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डा ० भोलानाथ तिवारी 


वाराणसी 
ज्ञानमण्डल लिमिटेड 


मूल्य पचीस रुपये 


प्रथम संस्करण माघ संबत्‌ २०२० 


८४ ३०-॥/ 
डा 


(८) ज्ञानमण्डल लिमिटेड, वाराणसौ 
प्रकाशक--ज्ञानमण्डल लिमिटेड, वाराणसी-१ 
मुद्रक--लीडर प्रेस, इलाहाबाद 


श्रद्धेय 
डा० विदवनाथ प्रसाद 
. को 


सादर 


दो शब्द 


प्रस्तुत कोशमें भाषा-विज्ञानके प्रायः पूरे विस्तारकों स्यूनाधिक रूपमें समेट लेनेका 
एक विनम्र प्रयास है। सेद्धांतिक पक्षके अतिरिक्त विश्वकी प्रमुख भाषाओं एवं लिपियोंपर 
भो टिप्पणियाँ हैं। स्वभावतः भारतीय भाषाओं एवं लिपियोंको अपेक्षाकृत अधिक, तथा हिंदी, 
उसकी बोलियों, उपबोलियों एवं स्थानीय रूपोंको और भी अधिक स्थान दिया गया है। जिन 
भाषिक रूपोंकी वर्तमान जनसंख्या नहीं मिल्ल सकी है, उनकी पुरानी जनसंख्यासे ही संतोष 
करना पड़ा है । विस्तार या महत्व आदिकी दृष्टिसे जनसंख्याकी सूचना आवश्यक समझी गयी 
है। 
अन्य क्षेत्रोंकी भाँति ही भाषा-विज्ञानके क्षेत्रमें भी पारिभाषिक शब्द अनेकानेक हैं, 
और दिनों दिन उनकी संख्यामें वृद्धि हो रही है। यहाँ सभीको नहीं लिया जा सका है। इसका 
प्रमुख कारण इन पंक्तियोंके लेखककी अपनी सीमाएँ हैं। यों यह प्रयास अवश्य किया गया 
है कि बहुत आवश्यक दाब्द न छूटने पायें | . 
प्रस्तुत कोशफ्रे निर्माणमें संस्कृत, हिंदी एवं अंग्रेज़्ीकी देशी-विदेशी अनेक पुस्तकों एवं 
लेखोंसे सहायता ली गयी है। लेखक उन सभीके लेखकोंके प्रति आभारी है। पुस्तकोंकी प्री 
संख्या दो सोसे ऊपर है, अतः सबका नाम लेना यहाँ अनपेक्षित है।यों मैं विशेष ऋणी ब्लम- 
फ़ील्ड, येस्पर्सन, ग्लीसन, हॉकिंट, ग्रे, पाइक, नीडा, चटर्जी, डेनियल जोन्‍्ज्, पेई, धीरेन्द्र वर्मा, 
बाबूराम सक्सेना एवं विश्वनाथ प्रसादका हूँ । 
इस पुस्तकके लेखन एवं प्रकाशनका सर्वाधिक श्रेय आदरणीय श्री देवनारायण द्विवेदी- 
को है । यदि व्यक्तिगत रूपसे उन्होंने रुचि न ली होती, एवं उत्साहवद्धन न किया होता 
तो अभी यह कोश प्रकादामें न आता। द्विवेदीजीके प्रति में हृदयसे आभारी हूँ । प्रिय भाई 
ऋषिदेव दार्माने इस कार्यमें मेरी बड़ी सहायता की है। वस्तुतः कोहशकी पांडलिपि तेयार 
करनेमें, उतका सक्रिय सहयोग मेरे लिए जीवन पर्यन्त अविस्मरणीय है। में शर्माजीका अत्यंत 
ऋणो हूँ। प्रिय सिनत्र डॉ० जयचंद राय, डॉ० कलाश चंद्र भाटिया तथा श्री रसेदचंद्र मेहरोत्रा- 
से विभिन्न विषयोंके स्पष्टीकरणमें मुझे बड़ी सहायता सिलो है, जिसके लिए में अत्यंत कृतज्ञ 
हैँ । इन लोगोंके प्रति कृतज्ञता-ज्ञापन, कहाँतक करूँ ? हर विवादास्पद विषयपर इन मित्रोंको 
कष्ट देता, में अपना जन्मसिद्ध अधिकार समझने लगा हूँ । 
अब रही अशद्धियों एवं त्रुटियोंकी बात, तो मेरा सीमित ज्ञान एवं विषयका विस्तार, 
इस बातके पर्याप्त प्रमाण हैं कि उनसे यह पुस्तक रिक्त न होगी । पुस्तकके प्रेसमें जाते ही 
मुझ विदेश चला आना पड़ा और परिणास यह हुआ कि छपाईसें में इसका साथ न दे सका। 
यदि उसका अवसर मिला होता तो निशचय ही इसकी त्रुटियाँ कुछ कम हो गयी होतों । इस 
प्रसंगमें में प्रेसवालोंकी सराहना किये बिना नहीं रह सकता। मेरा लेखन लिखें ईसा पढ़ें मूसा- 
को चरिताथं करता है। फिर भी उन छोगोंने इसे काफ़ी श्रुटिरहित छापनेका यत्तन किया है 
और बे धन्यवाद तथा बधाईके पात्र हैं । सम्मतियों, सुझावों, त्रुटिनिर्देशों एवं आलोचनाओंके 
लिए अग्निम धन्यवाद । 
२५ जनवरी १९६४ भोलानाथ तिवारी 
ताशकंद विश्वविद्यालय 
तोविय्यत संघ 





अंकलिवि--पत्नवणासूत्र नामक जैन ग्रंथमें दी 
गयी १८ लिपियोंमेंसे एक । 

अंगलिपि--बोद्ध ग्रंथ 'ललित विस्तर' में दी 
गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

अंगवाॉंक. (0ाएएशारा। )--आासामकी 
नागा पहाड़ियोंपर बोली जानेवाली एक पूर्वो 
नागा भाषा। प्रियर्सनके सापा सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ५०००- 
के लगभग थी और इसमें तम्लू बोलनेवाले 
भी सम्मिलित थे । 

अंगसा (७॥288 )--इंथ 
प्रयुक्त एक नाम । 

अंगामी' (&770877] )--नागा वर्ग (दें०) के, 
पश्चिमी उप वर्गकी,नागा पहाड़ियोंमें प्रयुक्त, 


(दे ०) के लिए 


एक भाषा । १९२१ की जनगणनाके अनु- 


सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
४३०५० थी | क्‍ 

अंगुलीयलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर- 
में' दी. गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

अंग्क (8208 )--अक ) (दे०) का एक 
अन्य नाम । क्‍ 

अंग्रेज्ञी--इंग्लंड, कनाडा, अमेरिकों, आस्ट्रे- 
लिया, न्यूजीलड तथा दक्षिणी अफ्रीकाके 
कुछ भागोंमें प्रयुक्त विश्वकी सबसे महत्व- 
पूर्ण तथा अंतरराष्ट्रीय भाषा। इसे लगभग 
२५,००,००,००० लोग बोलते हैं । इससे 
अधिक बोलनेवाले केवल चीनी हैं । अंग्रेज़ी, 
भारोपीय परिवारके केंतुम वर्गकी जर्मनिक 
शाखाके निम्न जमेनसे संबद्ध है। इसके 
नामका सम्बन्ध एक जर्मत जाति ऐंगल्ज 
( 02068 ) से है, जिसने ५वीं सदीमें 


(नमन कम++--५०००म०नजका पक. 
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भाषा विज्ञान कोश 


अ 


जमंनीसे जाकर इंग्लेंडकी अपने अधिकारमें 
कर लिय। और वहाँके आदिवासियोंकों 
भार भगाया था। ये लोग मूलतः ऐंगुल 
(७0 00] ) नामक प्रदेश (जर्मनी) के थे, 
इसी लिए इनका ऐंगल्ज” नाम पड़ा । ऐंगुल 
प्रदेशके नामका इतिहास भी विचित्र है। 
वह प्रदेश कोंणके आकारका अर्थात्‌ टेका' 
था और उस समय वहाँकी भाषामें कोंणकों 
ऐंगूल कहते थे, इसी कारण वह प्रदेश भी' 
ऐंगूल कहलाया । यह वही ऐंगूल है, जो 
अंग्रेजीमें कोंणका पर्याय ऐंगिल (.3॥20) 
बना है। इस प्रकार इंगलिश तथा इंग्लेंड 
दोनोंके मूलमें टेढ़ा या वक्रका भाव है। 
ऐंग्ल्ज' ही पुर्तेगाली माध्यमसे हिंदी आदि- 
में अंग्रेज़, अंग्रेजी बना है । अंग्रेजी भाषाका 
प्रारंभ लगभग पाँचवीं सदीके मध्यसे होता 
है। इसके विकासको ऐंग्लोसैक्सन या आदि 
कालीन अंग्रेजी (४५०-११००), मध्य- 
कालीन अंग्रेज़ी (११००-१५००) तथा 
आधुनिक अंग्रेजी (१५००--), इन तीन 
कालोंमें बाँठा गया है। अंग्रेज़ीके प्रसिद्ध 
साहित्यकारोंमें चॉसर, शेक्सपीय'र, मिल्टन, 
वर्डस्वर्थ, शेली, कीटस आदि प्रमुख हैं । 
प्राचीन अंग्रेज़ीकी केंटिश, पश्चिमी सेकक्‍्सन 
(मुख्य बोली), मसिअजन ( ए6टठकत ) 
तथा नार्थम्त्रिअन प्रमुख बोलियाँ थीं। मध्य- 
युगमें आकर वोलियोंकी स्थिति कुछ परि- 
वरतित हो गयी । उत्तरी, मध्य तथा दक्षिणी 
तीन ही.उल्लेख्य थीं । आधुनिक अंग्रेज़ीकी 
भी कई वोलियाँ हैं, कितु उनका ठीकसे 
वर्गीकरण नहीं हुआ है। स्कॉटलैंडी या 


अंडकी-अंतभुंकत प्रत्यय 


स्कॉटिश तथा कॉकनीके नाम उदाहरणार्थ 


| 


5 
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अंतःपातसंधि-- (दे०) संधि । 


लिये जा सकते हैं। अंग्रेजी भाषा रोमन | अंतः प्रत्यय प्रधान--मध्य-योगात्मक (दे० ) 


लिपिमें लिखी जाती है । अंग्रेज़ीके कुछ 
अन्य रूप बीच-ला-सर (दे०) या चंदन 

अंग्रेजी, टूटी-फूटी अंग्रेजी (दे०) बुशनीप्रो 
अंग्रेजी (दे०) पिड्गिन अंग्रेज्ञी (दे०) किंग 
जेम्स अंग्रेज्ञी (दे० ) गुल्ल निग्रो (दे० ) फ़ेडे- 
रल अंग्रेज़ी (दे०) ऐंलो इंडियन (दे०) 
आदि है। अंग्रेज़ी रोमन लिपिमें लिखी जाती 
है। अंग्रेज़ीने विश्वकी अधिकांश भाषाओंकों 
न्यूनाधिक रूपमें प्रभावित किया है ।हिन्दी- 
में अंग्रेजी शब्द तीत हजारसे ऊपर हैं । 

अंडकी (8709)7 )-चिब्चा-अरउअक (दे० ) 
वर्गकी एक दक्षिणी अमरीकी भाषा । 

अंडमानी--बंगालकी खाड़ीमें अंडमन द्वीपमें 
प्रयुक्त भाषाओंका सामूहिक नाम । अंड- 
मानीमें प्रमुख वर्ग दो हैं-(क) बड़ी अंड- 
मानी ( जिसमें उत्तरीवर्गममें ) बा, चारी, 
कोरा, येरु, जुबोइ, कंदे, कोल, पुचिकवर, 
तथा दक्षिणी वर्ममें बले, बेआ आदि हैं । 
तथा (ख) छोटी अंडमानी (जिसमें ओंगे, 
यारवा हैं) । इन भाषाओंमें संघर्षी ध्वनियाँ 
फ, व, श, स आदि) नहीं हैं। अंडमानी 
लोगोंको मानवश्ञास्त्रवेत्ता नेग्रिटो” मानते हैं 
और उनका मूल स्थान अफ्रीका मानते हैं । 
ऐसी स्थितिमें इस बातकी भी संभावना हो 
सकती है कि किसी अफ्रीकी भाषा-परिवार- 
से इनका सम्बन्ध हो। कछ लोगोंने इन 
भाषाओंको द्रविड़ या आस्ट्रेलियन भाषाओं- 
से भी जोड़नेका प्रयास किया है, कितु अभी- 
तक यही माना जाता है कि इनका पारि- 
वारिक सम्बन्ध किसी भी ज्ञात परिवारसे 
स्पष्ट नहीं है । १९२१ की जनगणनाके 
अनुसार अंडमानी भाषाएँ बोलनेवालोंकी 
संख्या ५८० थी। 

अंत--( १) समाप्ति, (२) अंतका, अंत्य, 
अंतिम । 

अंतः केन्द्रित रचना (&7000९7॥7५0७ ००४- 
४77०07 )-एकप्रकारकी रचना। (दे ०) 
वाक्यमें रचनाके प्रकार उपशीष॑क । 


का एक अन्य नाम । 

अंतःस्थ, अंतस्था--अंतस्थके लिए 
नाम । 

अंतःस्फोट द्विस्पर्श (१०६ ) --ध्यनियोंका 
वर्गीकरण में 'कुछ असामान्य व्यंजन और 
उनके भेद उपशीर्षक । 

अंतःस्फोटात्मक व्यंजन (॥7]0]08ए6) -- 
(दे०) “ध्वनियोंका वर्गोकरण'में 'कुछ असा- 
मान्य व्यंजन और उनके भेद' उपशीर्षक । 

अंतकरण--प्रत्यय (दे०)का एक प्राचीन 
नाम । 

अंत-योगात्मक (57% हहुहँप।0४7०) 
“योगात्मकभाषा (दे०)का एक भेद । 

अंतरपथा-बघेली (दे ० ) की उपबोली “गहोरा' 
(दे० )का दक्षिणी वाँदा (ज़िले)के मध्य- 
भागमें प्रयुक्त एक स्थानीय रूप । 

अंतरिक्षदेवलिपि--वौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर'- 
में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

अंतर्ग्राही पुरुषवाचक सर्ववाम--अंतर्भावी पुरुष 
वाचक सर्वेत्राम (दे० )का एक अन्य नाम । 

अंतर्देन्त्य (क्‍॥007" 06॥9) )--ऐसी' ध्वनि, 
जिसका उच्चारण ऊपर-नीचेके दाँतोंके बीच 
जीभकी नोक रखकर किया जाय । 

अंतरदेशी--ब्रजभाषा (दे०)का एक 
नाम । 

अंतर्भावी पुरुषवाचक सर्वेनाम- ([00] प8]78 
[078078। ]00070प्र0) कुछ भाषाओंमें 
श्राप्त बहुवचन पुरुषवाचक सर्वताम जिनका 
अर्थ उन लोगोंके समेत तुम छोग' या हम 
लोगोंके समेत तुम लोग' आदि होता है। इन 
बहुवचन रूपोंमें किसी अन्य बहुवचनके भी 
अंतर्भूत होनेका भाव निहित रहता है। इन 
भाषाओंसें इसका ठीक उलटा अनंतर्भावी 
पुरुषबाचक सर्वननाम (दे०) होता है । अंत- 
भावीको अंतर्ग्रही या समावेशी भी कहा जा 
सकता है । 

अतभुकत प्रत्यय--मध्यसर्ग (दे० ) का एक अन्य 
नाम । 


प्रयुक्त 


अन्य 


ड्े 
अंतर्मखी ह्विस्पर्श-- (८!0/< ) (दे ० ) ध्वनियों- 
का वर्गोॉफ्रणमें कुछ असामान्य व्यंजन और 
उनके भेद उपशीषक । 
अंतर्मखी व्यंजन (7770[0876)--(दे० ) 
व्वनियोंका वर्गोकरणमें कुछ असामान्य 
व्यंजन और उनके भेद उपशीर्षक । 
अंतर्मवी-श्लिष्ट (770008] ॥776000- 
8) )--हिलष्ट-पोगात्मक भाषा (दे० ) का 
एक वर्ग । 
अंतर्वेदी--ब्रजभाषा (दे०)का एक नाम । 
वस्तुतः इसे ब्रजभाषाके पूर्वीय रूप('कनोजी'- 
की सीमाके पास प्रयुक्त )का नाम कहना 
चाहिए । | 
अंतःस्थ-- (१) बीचमें स्थित । अर्थात्‌ स्पर्श 
व्यंजनों एवं संघर्षी व्यंजनोंके बीचकी ध्वनि। 
उव्वट कहते हैं--स्पशोष्मणामन्त: मध्ये 
तिष्ठतीति अंतस्था: । (२) स्वरों और व्यं- 
जनोंके बीचकी ध्वनि । वाजसनेयी प्राति- 
शाख्यमें आता है--अथान्तस्था: । यिति 
रिति लिति विति। अर्थात्‌ य र लू व अंत- 
स्थ हैं। इन्हें अर्धस्वर (दे०) भी कहा गया 
है। पाणिनि इन्हें यण्‌ कहते हैं। अंतस्थ को 
अंतःस्थ, अंतस्था, अंतःस्था आदि भी कहा 
गया है । 
अंतस्था--- (दे ० ) अंतस्थ । 
अंतोदात्त--ऐसा शब्द या पद जिसका अंतिम 
स्वर उदात्त (दे०) हो । 
अंत्य (7709 )--अंतिम, अंतका, ध्वनि, 
स्वर, व्यंजन, अक्षर, शब्द, पद, आगम, लोप 
तथा बलाघात आदिकी साथ विशेषण रूपमें 
इसका प्रयोग होता है। 
अंत्य अक्षर लोप (9]0000]06 )--+लोप 
(दे० )का एक भेद । 
अंत्य अक्षरागम-आगम (दे०) का एक भेद । 
अंत्य बलाघात (ग79 87688) --शब्दके 
अंत्य अक्षरपर या अक्षरकी अंतिम ध्वनिपर 
पड़नेवाला बलाघात । 
अंत्ययोग ([79782026)--शब्दके अंत्में 
किसी स्वर, व्यंजन या अक्षरका आ जाना। 
जैसे 0006 को 0006४ निरर्थक प्रत्ययोंका 
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अंतमंखी हिस्पश-अक , 


किमदकिनीजनमन्रज बनना भाारााा ४१४ ४४४४७७७७श/ 


योग भी इसीके अंतर्गत आता है । 

अंत्ययोग व्यंजन ([0879820270 ०00807- 
870 )--(दे०) अंत्ययोग । 

अंत्ययोग-स्वर (]0979820200 ४०0७७) 
(दे ०) अंत्यथोग । 

अंत्यघोगाक्षर ([07820270 897&096 )- 
(दे०) अंत्ययोग । 

अंत्यथलोप--लोप (दे०)का एक भेद । 

अंत्य व्यंजन लोप--छोप (दे० )का एक भेद | 

अंत्य व्यंजनागस-आगम (दे०)का एक भेद। 

अंत्यश्रुति (78) 2706)-परश्रुति (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

अंत्य स्वरलोप--लोप (दे०)का एक भेद।. 

अंत्यस्वरागस--आगम (दे०)का एक भेद। 

अंत्याक्षर बलाघात ($07700779) 8077688 ) 
शब्दके अंत्य अक्षरपरका बलाघात । 

अंत्यागम--आगम (दे०)का एक भेद । 

अंत्याघाती भाषा (05ए700770 4970209- 
8० )--ऐसी भाषा जिसके अधिकांश शब्द 
अंत्याघाती (दे०) हों । 

अंत्याघाती शब्द (05५90076)--ऐसा शब्द 
जिसके अंतिम अक्षर (89॥908 ) पर 
प्रधान आघात (बल या सुर) होता है। 

अंदोआ (970008)--देक्षिणी अमेरिकाके 
ज्ापरो (दे०) परिवारकी एक भाषा | 

अंद्रो (७0070 )--तिब्बती-बर्मी उपपरि- 
वारकी एक लहूई (दे०) भाषा। 

अंशतः समास प्रधान-आंधिक प्रश्लिष्ठ योगा- 
त्मक भाषा (दे०)का एक अन्य नास। 

अःकार-तैत्ति रीय प्रातिशाख्यमें प्रथमा विभ- 
क्तिके लिए प्रयूकत एक नाम । द 

अकंपित-- (ऋग्वेद प्रातिशाख्यके अनुसार) 
बेद-पाठमें बिना जीम कँपाये (जीम कंपाना 
उच्चारण-दोष माना गया है) उच्चरित 
स्वर । ह 

अक (979 )--(१) आसाम-सीमाके बाहर 
बोली जानेवाली चीनी परिवारकी एक बोली। 
इसे कृ सो भी कहते हैं। (२) दक्षिणी शान 
प्रांतमें लगभग ३४२६५ लोगों द्वारा व्यवहृत 
लो लो-मो सो (दे०) वर्गकी एक भाषा। 


अकर्मक-नअक्षर 
इसे केव भी कहते हैं । 
अकर्मक--जिसमें या जिसका कर्म न हो । 


इसका प्रयोग वाक्य, क्रिया, धातु, आदिके 


साथ होता 
अकमंक क्रिया-- (दे ०) धातु, क्रिया । 
अकरमक धातु--( दे० ) धातु क्रिया । 


अकवइ (9/:&५७7 )--करिब (दे०) भाषा- 


'परिवारकी एक दक्षिणी अमरीकी भाषा । 


अकाक्सी (8785९० )--पिमा-सोनोर (दे० ) 
वर्गकी एक विलृप्त उत्तरी अमरीकी भाषा । | 


अकादिभन-- ( दे० ) अकादी' । 


अकादी- (80०8097 या 8778 09॥ )- 


इस भाषाकों असीरिओ-बेंबिलोनिभन भी 
कहते हैं। यह अब नहीं वोली जाती । अकादी 
सामी परिवार (दे०)की भाषा है। यह 
मेसोपोटामियामें ३००० ई० पृ०से लगभग 
पहली ईसवी पूर्वतक बोली जाती थी। इसका 

 प्राचीनतम लेख असीरिआमें मिला है, अतः 
कुछ लोग इसे गलतीसे असीरिअन भी कहते 
हैं। प्राचीन अकादीका काल ६५० ई० पू० 
तक। उत्तर अकादीका काल उसके बाद कुछ 

' लोगों द्वारा माना जाता है। कुछ लोग इस 
प्राचीन अकादीको असीरिअन तथा उत्तर 
अकादी (६५० ई० पू०के बाद ) को बेबिलो- 
निअन कहते हैं। अधिक प्रामाणिक मत यह 
है कि २००० ई०पू० के बाद अकादी भाषा- 
की दो शाखाएँ हो गयीं : बेबिलोनियामें 
बेबिलोनिअन तथा असीरिआमें असोरिअन । 
इन दोनोंमें असीरिअन अकादीकी सीधी 
संतान ज्ञात होती है। बेबिलोनिअनमें कछ 
बाते ऐसी भी हैं, जो प्रार्चीन अकादीमें नहीं 
मिलती । अकादी भाषा क्यनिफ़ार्म लिपिमें 
लिखी जाती थी जिसे इन लोगोंने सुमेरिअन 
लोगोंसे ली थी । 

अकाम संधि--(दे०) संधि। 

अकार-अ के लिए प्रयुक्त नाम । संस्कृत ग्रंथों- 
में इसके १८ भेद किये गये हैं। दे० कार | 

अकारण अनुनासिकता>(दे०) अनुनासिकी- 
करण । 

अकारण ध्वनि-परिवर्तत-एक प्रकारका ध्चनि- 
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परिवतंन (दे०) 

अकुआ (0/रए8 )--देक्षिणी अमेरिकाके जे 
(दे०) परिवारके मध्यवर्ती बर्गककी एक 
भाषा । इसकी प्रमुल बोलियां शेरेन्ने, श- 
वान्ते, ओपे इत्यादि हैं 

अक्ृत्रिम संज्ञा--(दे०) संज्ञा । 

अको (७६०0)--१९२१ की जनगणनाके अन- 
सार केंगट्ग (बवर्मा)में प्रयुकत (लो लो-मो 
सो (दे०) वर्गकी) एक भाषा । 

अक्खरपिद्ठिया-पन्नवणायूत्र नामक जैन सून्न- 
में दी गयीं १८ लिपियोंमें-से एक । 

अक्रीआ (४८०४ )--शबान्ते ओप (दे०) 
का एक अन्य नाम | 

अक्षर--अक्षर शब्दकी व्यू त्पक्ति भी कई प्र- 
कारसे की गयी है। महाभाष्यमें पत्तऊजलि- 
ने ही इसकी तीन-चार व्यूत्पत्तियोंके संकेत 
दिये हैं । यों अधिक मान्य व्युत्पत्ति क्षर' 
(न क्षरतीति) धातुसे मानी जाती है जिसका 
अर्थ नप्ट होना, क्षीण होना', चल होना' 
आदि है। इस रूपमें अक्षर' शब्द 'अनइ्वर' 
या अठल' आदिका समानार्थी है । इसी 
आधारपर प्रणव', ब्रह्म या उसके विविश् 
रूपोंके लिए संस्कृत साहित्यमें इस शब्दका 
प्रयोग मिलता है । आगे चलकर अक्षर'का 
यही मूल अर्थ कुछ विकसित हो गया और 
इसका अर्थ हो गया जो तोड़ा या खंडित न 
किया जा सके या जिसका और आगे विदले- 
पणन किया जा सके।' पहले भाषा' या बाक्‌'- 
को अखंड्य या असमाप्य समझा जाता था। 
अतः भाषा' या 'वाक्‌के लिए ही अक्षर- 

. का प्रयोग होता था। निघंटु्से इस बातका 
पता चलता है। भाषाके अध्ययनके सिल- 
सिलेमें जब वाक्यके टुकड़े किये गये और 
शब्दका पता चला तो लछोगोंने ख्याल किया 
कि शब्दको और अधिक छोटे टुकड़ोंमें नहीं 
बाँटा जा सकता, इसलिए उस समय अक्षर'- 
का प्रयोग शब्द के लिए किया गया । ऋग- 
वेदके प्रथम मंडलमें (ऋचो अक्षरे परमे व्योः 
सन्‌ ) अक्षर शब्दका प्रयोग इसी अर्थमें 
मिलता है। आगे जब शब्दके भी टुकड़े किये 


५ 
गये ओर 'सिलेबल 


टन कनन कह स्‍लिन्‍मकमआ- अत: 


( ]8/७) का पता 


चला तो, लोगों ने शब्दकों तो खंडय और 
सिलेवुलको-अक्षर या अखंड्य' माना, और ' 
इसीलिए अक्षर शब्दका सिलेबुल के लिए 


प्रयोग होने छगा। ऋग्वेद, ऐतरेय आरण्यक 
ऋणक, वाजसने यी तथा अथर्वे आदि कई प्रारि 


गाख्यों, बहुतसे शिक्षा-ग्रंथों, मनुस्मृति तथा ' 
गीता आदियें अक्षरका इस अर्थमें प्रयोग 


मिलता 
रूप (जैसे क, 


इस अर्थमें अक्षर'का प्रयोग कुछ छोग करते 


हैं। और आगे जब इनका भी विश्लेषण 


किया गया तो वर्णों (जंसे क, अ आदि) 


का पता चला और तब वर्णकों अखंड्य' मान- ' 


कर अक्षरक्ता प्रयोग उनके छिए किया गया। 
एलसरेय आरण्यक, सहाभाष्य, ऋकतंत्र, 


हैं। और आगे जब 'सिलेबल के भी 
टुकड़े किये गये तो व्यंजन और स्वरके मिले 
कू-अ' ख, व, प आदि) के 
लिए अक्षरका प्रयोग होने छगा। आज भी 





गीता 


(अक्षराणामकारोस्मि) आविमें इस अर्थमें 
अक्षरका प्रयोग मिलता हैं। सामान्य लोगोंमें 


' आज भी अक्षरका यही अर्थ हैं। कभी-कभी 
इसी आधारपर इन वर्णोके माने हुए प्रतीकों 


लिपि-चिद्नों या हरूफ़ के लिए भी अक्षरका 
होता है । कुछ लोगॉने वर्णोको भी 
विश्लेपषित किया और देखा कि व्यंजनोंसे भी 


अयाग 


अधिक अखंड्य” स्वर हैं (क्योंकि नासिका 
या स्पर्श आदि कुछमें तीन स्थितियाँ होती 
हैं और प्रयोगमें कभी-कभी दो स्थितिके भी 
स्पर्श मिल जाते हैं--जैसे नाम, आप आदि ) 
इसीलिए स्व॒रके समानार्थीके रूपमें भी अक्ष- 
रका प्रयोग किया गया । ऋग्वेद प्रातिशाख्य, 
तैत्तिरीय प्रातिशाख्य तथा चतुरध्यायिका 
आदियें अक्षरका इस अर्थमें प्रयोग मिलता 
है । इसी प्रयोगके आधारपर अक्षर'के दो 
भेद किये गये (क) समानाक्षर (मूल स्वर 
या सामान्य स्वर), (ख़) संध्यक्षर (संयुक्त 
स्वर) । कात्यायनके वातिक तथा कई प्राति- 
 शाख्योंमें ये भेद मिलते हैं। भाषाके प्रसंगमें 
संस्क्ृतमें अक्षरका प्रयोग उपर्युक्त कई अर्थोंमें 
हुआ तो है, किक्तु अधिक प्रचलित प्रयोग 


९ की 
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(३) अयोगवाह (दे०)के 


अक्षर 


उकर अल. +3०+ -पामकाकालिन- डक फल हित के +नक-कपपरप लीक «-क्‍ल्‍+नकामन पननीपत। 


सिल्लेबल के अथोर्म ही हैं । यों पंडितराज 


जगन्नाथके भामिनी-विलास में तथा कुछ 

अन्य पुराने ग्रंथोंमें सिलेबुल'के लिए बर्ण का 
भी प्रयोग मिलता है, किन्तु अब वर्ण ध्वनि- 
की लघुतम इकाईका हो पर्याय मात्र रह 
गया है । प्रस्तुत प्रसंगर्म अक्षरका प्रयोग 
89५8)0 के अर्थमें ही किया जा रहा है । 
अंग्रेज़ी शब्द ४४)|७।४ मूलत: ग्रीक शब्द 5फ9- 
[]७))७ हैं, जिसका अर्थ है जो एकमें बंधा 
(8५ --साथ 79/70870070 ऋरखना,फेना ) 
हो या रखा। अक्षर शब्दका संक्षेपसे विकास 
देखतेके उपरान्त उसके प्रमुख अर्थों या प्र- 
योगोंकी ओर संकेत किया जा सकता है। 
अक्षर शब्द प्रमुखतः निम्नांकित अर्थ में प्रयुक्त 


(१) वर्ण या ध्वनि-चिहन जैसे अ, ब। आप- 


के अक्षर सुंदर हैं' में अक्षरका प्रयोग 
इसी अर्थर्म है । 


(२) स्वर, जैसे अ, आ। कुछ प्रातिशासूयों- 


में यह अर्थ मिलता है । इसी आधारपर 
मूल स्व॒रकों समानाक्षर तथा संयुक्त 
स्व॒रको संध्यक्षर कहा गया है। 

लिए भी इसका 
प्रयोग हुआ है । 


(४) स्वर और व्यंजनका मिला हुआ रूप। 


जसे क (क्‌ू--अ), प (प-+-अ )। जब हिन्दी 
में क, ख, ग आदिको अक्षर कहा जाता 
है, तो अक्षर'का यही अर्थ होता है। बताने- 
को आवश्यकता न होगी कि 'क' बस्तुतः 
के और अका मिला हुआ रूप है। इसी 
प्रकार ख', ग' आदि भी। घ्वनिपरिवर्तन 
को दिशाओंमें अक्षर-लोप' आदियें भी अक्षर 
दब्द इसी अर्थमें व्यवहृत होता है | (दे०) 
ध्वनि-परिदर्तं तकी दिशाएँ छोप' तथा आ- 
ग्मा आदि । 


(५) आजकल हिन्दीमें भाषाविज्ञानके क्षेत्रमें 


इसका प्रयोग प्रायः सिलेबल (37]]90]8) 
के अर्थमें ही अधिक हो रहा है। इस दृष्टिसे 
अक्षरपर यहाँ विस्तारसे विचार किया जा 
रहा है । 


अक्षर 


परिभाषा-एक या अधिक ध्वतियों (या वर्णों) | 

की उच्चारणकी दृष्टिसे ऐसी अव्यवहित 
इकाई जिसका उच्चारण एक झटकेसें किया 
जा सके, अक्षर है। जैसे आ (एक ध्वनि), 
जा (दो ध्वनियाँ) या काम्‌ (तीन ध्वनियाँ ) 
आदि। इन ध्वनि इकाइयोंका उच्चारण एक 
झटकेसे होता है । एक शब्दमें एक अक्षर भी 
हो सकता है, जैसे--(आ ) (१), गा (२) 
बैठ्‌ (३), युद्ध, (४), शस्त्र, (५), स्वा- 
स्थ्य (६), और एकसे अधिक अक्षर भी हो 
सकते हैं, जैसे--दो अक्षर--आया (३), 
गया (४), शक्ति (५), भारतीय (६) 
प्राकृत (७), संस्क्ृत्‌ (८)। तीच अक्षर-- 
आइये (३) जाइये (४), अवनि (५), 
अमानत्‌ (६), अत्याचार (७), पुरस्कार 
(८), प्राध्यापक (९), संगूमर॒मर्‌ (१०)। 
चार अक्षर--कठिनाई (७), अनुमानित्‌ 
(८), पहिचानूना (९), स्वाभाविकता 
(१०) । पाँच अक्षर--कठिनाइयों (९) 
अमानृषिक्ता (११), अव्यावहारिक्ता 
(१२) । उदाहरणोंके आगे कोष्ठकोंमें उनके 
उच्चारणमें प्रयुक्त ध्वतनियोंकी संख्या दे दी 
गयी है। किसी शब्दमें अक्षरोंकी संख्या इस 
बातपर बिल्कुल निर्भर नहीं करती कि उसमें 
कितनी ध्वनियाँ हैं, अपितु इस बातपर 
करती है कि उच्चारण कितने झटकोंमें होता 
है या शब्दमें ध्वनियों या ध्वनिसमूहोंकी 
कितनी अव्यवहित इकाइयाँ हैं। स्वास्थ्य में 
६ ध्वनियाँ हैं, किन्तु सबका उच्चारण एक 
झटकेमें होता है, इसीलिए इस शब्दमें एक 
अक्षर है, किन्तु दूसरी ओर आया'?में ३ ही 
ध्वनियाँ हैं, किन्तु इसका उच्चारण दो झ- 
टकों (आ, या) में होता है, इसीलिए इसमें 
दो अक्षर हैं। इसी प्रकार आइए 'में यद्यपि 
३ ही ध्वनियाँ हैं, किन्तु तीन झटकेसे उच्चा- 
रण होनेसे तीन अक्षर (आ, इ, ए) हैं । 
ऊपर अक्षरकी एक काम चलाऊ परिभाषा दी 
गयी है। यों अक्षरको पूर्णतः दो-ट्क परिभाषा- 
में बाँघना-ताकि वह विश्वकी सभी भाषाओं - 
प्र छागू हो सके--बहुत कठित है | अब- 





६ 
तक ऐसी कोई भी परिभाषा नहीं दी गयी 
जो सभी विद्वानोंको पूर्णतः: मान्य हो । पी ०- 
पासी, नोएल आममंफ़ील्ड, येस्पर्सन, ग्रेफ़, ग्रे, 
हेफ़्नर, क्लिगेनहेबेन, वेस्टरमेन और वार्ड 
आदि अनेक विद्वानोंने इस कठिनाईका स्पप्ट 
दब्दोंमें उल्लेख किया है । फिर भी समय- 
समयपर इसकी परिभाषाएं दी जाती रही 
हैं । किसीने इसे एक श्वास वर्भ या श्वासके 
एक आधघातमें-उच्चरित ध्वनि-इकाई' कहा 
है तो किसीने एक इवास स्पंदनसे उच्चरित 
ध्वनि या ध्वनि-समूह' । नोएल आर्मफ़ील्ड 
आदि बहुतोंने परिभाषा न देकर केवल उदा- 
हरणों द्वारा समझा दिया है। पाइकके अनु- 
सार अक्षर फेफड़के एक स्पंदसे उच्चरित 
ध्वनि इकाई है। अन्यत्र वे इसे एक ऐसी 
ध्वनि-इकाई (एक या अनेक ध्वनियोंकी ) 
कहते हैं, जिसके उच्चारणमें एक ह॒त्स्पंद 
(०॥680 [9०७९ ) हो तथा जिसमें केवल एक 
शीर्ष (09)2) ध्वनि हो । कैण्ठनर और 
वेस्टके अनुसार अक्षर भाषाकी एक ऐसी 
इकाई है, जिसमें मुखरता (807/07769) 
का एक शीर्ष हो और उस शब्द या वाक्यांश- 
के अग्य शीबॉसे अमुखरता द्वारा अलग 
हो । कुछ लोगों के अनुसार अक्षर स्वाभा- 
बिक लघुतस ध्वनि-इकाई' या गह॒बर' (ए७- 
]69 ) से युक्‍तत या रहित मुखर (80707- 
0५७ ) शीर्ष, है। डॉ ० सक्सेना “संयुक्त ध्वनि- 
योंके छोटेसे छोटे समूहको अक्षर' कहते हैं 
और उसको ध्वनियोंका एक साथ (अति 
सन्निकटता ) में उच्चारण” मानते हैं । अक्षर- 
को एक या अधि क ध्वनियोंकी उच्चारणकी 
दृष्टिसे पूर्ण छोटीं इकाई” या 'एक हृत्स्पंदसे 
उच्चरित-ध्वनि इकाई! भी कह सकते हैं । 
स्वरूप-ऊपरकी परिभाषाओंको ठीकसे ह॒द- 
यंगम करनेके लिए अक्ष रका स्वरूप विचार- 
णीय है । जब हम कोई शब्द, वाक्यांश या 
वाक्य बोलते हैं तो उसमें कुछ ध्वनियाँ औरों- 
से प्रमुख होती हैं। उदाहरणार्थ व्यायाम्‌', 
जगदीश! और अंधुकार्‌'का उच्चारण करें 
तो देखेंगे कि पहलेमें यद्यपि छः ध्वनियाँ हैं 
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किन्तु दोनों आ' औरोंसे प्रमुख और मुखर 


हैं। इसी प्रकार दूसरेमें अ' और ई' तथा 
तीसरेमें अ और आ' प्रमुख और मुखर हैं। 
किसी शब्दमें इस प्रकारकी जितनी ध्वनियाँ 
प्रमुख या मुखर होती हैं, उसमें उतने ही 
अक्षर होते हैं । अक्षर बनानेवाली ये प्रमुख 
या मुखर ध्वनियाँ आक्षरिक (8ए)॥8[00 ) 
कहलाती हैं । आक्षरिक ध्वनि ही अक्षरका 
आधार है। बिना इसके अक्षरका निर्माण 
नहीं हो सकता । इसीलिए आस-पासकी 
अन्य ध्वनियोंसे यह महत्त्वपूर्ण समझी जाती 
हैं। नाम (न+आ--म्‌) के उच्चारणमें 
भी यही बात है । बीचका आ! प्रमुख या 
आक्षरिक है और अगल-बगलके न्‌ म्‌ अप्रमुख 
या अनाक्षरिक (70759॥070) । इसे 
लहर रूपमें यों दिखाया जा सकता है : 
आ 


हट जे 


[6 पु 
चित्र नं० १ 

आ! प्रमुख या अधिक मुखर होनेके कारण 
ऊंचा है। इसे शीर्ष, चोटी, केन्द्र या शिखर 
(4प7009079] ०७४४७, 7प0७708 07" 
0०४४ या 90७72) कहते हैं। न्‌ म्‌ अप्रमुख 
या अपैक्षया अमुखर हैं, अतः नीचे हैं। उप- 
युक्त आकार पर्वत जैसा है जिसमें आ' 
चोटी है, इसी आधारपर दोनों ओरके उतार 
या ढालको गहवर या घाटी (५४०॥९ए या 
8।0|0०) कहते हैं । दूसरे शब्दोंमें नाम्‌' 
दब्दमें आ' शीर्ष ध्वनि है तथा न! और 
म्‌ गहवर ध्वनियाँ । प्राय: शीर्ष ध्वनि स्वर 
होती है और गहवर ध्वनियाँ व्यंजन, क्‍्यों- 
कि स्वरमें मुखर तथा प्रमुख होनेकी अपेक्षा- 
कृत अधिक शक्ति होती है, यद्यपि, जैसा कि 
'हम आगे देखेंगे, ऐसा सर्वदा नहीं होता । 
हर भाषामें अक्षरके विभिन्न स्वरूप, आदर 
या नमूने पाये जाते हैं। यदि स्वर के लिए 
स' और व्यंजनके' लिए व'को प्रतीक लिपि- 
चिह्न मानें (अंग्रेजीमें इन्हें 7 (५०७०) 
और ( (00४8079870) कहते हैं । तो 





अक्षर 


व्यंजन; आ-स्वर; म्‌ व्यंजन ) रूपमें प्रकट 
किया जा सकता है। अधिकांश भाषाओंमें 
अक्षरके प्रमुखत:निम्न|कित स्वरूप पाये जाते 


हैं। यहाँ उदाहरण हिन्दीसे लिये जा रहे हैं 


स्व्रूप उदाहरण 
स्‌ आ 
व्स जा, खा, गा, रो, जी 
सव आज, ईख , अब 
सवय अन्त, अस्त 
व्व्स क्या 
सववब' अस्त्र्‌ 
चंववस स्त्री 
526 नाम्‌, हम, कुल 
वसवव' कन्त्‌, पस्त्‌, वक्‍त्‌ 
वसववयब द्स्त्र्‌ 
ववसव ठ्वेप्‌, छीप्‌ 
वबसवव क्षिप्रू, व्यस्त 
ववबसववव कृच्छ , स्वास्थ्य 


कभी-कभी कुछ भाषाओं में स्वरूपके विवेचन- 
में यह भी देखना अपेक्षित होता है कि स्वर 
हस्व है या दीर्घ और अनुनासिक है या 
निरनुनासिक । ऐसी स्थितिमें हस्व और 
निरनुनासिकके लिए तो किसी चिह्ननका 
प्रयोग नहीं करते, किन्तु शेष दोके लिए 
चिहनोंका प्रयोग होता है। दीर्धत्वके लिए 
एक बिल्यु (स.), दो बिन्दु (सः) या-- 
(स-). का प्रयोग और अनुनासिकताके 
लिए ऊपर या आगे“ (स, सं“) या- 
(स-) का प्रयोग किया जा सकता है। 
दीर्बता और अनुनासिकता दोनोंको साथ 
दिखाना हो तो 5 या इसी प्रकार किन्‍्हीं 
दोको साथ रखा जा सकता है। उदाहर- 
णार्थ 


साँस्‌ व सर्व 
सीख व स-व 
फेस्‌ व स्व 
रस्‌ व सब 


पीछे नामके' चित्रमें गहवर--शीष-- 
गहवर का स्वरूप देख चुके हैं। ऊपरके 
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अक्षर 

उदाहरणोंके देखनेसे यह स्पष्ठ हो जायगा 
कि हर अक्षरमें यह आवश्यक नहीं है कि 
एक ध्वनि गहवर रूपमें शीर्षके पूर्व और 
एक बादमें आये | केवल शीर्षसे भी अक्षर 
बन सकता है जैसे आ' | इसी प्रकार केवल 
पृवंगहवर और झञ्ञीष॑ (जा, पा, गा) यथा 
शीर्थ और पहच या परणगट्टवर (आज, आग 
ईंट)से भी अक्षरका निर्माण हो सकता है । 
साथ ही पूर्वंगह्वर (क्या, श्री) या पश्चग- 
हवर (अस्त्र, अस्तमें) एकसे अधिक शव 
नियाँ भी हो सकती हैं। जैसा कि पीछे भी 
कहा जा चुका है अक्षरमें आक्षरिक या शीर्ष 
ध्वनिके अतिरिक्त अन्य जो ध्वनियाँ रहती 
हैं उन्हें अक्षरांग या गहवरध्वनि कहते हैं । 
जैसे नाम में न्‌ म्‌। शीर्ष के पूर्व आनेवाली 
ध्वनि या ध्वनियाँ पुर्बंगह्वर', पूर्व अक्षरांग 
या पूर्वाग कहलाती हैं जेसे न, और बादको 
पदंचगहवर, परगहवर, पर-अक्षरांग या | 
परांग' जैसे म्‌ । भाषा-विज्ञानके विद्वान्‌ स- , 
बसे छोटा अक्षर (जैसा कि ऊपर देख चुके 
हैं) एक स्व॒रका (जैसे आ) मानते हैं । 
किन्तु प्रस्तुत पंक्तियोंके लेखकका विचार है 
कि भाषा-विज्ञानके विद्वानोंका ऐसा मत बे- 
चारे व्यंजनके प्रति अन्याय' है। यह बात 
सही है कि भाषामें प्रायः अकेला व्यंजन 
अक्षर का निर्माण नहीं कर पाता, किन्तु 
यह वात भी उतनी ही सही है कि कभी- 
कभी एक अकेला व्यंजन भी विशेष स्थिति- 
में शब्दका रूप ले लेता है। 'रामकों एक 
ही दिनमें कू' लिखना आ गया; लाख 
कोशिश करनेपर भी मुझे 'छ कहना नहीं 
आया; सिनन्‍्धी लोग हिन्दी शब्दोंके ड़ 
को र्‌' कहते हैं! तथा श्‌' मागधीकी विशे- 
षता है आदिसें कू, छ , ड़, र, श्‌ मिर- 


हे ४ ञ 


र्थक नहीं हैं, उन्हें वेज्ञानिक दृष्टिसे शब्द 

















ही कहा जायगा, जैसे कि आ' एक शब्द | 


था; और हर शब्दमें कमसे कंम एक 
अक्षर तो होता ही है। निष्कर्षत:यह मानना 
अन्यथा न होगा कि उपर्युक्त स्थितियोंमें 
कं, छू, ड़ आदि अक्षर हैं और इस आधार- 


»» *ै 
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वि 


पर अक्ष रका स्वरूप व (अर्थात्‌ केवल व्यं- 
जन ) भी माना जाना चाहिए। दूसरे णः 
ब्दोंमें मात्र एक व्यंजनका भी अक्षर माना 
जा सकता है, इस प्रसंगर्मे इतना और 
जोड़ देता आवश्यक है कि उपर्यक्त स्थिति 
भाषाकी प्रकृत या सामान्य स्थिति न मानी 
जाकर असामान्य स्थिति मानी जानी चाहि 
ए। ऊपर अक्षरमें गह्बर' और ीर्पका 
उल्लेख किया जा चुका है । किन्तु यहाँ हम 
दे खते हैं कि एक स्वर या व्यंजनका भी अ- 
क्षर हो सकता है । स्पप्ट ही इस प्रकारकी 
स्थितिमें केवछ एक ध्वनि होनेसे गहवर'का 
प्रदान नहीं उठाया जा सकता । ऐसी ध्वनि 
शीर्ष हैं। अक्षरका स्वरूप हर भापामें एक 
नहीं होता है । ऊपर हिन्दीके उदाहरण दिये 
जा चुके हैं। सठाब भाषाओंमें अक्षर अधिकां- 
शतः स्वरान्त (अर्थात्‌ -स॒ ) होते हैं। जर्मनि- 
क भाषाओंमें स, सव, व स, व स व स्वरूप- 
वाले अक्षर अपेक्षया अधिक प्रयुक्त होते हैं। 
अक्षर-विषयक विभिन्न सिद्धान्त--१ वीं 
सदीके आरम्भसे ही अक्षरके सम्बन्धर्में अनेक 
प्रकारके सिद्धान्त विद्वानों द्वारा प्रस्तुत किये 
जाते रहे हैं। यहाँ उनमें कुछ प्रमुख लिये 
जा रहे हैं। (क) सबसे सरल और स्पष्ट 
सिद्धान्त यह रहा है कि किसी शब्दमें जि- 
तने स्वर होंगे, उतने ही अक्षर भी होंगे, 
हिन्दी आदि बहुत-सी भाषाओं सामान्य 
दृष्टिसे यह ठीक है, किन्तु गम्भीरतासे विचार 
करनेपर यह खरा नहीं उतरता। स्वर सर्वदा 
शीर्ष ही न होकर कभी-कभी गहवर भी 
होते हैं। अँग्रेजी संयुक्त स्वर &। और छा 
में प्रस्तुत सिद्धांतके अनुसार दो अक्षर होंगे 
क्योंकि दो स्वर हैं, किन्तु वस्तुतः इन दो- 
नोंमें केवल प्रथम ७ आक्षरिक है । और पर 
अनाक्षरिक (707!899])0 ) या व्यंजना- 
त्मक (0008078/008/ ) हैं। इस प्रकार 
दोनोंमें एक-एक अक्षर है । संसारकी कुछ 
भाषाओंमें तो कुछ ऐसे भी शब्द हैं जिनमें 
एक भी स्वर नहीं हैं । प्रस्तुत सिद्धान्तकों 


मान लेनेपर ऐसे शब्द अक्षरजून्य होंगे, किन्तु 


हे 


ऐसा होना असम्भव है । अफ्रीकाकी इवों 


भाषाका डगूड्गूझ ( ८ पासेल) शब्द स्वर- 
शन्य है, किन्तु उसे प्रस्तुत सिद्धान्तकों मानकर 
अक्षर-बघन्य नहीं कहा जा सकता, क्योंकि 
बिना अक्षरक्रे शब्द नहीं होते । चेक भाषा- 
में तो ऐसा (स्व॒र-शत्य)एक पूरा वाक्य है 

रूमानियनमें भी दो-एक 
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टब्द इस प्रकारके 


हैं । इस तरह अक्षरके सम्बन्ध यह सिद्धा- 


न्‍्त सामान्यतः व्यावहारिक होते हुए भी 
तात्विक दष्टिसे ठीक नहीं कहा जा सकता । 
(ख) अक्षरके संदर्भमें स्टेट्सन और उनके 


हेडगिन्ज़ आदि सहयोगियोंका नाम बड़े आ- 


दरसे लिया जाता है। स्टेट्सनने अनेक 


यन्त्रोंके द्वारा इस समस्याका बड़ी गहराईसे 
व्ययन किया और वे इस निष्कर्षपर पहुंचे 


कि (700007 |)॥07060९8 १०५१ )अक्षर 
एक गत्यात्मक इकाई (7॥0॥0070 पाा£) 
है । इसका आशय यह हैं कि मूलतः: अक्षर 


एक गति है जो फफडोंसे निकलनेवाली वायसे , 


सम्बद्ध है । फेफड़ेके पासकी मांसपेशियोंके सं- 
कोचनसे उत्पन्न छोटे-छोटे वायु-प्रवाह या श्वा- 


ससस्‍्पंद ही इस गतिके आधार हैं । इस प्रकार 


अक्षर हवाके उस एक झटके या झोंकेसे उ- 
त्पन्न व्वनि-ममृह या ध्वनि-इकाई है जो वक्ष- 
की मांसपेशियोंके संकोचनसे फेफड़ेसे बाहर 
निकलती हैँ । इसी कारण इसे एक इवास- 


स्पंदस उद्भूत कहा जाता है । इस रूपमें 


अक्षर-निर्माणकी तीन सीढ़ियाँ हैं, प्रारम्भ; 
ऊब्बंता, अंत । पूर्वगह्वर, शीर्ष और पर- 
गह्वर भी यही 
"तर तथा हँले आदि अनेक आधुनिक विद्वान्‌ 
स्टेटससके मतसे सहमत हैं । इसका अर्थ यह 
भी है कि अक्षरका कोई पूर्ण या शुद्ध ध्वन्या- 
त्मक रूप सर्वमान्य नहीं हो सकता | तत्त्व- 
तः बोलनेवालेके उच्चारणपर ही यह निर्भर 
करता है। (ग) पी० मेन्जरेथ नामक एक 
जर्मत विद्ानने फेफड़ेसे निकलनेवाली हवाके 
झोंकेके साथ स्व॒रतंत्रियोंका अध्ययन एक्सरे 
फोटोग्राफीके सहारे करना चाहा, किन्तु उसे 
सफलता नहीं मिली । अपनी खोजोंके परि- 


हैं। रोमन याकबसन, हेफ- । 
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अंक्षर 
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णामस्वरूप उसने स्टेट्सनके उपयकक्‍त मतका 
अमान्य ठहराया और अक्षरके सम्बन्धर्म एक 
नया मत सामने रखा । उसका कहना था कि 
नीचेका जबड़ा हर अक्षरमें एक बार हिलता 
है । अर्थात्‌ निचले जबड़ेके हिलनेपर अक्षर 
आधारित है। १९३६ ई०में एक अधिवेशनम 
उसने इस सम्बन्धर्मे अपना लेख पढ़ा । छेख- 
की समाप्तिपर एक भाषाशास्त्री मुँहमें पा- 
इप दबाये उठा और उसी तरह पाइप दबाये 
कुछ देरतका बोलता रहा । अन्तमें उसने 
कहा कि पाइप दबाये रहनेके कारण मेरा 
निचला जबड़ा हिला नहीं है, जिसका मंन्ज़रे- 
थ साहबके अनसार आशय यह्त है कि मैंने 
एक भी अक्षर अर्थात्‌ एक भी दब्द नहीं कहा 

है । इस प्रकार यह सिद्धान्त भी मान्य नहीं 
हो सका | (घ) जेसा कि आगे हम देखेंग 
दो अक्षरोंकों सर्वदा स्पप्टल: अछूग कर पाना 
बहुत कठिन है । अंग्रेज़ी शब्द कमिझ (८०- 
008 ) में दो अक्षर हैं, किन्तु पहलेकी कहाँ 
समाप्ति होती है और दूसरा कहाँ प्रारम्भ 
होता है,बह बतलाना कठिन है। म ध्वनि 
पहलेका पर-गहवर है ओर दूसरेका पूर्व 
गहवर । हिन्दी पश्चिक (सामान्य उच्चारण- 
में ) में भी यही समस्या है। पहले प्‌ और उ- 
सके साथ 'थ्‌ का थोड़ा-सा पर्व भाग है, फिर 
थ्‌का शेप भाग और इक है। थ्‌ दोनोंमें 
है। बेलकी प्रयोगशालामे तथा अच्यत्र भी 
यंत्रके आधारपर अध्ययन करनेवाले ध्वनि- 
शास्त्रियोंने इस समस्यापर वित्ञार और कार्य 
किया किन्तु किसी भी प्रकार वे ऐसी स्थिति- 
योंमें अक्षरोंकों बिल्कूल अहूग न कर सके 
और इसी कारण उन्होंने मान लिया कि अ- 
क्षर वास्तविकता नहीं है। वह भाषा-विज्ञान- 
विदोंकी कल्पना मात्र है । येस्‍्पसेनने इसके 
उत्तरमें बहुत सुन्दर कहा था कि यह तो वैसे 
ही है जैसे कोई दो सटी हुई पहाड़ियोंका 
अस्तित्व केवल इस आधारपर अस्वीकार 
कर दे कि दोनोंके बीचकी घाटी ऐसी है कि 
यह बतलाना असम्भव-सा है कि उस घाटी- 





का कितना भाग पहली पहाड़ीका है और 


अँक्षेरे 


कितना दूस्रीका । सचमृच ही अलगानेकी 
कठिनाईके कारण अक्षरका अस्तित्व ही अ 
स्वीकार कर देना बड़ा विचित्र है | (ह) 
ग्रेमण्ट और फ़्शे आदिका मत है कि अक्षरका 
रूप शुद्ध शारीरिक है और उसका सम्बन्ध 
व्वनि-यन्त्र ([97975) की मांसपेशियों- 
से है । उनकी दृढ़ताकी कमी और वेशी- 
पर ही अक्षरका उतार-चढ़ाव निर्भर करता 
है। इस मतकी अमान्यता इसीसे स्पष्ट हैं 
कि अब विद्वान इसका उल्लेख तक नहीं 
करते । (च) फ्रेंच विद्वान सास्यूरते अक्षर- 
का सम्बन्ध मूँहके खुलने और बन्द होने- 
से माना है । इसके लिए उन्होंने ध्वनियों- 
के अधिक या कम खुलनेके आधारपर छः 
वर्ग भी बनाये हैं। कहना ते होगा कि इस 
मतका भी अब मात्र ऐतिहासिक महत्त्व हे, 
ओर यह किसीको मान्य नहीं है । (छ) 
श्रोताकी दृष्टिसे यही मान्यता अधिक मान्य 
है कि किसी शब्दमें जितनी ध्वनियाँ अधिक 
मुखर (80707008) या प्रमृख होती हैं 
उतने ही अक्षर होते हैं। इन्हीं मुखर ध्व- 
तियोंको ज्ञीष या शिखर कहते हैं और अ- 
पेक्षया अभुखर ध्वनियोंकों गह्वर या घादी | 
मुख्य ध्वनिकी यह मुखरता कई बातोंपर नि- 
भेर करती है । उपर्युक्त सारे सिद्धांतोंमें श्र- 
वणीयताकी दृष्टिसे अन्तिम और शारीरिक 
दृष्टिसे स्टेट्सनका सिद्धांत मान्य कहे जा 
सकते हैं । 
अक्षर-विभाजन-इस बातको प्रायः विद्वानों- 
ने स्पष्ट शब्दोंमें स्वीकार किया है, कि मुख- 
रता आदिके आधारपर यह बतला देना कि 
अमुक शब्दमें इतने अक्षर हैं, अपेक्षाकृत बहुत 
सरल, किन्तु दूसरी ओर शब्दका अलग- 
अलग अक्षरोंके रूपमें विभाजन करना कभी- 
कभी असंभव-सा है । यंत्रोंकी सहायतासे 
भी इसमें सफलता नहीं मिली है। पीछे कहा 
जा चुका है कि इसी कठिनाईके कारण यंत्र- 
. शास्त्रियोंने अक्षरकी सत्तापर न केवल प्रदन- 
“वाचक चिन्ह लूगाया, अपितु उसे मात्र कल्प- 
ता भी कह -डारा । इस संभाव्यता और 
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असंभाव्यताके आधारपर सामग्री दो प्रका- 
रकी हो सकती है। (क) जिसे सरलतासे 
स्पष्ट रूपमें अक्षरोंमें विभाजित किया जा 
सके। (ख) जिसे विभाजित करना सम्भव 
न हो। अधिकांश सामग्रीका अक्षर-विभाजन 
सरछतासे हो सकता है। रानी, भाल, आशा, 
जैसे उदाहरणोंमें आके बाद विभाजन होगा 
जो उच्चारणसे स्पप्ट है। यदि एक अक्षरका 
शीर्ष दूसरेके निकटस्थ हो तो इसी प्रकार 
सरलतासे विभाजन हो जाता है। दो शब्द 
मिले हों तो भी सरछता से विभाजन सम्भव 
है जेसे सीतापति (प के पूर्व) रामराज्य (रा 
के पूवे) | दो अक्षरोंके बीचमें यदि संयुक्त 
व्यंजन या द्वित्त-व्यंजन हो तब भी प्रायः वि- 
भाजनमें कठिनाई नहीं होती । संयुक्त या 
द्वित्त व्यंजनके बीचसे विभाजन कर देते हैं । 
जैसे पक्का, कच्चा, उलल (द्वित्त), भक्ति, 
चंचल, अंक्र, अंबर (संयुक्त; इनमें संयुक्त 
एकवर्गीय भी है जैसे अंक्र, अम्बर और 
भिन्नवर्गीय भी, जैसे चंचल) आदियें। यहाँ 
उदाहरण हिन्दीसे लिये गये हैं। हर भाषा- 
के अध्ययनके आधारपर इसी प्रकार उसके 
नियम निर्धारित किये जा सकते हैं। यह 
आवश्यक नहीं है कि हर भाषाके अक्षर- 
विभाजनके नियम एक-से हों। दूसरी ओर 
भाषामें कुछ सामग्री ऐसी भी मिलती है 
जहाँ अक्षर-विभाजन असंभव हो जाता है। 
प्रायः ऐसी स्थिति दो रूपोंमें आती है । 
कभी तो जब एक अक्षरका पर-गहवर (८०- 
५७) दूसरे का पूर्व-गंहवर (0086॥) बन 
जाता है। अंग्रेज़ीका 'कमिझ/ (00078) 
ऐसा ही शब्द है | इसका पहला अक्षर क 
ओर म्‌ का पूर्व भाग है और दूसरा म्‌ का 
उत्तर भाग तथा इह”। इस प्रकार म्‌' 
दोनोंमें है । इस प्रकारकी ध्वनियाँ जो दो 
अक्षरोंमें आवें अक्षर-सध्यग ध्वनि (77- 
67प९४) कही जाती हैं। कुछ छोग इस 
शब्दका उच्चारण कमिद्ध या कम्‌-इज्भ' 





'रूपमें करके अक्षरका स्पष्ट विभाजन कर- 


सकते हैं किन्तु ऐसा उच्चारण अंग्रेजीका सवा 
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भाविक उच्चारण नहीं है। हिन्दी पथिक' 
शब्द भी इसी प्रकार का है। इसका प्रदत्त 
उच्चारण न तो प--थिका है और न पथृ- 
इक', अपितु ऐसा है जिसमें 'थ्‌* पहले अक्ष- 
रका पर-गहवर और दूसरेका पूर्व-गह्वर 
है । इस प्रकारकी दूसरी स्थिति तब आती 
है जब दो अक्षरोंके बीच ऐसा संयुक्त व्यंजन 
आ जाता है जिसके बीचसे विभाजन करनसे 
अर्थ बदल जाता है। उदाहरणार्थ अँग्रेज़ीमें 
नाइट-रेट (हा80-7900) और नाइट्रेट 
(707&00 ) दो शब्द हैं। पहलेमें विभाजन 
ट-र के बीचमें सम्भव है, किन्तु दसरेमें यदि 
इस प्रकार विभाजन किया गया तो इसका 
अर्थ दूसरा न रहकर पहला हो जायगा। ऐसी 
स्थितिमें ट-र' उच्चारण न करके द् उच्चा- 
रण किया जायगा। कहना होगा कि अक्षर- 
मध्यग ध्वनि प्रथम अक्षरके लिए पर-गहवर 
और दूसरेके लिए पूर्व-गह्वर होती है । र- 
चनाकी दृष्टिसे ऐसी ध्वनि या ऐसा ध्वनि- 
समूह दोनों अक्षरोंका अंग है । भारतके प्रा- 
चीन भाषा-शास्त्रियोंने भी अक्षर-विभाजवपर 
विचार किया है और संस्क्ृतके शब्दोंपर वि- 
चार करते हुए इसके लिए स्पप्ट नियमोंका 
निर्धारण किया है । ऋक!षप्रातिशाख्य, तैत्तिरीय 
प्रातिशाख्य, अथव प्रातिशाख्य तथा वाज- 
सनेयी प्रातिशाख्य इस दृष्टिसे विशेषरूपसे 
दर्शनीय हें | यों यह स्पष्ट है कि आजकी 
भाँति ही उस कालमें भी इस सम्बन्धर्म 
विद्वानोंमें पूर्ण मतेक्य नहीं था। उदाहरणार्थ 
स्व॒र-मध्यग व्यंजन-गुच्छकों ऋकृप्रातिशाख्य- 
के अनुसार या तो बीचसे विभाजित किया 
जा सकता है या पूराका पूरा परवर्ती स्वर- 
के साथ रखा जा सकता है। किन्तु तैत्तिरीय 
क्‌ूछ ऐसी ही स्थितिमें गृच्छको केवल पर- 
 वर्ती स्व॒रके साथ रखनेके पक्षमें हे । 

शीर्ष-अक्षर-रचनामें शीर्ष या शिखर (चोटी, 
0092, 07687 या 0॥घ४०।७४७ ) का बड़ा 
महत्त्व है। यही अक्षरका मेरुदण्ड या मूल 
आधार है। शभ्रवणीयताकी दृष्टिसे, जेसा 
कि कहा जा चुका है, शीर्ष ध्वनि आसपास- 
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अक्षर 





की गदह्वर ध्वनियोंसे अधिक स्पष्ट तथा 
प्रमुख होती है । 'राम्‌ का आ, कीऊू'की ई 
तथा छोर्‌का ओ' स्पष्ट ही शीर्ष है और 
आसपासकी गदह्वर ध्वनियोंसे प्रमुख, स्पष्ट 
या मुखर है | किसी ध्वनिकी मुखरता दो 
बातोंपर आधारित होती है : (क) ध्वत्तिकी 
अपनी आँतरिक मुखरता--हर ध्वनिकी 
अपनी आन्तरिक मुखरता होती है। प्रक्नत्या 
ध्वनियाँ कम या अधिक मुखर होती हैं । इस 
आधारपर ध्वनियोंके प्रमुखतः ८बर्ग बनाये जा 
सकते हैं : (१) प्‌ त्‌ द्‌ क्‌ आदि अधोप 
स्पर्श तथा फ़ स्‌ ह आदि अधघोपष संघर्षी । (२) 
व, द, ड, ग, व, ज़, ह, आदि ([प्रथमके 
घोष रूप) (३) म्‌ न, छ, णु आदि नासिक्य 
व्यंजन तथा पाश्चिक छू एवं छ। (४) 
लंठित र। (५) उ, इ। (६) ओ ए। 
(७) आऑ, ऐ । (८) आ। इनमें प्रथम वर्ग 
सबसे कम मुखर है, और बादके वर्ग कऋ्रम- 
से अधिक मुखर हैं । अन्तिम आ' मुखरतम 
है। (इनमें श्‌ आदि कुछ ध्वनियोंकी मुखर- 
ताके विषय में मत-विभिन्नता भी है) (खत) 
ध्वनियोंकी मुखर बनानेवाले अन्य बाहय तत्व 
-“जैसे बलाघात (श्वास-बर तथा उच्चा- 
रण-दुढ़ता ), सुर या मात्रा आदि । इनमें 
किसी एक या एकसे अधिकके योगसे ध्वनि 
अपेक्षाकुत अधिक मुखर हो जाती है। ब्लू- 
मफील्ड, ग्रेफ़, हकेट, हेफ़नर आदि प्राय: 
सभी भाषा-विज्ञानविदोंने शीर्षके छिए मुख- 
रताको आधार माना है। डॉ० सिद्धेश्वर 
वर्मा केवल मुखरताकों आधार माननेके पक्ष- 
में नहीं हूँ । वे प्रमुखता ([00000॥00700 ) 
को महत्त्वपूर्ण मानते हैं । उनके अनुसार प्र- 
मुखतामें मूखरता, श्वास-बल और मात्रा, ये 
तीन बातें हैं। कहना न होगा कि यहाँ अ- 
न्तर केवल नामका है। वर्माजीका मुख रता- 
से आशय केवल ध्वनिकी आन्तरिक मुख- 
रता' है, जब कि ऊपर मुखरताके दो रूप 
करके मात्रा और इवास-बलको दूसरेमें समा- 
हित कर लिया गया है। इस प्रकार आत्त- 
रिक और बाह्य कारणोंसे उत्पन्न मुखरता 


अक्षर 





ही शीर्ष ध्वतिको शीर्ष ध्वनि बनाती है और : 


वह अक्षरका आधार बन जाती है । 


शीर्ष और स्वर-व्यंजन--स्वर ध्वनियाँ ' 


अपेक्षाकृत अधिक मुखर होती हैं, साथ ही 


उनका उच्चारण भी देरतक और सरलता- 
वे व्यंजनकी 


से हो सकता है, इसी कारण 
तुलनामें अक्षरका आधार या शीर्ष ध्वनि 
बनने के अधिक उपयुक्त हैं, और इसी कारण 
संसारकी अधिकांश भाषाओंके अधिकांश अ- 
क्षर स्वर॒पर ही आधारित होते 
आदि भारतकी आधुनिक प्रायः सभी आये 

गैंमें अक्षरकी शीर्ष ध्वनि स्वर ही 
है । अपनी इसी विशेषताके कारण भाषामें 


स्वरका अधिक महत्त्व रहा है और उसे 
स्वतंत्र, राजा आदि कहा गया है और दूस- 


री ओर व्यंजनको परतंत्र या स्वरपर आधा- 
रित कहा गया है। (स्वयं राजन्ते स्वरा अ- 
न्वंगू भवति व्यञ्जनम्‌ ।) इस प्रकार अक्षर- 
का दीर्ष या आधार संसारकी सभी भाषा- 
ओंमें प्रमुखतः स्वर ही होता है, किन्तु कुछ 
भाषाओंमें कुछ व्यंजन भी अक्षराधार या 
शीर्ष रूपमें मिलते हैं। तत््वतः ऐसे व्यंजनों- 
को स्व॒रवत्‌ व्यंजन कहना चाहिए क्योंकि 
वह व्यंजनका कार्य छोड़ स्वरका कार्य करने 
लगता है। ऐसे व्यंजनोंको भाक्षरिक ब्यंजन 
(89/80]6 ८0080॥/876 ) भी कहते हैं। 
सेनादी, बेल्ला कूला, जापानी, रूमानियंन, 
चेक, जर्मन, अंग्रेज़ी तथा बहुत-सी अफ्रीकी 
भाषाओंमें इस प्रकारके आक्षरिक' व्यंजन 
या अक्षराधार ज्षीर्ष व्यंजन मिलते हैं । 
मूल भारोषीय भाषामें र, छल, सम, न आदि- 
को लगभग ऐसी ही स्थिति थी । वैदिकी 
तथा पूर्व वैदिकीमें ऋ, लू, भी कुछ इसी 
रूपमें स्वर माने जाते हैं । अंग्रेज़ीमें भी न 
तथा हल व्यंजत कभी-कभी आशक्षरिक (8ए)|- 
»&00) या स्वख॒त्‌ प्रयुक्त होते हैं (जैसे 
77700, 00609, ॥60 में) । चैक 
भाषामें र ध्वनि आक्षरिक है। एक वाक्य 
है ; 8706 एछ8 इतद दा: (- गलेमें 
उँगली दबाओ ) । यह ध्यान देने योग्य है कि 


। हिन्दी ! 


| 
| 
|;॒ 
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१२ 
इस पूर वाक्यमें एक भी स्वर नहीं है और 
केवल र॒ ही स्वरका काम कर रहा है । 
जमन भाषपामें ह$, म और हल व्यंजन आह 
रिक हैं । अफ्रीकाकी' बहुत-सी भाषाओंमे 


रु, मू, न, झ, आक्षरिक हैं । जापानीमें स्‌ 
शू, म्‌ तथा चीनीमें ज़ आक्षरिक हैं। इस प्र- 
कार रू, लू, रा, शू, न, मू, $ आदि अपे- 


क्षाकृत अधिक मुखर व्यंजन भी अक्ष रसें कभी 
गीर्षका काम करते हैं । आक्षरिक व्यंजन- 
के नीचे उसकी आक्षरिवता दिखानेके लिए 
एक छोटी खड़ी रेखा खींच देते हैं, जैसे म्‌ । 

गहवर और स्व॒र-व्यंजन-जिस प्रकार स्वर 
प्रायः अक्षरमें शीर्ष होते हैं, उसी प्रकार व्यं- 
जन प्राय: अक्षरमें गहवर होते हैं, किल्तु 
जिस प्रकार कभी-कभी कुछ व्यंजन भी 
स्वखवत्‌ बन शी हो जाते हैं, उसी प्रकार 
कभी-कभी कुछ स्वर भी व्यंजनवत्‌ बनकर 
गहवर बन जाते हैं। संयुक्त स्व॒रमें दोनों 
स्वर मुखरता या प्रमुखताकी दृष्टिसे बरा- 
बर नहीं होते । ऐसी स्थितिमें कम मुखर 
या अप्रमुख स्वर व्यंजनवत्‌ स्व॒र माना जाता 
है । बहुत ठीक या वैज्ञानिक न होनेपर भी 
सरलताके लिए ऐसी स्थितिमें पूरेको अक्षर, 
प्रमुख स्वरकों शीर्ष और अप्रमुख स्वरको 
गहवर कहते हैं । ४ का , ७प_ का ध इसी 
प्रकार गह्वर हैं । 

अक्षरके भेद--अक्षर दो प्रकारके होते हैं- 
बद्धाक्षर (00080, ०॥९०८८ या 00800 
59॥90]0) ओर मुकक्‍ताक्षर ([706 या 
0[000 899))॥0 ) । जब अक्षरकी अंतिम 
ध्वनि व्यंजत हो, उसे बद्धाक्षर कहते हैं 
जैसे आपू, एक्‌, सीख । इसके विरुद्ध जब 
अक्षरकी अन्तिम ध्वनि स्वर हो तो उसे 
मुक्‍्ताक्षर कहते हैं, जेसे जो, या, कि, खा, ले। 

अक्षरकी स्वाभाविकता और प्राचीनता--- 
जसा कि पीछे संकेत किया जा चुका है 
अक्षर' वर्ण या ध्वनिश्रामसे पहले ज्ञात 
हुआ और इस प्रकार अधिक प्राचीन है। 
इसी प्रकार यह वर्णकी तुलूनामें अधिक स्वा- 
भाविक भी है। ग्रेफ़ और ग्रे आदि अनेक 





१३ 
विद्वान 
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६४४७ ) रोगके ऐसे वहुतसे मरीज देखे गये 
हैं, जिन्हें वर्णका बिल्कुल ज्ञान न होनेपर . 
भी अक्षरका स्पष्ट ज्ञान रहा है । उनकी 
हरकतोंसे ऐसा निष्कर्ष निकला है । कवि- 


तामें अक्षर का अत्यन्त प्राचीन कालसे प्रयो- 
ग॒ भी उसकी प्राचीनताका प्रमाण है। ऋर- 
बेद, अवेस्ता तथा प्राचीन यूनानी काव्योंका 


मापन-आधार अक्षर ही है। हमारे छल्दः 


शास्त्रके गण (यमाताराजभानुसछगा ) मूलतः 
अक्षर ही हैं। आक्षरिक लिपि (दे०)का 
अपेक्षाकृत प्राचीन होना भी अक्षरकी प्रा- 
चीनताका ही सबूत देता है । इस प्रकार 
अक्षरका ज्ञान पर्याप्त प्राचीन है । अक्षरकी 
स्वाभाविकताके सम्बन्धमें यह भी कहा गया 
है 


(9॥ 
हैं, न वर्ण, अपितु अक्षर हैं क्योंकि ये उच्चा- 
रणकी दृष्टिसे एक इकाई या एक इवास- 
वर्ग (07080) 27079) हैं । 

अक्ष र-बलाघात-बलाघात (दे ० ) का एक भेद । 

अक्षरमा।ला (8ए]|७0970४ )--किसी भाषाके 
अक्षर-चिहनोंका समूह । अक्षरमालामें प्राय: 
अक्षरोंका क्रम परंपरागत रूपमें निश्चित 
रहता है । 

अक्षरलोप-- (दे ० ) लोप । 

अक्षर-विपर्यय--विपरयंय (दे०)का एक भेद 
तथा उसका एक अन्य नाम । 

अक्षर-श्रेणीकरण--अपश्रुति (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

अक्षरांग--अक्षर (दे०)का अंग | ऋक प्रा- 
तिशाख्यके अनुसार स्वरभक्त पूर्ववर्ती अक्षर 
(9५]]80]0 ) का अंग है-- स्वरभक्तिः प्‌ - 
वेभागाक्षराड्भम्‌ । 

अक्षरात्मक लिपि (8५]]800० ४४४४9 ) 
--ए सी ध्वन्यात्मक लिपि (दे०) जिसमें 
लिपिचिटन ध्वनिकी लघुतम इंकाई नहीं अ- 
पितु अक्षर या स्वर और व्यंजनोंके मिले 
रूपको व्यक्त करते हैं । नागरी लिपि व्यं 
जनोंकी दृष्टिसे इसी प्रकारकी लिपि है । 
उदाहरणके लिए 'क' अक्षर ध्वनिकी लघु- 


का कहना है कि वाग्रोध (&])॥- ' 


वाक्यके स्वाभाविक खण्ड न तो शब्द , 


ज. .. ..- कलम >+>- ,न +क--अ अनत--र&+पपम तन ओकन न “ते कक +फनन-+लनकीन के न-नमन लीक कनाधननन निगल किन न -+२०+«- 
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। 
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| 
| 
॥ 
॥ 
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। 
| 
! 
। 
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अक्षर-बलाघात-अगरिआ 


तम इकाईकों नहीं अपितु दो ध्वनियों (क्‌ 
-+अ) के मिले रूप क अक्षरकों व्यक्त 
करता है। (दे०) वर्णात्मक लिपि । 

अक्षरापिनिहिति--एक प्रकारका अपिनिहिति 
(दे०) । 

अक्षरावस्थान--अपश्षुति (दे० ) के लिए प्रयु- 
क्त एक अन्य नाम । 

अक्षरीकरण (89]॥७0|0७॥0॥ )--वा क्य, 
वाक्यांश या शब्दकों अक्षरोंमें विभाजित 
करना । 

अक्षरी-विज्ञान--वर्ण विन्यास विज्ञान (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

अखंडरूपग्राम (87]0788 72॥0709) 0- 
770]0706 )--एक प्रकारका रूपग्राम (दे० ) 

अखंड वाक्य स्फोट--अर्थविज्ञानका एक प्रा- 
चीन भारतीय सिद्धांत । इसके अनुसार 
ध्वनि, रूप, शब्द या वाक्यांश रूपमें वाक्य- 
का विभाजन या विश्लेषण कृत्रिम और 
काल्पनिक है | अखंडित या पूर्ण वाक्यसे ही 
अर्थकी प्रतीति होती है, अत: भाषाकी सहज 
इकाई अखंडित वाक्य ही है +। 

अखंड्यध्वनि (8प]78802007ाक्षी 807 
!]0 )--दे ० ध्वनि-गृण 

अख (8४॥8 )--अक" (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

अखमिमसिक  ( ४|८॥१७४॥॥०७ )--कॉप्टिक 
(दे०) भाषाकी एक बोली । 

अखरोंदी--वर्तनी (दे०) के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

अगनीयन--तोखारी (दे ० )की एक बोली । 

अगमसे--- (82978) १८९१ की बम्बई 
जनगणनाके अनुसार बंबईमें प्रयुक्त उर्दूका 
एक रूप | ' 

अगरवाला--मारवाड़ी (दे०) के लिए कभी- 
कभी प्रयुक्त एक नाम । 

अगरिआ (80978 )--छोटा नाग्रपुरमें प्र- 

युक्त, मुंडा' परिवारकी, खेरवारो (दे०) 

भाषाकी एक वोली । ग्रियर्सनके भाषास- 

वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
१६१६ थी । 


अगहानी-अवोषीकरण 

अगहानी (82797 )--मद्रासमें प्रयुक्त, 
पहतो (दे०) का एक विकृृत रूप । यह नाम 
अफ़ग़ानीका विक्वत रूप है । 


अगुअकाटेक (8278/200०८)--(१) मध्य | 


अमेरिकाकी मम (दे०) भाषाकी एक बो- 
लो । (२) मध्य अमेरिकाके मिक्‍से-जोके 
(दे० ) परिवारकी एक विल॒प्त भाषा । 

अगुअरुना (92797078 )--दक्षिणी अमे- 
रिकाके क्सिबरों (दे०) परिवारकी एक 

भाषा । 

अग्रुल--काकेशस परिवार (दे०) की काके- 
शसमें बोली जानेवाली एक भाषा। 

अगोरिआ (82077 )--अग-रिआ (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

अग्नीयन (987687) )--तोखारी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

अग्र--( १) आगेका (२) जीभ या किसी 
अन्य उच्चारण-अवयवके अग्रभागसे उच्च- 
रित, जैसे अग्रसर । 

अग्नदंत्य--एक प्रकारकी दंत्य (दे०) ध्वनि। 

अग्रशुति (00 2706 )-(दे०) ध्वनियों-का 
वर्गोकरणमें श्रुति उपशीर्षक । 

अग्रस्वर (£7076 ५४०४७०!)--ऐसा स्वर, 
जिसके उच्चारणमें जिह्वाका अग्रभाग ऊपर 
उठता है, जैसे इ, ई, ए आदि। (दे०) ध्वनि- 
योंका वर्गोकरणसें स्व॒रोंका वगीकरण तथा 
मानस्व॒र उपशीर्षक । 

अग्रित-- ( दे०) अग्नीकृत । 

अग्रीकृत (7707660 )--निश्चित स्थानसे 
जीभ को आगे करके किया गया (किसी 
ध्वनिका ) उच्चारण । इसे अग्नित या अग्नित 

उच्चारण भी कहते हैं । 

अग्लोप--अ, इ, उ, ऋ, लका लोप । 

अधरं--- बघेली की उप-बोली जुड़ार (दे०) 
का बाँदा जिलेके मध्यभागमें प्रयुक्त एक 
स्थानीय रूप । 

अधघोष _(ए008|688, (०ए००९१) -- 
स्वरतंत्रियोंके आधारपर किया गया, ध्वनि- 
योंका एक भेद । ऐसी ध्वनियाँ, जिनके उ्- 
चारणके समय स्वरतंत्रियाँ (दे० स्वर-तंत्री) 


९४ 
एक दृूसरेसे दूर रहती हैं, अघोष कहलाती 
हैं । इनके उच्चारणमें, स्वर- तंत्रियोंके एक 
दूसरेसे दूर रहनेके कारण, भीतरसे आती हुई 
हवा या निःश्वास घर्षण नहीं कर पाती अत: 
स्व॒रतंत्रियोंमें कंपन नहीं होता । क वर्ग,प बर्गे 
आदि पाँचों वर्गोके प्रथम दो व्यंजन (अर्थात्‌ 
क, ख, च, छ, आदि), तथा स, श, प, के 
विसर्ग आदि अघोष हैं । स्वर प्राय: अघोष 
नहीं होते , हाँ कभी-कभी अवश्य हो जाते 
हैं और तब उन्हें अघोष स्वर या जपित स्वर 
कहते हैं । अधोष स्वरोंको सामान्य स्वरों- 
से अलग दिखलानेके लिए उनके नीचे वृत्त 
चिहन (इ) रखते हैं। अधघोष ध्वनियोंके 
लिए दे० शारीरिक ध्वनिविज्ञानमें स्वर- 
यंत्र, स्व॒र-यंत्र-मुख, स्वरतंत्री उपशीर्षक; 
तथा अधोष व्यंजन एवं अधोष स्वर | 

अघोष व्यंजन (ए008]९88 200807%7 ) 
--वे व्यंजन जिनके उच्चारणमें स्वरतंत्रियोंमें 
कंपन नहीं होता। दे०अघोष तथा ध्वनियोंका 
वर्गोकरणमें व्यंजनोंका वर्गोकरण । 

अधोष स्वर (५००७।९४४ ए0०0ए७०))--ऐसे 
स्वर, जिनके उच्चारणमें स्वरतंत्रियोंमें कंपन 
नहीं होता। (दे० ) अधोष। अधोष स्वरोंके 
विशेष विवरणके लिए देखिए स्व॒रोंका वर्गोकि- 
रण । सामान्य स्वरोंके नीचे वृत्तचिह्न (ई. 
उ.) रखकर अधोष स्वरोंको प्रकट करते 
हैं । अघोष स्वरकों जपित या फुसफुसाहट 
वाले स्वर भी कहते हैं । 

अधोषीकरण (66५०००७४७४07 ) --ध्वनि 
परिवतेनंका एक रूप, या उसकी एक दिशा । 
दे० ध्वनि-परिवर्ततकी दिशाएँ'। कभी-कभी 
ऐसा होता है कि शब्दमें कोई घोष (दे०) 
ध्वनि अघोष (दे०) हो जाती है । भाषा- 
विज्ञानमें यह परिवर्तन अधोषीकरण कहला- 
ता है। जैसे फ़ारसी ख़र्जसे हिन्दी खर्च । 
इसमें ज ध्वनि जो घोष ध्वनि थी, बद- 
लकर अघोष ध्वनि च्‌ हो गयी है। 
संस्कृतकी तुलनामें पैशाची प्राकृतमें अघोषी- 
करणके उदाहरण बहुत अधिक मिलते हैं । 
जैसे 'नगरसे नकर', गगनसे 'गकन' तथा 
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मेघसे मेख' आदि | अघोषीकरणके लिए | लगभग २०८.७०० 


अघोषीभवन कदाचित्‌ अधिक अच्छा नाम | 
हो सकता है। अघोषीकरणका उलटा घोषी- 
करण (दे०) होता है। 

अधोषीभवन---अघोषीकरण (दे०) का एक 
अन्य नाम । 

अचल तान---सुर (दे०) का एक भेद । 

अचल व्यंजन '(80800 0078070॥४ ) --- 
संघर्षी व्यंजनोंके लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

अचल सुर--सुर (दे०) का एक भेद । 

अचिस (80/8 )--मध्य अमरिकाकों मस 
(दे०) भाषाकी एक बोली । 

अच--पाणिनिकी अष्टाध्यायीमें प्रयुक्त एक प्र- 
त्याहार । इसमें, अ, इ, उ, ऋ, लू, ए, ओ, ऐं, 
ओऔ, अर्थात्‌ सभी स्वर आते हैं । 

अच्संधि ( - स्वरसंधि ) अज्भक्ति ( “स्वर 
भक्ति) या अजन्त ( - स्वरान्त) रूपमें इस 
शब्दका प्रयोग संस्कृत व्याकरणमें अनेक रूपों- 
में होता है। (दे०) शिवस्‌त्र । 

अच्युतू--लट्लकार (दे०) के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

अचू-संधि-- (दे ० ) संधि । 

अजंत-- अच्‌ -- अन्तवाले' अर्थात्‌ स्वरान्त (श- 
ब्द आदि) (दे०) अच्‌ । 

अज्ञटेक (8206/ )--नहुअत्‌ल (दे०) उप- 
वर्गका एक अन्य नाम । 

अज़टेक लिपि---अज़टेक भाषाओंके लेखनमें 
प्रयृकत एक लिपि । यह पूर्णतः: एक चित्रलि- 
पि (दे०) है। सभी चिह्न शुद्ध रूपमें चित्र 
हैं। इसे मय लिपि (दे०) से उत्पन्न माना 
जाता है। 

अजमेरी--मध्य-पूर्वी राजस्थानी (दे०)की 
एक बोली जो अजमेरमें, तथा उसके आस- 
पास बोली जाती है । ग्रिय्संनके भाषासवर- 
क्षणके अनुसार इसके बोलने वालोंकी संख्या 
लगभग १११,५०० थी । 

अजमेरी उपबोली-- राजस्थानी भाषाकी सा- 
ड्वाड़ी (दे०) बोलीकी, अजमेरमें प्रयुक्त 
एक पूर्वी उप-बोली । ग्रियर्सेनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
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थी । इसे अजमेरी 
सारवाड़ी भी कहते हैं । 

अजमेरी मारवाड़ी-(दे० ) अजमेर उपबोली | 

अज्रबेड्यानी. (85670क7प एक )--एक 
तुर्की बोली । 

अजिरी---राजस्थानी की गुजरी (दे०) बोली- 
की, स्वात और हजारामें प्रयुक्त, एक उप- 
बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग २५,६१९ 
थी । इस संख्यामें गजरी (हजाराकी) के 
बोलनेवाले भी सम्मिलित हैं। इसे हजारी 
अजिरी या अजिरी हजाराकी' भी कहते हैं । 

अज्ञातकारण ध्वनि-परिवर्तन--एक प्रकारका 
ध्वनि-परिवततंन (दे०) 

अठकप (8/9/79]08 )-टुनिका (दे० ) भाषा- 
परिवारकी एक उत्तरी अमरीकी भाषा । 
अब यह भाषा विलप्त हो चुकी है। 

अटक बोली--उत्तरी-पद्चिमी लहंदा (दे०) 
का एक रूप । 

अटकम (808/787729 )--दक्षिणी अमरीकी 
वर्ग (दे० )का एक विल॒प्त भाषा-परिवार । 
इस परिवारकी प्रमुख भाषा भी इसी नाम- 
की थी । 

अटलन-- (#09]97) ) दक्षिणी अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक विल॒प्त अमरीकी भाषा-परि- 
वार। इस परिवारमें लगभग ४ भाषाएँ थीं, 
जिनमें प्रमुख भाषा इसी नामकी थी । 

अटलला (9099]9 )--दक्षिणी अमेरिकामें, 
विलेल-चुलपी परिवारकी विलेला (दे० ) भा- 
षाकी प्रमुख बोली । 

अडिवपलिइन (9097]॥0॥ ) --दक्षिणी अ- 
मेरिकाकी अलकालुफ़ (दे०) परिवारकी एक 
भाषा। यह भाष अब विलृप्त हो चुकी है। 

अड्वीचंची (80५४70787 07 )-- १९२१ 
की बम्बई जनगणनाके अनुसार धारवाड़के 
बंजारोंमें प्रयुक्त कन्नड़ (दे० )का एक वि- 
कृत रूप । 

अतिप्रयत्न--ध्वनियों (विशेषतः स्वरों)के उ- 
ज्वारणमें आवश्यकतासे अधिक शक्ति लगा- 
कर किया गया प्रयत्न (दे०) । यह शब्द प्रा- 
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अतिशुद्धि दोष-अधिकरणात्मक उपवाक्य 


चीन भारतीय साहित्यमें मिलता है । 
अतिशुद्धि दोष (0ए९/ 007600070॥ | -- 
बोलने या लिखनेमें सीमासे अधिक सतर्क 
होनेके कारण हुई अशुद्धि या ग़रूती । 
अतीत--लिट लकार (दे०) के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 


अत्यंत तिरस्क्ृतः वाच्य ध्वनि--एक प्रकार- 


की ध्वनि (दे०) । 
अत्यच्चनीच--अनुदात्त (दे०) सुरका एक 
अन्य नाम । 

अत्युपसंहृत-संवृत रूपमें (ओप्ठों और जबड़ों- 


को समीप लाकर) उच्चरित । इसका 


प्रयोग अके संवृत उच्चारणके लिए संस्कृत 
व्याकरणमें हुआ है 

अत्सि (88 )--स्ज़ि (दे०)का एक और 
नाम, इसे असि नी कहा जाता है। 

अथपस्कन (80॥8]098080॥) )--उत्तरी अमे- 
रिकाके ना-डेने (दे०) भाषापरिवारका एक 
वर्ग या उपपरिवार | इस वर्गके अंतर्गत तीन 
उपवर्ग है : टिन्नेह (दे० ), पैसिफ़िक (दे०) 
तथा दक्षिणी अथपस्कन (दे० ) । कुछ छोगों- 


ने अथपस्कनको स्वतंत्र परिवार भी माना 
है, तथा इसके ३ वर्गो्में देने (उत्तरी कना- 
डा) , हुपामतोले (कैलिफ़ोनिया) तथा अपाचे 
नवजो (संयुक्तराष्ट्र अमेरिकाका दक्षिणी 


भाग) का नाम लिया है । 


अदर्शन--लोप (दे०)के लिए प्रयुक्त एक , 


नाम । अदर्शनं छोप: (पाणिनि) । वर्ण- 
: स्थादर्शन छोप: (वाजसनेयी प्रातिशाख्य) । 
ध्वनि, प्रत्यय, आगम या मूल शब्द, सभी- 
के भी लोपके लिए इसका प्रयोग मिलता 


है। अंग्रेज़ी ९)४7070 के लिए अपने यहाँ- 
का पुराना शब्द यही है।गौण रूपसे इसके 


कुछ अन्य अर्थ भी मिलते हैं । 
अदादिगण-संस्क्ृत धातुओंका एक गण (दे ० ) । 
अदिग़े (80920॥० )--सरकेसियन और 

कवार्दी भाषाओंके वर्गका नाम। यह वर्ग 

काकेशस परिवारका है -। | 
अदिय (80798 )--मलयाल्घ्(दें ० ) के लिए 
- क्ममें प्रयकत, एक नाम । 
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अदोली' (8५0॥| )---१८९१ की जनगणना- 
के अनुसार हिन्दीका बड़ोदामें प्रयुक्त एक 
रूप । दे० हिन्दी । 

अद्कूरि (80% एप )--हलबी' (दे०)का एक 
रूप । 

अद्इय इवा (|800॥6 ४॥9989 )--हिल्रूमें एक 
प्रकारका शवा (दे०) जो स्वरके न होनेकी 
स्थिति व्यक्त करता था । 

अद्यतन--पूर्ववर्ती आदी नातरे आगामी आधी 
राततक (दिनकों मिलाकर) २४ घंटेका 
समय । संस्कृतमें कालोंके नौमोंमें जो अन 
दातन' शब्द मिलता है उसका अर्थ इसी 
अद्यतनसे इतर है । 


' अद्यतनी--लुझ लकार (दे०) के लिए प्रयुक्त 


एक अन्य नाम । 


. अद्रमन (8078778॥ )--१८९ १ की जनग- 


णनाके अनुसार, पद्तो (दे०)का बम्बईमें 
प्रयृकत एक रूप । 

अद्वियोनि--इसका शाब्दिक अर्थ है, एक 
योनिवाला' । अर्थात्‌ वह ध्वनि जो एक 
प्रयत्नसे उच्चरित हो। समानाक्षर या मूल 
स्वर (अ, उ आदि) तथा मूल व्यंजनों 
(क, गुआदि) को अर्द्धिायोनि कहा गया है। 
संध्यक्षर या संयुक्त स्वर (जैसे औ) तथा 
संयुक्त व्यंजन (प्त) का यह उलटा है । 
ऋशकप्रातिशाख्यमें आता है--अपृक्तमेकाक्ष- 
रमद्वियोनियत्‌ । 

अधिकतावाचक क्रियाविशेषण- (दे ०) क्रिया- 
विशेषण । 

अधिकपद दोष--वाक्यमें जब आवश्यकता- 
से अधिक पदोंका प्रयोग किया गया हो तो 
उसे अधिक पद वाक्य कहते हैं तथा उसमें 
अधिकपद दोष मानते हैं। कविता आदि- 
में छंदकी पूर्ति के लिए प्रायः अधिकपदों- 
का प्रयोग मिलता है। 

अधिकपद वाक्य--(दे०) अधिकपद दोष । 

अधिकरण कारक--(दे०) कारक । 

अधिकरण तत्पुरुष समास--(दे ० ) समास । 


, अधिकरण बहुब्रीहि समास-- (दे ०) समास । 


अधिकरणात्मक उपवाक्य ([.,000#96 ०]- 
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&786 )--ऐसा उपवाक्‍्य या वाक्यांश जो 
अधिकरणका काम करता हो । 

अधिकार सत्र--ऐसा सूत्र (दे०) जिसका 
परवर्ती या अन्य सूत्रोपर अधिकार हो था 
जो उनपर छागू हो । दूसरे शब्दोंमें किसी 
विशेष प्रकरणको आरंभ करनेसे पूर्व, उस 
प्रकरण-विशेषक्ों स्पष्ट करनेवाला जिस 
प्रथम सूत्रका प्रयोग पाणिनि आदिने किया 
है और उस प्रकरणमें आये हुए सारे सूत्र 
जिसके अधिकारमें होते हैं, उसे अधिकारस्‌त्र 
कहते हैं । उदाहरणार्थ-अष्टाध्यायीमें स्त्री- 
प्रत्यय प्रफरणका प्रारंभिक सूत्र स्त्रियाम्‌' 
(४.१,३) । एक ही बातको बार-बार न 
कहने के लिए अधिकारसूत्रकी शैली अपनायी 
गयी है। 

अधिस्पशे--अपूर्ण रूपसे उच्चरित, उच्चरित 
ध्वनि या उच्चरित स्पर्शध्वनि । 

अधो5क्षज--लिट्‌ लकार (दे ० ) के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य ताम । 

अध्याहार--बोलचालूमें प्राय: वाक्यके कुछ 
दब्द छोड़ दिये जाते हैं। जैसे-मैं उसकी 
एक भी...न मानृंगा । यहाँ बात' शब्द छोड़ 
दिया गया है । इस प्रकारका लछोप करना 
अध्याहार कहलाता है । पूर्ण अध्याहार 
तब होता है,जब छोड़ा हुआ शब्द उस वाक्य- 
में पहले न आया हो । ऊपरका उदाहरण 


इसी श्रेणीका है | अपूर्ण अध्याहार तब 


होता है, जब छोड़ा हुआ शब्द या उसका रूप 
वाक्यमें पहले आ चुका हो। ऐसा पुनरुविति- 
से बचनेके लिए किया जाता है। उदाहरणार्थ- 
तुम उतने ही अच्छे हो जितना--तुम्हारा 
बाप---। यहाँ अच्छा और है' दोनों छोड़ 
दिय्रे गये हैं । 

अध्याहारिणी लिपि--बोद्ध ग्रंथ ललित बि- 
स्तर'ें दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

अनंतर्भावी पुरुबवाचक संबंनाम (॥॥50]प8- 
५९ 79878079)] [070॥007 ) -कुछ भाषा- 


ओंमें प्राप्त बहुवचन पुरुषवाचक सर्वनाम | 
जिनका अर्थ उन लोगोंकों छोड़' कर तुम _ 


छोग', हम लोगोंको छोड़कर तुम लोग या 
र्‌ 
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अधिकार सूत्र-अमनंवरुद्ध 


'तुम लोगोंको छोड़कर वे लोग” आदि होता 
है। इनमें कुछके अंतर्भूतन होनेका भाव 
निंहिंत रहता है। इन भाषाओंमें अंतर्भावी 
पुरुषवाचक सर्वताम (दे०), इसके ठीक 
उलटा होता है । अनंतर्भावीकों असमावेशी 
भी कहा जाता है। 

अन॑त्य-- (ध्वनि या शब्द ) जो अन्तमें न हो । 
उदाहरणार्थ राम'में 'म्‌' अनंत्य व्यंजन है । 

अन (8 )--अनु (दे० ) का एक अन्य ताम। 

अनध्क--वह वर्ण जिसमें कोई स्वर (अच )न 
ही । जैसे, कू, च्‌ । 
अनत-- ( उव्बटके अनुसार) अमूर्ड्धीन्यीकृत 

(ध्वनि) । 

अनद्यतनम--जों आज न हुआ हो या न होने- 
वाला हो । अद्यतन (दे०)का उल्टा । 
अनद्यतन भविष्य--लुटू लकार (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम। (दे०) अन- 
यत्तन तथा अध्यंतन । 
अनद्॑तन भूत--लक लकार (दें०)के लिए 
प्रयूकत एक अन्य नाम । (दे०) अनद्यतन 
तथा अद्यतन । 

अनद्रतलिपि--बौद्ध ग्रंथ 'लकलित विस्तर में 
दी' गयी ६४ लिएपिंयोंमेंसे एक । 

अननुनासिक--ऐसी' ध्वनि जो अनुनासिक 
(दे०) ने हो । 

असनुभत॒ हाब्द--- (700-0:2|30700॥[[9 |* 
५७070 )--ऐसा शब्द जो किसी ऐसी वस्तु, 
विचार या भावकी व्यक्त करे, जिसका श्रोता 
या वक्‍्ताको प्रत्यक्ष अनुभव या ज्ञान न 
हो । (दे०) अनुभूत शुब्द । 
अनभिधान--ऐसे दाब्द जो व्याकरणसम्मत 
तो हों, कितु अप्रचलित होनेके कारण अंप- 
ने अर्थकी अभिव्यक्ति न कर सकें । भाषामें 
ऐसे शब्दोंका प्रयोग दोष माना गया है । 
असध्यास--जिसमें अभ्यास अर्थात्‌ ध्वनि या 
ध्वतियोंकी आवृत्ति न हो। इसका प्रयोग 
ऐसी संस्कृत धातुओंके लिए हुआ है, जिनमें 
ध्वनि या ध्वनियोंकी आवृत्ति नहीं होती । 
अनरगल शंब्द--एक प्रकारके दाब्द (दे०)। 
अनवरुद्ध--सप्रवाह (दे०) का एक अन्य 


अनांबे-अनि० उप० 


नाम । 

अनांबे--- (879776 ) दुपी-गबरनी (दे०) 
परिवारकी, दक्षिणी अमेरिकामें प्रयुक्त एक 
भाषा । 

अनाओला (87/80]8 )--अनावला (दे०)- 
का एक दूसरा नाम । 

अनाक्षरिक (70789)9000, 88५]]006 ) 
--ऐसी (स्वर या व्यंजन ) ध्वनि, जो अक्ष- 
रमें शीर्षका कार्य न कर सके या न करे, 
अर्थात्‌ जो अस्वर हो। (दे०) अक्षर तथा 
ध्वनियोंके वर्गीकरणमें स्वर और व्यंजन 
उपशीर्षक । 

अनागसक-- (शब्द या रूप आदि) जिसमें 
किसी ध्वनि या आगम (७प९7०7४ ) 
आदिका आगम न हो, या न हुआ हो । यह 
शब्द आगमक (दे०) का विरोधी है। 

अनातोलिअन--यूराल-अल्ताई (दे०) परि- 
वारकी दक्षिणी तुर्कीमें प्रयृकत एक बोली । 

अनादरसूचक मध्यम पुरुष सर्वताम--(दे०) 
सर्वताम । 

अनादि--जो आदिमें न हो । जेसे-अनादि 
व्यंजन' । 

अनानुप्‌व्ये संधि--(दे०) संधि । 

अनामी---चीनी परिवार (दे० )के ताई वर्ग- 
की फ्रेंच इंडोचीन (अनाम) तथा बर्मामें 
प्रयुक्त एक भाषा । इसकी प्रमुख बोली 
टोंकिनी है। यह ताई वर्गकी एक मिश्रित 
भाषा है। पहले इसे आस्ट्रिक परिवारके 
'मोनस्मेर वर्गका समझा जाता था । 

 अनामी-मुआंग--- ( ॥7070977688 77707 ) 
आस्ट्रिक परिवारकी अनामी (या वियतना- 
मी) तथा मुआंग, इन दो भाषाओंके वर्गके 
। लिए प्रयुक्त नाम । 

अनायें--भीलीं (दे०) की रीवाकंथामें प्रयु- 
क्त, एक उपबोली। ग्नियर्सनके भाषा-सर्वेक्ष- 
णके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग ४३ / 00 थी | 

अनाषं--- ( १) जो ऋषि-सम्मत न हो या जि- 
सका प्रयोग ऋषियोंने न किया हो या जो 
ऋषि-प्रणीत नियमोंके प्रतिकूल हो.। (२) 


१८ 
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अवैदिक । (३) अव्याकरणसम्मत | वेद- 
विरुद्ध वाबय । 

अनाषं प्रयोग ([0७7087787 )-अशुद्ध, अवै- 
दिक या अपरंपरागत प्रयोग । (दे० ) अनाष । 

अनाल--- ( 8709/ )--मणिपुर में प्रयुक्त चीनी 
परिवार (दे०)वी एक प्राचीन ककी' 
भाषा । १९२१ की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ३०६५ थी । 

अनावला (॥79898)--बारूसर (सूरत) में 
अनाओला लोगों द्वारा प्रयृक्त (गुजरातीकी) 
एक बोली । 

अनित्य---वैकल्पिक । ऐसा नियम, जिसे लागू 
करनेमें विकल्पकी छठ हो । 

अनित्य समास--ऐसा समास, जिसका विग्रह 
करनेके लिए पूर्ववर्ती शब्दमें विभकति मात्र 
जोड़ देना पर्याप्त हो | जैसे-राजपुरुषः (राज्ञ: 
पुरुष: ) । 

अनियत पुंस्क--ऐसा शब्द जिसके पुंलिगत्व- 
का निरचय न हो । 

अनियमित (776६प०/ )--ऐसी भाषिक 
इकाई (वाक्य रूप, शब्द आदि) जो भाषा- 
विशेषके सामान्य नियमके अनुसार न हो या 
न कार्य करे । दूसरे शब्दोंमें, ऐसी भाषिक 
इकाई जो एक, अनेक या सभी दृष्टियों से 
जिस भाषाका वह अंग हो, उसके सामान्य 
नियमोंकी अवहेलना करे । 

अनिश्चयबोधक-- ( दे ० ) अनिश्चय वाचक से 
प्रारंभ होनेवाले शीर्षक । 

अनिदरचयवाचक क्रियाविशेषण-- ( दे ० ) 'क्रिया- 
विशेषण । 

अनिदचयवाचक प्रत्यय--एक प्रकारका प्रत्यय 
(दे०) । 

अनिदचयवाचक सर्वनाम (770९/7॥66 7“ 
07077 )--ऐसा सर्वताम (दे०) जो किसी 
निश्चित वस्तु या व्यक्तिके लिए प्रयुक्त न 
हुआ हो । जेसे-जो कोई भी चाहे ले जाय । 

अनिदरचय सूचक--( दे० ) अनिर्चयवाचक से 
प्रारंभ होनेवाले शीषंक । 

अनिदचयात्मक उपपद (+त677४08 &7- 
006 )--ऐसा उपपद. (जैसे-अंग्रेज़ीमें ७, 
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हो । (जैसे-8» 7097 ।) 

अनिश्चित परिमाणवाच्रक विशेषण-- (दे ० ) 
विशेषण । 

अनिश्चित बलाघात--बलाघात (दे०)का 
एक भेद । 

अनिद्चित संख्यावाचक विशेषण-- (दे ० ) वि- 
शोषण । 

अनुंग (॥7072 )--तुंग. (दे०)का दूसरा 
नाम । 

अनु (070)--उत्तरी अराकान (वर्मा) में 
प्रयुक्त चीनी परिवारकी एक दक्षिणी चिनी 
भाषा । १९२१ की जनगणनामें इसके बोल- 
नेवालोंकी संख्या लगभग ७१२ थी । 

अनुकरण--ध्वनि या दृश्य आदिका अनुकर- 
ण, या उनके अनुकरणके आधारपर शब्द- 
निर्माण । जेसे-झन-झन, बग-बग । 

अनुकरणमूलक दब्द--एक प्रकारके शब्द 
(दे०) । 

अनुकरणमूलकताबाद--भाषाकी उत्पत्तिका 
एक सिद्धांत । इसे अनुकरण-सिद्धांत भी 
कहते हैं। (दे०) भाषाकी उत्पत्ति । 

अनुकरणवाचक क्रियाविशेषण-- ( दे ० ) क्रिया- 
विशेषण । 

अनुकरण-सिद्धान्त--भाषाको उत्पत्तिका एक 
सिद्धान्त । (दे०) भाषाकी उत्पत्ति । 

अनुकरणात्मक शब्द (१) (070077900]00- 
९० ज्ञ006, 0707086000600 पए्07व, 
77776070 छ्070 )--ध्वनि (घड़घड़, 
फ्‌टफटिया ) या दृश्य (जगमग, बगबग) 
आदिके आधारपर बना शब्द (दे० ) । (२) 
किसी अन्य छब्दके अनुकरणके आधारपर 
बना शब्द । अनुकरणात्मक दब्दको अनुकार 
शब्द भी कहते हैं । 

अनुकार दाब्द--अनुकरणात्मक शब्द (दे०) 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
अनुक्रमणी-- ( दे ० ) शब्दानुक्रमणी । 

अनुज्ञा-- (दे ० ) अर्थ । 

अनुत्पादी प्रत्यय (707][070वैप९00ए8 8फ- 
#5)--ऐसां प्रत्यय, जिसकी सहायतासे 
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जोड़ा भी जाय तो किसी खास नये अर्थका 
'दोतन न हो। संस्कृतके स्थायी प्रत्यय इसी 
श्रेणीके हैं । 


अनुदात्त--ऐसा स्वर जो उदात्त न हो । 


(दे०) आघातमें सुर उपशीर्षक । अनुदात्त 
वैदिक संस्कृतका एक सुर है। भ्रीकममें इस प्र- 
कारका सुर ग्रेव (279४6 ) था, यद्यपि दोनों 
पूर्णतः समानार्थी नहीं ज्ञात होते। अनुद्यत्तको 
तैत्तिरीय प्रातिद्याख्य, वाजसनेयी प्रातिशाख्य 
तथा पाणिनिके अष्टाध्यायी आदियें नीचें- 
रनुदात्त:' रूपमें स्पप्ट किया गया है। अर्थात्‌ 
यह निम्त सुर या नीचा सुर था। अनुदा- 
त्तका प्रयोग कदाचित्‌ एकसे अधिक अर्थोर्मे 
हुआ हैं । कभी तो इसका अर्थ उदात्त नहीं” 
अर्थात्‌ उदात्तसे थोड़ा निम्न' ज्ञात होता है, 
इस रूपमें यह ग्रीक ग्रेवका समानार्थी है। 
और कभी यह सुरविहीन (80०७) 088 ) 
का समानार्थी है। आपिशलर शिक्षामें आता 
है--यदा सर्वाज्भानुसारी प्रयत्नस्तीत्रो भवति, 
तदा गात्रस्य निम्नहः, कंठबिलस्य चाणुत्व॑, 
स्वरस्य च वायोस्तीव्रगतित्वाद्‌ रौक्ष्यं भवति, 
तमुदात्तमाचक्षते ।' अर्थात्‌ जब शरीरके 
सर्वांगोंका प्रयत्न तीत्र हो, अंग शिथिल न हों, 
कंठ संकुचित हो तथा ध्वनि-उत्पादक वायु 
तीत्र हो तो जो रूक्ष ध्वनि निकलती है, 
उसकी रूक्षता उदात्त है। इसके विरुद्ध यदा तु 
मन्दः प्रयत्नों भवति, तदा गात्रस्य स््लंसन॑ कं- 
ठबिलस्य महत्त्वं स्वरस्य च वायोम॑न्दगतित्वात्‌ 
स्निग्धता भवति तमनुदात्तं प्रचक्षते” अर्थात्‌ 
जब प्रयत्न मंद हो, अंग शिथिल हों, कंठ 
असंकुचित हो तथा वायु मंद हो तो जो 
स्निग्ध ध्वनि निकछती है, उसकी स्निग्धता 
अनुदात्त है । काशिका वृत्तिकारका यस्मि- 
चुच्चार्यमाणे गात्राणामन्‍्ववसर्गो नास शिथि- 
लीभवनं भवत्ति, स्वरस्य मृदुता, कंठविवरस्य 
उरुता च सोघ्नुदात्त: भी प्रायः यही है । 


अनुदात्ततर--अनुदात्त (दे०) से भी नीचा 


सुर । इसे कुछ छोगोंने पूर्णतः निम्न सुर 
माना है। महाभाष्यकार पतंजलि आदिने 


सन्‍न->-मननननमननन्‍न्‍-कस. 


अनुनादी कक्ष-अनुप्रदान 








सुरके जो उदात्त, उदात्ततर, अनुदात्त, अनु- 
दात्ततर, स्वरित, स्वरितोदात्त तथा एक 
श्रुति, सात भेद माने हैं, इनमें अनुदात्ततर 
निम्नतम कहा गया है। उदात्त या स्वरित 
सुरके पूर्वका अनुदात्त सुर बहुत निम्न होता 
है, कुछ लोगोंके अनुसार उसीको अनुदात्ततर 
कहा गया है । इस अशथमें पाणिनिने इसे स- 
बतर (उदात्त स्वरित परस्य सन्नतरः १.२. 
४०) संज्ञासे अभिहित किया है । 
अनुनादी कक्ष--(7'8307970 ०॥७॥77267) 
मुख या नासिका-विवर, जो ध्वनियोंकों 
अपने अनुनाद द्वारा ऊँची बचना देते हैं । 
अनुनादी विवर (76807077/ 08४70 )-- 
अनुनादी कक्ष (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

अनुनासिक-- ( १) ऐसी ध्वनि, जिसके उच्चा- 
रणमें मुखके साथ-साथ नाकसे भी सहायता 
लेनी पड़े या हवाका कुछ अंश नाकसे भी 
मिकालना पड़े | पाणिनिने कहा हे : मुख- 
नासिकावचनोनुनासिक: । के, बँ_ आदि 
व्यंजन तथा अँ, आँ, आदि स्वर इसी प्रका- 
रके हैं। (२) 8, आ.,ण, न्‌, म्‌ आदिको 
भी अनुनासिक या नासिक्य व्यंजन कहते 
हैं। इनके उच्चारणमें स्पर्श तो मूँहमें (ओष्ठ, 
वत्से, ताल, मूर्दडा या कोमल तालुपर ) 
होता है और सारी हवा केवल नाकसे नि- 
कलती है। इस रूपमें इनमें भी नाक और 
मुँह दोनोंसे सहायता ली जाती है । (३) 
विशेषणरूपमें भी अनुनासिक शब्दका प्रयोग 
होता है। उस स्थितिमें इसका अर्थ होता है 
जो नाकसे उच्चरित हो' या जिसके उच्चा- 
रणमें नाकसे भी सहायता ली जाय | अनु- 
नासिकको नासिक्य भी कहते हैं। अनुनासिक 
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रणमें मुंहके साथ-साथ हवाका कुछ अंश ना- 


कसे भी निकले । जैसे अँ, ऊँ आदि । (दे०) 
अनुनासिक । 


अनुनासिकता--किसी ध्वनिका अनुनासिक 


होना,या नाककी सहायतासे उच्चरित होना। 


अनुनासिकीकरण (7828)|]28/70॥ )---एक 


प्रकारका ध्वनि-परिवर्तत । (दे०) ध्वनि- 
परिवर्ततकी दिशाएँ । इसमें निरनुनासिक- 
ध्वनि अनुनासिक हो जाती है। जैंसे-सं० 
'सर्पसे हि० साँप'में। यहाँ मूल छब्दमें 
अनुनासिकता नहीं थी पर 'साँपमें है।इसका 
कारण कुछ लोग द्रविड़ भाषाओंका प्रभाव 
मानते हैं, पर कूछ लोग इसे अकारण या 
स्वयंभ्‌ मानते हैं। उनका कहना है कि 
भाषाके स्वाभाविक विकासमें ऐसा हो गया 
है । यों तो इसका कारण मुख-सुख भी हो 
सकता है। अनुनासिक ध्वनि ही हमारे लिए 
स्वाभाविक है अत: आसान भी है और इसी- 
लिए कहीं-कहीं उसका अनजाने विकास हो 
जाता है | कुछ अन्य उदारण हैं : उष्ट्र - 
ऊँट; सत्य - साँच; यूक ८ जूं; कूप ८ कुआँ ; 
अश्रु “आँसू; श्वास 5 साँस; भू ञमों । 
आज भी हिन्दीमें कुछ शब्दोंमें अनुनासिकता 
आ रही है, यद्यपि लिखनेमें अभी हमने उन्हें 
स्वीकार नहीं किया है। आम - आँम; 
राम - राम; हनूमात ८ हँनूमाँन; काम ८ 
काँम । कहना न होगा कि इन शब्दोंमें यह 
अकारण नहीं है, अपितु पासकी नासिका- 
ध्वनिके प्रभावस्वरूप है। जिनके स्पष्ट 
कारणका पता नहीं चलता उन्हें अकारण 
अनुनासिकता कहते हैं। अनुनासिकीकरणके 
लिए अनुनासिकीभवन अच्छा नाम हो 
सकता है। 


ध्वनियोंके उच्चारणके लिए (दे० )शारीरिक 
ध्वनिविज्ञान ।.. क्‍ 

अनुनासिक चिह्न (000)--(दे ० ) ठिल्डे । 

अनुनासिक' व्यंजत--ऐसा व्यंजन जिसका उ- 
व्चारण नाककौ सहायतासे हो । (दे०) अन- 
नासिक । 

अनुनासिक स्वर--ऐसा स्वर जिसके उच्चा- 


अनुनासिकी भवन---अनुतासिकीकरण (दे०) 
के लिए प्रयक्त एक अन्य नाम । 

अनुपयोगी रूपोंके विलोपके नियम--बौद्धिक- 
| नियम (दे०)का एक भेद । 

अनुप्रदान-- (दे ० ) ध्वनियोंका वर्गीकरणमें 
प्रयत्न-उपशीर्षक । अनुप्रदानका प्रयोग कई 
अर्थोमें हुआ है। यों प्रायः संस्कृत ग्रंथोंमें इसे 


मा मम मम 
बाह्यप्रयत्तका समानार्थी माना गया है । 
अर्थात्‌ विवार, संवार, घोष, अघोष, अल्प- 
प्राण, महाप्राण, उदात्त, अनुदीत्त तथा स्वरित 
इसके अंतर्गत आते हैं । इनके अतिरिक्त 
मुँहमें आवाजकी गूंज, जिसे नादांनुप्रदान 
कहंते हैं, तथा श्वोसानुप्रेदान अर्थात्‌ साँस 
निकलता आदिंको भी इसके अंतर्गत माना 
गया है । 

अनुबंध--वह वर्ण या वर्णसमृह जो किसी 
शब्द या प्रत्यय आदिके आरंभमें या अंत- 
में हौता है कितु प्रंयोगके समय जिसका 
लोंप हो जाता है। जैसे टाप' में ट और 
'प्‌"। अंनुंज--टाप्‌ - अनुजा । इसे इत्‌' भी 
कहते हैं। वंस्तुत: जिसे पाणिनिने इत्‌ कहा 
है, उंसका प्राचीन नाम अनुबंध ही है। अ- 
नुबंध या इत्‌का प्रयोग व्याकरणिक विवेच- 
औमें एकरूपता लानेके लिए किया गया है। 

अनुबढ़ क्रियाविश्लेक्ष॑ण-(दे०) क्रियाविशेषण | 

अनुंबंद्ध संबंधसूचक अव्यय- (दे ० ) संबंधसूचक 
अव्यय । 

अंनुभूत दहॉब्द ( ०>00767070 | ए०070 ) -- 
ऐसी शब्द जो किसी ऐसी व॑स्तु, विचार या 
भांवको व्येक्त करे, जिसका श्रोता या वक्‍ता- 
को प्रत्यक्ष अनुभव या ज्ञान हो । (दे०) 
अनेनुभूत शब्द । 

अनुभोदंतबोधंक अंव्यय-- (दे ०) मनोविकार- 
बोधक अव्यय । 

अनुरणन सिंद्धांत--भाषाकी उत्पत्तिका एक 
सिंद्धांत । यह अनुकरंण सिद्धांत (दे०) का 
एक भेंद है । 

अनुरणनंम्‌लकतांवाद-भाषाकी उत्पत्तिका एक 
'सिंद्धांत । यह अंनुकरंण: सिद्धांत (दे०)का 
एंक भेद है । 


न 





' उत्पत्तिका एक सिंद्धांत | यह - अनुकरण-सि- 
-द्वांत (दे०)का एंक भेदः है । 
“अनुरंणनॉत्मक शब्द--अनु रणनके -आधारपर 
बने हुए शब्द । जेसे-झनझन,. टनेंटन । (दे ०) 
'झुद । 
अनुरूपता--सैमीक रण (दे )का' एक' अन्य 
श्क़् 
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अनुबंध-अनुसंवार 





नाम 

अनुलोस अन्‍्वक्षर संघि--(दे०) संधि । 

अनुलोसलिपि---बौद्ध ग्रंथ 'ललित विस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

अनुवादमूलूक समस्तपद--एक प्रकारके शब्द 
(दे०) । 

अनुवाद्मूलक-समास-एक प्रकारके शब्द (दे० ) 

अनुवाद-युग्म या अनुवादयुग्सक शब्द---एक प्र+ 
कारके शब्द (दे०) . 

अनुवाद-समास--एक प्रकारके शब्द (दे०) 

अनुवादागत वाब्द (0870 ॥7878807077, 
॥7978]90707 ]08&0-ए907 ) ऐसा आगत 
शब्द जो मूलतः त आकर अनूदित होकर 
आया हो | जैसे अंग्रेजी ((५0]660 98० ) 
से हिन्दी स्वर्णयूग । कुछ छोग ऐसे शब्दोंको 
भी इसी नामसे अभिहित करते हैं जो अनु- 
वाद न होकर थोड़े सरल कर दिये गये 
होते हैं। जैसे अंग्रेज़ी टदेकनिकऊछ, एकेडमीसे 
तकनीकी, अकादमी आदि । 


अनुषंग--धातु या प्रातिपदिकमें उपधा (दे० ) 


न्‌। कहा गया है--उपधाभूतस्य नकारस्य 
अनुषंग इति प्राचां संज्ञा । 


'अनुसगं--परसगर्ग (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 


अन्य नाम । 


अनुस्वार--एक प्रकारकी ध्वनि । इसका शा- 


ब्दिक अर्थ है स्वर या ध्वनिके बाद । 
अनुस्वार--को कहते हैं । इसके लिए कुछ 
संस्कृत बैयाकरणोंनें अब लव मु, 
'विष्णुचक्र' (तथा बिन्दु! आदि नामोंका भी 
प्रयोग किया है। अनुस्वारकी प्रकृतिके संबंध- 
में विवाद है । ऋग्वेद प्रातिशाख्य इसे स्वर 
“भी मानता है और व्यंजन भी---अनुस्वारों 
व्यंजनं वा स्वरो वा। वेदिकाभरणकार 
इसे व्यंजन मानता है । चतुरध्याथिका आदि- 
' में इसे स्वर माना गया है। हिन्दी आदियें 
“अनुस्वारका . आधुनिक प्रयोग व्यंजन रूपमें 
होता है। यह पंचम अनुनासिकोंकेः स्थानपर 
(गंगा, चंचल, पंडा, बंद, पंप) श्रयुक्त होता 
है । इसका स्वतंत्र, या शब्दारंभमें प्रयोग 
नहीं हो सकता । संस्कृतमें इसका अयोग:कव- 


अनुनज्ञे-अपरगोडादिलिपि 


गे, चवर्ग, टवर्ग, तवर्ग, पवर्ग आदिके साथ 
न होकर केवल संघर्षी या ह (अंश संहार ) 
आदिके साथ होता था । दब्दान्तमें म्‌ 
(राम) के लिए भी यह आता था । 

अनूनजे (&0ध756)--तम्‌बिक्‌अरा (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमरीकी भाषा । 

अनेकवचन--पालि व्याकरणोंमें बहुबचनके- 
स्थानपर अनेकवचन' शब्दका प्रयोग मिलता 
है। (दे०) वचन | 

अनेकस्वर--( १) बहुतसे स्वरोंवाला । जेसे 
अनेक स्वर दब्द ।.पाणिनिने इसे अनेकाच्‌ 
कहा है। (२) बहुतसे अक्षरों (87॥97]- 
68 ) वाला । 

अनेकाक्षर--अनेक अक्षरों ( 8ए॥80]6 ) 
वाला । जसे-अनेकाक्षर शब्द । 

अनेकाच--एकाधिक स्वरों (दे० अच्‌ ) वाला, 
जैसे अनेकाच्‌ “शब्द । 

अनेकार्थ--( १) एकाधिक अर्थोवाला । (२) 
बहुवचनका भाव प्रकट करनेवाला । 

अनेकार्थोशब्द--वह शब्द (दे०) जिसके एक- 
से अधिक अर्थ हों । जैसे हरि (८ विष्णु, 
साँप, मेंढक, पानी आदि) । 

अनेकालू--अनेक वर्णॉवाला। (दे०) अल 

अनोष्ठीकरण (06/!909/28/707 ) -किसी 
ओष्ठय ध्वनिको अवोष्ठय बना देना या वृ- 
त्तमूखी (7007700०0 ) स्वरको अवृत्तमुखी 
(प्र770 70060 ) कर देना । 

अनौपचारिक रूप--सामान्य रूप (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

अनूगेठे (902966 )--मस्कोइ (दे०) परि 
वारकी एक दक्षिणी अमेरीकी भाषा । एन- 
स्‍लेट (67866) भी इसका एक नाम है । 

अन्य पुरुष--एक पुरुषवाचक सर्वनाम । (दे०) 
सर्वेताम । 

अन्य संनिधि वेशिष्ट्योत्पन्न आर्थी व्यंजना-- 
एक प्रकारकी व्यंजना ।(दे० )शब्द-शक्ति । 

. अन्याय्य--अनियमित । 

अन्यार्थ--( १) दूसरा अर्थ, अन्य अर्थ । (२) 
भीतरी अथ्थ, गूढ़ार्थ । 

अन्वक्षर वक्‍त्र-संधि-- (दे०) संधि । 
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अन्वक्षर संघि--(दे ०) संधि । 

अन्वक्षर संधि-वकत्र--(दे०) संधि । 

अन्वय-- (१) छंद या वाक्य आदिके शब्दों या 
पदोंको भाषा विशेषके व्याकरण सम्मत ऋममें 
रखना । जैसे तुलसीकी एक अर्धालीका एक 
चरण है--समुझत मन दुख भयउ अपारा' । 
इसका अन्वय होगा--मन समुझत अपारा 
दुख भयउ । अन्वयके संबंधमें कहा गया है 
-“शब्दानां परस्परमर्थानगमनम्‌ । (२) 
(827'९67१९४४ ) दो दब्दोंकी लिंग, वचन, 
पुरुष आदिकी दृष्टिसे एकरूपता। जैसे अच्छे 
लड़के, अच्छी लड़की, अच्छा लड़का” इन 
तीनोंमें विशेषण और संज्ञामें अन्वय है। इसी 
प्रकार कर्ता और क्रिया या कर्म और क्रिया- 
में भी अन्वय होता है। अन्वयको अन्विति 
भी कहते हैं । (दे० ) वाक्यमें वाक्यकी आव- 
इयकताएं उपशीर्षक । 

अन्विति--( दे ०) अन्वय २ । 

अपचे (9[0980॥6 )--दक्षिणी अथपस्कन 
(दे० ) उपवर्गकी एक उत्तरी अमरीकी भाषा । 

अपत्यवाचक प्रत्यय-एक प्रकारका प्रत्यय, जिस 
के योगसे शब्द संतानवाची हो जाता है (दे०)। 

अपत्यादयर्थंक-- ( दे०) संतानाद्र्थबोधक 
तद्धित प्रत्यय । 

अपनिर्माण (98]/07779007) )--साद्श्य 
आदिके आधारपर या अज्ञानवश किसी अशुद्ध 
रूप या शब्दका निर्माण । जैसे-अंतर्साक्ष्य, 
क्रिया, अंतर्कथा, उपरोक्त आदि । 

अपयस श--( १) एक मध्ययुगीन भारतीय 
आर्य भाषा। (दे०) मध्ययुगीन भारतीय आर्य 
भाषामें अपभ्रश उपशीर्षक । (२) किसी 
मूल शब्दसे निकला विक्ृत या विकारम्रस्त 
शब्द । जेसे-गृह का घर'। वैज्ञानिक दृष्टि 
से इन्हें विकसित शब्द कहना चाहिए। अप- 
अ्रशको अपशब्द, अपभ्रष्ट, म्लेच्छ आदि 
तद्भव भी कहा गया है। (दे०) दाब्द । 

अपभ्रष्ट--अपश्रंश (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । ु 

अपरगौडादिलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर-' 
में दी गयी. ६४ लिपियोंमें-ले एक । 
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_ अपर पीसा ( प[0]0०7 [077% )--पिमासो- 


नोर (दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमरीकी 
भाषा । इस भाषाकी उपभाषाएँ हैं : पीमा 
(दे०) पपगो, सोबइपुरी (दे०) तथा पोद- 
लपिगुआ । 

अपरसर्ग  कर्ता--(दे० ) कर्ता । 

अपरसर्ग कर्मं--(दे०) कर्म 

अपरिनिष्ठित (707-887व4 870 ) --जो 
आदर्श या परिनिष्ठित न हो । भाषा, रूप 
आदिके लिए इसका प्रयोग चलता है । 
कभी-कभी शब्द, ध्वनि, वाक्य-गठनके प्रसं- 
ग़में भी यह प्रयुक्त होता है । 

अपरिनिष्ठित भाषा (707-#9ाव87व 
9727926)--ऐसी भाषा जो परिनिष्ठित 
या आददों न हो । 

अपरिनिष्ठित रूप (707-89970७/४वे 0- 
70 )--ऐसा रूप जो परिनिष्ठित या आ- 
दर्श न होकर अशद्ध भ्रष्ट या ग्राम्य आदि हो । 

अपरिमाजित लेटिन--बल्गर लेटिन (दे०) 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

अपरिसित क्रिया (77077768 ए७/४ या 0- 
7770ए6 )--ऐसी क्रिया जो पुरुष, वचन 
आदिको दृष्टिसे सीमित न हो। उदाहरणार्थ 
अंग्रेज़ीके दो वाक्य लें : (१) ए0प 8]ए9- 
ए8 गिशते पक जात 78, (२) ए07 
8ज़8ए8 #ए $0 गत 9807 जाए 
706. इन दोनों वाक्योंमें ॥780 आया है। 
प्रथममें वह परिमित क्रिया है, क्योंकि ए0प 
के कारण, पुरुष, वचन आदिकी दृष्टिसे सी- 
मित या परिमित हो गयी है, दूसरे वाक्यमें 
वह॒अपरिमित क्रिया है, क्योंकि वह सी- 
मित नहीं है। उस वाक्यमें 47"ए परिमित 
क्रिया है । 

अपलूची (9[09[80॥ )--सेमिनोले (दे०) 
वर्गकी एक विल॒प्त उत्तरी अमरीकी भाषा । 

अपवाद (65०७७४४०7१ )-ऐसा शब्द जो रूप, 
संधि, समास, परिवर्तन, ध्वनि या प्रयोग आ- 
दिके सामान्य नियमके अनुसार न हो । 

अपदब्द--विक्ृत शब्द | (दे०) अपमऋंद । 

अपश्रुति--इसके लिए जर्मन शब्द 80]8पा 





अपर पीमा-अपश्रुति 


है जिसका शाब्दिक अर्थ है स्वर ध्वनि- 
का परिवततेन' । अंग्रेज़ीमें इसे 77669]0/- 
079, 8000700ए या ए०ए०) 2780 :- 
&007 या ए009870 80]9प४४ भी कहा 
जाता है। हिन्दीमें अपश्रुतिके' अतिरिक्त 
अक्षर श्रेणीकरण', स्वरक्रम' या अक्षरा- 
वस्थान का भी प्रयोग हुआ है। मराठीमें 
इसके लिए केवल संप्रसारण'का भी प्रयोग 
होता रहा हैं। ध्वनिकी इस प्रवृत्तिका 
पता सबसे पहले १८७१ई० में लगा। कभी- 
कभी ऐसा देखा जाता है कि दब्दके व्यंजन 
तो प्रायः ज्यों-के-त्यों रहते हैं, कितु स्वरों 
(विशेषत: आन्तरिक (766778] ए09७]) 
स्वर ) में परिवर्ततके कारण अर्थ बदल जाता 
है। जैसे चलना, चलाना । यों कभी-कभी 
इनमें कुछ और अंश भी (पहले या बादमें ) 
जुड़ जाता है। जेसे अंग्रेजीमें 00086, 
०086, 0॥0897 । यह प्रवृत्ति प्रमुखतः 
भारोपीय परिवार, हँैमैटिक तथा सेमिटिक 
परिवारकी भाषाओंमें मिलती है और भाषा- 
विज्ञानमें अपश्रु तिके' नामसे अभिहित की गयी 
है । स्व॒रोंका यह परिवर्तत दो प्रकारका हो 
सकता है- (क ) मात्रिक((प७॥6४6087 7७ ) , 
और (ख) गृुणीय या गौण ((४७)।॥8- 
ए8) । सातन्रिक अपश्रुति-- (इसे अंग्रेज़ीमें 
पृपभातरक्षातए७ ॥।९०७४६०0, १0७॥- 
00809ए७ 87909 ४907 या केवल 800- 
00079 भी कहा गया है। डॉ० चटर्जी इसे 
'हृस्वता दीर्तात्मक अपश्रुति' कहते हैं) 
मात्रा का अथं हैँ हस्व-दीर्थ आदि | जब 
स्वर (प्रकृत्या) वही रहे, केवल उसकी 
मात्रा परिवर्तित हो जाय तो मात्रिक अपश्रु- 
ति' होती है। जेसे संस्कृतमें भरद्वाज और 
भारद्वाज या वसुदेव और वासुदेव । संस्कृत 
व्याकरणोंमें इसीको गुण-बवुद्धि कहा गया है। 
यहाँ आधारशून्य श्रेणी (20०70 27806) 
को माना गया, लेकिन उसका कोई नाम नहीं 
दिया गया । उससे ऊपर या आगे गुण और 
फिर वृद्धि । संस्कृत, ग्रीक आदियमें इसके स्व- 
रूपका अध्ययन करके भाषा-विज्ञानवेत्ता अब 
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दूसरे निष्कर्षपर पहुँचे हैं । वे. मूठ या आ- 
धार श्रेणी, शून्यको नहीं मानते, अपितु गुण- 
को मानते हैं और फिर गुण'के प्रवद्धित 
([77007£2८प ) रूपको वृद्धि तथा प्रहा- 
सित (क्‍8वप०९त ) या निबंलीभूत (ज९- 
92 ) रूपको शून्य मानते हैं। अ, ए, ओके 
निर्बेल रूपको शूत्य; ओ, ए, ओ को गुण; 
आ ऐ, औ को वृद्धि कहा गया है । और 
सूक्ष्मतासे विचार करके कुछ भाषावि- 
ज्ञानविदोंने मात्रिक अपश्रुतिमें साम्रान्य (7- 
0770) ) प्रवद्धित या दीभित, (]672(- 
॥6760 या 97007260) प्रह्मसित्, 
हस्वीभृत, निर्बलीभूत (7'९(प८०थ या: ए९- 
8) या और शून्य. (2०7० ) ये चार श्रेणि- 
याँ स्थापित की हैं, यों अधिक प्रचलित उप- 
युक्त तीन ही हैं। हाँ, कुछ लोगोंने बलाघा- 
तयुक्त या बलाघातहीन या विभिन्न स्वरोंके 
संपर्कम आनेके कारण इन तीनके छः उप- 
भेद भी किये. हैं.। 

गुणीय अपश्रुति-- (इसे (५७/॥9४76 8]- 
(67807, (०७॥090ए6 27808/7- 
00 या 7768]0007ए भी- कहे: हैं) 
गुणीयअपश्रुतिमें स्वर मात्रा: गुणकी .दृष्टिसे 
परिवर्तित हो जाता है, जेसे 'पदच' के स्था- 
नपर अग्न या इसी प्रकार अन्य । इसी 
कारण डॉ० चटर्जी इसे: उच्चारण, स्थान- 
परिवर्तनात्मक अपश्रुति' कहते हैं । उदाह- 
रण है : लेटिव ॥820 (> मैं ढँकता या 
ओढाता या पहनाता हूँ) और $028 ( - 
ढकक्‍कन, लबादा या चोगा); या रूसी. ०९५ 
(मैं ले जाता हैँ) और ४02 , (गाड़ी.या 
बोझा); या अंग्रेज़ी. 2॥8 (गाना) और 
88708 , (गाया), 797], 7097 ; .400$, 


660.; 80086, 26९४७ .; या; अरबी 


किताब, (पुस्तक ) . कुतुब : (पुस्तकें) और 


कातिब (लिखनेवाला),। अपभतिके:सम्बन्ध८ 
में दो वृष्दिक्रोण--अप्‌श्षतिके... सस्ब्नल्यडें: 


दो दृष्टिकोण दिखाई, पड़त्ने ५ हें | ऊ एकका विद 
. वेचन ऊपर:किया गया. है, जिसमें प्राय: के- 
बल :स्वस्में आषीय:- गा मलिक, परिवर्तनसे, 








४ 
ही शब्दका अर्थ बदल जाता है। इस दृष्टि- 
से गुणीय अपश्रुतिके काफी उदाहरण ऊपर 
दिये गये. हैं। हिन्दी मेल, मिला, मिली, 
मिले या: करना, करनी, करानामी इसीके 
उदाहरण हैं। किन्तु मात्रिक अपश्रुतिके इस 
दृष्टिकोणसे बहुत कम उदाहरण मिलेंगे । 
वस्तुत: यदि सूक्ष्मतासे देखा जाय तो शुद्ध 
मात्रिक अपश्रुति केवल वहाँ होगी जहाँ स्व- 
रका उच्चारण-स्थान तो बिल्कुल वही रहे, 
केवल मात्राके हस्वत्व-दीर्घत्व आदिसे अर्थ 
बदले । यह बात कम मिलेगी । संस्क्ृतमें यदि 
अ और आ'का उच्चारणस्थान एक मानें 
और इनमें-केवल मात्राभेद मानें तो भरद्वा- 
जसे 'भारद्वाज' या इस प्रकारके अन्य उदा- 
हरण इसके माने जा सकते हैं। कुछ भाषा- 
विज्ञानवेत्ताओंने इस प्रसंगरमें हिन्दी करना'- 
से “कराना” या इसी ग्रकारके उदाहरण मा- 
त्रिकसें: रखे हैं । कहना न होगा कि ये 
गलत. हैं, क्योंकि हिन्दीमें अ' और आ'में 
मात्र मात्राभेद न होकर स्थानका भी पर्याप्त 
भेद है । यदि वैज्ञानिकतासे देखा जाय तो 
इस रूपमें या. इस दृष्टिकोणसे अपश्रुतिसे 
प्रभावित शब्द तीन प्रकारके हो सकते हैं : 

(१) मसात्रिक भेदवाले--भरद्वाज---भार- 
द्वाज । 

(२) गुण-सात्रिक भेदवाले---दश रथ--दाश- 
रथि (इसमें द'से दा'में मात्रिक भेद है और' 
थसे थि'में गुणीय) .। 

(३) गुण्ीक भेदवाले--किताबसे कृतुब ।॥ 

अपश्रुत्िके सम्बन्धमें दूसरा. दृष्टिकोण ही 





मूछंन्य भाषा-विज्ञानविदोंको अधिक . मान्य 


है । इस मतक़े अनुसार .बल इस बातपर 


: नहीं है कि मूल शब्द या धातुके केवल स्व- 


रोंमें परिकरतनसे अर्थमें .प्ररिवर्तत हो, अपितु : 
इस बातपर है -कि एक शब्दसे बननेवाले 
भिन्नार्थी दूसरे शब्दमें- मूलशब्दके किसी. एक 
स्वर :या स्वरोंके स्थानपर- कुछ परिवर्तित 
स्वर :आ, जाये; ग्रा.आ ,जायें, “चाहे (क) 
अन्फ स्वर और. व्यंज़न. पहलेवाले ही रहें 
(ख)/ गा , उनमें कुछ हट .गये हों, या.. 


जन अन्‍कान+ 


श्५ 


(ग) कुछ नये आ गये हों, (४) या कुछ गये 


या परिवर्तित हुए हों और कुछ आये हों । इन 
बातोंसे कोई सम्बन्ध नहीं है । प्रायः धातुसे 
बननेवाले क्रिया रूपों (तिडन्त) या अन्य 
दब्दों (सुबन्त) में ही इस प्रक्रियाका विशेष 
उल्लेख किया जाता है। साथ ही यह भी 
माना जाता है कि उपसर्ग या प्रत्ययमें भी 
यदि स्वर परिवर्तित हो जाये तो अपश्वुति 
मानी जायेगी, अर्थात्‌ मूल शब्दमें ही उसका 
होना आवश्यक नहीं है । कुछ उदाहरण हैं : 
मात्रीय अपक्षृति 
संस्कृत 
सामान्य श्रेणी दीर्घीभूत शून्य श्रेणी 
सदस (सीट) सादयति (वेठाता है) सेदुः 
(वे बैठे ) 
सचते (सम्बद्ध करता है) सतिषाच: सस्वति 
(वदान्यतासे सम्बद्ध-(वे बैठे) 
करनेवाले ) 
दम्नोति (घायल करता है) अदाभ्य (जो 
घायल न हो सके) अद्भुत (जो घायल 
नहीं किये जा सकते > विचित्र ) 
ग्रीक 
0048 पैरको 
लंटिन 
]000070 (पैरको ) 
गुणीय अपश्र्‌ ति 
ग्रीक--020 (मैं कहता हूँ ) 0208 (शब्द ) ; 
जर्मन---0९८]:७॥ (ढंकना ),१४८/८० (ढकक्‍्कन ) 
लिथुवानियन--४९०5प (मैं जाता हूँ ), ४8८8 
(एक प्रकारकी गाड़ी), 
अंग्रेजी---0!0080, ०॥080, ७0807 
70प8९, 7708;  0270067, 076(- 
]767 । 
हिंदी--मिल, मिलना, मिलन; मेल, मिलता, 
मिला, मिले । 
अरबी--किताव, मकतूब; तकतुब, कतबत । 
अपश्रुतिके कारण-अपश्रृतिकेकारणके रूपमें 
संगीतात्मक स्वराघात तथा बलात्मक स्व- 
राघातका उल्लेख किया जाता है। प्रमुखतः 


028 (पैर) 


इस दृष्टिसे' भारोपीय परिवारकी भाषाओं- - 


_अयमननमनननन--ी+क 3०. री विड०७>>न०न मनन »-५ 


अपादान कारक-अपिनिहिति 





का पर्याप्त अध्ययन हुआ है और निष्क 
यह निकला हे कि इस परिवारमें अत्यन्त 
प्राचीन कालमें जो मात्रिक परिवर्तन हुए 
उनका कारण तो बलात्मक स्वराघात था 
और जो गृणीय परिवर्तेव हुए उनका कारण 
संगीतात्मक स्वराघात था । अंग्रेज़ी, रूसी 
हिन्दी आदि आधुनिक भाषाओंमें प्रायः के- 
वल गुणीय अपभ्रुति है और उसका कारण 
आधुनिक न होकर प्राय: पुरानी परम्पराका 
विकासमात्र है।यों हिन्दी आदिसें संगीतात्मक 
और बलात्मक स्वराघातके कारण स्वरोंकी 
दीघता, हस्वता तो कभी-कभी दिखाई पड़ती 
है किन्तु प्रायः अर्थ बदलनेसे उसका सम्बन्ध 
नहीं है और जहाँ है वहाँ किसी न किसी 
रूपमें गुणीय परिवर्तन भी हो गया है । 
ग्रीक, संस्कृत, लेटिन आदिमें गुणीय और 
मात्रिक दोनों अपश्रुतियोंकी कई श्रेणियाँ 
निर्धारित की गयी हैं । संस्कृतमें तो गण 
वृद्धि, संप्रसारणसे भी उनका सम्बन्ध जोड़ा 
गया है, किन्तु यहाँ भाषा विशेषकों लेकर 
गहराईमें उतरना अपेक्षित नहीं है । 
अपादान कारक-- ( दे० ) कारक | 
अपादान' तत्पुरुष समास-- ( दे० ) समास | 
अपादान बहुब्रीहि समास--(दे०) समासे | 
अपिआका (७/08/78 )--टुपी-गव रनौ (दे ० ) 
परिवारकी दक्षिणी अमेरिकाके ब्राजील प्रदे- 
शर्में प्रयृकत एक भाषाका नाम । 
अपिनिहिति. (७०७॥४688 या ]0979])- 
0958 )--भाषा-विज्ञानकी पुस्तकोंमें 'अ- 
पिनिहिति का प्रयोग एकसे अधिक अर्थोर्मे 
किया गया है। ग्रे तथा पेइ आदि कुछ वि- 
ढ्वानू इसे मात्र आगम के अर्थमें (भी) प्रयुक्त 
करते हैं। ग्रे इसके व्यंजनीय अपिनिहिति 
(00780797704] 6[0७7:१९ &8)और स्व- 
रोय अपिनिंहिति [(ए००४) 6|0९060 ९878) 
दो भेद करते हैं और फिर इसके विभिन्न 
भेदोंपर विचार करतें हैं। कहना न होगा 
, कि वह अपिनिहितिका व्यापकंतम रूप है 
और इसमें सभी प्रकारके, आगर्मा (दे० ) स- 
माहित हो जाते हैं। डॉ० व्यामसुन्दरंदासने. 


अपिनिहिति 


इससे मिलते-जुलते अर्थमें अक्षरापिनिहि- 
तिका प्रयोग किया है। गुणेने भी. इसे प्रायः 
इसी अर्थरमें लिया हैं और इसे अक्षर (8ए- 
9/6 ) या वर्णका किसी शब्दमें या उस- 
के आरम्भमें आगम' कहा है | किन्तु इसके 
(कुछ अपवादोंकों छोड़कर) जो उदाहरण 
अधिकांश पुस्तकोंमें दिये गये हैं उनसे यह 
निष्कष निकालना अनुचित नहीं कहा जा 
सकता कि इसका प्रयोग आगस (7786- 
7707 ) जैसे विस्तृत अर्थमें करना अपेक्षित 
नहीं है । जेसा कि डॉ० चटर्जी तथा तारा 
पोरवाला आदिने माना है, यह एक प्रकारका 
स्वरागम (दे०) है। उच्चारण-सुविधाके 
लिए इसमें कोई स्वर आ जाता है । यह 
पूर्वश्ुति (दे०) के रूपमें होता है। किन्तु 
साथ ही अपिनिहितिके लिए यह भी आव- 
श्यक है कि शब्दर्में आनेवाले स्वरकी प्रकृति- 
का कोई स्वर या अद्धंस्वर पहलेसे वर्तमान 
हो । संस्कृतसे अवेस्ताकी तुलना करनेपर 
पता चलता है कि अपिनिहिति अवेस्ताकी 
एक प्रमुख विशेषता थी। उदाहरणार्थ 9॥- 
8५६४ (भवति )--0०७ए७7४; 87"प्5७॥ 
(अरुष:)--#07780; 48707 (तरुण) 
“पाप; 877७] (अर्य:)-७॥"ए०; 

- 4 ए७॥) (सर्वाम्‌)--॥७प7ए&४॥7) । इन 
उदाहरणोंमें आरम्भमें संस्क्ृतके शब्द हैं और 
बादमें अवेस्ताके | यहाँ हम देखते हैं कि | 
ओर ए का आगम हुआ है, किन्तु यह तभी 
हुआ है जब शब्दमें पहलेसे उससे मिलती- 

जुलती ध्वनि है । अवेस्तामें केवल इ, उ 
इन दोका ही अपिनिहिति स्वरके रूपमें 
आगम हुआ । ३ ऐसे शब्दोंमें आया है जहाँ 
पहलेसे इ, ई, ए या य, थे, और “उ' ऐसेमें 
आया है जहाँ पहलेसे 'उ' या 'व' था। इस 
बातको सामान्यीकृत कहते हुए यह कह स- 
कते हैं कि किसी शब्दमें यदि कोई ऐसा 
स्वर आ जाय, जिसकी प्रकृतिका स्वर या 
अद्धस्वर पहलेसे वर्तमान हो तो उस स्वरा- 
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गसको अपिनिहिति कहेंगे । इस प्रकारका 
स्वर प्रायः आदि या मध्यमें उच्चारण सुवि- 
धाके लिए आता है । इस आधारपर इस- 
के आदि-अपिनिहिति और मध्य-अपिनि- 
हिति दो भेद किये जा सकते हैं । कुछ 
उदाहरण हैं :--- 

अंग्रेजी--80प॥07 < एणवछ्णांतः 
(उच्चारण में) 

मध्ययुगीन बंगाली-7979 ८ 0) |र०777%& 
(करके ) 
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84008 < 8070७ (साथी ) 
भोजपुरी--स्त्री < इस्त्री 
सतान >- अस्नतान' 
स्टेशन - इस्टेशन 
स्प्रिय ८ इस्प्रिग 
बेल “बेइल 
बेला -“बेइला 
हिन्दी--स्थिति ८ इस्थिति (उच्चारणमें) 
उसी प्रकृतिके स्वरके आनेके कारण इसे 
'समस्वरागम' भी कहा जा सकता है। यह 
ध्यान देने योग्य है कि इसके सभी उदा- 
हरण आदि-स्वरागर्भा या भध्य स्वरागम' 
के उदाहरण कहे जा सकते हैं, किन्तु 
आदि-स्वरागर्भ' और श्मध्य' स्व॒रागम'के 
सभी उदाहरण इसके उदाहरण नहीं कहला 
सकते, क्योंकि इसके लिए नवागत स्व॒रकी 
प्रकृतिकी ध्वनिका पहलेसे रहना आवश्यक 
है । यह भी स्पष्ट है कि इस रूपमें स्व॒र- 
भवित या स्व॒रागसका यह पर्याय नहीं है, 
अपितु उसका एक भेद मात्र है। साथ ही 
स्व॒र-भक्ति' अपने प्राचीन अर्थमें दो संयुक्त 
व्यंजनोंके बीचमें आकर दोनोंको अंग कर 
देती है (जैसे धर्मसे धरम; राजेन्द्रसे राजे- 
न्दर) किन्तु अपिनिहितिमें यह प्रवृत्ति नहीं 
दिखाई पड़ती | ऊपर अपिनिहितिके आदि 
ओर मध्य दो भेद किये गये हैं। कुछ छोग 
(डॉ० तारापोरवाला आदि) केवल मध्य 


को ही अपिनिहिति मानते हैं, और 'आदि'- 


६: 3० इयाससुन्दर दास अपिनिहितिको केवल भध्यमें इ, उ का आगम' मानते हैं । 
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के लिए पुरोहिति या पूर्बहिति ([7०0- 


688) ! का प्रयोग करते हैं, किन्तु साथ ही 


पुरोहितिमें समस्वरागमकों आवश्यक नहीं 


मानते । उनके अनुसार कोई भी स्वर जो 


शब्दके आदिमें आ जाय, पुरोहितिका उदा- 
हरण है। इस रूपमें यह आदि स्वरागस_- 
का समानार्थी है। किन्तु अवेस्ता भाषाके 
विवेचनके सिलसिलेमें पुरोहितिका प्रयोग 
केवल उस आदिस्वरागमके लिए किया गया 
है, जिसकी प्रकृतिका एक स्वर पहलेसे उस 
दब्दमें विद्यमान हो । जेसे--- 
सं० रिणक्ति (7779/7)अवेस्ता 079॥#6/ 
सं० रिष्यति (ए8एक७7) ,, 778ए०४॥ 

सं ०रोपयन्ति(70[08&ए७700) प्/प[08 6) शा 

अवेस्तामें रसे आरम्भ होनेवाले शब्दोंमें 

पुरोहिति सर्वत्र मिलती है । एक उदाहरण 
थ'के पूर्व भी मिलता है। इसका आशय 
यह हुआ कि यदि अपिनिहितिको केवल 
मध्य-अपिनिहिति ही माना जाय तो आदि- 
अपिनिहिति' पुरोहित माना जा सकता है 
और तब पुरोहितिकी परिभाषा होगी, किसी 
दब्दके आरभ्भमें किसी ऐसे स्वस्का आना 
जिसकी प्रकृतिका दूसरा स्वर गाब्दमें पह- 
लेसे वर्तमान हो, पुरोहिति कहलाता है ।' 
किन्तु जैसा कि संकेत किया जा चुका है 
सामान्यतः इसे लोगोंने आदि स्वरागम' को 
पर्यायके रूपपें ही प्रयुक्त किया है ओर इस 
रूपमें इसकी वही परिभाषा होगी जो “आदि 
स्वरागस की । 

अपर्ण अध्याहार-- (दे० ) अध्याहार । 

अपूर्ण अनुनासिक स्व॒र--ऐसा स्वर जिसके 
उच्चारणमें हवाका बहुत थोड़ा भाग नाकसे 
निकले और अधिकांश भाग मुँहसे निकले । 
जैसे 'राम्‌' या नाम्‌का आ। (दे०) पूर्ण अनु 


फलकनाक, 
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अपूर्ण अध्याहार-अपूर्ण संकेतार्थ 
नासिक स्वर । 

अपूर्णकाल (7767०९०४ $०॥8९ )--ऐसा 
काल जिससे क्रियाके अभी चलते होने या 
होते होनेका भाव प्रकट हो । 

अपूर्ण कृदंत-- (दे०) क्ृूदंत । 

अपूर्ण क्रियाद्योतक कृदंत--(दे०) कदंत । 

अपूर्ण धातु (70009]6608 7006 या ४७- 
70 )--ऐसी धातु, जिसके सभी काल या 
अर्थ (77000) बोधक रूप न बनते या 
मिलते हों । 

अपूर्ण वाक्यात्मक रचना--एक प्रकारकी 
रचना । (दे०) वाक्यमें रचनाके प्रकार 
उपशीर्षक । 

अपूर्ण संयुक्त स्वर (7700770006 थ।9॥- 
00702 )-(दे० ) ध्वनियोंका वर्गोकरणका 
संयुकक्‍त स्वर उपशीर्षक । 

अपूर्ण समास (777[0709९7 ०0779077वं ) 
-+कुछ भाषाओंमें एक प्रकारका समास, 
जिसमें संयुक्त होनेवाले दोनों शब्द पूर्णतः न 
मिलकर अपूर्ण रूपसे मिलते हैं। कारक रूप 
बनानेके लिए दोनोंमें ही विभक्तियाँ जोड़नी 
पड़ती हैं। 

अपूर्णका-सूचक चिह॒न--एक प्रकारका चिह्न । 
(दे०) विराम । 

अपूर्ण स्परशं---एक प्रकारका स्पर्श। (दे०) 
ध्यनियोंके वर्गोकरणमें व्यंजनोंका वर्गीकरण 
उपशज्ञीष क । 

अपूर्ण पुनरुकत शब्द-एक प्रकारके शब्द (दे ०) । 

अपूर्ण भविष्य निशचयार्थ--(दे० ) काल । 

अपूर्ण भूत--( दे०) काल । 

अपूर्ण भूत संभावनाथं-- (दे० ) काल । 

अपर्ण वर्तान-- (दे०) काल । 

अपूर्ण वर्तेमान संभावनार्थे-- (दे ०) काल । 

अपूर्ण संकेतार्थ--( दे ०) काल । 


१. अंग्रेज़ीमें मूल शब्द ]0700688 न होकर ]77080688 है जिसका शाब्दिक अथ 
'आदि-आगम' (स्वर, व्यंजन या अक्षर) तथा धात्वथथ मात्र आग होता है। 

२. ग्रे भी इसका इसी रूपमें बल्कि विशेषतः स्‌ से आरम्भ होने वाले शब्दके आरम्भमें 

... उच्चारण-सुविधाके लिए आये स्वर [जैसे लेटिन 80ण००७7७ ८ स्पेनिश ७४०व०7 
(लिखना) |के लिए प्रयोग करते हैं । डॉ० श्यामसुन्दर दासने भी इसे इस रूपमें 


लिया है। 


अ० सं० विशेषणं-अ० शा० व्यंजना क्‍ क्‍ ३८ 
अपूर्ण संख्यावाचक विशेषण--(दे० )विशेषण। | मैन परिवार (दे०) (२) ,बादूपरिवार (दे०), 
अपूर्णाक्बोधक विशेषण--(दे०) विशेषण। । (३ ) सुडान भाषा परिवार वर्ग (दे० ), (४) 
अपूर्णाकवाचक विशेषण--(दे०) विजेषण | | हैमिटिक परिवार (दे०), और (५) सेमि- 
अंपृक्त--इसका शाब्दिक अर्थ है जो किसीसे | टिक परिवार (दे०) 

मिला या संपृकत न हो । (१) प्रातिशास्यों- | अफीदो (एवं )--पछतो (दे०)की उत्तरी- 

में इसका प्रयोग ऐसे शब्दके लिए हुआ है जो | वीं बोलीकी शक उपबोली । 

एक हो । (२) पाणिनिने अपृक्तका प्रयोग अफ्लोन (80॥7/000०)-बर्मामें प्रयुक्त, पो- 
एक अल या वर्णके प्रत्ययोंके लिए किया है | करेन (दे०)की झुक उप-बोली । 

--अपृक्त एकाल प्रत्यय: । अबकाज़ (80]729४ )--उत्तरी काफेशस परि 
अप्रचलित (0080!०0०)--जिस(रूप, शब्द, | तर (दे०)की परिचिसी शाखाकी काकेशस- 
ध्वनि, अक्षर आदिका प्रयोग न हो रहा हो, में प्रयुक्त एक भाषा ॥ इसे अवखाशन' भी 
या न हुआ हो । अल्पप्रचलितको भी प्राय: |. हते हैं । 








अप्रचलित कह देते हैं । , अबखासिअन (७ ग्रो।8880 ) --अबकाज़ 
अप्रत्यक्ष कर्म--(दे ०) कर्म । (दे०) के लिए प्रयुक्त एक अन्य श्ञाम। 
अप्रत्यय कर्ता--(दे०) कर्ता । अबलाधाती झ7:द ([0/00|60)--हसा शब्द 
अप्रत्यय कर्म--(दे०) कर्म । जिसका अपना बलाध्शत न हो, क्लौर जो 
अप्रधान कर्म-- (दे ०) कर्म । परवर्ती शब्दके साथ उच्चारित हो । 


अप्रधान मानस्वर (800070क्षा'ए 68707- | अबाकान(&98]297)--य्राल-अल्ताई (दे०) 
08/ ए0ए७))--दि०) ध्वनियोंका वर्गीकर- | परिवारकी' एक एशियाई भाषा जो पूर्वी 
णमें अप्रथान या गौण सानस्वर उपशीर्षक । | तुर्कीमें बोली जाती है। 

अप्रमुख कर्म-- (दे०) कर्म । ' अबिपोन (७७900 )--गुयसकू्‌र (दे०) 

: अ्प्रशस्त संयुक्त स्वर (॥87709 0]7070- | परिवारक्ती एक दक्षिणी अमरीकी भाषा। 

०782)--(दें०) ध्वनियोंक्रा वंर्गीकंरणका | अब यह भाषा विलुप्त हो चुकी है । 








संयुक्त स्वर उपशीर्षक । अबोर ( 9007 )--चीनी परिवार (दे०)की 
अप्राण--अल्पप्राण (दे०)के लिए प्रयुक्त एक | एक तिब्बती-बर्मी भाषा, जो उत्तरी आंसाम 
अन्य नाम । वर्गकी है। थह पूर्वी आसाममें बोली जाती 
अप्रीदी (8070 )--अफीदी (दे०)का शुद्ध , है। इसके बोलनेवालोंकी संख्या १९२१ की 
नाम । जनगण नाके अनुसार १३,३१७ थी, जिसमें 
अफ़ग़्ान-- पश्तो' भाषाका एक अन्य नाम । | 'मिरि' बोलनेवाले भी सम्मिलित थे । 
(दे०) पद्तो' । इसकी लिपि अरबी लिपिका | अबूनाकी/ (8070८ )--प्र्वीय अलगौनकिन 
एक संशोधित रूप है । (दे० )वर्गकी एक उत्तरी अमरीकी भाषा । 
अफ़ग़ान मंगोल--यूराल अल्ताई परिवारकी | अभयंपुरया (80.97 पे 98 )--बंपरा 
एक मंगोल बोली जो समाप्तप्राय है । (दे० )का एक अन्य नाम | 
अफ़ग़ानिस्तानी--पह्तो (दे०)का एक अन्य | अभिकाकेल--स्वर्यंत्र-मुख-आंवरण (दे० )का 
नाम । एक अन्य नाम । 
अफ़ग़ानी--पहतो (दे०)कां एक नाम । ' अभिधासूली ध्वनि--एके प्रकारकी ध्वनि 


अफ्रीका भाषा-खंड-विश्वकों जिन चार भाषा- | (दे०) 
खंडीमें बाँटा गया हैं; उनमें एक अफ्रीका-खंड | अभिधा शक्ति--एक प्रंकारकी दाईंद-दक्ति 
भी है। इसमें प्रेमुंखत: निम्तांकित पाँच भाषा- | (दे०) 
परिवार या भाषा-परिवारवर्ग हैं : (१) बुश | अभिधामूछ शाब्दी व्यंजना---एक प्रंकारकी 


६ मनी 
व्यंजना । (दे०) दब्द-शक्ति । 

अभिनवतन्न (0770ए900॥ )--किसी भाषा- 
में, एक निश्चित काल एवं एक निश्चित भौ- 
गोलिक परिधिमें ध्वनि, रूप, अर्थ, वाक्य या 
शब्द आदि किसी भी भाषिक इकाईके क्षेत्र- 
में आनेवाली नवीनता या अभिनव तत्त्व । 
भाषाके विकासमें दो बातें ध्यातव्य होती हैं 
एक तो यह कि परिवर्ततके कारण कौनसी 
बातें या कौनसे तत्त्व नये आ गये हैं; तथा 
दूसरी यह कि कौनसी पुरानी बातें (या भा- 
षिक इकाइयाँ) सुरक्षित हैं। इन नवागत 
तत््वोंको अभिनवन या नवीनता (एं) तथा 
सुरक्षित पुराने तत्त्वोंको अभिरक्षण या प्रा- 

- चीनता(एँ) कहते हैं । 

अभिनिधान--इसका शाब्दिक अर्थ है जो 
समीप या पूर्व रखा गया हो' या दबाना । 
प्राचीन व्याकरणमें इस शब्दका कई अर्थोमें 
प्रयोग हुआ है जिनमें कुछ ये हैं--( १) स्पशे 
बर्णोमें स्फोट न होना; (२) अपूर्ण स्पर्श या 
अस्फोटित स्पश्े । अर्थात्‌ ऐसा स्पर्श (दे०) 
व्यंजन, जिसमें केवल प्रथम दो स्थितियाँ हों, 
तीसरी अर्थात्‌ स्फोटकी स्थिति न हो; (३) 
संयकक्‍त या द्वित्त स्परशोमें प्रथम स्पर्श; (४) 
संयुक्त या द्वित्त स्पर्शोमें दूसरा स्पर्श, तथा 
(५)किसी भी ध्वनिका अपूर्ण उच्चारण । 

अभिनिहित संधि--(दे०) संधि । 

अभिनिहिति सुर--सुर (दे०) का एक भेद । 

अभिनिहित स्वरित--एक प्रकारका स्वरित 
( दे० ) | 

अभिरक्षण... (728९07४9/00 )--भाषाके 
विकासमें सुरक्षित प्राचीन तत्त्व या भाषिक 
इकाइयाँ । इन्हें प्राचीनता (एँ) भी कहते 
हैं । (दे०) अभिनवन । 

अभिलेख विज्ञान--पुरालेख शास्त्र (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

अभिलेख शास्त्र--पुरालेख शास्त्र (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

अभिश्नुति (पाप या ए०ए़७ शाप्रा&- 
00])--अभिश्रुति (दे०) अपनिहिति 
(दे०) और पुरोहित (दे०) आदिकी भाँति 








अभिनवन-अभिश्चति 
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| ही 'अभिश्रुति' नामके प्रयोगके बारेमें भी 


भाषा विज्ञान-वेत्ताओंमें मतेक्य नहीं है । 
धघा॥8४४ नाम ग्रिमका दिया हुआ है । इ- 
सका सामान्य अर्थ है शब्दके किसी आच्त- 
रिक स्वरमें बादके अक्षरमें आनेवाले किसी 
अन्य स्वर (अन्य गुणवाला, मात्रावाला नहीं ) 
के कारण परिवर्तन । पेइ आदि कुछ विद्वा- 
नोंके अनुसार कोई अन्य स्वर, अद्धे स्वर 
या व्यंजनके कारण भी कभी-कभी यह परि- 
बर्तन हो जाता है । ब्लमफील्ड, ग्रे इसे 
स्व॒रका पदचगामी समीकरण मानते हैं। उ- 
म्लाद (पाए) या अभिश्रुति जर्मन 
भाषाकी एक प्रमुख विशेषता है । इसमें 
कभी तो एक स्वर दूसरेके पूर्णतः: अनुरूप 
हो जाता है, कभी पूर्णतः अनुरूप न होकर 
भी प्रकृतिमें समीप पहुँच जाता है। प्रात्नीन 
जमंन--97]8 मध्यकालीन जर्मन 9779 
पुरानी अंग्रेज़ी ॥6/6 (सेना) । यहाँ ] के 
कारण ७ बदलते-बदलते 6 हो गया । ए- 
प४४, पुरानी अँग्रेजी 8ए५७॥ (देवी) । 
यहाँ । ने प को प्रभावित करके ए कर 
दिया । जर्मन-अँग्रेजीमें अगले अक्षरके ॥ 
स्व॒रके कारण 9, पघ, 8७ ऋरमसे ७, ए, 46 
में परिवर्तित हो गये हैं । डाँ० चटठर्जीके 
अनुसार बँगलामें भी यह प्रवृत्ति है। मध्य 
बंगाली हारिया, आ० बंगाली हेरे (खो- 
“कर) । अभिश्नुतिमें यह भी  द्र॒प्टव्य है 
कि प्रभावित करनेवाला स्वर भी समाप्त 
हो जाता है। परंचगासी समीकरण (दे०)- 
से इससे यही थोड़ा अन्तर है । यों शुद्ध 
पदचगामी समीकरणको भी ग्रे आदि इसके 
अन्तर्गत रखते हैं। अपिनिहिति (दे०) के 
साथ भी कभी अभिश्नूति देखी जाती है । 
परिवर्तन होनेके पहले अपिनिहिति-स्वर आ 
जाता है : 70977, 7]9॥77, 700 बँगला 
8, दि, ॥776, 707७ (कर- 
के) । इस प्रकारकी अपिमिहिति-अभिश्नुति 
प्राकृतोंमें भी मिलती है। आधुनिक भारतीय 
भाषाओंमें बंगला तथा सिहलीमें ही अभिश्रु- 
ति विशेष रूपसे मिलती है । 


अभ्यास-अमरीकी केन्द्र 
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है, दो बार आना, आवृत्ति या 
जाना। खट-खट मत करो में खटखट' खट'- 
का अभ्यास है । वस्तुतः इस प्रकारके द्वित्त- 
में पहला ही अभ्यास है, क्योंकि उसीकी 
आवृत्ति होती है। पाणिनि कहते हैं--पूर्वो$- 
भ्यासः । 

अमगुअक्से (9708 27856 )--टुकनो (दे० ) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमरीकी भाषा । 

अमरी (87777 )--आसाममें प्रयुक्त, मिकिर 
(दे०) भाषाकी एक बोली । प्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ७२५ थी । 

अमरीकी अंग्रेज़ी--अंग्रेज़ीका एक रूप जो अ- 
मरीका तथा कनाडामें बोला जाता है । 
इसके बहुतसे उपरूप हैं, जिनमें प्रमुख पूर्वीय, 
दक्षिणी हैं । उच्चारण तथा कुछ अंशोमें 
वर्तनीकी दृष्टिसे यह अंग्रेज़ी (इंग्लेंडकी)से 
भिन्न है । 

अमरीकी केन्द्र (767 0७॥ 80700)- 
आधुनिक भाषा-वेज्ञानिक अध्ययतका एक 
प्रमुख केन्द्र या स्कूल । ध्वनिग्राम-विज्ञान 
([0॥0767708 ) इसी स्कूलकी देन है, इसी 
आधारपर इसे ध्वनिग्रामीय स्कूल ([॥0- 
767706 80000!) भी कहते हैं । इस स्क्‌- 
लकी' वेचारिक परम्परा इस सदीमें सपीर- 
से प्रारम्भ होती है। यों इस स्कूलके सबसे 
बड़े आचार्य ब्लूमफ़ील्ड हैं, जिनकी पुस्तक 
लेगवेज' इस स्कूलकी बाइबिल कही जाती 
है। वर्णनात्मक भाषा-विज्ञानमें इस स्कूल- 
ने बहुत काम किया है। इस स्कूलका कार्य 
ध्वनि-ग्राम-विज्ञानके अतिरिक्त रूपग्रामवि- 
ज्ञान (700॥07008 ) , कोशविज्ञान, वा- 
क्य-विज्ञान, लिपि-विज्ञान, पुनर्तिर्माण, भाषा- 
भूगोल, ध्वनि-विज्ञान, भाषा कारू-क्रम-वि- 
ज्ञान आदि अनेक क्षेत्रोंमें हुआ है। इस स्कूल- 
के विद्वान्‌ अर्थविज्ञान'को भाषाविज्ञानके अ- 
न्त्गत नहीं मानते । इस स्कूलके लोगोंने वि- 
ज्ञानवेत्ताओं और इंजीनियरोंकी सहायतासे 
बहुत-सी मशीनें (स्पेक्टोग्राफ़, स्पीचस्ट्रेचर, 
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एलेक्ट्रिक वोकल ट्रैक्ट आदि) बना ली हैं,। 
जिनके आधारपर ध्वनि-लहरोंका बहुत सूक्ष्म 
अध्ययन किया है । इस क्षेत्रमें दिन-दिन ये 
लोग प्रगति करते जा रहे हैं। भाषाको म- 
नोविज्ञान, समाज-विज्ञान तथा दर्शनके परि- 
पाश्वर्में भी यहाँ बड़ी गहराईसे विदले- 
पषित किया गया है। गणितकी सांख्यिकी 
(8978708) तथा इनफ़ार्मेशन थध्यूरीसे 
भी सहायता ली जा रही है । इस प्रकार अ- 
नेक अन्य विज्ञानोंकी सहायतासे भाषा-वि- 
ज्ञान पूर्णता प्राप्त कर रहा है । भाषा-वि- 
ज्ञानके प्रमुखत: तीन रूप माने जाते हैं : 
वर्णनात्मक, तुलनात्मक, ऐतिहासिक । किन्तु 
इनके अतिरिक्त भाषा-विज्ञानका एक प्रायो- 
गिक (9]0060 ) रूप भी है। अमरीकामें 
इस क्षेत्रमें भी अनुवाद, भाषा-प्रशिक्षण, उ- 
च्चारण-संशोधन आदिमें काम किये जा रहे 
हैं । इधर एक दशकसे अमरीकी स्कूल वस्तु- 
ते: एक स्कूछ न होकर कई स्कूलोंमें बँटता 
जा रहा है । अनेक सैद्धान्तिक बातोंके सम्ब- 
न्धमें यहाँके सभी भाषा-विज्ञानविदोंमें पूर्णतः 
मतेक्य नहीं है । इसके अतिरिक्त पारिभा- 
षिक शब्दावलीके प्रयोगके क्षेत्रमें भी एक- 
रूपता नहीं है । जिसका होना एक सकल 
के लिए प्रायः आवश्यक कहा जा सकता है । 
अमेरिकाके प्रमुख भाषा-विज्ञानविदोंमें 
ब्लाक, ट्रेगर, पाइक, नाइडा, हॉगेन, हेरिस, 
हॉकिट, ग्लीसन आदि हैं । इस स्क्लने 
विशेष रूपसे अमेरिकाकी आदिम भाषाओं - 
पर काम किया है। ( इस स्कूलकी प्रमुख 
पुस्तकें : 8007760]0--7,80 2८७४७ ; 
3]007 & प-४४०---0प्४8७  0/ 
व08प्रांईध७ 79 ए.8;. प॥एपं8-.._ 
॥60॥068 व॥ प्रताप [शश्टपां8- 
£&08 ; 276-?॥07 07708, 7?#907006- 
08; रात -. 079॥00 ४7; 
पि००४७--.॥ ७०प%8७ 5 ॥0०व७७७ 
वित8परांडा05, | शाइकपक्का 0! 0॥6- 
70027; 0]09807-- 0 ॥ [77047- 
000 6 068 ०9४०7] तश्पां- 
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अमरीकी भाषाएं--यहाँ अमरीकी भाषाएँसे 
अर्थ अमरीकाकी उन अंग्रेज़ी, फ्रेंच, स्पेनिश, 
आदि भाषाओंसे नहीं है, जो मूलतः यूरोपकी 
हैं, और यूरोपीय लछोगोंके साथ अमरीकामं 
पहुँच गयी हैं। इनका आशय उन भाषाओंसे 
है जो वहाँके रेड-इंडियन आदि आदिवासियों 
द्वारा प्रयुक्त होती हैं, अर्थात्‌ जो भाषाएँ 
मूलतः अमरीकी हैं । किसी अन्य महाह्वीपकी 
भाषाओंसे इनका संबंध नहीं है । भाषाओंकी 
दृष्टिसे अमेरिका बहुत संपन्न है। यद्यपि यहाँ- 
की भाषाओंका बहुत अधिक अध्ययन नहीं 
हुआ है, कितु जो थोड़ा-बहुत अध्ययन हुआ 
है उसके आधारपर ऐसा अनुमान लगाया 
जा सकता है कि उत्तरी अमेरिकामें कुल 
लगभग २५ परिवार हैं जिनमें लगभग २४५ 
भाषाएँ हैं। इसी तरह केन्द्रीय अमेरिका तथा 
मेक्सिकोर्में २० परिवार तथा रगभग ८४ 
भाषाएँ हैं और दक्षिणी अमेरिकामें ७७ परि 
वार तथा ७७६ भाषाएँ हैं। निष्कर्षेतः पूरे 
अमे रिकामें लगभग १२२ परिवार तथा 
१२०५भाषाएँ हैं। इनमें कूछ भाषाएँ अब भी 
प्रयुक्त हो रही हैं, कुछ मृतप्राय हैं और कुछ 
विल॒प्त हो चुकी हैं। इस समय बोलनेवा- 
लोंकी संख्या २ करोड़से कम है। अधिकांश 
भाषाओंके नाम जातियोंके आधारपर हैं । 
क्‌छके नाम भौगोलिक स्थानोंपर भी आधा- 
रित हैं । इसकी एक भाषामें पुरुष एक भाषा 
बोलते हैं तथा स्त्रियाँ दूसरी । (दे०) अर- 
वक । अमरीकी भाषाएँ प्राय: प्रश्लिष्ट यो- 
गात्मक हैं । कई भाषाओंमें वाक्यके सभी 
शब्द मिलकर एक बड़ा-सा शब्द बन जाते- 
हैं। चे रोकी भाषाका नाधोलिनिन' (हमारे 
पास नाव लाओ ) इसी प्रकारका वाक्य है । 
(दे० आकृति मूलक वर्गीकिरण ) । इस प्रका- 
रकी भाषाओंमें स्वतंत्र शब्दोंका अस्तित्व 
प्रायः नहीं है। यहाँकी भाषाओंकी ध्वन्या- 
त्मक विशेषता यह है कि इनमें क्लिक तथा 
महाप्राण ध्वनियाँ मिलती हैं । इन भाषा- 
ओंपर व्यवस्थित रूपसे काम करनेवालोंमें 





,सकम-अअनमन. 
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रिवेट (468 9700768 धेषघा॥०706) 
श्मिद (6 8[780॥क)ि[।शा ब्यव 
8]7"800777880 वै' ९७९७) कीकर्स, 
सपीर, स्वाडेश, सिल्विया, लाउन्सूरी, आ- 
दिके नाम लिये जा सकते हैं । अमरीकी 
भाषाओंकों ३ वगगोंमें बाँटा गया है : उत्तरी 
अमरीकी वर्ग (दे०), केन्द्रीय अमरीकी वर्ग 
(दे०) तथा दक्षिणी अमरीकी बर्ग (दे०)। 

अमरीकी भाषा-खंड--विश्वको जिन चार भा- 
षा-खंडोंमें बाँदा गया है, उनमें एक अमरीकी- 
खंड भी है। इसका क्षेत्र उत्तरी तथा दक्षिणी 
अमरीका है। इस खंडकी भाषाओंको अम- 
रीकाकी आदिवासी जातियाँ प्रयोगमें छाती 
हैं । (दे०) अमरीकी भाषाएं । 

अमरीकी स्वर-वर्गीकरण-(दे ०) ध्वनियोंका व- 
गॉकरणमें स्वर-वर्गीकरणकी अमरीकी पद्धति 
उपशीर्षक । 

अमहुअक--- (877979/79 ) पनो (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमरीकी भाषा । 
इसके अन्य नाम मस्पो (79870) तथा 
इम्पेटिनेरी (77[0७770०7५) हैं। 

अमॉक (8-7707£ )--बर्मामें शानस्टेटके- 
एक भागमें प्रयुक्त एक मोन-स्मेर (दे०) 
बोली । 

अभिना--[दि ०) त्वि । 

अमुएशा (9877768/8 )--दक्षिणी अमरी- 
की वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । 
इस परिवारकी प्रमुख भाषा अमुणशा ही है । 
इसे कूछ लोग अरवक (979५७): ) के साथ 
संबद्ध करने के पक्षमें हैं । 

अमुसगो (87779820 )--करेन्द्रीय. असरीकी 
वर्ग (दे० ) का एक भाषा-परिवार । इस परि- 
वारकी प्रमुख भाषा भी इसी नाम- की है। 

अमूर्त शब्द (9087780 #6ए॥7 ) ->ऐसा 
शब्द जो किसी अमूर्ते (जेसे भाव, विचार 
आदि) को व्यक्त करे । कला, सुन्दर, भव्य, 
बुरा आदि इसी प्रकारके शब्द हैं। (दे०) 

मू्त दाब्द । 

अस्मोनाइट लिपि (8077079॥66 ) --कैना- 

नाइट लिपि (दे०)का एक रूप । 


ननमनमनसक 


अम्हरिक-अरबी 


अम्हरिक (877]9770 )--सेमिटिक इथि- 
ओपियन (दे०)की एक बोली । 

अयक्चो (87७०८०४०॥० )--दक्षिणी अमेरि- 
काके किचुआ (दे०) परिवारकी एक प्रमुख 
भाषा । 

अथमन (9५१09॥ )--दक्षिणी अमेरिकाके 
विसरक्सरा (दे०) परिवारकी एक भाषा | 

अथमर (8ए७7787'8 )--दक्षिणी' अमरीकी 
वर्ग (दे० ) का एक भाषा-परिवार । इस परि- 
बारमें लगभग ११ भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख 
कोला, पकसे, चरका, किलगुआ, आदि हैं । 
इसका क्षेत्र पहले चिली,पेरू तथा बोलिबि- 
याका काफ़ी बड़ा क्षेत्र था । 

अयरिको (8ए7]70 )--टिकनो (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमरीकी भाषा। 

अयेंग (89५872 )--खसि (दे० )कोी अक्याव 
(बर्मा) में प्रयुक्त एक बोली । 

अयोगवाह--वे ध्वनियाँ जो स्वतंत्र न हों, 
तथा जिनका प्रयोग केवल अन्य ध्वनियोंके 
साथ ही हों। कुछ लोगोंके अनुसार परा- 
श्रित होनेके कारण इन्हें अयोगवाह कहा 
गया है--अनुस्वारों विसर्गश्च ५क ५ पौ 
चेव पराश्चितों। अयोगवाहा विज्ञेया आश्रय- 
स्थानभागिन: ॥ उब्वट कहते हैं--“अकारा- 
दिना वर्णसमाम्नायेन संहिता: सन्‍्तः ये वहन्ति 
आत्मछाभं ते अयोगवाहा: | अर्थात्‌ ये केवल 
अ आदिके योगसे ही उच्चरित हो सकते 
हैं, अतः इन्हें अयोग वाह” कहा गया है। 
अयोगवाह ध्वनियाँ पाणिनिके शिवसूत्र था 
अन्य व्याकरण संप्रदायोंके वर्णसमाम्नायमें 
नहीं हैं । इसमें अनुस्वार, विसर्ग, जिह्वा- 
मूलीय, उपध्मानीय तथा यम आते हैं। 
अयोगवाह स्वर तथा व्यंजन दोनों ही (प्रसं- 
गानुसार) होते हैं। पाणिनि या प्राचीन 
प्रातिशाख्योंमें अयोगवाह'का उल्लेख नहीं 
मिलता । वाजसनेयी प्रातिशास्य आदियें 

अयोगवाहके स्थानपर योगवाह'का प्रयोग 

हुआ है | 

अयोगात्मक भाषा--आकृतिके आधारपर भा- 
पाओंका एक वर्गीकरण । (दे०) विद्वकी | 
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भाषाओंका वर्गीकरणमें आकृतिमूछक वर्गी- 
करण । 

अयथोगात्मक रूप---वियोगात्मक रूपका एक 
अन्य नाम । (दे०) संयोगात्मक रूप । 

अयोगात्मक बाक्य---दे ०) वाक्यमें वाकयोंके 
प्रकार उपशीर्षक | 

अयोगिक शब्द--रूढ़ि शब्द (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

अरंगा (४7४०४७ )--एर्‌ड्गा (दे 
दूसरा नाम । 

अरक्‍्त--[दे ०) रक्त । 

अरगोबा (97820098 ) --इथियोपियामें 
प्रचलित इथिओपिअन भापाकी एक बोली । 

अरड (8708 )-दक्षिणी अमरीकी वर्ग (दे०) 
का एक अमरीकी भाषा-परिवार । इस परि- 
वारकी भाषाएँ विल॒प्त हो चुकी हैं। इस 
परिवारकी प्रमुख भाषा भी इसी नामकी थी। 

अरतुलू (979 #प्रप् )--द्वविड़ भाषा' तुढ्धु' 
(दे० )का एक रूप । 

अरपहो (878]79))0 )--अलगोन्‌ किन परि- 
वारके अरबहो वर्गकी उत्तरी अमरीकामें 
प्रयृकत॒ एक भाषा | इसके बोलनेवाले अब 
ओक्लहोमा तथा मोन्टाना आदियें रह गये हैं। 

अरपहो वर्ग (879]080 )--अलूगोनकित 
(दे० )नामक' उत्तरी अमरीकाके भाषा-परि- 
वारका एक भाषा वर्ग । इस वर्गमें २ भाषाएँ 
हैं : ग्रोस-वेन्दे तथा अरपहो । 

अरबी--सामी परिवार (दे०)की सर्वप्रमुख 
भाषा । इसे उत्तरी अरबी भी कहते हैं । 
मूलत: इसका जन्म सऊदी अरबमें हुआ था । 
अब यह अरब, फ़िलस्तीन, सीरिया, मेसोपो- 
टामिया, मिस्र तथा उत्तरी अफ्रीकामें बोली 
जाती है । अरबी भाषाके उत्तरी तथा दक्षि- 
णी दो रूप हैं। उत्तरीमें प्राचीन, क्लासिकल 
तथा आधुनिक अरबीके अतिरिक्त हिजाज़ी, 
इराकी, सीरियन, मिस्री, माल्टी, ऐंदालूसि- 
यन, अलजीरियन, ट्यूनिशियन, टिप्रोलियन 
आदि उत्तरी अफ्रीकी भाषाएं आती हैं । 
दक्षिणी अरबीमें प्राचीन तथा आधनिक सि- 
मिऐरिटिक, मेहरी, सोकोत्रा आदि हैं। मस- 


०)का 


है 
लमानोंका धर्मग्रंथ कुरान अरबीमें ही है । 

अरबीने शब्द-समूहकी दृष्टिसे विश्वकी अनेक 
(अंग्रेज़ी, फ्रेंच,फ़ारसी, संस्क्रृत, हिंदी, बंगला, 
मराठी, गुजराती आदि ) भाषाओंको प्रभावित 
किया है। अरबी पहले आरमेइक लिपियें 
लिखी जाती थी, अब इसकी अरबी लिपि 
(दे०) है । अरबी साहित्यंकों पर्वपैग्ंबर 
युग (प्रारंभसे ६२२ ई० तक), पेंग्रंबर युग 
(६२२--७५० ), अब्बासी यूग (७५०--- 
१२५८ ), मुसलमानी-तुर्कीकाल ( १२५८-- 
१७९८), आधुनिक कार (१७९८--) इन 
पाँच कालोंमें बाँठा गया है। अरबीके प्रमख 
साहित्यकार हस्सान-बिन-साबित, अख्तल, 
हब्नेहातनी, हमदानी, हरीरी, अलबसी री,शौकी 
आदि हैं । 

अरबी लिपि--विश्वकी बहु प्रचलित लिपियों 
में-से एक । इसकी उत्पत्तिके संबंधमें विद्वानों 
में अधिक मतभेद नहीं है। प्राचीन काल- 
में एक पुरानी सामी लिपि (दे०) थी 
जिसकी आगे चलकर दो शाखाएँ हो गयीं । 
एक उत्तरी सामी लिपि और दूसरी दक्षिणी 
सामी लिपि । बादमें उत्तरी सामी लिपि- 
से आरमेइक तथा फोनीशियन लिपियाँ वि- 
कसित हुईं। इनमें आरमेइकने विश्वकी बहु 
तसी लिपियोंको जन्म दिया, जिनमें हिल्र 
पहलवी तथा नेबातेन आदि प्रधान हैं। ने- 
बातेनसे सिनेतिक और सिनेतिकसे पुरानी 
'अरबी लिपिका जन्म हुआ। यह जन्म कब 
और कहाँ हुआ, इस सम्बन्धमें निश्चयके 
साथ कहनेके लिए प्रमाणोंका अभाव है। 
अरबीका प्राचीनतम अभिलेख ५१२ ई०का 
है, अतएव इस आधारपर इतना अवश्य कहा 
जा सकता है कि इसके पूर्व अरबी लिपिका 

म हो चुका था । अरबी लिपिका वि 
कास मक्का, मदीना, बसरा, कृफ़ा तथा दम- 
स्कस आदि नगरोंमें हुआ और इनमें अधि- 
कांशकी अपनी-अपनी शैली तथा विदशेषताएँ 
विकसित हो गयीं जिनमें प्रमुख दो थीं--- 
(क) कृफ़ी (मेसोपोटामियाके कृफ़ा नगरमें 
विकसित), (ख) नस्खी (मक्का-मदीनामें 
ईे 
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अरबी लिपि 


विकसित ) । इनमें कुफ़ीका विकास ७वीं 
सदीके अन्तिम चरणमें हुआ । यह कलात्मक 
लिपि थी और स्थायी मल्यके अभिलेखोंके 
प्रयोगमें तरह-तरहसे आती थी । नस्खी'का 
विकास बादमें हुआ और इसका प्रयोग सा- 
मान्य कार्यों तथा त्वरालेखन आदियें होता 
था। 

अरबी लिपि दायेंसे बायेंको लिखी जाती 
है। इसमें कूल २८ अक्षर हैं--- 


(& (०७ ा २ 2 
2) ही ए ८ ८. # & (रे 
छा (/ ५८० 


चित्र नं० २ 

इस लिपिको यूरोप, एशिया तथा अफ्रीका- 
के कई देशोंने अपना लिया, जिनमें तुर्की, 
(अब तुर्कीने अरबी छिपिको छोड़कर “रोम- 
नको अपना लिया है) | फ़ारस, अफ़गानि- 
स्तान तथा हिन्दुस्तान प्रधान हैं । इन वि- 
भिन्न देशोंमें जाकर इस लिपिके कुछ चि 
तथा अक्षरोंकी संख्यामें परिवर्तन भी आ गये 
हैं। उदाहरणार्थ फ़ारसीमें'रे' और 'जे 'कछ 
परिवर्तित ढंगसे लिखने छगे तथा उनकी 
भाषामें अरबीकी २८ ध्वनियोंके अतिरिक्त 
प, च, जहू, तथा ग, ये चार ध्वनियाँ 
ओर थीं, अतः इनके लिए ४ नये चिह्न 

2 
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अरबीवर्णमालामें सम्मिलित कर लिये गये | 
ओर इस प्रकार फ़ारसी अक्षरोंकी संख्या ३२ 
हो गयी । भारतमें उर्दू, सिधी तथा कश्मीरी 
आदिके लिए भी अरबी लिपि अपनायी गयी । 
उद्में फ़ारसवालोंने जो वृद्धि की थी उसे तो 


(१2) 


स्वीकार किया ही गया, उनके अतिरिक्त 
भारतीय ध्वन्ियों ठ, ड, ड़ के छिए तीन 


अररा-अरिकर 





. चिहन और बढ़ा लिये गये, इस प्रकार अक्ष- 
रोंकी संख्या ३५ हो गयी । इन बढ़े अक्ष- 
रोंमें ध्वनिकी दृष्टिसे केवल तीन ही (टे, 
डाल, ड़े ) ववीन हैं । भारतमें रे', जे आ- 
दिकी बनावट अरबीकी भाँति न होकर प्राय: 
फ़ारसीकी भाँति है। कार्फ़ और गाफ़' 
अक्षर भरबी था फ़ारसीकी भाँतिके न होकर 


न्त्भ दा करी 
(० ७ 


पदतोहै। तुर्की, सिधी तथा मलय आदि भाषा- 
भाषियोंने भी अरबीमें अपने आवश्यकतानुसार 
परिवर्तन-परिवद्धंन कर लिये । अरबी तथा 
उससे निकली सभी लिपियाँ पुरानी सामी- 
की भाँति व्यंजनप्रधान हैं । स्वरोंके लिए 
ज़ेर, ज़बर', पेश तथा मर्दा आदिका स- 
हारा लेकर पूर्ण अंकनका प्रयास किया जाता 
है, पर वह उतना वेज्ञानिक नहीं है जितना 
नागरी या रोमन आदियें है | इस दृष्टिसे 
अरबी तथा उससे निकली अन्य सभी लिपि- 
योंगें सुधार अपेक्षित है । 

अररा (87870 )--करिब (दे०) 
एक दक्षिणी अमरीकी भाषा । 

अरब (97978 )--तमिल (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

अरबक (97७७८ )--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरबक परिवार (दे०)की एक भाषा । 
अरवक परिवार (97/8५97 )--दक्षिणी 
अमरोकी वर्ग (दे० )का एक भाषा-परिवार । 
इस परिवारमें लगभग १३० भाषाएँ हैं । 
इन भाषाओं में से लगभग २९ भाषाएँ विल॒प्त 
हो चुकी हैं । अरवक भाषा-परिवार दक्षि- 
णी अमेरिकाका सबसे प्रसिद्ध भाषा-परिवार 
है । कभी यह परिवार दक्षिणी अमेरिकाके 
अतिरिक्त फ्लोरिडा आदि उत्तरी अमेरिका- 
के कुछ भागोंमें भी फैला हुआ था । स्पेनी 

_ छोगोंके जानेके कुछ पूर्व ही गीआनाके 


करीब लोगोंने इस परिवारके बोलनेवालोंमें 


पुरुषोंको मार डाला या भगा दिया और उन- 
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जो विकसित हुई, इसमें परंपरागत रूपसे, 
अब भी बच्चे और स्त्रियाँ अरवक बोलती 
हैं तथा वयस्क पुरुष करीब २ अरवक भाषी 
अब थोड़े ही रह गये हैं। इनका क्षेत्र ब्रिटिश 
गीआता, पेरू, वेनज्वेला, कोलंबिया, ब्राजील, 
वोलीविया है । अरबक परिवारकों सात 
वर्गोमें बाँटा गया है: (१) उत्तरी आमेजन- 
मेपुरे, गोआक़्सिरो, यौलापिती, मेहिनक्‌, 
कस्तेनउ, वौरा, परेसी; (२) प्रएन्दीअन-- 
इपुरिना, कनामरी, मनितेनेरी, इनापरी, 
कंपा, पलिक्र-मारावत; (३) बोलविअन- 
बोरे, मोक्सो, पैकोनेका, पौनाका; (४) 
अरुआ-पामा, पमना, पमरी, पुरुपुरी, युबेरी, 
अरोआ, यामामदी, कूलिता; (५) गिनिअन- 
तरुमा, अतोरे, मपिदन, वपिशान ; (६) 
उरुपुकिना; (७) तकना--अराओना, कवि- 
ना, मबेनरो, टिअटिंगुआ, तोरोमोना, गुआ 
कनहुआ, तकाना, मरोपा । 


अरबु (878०४ )--तमिल (दे०)का एक 


अन्य नाम । 


अरसइरे (78७76 )--पनो (दे०) परि- 


वारकी एक दक्षिणी अमरीकी भाषा । इसे 
अरस (87959 )भी कहते हैं । 

अराओना (78078 )--दक्षिणी अमेरिका- 
के अरवक परिवार (दे० )की एक भाषा । 

अराकानी--चीनी परिवारके तिब्बती-बर्सी 
उप-परिवारकी एक भाषा । १९२१ की ज- 
नगणनाके अनुसार, इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ३१४,५४९ थी । इसका क्षेत्र 
_अक्याब, सैन्दोवे तथा बसीसके आसपास 
अराकानमें है। 


अराकानी-बर्मो---चीनी परिवारकी तिब्बती- 


बर्मी शाखाकी एक उपशाखा | इसमें अरा- 
कानी, बर्मी, प्राचीन कुंकि तथा कुकिचीन 
वर्ग आते हैं । 


अराये (9796 )--शवान्ते ओपे (दे०) का 
. एक अन्य नाम | 

अराराट--आर्मेनियन (दे०) की एक बोली । 
अराराटिअन-- ( दे ० ) वन्नी । 


की स्त्रियोंकी छीन लिया। यह मिश्र जाति | अरिकर (67८78 )-उत्तरी कड्डो (दे०) 
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उपवर्गकी एक उत्तरी अमरीकी भाषा । 
अरिकेम (877]797] )---चपक्रा (दे० ) परि- 
वारको एक दक्षिणी अमरीकी भाषा । 
अरुंग (४&7प्र72 )--एंपेओ (दे०) के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 
अरुअक (87797 )-चिबूचा अरउअक (दे०) 
बर्गंकी एक दक्षिणी अमरीकी भाषा । 
अरेकुन (97'8ट78 )--करिब (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमरीकी भाषा । 
अरोआ (7/8८७ )--( १) पनो (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमरीकी भाषा। (२) 
अरबक परिवारकी एक भाषा । 
अरोकन (97800787 )--दक्षिणी अमरीकी 
वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । इस 
परिवारमें लगभग ९ भाषाएं हैं, जिनमें प्र- 
मुख मयुचे, पेहुएन्चे, कुंको या हुलिचे, तल- 
हेत या तलुचे, ल्यूबुचे, रानकेल, पिकन्तु या 
पिकुन्चे आदि हैं । इस परिवारका क्षेत्र मध्य- 
चिली तथा पासका अर्जेन्टीना है। इसके बो- 
लनेवालोंकी संख्या २० हजारसे ऊपर है । 
अर्गेब्बा (६72079709 )--सामी इथओपिअन 
(दे०) भाषाकी एक बोली । 
अर्गोलिक--प्रीककी एक डोरिक (दे ० )बोली | 
अर्जेन्टीनी (872०70770 )--किचुआ (दे०) 


परिवारकी एक प्रमुख दक्षिणी अमरीकी 


भाषा । .इसके अन्य नाम टुकुमनों ($प)८- 
धघा7970 ) तथा कुज्ञकों (प्रन्‍्ठ/0) हैं । 
इसका क्षेत्र अर्जन्टीना है। 
अर्णग--तंत्रसाहित्यमें वर्णके स्थानपर अर्ण'- 
का प्रयोग मिलता है। वके लोप हो जाने- 
के कारण वर्ण शब्दका यह विकसित रूप 
हैं। पुरुषोत्तमके प्रयोग रत्नमाला व्याकरण'- 
में अर्गका प्रयोग थ, य तथा कुछ स्वरों- 
को छोड़कर सभी वर्णोके लिए हुआ है । 


अनिया-- (७7099 ) खोआर (दे० )के लिए | 


प्रयृक्त एक अन्य नाम । 
अर्थ (१) (70000 )-क्रियाके वे रूप, जिनसे 
कहने वालेके मानसिक भावका बोध होता है, 
अर्थ कहलाते हैं । जेसे तुम बेठो (आज्ञा), 
शायद वह आंवे (संभावना ), वह खा रहा है 


अरिकेम-अर्यतत्व 


(निश्चय ) । इसे प्रकार, भाव, क्रियार्थ, 
भेद आदि अन्य नामोंसे भी पुकारा गया 
है। प्रमुख अर्थ ५ हैं : (क) निरचयार्थ 
(770080776 70000 )--क्रियाके जिस 
रूपसे क्रियाके व्यापार या विधानका निश्चय 
सूचित हो । जेसे वह मर गया', मैं खा रहा 
हैँ । इनमें निश्चित बातकी सूचना मिल 
रही है। इसे निर्देशाथ भी कहते हैं । 
(ख)संभावनाथे ( 0000702७76 77000 ) 
 कियाके जिस रूपसे अनुमान, संभावना, 
इच्छा, कत्तव्य तथा आशीर्वाद आदि प्रकट 
हो । जेसे---संभव है आज पानी बरसे (सं- 
भावना) या भारतवर्प उन्नति करे (इच्छा) 
आदि। (ग) संदेहार्थ (768प777907०७ 
7000त )--जिससे संदेहका बोध हो । जेसे 
वह शायद ही आता हो' । (घ) आज्ञार्थ 
(क्‍0 8/807976 7700 )-जिससे आज्ञा, 
निषेध, अनुमति, प्रार्थना, प्रेरणा या उपदेश 
आदिका भाव व्यक्त हो। जेसे--तुम अभी 
जाओ (आज्ञा), यहाँ मत आओ (निषेध) 
आदि। इसे आदेशार्थे, विध्यर्थे, प्रवर्तेनाथे, 
या अनुज्ञा भी कहते हैं। ( ) संकेता्थ 
००४4॥70798] 77000 या 7॥0९2०७४४७ 
००07४7867४ जिससे शर्ते या संकेत आदि- 
का बोध हो । जैसे 'यदि वेद्य आ जाता तो 
मृत्यु न होती ।' संस्कृत भाषामें अर्थके लिए 
देखिए छकार' | (२) (77097702 ) वह 
तत्त्व जो किसी शब्द या अभिव्यक्तिकी आत्मा- 
के रूपमेंउसमें निहित होता है । इसीका बोध 
करानेके लिए शब्द, अभिव्यक्ति या भाषा- 
का प्रयोग होता है । मनोवेज्ञानिक स्तरपर 
अर्थ वह बिब है जो पाठकके मस्तिष्कमें 
शब्द आदि पढ़कर या श्रोताक मस्तिप्कमें 
शब्द आदि सुनकर बनता है ॥(दे ०)अर्थे-तत्त्व, 
अर्थ विज्ञान, दब्द शक्ति, अर्थ-परिवतंन, 
दाब्द । 
अर्थ-प्राम ( 86709706706 86776776, 
९0[0867706706 )--रूपग्राम (दे० ) का अर्थ । 
(दे०) अर्थ-तत्त्व । 
अर्थतत्त्व (38708708676 )--अर्थकी दृष्टि- 


भर्थदर्शी रुपप्राम-अर्थ-परिवतेन 


का 


से हर लूघृतम इकाईवाले शब्द, धातु, रूप 


या पदका जो अर्थ होता है, उसे अर्थ तत्त्व 
कहते हैं । बेली (3७॥9) अर्थतत्त्वकों 
शुद्ध कोशीय अर्थ देनेवाछा एक प्रतीक 
मानते हैं। वे यह भी कहते हैं कि रूप, धातु, 
रूढ़ शब्द, यौगिक शब्द सभीके निहितभाव- 
को कहेंगे । (8 8ए77007 ०5७97'688- 
78 & एप्रशेए ]6चां0यो ग688--४१- 





९0॥90 डंका8 00 ००7०5, ज्ञाीी- | 


९४67 8 70060 0" 470श06098 4000 
07 8 0070900४व ज्व070.) मैं बेलीकी 
परिभाषासे दो दृष्टियोंसे सहमत नहीं हूँ । 
ऊपर जो परिभाषा मैंने दी है उसमें ३ 
बातें कही गयी हैं : (१) हर शब्द, धातु 
रूपका अर्थ अर्थत्तत्व होता है| इसे बेलीने 


भी कहा है। (२) शब्द, धातु या पदको | 


लघतम होना चाहिए। अर्थात्‌ अर्थकी दृष्टि- 
से उस प्रसंग या संदर्भमें उसमें अर्थकी 

. एकाधिक इकाई नहीं होनी चाहिए । बहुतसे 
यौगिक शब्दों (जेसे रामानुज आदि)को 
एक इकाई होती है, किंतु हन्द्र समाससे बने 
समस्त शब्दों (तन-मन-धन, भाई-बहिंन, 
राम-सीता ) में एकसे अधिक आ्थिक इका- 
इयाँ स्वीकार करनी पड़ेंगी । इस प्रकार 
बेलीकी बात यहाँ नहीं मानी जा सकती। (३ ) 
बेलीने शुद्ध कोशीय अर्थकों अर्थतत्त्व माना 
है, कितु शुद्ध कोशीय' अर्थकी कोई सीमा 
नहीं । हर अर्थ कभी कोशीय अर्थ हो सकता 
है । वस्तुतः भाषाविज्ञानमें शब्दका अर्थ क- 
मसे कम जीवित भाषामें, प्रयोगके संदर्भोमें 
देखा जाता है। अतः अर्थको अर्थतत्त्व माना 
जायगा । अनेकार्थी शब्दोंमें कई अर्थतत्त्व 
हो सकते हैं। (दे०)संबंध तत्व तथा विदषकी 
भाषाओं का वर्गीकरणमें आकृतिमूछक वर्गी- 
करण । हर खरूपप्राम (दे०) के अर्थकों भी 
अर्थतत्त्व या अर्थपग्राम कहते हैं। अर्थे-विज्ञान 
(दे० )को भी अथतत्त्व कहते हैं। 

अर्थदर्शों रूपप्राम--एक प्रकारका रूपग्राम 
(दे०)।. 


अर्थदर्शी बाब्द (707079 ए0/0)--ऐसे 


| 


३६ 


५ अल अविनभानओ+ हे आज सका रतन अलबमज 3. अपन कि बनाम + 


दशब्द,जों व्याकरणिक संबंध दिखलानेका काम 

नहीं करते,अपितु जिनके अर्थ होते हैं । राम- 
ने मोहनको मारा' में राम, मोहत' और 
मारा' अर्थदर्शी या पूर्ण शब्द (दे०) हैं । 
ने! को आदि अर्थदर्शी न होकर संबंधदशञों 


शब्द (दे०) हैं । 


बज -ननीननवनीननन अनीता थनननता+.. 3अअभनननभाण ५ >४० ४००४३ २। ८ दी का 


अथं-परिवतन--किंसी भी शब्दका अर्थ सर्वंदा 


एक नहीं रहता । परिवर्तन विश्वका नित्य 
नियम हैं। वह भाषाके अन्य अंगोंकी भांति 
अर्थके क्षेत्रमें भी घदित होता रहता है । 
इसीको अर्थ-परिवर्तेन, अर्थ-विकास या अर्थ- ' 
विकार कहते हैं । उदाहरणार्थ गँवार'का 
मूल अर्थ है गाँवका रहवेवाला । अब इस- 
का अर्थ परिवर्तित, विकसित या विकृत होकर 
'असंस्कृत' या असभ्य' हो गया है। अर्थात्‌ 
इसमें अर्थपरिवर्तत हो गया है । कुछ और 
उदाहरण भी लिये जा सकते हैं। हिदीका 
एक शब्द तिल है। तेल शब्दपर ध्यान 
देनेसे यह स्पष्ट हो जाता है कि यह तिल से 
निकला है और आरंभमें केवल तिल के रस- 
को तिल' कहते रहे होंगे । पर आज तो 
इसका अर्थ इतना परिवर्तित हो गया है कि 
केवल सरसों, नारियल और रेंडीके तेलको 
ही नहीं, अपितु मिटटी, साँप और मछलीके 
तेलको भी तेल कहते हैं । वैदिक संस्कृत- 
में मृग' शब्द पशुमात्रका वाचक है । 'मृग- 
राज' (पशुओंका राजा, सिंह) में अबतक 
भी यह अर्थ सुरक्षित है, पर आज उसका 
अर्थ हिरन या हरिण हो गया है। भोजपु- 
रीका एक शब्द माहुर' है, जिसका अर्थ विष' 
है । यह देखकर कम आइचये नहीं होता 
कि यह संस्कृतके मधुर शब्दका ही परिंव- 
तित रूप है, जिसका अर्थ मीठा' होता था। 
यहाँ अर्थमें इतना अधिक परिवर्तन हो गया 
है, कि विश्वास भी नहीं पड़ता । यदि आज 
किसीको साहसी' कहें तो मारे प्रसब्नताके 
वह फूला न समायेगा । पर, उसे क्‍या 
पता कि संस्कृतमें साहस का प्रयोग हत्या 
और व्यभिचार आदि बुरे कार्योके लिए होता 
था। इन सभी उपर्यक्त उदाहरणोंपर ध्यान दें 


५ 





विकासकी दशा एक ही नहीं है । कुछ शब्द 
पहले संकृचित अर्थ रखते थे और विकास- 
के पश्चात्‌ उनके अर्थका विस्तार हो गया । 
इसके उलठे कुछ शब्द और भी सक्चित 
हो गये । इसी प्रकार कुछके अर्थ नीचे गिर 
गये और कुछके ऊपर उठ गये । यही विका- 
सकी विभिन्न दिशाएँ हैं। अर्थपरिवर्तनकी 
दिद्याएं--अर्थ-परिवर्ततकी ३ दिश्ाएँ होती 
हैं:-- ( १) अर्थ-विस्त।र, (२) अर्थ-संकोच ; 

और (३) अर्थादेश । ऊपरके उदाहरणोंमें 
इन तीनके अतिरिक्त कुछ ऐसे भी शब्द लिये 
गये हैं, जिनमें अर्थका अपकर्ष और उत्कर्षे 
हुआ है । यों तो ये दोनों (अपकर्ष और उल- 
कर्ष भी) उपर्युक्त तीन दिशाओं में-से ही किसी 
न किसीके अंतर्गत रखे जा सकते हैं, कितु 
उत्कर्ष और अपकर्ष विषयक स्पष्टताके लिए 
यहाँ इनपर भी अलग विचार किया जा- 
येगा । (१) अर्थ-विस्तार (659क807॥ 
07769777892 )-शब्दोंका अर्थ जब सीमित 
क्षेत्र) निकलकर'ः विस्तार पा जाता है तो 
उसे अर्थू-विस्तार कहते हैं। ऊपर तेल शब्द- 
के अर्थ-विस्तारकों हम देख चुके हैं। पहले 
उसका प्रयोग केवल तिलके तेलके लिए होता 
था, पर अब सभी वस्तुओंके तेलके लिए 
होता है । भाषामें अर्थ-विस्तारके उदा- 
हरण अधिक न मिलते, क्योंकि भाषामें ज्यों- 
ज्यों विकास होता है, उसमें सृक्ष्मसे सूक्ष्म 
और सीमितसे सीमित वस्तुओं और भावना- 
ओंके प्रकटीकरणकी शक्ति आती जाती है । 
इस प्रकार अर्थ-संकोच ही स्वाभाविक है, 
अतः वही अधिक पाया जाता है। टकरने 
तो यहाँतक कहा है कि यथार्थ रूपमें अर्थ 
विस्तार होता ही नहीं । जिसे हम अर्थ- 
विस्तार कहते हैं वह एक प्रकारका अर्था- 
देश मात्र है। खेर, यह तो नहीं कहा जा 
सकता कि अर्थ-विस्तार होता ही नहीं । 
हाँ, कम अवद्य होता है । पर, जो होता 
है वह शुद्ध अर्थ-विस्तार है, उसे हम अर्था- 
देश नहीं कह सकते जैसा कि ठकर महोदय- 


७03५3...-.२००००७-पवज०----.५३---फ-५७५०५»७ जन ५4५०-५७ ""ककनमरन-»« कक 3-५० पक» ० पक») +व०५-५५७४३५७७७७--५-५५-७७+३५े+ साथ ५»3.--+७.+९५.+ 3५५७2 3-७» ९-५3 --+७ कक स४ ७३७७» अभथ+ 4». -3»-५ कक रफन कम. 4५.3 ३»७ ७ +अकाका» मकान ७»3..५-३४न०+. 4.3 >->ज ५ ५) नमक + 3०५3-७3» नननकननन--त 3 3कनक-लनप-जककककन ५3.3७.» न ५७५«५3-«»-3»++ आनमम-«-+- 


अथपरिबवर्तन 


ने कहा है । कुछ उदाहरण लिये जा सकते 
हैं । संस्कृतके 'कल्प” शब्दका प्रयोग आने- 
वाले कलके लिए तथा परदइ्व:का आने- 
वाले परसोंके लिए होता था, पर अब हिन्दी- 
में दोनोंका अर्थ-विस्तार हो गया है। दोनों 
ही--कलछ और परसों--बीते हुए तथा आने- 
वाले, दोनों ही दिनोंके लिए प्रयुक्त होते 
हैं । अभ्यास' शब्दका प्रयोग' पहले केवल 
बार-बार बाण आदि फेंकनेके लिए होता था, 
पर अब तो बुरेसे बुरे कार्योसि लेकर अच्छेसे- 
अच्छे कार्यो तकका अभ्यास किया जा सकता 
है। गवेषणा' शब्द प्रारम्भमें केवल गायकों 
दूँढनेके प्रयोगमें आता था, पर आज किसीभी 
विषयपर गवेषणापूर्ण लेख लिखे जा सकते 
हैं। स्याहका अर्थ काछा है, और आरम्भ- 
में छोंग काले रंगसे लिखते थे इसलिए 
उसे स्याही कहा गया । पर आज' नीली, 
लाल ओर हरी आदि सभी रंगोंकी रोश- 
नाइयाँ स्याही नामसे अभिहित की जाती 
हैं। पुण्य' करनेवाला पहले निपुण था। 
आज तो इ्यामकों इवेत और द्वेतको श्याम 
सिद्ध करनेवाला वकीछ भी अपने कार्यमें 
निपुण है | इतना ही क्यों ? सिद्धहस्त चोर 
भी निपुण कहा जाता है। इसी प्रकार कभी 
'बीणा' बजानेमें कुशछ व्यक्ति प्रवीण कहा 
जाता था, पर आज किसीकों भी किसी कार्य- 
में प्रवीण कह सकते हैं, चाहे उसने वीणाका 
नाम भी न सुना हो | गोहार' पहले गायों- 
के चुराये जानेपर को गयी पुकारके लिए 
प्रयृकत होता था पर अब सभी प्रकारकी 
पुकार गोहार' है। गोहारसे ही गोहराना' 
क्रिया है जो पुकॉरनेके अर्थमें अवधी तथा 
भोजपुरीमें प्रयुक्त होती है । अधर का पहले 
अर्थ था नीचेका ओष्ठ, अब दोनों ओष्ठोंकों 
अधघर कहते हैं । इतना ही नहीं, व्यक्ति- 
वाचक्र संज्ञाओंमं भी अर्थविस्तार हो जाता 
है। जयचन्द कभ्नी एक व्यक्ति मात्र था, पर 
इधर २०वीं सदीमें भारतके स्वतन्त्र होने- 


के पूर्वतक पुलिस और फौज्ञ विभागके 


सारे कर्मचारी जयचन्द कहे जाने लगे थे । 
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'विभीषण' और नारद' भी अपने अ्थको 


विस्तृत कर चुके हैं । एक घरका भेदिया 
है तो दूसरा लड़ाई लगानेवाला । बहुत 
सम्भव है ना० वि० गोडसे भी भविष्यमें 
अपना नाम अर्थ-विस्तारके उदाहरणोंमें पाने 
लगे। इसी प्रकार गंगा एक विशिष्ट नदीका 
नाम है पर मराठीमें यह नदी का पर्याय हो 
गया है। गुजरातीमें भी इसका इस विस्तृत 
अर्थमें प्रयोग मिलता है । सब्जी सब्ज 
(हरा ) के आधारपर पहले हरी सब्जियोंका 
पर्याय था, किन्तु अब सभी सब्ज़ियाँ सब्जी 
हैं। (२) अर्थ-संकोच (00778०007 
0 70697778 )--भाषाके विकासमें अर्थ 
“संकोचका बहुत ही महत्त्वपूर्ण स्थान है । 
भाषाके आरम्भ कालमें सभी शब्द सामान्य 
रहे होंगे । सभ्यताके विकासके साथ विशि- 
ष्टताकी भावना आती गयी होगी और श- 
ब्दोंमें अथे-संकोच होता गया होगा । इसीलिए 
ब्रीलने कहा है कि राष्ट्र या जाति जितनी 
ही अधिक विकसित होगी उसकी भाषामें 
अर्थ-संकोचके उदाहरण उतने ही अधिक 
मिलेंगे । अर्थ-संकोचके कारण किसी दब्द- 
का प्रयोग सामान्य या विस्तृत अर्थसे हटकर 
विशिष्ट या सीमित अथेमें होने लगता है। 
अँग्रेजीके (०७१ तथा संस्कृतके मृग' शब्द- 
का प्रयोग पहले जानवरके लिए होता था 
पर क्रमशः वर्तमान अँग्रेजी तथा हिन्दीमें 
इनका प्रयोग हरिण के लिए हो रहा है। 
'गो' शब्द गम्‌ धातुसे निकला है, जिसका 
अर्थ है गमन करनेवाला' पर अब उसका 
: प्रयोग केवल गायके लिए होता है। इसी 
प्रकार भार्याका मूल अर्थ है जिसका 
भरण-पोषण किया जाय',पर अब यह केवल 
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पत्नीके लिए प्रयुक्त होता है, यद्यपि आजकी 
बहुत-सी पत्नियाँ भरण-पोषणकी अपेक्षा 
विल्कूल ही नहीं रखतीं । कुछ उदाहरण तो 
ऐसे भी हैं, जिनमें स्त्रियाँ अपने पतियोंका 
भी भरण-पोषण करती हैं । श्रद्धासे किया 
जानेवाला प्रत्येक कार्य कभी श्राद्ध कहा 
जाता था पर अब केवल मृत्युके बाद ही 
थ्राद्धका प्रयोग होने लगा है। बेदना' शब्दका 
प्रयोग पहले दुःख-सुख दोनोंके लिए होता 
था । दुःखद वेदना और सुखद वेदना । पर 
अब वह केवल दुःख़के लिए प्रयुक्त होता 
है । घृणा का पुराना अर्थ दया और घृणा 
दोनों था, पर अबइसका केवल एक अर्थ-- 
नफरत--है । गंबका प्रयोग अब भी खड़ी 
बोली आदियमें अच्छी और बरी दोनों प्रका- 
रकी गंधोंके लिए होता है, पर अवधीमें 
इसका प्रयोग केवल बहुत ब्री और असह्य 
दुर्गन्धिके लिए करते हैं। वास का संस्कृतमें 
अर्थ गंध है पर उसीसे बनी बसायल' क्रिया- 
का भोजपुरीमें अर्थ बुरी मंध देना है । 
अँग्रेजीके हाउंड' शब्दका पुराना अर्थ कृत्ता 
था पर अब वह केवल शिकारी कृत्तेके लिए 
प्रयोगमें आता है | घृत' घ॒ धातुसे संबद्ध है 
जिसका अर्थ है सींचना । इसीलिए पहले 
इसका अर्थ पानी भी होता था, पर अब तो 
यह केवक घीके लिए प्रयुक्त होता है । 
'मुर्ग का फ़ारसी अर्थ चिड़िया" है, [शाहमुर्ग 
( > पक्षियोंका राजा ८ शुतुरमुग्ग ) ,शुतुरमुर्ग 
तथा मुर्गावी (> जलका पक्षी) में अभी 
वह अर्थ सुरक्षित है ] पर उर्दू, हिन्दीमें 
एक विशेष पक्षीके लिए मुर्ग, मुर्गीका प्रयोग 
होता है। वत्स, बाछा, बछेड़ा, पाड़ा, छौना, 
मेमना, पोआ, पिलल्‍्छला' आदि सभी शब्दों- 


१. बहुत-सी पुस्तकोंमें ऐसा लिखा सिलता है कि 'पिल्ला' का द्रविड़ भाषाओंमें अर्थ मनुष्यका 
बच्चा ओर हिन्दी आदिसें अर्थापकर्षके कारण यह कुत्तेका बच्चा हो गया, किन्तु 
यथार्थतः यह बात नहीं है । द्रविड़में इसका मूल अर्थ था “बच्चा' वह चाहे किसीका 
भी क्‍यों न हो । आजकल तेलुगुमें इसका अर्थ है बच्चों । वह बच्ची किसीकी भी हो 
सकती है मनुष्य, जानवर, पक्षी, कीड़े आदि की। प्रयोगके समय इसके साथ उसे जानवर 
या पक्षौका नाम जोड़ देते हैं । जैसे कुक्क पिल्‍ल > कुत्तेका पिल्‍ला । 
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का अर्थ बच्चा है, पर अब अर्थ संक्चित 
हो जानेके कारण क्रमशः ये मनुष्य, गाय, 
घोड़ा, भेंस, सूअर, भेंड, साँप और क्त्तेके 
बच्चेके लिए प्रयोगमें आते हैं। (३) अर्था- 
देवा (#0708/67'0706 0६ 776&7778 ) 
“-"भाव-साहचर्यके कारण कभी-कभी शब्द- 
के प्रधान अर्थके साथ एक गौण अर्थ भी 
चलने लगता है। कुछ दिनमें ऐसा होता है 
कि प्रधान अर्थका धीरे-धीरे लोप हो जाता है 
और गौण अर्थमें ही शब्द प्रयुक्त होने छूगता 
है । इस प्रकार एक अर्थके लोप होने तथा 
नवीन अर्थके आ जानेंको अर्थादेश कहते हैं। 
ऊपर हम गँवार शब्द ले चुके हैं। इस 
सम्बन्धमें दूसरा उदाहरण असुरका दिया 
जा सकता है । ऋग्वेदकी आरम्भकी ऋचा- 
ओंमें यह देववाची शब्द है, पर बादमें राक्ष- 
सवाची हो गया । वर'का अथे श्रेष्ठ था पर 
अब इसका प्रयोग दुलहेके लिए होता है । 
स्वयं दुलहा' शब्द भी इसी प्रकारका है, 
इसका मूल अर्थ जो जल्द न मिले ( ८ 
दुर्लभ) था, पर अब वह वरके नवीन 
अर्थमें ही प्रयुक्त होता है। ईरानी शब्द 
'दिहकान का मूल अर्थ देहातका बड़ा तालु- 
केदार है, पर पारसी-गुजरातीमें देहकानी"- 
का अर्थ मूर्ख होता है। अशोक दिवानां प्रिय: 
कहा जाता था पर बादमें इसका अर्थ मूर्ख 
हो गया । संस्क्ृतका वाटिका दब्द बँगलामें 
बाड़ी हो गया है और उसका अर्थ बगीचेसे 
हटकर घर' हो गया है । बौद्ध धर्मके अनु- 
यायी बोद्ध कहलाते हैं पर बुद्ध! (जो उसी- 
का रूपांतर है)का अर्थ मूर्ख होता है। मेये' 
बँगलामें पहले माई के अर्थमें आता था। 
धीरे-धीरे अर्थादेश होने लगा, और आज 
रानीगंजके आस-पास इसका अर्थ पत्नी हो 
गया है। कुछ और उदाहरण भी लिये जा 
सकते हैं, जिनके कारणोंपर भी विचार 
किया जा सकता है। मौन' शब्द मुनिसे 
बना है, और आरम्भमें इसका प्रयोग मुनि- 
योंके विशुद्ध आचरणके लिए होता था । 
मुनि लोग अधिकतर शात्त्यर्थ मौन (चुप) 
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रहते थे अतः धीरे-धीरे मौन शब्दका प्रयोग 
उस चुप्पीके लिए होने रूगा । आज यह 
केवल मुनियोंकी चुप्पी के लिए ही न होकर 
साधारण चप्पीके लिए भी प्रयुक्त होने लगा 
है, और कभी-कभी स्वीकारका लक्षण भी 
माना जाता है (मौन स्वीकृति लक्षणम्‌) । 
पाषंड' नामका एक संप्रदाय अद्योकके समय- 
में था। बड़ी सराहनाके साथ अशोकने उसके 
साधुओंको दान दिया था। बादमें वे साधु 
या उनके शिष्य अभ्रष्टाचारी हो गये, अतः 
पाषंडमें अर्थादेश होने लगा और आज दुष्ट- 
ता,ढोंग, दिखावट आदिके लिए इसका प्रयोग 
होता है। तारतम्या शब्दका पहले अर्थ न्यू- 
नाधिक या कम-ज्यादा था । धीरे-धीरे इस- 
का अर्थ क्रम'॑ हो गया और आज ताँता 
बँधने के अर्थमें भी इसका प्रयोग हो रहा हैं । 
बँगला भाषामें गृहसे निकले शब्द घरका अर्थ 
हिन्दीकी भाँति घर न होकर कमरा होने 
लगा है। यह अथवदिश तो स्पष्टतः भाव-साह- 
चर्यके कारण हुआ है । इसे अर्थ-संकोचका 
भी उदाहरण मान सकते हैं, पर अथदिशका 
उदाहरण मानना ही कदाचित्‌ अधिक उचित 
होगा । (४) अर्थापकर्ष--जेसा कि ऊपर 
हम कह चुके हैं, यह कोई अर्थ-परिवर्तन- 
की स्वतन्त्र दिशा नहीं है। ऊपरकी तीन 
दिशाओंमें अर्थ-परिवर्तन होनेपर कभी-कभी 
अर्थ ब्रा हो जाता है, उसीका विवेचन यहाँ 
किया जायगा । कबीरने हरिजन' शब्दका 
प्रयोग 'भकत के अर्थमें किया है। इधर अछू- 
त'का वाचक होकर यह नीचे गिर गया, अब 
शायद कुछ ऊपर उठ रहा है। आबदस्त'- 
का पुराना अर्थ नमाज़ पढ़नेके पहले जलू या 
मिट्टी आदिसे मंत्र पढ़कर अपनी शुद्धि करना 
है पर अब यह शब्द अवधी सौंचने' या भो- 
जपुरी पानी छूने के अर्थमें प्रयुक्त होता है। 
'जुगुप्सा' शब्द गुप्‌ धातुसे बना है, जिसका 
पहले छिपाने तथा पालनेके अर्थमें प्रयोग 
होता था । अर्थादेशसे इसका अर्थ धीरे- 
धीरे घृणा हो गया । आज भी इसका 
प्रयोग यही है। पालनसे गिरकर घृणा 


अथृपरिवतलेन 


अर्थ प्रयकत होना 'जुगुप्सा'का अर्थापकर्ष 


है । आजकल काम-शास्त्र, तथा पाखाना- 
पेशाब सम्बन्धी अनेक शब्द इतने घृणित 
समझे जाने लगे हैं कि एकांतमें भी उनका 
उच्चारण नहीं किया जा सकता । उन 
सभी शब्दोंका अर्थापकर्ष हुआ है। लिग 
शब्दका पुराना अर्थ लक्षण” था, धीरें- धीरे 
इंद्रिय विशेषके अर्थमें प्रयुक्त होने-के कारण 
इसमें अपकर्ष आ रहा है और संभव है कि 
कुछ दिनोंमें यह सभ्य समाजसे निकाल दिया 
जाय । अर्थापकर्षका भाषाके शब्द-समूहपर 
बड़ा महत्त्वपूर्ण प्रभाव पड़ता है। जिन शब्दों- 
में अडलीलताकी दृष्टिसे अर्थापकर्ष अधिक हो 
जाता है, वे धीरे-धीरे अश्लील होनेके कारण 
शब्द-समूह से निकाल दिये जाते हैं और 
उनका स्थान नये शब्दों द्वारा पूरा किया 
जाता है । इस प्रकार किसी भाषाके शब्द- 
समूहमें परिवर्तत होता है । कभी-कभी ऐसा 
भी देखा जाता है कि तत्सम शब्द तो अपने 
ठीक अर्थमें प्रयोगमें आता है, पर उससे 


निकले तद्भव शब्दका अर्थापकर्ष हो जाता 


है और उसका हीन अर्थमें प्रयोग होने लगता 
है। नग्त' और लुंचित' शब्द पहले जन 
साधुओंके लिए आदरके साथ प्रयुक्त होते 
थे, पर अब उनका तद्भव रूप नंगा लच्चा' 
बदमाशके लिए प्रयोगमें आता है। गर्भिणी' 
और गाभिन' शब्दोंमें भी यह बात स्पष्टत: 
परिलक्षित होती है । पहले शब्दका सभीके 
लिए प्रयोग होता है, पर दूसरेका केवल 
पशुओंके लिए। प्रणाली” (रास्ता, युक्ति) 
तथा पनारी या पनारा (गंदी नाली) भी 
इसीके उदाहरण हैं । किसी भाषाके शब्दोंके 
अर्थापकर्षके अध्ययनसे उसके बोलनेवालोंके 
मनोविज्ञानपर विशेष प्रकाश पड़ सकता है। 
(५) अर्थोत्कं--यह अर्थापकर्षका विलोम 
है। कभी-कभी छब्दोंके अर्थ परिवर्तित होने- 
में पहलेसे अधिक उन्नत हो जाते हैं, इसीको 
अर्थका उत्कर्ष कहते हैं। साहस' दब्दपर हम 
ऊपर विचार कर चुके हैं । संस्क्ृतमें इसका 


प्रयोग बुरे अर्थमें (व्यभिचार, हत्या) होता 





है 
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था पर अब अधिकतर अच्छे अर्थममें और ता- 
रीफ़के लिए होता है । संस्कृतके 'कर्षट (पट- 
ज्चरं जीर्णवस्त्रं समौ लक्तककर्पटो-अमर० ) 
और पालीके कप्पट का प्रयोग केवल फटे 
वस्त्र के लिए होता था पर आजकल अच्छे- 
से अच्छे वस्त्रके लिए कपड़े का प्रयोग होता 
है | इसी प्रकार मुग्धका प्रयोग संस्क्ृतमें 
मूढ़के लिए भी होता था, पर आज उसमें 
मूढ़ताकी तनिक भी गंध नहीं है । 'फिरंगी' 
शब्द पहले केवल पुतंगाली डाकूके लिए आता 
था बादमें इसका हमारे यहाँ अर्थ यूरो- 
पियन हो गया । यद्यपि नवीन अर्थमें भी 
यह बहुत उच्च नहीं हो सका है, पर पहले 
अर्थकी अपेक्षा उसमें उत्कर्ष अवश्य हुआ 
हैं । १९४७ के पूर्व संसारमें इंडियन 
अर्थ बहुत गिरा हुआ था लेकिन अब तो 
'इंडियन' होता गौरवकी बात है। बन्‍्दी' 
शब्द भी पहले केवल बुरे अर्थमें आता था 
क्योंकि केवल चोर आदि ही कारागारमें 
जाते थे, पर इधर राष्ट्रके देवताओंने इसे 
इतना पवित्र बना दिया कि कमसे कम १५ 
अगस्त सन्‌ १९४७ तक बन्दी होना कम 
गोरवकी वात नहीं थी। आज भी वह वि- 
शिष्ट योग्यता (876० 00०॥70४8- 
5700 ) समझी जाती है । अछूत' शब्द भी 
धीरे-धीरे ऊपर उठ रहा है। इन शब्दोंके 
उत्कर्षमें देशके मनोविज्ञानका कितना सुन्दर 
प्रतिबिब है ! सचमुच भाषा-विज्ञानके ही 
प्रकाशमें मानव-समाजके मनोविज्ञानके वि- 
कासका शुद्ध इतिहास तैयार किया जा 
सकता है। 

अथ्थ-परिवतंनके कारणोंका आधार----ऊपर 
जो अर्थ-परिवर्तन दिये गये हैं उनके लिए 
कुछ कारण उत्तरदायी होते हैं। कारणोंपर 
विचार करनेके पूर्व उनके आधारोंपर विचार 
कर लेना उपयुक्त होगा। मनुष्यके मनोवि- 
ज्ञानमें सर्वेदा परिवर्तेत होता रहता है, जिस- 
के फलस्वरूप उसके विचार भी एक-से नहीं 
रह पाते । भाषा विचारोंकी वालिका है 
अतः उसे भी विचारोंका साथ देता पड़ता 


५ 


कनन 


अजिल्‍लन 
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है । इस साथ देनेके प्रयासमें ही उसके शब्दों- 
में अर्थ-परिवर्तत आ जाता है। इस परि- 
वर्ततके मूलमें कार्य करनेवाले कारणोंपर 
विचार करना आसान नहीं है, क्‍योंकि वे 


इतने संयुक्त और गुथे रहते हैं कि निश्चित _ 
स्वरूप दिखाई ही नहीं पड़ता । एक शब्दके 


अर्थ-परिवर्ततपर विचार करते समय कभी 
एक कारण दिखाई पड़ता है तो कभी दूसरा । 


फिर भी एक बात तो निश्चित-सी है कि 


भाव-गइक्‍रर्द ही घूम-फिरकर अधिक अर्थ- 
परिवर्तनोंमें कार्य करता दिखाई पड़ता 
है । इसके अतिरिक्त कुछ सामाजिक और 
भौगोलिक कारण भी होते हैं, पर इनका 
भी प्रभाव सीधा न पड़कर उसी रास्तेसे 
पड़ता है । कभी-कभी व्यक्ति या संप्रदाय- 
में विचार-विभिन्नताके कारण भी अर्थ 
परिवर्तन हो जाता है । 

नीचे इस सम्बन्धमें कुछ कारणोंपर हम छोग 
विस्तृत रूपसे विचार करेंगे, पर एक बात 
ध्यानमें रखे रहता आवद्यक है कि किसी 
भी शब्दमें एक ही कारण नहीं काम करता, 
इसी कारण, एक कारणके उदाहरणोंमें 
अन्य कारणोंकी भी गंध मिल सकती है । 
कारणोंके इस संयुक्त कार्यके कारण ही 


एक ही प्रकृतिके उदाहरण दो भिन्न कारणों- 








में भी यहाँ दिये गये हैं, कितु अपने-अपने 


स्थानपर कारणोंका अपना पद्ता स्पप्ट दिया 
गया है। इन कारणोंकों एकमें मिलाकर 


और कम वर्ग भी बनाये जा सकते हैं, के 
किन स्पप्टताकी दृष्टिसे यहाँ ऐसा नहीं किया 
गया हे । 

अर्थ-परिवर्ततके कारण [१ |बलूका अपसरण 
(४॥ [6 ०0 ९000])0 888 )--किंसी शब्दके 
उच्चारणमें यदि केवछ एक ध्वनिपर वल 
देने छगें तो धीरे-धीरे शेप ध्वनियाँ कमजोर 
पड़कर लप्त हो जाती हैं। उपाध्यायजी परि- 
वरतित होकर झा' इसी वलछके अपसरणके का- 
रण हुए हैं। ध्वनिकी ही भाँति अर्थमें भी यह 
बल' कार्य करता है। किसी शब्दके अर्थ- 
के प्रधान पक्षसे हटकर वर यदि दूसरे- 





अथ-परिवतेंन 


पर आ जाता है तो धीरे-बीरे वही अर्थ 
प्रधान हो जाता है और प्रधान अर्थ बिल्कूल 
लुप्त हो जाता है। यहाँ प्रश्त यह उठता है 
कि बल कंसे प्रधान पक्षसे हटकर गौणपर 
जाता है। इसका निश्चित्‌ उत्तर नहीं दिया 
जा सकता । हाँ, इतना अवश्य कहा जा 
सकता है कि भाव-साहचर्यका ही यह प्रत्य- 
क्ष या अप्रत्यक्ष प्रभाव है, जिसमें समीपवर्ती 
दो भावोंमें एक भाव विजयी बन जाता है। 
यहाँ कुछ उदाहरण लिये जा सकते हैं । 
गोस्वामी शब्दका आरम्मका अर्थ था 'बहु- 
तसी गायोंका स्वामी । बहुतसी गायोंका 
स्वामी बनी होगा अतः माननीय” भी 
होंगा। इसी प्रकार धीरे-धीरे इसका अर्थ 
माननीय हुआ । वहीं एक और भावना कार्य 
करने लूगी । वह भावना यह थी कि जो 
अधिक गायोंकी सेवा करेगा वह घधर्म-परक 
भी होगा। इस प्रकार बलके अपसरणसे 
गोस्वामी शब्द गायोंके स्वामी के अर्थसे 
चलकर माननीय धार्मिक व्यक्ति का वाचक 
हो गया। इसी अर्थमें यह मध्ययुगीन सन्‍्तोंके 
नाम (गोसाई तुरूसीदास ) के साथ प्रयुक्त 
होता है । यों बाद गोस्वामी की' व्याख्या 
'इंद्रियोंका स्वामी के अर्थमें भी की गयी ले- 
कित वह बादकी व्याख्या मात्र है। मूल अर्थ 
यह था नहीं । अब तो गोस्वामी या गोसाई 
नामकी एक जाति भी हो गयी है। जुगुप्सा 
शब्दका अर्थ-परिवर्तत भी इसका अच्छा 
उदाहरण है। यह दाब्द गुप्‌ धातुसे बना हैं, 
जिसका आरम्भका अर्थ था गायका पालन 
करना । कुछ दिनों वाद बल केवल पालने 
पर गया और इसमें अर्थ-विस्तार हुआ । 
इस प्रकार इसका प्रयोग केवल पालनेके 
अर्थमें होने लगा। पालन छिपाकर किया 
जाता है। अतः इसमें छिपानेका भाव आने 
लगा और कुछ दिलनोंमें यही भाव प्रधान हो 
गया । पुराने अर्थ विल्कूछ लुप्त हो गये 
और इस शब्दका अर्थ फिर आगे बढ़ने 
लगा | अधिकतर वही क्रिया या वस्तु छि- 
पायी जाती है जो घृणित होती है, अतएव 


के हे लनि-+करमानमनलन-, 


अथ-परिवर्तन 





धृणाके लिए इसका प्रयोग चल पड़ा। आज 
भी जुग॒प्साका प्रयोग घृणाके लिए होता 
है। आइचर्य यह है कि जुगुप्साका अर्थ 
इतनी लम्बी यात्रा करके और इतना नीचे 
गिरकर भी शान्त नहीं हो सका है, उसमें 
फिर परिवर्तन हो रहा है और उसका प्रयोग 
घृणा के साथ-साथ निन्‍दा के लिए भी होने 
लगा है। अरबीका शब्द गुलाम तथा अंग्रे- 
जीका नेव' (279५6), ये दोनों भी 
इसी वर्गमें आते हैं। दोनोंका आरम्भका अर्थ 
लड़का' है पर बलके अपसरणके कारण दो- 
नोंका अर्थ अब बहुत नीचे गिर गया है। 
लड़के नौकर रखे जाते थे। पुराने जमानेमें 
नौकर विल्क्‌ल बन्दीजेसे रहते थे अतः उसी- 
पर बल पड़ते-पड़ते अरबीका गुलाम' 

उधर पहुँचा, और नोकर शरारती होते हैं 
. अतः उसपर बल पड़ते-पड़ते नेव बेचारा वहाँ 
जा पहुँचा । ड्रेस” (0॥7688 ) का प्राचीन अर्थ 
है सीधा, 877827 | फ्रेंचमें अब भी यह 
अर्थ है। अंग्रेज़ीमें 6//.288 7700७ में वह 
अर्थ सुरक्षित है। लद॒ठे या शहतीरको सीधा 
करनेके लिए काटना-छाँटना पड़ता था अत: 
सफाई करना अर्थ हुआ । फोड़ेकी ड्रेसिगमें 
वही अर्थ है। चमड़ेकी सफाई भी की' जाती' 
थी, जूता आदि बनानेके लिए । अतः ड्रेसमें 
तैयार करने का अर्थ आया । सलादको ड्रेस 
अब भी करते हैं। बाल भी ड्रेस करने लगे 
अतः सजानेका भाव आया और ड्रेस सजाने- 
वाला कपड़ा हो गया। हिन्दीमें दरेसी में 
कटाई-छेटाईका भाव अब भी है। [२] 
पीढ़ी-परिवर्तत---मनुष्य अनुकरणप्रिय प्राणी 
है, पर स्वयं अपूर्ण होनेके कारण वह शुद्ध 
और पूर्ण अनुकरण नहीं कर पाता। यही 


कारण है कि पीढ़ी-परिवर्ततके समय जब 


पुरानी पीढ़ी चिताकी ओर चलू पंड़ती है 
और नयी पीढ़ी मुकुलित होने छूगती है 
तो प्रत्येक क्षेत्रमें परिवर्तत होने लगते हैं। 
नयी पीढ़ी अनुकरण ठीक न कर सकनेके 
कारण अनजानमें ही नये रास्तेपर .आ 
खड़ी होती है । यही परिवरतंनका मूल है । 


डरे 


यह परिवर्तन ध्वनिके विषयमें तो स्पष्टतः 


देखा जाता है पर अर्थके विपयमें इसका 
घटित होना असम्भव नहीं है | अधिक अ- 
स्पप्ट अर्थ रखनेवाले शब्दोंके विषयमें तो 
यह परिवर्तेन और भी स्वाभाविक हो जाता 
है, क्योंकि आवश्यक नहीं है कि नयी पीढ़ी 
प्रत्येक शब्दको उतनी ही गहराई तक समझे । 
इसी न समझनेमें नया अर्थ विकसित हो 
जाता है | मेरा अपना विचार तो यह है 
कि वे सभी शब्द जिनमें अर्थ-परिवर्ततन हुआ 


है कुछ न कुछ प्रस्तुत कारणसे प्रभावित 


अवश्य हैं । अर्थात्‌ सभी अर्थ-परिवर्त॑नोंके 
मूलमें किसी न किसी अंशमें इस कारणने भी 
कार्य किया है। यह अवश्य है कि यह बात 
सभी शब्दोंमें स्पष्ट नहीं है। इस सिद्धान्तके 
अनुसार तो सभी अर्थपरिवर्तंत इसके उदा- 
हरण हो सकते हैं, पर यहाँ केवल एक स्प- 
ष्ट उदाहरण ही दिया जा रहा है। पत्र' 
शब्दका इतिहास इस दृष्टिसे बड़ा मनो 
रंजक है । आरम्भमें लोगोंने पत्र या पत्ते- 
पर लिखना आरम्भ किया । कुछ समय- 
तक पत्तेपर लिखा जाता रहा । दूसरी पीढ़ी 
आयी और उसने यही सोचा कि जिसपर 
लिखा जाता है उसे पत्र कहते हैं। यह गलती 
वहाँ और भी स्पष्ठ हो जाती है जब इस 
नयी पीढ़ीको भोज वृक्षकी छाछकों भी लि- 
खनेके काममें आनेके कारण भोजपत्र या 
भूज॑पत्र कहते हम पाते हैं । धीरे-धीरे लि- 
खनेके काममें और भी बराबर, चपटी और 
पतली चीजें (खाल, पत्थर, काठ इत्यादि) 
आने लगीं और पत्रका अर्थ आगे आनेवाली 
पीढ़ियोंने इन्हीं गुणोंको मान लिया और 
किसी चीज़का बराबर, चपठटा और पतला 
रूप पत्र कहा जाने रलगा। आज भी सोने, 
चाँदी और ताँबेके पत्तर' सोनार तथा छलो- 
हेके लोहार बनाते हैं । इतना ही नहीं, 'प- 
त्तरमें पतला होनेका प्रधान गुण देखकर 
किसी पीढ़ीने तो आलंकारिक प्रयोगमें इस 
संज्ञाको विशेषण बना दिया और यही पत्र' 
या पत्तर' भोजपुरीमें पातर' और खड़ी 


४३ 


है 





अपसरणका भी हाथ स्पष्ट है। [३| वि- 
भाषासे शब्दोंका उधार लेना--कभी-कभी 
संसर्ग या आवद्यकताके कारण एक भाषाका 
शब्द दूसरी भाषामें उधार ले लिया जाता 
है । ऐसा करनेमें शब्दका शरीर तो आ 
जाता है (परिवर्तित होकर भी कभी-कभी 
आता है), पर आत्मा ठीक उसी प्रकार 
नहीं आती । फल यह होता है कि उधार 
लेकर प्रयोग करनेवाले छोग उस शरीरमें 
पिछली आत्मासे मिलती-जुलूती कोई आत्मा 
डालकर उसे अपना लेते हैं। इस प्रकार 
दब्दकी आत्मा अर्थात्‌ अर्थमें कुछ परिव- 
तन हो जाता है.। फारसीमें मुर्गका अर्थ 
था पश्षी । मुर्गावी शब्दमें अब भी वह 
अर्थ सुरक्षित है, जिसका अर्थ है पानीकी 
चिड़िया । हिन्दुस्तानी बोलियोंमें या भाषामे)ं 
मुर्गंका अर्थ पक्षी न रहकर पक्षी विशेष हो 
गया । इस अर्थ-परिवर्ततकी दिशा अर्थ-सं- 
कोच है। फारसीका दूसरा शब्द दरिया 
(नदी) गृजरातीमें जाकर समुद्र का अर्थ 
देने लगा है। इसी प्रकार अंग्रेजीका क्लाक 
(००८८) शब्द अंग्रेज़ीमें दीवार-घड़ी या 
घड़ीके लिए प्रयुततत होता है पर गुजरातीमें 
उसका अर्थ 'घंटा' हो गया है। अंग्रेज़ीका 
ग्लास शब्द, जिसका अर्थ शीशा हें हिन्दीमें 
गिलास बनकर एक विशिष्ट प्रकारके वर्तन- 
का अर्थ देने लगा है । कुछ शब्द हमारे यहाँसे 
अरबी भाषामें गये हैं । अधिक तो नहीं पर॑ 
कुछ परिवर्तत उनमें भी हुआ है। संस्कृत- 
का भक्त या भत्त (भात, पका चावल) 
अरबीमें बहत' हो गया है, जिसका वहाँ 
अर्थ खीर या तस्मई! है। यहाँका विष' 
शब्द वहाँ वेश हो गया है, जो एक जहरीली 
जड़ीका नाम है। संस्कृतका उच्च' शब्द 
अरबीमें ओज' हो गया है जिसका प्रयोग 
वहाँ ज्योतिषके पारिभाषिक शब्द ऊध्वें- 
विन्दुके लिए होता है। सच तो यह है कि 
विभाषाओंमें जानेपर कम शब्द अपने ठीक 


. पुराने अर्थमें प्रयुक्त होते हैं। [४] एक 
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अर्थ-परिवर्तन 
भाषा-भाषी छोगोंका तितर-बितर होकर 
विकसित होना--जवब एक भाषा बोलनेंवाले 
लोगोंका समूह कई वर्गो्में विकसित होने 
लगता है और अन्तमें अलग-अलग वर्ग बन 
जाते हैं तो उन विभिन्न वर्गोंमें एक शब्द 
भिन्न-भिन्न अर्थ देने लगता है। इसके पीछे 
उन छोगोंका अलग-अलग विकास कार्य क- 
रता है। यों ये कारण अकेले कार्य नहीं क- 
रते, इनके साथ-साथ अन्य कारण भी काम 
करते हैं। इसी कारण एक परिवारकी बि- 
भिन्न भाषाओंमें कभी-कभी एक ही शब्द अ- 
लग-अलग अर्थ देता दिखाई देता है। अधि- 
कतर यह अर्थ-परिवर्तन बहुत साधारण होता 
है, पर कुछ ऐसे भी उदाहरण मिलते हैं, जि- 
नमें यह इतना अधिक हो जाता है कि पह- 
चाना भी नहीं जाता। वाटिका का संस्क्ृतमें 
अर्थ बगीचा था । भोजपुरीमें इसीसे विकसित 
शब्द बारी बगीचाका अर्थ देता है, पर बँ- 
गलामें यह शब्द बाड़ी' हो गया है, जिसका 
अर्थ घर है। संस्कृतका नील' शब्द हिन्दीमें 
नीछा है और अपना मूल अर्थ देता है पर 
गुजरातीमें यह लीलो' होकर हरेका अर्थ 

देने लगा है। अंग्रेज़ी और हिन्दी दोनों ही 
एक ही भारोपीय परिवारकी भाषाएं हैं, पर 
कितना आश्चर्य है कि, इनके फी (7९6) 
और पशु शब्दोंके अर्थ्में इतना महान्‌ अ- 
न्तर हो गया है यद्यपि ये दोनों मूलतः: एक 
ही शब्द हैं। इसी प्रकार संस्कृतके युग (दो ) 
तथा अंग्रेजीके योक्त (70):९) एवं संस्कृत- 
का मृग ( >जानवर) और फारसीका 
मुर्गी (पक्षी) भी मूलतः: एक ही 
दब्द है । यह भी ध्यान देने योग्य है कि 
ऐसे शब्दोंकी ध्वनिमें भी पर्याप्त परिवर्तन 
हो जाता है । ऐसे परिवर्तेन बहुत अधिक 
शब्दोंमें नहीं मिलते । [५] वातावरणमें 
परिवरतंन--वातावरणमें परिवर्तेव हो जाने- 
के कारण भी कुछ छब्दोंमें अर्थ-परिवततन 
हो जाता है। ऊपर हम लोगोंने जिस कारण- 
पर अभी विचार किया है, उसमें भी यह 
काम करता है। वातावरण कई प्रकारके 


अथ-परिबसेत 


हो सकते हैं, अत: सभीकों अलग-अलग लेना 
उचित होगा । [क] भौगोलिक वातावरण 


-“इसके अन्तर्गत नदी, पर्वत, पेड़ आदि 
लिये जा सकते हैं। सब जगह एक ही प्र- 


कारके पेड़ नहीं मिलते । थोड़ी देरके लिए | 


मान लें कि हम एक ऐसे स्थानपर रह रहे 
हैं जहाँ क' नामका पेड़ अधिक है और उससे 
हमें लाभ है । थोड़े दिन बाद हम किसी 
कारणवश वहाँसे हटकर कहीं और चले आये 
जहाँ वह पेड़ तो नहीं है, पर एक दूसरा 
पेड़ उसी प्रकार बहुतायतसे मिलता है साथ 
ही उसी पेड़की भाँति लाभकर भी है। ऐसी 
दशामें यह स्वाभाविक है, हम उसी पुराने 
नामसे नये पेड़को भी पुकारने छगें। वह ठीक 
उसी प्रकार है, जैसे छोटे लड़के यदि कहीं 
बाहर जाकर कोई नदी देखते हैं तो उसे 
अपने गाँव या नगरकी ही नदी समझते 
हैं, और उसे उसी नामसे पुकारने भी लगते 
हैं । अंग्रेजीमें कार्न (0070 ) का अर्थ गल्छा 
है, पर अमेरिकामें भौगोलिक वातावरणके 
परिवर्ततके कारण इसका प्रयोग मक्‍काके 
लिए होता है, जो वहाँका प्रधान अन्न था 
और जिसे पहले वहाँके मूल निवासी खाते 
थे । जानवरोंके विषयमें भी यह बात देखी 
जाती है। वेदोंकी प्राचीनतम ऋचाओंमें 
उष्ट्रका प्रयोग एक प्रकारके जंगली बैलके 
लिए हुआ है, पर बादमें संभवतः जब आर्य 
मरुभूमिमें आ गये थे, इसका प्रयोग ऊँटके 
लिए होने छगा । [खि] सामाजिक वाता- 
वरण--एक ही भाषामें एक ही समयमें स- 
माजके वातावरणके अनुसार शब्दोंका अर्थ 
परिवर्तित होता रहता है । अंग्रेज़ीके मदर 
(70000) और सिस्टर (367 ) श- 
ब्दोंका अर्थ साधारणत: कुछ और है, गिरजा- 
घरोंमें कुछ और है तथा अस्पतालोंमें कछ 
आर है; इसी प्रकार सभामें व्याख्यान देने- 
वालका भाई और 'बहन' कुछ दूसरा अर्थ 
रखता है और घरमें भाई-बहनका प्रयोग 
कुछ दूसरा अर्थ रखता है। किसी आफिस- 
में काम करनेवाल्ेको रविवारके दिन देर- 
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तक सोते रहनेपर जब उसकी पत्नी अरे 
भाई उठिये कहकर जगाती है, तो उसका 
आशय उन महाशयसे भाई'का सम्बन्ध जो- 
ड़नेका कभी नहीं रहता । इस प्रकार वा- 
तावरणके अनुसार शब्दोंका अर्थ परिवर्तित 
होता रहता है । नाईका खत काटना' और 
शिशु-कक्षाके लड़केका सरकंडेकी कलममें 
खत काटना' भी एक अर्थ नहीं रखते । 
विद्यार्थके प्रयोगमें आनेवाला 'कलूम' शब्द 
तथा माछीका कलूम' शब्द भी एक नहीं 
हूं। इस प्रकारके और भी बहतसे उदा- 
हरण मिल सकते हैं। [ग] प्रथा या प्रचरून 
संबंधी वातावरण--लौकिक प्रथाएँ तथा 
रस्मरिवाज भी समयके अनुसार परिवर्तित 
होते रहते हैं | इस वातावरणके परिवर्तत- 
में ऐसा होता है कि पुरानी प्रथाओंके कछ 
गब्द तो लुप्त हो जाते हैं, पर कछ शब्द 
नये अथमें प्रयुक्त होने लूगते हैं। वैदिक 
शब्द यजमान यज्ञ करनेवालेके लिए प्र- 
युक्‍त होता था। यज्ञकी प्रथाके लप्त होने- 
के साथ-साथ उसका वह अर्थ भी समाप्त 
हो गया । आज किसीने यदि एक पैसा 
भी किसी ब्राह्मणको दे दिया तो तुरन्त 
ब्राह्मण देवता जजमान, तुम्हारा भगवान 
भला करें, कहकर आश्यीर्वाद देते हैं। इतना 
ही नहीं; देहातोंमें नाई लोग आपसमें 
गाँवोंकी हजामत बनानेके लिए क्षेत्र बाँट 
लेते हैं और अपने हिस्सेके गाँव या घरों- 
को अपनी जजमानी' कहते हैं। इसी प्रकार 
स्वयंवरकी प्रथा आज नहीं रही, पर व- 
र का श्रयांग दुलहेंके लिए चल रहा 

अब वर शब्दसे चुने जानेका अर्थ निकल 
गया है। हिन्दी क्षेत्रमें १००० ई० के आ- 
सपास 'गाड़ीका अर्थ ठीक वही नहीं था 
जो आज है । ऐसे अर्थ-परिवर्तन देहातमें 
प्रयुक्त होनेवाले अनेकानेक शब्दोंमें मिलते 
हैं। [६] नवीन वस्तुओं का निर्माण तथा 
भचलन--जब नवीन वस्तुएँ बनती हैं तो 
उनके नामकी समस्या हमारे समक्ष आती 
है। अधिकतर ऐसा किया जाता है कि 
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जिस सामग्रीसे वह वस्तु बनती है उसीके 
नामका प्रचलन वस्तुके लिए हो जाता है 
और इस प्रकार उस शब्दमें एक नवीन 
अर्थ प्रवेश कर जाता है। भारतवर्पमें गिलासें 
पहले शीशेकी बनीं । शीशेकों अंग्रेज़ी में 
ग्लास (09888) कहते हैं, अतः यहाँ उ- 
ससे बनी वस्तुकों भी ग्लास या गिलास 
कहने लगे । अंग्रेजीका पेन (087 ) दब्द 
भी इसका अच्छा उदाहरण है | पहले क- 
रूमें पंखकी बनती थीं, अतः पंख (])॥॥78 ) 
का ही प्रयोग उनके लिए भी होने छगा । 
अब लोहेकी कलमको भी पेन कहते हैं । 
यह किसीको भी ध्यान नहीं कि पेन का 
यथार्थ अर्थ पंख' है। शीशा का अर्थ इसी 
प्रकार दर्पण' हो गया है । पहले दर्पण 
धातुके बनते थे। उन्हें रगड़कर मुँह देखने 
योग्य रखा जाता था। नवीन वस्तुओंके 
निर्माणमें नाम सर्वदा सामग्रीपर ही आधा- 
रित नहीं रहते । कभी-कभी बनानेकी क्रि- 
यापर भी उसका नाम रख दिया जाता हैं 
और थोड़े दिनोंमें नामके आधारकों भूल 
कर उस शब्दका अर्थ ही उंस वस्तुकी समझ 
लेते हैं | पुस्तकें ग्रंथत कर या गूथकर ब- 
नायी जाती थीं, अतः उसका नाम ग्रन्थ 
पड़ गया । अब हम ग्रंथका सीधा अर्थ पु- 
स्तक ही समझते हैं। भोजपुरीका डाँड' शब्द 
भी जो जुर्मानेके अर्थमें प्रयुक्त होता है इसी- 
का उदाहरण है । पहले दण्ड या डण्डेंसे सज़ा 
दी जाती थी, पर आज तो रुपयेके जुर्मानेको 
भी डाँड' या डंड कहते हैं । जिस कामके 
लिए चीज़ बने उसके आधारपर भी नाम 
पड़ जाता है और उसका भी अर्थ बदल 
जाता है। कापी (नकछ) करनेके लिए 
कागजकी कॉपी इसी रूपमें कॉपी कही 
जाती है। [७] नम्रता-प्रदर्शन--नम्रता 
प्रदशनके कारण भी शब्दके अर्थमें परि- 
वर्तत हो जाता है। जब उत्तरी भारतका 
कोई ऐसा आदमी जिसका शीन-क्राफ़ दुरुस्त 
है, किसीसे पूछता है, कि आपका दोलत- 
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खाना कहाँ है तो उसका दोलतखानेसे 
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अर्थ-परिवतेन 


आशय' धनका भंडार न होकर घर होता 
है। यहाँ दोलतखानेका अर्थ परिवर्तित हो- 
कर घर हो गया है। इसी प्रकार अपने 
घरको लोग ग़रीबखाना' कहते हैं। हिन्दी- 
में किसीका नाम पूछनेके लिए पूछा जाता 
है श्ीमान्‌ किन-किन अक्षरोंकों सुशोभित 
करते हैं ?' संस्कृत साहित्यमें कहीं-कहीं 
ऐसा मिलता है कि आप कहासे आ रहे 
हैं ?' पूछनेके छिए आप किस देश या 
स्थलकी श्रीको क्षीण करके आ रहे हैं ?' 
का प्रयोग हुआ है। भारोपीय परिवारकी 
लगभग सभी भाषाओंमें नपम्नता-प्रदर्शनका 
विशेष स्थान है । उर्द राज-दरबारोंमें वि- 
कसित होनेके कारण संभवत: इन सबमें 
आगे है। उसमें आपके लिए ग़रीब- 
प्रवर', जहाँपनाह आदिका प्रयोग चलता 
है। रीवाँ आदि राज्योंमें सारी प्रजा तथा 
राज्य-कर्मचारी राजासे बात करते समय 
अन्दाता' कहा करते रहे हैं । उदूमें यदि 
स्वयं कुछ कहना हो तो कहा जाता है कुछ 
अरज़ करना चाहता हूं । लेकिन दूसरेसे 
कहनेके लिए कहा जाता है अब आप कूछ 
फरमानेकी तकलीफ़ गँवारा करें । कोई 
अफसर जब किसी बाबू या क्लकंकों बुलाना 
चाहता है तो चपरासीसे यह न कहकर कि 
'अमुक बाबूकों बुला छाओ अमुक बाबूकों 
सलाम बोलो' कहता है। भोजपुरीमें आदरके 
लिए 'राउर' शब्द प्रयुक्त होता है जो 'राज- 
कुल्यका रूपान्तर है। हिन्दी तथा अंग्रेज़ीमें 
मध्यम पुरुष एक वचन (तुू-0प0 ) का प्र- 
योग बहुत कम होता है। उसके स्थानपर 
आदरके लिए बहुबच्नन (तुम, 900 ) का प्र- 
योग ही अधिक चलता है । पर, उस अना- 
दरसूचक तू और ४700 का प्रयोग ईइ्वर 
तथा अपने घनिष्ठके लिए बड़े प्यारसे किया 
जाता है। इसी प्रकार भोजपुरीमें माताके 
लिए तेका प्रयोग होता है जो साधारणतः 
अनादरसूचक समझा जाता है। नमता-प्र- 
दर्ेनमें भाषा-संसारमें जापानी भाषा सबसे 
आगे है। उसमें साधारण प्रयोगसे पूर्णतया 
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अर्थ-परिवर्तत 
पृथक्‌ एक आदरसूचक भाषाका विकास हो 
गया है। राजघरानेके प्रयोगके लिए कुछ 
वस्तुओंके नाम वहाँ स्वेथा अछग हैं । कुछ 
दिन पहलेतक ऐसा था कि साधारण पुराने 
विचारके आदमी यदि ग़छूतीसे उस शब्द- 
का प्रयोग कर देते थे तो हाराकिरी (आ- 
त्महत्या) कर लेते थे, क्योंकि उनका वि- 
शवास था कि इससे पाप छगता है। इस 
संबंधर्में चेम्बरलेनकी हेण्डबुक आँव कलो- 
किअल. जापानीजञ' (98706000४ 0४ 
००00 ४७! ]8[207086) पुस्तक पढ़ने 
योग्य है । कुछ ऐसे प्रयोग हिन्दीमें भी हैं । 
साधुओं या राजाओंके आनेको आना न 
कहकर 'पधारना' कहते हैं | संतोंसे भोजन 
कर लीजिये न कहकर भोजन पा लीजिये 
कहा जाता है । यदि किसी आदमीसे उसके 
लड़केके लिए पूछा जाय कि यह किसका ल- 
डका है तो वह यह न कहकर कि मेरा ल- 
डका है, आप हीका लड़का है कहेगा । 
देवताओंके भोजनकों भोग” और. बड़ोंके दे- 
खनेको दर्शन कहते हैं । उपर्युक्त सभी प्र- 
योगोंमें नम्नता-प्रदर्शनके कारण शब्दोंके अ- 
थॉमें विशेषता या कुछ परिवर्तेन आ गया 
है । [८] अशोभनके लिए शोभन भाषाका 
प्रयोग---संसारमें अशोभन बातें, भावनाएँ, 
कार्य हैं, पर यथासाध्य मनुष्यका मस्तिष्क 
उनसे दूर रहना चाहता है। विडंबना यह 
हैं कि चाहकर भी दूर नहीं रह पाता, इस- 
लिए उन भावनाओंको शोभन शब्दोंसे ढक- 
कर वह संतोषकी साँस लेता है। इसका 
परिणाम यह होता है कि वे शोभन शब्द अ- 
- पने शोभन अर्थोकों छोड़कर अज्ञोभन अर्थ 
ढोने लगते हैं। इसे कई भागोंमें बाँठकर वि- 
चार किया जा सकता है। (क) अशुभ या 
. ब्रा--अशुभ कार्यों, बातों या घटनाओंकों 
हम घुमाफिराकर अच्छा बनाकर कहना प- 
संद करते हैं। हुजूरकी तबीअत खराब 
है, न कहकर हुजूरके दृश्मनोंकी तबीअत 
नासाज़ है! कहनेकी प्रथा है । किसीके मर 
जानेपर मरता न कहकर गंगालाभ होना, 
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स्वर्गवासी होना, पंचत्वको प्राप्त होना, अ- 
सार संसार छोड़ना, मुक्त होना, तथा गो- 
लोक जाना आदि कहते हैं। किसीके विधवा 
होनेपर चूड़ी फूटना, सोहाग लुटना, सिन्दूर 
घुलना, माँग सफेद होना इत्यादि कहा जाता 
है। लाशको मिट्टी या माठदी; दकान बन्द 
करनेको दुकान बढ़ाना तथा चिराग बुझाने- 
को चिराग बढ़ाना कहते हैं । अंग्रेज़ीमें भी 
मरनेको ठु गिव अप द गोस्ट' (६0 हुए७ 
प.७ ६6 8॥050) बहते हैं। इस प्रकारके 
प्रयोगोंसे हमारे मनोविज्ञानपर पर्याप्त प्रकाण 
पड़ता है । इसका सीधा अर्थ यह है कि 
इन अवश्यंभावी बातोंसे हम इतना अधिक 
डरते हैं कि सीधे इनका नाम लेना भी पसंद 
नहीं करते । (ख) अब्लीलू--कुछ लोग 
तो संसारमें कुछ भी अइलील नहीं मानते । 
उनका कहना है कि जब ईश्वर उन कार्यों 
था वस्तुओंको पृथ्वीपर लानेमें छूज्जित नहीं 
हुआ तो हम उनके उच्चारण या प्रयोगमें 
क्‍यों लज्जित हों । पर, विश्वके सभी लोग 
इसे नहीं मानते। अधिक लोग ऐसे ही हैं 
जो बहुतसे नामोंकों तथा उनसे संबंधित 
कार्यों या शब्दोंको अइलील मानते हैं, और 
इसलिए अइ्लीलूताको छिपानेके लिए घुमा- 
फिराकर अच्छे शब्दों द्वारा उन्हें प्रकट करते 
हैं। पाखाना जानेको मैदान जाना', पोखरे 
जाना, नदी जाना', दिशा जाना', टट्टी 
जाना, शौच जाना' तथा विलायत जाना, 
कहा जाता है । इधर सन्‌ १९३० के बादसे 
भारतीयोंको अपनी गुलामी अधिक खलने 
लगी थी और वे इंगलेण्डके प्रति घणाकी 
भावना रखने लगे थे। इसी कारण कुछ 
छात्रावासोंमें पेशाब करने जानेको छोटी 
विलायत जाना' और पाखाना जानेको बड़ी 
विलायत जाना” अभी हालतक कहा जाता 
रहा है। इसमें अह्लीलता छिपानेकी तथा 
घृणा-प्रदशंनकी भावनाएँ साथ-साथ काम 
कर रही हैं । गर्भिणी होना न कहकर 
पाँव भारी होना” कहते हैं। अंग्रेज़ीमें इसे 
टू बी इन फेमली वे! (0 96 0 [8- 











है । 
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जानेको टू अटठेण्ड द तेचरूस काल” (६० 
8070 #6 गक्षाप्रा'०8४ ९8 ) तथा 
पेशाबधरकों बाथरूम” कहते हैं। टू ईज़ 
(॥0 8886 ) का प्रयोग भी इसी दिशामें है। 
काम-शास्त्रसे संबंधित अवयवों तथा का- 
योंके विषयमें भी प्रयोग प्रायः बहुत घुमा- 
फिराकर किये जाते हैं। (ग) कदुता या 
भयंकरता---अशुभ और अरश्लीलकी भाँति 
कटु और भयंकर भी मनुष्यको अप्रिय हैं । 
भोजपुरी प्रदेशमें साँपको कौरा, जेवर या 
रसरी तथा उसके काटनेको छुना या सूं- 
घना कहते हैं । बिच्छूको देढ़की कहा जाता 
है। संपूर्ण उत्तरी भारतमें चेचक निकलने- 
को 'माता, साई या महरानीने कृपा की है' 
कहा जाता है। चेचककी बीमारी कई प्र- 
कारकी होती है और प्रत्येकर्में तरह-तरहके 
दाने निकलते हैं । जिस चेचकमें गर्मी अ- 
धिक होती है उसे शीतल तथा जिसमें त्व- 
चापर कष्ट अधिक होता है उसे दुलारो क- 
हनेकी प्रथा है। हैजामें के और दस्त होनेको 
मुंह और पेट चलना कहा जाता है। पुर्तगाली- 
में केंसरको ओबिचो साल्‍्वों सेजा (000॥0 
89]ए0 80806 [606 9९७७6 8०4 
0770 ) कहते हैं। (घ)अंधविश्वास--बहुत 
लोगोंमें ऐसा अन्धविश्वास है कि पति, स्त्री, 
गुरु और बड़े लऊड़केका नाम लेना पाप है । 


इसका परिणाम यह होता है कि उनका नाम 


नहीं लिया जाता । पतिके विषयमें तो यह 
नियम इतना कड़ा हैं कि ऐसे अन्य शब्दों- 
का भी उच्चारण नहीं किया जाता, जिनमें 
पतिके नामका कोई अक्षर आता हो। मेरे 
गाँवमें मेरी एक दादी लगती हैं जिनके प- 
तिका ताम हनुमान! था । हनुमान तो ह- 
नुमान वे हलवा भी नहीं कहतीं और उ- 
सके लिए 'लपसी” शब्दका प्रयोग करती 
हैं । परिणाम यह हुआ है कि आसपासके 
लड़कोंमें हलुआके लिए लपसी' हछाब्द प्र- 
चलित हो गया है। इसी प्रकार पंडितजी', 
'ऊ लोग, बिटियाके बाबू', आदमी और 


नए फ़०) कहा जाता है। पाखाना 


! 


। 
। 
। 


अर्थ-परिवर्तन 
मलिकार' आदि शब्दका अर्थ पति हो गया 
है, क्‍योंकि स्त्रियाँ अपने पतिके लिए इन 
शब्दोंका प्रयोग करती हैं । पति लोग 
भी मालकिन या अपने लड़के-लड़कीके 
नामके साथ माँ या चाची आदि शब्द 
लगाकर अपनी स्त्रीको बुलाते हैं। कहीं- 
कहीं इसी कारण 'घरवाली' का अर्थ पत्नी 
हो गया है । कुछ लोग अपना नाम भी नहीं 
लेते, अतः अपने नामवाले साथीको मितान 
कहकर बुलाते हैं। मितानका अर्थ मित्र 
था पर अब अपने नामका आदमी” हो 
गया है। कुछ बीमारियोंकोी भी अंधविश्वास- 
के कारण लोग देवी मान बैठे हैं। चेचक 
काली मानी जाती है। कटुताके संबंध- 
में ऊपर हम लोगोंने विचार करते हुए चे- 
चकको देवी या माता की दया कहे जाने 
को कदुता छिपानेके छिए कहा गया माना 
है। इसमें अंधविश्वासकी भावना भी कुछ 
अवश्य है । (ह) गंदे या छोटे कार्य-गंदे 
कार्योकों भी हम अच्छे शब्दों द्वारा प्रकट 
करना चाहते हैं। पाखाना साफ करनेके 
लिए कमाना शब्दका प्रयोग होता है। भ॑ 
गीको जमादार, हलालखोर या मेहतर 
(महत्तर) कहा जाता है। पंजाबीमें नाई 
राजा कहा जाता है और नाइन रानी । 
बुलंदशहरके कुछ भागोंमें भंगीके लिए 
राजाका प्रयोग चलता रहा हैं। आस्तट्रे- 
लियामें नौकरको सरवेंट न कहकर होम- 
एड या होमऐसोशिएट कहते हैं । चोरको 
संस्क्रृतमें तस्कर (वह करने-वाला ) कहते 
हैं। चोरी बुरा कार्य है, अतः उसका नाम 
लेता ठीक नहीं । चमारको रयदास कहते 
हैं । खाना पकाना बुरा या गंदा कार्य तो 
नहीं है पर पकानेवाले नौकरके लिए कष्टप्रद 
नौकरीको छोड़कर यह कछ नहीं- है। इसी 
कारण उसे सहराज (महाराज) जैसी बड़ी 
पदवी दी गयी है। बँगलामें नौकर या 
रसोइयेकों ठाक्र (मालिक या बड़ा) तथा 
उत्तरी भारतमें अफसर लोग साधारण क्ल- 
कोंको बाबू भी कूछ इसी भावनासे कहते 





अर्थ-परिवर्तंन 
हैं। [९] अधिक दाब्दोंके स्थानपर एक 


शब्दका प्रयोग--मनुष्यमें आलस्य अधिक _ 


है और इसीलिए कमसे कम परिश्रमसे वह 
अपना काम निकालना चाहता है । बोलने- 


में भी वह चाहता है कि कम-से-कम शब्दोंम 
अपने अधिक-से-अधिक भाव व्यक्त कर सके । 
इस प्रयासमें अधिक प्रयोगमें आये शब्दों- 
के कुछ अंश तथा शब्द-समूहके एक-दो 
शब्द वह छोड़ देता है । ऐसा करनेसे शेष 


अंश ही प्रेका अर्थ देने लगता है और इस 
प्रकार अर्थ-परिवर्तन हो जाता है । रेल 
(ट्रेनकी पटरी)पर चलनेके कारण ट्रेनको 
रेलगाड़ी कहा गया। अब गाड़ी शब्द हटा 


दिया गया है, और केवल रेलका अर्थ रेल- 


गाड़ी हो गया है । पढ़े-लिखोंकों छोड़कर 
अब तो कम लोग इसे जानते भी हैं, कि 
रेल पटरीकों कहते हैं। इस प्रकार रेलके 
अर्थर्में काफी परिवर्तत हो गया हैं। इसी 


तरह तारका प्रयोग अब तार द्वारा भेजी 
गयी खबरके लिए होने लगा । पहले हाथी- 
को हस्तिनू समुग [ ऐसा जानवर जिसके 


हाथ [संड हो] कहा जाता था, बादमें 
मुग छोड़ दिया गया और केवल हस्तिन' 


ही प्रेका अथ देने छगा। रेलवे स्टेशनके 


लिए स्टेशन, मोटरकारके लिए मोटर या 
कार, जिन रिक्‍्शाके लिए रिक्शा, साइकिल 
रिकशाके लिए रिक्शा, प्रिंसपल टीचरके 
लिए प्रिसपछ, कैपिटल सिटी (08]0॥9) 
0७ ) के लिए कैपिटल ( 0७]009] ) नेकटाई 
(706०४४७) के लिए टाई तथा पोस्टल- 
स्टेभ्प ([00808] 8/87770 ) के लिए स्टेम्प- 
का प्रयोग अब सर्वत्र हो रहा है। टिन धा- 
तुसे बने पीपेको 'टिसका पीपा' ने कहकर 
दिन या पीपा कहा जाता है । दो पह्ियों- 
“का होनेके कारण बाइसिकिल नाम पढड़ा। 
अब केवल साइकिल कहा जा रहा है, जिसका 
अर्थ पहिया मात्र है । विद्यार्थी लोग तो 
वाइक कहते हैं। मीट (7068 ) का अर्थ 
था खाद्य । (8ए8७९४706७४ -- मीठा खाद्य 
या मिठाई) फ्लेश मीठका प्रयोग किया 











४८ 
गया खानेके लिए प्रयुक्त गोइतके लिए 
बादमें पलेश हट गया और मीटका ही प्र- 
योग गोश्त के लिए होने लगा। इस प्रकार- 
के रोजके प्रयोगमें आनेवाले बहुतसे शब्द 
मिलते हैं, जिनका अर्थ परिवर्तित हो गया 
है। [१० | सादृष्य (७१80089 ) सादृश्य- 
के कारण भी कभी-कभी अर्थ-परिवर्तन होता 
है, पर इसके उदाहरण अधिक नहीं मिलते | 
अंग्रेज़ीसे हिन्दीमें जो बहुतसे शब्द आये हैं 
उनमें टिक्रिट' और टेक्स भी हैं। इनमें 
टिकट का रूप तो टिक या ठिकठ मिलता 
है और उसीके सादृश्यपर टेक्‍्स'का रूप टि- 
कस या टिक्‍्कस (टिक्कसमें घर-बार बि- 
कानो-भारतेंदुकालीन एक पंक्ति) हो गया 
है। टिकट और 'टिक्स' रूप साम्यके कारण 
टिकसके अर्थमें परिवर्तित हो गया है और 
अब देहातमें (भोजपुरी प्रदेश) प्रायः लोग 
दिकठके स्थानपर उस अर्थमें टिकस (रेलका, 
डाकका, रसीदीनेका भी प्रयोग करते हैं । 
यहाँ ध्यान देनेकी बात है सादवइ्यके कारण 
अर्थ-परिवर्तेन अज्ञानका सहारा लेकर घटित 
होता हैँ। यों भाषाके अधिकांश परिवर्तन 
अज्ञानके कोड़में पड़ते हैं। आधुनिक काल- 
में संस्कृतका कम ज्ञान रखनेवाले अनेक 
साहित्यकारोंने बहुतसे संस्क्ृत शब्दोंके अर्थमें 
इस प्रकार परिवर्तन ला दिये हैं । और कुछ 
शब्द तो खूब चल पड़े हैं। प्रश्नयका सं- 
स्कृतमें अर्थ था विनय, शिष्टता, नम्नता । 
आश्रय शब्द इससे मिलता-जुछता है, अतः 
आश्रय या सहारा अर्थमें इसका प्रयोग होने 
लगा है । इसी प्रकार उत्क्रांति' (मूल अर्थ 
मृत्यु या उछाल)का क्रांतिके अर्थमें या 
उत्करोश (मूल अर्थ एक पक्षी या चिल्ल-पों ) 
का आक्रोशके अर्थमें प्रयोग भी इसी वर्ग- 
के परिवर्तनसे युक्त है। देहातमें कन्सेशन'- 


के अर्थमें मेने कनेक्शनका भी प्रयोग 


सुना है। [११] ग़लत था नये अर्थमें प्र- 
योग--कलाकार लोग नये शब्द तो गढ़ते 
ही हैं, शब्दोंको नये अर्थमें व्यवहार करना 
भी पसंद करते हैं। ऐसा वे छोग इसीलिए 


४५९ 


नहीं करते कि भाव-प्रकाशनमें कठिनाई 
पड़ती है, अपितु केवल अपनी शैलीकों चट- 
कीली और आकर्षक बनानेके लिए । ऐसे 


प्रयोग श्री बेचन द्वार्मा उग्र। तथा श्री नि- 


रालामें यथेष्ट मान्नामें मिलते हैं । अज्ञेयजी- 
की किसी पुस्तकपर उनका परिचय छपा 


था । परिचयके अन्‍्तमें भावी पुस्तकके 
संबंधमें लिखा था कि अमुक पुस्तकके नि- 
कलनेकी आशंका है| यहाँ प्रयोग तो आशा- 
का होना चाहिए पर वहाँ आकर्षणके लिए 


आइशंकाका आगभन हो गया। इस एक ही 
प्रयोगसे आशंकाके अर्थपर अधिक प्रभाव नहीं 
पड़ सकता, पर दो-चार जगह भी ऐसा 
छपा तो फिर अनुकरणकी धारामें सर्वत्र 
इसका प्रयोग चल पड़ेगा और फिर अवश्य 
ही अर्थ्में परिवर्तन होने लगेगा । शिवदत्त- 
जी ज्ञानीकी एक पुस्तककी भूमिकामें श्री 
क० मा० मुंशीने लिखा है कि यह पुस्तक 
मेरी सूचनासे लिखी गयी है । वहाँ सूचना- 
का भी असाधारण प्रयोग है । विद्यापति, 
कबीर और सूरके पदोंमें तथा आजके 
रहस्यवाद, छायावाद और प्रयोगवादके 
कवियोंमें निरंकुश प्रयोग पर्याप्त मात्रामें 
मिल सकते हैं। कभी-कभी कलाकारोंके 
अतिरिक्त अन्य लोग भी अज्ञान या आव- 
इयकतावश ऐसा करते हैं। आजकल हिन्दी- 
में परिभाषाके शब्दोंकी आवश्यकता हे । 
इसके लिए कुछ पुराने शब्दोंकों भी लिया 
जा रहा हैं। आकाहशवाणीका पौराणिक 
कथाओंमें एक अर्थ है, लेकिन, अब पं० 
सुभित्रानन्दन पंतकी कृपासे यह रेडियो का 
समानार्थी हो गया है। शासन-विषयक जि- 
तने भी शब्द आजकल लिये गये हैं उनके 
अर्थोर्में इस प्रकारके परिवर्तत आ गये हैं 
क्योंकि उनका प्रयोग ठीक आजके अथर्सें 
नहीं था--जैसे संसद, सदन आदि । संस्क- 
तका धन्यवाद (प्रशंसा) हिन्दीमें शुक्रिया 
हो गया है। लोकभाषाओंमें गलतीके 
कारण अथ्थ-परिवर्तेतके अच्छे उदाहरण 


मिलते हैं । जैसे अवधीमें बूढ़ाके लिए 


है. 
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अथध-परिवतंन 


बुढ़ापा, भोजपुरीमं कलंकके लिए अकलंक- 
फजूलके लिए बेफजूल, गुजरातीमें 'जरूरत'- 
के लिए जरूर । अंग्रेज़ीमें इससे मिलती- 
जुलती चीज मेल्ाप्रापिज्म (709]070- 
0/870) है ।(दे०)मेला प्रापिज्म । [१२] 
पुनरावृत्ति--कभी-कभी शब्दोंका दुहरा प्र- 
योग चल पड़ता है और इसके कारण भी 
उनके आधे भागके अर्थमें परिवर्तन हों 
जाता है । अब बिश्ध्याचछः परबंत'का 
प्रयोग चल पड़ा है। ऐसे प्रयोग करनेवाले 
विन्ध्याचल का अर्थ विन्ब्य पर्वत न लेकर 
उसे पर्वतका नाममात्र समझते हैं । मलूय- 
गिरिके विषयमें भी यही बात है । द्राविड 
भाषामें मलय शब्द ही पहाड़का अर्थ रखता 
है, पर हम लोगोंने मलयकों नाम समझकर 
उसके साथ गिरि जोड़ लिया है। कुछ 
लोग तो मलयागिरि पर्वत भी कहते हैं। 
इसी प्रकार कुछ छोग हिमाचल पर्वत भी 
कहते हूँ । डबल रोटीको पावरोटी भी कहते 
हैं। इस दुहरे प्रयोगका परिणाम यह हुआ 
कि लोग पावका अर्थ डबरू छगाने हछगे हैं 
जब कि पावका अर्थ रोटी होता है। दर- 
असरूसें, दरहकीकतमें किन्तु फिर भी,' 'पर 
फिर भी' आदि प्रयोग भी ऐसे ही हैं। यह 
ठीक उसके उलटा है जिसमें दो शब्दोंके लिए 
एकका प्रयोग (रेलगाड़ीके लिए रेल) होता 
है क्योंकि यहाँ एक शब्दके लिए एकका प्र- 


योग है । सज्जन व्यक्तिका प्रयोग भी इसी 


श्रेणीका हैं । अनुवादात्मक युग (फ7क- 
8]00707 ९०707०ए7 0 ) भी इसी प्रकार- 
के होते हैं। सौदा-सुलुफ में सुलछफका अर्थ 
लोग अब वगरह' जानने छगे हैं । [१३] 
एक शब्दके दो रूपोंका प्रचलन---जीवित 
भाषामें एक वस्तु या कार्यके छिए ठीक 
एक अर्थ रखनेवाले दो शब्द नहीं रह 
सकते । भाषा यह व्यर्थंका बोझ स्वीकार 
तहीं करती । कभी-कभी ऐसा भी होता है 
कि एक तत्सम शब्दके साथ-साथ उसके 
तद्भव या अर्द्धंतद्भव शब्दका भी प्रचलन 
हो जाता हैँ । ऐसी दणशामें दो वातोंमें-से 


अर्थ-परिवर्तंन 


कोई एक घटित होती है । या तो दोनोंमें-से 
- कोई एक लुप्त हो जाता है । या फिर किसी 
एकका अर्थ कुछ भिन्न हो जाता है। यहाँ 
हमें दूसरी बातपर विचार करना है। हिन्दी 
में कुछ छाब्दोंके दो रूप चल रहें हैं और 
भाषा यह बोझ स्वीकार नहीं कर सकती, 
अतः दोनोंके अर्थमें भेद हो गया है। इस 
प्रकार दो रूपके प्रचलनमें भी अर्थे-परि- 
वर्तन अवश्यम्भावी हो जाता है। इन दो अ- 
थॉमें प्रायः देखा जाता है कि तत्सम प्राचीन 


शब्द तो कुछ उच्च अर्थ रखते हैं पर तद्‌- | 


भव शब्द कुछ हीन या नया अर्थ। स्तन 
और थन एक ही हैं पर दोनोंके अर्थमें अब 
भेद है। एकका प्रयोग मनुष्यके लिए होता 
है तथा दूसरेका पशुके लिए। इसी प्रकार 
स्थान और थान शब्द है। स्थानका प्रयोग 
देवी-देवताओंके लिए होता है और थानका 
प्रयोग हाथी या घोड़ेके लिए । जेसे--यह 
ब्रहजीका स्थान है । या हाथीका थात 
यहाँ है | इस प्रकारके और भी उदाहरण 
दिये जा सकते हैं--गर्भिणी (स्त्री), गाभित 
(गाय, भेंस ) ; ब्राह्टमण (शिक्षित ब्राह्मण ), 
बाम्हन(निरक्षर); साध,साह ; भोज, भोजन ; 
परीक्षक, पारखी ; तिलक, टिक्‌ली (स्त्रियों- 
के लछाटपर लगानेकी काँच आदिकी बिन्दी ) 
सौभाग्य, सोहाग तथा वार्ता, बात इत्यादि । 
अर्थ-विचारके प्रसिद्ध मनीषी ब्रीलने इसे 
भेद-भावका नियम (॥8ए 07 तेाई06- 
77907 ) कहा है। उनका भी यही कहना 
है कि सामान्य जनताका मस्तिष्क एक साथ 
ही एक अथ्थंके दो शब्द नहीं ढो सकता । 
एक शब्द दो विचारोंको व्यक्त करे यह ठीक 
हो सकता है पर एक विचारके लिए दो शब्द 
हों यह व्यर्थ है। साहित्यमें एक वस्तु या 
विचारके लिए कई शब्द चलते हैं, पर 
उनका बिल्कुल एक ही अर्थ नहीं होता । 
उनका प्रयोग अपना अलग-अलग महत्त्व रख- 
ता है। पंतजीने पल्‍लव की भूमिकामें पवन, 
प्रभंजत, वायु, श्वसन तथा समीर आदि- 


का अन्तर दिखलाया,है । खैर इनमें अन्तर 


५० 
हो या न हो, प्रचलित भाषामें एक शब्द- 
के दो रूपोंमें तो प्रायः अन्तर हो ही जाता 
है जैसा कि हम ऊपर देख चुके हैं। [१४] 
शब्दोंका अधिक प्रयोग--अधिक प्रयोग- 
से शब्द घिस जाते हैं और उनसे परिचय 
इतना अधिक बढ़ जाता है कि उनकी शक्ति 
क्षीण हो जाती है। श्रीयुत, श्रीमान्‌ या श्री 
का प्रयोग आरम्भमें काफी सुन्दर तथा सार्थक 
लगता था पर अब वे प्रयोगसे इतने घिस 
गये हैं कि निरर्थक-से जान पड़ते हैं, और 
उनमें औपचारिकता मात्र रह गयी है। पुरा- 
नी शक्ति अब उनमें तनिक भी नहीं है। बाबू 
शब्द भी अब पुराना अर्थ ( बड़प्पत और जमीं- 
दारीकी शान) नहीं देता। आफिसके सभी 
क्लक और दूकानोंपर जानेवाले सभी ग्राहक 
आज बाबू हो गये हैं । मजाकमें अपने देर 
करनेवाले मित्रसे भी लोग कहते हैं 'बाबू ज़रा 
जल्दी करो।इतना ही नहीं संयुकतप्रान्तके पूर्वी 
जिलोंमें तो इसका अर्थ गुंडा या छेला भी 
लिया जाने लगा है। साम्यवाद, नेता, कऋांति, 
संस्कृति, कला आदि भी अब उतनी शक्ति 
नहीं रखते जितनी पहले रखते थे | विशेषणों 
और क्रिया-विशेषणोंमें यह बात और भी 
अधिक घटती है । बहुत” शब्द अब कुछ 
व्यर्थ हो रहा है। उसके स्थानपर अत्यन्त 
या अतिशथ आदिका प्रयोग अधिक जोर- 
दार ज्ञात होता है । अधिकर्के शिथिल पड़ने- 
पर अत्यधिक, अत्यन्ताधिक या अधिकाधि- 
कके प्रयोग होने लगे हैं। [ १५ | किसी राष्ट्र, 
जाति, संप्रदाय या वर्गके प्रति सामान्य सनो- 
भाव--किसी जाति, राष्ट्र या जन-समुदायके 
प्रति जब जेसी भावना होती है उसकी छाया 
उनके शब्दके अरथोपर भी पड़ती है। इस 
संबंधर्मं कभी-कभी तो ऐसा भी देखा गया 
है कि अर्थ पूर्णतः उलटा हो जाता है । 
असुर का पहले हमारे यहाँ देवता अर्थ था । 
उस समयतक संभवतः ईरानवालोंके प्रति हम 
लोगोंके विचार बुरे नहीं थे, पर ज्यों ही 
विचार बदले हमने उस शब्दका अर्थ राक्षस 
इसलिए कर लिया कि वह नाम ईरानियोंके 
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प्रधान देवता (अहुर मज्दा)का था । यही 
बात वहाँ भी हुईं | हमारे देव शब्दका अर्थ 
उन लोगोंने अपने यहाँ अदेव या राक्षस कर 
लिया। सांप्रदायिक दंगों तथा पाकिस्तान- 
के बँटवारेके समयसे मुसलमान छाब्दका अर्थ 
यहाँ कुछ गिर गया है। हिन्दू” शब्दकी यही 
दशा पाकिस्तानमें है। सनातनी हिन्दुओं में 
'ऊसाई के अर्थवी भी यही दशा है। फ़ार- 
सीमें हिन्दूका अर्थ बहुत पहलेसे गुलाम , 
'काफिर' और 'नापाक' आदि है । अनायोके 
कुछ शब्दोंका अर्थ भी आयोने घृणाके कारण 
गिरे अर्थमें अपने यहाँ रखा। भार्येतर 
परिवारका पिल्ला' शब्द मूलतः: छड़का या 
किशोर (किसी भी जीवका ) का समानार्थी 
है, पर आयोने उसे कूत्तेके बच्चोंके लिए 
प्रयोग करना आरम्भ किया, आज भी रूग- 
भग सभी आर्य भाषाओं में यह शब्द इसी अर्थ- 
में प्रयुकत होता है। आर्यसमाजियोंका सना- 
तनधर्मियोंके प्रति श्रद्धाका भाव नहीं हे । वे 
उन्हें धर्मकी दुर्दशा करनेवाले तथा ढोंगी 
मानते हैं । इसका परिणाम यह हुआ है कि 
आयंसमाजियोंके मस्तिष्कमें ब्रत, कथा, श्राद्ध, 
माला, मूर्ति आदिका वह उच्च अर्थ नहीं 
है जो सनातनधर्मियोंमें है। कुछ त्यौहारों- 
के विषयमें शिया और सुत्नी मुसलूमानोंमें 
भी यही अन्तर है, जिसके कारण उनसे सम्ब- 
न्धित शब्दोंके अर्थपर भी प्रभाव पड़ा है । 
जबसे श्रेणी-संघर्ष (09888-907782[0 ) का 
सिद्धान्त समाजके लिए आवश्यक समझा गया 
है, फ्रेंच शब्द बुरजुआ; हिंन्दीका पूंजीवादी, 
सामंत, राजा, जमींदार, तालुकेदार, इलाके- 
दार आदिका अर्थ कितना नीचे गिर गया 
है? स्वयं कांग्रेस शब्द्में जो उच्चता, पवि- 
त्रता, स्वार्थ-त्याग और बलिदान आदिकी 
भावना थी, आज समाजवादियों और कम्यू- 
निस्टोंके प्रभाव एवं कांग्रेसियोंके पतनके 
कारण बिल्कुल नहीं रह गयी है । सम्भव हे, 
आगे यह शब्द और भी गिरे। [१६] एक 
वर्गेके एक दाब्दमें अर्थ-परिवर्तत-शब्द अधि- 
कतर वर्गो्में रहते हैं। यदि वर्ग्में किसी एक 
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भी शब्दके अर्थमें परिवर्तत हुआ तो उसका 
प्रभाव शेष शब्दोंके अर्थपर भी पड़ता है। 
घर्ग कई प्रकारके होते हैं। यहाँ कुछ प्रधान- 
पर विचार किया जा सकता है। एक धातु- 
से बननेवाले सारे शब्द व्याकरणकी दृष्टि- 
से एक वर्गके हैं। उनमें एकमें परिवर्तन 
उपस्थित होते ही अन्यपर भी प्रभाव पड़ 
जाता है । यदि करनाका प्रयोग आज 
बुरे कार्योंके लिए ही किसी प्रकार सीमित 
हो जाय तो कराना, करवाना, किया, कर- 
वाया, किया आदिके अर्थपर भी उसकी छाया 
अवश्य पड़ेगी । दुलरंभसे दूल्हा शब्द बना 
और उसका प्रयोग वरके लिए होने लगा। 
इसका प्रभाव दुलंभ, दुलही या दुलहिनपर 
भी पड़ा और अन्तिम दोका प्रयोग वधूके 
लिए चल पड़ा । दुहिताका अर्थ गाय दुहने- 
वाली' था । बादमें जब इसका अर्थ लड़की 
हो गया तो इससे बननेवाले दौहित्र, दोहित्री, 
दौहित्रायण आदि शब्दोंका अर्थ भी उसीके 
अनुसार परिवर्तित हो गया । कुछ शब्दोंका 
वर्ग, प्रयोग या संदर्भके साथके कारण भी 
होता है। अहिसा, सत्य, कांग्रेस आदि एक 
वर्गके शब्द हैं। धर्म-कर्म, पूृजा-पाठ, जप- 
तप, ईद्वर-आत्मा आदि भी एक वर्गके शब्द 
हैं। इधर धर्मके प्रति क्षोभ होनेंके कारण 
उसकी पवित्रता अधिक लोगोंके मस्तिष्कसे 
निकल गयी है । इसका प्रभाव पूजा, जप, 
माला, भजन, तीर्थ, कथा तथा ब्रत आदिपर 
इतना पड़ा है कि ये सभी प्राय: ढोंग समझे 
जाने लगे हैं । शब्दोंके अर्थ्री समीपताके 
आधारपर भी वर्ग बनाये जा सकते हैं । 
उनमें भी उपर्युक्त बातें पायी जायँगी। 
[१७] अनजाने साहचर्य आदिके कारण 
नवीन अर्थका प्रवेश--ऐसी दशामें अधि- 
कतर अर्थादेश हो जाता है । सिन्धुका अर्थ 
बड़ी नदी या समुद्र था। आयोने सिन्धु नदी- 
को भारतमें आनेपर सिन्धु कहा। कुछ दिन- . 
में नदीके आसपासकी भूमि भी सिन्धु कही 
जाने लगी । सिन्धुसे सेंवव शब्द बना जिस- 
का. अर्थ है, सिन्धुका या सिन्धु देशमें होने+ 
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वाला' । उस समय सिन्धुदेशकी प्रधान वस्तु 
घोड़ा' और नमक' होनेके कारण, सेन्धव- 
का प्रयोग इन दोनोंके लिए होने लगा ! 


उधर बादसें सिन्धुके निवासियोंकों भी सिन्धु 


कहा जाने छगा । जिसका फारसी रूप हिन्दू 
या हिन्दू हो गया। इस प्रकार अनजाने धीरे- 


धीरे सिन्धु शब्दका अर्थ जड़से चेतन हो गया। 
पत्र शब्दका प्रयोग अब पत्रपर लिखे विचा- 
रों या शब्दोंके लिए भी होने लगा है । ' 
'पत्रमें अशुद्धियाँ बहुत हैंका अर्थ कागजकी 
अशुद्धियाँ न होकर शब्द या वाक्यकी अशु- 


द्वियाँ हैं। पत्र रुला देनेवाला है में पत्रका 


अर्थ विचार है । आज ये अर्थ प्रधान तो नहीं 


हैं पर आ गये हैं, सम्भव है कि प्रधान भी 
हो जाये और अर्थ-परिवर्ततन और भी स्पष्ट 
हो जाय। सुर्ती, चीनी, मिस्लनी और मोरसके 
अर्थोर्में भी इसी प्रकार परिवर्तन हो गया है। 


[१८] किसी शब्द, वर्ग या वस्तुमें एक विशे- 


षताका प्राधान्य---एक विशेषताके प्राधान्य- 


के कारण वही उस वस्तु या वर्ग आदिका 
प्रतीक समझा जाने लगता है । इसमें अर्थ- 
विस्तार और अर्थ-संकोच दोनों ही होता 
है । कम्युनिस्टोंकी प्रधान निश्ञानी लाल 
झण्डा' हैं, अतः वे चारों ओर इस नामसे 
ही अधिक प्रसिद्ध हो रहे हैं। देहातमें तो 
इन्हें लाल झण्डाकी ही जैसे संज्ञा दे दी. 
गयी है। लाल झण्डाकी सभा है' का अर्थ 
है कम्युनिस्टोंकी सभा है! । यहाँ लाल- ' 


झण्डाके अर्थका विस्तार हो गया है । वह 
अब कम्युनिस्टोंके पूरे समूहका अर्थ रखता 
है। इसी प्रकार गाँधी टोपीका अर्थ कांग्रेस- 
से लिया जाता रहा है। लाल पगडीका 


: प्रयोग पुलिसके लिए बहुत पहलेसे चल रहा 
हैं। सफेद पगड़ी पारसी पुरोहितका प्रतीक : 
है। इन सबसें अर्थविस्तार हो गया है, जिस- 


का कारण हे किसी एक विशेषताका प्राधा- 

न्‍्य। कुछ इस कारण अर्थ-संकोचके भी उदा- 

+ क्वरियारीके फूलकी 
महुकता है । 
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हरण मिलते हैं । गैसको साधारणत: एक 
प्रकारका हल्का ईंधन समझा जाता है, अतः 
गेंस शब्द सर्वसाधा रणके लिए केवल उसीका 
बोध कराता है। पर ऐसी भी गैसें हैं जो 
जलानेके काम नहीं आतीं । यहाँ गैसकी 
एक विशेषता सर्व-धिदित होनेके कारण उस- 
के विस्तृत अर्थमें संकोच हो गया है। फूल 
प्राय: सुन्दर, कोमलू और सुगन्धित होते 
हैं, अतः सर्वसाधारणमें फूछ नामसे इन्हीं 
तीनों गुणांका भाव जागृत होता है। यों 
संसारमें ऐसे फूछों*+--की भी कमी नहीं है 
जो बदसूरत और दुर्गेन्धिपूर्ण होते हैं । पर 
फूल नाम या शब्दमें उनके गुणों या दुर्गुणों- 
को स्थान नहीं है । यहाँ फूलमें अर्थ-संकोच 
है । [१९ | व्यंग्य--व्यंग्यके कारण शब्दोंमें 
अधिकतर अथदिश हो जाता है और फिर 
वे उसी नये अर्थमें प्रचलित हो जाते हैं । 
हर भाषामें इसके उदाहरण काफी बड़ी 
संख्यामें मिलते हैं । नीचेके उदाहरणोंमें 
सभीका शाब्दिक अर्थ बुद्धिमान्‌ है पर व्यंग्य- 
के कारण प्रचलनमें वे मूर्खके लिए भी प्रयु- 
क्‍्त होते हैं। तीन हाथकी' बुद्धिवाले, 
अक्लके खजाना, अक्लकी पुड़िया, अक्ल- 
की सोटरी' आदिका प्रयोग तो साहित्यमें 
भी चलता है । कुछ भोजपुरीके भी उदाह- 
रण लिये जा सकते हैं। अक्किलके समुन्दर', 
बुद्धीक पूर दिमागका दोहरा तथा ढेर 

चल्हाँक' आदि । साहित्यमें या बोल-चालमें 
पूरे पंडित या पूरे देवता आदिका अर्थ भी 
मूर्ख लिया जाता है। गुजरातीमें दोढ़ चतुर 
(चतुरका डेढ़ा )का अर्थ भी मूर्ख ही है। 
इसी प्रकार पूरे थुधिष्ठिरके अवतारका अर्थ 
असत्यवादी, भाग्यके सबसे बड़े साथीका 
अर्थ अभागा, लक्षमीके पतिका अर्थ दीन 
और घर्मावतार-का अर्थ अधर्मी, बुरा आदि 
लिया जाता है । गन्दे आदमीको सफाईका 
अवतार' कहते हैं, और भहे आदमीको काम- 


गंध बड़ी बुरी होती है। घृतकुमारोका फूल तो और भी बुरा 


५३ 
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देवके भाई । इस प्रकार अच्छे गुणोंके 
व्यंग्यप्रयोग द्वारा हम दुर्गुणोंकों प्रकट करते 


हैं । कभी-कभी इसके विपरीत भी होता 


है, पर बहुत कम । कभी-कभी अपने साथी- 
को अधिकतर बहुत साफ कपड़े पहने देख- 
कर हम कह उठते हैं “कहो भाई आजकल 
धोबी तुम्हें नहीं मिल रहा है क्या ?' भोज- 
पुरीमें किसी आदमीको दिन-पर-दिन अधि- 
क स्वस्थ होते देख हम लोग कह उठते हैं 
दुनियाँ भर क दुबराई तोहरे इहाँ आइल 
बा का हो ?' स्वास्थ्य, भोजन, धन, बुद्धि, 
सोंदर्य तथा दशाके विषयमें ही ऐसे प्रयोग 
अधिक मिलते हैं । [२०] भाषावेश-- 
भावावेशमें बहुतसे शब्दोंके विषयमें हम 
असावधान हो जातें हैं और बहुधा बढ़ा- 
चढ़ाकर या विचित्र अर्थमें प्रयोग करते हैं । 
कभी-कभी तो इसके उदाहरण भी व्यंग्यसे 
मिलते-जुलते और यथार्थतः एक प्रकारके 
व्यंग्य ही दिखाई पड़ते हैं । जब पिता प्रेमके 
आवेशमें अपने लड़केको अरे तू तो बड़ा 
पाजी है । कहता है तो पाजीका अर्थ वहाँ 
. बुरा न होकर केवल प्यार होता है । इसी 
प्रकार लोग प्रेममें शैतान, नालायक, बेहूदा, 
तथा गदहा आदिका प्रयोग करते हैं। आज- 
कलके मित्र प्रेमके आवेशमें एक दूसरे- 
को साले ही नहीं, जाने और क्या-क्या भी 
कह जाते हैं। कभी-कभी तो यह कहना (जैसे 
कहों बेठा ! ) इतनी बड़ी गाली होती है 
कि कहनेके पीछे यदि प्यार या समीपताकी 
एक चादर न रहे तो खूनकी नदी बह जाय ! 
क्रोधके भावावेशमें भी लोग इतने पागल हो 
उठते हैं कि शब्दोंका विचित्र प्रयोग कर 
देते हैं । उसमें भी अर्थ-परिवर्तत दिखाई 
पड़ता है । अच्छा बच्चू फिर आना तो 
पता चलेगा'में बच्चु' शब्द प्यारमें लिपटा 
हुआ बच्चा शब्दका वाचक नहीं है । यहाँ 
 बच्चू केवल इतना बतला रहा है कि क्रोध 
करनेवाला केधमें अपने विपक्षीकों नाचीज़ 
समझ रहा है | इसी प्रकार करुणा और 
घृणाके आवेशमें भी शब्दोंका अर्थ विचित्र 
४ क्‌ 
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अर्थ-परिबतेत 


हो जाता है। राम राम ऐसे पवित्र शब्द- 


का अर्थ घणाके भावावेशके कारण 'छि:छि:' 
हो गया है । दूसरी ओर किसी दुःखी आदमी- 
के मुहसे निकलता राम' शब्द जैसे करुणा- 
का प्रतीक और झला देनेवाला है | कुछ 
लोग, विशेषतः कलाकार बड़े भावुक होते 
हैं और किसी चीज़का वर्णन बढ़ा-चढ़ाकर 
करते हैं । इसीसे यह होता है कि पढने- 
वाला अतिशयोक्तिको निकालकर समझता 
है और इस प्रकार शब्दोंके अर्थ धूमिल पड़ 
जाते हैं। कुछ जातियाँ अन्योंसे अधिक भाव- 
प्रवण होती हैं; इस कारण उनके यहांके 
जोरदार शब्दोंका अर्थ अन्य शब्दोंसे कम 
शक्तिमान्‌ हो जाता है, क्‍योंकि वे भाव- 
प्रवणतामें स्वदा उसे इधर-उधर खींचते- 
रहते हैं। फ्रेंच और बँगछामें यह बात 
विशेष पायी जाती है। इस प्रकार भाव- 
प्रवणताके कारण कुछ भाषाओंके कछ शब्दों- 
के अर्थ बड़ी शीक्षताके साथ परिवर्तित 
होते हैं। इसके कारण घटित अर्थपरिवर्तन 
ऊपरसे तो क्षणिक दिखाई पड़ता है, किन्तु 
यथार्थत: इसका प्रभाव स्थायी होता है । 
इस प्रकार प्रयक्‍्त शब्दोंका अर्थ कुछ नरम 
पड़ जाता है और उसके स्थानपर फिर नये 
शब्द आते हैं, फिर आगे चलकर उनकी भी 
यही दशा होती है। [२१] व्यक्षिरगत 
योग्यता--व्यक्तिगत योग्यताके अनुसार भी 
दब्दोंके अर्थमें परिवर्तन होता रहता है । 
प्रत्येक व्यक्ति शब्दोंको एक ही संदर्भमें नहीं 
समझता । चोरने अच्छा दब्द चोरीके 
बारेमें यदि सीखा हो तो उसके मस्तिष्कमें 
अच्छाका अर्थ वही नहीं होगा जो एक 
साधुके मस्तिष्कमें । सच तो यह है कि प्रति- 
दिन काममें आनेवाली स्थूछः वस्तुओंकों 
छोड़कर किसी एक चीज़का या एक कार्य या 
शब्दका अर्थ दो मस्तिष्कमें बिलकूछ एक 
नहीं रहता । एक सुयोग्य दार्शनिकके लिए 
ब्रह्म शब्द कुछ और है, एक साधारण 
पढ़ें-लिखेके लिए और है, और एक देहाती- 


के लिए तो रुप्ट होकर आत्महत्या करने- 





भर्थ-परिवर्तन 


वाले ब्राह्मणकी समाधि या चडर मात्र 

ही ब्रह्म है। वकरने ठीक ही कहा है कि 
शब्द तो एक प्रकारका सिक्का है, पर ऐसा 
सिक्‍का जिसका मूल्य निश्चित नहीं। बोलने- 
वाला उसे दो रुपयेका समझ सकता है और 
सुननेवाला अपने योग्यतानुसार उसे तीन 
या एक रुपयेका समझ सकता है । सूक्ष्म 
विचारों, तथा नैतिक भावनाओंके शब्दोंके 
विषयमें यह और अधिक सत्य है । धर्म, 
ईदवर, पाप, पुण्य, अच्छा-बुरा आदि शब्द 
उदाहरण-स्वरूप. लिये जा सकते हैं । इस प्र- 
कारके शब्दोंमें अस्थायी रूपसे आथिक उता- 
रचढ़ाव आते रहते हैं । [२२] शब्दोंमें अर्थ- 
का अनिदचय-ऊपरके कारणसे यह मिलता- 
जुलता कारण है । कुछ शब्द ऐसे होते हैं, 
जिनका निश्चित अर्थ होता ही नहीं । अहि- 
सा शब्दको हम लें । इसका एक ओर तो 
केवल यह अर्थ है कि किसीकों जानसे न 
मारना चाहिए पर दूसरी ओर जीता भी 
हिसा है क्योंकि साँसके द्वारा या पेरसे क्चल- 
कर प्रायः हमसे जाने कितने जीव मरते रहते 
हैं । इन दोनों अर्थोके अतिरिक्त ऐसी बात 
कहना भी हिंसा है, जिससे किसीका जी 
दुूखे । और शायद ही कोई ऐसी बात होगी 
जो संसारमें सबको अच्छी लगे । तो यहाँ 
सवेदा मौन रहना भी अहिसापर चलनेके 
लिए आवश्यक है। इस प्रकार हिसा और 
अहिंसा शब्दका बहुत निश्चित अर्थ नहीं । 
सत्य और कतंव्यका अर्थ भी इसी तरह 
अनिर्चित है । टकरकी ऊपर कही गयी 
बात यहाँ भी लागू होती है । व्यक्तिगत 
योग्यता' तथा शब्दके अर्थका अनिर्चय' इन 
दोनों कारणोंमें यथेष्ट एकता है। अंतर 
केवल इतना है कि एक व्यक्तिपर ज़ोर देता 
है कि उसके मानसिक एवं मनोवैज्ञानिक 
स्तरके अनुसार शब्दोंका अर्थ परिवर्तित 
होगा, पर दूसरा शब्दपर ही. जोर देता है । 
दूसरेके अनुसार एक शब्दका अर्थ जितना 
ही अधिक अनिदिचत होगा: उसमें अर्थ-परि- 
वर्ततका रूप भी उतना ही अधिक विचित्र 
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होगा । इतना ही नहीं, अपितु, अनिश्चित 

शब्दोंमें अर्थपरिवर्तन होनेकी सम्भावना नि- 
दिचत शब्दोंसे अधिक होगी। आर्य, ब्राह्मण, 
दुबे, चौबे, तिवारी, जेण्टिलमेन (2070 - 
छ78॥ ), सेठ, साहु, पाप तथा पुण्य 
आदि शब्द लिये जा सकते हैं। [२३] बर्ग- 
की एक वस्तुका नास वर्गकों देना--वर्गकी 
किसी एक वस्तुसे अधिक परिचित होनेपर 
उसी नामसे हम पूरे वर्गकों पुकारने लगते 
हैं। इससे उस शब्दमें अर्थ-विस्तार हो जाता 
है। अब स्याही का अर्थ केवल काछी स्याही 
न रहकर सभी रंग (लाल, हरी, नीली 
आदि)की स्याही हो गया है, यद्यपि यह 
शब्द स्याहसे बना है जिसका अर्थ काला 
है । पहले केवल काली स्याही थी, अतः 
स्याही कहा गया । बादमें और रंगकी भी 
स्याहियोंका प्रचलन हुआ, पर अधिक परि- 
चित होनेसे वही नाम चलता रहा। हिदीका 
साग' (शाक) शब्द पहले केवल उन हरे 
पत्तोंके लिए प्रयुक्त था जिनकी तरकारी 
बनती थी पर अब सागका अर्थ तरकारी हो 
गया है। सब्जी शब्द सब्जसे बना है, जिसका 
अर्थ हरा है। इसका भी प्रयोग पहले केवल 
दशाकके लिए होता था पर अब आलू (भूरा), 
सीताफल या कोहड़ा (पीला), प्याज (सफेद 
या छाल) और ठमाटर (लाल) भी सब्जी 
हो गये हैं। कुछ जानवरों या कीड़ोंके लिए 
हम एक ही लिगका नाम प्रयुक्त करते हैं । 
घोड़ा-हाथी आदिमें यह प्रयोग अधिक नहीं 
चलता पर छोटे जानवरोंमें तो प्रायः सभी- 
में चलता है। कुत्ता और कृतियाके लिए 
कृत्ता, गीदड़ और गीदड़िनके' लिए गीदड़, 
लोगमड़ी और लोमड़ाके लिए लोमड़ी, तोता- 
तोतीके लिए तोता, मैना-मैनीके लिए मैना 
इत्यादि । इस एक लिगका प्रयोग उभय- 
लिगके लिए होनेके कारण उसका अर्थ भी 
विस्तार पाकर उभयलिंगी हो गया है । 
हिन्दीमें तो इससे एक विचित्र समस्या खड़ी 
हो गयी है । कुछ जानवर चाहे नर हों या 


. मादा भाषासें उनका नर-प्रयोग' चल रहा 
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है। जैसे नर चींटा हो या मादा दोनोंके 


लिए चींटाका प्रयोग चलता है और सर्वेदा 
पुल्लिगमें । इसी प्रकार तोता, कौआ, बाज, 
बारहसिंगा, गीदड़, तेंदुवा, चीता तथा बन- 
मानुख आदियमें हमारी हिन्दी भाषाके अनु- 
सार जैसे केवल नर ही नर होते हैं । दूसरी 
ओर चींटी, सिधरी, कोयल, लोमड़ी तथा 
छिपकलीमें हिन्दीके अनुसार नरका एकान्त 
अभाव है । इतना ही नहीं । प्रुकारनेकी 
इस विचित्रताके कारण देहातमें कुछ लोगों- 
को तो ऐसा भी विश्वास है कि चींटा और 
चींटी एक ही जातिके हैं। अन्तर केवल 
यह है कि एक नर है और दूसरा मादा । 
तोता-मैना के प्रसिद्ध किस्सेमें तोता-मैनाके 
विषयमें भी यही धारणा है । इसका प्रभाव 
यह पड़ा है कि चींटी एक अरकूग जीव न 
समझी जाकर चींटाकी स्त्री समझी जाती 
है और इसी प्रकार मना तोतेकी रुत्नी मानी 
जाती है। [२४] भावोंको अधिक स्पष्ट 
फरनेके लिए अलंकार-प्रयोग-बातचीत, या 
किसी चीज़के वर्णनमें वकता या लेखकका 
यही प्रयास रहता है कि वह कम-से-कम 
शब्दोंमें अपनेको अधिक-से-अधिक स्पष्ट कर 
सके । ऐसा करनेके लिए अलंकारों (उपमा, 
रूपक आदि)का प्रयोग किया जाता है। 
आरम्भमें तो प्रयोग आलंकारिक रहता है 
पर कुछ दिनोंमें अलंकारका ध्यान किसीकों 
नहीं रहता । उस नवीन अथेमें शब्दका प्रयोग 
चल पड़ता हैं । तुम गदहे हो में गदहेका 
सीधा अर्थ मूर्ख है । गदहेकी तरह मूर्ख 
नहीं जो प्रारम्भिक प्रयोगमें रहा होगा। ऐसा 
कहनेमें हम यह कभी नहीं सोचते कि अल 
कारका प्रयोग कर रहे हैं। अलंकार अधिक- 
तर सादृश्यपर आधारित रहता है। परि- 
चित रूपों या वस्तुओंके द्वारा हम अपरि- 
चितके विषयमें बतलाना चाहते हैं। सूक्ष्म 
वस्तुओं या व्यापारोंका साधारण शब्दोंमें 
प्रकटीकरण आसान नहीं है। अत: उनके लिए 
अलंकारोंका प्रयोग आवश्यक हो जाता है। 
उदाहरण-स्वरूप गहरी बात, सजीव चित्रण, 


अर्थ-परिवर्तन 


मीठे बोल, रूखी हँसी, सरस बात, कठि- 


नाई पार करना, दुःख काटना तथा आप- 
त्तियोंसे घिर जाना आदिको के सकते हैं। 
आज बिना ध्यानपूर्वक विचार किये इनके 
अलंकारोंका पता नहीं चलता, जिसका एक- 
मात्र कारण है अर्थ-परिवर्तत । कभी-कभी 
स्थल या प्रत्यक्ष वस्तुओं या उनके अवयवोंके 
चित्रकों स्पष्ट करनेके लिए हम अपने अव- 
यवोंके आधारपर अलंकार बना डालते हैं । 
घड़ेकी गर्दन, चनेकी नाक, सुईका मुँह, छो- 
टेका मुँह, नारियलकी जटा, ईखकी आँख, 
सितारके कान, कुर्सकि पैर, घड़ीके हाथ तथा 
कागजकी पीठ आदि उदाहरण लिये जा सकते 
हैं । कहनेकी आवश्यकता नहीं कि यहाँ इन 
नामोंका ठीक वही अर्थ नहीं है, जो मनुष्य- 
के साथ होता है। मानवके स्वभावको स्पष्ट 
करनेके लिए हमें पशुओं, जातियों तथा बे- 
जान वस्तुओंके सहारे अलंकार बनाना पड़ता 
है । ये प्रयोग भी इतने प्रचलित हैं कि साधा- 
रणतया अलंकार नहीं समझे जाते । अपने 
आलंकारिक अर्थमें ये प्रतीक रूढ़ि हो चुके 
हैं। उदाहरण-स्वरूप पत्थर (कड़े हृदयका ), 
पानी (नरम दिल), बिना पेंदीका छोटा 
(जिसका कुछ निरचय न हो ) , काँटा (कर), 
गदहा (मूर्ख), उल्लू (मूर्ख या दितके लिए 
अन्धा), भेंस (बेवकूफ), बैल (मूर्ख), गाय 
(सज्जन और सीधा), सियार (होशियार 
और छली ), कौवा (चालाक), कालानाग 
(जिसके काटनेसे रछूहरतक नहीं आती और 
मृत्यु हो जाती है, अतः खतरनाक ), बनिया 
(कंजूस), कसाई (क्रूर), चमार (गन्दा), 
क्रिस्तान (भक्ष्याभक्ष्यका ध्यान न रखने- 
वाला) तथा अहिर या जाद (उजड्ड) आदि 
लिये जा सकते हैं । बोलचालकी भाषाके 
तो जैसे ये प्राण हैं । आल्ूंकारिक प्रयोगमें 
ये शब्द अपना यथार्थ अर्थ न देकर अपने 


गुणका अर्थ देते हैं । ब्रीछूका कहना है कि 


सभी कारणोंसे शब्दोंमें अर्थ परिवर्तन 


शनै:-शने: होता है पर अलंकारोंके कारण 
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अर्थ-परिवर्ततके कारण-अथ-विज्ञान 
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 अर्थे-विकार--अर्थ-परिवर्तन (दे०)का एक 








कारण अर्थ-परिवर्तन लगभग सभी दिशाओंमें 


होते हैं । इसके अन्तर्गत काव्यशास्त्रके सभी 
अलंकार लिये जाते हैं । इस सम्बन्धमें कुछ 
और उदाहरण देकर विषयको समाप्त किया 


जा सकता है | काला दिल, अन्धा कुआँ, | 
नदीकी गोद, पतंगकी पूँछ, मधुर गीत, मधुर 


गन्ध, ठोस कार्य, खोखला, आदमी, टेढ़ी बात, 
पहाड़की चोटी, कड़ ई बात, आरीके दाँत, 
बन्दुकका घोड़ा, कमलकी जीभ, लकड़ीका 
हीर, कविताकी आत्मा, कुर्सोके हाथ, चार- 
पाईके पेर, नदीकी शाखा, पहाड़की जड़ तथा 
फिटकिरीके फूल आदि । इन समता-मूलक 
अलंकारोंके अतिरिक्त भी कुछ अलंकार हैं । 


“आजकल रोटी ( खाना ) मिलना आसान | 
नहीं है। प्रसादको (प्रसादकी कृतियोंको ) 


पढ़ रहा हूँ | तथा आप गांधी (गांधीजी जेसे 
महान) नहीं हैं । उदाहरण पर्याप्त होंगे । 
ऊपरके कुछ अन्य कारण भी अलंकारके अन्त- 
गत रखे जा सकते हैं, पर यहाँ स्पष्टता- 
के विचारसे उन्हें अलग रखा' गया है ।* 
इन चौबीस प्रधान कगरणोंके अतिरिक्त विशे- 
षणका संज्ञा रूपमें प्रयोग, संज्ञाका क्रिया रूप- 
में प्रयोग आदि अनेक और भी अर्थ-परि- 
वर्तनके कारण हो सकते हैं । 

अथं-परिवरतंनके कारण-(दे० ) अर्थ-परिवत्तत- 
में अर्थ-परिवर्तंतके कारण उप-शीर्षक । 

अर्थ-परिवर्तनके कारणोंका आधार--(दे०) 
अर्थ-परिवर्तनमें अर्थ-परिवर्ततके कारणोंका 
आधार उप-शीषेक । 

अर्थ भूगोल-- ( दे० ) भाषा-भूगोल । 

अर्थ रेखा (80770९970 2 )--भाषाओंके 


तकदोमें अर्थीय विशेषताएँ दिखलानेवाली 


रेखा । 
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अर्थ-विकास--अर्थ-परिवर्तन (दे० 
अन्य नाम । 


) का एक 


(दे० ) के छिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 


अथं-विज्ञान-- (80707 08 ) --भाषाबि- 


ज्ञानकी एक' शाखा जिसमें शब्द, मुहावरे 
आदिके अर्थ (दे०)का अध्ययन किया 
जाता है । शब्दोंके अर्थका अध्ययन कछ 
आधुनिक विद्वानोंके अनुसार भाषाविज्ञानके 
क्षेत्रसे बाहरका है। कितु यह मत उचित 
नहीं ज्ञात होता । ध्वनि, शब्द, रूप, वाक्य 
तो भाषाके शरीर हैं, उसकी आत्मा अर्थ 
है, और भाषा-विज्ञान भाषाका अध्ययन 
हैं । ऐसी स्थितिमें आत्माकों छोड़कर केवल 
शरीरका अध्ययन उसका पूर्ण अध्ययन नहीं 
मानता जा सकता। अर्थका अध्ययन भाषाके 
ध्वनि, वाक्य आदि अन्य रूपोंकी तरह ही 
वर्णनात्मक, तुलनात्मक तथा ऐतिहासिक 
तीनों प्रकारका हो सकता है । वर्णनात्मकमें 
किसी एक कालमें भाषाके अर्थका अध्ययन 
होता है, ऐतिहासिकरमें उसका विकास देखा 
जाता है और तुलनात्मकमें दो या अधिक 
भाषाओंके अर्थकी वर्णनात्मक या ऐतिहा- 
सिक तुलना की जाती है । भाषा-विज्ञानकी 
इस शाखाके समय-समयपर अनेक नाम रखे 
जाते रहे हैं। हिन्दीमें ही शब्दार्थ-विज्ञान, 
अथँ-विचार, अर्थ-तत्त्व, शब्दार्थ-तत्व आदि 
अनेक नामोंका प्रचलन रहा है, अंग्रेज़ीमें इ- 
सके 70708600]089, 8७7१७४७) ०९2५, 
00740708, 8९7800]029,  208- 
80089, 86वे॥768, डंश7778 88- 
70008 तथा ०0४॥0]02ए आदि एक 


* इन्हें उपचार (7809]00/) भी कहा गया है । भाषाकी उत्पत्तिपर विचार करते समय 


भाषाके विकासमें इसके महत्त्वका संकेत किया गया है। (दे० भाषाकी उत्पत्तिमें 

समत्वित रूप) इसे लक्षणा या लाक्षणिक प्रयोग भी कह सकते हैं। इसमें समताके 
. आधारपर एक शब्दका दूसरेके लिए प्रयोग (कर्सीके पैर) तथा लेखकका उसकी सारी 
: क्षृतिके लिए प्रयोग (आजकल प्रसादकों पढ़ रहा हूँ) आदि हैं। 
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दर्जनसे अधिक नाम रहे हैं। आजकल सि- 
मैंटिक्स (8०70987008 ) नाम अधिक प्र- 
चलित है । 

अथंविज्ञान-भाषा विज्ञानके क्षेत्रमें प्राचीन- 
तम शाखा है । सच पूछा जाय तो सबसे 
पहले कदाचित्‌ अर्थपर ही लोगोंका ध्यान 
गया । भारतमें यों तो ब्राह्मण ग्रंथोंमें भी 
इसकी ओर संकेत है, कितु इसका कुछ 
अधिक विस्तृत उल्लेख सर्वप्रथम यास्कके 
निरुक्‍्तमें मिलता है । यह विश्वका प्राचीन- 
तम अर्थ-विवेचन है। प्राचीन भारतमें यास्क- 
के अतिरिक्त, व्याकरण, न्याय, मीर्मांसा, 
वेदांत, वेशेषिक तथा काव्यशास्त्रके अनेक 
ग्रंथोंमें भी आचायने अर्थका अनेक दृष्टियों- 
से सुन्दर विवेचन किया है। यूरोपमें इस 
प्रसंग प्रथम नाम प्लेटोका लिया जा सकता 
है । प्लेटोने अर्थ और शब्दके संबंधपर 
विचार किया है। आधुनिक कालमें कोशवि- 
ज्ञानके प्रसंगमें सर्वप्रथम लोगोंका ध्यान इधर 
गया । इस क्षेत्रमें प्रथम नाम के ० रीजिग- 
का लिया जा सकता है। १८२६-२७ में 
लेटिन भाषापर दिये गये अपने व्याख्यानों- 
में उन्होंने अर्थविज्ञानके वैज्ञानिक अध्ययन- 
की ओर संकेत किया था । बादमें उनके 
शिष्य ए० बेनरी (१९वीं सदी दूसरा 
चरण ), तथा जर्मन विद्वान पाल (१९वीं 
सदी दूसरा चरण), पोस्ट गेट (१८७५ 
से १८८६ तक) ब्रुगमान, बेचूटछ, स्वीट 
आदितने इसे आगे बढ़ाया। इसका व्यवस्थित 
स्वरूप सामने लानेका श्रेय फ्रांसीसी विद्वान 
ब्रीछको है। इन्होंने अपने ग्रंथ ७४७87 0७ 
8९7797070 0० में सर्वप्रथम अर्थविज्ञानकों 
सच्चे अथोमें वैज्ञानिक विचार-भूमिपर 
उतारा । अब अर्थकी गहराई नापनेके लिए 
एक 'इलिऐक' नामक मशीन बनायी जा 
चुकी है । 

ध्वनि-विज्ञान आदिकी भाँति अर्थ-विज्ञान- 
का संबंध भाषाके शरीर या बाहयसे 
'नहीं है। यह अध्ययन अपना संबंध सीधा 
मनोविज्ञानसे रखता है, इसी कारण बहुत- 
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ही सूक्ष्म, गम्भीर और अनिश्चित-सा है । 
अर्थविज्ञानकी इसी अस्पष्ट प्रकृतिके कारण 
मनोरंजक और आकर्षक होनेपर भी इस 
क्षेत्रमें बहुत अधिक कार्य नहीं हो सका है। 

प्रत्येक शब्दके साथ एक अर्थ, भाव या 
विचार संबद्ध होता है । वही अर्थ उसका 
प्राण या सार है। पारिभाषिक शब्दावली- 
में उस अर्थकों अर्थ-तत्व (दे०) या अर्थ- 
ग्राम (8078770076 ) कहते हैं । 


अथं-विज्ञान और व्युत्पत्ति शास्त्र (0४५7॥0- 


[0९9 )--कुछ लोग व्युत्पत्ति शास्त्रकों तथा 
अर्थ-विज्ञानकों एक ही मानते हैं । कितु 
सत्यत: ऐसा मानना जशुद्ध है । व्यूसत्ति 
शास्त्रमें, किसी शब्दके आरम्भ तथा धातु 
आदिपर विचार करते हुए हम ध्वनि और अर्थ 
इन दोनों दृष्टियोंसे उसका इतिहास देते हैं। 
इस प्रकार किसी शब्दकी व्यत्पत्तिके अन्त- 
गत हमें शब्दका सब दृष्टियोंसे जीवन-चरित्र 
देना होता है। कहा जा सकता है कि व्युत्प- 
त्ति-शास्त्र अलग विज्ञान या भाषा-विज्ञानका 
विभाग या अर्थ-विज्ञान आदि न होकर ऐति- 
हासिक ध्वनि-विज्ञान और ऐतिहासिक अर्थ- 
विज्ञानका सम्मिलित प्रयोग मात्र है | (दे०) 
व्यूत्पत्ति शास्त्र | अर्थविज्ञानमें प्राय: अर्थ- 
परिवर्तन (दे०) बौद्धिक-नियम (दे०) 
आदिपर विचार किया जाता है, कितु इसका 
क्षेत्र और भी विस्तृत है । शब्द और अथ॑- 
का संबंध (दे० ), अर्थकी गहराई और व्या- 
पकताकी नाप-जोख, पर्यायवाची शब्दोंकी 
छानबीन, शब्द-शक्ति (दे०) तथा ध्वनि 
(१) (दे०) आदि अन्य भी बहुतसे विषयों- 
का अध्ययन इसके अंतर्गत हो सकता है । 


अ्थ-विस्तार--अर्थ-परिवर्ततकी एक दिशा। 


(दे०) अर्थ-परिवर्तन । 


अथंशक्तिमूलकसंलक्ष्यक्रमव्यंग्मप ध्वनि--एक 


प्रकारकी ध्वनि (दे०) । 


' अर्थ-संकोच--अर्थ-परिवर्तन (दे०)की एक 


दिशा । 


अर्थान्तर-संक्रमितवाच्य-ध्वनि---एक प्रकारकी' 


ध्वनि (दे०)। 


अथरदिश ०-अलगोन्‌किन परिवार 


अथदिश-अर्थ-परिवतंन (दे०)की एक दिशा । 

अर्थापकर्ष (0९]००७४707॥ )--अर्थ-परि वर्तेत 
(दे०)की एक दिशा । 

अर्थोत्कर्ष--अरथ-परिवर्तत (दे०)की एक 
दिशा । 

अर्थोद्योतत नियम--बौद्धि क-नियम (दे० )- 
का एक भेद । 

अद्धं अशक्त ध्वनि--भध्यम ध्वनि (दे०)के 
लिए प्रयकक्‍त एक अन्य नाम । 

अद्धंघोष स्व॒र--मर्मर स्वर (दे०) 
कभी-कभी प्रयुक्त एक नाम । 
अद्धंतत्सम--शब्दोंका तत्सम तथा तद्भवके 
बीचका एक वर्ग । (दे०) शब्द। 

अद्धंबद्धरूपग्राम--एक प्रकारका छूपग्रास 
(दे०) । | 

अद्धंसागधी अपभ्रंद्ध--अप'म्रंश (दे०)का एक 
भेद । 

अद्धंसागधी प्राकृत--एक प्राकृत (दे०) | 

अद्धंमुक्त रूपग्राम--एक प्रकारका रूपग्रा् 
(दे०) । 

अढुवर्णात्मक लिपि (7788 86९07906- 
(708200)--ऐसी लिपि जिसमें कुछ 
चिह्न वर्णात्मक तथा कुछ भावमूलक या 
अक्षरात्मक हों । 

अर्द विराम--एक प्रकारका विराम । (दे०) 

अद्धेंविवत स्वर--एक प्रकारका स्वर । (दे० ) 
ध्वनियोंके वर्गोकरणमें स्वरोंका वर्गोकरण 
तथा मानस्वर उप-शीर्षक । 

अर्धृब्यंजन (8077007807/97/ ) -अर्द्धस्वर 
(दे०)के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

अद्धंसंघ्षी.. (8०7४7 ०७४४४ ) --सपर्श - 
संघर्षके लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
अद्धंसंवृत स्वर--एक प्रकारका स्वर। (दे०) 
ध्वनियोंके वर्गीकरणमें स्वरोंका वर्गोकरण 
तथा सानस्वर उप-शीर्षक | 

अद्धं सशक्त ध्वनि--सध्यम ध्वनि (दे०)का 
एक अन्य नाम । है 
कड्ध स्वतंत्र संबंधतूचक अव्यय-(दे० ) संबंध 
सूचक अब्यय । 

बद्धंस्व॒र (30777 ४०06 )--ऐसी ध्वनि जो 


लिए 
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स्वर और व्यंजनक बीचमें हो, या जिसमें 
प्रकृतिकी दृष्टिसे कुछ बातें स्व॒रकी तथा 
कुछ व्यंजनकी हों । य, व अड्ंस्वर हैं । 
(दे०) ध्वनियोंके वर्गोकश्णमें उ्यंजनोंका 
वर्गीकरण उप-शीर्षक । 

अर्द्धाधीन संबंधसूचक अव्यय--(दे ० ) संबंध- 
सूचक अव्यय । 

अनिया (977799 )--खोवार या चित्राली 
(दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

अर्बानीा (87097])--१८९ १की बम्बई 
जनगणनाके अनुसार बंजारोंकी एक भाषा । 

अलग (७7672 )--मिकिर (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

अर्बी (&7ए])--अरबव (दे०)का दूसरा 
नाम । 

अशेव (978॥6५9 )--१८९ १की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार पछ्तो (दे० )का एक रूप। 

असे (87/8० )--आइरिश भाषाके लिए प्रयुक्त 
एक प्राचीन नाम । 

अलकाल॒फ़ (&029]पर)--दक्षिणी अमे- 
रिकाकी अलकालुफ़ परिवार (दे०)की एक 
भाषा । इसका एक अन्य नाम अलिक्लिप 
हे । 

अलकालुफ़ परिवार (99८9)प)--- 
दक्षिणी अमरीकी वर्ग (दे०)का एक अम- 
रीकी भाषा-परिवार । इस परिवारमें रूग- 
भग ७ भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमूख अलिक्लिप 
(या अलकाल॒फ़), चोनो, लेचेयरू तथा 
अड्विपूलिइन आदि हैं । 

अलगन्त भाषा--अयोगात्मक भाषा (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 

अलगोन्‌किन (90207/ट८7 ) -- केन्द्रीय 
अलगोन्‌किन (दे०) वर्गकी एक उत्तरी 
अमरीकी भाषा । 

अलगोन॒किन परिवार ( &8०7ापएं) या 
&2070 ४7॥ )--उत्तरी अमरीकी (दे०) 
वर्गका सबसे विस्तृत परिवार । इस परि- 
वारका यह नाम जें० डब्ल्यू० पावेलने 
१८८५ में रखा। इसी नामकी प्रसिद्ध उत्तरी 
अमरीकी जातिके आधारपर यह नाम रखा 
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गया था। इसरा मूल अर्थ हैं मछली फे- 
लानेकी जगह । अलगोन॒किन परिवारकों 





भाषाएँ कभी पूरे कनाडामें, संयुक्तराष्ट्र अमे- 


रिकाके कुछ भागों फुटकर तथा कुछ अन्य 
स्थानों जैसे इजोआ आदवियमें फंली थीं। कुछ 
विद्वान कैलिफोतियाकी भाषाओंको भी 
इसीमें रखते हैं। इस परिवारकी पश्चिमी 
भाषाओं में अरपहो, ब्लंफ़ुट, चेयेन्ने, उत्तरी- 
में क्री और ओजिब्वे ; उत्तरी-पूर्वीमि अब- 
नांकी, मिकमक, मोंटगूनेस; केद्धीयमें इलि- 
किस मिअमी और सौक; तथा पूर्वी्मे 
देलावारे, शाव्नी आदि प्रमुख हैं। इस परि- 
वारकों छः: वर्गोर्में मोठे रूपसे बाँठा गया 
है: (१) ब्लेकफूट (0]90200॥0) (२) 
अरपहो (978]09/0) (३) केन्द्रीय- 
अलगोन॒किन (0७77 &|0०गोटा! ) 
(४) पूर्वीय अलूमोन॒किन (९३४60 
8207777 ) (५) चेयेन्ने (0007९॥॥6 ) 
तथा (६) केलिफोनियन इन वर्गोंको कोशमें 
यथास्थान देखा जा सकता है । इस परि- 
वारमें कुल लगभग ५० से ऊपर भाषाएँ हैं । 
इस परिवारकी भाषाओंके नाम प्रमुखतः 
उनको बोलनेवाली जातियों या उपजातियों- 
के नामपर पड़े हैं। इस परिवारको कुछ 
लोगोंने इस रूपमें भी विभाजित किया है : 
पूर्वी (पूर्वी तथा मध्य कनाडा), मध्यवर्तों 
(ग्रेटलेक प्रदेश ), कैलिफ़ोनियन (कनाडा, 
अलबर्टा ) चेयीनया चेयेन्ने (मोण्टना) तथा 
अरपहो (मोंटना, ओक्ल हो मा आदि) । 
इस परिवारका दूसरा नाम अरूगोनुकिअन 
भी है । 
अलबसा -(9]909770 )--सेमिनोले (दे०) 
वर्गकी एक उत्तरी अमरीकी भाषा । 
अलिकुलिप (9॥/77॥0)-दक्षिणी अमेरिका- 
की अलकालुफ परिवारदे ( ०)की एक भाषा 
है । इसका एक अन्य नाम अलकालफ्‌ है । 
अलिजिहव (कौवा, घंटी, शूंडिका, एश्प) 
-“गलेमें स्थित एक लटकता हुआ अंग जिस- 
का प्रयोग कुछ भाषा-ध्वनियोंके उच्चारणमें 
होता है। (दे०) शारीरिक ध्वनिविज्ञान । 


अंडबंभा-अल्पप्राणीकरण 


अलिजिह्वीय (पएप्रौ&7)--उच्चारणस्थान 
(दे०)के आधारपर किया गया व्यंजनों- 
का एक भेद । अलिजिह्वीय' उन व्यंजन- 
ध्वनियोंको कहते हैं, जिनका उच्चारण कौवे 
यथा अलिजिहव (दे०)से किया जाता हो । 
इसके लिए जिह्वामूल या जिह्वापश्चकों 
या तो निकट ले जाकर वायुभार्ग सँकरा 
कराकर संघर्षी ध्वनि उत्पन्न की जाती है, 
या स्पशे कराकर स्परध्वनि उच्चरित की 
जाती है। इन ध्वनियोंको जिह्वामूलीय या 
जिह्वापश्चीय भी कहा जाता है। क़, ख, 
गू, ध्वनियाँ इसी प्रकारकी हैं। 

अलुक समास--( दे ०) समास । 

अलेन्‌टिअक (907079 ४) दक्षिणी अमेरिका- 
के अलेनूटिअक परिवार (दे०)की एक 
भाषा। इसका एक अन्य नाम हुआर्पे है। यह 
भाषा अब विलुप्त हो चुकी है। 

अलेन्‌टिअक परिवार(9)०70787)--दक्षिणी 
अमरीकी वर्ग (दे० )का एक भाषा-परिवार । 
इस परिवारमें दो भाषाएं (अलेनृजिक तथा 
मिल्कयक ) थीं । जो अब विलुप्त हो चुकी 
हैं । 

अल--पाणिनिकी अष्टाध्यायीका एक प्रत्या- 
हार (दे०) । इसमें संस्क्ृतके सभी वर्ण 
(९ स्वर, ४ अद्धंस्वर तथा २९ व्यंजन; 
यदि हको दो मानें जेसा कि हे भी 'एक ह, 
दूसरा विस तो संख्या एक बढ़ जायगी ।) 
आ जाते हैं। सामूहिक रुपसे सबके लिए या 
किसी भी वर्णके लिए इसका प्रयोग हो 
सकता है । 

अल्टाइक या अल्टाई परिवार--(दे ०) यूराल 
अल्टाइक परिवार । 

अल्पप्राण. (घ88]07/906व ) --वे व्यंजन 
जिनके उच्चारणमें मुंहसे कमा (अल्प) हवा 
(प्राण) निकलती है । जेसे क, च,ब 
आदि (दे०) महाप्राण | अल्पप्राणको अप्राण 
भी कहते हैं। (दे०) व्यंजनोंका वर्गकिरण । 
अल्पप्राणको संस्कृतके व्याकरणोंमें बाह्य 
प्रयत्न के अंतर्गत रखा गया है । 

अल्पप्राणीकरण.._ (9688]7%070॥ ) -- 


अंल्पविराधभ---अवधोी 
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ध्वनि-परिवर्ततका एक रूप या उसकी एक 


दिशा। (दे०) ध्वनि-परिवर्ततकी दिशाएँ 

भाषाके विकासमें या शब्दके एक भाषासे 
किसी अन्य भाषामें जानेमें कभी-कभी कोई 
ध्वनि महाप्राण (दे०)से अल्पप्राण (दे०) 


यह अल्पप्राण होता अल्पप्राणीकरण कहु- 


लाता है। जैसे संस्क्ृत सिंधु का फ़ारसी 


हिन्दू । इसमें महाप्राण ध्वनि ध',अल्पप्नाण 
हो गयी है । संस्कृत विधि का कर्मी री- 
व्यद' हो गया है । यहाँ भी ध॑, द' हो 
गया हैं । इसी प्रकार संस्कृतमें मूल रूप 
भ+भूव # वभव तथा ध+धामि ८८ 
दधामि हो गया है । इस प्रकारके उदा- 
हरण भारतीय भाषाओंमें ही प्रमुख रूपसे 
मिलते 
उचित नाम अल्पप्राणीभवत्त हो सकता है। 
अल्पप्राणीकरणका उलटा भहाप्राणीकरण 
(दे० ) होता है। अल्पप्राणी भवन---अल्प- 
प्रणीकरण (दे०)का एक अन्य नाम । 
अल्प विराम--एक प्रकारका विराम (दे०)। 
अल्पविराम संगम' (0077778 [ए7७४ए४) 
एक प्रकारका संगम (दे०)। 
अल्पार्थेक प्रत्यय ((7077090 8प्ररिद्ध) 
“ऐसा प्रत्यय जो अल्पत्व या लघुताका 
बोध करावे । हिन्दीमें---इया' इसी प्रकार- 
का प्रत्यय है : वाग--बगगिया; डिब्बा-- 
डिबिया । इसे लध्वर्थक, लब॒तार्थंक आदि 
अन्य नामोंसे भी -पुकारते हैं। अल्पार्थक 
प्रत्ययसे कभी-कभी अपकर्ष,सौंदर्य या सु स्वा- 
दुता आदिका भी भाव प्रकठ होता है । 
अल्पार्थेक शब्द (4777प776 )--किसी 
शब्दमें अल्पार्थक प्रत्यम लगाकर बनाया 
गया शब्द । जेसे डिबिया, बगिया आदि । 
ये शब्द डिब्बा, बाग़में इया' प्रत्यय (जो 
 अल्पार्थक है) लगाकर बनाये गये हैं। इसे 


लघुताथंक शब्द या. लध्वर्थक शब्द भी 
कहते हैं । ह 
अल्बा (»0०)--हलबी' (दे०)का एक 
विक्रृत नाम । पक 


। अल्पप्राणीकरणका एक अधिक ' 
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९० 
अल्बेनियन--इली रियन (दे० )का एक नाम । 


कली अन्ना ता अन्‍य 


 अल्बेनियाई--(दे० ) अल्बेनियन 


अल्बेनी-- (दे ० ) अल्बेनियन 
अल्यूट (9]6०/॥ )--(दे ०) एस्किसो अल्यूट । 


| अलसेआ (७8९७ )--उत्तरी अमेरिकाकों 
हो जाती है। भाषाविज्ञानमें महाप्राणका 


अस्ठल (दे०) भाषाकी एक उपभाषा । 

अवंत्य अपना श--अपध श॒ (दे० ) का एक 
भेद । 

अब (89४8 )--खमी (दे०)की एक बोली । 

अवग्रह---इस शब्दका संस्कृत व्याकरणोंमें 
कई अथोमें प्रयोग मिलता है। अब इसका 
प्रयोग प्रमुखतः उस चिहन(5)के लिए होता 
है, जो पू्ववर्ती स्व॒रमें अ या आ' का 
पूर्वरूप हो जाना सूचित करता है। जैसे- 
हरे-+ अवसन्हरेजव । 

अवतरण चिहन--एक प्रकारका चिह्न | (दे०) 
विराम । | 

अवधारणा-उत्तरपद कर्मधारय समास-(दे ०) 
समास । 


अवधारणा-पूर्वपद कर्मंधारय समास--(दे ०) 


समास । 

अवधारणा पूर्वपद बहुब्नीहि समास--(दे० ) 
समास । 

अवधिवाचक क्रियाविशेषण-(दे ०) क्रियाविशे- 
षण । 

अवधी--पूर्वी हिन्दीकी सर्वप्रमुख वोली । 
अवधी' शब्दका संबंध सं० अयोध्या से है । 
अयोध्या का विकास अवर्धा रूपमें हुआ 
है । अवधी-भाषी प्रदेशका नाम अवध है 
इसी आधारपर इस भाषाको अवधी' नाम 
दिया गया । अवधी' नामका भाषाके 
अर्थमें प्राचीनतम प्रयोग अमीर खुसरोने 
अपने नुहसिपर में किया है। अवुलफ़ज़लूकी 
आईने अकबरी में भी यह शब्द आता है। 
कुछ लोगोंने इसे उत्तरी (दे०), प्राचीन 
पूर्वों (दे०), उत्तरखंडी (दे०), पूर्वी 
कोसली बसवाड़ी आदि नामोंसे भी अभिहित 
किया है | इनमें कोसली नामका प्रयोग 
प्रायः बहुत कम होता है। बैसवाड़ी नाम 


| बहुत उचित नहीं है । बेसवाड़ा' वस्तुतः 


६१ 
अवधी क्षेत्रक्रा एक भाग मात्र है अतः 


बैसवाड़ी (दे०) अवधीका समानार्थी न | 


होकर उसकी एक उपबोलीका नाम हो 
सकता है। यों"अवधी नाम भी बहुत उचित 
नहीं है । इससे लगता है कि इसका क्षेत्र 
केवल अवध प्रदेश है, कितु यथार्थत: इसकी 
सीमा तथा अवध प्रदेशकी सीमा पूर्णतः 
एक नहीं कही जा सकती । एक ओर तो 
अवध प्रदेशके कुछ भागों (जिला हरदोई, 
खीरी और फंज्ञाबादके कुछ भागों)में अव- 
थी' नहीं बोली जाती, और दूसरी ओर 
अवध ग्रदेशके बाहरके फ़तेहपुर, इलाहावाद, 
जौनपुर एवं मिर्जापुर (अंतिम दोके कुछ 
भाग ) जिले भी इसके क्षेत्रमें आते हैं। इनके 
अतिरिक्त लखनऊ, उन्नाव, रायबरेली, 


सीतापुर, फ़ैज़ाबाद, गोंडा, बहराइच, सुल्ता- ' 


नपुर, प्रतापगढ़, बाराबंकी जिलों, कानपुर 


ज़िलेके कुछ भागोंमें एवं बिहारके मुसलमानों ' 
(मुजफ्फरपुर तक) तथा नेपालकी तराईके 


कुछ हिस्सों (सम्मनदेई तथा बुटवलूतक ) - 


की भी यह बोली है । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 


संख्या लगभग १६१,४३,५४८ थी । 
अवधीके तीन उपरूप हें-पश्चिमी, केन्द्रीय 
और प॒वीं । पश्चिमी अवधीका क्षेत्र खीरी 
सीतापुर, छखखनऊ, उन्नाव और फतेहपुर है, 
केस्द्रीय अवधीका बाराबंकी, बहराइच और 
रायबरेली, तथा पर्वीका गोंडा, फ़ैजाबाद 
सुल्तानपुर, प्रतापगढ़, इलाहाबाद, जौनपुर 
(कुछ भाग) और मिर्जापुर (कुछ भाग) | 
अवधीकी प्रधान उपबोली बँसवाड़ी 
(दे०) है। ग्रियर्सनने बघेलीको पूर्वी 
हिन्दीकी एक स्वतंत्र बोली माना था । कितु 
व्याकरणकी तुलना करनेपर यह स्पष्ट हो 
जाता है, कि वह अवधीका ही दक्षिणी रूप 
मात्र है। इस तरह बघेली' अवधीकी एक 


बोली है। मिर्जापुर (दे०), बिहारी हिन्दी 


(दे०), बनोधी (दे०) आदि इसके कुछ 
अन्य रूप भी हैं । 
- अवधीका साहित्यमें प्रथोग ११ वीं सदी- 
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अवनायक सयकक्‍त स्व॒र-अवयव 


जा अनिफिजननओ न लभणर-मरमनलनमत सपजन अमल पे अबकी ऑफ 


से ही मिलता है। रोडा कृत “राउल बेलि' 
पुरानी अवधीकी अबतक ज्ञात प्रथम रचना 
है। तबसे लेकर मध्यकालतक इसमें बहतसे 
ग्रंथ लिखे गये और कुछ अंशोंमें आधुनिक 
कालतक इसमें साहित्य रचना हो रही है । 
इसके प्रसिद्ध प्रंथ पद्मावत, रामचरित 
मानस तथा कृष्णायन आदि हैं । अवधीका 
लोक-साहित्य भी पर्याप्त संपन्न हैं। अवधीके 
पश्चिमी भागकी त्रज आदि बोलियोंका सं- 
बंध शौरसेनीसे, तथा पूर्वी भागकी भोजपुरी 
आदि बोलियोंका संबंध मागधी अपर शर्ते 
माना जाता है। इसी आधारपर, इन दोनों- 
के बीच स्थित अवधीका संबंध प्रियर्सनने 
अरवमागधीसे माना था। कितु डॉ० बाबू- 
राम सक्‍सेनाने अर्धभागधी एवं अवधीका 
तुलनात्मक अध्ययन किया तो उन्हें यह्ठ 
वात निराधार छगी। डॉ० सकक्‍सेनाके 
मतानूसार अवधीका संबंध अद्धमागधीकी 
अपेक्षा पालीसे है। इसी आधारपर डॉ० 
सत्रसेनाका अनुमान है कि अवधीकी उत्पत्ति 
प्राचीन अद्धंमागधीसे हुई है, जो बादकी 
अद्धमागधीसे भिन्न थी। प्रस्तुत पंक्तियोंका 
लेखक इस बातसे सहमत नहीं दर 
मागधीका जो रूप साहित्यमें उपलब्ध है, 
तत्कालीन लोकव्यवहत अद्धंमागधीका प्रति- 
निधि नहीं है, फिर भी उसमें अवधीके बीज 
हैं । छोकप्रचलित अवधीमें और भी अधिक 
रहे होंगे। जब अवधीके पश्चिमी क्षेत्र-स्थित 
बोलियोंका संबंध शौरसेनीसे तथा पूर्वी क्षेत्र- 
स्थित बोलियोंका मागधीसे है तो बीचका 
संबंध निरचय रूपसे बीचकी प्राचीन भाषा 
अर्थात्‌ अर्धमागधीसे होगा । 
अवधी प्रधान रूपसे नागरी लिपिमें लिखी 
जाती है। इसके क्षेत्रके कुछ पुराने लोगों- 
में तथा बही-खातोंके कामोंमें कैथी तथा 
महाजनी लिपियोंका भी प्रचार है । कुछ 
लोग फ़ारसी लिपिका भी प्रयोग करते हैं । 
अवनायक संयुक्त स्व॒र--(दे०) ध्वनियोंके 
वर्गोकरणमें संयुक्त स्व॒र उप-शीर्षक । 
अंबयब॒ (००॥8४४प्र७श४8 ) --किसी . भी 


अवयवाभिव्यक्ति ०--अवृत्तमुखी स्वर 
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रचना (वाक्य, वाक्यांश या शब्द) के घटक 
या अंग अवयव' कहलाते हैं। राम आया में 
“राम' और आया' दो अवयव हैं। राम 
आया है' में तीन अवयव हैं राम' आया 
है! । अवयव' दो प्रकारके होते हैं: 
निकठस्थ अवयव (दे ० )ओर मूलभूत अवयव 
(दे०) । राम आया है' में मूलभूत अवयव 
तो तीन हैं, कितु निकटस्थ अवयव राम 
और आभाया है' दो ही हैं । 

अवयवाभिव्यक्ति विज्ञान (/ट0॥6808 ) -- 
हाथ, पाँव, आँख, भां, कंघा, उँगली आदि 
अवयवोंकी उन गतियोंका अध्ययन जो बोलते 
समय अभिव्यक्ततिमें सहायक होती हैं । 

अवर (७०७ )-काकेशस परिवारकी काके- 
शसमें प्रयुक्त एक भाषा । 

अवरो-अन्दी (%&ए87/0-8&00) काकेशस 
परिवारकी उत्तरी शाखाका एक भाषावर्ग | 
इसमें अवर, अन्दी, दीदो क्वार्शी तथा 
कपुत्सी आदि आती हैं । 

अवरोह श्रुति (072!06 )-(दे ०) ध्वनियोंका 
वर्गीकरणका श्रुति उपशी्षंक । 

अवरोही संयुक्त स्वर (79)॥2 (09760॥- 
0702)-(दे ०) ध्वनियोंका वर्गीकरणमें संयुक्त 
स्वर उपज्ीर्षक । 

अवरोही सुर---सुर (दे०)का एक भेद । 

अवर्णात्मक परिचित्नन (97080/900[0 
704%0707॥ ) ध्वन्यात्मक प्रतिलिखनकी 
येस्पर्सन द्वारा प्रयुक्त एक विधि जिसमें ग्रीक 
अक्षर तथा रोमन अंकोंका प्रयोग किया 
जाता है । 

अवदंगम आस्थापित संधि--(दे०) संधि । 

अवशिष्ट रूप (8प्राएएएक, 7७॥0६०0770) 
“कोई ऐसा रूप, जो भाषाके परिवर्तित या 
विकसित हो जानेपर भी, या अपने सवर्गीय 
या समकालीन अन्य रूपोंके अप्रचलित या 
अप्रयुक्त हो जानेपर भी प्रयकत हो रहा हो । 

. विकसित भाषामें पुरानी भाषाका अवशिष्ट 
होनेके कारण ऐसे रूप इस नांमसे अभिहित 
किये जाते हैं । ऐसे रूपोंसे प्रायः भाषाकी 


... श्राचीन विशेषताओंका संकेत मिलता है । 


अवहंस---अपश्रंद् (दे० )का एक अन्य नाम । 

अवहदट--अपश्षंश (दे० ) का एक अन्य नाम । 

अवहदठ-- (१) अपश्ंद (दे०)का एक 
अन्य नाम । (२) अपभ्रश तथा आधुनिक 
भारतीय भाषाओंके बीचकी संधिकालीन 
भाषाके लिए प्रयुक्त एक नाम। (दे०) सध्य- 
कालीन भारतीय आये भाषा अवहृटठ उप- 
दीषक । 

अवहठ--भपश्रंश (दे०)का एक अन्य नाम । 

अवहत्यथ--अपश्रंश (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

अवांकारी (8 ए७77७॥7)-उत्तरी-पूर्वी लहंदा 
(दे० ) के पश्चिमी रूपकी कोहाट तथा झेलम 
(पंजाब ) में प्रयृकत एक उपबोली। प्रियर्सेन- 
के भाषा-सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलने 
वालोंकी संख्या लगभग १२३,९०१ थी । 

अवांकी (8ण&7॥| )--अवांकारी (दे०)- 
का एक दूसरा नाम । 

अविकारो-- (दे ०) अव्यय । 

अविकारी अव्यय--(दे०) अव्यय । 

अविकारी कृदंत--(दे० ) कृदंत । 
अविकारी शब्द--(दे ०) अव्यय । 

अविकृत अध्यय--(दे०) अव्यय । 
अविच्छिन्न लेख (007077007078 श्तत॥8 ) 
--ऐसा लेख, जिसमें शब्द अूग-अरूग न 
लिखे जाकर एकमें मिलाकर लिखे गये हों । 
सभी देशोंकी पुरानी पोधियोंमें प्रायः यही 
पद्धति मिलती है । हर शब्द अलग-अरूग 
लिखनेकी परम्परा बाद की है । 
अविभक्तिका कर्ता--(दे०) कर्ता । 
अविभक्तिक कर्म--(दे०) कर्म । 
अविस्तक--अभवेस्ता (दे०)का परंपरागत 
नाम । 

अवुत्तमुखी--जिसके उच्चारणमें ओष्ठ गोल 
या वृत्ताकार न किये जाते हों । 
अवृत्तमुखी स्वर (पा॥'0प7060 ए०ए०) ) 
ऐसा स्वर, जिसके उच्चारणमें ओष्ड 
गोल या वृत्ताकार न किये जाते हों । इसे 
अवुत्ताकार स्व॒र भी कहते हैं। जैसे ए, 
. ई आदि । .(दे०) ध्वनियोंका वर्गोकरणपसें 


दर 


स्व॒रोंका वर्गीकरण उप-दीषक | 

अबृत्ताकार स्वर--अवृत्तमुखी स्वर (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

अवृत्तिकरण (प्र77/07706/72 )--वृत्तमुखी 
(दे० )ध्वनियोंकों अबृत्तमुखी (दे० ) बनाना । 

अवेस्ता--भारोपीय परिवारकी ईरानी (दे० ) 
उपशाखाकी एक भाषा। अवेस्ता'का अर्थ 
है शास्त्र' या ज्ञान पुस्तक | यों इसका 
संबंध सं० विद जैसी वित' (८ 
जानना ) धातुसे है । अवेस्ता' नाम मूलतः 
पारसियोंके धर्म ग्रंथका था। इसकी एक 
जिन्द नामक (दे० ईरानी) एक टीका भी 
बादमें की गयी । इसी आधारपर अवेस्ता- 
ग्रंथ को कभी-कभी जेन्दावस्ता या जिन्दावे- 
सता भी कहते हैं। मूठ नाम अवेस्तक-उ-- 
जेन्द था, विपयंयसे ये नाम बने हैं। भाषा 
भी अवेस्ताके अतिरिक्त कभी-कभी ज़ेन्दावे- 
सता कही जाती है। कुछ लोगोंका अनु- 
मान है कि भाषाका अवेस्ता नाम साध- 
निक कालका है, किन्तु नवीनतम खोजोंने 
यह सिद्ध कर दिया है कि पहले भी इसे 
अविस्तक आदि नामोंसे पुकारते थे। 'अवे- 
सता ग्रंथ पारसी धर्मके प्रचारक ज़रथुश्त्॒का 
लिखा कहा जाता है । यद्यपि इसके विभिन्न 
अंश ७वीं सदी ई० पू० और पहली-दूसरी 
सदी ई० या कुछ उसके भी बादके बीच 
विभिन्न कालोंमें लिखे ज्ञात होते हैं । 
अवेस्ता ग्रंथ यस्त, विस्पारद, यश्त, बेन्दि- 
दाद इन भागोंमें विभक्‍त है। यस्नकी 
गाथाएँ प्राचीनतम हैं। अवेस्ताभाषा इस 
भवेस्ता ग्रंथकी है। अवेस्ता बैक्टियाके राजा 
वीश्तास्पके दरबारकी भाषा भी रह चुकी 
है, इसीलिए इसे प्राचीन बैक्ट्रियन भी कहते 
हैं। इसके अन्य नाम अवेस्ती या जिद भी 
हैं। अवेस्ता भाषाका प्रचार आरंभसे पहली 
ई०के आस-पास तक रहा होगा । अवेस्ता 
भाषा वेदिक संस्कृतसे बहुत मिलती-जुछती 
है (दे० आये), इसके बहुतसे वाक्य तो 
थोड़े परिवर्ततसे बिल्कूल वैदिकसे बन जाते 
हैं। उदाहरणार्थ यस्न (९) का प्रथम छंद-- 





अवृत्ताकार स्व॒र-अच्यय 


97977) 8 7६/प१) 8 
9070 प्र9७४४0४ ८०7"७०प्४:४0700, 
30007 ]000-78020 80077, 
(+9088-08 878ए०ए7/970, 
8-077 7878886 (220780प7070) 3 
540, 7978, 977 ९? 
ज़्या 26७7 प्रांइए0876 87॥9प8 
880ए9॥0 87986806077 0808/988. 
आधुनिक अवेस्ता-शास्त्रियों द्वारा इसको 
संस्क्ृतमें इस प्रकार रूपान्तरित किया गया 
है आर 
सवनिम्‌ आ ऋतुम्‌ आ 
सोम उपेत जरथुष्ट्रम । 
अतन्रिम्‌ परि-योम्‌-दधन्तम्‌ 
गाथाइच [अपि | ३श्चनावयन्तम्‌ ।। 
आ तम्‌ पृच्छत्‌ू (जरथुष्ट्र:) 
की नर, असि ? 
यम्‌ अहम्‌ विश्वस्य असो: । 
अस्थिवतः श्रेष्ठम्‌ ददर्श ॥ 
अवेस्ता लिपि--इसे पाजंद लिपि भी कहते 
हैं। इसमें कूल ५० वर्ण हैं। इसकी उत्पत्ति- 
के बारेमें सनिश्चय कुछ कहना कठिन है । 
इसके कुछ चिह॒न ग्रीक लिपि तथा पहलवी 
लिपिसे कुछ-कुछ मिलते-जुलते हैं । 
अवेस्ती--अवेस्ता (दे०)का एक अन्य 
नाम । 
अग्यक्त योगात्मक (790079#78800) -- 
प्रदिलष्ट-योगात्मक (दे०)का एक अन्य 
नाम । 
अव्यय ( 77660॥08[:७ )--अव्यय'का 
अर्थ है जो व्यय न हो' अर्थात्‌ कम न हो 
या घटे नहीं। पहले इसका प्रयोग ब्रह्मके लिए 
होता था। बादमें संस्कृत व्याकरणमें अव्यय 
जैसे शब्दोंको भी कहा गया,जो लिंग, वचन, 
कारक आदिके कारण परिवर्तित नहीं होते । 
गोपथ ब्राह्मण( १.६)महाभाष्य तथा काशिका 
आदि अनेक ग्रंथोंमें कहा गया है: सदुशं 
त्रिषु लिज़ेषु सर्वासु च विभक्तिषु । वचनेषु 
च सर्वेषु यन्न व्येति तदव्ययम्‌ ॥'उदाहरणार्थ- 
उच्चे;, नीचे: आदि । अव्यय शब्द इस अर्थे- 





अउ्रत० कर्तवारत समास--असंते द्ड 





में पुराना है। कुछ प्रातिशास्यों (चतुरध्या-. व्याकरण-विरुद्ध प्रयोग । 
यिका २.४८; अथर्ववेद प्रातिशाख्य २.२)  अव्याहत--सम्रवाह (दे०)का एक अन्यनास । 
में भी हम इसे पाते हैं । इसके लिए शञ्ि, . अव्युत्यन्न अव्यध--[दे०) अव्यय । 
असंख्य, ससंख्य, आदि अन्य शब्दोंका भी ' अशक्त ध्वनि (0॥8 )-ऐसी ध्वनि जिसके 
प्रयोग संस्कृत व्याकरणोंमें हुआ है । संस्कृत- , उच्चारणमें मूहकी माॉँसपेशियाँ शिथिरू 
में अव्यय एक दृष्टिसे दो प्रकारके हैं : अब्यु- . रहती हों । अशकक्‍त स्बर भी हो सकते हैं 
त्पन्न अध्यय (जैसे-च, वा, है, खलु, अपि), . जैसे अ, और अश्वक्‍त व्यंजन भी हो सकते 
व्युत्पन्न अव्यय (यथा, तथा आदि; अन्य भी . हैं, जैसे कू। अशक्त ध्वनिको शिथिलल ध्वनि- 
भावसमास भी परोक्ष, प्रत्यक्ष आदि इसी . भी कहते हैं | (दे०) स्व॒रोंका वर्गोकरण तथा 
प्रकारके हैं), । इन्हींको सामान्य (8)])- .. व्यंजनोंका वर्गीकरण। 
]०) तथा समस्तपदीय (0070]00फ70)भी. अशक्‍त बलाबात--बलाघात (दें०)का एक 
कहा गया है । संस्कृतमें अव्ययके अंतर्गत . भेद । 
उपसर्ग ([07८॥5 ), क्रिया विशेषण (8त0- , अदिष्ट भाषा (एपॉ0७7० [0॥20920० )-- 
ए९70), निपात (]09./70/8 ), समुच्चय . ऐसी भाषा, जिसका प्रयोग शिष्ट समाजमें 
बोधक (090]प0700073), _तथा सनों- . न होता हो और जो अशिष्ट समझी जाती 
विकार बोधक (47॥9"]0०८४0०78) आदि. हो। 
आते हैं। अव्ययको अधिकारी या अधिकारी अशिष्टाचारी रूप--(दे०) सामान्य रूप । 
दाब्द भी कहते हैं | हिन्दीमें अव्ययके अंत- | अशुद्ध बलाघात (एाएछ७॥०९तें 87888) 
गंत क्रियाविशेषण (दे० ),संवंधसूच्रक (दे० ), , -+ऐसा बलाघात जो गछत जगहपर हो । 
समुच्चयबोधक (दे०) तथा मनोविकारबो- अश्वद्धिजन्य शब्द (2॥087 ४७074 )-- 
धक (दे०) इन चारकों स्थान दिया गया. उच्चारण, मुद्रण, या लेखन आदि किसीकी 
है | यद्यपि इन चारोंके अंतर्गत आनेवाले ' भी अशुद्धिके कारण बना हुआ शब्द । 
सभी शब्द अव्यय या अविकारी नहीं होते । . अ-शो (8-8॥0)--ख्यंग. (दे०)का एक 
जैसे, जो जितने बड़े हैं, उनकी ईर्ष्या भी | अन्य नाम । 
उतनो ही बड़ी होती है। यहाँ जितने, उतनी. अशो-जो--(98४॥0-20)--अ-शो (दे०)के 
क्रियाविशेषण हैं, अतः अव्यय भी हैं, कितु. लिए प्रयुक्त एक दूसरा नाम। 
वस्तुत: ये अविकारी या अव्यय नहीं हैं, ' अदकूंसारिक (89॥788॥॥ ) -आर्मीनीया- 
क्योंकि इनमें लिग-वचनके अनुसार परिव- ' की वर्तमान परिनिष्ठित तथा साहित्यिक 
: तन (जितना, जितनी, जितने ) होता है । . भाषा | इसे अश्क सरहवर' भी कहते हैं। 
इसीलिए अव्ययके भी दो भेद किये जा सकते अश्क्‌द ( 887 प्रात )--काफ़िरिस्तानमें 
हैं: (क) विक्कत अव्यय--जिनमें विकार प्रयुक्त एक काफ़िर (दरद) भाषा । इसका 
होता है, जेसे जितना आदि । इसे विकारी . ग॒ुद्ध नाम अश्कँ है । 
अव्यय भी कहते हैं। (ख) अविक्ृत अव्यय- . अबक्‌ --(दे०) अश्कुद । 
जिनमें विकार नहीं होता । जैसे इधर,  अहिलिष्ट-योगात्मक (8779]8 382 प्रवा&- 
तुरन्त आदि । इसे अबिकारी अव्यय भी ,. ४४8)-- योगात्मक भाषा (दे०)का एक 
कहते हैं । . जेंद । 
अव्यय पूर्वेपद कर्मावारय समास-(दे०)समास। | अद्विलष्ट योगात्मक वाक्य--(दे०) बाक्योंमें 
. वबाकक्‍्योंके प्रकार उपशीर्षक । 


अव्ययपूर्वपद बहुब्रोहि समास-(दे०) समास । 
अव्ययी भाव समास--(दे ० ) समास | .  असंख्य--(दे ०) अब्यय । 
ज़रब्याकरणिक प्रयोग (09790773]7) -+- असंते--त्वि (दे०) भाषाका.एक अन्य नाम । 


घ्ण्‌ 


असंयुक्त ध्वनि--सूलध्वनि (दे०)के लिए 
प्रयकत एक अन्य नाम । 

असंयुक्त व्यंजन--वह व्यंजन जो संयुक्त न 
हो अर्थात्‌ मूल या एक हो । जैसे क्‌, 

असंयुकक्‍त स्वरीकरण (77070].0॥0007928- 
8707 ) --संयुक्त स्व॒रको मूछ या असंयुकत 
स्वर कर देना। इसे मूल स्वरीकरण भी 
कहते हैं । 

असंलक्ष्यक्रम व्यंग्य ध्वनि-एक प्रकारकी ध्वनि 
(दे०) 

अ-सक (8-88 )--कदु (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

असमावेशी पुरुषवाचक सर्वताम-(दे०) अनंत- 
भावी पुरुषवाचक सर्वनास । 

असमिथा--आसामी (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 





असमिया लिपि--आसामी लिपि (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
असाधु भाषा--इसका प्रयोग दो प्रकारकी 


भाषाओं (क-व्याकरणिक दृष्टिसे अशुद्ध 


भाषाके लिए; ख-शिप्ट समाजमें न प्रयोग 


होने योग्य भाषाके ) छिए होता है। 
असामान्य ध्वनि-परिवर्तेत--एक प्रकारका 
ध्वनि-परिवर्तत (दे०) । 


असामासच्य स्वर (80007709) ४0७७] )-- | 


ऐसा स्वर जो सामान्य स्वरोंसे भिन्न हो । 
जसे-ऐसे स्वर जो परदचस्थितिमें उच्चरित 
होते हैं कितु जिनमें ओप्ठ 


(दे० )के अतिरिक्त मध्यस्वर (अ आदि)- 
को भी कभी-कभी इस नामसे पुकारा जाता 
है । सामान्य स्वर वे हैं, जिनकी गणना 
सामान्य अग्न ( 
(आ, ओ, उ, ऊ) ख्वरोंमें होती है । 
असामोौ--(दे ०) आसामो । 
असार्वेनासिक भाषा (707-]0707॥07078- 
शं56प९ 97097829 )--सार्वजनिक भाषा 
(दे० ) के विरुद्ध ऐसी भाषा, जिसमें सर्वनाम 
क्रियासे न मिले । (दे०) चीनी परिवार । 
असि (88)--(दे०) अत्सि । 
न 


वृत्ताकार नहीं | 
किये जाते । जैसे ५४४ । गौण मसानस्वर ' 


ई, ए आदि) तथा पश्च 
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असंयक्त ध्वनि-अस्तोरी 
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असिलेपाइ (85 6]987 )--स्जि (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

असीरिअन--(दे०) असुर भाषा । 

असीरिओ बेबिलोनिअन-- दे ०) अकादी । 

असुर भाषा (855५7 ४॥ )--असी रिअन या 
असुर भाषा सामी परिवार (दे०)की है। 
इसका कारू कुछ लोग ३००० ई० प्‌० से 
६५० ई० पू० तक तथा कुछ लोग २००० 
ई० पू० से १ ई० पू० तक मानते हैं। 
(दे०) अकादी । 

असुर लिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर'मं दी' 

असुरिग ( क5प्रण00 )--अस्सिरिंगिआ 
(दे० )का एक दूसरा नाम । 

असुरी (88प7 )-छोटा नागपुर और रांचीमें 
प्रयुक्त, मुंडा परिवारकी, खेरवारी (दे०) 
भाषाकों एक बोछी। ग्रियसेनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १५,०२५के लगभग थी । 

अस्कोटिआ (88:0098 ) -अस्कोटी (दे०) 
का एक दूसरा नाम । 

अस्कोटी--कुमायूंनी (दे०)की अलमोडा 
जिलेके अस्कोट (अस्सी कोट या किले) 
परगनेमें प्रयुक्त एक उपबोली । यह बोली 
नेपालीसे बहुत प्रभावित है | इसका एक 
ताम अस्कोटिया भी है। ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षफे अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १०,९६४ थी। 

अस्तित्वसूचक वाक्य (05500 09] $0॥[- 
0॥06 )--ऐसा वाक्य, जिसमें किसी व्यक्ति- 
वस्तु आदिके होने-न होनेके संबंध सूचना 
हो । इस अंग्रेजी नामका प्रयोग येस्पर्सनने 
किया है। उदाहरणार्थ वर्तनमें पानी है' या 
बर्तनमें पानी नहीं है! इसी प्रकारके वाक्य 
हैं । आशय या संकेतके आधारपर इस 
प्रकार वाक्यके अनेक भेद-विभेद किये जा 
सकते हैं । 

अस्त्रियन--स्पेनके उत्तरी किनारेपर बोली 
जानेवाली एक बोली । 

अस्तोरी (98007 )--कश्मीरकी घादीमें, 


अस्पष्ट बलाधात-आंशिक-पोगात्मक ६६ 
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हैं...॥ ५७ केक, अहिरानी--( दे०) अहीराणी । 

बोली । (दे०) शिणा | अही रवाटी-- उत्तरी-पूर्वी राजस्थानी की 
अस्पष्ट बाधात-बलाघात (दे०)का एक भेद । एक बोली, जो गुड़गाँव जिलेके परिचिममें 
अस्पष्ठ ल (त&7: .)--(दे ०) पादिवक । | वोली जाती है। इस क्षेत्रमें अहीरोंके प्रा- 
अस्पृष्ठ--( दे ० ) ध्वनियोंका वर्गीकरणसें प्र- | धान्यके कारण इसका यह नाम है । इसके 
यत्न उपशीर्षक । अन्य नाम हीरवाडी तथा अहीरवाह भी 
अस्फोटित स्पश (7] ०07077७0० या ए॥- | हैं। अहीरवाटी बोलीमें साहित्य नहीं है । 
०5७]000 06 ) --एक प्रकारका स्पश नस्य अद्वीरवाटी' देवनागरी, गुरुमुखी तथा फ़ा- 
(दे०) । (दे०) ध्वनियोंके वर्गोकरणमें | रसी तीनोंमें लिखी जाती है। 'अहीरवाटी' 
व्यंजनोंका वर्गीकरण उपश्ीषेक । मेबाती', ब्रज, बाँगड़, बागडी' तथा 
अस्सिनिबोइन (952770007॥ )--डकोट- | शेखावाटी'के बीचमें होनेसे अपनी सीमा- 
अस्सिनबोइन (दे०) वर्गकी एक उत्तरी रेखापर उनसे प्रभावित है। मैं इसे पश्चिमी 
अमरीकी भाषा । हिन्दीके अंतर्गत रखनेके पक्षमें हँ। इसके 
अरस्सिरिगिआ (888॥77278 )-( १) उत्तरी- | बोलनेवालोंकी संख्या, ग्रियर्सनके भाषा- 
पूर्वी आसाम सीमाके बाहर बोलीजानेवाली | सर्वेक्षणके अनुसार लगभग ४,४८,९४५ 
एक नागा भाषा । (२) आओ (दे०)का | थी । (दे०) राजस्थानी । 
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एक अशुद्ध नाम । अहीरवाल--अही रबाटी (दे०)का एक अन्य 
अहटेना (9708०78 )--टिब्लेह (दे०) उप- | नाम । 
वर्गकी एक उत्तरी अमरीकी भाषा । । अहीराणी-खानदेशी (दे०)का एक अन्य नाम । 


अहरानी--खानदेशी (दे० )का दूसरा नाम । | अहीरी--कच्छमें प्रयुक्त, भीली (दे०) भाषा- 
अहाणउ--लोकोक्ति (दे०)के लिए प्रयुक्त | की एक बोली। प्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके 
एक प्राकृत' नाम । अनुसार इसके बोलने वालोंकी संख्या रूग- 
अहि (»॥)--परश्चिमी चीनमें प्रयुक्त एक | भग ३०,५०० थी। 
लोलो (दे०) भाषा । ' अहोम--(दें०) आहोम । 
अहिरऊ--(दे०) अहिरह । अंग-क्‌ (8७08-/:७)-केंगतृंग दक्षिणी शान स्टेट 
अहिरह-भही राणी (दे ० )का एक दूसरा नाम। | (बर्मामें) प्रयुक्त, एक सोन-रुमेर (दे ०) बोली । 








आञ 


आंतरिक पुनर्निर्माण (70709 78007- | आंतरिक परिवर्तन (प्राय: ध्वन्यात्मक) द्वारा 
#7प0707 ) पुन्न्निर्माण (दे०)का एक | कारकीय रूप बनाना ! 
रूप। इसमें किसी भाषाके उस काल्‍के शब्दों | आंतरिक संगम (77007709४7ऋ [प)०पा'०) 
या रूपों आदिका निर्माण करते हैं, जिस | --एक प्रकारका संगम (दे०) । 
कालका लिखित रूप प्राप्त नहीं है । आंतरिक स्वर-घिच्छेद (760677)9/ ॥॥७- 
आंतरिक भाषा (77767 806607)-(दे०) | ०४)--स्वर-विच्छेद (दे०)का एक भेद । 
भाषाके पक्ष | आंध--तेलुगू (दे०) का एक दूसरा नाम । 
आंतरिक मुक्त संगंस (॥7/0776] 0]१20 | आंशिक प्रश्लिष्ठ-पोगात्मक भाषा (])876!ए 
[07007७ )--एक प्रकारका संगम (दे०)। | 007700787978 )--बोगात्मक_ भाषा 
आंतरिक रूप निर्माण (678) पएती०5- | (दे०)का एक भेद । 
क्‍07 )--प्रातिपदिक या मूल शब्दमें किसी | आंशिक-योगात्मक (&708]ए 8९शॉप- 


न्ज। 


79076 )--सोगात्मक भाषा (दे०)का 


एक भेद । 

आंशिक समीकरण (900077770 6607 )- 
ध्वनिपरिवर्तेतका एक भेद, जिसमें आंशिक 
रूपसे समीकरण होता है, अर्थात्‌ ध्वनि 
पूर्णतः: समीक्ृत न होकर दूसरी ध्वनिकी कुछ 
बातोंको ग्रहण कर लेती है । जैसे अंग्रेज़ी 
बेग (082 )का बहुवचन बेग्सू (0888) 
बनता है, कितु स ध्वनि पूर्ण समीकृत न 
होकर आंशिक रूपसे समीकृत होती है और 
ग्‌ के घोषत्वको ग्रहण करके ज्‌” बन जाती 
है । इसी कारण इसका उच्चारण बेग्स' 
न होकर बेग्ज़' होता है । 

आइवरी कोस्ट-डहोमिजन (ए07"ए 0098 
08)077970 )--झूडान वर्ग (दे०)की 
कछ भाषाओंका एक वर्ग । 

आइवरी कोस्ठ-लाइब्रेरिअन (707'ए 009- 
80 ॥00797 )--सूडान वर्ग (दे०)की 
कुछ भाषाओंका एक वर्ग । 


आइसलेंडिक--भारोपीय परिवारकी जर्म- 


निक उपश्ञाखाकी स्केंडेनेवियन या उत्तरी 
शाखाकी एक भाषा । इसका क्षेत्र आइलेंड- 
में तथा कुछ उत्तरी अमेरिकामें है । इसे 
पहले डनिश भाषा' कहा जाता था। बादमें 
इसका नाम नोरोएना (7077'007& ) पड़ा । 
१६वीं सदीके आसपास इसे इस्लेन्जक (8]७- 
7229) कहा'गया। उसके बाद इसको आधु- 
निक नाम मिला। प्राचीन नार्सके पश्चिमी 
रूपसे आइसलेंडिक, नारवेजियन तथा पूर्वीसि 
डेनिश और स्वेडिशका विकास हुआ है । 

प्राचीन आइसलेंडिकका प्रथम काल 
प्राचीन कालसे १९वीं सदी तक है। इसके 
बाद यह नारवेजियन-से अछग हुई । १२वींसे 
१४वीं सदीतक दूसरा काल है। यह प्राचीन 
आइसलेंडिकका क्लासिकलरू कार कहलाता 
है। तीसरा काछू १३५० से १५३० तक 
माना जाता है । इसके बाद आधुनिक आ- 
इसलेंडिकका प्रारंभ होता है । आधुनिककी 
प्राचीनतम पुस्तक १५७०का बाइबिलका 
अनुवाद है । यहाँके साहित्यमें सागा' 








आंशिक समीकरण-आओ 
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प्रसिद्ध है। इस भाषापर लेटिन, जर्मन 


आदिका बहुत प्रभाव रहा है। १९वीं सदीमे 
जाकर भाषापर ये बाहरी प्रभाव कम हुए 
हैं । आइसलेंडिक बोलनेवालोंकी संख्या 
१५०,००० है | 

आइसलेंडिक लिपि--यह मूलतः: लेटिन लिपि 
(दे०)पर आधारित है । इसमें कुछ ही नव- 
निर्मित या अतिरिक्त चिह्न हैं, जिनमें प्रमुख 


ठे # 0 
चित्र नं० ३ 

आदि हैं । 

आइसोग्लास (78089]088 )--किसी भाषा 
या बोलीमें कभी-कभी ऐसा देखा जाता है 
कि कुछ विशिष्ट शब्दोंका या किसी एक 
शब्दका प्रयोग कुछ विशिष्ट क्षेत्रोंमें ही 
होता है। भाषा या बोलीके नकक्‍शेमें उस 
विशिष्ट शब्दके प्रयोगस्थलोंको मिलाती हुई 
जो रेखा खीचीं जाती है, उसे आइसोग्लास 
या शब्द रेखा कहते हैं। भाषाके नक्शोंमें 
शब्दके प्रयोगको दिखानेके लिए इसका 
प्रयोग किया जाता है। कुछ लोग आइसोग्ला- 
सका प्रयोग बहुत ही विस्तृत अर्थमें करते 
हैं । ब्लूमफील्डके अनुसार आइसोग्लास उन 
रेखाओंको कहते हैं, जो किसी भाषा या बोली- 
के क्षेत्रमें मापा संबंधी किसी भी विशेषता- 
को प्रदर्शित करनेके लिए खींची जायें । 
(दे०) भाषा भूगोल । 

आइसोफ़ोन (80])0070 )--ध्वनिकी वि- 
शेषताओंको नक्शोंमें दिखानेवाली रेखा । 
किसी भाषा या बोलछीके क्षेत्रमें जब ध्वनि- 
संबंधी कुछ विशेषताएँ केवल कुछ विशिष्ट 
स्थलोंपर ही होती हैं, तो नक्‍्शेमें उनको 
रेखासे प्रदर्शित करते हैं । इन्हीं रेखाओंको 
ध्वनिरेखा या आइसोफोन कहते हैं । आ- 
इसोग्लाम (दे०)की विस्तृत परिभाषाके 
अनुसार आइसोफोन भी एक प्रकारकी 
आइसोग्लास है । 

आओ (80)--असमकी . नागा पहाड़ियों- 


९ आगमक-आवात 
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आग्रेय परिषार--आस्ट्रिक परिवार (दे०)- 
का एक अन्य नाम । 
आधघात-- | यहाँ आघात शब्द अंग्रेजी शब्द 


न्दर या स्वर्ण का सुवर्ण मिलता है। बोल- 


चाल या मध्ययूगीन हिन्दी साहित्यमें पूर्व 
< पूरब, कम -८ करम, धर्म ८ धरम; हुक्म 


हुकुम आदि भी इसीके उदाहरण हैं। संस्कृ- | 


तमें इसे विश्लेष या स्व॒र भक्ति (दे०) 


कहा गया है । इसके अन्य नाम विप्रकर्ष | 


(9०९४४ ) , बुक्तविकर्ष या अपिनिहिति 
(दे०) भी हैं। (३) अंत्यस्वरागस-दवा -: 
दवाई; सं० पत्रसे भोजपुरी पतई । (४) 
समस्वरागस (दे०) (५) आदि-व्यंजनागस 
-“सं० ओप्ठ - हि० ओंठ; सं० अस्थि - 
हड्डी ॥(६) सध्य व्यंजवागस-सं ० सुन्दर ८ 
(भोजपुरी ) सुन्नर; सं० शाप ८ हि० श्राप । 


(७) अंत्य व्यंजनागम--अरबी तिलस्म' का ' 


अं ० &87797); उम्रा ८ उमराब्‌ । (८) 
आदि--अक्षरागम--सं० गुंजा ८ घुंगुची 
(भोजपुरी ) (९) मध्य अक्षरागस--खल 
+ खरल। (१०) अंत्य-अक्षरागम--आँख 
- आँखड़ी (राजस्थानी ) आँक - आँकड़ा । 
(ख) व्याकरणिक आगस--मूल शब्द, 


प्रातिपदिक या धातु आदिसे नवीन दाब्द या | 


रूप बनाते समय (नियमित विभक्ति आदिके 
अतिरिक्त ) जो ध्वनि या ध्वनि-समृह आ 
जाता है, उसे व्याकरणशिक आगम या आगम 
कहते हैं। जेंसे इन्द्रमें ई' प्रत्यय जोड़नेपर 
'इन्द्राणी! बनता है। यहाँ बीचमें आन्‌' 
(आनुक्‌ ) का आगम हुआ है। आगमके 
बारेमे कहा गया है कि यह मित्रवतृ 
(मित्रवदागम:) आता है,जब कि “आदेश' 
शत्रुवत्‌ (शत्रुवदादेश:) होता है। 
आगमक-- (शब्द या रूप आदि) जिसमें 
किसी ध्वनि (या आगम 8&0277876 ) का 
आगम (दे०) हो, या हुआ हो। यह दब्द 
अनागमक (दे०)का उलटा है। 

आगमस संधि-- (दे० ) संधि । 

आगरी (827 )--कोलाबा (बंबई-)की 
आगरी नामक जातिके लोगोंमें प्रयुक्षत कों- 
कणी (दे०)की एक उपबोली। ग्रियसंनके 
भाषा-सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्यों 'लेंगंभग २२,८२६ थी । 
५कः । 








ऐक्संट (800७॥0) के प्रतिशब्दके रूपमें 
प्रयुक्त किया जा रहा है। यों हिंदी पुस्तकोंमें 
ऐक्संट के लिए बल, स्वर, स्वराधात आदि- 
का भी प्रयोग किया गया है। अंग्रेजी 
ऐक्संट' शब्दका प्रयोग भाषाविज्ञानमें प्रमु- 
खत: तीन अथर्मिं मिलता है :--(क)पामर 
आदि कुछ भाषाविज्ञान-बेत्ता इसे बहुत 
विस्तृत अर्थमें ग्रहण करते हैं और उनके 
अनुसार मात्रा (7078), सुर-लहर या 
वाक्यसुर ([7009007 77285), 
बलाघात (807688 ), ध्वनि-प्रक्रिया (ध्व 
नियोंका ऐतिहासिक अध्ययन या आगम, 
लोप, समीकरण, विपमीकरण, विपर्यय 
आदि ) तथा ध्वनि-प्रकृति (स्थान, प्रयत्न 
या संवृतता-विवृतता आदि) इसके अंतर्गत 
आती हैं। (ख) दूसरे अर्थमें ऐक्संट' बहुत 

सीमित है और उसे मात्र बलाघात (867- 
688 ) का समानार्थी मानते हैं । प्रेटर, पेइ 
तथा गेनर आदिने इसी अर्थमें इसका 
प्रयोग किया है | (ग) तीसरे अर्थमें यह 
पारिभाषिक शब्द उपर्युक्त दोनोंके बीचमें 
है और उसके अंतर्गत बलाघात (807888 ) 
ओर सुर या सुराघात ([780)॥ ) केवल 
दो चीयें आती हैं। यही अर्थ आजकल 
अधिक मान्य तथा प्रचछित है। यहाँ भी 
आघात शब्द इस तीसरे अर्थमें ही प्रयुक्त 
किया जा रहा है।| भाषाशास्त्रमें आधात' 
(9९८७४ ) ध्वनिसे संबद्ध है । इसके 
अंतर्गत ध्वनि उच्चारणमें प्रयुक्त दो प्रकार- 
के आधात' आते हैं। (१) एक है बलाघात 
(87888 8&0०९7४ ) , जिसे अंग्रेज़ीमें केवल 
स्ट्रेस (807688) या एक्सपिरेटरि स्ट्रेस 


(6>507७॥07"9 ) कहते हैं। हिन्दीमें इसे 


बलात्मक स्वाराधात या केवल बल भी कहा 
गया है । (२) दूसरा है सुराधात या सुर 
(700॥ 800७7) ।॥ अंग्रेज़ीमें इसे पिच 
(]0007) टोन (6006, ), दोनिक 


आंधात ७5 
ऐक्संट (6070 8९०९३), कोमेटिक ऐं- । आधिक्य एक ध्वनिपर दिखाई पड़ता है, जब 
कपंद (00707790 080067) , या म्यु- . हंस उसकी तुलना आस-पासकी कमर बला- 
जिकल ऐक्संटक (7प्रआ०७] 800970) | थात युक्‍त ध्वनियोंसे करते हैं । दूसरे स्तर- 
आदि कई नामोंसे अभिहित करते हैं। | पर बलाघातका आधिक्य अक्षरपर दिखाई 
हिन्दीमें इस अर्थमें संगीतात्मक या गीता- | पड़ता है, जब हम एक अक्षरकी तुलना 
त्मक स्वराधात स्वर या तान आदिका भी | आस-पासके अक्षरोंसे करते हैं। तीसरे स्तर- 
प्रयोग किया गया है। बलाघात और सुर, | पर यह शब्दपर दिखाई पड़ता है, जब हम 
ये दोनों ही आधात' भाषा-ध्वनिके स्वरूप- एक शब्दकी तुलना आस-पासके शब्दोंसे 





निर्माणमें बहुत महत्त्वपूर्ण हाथ रखते हैं। | करते हैं। चौथे स्तरपर यह वाक्यपर 
नीचे इन दोनोंकों अकूग-अलग लिया जा । दिखाई पड़ता है, जब हम एक वाक्यको 
रहा है । तुलना आस-पासके वाक्योंसे करते हैं । 


बलाघात--बोलने में प्रायः ऐसा देखा जाता | भाषाके विभिन्न स्तरोंपर बलाधातके भेदं--- 
है कि वाक्यके सभी अंशोपर बराबर बल | प्रायः: सभी भाषा विज्ञानविदोंने बलाघात- 
या जोर नहीं दिया जाता । कभी वाक्य- [| के दो भेद माने हैं--शब्द--बलाधात और 
के किसी शब्दपर बल अधिक होता है तो |. बाक्य-बलाघात । इस परम्परागत भेदसे 
कभी दूसरेपर । इसी प्रकार एक शब्दकी | थोड़ा हटते हुए इन पंक्तियोंका लेखक, उप- 
भी सभी ध्वनियोंपर बरावर वर्क या आ- | युक्त कारणोंसे बलाघातके निम्तांकित चार- 
घात' नहीं दिया जाता । शब्द जब एकसे | पाँच भेंदोंका विनम्र सुझाव देना चाहता है । 
अधिक अक्षरों (87990]68)का होता है । (१) ध्यनि बलाघात--वह वलाघात जो 
तो इन अक्षरोंपर भी आघात या बल बरा- | किसी एक ध्वनि (स्वर या व्यंजन ) पर हो । 
वर नहीं पड़ता । एकपर अधिक होता है | यदि किसी अक्षर (87!88 ) में एकसे 
तो दूसरे या दूसरोंपर कम | इसी बल', | अधिक ध्वनियाँ हों तो हम देखते हैं कि 





आघात या ज़ोरंको बलाघात' कहते हैं । | उनमें एक ध्वनि उस अक्षरका शिखर होती 
यह ध्यान देनेकी बात है कि भापाकी कोई | है और शेष गह बर। (दे० अक्षर) कहना 
भी ध्वनि पूर्णतः: बलाघातश्न्य नहीं होती । | न होगा कि अपेक्षाकृत अधिक बलाघात 


(अस्फोट स्पर्श प४७5७।००४०१ 8009' | उस शिखरपर ही होगा । उदाहरणार्थ जप्‌ 
जैसे आप्‌का प्‌ जेसी ध्वनियाँ अपवाद | एक अक्षर है । इस अक्षरका शिखर बीच- 
हैं) जिन ध्वनियों, अक्षरों या शब्दोंकी हम | का ज (ज--अ+#पू) है। इस अमें 
बलाघातशून्य समझते हैं, उतपर केवल अ- | आस्तरिक मुखरता (॥776/9768070- 
पेक्षाकत कम बलाघात होता है | कुछ लोग | ४४9) आदि अन्य गुणोंके साथ बलाघाता- 
वलाघातकों केवल अक्षरपर मानते हैं, | घिक्‍य भी है, इसीलिए यह ध्वनि शिखर 
कितु ऐसी मान्यताके लिए संपुष्ट आधार- | है, अन्य ध्वनियाँ इसी कमीके कारण गह- 
का अभाव है । व्यावहारिक रूपसे अक्षर- | वर' हैं। (२) अक्षर बलाघात--वह बला- 
बलाघात का प्रयोग अधिक दिखाई पड़ता | घात जो अक्षरपर हो। यदि किसी शब्दमें 
है, इसलिए केवल मोटे रूपसे तो ऐसा | एकसे अधिक अक्षर हैं, तो उनमें प्राय: यह 
माता जा सकता है, किन्तु तत्त्ततः जब | देखा जाता है किएक अक्षरपर वलाधात सबसे 
सभी भाषा-ध्वनि किसी न किसी अंशमें | अधिक होता है, दूसरेपर कम, और तीसरेपर 
बलाघातसे युक्त होती हैं, तो फिर बलाघात- | और कम । आगे भी इसी प्रकार । अंग्रेज़ी 
को मात्र अक्षर तक कदापि सीमित नहीं | आदि बलछाघात-प्रधान भाषाओंमें यह बात 
माना जा सकता। मूलतः: बक्ाघातका कुछ | पर्याप्त स्पष्ट है। अंग्रेज़ीमें एकसे अधिक 
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अक्षरवाले सभी शब्दोंमें एक अक्षर बला- 


घातयुकत (80788860 ) कहलाता है और 


दोषमें कुछ बलाधातहीन (पा॥80788880 ) | 


या अल्प बलाघातयुकत (जझ९०७४६ 807888 
वाले) । जैसा कि संकेत किया जा चुका 
है, यहाँ बलाघातहीन'का अर्थ यह नहीं है 
कि वे अक्षर बिना बलाघातके होते हैं, इसका 
मात्र अर्थ यह है कि उनका बछाधघात अन्यों- 


की तुलनामें नहींके बराबर होता है । इसी- ' 


लिए इस प्रसंगमें बलाघातहीन' (या अंग्रेज़ी- 
का अनस्ट्रेस्‍्ड') शब्द म्रामक है और इसके 
स्थानपर अत्यल्प बलाधघातयुक्तका प्रयोग 
किया जाना चाहिए। यों तो वाक्यके एकसे 
अधिक शब्दोंके अक्षरोंके बलाघातको भी 
तुलनात्मक रूपमें देखा जा सकता है, कितु 
इस प्रकार तुलनात्मक मूल्यांकन प्राय: केवल 
एक शब्दके अक्षरोंका ही किया जाता है । 
उनके बलाघातोंको ऋमसे प्रथम बलाधात 
(प्रबलतम ), द्वितीय बलाघात (उससे दुबे- 
ल), तृतीय बलाघात (उससे भी निर्बल), 
चतुर्थ बलाघात (तीसरेसे निर्बल) आदि 
नामोंसे अभिहित किया जाता है। अंग्रेज़ी 
शब्द ऑपार्ट युनिटी (00]000प7709) में 
पाँच अक्षर हैं । तुलनात्मक दृष्टिसे प्रथम 
बलाघात तीसरे अक्षरपर, द्वितीय पहलेपर, 
तृतीय पाँचवेंपर, चतुर्थ दूसरेपर, और 
पंचम चौथेपर है । इसी रूपमें बलाघातके 
सापेक्षिक बलको लेकर विद्वानोंने इसके उच्च 
([000 ), उच्चार्द (॥96 |0पव ) सशक्त 
या प्रवल (87072), अशक्‍्स या निबंल 
(ज़०० ६); तथा मुख्य (.7779 ) 
गौण (8600009/ए7 ), गौणातिगोण या 
तृतीयक (॥67787'ए ) आदि भेद किये हैं। 
कहना न' होगा कि तुलनात्मक दृष्टिसे वि- 
चार करके आवश्यकतानुसार इस प्रकारके 
अनेक भेद किये जा सकते हैं। यों मुख्य भेद 
दो ही हैं, जिनके लिए उपर्युक्त किसी भी 
युग्म त्रिकके प्रथम दोका प्रयोग किया जा 
सकता है । अंग्रेज़ी शब्द फ़ादर (90706/ ) 
में प्रथम अक्षर मुख्य बलाघातयुक्त है 
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अआँधात 


और दूसरा गौण । भाषाविज्ञानके विद्वानों- 
ने प्रायः इस' अक्षर-वलाघात' को ही शब्द 
बलाघात (ए0/त 807838 ) कहा है, जिस- 
का संभवत: आशय है, शब्दके अवयवों या 
अक्षरोंपर बलाघात होना । बलाघात-प्रधान 
भाषाओं में शब्दके अक्षरोंपरका बलाघात नि- 
दिचत होता है, जिसे निश्चित बलाघात 
(5०त 807088) कहते हैं । भाषाकों 
स्वाभाविक रूपसे बोलनेके' लिए इसका ज्ञान 
और प्रयोग आवश्यक है । अंग्रेज़ी इसी 
प्रकारकी भाषा है। भारतीय जब अंग्रेज़ी 
बोलते हैं, तो उसे प्रायः बछाघात-शन्य रूपसें 
बोलते हैं, इसीलिए अंग्रेजोंके लिए वह 
अस्वाभाविक लगती है और कभी-कभी 
समझ्ममें भी नहीं आती। यों तथाकथित बला- 
घात-हीन भाषाओंमें भी शब्दके अक्षरोंपर 
बलाघात प्रायः निश्चित होता है । जेसे 
हिन्दीमें कुछ विशेष प्रकारके शब्दोंमें प्राय: 
अक्षरके उपान्तपर बलाघात होता है, इसी 
कारण अंतिम अका लोप हो गया है। जैसे- 
रामू, आपू, कमरू आदि । (३) शब्द बला-' 
घात--एक सामात्य वाक्यमें सभी दब्दोंपर 
लगभग बराबर बलाघात रहता है। रामने 
मोहनको डंडेसे मारा' एक इसी प्रकारका 
सामान्य वाक्य है । किन्तु आवश्यकतानुसार 
इसके किसी शब्दपर अपेक्षाकृत अधिक बला- 
घात डाला जा सकता है, और तब इस 
वाक्यके अर्थमें थोड़ा-सा परिवर्तन आ जाय- 
गा। वाक्यगठनमें, जैसे कभी-कभी वाक्यके 
सबसे महत्त्वपूर्ण शब्दको तियमतः: ठीक न 
होते हुए भी पहले रख देते हूँ | रामको तुमने 
मारा' या डंडेसे तुमने मारा । इन दोनों- 
में बल देनेके लिए 'राम' और डंडेको 
अनियमित होते हुए भी पहले रख दिया 
गया है) इसी प्रकार बल देनेके लिए शब्द- 
विजश्येषपर बलाघात' भी डाल दिया जाता 
है| ऊपरके वाक्यमें प्रमुख अर्थवोधक दाब्द 
राम, मोहन, डंडे, मारा ये चार हैं। इन 
चारोंमें किसीपर भी बलाघात डालकर 
अर्थकी विशेषता प्रकट की जा सकती है । 


आधात 








राम'पर बल देनेका अर्थ होगा कि रामने 


(9 अल 


मारा और किसीने नहीं मारा; इसी प्रकार 
'डंडेपर बल देनेका अर्थ होगा कि डंडेसे 
मारा किसी और चीजसे नहीं । इसी प्रकार 


औरोंपर भी बल देनेसे अर्थ बदल जायेगा। 
यहाँ दो बातें ध्यान देनेकी हैं--(क) इस : 
रूपमें बलाघात निश्चित (#560) न हो कर _ 
मुक्त या अनिश्चित (7766 ) है, और अपने 


आवश्यकतानुसार वक्‍ता किसी भी दशाब्द- 


पर उसे डाकू सकता है। (ख) इस बला- 
घातका सीधा संबंध अथेसे है। थोड़ा भी : 
हे र-फेर करनेसे अर्थ बदल जायगा । शब्द- : 
बलाघात संज्ञा, सर्वेनाम, विशेषण, प्रधान 


क्रिया और क्रिया-विशेषणपर हो सकता 
है । जिसे यहाँ शब्द-बलाघात कहा गया है 
उसे भाषाविजानतर विद्वानोंने वाक्यबलाघात 


(86700000 80/688 ) कहा है । यह इस- 
लिए कि वाक्यमें प्रयुक्त होनेपर ही इस 


प्रकारके बलाघातका प्रयोग होता है, किन्तु 
वस्तुत: शब्दके बलाघातकों वाक्य-बलाघात 
कहना उचित नहीं | वाक्य-बलाघात कुछ 
और हो सकता है, जिसे आगे दिया जा रहा 
है । (४)वाक्यबलाघात--यों तो सामान्य 
वातचीतमें प्रायः सभी वाक्य-बलाधातकी 


दृष्टिसे, लगभग बराबर होते हैं, किन्तु कभी- 
कभी आदचर्य, भावावेश, आज्ञा या प्रश्न 


आदिसे संबद्ध होनेपर कुछ वाक्य अपने 


आसपासके वाक्योंसे अधिक जोर देकर बोले 


जाते हैं। ऐसे वाक्योंमें कभी-कभी तो बल 

छ ही शब्दोंपर होता है, किन्तु कभी- 
कभी पूरे वाक्यपर भी होता 
पासके अन्य वाक्‍्योंकी तुलनामें अधिक बला- 


। आस- 


घात युक्त वाक्यके प्रयोगके कारण इस ' 
स्तरकें बलांधातकों वाक्यबलाधात कहा जा 


सकता हैं | उदाहरणार्थ : 


राम--तुम जो भी कहो, -मैं नहीं जा 


सकता :] 
इयाम-- वाह ५ यह तो जच्छी रही ! जिस 


प्र कहो कि नहीं जा सकता, । जाओगे कैसे 








हैक एएू 
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नहीं ? (हाथ उठाकर भगानेंकी दिशामें 


फेंकते हुए ) भाग जाओ नालायक कहीं का ।' 
यहाँ कहना न होगा कि श्याम द्वारा कहे 
गये वाक्योंमें भाग जाओंपर बलाघात 
अन्योंकी तुलनामें बहुत अधिक होगा । 
इस संदर्भमें यह भी ध्यान देने योग्य है 
कि इस प्रकारका बलाघात-युकत वाक्य' 
छोटा होगा । यदि उसमें दब्द अधिक होंगे 
तो फिर सशक्त बलाघात केवल कुछ प्रमुख 
शब्दों तक ही सीमित रह जायगा । इस 
प्रकारके बलाघातकों यदि अलग नाम देना 
चाहें तो (५) वाक्यांश बलाघात कह सकते 
हैं। उपर्यक्त वाक्यकों भाग जाओ के स्थान- 
पर यदि भाग जाओ यहाँसे कर दें तो 
सामान्यतः: सशक्त बलाधात पूरेपर न पड़- 
कर केवल प्रथम दो शब्दोंतक ही सीमित 
रहेगा । 
बल या आघातके आधारपर बलाघातके 
भेद--यह हम देख चुके हैं कि किसी न 
किसी अंशमें बलाघात प्राय: सभी ध्वनियों में 
होता है । इसकी तीव्रता या इसका भौतिक 
स्वरूप, इसी कारण निरपेक्ष रूपसे वर्गी- 
करण या भेदीकरणके योग्य नहीं है। यदि 
बहुत गहराईसे देखना हो तो भाषा, व्यक्ति, 
संदर्भ आदिके प्रसंगमें इसके उच्च, उच्चार्ड्ध, 
निम्न, निम्नादूं, सामान्य आदि भेंद किये 
जा सकते हैं | यों जेसा कि ऊपर अक्षर- 
वलाघातके प्रसंगमें उल्लेख किया जा चुका 
है, आवश्यकतानुसार इसके और भी अधिक 
भेद तीब्रताक तुलनात्मक मूल्यांकनके आधार- 
पर किये जा सकते हैं । किन्तु अधिक प्रच- 
लित भेद सशक्त और अशक्त दो ही हैं । 
भाषा अध्ययनकी सामान्य शब्दावीमें 
जहाँ बलाघात सशक्त और श्रोतव्य होता 
हैं, केवल उसीको बलाघातयुकत कहते हैं 
और जहाँ हल्का या बहुत अशक्त होता है 


उसे प्राय: बढ्ाघात नहीं मानते । 
' अरथ्थंके आधारपर बलाघातके 
पतरीमें खांजो, उसींसें छेद करो, और उस- : 


भेंद--अर्थके 
स्ततरपर बलाघात दो प्रकारका होता हँ-- 


सार्थक बलाघात और निरथंक बलाधात । 


खडु 


ह ( १) सार्थक बलाघात उसे कहते हैं, जिसका 
अर्थसे संबंध होता है । ऊपर शब्द-बला- 
घात' इसी प्रकारका है। वाक्यमें जिस 
शब्दपर बलाघात होता है, वह अधिक महत्त्व- 


पर्ण हो जाता है और उसके महत््वके आधार- , 


पर वाक्यक अर्थमें बिशेषता आ जाती है। 
ऊपर 'रामने मोहनको डंडेसे मारा' वाक्य 
उदाहरणस्वरूप लिया जा चुका है, और 
इस बातका संकेत किया जा चुका है कि शब्द- 
बलाघातसे वाक्यके अभथमें किस प्रकार 
विद्येपता आ जाती है । सार्थक बलाघातका 
दूसरा रूप बलाघातप्रधान भाषाओंमें अक्षर- 


स्वराघातमें दिखाई पड़ता है। इन भाषा- 
ओंमें शब्दोंके अक्षरोंपर बलाघातमें परि- ' 
वर्तनसे अर्थपरिवर्तन हो जाता है | उदाह- | 


रणार्थ अंग्रेजीमें बहुतसे ऐसे घब्द हैं (जेसे 
]7007, ००0मरतपर्क, |7/08076, 78- 


४]६, 7707088७ आदि) जो संज्ञा और 


क्रिया दोनों रूपोंमें प्रयुक्त होते हैं । इनकी 
वतेनी (8]0०0॥72 ) में तो कोई अन्तर नहीं 
पड़ता, लेकिन बलाघातमें पड़ जाता है। 
जब बलाघात प्रथम अक्षरपर होता है, तो 
शब्द संज्ञा' होते हैं, कितु जब दूसरेपर होता 
है तो क्रिया हो जाते हैं। इस प्रकार इन 
शब्दोंमें संज्ञा और क्रियाका भेद किसी अन्य 
बातपर निर्भर न होकर मात्र वबलाघातपर 
निर्भर है । इसीलिए यहाँ बलाघात सार्थक 
है । इसे सोहेश्य बलाघात भी कह सकते हैं । 
ग्रीक भाषामें सार्थक बलाघात एक और ढंग- 
का मिलता है। वहाँ तो बलाघातके कारण 
अर्थ बिलकूल बदल जाता हैं। उदाहरणार्थ 
पोली' शब्दमें यदि बलाघात प्रथम अक्षर- 
पर होगा तो इसका अर्थ नगर होगा, 
किन्तु दूसरेपर होगा तो यह शब्द संज्ञासे 
विशेषण हो जायेगा और इसका अर्थ हो 
जायेगा बहुत' । (२) निरथ्थंक बलाघात 
उसे कहते हैं, जिसके परिवतंनसे अर्थमें कोई 
अन्तर नहीं पड़ता । उदाहरणाथर्थ, हिन्दीमें 
कमलसें मके अपर बलाघात है किन्तु 
बोलनेवाला उसके स्थानपर क के अ'पर 








आंत न---+-त>ततन्‍-__तहत....... 0. 


आँधीत 


यदि बरछाघात कर दे तो सुनने वालेकों 


थोड़ा अस्वाभाविक तो लगेगा, किन्तु अर्थमें 
कोई परिवर्तन नहीं होगा । यही निरर्थक 
बलाघात है। 

निरुचय-अनिशचयके आधारपर बलाघातके 
भेद--इस स्तरपर बराघात निश्चित और 
अनिश्चित दो प्रकारका हो सकता है । 
अक्षरके शिखरपर या शब्दोंके अक्षरविशद्येप- 
पर बल्लाघात निश्चित होता है। यों लग- 
भग सभी भाषाओंमें किसी न किसी अंशमें 
यह सत्य है, किन्तु बलाघातप्रधान भाषा- 
ओगें यह बात और भी सत्य है । इसी 
कारण उनके कोशोंमें इन निश्चित बला- 
घातोंका स्पप्ट उल्लेख होता है। दूसरी 
ओर वाक्यके दब्दोंपर बलाघात अनिश्चित 
है, अपनी आवश्यकतानुसार वक्‍ता वल देने- 
के लिए किसी भी अर्थसे विशेषतः संबद्ध 
दशब्दको बल्गघातयुक्‍त कर सकता है । 


बलाघातके कुछ अन्य भेद--येस्पर्सन तथा 


कूछ अन्य लोगोंने बलाघातके परम्परागत 
(07800079। ) और मनोवेज्ञानिक (]08- 
7८॥0]0208।) भेद भी माने हैं। परंपरागत 
बलाधात तो वह है, जो परंपरासम्मत हैं 
और मनोवैज्ञानिक वह है, जो परंपरासम्मत 
नहीं है । कभी-कभी भावावेश आदिके 
कारण नयी जगह बलाघात आ जाता है। 
इसीको अपरंपरागत या मनोवेज्ञानिक बलूा- 
घात कहते हैं। जोन्स तथा कुछ अन्य लोगोंने 
वलाघातके स्पष्ट (00]860॥ए० 807088 ) 
तथा अस्पपष्ठ (5प]600४७ 8£7888 ) 
दो भेद माने हैं । स्पष्ट बलाघात तो सुनने 
वालोंकों सुनाई पड़ता है। अधिकांश भाषाओं- 
में यही होता है , किन्तु अस्पष्ठ बलाघात 
सुतवाई नहीं पड़ता । वह वक्‍ताकी एक मान- 
सिक क्रिया मात्र है। प्रत्यक्ष उच्चारणसे 
इसका सम्बन्ध नहीं है । स्पष्ट बलाघातकी 
तरह इसे सभी लोग नहीं पहचान सकते । 
इसे केवल वे जान सकते हैं जो भाषाकी 
प्रकृतिसे पूर्ण अवगत हैं और यह जानते 
हैं कि किस ध्वनिपर यह पड़ेगा। दक्षिणी 


आधे छरडं 
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अफ्रीकाकी त्स्वाना (8ज़&78) भाषाकी | है। यूरोपमें इटलीके लोग तथा भारत- 
एक प्रमख विशेषता इस प्रकारका बढाघात . में बंगाली लोग इस संबंधर्मं विशेष रूपसे 
है ।जोन्सके अनसार अंग्रेज़ीमें 6077 ए०00-.. उल्लेख्य हैं। 
के एक विशेष उच्चारण क्यु (]टंट्रांप) में | बछाघातका ध्वनियोंपर प्रभाव--( १) बला- 
भी द्स प्रकारका अस्पष्ट बलाघात है। घातयुकत ध्वनि आसपासकी ध्वनियोंसे शक्ति- 
बलाधातके लिए किये जाने वाले प्रथलत और | शाली होनेके कारण अधिक अपरिवर्तेन- 
उनकी शारीरिक प्रतिक्रिया--ऊपरके वर्णन | शील होती है। आसपासकी ध्वनिर्यां कमजोर 
और विद्लेषणसे यह स्पष्ट है कि बछाघात | होकर धीरे-बीरे बहुत परिवर्तित, दीधेसे 
मूलतः शक्तिकी वह माजा है, जिससे ध्वनि, | ा हो जाती हैं, किन्तु वह ध्वनि 
अक्षर, शब्द या वाद्यका उच्चारण किया प्रायः ज्यों की त्यों या कुछ परिवर्तित रूपमें 
जाता है । शक्ति-आधिक्यके कारण ही बनी रहती है। उपाध्याय में ध्या'पर स्वरा- 
अपेक्षया अधिक बलाघात युक्त ध्वनि, अक्षर | ये झाके रुपमें सुरक्षित 
या शब्द आदि आसपासकी अन्य ध्वनियों | ४ किन्तु अन्य सारी ध्वनियाँ समाप्त हो 
आदिसे अधिक मुखर एवं शक्तिशाली होते गयीं। ध्वनि-छोपमें बछाघात कितना काम 
हैं । बलाघात भाषाके अन्य उपादानोंकी | हैं, इसपर व्वनिषरिविर्तेतके सिलसिले- 


3 है में छत!त्रस्तार पे पट 
तरह ही मूलतः एक मनोवैज्ञानिक क्रिया है, में कुछ विस्तारते विचार किया गया है(दे०) 


लोप से कि 

किन्तु इसके प्रकटीकरणके लिए शारीरिक के हर हु जाके हे हे हक 
कं , नें । 

प्रयत्तोंका सहारा लेना पड़ता है, जो तिम्तां- |, या और 


वह बज़ार' हो गया है। इसी प्रकार ल्‍ 
कित है:--[क) बलाघातकी मात्रा या तीज्र- |... बज़ार हो गया है। इसी प्रकार पंजाबी 


ताके अनुपातमें फेफड़ोंसे अपेक्षाकृत अधिक मे नराज़, तरीफ़, बरीक, आविये गा भी हुआ 
हवा ध्वनि उत्पन्न करनेके लिए बाहर फेंकी है । बलाघातहीन स्वर प्रायः दीघेसे हृस्व 
जाती है, साथ ही वह अधिक तीक्तासे और हस्वसे उदासीन या शून्य हो जाते हैं। 
बाहर आती है। अर्थात्‌ प्राणशशक्ति अधिक ६ 0 वातवाक मात पनिवा बाद शर्मा 
होती है। (ख) उच्चारण अधिक शक्ति- दृढ़ता-शिथिलताके आधारपर द्ढ़ ॥॒ ( ि- 
से किया जाता है । (ग) उच्चारण-अवयवों- हे )और शिथिल [ /0॥ 8 ) दो भेद होते 
जे संवेद मास पे वियोकों अधिक वढताओं | 7 अर तय होगे: विमिल हवा 
तनावके साथ परिचालित किया जाता है, | ४ ३ और दृढ़ ध्वन्ति दृढ़तर हो जाती 
उनमें सामान्य शैयिल्य नहीं रहता । (ध) | *. ५१) भोत्राकी दुष्दिसे ध्वनि (स्वर- 
कभी-कर्ती बंलावांतके सायस्ताथ मात्राकी | हे तोगी) बलाधातवुक्त हीनेपर कुछ 
बढ़ाने एवं स्वरतंत्रियोंके कंपनकों तीन्र और- बड़ी (हस्व कुछ दी्घे ओर दी ध्वनि 
अधिक करने आदिके लिए भी प्रयत्न करने दीर्घतर) हो जाती है । (४) यदि सुर है 
पड़ते हैं । ज्ञारीरिक प्रतिक्रिश--मूलतः तो वह भी श्रायः (यद्यपि सर्वदा नहीं) ऊँचा 
मानसिक और उपर्यक्त शारीरिक प्रयत्नोंके | हो जाता है। (५) बलाघातमें हवा अधिक 
कारण बलाघातयक्त ध्वनिके उच्चारणके | *'हती हैं। इसी कारण बलाघातयुक्त अल्प- 
साथ प्रायः कुछ बाहरी अंग-परिचालन भी | + स्पर्श कभी-कभी महाप्राण स्पर्शके रूप- 
होता है । आँख, पलक, भौं, सिर, हाथ, |. राई पड़ते हैं। कोई डॉटकर पूछे कि 
उँगली, कंधा या पैर आदिमें एक या अधिक, |. जाये ?* तो लगेगा कि वह खुथों कह 
उच्चारणकी तीकब्ताको चढ़कर, तनकर, झट- |. हा है। इसके विरुद्ध यदि बलाघात बहुत 
ककर, नाचकर या फेंके जाकर प्रकट करते | हो तो महाप्राण ध्वन्ति भी अल्पप्राण 
हैं। यह प्रवृत्ति भावृक लोगोंमें अधिक होती सुताई देंगी। क्योंकि अल्पप्राण-महाप्राण, 











७५ ््ः 
प्राण (वायु)का ही तो खेल है। इन बला- 
घातोंमें हवाकी कमी स्वभावत: महांकों 
अल्प' कर देगीं । बीमारीमें अत्यन्त कम- 
जोर लड़का बापसे खाना न माँगकर काना' 
माँगता है। इसी प्रकार स्वराघातहीन बहुतसे 
शब्दों से ह' लुप्त होकर पूर्ववर्ती स्वरकों 
मर्मर बना देता है, जैसे-यह, वह आदियें । 
(६) व्यंजन कभी-कभी बलाघातके आधि- 
क्यके कारण दित्व रूपमें भी सुनाई पड़ते 
हैं। उसने एक ऐसा गाना गाया में गाना - 
का गा' बलाघातके कारण गगा' रूपमें 
सुनाई पड़ता है । स्पर्शकी तीन स्थितियोंमें 
यहाँ मध्यवर्ती या अवरोधकी स्थिति प्र॒ल॑- 
बित हो जाती है । पीछे पाँचवें प्रभावमें 
महाप्राण होनेकी बात कही गयी है। बला- 
घात प्राणशक्ति और उच्चारणावयवको 
दढ़ता, प्रमुखत: इन दोनोंपर निर्भर करता 
है । यदि दुढ़ता अपेक्षाकृत अधिक रही तो 
व्यंजनका हित्व हो जायगा, प्राणशक्ति अधिक 
रही तो अल्पप्राण, महाप्राण हो जायगा । 
महाप्राण और संघर्षी व्यंजनका प्राय: द्वित्व हो 
जाता है । इस प्रकारक परिवर्तनोंमें आदि 
या मध्यमें होनेके कारण भी कुछ अन्तर पड़ 
जाता है । (७) सब कुछ मिलाकर उक्त 
ध्वनि या घ्वनिसमूह अधिक मुखर, श्रवणीय 
और शक्तिशाली हो जाता । 
बलाघात-परिवतंन---जिन दब्दोंमें बलाघात 
निश्चित होते हैं, उनके भी विशिष्ट संदर्भ- 
में आनेपर बलाघातमें कभी-कभी स्थान 
परिवर्तत) (877) हो जाता है। ऐसा 
प्राय: तीन स्थितियोंमें होता है :--(क) 


अमन जननी 
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शब्दके किसी अन्य एक या अधिक शब्दोंसे 


मिलकर तया समस्त शब्द बननेपर--ऐसी 
स्थितिमें मूल शब्दोंके बलाघातमें कभी-कभी 
स्थान-परिवर्तेन या अन्य प्रकारके परिवर्तन 
हो जाते हैं, जैसे--ए88॥७--09]007-- 
08876 < ए०80९, ]09]06', 29886. 
यहाँ समस्त दब्दमें सशक्त बलाघात तीनके 
स्थानपर केवल एकपर रह गया है। वेस्ट'- 
का वलाघात शून्य-सा हो गया है और बैस्‌- 


अँधात॑ 
का गौण या अप्रमुख । (ख) उपसर्ग या प्रत्य- 
यके जुड़नेपर भी कभी-कमी परिवर्तन देखे 
जाते हैं: -- +-7--०'तींत#9 ८ ६ 
]07त]7080० यहाँ 0 से शुरू होने वाले 
अक्षरका बलाघात ४ से शुरू होनेवाले अक्षर- 
के साथ आ गया : --+ 76/700/-- &। 
-+762770श0%! यहाँ. अल' जुड़नेसे 
बलाघातने अपना स्थान बदर विया । 
अंग्रेजी ([00। तथा ७॥॥५ आदि जुड़नेसे 
भी इस प्रकारके परिवर्तन हो जाते हैं । 
(ग) वाक्यमें प्रयुक्त होनेपर भी कभी 
शब्दोंका बलाघात बदल जाता है। आर्म- 
फील्डके अनुसार :-- 
घछ6 ७ एछ७/ए ए९७ी।-॥0-0१० 
6 38 त्पा॥७ छछ-00-40. 
इन दोनों वाक्‍्योंमें ए७।|-/0-(0पर एकसा 
बलाघात नहीं है । पहलेमें बेलपर भी है 
किन्तु दूसरेमें उसपर नहीं है केवल ड” पर 
है । यह लय (77ए0770 ) के कारण है । 
इसी प्रकार 080770९0९॥6 तथा 77007]- 
700०7४ में यों सशक्त बलाघात 'कम'पर 
है, किन्तु यदि एक वाक्यमें विरोध दिखानेके 
लिए 807790076 क#फते ३४0077[00- 
60०7४ कहें तो [00 पर जोर देनेके लिए दूस- 
रेका सशक्त बढाघात कम से हटकर इन' 
पर आ जायेगा । और भी बहुतसे विरोधी 
शब्दोंमें यही बात मिलेगी। हिन्दीसें समर्थ- 
असमर्थ और सुन्दर-असुन्दर जैसे शब्दोंमें 
भी कुछ इस प्रकारकी प्रवृत्ति देखी जा 
सकती है। वाक्योंमें प्रयुक्त होनेपर एक 
प्रकारका और भी परिवतेन होता है, जो 
अधिक सामान्य है । यों हर शब्दके किसी 
अंशपर सशक्त बलाघात होता है, किन्तु 
वाक्यमें केवल कुछ ही पर रह पाता है । 
अतः शेष छब्दोंके अंशसे वह समाप्त हो. 
जाता है । 
बलाधातका अंकन--किसी भी चीजका अंकन' 
यादृच्छिक है । यों बलाघातके लिए अधिक 
प्रचछन निम्नांकितका रहा है । (क) 
सदक्त अथवा प्रमुख बलाघातवाले शब्द या 


आधा 


७८ 
अक्षरकके आरम्भमें ऊपर एक खड़ी (या 


कारण हैं । इन दोनोंमें जितना ही आधिक्य 


न बन्‍त+ओ हम» अंग... तरजक अनेक मब ऑअफभाबे ना 


तिरछी) लकीर खींच देते हैं। जेसे लायक, 
काबिल, लगाना, फिसइड़ी, ॥९88श', 
7९९४67%/ आदि | (ख ) यदि दो ही बला- 
घात हों तो अशक्त या हितीय बिना किसी 
निशानके छोड़ देते हैं, किन्तु यदि तीन या 
अधिक हों और दूसरेकों दिखाना जरूरी 
हो, तो उसके पूर्व नीचे एक छोटी लकीर 
खींच देते हैं । जेसे &॥7097, तै8छ' 
70)0०087/8708 यदि तीनसे अधिक बलाघात 
दिखाने हों तो कोई और चिह्न माना जा 
सकता हैं, यों प्रयोगमें प्रायः दो तकका ही 
निर्देशन किया जाता है । 

बलाधघात और घोष-अधोष ध्वनियाँ--मोटे 
रूपसे यह कहा जा सकता है कि बलाघात- 
की कमी और वेशी उपर्युक्त संदर्भोर्में भी 
भाषा, संदर्भ और व्यक्तिपर निर्भर करती 
है। कुछ भाषाओंमें यह अन्योंसे अधिक होता 
है, इसी प्रकार कुछ संदर्भों या व्यक्तियोंमें 
भी इसकी कमी-बेशी देखी जाती है। किन्तु 
इसके बावजूद तुलनात्मक अध्ययन द्वारा यह 
देखा गया है कि घोष व्यंजनोंपर अघोषकी 
तुलनामें बलाघात कुछ कम होता हैं। यह 
शायद इसलिए कि अधघोषमें हवा अधिक 
दक्तिसे मूहमें आती हू । 

बलाघातका प्रत्यक्षीकरण--काइमोग्राफ़ मशी- 
नपर यदि किसी ध्वनि या ध्वनिसमूहकों 


कम ओर अधिक बलाघातके साथ अलग- 


अलूग बोला जाय, तो यह देखनेमें आयेगा 
कि अधिक बलाघातसे उच्चरित ध्वनिके 
लिए बनी लहरें कमकी तुलनामें अधिक ऊँची 
होंगी लहरोंकी यह ऊँचाई हवाके अधिक 


के का सा 


; “चित्र नं० ४ 


र 


एवं उच्चारणके शक्तिशाली होने आदिके 











होगा, लहरें उतनी ही ऊंची होंगी, और 
विरोधी स्थितिमें नीची । 


सुर या सुराघात (]700॥ ७९८८९॥४ ) सुरका 


स्वरूप और उसमें उत्तार-चढ़ावके कारण---- 
पर बलाघातमें हम देख चुके हैं कि सभी 
ध्वनियाँ बराबर बलसे नहीं बोली जातीं । 
उसी प्रकार वाक्यकी सभी ध्वनिययाँ सर्वेदा 
एक सुरमें नहीं बोली जातीं । संगीतके सर- 
गमकी तरह उनमें सुर ऊँचा-नीचा होता 
रहता हैं । आप जा रहे हैं! वावयकी सभी 
ध्वनियोंकों एक सुरमें बोलनेसे इसका सा- 
मान्य अर्थ होगा, जिसका उद्देश्य होगा मात्र 
सूचना देना । किन्तु यदि आपके बादकी 
ध्वनियोंका सुर बढ़ाते जायें और अंत्मे है 
को बहुत ऊंचे सुरपर बोलें तो इस वावयमें 
एक संगीत-सा आरोह या चढ़ाव सुनाई देगा 
और वाक्य सामान्यसे बदल कर प्रश्नसूचक 
हो जायगा, जिसका अर्थ, क्या आप जा रहे 
हैं? इस वाक्यको आश्चर्यसूत्रक बनानेके 
लिए इसी प्रकार एक विशेष प्रकारके सुर- 
की जरूरत होगी । बलाघात की तरह ही 
'सुर' भी मूलतः एक मनोवैज्ञानिक चीज है 
जो स्व॒रतंत्रियोंके कंपन द्वारा प्रकट किया 
जाता है । स्वस॒यंत्र (दे०) उच्चारण अवयवब 
पर विचार करते समय कहा जा चुका है कि 
घोष ध्वनियोंके उच्चारणमें स्वरतंत्रियोंमे 
कंपन होता है | यही कंपन जब अधिक 
तेजीसे होता है तो ध्वनि ऊँचे सुरमें होती 
है और जब धीमी गतिसे होता है तो नीचे 
सुरमें होती है (इससे यह भी स्पष्ट हो 
जाना चाहिए कि सुरसे स्व॒र॒यंत्रकों छोड़कर 
और किसी भी उच्चारणावयवका सम्बन्ध 
नहीं है) । सुर स्वर-तंत्रियोंकी प्रति सेकेंड 
कंपनावृत्ति (॥76(घ९०7०ए 6 ४7079 - 
00 ) पर निर्भर करता है। इसीसे यह भी 
स्पष्ट है.कि बलाघातकी तरह सुर घोष-अघोष 
दोनों प्रकारकी ध्वनियोंमें संभव नहीं । अघोष 
ध्वनिकी तो यही विशेषता है कि उसके 


उच्चारणमें स्वरतंत्रियोंमें कंपन होता ही 


किए 
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ध्वनियोंकी चीज है। अघोषसे इसका कोई 
संबंध नहीं है । यह बात बिल्क॒ल तार- : 


वाले बाजोंकी तरह है। यदि सितार, वीणा 
या इसी प्रकारके किसी अन्य वाजेमें तार- 


ढीला होगा तो उससे जो ध्वनि निकलेगी 


उसका सुर नीचा होगा, किन्तु यदि कसा , 


होगा तो सुर ऊंचा होगा । इसका कारण 


यह है कि ढीले तारपर आघात करनेपर , 
कंपन धीमी गतिसे होगा । किन्तु वह कसा 
होगा तो कंपन अधिक तेजीसे होगा। इनको , 





बजानेवाले बजानेके पूर्व इसी दृष्टिसे विभिन्न 


तारोंको कसते या ढीला करते हैं । वाद्य 


संगीतकी भाँति ही मौखिक संगीतका 


अभ्यासी आरम्भमें घंटों आ आ करके अपनी 
स्वरतंत्रियोंकोी कड़ा-तरम और समीप-दूर 


करके उनमें विभिन्न सुरों (या सरमगमके 
आवाज निकालने 
(अर्थात्‌ विभिन्न गतियोंसे कंपित करने)का 


आरोहों-अवरोहों ) की 


अभ्यास करता है । अभ्यस्त हो जानेपर भी 
स्वस्तंत्रियोॉपर अपना इस दुृष्टिसे पूरा 
नियंत्रण रखनेके लिए उसे अभ्यासकों जारी 
रखना पड़ता है। इस प्रकार संगीतके लिए 


सुरका बहुत महत्त्व है, किन्तु जेसा कि हम । 
आगे देखेंगे भाषाके लिए भी यह कम मह- 


त्वपूर्ण नहीं है । हाँ, यह अवश्य हैं कि सभी 


भाषाओंमें उसका महत्व समान नहीं है । , 
सुरके आरोह-अवरोह या उतार-चढ़ावमें 


स्वसतंत्रियोंकी समीपता और उनके कड़ापन- 
के अतिरिक्‍त फेफड़ेसे आनेवाली हवाका 
महत्त्व भी कम नहीं है, क्योंकि स्वरतंत्रयों- 
का धीमी या तेज गतिसे कंपन हवाको 
शक्तिपर भी एक सीमा तक निर्भर करता 
है। इन बातोंके अतिरिक्त सुर स्वरतंत्रियों- 
की लंबाई और स्वरयंत्र (&7"ए75 ) के 
विस्तार (826) पर भी निर्भर करता है । 
बच्चोंकी आवाज ऊंचे सुरकी होती हैं । 
क्योंकि उनमें लंबाई और विस्तार दोनों 
कम होता हे । पुरुषकी तुलतनामें स्त्रियों- 
में भी यही बात मिलती हे । 
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आधात 
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नहीं । अर्थात्‌ सुर केवल घोष या सघोष ! सुरके भेद : आरोहण-भवरोहणके आधारपर 


“हर व्यक्ति वैज्ञानिक दुप्टिसि ठीक एक 
सुरपर नहीं बोलता । सबके सुर अलूग- 
अलग होते हैं । इसके अतिरिक्त एक ही 
व्यक्तित सर्वद्दा एक सुरमें नहीं बोलता । 
भाषाकी स्वाभाविक गतिमें प्रयुक्त सुर- 
उच्चता या सुर-निम्नता, तथा भावात्मक 
स्थितिके कारण, सुरका आरोह-अवरोह एक 
व्यक्तिकी भाषामें भी मिलता है । इस 
आरोह-अवरोहका अनुपात एक भाषाभाषी 
लोगोंमें प्रायः समान अनुपातका होता है। 
प्रत्येक व्यक्तिकी सुरकी दृष्टिसि अपनी 
निम्ततम और उच्चतम सीमा होती है । 
उसके सुरका उतार-चढ़ाव उसीके बीच 
होता रहता है। सूक्ष्म दुष्टिसे इसके अनेक 
भेद किये जा सकते हैं | यों इसके उच्च 
(॥8॥ ), मध्य , सिश्र या सम (णांत 
या 6ए०।) तथा निम्न (09), ये तीन 
भेद अधिक प्रचलित रहे हैं । वैदिक संस्कृत- 
में लगभग ये ही तीन उदात्त (दे०) स्वरित 
(दे०) अनुदात्त (दे०) हैं । (उदात्ततर 
ओर भनुद्रात्ततर भी देखिए ।) ग्रीकम्में ऐक्यूट 
(0८४६6 8९८९॥$) , ग्रेव (279०७ 80८- 
(76) तथा सरकम्पलेक्स ((॥70प7)0:६ 
800076 ) ये तीच सुर थे। ऐक्यूट, भारतीय 
उदात्तकी भाँति ही उच्च था, इसे यों (७) 
अंकित करते थे। ग्रेव (जिसे ७ अंकित करते 
थे) निम्त था, कितु कदाचित्‌ बहुत निम्न 
नहीं । यह भारतीय अनुदात्तका समानार्थी 
नहीं ज्ञात होता । यह कदाचित्‌ सामान्य सुर 
और उच्च या ऐक्यूटके बीचका था। सर- 
कम्फूलेक्स (जिसे 8 या & या #. रूपमें 
अंकित करते थे) सुर वह था, जो पहले उठे 
और फिर गिरे | इस रूपमें इसे आरोही- 
अबरोही सुर कह सकते हैं। स्व॒रित (दे०) 
इसका ठीक समातनार्थी नहीं है । 

उपर्युक्त तीन भेद माननेपर भी भारतीय 
मनीषी इस बातसे पूर्णतः परिचित थे कि 
सुरके और भी भेद हो सकते हैं। इसी- 
लिए तेत्तिरीय प्रातिशाब्यकी वैदिकाभ रण 


आघात 
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व्याख्यामें चार (उदात्त, अनुदात्त, स्व॒रित, 
और प्रच॒य ) सुरोंके संकेत मिलते हैं। नारद 
शिक्षामें एक और “निघार्ता बढ़ाकर भेदोंकी 
संख्या पाँच कर दी गयी है। महाभाष्यकार 
पतंजलिने उदात्त, उदात्ततर, अनुदात्त, 
अनुदात्ततर, स्वरित, स्वरितके आरम्भमें 
वर्तताव उदात्त और एकश्रुति, ये सात भेद 
माने हैं । इतना ही नहीं, ऋवप्रातिशाख्य, 
शुक्ल यजु: प्रातिशाख्य और तैत्तिरीय प्राति- 
शाख्यसे यह भी पता चलता है इन भेदोंमे 
स्वरित के अलगसे संहितज, जात्य, अभि- 
निहित, श्रैप्र, प्रश्लिष्ठ, तेरोब्यंजव, वेवृत्त, 
तेरोविराम, तथा प्रातिहित, ये ९ उपभेद 
भी प्राचीनकालमें माने जाते थे | चीनी 
भाषामें अनेक सुर आज भी हैं, यद्यपि वे 
उपर्युक्त भेदोंसे कुछ भिन्न हैं। उसमें चार 
प्रमुख सुर सम (७४९॥ ), आरोही ( ॥8- 
702), अवरोही (आ!रं08 या(48॥॥78 ) 
और प्रवेशमुखी (6706078) हैं । कुछ 
लोगोंने इन्हें कुछ ऊंचा, साधारण प्रइना- 
त्मक, तेज प्रदनात्मक तथा उत्तरात्मक भी 
कहा है । कुछ चीनीकी बोलियोंमें इन 
सबके उच्च और निम्न इस प्रकार ८ भेद 
किये गये हैं । चीनीकी कटनी बोलीमें ९ 
सुर हैं। प्रमुख रूपसे उच्च, मध्य, निम्न, 
आरोही तथा अबरोही ये पाँच भेद होते हैं। 
सुरके भेद : प्रयोगके आधारपर--सुर ([- 
$0) ), जैसा कि पीछे स्पष्ठ किया जा चुका 
 है। स्वरतन्त्रियोंके कंपनके कारण उत्पन्न एक 
ध्वनि गुण है । बोलनेमें हर ध्वनि(घोष ध्वनि)- 
पर इसका रूप प्राय: एक-सा नहीं रहता, 
इसीलिए इसमें उतार-चढ़ाव होता रहता 
है । इसका आशय यह हुआ कि कई ध्वनि- 
योंसे बने अक्षर या शब्दमें प्रायः कई 
प्रकारके सुर मिलेंगे, और आगे बढ़कर यदि 
वाक्यकों लें तो और भी अधिक सुर 
मिलेंगे । यह दो या अधिक सुरोंका उतार- 
चढ़ाव या आरोह-अवरोह सुरलहर (700- 
79700) कहलाता -है। अर्थात्‌ भाषां या 
संबद्ध भाषण (007760000 808००॥ ) में 
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इसका प्रयोग होता है और इस सुरलहरका 
निर्माण दो या अधिक सुरोंसे होता है । 
ऐसा एक अक्षरमें भी सम्भव है, एक शब्दमें 
भी और एक वाक्‍यमें भी । ये सुरके 
दो मुख्य रूप हैं। एक ध्यतिर्से यह 'सर' 
है भौर सम्बद्ध ध्वनियोंमें एकसे अधिक 
होनेपर 'सुरलहर । सुर” (906॥ ) का 
एक और समानार्थी है तान (6070) यों 
इन दोनोंका पर्यायके रूपमें भी प्रयोग होता 
है, किन्तु कभी-कभी वेज्ञानिक स्पष्टताके 
लिए दोनोंमें भेद भी कर लिया जाता है । 
सूर' शुद्ध वैज्ञानिक नाम है। हर घोष 
ध्वनिर्मे यह हैं या रहता है, चाहे इसका 
भाषापर कोई विशेष प्रभाव पड़े या नहीं । 
उदाहरणाथर्थ हिन्दीका एक शब्द ले गमला' | 
इसमें सभी ध्वनियाँ घोष हैं, अतः अथसे 
इति तक विभिन्न स्तरपर इसमें सुर होगा। 
हिन्दीमें इस सुरछ॒हरका एक स्वाभाविक रूप 
हैं । उसी अनुपातसे यदि वक्‍ता बोलेगा तो 
इस शब्दमें स्वाभाविकता रहेगी, किन्तु यदि 
कोई ग़लत सुर-लहरका प्रयोग इसके उच्चा- 
रणमें कर दे तो वह स्वाभाविकता नष्ट हो 
जायगी और हिन्दीभापी यह स्पष्टत: समझ 
जायेगा कि वकक्‍ताकी सुर-लहरअशुद्ध है । 
किन्तु इस अशुद्धिसि गमला' शब्दके अर्थमें 
कोई परिवर्तन नहीं होगा। दूसरी ओर एक 
चीनी शब्द मा लें। इसमें भी दोनों ध्वनियाँ 
घोष हैं, अत: इसके उच्चारणमें सुर-लहर' 
होंगी । लेकिन वक्ता यदि इसका उच्चारण 
एक सुर-लहरमें करेंगा तो इस शब्दका 
अर्थ माता' होगा और दूसरीमें करेगा तो 
घोड़ा' होगा । इसका आशय यह हुआ कि 
हिन्दीमें उपर्युक्त रूपमें सुर-लहर' सार्थक 
नहीं है, किन्तु चीनीमें वह सार्थक है । 
उससे शब्दका अर्थ बदल जाता है। दाब्द- 
का अर्थ बदलने बाला सुर तान ($0॥6) 
कहा जाता है । इसी आधारपर उन भाषाओं- 
को तान भाषा या तान प्रधान भाषा (070 
8870279208 ) कहते हैं, जिनमें तानके का- 
रण अर्थ बदल जाता है। इस प्रकार सुर' 


9९ 


एक व्यापक शब्द है और सभी घोष ध्वनियों- 
में उसे मानते हैं । किन्तु यदि वह सार्थक 
है तो उसे तान' कहते हैं। सुरल॒हर तान या 
सुरकी लहर है | अर्थात्‌ दो या अधिक 
ध्वनियोंमें यह मिलती है । वाक्य-स्तरपर 
सुरको वाक्यसुर' कहते हैं । 

सुरके भेद : अर्थंके आधारप्र--उपर्युक्त विवे- 
चनको ध्यानमें रखते हुए सुरके निरर्थंक और 
सार्थक नामसे दो भेद किये जा सकते हैं । 
जहाँ सुर अर्थ-भेदक हो उसे सार्थक सुर या 
तान कह सकते हैं और जहाँ भेदक न 
हो उसे निरथंक सुर या केवल सुर कह 
सकते हैं । 

सुरके भेद : चल-अचल स्थितिके आधारपर 
“सुरके कुछ रूप तो चल होते हैं ; 
अर्थात्‌ उनमें श्रुति ध्वनियोंकी तरह एक 
स्थितिसे दूसरीमें जानेकी प्रवत्ति होती है । 
संगीतज्ञ आ555 बोलता हुआ जब सरगम'- 
का अभ्यास करता है तो यह उतार-चढ़ाव 
स्पष्ट सुनाई पड़ता है । आरोही-अबरोही 
ऐसे ही हैं। इसके विरुद्ध कूछ अचल होते हैं । 
इसमें एक ध्वन्ति एक ही स्थिर सुर पर 
होती हैं । गिरती-उठती नहीं । उच्च निम्न 
ऐसे ही हैं। प्रथम संयुक्त स्व॒रके समान है 
तो दूसरा मूल स्व॒रके समान । सुर या तान- 
के इन दोनों भेदोंकों क्रमशः चल सुर, चल 
तान या कंदूर तान (00700फ07 $0॥6 
और अचल सुर, अचल तान या रजिस्टर 
तान (7९87808" 070 ) कहते हैं। इसी 
आधारपर कदर तान भाषाएँ और रजिस्टर 
तान भाषाएं नामसे तीन भाषाओं के दो वर्ग 
भी माने जाते हैं । 

अंकन--सुर या तातके अंकनके लिए अनेक 
पद्धतियाँ प्रचलित रही हैं । वैदिक साहित्य- 
में ही इसके लगभग एक दर्जन रूप मिलते 
हैं । कभी १, २, ३ आदि अंकोंसे इनका 
अंकन किया गया है तो कभी विभिन्न प्रकार- 
की टेढ़ी-सीधी रेखाओं या विन्दुओं आदि- 
से । सबसे अधिक प्रचलित रूप ऋग्वेदका 
है जिसमें अनुदात्तके नीचे बेड़ी लकीर 


। 





“ छोग उच्चके लिए(/)निम्नके लिए[ 


आधात 


नी. वचन आह लक 38 न बा पा के हनन पाती. थाम पक कनन अैननीराणजननान का 


स्वरितके ऊपर खड़ी लकीर (।) तथा उदा- 
त्तको अनंकित छोड़ देते थे । आजकल भी 
इतके लिए ७-८ पद्धतियाँ प्रचलित हैं। कुछ 
) तथा 
समके लिए (-) चिह्न लगाते हैं, कुछ अन्य लोग 
१,२, ३ आदि अंकोंका प्रयोग करते हैं। इसी 
प्रकार छोटे-बड़े बिन्दुओं या डेश और विन्दु 
द्वारा भी इसे प्रकट किया जाता है। सबसे 
प्रचलित और स्पष्ट पद्धति ऊचे-नीचे विन्दुओं 
तथा उठती-गिरती रेखाओं द्वारा प्रकट करने- 
की है। अर्थात्‌ उच्च [| ; निम्न [.], मध्य 
[०]; आरोही [) ] [-]; अवरोही 
[(]। यहाँ स्पप्ट ही विदु अचल या रजिस्टर- 
के लिए है और रेखा चल या कंट्रके लिए । 
प्रायः, जितने स्रोंका अंकन करना होता है 
उनसे एक कम चिह्न लेते हैं, क्योंकि कोई 
एक सुर बिना अंकनके छोड़ दिया जाता है । 


तान' (60706) तथा तान भाषाएँ (6070 


9708 79288 )---ऊपर हम देख चुके हैं कि 
तान' उस सुरको कहते हैं, जिसके कारण 
दब्दका अर्थ बदल जाता हैँ। दूसरे शब्दोंमें 
यहाँ सुर अन्य ध्वत्तियोंकी भाँति ही भाषा- 
की एक महत्त्वपूर्ण इकाई बन जाता है । 
यहाँ विशेष प्रकारका सुर संसारकी कुछ ही 
भाषाओंमें मिलता है, जिन्हें इसी आधारपर 
तान भाषाएँ कहते हैं। अफ्रीकाकी एफ़िक, 
इबो, क्पेले, चुआना, याउन्डे, सुडानिक, बांटू 
दिनका, बुशमैन, दुआला, जुल, बोरुवा; 
तिव्बती-चीनी परिवारकी चीन, बर्मा, इंडो- 
चीन तथा स्याममें प्रयुकत भाषाएं तथा उत्तरी 
अमेरिकाकी नवाहों, अपाचे, मिक्‍स्टेको 
तथा ओटोमी आदि संसारकी प्रमुख तान 


अे 


भाषाएँ हैं । 


+ब्क 


सुर-लहर ([700790/0॥ )-शब्द या वाक्य- 


में सुरोंकि आरोह-अवरोहका क्रम ही सुर 
लहर हैं। यहाँ एक बात विशेष ध्यान देने- 
की है। प्रायः यह समझा जाता है कि 
जब हम बोलते हैं तो अथसे इति तक सुर 
लहर रहती है। इसी धारणाके आधारपर 
भाषा-विज्ञानके विद्वान भी रेखाओं आदि 





अआचधात्त 





के द्वारा पूरे शब्द या वाक्यके सुर-लहरका 
निर्देश करते हैं। व्यावहारिक दृष्टिसे ठीक 
होनेपर भी वेज्ञानिक दृष्टिसे यह ठीक नहीं 
हैं। पीछे कहा जा चका 
घोष ध्वनियोंमें संभव है, किन्तु बोलनेमें ह 
अघोष ध्वनियोंका भी प्रयोग करते 
का आशय यह है कि शब्द या वाक्यमें जहाँ- 
जहाँ अधघोष ध्वनि होगी वहाँ-वहाँ सुर- 
लहर' न होगी। किन्तु ऐसे स्थल अधिक 
नहीं होते । औसतन भाषामें अघोप ध्वनियाँ 


लगभग २१ प्रतिशत तथा घोप घ्वनियाँ | 


लगभग ७९ प्रतिशत होती हैं। मैं, प॑ ० नेहरू 


तथा डॉ० राजेद्धप्रसादके भाषणों एवं कुछ 
उपन्यासों-नाटकोंसे कुछ अंशोंके विश्लेषणके 


आधारपर इस निष्कर्षपर पहुचा हूँ कि हिन्दी- 


में प्रायः २१ और २२ प्रतिशतके बीचमें 
अघोष ध्वनियोंका प्रयोग होता है और शेष 


७९-७८ प्रतिशत घोष ध्वनियोंका। यों 
वक्‍ताके मस्तिष्कमें आन्तरिक सुरल॒हर' उन 
स्थलोंपर भी होती है जहाँ ध्वन्यात्मक या 


बाह्य दृष्टिसे वह (जैसे अधोष ध्वनियों- 


पर) नहीं होती । 
सुर-लहरके भेंद--इसके मोटे रूपसे दो भेद 
किये जा सकते हैं : शब्द-सुररूहर, वाक्‍्य- 
सुरल॒हर । तान भाषाओंमें शब्द-सुरलहर 
ओर वाक्य सुरलहर दोनों ही सार्थक होती 
हैं, किन्तु अतान या अन्य भाषाओंमें केवल 
वाक्य-सुरलहर । यह दो भेद इसी दृष्टिसे 


महत्त्व रखते हैं। यों भाषा-विज्ञानवेत्ताओंने 


इस प्रकारके भेद किये नहीं हैं । इस प्रसंगमें 


यह ध्यान रखना आवश्यक है कि कभी-कभी ' 
हिन्दी आदि अतान भाषाओं (00-60077'6 | 
(का।87828)में भी एक शब्द विशिष्ट सुर- 


लहरोंमें अलग-अलग अर्थ देता है। उदाह- 
रणार्थ 'रामकों यदि विभिन्न सुरलहरोंमें 
कहें तो(१)सामान्य (२) राम, यहाँ आओ, 
(३) क्‍या राम, (४) अरे राम ! आदि 
अर्थ होंगे । वस्तुतः ये भिन्न कोशार्थ नहीं 
हैं। अपितु कोशार्थके ऊपरसे छादे हुए अर्थ 
हैं । इस रूपमें इन्हें एक शब्दके वाक्य 


कि सर केवल 


जो ५ 
है। इस- 
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मानना पड़ेगा, शब्द नहीं। साथ ही सभी संज्ञा 
शब्दाका इस प्रकारकी सुरलहरोंमें बाँधनेसे 
यही अर्थ निकलेगा । तान भाषाओं में शब्द- 
सुरलहर सर्वंथा भिन्न है। वहाँ हर शब्दका 
विशेष अर्थके छिए निश्चित सुरलहर है, और 
इस प्रकार वह कोशार्थ है तथा उनका अर्थ 
वल, आइचर्य या प्रश्न आदिकी दप्टिसे 
भिन्न न होकर, प्रकृत्या या सर्वथा भिन्न है 
जैसे चीनीमें मा' शब्दका एक सरलहरमें 
अथ घोड़ा दूसरीमें माता' तीसरीमें एक 
कपड़ा' और चौथीमें 'गाली देना' । 
सुर-लहरक कार्य--सुरलहर प्रमुख रूपसे 
भाषामें निम्तनाँकित कार्य करती है :-- 
(१) विशिष्ट मानसिक अवस्थाका द्योतन- 
तान और अतान दोनों ही वर्गोकी भाषाएं 
सुरलहरका भावकता, दुःख, विवशता, क्रोध 
सहानुभूति, घृणा आदि मानसिक अवस्थाकी 
सूचना देनेके लिए प्रयोग करती हैं । भाषा- 
विज्ञानवेत्ताओंका कहना है कि सरलहरका 
यह काय भाषा-विज्ञानकी दपष्टिसे महत्त्व- 
पूर्ण नहीं है,अत: भाषा-विज्ञानमें विचार्य न 
है । किन्तु वस्तुत: ऐसा माननेके लिए बि- 
ढ्रानोंके पास कोई संपुप्ट आधार नहीं हे 
चूंकि इस रूपमें भी स्वरलहरें अर्थवोधक हैं 
अतः ये अच्तर पर्याप्त महत्त्वपूर्ण हैं । केवल 
सुरलहरक आधारपर ही अर्थकी विशेपता आ 
गयी है, चाहे वह कोशार्थी न होकर मनो- 
भावार्थी ही क्‍यों न हो ? इस कार्यकी दप्टिसे 
संसारकी अधिकांश भाषाओंमे काफी सीमा 
तक समानता मिलती है। (२) भिन्नार्थ- 
द्योतत--सुरलहरके आधारपर आने वाली 
भिन्नार्थ-योतनता तान और अतान भाषाओं- 
में किचित्‌ भिन्न होती है, इसीलिए दोनों- 
को अलग-अलग पाया जा सकता है। (क) 
आतान-भाषाओंसें--इनमें सामान्य सचना, 
स्वीकृति, आइचर्य, संभावना, प्रइन, आज्ञा 
अन्तर सम्बोधन बल, मिलन-वियोग आदि 
अर्थोकी विशेषता आ सकती है। यों अन्य 
शब्दोंके सहारे भी इन्हें प्रकट किया जा 


. सकता है किन्तु सुरलहरके आधारपर प्रकट 


नव 5 


करना प्रयत्नलाघवकी दृष्टिसि ठीक और [ 
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मनोवैज्ञानिक हैं । हिन्दीमें अच्छा का प्र- 
योग विभिन्न सुरलहरोंमें स्वीकृति, आइचयें, 
सम्भावना, प्रश्न, आज्ञाके लिए हो सकता 
है । राम और मोहन का विशिष्ट सुरल- 
हरमें उच्चारणका अर्थ होगा--कहाँ राम 
और कहाँ मोहन, बहुत अन्तर है । राम 
जा रहा है', और राम यहाँ आओ में राम- 
की सुरलहरें भिन्न होंगी । एक सामान्य है, 
दूसरा सम्बोधन । यों तो इनमें बहुतोंमे सुर- 
के साथ बलाघात भी काम करता है किन्तु 
'बल'का' भाव प्रकट करनेमें सुर और बल- 
को हम बहुत स्पष्ट रूपमें कभी-कभी मिला 
हुआ पाते हैं । यह बात भोजपुरी या बंगला- 
में जो सुरलहर-प्रधान हैं, खड़ी बोली आदि- 
से अधिक मिलती है । मिलने और बिदाके 
नमस्ते में भी सुरलहरका अन्तर होता है। 
इस बातपर ध्यान दिया जाना चाहिये कि 
उपर्युक्त रूपमें अतान-भाषाओंमें सुर-ल- 
हरका प्रयोग शब्द या वाक्यके कोशार्थको 
परिवर्तित नहीं करता बल्कि उसके ऊपर 
एक और भाव या अर्थ लाद देता है। (ख) 
तान भाषाओं--तान भाषाओंमें उपर्युक्त 
रूपसें सुरल॒हरका प्रयोग ऊपरसे हछादे 
गये भाव या अर्थके लिए तो होता ही है, 
किन्तु इसके साथ ही कोशार्थ, यथार्थ अर्थ 
या भीतरी अर्थके परिवर्ततके लिए भी होता 
है, जेसा कि आगेके उदाहरणोंसे स्पष्ट हो 
जायेगा । 

इस अथंके भी दो भेद हो सकते हैं : (१) 
यथार्थ या कोशार्थ तथा (२) ब्याकरणार्थ । 
यथार्थ या कोशार्थका परिवर्तेन तो वहाँ 
माना जायगा, जहाँ शब्दका अर्थ पूर्णतः 
एकसे दूसरा हो जाय । दोनोंमें कोई भी 
सम्बन्ध न हो । जैसे पीछे उद्धृत चीनी शब्द 
सा जिसका एक स्रलहरमें अर्थ माता' 
है तो दूसरीमें घोड़ा' । व्याकरणार्थमें परि- 
वर्तन वहाँ माना जायगा, जहाँ मूल अर्थ न 
बदले अपितु शब्द व्याकरणकी दृष्टिसे बदल 
जाय।, जेसे एकवचनसे बहुवचन, वर्तमानसे 


५ 


आधात 





भूत या भविष्य, सामान्यसे प्रेरणार्थक, अक- 
मेकसे सकर्मक, उत्तम पुरुषसे सध्यम पुरुष 
तथा पुल्लिगसे स्त्रीलिंग आदि । इस प्रकार 
ये परिवर्तेन काल, लिंग, वचन आदि व्या- 
करणिक दृष्टिके होते हैं । नीचे दोनों प्र- 
कारके कुछ उदाहरण संक्षेपमें दिये जा रहे 
है उहे 
(क) शब्द सुरलहर- ( ) कोशार्थ-उत्तरी 
अमेरिकाकी 'मिकक्‍्स्टेको' भाषामें-- 
जुकू - (१) अंत) नीची तान ८ पर्वत 
(२) » ऊँची ,, >बैलका 
-“जुवा, जुवाठ 
अफ्रीकाकी एफ़िक' भाषामें-- 
आक्या-( १ )आदि अंत दोनों ऊँची-नदी 
(२)पहली तान निम्न और 
दूसरी मध्य -- पहला 
(३)पहली तान उच्च और दूसरी 
मध्य - वह मरता है । 
चीनीकी एक बोलीमें-- 
येन - (१) कुछ ऊँची तान- धूम््र 
(२) साधारण प्रश्नात्मक ८: नमक 
(३) तेज प्रश्नात्मक - आँख 
(४) उत्तरात्मकः हंस 
बॉडमरके अनुसार चीनीमें एक शब्द ऐसा 
भी है, जिसमें तानोंके हेर-फेरसे ९८ अर्थ 
निकलते हैं । 
([] ) व्याकरणार्थ-अमे रिकाकी मैक्ज़ाठेको 
भाषामें साइटे का एक प्रकारकी सुरलहरमें 
अर्थ है मैं बुनता हूँ दूसरीमें अर्थ है मैं 
बुनूगा ।' 
अफ्रीकाकी याउन्डे भाषामें-- 
मंगायेन्‌२( १) निम्न उच्च और अवरोही 
तानमें > मैंने देखा 
(२) निम्न अवरोही और उच्चमें 
--मैं देखंगा । 
अफ्रीकाकी ही पिन्‍का भाषामें-- 
पान्य & (१) उच्चमें - एक दीवार 
(२) निम्नमें ८ दीवारें 
(ख) वाक्य-सुरलहर--(/ ) कोशार्थ---. 
अफ्रीकाकीं एफ़िक' भाषामें--« 


आधघात 


0६७०७ 0070[ ."..] तुम क्या सोचते हो ! 
,, ,, [...] तुम्हारा क्या नाम है 
(ए) ब्याकरणार्थ -अफ्रीकाकी ढुआला 
& 770908 भाषामें [.. . .] रूवह देता 
है [.'.. ]> उसने दिया है । 
ऐसा भी देखा जाता है कि विशेष अर्थमे 
किसी दब्दकी सुरलहर' अलग रहनेपर कुछ 
और होती है और वाक्यमें प्रयुक्त होनेपर 
कुछ और हो जाता है । 
अमेरिकाकी 'मिक्स्टेको' भाषामें-- 
]:०७ ८ दोनोंपर सम -- खरगोश 
80 -- पहलेपर सम दूसरेपर निम्त ८ जाना 
]766 780--स्‍766 पर पहलेपर उच्च्च, 
दूसरेपर सम -- खरगोश जानेवाला है । 
उपर्युक्त दो-मनोभाव-द्योतन और भिन्नार्थ 
चोतन--के अतिरिक्त, हर भाषाकी अपनी 
विशिष्ट सुरलहर होती है, जिसके आधार- 
पर भाषाके स्वाभाविक और अस्वाभाविक 
रूपमें बोले जानेका पता चलता है। 
सुरलहरका अंकन सुर-अंकनके आधारपर 
ही होगा। विभिन्न सुरोंको एक साथ रखने- 
से सुरलहर हो जायेगी। जैसे |)“ (. | 
तानग्राम (6070778) तथा तानग्राम- 
विज्ञान (0006008)--रूपग्राम (707]0- 
]967706) तथा रूपग्राम-विज्ञान (7007]0- 
॥७४॥०8 ) ; ध्वनिग्राम्म (]00706776 ) 
तथा ध्वनिग्राम-विज्ञान (]0007)67708 ) 
या लिपिप्राम (270]0!/070068 ) और लिपि- 
ग्राम-विज्ञान (2798]0767708 )की तरह 
ही तानप्राम तथा तानग्राम-विज्ञान भी हैं। 
तानग्राम-विज्ञानमें भाषाओंके सुर' का विशे- 
षतः अर्थभेदक तान या सुरलहरके विवरण 
आदिकी दृष्टिसे अध्ययन किया जाता है 
और मोटे रुूपसे ये बातें देखी जाती हैं : 
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(क) अर्थभेदक स्तरपर (या अन्य भी) 
कितने प्रकारके सुर या सुरलहर हैं ? (ख) 
उनमें किन-किनका विरोध है और कौन- 
कौन परिपूरक वितरण (60777]0९70767- 
छाए वाढणपरांतणा) में हैं ? (ग) 
उनमें कौन-कौनसे तानग्रास (0॥6778 ) 
हैं तथा कौन-कौन उनके अंतर्गत संतान 
(8!|00076 ) हैं । (घ) इन तानग्रामों 
और संतानोंका रूंपतानग्रीय (7707]0]0- 
60070700) विश्लेषण कैसे किया जा 
सकता है । 

अच्यत्र रूपग्राम-विज्ञान (दे०) एवं ध्वनि- 
ग्राम-चिन्ञान (दे०)पर विस्तारसे प्रकाश 
डाला गया है। उन्हें पढ़ लेनेपर उपर्युक्त 
चारों वातें स्पष्ट हो जायेंगी । 

सुरका प्रत्यक्षीकरण-कायमोग्राफ़पर यदि 
विभिन्न सुरोंमे ध्वनियोंकों उच्चरित किया 
जाय तो दिखाई पड़ेगा कि बलाघातकी तरह 
लहरें ऊंची-नीची न होकर उतने ही स्थानमें 
कम-ज्यादा होंगी । सुरके उच्च होनेपर 
लहरें अधिक होंगी और निम्न होनेपर 
कम । इस रूपमें इन लहरोंकों स्वरतंत्रियों- 
की कंपन-लहरोंके अनुरूप माना जा सकता 


है ।' 
१३३२ ३४ १ २३ ४ ५ 


आचिक (80॥]४ )--आसामकीगारो पहा- 

ड्ियोंपर तथा उसके आस-पास प्रयुक्त, 
गारो (दे०) भाषाकी परिनिष्ठित बोली । 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार ५५,४०० के लगभग 
थी । 


आचिक कुसिक (807: ए७॥ )--गारो 


१. ऊपर बलाधात तथा सुरका वर्णन किया गया। इसी प्रसंगर्म रूपात्मक स्व॒राघातका 
उल्लेख भी किया जा सकता. है । दो व्यक्तित किसी ध्वनिका उच्चारण एक ही सुर और 
समान बलाघातसे करें, फिर भी वह ध्वनि एक-सी नहीं सुनायी पड़ेगी । श्रोता समझ 
जायेगा कि रास बोल रहा है या मोहन । यह स्वरतंत्रियोंकी बनावट तथा मुँहकी बनावट 


एवं आकार आदिके भेदके कारण है। 


. [शेष टिप्पणी अगले पृष्ठपर | 
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(दे०) भाषाके लिए प्रयुक्त एक दूसरा नाम । 

आज्ञा--लोटलकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

आज्ञा्थ--(दे० ) अर्थ । 

आज्ञा वर्ततान--(दे०) काल । 

आज्ञासूचक वाक्य--ऐसे वाक्य जिसमें किसी 
कामको करनेकी आज्ञा दी गयी हो, जेसे--- 
तुम यहाँ कभी मत आना । 

ऑटोफ़ोनोस्कोीप. (8700]9070800]08 ) 
>--स्वर-यंत्रके अध्ययनके लिए पेंकोनसेली 
द्वारा बनाया गया एक यंत्र । 

आतिग (9772 )-गारो' भाषाकी आतोंग 
(दे०) बोलीका एक दूसरा ताम । 

आतोंग (80002 )--मेमनर्सिह और गारो 
पहाड़ियोंपर बोली जानेवाली गारो (दे०) 
भाषाकी एक वोली। प्रियर्सतके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग १५,००० थी । 

आत्मनेपद-- (दे ०) धातु तथा पद । 

आत्मवाचक सर्वेताम-- (दे० ) सर्वेताम । 

आत्मसूचक सर्वताम-- (दे ०) सर्वेत्ाम । 

आदरबोधक सर्वताम-- (दे० ) सर्वनाम । 

आदरवाचक सर्वेतरम--(दे०) सर्वेनाम । 

आदरसूचक मध्यम पुरुष सर्वताम--(दे० ) 
सर्वेताम । 

आदरसूचक सर्वताम--(दे ०) सर्वनाम । 

आदर्श भाषा (80970974 487027926) 
--ऐसी भाषा “जो क्षेत्र या स्थान-विशेषयें 
प्रयोगकी दृष्टिसे आदर्श मानी जाती हो । 
(दे०) भाषाके विविध रूप । 

आदंसलिवि--पत्रवणासूत्र नामक जेन अंथ्में 


जनीलीजिजलाजंंडकजण। 


[| पिछले पृष्ठकी दोष टिप्पणी | 


दी गयी १८ लिपियोंमें से एक । 





आज्ञा -आदेश 
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आदर्शास्वर-- ( दे० ) स्वरोंक्रा वर्गीक्ररणमें 
मानस्वर उपशीर्षक । 

आदि-अपिनिहिति--एक प्रकारकी अपिनि- 
हिति (दे०) । 

आदि-अक्षरलोप(9]07088 ) -लोप (दे० )का 
एक भेद । 

आदि-अक्षरागम--आगम (दे ० ) का एक भेद । 

आदि-आगम--आगमस (दे०)का एक भेद । 

आदि-भाषा--अद्धं मागधी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

आदिम-भाषाका स्वरूप--(दे०) भाषाकी 
उत्पत्तिसें परोक्षमार्ग में आदिम भाषाका 
स्वरूप । 

आदियोगी रूपनिर्माण (77098]| ॥7/6%7- 
00 )--अ्रातिपदिक या मूल शब्दके आदियमें 
प्रत्यय जोड़कर कारक रूप बनाना । 

आदि-लोप--लोप (दे०)का एक भेद । 

आदि-व्यंजनलोप--लोप (दे ० )का एक भेद । 

आदि-व्यंजवागस-आगस (दे०)का एक भेद | 

आदिसगें--उपसर्ग (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
नाम । 

आदि-स्वरलोप (8]0/688) --लोप (दे०)- 
का एक भेद । 

आदिस्वरागस (]070॥7688) -- आगस 
(दे०) का एक भेद । 

आदेश- आदेश का सामान्‍य अर्थ है आज्ञा, किंतु 
व्याकरणशास्त्रमें इसका अर्थ है, वह जिसे 
किसी अन्यूके स्थानपर आनेका (आदिश्यते 
यः स आदेश: ) आदेश दिया गया हो'। 
अर्थात्‌ एवज', बदल' या स्थानापन्न' 


ऊपर बलाघातमें हमलोगोंने देखा कि कायमोग्राफ़पर लहरें ऊँची होंगी, सुरमें देखा 
गया कि उतनी ही दूरीम उनकी संख्या अधिक होगी, इस रूपात्मक स्व॒राघातमें न तो लहरें 
ऊँची होंगी, न संख्यामें अधिक होंगी, अपितु उनके स्वरूपसें भिन्नता आ जायेगी :-- 


5 कल आय ३ मी 


जुड़वां लड़कोंके ये अंग प्रायः समान होते हैं, इसोलिए उनकी आवाज़में यह अंतर 


नहीं मिलता । 


आदेज्ञार्थ-आधार-सिद्धान्त 


इस प्रकार आदेश किसी अन्य ध्वनि, श- 
ब्दांश, रूपांश,, शब्द या रूपको हटाकर 
उसके स्थानपर आता है, जबकि आगम बिना 
किसीको हटाये किसी ध्वनि आदिके अगल- 
वगलमें आ जाता है । इसीलिए कहा गया है 
मित्रवदागमः, शत्रुवदादेश: । आदेशके-- 
आवादेश, अन्तादेश, स्वादिश, एकादेश आदि 
भेद होते हैं । 

आदेशार्थ--( दे० ) अर्थ । 

आह--आदिसमें आनेवाला या आदिका । 

आद्य ध्वनिपरिवर्तेन (097 शा्पाश- 
00 )--शब्दके आद्य व्यंजन या स्वरमें 
परिवर्तन । 

आच्च बलाधात (779) ४7688 )--किसी 
अक्षरके प्रथमम ध्वनि या शब्दके प्रथम 
अक्षरपर पड़नेवाला बलाघात । 

आद्य शब्दांश-विपयेय (8]000760870 ) -- 
एक प्रकारका विपययंय (दे०) कभी-कभी 
साथके दो शब्दोंके आरम्भके अंशोंमें विप- 
यय हो जाता है, जेसे घोड़ा गाड़ीका गोड़ा- 
घाड़ी । बोलनेमें कुछ लोगोंकी ऐसी आदत- 
सी पड़ जाती है। आक्सफोर्डके डॉ० 
डब्लू० ए० स्पूनर (१८४४-१९०३) से यह 
विपर्यय अधिकतर हो जाता था, अतः 
उन्हींके नामपर इसे स्पूनरिज़्म कहते हैं । 
स्पूनर साहबके कूछ उदाहरण छिये जा 
सकते हैं--0 7770९ शा०गाक्ष्ते के 
स्थानपर 8॥0ए78 60799/0९, +एछ० 
09928 #7॥0 8 "एप के स्थानपर $ज़० 
79888 8700 & 0घ४. एक बार स्पूनर 
साहबने बिगड़कर एक विद्यार्थीसी कहा-- 
ए00 ॥8786 ॥8806व 8 एछ06 ए07॥ 
(५88/08५ 8 ए॥06 ६6770 ) हिन्दी उदा- 
हरणके लिए कड़ी बिताब' (बड़ी किताब), 
चाल दावल' (दाल चावल) आदि लिये 
जा सकते हैं। किसीने पूछा---आपकी बड़ी- 
में क्या धजा है ? उत्तर था--चौ बजकर 
नालिस मिनेट। इसे ध्वनि-सस्मिश्रण (]0])- 
07600. 007 ७॥7॥9600# ) भी कहा 
जाता है। इसमें कभी-कभी तो केवल स्वर- 
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आधार-भाषा 


आधार-सिद्धान्त 
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विपर्यय ही होता है । जैसे चूल्हाचौकासे 
चोल्हा-चूका या तून-तेलका नेन-तूल आदि | 
यह केवल बोलनेमें हो जाता है। भाषापर 
इसका स्थायी प्रभाव नहीं पड़ता । 


आयुदात्त--ऐसा शब्द जिसका प्रथम स्वर 


उदात्त (दे०) हो । 

(8प्050'867॥ )--ऐसी 
भाषा जिसके बोलनेवाले, अपनी भाषा छोड़ 
कर किसी अन्य भाषाकों अपना लें। विश्व- 
इतिहासमें ऐसा प्राय: हुआ है कि, विजित 
जातिकों अपनी भाषा छोड़कर विजेताकी 
भाषा अपनानी पड़ी है | ये लोग अपनी 
मूल भाषाके आधारपर नयी भाषाएँ सीखते 
हैं, इसी कारण उनकी भाषा आधार-भाषा 
कहलाती है । इस आधार-भाषाके कारण 
प्रायः नवागत भाषासें परिवर्तन हो जाते हैं। 
(8प0807860प77) . ४0 
079 )--जब कोई व्यक्ति या व्यक्तिसमूह 
(जाति या देश) अपनी मातृभाषाके अति- 
रिक्त किसी भाषाकों सीखता है तो नवीन 
भाषापर अपनी भाषाके उच्चारण तथा प्र- 
योग विषयक अनेक गुण आरोपित कर देता 
है । उसका सुर, बर (कभी-कभी वाक्य- 
गठन) आदि अपनी पुरानी भाषाका ही 
रहता है। इन सब कारणोंसे नवीन भषाको 
कुछ परिवर्तित करके ग्रहण करता है। इसी- 
को आधार-सिद्धान्त कहते हैं। शब्द-समूहमें 
भी यह सिद्धान्त देखा जाता है। आधार- 
सिद्धान्तका प्रभाव--भाषाके परिवतंनमें 
इसका बहुत बड़ा हाथ है। जितनी ही कोई 
भाषा विभाषियों द्वारा प्रयुक्त होगी, उसमें 
विभाषीकी मातृभाषाके आधारपर सीखनेके 
कारण परिवर्तन आते जायेंगे । वोलियोंके 
बननेमें भी इसका बड़ा हाथ है। एक भाषा 
जब विभिन्न वर्गों द्वारा ग्रहण की जाती है, 
तो आधार-रिद्धान्त प्रत्येक स्थानपर काम 
करता है और स्थानानुसार भाषामें परि- 
वर्तत आ जाता है। लैटिन भाषाको गाल 
और स्पेनी लोगोंने अपनाया और एक ही 
लेटिन भाषा आधार-सिद्धान्तकके कारण 


अवनानता+ कक >क 
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नमन आज 


काम कर रहे थे ) स्पेनिश और फ्रेंच दो 
बोलियोंमें परिणत हो गयीं, जो आज स्वतन्त्र 
भाषाएँ बन गयी हैं । प्रथम जर्मन वर्ण-परि- 
वर्तेन आधार-सिद्धान्तके ही कारण घटित 
हुआ कहा जाता है । अंग्रेज़ीकी .5, त्‌ थ्‌ 
आदि ध्वनियाँ हिन्दीसे भिन्न हैं, पर यहाँ 
वे ट्‌ त्‌ थ्‌ हो गयी हैं। हमने अंग्रेज़ीको अपने 
आधारपर सीखा है, इसी कारण हमारे 
उच्चारणको न तो जल्दीसे अंग्रेज़ समझ स- 
कता है और न उसके उच्चारणको हम। 
येस्पर्सन आदि कुछ विद्वान तो भाषाके वि- 
कासमें आधार-सिद्धान्तकों बहुत ही महत्त्व- 
पूर्ण और बलशाली बतलाते हैं । 

आधार-स्वर--( दे० ) स्व॒रोंका वर्गोकरणका 
सान स्व॒र उपशी्षक । 

आधिक्यवाचक क्रियाविशेषण-- [ दे ० ) क्रिया- 
विशेषण । 

आधुनिक ग्रंथलिपि--ग्रंथलिपि 
आधुनिक रूप । 

आधुनिक प्रशन--(दे० ) प्रशन | 

आधुनिक फ़ारसी- फ़ारसी का आधुनिक रूप । 
इसे ईरानी भी कहते हैं । (दे०) फारसी, 
ईरानी । 

आधुनिक भारतीय आये भाषाएँ--भारतीय 
आये भाषा (दे०)के नवीनतम या आधु- 
निक कालकी भाषा । इसे आधुनिक नव्य 
भारतीय भाषा (आ० न० भा०) या संक्षेप 
में आ० भा० आ (४७ या 779) भी 
कहते हैं। इसका काल १००० या ११००से 
लेकर आजतक है। ये भाषाएँ अपभ शके 
विविध रूपों (दे० मध्य-कालीन आये भाषा- 
में अपभ्र श ) से निकली हैं। आधुनिक भार- 
तीय भाषाओंमें प्रमुख लहँदा (दे०)पंजाबी 
(दे०) सिंधी (दे०) गुजराती (दे०) हिन्दी 
(दे०)मराठी (दे०) उड़िया (दे० ) आसामी 
(दे०) बंगला (दे०) हैं, सिहली (दे०) 
नेपाली (दे०)को भी भाषा वैज्ञानिक दृष्टि- 
से इन्हींके साथ रखना चाहिये । 

इनकी प्रमुख सामूहिक विशेषताएँ ये हैं:--- 


(दे ० )का 


(यद्यपि कुछ अन्य कारण भी साथ-साथ | 


अनीता जे क्‍न्थ 
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आधार स्वर-आधु० भार० आय भाषाएँ 
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(१) आधुनिक भारतीय आये भाषाओंमें 


प्रमुखत: वही ध्वनियाँ हैं, जो प्राकृत, अप- 
भ्रश आदिमें थीं। किन्तु कुछ विशेषताएँ 
भी हैं-- (क) कई नग्रे स्वर विकसित हों 
गये हैं, जैसे हिन्दीमें ही बोलियोंको मिला 
कर १७-१८ मूल स्वरोंका प्रयोग हो 
रहा है| पंजाबी आदिमें उदासीन स्वर अ' 
भी प्रयुक्त होने छगा है। अवधी आदि- 
में जपित या अघोष स्वरोंका प्रयोग होता 
है | गुजरातीमें मर्मर स्वरका विकास हो 
गया है। कुछ बोलियोंमें कुछ विद्वानोंके 
अनुसार केवल मूल स्वरोंका प्रयोग हो रह 

है, संयुक्त स्व॒रोंका नहीं। (ख) ऋ'का 
प्रयोग तत्सम शब्दोंमें लिखनेमें चल रहा 
हैं, किन्तु बोलनेमें यह स्वर न रहकर “र'- 
के साथ इ या उ स्वरका योग रह गया है । 

उत्तरी भारतमें इसका उच्चारण 'रिः है 

और दक्षिणी भारतमें रु'। (ग) व्यंजनोंमें, 
जहाँतक ऊष्मोंका प्रश्न है, लिखनेमें तो 
प्रयोग स, ष, श तीनोंका हो रहा है, किन्तु 
उच्चारणमें स, श दो ही है। 'षप' भी 'श' 

रूपमें उच्चरित होता है । हिन्दी आदियें 
ड़ ढृ! आदि कुछ नये व्यंजन विकसित हो 
गये हैं। चवर्गके उच्चारणमें आधुनिक 
कालमें एकरूपता नहीं है । हिन्दीमें ये ध्व- 

नियाँ स्पर्श-संघर्षी हैं, किन्तु मराठीमें इन- 
का एक उच्चारण त्स (च) दूज (ज) 

जैसा है। सच पूछा जाय तो मराठीमें दो 
चवर्ग हो गये हैं। संयुक्त व्यंजन ज्ञके शुद्ध 
उच्चारण (ज्‌ बज्व)का लोप हो चुका हैं, 
उसके स्थानपर ज्यँ, ग्यें और ये, ये तीन 
उच्चारण चल रहे हैं। (घ) विदेशी 
भाषाके प्रभाव-स्वरूप आधुनिक भाषाओं- 
में कई नवीन ध्वनियाँ आ गयो हैं, ज॑से- 
कर, ख्र, गग, जे, फ़, | आदि । इन ध्वनियों- 
का लोक-भाषाओंमें तो के, ख, ग, ज, 
फ, आ के रूपमें उच्चारण हो रहा है, किन्तु 
पढ़े-लिखे लोग इन्हें प्रायः मूल रूपमें बोलने- 
का प्रयास करते हैं । (२) जिन शब्दोंके 
उपधा ([७7०)४77906) स्वर या अन्तिम- 
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को छोड़कर किसी और पर बलात्मक 





स्वराघात था । (क) उनके अच्तिम दीर्ष 
स्व॒र प्रायः हृस्व हो गये हैं, (ख) अंतिम 
'अ' स्वर कुछ अपवादों (संयुक्त व्यंजनादि ) 
को छोड़कर प्रायः लुप्त हो गया हैं (राम्‌, 
अब आदि) । (३) प्राकृत आदि जहाँ समी- 
करणके कारण व्यंजन-द्वित्त (कर्म--कम्म ) 
हो गये थे, आधुनिककालमें द्वित्वमें केवल 
एक रह गया और पूर्ववर्ती स्वरमें क्षति- 
पूरक दीर्घता आ गयी (कम्म--काम, 
अट्ठ--आठ ) पंजाबी, सिन्‍्धी अपवाद हैं 
उनमें प्रायः प्राकृतसे मिलते-जुलते रूप ही 
चलते हैं (अटठ) । (४) प्रमुखतः बला- 
त्मक स्व॒राघात है । विशेषतः विहारी, 
बंगाली आदियें किन्तु सामान्यतः अच्योंमें 
भी (वाक्यके स्तरपर) संगीतात्मक भी है। 
(५) अपभ्र शके प्रसंगमें कहा जा चुका हे 
कि संस्कृत, पालि आदिकी तुलनामें रूप 
कम हो गये थे। आधुनिक भाषाओंमें अप- 
भर शकी तुलनामें भी रूप कम हो गये। इस 
प्रकार भाषा सरल हो गयी। संस्कृत आदि- 
में कारकके तीनों वचनोंमें लगभग २४ रूप 
बनते थे । प्राकृतमें लगभग १२ हो गये थे, 
अपभाशमें ६ और आधुनिक भाषाओंमें 
केवल दो--मूल रूप और विक्गृत रूप । 
क्रियाके रूपोंमें भी पर्याप्त कमी हो गयी 
है । भाव या काल आदि तो सभी व्यक्त 
कर लिये जाते हैं, किन्तु सबके रूप अरकूग 
नहीं हैं। सहायक शब्दोंसे काम चलछ जाता 
है । (६) रचनाकी दृष्टिसे संस्क्ृत, पालि, 
प्राकृत आदिकी भाषा योगात्मक थी। 
अयोगात्मकता अपश्रशोंसे आरम्भ हुई, 
और अब, आधुनिक भाषाएँ (नाम और 
धातु दोनों दृष्टियोंसे ) पूर्णतः: अथोगात्मक 
या वियोगात्मक हो गयी हैं । कुछ रूप यो- 
गात्मक हैं भी तो अपवाद स्वरूप । नामरूपों- 
' के लिए परसगगोंका प्रयोग होता है, और 
धातुंरूपोंके लिए कृुदंत और सहायक क्रियाके 
आधांरपर संयुक्त क्रियाका । (७) संस्कृतमें 
बचत ३ थे | मध्यकालीन आये भाषाओं- 


ी 





में ही द्वितच्चन समाप्त हो गया था और 
आधुनिक कालमें भी केवल दो वचन हैं । 
अथ प्रवृत्ति एक वबचनकी है। लगता है कि 
आगे चछकर रूप केवल एकवचनके रह 
जायेंगे और दो, तीन या अधिकका भाव 
सहायक शब्दोंसे प्रकट किया जायेगा। उदा- 
हरणार्थ हिन्दीमें मैं'के प्रयोगकी प्रवृत्ति कम 
हो रही है । उसके स्थानपर हम" चल रहा 
है, जिसके बहुवबचनका कोई अलग रूप नहीं 
होता, केवल लोग” या सब' जोड़कर काम 
चला लेते हैं। (८) संस्कृतमें लिंग ३ थे । 
मध्ययुगीन भाषाओंमें भी स्थिति यही थी। 
आधुनिकमें सिन्‍्धी, पंजाबी, राजस्थानी तथा 
हिन्दीमें २ लिंग हैं (पुल्लिग, स्त्रीलिंग) । 
सम्भवतः तिब्बत, बर्मी भाषाओंके प्रभावकरे 
कारण बंगाली, उड़िया, असमीमें लिंग 
भेद कम-सा है। बिहारी, नेपालीमें भी 
समाप्त होता-सा दिखाई दे रहा है। तीन लिग 
केवल गुजराती, मराठी और कुछ सिहलीमें 
हैं । (९), आधुनिक भाषाओंमें प्राचीन 
तथा मध्ययूगीनसे शब्द-भण्डारकी दृष्टिसे 
सबसे बड़ी विशेषता यह है कि तुर्की, 
अरबी, फ़ारसी, पुरतंगाली तथा अंग्रेज़ी 
आदिसे लगभग ८-१० हज़ार नये विदेशी 
शब्द प्रत्येकमें लिये गये हैं। इसके पूर्व 
भाषाओंका प्रमुख शब्द-भण्डार तत्सम, 
तद्भव और देशजका ही था। मध्ययुगीत 
भाषाओंकी तुलनामें आज तत्सम शब्दोंका 
प्रयोग अधिक हो रहा है और तद्भवका 
अपेक्षाकृत कम । (१०) अनुकरणात्मक 
शब्दोंका प्रयोग अपेक्षाकृत बढ़ गया है । 

आधुनिक भारतीय आये भाषाओंका वर्गी- 
करण--आधुनिक भारतीय आये भाषाओं- 
के वर्गकरणपर विभिन्न विद्वानों (हा्नेले, 
बेबर, ग्रियर्सन, चटर्जी, धीरेन्द्र वर्मा आदि ) 
द्वारा विभिन्न रूपोंमें विचार किया गया 
है । यहाँ कुछ प्रमुखका उल्लेख किया जा 
रहा है.। (१) इस प्रसंगमें प्रथम नाम 
हानलेका लिया जा सकता है। उन्होंने 
(००07का'क्षंत ए8 278707797 07 (6 
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८७ 
0 कषप्रत]80 28. ) में आधुनिक भारतीय 
आये भाषाओंकों ४ वर्गोर्में रखा। (क) 
पूर्वी गौडियन--पूर्वी हिन्दी(इसीमें बिहारी 
भी है), बंगला, असमी, उड़िया । (ख) 
पश्चिमी गौडियन--पश्चिमी हिन्दी (राज- 
स्थानी भी),गुजराती, सिधी, पंजाबी । (ग) 
उत्तरी गौडियन--गढ़वाली, नेपाली आदि 
पहाड़ी । (घ) दक्षिणी गौडियन-मराठी । 
(२) हार्नलेने (उपर्युक्त पुस्तकमें) भार- 
तीय आयें भाषाओंके अध्ययनके आधारपर 
पिछली सदीमें यह सिद्धांत रखा था कि 
भारतमें आये कमसे कम दो बार आये । 
पहले आये आधुनिक पंजाबमें आकर बसे 
थे । कुछ दिन बाद दूसरे आरयोंका हमला 
हुआ । जैसे कहीं कील ठोकनेपर कील 
छेद बनाकर बैठ जाती है, और उस बने 
छेदके स्थानपर जो चीज़ रहती है, चारों 
ओर चली जाती है । उसी प्रकार नवागत 
आर्य उत्तरसे आकर प्राचीन आयंकिे स्थान- 
पर जम गये और पूर्वागत पूरब, दक्षिण, 
पश्चिममें फेल गये । इस प्रकार नवागत 
आर्य भीतरी कहे जा सकते हैं और पूर्वा- 
गत बाहरी । इस भीतरी और बाहरीको 
ग्रिय्संनने स्वीकार किया और इसी आधार- 
पर (/02प890 5प्रा'४९ए ० ॥7व478 
भाग एक तथा उऊप्री6णा ०0. 76 
७८४०० ० 0960709. 50प0१68, 
,00007 [#870प्र700, ४०0!. 75. 
गत, 920 में) उन्होंने अपना पहला 
वर्गकिरण प्रस्तुत किया । इसमें ३ वर्ग 
हैं। (१) बाहरी उपश्ाखा (क) परिच- 
 मोत्तरी समुदाय (लहँदा, सिंधी), (ख) 
दक्षिणी समुदाय (मराठी), (ग) पूर्वी समु- 
दाय (उड़िया, बंगाली, असमी, बिहारी) । 
(२) मध्यवर्गी उपशाखा--(घ ) मध्यवर्ती 
समुदाय (पूर्वी हिन्दी) । (३) भीतरी उप- 
शाल-- (), केन्द्रीय समुदाय (परदिचमी 
हिन्दी, पंजाबी, गुजराती, भीली", खान 


१,२ ये दोनों राजस्थानी-गुजरातीके रूप हैं। . 
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देशी*) (च) पहाड़ी समुदाय (पूर्वी, 
मध्यवर्ती, पश्चिमी) । बादमें ग्रियसेनने 
([आवाक्षा &पावुपकाए, 909ए90ा- 
876 ०07 7७७ 98] ) एक नया वर्गी- 
करण सामने रखा, जो इस प्रकार है । 
(क) मध्यदेशी-- (पश्चिमी हिन्दी) । 
(ख) अन्‍्तर्व॑ती--ँ पश्चिमी हिन्दीसे 
विशेष घनिष्ठतावाली (पंजाबी, राज- 
स्थानी, गुजराती, पहाड़ी (पूर्वी, पश्चिमी, 
मध्य), 7 बहिरंगसे सम्बद्ध | (पूर्वी 
हिन्दी), (ग) बहिरंग भाषाएँ-- पश्चि- 
मोत्तरी (लहँदा, सिंधी), 'दक्षिणी 
(मराठी), 7॥7 पूर्वी (बिहारी, उड़िया, 
बंगाली, असमी) । पग्रियर्सनका वर्गीकरण 
(१) ध्वनि, (२) व्याकरण या रूप, 
तथा (३) शब्द-समूह इन तीन वातोंपर 
आधारित है | डॉ० सुनीति कुमार चटर्जीने 
इन तीनोंकी ही आलोचना की है। उन्हींके 
आधारपर ग्रियर्सनके कुछ प्रमुख आधार 
संक्षिप्त आलोचनाके साथ दिये जा रहे 
हैं। (१) ध्वनि--पग्रियर्सनके वर्गीकरणके 
ध्वन्यात्मक आधार लरूगभग पंद्रह हैं, जिनमें 
केवल प्रमुख चार-पाँच लिये जा रहे हैं। 
(क) ग्रियर्सनके अनुसार 'र' का ल' या 
ड़ के लिए प्रयोग केवल बाहरी भाषाओंमें 
मिलता है, किन्तु यथार्थतः ऐसी बात नहीं 
है । अवधी, ब्रज, खड़ी बोली आदियमें भी यह 
प्रवृत्ति मिलती है । जैसे बर (बल), गर 
(गला), जर (जल), बीरा (बीड़ा), 
किवार (किवाड़) भीर (भीड़) आदि । 
(ख) ग्रियर्सतके अनुसार बाहरी भाषाओंमें 
दू का परिवर्तत ड' में हो जाता है। 
वस्तुतः यह बात भीतरीमें भी मिलती है । 
हिन्दीमें डीठि (दृष्टि ), ड्योढ़ी (देहली), 
डेढ़ (दचर्ड ), डाभ (दर्भ), डाढ़ा (दग्ध), 
डंडा, (दंड), डोली (दोलिका), डोरा (दोरक), 
डसना (दंश) आदि उदाहरणार्थ देखे जा 
सकते हैं। (ग) ग्रिय्सेनका कहना है कि 
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िलक+कन-नननन--- न 332०-33 नमक 


'म्ब ध्वनिका विकास बाहरी भाषाओं- | (सं० उष्ट्र)का ऊँट इसके विरोधमें जाते 
में म्‌' रूपमें हुआ है तथा भीतरीमें ब्‌ | हैं। (२) व्याकरण या रूप--प्रियसनने 
रूपमें । किन्तु इसके विरोधी उदाहरण भी | इस प्रसंगमें पाँच-छ: रूप-विषयक आधारों- 
मिलते हैं। पश्चिमी हिन्दी क्षेत्रमें जम्बुक- | का उल्लेख किया है जिनमेंसे तीन यहाँ 
का जामुन! या निम्बका नीम मिलता | लिये जा रहे हैं। (क) ग्रियर्सत ई' स्त्री 
है । दूसरी ओर बँगलामें “निम्बुक का प्रत्ययके आधारपर बाहरी वर्गकी पर्चिमी 
लेब' या नेबू” मिलता है। (घ) ऊष्म | भौर पूर्वी भाषाओंको एक वर्गकी सिद्ध 
ध्वनियोंकों लेकर ग्रियर्सनका कहना है कि | करना चाहते हैं, किन्तु वस्तुत: यह तर्क तब 
भीतरीमें इनका उच्चारण अधिक दबा- | ठीक माना जाता, जब भीतरी वरमंमें यह 
कर किया जाता है और वह स॑ रूपमें | बात न मिलती । हिन्दीमें इस प्रत्ययका 
होता है, किन्तु बाहरीमें यह श, ख, या ह्‌ | प्रयोग किया (गाती, दौड़ी ), परसर्ग (की), 
रूपमें सिलता है । बंगाल तथा महाराष्ट्र- | संज्ञा (लड़की, बेटी), विदशेषण (बड़ी, 
के कुछ भागोंमें निवेंछ होकर यह श हो | छोटी) आदि कई वर्गके शब्दोंमें खूब होता है, 
गया है । पूर्वी बंगल और असममें और | अतः इसे इस प्रकारके वर्गीकरणका आधार 
भी निर्बल होकर ख्र' हो गया है और बंगला नहीं मान सकते । (ख) भाषा संयोगात्मक- 
तथा पश्चिमोत्तरीमें ह' हो गया है। जहाँ- | से वियोगात्मक होती है और कुछ लोगोंके 
तक स्वरोंके बीचमेंके स' के ह' हो जाने- | अनुसार वियोगात्मकसे फिर संयोगात्मक । 
का सम्बन्ध है यह बाहरीके साथ भीतरी | ग्रियर्सतका कहना है कि संयोगात्मक भाषा 
भाषाओंमें भी पाया जाता है । सं० एक- | संस्कृतसे चछकर आधुनिक भाषाएँ (कारक 
सप्तति प० हिन्दी एकहत्तर, सं० द्वादश, | रूपमें) वियोगात्मक हो गयी हैं, किन्तु 
प्‌० हि० बारह, सं० करिष्यति, प० हि. | आधुनिककालमें भी बाहरी भाषाएँ विकासमें 
करिहइ । साथ ही बाहरीमें स भी कहीं- | एक कदम और आगे बढ़कर संयोगात्मक 
कहीं है, जैसे लहँँदा करेसी (करेंगी) | | हो रही हैं। जैसे हिन्दी 'रामकी किताब', 
'ख' वाला विकास बड़ा सीमित है और | बंगाली 'रामेर बोई' । ग्रिय्सनका यह भी 
पर्वक्षेत्रीय है । उसके आधारपर धुर पूर्व | कहना है कि भीतरीमें यदि कुछ संयोगा- 
और पश्चिमकी भाषाएँ एकवर्गमें नहीं रखी | त्मक रूप मिलते भी हैं तो वे प्राचीनके अब- 
जा सकतीं। श' वाली विशेषता बंगला | शैष मात्र हैं, अर्थात्‌ प्रवृत्ति नहीं है, अपवाद 
आदिमें मागधी, प्राकृतसे चली आ रही है | हैं । इस प्रकार बाहरी-भीतरी भाषाओंमें 
और वह प्राय: निबेन्ध (प77ा0070000- | यह एक काफ़ी बड़ा अन्तर है। किन्तु ग्रिय- 
709) है। मराठीमें वह बादका विकास | संनका यह अन्तर भी सत्यकी कसौटी- 
है और सबन्ध (0074709079/) है (इ, | पर खरा नहीं उतरता । जैसा कि डॉ० 
ई, ए, य आदि तालव्य ध्वनियोंके प्रभाव- | चेटर्जीने दिखाया है। तुलनात्मक ढंगसे जब 
से) । इस रूप॑में तो भीतरीकी गुजरातीमें | दम बाहरी और भीतरीके कारक रूपों- 
भी यह विकास है जैसे-करशे (करिष्यति)। | '* अध्ययन करते हैं तो देखते हैं कि संयो- 
इस प्रकार यह भी भेदक-तत्त्व नहीं है। | गात्मक रूपोंका प्रयोग भीतरीमें बाहरीसे 
(७) महाप्राण ध्वनियोंका अल्प-प्राण हो | कैम नहीं है, अतः: इस बातको भी भेदक 
जाना भी ग्रियसंतके अनुसार बाहरी भाषा- | तरंव नहीं माना जा सकता [ब्रज पृतहि 
ओमें है, भीतरीमें नहीं । हिन्दीमें भगिनी- | (कर्म), मर्नाह, मौनहं (अधिकरण) |], 
का बहिन; प्राकृत कल्पित रूप इँठा (सं० | (ग) ग्रियर्सन विशेषणात्मक प्रत्यय 'ल'को 
इष्टक ) का ईंट; प्राकृत कल्पित रूप ऊँठ | केवल बाहरी भाषाओंकी विशेषता मानते 


८९ 
हैं, यद्यपि भीतरीमें भी यह पर्याप्त है, 
जैसे-रैंगीला, हठीला, भड़कीला, चमकीला, 
कटीला, गठीछा, खर्चीला आदि । (३) 
दाब्द-सम हु--इसके आधारपर भी प्रियर्सन 
बाहरी भाषाओंमें साम्य मानते हैं । किन्तु 





हू. #>अअन-जा पाकण्कनक्कान-+ 


विस्तारसे देखनेपर यह वात भी ठीक नहीं 


उतरती । मराठी-बंगाली या बंगाली-सिन्धी- 
में बंगाली-हिन्दीसे अधिक साम्य नहीं है । 
इस प्रकार ग्रियर्सत जिन बातोंके आधारपर 
बाहरी-भीतरी वर्गीकरणको स्थापित करता 
चाहते थे, वे बहुत संपुष्ट नहीं हैं । 

(३) डॉ० सुनीतिकुमार चटर्जोका वर्गी- 
करण (0. 7). 3. 4. में) इस प्रकार 
है : (क ) उदीच्य (सिन्धी, लहँदा, पंजाबी ), 
(ख) प्रतीच्य (गुजराती, राजस्थानी), 
(ग) सध्य-देशीय (पद्चिमी, हिन्दी), 
(घ) प्राच्य (पूर्वी हिन्दी, बिहारी, 
उड़िया, असमिया, बंगाली ), (ह) दाक्षि- 
णात्य (मराठी) । डॉ० चटर्जी पहाड़ीकों 
राजस्थानीका प्रायः रूपांतर-सा मानते हैं । 
इसीलिए उसे यहाँ अछूग स्थान नहीं दिया 
है। (द) डॉ० धीरेन्द्र वर्माने डॉ० चटर्जी- 
के वर्गीकरणके आधारपर ही अपना वर्गी- 
करण दिया है : (क)उदीच्य (सिधी, लहँंदा, 
पंजाबी), (ख) प्रतीच्य (गुजराती ), (ग) 
मध्यदेशीय (राजस्थानी, प० हिन्दी, पूर्वी 
हिन्दी, बिहारी), (घ) प्राच्य (उड़िया, 
असमी, बंगाली), (७) दाक्षिणात्य 
. (मराठी) । इस वर्गीकरणमें हिन्दीके प्रमुख 
चारों रूपोंको मध्यदेशीय माना गया है। 

(४) श्री सीताराम चतुर्वेदीने सम्बन्ध- 
सूचक परसगंके आधारपर “का' (हिन्दी, 
पहाड़ी, जयपुरी, भोजपुरी ), दा (पंजाबी, 
लहँदा ), “जो (सिन्धी, कच्छी ), 'नो' (गुज- 
राती), एर' (बंगाली, उड़िया, असमी ) 
वर्ग बनाये हैं । यथार्थत: यह कोई वर्गी- 
करण नहीं है। ऐसे तो छू या स॑, शा 
 ध्वनियोंके आधारपर भी वर्ग बनाये जा 
सकते हैं । 

(५) व्यक्तिगत रूपसे इन पंक्तियोंका 


आधु० भार० आयें भाषाओंका वर्गोकरण 
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लेखक कूछ इस प्रकारका वर्गीकरण (जो 
प्रमुखतः क्षेत्रीय है) पसन्द करता रहा 
है: मध्यवर्ती (पूर्वी और पश्चिमी हिन्दी ), 
पर्वो (बिहारी, उड़िया, बंगाली, असमी ), 
दक्षिणी (मराठी ), पश्चिमी (सिन्धी, गुज- 
राती, राजस्थानी ), उत्तरी (लहेंदा, पंजाबी, 
पहाड़ी ) । 

किन्तु वस्तुत: वर्गीकरणका आशय यह 
है कि उसके आधारपर भाषाओंकी मूल- 
भूत विशेषताएँ स्पष्ट हो जायेँ । उपर्युक्त 
किसी भी वर्गीकिरणमें यह बात नहीं है, 
ऐसी स्थितिमें ये सारे व्यर्थ हैं । इनके 
आधारपर कोई भाषा-वैज्ञानिक निर्णय नहीं 
निकाछा जा सकता। इससे अच्छा है कि 
इनकी अलग-अलग प्रवृत्तियोंका ही अध्य- 
यन कर लिया जाय । या यदि वर्गी- 
करण जरूरी ही समझा जाय तो दो बातें 
कही जा सकती हैं : (१) प्रवृत्तियोंके 
आधारपर इन भाषाओंमें इतना वेभिव्य 
या साम्य है कि सभी बातोंका ठीक तरह- 
से विचार करते हुए वर्गीकरण हो ही नहीं 
सकता । (२) अतएव उत्पत्ति या सम्बद्ध 
अपभ्र शोंके आधारपर इनके वर्ग बनाये 
जा सकते हैं। किन्तु यह ध्यान रहे कि इस 
प्रकारके वर्गोमें ध्वनि या गठन सम्बन्धी 
साम्य बहुत कम दृष्टियोंस मिल सकता 
है। यों उत्पत्ति भी अपने-आपमें महत्त्वपूर्ण 
है, अत: इसे बिल्कुल निरर्थक नहीं कहा 
जा सकता । इस वर्गीकरणका रूप यह है : 
(क) शौरसेनी (पश्चिमी हिन्दी, राज- 
स्थानी, गुजराती, पहाड़ी), (ख) मागधी 
(बिहारी, बंगाली, असमी, उड़िया), 
(ग) अर्द्ध सागधी (पूर्वी हिन्दी) (घ) 
महाराष्ट्री (मराठी), (3) ब्राचड़-पैशाची 
( सिन्धी, लहूँदा, पंजाबी ) इन्हें ऋमसे मध्य, 
पूर्वीय, मध्यपूर्वीय, दक्षिणी और पश्चिमो- 
त्तरी कहा जा सकता है। 


आधुनिक भारतीय आये भाषाओंका वर्गी- 


करण--( दे० ) 


आधुनिक भारतीय आप 
भाषाएँ । | 


जा 


अंनुभानिक-आर 

आनुभानिक--ऐसा रूप या शब्दादि जो सा- 
हित्य या प्रयोगमें मिलता न हो, अपितु 
मात्र अनुमानपर आधारित हो | कल्पित था 
तारांकित रूप आनुमानिक ही होते हैं। 
पुर्ननर्माण चाहे आंतरिक हो या बाह्य, 
आनुमानिक होता है। 

आबलोककी बोली--राठी (दे०)का एक 
नाम । आब पर्वतके निवासी आबू लोक' 
कहे जाते हैं । इसी कारण उनकी बोली 
आबू लोककी बोली नामसे प्रसिद्ध है। 

आबेंग (७0९78 )--गारो (दे०) भाषाकी 
असममें गारो पहाड़ियोंपर तथा बंगालमें 
मैमनसिहमें प्रयुक्त एक बोली । इसके बोल- 
नेवालोंकी संख्या, ग्रियसंतके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार ३८,००० के रूगभग थी । 

आभाणक--लोकोक्ति (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक संस्कृत नाम । 

आभोर अपभअंश--अपभ्रंश (दे०)का एक 
भेद । 

आभीरोक्ति--अपभ्रंश (दे०)के लिए प्रयुक्त 


एक नाम । रे 
आस्यंतर प्रथत्न--(दे०) ध्वनियोंका वर्गी- 


करणमें प्रयत्न उपशीर्षक । 

आयतप्रतिलेखन-- (दे० ) स्थूल प्रतिलेखन । 

आयत रोमिक ()7090 70770)--स्वीट 
द्वारा बनायी गयी ध्वन्यात्मक लिपि रोसिक 
(दे०)का सरलीकृत रूप। इसे सरल रोसिक 
भी कहते हैं । 

आयत व्यंजन (/7'090 007807676 ) --- 
आयरिश आदि कुछ भाषाओं में पदच स्व॒रोके 
तुरत बाद (एक ही झब्दमें) आनेवालू 
व्यंजन । 

आयत स्वर॒ (7'0980 ए०श७]) )--परच 
स्वरके लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

आयरिश्--केल्टिक शाखाकी एक भारोपीय 
भाषा, जो आयरलेंडमें बोली जाती है । 
इसे आयरिश गेलिक (7780 29०॥0 ) 
भी कहते हैं । इस भाषाके विकासकों 
प्राचीन काल (६००-१२०० ई०) मध्य- 
काल (१२००-१६००) तथा आधुनिक- 


काल (१६००-) में बाँठा गया है। आय- 
रिश साहित्यमें अल्स्टर (एक शौरय॑गाथा ) का 
उल्लेख है। यहाँके साहित्यिकोंमें माइकेल 
ओ बलेरे, ईंगन ओ' राहिली आदि प्रमुख 
हैं । (दे०) केल्टिक । 
आयरी (99०7 )--भीलीकी कच्छमें प्रयु- 
क्त एक बोली अहीरी (दे०)का एक अच्य 
ताम । 
आयोनिक--- (दे ० ) आयोनियन । 
आयोनिक लिपि--प्रीक लिपि (दे०)का एक 


रूप । 
आयोनियन (॥070]॥ )--प्राचीन ग्रीक- 


की एक साहित्यिक बोली । इसे आयोनिक 
भी कहते हैं। (दे०) ग्रीक । 

आरमेइंक (8797]970 )--एक सेमिटिक 
(दे०) भाषा । इसके पश्चिसी आरमेइक 
(बाइबिली आरमेइक, ईसाई पेैलेस्तीनी आर- 
मेइक, जूडो आरमेइक, प्राचीन आरमेइक 
समेंरिटन) तथा पूर्वी आरमेइक (वेबि- 
लोनियन जूड़ो आरमेइक, मेंडेअन, हरेनियन, 
सीरिअक (दे०) आदि) दो रूप हैं, जिनमें 
छोटी-बड़ी अनेक बोलियाँ हैं। पद्चमी 
आरमेइकका एक प्राचीन रूप (जिसे प्राचीन 
आरमेइक भी कहते हैं) ८वीं सदी ई० पू० 
से ४थी सदी तक कुछ शिलालेखोंमें प्रयु- 
क्त मिलता है । 

आरसेइक लिपि--उत्तरी सामी लिपि (दे०)- 
से निकली लिपि जिसका प्रयोग आरमेइक 
भाषाके लेखन होता था। प्राचीन सीरिया, 
फिलस्तीन, अरब, मिस्र आदि इसका क्षेत्र 
था । इसका काछू ९वीं सदी ई० पृशण्से 
ररी सदी तक है । परवर्ती हिन्न (दे०) 
पहलवी लिपि (दे०) सोग्दिअन (दे०) 
अरबी (दे ० )आर्सेनियन लिपि (दे० ) जाजि- 
यन लिपि (दे०), मैनिकेयन (दे०) तथा 
मंडेयल (दे०) आदि लिपियाँ इसीसे 
निकली हैं । 

आर (976)--(१) आये (दे०)का एक 
अन्य नाम । (२) द्ुपी-गुअरनी (दे०) 
परिवारकी, दक्षिणी अमेरिकामें, प्रयुक्त 


९१ 


आरोह श्रुति-आय॑ 
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एक भाषा । 

आरोहश्ुति (00 ४706 )--(दे०) ध्वनि- 
योंका वर्गोकरणका श्रुति उपशीर्षक । 

आरोही संयुक्त स्वर (शंडंए॥28 त00॥- 
]072 )-- ( दे० ) ध्वनियोंका वर्गोकरणमें 
संयुक्त स्वर उपशीर्षक । 

आरोही सुर--सुर (दे०)का एक भेद । 

आते शी (978 )--काकेशक परिवार 
(दे० )की काकेशसमें प्रयुकतत एक भाषा । 

आर्थो व्यंजना-एक प्रकारकी व्यंजना | (दे०) 
शब्द-शक्ति । 

आर्घधातुक-- (दे०) सार्वधातुक । 

आमंदक (877780 )--आरसेइक (दे० )को 
कभी-कभी इस रूपमें भी उच्चारित किया 
जाता है । 

आसेनियन या आर्मीनी--भारोपीय परिवार- 
की सतम्‌ शाखाकी एक उपशाखा । इसे 
कुछ लोग आर्य परिवारकी ईरानी भाषा- 
के अन्तर्गत रखना चाहते रहै हैं। इसका 
प्रधान कारण यह रहा हे कि इसका शब्द- 
समूह ईरानी शब्दोंसे भरा है। कितु यें 
शब्द केवछ उधार हैं। इसकी योगात्मकता 
तथा ध्वनि आदि स्पष्टत: ईरानीसे भिन्न है, 
अतः इसे भारोपीय परिवारकी एक स्वतंत्र 
विभाजन :-- 


हि -फ्रीजिअन 
आमंनियन-- 


-प्राचीन आर्मनियन- - .... . 


यूरोप और एशियाके सरहृदपर बोली 
जानेवाली प्राचीन भाषा फ्रीजियन (यह 
077'ए87970 हार्लेडकी जर्मेतिक शाखा- 
की 478797 से भिन्न है)भी इसीके अन्त- 
गंत मानी जाती है । वर्तमान आमेंनियनके 
प्रधान दो रूप हैं । एकका प्रयोग एशियामं 
होता हैँ और दूसरेका यूरोपमें । इनका 
क्षेत्र एशियामाइनरमें कुस्तुनतुनिया तथा 
कृष्ण सागरके पास है। एशिया वाली 
बोलीका नाम अराराद है और यूरोपमें 
बोली जानेवालीका स्तंबुल । स्तंबुलमें 


शाखा मानता ही अधिक उपयक्त है । 
इसके कीलाक्षर-लेख मिले हैं, जिससे इसके 
प्राचीन साहित्यका अनुमाव होता है। यह 
साहित्य धामिक था, जिसे ईसायोंने चौथी 
संदीके रूगभग नप्ट कर दिया। ईसाई 
साहित्य चौथीसे ११वीं सदी तक रचा गया। 
९वीं सदीका एक इंजीलका इसमें अनुवाद 
है । कुछ पंक्तियाँ यहाँके मूल साहित्यकी 
भी हैं। इसका नवीन रूप प्रत्येक दृष्टिसे 
प्राचीन रूपसे बहुत दूर चला आया है, पर 
पुराने रूप (जिसका नाम ग्रबर या गरबार 
है) का प्रयोग धारभमिक कार्योमें अब भी संस्कृत 
और लेंटिन आदिकी भाँति होता है । 

पाँचवीं सदीमें ईरानके युवराज आमेंनिया- 
के राजा थे, अतः ईरानी शब्द इस भाषामें 
अधिक आ गये । तुर्की और अरबी शब्द 
भी इसमें काफी हैं । इस प्रकार आर्य और 
आयेतर दोनों ही प्रभाव इसपर पड़े हैं । 
इसके दब्दोंमें व्यंजन संस्क्ृतके समीप हैं । 
जैसे फारसी दह' और संस्कृत 'दशन्‌'की 
भाँति १० के लिए इसमें तस्न' शब्द है । 
दूसरी ओर हृस्व स्वर एँ और ओ आदि 
इसमें ग्रीककी भाँति हैं, अत: इसे आर्य और 
ग्रीकके बीचमें कहा जाता है। 


>अराराट 
वर्तमान आर्मेनियन--..- |. 
-स्तंब॒ल 
साहित्य रचना भी होती है यही इसकी 


प्रधान बोली है। आर्मेनियनके बोलनेवाले 
लगभग ४० लाख हैं । 

आमें न्थिन लिपि-भारोपीय परिवारकी आमं- 
तियन भाषाके लिए प्रयुक्त एक लिपि। 
यह आरमेइक लिपि (दे०)से निकली ज्ञात 
होती है । 

आयय--भारोपीय परिवारकी सतम्‌ शाखा- 
की एक उपशाखा । इस उपशाखाके अन्य 
नाम हिंद-ईरानी या भारत-ईरानी भी 
हैं। भारोपीय परिवारकी आये उपशाला 


आय 
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बहुत ही महत्त्वपूर्ण है । इस परिवारका 
प्राचीनतम प्रामाणिक साहित्य अपने शुद्ध 
अर्थोर्में इसी झाखामें मिलता है। इतना ही 
नहीं, ऋग्वेदके बराबर पुराना शुद्ध साहित्य 
संसारकी बहुत कम भाषाओंमें मिलेगा । 
ऋग्वेदकी कुछ ऋचाएं १५०० ई० पू० तक 
लिखी जा चुकी थीं, और १००० ई० पू ०से 
पूर्व तक तो यह प्रायः पूर्णतः: लिखा जा चुका 
था । पारसियोंके धर्मग्रंथ अवेस्ताके प्राचीन 
अंश भी लगभग ७वीं सदी ई० पू० के हैं । 
इसके अतिरिक्त इस उपशाखाकी भाषाओं- 
का गठन तथा उनका साहित्य भी कम मह- 
त्वपूर्ण नहीं है । सबसे बड़ी बात तो यह 
है कि भाषा-विज्ञानके अध्ययनके लिए इसने 
सामग्री दी है और पश्चिममें भाषा-विज्ञा- 
नका आधुनिक अध्ययन यथार्थतः तभीसे 
प्रारम्भ भी हुआ जबसे लछोगोंको इस उप- 
शाखाका परिचय मिला । इस उपशाखाके 
लोग अपनेको आये कहते थे । आर्य 
शब्द भारतीय साहित्यमें तो है ही, ईरान 
दाब्द स्वयं आर्याणामसे बना है। इस 
उपशाखाकी दो शाखाएँ हैं: १. भारतीय, 
२. ईरानी। बहुतसे लोग इन दोनोंकों भारो- 
पीयकी अरूग-अछरूग शाखाएँ माननेके पक्ष- 
में रहे हैं, किन्तु ऐसा मानना वेज्ञानिक 
नहीं हैं, क्योंकि ये दोनों बहुत-सी बातों में 
साम्य रखती हैं, जिससे स्पष्ट है कि ये दोनों 
पहलेसे ही अल्ग न होकर एक शाखाके 
रूपमें थीं और बादमें अछग हुईं । 
भारतीय और ईरानीमें समानताएँ--(१) 
भारोपीय मूल भाषाके तीन हस्व मूल स्वर 
(अ, एँ, ओ ) तथा तीन दीर्घ मूल स्वर 
(आ, ए और ओ)के स्थानपर भारतीय 
तथा ईरानी दोनोंहीमें एक हृस्व मूल स्वर 
'अ और एक दी मूल स्वर आ' ये दो ही 


मिलते हैं । 
_ भारोपीय संस्कृत अवेस्ता 
नेभोस नभस्‌ नवह_ 
. ओस्थ अस्थि अस्त 
 याग यज्‌ यजू 





के लजकननक जहर 
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एपो ह अप: अप 
(२) दोनोंमें भारोपीयके अतिहृस्व या 
उदासीन स्वर ४ के स्थानपर इ' स्वर 
मिलता है । 

भारोपीय संस्कृत अवेस्ता 
प्‌)श्ते पिता पिता 
(३) दोनोंमें ही मूल भारोपीय 'र' 
(ऋ) का लछ' (ल) और 'छ' (ल) का 
र॒ (ऋ) होता देखा जाता है। संभवत: 
रा (ऋ) और लर' (ल) ध्वनियोंमें उस 
समय विशेष भेद नहीं था। 


मूल भारोपीय संस्कृत अवेस्ता 
यूलक्वोस बृक:ः व्‌&ह रको 
र॒स्च लुंचामि 


(४)इस उपशाखामें इ, उ, क्‌ तथा 
र आदिके पश्चात्‌ आनेवाला स' व्यंजन 
अबेस्तामें श' हो गया और संस्कृतमें ष :-- 

भारोपीय 


अवेस्ता संस्कृत 
स्थिस्थामि हिश्तइति तिष्ठामि 
जिउस्तर जओशा जोष्टा 


(५) मूल भारोपीयके प्रथम श्रेणीके 
कण्ठय्य या पुरः:कण्ठय क्‌ (क्य) ख (ख्य) 
ग्‌ (ग्य) घ्‌ (घ्य) भारत-ईरानीमें ऋमसे 
श्‌, रह, ज्‌ और जह हो गये | कालान्तर 
भारतमें ये श्‌ ज्‌ और ह हो गये और ईरान- 
में सू, जू, जहू । 

(६) मूल भारोपीयके तृतीय श्रेणीके कण्ठच 
या कण्ठोष्ठय कू (क्व) ख्‌ (रूव) ग्‌ 
(ग्व) घ्‌ (घ्व)इस उपशाखामें शुद्ध कप्ठय 
क्‌ खूग घ्‌ हो गये । और यदि इनके 
बाद इ, ए स्व॒र थे तो ऋमसे चू, छ, जू, झ्‌ 
हो गये । 

(७ )ईरानी तथा भारतीय दोनोंमें स्वरांत 
संज्ञाओंकोी बहुबचन बनानेके लिए षष्ठीमें 
-जताम्‌_ प्रत्ययका प्रयोग हुआ है । 

(८) दोनोंमें आज्ञाके लिए अन्य पुरुषमें 
-तु और “-्तु' प्रत्यय पाये जाते हैं । 

(९) बहुतसे शब्द दोनों हीमें लगभग एक- 
हा हे और दोनोंमें उनका अर्थ भी एक 
हे व्अन् ! 


५६]. -_-_- 
संस्कृत अवेस्ता 
ओजस्‌ ओज: 
अनु अनु 
अल्प अन्य 
विश्व विस्प 
ददामसि ददामि 
असुर अहुर 
उतर पुथ्ल 
सप्त ह्प्त 
वसिष्ठ वहिश्त 
असि अहि 


(१०) वेदिक संस्कृत और अवेस्ता इतनी 
समीप हैं कि एक भाषाके बहुतसे वाक्य 
केवल साधारण परिवतंनसे दूसरी भाषाके 
बनाये जा सकते हैं-- 


संस्कृत अवेस्ता 
यो यथा पुत्र ८ यो यथा पुथ्म्‌ 
तरुणं - सोम॑ तउरुनम्‌ - हओमम्‌ 
वन्देत मर्त्य: बन्दएता मध्यों 


शुरंधामसु शविष्ठम्‌८ सूरं दामोहू शविस्तम्‌ । 
सावने आ ऋतौ आ ८: हावनीम्‌ आ रतुम्‌ आ 
भारतीय और ईरानीमें अन्तर :--ऊपरकी 
समानताओंमें रहते हुए भी दोनोंमें अन्तर 
भी हैं। यदि ऐसा न होता तो दोनों अलग- 
अलग ही क्यों होतीं । यहाँ कुछ प्रमुख 
अन्तरोंकी ओर संकेत किया जा रहा है । 
(१) चवर्गके केवल दो व्यंजन च्‌ और जू्‌ 
ईरानीमें हैं, जब कि भारतीयमें पाँच (च्‌ 
छ ज्‌ झू ञज्॒) हैं। (२) ईरानीमें टव- 
गंका एकान्त अभाव है, जब कि भारतीय- 
में ये हैं। (३) पाँचों वर्गेके द्वितीय और 
चतुर्थ अर्थात्‌ महाप्राण वर्ण ईरानी में नहीं 
हैं। (४) पुरानी ईरानीमें हका भी 
अभाव है । इसके स्थानपर र' है। जैसे 
श्रीलः: ८ स्रीरो (श्री-संपन्न ) । (५) ईरानीमें 
स्वरोंका बाहुलय है । वहाँ ८ स्वर ऐसे हैं 
जिनके स्थानपर भारतीयमें केवल अ या 
आका ही प्रयोग होता है । (६) आदि 
स्व॒रागम और अपिनिहिति भी ईरानीमें 
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भारतीयकी अपेक्षा अधिक है । भरति ८ 


बरइति तथा भवतिल्‍-बवइति आदि । 
(७) भारतीय शब्दोंमें पाया जानेवाला स्‌', 
ईरानी रब्दोंमें ह' है। जेसे-सप्त ८ हप्त, 
सप्ताह ८ हफ्ता तथा सिध ”हिंदु, सत्य 
८ हृंइथ्यों, सखा & हखा आदि लोगोंने 
कहा है कि ऐसा केवल शब्दके आदि सममें 
हुआ है। कितु अन्यत्रकें भी उदाहरण 
मिलते हैं:--असु -अहु;। असुर८--अहुर 
(८) संस्कृतके घोष महाप्राण घ्‌ृ, ध्‌ भ्‌, 
ईरानीमें अल्पप्राण गू, दू, ब रूपमें हैं । 
जसे-भूमि >-वूमि, दीर्घम्‌ -- दरेगम्‌ तथा 
भ्राता > ब्राता आदि । (९) संस्कृतके अघोष 
अल्पप्राण क्‌ तप ईरानीमें संघर्षी ख, थ्‌, 
फ़ हैं । जेसे-कतु: « खरतुश, सत्य: ८ हइ- 
थ्यों तथा स्वप्नं -ह वफ़नम्‌ आदि । (१०) 
संस्कृतका ऋ ईरानीमें अर, र, या अ है । 
जैसे वृक्षम ८ वरेशेम्‌ । यहाँ केवल ध्वनि- 
सम्बन्धी अन्तरोंको लिया गया है। व्या- 
करण सम्बन्धी अन्तर बहुतसे हैं । 
विभाजन--आरये या भारत-ईरानी उप- 
शाखाका विभाजन विवादास्पद है। ग्रियर्सन, 
चटर्जी आदि इसे (१) ईरानी, (२) 
दरद, (३) भारतीय, इन तीनमें विभाजित 
करनतेके पक्षमें हैं। स्टेन कोनोव तथा कुछ 
अन्य लोग केवल दोके पक्षमें हैं। (१) 
ईरानी, (२) भारतीय । ये छोग दरदको 
ईरानीके अंतर्गत रखते हैं । तीसरा मत 
जूल ब्लाख तथा कुछ अन्य लोगोंका है। 
ये लोग भी दो वर्गके ही पक्षमें हैं कितु 
दरदको, ईरानीसे नहीं अपितु भारतीयसे 
संबद्ध मानते हैं। एक चौथा मत रेप्सन 
का है, जो जल ब्लाखसे ही प्रायः मिलता- 
जुलता है । उनका कहना हे कि दरद 
प्राचीन वैदिकीकी ईरानीसे प्रभावित एक 


शाखा है। वास्तविकता यह हैँ कि दरद 


दोनों (ईरानी-भारतीय ) के बीचमें है, अतः 
इसमें कुछ समानताएं दोनोंके साथ हैं, कितु 
कुछ असमानताएँ भी हैं। व्याकरण, ध्वनि 
दोनोंको देखते हुए इसे दोनोंसे अलग रखना 


आर्य परिवार-आसामी 


ही ठीक ज्ञात होता है। निष्कर्षत: आये 
उपशाखाका विभाजन ईरानी (दे०) दरद 
(दे०) भारतीय (दे०) इन तीनमें करना 
ही समीचीन है। 

आये परिवार--भारोपीय परिवार (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

आयंन लिपि--खरोष्ठी (दे०) लिपिका एक 
अन्य नाम । 

आये (०7ए०)--दक्षिण भारतमें प्रयुक्त 
मराठी (दे०)के लिए प्रयुक्त एक अन्य 
नाम । 

आरयोका मूल स्थान--(दे०) भारोपोय 
भाषा-भाषियोंका मल स्थान | 


आषें--अद्ध मागधी (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक . 


नाम । 

आर्षो--अर्द्ध मागधी(दे० ) के लिए प्रयुक्त एक 
नाम । 

आवबंती अपभअंश--अवबंत्य अपभ्रंश (दे०)- 
का एक अन्य नाम । 

आवबि (9५7) गारो (दे०) भाषाकी असममें 
प्रयुक्त एक बोली । ग्रिय्सनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
२०,००० के लगभग थी । 

आवृत्ति--१. पुनरावृत्ति (दे०)का एक अन्य 
नाम । किसी भी ध्वनि, दब्द या रूप आदि- 
का दो बार आना । २. (#764४७४०ए) 
-“ध्वनि-लहरोंका प्रतिसेकेंड कंपन । 

आवृत्तिबोधक विशेषण--(दे०) विशेषण । 

आवत्तिलोप--समवर्णलोप (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

आवृत्तिवाचक क्रिया विशेषण-- ( दे० ) क्रिया- 
विशेषण । 

आवृत्तिवाचक विशेषण-- (दे०) विशेषण | 

आवृत्ति संस्याववचक विशेषण--(दे० ) बिशे- 
षण । 

आशी:--लिडाशिषि (दे० ) के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम | _// 

आशीलिझ--लिडाशिषिं (दे ० )के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । _ 

आइचयबोधक अव्यय--(दे०) मनोविकार- 


बोधक अव्यय । 

आइचर्यवाचक संगस--संगम (दे०)का एक 
भेद । 

आश्रित वाक्य--(दे०) 

अव्यय । 

आसंति--( दे ० ) वाक्यमें बाक्यकी आवश्य- 
कताएं उपशजीर्षक । 

आसचन्न--जो किसी भी दृष्टिसि निकट या 
निकटतम हो । 

आसन्न भविष्यकाल (7777060]4600 पा- 
प४ $0086 ) ऐसा भविष्य काल जो अभी 
होनेवाला हो। इसे तात्कालिक भविष्य 
काल भी कहते हैं । 

आसच्नभूत--( दे०) काल । 

आसामी--असमकी घाटी तथा उसके आस- 
पास लगभग ८५००० वर्गममीलमें ४९ छाख 
५० हजार (१९५ १की जनगणनाके अनुसार) 
लोगों द्वारा बोली जानेवाली एक आधुनिक 
भारतीय आयेभाषा । असम का प्राचीन 
नाम प्रागज्योतिष/ था | उसके बाद इसे 
'कामरूप' कहने लगे | १३वीं सदीमें बमसे 
आकर एक निषाद जातिके ताइ (शान) 
कबीलेने इसके पूर्वी क्षेत्रमें अपना राज्य 
स्थापित किया। इन्हीं लोगोंके कारण यहाँका 
नाम असम पड़ा । नाम आसाम कैसे 
पड़ा इस संबंधमें पर्याप्त विवाद है | कुछ 
मत इस प्रकार हैं: (१) सर एडवर्ड गेटके 
अनुसार मूलतः: यह शब्द संस्कृतका असम' 
(जिसके बराबर कोई न हो) है। काम- 
रूपके लोगोंने इन नवागंतुक शान या ताइ 
लोगोंकी अभूतपूर्व वीरताके कारण इन्हें 
असम' कहा । (२) कुछ लोगोंके अनुसार 
तत्कालीन मोन लिपि एवं उच्चारणकी 
विशेषताके कारण शानका रहवम' हो 
गया । यही रहवम' बदलते-बदलते आहोम, 
अहोम, असम आदि हो गया । (३) ग्रिय- 
सेनका मत यह है कि मूलतः इस कबीले- 
का नाम शर्मा था। शन' या शान' उसका 
बर्ममिं विक्रत रूप है। इसका आशय यह 
है कि शम' ही सम” और असम, आसाम 


समृच्चयबोधक 


९५ 


आदि हो गया | आरंभका आगत अ या 
आ' काकतीके अनुसार अप्रतिष्ठासूचक 
या निजतासूचक प्रत्यय है। आक्रमणकर्ता 
तो ये लोग थे ही, यदि असमके मूल निवा- 
सियोंके मनमें उनके प्रति घृणा या अग्र- 
तिष्ठाका भाव रहा हो तो कोई आइचये 
नहीं । (४) डॉ० पी० सी० वाग्ची मूल 
दब्द सिएन-स्याम (2067-8ए7&70 ) मानते 
हैं और आहोम, असम आदिको उसीसे 
संबद्ध कहते हैं। इसमें सिएन' चीनी शब्द 
है तथा स्याम' झमेर अभिलेखोंमें प्रयुक्त 
- शब्द है। (५) बानीकांत काकतीके अनु- 
सार ताइ भाषामें एक धातु है चाम्‌', 
जिसका अर्थ है हराया जाना । इसीमें अ 
जुड़ जानेसे अचामा और फिर आसाम 
असम' आदि बना है। इस तरह आसाम- 
का अर्थ है अविजित' या विजयी । इन 
लोगोंने जीतकर ही राज्य-स्थापता की 
थी, अतः यह नाम इनके लिए अप्रयुकत नहीं 
कहा जा सकता । 

कितु इन चारोंमें कोई भी ठोस आधार- 
पर आधारित नहीं है | इनमें अनुमान और 
कल्पनाका हाथ ही अधिक है। कुछ भी हो, 
इतना तो कहा ही जा सकता है कि इन 
विजेताओंका नाम आसाम या असम 
पड़ा और इन्हींके आधारपर पहले इनके 
द्वारा विजित पूर्वी-क्षेत्र और फिर पूरा 
असम इसी नामसे पुकारा जाने छगा । 
इस समय असमके लोग शान या ताइ 
लोगोंको आहोम, अपने देशको अँसम' 
(इसका उच्चारण कुछ अँख़म' जैसा है) 
तथा अपनी भाषाकों अससिया (-इया ८ 
विशेषण बनानेवाला प्रत्यय) कहते हैं । 
हिन्दीमें प्रायः देशको आसाम' (कदाचित्‌ 
अंग्रेज़ीके आधारपर) तथा भाषाकों 
आसामी' कहा जाता है । कुछ छोगोंते 
ऐसा विचार भी व्यक्त किया है कि पहले 
अहोम' या आहोम' शब्द प्रयुक्त हुआ 
असम या आसाम' उसीका विक्ृृत रूप 
है, कितु ऐसी धारणा अशुद्ध है। असम' 


आसामी 
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ही अहोम' आदि बन गया है । 

असमी भाषाका संबंध पूर्वोत्तरी मागधी 
अपभा शसे है, सातवीं सदीमें चीनी यात्री 
हवेन त्सांगनें लिखा था कि कामरूपकी 
भाषा मध्य देशकी भाषासे भिन्न है। इसका 
आशय यह है असमी भाषाका बीज बहुत 
पहले पड़ चुका था, कितु इसका लिखित 
प्राचीनतम रूप हेम सरस्वती द्वारा लिखित 
ब्रहलाद चरित्र' नामक काव्य-ग्रंथमें मिलता 
है । यही असमीके पहले कवि हैं और यही 
है प्राचीनतम ग्रंथ । इसका काल है १३वीं 
सदीका प्रारंभ, असमी साहित्य प्राक्‌- 
वेष्णवकाल, वेष्णवकाल, बुरंजी-गद्यकाल, 
आधुनिककाल, इन चार कालोंमें विभक्‍त 
है । प्राचीन असमी साहित्यकारोंमें पीतां- 
बर, शंकरदेव, माधवदेव,तथा सूर्यखरी, बल- 


देव आदि प्रमुख हैं। असमी साहित्यकी 
सबसे बड़ी विशेषता यह है कि इसमें गद्य 


तथा इतिहासके व्यवस्थित ग्रंथ बहुत पहलेसे 
मिलते हैं। इस दृष्टिसि असमी अपनी अन्य 
बहनोंसे बहुत आगे है । 

असमी लिपि, मैथिली तथा बंगाली 
लिपिकी तरह नागरीके पूर्वी रूपसे विकसित 
है। प्रायः यह माना जाता है कि बंगला लिपि 


ही असमीमें ग्रहण कर ली गयी है, कितु 


यह बात ग़रूत है । दोनोंका अपना-अपना 
विकास हुआ है और तत्त्वतः असमी 
लिपि बंगालीकी अपेक्षा मैथिलीके अधिक 
निकट है । असमी लिपि तथा बंगाली 
लिपिका साम्य आधुनिक है और यह प्रेस- 
को देन है| बंगाली तथा असमी लिपि- 
में प्रमुख अंतर यह है कि बंगालीमें “व'- 
के लिए कोई स्वतंत्र चिह्न नहीं है किन्तु- 
असमीमें है । इसी प्रकार असमीका २” 
बंगालीके र' से थोड़ा भिन्न है। 

असमी भाषा, तिब्बती, बर्मी तथा अस्ट्रिक 
भाषाओंसे शब्द-समूह, मुहावरों तथा 
वाक्यगठन आदिकी दृष्टिसे कुछ प्रभा- 
वित है । बंगाछीका भी इसपर प्रभाव 
पड़ा है। असमीकी बहुत अधिक बोलियाँ 


आसामी लिपि-ऑसिलो ग्राफ़ 


नहीं हैं । मणिपुर राज्य, सिलहूट और 
कछारके हिन्दुओं द्वारा इसकी मयांग 


(इसका अन्य नाम विब्नुपुरिया भी है) 


बोली' बोली जाती है। भौगोलिक कारणों- 
से यह बंगलासे बहुत अधिक प्रभावित है । 
ग्रियर्ससका तो यहाँतक कहना है कि इसे 
आसानीसे बंगलाकी बोली माना जा 
सकता है। गारो पहाडियोंपर गारो और 
बंगाली मिश्रित बोली झरवा' बोली जाती 
है। पूर्वी असमकी असमी परिनिष्ठित 
मानी जाती है । 

आसामी लिपि-असममें प्रयुक्त एक लिपि। 
इसे प्रायः बंगला लिपि (दे०)से विक- 
सित माना जाता है, किन्तु ऐसी बात है 
नहीं । प्राचीन नागरीके पूर्वी रूपसे मैथिली, 





ऑसिलोग्राफ़ 


बंगला और असमियाँ लिपियाँ विकसित 
हुई हैं । इन तीनोंमें पर्याप्त समानता है । 
असमियाँ ओर बँगलासे भेद केवल 'र' औ 
वका है। वर्तमान असमिया लिपि प्रे 

आदिके कारण बँगलाके बहुत ही समान 
हो गयी है । असमिया लिपिका प्राचीनतम 
रूप ६१० ई०के एक ताग्रलेखमें मिलता 
है । इसे असमिया लिपि भी कहते हैं । 

(()8९८॥॥0९78७])) )--यह 
भाषाक्रे अध्ययनमें प्रयक्त एक बहुत ही 
महत्त्वपूर्ण यंत्र है। इसमें बोलनेपर ध्वनिकी 
लहरें बनती हैं, जो बीचके शीशे (स्क्रीन )- 
पर दिखाई पड़ती हैं, और उसका फ़ोटो 
लिया जाता है। यह मशीन बिजलीसे चलती 
है । ऑसिलोग्राफ़ निम्तांकित रूपोंमें भाषा- 
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ध्वनिके अध्ययनमें सहायक होता है : 
(१) इससे ध्वनियोंके उच्चारणमें प्रयुक्त 
समयका बहुत ठीक पता चल जाता है । 
समय-रेखाकी लहरोंकी संख्या एक हजार 
प्रतिसिकंड होती है। (२) सुरका अध्य- 
यन भी इसके आधारपर किया जा सकता 
है.। (३) लहरोंके स्वरूपके आधारपर 
घोषत्व-अधोषत्वका भी इससे बहुत अच्छी 
तरह पता चल जाता है। इस दृष्टिसे यह 
यन्त्र सर्वोत्तम माना जाता है। (४) मोटे 
ढंगसे ध्वनिकी तीव्रता या गम्भीरता (॥7- 
56029) जाननेके लिए भी यह काफी 
अच्छा यन्त्र है, यद्यपि गम्मीरता-मापक 
(7॥90909776/67) जैसा आदर नहीं । 
(५) ध्वनियोंके तरंगीय स्वरूपका भी इस- 
से पता चल जाता है। स्वरकी लहरें निय- 
मित (762परौ॥४७ तथा 7०9०७४7७ ) होती 
हैं । स्पशोंकी लहरोंमें नियमितता बिल्कुल 
नहीं होती । उनका स्वरूप बड़ा जटिल 
होता है। अन्तस्थ(नानिकय, पाश्विक, लुंठित, 
संघर्षी आदि ) एक प्रकारसे दोनोंके बीचमें 
पड़ते हैं । नासिक्यका कुछ नियमित; स, 
ज आदिकी अव्याहत और सम होती हैं । 





अ' का ऑसिलोग्राम 


आस्ट्रक परिवार--एक भाषा परिवार जिस- 
के बोलनेवाले भारत, हिन्देशिया, मेलेने- 
शिया, पैलेनेशिया मैडागास्कर, न्यूजीलेंड, 


ईस्टर द्वीप आदियें हैं। इसे आस्ट्रिक नाम | 
देनेका श्रेय पेटर डब्ल्यू० श्मिटकों है। कुछ | 
लोग इसे आग्नेय परिवार भी कहते हैं । 
इसके अंतर्गत मूल शाखाएँ दो मानी गयी 
हैं: (१) आस्ट्रोनेशियन, या मलय पेले- 
नेशियन तथा (२) आस्ट्रो एशियाटिक । | 


प्रथमका संबंध प्रशांत महासागरीय द्वीपों- 
ह 

















आस्ट्रिक परिवार-आसस्ट्रेलियन परिवार 


की भाषाओंसे है। इसमें इंडोनेशियन 
(दे० ) माइक्रोनीशियन, (दे० ) मैलेनेशियन, 
पैलेनेशियन (दे०) पापुआ (दे०) और 
आस्ट्रेलियन आदि भाषाएँ आती हैं, इन्हें भी 
अलग-अलग परिवार कहा जाता है किन्तु 
वस्तुतः ये आस्ट्रिक परिवारके ही अंतर्गत 
हैं। आस्ट्रो एशियाटिकमें भारत, बर्मा तथा 
आसपासकी भाषाएँ आती हैं, जिनको मोन- 
झुमेर शाखा (मोन, पलोौंग, वा, यंगठम, दनव, 
खासी, नीकोबारी), मुंडा शाखा ( खेर- 
बारी, कूर्क आदि) वगोर्मे बाॉँदा जा 
सकता है । 
इसकी प्रमुख विशेषताएँ केवल तीन हैं : 
(१) इस परिवारकी भाषाएँ अश्लिष्ट-योगा- 
त्मक हैं, पर अब कुछ वियोगावस्थाकी ओर 
बढ़ रही हैं । (२) धातुएँ प्रायः दो अक्ष रोंकी 
होती हैं। (३) पद बनानेके लिए आदि, 
मध्य और अन्त तीतों ही स्थानोंपर योग 
होता है । भाषाओंपर अलग-अलरूग विचार 
करते समय अन्य विशेषताओंपर विस्तारसे 
विचार किया जा सकेगा। मूलतः: एक होने- 
पर भी अरूग-अलहूग हो जानेसे इस परि- 
वारकी भाषाओं में भिन्न-भिन्न प्रकारकी विश्े- 
प्रताएँ विकसित हो गयी हैं, जो पूरे परि- 
वारमें नहीं पायी जातीं, अत: एक स्थान- 
पर उनपर प्रकाश नहीं ड।|छा जा सकता। 
आस्ट्रेलियन परिवार--आस्ट्रिक परिवार 
(दे० )की मलूय पैलेनेशियन शाखाका एक 
वर्ग जो प्राय: परिवार कहा जाता है । इस 
परिवारकी भाषाओंका क्षेत्र आस्ट्रेलिया 
और तस्मानिया है । ये अश्लिप्ट-पोगा- 
त्मक हैं। पद अधिकतर प्रत्यय जोड़कर 
बनाये जाते हैं । तस्मानियासे इस परिवार- 
की भाषा समाप्त हो गयी । आस्ट्रेलियामें 
भी इसके बोलनेवाले दिनपर दिन कम ही 
होते जा रहे हैं। कूछ लोगोंने इस परि- 
वारको द्रविड़ परिवारसे जोड़नेका प्रयास 
किया था, पर यह मतमान्य नहीं हो सका। 
इसकी प्रधान भाषा सेकक्‍्वारी है, जो उसी 
नामकी झीलके पास बोली जाती है। कमि- 





आस्ट्रो एशियाटिक-इण्डोनेशियन परिवार 


लरोई भाषाका क्षेत्र नि उसके पास ही 
है । और भी कुछ छोटी-छोटी भाषाएँ हैं, 
जिनका विशेष महत्त्व नहीं है । 

आस्ट्रो एशियाटिक--आस्ट्रिक परिवार (दे० )- 
की एक शाखा । 

आस्ट्रोनेशियन परिवार--भाषाओंका एक 
परिवार (दे०) प्रशांत महासागरीय खंड । 

आस्थ--म्‌ख, जिसमें उच्चारण होता है। 

आस्य प्रयत्त-- (दे०) ध्वनियोंका वर्गोकरण- 
में प्रयत्न उपशीर्षक । 

आहमिया--आसामी[दे ० ) के लिए प्रयुक्त एक 


इंक राइटर--एक प्रकारका विकसित काथ- 
सोग्राफ (दे०) । 

इंगित सिद्धान्त (26४पप्रा'& ६7607ए)-- 
भाषा-उत्पत्तिका एक सिद्धान्त । (दे०) 
भाषाकी उत्पत्ति । 

इंगुश (772078॥) ) काकेशन परिवार (दे०)- 
की एक चे चेन बोली । 

इंगेन (॥7807 )--दक्षिणी अमेरिकाके जे 
(दे०)परिवारके दक्षिणी वर्गकी एक भाषा। 

इंग्रिअन (॥00877970 )--यूराल-अल्ताई (दे०) 
परिवारकी एक फिनिश बोली । 

इंजंग (7[0702 )--रेंगमा (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

इंजेमी (॥77267॥)--एम्पेओ (दे०)की, 
तागा पहाड़ियोंमें प्रयुक्त, एक बोली । 

इंटरग्लॉसा ( ॥767'8]0889 )--हॉगबेन 
तामक विद्वान्‌ द्वारा, स्थानप्रधान भाषाओं- 
की पद्धति एवं ग्रीक-लेटिन धातुओंके आधार- 
पर, प्रस्तावित एक कृत्रिम भाषा | 

इंटरालिगुआ (॥70778208 ) (१) गिउ- 
सेपो पेअनो द्वारा बनायी गयी, १९०८ में 
सर्वप्रथम प्रयुक्त एक कृत्रिम विश्व भाषा । 
(२) अन्तर्राष्ट्रीय सहकारी भाषा संस्था 
(क्‍7छ000070% #फ्य/॥"७ए 80- 
8092९ 9880080707 ) द्वारा बनायी 
गयी एक कृत्रिम भाषा | 
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कक. 


अन्य नाम 





आहाण--लोकोक्ति (दे०)के लिए प्रयुक्त 


एक प्राकृत' नाम । 
आहाणय--लोकोक्ति (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक प्राकृत' नाम । 
आहोम (9]॥077)--चीनी परिवारकी 
एक स्यामी या ताई भाषा, जो पहले 
असम आदिमें बोली जाती थी। अब यह 
विलुप्त हो चुकी है, केवल कुछ धार्मिक 
कार्योमें ही इसका प्रयोग होता है। इसे 
अहोम' भी कहते हैं । 


इंटीबुकट ([780प्राट७&6 )--मध्य अमेरिका 
के लेनका (दे०) भाषापरिवारकी एक 
विलुप्त भाषा । 

इंटेसिटीमीटर (|700आ0ए/०७/) -- 
ध्वनिकी तीब्रता (7०7४9) मापनेके 
लिए बनाया गया एक यंत्र । 

इंडिक (7000)--भारोपीय परिवारकी 
सतम्‌ शाखाकी आर्य उपशाखाकी भारतीय 
शाखा । सभी भारतीय आये भाषाएँ 
(संस्कृत, पालि, प्राकृत, अपभा श॒ तथा हिन्दी 
आदि आधुनिक भाषाएं एवं कश्मीरी, 
नेपाली, सिहली )इसीके अंतर्गत आती हैं । 

इंडो-केल्टिक--भारोपीय परिवार (दे०)का 
एक नाम । 

इंडो-जम निक---भारोपीय परिवार (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

इंडोनेशियन परिवार--प्रशांत सागरीय भाषा- 
खंड (दे०)का एक परिवार। इसे मलय 
या मलायन परिवार भी कहते हैं। बस्तुतः 
यह आस्ट्रिक परिवार (दे०)के अंतर्गत है । 
इसमें आदि, मध्य, अन्त तीनों स्थानोंमें 
संबंधतत्त्व (दे०) जोड़कर पद बनाये जाते 
हैं, पर प्रधानता आदिमें जोड़नेकी है। यह 
परिवार अधिक विकसित नहीं है । शब्द 
और धातुओंमें अधिक अन्तर नहीं है| एक 
ही शब्द संज्ञा, क्रिया, क्रियाविशेषण आदि 
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सभीका समय पड़नेपर कार्य करता है । 
उदाहरणार्थ मलय भाषाके सकित' शब्दका 
अर्थ बीमार, बीमार होना तथा बीमारी 
आदि सभी होता है। बहुवचन बनानेके 
लिए अधिकतर पुनरुक्ति कर दी जाती है। 
मलायनमें रज ८ राजा और 'रजरज > बहुत- 
से राजें। इस परिवारका क्षेत्र पहले भारत- 
का उपनिवेश-सा था, अतः संस्कृतके शब्द 
यहाँ काफी मिलते हैं। हाँ, उनमें ध्वनि- 
परिवर्तेत अवश्य बहुत अधिक हो गया है । 
इसके अतिरिक्त फारसी, अरबी, पुरतंगाली 
तथा डच दब्द भी हैं | कुछ तो उदाहरण 
ऐसे हैं, जिनमें दो भाषाओंके शब्द मिलकर 
यहाँ एक शब्द हो गये हैं। अरबी और 
संस्कृतका योग ८ जवाहर-मनिकम - रत्न । 
यहाँके नामोंमें संस्कृत शब्द अधिक मिलते 
हैं। आजकलके वहाँके प्रसिद्ध नेताका नाम 
सुकानों (सुकर्ण ) है। ब्रोमो (ब्रह्मा ), जोग्य- 
करत (अयोध्याकृत ) तथा जसविदग्ध (यशो- 
विदग्ध ) आदि अन्य उदाहरण भी देखे जा 
सकते हैं। नागरी, अरबी और रोमन तीनों 
ही लिपियाँ कुछ परिवर्तित होकर यहाँ काम- 


इण्डोवेषिटयन लिपि-इंथा 
प्रयोग करते हैं। इस भाषाका नाम कवि" 
भी है, जिसका अर्थ कविकी भाषा है । 
'कवि' साहित्यिक भाषा है । इसके ८वीं 
सदीतकके लेख मिलते हैं। वर्तमान जावा- 
नीज़के दो रूप हैं। प्रथम क्रोमो है, जिस- 
का प्रयोग राजकीय कार्यों एवं साहित्यमें 
होता है। दूसरी न्‍्गोको है जिसका प्रयोग 
नीची श्रेणीके लोग करते हैं । जावामें ही 
सुन्दीअनके भी कुछ बोलनेवाले हैं। दयक 
भाषी बोनियोके मध्य और उत्तरी भागमें 
रहते हैं । बुधी और उसीकी संगिनी भका- 
सार भाषाएँ सेलीबीज़में बोली जाती हैं । 
तगाल फिलिपाइनकी भाषा है । फारमोसन 
भाषा फारमोसामें बोली जाती है। इसपर 
चीनीका प्रभाव अधिक पड़ा है। लदोने द्वीप- 
में लदोनीं और मैडागास्करमें होवषा बोली 
जाती है। होवाका दूसरा नाम सलूगसी 
भी है। इलोकानो (दे०), मदु्रन (दे०), 
बाली (दे० ),बिसया (दे० ), बोंतोक (दे०), 
बुगिनी (दे० ), सोरो (दे० ), म्वाला (दे०), 
पंपनगत (दे० ), पेंगेसिनन (दे०) भी इसी- 
के अन्तर्गत हैं । 


में आती हैं। विभाजन-- इंडोबेक्ट्रियन लिपि--खरोष्ठी (दे०) लिपि- 


भठय ०. ६६/27 
ः बतक “(तीज 
| ््च्ज्त क्रामो 


कक ड् जावानीज गा 0 
हक न्गोको 


दयक 
पक बभी 





इडानेशि यने 

ताल 
फ्ारमासन 
लदोंनी 
टोत्रा 


तगालड 


मलय प्रायद्वीप, सुमात्राके एक भाग, एवं 
बोनियोके. किंनारे मलूय भाषा बोली जाती 
है । यहाँ अब रोमन लिपिका प्रयोग होने 
लगा है। बत्तक वर्गकी तीनों बोलियोंका 
क्षेत्र सुमात्रा है। जावाके आधेसे अधिक 
आदमी (लगभग २ करोड़) जावानोजका 


का एक अन्य नाम । 

इंत--(दे०) इंथा । 

इंतलई-- (दे ०) गितलइ । 

इंथा--दक्षिणी शान प्रान्तमें प्रयुक्त बर्मी 
(दे० ) भाषाकी एक बोली। बमकि भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार, इसके बोलनेवालोंकी 


इइ-इतरतर परिवर्ती ध्वनिग्राम 
संख्या लगभग 
भी कहते हैं । 
इंदू-- (दे ०) यिद्‌ । 





०,८८१ थी। इसे इंत' 


इंदोस्तान. (7पे68क्षा ) --हिन्दोस्तानीके ' 


- लिए प्रयुक्त एक प्राचीन अंग्रेज़ी नाम । 
३ ()-+क्वेलशिव (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक ताम । 


इओव ( 30५७ ) ->चिवेरे ( दे० ) वर्गंकी 


एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

इकार-इ के लिए प्रयुक्त नाम । (दे०) कार । 

इकितो (000)--दक्षिणी अमेरिकाके जापरो 
(दे०) परिवारकी एक भाषा | 

इक्सिल ([57 )--मध्य अमेरिकाकी सम 
(दे०) भाषाकी एक बोली । 

इच्छार्थक 
व्यक्त करनेवाला । 

इच्छावाचक ((6&(07/8॥ए०) इच्छाकों 
व्यक्त करनेवाला । 


इच्छावाचक प्रत्यय--एक प्रकारका प्रत्यथ | 


(दे०) । 
इच्छासूचक--इच्छाको व्यवत करनेवाला। 


इच्छासूचक प्रत्यय--( दे० ) इच्छावाचक , 


प्रत्यय । 


इच्छासूचक वाक्य--ऐसा वाक्य जिसमें वक्‍ता- 


की किसी इच्छाका भाव व्यक्त होता हो, 
जसे--तुम्हारी उन्नति हो । 

इजो (70)--जो (दे०) भाषाका एक 
अन्य नाम । 

इदटिओक्रीटन( €९00'€क्षा )--(द्वे० ) 
ऋदन । 


इटिओ-सिप्रियन (0९0८एफपक्षा))--[दि०) | 


सिप्रिओह । 
इंदुकले (प/9]8)--पनो (द्वे०) परि- 
वारकी एक विल॒प्त दक्षिणी अमेरिकी 


भाषा | इसका अन्य नाम उररीना (प्ा- 


णंधक) है । 


(६680 0०७/७४ए०)--इच्छाकों | 








| 


इटेल्मिक--कमचदल (दे०) भाषाका एक । 


अन्य त्ताम । 


| 
|] 
॥ 
। 


इटेलिक--यह भारोपीय परिवारकी केंतम 


वर्गकी एक शाखा है। इसे इतालवी, था | ]00078706 ) --किसी 
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लंटिन शाखा भी कहते हैं । कछ अन्य 
भाषाओंको भाँति ही इसकी भी आरंभमें 
प्‌ और क॑' दो शाखाएँ थीं-- 


न अ 


लेटिन -- ओस्कन 
जी पर कमी 
येकुअस -- गेषों 


कवर्गकों प्राचीन लेटिन या लेटिन वर्ग 
तथा प'वर्गकों ओस्कन-अम्ब्रिअन वर्ग कहा 
जाता है। प' वर्ग में ओस्कन, अश्श्रिअन, सेबा- 


इन आती हैं। क' वर्गमें मुठ उपशाखाएँ 
दो हैं: (१) क्‍लासिकल लेटिन, डोंगलेटिन 
या निम्न लछेटिन; (२) ग्राम्य या बल्गर 
लटिन (एप्रोरुआ' या ९९००-७४ ) । इसी 
वल्गर लूटिनसे रूमानियन, इतालवी, पुर्ते- 
गाली, स्पेनिश या स्पेनी, फ्रेंच या फ्रांसीसी- 
तथा सेफ़ार्दी (दे०) आदि रोमांस भाषाएँ 
(दे० ) विकसित हुई हैं। क' और प'का 
आधार छोड़कर इस पूरी शाखाकों तीन 
शाखाओंमें बाँठा गया है: (क) लेठिनो- 
फ़लिस्कन, (ख) ऑस्को-युम्ब्रिअन तथा (ग) | 
सेबेलियन । इनको कोझमें यथास्थान देखा 
जा सकता है । 

इटोनम (।९607/80)॥9 )--दक्षिणी अमेरिकी 
वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । इसकी 
प्रमूल भाषा इसी नामकी है । 

इट--(दे० ) सेंट । 


| इंदज़ा (59)--मध्य अमेरिकाकी सय भाषा 


(दे० )की एक बोली। इसका एक पेटेन 
नाम भी है । 
इडियस न्यूटूल (उदा0मा-पिटपफ्यो )-. 
रोजेन वर्ग र नामक एक रूसी इंजीनियर द्वारा 
वोल्पूक (दे०)को सुधारकर १९०३ में 
बनायी गयी एक कृत्रिम विश्व-भाषा। 
इंडो (00 )--१९०७ममें लूइ द ब्यूफ्रॉन्त (]0- 
परां3 68 06७प्/707॥ ) द्वारा एसपिरेंतों 
(दे० )के आधारपर निर्मित एक कृत्रिम 
भाषा । 
इतरतरद्ंद्र समास---(दे०) समास । 
इतरतर परिवर्तों ध्वनिग्राम (7007.0- 
शब्दर्म एक दूसरेका 


१०१ क 
स्थान ले लेनेवाले ध्वनिप्राम । 

इतालबी--इटली, टिसिनों, सिसिली तथा 
कासिकाकी भाषा । 
पीय परिवारकी केंतुम शाख्राकी इटेलिक 


उपशाखासे है । इतालवी” नामका संबंध 


देशके नामसे है | देशका नाम 'इतालिया' 
र३ेरी सदी ई० पृ० में सर्वाप्रथम पड़ा। मूल 


दब्द ग्रीकका वाइतालिया' है जिसका अर्थ 


इसका संबंध भारो- 


नानक... अत लता केनननी टन सामननम-म-++-म ० कटा कै... लकतअकनककका:कनम 


इतोलबी-इधिओपिअन लिपि 
| इत्त--प्रत्यय, विभवित, आगम, धातु या शब्दा- 
दिक्े अंत या प्रारंभमें आनेवाली ध्वनि 
या ध्वनियोंका समूह जो प्रयोगके समय 
लप्त हो जाता है। शाकटायनने कहा है-- 
अप्रयोगी इत्‌' । इत्‌कों कल्पना, व्याक- 
रणिक उपयोगिताकी दृष्टिसे वेयाकरणोंते - 
की है । भाषाका नियमित विश्लेषण इनके 
आधारपर सरल हो जाता है । 








चरागाह' होता है। यूनानवाले इटलीकों 


चरागाहु कहा करते थे। इतालवी भाषाके 
प्राचीनतम नमूने कुछ दब्दोंके रूपमें यों तो 


७वीं, ८वीं और ९वीं सदीके भी मिलते हैं, 


कितु साहित्यिक रचनाओं आदिके रूपमें 
भाषाका व्यवस्थित प्रयोग १३वीं सदीसे 
आरंभ हुआ । तबसे अवतक इतालवीमें 


पर्याप्त और उच्चकोटिका साहित्य लिखा 
गया है । यहाँ प्रसिद्ध साहित्यकारोंमें 


फ्राचेस्को, गुइत्तोने द' आरेज्जो,दांते,पेत्रार्का 


बोक्काच्यो, फीलेल्फो, वासारी, मात्सीनी 





दानुंजियो आदि प्रमुख हैं। इतालवीकी : 


बहुत-सी बोलियोंमें, जिनमें कुछ बहुत अलग 
हो गयी हैं, साहित्य रचना हुई है। इनमेंसे 
पीमोंते, लिग्रिअन, लॉबदियन, एसिलियन 
आदि कुछ बोलियोंका उल्लेख किया जा 
सकता हैं । आजकी परिनिष्ठित और 
साहित्यिक' इतालवी मूलतः: फ्लोरेंसकी 
फ़ियोरेतीवो बोलीपर आधारित है । दांते 
आदिने जिस भाषाका प्रयोग किया है वह 
वस्तुत: तुस्कन (दे०) बोली है | इतालवी 
भाषाका विकास ग्रास्य लेटिन (एपय0छा' 
077 ) से हुआ है । यह एक रोमांस 


भाषा है। इतालवी बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग ६,००,००,००० है । कोसिकन 
कोकोलिचे (दे०), हमिशियन 

(दे० ), वनिशन (दे०) आदि भी इसके 


(दे०) 


कछ उल्लेख्य रूप हैं । (दे०) मध्य इता- 
लवी । 

इतालवी-केल्टीक (760-0७४) ---वह 
कल्पित भाषा जिससे केल्टी और इटैलिक 
भाषाएँ विकसित हुई हैं । 


इधथिओपिअन--इथिओपिया (जिसे पहले एबि- 
सीनिया कहते थे ) में धर्म तथा घामिक पुस्त- 
को आदियें प्रयुक्त एक भाषा | यह एवि- 
सीनियाकी प्राचीन भाषा है | अब वहाँ 
अम्हारिक (77७00) का प्रचार है 
इथिओपिअनकी प्रमुख बोलियाँ अम्हारिक 
तथा टियग्ने हैं। टिग्ने (8976 )का स्थान 
उत्तरमें है। अम्हारिक (80॥9770 ) मूलत: 
दक्षिणी बोली है | अन्य बोलियाँ सोमाली, 
गल्‍्ला, अर्‌ गोव्वा (७0008), गफ़ात 
(29796), गुरेग (परध792०७), हरारी 
(007'87 ) आदि हैं। इथिओपियन सामी 
परिवार (दे०)की भाषा है। इधिओपिअन 
साहित्य प्रमुखत: धार्मिक है । अम्हारिकमें 








इंधर कुछ साहित्य-रचना हुई है । टिय्रे 
या टिपग्रिनामें केवल पुराना छोक-साहित्य 
है। इथिओपिअतकों गज (28065) 
इथिओपिक, कुशिटिक या एबिसीनियन 
भी कहते हैं । प्राचीन कुश प्रदेशके कारण 
कशिटिक नाम है । इथिओपिअन वस्तुतः 
दो भाषाओंका नाम है। हैमिटिककी इथि- 
ओपिअन लाल सागरके परिचमी किनारे, 
पूर्वी अफ्रीकाके कोणीय भागमें है | इसे 
कुशिटिक कहते हैं। सोमाली, गल्ला-इसी- 
की बोलियाँ हैं। सेमिटिक इथिओपिअन ही 
प्रमुख इथिओपिअन है जिसे गेज़ भी कहते 
हैं । टिग्रे या टिग्रिज्या, अम्हारिक, गुरेग, 
हरारी, गफ़ात, अर॒गोब्बा आदिका संबंध 
इसीसे है। अम्हारिकपर कृशिटिकका पर्याप्त 

प्रभाव पड़ा है । 

इथिओपिअन लिपि--दक्षिणी साम्ी (दे०) 
लिपिसे विकसित जिसका क्षेत्र इथियोपिआ 





इथिओपिक-इलौरियंन 


( प्राचीन अवीसिनिया ) है। इसमें २६ 


अक्षर हैं । 

इथिओपिक--इथिओपिअन (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

इद्ग़ा--(दे०) यिद्ग़ा । 

इन (77 )--एन (दे०) तथा यिन (दे० )के 
लिए प्रयृक्‍त एक नाम । 

इनापरी (77»07 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरवक परिवार (दे०)की एक भाषा । 

इन्बब--(दे०) यिन्वव । 

इपा (770)--दक्षिणी अमेरिका विलेल- 
चुलपी परिवारके बिलेला (दे०) भाषाकी 

प्रमुख बोली । 

इपुरिना (7प्र779 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरवक परिवार (दे०)की एक भाषा | 

इपुरुकोटो (70प्र/परर०00)--करिब (दे० ) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

इबेरियन (7067787)--एक प्राचीन भाषा | 
यह इबेरिया अर्थात्‌ स्पेत और पुतंगालमें 
बोली जाती थी । दे० बास्क । 

इबेरियन लिपि--इवेरिया प्रायद्वीपमें प्रयुक्त 
लिपि । इसका संबंध फोनीशियन लिपि 
(दे०)से है । क्‍ 

इबेरो-बास्क (0070-0 8800० )--बाप्क 
(दे० )का एक नाम । 

इरानी--( दे०) ईरानी । 

इरुल (70]&)--तमिल (दे०)की, नीलगि- 
रिकी पहाड़ियों तथा उसके आसपास प्रयुक्त, 


इलीरियन 


इलोीरियन 


एप्राट 
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एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लूग- 
भग १६१४ थी । 

इरोकोइस (7700008)--उत्तरी अमरीकी 
वर्ग (दे० ) का एक भाषा परिवार। इस परि- 
वारमें प्रमुख भाषाएँ निम्नलिखित हैं : (१) 
हुरोन, (२) कोनेस्टोग, (३) सुस्कय हन्ना, 
(४) टुस्करोरा, (५) चेरोकी (दे०) तथा 
(६) कोरी । इरोकोइस जातिके लोग पहले 
उत्तरी अमेरिकाके एक बड़े भूभागमें फंले 
थे । अब कनाडा, न्यूयाक तथा विस्कोल्सिस 
आदियमें हैं । 

इतिश (7708॥)--यूराल-अल्ताई (दे०) 
परिवारकी एक पश्चिमी तुर्की भाषा । 

इरिटिला (77779)--लगुनेरोस (दे०) 
भाषाका एक अन्य नाम । 

इलिएक (!]80 ) --एक यंत्र जिससे शब्दके 
अर्थकी गहराई नापी जाती है । सी० ई० 
ओस्गुड इस विषयमें काम करनेवाली एक 
संस्थाके संचालक हैं और इस दिशामें और 
काम कर रहे हैं । 

इलीरियन (7५ए770॥ )--भारोपीय परि- 
वारके सतम्‌ वर्गकी भाषा। इसके बोलनेवाले 
एड्रिआटिक सागरके किनारे कारिन्थियनकी 
खाड़ीसे इटलीके दक्षिण-पूर्वी भागतक फैले 
थे । इसके प्राचीन रूपका आज कोई भी 
अवदेष नहीं है । इसका विभाजन कूछ इस 
प्रकार है :-- 





सा रि 
मेनेटियनल 


लिन रियन 


बेंगुइ या घेग 
अत्ये नियन ना 
तोस्क 


- मेस्सापियंन- इएपिजिभन 
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इलोकानो--ईरानी' 


,--_+कक०-+-+ कमल नमन _+" पा 





विभाजनमें दिखाई हुई भाषाओंमें-से केवल 
अल्बेनियनके विषयमें ही आज सामग्री प्राप्त 
है । शेष सभी बहुत पहले समाप्त हो गयी 
थीं । इसी कारण इस शाखाको अल्बेनि- 
यन या अल्बेती भी कहते हैं । 
अल्वेनियनके बोलनेवाले अल्बेनिया तथा 
कुछ ग्रीसमें हैं । इसके अन्तर्गत बहुत-सी 
बोलियाँ हैं, जिनके ग्वेगूई और तोस्क दो 
वर्ग बनाये जा सकते हैं । ग्वेगृइका क्षेत्र 
उत्तरमें और तोस्कका दक्षिणमें है । अल्बे- 
नियन साहित्य लगभग १७वीं सदीसे आरंभ 
होता है। यों इसमें कुछ लेख १५वीं सदीमें 
भी मिलते हैं। इधर इसने तुर्की, स्लावो- 
निक, लेटिन और ग्रीक आदि भाषाओंके 
शब्दोंको बहुत लिया है। अब यह भी ठीक- 
से पता चलाना असंभव-सा है कि इसके 
अपने शब्द कितने हैं । इसका कारण यह 
है कि ध्वनि-परिवर्तेतके करण बहुत घाल- 
मेल हो गया है। बहुत दिनोंतक विद्वान्‌ 
इसे इस परिवारकी स्वतंत्र शाखा माननेकों 
तैयार नहीं थे । अल्बेनियन' बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग १५ लाख है । 
इलोकानो (70!7000) --इंडोनेशियन (दे० ) 
परिवारकी एक भाषा जो फ़िलिपाइन द्वीपों- 
में लगभग १० लाख लोगों द्वारा बोली 
जाती है । इसके बोलनेवाले इलोकानों 
जातिके छोग हैं, इसी आधारपर भाषाकों 
इस नामसे पुकारा जाता है। इस भाषाकी 
कई बोलियाँ हैं । धुर उत्तरकी बोली सर्वा- 


ई ()--ए (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

ई-कब ((-79ण़)--अक (दे०)के लिए 
प्रयूक्त एक नाम । 

ईकार-ई के लिए प्रयुक्त नाम ।(दे० )कार। 

ईरानी---भारोपीय परिवारकी सतम्‌ शाखा- 
की आय (दे०) उपशाखाकी एक शाखा। 


धिक विकसित है। 

इन्निट (70778)--इसरायरूकी राष्ट्रभाषा 
आधुनिक हिनब्रूका हित्रू नाम । 

इशंग (780870 )--मुर्मी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

इृष्ठ प्रयोग--मुहाव रेके लिए प्रयुक्त एक अन्य 
नाम । (दे०) महावरा । 

इसाचान्र (880&0707० ) --थुकुमी [दे ० )- 
का एक दूसरा नाम । 

इसौरिअन (80प्रा४&70 )--एक विलुप्त 
एशियानिक (दे०) भाषा । यह एशिया 
माइनरमें इसौरिया नामक एक्र प्राचीन 
प्रदेशकी भाषा थी । 

इस्ट्रो-रूमानियन--रूमानियन (दे०) भाषा- 
की एक बोली । 

इस्तलाह--मुहावरेके लिए प्रयुक्त एक उर्दू 
नाम । (दे०) मुहावरा । 

इस्पहानी  (॥800070 )--स्पैनिश, पुत्तें- 
गाली तथा कैटेलन भाषाओंके लिए प्रयुक्त 
एक सामूहिक नाम । पुर्तंगाल-स्पेन आदिके 
लिए प्राचीन लेटिन नाम हिस्पेनिया (77- 
80979) मिलता है। इसी आधारपर 
यह॒ सामूहिक नाम प्रयुक्त होता है। इसे 
हिस्पानी भी कहते हैं । 

इस्तोनिअन (6800797 ) --यू रा-अल्ताई 
(दे०) परिवारके फिनिश वर्गकी एक 
भाषा । इसके बोलनेवालोंकी संख्या छगभग 
१० लाख है । 


इसका क्षेत्र ईरान है। ईरानीका प्राचीन- 
तम साहित्य पारसियोंके धर्मग्रंथ अवेस्ता- 
के रूपमें उपलब्ध है । इसके प्राचीन अंश 
७वीं सदी ई० पू ०के माने जाते हैं। ईरानी 
शाखाकी पूरी शुंखला नहीं मिलती । इसमें 
प्राचीन साहित्य निएचय ही पर्याप्त रहा 


इरानी 


जल ते नल मनन का नानक 


होगा, किन्तु दो अदृरदशियोंकी करताने 
उसे स्वाह् कर दिया। ३२३ ई० पृ में 
सिकन्दरने इसका काफी अंश जलवा डाला 
था । जो थोड़ा-बहुत बचा था उसे ६५१ 
ई० पू०में अरबोंने जला डाछा। अब प्राचीन 
साहित्यके नामपर अवेस्ताके अतिरिक्त मात्र 


कुछ शिलालेख (हख्मानी बादशाहोंके €्ठी 


सदी ई० पू० के) हैं। प्राचीन साहित्यके 
अभावके कारण ही आधुनिक भाषाओं और 
बोलियोंका प्राचीन भाषाओं एवं बोलियोंसे 
अभीतक निश्चित संबंध-स्थापन नहीं हो 
सका है। ईरानीका विभाजन इस रूपमें 
किया जा सकता है : 





सोग्दिअन - पामीरी बोलियाँ 
अवेस्ता लक दम सा | 
मीडिअन 
प्राचीन फ़ारसी 


इरानी 


(3-33 *अनक ७सकल- बनना निया कप + न +-स बल--3+मकनक---त--3+>-प+कनननी टकेनन न जन "सना 334++4++400०%+००० कम कनलओ 3ेपाऊ 





१०४ 
बक्दियन भी कही जाती है । कछ लोग 
भूलसे इसे ज्िन्द भी कहते हैं। इसका 
यह नाम इसकी प्राचीनतम पुस्तक अवेस्ता 
के कारण पड़ा है। अवेस्ताका अर्थ शास्त्र 
है, जिसमें गाथा या प्रार्थताएँ ऋग्वेदकी 
भाँति हैं । इसमें यज्ष्न (यज्ञ) विस्पेरद 
(बलि सम्बन्धी कर्मकांड) तथा वेन्दिदाद 
(प्रेतादिकि विरोधी नियम) आदि भी हैं। 
कुछ दिन बाद जब जवेस्ता वहॉँकी जनभाषा 
नहीं रह गयी और मध्यकालीन फारसी या 
पहलवीका प्रचार हुआ तो अवेस्ताकी टीका 
पहलवीमें की गयी। इस टीकाको ज़ेन्द कहते 
हैं । ज्ञेन्दका अर्थ ही टीका' होता है । अब 


न 337 ले कप मल बागरता 


! पश्तो 
7 
। पएतो 
नीता लडजे+++++«+5 देवारी 
|| ५ 
“>> >+++-«----- ब्रजूनो 
। 
“"०८००-““---- ओसेतिक 
कर आह अब, कर्दी 
। हउबारेशे ) ध्रा+ 7] 
9३24 मिली > | 5 
पाज॑द फ़ारता 


[संबंधका स्पष्ट पता नहीं है, अतः अनिश्चित अंश बिन्दुसे दिखाया गया है । ] 


पर्वी शाखाकी सारिदअन भाषाका पता इसी 
सदीमें लगा है। ईसवी' सन्‌के आरम्भकी 
तथा कुछ और बादकी ईसाई ओर बौद्ध 
धर्मकी कुछ पुस्तकें इस भाषामें मिली हैं । 
यह सरिदियानाकी भाषा थी, और कभी 
मंच्‌रियातक फंली थी । ऐसा अनुमान है 
कि पामीरी आदि बोलियाँ इसीकी बेटी 
हैं। यह हिन्दूकूश पर्वतपर एवं पामीरकी 
तराईमें प्रचलित है। पामीरीकी प्रसिद्ध 
बोली ग़रूचा है | अन्य बोलियाँ पुद्गा 
मुंजानी, सिग़ती, सरीक्रोली, वाख्नी आदि 
एहँ । सारिदअन भाषाका समय अवेस्ताके 
बहुत बाद माना गया है। 

अवेस्ता (जिसे अवेस्ती भी कहते हैं) 
बेक्ट्रियाकी राजभाषा होनेके कारण प्राचीन 


बी पनननन नाम नमन्‍-+ओल>े हनन 


दोनों शब्दों ('ज्ञेन्द' और अवेस्ता')को मिला- 
कर लोग उस पुस्तककों तथा कभी-कभी 
भाषाकोी लजेन्दावेस्ता' या ज़िन्दावेस्ता 
कहते हैं । 

समीडिअन भाषाके सम्बन्धमें केवल इसका 
नाम और कुछ शब्द जो यूनानी लेखकों-- 
में मिले हैं, (एक शब्द स्पाक ८८ क्त्ता 
है) ज्ञात हैं । यह पश्चिमी ईराममें प्रच- 
लित थी। प्राचीन ईरानके पश्चिमी भागकों 
फ़ारस” कहते थे। वहाँकी भाषा प्राचीन 
फ़ारसी' थी | कुछ लोग इसे “अवेस्ता'से 
निकली हुई समझते हैं, किन्तु असलरूमें यह 
बात नहीं है । वस्तुस्थिति यह है कि ईरानी- 
की दो शाखाएँ प्राचीनकालसे ही मिलती 


हैं-- (१) प्राचीन फ़ारसी (२) अवेस्ता । 


का. अ>ननन पन-ननननन हपाताविन-णगाभिनाान गत लिन, 3 -+ नल नननन नल कथन पिन सी भय नननंनीनानननन्‍नननपानन हनी फिनननगाजलिलण ४ #ज लक 
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प्राचीनतामें प्राचीन फ़ारसी अवेस्ताकी ' 
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लब्ध है । इसके अतिरिक्त पारमसियोंका 


यदि बिल्कूल समकालीन नहीं तो कुछ ही 


बादकी है । डेरिअस प्रथम (ई० पू० ५२१- 


४८५) आदि एकेमेनियन राजाओंके खुद- 
वाये कीलाक्षर अभिलेखोंमें इसका स्वरूप 


सुरक्षित है । इसका अलग साहित्य नहीं 
मिलता किन्तु अभिलेखोंमें उपलब्ध ऊगभग 
४०० दाब्दोंके आधारपर अध्ययन अवश्य 


हुआ है । यह बहुत-सी बातोंमें अवेस्तासे 
मिलती है । प्राचीन फारसीकी वर्णमाला 
अवेस्ताकी अपेक्षा अधिक सरल है । इस 
मानेमें वह संस्क्ृतके निकट है--- 
अवेस्ता प्रा ० फारसी संस्कृत 
येजी यदी यदि 
अवेस्ताके ज्‌ के स्थानपर प्राचीन फारसीमें 
द्‌ हो जाता है। ऐसे स्थानोंपर संस्क्ृतमें 


हू मिलता है। 
अवेस्ता. प्रा० फारसी संस्कृत 
अज़ेम अदम अहम्‌ 


' पुरानी फारसीके पदोंके अन्त व्यंजन 
प्रायः नहीं मिलते । 
संस्कृत अवेस्ता प्रा० फारसी 
अभरत्‌ अबरत्‌ अबर 
प्राचीन फारसी उस प्रदेशकी प्रमुख भाषा 
थी। किन्तु इसके अतिरिक्त जेबुली, हिराती 
आदि बोलियाँ भी थीं, जिनके विषयमें 
अब कुछ अधिक ज्ञात नहीं है । प्राचीन 


फारसीका ही विकसित रूप सध्यकालीन 


फारसी या पहलवी (दे०) कहलाता है । 
इसका प्राचीनतम रूप तीसरी सदी ई० 
पू०के कुछ सिक्‍कोंमें मिलता है। प्राचीन 
फारसी और मध्यकालीनके बीचका कोई 
लेख नहीं मिलता । पहलवीका नियमित 
साहित्य तीसरी सदीसे मिलते छगता है । 
पहलवीके दो रूप थे । एकका नाम हुद्वारेश 
था, जिसमें सेमिटिक परिवारके शब्दोंका 
आधिक्य है । इसकी लिपि भी सेमिटिक 
है । सस्सानिद राजवंश (२२६ ई० से 
६५२ ई०)की राजभाषा यही थी। अवे- 
- सताका कुछ अनुवाद भी इस भाषामें उप 


। 
| 














कुछ और भी धामिक-साहित्य इसमें हैं । 
इसके व्याकरणपर भी सेमिटिक' प्रभाव 
यथेप्ट है । पह लबीका दूसरा रूप पारसी 
या पाजंद है। इसपर सेमिटिक प्रभाव नहीं 
है । इसका प्रचार पूर्वीय प्रदेशोंम था । 
भारतमें बसनेवाले पारसियोंकी भाषा यही 
है । यही कारण है कि गुजरातीकों पाजंदने 
बहुत प्रभावित किया है । जिस प्रकार अब 
सता और प्राचीन फ़ारसी संस्कृतसे मिलती- 
जुलती हैं, उसी प्रकार मध्यकालीन फ़ारसी 
प्राकृत अप बसे । पहलवीसे निकली आधु- 
निक फ़ारसी हिन्दीकी भाँति ही वियोगा- 
त्मक हो गयी है। इसका आरंभिक ग्रन्थ 
महाकवि फिरदौसी (९०४ से १०२० )का 
शाहनामा' नामक राष्ट्रीय महाकाव्य है । 
इसकी भाषामें अरबीके शब्द अधिक नहीं 
हैं, पर उसके बाद आधुनिक फ़ारसी अरबीसे 
लद॒ने लगी । यह मध्यकालीनकी अपेक्षा 
अधिक सरल और मधुर है । ध्वनि-परिवर्तेन 
भी इधर विशेष हुआ है। बहुतसे फ्रांसीसी 
शब्द भी इसमें (तेल कंपतनियोंके कारण) 
आ गये हैं। आधुनिक फ़ारसीकी (ताजिकी ) 
बहुत-सी प्रादेशिक बोलियाँ भी हैं । विद्वान्‌ 
इस सम्बन्धमें बहुत निश्चित नहीं हैं कि कौन 
बोलियाँ सीवबे अवेस्तासे निकली हैं, और 
कोन फारसीसे । टकर महोदय तो आधु- 
निक फारसी और पहलवीके विषय भी 
शंका करते हैं। उनका कहना है कि अवेस्ता 
ओर प्राच्ीव फारसीके' बाद सभी ईरानी 
भाषाएँ एवं बोलियाँ उस समयकी बोलियों- 
से विकसित हुई हैं। आज उनकी माँके 
विषयमें निश्चयके साथ कुछ भी' नहीं कहा 
जा सकता । कुछ प्रधान बोलियोंपर यहाँ 
विचार किया जा सकता है। ये बोलियाँ 
इधर भारतसे छेकर उधर केस्पियन सागर- 
तक फंली हैं । इनमें कुछ तो प्रत्येक बातमें 
इतनी दूर हो गयी हैं कि पहचानी भी नहीं 
जातीं। ओसेतिक बोली काकेशसके एक छोटे 
प्रदेशमें बोली जाती है । इसकी ध्वनियोंपर 


ईषत्‌-दौर्घमात्रा-उह गुर लिपि 





जाजियनका अधिक प्रभाव पड़ा है । आस- 
पासको अन्य अनार्य भाषाओंकी भी इसपर 
स्पष्ट छाप है। कुर्दी या कुदिश बोली आधु- 
निक फारसीके समीप है । इसमें एक बड़ी 
विशेषता यह है कि शब्दोंके रूप छोटे हो 
गये हैं। उदाहरणार्थ आधुनिक फारसीका 
'बिरादर' शब्द इसमें बेरा' हो गया है। 
इसी प्रकार सिपेद' (सफ़ेद ) का इसमें स्पी' 
रूप मिलता है | बिलोचिस्तानकी बिलोची 
भाषा भी आधुनिक फारसीके निकट है। 
अभीतक यह भाषा कुछ संयोगात्मक है । 
प्राचीन साहित्यके नामपर इसमें केवछ छोक- 
साहित्य है। इसमें संघर्षी वर्ण अधिकतर स्पर्श 
हो गये हैं | पश्तोका नाम अकफ़गानिस्तानी 
या अफ़गानी भी है | यह अफगानिस्तानकी 
भाषा है । इसपर भारतीय ध्वनि, वाक्य- 
रचना, तथा बलाघात आदिका प्रभाव पड़ा 
है । अब यह भारतीय और ईरानीकी एक 
मध्यवर्ती भाषा-सी हो गयी है । इसमें 
१६वीं सदीके बादसे कूछ साहित्य-रचना 
हुई है । इसमें लोक-साहित्य भी काफी 
है । कुछ लोग पद्तोको सीधे अवेस्ताकी 
संतान मानते हैं पर यह निश्चित मत नहीं 
हो सका है । पद्तोके ही एक रूपको पछुतो 
कहते हैं, जो पश्चिमोत्तर अक़गानिस्तानमें 
बोली जाती है । दोनोंमें उच्चारण भेद ही 


उंज्ञ (07029 )--रंगमा (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

उंज्ञा (धा729)--रेगमा (दे०) भाषाकी, 
नागा पहाड़ियों (असम) में प्रयुक्त, एक 
बोली । ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
' इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग २७५० 
थी। 

उंद्रों (प7070)--अलछ्ो (दे०)का एक 
अन्य. नाम । 

उबुन्दु (पा0प्तै१) --बांदू (दे०) परि- 
बारकी एक अफ्रीकी भाषा । इस भाषाका 
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१०६ 
प्रधान है । पश्तान या पख्तानसे ही हिन्दी- 
का पठान' दाब्द निकला है। बिलोचिस्तानमें 
ही एक भाषा देवारी भी है। अफगानिस्तान- 
के केन्द्रमें एवं सीमाप्रान्तवर ओरमुरी या 
बगिस्ताँ बोलीका क्षेत्र है। हिन्दूकश पर्बत- 
पर तथा पामीरकी तराईमें बहुत-सी ईरानी 
बोलियाँ बोली जाती हैं, जिनके समूहकों 
पामीरो कहते हैं | ये बोलियाँ गठनकी 
दृष्टिसि केस्पियन सागरक्ते तटपर प्रचलित 
ईरानी बोलियोंसे बहुत-सी बातोंमें सिलती- 
जूलती हैं । 

ईषतू-दीजे मात्रा (७६ 0॥09 0(7७॥/09) 
-“मात्रा (दे०)का एक भेद । 

ईषत्पृष्ट-- (दे ०) ध्वनियोंका वर्गोकरणमें 
प्रयत्न उपशीर्षक । 

ईषत्स्पृष्ट--( दे०) ध्वनियोंका वर्गीकरणमसें 
प्रयत्त उपशीर्षक । 

ईषत्‌ प्रत्ययश्रधान--आंशिक-योगात्मक (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

ईषद्विवृत--- (दे० ) ध्वनियोंका वर्गीकरण सें 
प्रयत्त उपजीर्यक । 

ईसाई पेलेस्तीनी आरभेइक (6 8४7ंक्षा 
94/608गगर80. #7७7780 )--५वीं- ६ठी 
सदीमें बाइबिलके कुछ भागोंमें प्रभुक्त एक 
पश्चिमी आरमेइक बोछी । 





क्षेत्र दक्षिणी अफ्रीकाके कालाहरी रेगिस्तान 
तथा जंबज़ीके पश्चिममें है। इसका एक 
अन्य नाम नानो भी है। 

उअइकन (प्रध७778 )--दुकनो (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

उअसोना (प७807& )--दुकनो (दे ० ) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमरिकी भाषा । 

उड्गुर (पा2॥प07)--यूरारू-अल्ताई (दे०) 
परिवारकी एक भाषा । 

उद्दगुर लिपि-सोग्दिअनसे उत्पन्न एक प्राचीन 
लिपि । कभी यह (१२७२ ई० तक ) मंगोलू 
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राज्यकी लिपि थी । 

उऐन्‌टस्‌ (प&770987)--नम्‌बिकुअरा(दे ०) 

_ परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

उकार--उ के लिए प्रयुक्त नाम | (दे०) 
कार । 

उगरनो (0297970)--समुकु (दे० ) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा। 

उग्रलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललितविस्तर में दी गयीं 
६४ लिपियोंमेंसे एक । 

उप्रिक--यूराल-अल्टाइक (दे०)की कुछ 
भाषाओं (ओस्तिअक, मगियार या हुंगेरि- 
अन, वोगल) का एक वर्ग । 

उचलिआ (प०॥७४७)--पूना तथा सता- 
राकी, जेबकतरोंकी एक जातिमें प्रयुक्त, 
तेलगु (दे०)का एक विकृृत तथा मराठी- 
मिश्रित रूप । 

उचेअन (प0॥०७70) --यू्चा (दे०) परि- 
वारका एक अन्य नाम । 

उचेन (८०॥७॥ )--तिब्बती (दे०)का एक 
अशुद्ध नाम । यथार्थतः यह एक तिब्बती 
लिपिका नाम है । 

उच्च (78/)--ऊँचा | (१)उच्च स्वर। 
ऐसा स्वर जिसके उच्चारणमें जीभ ऊँची 
उठे। जैसे ई, ऊ आदि । (२) उच्च भाषा । 

_ ऐसी भाषा जो ऊँचे प्रदेशकी हो, या जो 
अन्योंकी तुलनामें अच्छी या अधिक साहि- 
त्यिक हो । जैसे उच्च जमेन । 

उच्च जर्मंन--(दे०) जमेनिक । 

उच्च जातीय संज्ञा--उच्च संज्ञा (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

उच्चतर निम्नस्वर (02]0' |0ण ए४०ए८!) 
--एक प्रकारके स्वर । (दे०) ध्वनियोंका 
वर्गोकरण में स्व्रोंका वर्गीकरण, मानस्वर 
तथा स्व॒र वर्गोकरणकी अमेरिकी पद्धति 
उण्शीषेंक । 

उच्चतर मध्यस्वर (#2007 शा0ए ए४०- 
ए़6)])--एक' प्रकारका स्वर । ([दे०) 
ध्वनियोंका वर्गीकरण सें स्व॒रोंका वर्गोकरण, 
मानस्व॒र तंथा स्वर वर्गोकरणकी अमेरिकोौ 
पद्धति उपश्ीर्षक । 


ख > 
उएन्‌ट्सू-उ3ंछी 
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उज्च बलाधात--बालघात (दे०)का एक 


रूप । 

उच्चवर्गीय संज्ञा--उच्च संज्ञा (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

उच्च संज्ञा (70[ ९८]७88 ॥70पा] )--कुछ 
भाषाओंमें एक संज्ञा-भेद जिसमें मनुष्य 
आदि तर्कशील प्राणी आते हैं। इसे उच्च- 
वर्गीय संज्ञा या उच्च जातीय संज्ञा भी कहते 
हैं। (दे०) निम्न संज्ञा । 

उच्चसुर--सुर (दे०)का एक भेद । 

उच्चस्वर (!0॥ ए0ए७०)-एक प्रकारका 
सस्‍्वर॒। (दे०) ध्वनियोंका वर्गीकरणमें 
स्व॒रोंका वर्गीकरण, सानस्वर तथा स्वर 
वर्गोकरणकी अमेरिकी पद्धति उपज्यीर्षंक । 
उच्चस्वरोंके उच्चारणमें जीम अपेक्षया ऊपर, 
उठती है । इसे संवृत या अद्धंसंवुत स्वर भी 
कहते हैं । 

उच्चारण--बोलना, उच्चारण करना। मुखमें 
प्रयत्न द्वारा भाषा-ध्वनि उत्पन्न करना । 

उच्चारण-आधार (79883 0०0 &770प8- 
007 )--उच्चारण अवयवोंकी वह मूल या 
उदासीन स्थिति जिसे आधार मानकर किसी 
भाषा विशेष यथा भाषाओंकी विभिन्न 
ध्वनियोंके उच्चारणका प्रयत्न, स्थान आदि- 
की दृष्टिसे विश्लेषण किया जाता है। इसे 
उच्चारणावयवोंकी मूलस्थिति भी कहा जा 
सकता है । 

उच्चारण स्थान--(दे०) ध्वनियोंका वर्गी- 
करणमें उच्चारण-स्थान उपशीर्षक । 

उच्चारणस्थान-परिवर्ततनतत्मक अपश्रुति-- 
गुणीय अपश्रुति (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

उच्चारणावयवोंकी मृलस्थिति-(दे० ) उच्चा- 
रण आधार । 

उच्चाद्ं बलाघात--बलाघात (दे०)का एक 
भेद । 

उच्ची--लहूंदा (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
नाम । 

उच्छी--मुंडतानी (दे०)का एक दूसरा 
ताम । इस नामका आधार उच्छ या 'ऊच' 


उच्चलिआ-उड़ियां 
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नगर है । 

उच्छिआ (ए०!8)--उचलिआ (दे०)का 
एक और नाम । 

उज्ब्रेक (पढ़ी)९0०:)--यूराल-अल्ताई (दे०) 
परिवारकी भाषा | इसका क्षेत्र उज़बेकिस्तान 
है । इसे उज़वेक नामके तुर्क॑ जातिके छोग 
बोलते हैं । उज़वेक भाषाकी कई बोलियाँ 
हैं जिनमें जगतई सर्वप्रमुख है; इसमें 
साहित्य-रचना भी हुई है। 

उजानिआ (प्रंश्शांक)--सिलहटिआ (दे०) 
का एक दूसरा नाम । 

उज्जेनी--मालवी (दे० )का एक अन्य नाम । 

उज्ज्वल्स्वर (0700 ए0७७| )--भग्र- 
स्वर (दे०)के लिए प्रयुक्त एक अन्य पारि- 
भाषिक हब्द । 

उठे-चेमेहुएवी. (पा०-०॥९००॥प९४!] )-- 
प्लेटो (दे०) उपवर्गकी एक उत्तरी अमे- 
रिकी भाषा । इस भाषाकी कई एक 
बोलियाँ हैं । 

उटो-अज्टेक ("0-8 %50०९ ) --उत्तरी असमे- 
रिकी वर्ग (दे० )का एक भाषा-परिवार । इस 
परिवारमें शोशोन (दे ० ),पिसा-सोनोर (दे ० ) 
तथा नहुअदल (दे०), तीन वर्ग हैं। इन 
तीन वर्गो्में लगभग ६५ भाषाएं हैं । यह 
परिवार पूरे अमेरिकाके अत्यंत प्रमुख परि- 
वारोंमें एक है । मूलतः: इनका क्षेत्र नेवादा, 
दक्षिणी इडाहो,दक्षिणी के लिफ़ोनिया,पश्चिमी 
कोलोरेडो, उत्तरी-पूर्वी न्‍्यूम॑क्सिको, टेक्‍्सास, 
दक्षिणी ऐरिज़ोना मे क्सिको,पनामा आदियमेंएक 
बहुत बढ़ा भूभाग था। इसको बोलनेवाली 
बहुत-सी जातियाँ विल॒प्त हो चुकी हैं, फिर 
भी लगभग ५० जातियोंके छोग अब भी 
इसे वोल रहे हैं । बोलने वालोंकी संख्या 
युनाइटेड स्टेट अमेरिकामें २४,००० तथा 
मेक्सिकोमें १८,००,००० है। कूछ लोग मध्य 
अमेरिकामें भी हैं । 

उड़ विभाषा--उड़िया (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक प्राचीन नाम । 


उड़िया--उड़ीसा प्रांत; बंगालमें दक्षिणी- 


पश्चिमी मेदनीपुर; आँध्यमें टेक्कालि, उद्या- 
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नखंड, तरला, इच्छापुर आदि; बिहारमें 
सिहभूमि, सराईकेला, खरसुआ आदि, तथा 
मध्यप्रदशर्में रायगढ़, सारगढ़,काँकेर, बस्तर 
आदिमें ६०,१२७ वर्ममीलमें लगभग १ करोड़ 
५० लाख लोगों द्वारा बोली जानेवाली एक 
आधुनिक भारतीय आयंभाषा | इसका संबंध 
मागधी अपभ्र शके दक्षिणी भागसे है। 
उड़ियाकों उड़ियाभाषी ओडिया' कहते 
हैं । इसके अन्य नाम ओरिया, उरिया, 
उत्कली, ओड़ी आदि हैं। उड़ीसाका 
प्राचीन नाम किंग, उड़ देश' या उत्कल' 
मिलता है। उड़ या ओड'का संबंध द्रविड़ 
धातु ओड से ज्ञात होता है। ओड'का अर्थ 
होता है खेती करना' । उसीसे द्रविड़ शब्द 
ओडिसु' बना है, जिसका अर्थ है किसान । 
यह ओडिसु' ही उड़िया भाषामें ओडिशा' 
हो गया । आज भी उड़िया-भाषी अपने 
देशकों 'उड़ोसा' न कहकर ओडिशा' ही 
कहते हैं । स' का 'श' सागधीकी प्रवृत्ति- 
के कारण हो गया है। ओडिशा' ही अन्य 
क्षेत्रोमें 'उड़ीसा' हो गया है। भाषाका 
नाम ओड़िया' भी ओडिशा'का ही विक- 
सित रूप है । शा के छोप एवं य-श्रतिके 
आगमसे यह ओड़िया' बना है, जिसके 
ओ'को कोमल बनाकर उ (उड़िया) कर 
लिया गया है | कुछ विद्वान्‌ ओड़'को संस्कृत 
शब्द मानकर ओड्रविषय (>> ओड्विष 
>ओडिप> ओडिशा ) से 'उड़ीसा' शब्दकों 
संबद्ध करते हैं, किन्तु यह व्युत्पत्ति युक्ति- 
युक्त नहीं ज्ञात होती । ओड़' शब्द मूलतः 
संसक्षतका नहीं ज्ञात होता । इसमें संस्कृती- 
क्रणकी गंध स्पष्ट है। क्‍ 
उड़ विभाषाके रूपमें उड़िया भाषाका 
प्राचीनतम उल्लेख भरतके नाट्यशास्त्रमें 
( शबराभीरचाण्डालसचलद्राविडोड़जा: । 
हीना वनेचराणां च विभाषा नाटके स्मृता :॥) 
आता है । इसका आशय यह हुआ कि 
उस काल्‍रूतक प्राकृतके एक स्थानीय रूप- 
के रूपमें इसकी कुछ विशेषताएँ विकसित 
हो चुकी थीं। बीम्सने यह ठीक ही कहा 
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है कि बंगालीके एक निश्चित भाषा बननें- 
के पूर्व ही उड़िया एक निश्चित भाषा बन 
चुकी थी । उड़िया भाषाके प्राचीनतम 
स्पष्ट नमूनें १०५१ ई०के अनन्तवर्माके 
उरजम शिलालेखमें मिलते हैं | उड़िया 
साहित्यको आदिकाल (११वीं से १५५० 
तक ), मध्यकाल (१५५०-१८५० ), आधु- 
निक काल (१८५०--), इन तीन कालों- 
में बाँठा जाता है। हिन्दी साहित्यकी भाँति 
ही मध्यकालके पूर्व और उत्तर दो उपकाल 
बनते हैं, जिनको साहित्यिक प्रवृत्तियोंकी 
दृष्टिसि क्रमशः: भक्तिकाल और रीतिकालु 
कहा जा सकता है | आदिकालके कवियोंमें 
लइपा, शवरीपा आदि बौद्धगान ओ दोहा के 
कवि, सारलादास (सच्चे अर्थोर्में उड़ीसाके 
आदि कवि ये ही हैं; इनके प्रमुख ग्रंथ महा- 
भारत' तथा विलंका रामायण' हैं) प्रमुख 
हैं । मध्ययूगीन कवियोंमें भकतोंमें बलराम- 
दास, जगन्नाथदास आदि पंचसखा तथा साल- 
वाग आदि मुख्य हैं तथा रीतिकारोंमें उपेन्द्र- 
भंज प्रमुख हैं। इन्हींके आधारपर इस युगकों 
भंजयुग कहा जाता है। आधुनिक कालमें 
उड़िया साहित्य पर्याप्त संपन्न हो गया है। 

परिनिष्ठित उड़िया कटकके आसपासकी 
है, जिसे कटकी' कहा जा सकता है । आंध्य 
सीमापर इसकी एक बोली गंजामी' है 
जो तेलगसे बहुत अधिक प्रभावित है । 
मयूरभंज तथा बालासोर आदियमें उत्तरी 
सीमापर भी इसकी बंगाली मभिश्चित कई 
बोलियाँ-उपबोलियाँ हैं, किन्तु उनके लिए 
अलग नाम नहीं हैं । संभलपुरमें इसकी 








उड़िया लिपि 
'संभलपुरी' या लरिया' बोली बोली जाती 
है। इसपर छत्तीसगढ़ीका प्रभाव पड़ा है । 
ग्रियर्सनने केवल भत्री को उड़ियाकी विशुद्ध 
बोली माना भत्री' वस्तुत: उड़ियाका 


मराठीसे प्रभावित रूप है, जो बस्तरम 
प्रयकत होता है | उड़ियापर ऐतिहासिक 


तथा सांस्कृतिक कारणोंसि बंगाली, मराठा 
मंडारी, तेलग, कई आदिका प्रभाव पड़ा 
है । उड़िया लिपि अपनी है जो ब्राटनीकी 
उत्तरीशैलीसे विकसित है, किन्‍्तु इसपर 
तेलग लिपिका प्रभाव पड़ा है। तालपत्रपर 
लोहेकी कलमसे लिखनेके कारण यह लिपि 
कछ वर्तलाकार हो गयी है । 


अल लनीनननी जनम +नरनला-+ 


उडियालिपि--उडीसामें प्रयकत यह लिपि 


पुरानी नागरीकी पूर्वी शैलीसे विकसित 
हुई है, पर इसपर दक्षिणकी तेलुगू तथा 
तमिल लिपियोंका प्रभाव पड़ा है और इसी 
कारण बड़ी कठिन हो गयी है । कुछ छोग 
इसे पुरानी बँगला लिपिसे तथा कुछ लोग 
'कूटिल'से (दे० बँगला लिपि) निकली मानते 
हैं । इसके दो रूप 'करनी' तथा ब्राह्मणी 
नामसे प्रसिद्ध हैं । ब्राह्मणी ताड़पत्रोंपर 
लिखनेमें प्रयुक्त होती रही है और करनी 
कागजपर । गंजाम ज़िलेमें उड़ियाका एक 
और रूप मिलता है जिसके अक्षर अपेक्षाकृत 
और भी वर्त॒लाकार हैं । लोगोंका अनुमाच 
है कि तालपत्रपर लौह लेखनीसे सीधी रेखा 
बनानेसे तालपत्रके कट जानेका डर था, इंसी 
कारण यह लिपि वर्तुलाकार हो गयी । इस 
लिपिका विकास ११वीं सदीके आसपास 
हुआ। । 
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ग्‌, घ, सर च्‌, छ्, जे, शै, जग ट, ठ, 
र, ल, व, श, ष, स, हू, छ अक्षर हैं। | 


ड, ढे, ण, त, थ, द, थ, न, 


(5! ५)! क्‍ £| 9 दो 


[ उड़ियाकी इस वर्णमालामें ऋमसे अ, आ, इ, ई, उ, ऊ 


नर, थ्प ए्‌, ऐं, ओ, ओऔ, क, स्तर, 
पर फ, ल्र, भ, स, य, 


उइणादि-उत्तरौअरबी 
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उणादि--उण्‌' आदि उन प्रत्ययोंको उणादि' |उ त्तरखंडी--अवधी (दे०)के लिए प्रयुक्त 


कहा गया है, जिनके आधारपर, ऐसे शब्दों- 
की भी धातुपर आधारित बव्युत्पत्ति दी जा 
सकती है, जो सामान्य पाणिनीय नियमोंसे 
सिद्ध नहीं होते । इस वर्गका प्रथम प्रत्यय 
'उण्‌' है, इसी कारण इनकी संज्ञा उणादि' 
है। ये एक प्रकारके कृत (दे०) प्रत्यय हैं । 
इनके आधारपर देशज तथा विदेशी (जैसे 
दीनार आदि)शब्दोंकों भी संस्कृत धातुओंपर 
आधारित सिद्ध करनेका प्रयास पंडितोंने 
किया है। कुछ लोगोंके अनुसार उणादि 
प्रत्यय पाणिनिके बादके हैं । यों, इनकी 
कल्पनाका आधार यास्कका मत है (सर्वानि 
नामानि आख्यातजातानि ) जिसके अनुसार 
सभी संज्ञा शब्द धातुओंसे बने हैं। उणादिके 
आधारपर दी गयी व्युत्पत्तिको वेयाकरण शा- 
सत्रीय अर्थमें कदाचित्‌ व्युत्पत्ति नहीं मानते रहे 
हैं। पतंजलि कहते हैं: उणादि यो्व्युत्प- 
न्ञानि प्रातिपदिकानि' । यों अन्यत्र उन्होंने 
विरोधी मत भी व्यक्त किया है । 

उत्कली (प्रा&7७॥ )--उड़िया (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

उत्क्षिप्त (//0]060 )--प्रयत्त  (दे०)के 
आधारपर किया गया व्यंजन ध्वनियोंका 
एक भेद । जीभकों लपेटकर ताल॒को झटकेसे 
मार उसे फिर सीधा कर लेनेसे जो व्यंजन 
उत्पन्न होते हैं, उन्हें उत्तक्षिप्त' कहते हैं । 
हिन्दी ड़, ढ़ उत्क्षिप्त हैं। इन्हें ताइनजात 
भी कहते हैं । 

उत्क्षेपलिपि--बोद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में- 
दी गयीं ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

उत्क्षेपावतेलिपि--बौद्ध ग्रंथ. ललित विस्तर' 
में दी गयीं ६४ लिपियोंमें-से एक । 

उत्तम पुरुष--एक पुरुषवाचक सर्वंनाम । 
(दे०) सर्वनाम । 

उत्तमावस्था-- (दे०) विशेषण। 
उत्तर--परवर्ती, बादका (पद, शब्द या ध्वनि 
आदि) । ह 

उत्तरक्रुद्दीप लिपि-बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर - 
में दी गयीं ६४ लिपियोंमेंसे एक। 


एक नाम । 

उत्तरपद--समास या समस्तपदमें बादमें आने- 
बाला पद या शब्द । यह पूर्वपद का उलछटठा 
है । उदाहरणार्थ 'राजपुत्र में 'राजपूर्वे पद 
है और पृत्र'उत्तरपद । 

उत्तरात्मक सुर--सुर (दे०)का एक भेद। 

उत्तरावस्था--(दे० ) विशेषण । 

उत्तरी--अवधी (दे०)का रीवाँमें प्रयुक्त 
एक नाम । 

उत्तरी अपभ्रंश--डॉ० याकोबीके अनुसार 
अपशभ्रंश (दे०)का एक भेद । 

(अ)उत्तरी अमेरिकी वर्ग-अमे रिकी भाषाओं 
(दे०)का उत्तरी अमेरिकामें स्थित एक 
भौगोलिक वर्ग | इसमें निम्नलिखित २५ 
भाषा-परिवार हैं : (१) अलगोन्‌किन (&/- 
0०गांतं॥ ), (२) बेओथुक (06070), 
(३) चिमाकुम ( वां कोटपा ), (४) 
होक (॥0):8), (५) इरोक़ोइस (770- 
१५८०७), (६) कड्डो (764५०), (७) 
केरेसन (]7676897] ) (८) किओव (टा- 
0फ७), (९) क्लमाथ (॥977907 ) , 
(१०) कुटेने (#प/०४क), (११) मु- 
स्खोगी (7008॥027), (१२) ना-डेने 
(708-0670०), (१३) पेनुटिअन (]007- 
एप४०97), (१४) शहप्‌टिन (8/9/09]0- 
070), (१५) सलिश (8&78॥ ), (१६) 
सिऔक्स (8005), (१७) टनो (॥970 ), 
(१८) ठिमुकुआ (एंप्रापटप७), (१९) 
टुनिका (#प्र70), (२०) उटो-अच्टेक 
(070-8200: ), (२१) वईलटूपू (ए७- 
7]9807970), (२२) वकश (ज&/788/7 ), 
(२३) युकी (हएणोट), (२४) यूची 
(एप्०४) और (२५) जनी (शप्णा)। 
इन परिवारोंको कोशमें यथास्थान देखा 
जा सकता है । । 

उत्तरी अरबी--अरबी (दे०)के लिए भाषा 
वैज्ञानिक वर्गीकरणके आधारपर कभी- 
कभी प्रयुक्त एक नाम । (दे०) सेमिटिक 

परिवार । . 
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उत्तरी आर्यन-उत्पादी प्रत्यय 








उत्तरी “उत्तर आर्थथ--खोतानी . (दे०)का एक | उत्तरी बिलोची--पूर्वीय (दे०)का एक | उत्तरी बिलोची--पूर्वीय बिलोची (दे० )का, 


अन्य नाम । 

उत्तरी कड़्डो (70700600॥ 79000) -- 
कड्डो (दे०) परिवारका एक उप-वर्ग । 
इस वर्गकी प्रमुख भाषा अरिकर (877- 
६78 ). है । 

उत्तरी चिन ( 70#767% 6ढ।।श )-- 
चीनी परिवारके तिब्बती-बर्मी उपपरिवार- 
की असमी-वर्मी शाखाके कुकी-चिन वर्ग- 
का एक उप-वर्ग । इस' उप-वर्गके अंतगत, 
थादोीं (दे०), सोक्‍ते (दे०), सियिन 
(दे० ), राल्ते (दे०) तथा पैते (दे०) 
भाषाएँ आती हैं । १९२१ की जनगणना- 
के अनूसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग ८३,०३३ थी। 

उत्तरी ज्ञे॑ (7070707 26)--दक्षिणी 
अमेरिकाके जे (दे०) परिवारका उत्तरी 
वर्ग । इसमें तिम्बिरा, सकसेक्रन, सकसेक्रन 
तथा पुरकमेक्रन आदि भाषाएँ हैं । 

उत्तरी पद्िचसी द्रविड़--ब्राहुई (दे० )के लिए 
कभी-कभी प्रयुक्त एक नाम । ब्राहुईका क्षेत्र 
उत्तर-पश्चिममें है, इसी लिए उसे इस नामसे 
अभिहित किया गया है । | 

उत्तरी-पश्चिमी लहंद[--हिन्दको (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

उत्तरी-पद्चिमी शिणा (7077॥ ए९४/७७॥ 
87779 )--+शिणा (दे०)की पुनिआली 
(दे०) बोलीका एक अन्य नाम । 

उत्तरी-पूर्वी पढतों (0000 ०७४४७7४ 088- 
7॥00)--पद्तो (दे ०ढ)की दो प्रमुखमेंसे एक 
बोली। इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सन- 
के भाषा-सर्वेक्षणके अनू सार--८, ०६,९७४ 
के लगभग थी । 

उत्तरी-पूर्वी राजस्थानी--( दे ०) राजस्थानी । 
उत्तरी-पर्वी लहँदा (7007 ९६४७४ 
[00708 )--लहुंदा (दे०)के विभिन्न 
रूपोंका, उत्तरी-पश्चिमी पंजाबसमें प्रयुक्त एक 
वर्ग । ग्रियर्सेतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 


इसके बोलनेदालोंकी संख्या लगभग १,७५२, 


७५५ थी । 


उत्तरी-बिलोचिस्तानमें प्रयुक्त एक रूप । 
ग्रियर्संतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग १०५,५२२ 
थी । 

उत्तरी भोजपुरी-भोजपुरी (दे०)का उत्तरी 
रूप जो सारन, गोरखपुर, बस्ती और देव- 
रियाके आसपास सरयू नदी और नेपालके 
बीचके क्षेत्रमें बोला जाता है। थारू भोज- 
पुरीका क्षेत्र इसकी उत्तरी सीमा बनाता 
है। इसके अंतर्गत सरवरिया (दे०) तथा 
गोरखपुरी (दे०) स्थानीय रूप या उप- 
बोलियाँ हैं। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ऊगभग 
६१,६५, १५१ थी । 

उत्तरी सारवाड़ी--(दे०) मारवाड़ी । 
उत्तरों मेथिली--मेथिली (दे०)की परिनि- 
ष्ठित बोली | यह उत्तरी दरभंगा, तथा 
उसके आसपास भागलपुर और पूण्णियामें 
बोली जाती है। इसका शुद्ध रूप वहाँके 
ब्राह्मणोंमें मिलता है। इसके वोलनेवालों- 
की संख्या ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अन्‌- 
सार लगभग १९,४६,८०० थी । 

उत्तरी सामी लिपि--सामी लिपि (दे०)- 
की मुख्य शाखा जिससे विश्वकी रोमन, 
अरबी आदि बहुत-सी प्रमुख लिपियाँ विक- 
सित हुई हैं । 

उत्थितपाइवें संघर्षी (27700760 [70980४ए० 
या 77 0७ए४० )--एक प्रकारकी 
संघर्षी ध्वनि । इसके उच्चारणमें जीभके 
आगेके दोनों किनारे उठे होते हैं। 'श'का 
उच्चारण इसी प्रकार होता है। इसे नद 
संघर्षी भी कहते हैं। (दे०) ध्वनियोंका 
वर्गीकरणमें व्यंजनोंका वर्गीकरण उपशद्ीर्षक । 
उत्पत्ति--( १) ध्वनिकी उत्पत्ति या उच्चचा- 
रण । (२) शब्दकी व्युत्यक्ति | (३) 
भाषाकी उत्पत्ति (दे०) । 

उत्पादी प्रत्यय ([770वंप7र%ाए७ 8प्राद) 
““ऐसा प्रत्यय जिसकी सहायतासे शब्दमें 
नया अर्थ लाया जा सके या जिसे जोड़कर 


उन्नोची-उपचार 


नया दाब्द बनाया जा सके। 


उन्नोची (ए700॥)--१८९१ की जनग- | 


णनाके अनुसार तरहोंच (पंजाबकी एक 
पहाड़ी रियासत) में प्रयुक्त एक वोलीका 
नाम । ग्रियर्सनके भाषा-सर्देक्षणके अनुसार, 
यह कोर्नी (दे०)का एक नाम है । 
उदयपुरी--मेवाड़ी ( दे० ) का एक अन्य नाम। 
उदात्त--वंदिक संस्कृतका एक सुर या 
स्वर । (दे०) आधातमें सर उपशीर्षक । 
उदात्तका शाब्दिक अर्थ है 
जो सुर उठा हुआ या ऊँचा हो उसे उदात्त 


कहते हैं । तैत्तिरीय प्रातिशाज्य, वाजसनेयी 


प्रातिशाख्य तथा अष्टाध्यायी आदियें इसे 
स्पष्ट किया गया है उच्चेरुदात्त: । अर्थात्‌ 
उदात्त उच्च होता है। इसमें उच्च का 
अर्थ क्या है, इसे पतंजलिने स्पष्ट किया 
है-- आयामो दारुण्यं अणुता खस्य इति 
उच्चे:कराणि शब्दस्य' । इस आधारपर 
उदात्तमें आयाम या अंग-संकोचे, दारुण्य 
अर्थात्‌ रूखापन, तथा अणुता अर्थात्‌ कंठ 
या स्वरयंत्रकी संवृतता ये तीन बातें मानी 
जा सकती हैं। आपिशल शिक्षामें भी (दे० 
अनुदात्त ) प्रायः ये ही बातें कही गयी 
हैं । प्रीकका ऐक्यूट इसका समानार्थी है । 
उदात्ततर--उदात्त (दे०)से कुछ ऊँचा सुर। 
कुछ लोगोंके अनुसार स्वरित (दे०) सूरका 
प्रथमार्द उदात्ततर होता है । 
उदाहरण--किसी भी नियम, सिद्धान्त, बात 
या विषय आदिको स्पष्ट करनेके लिए 
अस्तुत सामग्री । इसमें ध्वनि, रूप, शब्द, 
अथ, वाक्य, रचनांश या रचना आदि कोई 
भी भाषिक इकाई आ सकती है। 
उदासौन स्वर (70ए7ऑ7 ए0ए०)-- 
(१) सध्य स्वर (दे०) या सिश्र स्थर 
जब बलाघात (दे०) रहित होते हैं तो 
उन्हें उदासीन स्वर कहते हैं । उदासीन 
स्वर बहुत हल्का होता है। इसकी मात्रा 
हस्वाद (दे०) होती है। अंग्रेजी अबव 


(09070)का अ, अवधी सोरहीका अ | 


या पंजाबी बच्ाराका अ उदासीन स्वर हैं । 


उठा हुआ । 


कभी-कभी ए, इ आदि अन्य स्वर भी बहुत 

क्षीण या हलके होकर उदासीन हो जाते 
हैं। जैसे अंग्रेजी 0४06 की ० या ]008- 

6४0]0 की !। (२)फ़िनो-उग्रिक भाषाओं- 
में एक विशेष प्रकारके इ' स्वरके लिए 
प्रयुक्त नाम । 

उदी (एव )--काकेशसमें प्रयुक्त काकेशस 
परिवार (दे०) की एक भाषा । 

उद्गार व्यंजन ( ०]९९॥४९ या एण॑- 
0ंद्रएते 60])--(दे०) ध्वनियोका 
वर्गीकरणमें कुछ असामान्य व्यंजन और 
उनके भेद उपशीर्षक । 

उद्ग्राहवत्‌ संघधि--(दे०) संधि । 

उद्ग्राह संधि--(दे०) संधि । 

उद्देश्य-- (दे ०) वाकक्‍्यमें वाक्यका विभाजन 
उपशीर्षक । 

उद्देश्यका विस्तार--(दे ०) वाकक्‍्यमें वाक्‍्यका 
विभाजन उपशीर्षक । 

उद्देश्य-वर््धक--(दे ० ) वाक्यमें वाक्यका विभा- 
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जन उपशीर्षक । 

उद्देश्यवाचक अव्यय--(दे०) सम्‌च्चयबोधक 
अव्यय । 

उद्धत शब्द--विदेशी (शब्द )के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । (दे०) शब्द । 

उद्योततका नियम--बोद्धिक-नियम (दे०)का 
एक भेद । 

उन्नतोन्मुख संयुक्त स्व॒र--[दे ०) ध्वनियोंका 
चर्गोकरणमें संयुक्त स्व॒र उपशीर्षक । 
उन्नायक संयुक्त स्व॒र--(दे०) ध्वतियोंका 
वर्गोकरणमें संयुक्त स्व॒र उपशीर्षक । 
उन्मोचन--स्परश के उच्चारणमें एक स्थिति 
या प्रक्रिया । (दे०)ध्वनियोंका वर्गोकरण में 





व्यंजनोंका वर्गोकरण उपशी्षक । 
उप-अन्तरिक्खिया--पत्नवणासूत्र नॉमक जेन 
ग्रंथमें दी गयीं १८ लिपियोंमें-से, एक । 
उपचयात्मक भाषा--योगात्मक भाषा (दै० )- 
का एक अन्य नाम । 
उपचयोग्मुख भाषा---योगात्मक भाषा (दे० )- 
| का एक अन्य नाम । 
। उपचार--[दे०) अर्थ परिवर्तन (दे०) में 
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उपधा-उपसर्ग 
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रथ्वाँ कारण; तथा भाषाकी उत्पत्तिमें | उपबोली (#8प्र-वीं#०८४)--एक बोली- 


समन्वित रूप । 
उपधा--अंतिमके पूर्वका वर्ण या ध्वनि । 


कहा गया है उपधीयते निधीयते या सा, 
अर्थात्‌ जो अंतिम वर्णके पास हो । 

उपधाधघाती भाषा ([09705ए]0790 07- 
27926 )--ऐसी भाषा, जिसका शब्दोंमें 
प्राय: उपधापर मुख्य आघात (बल या 
सुर) हो । 

उपधाघाती शब्द ([09705960076 )-- 
ऐसा शब्द जिसका उपधापर मुख्य आघात 
(बल या सूर) हो । 

उपध्मानीय--- उपध्मानीय का अर्थ है मुहसे 
फूंकी (ध्मा ८ फूँकना ) गयी ध्वनिके समान! । 
यह एक विशेष प्रकारके विसर्ग (दे०)का 
नाम है । जब विसर्ग स्वर और प्‌ या फ- 
के बीचमें आ जाय तो उसे उपध्सानीय कहा 
जाता है । इस स्थितिमें विसर्ग प्‌ या फ- 
से प्रभावित हो जाता है और इसका उच्चा- 
रण ओठसे होता है--उपूपध्मानीयाना- 
मोष्ठी । शुद्ध विसर्ग प्राचीन आचार्योके 
अनुसार स्वर है, किन्तु उपध्मानीय, व्यंजनों- 
से प्रभावित तथा उनपर आधारित है, इसी 
कारण इसकी गणना व्यंजनोंमें की गयी है। 
इसका स्वतंत्र प्रयोग नहीं हो सकता, इसी- 
लिए इसे अयोगवाह (दे०) माना गया है। 
वोपदेवने इसके चिह्न (* पे, / फ)को 
गजकु्‌भाकृति' कहा है । उपध्मानीय शब्द' 
बहुत प्राचीन नहीं है । अथर्व या ऋक 
प्रातिशाख्यमें यह नहीं आता । हाँ, तैत्ति- 
'रीय तथा वाजसनेयी प्रातिशाख्यमें अवश्य 
आया है। 

उपत्ागर अपभ्रंश--अपभ्रश (दे०)का एक 
भेद । 

उपपद--एक प्रकारके शब्द (दे०) प्राति- 
शाख्यों तथा संस्कृत व्याकरणोंमें इसका 
प्रयोग एकाधिक अथोंमें हुआ है । 

उपपद तत्पुरुष समास--(दे०) सम्रास । 

उपपद समास--( दे०) समास । 

उपबन्ध--प्रत्यय (दे० ) का एक प्राचीन नाम । 

८ 


के अंतर्गत जो बाई छोटे-छोटे रूप होते हैं, 
उन्हें उपवोली कहते हैं | जैसे--अवधी 
बोलीके अंतर्गत बेसवाड़ी है। इसे स्थानीय- 
बोली (दे० )भी कहते हैं । (दे०) भाषाके 
विविध रूप! । 

उपसानका--नियम--वौद्धिक-नियम [(दे० )- 
का एक भेद । 

उपसान पू्वपद कर्मधारयथ समास--(दे०) 
समास । 

उपसान-पूर्वपषद बहुब्नीहि समास--(दे० ) 
समास । 

उपमान-उत्तरवद कर्माधारय समास--(दे० ) 
समास । 

उपसावाचक  कर्तृंधारयथ ससमास--(दे० ) 
समास । 

उपवाक्य-- (दे ० ) वाक्यमें वाक्यका विभाजन 
उपशीर्षक । 

उपसर्ग ([770875)--उप-सूजू-+-घव्न_ 
(समीप छोड़ा हुआ ) से बननेवाले इस शब्द- 
का प्राचीनतम प्रयोग ऐतरेय ब्राह्मणमें योग" 
'जोड' या अतिरिक्त योग के अर्थमें हुआ 
है । बादमें इसका अर्थ हो गया किसी 
क्रिया या शब्दके आदिमें जोड़ा हुआ कोई 
शब्द (दे०),। ऋग्वेद प्रातिशाख्यमें आता 
है सोपसर्गेष्‌ नामसु'। संस्कृत व्याकरणमें 
उपसर्गको अव्यय (दे०)का एक भेद माना 
गया है । वहाँ उपसर्ग, वह अध्यय है, जो 
धातु या धातुसे बने विशेषण, संज्ञा आदि 
शब्दोंके पूर्व जोड़े जाते हैं। अध्टाध्यायी में 
आता है उपसर्गा: क्रियायोगे' । वात्तिककार 
भी कहते हैं--क्रियाविशेषक उपसर्ग:' अब 
इसे मात्र क्रियासे ही विशेष संबद्ध न 
मानते हुए इतना ही कहना पर्याप्त है कि 
'शब्दके पूर्व जो वर्ण या वर्णसमूह अर्थमें 
प्रायः कुछ परिवर्तन या अन्तर लानेके लिए 
जोड़ा जाता है, उसे उपसर्ग कहते, हैं।' जैसे 
कुकर्म में कु । सिद्धान्तकौमुदीमें आता है- 
“उपसगेंण धात्वथों' बलादन्यत्र नीयते। प्रहम रा- 
हा रसंहारविहा रपरिहारवत्‌ | अर्थात्‌ उपसर्ग- 
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3 कट सब 
के द्वारा हार से प्रहार, आहार, संहार 
विहार, परिहार आदिकी भाँति अर्थ बलात्‌ 
अन्यत्र ले जाया जाता है | उपसर्गसे अर्थ 
कभी तो उलट जाता है, कभी वही रहता 
है, तथा कभी वही रहते हुए भी विशिष्ट 
हो जाता है। शाकटायनीय धातुपाठमें कहा 
गया है--धात्वर्थ बाधते कद्चित्करिचित्तम- 
नुवर्तते । तमेव विशिनष्ट्यन्य उपसर्ग स्त्रि- 
धागतिः: ॥' अर्थात्‌ उपसर्गके ये तीन कार्य _ 
हैं । वर््धमानने उपसगके चार कार्य माने 
हैं--धात्वर्थ बाधते कश्चित्‌ कश्चित्तमन्‌- 
वर्तते । तमेव विशिनष्ट्यो्नर्थकोःन्य: प्रयू - 
ज्यते ॥! अर्थात्‌ कभी उपसर्ग धातुके 
अथंको बदल देता है, कभी उसी अर्थका 
अनुवरतंन करता है, कभी विशेषता लाता 
है और कभी निरर्थक होता है । उपस- 
गंका कोई अपना अर्थ होता हैं या नहीं 
इस संबंधमें संस्कृत वैयाकरणोंमें मतभेद 
है । शाकटायन, भततृ हरि, केय्यट तथा | 
नागेश आदिके अनुसार उपसगगोका स्वतं- 
त्र॒ कोई अर्थ नहीं होता । दूसरी ओर 
ल्‍ 





गाग्य, यास्क आदिके अनुसार उपसर्गोका 
अपना अर्थ होता है। जैसे प्र का प्रारंभ 
पाणिनिने आत्मनेपदके प्रसंगमें जो कुछ 
कहा है, उससे लगता है कि वे इनका स्वतंत्र 
अर्थ नहीं मानते, किन्तु कमप्रवचनीयके ' 
प्रसंगमें वे अर्थका समर्थन करते दिखाई 
देते हैं । इसी प्रकार ऋग्वेद प्रातिशाख्यमें 
भी एक स्थानपर अर्थका समर्थन है तो 
दूसरे स्थानपर विरोध । वस्तुतः ऐसा 
मानना उचित नहीं कहा जा सकता कि 
उपसर्गोका अपना अर्थ नहीं होता । उनका 
अपना अर्थ होता है और इसी कारण वे 
अन्य शब्दोंसे मिलकर उनका अर्थ परि- 
वबतित कर पाते हैं । इतना ही नहीं, भेरा 
अपना विचार तो यह है कि अधिकांश 
उपसग मूलतः स्वतंत्र शब्द थे । उनका 
वर्तमाव रूप मूल शब्दका संक्षिप्त या घिसा 
हुंआ रूप है । 
संस्कृतमें प्र आदि २२ (ग्रास्क तथा | 


ऋग्वेद प्रातिशाख्यमें उपसर्गोकी संख्या २० 
है, तत्तिरीय प्रातिशाख्यमें लगभग १० 
है) । अव्ययोंकी संज्ञा निपात है, क्रिया- 
के योगमें इन्हें उपसर्ग कहा गया है | इसी 
अर्थ में प्रायः गतिका भी प्रयोग मिलता है। 
क्रिया या संज्ञा आदिसे संबद्ध उपसर्गको 
कम प्रवचनीय (दे०) भी कहा गया है। 
(दे०) नियात', गति, कमंप्रवचनीय' 
तथा अव्यय' । उपसर्ग के लिए कुछ 
संस्कृत वेयाकरणोंने गि ( देवनंदिन ), 
प्रादि (चंद्र ), उपेस्ध (जीव गोस्वामी) 
आदि शब्दोंका प्रयोग किया है । कुछ लोग 
इसे आदिसर्ग, पूर्वेसर्ग, पुर्वप्रत्यय आदि भी 
कहते हैं । हर भाषाके उपसगगोका अर्थ 
के आधारपर भी वर्गीकरण किया जा 
सकता है । 

उपसर्ग पुर्वषद कर्समधारणय समास--(दें०) 
समास । 


' उपसर्गयुक्‍्त बहुब्नी(हू समास--(दें०)ससास । 
( 


उपसर्जन--एक प्रकारके दाब्द (दे०) । 

उपस्कार--एक प्रक(रके शब्द (दे०) । 

उपाचरित संधि--(दे०) संधि । 

उवादान लक्षणा--एक प्रकारकी लक्षणा । 
(दे०) शब्द-शक्ति । 

उपालिजिहब--गरलेमें वह स्थान जो चौराहा 
होता है । यहाँसे नाक, मूँह, फेफड़े और 
आमाशयको रास्ते जाते हैं। इसे गलबिल, 
कंठ, कंठ मार्ग भी कहते हैं । (दे०) शारी- 
रिक ध्वनिविज्ञान । 

उपालिजिहवीय ([079/'ए97209७/ )--उच्चा- 
रण स्थान (दे०)के आधारपर किया गया 
व्यंजनोंका एक भेद । उपालिजिदहवीय उन 
ध्वनियों या व्यंजनोंकी कहते हैं, जो स्वर- 
यंत्र और अलिजिह्वके बीचमें उपालिजिह्व 
या गलबिल (दे०) स्थानमें उच्चरित की 
जाती हैं । इनके लिए जिद्वामूलको पीछे 
हटाकर गलबिलको संकीर्ण कर लिया 
जाता है । अरबीकी बड़ी हे" और ऐव' 
इसी स्थानसे उच्चरित होती हैं । उपालि- 
जिह्वीय ध्वनियाँ प्राय: अफ्रीकामें या उसके 
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आसपास ही मिलती हैं । 

उपुरुई (प्रा0प्रा'पां )--करिब (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

उपेन्द्र--उपसर्ग (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
संस्कृत नाम । 

उप्परकारी 
एक मछेरा जातिमें प्रयुक्त, कोंकणी (दे०). 
का, एक विक्वत रूप । 

उर्बंगी (प०७727)--अफ्रीकामें प्रयुक्त 
नीभ्रो भाषाओंका एक वर्ग जो सूडान वर्गके 
अन्तगंत है । इस वर्भके अंतर्गत बांडा, 
मिट्द्‌, जाण्डे आदि भाषाएँ आती हैं । 

उबिक (प्र०४:)--काकेशसमें प्रयुक्त एक 
भाषा जो काकेशस परिवार (दे०)की है । 

उभयपद-- ( दे० ) उभयपदी' । 

उभयपदी--ऐसी धातु, (जैसे मुच्‌) जिसके 
रूप आत्मने और परस्मे दोनों पदोंमें बनते 

हों। इसे उभयपद भी कहते हैं। (दे०) 

घातु। े 

उभयलिंग (6.70७॥8)--ऐसा शब्द जो 
दोनों लिगोंका हो । इसे ह्िलिंग भी कह 
सकते हैं । 

उभयलिंगी ( ७]|॥0७78 )--दोनों लिगों- 
वाला; दोनों लिंगोंमें प्रयुक्त होनेवाला; 
दोनों लिगोंका बोध करानेवारा | इसे 
द्िलिंगी भी कह सकते हैं । 

उभथविध क्रिया-- (दे ० ) धातु तथा किया । 

उभयविध धातु--(दे०) धातु तथा क्रिया । 

उभयविध संबंधसूचक  अव्यय--(दे० ) 
संबंधसूचक अव्यय । 





उभयान्वयी--(दे ०) समुच्चयबोधक अव्यय । | 


उभेकी (प०४८८)--सिराइकी हिन्दकी 
(दे० )का एक दूसरा नाम । 

उभेची (प०७॥९८॥)--सिराइकी हिम्दकी 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

उभेजी (प्रौं000]॥)--सिराइ की हिन्दकी 
(दे०) का एक अन्य नाम । 

उभेदी बोली--गूजरी ( दे० 
पंजाबमें प्रयुक्त एक नाम । 

उम्रठबाड़ी--माछवीका एक रूप । उमठ 


)के लिए, 


( प0[097"9/7 77 )--मद्रासकी 


उपरुइ-उद्‌ 


(>> कनमलननत न >कप +>रकक 
ऑल अज--+ नाप 


जातिके राजप्‌तोंके आधारपर उत्तरीपूर्वी 
तथा पूर्वी मालव उमठवाड़' कहलाता है। 
इस क्षेत्रमें बोली जानेवाली मालवी (दे०) 
उमठवाड़ी कहलाती है । 

उसौआ (प7780७ )--करिब (दे०) परि- 
वारकी' एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

उरंग (पा'978 )--कुरूख (दे० ) का उड़ीसा- 
में प्रयृकत एक नाम । 

उर-पेर (प्रा-00!)--चिबोच  (दे०)की' 
एक बोली' । 

उरस्य--ऐसी' ध्वनि जो उरसे उत्पन्न हो । 
वस्तुत: जो ध्वनियाँ स्वरयंत्रमुखी (दे०) 
हैं, उन्‍्हींकों प्राचीन आवायोने उरस्य 
माना है। जैसे विसर्ग या ह। ऋक तंत्रमें 
आता है--उरसि विसर्जनीयो वा । 
अन्यत्र भी आया है हकार विसर्जनीयौ उरः 
स्थानों ।' 

उरस्य स्पश--स्व॒रयंत्रमुखी स्पर्श (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

उराँवें (प्राः%0)--कुरुूख 
और नाम । 

उरिया--छड़िया (दे० ) का एक अन्य नाम । 

उरू पुक्षिण (प्रा'प- 9प्रॉा॥8 )--दक्षिणी' 
अभेरिकाके अरब॒क परिवार (दे०)की एक 
भाषा । 

उरुदु (7प्रतेप )--उह्दू (दे०)के लिए कूर्ग- 
में प्रयुक्त एक नाम । 

उदू--उर्द' शब्दको सभी लोगोंने मरूत 
तुर्कों भाषाका कहा है और इसका मर 
अर्थ शाही शिविर' या खेमा' आदि माना 
हैं। वास्तविकता है कि न तो मूलतः: यह 
शब्द तुर्को भाषाका है और न इसका मूल 
अथ खेमा' है। यह शब्द चीनी भाषाका 
है । तुर्क, मंगोल तथा तातार जिनमें यह 
शब्द विभिन्न रूपों तथा अर्थोर्में मिलता 
है, मूलतः हृणोंके वंशज हैं | हणोंका मूल 
स्थान उत्तरी चीनमें कहीं था। 'हुण' शब्द 
भी मूलत: चीनी भाषाका शान-य है। 
शान्‌-यू का अथ प्राचीन कालमें 'रलूडाक 
या युद्धप्रिय आदि था। चूँकि ऐसे लोग 


(दे० )का एक 


उर्दू 
: ही प्राचीन कालमें युद्ध करके राजा' बन 
जाया करते थे अतः बादमें चीनी भाषामें 
शान्‌ब्यू का अर्थ राजा हो गया । चीनी 
लोगोंने युद्धप्रिय तथा लटेरा होनेके कारण 
हूणोंको यही नाम दे दिया। शान-यू' शब्द 
ही बिगड़कर हुना, हुआः स्यूर या हण 
हो गया । यह शब्द पहली सदीके आस- 
पास चीनीमें ह्यूक-न्‌' (शांपाह-ाए)- 
के रूपमें मिलता है। इन हृणोंका एक 
कबीला ह्वांगहों नदीके किनारे था जिसे 
चीनी ओद् कहा करते थे। इन्हींके आधार- 
पर ह॒वांगहों नदीके किनारेका वहु स्थान 
आज भी चीनमें ओर्दुसा कहलाता है । 
ओदे” का मूल अर्थ चीनीमें घुमक्कड़' 
या यायावर' था। इन लोगोंकी घ॒ुमक्कड़ी 
प्रवृत्ति कारण ही चीनी इन्हें ओोदू' 
कहा करते थे । पहली सदी ई० से कुछ 
पूर्व ही चीनी लोगोंने इन सभी लोगोंकों 
वहाँसे खदेड़ा और हणोंके साथ ये मध्य 
एशियामें चले आये । ये लछोग खेमोंमें रहा 
करते थे अतः धीरे-धीरे इस कबीलेका 
नाम ओदू इन लोगोंके ख्ेमोंके लिए 
प्रयुक्त होने लगा। यों यूरोपकी कई भाषाओं - 
में ओदू से निकलनेवाले शब्दोंका अब 
भी मूल अर्थ (अर्थात्‌ घुमक्कड़ जाति')- 
के लिए प्रयोग होता है। उदाहरणार्थ अंग्रेज़ी 
होर्ड (॥0706) का अर्थ यही है । 

तुक ( जो हणोंके वंशज थे ) इतिहासमें 
चौथी सदीके आसपास दिखाई पड़ते हैं । 
उसके पहले ये हुणों (जिसमें हण, तातार, 
ओदू आदि सभी थे)के अंग थे। परंपरा- 
गत रूपमें तुकोंमें भी ओद या ओद' 
शब्द आया । उस समय इस दब्दके दोनों 
अर्थ (यायावर जाति' तथा 'खेमा') चल 
रहे थे । कभी-कभी अन्य अर्थो्में (सेना' 
या सेनिक पड़ाव) भी इसका प्रयोग होता 
था। ओदु' या ओद॑' रूप भी मिलता है। 
यूरोपमें इस शब्दका प्राचीनतम प्रयोग 
तेरहवीं सदी पूर्वाद्धेमें ओद॑म' (0०7त&7) 
रूपमें है | यूरोपमें यह शब्द कई रूपोंमें कई 


| 


(१ 


भाषाओंमें प्रयृकत हुआ है । उदाहरणार्थ 


पोलिश होद (॥0709 ) जर्मन हो (॥0- 
78७), फ्रांसीसी होद (॥07'व6)॥, अंग्रेजी 
होड (]॥0706) तथा रूसी भोद (0709 ) 
आदि । इन भाषाओंमें इसके तुर्कीके अति- 
रिक्त मंगोली भाषासे भी जानेकी संभावना 
है । ताशकंद, खोकंदमें ओदू” किले के 
अर्थमें तथा पश्तोमें लश्करी पड़ाव के अर्थमें 
चलता है । तुर्कोका भारतसे संबंध होनेपर 
यह शब्द भारतमें आया । 

इस तरह, यह शब्द, चीनसे चलकर 
मंगोलिया और तुर्की होते हुए तुकोकि साथ 
भारतमें आया । हॉब्सन जाब्सनके अनु- 
सार भारतमें यह बाबरके समयमें आया, 
कितु मैं समझता हूँ कि वाबरसे पूर्व ही 
तुककिे साथ यह भारत आ चुका था। उस 
समय इसका अर्थ 'खेमा, तंबू', फौजी 
पड़ाव” आदि था, तथा उसका रूप ओद' 
से उदृ हो चुका था। ऊपर अतिरिक्त 
बलाधातके कारण ओ' कोमल होकर 'उ' 
हो गया । यहाँ आनेपर इसका अर्थ छावनी 
या लश्करका बाज़ार या वह बाज़ार जहाँ 
सब तरहकी चीज़ें मिलती हों आदि भी 
हो गया । आक्रमणकारी मुसलमान फौजी 
पड़ाबोंमें रहते थे तथा वहाँ उनका जरूरी 
चीजोंके लिए बाजार भी होता था। सेनाके 
वाजारके अर्थमें ही भारतके कई नगरों 
(दिल्ली, गोरखपुर, गाजीपुर आदि) में 
'उदं बाजार नाम मिलता है । 

मुग़ल बादशाहोंके फौजी पड़ावोंके लिए 
भी उदृ शब्द चलता था । इनके सिक्‍के 
कभी-कभी पड़ावोंमें ही ढालने पड़ते थे, 
इसीलिए सिक्‍्कोंपर टकसालका नाम प्राय: 
उदृ्‌ ' लिखा मिलता है । बाबरके कुछ 
सिक्‍्कोंपर उदू लिखा है| इसी प्रकार 
अकबरके भी कुछ सिक्‍कोंपर उदू-ए- 
जफ़र करीन' (अर्थात्‌ विजयश्रीसे युक्त 
उर्द! अर्थात्‌ विजयी शाही पड़ाव) या 
उदू लिखा है | जहाँगीरने कभी दक्षिण 
जाते समय रास्तेमें अपने शाही पड़ावमें 





११७ हा 
सिक्‍के ढलवाये थे । उसका एक सिक्‍का 
ऐसा मिला है, जिसपर टकसालऊका नाम 
उद दर राहे दक्‍कन' (अर्थात्‌ दक्षिणके 
राहमेंका पड़ाव') लिखा है । शाहजहाँ- 
ने कदाचित्‌ अकबरके अनुकरणपर अपने 
टकसालका ही नाम 'उद्‌-ए-जफ़र-करीन' 
रख लिया था । इस तरह बाबरसे लेकर 
दशाहजहाँतक उदू शब्द शाही पड़ाव या 
शाही फौजी पड़ाव” आदिके अर्थोमें प्रयुक्त 
होता रहा है । 

इन पड़ावी सेनिकोंने बाबरके कालमें 
दिल्‍लीकी लोकभाषा (खड़ी बोली)को 
अपनाया, पर साथ ही हरियानी, पूर्वी 
पंजाबकी भाषाका भी उसपर प्रभाव था। 
बादमें जब राजधानी आगरे चली गयी 
तो शाही फौजी पड़ाव वहाँ गया और इन 
फौजियोंकी भाषापर ब्रजभाषाका भी रंग 
चढ़ गया । इस प्रकार मुगल बादशाहोंके 
साथ रहनेवालोंकी भाषा वह थी जिसके 
शब्द-समूहमें अरबी-फारसी-तुर्की. शब्द 


काफी थे, किन्तु जिसका व्याकरण मूलतः: . 


खड़ी बोलीका था, पर साथ ही पंजाबी, 
हरियानी, ब्रज आदिसे भी प्रभावित था । 

दाहजहाँने अपनी' राजधानी फिर आगरा- 
से दिल्‍ली बदल ली और अपने नामपर 
दाहजहाँनाबाद आवाद किया । यहाँ उसने 
लालकिला बनवाया । यह भी उसका एक 
प्रकारसे शाही फौजी पड़ाव था, अतः 
उदूं था। स्थायी, बड़ा तथा सुन्दर होनेके 
कारण इसका नाम मात्र उदूं' न होकर 
'उद्‌ -ए-मुअल्ला' था । मुअल्ला अरबी 
. भाषाका दाब्द है और इसका अर्थ श्रेष्ठ 
अर्थात्‌ यह श्रेष्ठ शाही पड़ाव' था। किला 
होनेके कारण कुछ लोग इसे क़िला मुअल्ला' 
तथा छाल पत्थरका बना होनेके कारण 
सामान्य लोग इसे लाल किला' भी कहते 


बिक 


थे। 

. इस समयतक शाही पड़ावकी भाषा कदा- 
चित्‌ एक निरिचित रूप ले चुकी थी अतः 
इस भाषाकों ज़बान-ए-उदू -ए-मुअल्ला' 


उब 


पक 


(अर्थात्‌ श्रेष्ठ शाही पड़ावकी भाषा ) कहा 
गया। इस तरह शाहजहाँ और उसके शाह- 
जहाँनाबाद (जहाँ उदू -ए-मुअल्ला या छाल 
किला है)से उद् भाषाका संबंध माना 
गया है । इसीलिए उदकों कभी-कभी 
शाहजहाँनी उदू” भी कहते हैं। यों यह 
निरचयके साथ कहना कठिन है कि शाह- 
जहाँके समयमें उदूं का यह नाम चल ही 
पड़ा था। इंशा अल्ला खां आदि प्राचीन 
लेखकोंको भी इस बातमें संदेह रहा है । 
अस्तु, यदि उसके समयमें नहीं तो कुछ ही 
समय बाद, १७०० के कुछ पूर्व ही यह 
नाम चल पड़ा, जेसा कि आगे संकेत किया 
गया है। भाषाके नामके रूपमें ज़बान-ए- 
उदू -ए-मुअल्ला' शब्द बड़ा था इसलिए 
धीरे-धीरे प्रयोगमें आनेपर यह छोटा होने 
लगा । पहले मुअल्ला' शब्द हटा और 
यह ज़बान-ए-उदू ' ही कहायी । इसीका 
अनुवाद कुछ लोगोंने उदं की जबान' या 
लेग्विज अव्‌ उदू किया है । कुछ दिन 
और बीतनेपर ज़बान 'शब्द भी छूट गया 
और ज़बान-ए-उद्दू ए-मुअल्ला' केवल उर्दू! 
रह गयी । 

'उद” भाषाके मूल विकासकी दुष्टिसे 
कहा जा सकता है, कि नाम यद्यपि नहीं 
था, किन्तु इसका किसी न किसी रूपमें 
बीज उसी समय पड़ा जब १२०७ ई० में 
कृतुब॒द्दीय एऐबकने दिल्‍्लीको राजधानी 
बनाया । दिल्‍लीकी लोकभाषाकों अपने 
शब्द-समूहकी छोंकके साथ मुसलमान सिपा- 
हियोंने उसी समय सबसे पहले अपनाया 
होगा । बाबरके आगमनतक स्थिरताकी 
कमीके कारण इसका विशेष विकास नहीं 
हुआ । बाबर और शाहजहाँके बीच इसने 
पर्याप्त उन्नति कर ली। इतनी उन्नति कर 
ली कि शाहजहाँकी शासन-समाप्तिके रूग- 
भग ५० व बाद ही इसमें काव्य-रचनाका 
प्रारंभ हो गया । उस समय इस भाषाकों 
'हिन्द'की होनेके कारण हिन्दी' या अरबी- 
फारसी शब्दोंसे मिश्रित होनेके कारण 





उर्दू 

'रेख्ता' ' (दे०) कहते थे । 

भाषाके अर्थमें उदृ के प्रयोगका प्रारंभ 
कब हुआ, यह अब भी विवादास्पद विषय 
है । लोगोंने तरह-तरहके मत व्यक्त किये 
हैं | मौलाना सैयद सुलेमान नदबी कहते 
हैं कि उदृ का नाम तेरहवीं सदी हिजरी 
(अर्थात्‌ उन्नीसवीं सदी) में एकाएक आ 
गया' (हिन्दुस्तानी जनवरी १९३६ १७) । 
डॉ० ग्राहम बेली तथा डॉ० ताराचंद 
आदिका कहना हैं कि उदृ का भाषाके 
निश्चित अर्थमें सबसे पुराना प्रयोग मस- 
हफीमें मिलता है । मसहफीका एक शेर 
है--- खुदा रक्खे जबाँ हमने सुनी है, मीर- 
वो-मिरज़ाकी; कहें किस मुँहसे हम ऐ 
मसहफी उदू हमारी है । मसहफीकी 
मृत्यु १८२४ ई० में हुई । अनुमान है कि 
१८०० के आसपास यह शेर लिखा गया, 
क्योंकि शेरसे लगता है कि मीर और सौदा- 
की मृत्युके बाद यह लिखा गया होगा । 
सेय्यद यहतिशाम हुसेन अपने उद्दू साहित्य- 
के इतिहासमें लिखते हैं कि अठारहवीं सदीके 
अंततक उर्दू नाम भाषाके अर्थमें प्रयुक्त 
नहीं हुआ । इसी प्रकार और भी अनेक 
लोगों द्वारा इसीसे मिलते-जुलते मत व्यक्त 
किये गये हैं । 

वस्तुत: भाषाके लिए ज़बाने-उदू-ए- 
मुअल्ला का प्रयोग १७०० से कुछ पूर्व ही 
चल पड़ा और १७४० तक यह घिसते- 
घिसते “जबाने-उदू -ए-मुअल्ला'से ज़बाने 
उदू ' तथा ज़बाने उदू से उद्' हो गया। 
इस शब्दका अकेले प्राचीनतम प्रयोग जहाँ- 
तक मुझे ज्ञात है, सन्‌ १७४० में लिखित 
मआसिरुल उमरामें आया है। उसमें 
लेखक उद्‌ में शेर कहे जानेकी बात लिखता 
है । उसके बादसे 'उद” शब्द चल पड़ा 
हालाँकि इसके लिए हिन्दी' और रेख्ता' 
नाम अधिक प्रचलित थे । तबसे उन्नीसवीं 
सदीके सध्यके कुछ पूर्वतक उद् के बहुतसे 
प्रयोग मिलते हैं, यद्यपि वह उस समय- 
तक भी उप भाषाका एकमात्र नाम उस 
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रूपसें नहीं बन सका जेसा कि उसके बाद 
हो गया । इन प्रयोगोंमें कुछ यहाँ उल्लेख्य 
हैं। प्रसिद्ध कवि आरजू (१६८७-१७५४) - 
ने अपनी दो पुस्तकों--नवादिसलक अल- 
फ़ाज़', तथा मुस्मरमें उद शब्दका कई 
स्थानोंमें प्रयोग किया है । उदाहरणार्थ 
नवादिरुक अलफ़ाज' (रचनाकाल १७५१ 
ई०) में गज़क' शब्दके बारेमें लिखते हुए 
कवि कहता है-- दर इस्तलाहे अहले उदू 
नव अस्त अज़ शीरीनी कि अज़ कुंजद व 
शकर साजंद'। अन्य बहुतसे दब्दोंके संबंध- 
में लिखते हुए भी इस पुस्तकमें उर्दू शब्द- 
का प्रयोग किया गया है । १७५२ ई०के 
कुछ पूवे मीर (१७१२-१८१० ) नेकातु- 
र्शुअरा के दीबाचेमें लिखते हैं--दर फ़ने 
रेखता कि शेरस्त बतौर शोर फ़ारसी 
बज़बाने उदृ्‌ -ए-मोअल्छला शाहजहानाबाद 
देहली । का इमकी मिखजने निकात' 
( १७५४ ई० ) में भी यह शब्द आया है। इसी 
प्रकार १८०३ ई० में लिखित तज़किर 
मखज़न उलगरायब में मिरजा मज़हर जान- 
जानाके संबंधमें आता है--दरे जबाने 
हिन्दी कि मुराद उदू अस्त ।' 

उदू के लिए विभिन्न काढोंमें हिन्दुस्तानी", 
हिन्दवी, रेख्ता', हिन्दी! तथा 'हिन्दवी 
उदू ” आदि नामोंका प्रयोग हुआ है । 
'रेख्ता' नाम मोटे तौरपर अठारहवीं सदीके 
प्रारंभसे लगभग उन्नीसवींके मध्यतक विशे- 
पतः उदू के छिए चलता रहा है । हिन्दु- 
सतानी नाम फोर्ट विलियम कॉलिजके 
रिकार्डोमं ही उदूं के लिए सर्वेप्रथम 
प्रयकत हुआ और चलता रहा। आगे चल- 
कर इस सदीमें प्रायः हिन्दी-उर्दूकी बीचकी 
शैलीके लिए हिन्दुस्तानीका प्रयोग होता 
रहा है । गांधीजीकी हिन्दुस्तानी यही है । 
यों अब भी कभी-कभी हिन्दुस्तानी: नामसे 
लिखी जानेवाली भाषा हिन्दुस्तानी न 
होकर उदृ होती है। उद्ू के उत्पत्ति-काल- 
से लेकर प्राय: १९वीं सदीके प्रथम चरण- 


तक हिन्दी' नाम उदू के लिए चलता 





११९ 
रहा । उदृ के मीर, ग़ालिब आदि अनेक 


कवियोंनें हिन्दी शब्दका उद् के लिए प्रयोग 
किया है । अन्य नामोंका व्यापक रूपसे 


अधिक दिनोंतक लगातार प्रयोग न होकर, 
प्रायः यदाकदा ही हुआ है । 

उर्दू! भाषा कैसें बनी या उसकी उत्पत्ति 
किस भाषासे हुई, इस बातकों लेकर 
विद्वानोंमें विवाद रहा है। कुछ लोग इसकी 
उत्पत्ति फ़ारसी या अरबी-फ़ारसीसे मानते 
रहे हैं । स्पष्ट ही इन लोगोंका ध्यान मात्र 
शब्दावलीपर रहा है, व्याकरणपर नहीं, 
जो वास्तविक रूपमें भाषाका मूल होता 
है । प्रो" आजादने आबे हयात में ब्रज- 
भाषासे उदृ्‌ का जन्म माना है । किन्तु ब्रज- 
भाषासे उदुके व्याकरणकी तुलना करनें- 
पर यह स्पष्ट हो जाता है कि उदू में कुछ 
रूप ब्रजके अवध्य हैं किन्तु वे इतने थोड़े 
हैं कि ब्रजसे उद को उत्पन्न नहीं माना जा 
सकता । कभी बेलीने तथा कुछ अन्य लोगोंने 
यह भत प्रकट किया था कि, उर्दू, पंजाबी या 
लाहोरीसे उत्पन्न हुई है । पंजाबीके कुछ 
रूप अवश्य उद्‌ं में हैं किन्तु त्रजकी तरंह ही 
बे इतने कम हैं कि पंजावीसे उददू की उत्पत्ति 
नहीं मानी जा सकती । इसी प्रकार कूछ 
लोगोंने मुसलमानोंसे सिधका प्राचीन 
संबंध दिखलाते हुए उद्ं की उत्पत्ति सिधमें, 
सिधीसे मानी है, जो और भी असंभव है । 
वलीको दक्खिनीका अंतिम तथा उद्ू का 
प्रथम साहबे' दीवान कवि देखकर कुछ 
लोगोंने उदूं की दक्षिणमें भी उत्पत्ति मानी 
है । इस प्रकार अनेकानेक मत व्यक्त किये 
गये हैं। किन्तु जेसा कि ऊपर दिखाया जा 
चुका है वस्तुतः खड़ीबोली या आधुनिक 
परिनिष्ठित हिन्दीकी तरह ही, उद्ृ भी 
मूलत: दिल्‍लीके आसपासकी खड़ी बोली- 
पर आधारित है. जिसमें कुछ रूप पूर्वी 
पंजाबी, हरियानी तथा ब्रजके हैं। पुरानी 
हिन्दीकी तरह पुरानी उद़ू में भी कुछ रूप 
अवधीके भी मिलते हैं । इस प्रकार व्याक- 
रणकी' दृष्टिसे हिन्दी तथा उदू एक-दो 
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अपवादोंको छोड़कर पूर्णतः: एक हैं | प्रमुख 
अन्तर केवल शब्दावलीका है साहित्यिक 
उद्ू में अरबी-फ़ारसी शब्द अधिक होते हैं 
किन्तु यह अन्तर साहित्यके स्तरपर हैं । 
सामान्य, व्यावहारिक या बोलचालके स्तर- 
पर हिन्दी-उर्दू दोनों ही, अपने कठिन संस्कृत 
या अरबी-फ़ारसी शब्दोंकों छोड़कर प्राय: 
एक हो जाती हैं, जिसे गांधीजी हिन्दुस्तानी 
कहा करते थे । इधर हिन्दी तथा उदूं 
दोनोंका कुछ साहित्य भी उस भाषामें लिखा 
गया है । इसीलिए उदृको हिन्दीकी 
फ़ारसी-अरबी शब्दावलीसे युक्‍त होली या 
हिल्दीको उद्ृ की संस्कृत शब्दोंसे युक्त शैली 
कहना अधिक समीचीन है । दोनोंका 
व्याकरण प्राय पूर्णतः एक होनेप॑र इन्हें 
अलग भाषाएँ मानना न' तो व्यावहारिक है 
और न वैज्ञानिक । 

उदू भाषा कैसे बनी इस बातकों केकर 
इन्शाने कहा है कि उस कालकी प्रचलित 
भाषामेंसे कुछ भाषाओंके शब्दोंकोीं निकाल- 
कर और उनके स्थांनपर कुछ शब्द रख- 
कर तथा कुछ हेरफेर करके उदू भाषा 
बनायी गयी । वे दरिया-ए-लताफ़त॑ में 
लिखते हैं:-- यहाँके खशबयानोंने मृत्तफ़िक 
होकर मृतादिद ज़बानोंसे अच्छे-अंच्छे लफेज 
निकाले और बाजी इबारंतों और अल्फ़ाज- 
में तसरुफ़ करके और जबानोंसे अछूंग 
एक नयी ज़बान पैदा की जिसका नाम उदू 
रक्‍खा । इसी आधारपर श्री चन्द्रबली 
पाण्डेयने अपनी एकाधिक पुस्तकोंमें यह मत 
प्रकंट किया है कि हिन्दी शब्दोंकों निंकाल- 
कर तथा उनके स्थानपर अरबीःफ़ारसी 
आदिके दब्दोंको ,_ रंघकर उदू भाषा 
बंनायी गयी । डॉ० उदयनारायण तिवारी 


भी चंद्रबली पाण्डेयसे सहमत हैं । किन्तु 


तकंकी कसौटीपर यह मत ठहरता नहीं । 
उदू के बननेके १०० वर्ष बाद इंशा यह 
बात लिख रहे थे | स्पष्ठ ही उनका यह 
अनुमान मात्र है, यदि कोई ठोस प्रमाण 
होता तो उन्होंने अवश्य दिया होता। वस्तुत: 


उ्दूं लिपि-उल्‍वच्क प्रशध्य 


ज्जिब्खन++ 


कहीं नहीं मिलता । जैसा कि ऊपर दिख- 
लाया जा चुका है, उदृू बनी इसी प्रकार । 
अर्थात्‌ तत्कालीन हिन्दवी' जब मुसलमानों 
द्वारा प्रयुक्त हुई तो सहज' ही उसका व्याक- 
रण अपनाकर भी उसके सारेके सारे शब्द 
मुसलमान नहीं अपना सके । संज्ञा, विशे- 
षण तथा क्रियाविशेषण आदि फ़ारसीके 
भी प्रयुक्त होते रहे, जिनका वे फारसी 
आदि बोलनेमें प्रयोग करते थे । इस प्रकार 
बात एक ही है। अन्तर केवल यह है 
कि इन्शा और उनके साथ चंद्रबली पाण्डेय 
तथा डॉ० उदयनारायण तिवारी कहते हैं 
कि उदूं बनायी गयी, कुछ छोगों द्वारा 
मिलकर । किन्तु परिस्थितियाँ यह कहती 
हैं कि उदू बन गयी | आज तो भाषा बनायी 
जा सकती है, किन्तु उस कालमें जब भाषाके 
प्रति वर्तमान जागरूकता नहीं थी, भाषा 
बनाये जानेकी बात गलेसे नीचे नहीं उत- 
रती । ऐसी स्थितिमें उद् के बन जानेकी 
बात ही मानी जा सकती है, बनाये जाने- 
की नहीं । 
उठ भाषाके प्रारंभभगी समस्या साहित्य- 
के संदर्भमें भी विचारणीय है। उदू' साहित्य- 
के अध्येताओं द्वारा इस संबंधमें प्रायः 
विरोधी मत प्रकट किये गये. हैं । एक ओर 
तो उद्दका आरंभ खुसरो आदिसे माना 
गया है तथा 'दक्खिनीको 'दक्खिनी उद्दू” 
कहकर उसके पूरे साहित्यको उर्दू की संपत्ति 
माना गया है, और दूसरी ओर वलीकों 
जो दक्खिनीके अंतिम कवि हैं, उदृका 
प्रथम कवि (साहबे दीवान शायर) माना 
गया है। वस्तुतः उर्द नाम तथा उसके वर्त- 
मान स्वरूपको यदि दृष्टिमें रखा जाय तो 


ऊंचा सुर--सुर (दे०) का एक भेद । 
ऊकार-ऊ के लिए प्रयुक्त नाम | (दे० ) कार । 
ऊ-खोंबो (प-८।फ़०४००)--भोटिया या 
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इस रूपमें भाषा बनानेका उदाहरण बिश्वमें 


११० 
इसके साहित्यका प्रारंभ १७०० के आस- 
पाससे ही माना जाना चाहिये, किन्तु, भाषा- 
वेज्ञानिक दृष्टिसे उसकी पूर्ववर्ती भाषाकों उर्द 
से अलग नहीं रखा जा सकता । वास्तविकता 

ह है कि उदू हिन्दीकी ही एक शैली है अत 
उदू उतनी ही पुरानी है, जितनी पुरानी 
कि हिन्दी । हाँ, स्वतंत्र दौलीके रूपमें इसका 
जन्म १७०० के आसपास हुआ है और 
तबसे इसके इतिहास या विकासकों दो 
कालोंमें बाँठा जा सकता है। प्रथम काल 
लगभग १८०० के पूर्वका है और दूसरा 
इसके वादका । प्रथम कालके प्रमुख कवि 
वछी, आबरू, हातिम, दर्द, सौदा, मीर, 
आदि हैं तथा दूसरे कालके मोमिन, ज़ौक, 
ग़लिब, दाग़, हाली, जिगर, इकबाल, 
फ़िराक़ आदि । 

उद्दू लिपि--भारतीय भाषा उद्के लिए 
प्रयुक्त एक लिपि जिसमें मूलतः: ३५ अक्षर, 
तथा प्रयोगत: कुछ अधिक हैं । यह लिपि 
अरबीसे निकछी फ़ारसी लिपिके ,आधार- 
पर ट, ड, ड़ के लिए नये अक्षर बनाकर 
मध्ययुगमें बनायी गयी। (दे०) अरबी लिपि। 
उध्वंधनुलिपि--बौद्ध ग्रंथ 'ललित विस्तर' 
में दी गयीं ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

उमु ड़ी (प्राण! )--ओमुड़ी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

उलखंडी (प्र टा00)---१९२१ की 
बंबई जनगणनाके अनुसार पश्चिमी हिन्दी 

(दे० )की, खानदेश तथा नासिकमें प्रयकक्‍्त, 
एक बोली । इसका अब पता नहीं है। 

उलूआ (२) (प्रोप॥)--सुमो (दे०)की 
एक प्रमुख बोली । 

उस्पान्‌टेक ( प्&]0870 0): )--मध्य अमेरिका- 
की किचे (दे०) भाषाकी एक बोली । 





तिब्बती (दे०)का एक रूप । 
ऊनबोधक विशेषण-- (दे०) विशेषण । 
ऊनवात्क प्रत्यय-एक प्रकारका प्रत्यय (दे० )। 





१११ 

ऊनवाचक विशेषण--(दे०) विशेषण । 

ऊराली (पा! )--कुरूब (दे० )का एक 
अन्य नाम । वस्तुतः यह वीऊंगिरिकी एक 
कुरूंब' भाषी जातिका नाम है। बोलने- 
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ऊष्स संघि--ऐसी संधि, जिसमे विसमंके 


बालोंका नाम उनकी भाषाकों भी दे दिया 


गया है । 

ऊलआ (प्रौप७)--सुझो (दे०) भाषाका 
एक अन्य नाम । 

ऊष्म (807970)--ऐसी संघर्षी ध्वनियोंकि 
लिए प्रयुक्त एक नाम, जिनमें हवा बहुत 
अधिक निकलती हो । ऋक प्रातिशाख्य- 
में आया है--ऊष्मा वायुस्तत्मधानवर्णा 
ऊष्माण: ।' इसमें, कुछ लोगोंने स, श, ष; 
तथा कुछ छोगोंने स, श, ष, विसर्ग, 
जिह्वामूलीय, उपध्मानीय तथा अनुस्वारकों 
माना है। महाभाष्यकार विवुत ध्वनियोंको 
ऊष्म कहता है-विवृतमृष्मणाम्‌ । ऊष्मका 
पुराना नाम ऊष्मा मिलता है। इनमें श, 
स, ष; के उच्चारणमें शीत्कार (॥88- 
702 )की ध्वनि सुनाई पड़नेके कारण इसे 
शीत्कारी ध्वनि भी कहते हैं । 
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ऋकार--ऋके लिए प्रयुक्त नाम | संस्कृत 
ग्रंथोंमें इसके १८ भेद किये गये हैं। (दे०) 


। 


| 
| 


कार । हिन्दी आदि भाषाओंमें ऋका, 
शुद्ध उच्चारण अब नहीं होता । इसके | ऋणात्मक अनिश्चित परिसाणवाचक विश्ञें- 


स्थानपर लोग (रि' कहते हैं । 


ऊनवाचक विशेषण-एंडोस्कौप' 


जब अनिजक मन मनन जन जनम नाजनन जल ब० हे वलत--डी न अनमनकनननमी-कीज मा ल+० 


स्थानपर ऊष्म हो जाता हो । जैसे हरिः-+- 
चरतिन््हरिश्चरति । इसे व्यापन्न ऊष्म- 
संधि भी कहते हैं। विक्रांत ऊष्म संधि वहां 
होती है जहाँ विसर्ग अपरिबलित रहता 
है । जैसे कः-त्सर -- कः त्सरु। 


ऊष्सा--ऊंष्म (दे०)का एक अन्य नाम । 
ऊष्मीकरण (8880॥9(07)--एक प्रकार- 


का ध्वनि परिवर्तन । (दे० ) ध्वनिपरिवर्तंनकी 
दिशाएँ । कभी-कभी ऐसी ध्वनियां जो 
ऊप्म (स,द्, ष) नहीं होतीं, ऊप्म हो जाती 
हैं। इसे ही ऊष्मीकरण या ऊष्मीभवन कह 
सकते हैं । मूल भारोपीयके कुछ शब्दोंमें 
कृंठय ध्वनियाँ सतम्‌ (दे०) वर्गमें ऊष्म 
हो गयी थीं, जबकि केतुम्‌ (दे०)में वे 
कंठय ही रहीं । इसी आधारपर भारोपीय 
परिवारको केंतुम, सतम्‌ दो वर्गोर्में बाँटा 
गया है । (दे० ) भारोपीय परिवारमें भारो- 
पीय परिवारका विभाजन उपशीर्षक । 


ऊष्मीभवन-- ऊष्मसीकरण (दे०) का एक 


अन्य नाम । 


ऋग्विराम : पदविरामो विधृत्तिविराम- 
स्समानपद विवृत्तिविराम: त्रिमात्रो द्विमात्र 
एकमात्रोउधमात्रानुपूव्येंग । 


षण--( दे ०) विशेषण । 


ऋग्विराम--छंदके अंतमें आनेवाला विराम | ऋणात्मक संह्यावाचक विश्येषण--(दे०) 


जो ऋकक्‍तंत्रके अनुसार दो तथा तैत्तिरीय 
प्रातिशाख्यके अनुसार तीन मात्राओंका होता 
है । तैत्तिरीय प्रातिशाख्यमें आता है : 


एंडोस्कोप (०00700800]7०)--लेरिगोस्कोप 
(दे०)का सुधरा हुआ रूप । यों तो हिंग- 
नर, पैकोनसेली आदि कई विद्वानोंने हूरि- 
गोस्कोपको सुधारनेका कार्य किया, किन्तु, 


ए्‌ 


विशेषण । 


ऋषितवस्तप्तलिपि-बौद्ध ग्रंथ छलितविस्तर'- 


में दी गयीं ६४ लिपियोंमेंसे एक । 


पुर्ेटाउका कार्य सबसे अधिक महत्त्वपूर्ण 
है । इन्होंने इसे सुधारकर एंडोस्कोप 
बनाया, जिसके सहारे मुँह बन्द रहनेपर 
भी स्वरयन्त्रका अध्ययन हो सकता है।॥ से 


हवन 


एु-एकश्रुति _ 
प्रकार ध्वनियोंके मूलस्थानके अध्ययनमें इस 
नवीन यन्त्र एंडोस्क्रोयसे अब पर्याप्त सहा- 
यता मिल रही है । 

ए (०)--क्वेलशिन (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

एइन्बब--(दे०) येइन्बव । 

एक करण ध्वनि ([0770078070 800- 
70 )--एक उच्चारण-अवयवसे उच्चरित 
होनेवाली ध्वनियाँ एक दूसरेके संदर्भमें 
एककरणीय ध्वति कहलाती हैं । इन्हें सम- 
करण ध्वनि भी कहते हैं । 

एक कर्मक--एक कर्मवाली क्रिया। (दे०) 
हिकमंक । 

एक ध्वनि-व्यंजक वर्ण--ऐसा वर्ण या अक्षर 
जो केवल एक ध्वनिकों (जसे क) व्यक्त 
करे । (इसके विरुद्ध अंग्रेज़ी सी (०) बहु- 
ध्वनि व्यंजक वर्ण है । कभी सको व्यक्त 
करता है, कभी क) ऐसे वर्गोसे लिखी गयी 
वर्तनी अंग्रेजीमें ((070879[0070 8]98- 
]798) कहलाती है। 

एक ध्वनीय शब्द (77070070076 ) -- 
केवल एक ध्वनिवाला शब्द या रूप । जैसे, 
आ। द 

एकपद---एक पद या शब्दवाला । 

एक परिवार सिद्धांत (77070207688 
7060"9)--एक प्राचीन सिद्धांत, जिसके 
अनुसार विश्वमें केवल एक भाषा परिवार 
है, अर्थात्‌ विश्वकी सभी भाषाएँ एक मूल 
भाषासे विकसित हुई हैं। अब इसे कोई नहीं 
मानता । 

एक पादइ्विक--पाश्विक (दे०)का एक भेद । 

एकप्रयत्नीय ध्वनि---एक प्रकारके प्रयत्नसे 
उच्चरित ध्वनियाँ एक दूसरेके संदर्भमें 
एकप्रयत्नीय ध्वनियाँ कहलाती हैं । इन्हें 
समप्रयत्नीय ध्वनि भी कहते हैं । 
एकसात्रिक--एक मात्राका । 
एकमूलॉयमिन्नापंक शब्द--एक प्रकारके | 
शब्द (दे०) । 
एक्म्लीय शब्द (00286 ज्0/१)-- | 
एक या विभिन्न भाषाओंमें प्रयुक्त ऐसे 











दव्द, जो एक ही शब्द, मूल या धांतुप॑र 
आधारित हों । जैसे सं० पशु, अंग्रेज़ी फ़ीस; 
या हिन्दी भाई, फ़ारसी बिरादर । 

एक वचन (आगशुपाआः श्राएह')-- 
(दे०) बचत । पाणिनिने द्विवचन तथा 
एकवचनके संबंधमें कहा है--द्वये कयोंद्विव- 
चनेकवचने! (१.४.२२) । 

एकवर्ण--एक वर्णवाला । 

एकवर्णीय शब्द (7070]0॥076 ) ऐसा 
दाव्द जो लिखनेमें केवल एक वर्ण या 
अक्षर द्वारा लिखा जा सके । जैसे आ। 

एक वाक्य--एक वाक्यवाला । 

एक दाब्दीय अभिव्यक्ति (700]007988 ) 
--(दे०) एकशब्दीय वाक्य । 

एक दब्दीय वाक्य (॥0]079779880) एक 
शब्द जो एक पूरे विचार, वाक्य, उपवाक्य 
(एकशब्दीय' उपवाक्य) या वाक्यांश (फ्रेज़ ) 
(एकशंब्दीय वाक्यांश )को प्रकट करें । इस 
प्रकारकी अभिव्यक्ति एक शब्दीय अभि- 
ब्यक्ति (0!0[0/7998 ) कहलाती है। 

एकशेष हन्द्र समास--(दे०) समास । 

एकश्रुति--एक प्रकारका सुर (दे०) । 
'एकश्रुति का शाब्दिक अर्थ है” समसुरता', 
'समस्वरता' या एक ही सुरमें उच्चारण । 
इसके संबंधमें प्राचीन तथा अर्वाचीन सभी 
विद्वानोंमें मतभेद 'रहा है। महाभाष्यकांरने 
इस प्रसंगमें तीन मतोंका उल्लेख किया 
है--(क) एकश्रुति एक प्रकारका स्वतंत्र 
सुर है। सुरके ७ भेदों ( उदात्त, उदात्ततर, 
अनुदात्त, अनुदात्ततर, स्वरित, स्वरित- 
स्थोदात्त, एकश्रुति) में यह भी है । (ख) 
ऐसा अक्षर या स्वर जिसका सुर परवर्ती 
सुरके ही समान हो । (ग) उदात्त और 
अनुदात्तके बीचका सुर | इनके अतिरिक्त 
भी इसके संबंधमें अनेक प्रकारके मत प्रकट 
किये गये हैं : (क) कुछ लोगोंके अनुसार 
यह एक प्रकारका स्वरित है । (ख)पौॉणिं- 
निनें कहा है--एकश्रनति दूँरांत्‌ संबुद्धीं । 
इसका स्पष्टीकंरण अनेक प्रकारसे किया 
गंया है । दयानन्द सरस्वती कंहतें हैं दुरसे 
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अच्छी प्रकार बलसे बुलानेमें उदात्त, अनु- 
दात्त, स्वरितका एक तार श्रवण' ही एकश्रुति 
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है । कुछ अन्य लोगों जेसे जयादित्यका यह 


कहना है कि यहाँ एकश्रुतिका अर्थ है-- 
'ऐसा वाक्य जिसका एक स्व॒रसे उच्चारण 
हो' । | पाणिनिने एकश्रुतिके संबंधर्मे सात 
अन्य सूत्र भी लिखे हैं । (ग) काशिकाकार- 
ने कहा है कि उदात्त, अनुदात्त, स्वरित॒का 
एकमें मिल जाना एकश्नति है। आश्वलायन 
भी इन तीनोंकी सन्निकर्षताकों एकश्रुति 
कहते हैं। (घ). एक अन्य मतके अनुसार 
एक बलाघात या सुरमें उच्चरित ध्वनियाँ 
भी एकश्रुति कहलाती हैं । एकश्रुतिको 
तान या प्रचय भी कहा गया है। 

एकश्रुति सुर--स्‌र (दे०)का एक भेद ।. 

एकांगी विव्येय--विपययेय (दे०)का एक भेद । 

एकाक्षर--एक अक्षर (59|808 ) वाला । 
इसे एकाक्ष री भी कहते हैं । 

एकाक्षर परिवार--चीनी परिवार (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

एकाक्षर भाषा--अयोगात्मक भाषा (दे० ) 
का एक अन्य नाम । 

एकाक्षरी ( 7707008५ए७06 )--(दे० ) 
एकाक्षर । 

एकाक्षरी भावा (77070899800 ७7]- 
0792० )--ऐसी' भाषा जिसके अधिकांश 
दब्द एक अक्षर (8ए99076)के हों। 
जैसे-चीनी । 

एकाक्षरी शब्द--वें शब्द जिनमें एक अक्षर 
हों । जैसे-राम । 

एंकाच्‌ भाषा--अंयोगात्मक भाषा (दे०) 

के लिए प्रयुक्त एक नाम। 

एकादेश--दो या अधिक भाषिक इकाइयों 
(ध्वनि, रूपांश, दब्दांश, रूप, शब्द आदि) 
के स्थानपर एक भाषिक इकाईका आदेश 
(दे०) या हो जाना। उदाहरणके लिए 
संधिमें अः और उ'के स्थानपर ओ'का हो 
जाना एकादेश है । 

एकाधिक ध्वनिद्योतक वर्ण--बहु ध्वनि- 

व्यंजक वर्ण (दे०)का एक अन्य नाम । 
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एकश्रुति सुर-एत्रुस्क्न 

एकार--एके लिए प्रयुक्त नाम | (दे० )कार । 

एकार्थ--एक अर्थवाला (शब्द आदि) । 

एकार्था शब्द--एक प्रकारके शब्द (दे०) । 

एकीभाव--दो या अधिकका एक हो जाना । 

एकेयन (80॥8०07))--प्राच्चीन ग्रीक भाषा- 
की एक पश्चिमी वोली । 

एक्बविदेनिअन (७0 प्रां।870[8॥] ) --इबरि- 
यन प्रायद्वीपकी एक प्राचीन बोली । कुछ 
लोगौंके अनुसार आधुनिक वास्ककी यह 
जननी है। इस भाषाके बारेमें कूछ विशेष 
ज्ञात नहीं है । इसके कुछ व्यक्तिवाचक' ताम 
ही आज उपलब्ध हैं । 

एक्वियन (860 प७ा०७॥ )--भारोपीय परि- 
वारकी एक सेबेलियन बोली जो अब नहीं 
बोली जाती । 

एक्विलिअन--एक सेबेलियन (दे०) बोली । 

एक्सरे (5-79 )--चिकित्साशास्त्रका स्‌ प्र- 
सिद्ध यंत्र । ध्वनिविज्ञानमें विभिन्न ध्व- 
नियोंके उच्चारणमें जीभ तथा जबड़ेकी 
स्थितिका ठीक ज्ञान करनेके लिए इसका 
प्रयोग किया जाता है। मानस्वरोंके एक्सरे 
चित्र ध्वनि-विज्ञानकी कई पुस्तकोंमें दिये 
गये हैं | जोन्स, स्टीफ़ेन, जॉर्ज आदिने इस 
क्षेत्रमें पर्याप्त काम किया है । 

एक्सो लिग्विस्टिक्स (७5० ॥8पं8908 ). 
(दे०) मेठा लिग्विस्टिक्स । 

ए-जेन--(दे०) ये-जेन । 

एटेन (७४00 )--दक्षिणी अमेरिकाके युंका 
(दे०) परिवारकी एक विल॒प्त भाषा | 

एडोसाइट लिपि (000॥008)--कैनानाइट 
लिपि (दे०)क। एक रूप । 

एतुन--(दे०) येतुन । | 

एत्रुस्कन (807780%70)--एक विलप्तभाषा। 
पूर्व रोमन कालमें तथा रोमन कालमें यह 
भाषा इटठलीके मध्य और उत्तरी प्रदेशमें 
बोली जाती थी। इसे विद्वान्‌ बहुत दिनोंतक 
भारोपीय परिवारकी ही समझते रहे हैं पर, 
इधर जबसे इसके बहुतसे शिलालेख और एक 
पुस्तककी प्राप्ति हुई है, यह विचार बदल 
गया है। भूमध्य सागरके कुछ द्वीपोंकी मूल 


एंच्रुशकन लिपि-एलामाइट लिपि 


भाषाओंसे इस भाषाका कुछ सम्बन्ध अवश्य 
ज्ञात होता हँ,कितु इस सम्बन्धमें आवश्यक 
खोज यशथेष्ट रूपमें अभीतक नहीं हुई है, 
अतः निरचयके साथ कछ नहीं कहा जा 
सकता । कुछ लोग इसे काकेशी से सम्ब- 
न्धित भी मानते हैं किन्तु यह भी सर्वमान्य 
नहीं है। अधिकतर लोगोंका यही कहना है 
कि यह किसी भी ज्ञात परिवारसे संबद्ध 
नहीं है । एत्रुस्कनका प्राचीनतम रूप ९वीं 
सदी ई० पू०का है । 

एत्रुस्कन लिपि--ग्रीकू लिपि (दे०)से विक- 
सित एक लिपि जिसमें २६ अक्षर थे । 
रूनी, फैलिस्कन, ओस्कन, उंब्रिअन तथा 
छेटिन आदि लिपियाँ इससे विकसित हुई हैं । 
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[ रोमन या लैटिनकी ए, बी, सी, डी, 

ई, एफ़, एच, आइ, के, एल, एम, एन, ओ, 
पी, क्यू, आर, एस, टी, एक्स आदिकी 
आकृति इनमें स्पष्ट है ।] 

एमिसगा (670778289 )--एनिसगा परिवार 
(दे०)की एक विलप्त दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । 

एनिमगा परिवार (67777929 )--दक्षिणी 
अमेरिकी वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । 
इस परिवारमें चार भाषाएं हैं: टोबोथली, 
एनिमगा, गुएनदसे तथा लंगुआ । इनमें 
प्रथणको छोड़कर सभी भाषाएँ विलप्त हो 
चुकी हैं । 

एनिसेई समोयद--(दे० ) येनिसेई समोयद । 

'एन--इस भाषाके बोलनेवाले जापानसे उत्तर 


कछ टापुओंमें पाये जाते हैं। इसमें दो-तीन ' 


बोलियाँ हैं । कोरियाईकी ही भाँति यह भी 
अद्िलिष्ट-योगात्मक है | इसमें साहित्यका 
नितान्त अभाव है । अभीतक इसे किसी भी 
भाषा-परिवारसे संबद्ध नहीं किया जा सका 


है। 
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एपास्ट्रफ़रि (॥]008070]906 ) -कॉमाका किसी 
छूटे हुए अंश (ध्वनि या अक्षर)कोीं दर्शित 
करनेके लिए प्रयोग। जैसे 607%, औ' । 
हिन्दीमें इसका प्रयोग अधिक नहीं हुआ है। 
अंग्रेजी आदिमें इसका पर्याप्त प्रचलन है । 

एपिसिप्रिअन--सिप्रिओटे (दे०). भाषाका 
एक अन्य नाम । 

एफ़िक (७॥०)--फ़ी (दे०) भाषाका एक 
अन्य नाम । 

एबिबसीनियन--इथिओपियन 
पुराना नाम । 

एसा-- (दे ०) येसा । 

एमिलियन (०४४७7 )--एक गेलो इता- 
लवी. (दे०) बोली | इतालवी (दे०) 
साहित्य इसमें भी लिखा गया है । 

एम्‌ शोंग-- (दे ०) येम्‌ शोंग । 

एरब-- (दे०) येरव । 

एरागोनीज्ञ (97/82०॥९४० )--स्पेनकी एक 
मृत बोली । इबरिअन प्रायद्वीपका पूर्वेमध्य 
भाग इसका क्षेत्र था। इसकी बहुत कम 
सामग्री उपलब्ध है । 

एरिलिगारु (७&7॥2७7/४ )--इरुढ (दे०)का 

एक प्राचीन नाम । 

एरू-- (दे०) येरु । 

एरुकल--- (दे ०) येरुकल । 

एर्‌छगा-- (०78७ ) कोर्वा (दे०)का एक 
रूप । 

एलामाइट (०॥97700 )--एक अनिश्चित 
परिवारकी विल॒प्त भाषा । यह ईरानमें 
२५०० ई० पृू०से पहली सदीतक बोली 
जाती थी । इसे द्वाविड़ तथा काकेशी 
आदिसे संबद्ध करनेके असफल प्रयत्न हुए 
हैं । इसे सूसिअन (8प897 ) भी कहते हैं 
प्राचीनको ऐञ्जानाइट (७7297766 ) तथा 
बादकी एलामाइट कोहोज़ी (॥6ग) भी 
कहते हैं । 

एलामाइट लिपि (७७४7७ 80१७४ )-- 
ईरानकी खाड़ीके उत्तर एलाम नामक प्रदेशमें 
प्रचलित लिपि। यह चित्रात्मक तथा रेखात्मक 
लिपि है। एलामाइटलिपि प्राय: दायेंसे बायें, 


(दे०)का 
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कितु कभी-कभी वायेंसे दार्येंकी भी लिखी 
जाती थी । प्राचीन एलामाइट लिपि कदा- 
चित्‌ वहाँके लोगोंकी अपनी ही आविष्कृत 
लिपि थी । परवर्तो एलामाइट लिपि इस 
प्राचीन लिपिसे निकली न होकर बेबीलोनी 
क्यूनिफ़ार्स लछिपिसे निकली थी । 

एल--सिहली (दे०) भाषाका वलासिकल 
साहित्यिक रूप, जिसमें विदेशी तत्त्वोंका 
मिश्रण नहीं हैं । इसपर कुछ मराठी प्रभाव 
भी है । 

एलेक्ट्रो कायमोग्राफ़--एक प्रकारका विकसित 
कायमोग्राफ़ (दे०) । 

एलेमेनिक (9]677087770 ) जर्मनी में प्रयुक्त 
एक बोली जो १००० ई० के आसपास 
समाप्त हो गयी । उच्च जमेन भाषाका 
आधार बवेरिअन तथा लोंबडंके साथ यह 
बोली भी थी । 

एशियानिक--( १). एशिया माइनर तथा 
मेसोपोटामिया आदियें प्राचीन कालमें बोली- 
जानेवाली भाषाओंका सामूहिक नाम । 
यह नाम भौगोलिक है । इसके अंतर्गत 
सुमेरिअन, खाल्दी (॥7708/0॥0) या वन्निक 
(अन्य नाम प्रा/'078607 ) मीसिअन 
(7787 ) पल्वा ([09/98 ), या पला- 
यन' ((09/8॥7 ), या बलायन (097877 ) , 
पेम्फीलिअन ([0877॥9॥87॥ ), पफ्छगो- 
निअन (9]00]880707970), पिसिदिअन 
([086&॥ ) पोण्टिक ([0700 ), सुब- 
रेइअन (8प्रॉ397'.॥6870 इसीमें मितानी 
(77070797 )तथा हरिअन([प्र8४) 
सम्मिलित हैं), लीडिअन (]एव9॥), 
मेरिएंदीनियन ( एाक्षाणं॥ातेजमांछा ) 
लीसिअन (]7090) बिथीनिअन (90- 
99787 ) ,कप्पदोसी (08[0/840 ८870 ) 
करिअन (०७7४7 ) क्रीटन ( 076690 ) 
या एपिक्रीटन, सिलिसिअन (थंलं॥४) 
कोसेयन (20588687 ) या कस्साइट (॥78- 
58/6), साइप्रिजोदे (6एफश४ं०४७) या 
एपिसाइप्रिअन (०[४0ए/9७॥ ), एलामी 


या एलामाइट (७(७778); अन्य नाम 
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सूसिअन (8020 ) ,ऐन्जनाइट ( क्वाउलाएं- 
॥0),तथा होजी (॥02) आदि), यृदस्कन 
( 0०7808॥) इसौरिअन (हक परा७॥), 
खाटिअन ([री0४7७॥), जजिटोसोलिमि- 
अन (ह०ष्ञॉी[0-80ए08॥) . आदि 
आती हैं ।( २) एक प्राचीन भाषाका नाम । 
(दे० ) भारोपीय एनाटोलियन परियार । 

एश्कून-- (दे०) येइकून । 

एसपिरेतोी (७#]श'0४70)--कत्रिम या 
मानवनिर्मित भाषाओंमेंसे सर्वाधिक प्रमुख 
तथा कछअंशोंमें प्रचलित (लगभग १ करोड़ 

- लोग इसे जानते हैं) एक विश्वभाषा | एक 
विश्वभाषाके निर्माणके लिए कितने ही 
लोगोंने प्रयास किये, कितु इस संबंधमें सबसे 
सफल और स्तुत्य प्रयास डॉ० एल० एल० 
जमे नहाफ़(20736707)का है । आप बहुत 
ही बड़े भाषा-विज्ञान-विशा रद थे । यूरोपकी 
लगभग सभी भाषाओंकों लिख, पढ़ और 
बोल सकते थे | आपने अपना पूरा जीवन 
इस कृत्रिम विश्व-साषा एसपिरेतोके लिए 
लगाया । आरंभ और प्रचार--सर्वेप्रथम 
सन्‌ १८८७ ई० में डाक्टर महोदयने अपनी 
इस अभूतपूर्व भाषाकों विश्वके समक्ष रखा । 
पहले तो लोग इसकी ओर आकर्षित न हो 
सके कितु शीघ्र ही इसकी उपयोगिता 
और महत्ता समझमें आने रूगी और यूरोप- 
के बड़े-बड़े विद्वान इसकी प्रशंसा करने 
लगे। प्रचारार्थ एक इसी नामकी संस्था भी 
खुली । लीग आँव नेशन्सने सभी राप्ट्रोंसे 
इसके लिए कहा और यह भी अनुरोध 
किया कि स्कूलोंमें इसका पढ़ाया जाना 
आरंभ हो । सन्‌ १९२५में अन्तरराष्ट्रीय 
टेलीग्राफ़िक संघने इसकी बड़ी प्रशंसा की 
और इसे बहुत ही स्पष्ट भाषा कहा। दो वर्ष 
बाद सन्‌ १९२७ में संसारके ४४ प्रधान 
रेडिथो स्टेशनोंसे इसके विषयमें और इस 
भाषामें भाषण दिये गये । दिल्लीमें भी 
इसके पढ़ानेका प्रबंध है । एसपिरेतो- 
का साहित्य--इसमें कुछ मौलिक पुस्तक 
भी लिखी गयीं, पर अनूदित पुस्तकोंकी 


एसपिरतो 


संख्या बहुत अधिक है । सब मिलाकर 
लगभग चार हज़ार पुस्तकें और बहुत-सी 
पत्रिकाएँ हैं। अनूदित पुस्तकोंमें बाइबिलका 
अनुवाद बहुत ही महत्त्वपूर्ण है । इसका 
साहित्य दिन-प्रतिदिन बढ़ रहा है । अभी 
तिकट भूतमें एसपिरेतों भाषामें १०० से 
भी अधिक पत्रिकाएँ तिकलती रही हैं । 


कमी--इस भाषाकी सबसे बड़ी कमी यह 


है कि यह जीवित भाषा नहीं है, और न 
तो इसका स्वाभाविक विकास ही हुआ है । 
यदि किसी राष्ट्र या क्षेत्रकी यह मातृभाषा 
होती तो इसका प्रचार और अधिक तेज़ी- 
से होता और इसके सर्वेभान्य होनेकी 
भी संभावना होती । उपर्युक्त कमीके कारण 
ही सरल, उपयोगी और स्तुत्य भाषा 
होनेपर भी अभीतक विश्व क्या किसी एक 
देशकी भी भाषा बननेमें एसपिरेंतो सफल 
ते हो सकी । व्याकरण, लिपि और द्वब्द- 
सम्‌ ह--स्वयं एसपिरतो शब्द लेटिनके एक 
दब्दसे बना है और इसका अर्थ आशा- 
पूर्ण है। डॉ० जमेनहाफ़ने इसको बनानेके 
पूर्व बहुत-सी भाषाओंके व्याकरणोंका विश्ले- 
पषण किया था। उस विश्लेषणके आधार- 
प्र इस भाषाके सम्बन्धमें उन्होंने सोलह 
नियम बनाये, जिन्हें कोई भी पढ़ा-लिखा 
आदमी आधे घण्टेमें पर्णत: समझ सकता 
है । इसके व्याकरणमें सादृइ्य (9709/0- 
27) का बहुत बड़ा हाथ है। वाक्य रचना- 
की दृष्टिसि यह अश्लिष्ट-योगात्मक भाषा 
है। तुर्कीकी भाँति इसमें भी सम्बन्ध तत्त्व 
बिल्कुल स्पष्ट रहते हैं। उदाहरणार्थ:--- 


केट (॥७ ) - बिल्ली 
इन (70 ) ८ स्त्रीलिगका चिहत 


इड (!0) -“ बच्चोंका चिह्न 

एट (60) ८ छोटेका चिह्न 

ओ (०0) - संज्ञाका चिह्न 
इनके योगसे-- 


एक बिल्ली (स्त्री ०)--कैट-इन-ओ (]:७- 


70-0) एक बिल्लीका बच्चा ८ कैट-इड-ओं 
((७7-0-0) एक छोटी बिल्ली (स्त्री० )- 





क्‍ 
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बच्चा  केट-इन-एट-इड-ओ . ([८86- 
क्‍7-60-0-0 
इसी प्रकार सभी शब्दोंको पद बनानेके 
लिए केवल प्रत्यय जोड़ना पड़ता है। इस 
भाषाकी सबसे बड़ी विशेषता यह हैं कि 
अपवाद नहीं मिलते । इसी कारण एक 
सप्ताहमें ही पढ़कर यह बोली जा सकती 
है । इसकी लिपि रोमन है, पर अंग्रेज़ीकी 
भाँति इसमें पढ़नेकी कठिनाई नहीं । निश्चित 
तियमके अनुसार जो कहा जाता है, वही 
लिखा जाता है और जो लिखा जाता है 
वही पढ़ा जाता है । शब्द-समहके लिए 
विशेषतः आधार भारोपीय हैं । धातुपर 
दरब्द आधारित हैं । इन धातुओंगें आधीसे 
भी अधिक लेटिन भाषासे ली गयी हैं और 
शेषमें आधीसे कूछ अधिक टयूटानिक 
भाषाओंकी हैं। बाकी रूगभग १० प्रति- 
शत धातुएँ अन्य भाषाओंकी हैं । इडो 
(00)एक शाखा--बीसवीं सदीके आरम्भमें 
कुछ लोग एसपिरेंतोमें कुछ परिवर्त॑नके 
पक्षपाती हो गये । पर जब इसके प्रधान 
लोगोंने उन परिवर्तनोंकोी स्वीकार नहीं 
किया तो ये छोग, जिनमें प्रधान कॉट्रट 
(00प्राप्रा/ः80) महोदय थे, एक नवीन 
परिवर्तित और अधिक उपयोगी तथा सरल 
भाषाकों जन्म देनेकी बात सोचने छगे । 
इसी ध्येयसे इस भाषाको और अधिक 
लचीली, वेज्ञानिक सरल और स्वाभाविक 
बनाकर सन्‌ १९०७ में इडो” नामसे नवीन 
भाषाकी स्थापना की गयी। इडो” झब्द 
स्वयं एसपिरेतो भाषाका है , जिसका अर्थ 
बच्चा' या जन्मा' हुआ है। एसपिरेतोमें 
जी कुछ कठिनाइयाँ थीं, इडोमें नहीं हैं, 
अतः यह विश्व-भाषा होनेके लिए और 
भी अधिक उपयोगी है। पर, इन दोनोंमें 
ही कोई भी विश्व-भाषा हो सकेगी यह 
सन्देहास्पद है। सत्य तो यह है, कि किसी 
भी क्ृत्रिम भाषाकों यह स्थान प्राप्त हो 
सकेगा, यह सोचना ही अस्वाभाविक और 
संत्यसे दर है । 


१२७ 
एसपेरेंतिकों (6590'#7१० )--असिद्ध 
फ्रांसीसी भाषाविज्ञानविद्‌ सास्यूर द्वारा, 





एसपिरतो (दे०)का संशोधन करके बनायी 
गयी एक कृत्रिम भाषा । 

एस्कगुएय (28779827०७ए )--टिमोदे (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

एस्किमो-- (दे ०) एस्किमो-अल्यूट । 

एस्किसो-अल्यूट (०४)८770-&6प/ ) एलास्का, 
हडसनकी खाड़ी तथा लेब्नाडारके आसपास, 
ग्रीनलेंड एवं अल्यूशिअन आदि द्वीपोंमें, धुर 
उत्तरी अमेरिका तथा धुर उत्तरी एशियामें | 
प्रयुक्त भाषाओंका एक परिवार । इस परि- 
वारमें कुछ बातें यूराल-अल्ताईके समान 
हैं, कुछ फ़िनो उग्निकके, कितु किसीसे भी 
इनका पारिवारिक संबंध अभीतक सिद्ध 
नहीं हो सका है । इस परिवारकों अल्यूट | 
या (द्वीपके तामपर) या केवल एस्किमो 


भी कहते हैं । 
णे 


ऐस्लिअन--प्राचीन अंग्रेज़ी या ऐंग्लो-सेक्सन- 
की नार्थस्त्रिअन तथा मसिअन बोलियोंका 
एक सामूहिक नाम । 

ऐंग्लिक (9720)--विश्व-भाषाके रूपमें 
प्रयुक्त होनेंके लिए इस सदीके प्रथम चरण- 
में जैक्रिसन (290|॥78807) द्वारा बनायी 
गयी एक कृत्रिम भाषा | इसका आधार 
अंग्रेज़ी है । 

एंग्ले-असेरिकन--आधुनिक अंग्रेज़ीके लिए 
एक प्रयुक्त नाम । अंग्रेज़ी अब मात्र इंग्लेंडमें 
न रहकर अमेरिका आदि अनेक अन्य स्थातों- 
पर भी फेल गयी है । इसीलिए कुछ लोग 
अधिक व्यापक नामके रूपमें इसका प्रयोग 
अधिक समीचीन मानते हैं । 

ऐंग्लो-इंडियन--भारतमें विकसित एक प्रकार- 
की अंग्रेज़ी इसका प्रयोग भारतमें रहनेवाले 
अंग्रेज् कर्मंचारियोंमें होता था ! इसका 
ग़र्द-समह भारतीय भाषाओंके शब्द-सम्‌ह- 

से. बहुत शभावित था। इसीको हॉब्सन 





एसपेरंतिको-ऐंदल्युसिअन 
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एस्कुआरा (68टप्॥७ )--बास्क (दे०) 


बोलनेवाके अपनी बास्क भाषाकों इसी 
नामसे पुकारते हैं । 

एस्क्रा (०४४£प्रा/8)--बास्क (दे०)का एक 
अन्य ताम । 

एस्ट्रेडलोी (68077७7/96|0)--एक प्राचीन 
सिरिअक लिपि । इसका प्रयोग सिरिअक 
भाषाके लिखनेमें लगभग ५वीं सदीतक 
होता रहा । 

एस्सेलेन (688860॥ )--होक (दे०) भाषा- 
परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
अब यह भाषा विल॒प्त हो चुकी है । 

एहुए-- (०!४०) सूडानवर्ग (दे०)की एक 
अफ्रीकी भाषा । इसे एवं या इवें (०४४७) 
भी कहते हैं । इसका क्षेत्र टोगोलेंड तथा 
गोल्डकोस्टका कुछ भाग है । उस क्षेत्रमें 
इस भाषाका प्रयोग एक अन्त रराज्य-भाषाके 
रूपमें होता है । 


जॉब्सन भी कहा गया है । यूल और बर्नेल- 
का प्रसिद्ध हॉब्सन-जाब्सन कोश ऐंग्लो- 
इंडियन भाषाका ही है । 
ऐंग्लो-तामंन--इंग्लेंडमें १३वीं सदीतक 
प्रयुक्त होनेवाली प्राचीन फ्रांसीसी भाषाकी 
नामन बोली । 
ऐंग्लो-फ्रिज्ञिमन--भारोपीय परिवारकी केंतुम 
दाखाकी जमनिक उपशाखाकी एक शाखा । 
इसका संबंध परिचमी जर्मनसे है। अंग्रेज़ी 
और फ़रिजिअन आदि इसीसे विकसित हुई 
हैं । 
ऐंग्लो-सेक्सन (809]0-887200 )--अचीन 
अंग्रेजी, जिसका समय मोटे रूपसे ४५० 
ई० से ११०० ई० तक माना जाता है। 
आधुनिक अंग्रेजी, इसीसे विकसित हुई है । 
केंटिश (दे०) और सशिअन (दे०) ऐंग्लो- 
सेक्सन बोलियोंमें प्रमुख हैं । 
ऐंज्ाइट--प्राचीन एडासाइद (दे०) भाषा । 
एंदल्यूसिअच--दक्षिणी स्पेनमें ऐंदल्यूसिआमें 


ऐंदी-ऐबर 
प्रयक्‍ता एक स्पेनिश बोली । स्पेनकी परि- 
निष्ठित और साहित्यिक भाषा कैस्टिलि- 
अनका ही यह एक रूप 

ऐंदी (870 )--काकेशस परिवारकी काके 
शसमें प्रयक्ष एक भाषा। 

ऐपेओ (०॥॥]१९०)--चीनी परिवारकी 
असमी-वर्मी शाखाके नागा वर्गके नागाबोदो 
(दे०) उपवर्गकी उत्तरी कछार (असम) 
में प्रयृकत॒ एक भाषा। १९२१की जन- 
गणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ९९५९के लगभग थी । 

एबस (6€7॥098 )--एम्पेओ (दे०)के लिए 
प्रयृक्त एक नाम । 

ऐंविबवटेनियय.. (80 ए६७॥॥97 ) --बास्क 

 (दे०)की एक पूर्वजा भाषा । 

ऐटन (७४000 )--चीनी परिवारकी असम- 
में वोढीजानेवाली शान' (दे०) भाषाकी 
एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या २०० 
थी । 

ऐट्टिक (#000)--अथेन्‍्समें प्रयुक्त एक 
प्राचीन बोली । प्राचीत ग्रीसकी यही प्रमुख 
साहित्यिक भाषा थी । द 

ऐतिहासिक काल()80009| ॥670868)--- 
भूतकालके सभी भेदोंके लिए प्रयुक्त एक 
सामहिक नाम । 

ऐतिहासिक ध्वनि-विज्ञान(8007708/! 9]0- 
76008 या 680॥07070 97076008 
ध्वतिधविज्ञानका एक रूप, जिसमें किसी 
भाषाकी ध्वनियोंका ऐतिहासिक अध्ययन 
करते हैं। बर्णनात्मक ध्वनिविज्ञान (दे०) 

- से प्राप्त किसी भाषाके विभिन्नकालोंकी 
ध्वनि-सामग्रीके आधारपर इस ध्वनिविज्ञान- 
“में उस भाषाकी ध्वनियों एवं ध्वनिविशेष- 
ताओंकी उत्पत्ति, तथा उनके इतिहास या 
विकासका अध्ययन करते हैं, विभिन्न कालोंमें 
उसमें घटित ध्वनि-परिवर्तत (दे०) उनके 


कारण तथा दिशाओंपर विचार करते हैं, 


एवं ध्वनि-नियम्॒ (दे०)आदिका पता लगाते 
हैं । इसे ध्वनि-प्रक्रिया या ध्वनि-प्रक्रिया- 


जीत नन+-सननननानिनाननय किन तन अनन-नननान फ»न्‍ननन कक >नननननन अमिनकनन-+मनत- प+नननपकम++न सभा + ००७ तार 


१२८ 
विज्ञान (])॥0707029ए) भी कहते हैं । 


रि 


तहासिक रूपविज्ञान (॥800770क7 7007- 
]000]0£%9 ) रूपविज्ञान (दे० ) का एक भेद । 


ऐतिहासिक लिपि विज्ञान--एक प्रकारका 
लिपिविज्ञान (दे०) 








ऐतिहासिक वर्गोकरण--पारिवारिक वर्गी 
करण (दे०)का एक अन्य नाम । 
ऐतिहासिक वर्तमान (!78600708/ .7९४७- 
70 )--भूतकालिक घटनाओंके लिए प्रयक्त 
वतमान काल । किस्से-कहानियोंमें इसका 
प्राय: प्रयोग होता हैं । जैसे--पुराने 
ज़मानेम एक राजा थे। एक वार देखा 
गया कि वे चंल रहे हैं । कितु पृथ्वीपर 
उनकी छाया नहीं पड़ रही हे । 
ऐतिहासिक वाक्य विज्ञान (॥8076क 
8५7095) (दे०) वाक्य विज्ञान'। 
ऐतिहासिक व्याकरण (]800770%) 27&॥7- 
7397 )>-व्याकरणका वह रूप जिसमें 
किसी भाषाकी ध्वनियों, उसके व्याकरणिक 
रूपों एवं वाक्य-रचनामें शब्द-क्रम या अन्य 
नियमों आदिके ऐतिहासिक विकासपर 
प्रकाश डाछा जाता है और उससे संबद्ध 
पूव॑वर्ती भाषा या भाषाओंके व्याकरणिक 
रूपों या नियमोंसे उसके रूपों एवं नियमों- 
का संबंध दिखलाते हैं। (दे० )व्याकरण । 
ऐन्‌ (०707 )--एक जापानी भाषा । इसके 
बोलनेवाले लगभग २०,००० हैं । इसके 
पारिवारिक संबंधका पता नहीं है। 
ऐफ़िकन--अफ्रीकाके बांटू, होटेंटोट, बुशमेन, 
सुडानी, गिनी आदि परिवारों-उपपरि- 
वारोंकी भाषाओंका एक सामूहिक नाम । 
ऐफ्रिकान्स (8/77/799708 )--ड्चका एक 
सरल रूप जो दक्षिणी अफ्रीकामें प्रयुक्त 
होता है। इसे ताल, केपडच, दक्षिणी अफ्रीकी 
डच भी कहते हैं। इसके बोलनेवाले 


१०००००० से ऊपर है [० 
एऐबुर (&7प्रा!))--बर्मामें चिन पहाड़ियोंपर 


बोलीजानेवाली एक भाषा । . बर्माके भाषा- 
सर्वेक्षकके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ३४०० थी । यह भाषा संभवतः 
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१२९ 
ककीचिन' वर्गकी है । 

ऐसल (&7770] )--मणिपुरमें बोली जाने- 
वाली चीनी परिवारके कृकी-चिन (दे०) 
वर्गकी एक भाषा। ग्रियसेनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
मोटेरूपसे ७५० थी । 

ऐम्हारिक (8709770 )--एक परिचमी 
सेमिटिक भाषा जिसका क्षेत्र इथियोपिआ 
है । इसके बोलनेवालोंकी संख्या ३० लाख- 
के लगभग है । 

ऐश्कल (&77097) )--दक्षिणी अमभेरिकाका 
एक भाषापरिवार | इसकी भाषाएँ चाइलर्मे 


ऐसल-ओडकी 


विमिमिलाशिननिनलिलीकिन लक नम, ४४४४४ अडलनलपन>>>-कके 


तथा उसके आसपास बोछी जाती हैं । इसमें 
हुलिचे, छीवुचे, मपुचें, पेहुँंचे आदि कुछ 
भाषाएँ ही अब बच गयी हैं। अन्य ससास्त 
हो गयी हैं । 
ऐइकेनैजिक (88]/707820)-- उत्तरी यूरो- 
पीय यहूदियों (जिन्हें 'ऐडके नाजिम कहते 
हैं) द्वारा प्रयुक्त एक भाषा । 
ऐस्मेरल्डा (०४700/9। 0७ )--दक्षिणी असे- 
रिकी वर्ग (दे०)का एक विल॒प्त अमेरिकी 
भाषा-परिवार । इसकी प्रमुख भाषा इसी 
। नामकी है । 


ओ 


ओंगे--एक अंडमानी (दे०) भाषा । 

ओइयन (०9७70 )--मिरी (दे०)का पूर्वी 
असममें प्रयक्त एक रूप । 

ओकोरोनो (0|70/070 )--चपक्‌रा (दे०) 


परिवारकी एक विल॒प्त दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । 


ओखे (0/7/87 )--१९२१ की बड़ौदा जन- 
गणनाके अनुसार गुजराती (दे०)का ओख 
मंडलमें प्रयुक्त एक रूप । 

ओगम (02797/ ) ब्रिटिश आइल्समें केल्टिक 
लोगों द्वारा प्रयुक्त एक प्राचीन लिपिके 
चिह्न । इसकी उत्पत्ति विवादास्पद है। 
कूछ लोग इसे ग्रीक लिपिके एक क्षेत्रीय रूप- 
से विकसित मानते हैं तो कुछ लैटिनसे । 
कुछ लोग इसको किसी भी अन्य लिपिसे 
संबद्ध करनेके पक्षमें नहीं हैं । 

ओजिब्बे (0]0 ए४99)--केन्द्रीय अलगोन्‌किन 
(दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
इसका एक अन्य नाम चिप्पेव भी है। 
इसका क्षेत्र ग्रेटलेक क्षेत्रमें है । 

ओजी--त्वि (दे०) भाषाका एक अन्य नाम । 

ओझी--बघेली (दे०) बोलीका एक गोंड़ी 
(बोली ) मिश्रित रूप जो छिदवाड़ाके ओझा 
(द्रविड़ गोड़ोंकी एक उपजाति) छोगोंमें 

हर 


प्रचलित है। इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षके अनुसार १०० 
थी । 

ओटुके (00५:०)--बोरोरो परिवार (दे०)- 
की एक विल॒प्त दक्षिणी-अमेरिकी भाषा । 

ओटो (000)--चिबेरे (दे०) वर्गकी एक 
उत्तरी-अमेरिकी भाषा । 

ओटोमक (0॥07)%/८) --दक्षिणी-अमेरिकी 
वर्ग (दे०)का एक अमेरिकी भाषा-परिवार । 
इसकी प्रमुख भाषा इसी नामकी है। 

ओदोमि (00077 )--मध्य अमेरिकाके 
ओटोमि (दे०) परिवारकी एक मुख्य 
भाषा । 

न्‍ ओटोपमि परिवार (00077 )--केन्द्रीय अमे- 
रिकी वर्ग (दे०)का एक भाषापरिवार । 
इस परिवारमें लगभग २० भाषाएँ हैं, जिनमें 
प्रमुख ये हैं : ओटोमि, सेर्रानो सेको, टेपेहुआ, 
पमे, मज़हुआ, प्रिडा, सजटेक, चिपमनेक, 
मन्‌गुए, डिरिआ, तथा ओरोटिन आदि । 

| ओडिया (00॥9ए9 )--उड़िया (दे०)का एक 

अन्य नाम । 
ओडकी (006)--परिचमी तथा उत्तरी- 
पश्चिमी भारतमें प्रयुक्त एक बंजारा (दे० ) 
भाषा । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अन- 


0... न ता ४” 


ओड्डर-ओष्ठ 


सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
२८१४ थी । 

ओड्डर (00080 )--ओऔडकी (दे०)का 
एक और नाम । 

ओड्डा (0698 )--ओडकी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

ओडनी (000] )--भोड्की (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

ओड़ अपअंश--अपश्रंश (दे० )का एक भेद। 

ओड़ी--उड़िया (दे०)का एक अन्य नाम । 

ओड़ी अपभ्रश--अपश्रंश (दे०)का एक 
रूप । 

ओड़िया--उड़िया (दे०) भाषा या लिपिका 
उड़ीसामें प्रयुवत नाम । 

ओत्तोमनच (00/007797 ) --तुर्को. (दे०) 
भाषाके लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

ओद्शी--त्वि (दे०) भाषाका एक अन्य 
नाम । 

ओपटा (0][0969 )--पिमासोनोर  (दे० ) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। इसका 
एक अन्य नाम टेगुइसा भी है। 

ओपेटोरों (0009007/0)--मध्य अमेरिकाके 
लेनूका (दे०) भाषा-परिवारकी एक भाषा । 
ओफ़ो (00 )--बिलोक्सी वर्ग (दे० )की एक 
उत्तरी अमेरिकी भाषा । अब यह भाषा 
विलुप्त हो चुकी है । 
ओबयुप्रिअन--पूराल-अल्ताई  (दे०) परि- 
वारका एक भाषा-वर्ग । इसमें ओस्त्यक 
तथा बोगूल भाषाएँ आती हैं । 
ओबेरी-ओकेसे (009७0. 0६७7706) --- 
अफ्रीकामें नाइजीरियामें केलाबार प्रदेश- 
के इक्पा गाँवमें एक संप्रदाय द्वारा १९२८ 
में बनायी गयी एक भाषा । इसमें कुछ 
नयी ध्वनियाँ भी हैं जो पहले वहाँ नहीं 
प्रयुक्त होती थीं । इसकी अपनी लिपि भी 
अलग है। 

ओमह (077979)--ढेगिहा (दे०) वर्गेकी 

. एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। 

ओस्येरं (0707०77)--कतुर (दे०)का एक 
अन्य नाम । ' 


१३० 
ओरमुरी--एक ईरानी (दे०) बोली । 
ओरॉव (0780)--कुरूख (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

ओरिया--जड़िया ( दे० ) का एक अन्य नाम । 

ओरिस्तिने. (008070 )--बिफेज-चुलपी 
परिवार (दे०)के लुले भाषाकी एक बिलप्त 
प्रमुख बोली । 

ओरेंगन. (070207)--उत्तरी अमेरिकाके 
पेनुटिअन (दे० )भाषा-परिवारका एक वर्ग । 
इस वर्गमें टकेलमा, कोअस्टल तथा कणपुया 
भाषाएँ हैं । 

ओरेगन जार्गन (0708070 ]४/४०॥)-- 
चिनूक (दे०) भाषाका एक अन्य नाम । 

ओरेजोन्स (0'0|०7१०8)--दक्षिणी अमे- 
रिकाके बिटोटों परिदार (दे०)की एक 
भाषा । 

ओरोचोन (070०007)--तुंगुस  (दे०) 
भाषाकी एक बोली । 

ओरोटिन (0700४79 )--मध्य अमेरिकाके 
ओटोमि (दे०) परिवारकी एक भाषा । 

ओरोप (0707)--तुंगूस (दे०) भाषाकी 
एक बोली । 

ओमुंड़ी. (070प्रा( )--अफ़गानिस्तानमें 
प्रयुक्त एक ईरानी (दे०) भाषा । 

ओलिंव (0॥५76)--केन्रीय अमेरिकी वर्ण 
(दे० )का एक भाषा-परिवार । इस परि- 
वारकी भाषाएं विलुप्त हो चुकी हैं । इस 
परिवारकी मुख्य भाषाका नाम भी ओलियव 
ही था। 

ओलोनेत्ज्ियय... (007029॥ ) --एक 
यूराल-अल्ताई (दे०) भाषा । 

ओलोसेगा ( 0070629 )--निकरओ (दे०)- 
का एक अन्य नाम । 

ओशे (0806)--१८९१ की बंबई जनग- 
णनाके अनुसार सारवाड़ी (दे०)का एक 
रूप । 

ओष्ठ (] )--उच्चारण-अवयवोंमें सबसे 
बाहरी अवयव । इनसे प, फ, ब, आदि 
ध्वनियाँ उच्चरित होती हैं। ओष्ठोंसे उच्च- 
रित ध्वनियोंकों ओष्ठ्य कहते हैं । (दे०) 


१३१ 
शारोरिक ध्वनि-विज्ञान । 


ओष्ठ-कंठय (9009768/ ) --ऐसी व्यंजन- 


ध्वनि जिसके उच्चारणमें ओष्ठ गोले कर 
लिये जायँ तथा जीभका पिछछा भाग 
कोमल ताल॒की ओर उठ जाय। इसे ओष्ठ- 
कोमल तालब्य भी कहते हैं । 

ओष्ठ-कोमल तालव्य--ओष्ठ-कंठय (दे०) 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

ओष्ठीकरण.. (]08079/2%/07 )--अनो- 
प्ठीय ध्वनियोंकी ओष्ठीय या अवृत्तमुखी 
स्वरोंको वृत्तमुखी बनाना । 

ओष्ठय (9079] )---योष्ठय 
एक अन्य नाम । 

ओसगे (08826)--डेंगिहा (दे०) वर्गकी 
एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। 

ओसेटिक ( 088800 )--भारोपीय परिवारकी 
ईरानी शाखाकी एक भाषा जो काकेशसमें 
लगभग सवा दो लाख लोगों द्वारा बोली 
जाती है। 

ओसेतिक--एक ईरानी (दे०) बोली। 

ओसोमिया (0807799)--भासामी  (दे० ) 
का एक और नाम । 

ओस्कन (08097 )--भारोपीय परिवारकी 
इटेलिक शाखाकी एक विल॒प्त बोली । 


(दे० ) का 


ओष्ठ-कंठय-औरस 
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इसके शिलालेख यूट्रस्कन लिपिसे निकली 
लिपिमें मिले हैं। इसके बोलनेवाले ओस्कन 
लोग थे, इसी कारण इसका यह नाम पड़ा 
है । इसका संबंध ओस्को-युंत्रिअन (दे० )- 
से है । 

ओस्को-युंत्रिमसन (0800-पए7707७॥ )-- 
भारोपीय परिवारकी इटेलिक शाखाकी 
एक उपशाखा जिसमें युंत्रिअत तथा ओस्कन 
(दे०) ये दो बोलियाँ आती हैं । दोनों 
विल॒प्त हो चुकी हैं । 

ओस्थोफ़नियम (080॥07 8 |89)--एक 
ध्वनि नियम, जिसका संबंध ग्रीक भाषासें 
स्वरोंके हृस्व हो जानेसे है । 

ओस्त्यक (08997: )--एशियाई रूसमें 
लगभग २० हज़ार लोगों द्वारा बोली जाने 
वाली एक यूराल-अल्ताई (दे०) परिवारकी 
भाषा । इसके बोलनेवाले ओस्त्यक नामक 
एक यायावर जातिके छोग हैं । 

ओस्त्यक समोयद--समोयद (दे०) भाषाकी 
एक बोली । 

ओस्यथनली--तुर्कों (दे०) भाषपाका एक अन्य 
नाम । 

ओस्वाली (08फ& )--मारवाड़ी (दे०)का 
चाँदामें प्रयुक्त एक रूप । 


ओ 


औअक (8४७८९ )--दक्षिणी अमेरिकी वर्ग 
(दे० )का एक भाषा-परिवार । इस परि- 
वारकी प्रमुख भाषा भी इसी नामकी है । 
ओऔड़ी--उड़िया (दे०)का एक अन्य नाम । 
ओद्री--उड़िया (दे०)का एक प्राचीन 
ताम । उड़ीसा वैयाकरण मार्कण्डेयने इस 
नामका प्रयोग किया है । 
ओत्कली--उड़िया (दे० )का एक अन्य नाम। 
औधी-अवधी (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक नाम । 
औपचारिक रूप (0779! 07॥)-- 
कुछ भाषाओंमें संज्ञा, सर्वेनाम, क्रिया आदि- 
के वे रूप जो सामान्य रूप (दे०)से भिन्न 
होते हैं । उनका प्रयोग औपचारिक भाषामें 


ही होता है। इस प्रकारके मुहावरे या प्रयोग 
भी होते हैं । उद्ू का आपका दौलतखाना 
कहाँ है', मेरा ग़रीबख़ाना. . .है' कुछ इसी 
प्रकारका प्रयोग है। औपचारिक रूपोंका 
प्रयोग कभी-कभी अनौपचारिक रूपमें आद- 
रार्थ भी होता है । इसे शिष्टाचारी रूप भी 
कहते हैं । 

ओरंग (877७702 ) 
प्रयुक्त एक दूसरा नाम । 

ओऔरस--उर' से उच्चरित । कुछ प्राचीन 
ग्रंथोंमें ह॒ को औरस कहा गया है। अब 
है स्वरयंत्रमुखी माना जाता है। औरसको 
उरस्य भी कहते हैं । 


(दे० )के लिए 


कंकरजी-कंबा 
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कृ 


जनगणनाके अनूसार गुजराती (दे०)का 


एक नाम । 
कंग (/78002 )--कचिन (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक नाम | 
कंगाली. (7872& )--कंगालियों द्वारा 


प्रयुकृत उड़िया (दे०)का एक नाम । 

' कंजरी (787)] 977 )--उत्तरप्रदे शके बंजारोंमें 
प्रयृकत॒ एक बंजारा भाषा। ग्रियर्सतके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग ७०८५ थी । 

कंटॉइड-- ( दे० ) ध्वनियोंका वर्गोकरणमें स्वर 
और व्यंजन उपशीषंक । 

कंटिनेन्दल पद्चिमो जमनिक (०0॥6॥0॥- 
69 श68 88'77870 ) --यू रोप महा- 
ढ्वीपमें प्रयुक्त पश्चिमी जर्मनिक भाषाओं-- 
जर्मन, डच, फ्लेमिश--के लिए प्रयकत एक 
सामूहिक नाम । 

कंटूर तान (0000077 6070) --सुर (दे०)- 
का उक भेद | 

कंटूर तान भाषा-- (दे० ) आधघातमें सुर उप- 
शीर्षक । द 

कंठ (2प/प7) --भाषाके उच्चारणमें सहा- 
यक शरीरका एक अंग । (दे० ) शारीरिक 
ध्वनि-विज्ञान । 

कंठ तालव्य (2प॥770-09/8॥8] ) --कंठ 





॥ 
| 
। 





और तालुसे उत्पन्न । संस्कृत ग्रंथोंमें ए, ऐ ' 


कठतालव्य कहे गये हैं । 


कंठ-पिदक--स्वर-यंत्र (दे० )का एक अन्य 


. नाम । 


कंठोष्द्य (27/0770-]009])--कंठ और 


ओष्ठसे उच्चारित। संस्कृत ग्रंथोंमें ओ, औ 
को कंठोष्ठय कहा गया है । 


हक 


नाम | वस्तुतः इसका प्रयोग उपालिजिह्वी” 
ये (£७॥08/ ) के छिए ही होना चाहिये । 


' कंडिआली (।७॥00॥)--पंजाबी भाषाकी, 


डोगरा (दे०) बोलीका, गुरदासपुर (पाकि- 
स्तान ) में प्रयुक्त एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 


संख्या १०,००० के रगभग थी। 


| कंवारी--पह्तो (दे०)का, कंघारमें प्रयुक्त, 


एक रूप । 
कंधी (/780)0॥)--कुई (दे०)का एक 
दूसरा नाम | 
कंपनजात (077|०0 )--कऋम्पनयुकत (दे०) 
का एक अन्य नाम । 
कंपनजात संघर्यों (07 (ं्यध्रए७) 
--(१) कम्पन युक्त (दे०)का एक अन्य 
नाम । (२) एक विशिष्ट ध्वनिके लिए भी 
इस नामका प्रयोग होता है, जिसमें कंपनके 
साथ घर्षण भी होता है। जेक भाषामें एक 
विशेष प्रकारका र्‌ यही होता है । 
कंपनयुक्त (0700)--प्रयत्त (दे०)के 
आधारपर किया गया ध्वन्ियों (व्यंजन)का 
एक भेद । कम्पतयुक्तमें जीभमकी नोक तालके 
अत्यंत निकट चछी जाती है, और हवाके 
प्रवाहसे इसमें स्पष्ट कम्पन होता है । कम्प- 
नयुकत व्यंजन जीभकी नोकके अतिरिक्त 
अलिजिह्व या ओठसे भी उच्चरित किये जा 
सकते हैं । कम्पनयुक्तमें हवा घर्षण खाकर 
निकलती है, अतः कंम्पनयुक्त-पंघर्षो 
(दे०) भी कहा जा सकता है। इसके अन्य 
नाम जिश्वोत्कंपी, कंपनजात या कंपनजात 
संघर्षी (दे०) भी हैं। 


शाउणा 
घट 


. कंपनयुकत संधर्षी---कंपनजात संधर्षी (8) 


6078) तथा उपालिजिह्वके बीचसे उच्च- 


रित। (२) (४४पप्राशत या ए९]87' ) +- 


कोमल तालण्य (दे०)के लिए प्रयक्त एक ' 


ह , के लिए प्रयुक्त एक नाम । 
केठ्य (१) (78708 ) स्वरयंत्रमुख (00- . 


कपा (६8॥7]00 )--दक्षिणी-अमेरिकाके अर- 
वक परिवार (दे०)की एक भाषा | 

कंबा--बांटू-परिवार (दे०)की एक अफ्रीकी 
भाषा । इसके वोलनेवाके कंबा नीग्रों लोग 


कंबोडियन-कटकित परिवार 


किन अल ने जन मक+प क्‍फना पन्‍अनपभता + 








. हैं। इसका क्षेत्र किलिम॑जारों है । 
कंबोडियन--एक आस्ट्रिक भाषा जो कंबो- 


डियामें १५ छाख लोगों द्वारा बोली जाती ' 


है। इसे रुमेर भी कहते हैं । 


कंबारी (97/09977)--कमारी (दे०)का 


एक अन्य नाम । 


कंस (797)59 )--ढे गिहा (दे०) वर्गकी एक 


उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
कओ (£90)--कत॒ (दे०)का एक दूसरा 
ताम । 





कओरी लेपाइ (/7907/ 0]0% )--कचिन 


(दे० )का एक रूप । 
ककगुअटिके 


एक विल॒प्त अमेरिकी भाषा । 


गेलिक तथा मैंक्स भाषाएँ आती हैं। इसे 
गरवाइडेलिक या गेलिक भी कहते हैं । 


ककचिकेल. (॥78)70]76] ] मध्य अमे- 


रिकाकी किचे (दे०) भाषाकी एक बोली | 
कख्येत (97987 )--कचिन (दे० )के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 
कगुरु (88077 )--बांदू (दे०) परिवार- 


की एक अफ्रीकी भाषा । इस भाषाका क्षेत्र 
विक्टोरिया, टेंगेनिका तथा न्यास झीलोंसे : 


घिरे प्रदेशमें है । 


(॥&782प्रक्का776) --मध्य _ 
अमेरिकाके लेन्‌का (दे०) भाषा-परिवारकी 





. कचछा नागा. (90०॥०१॥७ 7900 ) -- 


एंपेओ (दे०)के लिए प्रयुक्त एक ताम । 

कच्छी--सिधी (दे० )की, कच्छमें प्रयुक्त एक 
बोली ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ४९१,२१४ के 
लगभग थी । इसके परिनिष्ठित रूपका 
प्रयोग प्रियसंनके अनुसार लूूगभग ४८४,- 
७१४ लोग करते थे । 


, कचनखा--कफुरुख़ (दे० )का एक अन्य नाम। 


कज़कन (78४2797)--नहुअत्‌ल (दे०) 
भाषा-वर्गका एक उपवर्ग । इस उपवर्गकी 
भाषाएँ विल॒प्त हो चुकी हैं। इस वर्गकी 
प्रमुख भाषा कज्ञकन थी । 

कजिकुसिक--लाक ( दे० ) भावाका एक अन्य 
नाम | 


ककार--क्‌ के लिए प्रयुक्त नाम । (दे०)कार। , कज्ञी (]282)--भोटिआ या तिब्बती (दे० ) 
क-केल्टिक (0-0०!६४0)--केल्टिक या केल्टी' 


(दे० )की एक शाखा जिसमें आइरिश,स्काँच , 


के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
कटकओ (#७(8.780 )--सेक (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी-अमेरिकी भाषा । 


. कटर्ों (६90870)--गुअहिबो (दे०) परि- 





क-चक (90॥9/:)--िद्‌ (दे० ) की पकोकू 


(बर्मा) में प्रयुकत एक बोली। बर्माके भाषा- 


सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २२२५ के रूगभग थी । 
कचारी (/7980॥क7 )--सामान्यतः बड या 


बोडो (दे०) वर्गकी भाषाओंके लिए प्रयुक्त 


एक नाम । 
कचिनत--चीनी परिवारकी एक असमी-बर्मी 


भाषा । इसके कुछ बोलनेवाले असममें भी 
. | कदुकिन परिवार (£&0पाट09 )--दक्षिणी 


हैं। किन्तु अधिकांश बर्मामें हैं। 


कच्चा नागा (६9070॥ 7989 )--एंपेओ 


(दे० )का एक अन्य नाम । 








वारकी एक दक्षिणी-अमे रिकी भाषा । 

कटविज्ञी ()78&09फ्78॥])--कदुकिन (दे० ) 
परिवारकी एक दक्षिणी-अमेरिकी भाषा। 
इसका अन्य नाम हेवडिए (॥८ए७७०76) है। 

कटव॒बा (/7४9ए0७)--पूर्वोय सिऔक्‍्स 
(दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

कटारी (79७7 )--मराठी (दे०)का, 
दक्षिणमें कटारी नामक जाति द्वारा व्यवहृत 
एक रूप । 


कटियाई--मालवी (दे०)का एक स्थानीय 
रूप जो छिदवाड़ामें बोला जाता है। मराठी 
भाषी क्षेत्रके पास होनेके कारण इसपर 
मराठी का पर्याप्त प्रभाव पड़ा है। भश्रिय- 
सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग १८,००० थी । 

कदुकिन (796ए7700 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
कटुकित (दे०) परिवारकी प्रमुख भाषा । 


असम रिकी वर्ग (दे० )का एक भाषा-परिवार । 


!। इस परिवारमें लगभग ८ भाषाएँ, जिनमें 


कृटकिना-कर्थी 





प्रमुख टुकुनृडिअप, टवरी, कनसरी, कटुकिन 
भाषा, कटविशी आदि हैं। 

कदटुकिना (॥78प 08 )--पनो (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी-अमेरिकी भाषा । 

कदु शब्द--( दे० ) कठोर शब्द 

कठेरमेवाती (7800776ए७876 ) -- 
“उत्तरी-पूर्वी राजस्थानी की बोली भेवाती 
(दे० )का एक स्थानीय रूप जो भरतपुर- 
के उत्तर-पश्चिम तथा अलवरके दक्षिण- 
प्रबमें. कठेर' नामक प्रदेशमें बोला जाता 
है। इसपर ब्रजभाषा का प्रभाव है। इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सतके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार लगभग १९३,३०० थी । 

कठेरिया--ब्रजभाषा (दे०)का (बदायाँमें 
प्रयुक्त ) एक उत्तरी-पश्चिमी रूप | इसके 
क्षेत्र: समीपके कठेर प्रदेशके आधारपर 
इसका यह नाम पड़ा है। ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षकके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ८२५,००० थी । इसे काठे- 
रिया भी कहते हैं । 

कठोर तालव्य--कठोर ताल (दे०)से उच्च- 
रित होनेवाली ध्वनियाँ । इन्हें तालव्य 
(दे० )भी कहते हैं। हिन्दीके » आदि 
इसी वर्गके हैं । 

कठोर तालू (॥87व 99]966) --ताल'- 
के सबसे आगेका भाग जो मसूड़ोंसे रूगा 
होता है । यह मसूड़े और मूद्धके बीचका 
भाग है। कठोर होनेके कारण इसे 'कठोर 
तालु कहा जाता है | इसे केवल ताल' 
भी कहते हैं ।. चवर्ग' तथा 'श' आदिका 

उच्चारण यहींसे होता है । कठोर तालसे 

उच्चरित होनेवाली ध्वनियाँ कठोर तालव्य 
या तालब्य कहलाती हैं । (दे० ) शारीरिक 
ध्वनि-विज्ञान । 

कठोर दाब्द--वे शब्द, जिनमें कर्णकटु वर्णों 
या .ध्वनियों (टवर्ग, संयुक्त या द्वित्त व्यं- 
जन ) या समासादिका प्रयोग हो । जैसे रुंड 
मुंड, - भूकूटि, झपट्ाा आदि। ऐसे शब्दोंका 


प्रयोग ओजगुंण तथा गौड़ी रीति या परुषा- 
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शब्द भी कहते हैं। (दे०) शब्द । 

कड्डो (28000 )--दक्षिणी कड्डो (दे०)- 
उप-वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

कड्डो परिवार (७00 )--उत्तरी अमेरि 
की वर्ग (दे०)का एक भाषापरिवार । इस 
परिवारमें तीन उप-वर्ग हैं : उत्तरी कड़डो 
(दे० ), केन्द्रीय कड्डो (दे०) तथा दक्षिणी 
कड़्डो (दे०) । 

कता काना लिपि (]:७& |:879 ) -जापानी 
लिपि (दे०)का एक रूप । 

कतिया ()8/7७ )--मराठी (दे० ) का छिद- 
वाड़ा तथा नरसिहपुरमें प्रयुक्त एक रूप । 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या, प्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार छगभग १८,७०० 
थी । 

कतियाई (रक४ ए७ )--(१) . कतिया 
(दे० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । (२) 'राज- 
स्थानी की मालवी (दे०) बोलीका, छिद- 
वाड़ामें प्रयुक्त एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १८,००० के लगभग थी । 

कती (90 )--बश्गली (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

कतुरं (/90077)--पलौंग (दे ० )का उत्तरी 
शानप्रांतमें प्रयुक्त एक रूप । बर्माके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार, इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ५९५९ के रूगभग थी। 

कते--मंतेइ (दे०)का बर्मामें प्रचलित एक 
नाम । कतेका शाब्दिक अर्थ नृत्यमें 
प्रवीण होता है। मणिपुरके लोगोंके नृत्य- 
में प्रवीण होनेके कारण ही उनकी भाषाकों 
इस नामसे अभिहित किया गया है । 

कत्‌लंग (|78/978 )--जंगहेन (दे०)का 
एक रूप । 

कतृवान (]78&0५७7/)--१८९१ की बंबई 
जनग़णनाके अनुसार खानदेशमें प्रयुक्त एक 
भीली (दे०) भाषा । 

कथ (£9676)--मेतेइ (दे०)का एक अन्य 
नाम । 
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प्रयृकत एक नाम । 

कथलमेट (780/87760 )--चिनुक (दे० ) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

कदियंसे (/7809॥88 )--१८९१ की बंबई 
जनगणनाके अनुसार गुजराती (दे०)का 
एक रूप । 

कदी ()7807)--१८९१ की हैदराबादकी 
जनगणनाके अनुसार एक बंजारा (दे०) 
भाषा । 

कदू (!7800)--१९२१ की जनगणनाके 
अनुसार, चीनी परिवारकी तिब्बती-बर्मी 
शाखाकी एक भाषा। १९२१ की जनगणना- 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
भारतमें १८,५९४ थी। बमाके भाषा-सरववे- 
क्षणके अनुसार, बर्माके कथा, ऊपरी चिंद- 
विन तथा अन्य भागोंमें इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ३५,३०० थी । 

कदपती (|780]080 )--१८९ १की बंबई 
जनगणनाके अनुसार गुजराती (दे०) के 
लिए खानदेशमें प्रयुक्त एक नाम । 

क-धक (]:80]07)--यिद्ू (दे०) की एक 
बोली । 

कनउजी--कनौजी (दे० )के क्षेत्रमें कनौजी- 
के लिए प्रयुक्त नाम। आशय यह है कि 
कनौजी क्षेत्रमें कनोजी”' नामका उच्चा- 
रण कनउजी होता है । 

कनम (797977 )--कनौरी (दे० ) का, 
पंजाबके हिमालयी क्षेत्रमें प्रयुक्त एक रूप । 

कनमरी ((8708॥7077 )--कद्किन (दे० ) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

कनरी (£97)97" )--दक्षिणी अमेरिकी वर्ग 
(दे०) का एक अमेरिकी भाषा-परिवार । 
इस परिवारकी भाषाएं विल॒प्त हो चुकी 
हैं। इस परिवारकी प्रमुख भाषाका नाम 
कनरी था । 

कनवरी तिब्बती--ऊपरी कनवरमें प्रयुक्त 
एक तिब्बती (दे०) बोली । 

कनमरी (778778// )--दक्षिणी अमे- 
रिकाके अरवक परिवार (दे०) की एक 
भाषा । 





कथलमेट-कनौजी 


कनारिलिपि--बौद्ध ग्रंथ. ललित विस्तर में 


कनारी--कन्नड़ (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
नाम । 

कनावरी (79797 )--कनौरी (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

कनाशी (/:07987 )--चीनी परिवारके 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंके पश्चिमी सावें- 
नामिक हिमालयी वर्गकी, कुलमें प्रयुक्त 
भाषा । प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या रंगभग ९८० 
थी । 

कनिचन (]787707978 )--दक्षिणी अमे- 
रिकी वर्ग (दे०)का एक अमेरिकी भाषा- 
परिवार । इसकी प्रमुख भाषा इसी नामकों 
है । 

कनूरो (/७777 )--कनूरी नामक अफ्रीकी 
जाति द्वारा प्रयुक्त सूडान वर्ग (दे०)की 
एक भाषा । इसका क्षेत्र मध्य अफ्रीकामें 
बोर्नूमें है । इस भाषाकी कई बोलियाँ हैं, 
जो विभिन्न कबीलोंमें बोली जाती हैं । 

कनेसियन---हित्ती (दे० ) भाषाके लिए प्रयुक्त 
एक दूसरा नाम । 

कनोरिंग स्कदुद (78707४708 82040 ) -- 
कनोरी (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

कनोरेऊन्‌ स्कदद (॥78707007प हस्त ) 
“कनौरी (दे०)का एक अन्य नाम । 

कनोजी--ग्रियर्सनके अनुसार पदिचमी हिन्दी- 
की एक बोली । इसके तथा ब्रजभाषाके 
व्याकरणकी तुलनासे यह स्पष्ट हो जाता 
है कि इसे स्वतंत्र बोली नहीं माना जा 
सकता । यह ब्रजभाषा (दे०)का ही एक 
रूप है, जैसा कि डॉ० धीरेन्द्र वर्माने माना 
है । इसका नाम फरुखाबाद ज़िलेके कनौज 
(सं० कान्यकुब्ज) नगरके नामपर पड़ा 
है। इसे कन्नौजी या कनउजी भी कहते 
हैं । प्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
'कनौजी” बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ४५ 
लाख थी । यह इटावा, फरुंख्ाबाद, शाह- 
जहाँपुर, कानपुर, हरदोई, पीलीभीत तथा 


कनेंड॑ 


. कानपुरके कुछ भागोंमें बोली जाती है। 


बुद्ध कनौजी केवल प्रथम तीन ज़िलोंकी 
है। अन्य स्थानोंपर अवधी, बुंदेली या 
ब्रज आदिका मिश्रण हो जाता है । इसका 
क्षेत्र बहुत विस्तृत नहीं है, अतः इसके स्था- 
तीय रूपोंका विशेष विकास नहीं हो सका 
है । इस दृष्टिसे इसके केवल तीन-चार रूपों 
तिरहारी (दे०), पचरुआ (दे०), तथा 
बेँगराही (दे०)का ही उल्लेख किया जा 
सकता है। ग्रियर्सन भुक्सा (दे०)को भी 
इसका एक रूप माननेके पक्षमें हैं। फरु- 
ख़ाबाद जिलेकी कनौजी को हिन्दी भी 
कहते हैं 
साहित्यकी दृष्टिसि कनौजी का महत्त्व 
नहींके बराबर है। यहाँके कवियोंने (जैसे 
मतिराम तथा चितामणि आदि) पश्चिमी 
 ब्रजभाषामें ही रचना की, यद्यपि उनकी 
ब्रजभाषापर कनौजीकी छाप यत्र-तत्र अवश्य 
है। लछोक-साहित्य कनौजीमें पर्याप्त है । 
कनोरी (/7978077)--चीनी परिवार (दे० ) 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंके, पश्चिमी 
' सा्वनामिक हिमालयी वर्गकी, कनवर या 
कनौरमें प्रयुक्त, एक भाषा। १९२१की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २२,०९८के लगभग थी । 
कन्नड़--द्रविड़ परिवार (दे० ) की प्रमुख चार 
भाषाओंमें एक । कन्नड़ भाषाके अन्य नाम 
कर्नाठकी कन्नड़ी, कनारी, कनाड़ी, केनरा, 
कर्णाठ, कर्णाठिकी आदि भी हैं । कर्नाट, 
कर्नाटक, कर्णाटक, कन्नड़ आदि शब्द, बहुत 
 पहलेसे मिलते हैं । महाभारत (कर्णाटकाइच 
“सभा पर्व ७८, ९४) गुणाढ्यकी पैशाची 
 बृहत्कथा” (ईस्वी सनके आरंभके आस- 
पास), तथा बाराहमिहिर (६ ठी सदी) 
आदिसें ये नाम किसी न किसी रूपमें 
प्रयुक्त हुए हैं। कन्नड़ भाषियोंको तमिल काव्य 


'शिलप्पदिकारम्‌' (२ री सदी) में करुनाडर 


कहा गया है । इस देश तथा इसकी 





भाषाके लिए प्रयुक्त सभी नाम एक 
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दूसरेसे 
संबद्ध हैं अब दे शको कर्नाटक तथा भाषाकों 


कन्नड या कन्नड़ कहते है। इनकी व्युत्पत्तिके 
संबंधमें विवाद है। डॉ० गुण्डट तथा कुछ 
अन्य लोगोंके अनुसार मूछ शब्द कर (+- 
काला या काली मिट्टीका )--नाड़्‌ (देश) 
था । करताड' ही कन्नड़ और कर्नाठ- 
या कर्नाटक' बना । दूसरे मतानुसार मूल 
शब्द करु ( ऊंचा )+नाड (देश) था। 
तीसरा मत यह है कि संस्कृत शब्द कर्णाट' 
का ही कन्नड' आदि तदभव है । चौथा 
मत जो कन्नड़ भाषियोंकों अधिक मान्य 
है, यह है कि कम्मितु (सुगंधित)--नाड 
(देश )से ही यह शब्द निकला है। चंदन- 
के देश या उसकी भाषाकों यह नाम दिया 
गया हो तो कोई आश्चर्य नहीं है। यों, ये 
सभी मत कोरे अनुमानपर आधारित हैं 
और निश्चयके साथ इस संबंधमें कुछ 
कहना कठिन है। केवल इतना ही कहा जा 
सकता है कि इसका प्राचीन रूप कर्णाट' 
था। उसीसे एक ओर कर्णाटक या कर्ना- 
टक बना और दूसरी ओर कर्णाट-.. कन्नाड 
>कन्नाडु >कन्नडु> कन्नड । आज भी कुछ 
पुराने कन्नड़ भाषी भाषाको कन्नडु या कन्नाड 
कहते हैं । कनारी' केनरा' जैसे 'र' वाले 
नाम अंग्रेज़ी लिपिके प्रभाव से प्रचलित हो 
गये हैं । 

कन्नड भाषा पारिवारिक संबंधकी दुृष्टि- 
से तेलुगु आदिकी अपेक्षा तमिल-मलूयारूम 
आदि से अधिक निकटका संबंध रखती है । 
कन्नड़का क्षेत्र मैसूरके एक बहुत बड़े भाग- 
में तथा आस-पास मद्रास, बंबई, आँद्य 
आदियें पड़ता है । 6 

कहा जाता है कि कन्नड़ भाषाका प्राचीन- 
तम नमूना पाँचवीं सदी मध्यके एक शिल्ा- 
लेख (हल्मिडिमें प्राप्त) में (गद्य रूपमें) 
मिलता है । कितु वास्तविकता यह है कि 
दूसरी सदीमें लिखित एक ग्रीक नाठकमें भी 


१. यह शब्द मूलतः द्रविड़ परिवारका रहा होगा । उसी आधारपर बना यह संभवत: 


एक संस्कृतीकृत रूप है । 
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इसके कुछ वाक्य मिले हैं। इस दृष्टिसे इसे ' 
भारतकी आधुनिक प्राचीनतम भाषाओंमें 
माना जा सकता है। नियमित साहित्य-स॒जन 
सातवीं-आठवीं सदीसे प्रारंभ होता है । 
कन्नड़ साहित्यका स्वर्णयुग पंपफाल (९५० 
ई०--११५० ई०) है, इस कालके प्रमुख 
कवि पंप, पोन्न तथा रज्न हैं, जो रत्नत्रय' 
कहे जाते हैं । कन्नड़ भाषामें संस्कृत शब्दों- 
की संख्या बहुत अधिक है । 

कन्नड़ भाषाकी प्रमुख बोलियाँ तीन हैं : 
बडग या बडगा, कुरुब या कुरुमवारी तथा 
गोलरी या हिलिया । कुछ लोगोंने तुल॒, 
कोडगु, तोड तथा कोटको भी इसकी बोलियाँ 
माना है, किन्तु वस्तुतः ये बोलियाँ नहीं मानी 
जा सकतीं । इसका परिनिष्ठित रूप मैसूर 








कंन्नड लिपि-कबरदी 


तथा उसके आसपास बोला जाता है। 
कन्नड़ भाषियोंकी संख्या १९२१की जनग- 
णनाके अनुसार १,०३,७४,२०४ थी। कन्नड़ 
लिपि (दे० )यद्पि ब्राहममीके दक्षिणी रूपसे 
विकसित हुई है, किन्तु तमिलकी तुलनामें 
देवनागरी आदि उत्तर भारतीय लिपियोंसे 
अधिक समानता रखती है । इस समानताके 
दो अर्थ हैं। एक तो 'ग', न आदि कुछ 
चिह्न कन्नड़में देवनागरीसे अपेक्षाकृत निकट 
हैं, दूसरे यह लिपि देवनागरीकी तरह पूर्ण 
है, तमिलकी तरह अपूर्ण नहीं है । अर्थात्‌ 
सभी वर्गोंमें घोष तथा महाप्राणोंके लिए 
भी चिह्न हैं । 
कन्नड़ लिपि --कन्नड़की लिपि | (दे ०) 
तेलुगु - कन्नड़ । 
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[कन्नड़की उपयुक्त वर्णमालामें क्रश: अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ऐं ए, ऐ आओ 


ओ, अं, अः, क, ख, 'ग, घ, ऋ, च, छ, ज, 


प्‌, फे, वे, भ, मं, य, रु छल, व, श॑, ष, स 


क्नौजी--कनौजी (दे०) का एक नाम । 
कन्‍्होव (7%7)09 )--सोक्‍ते (दे०) की 
एक बोली । १९२१ की जनगणनाके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ८६६४ 
थी । इसे कम्होव भी कहते हैं । 
कपनहुआ (७]098709.7& )--पनो (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
कपि (729]0 )--लइ (दे०)का एक रूप । 


झ, जा, 5, 5, ड, ढ़, ण, त,थ, द घ, न 

ह्‌, | 

कप्पदोसी--हित्ती (दे० ) भाषाके लिए प्रयक्त 
एक अन्य नाम । 

कप्वी (/9]097)--कबुई (दे० ) का एक 
अन्य नाम । 

कफ़ा--हैमिटिक परिवारकी इथियोपियामें 
प्रयुक्त एक कुशिटिक (प8700) भाषा । 
कबर्दी ((७0७/6 )-काकेशसमें बोलीजाने- 
वाढी एक काकेशस भाषा । (दे० ) एदीघे। 


रै ॥। 


कबिरल-करण १३८ 


कक 


कबिल (।:8057)--हैमिटिक परिवारकी | ब (॥7809ए )--हैमिटिक परिवारकी | कयाती (£898४ )--१८९ १ की बंबई जन- 
एक भाषा जो ट्यूनिशिया तथा अल्जी-। गणनाके अनुसार मराठी (दे०)का खानदेश- 
रियामें प्रयुकतत होती है । में प्रयुक्त एक रूप । 

कबुई (]78/0 पां )--चीनी परिवार (दे० )की | कयापो (7879]20)--दक्षिणी अमेरिकाके 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंके असमी-बर्मी शाखा- | ज्ञे (दे०) परिवारके मध्यवर्ती वर्गकी एक 
के, तागा वर्ग” के, नागा बोदो उपवर्गककी, | भाषा । इसकी प्रमुख बोलियाँ सुया आदि 
मणिपुरमें तथा आसपास प्रयुक्त, एक | हैं। 

भाषा । १९२१ की जनगणनाके अनुसार | कयुवव (॥78एपए्ए७०७)--दक्षिणी अमेरिकी 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १५,६४७ थी। | बर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । इसकी 

कबेकर (]२७0०:७०)--दक्षिणी अमेरिकी | प्रमुख भाषा इसी नामकी है । 

भाषा टरूमन्‌क (दे०) की एक बोली । | कयूस (|79908)--बईलत्पू (दे०) परि- 

कमचदल (]787780/40 9] )--चुक्ची-कसच- | वारकी एक विलप्त उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
दल (दे०) परिवारकी, लगभग १० हज़ार | कर्येतथिन (/79५०४४॥0 )--बमकि भाषा- 
लोगों (कमचदल नामकी एक साइबेरियन | सर्वेक्षणके अनुसार उत्तरी अराकानमें लग- 
जातिके) द्वारा पूर्वोत्तरी एशियाके एक छोटेसे | भग ४०० व्यक्तियों द्वारा बोली जानेवाली 
प्रदेशमें प्रयकत, एक भाषा | इसे इटेल्सिक | एक भाषा । इसके पारिवारिक संबंधका 
भी कहते हैं । पता नहीं है । 

कमन (॥787787) )--बर्माके भाषा-सर्वक्षणके | करंतिथ (+&7७700॥ )---१८९१ बंबई 
अनुसार अराकानी (दे०) की, अक्याबमें | जनगणनाके अनुसार कनारामें प्रयुक्त एक 
१२११ लोगों द्वारा व्यवहृत, एक बोली । बंजारा (दे०) भाषा । 

कमाकन (£87778/797] )--दक्षिणी अमे- | करखन्दारी बोली---दिल्लीमें जामा मस्जिद- 
रिकाके ज्ञे (दे०) परिवारके पूर्वी वर्गकी | के आसपासके पुराने इल्ाकेमें प्रयुक्त खड़ी 
एक भाषा। इसके अन्य नाम सोनगोयो, | बोलीका रूप | इसके बोलनेवाले अधिकतर 
मोनशोको आदि हैं । मुसलमान हैं। इसमें मध्यग हु ध्वनिका 

कस्मार ठार (#&7707 ॥797)--उड़िया | प्रायः छोप (रहा, कहा) हो गया है। ड़ 
(दे० )का, मोरभंजमें प्रयुक्त एक रूप । से मिलती-जुलती कुछ विशिष्ट ध्वनियोंका 

कमारी (%977977)--मराठी (दे०)का, | भी इसमें प्रयोग होता है। व्याकरणिक 
रायपुरमें प्रयुक्त, एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा- | रूपों (विस्को & उसको ) तथा बहुतसे शब्दों 
सर्वचक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी | (नावाँ > पैसा)की दृष्टिसे भी यह सामान्य 
संख्या लगभग २३७४३ थी । खड़ी बोलीसे पर्याप्त भिन्न है । 

कमि (4:8777 )--खमी (दे० )का एक नाम । | करगस (77'8298 ) --यूराल-अल्ताई (दे० ) 

कसियो नो मोजी लिपि---जापानी लिपि | परिवारकी एक पूर्वी तुर्की भाषा । 
(दे० )का एक रूप । | करज (/797'8] 8 )--दक्षिणी अमेरिकी वर्ग 
कमिल रोई--आस्ट्रेलियन परिवार (दे०)- | (दे०)का एक भाषा-परिवार | इस परिं- 
की एक भाषा । वारके अंतर्गत शमबीओआ, ज्ञावज्ञ तथा 
कम्होव-- ( दे० ) कन्होव । | क्रय आदि भाषाएँ हैं । 

कय (४8978 )--करेच्नी (दे० )के लिए उसके | करण (&770प७8000)--( १ ) ध्वनियोंका 
बोलनेवालों द्वारा अयुक्त एक नाम । उच्चारण करनेमें प्रमुख सहायक अंग लगभग 
कयप (£99800)--दक्षिणी अमेरिकाकी | सभी स्वरों तथा बहुतसे व्यंजनोंमें जीभ 
बरबकोआ (दे०) भाषाकी एक बोली । करणका कार्य करती है। (२) आभ्यन्तर 





१३९ 








प्रयलतके लिए प्रयुक्त एक प्राचीन नाम । | 


(३) कोई भी उच्चारण-अवयव । (४) 
कोई भी चल उच्चारण-अवयव, जैसे जीभ, 
ओष्ठ आदि । (दे०)ध्वनियोंका वर्गीकरणमें 
प्रयत्न उपशीर्षक । 
करणकारक-- (दे० ) कारक । 
करण तत्पुरुष समास--- (दे० ) समास । 
करण बहुन्नीहि समास--(दे०) समास । 
करपना ( £8798]0978 )--दक्षिणी अमेरिका- 
के बिटोटों परिवार (दे०)की एक भाषा । 
करय (/7878५89 )--करज (दे० ) परिवारकी 
एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
करदारियन--तोखारी ( दे० )की एक बोली । 
करशरी ( इल्काही0ंक्ाा )--([ दे० ) 
तोखारी । | 
करांदी (॥787'&700 )--१८९ १की बंबई 
जनगणनाके अनुसार कहन्नड़ (दे०)का एक 
रूप । 
करा (/797'0 )--दक्षिणी अमेरिकाकी बरब- 
कोआ (दे ० ) भाषाकी एक विलप्त बोली । 
कराओएउ (78780 )--मकमेकऋन (दे० ) का 
एक दूसरा नाम । 
करिन (]787५7) )--१८९ १की बंबई जनग- 
णनाके अनुसार कन्नड़ (दे०)का एक रूप । 
करिपुना (र॥7]07708 )--प्नो (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
करिब (7०770 )--दक्षिणी अमेरिको वर्ग 
(दे० )का गीआना आदियमें फैला एक भाषा- 
परिवार । पहले इस परिवारमें लगभग ७४ 
भाषाएँ थीं, जिनमेंसे १७के लगभग विलप्त 
हो चुकी हैं। इस परिवारकी मुख्य भाषाएँ 
अकवइ, अरेकुन, मकुशी, सपर, सेरेगोनग, 
इपुरुकोटो, द्िओ, डभौआ, पिअनोकोटो,सकि- 
रिटरे, कुमनगोटो, गुएकेरी, चेमा, उपुरुद, 
बकरी, अररा, परिरी, बोनरी, यौअपेरय, 
पेबा, यगुआ, तथा यसेओ आदि हैं । 
करिरि (७777 )--दक्षिणी अमेरिकी वर्ग 
(दे०) का एक भाषा-परिवार । इस परि- 
वारकी मुख्य भाषाएँ करिरि तथा सबूय हैं। 
करिष्यत्‌--लुट्‌ू कार (दे०) के लिए. प्रयुक्त 


करणकारक-कर्त्ता 
एक अन्य नाम । 

करुम (२७०07) )--तिव्बती-बर्मीकी, मणि- 
पुरमें प्रयुक्त, एक प्राचीन कुक्ती भापा । 

करेन--प्रो ० लाकोपरीके अनुसार चीनी परि- 
वार (दे०)के दक्षिणी शान वर्गकी बर्मामें 
(रंगूनके पूरब ) बोली जानेवाली एक भाषा | 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १२,००,०००के 
लगभग है । ग्रियसेनके अनुसार इसका परि- 
वार अनिश्चित है । करन वस्तुतः कई 
बोलियों (ज़येइन, करेन्नी, घेको, यिन्वा, 
पदौंग, तौंग्थू, प्वो, स्गा, करेन्व्यू तथा ब््रे )के 
समूहका नाम है । इनमें करेज्नी, प्वो, स्गा 
तथा तौंग्थू आदि महत्त्वपूर्ण हैं । 

करेत्नी ( £9707॥77 ) -- करेन की बोली-रक्त 
करेन (दे०)का एक नाम । बर्माके भाषा- 
सर्वेक्षण के अनुसार करेन्नीमें तथा उसके 
आसपास इसके बोलनेवालोंकी संख्या रूग- 
भग ३४,७९८ थी। इसके बोलनेवाले इसे 
कय कहते हैं । 

करेच्नेत (॥797677660 )--उत्तरी शान स्टेट 
( बर्मा )में प्रयुक्त, एक परलोंग-व (दे०) 
भाषा । बमके भाषा-सर्वेक्षफे अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग २६२२ 
थी । 

करेनब्यू (॥87०70970)--करेन (दे०)की 
एक बोली । बमके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार लोअर बर्मा, करेन्नी तथा ज्ञान रिया- 
सतोंमें इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
१७,९८३ थी। 

करेलिअन (]:६7९॥9॥ ) --यूराल-अल्ताई 
(दे०) परिवारकी एक फ़िनिश भाषा । 

करोक (/7970/7)--होक (दे० ) भाषा-परि- 
वारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

कर्गड (६972970 )--बुर्गडी (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 

कर्णमूलीय--कानकी जड़से उच्चरित ध्वनि । 
संस्क्ृतके कुछ ग्रंथोंमें सस्‍्व॒रित स्वरोंको कर्ण- 
मूलीय कहा गया है । 

कतेरि प्रयोग--(दे०) वाच्य । 

कर्ता (8प्रॉ.]०0)--वह शब्द (संज्ञाया 


कॉतत शाब्द-कर्मप्रवचनौय 


५४० 


है] 
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सर्वताम) जो क्रियाकों करेया क्रियाका 


कर्ता हो । राम जा रहा है वाक्यमें जाना 


क्रिया 'राम' द्वारा की जा रही है। अतः जा 
रहा है क्रिया या इस पूरे वाक्यका कर्ता 
राम है। कर्ताका कारक कर्ताकारक 
(दे०) होता है। (दे०) कारक । हिन्दीमें 
कर्ता दो प्रकारके होते हैं: (क) सप्रत्यय 


जि 


कर्ता--वह कर्ता जिसके साथ ने परसर्ग 
आवे । जैसे- रामने मारा वाक्यमें राम । 
इसे सविभक्तिक कर्ता या सपरसर्ग कर्ता भी | 


कहते हैं । (ख) अप्रत्वयय कर्ता--वह कर्ता 
जिसके साथ ने परसर्ग न हो । जैसे राम 


मारता है वाक्यमें राम | इसे अविभक्तिक 
कर्ता या अपरसर्ग कर्ता भी कहते हैं। प्रेरण[थैंक 


क्रियाओंवाले वाक्यमें दो कर्ता होते हैं । 
जो प्रेरणा देता है, उसे प्रेरक कर्ता तथा 
जो प्रेरित होकर काम करता है, उसे प्रेरित 
कर्ता कहते हैं। थानेदार चोरकों सिपाही- 
से पिटवाता है वाक्यमें थानेदार प्रेरक 
कर्ता है और सिपाही प्रेरित कर्ता । 

कातित शब्द (0!0]060 )--ऐसा शब्द जिसके 


प्रारंभ, मध्य या अंत, (या दो या दो-से 


अधिक) का अंश लुप्त हो गया हो | जैसे 
नेकटाई से टाई यूनिवर्सिटीसे वसिटी' 
या इनफ्लयंज़ासे फ़्ल इत्यादि । इन्हें 
संक्षेपित शब्द भी कह सकते हैं । 

कत्त वाचक कृदंत-- (दे०) कृदंत । 

कत्‌ वाचक प्रत्यय--एक प्रकारका प्रत्यय 
(दे०) । 

कृतु वाच्य-- (दे० ) वाच्य । 

कर्नरिवर (+#6770ए०७/)--शोशोन (दे०) 
बर्गंका एक उपवर्ग । इस वर्गकी प्रमुख 
भाषा ट्बाटुलबाल है । 

कर्नाटक या कर्नाटकी--कन्नड़ (दे० )का एक 
नाम । 

कर्म (00]600 )--वह शब्द (संज्ञा या सर्व- 
नाम) जिसपर कर्ताकी क्रिया (दे०)का 
प्रभाव पड़े । दूसरे शब्दोंमें जिसपर कर्ताके 
व्यापारका फलू पड़े । जैसे रामने मोहनकों 
मारा में मारनेका फल या प्रभाव मोहन पर 





डा अतः मोहन मारा क़िया कर्म है । 
कर्म शब्दका कारक कर्मकारक होता है। 
(दे० ) कारक। कर्म एक शब्द, कई शब्दोंका 
समूह या पूरा फ्रेज़ आदि हो सकता है। 
परसगंके लगने या न लगनेके आधारपर 
कर्म दो प्रकारका होता है : (१) अउग्रत्यव 
कर्म--जिसके साथ परसर्ग न हो । जैसे- 
लड़का पत्र लिखता है वाक्यमें पत्र । इसे 
अविभक्तिक कर्म या अपरसर्ग कर्म भी 
कहते हैं । (२) सम्रत्यय कर्म--जिसके 
साथ परसर्ग हो। जैप्ते--मैंने चोरकों 
मारा वाक्यमें को होनेके कारण चोर' 
सप्रत्यय कर्म है। इसे सविभक्तिक या 
सपरसर्ग कर्म भी कहते हैं। कुछ सकर्मक 
क्रियाएँ द्विकर्मक होती हैं, अर्थात्‌ उनके 
दो कर्म होते हैं। जो कर्म प्रधान होता है, 
उसे प्रमुख, प्रधान, मुख्य था प्रत्यक्ष कर्म 
(47060 00]0७6) तथा जो अप्रधान 
होता है, उसे अग्रधान, अग्रमुख गौण या 
अप्रत्यक्ष कर्म (7767800 00]066) 
कहते हैं। मैंने रामको पैसे दिये वाक्यमें 
दिये गये हैं पैसे! अतः पैसे” प्रधान कर्म है 
और रामको दिये गये हैं, अतः राम अप्रधान 
कर्म है । 
कर्मणि प्रयोग--(दे०) वाच्य । 
कर्म तत्पुरूष समास--- (दे०) समास । 
कर्मंधारय समास-- (दे० ) समास । 
कर्म प्रवचनीय--अर्थात्‌ कर्म या क्रियाका 
द्योतन करनेवाला । । कमंप्रवचनीय पहले 
कदाचित्‌ केवल क्रियाकों (संबद्ध होकर 
या अरूग रहकर) द्योतित या अनुशासित 
करते थे, कितु बादमें संज्ञा, सर्वनाम आदि- 
को भी करने लगे । निम्तांकित अव्ययों 
या उपसगोकों प्रवचनीय कहा गया है:- 
(१) अनु (लक्षणार्थ, भागार्थ या हीनार्थ 
अभिव्यक्त करनेपर )। (२) उप (अधि- 
कार्थ अभिव्यक्त करनेपर) । (३) अप 
( वर्जनार्थमें ) (४) आहू (मर्यादार्थमें) 
(५) प्रति (भाग या वीप्सा आदिके अर्थ- 
में) (६) परि (वर्जनाथे, वीप्सा या निर- 
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थंक खरूपमें) (७) अभि (विभागार्थमें) 
(८) प्रति (प्रतिनिधि और प्रतिदानार्थमें ) 
(९) अधि (निरर्थक रूपमें प्रयुक्त होनेपर 
या ईश्वराथ्थमें) (१०) स्‌ (पूजार्थमें ) 


+ 


(११) अति (अतिक्रमणार्थमें) (१२) अपि 








(गर्हा आदियें) । भर्तृ हरिके वाक्यपदीयमें | 
आता है--क्रियाया द्योतको नाय॑ संबन्धस्य 


न वाचक: । नापि क्रियापदाक्षेपी संबन्धस्य तु 
भेदक:ः ॥ 
अर्थात्‌ जो न तो किसी विशिष्ट क्रियाके 

द्योतक हों, न संबंधके वाचक हों, न किसी 
दूसरे क्रियापदको छक्षित करनेवाले हों, 
फिर भी विभक्तिके विधायक हो जाते 
हों।' 

कर्म बहुत्रीहि समास--(दे०) समास | 

कर्मवाच्य-- (दे ० ) वाच्य । 

करोएस (0077768 )--टिल्लेह (दे०) उप- 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । इसको 
टकुलली भी कहते हैं । 

कहाडी (/79780 )--कोंकण (दे० ) की, 
सामंतवाडीमें प्रयुक्त, एक बोली । ग्रियर्सनके 
भाषा-सव क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २०००के लगभग थी । 

कलंगा--छ त्तीसगढ़ी (दे०)की एक उपबोली 
जो बिहार, उड़ीसाकी सीमापर पटना नामक 
प्रदेशमें बोली जाती है। इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार छः-सौ थी । इसकी लिपि ओडिया' 
है । इसी कारण पहले इसे ओडिया' भाषा- 
की बोली समझा जाता रहा है। सर्वप्रथम 
ग्रियर्सनने इसके व्याकरण रूपोंके आधारपर 
इसे छत्तीसगढ़ी की एक उप-बोली घोषित 
किया । यों सीमापर होनेके कारण इसपर 
ओड़िया का कुछ प्रभाव अवश्य पड़ा है। 

कलचकी (६8)0]90:)--डिअगिट (दे०) 
परिवारकी एक विल॒प्त दक्षिणी अमेरिकाकी 
भाषा । इसे डिअग्रिट भी कहते हैं | 

कलपुया (/£9/9]2079 )--ओरेगन (दे०) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

कझब या कलबकी बोलियाँ--पाइक [0]07- 





कर्म बहुत्रीहि समास-कॉलिंग लिपि 


९१008 पृ० (५7) ने ध्वनितत्त्व-विज्ञान 
विषयक विश्लेषणका अभ्यास करानेके लिए 
विद्याथियोंकोीं बहुत-सी परिकल्पित भाषा 
समस्याएँ (॥ए/0709069) ७708 0७8० 
१9700]070)8) दीं । इनमें क, छ, ब अक्षर 
(8ए%0]0) विभिन्न रूपोंमें आये । इसी 
आधारपर इन परिकल्पित भाषाओोंकों 
कलबकी बोलियाँ (08[00॥8 ०६ 700[09) 
कहा जाने छूगा । इस प्रकार कछूब, कलबा 
या कलूबकी वोलियाँ उन परिकल्पित 
भाषाओंका संयोगवशात्‌ पड़ा हुआ नाम हें, 
जिनसे फोनेमिक्सके विद्यारथियोंकों परिकल्पित 
सामग्री (१७09) अभ्यासके लिए दी जाती 





28 (]7898 )--ज्षयेइन_ (दे०)का एक 

: अन्य नाम । 

कलात (७७0)--फ़ारसी की देह बारी 
(दे० )बोलीका, विलोचिस्तानमें प्रयुकत एक 


रूप | रे 
कलाशा (/८988॥9)--दरद (दे० )की 


चित्रालमें प्रयुक्त एक भाषा । 
कलाशा-पशाई (47998/8-]088/8॥ ) --- 
दरद भाषाओंके काफिरवर्ग (दे०)का एक 
उपवर्ग । इस वर्गके अंतर्गत कलाशा, 
गवरवती, पश्ञाइ, दीरी तथा तिराही आती 


हें । 

कलाशा-मोन (९988॥)8-))07 )---कलाशा 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

कलिंग अपभ्रश--अपभ्रंश (दे०)का एक 
भेद । 

कलिंग लिपि--बराह्मी लिपि (दे०)की 
दक्षिणी शैलीसे विकसित इस लिपिका 
कलिगमें तथा उसके आसपास ७वीं सदी- 
से १९वीं सदीतक प्रचार रहा है। समय- 
समयपर इस लिपिपर भध्यप्रदेशी -(दे० ), 
पद्चिमी (दे०), तेलग (दे०), कच्नड़ 
(दे० ), ग्रंथ (दे० ) और देवनागरी लिपियों- 
का प्रभाव पड़ता रहा है, इसी कारण भिन्न- 
भिन्न कालोंमें इसके भिन्न-भिन्न रूप मिलते 

हैं । प्राचीन ब्राह्मी लिपिका प्रयोग १५० 


हो] 


कलिंगी-कद्टवारी 





ई० पूृ०के आस-पास मिलता है। 
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[ इसमें ऋरमसे अ, आ, इ, उ, के, ख, ग, 
घ, च, ज, ट, ड, त, द, ध, न, प, फ, ब, 
भ, म, र, व, थ, ह, अक्षर हैं। | 
कॉलिगी--तमिऊ (दे०)का एक अन्य नाम । 
कलिआना (/79/97/0 )--दक्षिणी अमेरिको 
वर्ग (दे० ) का एक अमेरिकी भाषा-परिवार । 
इसकी प्रमुख भाषा इसी नामकी थी । 
कलर (]79)प7)--१८९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार, धारवाड़में प्रयुक्त एक 
बंजारा (दे०) भाषा । 
कलसा ( [79789 )--मुस्खोगी (दे०) 
भाषा-परिवारकी एक विल॒प्त उत्तरी अमे- 
रिकी भाषा । इसके पारिवारिक संबंधके 
विषयमें विद्वानोंमें मतभेद है । 
कल्पित रूप या शब्द (॥900 ४000॥09/ 
070 या ज0०7/0१)--ऐसा रूप या शब्द, 
जो प्रयोग या प्राचीन साहित्यमें मिलता न 
हो, अपितु जिसे, कुछ प्राप्त आधारोंपर 
अनुमानित था कल्मित किया गया हो । ऐसे 
रूपों या शब्दोंक साथ एक तारक चिह्न 
लगानेकी परंपरा है । 
कवंग-सवंग. (78५72-89५78 )--ज्येइन 
.. [(दे०) का एक रूप । 
कव (७७ )--अक (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 
कवकिउत्‌ल (£फ़छटापा) )--वकश (दे० ) 
भाषा परिवारकी एक मुख्य उत्तरी अमेरिकी 
भाषा ।_ का 
कवगें--तागरी वर्णमालाका प्रथम वरगें 
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इसमें क, ख. ग, घ, ह, ये पाँच ध्वनियाँ 
आती हैं । (दे०) जर्ग 

कवबल्क्री (०० ण! )--चाँदामें प्रयुक्त 
हिन्दोस्तानी (दे०)का एक रूप । 

कवाहिब (778 ७877) )-दुपी-गवरनी (दे०) 
परिवारकी दक्षिणी अमेरिकामें प्रयृक्‍त एक 
भाषा । इसके दूसरे नाम पैरेण्टिण्टिन' या 
'कवाहिव' आदि भी हें। 

कवाहिब (78ए७॥07 )--- (दे ० ) कवा- 
हिब । टुपी-गवरती (दे०) 

कवि--प्राचीन जाबानी (दे०) भाषा । 
इसका लिखित रूप ९वीं सदीसे मिलता है। 

कविना (॥79५॥78 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरबक परिवार (दे०)की एक भाषा । 

कवि लिपि--जावानी लिपि (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

कव्री (/78977)--कचिन (दे०)का एक 
रूप । 

कशमीरी---( दे० ) कश्मीरी । 

कशिबो (!7988700)--पनो (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
इसके अन्य नाम कचिबो (+7&0700) 
तथा कहिबो (78॥॥00) हैं । 

कशुब (]788॥प70 )--बाल्टिक तटपर एक 
छोटेसे प्रदेश दानज़िगमें लगभग दो लाख 
लोगों द्वारा प्रयुक्त एक पश्चिमी सस्‍्लाक 
भाषा । यह पोलिश भाषासे कुछ समानता 
रखती है । इसे कसुबियत, कस्जुब,कशुबिअन 
आदि नामोंसे भी अभिहित करते हैं । 

फश्बियन (788]70700 )--पोलिश (दे० ) 
भाषाकी प्रमुख बोली जिसके बोलनेवाले 
लगभग डेढ़ लाख हैं । यह अब इतनी' विक- 
सित हो गयी है कि भाषा कहलानेकी अधि- 
कारिणी बन गयी है। 

कव्टवाड़ी--कइ्टवारी (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

कद्टवारी (£88॥0फए&77)--कह्मी री (दे० ) 
की कश्टवाड़ या किश्तवारमें प्रयुक्त एक 
बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 


अकमनकत 


केसाइट-काकपद 
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कसाइट (798806 )--एक विल॒प्त भाषा । 
इसका क्षेत्र मेसोपोटामियाके पूर्व ज़ैग्रॉस 
पर्वतीय भाग है । इसकी प्राप्त सामग्री 
१७वीं सदी ई० पू० तककी मिली है। इस 
भाषामें केवल कुछ नाम आदि ही मिले 


हैं । इसके परिवारका पता नहीं है। कुछ 


लोगोंने एलामाइट या मितानीसे इसे संबद्ध 
करनेका प्रयास किया था, कितु सफलता 


नहीं मिली । इसे कोसेइअन या कोसी भी | 


कहते हैं । 
कसुब ((88प५०७ )-तमिल (दे०)की नील- 
गिरिमें प्रयुक्त एक बोली । 
कस्कस्किआ 


रिकी भाषा । 

कररानी (/7887'8777 )--बलोची (दे०)की 
पूर्वीय बोलीका, डेरा इस्माइलखाँमें प्रयुक्त, 
एक रूप । द 

कस्वार (708087 )--कुस्वार (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

कहंग (79/09 )--कचिन (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

कहरी (/:&70877 )--बुन्देली (दे०)का, 
कहर जातिमें प्रयुक्त एक रूप । 

कहावत--लोकोक्ति (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

कहिटा (79/79 )--पिसा-सोनोर (दे०) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । इसका 
अन्य नाम यकई भी है। 

कहिको (॥9/)72 )--सिधमें प्रयुक्त एक 
बंजारा (दे०) भाषा। १९२१की बंबई 
जनगणनामें इसे सिधीकी अपेक्षा बलोची'से 
संबद्ध कहा गया है। 

कहुअपना (7878.0970 ) ---कहुअपना 


(#788788778 )--केद्धीय- 
अलगोन्‌किन (दे० )वर्गकी एक उत्तरी अमे- | 








(दे०) परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी 


भाषा । यह भाषा इस परिवारमें सबसे 
महत्त्वपर्ण है । 

कहुअपना परिवार (7&॥79]09009 ) --- 
दक्षिणी-अमरीकी दर्ग (दे०)का एक भाषा- 
परिवार | इसका अस्य नाम सयना(708- 


। 





। 
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ए70) भी है। इस परिवारकी मुख्य 
भाषाएँ क्सेबेरो, सयना, तथा कहुअपना 
आदि हैं । 

कहोकिआ ( 78॥0|09 )--कैस्द्रीय अलगोन्‌- 
किन (दे०) वर्गकी एक अमेरिकी भाषा। 
यह भाषा अब विलप्त हो चुकी है। इसे 
कहोकिआ नामक लोग बोलते थे । 

कह ल्री (78007॥ )--परिनिष्ठित पंजाबी 
(दे० )का, बिलासपुर, मंगल, तथा होशि- 
यारपुर जिलेमें प्रयुकतत एक रूप । प्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या लगभग २०७,३२१ थी । इस 
संख्यामें होशियारपुरकी पहाड़ी बोलनेवाले 
भी सम्मिलित थे । 

कांकेरी--कांकर (रियासत) में प्रयुक्त छत्ती- 
सगढ़ी (दे०)का एक नाम । 

कांगड़ी--पंजाबी बोली डोंगरी (दे०)की एक 
उपबोली जो कांगड़ा तहसीलमें बोली जाती 
है । यह उप-बोली पश्चिमी पहाड़ी से बहुत 
अधिक प्रभावित है । इसे कुछ लोगोंने 
पश्चिमी पहाड़ीके अंतर्गत भी माना है । 
इसके वोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षकके अनुसार ६३६,५०० के रूगभग 
थी । 

कांगो--बाँदू परिवार (दे० )की एक अफ्रीकी 
परा। इसके बोलनेवाले कांगोली लोग 
हैं । इसका क्षेत्र बेल्जिअन कांगों है । 

कांच्य अपभ्रंश--अपभ्रंश (दे०)का एक 
भेद । 

काई-कुईं की बोलो--जयपुरो (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

काओरा (79078 )--कोडा (दे०)के लिए 
प्रयकत एक नाम । 

का-कछ-की बोलो--ब्रजभाषा की उपबोली 
डॉँगी (दे०)के एक स्थानीय रूप डाँगीका 
एक अन्य नाम । 
काकड़ी (/॥&/७7 )--पह्तो (दे०)की 
दक्षिणी-पश्चिमी बोलीका, बिलोचिस्तानमें 
प्रयृकत एक रूप । 


, फाक-पद-- (दे) ०. हंस-पद । 
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काकरी (£&|:७77 )--गृजराती (दे० )की, 
बम्बई तथा दक्षिणमें प्रयुकतत एक जाति 
काकर' द्वारा व्यवहृत एक बोली । 
काकल-स्वरयंत्र-मुख (दे०)का एक अन्य- 
नाम । 
काकल्य--स्व॒र॒यंत्रमुखी (दे०)का एक अन्य 
नाम । 
काकल्य स्पर्श--स्वरयंत्रमुखी स्पर्श (दे० )के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
काकल्यीकृत ( 200/09/स्‍56व0 )--स्वरयंत्र- 
मुख या काकलमें दबावके साथ उच्चरित | 
काक्वेशिष्ट्योत्पन्ना आर्थो व्यंजना--एक 
प्रकारकी व्यंजना । (दे०) शब्द-दक्ति | 
काकेरी (797७7 )--राजस्थानी बोली 
बंजारी (दे० ) का, आँसीमें प्रयकत एक रूप । 
काकेशस परिवार--एक य्रेशियाई भाषा- 
परिवार । इस परिवारकी भाषाएँ पूर्व और 
अत-अश्लिष्ट-योगात्मक हैं । इनका क्षेत्र 
कृष्ण सागर और कैस्पिअन सागरके बीच- 
में काकेशस पहाड़पर तथा उसके आस- 
पास काकेशस नामक प्रदेशमें पड़ता है । 
पहाड़ी भागके बाहुल्यसे यहाँ बहुत-सी 
बोलियाँ विकसित हो गयी हैं । ये बोलियाँ 
एक-दूसरीसे इतनी भिन्न हो गयी हैं कि 
एक परिवारकी ज्ञात नहीं होतीं । प्रधान 
विशेषताएँ-- (१) ऊपरसे देखनेमें ये 
भाषाएँ रिलष्ट या विभवित-प्रधान ज्ञात 
होती हैं, पर हैं अह्िकष्ट-योगात्मक । इनमें 
प्र्यय और उपसर्ग दोनों ही रूगाये जाते 


हैं। (२) इस परिवारकी उत्तरी शाखाकी _ 


भाषाओंमें स्वरोंकी कमी है। (३) परे 
परिवारमें पद-रचनाके सम्बन्धमें बड़ी 
कठिनाइयाँ हैं । कुछ बोलियों (अवर 
आदि) में तो संज्ञाकी तीस-तीस विभ- 
_ वितयाँ हैं । (४) इसकी कूछ बोलियों- 
(जैसे चेचेन' ) में छः लिंग तक माने जाते 
हैं । (५) बास्क आदि भाषाओंकी भाँति 
सर्वेताम और क्रियाका भी योग इस परि- 
वारमें होता है । जहाँतक ऐसा होता है, 


भाषा आंशिक-प्रह्लिष्ट-योगात्मक हो जाती 
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भी जटिल हैं । कभी-कभी तो उन झरूपोंमें 
मूल धातुका पता पाना भी असंभव-सा 
हो जाता है। जाजियन भाषामें होना, 
क्रियाके वर, चर, अर्स',, वर्थ', चर्थ' 
आदि रूपोंमें अर धातुका अनुमान किया 
भी जा सकता है, पर खसीकुम॒क बोलीमें 
आर', ऊं॑, अइसर', ऊन्द', आन्द' तथा 
अ आदि रूपोंमें अइ' धातू ( ८ बनाना) - 
का तो कहीं पता ही नहीं चलता । विभा- 
जन--काकेशस परिवार वस्तुत:ः भाषा- 
वेज्ञानिक अर्थोर्में परिवार न होकर एक 
भौगोलिक नाम है । भाषावेज्ञानिक स्तर- 
पर इसमें दो परिवार माने गये हैं : 
(१) उत्तरी काकेशस, तथा (२) दक्षिणी 
काकेशस । इन दोनोंमें पारिवारिक संबंध 
बहुत स्पष्ट नहीं, किन्तु इस संबंधको असं- 
भव नहीं कहा जा सकता । उत्तरी काकेशस- 
के पूर्वी और परदिचमी दो वर्ग हैं । पूर्वीकों 
चेचेनो-लेस्ग्रिअन भी कहते हैं। इसमें चेचेन, 
अवरो-अंदी, सेमुरिअन, दर्गप्वा, अर्त्शी, उदी, 
लक या कज़िकुमिक तथा किनलग हैं । 
इनमें अवरो अंदीमें अवर, अंदी, दीदो, 
क्वार्शी तथा कपुत्सी भाषाएँ आती हैं । 
सैमुरिअनमें अगुल, बुदुक, चकुर, जेक, 
क्री, सतुल तथा तबरसन आदि भाषाएँ 
हैं । पश्चिमीको अबस्गो-केरकतिअन भी 
कहते हैं । इसमें अदिगें (कबर्दी और 
सिरकेसिअन), अबकाज़ तथा उबिक हैं । 
दक्षिणी काकेशसकों करत्वेलियन या कर- 
तूलिएना भी कहते हैं। इसमें जाजिअन 
या ग्रुसिनिअन, छाज़, भिग्रनेलिअन तथा 
स्वानिअन या स्वानेतिअन हैं । इन 
भाषाओंमें अनेक बोलियाँ हैं । उत्तरीकी 
भाषाएं आपसमें कम मिलती-जुलती हैं 
कितु दक्षिणीमें काफी समानताएँ हैं । 
उत्तरीके बोलनेवालोंकी संख्या ६ लछाख- 
के लगभग है और दक्षिणीकी १७ लछाखके 
लगभग । उत्तरी काकेशसमें किसीकी न 
तो अपनी लिपि है, न लिखित साहित्य । 


काके शियन-कॉप्टिक 


दक्षिणीमें जाजिअनमें साहित्य है । 

काकेशियन--काकेशस परिवार (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

काकेशियन परिवार--भारोपीय परिवार 
(दे०)का एक अन्य ताम । 

कागते (78090/॥0०)--भोटिया (दे० )की 





पूर्वीय नैपाल तथा दाजिलिगमें प्रयुक्त एक 


बोली । 

कागानी (7782&७7])--हिन्दको (दे० )के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

काग्रानी--चिभाली . (दे० )का, 
प्रयुक्त एक रूप । 

काचरी ()780)67 )--दीमासा (दे० )के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । इसे पहाड़ी 
काचरी भी कहते हैं । 

काचारी (780])877 )--( १) काचरी (दे० )- 
का एक अन्य उच्चारण । (२)सिलहटिआ 
बंगाली (दे० )के एक रूपके लिए, असममें 
प्रयक्त एक नाम । (३) बड (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । इसे मंदानी 
काचारी भी कहते हैं । 

काछड़ी (/780॥॥7 )--परिनिष्ठित रूहँदा 
(दे० )का, झेलम तथा झंगके बीच प्रयुक्त, 
एक रूप । इसके बोलनेवालोंकी संख्या, 
ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार लगभग 
१७९७२ थी । 

काछेजी (78८॥॥०])-बलोची (दे०) का, 
कराचीके पास प्रयुक्त एक रूप। प्रियर्सनके- 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ५००० के लगभग थी । 

कॉटिश (7008॥ )--कोट्टिअन (दे०) 
भाषाका एक अन्य नाम । 

काठियावाडी (/786/7979५४०७0)-गुजराती 
(दे०) की काठियावाडमें प्रयुक्त एक बोली । 
प्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग २५,९६,००० 
थी।. - 

कार्ठरिआ--कठेरिया (दे०)का एक अन्य 

- नाम । के 

काठेड़ा--जयपुरी (दे०)का एक स्थानीय 


कागनमें 
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रूप जो सॉभर झीलके दक्षिण तथा किशन- 
गढ़के उत्तर-पूरबमें बोला जाता हैं । परि- 
निष्ठित जयपुरी से यह थोड़ी ही भिन्न है। 
ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या छगभल १,२७,९५७ 
थी । 

कातक्कन ( 8॥870 )-मलयालम (दे०)- 
का एक नाम । वस्तुतः यह मद्गासकी एक 
जातिका नाम है जो मलयालमका एक 
विकृृत रूप बोलती है । 

कात्करी ($9807977 )--कोंकणी (दे० )का, 
थाना ( बंबई ) तथा उसके आसपास प्रयकक्‍त 
कात्करी नामक जाति द्वारा व्यवहृत, एक 
रूप । इसके बोलनेंवालोंकी संख्या ग्रिय- 
सेनके भाषा-सर्वेक्षके अनुसार ७६,७०० 
के लगभग थी । 

कात्‌वडो (#8799५ )--कात्करी (दे०)- 
का एक दूसरा नाम । 

काथी (४०0 )---१८९ १की बंबई जनगण- 
नाके अनुसार गुजराती (दे०)का, भड़ोचमें 
प्रयुक्त एक रूप । 

काथोडी (॥790/00 ) --कात्करी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

काथोली (॥900]! ) “गुजराती (दे०)- 
का खानदेशमें प्रयुक्त एक रूप । 

काठिरा (£9/77'8 ) --राजस्थानी (दे०)- 
का, जयपुरमें प्रयुक्त एक रूप । ग्रियर्सनर्क 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या १,२७,९५७के लूूगभग थी । 

कानडी (/97)80 )--कन्नड़ (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

काना साजिरो लिपि (॥978 70870 )-- 
जापानी लिपि (दे०)का एक रूप । 

कापेवारी (/78]0७४&77 )--तेलंगु (दे०)- 
का एक रूप । 

कॉप्टिक (०0770 )--हेमिटिक मिस्री (दे० ) 
भाषासे विकसित भाषा, जो २री सदीसे 
१५०० ई० तक मिस्रमें प्रयृकत होती रही । 
इसमें ग्रीक दब्द बहुत अधिक हैं । कॉप्टि- 
ककी साहिडिक (88/7070), अखमिमिक 
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( #ए7-77770 ), फेयूमिक (48एप- 
770) मेम्फाइट (777077]0॥768 ), बोहि- 
रिक (70770), तथा सुबखसिमिक 
(8708 टएश7ग0) ये पाँच बोलियाँ 
थीं । कॉप्टिकका प्रयोग धर्म तथा कर्मकांड- 
के कार्योमें अब भी कॉप्टिक चर्चो्में होता 
है। 

कॉप्टिक लिपि--प्राचीन मिस्री भाषा कॉप्टि- 
ककी लिपि । इसमें २५ अक्षर ग्रीकसे 
तथा ७ डिमॉटिकसे लिये गये थे । 

काफ़िर-- (१) बांटू परिवार (दे०)की एक 
अफ्रीकी भाषा । इसके बोलनेवाले काफ़िर 
लोग हैं। काफ़िर' शब्द अरबीका है जिस- 
का अर्थ होता है इस्लामी दृष्टिसे अधा- 
मिक या नास्तिक । काफ़िर छोगोंका मूल 
क्षेत्र नै टा७छ और केप प्राविन्सके बीचमें 
था। अब दक्षिणी-पूर्वी अफ्रीकाके अपेक्षा- 
कृत विस्तृत क्षेत्रमें ये हैं। काफ़िर भाषाको 
क्सोसा( 508७ )तथा कुझोसा (5708 ) 
भी कहते हैं। (२) काफ़िर वर्ग (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 

काफ़िर वर्ग--दरद (दे०) भाषाओंका एक 
वर्ग । इसके बोलनेवाले काफिरिस्तान तथा 
चित्राल आदियें रहते हैं। इस भागकी 
भाषाओंको काफ़िर या काफ़िरी भाषा भी 
कहते हैं। इस वर्गकी भाषाओंमें अदकंद 
आदि हैं । 

काबुलियन लिपि--खरोष्ठी (दे०) लिपिके 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

काबुली--पछ्तो (दे० )के लिए प्रयुक्त नाम । 

कॉसा (0077779 )--अल्प विरामके लिए 
श्रयुकत एक अन्य नाम । (दे० )विरास । 
कॉसा संगस (007777% [प्/6 76) -- 
एक प्रकारका संगम (दे०) । 

. कासाठी (८७॥0%6॥7 )“>लेलग (दे ० ) का, 
बंबई, तथा पूनामें कामाठी' जाति द्वारा 
व्यवहृत एक रूप। इसके बोलनेवालोंकी 

_ संख्या ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
१२,२००के रूगभग थी । 

कामी (£9777 )--परिचिमी नैपालमें प्रयुक्त, 


कॉप्टिकलिपि-कायमोग्राफ 
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एक चीनी परिवार (दे०)की एक-अ- 
सावेनामिक हिसालयी तिब्बती-बर्मी भाषा । 
१९२१की जनगणनाके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ६४९ थी । 


कामती (7७770 )--खाम्‌ती (दे०)का एक 


अन्य नाम । 


कायमोग्राफ (/7०770278]0॥ )---कायमो- 


ग्राफ एक यंत्र है, जिसका उपयोग ध्वनि- 
योंके अध्ययनके लिए किया जाता है । 
इसके पुराने और नये कई रूप हैं । 
पुरानेमें चौकोर बाक्सकी तरह एक मशीन 
होती है, जिसके ऊपर सिगरेटके गोल 
डिब्बेकी तरह एक बड़ी ढोल लगी होती 
है । ढोलके ऊपर चारों ओर धघुएँसे काछा 
किया हुआ एक चिकना कागज़ लपेट देते 
हैं। पास ही एक खड़े डंडेमें छोटी-सी मशीन 
ओर उसीसे सम्बद्ध एक रबड़की नली 
रहती है । रबरकी नलीके एक ओर एक 
चोौड़ी-सी चीज़ लगी रहती है, ताकि मूँहमें 
ठीकसे लगाया जा सके । दूसरी ओर एक 
पतली-सी सुई रहती है । जैसा चित्रसे 
स्पष्ट है, सुई ढोलपर लिपटे कागजपर 
लगी रहती है । मूँहमें लगाये जानेवाले 
छोरको मुूँहमें लगाकर प्रयोगकर्त्ता बोलता 





है, इससे दूसरे छोरपर लगी सुईमें कम्पन 
होता है । उधर ढोल विद्युत्‌की सहायतासे 
घूमने लगती है और सुई काले कागजपर 
टेढ़ी-मेढ़ी लकीर बनाने रूगती है। अनुना- 
सिकता आदि देखनेके लिए एक नली नाक- 
. से भी संबद्ध कर लेते हैं, जो एक अलग 


फामलो -कार 
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निशान बनाती चलती है । कुछ ध्वनियाँ 


घोष और कुछ अघोष होती हैं । इसका ' 


निश्चय कायमोग्राफ़्की सहायतासे सफलता- 
पूर्वक हो सकता है। अघोष ध्वनियोंका 


उच्चारण करनेपर ढोलवाले कागज़पर बनी 
लकीर सीधी होती है। उसमें लहरें नहीं | 
रहती हैं पर घोष ध्वनियोंकी लकीर लहर- 


दार होती है । इसका कारण यह है कि 
घोष ध्वनियोंमें सुई नीचे-ऊपर काँपती 
रहती है, पर अधघोषमें नहीं । अल्पप्नाण 
और महाप्राणकी लाइनोंकी लहरोंमें भी 
कायमोग्राफ़्में स्पष्ट भेद रहता है । एक 
कुछ अधिक सीधी और दूसरी कम सीधी 
होती है । स्पशो, स्पश्ञे-संघर्षी, पाश्विक 
आदिकी लहरोंमें भी सूक्ष्म अंतर रहता है, 


जिसे लाइनोंका अध्ययन करनेवाला पहचान | 
सकता है। अनुनासिकता जाननेके लिए | 


एक अन्य नली नाकमें छगा लेते हैं। 


उसका भी दूसरा सिरा प्रथमकी भाँति सुई- 


युक्त होता है और ढोलपर लगा रहता है। 
अनुनासिक ध्वनिमें नासिकासे भी कुछ वायु 
निकलती है अतः नासिका-नलीकी सुई अनु- 
नासिक ध्वनिके समय लहरदार लकीर 
बनाती है, पर अननुनासिक ध्वनिमें उसकी 
लकीर साधारण रहती है। समय या मात्रा 
जाननेके लिए एक घड़ीसे संबद्ध करके 
एक तीसरी रबरकी नली इसके लिए रूगा 
लेते हैं। यह तीसरी लकीर समय प्रदर्शित 
करती चलती है। इसकी सुई एक सेकेण्डमें 
सो निशान बनाती है, जिसके देखनेसे पता 
चल जाता है कि किस ध्वनिके उच्चारणमें 
कितना समय लगा तथा वह दीर्ष है या 
लघु । इससे सुरका भी पता चल जाता 
है । इसका प्रयोग पहले डाक्टर लोग करते 
थे, किन्तु १८७६में रोज़ापेल्लीने ध्वनि- 
अध्ययनमें इसका प्रयोग किया और तबसे 
इससे ध्वति-विज्ञानमें बहुत सहायता मिलती 
आ रही है। कायसोग्राफके नये रूप- 
ऊपर जिस कायमोग्राफका वर्णन किया 





रूपमें इसका एक नया रूप भी प्रयुक्त हो 
रहा है, जिसमें माइक ऊछगा होता है। इसमें 
अधिक स्वाभाविकता संभव है, किन्तु यह 
पुराने जितना उपयोगी नहीं है । इसमें 
घोष-अघोष तथा सुर, केवल इन दोको ही 
अच्छी तरह जाना जा सकता है। (२) 
इंक राइटर भी एक प्रकारका कायमोग्राफ़ 
ही कहा जा सकता है। इसमें कायमोग्राफ़की 
तरह धुएँका काछा कागज़ न लपेंटकर 
सफेद कागज़ लपेटते हैं और उसपर सुई 
स्याहीसे निशान बनाती है। प्रयोकताओंका 
कहना है कि इसके चिह्न अधिक सही 
होते हैं, साथ ही प्रयोगमें यह सस्ता भी है 
यद्यपि खरीदनेमें महंगा है । (३) फ्रोमो- 
ग्राफ्त ( ०707700979]00) )--१९३ ९के 
लगभग स्पेनके लेयर्दा (]9/6/08) नामक 
भाषातत्त्वविद्ने इसे बनाया । यह यंत्र भी 
अच्छा है, किन्तु इसका प्रचार नहीं हो 
सका । (४) मिगोग्राफ़ (777087'8]07 ) 
“यह यंत्र घोषत्व-अधोषत्व तथा सुरको 
नापनेके लिए बहुत अच्छा है। इसपर भी 
माइकपर बोला जाता है। इसे स्वेडेनमें 
बनाया गया है । (५) इंगलैंडमें एक अन्य 
प्रकारके कायमो ग्राफ़का प्रयोग होता है, जिसमें 
फ़ोटोके कैमरेका प्रयोग किया जाता है । 


कायली (॥78ए8 7 )--भीलीका, सतपुड़ामें 


प्रयुक्त एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग २५,००० थी। भीली' (दे०) यह 
रूप खानदेशमें भी मिलता है । 


कायस्थी (97७४४) (१) परभी (दे०)- 


का एक अन्य नाम । (२) सिधीकी बोली 
कच्छी (दे० )का कच्छमें प्रयृक्त एक रूप । 


कार--तैत्तिरीय, वाजसनेयी, ऋक आदि 


प्ररतिशार्यों एवं कात्यायनके वातिक आदि 
व्याकरण ग्रंथोमें स्वरों और व्यंजनोंके नामों- 
के साथ जोड़ा गया एक प्रत्यय । जैसे अकार, 
इकार, ककार, चकार, मकार आदि। केवल 


गया है, उसका प्रयोग तो चल ही रहा है | क्‌ या च्‌ आदिको कहना थोड़ा कठिन है, 


'पनानननन»ननन-- लक गाताक “डर लवण कला 
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इसी कारण, उच्चारण सुविधाकी दृष्टिसे 


स्व॒रोंमें कार जोड़कर तथा व्यंजनोंमें अ' 


और कार' जोड़कर (क--अ-+-कार ८८ 
ककार) इनका नामकरण किया गया । 
हिन्दीके कुछ मध्ययुगीन संत कवियोंमें 
'ककार' आदिके स्थानपर 'कंकार आदि 
मिलता है । 

कारक (0७86 )--कारक' शब्दका संबंध क्र 
( श्ूकरता) धातुसे है और इसका अर्थ 
है करनेवारा । व्याकरणमें कारक उस 
संज्ञा या सर्वताम आदिको कहते हैं, जिसका 
क्रियासे सीधा संबंध हो ।' या कारकका 
अर्थ है ऐसी वस्तु,जिसका क्रियाके संपादनमें 
उपयोग हो । कारक छः: होते हैं : (१) 
कर्त्ताकारक ( 707770%079ए8 ०७७४७ )--- 


क्रियाके करनेवाले या क्रियाका संपादन | 


करनेवालेको कर्त्ता कहते हैं। रामने मोहन- 


को मारा' वाक्यमें राम' कर्त्ता है, क्‍योंकि 


मारना रामके द्वारा ही संपन्न हो रहा 
हैं। (२)कर्सकारक ( 80प78967५76 0886) 
-“जिस संज्ञा या सर्वनामपर क्रियाके व्या- 
पारका फल पड़ता है, उसे कर्म कहते हैं । 
रामने मोहनकों मारा वाक्यमें मारनेके 
व्यांपारका फल मोहनपर पड़ता है, इसी- 
लिए 'मोहन' कर्मकारक है | पाणिनि कहते 
हैं-'कर्तु रीप्सिततरम कर्म अर्थात्‌ जिसको कर्ता 
सबसे अधिक चाहता है, उसे कर्म कहते हैं । 
कत्ताके बाद कर्म ही क्रियाके कर्से सबसे 
अधिक संबद्ध है, इसीलिए इसे कर्म! कहा 
गया है। (३) करण कारक ([780"777- 
, ९709 ०0७86 )--जो संज्ञा या सर्वनाम 
. क्रियाके साधन झूपमें कार्य करे उसे करण 
कारक कहते है । दूसरे शब्दोंमें अपने 
कार्यकी सिद्धिमें कर्त्ता जिसकी सर्वाधिक 
सहायता ले, उसे करण कहते हैं ।” पाणिनि 
कहते हैं---साधकतमं करणम्‌' । 'रामने 
रावणको वाणसे मारा” वाक्यमें साधन, या 
रामका सर्वाधिक सहायक वाण' है, अतः 
वह करण है। करण का शाब्दिक अर्थ भी 
साधन” है । काशिकाकार लिखता है--- 
१० क्‌ 
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कारक 


क्रियासिद्धों यत्‌ प्रकृष्टोपकारक विवक्षितं 
तत्साधकतमं कारक करणसंज्ञ भवति' । यहाँ 
प्रकृष्टोपकारक में भी सर्वाधिक सहायक' 
वाली बात ही व्यक्त की गयी है । (४) 
संप्रदान कारक [( तै&6ए७ 6880 )-- 
जिसके लिए कोई क्रिया की जाय उसे संप्र- 
दान कहते हैं । प्रायः जिसे कोई वस्तु दी 
जाती है, वह संप्रदान होता है, जैसे मैं 
रामको घड़ी देता हूँ वाक्यमें देवा” 'राम'- 
के लिए हो रहा है या 'राम' को घड़ी" 
दी जा रही है, अतः वह ॒संप्रदान कारकमें 
है। संप्रदान' शब्दमें भी प्रदान या देने- 
का भाव है। पाणिनि भी कहते हैं--- 
कर्मणा यमभिप्रति स॒ संप्रदानम्‌' अर्थात्‌ 
दानके कमसे जिसको संबद्ध करना अभि- 
प्रेत हो वह संप्रदान है ॥ किन्तु वस्तुतः 
यह कारक इतना सीमित नहीं है, इसीलिए 
ऊपरकी पहली परिभाषा अधिक उचित 
है । कुछ अन्य प्रकारके उदाहरण हैं--- 
मैं पढ़नेके लिए आया हूँ या कवि श्रोता- 
गणको कविता सुनाते हैं'। (५) अपादान 
कारक (80]9098 0988 )--भअपादान' 
शब्द दा धातुसे अप' छगकर बना है और 
इसका अर्थ है हटाना' या अछगाव'। 
जिस संज्ञा या सर्वनामसे क्रिया हटे, निकले 
या अलग हो, उसे अपादान कारक कहते 
हैं। जसे पेड़से पत्ते गिरते हैं' में पेड़” अपा- 
दान कारक है । पाणिनि कहते हैं--'भुव- 
मपायेध्पादानम्‌ ।' यहाँ भी वही भाव व्यक्त 
किया गया है। अपाय'का अर्थ है विश्लेष' 
या अछूग होना' । अर्थात्‌ जो अछूगाव में 
श्रुव या अवधिभूत हो उसकी अपादान' 
संज्ञा होती है । वातिककारने इसपर 
वातिक लिखते हुए अलगावके अतिरिक्त 
इस कारकमें घृणा, विराम, प्रसाद आदिको 
भी स्थान दे दिया है। स्वयं पाणिनिने भी 
अलगाव'के अतिरिक्त 'डर', निषेध' आदि 
इसमें सम्मिलित किया है। इसी प्रकार 
हिन्दीमें भी “अलगाव'के अतिरिक्त भय (में 
तुमसे डरता हूँ), रक्षा (उसने मुझे शेरसे 
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बचाया ), शिक्षा (मैं गुरुसे पढ़ता हूँ )-आदि 
इस कारकमें सम्मिलित हैं। (६) अधि- 
करण कारक ([000/7ए6 ०0886 )-- 
अधिकरण' शब्दका मूल अर्थ है आधार 
या सहारा । इस प्रकार क्रिया जिसपर 
आधारित हो वह संज्ञा या सर्वेनाम अधि- 
करण होता है। मैं कमरेमें जाता हूँ वाक्य- 
में जाना क्रियाका आधार है कमरा' अतः 
वह अधिकरण है । पाणिनिने भी कहा 
है--आधारोइधिकरणम्‌ । अर्थात्‌ आधार 
अधिकरण है । मूलतः ये छ: ही कारक 
माने गये हैं, क्‍योंकि क्रियासे प्रत्यक्ष संबंध 
केवल इन्हींका है | किन्तु व्यवहारतः 
कारकोंकी संख्या ८ मानी जाती है : (१) 
कर्ता, (२) कर्म, (३) करण, (४) संप्र- 
दान, (५) अपादान, (६) संबंध, (७) 
अधिकरण, (८) संबोधन । इसी क्रमके 
आधारपर इन कारकोंको प्रायः क्रमशः 
प्रथमा, द्वितीया, तृतीया, चतुर्थी, पंचमी, 
षष्ठी और सप्तमी कहते हैं । अंतिमको 
संबोधन ही कहते हैं । इन आठसमें संबंध'- 
वस्तुत: क्रियासे संबंध नहीं है, इसी लिए 
वह कारक' नहीं माना जाता । संबंध'- 
का सामान्य अर्थ नाता या रिश्ता । 
व्याकरणमें भी संबंध कारक (2७7707ए० 
०७४९) वहीं होता है जहाँ कोई नाता या 
संबंध व्यकतत हो | रामका घोड़ा मोहनके 
भाईको सीताके खेतमें काट रहा है' इस 
वाक्यमें राम' मोहन सीता' संबंध कारक- 
में हैं क्योंकि वे ऋमसे घोड़ा, भाई, खेतका 
संबंध बतलाते हैं । वस्तुतः वाक्य है घोड़ा 
भाईको खेतमें काट रहा है' क्रियाका प्रत्यक्ष 
संबंध केवल इस वास्तविक वाक्यके शब्दों- 
से है, राम, मोहन, सीतासे नहीं इस 
प्रकार संबंध का क्रियासे प्रत्यक्ष संबंध नहीं 
है, अतः वह तत्त्वतः कारक नहीं है । अंतिम 
संबोधन कारक ( ए०८७४ए९ 0886) 
है। संबोधनका. अर्थ है पुकारना' या 
चेताना । संज्ञाके जिस रूपसे पुकारना 
या संबोधित करना सूचित हो, उसे संबो- 
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घन कहते हैं । जैसे हे भगवान्‌ ! रक्षा 
करो' यहाँ भगवान्‌ संबोधन कारक है । 
संबोधनका तो क्रियासे और भी संबंध 
नहीं है। यह तो वस्तुत: वाक्यसे भी बाहर 
रहता है । उदाहरणार्थ राम ! कर तुम 
आ जाना में वाक्य है कल तुम आ जाना । 
राम ! तो अछूुग ही है। इसी कारण 
इसकी भी गणना कारकोंमें नहीं होती । 
प्रसिद्ध है--कर्त्ता कर्म व करणं च संप्रदान॑ 
तथेव च | अपादानाधिकरणे इत्याहु: कार- 
काणि षट्‌ ॥' कारकोंकी रचना संस्कृत 
आदि संयोगात्मक भाषाओंमें विभक्तियों- 

: के आधारपर होती है, किन्तु हिन्दी, अंग्रेज़ी 
आदि अयोगात्मक भाषाओंमें ने को आदि 
परसर्ग या फ्राम (£77090), टू (४०) 
आदि पूर्वंसर्गके सहयोगसे होती है। कभी- 
कभी कुछ न जोड़कर केवल स्थान-विशेषसे 
ही कारकोंका भाव प्रकट कर लिया जाता 
है । जैसे मैं घर जा रहा हूँ में घर' अधि- 
करण कारकमें है, यद्यपि उसके साथ पर 
में! आदि परसर्ग नहीं हैं । 

कारकचिटहन--( दे० ) संबंध सूचक अव्यय । 

कारक रूप(१९००।४7४००)--संज्ञा, सवेनाम, 
विशेषण आविके कर्त्ता आदि विभिन्न कारकों 
(दे० कारक ) में बने रूप । विश्वकी सभी 
भाषाओंमें कारक रूप नहीं मिलते । 

कारकवाचक प्रत्यय--एक प्रकारका प्रत्यय 
(दे०) । 

कारक-विभक्ति-- (दे ० )संबंध सूचक अव्यय । 

कारणजन्य ध्वनि-परिवर्तेत--एक प्रकारका 
ध्वनि-परिवर्तेन (दे०) । 

कारणमूलक कारक (08780&076 0886 ) 
--काकेशस आदि कुछ भाषाओंमें एक 
प्रकारका कारक (दे० ), जिसमें क्‍यों कि का 
भाव निहित रहता है । 

कारणवाचक अव्यय--(दे ०) समुच्चयबोधक 
अव्यय । 

कारणवाचक क्रियाविशेषण-- ( दे० ) क्रिया- 
विशेषण । 

कारणवाचक संबंधसूचक अव्यय- (दे ० ) संबंध- 
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सूचक अव्यय । 

कारणात्मक अतीत--(दे०) काल । 

कारणात्मक उपवाद्य---कारणात्मक वाक्यांश- 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

कारणात्मक वाक्यांश (08789) ०७४88 ) 
--ऐसा उपवाक्य या वाक्यांश जिसमें कारण 
बतलाया गया हो । जेसे वह सो गया, 
अतः मैं नहीं जा सका में पहला वाक्यांश । 

कारपेथो-रूसी' (08709070 #प्र5897 ) -- 
रूथेनियन (दे० ) बोलीका एक अन्य नाम। 

कार्डिअलाइज़र ( ०87:4]9/ ए 2७7 )--स्पेक्ट्रो- 
ग्राक् (दे० )का एक रूप । 

कार्णाट अपंश--अपभरश (दे०)का एक 
भेद । 

कार्दन्तिक संबंध सूचक अव्यय---(दे० ) संबंध 
सूचक अव्यय । 
कोनिश (०0077780 ) भारोपीय परिवार- 
की केल्टिक (दे०) शाखाकी एक विल॒प्त 
भाषा । इसका क्षेत्र कॉर्नवाल था । 

कार्माली (797779॥ )--संथाली (दे० )का 
एक रूप । 

कार्य कारणवाचक क्रियाविदेषण उपवाक्य 
“- (दे ० ) वाक्‍्यमें वाक्यका विभाजन उप- 
शीर्षक । 

कार्यात्मक रूपग्राम--एक प्रकारका रूपग्राम 
(दे०) । 

कार्याधारित परिवर्तन (4प70707%! ०॥- 
8786 ) ध्वनि या रूप आदियमें, उसके कार्य, 
या नयी परिस्थितिमें उसके कार्यके कारण 
घटित परिवर्तन । 


कार्याधारित भाषाविज्ञान (एप्राणांगाओं 
धए8पां50/8) भाषाके अध्ययनका वह 
रूप जिससें भाषिक इकाइयों (ध्वनि, रूप 
आदि) का अध्ययन उनके कार्य या प्रयोगके 
आधारपर होता है । 

काल (06786 )-- काल का सामान्य अर्थ 
है समय । व्याकरणमें काल क्रियाके उस 
रूपांतर या व्याकरणिक रूपांतरको कहते 
हैं, जिससे क्रियाके घटित होनेके समयका 

- पता चलता है । जेसे वह जा रहा है' से 
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कारंणात्मक अतीत-कौल 
यह पता चल रहा है, कि, क्रिया वर्तमान 
कालमें घटित हो रही है । इसी प्रकार 
वह जायेगासे क्रियाके भविष्यत्‌ कालमें 
घटित होनेंका पता चल रहा हैं। काल 
मुख्यतः: तीन होते हैं (१) वर्तमान काल 
(]0708076 60788 )-जिससे क्रियाके वर्तें- 
मान समयमें होनेका बोध हो । जैसे बह 
लिख रहा है । (२) भूत काल (])8४87 
00788 )--जिससे क्रियाके बीते हुए 
समयमें होनेका बोध हो । जैसे वह लिख 
रहा था ।! इसे अतीतकाल भी कहते 
हैं। (३) भविष्य या भविष्यत्‌ कार 
( 476एए/8 56788 )--जिससे क्रियाके 
आनेवाले समयमें होतेका बोध हो, जैसे- 
वह लिखेगा ।' । इन तीनों कालोंके, क्रिया- 
की पूर्णता-अपूर्णता आदिके आधारपर कई 
भेद होते हैं। संसारकी विभिन्न भाषाओं- 
में परंपरागत रूपसे ये भेद भिन्न-भिन्न 
प्रकारके माने जाते हैं । हिन्दीकी दुष्टि- 
से यहाँ प्रमुख काल-भेद दिये जा रहे हैं । 
वत्तमान कालके प्रमुख भेद पांच हैं : (१) 
सामान्य वत्तेमान ([0768676 'शर्तेशीषणा- 
56 )--जिससे क्रियाके व्यापारका वत्तेमान 
कालमें सामान्य रूपसे होनेका पता चले। 
इससे पूर्णता-अपूर्णता आदिका बोध प्राय: 
नहीं होता । जैसे-राम पढ़ता है। क्रियाका 
सामान्य वर्णन (वह रोगी है) तथा स्वभाव 
या प्रवृत्ति (वह झूठ बोलता है, वह चोरी 
करता है)का उल्लेख भी इसीके अंतर्गत 


आता है । इसे अपूर्ण वत्तेमान, वर्तमान 


निदचयार्थ तथा घटमान वत्तंमान आदि भी 
कहते हैं । (२) संदिग्ध वत्तमान ((00 
09४ 976४७॥४ ) जिसमें क्रियाके व्यापार- 
का वर्तेमान कालमें होनेका संदेह या अनि- 
दइचयके साथ उल्लेख हो । जैसे-वह आता 
होगा । इसे अपूर्ण भविष्य निशचयार्थ तथा 
घटमान भविष्य आदि अन्य नामोंसे भी 
अभिहित करते हैं। (३) अपूर्ण वर्तमान 
([76867॥0 ॥77792४66 या (788९76 
००7४४7४०0०४ )--जिससे ज्ञात होता है 


कील 
कि क्रियाका व्यापार वत्तंमान कालमें हो 
रहा है, कितु अभी पूरा नहीं हुआ है। जैसे 
वह खा रहा है ।' इसे चलित वत्त॑मान' 
भी कहते हैं। (४) वत्तमान आज्ञार्थ 
(]070807 ॥77[00/'00४ 7७ ) -क्रियाके जिस 
रूपसे वत्तमान कालमसें आज्ञा देनेका बोध 
हो । जेसे तुम पढ़ो ।' इसे आज्ञा प्रत्यक्ष 
विधि या विधि भी कहते हैं। (५) संभाव्य 
वर्तमान ह। 76867 ९0श[फ्राकांए6 ) 
““ इसमें किसी क्रियाके वर्तमान कालमें 
लगातार होते रहनेकी संभावनाका भाव 
रहता है। जैसे अगर वे चलते हों या अगर 
मैं सोता होऊ । इसे अपूर्ण वत्तंमान संभाव- 
नार्थ भी कहते हैं। भूतकालके प्रमुखतः 


नो भेद होते हैं: (१) सामान्यभूत ([0886 ' 
रशीएां॥8 या एक एतीं6क४००)- | 
इसमें क्रियाके भूतकालमें होनेका बोध होता 
है। जसे- मैंने पत्र लिखा ।' यहाँ यह पता नहीं 


चलता कि कार्य हुए थोड़ी देर हुई या अधिक । 
इसे भूत निश्चयार्थ, सामान्य भूत निरच- 
यार्थ, साधारण अतीत, तथा नित्य अतीत 
आदि अन्य नामोंसे भी पुकारा गया है। 
(२) आसचन्न भूत ([7768076 ]00र्ृ९- 


०6)-क्रियाका वह रूप, जिससे ज्ञात हो कि. 


क्रियाका व्यापार भूतकालरूमें प्रारंभ होकर 


अभी वत्तमान काछ और भूतकालकी संधि- ! 


पर या कुछ ही समय पूर्व समाप्त हुआ है । 
जसे-मैंने खाया है / इसे पूर्ण वत्तंमान, 
या पूर्ण बत्तेमान निश्चयार्थ भी कहते हैं । 
(३) पूर्ण भूत (9880 7०४९८ ) -- 
क्रियाका वह रूप जिससे ज्ञात होता है कि 
कार्यकों पूरा हुए समय बीत चुका है। 
जैसे- मैंने खाया था । इसे पूर्ण भूत- 

















नि३चयार्थ भी कहते हैं। (४) अपूर्णभूत | 


(0880 770७7००॥ या 7987 00707- 
००४४ )--क्रियाका वह रूप, जिससे ज्ञांत 
होता है कि क्रिया भूतकालछमें आरंभ हुई, 
किन्तु बोलने या लिखनेवालेका जिस सम- 
यकी ओर संकेत है, उसे समय तके समाप्त 
नहीं हुई थी । जैसे-“वह आता थां' या वह 
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आ रहा था । इसे भूत अपूर्ण नि३चयार्थ या 
घटमानभूत भी कहते हैं। (५) संदिग्ध 
भूत (07067 9७88) क्रियाका वह्‌ 
रूप जिसमें क्रियाके व्यापारके भूत काल- 
में होनेका संदेह या अनिश्चयके साथ उल्लेख 
हो । जैसे-वह कछ आया होगा ।” इसका 
प्रयोग भूतकालकी संभावना तथा संदिग्ध 
वत्तेमानके लिए भी होता है । इसे पूर्ण 
भविष्य निशचयार्थ भी कहा गया है। (६) 
हेतुहेतुमद्भूत (007 त090797 88 ज-+ 
क्रियाका वह रूप जिससे ज्ञात हो कि कार्य 
भूतकालमें होनेवाला था किन्तु हुआ नहीं । 
जैसे- मैं आता तो बतलाता ।' इसे सामान्य- 
संकेतार्थ, भूत संभावनार्थ, सामान्यभूत- 
संभावनार्थ तथा कारणात्मक अतीत आदि 
भी कहा गया है। (७) पूर्ण संकेतार्थ-- 
यह हेतुहेतुमद्भूत जैसा ही है। इसमें केवल 
होता जोड़ देते हैं। जैसे-'मैं आता होंता 
तो बतलाता ।' इसे पूर्ण संभावनार्थ भी 
कहते हैं। (८) अपूर्ण संकेतार्थ--इसमें 
किसी क्रियाके भूतकालमें होते रहनेकी 
संभावनाका भाव रहता है । जैसे- बह 
चलता होता । या अगर वह देखता होता 
तो बतलछाता । इसे अपूर्णभूत संभा- 
वनार्थ भी कहते हैं । (९ ) संभाव्य भूत 
(298 0070] 070४४७ ) --इसका प्रयोग 
ऐसे व्यापारके लिए होता है, जिसके भूत- 
कोलमें होनेकी संभावना हो । जैसे-मैं हँसा 
होऊ' (यदि मैं उस दिन हँसा होऊँ तो 
आप मुझे जो चाहें करें ।) इसे पूर्णभूत 
संभावनाथे ([0886 007/९८६ 007]076- 
४५४० )--भी कहते हैं। भविष्यत्‌ कालके 
तीन भेद होते हैं : (१) सामान्य भविष्य 
(+पप्रए/8 'र्वेशीजा+8 या ॥परपफ० 
704098096 )--जिससे क्रियाके व्यापार- 
का आनेवाले कालमें समानन्‍्य रूपसे होना 
शात हो । जैसे- वह चलेगा ।' । यहाँ यह 
नहीं पता चलता कि कब चलेगा, आज, 
फल या दो साल बाद । इसे सामान्य भविष्य 
निरंचयार्थ भी कहते हैं । (२ ) संभाव्य- 
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.. भ्रविष्य (प्रपा'.8 0णा॒ंप्राकीए०)-- | (०फ्या।कए एथ०)--मूल क्रिया वह 
इसमें क्रियाके व्यापारकी भविष्यमें होनेकी | होती है जो वाक्यके अर्थ॑-द्योतनमें मुख्य 
संभावना मात्र रहती है, होने या न होनेका | रूपमें या अर्थकी दृष्टिसे कार्य करती है। 
निश्चय नहीं रहता । जैसे-मैं तुम्हें माँ | जैसे-मैं चल पड़ा' में चलक' और पड़ा दो 
तो तुम भी मुझे मारना ।' इसे सामान्य | क्रियाएँ हैं, कितु वाक्यके अर्थेका संबंध 
भविष्य निशचयार्थ भी कहते हैं | (३) | मुख्यतः पड़नेसे न होकर चलनेसे है 
भविष्य आज्ञार्थ (प्राप्ा'०७ ॥79027/8- | अतः चल' मूल या प्रमुख क्रिया है। 
४ंए७)--इसमें आनेवाले समयमें कुछ | (दे०) क्रिया' । सहायक क्रिया उसे 
करनेकी आज्ञा रहती है। जैसे-कल दवा | कहते हैं, जो अर्थ-द्योतनमें मुख्य कार्य न 
खाना ।' इसे भविष्य आज्ञा, परोक्ष विधि, | करके केवल व्याकरणिक कार्य करती है, 
सामान्य भविष्य. आज्ञार्थ आदि भी | अर्थात्‌ अर्थ-द्योतनमें मूल क्रियाकी सहा- 
कहते हैं । यता मात्र करती है । जैसे-वह चल रहा 

ऊपरकी बातोंसे स्पष्ट है कि कालोंके | है' में चल' मुख्य क्रिया है और रहा' तथा 
उपभेदोंके मूलतः तीन आधार हैं : सामा- | है' सहायक क्ियाएँ हैं । मुख्य क्रियाकी 
न्‍्यता, अपूर्णता, पूर्णता । अन्य भेंद-विभेद | सहायता करनेके कारण ही इसे सहायक 
अर्थ (77000 ) के निश्चय, संभावना, संदेह, | या सहकारी क्रिया कहते हैं। (दे० ) क्रिया । 
आज्ञा और संकेत आदि भेदोंपर आधारित | संयुक्तकाल, जेब सहायक क्रियाके साथ कृंदंत 
हैं। (दे०) 'अथ | (दे०) जोड़ कर बनाया जाता है तो उसे 
रचनाके आधारपर कालके प्रमुखतः दो | छृदंतीकाल ([09707070%| ॥87886 ) कहते 
भेद माने गये हैं : (१) मूल काल (780- | हैं। मैं जाता हूँ में जाता हूँ कृदंतीकारू 
08 (67860 )--धातुके साथ प्रत्यय जोड़- | है, क्योंकि इसकी रचना हूँ सहायक क्रिया- 
कर इसका निर्माण होता है | जैसे- वह चले | के साथ जाता' वत्तेमान कालिक कृदंत जोड़- 
में चले । चले' 'चल' धातुमें ए जोड़कर | कर की गयी है। सामान्यतः यह समझा जाता 
बना है। इसे साधारण काल या शुद्ध काल | है कि कालके कारण केवल क्रिया परि- 
(007७ 66786) भी कहते हैं । (दे०) | वरत्तित होती है, कितु वस्तुतः बात ऐसी है 
मूल क्रिया । इसके कुछ उपभेद भी हैं: (क) | नहीं । ऐसी बात भारोपीय परिवार आदि- 
पुरुषादिबोधक मूलकाल--जिससे कालके | की भाषाओंमें ही है। जापानीमें विशेषण- 
साथ पुरुष तथा वचनका बोध हो । जैसे मैं | के भी रूप कालोंके अनुसार बदलते हैं । 
चल । चल में पुरुषादिका बोध हो रहा है, | इसी प्रकार सूडानी भाषा मेण्डे (0006)- 
कितु लिगका नहीं । (ख) लिगादिबोधक | में पुरुष वाचक स्वनामोंके रूप कालोंके 
मूलकाल-जिस कालसे कालके साथ लिंग | अनुसार बदलते हैं। संस्कृत कालोंके लिए 
तथा वचनका बोध होता है। जैसे-करना' | (दे०) रूकार । 

(काम करना है, बात करती है ।) (२) | कालदर्शो विशेषण--(दे०) विशेषण | 
संयुक्त काल (02770]778800 ०86 )- | कालबोधक विशेषण--(दे०) विशेषण । 
जिस कालकी रचना दो या दो-से अधिक- | कालूसुक (६9/77076 ) यूराल-अल्ताई (दे०) 
धातुओं यां क्रियाओंसे हो । जैसे-चलना | परिवारकी एक मंगोली भाषा । 

है, चला गया होगा आदि । (दे० संयुक्त | कालवाचक क्ियाविशेषण--(दे०) क्रिया- 
क्रिया) इसे सिश्चवकाल भी कहते हैं। इन | विशेषण । 
दो या अधिक क्रियाओंमें एक -तो मूछ- | कालवाचक क्रियांविशेषण उपवाक्य--(दे०) 
क्रिया होती है तथा अन्य सहायक क्रिया | वाक्यमें वाक्यका विभाजन उपशीर्षक । 
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कालवाचक विशेषण--(दे०) विशेषण । 
कालयाचक संबंधसचक अव्यय-- ( वे ० ) संबंध 
सूचक अव्यय । 

कालवेशिष्टबोत्पन्ना आर्यो व्यंजतवा--एक 
प्रकारकी व्यंजना । (दे०) शब्द-शक्ति । 
काल संबंधवाचक प्रत्थथ--एक प्रकारका 


प्रत्यय (दे०) । 


कालसूचक विशेषण--(दे०) विशेषण । 

कालहंदी (#0/8॥8070 )-कालहंदी (रिया- 
सत) में उड़िया (दे०)कों दिया गया एक 
नाम । 

कालिंगी (:0॥॥87 )--तेलगु (दे० )का एक 
प्राचीन नाम । 

कालीपरज ()78/[0978] )-गुजरातमें भील 
भाषाओंके लिए, प्रयुक्त एक सामान्य नाम । 
(दे०) भीली । 

कालीमाल--- ब्रजभाषा की उप-बोली डॉँगी 
(दे० )का, करोलीकी सीमापर 'डागी' और 
'डॉगभाँग' उप-बोलियोंके क्षेत्रोंके मध्यमें 
प्रयुक्त, एक स्थानीय रूप। ग्रियससेनके भाषा- 
सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ८१,००० थी । 

काल्डिअन पहलवी लिपि--पहुलवी लिपि 
(दे० )का एक रूप । 

काल्हा (/79/॥9) संथाली' के रूप कार्माली 
(दे० )का एक नाम । 

कागगर (98॥887 )-यूराल-अल्ताई (दे० ) 
परिवारकी एक मध्य तुर्कीवर्गकी भाषा । 

काशिका--काशीमें प्रयुक्त भोजपुरी । इसे 
बनारसी (दे०) भी कहते हैं । 

किंग जेम्स अंग्रेज्ी--( १) १६११ में प्रका- 
शित अनूदित प्रामाणिक बाइबिलकी 
अंग्रेज़ी । (२) इंग्लैंडके राजा जेम्सके 
समयकी . परिनिष्ठित अंग्रेज़ी । ये दोनों 
प्राय: एक ही हैं । 

किआओ (4780 )--दक्षिणी शान प्रान्तमें 
(बर्मा) अनामी (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
नाम । 

किओउतूजे. (07026 )--मुंग (दे०)के 
लिए एक चीनी नाम । 
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किओव (099७ )--उत्तरी अमेरिकी वर्ग 
(दे० )का एक भाषा परिवार | इसकी प्रमुख 
भाषा किओबव है । 

क्िकप्‌ (778]00 )--केस्रीय अलगोन्‌किन 
(दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। 

किक्यू (टिव्पिएप)-+बांटू (दे०) परि- 
वारकी किलिमंजारोमें प्रयृकत एक अफ्रीकी 
भाषा । 

किकसो ((50)--देक्षिणी अमेरिकाकी 
बरबकोआ (दे०) भाषाकी एक विलुप्त 
बोली । 

किचाई (॥70॥8] )--दक्षिणीकड्डो (दे०) 
उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

किचुआ ([70॥08 )-दक्षिणी अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक भाषा-परिवार । इसके पाँच 
भौगोलिक वर्ग हैं : इंका, चिचसुयू, कितेनो, 
बोलिवियन, अर्जेंन्टीन । इसका प्रमुख क्षेत्र 
अर्जेन्टीन तथा बोलिविया आदि है। इस 
परिवारमें आठ प्रमुख भाषाएँ हैं : किटेनो, 
लमनो, चिनचसूयू, हुअनुकयो, अयकृचो, 
कुसकेनो, बोलिविअन तथा अर्जेंनूटीने । 
इसका एक अन्य नाम रुना-सिसि (7प्रा&- 
8]77) भी है। 

किचे (7770[0 )-( १) मध्य अमरीकाकी किचे 
(दे० ) भाषाकी एक प्रमुख बोली । (२) मध्य 
अमेरिकाके पोकोनचो-किचे-सम (दे० ) उप-« 
वर्गकी एक भाषा । किचे, कक्चिकेल, टजु- 
टुहिल, उस्पानटेक आदि इसकी बोलियाँ 
हैं । 

किटुनहन (दप709॥ )-कुठेने (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

किठेनो. (20000 )--दक्षिणी अमभेरिकाके 
किचुआ (दे०) परिवारकी एक प्रमुख 
भाषा । 

किनलुग़ (09 प28) )--काकेशसमें प्रयुक्त 


कार्कशस परिवार (दे०)की एक भाषा । 


किनलोआ  ( ०४७०७ )--पिसा-सोनोर 
(दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरीकी भाषा । 
«इसका एक अन्य नाम सिनलोआ भी है। 
इस भाषाकी यकी, मयो, टेहुएको, वकोरेमुए 


१५५ 
आदि कई उपभाषाएँ हैं । 

किनारकी बोली--बुंदेली (दे०)का जालोन 
ज़िलेके उत्तर-पूर्वमें यमुनाके किनारेपर 
प्रयकत एक रूप । इसका क्षेत्र किनारेपर 
होनेसे, इसे किनार या किनारेकी बोली 
कहते हैं । 

किन्नरलिपि---बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमें-से एक। 

किरग्रिज--एक यूराल-अल्ताई (दे० ) भाषा । 

_किरद (]प7७0)--१८९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार उर्दू (दे०)का पूनामें 
प्रयुक्त एक रूप । 

किरानी (27:87 )- फारसी की बोली देह - 
वारी (दे० ) का, बिलोचिस्तानमें प्रयुक्त एक 
रूप । 

किरारी--बुंदेली (दे०)के छिदवाड़ा-बुंदेली' 
(दे०) नामक वर्गका, छिंदवाड़ाकी किरारी 
जातिमें प्रयुक्त एक मराठी मिश्चित रूप । 
ग्रिय्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ४७५० थी । 

किरिल लिपि--सिरिलिक लिपि (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

किरिलिक लिपि---सिरिलिक लिपि (दे०)- 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

किरिस्ताँव (।2778098ए )--कॉंकणी (दे०) 
का, थाना (बंबई ) के ईसाइयों द्वारा प्रयुक्त 
एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या रगभग 
२५,५०० थी । 

किर्सानी (॥78870] )--शजस्थानी (दे० )- 
का इंदौरमें प्रयकत एक रूप। इसका अब 
पता नहीं है । 

किलगुआ (9209 )--अयमर (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
इसका एक अन्य नाम क्िलका है । 

किलियी (7 )--लोअर केलीफ़ोनिअन 
यूम (दे० )उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । 

किलीदुबेरीजीब (४7]0प7 0०४] )--मैयाँ 
(दे०) बोलीका एक रूप | 


किनारकीबोली-कुंड्री 





किले (|70)--मुंगुस (दे०) भाषाकी एक 
बोली । 

किशन जिआ--सिरिपुरिया (दे०)का एक 
नाम । 

किशनगढ़ी--मध्य-पूर्वीय राजस्थानी (दे० )- 
की एक बोली जो जयपुरीसे बहुत साम्य 
रखती है | यह किशनगढ़में, तथा उसके 
आसपास बोली जाती है । ग्रियसेनके भाषा- 
सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ऊगभग १,१६,७०० थी । 

किह्त॒वारी ( ट80फ67 )--कश्टवारी 
(दे०)का एक अशुद्ध नाम । 

किसान (2897) )--( १.) कोडा (दे०)का 
एक नाम । (२.) कुरुख (दे० ) के लिए प्रयुक्त 
'एक नाम । 

की--लद लकार (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

कौर (!77 )--भारवाड़ी (दे० )का, नरसिह- 
पुरमें प्रयकत एक रूप । 

कौरनी--शिमलाकी पहाड़ियोंपर किने तथा 

उसके आसपास बोली जानेवाली (क्यूँठली 

बोलीकी ) एक उपबोली । प्रियर्सनके भाषा- 

सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 

संख्या ३,९०० के लगभग थी । इसपर 

'जौनसारी' बोलीका कुछ प्रभाव पड़ा है । 
(दे०) क्यूँढली । 

कुंको ([रप]0)--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरोकन (दे०) परिवारकी एक भाषा । 
इसका एक अन्य नाम. हुलिचे है । 

कुंजुती (#प्रशांपां।)--यारकंदमें, बुरूशा- 
सकी (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

कुंडारो--कुंड़ी (दे०)का एक अन्य नाम । 

कुंड़ी--( १) पश्चिमी हिन्दीकी बोली 
बुंदेली (दे०)का, केन नदीके दोनों किनारों- 
पर, हमीरपुरके उत्तरी-पूर्वी भागमें तथा. 
आसपास प्रयुक्त एक स्थानीय रूप । यह 
उप-बोली, बुंदेली बोलीका, पूर्वी हिन्दी'- 
की बघेली बोलीसे प्रभावित एक रूप 
है । बाँदाकी ओर इस बोलीमें बघेली'- 
का मिश्रण और भी अधिक है। इसे कुंडारी 


कुंतेनलिपि-कुटिल॒लिपि 


भी कहते हैं। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 


अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
११,००० थी। (२) बघेलीकी उपबोली 
जुड़ार , (दे०)का बाँदा ज़िलेके उत्तरी- 
पश्चिमी किनारेपर प्रयक्त एक स्थानीय 
रूप । 

कुंतेन लिपि ([टिप्रा।/00 )--जापानी लिपि 
(दे० )का एक रूप । 

कुंबर ((077067 )--कुर्गमें कन्नड़ (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 

कुंभारी--बधेली (दे०) बोलीका मराठीसे 


प्रभावित एक स्थानीय रूप जो भंडाराके 


क्म्हारोंमें प्रचलित है । ग्रियर्सतके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ३० के लगभग थी । इसे कुम्हारी 
भी कहते हैं । 

कुंलोंग (प70792)--तौंगथू. (दे०) 
एक रूप । 

कुंसलन (|7प80]07)--पलौंग (दे०)का 
एक रूप । 

कुई--द्रविड़ परिवार (दे०)की एक. भाषा । 
इसे कन्धी या खोंद भी कहते हैं | इसके 
बोलनेवाले जंगली हैं। इसका संबंध तेलुगु 
से ज्ञात होता है । उड़ीसाके जंगलोंमें यह 
बोली जाती है। इसके पर्चिमी और पर्वी 
दो भेद हैं। इसके बोलनेबालोंकी संख्या 
प्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार ३ , १८० 
५९२ थी। 

कुइकटेक ([प796 ९२) -- केन्द्रीय असे- 
रिकी वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । 
इस परिवारकी प्रमुख भाषा भी इसी नाम- 
की है। 

कुइका (/0/9 )--टिमोटे (दे० ) परिवार- 
की एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

कुइदद्लटेक (]टंप090०८)--केन्द्रीय अमे- 
रिकी वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । 
इस परिवारकी प्रमुख भाषाका नाम भी 
यही है । 

. कुइबव (/टपांए७)--गुअहिबो (दे०) परिः 

वारकी एक प्रमुख दक्षिणी अमेरिकी 
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भाषा । 
कुई (टएं )--उड़ीसाके कुछ भागोंमें तथा 
सद्रास (गुमसर, विजगापट्टम ) में बोली- 
जाने वाली एक द्रविड़' भाषा। १९२१की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ४,८३,६६८ थी। 
कुएरेंड ([प6/6४)--दुकनो (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
कुओयू. (ए०-ए7ए) उत्तरी मंदारिनकी 
पीपिछकी बोलीपर आधारित चीनी (दे० ) 
भाषाका वह रूप जो इस समय बहाँकी 
राष्ट्र भाषा है। इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
३० करोड़के लगभग कही गयी है। 
कुकी-चिन बर्ग (#पराट-णंत 87००७) 


"लक + लत >कल नननक ५५ 


. --चीनी परिवारके तिब्बती-बर्मी उपपरि- 


वारकी असमी-बर्मी शाखाका एक वर्ग । 
इस वर्गकी अधिकतर भाषाएँ बर्मामें बोली 
जाती हैं, तथा कुछ असममें । १९२१की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालौंकी 
सल्या ७,९६,३ १४ थी। चीनी परिवार(दे ० ) 

कुचबंधी (#प्र०70०७707४)--बहराइच 
(उत्तर प्रदेश) में प्रयुक्त एक बंजारा (दे०) 
भाषा । 

कुचिन (77०४7 )--टिब्लेह (दे०) उप- 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

कुचु (#ए८॥प८)--आतोंग (दे०)का एक 
ताम । 

कुच्‌ (टिप007)--आतोंग (दे०' )का एक 
दूसरा नाम । 

कुचेयल--तोखारी 
नाम । 

कुटिल लिपि--ब्राह्मी लिपि (दे० ) की 
उत्तरी शैलीसे विकसित एक लिपि जिसका 
काल ६टीं. सदीसे ९वीं-१०वीं सदी तक 
मिलता है। नागरी तथा शारदा लिपियाँ 
इसीसे' निकली हैं। एक अन्य मतानुसार 
इसका पूर्वी भारतमें प्रयुक्त रूप ही बंगला 
असमी, मैथिल्ली लिपि बना। (दे० ) बंगला 
लिपि । कुटिल ताम इस लिपिके अक्षरोंके 
टेंढ़ें होनेके कारण दिया गया है। 


(दे० )का एक अन्य 
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[ कूटिल लिपिका यह रूप छठीं सदीका 
है । कुछ अक्षर शिलालेखोंसे तथा कुछ 
ताड़पत्रपर लिखित पुस्तकोंसे लिये गये हैं । 
अक्षर क्रसे अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, ल 
ए, ऐ, ओ, औ, अं, अः, क, ख, ग, घ, ड-, 
च्‌, छ, ज, झ, वा, ट, ठ, ड, ढ, ण, त, थ, 
द, ध, न, प, फ, ब, भ, म, य, र, ल, व, श, 
ष, स, ह, हैं | 

कूटेने (४०7७४ )--उत्तरी अमेरिकी वर्ग 
(दे० )का एक भाषा परिवार | इसका एक 
अन्य नाम किटुनहन भी है । इस परि- 
वारकी प्रमुख भाषाका नाम भी यही है । 

कुदनी (#£760)--मैसूरमें प्रयुक्त एक 
बंजारा (दे०) बोली । 

कुठारी (£प्राप्र&ा7 )--बघाटी (दे०)का 
कूठार(पंजाबमें)प्रयुकत एक नाम । प्रियर्स न- 
के भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार कुठारी” बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग ३७८९ थी । 

कुठारी-बघादी (#प्र797092796 )-- 
बिजा (पंजाब ) में प्रयुक्त बघादी (दे०)का 
एक लाग । ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 





सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 

१०६९ थी । 

कुडाली (+रपप७))--सराठी (दें० )का, 
नीलंगिरि (बंबई) के हिन्दुओंमें प्रयुक्त एक 
रूप । इसका साल्वणी नाम भी मिछता 
है । इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षके अनुसार रूगभग 
९०,००० थी। 

कड़माली--पूर्वी मगही (दें० )का एक स्था- 
नीय रूप जो मानभूम, खरसवान, मयूरभंज 
तथा बामरा आदियें प्रयुक्त होता है । इसके 
बोलनेवाले द्रविड़ कुड़मी' हैं । उन्हींके 
नामके आधारपर इसका नाम कुड़माली पड़ा 
है। मानभूमके पास इसपर बंगाली का तथा 
मयूरभंजके पास 'ड़िया का प्रभाव पड़ा 
है । इसके अन्य नाम कुड़ माली (यह उच्चा- 
रण मयूरभंजमें चलता है), कुड़साली ठार 
(अर्थात्‌ कुड़माली ढंगकी बोली), कोरठा, , 
खट्टा (इस नामका प्रयोग मानभूमके उत्तर- 
पश्चिममें होता है),तथा खट्टाही आदि हैं । 

कुड़माली ठार--(दे०) कूड़माली । 

कुड़माली--( दे०) कुड़साली । 

कुड़मी भूमिज ('िपएण0॥प7शं )-- 
भूसिज् (दे०)का, छोटा नागपुरमें प्रयुक्त, 
एक रूप । 

कुणबाऊ (टपा#0)--खानदेशी (दे० )- 
की, खानदेशकी कुणबी नामक जातिमें 
प्रयुक्त, एक बोली । प्रियर्सनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग ४,००,० ७० थी | 

कुणबी ([70०70])- (१) कुणबाऊ (दे० )का 
एक अन्य नाम | (२) कोंकरणी (दे० )की, 
बंबईमें प्रयुकत एक बोली । कुछ स्थानीय 
प्रभावोंके अतिरिक्त यह शुद्ध कोंकणी है । 
ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ३,६८,००० 
थी ।(३)वबहाडी (दे० ) के लिए बरारमें प्रयुक्त 
एक नाम । 

क्त्वी (700॥)-कच्छी (दे०)का विक्ृत 

नाम । 


,._...ननसककक नमी जिमनताफिनननक अनकनिनप-ाक वन लत 


कुदिया कम्हारी 

कुदिया (]पाता9७)-कोडग (० का प । _उर (पती99)-कोडगू (दे० )का 
अन्य नाम । 

कुदी (पता )--बड़ (दे०)का एक रूप | 
इसका अब पता नहीं है । 

कुढुंबी (#प्रधंगो) )-कोंकणी (दे० )का एक 
नाम । कुदुबी नामक द्रविड़ जातिमें प्रयुक्त 
होनेके कारण यह नाम पड़ा है । 

कुदो (+प्रव०)--कदू (दे० ) का एक अशुद्ध 
नाम । 

कुन (5778 )--(१) टछूमनक-बरबकोआ 
(दे०) वर्गगी एक दक्षिणी-अमेरिकी 
भाषा | (२)अराकान (बर्मा) में प्रयुक्त एक 
भाषा । इसका एक नाम कोन भी है। 

कुनबाऊ  ((४रप्रा087 )--चाँदामें प्रयुक्त 
मराठी (दे० )का एक विक्वत रूप। ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग १,१०,१५० थी । 

कुनम ((7708779 ) --सूडान वर्गं (दे० ) की 
एक नीग्रो भाषा । 

कुन्नी (£प777)--करेन्ब्यू (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

कुन्लोई (0॥।0)--पलौंग (दे० )का एक 
रूप । 

कुन्हव्त ( €प॥॥७छ्ञ)--बम कि भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार पलौंग (दे०)का, दक्षिणी 
शान प्रांतमें, १,१४८ व्यक्तियों द्वारा व्यव- 
हृत, एक रूप । 

कुपुई (पापा )--कबुई (दे०)का एक 
अशुद्ध नाम । | 

कुमनगोटो (]ट7077%72060 ) -करिब (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

कुमायूनी--पहाड़ी भाषाकी बोली माध्य- 
सिक पहाड़ी (दे०)की एक प्रमुख बोली । 
इसका मुख्य क्षेत्र कुमायं होनेके कारण 
यह नाम है। कुमाय” शब्दकी व्युत्पत्ति कई 
प्रकारसे दी गयी है ॥ अधिक मान्य मतके 
अनुप्तार इसका संबंध संस्कृत शब्द कूर्मा- 
चलसे है । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
_ अनुसार कुमायूनी” बोलनेवालोंकी संख्या 
हुगभग ४,३६,७८८ थी । यह कुमायूँ कमि- 
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इनरीके नैनीताल (उत्तरी भाग )» अल- 
मोड़ा, पिथौरागढ़, चमोली तथा उत्तर- 
काशी ज़िलोंमें बोली जाती है। भाषाओं 
ओर बोलियोंकी दृष्टिसे, यह, गढ़वाली, 
तिब्बती, नैपाली तथा पश्चिमी हिन्दीसे 
घिरी है। 'कुमायँनीकी उपबोलियां तथा 
स्थानीय रूप बहुतसे विकसित ही गये हैं, 
जिनमें प्रधान खसपरजिया (दे०), क्‌मयाँ 
या कुमयाँ (दे०), फल्दाकोटिया (दे०), 
पछाई (दे० ) चोगरखिया (दे०), गंगोला 


(दे०), दानपुरिया (दे० )»  सीराली 
(दे०), सोरियाली (दे० )» अस्कोठी 
(दे०), जोहारी (दे० )» रउ चोनेंसी 


(दे०) तथा भोटिआ (दे०) हैं। कमा- 
यूनीपर 'राजस्थानीका इतना अधिक 
प्रभाव है कि यह उसका एक रूप-सा ज्ञात 
होती है। कुमायूनी'में पुराना साहित्य तो 
नहीं है कितु इधर लगभग डेढ़-सौ वर्षोंसे 
साहित्य रचना हुईं है । यहाँके पुराने साहि- 
त्यिकोंमें गुमानीपंत, क्ृष्णदत्त पाँडे, सिव- 
दत्त सत्ती आदि प्रधान हैं। यहाँकी लिपि 
नागरी है । 

कुमिक (फट) “यूराल-अल्ताई परि- 
वारकी एक भाषा । 

कुमी (£ पार ) --खमी (दे ० ) के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

कुमेयाँ--माध्यमिक पहाड़ीकी बोली कुमायूँनी 
(दे ० ) की एक उपबोली जो अलमोड़ा ज़िले- 
के काली कुमाय॑ परमगनेमें बोली जाती है । 
प्रियसनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ३७,६९ ६ थी। 

कुसौनो--कुमायूँनी (दे० ) का एक अन्य नाम | 

ऋम्हारी--( १ )बुंदेली (दे०)का मराठी'की 
सीमाके पास छिंदवाड़ा तथा बुल्डानाके 
कुम्हारोंमें प्रयृकत एक रूप । मराठी'की 
सीमापर होनेके कारण इसपर “मरादी'का 
अभाव पाया जाता है। प्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ४,९८०, थी | इसे क्म्भारी 
भी कहते हैं। (२)कुंभारी (दे० )का एक 
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अन्य नाम । 

क्रम॒वारी (प्राशधाफ्३77 )-कुरूंब (दे० )- 
के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

कुररिआ (|टप/०७7५8७)--सिरिपुरिआ (दे० ) 
का एक अन्य नाम । 

कुरुब--कन्नड़ (दे० )की एक बोली । नील- 
गिरि पर्वतपर कुरुंब अथवा कुझरुब छोगों 
द्वारा यह बोली जाती है। इस बोलीको 
कुरुमवारी भी कहते हैं । प्रियर्सेनके भाषा- 
सर्वेक्षणषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १०,३९९ थी । यह बोली कन्नड़का 
एक विकसित या विक्ठत रूप है जो तमिलसे 
भी प्रभावित है । 

कुरूंबारी (#प्रा'पा7087 )--कुरूंब (दे०)- 
का एक अन्य नाम । 

कुरुख--द्रविड़ परिवार (दे०)की एक 
भाषा । बिहार, उड़ीसा और भध्यप्रदेशके 
सीमा स्थित प्रदेशोंमें यह बोली जाती है। 
यह तमिलसे मिलती-जुलती है। इसे आराँव 
भी कहते हैं। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवाले ५,०३,९८० 
(१९२१की जनगणनाके अनुसार ८,६५, 
७२२) थे। इसके मल्हर तथा किसान आदि 
कई उपरूप हैं । 

कुरुसा (]टप्ा'प709 )--सूडानवर्गं (दे०)की 
एक अफ्रीकी भाषा । 

क्रो (£प/0)--१८९१की बंबई जनगण- 
नाके अनुसार कच्छी (दे०)का एक रूप । 
इसका अब पता नहीं है। 

कुर्मो--कोडगू (दे०)का एक अन्य नाम । 

कुदिश--क्‌दिश्तानमें प्रयुक्त एक ईरानी 
(दे०) भाषा । इसे क्‌र्दी भी कहते हैं । 

कर्दी-- (दे० ) कुदिश । 

करू ((प्राए!पत)--कोरव (दे० )का एक अन्य 
नाम । हे 

कुवंत--लद्‌ लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

कुवंती--लछट लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

कुलनपन (70]9॥09]0970 )--पोसो (दे०)- 
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क्रम्‌बारी-कुल्वाडी 
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का एक नाम । 

कुलात्मक वर्गोकरण--पारिवारिक वर्गीकरण 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

कूलिना (#7प79)--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरवक परिवार (दे०)की एक भाषा । 

क लिनो (£0]70 )--पनो (दे०) परिवार- 
की एक प्रमुख दक्षिणी-अमेरिकी भाषा । 
इसे करिन ()टप70) भी कहते हैं । 

कुली ($0॥ )--१८९ १की जनगणनाके अनु- 
सार उड़िया (दे०)का एक रूप | इसका 
अब पता नहीं है । 

कुलई--पदिचसी पहाड़ी (दे० )की कुल वर्गे 
(दे० )की एक बोली जो कुलू खासमें बोली 
जाती है । इसकी लिपिका नाम कुलूलिपि 
है, जो टाकरीका एक रूप है। ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणफे अनुसार इसके बोललने- 
वालोंकी संख्या ५४,०८० थी। इसे कुल॒ही 
तथा कुल्लुआली भी कहते हैं । 

कुलुबरू (रप्र|पएक7प)--कोरबव (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 

कुलही (पांपा।)--कुलुई (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

कुलू वर्गकी बोलियाँ--पश्चिमी पहाड़ी (दे ० )- 
की तीन बोलियोंका, कांगड़ा जिलेके कुल 
क्षेत्रमें प्रयुक्त एक वर्ग । इस वर्गकी तीन 
बोलियाँ हैं :--कुलई ( दे० ),भोतरी सिराजी 
(दे०), तथा सेनजी (दे०) । ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ८४,६३ १के लगभग थी । 

कुल्रंग (टप'&79 )--बुर्गण्डी (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 

कुल्लुआली--(दे० ) कुलुई । 

कुल्लई--(दे०) कुलुई । 

कुल्लुई लिपि--कुल्लू घाटीमें बोलीजाने- 
वाली कुल्लई बोली ( जो पहाड़ी (दे०)के 
अंतर्गत आती है । )की लिपि। यह लिपि 
शारदा लिपि (दे०)से उत्पन्न हुई है। 

क्ल्वाडी (#पए७0 )---परिनिष्ठित मराठी 
(दे० )का,धारवाड़में कुनवियों द्वारा प्रयुक्त 
एक विक्ृत रूप । 


--+>+ज>+++ककलकन “करन #गिधितण अनस्क 


क्‌शिटिक-कृत्य 





कुशिटिक (0ए08॥780) 77 दैमिटिक इथिजो- 


पिन भाषाके लिए प्रयुक्त एक नाम बाइ- 
बिलमें हैम (॥877) के सबसे बड़े लड़के- 
का नाम कुश है। इथियोपियाकों उन्हींके 
नामपर कुृश तथा वहाँकी भाषाकों कुशि- 


टिक कहा गया है । इसका क्षेत्र सोमाली- | 


लंड या सोमालिया है । इसमें सोमाली, 
गल्‍ला, कफ़ा, खामिर, ख़ाम्ता, बंबाला, 
बिलिन आदि बोलियाँ आती हैं । (दे०) 
इधिओपिअन । 

कुसकेनो (£787800)--किचुआ । (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी-अमेरिकी भाषा । 

कुसिक (प&।2)--मसांदे कुसिक (दे०)का 
एक नाम । 

कुसूंद ( [टए5प्राव& )--नैपालमें प्रयुक्त 
चीनी परिवार (दे०)की तिब्बती-वर्मी 
भाषा । 

कुस्तेनड ( टपश०7क7 )--देक्षिणी-अम- 
रिकाके अरबवक परिवार (दे० )की एक 
भाषा । इसका क्षेत्र उत्तरी आमेज़न है । 

कुस्वार (78987 )--नैपाली (दे०) का 
नेपालमें प्रयुक्त एक विक्ृत रूप। 

कू्चिअन--पदिचमी तोखारी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

क्पूई (£00]700006 )--कबुई (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

क्रो (पा )--काकेशसमें प्रयुक्त काकेशस 
परिवार (दे०)की एक भाषा | 

कक (£प्रा पा )--सतपुड़ा (मध्य प्रदेश) 
तथा महादेव पहाड़ियों (बरार) में प्रयुक्त 
एक सुंडा (दे०) भाषा । १९२१की जन- 
गणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग १,२०,८९३ थी । 

कूलुंग (प0॥8 )-खंबू (दे० )की, नैपालकी 
ऊपरी घाटीमें प्रयकत एक बोली । 

कूस (0008 )--उत्तरी-अमेरिकाकी कोअं- 
स्टल (दे०) भाषाकी एक उप-भाषा | 
कृतम्‌--लिट्‌ू लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

कतू (77787ए 8एीी5)--#' धातुसे 
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'किवपूः प्रत्यय लगाकर यह शब्द बना है 


और इसका मूल अर्थ है किया हुआ या 
कार्य । यह शब्द स्वयं क़ृदंतका एक उदा- 
हरण है, और इसी आधारपर कछ्ूदंत बनाने- 
वाले प्रत्ययोंके लिए एक सामान्य नाम बन 
गया है। कृत्‌ एक प्रकारके प्रत्ययोंका सामू- 
हिक नाम है, जिन्हें धातुर्में जोड़कर संज्ञा, 
विशेषण या अव्यय आदि बनाते हैं । क्ृत्‌- 
के अंतर्गत तिझको छोड़कर प्रायः सभी 
प्रत्यय आते हैं, जो धातुके साथ जोड़े जाते 
हैं। संस्कृतमें कृत्‌ प्रत्ययोंके दो भेद हैं--- 
(१) कृत, (२) क्ृत्य। कृत प्रत्ययके दो 
मुख्य भेद हैं: रूप चलनेवाले और रूप न 
चलनेवाले । रूप न चलनेवाले कृत प्रत्यय 
हैं--तुमुल, कत्वा, णमुलू । रूप चलनेवाले 
हैं--क्त, क्तवतु, शत, शानच्‌, ष्यन्‌, ष्यमाण, 
तृच्‌, इष्णुच्‌ आदि | कृत्य प्रत्यय सात हैं- 
तव्यत्‌, तव्य, अनीयर, केलिमर, यत्‌, क्यप्‌, 
ण्यत्‌ । ये भाववाच्य और कमंवाच्यमें आते 
हैं। कुछ लोग उणादि प्रत्ययोंकी गणना भी 
कृत्‌ प्रत्ययोंमें करते हैं, कितु अव्युत्पन्न 
प्रकृतिपदको स्वीकृति देनेवाले आचायेकि 
अनुसार उणादि इनमें नहीं आते । 

कृत्‌' शब्द पारिभाषिक अर्थमें ब्राह्मण- 
काल ( गोपथ ब्राह्मण १.१.२६ )से ही 
मिलने लगता है कितु निरुक्‍कत (१.१४) 
तथा प्रातिशाख्योंमें यह विशेष प्रकारके 
प्रत्ययोंके अर्थमें प्रयुक्त न होकर कृदन्तके 
अर्थमें प्रयुक्त हुआ है। पतंजलि. आदि 
अन्योंने भी इस अर्थमें क्ृत॒का प्रयोग किया 
है । पाणिनिका प्रयोग प्रत्ययके अर्थमें ही 
है। धातुमें कृत प्रत्यय जोड़कर जो शब्द 
बनाये जाते हैं, उन्हें कदंत कहते हैं, क्योंकि 
उनके अंतमें क्ृत्‌ प्रत्यय होता है । (दे०) 
तद्धित, प्रत्यय और क्ृदंत । वाजसनेयी 
प्रातिशाख्यमें कृत नामका प्रयोग एक प्रकारके 
शब्दोंके लिए हुआ -है । 


कृत्य ( 86/प्रगावाए७ 8प्रीड )--क्त्‌ 


प्रत्ययका एक भेद | (दे०) कृृत्‌' । कृत्य के 
लिए तव्यादि-पट' घ्यप” व्य' लय तथा 


६ +अिकिनिनमी लि लि मम लक 
“विष्णुक्ृत्य/ आदि अन्य नामोंका भी प्रयोग 

किया गया है । 

कृत्रिम ताल (986 या &7009॥ [09/- 

809 )--उच्चा रण-स्थान तथा स्पर्शका ठीक 

रूप आदि जाननेमें सहायक एक उपकरण । 

कृत्रिम ताल धातु या वल्कनाइटका बना 





होता है । यह प्रयोक्‍ताके मूुँहकी ठीक 
नापका ऊपरके तालके लिए होता है । 
किसी ध्वनिका उच्चारण करनेके पूर्व 
इसमें भीतरी ओर कोई रंग या खड़िया 
लगा लेते हैं और फिर ऊपरके ताल॒पर इसे 
बैठा देते हैं। इसके वाद जिस ध्वनिकी 
परीक्षा करनी होती है, उसका उच्चारण 


करते हैं । उच्चारणमें जीभ तालपर लगे 
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कृत्रिम ताल 


कृत्रिम ताल॒का स्पर्श करती है और जहाँ 
स्पर्श होता है वहाँका रंग (या चॉक) 
जीभपर लग जाता है, इस प्रकार कृत्रिम 
ताल॒का स्पर्श-स्थान स्पष्ट हो जाता है । 
कृत्रिम ताछुकों सावधानीसे बाहर निकाल- 
कर उस स्पर्श-स्थानका अध्ययन करते हैं । 
महसे निकालनेके बाद ही इसका फोटो ले 
लेना अधिक अच्छा होता है, क्योंकि रंग 
(या चॉक ) के झड़ या छूट जानेपर वास्त- 
विक स्थितिका पता नहीं चलता । 

आजकल इसका ठीक चित्र लेनेके लिए 
'पैलेटोग्राम प्रोजेक्टर' नामकी एक मशीन 
प्रयोगमें आने रूंगी है | इसमें बोलनेके 
बाद कृत्रिम तालको नीचे लगा देते हैं । 
भीतर बविजलीके प्रकाश तथा शीशेकी ऐसी 
व्यवस्था रहती है कि स्विच दबाते ही 
सबसे ऊपरके शीशे (चित्रमें चौकोर काला) 
पर ऋत्रिम तालकी छाया पड़ने लगती है 
और किसी पतले कागजकों उसपर रखकर 
अक्स कर लेते हैं। इस प्रकार सरलतासे 
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देखो-चपेलेटोग्राम प्रोजेक्टर 


कुत्रिंत भावा-केंटिश 
थोड़े ही समयमें काफी ध्वनियोंका चित्र 
अक्स किया जा सकता है । मूलतः: कृत्रिम- 
ताल दन्त चिकित्सामें प्रयुक्त होता था । 
१ ८७ १ में कोट्सने इसका प्रयोग ध्वनियोंके 
लिए किया और तबसे यह इस क्षेत्रमें बहुत 
कारगर सिद्ध हुआ है । 

कृत्रिम भाष। (87070% ४7 [8709 7880 )-- 
ऐसी भाषः जो सहज झरूपसे विकसित ने 
होकर कृत्रिम रूपसे बनायी गयी है। एस्य- 
रेंतो (दे०) या इंडो (दे०) आदि विश्व 
भाषाएँ इसी प्रकारकी हैं। बोरों, गुप्तचरों 
आदिकी गुप्सभाजा (दे०) भी कृत्रिम भाषा 
ही होती है। (दे०) भाषाके विविध रूप । 

कृत्रिम संज्ञा--(दे०) संझा । 

कृदंत ([07700]6 )--हिन्दी वैयाकरणोंने 
कृदंतके सम्बन्धमें कहा है, क्रियाके जिन 
रूपोंका प्रयोग दूसरे शब्द भेदों (अर्थात्‌ संज्ञा, 
विशेषण आदि ) के समान होता है उन्हें कृदंत 
कहते हैं । कृदंत' शब्द कृत+अंतसे मिलकर 
बना है। कृत (दे०) उन प्रत्ययोंको कहते 


हैं, जो धातुमें जोड़े जाते हैं, ऐसे प्रत्ययोंको 


जोड़नेपर जो शब्द बनते हैं कृदंत' कह- 
लाते हैं। जेसे खा--ता+खाता, लिख --आः 
लिखा । (दे० )कत्‌ । हिन्दीमें अत्यंत प्रमुख 
कृदंत निम्नांकित हैं: (१) विध्यर्थंक कृदंत 
या क्रियार्थक संज्ञा (४७7७ 700४ )-- 
ये धातुमें--ना (चलना, बैठना) जोड़कर 
बनते हैं तथा संज्ञा एवं भविष्य आज्ञार्थके 
रूपमें काम आते हैं। इसी कारण इसके ये 
ताम हैं । (२) वर्तमान कालिक कृदंत 
(78867 ]08770[076 )--ये थधातुमें 
“-ता' जोड़कर बनते (चलता, बैठता) हैं, 
तथा संज्ञा, विशेषण और क्रिया रूपमें काम 
आते हैं। इसे अपूर्ण कृदंत भी कहते हैं । 
इसमें क्रियाके वर्तमान कालमें होने तथा 
अभी अपूर्ण होनेके कारण ये नाम दिये गये 
हैं ।( ३ )भूतकालिक कृदंत (088 ]0&7/7- 
०9|०) यह धातुर्में--आ जोड़कर बनता 
(चला, बैठा) है, तथा संज्ञा, विशेषण और 
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कृदनत भी कहते हैं । क्रियाके पूर्ण हो जानेके 
कारण इसे यह नाम दिया गया है। 
(४) पूर्वकालिक कृदेत (0079]70067ए० 
09700978 )--इसमें एक क्रियाके पूर्व 
किसी अन्य क्रियाके होनेका भाव रहता 
है, इसी कारण यह नाम दिया गया है। 
जैसे वह खाकर आया है । इसके बनाने- 
के लिए धातुर्में-कर जोड़ते हैं। इन प्रमुख 
कृदंतोंके अतिरिक्त हिन्दीमें कत्त वाचक कृदंत 
(करनेवाला, अर्थात्‌ धातुमें नेवाला' जोड़- 
कर), प्‌र्णक्तिया झोतक कृदेत (देखे-- 
लड़केको देखें बहुत दिन हो गये; अर्थात्‌ 
धातुमें-0 जोड़कर), अपूर्णक्षिया थोतक 
कूदंत ( चलते--मैंने उसे चलते देखा; 
अर्थात्‌ धातुमें 'ते! जोड़कर ), तात्कालिक 
कृदंत (चलते ही--चलते ही गिर पड़ा; 
अर्थात्‌ धातुमें 'ते ही जोड़कर), मध्य- 
कालिक कृदत (चलते-चलते-मैं चलते-चलते 
तुम्हारे ही बारेमें सोच रहा था, अर्थात्‌ 
अपूर्णत्रिया द्योतककी आवृत्तिके द्वारा) आदि 
भी माने जांते हैं, यद्यपि वस्तुतः इनमें सभी 
कृदंत कहलानेके अधिकारी हैं नहीं । हिन्दी- 
के उपर्युक्त कृदंतोंमें कुछ तो विकारी कृदंत 
हैं, अर्थात्‌ उनमें लिग, वचन आदिके कारण 
परिवतंन होते हैं, जैसे व्तमानकालिक, भूत- 
कालिक, कत्तु वाचक, क्रियार्थक संज्ञा आदि । 
कृदंत, जिनमें इस प्रकारके कोई परिवर्तन 
नहीं होते अधिकारी कृदंत कहलाते हैं। 
हिन्दीके शेष सभी इसी श्रेणीके हैं । 


कृदतोकाल---( दे० ) काल । 
कृष्णनाभ--सर्वजाम (दे०)का दूसरा एक 


ताम । 


कृष्णस्वर ((070 ४०ए७6। )--पहश्च स्वर 


(दे० )के लिए कभी-कभी प्रयुक्त एक नाम। 
मुखमें पीछेका भाग अपेक्षया अंधकारपूर्ण 
रहता है, इसी कारण वहाँसे उच्चरित स्वर 
कृष्ण स्वर कहे गये हैं । 


केंटिश--केंटमें प्राचीन कालमें प्रयुक्त होने- 


वाली एक ऐरलो सेवसन बोली । 
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- केंतुम--भारोपीय परिवारकी एक शाखा । 
(दे०) भारोपीय परिवार शीर्षकर्में उप- 
शीर्षक भारोपीय परिवारका विभाजन । 

केंद्र--शीर्ष (दे०)का एक अन्य नाम । 

केंद्राभिमुत्ली संयुक्त स्वर ( 0७7७४08 
4970॥0702--(दे ० ) ध्वनियोंका वर्गी- 
करणका संयुक्त स्व॒र उपश्यीर्षक । 

केंद्रीय अमेरिकी वर्ग--अमरीकी भाषाओं 
(दे० )के केन्द्रीय अमेरिका तथा मेक्सिको- 
में स्थित भाषाओंका एक भौगोलिक वर्ग । 
इसमें निम्नलिखित २० भाषा-परिवार 
हैं :--( १) अमुसगो, (२) चिननूटेक, (३) 
कुइकटेक, (४) कुइट्लटेक, (५) लेनका, 
(६) मया, (७) मिस्किटो-सुमो-मट्गल्पा, 
(८) भिक्‍से-ज़ोके, (९) मिक्सटेक, (१०) 
ओलिव, (११) ओटोमि, (१२) पया, 
(१३) सुबूटिअब, (१४) टरस्क, (१५) 
टोटोनक, (१६) वइकरी, (१७) क्सनमत्रे, 
(१८) क्सिकके, (१९) क्सिन्‌का, (२०) 
जपोटेक । इन परिवारोंकों कोशमें यथास्थान 
देखा जा सकता है । 

केंद्रीय अलगोन्‌किन (067679| ॥90शटा7 ) 
-“:उत्तरी अमेरिकाके अलगोन्‌किन (दे०) 
परिवारका एक वर्ग । इस वर्गके अंतर्गत निम्त- 
लिखित भाषाएँ हैं : की-मोन्टगूनेस, मेनोमिनी, 
सोक, फोकस, किकृपू, ओजिब॒व, अलगोन्‌- 
किन, पोटवटोसी (दे० ), कहोकिआ (दे०), 
कस्कस्किआ, पेओरिआ, सिअसी, नटिक, 
(दे०) डेलबरे, महिकन (दे०) पेक्योट, 
आदि हैं । 

केंद्रीय. कड़डो (0607७. 8000 )--- 
कड्डो (दे०) भाषा परिवारका एक उप- 
वर्ग । इस उपवर्गकी प्रमुख भाषा पॉनी है । 

केंद्रीय पहाड़ी--- ( दे० ) माध्यमिक पहाड़ी । 

केंद्रीय (जन साधारणकी ) मेथिली--मेशिली 
(दे० )का पूर्वी सोतीपूरा तथा मधुबनीमें 
नीची जातियोंमें प्रयुक्त रूप । 

केंद्रीय यूघ (0९778 एए7//8 ) --यूम 
(दे० ) भाषाका एक उपवर्ग । इसके अंतर्गत 

_ निम्नलिखित भाषाएँ हैं : मोहये, मरीकोप 
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(दे०) डिएगुएनों, तथा कोकोप । 
केओंयथली--क्यूंथली' (दे०)का एक नाम । 
केकची. (+76६077 )--मध्य अमेरिकाके 

पोकोनचो (दे०) भाषाकी एक बोली । 
केची (/720॥ )--मन्‍्कानी बलोची (दे० )का 

एक रूप । 
केजहामा ((7०2॥077)0 )--चीनी परिवार 
(दे० )के नागा पहाड़ियों (असम) में प्रयुक्त 
एक भाषा। १९२ १की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ५२२८के लग- 
भग थी । 
केदेकील--एक अंडमानी (दे०) भाषा । 
केपडच--ऐफ़िकान्स ( दे० ) का एक अन्य नाम । 
केपो (£600)--दक्षिणी अमेरिकी भाषा 
टलमन्‌क (दे०)की एक विल॒प्त बोली । 
केब्रत (6078 )--बड़ (दे ० ) का एक रूप । 
इसका अब पता नहीं है । 
केरंडी ( £8/8॥07 )--गृुअयक्‌रु (दे० ) परि- 
वारकी एक विल॒प्त दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
केरः उरओन (॥7७7७ प्रा!'॥07 ) --मुंडारी 

(दे० )का एक रूप । 
केरा बंगाली --बंगाली (दे० )का, उड़ीसा- 

में बसे हुए बंगालियों-ढ्वारा व्यवहृत एक 

विकृत रूप । 

केरेवे (776७७) --बांदू (दे०) परिवारकी 
विक्टोरिया झीलके उत्तरमें प्रयुक्त एक 
अफ्रीकी भाषा । 

केरेसन ( (6॥:.0807 )---उत्तरी अमरीकी वर्गं 

(दे० )का एक भाषा परिवार । इसकी प्रमुख 

भाषा केरेसन है, जिसमें दो बोलियाँ हैं । 


| केल्टिक--केल्टी (दे०)का एक नाम । 


केल्टी (०७।४0) --भारोपीय परिवार (दे० ) - 
की एक उपशाखा । आजसे छरगभग दो 
हजार वर्ष पूर्व इस शाखाके वोलनेवाले 
सध्य यूरोप, उत्तरी इटली, फ्रांस (उस समय 
इसका नाम गाल था)के एक बड़े भाग, 
स्पेन, एशिया माइनर और ग्रेट ब्रिटेन 
आदिमें रहते थे, पर अब आयलेण्ड, वेल्स, 
स्काटलेंड, मानद्वीप और ब्रिटेनी तथा कार्चे- 
' वालके ही कुछ भागोंमें इसका क्षेत्र शेष रह 


केल्टी 


गया हैं। लैटिन शाखासे इस शाखाका बहुत 
साम्य है--(अ) दोनोंमें ही पुलिग और 
नपुंसक लिंग ओकारान्त संज्ञाओंमें सम्बन्ध- 
कारकके लिए --ई प्रत्ययका प्रयोग होता 
. है। (आ) दोनोंहीमें क्रियार्थक संज्ञा अधि- 
कतर--शन ((0)7 ) प्रत्यय लगाकर बनायी 
जाती है। (इ) कर्मवाच्यकी बनावट भी 
दोनोंमें छगभग एक-सी है। (ई ) दोनोंहीमें 
उच्चारण-भेदके कारण कऔर पर दो वर्ग 
बनाये जा सकते हैं | कुछ भाषाओंमें जहाँ 
'प' मिलता है वहाँ दूसरी भाषाओंमें उसके 
स्थानपर क' मिलता है जैसे वेल्शमें पम्प" 
(< पाँच)का आइरिशमें कोइक' है। प' 
वर्गको ब्रिटानिक औरक' वर्गको गेलिक 
(2860 ) कहते हैं। इसके अतिरिक्त एक 
गालिक या प्राचीन गॉलिश वर्ग भी है। 
इस प्रकार इसके तीन वर्ग हैं । 


विभाजन 
पा या श्रोचीन 
केल्टिक ब्रिटानिक 
ग्वाइडेलिक था गेलिक 


मृत भाषा गालिक, रोमके राजा प्रथम 
सीजरके समयमें बोली जाती थी | २८० 
ई० पू० यह एशिया माइनरमें पहुँच गयी 
थी । अब इस भाषाका दशेन कुछ स्थान 
तथा आदमियोंके नामों, पुराने छेखकों 
द्वारा उद्धत शब्दों, सिक्कों और लगभग 
२५ अभिलेखोंमें ही मिलता है। अतः इसके 
विषयमें निश्चित रूपसे कुछ नहीं कहा जा 
सकता । किमरिक्‌ या वेल्श पर वर्गकी 
एक शाखा है। इसके बोलनेवालें आज भी 
हैं। इसका प्रधान क्षेत्र वेल्श है । इसके 
आठवीं सदीतकके लेख मिलते हैं। साहित्य- 
का आरम्भ ११वीं सदीसे हुआ है और 
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१३वीं तक कविता आदिकी पर्याप्त संख्या- 
में रचना हुई है । कुछ रचना आज भी 
होती है। इसके बोलनेवालोंकों अपनी भाषा- 
का बड़ा गये है । कानिश कार्नवारूकी 
एक बोली थी । १७७० ई०के रूगभग 
इसकी इतिश्री हो गयी । इसका प्राचीन 
साहित्य हमें अवश्य प्राप्त है, जिसकी 
प्रधान पुस्तक १०वीं सदीकी एक 'रहस्य- 
नाटिका' है। ब्रीठन फ्रांसके ब्रिटेनी प्रदेश 
में बोली जाती है । इसे आमेरिकन भी 
कहते हैं । यथार्थतः यह कारनिशकी ही 
एक शाखा है, जो पाँचवीं सदीके लगभग 
अछग हुई थी । इसके पुराने उदाहरण 
दसवीं सदीतकके मिलते हैं । १९वीं सदी- 
से साहित्य भी मिलता है। क' वर्गकी 
प्रधान शाखा आइरिश है । यह के: टक 
शाखाकी प्रधान भाषा है । आयलेण्डमें 


गालिश 


किमरिक या 


कानिश 


ब्रीटन या 
का रिश 


४ स्कॉच गैलिक 


बेल्श 


आर्मरिकन 


मैक्स . 


जबतक अंग्रेज़ी राज्य था भारतकी ही 
भाँति अंग्रेज़ीका बोलबाला था, पर देशके 
स्वतंत्र होनेके उपरान्त आइरिश भाषाओंकों 
भी उचित स्थान मिला है। इसके पुराने 
उदाहरण पाँचवीं सदीके ओघम' के अभि- 
लेखोंमें मिलते हैं । मध्यकालसे इसमें 
साहित्य ( प्रधानतः काव्य और पौराणिक 
गाथा ) की भी वृद्धि यथेष्ट हुई है। धामिक 
केन्द्र होनेके कारण भी इस भाषाको कम 
बल नहीं मिला है। इस भाषा और इसके 
साहित्यकी उन्नति डी बेलराके प्रयासके 
फलस्वरूप बड़ी ही तेजीसे हुई है। स्कॉच 
गेलिक, स्कॉटलैण्डके उत्तरी और उत्तरी- 
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न शचिमी आगकी बोली-थी । अब इसके >कगनो ला 5 हेड दि5) वगकी 


बोलनेवाले अंग्रेजीके प्रभावसे कम हो 
गये हैं । कुछ स्कूलोंमें धामिक प्रार्थनाके 
लिए इस भाषाका प्रयोग वहाँ अब भी 
होता है। इसमें कुछ पुरानी कविताएँ मिलती 
हैं । मेंक्स इंगलेंडके समीप मानद्वीपकी 
भाषा है । यह भी अब समाप्तप्राय है। 

केवटी---नागपुरी मराठीसे प्रभावित बघेली 
(दे० ) का, नागपुरमें कुछ लोगों द्वारा व्यव- 
हत एक रूप । केवटों द्वारा प्रयुक्‍त होनेके 
कारण यह नाम पड़ा है । 

केहेना (£6॥९॥9 )--अंगासी नागा (दे० ) 
की, नागा पहाड़ियों (असम) में प्रयुक्त, 
एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
६४९० थी। 

केंगांग (/79/772&702 )--दक्षिणी अमेरिका- 
के ज्ञे (दे०) परिवारके दक्षिणी वर्गकी 
एक भाषा । 

केंटनी--दक्षिणी चीनके क्वांग-टुंग प्रदेशमें 
तीन करोड़ लोगों द्वारा बोलीजानेवाली, 
चीनी (दे०) भाषाकी एक बोली । इसके 
बोलनेवाले इसे यूएह कहते हैं । 

केंपीदानीज् (08700 097686 ) --साडि- 
निअन (दे ० ) भाषाकी एक बोली । इसका 
क्षेत्र साडिनिया ढीपका दक्षिणी भाग है। 
इसको कपी देनीसिअन भी कहते हैं । 

केंपीदेनीसिअन (00770 08768 80 ) --- 
कंपीदानीज्ञ (दे०) बोलीका एक अन्य नाम । 

के (79 )--तौंगथ्‌ (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

फेकय अपअ्रंश--अपश्रंश ( दे० ) का एक भेद । 

कंकाडी (॥८&]7&0॥ )--तमिल (दे० )की, 
दक्षिणकी एक जाति विशेषमें प्रयुक्त, एक 
बोली । इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रिय- 
सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार ८,२८९के 

. लगभग थी । 

कंकेय--माकडेयके अनुसार पंश्षात्री प्राकृत 
(दे०)का एक भेद । 

कंकेयी अपभ्रंश--अपक्षंश (दे० ) का एक रूप । 
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केवटो-कैता नहि्ट 

केगनी (/7972977 )--हैडा (दे०) वर्गकी 
एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

कंगिली (/78727॥ )--भोटिआ ( राहुरूकी ) - 
का एक दूसरा नाम । (दे०) भोटिआ 
(लाहुलकी ) । 

कंटलन (0&॥9!9॥ )--भारोपीय परिवार- 
की इटेलिक उपशाखाकी एक रोमांस भाषा 
(दे० ) । इसका क्षेत्र दक्षिणी फ्रांसमें, तथा 
आसपास (केटालोनिया, वलेन्सिया. तथा 
उत्तरी-पूर्वी स्पेन आदि) और बालेआरिक 
ह्वोप है। यह स्पेनी भाषासे तथा प्रार्वेकल- 
से निकटका सम्बन्ध रखती है। बोलने 
वालोंकी संख्या ६०,००,००० के लूगभग 
है । इसे कंटोलियन भी कहते हैं । 

कंटे (/78700)--दुपी-गवरनी (दे०) परि- 
वारकी दक्षिणी अर्मो कामें प्रयुक्त एक भाषा । 
यह भाषा अब विलप्त हो चूकी है । 

कंटोलियन--कैदलूून (दे०) भाषाका एक 
अन्य नाम । 

कंथो (/79700 )--कायस्थी (दे०)का एक 
नाम । 

कंथी लिपि--पुरानी नागरी लिपिके पूर्वी 
रूपसे उत्पन्न यह लिपि कायस्थोंमें विशेष 
रूपसे प्रचलित होनेके कारण केथी' कह- 
लायी । इसका प्रमुख क्षेत्र बिहार है। इसके 
कई स्थानीय रूप निम्नांकित हैं--(क) 
भोजपुरी कंथी-यह भोजपुर प्रदेशमें प्रयुक्त 
होती है और नागरीके बहुत निकट है । 
(ख) तिरहुती कंथी--इसका क्षेत्र तिरहुत 
है। (ग) मगही कंथी--मगही बोलोका 
क्षेत्र इसका क्षेत्र है । पहले इसमें शिरोरेखा 
होती थी, कितु बादमें छोड़ दी गयी । पहले 
इसमें छपाई भी होती थी । 

कंना ()7878 )--ब्लैक फ़ूद (दे०) वर्गकी 
एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। इसका ब्लड 
(0000 ) भी कहते हैं । 

कना नाइट (0878970708)-- (१) सामी 
परिवारकी पश्चिमी शाखाकी उत्तरी उप- 
शाखाका एक वर्ग जिसमें हिब्ू (दे०), 
फ़ोनोशिअन, प्राचचीच केनानाइट तथा मोए- 


कैनानाइट लिपि-कोअस्टल 
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बाइट भाषाएँ आती हैं । (२) प्राचीन 
केनानाइट (दे० )के लिए प्रयुक्त एक ताम | 

कैना नाइट लिपि (28७7988)08)--उत्तरी 
सामी लिपि (दे० )से विकसित एक लिपि | 
प्राचीन हिद्र (दे०) फ़ोनीशियन (दे०) 
आदि लिपियाँ इसीसे विकसित हुई हैं 
कैनानाइट लिपिके पूर्वीय रूपसे मोआबाइट 
(70907/8 ), अम्मोनाइंट (877770)- 
/660) तथा एडॉमाइट ( ९वै०7॥9 ) 
लिपियोंका विकास हुआ । ये प्राचीन हिब्ूसे 
मिलती-जुलती हैं । 

कैपगेन (०९१४९ )--थादो (दें० 
रूप । 

कैरथ-गिनिअन लिपि--(दे०) फोनीशियन 
लिपि । 

कैराली ()787&!| )--लहंदाके उत्तरी-पर्वी 
रूप ढंडी (दे०)का एक नाम । 


)का एक 





करिओका (८७7४00७)--ब्राजीलूमें प्रयुक्त 


एक पुंगाली (दे०) वोली । 
केलब्रिअन (८७४७ 07797) )--कैलब्रिआकी 
बोली जो लेटिनसे निकली है । 


कलीफोनिअन ( 08077 )-(१) उत्तरी 


अमेरिकाके अरूगोन॒किन (दे०) भाषा- 
प्रिवारका एक वर्ग । इस व्गसे दो 
भाषाएँ वियोद (दे०) तथा यूरोक (दे० 
। (२) उत्तरी अमेरिकाके पेनुटिअन 
(दे० ) भाषा-परिवारका एक वर्ग । इस 

वर्गकी भाषाएं निम्नलिखित हैं: विदुन 
(दे० ), मंड (दे०), थोकट्स तथा मिवोक 


5 


हनी 
ले 


केस्टिलिभिन--एक स्पेनिश (दे०) बोली 


जो अब स्पेनकी साहित्यिक तथा परिनि- 
प्ठित भाषा है । स्पेन तथा अन्य स्थानों 
(मेक्सिको, क्यूबा आदि) में, जहाँ स्पेनी 
हैं, इसीका प्रयोग होता है । ऐंक्ल्यूसिअन 
इसीका एक विकसित रूप है। कैस्टिलिअन 
मूलतः: केस्टाइल (स्पेनके मध्य भाग)की 
बाली थी 

गेंकणी--( १) मराठी (दे० )की एक बोली 
जिसे अब लोग एक स्वतंत्र भाषा माननेके 
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पक्षमें हैं । कॉकणीकी अपती लिपि नहीं 
हैं । यहाँके लोग कन्नड़ लिपिका (कहीं-कहीं 
मराठीका भी ) प्रयोग करते हैं। कोंकणीका 
लेत्र दक्षिण भारतमें, दक्षिण कोंकणमें 
गोवामें है । इसे गोआनी या गोमांतकी भी 
कहते हैं। कोंकणीके बोलनेवाले पग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार १५ छाख, ६३ हज़ा र- 
से कूछ ऊपर तथा इसके परिनिष्ठित रूपको 
बोलनेवाले ६ लाख ८३ हज़ारसे ऊपर 
थे । कॉंकणीकी प्रमूख वोलियाँ कुंडाली, 
दाल्दी, चितपावनी आदि हैं । कोंकणीमें 
केवल लोक साहित्य है । (२) कोंकणी"- 
की बोली कोछ्ठी (दे०)का एक रूप। इसे 
मुसलमानी कोंकणी भी कहते हैं। (३) 
भीली (दे०)की, वड़ौदा, सूरत, नासिक 
तथा खानदेझमें प्रयुक्त एक बोली । ग्रिय- 
से तके भापा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या छगभग २,३२,६१३ थी । 

कोंग (707/08 )--प्रत्येक द्रविड़ भाषाके 
लिए प्रयक्‍त एक कन्नड़' नाम । 

कोंगडी (।70॥8&04 )--कोंग (दे ० ) के लिए 
'प्रयृकत एक नाम । 

कोंगोन (707907 )--अंगवांकू (दे०) के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 

कोंचो (£07070)--पिसा-प्तोनोर (दे०) 
वर्गकी एक विलुप्त उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

कोंड--- कोंड' भाषाके बोलनेवाले उड़ीसाकी 
पहाड़ियोंपर हैं । इनकी संख्या बहुत कम 
है। यह भाषा गोंडसे मिलती-जुलती है । 
१८९१ की सद्रास जनगणनाके अनुसार यह 
कुइ! का ही एक स्थानीय रूप है। कोंडके 
अन्य नाम कॉडदोरा, कोंडकापू, दोरा कोट 
तथा दोर भी हैं । 

कॉडकापू (/07097७[00 )--कोंड (दे ० ) के 
लिए प्रयक्‍त एक नाम । 

कॉडदोरा ((0709007& )--क्ोंड (दे०) 
का एक अन्य नाम । | 

कोअस्टल (०08४७ )--ओरेगन (दे०) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । इस 


' भाषांकी. प्रमुख उप-भाषाएँ कस, सिउस्लब, 
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यकोन, यक्तिन तथा अछसेआ आदि हैं । 

नोअहूइल्ठेक ([709/7702४ )--होक (दे० ) 
परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
अब यह भाषा विलप्त हो चुकी है । 

कोइरेंग (770776702 )--कील्हरेग (दे०)का 
एक अशुद्ध नाम । 

कोइलोंग (000702)--( १) १८९१ की 
बंबई जनगणनाके अनुसार कोंकणी (दे० )- 
का एक रूप । (२) १८९१ की बंबई 
जनगणनाके अनुसार मलयालम (दे०)का 
एक रूप । 

कोई (70)--गोंडी (दे०)की, चाँदा, 
बस्तर, विज्ञाखापटटम्‌ तथा गोदावरीमें 
प्रयक्त एक बोली । ग्रियसेनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
५१,१२७ के लगभग थी । 

कोकोज (07020 )--सम्‌बिकुअरा (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

छोकोप (/70/70/79)--कैन्द्रीय यूम (दे० ) 
उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भादा । 

कोकोलिचे (2000!70॥6 )--इतालूवी और 
स्पैनिशका एक मिश्रित रूप जो अरजेन्टीनामें 
प्रचलित है। 

कोच (।7007 )--( १) चीनी परिघार (दे० ) 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी-बर्मी 
शाखाके बड़ बगकी, गारों पहाड़ियों, 
गोलपाड़ा (असम) तथा ढाका (बंगाल )- 
में प्रयकत एक भाषा । १९२१की जन- 
गणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १६, १६५के लगभग थी। (२) उत्तरी- 
बंगाली (दे०)का, माल्दह (बंगाल) में 
प्रयकता एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा-सववे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवाजऊोंकी संख्या 
लगभग ६५,००० थी । इसका व्याकरण 
ओड़िया-जसा है । 

कोचिमी (/700777 ) --लोअर केलौफोनि- 
अन यूम (दे०) उपवर्गकी एक उत्तरी 
अमेरिकी भाषा | अब यह भाषा विल॒प्त 
हो चुकी है । 

कोची--पश्चिमी पहाड़ीकी बोली क्यूँठली 
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कौअह्नइल्टेक-कोट्ग ढ़ी 
(दे० )की, शिमला पहाड़ियोंपर प्रयुक्त, 
एक उप-बोली । इसकी लिपि कोची ही 
है, जो टाक्नीका एक विकसित रूप है । 
ग्रियसंतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ५१,९०० थी । 


कोची लिपि---शिमला पहाड़ियोंके पश्चिमी 


भागमें प्रयुक्त कोची उपबोली (जो पहाड़ी 
(दे०)के अंतर्गत है) की लिपि । यह लिपि 
शारदा लियि (दे०)से निकली है । 


कोचे ( !70006 )--दक्षिणी अमेरिकी वर्गे 


(दे० ) का एक भाषा-परिवार । इसका अन्य 
नाम मोकोआ (7007209 ) भी है। इसकी 
प्रमुख भाषाके नाम भी ये ही हैं । 

कोटंग (॥060%8702 )--थादो (दे०)का एक 
रूप । 

कोटली (0०७ )--भीली (दे० )की, 
सतपुड़ा (खानदेश ) में प्रयुक्त एक बोली । 
प्रियर्ससके भाषा-सर्वेक्षणकके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ४०,००० के लगभग 
थी । 


कोट(-- द्रविड़ परिवार (दे० ) की एक भाषा। 


इसका क्षेत्र नीलगिरिकी पहाड़ियोंका 
जंगली भाग है। प्रियर्सेनके भाषा-स्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या १२० १ 
थी । इस भाषाके बोलनेवालोंकी संख्या 
दिचनपर दिन घटती जा रही है, अतः भाषा 
ओर जाति दोनों समाप्तोन्मुख हैं । 

कोटिल ( 7060 )--कोठटली (दे०)का एक 
अन्य नाम । 


-कीडटिया (£009ए9 )--उड़िया (दे०)का 


एक नाम । बस्तुत: यह उड़िया भाषी एक 
द्रविड़ जातिका नाम है। 

कोठिली (#00॥ )--क्ोदजी 
एक और नाम । 

कोदू (00५ )--कोंड (दे०)का एक दूसरा 
नाम । 

कोद्खाई (/70008 )--शिमल्ा-सिराजी- 
(दे० )का एक रूप । 

कोट्गढ़ी (0087 ) --कोद्गुरू (दे०)का 

: एक अशुद्ध नाम । 


(दे ० )का 


कोट्गुरू-कोपेनहैगेत कद 


कोटगुरू ((0(2पए7"०)--सॉदोची (दे०)का 
कोत (7069 )--नीलंगिरिकी पहाड़ियोंमें 


एक नाम । 

कोटिटअन (006४80) )--पूर्वी साइबेरियामें 
ओगुलमें प्रयुक्त एक विल॒प्त भाषा | इसे 
कॉटिश भी कहते हैं। 

कोदवाली (/700ए9)])---१९२ १की जनग- 
णनाके अनुसार सूरतके पूर्वी भागोंमें प्रयुक्त 
एक भील बोली । इसके विटिकिसा तथा 
बिटोलिआ नाम भी मिलते हैं। 

कोडगु--द्रविड़ परिवार (दे०)की एक 
भाषा । इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियसेन- 
के भाषासरवेक्षणके अनुसार ३७,२१८ थी । 
कोडगमें कन्नड़ और तुल दोनोंहीके कूछ- 
कुछ लक्षण मिलते हैं, इसी कारण इसे दोनोंके 
बीचकी भाषा कहा जाता है। इसका क्षेत्र 
भी दोनोंके बीचमें, कूर्गमें पड़ता है । इसे 
कर्गी' भी कहते हैं। कुछ लोग इसे कन्नड़की 
बोली मानते हैं । 


कोडा (!7009 )-- (१) मुंडारी (दे०)के | 


लिए, वीरभूमि (बंगाल) में, प्रयुक्त एक 
नाम । (२) कुरूख (दे०)का एक अशुद्ध 
नाम । (३) खेखारी (दे०)की, पश्चिमी 
बंगाल, दक्षिणी छोटानागपुर तथा उत्तरी 
उड़ीसामें प्रयकत एक वोली । १९२१ की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १९,६९०के छूगभग थी | इसका एक 
ताम कोड़ा भी मिलता है । 

कोडाकू (!7008४27)--कोड़ाक्‌ (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 

कोडुन--तमिल (दे०) भाषाकी एक दौली । 

कोडारी (/70087॥7 )-कोडा-३ (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

कोड़कू (70777 )--कोर्बा (दे०)के लिए 
प्रयकृत एक अन्य नाम । 

कोड़ कू--कोड़क्‌ (दे०)का एक अन्य उच्चा- 
रण । 

कोड़ामुदिठवार ((0/#7पत का )-- 
कोडा (दे०)का एक दूसरा नाम । 

कोड़ा--कोडा (दे०)का एक नाम। 

कोड़वा (]707फए&७)--कुरुख (दे०)का एक 


। 
ल्‍ 
। 
। 
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अशुद्ध नाम । 





प्रयुक्त एक द्रविड़ भाषा । १९२१ की जन- 
गणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ११९२ थी । 


कोनंबो (/07।9770 0 )--दक्षिणी अमेरिकाके 


ज़ापरों (दे०) परिवारकी एक भाषा । 


कोन (/£07) ) बमकि भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 


उत्तरी अराकानमें प्रयुक्त २५० व्यक्तियों 
हारा व्यवहृत एक भाषा । इसके परिवार- 
का निश्चित पता नहीं है । 


कोनेस्टोग ( )707680029 )--इरोक़ोइस 


(दे० ) भाषा परिवारकी एक विलणप्त उत्तरी- 
अमेरिकी भाषा । 


कीन्नी ((700॥॥ )--(१) करेंब्यू (दे०)का 
एक अन्य नाम ।(२) कुन्नी (दे०)का एक 


अन्य नाम । 


कोन्यक (|707ए797)--१९२१ की असम 


जनगणनाके अनुसार, नागा पहाड़ियोंमें 
वोली जानेवाली, तम्ल, तब्लोंग तथा अन्य 
नागा भाषाओंके लिए प्रयुक्त एक नाम । 


कोपेनहेगेन केन्द्र--आधुनिक भाषा विज्ञान- 


का प्रमुख स्कूल या केन्द्र । कोपेनहैगेन 
डेनमाकंकी राजबानी है । भाषाके अध्य- 
यनकी दृष्टिसे फ़िनलेण्ड, नारबे, स्वीडन 
आदिका आज कोपेनहेगेन ही केन्द्र है । 
यह स्कूल अन्योंकी अपेक्षा नवीन है । 
इसका कुछ कार्य तो १९३४ से ही प्रारंभ 
हो गया था, कितु व्यवस्थित रूप १९३६ 
से मिला । हेल्मसस्‍्लेव ( ॥20778]6ए ) 
और उल्डल इस केन्द्रके प्रमुख प्रवक्‍ता हैं । 
जिस प्रकार अमेरिकत स्कूछने भाषा- 
विज्ञानकोीं फ़ोनिमिक्स' दिया है उसी प्रकार 
इस स्कूलने ग्लॉसेमेंटिक्स (2]08880778- 
(08) दिया है । इसी आधारपर इस 
स्कूलकों ग्लॉसेमेटिक स्कूल भी कहते हैं । 
वस्तुत: आजकल भाषाके अध्ययनमें विद्वान 
ध्वनि-इकाईकी संख्या घटाना चाहते हैं। इस 


दिशामें ग्लॉसेमेटिक स्कूलने पर्याप्त प्रगति 


की है। फ़ोनेमिक स्कूलमें जैसे-फ़ोनीमका 


१६९ कोपे हत-कौरचं 
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पता लगाते हैं उसी प्रकार ये लोग ग्लासीम | लोग इसे कंठय (प्रताप या एटॉ॥7 ) 
(2/0886778)का पता लगाते हैं । दो | भी कहते हैं । 
पादवविरोध ($छ0 एछ७ए ०८070778४0) | कोंमल ताल(8070 [09/90॥९)--तालुका सबसे 
होनेके कारण ग्लासीमोंकी संख्या फ़ोनीमसे भी | पिछला भाग । कोमल होनेके कारण इसे 
कम होती है । इस स्कूलके सिद्धान्त सबसे | कोमल ताल कहा गयाहै। कवर्ग आदि ध्वनि- 
अधिक जटिल तथा सूक्ष्म हैं, इसी कारण | योंका यहींसे उच्चारण किया जाता है। जिन 
उनके बारेमें पूरा पता अन्य छोगोंकों | ध्वनियोंका उच्चारण कोमल ताल से होता है 
प्रायः नहीं-सा है । बीजगणितके सिद्धान्तोंक | उन्हें कोमल तालव्य कहते हैं। प्राचीन वैया- 
सहारे ये लोग भाषाविज्ञानके शुद्ध अर्थो-। करणोंने इसीको कंठय कहा है । (दे०) 
में विज्ञान बनाना चाहते हैं । इस स्कूलने | शारीरिक ध्वनि-विज्ञान । 
गणित और तक शास्त्रकी काफी सहायता | कोमल व्यंजन (8070 ८07807976 ) --घोष 
ली है। इसपर सास्यूरका पर्याप्त प्रभाव | (दे०) व्यंजनोंके लिए प्रयुक्त एक नाम । 
पड़ा है । इस स्कूलकी प्रमुख पुस्तक हैं: | कोमल शब्द--वे शब्द जो कोमलछ वर्णोसि 
तक्ञाह ७ए--०आांटरात09 870280070- | युक्त हों. क' से म' तकके व्यंजन (ट ठ, 
07908 शप्रात]96१९९४९ (७०१९८९४- | ड, ढ छोड़कर) र, छ, स आदि कोमल वर्ण 
70 ॥॥670ए7व% 07 रण ॥78पा- | कहलाते हैं। कोमल दब्दोंके लिए समास- 
870 $6079 ) का अभाव भी अच्छा माना गया है। 
कोपेहन (00]00/97)--_बिटुन (दें० )भाषा- | किसलय, जलूज, कलिका आदि मधुर दब्द 
का एक अन्य नाम । हैं। (दे०) शब्द । माधुयंगण तथा वैदर्भी 
कोफने (!707970)--दक्षिणी-अमरीकी वर्ग | रीति या उपनागरिका वृत्तिके लिए इनका 
(दे० )का एक विल॒प्त अमेरिकी भाषा- | प्रयोग होता है । 
परिवार | इसकी प्रमुख भाषा इसी वाम- | कोमोक्स (70770]78 )--सलिश (दे० ) भाषा 
की थी । परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
कोब ([700 )--शान (दे० )की असममें कुछ | कोमोरोस (८०६०७४०४)--बाँदू (दे०) 
लोगों द्वारा व्यवहुत एक बोली । परिवारकी दक्षिणी अफ्रीकाके पूर्वी तटपर 
कोस (7070) चीनी परिवार (दे०)की | प्रयक्त एक अफ्रीकी भाषा । 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी शाखा- | कोम्टाऊ (70०7 )--तेलगु (दे०)की 
के कुकी-चिन वर्गकी, मणिपुर (असम ) में व्यभास्तमें प्रयुक्त एक बोली । ग्रियसंनके 
प्रयुक्त एक प्राचौन कुर्की भाषा । १९२१ | श्षापा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालों- | की संख्या लगभग ३,८२७ थी । 
की संख्या २,८५५के रूगभग थी । कोया (707७ )--कोई (दे० ) का एक नाम । 
कोमल-तालव्य (807 98]908) )--उच्चा- | कोयेरना (]:00"प78 )-“दक्षिणी अमेरिका- 
रण-स्थानके आधारपर किया गया व्यंजन | के बिदोदों परिवार (दे० )की एक भाषा । 
ध्वनियोंका एक भेद | कोमल तालव्य उत्त | यह भाषा अब विल्प्त हों चुकी है। 
व्यंजनोंकी कहते हैं, जिनका उच्चारण | कोर (]70/& )-“कोरव (दे०)के लिए एक 
जीभके पिछले भागकी सहायतासे अर्थात्‌ दूसरा नाम । ह 
कोसल ताल (दे०) होता है। क, ख, ग, | कोरग (]70/88&)--मद्रासमें प्रयकत एक 
-, # का उच्चारण यहींसे होता है। कुछ | गुप्त द्रबिड़' भाषा जो कदाचित्‌ तुक्‌ (दे०)की 
(विशेष प्रकारके ख़, ग़, आदि) संघर्षी एक बोली है । 
ध्वनियाँ भी यहाँसे उच्चरित होती हैं। कुछ | कोरच (/70780॥9 )--कोरब (दे०)का 
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कोरठा-कौलन 
एक अन्य नाम । 
कोरढठा-- (दे०) कुड़माली । 

कोरबेक (/7079/06॥78 )--बोरोरो परिवार 
(दे० )की एक विलप्त दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा | 

कोरम ([707'8778 )--कोरब (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

कोरयक ( 707ए७: )--चुक्ची-कमंचदल 
(दे०) परिवारकी, ऊलगभग एक हजार 
लोगों (कोरयक नामक एक साइबेरियन 
जातिके) द्वारा प्रयुक्त उत्तरी पूर्वी एशिया- 
के एक छोटेसे प्रदेशकी एक भाषा । 

कोरव ( !70'&ए० )--तमिल (दे० )की, 
मद्रासमें कोरव जाति द्वारा बोली जानेवाली 
एक बोली । पग्रियर्सतनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ठगभरा 
५५,११६ थी । इस संख्यामें येरूकलछू बोलने- 
वाले भी सम्मिलित थे । 

कोरवा---( दे०) कोरव । 

कोरांती (£07886 )--ब्रिज्ञिआ (दें०)का 
एक अन्य नाम । | 

कोरा ((:07'0 )--( १) पिसा-सोनोर (दे०) 
वर्गकी एक उत्तरी-अमेरिकी भाषा । (२) 
एक अंडमानी (दे०) भाषा । 

कोरियन--(दे०) कोरियाई । 

कोरियन लिपि--कोरियामें प्रयुक्त लिपि । 
इसकी उत्पत्ति विवादास्पद है। संभवत: 
कई लिपियोंके आधारपर इसे बनाया गया 
है । प्राचीन कोरियन लिपिसे निकली एक 
लिपिका कभी जापानमें प्रचार था । 

कोरियाई (70/8%80 )--कोरियाई, जैसा 
कि नामसे स्पष्ट है, वर्तमान कोरियाकी भाषा 
है । अधिक दिनों तक चीनी प्रभावमें रहनेके 
कारण चीनी दशब्दोंकी अधिकता है । यह 
कुछ बातोंमें जापानीसे मिलती-जुलती है। 
इसकी आधुनिक लिपि ब्राह्मी लिपिकी पुत्री 
है। आक्ृतिकी दृष्टिसि यह अरिलिष्ट-योगा- 
त्मक भाषा है कितु यूरालू-अल्ठाइक परि- 
वारमें नहीं रखी जा सकती । इसे भारोपीय 

_>परिवारसे जोड़तेके भी असफल प्रयास हुए 
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 हैं। इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 


२५०५,००,००० है | 

कोरी (077)--इरोक्रोइस (दे०) भाषा- 
परिवारकी एक उत्तरी-अमेरिकी भाषा । 
अब यह भाषा विल॒प्त हो चुकी है। इस 
भाषाके पारिवारिक संबंध के विषयमें विद्वानों- 
में मतभेद है । 

कोरो पार्सी ((070 9०78 )--कक (दे०)- 
का एक और नाम । 

कोरोबिसी ' (07008) --दलूमन्‌क-घरब- 
कोआ (दे०) वर्गकी एक विलप्त दक्षिणी- 
अमेरिकी भाषा | 

कोर्क ( £07टा )--कक (दे०)का एक 
नाम । 

कोर्चरी (7075॥90 )--कोरव (दे०)का 
एक छन्‍्य नाम । 

कोर्चो ((0760 )--कोरच (दें०)के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

कोर्ठा--पूर्वीय मबगही (दे०)का एक रूप । 

कोड फ़्निमनन ((070069778/ ) -सूडानवर्ण 
(दे० ) की कुछ भाषाओंका एक वर्ग । 

कोर्वा ((707ज७9 )---खेखारी (दे० ) की, छोटा- 
नागपुर तथा मिदनापुर (बंगाल) में प्रयुक्त 
एक पोली । १९२१की जनग़णनाके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
२१,६५५ थी । 

कोर्वारी (07 एक )--कोर्था (दे० ) का एक 
अन्य नाम । 

कोर्वी (0"०)--क्ोरव (दे०)के लिए 
प्रयृकत एक नाम । क्‍ 

कोसिकन_ (00780क॥ )--कासिका द्वीपमें 
प्रयृकृत एक इतालबी बोली । 

कोल (770])--(१) होका एक अन्य 
नाम | (२) कुरूख (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अशुद्ध नाम । (३) संथालीके कार्माली 
(दे० ) रूपके लिए प्रयुक्त एक नाम । (४) 
मुंडारी (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 
(५) भूमिज (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
नाम । 


_कोलन (700) --सेक- (दे० ) परिवारकी 





१७१ 
एक विलुप्त दक्षिणी-अमेरिकी भाषा । 

कोलवन (!70]0787))--१८९ १की बंबई 
जनगणनाके अनुसार सराठी (दे०)का, 
पूनामें प्रयुक्त एक रूप । अब इसका पता 
नहीं है । 

कोलवी ([700ए7 )--१८९ १की बंबई जनग- 
णनाके अनुसार शोलापुरमें प्रयुक्त एक 
बंजारा (दे०) भाषा । 

कोला (।70])--दक्षिणी-अमेरिकाके अयमर 
(दे० ) भाषा-परिवारकी एक प्रमुख भाषा । 

कोलासी--द्रविड़ परिवार ( दे० )की एक भाषा, 
जिसे बोली भी कहा गया है । इसे अमरावती, 
ब्रारतथा वधामें कोलामी' नामक आदिवासी 
वोलते हैं । इसका तेलग तथा कन्नड़से कछ 
सबध ज्ञात होता है। बसीमी भीली या वसिम- 
के पसाद तालुकेकी भीली तथा नेकी इसकी 
प्रमुख बोलियाँ हैं । इसके बोलनेवाले ग्रिय- 
सनक भाषा-सवक्षणके अनुसार २३,२९५ 
थे । कोलछामीपर मध्यप्रदेशकी भीलीका कुछ 
प्रभाव है । 

कोलारी--मुंडा (दे०) भाषाओंके लिए प्रयुक्त 
एक सामान्य नाम । 

कोली (|07 )--(१) हो (दे०)के लिए 
प्रयुकत एक नाम । ( २)कुरहुई (दे०)के लिए 
एक अन्य नाम । 

कोठी (£0 ) --कोंकणी ( दे० ) का कोलाबा, 
थाना तथा जंजीरामें प्रयुक्त एक रूप । ग्रिय- 
सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग १,८९,१८६ थी। 

कोलीपालुस (|70॥[09/प8 ) --कोहिस्तानी - 
की बोली मैयाँ (दे०)का कोहिस्तानमें 
प्रयुक्त एक रूप । 

कोलोलो (70]0]0 )--बांद (दे० )परिवार- 
की, पूर्वी अफ्रीकाके चुआना प्रदेश्षमें प्रयुक्त 
एक अफ्रीकी भाषा । 

कोल्य (70]78 )--खोईराओ (दे०)का एक 
अन्य ताम । 

कोल्रेन ([70॥787 )--कोल्हरेंग (दे०)का 
एक अशुद्ध नाम । 

कोल्हरंग ()70]07/808) चीनी परिवार 
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कोश-विज्ञात 


को लव॒न-कोश-विज्ञान 





(दे०)की मणिपुर (असम ) में प्रयुक्त एक 
प्राचीन कुकी भाषा । ग्रियर्सेनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसका शुद्ध नाम कोल 
हरेंग',, तथा इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
मोटेरूपसे लगभग ७५० थी। 


कोल्हाटी ([0!06 )--चांदा, बरार तथा 


दक्षिणी बंबईमें प्रयुक्त एक बंजारा (दे०) 
भाषा । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
२,३६७ थी। 

( 650002ए )--कोश- 
विज्ञान भाषा-विज्ञानकी एक महत्त्वपूर्ण 
उपशाखा है । मानव-विकासके आरम्भ- 
में कोश्की आवश्यकता नहीं थी, क्योंकि 
मानवका संबंध केवल अपनी प्रचलित 
भाषासे था। न तो उसके पास अपने पूर्वजों- 
की भाषाका कोई रूप था जिसे जानने- 
समझनेके लिए वह ऐसा प्रयास करे और 
ने एक भाषा-भाषी कबीलेका दूसरेसे 
बहुत अधिक संपर्क ही आवश्यक था कि 
वह इस दिशामें कुछ करे | साथ ही, कोशका 
आधार लिपि है । यह भी उसके पास नहीं 
था, या था भी तो नगण्य रूपमें | छिपिके 
विकासके साथ-साथ मनुष्यको अपने पूर्वजों- 
की रचनाएँ उत्तराधिकारके रूपमें मिलीं, 
जिन्हें समझनेके लिए कोशोंकी आवश्यकता- 
का अनुभव हुआ । इसी प्रकार व्यापारिक 
या सांस्कृतिक कारणोंसे एक भाषाभाषी 
जब दूसरेके संपर्कमें आये और एक दूसरे- 
की बातें गहराईसे समझनेकी आवश्यकता 
हुई तो द्विभाषीय कोशकी नींव पड़ी । इस 
प्रकार समाजके विकासके साथ-साथ अनेक 
प्रकारके कोशोंका विकास हुआ है और 
होता जा रहा है । कोश-विज्ञान ( 650- 
0029) से संबद्ध दूसरा शब्द-कोशकला 


 (०5००279079) है। कोशविज्ञान तो 
कोश बनानेका विज्ञान है,इसमें उन सिद्धान्तों- 


का विवेचन करते हैं, जिनके आधारपर 
कोश बताते हैं । इस प्रकार इसका संबंध 
सिद्धांसे है। दूसरी ओर 'कोश्-कला' 


सिद्धांत न होकर कला या प्रयोग 


कोश -विज्ञान 





हू) 
सिद्धांतोंके आधारपर कोश बनाना इसमें 
आता है । 

भाषा-विज्ञानकी अन्य जाखाओंकी भाँति 
ही कोश निर्माण भी सबसे पहले अपने 
प्रारंभिक रूपमें भारतवर्षमें ही विकसित 
हुआ । छगभग १००० ई० पू० निघंटुओं- 
की रचना हुई । तवसे लछेंकर १००० ई० 
तक, इन दो हजार वर्षोमें भारतमें कई 
प्रकारके सैकड़ों कोश लिखे गये, जिनमेंसे- 
अमरकोश, मेंदिनीकोश आदि बहुतसे तो 
अब भी उपलब्ध हैं। यूरोपमें 
ई० के पूर्व ठीक अर्थोर्मे कोश नहीं मिलते । 
अंग्रेज़ी कोशोंका इतिहास तो १६वीं सदीके 
अंतिम चरणसे ही प्रारंभ होता है, यद्यपि 
अब वे संसारमें संभवत: सबसे आगे हैं । 
कोशोंके प्रमुख प्रकार--कोश मूलतः: तीन 
प्रकारके होते हैं । पुस्तककोश, व्यक्तिकोष 
तथा भाषा-कोश । प्ुस्तक-कोश--किसी 
एक पुस्तकके शब्दोंका हो सकता है । राम- 
चरित मानसपर बनाया गया एक प्राचीन 
कोश इस प्रकारका है । बाइबिरक-कोश, 
क्रान-कोश इसी प्रकारके हैं । व्यक्ति- 
कोश--किसी एक व्यक्ति द्वारा अपने 
साहित्यमें प्रयृकत शब्दोंका कोश व्यक्ति- 
कोश कहलाता है। शेक्सपियर, मिल्टन 
आदिके कोश इसी प्रकारके हैं । भाषा- 
कोश--इस प्रकारके कोश एक भाषा या 
बोली आदिके हो सकते हैं। एक भाषाके 
कोश (जिनमें अर्थ एक भाषासे उसी भाषामें 
दिये गये हों । जैसे-हिंदी-हिंदी या अंग्रेज़ी 
अंग्रेज़ी । या जिनमें अर्थ एक भाषासे दूसरी 
भाषामें हों । जेसे--अंग्रेजी हिन्दी, रूसी- 
अंग्रेज़ी प्रमुखतः दो प्रकारके हो सकते हैं । 
वर्णनात्मक और ऐतिहासिक । वर्णनात्मक 
कोश--इसमें किसी भाषामें प्रयुक्त सारे शब्दों 
और उसके सारे अर्थोंको देते हैं । हिन्दीमें 
नागरी प्रचारिणी सभाका हिन्दी शब्द 
सागर या वबृहत्‌ हिन्दी कोश” आदि इसी 
प्रकारके वर्णनाक्मंक कोश हैं। इस प्रंसंगमें 


१००० 


अंकित जज "॑चाएगाए 
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१७२ 
यह प्रइन विचारणीय है कि यदि एक शब्द- 
के एकसे अधिक अर्थ हों तो उन्हें किस 
क्रममें रखा जाय । ऊपर उल्लिखित हिन्दी 
कोशोंमें अर्थ किसी भी क्रमसे न दिये जाकर 
मनमाने ढंगसे जैसे याद आते गये, आगे 
पीछे दे दिये गये हैं। वस्तुतः वर्णनात्मक 
कोशमें अर्थ प्रचलनके आधारपर क्रमबद्ध 
किये जाने चाहिए । जो अर्थ सबसे अधिक 
प्रचलित हो, उसे सबसे पहले और जो सबसे 
कम प्रचलित हो उसे सबसे बादमें । कभी- 
कभी अर्थके कम या अधिक प्रचलनके 
सम्बन्धमें विवाद भी खड़ा हो सकता है 
और वैसी स्थितिमें विवादग्रस्त अर्थोर्में किसी- 
को भी आगे या पीछे रखा जा सकता 
है । ऐतिहासिक कोश--किसी भाषाका 
ऐतिहासिक कोश उसके विकास आदिको 
समझनेके लिए बड़ा सहायक होता है । 
ऐतिहासिक कोशमें किसी भाषामें केवल 
प्रचलित शब्दों या उनके प्रचलित अर्थोको 
ही न लेकर सारे शब्दों और उनके सारे 
अर्थोंको लेते हैं । वर्णनात्मक कोशमें हमने 
देखा कि अर्थ प्रचलनके आधारपर सजाया 
जाता हैं। यहाँ अर्थ अपने इतिहासके 
आधारपर सजाया जाता है। उदाहरणार्थ 
हम मान लें कि किसी भाषाका एक शब्द 
है अआ | उसके आ इ! ईछ' ऊ' ये 
पाँच अर्थ हैं। यहाँ देखना होगा कि सबसे 
पहले किस अर्थका प्रयोग हुआ और फिर 
किस-किसका मान लें कि उस भाषाका 
आरंभ १००० ई०से है; और 'आ' अर्थका 
प्रयोग. २१६०० ० में, छ्का ११०० में, र्ड! 
का १००० ई० में, उ का १७०० में और 
ऊ॑ का १२०० ई० में हुआ है। कहना 
न होगा कि यहाँ इन अर्थोंको कालक्रमसे 
सजाना होगा अर्थात्‌ १००० ई० में प्रचलित 
अर्थ पहले दिया जायगा फिर ऋमसे ११००, 





- १२००, १६०० और १७०० ई० के अर्थ 


दिये जायेंगे । 
अर्थात्‌+- 
अ--ई, इ, ऊ, भा, उ 
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इस प्रकारका कोश बनानेके लिए यह आव- 
दयक है कि उस भाषाका साहित्य उपलब्ध 
हो । ऐसे कोशके निर्माणके पूर्व दो बातें 
आवश्यक हैं। (१) उस भाषामें प्राप्त 
सभी ग्रंथोंका पाठ पाठालोचनके आधारपर 
निश्चित कर लिया जाय । यहाँ यह ध्यान 
देने योग्य है कि प्रक्षिप्तांशोंकी निकाल 
फेंकनेकी आवश्यकता नहीं । अपितु उनके 
रचे जानेका काल-निर्धारण करके उन्हें 
भी उस कार या सदीकी रचना मानकर 
उनके समकालीन साहित्यके साथ रखा 
जाय ।(२) सभी रचनाओंका काल निश्चित 
कर लिया जाय । इन दो बातोंके कर 
लेनेपर किस सदीमें कौन शब्द किस अर्थमें 
प्रयकत हुआ इसका निरचय करना सरल 
हो जायगा, और उनके आधारपर पूरे 
साहित्यकी अनुक्रमणी (दे०) बनाकर सर- 
लतासे ऐतिहासिक कोश बन जायगा । 
इस प्रसंगमें यह भी उल्लेख्य है कि ऐतिहा- 
सिक कोश हर दृष्टिसे बहुत पूर्ण नहीं वन 
सकता, क्योंकि तैयार होनेके बाद नयी 
खोजोंके आधारपर यदि कोई नयी रचना 
सामने आ गयी, पुरानी रचनाका नया पाठ 
आ गया, या किसी रचनाका नया कार 
कूछ और सिद्ध हो गया तो उनके कारण 
उसमें पर्याप्त परिवर्तत करना होगा । 
किसी भी आधुनिक भारतीय भाषाका इस 
प्रकारका ऐतिहासिक कोश अभीतक नहीं 
बना । संस्कृतका मोनियर विलियम्ज़का 
कोश इसी प्रकारका है, यद्यपि बहुत अपूर्ण है। 
संस्क्ृतका इसी प्रकारका एक आदर्श कोश 
पूनामें बन रहा है। अंग्रेज़ीकी आक्सफोर्ड 
डिक्शनरी इस प्रकारका अबतकका सर्वो- 
त्तम प्रयास है। अन्य भी अनेक प्रकारके 
कोश हो सकते हैं, जिनमें प्रमुख ये हैं : 
पारिभाषिक कोश--भाषा-कोशके अंतर्गत 
ही पारिभाषिक कोश भी आते हैं । किसी 
भी भाषामें विभिन्न विषयों (इतिहास,भूगोल, 
अर्थशास्त्र, भाषाविज्ञान, दर्शन, मनोविज्ञान 
आदि) या उतकी शाखाओं (प्राचीन भूगोछ, 





कोश-विज्ञान' 





सांख्यकी, ध्वनि-विज्ञान) में प्रयुक्त पारि- 


भाषिक दब्दोंके कोश बन सकते हैं । इस 
प्रकारके कोश साहित्यिक धाराओंके भी 
बन सकते हैं । हिन्दीमें संत साहित्य कोश', 
बड़ा उपयोगी हो सकता है। पर्याय को श-- 
यह भी भाषा-कोशका एक रूप है, जिसमें 
मिलते-जुलते अर्थके शब्द एक साथ रखे 
जाते हैं। इनके साथ कभी-कभी विरोधी 
या विलोम दशब्दोंका भी उल्लेख कर दिया 
जाता है । कवियों-लेखकोंके लिए इस 
प्रकारके कोश बड़े उपयोगी हैं । अंग्रेजी में 
थेसारस' प्रायः इसी प्रकारके होते हैं । 
हिन्दीमें प्रस्तुत लेखकने बृहत्‌ पर्यायवाची 
कोश नामसे इस प्रकारका प्रयास किया 
है । मुहावरा और लोकोक्ति कोश :-- 
इन दोनोंका प्रत्यक्ष संबंध शब्दसे नहीं है, 
और ये शब्द-कोश तो नहीं हैं, कितु इनका 
भाषासे संबंध है, अतएव भाषा-कोशोंके 
प्रसंगमें इनका उल्लेख भी आवश्यक है । 
ये दोनों ही कोश वर्णनात्मक, ऐतिहासिक 
और तुलनात्मक तीनों प्रकारके बनाये जा 
सकते हैं । बहुभाषा कोश--ये दो या अधिक 
भाषाओंके कोश तुलनात्मक, वर्णनात्मक 
या ऐतिहासिक हो सकते हैं । अंग्रेज़ी शब्दोंके 
साथ, हिंदी या संस्कृत समानार्थी शब्द 
देनेवाले कोश भी इसीके अंतर्गत आते हैं । 
कथाकीश, जीवनीकोश, विश्वकोश, उद्धरण 
कोश आदि अन्य भी अनेक प्रकारके कोश 
हो सकते हैं । 

कोश-निर्माणकी कुछ आवश्यक बातें-शब्द- 
संकलन--कोश निर्माणमें सबसे पहला काम 
कीशका रको इस दिश्ामें करना पड़ता है । 
कोश यदि जीवित भाषाका बनाना है तो 
शब्द लोगोंसे सुत कर इकटठे करने पड़ते हैं। 
यदि साहित्य या पुरानी भाषाका बनाना 
हो तो पुस्तकोंसे लेना पड़ता है । लोगोंसे 
सूनकर इकद्ठा करनेमें पूर्णोश बनाना 
प्रायः असंभव-सा है, क्योंकि हर जीवित 
भाषामें शब्द बढ़ते रहते हैं । नये शब्द 
विभिन्न स्रोतोंसे आते रहते हैं । साहित्यके 


जयफकिफडि जान फजाद्ज आप बज पा जययण थक या 
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आधारपर कोश बनानेके लिए संवद्ध सारी | 
पुस्तकोंकी पूरी शब्दानुक्रमणी बना लेना 
सबसे अच्छा होता है | ऐसा कर लेनेपर 
कोई शव्द या अर्थ छटने नहीं पाता । ऐति- 
हासिक कोशोंके लिए तो यह अनिवाय है । 
वर्तती--शब्द-संकलनके बाद उन्हें कोशमें 
देनेके लिए उनकी वर्तेनी (878!!78 ) 
ठीक कर लेना आवश्यक है । इस दृष्टिसे 
सबसे अधिक आवश्यक चीज है एकरूपता । 
अनेकरूपता होनेपर होता यह है कि कभी- 
कभी शब्द कोशमें रहता है, कितु नहीं 
मिलता । इस विषयके आवश्यक निर्णयों- 
का उल्लेख भूमिकार्में अवश्य किया जाना 
चाहिये, ताकि देखनेवाले सहायता ले सकें | | 
शब्द-क्रम--कोशमोें शब्द विशेष कऋ्रमसे होते 
हैं । ताकि देखनेवाला उन्हें सरलूतासे पा 
ले । संसारमें कोशोंमें अनेक प्रकारके शब्द- 
क्रम प्रचलित रहते हैं, जिनमेंसे कुछ प्रमुख 
ये हैं :--( १) वर्णानुक्रम--आजकी अधि- 
कांश भाषाओंके अधिकांश कोशोंमें शब्द 
वर्णानुक्रमसे रखे जाते हैं। पहले शब्द केवल 
प्रथम वर्णके आधारपर रखे जाते थे । अर्थात्‌ 
क' से शुरू होनेवाले सारे शब्द एक साथ । 
इसका आशय यह हुआ कि यदि किसी भी 
भाषामें के से प्रारम्भ होनेवालिे ५००० 
शब्द हैं तो वे एक जगह बिना किसी ऋमसे 
रखे जाते थे और खोजनेवालेको सारे शब्दों- 
को देखकर अपेक्षित शब्द खोजना पड़ता 
था। बादमें शब्दके दूसरे वर्णका भी 
विचार होने लगा और अब सारे वर्णोंका 
विचार करके क्रम दिया जाता है। (२) 
अक्षर संख्या-इसके आधारपर भी शब्दोंको ' 
रखा जाता है। भारतमें इस प्रका रके एकाक्षरी 
कोश मिलते हैं। चीनी तथा कूछ और भाषा- 
ओंगें भी यह पद्धति प्रचलित है। इसमें 
एक अक्षर (877/8096 ) वाले शब्द पहले, 
फिर दो वाले, फिर तीन वाले और आगे भी 
इसी प्रकार रखे जाते हैं। (३) सुर-प्रधान 
भाषाओं ॥0॥6 करा0 8288 में वर्णान- 
क्रम या अक्षर-संख्याके आधारपर दब्दोंके 
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रखनेके अतिरिक्त उन्हें सुरोंके आधारपर 


भी रखते हैं, क्योंकि वहाँ एक ही शब्द कई 
सुरोंमें भी प्रयुक्त होता है, और इस प्रकार 
कई अर्थ देता है। (४) विचारोंके आधारपर 
“पर्याय कोशों या थेसारसमें शब्दोंकों भावों 
या विचारोंके आधारपर रखा जाता है। जैसे- 
जीवोंके शब्द एक स्थानपर, ऐसे ही धर्म, 
अंग, खाद्य-पदार्थ, कला, विज्ञान आदिके 
अलग-अलग | प्रसिद्ध संस्कृत कोष अमर- 
कोश के कांड इसी आधारपर हैं । (५) 
व्युत्पत्तिके आधारपर--कभी-कभी शब्द 
व्युत्पत्तिके आधारपर भी रखे जाते हैं ।अरबी- 
में इस प्रकारके कोश प्राय: मिलते हैं, जिनमें 
वर्णानुक्रमसे मादा (धातु, 7000) देते हैं 
और हर माहदे के साथ उससे बननेवाले शब्द । 
धातुपर आधारित सभी भाषाओंके इस प्रकार- 
के कोश बनाये जा सकते हैं । 
व्याकरण--बहुतसे कोशोंमें प्रति शब्दके साथ 
व्याकरणकी दृष्टिसे भी टिप्पणी रहती है । 
इसका निर्णय भी विचार-पूर्वक होना चाहिये । 
कभी-कभी एक शब्द कई व्याकरणिक इका- 
इयोंके रूपमें प्रयुक्त होता है। मृलतः वह जो 
है, उसीका कोशमें उल्लेख होना चाहिये । 
अर्थ-अर्थ वर्णनात्मक कोशमें प्रचलनके आ- 
धारपर और ऐतिहासिकमें इतिहासके आ- 
धारपर दिया जाता है। इसे पीछे समझाया 


जा चुका है। अर्थ दो प्रकारके होते हैं। एकमें 


केवल एक समानार्थी शब्द होते हैं (जैसे गज- 
हाथी ) दूसरेमें परिभाषा देते हैं या समझाते 
हैं ।(जसे हाथी एक जाववर है जो . . .) दोनों 
प्रका रोंका उचित प्रयोग होना चाहिये। व्या- 
ख्या जहाँ अपेक्षित हो वहीं दी जानी चाहिये । 
एकभाषीय कोश-में व्याख्या अधिक अपेक्षित 
है कितु द्विभाषीय कोश--में समानार्थी शब्द 
देना ही उचित है। जेसे-अंग्रेज़ी-हिदी कोशमें 
(९०९09॥&77 ) की हिन्दीमें व्याख्या निर्थंक 
है। वहाँ केवल हाथी आदि दे देना पर्याप्त 
है । हाँ, यदि चीज हिंदी भाषीके लिए नवीन 
हो तब व्याख्या अवश्य अपेक्षित होगी । 

उद्धरण-अर्थके स्पप्टीकरण या उदाहरणके 
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हैं। ऐसे उद्धरण प्रामाणिक होने चाहिये। 
यदि कई दिये जायें तो उन्हें कालक्रमानूसार 
रखना चाहिये। 
खित्र--कभी-कभी अर्थ, पर्याय या 
व्याख्यासे ही स्पष्ट नहीं होते | ऐसी स्थितिमें 
वस्तुका चित्र आवश्यक हो जाता है। प्रमु- 
खत: ऐसी चीज़ोंका जिनसे कोशका प्रयोक्‍ता 
अपरिचित हो। उदाहरणार्थ हाथीका चित्र 
भारतीय कोशमें अपेक्षित नहीं होगा, किन्तु 
ऐसे देशके कोशमें, जहाँ हाथी नहीं होता 
वह बहुत आवश्यक है । 
उच्चारण--कोशमें उच्चा रण भी आवश्यक 


है, क्योंकि मात्र सामान्य वर्तती ($9थ- 


708 ) से वह स्पष्ट नहीं होता । अंग्रेजी, फ्रेंच 
आदि कोशोंमें इसी कारण उच्चारण दिया 
रहता है। इन भाषाओंके तो केवक 'उच्चा- 
रण कोश' भी प्रकाशित हो चुके हैं, जिनका 
काम केवल उच्चारण बतलाना है। अंग्रेज़ीके 
उच्चारण कोशोंमें डेनियल जोन्जका कोश 


सबसे प्रामाणिक है। बी० बी० सी० से 


समाचार आदिसें उन्हींका दिया उच्चारण 
सुनायी पड़ता है जिसे पारिभाषिक शब्दा- 
वलीसें 'रिसीव्ड प्रननसिएशन' (#. 9.) 
कहते हैं । हिन्दी कोशोंमें उच्चारण नहीं 
रहता । 

नागरी-लिपिके समर्थकोंका कहना है कि 
जैसा हमारा उच्चारण है, वैसा ही नागरीमें 
लिखते हैं, अतः अछूग उच्चारणकी हिदीमें 
आवश्यकता नहीं । किन्तु ऐसा मानना अबै- 
ज्ञानिक है। हिन्दीमें सभी शब्दोंका उच्चारण 
वही नहीं है जो लिखा जाता है । उदाहर- 
णार्थ ऋषि का उच्चारण रिशि', टद्विवेदी'- 
का दुवेदी, साहित्यिक का साहित्तिक', 
उपस्यास' का उपन्नयास' राम! का 'राम्‌' 
तथा लगभग का रूग्भग ' है। इसी प्रकार- 
के हजारों शब्द हैं जिनका उच्चारण हिन्दीमें 
वर्तनीके अनुरूप नहीं है। ऐसे सारे शब्दोंका 
उच्चारण कोशोंसें दिया जाना चाहिये । 


जिनका विदेशी छात्रोंकों पढ़ानेका अनुभव 
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लिए अर्थके साथ उसके प्रयोग भी दिये जाते | है, वे जानते हैं कि कोशोंमें ऐसा न होने- 


से कितनी कठिनाई होती है। इसी प्रकार 
बलाघात (87688 ) के संबंधर्से भी हिन्दी 
शब्दोंमें संकेत अपेक्षित हैं। उदाहरणके छिए 
मानवता शब्द ले। यदि बलाधात मा पर 
होगा तो एक अर्थ होगा कितु यदि न पर 
होगा तो दूसरा होगा । 

व्युत्पत्ति--यह भी कोशका एक महत्त्वपूर्ण 
अंग है। अच्छे कोशमें इसका होना आवश्यक 
है। व्युत्पत्तिका कभी तो सीधे संकेत कर देते 
हैं, कभी-कभी तुलनात्मक दृष्टिसे संबद्ध 
या असंबद्ध सभी भाषाओंके प्राप्त रूपोंको 
देते हैं। (दे०) व्यूत्पत्ति शास्त्र । 

दब्द-निर्णय--उपर्युक्त बातोंके अतिरिक्त 
दब्द-निर्णयका विचार भी कोशके लिए 
बहुत आवश्यक है। इससे संबद्ध कई प्रकारके , 
प्रश्न आते हैं। पहला प्रश्व यही उठ सकता है 
कि वैय्याकरणिक दृष्टिसे संबद्ध शब्दोंकों कैंसे 
दें। सबको अलग-अछुग रखें या एकको मूल 
मानकर, उसीके साथ संबद्ध शब्दोंको रखें। 
उदाहरणार्थ चलना, चलता, चाल, चाल, 
चालबाज़, चालबाज़ी, चलछन-बदचलून आदि 
मूलतः एक ही शब्दसे हैं । इनको कैसे रखें ? 
इस संबंधमें कोशकारको शब्दोंके व्यक्तित्व- 
का निर्णय करना पड़ता है, और उसी आधार- 
पर उसे कोशमें स्थान अपेक्षित है। उपर्युक्त 
शब्दोंमें चलना तो अलग रहेगा। चलता"- 
को उसके पेटमें भी रख सकते हैं यों अलग 
रखना भी ठीक होगा। इसी प्रकार चाल' भी 
अछग रहेगा । चालबाज़ और चालबाज़ी 
चाल के साथ रहेंगे किन्तु बदचलन' चलनके 
साथ न रहकर बंद के साथ जायगा। 
बड़े कोशोंमें हर शब्दको अलग भी दिया जा 
सकता है कितु वैसी स्थितिमें संबद्ध-संदर्भ 
( 07088 ॥6७०/'७॥0७ ) देना आवश्यक 
होगा, ताकि यह जाना जा सके कि वह शब्द 
उस भाषामें कितने रूपोंमें या संदर्भोमें आता 
है। समस्त पदोंको प्रथम शब्दके साथ ही प्राय: 
दिया जाता है जेसे आत्महत्या कों आत्म के 
साथ। हाँ बड़े कोशोंमें जैसा कि कहा जा चुका 


कोशिर-क्यव १७६ 
है हत्या के साथ उसके अन्यत्र दिये जानेका | के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या रूग- 
संकेत कर दिया जा सकता है। व्युत्पत्तिकी | भग २,९०० थी । 
दृष्टिसे भिन्न शब्दोंको एक साथ दें या अलग- | कोष्ठटक--एक प्रकारका चिह्न । ( दे० ) 
अलग, यह प्रश्न भी इसीसे संबद्ध है। उदा- | विराप्म। 
हरणार्थ हिंदीमें आम नामके तीन शब्द हैं। | कोसली--अवधी (दे० )का एक अन्य नाम । 
एक तो अरबी अर्थात्‌ विदेशी है जिसका अर्थ | कोसी--(दे०) कसाइट । 
सामान्य, साधारण या मामूली आदि है। | कोसेइअन ( ०0880687) )--( दे ० ) कसाइट । 
दूसरा तद्भव और नंन्छ्त आम्र (पेड़ और | कोस्त (०08७ )--१८९ १की बम्बई जन- 
फल)से विकसित है, और तीसरा शुद्ध | गणनाके अनुसार कोंकणी (दे०)का एक 
संस्कृत तत्सम है जिसका अर्थ कच्चाया | रूप । 
असिद्ध होता है, जिससे हिन्दीका एक अन्य | कोहादी ( ॥0॥860 ) --उत्तरी-पूर्वी लहंंदा 
शब्द आँव' निकला है | वस्तुत: इन तीनोंको ([ दे० ) को कोहाटमें दिया गया एक नाम । 
आम १, आम२, आम३ रूपमें अलग-अलग कोहिस्तानी (|£0॥॥808॥ )-कोहिस्तान तथा 
देना चाहिये। क्रममें किसे पहले दें और किसे | स्वात आदियें प्रयुक्त एक दरद (दे० ) भाषा । 
बादमें, यह भी वैज्ञानिक दृष्टिसि कम | १९२ १की ज॑नगणनाके अनुसार इसके बोलने- 
महत्त्वपूर्ण नहीं है। वर्णनात्मक कोशमें | वालोंकी संख्या छठगभग ६८६२ थी। 
तो जो शब्द सबसे अधिक-प्रचलित हो, उसे । कोह छी. (+:0॥] )--मभराठी (दे०)का, 
सबसे पहले और फिर इसी क्रमसे औरोंको | चाँदाकी जाति विद्येषमें प्रयृकत एक विक्ृत 
रखना चाहिये । ऐतिहासिक कोझमें हिन्दीमें | रूप । 
जिसका प्रयोग सबसे पहले हुआ हो, उसे कौंगत ( | कप0200 )--बर्माके भाषा-सर्वेक्ष- 
सबसे पहले और अन्योंको इसी प्रकार | णके अनुसार, उत्तरी-अराकानमें २०० व्य- 
क्रमसे । यदि इस प्र कारके दो शब्दोंका प्रयोग | क्तियों द्वारा बोली जानेवाली चीनी परिवार 
एक ही कालमें हुआ हो तो प्रचलनके आधार- | (दे०) की एक कुकी-चिन' भाषा । 
पर एकको दूसरेसे पहले रखा जा सकता | कौंगत्सो (]2802॥80 )-बर्माके भाषा-सर्वे- 
है। यदि दोनों ही दृष्टिसि समानता हो--जो | क्षणके अनुसार उत्तरी अराकानमें ६५० लोगों 
प्रायः बहुत कम संभव है--तो किसीको भी | द्वारा व्यवहृत एक चीनी परिवार (दे०) की 








पहले रख सकते हैं । कृकी-चिन भाषा । 
कोशिर ( :08॥7 )--कश्मीरी (दे०)का | कौंत्तल अपम्रंश--अपकभ्रंश (दे० ) का एक 
एक अन्य नाम । भेद । 


कोइठो--( १ ) बुंदेली (दे० ) की, एक उपवोली | कौकडन (]7७प]९७०७॥॥ )-+वर्माके भाषा- 
जो मराठी और बुंदेली' की सीमाके पास, | सर्वेक्षणके अनुसार अक्याबमें ५३७ व्यक्तियों 
छिदवाड़ा, चाँदा तथा भंडारा आदियें प्रयुक्त | द्वारा व्यवहृत चीनी परिवार (दे०) की एक 
होती है । इसके बोलनेवाले प्रमुखतः कोष्टी | कुृकी-चिन भाषा । 
(कपड़ा बननेवाली एक जाति ) छोग हैं, अत: | कौगुरू  (रकप8पराा )>वाँटू परिवारकी 
इसे कोप्टी' नाम दिया गया है। बुंदेलीका | एक अफ्रीकी भाषा । 
यह रूप मराठी से प्रभावित है। ग्रियर्ससके | कौरवी--खड़ी बोली (दे०)के लिए प्रयुक्त 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- | एक अन्य नाम । 
की संख्या लगभग १४,६९२ थी । (२) मराठी | कौवा--अलिजिहव (दे०)का एक नाम । 
(दे०) की, वरार बोलीका, वरारके जुलाहों- | क्यव ([:एकए )-+क्यो (दे०)का एक अन्य 
में प्रयृकृत एक रूप। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षण- | नाम । 


क्यंठली-क्यों 
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दयूंडली--पद्चिमी पहाड़ी (दे०)की एक 
बोली जो शिमला पहाड़ियोंपर क्योंठलके 
आसपास बोली जाती है । इसे क्योंठली या 
क्योंठली भी कहते हैं । इसके आसपास इससे 
मिलती-जुलती कई बोलियाँ बोली जाती हैं 
जिन सवको मिलाकर क्यूँठली वर्ग कहा जा 
सकता है। इस वर्गकी प्रधान बोली क्यूंठली- 
को बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार लगभग ४३,५७७ थी 
तथा पूरे वर्गके बोलनेवालोंकी संख्या रूग- 


भग १,८८,७६३ थी । इस वर्गकी प्रमुख उप- | 


बोलिया हंडरी (दे० ), शिमऊ पिराजी (दे० ) 
बराड़ी (दे० )शोरश चोली (दे०), कीरनी 
(दे० ) तथा कोची हैं। 

कयूनीफ़ा्म लिपि (टाला0फतिफ एशाप- 
॥09 )--इसके अन्य नाम तिकोनी लिपिया 
फच्नी लिपि भी हैं। क्यूनीफ़ार्म विश्वकी प्राची- 
नतम लिपि है। इसकी उत्पत्ति कव और कहाँ 
हुई, इस संबंधमें निश्चित रूपसे कुछ कहनेके 


लिए अभीतक कोई भी आधार-सामग्री प्राप्त 
नहीं है। यों इसका प्राचीनतम प्रयोग ४,००० ' 
ई० पूृ०के आस-पास मिलता है, साथ ही _ 
विद्वानोंका अनुमान है कि समेरी लोग इसके 
उत्पत्तिकर्ता हैं। इसके तिकोने स्वरूपके कारण 


आधुनिक काहूमें १७०० ई० के आस-पास 
इसे क्यूनीफ़ार्म (९प्रए७छघ७ - तिकोना, 


0777 5-८ रूप ) तास दिया गया। इस नाम- 
का प्रयोग सर्वप्रथम थामस हाइड या कुछ 


लोगोंके अनुसार ई ०कैम्प्फरने किया | ४,००० 


ई०पू०से १६० पृ० तक इसका प्रयोग मिलता 
है । इसके अध्ययनकर्त्ताओंका कहना है कि _ 
लपि चीनी या सिंध घाटीकी मल 


मलत:, यह 


का 
तु हु 7) क्री 
ह। / १, ऊन ध 
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बयों ((7970)--हहोता (दे०) का एक नाम। 
क्योंठली-- (दे ०) । क्यूँठली । 


क्योंतसू (]ए07087)--हहोता (दे०)का 


एक नाम । 
व्योंठली--- (दे ०) व्यठली' । 











लिपिकी भाँति चित्रात्मक थी। बेविलोनिया- 
में गीछी मिट॒टीकी टिकियों या ईटोंपर लिख- 
नेके कारण धीरे-धीरे यह तिकोनी हो गयी है । 
यह कारण ठीक ही है। गीछी मिट्टीपर गोल, 
धनुषाकार या और प्रकारकी रेखा खींचनेकी 
अपेक्षा सीवी रेखा बनाना सरल है । इसके 
अतिरिक्त रेखाका गीली मिट॒टीपर तिकोनी 
हो जाना भी स्वाभाविक है। जल्दीमें रेखा 

जहाँसे वलनी आरंभ होगी वहाँ गहरी और 
चौड़ी होगी और जहाँ समाप्त होगी छिखनेकी 
कलमके उठनेके कारण कम गहरी और कोणा- 
कार। इस प्रकार उसका स्वरूप त्रिभुजाकार 
रेखा-सा हो जायगा। इस लिपिमें इसी प्रकार- 


की छोटी रेखाएँ पड़ी, खड़ी और विभिन्न 
कोणोंपर आड़ी मिलती हैं। आरंभमें इसमें 
बहुत अधिक चिह्न थे, पर बादमें सुमे री लोगों- 
ने ५७० के लगभग कर दिया और उसमें भी 
३०० दिशेय प्रगेद् भा ने थे। चि त्रत्मकता- 
से बढ़कर यह लिपि धीरे-धीरे भाव-मलक- 
लिपि हुई । (सूर्यका चित्र ८ दिन या पैरका 
जित्र - चलना आदि) तथा और बादमें अ- 
सीरिया और फारस आदिमें यह अर्द्ध-अक्ष- 
रात्मक हो गयी । पहले यह ऊपरसे नीचेको 
लिखी जाती थी पर बादमें दायेसे बायें और 
फिर बायेसे दायें भी छिखी जाने लगी थी। 
समेरी, बेबीलोनी, असी री तथा ईरानी लोगों- 
के अतिरिक्त हिटटाइट, मित्तानी, एलामाइट 
तथा कस्साइट आदिने भी इस लिपिका प्रयोग 
किया है । 





बर्योडाली-- (दे० ) क्यूँठली' । 

बयो (॥एथ॥)--चीनी एरियार (दे०) की 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी-वर्मी' 
शाखाके, कुकी-चिन' वर्गकी, उत्तरी अरा- 
कानमें प्रयुक्त, एक प्राचीम कुकी भाषा । 


ऋओ-कियाथ क संज्ञा 
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१९२१ की जनगणनाके अनु सार इसके 

बोलनेवालोंकी संख्या केवल ३५१ थी। 

क्रओ (!7780)--सकसेक्रन (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 

क्रम-- ( दे० ) परदक्तम तथा वाक्यमें बाक्यकी 
आवश्यकताएँ उपशीर्षक । 

क्रबोधक विशेषण-- (दे०) विशेषण। 

क्रमवालक क्रियाबिशेषण-- (दे०) क्रिया 
विशेषण । 

क्रमवायक प्रत्य्य-- (दे० ) प्रत्यय । 

क्रमवाचक विश्येषण--(दे०) विशज्ञेषण । 

ऋमर्संख्या वालक विशेष ण-- ( दे० ) विशेषण। 

क्रम संधि-- ( दे० ) संघि। 

क्रमांक बीध्षक विशेषण-- (दे० ) विशेषण । 

क्रमात्मसक संख्यावाचक विशेषण--(दे० ) 
विशेषण । 

क्रा ([77.8 )--सूडानवर्ग (दे० ) की एक आइ- 
वरी कोस्ट तथा लाइबेरियाके पास प्रयुक्त 


एक अफ्रीकी भाषा । 

क्रिया (ए७70 )--क्रिया' शब्दका संबंध क्वि' 
धातुसे है, और इसका अर्थ है कुछ किया 
जाना या कर्म । व्याकरण या भाषाशास्त्रमें 
क्रिया वह है जिससे किसीका कुछ करना या 
होना ज्ञात हो । जैसे- राम गया में गया' या 
'मोहनने काम किया' में किया । क्रियाका 
मूलया आधार धातु (7000) है। (दे०) 
धातु । सामान्यतः जिन्हें सकर्मक क्रिया 
(978796 ए७7४), अकर्मक क्रिया 
(77078780ए6 ए७7 ) उभयविधि किया 
तथा प्रेरणार्थ क्रिया कहते हैं, वे मेद क्रिया- 
के न होकर धातुके हैं । (दे०) धातु । 
संसारकी कुछ भाषाओंमें वाक्य कभी तो एक 
क्रियासे बनते हैं, जैसे राम गया' में गया' । 
ऐसी क्रियाएँ सूलक्रिया कहलाती हैं | इसके 
विरुद्ध कभी-कभी वाक्यमें दो क्रियाओंका 
या धातुरूपोंका साथ-साथ प्रयोग होता है । 
जैसे राम गया है' में गया है' । इस प्रकार 
जब दो क्रियाएँ एक साथ आती हैं तो जिस 
क्रियाका अर्थसे सीधा संबंध होता है, उसे तो 


मूलक्रिया कहते हैं, जेसे यहाँ गया' मरू किया 





है। जो क्रिया अर्थसे सीधा संबंध नहीं रखती 
वह केवल व्याकरणिक पूर्तिके लिए प्रयुक्त 
होती है और उसे सहकारी या सहायक 
क्रिया (8फ्ट्याका'ए ए००0)) कहते हैं । 
अर्थात्‌ यह मूल क्रियाकी मात्र सहायताके 
लिए होती है। यहाँ है” सहायक क्रिया है। 
अंग्रेजी 98 तथा हिन्दी हो' धातुके रूपोंका 
प्रमुखत: सहायक क्रियाके रूपमें प्रयोग होता 
है। जिस ज़ियामें इस प्रकार मूल और सह- 
कारी, दोनों क्रियाओंका प्रयोग होता है, उसे 
संयुक्त क्रिया ( 00700प00 र०7) कहते 
हैं। कभी-कभी वाक्यमें पूरक या कर्म और 
क्रिया एक ही धातुसे बने होते हैं। जैसे वह 
बोली बोल रहा है', मैंने उसे बड़ी मार भारी' 
या घोड़ा अच्छी चाल चलता है ।' ऐसे वाक्‍यों- 
की ये क्रियाएं सजातीय क्रिया तथा कर्म या 
पूरक सजातीय कर्म या सजातीय पूरक कहे 
जाते हैं। क्रियाके रूप कई बातोंपर आधारित 
होते हैं। उनके लिए देखिये 'काल”, वाच्य” 
अर्थ , क्ृढंत' । 

क्रियातिपत्ति--लुझ लक्कार (दे०) के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

क्रियात्सक विशेषण (8०"पा०ाए०७)--ऐसा 
विशेषण, जिसमें कुछ क्रियाका भाव हो । 

क्रिया प्रधान भाषा (ए९४० #727926) 
“ऐसी भाषा जिसमें प्रायः वाक्य क्रियायुक्त 
हों। हिन्दी इसी प्रकारकी भाषा है। संस्कृत, 
बंगालीमें हिन्दीकी तुलनामें क्रिया वाले वाक्य 
कम होते हैं । 

क्रियाबोधक विशेषण--- (दे० ) विशेषण । 

क्रियामूलक पूर्वसर्ग ( ए०7७७| 07०00शं- 
007 ) पूर्व सर्ग ((7०90880% ) के अर्थमें 
प्रयुक्त कृदंत । 

कियामूलक विशेषण (ए2708/] 06०४७) 
“ऐसे कृदंतोंके लिए प्रयुक्त एक नाम जो 
विशेषणका भी कार्य करते हैं। 

क्रियामूलक संबंधसूचक अव्यय--(दे०) संबंध 
सूचक अव्यय । 

क्रियार्थक भेद--(दे० ) अर्थ । 

क्रियार्थक संज्ञा-- (दे ० ) कृद॑त । 


१७९ 

क्रियावाक्य (ए७/४ 867067006 ) -- ऐसा 
वाक्य जो क्रियायुकत हो या जिसमें क्रिया- 
का प्रमुख स्थान हो । 

क्रियाविशेषण (90ए०४४० )--जिस प्रकार 
विशेषण संज्ञा शब्दोंकी विशेषता वतलाते 
हैं, क्रिया विशेषण क्रियाकी विशेषता बतलाते 
हैं । जैसे मैं धीरे-धीरे आ रहा था में धीरे- 
धीरे । क्रियाके अतिरिक्त, क्रियाविशेषण, 
किसी अन्य क्रियाविशेषण ( वह बहुत तेज 
दोौड़ता है ) या विशेषण ( बड़ा भारी 
काम )की भी विशेषता बतलाते हैं। इस 
प्रकार क्रिया-विशेषण वह अव्यय (दे०) है 
जो क्रिया, विशेषण, क्रियाविशेषण, वाक्य 
अथवा वाक्यांशकी विशेषताका बोध कराता 
है। क्रियाविशेषणके प्रमुख भेद निम्तांकित हैं : 
(१) कालवाचक क्रियाविदेषण (967०7 
04 07776)--जों समयका बोध करावे । 
जैसे, आज । इसे समयबोधक क्रियाविशेषण 
तथा अन्य भी बहुतसे नामोंसे अभिहित किया 
जाता है । (२) स्थानवाचक किपाविशेषण 
(90५7०७०४७ 07 [0908 )-जो स्थानका बोध 
करावे। जैसे यहाँ । इसे स्थानसूचक आदि अन्य 
नामोंसे भी पुकारा जाता है। (३) परिमाण- 
वाचक क्रियाविशेषण (96 ए67१ ०0 (ए७॥- 
8709) इससे परिमाणका बोध होता है। जैसे 
कम (राम कम बोलता है) इसे मात्रासूचक 
क्रियाबिशेबण तथा अन्य भी कई नामोंसे 
पुकारा जाता है । (४) रीतिवाचक किया- 
विशेषण(8५ए०७ 0 77087706/")-जिससे 
रीति या ढंगका बोध हो । जल्दी, धीरे-धीरे । 
(५) ऋ्रमवाचक क्रियाविशेषण ( 676४४ ० 
07067 ) --जिससे क्रमका बोध हो । जैसे-..- 
पहले, बाद में । (६) हेतुबाचक क्रियाविशेषण 
या कारणवाचक क्रियाविशेण (807०0 
0 789807)--जिससे कारणका बोध हो । 
जैसे--इसलिए, क्‍यों । (७) निदपचरयवाचक 
क्रियाविशेषण (90ए७४ ० ०0 66४ ७४7५) 
जिससे निश्चयका बोध हो । जैसे--अवदश्य, 

बेशक । (८) अनिशरचयवाचक क्रियाविशेषण 
या संशयवाचक क्रियाविशेषण (807७७ ०0४ 


क्रियावाक्‍्य-क्रिया विशेषण 
धरा0७/४४४7709)-जिससे अभिश्चयका बोध 
हो। जैसे-शायद, संभवत:। (९) निबेधवाचक- 
जिससे मना या नहींका बोध हो । जेसे-मत, 
नहीं । (१०) आवृत्तिवाचक--जिससे बार 
या आवृत्तिका बोध हो । जैसे-एक बार, अनेक 
बार । इनमें कई भेदोंके उपभेद भी हैं। जैसे 
स्थानवाचक के (क) स्थितिबाचक क्रिया- 
विद्येषण (867०9 ०४ 90४907 ) जैसे- 
यहाँ, सामने, और (ख) दिशावाचक क्रिया- 
विशेषण (907 679 ० 676०४०५) जैसे- 
इधर, उधर; कालवाचक के (क ) समयवाचक 
किपाविशेषण जेसे-आज, करू । (ख) अवधि- 
बाचक क्रियाविद्ेषण (80ए०7७ 07 9०७"- 
00) जेसे-दिनभर। (ग) पौनः पृन्यवाचक 
क्रियाविद्येषण-जैसे-रोज-रोज, घड़ी-घड़ी; 
और परिमाणवाचकके (क) अधिकताबाचक 
क्रियाविशेषण जैसे-बहुत, अतिशय, खूब । इसे 
आधिक्यवाचक क्रियाविशेषण भी कहते हैं । 
(ख ) न्यूनतावाचक क्रियाविशेषण जैसे-थोड़ा, 
जरा। (ग) पर्याप्तिवाचक क्रियाविशेषणजैसे- 
काफ़ी, यथेष्ट। (घ) तुरूमाबाचक क्रिया- 
विशेषण जैसे-बढ़कर, उतना, जितना ।(हू) 
श्रेणीवाचक क्रियाविशेषण जेसे--यथाक्रम, 
बारीबारीसे आदि । 
क्रियाविशेषणके उपर्युक्त वर्गीकरण अर्थके 
आधारपर थे । प्रयोगके आधारपर क्रिया- 
विशेषणके निम्नांकित तीन भेद हो सकते हैं : 
(१) सामान्य क्रियाविशेषण---जो वाक्यमें . 
स्वतंत्रतः आते हैं। जैसे-शीघ् चलो में 
शीक्ष' । (२) संयोजक क्रियाविशेषण या 
संबंधवाचक क्रियाविशेषण-जो किसी उपवाक्य- 
के साथ होते हैं,या जो दो या अधिक उपवाक्यों- 
को जोड़ते हैं। जैसे जब वह नहीं था, तुम 
क्या करते थे ?' में जब । (३) अनुबद्ध 
क्रियाविशेषण--जिनका प्रयोग अवधारणके 
लिए किसी भी शब्दके साथ होता है। जैसे, 
मैंने तो उसे खाया तक नहीं" में तक' | प्रयोग- 
के आधारपर ही क्रियाविशेषणके दो अच्य 
भेद भी किये जा सकते हैं : (१) शुद्धक्रिया- 
विशेषण--वे शब्द जो मूलतः क्रियाविशेषण 


क्रियावि दंषबण-उपवावय-केओ 
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ही हों। जैसे-आज, नी चे। ( २)सथानोय क्रिया- 


विजशेषण--वे अव्द जो मूलतः क्रियाविशेषण 
न हों, केवल प्रयोग विशेषमें उस विशिष्ट 


स्थानपर क्रियाविश्येपणके रूपमें प्रयुक्त हों। 
बहुतसे संज्ञा, सर्वताम, विदशेषण इस रूपमें 


प्रयुक्त होते हैं। जैसे : तुम मेरी मदद पत्थर _ 


00... काल: 


करोगे (संज्ञा), मुझे क्या देखोगे' (सर्वनाम ) 
तथा दर्ज़ी सुंदर सीता हैं (विशेषण ) । इच्हें 
क्रमसे सांजशिक क्रियाविशेषण अथवा नामिक 


क्रियाविशेषण,सार्ववासिक क्रियाविशेषण तथा 
वेशेषणिक क्रियाविशेषण कहा जा सकता है। 
इस रूप में विशेषण ही सबसे अधिक प्रयुक्त 


होते हैं । 


विशेषण (8770]8 &तैए०%) जो दूसरे 
शब्दोंसे नहीं बनते, अपितु स्वयंसिद्ध 


व्युत्पत्ति या रूपकी दृष्टिसे क्रियाविदेषण 
दो प्रकारके हो सकते हैं : (१) मल किया- 


होते 
हैं। जसे-आज, दूर आदि। (२) साधित : 





की ( ८/७७ )--उत्तरी- 
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में बहुत तेज़ीसे । 


क्रियाविशेषण संबंधसूचक अव्यय-(दे ० )संबंध- 


“सेचक अव्यय । 
अमारिकाके आदि- 


वासियोंकी एक भाषा । 


कक (८7/९९६)--मुस्खोगी (दे०) वर्गका 


एक अन्य नाम । 


। कीटकी लिपियाँ--कछ्रीटलें चित्रलिपि (दे०) 





क्रियाविशेषण या यौगिक क्रियाविशेषण 
(०077790प7व॑ वै९८४७ ) जो दूसरे शब्दों- ' 
में प्रत्यय या अन्य शब्द जोड़कर या परि- 
वर्तत करके बनाये जाते हैं । जैसे-ऐसे 


( इस से) अभी (अब +ही), रात-दिन, 


घर-घर, निर्भय, यथा साध्य आदि । यौगिक 


क्रियाविशेषणके भी द्विसक्तिवाचक क्रिया- 
विशेषण ( घर-घर, बैठे-बैठे ), अनृकरण- 
वाचक क्रियाविज्येषण (तड़ातड़, सटासट) 
अ।दि कई उपभेद हों सकते हैं । 
क्रियाविशेषण' शब्द नया नहीं है। महा- 


भाष्यकाशिका तथा परिभाषा भास्कर आदि ' 
प्रयोग मिलता है। 


प्राचीन ग्रंथोंमें इसका 
(दे०) अव्यय । 
क्रियाविशेषण-उपवाक्य--(दे ० )वाक्यमें वाक्‍्य- 
का विभाजन उपशीर्षक । 
क्रियाविशेषणात्मक उपचाक्य--(दे०) वाक्य- 
में वाक्यका विभाजन उपशीर्षक । 
क्रियाविशेषणात्मक वाब्थादर (80ए०॥१)9)! 


। 





९5 ७7९४8070)-दो या अधिक शब्दोंसे बनी _ 


अधिक इकाई, जो क्रिया विशेषफका कार्य. क्रेओछे (0780]० )--ओ्रेओोडे नामक लोगों 


करे । जैसे, वह बहुत तेंजीसे दौड़ रहा है, 


| 
| 





तथा रेखात्मक लिपि (दे०) दो प्रकारकी 
लिपियाँ मिलती हैं । इन लिपियोंकी उत्पत्ति 
संभवत: वहीं हुई थी, कितु इनपर मिस्रकी 
होरोग्लाइफ़िक लिपिका प्रभाव पड़ा है । कछ 
ला!गोंके अनसार इन लिपियोंकी उत्पत्तिमें 
भी हीरोग्लाइफ़िक लिपिका हाथ रहा है । 
गभग १३५ चित्र मिलते 

दमें कुछ अंशोमं भावभूलक लिपि 
तथा कुछ अंशार्म ध्वस्यात्मक लिपि 
(दे० ) हो गयी थी। इसको कभी तो वायेसे 
दायें, और कभी-कभी क्रमशः दोनों ओरसे 
लिखा जाता था । इसक! प्राचीमतम प्रयोग 
३००० र्ड्‌्० पू० मं मिछता है | १७9०० ई०- 
पू० के लगभग इसकी समाप्ति हो गयी । 
रेखात्मक लिपिका प्रयोग 290०० ई० पृ०- 
के बाद प्रारंभ हुआ। इसमें लगभग ९० चिह्न 
थे। इसे बायेसे दाये लिखते थे | १२०० ई० 
पू० से कुछ पूर्व ही यह भी समाप्त हो गयी । 


ल्‍्त्प 


वा 
) 
) 


कीटन (07०७7 )--(2) क्रीठमें प्राचीच- 


कालमे प्रयुक्त होनेवाली एक विल॒प्त भाषा । 
इसके बा रेमें कुछ भी ज्ञात नहीं है। इसके कुछ 
अभिलेख मिले हैं, कितु वे पढ़े नहीं जा सकते 


पक धर 
7 चत ब 
हैजाए, 


ग्रीककी एक डोरिक (दे०) 


( रू 
धन का कद. मा का. व हा३।8 बराक अरमान. पाक. बाग 


५5 
बन न्‍्न्‍्कूष हे 
हा मी जननी छ ढदी, || 


700 | 


बोली । 


 ऋऔ-मोन्टगूनेस ( 00७8-॥707&8270४8 ) 


केस्रीय अलगोम्‌किन (दे० ) वर्गकी एक उत्तरी 
अमेरिकी भाषा । 


ऋलिपि (0788) -- क्री भाषा (अमेरिका) के 
लिए प्रयुक्त एक अक्षरात्मक लिपि । इसमें 


मूछत: कूछ १२ अक्षर हैं । 


द्वारा प्रयुक्त फ्रांसीसी, डच या पुतंगाली 


क्षतिप्रकर्दी घता-क्सेबे रो 


(दे० )की तिब्वती-वर्मी भाषाओंकी असमी, 
बर्मी शाखाके, नागा वर्गकी, मणिपुर (असम ) 
में प्रयक्‍्त, एक नागा-ककी भाषा। ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या मोटे रूपसे, लगभग ५००० थी। 

क्षतिपूरकदीर्धता--मात्राकी ऐसी दीघंता जो 
क्षतिपूर्तिकि लिए विकसित हुई हो । (दे०) 
क्षतिप्रक दीघकरण । 

क्षतिप्रक दीर्घकरण (0077.6786607ए 
0080767779 )--शब्दोंमें स्वर कभी तो 

स्व (दे०) से दी्घ (दे०) और कभी 

दीघंसे हस्व हो जाते हैं। (दे०) मात्रा 
भेदीकरण । संस्कृतके कर्म, धर्म, घर्म आदि 
शब्द प्राक्ृतोंमें कम्म, धम्म, घम्म हो गये 
थे। हिन्दीमें आनेपर कम्मका काम, धम्म- 
का धाम तथा घम्मका घाम हो गया । 
ऐतिहासिक ध्वनिविज्ञानपर काम करने 
वालोंके सामने ये उदाहरण एक प्रद्न 
रखते हैं कि इन उदाहरणोंमें अ (कम्म) का 
आ (काम) कैसे हो गया। इसका उत्तर इस 
प्रकार दिया गया है कि कम्मसे काम बननेमें 
म्‌ का लछोप हुआ, अतः: इस दब्दकी मात्रा 
या इसके उच्चारणका काल थोड़ा कम हो 
गया। उस कमी या क्षतिकी पूर्तिके लिए पूर्व- 
वर्ती अ का आ' हो गया। इस प्रकार ऐसे 
उदाहरणोंमें अ' का आए! होना क्षतिपूरक 
दीर्घीकरण या क्षतिप्रक दीर्घी भवन है। घर्म- 
घम्म-वाम, धर्म-धम्म-धाम, चक्र-चक्क-चाक 
आदि संस्कृत, प्राकृतसे इस प्रकार हिन्दी 
आदि आधुनिक भाषाओंमें आनेवाले अनेक 
शब्दोमें यह प्रवृत्ति मिलती है। हृस्व स्वरोंकी 
इस प्रकारको दीघंता क्षतिप्रक-दौर्घताके 
नामसे अभिहित की जाती है। स्वरको दीघ॑ 
करके मात्रा या कालकी इस प्रकारकी पूर्ति 
क्षतिपति भी कहलाती है-। 

क्षतिप्रक दीघीभिवन--क्षतिपरक दीर्घौकरण 
(दे०) का एक अन्य नाम । 

क्षतिपूति-- (दे० ) क्षतिप्रक दीघोंक्रण | 
क्षत्री--मद्रासमें हिन्दोस्तानी (दे०) के लिए 
प्रयुक्त एक नाम। क्षत्रियों द्वारा प्रयुक्त 
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होनेके कारण यह नाम पड़ा है। 

क्षयसाण संयुक्तस्वर--(दे ० ) ध्वनियोंका वर्गी- 
करणमें संयुक्तस्वर उपशीर्षक । 

क्षेत्रपद्धति (76/व-77०८१०१ ) --जीवित 
भाषाकी सामग्री एकत्र करनेकी पद्धति । 
इसमें प्रशनावली तैयार करना, उत्तर इस 
ढंगसे पूछना कि उत्तरदाता सहजरूपमें आव- 
इ्यक सूचनाएं दे सके, क्षेत्रकी सामग्री एकत्र 
करनेकी दृष्टिसे वैज्ञानिक विभाजन आदि 
क्षेत्रकार्य (86]0-907८) विषयक सैद्धां- 
तिक बातें आती हैं। (दे०) भाषा-भगोल । 

क्षेत्रीय भाषा-विज्ञान (877९8| 72 प्रं&70) 
भाषा-भूगोल (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक नाम। 

क्षेत्र संधि-- ( दे० ) संधि । 

क्षेत्र स्वरित--एक प्रकारका स्वरित (दे०) । 

क्सनम॒त्रे ( 7879777076 )-केख्द्रीय अमरीकी 
वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार | इसकी 
प्रमुख भाषा पिसोने है। अब इस परिवारकी 
भाषाएँ विलुप्त हो चुकी हैं । 

क्सिकके (5/29|76)--केन्रीय अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक अमेरिको भाषा-परिवार । 
इसका अन्य नाम जिकाक़े है। इस परिवारकी 
प्रमुख भाषाका नाम भी यही है । 

क्सिनुका (57778 )--केन्द्रीय अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक अमेरिकी भाषा-परिवार । 
इसके अन्य नाम जिनका तथा सिनका हैं। इस 
परिवारकी प्रमुख भाषाका नाम भी 'व्सिनका' 
है। 

क्सिबरो परिवार (50870 )--दक्षिणी अम- 
रिकी वर्ग (दे०)का एक अमेरिकी भाषा- 
परिवार । इसके अन्य नाम शिवोरा (8॥ए- 
079) तथा शुआरा (87787) भी हैं। 
इस परिवारमें १० भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख 
क्सिबरो, साकास, अगुअरुता, मिआजल तथा 
पाल्टा हैं । 

क्सिरक्सरा (>7787&7'& )--दक्षिणी अम- , 
रोकी वर्ग (दे०) का एक भाषा-परिवार । 
इस परिवारमें क्सिरक्सराके अतिरिक्‍्त- 
अयमन तथा गयोन भाषाएँ आती हैं। 


क्सेबेरों (560670)--कहुअपना (दे०) 
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परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
कसोक्सो (78720 )--ठिमोहे (दे० ) परिवार- 
की एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
क्सोनाज़ (50782 )--मेकी (दे०)भाषाका 


ख 


खंड रूप ग्राम ( 8227]0769 707स्‍0!6776 ) 
एक प्रकारका रूपग्राम (दे०) । 

खंडेतर ध्बनियाँ ( 8प्र078-86277676७३7 80- 
प008 )-- (दे० ) ध्वनि-गुण । 

खंड रूपप्राम--(दे० ) खंड रूपग्राम । 

खंब्‌ ((97700 )--चीनी परिवार (दे० )- 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंके, पूर्वीय-सावे- 
नामिक-हिम।छयी वर्गकी, प्रमुखतः नैपालमें 
प्रयृकत एक भाषा । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या, ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
४१,४९० के लगभग थी। इस संख्यामें राई 
तथा जिमदार बोलनेवाले भी सम्मिलित थे। 
इसकी बहुतसी बोलियोंके लिए भी इसी 
नामका प्रयोग होता है । 

ख-कव (779/29ए)--अक (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

खकार-खके लिए प्रयुक्त नाम। (दे०) कार । 

खकु (7॥9|:7)--कचिन' (दे० ) का एक 

अन्य नाम । 

खकेद (॥:॥9[70)---१८९१ की बंबईकी 
जनगणनाके अनुसार, दक्खिनी' (दे०) या 
दक्खिनी हिन्दुस्तानीका कनारामें प्रयृकत एक 
रूप । 

खेजुना--बुरुशास्की (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । । 

खटक (7॥809: )-पदतो (दे० ) का, पेशावर, 
मियावाली,कोहाट तथा अटकमें खटक लोगों- 
में प्रयकत एक रूप । 

खटोला-- पश्चिमी हिन्दी' की बोली बुंदेली' 
(दे० )का. पन्ना तथा दमोहके आसपास 
प्रयुवत एक स्थानीय रूप । इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार ल्गभग ८,९१,२०० थी । 


क्सोक्सो-खड़ी बोली 
एक अन्य नाथ । 
क्सोसा (5088) बांट परिवारकी काफिर 


भाषाका एक अन्य नाम । इसे क्सहोसा 
(5%08& ) भी कहते हैं । 


खट॒टा-- (दे० ) कुड़माली । 

खद्टाही-- (दे० ) कड़माली । 

खड्डिआ(१)क््‌रूख (दे० )का एक अशुद्ध-नाम । 
(२) बंगालके एक भाग तथा छोटानागपुर- 
में प्रयुक्त एक भुंडा (दे०) भाषा । १९२१ 
की जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या १,३७,४७६के लगभग थी । 

खड़िआ ठार (780क्‍9 #॥&/7)--बंगाली 
(दे० )का मानभूमिमें खड़िआ नामके जाति 
हारा बोला जाने वाला एक रूप । प्रिय- 
सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग २२९८ थी । 

खड़ी बोली--खड़ी बोली नामका प्रयोग 
आज दो अर्थोर्में चल रहा है : (क) दिल्ली- 
मेरठके आस-पासकी जन-भाषा, जिसे 
राहुलजी आदिने कौरवी कहा है । डॉ०- 
सुनीतिकुमार चटर्जी इसे जनपदीय हिदु- 
स्तानी कहते हैं । ग्रियसंनने इसे वर्माक्यूलर 
हिंदुस्तानी कहा है । इसके कुछ अन्य नाम 
सर्रहदी या सिरहिन्दी भी मिलते हैं | इस, 
रूपमें खड़ी बोली रामपुर, मुरादाबाद, 
बिजनौर, मेरठ, मुज़फ़्फ़र्नगर, सहारनपुर, 
देहरादूनका मैदानी भाग, अंबाला, करूसिया 
और पटियालाके पूर्वी भागमें प्रयुक्त होती 
है, और इसका क्षेत्र पंजाबी, बाँगरू, ब्रज 
ओर पहाड़ी भाषाओंके बीचमें पड़ता है । 
इसका शुद्ध या परिनिष्ठित रूप बिजनौरमें 
बोला जाता है, अन्य स्थानोंपर प्रायः समीप- 
वर्ती भाषाओोंका प्रभाव परिलक्षित होता है । 
ऊपर जिन स्थानोंका उल्लेख किया गया है, 
वे प्राय: प्रियसंनके अनुसार हैं । इधर, खड़ी- 
बोली समीपवर्ती कुछ ब्रज आदि अन्य 
भाषाओंके क्षेत्रोंमें भी प्रविष्ट हो गयी है, 


खड़ी बोली 


इस प्रकार उसका क्षेत्र कुछ बढ़ गया है । 
ऐसा, खड़ी बोलीके प्रचार और महत्त्वके 
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कारण हुआ हूँ । ग्रियसंतके भाषा-सर्वेक्षणके 


अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ५३ 
लाखसे कुछ कम थी । इस ठेठ खड़ी बोली 
रूपमें लोकसाहित्य पर्याप्त मात्रामें है। (ख) 
खड़ी बोलीका दूसरा रूप वह है 
साहित्यिक खड़ी बोली, खड़ी बोली हिन्दी, 


हिन्दी या हिंदुस्तानी आदि नामोंसे अभिहित 


जिसे 


करते हैं । खड़ी बोलीका यह रूप कहींकी | 


क्षेत्रीय भाषा नहीं है । यह एक साहित्यिक 
भाषा है, जिसका आंशिक प्रयोग गोरखनाथ, 
आदिनाथ, रामानंद, कबीर, बंदानेवाज़ 
आदि पुराने कवियोंमें मिलता है। मध्ययगर्मे 
गंग (चंद छंद बरंनन की महिमा), रहीम 


(मदनाष्टक) प्राणनाथ (कुलजमस्वरूप), 


रामप्रसाद निरंजनी (भाषा योगबासिष्ठ) 


तथा अनेक दविखनी एवं उर्देके कवियोंने 


इसका अपने साहित्यमें प्रयोग किया है । 
आधुनिक कालमें, हिन्दी साहित्य, १९०० ई० 
से पूर्व मात्र गद्यके क्षेत्रमें, तथा १९०० ई० के 
बाद गद्य-पद्य दोनोंमें, इसी माध्यमसे लिखा 
गया है । खड़ी बोलीका यह साहित्यिक रूप 


प्राय: उपर्युक्त प्रथम रूपपर आधारित माना | 


जाता है कितु वस्तुतः यह केवल उस रूपपर 
ही आधारित नहीं है। इसमें उसके अतिरिक्त 
कुछ पजाबी तथा ब्रज आदिके भी तत्त्व हैं। . 
यह तो व्याकरणिक दृष्टिसे था । शब्दसमूह- 
की दृष्टिसे विभिन्न कालोंमें इसकी स्थिति 
बदलती रही है। उदाहरणार्थ १८०० ई० 
के पूर्व उर्दूधाराके रूपमें यह अरबी-फारसी- 
की ओर झुकी थी । अन्य धाराओंमें प्राय: 


तत्कछीन सामान्य हिन्दी साहित्यकी शब्दा- 


वलीका प्रयोग हुआ है | १८०० ई० के बाद 
उ्दू धाराके रूपमें यह भाषा अरबी-फा रसीकी 
ओर अपेक्षाकृत और भी अधिक झुक गयी । 
यों कभी-कभी कुछ साहित्यकारोंने अपने 
साहित्यकों पूर्णत: या आंशिक रूपसे इस 
अतिवादितासे दूर रखा । हिन्दी धारामें 
१८०० से १९०० ई० तक हिन्दीकी सामान्य 
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शब्दावलीका प्रयोग हुआ है, जिसमें तदभव 
दब्द बहुत अधिक हैं, संस्कृतके भी कुछ 
सामान्य शब्द हैं, जिन्हें क्लिप्ट नहीं कहा जा 
सकता । इसी प्रकार अत्यंत सरल और 
प्रचलित अरबी-फारसी तथा अंग्रेजीके शब्द 
भी प्रयुक्त हुए हैं । १९०० और १९३६ ६० 
के बीच कविता और गद्यकाव्यकी खड़ी बोली 
बहुत ही संस्कृतनिष्ठ है । आलोचना और 
नाठकोंके क्षेत्रमें भी लगभग यही बात है । 
प्रसाद जैसे कछ अपवादोंकी छोड़कर उप- 
न्यास तथा कहानी आदिके क्षेत्रमें साहित्यिक 
खड़ी बोली अपेक्षया जनभाषाके निकट है। 
आलोचनाके क्षेत्रमें तो अवतक लगभग वहीं 
स्थिति है, जो १९३६ के पूर्व थी, कितु अन्य 
क्षेत्रोकी भाषा इधर कूुछ-कुछ सरल हो गयी 
है और कूछ कहानियों तथा उपन्यासोंमें तो 
वह आंचलिक भी हो गयी है। १९४७ ई० के 
बाद भारत स्वतंत्र हुआ और खड़ी बोलीका 
यही रूप राज्य या राष्ट्रभाषा बता । सा- 
हित्य, पत्र-व्यवहार, समाचार-पत्र आदिकी 
साहित्यिक खड़ी बोलीको विज्ञान, वाणिज्य, 
राजनय आदि क्षेत्रोंकी भाषा बनना पड़ा, 
इस प्रकार इसको कई लाख पारिभाषिक 
शब्दोंकी आवश्यकता पड़ी, जिसकी पूतिके 
लिए संस्कृतके आधारपर कई लाख शब्द 
बने हैं और बनाये जा रहे हैं । इस प्रकार 
पिछले दशकमें साहित्यिक खड़ी बोली जनता- 
के निकट तो गयी है कितु साथ ही इसमें तथा- 
कथित तत्सम शब्द भी काफी आ गये हैं 
बल्कि इसके माध्यमसे वे शब्द जनभाषाकी 
भी संपत्ति बनते जा रहे हैं। ये हैं खड़ी बोलीके 
दो अर्थ या रूप । 

खड़ी बोली नामको छेकर विद्वानोंमें 
बहुत विवाद है। चंद्रबली पांडेय खड़ी बोली- 
में खड़ीका अर्थ प्रकृत, ठेठ अथवा शुद्ध 
मानते हैं। प्रो० हक खड़ी का अर्थ गँवारू 
लेते हैं। टी० ग्राहम बेलीने खड़ी'का अर्थ 
प्रचलित या करेंट' लिया है। गार्सा द तासी 
खड़ी” का अर्थखरी' या शुद्ध (अरबी- 
फ़ारसी शब्दोंसे रहित ) मानते हैं। डॉ० 


टेप 





धीरेन्द्र वर्मा खड़ीका अर्थ ककंश, या 


ब्रजकी तुलनामें खड़ी (ब्रज--कों, थोड़ो, 
कियो ; खड़ी--का, थोड़ा, किया) लेते हैं । 
डॉ० सुनीतिकूमार चटर्जी तत्कालीन अन्य 
ब्रज, अवधी आदिको पड़ी बोली कहते हुए 
इसको, उनकी तुलनामें खड़ी मानते हैं । 
इसी प्रकार, अन्य भी इस्टविक, केलाग, 
सुधाकर ह्िवेदी, गुलेरीजी आदि अनेक 
लोगोंने अपने-अपने मत प्रकट किये हैं। इन 
मतोंमें किसे माना जाय और किसे नहीं, 
इसका निर्णय बहुत सरल नहीं है। इस प्रसंग- 
में खड़ी बोलीके प्रारंभिक प्रयोग कदाचित्‌ 
कुछ संकेत दे सकते हैं | यह ध्यान देने योग्य 
है कि खड़ी बोली” शब्द बहुत प्राचीन नहीं 
है । इसका प्रयोग १८०३ से पहले नहीं 
मिलता | इसके प्रारंभिक प्रयोक्‍ताओंमे लल्ल- 
लाल, सदल मिश्र और गिलक्राइस्ट उललेख्य 
हैं। लल्ललाल प्रेम सागर (१८०३ ई०) में 
कहते हैं-- यामनी भाषा छोड़ दिल्ली-आगरे- 
की खड़ी बोलीमें कह प्रेम सागर नाम धरा ।' 
सदल मिश्र 'रामचरित्र' (१८०५) में लिखते 
हैं--जान गिलक्राइस्ट ने ठहराया . . - ऐसी 
बोलीमें करो, जिसमें अरबी-फारसी न आवे । 
तब मैं इसको खड़ी बोलीमें कहने लगा ।' 
गिलक्राइस्ट (86 07679 480 प॥8 
१८०३में) कहते हैं, ठेठ खड़ी बोलीमें 
हिदुस्तानीके व्याकरणपर विश्ेप ध्यान दिया 
जाता है, और अरबी-फारसीका प्रायः पूर्ण 
परित्याग रहता है ।' 

उपर्युक्त सभी उद्धरणोंसे ऐसा संकेत 
मिलता है कि खड़ी बोली अरबी-फारसी 
शब्दोंसे रहित थी और इसी अर्थमें उसे शुद्ध 
प्योर (])07'8) या खड़ी कहा गया । कितु 
यहाँ एक प्रश्न और भी उठता है कि इस 
अर्थमें हिन्दीमें खरी शब्द तो है, कितु 
खड़ी का अथ यह नहीं होता । खड़ी का 
अर्थ उठी हुई है। इस प्रसंगमें रेख्ताका 
उल्लेख किया जा सकता है। भाषाके अर में 
१६वीं सदीसे लेकर १९वीं सदीतक रेख्ता' 
शब्द भी प्रचलित रहा है। ब्रजरत्त दास आदि 








खड़ी बोलौ-खत्ती 





बहुतसे लोगोंने रेख्ता का अर्थ गिरा-पढड़ा' 


लगाकर उसके विरुद्ध इसे खड़ी बोली कहा 
है, कितु वस्तुतः रेख्ताका प्रयोग भारतमें 
छंद, संगीत तथा भाषामें जिन प्रसंगोंें हुआ 
है, उसे देखनेसे छगता है कि इसमें गिरे होने 
का भाव नहीं है अपितु मिश्रित होनेका भाव 
है। जिस कालमें खड़ी बोडी नाम पढ़ा, 
उसी कालमें इंशा अल्छा खाँ दरियाए रूत- 
फ़त' में लिखते हैं--जब वी दवबिकतीते 
मज़ामीन फ़ारसीकी चाशनी हिन्दी नज्ममें 
पैदाकी तो ख़ास अदवी व शाइरी ज़बानकों 
रख्ता (दे०) कहने लगे । इस प्रकार यह 
मानना कि, रेख्ताका अर्थ गिरा-पड़ा था और 
उसी आधारपर खड़ी बोली नामकरण 
किया गया, युक्तियुक्त नहीं कहा जा सकता । 
उपर्युक्त वातोंके आवारपर यही कहा जा 
सकता है कि खड़ी-बोली के अर्थ और उसकी 
व्युत्पत्तिके संबंधमें जितने भी मत व्यक्त 
किये गये, उनमें कोई भी, हर दृष्टिसे देखने- 
पर, मान्य नहीं माना जा सकता और इस 
तरह यह समस्या अभी असमाधानित ही 
मानी जायगी । 

यहाँ, यह भी उल्लेख्य है कि आरंभमें 
साहित्यमें प्रयृकत इस रूपको खड़ी बोली 
कहा गया कितु बादमें इसी आधारपर 
दिल्‍ली-मेरठकी बोलीको भी खड़ी बोलो 
नाम दे दिया गया। सा(हत्यिक खड़ी बोलीकी 
आज तीन शैलियाँ हैं : (१) हिन्दी, (२) 
हिंदुस्तानी, ( ३ ) उर्दू । दिल्ली-मे रठके पासकी 
जनभाषा खड़ी बोछीकी प्रमुख बोलियाँ 
बिजनोरी (जो परिनिष्ठित रूप है), कर- 

खन्‍्दारी (दे०) तथा पहाइ़ताली (दे०) 
आदि हैं। आधुनिक मतोंके अनुसार हरियानी 
(दे० ) भी स्वतंत्र बोली न होकर खड़ी बोली- 
का ही एक पंजाबी मिश्रित या प्रभावित 
रूप हैँ । दिल्‍लीके दक्षिणी भागकी खड़ी 
बोली भी, खड़ी बोलीके अन्य रूपोंसे कुछ 
भिन्न है, यद्यपि इसके लिए किसी स्वतंत्र 
नामका प्रयोग नहीं होता । (दे०) हिंदी । 


खत्ती (%£7800७7 )--अज्ञात परिवारकी 


खतन्नी-खरोष्ठी 


एक विल॒प्त भाषा । इसे खत्ती लोग बोलते 


थे, जिनका स्थान एशिया माइनर था । 
इसके कुछ अभिलेख मिले हैं, जिनका काल 
२००० ई० पु० के भी पूर्व कहा गया है। 

खत्री (६॥807)--पटणली (दे०)का एक 
अन्य नाम | (दे०) सौराष्ट्री । 

खन्‌ंग (॥787072 )--नुंग (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 

खनगोई (!779720)--तांगखुल (दे० ) 
की, मणिपुरमें प्रयुक्त एक बोली । ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार, मोटे रूपसे इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ५०० थी। 

खमन (787797) )--मिश्मी (दे०)का एक 
ख्प। 

खगी (/79770 )--चीनी परिवार (दे० )की 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी,असमी-बर्मी शाखा- 
के कूकी-चिनवर्गकी, चिंटरगाँवकी पहाड़ियों 
तथा अराकान (बर्मा) में प्रयुवत एक दक्षिणी 
चिनभाषा। १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बेलनेवाल,की संस्या२७,३४६ थी । 
ख्मुक(॥ ।8770]7 )-- रूमू (दे०)का एक 
अन्य नाम । | 
खम्‌ (॥॥8777)--१९२१ की जमगणना- 
के अनुसार २०३ व्यदितयों द्वारा व्यवहृुत 
एक 'मसोर-स्मेर (दे०) भाषा । 

खास बं.ली ($॥8708 ) - खश्समें बे,ली जाने- 
दाली दिषप्ब्ती (दे०)का एक अग्य नाम । 
रूपसी तिःूती--पूर्वी तिव्बतमें ब'लीजाने- 
वाली हिलती (दे०)का एक नाम । 
ऊूयरा (॥9578)-- कोडा (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 

खरी (॥7 )--आओ (दे०)को दिया गया 
एक नाम । 

खरोष्ठी--एक प्राचीन लिपि। इसके प्राचीन- 
तम लेख शहबाज़गढ़ी और मनसेरामें मिले 
हैं । आगे चलकर बहुत-से विदेशी राजाओंके 
सिवकों तथा शिलालेखों आदिमें यह लिपि 
प्रयुवत हुई है | इसकी प्राप्त सामग्री मोटे 
रूपसे चं.थी रदीई०पू०से तीसरी सदी ई०तक 
मिलती है। इसके इंडोबेक्ट्रियन, बैक्ट्रियन, 


१८६ 
काबुलियन,बेक्ट्रो-पालि तथा आर्यनआदि और 
भी कई नाम मिलते हैं, पर अधिक प्रचलित 
नाम खरोष्ठी' ही है, जो चीनी साहित्यमें ७वीं 
सदी तक मिलता है। नाम पड़नेके कारण-- 
इसके नामकरणके संबंधरमें कई मत प्रचलित 
हैं: (१) चीनी विश्वकोष फ़ा-वान-शु-लिनके 
अनुसार किसी खरोष्ठः नामक व्यक्तिने 
इसे बनाया था। (२) यह खरोष्ठः नामक 
सीमाप्रान्तके अद्धसभ्य लोगोंमें प्रचलित होने- 
के कारण इस' नामकी अधिकारिणी बनी । 
(३) इस लिपिका केन्द्र कभी मध्य एशिया- 
का एक प्रान्त काशगर' था और खरोष्ठ' 
काशगरका संस्कृत रूप है।([४)सिलवाँ . . . 
लेवीके अनुसार खरोष्ठ” काशग रके चीनी 
नाम किया-लु-शु-ता-लेका विकसित रूप 
है । काशगर इस लिपिका केन्द्र रहा है। 
(५) गदहेकी खालपर लिखी जानेसे इसे 
इरानीमें खरपोस्त' कहते थे, और उसीका 
अपस्रश रूप खरोष्ठ' है । (६) डॉ० 
प्रज़िलस्कीके अनुसार यह गदहेकी खारूपर 
लिखी जानेसे खरपृष्ठी और फिर खरोष्ठी 
कहलायी । (७) कोई आरमेइक शब्द खरो- 
ट्ठ” था और उसीका भ्रामक व्युत्पत्तिके 
आधारपर बना संस्कृत रूप खरोष्ठ' बना। 

(८) डॉ० राजबली पांडेयके अनुसार इस 
लिपिके अधिक अक्षर गदहेके ओठकी तरह 
बेढंगे हैं, अतएवं यह नाभ पड़ा है। (९) 
डॉ० चटर्जीके अनुसार हिन्रमें खरोशेथ 
(/॥9708/60 ) का अर्थ लिखावट' है। 
उसीसे लिया जानेके कारण इसका नाम 
खरोशेथ पड़ा, जिसका संस्कृत रूप खरोष्ट 
और उससे बना शब्द खरोष्ठी है। इन 
नवों मतोंमें कोई भी बहुत पुष्ठ प्रमाणोंपर 
आधारित नहीं है, अतएवं इस सम्बन्धमें 


पूर्ण निश्चयके साथ कुछ कहना कठिन है । 


यों अधिक विद्वान्‌ इस लिपिकी उत्पत्ति 
जैसा कि आगे हम लोग देखेंगे आरमेइक 
लिपिसे मानते हैं, अतएव आरमेइक शब्द 
खरोट्ठ” से इसके नामको संबद्ध माना जा 
सकता है । उत्पत्ति--खरोष्ठी लिपिकी 
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उत्पत्तिके सम्बन्धमें सभी लोग एकमत नहीं 
हैं। इस सम्बन्धमें प्रमुख रूपसे दो मत हैं-- 
(१) यह आरमेइकलिपिसे निकली है; 
(२) यह शुद्ध भारतीय लिपि है। प्रथम 
मतका सम्बन्ध प्रसिद्ध लिपिवेत्ता जी ०बूछरसे 
है । इनका कहना है कि, (१) खरोष्टी 
लिपि आरमेइक लिपिकी भाँति दायें- 
से बायेंको लिखी जाती थी, तथा (२) 
खरोष्ठी लिपिके ११ अक्षर बनावटकी दृष्टि- 
से आरमेइक लिपिके ११ अक्षरोंसे बहुत 
मिलते-जुलते हैं । साथकी ११ अक्षरोंकी 
ध्वनि भी दोनों लिपियोंमें एक है। यथा-- 


खरोष्ठी 
योध्‌ 
रेश्‌ 
बाव्‌ 
शिन्‌ 
त्साधे 


कप 


हे 
(३) आरमेइक लिपि खरोष्ठीसे पुरानी है। 
(४) तक्षशिलामें आरमेइक लिपियें प्राप्त 
शिलालेखसे यह स्पष्ट है कि भारतसे आर- 
मेइक लछोगोंका सम्बन्ध था । 

इस प्रकार इन चारों वातोंसे यह स्पष्ट हो 
जाता है कि खरोष्टी लिपि आरमेइकसे ही 
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खरोष्ठी आरमेइक मिलती है । डॉ० गौरीशंकर हीराचन्द ओझा 
कक काफ्‌ तथा डिरिजर भी इस मतसे सहमत हैं । 
ज्‌ जाइन्‌ दूसरा मत खरोष्ठीको शुद्ध भारतीय मानने- 
द्‌ दालेथ्‌ का है। डॉ० राजबली पांडेयने अपनी पुस्तक 
न नून इंडियन पैलोग्राफी में इस मतका प्रतिपादन 
ब्‌ बेथ्‌ किया है। यह मत केवरू तकंपर आधारित 
ध हैँ ही (#) . (कक) ः 
# 9 ५६ ) ५४७५ () 77? ५५%) 
200) डी को हक लक, 
बी आज 
3). ४४५ 0८2५. (य) 
हल (ण) की 
गा है 6 0 के के का 328 हक का 
-) ; ट कक नै के ष्प॒ ] हु (व) 
पोज "० हढ07 (७) 
हा पर ( प्यु # (जे 


| रण गो (यु) १ 
हक 


# 2 


(सं) 
(8) 


(ध) 7? 77 
(ब) हे 2 ४ ई 


(ज) [१ [१ (१/ क्‍ 


पे 


खर्वरिअनं-लानदेशी 
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है । पूर्व मतकी भाँति ठोस आधारोंकी इसमें 
कमी है, अत: जब तक इस मतके पक्षमें कुछ 
ठोस सामग्री उपछव्ध न हो जाय, पूर्व मतकी 
तुलनामें इसे मान्यता नहीं प्राप्त हो सकती | 
खरोप्टी लिपि उर्दू लिपिकी भांति पहले 


दायेसे बारयेंकी लिखी जाती थी, पर बादमें ' 
सम्भवतः ब्राह्मी लिपिके प्रभावके कारण यह 


भी नागरी आदि लिपियोंकी भाँति बार्येसे 


भी ब्राह्मी लिपिने इसे प्रभावित किया । 
इसमें मूलतः स्वरोंका अभाव था । वृत्त, 
रेखा या इसी प्रकारके अन्य चिह्नों द्वारा 


हस्व स्वरोका अंकन इसमें ब्राह्मीका ही 
खश परजिया-- (दे० ) खसप्रजिया । 

. खस अपभ्रंश--अप श्रृंश (दे०)का एक भेद | 

 खसक्रा--नपाली (दे० )का एक अन्य नाम । 


प्रभाव है। इसी प्रकार भ, ध तथा घ आदिके 
चिह्न आरमेइकमें नहीं थे। यह भी ब्राह्मीके 
ही आधारपर इसमें सम्मिलित किये गये । 
खरोष्ठी लिपिकों वहुत वैज्ञानिक या पूर्ण 


लिपि नहीं कहा जा सकता । यह एक काम- 











चलाऊ लिपि थी और आजकी उर्दू लिपिकी 


भाँति इसे भी छोगों को प्राय: अनुमानके 


आधारपर पढ़ना पड़ता रहा होगा।मात्राओं- ' 


के प्रयोगकी इसमें कमी है, विशेषतः दी 
स्वरों (आ, ई, ऊ, ऐ और औ) का तो इसमें 
सर्वथा अभाव है। संयुकत व्यंजन भी इसमें 
प्रायः नहींके बरावर या बहुत थोड़े हैं । 


इसकी वर्णमालामें अक्षरोंकी मूल संख्या३७ | 


थी । यहाँ उनके ३८ जक्षर ऊपर चित्रमें दिये 
जा रहे हैं। पहचानकी लिए प्रारंभमें नागरी 
अक्षर दिये गये हैं । 

खबरिअन (]700/7ए़877 07) )--खे वे रिअन 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

खर्वारी-- (दे०) खेरवारी । 

खल (|7780)--बम कि भाषा-सर्वक्षणके 
अनुसार, दक्षिणी शान प्रांत में ४० ०० लोगों 
द्वारा व्यवहुत एक भाषा। इसके परिवा रका 
ठीक पता नहीं । 

खलम (]7]9977 ) --बर्माके भाषा-सर्वेक्षण- 


के अनुसार, दक्षिणी शान श्रांतमें ४००० 





१८८ 
व्यक्तियों ढारा व्यवहृत एक भाषा | इसके 
पारिवारिक संबंधका ठीक पता नहीं है । 
खलोठी--छत्तीसगढ़ी (दे०)का एक अन्य 
नाम | विलासपुर, छत्तीसगढ़ी बोलनेवालोंका 
क्षेत्र है । समीपके बालाघाट जिलेमें इसे 
खलोदी कहते है। इसी आधारपर छत्तीस- 
गढ़ीफका एक नाम खलोदी भी पड़ गया है । 
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 खल्खा (]7]9/|7].8 ) --यू राल-अल्ताई (दे० ) 
दायेंको लिखी जाने लगी। डिरिजर तथा ' 
अन्य विद्वानोंका अनुमान है कि इस दिशा- 
परिवर्ततके अतिरिक्त कुछ और बातोंमें 


परिवारकी एक पूर्वी मंगोली भाया । 
खल्टाही--छत्तीसगढ़ी (दे०)का एक नाम | 
विलासपुर (जो छत्तीसगढ़ी” बोलनेवालोंका 
मुख्य क्षेत्र है )कों बालाघाट जिलेके छोग 
खटोली' कहते हैं| इसी आधारपर छत्तीस- 
गढी का एक नाम खल्टाही' पड़ गया । 
खल्टाही का अर्थ है खटोलीकी बोली' । 


खसपरजिया--माध्यमिक पहाड़ी बोली कुम्ा- 
यूँनी (दे०)की एक उपबोली जो अलमोड़े 
'जिलेमें बारहमंडल तथा दागपुरके आस- 
पास बोली जाती है | यहाँकी प्रजा' जो प्राय: 
खस' है इस बोलीका प्रयोग करती है । 
इसी कारण इसका यह नाम पड़ा है। इसके 
क्षेत्र, उच्चवर्गीय लोग तो परिनिष्ठित 
कमायूनी बोलते हैं कितु अन्य लोग खस- 
परजिया । दोनोंको मिलाकर वो नेवालों- 
की संख्या ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
७५,९३० थी । 


' खस्सी (]7]888 )--खासी (दे० )का एक 


अशुद्ध नाम । 
खाडी (]7॥90 )--१९१ १की बंबई जनग- 
णनाके अनुसार, सूरत तथा रीवाकंथामें 
प्रयुक्त एक बंजारा (दे०) भाषा । 

खादिरी (:090777 ) --बाँगरू (दे०) 
प्रयुक्त एक नाम । 

खानदेशी (797॥068 )--खानदेशमें तथा 
आसपास प्रयुक्त एक भाषा। यह भाषा 
मराठी तथा भीली दोनोंसे संबद्ध मानी गयी 
है । ्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 


5. 


के लिए 


१८६ 
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इसके वोलनेवालॉकी संख्या १ 
लगभग थी | 
खामिर---एक कशिटिक (दे०) बोली । 
खामृता--एक कुशिटिक (दे०) बोली । 
खामृती ((7॥87/)0 )--लखीमपुर (असम) - 
में प्रयृकत॒ एक ताई (दे०) भाषा । १९२१ 


०६ ६क 


की जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालों- . 


की संख्या ९८६ ६के लगभग थी । 
खारबा ([८6799)--गुजराती (दे० )की, 
काठियावाड़में प्रयुक्त खारवा म्‌ सलमानों 
द्वारा व्यवह्ृत एक बोली । 
खारवारी--दक्षिणी भोजपुरी (दे०)का एक 
रूप जो शाहाबाद जिलेके दक्षिणी भागमें 


खारवार नामकी आदिवासी जातिमें 
। खारवारी' तथा दक्षिणी 
भोजपुरी' में बहुत कम अंतर है। प्रियर्सेनके 


बाला जाता 








भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके वोलनेवालों- ' 


को संख्या लगभग १७१ थी । 

खार्वा ((7087ए8)--खारवा (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

खार्बी (।7797"ए07 )--खारवा (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

खालिग ()7॥%72 )--खंब्‌ (दे० )की नैपा- 
लकी ऊपरी घाटी में प्रयुक्त एक बोली । 

खाल्दिक--(दें०) वच्नी । 

खासी--एक आस्ट्रिक भाषा जो असममें खासी- 
जय॑तिया पहाड़ियोंपर बोली जाती है। यह 
मोनछमेर (दे०) शाखाकी है। ग्रियसेनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार खासी बोलनेवाहों- 
की संख्या १,७७,२९३ थी । खासीमें बार, 
सिर्टेग, लिस्गन्गस आदि प्रमुख बोलियाँ हैं । 


' खेच्रानी ((70607677)--लहंदा (दे० 





खु-मी ( |:॥07॥7| )->खमी (दे० 





खास्यलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित बिस्तर में दी 


गयीं ६४ लिपियोंमें-से एक । 


खुलोंग (॥प07/0709 )--तौंगथू (दे०)का | 
एक रूप | इसका एक नाम हु छुछोंग भी है। 


खुरनान ( रप्रछ07 )--शिग्मी (दे०)- 
का एक अन्य नाम । 

खुरनी (]2!0877 )--शिश्नी (दे० 
प्रयृकत एक नाम । 

खुन( 7॥07 )--एक ताई (दे०) भाषा । 


)के लिए 





! 
क्‍ 
| 


खामिर-सखंस 
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बमकि भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इस भाषा 
(हु कन' नामसे )के वोलनेवालोकी संख्या 
लगभग ४२,३७८ थी । इसका क्षेत्र प्रमुखत: 
दक्षिणी केंगतुंग शान प्रांत है । 

खनंग (]]प07779)--नुंग (दे०)का एक 
नाम । 

)का एक 
और नाम । 

खुलंग-मुथुन ( ]ए0 प्रापाएु-आपरगपा) )-- 
मुतोभिआ (दे०) का एक रूप । 

खेंदरोई (]7॥08॥090)--क्रुख़ (दें०)का 
एक नाम । 

खे( [7॥6 )--चीनी (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

खेड़ाकड़ा (|7[07'8)7 ०7:8७ ) --संथाली (दे ० 
के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

खेत्रांकी ([7)07877[7) --खेत्रानी (दें०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 


) ध 


का, 
बिलोजचिस्तानके कुछ भागोंमें प्रयुक्त एक 
विक्रत रूप । ग्रियसंनके भाषा-सर्वक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या रूग- 
भग १४,५८१ थी । इस संख्यामें जाफ़िरी' 
बोलनेवाले भी सम्मिलित थे । 


खें-पोक (|:॥0/07 )--मिअआओ (दे०) 


एक नाम । 
खेबस ( [706])80 )--खे-स 
प्रयुक्त एक नाम । 


( दे० ) के लिए 


 खेरबारी--आतप्ट्रिक परिवार (दे०)की मुंडा 


शाखाकी एक भाषा, जो छोटा नागपुरमें 
तथा उसके आसपास बोली जाती है। इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १९२१ की जनगणना- 
के अनुसार ३५,०३,२१५ थी । खेरवारीकी 
संताली या संथाली, मुंडारी, भूमिज, बिर_- 
हाड़, कोडा, हो, तूरो, असुरी, अगरिआ, 
ब्रिजिया तथा कोरव आदि प्रमुख बोलियाँ हैं। 
खेल्म ( ]7677]8 )--हलल्‍्लास (दे०)की, 
असमके कुछ भागोंमें प्रयुक्त एक बोली । 


 खेस ( 7॥689 )--सेंगथ (दें० )के लिए 


प्रयुक्त एक नाम । 


से-मी-खवोंब्‌ 

खै-मी (7077 )--ख्ी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

खैरा( [टी78 )--कीडा (दे०)के लिए 
प्रयक्षत एक अम्य नाम । 

जैराड़ी--पूर्दी आवाड़ी (दे०)के एक रूप 
सेबाईी (दे०)का एक स्थानीय डूुप जो 
मेवाड़, जयपुर और बूंदीकी सीमापर खैराड़ 
कहलाने वाले पहाड़ी मागमें बोला जाता न 
प्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षषके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या २२८,२६४ थी । 

खोंगजाई ( ।7707220४ ) --थादी (दे० ) 
की, मणिपुरमें प्रयुकत एक बोली । प्रियर्सन- 
के भाषा-सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलते- 
वालोंकी संख्या लगभग २०,००० थी । 

खोंगोए. (7070890०)--खंगोई (दे० )के 
लिए प्रयुक्त एक याम । 

खोंदाई--खोंदाली (दे०) का एक नाम । 

खोंडाली--पूर्वी मगही (दे०)का एक स्था- 
नीय रूप जो परिचमी माह्दामें चेन, नागर 
तथा कछ अन्य जातियों द्वारा बोछा जाता 
है । इसपर बंगाली! तथा मैथिली'का 
प्रभाव पड़ा है। खोंठालीके अन्य नाम 
खोंठाई' तथा हिन्दी भी है । 

खोंद (:070 )--कुई (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

खोइबू ( टी0०0प )-+मरिंग (दे०)का 
एक झूप । 

खोदराओ( 207'90 )--चीनी परियार 
(दे०)की तिब्बती-बर्मी भाषाओं, असमी-बर्मी 
शाखाके नागा वर्गकी मणिपुरमें प्रयुक्त एक 
ताग-बोदो भाषा। १९२१की जनगणनाके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या १५०३ 
थी। 

खोज ():0]9)--१८९ १की बंबई जनग- 
णनाके अनुसार कच्छी (दे०)का एकरूप । 

खोटन (]7000079 )--टिब्रेष्ठ (दे०) उप- 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

खोदटा बंगला ((70॥09 08729 ) -- 
पश्चिमी बंगाली या सराकी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 





१९० 

खोडी (]700)--१८९ १की बंबई जनग- 
णनाके अनुसार हिन्दी (दे०)का, खानदेश 
तथा पंचमहलमें प्रयुक्त एक रूप । 

बोतावी ([7000870०88 )--भध्य ईरानीकी 
एक विलप्त बोली । इसे उतरी आर्पव या 
अध्य सक्षियन (7रगंत8-88|७॥ ) भी 
कहा गया है । 

खोलानी लिपि--ब्नाह्मी (दे० ) से निकली गुप्त 
लिपिका खोतानमें प्रयुक्त रूप । 

खोरा--ब॒श्ेव (दे ० )परिवारकी एक अफ्रीकी 
बीली । 

खोचार (700 ) ->चित्राल और थासी न- 
के कुछ भागोंमें प्रयुक्त एक दरद (दे०) 
भाषा । १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या केवछ १२१थी। 

समु ([7/77)--खमुक (दे० ) का एक दूसरा 
नाम । 

रुमू ([07707)--खम्‌ (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

उमेर--कंबोडियन ( दे० ) भाषाके लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

संग (77878 )--जीनी परिवार (दे० ) 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी 
दाखाके कुकी-चिन बर्गकी चिटगाँवके पहाड़ी 
भागों तथा बर्माके अराकानयोमार्से प्रयुक्त 
एक दक्षिणी चिन भाषा । 

खूयिन (]7॥9ए॥)--चिंच (दे०)का एक 
दूसरा नाम । रा 

ख्येंग (]7070700)--खुबंग (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

खयोंगथ (]7]ए78778/79)--चोंगथ ( दे० ) 
का एक अन्य नाम । 

ख्यो ( [एप ) क्यो ( दे० ) का एक अन्य नाम । 

खुलांगम (70|0879970 ) --थाडो (दे०)का 
एक रूप । 

खबेभयी (20फ6779)--खमी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

खबोंबू (]:09077707)--खंबू (दे० )का 
एक अन्य नाम । 


१९१ 


गंगाईं-गण 





गंगाई ( 297/297 )--बड़( दे० )का एक रूप । 
गंगाड़ी--ठे हरी ( दे० ) का एक रूप । 
गंगापारिया-- (दे० ) देहरी । 
गंगोला---कुमायनी (दे०)की एक उपबोली 
यह अछमोड़ा ज़िलेके गंगोल परगनेमें बोली 
जाती है, इसी कारण इसे यह नाम दिया 
गया है। ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसे बोलनेवालोंकी संख्या ३७,७३४ थी । 
गंठचोर (29709007 )--भस्टा (दे०) 
का एक अन्य नाम । 
गंधबंलिपि--बौद्धग्रंथ लूलित थविस्तर' में दी 
गयीं ६४ लिपियोंमें-से एक । 
गंधव्वलिबि--पतच्मवणासूत्र नामक जैन प्रंथमें 
दी गयीं १८ लिपियोंमें-से एक । 
गकार--शू के लिए प्रयुक्त नाम (दे० )कार । 
गकू (2० ६०)--घेकोकरेन (दे०)का एक 
अन्य नाम । 
गजिकोलो ( 80॥/000 )--हलबी (दे०)- 
का एक रूप । 
गठटदू (29007 )--गौंडी (दे०)की विशाखा- 
पट्टम्‌, चाँदा और गोदावरीमें प्रयुक्त तथा 
गटटू लोगों द्वारा व्यवहुत एक बोली । 
ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनूसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्यय २०३ ३के लगभग थी । 
गढ़वाली--माध्यसिक पहाड़ी (दे०)की एक 


बोली । इसका क्षेत्र प्रधान रुपसे गढ़- ' 


वाल होनेके कारण यह नाम पड़ा है। पहले 
इस क्षेत्रके नाम केदारखंड, उत्तराखंड 
आदि थे। मध्ययूगर्से बहुत गढ़ोंके कारण 
इसे लोग गढ़वाल कहने लगे । ग्रियसन- 
के भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलवे- 
वालोंकी संख्या ६,७०,८२४ के लगभग थी । 
यह गढ़वाल तथा उसके आसपास टेहरी, 
अलमोड़ा, देहरादून (उत्तरी भाग), सहा- 
 रनपुर (उत्तरी भाग ), बिजनौर (उत्तरी 
भाग) तथा मुरादाबाद (उत्तरी भाग) 
आदिके कुछ भागोंमें बोली जाती है । 


ग 


गढ़वाली की बहुत-सी उपवोलियाँ विक- 

सित हो गयी हैं, जिनमें प्रमुख श्रीनग- 
रिया (दे०), शी (दे० ), लछोहब्या (दे०), 
बधानी (दे०), दसोौरूया (दे०), साँश- 
कुमयाँ (दे०), नगपुरिया (दे०), सलानी 
(दे०), गंगापारिया (दे०) तथा देहरी 
(दे ० ) है। श्रीनगरिया, गढ़वालीका परिति- 
ष्ठित रूप है। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लूग- 
भग १२,००८ थी । गढ़वालीमें साहित्य 
प्रायः नहींके बरावर हैं । लोक-साहित्य 
प्रचुर मात्रामें है। इसके लिए नागरी लिपि 
प्रयृकत होती है । 

गढ़वाली-टिहरी तिब्बती--टिहरी-गढ़वालमें 
बोली जानेवाली तिब्बती (दे० )। प्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अतुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या १०६ के लगभग थी । 

गढ़वाली तिब्बती--गढ़वालमें बोली जानेवाली 
तिब्बती (दे० ) । इसके बोलनेयालोंकी संख्या, 
ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार ४,३०० 
थी । 

गढ़वाली भोटिआ--गढ़वालूमें बोलीजाचे- 
वाली तिब्बती (दे०)का एक अन्य नाम । 

गण--गण' का अथ है समूह । व्याकरण में 
किसी भी दृष्टिसे एक प्रकारके शब्दोंके 
समूहकों गण कहा गया है। गणके प्रथम 
सदस्यके नामपर प्रायः गण का नामकरण 
किया जाता है। पाणिनिने संस्कृत धातुओं- 
को दस गणों में बाँटा है। हर गणकी धातुओंके 
रूप एक प्रकारसे बनते हैं। इसीपर यह 
वर्गीकरण आधारित है । दस गण ये हैं : 
(१) भ्वादिगण--इस गणकी प्रथम धातु 
भू(ज>होना) है । यही गण संस्कृत धातु- 
के गणोंमें सर्वप्रमुख है । इसमें धातुपाठके 
अनुसार १०३५ धातुएँ हैं । गम, गे, जि, 
दृशू, घृ, नी, पढ़ , पा, लूभ्‌ , श्रु, स्था, क्रीड, 
ऋन्‍दू, कंपू, चल, मथ , आदि इसकी प्रमुख 


१९४ 


गणावर्तेलिषि--बौद्ध ग्रंथ ललित बिस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमें-से एक । 
गणितलिव--पन्नवणा सुत्रनामक जैन ग्रंथमें दी 


का के फण क 





गणबोधक विशेषण-गत्तव 


धातुएँ हैं। (२) अदादि गण--धातुपाठके 
अनुसार ७२ धातुओंका एक गण । इसकी 
प्रथम धातु अद्‌ (>|खाना) है, जिसके 
आधारपर गणका नाम रखा गया है। इसको 
कुछ अन्य धातुएँ अस्‌, आस, अधि, इ, ब्रू, 
या, रुद, सना, तथा हन्‌ आदि हैं । (३) 
जहोत्यादि गण--घातुपाठके अनुसार २४ 
धातुओंका एक गण या समूह । इसकी पहली 
धातु हु ("हवन करना; जिसके रूप 
जहोति आदि होते हैं) है। अन्य धातुओंमें 
दा, था, भी, हा आदि प्रमुख हैं । (४) 
दिवादि गण--धातुपाठक्रे अनुसार इसमें 
१४० थधातुएँ हैं । इस गणकी पहली धातु 
दिव्‌ (>>जुआ खेलना) है । अन्य थातुएँ 
जन, कप, विद्‌ आदि हैं । (५) स्वादिगण-- 
धातुपाठके अनुसार इसमे ३५ धातुए हैं । 
प्रथम धातु सु( "रस निकालना ) है। अन्य 
धातुएँ आपू, चि, वृ, शक, आदि हैं । 
(६) तुदादि गण--इसमें १५७ धातुएं हैं। 
प्रथम धातु तुद ( पीड़ा पहुंचाना) हैं । 


गति- गति का झामाच्य अथे चाल, या चलना' 
आदि है। व्याकरणमें गतिका प्रयोग 
एकसे अधिक अर्थोर्में हुआ है | 'गतिब्च' 
(१.४.६० ) में पाणिनि प्र, परा आदि उप- 
सरोकी उसे संज्ञा मानते हैं। इन उपसगोके 
अतिरिक्त कुछ अच्य क्रियाविशेषणीय 3पसमों 
(8पए९०70१8/ [9/७5 ) जैसे भूषण अर्थमें 
अलम्‌ ('भूषणेडलम्‌--पाणिनि १.४.६४) 
आदर-अनादर अर्थमें सत्‌' असत' ('आदरा- 
नादरयो: सदसती -पाणिनि १.४.६३ ) मध्य 
अर्थमें अंतर (“अन्तर्‌ परिग्रहें-पाणिनि २.४. 
६५), साक्षात्‌ (पाणिनि १.४.७४), पुरः 
(पाणिति १.४.६७ ) अस्तम्‌ (पाणिनि १.४. 
६८ )अंतर्धान अर्थमें तिर: (पाणिनि १.४.७१) 
आदिके लिए भी इसका प्रयोग हुआ है । 
ऊरी' आदि निपात क़ियाके योगमें गति 
अन्य धातुएँ इष, कृत, कृप्‌ आदि हैं। (७) | कहे गये (ऊर्यादिच्चिडाचइच-पाणिति १.४-- 
र॒ुधादिगण--इसमें २५ थातुएँ हैं। इस | ६१) हैं। इसी प्रकार चिब, डाच्‌ प्रत्ययोंसे 
गणकी श्रथम धातु रुघ (-रोकता) है। | युक्त शब्द भी गति हैं। गतिके लिए 
अन्य शजुएँ, छिद्‌, भंजू, भूज्‌ आदि हैं। (८) | ति'का भी प्रयोग कुछ वेयाकरणोंने किया 
तनादि गण--इस गणमें १० धातुएँ हैं।  है। अक्षर या स्वरके फैलने या प्ररुवित 
इसकी प्रथम धातु तन्‌ ( +फैलना) है। अन्य | हीनेके लिए भी प्रातिशाख्योंमें गति का प्रयोग 
प्रमुख धातुएं क्ृ, आदि हैं । (९) क्रयादि | मिलता है। (दे०) उपसगे, समास' | 
गण--इसमें कूल ६१ थातुएँ हैं | प्रथम | गतितत्पुरुष समास--(दे०) समास । 
धातु क्री (खरीदना) है। अन्य प्रमूल | गत्यात्मक ध्वनि->-श्रुति ध्वनि (दे०)का 
धातुएँ ग्रह, ज्ञा, वन्ध, आदि हैं । (१०) | एक अन्य नाम । ह 
चुरादि गण--इसमें ४११ धातुएं हैं। प्रथम | गढबा (980809)-“मद्रासकी उत्तरी-पूर्वी 


धातु चुरु (>-चुराना) है । इसकी अन्य 
प्रमुख धातुएँ गण, क्षलू, तड, तप्‌ आदि हैं । 
व्याकरणिक एकरूपताकी दृष्टिसे भी अनेक 
प्रकारके शब्दोंके गणोंका उल्लेख मिलता है। 
जैसे गर्गादि, ऊर्यादि आदि । 
गणबोधक विशेषण--(दे०) विशेषण । 
गणनपत्मक विशेषण-- (दे०) विशेषण । 





पहाड़ियोंपर बॉलीजानेवाली एक मुंडा (दे० ) 
भाषा । १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेबालोंकी संख्या ३३,०६ ६के 
लगभग थी । 


गनतन (29739॥7 )--कंथा तथा ऊपरी छिन्द- 


विन (वर्मा) में प्रयुक्त 'लुई भाषा। १९२१ 


की जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
। संख्या लगभग १०२२ थी। 
| गनव ( ६9789 ) --दनव (दे० ) का एक नाभ । 


गणनाबोधक विशेषण-- (दे०) विशेषण । 
गणनावाचुक (विशेषण--- (०) विशेषण । 


१९३ 


गफ़ात-गॉथिक लिपि 


गफ़ात (29०9४ )--सेसिटिक इथिओपिअन | (दे०)का। एक रूपए है । 


(दे०) भाषाकी एक बोली । 

गब्नीएलेनों (280776070 )--दक्षिणी केली- 
फोतिअन (दे०) उपवर्गकी एक उत्तरी 
अमेरिकी भाषा । 

गयिटकशन (2ए7778॥७॥ )--त्सिम्शअन 
वर्ग (दे० )की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

गयोन ( 29707 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
क्सिरक्सरा (दे० )परिवारकी एक भाषा । 

गरबार--एक आसेनियन (दे०) बोली । 

गरुडलिपि--बोद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में दी 
गयीं ६४ लिपियोंमें-से एक । 

गर्तस्व॒र (0०७७ ए०फ० )--पहच स्वर ( दे ०) 
के लिए कभी-कभी प्रयुक्त एक नाम । मुख- 
विवरका पिछला भाग बाहरसे देखनेपर 
भीतर गर्तमें है, इसी कारण वहाँसे उच्चरित 
स्वर गतंस्वर कहा गया है । 

गलबिल--(दे० ) उपालिजिहव । 

गलिका लिपि (2909) --एक मंगोल लिपि 
(दे०) । 

गलो (29/0 )--चिलीस (दे० )का एक दूसरा 
नाम । 

गलोवा (2909 )--म्यांग्वे (दे०) भाषाका 
एक अन्य नाम । 

ग़लूचा--पामीरी (दे०)की एक बोली जो 
हिन्दुकुश पर्वत तथा पामीरकी तराईमें बोली 
जाती है। 

ग़ल्चा उपवर्ग--ईरानी भाषाओंके पूर्वी वर्ग- 
का एक उपवर्ग । पामीरके पठारपर तथा 
आसपास बोली जानेवाढी वख्री, शिगनी, 
मुंजानी, तथा इशाइमी आदि इसमें आती हैं । 

गलल्‍ला ( 28/]0& )--हैमिटिक इथिओपिअन 
(दे०)की एक बोली । इसे इथिओपियाम 
तथा आसपास लगभग ८०,००,००० लोग 
बोलते हैं । 

गवरबती ( 289ए७7-80 )--चित्रालमें 
प्रयुक्त एक दरद (दे०) भाषा । 

गवली (2%०॥)-१९ १ १की बंबई जनगणनाके 
अनुसार, मराठी (दे० )का नासिकमें व्यवहृत 
एक रूप । ग्रियसंनके मतसे यह खानदेशी 

श्३े 
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गहेरी ( 29/67 )--१८९ १की मध्यप्रदेश 
जनगणनाके अनुसार हिन्दी (दे०)की एक 
बोलीका नाम । अब इसके स्थान आदिका 
पता नहीं है । 

गहोरा--बधघेली (दे०)की एक उपबोली जो 
बाँदा जिलेके पूर्वी भागमें बोली जाती है । 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्स नके भाषा- 
स्वेक्षणके अनुसार ढ[|ई छाखसे कुछ कम थी | 
यह व्याकरणके रूपोंकी दृष्टिसे तिरहारी'- 
से बहुत मिलती-जुलती है, पर इसके शब्द- 
समूहमें बुंदेलीका कुछ मिश्रण है। इसके दो 
स्थानीय रूप पथा(दे० )तथा अंतरपथा(दे ० ) हैं। 

गहबर (५७/)०० )--अक्षर (दे ० ) की अनाक्ष- 
रिक ध्वनियोंकों गहबर, ढाल (80]06) या 
घाटी कहते हैं। 


| गाँ (28 )--सूडानवर्ग (दे०)की एक नीग्रो 


भाषा । इस भाषाका क्षेत्र गोल्डकोस्ट तथा 
उसके आसपास है । 

गांडा( 0709 )-“लुगांडा (दे०) भाषाका 
एक अन्य नाम । 

गांदा (89700 )--जांदू (दे०) परिवारकी 
विक्टोरिया झीलके उत्तरमें प्रयुक्त एक 
अफ्रीकी भाषा । 

गांदे (207008 )-१८९ १की बंबई जनगणना- 
के अनुसार मराठी (दे०) की, नासिकमें 
प्रयुक्त, एक बोली । 

गाँववारी--आगरा जिलेके पूर्वी भागमें प्रयुक्त 
बरजभाषा (दे० ) को दिया गया एक नाम । 

गा--गाँ (दे०)का एक अन्य उच्चारण । 

गाओली--बुंदेली (दे० )के छिदवाड़ा-बुंदेली 
(दे० ) नामक वर्गका छिदवाड़ाकी गाओली 
जातिमें प्रयुक्त, एक मराठीमिश्रित रूप । 
ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग १६,०९३थी । 

गॉदलेंडिक-एक उत्तरी जम॑निक भाषा, जो गॉट- 
लेंड द्वीपमें बोली जाती है। इसे गुटनियन 
( 2थ77 ७7४ ) भी कहते हैं। (दे० )स्वेडिश्ञ । 
गांथिक लिपि--- ( १) ग्रीक और लैटिन लिपि- 
योपर आधारित एक लिपि, जिसमें बाइबिल- 


गादी-गिल्यक 


का गॉथिक अनुवाद मिलता है ।(२) छैटिन 
लिपिसे निकुली एक लिपि । 

गादी--परिचिमी पहाड़ीकी चमेआली (दे० ) 
बोलीकी एक उपबोली। चंवाके समीप भर- 
मौर नामक पहाड़ी प्रदेश (गधरना ) में बसने 
वाले गद्दी लोगोंकी यह बोली है। स्थानके 
आधारपर इसका एक नाम भरमोरी भी है । 
ग्रिय्स तके भाषा-स् कषण्फे अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १४, ९४६ थी। 

गामटडी (29770900॥ )--भीली (दे० )की 
सूरत और नवसारीमें प्रयुक्त, एक बोली । 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या प्रियर्स नके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार ४८,७ १५के लगभग थी। 
इसे गामटी भी कहते हैं । 

गासठी ( 29770 ) --गासटडी (दे०)का एक 
नाम । 

गासडिआ (2977809 )--( १) सामान्यतः 

- शुजरातीकी ग्रामीण बोलियोंके लिए प्रयुक्त 
एक नाम । इसका एक नाम ग्राम्य भी है। 
(२) गुजराती (दे०)की अहमदावादमें 
प्रयुक्त एक बोलीका नाम । 

गाये (286)--दक्षिणी अमेरिकाके ज्ञापरो 
(दे०) परिवारकी एक भाषा । 

गारी (2०7 )--लाहौल में प्रयुक्त लाहुली 
(दे० )का एक रूप । 

गारुडी (8774 ) --गारोडी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

गारो (2970)--चौनी परिवार (दे०)की 

तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी शाखा- 

के बड वर्गकी असमकी गारो पहाड़ियोंमें 
प्रयुक्त एक भाषा । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लूग- 
भग १,३९,७६३ थी । 

गारोडी (297'00 )--बम्बई और मध्य 

. भारतमें प्रयुवत एक बंजारा (दे०) भाषा । 

 गावी (७7 फा )--कोहिस्तानमें प्रयुक्त दरद 


भाषा कोहिस्तानी (दे०)की एक बोली । 


गालिश ( 2&प8॥ )--गारुमें प्राचीन कारूमें 
प्रयुक्त होनेवाली एक केल्टिक (दे० )भाषा। 
गावित (89५70)*«मावची (दे०)का एक 
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दूसरा नाम । 

गाह री (2907 )--बुनन (दे०)के लिए 
प्रयृकृत एक नाम । 

गि--उपसर्ग (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक संस्कृत 
नाम । 

गि (णि) राहइया--पन्नवणासूत्र नामक जैन 
ग्रंथमें दी गयी १८ लिपियोंमें-से एक । 

गितानो (2970) --स्पेनके जिप्तियोंमें 
प्रयकत एक जिप्सी भाषा । 

गित्‌--प्रगुहय्य (दे० ) के लिए प्रयकत एक अन्य 
नाम । 

गिनिअन--सूडान भाषा-परिवार वर्मेका एक 
अन्य नाम । 

गिरासिया (27929 )--भोली (दे०)की, 
मारवाड़ और सिरोहीमें प्रयुक्त एक बोली । 
ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इप़के 
बोलनेवालोंकी संख्या ९०,७००के लगभग 
थी । इसे गिरासियाको बोली (दे०) भी 

कहते हैं। इसे कुछ लोगोंते पूर्वी मारवाड़ीका 
एक स्थानीय रूप माना है । 

गिरासियाकी बोली--पूर्वी मारवाड़ी (दे०)- 
का एक स्थानीय रूप जो मारवाड़ और 
मेरवाड़की सीमाके पहाड़ो भागोंमें भीलों 
द्वारा प्रयुक्त होता है। इसके अन्य- नाम 
गिरासिया (दे०), तथा न्यारकी बोलो भी 
हैं। इसे कुछ लोगोंने भीली (दे०)की एक 
बोली भी माना है । 

गिरीपारो---सिरमोरी (दे०)की सिरमुर 
तथा जुब्बलमें प्रयुक्त एक उप-बोलो । 
इसके एक रूपका नाम बिहशउ (दे०) है। 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या प्रियर्सतके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार लगभग ४१,८२३ थी । 

गिलगिती (80870 )-शिया (दे० ) की, गिल- 
गित घाटी (कश्मीर ) में प्रयृक्त, एक बोली । 

शिल्ज्ञाइ ( 2/]2%/ )-अफ़गानिस्तानमें कंघार 
और जछालाबादके बीचमें प्रयुक्त, पश्तो 
(दे०)की उत्तरी-पूर्वी बोलीका एक रूप । 

गिल्यक (8799/! ) उत्तरी पूर्वी एशियामें एक 
छोटेसे प्रदेशमें प्रयुक्त एक भाषा | इसके 
पारिवारिक संबंधका पता नहीं है। इसे 


१९५ 
हाइपरबोरियन वर्ग (दे० )का कहा गया है। 
गी--लोट लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 
गीतात्मक स्व॒राधात (7770809 80087 ) 
“सुर (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 
गीर्वानम्‌ ( 27"ए 87970 )--मद्रासमें एटण्‌ली- 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
गुअक्सिकेरों (278४57]70/0)-मध्य अमे रिका- 
के लेनुका (दे० ) भाषा-परिवा रकी एक भाषा। 


गुअची (279077 )--गुअयक्‌रु (दे०) परि- 


वारकी एक विलुप्त दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
गुअदू्सो (8780४४० )-टलमनक-बरबकोआ 
(दे ० ) वर्गकी एक भाषा । इसकी प्रमुख उप- 
भाषाएँ टलमन्‌क तथा बोरुछ हैं । 
गुअटो (20&00)--दक्षिणी-असरीकी वर्ग 
(दे० )का एक अमेरिकी भाषा-परिवार। 
इसको प्रमुख भाषा इसी नामकी है । 
गुअना (80७77 )--सस्कोह (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
गुअयकुर (879ए7/2प्रप )-दक्षिणी-अम्रीको 
वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । इस 
परिवारमें लगभग १० भाषाएँ हैं। जिनमें 
प्रमुख सबया-गुअयकुरु, गुअची, पयगुआ, 
टोबा, मोकोवी, अबिपोन, केरनूडी आदि 
हैं। इनमें अंतिमके पारिवारिक संबंधके 
विषयमें विद्वानोंमें मतभेद है । , 


गुअरउनों (2प&78प70 )-दक्षिगी-अमरी को 
वर्ग (दे०)का एक अमेरिकी भाषा-परिवार। 


इसकी प्रमुख भाषा इसी नामकी है। 
गुअरयों (80&7970 )--दु पी-गुअरनी (दे० ) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
गुअहिबो (27०00) --दक्षिणी अभरीोकी 
वर्ग (दे० )का एक भाषा-परिवार । इस परि- 
वारमें लगभग नौ भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख 
कुइव, चिरिकोआ, कटर्रों, चुरोये आदि हैं। 
गुआंचे (209700/6)--हैमिटिक परिवारकी 
एक विलप्त भाषा जो कनारी द्ीपोंमें १७वीं 





गी-गुजराती 


सदी तक बोली जाती थी । 

गुआकनहुआ (2प२०/७.07७ )--दक्षिणी 
अमेरिकाके अरबक परिवार (दे०)की एक 
भाषा । 

गुएटरे (2760978 )-दक्षिणी अमेरिकी भाषा 
टलमनक (दे० ) भाषाकी एक विलप्त बोली । 

गुएनदूसे ( 27670086 ) -एनिसगा(दे ० ) परि- 
- वारकी एक विल॒प्त दक्षिणी अमे रिकी भाषा । 

गुऐकेरी (2प्रकार6४ं )--करिब (दे० ) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

गुकू (2प77)--घेको करेन (दे०)का एक 
दूसरा नाम । द 

गुग््ठी ( 2५४/ )-१८९ १की बड़ौदा जनगणना- 
के अनुसार गुग्छी ब्राहंणों द्वारा प्रयुक्त 
कच्छी (दे०)का एक रूप । . 

गुजरा (£५]००७)--(१) कच्छमें गुजराती 
(दे० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । (२) खान- 
देशी (दे०)का एक रूप । 

गुजराती--गुजरातकी भाषा। गुजरात शब्द- 
का संबंध गुर्जर जातिके लछोगोंसे है। ये 
लोग मूलतः: शक थे और पाँचवीं सदीके 
लगभग भारतमें आ गये थे। पहले कक 
क्षेत्र पंजाब एवं राजस्थान था, बादमें मुसर 
लमानोंके आक्रमणके कारण गृजरातकी ओर 
चले गये । उस प्रदेशमें इनको त्राण' 
मिला, इसी कारण वह गृजरात कहलाया । 
गुजरात' शब्द गुर्जर--त्रासे बना माना 
गया -है : गुर्जर-+-त्रा>गुज्जरत्ता> गुजर 
रत्त>गूजरात । इस प्रकारका विकास 
माननेका आधार यह है कि आठवीं, नवीं 
तथा दसवीं सदीके कुछ अभिलेखोंमें गुर्ज- 
रत्रा-भूमि! तथा गुज्जरत्ता' आदि शब्द 
मिले हैं । गुजरात या गुर्जर देश" मूलतः 
केवल माउंट आबूके उत्तरका प्रदेश था, 
कितु बादमें धीरे-धीरे उसके दक्षिणका भाग 
भी गुजरातके अंतर्गत आ गया। अब कच्छ 
आदि भी इसमें सम्मिलित है। 


१. इसका यह आशय नहीं कि गुजराती जनतामें केवल गुजेर हैं। यहाँके लोग विभिन्नकालोंमें 
आये निग्रॉइट, आस्ट्रिक, द्रविड़, आये, यूनावी, बैक्ट्रीयन, हुण, सोदिअन, गुजर, जादेज, 
काठी, पारसी तथा अरब आदि एक दर्जतते अधिरू जातियोंके मिश्रण हैं । 


गुजराती लिपि 


गुजरात' शब्दका प्रयोग यों तो १००० 
ई०के लगभगसे प्रारंभ हो गया था कितु 
भाषाक्रे अर्थमें गृजराती शब्दका प्रयोग 
अभी तक ?१७वीं सदीसे पूर्व नहीं मिला 
है । इसका प्रथम प्रयोग प्रेमानंद (१६४९- 
१७१४ ई०) दशम स्कन्धमें हुआ है । 
कितु इसका यह आशय नहीं कि गुजराती 
भाषा उस समय तक विकसित नहीं हुई 
थी । अन्य देशी भाषाओंसे अकूग इसे लोग 
आठवीं सदीमें ही पहचानने लगे थे | उद्यो- 
तन सूरिके कुवलय मालामें आता है-- क्‍ 
'अहू पेच्छइ गुज्जरे अबरे |” ११वीं सदी तक | 
_ आतें-आते भाषा कुछ और विकसित हो गयी, 
यद्यपि मारवाड़ी आदि राजस्थानी भाषाओंसे 
इतनी भिन्न नहीं थी कि उसे स्वतंत्र भाषा 
माना जा सके। जैसा कि प्रसिद्ध इटैलियन 
विद्वान तेसितोरीने कहा है, १६०० तक या 
उसके कुछ बाद तक पश्चिमी राजस्थान तथा 
गुजरातकी भाषा प्राचीन पश्चिमी राजस्थानी 
थी। वर्तमान गुजरातीका सस्पष्ट रूप १७वीं 
सदीके मध्यसे दिखायी पड़ने लगता है। इसे 
गुजरी भी कहते हैं । 

गूजरातीका संबंध शौरसेनी अपभ्य शके 
दक्षिणी-पर्चिमी रूपसे है, जैसाकि भौगों- 





लिक स्थितिसे स्पष्ट है । इसे नागर अपभ श । 
| गुजराती लिपि--गुज रात प्रदेशमें प्रयुक्त गुज- 


भी कहा गया है। गुजराती विद्वान उमाशंकर 
जोशी इसे 'मारूगुजर' तथा कन्हैयालाल 
“ माणिलाल मुंशी गुजर अपभ्रश कहते हैं । 
गुजराती साहित्यका प्रारंभ कुछछोग १२वीं 
सदीसे ही मानते हैं । हेमचंद्रके व्याक रण- 
में कुछछंद ऐसे हैं जिनको प्राचीन गुजराती- 


» २५ ६७८१ 68 6, 
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का कहा जा सकता है। १३वीं सदीसे इसके 


प्राचीन रूपमें नियमित साहित्य रचनाका 
समारंभ हो गया था। तबसे अब तक उसमें 
साहित्य रचना हो रही है। प्राचीन गुजराती- 
के प्रमुख साहित्यकार विनयचंद्रसूरि (१३वीं 
सदी ), राजशेखर ( १४वीं सदी ) नरसी मेहता 
(१५वीं सदी )आदि हैं । १४वीं सदी तककी 
भाष। अपभ्र शसे बहुत अधिक आत्रांत है । 
गुजरातीका मध्यकाल प्रेमानंद युग! भी कह- 
लाता है । इस युगमें प्रेमानंद तथा अखा 
प्रसिद्ध हैं । 

गुजरातीकी लिपि अपनी है, जो नागरीसे 
बहुत मिलती-जुलती है। यह शिरोरेखा- 
विहीन होती है, (दे०) गुजराती लिपि । 
गुजराती भाषा रूगभग सात लाख, १० 
हजार वर्गमीलमें फैली हुई है । प्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या एक करोड़, साढ़े छः: राखके 
लगभग थी । गुजरातीकी प्रमुख बोलियाँ 
नागरी, बंबइया, गामडिया, सुरती, अना- 
वला, पूर्वी भड़ोंची, चरोतरी, पाटीदारी, 
वडोदरी, पट्टनी, काठियावाड़ी (इसमें झाल- 
वाडी, सोरठी, हालाडी, गोहिलवाडी आदि 
उपबोलियाँ आती हैं), वोरासाई, खारवा, 
पटलूणी, काकरी, तारीमुकी आदि हैं । 


राती भाषाकी एक यह लिपि प्रतच्चीन नागरी 
लिपि (दे० )की पश्चिमी शैलीसे निकली है 
तथा देवनागरीसे बहुत मिलती-जुछती है ।.. 
इसकी प्रमुख विशेषता इसकी शिरोरेखा विही 
नता है। इसमें छ के लिए भी चिह्न है । 


& ने य्पे शो स्पी 
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गुजरी-गुर 





गुजरी-- ( १) राजस्थानी | दे० ) की एक । सकते । ( दे० ) भाषा के विविध रूप । 


बोली जो पंजाब, उत्तर पश्चिम सीमांत प्रदेश 
तथा कश्मीरमें बोली जाती है। डॉ० चटर्जी- 
के अनुसार इसका संबंध राजस्थानी की 
बोली मेवातीसे है । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग २,९७,६७३ थी। (२) राज- 
स्थानी (दे०) भाषाकी पंजाबके मंदानी 
भागोंमें प्रयुक्त एक बोली। प्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
, संख्या १९,३६२ के लगभग थी। इसे मेंदानी 
गजरी भी कहते हैं । 


गुजरू ((7]97'7)--गुजराती (दे० )के लिए 


प्रयृकत एक नाम । 
गुटनियन ( 2 प097) )--गॉंट लडिक (दे० ) 
बोलीका एक अन्य नाम । 
गुण--यास्क, प्रातिशाख्यों तथा पाणिनि 
आदियमें प्रयुक्त एक पारिभाषिक दब्द । 
गूणके कई अर्थ हैं। सामान्यतः अधिक प्रच- 


लित अर्थमें यह अ, ए, ओ इन तीन स्वरोंका - 


एक सामूहिक नाम है। पाणिनि कहते हैं: 
अदेझ गुण: [80 २. ५ बट अर्थात्‌ अञअ, ए, 
ओ गुण हैं । (दे०) स्वर श्रेणी । 
गुणदर्शी विशेषण--(दे०) विशेषण । 
गुणबोधक विशेषण-- (दे०) विशेषण । 
गुणबोधक संज्ञा-- (दे० ) गुणवाचक संज्ञा । 
गुणवाचक प्रत्यय-एक प्रकारका प्रत्यय (दे० )। 
गुणवाचक विशेषण-- (दे० ) विशेषण । 
गृणवाचक संज्ञा--(दे०) संज्ञा । 
गुणसूचक विशेषण-- (दे० ) विशेषण । 
गुणात्मक संख्यावाचक विशेषण- (दे० ) विशे- 
षण । 
गुणीय अपश्रुति-एक प्रकारकी अपश्रुति (दे० )। 
गुन्नग ( 20777029 ) यिन्बव (दे ० ) का एक रूप | 
गुप्त भाषा (8607७$ 978 7888 ) --ऐसी 
भाषाएं जो कृत्रिम रूपसे गृप्त कार्यों (जैसे- 
गृप्तचरों, चोरों आदिके)के लिए बनायी 
या विकसित की जाती हैं। सामान्य भाषा- 
को सभी लोग सामान्य रूपसे समझ सकते 
हैं, किन्तु इसके विरुद्ध इसे सब नहीं समझ 
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गुप्त छिपि--बराह्मी लिपि (दे०)से निकली 
लिपि जिसका काल ४थीं--५वीं सदी है .। 
कटिल लिपि (दे०) इसीसे निकली है । 
गप्त राजाओंक्रे कालमें प्रयक्‍त होनेके कारण 
इसे गृष्त लिपि कहा गया है । 


छः 


4्रफपकाक 
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[गुप्त लिपिके इस रूपका कार ४थी 
सदी मध्य है | इसमें क्रमसे अ 
क, ख, ग, घ, च, ज, ट, ड, ढ 
द, ध, न, प, फ, ब, भ, म, य, 
श, प, स, है, छ अक्षर हैं । | 

गुमसरो (2ध77887])--गुमसर (आंच) में 
प्रयुकत एक उड़िया (दे०) रूप जो परिनि- 
प्ठित उड़ियासे थोड़ा ही भिन्न है। 

गुरी-बावा (207-0899 )--कोडा (दे ० ) - 
का एक जातीय नाम । ह 

गुरुग (207प॥९ )--नैपालकी ऊपरी तराईमें 
प्रयुकत एक चीनी परिवार (दे ०) के तिब्बती- 
बर्मी उपकुछकी भाषा । १९२१ की जनग- 
णनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
५२११ थी। 

गुह--दी्घ (दे०)के लिए प्रयुक्त एक अन्य 
नाम । इसका उलटा रूघ' है। दीघं स्वरोंके 
अतिरिक्त उन हृस्व स्वरोंकों भी गरु कहा 
गया है, जिनके बाद संयकत व्यंजन ह्दो। 
इसका कारण यह है कि असंयुक्‍त व्यंजनके 
पूर्वके हृस्व स्व॒रकी तुलनामें संयुक्त ब्यंजनके 
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गुरुमुखी-गैबां 


पूर्वंका स्वर कुछ दीर्घ या गृरु होता है । 
- गुरुमुखी (2प्रापणाप्रार)-पंजाबी भाषाके 


लिए कभी-कभी प्रयुक्त एक नाम। वस्तुत: यह 


पंजाबी (दे०) भाषाकी लिपिका नाम है । 
गुरुमुखी लिपि--लंडा लिपि (दे०)का एक 
सुधरा हुआ रूप । सिक्‍खोंके दूसरे गुरु अंगद- 
देवने १६वीं सदीमें इसे बनाया । सिक्खोंमें 
पंजाबी लिखनेमें इसी लिपिका प्रचार है । 


इसे पंजाबी लिपि भी कहते हैं । 
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ग्रेग गुआग (20782०)--एक सेसिटिक 
इथिओपिअन (दे०) बोली । 

गुरेज्ञी--- (207८४  ) काशमी रमें प्रयुकत शिणा 
(दे० )की एक बोली । 

गुजरी--गुजराती (दे० )का एक्र अन्य नाम । 

गुर्बो ( 8ध70)--१९ १ १की बंबई जनगणना- 


के अनुसार रीवाकंथामें प्रयुक्त बंजारोंकी |. 


एक भाषा । इसका अब पता नहीं है । 


गुर्मा (07779 )---सूडान वर्ग (दे०)की एक | 


अफ्रीकी भाषा | . 
गुवीं (2पएए०)--निमाड़ी (दे०)के लिए 
प्रयृकत एक नाम । े 


गुल्गुलिआ (8फ08प॥७)--बंगाल, बिहार, . 
उड़ीसा तथा छोटा नाग्रपुरमें प्रयुक्त बंजारों- 
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की एक बंजारा (दे०) भाषा । ग्रियसेनके 
भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ८५३के रूगभग थी । 


गुल्ला-निंग्रो (27[|9 70270 )--केरोलिअन 


द्वीपोंपर तथा समीपवर्ती तटीय प्रदेशमें आदि- 
वासियों द्वारा बोली जानेवाली अंग्रेजी । यह 
आदिवासियोंकी भाषासे बहुत प्रभावित है । 


गूजरी- (१ ) गुजरातमें प्रचारके कारण हिन्दवी, 


हिन्दी या दक्खिनी का एक नाम । (२) गुज- 
राती (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक नाम । 


- गुजुरी (१) गूजरी (दे० )का कब्मीरमें प्रयुक्त 


एक रूप। इसके बोलनेवालोंकी संख्या प्रिय- 
सेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार २,५२,६९ २के 
लगभग थी। इसे कव्मीरी गृजुरी या गुजुरी 
कदसीरी भी कहते हैं । (२) गूजरीका, 
हजारामें प्रयुक्त, एक रूप। ग्रियसेनके भाषा- 
सर्वक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २५.६१ ९के लगभग थी। इस संख्यामें 
अजिरी (हज़ाराकी)के बोलनेवाले भी सम्मि 
लित हैं । इसे हज़ारा गुजुरी भी कहते हैं । 
गृहीत शब्द (407887 या 0%7 ए070 ) 
ऐसे शब्द जो किसी अन्य भाषासे उधार 


. लिये गये हों । इन्हें विदेशी, उधार या 


आगतशब्द भी कहते हैं। (दे०) दब्द तथा 
शब्द-सम्‌ हमें उधार उपशीर्षक । . 

गृहय शब्द (407768008060 ज07ते)-- 
किसी भाषामें गृहीत विदेशी शब्द, जो अपने 
मूल रूपमें प्रयुक्त हो रहा हो । जैसे हिन्दी- 
में अंग्रेज़ी शब्द बैंक । 

गंतू (800700)--तेलुगु (दे०)का एक 
प्राचीन नाम। वस्तुतःयह पुतेगाली 20000 
का एक विकृृत रूप है। पुतंगाली 2०700 
(86०706) नामका हिन्दुओंके लिए तथा 
700प्राः0 (70007) नामका मुसलमानोंके 
लिए प्रयुवत करते थे । ह “ 

गे ज्ञ (४० 6९८)-सेमिटिक इथिओपिअन (दे० ) 
का एक अन्य नाम । 

गेबा (2209 )--करेन (दे०)का एक रूप । 
१९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके बोलने- 

. वालोंकी संख्या ११,१६०के छूगभग थी । 
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गेबो करेन (2200 7०7७7 )--गेबा ( दे० ) 
का एक नाम । द 

गेली प्रयोग (89!087/ )--अंग्रेज़ीमें ऐसा 
प्रयोग जो मूलतः: स्कॉटलैंडका हो । 

गेलेकीदुओर (26!७टा-तै707 )--अंगवांक्‌ 
का (दे०) एक नाम । 

गेलिशपन (29087 )--इबेरिअन अंतरीप 
(स्पेनके एक भाग) में गैलिशियामें प्रयुक्त 
एक बोली, जिसे पुतंगाली (दे०) भाषाकी 
एक बोली माना जाता है । यों इसमें स्पैनिश- 
के तत्त्व भी हैं। इस बोलीको स्पेनी लोग 

गेलेगो (29/020 ) कहते हैं । इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ३० राखके लगभग है । 
यह बोली सुसंस्कृत तथा साहित्य-सम्पन्न 
है । इसे गेलिसिअन भी कहते हैं । 

गेलेगो ( 28]॥०80 )--गैलिशपन (दे०) 
बोलीका एक अन्य नाम । 

गेलोआ (29/09)--बांटू परिवारकी एक 
अफ्रीकी भाषा इसे म्पांग्वे (70072 ए8 ) 
भी कहते हैं । 

गेलो-इटालबी (29)|0-७)७॥ ) --इटली- 
में प्रयुक्त कुछ रोमांस बोलियों (एमिलियन, 
लम्बद, लिगूरिअन, पीदमांतोज्ञ)के लिए 
प्रयुक्त एक सामूहिक नाम | इन बोलियों- 
में फ्रांसीसी और इतालवी दोनों ही भाषाओं- 
से कूछ-कुछ समानताएँ हैं, इसी कारण इन्हें 
यह नाम दिया गया है। 

गेस्कन (898007 )--गैस्कनी में प्रयुक्त एक 
फ्रांसीसी बोली । 

गोंडवाणी- (दे ० ) गोंडवानी तथा गोंडाणी । 

गोंडवानी--बघेली ( दे ० ) का मांडलामें प्रयुक्त 


गेबो करेन-गोथोनिक 
भाषा । इसका क्षेत्र बुंदेलखंडमें विध्य- 
प्रदेशीय इलाका, उड़ीसा तथा पूर्वी मद्रास 
आदि है। व्याकरणकी दृष्टिसे यह तमिलके 
समीप ज्ञात होती है। यों कन्नढ़ और तेलगु- 
का भी प्रभाव है। इसके बोलनेवाले जंगली 
हैं। इसकी कोई लिपि नहीं है । परिनिष्ठित 
बोलीके अतिरिक्त गटट्‌, कोइ, पर्जो, मड़िया 
आदि इसकी प्रमुख बोलियाँ हैं । ग्रियर्सेनके 





. भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 


की संख्या १३,२२, १९०थी। इसके बीलनेवाले 
गोंड हैं इसीलिए इसे गोंडी या गोंड कहतेहैं। 
(२) गोंडाणी (दे०)का एक अन्य नाम । 

गोंदला (207009)--रंगलोई  (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

गोआक्सिरो (209%5770)-दक्षिणी अमेरिकाके 
अरवक परिवार (दे ० ) की एक | भाषा । इसका 
क्षेत्र उत्तरी आमेजन तथा ओरिनोको है । 

गोआनी (2097686 )--गोआमें प्रयुक्त 
कोंकणी (दे०)का एक नाम । 

गोजरी (20]90 )--गुजरी (दे०)का एक 
नाम । 

गोटठे (80006) --गदुदू (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

गोड़वाड़ी-- दक्षिणी मारवाड़ीका एक' स्था- 
नीय रूप जो मारवाड़ तथा किशनगढ़के 
गोड़वाड़' कहे जाने वाले भागमें बोला जाता 
है। मारवाड़ीके इस रूपपर गुजराती, भीली 
तथा मालबीका प्रभाव पड़ा है । ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने वालों- 
की संख्या लगभग १,४७,००० थी । (दे०) 
सारवाड़ी । 


एक विकृृत रूप । इसे 'मांडला'में प्रयक्त | गोड़ाबादी--पूर्वी म/रवाड़ी का एक स्थानीय 


होनेके कारण मंडलाहा' भी कहते हैं। गोंड़ों 
द्वारा प्रमुखतः प्रयुक्त होनेके कारण गोंड- 
वानी नाम पड़ा है। इसे गोंडी या गोडणी 
भी कहते हैं । 
#खिंडाणी--रीवाँ और मांडल्में गोंडों द्वारा 
“ प्रयुक्त बघेली (दे० ) का एक नाम। इसे गोंडी, 
ग्रोंडवाणी तथा गोंडवानी भी कहते हैं । 
गोंडी-- (१) द्रविड़ परिवार (दे०)की एक 


रूप जो किशनगढ़में बोला जाता है। इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या प्रियसंनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार १५,००० थी । (दे० ) मार- 
वाड़ी । द 

गोथिक (200770)--एक विल॒प्त पूर्व जमे- 
निक भाषा । 

गोथोनिक--जर्मनिक (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 


गोपालू-नथारूंग छा! 
गोपाल (80.७ )--बरारके बंजारोंकी एक 
बंजारा (दे०) भाषा । 

गोमांतकी (807707/8/2 ) -क्ोंकणी' (दे० ) 
का एक अन्य नाम | 

गोरखपुरी--उत्तरी भोजपुरी (दे० ) का एक 
स्थानीय रूप जो पूर्वी गोरखपुर, पड़रौना, 
देवरिया तथा हाटाके आसपास बोला जाता 
है । इसको गोरखपुरिया भी कहते हैं। ग्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग १,३०७,५०० थी । 

गोर्खाली (807700)) - (१) नेपाली (दे ० ) - 
को दिया गया एक नाम। (२) खेरी ( 
प्र०) में थारू छोगों द्वारा प्रयकत अबधी 
(दे० )कोी दिया गया एक अशद्ध नाम । 

गोखिया (2072॥99 )--गोर्खाली (दे० ) 
के लिए प्रयुक्त एक नाम | 

गोलरी (2097० )--(१) चाँदामें, गोलर' 
लोगों द्वारा व्यवह्ृत एक तेलग (दे० ) बोली- 
(२)कन्नड़ (दे०)की एक बोली । यह म 
प्रदेशमें चाँदाको छोड़कर अन्यत्र गोलर 
नामक घुमक्कड़ जाति तथा होलिया नामक 
चमड़ेका काम करनेवाली तथा गानेवाली 
जाति द्वारा बोली जातीहै । इस बोलीको 
हीलिया भी. कहते हैं । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या प्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
२,६१४ थी | 

गोल्ल (20]9)--१८९ १ तथा १९२१ की 
वम्बई जनगणनाके अनुसार बीजापुर तथा 
धारवाड़में गोल्ल लोगों द्वारा प्रयकक्‍त तेलग 
(दे० )का एक रूप । 

गोल्ली--बंगाली (दे०) भाषाके लिए प्रयक्त 
एक अन्य नाम । 

गोवरों (20970)--गौरो (दे० )का एक 
अन्य नाम । 

गोवारी (207७४ )--छिंदवाड़ा, चाँदा और 
भडाराम प्रयुक्त, मराठी (दे० ) का एक रूप । 
प्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षकके अनसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या २,६५ ०के रूगभग थी । 

गोहिल्वाडी ( 20॥॥] ज़क्षत )--काठियावाड़- 
में प्रयुक्त, काठियाबाड़ी (दे०) बोली 
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( गुजराती की ) का एक रूप । इसके बोलने- 


वालोंकी संख्या ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार ६,३१,००० के रूगभग थी । 

गोंगतो (2877260 )“जेयेइन (दे० )का 
बमकि दक्षिणी शान प्रांतमें प्रयृक्त एक रूप । 

गोंदन ( 8007087॥ )--तम्ििल (दे० ) का 
एक नाम । वस्तुतः: यह मद्रासकी तमिल' 
भाषी जातिका नाम है। 

गौड अप भ्रंत--अपक्षंश (दे० ) का एक भेद । | 

गोडिआ (29प4०७)--उत्तरी बंगालीका 
एक नाम। १८९१ की मद्रास जनगणनाके 
अनुसार उड़िया (दे०)का एक नाम । 

गोड़ी-- (१) मागधी प्राकृत (दे०)का एक 

अन्य नाम । (२) बंगाली (दे०) भाषाके 

लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

गोड़ी अपभ्रंश--अपभ्य श॒ (दे० ) का एक रूप । 

गोडो (89700 )--गोडिआ (दे०)के लिए 
प्रयृकृत एक नाम । 

गोण--जो प्रमुख न हो । 

गौण कर्म--(दे०) कर्म 

गोण ध्वनिग्राम (380070 777 [0070776) 
“7 (दे० ) ध्वनि-गुण । 

गौण बलाघात-बलाघात (दे०)का एक भेद । 

गोण समान स्व॒र--अप्रधान सान स्वर (दे०) 
का एक अन्य नाम 

गौण वाक्य-- (दे ० ) समुच्चय बोधक अव्यय । 

गोौणातिगोण बलाघात--बलाघात (दे०)का 
एक भेद । 

गौणी छक्षणा--एक प्रकारकी लक्षणा ।(दे०) 
दाब्द-शक्ति । । 

गोरो (20070)--सिंथ कोहिस्तानमें प्रयुक्त _ 
तोर्बाली (दे०) का एक नाम । 

गोजर अपभर श--अपधदश (दे० )का एक 
भेंद । 


गूनसेइ ( 879/7]6 ) --अंगामी (दे० ) के लिए 


प्रयकत एक नाम । 

ग्यामी ( 278700 )--चीनी परिवार (दे० ) की 
तिब्बत तथा पश्चिमी चीनके मध्यवर्ती क्षेत्रमे 
प्रयुक्त, एक बोली । 


. ग्यारूंण (89778) --भोटिआ (तिब्बत- 
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ग्रथ- ग्रीक 





की ) का, पूर्वी तिब्बतमें प्रयकत एक रूप । 
(दे० ) भोटिआ (तिब्बतकी) । 

ग्रंथ--वस्तुत: यह एक लिपि (दे० ) ग्रंथलिपि 
का नाम है, किन्तु कभी-कभी तमिल (दे० ) 
के लिए भी प्रयकत हुआ है। 

ग्रंथ लिपि--ब्राह्मीकी दक्षिणी शैली (दे०) 
ब्राह्मोेलिपिसि विकसिततग॒क लिपि । तमि- 
ललिपि (दे० ) अपूर्णलिपि है, इसी कारण 
उस क्षेत्रमें संस्कृत ग्रंथोंके लेखनमें ग्रंथ 
लिपि प्रचलित रही है। ग्रंथोंमें प्रयुक्त होने- 
के कारण इसे “ग्रंथ लिपि' कहते हैं । इसका 
काल ७वीं सदीसे १५वीं तक है । इस कालकी 
लिपिको प्राचीन ग्रंथलिपि, तथा उसके 
बादकी लिपिको आधुनिक ग्रंथलिपि कहते 
हैं | मलयालम लिपि और तुलू लिपि भी 
ग्रंथ लिपिसे ही निकली मानी जाती हैं । 

प्रंथि-लिपि ([70% 80779 या उ_770 
(००१०७ ) रस्सी, छाल, कपड़े आदियें गाँठ 
देकर भाव व्यक्त करने या स्मरण रखनेकी 
पद्धति । यह सूत्रलिपि (दे० )का एक रूप है। 

ग्रबर (27907 )--भारोपीय परिवारकी 
प्राचीन आर्सेनियन भाषा, जो मंत्र आदिकी 
भाषाके रूपमें कर्मकांडों आदिमें अब भी 
प्रयक्त होती है । 

ग्रामीण भाषा--अपभ्षंश (दे ० ) के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । | 

ग्राम्य-- ( १) तमि साधुके अनुसार अपस्रश 
(दे० )का एक भेद । (२) (27/87799 )गाम - 
डिआ (दे०)का एक नाम । 

ग्राम्य भाषा--( १) ऐसी भाषा जो ग्रामीण 
क्षेत्रों या असंस्कृत लोगोंमें प्रयुक्त होती हो । 
यह नगरोंकी या परिनिष्ठित भाषासे कुछ 
विकसित होती है, कितु उससे निम्नस्तरकी 
ओर भ्रष्ट मानी जाती है। पेज्ञादी प्राकृत 
(दे०) का एक अन्य नाम । 

ग्राम्य लरेटिन--वल्गर छेटिन (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

ग्रिस-नियस--एक ध्वनि-नियम् (दे०) । 

ग्रोक---भारोपीय परिवारकी केंतुम शाखाकी 

. एक उपदाखा 4 इसे हेलेनिक 'उपशाखा भी 


कहते हैं । इस शाखामें मूलतः: ग्रीक या 
यूनानी भाषा एक थी। बोल-चालकी भाषा- 
से समुन्नत होकर यही क्लासिकल पग्रीक 
बनी । कक्‍लासिकल ग्रीकका होमरिक साहित्य 
१००० ई० पूृ० के रूगभगका है । उस 
समय तक ग्रीककी कई बोलियाँ विकसित हो 
चुकी थीं | होमरिक ग्रीकमें यों तो प्रमुख 
ग्रीक बोली आयोनिकका प्रयोग है कितु 
कुछ अन्य बोलियोंका भी मिश्रण है। भौगो- 
लिक कारणोंसे ग्रीककी अनेक बोलियाँ हो 
गयी थीं, जिनसें आयोनिक (एजिअन द्वीप 
तथा आसपास प्रयुक्त ), ऐटिटक (एट्टिका 
की बोली ; यह मूलतः: आयोनिककी एक 
शाखा है) वर्तमान प्रीकका विकास इसीसे 
हुआ है । एटिटकके विकसित रूपका नाम 
कोइने था ।), एओलिक (एओलिस तथा 


: ब्रोसोटिआमें प्रयुक्त), तथा डोरिक (दे०) 


(पिडारने इसीका प्रयोग किया है; क्रीट, 
स्पार्टा, उत्तरी यूनान आदि इसका क्षेत्र है) 
आदि प्रमुख हैं। इनमें पहली बोली अर्थात्‌ 
आयोनिकके प्राचीन आयोनिक या एनिक 
(होमरकी भाषा), तथा नवीन आयोनिक 
(है रोडोटस आदिकी भाषा) दो उपभेद हैं । 
प्रीक भाषाको विकासकी दृष्टिसे आदिकाल 
(आरंभसे २री सदी तक), उत्तरकाल (छठीं 
सदी तक), मध्यकाल (१५वीं सदी तक), 
आधुनिककालमें बाँठा जाता है। प्राचीन 
ग्रीकर्में वेदिक ,संस्क्ृतकी तरह संगीतात्मक 
स्वराघधात था, कितु आधुनिक ग्रीकर्में यह 
वात नहीं है। आधुनिक ग्रीकके प्रमुखतः रोम- 
इक (7077970) तथा नवहेलेनिक (700- 
6/|6770 ) दो रूप हैं। प्रथम बोलचालकी 
विकसित ग्रीक है। दूसरीमें पुराने तत्त्व (शब्द, 
मुहावरे ) सुरक्षित हैं। यूनानीसाहित्यमें होमर- 
के इलियड, ओडिसी बहुत प्रसिद्ध हैं। भाषा- 
वेज्ञानिक दृष्टिसे ग्रीकका बहुत मूल्य है । 
इसमें अव्यय और क्रिया आदिके रूप संस्कृत- 
की तुलनामें अधिक हैं, जिनसे मूल भारोपीय _ 
भाषाके जाननेमें बहुत सहायता मिली है । 
ग्रीकर्में संस्‍क्षतकी तुलनामें स्वर भी अधिक 


ग्रीक लिपि-प्रेगोलिटिक लिपि ३०३ 


हर 
कृत अधिकको सुरक्षित रखा है। वर्तमान | का एक अन्य नाम । 
ग्रीक भाषा ग्रीस, ग्रीक तुर्की, क्रीट, साइप्रस | ग्रे (279 )-सूडानवर्ग (दे० ) वर्गकी, लाइबेरिया 
आदियें बोली जाती है । ग्रीकके कुछ अन्य | तथा आइवरी कोस्टके पास प्रयुक्त एक 
नए-पुराने रूप-उपरूप डीमॉटिक ग्रीक (दे०) | अफ्रीकी भाया | इसे ग्रेबो भी कहते हैं । 
आकीऐन (दे०), छोकोनिअन (दे० ) ,त्सेको- | ग्रसमेन-नियम--एक ध्वनि-नियम (दे० )। 
निअन (दे० ),मेसेनिअन (दे०), अगोलिक । ग्रोस-बेन्द्रे (2708-५४७॥76)--अरपहो वर्ग 
(दे०) तथा क्रीटन (दे०) आदि भी हैं। | (दे०)की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
ग्रीकको यूनानी या यवनानी भी कहते हैं । | ग्लॉसिमैटिक्स (2088679008 )--ध्वनि- 
ग्रीक लिपि--यूनानमें प्रचलित लिपि सामी | ग्राम विज्ञान (दे०) की तरहका एक 
लिपि (दे०)की उत्तरी शाखासे इसकी | विज्ञान। जिस प्रकार ध्वनिग्राम विज्ञानमें 
उत्पत्ति मानी गयी है । यूनानी परंपरामें | किसी भाषाके ध्वनिग्नामोंका पता लगाया 
इसकी उत्पत्तिके संबंधर्में कई जनश्रुतियाँ | जाता है, उसी प्रकार इसमें ग्लासीम 
प्रचलित हैं कितु उनमें सत्यकी मात्रा प्रायः | (8088776) का पता लगाते हैं | ग्लासीम 
नहींके बराबर है। इसपर कुछ लोग फ़ोनी- | ब्लूमफील्मके शब्दोंमें छघ॒ृतम सार्थक भाषिक 
शियन लिपि (दे०)का भी प्रभाव मानते | इकाई (877/686 776&77787प |78- 
हैं । ग्रीक लिपिकी उत्पत्ति ११वीं सदी | प्रांई70 प्रा) है, कितु इस विज्ञानमें यह 
ई० पू० के आसपास हुई । यह पहले अन्य | कुछ और अधिक अथ॑े रखता है। यह अर्थ 
सामी लिपियोंकी भाँति दायेंसे बायेंकी | परिवरतेनकी शक्ति रखने वाली लूघुतम 
लिखी जाती थी, कितु बादमें ५०० ई० पू० | ध्वन्यात्मक इकाई भी है। ग्लासिमैटिक्सके 
के बादसे इसे बायेंसे दायें लिखने लगे । | विकासका श्रेय हेम्स्लेव (6|778]6ए ) को 
ग्रीकलिपिके विकसित रूप पूर्वी और पश्चिमी | है। ग्लासीमोंमें द्विपारर्व॑ विरोध (+$छ0 ए७ए 
दो वर्गोमें रखे जा सकते हैं। आयोनिक | ०0707७8४) होता है। ग्ला सिमैटिक्सके 
लिपि, तथा डोरिअन लिपि पूर्वीमें आती हैं, | सिद्धांत बहुत जटिल हैं । इसमें बीजगणित- 
तथा चेल्सिडिअन लिपि, लोक्रिअन लिपि 
तथा बोटिअन आदि पश्चिमीमें । ग्रीकलिपि 
अत्यन्त वैज्ञानिक लिपि है । व्यंजनात्मक 
सामी लिपिपर आधारित होते हुए भी इसमें 
सामी लिपिकी खराबियाँ नहीं हैं और इसमें 
स्वरोंकों भी व्यंजित करनेकी शक्ति है । 
इसमें कुल २४ चिह्न हैं । एत्रुस्कन, रूसी 
आदि लिपियाँ ग्रीकलिपिसे ही निकली हैं । 


की सहायता ली जाती है। इसकी दुरूहता 
देखकर बहुतसे भाषाविज्ञान-वेत्ताओंने कहा 
है कि भाषा-विज्ञान जहाँ समाप्त होता है, 
ग्लासिमेंटिक्स वहाँ शुरू होता है। 
रलॉसीम ( 20886776) ग्लासिसैटिक्स (दे० )। 
स्लॉसेमेटिक स्कूल- (दे० ) कोपेनहैगेन केन्द्र । 
सलेगोल लिपि--ग्लैगोलिटिक लिपि (दे० )का 


एक अन्य नाम । 
८0 80 77 259 £6 ग्लेगोलिटिक 'लिषि ( 279280॥00 )-- 
स्‍लाविक लोगों द्वारा प्रयुक्त एक प्राचीन 
ख्ड #क 99 7८५ ६€६*+ लिपि । इसे ग्लैगोजलिपि या ग्लेगोलित्सा 


(87820!7058 ) लिपि भी कहते हैं। यह 
९वीं सदीमें ग्रीक लिपि (दे०)के आधार- 
कल का किए बज ये छल पर बनायी गर्य थी । अब, इसका, सामान्य 
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प्रयोग हर छुंहीं होता, कितु दलमातिआ 
आदियमें कैथैलिक धर्मकी पुस्तकों आदियें 
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अब भी यह प्रयुक्त होती है । 
स्लेगोलित्सा लिपि (29820!089 )--ग्लेगो- 
लिटिकलिपि (दे० )का एक अन्य नाम । 
ग्वॉइडेलिक (2006॥0 )--भारोपीय परि- 
वर (दे०)की आयरिश, स्कॉटगैलिक तथा 
'मैंक्स, इन तीन केल्टिक भाषाओंके वर्गका 
एक सामूहिक नाम । 


ध्‌ 


घंटी--अलिजिहव (दे० )का एक अन्य नाम। 

घ-- तरप्‌' (उत्तरावस्था ) और तमप्‌ उत्त मा- 
वस्था प्रत्ययोंको पाणिनिने 'घ' नाम दिया 
है। तरप्‌ तमपोघः (अष्टाध्यायी १.१.२२) 
घकार--घ्‌ के लिए प्रयुक्त नाम । (दे०) 
कार । 

घटमान भविष्य-- (दे ०) काल । 

घटमानभूत-- (दे० ) काल । 

घटमान वर्तमान-- (दे०) काल । 

घर्ष--संघर्षो (दे० )के लिए प्रयुक्त एक नाम | 

घष॑ंक--संघर्षो (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
नाम । 

घादा-वार-ची वहाडी (2॥88-ए७7-०॥] 
५०७/90 )-बरारमें प्रयुक्त वह्ाडी (दे०) 
बोली (मराठी भाषाकी )का एक रूप । 
घाटी--( १) पश्चिमी घाटमें, (कोलाबा तथा 
भोरके बीचमें) प्रयुक्त, कोंकणी (दे०)का 
एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या २००० क्रे 
लगभग थी । (२) गह॒व र ( दे० ) का एक अन्य 
नाम । 

घिसाडी (27890  )--तारीमूकी (दे० )का 
एक दूसरा नाम |. 

घो--लड् लकार (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

घृणाबोधक अव्यय- (दे० ) मनोविकार बोधक 
अव्यय । | 

घेकोकरेन ( 2॥6720 ७7०7 )--बर्माके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार करेन (दे० )का एक 
रूप । 


स्लेगोलित्सा लिपि-घोष 





| प्वायन (2799797/& )--दक्षिणी अमेरिका- 


के ज्ञे (दे०) परिवारके दक्षिणी वर्गकी 
एक भाषा । इसका अन्य नाम वंगन्न है । 

ग्वालियरी--ब्रजभाषा (दे०)के लिए मध्य- 
यूग (१७वीं सदी तथा उसके बाद) में 
प्रयुक्त एक नाम । 


घेग (2062)--उत्तरी अल्बानियामें तथा 
उसके आसपास प्रयुक्त एक अल्बानियन 
बोली. । 

घेत्ली (2760॥)--१८९१ की मध्यप्रदेश 
जन गणनाके अनुसार मराठी (दे०)का रूप 
अब इसका पता नहीं है । 

घेबी (27०7०)--लहुंदा (दे० )की उत्तरी- 
पूर्वी बोलीका एक रूप । ग्रियसेनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ९०,३०८के लगभग थी । 

घोगारी (27002290)--१८९ १की बंबई 
जनग णनाके अनुसार एक बंजारा (दे०) 
भाषा । 

घोष (४०0०6७, ४००७० )--स्वर-तंत्रियोंके 
आधारपर किया गया, ध्वनियोंका एक भेद । 
ऐसी ध्वनियाँ, जिनके उच्चारणंके समय 
स्व॒रतंत्रियाँ (दे०) स्व॒रतंत्री एक दूसरेके 
पर्याप्त समीप रहती हैं, घोष या सघोष 
कहलाती हैं । घोष ध्वनियोंके उच्चारणमें, 
स्व॒रतंत्रियोंके समीप रहंनेके कारण, भीतरसे 
आती हुई हवा या निःशवास घर्षण करती है, 
अतः: स्वरतंत्रियोंमें कंपन होता है। यह कंपन 
ही, ऐसी ध्वनियोंके घोषत्वका कारण बनता 
है। क वर्ग, प वर्ग आदि पाँचों वर्गों के अंतिम 
तीन व्यंजन (अर्थात्‌ ग, घ, #झ, द धन 
आदि) तथा ज, य, र, ल, व, ह आदि घोष 
व्यंजन हैं। कुछ अपवादोंको छोड़कर सभी 
स्वर घोष होते हैं। (दे०) अघोष शारीरिक- 
ध्वनिविज्ञानमें स्व॒रयंत्र, स्वरयंत्रमुख, स्व॒रतंत्री 
उपशीर्षक,व्यंजनोंकावर्गोक़रण ; और स्वरोंका 


घोषवत्‌-चक्रिमा 


वर्गोकरण । 

घोषवत्‌्--जो घोष (दे०) हो । इसे घोष या 
सघोष भी कहते हैं । 

घोष व्यंजन (ए०6९वं॑ या ए00९6 (0०॥- 
80787)0 )-- (दे० ) घोष । 

घोष-स्वर (५०0]660 ए0०ए०९ )--ऐसे स्वर 
जिनके उच्चारणमें स्वरतंत्रियोंमे कंपत होता 
हैं प्रायः सभी स्वर घोष होते हैं। (दे ० ) घोष; 
शारीरिक ध्वनिविज्ञान में स्वरयंत्र, स्वर- 
यंत्रमुख और स्व॒रतंत्री उपशीर्षक; तथा स्व॒रों- 
का वर्गोकरण । 

घोषीकरण (४०0९०८०७2७00॥ ) ध्वनि-परि- 
वर्ततका एक रूप या उसकी एक दिशा । 
(दे०) वध्वति-परिवर्ततकी दिशाएँ। कभी- 
कभी ऐसा होता है कि दब्दमें कोई अघोष 


च 
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 । (दे०) ध्वनि घोष (दे०) हो जाती है। 
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यह परिवर्तन भाषाविज्ञानमें घोषीकरण' कह- 
लाता है । उदहरणाथ संस्कृत काक का 
हिन्दी काग' या कागा । यहाँ अधोष व्यंजन 
क' परिवर्तित होकर घोष व्यंजन ग' हो 
गया है । इसी प्रकार कंकण' से कंगन या 
शाक से साग' आदि। इसके लिए घोषी- 
भवन कदाचित्‌ अधिक अच्छा नाम हो 
सकता है । घोषीकरण का उलटा अघोषी- 
करण (दे०) होता है । 
घोषीभवन--घोषीकरण (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

ध्यपू--क्ृत्य (दे० )के लिए प्रयुक्त एक अन्य 
नाम । 


चंग (0॥078 )--अचंग (दे०)का एक दूसरा | चंफंग (00॥7]0॥978 )--मणिपूरमें प्रयुक्त 


नाम । 
चंगसेन ( 097)080॥ )--थाडो (दे ० ) का एक 
रूप । 
चंदन अंग्रेज्ञी (8970%।| एए00व ४7278] ) 
-“-बीच-ला-मर (दे० )का एक अन्य नाम । 
चंदारी (0॥070875 )--हलबी (दे०)का 
एक रूप । 
चंद्र (07676 )--स्वरकी हृस्वता या कभी- 
कभी कुछ और द्योतित करनेके लिए स्वरों- 
पर लगाया गया चिह्न (*) इसे चंद्राकार 
'भी कहते हैं । 
संद्रबिन्दु--देवनागरी लिपिका  चिहन, जो 
स्वर (आँ, उं) या व्यंजन (के, ब्‌) को 
अनुनासिक रूप देनेके लिए प्रयुक्त होता है। 
यदि शिरोरेखाके ऊपर कोई मात्रा हो तो 
चंद्रबिदुके स्थानपर केवल विद (जैसे-मैं में 
थीं) का प्रयोग होता है । 
चंद्राकार--चंद्रा (दे०)का एक अन्य नाम । 
- चंपा (0097709 )--चम्पा नामक जाति 
द्वारा लद्दाखमें प्रयुक्त एक भोटिया (दे०)- 
की बोली. । 





चीनी परिवार (दे०)की एक ककी-चिन 
भाषा | ग्रियर्सेनके अनुसार इसके स्थानका 
ठीक पता नहीं है । 
चंबा लाहुली ( 097]08 0/) पा। ) -चम्बा- 
में प्रयुक्त, चीनी परिवार (दे०)की एक 
तिब््बती-बर्मी भाषा । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
१,२८७ के लगभग थी । 


| चंबिआली ( ०८॥७770 69! )--चमेआली 


(दे० )का एक अन्य नाम |. 


। 
, चकार--च के लिए प्रयुक्त नाम | (दे० ) कार । 


चक्र (00८०7 )-काकेशस परिवार (दे० )- 
की काकेञसमें प्रयुक्त एक भाषा । 

चकुबत्‌ू--लिट्लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

चक्रलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर' में दी 
गयीं ६४ लिपियोंमें-से एक । 

चक्रिमा (000/777709 ) -चीनीपरिवार (दे ० ) 
की अंगामी-नागा भाषाकी नागा पहाड़ियों . 
(असम ) में प्रयुकतत एक बोली । इसमें दज्ञुन 

. 'केहेन और नाली उप-बोलियाँ भी सम्मि- 
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चघकोसमा-चरुआ परिवार 





5 रा पक जद २ पाततपआा तक एज आवक उमड़ पका आर न पाका८ 4 लक रस हु 
लित हैं । इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रिय- , रोम, ओकोरोनो आदि हैं । 
संतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार ८,५१०के 


लगभग थी । 

चक्नोमा (2]78/ट70778 )--तेंगिमा (दे०) 
बोलीका नागा पहाड़ियों (असम) में प्रयुक्त 
एक रूप । 


चग़ताई--यूराल-अल्ताई (दे०) परिवारकी 


तुर्की शाखाके मध्य वर्गकी एक भाषा । 
चरगा (08229 )--बांदू (दे० )परिवारकी 


किलिमंजारोमें प्रयुक्त एक अफ्रीकी भाषा। 
चचदी ( 0098०॥80॥ )--आँश्वरमें चचदी 
| चमेआली--पश्चिमी पहाड़ी (दे०)की एक 


जाति द्वारा बोली जानेवाली तेलंगु, मिश्रित 
ओड़िया (दे०)का एक रूप । 





चटगाइया ( ०॥७४४77० )--दक्षिणी-पूर्वी _ 


बंगाली (दे०)का एक अन्य नाम । 


चटिनों (0/0770 )-मध्य अमेरिकाके ज्पो- 


टेक (दे०) परिवारकी एक भाषा । 
चतुःसंयुक्त स्व॒र (॥0078]0॥0॥079 ) -- 
चार स्वरोंके संयोगसे बना स्वर । 
चतुर्थबलाघात--बलाघात (दे० ) का एक रूप । 
चतुर्थी तत्पुरुष समास--(दे०) समास | 
चतुर्थी बहुत्रीहि समास--(दे०) समास । 
चतुर्थो संप्रदान कारक-- (दे० ) कारक । 
चतुर्बेंचन (0४७/779) 7५770 ९/' )--शब्द- 
का वह रूप जिससे चारका बोध हो । (दे० ) 
वचन । 
चत्रारी (2॥७/7807 )--खोबार (दे०)का 
एक नाम । 
चन-बेगुआ (०८/878-08809 )--चरू आ 


अर 


(दे० )परिवारकी एक विलप्त दक्षिणी अमें- 


रिकी भाषा। 
. चनावन (०879 9७7 )--चिनाबड़ी (दे० ) 
भाषाका एक दूसरा नाम । 


चपोगिर ( ०॥०००४० )--पुंगुस (दे०) 
भाषाकी एक बोली । 

चम ( 0870 )--फ्रांसीसी इंडोचाइनामें 
प्रयकता एक भाषा जो आस्ट्रिक परिवार 
(दे०)की है । 

चमकोको (2॥8)78)70):0 )--समुक्‌ ( दे० ) 
परिवारकी एक दक्षिण अमेरिकी भाषा । 

चमरव[--परिचमी हिंदीकी बोली बाॉँगरू 
(दे० ) का, दिल्लीके ग्रामीण भागोंके चमारों- 
में प्रयुक्त, एक स्थानीय तथा जातीय रूप । 


बोली जो चंबाके आसपास बोली जाती 
है । इसके चार स्थानीय रूप--परिनिष्ठित 
चमेआली, गादी या भरमौरी, चुराही तथा 
पंगवाली हैं । परिनिष्ठित चमेआली इन 
सबके केन्द्रमें चंबाके समीपवर्ती क्षेत्र में बोला 
जाता है। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या६३,३२८ थी । 


. चअमेआली लिपि---चंबा प्रदेशकी भाषा चमे- 








चनूगिन (०॥8/08700 ) --डोरस्क-गुअयनी 


(दे०) वर्गकी एक विलुप्त दक्षिणी अमेरिकी . चर्च स्‍लेवोनिक--(दे०) स्लैबोनिक । 


 चर्रधआ परिवार ( ०0॥७7"प७ )--दक्षिणी 


भाषा । 


मुख्य हुअची, पवुभवा, टूरा, अरिकेम,रोको- 


चपकुरा (0०09]0977"७)--दक्षिणी अस- 
रोकी वर्ग (दे० )का एक भाषा-परिवार। इस 
परिवारमें १५के लगभग भाषाएँ हैं। जिनमें 





आली (दे ० ) पहाड़ीकी लिपि । इसकी उत्पत्ति 
शारदा लिपि (दे०)से हुई है। 

चम्टी (0)७770 )--मध्यप्रदेशकी १९२ १की 
जनगणनाके अनुसार अली राजपुर और झबुआ- 
में मात्र ५७ व्यक्तियों द्वारा प्रयुकत एक 
भीली (दे०) बोली । 

चरका (0॥97]78)--अयमर (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

चरण (4000)--छंदका एक पद | मात्रिक 
छंदोंमें इसमें निश्चित मात्राएँ तथा वाणिकमें 
निश्चित वर्ण होते हैं । 

चरोतरी (0॥87/०0097 )--गुजराती (दे० )- 
की, महिंकंथा, कैरा (बम्बई ) आदियें प्रयुक्त 
एक बोली । 


अमरीकी वर्ग (दे० )का एक भाषा-परिवार । 
इस परिवारमें लगभग ७ भाषाएं हैं, जिनमें 
प्रमुख, चररुआ खास, बोहने, चन-बेगुआ 
आदि हैं । इस परिवारकी सभी भाषाएँ 


चलतान-चिचा 


विलप्त हो चुकी हैं । 

चरूआ खास (0॥9707708 [070०७)-- 
चहंआ (दे०) परिवारकी प्रमुख दक्षिणी 
अमेरिकी भाषा । अब यह भाषा विल्प्त हो 
च्‌की है । 

चल तान--सुर (दे०)का एक भेद । 

चल ध्वनि--श्षतिध्वनि (दे० )का एक अन्य 
ताम । 

चल इवा ( 7700076 #़७ )-+हिबूमें 
प्रयुक्त एक चिहत, जो उदासीन स्वर (0)- 
को व्यक्त करता था । 

चल सुर--सुर (दे०)का एक भेद । 

चलित वर्तमान-- (दे० ) काल । 

चल्गरी (0॥9/8०7 )--तरीनो (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

चव (०॥8छ )--क्यो (दे० )का एक नाम | 

चवर्ग--नागरी वर्णमालाका द्वितीय वर्ग । 
इसमें च, छ, ज, झ, ञ्ग ये पाँच ध्वनियाँ 
आती हैं । (दे०) बर्गे । 

चांको (0097|70)--दक्षिणी अमेरिकाके 
युंका (दे० ) परिवारकी एक विलुप्त भाषा । 

चांग (00872 )--असममें प्रयुक्त एक चीनी 
परिवार (दे० )के तिब्बती-बर्मी उपपरिवार- 
की पूर्वीय नागा भाषा । 

चांगलो (6009720)--पूर्वीय हिमालयमें 
प्रयृकत भोटिआ (दे० )की एक बोली । 

चांडाली--मागधी प्राकृत (दे०)का एक 
जातीय रूप । 

चा (0॥8)--क्योौं (के एक नाम चवके 
आधारपर बना ) का एक नाम । (दे० )क्यो। 

चाक्सा (0॥9/2709 )--चटगाँवकी पहा- 
ड़ियोंमें प्रयृक्त, बंगाली (दे० )की एक उप- 
बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या २०,०००के 
लगभग थी । 

चाक्मा लिपि--चट्गाँवकी पहाड़ियोंपर 
पहाड़ी जातिके लोगों द्वारा प्रयुक्त तिब्बती- 
बर्मी तथा बंगाली सिश्चित चाक्‍्मा भाषाकी 
लिपि, जो कदाचित्‌ ब्राह्मी लिपिकी दक्षिणी 
दशैलीसे विकसित हुई है। यह बर्मी लिपिसे 





२०६ 
मिलती-जुलती है, कितु उससे अधिक प्राचीन 
है । 

चान बल (00978 709] )--मध्य अमेरिका- 
की ठजोद्ज़िल भाषा (दे०)की एक बोली। 

चानर (00879 )--मद्रासमें इसी नामकी 
जाति द्वारा प्रयुक्त कन्नड़ (दे०)का एक 
नाम । 

चामूलिंग (00977|778 )-( १) रोदोंग (दे० ) 
बोलोका अन्य एक नाम । (२) खंबू (दे० ) की 
नैपालकी तराईमें प्रयुक्त एक बोली । 

चारणी ( 009780] )--पंच महल और थाना 
(बम्बई) के चारणोंमें प्रयुक्त भीली (दे०)- 
की एक बोली ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलने वालोंकी संख्या१,२०० 
के लगभग थी । 

चारी ( 00077 )--एक अंडनी (दे० ) भाषा। 

चालय ( 0088&५79 )--भलयालप्त (दे०)का 
एक नाम। मद्रासमें इसी नामकी जाति हारा 
बोली जानेके कारण यह नाम पड़ा है। 

चिगषव (०४॥९४7००ए)--जर्मामें प्रयुक्त 
कचिन (दे ० )बोलियोंका एक सामान्य नाम । 
१९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके बोलते- 
वालोंकी संख्या १,५०,८९६के लगभग थी । 
इसमें सिगफो (दे ० ) तथा अन्य कचिन बोलि- 
योंके बोलनेवाले भी सम्मिलित थे । 

चिग-पा (07772-]09 )--चिगपव (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

विगमेग्न्‌ (006787762700 )--चीनी परि- 
वार (दे०)की तिब्बती-वर्मी भाषाओंकी 
असमकी उत्तरी-पूर्वी नागा पहाड़ियोंपर 
प्रयुक्त, एक पूर्वी नागा भाषा । प्रिय्सेनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनू सार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ५०००के लगभग थी । इसमें 
अंगवांक्‌ के बोलनेवाले भी सम्मिलित थे । 

चिचसूयू ( 070०॥8४प7ए७ )--किचुआ 
(दे०) परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । इसका अन्य नाम चिचया (०४7 - 

- 00999) है। 

चिचा (007000७ )--दक्षिणी अमेरिकाके 
युंका (दे० ) परिवारकी एक विल॒प्त भाषा । 
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इस भाषाकों मोचिका भी कहते हैं । 

चिकिटो (०7[760)--दक्षिणी अमरीकी 
वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । इस 
परिवारमें लगभग ६भाषाएं हैं, जिनमें प्रमुख 
मनसिका, पिनोका, चरपा, आदि हैं । 

चिकीषित--सचन्नन्त ( दे ०) के लिए निरुक्तकार 
तथा अन्य प्राचीन वैयाकरणों द्वारा प्रयुक्त 
-एक पारिभाषिक दब्द । 

चिकोमुसेल्टेक ( ०ग०४प्र8९४७८ )-- 
मध्य अमेरिकाके हुअस्टेक वर्ग (दे०)की 
एक प्रमुख बोली । 

चिटिमशा ( ०00707798/8 )-टुनिका (दे० ) 
भाषा-परिवारकी एक उत्तरी अमे रिकी भाषा । 
चितोडी (०677000! ) --खानदेशके चितोड 


- बनियोंमें प्रयृकत खानदेशी (दे ० ) का गुजराती 


और मराठी मिश्चित रूप । 

चित्खुली (077070 पा! )--कनौरी (दे० )की 
एक बोली । 

चितृपावनी (07॥079ए७77] )---रत्नगिरि 
(बंबई ) में चित॒पावन ब्राह्मणों द्वारा बोली- 
जानेवाली, कोंकणी (दे०)की, एक बोली | 
ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ६९,० ० ०के लगभग थी। 

चित्र लिपि ([7000279]07 )--विश्वकी 
प्राचीनतम लिपि । यह लेखनके इति- 
हासकी पहली सीढ़ी है । कितु ये चित्र 
केवल लेखनके इतिहासके आरम्भिक प्रति- 
निधि ही नहीं थे । चित्रोंसे चित्रकलाके 
इतिहासका भी आरम्भ होता है । उस 
कालके मानवने कंदराओंकी दीवालोंपर 
या अन्य चीजोंपर पशु, जंतु, वनस्पति, 
मानव शरीर या अंग तथा ज्यामितीय 
शक्‍लों आदिके टेढ़े-मेढ़े चित्र बनाये होंगे । 
यह भी सम्भव है कि कुछ चित्र धामिक 
कमकांडोंके हेतु देवी-देवताओंके बनाये 
जाते रहे हों । इस प्रकारके पुराने चित्र 
दक्षिणी फ्रांस, स्पेन, क्रीट, सेसोपोटामिया, 
यूनान, इटली, पुरतंगाल, साइबेरिया, उजब- 
किस्तान, सीरिया, मिश्र, ग्रेटब्रिटेन, केलि- 
फोनिया, ब्राजील तथा आस्ट्रेलिया आदि 


चिकिटो-चित्रलिपि 
अनेकानेक देशोंमें मिले हैं। ये पत्थर, हड्डी, 
काठ, सींघ, हाथीदाँत, पेड़की छाल, जान- 
वरोंकी खाल तथा मिट्टीके बर्तन आदिपर 
बनाये जाते थे। चित्र लिपिमें किसी विशिष्ट 
बस्तुके लिए उसका चित्र बना दिया जाता 
था । जैसे-सूर्यके लिए गोला या गोला और 
उससे चारों ओर निकलती रेखाएँ, विभिन्न 
पशुओंके लिए उनके चित्र, आदमीके लिए 
आदमीका चित्र तथा उसके विभिन्न अंगोंके 
लिए उन अंगोंके चित्र आदि। चित्र लिपिकी 
परंपरा उस प्राचीव कारूपे आज तक किसी 
न किसी रूपमें चली आ रही है। भौगोलिक 
नकशोंमें मंदिर,मस्जिद,बाग तथा पहा ड़ आदि 
एवं पंचांगोंमें ग्रह अदि चित्रों द्वारा ही प्रकट 
किये जाते हैं । प्राचीन कालमें चित्र लिपि 
बहुत ही व्यापक रही होगी, क्योंकि इसके 
आधार-पर किसी भी वस्तुका चित्र बना- 
कर उसे व्यक्त कर सकते रहे होंगे। इसे 
एक अर्थमें अन्तर्राष्ट्रीय लिपि भी माना 
जा सकता है, क्‍योंकि किसी, भी वस्तु या 
जीवका चित्र सववत्र प्रायः एक-सा ही रहेगा 
और उसे देखकर विश्वका कोई भी व्यक्ति 
जो उस वस्तु या जीवसे परिचित होगा, 
उसका भाव समझ जायगा और इस प्रकार 
उसे पढ़ लेगा । पर यह तभी तक सम्भव 
रहा होगा जब तक चित्र मूल रूपमें रहे 
होंगे । चित्र लिपिकी कठिनाइयाँ--चित्र 
लिपिमें निम्नांकित कठिनाइयाँ थीं : (१) 
व्यक्तिवाचक संज्ञाओंकोी व्यक्त करनेका 
इसमें कोई साधन नहीं था। आदमीका 
चित्र तो किसी भी प्रकार कोई बना सकता 
था, पर राम, मोहन और माधवका 
पृथक-पृथक्‌ चित्र बनाना साधारणतया 
सम्भव नहीं था। (२) स्थूल वस्तुओंका 
प्रदशन तो सम्भव था, पर भावों या 
विचारोंका चित्र सम्भव न था। कुछ ' 
भावनाओंके लिए चित्र अवश्य बने थे, 


455 लि क। ७ आह] 


: जिन्हें हम आगे देखेंगे, पर सबका इस' प्रकार 


प्रतीकात्मक चित्र बनाना व्यावहारिक नहीं 
था। (३) शीक्षतामें ये चित्र नहीं बनाये 


चित्रलिपिचिह॒न-चिन्‌क 


जा सकते थे । (४) कुछ लोग ऐसे भी रहे 
होंगे जो सभी वस्तुओंके चित्र बनानेमें 
अकलाकार प्रवृत्तिके होनेके कारण समर्थ 
न रहे होंगे । ऐसे लोगोंको और भी कठि- 
नाई पड़ती रही होगी । (५) काल आदि- 
के भावोंको व्यक्त करनेके साधनोंका इस 
लिपिमें एकान्त अभाव था । चित्र लिपि 
विकसित होते-होते बादमें प्रतीकात्मक हो 
गयी । उदाहरणार्थ यदि आरम्भमें पहाड़ 
इस प्रकार बनता था तो धीरे-धीरे लोग 
उसे केवल इस तरह बनाने लगे । 


के 


दूसरे शब्दोंमें उसका रूप घिस गया । 
शीक्षतामें लिखनेके कारण संक्षेपमें इसी 
प्रकार लोग लिखने लगे और रूढ़ि रूपमें 
इसीसे पहाड़का भाव व्यक्त होने छगा । 
चीनी लिपिमें इस प्रकार चिहनोंके प्रतीक 
बन जानेके अनेक उदाहरण मिलते हैं । 
इस तरह धीरे-धीरे चित्र लिपिके सभी 
चित्र प्रतीकात्मक हो गये होंगे। इस रूपमें 
चित्र लिपिकी विश्व भरमें समझी जानेकी 
क्षमता समाप्त हो गयी होगी और विभिन्न 
सजीव और निर्जीव वस्तुओंके चित्र उन 
वस्तुओंके स्वरूपके आधारपर वनकर 


बय दि पज व: ४ सेट 
० ग स42 जिची 
की तो 
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विकसित चिह्नोंके रूपमें बनने लगे हींगे । 
यहाँ वह अवस्था आ गयी होगी जब इन 
प्रतीकात्मसक या झरुढ़ि चिह्नोंको याद 
रखनेकी आवश्यकता पड़ने लगी होगी । 
कुछ चित्र तथा ज्यामितीय लिपियाँ ऊपरके 
चित्रमें दिखायी गयी हैं । 

[ पुर्तगाछ, स्पेन, इटली उत्तरी अफ्रीका, 
एरिज्ोना तथा कैलिफ़ोनियामें प्राप्त 
प्रतचीनतम लिपिसे उपर्यक्त सामग्री ली 
गयी है| इनकी गणना विश्वकी प्राचीनतम 
लिपियोंमें की जाती है। ऊपरसे प्रथम दो 
पंक्तियोंमें पशु-पक्षी-कीड़े आदि हैं । बादकी 
दो पंक्तियाँ मनुष्योंके चित्रों द्वारा बने 
चित्र लिपिकी है। इनमें कूछमें क्रियाका 
भाव भी स्पष्ट है। जैसे एकमें शिकार, 
दूसरेमें नृत्य या हाथ मिलाना या कुश्ती, 
एकमें कुछ चलाना, एकमें संभवत: खेल 
या व्यायाम तथा एकमें साँप पकड़ना आदि । 
नीचेकी चार पंक्तियोंमें घर, टीला या 
'जंगल तथा ज्यामितीय शक्‍लें आदि है| 
चित्र लिपि चिद्तन (]000027970॥ ) --किसी 

वस्तु या जीवका पूर्ण या अपूर्ण चित्र जो, 

चित्रलिपि द्वारा भाषाओंके लेखनमें काम 
आता है। चित्र लिपिमें इस प्रकारके अनेक 
चिह्न होते हैं । 

चित्रात्मक लिपि--ऐसी लिपि जिसमें, रेखा- 
त्मक चिहनों आदिका न प्रयोग हो, अपितु 
चित्रोंका प्रयोग हो । (दे०) चित्रलिपि। 

चित्राली (0॥॥॥787 )--खोवार (दे०)का 
अन्य नाम । 

चिंन--चीनी परिवारकी असमी-बर्मी- 
शाखाके कुकीचिन वर्गका एक उपवर्ग । 

(दे०) उत्तरी चिन, दक्षिणी चिन तथा 

केंद्रीय चिन । 
चिनावड़ी ( ०77४७ ५४७/" )--पश्चिमी 
पंजाबके झंग जिलेमें प्रयुक्त लहंँदा (दे० ) 
की एक बोली ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ७३, 
४७९के रूगभग थी । रू 
चिनूक ( ०)॥7प८ )--पेनुटिअन (दे०) 
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वस्को, विदरस, कथलमेट, कलकसस, क्लट- 
सोप (दे०) आदि भाषाएं हैं । 

चिन्‌क (07077007 )--( १) उत्तरी अमे- 
रिकाके आदिवासी चिनक लोगोंकी भाषा 
चिनृक है । (२)अंग्रेज़ी, फ्रेच, चिनूक तथा 
आसपासकी कुछ अन्य अमेरिकी इंडियन 
भाषाओंके मिश्रणसे वहाँ एक अजीव भाषा 
विकसित हो गयी है, जिसे चिन्‌क, चिनूक 


जार्गन (00700]7 ]9/887॥ ),या ओरेगन 


जार्गन (076207 ]०7४९०१) कहते हैं। 


इस मिश्रित भाषाका प्रारंभ ओरेगन नामक 
स्थानसे हुआ था, इंसीलिए इसका ओरेगन 


जार्गन नाम पड़ा है | यह भाषा उत्तरी 
पद्िचमी अमेरिका ( छ. 8. &. ) तथा 


संलग्न कनाडामें व्यापारियों तथा अमे- 
रिकी इंडियनोंकी,एक प्रकारसे अंतर्प्राच्तीय 


भाषा है । 








चिनूक जार्गन (०7002 ]७7४७॥ )-- : 


चिनृक (दे० ) भाषाका एक अन्य नाम । 


रोकी वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । 


इस परिवारकी प्रमुख भाषा भी इस नाम- | 


की है। 


चिन्‌बोक (८४0७ ०६)--चीनी परिवार 
भाषाओंको, 


(दे० )की तिब्बती-बर्मी 
असमी-बर्मी' शाखाक्रे, कृकी-चिनवर्गकी, 
वर्ममिं प्रयुक्त एक दक्षिणी चिनभाषा। 
वबर्माके भाषा-सर्वेक्षणषके अनुसार इसके 





बोलनेवालोंकी संख्या ११,८८८के लग- 


भग थी । 


चिनबोन (०00 07 ) --चीनी परिवार क्‍ 
(दे० )की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, 
असमी-वर्मी शाखाके, कुकीचिन' वर्गकी 
वर्मामें प्रयुक्त, एक दक्षिणी चिन भाषा।. 
बमकि भाषा-सर्वेक्षकके अनुसार इसके 


बोलने वालोंकी संख्या ६,९३४के लरुगभग 
थी। 


खिन्मे (00777728)--चीनी परिवार (दे० )- 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंके कुकी-चिन' 
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भाषा-परिवारका एक वर्ग । इस वर्ममें वर्गकी पकोक्‍्क्‌ (बर्मा )में प्रयुक्त, एक 


दक्षिणी चिन' भाषा | 

चिन्हावरी ( ०।0/॥9एक७॥/ )-+चिनावकरे 
किनारे मृजफ्फ़रगढ़ (पंजाब) में बोली 
जानेवाली मुल्तानी (दे०)का एक स्थानीय 
नाम । 

चिपनेक (0॥॥]00870०7 )--मध्य अमेरिका- 
के ओदोमि (दे०)परिवारकी एक भाषा । 

चिपवा या चिपेवा ( ०४७|०७४४७ )-- 
ओजिब्बे (दे०)का एक अन्य नाम । 

चिप्पेव (009]0०७99 )--ओजिबूबे (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

चिप्पेवे (000979०ए8७५ )--टिल्रेह्ठ (दे०) 
उपवर्गकी एक उत्तरी अनेरिकी भाषा । 

चिबोक ( ०00 0: )--गारो (दे ० ) की, गारो 
पहाड़ियों (असम )पर बोलीजानेवाली एक 
बोली । इसके बोलनेवालोंकी संख्या, ग्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार १५००के 
लगभग थी । 


| चिबचा-अरउअक (0॥00॥8-97प७८ ) -- 
के | | 
चिननृदेक (077797॥06/7 )--केन्द्रीय अम- 


चिबवा (दे० )भाषा-परिवारका एक वर्ग । 
इस वर्गके अंतर्गत चिबचा भाषा, मुयस्का, 
रासा, सेलचोरा, अरअक, टुनेबो, बेटोई, 
अनूडको आदि भाषाएँ हैं । 

चिबूचा परिवार (0007॥8 )--दक्षिणी 
अमरीकी वर्ग (दे०) तया केन्द्रीय अमेरिकी 
वर्गका एक भाषा-परिवार । इस परिवारपमें 
लगभग ७३ भाषाएँ हैं, जो चार वर्गोमें 
बाँटी गयी हैं : टठमन्‌क बरबकोआ (दे०), 
डोरस्क-गुअयमी (दे०), चिबचा-अरउअक 
(दे०) तथा पज्ञे (दे०)। इस परिवारका 
क्षेत्र पहले कोलम्बिआसे दक्षिणी पूर्वी निका- 
रगुआ तक है । 





चिबचा भाषा (०]00॥७ )--चिंबचा-अर- 
उअक (दे०) वर्गकी एक प्रमुख दक्षिणी 

. अमेरिकी भाषा । यह भाषा अब विल॒प्त 

| हो चुकी है । 

| चिभाली (009! ) --काइ्मी रके बाहरी 

पहाड़ी इलाके (चिनाब और झेलम नदियों- 

के बीचके भाग ) में प्रभुवतत छहूँदा (ऐ०) की, 


चिमरिको-चोनी 





एक बोली । प्रियर्सनके भाषा-सवक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ५,२१, 
३३८के रूगभग थी । 
चखिसमरिकों (८॥7)87४]20 )--होक (दे ० ) 
भाषा-परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा | अब यह भाषा विलप्त हो चुकी है । 
चिमाकुम (८॥॥॥78:८7॥) ) --चिंमाकुम पर्गे 
(दे० )की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
अब यह भाषा विलृप्त हो चुकी है । 
चिमाकूम वर्ग (20778/707) )--उत्तरी 
अमरीकी वर्ग (दे०)का एक भाषा-परि- 
वार । इस परिवारमें दो भाषाएँ थीं : 
चिमाकम तथा क्वीलेउट। अंब चिमाकम 
विलप्त हो वकी है और केवल ववीलेउट 
ही शेष है। 





(दे०)वर्गकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा। , 


चिम्‌ (0)700 ) --दक्षिणी अमेरिकाके यूं का 
(दे०) परिवारकी एक विल॒प्त भाषा । 
चिरकुआ (0778/70७)--समृुरझु (दे०) 


परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा। 


चिरिकोआ (०)॥7४:09)-गुअहिब्यो (दे०) 


भाषा-परिवारकी एक प्रमुख दक्षिणी अमे- 


रिकी भाषा । 
चिरिगुअनो (८४7४20७॥)0 ) -टुपी-गुअरतो 
(दे०) परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । इसके अन्य नाम अबा (809), 
कम्बा (]97709) तथा टेस्बेढा (॥67))- 
96४६७) हैं। 
चिरिनो (०॥7॥770)--दक्षिणी अमरीकी 
वर्ग (दे०)का एक विलप्त अमेरिकी भाषा- 
परिवार । इस परिवारकी प्रमुख भाषा भी 
इसी नामकी थी । 
चिरू ( छगाता )--+मणिपुरमे प्रयुक्त एक 
प्राचीन ककी भाषा। यहं भाषा चीनी परि- 
वार (दे०)की तिब्बती-वर्मी भाषाओंकी 
असमी-बर्मी शाखाके, कुकों-चिन वर्गकी है। 
ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार, मोटे रूप- 
से, इसके बोलनेवालोंकी संख्या ७५० थी । 
९२१की ज़नगणनाके अनुसार यहु संख्या 





. लिए कुछ स्वतंत्र दाब्द होते 
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१,५७छ७के लगभग थी । 





| चिलंगा (278798 )--मध्य अमेरिकाके 


लेनका (दे ० ) भाषा परिवारकी एक भाषा। 

घाटीमें प्रयुक्त 
शिणा (दे० )की एक बोली । 

चिलीस ( ०८॥॥४85 )--कोहिस्तानीकी 
तोखाली (दे०) बोलीका,स्वात कोहिस्तानमें 
प्रयृकत, एक रूप । 


| चिचेरे (०0॥ए७०/१७)--उत्तरी अमेरिकाके 


सिऔक्स (दे०) भाषा-परिवारका एक वर्ग । 
इस वर्गमें इओव, ओठो, भिस्सूरी तथा विज्ले- 
बंगो आदि भाषाएँ प्रमुख हैं । 


थी (0॥)--सूडान वर्ग (दे० ) की आइवरी- 


कोस्ट-गोल्डकोस्टमें प्रयुक्त एक भाषा | 


| ' चीमलिपि--वौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में दी 
चिमिल ( ०८॥7०79 )--डीरस्क-गुअयनों 


गयीं ६४ लिपियोंमें-ले एक। (दे०) चीनी 
लिपि 
चीनी--चीनी परिवार (दे०)की एक प्रमख 
भाषा । इसका एक प्राचीन नाम नाम 
भी मिलता है। चीनीका प्रमुख क्षेत्र 
चीन है । इसके बोलनेवालोंकी संख्या लग- 
भग ६० करोड़ मानी गयी है। बोलने- 
वालोंकी संख्याकी दुष्टिसे यह भाषा, विश्व- 
में प्रथम है। दूसरा नंबर अंग्रेज़ीका और 
तीसरा हिन्दीका है । चीनी परिवारकी 
प्रमुख विशेषता उसका सुर युक्त होना 
है । इसकी कुछ बोलियोंमें आठ सुर तक 
माने गये हैं । परिनिष्ठित चीनीमें चार 
सुर हैं । इसकी दूसरी विशेषता है' इसकी 
एकाक्षरता । इसके मरू शब्द प्रायः एका- 
क्षर हैं। तीसरी विधेष॒ताक्रे रूपमें इसकी 
अयोगात्मकता या स्थान-प्रधानताका उल्लेख 
किया जा सकता है। इसमें संबंधतत्त्व 
संसक्षत आदिकी भाँति विभकित, प्रत्यय 
आदिके रूपमें नहीं हैं। कछ संबंधतत्त्वोंके 
हैं, जिन्हें रिक्त 
शब्द कहते हैं। इनका काम व्याकरणिक 
संबंध दिखलाना होता है। अन्य संबंधोंका 
पता शब्दके स्थानसे चल जाता है । विशेष 


स्थानपर एक ही शब्द कर्त्ता होता है, किन्तु 
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वही शब्द बिना किसी परिवर्तनके ही, किसी | 


अन्य स्थानपर कम हो जाता है। (दे०) 
बाक्यमें वाक्यके प्रकार उपशीर्षक, तथा 
आकृति मूलक वर्गीकरण | आधुनिक चीनी- 
की प्रमुख बोलियाँ हैं : मंदारिन (उत्तरी 
मंदारिन, दक्षिणी मंदारिन, दक्षिणी-पद्चिमी 
मंदारिन ), फ़्चों, अमोयी, निंगपों, स्वाततों, 


वेन्चो, मेहससीन तथा कैंटनी । पीपिडछकी 


या उत्तरी मंदारिनका कुओंये (दे०) रूप 
चीनकी राष्ट्र भाषा है। कहनेकों ये सभी 
तीनीकी वोलियाँ हैं किन्तु इनमें कछमें आपस 
में दो भाषाओं ( जैसे अंग्रेजी ओर डच ) 
जितना अंतर है । चीनीके कुछ अन्य खूपां 
तर मिन, क, वेन-लि आदि भी हें। 
लगभग ९वीं सदीसे चीनके हर भागमें 


दो प्रकारकी भाबाका प्रयोग मिलता है।.. 


एक भाषा तो देनिक बोरूचालकी है, जो, 
जैसा कि सामान्यतः होता है, उच्चारण, 
दब्द-समृह तथा कभी-कभी व्याकरणके 


नियमोंकी दृष्टिसे भी १०-१०, १५-१५ 


मीलपर बदलती मिलती है | इसके अति- 


रिक्त एक साहित्यिक रूप है या वेनियेन 
( ए७70५०७॥ ) जो व्याकरण, शब्द-प्रयोग 


आदिकी दृष्टिसे पूरे चीनमें छगभग एक है। 
हाँ,उच्चारण इसका भी, चीनके विभिन्न भागों- 


में भिन्न-भिन्न प्रकारसे होता है। चीनकी 


यह साहित्यिक भाषा चीनी साहित्यकी प्राचीन 
निधियोंकी भाषापर आधारित रही है। भाषा- 
के ये दो रूप १९१७ तक मिलते हैं । उसके 
बाद संदारिनके परिनिष्ठित रूप कमोयूमें ही 
साहित्य-रचना होने रूगी है । 


चीनी भाषाका साहित्य बहुत ही संपन्न 


तथा प्राचीन हैं । एक मतके अनुसार तो 
वह ३००० र्द्० पू० तक जाता है | १७०० 
ई० पू० से लगभग नियमित साहित्य रचना 


होती रही है । ३री सदी ई० पू० से ही 

















बहुत अच्छा गद्य साहित्य चीनीमें उपलब्ध . 


होता है । चीनी भाषा अपने कन्‌फ्यूमिअस 
साहित्य, प्राचीन इतिहास ग्रंथ जिन्हें शु- 
विंग कहते हैं, तथा दर्शम-शाहित्यके लिए 


चीनी परिवार . 








अधिक प्रसिद्ध है | प्राचीन कालमें यहाँका 
साहित्य भारत तथा ईरानसे तथा आशभ्ु 
निक कालमें यूरोपसे प्रभावित हुआ है । 
यहाँके प्रसिद्ध लछेखकोंमें कन्‌फ्यू[सअस 
( ५५१-४७९ ई० पू० ), चू-हिस, वांग- 
पो, नी-पो, पो-चुई, हसन चिचि, छाउ शो 
आदि हैं । भारतके वहुतसे बोद्ध ग्रंथ जो अब 
भारतमें उपलब्ध नहीं हैं चीनीमें अनूदित 
रूपमें उपलब्ध हैं | हिन्दीमें चीनीसे आतने- 
वाले शब्दोंमें चाय, चीनी, छीची आदि 
प्रमुख हैं । 


चीनी परिवर--एशियाका एक भाषा-परि- 


वार । इसे एकाक्षर, भारोपीय चीनी या 
तिब्बती चीनी परिवार भी कहते हैं। इस 
परिवारकी प्रधान भाषा चीनी है । चीन, 
स्थाम, तिव्बवत और ब्रह्मा आदिमें यह परि- 
वार फैला हुआ है। भारोवीय परिवारके 
वाद बोलनेवालोंकी संख्याकी दृष्टिसे यही 
परिगर विश्वमें सबसे बड़ा है | इस' परि- 
वारके प्रमुख लक्षण स्पष्ट रूपसे अब केवल 
चीनीमें ही पाये जाते हैं। अच्य अन्य भाषाएं 
आये तथा अन्य परिवासोंसे प्रभावित होनेके 
कारण वर्ण-पंकर हो गयी हैं । 

परिवारकी प्रधान विशेषताएँ-(१) इस 
परिवारकी भाषाएँ स्थान-प्रधान या अयो- 
गात्मक हैं । दो शब्द एकमें नहीं मिलते । 
सम्बन्धका पता बहुधा शब्दके स्थानसे ही 
चल जाता है। हुआ पओ भौन -- राजा 
प्रजाकी रक्षा करता है । पर यदि इससे 
उलटा कहना होगा तो वाक्यमें और किसी 
भी प्रकारका परिवर्तन न करके केवल 
स्थान-परिवतेन कर देंगे । सीन पओ हुआ 
ज-प्रजा राजाकी रक्षा करती है । (२) 
प्रत्येक शब्द एक अक्षर (89806 ) का. 
होता है । इसीलिए इसे एकाक्षर परि- 
बार भी कहते हैं । बह एक प्रकारसे अव्यय 
है जो न बढ़ता है और न घटता है और न 
विक्षत ही होता है: | वाक्यमें चाहे जहाँ 
भी आबे उसके रूपमें कोई परिवर्तन नहीं 


डक 


मिलेगा- । -इस एकाक्षर दवब्दोंकी संख्या 


चीनी परिवार 
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चीनी भाषामें पाँचसो और एक हजारके 
बीचमें है । चीनकी साहित्यिक और राष्ट्र- 


भाषा मंदारिन'में चारसौसे कुछ ही 
अधिक दब्द हैं, जो लगभग बयालीस 


हजार भिन्न-भिन्न अर्थोकों प्रकट करते 


हैं । (३) यहाँ यह समस्या है कि इतने 
कम शब्द कैसे इतने अधिक अर्थ प्रकट 
करते हैं | इसके लिएये छोग सर या तान- | 
का प्रयोग करते हैं । एक शब्द विभिन्न | 


स्रोंमें विभिन्न अर्थ देता है। यों तो प्रधान 
चार ही सर हैं, पर कुछ उपभाषाओं या 
वोलियोंमें इससे कम या अधिक सुर भी 
अपवाद स्वरूप मिलते हैं । मंदारिन में 








पाँच सुर हैं | दूसरी बोली फूकिन'में आठ 


हैं । (४) केवल सुरोंसे पूरी स्पप्टता नहीं 
आ पायी, अतः इसके लिए वे छोग एक 
) से काम निकालते [| 
हैं । इनके यहाँ द्वित्व प्रयोग चलता है । 

ऊपर हम कह चुके हैं कि एक शब्दके कई _ 


ओर युक्‍क्ति ( द्वित्व 


च्ज ५ 


अर्थ होते हैं। जैसे ताओ -संड़क, झंडा, 
गल्‍ला, ढक्‍कन इत्यादि, या लू 5>-ओस, 


जवाहर, घुमाव, सड़क इत्यादि । यहाँ हम 


देखते हैं कि ताओ' और लू दोनोंके अर्थ 


सड़क हैं । अब यदि सड़कके लिए दोनों 
गब्दों ( ताओ और लू )का साथ प्रयोग 
करे तो किसी भी प्रकारकी गड़बड़ीका 


भय नहीं रह जाता । अतः: सड़कके लिए 


ताओो ल' शब्द प्रयूवत होता है । ऐसे 
प्रयोगोंकी द्वित्त प्रयोग कहते हैं । चीनी 


भाषामें इसका बहुत प्रयोग होता है। इसमें 
सर्वदा पर्याय गब्द ही नहीं रखे जाते । 


कभी-कभी आवश्यकतानुसार अन्य भी ऐसे 
दब्द (दूसरा अर्थ रखनेवाले ) रख दिये जाते _ 


हैं, जिनसे अर्थ स्पष्ट हो जाय । जैसे-- 
नमकके साथ बारीक या रोड़ा, पानीके साथ 
गर्म या ठंढा इत्यादि । (५) भारोपीय 


परिवारकी भाँति वहाँ भाषाका व्याकरण 
नहीं है । एक ही शब्द स्थान और आव- | 


द्यकतानुसार संज्ञा, क्रिया, विशेषण आदि 


हो जाता है। 'त' शब्दका उदाहरण छिया 











जा सकता है। इसका अर्थ बड़ा, बड़ाई' 
तथा बड़ा होना' आदि सभी होता है। 
(६) ऊपर हम इसे स्थान-प्रधान भाषा 
कह चके हैं। पर कभी-कभी केवल शब्दोंके 
स्थानसे सम्बन्ध स्पष्ट नहीं हो पाता तो 
सहायक शब्दोंकी आवश्यकता पड़ती है। 
इसे ही कुछ छोगोंने चीनीका निपात 
प्रधान! होना कहा है । इस दृष्टिसे चीनी 
गब्दोंके दो वर्ग होते हैं--पूर्ण शब्द और 
रिक्त शब्द । पूर्ण शब्द वह है जो कुछ अर्थ- 
तत्व रखे पर रिक्त शब्द वह है जो केवल 
सम्बन्ध प्रकट कर दे । पर इसका आशय 
यह नहीं कि वहाँका पूरा शब्द-समृह इन 
दो भागोंमें बँटा है । बहुतसे पूर्ण शब्द आव- 
इयकता पड़नेपर रिक्त बना लिये जाते 
है | इस प्रकार, प्रयोग होनेपर ही कहा 
जा सकता है कि कौन शब्द रिक्त है और 
कौन पूर्ण । उदाहरणके लिए 'छिह' शब्दकों 
ल सकते हूं । इसका जाना वह', सम्बन्ध 

रखना' आदि अर्थ होता है, पर कभी- 
कभी यह सम्बन्ध कारककी विभक्तिका 
भी काम करता है। जेसे--मु >माता । 
त्जु पुत्र । मं छिह त्जु (यह रूप पुराना 
है । अब इसे मूछिन त अह दज') +- 
माताका पुत्र । (७) चीनी भाषामें पूर्ण 
गब्द भी प्रायः दो प्रकारके माने जाते हैं । 
एक तो वे हैं जो जीवित हैं और क्रिया 


जिनका प्रधान गुण है । दूसरे वे हैं, जो 
मृत या जड़ हैं और स्वयं कुछ कर नहीं 


सकते । जीवित दाव्द अपनी क्रिया इन्हीं 
मृत शब्दोंपर करते हैं । यह विभाजन भी 
बहुत निश्चित नहीं है । (८) अनुनासिक 
ध्वनियोंके प्रयोगका यहाँ बाहुल्‍य है । विश्े- 
षतः: कझ और वा ध्वनियाँ तो शायद ही 
विद्वक्की किसी और भाषामें' इतनी ग्रयक्‍्त 
होती हों । 

चीनी परिवारका विभाजन कई विद्वानोंने 
कई प्रकारसे किया है। कुछ लोग इसे चीनी, 
ताई या स्थासी और तिब्बती-बर्मी मूलतः 
इन तीन बगेंगे बॉटते हैं और फिर उनके 


अर +-बन्‍न्‍क 
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पभेद करते हैं। कछ लोग चोनी, स्थामी 
लिब्बती, और बर्सो इन चार वर्गोर्मे बॉटते 
हैं । कुछ लोग येनिसेई-ओस्त्यक तथा 
कॉटिश को मिलाकर एक पाँचवाँ वर्ग 
भी वनाते हैं | अधिक मान्य वर्गीकरण 
'निम्नांकित है: चीनी या भारत-चीनी 


प्रिवारका विभानज इस प्रकार किया 


गया हैं:-- 


चीनी-स्यथामी 
|! ताइ 


चीनी 
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न कलह ता 


चौनी परिबार 


पहाड़ी कछारी ), गारों, कांच, राभा 
तिपुरा या म्रुंग, चुतिया, मोरान) । नागा 
बर्ग--( परिच्षमी बर्ग--) अंगामी, सेमा, 
रेंगमा, केजामा ; मध्यवर्तों वर्गं--आओं 
ल्होता, तेनसा नागा, थुकमी, यत्रमी; पूर्वी 
बर्ग--अंगवांक्‌ ,तम्ल बनतपरा, मुतोनिआ, 
मोहोंगिआ, नमसंगिया, चांग, अस्सि रिगिआ, 


मोशांग, शांग्गे; नागा-बोदो--एम्पेओ, 
ब्रीनी 
स्यथामी या ताईं 


अतामी-मुआंग 
तिब्बती- हिमालयी 
तिब्बती-बर्मी कि पल उत्तरी आसामी 
आप्तामी बर्मी 


स्यामी वर्गकों ताई या ज्ञान भी कहते हैं । 
इसका दक्षिणी रूप करेन है जो बर्मामें 
बोला जाता है। इसके अंतर्गत अन्य भाषाएँ 
शान ( अहोम , खाम्ती ) तथा स्यामी 
( छाओ ) हैं । अनामी-सुआंगमें अनासी 
और मुआंग दो भाषाएँ हैं जो फ्रेंच इंडो- 
चीनमें बोली जाती हैं | तिब्बती हिमालयी- 
का क्षत्र तिव्वत और संलग्न हिमालयका 
पठार है। इसमें तिव्बती या भोटिया, सार्बे- 
नासिक हिमालयीय भाषाएँ तथा बोलियाँ 
(पद्दिचसी--मन्चाटी, चंबा छाहुली, बुनन, 
रंगलोई, कनाशी, कनौरी, रंगकास, दिया, 
चौदान्गूसी, व्यांगसी जंगली; पूर्वी-- 
धीमाल, थामी, लिम्बू, याखा, खंब्‌, जिम्दार, 
चेपांग, कुसुन्दा, श्रामू, थाक्स्था आदि) 
तथा असार्वनामिक हिसमालीय भाषाएँ तथा 
बोलियाँ ( गुरुग, मुर्मी, सुन्वार, मँगरी, 
नेवारी, लेप्चा या रोंग, कासी, मांझी, 
टोटो आदि) आती हैं। उत्तरी आसामीमें 
अक, दफ्छा, अबोर, मिरी, मिश्मी आदि 
हैं जो उत्तरी असममें बोली जाती हैं । 
आसामी-बर्मो। उपशाखामें बड़ या बोदो वर्ग 
( मैंदानी कछारी; छलालूंग, दीमासा या 
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. तथा सक या लूई बर्ग ( लइ 


कबुई, खोंदराओ; नागा-कुकी--मिकिर, 
सोप्वोमा, मराम, मियांगखांग, क्वोइरेंग, 

तांगखुल,मरिग,अवर्गक्षित नागा--कचिन ) , 
कुकिचिनवर्ग (मेइथेइ--मणिपुरी; उत्तरी 
चिन--थादो, सोक्ते, सिथिन, राल्ते,पहइते ; 

मध्यवर्तोी च्िन -- शुंबल, रहूइ, लकश्षेई, 
बन्जोगी,पान्खू ; प्राचीन कुकि-- ह्ाँगखोल, 
हल्लाम, लंगप्रोंग, अइमोल, चिरु, कोल्हरेंग, 
कोम, क्यउ, हमर, चकोने मुन्तुक,करुम, पुरुम, 
अनाल, हिरोइ-लम्‌गांग; दक्षिणी चिन-- 
चिन्मे, वेलौंग, चिन्ब्रोक, विन्दु, चिन्बोन 
तउंस्था, ख्यंग, खमी, अनु, म्हांग; अबर्गी- 
कृत कक्तिद्चिन--क्‌कि, चित) ; बर्मा वर्ग 
( मैंग्था, सजी, ली, मरु, म्थ्र, बर्मी या 
बरमी, अराकानी, तौंग्यी, इन्था, दनू, तवो- 
यन, चौंग्थ, यन्ब्ये ) लोलो-मोसो बर्ग 
(लोलो, मोसो, लिसु, अक, कवि आदि), 
क्दू, देंगनेत, 
गतन, सक ) आते हैं | इसकी कुछ प्रमुख 
भाषाओं और वोलियोंका संक्षिप्त परिचय 
आगे दिया जा रहा है। चीनी परिवारकी 
सबसे प्रमुख भाषा चीनी (दे०) है। मंदा- 
रिल, केंदती, फ़ूचों आदि चीनीकी प्रधान 


सीनी परिवार 


जी जि जज 


बोलियाँ हैं। नानकिन और पीपिछके पास । 


$ 


वोली जानेवाली संदारिवा बीली राज्य 
एवं साहित्यकी भाषा है, जिसमें वयालीस 
हज़ारके लगभग शब्द हैं, जो केवक सवा 

चार सौ शब्दोंसे ही सुर आदिके द्वारा 

व्यक्त किये जाते हैं। चीनीमें बोलनेकी 

भाषा लिखनेसे भिन्न हैं । कुछ बोलियाँ 
एक दूसरेसे इतनी भिन्न हो गयी हैं कि 
एकका बोलनेवाला दूसरीको समझ भी 
नहीं सकता । ये बातें विशेषकर प्राचीन 
चीनीको लेकर कही गयी हैं । आधुरतिक 
चीनी बदल गयी है। अनामी भाषा 
टोंकिन, कोंचिन चीन तथा कम्बोडियामें 
वोली जाती है । इसे कुछ विद्वान्‌ इस परि- 
वारसे अलग स्यामी तथा आस्ट्रो-एशियाई 
कुलके बीचकी मानते हैं । पर चीनीकी ही 

भाँति यह भी एकाक्षर, अयोगात्मक ओर 
स्थान-प्रधान है । अथ प्रकट करनेके लिए 
यहाँ भी सुरों ( लगभग छः )का प्रयोग 
होता है, अतः इसे अलग मानना ठीक नहीं 
कहा जा सकता । इसका दब्द-समूह अवध्य 
चीनीसे भिन्न है, पर सम्भवतः उधार झरूपमें 
पर्याप्त माज्रमें चीनी शब्द भी मिलते हैं । 
इसके पुराने ग्रंथ भी चीनी लिपिमें ही हैं । : 
इधर कुछ वर्षोंसे उन लोगोंने रोमन लिपिको 
अपना लिया है । स्थामी भाषाका दूसरा 
नाम थाई या तई है। इनके बोलनेवालों- 
को तई या दान कहा जाता है। असमके 
पूर्वी भाग तथा ब्रह्माके कुछ भागोंमें. इस 
भाषाका क्षेत्र है। १२वीं सदीके लगभग 
ये लोग भारतमें आकर असममें वसे 
और लगभग आये हो गये । असम ताम 
भी संभवतः इन्हीं छोगोंके कारण पड़ा । 
असमके पुरोहित अब भी अपनी“प्राचीन 
बोली अहोम बोलते हैं| खाम्ती या खब्ती ' 
बोली असम और ब्रह्माके संधिस्थरूपर 
बीली जाती है । स्यामी भाषामें अब कछ 
उपसग आद्वि भी प्रयुक्त होने छगे.हैं । यह 
शायद भारतका हीं प्रभाव है| तिब्बती या 

भोट भाषामें एकाक्षरता चीनींकी. अपेक्षा 
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कम है । एकाक्षर परिवारकोीं भाषाओं में 
इसपर भारतका प्रभाव सबसे अधिक है 
छठी सदीसे यहाँ संस्कृत और पालि ग्रन्थोकि 
अनुवाद आरम्भ हो गये थे । महापंडित 
राहुछ सांकृत्यायनकों वहाँ ऐसे अनेक ग्रंथ 
मिले हैं, जिनका मूल संस्कृत रूप कहीं भी 
उपलब्ध नहीं है | ऐसे कछ ग्रन्थोंके उन्होंने 
संस्कृतमें अनवाद भी किये हैं। तिब्बक्नी 
लिपि ब्राह्मीकी ही पुत्री है और इसका 
व्याक्ररण भी संस्कृतसे बहुत प्रभावित है। उसे 
स्थिर स्वरूप भी किसी भारतीय पंडितने 
ही दिया था। तिव्बती साहित्य बहुत सम्पन्न 
है । इसके अन्तर्गत कुछ हिमालयकी ऐसी 
बोलियाँ हैं जो मुखतः इसकी बेटी होनेपर 
भी अब दूर पड़ गयी हैं। पड़ोसकी मुंडा 
वोलियोंका भी इनपर प्रभाव पड़ा है और 
उनके प्राय: सभी लक्षण इनमें आ गये हैं। इन 
हमालयी वोलियोंके असार्वतामिक (707- 
]07070777%&!760 ) और सार्वन्षासिक 
(7070777% 260 ) दो वर्ग किये जा 
सकते हैं । सावनामिक वर्ममें कर्ता और कर्म 
यदि स्वताम हों तो उन्हें क्रिया में ही प्रत्ययकी 
तरह जोड़ देते हैं --हिप्‌ >- मारना । त्‌ +« 
उसे । झृग -- मैं । हिप्तुझग >+ में उसे मारता 
! सार्वन्ञासिकके किराँत और कनौरदामी 
दो उपवर्ग हैं । पहलेको पूर्वी और दूसरेकों 
पश्चिमी भी कहते हैं । इन दोनोंहीके अन्त- 
गंत छोटी-छोटी अनेक बोलियाँ हैं । नैपाल- 
के प्रबमें इनका प्रदेश पड़ता है। असार्ब- 
नांसिक भाषाओंमें इस प्रकारका सर्वन्ाम- 
संयोग नहीं होता । यह वर्ग नैपाल, सिकिम, 
भूटान आदियें फैला हुआ है । नैपाछकी 
प्रधान बोली नेवारी इसी वर्गकी है, जिसमें 
साहित्य भी हैं। भारतीय संस्कृति तथा 
मेथिली साहित्यका नेवारीपर काफी प्रभाव 





पड़ा है। वर्मी-असमी”' वर्ग जैसा कि 


नामसे स्पष्ट है बर्मा और असममें फैला 
है, कितु इसकी .लोलो' आदि कुछ बोलियाँ 
अचंद्य चीतमें पड़ती है। इसपर भी भार- 
तीय-संस्कृति तथा साहित्यका प्रभाव कम 
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नहीं है और इसी कारण यह भी शुद्ध 


एकाक्षरी नहीं रह गयी हैं । मणिपुरकी 
- भाषा सेइतेह या सेईयेईमें प्रात्ीव साहित्य 
बहुत है। इस भाषामें इतिहास ग्रस्थ लिखनै- 
की प्रथा १५वीं सदीसे चली आ रही है ६ 
इसमें शुद्ध क्रियाका प्रायः अभाव माना 
गया है। छोग क्रिय्रार्थक संज्ञा आदिसे काम 
चलाते हैं। बर्मो भावा भी साहित्यिक हैं। 
, इसका साहित्य प्रधानतया धामिक है। बर्मी 
भाषाकी बोलियाँ एक दूसरेसे बहुत भिन्न 
हैं । वर्मीकी लिपि भी तिब्बतीकी भाँति ही 
ब्राह्यीकी पुत्री है। तिव्वती-बर्मी' बर्गकी 
भाषाएँ अन्तप्रश्लिप्ट-पोगात्मकताकी ओर 
अग्रसर होती जा रही हैं । ह 
चीनी लिपि--चीनकी लिपि । इस लिपिकी 
उत्पत्तिके संबंधमें कई किवदंतियाँ प्रचलित हैं। 


एकके अनुसार २७००ई०पू० किसी त्सं-की | 
(इस नामका कुछ लोगोंने सांग-के उच्चा- 
रण दिया है)नामके व्यक्तिने इसका आवि- । 


प्कार किया । चीनी भाषाके प्रसिद्ध बौद्ध 
विश्वकोष फा यूअन्‌ चुू लिन्‌' ( निर्माण-काल 


सन्‌ ६६८ ई० ) में बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर - 


के अनुसार! ६४ लिपिग्रोंके नाम दिये हैं, 


जिनमें पहला ब्राह्मी, दूसरा खरोष्टी (किअ- 


लु-से-टो >>कलु सेटों-खरोसट -खरोष्ठ ) 
है । आगे विभिन्न लिपियोंके वर्णनके प्रसंगमें 
कहा गया है कि 'खिखनेकी काका शोध 
तीन देवी शक्तिवाले आचायोने किया, 
उनमें सबसे प्रसिद्ध ब्रह्मा हैं, जिनकी 
लिपि (ब्राह्मी) वाई ओरसे दाहिनी ओर 
पढ़ी जाती है । उसके बाद किअल॒ ( ++ 
खरोष्ठ) हैं, जिनकी लिपि (खरोप्टी) 
दाहिनी ओरसे बाएँ तरफ पढ़ी जाती है 
और सबसे कम महत्त्वकी त्सं-की' है, 
जिनकी लिपि (चीनी) ऊपरसे नीचेकी 
तरफ पढ़ी जाती है । ब्रह्म और खरोष्ठ 
भारतव्षमें हुए और त्सं-की” चीनमें । 
ब्रह्म और खरोष्ठने अपनी लिपियाँ देव- 
लोकसे पायीं और (्सं-की' ने अपनी लिपि 
पक्षी आदिके पैरोंके चिहनोंसे बनायी ।* 


कननरकक +फनल- कक नमक 


रे 


| 


। 
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कछ पुराने धामिक लोग चीनीकी उत्पत्ति 


त्ज़॒ शेन (लिपिके देवता)से मानते रहे 
हैं। एक अन्य मतके अनुसार त्सं-की (२७०० 
ई० पू०) बहुत ही प्रतिभा-संपन्न व्यक्ति 
था । एक दिन रास्तेमें जाते समय इसने 
एक कछवा देखा और उसके आकारपर 
उसका ध्यान गया । त्सं-कीने सोचा कि 
इसके रेखाचित्र द्वारा इसका बोध कराया 
जा सकता है। इसके बाद इस दिशामें 
उसने और भी सोचा और धीरे-बीरे आस- 
पासके जीव (जैसे आदमी, पक्षी, मछली, 
कछवा तथा साँप आदि ) और निर्जीब 
(पर्बत, तारे, मकान, सूर्य, चाँद तथा वर्षा 
आदि) के रेखाचित्र द्वारा उनके भाव व्यक्त 
करनेकी उसने पद्धति चलायी । इसीसे 
धीरे-धीरे चित्र लिपि बनी, जिसका आगे 
चलकर मध्ययुगीन तथा आधुनिक चीनी 
लिपिके रूपमें विकास हुआ । एक तीसरे 
मतके अनुसार एक आठ प्रकारकी त्रि- 
पंक्‍्तीय रेखाओंसे चीनी लिपि निकली है । 
इन विशिष्ट रेखाओंका पहले कर्मकांडों 
या धामिक कृत्योंमें प्रयोग होता था। बादमें 
इन्हीं चिहनोंका लिपि रूपमें प्रयोग होने 
लगा और उसीसे चीनी लिपि विकसित 
हुई । एक चीनी कहाबतके आधारपर कहा 
जाता है कि फ-हे तामक एक व्यक्तिने 
(३२१०० ई० पू०) चीनमें लेखनका आवि- 
प्कार किया । इसके लेखनका मूलरूप 
रस्सियोंमें गाँठ बाँधकर भाव प्रकट करनेका 
था । चीनमें वस्त्नोंके प्रयोग तथा विवाह- 
पद्धति आदिका प्रादर्भावक्ष भी इसीको 
माना जाता है। इन किवदंतियोंके अति- 
रिक्त विद्वानोंने भी इस संवंधमें अपने 
विचार प्रकट किये हैं। एक मतके अनुसार 
पीरूकी ग्रंथि लिपि (क्वीपू)की तरहकी 
कोई ग्रंथलिपि पहले चीनमें प्रचलित थी 
और उसीसे बतंमान चीनी लिपिका विकास 
हुआ । दूसरे मतके अनुसार क्यूनीफार्म 
लिपि--जिसका कभी बेबीलछोनिया, सुमे- 
रिया, असीरिया तथा ईरान आदियें प्रचार 


चीनी लिपि 

. था--ही चीनी लिपिकी जननी है । तीसरे 
मतके अनुसार मेसोपोटामिया, ईरान या 
सिघुकी घाटीमें जो भावध्वनिमूलक लिपि 
मिली है, उसीसे इसका संबंध है । दूसरे 
शब्दोंमें इन्हीं तीनोंमेंसे किसीसे चीनियोंने 
लिखनेकी कला छी । चौथे मतके अनुसार 
चीनमें हाथकी उंगलियोंकी विभिन्न मुद्राओं- 
से भावाभिव्यक्तिकी जो पद्धति है, वह बहुत 
पुरानी है और उसीसे यहाँकी लिपि निकली 
है। पाँचवें मतके अनुसार चीनी स्यताके 
प्रारंभिक कालमें धर्म,सजावट या स्वामित्व- 
चिह्न आदिकी दृष्टिसे बने चित्रों या चिहनों- 
से ही धीरे-धीरे चित्रलिपि और उससे आधु- 
निक चीनी लिपिका विकास हुआ है । छठवें 
मतके अनुसार मिस्रकी हीरोग्लाइफ़िक'से 
इसकी उत्पत्ति हुई हैं। इसी प्रकारके कुछ 
और भी मत हैं । इन सभीपर आलोचना- 
त्मक और वैज्ञानिक दृष्टि डालनेपर तथा 
इससे संबद्ध अन्य बातोंपर विचार करंने- 
पर हम निम्नांकित निष्कर्षोपर पहुँचते हैं: 
(१) चीनी लिपिको देखनेसे ऊपरके मतोंके 
विवेचनसे, और इस प्रकारकी विश्वकी अन्य 
भावमूलक या भावध्वनिमूछक लिपियोंके 
इतिहासके अध्ययतसे यह अनुमान रूगता है 
कि अपने मूल रूपमें चीनी लिपि निश्चय 
ही एक चित्रल्पि थी । (२) वह चित्र- 
लिपि त्सं-कीके पक्षी या कछुवेके- चित्रसे 
आरंभ हुईं थी, या सजावट यों धामिक 
दृष्टिसे बने चित्रोंसे या किसी विदेशी चिंत्र- 
लिपिसे, इस संबंधमें विश्वस्त आधारोंके 
अभावसें निरप्चयके साथ कुछ कहना संभव 
नहीं है । और जबतक कि इस प्रकारका 
कोई प्रमाणं न मिले चीनी लिपिकों ,चीनी 











कला था चीनी संस्कृतिकी भाँति ही चीनकी / 


अपनी चीजे माना जा सकता है। यहाँ 
एक और तथ्यकी ओर संकेत कर देना 
भी आवश्यक है । इन पंक्तियोंके छेखकने 
स्वयं. चीनी: लिपिंके पुराने प्राप्त चिहनों 
और हहडँप्पां -जो-दड़ोंके - चिह्नोंको 
मिलाकर देखनेका प्रयास किया है और 
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इस तुलना में कई चिह्न मिलते-जुल ते मिले 
हैं । पर, केवल इस आधारपर दो चित्र- 
लिपियोंकों एक-दूसरेपर आधारित नहीं माना 
जा सकता । कारण स्पष्ट है। हम थोड़ी 
देरके लिए मान ले कि प्राचीत कालमें चीन- 
में त्सं-कीने कछुवे य| पक्षी या मछलीकों 
देखकर उसके भावको प्रकट करनेके लिए 
एक रेखाचित्र बनाया । दूसरी ओर सिधुकी 
घाटीमें भी परिचित जीवों और वस्तुओंको 
देखकर उनके चित्र लिपिके बनाये गये । यह 
संभव ही नहीं प्रायः निश्चित-सा है कि दोनों 
ही देशोंमें मछली, कछवा या पक्षीके रेखा- 
चित्रमें समता होगी, चाहे एक-दूसरेसे कोई 
भी संबंध ने हो; आशय यह है कि चित्र- 
लिपियोंमें स्वाभाविक साम्यकी संभावना 
बहुत होती है अतएवं केवछ चिहनोंके रूप 
साम्यके आधारपर दो चित्र लिपियोंमें किसी 
एकको दूसरीसे प्रभावित या विकसित यः 
उद्धृत मानना भूल होगी । 

चीनी लिपि स्वरूपकी दृष्टिसे, अन्य प्राय: 
सभी लिपियोंसे बिलकुल भिन्न है। देवना- 
गरी, अंग्रेज़ी या उर्दू आदिमें एक ध्वनिके 
लिए एक चिहन होता है जैसे का (कर) 
व्वनिके लिए या (लू ध्वनिके लिए) ! 
कितु चीनी लिपिमें इस प्रकार ध्वनियोंके 
लिए चिह्न नहीं हैं | उसमें अक्षर या वर्ण॑- 
का पूर्णतया अभाव है। उसमें शब्द या भाव- 
के लिए ही प्राय: चिहन हैं। उदाहरणके 
लिए हिन्दीमें यदि हमें सूरज” लिखना हो 
तो सू+ऊ--रु+अर्न-ज्‌' इतनी ध्वनियों- 
को मिलाकर हम लिखेंगे, पर चीनीमें केंवल 
एक चिहत बना देंगे और बही स्‌रजका 
भाव प्रकट करेगा । इसी कारण इसे भाव- 
मूलक लिपि कहा जाता है। इसमें विभिन्न 
भावों (स्थूल या सूक्ष्म) के लिए चिहन हैं । 
इसका परिणाम यह है कि जहाँ हिन्दीमें५४- 
५५ चिहनोंसे या अंग्रेज़ी में २६ चिहनोंसे काम 
चल जाता है, वहाँ चीनीमें कई हजार चिह्न 
याद करने पड़ते हैं।इसके प्रत्येक चिह्न अछूग- 
अलग लिखे जाते हैं । हिन्दी, अंग्रेज़ी या 


२१७ 
उर्दकी भाँति एक दूसरेमें मिलाकर इन्हें 
नहीं लिखा जाता । चीनी लिपि पृष्ठकी 
दाईं ओरसे ऊपरसे नीचेको लिखते रहे 
हैं। कितु अब बायेंसे दार्येंकी ओर भी लोग 
लिखने लगे हैं | चीनी लिपिके चिटनोंकों 


अनेकानेक विद्वानोंने अनेकानेक वर्गोर्में रखा | 


है। एक विदेशीके लिए इसके प्रयोग, स्वरूप 
तथा. विकास आदिको समझनेकी दृष्टिसे 
इसे चार वर्गो्में रखना अधिक यक्तिसंगत 
होगा : (क) पहला वर्ग ऐसे चिह्नोंका 
है जो चित्रलिपिके अंतर्गत आते हैं या कमसे 
कम उनके समीप हैं । उदाहरणके छिए 
पहले लोग सूर्यका चित्र एक छोटे वृत्तमें एक 
। धीरे-धीरे 
वदलतें-बदलते आज सूर्यके भावके लिए 


विदू रखकर बनाते थे (3) 


[-( चिहन प्रयोगमें आता है। इसी प्रकार 
पर्वेत' के लिए गन मिले हुए त्रिभुज 
पर्वत! के लिए पहले तीन मिल हुए त्िशु 

कप बनते थे, जिनमें पर्वतका रूप स्पष्ट 


था कितु आज उसका विकसित रूप प्रयुक्त 


आ 


मछली, कुआँ, लड़का तथा साँप आदिके बारमें 
भी है। इस प्रकारके चित्रमूलक सरल चिह्न 
जो परिचित वस्तुओं या जीवोंके भावकों 
व्यक्त करते हैं चीनी लिपिकी प्रारंभिक 
अवस्थाके हैं । इन्हीं चिह॒नोंसे कदाचित्‌ 
चीनी लिपिका श्रीगणेश हुआ । (ख) 
दूसरा वर्ग संयुक्त चित्र चिहनोंका है । 
पहले वर्गके चिह्नोंके प्रयोगमें आनेके बाद 
लोगोंने कुछ चीजोंके लिए दो चित्रोंकों 
मिलाकर चिहन बनाये । उदाहरणार्थ 
सर्ेरा' ले। चीनी लोगोंके सामने स्वेरा- 
के भाव व्यक्त करनेका प्रशन आया तो 
उन लोगोंने एक पड़ी रेखा खींची, जो 
क्षितिजका भाव व्यक्त करती थी और 
उसके ऊपर सूर्यका चिह्॒त बना दिया । 
सूर्य सबेरे क्षितिजपर रहता है अतः इन 


होता है: इसी प्रकार चाँद, 
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स्त्री--लड़का > अच्छा ; पेड़ोंके 


सोनी लिपि 


दोनों चिह्नों (चित्रों)के मेलसे सर्वेराका 
भाव व्यक्त हो गया । इसी प्रकार पेड़के दो 
चिहत पास-पास रखकर जंगल, मुहक 
चिहनसे एक निकलती रेखा बनाकर जीभ 
तथा मुंहके चिह्नसे निकलती हवाका चित्र 
वनाकर शब्द' आदिको व्यक्त किया गया । 
(ग) और आगे बढ़नेपर चीनी लोगोंके 
सामने अपनी लिपिमें सूक्ष्म भावोंकों व्यक्त 
करनेकी समस्या आयी । स्वभावतः चित्र 
लिपिसें भावकों व्यक्त करनेकी समस्या 
बहुत कठिन रही होगी । सामनेकी प्रत्यक्ष 
वस्तुओंके लिए या स्थूछके लिए तो चित्र 
बन सकते हैं पर विभिन्न भावोंके चित्र कंसे 
बनाये जायें यह विचारणीय प्रइन था । 
आइचय होता है कि चीनी लोगोंने अपनी 
इस विकट आवश्यकताकी पूर्ति बड़े ही 
आदइचर्यंजनक ढंगसे की । उन्होंने संयुक्त 
चित्रोंके आधारपर ही इन्हें भी व्यक्त 
किया। उदाहरणार्थ दरवाजेका चित्र चिह्न 
बनाकर उसके समीप कानका चित्र चिह्न 
बनाया और इन दोनोंके संयोगसे सुननेका 
भाव व्यक्त किया । इसी प्रकार सूर्य और 
चन्द्रमाकों एक जगह रखकर प्रकाशमान'; 
बीच 
सूरज ८ पूरव' ; दो हाथसे मित्रता; दो 
स्त्रियोंसे झगड़ा' ; मुंहर-+पक्षी # गाना; 
तथा तीन घोड़े - चौकड़ी भरते हुए दौड़ना 
तथा छतके नीचे स्त्री > शांति आदिके भाव 
व्यक्त किये । कहना ने होगा कि इस 
प्रकारके संयुक्त चिह्ननों द्वारा व्यक्त किये 
गये भावोंके अध्ययनके आधारपर उस 
कालके चीनी लोगोंकी मनःस्थिति या उनके 
सामाजिक मनोविज्ञानका सुन्दर अध्ययन 
किया जा सकता है। दो स्त्रियों द्वारा झगड़े- 
का भाव व्यक्त करना, छतके नीचे स्त्री 
द्वारा शांतिका भाव व्यक्त करना या स्त्री, 
और लड़केके द्वारा अच्छे का भाव व्यक्त 
करना यों ही या अकारण नहीं है । इसकी 
पृष्ठभूमिमें उनका तत्कालीन जातीय एवं 
राष्ट्रीय मनोविज्ञान है। इस श्रेणीके संयोग- 


बीती लिपि 
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कल 


में चीनियोंने बहुत ही सोच-समझकर चयन 
किया है और ये चयन बहुत अशाम पूर 


विदव॒की भावनाओंस मर खात दिखायी _ 


द्त 


लिए दो चिह्न पास-पास रख जात ६0] 


। (घर) चौथे प्रकारके चिहन दोहरे 
प्रयोगोंके मिलते हैं । इनमें एक ही भावके 


चीनी भाषामें तान (6076) का बहुत महत्त्व- 
पर्ण स्थान है । चीनीमें एक ही शब्दके बहुत- 


अर्थ होते 
दब्द कहा जाय तो अर्थ समझनेमें गड़बड़ीकी 
सम्भावना हो सकती है। इसके लिए वे लोग 
विभिन्न अर्थोर्में विभिन्न सुरोंका प्रयोग करते 
हैं। उदाहरणार्थ मा' शब्द छें। ये चारों मा 


हू हु ओऋ अं 


चार भिन्न-भिन्न सुरोंमें--मा, माँ, मु, मां 
हैं। इनके अर्थ हैं कमश: घोड़ा माँ, एक कपड़ा 
तथा गाली देना । मा को यदि सामान्य ढंगसे 
कहा जाय तो वे छोग घोड़ा; मुंह कुछ 
गोल करके कहा जाय तो माता; कुछ 
त्वरासे कहा जाय तो कपड़ा और खींचकर 
कहा जाय तो गाली देता' अर्थ लेते हैं । 
आरम्भमें इस प्रकारके शब्दोंको ये लोग 
एक ही ढंगसे लिखते थे, पर वहाँ उसका 
भाव समझने तथा उसका उच्चारण करने में 


गड़बड़ी होती थी, अतः इस गड़बड़ीसे ' 


बचनेके लिए दुहरे प्रयोग होने लगे । 
उदाहरणार्थ वे छोग यदि कोई शब्द लिखेंगे 
तो उसके भाव तथा उच्चारणार्थ सुर 
विशेषकों स्पष्ट करनेके लिए उसके साथ 
एक दूसरा शब्द भी लिख देंगे, जो उस 
शब्दके अनेक अर्थोर्में किसी एकपर बल 
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देगा । और इस प्रकार उप्म विशिष्ट शब्दके 
साथ उसे देखकर पाठक समझ जायगा कि 
अमुक शब्दका यहाँ अमुक अथ है, अतएव 
इसका उच्चारण इस प्रकारके विशिष्ट 
स्वरमें होना चाहिये | लिखनेमें इस प्रकार- 
के दो शब्दोंका साथ प्रयोग दोहरा प्रयोग 
कहा जा सकता है । कछ उदाहरणोंसे यह 
बात स्पष्ट हो जायगी | चीनीका एक शब्द 
फेंग” है,जिसके बहुतसे अर्थोर्में कमरा तथा 
बुनना' अर्थ प्रधान हैं । इन दोनों अर्थोके 
लिए यह आवश्यक है कि इसका उच्चारण 
दो भिन्न सरोमें किया जाय | पर, जैसा कि 
ऊपर कहा जा चुका है इस शब्दके लिखने 
मात्रसे कोई इसके अथ या सुरका पता नहीं 
चला सकता । सम्भव है कोई व्यक्ति बुनना' 
अर्थके लिए इस' शब्दका प्रयोग करे और 
दूसरा कमरा” अर्थ समझ ले या दूसरी ओर 
'कमराके लिए प्रयोग करनेपर वृनना' अर्थ 
समझ ले। चीनी लोग इस गड़बड़ीसे बचने- 
के लिए इसके साथ किसी और ऐसे दब्दको 
जोड़ देते हैं, जिससे अर्थ स्पष्ट हो जाय । 
उदाहरणार्थ जब इसका कमरा" अर्थ प्रकट 
करना होगा तो इसके साथ दरवाजा का 
भाव व्यक्त करनेवाला शब्द-चिट॒न रख 
देंगे और जब बनना अर्थ अपेक्षित होगा 
तो सिल्क का भाव व्यक्त करनेवाला शब्द 

चिध्टनन | इसके कारण पढ़नेवालेके लिए अर्थ 
ओर सरका संकेत मिछ जायगा । यहाँ यह 
कहनेकी आवश्यकता नहीं कि दरवाजे'का 
'कमरे से सम्बन्ध है अतएवं यह ध्वनि स्पष्ट 
करनेके लिए सहायकके रूपमें रखा गया और 
इसी प्रकार बनने के अर्थके लिए सिल्क । 
पर, दोहरे प्रथोगर्में केवल इसी प्रकारके शब्द 


१. तानके कारण अर्थ बदलनेके संबंधमें एक मनोरंजक घटनाका उल्लेख मिलता है। 
एक बार एक चीनी व्यापारीने कोई झगड़ा सलझानेके लिए इंगलेण्डकी सरकारके 
संबंधमें कुछ कहते हुए क्वाई को' कहा, जिसमें क्वाई'का उच्चारण कुछ खींचकर 
किया गया था। इसका अर्थ आदरणीय सरकार' था। गलतोीसे दृभाषियेने क्वाई'के 
उच्चारणके खिचावको कुछ दूसरे. ढंगका (क्वाई-को) समझ लिया, जिसका अर्थ 
दुराचारो सरकार' होता है, और फल यह हुआ कि झगड़ा सुल्झनेके स्थानपर 


ओर उल्झ गया । 


सीनी-शान-चुराही 


कर 





विदेशी शब्दों तथा नामोंके अंकनके लिए 
एक और पद्धतिका विकास भी चीनियोंने 


कर लिया है और प्रायः बिना अनुवादके , 
। त्ीनी लिपिमें चीनी 


काम चल जाता है 
लोगों तथा विदेशियों, दोनोंह्दीके लिए 
यह एक वहुत बड़ी कठिनाई रही है कि 
इसमें वर्णमालायक्त लिपियोंकी तुलनामे 
चिह्न बहुत अधिक हैं और साथ ही वे 
बहुत कठिन भी हैं। कुछ चिहननोंमें तो बीस- 
से भी अधिक स्ट्रोक हैं। इन दोनों कठि- 
नाइयोंकों पार करनेके लिए इधर प्रयास 


किये गये हैं । चिह्नन कठिन हैं, स्ट्रोक या 


रेखाओंके आधिक्यसे । इससे त्राण पानेके 
लिए वहाँके, लिपिवेत्ताओंने लगभग ५०० 
चिह्नोंकी रेखाओंकी संख्या घटाकर इन्हें 
वहुत सरल बना दिया है। और अब इन 
५०० सरल चिह्नोंका प्रयोग चल रहा 
है, कितु केवल इतने सुधारसे ही चीनियों- 
ने संतोष नहीं किया हैं। चीनी लिपिकी 
तुलनामें वे वर्णात्मक लिपिकी उपयोगिताकों 
समझ गये हैं और सर्वोत्तिम वर्णात्मक लिपि 
रोमनको वे अपनानेके प्रयासमें हैं । उनकी 
भाषामें कुछ ऐसी भी ध्वनियाँ हैं, जिनके 
लिए रोमन लिपिमें चिह्न नहीं हैं। इसके 
लिए उन्होंने रोमन लिपिमें कछ नये चिहृत 
बना दिये हैं जो छ, व्ज तथा हझ आदि 
ध्वनियोंके लिए हैं। इस प्रकारकी प्रस्तावित 
रोमन लिपि--जो चीनी लिपिका स्थान 
लेना चाहती है--तीस अक्षरोंकी 
२४ व्यंजन तथा छह स्वर हैं । 
चोनी-शान (०77686-897 )--( दे० ) 
दान-चीनी । 
चीनी-स्थासी--ताई-चीनी (दे ० ) का एक अन्य 
नाम । 

.“चंगली (७0 प्राषशा )--आओ-नागा (दे०)- 
की, असमकी नागा पहाड़ियोंपर प्रयुक्त, एक 
बोली । प्रियसेनके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ९,३००के लग- 
भंग थी | क्‍ क्‍ 

चुआना (८।7७70)--बांदू परिवार (दे० )- 





जिसमें ' 








| 
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की एक अफ्रीकी भाषा। इसका क्षेत्र दक्षिणी 
अफ्रीका बेंचुआनालंड है । 
चुकी ( ०प्०॥ )--चुक्ची-कम्चदल 
(दे०) परिवारकी, १०,००० चुक्ची नामक 
एक साइबेरियन जातिसें प्रयकत भाषा । 
इसका क्षेत्र उत्तरी पूर्वी एशियामें एक छोटा- 
सा प्रदेश है । 


चकक्‍्ची कमचदल (0॥770॥-9700]&- 


५७ )-धुर उत्तरीपूर्वी एशियाका एक भाषा- 
परिवार । इसका अभीतक किसी अन्य 
प्रसिद्ध भाषा-परिवारसे संबंध-स्थापन नहीं 
हो सका है। चुक्ची और कमचदल नामकी 
दो साइबेरियन जातियां हैं, जो इस परि- 
वारकी चुक्‍्ची, और कमचदल भाषाएँ बोलती 
हैं। कोरयक भाषा (जो इसी नामकी जाति- 
की है) भी इसी परिवारकी है। इस परि- 
वारकोी हाइपरबोरियन (दे ० ) वर्गके अन्तर्गत 
रखा जाता है। 

चुचोन (0070॥07 )--चोचो (दे०) उप- 
भाषाका एक अन्य नाम । 

चुतिया ( ०07799 )--शिवसागर और 
लखीमपुर (असम ) में प्रयुक्त एक भाषा । यह 
चीनी परिवार (दे०)की तिब्बती-बर्मी 

[पाओंकी, असमी-वर्मी शाखाके बड़ वर्गमें 

आती है । १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ४,११३के रूग- 
भगथी । 

चुमश (०/प7798॥ )--होक (दे०) भाषा- 
परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाष। | अब 

ह भाषा विल॒प्त हो चुकी है । 

चुरपा (00 प79]09 )--चिकिटो (दे०) भाषा- 
परिवारकी एक प्रमख दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । | 

चुरादि गण-संस्क्ृत धातुओंका एक गण (दे ० )। 

चुराही--पदिचमसी पहाड़ीकी चमेआली (दे० ) 
बोलीकी एक उपबोली । चंबाके समीप 
चुराही के आसपास इसका क्षेत्र है। ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या २७,३०१ थी । यह टकरीके एक 
विकसित रूपमें लिखी जाती है | 


किन मी व बल 


चरोये-चोको 
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चुरोये ॥ व्कापा08 ) --गुअहिबो (दे ०) | चेरकेस (०)९7८७४ 8)--सरकंसिअन (दे० ) 


परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
इसके अन्य नाम बिसनिगुआ तथा गुअइगुआ 
हें । 

चुलिकाता (८प79/98 ) --मिश्मी (दे० )- 
का एक रूप । द 

चुवेश (20एए०४४) )-यूराल-अहताई (दे० ) 
परिवारकी एक भाषा । इसका क्षेत्र बल- 
गेरिया है। इसी नामकी एक जाति बोछती 
है 

चूतिया (000098 )--मिरी (दे०)का एक 
रूप । 

च्रूवाली--बीकानेरी (दे०)का, फरुंखाबाद 
(उत्तर प्रदेश ) में प्रयकत एक विक्ृत रूप । 

चुलिका पं शाची--पेशाची प्राकृत (दे०)का 
एक भेद । 

तहरा--एक बंजारा (दे०) भाषा । 

चेंच (2॥6॥0/0070)--१८९ १की मद्रास जन- 


गणनाके अनुसार तेलग्‌ (दे० )का एक नाम । 


चेचेन--एक काकेशस (दे०) भाषा जिसमें 
तुश, इंग्विश आदि बोलियाँ हैं । इसका क्षेत्र 


डेंगेस्टन है। बोलनेवालोंकी संख्या ३ छाख- 


से ऊपर है । 

चेचेनो-लेसुग़्रअन-- ( ८९८॥९॥०-७४४)॥- 
80 )--पूर्वी काकेशन (दे० ) के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

चेचेहेट (206९८॥९॥९॥)--हैट (दे० ) परि- 
वारकी एक विल॒प्त दक्षिणी अमेरिकी भाषा। 

सेपांग (008/8792 )--नेपालकी मध्यवर्ती 
पहाड़ियोंपर बोली जानेवाली चीनी परि- 
वार (दे०)की एक तिव्बती-बर्मी भाषा । 

चेयेत्रे (006ए९70 )--चेयेत्रे वर्ग (दे० )- 
की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। इसे चेयेन्रे 
नामकी एक अलगोन्‌किन उपजाति बीलती 
है। इनका क्षेत्र मिसरी नदी तथा अर- 
काग्ससके बीच है । 

चेयेत्रे वर्ग (000५87॥6)--अलगोनकिन 
(दे०) भाषा-परिवारका उत्तर अमेरिकामें 
स्थित एक भाषा वर्ग । इस वर्ग में दो भाषाएँ 
हैं : चेयेत्रे (दे०) तथा सुत्तइओं (दे०)। 


| 


| 
। 


| 
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भाषाका एक अन्य नाम । 

चेरेसिस. (०॥०/०7१8 )--यूराल-अल्ताई 
(दे०) परिवारकी एक फ़रिनों उग्मिक या 
यूराली भाषा जो एशियाई रूसमें रंगभग 
पौने चार लाख लोगों द्वारा प्रयुक्त होती है। 

चेरोकी ( ८७/०|२९७ )--इरोकियन या 
इरोक़ोइस (दे०) भाषा-परिवारकी एक 
उत्तरी अमेरिकी भाषा | चेरोकी जातिके 
लोग इरोक़ोइस जातिके ही एक अंग हैं । 
इनका क्षेत्र ओकक्‍लहोम है। इतकी अपनी 
लिपि भी है,जिसमें इनके पास म॒द्वित साहित्य 
हे] 

चेरोकी लिपि--उत्तरी अमेरिकाके चेरोकी 
नामक आदिवासियोंकी लिपि । अमेरिकाके 
आदिवासियोंकी लिपियोंमें यह श्रेप्ठतम कही 
जाती है। यह १८२ १में आविष्कृत हुई थी । 
इस अक्षरात्मक लिपिमें ८५ लिपि चिन्ह 
थे । अब इसका प्रयोग नहीं होता । 

चेष्टावेशिष्ट्योत्पश्ला आर्थोी व्यंजना--एक 
प्रकारकी व्यंजना । (दे०) दशब्द-शक्ति । 


चैमा (०॥87779 )--करिब (दे०) परि- 


वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

चेरेल (टाध70 )--मणिपुर (असम!) में 
प्रयक्ता एक लई (दे०) भाषा। चरेल' 
भाषा अन्य लुई' भाषाओंसे पर्याप्त भिन्न है। 
इसी कारण बहुतसे विद्वानोंके अनुसार इसका 
पारिवारिक संवंध संदिग्ध है । 

चेल्सिडिअन लिपि--प्रीक लिपि (दे०)का 
एक रूप । ह 

चोंगलोई (८॥00९[०0)--थादो (दे० )का 
एक रूप । 

चोंटल (007/9/)-- (१) भटगल्पा (दे० ) 
भाषाका एक अन्य नाम। (२) मध्य अमे- 
रिकीकी दज़जोटजिल भाषा (दे०)की एक 
बोली । 

चोंतज़ (000720 )--१८९ १की मद्रास 
जनगणनाके अनुसार तेंलग (दे०)का एक 

अन्य नाम । . 
चोकी (0॥0:0)--दक्षिणी अमरोक्ती वर्ग 


चोकटघ-च्पी 








(दे०)का एक अमेरिकी भाषा-परिवार । इसी नामकी है । 
| चोंग्य (0090779॥78 )-अक्याव तथा उत्तरी 


इस परिवारकी प्रमख भाषा भी इसी नाम- 
के, | 

चोक्टव (2000७छ )--सेमिनोल (दे०) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 


चोचो (0!0000 )--मध्य अमेरिकाकी मज़- 
टेक (दे०) भाषाकी एक उपभाषा । इसको 


चुचोत भी कहते हैं । 
चोटी--शीर्ष (दे०)का एक अन्य नाम । 
चोते (00008)--चीनी परिवार (दे०)की 


तिव्बती-वर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी शाखा- 


के ककी-चिन वर्गकी मणिपुरमें प्रयुक्त, एक 


प्राचीन कुकी भाषा | इसके संबंधमें अब 


कोई निश्चित मत नहीं है । 





चोधरी ( ०॥0त॥४ )--भीली (दे०)की 


सूरत और नवसारीमें प्रयुक्त, एक बोली | ' 
प्रियसेनके भाषा-सर्वक्षणक्रे अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १,२१,२५८ के छग- 


भग थी । 


चोन (007 )-दक्षिणी अमरीकी वर्ग (दे०)- , 
का एक भाषा-परिवार । इस परिवारमें लग- | 


भग ३९ भाषाएँ हैं । जिनमें प्रमुख पटगो- 


निअन, फुएगिअन, टेहुएलचे तथा टेउएश् हैं। 


चोना (20079 )--भोटिआ (तिव्बती )का 
मध्य तिब्बतमें प्रयुक्त एक रूप । 


सोनो (०0070)--दक्षिणी अमेरिकाकी 


अलकालुफ़ परिवार (दे०)की एक विलप्त 
भाषा । 

चोरीवाली. (०॥079४० )--चूरुवाछी 
(दे० )का विक्ृत नाम । 

चोर्टी (00070 )--मध्य अमेरिकाकी टज्ो- 
टज्िल भाषा (दे०)की एक बोली । 

चोल (०॥0])--मध्य अमेरिकाकी हजो- 
टदज्ञिल भाषा (दे०)की एक बोली । 

चोलटेक (0॥0॥7080 )--मन्‌गुए (दे०) 
भाषाका एक अन्य नाम । 

चोलोना (0॥0078 )--दक्षिणी अमरीकी 


वर्ग (दे०)का एक अमेरिकी भाषा-परि- 


वार । इस परिवारकी प्रमुख भाषा भी 








कर 
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अराकान (बर्मी)में प्रयृक्त चीनी परिवार 
(दे० )के वर्मा वर्गकी एक भाषा । वर्माक्र 
भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग ६४,५३१ थी । 

चोंग्यी चिच ( टीक्षा॥8४ए ढा। )-- 
अक्याब (बर्मा)में प्रयक्त चीनी परिवार 
(दें० )की एक कुकिचिन भाषा । १९२ १की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेंवालोंकी 
संख्या ६६६के लगभग थी । 

चो (०0॥७7)--चब (दे०)का एक नाम । 

चोगरखिया--माध्यमिक पहाड़ी बोली कुम्ा- 
यूनी (दे० )की एक उपयोली जो चौगरखा'- 
के आसपास चोगरखिया' लोगों द्वारा बोली 
जाती है। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके वोलनेवालोंकी संख्या ३७,२१० 
थी । 

चोदांगसी (208प7१७7९8 ) --अलमोंडामें 
चोंदांग पट्टीमें प्रयुक्त, चीनी परिवार 
(दे० )की एक तिव्बती-बर्मी भाषा । ग्रिय- 
सेनके भाषा-सर्वेक्ष णके अनुसार इसके बो लने- 
वालोंकी संख्या १,४८५के लगभग थी. । 

चोभे सी--रौ-चौभे सी (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

चोरासी--जयपुरी (दे०)का एक स्थानीय 
रूप जो काठेडा' बोलीके क्षेत्रके दक्षिण 
किशनगढ़की सीमाके पास बोला जाता 
है । परिनिष्ठित जयपुरीसे यह थोड़ा ही 
भिन्न हैं। ग्रिय्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
१,८२,१३३ थी । 

चोरासोकी बोली--ग्रोंडी (दे०)का माँडला- 
में प्रयृकत, एक नाम । 


 चौरास्य (टीकप्रा'१8ए७) ---नेपालमें प्रयुक्त 


;। 


| 


। 





खंब्‌ (दे०) की एक. बोली । 

च्यंग (0099॥8 )--रूयंग (दे०)का एक 
रूप । द 

च्वी (209०९७)--(दे० ) त्वी । 


जे 


२२१ छंदस-छिदवाडा बुंदेली 
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दे 


छंदस--वेदिक संस्कृत (दे०) का एक अन्य | भाग, कांकेर, नंदर्गाँव, सुरगुजा, उदयपुर, 





नाम । चाँदाके उत्तरी-पूर्वी भाग, बालाघाटके पूर्वी 
छंदोभाषा--वेदिक संस्कृत (दे०) के लिए | भाग तथा सकती, सारंगढ़, जशपुर, जयपुर, 
प्रयृकत एक प्राचीन नाम । बस्तर एवं बिहारके कुछ भागोंमें बोली 
छकाठिया ( "87979 )--कुमायूँनी | जाती है । 
(दे०) बोलीकी नैनीतालमें प्रयकत एक उप- ... छत्तीसगढ़ीकी प्रधान उपबोलियाँ सुर- 


वोली । प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या २५,८०० थी । 
छकार---छ के लिए प्रयुक्त नाम (दे० )कार | 
छखातिया --- कुमाूंनीकी उपबोली रउ अन्य रूप सतनामी (दे०), काकेरी (दे०) 
चौंभ सी (दे० ) का, नैनीताल जिलेमें छात' | तथा विलासपुरी (दे०) आदि भी हैं। 
नामक स्थानमें तथा उसके आस-पास प्रयुक्त, , छत्तीसगढ़ीका साहित्यमें प्रयोग प्राय: 
एक स्थानीय रूप। ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणषके . नहीं हुआ है । आधुनिक कालमें अवश्य 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग | शुकलाल प्रसाद पांडेय आदि कुछ लोगोंने 
२५,८०० थी । इसमें काव्य रचना की है। सामान्यतः 
छछी. ( ०॥78८0॥ )--पह्तो (दे०)की, | प्राचीनकालमें इसके साहित्यकारोंने ब्रज या 
उत्तरी-पूर्वी बोलीका, अटकमें प्रयुक्त, एक | अवधीम॑ लिखा । आधृनिककारहूमें भी 
रूप । !। साहित्य-रचना प्रायः खड़ी बोली हिन्दीमें 
छत्तीसगढ़ी--पूर्वो हिन्दी (दे०)की एक उप- | ही हो रही है | लोक साहित्यकी दृष्टिसे 
वोली । इसका केन्द्र छत्तीसगढ़में होनेके | छत्तीसगढ़ी अवश्य संपन्न है। इसका उद्गम 


गुजिया (दे०), सदरी, कोरवा (दे०), 
बेगानी (दे०), बिल्यवाली (दे०), कलंगा 
(दे०) तथा भुलिआ (दे०) हैं | कुछ 


कारण ही इसे यह नाम दिया गया है । | अद्धेमागधीसे हुआ है। (दे०) अवधी । 
छत्तीसगढ़ नामके संबंधमें कई मत हैं । | छत्तीसगढ़ी के लिए प्रमुख रूपसे नागरी 


कनिधमका कहना है कि इस प्रदेशका प्राचीन | लिपि प्रयोगमें आती है । इसकी केवल दो 
नाम अविष्टो था। इसका अधिष्‌ ही | उपबवोलियाँ (भुलिया तथा कलूंगा) उड़िया 
छत्तीस हो गया। एक अन्य मतानुसार चेदि | लिपिमें लिखी जाती हैं । 

वंशी हेहयोंका यहाँ राज्य था। उसीसे चेदी- | छपरहिया--दक्षिणी भोजपुरी (दे० )का एक 
गढ़ बना, जिसका विकास छत्तीसगढ़ हो । स्थानीय रूप जो छपराके आसपास बोला 
गया । एक तीसरा मत यह भी है कि ३६ | जाता है । 

घर चमार बिहार छोड़कर यहाँ आ बसे | छांदस्‌-प्रयोग--ऐसे रूप या प्रयोग जो केवरू 
थे। यह दे ३६ घर' ही बादमें 'छत्तीसगढ़' वैदिक साहित्यमें मिलते हैं | 

ही गया । क्‌छ लोगोंने इसे छत्तीस राज्यों ! छिगतांग ( 0/॥20970 82 ) नेपालकी ऊपरी 
या गढ़ोंका समूह मानकर भी इसकी | घाटीमें प्रयुक्त खंब (दे० ) की एक बोली । 
व्यत्पत्ति दी हैं। इसके अन्य नाम लरिया, | छिंदवाड़ा बुंदेली--पहिचमी हिन्दीकी बुंदेली 
खल्टाही या खलोदी भी हैं । छत्तीसगढ़ी | (दे०) बोलीके 'मरादी' मिश्रित कुछ स्था- 
वोलनेवालोंकी संख्या प्रियसंनके भाषा-सर्वे- | नीय या जातीय रूपोंका एक वर्ग । छिंद- 
क्षणके अनुसार लगभग रे३ लाख थी। यह | वाड़ामें प्रयुक्त होनेके कारण बुंदेली बोलियों- 
रायपुर, विलासपुर, संभरूपुरके पदिचमी | के इस वर्गका नाम छिदवाड़ा वंदेली 
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छिदवाड़ी बंंदेली-जठातर्दी 


कीलल->न>+++>-. 


पड़ा है। इसे बुंदेली छिदवाड़ी या छिद- , 
वाड़ी बुंदेली भी कहते हैं । इस वर्गके 


प्रमख रूप बघेली (दे०), ब॒देली (दे०), 


पोबारी (दे०) गाओली (दे०)राघोबंसी 


(दे०) तथा किरारी (दे०) आदि हैं । 
ग्रियर्सनके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इस 


वर्गके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग १,४५, , 


५०० थी | 

छिदवाड़ी-बुंदेली-- ( दे ० ) छिदवाड़ा-बुंदे ली । 
छिका-छिकौी--मेथिली (दे०)की, दक्षिणी 
भागलपुर, उत्तरी संथारूपरगना तथा 
दक्षिणी मुंगेरमें प्रयुक्त एक उप-बोली । 
यह उप-बॉली मगही तथा बंगालीसे प्रभा- 
वित है । इसकी क्ियामें परिनिष्ठित 


मैथिली के थीककी तुलनामें छिका या 


जंगदी (]9720 )--१८९ १की बंबई जनग- 


णनाके अनुसार, उर्दू (दे०)का, खानदेशमें 
प्रयुक्त एक रूप । 


जंगली-- (१) भील भाषाओंके लिए बंबईमें 
प्रयुक्त एक नाम । (२) पंजाबीकी बोलीं 


मालवाई या जदकी (दे०)के लिए प्रयुक्त 


एक नाम । (३) संथालीके लिए मुशिदा- 


बादमें प्रयुक्त एक नाम । 

जंगशेन ( ]8728॥0॥] )--थाडो (दे०) 
भाषाकी, उत्तरी कछार (असम) में प्रयुक्त 
एक बोली । 

जेरगली (]8॥00थ/] ) चीनी परिवार (दे० )- 
की सावनामिक 
भाषाओंके पश्चिमी उप-वर्गकी, अलमोडामें 
प्रयुक्त एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वे- 


क्षणके अनुसार इसके वोलनेंवालोंकी संख्या 


लगभग २०० थी। 
जंसकरी ( 07807 )--भोटिआकी, 
पश्चिमी तिब्बतमें प्रयुक्त, एक बोली । 
वस्तुत: युह भोदिआ (पुरिक की)का ही 
एक रूप है। (दे०) भोदिआ (पुरिक की )। 
जेसेत ( 3078९00 )-+-जंगही ने (दे ० के लिए 


हिमालयी वर्मी-तिब्बती 


र्श्४ड 
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'छिक का प्रयोग होता है, इसी कारण इसे 
'छिका-छिकी' नाम दिया गया है। ग्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलचने- 
वालोंकी संख्या लगभग १७,१९,७८१ थी। 
| छिभाली-- (000]97) चिभाली (दे० )- 
का अशुद्ध नाम । 
छोटा कोष्टक---एक प्रकारका कोष्टक । 
|, (दे०) विराम । 
छोटा बंघाली--पश्चिमी पहाड़ीके मंडी वर्े 
(दे० )की, मंडीके उत्तरी क्षेत्रमें प्रयुक्त एक 
उप-बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु 
। सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
१५०,००० थी । इस संख्यामें मंडेआली 
गीलनेवाले भी सम्मिलित थे । 


। 





बालनवाल 





जे 


प्रयृकृत एक नाम । 

| ज्ञओ (280)--लखेर (दे०)का एक अन्य 

| नाम । 

' ज्ञकटेक (28०० )--पिंभा-सोनोर (दे ० 
वर्गकी एक विल॒प्त उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

जकार--ज्‌ के लिए प्रयुक्त नाम । (दे०, 
कार । 

जकोबाब[दी--बलोची (दे० ) की पूर्वीय बोली- 
का एक रूप । 

जक्तु ग (]97 5079 )--अंगवांकू (दे० )के 
लिए प्रयक्त एक नाम । 

| जगतई (]9889909४ )--उज़बेक (दे० )भाषा- 
की प्रमुख बोली । 

जगन्नाथी--१८९ १ की बंबई जनगणनाके अनु- 
सार उड़िआ (दे०)का एक नाम । 

जरदली (]9९709॥ )--जदृगाली (दे० )के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

जगूदाली (]8209॥ )--जद्‌्ग।ली (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

जटलंडी--डनिश (दे०)की एक बोली । 

जठातदों (]0808087'0])--परिनिष्टठित लहंदा 

: (दे० )का, गुजरात (पंजाब) जिलेमें प्रयुवत _ 
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इसके बोलनेवालोंकी संख्या १,४७,००० के 
लगभग थी । 

जटिल वाक्य- (दे ० ) वाक्यमें वाक्योंके प्रकार 
उपशीर्षक । 

जटकी--जाटोंकी भाषा । इस नामका प्रयोग 
कई भाषाओं और बोलियोंके लिए होता 
है । प्रमुख प्रयोग ये हैं (१) लहँदा(दे० ) 
या उसके कुछ स्थानीय रूपोंका एक अन्य 
नाम । (२) मुल्तानी (दे०) बोलीका एक 
स्थानीय नाम । (३) हिंदकी (दे० )के लिए 
प्रयुकत एक नाम । (४) सिरेकी हिंदको 
(दे०)के लिए व्यवहृत एक नाम | (५) 
थक्छी (दे०)का एक अन्य नाम | (६) 


पंजाबीकी जंगली उपवोलीका एक नाम । 


(७) लासी (सिंधी बोली ) के एक रूप जट्की 
सिधीका एक अन्य नाम । 
जड (]90 ) ऊपरी कनवर तथा टेहरीगढ़वाल- 
में तिब्वतीके लिए प्रयुक्त एक नाम । 
जद्गाली (]908॥ )-विलोचिस्तानमें सिधी 
(दे०)तथा लहँदा (दे० )दोनोंके लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 


जनपदीय हिदुस्तानी--खड़ी बोली (दे०)का 


एक अन्य नाम । 


जपित (५/78]00/60 )--ऐसी ध्वनि (स्वर । 


या व्यंजन) जिसका उच्चारण फूसफुसाहट 
रूपमें किया जाय । (दे०) जपित ध्वनि, 
जपित व्यंजन, जपित स्वर । 
जपित ध्वनि (४.॥890/60 80प्रा70 ) -- 
ऐसी ध्वनि (स्वर या व्यंजन) जिसका 
उच्चारण जोरसे न किया जाकर फुस- 
फुसाहट रूपमें धीरेसे किया जाय | (दे०) 
शारीरिक ध्वनिविज्ञासमें स्वर-यंत्र, स्वर 
यंत्र-मुख ओर स्वरतंत्री उपशीर्षक; जपित 
व्यंजन; जपित स्वर । 
जपित व्यंजन ( एा80७/80 2008079- 
00) ऐसा व्यंजन जो सामान्य व्यंजनोंसे 


भिन्न फुसफूसाहटके रूपमें उच्चरित होता : 
है। इसके उच्चारणमें स्वर तंत्रियोंकी स्थिति 


घोष व्यंजन और अघधोप व्यंगनमभे भिन्न 
शा 


एक रूप | ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 


जटिल वाक्य-जबाने हिन्दुस्तान 


: होती है। (दे०) शारीरिक ध्वनि विशज्ञान- 
में स्व॒र-यंत्र, स्व॒र-यंत्र-मुख और स्व॒र-तंत्री 
'उपशीर्षक; तथा व्यंजनोंका वर्गोकरण में 
स्व॒रतंत्रियोंके आधारपर उपशीर्षक । 

जपित स्वर ( जातंउ007१९त ४०ण6। ) 
--अधोष स्वर (दे०) जिनका उच्चारण 
फुशफुसाहदके रूपमें होता है और दूरतक 
नहीं सुनायी पड़ता । अवधीमें इ॒ जपित 
स्वर है | उदाहरणार्थ गीलइमें । (दे० ) 
जपित ध्वनि । 

ज़पोदेक (2900० )--मध्य अमेरिकाके 
ज़पोटेक (दे० )भाषा-परिवारकी प्रमुख भाषा। 

ज़पोटेक परिवार (29]0006: )--केन्द्रीय 
अभरीकी वर्ग (दे०)का एक अमेरिकी 
भाषा-परिवार । इस परिवारके अंतर्गत 
प्रमुखत: ज्पोदेक, सोल्टेक, चटिनो तथा 
पपबुकों ये चार भाषाएं हैं। इस परि- 
वारका प्रमख क्षेत्र मेक्सिको तथा आस- 
पास है। इसके बोलनेवालोॉंकी संख्या २,५०,- 
०००के लगभग है । ; 

जफ़ेटिक (]9]0800)--( १) लीवनिज़ 
द्वारा प्रस्तावित एक भाषा-परिवारका नाम । 
यह भावा-परिशिन रगभग भारोपीय भाषा- 
परिवार ही है। इस नामके आधार हैं हजरत 
नहके पुत्र जफ़ेट या जफ़ेथ (]8]00060॥ ) । 
(दे०) भारोपीय परिवार | (२) रूसी 
भाषा-विज्ञानविद्‌ मार ( ऐक्षाए, ४. ) 
द्वारा प्रस्तावित एक कल्पित भाषा-परिवार, 
जिसमें काकेशस, सुमेरी, एलामाइट, बास्क, 
यूट्रस्कत आदि अनेक भाषाएँ हैं । मारका 
यह प्रस्ताव स्वीकृति नहीं पा सका। आरंभमें 
रूसमें इसका कुछ स्वागत हुआ था किंतु 
बादमें वहाँ भी इसे स्वीकृति नहीं मिली । 
स्टालिन भी इसके विरोधियोंमें था । 

ज़ञफ़ेटिक परिवार--भारोपीय परिवार (दें०) 
का एक नाम । (दे०) जफ़ेटिक । 

जबलपुरी (]809|0077 )--१९२ १की जन- 
गणनाके अनुसार, बघेली (दे० ) की, रीवाँमें 
प्रयुक्त एक बोली । 

५ जञबाने हिन्दुस्तान--वदक्खिनी (दे०)का एक 
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शबेइन-जमंन लिपि 
अन्य नाम । 

ज़बेइन (2920])--यबेइन (दे०)का एक 
अन्य नाम । 


जमथी ([87740 )--कुर्ग मं हिन्दुस्तानी 


(दे० ) के लिए प्रयुक्त एक नाम । 
जमदार--?८९ १ की बंबई जनगणनाके अनु 
सार उर्दू (दे०)का एक रूप । 
जमुआव्ठी--जम्मूकी डोगरा (दें०)के लिए 
प्रयुकत॒ एक नाम । 
जमेता ( [97796 )--तिपुरा (दे०)का 
एक रूप । 
जयपुरी--मध्य पूर्वीय (ग्रियर्सतके वर्गकिरणके- 
अनुसार) राजस्थानीकी प्रमुख बोली । यह 
जयपुरमें तथा आसपास बोली जाती है । 


जयपुरी' नाम यूरोपीयोंका दिया हुआ कहा 


जाता है। वहाँके निवासी इसे ढुंढाली (ढुंढाड़ 
प्रदेशकी भाषा) कहते हैं। ढुंढाड़ी या ढूंढाहड़ी 
नाम १८वीं सदीसे ही मिलता है। इसका 
प्राचीनतम प्रयोग आठ देस गूजरी' पुस्तकमें 
हुआ है । ढुंढाड़' प्रदेश शेखावाटी और 
जयपुरके बीचमें है । जयपुरीके अन्य नाम 
झाडशाही बोली (निर्जेन राज्य या महरु- 
राज्यकी बोली) तथा काई कुईकी बोली 
(जयपुरीमें क्याको कांई' कहते हैं) हैं । प्रिय- 
सेनके' भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार जयपुरी 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग १६,८७,८९९ 
थी । जयपुरीका परिनिष्ठित रूप जयपुरमें 
बोला जाता है तथा इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
लगभग ७,९०,२३१ थी । जयपुरीकी तोरा- 
वाटी (दे०), काठेड़ा (दे०), चौरासी 
(दे०), नागरचाल (दे०) तथा राजा- 
वाटी (दे०) ये पाँच स्थानीय रूप या उप- 
बोलियाँ हैं । जयपुरीमें कुछ साहित्य रचना 
भी हुई है। दादूपंथी साहित्यका कुछ अंश 
जयपुरीमें मिलता है ।(दे०) राजस्थानी । 
जयेइन (287०7 )--बमकि भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार, करन (दे०) की, दक्षिणी शान 
स्टेटमें प्रयुक्त, एक बोली । इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग ४,१५१ थी। 


/ 
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 ज्षरेइन (2070) )--जयेइन (दे०)का एक 
. और नाम ! 
| जजिदों सालिमिअन( 8०/9॥00-809700- 
[070 )--एक विलुप्त एशियानिक (दे०) 
. भाषा, जिसके वहुत कम उदाहरण प्राप्त 
हैं, तथा जिसके पारिवारिक संबंधका पता 
नहीं है । 
जर्पी (587]0)--जाड़ पी (दे०)का एक 
अशुद्ध नाम । 
जमंन--भारोपीय परिवारकी जमनिक (दे० ) 
उपशाखाकी पश्चिमी शाखाकी एक भाषा । 
इसे उच्च जन भी कहते हैं । इसका प्रमुख 
क्षेत्र जर्मनी तथा आस्ट्रिया है और इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या? ,००,००,०० ०से ऊपर 
है। जमंत भाषाके विकासको प्राचीन, मध्य- 
युगीन और आधुनिक तीन काहछोंमें बाँटा 
गया है। प्राचीन काल ८०० से११०० तक, 
मध्यकाल ११००से १५०० तक और आधु- 
निककालछ उसके वाद । साहित्य-रचना व्यव- 
स्थित रूपसे १९वीं सदीसे आरंभ होती है यों 
इसके पहले भी कुछ धामिक ग्रंथ लिखे गये 
थे। प्रसिद्ध जर्मन साहित्यकारोंमें क्लॉप- 
स्टॉक, वीलेंड, लेसिझ, गोथे (१७४९- 
१८३२), हाइन आदि उल्लेख्य हैं । दाश- 
निकोंमें कान्‍्ट,हीगे छ, म।क्से ,शापेनहार, नी सस्ते 
उललेख्य हैं। जमेन या उच्च जमनकी प्रमुख 
बोलियाँ यिडिश (दे०), हशिवज्टुत्श (दे०), 
आवुनिक प्रशन, स्वाविअन, स्विस या उच्च 
अलेमविक, फ्रेकोनियन (पूर्वी और दक्षिणी ) , 
टिपुअरिअन, साइलेसिअन आदि हैं । 
जन ध्वनि-परिवर्तेन ( 0770776 80 प्रात 
8) (दे०) प्रिमनियम । ह 
जर्मन लिपि--जर्मन (दे०) भाषाके रेखन- 
में दो लिपियोंका प्रयोग होता है। एक तो 
सामान्य रोमन लिपि है, जो अंग्रेजी अ।दिमें 
प्रयुक्त होती है । इसमें केवल एक चिह॒न 
भिन्न है जो छित्त सके लिए आता है, साथ 
ही एक विशेष चिह्न ( * * उम्लाउट) भी 
है । जिस लिपिको सामान्यतः जर्मन लिपि 
समजञते हैं बह रोमन लिपिके एक घसीट 





हु 
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२५२७ 
रूपसे विकसित प्राचीन मेरो विजियन लिपिसे ' 


निकली है। इसका प्रयोग ८वीं सदीसे 
मिलता प्राचीन अंग्रेज़ी अक्षरोंसे यह 
मिलती-जुलती है | इसे फ्रक्तुर (7787 - 


प०) कहते हैं । 


जमेनिक-जहभो 


जलन 4-नमलनमन-ननना >-लकलनन-ं-वपकन+नफलन-+ज रन. "रनक+ब सना “लाने ना न जनी पीना "न िलननननकनन +नक+++ ननीती नि अजननीक ज अमन डक 


निकमें एग्लो-संक्सस तथा उसका विकसित 
रूप अंग्रेजी (दे० )आती है। फ़िजिअन (दे० ), 
जमंन (दे० ),फ्रेंक (दे० ),फ्लेसिश (दे०), 
प्लाजदिउस् (दे०) और डच (दे०) आदि 
भी इसीमें हैं । उत्तरी जरनिकमें आइस- 


४2 44 40 % ; 57% 447 %. 
७// 0; ४2 44% ४9 %८ ( ४) 3. 
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[ यहाँ जर्मन वर्णमालाके छोटे-बड़े अक्षर तथा उम्लाउट दिये गये हैं। ] 


जम निक--भारोपीय परिवार (दे० )की एक | 
उपशाखा | यह उपशाखा अपनी ध्वनियोंके 


परिवर्तेन (दे०) ग्रिम-नियमके लिए बहुत 


प्रसिद्ध है । पहला परिवतंन प्रागेतिहासिक 


कालमें हुआ, जिसके कारण भारोपीय परि- 
वारकी अन्य शाखाओंसे यह कुछ दूर हो 
गयी । दूसरा परिवर्तन ७वीं सदीके लगभग 


हुआ जिसके कारण इस शाखाके ही उच्च 


जमेन और निम्न जर्मन दो वर्ग हो गये । 
इसके प्राचीनतम उदाहरण तीसरी सदीके 


मिलते हैं, जो इसकी पुरानी रूमी लिपिमें 
हैं । चौथी सदीका इंजीलका अनवाद भी 


मिलता है। साहित्य इधर हज़ार वर्षोके 
लगभगसे आरम्भ हुआ है। इस वर्गकी 


6 3 कक 


भाषाएं धीरे-धीरे संयोगात्मकसे वियोगा- ' 


त्मक होती जा रही हैं। भारोपीय मल 
भाषामें संगीतात्मक स्व॒राघातका प्राधान्य 
था । इस वर्गमें अब केवल स्वेडिशमें ही 
संगीतात्मक स्वराघात शेष है । शेष सभी 
भाषाओंमें बलात्मक स्वराघात विकसित 
हो गया है। इसकी प्रमख शाखाएँ पर्वी 
उत्तरी और पश्चिमी हैं। पश्चिमी जर्भ- 








लंडिक, स्वेडिश, डेनिश, नावेंजिअन, फ़ेरो- 
ईज (7970086) तथा गॉदलेंडिक आदि 
हैं । उत्तरी जर्मनिकको स्केन्‍्डेनेबिअन भी 
कहते हैं। पूर्वो जर्मनिकरममें गॉथिक, बरगंडी 
( ऊैप्राशणावांआ) ) तथा वैचन्डल आदि 
भाषाएँ थीं । ये भाषाएं मत हो चकी हैं । 
जम॑निकमें उच्च जमंत और निम्न जर्मनका 
भी नाम लिया जाता है। उच्च जम॑न (दे० 
प्रिमनियम ) जमंन भाषी क्षेत्रके दक्षिणमें 
है । इसमें प्राचीनकालमें बवेरियन, ऐलेमै- 
ल्विक आदि थीं । इन्हींसे उच्च जर्मन विक- 
सित हुईं | उच्च जमेन ही जमेन भाषा 
है । निम्न जर्मनमें फ्रिजिअन, ऐंग्लोंसेक्सन 
या उसका विकसित रूप अंग्रेज़ी, डच, 
फ्लेमिश आदि हैं । 


, जवणालि--पतन्नवणासूत्र नामक जैन ग्रंथमें दी 


गयी १८ लिपियोंमेंसे एक । 
जहओ (29/080)--शुन्तरू (दे० ) की, चिन 
पहाड़ियों तथा बर्माके कुछ और भागोंमें 
प्रयुकत, एक बोली। १९२१की जनगणनाके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
१०,०४५ थी । 


अशहोब-जापानों 
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जहोबव (]8॥09)--जहुओ (दे०)का एक के 


अशुद्ध नाम । 

जांग (6]002)--(दे० ) मो-सो । 
जांगली ([872/7 )--जंगल बार (पंजाव )- 
में प्रयृकत परिनिष्ठित लहंदा (दे०)का, 


एक रूप । प्रियर्सनके भाषा-सर्वक्षणके अन- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ' 


0 दैट७ थी ॥ 
जांड (]870)--( १) पछाड़ी (दे०)का 
एक दूसरा नाम | (२) नही (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 


ज्ांडे (28708 )--सूडान वर्ग (दे०)की | 


एक अफ्रीकी भाषा । 
ज्ाइरीन (2ए7787 )--एशियाई रूसमें छूग- 
भग पौने तीन लाख लोगों द्वारा प्रयृकृत एक 


यूराल-अल्ताई (दे०) परिवारकी भाषा। 
' ज्ञापरों परिवार (29]087'0 )--दक्षिणी अम- 


इसे साइरीन (8ए7'ए०॥)) भी कहते हैं । 
जाटी--जांद (दे०)का दूसरा नाम । 
जाट--पदिचमी हिन्दीकी बोली बाँगरू 

(दे० )का एक स्थानीय रूप जो दिल्‍ली 


तथा रोहतकके आसपास बोला जाता है। | 


इस क्षेत्रमें जाटोंकी अधिकताके कारण 


इसका यह नाम पड़ा है। इसे जादी भी ' 
जायानी ( ][08][00706868 )--थहु जापानकी 


कहते हैं। प्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 


सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लूुगभग ' 


७,२२,२९६ था । 

जाडेजी (]90०2] )--च्छी (दे ० ) का कादि- 
यावाड़में प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

जाड़ पी (१४७/9)--एलिचपुर (बरार) में 
प्रयुक्त मराठी (दे०)की एक उपबोली । 
ग्रियसेलके भाषा-संवेक्षणके अनुसार इसके 
बोलने वालोंकी संख्या ५०००के लगभग थी । 
इसका एक नाम भाड़पी भी मिलता है । 


जातिबोधक संज्ञा--(दे०) जाति बाचक । 


जाति भाषा (08४/6 8787982७ )--ऐसी 
भाषा जिसका प्रयोग केवल जाति,-विशेषमें 
होता हो। (दे०) भाषाके बिबिभ रूप ।- 

जातिभाषा बिज्ञान (6070. 9870७) 
जातियोंके संदर्भमें भाषाका अध्ययन । इसमें 
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पर अन्य जातिके समवेत प्रभाव आदिका 
अध्ययन आता है। 





 जातिवाचक संज्ञा--(दे०) संज्ञा । 
 जात्य सुर--सुर (दे०)का एक भेद । 


 जीत्य स्वरित-एक प्रकारका स्वरित (दे०) । 











भाषा-बिशेषके जातीय रुपों या किसी भाषा 


जादर (]80&78 )--कन्नड़ (दे०)के लिए 
अयकत एक सोम । 


| जावोबाटी--ब्रजभाषा (दे०)का भरतपुर, 


करोली तथा ग्वालियरके कुछ भागोंमें 
प्रयुक्त एक स्थानीय रूप | इस क्षेत्रमें जादवों 
(यादवों ) के प्राधान्यके कारण इसका नाम 
जादोबाटी' पड़ा है। इसके बोलने वालोंकी 
संख्या ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
लगभग १ रे ७,0०० थी | 

जानर (0767) -मद्रासमें प्रयुक्त कन्नड़ (दे० ) 
का एक सलाम | 


रीकी वर्ग (दे०)का एक अमेरिकी भाषा- 
परिवार। इसमें ज़ापरोके अतिरिक्त कोनम्बों 
गाये, अन्दोआ तथा इकितो आदि हैं । इस- 
का क्षेत्र उत्तरी पेरू तथा पूर्वी एक्वडॉर 
है। इसके बोलने वालोंकी लगभग ५० छोटी- 
छोटी जातियाँ हैं 


भाषा है। अभिव्यंजवा-शक्षति तथा साहित्य 
दोनों ही दृष्टियोंसे जापानी संसारकी सर्वोच्च 
भाषाओंमें है। अभी हालतक भाषा-विज्ञान- 
के विद्वान जापानीकों किसी भी भाषा 
परिवारमें नहीं रख पाते रहे हैं। पर इधर 
लोग इसे यूराल-अल्ताई परिवारमें रखनेके 
पक्षमें हो रहे हैं | प्रमुख रूपसे जापानी 
विद्वान्‌ तो पूर्ण रूपसे इस पक्षमें हैं। कछ 
छोग इसे कोरियाईके साथ भी रखते हैं । 
कितु अधिकांश विद्वान अभीतक इसके 
पारिवारिक संबंधके बारेमें निश्चित नहीं 
हैं। जापानीमें लगभग १२०० वर्ष प्राचीन 
साहित्य मिलता है। सबसे पुरानी पोथी 
शितों धर्मकी कोसिकी' है । यहाँकी लिपि 
मूलतः: चीनी ही है। उप्ते जापानी भाषाओं 
अनु कूछ बना छिया गया है। कहा जाता है 
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कि जिस व्यक्तिने चीनी लिपिकों जापान 
भाषाके अनुकूल बनाया वह संस्कृतका विद्वान्‌ 
था । संभवतः इसीलिए जापानी बर्ण-माला- 
का नाम अइउठएओं' है। जापानी भाषाके 
मौखिक और लिखित झूपमें पर्याप्त अन्तर 
रहा है | लिखतनेकी भाषाकों बुझोओऔर 
बोलनेकी भाषाकों कोझो' कहते रहे हैं । 
१८९० ई० के आस-पास लिखित और 
मौखिक रूपको एक करनेका आन्दोलन चला। 





यमाद मिमियो तथा हुतावते शिमे इन दो ' 


व्यक्तियोंने दोनों रूपोकों एक करनेका 
प्रारम्भिक कार्य किया और उकीगुमों 
नामक उपन्यास (१८८७ ई० )बोलचालकी 
भाषामें लिखा । अब वहुत अंशोंमें दोनोंका 
रूप एक है । शिष्टताकी दष्टिसे जापानी 
भाषा संसारमें सबसे आगे है । प्रयोगोंकी 
दुष्टिसि बादशाहकी भाषा, उच्च छोगों- 
की भाषा, सामान्य लोगोंकी भाषा तथा 
स्त्रियोंकी भाषामें यहाँ कुछ भिन्नता है । 


है 


अन्य भाषाओंमें सभीके पिताके लिए पिता . 


दव्द है, पर जापानीमें अपने पिताके लिए 
'चिचि' शब्द है तो आपके पिताके लिए 


'उतोसमा। यह शिष्टता कुछ उसौ प्रकारकी 


है जैसे, उर्दूमें दूसरेका स्थान पूछनेके 
लिए जनाबका दोलतखाना कहाँ है 


कहते हें और अपने स्थानके लिए 'भेरा 
ग़रीबखाना. . .. . . - है कहते हैं। जापानी 
भाषामें चीनीसे वहुतसे शब्द उधार लिये 
गये हैं । इस समय टोकियोकी बोली ही 
जापान भरमें परिनिष्ठित मानी जाती है । 
प्रधान विशेषताएँ--( १) भाषा अद््लिप्ट 
अन्तयोगात्मक है, पर साथ ही कुछ उदा- 
हरण इसके विरुद्ध भी मिलते हैं । (२) 
संज्ञा शब्दोंका सम्बन्ध परसगोंसे स्पष्ट 
किया जाता है | देच्-द्वारा । सिन्‍्नमें | 
नो--का । उए > पर | हसासी दे किसे रू 
कैंचीसे काटता । नेको नीत्सुसे -+ विललीका 
पंजा । (३) बहुबचन बनानेके लिए पुन- 
रुक्तिका प्रचलन है---यासा ८ पहाड़। यासा- 
यासा -- कई पहाड़ । (४) ध्वतिसमूह बहुत 





जापानी लिपि--जापानी 


जापानी लिपि 


सन *++ नल अत १ अन्‍जडी.. ++ - 







सरल है। संयक्‍त व्यंजनाका प्रभाग नहीों- 
के बराबर है। जापानी बोलनेवाराका 
संख्या ८,५७५०,००,०००स ऊतर ट्टै। 

परंपराक्े अनु- 
सार प्राचीनकालमें जापानकी एक अपनी 
लिपि थी, तथा वहाँ ग्रंथ्रि-लिपि (दे०)का 
भी प्रयोग होता था, किन्तु उसकी परवर्ती 
लिपियाँ अन्य देशोंकी देन हैं। उदाहरणा५ 
उसकी प्राचीन लिपि कमियो नो मोजी 
( # दिव्य कालके अक्षर ) कोरियनसे निकली 
है। जापानकी वर्तमान लिपि तीसरी सदीके 
आसपास चीनी लिपिके आधारपर बनायी 
गयी है। जिस व्यमितने इसे बनाया वह कोई 
बौद्ध था, जो संस्कृतका भी विदह्वानू था । 
कदाचित्‌ इसी लिए जापानी वर्णमाला या 
अक्षरी (8ए/[007"7 ) का नाम उसने अइउ- 
एओ' रखा । पूरे इतिहासको देखनेंसे ऐसा 
अनुमान लगता है कि जापानियोंने उसके बाद 
कई बार, कई कालोंमें कई चीनी प्रदेशोंसे 
अपनी लिपिके लिए सामग्री ली । जापानी वर्ण- 
लगभग १० हज़ार भाव-लिपि- 
चिह्न हैं, जिनमें लगभग २०० ०ही प्राय: काम 
आते हैं। ८८ सदीने एक जापानी लिद्वान लियी ने 
तत्कालीन एक लिपि बनायी जिसे कता काना 
(]7909 |790)0 ) या यामतो गाना ( ए877- 
00 289)8 ) कहते हैं । सरकारी काशगज़ों 
तथा उच्च एवं वज्ञानिक साहित्य आदियें 
इसका प्रयोग होता है । ९वीं सदीमें कोबो 
देशीते हिरा गाना (॥78 29) ) लिपि 
वतायी जो समाचारपत्रों तथा उपन्यासों 
आदि सामान्य साहित्यिक ग्रंयोंमें प्रयुक्त 
होती है । ये दोनों ही लिपियाँ तत्कालीन 
प्रचलित लिपि (जो चीनी लिपिपर आधारित 
थी) के आधारपर बनीं । इन नामोंमें आये 
काना (या गाना )शब्दका प्रयोग जापानी 
अक्षरात्मक लेखन पद्धति या जापानी वर्ण- 
मालाके लिए होता है । जापाती लेखनका 
परिनिष्ठित रूप काना माजिरी (]७&7)8- 
707४७ ) कहलाता है। काना माजिरीमें 
चीनी भावलिपि चिहनोंका प्रयोग होता है, 


अब. विन अिधनफनाीीया- >कनिनम.. वनओम शनन ननमनन 
च् 
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जापरो-जिकाके 


ओर साथमें दाहिनी ओर छोटे हिरागाना- 
चिह्न, भी उच्चारणके लिए छगाये जाते 


हैं। शिन-कता काना ( 807]-[7869 |787)& ) 


और कुन्तेन (7687 ) का भी प्रयोग होता 
है। शिन-कता काना'में चीनी भावलिपि | 


चिहनके साथ उच्चारण सविधाके लिए 


कताकावा चिहत छगाते हैं तथा कुन्तेनमें 


जापानी अंक । 

ग | 
[] म. 
शक /2 
) ) । 
लगे हि 
श्र है 
2. ८ 
प्र ४ 
कस के 
हट छ 


[१ के नीचे कताकानाके अक्षर हैं, और 
२ के नीचे वे ही अक्षर हिरागानाके हैं। 
ध्वनिकी दृष्टिसि ऊपरसे नीचे ये ऋमसे 


रो, नि, रि, यो, ओ ,न, मिं, को तथा रा 


हैं ।] 


ज़ापरो (29[097:0 ) दक्षिणी अमेरिकाके ज्ञापरो 


(दे० ) परिवारकी सर्वप्रमुख भाषा ।. 
जाफ़िरी--विलोचिस्तानमें तथा आसपास 


प्रयुक्त लहँदा (दे०)का एक विक्ृत रूप । , 
इसके बोलने वालोंकी संख्या प्रियर्सनके भाषा- 


सर्वेक्षणके अनुसारलगभग १४ ५८ १थी,जिसमें 
खेन्रानी बोलनेवाले भी सम्मिलित थे । 
जारजी (]७/ 0] )--जाडेजी (दे०)का एक 
नाम । 
जाजिअन (22077 )--काकेशस परिवार 
(दे० ) परिवारके दक्षिणी वर्ग की एक प्रमख 
भाषा। इसका क्षेत्र जाजिया है। इसे ग्रसि- 
नियन भी कहते हैं | इसके बोलंनेवालोकी 
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संख्यया लमभग १०,००,००० है । इसमें 
लगभग १००० ई०के बादसे साहित्य रचता 
हुई है । 

जाजिअन लिपि--जाजियामें प्रयुक्त लिपि जो 
संभवतः आरमसेइक लिपिसे निकली है । 

जालंधरी दोआबी-परिनिष्ठित पंजाबी (दे ० )- 
का, जाल्धर दोआबमें प्रथक्त एक रूप । 
प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या २२,५८,७६ ९के छग- 

 भग थी। 

| ज्ञावज़े (28982० )-करज (दे०) परिवारकी 

एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा। इसके अन्य 

. नाम जावहे तथा शावये हैं । 

' जावानी ([8५०७76868 )--इंडोनेशियन परि- 

. बार (दे०)की जावामें प्रयुक्त एक भाषा। 

इसका प्राचीन रूप कवि या कविवासा 

(कवि भाषा ) कहलाता है। जावानी भाषा 

, मलयसे वहुत निकटका संबंध रखती है । 

, इसकी सामान्य और उच्च दो शैलियाँ हैं । 

| उच्च शैलीका प्रयोग सरकारी कागज़ोंमें तथा 

वड़ोंसे बातचीत करने आदियमें होता है । 

। जावानी भाषामें भारतीय शब्द पर्याप्तभात्रा- 
में हैं, यद्यापि उनमें ध्वनिक तथा आर्थिक 
परिवर्तन हो गये हैं । 

जावाती लिपि--जावामें प्रयुक्त लिपि । यह 
ग्रंथ लिपि (दे० )से निकली मानी जाती है । 
कुछ लोगोंने इसे पालीवर्गका' माता है। 
जावानी लिपिमें हर अक्षर अलग-अरूग लिखा 
जाता है और शब्दोंके बीच अतिरिक्त स्थान 
नहीं छोड़ा जाता । प्राचीन जावानी लिपि- 
को कवि लिपि भी कहते हैं। वहाँकी प्राचीन 
भाषाको कवि बासा (कविकी या कविताकी 
भाषा ) कहते हैं, इसी आधारपर लिपिको 
कवि कहा गया है। 

ज्िद--अवेस्ता (दे०)का एक अजुद्ध नाम । 
(दे०) ईरानी । द 

ज़िदावेस्ता-अवेस्ता (दे० ) का एक अन्य नाम । 
(दे०) ईरानी । 

जिकाक़े (080 08 ) --क्सिकके (दे ० ) भाषा- 











। 


। 





 परिवारका अन्य नाम । 
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जिनका (708 )--क्सिन्‌का (दे० ) १रिवार-.. भाग किये गये हैं। सभी ध्वनियोंके उच्चा- 
का एक अन्य नाम । .._रणमें अलूग-अऊूग काम करते हैं । विशेष 
जिप्सी (2087 )--घुमंतू छोगों द्वारा प्रयुक्त . विवरणके लिए देखिये शारीरिक ध्वनि- 


एक भाषा।इसे रोसनी, रोमनी-भाषा,बजारा 
प्रा भी कहते हैं । जिप्सी भाषाएँ मूलतः 
भारोपीय परिवारकी हैं | ५वीं सदी ई० 
पू०में बंजारा या जिप्सी भाषियोंके पूवज 
जहाँ-तहाँ इधर-उधर फैल गये । इनके 
कछ वर्ग तो भारतके बाहर चले गये । और 
कुछ भारतमें विभिन्न प्रदेशोंमें चले गये 
इस प्रकार इनकी भाषा मूलतः एवीं सदी 
ई० पू० की भाषा ( संसवतः उत्तरी- 
परदिचमी ) से संवद्ध हैं। उसपर कुछ प्रभाव 
दरद भाषाओंका भी है। जिप्सीकी भारतमें 
प्रमुख भाषाएँ बेल्दारी, भास्टी, डोम, गारोडी, 
गूलगूलिया,कंजरी (इसकी एक बोली कुच- 
बंधी है )कोल्हारी, लाडी, मचरिआ, मलार, 
चुहरा म्यानवाला या ल्हारी, नटी, ओड्की, 
पेंढारी, कशाई,सांसी तथा सिकलगारी आदि 
हैं । भारतमें जिप्सी भाषाओंके बोलनेवाले 
१९२ १की जनगणनाके अनुसार १५,०००से 


ऊपर थे | ग्रियर्सेनने इनकी संख्या सवक्षण में 
एक लाखसे ऊपर दी है । भारतके बाहर : 


जिप्सी भाषाएँ बोलनेवाले आर्‌मेनिया,तुर्की, 
सीरिया, ईरान, रूस, इटली, तथा फ्रांस आदि 


भाषाओंसे काफ़ी प्रभावित हो गयी हैं। 
इनमें संस्कृत मूलके शब्दोंमं प्रधभके स्थान 
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बिज्ञान । 

जिहबाग्र (जिहवा-फलक, /70776 ०0 ४0 
6079 006 ) -जीभका अगला भाग | इससे कूछ 
ध्वनियोंके उच्चारणमें सहायता मिलती है । 
(दे०) जिहना तथा झारोरिक ध्वनि- 
बिज्ञान । 

जिहब!ग्र ध्यनि (770709 )--जीभके अगले 
भागसे उच्चरित ध्वनि । 

जिहबानीक (जिह्वानोक, 00 04 ४6 ॥0- 
70006 )--जीभका आगेका तोकीला भाग । 
इससे अनेक प्रकारकी ध्वनियोंके उच्चारणमें 
सहायता मिलती है । (दे०) जिह्वा तथा 
शारीरिक ध्वनि-विज्ञान । 

जिहवानोक--जिहबानीक (दे०)का एक 
अन्य' नाम । 

जिहबा-पदच (जिदट्वापृष्ठ, पश्चजिह॒व,07- 
8777, 090९४ 0746 $07276,-जीभका 
पिछला भाग । इससे कई प्रकारकी ध्वनियोंके 
उच्चारणमें सहायता मिलती है । इसे पदच- 
जिहव भी कहते हैं । (दे०) जिहवा तथा 
शारीरिक-ध्वनि विज्ञान । 


, जिहबा पदचीय (१0788 )-जिसका उच्चा- 
अनेक देशोंमें हैं। अब ये भाषाएँ स्थानीय 


पर ख, थ,फ मिलता है। भारतकी प्रमुख 
जिप्सी भाषाओंकों कोशमें यथास्थान देखा | 


जा सकता है । जिप्सीको बंजारा, रोमानी 
(हिंदी डोम) या हबूड़ी भी कहते हैं । 


जिम्दार (ग7087)--राई (दे०)का एक | 


अन्य नाम । 

जिहवा (60॥270)--भाषाके उच्चारणमें 

सबसे महत्त्वपूर्ण अंग । स्पर्श (दे०) स्पडा- 

संघर्षो (दे०) लुंठित (दे०) पाश्विक (दे० ) 

आदि अनेक प्रकारके व्यंजनों तथा स्वरोके 
उच्चारणमें इससे सहायता मिलती है। इसके 

नोक, अग्न, मध्य, पशच तथा मूल आदि कई 
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रण जिह॒बा-पहच (दे०) (पे०7४एा7) से 
किया जाय। 

जिहवापृष्ठ--जिहबा-पशच (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

जिहवा-फलक--ज़िहवाग्र (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

जिहृ॒बामध्य (7040[|७ ०6 60%$070208 ) - 
जीभका मध्य भाग । इससे ध्वनियोंक्रे 
उच्चारणमें कुछ सहायता मिलती है। (दे०) 
जिहबा तथा शारीरिक ध्वनि-बिज्ञान । 

जिहबामूल (700 ०0६ $9 $00276) -- 
जीभकी जड़ । इससे कुछ ध्वनियोंके उच्चा- 
रणमें सहायता मिरती है। क़' आदि ध्यतियाँ 
यहींसे उच्चरित होती हैं । यहाँसे उच्चरित 
ध्वनियोंको जिहवामूलीय कहते हैं। (दे० ) 


जिदवामूलस्थान-ज्े 





जिहवा तथा शारीरिक ध्वनि-विज्ञान । 
जिहवा मलस्थान--जीभकी जड़से उच्चरित 
ध्वनियोंके लिए प्रयुक्त एक ताम। ऐसी 

ध्वतियोंको जिह्वम्‌लीय भी कहते हैं । 
जिहवामूलीय--( १) जीभकी जड़से उच्च- 


रित (ध्वनि)। (२) एक प्रकारकी ध्वतनि। | 
ऐसे बिसर्ग (दे०)को जिह्वामूछीय कहा 
गया है जो स्वर तथा कया ख के बीचमें 


हों, अर्थात्‌ जिसके पहले स्वर, तथा बादमें 
कया ख्‌ हो। जैसे 'विष्ण 
वर्ती. व्यंजन (क या ख) पर आधारित माना 


गया है, इसी कारण इसकी गणना व्यंजनोंमें 


है । यद्यपि शुद्ध विसर्ग संस्कृतके आचारयोकि 
अनुसार स्वर है। जिह्वा मूलीयका अर्थ है 
जीभकी जड़के पास उच्चरित' । क, ख के 
प्रभावसे विसर्गी! इसका उच्चारण जिह्वा- 
मूल के पास होता है। प्राचीन संस्कृत 
ग्रंथोंमें ऋ, लू, विसगे, ऊष्म तथा कवर्गकों 
जिह्वामूलीय कहा गया है । स्वर तथा 
क-ख के बीचके विसर्गके अर्थमें यह शब्द 
पाणिनिके बाद ही सीमित हुआ है । इसका 
चिह्न है | इसे भी अयोगवाह (दे० ) 
ध्वनि कहा गया है । 

जिहबोत्कपी ( 77[|60 ) -कम्पनयुक्त (दे ० ) - 
का एक अन्य नाम । ऐसी ध्वनि जिसके उच्चा- 
रणमें जीभकी नोककों कंपित किया जाय । 

जीवित भाषा (#ए78 78 782७ )-- 
एसी भाषा जा आज भी प्रयोगमें हो, जैसे 
'हिन्दी' 

जुंगी (2078 )-चुंगली (दे० )का एक नाम | 


जुग्रमटिकर ([प्/287/%7779076/)-- 


१वीं सदीके नये भाषा विज्ञानवेत्ताओंका एक 


वर्ग या स्कूल जिनका ध्वनि नियम, सादृश्य ' 


आदियें विशेष विश्वास था। इस वर्गके प्रमुख 
भाषा विज्ञानविद्‌ ब्रुगमान, पाल आदि थे । 


जआंग ([7098708 )--उड़ीसामें प्रयुक्त एक 


मुंडा (दे०) भाषा । १९२१ की जनगणनाके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
१०,५३१ थी । 

जुड़ार--बधेली (दे०)की एक उप-बोली जो 


करोति' इसे पर- ' 
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बाँदा जिलेमें, केव और बगेन नदियोंके बीचके. 
क्षेत्रमें बोली जाती है | इसमें गहोरा' तथा 
'तिरहारी की अपेक्षा बुंदेलीके रूपोंका 
अधिक मिश्रण है | इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या प्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
९ छाख १४ हज़ारसे कुछ ऊपर थी । इसके 
अधान' स्थानीय रूप कुंड्री' (दे० ), बग्रावर 
(दे० ) तथा अघर (दे०) हैं। इसे जडर भी 

कहते हूं । 

जुना (6278 )--अंगामी नागा (दे० )की' 
नागा पहाड़ियों (असम) में प्रयुक्त एक 
बोली । प्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १,४३० के 
लगभग थी । 

जुलू--बांदू परिवार (दे०)की एक अफ्रीकी 
भाषा । इसका क्षेत्र दक्षिणी-पूर्वी अफ्रीकामें 
जुटूछड, नेंटाल तथा केप कॉलोनीमें है। इसे 
'जुलू लोग बोलते हैं। टेबेल्े (दे०)को कुछ 
लाग जुलकी एक बोली मानते हैं । 

जुबोइ--एक अंडसानी (दे०) भाषा । 

जुहोत्यादिगण--संस्क्ृत धातुओंका एक गण 
(दे०) । 

जूडो आरसेइक--एक आरमेइक बोली । 

जूडो-जर्मन ([9098०-26777870 )-यिडिश 
(दे०) भाषाका एक अन्य नाम । 

जूतों ( ८प7 ) --उत्तरी अमरीकी वर्ग (दे०) 
का एक भाषा-परिवार । इसकी प्रमख भाष। 

है । 

जूरिमगुआ (द077॥792 7७) -“दुपी-गबरनी 
(दे०) परिवारकी दक्षिणी अमेरिकामें 
अयुक्तत एक विल॒प्त भाषा । इसका एक अन्य 
नाम यूरिमगुआ भी है। ु 

जेंटू--तेलुगु (दे०)का एक अन्य नाम । 

जेन्द--अवेस्ता (दे०)के लिए कभी-कभी 
भयुक्त एक नास ईरानी (दे०)। 

जदावस्ता--अवेस्ता (दे०)का एक अन्य 
नाम। (दे०) ईरानी । 

जे (26)--दक्षिणी अमरीकी वर्ग (दे० ) का 
एक भाषा-परिवार | इस परिवारको गे 
(86) तथा करन (]ट80 ) भी कहते हैं । 








२३३ 
इस परिवारम लगभग ५० भाषाएँ हैं, जिन्हें 
पूर्वी जे (दे०) उत्तरी ज्ञे (दे०)मध्यवर्ती जे 
(दे०) तथा दक्षिणी जे (दे ० ) इन चार वर्गोर्मे 
वाँठा जा सकता है। इस परिव।रकोी भाषा- 
ओंका अव पर्याप्त अध्ययन हो गया है । इस 





प्रिवारका क्षेत्र ब्राजील आदियें हैं। इस 


परिवारकी बहुतसी भाषाएँ लुप्त हो चुकी 
हैं। 

जेक (]०:)--काकेशस परिवार (दे०)की 
काकेशसमें प्रयुक्त एक भाषा । 

जेक ( ०526०॥ )--भारोपीय ' परिवारकी 


पद्चिमी स्‍लाव' भाषा जो जेकोस्लोवाकिया | 
तथा अन्य देशों (अमेरिका, बेलजिअम, 


फ्रांस,आस्ट्रिया आदि ) में लगभग एक करोड़, 


२० लाख छोगों द्वारा बोली जाती है। इसमें 


साहित्य रचना १३वीं सदीसे मिलती है । 
इसका प्राचीनतम रूप ९वीं सदीका मिला 
है । इसके प्रसिद्ध साहित्यकारोंमें जान हुस 
तथा जान अमोस कोमेंस्की प्रमुख हैं । जेकपर 
जम॑न, फ्रेंच आदिकां प्र प्त प्रभाव पड़ा है । 


जेकलिपि रोमन है, कितु विशिष्ट चिह्नोंके 


आधारपर कुछ नये चिह्न भी बढ़ा लिये गये 
हैं। इसकी एक बोली स्लोबे किअन है। जेकको 
पहले बोहेमिअन भी कहते थे । 

जेनागा (500829 )--अफ्रीकामें दक्षिणी 
मोरक्‍्कोमें तथा आस-पास ज्ेनागा नामक एक 
बर्वर जाति तथा कुछ हृब्शियों द्वारा प्रयुक्त 
एक हैमिटिक परिवारकी भाषा । 

जेनुक्रूब. ( [०गपाटप्रा/पा8 )--कुरूंब 
(दे० ) के लिए, कगमें प्रयुक्त एक नाम । 

ज़ेंनेटे (2077806 )--हैमिटिक परिवारकी, 
उत्तरी तथा उत्तरी-पूर्वी अफ्रीकामें प्रयुक्त 
कुछ वोलियोंका एक सामूहिक नाम । यह 
वर्बर वर्गमें है । 

ज्ेबकी (5629/)7 )--इ३काइ्मी (दे० )की, 
जेबक तथा उसके आस-पास प्रयुक्त, एक 
बोली । 

जेमा (]0708 )--येमा (दे० )का एक नाम । 

जेमे (]6776)--एम्पेओ (दे०)के लिए, 
असमके कुछ भागोंमें प्रयुक्त एक नाम । 
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जेक-जोलहा बोलीं 

जेंतिआपुरी-सिलह॒दिया (दें ० ) के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

जैन--?८९१ की बम्बई जनगणनाके अनुसार 
गुजराती (दे०)के एक रूपका नाम । 

जैविक भाषा विज्ञान (/90]702 8008 )-- 
भाषाका जैविक या प्राणीय स्तरपर, स्तायु- 

प्रक्रिया आदि शारीरिक क्रियाओंकी दृष्टिसे 

अध्ययत । 


| जो--सूडान वर्ग (दे०)की एक अफ्रीकी 


भाषा । इसके अन्य नाम इजो (7]०), 
बॉनी (0079) या नवकलाबर (70फ 
]9|७ ०४०१) भी हैं । जो की कई बोलियाँ 
हैं। इसका क्षेत्र निम्न नाइजीरिया है । 

जो (20)--( १) वर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार चिन पहाड़ियोंपर प्रयुवत तथा हंग- 
भग४,५०० व्यक्तियों द्वारा व्यवहृत, चीनी 
परिवार (दे०)की एक कुकी-चिन भाषा । 
(२) ((520)--लशेई (दे० ) की एक बोली । 

ज्ञोीिए (50०)--पिम्रा-सोनोर (दे०) वर्ग 
की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । अब यह 
भाषा विलप्त हो चुकी है । 

जोके (]20!70)--मध्य अमेरिकाके मिक्‍से- 
ज्ञोके (दे०) परिवारकी एक भाषा । 

जोगिरा (]0278७)--तुल्हु (दे० )का एक 
नाम। वस्तुतः यह मद्गासमें प्रयुक्त तुब्ठु भाषी 
एक जातिका नाम है । 

जोगी--तेलग (दे०)का एक नाम । वस्तुतः 
यह मद्रासमें प्रयुक्त एक तेलग भाषी जाति- 
का नाम है । 

जोधपुरी-मारवाड़ी (दे० )का एक अन्य नाम । 

जोबोक (]000|78 )--बन्‌परा (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 

जोलहा बोली--पूर्वी हिन्दीकी प्रमुख बोली 
अवधी (दे०)का एक रूप, जो बिहार प्रान्त- 
में मुज़फ्फ़रपुर, चंपारत तथा दरभंगाके 
मुसलमानोंमें प्रचलित है । इसके बोलने- 
वालोंमें जोलाहों (मुसलमान बुनकर )का 
प्राधान्य होनेके कारण यह नाम पड़ा है । 
'जोलहा बोली का परिनिष्ठित रूप दरभंगाके 
मुसलमानों हारा बोला जाता हैं । यह रूप 
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पास होनेके कारण अवधी” से कछ प्रभावित | 
हैं। (२) देहरी (दे०)का एक रूप । 














प्रिनिष्ठित मैथिली से प्रभावित है । इसी 
कारण इसे मैथिली (दे०) का एक रूप 
कहा जाता है। इस बोलीमें फ़ारसी-अरबी | जौनसारी-परिचमी पहाड़ी (दे० ) की, देहरा- 
दव्द अधिक हैं । प्रियसंतके भाषा-सर्वेक्षणक्रे , दूत जिलेके जोौनसार बाबर परमनेमें प्रयुक्त 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या छऊगभग | एक वोछी । यह पश्चिमी हिन्दी तथा 
३,३७,००० थी। जोलहा बोली के अन्य | गढ़वाली की सिश्चित बोली है । इस' क्षेत्रमें 
नाम जोलही बोली, मुसलभानी, जोलही- | नागरी' से अधिक 'सिरमौरी' लछिपिका प्रच- 
मेथिली, तथा शेखाई (दे०) हैं लन है। सिरमौरी लिपि', नागरी' और 





जोलही बोली--(दे०) जोलहा बोली ।.. टाक्रीपर आधारित लिपि है। ग्रियर्सनके 
जोलही मेथिली--(दे०) जोलहा बोली । | भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 


जोहडी (]0790)--चाँदामें प्रयुक्त कुछ की संख्या लगभग ४७,४३७ थी । 
लोगों द्वारा बोली जानेवाली एक बोली । | जौनसारी लिपि---जौनसार नामक पहाड़ी 
यह राजस्थानी (दे०)का, एक टूटा-फूटा | प्रदेशकी जौनसारी बोली (जो पहाड़ी (दे ० )- 
रूप ऊुगती है । के अन्तर्गत आती है) की लिपि। यह शञारदा- 
जोहारी--कुमायूँनी (दे०)का अलमोड़ामें | लिपि (दे०)से विकसित हुई है। 
प्रयृकत एक रूप। ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षण- | ज्यासितीय लिपि--ऐसी लिपि जिसके वर्ण 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या छग- | ज्यामितिकी विभिन्न शक्‍लों ( चतुर्भुज, 
भग ७,४१९ थी । त्रिभुज आदि) की तरह होते हैं । 
जौनपुरी-- (१) पद्चिचसी भोजपुरी (दे०)- | ज्यू-टांगो.. ([0ण 60080) --बुश-निग्रो- 
का एक स्थानीय रूप जो पूर्वी जोनपुरमें | अंग्रेजी (दे०)का एक अन्य नाम । 
वोला जाता है। यह रूप अवधी' भाषी क्षेत्रके | 
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झकार--झ्‌ के लिए प्रयुक्त नाम (दे०) कार। | झालावाड़ी--गुजराती की, बोली काठिआ- 
झरिआ ([॥0770)--१८९ १की मध्यप्रदेश | बाड़ी (दे०)का, काठियावाड़में प्रयुक्त, एक 
जनगणनाके अनुसार उड़िया (दे०)का एक | रूप । इसके बोलनेवालोंकी संख्या, प्रिय- 
रूप । अब इसका पता नहीं है । सेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनसार लगभग 
झर्वा (]897"ए9 )-गारो पहाड़ियों (असम)- | ४,३७,००० थी । न्‍ 
के नीचे प्रयुक्त आसामी (दे०)की एक | झ्लि--(दे० ) अव्यय । 
बोली । ग्रिय्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार | झ्िमोमी (577077)--सेसा (दे० )की, 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ९,००० । नागा पहाड़ियोंमें प्रयकत, एक बोली । 
थी । झेतिआ ([767&)--कोडा (दे०)का एक 
झाड़साही बोलौ--जयपुरी (दे०)का एक | नाम । वस्तुत: यह एक जातिका नाम है जो 
दूसरा नाम । कोडा' बोलती है। 
झाड़ी (]087 )-- मराठी की बोली वहाडी | झोरिआ (]07& )-मद्रासमें प्रयक्त झोरिआ 
:  (दे०)का उत्तरी-दक्षिणी चाँदामें प्रयुक्त | लोगों द्वारा व्यवहृत, पर्जी (दे०)का एक 
५४ एक अन्य नाम || *. . | रूप। 
'झाड्पी--ज्ञाड़पी (दे०)का एक अन्य नाम । 








टएन्स (68078)--नटचेज्ञ (दे०) वर्ग- 
की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । अब यह 
भाषा विलप्त हो चुकी है । 

टकनौरी-बाड़ाहटी--ठे हरी (दे०)का एक 
रूप । 

टकसाली भाषा (86770 &/76 9700 7820 ) 
--परिनिष्ठित भाषा (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

टकार--द के लिए प्रयुक्त नाम (दे०) कार। 


टक्लली (68 रपा )--करीएसे (दे० )का 


एक अन्य नाम । 

टकेलसा ($७:०|7700 )-ओरेगन (दे ० ) वर्गे- 
की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । इस भाषाकी 
दो वोलियाँ हैं । 

टवकरी--ठाक्नी लिपि (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

टक्‍्की लिपि--ठाक्री लिपि (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

टगिश (॥8278॥ )--दिलिनूगिठ (दे०) वर्ग- 
की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

ट्ग्ननिस ( 5827778 )--नम्‌बिकुअरा 
(दे०) परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । 

टदसनोट्टीने (6808970007006 )--टिश्वेह 
(दे ० ) उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
इसका एक अन्य नाम यलो नाइव्ज़ भी है। 

टनों (6970)--उत्तरी अमरीकी वर्ग (दे ० )- 
का एक परिवार । इस परिवारके अन्तर्गत 
टिवा, टोवा, देवा तथा पिरो आदि भाषाएँ 
आती हैं | अंतिम भाषा पिरो' के पारिवारिक 
संबंधके विपयमें विद्वानोंमें मतभेद है। इस 
परिवारके भाषा-भाषी ठतो छोगोंका मूल- 
स्थान न्यूमेक्सिकोमें था । १७वीं सददीमें 
स्पैनिश लोगों द्वारा ये तितर-बितर कर 
दिये गये | अब केवल टनोअना प्यू ब्लॉसमें 
कछ दोष हैं । 5 

टपी ((8]07 )--बोरोरो परिवार (दे०)- 
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टएनूस-टाक्नी लिपि 


की एक विल॒प्त दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

ठपे (6000)--डुपी-गुवरवी (दे० ) परिवार- 
की, दक्षिणी अमेरिकामें प्रयुक्त एक भाषा । 
यह भाषा अब विलप्त हो चुकी है । 

टस (6877]&)--दुकनो (दे०) परिवारकी 

एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

टरहुमरे ($87&/77797.8 )--पिसा-सोनोर 
(दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
इस भाषाकी चार बोलियाँ हैं । 

टरिके (77]78)--मज़देक (दे०) भाषा- 
की एक उपभाषा । 

टलमन्‌क (68/9770%7]: )--गुअदूसो (दे० )- 
की एक प्रमुख भाषा । इसकी बोलियाँ गुए- 
टरे, केपो, कबेकर, बुरुकक, सुएरें, बरिबरि, 
टेराबा, दिरिबि टुरुकक आदि हैं । 

टलमन्‌क-बरबकोआ (॥&87700|[7--&7- 
9०709 )--चिबचा (दे ० ) परिवारका एक 
भाषा-वर्ग। इस वर्गमें चार भाषाएँ हैं : गुअ- 
टूसो, कोरोबिसि, कुन, बरबकोआ । 

ट्लस्कलटेक ( 6887906|२ )--नहुअत्‌लू 
(दे०) भाषा-वर्गका एक उपवर्ग । इसकी 
प्रमुख भाषा इसी नामकी है । 

टवरी (8४७7 )--दक्षिणी अमेरिकाके कटु- 
किन (दे०) परिवारकी एक भाषा । इसे 
कडेकिलिडयप (|२840टातिए३9 ) भी 
कहते हैं । 

टवर्गं--देवनागरी वर्णमालाका तृतीय वर्ग । 
इसमें ट, ठ, ड, ढ, ण ये पाँच ध्वनियाँ आती 
हैं। (दे०) वर्ग । 

टाइग्रे--(दे० ) ताइय्रे । 

टाकंकारी ($0/2870|[7%77 )--पारधी (दे ० ) - 
का एक अन्य नाम । 

टाकरौ--टाकी लिपि (दे०)का एक अन्य 
ताम । 

टाकक अपसा श-अपस श (दे० ) का एक भेद । 

टाक्री लिपि--पंजाबीकी बोली डोगरी (दे० )- 
के लेखनमें प्रयुक्त एक लिपि। ग्रियर्सन इसे 


श-दा-सिद्धांत-टनिका परिबॉर 
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। ओजाजी- 


ने इस शारदाका घसीट रूप कहा है । इसके 
अन्य नाम दाकरी, ठाकरों, दक्‍करी, दवकोी | 
| ठक्क छोगोंकी लिपि होनेसे , 


आदि भी 
इसका नाम टक्‍्की है । सहाजनीकी तरह इसमे 
भी स्व॒रोंकी कमी है। इधर इसके वहुतस 
रूप विकसित हो गये हैं। टाकरी शब्द टॉक 
(एक जाति ) या ठक्क्री (ठाक्‌ रोंकी लिपि ) - 
से व्यत्पन्न साना जाता है । - 


ठा-दा-सिद्धास्त (68-08-00807ए )--भाषा- 


की उत्पत्तिका एक सिद्धान्त (दे०) भाषाकी 

- उत्पत्ति । 

टापचुल्टेक (59[080॥प6 )--मध्य अमे- 
रिकाके भमिक्‍से-जोके (दे०) भाषा-परिवार- 
को एक भाषा | अब यह भाषा विलप्त ही 
चुकी है । | 

टार (697 )--पंयाली (दे०)के लिए बोनई 
(उड़ीसा ) में प्रयुक्त एक नाम । 

दिआंटिगुआ ( 90782 7७ )--दक्षिणी 
अमेरिकाके अरबक परिवार (दे०)की एक 
भाषा । 

व्कुलीहारी (॥6 पर ७7 )-अबधी (दे ० )- 
के, चंपारन जिलेमें, टिकूलीहार नामक जाति 
द्वारा प्रयुक्त रूपका एक नाम | 


टिक्कू काजी--नगपुरिया (दे०)का एक 


नाम । इस नामसे इसे मुंडा लोग पुकारते हैं । 

टिग्रे (8879)--(दे०) ताइग्रे । 

टिन्नेह (0776) )--उत्तरी अमेरिकाके अथ- 

पस्कन (दें०) वर्गका एक उप-वर्ग । इसके 
तगत निम्नांकित भाषाएं आती हैं : टट- 

सनोट॒टीने, थलिगचडिन्ने, चिप्पेवें, कचिन 
अहरदना, खोटन, नह॒ने, कर्रोीएर्स आदि । 

इस वर्गको डेने भी कहते हैं । 


दिमुकुआ (ह70पर7७)--उत्तरी अमरीकी- | 


वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवा र। अब इस 
परिवारकी भाषाएँ विलुप्त हो चुकी हैं 
जिनमें प्रमुख भाषा इसी नामकी थी । 
टिमोटे (#7708)--टिमोदे. (दे०) परि- 
वारकी प्रमुख दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
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लंडाकी वहित मानते हैं, किंतु ' दिशोडे परिवार (67008) --दक्षिणी अम- 


रोकी बर्ग (दे०)का एक अमेरिकी भाषा- 
परिवार। इसका अन्य नाम मुक्‌ (एप्प) 
है। इस परिवारमें छऊग॒भग १० भाषाएँ हैं । 
जिनमें प्रमुख दिसोटे, सुकूची, एस्क्रगुएय, 
कुइका, टोस्टो, क्सोक्‍्सो आदि हैं । 
टिरिब्रि (800)--दक्षिणी अमेरिकी भाषा 
टलमन्‌क (दे०)की एक बोली । 


टिल्ड (008 )--एक विशिष्ट ध्वनि चिह्न 


(>-/) जिसे कई बर्गों 0, 8, +0) पर रख- 
कर कई प्रकारकी ध्वनियाँ व्यक्त करते हैं। 
इसे अनुनासिक चिह्न भी कहते हैं। 

टिल्‍्लामुक (777ए: )--सलिश (दे०) 
भाषा-परिवा रकी एक उत्तरी अमेरिकी भाष।। 

दिवा (6998 )--ठनो (दे०) भाषा-परिवा र- 
की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

टिहिराली-- ( दे०) टेहरी । 

टी--लिझछाशिधि (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

टोका-सूचक चिहन--ए क प्रकारका चिह्न 
(दे०) विराम । 

दुंगुस-- (दे०) तुंगुस । 

टुकनो (+प्रौ&0)--दक्षिणी असरीकी वर्ग 
(दे० )का एक भाषा-परिवार । इसका अन्य 
नाम बंढीया (00099 ) है। इस परिवारमें 
लगभग ३९ भाषाएँ हैं । जिनमें प्रमुख डेक्स- 
सेआ, उअसोना, उअइकन, डदुअन, क्‌एरेट, 
अमगुअक्से, सकगुअक्से, पिओकसे, टम तथा -- 
अयरिको आदि हैं। 


दुकुनृडिअप (प्ररपाव 098 )--कट किन 
(दे०) परिवारकी एक दक्षिणी अमरीकी 


भाषा । इसे दुकनोड्यप भी कहते हैं 


 दुदेलो (ध0७0)--पूर्बीय सिक्स (दे०) 


वर्गकी एक बिल॒प्त उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
दुनिका (ईप्र|78)--दुनिका (दे०) परि- 
वारकी सब प्रमुख अमेरिकी.( उत्तरी ) भाषा । 
अब यह भाषा विलप्त हों चुकी है । 
टुनिका परिवार ($प्र779 )--उत्तरी अम- 
. रीकी वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । 
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प्रमुख दुनिका (दे० ), अटकप (दे०), चिटि- 


मशा आदि हैं । मूलत: इसके बोलनेवालोंका 


क्षेत्र लशिआना तथा मिसीसिपी था | अव 


5 0... हक 


बहुत कम लोग रह गये हैं । कुछ छोगों 
अनुसार याजू, कोरोआ आदि मृत भाषाएं 
भी इसी परिवारकी थीं । 

टुनेबी ( ॥00600 )--चिबृचा-अरउअक 
(दे० ) वर्गकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा। 
इसका अन्य नाम दसे है । 

टुपिनम्बा (60]0007008 ) ---दु पी-गव रनी 
(दे०) परिवारकी, दक्षिणी अमेरिकामें 
प्रयुक्त एक भाषा । यह भाषा अब विलुप्त 
हो चुकी है । 


जन तथा टपजाकी घाटीमें बोली जाती है। 
टुपी-गुअरनी ($0]0-2797'877 )--दक्षिणी 
अमरीकी वर्ग (दे० )का एक. अमेरिकी भाषा- 
परिवार। इस परिवारणमें छगभग६८भाषाएं 
हैं, जिनमें १४ विल॒प्त हो चुकी हैं। इस 
परिवारको कुछ लोग दुपी और गुआरनी दो 
परिवार मानते हैं। टुपीका क्षेत्र आमेज़न 





। 
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इस परिवारमें लगभग १२ भाषाएँ हैं, जिनमें | दूढी-फूटी अंग्रेज़ी (070]200 ०8 ) -- 


अफ्रीकी भाषिक तत्त्वोंसे मिश्रित अंग्रेजी,जो 

लाइबेरिय।| आदिक्‌छ अफ्रीकी देशीमें प्रयुक्त 
7 तक 

दूबू (ए०ए)--सूडानवर्ग (दे०)की एक 
अफ्रीकी भाषा | 

दूरा (6079 )--चपक्रा (दे०) परिवारकी 
एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

टदेउएश (00887 )--चोन (दे०) भाषा- 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 


| टेकिस्ट्लटेक ($0780%00२ )--होक (दे ० ) 


भाषा-परिवा रकी 
भाषा | 


एक उत्तरी-अमेरिकी 


| हेकेट (06२७४ )-दक्षिणी अमेरिकामें बिल रू- 
टुपी (60]0 )--हुपी-गुअरनी परिवारकी एक 
भाषा जो दक्षिणी अमेरिकामें ब्राजीलमें आमे- 


चुलुपी परिवारकी बिलेला (दे०) भाषाकी 
बोली । 


| देगुइमा ($609प778 )--ओपटा (दे०)का 


| 


तथा टपर्जास नदीकी घाटियाँ हैं। गुअरनी- 


का उरुग्वाय तथा पाराग्वाय आदि है | 


(दे०) उपवर्गकी प्रमुख उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । 

टुमेली (पग0 )--सूडानबर्ग (दे०)की 
एक अफ्रीकी भाषा । 

ट्यूनेइरी ($कएपफ70श7। )-दक्षिणी अमरीकी 
वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार इसकी 
प्रमुख भाषा टुयूनेइरी है । 


टुरुकक ((धापर79॥9 )--दक्षिणी अमेरिकी ' 


भाषा टलसन्‌क (दें० )की एक विलुप्त बोली। | देहरी--गढ़वाली (दे०)की, टेहरी-गढ़वाल- 


टुस्करोरा (प8007078 )-इरोक्ोइस (दे ० ) 
भाषापरिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

टूटी-फूटी (0707७॥)--ऐसी (भाषा या 
बोली आदि) जो कामचलाऊ, प्रप्ट, अव्या- 
करणिक या अशुद्धोच्चारित हो । 





एक अन्य नाम । 

टेटोन ( 58000 )--डकोट-अस्सिनिबोइन 
(दे० )वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

टेपहुए ((०[087७)--पिम्ा-सोनोर (दे०) 
वर्गकी एक विलप्त उत्तरी अमेरिकी भाषा । 


रु 


| टेपेकनों ( ॥0]0|:७70 )--पिसा-सोनोर 


(दे० )वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। 


; देपेहुआ ($०9७१08 )--मध्य अमेरिकाके 
दुबादलबाल ($प0807788/)--कर्नरिवर | 


ओटोमि (दे० )परिवारकी एक भाषा । 


 टेबेले (008७]6) बांदूपरिवार (दे०)की एक 


अफ्रोकी भाषा । इसका क्षेत्र मतबेलेलेंड है । 

इसे कुछ लोग जुलकी एक बोली मानते हैं । 
देर्शबा (6077'8/8 )--दक्षिणी अमेरिकी 

भाषा टलमन्‌क (दे०)की एक बोली । 


, देवा ($०ए७७ )--दनो (दे० ) परिवारकी एक 





। 
4 
फ | 


उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
विल॒प्त हो चुकी है । 


अब यह भाषा 


में प्रयुक्त एक उप-वोली 4 इसपर पश्चिमी 
पहाड़ीका कुछ प्रभाव पड़ा है। इसका नाम 
टिहिराली या टेहरी-गढ़वाली भी है।इस 
वोलछीका कुछ क्षेत्र गंगाके एक किनारेपर 
वसा हूँ इसलिए दूसरे किनारेवाले इसे गंगा 


टेहरी-गहवाली-दुर्वेटा-टटा 
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8 हल जद मल | 
पारिया' भी कहते हैं| इसके वबोलनेवालोंकी | 


संख्या ग्रिथर्ससके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
लगभग २,४०,२८१ थी । इस उपवो्ीके 
टेहरी जिलेमें ठकनौरी-बाड़ाहुटी, रमोल्पा, 
जौनपुरी, रबांल्टी (दे०), बडियारशड्डी, 
गंगाड़ी आदि कई स्थानीय रूप हैं । 
टेहरी-गढ़वाली-- (दे ० ) हरी । 

देहुएको (॥#007620)--किनलोआ (दे०) 
भाषाकी एक उपभाषा ! 

ठेहुएलचे ( ॥9076/0॥6 )--चोन (दे०) 
भाषा-परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा | इसका एक अन्य नाम दसोनेका है । 

ठोंगी--पालिनेशियण परिवार (दे०)की 
टोंगामें प्रयुकत एक भाषा । इसे तोंगी या 
तोंगातब भी कहते हैं । 

टोंटो (70700 )--पूर्वोीय यूम (दे० ) उप- 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

टोटो (68000)--चीनी परिवार (दे० )की 
तिब्बती-वर्मी भाषाओंकी तिव्बती हिमालयी 


शाखाकी, जलूपाईग्री (बंगाल) में प्रयुक्त, 


एक असावनाभिक हिमालयी भाषा । 
टोटोनक (5060798/< )--केनद्रीय अमरीकी 
वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । इस 
परिवारकी मुख्य भाषाका नाम यही है । 


टीडा--द्रबिड़ परिवार (दे०)की नीलगिरिके ! 
| देमा ( 670708 )--कुछ भाषाओंमें कुछ 


कक, 


जंगलोंकी आदिवासी जातियोंमें प्रयुक्त एक 


भाषा । इस भाषाके बोलनेवाछोंकी संख्या 


दिनपर दिन कम होती जा रही है, अतः 
भाषा और जाति दोनों ही समाप्तोन्मुख हैं । 
ग्रियससेतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
वोलनेवालोंकी संख्या केवल ७३६ थी । 
टोनाज़ ($0782)--मैंकों (दे०) भाषाका 


एक अन्य नाम । 


टोबा ($009)--गुअयकुरु (दे०) परिवार- क्‍ 


की एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
टोवा ($09७99 ) --ठनो (दे० )भाषा-परिवार- 
की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । अब यह 
विल॒प्त हो चुकी है । 
टोवोथली ($0फ07]) --एनिमगा (दे०) 
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परिवारकी एक प्रमुख दक्षिणी अमेरिकी 

भाषा । 

टोस्टो ($0800 )--टिसोमे (दे०) परिवार- 
की एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

दूजुदहिल (#दराएं। )--मध्य अमेरिकाकी 
किचे (दे०) भाषाकी एक बोली । 

दजेनूटल (८7 ॥ )--मध्य अमेरिकाकी 
टजोटजिल भाषा (दे० )की एक बोली । 

टर्जेनूटल-मय (20709/-7]8ए9 )--मध्य 
अमेरिकाके भय-वर्ग (दे० )का एक उपवर्ग । 
इस उपवर्गकी दो भाषाएँ हैं, टजोदज़िल भाषा 
(दे०) तथा भय भाषा (दे०) | 

दज़ोटजिल (20%])--मध्य अमेरिकाकी 
टजोटज़िल भाषा (दे०)की एक बोली । 

दजोटजिल भाषा ($20 07 879 08928) - 
मध्य अरिमेकाके ट्ज्जेनूटल-मया (दे०) उप- 
वर्गकी एक भाषा । इस भाषाकी वोलियाँ 
चोन्‌टल, ठज़ेनूटल, दज्ञोटजिल, चानबल, 
चोर, चोटी, सुबिन्‌हा आदि हैं । 

ट्यूटॉनिक (6070070) -जमेनिक (दे०)- 
का एक अन्य नाम । 

द्विओो (770)--करिब (दे०) परिवारकी 
एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

टू मद (070779] )--दक्षिणी अमरीकी बर्ग 

(दे० )का एक भाषा-परिवार । 


वर्णोपर लगाया जानेवाला एक विशिष्ट 
चिह्न (“ )। इसे डायरेसिस ((807९88 ) 
या द्विबिदु भी कहते हैं । 

टिलनूगिद (0#7097 )--दिलनगिटू वर्ग 
(दे० ) की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। 


दिलनगिटवर्ग (6080 )--उत्तरी अमेरिका 


। 
| 
। 
। 
। 
। 


' द्वेदा-ढेठा 


ना-डेने (दे०) भाषा-परिवारका एक वर्ग । 
इसवर्गमें ट्किनगिट तथा टगिश दो भाषाएँ 
हैं । 


कु ्द 


($#&ए8॥8-&709 ) --बांटू (दे ० ) 
परिवारकी दक्षिणी अफ्रीकाके पूर्वी तटपर 
प्रयकता एक अफ्रीकी भाषा । 
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ठकार--ठके लिए प्रयकत नाम (दे०)कार 
ठाकरी (१) कोंकणी (दे ० ) का, कोलाबा तथा 
तासिकके ठाक्रोंमें प्रयृकत, एक रूप । ग्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इस रूपके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभंग २५,४०५ 
थी। (२) ठाक्नी लिपि (दे०)का एक अन्य 


डंगिहै (6097॥ ७ )--शंगी (पहाड़ी ) के लिए | 


प्रयुक्त एक नाम | (दे०) डॉँगी (पहाड़ी) । 
डंगेसरी--माऊवी (दे०)का एक रूप जो 
चंबलके डाँगमें बोला जाता है। इसे काँटे- 
की मालवी' भी कहते हैं । 
डकार--ड के लिए प्रयुक्त एक प्राचीन नाम 
(दे०) कार । 
डकोट-अस्सिनिबोइन ((&)7008-888777- 
09 ) उत्तरी अमेरिकाके सिऔक्स (दे ० )परि- 
वारका एक वर्ग । इस वर्गमें सडेबकन्‌टोन, 
वह पेटन, यवक्‌टोन, ठेटोन, अस्सिनिबोइन 
आदि भाषाएं हैं । 
डच--नीद रलैंडज़की भाषा। भारोपीय परि- 
वारकी केंतुम शाखाकी जम॑निक (दे०) 
दखाके निम्न जमं॑नसे इसका संबंध है । 
इस प्रकार ट्यूटॉनिक या जर्मनिकके परिचमी 
रूपके निम्न जमं॑नसे इस ( तथा अंग्रेज़ी, निम्न- 
जर्मन, प्रलेमिश, फ्रिज़िअन आदि) का विकास 
हुआ है । डच बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
१ करोड़, ३० छाखसे ऊपर है । डचके कई रूप 
हैं जो अन्य स्थानोंपर प्रयुक्त होते हैं । दक्षिणी 
अफ्रीकामें प्रयुक्त होनेवाली डच बोली 
ऐफिकान्स (दे० ) के नामसे प्रसिद्ध है। मध्य- 
युगसे ही इसके कूछ अन्य रूप डचगाइना 
तथा इंडोनेशिया आदि डच उपनिवेज्ञोंमें भी 
प्रयुक्त होते हैं। मध्ययुगसे ही परिनिष्ठित डच 
हारलेंडकी बोली है। १९वीं सदीमें इसका बोल 


बाला इतना हो गया कि बोल-चारूमें भी इसी- | 
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डहोमिअन ((७))0770॥ )--सूडान वर्गर्क 


त्ास | 


ठाकोरी (697070 )-- १८९ १की बंबई जल- 


गणनाके अनुसार गुजराती (दे०)का एक 


| 
रूप । इसका अब पता नहीं है । 


ठी--लिदुलकार (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 


जन्य नाम । 


का प्रयोग होने छगा। इस प्रकार मध्यसुगर्म 
विकसित वोलियाँ एक प्रकारसे अब सभमाप्त- 
सी हो गयी हैं । आधुनिक डच फ्रांसीसी, 
जर्मन तथा अंग्रेजीसे बहुत प्रभावित है । 
डच साहित्यका प्रारंभ १३वीं सदीसे होता 
है । डच कवियोंमें सबसे प्रसिद्ध जूस्ट वान, 
डेन वोण्डेल तथा पीटर दाने लिजून हफ़्ट हैं । 
यहाँका नादक तथा उपन्यास साहित्य भी 
पर्याप्त संपन्न है । द 


डटुअन ( (७60७79 )--दुकनों (दे०) परि- 


वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा | 
गे 
एक नीग्रों भाषा । इसे फ़ॉन (६0॥) भी 


कहते हैं । 


डॉगभाँग-ब्रजभाषाकी उप-बोली डाँगी (दे ० )- 


का करौछीके पहाड़ी-प्रदेशमें प्रयुक्त एक 
स्थानीय रूप। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ८० 
हज़ारसे कछ कृपर थी । 

डॉगी--( १) ग्वाल्यिर तथा कोटामें प्रयुक्त 
मालवी (दे०)का एक नाम । (२) खानदेशी 
(दे० )की बंबईमें प्रयृकत, एक बोली। प्रिय- 
सेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ३१,७०० के रूगभग थी । 
(३) बजभाषा (दे०)का भरतपुर, करौली 
तथा जयपुरके कुछ भागोंमें प्रयुक्त एक 
स्थानीय रूप । डाँग इस क्षेत्रकी पहाड़ी बंजर 
भूमिकों कहते हैं । इसी आधारपर इसका 


उ्ककल्‍रगी, 


डाइएरेसिस-डिंगल 
डॉगी ताम पड़ा है। डाँगी के प्रमख स्था- 
नीय रूप डाँगी, डाँगभाँग, इुगरवाड़ा तथा 
कालीमाल है । इस प्रकार इस पूरे प्रदेशकी 
बोलीकों भी डाॉँगी कहते हैं और साथ ही 
उसके विशिष्ट सीमित रूपकों भी । इसी 
सीमित रूपका नाम का-कछू-की' बोली भी 
है । ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेत्षषके अनुप्तार 


डॉगीके बोलनेवालोंकी संख्या पाँच लाखसे 


कूछ ऊपर थी । 

डाइए रेसिस ( (867888)-एक विशेष चिह॒न, 
जिसमें दो विन्दु (“) होते हैं। जब दो स्वर 
साथ-साथ आवें तो कभी तो वे दोनों मिलकर 
संयुक्त स्वर हो जाते हैं, किन्तु यदि वे संयुक्त 
स्वर नहीं हैं, तो उच्चारणकर्ताके लिए यह 
स्पप्ट करनेके लिए कि वे संयुकतस्वर नहीं 
हैं दोनोंमें एक स्वर॒पर (प्रायः दूसरेपर ) 
डाइएरेसिस चिह्न लगा देते हैं । जिसका 
अथ यह होता है कि चिहिनत स्वरका उच्चा- 
रण स्वतंत्र होगा । उदाहरणार्थ (306॥88 
0॥[00) आदि । डाइएरेसिसका प्रयोग 
विशेष-चिह॒न (दे० )के रूपमें भी होता है। 
(दे० ) ध्वन्यात्मक प्रतिलेवन । 

डॉग आरमेइक (१०09 87'87]8/0 |) --आ र- 
मेइक भाषाका एक झूप जिसपर अन्य भाषा- 
ओंका बहुत अधिक प्रभाव पड़ा है । 

डॉग-रिबूस ( (08-708 )--थलिगूचडित्ने 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

डाल नियम ((७॥[8 8७ )--वांदू (दे०) 
परिवारकी भाषाओंका एक घध्वनि-नियम । 
इसके अनुसार, बांटू परिवा रकी कुछ भाषाओं - 
में, यदि स्व॒र (मूल या संयुक्त), दो अधोष 
व्यंजनोंके बीचमें हो, तो पूर्ववर्ती व्यंजन 
घोष हो जाता है। 

डाह-हनू (५&॥-॥&700 )--ब्रोक्‍्षा (दे०) 
का एक अन्य नाम । क्‍ 

डिग डांगवाद (थी8 00708 #॥6079) -- 
भाषाकी उतत्तिका एक सिद्धान्त | इसे धातु- 
सिद्धान्त (दे०) भी कहते हैं । 
डिंगल--राजस्थानीकी प्रमुख बोली मार- 


वाडी' (दे०) का साहित्यिक रूप। कुछ लोग 
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डिगलको, मारवाड्ीसे भिन्न, चारणोंकी एक 
अलग भाषा बतलाते हैं, कितु ऐसा मानना 

निराधार है । डिंगलकों भाटभाषा' पी 

कहा गया है। मारवाडीके साहित्यिक रूपका 

डिगल क्यों नाम पड़ा, इस प्रश्नपर बहुत 

मत-वैभिन्य है: (१) डॉ० श्यामसुंदर 
दासके अनुसार 'डिगलर' पिगलके सादृश्यपर 
गढ़ा हुआ शब्द है। (२) तेस्सितोरीके 
अनुसार डिगल'का अर्य है अनियमित या 
गंवारू । वे कंहते हैं कि साहित्यके क्षेत्रमें 
ब्रजको तुलनामें गँवारू होनेके कारण यह 

नाम पड़ा ।(३)४ड० हरप्रसाद शास्त्री डगर' 

से डिगह बना मानते हैं। डगर' का अर्थ 
है जाँगल देशकी भाषा' । (४) गजराज 

ओझाके अनुसार ड“प्रधान भाषा होनेके 
कारण पिगरूके सादृश्यपर प" के स्थान- 
पर डः रखकर डिगरू दब्द बनाया गया। 

(५) पुरुषोत्तमदास स्वामीके अनुसार डिम 
+गढछसे डिगल बना है। डिम' अर्थात्‌ डमरू- 

की ध्वनियाँ रणचंडीकी ध्वनि । गढ॑ -- गला 

या ध्वनि, अर्थात्‌ वीर रसकी ध्वनिवाली . 
भाषा । (६) किशोर सिंहके अनुसार डी! 
बातुका अथ है उड़ना । ऊंचे स्वरसे पढ़े 
जानेसे डिंगल उड़नेवाली भाषा' है। (७) 
उदयराजके अनुसार डग “प पाँखें, ल>लिए 
हुए ; या डग - लंत्रा कदम या तेज चाल, 
पाल लिए हुए | अर्थात्‌ डिंगल' स्वतंत्र 
या तेज चलनेवाली भाषा है। (८) जगदीश 
सिंह गहलोतके अनुसार डींग--गल (अर्थात्‌ 
ऊची बोली) से 'डिगल' है । (९) बदरी 
प्रसादके अनुसार डिंगी या डीवी ( > ऊँची ) 
+गल( >बात, स्वर) से डिंगल बना है। 
(१०) मोतीलाल मेनारियाके अनुसार 
डींगल (डींग >अतिरंजनापूर्ण | -ल) से 
डिगल्ञ' बना है । (११) गणपति चंद्रके 
अनुसार राजस्थानके किसी छोटे भागका 
नपम प्राद्ीयया टर्में ह गए .था। उसी आधार- 
पर वहाँकी भाषा डिंगल” कहछायी। (१२) 
चंद्रधर शर्मा गुलेरीके अनुसार डिंगल यद्‌- 


 च्छात्मक अनुकरणात्मक शब्द है। (१३) 


२४१ 
नरोत्तमदास स्वामीके अनुसार कुशलूलाल 
रचित पिंगल शिरोमणि! (रचनाकार 
१६०० के आसपास) ग्रंथमें उडिगल नाग- 
राजका एक छंद शास्त्रकारके रझूपमें उल्लेख 
मिलता है। जैसे पिगल' से (पिगल” का नाम 
पड़ा है , उसी प्रकार उडिंगल' से. उडिगल । 
उडिंगऊल' ही बादमें डिंगल' हो गया । 
(१४) डॉ० सुकूमारसेन तथा विश्वनाथ 
प्रसाद मिश्रके अनुसार संस्कृत शब्द डिगर 
( >गँवारू, निम्न)से इसका संबंध है । 
अर्थात्‌ मूलतः डिंगल गँवारू लोगोंकी' भाषा 
थी । वस्तुतः इनमें कोई भी मत युक्तियुक्त 
नहीं है । कुछ संभावना नरोत्तम स्वामीके 
मतकी हो सकती है। कुछ ग्रंथोंमें डिगलका 
पुराना नाम उडिंगंछ' मिलता भी है। डिग्ल 
नाम बहुत पुराना नहीं है । इसका प्रथम 
प्रयोग डिगलके प्रसिद्ध कवि बाँकोदासकी 
पुस्तक कूकवि बत्तीसी' (र० का० सन्‌ 
१८१४ ई०)में मिलता है । साहित्यमें 
डिंगलका प्रयोग १३वीं सदीके मध्यसे छेकर 
आजतक मिलता है । डा० तेस्सितोरीने 
डिंगल'के प्राचीन और अर्वाचीन दों भैंद 
किये हैं । उन्होंने १७वीं सदीकें मध्यतककी 
भाषाको प्राचीन और उसके बादकी भाषाकों 
अर्वाचीन माना है। डिगलकै प्रसिद्ध कवि 
नरपति नाल्‍्ह, ईसरदास, पृथ्वीराज, करणी- 
दीन, बाँकीदास, सूरजमल तथा बालाबखश 
आदि हैं । कर 
डिअगिट (09270 )--दक्षिणी अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक भाषा-परिवारं । इसकों एक 
अन्य नाम कठमरेनो (]796077872870 ) 
है। इस परिवारकी प्रमुख-भाषाएँ कलूचकी 
तथा लूले हैं, जो विल॒प्त हो चुंकी हैं । 
डिएगुएनो ( 402प7०7॥०0 )--कैन्द्रीय यूस 
(दे० ) की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 


डिन्‌का ( 0779 )--अंफ्रीकाकी डिन्‌का' 


जातिमें प्रयुक्त सूडानवर्ग (दे०)की एक 


भाषा। इसका क्षेत्र खांटूमके दक्षिणंमें डिन॒का 


घाटीमें है | इसके बोलनेवालोंकी संख्या २ 
लाखसे कुछ कम है । 
फा०जै?६ 





डिअगिट-डंगरवारा 


डियिहेट (6ए7॥60)--हैद (दे०) परिवार- 
की एक विलप्त दक्षिणी-अमेरिकी भाषा । 

डिरिआ (0709)--मध्य अमेरिकाके ओटोसि 
(दे०) परिवारकी एक विलुप्त भाषा । 

डिलाही--लहेंदा (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
नाम । 

डी--लूटलकार (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम | | 

डीमाँटिक ग्रीक (0670000 276०८)-ग्रीक 
भाषाका वर्तमान कालिक बोलचालका रूप । 
इस रूपको इसके बोलनेवाले देमोतिके 
(60०४४०४76०) कहते हैं । देमोतिके' 
ग्रीक शब्द है, जिसका अर्थ है जनताका | 
डीमाँटिक ग्रीकका व्याकरण बहुत सरल हो 
गंया है तथा इसमें तुर्की, अरबी आदि अनेक 
भाषाओंके शब्द आ गये हैं । 


 डीमॉटिक लिपि--मिस्र आदियमें प्रचलित 


एक प्राचीन लिपि | यह हीराटिक लिपि 
(दे० )से निकली थी। 
डुंगरी (0एएष्टाप)--एदरमें प्रयुक्त भोली 
(दे०) का एक नाम । 


. डुक्‍्प भोटिआ (पपट[08 90009)--भूटान- 


की तिब्बती (दे०) या भोटियाका नाम । 
डुबली (000॥)--बंबईके थाना आओदियें 
प्रयुक्त, भीली (दे०)की एक बोली ग्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकीः संख्या १४,०५० के लगभग थी । 
डुगरवाड़ा-- बरजभाषा की उप-बोली डॉंगो 
(दे० )का, करौलीकी सीमापर 'कालीमालू' 
बोलीके क्षेत्रके पदिचम-उत्तरमें प्रयुक्त एक 
स्थानीय रूप । डूगर' शब्दका अर्थ पहाड़ी" 
होता है, और ड्गरवाड़ाका अर्थ पहाड़ी 
प्रदेशका' । इसका क्षेत्र पहाड़ी होनेसे इसे 
डुगरवाड़ा' नाम दिया गया है। इसके अन्य 
नाम डुगरवारा तथा रेकार-तुकारा भी 
हैं । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १ छाखसे कुछ 
ऊपर थी । द ह 
डूंगरवारा--डूगरवारा (दे०)का एक दूसरा 


नाम | 


डेको-रूमानियन-डोडी 


डेको-रूमानियन (0800-707707&॥) ) -- 
रूमानियनकी रूमानियामें प्रयक्त होनेवाली 
.एक बोली । देसिया उस प्रदेशको (या वहाँके 
निवासियोंको ) कहते हैं, जो डन्यूवके उत्तर, 
'नीस्तरके पश्चिम तथा तीसाके पूवमें स्थित 
है । उसी आधारपर इसे डेको-रूमानियन 
कहा गया है । 

डेक्ससेआ (087868)--दुकनो (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा। इसका 
एक अन्य नाम टुकनों भी है । 

डेने (५०७6)--विश्लेह (दे०) वर्गका एक 
'नाम । 

डेरा गाज़ीखाँ उप-बोली--बलोची (दे० )की 
पूर्वीय बोलीका डेरा गाज़ीखाँ तथा जकोबा- 
बाद (सिंध) में प्रयुकत, एक रूप । इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या, ग्रियर्सनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार १,२५,५१० के लगभग थी। 

डेरावाल (06799! )--डेरा गाजीखाँमें 
प्रयुक्त लहँदा (दे०)का एक स्थानीय नाम । 

डेलबरे (66]8ए97'8 ) “केन्द्रीय-अलगोन्‌- 
किन (दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । इसका एक अन्य नाम लेनिलेनपे 
भी है। 

डनिश--भारोपीय परिवारकी जर्मनिक (दे० ) 
उपशाखाकी उत्तरी या स्कैंडेनेवियन शाखा- 
की एक भाषा जो डेनमार्क (जटलैंड, बानें- 
होल्म तथा अन्य डेनिश द्वीप) में बोली 
जाती है। डेनिश, पहले ग्रीनलैंड, आइसलैंड, 
स्वीडेन तथा नारवे आदिमें भी बोली जाती 
थी । अब भी इन देशोंमें एक सीमातक 
इसका प्रचार है । डेनमाकंमें डैनिश बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग सवा पैंतिस छाख 
है । डेनिशका विकास स्कैंडेनेवियन या 
- उत्तरी जम॑निककी पूर्वी नार्स शाखासे हुआ 
है। स्वेडिश भी इसीसे उत्पन्न है । इस प्रकार 

-» स्वेडिश और डैनिश सगी बहनें हैं। स्वेडिश- 
. पर निम्न जमेनका पर्याप्त प्रभाव है। डैनिश- 
की कई बोलियाँ हैं। आजकी. परिनिष्ठित 


-डैनिश वस्तुतः ज़ीलैंड द्वीपकी बोली है । 


डेनमार्ककी राजधाती कोपेनहेगेन इसी द्ीप- 
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में है, इसी कारण यही बोली' प्रमुल और 
टकसाली बन गयी है । डेनमाकोमें बहुतसे 
द्वीप हैं और कईमें अलूग-अरूग बोलियाँ 
विकसित हो गयी हैं । जटलेंडी (जो जठ- 
लेंडमें बोली जाती है) परिनिंष्ठित डैनिशसे 
बहुत भिन्न है । डेनिश भाषाका प्राचीन- 
तम रूप ८०० ई०के रगभगसे मिलता है । 
तबसे लेकर आज तकके डैनिश साहित्यको छः: - 
कालोंमें बाँठा गया है। व्यवस्थित साहित्य 
रचना १००० के बादसे हुई है। इसके प्रमुख 
साहित्यकारोंमें लुडविग, होलबर्ग सर्वप्रमुख 
हैं, जिन्हें डेनिश साहित्यका पिता कहा जाता 
है | अन्य लोगोंमें आडम गॉटलॉब, सोरेन 
अब्ये कीकंगाद, तथा काज मुंक आदि विशेष 
रूपसे उल्लेर्प हैं । 

डनो-न(रवेजिअत---रिक्समाल (77]7877] )- 
का एक अन्य नाम । द 

डोंबारी (60770 977 )--कोल्हाटी ( दे० ) का 
एक अन्य नाम । 

डोंभारी (00770॥8/7 )--कोल्हाटी (दे०) 
का एक दूसरा नाम । 

डोंगरा (027:9& )--पंजाबी (दे० )की जम्मू 
प्रान्तमें प्रयुक्त एक बोली । इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ग्रियर्सनके भाषा-सर्जेक्षणके 
अनुसार लगभग १२,२९,२२७ थी । 

डोगरी (6007 )--डोगरा (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

डोगरी लिपि--पंजाबके कछ पहाड़ी भागोंमें 
प्रयुक्त एक लिपि | इसका प्रयोग डोगरी 
भाषाके लिए होता है | इसकी उत्पत्ति 
दारदा लिपि (दे०)से हुई है। इसे डोग्री 
भी कहते हैं । 

डोगोन (00807 ) --सूडानवर्ग (दे० )की एक 
सेनेगल और नाइजर नदियोंके पास प्रयुक्त 


. एक अफ्रीकी भाषा । 


डोग्री-- (दे० ) डोगरी । 

डोडा सिराजी (6069 &7:9]7 )--सिराजी 
(डोंडाकी ) (दे०)का अन्य नाम । 

डोडी (000। ) --सिराजी (डोडाकी) (दे०) 
का अन्य ताम । 
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डोडरा कुआरी (600479 #ऋप७7 )--कोची 
(दे०)की एक बोली । 

डोल (007)--(१) एक बंज़ारा (दे०) 
भाषा । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 

. इसके बोलनेवालोंकी संख्या १३,५००के 
लगभग थी । (२) जिप्सी (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

डोरस्क (60788]2)--डोरस्क-गुअयनी (दे०) 
वर्गकी एक विलप्त दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

डोरस्क-गुअयमी (60798]7-2प७७7॥ ) -- 
चिबचा (दे०) भाषा-परिवारका एक वर्ग । 


ढंगड़ (0]॥970297)--कोडा (दे० )का एक 
रूप । 

ढंडेरी (009704७7४ )--डाँगी (दे० )के लिए 
प्रयुक्त एक ताम । 

ढकार--ढ केलिए प्रयुक्त नाम । (दे०) 
कार । 

ढकक्‍्क्री--मागधी प्राकृत (दे० )का एक जातीय 
रूप । 

ढटकी-- पश्चिमी मारवाड़ी का एक स्थानीय 
रूप जो सिंध और ज॑सलमेरकी सीमापर 
ढारठ॑ (शब्दार्थ रेगिस्तान) नामक मरु- 
प्रदेश (थार, पकर आदि) में तथा उसके 
आसपास बोला जाता है। मारवाड़ी (दे०) 
का यह रूप सिवीसे बहुत अधिक प्रभावित 
है। ग्रियसनके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ७२,७८९ थी । 

ढर (0॥87)--सुकेती (दे०)का एक रूप । 

ढाल (8!0]१8)--गहबर (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

दुंढहाड़ी-- (दे ० ) ढुँढाड़ी । 

ढुंढाड़ी--जयपुरी (दे०)का एक नाम । 

ढुंडारी (0॥7700787 )--जयपुरी (दे० ) 
का एक दूसरा नाम । 

ढूंढी (0॥प707 )--लहँदा (दे० ) की, हज़ारा 
जिलेमें प्रयुक्त एक बोली ग्रियर्सनके भाषा- 


डोडरा कुआरी-ढोडिआ 
जझ्ब्सकआस तकाल एपी-क्ोच्नी | इस वर्गकी प्रमुख भाषाएँ सुरिरे, सोबे, 
चन्‌गिन, डोरस्क, चिमिल आदि हैं । 


डोरिअनलिपि--प्रीकलिपि ( दे ० )का एक रूप । 


डोरिक--एक प्राचीन ग्रीक (दे०) बोली 
जिसका क्षेत्र क्रीट, स्पार्टा आदि था। पिंडा- 
रने अपने साहित्यमें इसका प्रयोग किया 
है । पद्चिमी, प्रीककी लेकोनिअन, मेसेनिअन, 
अरगॉोलिक, क्रीटन आदि उप-बोलियोंके एक 
सामूहिक नामके रूपमें भी इसका प्रयोग 
होता है । 


सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ८७,७७७ के रूगभग थी । इसमें 
पहाड़ी-लहँदा बोलनेवाले भी सम्मिलित 
थे । 

ढेकेरी ((॥07०१४ )--पश्चिमी आसामी 
(दे ० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

ढेगिहा (१॥०2709 )--उत्तरी' अमेरिकाके 
सिओक्स (दे० ) भाषा-परिवारका एक भाषा 
वर्ग । इस वर्गकी प्रमुख भाषाएँ ओमह, 
पोनका, क्वपषव, ओसगे तथा कंस हैं । 

ढेड गूजरी (0॥6व (९प्रांआ४ )--खानदेशी 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

ढेडी ((॥667)--माहारी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

ढेढी (५॥60 8 )--१८९ शकी पंजाब जन- 
गणनाके अनुसार ढेढ नामक चमारोंकी जाति 
द्वारा प्रयुक्त एक भाषा । इसके स्थान तथा- 
संबंध आदिका पता नहीं है । 

ढेरी (प67 )--बस्तर, छिंदवाड़ा तथा 
चांदामें प्रयुक्त मराठी (दे०)का एक विकृत 

. रूप । 

ढोंडी (00070 )--ढोडिआ (दे० )का एक 
अन्य नाम । 

ढोडिआ ((५069 )--भीली (दे० )की, 
सूरत और थानामें प्रयुक्त एक बोली । 


ढोडिआ नेकी-तत्समाभास 
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ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणफके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ६०,०००के रूुगभग 
थी। 

होडिआ नेकी (3॥0969 #श्योटर )--ढोडिआ 
(दे० )का अन्य नाम । 

ढोरी (0॥077 )--१९२ १की बंबई जनगणना- 
के अनुसार रीवाकंथामें प्रयुक्त एक भील 
बोली । ग्रियसेनका अनुमान है कि यह ढोडिआ 


णिजन्त (0७78७ या 0७78७7976) ऐसी 
धातु जो प्रेरणार्थक हो । जैसे करवा (ना), 
पकवा (ना) । संस्कृतमें इसके लिए मूल 


त्‌ 


तंगसिर ($87297')--पुताओ (बर्मा) में 


प्रयुक्त चीनी परिवार (दे०)की एक लोलो- 
मोसो भाषा । 

तंगुत (9787 )--पूराल-अल्ताई (दे०) 
प१रिवारकी एक मंगोल भाषा । 

तंगुतन ($97200७70 )--भोटिआ (तिब्बत- 
की )का एक प्राचीन नाम ।(दे०) भोदिआ 
(तिब्बतकी ) । ह 

तंगुत लिपि--चीनमें प्रयुक्त एक लिपि, जो 
चीनी लिपि (दे०) की तरह ही है। १०३७ 
ई० में सि-हिआ द्वारा बनायी गयी थी । 

त-अंग (॥9-878 )--पलौंग (दे०)का एक 
रूप । 

तओ-रइ_((80-/& )--ब्माके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार, पलौंग (दे०)की, पले' 
बोलीका, तव्नपेंग उत्तरी शान स्टेटमें (लग- 
भग ३,५७१ व्यक्तियों द्वारा) व्यवहृत, एक 
रूप । 


(दे०) ही है। 


ढो लपुरी--ढोलपुर (राजस्थान) में प्रयुक्त 


ब्रजभाषा (दे०)का एक नाम । 


ढोलेवाड़ी ( 6॥0!०फ़कछ/ )--राजस्थानी 


भाषाकी बोली मालवी (दे०)की एक उप- 
बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १,१९,०००के 
लगभग थी । (दे०) धोलेवाड़ी । 


ण 


धातुमें णिच्‌ प्रत्यय जोड़ते हैं (बुध + 
णिच्‌ >बोधय) अतः इन्हें णिजन्त कहते 


हैं । 


नाम । 

तबप (48/7[00 )--भोटिआ (तिब्बतकी ) का, 
पूर्वी तिब्बतमें प्रयुक्त, एक रूप । (दे०) 
भोदिआ (तिब्बतकी ) । 

तगती ($82807 )--१८९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार, पहतो (दे०)का, खान- 
देशमें प्रयुक्त, एक रूप । 
तगाल--इंडोनेशियन परिवार [(दे०)की 
फिलिपाइनमें प्रयुक्त एक षाभा। (दे०) 
तगालाँग । | 
तगलॉग (6929|02 )--फ़िलिपा[ इन द्वीपोंमें 
लगभग १८ लाख तैगलॉग लोगों द्वारा 
प्रयुक्त इंडोनेशियन परिवारकी एक भाषा । 
यह वहाँकी राष्ट्र भाषा है तथा उस ओरकी 
भाषाओंमें सर्वाधिक विकसित है। इसे 
तगाल भी कहते हैं । 

तज्ज---तद्भवके लिए वाग्भट्ट द्वारा प्रयुक्त 
एक नाम (दे०) शब्द । 


तत्पुरुष समास-- (दे० ) समास । 

तत्सम दशब्द--एक शब्द-भेद । (दे०) शब्द । 
तत्सभाभास--वे शब्द जो मूलतः: तत्सम' न 
हों, कितु जिनको देखनेपर, तत्सम होनेका 
आभास हो । जैसे, श्राप.। 


तकानए: (087879 ) --दक्षिणी अमेरिकाके 
अरवक परिवार (दे०)की एक भाषा । 

तकार---त्के लिए प्रयुक्त नाम (दे०)कार। 

तकि-तकि--निगेटोंगो (दे०)के एक अन्य | 
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तदवी (#809४] )--१८९ १की' बंबई जन- 


गणनाके अनुसार खानदेशमें प्रयुक्त एक 
भील (दे०) भाषा । 

तदो (800 )--थाडो (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

तदोई ( 6800 )--थाडो (दे०)का एक 
दूसरा नाम । | 

तद्धित (8800706%7ए 8प्रीी5)--तै भ्यः 
प्रयोगेम्य: हिता: इति तद्विता: । अर्थात्‌ 
ऐसे प्रत्यय जो भिन्न-भिन्न प्रयोगोंमें काम 
आ सकें वे तद्धित हैं। संज्ञा, सर्वनाम, 
विशेषण तथा कृदंत आवियमें जिन प्रत्ययोंको 
जोड़कर कुछ और शब्द बनाये जाते हैं, 
उन प्रत्ययोंकों तद्धित कहते हैं । कृत्‌ और 
तद्धित्‌ प्रत्ययोंमें अंतर यह है कि तद्धितकों 
स्वंदा किसी सिद्ध शब्द (संज्ञा, विशेषण, 
अव्यय, कृदंत ) में जोड़कर अन्य शब्द बनाते 
हैं, कितु कृत्‌ प्रत्यय सर्वदा केवल धातुमें 
ही जोड़े जाते हैं । 'तद्धित' शब्द पर्याप्त 
प्राचीन है । इसका प्रयोग ब्राह्मणों, निरुक्‍्त 


तथा प्रातिशार्यों आदिमें मिलता है । 


पाणिनिने इसका प्रयोग उपर्युक्त प्रकारके 
प्रत्ययोंके लिए किया है कितु बहुतोंने तद्धि- 
तान्‍त शब्दके लिए इसका प्रयोग किया है । 
(दे०) कृत । तद्धित प्रत्ययसे बनाये गये 
शब्द तद्धितांत कहलाते हैं, क्योंकि इनके 
अंतमें तद्धित प्रत्यय होते हैं। सं० तद्धवितोंकी 
संख्या बहुत बड़ी है । पाणिनिने इनके 
संबंधमें १११० नियम दिये हैं। भाष्य- 
कारोंने संस्कृत तद्धितोंके प्रमुखतः अप- 
त्यादुयर्थक, रक्‍्तादयर्थेक, शॉषिक, पाञ्च 
मिक, स्वाथिक (दे०) आदि एक दर्जनसे 
: ऊपर भेद किये हैं। (दे०) प्रत्यय । 
वाजसनेयी प्रातिशाख्यमें तद्धितको शब्द 
(दे० )का एक भेद माना गया है। 
तद्वित प्रत्यय-- (दे० ) प्रत्ययथ । 
तद्धितांत--(दे० ) तद्धित। 
तद्भव दाब्द--एक दाब्द-भेद । (दे०) 
शब्द । 


तद्भवाभास--वे शब्द जो मूलतः तद्भव 





: तंदवौ-तसरिया 





न हों कितु जिन्हें देखनेपर उनके तद्भव 
होनेका आभास हो । जैसे--दुलहिन । 
तदप--तत्समके लिए प्रयुक्त एक नाम । 
(दे०) शब्द । 

तनादि गण--संस्क्ृत धातुओंका एक गण 
(दे०) । 

तनेंगूसरी (69702807)--तवोयन (दे०) 
का एक रूप । 

तपुयो (॥»[0प7ए०0 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
विदोटो परिवार (दे०) की एक भाषा । 

तपोंग (69[00702 )--बमाके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार, चिन पहाड़ियोंमें व्यवहृत 
एक अनिश्चित वर्गकी भाषा । 

तबर (+90978 )--करेंब॒यू (दे०)का एक 
रूप । 

तबरसन ($8087'08७॥ )--काकेशनमें बोली 
जानेवाली एक काकेशस भाषा । 

तबिल (॥७707] )--१८९ १की बंबई जनग- 
णनाके अनुसार, तमिल (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

तबेंग (6909772 )--ज्ञयेइन (दे०) का एक 
रूप । | 

तबांग(690&072 )--बर्माके भाषा सर्वेक्षण- 
के अनुसार, लोई छोंग दक्षिणी शान स्टेटमें, 
कुछ लोगों द्वारा बोली जानेवाली एक 
अनिश्चित वर्गकी भाषा । 

तब्लेंग (580]6709 )--अंगवांकू (दे० )का 
एक दूसरा नाम । 

तमत (58779 )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार, ऊपरी छिन्दविनमें छगभग १३५० 
व्यक्तियों द्वारा व्यवहृत, एक अनिश्चित 
वर्गकी भाषा । ग्रियर्सतके मतानुसार यह 
एक क्‌की-चिन भाजा है। 

तमर ($97097)--मुर्मो (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

तमरिया (68779778 )--भुमिज् (दे०)का 
एक रूप । (दे०) पूर्वी मगहीकी उप 
बोली पाँच परगनिया (दे०)का एक अन्य 
नाम । 


तमशेक-तमिल लिपि 


तमशेक (5877807 )--हेमिटिक परिवार- 
का मौरितानिया तथा सहारा (अफ्रीका) में 
प्रयुकत एक भाषा । 
तमावस्था-- (दे०) विशेषण । 
तमिड़--तसिल (दे० )का एक अन्य नाम । 
तमिल--द्वविड़ परिवार (दे०)की सर्वप्रमुख 
और सबसे प्राचीन भाषा | तमिल' शब्दका 
अर्थ तमिल भाषियोंके अनुसार माधुरी 
है । इनकी भाषा अत्यंत मधुर है, इसी- 
लिए यह नाम पड़ा है । कुछ लोग विशे- 
षत: संस्कृत विद्वान्‌ संस्कृत द्रविड ( >> 
द्रमिड़ >> द्रमिल >> दमिल >> )से ही 
तमिल'को निकला मानते हैं, कितु कदा- 
चित्‌ तमिल' या उससे किसी विकसित 
रूपका ही संस्कृतीकृत रूप द्रविड है । 
(दे० द्रविड ) । तमिल” शब्दका प्राचीन 
प्रयोग द्रविड़ भाषाके प्रसिद्ध प्राचीन व्याक- 
रण तोल्गाघियम्‌ में हुआ है । तमिल 
लोगोंके अनुसार यह व्याकरण पाणिनिके 
अष्टाध्यायीसे पहलेका है । कितु, वस्तुतः 
बात ऐसी है नहीं । इस बातके एकाधिक 
प्रमाण हैं कि यह ग्रंथ पाणिनि तथा ऐन्द्र 
व्याकरणका ऋणी है। हाँ इसके आधार- 
पर यह अनुमान अवश्य छगता है कि 
भाषाके अर्थमें तमिल' शब्द ईसवी सनके 
आरंभके आस-पास प्रयुक्त हो रहा था । 
किसी भी आधुनिक भारतीय भाषाका नाम 
इतना पुराना नहीं है। तमिलके एक अन्य 
नाम उर्वे तथा सालावार भी मिलते हैं । 
तमिल भाणषाका क्षेत्र प्रमुखतः वर्तमान 
मद्रास प्रांत तथा उत्तरी लंका है। तमिल 
साहित्य बहुत ही संपन्न है | यों तो इसकी 
पूर्व सीमा पहली सदीके आसपास पहुँचती 
. है, कितु नियमित साहित्य रचना लगभग 
सातवीं सदीसे हुई है । तमिलके प्रसिद्ध 
साहित्यकारोंमें तिसुककुरठ” (काव्यप्रंथ) के 
रचयिता. तिरूबल्‍्लुवर, तिरुप्पावै! तथा 
'न्ाब्चियार की 'कवर्यित्री आंडाल, “रामा- 
यण के रचयिता कम्बन ( १२वीं सदी ) 


तथा मीनाक्षी सुन्दरम्‌ आदि हैं'। परि- 
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निष्ठित तमिलके दो रूप रहे हैं। शेन' 
(-लाल, सुंदर पूर्ण, या साधु) शिष्ट या 
साहित्यिक रूप रहा है | शेन तमिलमें 
संस्कृत शब्द भी प्रयुक्त होते रहे हैं । अब 
इस शैलीमें संस्कृत शब्द कम हो गये हैं और 
उनका स्थान द्रविड़ मूलके तमिल शब्दोंने 
ले लिया है | दूसरा रूप कोड्न' (-झुका 
हुआ, ग्रामीण या असाधु ) है, जो बोल- 
चालका है। तमिल भाषाकी एक साहि- 
त्यिक शैली मणिप्रवारू' नामसे भी प्रसिद्ध 
रही है । इसमें संस्कृत शैलीका बाहुल्‍य रहा 
है । यह शेन तमिलका एक संस्कृत रूप है, 
जिसमें प्रमुखतः वैष्णव कवियोंने कविताएँ 
लिखी हैं। | 

तमिल लेखनमें प्रमुखत: तमिक लिपिका 
प्रयोग होता है, जिसमें कवर्ग, चवर्ग आदि 
पाँचों वर्गोमें केवल प्रथम और अन्तिम 
अक्षर हैं । बीचके ख, ग, घया छ, ज, झ 
भ्रादि नहीं हैं। यह लिपि ब्राह्ममीके दक्षिणी 
रूपसे संबद्ध है, यद्यपि राधवय्यंगार आदि 
कुछ तमिल विद्वान्‌ इसका संबंध मिस्री 
लिपिसे जोड़ते हैं । 


तमिल लिपिका एक विकसित घस्तीट रूप 
बट्टेलुटटु लिपि है जिसका ७वीं सदीसे 
१४वीं सदीतक प्रचार रहा है । तमिल 
लिपिके अपूर्ण होनेके कारण उस प्रदेशमें 
संस्कृत लिखनेमें ग्रंथ लिपिका प्रयोग होता 
है । द 

तमिल भाषाकी प्रमुख बोलियाँ इरुल, 
कसुव, कोरव, येरुकल, कैकाडी, वरगंडी 
आदि हैं । मलयालम भी प्राचीन कालमें 
इसकी बोली थी, यद्यपि अब यह भाषा 
बन गयी है । तमिलूका परिनिष्ठित रूप 
मद्रासके आसपास बोला जाता है। तमिल 
भाषाके बोलनेवालोंकी संख्या १९२ १की जन- 
गणनाके अनुसार १,८७,७९,५७७ थी । 





तमिल लिपि--तमिल भाषाकी लिपि। ब्राह्मी- 


लिपि (दे०)की दक्षिणी शैलीसे इसका 
विकास हुआ है । इसके अक्षर ग्रन्थलिपिसे 
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समानता रखते हैं, किंतु क' और 'र' ब्रा- 
हीकी उत्तरी शैलीसे लिये गये जान पड़ते 
हैं ।॥ तमिल लिपि एक अपूर्ण छिपि है। 
इसमें कवर्ग, चवर्ग आदि पाँचों वर्गो्में केवल 
प्रथम (क, च, ट आदि) तथा अंतिम (हम, 
व्य आदि) ही हैं। इसीलिए इस क्षेत्रमे 
संस्कृत ग्रंथोंके लेखनमें ग्रंथलिपि (दे०)का 
प्रयोग होता रहा है । प्राचीन तमिल लिपि 
७वीं सदीसे मिलती है । वर्तमान तमिल 
लिपि १४वीं सदीके लगभग इसीसे विकसित 
हुई । 


_ तमुलिअन-तबर्ग 

तरेंग ( (87०78 )--मेंगूथ (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 

तरेन ((87९॥ )--मेंगूथ (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

तरोकः (६970/7 )--तयोक (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

तरो (॥&7'७प )--चीनी परिवार (दे०)की 
मणिपुरमें प्रयुक्त एक प्राचीन कुकी भाषा। 

तलुचे ( ॥9]70॥6 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरोकन (दे०) परिवारकी एक भाषा..। 
इसका एक अन्य ताम तलहेत' है। 


2 4 6) # ». शा ढठा दा 2 & & 
6०7 & ह| छः 65 ८ गा # ए +/ ८१ 
१४. 60 ७० # था €? थश 'फ १० 8४ 


[तमिल लिपिके प्रमुख अक्षर ये हैं। ये ऋ्रमसे अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, एँ, ए, ऐ, ओं, 
ओ, ओ, क, , च, ञ, ठ, ण, त, न, प, म, य, र, ल, व, छ, छ, र, ण, ष, स, ह है । 
कभी-कभी ज आदि कुछ अन्य ध्वनियोंके लिए भी कुछ अन्य अक्षरोंका प्रयोग होता है। ] 


तमुलिअन ($&70प्र0॥ )--मुंडा (दे०) 
भाषाओंके लिए प्रयुक्त एक नाम । 

तस्ल (4970॥|7 )--चिगरमेग्नू (दे०)का एक 

अन्य नाम । 

तयंग (87972 )--करेंबय (दे०)का एक 
रूप । 

तथिग (॥9५ए7708 )--दिगारू मिद्सी (दे०) 
का एक दूसरा नाम । 

तयोक (09५70 )--चीनी (दे ० ) के लिए प्रयु- 
क्त एक बर्मा' नाम । 

तरल ध्वनि (00४0)--र और ढ'के 
लिए प्रयुक्त एक नाम। इन्हें द्रव ध्वनि भी 
कहते हूँ । 

तरांची ( 59797070] )--यूरालू अल्ताई 
(दे० ) परिवारकी एक तरांची नामक ईरानी 
मिश्रित तुर्की जाति द्वारा रूके कजक 
गणतंत्रमें प्रयुक्त एक भाषा । 

तरावस्था--(दे० ) विशेषण । 

तरीनो (६87770 )--दक्षिणी-परश्चिमी पहतो 
(दे० )का बिलोचिस्तानमें प्रयुक्त एक रूप । 

तरू ((&77)--करेचत्नी (दे० ) का एक रूप । 


तलुहेत (9|7॥७6४)--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरोकन (दे०) परिवारकी एक भाषा । 
इसका एक अन्य नाम तलचे' है । 

तलेंग ( ॥8%778 )--मोन (दे०)का एक 
नाम । | 

तलेंग-कयिन ((&0%7/2-]78ए70 )--प्वो- 
करेन (दे०)का एक अन्य नाम । 

तलेंग कलसी (79४78 :88४ )-- 
१९२ १की बर्मा जनगणनाके अनुसार, यमे- 
थिन (बर्मा)में प्रयुक्त एक करेन (दे०) 
भाषा । इक हक ४ 

तलोक ($80/ ]--तयोक (दे०)का एक 
अन्य नाम 3... ह 

तवंगम (68972977 )--पलौंगं (दे०)का 
एक रूप । । द 

तबदी (॥8फ़90 )--१८९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार मराढीं (दे०)का, खान- 
देशमें प्रयुक्त, एक रूप । 

तबरगढ़ी ( ४&ए७78 ०४7 )--तोबरगढ़ी 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

तवर्ग--देवनागरी वर्णमाछाका चतुर्थ वर्ग । 


तबोयन-ताई-लोई 


इसमें त, थ, द, ध, न ये पाँच ध्वनियाँ आती 
हैं। (दे०) बर्ग । 

तवोयन ((87ए0०ए७॥ )--बर्मी (दे०) भाषा- 
की, बमके, अम्हस्टं, तवोय तथा मेर्गुईमें 
प्रयुक्त, एक बोली। १९२१की जनगणना- 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
१,३१,७४८के लगभग थी । 

तवथ्‌ ($89(॥7)--तौंगूथ्‌ (दे० )का एक 
नाम । 

तब्ब्या. करेन (69०98 ]7&7७॥ )--करेन 
(दे० )का एक रूप । 


तव्‌यन ((8७9७॥ ) --शुन्कल (दे०)का एक 


रूप । 

तव्यादि घट--कृत्य (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

तशोन ($88/07 )--शुन्क्ल (दे०)का एक 
नाम । 


तसिसशिअन(88703)797)---तसिमशिअन 


वर्ग (दे० )की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा | 
तस्मबाज़ी (6887040 धढां )--नटी (दे०) 
का एक रूप । 

तस्मानियन (68877977 87 )--तस्मानिया 


द्वीपके आदिवासियों द्वारा, प्राचीन कालमें 
बोली जानेवाली पाँच विलप्त भाषाओंका 


परिवार । इस परिवार या इन भाषाओंके 
. सबंधमें वर्तमान जानकारी इतनी थोड़ी है 
. कि इनके पारिवारिक संवंधके विषयमें कछ 
सनिश्चय कहना कठिन है । 


तॉगखुल ( $&78ट८प) )--चौनी परिवार 


(दे० ) की मणिपुर (असम ) तथा ऊपरी 
छिन्दविन (वर्मा) में प्रयक्‍्त एक नागा-कक़ी 
भाषा ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनसार 
मणिपुरमें इसके बोलनेवालोंकी संख्या लुग- 
'. भंग २६,००० थी। बमकके भाषा-सर्वेक्षणके 
' अनुसार, ऊपरी छिन्दविनमें, इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या छगभग ५,५०० थी । 


तांद (&70& )--बंजारी (दे०)का एक . 


मद्रासी नाम। 
ताइग्रे (ध876)--अंफ्रीकाके पूवी किनारे- 


.... २४८ 
पर ताइग्रेकें आस-पास बोली जानेवाली 
. सामी परिवारकी एक इथियोपियाई बोली | 
इसे तिग्रे, ठाइग्रे या टिग्ने भी कहा गया है । 
ताई (597, $78 )--(१) स्थामी (दे०) 
भाषाका. एक अन्य नाम । (२) चीनी परि- 
वारकी एक. शाखा जिसमें लू, खून, खाम्ती, 
लाओ, आहोम, स्यामी और शान आदि 

आती हैं । 

ताई-अब्न ($&7-&ए7) )--शांगले (दे० ) के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । द 

ताई-ओन (॥07-07 ) --ताई अवून (दे० ) का 
एक और नाम । 

ताई-खब्ढश ($97--८787ए72)--शाव तयोक 
(दे? )का एक नाम । 





_ ताई खे (॥8-/7॥8)--झशान तयोक (दे ० ) का 


एक नाम । 

ताई-चीनी--चीनी परिवारकी एक शाखा 
जिसमें उपशाखाएँ ताई (दे०) तथा चीनी 
(दे०) हैं। इन दोनोंका एक साथ वर्मी- 
करण सर्वमान्य नहीं है। ताईचीनीको चीनी- 
स्थामी भी कहते हैं । 

ताई-चौंग ((&7-00प78) --जश्ञांगले ( दे० ) 
का एक रूप । 

ताई-नवृह्ग (#&-789778)--इंथ (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

ताई-नो (॥97-70 )--शान तथोक (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

ताई-नोई ((७7-70 )--बर्मा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार लरूघुशान (दे०)का एक नाम । 

ताई-मन ((&-70870 )--शान-बम (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

ताई-रोंग ((&-7078 )--खाम्ती (दे०)की, 
असममें प्रयुक्त, एक बोली । 

ताई-लेम (॥&7-[०77 )--१९२ १की बर्मा 

' जनेगणनाके अनुसार एक ताई (दे० ) भाषा । 

ताई-लोंग (0-]072 ) >-शान ग्यी (दे० ) के 
लिए प्रयक्त एंक नाम । 

ताई-छोई (६&-0 )--( १)बर्माके भाषा- 
सर्वक्षणके अनुसार शान (दे6) का, शान 
स्टेटोंमें प्रयुक्त एक रूप । इसके बोलनें- 


२४६ 


वालोंकी संख्या लगभग २०,९९१ थी । 
(२) बर्माकी केंगतुंग दक्षिणी शान स्टेंटमें 
प्रयुक्त एक मोन-खमेर (दे०) बोली। 

ताई-बर्ग (6890 287079)--चीनी परिवार 
(दे० ) की स्थामी-चीनी भाषाओंका एक वर्ग । 
इस वर्गमें स्थामी, लू, खून, शान, आहोम 
तथा खाम्तीके अतिरिक्त और भी भाषाएँ हैं। 
इस वर्गकी अधिकांश भाषाएँ बर्मामें बोली 
जाती हैं । १९२१की जनगणनामें इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या, छगभग ९,२६,३३५ 
थी । 

, ताग्बी (682ए9ए)--समोयदिक वर्गकी एक 
भाषा। (दे०) समोयद । द 

ताड़नजात (49]070०0 ) --उत्क्षिप्त (दे० ) का 
एक अन्य नाम । 

तात्कालिक क्ृदंत--(दे० ) कृदंत । 

तात्काल़िक भविष्यकालू--- (दे ० ) आसन्न भवि- 
ध्यकाल । 

तान--( १) एक श्रुति (दे०)के लिए प्रयुक्त 

- एक अन्य नाम । (२) सर (दे०)का एक 
अन्य नाम । (३)सुर (दे०)का एक भेद । 

तानग्राम (00706776 )--( दे० ) आघात । 

तानग्राम-विज्ञान (707/0008 ) (दे० )आधात। 

तान भाषाएं (6076 9780926 )-- (दे ० ) 

आधातमें सुर उपशीर्षक । 

तामांग भोटिआ (6877072-/0॥00% ) मुर्मो 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

तामुरिआ (97077 )--तम्वरिआ (दे ० ) का 
एक अन्य नाम । 

तारांकित रूप (87760 ई077) -कल्पित 
रूप । ऐसा रूप जो प्राप्त न हो, केवल 
अनुमानके आधारपर जिसकी कल्पना की गयी 
हो। इसके साथ तारक-चिह्न लगाते हैं, इसी 
लिए इन्हें तारांकित रूपकी संज्ञा दी गयी है । 
(दे० ) तारक । 

तारीमूकी (4&770प्रटा )--गृजराती (दे०) 
की, लोहारोंकी एक बंजारा जातिमें प्रयुक्त, 
एक बोली ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 

' १,६६९ थी । मम 


ताई-वर्ग-ति 


तारू (5%7८)--तौंगूपो (दे० ) का एक नाम । 


तारोआँ (६७709 )--दिगारू मिह्सी (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

ताल--ऐफ्रिकान्स (दे०)का एक अन्य नाम । 

तालव्य (.989] )--उच्चारण-स्थान ( दे० )- 
के आधारपर किया गया व्यंजन ध्वनियोंका 
एक भेद । 'तालव्य' उन व्यंजनोंको कहते 
हैं जिनका उच्चारण कठोर तालके पाससे 
होता है। जीभके अगले भाग या नोकसे इसमें 
सहायता छी जाती है । संस्क्ृतमें इ, चवर्ग, 
य, श का उच्चारण यहींसे होता था---इचु- 
यशानां तालु । आजके हिन्दीके श'को तथा 
चवर्गेको प्रायः सभी विद्वानोंने तालव्य कहा 
है किन्तु वस्तुत: ये सभी प्राय: वत्स्थें-से हो 
गये हैं। श' कभी-कभी ताल और वर्त्सके 
संधिस्थलपर भी उच्चरित होता है । हिन्दी 
टवर्गका उच्चारण प्रायः यहींसे होता है । 
इसे कठोर-तालव्य भी कहते हैं । 

तालव्य-नियम ( 99969] |&ण़ )--एक 
ध्वनि नियम (दे०) । 

तालव्यीकरण ( '78/809|7%8007 )-- 
अतालूव्य ध्वनियोंकों तालूव्य कर देना या 
तालव्य रूपमें उच्चरित करना | अतालव्य 
ध्वनियोंके तालव्य हो जानेको तालव्यीभवन 
कहा जा सकता है। 

ताल्व्यीभवन--तालव्यीकरण (दे० )का एक 
अन्य नाम । हक 
ताहिती (68/097 ) --पॉलिनीशियन परि.- 
वारकी ताहिती द्वीपोंमें बोली जानेवाली एक 
भाषा । 

तितेकिया (0708८ए0 )--कोच (दे० )की, 
गोलपारा तथा गारो पहाड़ियों (असम) में 
प्रयृकत, एक बोली । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या, ग्रियर्सेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
लगभग १,४०० थी । 

तिबिरा (#770779 ) दक्षिणी अमेरिकाके 
जे (दे०) परिवारके उत्तरी वर्गकी एक 
भाषा । : 

ति--गति (दे०)के लिए प्रयुक्त एक अन्य 
ताम । | 


तिकोनी लिपि-तिब्बती लिपि 


२५७० 


नपबर पक पत्लाव पक गाता कक कु गाअ पा न्यक बता अत पन्‍्यकाक पाक ए आए बक घातक न कं आाउक अकापाकल 
तिकोनी लिपि--कयूनीफार्भ लिपि (दे०)का तिबसेकद ((7097/8/:80 )--( १) कनौरी 


एक अन्य नाम । 

तिगछर (02997 )--तमिल (दे ० )का एक 
कन्नड़' नाम । 

तिग॒छर (एं20487)--तमिल (दे०)का 
एक कन्नड़' नाम । 

तिग्रिशा (४2777 )--सामी परिवारकी 
इथिओपिअन (दे० ) भाषासे विकसित भाषा 
जो आजकल इरिट्रेयाकी परिनिष्ठित भाषा 
है। इसे तिग्ने (2797) भी कहते हैं । 

तिग्रे--ताइग्रे (दे० )का एक अन्य नाम । 

तिडनत-- (दे० ) तिहझ । 

तिझ--क्रिया रूप बनानेके प्रत्ययोंका संस्कृत 
नाम । तिहु प्रत्यय (दे०) धातुमें जोड़कर 
जो रूप बनते हैं उन्हें तिझन्त (तिझ-- 
अंत) कहते हैं। उदाहरणार्थ भू धातु+ति 
(तिड प्रत्यय) 5 भवति । यह भवत्ति' 
तिडन्त है । क्रियाके संयोगात्मक रूपोंको 
इसी आधारपर तिडन्ती रूप कहते हैं । 
वाजसनेयी प्रातिशाख्यमें इसे एक हाब्द 

 (दे०) भेद माना गया है। 

तितौक (४9 प८ )--बमाके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार तोंगथ्‌ (दे० )की, दक्षिणी शान 
स्टेटमें (लगभग ४३०० व्यक्तियों द्वारा) 
व्यवहृत एक उप-बोली । 

तिननः (6797 )--रंगलोई (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

तिनाउली (४9077 )--लहँदा (दे० )की, 
हिन्दको (दे०) बोलीका, पश्चिमी हज़ारा 
ज़िलेमें प्रयुक्त, एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ५,४२५ थी । 

तिनून (0ं70॥ )--तिनन (दे०)का एक 

. अन्य नाम । 

तिपुरा (४प7७ )--चीनी परिवार (दे०) 

. की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी-बर्मी 
शाखाके, बड' वर्गकी, बंगालके पहाड़ी भाग 
तथा उसके आस-पास प्रयुक्त, एक भाषा । 
१९२ १की जनगणनाके अत्सार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या+२,६३,७२० थी । 


(दे० )का एक स्थानीय नाम । (२) थेबोर 
स्कद्द (दे०) का एक अशुद्ध नाम । 
तिब्बती--तिब्बत तथा आसपासकी एक भाषा 
या भाषाओं-बोलियोंका एक वर्ग जो चीनी 
परिवार (दे०)की तिब्बती-बर्मी शाखाके 
अंतर्गंतआती है । इसे तिब्बत तथा आसपास- 
के लोग भोटदिया कहते हैं । तिब्बती 
भोटियाके तिब्बतमें तथा आसपास बहुतसे रूप 
हैं, जिनमें प्रमुख लद्दाखी तिब्बती, गढ़वालो 
तिब्बती (दे०), खम्सी तिब्बती (दे०), 
लाहुली तिब्बती, नेपाली तिब्बती (दे०) . 
पुरिकी तिब्बती (दे०), सिक्‍कमी तिब्बतो 
(दे० ), स्पीती तिब्बती (दे०), कनवरी 
तिब्बती (दे० ),बल्तिस्तानी तिब्बती (दे० ) 
तथा भूटानी तिब्बती (दे०) आदि हैं । 
मुख्य भोटिया या तिब्बती (जो तिब्बतमें यू 
तथा त्ज्ांगमें बोली जाती है)के बोलने- 
वालोंकी संख्या १९२ १की जनगणनाके अनु - 
सार लगभग २ लाख, ३२ हजारसे कुछ कम 
थी । इस मुख्य बोलीको भोटिया लामाया 
लामा तिब्बती भी कहते हैं। बर्मामें भी 
तिब्बतीका एक रूप पुताओ ज़िलेमें (१९२१ 
के गणनानूसार ८,९९५ लोगों द्वारा)भी 
बोला जाता है। तिब्बती भाषापर भारतीय 
भाषाओंका प्रभाव पड़ा है। इसमें एकाक्षरता 
चीनीकी अपेक्षा बहुत कम है । तिब्बती 
साहित्य सम्पन्न है। इसकी साहित्यिक 
भाषाका नाम बल्ती है । अन्य बोलियाँ 
ल्होके, लद्दाखी आदि हैं । 
तिब्बती-बर्मो--चीनी परिवार (दे० )की 
एक शाखा । 
तिब्बती लामा--तिब्बती (दे०)का एक 
अन्य नाम । ः 
तिब्बती लिपि--गुप्त लिपिसे विकसित सिद्ध- 
सात्रिका लिपि (दे०)से विकसित एक 
: लिपि, जिसका प्रयोग तिब्बतमें होता है। 
चीन और जापानके -बौढ़ोंमें भी इसका 
कूछ-कुछ प्रचार है | इसे भोटिया लिपि भी 
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कहते हैं । मंगोल लिपि (दे०) तथा लेप्चा 

लिपि (दे०)का इससे संबंध है । 

तिव्यर (#एए94३7)--(१) थेय (दे०)का 
एक अन्य नाम । (२) सलूयालम (दे० )का 
कर्ममें प्रयकत॒ एक नाम । 

तिरस्कार बोधक अव्यय-- (दे० ) मनोविकार- 
बोधक अव्यय । । 

तिरहारी-- (१) 'परिचमी हिन्दी की बोली 
बुंदेली (दे०)का, यमुना नदीके दक्षिणी 
किनारेपर एक पतली पट्टीमें जालौनमें तथा 
हमीरपुरके उत्तरी छोरपर प्रयुक्त एक रूप । 

. बुंदेली के इस रूपपर पूर्वी हिन्दी की बोली 
बधेली का प्रभाव पड़ा है। (२) पूर्वी- 
हिन्दी की बघेली (दे०) बोलीका, यमुनाके 
किनारेपर हमीरपुर, बाँदा तथा फतेहपुरमें 
प्रयुक्त, एक रूप। ग्रियरसंनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या२,२५, 
७०० के लगभग थी । (३) ब्रजभाषा की 
उप-बोली कनौजी (दे०) (जिसे ग्रियर्सनने 
स्वतंत्र बोली माना था)का कानपुर और 
हमीरपुरके सामने यमुनाके किनारेपर प्रयुक्त 
एक स्थानीय रूप । यमुनाके तीरपर होनेके 
कारण इसका नाम तिरहारी पड़ा है । 
'तिरहारी अवधी से कुछ प्रभावित है। इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या प्रियर्सनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार लगभग ४०,००,००० थी । 

तिरहुतिया--मंथिली (दे०)का एक दूसरा 
नाम । तिरहुत' शब्द संस्कृत शब्द तीर- 
भुक्तिका विकसित रूप है। इस आधार- 
पर 'तिरहुत'का अर्थ है तीरका भोग करने- 
वाल्य प्रदेश” और 'तिरहुतिया' का अर्थ हुआ 
तीरके भोग करनेवाले प्रदेशकी बोली या 
वहाँके लोग । गंगा, कोसी और गंडकी नदि- 
योंसे घिरे इस प्रदेश तथा यहाँकी बोलीके ये 
नाम वस्तुतः ठीक ही हैं । 

तिरहुती केथी--एक प्रकारकी कंथी लिपि 


(दे०) । 


तिथ्यर-तुँद 

तिराही (४7807 )--दरद (दे०) भाषाओंके 
काफिर' वर्गके, ककाशा-पशइ उप-वर्गकी, 
निगराहर (अफ़गानिस्तान ) में प्रयुक्त एक 
भाषा । 

तिगुली (672प॥ )--१८९१, १९०१ तथा 
१९१ १की बंबई जनगणनाके अनुसार, अहम- 
दनगर, पूना, शोलापुर तथा सतारामें प्रयुक्त, 
एक बंजारा (दे०) भाषा । 

तिल्वंदी (7ज़ञ७7व )--- १८९ १की बंबई 
जनगणनाके अनुसार, मराठी (दे० )का, 
पूनामें प्रयुक्त, एक रूप । 

तीवू भाषा--मह ल (दे०)का एक रूप । 

तीत्र समास (770078776 ०077700 प्र00 ) -- 
ऐसा समास जिसमें एक शब्द दूसरेके 
अर्थकों तीव्र, गंभीर या प्रखर बना दे । 
जैसे-बज्थ-मूर्ख । 

तु गुस (0070878 )--यूराल-अल्ताई (दे० ) 
परिवारकी मां चू-तुंगूस शाखाकी एक भाषा, 
जिसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ७० 
हजार है। इसका क्षेत्र साइबेरियामें 
येनिसेइ नदीके पास है। इसकी कई 
बोलियाँ हैं जिनमें चपोगिर (08- 
7०87), किले (॥70), रूमुत (]9- 
70प7 ), मंगूम (77970207॥ ), ओरोचोन 
(00०0०) तथा ओरोप (0709) 
आदि प्रमुख हैं । 

तुंगुस-मांच--मांच-तुंगुस (दे० ) का एक अन्य 
नाम । 

तुंघ्छ (078[0)--तौंघ्लू (दे० )का एक 
अन्य नाम । 

तुआरेग ($0७7'०2 )--हैमिटिक परिवारकी 
एक बबंर (दे०) भाषा जो सहारा (अफ्री- 
का ) में बोली जाती है । 

तुकई-मी ((0॥28/ 766 )--खोइ राओ (दे ० )- 
का एक अन्य नाम । । 

तुद (6709 )--तोद (दे० ) का एक और नाम । 


तुदःवि गणं-तुलनात्मक पद्धति 


तुदादि गण--संस्क्ृत धातुओंका एक गण 
(दे०) । 

तुपी--(दे०) दुपी । 

तुपी-गुअरनी-- (दे ० ) दुपी-गुअरनी । 

तुरक (#प78:8 )--तुल॒कू (दे०) का एक 
अन्य नाम । 

तुरिया (677० )--तुरी (दे० ) का एक अन्य 
नाम । 

तुरूंग (#प/7728 )--ताइरोंग (दे० )का एक 
अन्य नाम । री 

तुर्की--यूराल-अल्ताई परिवार ( दे० ) की 
एक भाषा। यह अल्ठाई वर्गमें आती है । 
इसके पश्चिमी (किरगीजु, बशकिर, चुवश 
आदि), वक्षिणी (इसकी ओसस्‍्मनली या 
ओत्तोमन बोली ही आधुनिक काहूमें तुर्को 
भाषा नामसे प्रसिद्ध है ) केन्द्रीय (उज़बेक, 
काशग़री बोलियाँ, यारकंदी बोलियाँ) तथा 
पूर्वी (अल्ताई तुर्की, अबाकन, करमस्सी 


आदि) चार रूप हैं (जिनकी प्रमुख भाषाएँ 


और बोलियाँ कोष्ठकोंमें दी गयी हैं ) 
तुकीपर राजनीतिक कारणोंसे फ़ारसी और 
अरबीका प्रभाव अधिक पड़ा है, पर बदले- 


में तुर्कीन भी उन दोनोंको प्रभावित किया. 


है। उत्तरी भारतकी जनभाषामें भी तुर्कीकि 
चाकू, तोप तथा तमग्रा आदि बहुतसे शब्द 
बहुतायतसे प्रचलित हैं । तुर्कीका साहित्य 
बहुत धनी है । काव्य और कथा-साहित्य 
यहाँ बहुत ही पुराना है। भारतके प्रथम 
तुर्क बादशाह बाबरने अपना वृत्तान्त तुर्कमें 
ही (तुजुक-बाबरी ) लिखा है। तुर्कीकी लिपि 
अरबी थी पर अब रोमन लिपि स्वीकार कर 


ली गयी है । इधर अरबीके शब्द भी निकाल 


दिये गये हैं और उनके स्थानपर तुर्की शब्दों- 


का स्वागत हुआ है । इसके बोलछनेवालों- 
की संख्या. लगभग १,८०,००,००७० हे | । 
. उपयुक्त सभी रूपींकी दृष्टिसे तुर्कीमें बोलि- 
योंकी संख्या रेप्से ऊंपर है और कुल: 
' बोलनेवाले चांर करीोड़के लंगंभग हैं। , 
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तुकोॉंम्रोान (॥07/707097 )--यूराल-अल्ताई 
(दे० ) परिवारकी एक भाषा, जिसके बोलने- 
वाले तुकॉमन नामक तुर्की जातिके हैं। 
इनका क्षेत्र तुकोॉमन, कज़ाक, उज़बक आदि 
है तथा इनकी संख्या ५ लाखके रूुगभग है । 
तुर्फारियन--तोखारी (दे०)की एक बोली । 
तुलना-- (दे० ) विशेषण । 
तुलनात्मक ध्वनि विज्ञान--दो या अधिक 
भाषाओंकी ध्वनियों या उनके ध्वनि विकास- 
का तुलनात्मक अध्ययन । 
तुलनात्मक पद्धति (0077097867ए७ 708- 
(॥00 )--तुलनात्मक भाषा विज्ञानमें दो 
या अधिक भाषाओंकी तुलना की जाती है। 
तुलना करनेकी पद्धति या तुलनात्मक अध्य- 
यनकी पद्धति ही तुलनात्मक पद्धति है। 
तुलनात्मक पद्धति का प्रयोग इस सामान्य 
अर्थके अतिरिक्त एक विशेष अर्थमें भी होता 
है। इसके अंतर्गत दो या अधिक भाषाओं 
या बोलियोंके तुलनात्मक अध्ययनके आधा- 
_रपर पहले यह निश्चय किया जाता है कि 
वे एक परिवारकी हैं या नहीं और फिर 
सूक्ष्म तुलनाके आधारपर उन भाषाओं या 
बोलियोंकी पू्वज भाषा (जिनसे उनकी 
उत्पत्ति हुई है)का पु]नर्तिर्माण (780- 
०708770०707 ) किया जाता है, अर्थात्‌ 
उसकी ध्वनियों तथा व्याकरणिक रूपों, 
शब्दों एवं वाक्य आदि विषयक अन्य नियमों 
आदिका पता लगाया जाता है। तुलनात्मक 
पद्धति--तुलनात्मक पद्धतिका प्रारम्भ १७वीं 
» सदीमें हो गया था । तबसे अबतक भाषाके 
पारिवारिक वर्गीकरण एवं पारिवारिक 
अध्ययनके क्षेत्रमें जो भी कार्य हुआ है, उस- 
का आधार तुलनात्मक पद्धति ही है । अब 
यह पद्धति पहलेकी अपेक्षा सांख्यिकी आदि 
. शास्त्रोंकी सहायतासे बहुत सुविकसित हो 








गयी है। तुलनात्मक पद्धतिमें पहले दो भाषा- 


ओंके शब्दोंको एकत्र कर उनके तुलनात्मक 
अध्ययन करते हैं । शब्दोंके तुलनात्मक 
' अध्ययनके फलस्वरूप हम देखते हैं कि दोनों 
भाषाओंके बहुतसे शब्दोंमें ध्वनि (या 
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हे 


रूप) और अर्थकी दृष्टिसे बहुत साम्य है । 
उदाहरणार्थ संस्क्रृत पिता, ग्रीक ])9007 या 
लैटिन [?809०', फारसी पेदर, या अंग्रेजी 
9776" आदि । यहाँ प्रइदन यह उठता 
है कि ध्वनि और अथे दोनोंमें यह साम्य 
क्यों हुआ ? यदि विचार करें तो चार 
सम्भावनाएँ दिखाई पड़ती हैं । (१) सम्भव 
है यह साम्य यों ही संयोगसे हो गया 
हो । इसका कोई ऐतिहासिक आधार न 
हो । उदाहरणार्थ जर्मन नास (7988 ) 
और जूनी नास (788) दोनोंका अर्थ 
भीगा हुआ' होता है और दोनोंमें ध्वनि- 
साम्य भी है, किन्तु इसका कोई आधार 
नहीं है । संयोगसे ही यह साम्य हो गया 
है । अंग्रेज़ी 0९०7' तथा भोजपुरी नीयर 
( 5 समीप ) में भी इसी प्रकारका साम्य 
है। (२) दूसरी संभावना यह हो सकती 
है कि इन दोनों भाषाओंमेंसे किसीएकने 
दूसरीसे उस शब्दको लिया हो । उदाहर- 
णार्थ हिन्दीने द्रविड़ भाषाओंसे पिल्ला' 
दब्द लिया है। या यदि संस्कृत और द्रविड़- 
परिवारकी किसी भाषाका तुलनात्मक अध्य- 
यन किया जाय तो एक ओर ऐसे बहुत- 
से शब्द मिलेंगे जो उन भाषाओंमें संस्कृत- 
से लिये गये हैं, जैसे कन्नड़ अन्नमं (भात ) 
और दूसरी ओर संस्कृतमें ऐसे बहुतसे 
शब्द मिलेंगे जो द्रविड़ भाषाओंसे लिये 
गये हैं, जैसे ब्रीहि (चावछ ) । (३) 
तीसरी संभावना यह भी हो सकती है कि 
दोनों ही भाषाओंने ध्वनि और अर्थकी 
दृष्टिसि साम्य रखनेवाले शब्दोंको किसी 
तीसरी भाषासे लिया हो । इस संभावनाके 
कई अन्य रूप भी हो सकते हैं । दोनों ऐसी 
दो अन्य भाषाओंसे भी शब्द ले सकती हैं 
जो या तो पारिवारिक दृष्टिसे सम्बद्ध हों 
या किसी भी स्तरपर उधार लेनेके कारण 


दोनोंमें एक ही शब्द हो । उदाहरणार्थ 


पंजाबी और हिन्दीने फ़ारसीसे बहुतसे 
शब्द लिये हैं। या फ़ारसी और तुर्कीने 
अरबीसे बहुतसे शब्द लिय हैं | जर्मन और 


तुलनात्मक पद्धति 


अंग्रेज़ीने फ्रांसीसी भाषासे बहुतसे शब्द लिये 
हैं। (४ ) चौथी संभावना यह भी हो 
सकती है कि जिने दो भाषाओंमें कु छ शब्दोंमें 
अर्थ और ध्वनिका साम्य हो, वे दोनों एक 
ही परिवारकी हों और वे समतावाले शब्द 
उस मूल भाषाके हों जिनसे वे दोनों निकली 
हों। हिन्दी-पंजाबी, हिन्दी-मराठी या हिन्दी- 
बँगलाकी तुलना करनेपर बहुत अधिक शब्द 
इस प्रकारके मिलेंगे और कहना न होगा कि 
वे शब्द मूलत: संस्कृतके हैं। वहींसे पर- 
म्परागत रूपसे इन भाषाओंको मिले हैं । 
इन चारों सम्भावनाओंको संक्षेपमें रखना 
चाहें तो केवल तीन वर्ग बना सकते हैं । 


. एक संयोग या चांसका। दूसरा उधार लिये 


जानेका और तीसरा मूल भाषासे उससे 
निकली भाषाओं में परम्परागत रूपसे आने 
का । पहली या संयोगकी सम्भावनाकी लेकर 
विद्वानोंने बहुत सोचने-समझने तथा विभिन्न 
भाषाओंके आधारपर इसका प्रतिशत निका- 
लनकी कोशिश की है । मोटे रूपसे यह कहा 
जा सकता है कि संयोग या चांसके कारण 
अधिकंसे अधिक दो भाषाओंके चार प्रति- 
दब्दोंमें ध्वनि या रूपका साम्य हो सकता 
है। यदि साम्य इससे अधिक शब्दोंमें हो तो, 
इसका आशय है कि साम्य चांसपर आधारित 
न होकर होष दोमें किसी एकपर आधा- 
रित है । दूसर प्रक/रके--अर्थात्‌ उधांरपर 


आधारित---साम्यदी जानकारीके लिए 


उधारकी सम्भावनाओंकी छानबीन करनी 
पड़ती है । इसके लिए दोनों भाषाओंकी 
भौगोलिक स्थिति एवं उनके बोलमनेंवालोंके 
राजनीतिक तथा सांस्कृतिक इतिहास एवं 
पारस्परिक सम्बन्ध आदिपर दृष्टि दौड़ानी 
पड़ती है । इन आधारोंपर इस बातका 
निर्णय हो जाता है कि समता रखनेवाले 
शब्द उधार लिये गये हैं या नहीं । इसके 
लिए प्रतिशतका निर्धारण सम्भव नहीं । 
कुछ भाषाएँ ऐसी हैं जिसमें उधार शब्दोंकी 


_संख्या बहुत अधिक है, जैसे फ़ारसी भाषामें 


अरबी शब्द और दूसरी ओर ऐसी भी 


तुलनात्मक पद्धति 


भाषाएँ हैं जिनमें इस प्रकारकी संख्या बहुत 
कम है जैसे आइसलैंडिक । उपर्युक्त दोनों 
सम्भावनाओंके न रहनेपर तीसरी सम्भा- 
बनाके लिए गुंजाइश होती है । इस सम्भा- 
बनाके होनेपर दोनों भाषाओंकी कुछ और 
दृष्टियोंसे भी तुलना अपेक्षित होती है । 
पहले प्रकारकी तुलना ध्वनियोंकी हो सकती 
है, दूसरे प्रकारकी व्याकरणिक रूपोंकी । 
'इस दूसरेमें उपसर्ग तथा प्रत्ययोंकी तुलना 
भी महत्त्वपूर्ण है । तीसरे प्रकारकी तुलना 
वाक्यगठन आदि भाषाके अन्य नियमोंकी 
हो सकती है। इन तुलनाओंके अतिरिक्त इन 
दोनोंके बोलनेवालोंकी साहित्यिक, सांस्कृ- 
तिक परम्पराओं, उनके शरीर, जीवन एवं 
संस्कृतिके मानवशास्त्रीय विइलेषण एवं उनके 
आदिस्थान तथा इतिहासके अध्ययन द्वारा 
भी इन भाषाओंके एक परिवारकी होनेकी 
सम्भावनाको पुष्ट किया जाता है और फिर 
दोनों भाषाओंके एक परिवारकी होनेका 
निश्चय हो जाता है । पुन्निर्माण (7/600- 
0307'70070%9 ) पारिवारिक दृष्टिसे आप- 
समें संबद्ध भाषाओंके शब्दों, रूपों, ध्वनियों 
तथा वाक्‍्य-निर्माणके नियमों आदिके तुलूना- 
त्मक अध्ययनके आधारपर उस मूल भाषाकी 
ध्वनियों, शब्दों, रूपों आदिका पता लगाना 
ही पुननिर्माण है। संस्कृत, प्राचीन फ़ारसी, 
ग्रीक और लेटिन आदि भाषाओंके इसी 
प्रकारके तुलनात्मक अध्ययनके आधारपर 
उनकी मूल भारोपीय भाषाके सारे अंग 
पुनरनिर्मित किये गये हैं। इस प्रकारके पुन- 
निर्मित रूप तार॒ुक (*) के साथ लिखे 
जाते हैं । दो पुतरनिर्भमित रूपों या शब्दोंके 
आधारपर पु]निर्भित उनका पूर्वज रूप या 
शब्द दो तारकों (**)के साथ लिखा जाता 


है । ध्वनियोंके पुननिर्माणके लिए संबद्ध 


भाषाओं--मान लें दोसे बहुतसे ध्वनि और 
अर्थकी समता रखनेवाले शब्द लिये जाते 
हैं। मान लें एक भाषाके शब्दोंमें जहाँ-जहाँ 
क ध्वनि आयी है दूसरीमें भी वहाँ 


ध्वनि है, तो सामान्यतया यह जानना जायगा | 


र५ु४ 
कि मूल भाषामें उस स्थानपर क' ध्वनि 
थी। यदि उस परिवा रमें दोसे अधिक भाषा- 
ओंका पता है तो उन्हीं शब्दोंके उन सभी 
भाषाओंमें प्रयक्‍त रूपोंको लेकर इसकी 
परीक्षा की जायगी । यदि सभीमें क' है तो 
यह प्रांयः निश्चित है कि मूल भाषामें उस 
स्थानपर क' ध्वनि थी। उदाहरणाथर्थ संस्कृत 
नव,यूनानी (७709 ) , लैटिन (80ए७70) , 
गोथिक (707 ) के आधारपर उस स्थानपर 
मूल भारोपीयमें भी नके होनेका अनुमान 
लगता है । इसी प्रकार इन शब्दोंकी अन्य 
ध्वनियोंकी तुलना एवं अन्य शब्दों में इन ध्वनि- 
योंकी तुलनाके आधारपर नौके पर्याय उप- 
यंक्त सारे शब्दके मूल रूपका पुनर्निर्माण 
*+769ए7 रूपमें किया गया है । आशय यह 
हुआ कि मूल भारोपीय भाषामें नौके लिए 
*76छ7 शब्द था और उसीसे उपयुक्त 
सारे रूप या उस परिवारकी अन्य भाषाओं- 
के रूप (जैसे अंग्रेजी ॥776, हिन्दी नौ 
आदि ) विकसित हुए हैं। कभी-कभी ऐसा भी 
हो जाता है कि एक भाषामें कहीं एक ध्वनि 
मिलती है दूसरीमें उसी स्थानपर दूसरी । 
इसमें कई सम्भावनाएँ हो सकती हैं । संभव 
है मूल भाषामें उन दोनोंमेंकी कोई एक 
ध्वनि रही हो, ओर दूसरी भाषाकी दूसरी 
ध्वनि उसका विकसित रूप हो । जैसे सातके 
लिए मूल भारोपीय भाषामें * 8०060 
शब्दका पुतनिर्माण किया गया है । लैटिनमें 
इसका रूप (80]॥670) मिलता है और 
गॉथिकमें (॥0प7)) । अब यदि लैटिन और 
गॉथिकके आधारपर पुन्निर्माण करना हो तो 
समस्या यह खड़ी होगी कि लैटिनमें जहाँ प' 
है, गॉथिकमें वहाँ ब' है, फिर मूल भाषामें 
क्या था ? यहाँ संस्कृत सप्त, ग्रीक (॥8]0॥) 
आदिके- आधारपर तथा अन्य दाब्दोंमें प 
की गतिका अध्ययन कर भाषा-विज्ञान इस 
निष्कर्षपर पहुँचा है कि मूलमें प' ध्वनि थी । 





 लैटिनमें तो वह प' ही रही किन्तु गॉथिकमें 


उसका घोषीकरण हो गया और वह 'ब' 
हो गयी । कभी-कभी ऐसा भी होता है कि 


५4% 
दो संबद्ध भाषाओंमें एक स्थानपर दो भिन्न 
ध्वनियाँ मिलती हैं पर तरह-तरहके तुलना- 
त्मक अध्ययनके उपरांत निष्कर्ष यह निक- 

- लता है कि मूल भाषामें उन्त दोनोंमें एक 
भी नहीं थी और उन दोनोंके स्थानपर कोई 
तीसरी ध्वनि थी | उदाहरणार्थ एकके लिए 
लैटिनमें (प४०३) शब्द मिलता है, तथा 
गॉथिकमें (७08) जिनके आरम्भमें ऋमसे 
पर तथा & है, किन्तु इन दोनोंके आधारपर 
जिस मूल दब्दका पु्नानर्माण किया गया है 
वह * (0008) है । इसका अर्थ यह है कि 
यहाँ मूल 0 ध्वंनि एक ओर तो एप बन 
गयी है और दूसरी ओर ७ । इस प्रकार 
पुननिर्माणमें ध्वनिपरिव्तेत सम्बन्धी नियम 
और दिशाओंसे भी पूरी सहायता मिलती 
है, और ग्रिमनियम जैसे ध्वनि-नियमोंका भी 
निर्धारण होता है। इस प्रकारके तुलनात्मक 
अध्ययनके द्वारा मूल भाषाकी सारी ध्वनियाँ 
शब्द, रूप तथा भाषा-विषयक अन्य नियमोंका 
पुरननिर्माण होता है। इस पुनरनिर्माणकी सफ- 
लता तुलनात्मक अध्ययनके लिए प्राप्त साम- 
ग्रीकी प्रचुरता और निश्चिततापर निर्भर 
करती है। इसीलिए जहाँ सामग्री कम या 
अनिश्चित होती है पु्ननिर्मित ध्वनियों या 
रूपों आदिके विषयमें प्राय: विद्वानोंमें एक 


मत नहीं होता । मूल भारोपीय भाषाके 


बहुतसे अंगोंके विषयमें इस प्रकारके मत- 
वेभिन्य हैं । 
पुननिर्माण कई सीढ़ियोंतक किया जा 
सकता है । उदाहरणार्थ 
ञअ 
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ग्रह भाषा परिवार है । इसमें अ, उ, ए, 
ऐ, ओ, ओऔ जीवित भाषाएँ हैं और उनके 
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तुलनात्मक भाषा विज्ञान--तुलनात्मक लिपि विज्ञान 





सम्बन्धमें हमें जानकारी है। ऊपर कही 
गयी तुलनात्मक पद्धतिसे अ-उके आधारपर 
आका; ए-ऐ के आधारपर इ का और ओ- 
ओके आधारपर ई का पुननिर्माण करेंगे । 
फिर पुनरनिर्मित आ, इ, ई के आधारपर अ' 
का निर्माण करेंगे। इसी प्रकार यदि सामग्री 
मिले तो और पीछे तक भी पुनानिर्माण किया 
जा सकता है। किसी मूल भाषाके पुनर्तिभित 
रूप ( विशेषतः पुनरनिर्मित शब्द-समृह )के 
आधारपर तत्कालीन संस्कृति-सम्यता एवं 
उसके प्रयोक्ताजनके स्थान आदिका भी अन्‌- 
मान लगाया जा सकता है। 

पुतनिर्माणका एक रूप आंतरिक पुर्नानर्माण 
(77067"7&] 76०0780'प्र07070) भी कह 
लाता है, जिसमें एक ही भाषामें तुलनात्मक 
पद्धितके सहारे पुरानी ध्वनियों या शब्दों 
आदिका निर्माण करते हैं। इस रूपमें उप- 


युक्त पुनर्निर्माणकों बाहर पुननर्तिर्माण (85- 


07% 76०0787"7०709) कहा जा 
सकता है । आंतरिक पुननिर्माण (7॥6- 
7 760073507प् 0707 ) --- उस भाषा- 
का अपेक्षित होता है, जिसका पुराना लिखित 
रूप प्राप्त नहीं है। इसके द्वारा उसके 
प्राचीन रूप-ध्वति, शब्द रूप या व्याकरण 
आदिका पता छगाते हैं। इसका आधार 
यह माना गया है कि भाषाके कुछ ऐसे 
प्राचीन चिह्न, किसी न किसी रूपमें ब॒तं- 
मान होते हैं, वे ही अंभेकी लकडीका काम 
करते हैं । उनके आधारपर ही प्राचीन 
भाषाका एक सीमातक निर्माण संभव है। 


तुलनात्मक भाषा विज्ञान--भाषा विज्ञान 


(दे० )का एक रूप, जिसमें दो या अधिक 
भाषाओंका तुलनात्मक अध्ययन किया जाता 


है। 


तुलनात्मक रूपविज्ञान ( 00770907:807ए ७ 


7707970[089 )--छप विज्ञान (दे० )का 
एक भेद । 


तुलनात्मक लिपि विज्ञान--एक प्रकारका 


लिपि विज्ञान (दे०) । 


तुलनात्मक वाक्य विज्ञान-तेमुलिक 





तुलनात्मक वाक्य विज्ञान (0077]0॥797ए6 
8ए7/975 )--(दे०) वाक्य विज्ञान । 

तुलनात्मक व्याकरण ( ००07]&7"४४५४०6 
27877770%7 )-व्याकरणका वह रूप जिसमें 
दो या अधिक भाषाओंके व्याकरण (ध्वनि, 


शब्द, वाक्य )का तुलनात्मक अध्ययन रहता 


है। (दे०) व्याकरण । 

तुलनावस्था-- ( दे० ) विशेषण । 

तुलनावाचक क्रियाविशेषण--- (दे० ) क्रिया- 
विशेषण । 

तुलनावाचक संबंधसूचक अव्यय-- (दे० ) 
संबंधसूचक अव्यय । 

तुल॒क (परप्ररप )--हिन्दुस्तानी ( दे० )के 
लिए मद्रासमें प्रयृक्त एक नाम । यह नाम 
तुर्क' शब्दका बिगड़ा हुआ रूप है । 

तुल--दरविड़ परिवार (दे०)की एक भाषा। 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार ४,९१,७२८ थी । तुल' 
भाषा कर्गे और बम्बई प्रान्तकी सीमापर 
एक छोटे क्षेत्रमें बोली जाती है । इसमें 
साहित्य नहीं है । द्राविड़ भाषाओंके विशेषज्ञ 
तथा अधिकारी विद्वान्‌ कल्डवेलके अनुसार 
विकासकी दृष्टिसे विश्वकी उच्चतम भाषा- 
ओंमें इसका स्थान है । इसकी दो प्रमुख 
बोलियाँ कोरगा' और बेलरा' हैं । 

तुललिपि--तुल (दे० ) भाषाकी लिपि । 
इसका विकास ग्रंथलिपि (दे० )से हुआ है। 

तुल्यतासूचक चिह॒न--एक प्रकारका चिह्न 
(दे०) विराम । 

तुछ--तुलू (दे०)का वास्तविक उच्चारण । 

तुब्ठ॒व (+प्रापए॥ ) --तुक्क ( दे ० ) का एक अन्य 
नाम । 

तुब्ठवी ( प्रो ) -“तुब्ठ ( दे० ) का एक अन्य 
नाम | 

तुवांगी (#प0७०॥02] )--तिब्बती (दे० ) का, 
पूर्वीय हिमालयमें प्रयक्त, एक रूप । 
तुश (678॥ )--जाजियन तुश छोगों द्वारा 

' प्रयुक्त, काकेशन परिवारकी एक चेचेन 
बोली । । 

तुस्कन (608/79॥ )--केन्द्रीय. इंतालूवीकी 
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फ्लोरेताइन, पिसन, सेनीज़ आदि बोलियोंका 
सामूहिक नाम । तुस्कनी प्रदेशमें होनेके 
कारण यह नाम पड़ा है। यहाँके रहनेवाले 
भी तुस्कन ही कहलाते हैं । परिनिष्ठित 
इतालवी इसीकी फ्लोरेताइन बोलीपर आधा- 
रित है । तुस्कनमें ही दांतेने साहित्य-रचना 
की थी । 

तुरी (607 )--खेखारी (दे०)की, छोटा- 
नागपुरके दक्षिणमें तथा मध्य प्रदेशके कुछ 
भागोंमें प्रयृकत, एक बोली । १९२१की जन- 
गणनाके अनुसार इसके बोलनवालोंकी संख्या 
लगभग ११,९३२ थी । 

तृतोयप्राकृत--अपभ श (दे ० ) के लिए प्रयुक्त 
एक भाषा । 

तृतीय बलाघात--बलाघात ( दे० )का एक 
रूप । 

तृतीयक बलाघात--बलाघात (दे०)का एक 
भेद । 

तृतीया--करण कारक । (दे०) कारक. । 

तृतीया तत्पुरुष समास--(दे०) समास । 

तृतीया बहुन्नीहि समास--(दे ०) समास ।. 

तेंगिमा (6870 27779 )--अंगासी नागा (दे० ) 
की, नागा-पहाड़ियोंमें प्रयुक्त, एक बोली । 
ग्रियसंतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलने वालोंकी संख्या लगभग २६,९०० थी । 

तेंग्स नागा (67289 7829 )--( १) आओ 
(दे० )का एक अशूद्ध नाम । (२) चीनी 
परिवार (दे० )की तिब्बती-बर्मी भाषाओं- 
की, असमी-बर्मी शाखाके नागा” बर्गकी 
असमकी उत्तरी-पूर्वी सीमापर प्रयुक्त, एक 
केन्द्रीय नागा भाषा । 

तेकरी (॥०८७४ )--१८९१ की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार, मराठी (दे०)का खान- 
देशमें प्रयूृकत एक रूप । 


तेज्ञ प्रबनात्मक सुर--सुर (दे० )का एक भेद | 


तेंनए ($0786 )--अक (दे० )का एक अन्य 
नाम । | 
नुगु ((00027)--तेलग (दे०) कां एक 
दूसरा नाम । ीओं 
तेमुलिक (६८४र्पा०)--१८९ १की बंबई 


तेलुगु कन्नड़-तोखारी 


जुलती है। वर्तमान कालमें तेलगुके बोलने- 
वाले लगभग सवा तीन करोड़ हैं । तेलगुकी 
प्रमख बोलियाँ कोमठाड, सालेवारी, गोलरी 
बेरडी, बडरी, कामाठी तथा दासरी हैं। 

तेलुगु कन्ऩ--ब्रह्मी लिपि (दे०)की दक्षिणी 
शैलीसे विकसित एक लिपि जो वर्तमान कचड़ 
और तेल॒गु लिपियोंकी जननी है। ५वीं सदी- 
से १४वीं सदीतक दक्षिणी महाराष्ट्र, शोला- 
पुर, बीजापुर, बेलगाँव, धारवाड़ तथा कार- 
वाड़ जिले, हैदराबादके दक्षिणी तथा मद्रास 
के उत्तरी-पूर्वी भाग एवं मैसूरके कुछ हिस्सों- 
में इसका प्रयोग मिलता है। १४वबींसदीके 
बाद इससे तेलुगु तथा कन्नड़ (दे०) लिपियाँ 
विकसित हुईं हैं । 
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७8 हु $ ४ +? ४ 

वा कफ छे 0 09 ० 
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छः ढ्वू का के के 

5 8 ७ का ९० 

50 8 68 ७ 4 & 

दी हा दूत 

[तेलगू लिपि। ये क्रमशः अ, आ, इ, ई 
उ, ऊ, ऋ, ऋ, ल, लू, एं, ए, ऐ, ओं, ओ, 


ओऔ. अं, अः | क, ख, ग, घ, &, च, छ, ज, 
झ, व्यू, ट, ठ, ड, ढ, ण, त, थ, द, ध, न, 
प, फ, ब, भ, म, य, र, रे, छल, छ, व, श, ष, 
स, ह हैं ।] 

तेलुगु लिपि-- (दे०) तेलगु-कन्नड़ । 

तेवणइया--पन्नवण्प्रसूत्र नामक जैन प्रंथमें 

दी गयीं १८ लिपियोंमेंसे एक । 

लेऊ (६»7 )--दिगारू मिह्मी (दे०)का एक 
अन्य चास । 

तैपिरापे (॥0]07/0[06)--दुपी-गवरनी .(दे०) 
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परिवारकी दक्षिणी अमेरिकामें एप इज शत उछगके बोलने | परिवारकी दक्षिणी अमेरिकामें प्रयुक्त एक 
भाषाका नाम । 

तेरोविराम सुर--सुर (दे०)का एक भेद । 

तोंगन ($0729॥)--बमके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार, ऊपरी छिन्दविनमें (लगभग 
४००० व्यक्तियों द्वारा) व्यवहृत, एक नागा 
(दे०) भाषा । 

तोंगातबु (0072909 270 )--एक पॉलिनी- 
शियन भाषा जो तोंगा द्वीपोंमें बोली जाती 
है । इसे तोंगी अ।दि कई अन्य नामोंसे भी 
पुकारा जाता है । 

तोंगी-- (दे ० ) तोंगातबु । 

तोआरिपि (60७ )--पापुअन परिवार- 
की न्यूगिनीमें प्रयुक्त एक भाषा । 

तोउंग म्रू (60072-7777 )--म्रू (दे० ) का 
एक अन्य नाम । 

तोखारी (602॥क४७7 )--भारोपीथ परि- 
वारके केंतुम वर्गकी एक विलप्त भाषा । 
अंग्रेज़, फ्रेंच, रूसी तथा जर्मन विद्वानोंने 
बीसवीं सदीके आरम्भमें पूर्वीय चीनी, 
तुकिस्तानके तुरफ़ान प्रदेशमें कुछ ऐसे ग्रंथ 
तथा पत्र प्राप्त किये जो भारतीय लिपि 
(ब्राह्मी तथा खरोष्ठी ) में थे। प्रो० सीग 
(262 )ने इनका अध्ययन किया, जिसके 
फलस्वरूप यह भाषा भारोपीय परिवारकी 
सिद्ध हुईं । इसके बोलनेवाले तोखार' लोग 
थे; अत: इस भाषाको तोखारी कहा गया। 
समीपताके कारण इसपर यूराकू-अल्ताई 
परिवारका बहुत प्रभाव पड़ा है । ग्रियसंनके 
अनुसार महाभारत एवं ग्रीक पुस्तकोंमें ऋम- 
से तुषारा: तथा तोखारोई जातिका नाम 
है। सम्भव है यह उन्हीं लोगोंकी भाषा हो । 
ये लोग दूसरी सदी ई० पू०में मध्य-एशियाके 
शासक थे । सातवीं सदीके लगभग यह भाषा 
लप्त हो गयी । तोखारी भाषामें स्वरोंकी 
जटिलता कम है। सन्धि-नियम कुछ संस्कृत 
जैसे हैं। संख्याओंके नाम एवं स्वनाम भी 
भारोपीय परिवारसे साम्य रखते हैं। विभ- 

-क्तियाँ भी उसी रूपमें आठ हैं। शब्द-भण्डार 


. भी संस्कृतके समीप है । 
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संस्क्ृत : तोखारी 
"पितृ पाचर्‌ 
मात्‌ . माचर 
वीर विर्‌ 


सौके लिए तोखारी शब्द कन्ध' है, इसी 
कारण यह केन्तुम वर्गकी भाषा मानी गयी 
है । तोखारी भाषामें जो. सामग्री मिली है 
उसके अध्ययन करनेसे. यह स्पष्ठ हो जाता 
है कि इनमें दो बोलियोंका प्रयोग हुआ 
है । एकको विद्वानोंने अ' तथा दूसरीको 
ब' कहा है। अ' को पूर्वी तोखारी, तुर्फा- 
रियन, .करशरियन, अगनीयन भी कहा 
गया है, तथा ब” को पश्चिमी तोखारी या 
कचिअन । 

तोशुमु ($027प777 )--यचुमी (दे०)का 
एक अन्य नाम ॥ 

तोतिग (0089 )--मराठी (दे०)का एक 

' नाम । वस्तुत: यह दक्षिणकी एक मराठी 
भाषी ब्राह्मण जातिका नाम है । 

तोदा ((009 )--ढोडा (दे०)का एक अन्य 
उच्चारण । 

तोदुब (00 प्ए७)--तोद (दे०)का एक अन्य 
नाम | 

तोरावाटी--जयपुरी (दे०)का एक स्थानीय 


रूप जो जयपुरके उत्तरके तोरावाटी' नामके 


पहाड़ी भागमें बोला जाता है । इसपर 
शेखावाटी' तथा मेवाती का कुछ प्रभाव 
है। तोरावाटी' बोलनेवालोंकी संख्या प्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार ३,४२,५५४ 
थी । 

तोरू (077 )--तोंगयों (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

तोरोमोना (607077079 )--दक्षिणी अमे- 
रिकाके अरबवक परिवार (दे०)की एक 
भाषा । ह 

तोर्बालाक ($07ए9]9 )--तोर्बाली (दे० ) 
का एक अन्य नाम । 

तोर्बाली ((07ए9))--कोहिस्तानी (दे ०)की 
स्वात तथा पंजकोरा कोहिस्तानमें प्रयक्‍त, 
एक बोली । 


तोझमु-त्रिमात्र 


तोवेरगढ़ी-- (दे० ) तोवरगढ़ी । 

तोवरगढ़ी (70997/29/"7 )--भद्दोरी (दे ०) 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

तोस्क ( 6082 )--अल्बानियन भाषाकी, 
दक्षिणी अल्बानियामें प्रयुक्त एक प्रमुख 
बोली । 

तौंगब्‌ (68072700 )--बमके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार, उत्तरी अराकानमें २४० 
व्यक्तियों द्वारा बोली जानेवाली, एक अंनि- 
श्चित वर्गकी भाषा । 

तोंग-सिल ( $8072-87 )--माग्वा जिले 
(बर्मा) में प्रयृकृत कई चिन (दे० )भाषाओंके 
लिए व्यवहृत एक नाम । 

तौंगूथ ( ॥98070207/0 )--चीनी परिवार 
(दे० ) की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी- 
बर्मी शाखाके, कुकी-चिन वर्गकी, पकोक्‍्क्‌ 
जिले (बर्मा) में प्रयृक्त, एक दक्षिणी चिन 
भाषा । बमकिे भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ९,७१३ 
थी । 

तौंगथू ($0प702077 )--करेन (दे० ) की, 
थाटन, अम्हस्टं, करेन्नी, दक्षिणी शान स्टेट 
तथा उसके आसपास (बर्मा)में प्रयुक्त, एक 
बोली । १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग २,१०, 
फरेष थी। 

तोंगूयो ( (807270 )--बर्माके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार, बर्मी (दे०)की, दक्षिणी 
शान स्टेट तथा मेईकतिलामें प्रयुक्त (लग- 
भग २६,८८४ व्यक्तियों द्वारा) एक बोली । 

तौक्ते (६8प्रौ7/8 )--सियिन (दे०)का एक 
'मणिपुरी' नाम । 

तौते (/0706)--सिथिन (दे ० ) का एक मणि- 
पुरी नाम । 

त्य--प्रत्यय (दे० )का एक प्राचीन नाम । 

त्रयाक्षरिक-- (078ए]|800 ) --तीन अक्ष- 
रों (8ए॥90]88. )का शब्द । 

त्रिपद--तीन पदों या शब्दोंवाला । 

त्रिसात्र--तीन मात्राओंवाला । इसीको प्लत 


(दे०) कहते हैं । 


त्रिमाली-त्सांगूछ 
अिमाली (77779] )--१९२ १ की बंबई जन- 


गणनाके अनुसार, कोलाबा, शोलापुर, खान- | 


देश, अहमदनगर तथा उसके आस-पास 
प्रयृकत एक बंजारा (दे०) भाषा । 

जिरुक्‍त--तीन बार प्रयुक्‍त । 

त्रिवचन (67 7077067/)--शब्दका वह 
रूप जिससे तीनंका बोध हो । (दे०) 
बचन । त्रिवचनका प्रयोग कुछ अफ्रीकी 
भाषाओंमें मिलता है । 

त्रिवर्ण (77279]00॥ )--तीन स्वर-चिह्नोंका 
मिला रूप जो एक स्वर-ध्वनिको व्यक्त 
करे । 

जिवर्ण धातु (00/'७ 7005)--तीन 
ध्वनियों या वर्णोकी धातु, जो सामी भाषाओं 
(क-त-ब, श-र-ब आदि) की विशेषता है । 
जो धातु तीन व्यंजनकी हो उसे त्रिब्यंजन 
धातु कहते हैं । 

त्रिव्यंजत घातु--जिन धातुओंमें तीन व्यंजन 
हों । अरबी आदि सामी भाषाओंमें प्राय: 
ऐसी धातुएँ मिलती हैं । 

त्रिसंयृक्त स्व॒र॒ ( 7[0777072 )--तीन 
स्वरोंके मिलनेसे बना संयुक्त स्वर । 
(अंग्रेज़ीमें इसे [0000१ 977700000782 भी 
कहते हैं । ॥7777079०' ॥7]7॥#7072 
उसे कहते हैं जिसमें ३ स्वर तो हों कितु 
तीनों मिलकर एक संयूक्‍त स्वर न बने । 
इन्हें वस्तुत: त्रिसंयक्त स्वर न कहकर त्रिवर्ण 
(07270[00) कहना चाहिये । अंग्रेज़ी 
778 का उच्चारण 49567 माना जाता है। 
उच्चारणकी दृष्टिसे यहाँ तीन स्वर हैं, 
कितु ये मिलकर एक नहीं हैं, अत: उच्च- 
रित रूपमें लिखनेपर यह त्रिवर्ण तो कह- 

' छायेगा कितु त्रिसंयकत स्वर नहीं । 


त्रिहोली (677॥0] )--१८९ १की बंबई जन- | 


गणनाके अनुसार बंगाली (दे ० ) का, अहमद- 
नंगरमें प्रयकत एक रूप । 

त्रुटिपूर्ण लेखन ((९6९०४२७ ज्ञा्तीए02)-- 
लेखनकी वह पद्धति, जिसमें केवल व्यंजनोंको 
लिखते हैं। इसमें, प्रसंगके आधारपर, पढ़ते 
समय पाठकको अनुमानसे- अपेक्षित -सैवस्ों 


की कल्पना कर लेनी पड़ती है। इसी. 
कमीके कारण ऐसे लेखनको त्रुटिपर्ण कहा 
गया है। अरबी, फ़ारसी, उर्दू आदियें ज़ेर, 
जबर, पेश जब छोड़कर लिखा जाता है, 
तो उसकी रूगभग यही स्थिति होती है । 
हिबरू लेखन-पद्धति भी इसी प्रकारकी थी । 
इसे व्यंजनात्मक लेखन (007780797॥8/| 
एा772 ) भी कहते हैं । 
ध्यक्षर--तीन अक्षरों (8ए]]-90]68 ) वाला । 
त्लंत्लंग ( 87972 )--लई (दे० )की, 
चिन पहाड़ियों (बर्मा ) में प्रयुक्त, एक बोली। 
ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनूसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ४,९२५ थी । 
बमकिे भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसका नाम 
क्लंग-वलंग' है । 
त्लिंगित (07727)--उत्तरी अमेरिकाके 
ना देने परिवारका एक उप-परिवार । 
त्लोंग्सइ ( 00287 )--लखेर (दे०)का 
एक अन्य नाम । 
त्वि ($७7)--गोल्डकोस्ट कॉलोनीमें तथा 
आसपास बोली जानेवाली एक अफ्रीकी 
भाषा। यह सूडान वर्गकी है। इसके अमिना, 
असन्ते, अशन्ति, ओदशि, चउवी आदि अन्य 
भी कई नाम मिलते हैं । बोलनेवालोंकी 
संख्या एक लाखके लगभग है । 
त्वी-ली-चंग (0७7-]-00972) --चिन्बोक 
(दे० )की, यमेथिन (बर्मा) में प्रयुक्त एक 
बोली । बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ७,९४६ 
थी । द 
त्वी-शीप ( ए)-8॥669 )--चिन्बोनकी, 
पकोक्‍्क्‌ (बर्मा) में प्रयुक्त, एक बोली । बर्मा- 
के भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलदे- 
वालोंकी संख्या लगभग ९८६ थी । 


त्संघो ($8078॥0 )--अंगामी (दे० )के लिए 


प्रयुक्त एक दूसरा नाम । 


| त्सांगूपा ( 48072& )-चांगूलो (दे०)का 


एक और नाम । 


त्सांगूल ((89708स्‍& )-चांगूलो (दे०)का एक 


अन्य नाम ] 
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'त्सिन-पो ( 0/87-00 )--सिगफों (दे० )का 


एक दूसरा नाम । 

त्सिमुशिअन वर्ग (68778॥797 2700० ) 
उत्तरी अमेरिकाके पेनुटिअन (दे०) भाषा- 
परिवारका एक वर्ग । इस वर्गमें तीन 
भाषाएँ हैं : त्सिमशिअन, निस्का तथा 
गयिदकशन । 

त्सी ((8 )--रुज्ी (दे०)का एक अन्य नाम । 

त्सुंगमी (68772 प7) )--अंगामी (दे० )- 


थ्‌ 


थंग्स ( 09728& )--बमकि भाषा-सववे- 
क्षणके अनुसार, नुंग (दे ० ) का, पुताओ ज़िले- 
में प्रयृकत तथा लगभग १,५०० व्यक्तियों 
द्वारा व्यवहृत, एक रूप । 

थकार--थके लिए प्रयुक्त नाम । (दे०) 
कार । 

थत (7780 )--थेत (दे०)का एक अन्य 
नाम । ह 

थमिदी (00974 )--कोरव (दे ० ) के लिए 

'. कूममें प्रयुक्त एक नाम । 

थ-सो ($08-70 )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार, व (दे०)का, पूर्वी मंगलुम, 
उत्तरी ज्ञान स्टेटमें प्रयुकत॒ तथा लगभग 
९,३१८ व्यक्तियों द्वारा व्यवहृत, एक रूप । 

थरेली (870०)--सिधी (दे० )की, राज- 
स्थान और सिधकी प्राचीन सीमापर प्रयुक्त 
एक बोली । यह सिंधी तथा मारवाड़ी - 
का एक सिश्चित रूप है.। 

थरोची ($0%&7007# )--तरोच या थरोचमें 
प्रयकत कीर्नी (दे०)का नाम विशेष । 

यलिग चडित्ने (+0|]7206770० )--टिच्रेह 
(दे०) उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । इसको डॉग-रिब्स भी कहते हैं । 

थली---परिचमी मारवाड़ी का एक स्थानीय 
रूप जो जोधपुरके उत्तर-पश्चिममें मार- 
वाड़, जैसलमेर तथा सिंध आदि अल 


का एक अन्य नाम । 

त्सेकोनिअन (680&00779॥ )--प्र।चीन डो- 
रिक बोली लेकोनिअनसे विकसित एक 
आधुनिक ग्रीक बोली जो नौप्लियाकी 
खाड़ीके पास बोली जाती है । 

त्सोंत्स ( $807087 )--ल्होता (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

त्सोघामी (680279777 )--अंगामी (दे० )- 
के लिए प्रयृकत एक और नाम । 


नामक प्रदेशमें बोला जाता है । थली' 
समीपवर्ती भाषा सिधीसे प्रभावित है । 
ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ४,८०,९०० 
थी । (दे०) मारवाड़ी । 

थलली (0॥9)॥ )--साँसी (दे० ) और बाओरी 
(दे०)के लिए प्रयुक्त नाम । 

थकोचड़ी (09]0०77 )---थक्की (दे०)का 
एक अन्य नाम । ु 

धाई-- (दे०) ताई । 

थाई या ($0% 9५०७) चीनी परिवारकी 
एक लाओ (दे०) बोली जो दक्षिणी- 
पश्चिमी चीनमें बोली जाती है । 

थाई युअन (00% ए७७॥) )--चीनी परि- 
वारकी एक रूाओ (दे०) बोली जो उत्तरी 
थाइलेंडमें बोली जाती है। इसे पश्चिमी 
लाओटिअन भी कहते हैं । 

थाई छाओ--पूर्वी थाइलैंडमें तथा आसपास 
प्रयक्त, चीनी परिवारकी एक राओ (दे० ) 
बोली । इसे पूर्वी छाओटिन भी कहते हैं। 

थाई लू (हक |४)--पूर्वी बर्मा तथा 
पश्चिमी इंडोचीन आदिसें लगभग ५ लाख 
लोगों द्वारा प्रयुक्त एक चीनी परिवारकी 
लाओ (दे०) बोली ॥ ु 

थाओते (+80॥6 )--सिय्िन (दे ० ) का एक 
अन्य नाम । 


 थाक्सिआ ( $00/898 )--चीनी परिवार 


थाडो-थत' 


जाती है । ग्रियर्सन इसे तिब्बती-बर्मीकी 
तिब्बती-हिमाछयी शाखाकी एक पूर्वीय 
सावनामिक हिमालयी भाषा मानते हैं । 
कुछ लोगोंके अनुसार इसका इस' परि- 
वारमें ठीक स्थान क्या है, सनिरंचय नहीं 
कहा जा सकता । 

थाडो (#860)-चीनी परिवार (दे०)की 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी शाखा- 
के कृकी-चित वर्गकी, असममें, मणिपुर, 
नागा पहाड़ियों, काचार, सिलहट तथा बर्मा 
(चिन पहाड़ियों तथा ऊपरी छिन्दविन )- 
में प्रयृकत, एक उत्तरी चिन भाषा | 
१९२१की जनगणनाके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ३३,२५८ 
थी। 

थाडो-पञअओ (4780 0-स्‍280 )--थाडो (दे० ) 
के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

थादो-- (दे०) थाडो । 

थामी ($7977] )--तिव्बती-बर्मी भाषाओं- 
की, तिव्बती-हिमालयी शाखाकी, चीनी परि- 
वार (दे०)की नेपाल, सिकक्‍कम, दारजिलिंग 
तथा उसके आसपास प्रयुक्त, एक पूर्वीय 
सावनामिक हिमालयी भाषा | १९२१की 
जनगणनामें इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग ४२३ थी । 

थार--कबीलछाई बोलियोंके लिए प्रयुक्त ए 
नाम । पहाड़ी, संथाली तथा गुजराती 
आदिके कुछ रूपोंके नाम इससे बने शब्दों- 
के साथ मिलते हैं । 

थारू (77 )--( १) नेपालकी तराई- 
में थारू नामक आदिवासियों द्वारा बोली 
जानेवाली एक बोली । यह एक आंय भाषा 
है-। (२) ब्नजभाषाकी, नेनीताहमें प्रयक्‍्त 
बोली भुक्सा (दे०)का एक रूप । (३) 
अवधी (दे०)का, खीरी (उत्तर-प्रदेश ) में 


प्रयुक्त, एक रूप'। इसे थारू अवधी भी 
. कहते हैं। (४) चंपारन तथा उत्तरी उत्तर | 
प्रदेशमें प्रयुक्त, थारू भोजपुरी (दे०)का | 


//0५-4%% नौमे 





में ।(( ५). उत्तरी वैमियोमेंप्रेबक्त | 
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संथिली (दे०)का एक नाम । इसे थाहू 
मेथिली भी कहा जाता है। प्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग २,३०० थी । 

थारू भोजपुरी--भोजपुरी (दे ० ) का थारू ना- 
मक आदिवासी जातिमें प्रचलित एक रूप 
जो नेपालकी सीमाके आसपास, पूर्वमें जरू- 
पाईगुड़ीसे लेकर पदिचिममें कुमाये भावर 
तक बोला जाता है। थारू भोजपुरी' 
बोलतेवालोंके मुख्य केन्द्र चंपारन, गो रखपुर, 
बस्ती, गोंडा तथा बहराइच हैं। ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग ३९,७०० थी । 

थाक्ी (00%! ) लहँदा (दे०)की, नमककी 
पहाड़ियों ( पश्चिमी पंजाब )के दक्षिणमें 
थाहढ्ू नामक स्थानमें प्रयुकत, एक बोली । 
ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनूसार इसके 
बोलने वालोंकी संख्या ७,५९,२१०के छग- 
भग थी । 

थितौक (£7प्रो८ )--बर्माके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार, तौंगूथ्‌ (दे०) की, दक्षिणी 
शान स्टेटोंमें प्रयुक्त, एक उप-बोली । 

थी--लूझ लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

थुकूमी ( ॥प्रटपाशा )--चीनी परिवार 
(दे ० )की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी 
बर्मी शाखाके नागा वर्गकी, असमकी 
उत्तरी-पूर्वी सीमापर प्रयुक्त, एक केन्द्रीय 
नागा भाषा । 

थुलुंग (॥77778 )--चीनी परिवारकी 
तिब्बती-बर्भी भाषाओंकी, तिव्बती-हिमालयी 
शाखाकी, नेपालमें प्रयुक्त, एक प'ूर्बीय 
सार्वनामिक हिमालयी' भाषा । द 

थइन्बब (6/070099ए )-चिगपव (दे०) 

का एक बर्मी' नाम | 

थेत ((60 )--१९२१ की जनगणनाके अनु- 
सार, चीनी परिवार (दे० )की तिंब्बंती-बर्मी 
भाषाओंकीं, असमी-बर्मी शाखाके, कृकी-चिन 
_वर्गकीं, अक्याब (वर्मा) में प्रयृक्त,एक दक्षिणी 
चित भाषा | जनंगणनेके” अनुसार इसके 





३६३ न न 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ६१४ थी 
बरममके भाषा-सर्वेक्षणमें इसे सक' (लई) 
वर्गकी एक भाषा माना गया है । 

थेत्त (६6609 )--लइ (दे० ) का एक रूप। 

थेबोर स्कह ((70007' 87900 )--कनौरी 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

थेय (6०79 )--मलयालम (दे ० ) का कुगमें 
प्रयुकृत एक नाम । 

थोंगा (0729 )-रोंगा (दे० ) भाषाका एक 
अन्य नाम । 








दंत--दाँत, कुछ ध्वनियोंका उच्चारण इनकी 
सहायतासे होता है । (दे०) शारीरिक 
ध्वनि-विज्ञान । 

दंतमूल--दाँतोंकी जड़ । कुछ ध्वनियोंका 
उच्चारण जीभकी नोककों दाँतकी जड़से 
स्पर्श कराकर किया जाता है । 

दंतमूलीय--ऊपरके दाँतोंकी जड़से उच्चरित 
ऋक प्रातिशाख्यमें तवर्ग तथा र्‌ को दंत- 
मूलीय कहा गया है । 

दंतोष्ठय (9000-46709) )--उच्चारण- 
स्थान (दे० )के आधारपर किया गया व्यंजन 
ध्वनियोंका एक भेद । दंतोष्ट्य' उन ध्व- 
नियोंकीं कहते हैं, जिनका उच्चारण ऊपरके 
दाँत और नीचेके ओष्ठकी सहायतासे होता 
है। जसे व, फ्‌ । 

दंत्य (0०78 )--उच्चारण-स्थान (दे० )के 
आधारपर किया गया व्यंजन ध्वनियोंका 

. एक भेद । दाँत (दे०)की सहायतासे उच्च- 


. रित ध्वनियाँ दंत्य' कहलाती हैं । इसमें | 


. जिह्दाग्न या जीभकी नोकसे सहायता ली 
जाती है । हिन्दीके त, थ, द, ध, दंत्य हैं । 
. संस्कृतके लू, तवर्ग, छ, स, दंत्य थे। सूक्ष्म- 
; तासे विचार करनेपर दंत्यके तीन भेद किये 
. जा सकते हैं : अग्र, मध्य तथा मूल । इस 

प्रकार अग्नदेत्य , सध्यदंत्य, और मूलदंत्य 


'ध्वनियाँ हो संकेती हैं। अग्नदंतको पूर्व॑दंत्य 


पल पीना 


थैत्त-दक्खिनौ 

थोच्‌ (0700770 )--भोटिआ (तिब्बतकी )- 
का, पूर्वीयः तिब्बतमें प्रयक्त, एक रूप । 
(दे०) भोदिआ (तिब्बतकी )। 

श्रासिअन (67790970 )--परश्चिमी बलका- 
नमें प्राचीनकालमें प्रयुक्त एक विलुप्त भाषा । 
यह भारोपीय परिवारके थ्रेको-फ्रोजिअन 
(दे० ) वर्गकी है। 

भर को-फ़ोजिअन--भारोपीय परिवारकी पभ्रासि- 
अन (दे०) और फ्रीजिअन (दे०) इन दो 
विल॒प्त भाषाओंके वर्गका नाम । 


ना. अजन- ४ आ हनन 
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द्‌ 


भी कहते हैं। ऊपर-नीचेके दाँतोंके बीचसे 
उच्चरित ध्वनियाँ अंतर्देन्‍्त्य (दे० ) कहलाती 
हैं। 

द-अंग ( (७-972 )--बर्माके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार पलौंग (दे०)का एक रूप । 

द-ऐंग ( १9-०४2 )--बर्माके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार पलोंग (दे०)का एक रूप । 

दफनी---दक्खिनी (दे० )का एक अन्य नाम । 

दकार---६ , के लिए प्रयुक्त नाम (दे० ) कार । 

दकिन-सा--रओ (09/07-89-780 )--कुकी 
(दे० )के लिए, असमके कुछ भागोंमें प्रयुक्त, 
एक नाम । 

दक्‍्खनो--- ( दे० ) दक्खिनी । 

दक्खिनी-- (इसके अन्य नाम हिन्दी, हिन्दवी, 
दकनी, दखनो, दकक्‍खनी, देहलूंवी, गूजरी 
[शाह ब्रहाबुद्दीन---यह सब गूजरी किया 
जबान |, हिन्दुस्तानी, ज़बाने हिन्दुस्तान, 
दकिखिनी हिन्दी, दक्खिनी उ्द, मुसलूूमानी, 
दक्खिनी हिन्दुस्तानी आंदि हैं।) दव्खिनी 
मूलतः हिन्दीका ही एक रूप है । इसका 
मूल आधार दिल्‍्लीके आसपासकी १४वीं- 
१५वीं सदीकी लोकभाषा है। मुसलमानोंने 
भारतमें आनेपर दिल्‍ली भाषाकों अपनाया 
था। मसऊद, इब्नसाद, खुसरों तथा फ़रीदु- 


: हौन शकरगणगंजी- आदिने अपनी हिन्दी कवि- 


: ताएँ इसीमें लिखी थीं। १५-१६वीं सदीमें 


दक्खिनी ७ न न २६४ 
त्य-रचना हुई है। इसमें गद्य-साहित्य भी 
पर्याप्त प्राचीन मिलता है । खड़ीबोली 
गद्यका प्राचीन प्रामाणिक ग्रंथ दक्खिनीमें 
ही मिलता है । इस गद्य ग्रंथका नाम 
'मिराजछल आशिकीन' है, जिसके लेखक 
झ्वाजा बंदानवाज (१३१८-१४३२ ६० ) हैं । 
दविखनीके साहित्यकारोंमें अब्दुल्ला, वजही, 
निजामी, गवासी, गुलामअली तथा बेलूरी 
आदि प्रमुख हैं । उर्दू साहित्यका आरंभ भी 
वस्तुतः दक्खिनीसे ही हुआ है । उर्देके प्रथम 
कवि वल्ी (रचना कारू १७०० ई०के रग- 
भग) ही दक्िखिनीके अंतिम कवि वली 
औरंगाबादी हैं । इस प्रकार दव्खिनीको एक 
प्रकारसे उर्दकी जननी कह सकते हैं, यद्यपि 
भाषा और भाव दोनों ही दृष्टियोंसे दोनोंमें 
आकाश-पातालका अंतर है । दविखिनीकी 
केवल लिपि ही फ़ारसी (या प्रचलित शब्दा- 
वलीमें उर्दू) है, अन्यथा इसकी भाषामें 
सामान्य हिन्दीकी भाँति ही भारतीय परं- 
पराके शब्द हैं। अरबी-फ़ारसी हव्द उर्दूकी 
तुलनामें बहुत कम हैं । इसका क्षेत्र दक्षिणमें 
होनेके कारण ही इसका ताम दव्खिनी' है । 
आज हिन्दीवाले, हिन्दी या दक्खिनी हिन्दी 
कहकर इसे अपनी भाषा, और इसके साहित्य- 
को अपने साहित्यका अंग मान रहे हैं, और 
उर्दृवाले क़दीम उर्दू या दक्खिनी उर्दू कहकर 
अपना अंग मान रहे हैं। वस्तुत: न केवल 
दक्‍क्खिनी भाषा, अपितु उसका साहित्य भी, 
हिन्दीके तिकट है। कुछ अपवादोंको छोड़- 
कर, उर्देके विरुद्ध, दविखिनी भाषा और 
साहित्यकी' आत्मा हिन्दू परंपराकी तंथा 
पूर्णतया भारतीय है । थों उर्दू भी हिन्दीकी 
. एक हौली ही है, बहुत सशक्त और सजीव 
' 'शैली। ऐसी स्थितिमें दक्खिनी हिन्दी' हिन्दी 
' ही है। किसी भी दक्खिनी गद्य लेखक या 
कविने उसके लिए उर्द शब्दका प्रयोग नहीं 
किया है, अतः किसी भी रूपम उद नामका 
प्रयोग उसके लिए बहुत उचित नहीं, कहा 

' जा सकता। :. 
दक्खिती के, किए प्राचीत, नांसः ,हिल्दी 


फ़ौज, फ़कीरों तथा दरवेशोंके साथ यह 
भाषा दक्षिण भारतमें पहुँची और वहाँ 
प्रमखतः मसलमानोंमें, तथा कुछ हिंदुओंमें 
जो उत्तर भारतके थे, प्रचलित हो गयी । 
इसके क्षेत्र प्रमखत: दक्षिण भारत (बीजा- 
पुर, गोलकूंडा, अहमदनगर आदि ) बरार 
बंबई तथा मध्य प्रदेश आदि हैं। प्रियरसन 
इसे हिन्दुस्तानीका बिगड़ा रूप ते सान- 
कर उत्तर भारतकी साहित्यिक हिन्दुस्तानी 
(लिग्विस्टिक सर्वे खंड ९ भाग१)को ही 
इसका बिगड़ा रूप मानते हैं। डॉ० चटर्जी 
इसे हिन्दुस्थानी नहीं तो उसकी सहोदरा 
भाषा अवश्य मानते हैं । भाषा वेज्ञानिक 
दुष्टिसि दक्खिनीको मैं समझता हूँ कि 
मूलतः: प्राचीन खड़ीबोलीका रूप मानता 
चाहिये, जिसमें पंजाबी, हरियानी, ब्रज तथा 
कुछ अवधीके रूप भी हैं । दक्षिणमें जानेके 
बाद इसपर कुछ मराठीका भी प्रभाव पड़ा 
है । यह ध्यातव्य है कि उत्तरी भारतकी 
पंजाबी, हरियानी, ब्रज,अवधी आदि भाषाओं - 
के रूपोंके मिलनेका यह अर्थ कदापि नहीं है 
कि इन सबका इसपर प्रभाव हैं । वस्तु- 
स्थिति यह हैं कि उस काछकी भाषा कुछ 
इस प्रकारकी मिश्रित थी ही । कबीरने 
भी इसी मिश्रित भाषाका प्रयोग किया है। 
ये बोलियाँ बादमें स्वतंत्र होकर अपने पैरों- 
पर खड़ी हुईं । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार दक्खिनी बोलनंवालोंकी संख्या 
लगभग साढ़े छत्तीस लाख थी । आज भी 
उस क्षेत्रमं दक्खिनी (उर्दू नामसे) बोली 
जाती है, यद्यपि भाषा कई दृष्टियोंसे बदल 
गयी है । परिवर्तनकी दृष्टिसि तीन बातें 
उल्लेखनीय हैं : (१)उर्द भाषाका उसपर 
पर्याप्त प्रभाव पड़ गया है; (२) कुछ पुराने 
. रूप विकसित होकर, कूछके कुछ हो गये 
हैं; (३) शब्द-समृहमें क्षेत्रानसार तमिल 
तेलगु,. कन्नड़ आदि-भाषाओंका प्रभाव पड़ 
« गया है;। १५दींसे...१८वीं. सद्ीतक. दकिखिनी 
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(यों देखत हिन्दी बोल--शाही मीराजी 


१०वीं सदी अंतिम चरण) और हिन्दबी' 
थों में हिन्दवी कर आसान' (शेख अशरफ़ 
(१५०३) नौसर हार' में) मिलते हैं, जिस- 
का आदय यह है कि उत्तर भारतसे भाषाके 
साथ ये नाम भी गये थे। बादमें संभवत: 
१७वीं सदीके अंतिम चरणमें दक्खिनी नाम 

. प्रचलित हुआ । इसका प्रथम प्रामाणिक प्र- 
योग कदाचित्‌ 'वजही' का है। वे अपनी कृतुब 
मुश्तरी (१६३८ ई०) में लिखते हैं--द- 
खिनमें जो दखिनी मीठी बातका'। कुछ उर्दू 
लेखकोंने लिखा है कि दक्खिनीको बादमें 
रेख्ता भी कहने लगे थे। वस्तुत: बात ऐसी 
नहीं है। दविखनीके अंतिम कालके कवियों 
(जैसे वल्ली आदि) ने रेख़्त/'का काव्यकी 
एक विशेष शैलीके लिए प्रयोग किया है। यह 
दक्खिनीका नाम नहीं है। (दे० ) (िन्दी', 
'हिन्दवी', हिन्दुस्तानी' तथा 'र्द'। 
दक्‍्खनी-दक्खिनी (दे०)का एक नाम । 
दवबिखनी उदू --दक्खिनी (दे०) का एक अन्य 
नाम । 

दक्खिनी मराठी--परिनिष्ठित मराठी (दे० )- 
का एक अन्य नाम । 

दक्खिनी हिन्दी--दक्खिनी (दे०) के लिए 
प्रयुक्त' एक नाम । 

दक्खिनी हिन्दुस्तानी--दक्खिनी (दे ० )का एक 
अन्य नाम । 

दक्खिती हिन्दोस्तानी--दक्खिनी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

दक्षिणलिपि--वौद्ध ग्रंथ 'ललित विस्तर'में 
ही गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक 

दक्षिणी अथपस्कन (8079॥0% 80॥9]08- 

5 8097 ) --अथपस्कन (दे ० ) वर्गका एक उप- 
वेग । इस उपवर्ग्से लिपन, नवाहों (दे०) 

. अप आदि भाषाएँ हैं । 

दक्षिणी अपस्रंश--डॉ ० याकोबीके- अनसार 
अपश्रंश (दे० )का एक भेद । मा 

दक्षिणी अफ्नीको डच--ऐफिकान्स. ( दे० ) 

. भाषाके लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 


दक्षिणी अमरीकी वर्म---अमरीकी 'साषाओं 
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टुपी-गुअरनी, 





देकख नौ-दक्षिणी अरबौ 
(दे० ) का दक्षिणी अमेरिकारमें स्थित भाषा- 
बर्ग । यह वर्ग भौगोलिक है इसमें निम्न- 
लिखित ७७ भाषा-परिवार हैं--( १) 
अलकल॒फ, (२) अलेन्‌टिअक, (३) अमए- 
शा, (४) अराउकन, (५) अरवक, (६) 
अरड, (७) अटकम, (८) अठलन, (९) 
औअके, (१०) अयमर, (११) बोरोरो- 
परिवार, (१२) चपक्रा, (१३) चरूआ, 
(१४) चिबचा, (१५) चिकिटो, (१६) 
चिरिनो, (१७) चोको, (१८) चोलोना, 
(१९) चोन, (२०) डिअगिट, (२१) 
एनिमग, (२२) ऐस्मेरल्डा, (२३) गुअ- 
हिबो, (२४) गुअरउनों, (२५) गुअटो, 
(२६) गुअयकुरु, (२७) हेट, (२८) 
हुअरी, (२९) इटोनम, (३०) कहुअपन, 
(२३१) कलिअना, (३२) कनरी, (३३) 
कनिचन, (३४) करज, (३५) करिब, 
(३६) करिरि, (३७) कटुकिन, (५) 
(२८) कयुवव (३९) किचुआ, (४०) 
कोचे, (४१) कोफने, (४२) लेको, (४३) 
माकू, (४४) मस्कोइ, (४५) मशुबी, 
(४६) मटको-मटगुअयो, (४७) मोबिम, 
(४८) मोसेटेन, (४९) मुर, (५०) नम्‌- 
बिकुअरा, (५१) ओटोमक, (५२ ) पनो, 
(५३) पुएलचे, (५४) पुइनावे, (५५) 
35हा, (५६) सलिब, (५७) समुक्‌, 
(५८) सनविरोन, (५९) सेक, (६०) 
शवनूटे, (६१) शिरिअना, (६२) टठिमोटे, 
(६३) द्र.मइ, (६४) टुकनो, (६५) 
(६६) दुयुनेददी (६७) 
विलेल-चुलुपी, (६८) विटोटो, (६९) 


. क्सिबरो, (७०) क्सिरक्सरा, (७१) यहगन, 


(७२) यरुरो, (७३) यूनका, (७४) 
यूरकरे, (७५) यूरी, (७६) ज्ापरो, तथा 


(७७) जे । इनको कोशमें यथास्थान देखा 
जा सकता है । 


दक्षिणी अरबी--एक वर्गीकरणके अनसार 


सेमिटिक परिवार (दे० ) की परिचमी शाखा- 
के दक्षिणी वर्गकी एक भाषा जों अरब- 
के दक्षिणी किनारे तथा सकोत्रा हीपमें 


देक्षिणी केड डो-दप्सल 


कई बोलियोंके रूपमें बोली जाती हैं । 

दक्षिणी कडडो (30707 (8५00 )-- 
कड़डो (दे०) भाषा परिवारका एक उप- 
वर्ग । इस उप-वर्गमें कडडो, विचिट तथा 
किचाई भाषाएँ हैं । 

दक्षिणी कैलिफोनिअन (80प70670 0&0- 
77797 )--शोझोन (दे० ) वर्गका एक उप- 
वर्ग । इस उपवर्गमें सेररानो, लुइसेनो, कहु- 
इलला तथा गन्नीएलेनो भाषाएँ हैं । 

दक्षिणी चिन (30707077॥ ०४४ )--चीनी 
परिवार (दे०)की तिब्बती-बर्मी भाषाओं- 
की असमी-बर्मी शाखाके कुकी-चिन वर्ग- 
का, एक उप-वर्ग । इस उप-वर्गकी अधिकतर 
भाषाएँ बर्मामें तथा कुछ असममें बोली जाती 
हैं। ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इस- 
के बोलनेवालोंकी संख्या १,१०,२२५ थी । 

दक्षिणी ज्ञे (80776007 26 )--दक्षिणी 
अमेरिकाके ज्ञे (दे० ) परिवारका दक्षिणी वर्ग 
इस वर्गकी दो शाखाएँ हैं ।(१) पूर्वी, (२) 
पश्चिमी । पूर्वी शाखामें कै गांग भाषा है तथा 
परिचमीमें इंगेन एवं ग्वायन । 

दक्षिणी नम्संग (307060॥ 7&78%702 )- 
अंगवाक्‌ (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

दक्षिणी-पद्चिचसी पढतों (3000॥-ए़९४/९०॥ 
]088700 )--पदतो (दे ० ) की अफगानिस्ता- 
नके पहतो' भाषी भागके दक्षिणी-पर्िचमी 
भागमें प्रयुक्त, एक बोली। ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ६,७६,४०२ थी । 

दक्षिणी पूर्वीय राजस्थानी--( दे”) राज- 
स्थानी । 

दक्षिणी भोजपुरी--भोजपुरी (दे०)का एक 
-रूप जो शाहाबाद, पालामऊ; सारन, बलिया, 


: पूर्वी देवरिया तथा पूर्वी गाजीपुरमें प्रयुक्त 


होता है ।. भोजपुरी का यह परिनिष्ठित 
. रूप है। यह अपने शुद्धतम रूपमें शाहाबाद 
ज़िलेके भोजपुरके आसपास बोला जाता है। 


' भोजपुरी का यह रूप अंन्योंकी अपेक्षा अधिक 


श्रति-भध्र हैँ । इसके उल्लेख्य स्थानीय रूप 


खारवारी (दे८)तथा छंपरहियां (दे०) हैं। | ' बमेकि 





ः २६६ 
ग्रिय्संतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलने वालोंकी संख्या लगभग ४३,२४,२९३ 
थी । ' 

दक्षिणी मारवाड़ी-- (दे०) मारवाड़ी । 

दक्षिणी मेथिली--मेथिली (दे०) का दक्षिणी 
दरभंगा तथा उसके आसपास मुंगेर एवं भाग- 
लपुरमें प्रयुक्त एक रूप । ग्रियसेनने इसे दक्षि- 
णी परिनिष्ठित मैथिली” कहा है । उनके 
भाषा-सर्वक्षणके अनू सार इसके बोलने वालों- 
की संख्या लगभग २३,००,००० थी । 

दक्षिणी समोयद--समोयद (दे०) भाषाकी 
एक बोली । क्‍ 

दक्षिणी सामी लिपि--सामीलिपि (दे०)की 
दक्षिणी शाखा जिसका मूल क्षेत्र अरब था। 
इथियोपिअन लिपि इसीसे विकसित हुई है। 

दखिनी--साधा रणतया दक्षिण भा रतकी भाषा- 
के लिए प्रयुक्त एक नाम । इसलिए (१) 
दखिनी हिन्दोस्तानीके लिए प्रयृकत एक 
नाम । (२) उडियाके लिए प्रयूक्‍त -एक 
नाम। (३) जयपुरी (दे०) के लिए पंजाबमें 
प्रयृकत एक नाम । (४) दक्षिणकी भराठी 
(दे० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

दखनंदी (69)7॥7/8706] )--दक्खिनी (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

दढ़ी (086॥] )--नैपाली (दे० )की, नेपाल- 
की तराईमें बोली जानेवाली एक धिकृत 
बोली । 

दढ़ी (१970 ) --दढी (दे०)का एक दूसरा 
नाम । 

बदरी (09087 )--१८९ १की जनगणनाके 
अनुसार जयपुरी (दे०) का एक रूप । 

वनपुरिया-- (दे० ) दानपुरिया । 

दनव ((७॥/9ए9 )--बर्मामें दक्षिणी शानमें 
प्रयुक्त एक सोन-छमेर (दे०) भाषा । 

दन्‌ (५977 )--बर्मी (दे०)की एक बोली | 
बमके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार, शान प्रांत 
तथा उसके आसपासके जिलोंमें इसके बोल- 
नेवालोंकी संख्या ७६,०५७ के लगभग थी। 

दप्सल (09]088! )--एक अवर्गीकृत भाष ॥ 

के भोषो-सवक्षेणके अनू सार चिन पहा- 
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ड्ियोंपर इसके बोलने वालोंकी संख्या ७०० 
के लगभग थी । 


दपला (02/0 )--चीनी परिवार (दे० )की 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, उत्तरी असम 
शाखाकी उत्तरी-पूर्वी असममें प्रयुक्त एक 
भाषा । १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ९५९ के रूग- 
भंग थी । 


दमणी ((97700707 )--दमनमें प्रयुक्त परभी 
(दे०) बोलीका एक दूसरा नाम । 


दमी (0977 )--१८९ १की जनगणनाके अनु- 
सार मध्यप्रदेशमें प्रयुकत उड़िया (दे० )का 
एक रूप | इसके निश्चित स्थानका अब पता 
नहीं है । 

दयक (08ए७]८)--इंडोनेशियन (दे० ) परि- 
वारकी बोनियोमें प्रयुकत एक भाषा । 


दये (१9ए०)--बर्मामें प्रयुक्त चीनी परि- 
वार (दे०)की एक ताई भाषा | १९२१- 
की जनगणनाके अनसार,दक्षिणी शान प्रान्त- 
में इसके बोलनेवालोंकी संख्या ७४६के रूग- 
भग थी । 


दरद--भारोपीय परिवारकी सतम्‌ शाखाकी 
आये ( दे० ) उपशाखाकी एक शाखा । 
दरद भाषाओंका क्षेत्र पामीर और परदिच- 
मोत्तर पंजाबके बीचमें है । कभी इनके 
बोलनेवाले भारतके अन्य भागोंमें भी अवद्य 
थे, क्योंकि मराठी, सिधी, पंजाबी आदि- 
पर इनका प्रभाव स्पष्ट है । गठनकी दृष्टिसे 
पश्तोकी भाँति ही दरद भाषाएँ भी ईरानी 
और भारतीयके बीचमें हैं, कितु यदि पश्तो 
ईरानीकी ओर झकी है तो दरद क्‍ 
थकी ओर. प्राचीन कालमें संस्कृत विद्वान 


'दरद भाषेाओंकों भारतीय शांखांकी ही मानते 


थे और उन्हें पेशाची प्राकृतंकी संज्ञां दी गंयी 
थौं। दरद' शब्द संस्कृतं है, जिसंका अथ 
हैं पंवत' । संस्कृत .साहित्यमें कश्मीरके 
पासके देशके लिए भी दरदका प्रयोग 
मिलता है | इसका विभाजन इस प्रकार 
किया जाता है :-- 








द्पेली-दरग 


खोवार -- >- वित्राडी दत्यादि 
दर्द काफिर शीना गिलगिती 
कट्मीरो 
दरद --« कश्मी री जा 
काप्टथारी 


ई मैया ८ 
कोहिस्तानी “रण 
गार्वी 


खोबार भाषाका क्षेत्र दरदिस्तान एवं ईरानी- 
के मध्यमें है। इसके अन्तर्गत कई बोलियाँ 
हैं, जिनमें चित्राली प्रमुख है । चित्रालीके 
पदिचिममें काफ़िर वर्गकी बोलियाँ बश्गली, 
वइअला, वसिवेरी, अशकुन्द, कलाशापश्ाई 
आदि हैं । इनमेंसे किसीमें भी साहित्य 
नहीं है । गिलंगिटकी घाटीमें श्ीना या 
शिणा बोली जाती है। यह दरदकी प्रति- 
निधि भाषा है। इसके अन्तर्गंत कई बोलियाँ 
हैं, जिनमें गिलूगिटी ही मुख्य है । 
कश्मीरकी भाषा करमीरी (दे०) है। इसे 
यहाँ दरद के अन्तर्गत रखा गया है । गृणे 
आदि क्‌छ प्राचीन विद्वान्‌ इसे भारतीयके 
अन्तगंत मानते रहे हैं और पैशाच अप- 
मभ्रशसे इसका विकास मानते रहे हैं । 
इस भाषापर संस्कृतका काफी प्रभाव पड़ा 
है । कदाचित्‌ इसी कारण यह मान्यता 
रही है। अब ऐसा नहीं मानते । इसमें 
१४वीं सदीसे साहित्य मिलता है । इसके 
पूर्व यहाँ संस्कृतमें साहित्य-रचना होती 
थी । कश्मीरीकी परिनिष्ठित कश्मीरीके 
अतिरिक्त कई बोलियाँ हैं, जिनमें कष्टवारी 
बोली प्रमुख है। कुछ बोलियाँ पंजाबीसे 
मिलकर विचित्र हो गयी हैं । इस शाखो- 
की अन्तिम भाषा कोहिस्तानी है । कोहि- 
स्‍्तानी बोलनेवाले बहुत कम हैं । मेया, 
तोरवारी, गार्वी आदि इनकी प्रधान बो- 


लियाँ हैं। दरदकी बोलियोंमें एक अश्क्‌ंद 
भी उल्लेख्य हैं । 


दरदलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में दी 


गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 


दरांग (१87878 )--पहलोंग (दे ० ) की, बर्मा- 


के शान प्रान्तमें प्रयुक्त एक बोली । . 


दारिगबददौ-दारमेस्तेतर नियम 





का एक रूप । 
दरू (0&707 )--बेमकि भाषा-सववक्ष णके अनु - 


सार नुंग (दे०)का एक रूप । 

दर्वा-- (दे ० ) दार्ग्वा । 

दर्जी-- १८९ १की वम्बई जनगणताके अनुसार, 
बम्बईके मुसलमान दर्जियोंमें प्रयुक्त, उर्दू 
(दे० )का, एक रूप । 

दर्सिया (वैकाएगाए७)--अलमोड़ासें दरम- 
पट॒टीमें प्रयुक्त, चीनी परिवार (दे०)के 
तिब्बती-बर्मी उप-परिवारकी तिब्बती हिमा- 
लगी शाखाकी, एक पश्चिमी सार्वनामिक 
हिमालयी भाषा । प्रियर्सेनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इंसके बोलनेवालोंकी संख्या 
१.७६ १के रगभग थी । 

दलाल-- (१) दलाल नामक बंजारा जाति- 
की भाषा। (२) भारतके प्रायः सभी नगरों- 
में, हर क्षेत्रके दलालों ( जैसे-सोना-चाँदी, 
कपड़ा आदि)की अपनी भाषा होती है, 
जिसमें कुछ गुप्त शब्दोंका प्रयोग होता है । 
इसे 'दछाली' भाषा भी कहते हैं । 

द्लेंग (१9०78 )--मोन (दे० )का एक रूप। 

दल्मेशन (0&/78079॥)--एक रो मोस 
भाषा (दे०)जो अब विल्प्त हो चुकी है। यह 
एड्िआटिक सागरके किनारे दल्मेशन नामक 
जातिके लोगों द्वारा बोली जाती थी । इसकी 
दो मुख्य बोलियाँ बेगलियन (ए०६/97 ) 
तथा रागूसन (79208७7 ) थीं। १८६ ८में 
पहली बोली समाप्त हुई, दूसरी १५वीं सदी- 
में समाप्त हुई । 

दरवांसा (8७780 )--अंगामी (दे० ) 
एक अन्य नाम । 

दवे (48ए०)--तबोयन (दे० )का एक दूपरा 


नाम । 
. बशादर्शी विशेषण--(दे०) विशेषण 
दाबोधक विशेषंण--(दे०) विशेषण । 
दक्षावॉचक विशेषण-- (दे ०) विशेषण । 
दक्ासूचक विशेषण--(दे० ) विशेषण । 


दक्योत्तरपद्संधि लिखित लिपि--बौद्ध-प्रंथ 


“छलित विस्तर'में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे. 
एक क्‍ 


दारगबद्‌दी (0&77720904)--ई (दे० ) 


दसोलया--गढ़वाली (दे०)की, गढ़वालके 
उत्तरमें बद्रीनाथके आसपास प्रयुक्त एक उप- 
बोली । इसे दसोल्या भी कहते हैं। ग्रियस न- 
के भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या १७,०२२के लगभग थी । 
दसोल्या-- ( दे०) दसोलया । 

दसौल्या (08807 ए७ )--दसोलूया (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

दस्गया (0882999 )--गारों पहाड़ियोंमें 
प्रयक्त कोच (दे० ) की एक बोली। ग्रियर्स न- 
के भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार, इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या १,१००के लगभग थी । 

दही (58॥7 ) --दढी (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

दां-जों ग-का ( 0७-7]0०72-078 )--भोटिआ 
(सिक्कमकी ) का एक अन्य नाम । (दे०) 
भोटिआ (सिक्‍्कमकी ) । 

दाँत (॥66४॥ )--मृखका एक अस्थिमय अंग । 
इनका प्रयोग ध्वनियोंके उच्चारणमें होता 
है | हिन्दीकी त', थ्‌, द' , आदि ध्वनियाँ 
इन्हींसे उच्चरित होती हैं । इन ध्वनियोंको 
दंत्य कहते हैं । (दे०) शारीरिक ध्वनि- 
विज्ञान । 

दांबक (09770 एप )--सिरी (दे०)का एक 
रूप । 

दाइको--शरो (दे० )के लिए प्रयुक्त खासी 
नाम । 


दानपुरिया--ऋुमायूँनी (दे०)की अलमोड़ा 
जिलेके दानपुर परगनाके उत्तरी भागमें 
प्रयृक्त एक उप-बोली । प्रियर्स नके भाषा- 
सर्वक्षणके अनुसार दानपुरिया को बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग २३,८५१ थी । 

दामिलौ--पतन्नवणासूत्र नामक जैनम्रंथमें दी 
गयी १८ लिपियोंमेंसे एक । 

दारमेस्तेतरनियम(070008060/ 8 9 फ)- 
फ्रांसीसी भाषाका एक ध्वनिनियम । इसके 
अनुसार शब्दोंमें (लैटिनसे फ्रांसीसी भाषा- 
में आनेपर) बलाघात युक्त अक्षर (8776- 





888 8ए&0]6) के तुरत बादका अक्षर, 
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यदि उसमें ए (9) स्वर न हो तो उच्चारण 
में लप्त हो जाता है। 

दाग (697279 )--काकेशस परिवारकी 
उत्तरी-पूर्वी शाखाकी एक उपशाखा । इसमें 
दर्ता आदि कई बोलियाँ हैं । 

दाल (4७!प)--(१ ) गारो पहाड़ियों (अस- 
म)में प्रयृकता गारो (दे०)की एक बोली । 
(२) मैमनसिह और सिलहटमें प्रयुक्त हेजोंग 
बंगाली (दे०)का एक नाम । 

दालदी ( 0%/0! )--कोंकणी (दे०)जंजीरा, 
रत्नगिरि तथा कनारामें नवाईतोंमें बोली 
जानवाली एक बोली | ग्रियसतके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
२३,५००के लगभग थी । 

दासरी (088७7४ )---ग्रिय्स नके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार बेलगाम (बंबई ) में रहनेवाले 
भिखारियोंकी एक जातिमें प्रयुक्त तेलुगु तथा 
कन्नड़की एक बोली। किन्तु १८९ १की बम्बई 
जनगणनाके अनूसार यह कन्नड़ (दे०)का 
एक रूप है। 

दि--प्रगह्म (दे० )के लिए प्रयुक्त एक अन्य 
नाम । 

दिक्‍क काजी (4४४प १०] )--नगपुरिया 
(दे० )के लिए प्रयक्‍्त मुंडा नाम। 

दिगंतराल बहुत्नीहि समास--- (दे०) समास । 

दिगारू (0297"7 )--मिद्मी (दे०)का एक 
रूप । 

दिदायी (6709097 )--पर्जो (दे० )का दूसरा 
नाम । 

दिमासा (06779-89 )--उत्तरी-कछार और 
नाओगोंग (असम ) में प्रयुक्त, चीनी परिवार 
 (दे०)की तिब्बती-बर्मी शाखाकी, असमी- 
बर्मी उप-शाखाके, बड' वर्गकी एक असमी 
भाषा । इसके बोलनेवालोंकी संख्या, प्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षके अनुसार ऊगभग 
१८,६८१ थी । 

दिल (0॥! )--कत्रिम भाषा बोलपूक (दे० )- 
का संशोधन करके १८९३भमें फ़िवेजर 
बनायी गयी एक कृत्रिम भांषा । 

दिवादि गण--संस्क्रृत धातुओंका एक. गण 


- द्ार्पा-दुरे 
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(दे०) । 

दिव्य उत्पत्ति--देवी उत्पत्ति-सिद्धांत (दे० )० 
का एक अन्य नाम । ह 

दिद्यावाचक क्रिया विशेषण--(दे०) क्रिया- 
विशेषण । 

दिशावाच्रक संबंधसचक अव्यय--(दे० ) सें- 
बंधसूचक अव्यय । 

दीदो (000 )--काकेशस परिवार (दे० )- 
की काकेशसमें प्रयक्‍त एक भाषा । 

दीरी (60 )--दर्दिस्तानमें प्रयृकत एक दरद 
(दे०) भाषा । 

दीर्घचिहन ( 77782707 )--स्वरोंको दीर्घ 
करनेके लिए उनके ऊपर लगायी जानेवाली 
एक छोटी पड़ी रंखा। (जेसे 9, प में) । 

दीघ मात्रा ( 7002 १प८७४॥४0ए )--एक 
प्रकारकी मात्रा (दे०) । 

दीर्घ स्वर (]002 ए0जछ6)--ऐसा स्वर, 
जिसके उच्चारणमें छूस्व स्वरकी तुलना- 
में अधिक समय लगता है। जैसे--आ, ई, 
ऊ आदि । (दे०) मान्राकाल; तथा ध्व- 
नियोंके वर्गीकरणमें स्वरोंका वर्गीकरण उप- 
शीर्षक । 

दीर्घ स्व॒रित---एक प्रकारका स्वरित (दे०) | 

दीर्घीॉकरण (602006772 )--मात्रा-भेदी- 
करण ' (दे० )का एक भेद । 

दीर्घॉभवन--दीर्घोकरण (दे०) का एक नाम | 

दुःखबोधक अव्यय-- (दे ० ) मनोविकारबोधक 
अंव्यय । 

दुःस्पृष्ट-- ( १) अपूर्ण स्पर्श द्वारा उच्चरित 

(ध्वनि) । (२) छ' छह या उपध्यानीय 
ध्वनि । इनका उच्चारण अपूर्ण स्पशंसे माना 
गया है । । 

दुआला (679]9 )--बांदू (दे०) परिवारकी 
एक अफ्रीकी भाषा | इसका क्षेत्र कांगो तथा 
दुआलाके बीच-तटीय प्रदेश तथा कुछ उत्तरी 
भाग है। 

दुपदोरिआ ( (04008 )--आओ-नागा 
(दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

दुरे ( तैधएा'6 )--पश्चिमी नेपाछकी एक 
भाषा । इसके बारेमें अन्य कोई विवरण 


दुलिएन«देवनागरी लिपि 





प्राप्त नहीं है । 
दुलिएन (0767 )--लुझेई (दे०)के लिए 
प्रयृकत एक नाम । 

दुलेंग (तध672 )--बमके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार, पुताओ ज़िलेमें प्रयुक्त, ३०००के 
लगभग लोगोंद्वारा व्यवहृत एक कचिन 
(दे०) बोली । 

दंगमाली (577/2779! )--खंबू (दे०)की 
एक अन्य बोली जो नेपालीकी ऊपरी घाटीमें 
बोली जाती है । 

दूसी (4070 )--नेपालकी ऊपरी घाटीमें प्र- 
यूक्‍त एक खंबू (दे०) बोली । 

दूरवर्ती अन्य पुरुष सर्वगाम--( दे० ) सर्वेताम। 

दूरवर्ती ध्वनि-विपयंय--विपयेय ( दे० )का एक 
भेद । 

दरवर्तो निश्वचयवाचक सर्वताम-- (दे० ) सर्वे- 
नाम । 

दरवर्तोी पश्चगामी व्यंजन समीकरण--एक 
प्रकारका समीकरण (दे०) । 

दरवर्तों पहरचगामी स्वर समीकरण--एक 
प्रकारका समीकरण (दे०) । 

दूरवर्तों पुरोगामी व्यंजन समीकरण--एक 
प्रकारका समीकरण (दे०) । 

दूरवर्तो पुरोगामी स्वर समीकरण --एक 
प्रकारका समीकरण (दे०) । 

दूरोल्लेखसुचक सर्वताम-- (दे०) सर्वनाम । 

दृढ़ (6086 )-- ( ध्वनि ) जिसका उच्चारण 
मांस-पेशियोंकों दृढ़ करके किया जाय। 

दृढ़ ध्वनि--दृढ़ (दे० ) या सशक्त ध्वनि (दे० ) 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 


दृश्यात्मक अनुकरण सिद्धान्त--भाषाकी उत्प- | 


, त्तिका एक सिद्धांत । यह अनुकरण सिद्धान्त 
(दे० )का एक भेद है। 
दृश्यात्मक धातु--( दे० ) घातु । 
दृश्यात्मक शब्द--दृश्यपर आधारित शब्द, 
जैसे चमचम, बगबग, दकदक आदि । (दे०) 
शब्द । 
देओड़ावाटी ((60/-%ए७४ )--(दे०) देव- 
ड्ावाटी | 
क्‍ देओरी (६6०0४) -“चुतिया .(दे० )का एक 
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अन्य नाम । 
देओरी चुतिया (4607 ०॥प४ए७ ) --चुति- 
या (दे०)का एक दूसरा नाम । 
देक हैमोंग (66/29 ॥&777078 ) --आओ 
(दे०)का एक अन्य नाम । 
देवकनी-दव्खिती (दे०)का एक नाम । 
देनवार (06799) --नैपाली (दे०) का 
नेपाल तराईमें प्रयुक्त, एक विकृृत रूप । 
देमोतिके-- ( दे० ) डीमॉटिक ग्रीक । 
देमंह (4677778 )--मोप्वा (दे० )की एक: 
बोली । 


देवड़ावादी--दक्षिणी मारवाड़ी (दे० )का एक 
स्थानीय रूप जो मारवाड़में सिरोहीके प्‌ रब- 
में बोला जाता है। मारवाड़ीका यह रूप 
गुजरातीसे अत्यधिक प्रभावित है। ग्रियसेनके 

_भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या छगभग ८६, ०००थी । (दे०) 
सारवाड़ी । 

देवनागरी--कुछ क्षेत्रोंमें हिन्दी (दे० )के लिए 
प्रयृकत एक नाम । 

देवनागरी लिपि--भारतकी सर्वप्रमुख लिपि। 
इसका प्रयोग, संस्कृत, पालि, प्राकृत और 
अपस्रश ग्रंथोंमें पूरे विश्वमें होता है। 
आधुनिक काल्‍रूमें, हिन्दी, मराठी, नेपाली 
भाषाएं इसी लिपिका प्रयोग कर रही हैं । 
कभी-कभी गुजराती ग्रंथोंमें भी इस लिपिका 
प्रयोग होता है। भारतमें सिंधी भाषा-भाषी 
भी इस लिपिको अपना रहे हैं और भविष्यमें 
भारतीय सिधीकी भाषा इसीके होनेकी 
संभावना है । भारतकी राष्ट्रलिपिके रूपमें भी 
इसीके स्वी कृत होनेकी संभावना है| देवना- 
गरीको नागरी लिपि, हिन्दी लिपि या कभी- 
कभी संस्कृत लिपि भी कहते हैं। ब्राह्मी 
(दे० )की उत्तरी-शैलीसे गुप्त लिपि विक- 
सित हुई, और गुप्त लिपिसे कूटिल लिपि । 
कूटिल लिपिसे ८वीं सदीके लगभग प्राचीन 
देवनागरी लिपिका विकास हुआ। प्राचीन 
देवतागरीसे आधुनिक नागरी, गुजराती, 
महाजनी, मैथिली, बंगला, असमिया तथा 
'उड़िया आदिका विकास हुआ है । कुछ लोग 
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बंगला आदि पूर्वी लिपियोंका विकास सीधे 
कूठटिलसे भी मानते हैं। नागरीको दक्षिणमें 
नंदिनागरी कहते हैं । प्राचीन देवनागरीसे 
आधुनिक दे वनागरीका विकास १५वीं-१६- 
वीं सदीमें हुआ । नागरी या देवनागरी ताम- 
की उत्पत्ति विवादास्पद है। इस संबंधमें व्य- 
क्त किये गये प्रमुख मत इस प्रकार हैं : (१) 
कुछ लोगोंके अनुसार गुजरातके नागर ब्राह्म 
णोंमें इसका प्रयोग सर्वप्रथम होनेके कारण 
इसे नागरी लिपि कहते हैं । (२) कुछ अन्य 
लोगोंके अनुसार नगरोंमें प्रचलनके कारण 
ही यह नागरी कहलायी। (३) एक मत 
यह भी है कि ललित विस्तरकी नागलिपि 
ही नागरी लिपि! है, किंतु वस्तुतः इन 
दोनोंमें कोई संबंध नहीं है। (४) तांत्रिक 
चिटन देवनागरके साम्यके कारण कुछ लोग 
इसके देवनागरी कहे जानेका अनुमान 
लगाते हैं। (५) कुछ लोगोंका यह भी कहना 
है, कि अन्य नगर नगर हैं, और काशी देव- 
नगर है, वहाँ प्रचारके कारण ही इसे देवना- 
गरी कहा गया । नागरी' देवनागरीका ही 
संक्षिप्त रूप है । ये सभी मत कोरे अनु- 
मानपर आधारित हैं, और किसीके लिए 
कोई प्रामाणिक आधार नहीं है । यों उप- 
युक्त मतोंमें दूसरे मतके कुछ अधिक संभव 
होनेकी संभावना हो सकती है। इस समय 
नागरीके एकाधिक रूप प्रचलित हैं । 
हिन्दी प्रदेशमें कुछ लोग इंसे ग्‌जरातीकी 
तरह शिरोरेखा विहीन भी लिखते हैं | कुछ 
अक्षरोंके (अ-अ्र, श-श, ल-ल, इ-जि, ई-ओ, 
उ-अ, ऊ-अू, ए-ओ, ऐ-जे, ण-ण) एकसे 
अधिक रूप चल रहे हैं। नागरी' लिपिमें 
स्पष्टता तथा वेज्ञानिकताकी दृष्टिसे कई 
प्रकारके सुधार अपेक्षित हैं। इस दिशामें 
शासन संस्थाओंके एवं व्यक्तिगत स्तरपर 
. अनेक प्रयास हुए कितु ,अभीतक कोई भी 
सुधार सव-स्वीकृत नहीं हो सका है। 


देवनागरी लिपि 
प्राचीन नागरी लिपि : बंगला आदि पूर्वी लिपियोंका विकास सीधे | प्राचीन नागरी छिप... 


5 2 
ऊँ ८. रू ॥, ह 
जुऐण ओर 
्‌ एएछडऊउऊ 
झ ड रूऋ> 2 
5 7२ एक 
0८ 65न+न-८५ 

ढ्फजड्मय 


२ ७ उठ एए 
ले 


| यह वर्णमाला ११वीं सदीकी है | जो 
उज्जनमें प्राप्त हुई है] 

मध्ययूगसे लेकर अबतक, आवश्यकतानुसार 
कूछ नये लिपिचिहन भी नागरी लिपिमें 
समाविष्ट किये गये हैं । प्रमुखतः हिन्दी 
प्रदेशकी तागरीमें इन चिहनोंका प्रयोग 
अधिकांश पढ़े-लिखे छोग करने छगे हैं । 
चिह्न हैं: ड़, ढ़, ज, फ़, ग्रे, ख, क्र, । । 
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772 ४६३४ ओ 
[आधृनिक नागरी लिपिका विकास | 
(आगे के पृष्ठ में लिपियों के रूप देखें) 
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देवलिपि--बोडग्रंथ ललित विस्तार मेंदी गयी 
६४ लिपियोंमेंसे एक । 

देवारी--एक ईरानी (दे०) भाषा । 

देश--प्रातिशाख्योंमें उच्चारण स्थानक्रे छिए 


प्रयृक्त एक पारिभाषिक शब्द । 

देशज शब्द--एक दशब्द-भेद । (दे०) शब्द । 

देशनात--इेशज शबव्दोंके लिए प्रयुक्त एक 
नाम । (दे०) हाब्द । 

देशजाभास--वे शब्द जो मूलतः देशज ' न हों, 
कितु जिनको देखनेपर उनके देशज होनेका 
आभास हो, जैसे पगड़ी | (दे०) शब्द । 

देश भाषा--अपक्षंश (दे ० )का एक अन्य नाम । 

देशरूक (063087'प )--१८९१ की बंबई 
जनगणनाके अनू सार मराठी (दे०)का एक 
रूप । 

देशवेशिष्दयोत्पन्ना आ्थीं व्यंजना--एक प्रकार- 
की व्यंजना । (दे०) दशब्द-शक्ति । 

देशी-- (१) परिनिष्ठित मराठी (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । (२) देशज दब्दों- 
के लिए प्रयक्त एक नाम | (दे० ) शब्द । 

देशीप्रसिद्ध--देशज शब्रोंके लिए चंड द्वारा 
प्रयुकृत एक नाम । (दे०) शब्द । 

देशीमत--देशज शब्दोंके लिए भरत मुनि द्वारा 
प्रयुक्त एक नाम । (दे०) शब्द । 
देशय--देशज शब्दोंके लिए प्रयकत एक नाम । 
(दे०) दाब्द । 

देसड़ीं--हरिआतनी (दे० )के लिए प्रयक्त एक 
नाम । 
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देसवालीं-हरिआनीं (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
नाम । 

देसिका--देशज शब्दोंके लिए प्रयुक्त एक 
नाम । (दे०) हाब्द । 

दे सौं--( १) अपभ्रंश ( दे० ) का एक अन्य नाम । 
(२) हरियानों (दे०)का एक अन्य नाम । 


देहगानीं (0०॥४७77) पहाई (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

देहलवीं--( १) दिल्‍्लीमें बोली जानेवाली 
भाषा । यह नाम अत्यंत प्राचीन है। अमीर 
खुसरोने नुहसिपर' में तथा अबुलफ़ज़लने 
आईने अकबरी में इस नामकी भाषाका 
उल्लेख किया है। यह नाम उस कालमें संभ- 
वतः दिल्‍लीकी हिन्दवी या हिन्दीके लिए प्रच- 
लित था। (दे०) हिन्द तथा हिंदवी' । (२) 
दक्खिनी (दे०) के लिए प्रयक्त एक नाम । 

देहवारी (00॥ए७7 )----बिलोचिस्तानमें 
प्रयुक्त फ़ारसों (दे०) की एक बोली । १९- 
२१की जनगणनाके अनुसार इसके बोलंने- 
वालोंकी संख्या ६,२६८के लगभग थौ। 


देहावली (१०॥७०७/ )--खानदेशमें प्रयूक्त 
एक भीली (दे० ) बोली। प्रियसंनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ४५,०००के लगभग थी । 

देह गानी (५8॥9877)--पहाई (दे०) का 
एक अन्य नाम । 

देगनेत (0978760 )--चीनी परिवार (दे ० ) - 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी 
शाखाके, सक' (लूई) वर्गकी, बर्मामें प्रयु- 
क्त, एक भाषा। १९२१की जनगणनाके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
४९ १५के लगभग थी । 

देवी उत्पत्ति-सिद्धान्त (धाए776 ॥9607ए) 
“-भाषाओंकी उत्पत्तिका एक सिद्धान्त । 
(दे०) भाषारकी उत्पत्ति । 

दोंबो ( 007700 )---विशज्ञाखापट्‌टम्‌की 
पहाड़ियोंपर प्रयुक्त उड़िया (दे०)का एक 
ताम । | 
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देसवालीं-द्रविड़ परिवार 


दोआनिया (6097799 )--सिंगफो (दे० ) 
का एक अन्य नाम । 


दोआबी---दोआब (पंजाब) में प्रयूक्‍त 
दोआबी-पंजाबी (दे०) का एक नाम । 


दोआबी पंजाबी--पंजाबी (दे०) जालंधर 
दोआबमें प्रयुक्त एक उपबोली । प्रियर्सन- 
के भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या २०,५१,४४८ के लगभग 
थी । 

दोक्‍्तोल (40 20])--मध्यवर्ती तिब्बतमें 
प्रयक्त तिब्बती (दे०)का एक रूप । 

दोनवार--देनवार (दे०)का एक नाम । 


दोमर (607777979 )--दोमर लोगों द्वारा 
प्रयुक्त तेलुगु (दे०)का नाम । 
दोर--कोंड (दे०)का एक अन्य नाम । 


दोरा--कुई (दे०) का एक रूप । इसे कोड 
डोरा भी कहते हैं । 

दो संधि--माँझ-कुमेयाँ (दे० )का एक अन्य 
नाम । दोसंधि का अर्थ है दोकी संधि । 
यह उपबोली गढ़वाली और क्‌मायूनीका 
मिश्रित रूप है, इसी कारण इसका यह 
नाम है। 

दोसापुरिया--पन्नवणासूत्र नामक जैन प्रंथ- 
में दी गयीं १८ लिपियोंमेंसे एक । 

दोहरह (60॥97:97प7 )--१८९ १ की बंबई 
जनगणनाके अनूसार खानदेशमें प्रयुक्त, 
मराठों (दे०) का एक रूप । 

द्रव ध्वनि--तरल ध्वनि (दे०) का एक 
अन्य नाम । 

द्रविड्ड परिवार (67:0770॥9॥ ई970[[ए )-- 
इस परिवारकी भाषाओंका अध्ययन यों तो 
इस परिवारके बैयाकरणोंद्वारा ई० सन्‌के 
आसपास ही प्रारंभ हो गया था, ८वीं सदी- 
के आस-पास संस्कृत विद्वानोंका भी ध्यान 
इस ओर गया था और यूरोपीय विद्वान्‌भी 
इस ओर १८वीं सदी उत्तराधेमें झुके थे, किंतु 
एक निश्चित परिवारके रूपमें इसे मान्यता 


द्रविड़ परिवार 


सर्वप्रथम कदाचित्‌ ए० डी० कैम्पबेलकी 
पुस्तक 4 (॥707॥77 0 66 ॥6/00- 
0०० 67(7०2०४ (१८७६ ई०) की 
भूमिकामें एफ० ई० एलिसने दी। इसकी 
प्रमुख भाषा तमिलके आधारपर इस परि- 
वारकों पहले टैमुलिअन ((&77प्रा90 ) 
या टैमूलिक (ईकणपी०) कहा जाता 
था । कैल्डवेलने अपने प्रसिद्ध व्याकरण 
(0 60ा?क्ाभंगए8 एक! 0 
+$96 काहरएाविे॥ा0 ०. 80प्रतीनंए वीक 
4070ए 67 ]%7078868) के प्रथम 
संस्करण (१८५६ ई०) में पहले पहल इसे 
द्रविड़ परिवार कहा । पुस्तकके नामसे स्पष्ट 
है कि नये प्रयोगके कारण ही उसे या (07 ) 
जोड़कर दक्षिण भारतीय परिवार रूपमें 
द्रविड़ परिवारकी व्याख्य करनी पड़ी । 
कैम्पवे लकी यह पुस्तक उस समय इस क्षेत्रमें 
इतनी प्रामाणिक थी कि उसीके कारण इस 
परिवारका यह नया नाम चर पड़ा। 
ट्रविड़' शब्द, इस प्रकार भाषा-परिवारका 
द्योतक हुआ, कितु इसका अर्थ-विस्तार कहीं 
रुका नहीं और अब यह जातिविज्ञान एवं 
नृविज्ञान आदि क्षेत्रमें विशिष्ट संस्क्ृति एवं 
सभ्यता तथा विशिष्ट जातिका भी द्योतक 
हो गया है। 


द्रविड़ शब्द संस्कृतमें बहुत पहलेसे 
मिलता है। मनृ्‌स्मृतिमें पौण्डकाइचौड़- 
द्रविडा: काम्बोजा यवनाः: शका: रूपमें 
द्रविड्ोंकी गणना भ्रष्ट क्षत्रियोंमें हुई है। 
संस्कृतमें द्राविडका प्रयोग द्रविड'से 
बने विशेषणके रूपमें हुआ है। द्रविड' 
मूलत: द्रमिलसे विकसित है। महावंश 
आदि पालि तथा श्वेतांबर जैन ग्रंथोंमें 
इसका दमिल' रूप भी मिलता है। इस 
दमिल'का प्रयोग तमिल छोगोंके लिए 
हुआ है। कहना न होगा तमिल' दमिल' 
एक हैं। केवल त' का द' हो गया है। 
संस्कृत नाटकोंके प्राकृतोंमें डवि' और 
दृविड भी मिलता है। स्पृष्ट ही ये म' के 


रश्छ्ड 
व तथा लः से कर फिर ड' हो जानेके 
कारण विकसित हुए हैं। इस प्रकार द्रविड' 
शब्द मूलतः: तमिल' ही है | तमिल 7 
दम्मिल 7 (संस्क्ृतीकरण ) द्रमिल 7 द्रमिड 
7 द्रविड रूपमें इसका धिकास संभव है। 
पहले लोग संस्कृत द्रविडसे (7 द्रमिड 7 
द्रसिल 7 दमिल 7 ) तमिलकी उत्पत्ति 
मानते रहे हैं। कितु यह धारणा अब मान्य 
नहीं मानी जाती । तमिल' शब्दका प्राचीन 
अर्थ माधुरी तथा क्रपा' मिलता है। 
'पिगलन्दइ/ नामक तमिल कोशमें आता 
है इनिमइयू मं नीरुमइयू म तमिल एनरू 
आगुम | यों, माधुरीके अर्थमें इसका प्रयोग 
एकाधथ स्थलोंपर ही (जैसे तिरुत्तक्‍्कदेवरके 
शिन्तामणिमें ) हुआ है। तमिल विद्वानोंका 
कहना है कि उनकी भाषाके अत्यंत मध्र 
होनेके कारण ही उसे यह नाम दिया गया। 
भाषाके साथ-साथ कदाचित्‌ उसके बोलने- 
वाले भी इसी नामसे पुकारे गये और धीरे- 
धीरे यह नाम, न केवरू तमिल भाषी, 
अपितु अन्य दक्षिणी भाषाओंके वासियोंका 
भी बोधक हो गया। 


द्रविड़ लोगोंका मूल स्थान कहाँ था, यह 
प्रश्न विवादास्पद है। कुछ लोग इस आधार- 
पर कि द्रविड़ भारतके बाहर कहीं नहीं 
मिलते, उन्हें मूलतः भारतका ही वासी 
मानते हैं। कूछ लोग उनकी संस्क्रति सुमे- 
रियोंके समान देखकर, उन्हें मूलतः: दज॒ला- 
फ़रातकी घाटीका निवासी मानते हैं । 
क्रिस्ताफ़ बान फुएरर हैमेन्दोकने पिछले 
दशकमें इस विषयमें एक नया मत विद्वानों- 
के समक्ष रखा था। उनके अनू सार आयेकि- 
आनेके बाद द्रविड़ लोग ५०० ई० पू० में 
समुद्रके रास्ते भारतमें आये। अत्यंत प्राचीन 
तमिल साहित्यके कुछ उल्लेखोंके आधार- 
पर कुछ लोगोंने इन्हें मूलतः लिमूरिया 
(!७0प्र79 ) का निवासी माना है। 
लिमूरिया एक कल्पित महाद्वीप है, जो 
कुछ विद्ञानोंके अनुसार लंकाके दक्षिणमें 


२७५ 





था। अब वह हिंद महासागरमें जलूमग्न 
हो गया है | डॉ० हाल, केन्नेडी तथा डॉ० 
गुरोलिक॒मार चटर्जी आदि इनका मूल- 
स्थान भूमध्यसागरके आसपास माननेके 
पक्षमें हैं। यह अंतिम मत अपेक्षाकृत कुछ 
अधिक मान्य है। वहाँसे ये लोग दज्लला- 
फ़रातकी घाटीमें होते भारतकी परश्चिमो- 
त्तर सीमा पार कर भारतमें प्रविष्ट हुए । 
हड़प्पा तथा मोहनजोदाड़ोकी सभ्यता 
इन्हींकी थी। आयोके आनेके बाद ये दक्षिणमें 
चले आये । 

नृतत्त्वीय दृष्टिसे द्रविड़ लोग एक जातिके 
नहीं हैं। इनमें एकाधिक जातियोंका मिश्रण 
हुआ है। मूलतः ये निग्रोइड लोगों जैसे थे । 


द्रविड़ परिवारकी भाषाओंकों समय-समय- 
पर कैल्डवेल, मैक्समूलर, हिवटने, कस्ट तथा 
ओ० श्रेडर आदि द्वारा (फ़िनोउग्निक, स्की- 
थियन, तुरानियन, अलेफ़िलिअन (&9- 
077॥87 ) , हुंगेरिअन आदि अनेक नामोंसे ) 
यूराल-अल्टाइकसे; पी० डब्ल्यू श्मिट द्वारा 
आस्ट्रेलियाईसे, तथा अन्य छोगों द्वारा 
बृरुशास्की, एलामाइंट, अंडमानी, सबेरेइअन 
(8प097986870 ), पापुवन ([09[0797 ) 
तथा मीडिक (77०000) आदिसे संबद्ध 
करनेके प्रयास हुए हैं कितु सफलता नहीं 
मिली है। इसी प्रकार डॉ० पोप, गोवर, 
शेषगिरि शास्त्री, स्वामिनाथ अय्यर तथा 
अन्य बहुतसे छोगोंने इसे भरोपीय परिवारसे 
संबद्ध सिद्ध करनका असफल प्रयास किया है। 
जैसाकि ग्रियर्सेत आदिने कहा है द्रविड़का 
किसी भी अन्य परिवारसे इतनी व्यकरणिक 
समानता नहीं है कि उसे उससे संबद्ध माना 
जा सके। ऐसी स्थितिमें यही कहना पड़ेगा 
कि यह अपने आपकमें एक परिवार है, जिस- 
का विकास मूल द्रविड़ भाषासे हुआ है । 


द्रविड़ परिवार. 
द्रविड़ परिवारकी भाषाओंका क्षेत्र उत्तरी 
लंका, मैसूर, केरल, मद्रास तथा आंध्यप्रदेश 
आदि दक्षिणी भारतमें ही प्रमुख रूपसे है । 
इसके अतिरिक्त लक्षद्वीप, मध्यप्रदेश, बिहार 
तथा बिलोचिस्तानमें भी इसके छोटे-छोटे 
क्षेत्र हैं । 
द्रविड़ परिवारकी प्रमुख भाषाएँ तो 
तमिल, तेलगु, कन्नड़ और मलयालम हैं, 
कितु इनके अतिरिक्त छोटी-मोटी १०-११ 
अन्य भाषाएँ भी इसके अंतर्गत आती हैं । 
इत भाषाओंका वर्गीकरण कई प्रकारसे 
किया गया है। कहा जाता है, कि सातवीं 
सदीमें कुमारिल भट्टने द्रविड़ भाषाओंको 
दो वर्गों (आंध्र और द्रविड़) में रखा था । 
उन्हें ब्राहुईका पता नहीं था। उसे दृष्टिमें 
रखते हुए परिवारको मूलतः ३ वर्गो्में बाँटा 
जा सकता है। ग्रियर्सतका वर्गीकरण कुछ 
इसी प्रकारका है। 





| 
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मलयालम 
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इसीको आधार मानते हुए एवं भाषाओं - 
की भौगोलिक स्थिति, उनके इतिहास तथा 


द्रविड़ परिवार 





उनके स्वरूपको दृष्टिमें रखते हुए निम्तां- 
कित रूपमें द्वाविड़ भाषाओंका वर्गीकरण 
कदाचित्‌ अधिक समीचीन होगा--- 


दक्षियों वर्ग--तमिल, मठयालम, तुझे, कोडगु । 


तोड़ा, कोटा, कन्नए 


मध्यवर्तों बगें>>पुरुख, मानतों, गाडी, कु, कोलामी, 


लथघाड़ी, भरिया 


इविर, 





पूर्वी वर्ग >> तैलुगू 


उत्तरी वर्ग--ब्राहुई 





इनके संबंधमें विशेष विवरण कोशमें यथा- 
स्थान दिये गये हैं । 

द्रविड्ड परिवारकी भाषाओंकी प्रमुख 
विशेषताएं निम्नांकित हैं : (१) प्रधानतः 
इस परिवारकी भाषाएँ अर्लिष्ट अस्त- 
योगात्मक (तुर्की आदिकी भाँति) हैं । 
मूल शब्द या धातुमें प्रत्यय एकके वाद 
दूसरे जूटते चले जाते हैं-- 
तमिलमें .बालन्‌ - बालक 
कारक ...एकवचन  बहुबचन 
कर्ता कारक ... बालन बालन्‌ू-गरू 
कर्म कारक .. . .बालन्‌-एई बालन्‌-गल-एई 
सम्बन्ध कारक . . बालन्‌-उदीय बालन्‌-गल- 
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उदीय, इत्यादिपर 
कभी-कभी अपवाद स्वरूप उपसर्ग भी 
लगता है:--- 

अथ्‌ ८ वह वस्तु 

इथू -- यह वस्तु 

एथु >> कौन वस्तु 
(२) जैसा कि ऊपरके उदाहरणोंसे स्पष्ट , 
है, इस परिवारमें मूल तथा उपसर्ग, प्रत्यय 
आदिका संयोग प्रायः पारदर्शक होता है । 
मूल प्राय: अक्षण्ण रहता है, उसमें विकार 
] 





होता भी है तो बहुत कम । संस्कृतकी 
भाँति ही इन भाषाओंमें समस्त पद बनाने- 
को भी प्रवृत्ति है । (३) परसर्गों तथा 
सहायक क्रियाओंका प्रयोग अत्यंत प्राचीन 
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कालसे मिलता है। (४) बचन दो होते 


हैं। (५) विशेषणोंके कारकीय रूप नहीं 
प्रयुक्त होते । (६) ९का वाचक शब्द 
( संस्कृतमें २९, ३९ आदिकी भाँति ), 
मूठतः १०-१ (दसमें एक कम)का अर्थ 
रखता है। (७) अंग्रेज़ीकी भाँति कुछ 
मूल शब्द क्रिया तथा संज्ञा दोनों होते हैं। 
जैसे रुप्पु ( ग़लती, ग़छती करना ), मरूर 
(फूछ, फूलना), चोल (शब्द, कहना) 
आदि। (८) तमिल आदि कछमें संज्ञाके 
मूलतः दो वर्ग होते हैं: (क) उच्चवर्गीय 
(78॥ ०0888 या शीश ०७8॥8) 
तथा (ख) अवर्गीय (०७888088 या 
09808॥688) । इनमें प्रथमके फिर 
पुल्लिंग और स्त्रीलिंग उपभेद होते हैं । 
उच्चवर्गमें तकशीलता आदि मानी जाती 
है । अवर्गीय संज्ञाएँ एक प्रकारसे निर्जीव 
या अतकंशील होती हैं। इसे नपुंसक लिग 
कह सकते हैं। मगु ( 5 शिशु ) नपुंसक लिंग 
अर्थात्‌ दूसरेमें हैं; मगत ( ८ लड़का), मगल 
( ++लड़की ) प्रथममें हैं। इस तरह जर्मन 
आदिकी तरह जीविंत प्राणी भी अतकंशील 
होनेके कारण नपुंसक लिंगमें है। (९) 
टवर्गीय ध्वनियोंकी अन्य भारतीय भाषाओं- 
की अपेक्षा अधिकता, तथा एकाधिक 
प्रकारके लू इस परिवारकी प्रमुख विशे- 
पताएं हैं। (१०) यूराल-अल्ताई परिवार 
तथा मुंडा आदिकी भाँति, इस वर्गकी 
तेलगू आदि भाषाओंमें, स्वर-अनुरूपताकी 
प्रवृत्ति मिलती है | मूल शब्दमें जब कोई 
प्रत्यय जोड़ा जाता है, तो मूल शब्द और 
प्रत्ययके' स्वर एक दूसरेके अनुरूप कर 
लिए जाते हैं। इसके लिए कभी तो प्रत्यय 
और कभी-कभी मूल दब्दके स्वर परि- 
वर्तित कर दिये जाते हैं। उदाहरणार्थ कत्ति ८ 
चाकू या तलवार; कि> को, अतः कत्ति- 
कि -तलवारको; कितु लू बहुवचनका 
प्र्यय, अतः कत्तुल >तलवारों । इसी 
प्रकार आड्‌ (>खेलना)से आडदुन (मैं 
खेलंगा), कितु आदितिनि (मैंने खेला) 


१७७ द्रविद-द्वित्त बहुबचं॑न 


या प्राचीन तेलगुमें कलगू (#करना)से | जिनका उच्चारण दोनों ओठोंसे होता है । 
कलगुदुन्‌ और कलिगितिनि। (११) तमिल 


जैसे प, फ, व, भ, म। इन्हें ओष्ठय 
आदि कुछ भाषाओंमें शब्दके आदिमें या. (00979!) भी कहते हैं । 
अन्य स्थलॉपर द्वित्त रूपमें व्यंजत अधोष | (&प्रयोग--दो वार प्रयोग । 
होते हैं, कितु मध्यग असंयुक्‍्त व्यंजन घोष हे दे न 
हो जाते हैं। उदाहरणार्थ मकन (पुत्र) |  * बा को आ ॥ 326 23 
या मरुल (>पुत्री)का उच्चारण क्रसे | + 
मगन तथा मगल होता है कितु मसक्‍क्कल द्विकर्मक--दो कर्मोंवाली क्रिया । ( दे० ) एक- 
(लड़के ) का उच्चारण कक रूपमें ही होता | कर्मक | 


है । (१२) प्रायः सभी द्रविड़ भाषाओंमें | द्विगुणित बहुबचन--द्वित्त बहुबचन (दे० )के 
हस्व ए तथा हस्व ओ स्वर हैं, और जिनमें | लिए प्रयकक्‍त एक अन्य नाम । | 


। 
| 
। 
लिपि हैं, उनमें ए-ऐ या ओ-ओऔ से पिन्न दिंग समास-- (दे०) ससास । 
इन' ह्ृस्व स्वरोंके लिखनेके लिए स्वतंत्र ्‌ ५ 
द्विज--एक प्रकारके शब्द जो दो प्रकारके 
लिपि-चिहन भी नि || रन च्च आन 
बम दव्दों (जेसे तत्सम--तद्भव या देशज -- 
हक ह 3 वि व तद्भव या विदेशी+तद्भव आदि) के 
अल मी लटक | योगसे बने हों। जैसे रेलगाड़ी । इसमें रल' 
| विदेशी है, और गाड़ी तद्भव। दे० दाब्द । 
द्विज शब्द (॥ए07ंत एछ०7१)--(दे० ) 
ह्विजि ! 
| द्वितत्व (7079 )--दो तत्त्वों (ध्वनि, 
रूप, शब्द, पक्ष, नियम आदि) वाला । 
द्वितीयक सम्रास (86007वैक7"पए. ९07॥- 
। 


07700) ऐसा समास, जिसमें दो या 
द्राविडलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर अधिक ऐसे शब्दोंका समास किया जाय, 


टी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । जिनमें एक या अधिक पहलेसे समस्त शब्द 
द्रास (0788)--शिणा (दें०)की कब्मीर- | हो । जैसे रामानज-शक्ति ! 

में प्रयुकत एक बोली । द्वितीय प्राकृत--प्राकृत (दे०)के लिए प्रयुक्त 
हंद्व समास--(दे०) समास । एक नाम । 
हयाक्षरी. (0889070)--दो अक्षरों | द्वितीय प्रेरणार्थंक--(दें०) धातु । 

(89]90]88 ) वाला । द्वितीय बलाघात--बलाघात (दे०)का एक 


द्रव्य--व्यक्तिवाचक संज्ञाके लिए प्रयक्त एक 
नाम । 

द्रव्यवोधक संज्ञ--(दे०) द्रव्यवाचक । 
द्रव्यवाच्क संज्ञा--(दे०) संज्ञा । 
द्राविड--- (दे ० ) द्राविड़ । 


द्राविड अपसाश--अपभादा (दे०)का एक 
भेद । 


है 


सर 


--ब०>-+ नल कि जलन ली भीम -ींमन«न-न 


हयाक्षरी बाब्द--वे शब्द जिनमें दो अक्षर | 
हों । जैसे लगभग । (दे०) शब्द । द्ितीया--कर्म कारक । (दे०) कारक! 
दयोष्ठदंत्य (/0909006 67097 )--ऊपरके द्वितीया तत्पुरुष समास-- (दे ०) समास । 
ओष्ठ तथा दाँत और नीचेके ओप्ठको द्वितीया बहुब्नीहि समास---( दे०) समास । 
सहायतासे उच्चरित ध्वनि । द्वित्तन--हित्तीकरण (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
हयोष्ठय. (9078! )--उच्चारण-स्थान | नाम । 
(दे०)के आधारपर किया गया व्यंजन | द्वित्त बहुबचन (8076/008 .प7'8 )-- 
ध्वनियोंका एक भेद । ये वे ध्वनियाँ हैं, | किसी वहुब॒चन शब्दका बहुबचन । जैसे 
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अनेक से अनेकों या तुमसे तुम लोग । 
: इसे द्विंगुणित बहुबचन भी कहा जा सकता 
है । 

द्वित्तीकरण (2०॥777780 07 )--किसी शब्दमें 
एक व्यंजनको द्वित्त कर देना या हो जाना । 
यह एक प्रकारका ध्वनि- परिवततंन है। जैसे 
.बतखसे भोजपुरी बत्तक | इसे द्वित्तन या 
द्वित्तीमवन भी कह सकते हैं । 

द्वित्ती भवन--द्वित्तीकरण (दे० )का एक अन्य 
नाम । द 

दित्व-- (१) दो बार प्रयोग । (२) (8०- 
77790707 ) एक व्यंजनका द्वित्व रूप, 
जैसे प्प, रे, कक, च्च आदि। 

हद्वित्व व्यंजन (2०770%8007 ) --संयुक्त 
व्यंजन (दे०)के विरुद्ध द्वित्व व्यंजत उन 
व्यंजनोंको कहते हैं जिनमें एक ही व्यंजन- 
का संयुक्त रूप हो, जैसे कक, प्प, त्त आदि । 
(दे०) ध्वनियोंका वर्गीकरणमें व्यंजनोंका 
वर्गीकरण तथा संयुक्त व्यंजन । 

द्विधा ध्वनि--ऐसी ध्वनि जो द्विधा, अस- 
मंजस या हिचककी स्थितिमें, बोलनेके बीचमें 
सुनाई पड़ती है। जैसे अ, हूँ आदि। इन्हें रूप 
या शब्द मानकर द्विधा दांब्द या द्विधा रूप 
भी कहा जा सकता है। 

द्विधा रूप--द्विधा ध्वनि (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

द्विधा दब्द--द्विधा ध्वनि (दे०) का एक 
अन्य नाम । 

द्विपक्षीय (07797ए )--दो पक्षों (नियम, 
विशेषता आदि) वाला । 

द्विपादर्व विरोध (07]8007/७ ७[0[00»9607 ) 
“-एक प्रकारका विरोध (दे०) । 


श्ण्ट॑ 


द्विबिदु--ठेखा (दे०) नामक चिहनका एक 
अन्य नाम । 

द्विभाषीय (0॥078099।|) (१) दो भाषाएँ 
जाननेवाला । (२) दो भाषाओंकी (पुस्तक 
आदि) । 

द्विभाषीयता (0708प8/॥87, 008 प- 
७|609) किसी व्यक्ति या पुस्तक आदिके 
द्विभाषीय होने की स्थिति । 

द्विरावृत्ति--पुनरावृत्ति (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

द्विरक्त--दो वार प्रयुक्त । 

द्विकक्ति-- (किसी ध्वनि या शब्दादिका) 
दो बार प्रयोग या अभ्यास (दे०)। 
द्विरक्िति वाचक क्रिया विशेषण--(दे०) 
क्रिया विशेषण । 

द्विरुत्तरपदसंधि लिखित लिपि--बौद्ध ग्रंथ 
ललित विस्तर' में दी गयी ६४ लिपियों में- 
से एक । 

हिवेंचन--हित्व (दे०)के समानार्थी शब्दके 
रूपमें महाभाष्य आदि कुछ म्रंथोंमें प्रयुक्त 
एक दब्द । 

द्िलिग--उभर्पषालिग (दे०)के लिए प्रय्‌ क्‍्त 
एक नाम । 

दिलिगी--सामान्य लिंग (दे०) या उभय 
लिगीके लिए प्रयूक्‍त एक अन्य नाम । 
द्विवचन (099 70५7)067 )--दे ० बचन | 

द्विवत --दो व्यंजनोंका अक्षर (3५%06 ) । 

हिवर्ण (97279]00 )--दो स्वरों या दो 
व्यंजनोंका मिश्रित (5) या एक स्थानपर 
रखा हुआ (एक) रूप, जो एक ध्वनिकों 
व्यक्त करता है । इसे द्विल्िपि भी 
कहते हैं । 


द्विपाश्विक--पाश्विक' (दे०) का एक भेद । | हिस्वर--दो स्वरोंवाला । 


४३। 


धंकी ( 6॥87+7 )--१९२१ कीं बंबई | जन- 
गणनाके अनूसार खानदेशकी एक भीलों 


(दे०) भाषा । . 
धकार--धके लिए प्रयुक्‍त नाम | (दे० ) कार । 


२७९ 


धधर (0॥80॥७/ )--- १८९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार हिन्दी (दे० )का एक रूप। 


धनगरी (40872977 )-( १) मराठी (दे०) 
की, छिदवाड़ामें प्रयृकत एक बोली । 
प्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १८००के लगभग थी। 
(२.) कोंकणी (दे०)की, थाना और 
बेलगाम (बम्बई) में प्रयृकत, एक बोली । 
प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलने वालोंकी संख्या १७५० थी । 

धनवारी (6097ए०77 )--कुरूख (दे० ) 
के लिए प्रयृक्त एक नाम । 

धन संगम ([008 उुपएएाठ०ंप्रा'6)--एक 
प्रकारका संगम (दे०) । 

घनौची (१॥978प7०7)--१९२१ की 
पंजाब जनगणनाके अनुसार लहँदा (दे० ) 
का एक रूप । 

घन्नी (3॥9777 )---झेलममें प्रयुक्त, उत्तरी- 

- पश्चिमी लहँदा (दे०)का, एक रूप । 

धरणीप्रेक्षणो लिपि--बौद्ध ग्रंथ' छलित 
विस्तर' में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

धरेल (0॥876]| )--बड (दे०)का एक 
रूप । इसके स्थानका पता नहीं है । 

घलो (0॥9/0)--धलो जातिके हछोगोंमें 
प्रयृकत कोडा (दे० )के लिए एक नाम । 

धांगरी (6087029877 )--कुरूख (दे०) का 
एक दूसरा नाम । 

घादकी (0॥88/2 )- सिंधी भाषाकी, थरेली 
(दे०) बोलीका अन्य एक नाम । 

धातु (7/00॥ )-- धातु शब्दका संबंध धातुसे 
है, जिसका अर्थ है रखना, स्थापित करना, 
बैठाना' आदि । धातु का प्राथमिक अर्थ 
था मूलसमें या भीतर स्थापित या रखी हुई 
चीज या मूलभूत अंश । इसी आधारपर 
पंच महाभूतों या तन्मात्राओं या शरीरके 
वात-पित्त-कफ आदि मूल उपादानों आदिके 
लिए इसका प्रयोग मिलता है । भाषामें भी 
इसका अर्थ इससे दूर नहीं है। वहाँ भी यह 


धधर-धातु 
क्रिया या शब्द आदिका मूल तत्त्व है। 
इसको कई रूपों या परिभाषामें बाँधा गया 
है: जिस मूल शब्दमें विकार होनेसे क्रिया 
बनती है, उसे धातु कहते हैं ।---कामता- 


प्रसाद गूह । क्रिया वचनो धातु: या 


'भाव-वचनो धातु :--भाष्यकार पतंजलि 
'कियार्थों धातु:--शाकठटायन । क्रिया- 
भावों धातु :--सर्व वर्मन्‌ । इस अर्थमें 
धातु शब्दका प्राचीनतम प्रयोग गोपथ 
ब्राह्मणमें मिलता है। धातु सामान्यतः: तीन 
प्रकारकी मानी जाती हैं : (१) सकमंक 
(7797087096 )--जिस धातु या क्रिया- 


का कर्म हो या जिस धातुसे व्यक्त 


व्यापार फलकताके अतिरिक्त किसी 
दूसरेपर पड़े, उसे सकर्मक कहते हैं। उदा- 
हरणार्थ पीना क्रिया या पी धातु सकर्मक 
हूँ, क्योंकि कोई चीज पी जायगी, जो कर्म 
होगी । जेसे 'राम पानी पीता हैं में पानी 
कर्म है। (दे०) कम तथा प्रक'। (२) 
अकरमंक (]700787870796 )--जिस धातु 
या क्रियाका कोई कर्म न हो, या जिसे 
कोई कर्म अपेक्षित न हो या जिस 
धातुसे व्यक्त व्यापारका फल कर्त्तापर पड़े, 
उसे अकमंक कहते हैं। जैसे हँस, 'बैठ' 
आदि । अकमंक धातु दो प्रकारकी होती 
है : (१) पूर्ण अकर्संक-जिसमें भावकी 
पूर्णताके लिए किसी पूतिकी आवश्यकता 
नहीं पड़ती। (२) अपूर्ण अकर्मंक--इसमें 
भावकी पूर्णताके लिए कोई संज्ञा या विशे- 
षण आदि जोड़ना आवश्यक होता है, जिसे 
पूर्ति कहते हैं । निकल (लड़का तेज्ञ 
निकला). हो (वह चोर है), तथा रह 
(मैं बीमार रहा ), ऐसी ही धातुएँ हैं। रेखां- 
कित छब्द-पूर्ति हैं । पूतिको पूरक भी 
कहते हैं। (३) उभय विध--वे धातुएं 
उभय विध कहलाती हैं जो सकर्मक और 
अकर्मंक दोनों ही होती हैं । जैसे भर (मैं 
पानी भरता हूँ, घड़ा भरता है), घिस, 
बदल, खुजला आदि । हिंदी पुस्तकों तथा 
कोशों आदियें प्रायः गाना, पीना, हँसना 


धातु-धातुसिद्धान्तं 


आदि धातुएँ मानी जाती हैं, कितु वस्तुतः 
इस प्रकारके शब्दोंमें ना” निकाल देनेपर 
जो अंश शेष बचता है, वही धातु है, अर्थात्‌ 
गा यी' हँस आदि । 

व्यूत्पत्तिकी दृष्टिसे स्वयं होने या किये 
जाने और प्रेरणाके आधारपर धातुओंके 
दो भेद होते हैं : (१) मूल धातु--अर्थात्‌ 
सामान्य धातु । जैसे चलना, करना, गिरता 
आदि। (२) प्रेरणार्थक धातु (20788- 
77७)--मूल धातुमें कुछ परिवर्तन करके 
कुछ ऐसी धातुएँ बनायी जाती हैं जिनमें 
प्रेरणा देनेका भाव रहता है। ऐसी धातुओं- 
को प्रेरणार्थक धातु कहते हैं । जेसे चल- 
ना से चलाना, करनासे कराना तथा 
गिरना से गिराना । कुछ अपवादोंको छोड़- 
कर धातुओंके प्रेरणार्थक रूप दो प्रकारके 
होते हैं, जिन्हें कमसे प्रथम प्रेरणार्थक (78/ 
९98७7 ४७ ) और द्वितीय प्रेरणार्थक (86- 
0074 09प78४8४४७ ) कहते हैं.। जैसे 
चलना से प्रथम प्रेरणार्थ' चलाना' तथा 
द्वितीय प्रेरणार्थक 'चलवाना' । धातुका 
रचना या व्युत्पत्तिकी दृष्टिसे अधिक वैज्ञा- 
निक वर्गीकरण एक अन्य रूपमें हो सकता 
है। इस दृष्टिसे धातुएँ दो प्रकारकी हैं : 
(१) मूल धातु (एपा7क्षाएर 7008) 
“अर्थात्‌ वे धातुएँ जो किसी अन्य आधार- 
पर आधारित न होकर मूलभूत धातुएं हैं। 
जैसे चल' (चलना) खा' (खाना) आदि | 
(२) साधित धातु या यौगिक धातु (86- 
८070 ७779 70008)--जो दूसरी धातु, 
शब्द, ध्वनि या दृश्य आदिके आधारपर बन- 
ती हैं। इस दूसरे वर्गको प्रमुखतः: ४ उप- 
वर्गोमें रखा जा सकता है : (क) प्रेरणार्थक 
धातु--जिसके संबंधमें ऊपर कहा जा चुका 
है । (ख) नामधातु--धातुके अतिरिक्त 
संज्ञा, सर्वेगाम तथा विशेषण आदिसे जो 
धातुएं बनती हैं, उन्हें नामधातु कहते हैं । 
: जैसे खर्चसे ख्ेना, अपनासे अपनाना तथा 
चिकनासे चिकनाना आदि । संस्क्ृतमें 
व्यापक दृष्टिसे विशेषण आदि भी 'नाम'े 


२८० 


जज ० 





कप 


अंतर्गत आते थे, इसीलिए इस श्रेणीकी 
धातुओंको नामधातु संज्ञा दी गयी । (ग) 
ध्वन्यात्मक धातु (00077040]00600 
700608 )--जो ध्वनिके आधारपर बना ली 
जाती हैं। जैसे मनमनाना, ठकठकाना आदि । 
(घ) दृश्यात्मक धातु--जो दृश्यके आधार- 
पर बनती हैं, जैसे चमचमाना । 


धातुओंका यह वर्गीकरण प्रमुखत: हिंदीको 
ध्यानमें रखकर किया गया है। संस्कृतमें 
धातुएँ रूप रचनाके आधारपर भ्वादि, 
अदादि, जुहोत्यादि, दिवादि, स्वादि, तुदादि, 
रुधादि, तनादि, क्र्यादि और चुरादि, इन 
दस भागोंमें विभक्‍त हैं, जिन्हें गण (दे० ) 
कहते है। पदके आधारपर संस्कृतमें धातु- 
ओंके तीन वर्ग हैं: (क) आत्मनेपद-- 
ऐसी धातुएं जिनका फल अपने लिए हो । 
(ख) परस्मेपद--ऐसी धातुएं जिनका 
फल दूसरेके लिए हो। (ग) उभयपदी-- 
जो धातुएं दोनोंमें आती हैं, उन्हें उभय- 
पदी कहते हैं । यह वर्गीकरण व्याकरणिक 
ही अधिक है, प्रयोगमें इसका ध्यान प्राय: 
बहुत कम रखा गया है । प्रथम दोको 
आत्मने भाष और परस्में भाष भी कहते 
हैं। संस्कृतमें और भी कई प्रकारके वर्गी- 
करण मिलते हैं । 

आधुनिक-भाषा-विज्ञानमें धातु केवल क्रिया 
तक सीमित नहीं है। लघुतम संज्ञा या 
विशेषण (जिनके और अधिक टुकड़े न हो 
सके) भी धातु है। अर्थात्‌ अर्थके स्तरपर 
धातु लघुतम इकाई है। इसे पा॥77966 
8078706 ए&॥०06 07 8 शछाएथा 
668 00 00708096 70 8 शाए७॥ ]7- 
2५७2० कहा गया है । 


धातु प्रत्यय--दे ० प्रत्यय । 
धांतु-प्रधान भाषा--अयोगात्मक भाषा (दे०) 


के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 


घातु-सिद्धान्त (7000 $7607"ए )--भाषा 


उत्पत्तिका एक सिद्धान्त । दे० भाषाकी 
उत्पत्ति । 
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धात्वर्थ--धातु या मूल शब्दकी दृष्टिसे, किसी 
शब्दका अर्थ । इसे मूलार्थ भी कहते हैं। 

धात्ववयव-- (दे० ) प्रत्यय । 

धारठी--सिरमोरी (दे०)की सिरमुर तथा 
उसके आसपास प्रयुक्त एक उप-बोली | 
इसे सिरमौरी धारठी भी कहते हैं। प्रियर्सन- 
के भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके वोलने- 
वालोंकी संख्या छऊगभग ८२,७३९ थी। 

धीमाल (6॥70७| )--सिकक्‍्किममें प्रयक्त, 
चीनी परिवार (दे०)की एक पूर्वीय सावें- 
नामिक हिमालयी तिब्बती-बर्मी भाषा। 

घेका ( 6॥8/२78 )--पश्चिमी असममें प्रयुक्त 
बड़ (दे०)का एक रूप । 

धेडी (40९0९॥)--माहारी (दे०)का एक 
दूसरा नाम |. 


धोंबरी (400770%&7"ए )--१८९ १की बम्बई 


जनगणनाके अनुसार सतारामें प्रयुक्त बंजा- 
रोंकी एक भाषा। (दे०) बंजारा। 

धोलेवाड़ी---मालवी (दे० )का एक स्थानीय 
रूप जो होशंगाबादके दक्षिण, बेतुलूके 
उत्तरी प्रदेशके आसयास बोला जाता है । 
इस क्षेत्रमें धोलेवाड़ कुमियोंके प्राधान्यके 
कारण इसका यह नाम पड़ा है। धोले- 
वाड़ी,, बुंदेली और नीमाड़ी' से बहुत 
अधिक प्रभावित है। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग १,१९,००० थी। इसे ढोलेवाड़ी' 
भी कहते हैं । 

धा वासिमुख नियम (७ए ०६ ]0!077॥9 ) 
कूछ अफ्रीकी भाषाओंमें वचन और लिग 
विषयक एक विचित्र नियम । अफ्रीकाके 
भाषा-कूलोंमें एक प्रधान कूल हेमेटिक है । 
इस कूलकी भाषाएँ उत्तरी अफ्रीकाके बहुत 
बड़े भागमें बोली जाती हैं। इन भाषाओंकी 
सबसे बड़ी विशेषता यह है कि इनमें जब 
एकवचन संज्ञाका बहुवब॒चन बताया जाता 
है, तो उसका लिग भी परिवर्तित हो जाता 
है अर्थात्‌ संज्ञा एकवचन पुलिगका बहुवचन 
तथा संज्ञा एकवचन स्त्रीलिगका बहुवचन 


स्त्रीलिंग, पुलिग हो जाता है। इस कुकी | 
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धात्वथं-धा्‌ वाभिमुख नियर्भ 


प्रधान भाषा सोमालीसे, इसके उदाहरण 
लिये जा सकते हैं। होयोदि' (>माँ) 
स्त्रीलिग एक वचनका बहुब॒चन होयोइन- 
कि' (>माताएँ) शब्द वहाँके व्याकरणसे 
पुलिंग है। दूसरी ओर लिबाहिह (८० 
शोर) पुलिंग एकवचनका बहुवचन शब्द 
'लिबाहिहयो-दि' ( >कई शेर) वहाँके 
व्याकरणसे स्त्रीलिग है । कारण और 
उसका स्पष्ठीकरण--इस प्रकारके कुछ 
उदाहरण अफ्रीकाके दूसरे भाषाकूल सेमि- 
टिक में भी मिलते हैं, कितु वे अपवाद हैं और 
कदाचित्‌ इन्हीं भाषाओं के प्रभाव-स्वरूप 
हैं। इन भाषाओंके विशेषज्ञ श्री मेनहाफ़ 
(708077707) ने इस विचित्रताका कारण 
यह बतलाया है कि असंस्क्ृत मस्तिष्क एक 
प्रकारके परिवर्ततके साथ दूसरे प्रकारका 
भी परिवर्तेन मान लेता है। वह दोनोंको 
अलग नहीं कर पाता अर्थात्‌ एक वचनसे 
दूसरे वचनमें जानेमें वह मूल लिगसे भी 
दूसरेमें जाना मान लेता है। इन दोतों 
प्रकारके परिवर्ततोंकों वह संभवतः एक 
मानता है। इसका पूरा परिचय पृष्ठ २८२के 
चित्र और विवरणमें दिया जा रहा है। 
इन भाषाओंमें संज्ञाओंके दो वर्ग हैं। प्रथम 
वर्ग व्यक्तिका है और दूसरा वस्तुका। 
व्यक्ति वर्ग जीवित' और वस्तु वर्ग मृत' 
माना जाता है। साथ ही व्यक्ति वर्गकी 
संज्ञाएं सबल' और बड़ी” मानी जाती हैं 
ओर दूसरी ओर वस्तु वर्गकी संज्ञाएँ निर्बल' 
एवं छोटी । इसके साथ ही एक और 
विचार है। वे लोग व्यक्ति वर्गकी संज्ञाओं- 
को कर्त्ता या करनेवाला मानते हैं और 
वस्तु वर्गको वह जिसवर कुछ किया जाय । 
प्रथम वर्गकी संज्ञाएँ पुलिग हैं और जैसा कि 
ऊपर कहा गया है व्यक्तित्व', जीवन', 
सबलता', बड़ा होना और कर्त्ता' आदि 
उनकी प्रधानताएँ हैं। इसके उलटे दूसरे वर्ग- 
की संज्ञाओंकी वस्तुत्व॑, अजीवन', निर्बेल- 
ता, छोटी होना, तथा अकर्त्ता' आदि 
विशेषताए हैं । 








ध्वनि २८२ 
प्रोफसर मेनहाफ़ 7रा बसाया गया चित्र : 
व्यक्ति (जीवित) एकबचनन __. ,वहुवचन वस्तु (मृत) 
मम <- | निर्बल (छोटो 
सबल बड़ पुलिझ़ __४__. _....... ख्रोलि (छोटी) 
हा अकर्ता (जिसपर 
कर्ता (जो करे) बहुवचन एकवचन कुछ किया जाय) 


ऊपरकी कही बातें इस चित्रज्ने स्पष्ट की जा सकती हैं । 


[चित्रमें ऊपर और नीचे तीर द्वारा वचनपरिवर्तेन दिखाया गया है पर साथ ही यह 
भी स्पष्ट है कि वचनके परिवर्तन होनेपर संज्ञा एक वर्गसे दूसरे वर्गमें चली जाती है, अतः 
उसमें सभी उलटी बातें (यदि एक-वचनमें संज्ञा पुलिग, व्यक्ति, सबल, और कर्त्ता आदि थी 
तो बहुवचनमें (ऊपरी तीर) स्त्रीलिंग, वस्तु, निर्बल तथा अकर्त्ता आदि) आ जाती हैं ।] 


ध्वनि--वाच्यार्थ (दे० )से अधिक चमत्कारक 
व्यंग्यार्थ (दे० )को ध्वनि कहते हैं । (१) 
ध्वनि (8007व ) के लिए देखिये ध्वनि और 
भाषा-ध्वनि । (२) आनन्दवद्धनाचायने कहा 
है कि अर्थ या शब्द अपने अभिप्रायकी प्रधान- 
ताका परित्याग करके जिस किसी विशेष 
अर्थको व्यक्त करते हैं उसे ध्वनि कहते हैं । 
जिस प्रकार शरीरका सौंदर्य विभिन्न अंगोंसे 
स्वतंत्र होनेपर भी उन्हींके माध्यमसे प्रकाशित 
होता हूँ उसी प्रकार ध्वनि भी काव्यके अंगोंसे 
ही व्यक्त होती है, यद्यपि उनसे स्वतंत्र रहती 
है । नंद ब्रज लीजे ठोंकि बजाय में ध्वनि है 
कि तुम अपना ब्रज अच्छी तरह सँभालो; 
तुम्हें इसका गहरा लोभ है, मैं तो जाती 
हूँ। ध्वनिके भेद--ध्वनिके दो भेद होते हैं 
--( १) अभिधामूला (२) रक्षणासला । 
अभिधामूला ध्वनि---जिसके मूलमें अभिधा 
(दे० ) अर्थात्‌ वाच्यार्थ (दे०)का संबंध हो, 
उसे अभिधामूला ध्वनि कहते हैं । इसमें 
मुख्य अर्थ अपेक्षित या विवक्षित तो रहता 
है किन्तु वह अन्यपरक' होता है । इसीलिए 
इसे विवक्षितान्यपरवाच्य ध्वनि भी कहते 
हैं। यह दो प्रकारकी मानी गयी है--( १) 


असंलक्ष्यक्रम व्यंग्य ध्वनि । (२) संलक्ष्यक्रम . 


व्यंग्य ध्वनि। (१) असंलक्ष्यक्रम व्यंग्य-ध्वनि 


“जहाँ वाच्याथ परसे व्यंग्यार्थ (दे० )पर 
पहुँचनेका क्रम लक्षित नहीं होता वहाँ असं- 
लक्ष्यक्रम व्यंग्य ध्वनि होती है। रसादि 
ध्वनियाँ इसीके अंतर्गत हैं। रसानुभूतिमें 
तन्‍्मय सहृदयको विभाव, अनुभाव, संचारी 
आदिके अऊछगाव और क्रमका बोध नहीं रह 
पाता-- 

'बहुरि बदन बिधु अंचल ढाँकी । 

पिय तन चिते भौंह करि बाँकी । 

खंजन मंजू तिरीछे नैननि । 

निज पति कहेउ तिन्‍्हें सिय सैननि ।” 

इन चौपाइयोंमें शुगार रसकी व्यंजना 

किसी शब्द या अनुभाव विशेषसे न होकर 
पूरे प्रकरणसे हो रही है। साथ ही व्यंजना- 
का क्रम अलक्ष्य है। (२) संलक्ष्यक्रम व्यंग्य 
ध्वनि--जहाँ अभिधा द्वारा वाच्यार्थका 
स्पष्ट बोध होनेपर ऋमसे व्यंगार्थ संलक्षित 
हो, वहाँ संलक्ष्यक्रम व्यंग्य ध्वनि होती 
है। इसके तीन भेद हैं--(क) शब्दशक्ति- 
मूलक (ख) अथंशक्तिमूलक (ग) शब्दार्थो- 
भयशक्तिमूलक । (क) शब्दशक्तिमलक 
संलदेयक्रम व्यंग्य ध्वनि--वाच्यार्थ-बोध 
होनेके बाद व्यंग्याथंका बोध जिस दाब्द 


द्वारा होता है , उसके बोध करानेकी शक्ति 
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केवल उसी शब्दमें हो, पर्यायवाचीमें न हो 
वहीं यह ध्वनि होती है। उदाहरण-- 
“चिर जीवौ जोरी जुरे क्‍यों न सनेह गंभीर । 
को घटि ये वृषभान्‌ जा, वे हलूधर के बीर।' 
“--बिहारी 


इसमें वाच्यार्थंका बोध होनेपर बृषभानुजा 


और हलूघर' शब्द द्वारा यह ध्वनि होती 
है कि बुषभ (बैल)की अवुजा' राधा और 
हलधर (बैल)के भाई हृष्णकी जोड़ी 
खूब बनी है। शब्दोंके पर्यायवाची रखनेसे 
यह व्यंजना संभव नहीं । (ख) अर्थशक्ति- 
मूलक संलक्ष्यक्रम व्यंग्य ध्वनि--जहाँ शब्द- 
परिवत्तनके बाद भी-अर्थात्‌ उन शब्डों- 
के पर्यायवाची शब्दोंके द्वारा भी व्यंग्या्थ- 
का बोध होता रहे वहाँ अर्थशक्तिमूलछक 
ध्वनि होती है । उदाहरणार्थ--- सुनि सुनि 
प्रीतम आलसी, धूत्ते, सूम, धनवंत । ववल 
बाल हिय में हरख बाढ़त जात अनंत ।॥ 
“आलसी” पति परदेस नहीं जायगा, यही 
व्यंजना नायिका तत्काल ग्रहण कर लेती है । 
धत्त' होनेसे यह ध्वनित है कि कोई उसे 
बहका नहीं सकता अर्थात्‌ नायिकासे विमुख 
नहीं कर सकता । सूम' होनेसे व्यंजित है 
कि धनकी कमी नहीं होगी। यहाँ इन शब्दों- 
के पर्यायवाची भी ध्वनिर्में समान रूपसे 
सहायक होंगे । इसलिए अर्थ-शक्तिमूलक 
ध्वति मानी जायगी । (ग) दब्दा्थोॉभय 
हक्तिमूलक संलक्ष्यक्रम ध्वनि--जहाँ कुछ 
शब्द ऐसे हों जो पर्यायवाची शब्दोंसे अपना 
व्यंग्यार्थ प्रकट कर सकते हों और साथ ही 
कूछ ऐसे भी हों जो पर्यायवाचियोंसे व्यं- 
ग्यार्थ न प्रकट कर सकते हों, और व्यंग्यार्थ- 
बोधमें दोनोंकी अपेक्षा हो वहाँ यह ध्वनि 
होती है। उदाहरणार्थ यह दोहा छीजिये-- 
“चरन धरत चिता करत भोर न भावे सो र। 
सूबरन यों ढूंढ़त फिरत अर्थ चोर चहुँ ओर ।” 
इसमें अर्थ चोरका प्रयोग धनका चोर 
और भावापहरण करनेवाला कवि के अर्थ में 
एक साथ ही कर दिया गया है। दोनोंकी 
चेष्टाएँ समान हैं, यह व्यंग्य है। चरन', 


ध्वनि-आगसे 





भोर और सुबरन' शब्द भी शिलिष्ट हैं। 
धन चुरानवाले चोर और दूसरे कविके 
भावोंकों च्रानेवाले कविके हृत्योंमें इन्हीं 
दब्दोंद्रारा साम्य स्थापित किया गया है। 
इन शब्दोंके पर्यायवाची उक्त प्रयोजनको 
सिद्ध नहीं कर सकते । दोहेके शेष शब्द 
जैसे धरत', करत आदि पर्यायवातचियोंसे 


भी काम चला सकते हैं । 


लक्षगामूला ध्वनि--जिसके मूलमें छक्षणा 
(दे० )हो उसे लक्षणामूला ध्वनि कहते हैं । 
इसमें वाच्या्े अवेक्षित नहीं होता । इसलिए 
इसे अविवक्षितवाच्य ध्वनि भी कहते 
हैं। उपादान लक्षणा (दे०) और लरुश्लण- 
लक्षणा (दे० )के आधारपर यह दो भागोंमें 
विभकत हो जाती है । एक है अर्थातर 
संक्रमित वाच्य-ध्वनि और दूसरी है 
अत्यन्त तिरस्कृत वाच्य-ध्वनि । (१) अर्या- 
तर संक्रमित वाच्य-ध्वनि--जहाँ मुख्यायेका 
बोध होनेपर वाचक शब्द या वाक्यका 
वाच्यार्थ लक्षणा द्वारा अपने दूसरे अर्थमें 
संक्रमण कर जाय यानी परिवर्तित हो जाय 
वहाँ अर्थातर संक्रमित वाच्य-ध्वनि होती है। 
जैसे कौआ कौआ है और कोकिल कोकिल । 
इस वाक्यमें दूसरे कौआ' और कोकिल' 
शब्द वाच्या्थका बोध कराते हुए अन्य अर्थ- 
में संक्रमित होकर इस तथ्यकी व्यंजना कर 
देते हैं कि एकका स्वर कठोर है और दूसरे- 
का कोमछ। (२) अत्यंत तिरस्कृत वाच्य- 
ध्वनि--जहाँ मुख्याथंका सर्वाशतः तिरस्कार 
हो जाय (केवल अर्थातरमें संक्रमण मात्र न 
हो ) वहाँ अत्यन्त तिरस्क्ृत वाच्य-ध्वनि होती 
है। पंतकी निम्नांकित पंक्तियोंमें लोभका 
हाथ पसारना' और लूटना' आदि इसी 
ध्वनिके अंतर्गत है-- सकल रोओंसे हाथ 
पसार, लूटता इधर लोभ गृह द्वार ।” यहाँ 
वाच्याथ्थेका पूर्णत: तिरस्कार है और लक्षण- 
लक्षणा द्वारा व्यंग्यार्थ ग्राह्य है--लोभका 
सीमातीत विस्तार व्यंग्य है । 
ध्वनि-आगस--आगम (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक नाम। (दे० ) ध्वनि परिवर्तेनकी दिज्ञाएँ। 


व्वनि और भांषां-ध्वनि-ध्वनिप्राध और संध्वंर्सि 


ध्वनि और भाषा-ध्वनि--किसी भी वस्तुसे 


किसी भी तरहका कुछ ऐसा हो जो सुना 
जा सके उसे सामान्यतया ध्वनि कहते हैं । 
पानीमें मछलीके कूदनेसे या किसीके सिरपर 
डंडा मारनेसे जो भी आवाज़ होगी उसे | 
ध्वनि कहेंगे । इस प्रकार ध्वनिका क्षेत्र 
बहुत विस्तृत है। चेतन-अचेतनके किसी भी 
रूपसे ध्वनि उत्पन्न हो सकती है । भाषाके 
प्रसंगमें या भाषा-विज्ञानमें जिस ध्वनिका 
विचार किया जाता है वह इतनी व्यापक 
नहीं है। सामान्य ध्वनिसे अछग करनेके लिए 
उसे भाषा-ध्वनि (8]0860-80 पएशर्द या 
70700786 ) या भाषण-ध्वनि संज्ञासे अभि- 
हित किया गया है । यों भाषा-ध्वनि की 
पूर्ण परिभाषा देवा प्राय: असंभव-सा है 
किन्तु काम चलानेके लिए इसे कुछ इस 
प्रकार स्पष्ट किया जा सकता है: भाषा- 
ध्वनि' भाषामें प्रयुक्त ध्वनिकी वह लघुतम 
इकाई है जिसका उच्चारण और श्रोतव्य- 
ताकी दृष्टिसे स्वतंत्र व्यक्तित्व हो । यहाँ 
यह उल्लेख्य है कि भाषा-ध्वनि का प्रयोग 
प्रायः दो रूपोंमें मिलता है । डॉ०डेनि- 
यल जोन्स, तथा डाँ० सुनीति कुमार 
चटर्जी आदिने इसे संध्वनि (आगे स्पष्ट 
किया जायगा)के अर्थमें प्रयुक्त किया 
है, अर्थात्‌ उनके अनुसार इसका निदिचत 
और अपरिवंतीय व्यक्तित्व होता है, 
दूसरी ओर केनियन आदि कुछ अन्य विद्वान 
इसे ध्वनिग्राम (आगे स्पष्ट किया जायगा )- 
का समानार्थी मानते हैं । आमर्मफ़ील्डने 
इसे एक स्थानपर प्रथम अर्थ॑में प्रयुक्त 
किया है। दूसरे स्थानपर दूसरे अर्थमें । 
वस्तुत: इन दो अथोसें जब हमारे पास प्राय: 
सर्वेस्वीकृत दो पारिभाषिक शब्द ध्वनि- 
ग्राम ([0076778 हिन्दीमें इसके लिए : 
स्वनिग्नाम, ध्वनि-श्रेणी, ध्वनितत्त्व स्वनिम 
या वर्णका भी प्रयोग किया गया है) और 
संध्वनि (9]]0]0)076 इसके लिए अंग्रे- 
जीमें ताए&/2७70, 8प्री)-9॥0707० 
एथ8708 या हप/आंवीभरा'ए पराधा।- 
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00678 का प्रयोग भी किया गया था, यद्यपि 
अब ये पूर्णतया अप्रचलित हैं । हिन्दीमें इन्हें 
ध्वन्यंग या संस्वन आदि भी कहा गया है) 
हैं तो उन्हींमेंसे किसी एक अर्थमें इस तीसरे 
शब्दको बिना किसी आवश्यकताके प्रयुक्त 
करना वेज्ञानिक नहीं है । इससे अव्यवस्था 
ही बढ़ेगी। ध्वनिका अर्थ, जैस। कि कहा जा 
चुका है, बहुत व्यापक है, अतः भाषा-ध्वनि 
वह सीमित ध्वनि है जिसका प्रयोग मांत्र 
भाषामें होता है। भाषा-ध्वनि नामसे भी 
'भाषाकी ध्वनिका ही अर्थ ध्वनित होता है । 
इसका आशय यह हुआ कि अन्य सामान्य 
ध्वनियोंसे भाषाकी ध्वनिको अरूग करने के 
लिए उसे भाषा-ध्वनि कहा जाता है। साथ 
ही इसका आशय यह भी हुआ कि भाषामें 
प्रयुक्त ध्वनिके जितने भी भेद-विभेद-प्रभेद 
होंगे वे भाषा-ध्वनिके अन्तर्गत ही आयेंगे। 
भाषामें प्रयुक्त हर प्रकारकी ध्वनियोंको 
समाहित कर लेनेवाला यह एक नाम है। 
यों प्राय: संक्षेप्में भाषा-ध्वनिके स्थानपर 
केवल ध्वनि” चलता है। इस कोशमें भी 
भाषा-ध्वनिके स्थानपर ध्वनिका ही प्रयोग 
किया गया है । 


ध्वनिग्राम और संध्वनि---शुद्ध वैज्ञानिक 


दृष्टिसे देखा जाय तो कोई भी व्यक्ति कभी 
भी एक ध्वनिको दो या अधिक बार ठीक 
एक ढंगसे नहीं कहता । यदि अभी हमने 
राम कहा और दो मिनट बाद फिर राम' 
कहा ती विज्ञान कहेगा कि ये दोनों राम्‌' 
ध्वन्यात्मक दुष्टिसे पूर्णतः एक नहीं हैं । 
इस बातके सत्य होते हुए भी भाषामें इस 
अंतरका हम विचार नहीं करते । किन्तु 
इसी प्रकारका एक दूसरा अंतर भी है जिसका 
विचार भाषामें किया जाता है। यदि में 
एक वाक्य कहँँ-- तागपुरमें आग लगी और 
एक गुड़िया जल गयी।' इसमें पाँच ग हैं। 
लिखनेवाला इन्हें एक ढंगसे लिखेगा और 
सामान्य दृष्टिसे उन्हें एक ग' ध्वनि माना 
जायगा, किन्तु यदि सूक्ष्मतासे देखा जाय तो 
यह स्पष्ठ हो जायगा कि ये पाँचों ग' एक 
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ध्वनि न होकर पाँच अलग-अलग ध्वनियाँ 


हैं। इनमें आपसमें अंतर है। पहला ग' 
स्फोटहीन है और साथ ही आगे आनेवाले 
प के प्रभावके कारण अघोष-सा होकर कई 
ध्वनिके समान है (नाकपुर) । दूसरा ग' 
स्फोटहीन है । तीसरा ग' साथकी ई” ध्वनि- 
के प्रभावके कारण कुछ थोड़ा आगेको हट 
गया है। चौथा ग' उ के प्रभावके कारण 
थोड़ा पीछे चला गया है । अंतिम ग' पर 
कोई भी प्रभाव नहीं है और वह प्रायः अपने 
प्रकृत रूपमें है। इस प्रकार सूक्ष्म दृष्टिसे 
पाँचों गा पाँच ध्वनियाँ हैं। किसी भाषामें 
किसी भी ध्वनिको लें अपनी विशिष्ट स्थिति 
या आस-पासकी ध्वनियोंके प्रभावके कारण 
उसके स्थान तथा कभी-कभी प्रयत्नकी भी 
दृष्टिसे विभिन्न रूप मिलेंगे । कुछ और 
उदाहरण लिये जा सकते हैं। 'र' ध्वनिसे 
युक्त हल्दी ल”', बाल्टी' इन तीन शब्दों- 
को देखें । इनमें किसीमें भी लछ' का वह 
प्रकृत रूप नहीं है। जो अरूग केवल ल'के 
उच्चारण करनेपर मिलता है। पहला ल' 
द के प्रभावके कारण दंत्य हो गया है, दूसरा, 
प्रकृँ. रू से ऊ के प्रभावके कारण थोड़ा 
पीछे है और तीसरा टके प्रभावके कारण 
थोड़ा पीछे ही नहीं हटा है, अपितु मूर्धन्य- 
सा हो गया है। यही नहीं कभी-कभी तो 
इस' स्थितिमें उच्चारणस्थानके साथ हल के 
प्रयत्नमें भी अंतर पड़ जाता है और जीभ- 
की नोक उलटकर इसका उच्चारण किया 
जाता है । सभी भाषाओंमें प्रायः सभी 
ध्वनियोंके इसी प्रकार विभिन्न रूप मिलते 
हैं । उपर्युक्त उदाहरणोंमें इन ध्वनियोंको 
गे या ला कहना एक सामृहिक नाम देने- 
के अतिरिक्त कछ नहीं है । ग' ध्वनि के 
ग१, गए, ग३, गए गए, ये पाँच रूप 
प्रयुक्त हुए हैं और इसी प्रकार छ' ध्वनि- 
के ल१, ल२, ल३, ये तीन रूप । किसी 
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। 


3233 कप अमल संध्वनि (80700079) कहलाते हैं, 
और उनका सामूहिक रूपसे सबको ढक लेने 
3 आपका अत कल किकीक सा 7..5 2 +4४४७६४७४७७/७र्- 


| 





ध्वनिप्रॉस और संध्वनि 


वाला एक नाम ध्वनिग्राम ([07/07076 ) 
मा ० और (0 >> 4... ६. 
कहलाता है। यहाँ ग' और 'छ' दो ध्वनि- 
ग्राम हैं और दोनोंकी क्रमसे पाँच और 
तीन संध्वनियाँ हैं । इसे यों भी कह सकते 
हैं कि ग! एक परिवार है, जिसके पाँच 


सदस्य हैं और इसी प्रकार लू परिवारके 


३ सदस्य हैं। बहुत-सी संध्वनियोको अपने 
अतर्गत रखनेके कारण ही इसे ध्वनि-प्राम 


या ध्वनि-श्रेणो कहते हैं'। सबंदा तो नहीं 





किन्तु प्राय: ध्वनि-ग्रामके लिए ही एक लिपि- 
चिह्न मात लिया जाता है और उसके 
अंतर्गत आनेवाली सारी संध्वनियोंके लिए 
लिखने में उसीका प्रयोग होता है* । उदाहर- 
णार्थं हिन्दीमें लिखनेमें ग' का प्रयोग उसके 
अंतर्गत आनेवाली सभी संध्वनियों (उप- 
युक्त उदाहरणमें ग१, गर, ग३, गे, ग५) - 
के लिए होता है इसी प्रकार अन्य भाषाओंमें 
भी । ध्वनि-प्राम और संध्वनिके सम्बन्धमें _ 
तीन अच्य बातें भी उल्लेख्य हैँ : ( १) ध्वनि. 
ग्राम ओर संध्वनि किसी भाषा विशेषुके 


होते हैं, सर्व सामान्य नहीं। अर्थात्‌ यह तो _ 
गज मा 2 मद सकल 


टच 
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ध्वनिगुण-ध्वत्ति -प्ररम-विज्ञान 





कहा जा सकता है कि अमुक भाबामें इतने 
ध्वर्षि-प्राम और इतनों सेच्च वनियाँ हैं, किन्तु 
बिना भाषा विश्वेषके संदर्भके उनका अस्तित्व 
- नहीं। (२) भाषारें प्रयोग संध्वनिका 
होता है। अतः यथार्थ सता उसीकी है। 
ध्वनि-ग्राम तो मिलती-जुलती संध्वनियोंके 
परिवार या समूहका सामूहिक नाम मात्र 
है, अर्थात्‌ काल्पनिक है, भाषामें उसका 
प्रयोग नहीं होता। (३) किसी भाषामें 
एक ध्वनि-ग्रामकी संध्वनियाँ आपसमें परि- 
प्रक वितरण (दे० ) में होती हैं, अर्थात्‌ एक 
संध्वनि जिस विशेष परिस्थितिमें आती है, 
उसमें दूसरी कोई संध्वनि नहीं आती। 
(दे०) ध्वनि-प्राम्त विज्ञान । 
ध्वनियुण (80पर7त वृष7 )--भाषा- 
का आधार ध्वनि है और ध्वनिसे प्राय: 
'घ्वर' और व्यंजन॑का आशय लिया जाता 
है, किन्तु भाषा केवल स्वर और व्यंजन- 
का ही योग नहीं है । इन दोनोंके अतिरिक्त 
मात्रा, सुर और बलाघात भी उनके साथ 
काम करते हैं। इन तीनोंका अछूग अस्तित्व 
नहीं है। ये स्वर-व्यंजनपर ही आधारित हैं, 
यद्यपि इनके कारण स्वर व्यंजनकी प्रकृति 
या गुणमें अन्तर आता रहता है। इसीलिए 
इन्हें ध्वनिगुण कहा गया है। सुर और बला- 
घात दोनोंको एक नाम आधात' (8008- 
76 ) से भी अभिहित करते हैं। ध्वनि-गुणके 
अन्तर्गत प्रमुखतः ये ही दो (मात्रा और आ- 
घात) आते हैं। कुछ लोग ध्वनि-गुणकों 
ध्वनि-लक्षण (80070 &607707068 ) भी 
कहते हैं । आंग्ल ध्वनिशास्त्रियोंने इसके लिए 
संध्यात्मक तत्त्व, रागात्मक तत्त्व या रागीय 
तत्व ([7703040 68प:४) तथा अमे- 
रिकनोंने अखंड ध्वनियाँ या खंडेतर ध्वनियाँ 
(8579 8९2706708 80परगात5) भी 
प्रयुक्त किया है। कुछ अन्य विद्वानोंने इन्हें 
. गौणध्वनियांम (86007व६"ए 9॥076- 
03 या प्रेसडीम [07003006706) कहा 
है । प्रोसोदिया” शब्दका प्रयोग यूनानी 
आचार्य हेरोदिएनुसने 'बलाधातके लिए 


ध्वनि-ग्राप-विज्ञान 


२८६ 
किया था । उसी आधारपर प्रो० फर्थ 
(१९४८ के 97/002097 800080ए के 
कार्य-विवरणमें 80प्रातं5 #7व [7080- 


068 जीबक छेख ) आदिने इसे भाषा-विज्ञान- 


में प्रयृक्त किया है । ये तत्त्व अक्षरमें होने- 
प्र अक्षरगत, पदमें होनेपर पदगत और 
वाक्यमें होनेपर वाक्यगत कहे जा सकते हैं । 
(दे ०) आधात, मात्रा । 


ध्वनिग्नाम (0/0708706 ) --भाषाविः ([00078॥॥6 )--भाषाविशेषकी 


एक ध्वत्ति इकाई । अनेक संध्वनियोक ध्वनि इका ध्व्‌ 





योंका यह 


_एक सामूहिक नाम है। (दे०) ध्वनि और 


भाषा-ध्वनि तथा ध्वनिप्राम-विज्ञान । 


ध्वनिग्नाम रेखा (50[080767770 76 )- 


नक्शेमें बनी ऐसी रेखा, जो किसी एक ध्वनि- 
ग्रामको प्रतीक हो तथा जो ऐसे स्थानोंसे 
होकर जाय जहाँकी भाषामें उस ध्वनि- 
ग्रामका प्रयोग होता हो । 

(]070767708 ) --- 
ध्वनि विज्ञान (दे० )की एक शाखा | इसमें 
ध्वनिग्राम (दे० ध्वनि तथा भाषा ध्वनि ) का 
अध्ययन किया जाता है। इसके सिद्धांतों- 
के आधारपर किसी भी भाषाके ध्वनिग्राम 


तथा उनकी संध्वतियोंका पता लगाते हैं । 


फ़ोनीस या ध्वनिग्राम (7070778) 
मूलतः: कोई नयी चीज़ नहीं है | इसे उतना 
ही पुराना माना जाना चाहिये, जितनी 
पुरानी बर्ण लिपि (90/806600 ए7६- 
708) है। इसका प्रारम्भ एक प्रकारसे 
१२वीं सदीसे माना जा सकता है । किन्तु 
यह शब्द (फ़ोनीम) इतना पुराना नहीं है। 
मूलतः: फ़ोनीम' शब्दके बनानेवाले हैवेट 
हैं । उन्होंने भाषा-ध्वनिके अर्थमें १८७६के 
लगभग इसका प्रयोग किया था। आजके 
अर्थके समीपके अर्थमें इसका प्रयोग तीन ही 
वर्ष बाद १८७९में क्शेव्स्की (सप्र8- 
ह6फ़डीटा ) ने अपने एक लेखमें किया। 
यों इस शब्दमें भरे विचारोंसे स्वीट 


और पालपासी भी उन्हीं दिनों पूर्णतः 


परिचित थे जैसा कि उनके स्थूल-लेखन 
(दे०) और सूक्ष्म-लेखन (दे०)के सिद्धान्तोंसे 


२८७ 


स्पष्ट होता है । इस सदीके आरम्भमें इस 


क्षेत्रमं काम करनेवाले सास्यूरका भी 
इसे आगे बढ़ानेमें योग है किन्तु अधिक 


उत्लेख्य योग अमेरिकाके प्रसिद्ध भाषा- | 


विद्‌ सपीरका है । १९२१के कुछ पूर्व 
उन्होंने काम किया । और आगे चलकर 
ध्वनि-प्राम-विज्ञानके विश्वमें चार केन्द्र 
विकसित हुए--प्राग (१९२८), लन्दन 
( १९२९ ), अमेरिका, कोपेनहैगेन 
(१९३५) । इस क्षेत्रमें हेमस्लेव, ब्लूम- 
फ़ील्ड, ट्र बेज़कॉय, डैनियलजोन्स, रोमन 
याकोबसन, पाइक आदिके नाम उल्लेख्य 
हैं। पाइकने तो इस विषयके ज्ञान और 
अभ्यासके लिए फ़ोनीमिक्स' नामकी एक 
स्वतन्त्र पुस्तक भी लिखी है। इस पुस्तककी 
सबसे बड़ी विशेषता यह है कि इसमें अभ्या- 
सके लिए जो नमूने दिये गये हैं, काज्पत 
हैं। इस प्रकारके अभ्यासोंके लिए कल्पित 
तमूने अधिक सूविधाजनक होते हैं, क्योंकि 
उन्हें आवश्यकतानुसार सीमित किया जा 
सकता है । पाइक इन उदाहरणोंकों समा- 
हित करनेवाली कल्पित भाषाको कलबा' 
नाम दिया है| वस्तुत: यह नाम क रू ब 
ध्वनिके बार-बार आनेके कारण पहले 
उसके विद्यार्थियों द्वारा प्रयुक्त हुआ। ध्वनि- 
ग्राम-विज्ञानका आधार ध्वनि-विज्ञान है । 
ध्वनि-विज्ञान सामग्री प्रस्तुत करता है और 
ध्वनि-ग्राम विज्ञान उसके आधारपर विश्ले- 
षण करके अपने. निष्कर्ष सामने रखता 
है । इसीलिए ध्वनि-विज्ञानका पूर्ण ज्ञान 
वहुत आवश्यक है। इसमें सबसे पहले जिस 
भाषाका अध्ययन-विश्लेषण करना होता 
है उससे शब्दोंको एकत्र करते हैं। मृुतभाषाके 
शब्द तो उसके आप्त लिखित साहित्यसे 
एकत्र किये जाते हैं किन्तु जीवित भाषाके 
शब्द भाषाकों बोलनवाले व्यक्तिके मुँहसे 
सूनकर । जिससे सूनकर सामग्री एकत्र 
करते हैं, उसके लिए सूचक (770- 
77976 ) नामका प्रयोग किया जाता 
है । किसी ऐसे व्यक्तिको सूचक बनाना 


ध्वनि-ग्राम-विज्ञान 


चाहिये जो उस भाषाको अधिकसे अधिक 


प्रकृत रूपमें बोल सके तथा जिसपर किसी 
भी प्रकारका बाहरी प्रभाव न हो। सामग्री 
अर्थात्‌ उस भाषाके दब्दोंको सामान्य 
लिपिमें न लिखकर ध्वन्यात्मक लिपि 
((00070600 9!]0780८6 ) में अधिकसे 
अधिक सूक्ष्मतासे सक्ष्म लेखन (7%।'70ए 
६7%7800|07 ) के सिद्धान्तोंके अनू- 
सार लिखना चाहिये । अर्थात्‌ केवल यही 
नहीं लिखा जाना चाहिये कि उस शब्दमें 
क्‌, ख्‌ आदि कौनसे व्यंजन और अ, आ 
आदि कौनसे स्वर हैं, अपितु इस बातका 
भी उल्लेख होना चाहिये कि यदि कोई 
स्वर ध्वनि है तो वह (१) सामान्य या 
जपित (अघोष ), (२) प्रकृत रूपसे हृस्व 
या दीघं, (३) सामान्य रूपसे संवृत या 
विवृत, (४) प्रक्ृत रूपसे अग्न, पशुच या 
मध्य, (५) अन नासिक, (६) मर्मर, 
(७) विशेष सुर या बलाघातसे यूक्‍त, 
(८) अनाक्षरिक आदि तो नहीं है, यदि 
है तो कितनी ? इसी प्रकार यदि व्यंजन 
है तो (१) स्थान या प्रयत्नकी दृष्टिसे 
अपने प्रकृत रूपसे भिन्न या (२) आशक्ष- 
रिक आदि तो नहीं है | स्पश व्यंजन है तो 
(३) अस्फोटित है या नहीं; पूर्ण स्पर्श 
है या अपूर्ण । इतनी सूक्ष्मतासे अंकत कर 
लेनेके बाद संकलित सारे दब्दोंसे उनमें 
प्रयुक्त ध्वनियोंका चार्ट बनाते हैं। स्वरोंका 
चार्ट अग्र, पशच, मध्य, वृत्तम्‌खी-अवृत्त- 
मुखी, विवुत-संव्‌ त, हस्व-दीर्घ आदि आधा- 
रोपर बनता है, और व्यंजनका चार्ट 
स्थान और प्रयत्नके आधारोंपर । चार्ट- 
के लिए (दे०) ध्वन्यात्मक प्रतिकेखन। यह 
ध्यान देने योग्य है कि यह चार्ट उन सारी 
ध्वनियोंका होगा जो उस भाषामें प्रयुक्‍त 
होती हैं । कहना चाहें तो कह सकते हैं: 
कि ये सारी एक प्रकारसे संध्वनियाँ (दे० 
संध्वनि ) हैं। संध्वनियों (७]॥0]0007068 ) - 
के प्राप्त हो जानपर हमें यह देखना 
होगा कि इनमें कितने ध्वनिग्नाम हैं और 


ध्वनि-प्राम-विज्ञान 


कितनी संध्वनियाँ । यह ज्ञात करनेके लिए 
इस चार्टको एक ओरसे देखते हैं । जो 
ध्वनियाँ चार्टमें पास-पास हैं, या जिनमें 
स्थान या प्रयत्न आदिकी दृष्टिसे कुछ 
समानताएँ* हैं या जो मिलती-जू लती हैं, 
उनके बारेमें यह सन्देह होना स्वाभाविक 
है कि थे दोनों कहीं एक ध्वनिग्नामके 
अन्तर्गत आनेवाली संध्वनियाँ तो नहीं 
हैं । जित-जिन दो ध्वनियोंके बारेमें ऐसा 
सन्देह होता है उन्हें संदिग्ध या सन्देहास्पद 
युग्म (5प8700प8 9७) कहते हैं । 
ये ऐसे जोड़े हैं जिनके बारेमें सन्देह 
है । ऐसी दोनों ध्वनियोंकों अलग लिख 
लेते हैं और उन सारे दब्दोंकी परीक्षा 
करते हैं, जिनमें वे दोनों ध्वनियाँ आयी हों । 
परीक्षा करते समय कई प्रकारकी स्थितियाँ 
मिल सकती हैं। (१) कभी तो ऐसा 
होता है कि दोनोंके न्यूनतम-विरोधी 
युग्मय ( शा778) 087 )--अर्थात्‌ 
दब्दोंके ऐसे जोड़े जिनमें ध्वन्यात्मक अन्तर 
केवल उन दोनों ध्वनियोंके कारण ही होता 
है और जिनके अर्थ भिन्न होते हैं--मिल 
जाते हैं । ऐसी स्थितिमें यह मान लिया 
जाता है कि दोनोंमें विरोध (0077'886 ) 
है, अर्थात्‌ वे दो अछुग ध्वनिग्राम हैं, 
एक ध्वनिग्रामके अन्तर्गत आतनेवाली दो 
संध्वनियाँ नहीं । उदाहरणार्थ मान लिया 
जाय कि संदिग्ध यूग्म म और न' का 
है और शछब्दोंमें हमें काम' और कान 
मिले । इन दोनोंमें ध्वनिका अन्तर केवल 
मा न से ही है, और अर्थ एक नहीं है, 
अतः ये न्यूनतम विरोधी यूग्म हैं । इसका 
आशय यह हुआ कि जिस भाषामें ये आये 
हैं, वहाँ दोनों अलग-अलग ध्वनिग्नाम हैं । 
इन्हीं दोनोंके कारण उन शब्दोंके दो अर्थ 
हैं । इसी आधारपर कहा जाता है कि 
“कभी-कभी स्थान, प्रयत्न दोनों दृष्टियोंसे 
असम्बद्ध ध्वनियाँ भी परिपूरक वितरणमें 
देखी जाती हैं, यद्यपि ऐसा कम होता है । 
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ध्वनिग्राम अर्थभेदक होते हैं। एक ध्वनि- 
ग्रामकी दो संध्वनियाँ अथ॑ भेदक नहीं होतीं । 
(२) कभी ऐसा होता है कि उन दोनों 
संदिग्ध यग्मोंके उपयुक्त प्रकारके न्यूनतम 
विरोधी यूग्म नहीं मिलते । न मिलनेपर 
उन सारे शब्दोंमें दोनों ध्वनियोंकी स्थिति- 
का अध्ययन किया जाता है । इसमें कई 
बातें देखी जाती हैं : (क) दोनों एकाक्षरी 
शब्दोंमें आते हैं या अधिक अक्षरोंके । यदि 
अधिक अक्षरोंवालेमें आते हैं तो पहलेमें 
या दूसरे आदियें। अर्थात्‌ अक्षरकी दृष्टिसे 
उनकी स्थिति क्‍या है ? (ख) शब्दोंके 
आदि, मध्य या अन्तमें आनेकी दृष्टिसे 
उसमें कोई विशेष प्रवृत्ति है या नहीं ? 
(ग) बलाधात या सूरसे उनके वातावरण 
किसी रूपमें संबद्ध तो नहीं हैं ? (घ) 
विशेष प्रकारकी ध्वनियों (घोष, अवोष, 
महाप्राण, अल्पप्राण, स्वर, व्यंजन, स्पशे, 
संघर्षी, लंठित आदि (प्रयत्नपर आवा- 
रित), ओघष्ठ, तालव्य आदि (स्थानपर 
आधारित) तथा अनुनासिक-निरनुनासिक 
आदिसे उनकी स्थिति किसी रूपमें संय- 
मित तो नहीं है ? अर्थात्‌ इनमेंसे किसी 
विशेष प्रकारकी ध्वनि उनमें किसीके आगे 
या पीछे या अक्षरमें तो नहीं आती । इन 
दृष्टियोंसे देखनेपर या तो ऐसा होगा कि 
। (अं उक्त दोनों ध्वनिर्यां एक प्रकारकी 
स्थिति या वातावरणमें भी आती होंगी । 
यदि ऐसा हुआ तो उन्हें विरोधी माना 
जायगा और दोनोंको अलग-अलग ध्वनि- 
ग्राम माना जायगा । (आ) या फिर ऐसा 
होगा कि एक ध्वनि किसी एक प्रकारके 
वातावरण या किसी एक प्रकारकी स्थिति- 


| में आती होगी और दूसरी किसी दूसरी 


प्रकारकी स्थिति या वातावरणमें । अर्थात्‌ 
' जिस स्थितिमें पहली आयेगी, उस स्थितिमें 
हु नहीं और जिस स्थितिमें दूसरी 
प्गी वहाँ पहली नहीं । एक परिवारके 

शी सदस्योंकी तरह जैसे दोनों ध्वनियोंने 
में ते कर लिया हो कि अमुक-अमुक 


२८९ 
स्थानोंपर एक काम करेगा और शेष अमुक- 


अमुक स्थानोंपर दूसरों उदाहरणार् हम 
मान लें कि किसी भाषामें आप्‌' रूप, पढ़ 
ओर अपडढ़, केवल ये चार शब्द ही हैं । 
इनके चार्ट बनानेपर देखा गया कि प दो हैं 
एक स्फोटित और दूसरा अस्फोटित । दोनों- 
को संदिग्ध यूग्म मानकर देखा गया तो पता 
चला कि अस्फोटित प शब्दांतमें (आप, 
रूप) आता है और स्फोटित प* अन्यत्र । 
ऐसी स्थितिको परिप्रक वितरण (०077- 
फाउ्5४997ए 08070 प07 ) कह- 


ते हैं। वितरणमें एक दूसरेका पूरक है ।_ 


स्थान अलग बँटे हुए हैं। एकके 


मम >%-- > सनम । 


स्थानपर दूसरी नहीं आ सकती ; भाषा 
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र्द्सम 


' धनि-ग्राम-विज्ञान 





दोनोंको मिलाकर पूर्ण है। इस प्रकार दोनों- 
है विसोब नहीं है। _ 

ऐसी दो या अधिक ध्वनियाँ जिनका 
आपसमें विरोध न हो और जो परिपुरक 
विंतरंण में हों संध्वनियाँ मादी-जयती हैं । 

इसी प्रकार जिन-जिन दो ध्वनियोंमें 
सन्देह हो उनके बारेमें विचार करना पड़ता 
है । अम्यस्त ध्वनिग्नामविज्ञानज्ञ तो प्राय: 
सरलतासे संदिग्ध युग्मोंको पहचान लेते हैं । 
नये व्यक्तियोंकों प्राय: सभी ध्वनियोंको, 
जिनमें थोड़ी भी सम्बन्धकी गन्ध हो देख 
लेनी चाहिये | एक ही ध्वनिका संदिग्ध युग्म 
एकसे अधिक ध्वनियोंके साथ बन सकता है, 
वसी स्थितिमें हर ध्वनिके साथ उसे अरूग- 
अलग देखना पड़ता है। उदाहरणार्थ : 





त्लय कोमलतालयग' 


इस प्रकार घेरकर चार्टमें संदिग्ध युग्म 
बनाते हैं। यहाँ दो सन्दिग्ध युग्म हैं न ज्य 
और ज्य ऊ'। न हूका भी संदिग्ध युग्म 
बनाया जा सकता है । सन्दिग्ध युग्म नीचे- 
ऊपर भी बनते हैं-- 


मु्न्म 


यश 


उदक्क्षिप्त 


| 
| 
| 
| 
| 


इस प्रकारकी सारी सम्भावनाओंकी 
परीक्षा करनेपर मान लिया जाय कि किसी 
भाषामें प्राप्त ६० प्रयत्रत ध्वनियोंमें (१) 


तीन संध्वनियोंका एक वर्ग बना अर्थात्‌ वे | 
0 आयी आह 


तीनों एक ध्वनिग्नामकी संध्वनियाँ हैं, तो 
उनमें सबसे अधिक “हा «८ 
में सबसे आभिक स्थानॉपर आने काछ[ 
ध्वनिको_ ध्वनिग्नाम मानेंगे और _उसके 
१९ 





अंतर्गत उन तीनोंको संध्वनि मानेंगे । ध्यान 
देनेकी वात है कि तीनोंमें प्रमुखको तो 
ध्वनि-प्राम मान लिया किन्तु साथ ही वह 
संध्वनियोंमें भी रहेगा । ऊपरके न वाले 
उदाहरणको ले और मान लें कि तीनों संध्व- 
नियाँ सिद्ध हुईं तो उन्हें यों दिखायेंगे-- 
।न्‌। [व] [छ] [झआ] 
अर्थात्‌ ध्वनिग्रामको रेखाओंके भीतर _ 

तथा संध्वनियोंकों कोष्ठकोंके भीतर दिखाते 
हैं। इसके साथ ही इस बातका भी विवरण 
देनां होता है कि इंन तीनों संध्वनियोके 
आनेके अलूगं-अरूग वातावरण क्‍या हैं, जिन- 


के कारण ये परिपरक वित्र॒णमें हैं हैं। 7 
व (] गब्दा भजन 


| संयुक्त व्यंजन रूपमें---डण्डा 
। अंग्रेजी शब्दमें--रेडियो 
(ड़) अन्यत्र (लड़ना, पड़) 
थोड़ी देरके लिए मान हें कि एक ही ध्व- 
निके विभिन्न रूप संध्वनियोंके रूपमें मिले, 
ल (सामान्य) ल* (अग्रोन्‍्मुख) लग 
(पश्चोन्मुख) तो लू को ध्वनिग्नाम मानेंगे 
इन तीनोंको संध्वनियाँ- 


ध्यनि-प्राभ-विशान 
।लछ। [लू'| [ले] [लू | 
यदि कोई ध्वनि किसीके साथ संध्वनि रूप- 
में नहीं आती तो जैसा कि कहा जा चुका 
है उसे ध्वनिग्नाम मानेंगे किन्तु वेज्ञानिक 
दृष्टिसि उसके अन्तर्गत भी उसी एककों 
संध्वतिके रूपमें रखना चाहिये-- 
।र। [र्‌] 

क्योंकि उस भाषाके ध्वनिग्रामोंकी गणना- 
में तो र ध्वनि आयेगी ही, किन्तु साथ 
ही संध्वनिके रूपमें भी र्‌ ध्वनि आयेगी, 
क्योंकि भाषामें प्रयोग संध्वनिका ही' होता 
है । कुछ लोग इस रूपमें इसे स्वीकार नहीं 
करते किन्तु वज्ञानिकता एवं व्यवस्थित 
पद्धतिकी दृष्टिसे यह सर्वथा उचित है । 
यों किसी भी भाषामें द्ायद ही ऐसा कोई 
ध्वनिग्राम हो, जिसकी दो-तीन संध्वनियाँ 
न हों। इस पद्धतिपर ध्वनिग्रामविज्ञान 
किसी भाषाके ध्वनिग्नामों और संध्वनियीं- 
को अलहूग करता है । यदि उस भाषाके 
लिए लिपिकी आवश्यकता हो तो केवल 
ध्वनिग्नामोंके लिए लिपि-चिहनन बनते हैं और 
वे ही संध्वनियोंके स्थानपर भी आते हैं । 
उदाहरणार्थ हिन्दीमें छ की ४-५ संध्वनियाँ 
हैं, किन्तु सभीके स्थानपर ल लिखते हैं । 
निष्कषत: ध्वनिग्रामके विषयमें ये ३-४ 
बातें प्रमूख रूपसे उल्लेख्य हैं : (१) ध्वनि- 
ग्राम किसी भाषाकी लघृतम अखंड इकाई 
है (भू क्‌ आदि) । (२) ध्वनिग्राम अर्थकों 
बदलतेकी शक्ति रखते हैं, जेसे नाली लाली | 
संध्वनियोंमें अर्थ बदलनेकी शक्ति नहीं 
होती । लालीके प्रथम को यदि इस 
रूपमें न बोलकर थोड़ा और आगे, या 
पीछे करके बोलें--अर्थात्‌ लाली के प्रथम 
संध्वनि लके स्थानपर ल की किसी अन्य 
संध्वनिका प्रयोग करें--तो सूननेमें अस्वा- 
भाविक भले लगे, अथंमें कोई परिवतंन नहीं 
होगा । (३ ) ध्वनिग्राम आसपासकी ध्वनियोंसे 
प्रभावित होते हैं। ल' ध्वनिग्नामका ही उदा-- 
.  हरण/लें; यह उ( लू) के साथ कुछ आगे चलता 
जाताहै और ढ /ब्ाडटी ) के 
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यदि प्राप्त ध्वनिग्रामोंमें 


भौज++++त ता +++ 5 ++++++++++++5+5++_+___+++++++++++++++त++त+++__++त_++तततनन्‍तभ+त_+++++ न अत ततत+++तत++तत++त+त++ “तल + दा +++त तल + 5 ++++7++++++++++++_++++7-___+-_-+_... 


. २१९० 


मत अल मर ली कि की कक मकर कमल आ की 
जाता है। इसी प्रकार प्राय: सभी ध्वनिग्नाम 


आस-पासकी ध्वनियोंसे प्रभावित होते हैं और 
अधिकांश संध्वनियाँ इन प्रभावोंके कारण ही 
आपसमें भिन्न होती हैं। (४) प्राय: ध्वनि- 
ग्रामों में एक व्यवस्था होती है या भाषामें 
ध्वन्यात्मक संतुलन होता है। मान लें किसी 
भाषामें प ब, त द, ट ड और क ध्वनिग्राम 
हैं तो संभावना इस बातकी है कि प्रथम 
तीन युग्मोंमें अधोष और घोष दोनों हैं, 
अतः क के साथ भी ग॑ (घोष) होगा । 
में ऐसी कमी दिखाई 
पड़े तो फिरसे सूचककी सहायतासे सामग्री- 
की परीक्षा करनी चाहिये । यों डॉ० ग्लीसन 
( व्यक्तिगत बातचीतके सिलसिलेमें )का 
कहना है कि ऐसा साम्य या संतुलन प्राय: 
होता है किन्तु सभी भाषाओंमें होता हो 
ऐसी बात नहीं है। आशय यह है कि 
साम्य या संतुलन न मिलनेपर फिरसे देख 
लेना चाहिये । (५)थध्वनिग्राम केवल स्वर 
ओर व्यंजन ही नहीं होते अपितु अनूनासि- 
कता (सँवार, सवार; आँत, आत; आँधी, 
आधी; गिराँ, गिरा; बिधना, बिधना ; बेंदी, 
बेदी ), सुर (चीनीमें मा "घोड़ा, म[ू >> एक 
कपड़ा, (बलाघात अंग्रेजी में 07680॥१॥ (संज्ञा) 
75867 (क्रिया ), मात्रा (हिन्दीमें पका, 
पक्‍का; सटठा, सट्टा; बचा, बच्चा), तथा 
संगम(हिन्दी चलन, चल-न, तुम्हारे, तुम्‌-हा रे) 
भी होते हैं। इनपर अलग-अलग प्रकाश 
डालते हुए यह कहा जा चुका है कि ये सार्थक 
होते हैं, और भाषाके बाह्यका हर सार्थक 
उपकरण ध्वनिग्रामविज्ञानमें विवेचनका 
विषय होता है। (६) कभी-कभी दो 
ध्वनियाँ एक दूसरेके स्थानपर विना अर्थ- 
परिवर्तन किये आती रहती हैं । जैसे 
हिन्दीकी लोक बोलियोंमें क, क या ग़, ग 
आदि कहना' और .कहना' कहनेसे या 
कानून कानून! कहनेसे कोई अन्तर नहीं 
पड़ता । इसे स्वच्छन्द परिवर्तन (7866. 
ए&7790707 ) कहते हैं। यह क, क वाली 


“ बात उर्दू या परिनिष्ठित हिंदीमें ठीक. नहीं 
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मानी जा सकती । वहाँ क, क, ख, ख, ग, 
ग आदि ध्वनिग्नाम हैं क्योंकि उनके न्यूनतम 
विरोधी यू गम (ताक, ताक, खेर, खैर, बाग, 
'बाग्र, आदि ) मिलते हैं। इसे ध्वनिग्रामिकी, 
ध्वनिश्रेणीविज्ञान, ध्वनितत्त्वविज्ञान, ध्वनि- 
मात्रविज्ञान, स्वानिमी, स्वनग्रामिकी, वर्ण- 
विज्ञान और लिपिशास्त्र भी कहा गया है । 
अन्तिम नाम उचित नहीं कहा जा सकता, 
क्योंकि लिपिसे इसका सीधा सम्बन्ध बिल्कुल 
नहीं है। यूरोपमें इसके कई अन्य नाम हैं । 
: प्राग स्कूलके भाषा-विज्ञानवेत्ता तथा कुछ 
अमेरिकन इसे [77070]02ए कहते हैं । 
कुछ आग्ल भाषाशास्त्री इसे ॥0778008- 
में ही अन्तर्भूत मानते हैं। कुछ विद्वान इसे 
7790०07078%] 0/0760068 कहते हैं । 
फोनोट क्टिक्स ((007008008 ) फ़ोने- 
मिक्‍्सकी एक शाखा है तथा ग्लासीमेंटिक्स 
(2088९779708 ) उसका डेनिश विद्वान्‌ 
हेम्स्लेव (॥]677869) द्वारा प्रयुक्त एक 
विशेष प्रकार है, जिसका आधार गणित 
(प्रमुखत: बीजगणित ) है और जो , बहुत 
» जटिल और पेचीदा है । जी 
ध्वनिग्नासिकी--ध्वनिग्राम विज्ञान (दे०) का 
एक नाम । 
ध्वनिग्नामीय लेखन ([0076770 (&78- 
077]0707 )--लिखने में संध्वनियों (दे ० )- 
का सूक्ष्मतापूर्वक अंकन ने करके केवल 
ध्वनिग्रामों (दे० )का अंकन करना । 
घ्वनिग्रामीय स्कूल ([0]07076 850000! ) 
--(दे०) अमेरिकन केन्द्र । 
ध्वनि-जात--ध्वनि-प्रक्रिया-विज्ञान (दे० ) का 
एक अन्य नाम । 
ध्वनि-तंत्री--स्वर-तंत्री (दे०)का एक अन्य 
नाम । द 
 ध्वनि-तत्त्व-- (१) ध्वनि-विज्ञान (दे०)का 
एक अल्य नाम । (२) ध्वनिग्नाम (दें०)- 
का एक अन्य नाम । 
ध्वनितत्त्व विज्ञान--ध्वनि-पग्राम-विज्ञान (दे ० )- 
. ध्वनि-तरंग (50प77व ज&ए०)--(दे० ) 


ध्वनिग्रासिकी-धवनि-नियम 
ध्वनिश्रवण । 


ध्वनि-द्विरावृत्ति (7.86प00%7782 )एक 


प्रकारका संबंधतत्त्व (दे०) । 


ध्वनि-नियम ([07077000 9७ )--ध्वनि 


सम्बन्धी परिवतंनोंमेंसे बहुतसे परिवततंन 
( दे० ध्वनि-परिवर्ततकी दिशाएँ ) तो 
किसी विशेष नियमानूसार नहीं चलते कितु 
अन्य कुछ ऐसे भी होते हैं जो अंशतः था 
पूर्णतः: नियमोंपर आधारित होते हैं । 
यहाँ नियमोंका आशय यह है कि उनके 
घटित होनेकी परिस्थितियोंमें बहुधा एक- 
रूपता रहती है । उस एकरूपताको ही एक 
नियम कहा जाने लगा है। नियसकी परि- 
भाषा--यहाँ प्रश्न यह उठता है कि निया 
कहते किसे हैं। नियमका अधिकतर प्रयोग 
प्राकृतिक नियमके लिए होता है, जो किसी 
विशेष वस्तु आदिके सम्बन्धमें लागू होते 
हैं । यदि विशेष परिस्थितियोंमें पड़कर 
कोई क्रिया समय और स्थानकी सीमा 
तोड़कर सबंदा घटित हुआ करती है, तो 
उसे प्राय: नियमकी संज्ञा देते हैं। जैसे कोई 
संख्या एकसे कमकी संख्यासे गुणा करने- 
पर घटती और अधिकसे गूणा करनेपर 
बढ़ती है। प्राकृतिक नियम और भाषा 
सम्बन्धी नियसमें अन्तर--(१) प्राकृतिक 
नियम किसी काल विशेषकी अपेक्षा नहीं 
रखते । चार और चार जोड़नेसे स्वेदा 
आठ होता है, होता था, और आगे भी 
होगा, पर भाषाके ध्वनि-नियममें यह बात 
नहीं है। भारतीय आययभाषाके इतिहासमें 
प्राचीन कालसे मध्यमें आनेमें जो परिवततेन 
घटित हुए हैं, मध्यसे आधुनिक कालमें 
आनेमें नहीं हुए हैं । भविष्यके लिए ' 
भी हम निश्चित नहीं हैं कि वे परिवर्तत 
घटित होंगे या नहीं । (२) प्राकृतिक नियम 
कालकी भाँति ही दशा या स्थानकी भी 
अपेक्षा नहीं रखते। न्यूटनका नियम प्राय: 
सत्र लागू होता है पर ध्वनि-नियमकी इस 


“ सम्बन्धमें भी सीमाएँ हैं, जिनको वह लाँघ 


नहीं सकता । (३) प्राकृतिक जियम अन्धेकी 


ध्वनि-नियम 





भाँति काम करते हैं और कोई अपवाद नहीं 
छोड़ते पर इसके विरुद्ध ध्वनिनियम अपवाद 
छोड़ते चलते हैं। संस्कृत तृत्यका नाच 
हो गया, किन्तु भृत्यया विकास भाच 
नहीं हुआ। ध्वनि-नियम नामकी अशुद्धि-- 
ऊपर प्राकृतिक नियम और ध्वनि-नियमके 


अन्तरपर विचार करते समय हम देख चुके | 
हैं कि नियमकी स्थिरता ध्वनि-नियमोंमें 
नहीं पायी जाती । इसीलिए कछ विद्वानों- , 
का मत है, कि ध्वनि-नियम नाम ही झ्रामक ' 


और अशद्ध है। इसे ध्वनि-प्रवृत्ति ([000- 
7000 #»0660०0ए ) या ध्वनि फ़ारमू- 


ला कहना उचित समझते हैं । ध्वनिनियस 
और ध्वनि-प्रवत्ति--दूसरी ओर कुछ अन्य 


विद्वान ध्वनि-नियम और ध्वनि-प्रवृत्तिमें 


अन्तर मानते हैं। उनके अनुसार जो 
ध्वनि-विकार या ध्वनि-परिवर्तन आरम्भ _ 
होता है पर थोड़ी दूर चलनेके बाद मर | 


जाता है और सफल नहीं हो पाता, 
ध्वनि-प्रवृत्ति है, किन्तु ऐसे ध्वनि-परिवर्तन 


जो धीरे-धीरे पूरी सफलता प्राप्त कर ' 
लेते हैं, अपने घटित होते रहनेके कालमें 


(अर्थात्‌ पूर्ण-रूपेण हो जानेके पूर्व ) ध्वनि- 


प्रवृत्ति कहे जाते हैं पर पूर्ण हो जानेपर 
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उन्हें ध्वनि-नियम कहेंगे । इंसी कारण यह 
भी कहा गया है कि ध्वनि-नियम वतंमान 


' या भविष्यके सम्वन्धमें न होकर केवल 
भूतके सम्बन्धमें होते हैं । ध्वनि-नियममें 
अपवाद और उनके कारण--जेस। कि 

: ऊपर कहा जा चुका है ध्वतनि-नियमोंके 
अपवाद भी मिलते हैं। इन अपवादोंके 


चार कारण हो सकते हैं। (१) सबसे 


बड़ा कारण तो सादृश्य है। सादृश्यके 


कारण नियमानूसार दूसरा रूप धारण ' 


करनेवाला शब्द कुछ और हो जाता है। 


(२) दूसरा कारण है अन्य भाषासे शब्दों- 


का उधार आना । 


होते । (३) अपवाद मिलनेका तीसरा 
करण यह होता है कि कभी-कभी हम 


वहुधा हालके आये - 
विदेशी शब्दोंमें ध्वनि-नियम लागू नहीं 


रे 

अपनी ही भाषाके उस कालसे शब्द उधार 
ले लेते हैं जब वह नियम विशेष लागू नहीं 
हुआ रहता। (४) चोथा कारण यह भी हो 
सकता है कि कभी-कभी अन्य भाषाका 
मिलता-ज लता शब्द आकर अधिकार जमा 
लेता है और पुराने शब्दका ही रूप ज्ञात 
होता है तो उसे भी अपवाद मानना 
पड़ता है । उदाहरणार्थ ध्वनि-नियमके 
अनुसार कोट्पाछकों कोट्टपालूऔर फिर 
'कोटाल' होना चाहिये, जैसा कि बँगलामें 

प्रचलित भी है, पर बीचमें फ़ारसी शब्द 
'कोतवाल' मुसलूमानोंके साथ आ गया 

और उसने हिन्दीमें आधिपत्य जमा लिया । 

अब आज साधारण दृष्टिसे देखनेपर 

कोट्टपालका विकार कोद्टपाल ८ कोटू- 
टाल > कोतवाल लगता है, पर ऐसे उदा- 
हरण बहुत नहीं मिलते, अतः इसे अपचाद 
कहा जाता है। इसी प्रकार कितने ही 
अन्य मानसिक कारण भी सम्भव हैं । 
ध्वनि-नियमकी वेज्ञानिक परिभाषा--किसी 

विशिष्ट भाषाकी कुछ विशिष्ट ध्वनियोंमें, 
किसी विशिष्ठ काल और कुछ विशिष्ट 
दहाओंमें हुए नियमित परिवर्तन था वि- 

कारको उस भाषाका ध्वनि-नियम कहते 

हैं । इस परिभाषाके चार अंग हैं। (१) 

ध्वनि-नियम किसी भाषा विशेषका होता 

है । एक भाषाके ध्वनि-निय्मकों दूसरी- 

पर नहीं लागू कर सकते । अंग्रेजीके अधिक- 

तर शब्दोंके अन्तिम आर (8)का उच्चा- 
रण नहीं किया जाता । अर्थात्‌ फ़ादर 

(+000० ) का उच्चारण फ़ादअ होता है, 

पर हिन्दीमें इसे छागू करके हम अम्बरको 

अम्बअ नहीं कह सकते। (२) एक भाषाकी 

भी सभी ध्वनियोपर वहू नियम न लागू 
होकर कूछ विशिष्ट ध्वनियों या ध्वनि- 
वर्गपर ही लागू होता है । जैसे उपय्‌ क्‍्त 
उदाहरणमें (8)को अन॒च्चरित होते 
देख हम अन्तिम (ए)कों भी अनुच्चरित 
करके मेन (70व॥7॥)को मैेअआः नहीं कह 
सकते और न गन (8प४7)को गभ ही 





हक 


कह सकते हैं। (३) ध्वनि-परिवर्ततका भी ' 


एक विशिष्ट कारू होता है । इस अन्तिम 
आर (४)के अनच्चरित होनेंका नियम 
प्रायः नवीन है। इसे अंग्रेज़ीके अत्यधिक 
प्रचीन कालूपर छागू नहीं किया जा 
सकता । (४) किसी विशिष्ट भाषाके 
किसी विशिष्ट कालमें कोई विशिष्ट ध्वनि 
भी यों ही परिवर्तित नहीं हो सकती । उसके 
लिए विशिष्ट दशा या परिस्थितिकी आव- 
इयकता पड़ती है। उपर्यकत उदाहरणमें 
ही प्रायः ऐसा नियम है कि वाकक्‍्यमें 
किसी शब्दके अन्तमें आर (&) हो और 
उसके पश्चात्‌ आनेबाला शब्द किसी 
व्यञ्जनसे आरम्भ होता हो, तब तो यह 
अनुच्चरित होनेका नियम' लागू होगा और 
यदि वह शब्द स्वरसे आरम्भ होता हो 
तो न होगा । इस प्रकार ध्वनि-नियम 
परिस्थितियोंसे प्रायः बँधा रहता है । 
कुछ प्रसिद्ध ध्वनि-नियस--(क) प्रिम- 
नियम--इस नियमकी ओर संकेत करने- 
वाले दो व्यक्ति, इहरे और डेनिश विद्वान 
रैस्क हैं, पर इन लोगोंते संकेत मात्र किया 
था । इसकी पूरी विवेचना और छानवीन 
करनेवाले अध्येता, जमेने भाषाके महान्‌ 
पंडित याकोव ग्रिम हैं। आपने १८१९में 
जर्मन भाषाका एक व्याकरण प्रकाशित 
किया । सन्‌ १८२२ में उसके दूसरे संस्करण- 
में. आपने इस नियमका विवेचन किया । 
इनके ही नामपर इस नियमका नाम 
प्रिम नियम है। इस निय्मका सम्बन्ध 
भारोपीय स्पशोंसे है, जो जमन भाषामें 
परिवर्तित हो गये थे। इसे जर्मन भाषाका 
वर्ण-परिवर्तत कहते हैं, जिसके लिए जर्मन 
शब्द .8ए0५ए8७7४०॥6४०प्रा8 है। जर्मत 
भाषाका यह वर्ण-परिवर्तेत दो बार हुआ । 
प्रथम वर्ण-परिवर्तत ईसाके कई सदी पूर्व 
हुआ था और दूसरा वर्ण-परिवर्तन उत्तरी 


जमन लोगोंसे एऐग्लो-सेक्सन छोगोंके पृथक : 
.” ““हौनैंकेःलबाद'लममपः/खववीं संदीये' हुआ" १" 
दोनों ही का कारण जातीय-मिश्रण कहा । 
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ध्वनि-नियस॑' 
जाता है । प्रथम वर्ण-परिवर्तेत--इस 
प्रथम वर्ण-परिवरतंनमें मूल भारोपीय भाषा- 
के कुछ स्पर्श परिवर्तित हो गये थे, जिन्‍हें 
तालिका रूपमें यों दिया जा सकता है--- 
(क) भारोपीय मूल जमंनिकरमें घो 
भाषाके घोष अल्पप्राण ग्‌, द्‌, व्‌ 
महाप्राण स्पश हो गये । 
व्‌, ध्‌, भू 
(ख ) भारोपीय मूल 
भाषाके घोष 
अल्पप्राण 
गू, द, ब्‌ 
(ग) भारोपीय मूल 





जमनिकमें अधघोष 
अल्पप्राण क्‌, तू, प्‌ 
हो गये । 


जमनिकमें संघर्षी 
भाषाके अधोष अघोष महाप्राण 
अल्पप्राणः ख्‌ (ह),थ्‌, फ़ 
क्‌,तू,पू (घू) (घू) (भू) 
ही गये । 
मूल भारोपीय भाषाके ये व्यञ्जन संस्कृत 
तथा ग्रीक आदियें सूरक्षित हैं। अतः उदा- 
हरणके लिए मूलके स्थानपर संस्कृत या 
ग्रीक शब्द लिये जा सकते हैं । इसी प्रकार 
परिवर्तित स्पर्शॉकी दिखलानेके लिए जर्म- 
निक वर्गकी अंग्रेज़ी भापाके शब्द लिये जा 


किक 


सकते हैं: 


संस्कृत अंग्रेज़ी 

| घ्‌(ह)से गू5 गूज़ (80080), 

हंस, दृहिता . डॉ(ग)टर 

ढ ((#प276०7 ) 
क)< धुसे दू (ड) विडो (एांव0छ्), 

। विधवा, धूम डस्ट (दंपर्डा), 

( . भ्रात्‌ ब्रदर (0700067) 

[गूसेकू & काउ (००४) 

। गो, योग योक (70|:6) 

। दुसेतु(ट)ल्‍+ टू (प्0) 

! ढ्वो, दशन्‌ टेन (667) 
(ख)< ब्‌ सेप्‌ 


(इसका संस्क्ृतमें 


 ााां नमूना ३मनमयाक बेन काल५ कमनमका वतन मननममना. अरकानओो 


उदाहरण ीं 
मलता) आदि 
भाषामें 


ध्वनि-नियस 


+स्लेउब॒का अंग्रेज़ीमें 8॥9 


(से ख्‌ (ह.)- हवाट (ज्ञ॥80) 
| कैद, कः है (ए0 ) 
।पूसे थ्‌ - टथ (६0007 ) 
। दंत, तनु, त्रि. थिन (#ए/) 
(ग थी (६॥766) 
। प्ूसेफू £ फ़ादर(#&067) 
| पिता, पशु, फ़ी (66) 
| पाद फूट (4000) 


[उपयुक्त उदाहरणोंमें कहीं-कहीं एक ही 
दब्द दो भाषाओंमें दो अर्थ रखता दिखाई 
पड़ रहा है, पर इसका अर्थ यह नहीं कि 
दोनों भिन्न-भिन्न शब्द हैं। अर्थ-परिवर्तन- 
के प्रकरंणमें हम देखेंगे कि किस प्रकार 
शब्दोंका अर्थ कभी-कभी बहुत दूर चला 
जाता है ।] द्वितीय वर्ण-परिवर्तत--प्रथम 
वर्ण-परिवतेनमें मूल भाषासे जर्मनिक भाषा 
भिन्न हुई थी पर इस हितीयमें जर्मन 
भाषाके ही दो रूप उच्च जर्मन और 
निम्न जमनमें यह अन्तर पड़ा । बात यह 
हुई कि निम्न जर्मनवाले (अंग्रेज आदि) 
विकासके पूर्व ही वहाँसे हट गये, अतः 
उनमें तो कोई अन्तर नहीं पड़ा। पर, उच्च 
जमनवाले जो वहीं थे द्वितीय परिवतेन- 
के शिकार हुए और फल यह हुआ कि उच्च 
ओर निम्न जर्मनकी कुछ ध्वनियाँ भिन्न- 
भिन्न हो गयीं । निम्न जमनकी प्रतिनिधि 
अंग्रेजीकोी मान हम कुछ उदाहरण ले 
सकते हैं-- 

निम्न जमंन (अंग्रेज़ी) 
प्काफ्‌ -डीप (६७७७), 

शीप (8॥680) 
ट्‌ का दूसू य स्स्‌ ८ फूट (00॥), 


ऊेट (॥०) 
क्‌ का खू (ह) >योक (7०७) 
व्ह्काब्‌ > डोव्ह ((0ए९ ) 
ड्काट्‌ >डीड (6७००) 
थ्‌ का ड्‌ (द) >थी (॥7766) 
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न 
फरस (088 ), लासेन (]9886॥ ) 


याख (3०0७४ ) 
टाउबे ($&प०७ ) 
टाट ($80) 
द्राय (॥97& ) 
आलोचना 
प्रथम और द्वितीय वर्ण-परिवर्तेनके सम्बन्ध- 
में ग्रिमने जो तालिका दी थी वह कुछ इस 
प्रकार है--- 





मूल भाषा आदिम उच्च जमं॑न 
जमेंनिक 
पुवुभ जू गदनय्‌ कुतू प्‌ 
जल तय ख्‌(ह)थूफ 
क्तूप्‌ >खू(ह )थ्‌ फ़्८ गृ दू ब्‌ 
४ मसल अमर ली कमल कक । 
3 व बज कारक आज जज जता कक, 
प्रथम वर्ण- द्वितीय वर्ण- 
परिवर्तन परिवर्तन 


हम देखते हैं कि. इस प्रकार नियम बहुत 
सुलझा हुआ दिखाई पड़ता है | हिन्दी 
तथा  अंग्रेजीके बहुतसे विद्वानोंने इसे 
इसी रूपमें स्वीकार किया है । किन्तु 
यथाथंत: बात ऐसी नहीं है। दोनों परि- 
वतनोंमें इस प्रकारकी समानता नहीं है 
जैसी ग्रिमनें दिखलानेकी कोशिश की 
थी। यहाँ तालिकामें दिया गया प्रथम 
वर्ण-परिवर्तत अपवादोंके रहते हुए भी 
ठीक है, पर द्वितीयके उदाहरण ठीक 
इस रूपमें नहीं मिलते, साथ ही इसके 
अपवाद भी बहुत हैं। ग्रिमने द्वितीय वर्ण- 
परिवर्तनके उदाहरण इसी रूपमें इकट्ठा 
करनेका प्रयास किया पर उसे अपेक्षित 
सफलता न मिली। प्रथम वर्ण-परिवतंनके 
साथ द्वितीय-परिव्तेनका प्रारम्भिक रूप जो 
वस्तुत: मिलत। है कुछ इस प्रकार हो 
सकता है-- 


मूल भाषा निम्न जर्मन. उच्च जर्मन 
या आदिम जम॑ंन 
2:04; 8;१;४; »<;४; *; 


9॥; 


ध्वनि-पयूनन-ध्वनि-परिवर्तन 





सम्बन्धमें उनका विस्तृत लेख प्रकाशमें आ 
भी नहीं पाया था कि जोहनूस श्मिटने 
अपना लेख तैयार कर लिया । यह लेख 
इसकी एक पुस्तकमें १९२०में प्रकाशित 
हुआ । इन दोनोंके अतिरिक्त एसाय तेंगर- 
की भी एक छोटी-सी पुस्तिका इस विषय- 
पर निकली । पर उस पुस्तकमें एसाय तेंगरने 
दिया है कि उनके पूर्व भी कालित्ज तथा 
सास्यूरते कुछ ऐसे विचार प्रकट किये थे । 
उपयुक्त पाँचों विद्वानोंके अतिरिक्त वरनंर 
भी कुछ इस परिणासतक पहुँच चुका था । 
इस प्रकार तालव्य नियमके साथ छः वि- 
द्वानोंके नाम सम्बद्ध हैं, यद्यपि कुछ लोग 
इसे कालित्जका तालरूव्य नियम” भी 
कहते हैं। इस नियमके ज्ञात होनेके पर्व- 
तक विद्वानोंका विश्वास था कि कुछ दब्दोंमें 
संस्कृत अधिक बातोंमें अन्य सग्रोत्रीय- 
भाषाओंकी अपेक्षा मूछ भारोपीय भाषाके 
निकट है। कुछ शब्दोंमें संसक्तके च्‌ और 
जूके स्थानपर अन्य भाषाओंमें क्‌ और ग्‌ 
मिलते थे। इससे लोगोंने यह अनुमान 
किया था कि वहाँपर मूलतः: च्‌ और ज ही 
थे ओर ध्वनि-परिवर्तंनसे अन्य भाषाओं में 
के और ग्‌ और हो गये। इस परिवर्तनका 
कारण अबतक विद्वानोंकी समझमें न आ 
सका था। तालव्य नियमकी खोजके फल- 
स्वरूप यह ज्ञात हुआ कि जिन संस्कृत 
शब्दोंमें अ' स्वर, ध्वनिकी दृष्टिसे ग्रीक 
या लैटिन ओ (०)की भाँति है उसके पूर्व 
क्‌ या गृ ही व्यंजन पाया जाता है, पर यदि 
अ'ः स्वर लैटिन या ग्रीक ई (6)की 
भाँति है, तो कंठब क्‌ या गू न होकर तालव्य 
च्‌ और ज्‌ मिलता है। उदाहरणार्थ च 
(च्‌+अमें अ ग्रीक ई (6)की भाँति है) 
ओर क (क+जअमें अ ग्रीक ओ (०)की 
भाँति है) लिये जा सकते हैं। एक ही धातु 
'(पचसे बने रूप 'पचति' -और “पकस 
में भी यह बात देखी जा सकती *“है.। इससे 
कुएं यह निकलता है कि किसी समय 
अड्कूतमें अज॑ के स्थानपर ई (6) और 
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ओ (०) स्वर थे । अग्रस्वर 'इके पवे- 
का कंठय व्यंजन* तालव्यमें बदल गया 
जिसके फलस्वरूप कू का च्‌ और ग्‌ का 
ज्‌ हो गया । कंठब्य व्यंजनके तालव्य हो 
जानेसे इसे तालव्य-नियम कहा जाता है । 
इस खोजसे संस्क्ृतके मूलसे समीप होने- 
की धारणा बदल गयी और अब संस्कृतकी 
अपेक्षा ग्रीक लैटिन आदि मूल भारोपीय 
भाषाके अधिक समीप समझी जाने छगी 
हैं। संक्षेपमें कहा जा सकता है कि तालव्य- 
नियमके अनुसार मूल भारोपीय भाषाका 
तृतीय श्रेणीका कवर्ग (देखिये भारोपीय 
ध्वनियाँ) संस्क्ृतमें कहीं तो कवर्ग ही रहा 
पर पहले आनेवाले स्वरके कारण कहीं- 
कहीं चवर्ग (तालव्य)में परिवर्तित हो 
गया । इन प्रधान ध्वनि-नियमोंके अति- 
रिक्त ग्रीक नियम [मूल भारोपीय शब्दमें दो 
स्व॒रोंके बीचके स्‌'का ग्रीक भाषामें पहले 
है. हो जाना और फिर लप्त हो जाना 
जैसे 8०76808-8676॥08526/608] 
लेटिन नियम [ मूल भारोपीय शब्दमें दो स्व- 
रोंके बीचके सूका परिवर्तित होकर 
हो जाना, जैसे 80706808 -- 2076708 
(867678 )] फारसी नियम [संस्कृतकी 
स॒' ध्वनिका फारसीमें ह मिलना जैसे सप्त- 
हप्त, सिध-हिंद| ओष्ठय नियम, तथा 
मूर्दन्य नियम आदि अनेक और ध्वनि- 
नियम भी हैं। (दे०) फ़ॉरटुनटोफ़ नियम । 

ध्वनि-यूनन (8प्र007%०४08)-एक प्रकार- 
का संबंध तत्त्व । 

ध्वनि-परिवर्तत (07600 ०8726) 
““भाषाके हर अन्य अंगकी तरह, उसकी 


“सूल भारोपीय भाषाकी ध्वनियोंपर 
हम पारिवारिक वर्गीकरण करते समय 
विचार कर चुके हैं। उसमें जैसा कि हमने 
देखा तृतीय श्रेणीके कवर्ग या कंठच्य व्यंजन 
थे। तालव्य नियमके अनुसार जो क्‌ ग्‌ 
तालव्यमें परिवर्तित हो गये, तृतीय श्रेणीके 
अर्थात्‌ क्यू तथा ग्व थे । 
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व्वनिमें भी परिवर्तन होता रहता है, 
जिसे पुरातनवादी छोग ध्वनि-विकार 
([0707600 66०७०) कहते हैं, तो 
नवीनतावादी ध्वनि-विकास (]07070- 
00 66ए७/०777०४॥) । कलका गृह 
आज घर हो गया है, और कलछका 
कृष्ण. आज 'किशुन | इसी प्रकार अन्य भी 
अनेकानंक छब्दोंमें देखा जा सकता है। 
यह परिवतेन ध्वनियोंका परिवर्तन है। 
गृहका घरमें ऋका 'र' हो गया है 
और ग' का घ, संभवतः हके प्रभावसे। 
विश्वकी कोई भी घटना अकारण नहीं 
होती । ध्वनि-परिवर्तेनके भी कारण होते 
हैं। (दे०) ध्वनि-परिवर्तनके कारण । ध्वनि- 
परिवर्तनके प्रसंगमें इसके कारणोंके अति- 
रिक्त इस बातपर भी विचार करना पड़ता 
है, कि परिवर्तन किस प्रकारका होता है। 
इसे ध्वनि परिवर्तनके रूप, ध्वनि परिवर्तंनके 
स्वरूप, ध्वनि परिवतेनके प्रकार या ध्वनि- 
परिवर्तेनकी दिशाएँ आदि नामोंसे अभिहित 
किया जा सकता है। (दे०) ध्वनि-परिवर्तन- 
की दिद्याएँ । 

ध्वनि परिवतंन मुख्यतः दो प्रकारके होते 
हैं: (क) स्वयंभ्‌ ध्वनि-परिवर्तेव (प्र7- 
007व4007987 00076006 ०॥७72०७)- 
यह ऐसे परिवर्ततोंका नाम है, जिनके बारे- 
में सनि३्वय कूछ कहना कठिन है। इसे 
अकारण ध्वनि-परिवर्तत भी कहते हैं । 
इसका आशय यह कभी नहीं कि इनक। कोई 
कारण नहीं होता । अकारण'का आशय 
यहाँ अज्ञातकारण है, अर्थात्‌ हमें इसका 
कारण ज्ञात नहीं है। इसीलिए इसे अज्ञात- 
कारण ध्वनिपरिवर्तत कहना कदाचित्‌ 
अधिक समीचीन होगा । उदाहरणार्थ 
संस्क्ृतके दो शब्द चक्र और सर्प लें । 
प्राकृतमें इन दोनोंके रूप क्रमसे चक्‍क 
और सप्प' हो गये । हिन्दीमें स्वाभाविक 
 रूपमें इन्हें चाक' और साप' होना चाहिये। 





कितु दूसरा साँप बन गया। साँप'में अनु- 
१९-क 


छः के *#धंशति घरिवेत्न 


ध्वति-परिवर्ततकी दिशाएँ 


नासिकता कहाँसे आ गयी इसका कारण 
नहीं दिया जा सकता । इस प्रकार सर्प- 
का साँप हो जाना सासान्य ध्वनि-परि- 
वर्तत न होकर असामान्य ध्वनि-परिव्तंन 
या अज्ञातकारण ध्वनि-परिव्तेन है। दूसरी 
ओर चक्र'का चाक' हो जाना सामान्य 
परिवर्तेत है। स्वयंभू परिवरतेनकों स्वयं- 
जात ध्वनि परिवतंन तथा अंग्रेज़ीमें ह070- 
$9760प78.. या. 770078% [0#0- 
४600 ०॥8786 भी कहा गया है । 
(ख) परिस्थितिजन्य ध्वनि परिवर्तत (०0- 
76000&] [॥070800 ०७॥७87206 ) --- 
पहलेके विरुद्ध, जो परिवर्तन इसमें होता 
है, उसके लिए कारण दिये जा सकते 
हैं। ध्वनि-परिवर्तेतके कारणपर विचार 
करते समय विभिन्न प्रकारके कारणोंके 
साथ जो उदाहरण दिये गये हैं, उनमें घटित 
परिवर्तन प्रायः इसो वर्गके हैं। (दे०) ध्वन्ति- 
परिवर्ततके कारण । उदाहरणार्थ, अंग्रेज़ी 


 क्‍्नो (/770जछा) अब नो” उच्चरित होता 


है, अर्थात्‌ क' ध्वनि लुप्त हो गयी हैं। 
यह अकारण नहीं है। कक्‍्नका उच्चारण 
कठिन था अतः उच्चारण-सुविधा (दे०)की 
दृष्टिसे कू का छोप हो गया । ऐसे परिवतंन 
कारणजन्य ध्वनि-परिवर्तेन या परोदभत 
ध्वनि-परिवर्तेन भी कहे गये हैं । अंग्रेज़ीमें 
इन्हें 000॥9060 [0707600 07978 
भी कहा गया है। कुछ ऐसे भी परिवतेन 
हो सकते हैं, जिन्हें इन दोनों परिवततेनोंके 
बीचमें रखा जा सकता है। अर्थात्‌ 
उनका कारण अंशतः ज्ञात और अंशतः 
अज्ञात होता है । यहाँ ध्वनि-परिवर्तेनका 
एक व्यापक अर्थ है । ध्वनि-परिवतेन 
कभी-कभी एंक सीमित अर्थमें भी प्रयुक्त 
किया जा सकता है । (दे०) ध्वनिपरि- 
बतंनकी दिशाएं । 


ध्वनि-परिवर्तेतकी दिशाएँ---भाषाकी ध्व- 


नियोंमें परिवर्तेतन होता रहता है । (दे०) 
तथा ध्वनि-परिवतंनके 
कारण । यह ध्वनि-परिवर्तेत कई युद्ध. 





ध्वनि-परिवर्तनके कारण 


भेद या तरहका होता है । या दूसरे शब्दों- 
में ध्वनिका परिवर्तत कई दिशाओंमें होता 
है। कभी तो परिवर्तनमें कोई ध्वनि लुप्त 
हो जाती है (जैसे अंग्रेज़ी £709 का 
उच्चारण नो' या संस्क्षत स्थाली से हिन्दी 
थाली आदि), कभी कोई नयी ध्वनि आ 
जाती है (जैसे अंग्रेजी स्टेशनसे भोजपुरी 
इस्टेशन या संस्कृत 'मक्‍त'से हिन्दी भगत; 
इसमें क्‌ और त के बीच आ आ गया है) 
और कभी दो ध्वनियाँ आपसमें स्थान 
बदल लेती हैं (जैसे अवेस्ता वफ़रका 
हिन्दी बरफ़' या तुर्की मृकल्याका हिन्दी 
मुचल्का' आदि) । इसी प्रकार और भी 
अनेक दिशाओंमें ध्वनि-परिवर्तन होता 
है। प्रमुख ध्वनि परिवर्तन निम्नांकित है: 
(१) ध्वनि-लोप या लोप। (२) ध्वनि- 
आगस या आगस । (३) ध्वनि-विपर्यय 
या विपर्यय । (४) संभीकरण । (५) 
विषसमीकरण । (६) संधि। (७) ऊष्सी- 
करण । (८) अनुनासिकीकरण ।(९) 
भात्रा भेदीकरण । (१०) घोषीकरण । 
(११) अघोषीकरण | (१२) महाप्राणी- 
करण । (१३) अल्प प्राणीकरण । (१४) 
अभिश्रुति । (१५) अपश्रुति । इन 
सभीको कोझमें यथास्थान देखा जा सकता 
है। 

यदि ध्यान दिया जाय तो परिवरतंनकी ये 
दिशाएँ तीन प्रमुख शीर्बकोसें विभाजित की 
जा सकती हैं (क) ध्वनि-लोप--जिसमें 
कोई पहलेसे उपस्थित ध्वनि लणप्त या 
समाप्त हो जाय । जैसे संस्कृत स्थाली से 
हिन्दी थाली'। यहाँ ध्वनि लप्त हो 


गयी। (ख) ध्वनि-आगभ--जिससें कोई | 


नयी ध्वनि, जो पहलेसे उपस्थित न हो 
शंब्दंमें आ जाय । जैसे संस्कृत श्ाप' से 
हिन्दी श्राप । यह र्‌' ध्वनि आ गयी जो 
. गहलेसे नहीं थी । (ग) ध्वनि-परिवर्तत-- 
 ध्वनि-परिवर्तनकी यह दिशा वहाँ मानी 

जूता व तो कोई नयी ध्वनि' आवे 
हब किसी पुरानी ध्वनिका लोप हो 
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अर्थात्‌ न तो लोप हो और न आगम हो । 
केवल पहलेसे उपस्थित ध्वनि या ध्वनियाँ 
परिवर्तित हो जाये। जैसे संसक्ृत 'कंकण से 
हिन्दी कंगन। यहाँ न तो आगम हुआ 
और न लोप । केवल परिवर्तेत हुआ । 
अर्थात्‌ का ध्वनि गा हो गयी, तथा ण' 
व्वनि ना हो गयी। इस प्रकार ध्वनि-परि- 
वर्तत” एक तो सामान्य नाम है जो ध्वनि 
विकास' या ध्वनि विकार' का समानार्थी 
है (दे० वध्वनि-परिवर्ततन') और दूसरा 
ध्वतनि-परिवर्तन' । इस ध्वनि परिवर्तनकी 
दिशाका एक भेद है, जिसमें नतो नयी 
व्वनि आवे, न पुरानी ध्वनि लप्त हो 
अपितु केवछ कोई पहलेसे वर्तमान ध्वनि 
परिवर्तित हो जाय। घोषीकरण, अघोषी- 
करण, अल्प प्राणीकरण, महाप्राणीकरण, 
संधि आदि इसी वर्गमें आती हैं। इस ध्वनि 
प्रिवर्तेतको आगे कई वर्गो्में विभाजित 
किया जा सकता है, जैसे : (१) रूपगत 
ध्वनि-परिवर्तत--अर्थात्‌ जिसमें ध्वनिका 
स्वरूप, स्थान, मात्रा या प्रयत्न आदिकी 
दृष्टिसि परिवर्तित हो जाय । जैसे फ का 
फ़ हो जाना या कका गा हो जाना 
आदि । (२) स्थानगत ध्वनि-परिवतंन 
“जिसमें ध्वनियोंके स्थानमें परिवर्तन 
हो जाय । जैसे मतलब' से 'मतबल' या 
लखनऊसे नखलऊ' | इसमें केवल ध्वनि- 
विपयंय' आता है। (३) सिश्र ध्वनि 
परिवर्तंन--जिसमें अनेक प्रकारके मिश्र 
परिवर्तन घटित हों। ज॑ंसे सत्यसे साँच' 
आदि । ध्वनि-परिवर्ततकी दिशज्ञाओंकों 
ध्वनि-परिवर्तेनके रूप, ध्वनि-परिवतेनके 
स्वरूप या ध्वनि परिवरतंनके प्रकार आदि 
भी कहते हैं । 


ध्वत्ति-परिवर्तेतके कारण--भाषाओंकी ध्व- 


नियोमें परिवर्तन (दे० ध्वनि-परिवर्तन) 
होता रहा है। इस परिवरतनोंके पीछे 
कुछ कारण होते हैं। कारण प्रमुखतः दो 
प्रकारके होते हैं। पहले कारण तो वे हैं, 
जो शब्दके बाहर, वातावरणमें हैं, और 


33 


धीरे-धीरे ध्वनिपर प्रभाव डालते हैं। 
इनको बाह्य कारण कहा जा सकता है। 
समाजकी राजनीतिक, धामिक, सांस्कृतिक 
अवस्थाएँ तथा भौगोलिक वातावरण 
इसीके अंतर्गत आते हैं; दूसरे आन्तरिक- 
कारण हैं। ये प्रयोगाधिक्य, घिसने या 
स्वराघात आदिसे सम्बन्ध रखते हैं । इसमें 
भीतरसे ही परिवर्ततका कारण उपस्थित 
होता है । कितु इसका यह आशय नहीं 
कि ध्वनियोंकों लेकर हम बाँठ सकते 
हैं कि अमुक ध्वनि केवल आंतरिक या 
केवल बाहय कारणसे ही परिवर्तित हुई 
है। तथ्य यह है कि एक ध्वनिके परिवत नमें 
अधिकतर एकसे अधिक कारण कार्य करते 
हैं, और इसीलिए किसी शब्दकों लेकर 
स्पष्ट रूपसे उसकी ध्वनियोंके परिवतंनमें 
काम करनेवाले सभी कारणोंकी ओर सर्वत्र 
संकेत करना सम्भव नहीं । इस प्रसंगमें 
एक और बांतका भी ध्यान रखना आब- 
इयक है। इन कारणोंके आधारपर भविष्यके 
विषयमें निश्चेततताके साथ हम कुछ नहीं 
कह सकते । यह नहीं कहा जा सकता कि 
अमुक ध्वनि करू अमुक रूप धारण करेगी 
या असुक ध्वनिर्में परिवर्तित हो जायगी। 
यह तो अतीतकी' सामग्रीके अध्ययनके 
आधारपर अतीतका विद्लेषणमात्र है । 
यह आवश्यक नहीं कि आनेवाले परि- 
वर्तन भी इसी पथपर चलें। साथ ही भूतके 
सम्बन्धमें भी नहीं कहा जा सकता कि जहाँ- 
जहाँ अमुक कारण उपस्थित होगा, वहाँ- 
वहाँ अमुक परिवर्तन अवश्य हुआ होगा । 
इसका कारण यह है कि ध्वनियोंके पथमें 
अनेकों व्याघात आते रहते हैं और उन 
सभीका ध्वनिके विकास या परिवरतंनपर 
प्रभाव पड़ता रहता है । इसीलिए हम देखते 
हैं कि एक ओर तो संस्कृत कर्मसे प्राकृत 
कम्म ओर हिन्दी काम हो गया, पर दूसरी 


४. «गए कीमंसे मस्त होकर साम न हो: 


45252 2200: 


सका और बेचारेकों मरम हो जाना 


पड़ा । ध्वनि-परिवर्तेतके कारण यहाँ कुछ 
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कुछ दिनमें जब अधिक हो जाते हैं, 


ध्वनि-परिवर्तनक कारण 
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विस्तारसे दिये जा रहे हैं : (१) बाक- 
यन्त्रकी विभिन्नता--रूपात्मक स्वराधात 
(दे० ) में दिखलाया गया है कि किसी भी 
दो व्यक्तिका वाक्‌-यन्त्र ठीक-ठीक एक ही 
प्रकारका नहीं होता, इसी कारण किसी भी 
एक ध्वनिका उच्चारण दो व्यक्ति ठीक 
एक तरहसे नहीं कर सकते । एकसे दूस रे- 
में और दूसरेसे तीसरेमें क्‌ुछ-न-कुछ अन्तर 
अवश्य पड़ेगा | ये ही छोटे-छोटे अन्तर 
तो 
स्पष्ट हो जाते हैं। यह ठीक उसी प्रकार 
है जैसे कोई बच्चा कलसे आज कितना 
बड़ा हो गया, बढ़ गया, इसका अनुमान 
हम नहीं लगा सकते पर एक-दों वर्ष बाद 
उस थोड़े-थोड़े बढ़नेका अनुभव हम कर 
लेते हैं और अपनी आँखसे उसकी ३६० 
या ७२० दिनकी निश्चित बढ़ाई भी देख 
लेते हैं। अब यह कारण प्रायः ठीक 
नहीं माना जाता, कितु इसका ध्वनि- 
परिवर्तेनसे कुछ भी संबंध नहीं है, यह नहीं 
माना जा सकता। (२) श्रवर्णन्द्रियकी 
विभिन्नता--भाषा कोई गर्भमेंसे सीखकर 
नहीं आता । यहाँ आनेके पदचात्‌ कुछ 
चेतना होनेपर कानसे सुतकर हम 
धीरे-धीरे इसे सीखना आरम्भ करते 
हैं। वाकू-यन्त्रकी भाँति श्रवणेन्द्रियकी 
विभिन्नता भी धीरे-धीरे ध्वनि-परिवर्तनमें 
सहायक होती है। यह कारण भी पहलेकी 
ही भाँति इतना सूक्ष्म है कि ऊपरसे 
देखनेमें हास्यास्पद ज्ञात होता है पर है 
सत्य । हाँ, यह अवश्य है कि अकेले यह 
कार्य नहीं करता और न पहला कारण 
ही अकेले कार्य करता है। दोनों साथ- 
साथ चलते हैं, क्योंकि हम सुनकर ही 
सीखते और कहते हैं और फिर हमारा 
कहना सुनकर ही दूसरा सीखता है । इस 
प्रकार थोड़ा कहनेमें अन्तर और थोड़ा 


सुननेमें अन्तर । ये अन्तर आपसमें मिलते 


और बढ़ते जाते हैं । अच्तमें एक या, 
दोया और भी अधिक: 


कक 


ध्वनि-परिवत नके कारण 





घटित परिवर्तन स्पष्ट हो जाता है। अब 


इस कारणसे भी लोग प्रायः सहमत नहीं 


॥ 


हैं, कितु इसे पूर्णतः: नहीं ठुकराया जा 


सकता । [३| अनुकरणकी अपर्णता--- 
उपयुक्त दोनों कारणोंके बीचकी कड़ी 
अनुकरण की है। किसीका बोलना सुनकर 
हम अनूकरण करके बोलना सीखते हैं । 
पर यह अनु करण पूर्ण नहीं हो पाता । या 
तो हम कुछ आगे वढ़ जाते हैं या कुछ पीछे 
रह जाते हैं। इसका परिणाम यह होता है 


कि हम ठीक उसी प्रकार नहीं बोलते हैं जैसे 


दूसरा बोलता है, जिसका कि हम अनु- 


करण करते हैं। बच्चोंमें यह अपूर्णता स्पष्ट 


रहती है, जब वे रोटीको लोटी या रुपया- 
को नुपया कहते हैं । बड़े होनेपर यह 


अन्तर ठाक हा जाता हु। बड़े छोगाम इसी 


प्रकारकी सक्षम गडवडी होती है। कभी- 


कभी तो यह एक ध्वनिकों धीरे-धीरे स्था- ' 


नानन्‍्तरित करती है 
शब्दोंमें ध्वनिको आगे-पीछे कर देती है । 


और कभी-कभी विदेशी . 


दूसरे प्रकारके परिवर्तनोंमें अज्ञान भी कार्य ' 


करता है 


पर अनुकरणकी अपूर्णताका भी , 


हाथ कम नहीं रहता । भोजपुर प्रदेशके ' 


मुकदमेबाज़ लोगोंमें वकीछोंके अनू करणसे 
कनेक्शन दव्द प्रचलित हो गया हैं 


इसमें अज्ञानके साथ अनृकरणकी अपर्णता 
भी एक कारण है । कछ देशीय शब्द 
अनुकरण उच्चारण कठिन 
टीक नहीं हो पाता । ब्राह्मण” का बाह्मन' 


हो जाना इसका सुन्दर उदाहरण है। ४ ' 
नमः सिद्धम का छोक भाषाओंमें ओनामा- 


सोवम हो जाना भी अनुकरणकी अपूर्णताके 


कारण ही हुआ है । अनुकरणकी अपूर्णता 


त्रायः अज्ञानपर आधारित रहती है । 


5 
उसका रूप बदरूकर॒कनस्कन' हो गया है। ; 


काभी.: 
होनेके कारण . 


अर्थात्‌ जिन्हें शब्दोंका ठीक ज्ञान नहीं रहता : 
वे ही पूर्ण या ठीक अनुकरण नहीं कर ' 


पाते । नीचे अज्ञान' शीर्षकमें इसके कछ 
ओर. उदाहरण दिये गये 


| (४) अज्ञान , 


३००७ 


योंमें परिवर्तत हो जाता है। अनुकरणकी 


अपूर्णताके साथ इसका योग हम ऊपर देख 
चुके हैं। देशी या विदेशी किसी भी. 
प्रकारके शब्द, जिनके विपयमें हमें निश्चित 
ज्ञान नहीं है, अधिकतर अशुद्ध उच्चरित 
होने लगते हैं और ध्वनि-परिवर्तन हो जाता 
है। अज्ञानके कारण लोग शब्दोंका ठीक 
रूप समझ नहीं पाते और फल यह होता है 
कि उच्चारणका ठीक अनकरण नहीं हो 
पाता और इस प्रकार ध्वनियोंमें परिवर्तन 
हो जाता है। अपरिचित तथा विदेशी शब्दों- 
में प्रायः इसी कारण ध्वनियोंमें परिवर्तन 
विशेष दिखाई पड़ता है। लोक भाषाओं में 
इसीसे इंजीनियर का इंजियर, एक्सप्रेस 
का इस्प्रेस, ओवरसियर का ओसियर या 
ओसियर; कम्पाउण्डर का कम्पोडर या 
कम्पोटर तथा डिस्ट्रिक्ट बोर्ड का डिस्टी बोर्ड 
| गया हू । इन परिवतनोंमें अज्ञान तथा 
अनुकरणकी अपूर्णताके अतिरिक्त मुखसुख 
या इस प्रकारके अन्य कारणोंका भी कुछ 
प्रभाव हो सकता है। अज्ञानके कारण ही 
लोग वहुतसे विदेशी शब्दोंमें क को क, ज़ 
को ज, ख्‌ को ख आदि कर देते हैं। [५] 
भ्रामक या लोकिक व्युत्पत्ति (009पो87 
०0ए770029 या ई0[ट ७ए॥00- 
९५)--म्रामक-व्यूत्पत्तिका सम्बन्ध भी 
अज्ञान या अशिक्षासे है। पर, साथ ही इसमें 
दो समिलते-जुलते शब्दोंका होता भी आवश्यक 
है । भ्रामक-व्यूत्पत्तिमें होता यह है कि 
लोग किसी अपरिचित शब्दके संसर्ग में जब 
आते हूँ और यदि उससे मिलता-जरूता 
कोई दाब्द उनकी भाषपामें पहलेसे रहता 
हैं तो उस अपरिचित शब्दके स्थानपर 
उस परिचित शब्दका ही उच्चारण करने 
लगते हैं और इस प्रकार ध्वनि परिवर्तन 
हो जाता है । अरबीका इंतिकाल शब्द 
इसी कारण हिन्दीमें अंतकाल हो गया 
हैं । लोगोंने अंत (आखिरी) +काल 
( +समय) समझ लिया और अर्थमें साम्य 
था ही, अतः अंतकाढ' कहने छगे। 


३० १ 


इसी प्रकार लोक भाषाओंमें लाइब्रेरी 
( ८ पुस्तकालय) का रायबरेली, एडवांस 
का अडवांस या अठवांस (आठवाँ अंश), 
हैं कम्स देयर का हुकूम सदर तथा पाउ- 


रोटी का पावरोटी (वह रोटी पाव भर- 
की या वड़ी हो), आर कॉलिज का आठ- 


कालिज, हीराकूद से होराकुंड हो गया 


है । सेकेम्जीका मक्‍्खनजी', बनर्जीका 
बानरजी, क्वार्टर गार्ड का कोतलगारद, 
तथा चाज शीठ का चार सीठ' भी भा- 


मकनव्युत्पत्तिके कारण ही बना है। जब 


हम लोग मिडिलमें पढ़ रहे थे तो चेम्स- 


फोर्डको चिलमफोड कहा करते थे । हम 


लोगोंने सुन रखा था कि उसे धृएँका शौक 


नहों था। एक वार एक देहातीने मुझसे 


पूछा था, क्‍यों बाबू मद्रासमें कोई आन्हर 


(आँध्य) देश है, क्या वहाँके छोग अधिक- 
तर आन्हर (अन्धे ) हैं जो उसका यह नाम | 


है?” आनरेरी मजिस्ट्रेट के लिए देहातमें 
अन्हरी क साहब और ऑनरेरी कोर्टके छिए 


है] 


अन्हेरी' प्रचलित हैं । उन लोगोंका विश्वास 





हे कि यहाँ पूरी अँधेर (अन्हर) होती है या . 


' अंधेरा (अन्हार) रहता है। वात कुछ है 
भी वेसी ही। वे लोग तनख्वाह तो लेते नहीं 


अतः घूस आवश्यक हो जाता है और जहाँ 


घूस महाराजकी सवारी आयी, अँधेरा (अन्हें- 
रा)का आना आवश्यक ही है। भ्रामक | 


व्यूत्पत्तिमें ध्वनि-साम्यके साथ यदि कुछ 
अर्थ साम्य हो तो इसके घटित होनेकी 
सम्भावना और भी अधिक रहती है। [६] 
बोलनेसें शीक्रता--बोलनेमें शीक्षताके 
कारण भी घ्वनिमें परिवर्तन हो जाता है । 
साहित्यमें लिखा तो जाता है पंडित जी' 
पर इसका शीघ्रताके कारण सर्वत्र ही और 
विशेषतः प्राइमरी स्कूलोंमें उच्चारण पंडी- 

' होता है। देहाती पत्रोंमें तो यह लिखा 
भी जाने छगा है। इसी प्रकार उन्होंने 


किक 

2० 
हट] पक की 
20020... 0. 7 कं) हत 





' गया है। जैनेनद्धजीने अपने द 





ध्वनिनपरिबर्तंनके कारण 





कब ही, अब ही तथा तब हीके जभी, 
कभी, अभी और तभी भी इसीके उदाहरण 
हैं । इसी, उसी, किसी, जिसी या हिवेदी 
का दुवेदी, दूध-दो का दुद्दी, मास्टर साहब 
का मास्साब और मार डाला का माड्डाला 
हो गया है। सुना है इधर इंगलेण्डमें थेंक्य 
(आपको धन्यवाद है) बेचारा व्यस्त जी- 
वनकी झीछतामें घिस-घिसकर केवल 
क्यू" रह गया है। अंग्रेजीके ओंट, डोंट, 
शांद तथा संस्कृतकी स्वर, व्यंजन तथा 
विसगे-संधियोंमें होनेवाले ध्वनि-परिवर्तन 
भी इसीके उदाहरण हैं। [७] मुख-सुख, 
उच्चारण-सुविधा या प्रयत्न-लाघब--ध्व- 
नि-परिवर्ततनका सबसे प्रधान कारण यही 
है । भाषा साध्य न होकर विचारोंको 
व्यक्त करनेका साधन मात्र है। अतः यह 
स्वाभाविक है कि हम कमसे कम प्रयास- 


से अपने भाव व्यक्त करनेकी चेष्टा करें। 


मुखको सुख देनेके प्रयासमें कभी-कभी हम 
किसी ध्वनिका कठिन होनेके कारण झशब्द 
विशेषमें उच्चारण करना ही छोड़ देते 
हैं। अंग्रेज़ीमें 49&7, एछ8][7, 70 
7776, ॥70॥0, 708707002ए आदि- 
में कुछ ध्वनियोंका उच्चारण इसीलिए 
नहीं किया जाता; वहाँ उनके उच्चा- 
रणमें जीभको द्रविड़ प्राणायाम करना 
पड़ता है। कभी-कभी नयी ध्वनि भी उच्चा- 
रण सुविधाके लिए जोड़ लेते हैं। इसी- 
लिए रकूल तथा स्टेशनकों कुछ लोग तो 
इस्कूल तथा इस्टेशन और कूछ लोग सकूल, 
तथा सटशन कहते हैं। कभी-कभी ध्वनि- 
योंका स्थान भी परिवर्तित कर देते हैं जैसे 
चिह्नेसे चिन्ह, ब्राह्मणका ब्राम्हण आदि। 
कभी-कभी प्रयत्न-लाधवके प्रयासमें शब्दोंकों 
काट-छाँटकर इतना छोटा बना लिया जाता 
है, कि पहचानना भी कठिन हो जाता है। 
गोपेनद्धसें गोबिन, सपत्नीसे सौत तथा 


_ उपाध्यायसे झा इसके अच्छे उदाहरण हैं । 
2. | है 5233 & ह >- जे के अर पक 
जिन्ने आदि भी प्रचलिक्त हैं। जब ही, * 





ध्वनि-प्रिवर्ततफे कारण 
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को हटानेसे सुविधा होती हि, कहीं »उसीको /* भी काम हो सकता है । [१०] विभा- 


जोड़ना सुविवाजनक हो जाता है। ,कहीं ४ 


संयुक्त ध्वनिमें दो भिन्न ध्वनिकों अनुरूप 
करना (धर्म >धम्म) पड़ता हैं और कहीं 
अनुरूप ध्वनिको भिन्न बना देना पड़ता 
(काक > काग, मुक्‌ट 5 मउर) है। इसी- 
को कुछ लोगोंने आलस्य नामसे भी पुकारा 
है। आलस्य नाम उचित नहीं जान पड़ता । 
शक्तिकी मितव्यथिताकों आलस्य नहीं कहा 
जा सकता और न धनकी मितव्ययिता- 
को कंजसी । [८] भावुकता--भावुकता- 
के कारण भी शब्दोंमें पर्याप्त ध्वनि-परि- 
बत॑त देखा गया है। विशेषतः लोक प्रचलित 
व्यक्तिवाचक नाम तो अधिकांशतः इसी 
ध्वनि-परिवतंनके परिणाम हैं । दुलारोका 
दुल्लो, दुलिया या दुल्ली, मुखरामका 
मुक्खू, बच्चाका बचाऊ, मुत्नाका मसुन्न्‌ 
तथा कुमारीका कुस्सो आदि इसीके उदा- 
हरण हैं। सम्बन्ध-सूचक संज्ञाएँ अम्मा, 
चाची, बेटी प्यारपूर्ण भावुकतामें ही अम्मी, 
चच्ची या चचिया तथा बिट्टो या बिट॒ठी 
आदि हो गयी हैं। इसके कारण भाषापर 
स्थायी प्रभाव पड़ता तो अवश्य है किन्तु 
अधिक नहीं । [९] बनकर बोलना[-- 
बनकर बोलनेका ध्वनिपर अस्थायी प्रभाव 
ही अधिक पड़ता है। बहुतसे लोग कहना- 
का केना, बेठोका बेठों, बहनोंका बेनों, 
बहुत का बोत, आजका आज़, खाताका 
खाना, शुभेच्छका शुभेक्षु, छात्रका क्षात्र 
तथा सुमिरताका शुमिरना आदि बोलते 
हैं पर इसका भाषाकी ध्वनिपर स्थायी 
प्रभाव प्रायः संदिग्ध-स। है। यों ऐसा अनु- 
मान छगता है कि हिन्दीका अखरोट और 
मखतूल शब्दोंका अखरोट और मखुतुरू 
हो जाना सम्भव है, इसीसे हुआ हो | इन 
' दोनों ही शब्दोंको ख' ध्वनिके कारण 
ही प्रायः अरबी या फ़ारसीका संमझते हैं 
कितु यथार्थतः ये दोनों ही हिन्दी शब्द हैं 


शोर दूनुओं, .त व्नि परिवतित, होकरूख 








बाका प्रभाव--एक राष्ट्र, जाति या 
संघ, दूसरेके सम्पर्कमें आता है तो विचार- 
विनिभयके साथ ध्वनि-विनिमय भी होता 
है। एक दूसरेकी विशेष ध्वनियाँ एक दूसरे- 
को प्रभावित करती हैं। अफ्रीकाके ब्‌शमैन 
परिवारकी भाषाओंकी क्लिक ध्वनियाँ 
समीपके अन्य भाषा वर्गोकों प्रभावित 
कर रही हैं । कूछ लोगोंका विचार है कि 
भारोपीय भाषामें टवर्ग नहीं था। द्वविड़ों- 
के प्रभावसे भारतमें आनेपर आर्योके 


 ध्वनि-समूहमें उसका प्रवेश हो गया । 


इसी कारण आरम्भिक वैदिक मन्‍्त्रोंमें 
इसका प्रयोग बहुत कम है, किन्तु बादमें 
इसका प्रयोग बहुत अधिक हो गया है। 
[११] भौगोलिक प्रभाव--ध्वनियोंपर 
भौगोलिक प्रभावके सम्बन्धमें सभी विद्वान्‌ 
एक मत नहीं हैं। कुछ लोगोंके अनुसार 
यदि कोई जाति किसी स्थानसे हटकर 
अधिक ठंडे स्थानपर बस जाती है, तो उसमें 
विवृत ध्वनियोंका विकास नहीं होता और 
जो विवृत रहती हैं, उनका भी संवृतकी 
ओर झुकाव होने लगता है। गर्म देशमें 
जानेपर ठीक इससे उलठा ध्वनि-परि- 
वर्तत होता है। जो लोग कहीं ऐप्ती जगह 
जाकर बस जाते हैं, जहाँ चारों ओर पहाड़ 
हो तो बहुधा अन्य लोगोंसे उनका सम्पर्क 
नहीं होता और स्वतन्त्र रूपसे वातावरणके 
अनुकूल, बिना बाहरी व्याघातके उनकी 
ध्वनियोंका धीरे-धीरे विकास होता है। 
इस सम्बन्धमें निर्चयके साथ कुछ कहना 
या उदाहरण देना तो सम्भव नहीं है, पर, 
जब मानसिक विकास, शारीरिक विकास, 
धर्म तथा संस्क्ृति आदि सभीपर भौगोलिक 
प्रभाव पड़ता है तो असम्भव नहीं है कि भाषा 


तथा भाषा-ध्वनिके विकासपर भी इसका 


प्रभाव पड़ता हो । [ १२] सामाजिक और 


राजनीतिक प्रभाव--सामाजिक अवस्थाके 


अनुसार-भी व्वनियों में परिव॒तुंन होता रहता . 


उसके पीछे 'अज्ञानकार्ँ- है। यदि किसी कमीके कॉरण अग्रसंमता 


न 
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और दुःखपूर्ण वातावरण रहा तो सामान्यतः: 
लोग धीरेसे बोलते हैं। ऐसी दशामें भी 
संवृतकी ओर झुकाव रहता है और अनेक 


प्रकारकी असावधानियाँ होती हैं, इसी 


प्रकार यदि समाजमें यू दका वातावरण रहा 
तो बोलनेकी गति वढ़ जाती है। अधिकतर, 
शब्दोंके कुछ ही भागपर जोर दिया जाता 
है, जिससे कुछ ध्वनियोंका लोप सम्भव 
होता हैं। कुछ छोगोंका कहना है कि युद्धके 
समय भाषाके परिवते नकी गति बहुत अधिक 


हो जाती है। इसके विरुद्ध यदि समाजसें 


सुख-शान्ति रही तो विद्याका प्रचार रहेगा 


और इसके कारण लोग अधिक शुद्ध 
वोलनेका प्रयास करेंगे। तवीन ध्वनियाँ जो _ 
अशुद्ध समझी जाती हैं, विकसित न हो , 


सकेंगी । साथ ही जो थोड़ी विकसित हैं 
उनका लोप भी सम्भव है । इसी स्थितिमें 
सांस्कृतिक पुनरुत्थान भी होते हैं और 


| 
इनका भी अपवाद स्वरूप कभी-कभी ध्वनि- 
पर प्रभाव पड़ता है। वाराणसी बेचारा 


सदियोंकी यात्रा करके बनारस बना था, 
पर, सांस्कृतिक जागरूकताके प्रवाहमें उसे 
फिर पीछे छौटकर २५ मई, १९५६को 
वाराणसी हो जाना पड़ा। अंग्रेज़ोंने कलि- 
काता को कलकत्ता' और मुंबईको बंवई' 
कर दिया था। अब वे फिर अपना पूर्व रूप 


प्राप्त कर रहे हैं।। १३ | लिखनेके कारण-- 
अंग्रेज़ीमें गुप्त, मित्र, सिश्र आदि लिखनेमें 
अन्तमें ए (8) लिखनेका प्रभाव यह पड़ा 


है कि लोग न केवल गुप्ता, मित्रा, मिश्रा 
आदि कहने लगे हैं, अपितु हिन्दीमें भी 


यही लिखने छगे हैं । आइचय तो यह है क्‍ 
कि इसीसे प्रभावित होकर विश्वविद्या- 
लयगके विद्यार्थी बुद्धा और अज्ञोंकाका भी 


बातचीतमें बुद्ध और अशोक ' के स्थान- 
पर प्रयोग करते सुने जाते हैं। सहस्र में त्र' 


का भ्रम होनेसे लोग सहस्त्र' और सहस्तर' 


कहने लगे हैं । देहरादूनमें 'सहस्नरधारा'- 
को लोग सहस्तर धारा कहते हैं। कदाचित्‌ 
उदूं छिपिके कारण पंजाबियों तथा मुखलू- 


घन 














| 


। 


ध्वानि-परबर्तनके कारण 
मानोंमें राजेन्दर, इन्दरजीत जैसे उच्चारण _ 
चल पड़े हैं। [१४| दब्दोंकी असाधारण 
लम्बाई--यह कारण अकेले कार्य न करके 
स्वराघात, शीक्षता तथा उच्चारण-सुविधा 
आविके साथ कार्य करता है। पर इतना 
तो कहा ही जा सकता है कि हरूम्बे शब्दोंमें 
ध्वनि-परिवर्तत अधिक होते हैं। असाधारण 
लम्बाईको संभाल न सकनेसे लोग उसे 
छोटा कर देते हैं। उपाध्याय” महाराज 
झा का रूप धारण करनेको अपनी लम्बाईके 
कारण ही बाध्य हुए हैं । जयरामजीकी' 
का जेराम' हो गया है। स्टेशनोंपर चाय- 
वाले चाय गरम” को चारम' कहते हैं। 
इसी कारण संक्षिप्त रूप भी चल पड़ते 
हैं। पाकिस्तानका पाक, युनाइटेड स्टेट 
आँव अमेरिकाका यू० एस० ए०' या इन्ठा, 
इंप्टा, यूनेस्को आदि उदाहरण-स्वरूप 
लिये जा सकते हैं। 'पटियारा ईस्ट पंजाब 
स्टेट्स यूनियन को पेप्सू” कहते थे । भारत- 
यूरोपीयका भारोपीय/ तो अपना ही 
उदाहरण है। शुक्ल दिवसके छिए 'सुर्दि' 
या सुदी' (उजेला पक्ष ) तथा बहुल क्ृष्ण 
दिवसके लिए बदी'के प्रयोग भी ऐसे ही 
हैं। [१५] बलहीन व्यंजनका आधिक्य-- 
वलके विचारसे व्यंजनोंके दो वर्ग बनाये 
जा सकते हैं। (१) बली (पंचवर्गोके प्रथम 
चार स्पर्श व्यंजन)। (२) बलहीन (पाँच 
अनुनासिक, अन्तस्थ और ऊष्म) । जिन 
शब्दोंमें वकहीन व्यंजन अधिक होते हैं 
उनमें ध्वनि-परिवर्तत अधिक शीक्षतासे 
होता है। फ्रांसीसी विद्वान्‌ वेन्द्रियेके अनु- 
सार तो शब्द विशेषमें अपने स्थान विशेषके 
कारण भी कुछ ध्वनियाँ बलह्टीन हो जाती 
हैं ओर बली व्यंजनोंसे उनका युद्ध आरम्भ 
हो जाता है और अन्तमें बली ध्वनि परास्त 
करके उस बलहीन ध्वनिको निकाल बाहर 
करती है। इसका कारण कदाचित्‌ यह है 
कि बलहीन व्यंजनोंका उच्चारण अधिक 
अनिश्चित होता है। [१६] स्वाभाविक 
विकास या परिवर्तन--कछ कछझंब्दोंकी 


नमन -+>नक- नल कल >नणमता गान नी निव्ननानाा पज- “+ अकाल. अिनरिनानाभिणना: 


ध्यनि-पॉरिवर्तंतके कारण 





ध्वनियोंमें घिसकर स्वाभाविक विकास हो 
जाता है। प्रयोगमें आनेपर जिस प्रकार 
प्रत्येक वस्तु घिसती है उसी प्रकार शब्द 
भी । ध्वनियोंके इस विकासको स्वयं 
(7700000079] ) विकास कहा जाता 
है। मयासे मैं या वतंतेसे बा' या बाटे- 
का विकास ऐसा ही है । अकारण अनुना- 
सिकता (सर्पसे साँप या कृपसे कूआँ) भी 
प्राय: स्वयंभू विकास है । [१७] कवितामें 
मात्रा, तुक या कोमलताके लिए परिवतंत- 
सात्रा या तुकके लिए जानबूझकर कवि 
लोग शब्दोंमें मनमाना ध्वनि परिवर्तेन ला 
देते हैं। रीतिकाल (हिन्दी साहित्य) के 
कवियोंमें यह बात अधिक पायी जाती है । 
संत साहित्यमें भी इसकी कमी नहीं है । 
मात्रा ठीक करनेके लिए किम्मति (कीमत), 
छेक उकति (छेकोक्ति), हथ्यार (हथि- 
यार) तथा सत्य (साथ) आदिका प्रयोग 
मिलता है| तुकके लिए धंका (धक्का), 
चंका (चक्‍का ), नाँदिया (नंदी) तथा 
विकरार (विकराल) आदि जैसे प्रयोग 
भी प्रचलित रहे हैं। कुछ कवियोंने शब्दों- 


को कोमलऊ बनानेके लिए अपमंशवाली | 


पद्धतिका अनुसरण किया है और अन्तिम 
अकारको उकारमें परिवर्तित कर दिया 
है। जैसे कमल (कमल), डरियतु (डर- 
यत ) और बहतु (बहुत) आदि तुलसीमें 
राय! का राया तथा राई आदि भी 
तुकके लिए ही किया गया है। कहना न 
होगा कि इसका भी प्रभाव भाषापर 
प्रायः स्थायी नहीं माना जा सकता । 
[१८ | सादृदय (970]027)--कुछ शब्द 
किसी दूसरेके सादृश्यके कारण अपनी 
ध्वनियोंका परिवर्तन कर लेते हैं। पेंतीसके 
सादृश्यपर संतीसमें अनुनासिकता आ गयी 
है । संस्कृतमें द्वादशरमें सादुश्यपर एकदश 
भी एकादश हो गया । मुझ ( > मह्ं ) का 
उकार तुझ (-तुभ्यं)के सादृश्यसे है । 
देहात से दिहातीके सादश्यपर शहरी' 
'.शहराती' हो गया है। स्वर्ग के सादुश्य- 
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पर नरक' नरक! हो गया है। सच पूछा 


जाय तो सादृश्य स्वयं कारण न होकर 
कार्य है। इसका भी प्रधान कारण सृगमता 
ही है, पर यहाँपर सुगमताकी प्राप्ति किसी 
विशेष शब्दके आधारपर होती है, अतः 
इसे अलग रख दिया गया है । इसी प्रकार 
सृवखका क्‌ दुक्ख (दुःख )के सादुश्यके 
कारण आ गया है। पिगला' के सादृश्यपर 
इड़ा का इंगला' या निर्गुणके कारण 
सगुणका सर्गुण हो गया है। [१९] बला- 
घात--बलाघातके कारण भी ध्वनि-परि- 
वर्तन हो जाता है। किसी ध्वनिपर बल 
देनमें बवासका अधिक भाग उसीके उच्चा- 
रणमें व्यय करना पड़ता है । परिणाम यह 
होता है कि आस-पासकी ध्वनियाँ कमजोर 
पड़ जाती हैं और धीरे-धीरे उनका लोप 
हो जाता है। अभ्यन्तरमें बीचमें बल 
है अत: आरम्भका अ' समाप्त हो गया 
और भोंतर बन गया। उपाध्यायसे झामें 
यही बात है। पंजाबी लोगोंके मूँहसे इसी 
कारण बरीक (बारीक), बज़ार (बाजार), 
सहित्य (साहित्य), अलोचना (आलो- 
चना ) सुनायी पड़ता है | डाइरेक्टर और 
फ़ाइनेल्सका उच्चारण बलके कारण ही 
डिरेक्टर और फिनेन्स हो गया है। अलाबु- 
का लाउ और लौ (की) है। अस्ति'से 
है, तत्स्थाने से तहाँ आदि भी इसके 
उदाहरण हैं। (२०) किसी विदेशी ध्वनि- 
का अपनी भाषामें अभाव--जब कोई 
भाषाभाषी किसी दूसरी भाषाके संपकंमें 
आंता है और उस विदेशी भाषामें यदि 
कुछ ऐसी ध्वनियाँ रहती हैं जो उसकी 
अपनी भाषामें नहीं रहतीं तो प्रायः वह 
उधार लिये गये शब्दोंमें उन ध्वनियोंके 
स्थानपर अपनी भाषाकी उनसे मिलती- 
जुलती या निकटतम ध्वनियोंका प्रयोग 
करता है और इस प्रकार ध्वनि-परिवर्तन 
हो जाता है। भारतीय भाषाओंमें समय- 
समयपर यूनानी, इब्रानी, जापानी, चीनी, 
तुर्की, अरबी, फ़ारसी, अंग्रेज़ी तथा पुतत- 


रे 
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गाली आदि भाषाओंके बहुतसे ._ गाली आदि भाषाओंके वहुतसे शब्द लिये | ध्वनि-प्रतीक (70०७) 8ए॥700)--भाषामें 
गये हैं और इन सभीमें ऐसा हुआ है। कूछ 
उदाहरण लिये जा सकते हैं। अंग्रेजीमें ट 
तथा ड ध्वनि हिन्दीके ट, ड के समान न 
तो मूद्धंन्य या तालव्य है और न त, द के 
समान दन्त्य । ये वत्से हैं। अत: स्वभावतः 
उन अंग्रेज़ी शब्दोंमें जो हिन्दीमें आये हैं ये 
ध्वनियाँ या तो मूद्धेन्य या तालव्यमें परि- 
वर्तित हो गयी हैं जैसे--'रिपोर्ट से रपट, 
डेस्क से डिकस' या डेक्‍्स', या दस्त्यमें 
जैसे-- आगस्ट से 'अगस्त', डेसेंबर से 
दिसम्बर । इसी प्रकार अंग्रेजीके दन्त्य- 
संघर्षी थ्‌ तथा द हिन्दी उर्दूमें दन्त्य स्परश 
थ, द तथा लोक भाषाओंमें अरबी, फ़ारसी 
और अंग्रेज़ी आदिके क, क ख, ख, ग़ ग, 
तथा ज़ ज हो गये हैं। [२१] अन्ध-विश्वास 
““अन्ध-विश्वासके कारण भी कभी-कभी 
ध्वनि परिवतेन हो जाता है। इसके उदा- 
हरण अपवाद-स्वरूप हीं कुछ मिलते हैं। 
हिन्दीका एक उदाहरण यहाँ दिया जा रहा 
है। गोभी' एक प्रसिद्ध तरकारी है। इसके 
आरम्भमें गो (ल्‍गाय)की ध्वनि है, 
अतएव पूर्वी जिलोंमें बहुतसे धामिक लोग 
खानेवाली चीज़ होनेके कारण इसे गोभी 
न कहकर कोभी' या कभी-कभी कोबी' 
कहते रहे हैं, यद्यपि अब यह उच्चारण 
नहीं सुनाई पड़ता । कुछ हछोग संधि को 
भी ध्वनि- परिवर्ततका कारण मानते हैं। 
वस्तुत: यह कारण न होकर तेज बोलनेके 
कारण हुआ काये है। 

ध्वनि-परिवर्तनके प्रकार--(दे ० ) ध्वनि-परि- 
वर्तनकी दिशाएँ । 

ध्वनि-परिवर्ततके रूप या स्वरूप-- (दे० ) 
ध्वनि-परिवर्तेनकी दिश्याएँ । 

ध्वनि-प्रक्रिया--ध्वनि-प्रक्रिया-विज्ञान (दे०)- 
का एक अन्य नाम । 


ध्वनि-प्रक्रिया-विज्ञान--ऐतिहासिक ध्व्नि- 
विज्ञान (दे० )का एक अन्य नाम । 
ध्वनि-प्रतिस्थापन (70[098078.) एक 


प्रकारका संबंध तत्त्व (दे०)। 
२० 


ध्वनि-परिवर्तनके प्रकार-ध्वनि-मुलक लिपि 


दब्द भावों, विचारों या वस्तुओंके प्रतीक 
होते हैं । इन शब्दोंका आधार ध्वनि है। 
इस प्रकार शब्द, वस्तुओं या भावों 
आदिके ध्वन्यात्मक प्रतीक या ध्वनि- 
प्रतीक हैं। पानी' शब्द पू+आ +न्‌ +-ई 
इन ध्वनियोंसे बना है अतः ध्वन्यात्मक है 
और पानी नामक द्वव पदार्थका भाव व्यक्त 
करता है, अतः उसका प्रतीक है अर्थात्‌ यह 
ध्वन्यात्मक प्रतीक है। ये ध्वनि-प्रतीक ही 
भाषाके आधार हैं। (दे०) भाषा। 

ध्वनि-प्रवुत्ति[0/006000 $6704670ए)-- 
(दे० ) ध्वनि-मियम । 

ध्वन्ति बलाघात--बलाघात (दे०)का एक 
भेद । ह 

ध्वनि-भूगोल ( [70070-2९027'9]00ए ) -- 
(दे०) भाषा-भगोल । 

ध्वनिमात्र विज्ञान--ध्वनिग्राम विज्ञान(दे०)- 
का एक अन्य नाम । 

ध्वनिमूलक लिपि ([000708600 क्राा77702) 
“>“लिपिका एक अत्यंत विकसित रूप । 
चित्र-लिपि (दे०) तथा भावमूलकू लिपि 
(दे०)में चिह्न किसी वस्तु या भावकों 
प्रकट करते हैं। उनसे उस वस्तु या 
भावके नामसे कोई संबंध नहीं होता । 
पर इसके विरुद्ध ध्वनि-मूलक लिपिमें 
लिपि-चिहन किसी वस्तु या भावकों न 
प्रकट कर ध्वनिकों प्रकट करते हैं, और 
उनके आधारपर किसी वस्तु या भावका 
नाम लिखा जा सकता है। नागरी, अरबी 
तथा अंग्रेज़ी आदि भाषाओंकी लिपियाँ 
ध्वनि-मुलक ही हैं । ध्वनि-मूछक लिपिके 

दो भेद हैं--(क) अक्षरात्मक (3ए)%090) 
(ख) वर्णात्मक (&0॥809800) | (क) 
अक्षरात्मक लिपि--अक्षरात्मक लिपिमें 
चिह्न किसी अक्षर (837)॥900 ) को व्यक्त 
करता है, वर्ण (9।0]980 ) को नहीं । 
उदाहरणार्थ नागरी लिपि अक्षरात्मक है। 
इसके क' चिह॒नमें क्‌ू +अ (दो वर्ण ) मिले 
हैं, कितु इसके विरुद्ध रोमन लिपि वर्णा- 


ध्वनि-यंत्र-ध्वनियोका वर्गोकरण 

त्मक हैं। उसके + में केवल 'क है। अक्ष- 
रात्मक लिपि सामान्यतया प्रयोगकी दृष्टिसे 
तो ठीक है, कितु भाषा-विज्ञानमें जब हम 
ध्वनियोंका विश्लेषण करते चलते हैं तो इस- 
की कमी स्पष्ट हो जाती है। उदाहरणार्थ 
हिन्दीका कक्ष शब्द लें । नागरी लिपिमें 


इसे लिखनेपर स्पप्ट पता नहीं चलता कि | 


इसमें कौन-कौन वर्ण हैं, पर, रोमन लिपि- 
में यह बात ([टक78 ७) बिह्कुल स्पप्ट हो 
जाती है। नागरीमें इसे देखनेपर लगता है 
कि इसमें दो ध्वनियाँ हैं पर रोमनमें लिखने- 
पर सामान्य पढ़ा-लिखा भी कह देगा कि 
इसमें पाँच ध्वनियाँ हैं। अरबी, फ़ारसी, 
बंगला, गुजराती, उड़िया, तमिल, तेलगू 


आदि लिपियाँ अक्षरात्मक ही हैं। (ख). 


वर्णात्मक लिपि--लिपि-विकासकी प्रथम 
सीढ़ी चित्र लिपि है तो इसकी अंतिम सीढ़ी 
वर्णात्मक लिपि है। वर्णात्मक लिपिमें ध्वनि- 
की प्रत्येक इकाई (स्वर या व्यंजन) के लिए 
अलग-अलग चिह्न होते हैं और उनके आधा र- 
पर सरलतासे किसी भी भांपाका कोई भी 
दब्द लिखा जा सकता है। भाषा-विज्ञान- 
की दृष्टिसे यह आदर्श लिपि है। रोमन 
लिपि प्राय: इसी प्रकारकी है। ऊपर तागरी 
और रोमनमें कक्ष लिखकर अक्षरात्मक 
लिपि और वर्णात्मक लिपिके भेदकों तथा 
अक्षरात्मककी तुलनामें वर्णात्मक लिपिकी 
श्रेष्ठताका संकेत दिया जा चुका है। (दे०) 
अक्षरात्मक लिपि, वर्णात्मक लिपि । 

ध्वनि-यंत्र--स्वर-यंत्र (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

ध्वनियोंका. वर्गीकरण--ध्वनियाँ मुँहसे 
उच्चरित (दे० शारोरिक ध्वनि-विज्ञान ) 
होती हैं, और इनकी तरंगें (दे० ध्वनि- 
श्रवण) वातावरणमें चलकर दूसरेके कान- 
तक पहुँचती हैं और दूसरा व्यक्ति उन्हें सुन 
लेता है। इस प्रकार इसके तीन रूप हैं या 
अथसे इतितक इसकी तीन स्थितियाँ हैं; 
उत्पत्ति, गन, श्रवण । वस्तुतः ध्वनियोंका 
वर्गीकरण और नामकरण इन तीनों ही 
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आधारोंपर किया जा सकता है। (क) 


उत्पत्तिमें करण (97070प्/0007 ) की सहा- 
यतासे विशेष स्थानसे विशेष प्रयत्न द्वारा 
हम उच्चारण करते हैं, अत: इनके आधार- 
पर भी ध्वनियाँ वर्गीकित की जा सकती हैं । 
(ख) उत्पन्न होते ही ध्वनियोंकी लहरें 
बनती हैं ओर वे लहरें स्वरूप, तीक्ता, 
गति आदिकी दुष्टिसे विभिन्न प्रकारकी 
होती हैं, जैसा कि तरह-तरहके यंत्रोंसे उनके 
बारेमें पता चलता है। इन लहरोंके आधार- 
पर भी ध्वनियोंका वर्गीकरण किया जा 
सकता है । (ग) सूननेबालेपर ध्वनियोंका 
प्रभाव पड़ता है, अत: श्रवण-प्रतिक्रिया या 
श्रवण प्रभावके आधारपर भी ध्वनियोंको 
वर्गीकृत किया जा सकता है। 

इन तीनों वर्गीकरणोंमें जहाँतक तीस रे- 
का सम्बन्ध है एक तो वह वस्तुगत (00- 
]6079७) न होकर आत्मगत (8प्रो)]0०- 
0५6) है, अर्थात्‌ उसका प्रभाव सुनने- 
वालेपर तिर्भर करता है । सुननेवाला 
जिसे मीठी आवाज समझता है, उसे दूसरा 
कुछ और समझ सकता है, अतः उसके 
आधारपर दिया गया नाम या किया 
गया वर्गीकरण वस्तुत: उसके लिए तो 
सुबोध होगा, किन्तु दूसरेके छिए नहीं 
होगा । साथ ही ध्वनि-श्रवणके प्रभावकों 
व्यक्त करनेके लिए अभीतक संसारकी 
किसी भी भाषामें स्पष्ट और पर्याप्त शब्दा- 
वलीका अभाव है। केवल मधुर, कर्कंश, 
भारी, पतली, मोटी, भर्राई, उखड़ी, टूटी 
आदि कुछ ही शब्दोंके द्वारा स्पष्ट रूपसे 
सभी भाषा-ध्वनियोंका ठीक वर्णन नहीं 
किया जा सकता । इस प्रकार श्रवणके 
आधारपर हमारा काम नहीं चर सकता, 
यद्यपि चल पाता तो बहुत अच्छा होता । 
दूसरा आधार लहरोंका है। इन ध्वनि- 
लहरोंको हम आँखसे नहीं देख सकते और 
न तो बहुत कीमती और जटिल यंत्रोंकी 
सहायताके बिना उनके बारेमें कुछ जान 
ही सकते हैं। ऐसी स्थितिमें इस आधारपर 
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ध्वनियोंका अध्ययन-विश्लेषण-वर्गीक रण- 


नामकरण बहुत व्ययसाध्य तो है ही, साथ 
ही यह भोतिकशास्त्रज्ञधके ही वशका है, 
भाषा-विज्ञानज्ञके वशका नहीं । विश्वके 
प्रसिद्ध भाषाविज्नानज्ञोंमें ऐसे लोग बहुत ही 
कम हैं जो इन यंत्रोंका पूरा उपयोग कर 
सकते हैं। ऐसी स्थितिमें यह आधार भी 
हमारे बहुत कामका नहीं है। यों इन यंत्रोंके 
पूर्ण विकास और बहुतसे लोगोंके भौतिक- 
शास्त्री भाषाविज्ञानज्ञ होनेपर लहरोंकी 
सहायतासे भाषाके बारेमें बहुत कुछ बहुत 
सही और निश्चित रूपमें नाना जा सकता 
है, अतः इसे. भविष्यका विषय मानकर 
फिलहाल हमें अपना ध्याव इसपरसे भी 
हटाना होगा । 

शेष रहता है पहला आधार । वस्तुतः 
यह आधार बहुत अच्छा नहीं है। ध्वनि 
पैदा करने वाले अवयवोंके आधारपर ध्वनि- 
का नामकरण तो वंसा ही है जैसे कोई मेज- 
पर हाथसे मारे तो निकलनेवाली आवाज- 
को हम हाथ-मेज्ञ आवाज्ञ नाम दें । यह 
नाम कितना हास्यास्पद है, कहनेकी आव- 
श्यकता नहीं | इसी प्रकार थप्पड़-मुंह 
ध्वनि” डंडा-पीठ ध्वनि” या सिर-दीवार' 
ध्वनि भी नाम रखे जा सकते हैं पर ये सभी 
वस्तुत: नाम नहीं हैं, अपितु नामकी विड- 
म्वना है। कहना न होगा कि मुँहसे निक- 
लनेवाली ध्वनियोंकों भी द्वयोष्ठ्य' या 
'दंतोष्ठय/ आदि कहना उसी रूपमें और 
उतना ही हास्यास्पद है, किन्तु अन्य दोतों 
आधारोंके अव्यावहारिक होनेपर हारकर 
भाषा-विज्ञानविदोंकों इसीका सहारा छेना 
पड़ा है। यों यह प्रसन्नताका विषय है कि 
हास्यास्पद होते हुए भी यह आधार बिल्कूछ 
ही अव्ययसाध्य, वस्तुगत एवं सरल है और 
इसके आधारपर बिना किसी विशेष परेशानी- 
के ध्वनियोंका नामकरण, वर्गीकरण आदि 
किया जा सकता है। यों इसमें कुछ थोड़ी 
सहायता अन्य दो (तथा अगले )से भी ली 
जा सकती है । उपयुक्त तीन आधारोंका 


ध्यनियोंका दर्गोकरण 


. आधार था, (१) ध्वनिकी उत्पत्ति, (२) 


उसका गमन और (३) श्रवण । भाषामें 
ध्वनिका प्रयोग होता है, अत: (४) प्रयोगके 
आधारपर भी ध्वनियोंका वर्गीकरण किया 
जा सकता है। 

स्वर और व्यंजन--ध्वनियोंका सबसे- 
अधिक प्रचलित और प्राचीन वर्गीकरण स्वर 
और व्यंजनके रूपमें मिलता है। यूरोपमें 
इस प्रसंगमें प्रथम ताम प्रसिद्ध और एक 
प्रकारसे सच्चे अथॉमें प्रथम यूनानी वैया- 
करण डायोनिशस थैक्सका लिया जाता है। 
उन्होंने व्यंजन उन ध्वनियोंको कहा जिनका 
उच्चारण स्वरोंकी सहायताके बिच नहीं 
किय जा सकता, और स्वर उन ध्वनियों- 
को कहा जिनका उच्चारण बिना किसी 
अन्य ध्वनिकी सहायताके किया जा सकता 
है (०000807997/ शब्दका सम्बन्ध लैटिन 
शब्द 8008078760670 से है जिसका 
अर्थ है दूसरेके साथ ध्वनित या उच्चरित 
होनेवाला )। थैक्सका समय ईसा पूर्व दूसरी 
सदी है । संस्कृतमें स्वर शब्दका प्रथम 
प्रयोग यों तो ऋग्वेदमें मिलता है। वहाँ 
इसका अर्थ ध्वनि! है। (यह शब्द स्व 
धातुसे बना है जिसका अर्थ ध्वनि करता' 
है) और आगे चलकर इसका अर्थ बला- 
घात॑ या सुर हो गया। ऐतरेय ब्राह्मणमें 
इस अर्थमें इसका प्रयोग है । और आगे 
चलकर यह आजके प्रचलित अर्थ (ए0ए७/ 
या ध्वनिका एक भेद) में प्रयक्त होने लूगा । 
इस अर्थमें प्रथम प्रयोग संभवतः ऐतरेय 
आरण्यकमें मिलता है। ऐतरेय आरण्यकके 
उसी प्रसंगसे यह भी पता चलता है कि इस 
अर्थमें पहले घोष शब्दका प्रयोग होता था 
(तस्य यानि व्यञ्जनानि तच्छरीरम्‌, यो 
घोष: स आत्मा)। व्यंजनका सम्बन्ध 
अज्ज' ( > प्रकट करना) धातुसे है और 
इसका अथ है जो प्रकट हो । ध्वनिके 
विशेष रूप (007780/977)के अर्थमें व्यंजन 
शब्दका प्रयोग भी ऐतरेय आरण्यकसे पहले 
शायद कहीं नहीं मिलता। ऊपर ऐंतरेय 


ध्वानियोंका वर्गोकरण 


उससे यह भी स्पष्ट है कि उस कालतक 
भाषामें स्वरके महत्त्वकों पहचाना जा चुका 
था। आगे चलकर इसी बातको दूसरे शब्दों- 
में पतंजलिन कहा। पतंजलि महाभाष्यमें 
लिखते हैं--स्वयं राजन्ते स्वरा अन्वग्‌ 
भवति व्यञ्जनमिति ।” व्यण्जनानि पुननेट- 
भार्यावद्‌ भवन्ति । तद्‌ यथा नटानां स्त्रियों 
रज्॒ गता यो यः पच्छति कस्य यूयं कस्य 
यूयमिति तं त॑ तवेत्याहु। एवं व्य>जनान्यपि ' 
यस्य यस्याच: कायमुच्यते त॑ त॑ भजन्ते। 
इसी बातकों अन्यत्र भी कहां गया है--य: 
स्वयं राजते तं तु स्वरमाह पतण्जलिः । | 
उपरि स्थायिना तेन व्यज्ञयं व्यञ्जनमुच्यते ।' 
याज्ञवल्क्य शिक्षार्में भी कहा गया है-- 
“दुर्बलस्थ यथा राणष्ट्रं हरते बलवान्नुप:। 
दुर्बल व्यञ्जनं तद्ृद्धरते बलवान स्वर: ॥* 





वृत्तित्रय वातिक' आदि अन्य कई प्राचीन 
ग्रंथोंमें भी इसी प्रकारकी बातें व्यक्त की 


गयी हैं। ऊपरके सारे उद्धरणोंमें स्व॒रकी 
प्रधानता तथा व्यंजनकी अप्रधानताकी बात 
तो है, किन्तु स्व॒रके स्वयं उच्चरित होन 


तथा व्यंजनके स्वरकी सहायतासे उच्चरित 





होनेकी बात स्पष्ट नहीं है । पतंजलिने 
अन्यत्र-- न पुनरस्तरेणाचं व्यम्जनस्थोच्चा- 


॥ 
रणमपि भवति--इस बातको स्पष्ट | 


शब्दोंमें कहा हैं। पतंजलि और प्रसिद्ध ग्रीक 
वेयाकरण थक्‍्स एक ही सदीमें हुए थे । यह 
अजीब वात है कि स्वर-व्यंजनके वारेमें 
आजसे २१-२२ सौ वर्ष पूर्व थक्स जो बात 
यूनानमें कह रहे थे, वही बात भारतमें 
पतंजलि कह रहे थे। यों भारतके लिए यह 





श्रेयकी बात है कि उस समयसे भी ७-८ सौ 
वर्ष पहले अस्पष्ट रूपमें ही सही इस 
धारणाके बीज पड़ चुके थे, जिसके संकेत 
ब्राह्मण तथा आरण्यक ग्रंथोंमें मिलते हैं । 
कहना न होगा कि भारत ओर यूरोप द्वारा 
प्रस्तुत यह परिभाषा कि व्यंजन वे हैं जिनका | 
उच्चारण स्वरकी सहायताके बिना नहीं 
हो सकता और स्वर वह है जिसका हो सक- 


की 


हज अली 
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आरण्यकसे जो उदाहरण दिया गया है, | 


ता है, ठीक नहीं है । हिन्दीके तथाकथित 
अकारान्त शब्द यथार्थतः: व्यंजनान्त हैं 
अर्थात्‌ उनके अंतमे व्यंजन अकेले बिना 
स्वरकी सहायताके उच्चरित होता है जैसे 
राम, राख, आपू्‌ आदि। इसके अतिरिक्त 
कई भाषाओंमें ऐसे प्ूरे-के-पूरे शब्द हैं 
जिनमें एक भी स्वर नहीं है। अतः व्यंजनके 
स्वरकी सहायता बिना न उच्चरित होनेकी 
तो बात ही क्या, पूरे शब्द स्वरकी सहायताके 
बिना उच्चरित हो सकते हैं। रूमानिया तथा 
अफ्रीकाकी भाषाओंमें ऐसे शब्द हैं। उदा- 
हरणार्थ अफ्रीकौकी इबो भाषामें & गझू गूझ 

(पार्सल) । चैक भाषाका तो एक पूरा वाक्य 
ऐसा है, जिसमें एक भी स्वर नहीं है- 8070 
79 हॉएड रा [ 5 गले (अपने)में उँगली 
दबाओ | । इस प्रकार स्वर-व्यंजनकी यह 
परिभाषा श्रामक है। दोनोंका ही उच्चा- 
रण किया जा सकता है (मनोरमाकारने 
एक स्थानपर संकेत किया है कि उच्चा- 
रण सभी ध्वनियोंका हो सकता है किन्तु 
मात्र व्यंजनका उच्चारण सरल नहीं है। यह 
बात अस्वीकार्य नहीं कही जा सकती) । 
स्‌, जू, श्‌ आदिके उच्चारणमें यह बहुत 
स्पष्ट हैं। इस बातका अनुभव पिछली 
सदीमें ही किया गया ओर ह॒वाके प्रवाहकी 
अनवरतताके आधारपर इन दोनों (स्वर, 
व्यंजन ) में भेद किया गया । प्रसिद्ध भाषा- 
शास्त्रियोंमें स्‍्वीट, पालपासी, डैनियल जोन्स 
आदि बहुतोंने इसे स्वीकार किया है | इन 
लोगोंके अनूसार : 

स्वर वह घोष (कभी-कभी अधघोष भी) 
ध्वनि है जिसके उच्चारणमें हुवा अबाध गतिसे 
मुख-विवरसे निकल जाती है ।' 

“व्यंजन वह ध्वनि है जिसके उच्चारणमें 
हवा अबाध गतिसे नहीं निकलने पाती । 
या तो उसे पूर्णतः अवरुद्ध होकर फिर आगे 
बढ़ना पड़ता है, या संकीर्ण मार्गसे धर्षण 
खाते हुए निकलना पड़ता है या मध्य रेखासे 
हटकर एक या दोनों पाइबोॉसे निकलना 
पड़ता है या किसी भागकों कंपित करते 


& हे 
है) 


३० 

हुए निकलना पड़ता है। इस प्रकार वायु 
मार्गमें पूर्ण या अपूर्ण अवरोध उपस्थित 
होता है । 


लगभग यही परिभाषा आममंफील्ड, वेस्टर- 





मैन, वार्ड, ग्रे, ब्लाक और ट्रैगर आदिने भी 


मानी है, किन्तु साथ ही इन लोगोंने यह 


(३ 


भी प्रायः स्पष्ट शब्दोंमें व्यक्त कर दिया 
है कि यह परिभाषा भी पूर्णतः: ठीक नहीं 


है और इस रूपमें स्व॒र और व्यंजनमें स्पष्ट 
रूपसे कोई सीमा-रेखा खींचना असम्भव 
है । बात ठीक भी हैं। ईख, ऊबसें ई, ऊ में 
हवा बिना अवरोध निकल जाती हो, ऐसी 
बात नहीं है। इनकी तुलनामें तो हु के 
उच्चारणमें अवरोध प्राय: नहीं-सा है । 
केनियन तो ल' की तुलनामें ईमें अधिक 
अवरोध मानते हैं । यह बात स्पष्ट समझ 
लेनी चाहिये कि यहाँ जिस अवरोधकी 


कमी-बेशीकी बात की जा रही है वह मृहका 


है, स्वर यंत्रका नहीं; क्योंकि स्वर-यंत्रमें 
सभी घोष व्यंजनोंकी भाँति स्व॒रोंमें भी 


अवरोधके कारण घषंण होता है । इस | 
प्रकार उस प्राचीन परिभाषाकी भाँति ' 


ही यह नवीन परिभाषा भी ठीक नहीं है । 
इसी कारण कुछ नवीन ध्वनिशास्त्रियोंने 
स्वर और व्यंजनके प्रति अपनी अत्तास्था 
व्यक्त करते हुए नये नामोंका व्यवहार 
किया है। पाइकने उच्चारण और श्रवण- 
प्रभावके आधारपर ध्वनियोंके वक्‍वॉइड 
(ए0000 ) और कण्टॉइड (0070 ) 
दो भेद किये हैं। उनका वक्‍वॉइड', स्वर 
(ए०9९७))के बहुत समीप होते हुए भी उससे 
भिन्न है। यही बात कण्टॉइड' और व्यंजन 
((!07807%&70) के भी बारेमें है। हॉकिट 
आदि कुछ अन्य बविद्वान्‌ भी इसके पक्षमें हैं। 
हेफ़नरने दूसरे ही शब्दोंका प्रयोग किया 
है। वे ध्वनियोंकों सिलेबिक (8५॥9- 
|0) अर्थात्‌ आक्षरिक और नॉनसिलेबिक 
(॥07 8५800) या अनाक्षरिक दो 
वर्गामें रखते हैं। कहना न होगा कि 
भारतमें भी कुछ छोगोंका मत लगभग 


। 
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ध्वनियोंका बगोक्रणं 


इसी प्रकारका था जिसका उल्लेख हो चका 
'सिलेबिक' स्वरका समानार्थी न होता 
हुआ भी उससे निकट है और नानसिले- 
बिक व्यंजनका पर्यायवाच्री न होता हुआ 
भी उससे बहुत दूर नहीं है। पूरी समस्यापर 
विचार करनेपर ऐसा कहना पड़ता है कि 
नये नामोंमें समस्याका हल नहीं दीखता । 
नये नाम लेकर इन विद्वानोंने जो परि- 
भाषाएँ दी हैं, वे ही स्वर और व्यंजनको 
भी दी जा सकती हैं। आवश्यकता नये 
नामोंकी न होकर स्व॒र और व्यंजनकी नयी 
परिभाषाकी है, उनके बीच यदि अन्तर 
है तो उसे स्पष्ट करनेकी है, और यदि 
नहीं है तो उसे स्पष्ट शब्दोंमें स्वीकार 
करनेकी है। साथ ही दोनोंमें बहुत दो-टूक 
अन्तर न होनेपर भी यदि उनकी प्रायोगिक 
सार्थकता है तो बिना किसी झिझ्कके एक 
ओर  अन्तरकी अस्पष्टताको स्वीकार करनेकी 
है और दूसरी ओर उन्हें भाषाके अध्ययनमें 
अपनाने और उनके महत्त्वको उचित रूपमें 
पहचाननेकी है । 
इन पंक्तियोंके लेखकका विश्वास है कि 
प्राचीनकालसे अबतक स्व॒र-व्यंजनके भेदके 
बारेमें विश्वमें कहीं भी जो बातें कही 
ग्यी पर्णत: सत्य तो नहीं हैं किन्तु 
अंशत: सत्य अवश्य हैं, अतः उन्हें किसीको 
भी बिल्कुल व्यर्थ मान बैठना बहुत ठीक 
नहीं है । निष्कर्षत: कहा जा सकता है : 
(१) स्व॒रोंका उच्चारण अकेझे भी सर- 
लतासे किया जा सकता है, किन्तु व्यंजनोंका 
अकेले उच्चारण करनेमें स, ज, श्‌ आदि 
कुछ अपवादोंकों छोड़कर प्रायः विशेष 
सावधानी अपेक्षित है। अस्कोटित स्पर्श 
भाषामें या तो शब्दान्त (आप )में आते 
हैं या अन्य स्थानोंपर किसी व्यंजनके पूर्व 
संयुक्त रूपमें (प्लेग) । ऐसी स्थितियोंमें 
इनका स्वरविहीन उच्चारण होता हैं, 
किन्तु स्वतस्त्र उच्चारणमें, स्फोटित स्पर्शके 
उच्चारणमें चाहे जितनी भी सावधानी 
बरती जाय, , थोड़ी-सी स्वर-ध्वनि सुनाई 


ध्वेनियोका वर्गीकरण ः 
पड़ ही जाती है (क, पू)। (२) प्रायः 


सभी स्व॒रों (इ, उ आदि कुछ ह॒स्व स्वरों- 
को छोड़कर ) का उच्चारण देरतक किया 
जा सकता है। व्यंजनोंमें केवल संघर्षी ल 
और र्‌ ही ऐसे हैं, शेषका उच्चारण देरतक 
नहीं हो सकता । (३) एक-दो (ई, ऊ) 
अपवादोंको छोड़कर अधिकांश स्वरोंके 
उच्चारणमें मुख-विवरमें हवा गूंजती हुई 
बिना विशेष अवरोधके निकल जाती है । 
अधिकांश व्यंजन इसके विरोधी हैं और 
उनमें पूर्ण या अपूर्ण अवरोध हवाके मामगमें 
व्यवधान उपस्थित करता है । (४) 
सभी स्वर आक्षरिक (8ए॥9700) हैं । 
संध्यक्षरों (00097078 ) में अवश्य कुछ 
स्व॒रोंका अनाक्षरिक स्वरूप दिखाई पड़ता 
है, किन्तु वह अपवाद-जैसा हैं। दूसरी 
ओर प्राय: सभी व्यंजन सामान्यतः: अना- 
क्षरिक (70॥-89ए7॥ »00 ) हैं । अपवाद- 
स्वरूप न्‌, मू, रु, लू आदि चार-पाँच 
व्यंजन ही कभी-कभी कुछ भाषाओंमें 
आक्षरिक रूपमें दृष्टिगत होते हैं । यह 
आधार प्रायोगिक है । (५) मुखरता 
(80709) की दृष्टिसि भी स्वर- 
व्यंजनमें भेद है। स्व॒र अपेक्षाकंंत अधिक 
मुखर होते हैं और व्यंजन कम मुखर । 
कुछ अपवाद भी हैं, किन्तु वे. अप- 
वाद ही. हैं। यों जैसा कि इसी अध्यायमें 
अन्यत्र दिखाया जायगा, इस दृष्टिसे स्वरों 
और व्यंजनोंके अलग-अलग स्तर बनाये 
जा सकते हैं । यह आधार श्रवणीयताका 
है । (६) ऑसिलोग्रॉफ आदि यंत्रोंमें स्वर 
और प्रमुख व्यंजनोंकी लहरोंमें भी अन्तर 
मिलता -है । हाँ, यह अवश्य हैं कि र्‌, म्‌ 
आदि कूछ व्यंजनोंकी लहरें प्रकृतिकी दृष्टिसे 
स्वर. और व्यंजनके बीचमें आती हैं । 
. इस प्रकार, सभी स्वरों और व्यंजनोंमें 
(क्‌) स्पष्ट, दो-टक भेद नहीं है। (ख) 
-कुछ धुंधला-सा भेद अवश्य है जिसका 
'आधार श्रवणीयता, . प्रायोगिकता और 
उच्चारण अंदि है; (ग) यद्दि इन दृष्टियों- 





३१०७ 
से स्पष्ट भेदवाले कछ स्वरोंको एक वर्ममें 
रखकर उन्हें स्वर ; स्पष्ट भेदवाले कुछ 
व्यंजनोंकी एक वर्गमें रखकर व्यंजन; 
और स्पष्ट भेद न रखनेवाले स्वरों और 
व्यंजनोंकी सिश्च या अन्तस्थ शीर्षेकके 

अन्तर्गत तीन वर्गो्में रख दिया जाय तो 
विशेष कठिनाई न होगी । यों स्पष्ट भेद 
न रहनेपर भी शुद्ध व्यावहारिक दृष्टिसे 
परम्परागत रूपमें कुछ ध्वनियोंको स्वर 
और कछको व्यंजन कहना और उसी रूपमें 
उनपर विचार करना कई दृष्टियोंसे बहुत 
उपयोगी है, इसीलिए सभी ध्वनिशास्त्रियों- 
को किसी न किसी रूप या नामसे इन्हें 
स्वीकार करना पड़ा है । 








स्व॒रोंका वर्गीकरण--स्वरोंके वर्गीकरणके 
प्रमुख आधार निम्नांकित हैं : (१) जीम- 
का कौन-सा भाग करण अर्थात्‌ उच्चारण 
करनेमें प्रमूत सहायक अंग (970079- 
007 ) का कार्य करता है ? स्वरोंके उच्चा- 
रणमें भीतरसे आती हवाके रास्तेमें कोई 
खास रुकावट प्रायः नहीं होती । जो ध्वनि 
सुनाई पड़ती है उसका वह स्वरूप प्रमुखतः 
निर्भर करता है मूँहमें हवाके गूँजनेपर । 
विभिन्न स्वरोंके लिए गूंजनेके लिए मुख- 
विवर विभिन्न रूप धारण करता है । इस 
काममें जीमका अग्र, मध्य या पदुच भाग 
ऊपर उठकर मुँहकी सहायता करता है । 
इस प्रकार स्वरके उच्चारणमें जीमका 
जो भाग ( अग्न, पदच, मध्य ) व्यवहृत 
होता है उसके आधारपर उसे अग्न स्वर, 
पश्च स्व॒र या मध्य स्वर नाम देते हैं। आशय 
यह कि इस आधारपर स्वरोंके प्रमुख: 
अग्र, पदच, मध्य ये तीन वर्ग बनते हैं। यों 
और सूक्ष्मतांस विचार करके और .भी 
वर्ग बनाये जा सकते हैं । हिन्दी स्वरोंमें इ, 
ईं, ए अग्र हैं, उ. ऊ, ओ, आ पदच हैं और 
अ सध्य । (२) जीभका व्यवहृत भाग 
कितना उठता है ? पीछे कहा जा चुका 
है कि स्व॒रकाः स्वरूप मुख-विवरके उस 
स्वरूपपर निर्भर करता है जिसमें हंवा 
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वाहर निकलते समय गूंजती है। यह स्वरूप 
जीभके अग्न, पदच या मध्य भागके उठने- 
पर नर्भर करता है। अर्थात्‌ यदि जीभका 
विशिष्ट भाग बहुत उठा तो मुख-विवर 
अत्यन्त सकरा अर्थात्‌ संबृत होगा और 
यदि वह नहींके बराबर उठा तो मुख-विवर 
बहुत खुला या विवृत होगा। इन दोनोंके 
बीचमें यों तो अनेक स्थितियाँ हो सकती 
हैं, किन्तु प्रमुख रूपसे अर्द्ध बिवृतीत और 
अर्द्ध संत दो मानी जाती हैं। अर्थात्‌ 
इस आधारपर स्व॒रके चार वर्ग बने : विवृत 
स्वर, संवृत स्वर, अर्द्ध विवृत स्वर और 
अर्द्ध संवत स्वर । हिन्दीमें आ बिवृत, ऑ 
अर्द्ध विवृत ओ अर्द्ध संवृत और ऊ संबृत 
है । (३) ओऐष्ठोंकी स्थिति--स्वरोंका 
स्वरूप ओठोंकी स्थितिपर भी निर्भर करता 
है । यों तो ओठोंकी स्थितियाँ भी अनेक 
प्रकारकी होती हैं किन्तु प्रमुख दो हैं : वृत्त- 
मुखी या वत्ताकार जैसे ऊ, उ आदिमें और 
अवत्तमली या अवृत्ताकार जैसे आ, ए 
आदियमें । कुछ स्वरोंमें ओप्ठ विस्तृत (ई), 
पूर्ण विस्तृत (ए), उदासीन (अ), स्वल्प 
वत्ताकार (ऑ), पूर्ण वत्ताकार (ऊ) आदि 
भी होते हैं । (४) सात्रा--स्वरोंका 
स्वरूप मात्रापर भी निर्भर करता है । इस 
आधारपर यों तो सूक्ष्म दृष्टिसे स्वरोंके 
अनेक भेद या वर्ग हो सकते हैं किन्तु प्रमुख 
हस्वार्द (उदासीन स्वर ज), छस्त्र (अ), 
दीर्ध (आ) और प्लुत (ओरम्‌) ये चार 
हैं। (५) कोमल तालु और कोबे (अलि 
जिहव) की स्थिति---कोमल तालु और 
कोवा ([दे० शारीरिक ध्वनि विज्ञानमें मुंख- 
विवर, नासिका विवर और कोवा उपशी- 
पंक) दोनों कभी तो नासिका-मार्गको 
रोककर हवाको केवल मूँहसे निकछनेकों 
बाध्य करते हैं और कभी बीचमें रहते हैं, 
अर्थात्‌ हवाका कुछ अंश मुंहसे निकलता 
है और कुछ नाकसे । पहली स्थितिमें 
मौखिक स्वर (अ, आ, ए आदि) उच्च- 
रित होते हैं और दूसरी स्थितिमें नासिक्य 
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ध्वनियोंका वर्गौकरर्ण 


या अनुनासिक स्व॒र (ऑँ, आँ, एँ)। सभी 
स्व॒रोंके ये दोनों रूप सम्भव हैं। अनु- 
नासिक स्वरोंके दो भेद होते हैं: (क) 
पूर्ण अनुनासिक--जैसे हाँ का आँ । (ख) 
अपूर्ण अनुनासिक--जैसे नाञ्य_ या राम्‌- 
का आ। (६) स्वरतंत्रियोंकी स्थिति-- 
शारीरिक ध्वनि विज्ञान (दे०)में दिख- 
लाया गया है कि स्वरतंत्रियोंकी स्थिति 
विभिन्न ध्वनियोंके उच्चारणमें एक-सी नहीं 
रहती । घोष उन ध्वनियोंकों कहते हैं 
जिनके उच्चारणके लिए स्वरतन्त्रियोंके 
बीचसे आती हवा उनके एक दूसरेके समीप 
आ जानके कारण घर्षण करती हुई निक- 
लती है, जिससे स्वरतन्त्रियोंमें कम्पन 
होता है । प्रायः स्वर घोष होते हैं 
अथात्‌ उनका उच्चारण स्वरतन्त्रियोंकी 
उपयुक्त स्थितिमें होता है । अघोष उन 
ध्वनियोंकों कहते हैं जिनके उच्चारणके 
समय स्वरतन्त्रियाँ एक दूसरीसे इतनी दूर 
रहती हैं कि उनके बीच आनेवाली हवा 
सरलूतासे बिना घर्षण किये निकल आती 
है, अर्थात्‌ स्व॒रतस्त्रियोंमें कम्पन नहीं होता । 
केवल कुछ ही भाषाओंमें कुछ स्वर अधोष 
होते हैं । हिन्दीकी बोली अवधीमें उ, इ, 
ए के अधोष रूप मिलते हैं। स्व॒रोंके नीचे 
एक छोठा वृत्त रखकर उसका अधोष 
रूप व्यक्त करते हैं, जेसे इ, उ, आदि । 
अघोष स्व॒रोंको ही जपित या फुसफुसाहट- 
वाले स्वर भी कहते हैं। इसी प्रसंगर्में 
सर्मर स्वर (700 ए0ए७ )का भी 
उल्लेख किया जा सकता है। इसे अधिकांश 
विद्वानोंने घोष और जंपितके बीचकी स्थिति 
माना है इसीलिए इसे अर्द्ध घोष (!9/-. 
ए00666 )भी कहते हैं। इसके साथ 
एक रगड़ जैसी आवाज़ सुनाई पड़ती है । 
इसमें हवाका दवाव घोष और जपित दोनों 
प्रकारके स्व॒रोंस कूछ कम होता है । वला- 
घात-हींच अक्षरके स्वर कभी-कभी ऐसे 
होते हैं। 7000960 के प्रथम ० का 
स्वरूप कुछ लोगोंके अनूसार ऐसा ही है । 








ध्वनियोंका वर्गोकरणं 


बीमार या कमज़ोर आदमी द्वारा बोले 
गये अधिकांश स्वर इसी प्रकारके हो जाते 
हैं। हिन्दीमें यह', वह' आदि शब्दोंमें जब 
5 प्राय: अनुच्चरित-सा होता है, पूर्ववर्ती 
आअ' मर्मर स्वर हो जाता है। भाषाके 
विकासमें 'मर्मर स्वर! धीरे-धीरे लप्त हो 
जाते हैं। मर्मर कमी-बेशीके आधारपर कई 
प्रकारका हो सकता है। (७) मृहकी मांस- 
पेशियाँ तथा अंग आदि कभी-कभी तो कड़े 
होते हैं और कभी शिथिल । इस आधार- 
पर भी स्वरोंके दो भेद हो सकते हैं: शिथिल 
(।05%). और बृढ़ (06786) । उ, इ, 
अ आदि शिथिल हैं और ई, ऊ वृढ़। ए' 
आदि कुछ ध्वनियाँ दोनोंके मध्यमें भी 
मानी जा सकती हैं। (८) कुछ स्व॒र मूल 
(77070]07097078 ) होते हैं अर्थात्‌ उनके 
उच्चारणमें जीभ एक स्थानपर रहती 
है, जेसे अ, ई; और कुछ संयुक्त स्वर 
(५970600078 ) होते हैं; अर्थात्‌ उनके 
: उच्चारणमें जीभ एक स्व॒रके उच्चारणसे 
दूसरे स्व॒रके उच्चारणकी ओर चलती है। 
इन्हें श्रुतियुक्त स्वर (2॥078 ए०ए७)) 
या स्वतंत्र-स्वर-श्रुति (7व467०70 67४ 
ए0ए९! 8॥06 ) भी कहा जा सकता है। 
अवधी तथा भोजपुरी क्षेत्रमें ऐे (अए) 
ओऔ (अओ)का उच्चारण ऐसा ही होता 
है । मूल और संयुक्तका वर्गीकरण स्वरकी 
प्रकृतिपर आधारित है। आगे संयुक्त स्व॒र- 
पर कुछ विस्तारसे विचार किया गया है । 
इस प्रकार स्व॒रोंका वर्गीकरण प्रमुखत: 
आठ आधारोंपर किया जा सकता है । 
इनमें प्रथम तीन आधार अधिक महत्त्व- 
पूर्ण हैं । 
समान स्वर (087.07॥9/! ४०ए७!, प्रधान 
स्वर, आदर्श स्वर, आधार स्वर, मूल स्वर, 
मानक स्वर, प्रधान अक्षर, मानअक्षर, प्रमा- 
णाक्षर आदि ) मान स्वर किसी विशेष भाषा- 
के नहीं होते, अपितु विवृतता-संवृतता तथा 
अग्नता-परचता-मध्यता आदिकी दृश्टिसे किसी 
भी भाषाके स्वरोंका स्थान निर्धारित करनेके 
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+5 


लिए काममें आनेवाले मानक या मानदंड 


मात्र हैं। जैसा कि आगेके चित्रोंसे स्पष्ट हो 
जायगा मान स्वर चतुर्भुज रूपमें दिखाये 
जाते हैं, यद्यपि परम्परावश इन्हें स्व॒र-त्रिभुज 
(ए०फा० 679796) कहते हैं। आधुनिक 
कालमें स्व॒रोंके स्थानका ठीक-ठीक अध्य- 
यन करनेका प्रयास सर्वप्रथम जान बेलिसने 
१६५३ई०के आस-पास किया। १७८० के 
आस-पास एक स्वाबियन विद्वान्‌ हेलवैगने 

उच्चारण स्थानके आधारपर स्वरोंका एक 
त्रिभुज बनाया । 


6, 


स्वर-त्रिभुजकी परम्पराका आरम्भ यहींसे 
होता है और इसी त्रिभुजकी परम्परामें 
आनेसे आजका स्वर-चतुर्भुज भी स्वर- 
त्रिभून कहलाता है। आजका प्रचलित 
स्वर-चतुर्भत्ष डेनियल जोन्सकी देन है । 
इसका आधार मूलतः जीभका स्थान है, 
किन्तु ओष्ठकी स्थिति तथा स्वरोंकी श्रव- 
णीयता भी इसमें समाहित है। स्वरोंके 
उच्चारणमें प्राय: जीभ तालके निकट एक 
खास ऊंचाईतक ही उठती है। यदि जीभ 
उसके ऊपर उठे तो हवाको श्रवणीय घर्षणके 
साथ निकलता पड़ता है, अर्थात्‌ तब स्वरों- 
का उच्चारण नहीं हो पाता । उस खास 
ऊँंचाईसे होती हुई गृज़रनेवाली कल्पित 
रेखा स्वर रेखा (दे० अगला दूसरा चित्र) 
कहलाती है । इसी रेखापर आगेकी ओर 
एक विन्दु माना जा सकता है जहाँतक 
जीभका अग्रभाग अधिकसे अधिक जा 
सकता है । इसी विन्दुपर मान स्वर ई'की 
स्थिति मानी जाती है । इसी प्रकार पीछे 
जीभका पदरच भाग अधिकसे अधिक एक 
खास विन्दुतक उठ सकता है। सान स्वर 
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ऊं इसीपर माना जाता है। अग्र 
और पदच भाग ऐसी ही नीचे एक-एक 
ख़ास विन्दुतक जा सकते हैं, जिनपर ऋरमसे 
मान स्वर अ5 और मान्र स्वर आ माने 
जाते. हैं । इस प्रकार ये चारों विन्दु स्वर 
उच्चारणमें जीभकी चार सीमाओंको प्रकट 
करते हैं, अर्थात्‌ जीभको इनसे बाहर ले 
जाकर स्वरका उच्चारण नहीं किया जा 
सकता । इनका स्वाभाविक स्थान कुछ इस 
प्रकार है ४ 





यहाँ उपर्युक्त चार विन्दुओंके अतिरिक्त 
दो आगे और दो पीछे और भी हैं । चारोंके 
बीचमें अन्य स्थानोंपर आनंवाले स्वरोंका 


स्थान निर्धारण करनेके लिए इन्हें मान 


लिया गया है। उपयुक्त चित्रकों अधिक 
प्रचलित रूपमें यों बनाया जाता है: 


तल 





'संबृत का अर्थ है अधिकसे अधिक सँकरा', 
अर्थात्‌ जीभ तालके नज़दीक जाकर मुख- 
विवरको सँकरा कर देती है। अद् संबर्त 
उससे कुछ अधिक खुला है, अर्थात्‌ जीभ 
नीचेकी ओर कुछ और सरक जाती है । 
अं विव॒ृत'में और नीचे चली जाती है और 
विवृतमें बिल्कूल नीचे जाकर वह मुंहको 
अधिकसे अधिक खुला बना देती है। इसे आगे- 
के चित्रमें भी समझा जा सकता है: 

अंग्र, मध्य, पदरचसे जीभ या मुंहके ये भाग 
दिखाये गये हैं । इनके आधारपर स्वरको 
अग्न, पदच या मध्य स्वर या विवृत, संवृत 


२०-क 


भाग 
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अजनत+। 
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स्वर आदि कहते हैं। चतुर्भजके मध्य या 
केन्द्रके आसपासके स्वर केन्द्रीय स्वर कह- 
लाते हैं। वस्तुतः इन चार बिन्दुओंके 
बीच अनेक स्वर हो सकते हैं जिनमें अनेक 
भाषाओंके स्वर-स्थानके निर्धारणकी दृष्टिसे 
ये ८ ही प्रमुख हैं अतः केवल ८ दिखाये 
गये हैं । इनके स्थान-निर्धारणमें एक्सरे 
फोटोग्राफीसे सहायता ली गयी है । इन 
आठोंमें ओष्ठोंकी आठ स्थितियाँ दिखाई 
पड़ती हैं। ई में वे बिल्कुल फैले होते हैं ए, 
एं अऊ्में क्रसे उनका फैछाव कम होता 
जाता है और आ आं होते ओ ऊमें पूर्णतः 
गोलाकार हो जाते हैं । इस प्रकार अग्र 
समान स्वर अवृत्तमुखी हैं तथा पशच सान 
स्वर (आ को छोड़कर ) प्राय: वृत्तमुखी । 
इनमें भी पहुंच अद्धंविवृत, ईषद्वृत्तमुखी 
और दोष दो (संवृत, अद्धंसंवृत), प्रायः 
पूर्णवृत्तमुखी । ये आठ मान स्वर प्रधान 
मान स्वर भी कहे जाते हैं। इनका विवरण 
संक्षेपमें इस प्रकार है : ई--अवृत्तमुखी, 
दृढ़, अग्र, संवृत । ए--अवृत्तमुखी, दृढ़, 
अग्र, अद्धंसंवृत । ए--अवृत्तमुखी, शिथिल, 
अग्न, अद्धंविवत । अ५--अवृत्तमुखी, शि- 
थिल, अग्र, विवृत ॥। आ--अवृत्तमुखी, 
शिथिल, पहच विवत । ऑ--स्वल्पवृत्त- 
मुखी (आसे कुछ अधिक ), शिथिल, पशच, 
अद्धविवत । ओ--वृत्तमुखी, दृढ़, पश्च, 
अद्धंसंवृत । ऊ--पूर्णवृत्तमुखी, दृढ़ (ओसे 
अधिक ), पदच, संवृत । अग्न और पहचके 
बीचमें कुछ मध्य या केन्द्रीय स्वर होते हैं । 





. श्वनियोंका वर्गोकरण 


ऐसी ध्वनियाँ अनेक भाषाओंमें मिलती हैं। | 
हिन्दीका अ' सध्य स्वर ही है। बहुतसी 
भाषाओंमें प्रयकत उदासीन स्व॒र (76प- 
“0 ४०ए७)) (दे०)भी इसी प्रकारका है। _ 

अप्रधान या गौण समान स्व॒र (8000708- 
7ए 0७/079] ए0ए०।) --जितने प्रधान 
मान स्वर थे, उतने ही अप्रधान था गोण 
मान स्वर भी हो सकते हैं, किन्तु, उनमें 
केवल सात ही ऐसे हैं, जिनसे मिलती- 
जलती ध्वनियोंका प्रयोग संसारकी भाषा- 
ओम होता हैं, अतः गौण मान स्वर सात 
ही माने गये हैं। जो स्वर ई' के स्थानपर 
है, उसमें अन्य सारी वातें 





'ई” जसी 
होती हैं, केवल ओष्ठ ऊँ की तरह वृत्त- 
मुखी होते हैं । इसी प्रकार एके स्थान- 





वाले स्व॒र॒में ओष्ठ ओ की तरह वृत्तमुखी 


अप्रधान मान स्वर) में जिस स्वरके समीप ' 
जो स्वर होता है उसे वही नाम दे देते 
स्व॒र-वर्गकरणकी अमेरिकी पद्धति-उपयुक्त | 
रूपमें आठ प्रधान और सात अप्रधान स्वर 

| 


थे। यह पद्धति यरोपमें प्रचलित रही 


_ ७ग्र | मध्य | फ्च 
बजाया 
पति 
जिाराजाजयात 
बजट जा 
[६ डिब  ल्ट 
प्याज आजा 
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होते हैं और एके स्थानवालेमें आऑकी 
तरह। इसी प्रकार पश्च गौण मान स्वरोंमें 
भी केवल ओष्ठका अन्तर होता है । इनमें 
ओष्ठ कऋ्रमसे अग्रकी भाँति होते हैं। गौण 
मान स्वरोंसे मिलती-जुलती ध्वनियोंका प्रयोग 
फ्रांसीसी, जमंनी, मराठी, तथा अंग्रेज़ीके कुछ 
क्षेत्रीय रूपों आदिमें होता है । 


७... »« 4-3 जरा (नकल जकनन- मनमानी +बपाड-> कब कब 74-ककलीनन- क>+न-बन- “ले “ननननन न» 


श्र 











केन्द्रीय स्व॒रोंके भी गोण मान स्वर रूप 
हो सकते हैं। जिस किसी भाषाके स्वरोंका 
वर्णन करना होता है उपयक्‍त (प्रधान या 






है । अमेरिकामें जीभकी ऊँचाई-निचाई 
या उसंके अग्र, पहुंच, मध्य आदि भाग 
--अर्थात्‌ उन्हीं आधारोंपर -जिनका उप- 
योग उपर्यक्‍त मान स्वरोमें . हुआ है--के 
आधारपर और अधिक भेद किये गये हैं । 
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ब्लाक और द्रैगरने स्वरका वर्गीकरण इस 
प्रकार किया है। उन्होंने ऊअंचाईके आधारके 
ऊपरसे नीचे स्वरोंका उच्च, निम्नतर 
उच्च, उच्चतर मध्य, मध्य, निम्नतर मध्य, 
उच्चतर निम्न तथा निम्न (॥9), 0फ€7' 
]20, कांशीशण पाते, 7680 एप, 
]0ज़०० शांत, #92॥०7 0छ तथा 09 ) 
कहा है । 

कहना न होगा कि इसमें उपयुक्त प्रधान 
मान स्वर और अप्रधान मान स्वर दोनों 
मिला दिये गये हैं साथ ही ऊँचाईमें चारके 
स्थानपर अधिक भेद किये गये हैं। जैसा कि 
कहा जा चुका है ऐसे आवश्यकतानुसार 
अनेक भेद किये जा सकते हैं। सिद्धान्ततः 
दोनों पद्धतियोंमें विशेष अन्तर नहीं है । 
यों स्व॒रोंके स्थान-निर्धारणकी दृष्टिसे प्रधान 
स्वरोंवाली पद्धतिकी उपयोगिता अस्वीकार 
नहीं की जा सकती । 

श्रुति (206)--लिखनेमें प्राय: ऐसा 
देखा जाता है कि जल्दीमें दो शब्दों या दो 
वर्णोके बीच एककी समाप्तिके बाद और 
दूसरेके आरम्भके पूर्व झटकेसे एक निर- 
थंक लाइन खिच जाती है। उसी प्रकार 
बोलनेमें, उच्चारण-अवयव जब एक ध्वनिके- 
उच्चारणके बाद दूसरेका उच्चारण करनेके 
लिए नयी स्थितिमें जाने रूगते हैं तो कभी- 


| 3>+तभ++आलक हक 


>> कल वजन कली कब 


ननन->-+नजना+++५+न-+-नलिभननिनना नकल नाम 


कभी हवाके निकलते रहनेके कारण बीचमें 


ही एक ऐसी ध्वनि उच्चरित हो जाती है 
जो वस्तुतः उस शब्दमें नहीं होती । ऐसी, 
अकस्मात्‌ आ जानेवाली ध्वनि श्रुति कह- 
लाती है। ऐसी ध्वनियाँ सदा दो ध्वनियों- 
के बीचमें ही न आकर कभी-कभी किसी 
ध्वनिके पूर्व भी आ जाती हैं। पूर्वमें आने- 
वाली श्रुति पूर्व श्रुति (07-8#06) या 
अग्र श्रुति या आरोह श्रुति कहलाती है। 
इस्टेशन, इस्कूल, अस्नान आदिसें आरम्भके 
स्वर पूर्व श्रुति ही हैं- असावधान, आलस्य- 
पूर्ण या ढीले उच्चारणमें यह अधिक स्पष्ट 
होती है । यह श्रुति भी अन्योंकी भाँति 
अनायास है, यद्यपि इसके कारण आदि 


ध्वनियोंका वर्गोॉकरण 


स्वर आनेसे व्यंजन गृच्छ टूट जाता हैं और 
एक अक्षरकी वृद्धि हो जाती है। जैसे स्टेशन्‌- 
5२ अक्षर। इस्टेशनू्‌ «८ ३ अक्षर इस + 
टे + शन्‌ । अस्थिसे हड्डी, उल्लाससे हुलास 
उधरसे वुधर आदि पूर्व श्रुति ही हैं, जिसे 
आगम (स्वर या व्यंजन) भी कहा जाता 
है। इसके मूलमें भी ढीलापन या आलस्य 
आदि है। इस प्रकारकी श्रुति, शब्दके आर- 
म्भिक मौन तथा प्रथम ध्वनिके बीच उच्च- 
रित हो जाती है। विद्वानोंने श्रुतिका 
दूसरा भेद बादकी श्रुति, अवरोह श्रुति, 
पद्च श्रुति, परश्रुति या पश्चात्‌ श्रुति (0 
2॥706 ) को माना है । जहाँतक मैं सम- 
झता हूँ इसका नाम मध्यश्रुति होना चा- 
हिये । अग्र स्वरके साथ य' तथा पश्च स्व॒रके 
साथ व प्रायः इस प्रकार सुने जाते हैं । 
जैसे इ--आ (क्रिया ), इ--ओ (जियो) के 
बीच य तथा उ--आ (हुवा )के बीच व । 
जेलसे जेहलमें ह भी इसी प्रकार है। वस्तुतः 
यह परश्रुति नहीं है, क्योंकि अन्तमें यदि 
उपयुक्त स्वर न हो तो श्रुतिका आगम 
नहीं होगा, जैसे, इ--ए (लिए) या उ-- 
ई (हुई) । इस प्रकार दोनों ओरकी ध्वनि- 
योंका इस श्रुतिमें हाथ है अतः इसे मध्य- 
श्रुति ही कहना चाहिये । किन्तु इसका 
अर्थ यह नहीं कि परश्रुति होती ही नहीं । 
यह होती है किन्तु प्रायः अत्यन्त क्षीण हो- 
ती है। आल्स्यपूर्ण या ढीले उच्चारणमें 
आज संयुक्त व्यंजनांत हिन्दी शब्दोंके अन्तमें 
सुना जानेवाला अ (स्वास्थ्य, ब्रह्म) यही 
है । इस प्रकार श्रुतिके दो भेद नहीं माने 
जाने चाहिये जैसा कि विद्वानोंने माना 
है, अपितु तीन माने जाने चाहिये : (१) 
आरोह श्रुति या पूर्व श्रुति, (२) सध्य- 
श्रुति (३) अबरोह श्रुति या परश्रुति । 
संयुक्त स्व॒र मध्य श्रुति है, क्योंकि दो स्वरों- 
के उच्चारणके बीच है ।॥ यहाँ एक और 
बात भी ध्यान देवेंकी है । श्रुतिकी जो 
प्रायः परिभाषा दी जाती है वह वस्तुतः 
मध्य श्रुतिकी है। यों तीनों श्रुतियोंका मूल 


ध्वनियोंका व्गीकरणे 
कारण मुख-सुख है। आलस्य, असावधानी । 
या निष्कियता वस्तुतः इसीके रूप हैं, किन्तु ' 
मध्य श्रुतिमें, इन सबसे अधिक हाथ सहज- 
ताका है। इसी कारण र दा आदिके 
मसध्यागस (दे०) आगस (डज़न--दर्जन, तनूर 
““पन्‍्दूर) श्रुति नहीं कहे जा सकते । संयुक्त 
स्वर (५77007078 )--मूल स्वर या 
समानाक्षरमें एक स्वर होता है। यह एक 
प्रकारसे अचल ध्वनि है, किन्तु इसके विरुद्ध 
मिश्र स्वर, संयुक्त स्वर या संध्यक्षर दो 
स्व॒रोंका योग है, अतः श्रुति या चल ध्वनि 
है। इसके उच्चारणमें वक्‍ता एक स्वरका 
उच्चारण करता हुआ दूसरे स्वरके उच्चा- 
रणकी ओर चलता है, और इस प्रकार 
दोनों स्वरोंके संयुक्त रूपका उच्चारण हो 
जाता है। दोनों ही स्वरोंका पूर्णरूप नहीं आ 
पाता। जिससे आरम्भ होता है वह शीघ्ष- | 
ताके कारण अत्यन्त संक्षिप्त हो जाता है 
और जीभ्को जिस दूसरी स्थितिमें पहुँच- 
ना होता है उस दिशामें चलकर भी वहाँ 
पहुँचनेके पूर्व ही प्रायः वह उस दूसरे स्वर- 
का संक्षिप्त उच्चारण कर लेती है । इस 
प्रकार संयुक्त स्वरका उच्चारण इस एक 
स्वरसे दूसरेकी ओर जानेकी स्थितिमें होता 
है, इसीलिए इसे श्रुति' कहंते हैं। मूल स्वर 
इसके विरुद्ध अचल स्वर है। उसके उच्चा- 
रणमें इस प्रकारकी चलता" नहीं मिलती । 
संयुक्त स्व॒र दो स्व॒रोंका ऐसा मिश्र रूप है 
जिसमें दोनों अपना स्वतन्त्र व्यक्तित्व खो- 
कर एकाकार हो जाते हैं, और साँसके एक 
झटकेसें उच्चरित होते हैं। दोनों मिलकर 
एक स्वर जैसे हो जाते हैं। दोनोंके योगसे 
एक अक्षर बनता है। संयुक्त स्वरमें स्वरों- 
को जीभकी ऊंचाई या उसके स्थानकी दृष्टि- 
से सवर्ण न होकर असवर्ण होना चाहिये । 
कभी-कभी दोसे अधिक स्वरोंके भी संयुक्त 
स्वर बनते हैं, यद्यपि ऐसा कम होता हैं । 

संयुक्त स्व॒रोंके कई आधारोंपर कई भेद 
होते हैं: (क) संयुक्त स्व॒रका निर्माण करने- 
वाले दो स्वरोंमें यदि पहला अधिक मुखर 
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३१६ 
है, बलाघातयुक्त है और इस प्रकार उस- 
का व्यक्तित्व दूसरेकी अपेक्षा बलशाली या 
प्रमुख है तो ऐसे संयुक्त स्व॒र अबरोही, 
क्षयमाण, अवनायक या ह्ृसोन्‍्मुख ((9/- 
78 ) कहलाते हैं, क्योंकि दूसरा या आगे 
आनेवाला स्वर कम मुखर, अबलाघात- 
युक्त तथा गोण होता है। अंग्रेजीके अधि- 
कांश संयुक्त स्वर [७ ([98ए, 779]6) ; 
00 (80, 9080); & (780, ०6) 
आदि | इसी वर्गके हैं। इस वर्गके गौण स्वर- 
पर ४ चिह्न लगाते हैं। इसके उल्टे यदि 
प्रथम स्वर गौण और दूसरा प्रमुख हो तो 
संयुक्त स्वर आरोही, उन्नायक या उच्च- 
तोन्मुख (77872 ) कहलाता है। हिन्दीके 
ऐ, औ इसी श्रेणीके हैं । संयुक्त स्व॒रका 
जो स्वर गौण होता है उसे व्यंजनात्मक 
स्वर (0077807679] ए०एछ७)) कहते 
हैं।[ख) संयुक्त स्वरके उच्चारणमें जीभ- 
को एक स्वर-स्थानसे दूसरेकी ओर जाना 
पड़ता है । यदि यह दूरी लम्बी हुई तो 
संयुक्त स्वर प्रशस्त (१७) कहलाता 
है, और यदि थोड़ी हुई तो अप्रशस्त या 
संकोर्ण (787./09) । हिन्दीमें ऐ, ओऔ प्राय: 
अप्रशस्त हैं। अंग्रेजीमें ७, 00 आदि 
अप्रशस्त हैं तथा 90 प्रशस्त । (ग) संयुक्त 
स्वर यदि बाहरसे केन्द्रकी ओर अभिमुख 
हो, अर्थात्‌ दूसरा स्वर मध्य या केन्द्रीय 
स्वर हो तो संयुक्त स्वर केन्द्राभिमुखी 
(०6४0४082) कहलायेगा, किन्तु इसका 
उल्दा हो तो बाह्याभिमुखी कहलायेगा । 
अंग्रेजीके 70, प्र० आदि प्रथम प्रकारके 
हैं। (घ) संयुक्त स्व॒रके दो भेद--अपूर्णं 
ओर पूर्ण--भी होते हैं । यदि अवरोही 
संयुक्त स्वरमें पहला स्वर अपेक्षाकृत अधिक 
लम्बा हो जाय या अवरोही-आरोही किसी 
भी प्रकारके संयुक्त स्वरमें दूसरा स्वर अपे- 
क्षाकृत अधिक लम्बा हो जाय तो संयुक्त 
स्वर अपूर्ण कहलाता है, अन्य स्थितियोंके 
पूर्ण कहलाते हैं । 












हिन्दी कमक्तस्वा 


है संयुक्त स्वरोंकी संख्या भिन्न-भिन्न भाषा- 
ओंमें भिन्न होती है । बंगछामें एक ओर 
इनकी संख्या २५ है तो हिन्दीकी बहुतसी 
बोलियोंमें दो है। यह आवश्यक नहीं है कि 
सभी भाषाओंमें संयक्त स्वर हों ही । परि- 
निष्ठित हिन्दीमें आज प्राय: एक भी संयुक्त 


स्वर नहीं माना जा रहा है, विशेषतः उस- ' 


के दिल्‍लीके आस-पासके क्षेत्रमें । प्रयत्न-- 
व्वनियोंके उच्चारणके लिए हवाको रोक- 
कर या अन्य कई प्रकारोंसे विवृत करना 
पड़ता है। इसी क्रियाको प्रयत्न कहते हैं । 
हर ध्वनिके लिए कोई न कोई प्रयत्न 
करना पड़ता है। इस प्रयत्नका हमारे यहाँ 
प्राचीन संस्कृत साहित्य (आरण्यक, प्राति- 
शाख्य, शिक्षा, व्याकरण आदि ) में बड़े 
विस्तारसे विचार किया गया है। प्रयत्नके 
दो भेद मिलते हैं : आभ्यन्तर और बाहच । 


आशभ्यन्तर प्रयत्तको आस्य प्रयत्न, करण ' | 


या प्रदान भी कहा गया है। आस्य' का 
अर्थ मुँह है। मुँहके भीतर प्रयत्न होनेके 


कारण ही इसे आभ्यन्तर प्रयत्न कहते हैं । | 


मुंहके बाहर जो प्रयत्न होता है उसे बाह्य 


प्रयत्न, प्रकृति या अनुप्रदान कहा गया है। 
आभ्यन्तर प्रयत्नका क्षेत्र निद्िचत नहीं 


है। पतंजलि महाभाष्यमें ओठसे काकरूक 
( ओष्ठात््रभूति प्राक्‌ काकलकात्‌ ) तक 
मानते हैं। काकलूक' को कैयटने (काकलकं 


सिल्क इरमरपा८ ॥८मालाम् स्पा सेल पा सटकअन्‍पत पिजााममकाना अर, 


3) आजकल करणका प्रयोग उच्चारणमें 


प्रमुख रूपसे सक्रिय अंग (७76प७8007) ' 
जसे जीभ आदिके लिए किया जा रहा है। 
यों चंद्रगोभितके वर्ण सूत्र! आदिसें भी 


इसका इस अथंमें प्रयोग मिलता है १ 


| 


; 


| 
| 
| 
। 
| 
। 
| 
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हि नाम ग्रीवायाम्‌ ्तप्रदेश:) घंटी कहा है। 
यदि सचमृच ओठसे घंटीके बीचका प्रयत्न 
आशभ्यन्तरमें आता है, तो अनुनासिकता 
और निरनृनासिकताके लिए किये गये 
प्रयत्तको इसीके अंतर्गत मानना चाहिये, 
किन्तु इसे बहुतसे छोगोंने तो किसी भी 
प्रयत्नमें नहीं रखा है, और जिन्होंने रखा है 
बाह्थमें रखा है। इसका अर्थ यह हुआ कि 
इस श्रेणीके विद्वानोंके अनुसार कोमल तालसे 
ओठके बीचके किये गये प्रयत्न ही आभ्यन्त र- 
के अंतर्गत हैं। इस प्रकारकी अनेकरूपताके 
कारण यह कहना बिल्क्‌ल ही कठिन है कि 
प्राचीन भारतका सर्वेसम्मत मत अमृक था। 
यों इस स्खलनके बावजूद अधिकांश ग्रंथोंमें 
आभ्यन्तर प्रयत्तके अंतर्गत स्पष्ट, ईषत्स्पृष्ट, 
विवत और संबत इन चारको रखा गया है। 
इनमें स्पृष्ट तो स्पशोके लिए है, ईषत्स्पृष्द 
अंतःस्थोंके लिए, संबृत अ (पाणिनिके 
कालमें )के लिए और बिबुत ऊष्मों और 
स्व॒रोंके लिए | पाणिनीय शिक्षामें स्पृष्ठ, 
नेमस्पृष्ठ, ईषत्स्पृष्ट और अस्पुष्ठका प्रयोग 
मिलता है किन्तु इनका अर्थ थोड़ा भिन्न है। 
वहाँ प्रथममें स्पश तथा ह, दूसरेमें ऊष्म, 
तीसरेमें अंतस्थ और अंतिममें स्वर हैं। कुछने 
इसके पाँच भेद--स्पृष्ट, ईषत्स्पृष्ट ( अंतःस्थ) 
ईषद्विवत (ऊष्म), विव॒ृत (स्वर), संबृत 
(अ)--किये हैं । 

बाह्य प्रयत्नका सम्बन्ध अधिकांश छोगोंके 
अनूसार स्वरतंत्रियोंसे है । प्राचीन ग्रंथोंमें 
इसके विवार, संवार, इवास, नाद, घोष, 
अघोष, अल्पग्राण, महाप्राण, उदात्त, अनु- 
दात्त, स्व॒रित, ये ग्यारह भेद मिलते हैं । 
इनमें अंतिम तीनका सम्बन्ध सुरसे है और 
अल्पप्राण, महाप्राणका हवाकी कमी-बेशीसे । 
शेष छःका सम्बन्ध स्व॒रतंत्रियोंसे है । विवार 
उनका एक-दूसरेसे दूर रहता है और संवार 
निकट रहना। दूर रहवेपर जो उनके बीच 
हवा आती है श्वास है और उससे उत्पन्न 
ध्वनि अघोष है। दूसरी ओर संवार स्थितिमें 
नाद वायूसे उत्पन्न ध्वनि घोष है। मनमोहन. 


ध्वनियोंका वर्गोकरण 


३१८ 


घोष आदि कुछ विद्वानोंके अनुसार इनमें 
इवास ओर अघोष तथा नाद और घोष 
एक ही हैं। व्यर्थमें नौ को ग्यारह कह दिया 
गया है। आधुनिक विद्वानोंमें डॉ० धीरेन्द्र 
वर्मा आदि कुछ लोग बाहच प्रयत्नमें केवल 
घोष-अघोषके लिए किये गये प्रयत्नको 
स्थान देते हैं, अर्थात्‌ उनके अनुसार बाह्य 
प्रयत्तके अनूसार ध्वनियोंके केवल घोष- 
अघोष दो भेद होते हैं। दूसरी ओर एलेन 
आदि कुछ छोग इसके अंतर्गत घोष-अघोष, 
अल्पप्राण-सहाप्राण, अनुनासिक-निरनुनासिक, 
इन तीनोंके लिए किये गये प्रयत्तको स्थान 
देते हैं। यदि इसे मानें तो बाह्य प्रयत्नका 
सम्बन्ध मात्र स्वरतंत्रियोंसे नहीं रह जाता । 
वस्तुतः प्राचीन ग्रंथोंमें उपयूंकत तीनों मत 
तो हैं ही, इनके अतिरिक्त कुछ और भी 
मत हैं। ऐसी स्थितिमें इस प्रयत्नके भेदके 


सम्बन्धमें प्राचीन भारतके किसी एक मतको 


मान्यता देना सम्भवत: बहुत ठीक नहीं है । 
यों इन पंक्तियोंके लेखकका मत यह है कि 
गम्भीरतासे विचार करने पर ऐसे तथ्य सं।मने 
आते हैं कि बाह्य और आभ्यंतर नामसे दो 
प्रयत्न करके फिर उनके भीतर अन्य प्रय॑त्नों- 
को स्थान देनेसे अधिक सुविधाजनक और 
अच्छा यह होगा कि सीधे, मात्र प्रयत्नके 
अंतर्गत ही उन सारे प्रयत्नोंकों रखें जिनका 
प्रयोग ओठसे लेकर स्वरतंत्रियोंतक या 
उनके भी पूर्व होता है। पश्चिममें आधुनिक 
ध्वनिशास्त्रमें ऐसा ही किया भी जा रहा 
है। इस प्रकार आभ्यंतर प्रयत्न और बाह्य 
प्रयत्नकी बात छोड़कर प्रयत्न (77707 
0 87707|907) के भेद किये जा सकते 
हैं । अधिकांश थुस्तकोंमें स्पर्श, नासिक्य, 
पाश्विक, लुंठित, उत्त्षिप्त, संघर्षी तथा अे- 
स्व॒र॒के उच्चारणके लिए किये गये प्रयत्नोंकी 
गणना इसके अंतर्गेतकी गयी है किन्तु स्वर 
और व्यंजनके उच्चारणमें इससे कहीं अधिक 
प्रयत्न किये जाते हैं। प्रमुख रूपसे प्रयत्न 
निम्नांकितके लिए किये जाते हैं : (१) घोष, 
(२) अघोष, (३) जपित (इसके कई उप- 


भेद किये जा सकते हैं), (४) अल्पप्राण, 
(५) महाप्राण, (६) मौखिक ध्वनि, (७) 
नासिक्य ध्वनि, (८) मौखिक-नासिक्य 
ध्वनि, (९) स्पर्श, (१०) संघर्षी, (११) 
पाश्विक, (१२) लुंठित, (१३) उत्त्क्षिप्त, 
(१४) अद्धेस्वर । यदि स्वरको भी दृष्टिमें 
रखें तो उपर्युक्त भेदोंके कुछ तो आयेंगे ही, 
उनके अतिरिक्त (१५) मर्मर, (१६) 
संवृत, (१७) अद्ध संवृत, (१८) अद्ध विव॒त, 
(१९) विवृत आदिके लिए किये गये प्रयत्न 
भी जोड़ने पड़ेंगे। ये तो थीं सामान्य ध्वनियाँ, 
यदि इनके साथ अंतर्मुखी (77700878 ), 
क्लिक (0॥0) और उदगार (७]००४४४७) 
ध्वनियोंकों भी जोड़ दिया जाय तो प्रयत्नों- 
की संख्या और अधिक बढ़ जायगी। ऐसा 
अनुमान करना अन्यथा न होगा कि सविस्तर 
देखन पर प्रयत्नोंकी संख्या ५० से कम न 
होगी। यह भी स्मरणीय है कि किसी भी 
ध्वनिके लिए प्राय: विभिन्न स्थानोंपर एकसे 
अधिक प्रयत्नोंकी आवश्यकता पड़ती है। 
उदाहरणार्थ ख्‌के लिए स्पर्शीय, अघोषीय, 
महाप्राणीय तथा निरनुनासिकीय, ये चार 
प्रयत्न अपेक्षित हैं। यही बात अधिकांश 
ध्वनियोंके लिए सत्य है । 
उच्चारण-स्थान--ध्वनियोंका उच्चारण 
विशेष प्रयत्वसे किया जाता है, किन्तु साथ 
ही ये प्रयत्न स्थान विशेष या अंग विशेषसे 
किये जाते है। उच्चारण-स्थान या स्थान 
वह है जहाँ भीतरसे आती हुईं.हवाको रोक- 
कर या किसी अन्य प्रकारसे उसमें विकार 
लाकर ध्वनि उत्पन्न की जाती है। उच्चारण 
स्थान ([0/808 0 8700प9007 ) भी 
उच्चारणमें प्रयत्न जितने ही महत्त्वपूर्ण हैं 
और उनके आधारपर भी ध्वनियोंका वर्गी- 
करण किया जा सकता है। स्वरका अग्र, 
मध्य, पदच भेद स्थानपर ही आधारित है। 
किन्तु स्वरोंमें इन तीन स्थानोंसे तो संवृत- 
विवृत आदिका प्रयत्न होता है, शेष-- 
अनु नासिक-मौखिक, वृत्तमुखी-अवृत्तमुखी, 
घोष-अधोष आदि--प्रयत्न अन्य स्थानोंपर 
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होते हैं। व्यंजनोंमें भी ओठसे लेकर स्व॒रयंत्र- 
तक इसी प्रकार अनेक स्थानोंपर प्रयत्न 
होता है। प्रमुख उच्चारण स्थान ओष्ठ, 
बाँत, वत्सं, कठोर तालु, मूर्डा, कोमल ताल, 
अलिजिहव, उपालिजिहव तथा स्व॒रयंत्र 
हैं (दे० शारीरिक ध्वनि-विज्ञान) । जिस 
प्रकार एक ध्वनिके लिए कई प्रयत्न अपे- 


क्षित हैं, उसी प्रकार बहुतसे प्रयत्नके लिए 


बहुतसे स्थान भी अपेक्षित हैं। उपर्युक्त उदा- 
हरणके ख्‌' के लिए ही स्वरयंत्र (अघोष ), 
अलिजिहव (निरनुनासिक), कोमल ताल 
आदि स्थानोंकी आवश्यकता पड़ती है। 
इस प्रकार यदि गहराईसे विचार किया जाय 
तो एक ध्वनिके स्थान-प्रयत्नके बारेमें केवल 
एक स्थान और एक प्रयत्नका विचार ही 
पर्याप्त नहीं है, जसा कि प्रायः सभी ध्वनि- 
शास्त्रके ग्रन्थोंमें मिलता है। किन्तु संक्षिप्तता 


और व्यावहारिकताकी दृष्टिसे प्राय: किसी . 
भी ध्वनिके प्रमुख प्रयत्न और उस प्रमुख _ 


प्रयत्तके स्थानका ही विचार किया जाता 
है। इसी कारण उपयुक्त उदाहरणके ख- 
के प्रयत्वत और स्थानके बारेमें उत्तनें विस्ता- 
रसे न जाकर संक्षेपमें उसे स्थानकी दृष्ठिसे 
कोमल तालव्य और प्रयत्नकी दृष्टिसे स्पर्श 
कहा जाता है। यही बात सभी व्यंजनों और 


स्वरोंके बारेमें की जाती है, यद्यपि किसी भी 


व्वनिको पूर्णतः: समझनेके लिए उसके सभी 
स्थानों या अंगों और उनके द्वारा सम्पन्न 
प्रयत्नोंका विचार किया जाना चाहिये। 
व्यंजनोंका वर्गोकरण--ऊपर प्रयत्न और 
स्थानपर विचार किया जा चुका है। वस्तुतः 
न केवल व्यंजन, अपितु स्वरोंके वर्गीकरणके 


भी तात्तिवक आधार ये ही दो हैं, किन्तु 


स्पष्टताकी दृष्टिसे प्रयत्नमें केवल मुख्यको 
लेते हैं और शेषकों अलग-अरूग उनके परि- 
णाम (नासिक्यता, महाप्राणता, घोषत्व 
आदि) के आधारपर लेते हैं जैसा कि आगे 
किया जायगा। यों तात्तिक दृष्टिसे वे भी 
प्रयत्नके अन्तर्गत ही आते हैं। जहाँतक 
स्थानका प्रहइन है केवर मुख्य प्रयत्नके 


| 
। 

















किक लडकी 


ध्वनियोंका वर्गोफरण 


स्थानका ही विचार किया जाता है, शेषकों 
प्रायः छोड़ दिया जाता है। यहाँ इसी व्या- 
वहारिक दृष्टिसे विचार किया जा रहा है । 
व्यंजनोंका वर्गीकरण कई आधारोंपर किया 
जा सकता है। यहाँ अलग-अलग आधारों- 
को लेकर भेद-विभेद दिये जा रहे हैं :--- 
(क) प्रयत्नके आधारपर--इस आधार- 
पर व्यंजनोंके प्रमुख॒त: निम्नाँकित भेद हो 
सकते हैं : (१) स्पशं (8709, 7प्र6, 
९5]008ए6, 008ए७ या 0९९ प्रश्न ए८) 
-“ईसे स्फोर्टा या स्फोटक भी कहते हैं । 
जैसा कि नामसे स्पष्ट है, इसमें दो अंग 
(जैसे दोनों ओष्ठ, नीचेका ओठ और ऊपरके 
दाँत, जीभकी नोक और दाँत या जीभका 
परच भाग और कोमल ताल आदि) एक 
दूसरका स्पर्श करके हवाको रोकते हैं और 
फिर एक दूसरेसे हटकर हवाको जाने देते 
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' हैं। इस प्रकार इसकी तीन स्थितियाँ या 


सीढ़ियाँ हैं हवाका आगमन, अवरोध और 
उन्मोचन या स्फोद | स्पशोंका उच्चारण 
कभी तो पूर्ण होता हैं, कभी अपर्ण । पूर्ण 
उच्चारण या पूर्ण स्पशे ध्वनियोंमें तीनों 
स्थितियाँ मिलती हैं और ध्वनि उन्मोचन 
या स्फोटमें सुनाई पड़ती हैं उसके पूर्व नहीं 
जसे क, काल। ऐसी स्थितियाँ तो तब होती 
हैं जब स्पर्श अकेले हो (क, प्‌) या किसी 
स्व॒रके पूर्व हो (काल, कटार) । अपूर्ण _ 
स्पशॉमिं केवल प्रथम और दूसरी स्थितियाँ 
ही होती हैं, अंतिम नहीं । इसमें ध्वनि दोनों 
स्थितियोंके सन्वि-विन्दुपर सुनाई पड़ती 
है। यह अपूर्ण उच्चारण दो स्थितियोंमें 
सिलता है । एक तो ऐसी स्थितिमें जब 
उन्मोचन या स्फोटके पूर्ण उच्चारणावयदों- 
को किसी अन्य ध्वनियोंके उच्चारणके लिए 
तैयार होना पड़ता है। ऐसा संयुक्त व्यंजनोंमें 
होता है, जब प्रथम व्यंजन स्पर्श या स्पर्श 
संघर्षी हो। जैसे वकक्‍तका क सप्तका प्‌ 
ये। इकट्ठाका टू । शब्दके अन्तमें आने- 
वाले स्पर्श (केवल अल्पप्राण, महाप्राण नहीं) 
भी इसी प्रकार अपूर्ण होते हैं, जैसे आप, 


ध्वनियोंका वर्गीकरण 
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ताकू, पट आदि । भारतीय बैयाकरणोंने 
अपूर्ण उच्चारणको अभिनिधान कहा है इसी 
आधारपर स्पशेके अपूर्ण या अस्फोदित (77- 
00779/606 या पर॥659]0066) और 
पूर्ण या स्फोदित (0070[०86 07 €5- 
790480 ) दो भेद होते हैं। हिन्दीके क, 
हज कक दक हा 
प्‌, फू, ब, भ्‌ स्पर्श हैं । संस्कृत व्याकरणों में 
क से म तक २५ ध्वनियों (कादयों माव- 
साना: स्पर्शा:)को स्पर्श कहा गया है। 
अब चवर्ग तथा हू, ञ, ण्‌, न्‌, म्‌ स्पर्श 
नहीं माने जाते। (२) संधर्षी--संघर्षी 
व्वनिरमें हवाका न तो स्पर्शकी तरह पूर्ण 
अवरोध होता है और न अधिकांश स्व॒रोंकी 
भाँति वह अबाध रूपसे मुँहसे निकछ जाती 
है। इसमें स्थिति स्व॒रों और स्पर्शके बीचको 
है, अर्थात्‌ दो अंग एक दूसरेके इतने समीप 
आ जाते हैं कि हवाको दोनोंके बीचसे घ्षण 
करके निकलना पड़ता है। इसीलिए इसे 
संघर्षोी कहा जाता है। दोनों ओठ, ऊपरके 
दाँत और नीचेके ओठ, जीभ और दाँत, 
जीभ और वर्त्से आदिकी सहायतासे इस 


प्रकारकी ध्वनियाँ पैदा की जा सकती हैं । | 


फ़, व, ज़, स, श, ख़, ग़, ह आदि इसी वर्गकी 
ध्वनियाँ हैं। सू, श्‌, ष्‌ में एक प्रकारकी 
शीत्कार (88778) ध्वनि सुनाई पड़ती 
है । संघर्षियोंमें श' को उत्त्थितपाइर्व 
या नद मंघर्षी (8700ए6७व या हा 
7087978) कहते हैं, क्‍योंकि इसके 
उच्चारणमें जीभके आगेके दोनों किनारे 
उठे रहते हैं। इसके विरुद्ध स' समपाइवें 
संघर्षी (8 :ई70808ए8 या 8प्रा- 
906 777080776 ) है। इसके उच्चारण- 
में दोनों किनारे बराबर रहते हैं [इसे 
अंग्रेजीमें #0980ए6७, 0070097प्ल्‍७76, 
पप७7५ए४७, 877/876 तथा हिन्दीमें 
घरषक, घर्ष, सप्रवाह, अनवरुद्ध, अव्याहत 
विवृत आदि भी कहा गया है। ऊष्म' या 
ऊष्मा' (आ)७760) भी इसीके अन्त- 
गत हैं, जिनमें गा, स, ष (तथा कुछ मतोंसे 


अव्यावहतका प्रयोग संघर्षीके अतिरिक्त 
पाश्विक, अनुनासिक या अद्धंस्वरके लिए 
भी होता है |। (३) स्पर्श-संघबी (रि- 
7॥0906)--ऐसी ध्वनियाँ जिनका आरम्भ 
स्पशंसे हो कितु उन्‍्मोचन या स्फोट झटके- 
के साथ या एक-ब-एक न होकर धीरे-धीरे 
होता है, जिसका फल यह होता है कि कुछ 
देरतक हवाको घर्षणण करके तिकलरना 
पड़ता है । इसे स्पशं-घर्ष भी कहते हैं । 
हिन्दीमें च, छ, ज, झ स्पर्श संघर्षी हैं । 
इनके भी स्पश की तरह प्णं-अपूर्ण दो 
भेद हो सकते हैं और वे ठीक स्पर्शकी स्थि- 
तियोंमें ही घटित भी होते हैं। (४) ना- 
सिक्‍य (7989| )--उन व्यंजनोंकों कहते हैं 
जिनमें दोनों ओठ, जीभ-दाँत, जीम-पूर्द्धा 
या जीभ-पश्च और कोमल तल आदिका 
स्पर्श होता है (उप्ती प्रकार जैप्ते स्पर्श व्यंज- 
नोंमें) और हवा मुहमें गूजती नाकके रास्ते 
निकलती है। संस्कृत व्याकरणोंमें नासिक्यों- 
की गणना स्पशॉमें हुई है, किन्तु वस्तुतः 
इनमें हवाका निकलता अवरुद्ध नहीं होता 
अत: इन्हें स्पर्श मानना उचित नहीं है । 
हाँ हवा न रुकनेके कारण इन्हें अनवरुद्ध, 
सप्रवाह या अव्याहुत (00707प797/6 या 
तप्र/०४ए७) अवश्य कहा जा सकता है। 
इन्हें अनुनासिक भी कहते हैं। (५) पाश्विक 
(।00679)] )--इसे पाइवें व्यंजन (806- 
798] 00780797[ ) या विभज्ञत्त व्यंजन 
(6ए7660 0०७०07980767/)भी' कहते हैं। 
इस वर्गकी ध्वनियोंकों तथा कुछ अन्यकों 
पहले द्रव. या तरल ध्वनि (॥06पांत 
80770) भी कहा जाता था। इसमें मुंहकी 
मध्य रेखापर कहीं भी दो अंगोंके सहारे 
वायुमार्गकोी अवरुद्ध कर देते हैं, फलतः हवा 
एक या दोनों पाश्वोसे निकलती है। यह भी 
संग्रवाह व्यंजन है और संघर्षी या नासिक्य 
आदिकी भाँति इसका भी उच्चारण देर- 
तक सम्भव है। यह जाननेके लिए कि हवा 
एक ओरसे निकल रही है या दोनों ओरसे 
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जीभको इस वर्गके व्यंजनकी स्थितिमें रखकर 
हवाको भीतर खींचना चाहिये। यदि दोनों 
. ओर शीतलताका अनुभव हो तो ध्वनि 
द्विपाध्विक है और नहीं तो एकंपाद्विक । 
हिन्दी लू इसी वर्गका है । अंग्रेज़ी ल'के 
स्पष्ट (0]687) और अस्पष्ठ (087४2) 
दो भेद होते हैं। (६) लुंढित (70॥6व) 
“जीभकी नोकको कुछ बेलनकी तरह 
लपेटकर या लुंठन करके तालका स्पर्श 
करके यह ध्वनि उत्पन्न की जाती है। इसे 
लोड़ित भी कहते हैं । डॉ० द्यामसुन्दर 
दास, डॉ० धीरेन्द्र वर्मा तथा डॉ० बाबूराम 
सक्सेना हिन्दी 'र' को इसी वर्गका मानते 
हैं। डॉ० कादिरी और डॉ० चटर्जी 'र'को 
उत्क्षिप्त (आगे देखिये) मानते हैं। मुझे 
लगता है कि आधुनिक हिन्दीका र' प्राय: 
(७) कम्पनयुक्त--कंपनजात या जिहवो- 
त्कंपी (77|[60)* है, और कभी-कभी 
ही उत्क्षिप्त 4 कम्पनयुक्तमें जीभकी नोक 
तालके अत्यन्त निकट चली जाती है और 
हवाके प्रवाहसे इसमें स्पष्ट कम्पन होता है। 
यों विभिन्न भाषाओं में 'र लुंठित, उत्त्षिप्त, 
संघर्षी, कम्पनयक्त आदि कई प्रकारका 
पाया जाता है। लुंठित या कम्पनयुक्त 
व्यंजन जीभ नोकके अतिरिक्त अलिजिटहवसे 
भी उच्चरित होते हैं। कम्पनयुक्त तो ओंठसे 
भी उच्चरित हो सकता है । लुंठित या 
कम्पनजातमें हवा घर्षण खाकर निकलती 
है, अतः इन्हें लूंठित, संघर्षो या कम्पन-जात 
संघर्षो भी कहा जा सकता है। (८) कंपन- 
जात संघर्षोी (066 47709096 ) -- 
एक अन्य प्रकारकी ध्वनि भी होती है, जिसमें 
कंपनके साथ-साथ संघरषंण होता है। जेक 
भाषाका विशेष प्रकारका र' इसी श्रेणीका 
है। (९) उत्क्षिप्त (9]0]060 )--जीभ- 
को ,लपेंटकर तालको झटकेसे मार उसे फिर 
सीधा कर लेनसे जो ध्वनि उत्पन्न होती 
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*अंग्रेजी में 70!60 तथा 07॥6प का एक 
अथं में भी प्रयोग हुआ है । 
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है, उसे उत्तक्षिप्त कहते हैं। हिन्दी ड, ढ़ 


उत्त्षिप्त हैं। इन्हें ताइनजात भी कहते 
हैं। (१०) अद्धे स्वर (8877-70 फ़९] )-« 
ये श्रुति ध्वनियाँ हैं, जो एक प्रकारसे स्वर 
और व्यंजनके बीचमें हैं। यों इनका झुकाव 
व्यंजनकी ओर अधिक है क्योंकि ये व्यंजनकी 
भाँति ही स्वरोंकी तुलनामें कम मुखर हैं, 
कम मात्राकी हैं, और साथ ही बलाघात 
भी प्रायः इनपर नहीं पड़ता, फिर भी इनको 
अर्द्ध स्वर कहा जाता है। इसका कारण 
यह है कि इनके उच्चारणका आरम्भ स्वर- 
स्थितिसे होता है। अ््ध स्वर दो हैं य, व । 
इन दोनोंके उच्चारणमें ऋमसे उच्चारण- 
अवयव पहले इ या उ की स्थितिमें आते 
हैं और वहाँ बहुत थोड़ी देर रुकनेके बाद 
आगामी स्वर या व्यंजनकी स्थितिमें चले 
जांते हैं। इस प्रकार ये ध्वनियाँ श्रृति हैं । 
शब्दके आरम्भमें या किसी व्यंजनके पूर्व 
आनेपर इनका रूप श्रुति होता हुआ भी 
व्यंजनका होता है (याद, गव्य) किन्तु दो 
स्वरोंके बीच ये प्रायः शुद्ध स्वर श्रुति (किया, 
जुवा) रूप होते हैं यों इसके अपवाद भी 
मिलते हैं। इनके उच्चारणमें हवाका प्रवाह 
बड़ा धीमा होता है। 

(ख) स्थानके आधारपर---इस आधार- 
पर व्यंजनके प्रमुखतः: निम्नांकित भेद हो 
सकते हैं : (१) स्वरयंत्रमुली (87"ए7- 
2689] या 2/00708 कुछ लोग 280668/ 
और |97ए7१2०९७)में अन्तर मानते हैं) 
“उन ध्वनियोंको कहते हैं जो स्वर यंत्रमुख- 
से उच्चरित की जाती हैं। इन्हें स्व॒रयंत्र 
स्थानीय, काकल्य या उरस्य भी कहते हैं । 
हु (हिन्दी आदिका ) स्वर यंत्रमुखी संघर्षो 
है और स्वरयंत्रमुखी स्पर्श (20009॥ 
8700) । अरबीका हमज़ा स्वरयंत्रमुखी 
स्पर्श ध्वनि ही है। उत्तरी जर्मन तथा कुछ 
अन्य भाषाओंमें भी यह स्पशें मिलता है । 
(२) उपालिजिहवोय (0/87"ए7869|)-- 
उन ध्वनियोंकों कहते हैं जो स्व॒र॒यंत्र और 
अलिजिह्वके बीचमें उपालिजिहव या गल- 


बन 


ध्यतियोंका वर्गोकरण 
बिलमें पैदा होती हैं। इसके लिए जिह्या 


मलको पीछे हटाकर गलबिलको संकीर्ण कर 


लिया जाता है । अरबीकी बड़ी है (८) 


और ऐन' (£) इसी स्थाससे उच्चरित 


: होती हैं । उपालिजिह्वीय ध्वनियाँ प्राय: 


अफ्रीकामें या उसके आसपास हो मिलती 
हैं। (३) अलिजि्हिवीय (एप )-- 


ठ्‌ 


- कौवे या अलिजिह्वसे इन ध्वनियोंका उन्चा- 


रण किया जाता है। इसके लिए जिह्वामूछ 


था जिह्वापरचकों या तो निकट ले जाकर 
वायु-मार्म सकरा करते हैं और संधर्षी ध्वनि ' 
या स्पर्श कराकर स्पर्श 


उत्पन्न होती है, 
ध्वनि । इन ध्वतनियोंकों जिहबासूलीय या 


जिद्वापशचीय भी कहा जाता है। क, गश, 


ख्र, ध्वनियाँ इसी प्रकारकी हैं । अरबी तथा , 


एस्किमों आदि बहुत-सी भाषाओंमें ये 
ध्वनियाँ हैं। फ़ारसीके प्रभावसे ये भारतमें 
भी हैं। (४) कोमल तालवब्य (8० 


]09968/। )--इसे कंठय (20797 या : 
 ए७।७/0) भी कहते हैं । किन्तु ऐसा कहता 
टीक नहीं । यह स्थान कंठ नहीं है। जीभके ' 


पिछले भागके सहारे यहाँ ध्वनि उत्पन्न 
करते हैं। क, ख, ग, घ, ह॒ का उच्चारण 
यहींसे होता है। कुछ (विशेष प्रकारके स्तन, 


ग़ आदि) संघर्षी ध्वनियाँ भी यहाँसे उच्च- 


रित होती हैं। (५) मू््धन्य (०९०'९॥)॥७|)--- 


. उन ध्वनियोंकों कहते हैं, जिनके उच्चारणमें 


मुद्धसि सहायता ली जाती है । संस्कृतमें 


टवर्ग, ऋ, र, ष आदि मूद्ेन्य थे-- ऋदुर- 


षाणां मूर्डा । हिन्दीमें टवर्गको यद्यपि पुराने 


नये सभी लेखकों द्वारा मूद्ध न्य कहा गया है. 


किन्तु वस्तुतः उसका मूडंन्य उच्चारण 
बहुत कम होता है। वह काफ़ी आगे खिसक 
आया है और प्राय: कठोर तालव्य याँ 
तालव्य हो गया है। टूटा जैसे शब्दोंमें तो 
वह व्स्यं है। मराठी तथा चीनीमें कुछ 
ध्वनियाँ मूड्न्य हैं। संस्क्ृतके टवर्गके उच्चा- 
रणमें जीभमकी नोककों उछटकर मूद्धसि 
उसका स्पशे कराते थे। मूद्धन्यको अंग्रेज़ी में 


जन जनक हार 


। 











केक्यूमिनल (९8७४7॥7] ) भी कही 
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गया है। अब इसे रेट्रीपलिक्स (7॥86070- 
65) कहा जाता है, जिसके लिए हिन्दी 
पर्याय प्रतिवेष्टित, पदचोन्मुख या परचाद- 
वर्ती हो सकते हैं । डॉ० डैनियल जोन्स आदि 
प्रायः सभी विद्वान इसे रेट्रोफ्लेक्स कहते हैं 
किन्तु तत्वत: यह नाम स्थानपर आधारित 
ने होकर प्रयत्वपर आधारित है, अतः इसका 
प्रयोग इस प्रसंगमें बहुत उचित नहीं कहा 
जा सकता । (६) तालव्य या कठोर तालब्य 
(00969] )--इनका उच्चारण कठोर 
तालुके पास होता है। जीभके अगले भाग 
या नोकसे इसमें सहायता ली जाती है । 
हिन्दी टवर्गका उच्चारण यहींसे होता है । 
संस्कृतमें इ, चवर्ग, य, श॒ का उच्चारण 
यहींसे होता था--इचुयशानां तालु: । 
आजके हिन्दीके श को तथा च-वर्गको प्राय: 
सभी विद्वानोंने तालव्य कहा है किन्तु बस्तुतः 
ये सभी प्रायः वरत्स्यसे हो गये हैं । श' 
कभी कभी ताल और वत्संके संधिस्थलपर 
भी उच्चरित होता है। (७) बर्त्स्ये 
(8]700]97 )--मसूड़े या वर्त्त (और 
जिह्वाग्र ) की सहायतासे उत्पन्न ध्वनियाँ 
वत्स्य कहलाती हैं । वैदिक कालमें तवर्ग 
इसी श्रेणीका था । हिन्दीमें न, छ, र, स, 
जु तथा चर वर्ग इस वर्गके हैं। श' भी वर्त्स्य 
या वर्स और तालके संधिपर उच्चरित 
होता है। अंग्रेज़ीके ट, ड भी वरत्स्य॑ हैं। (८) 
दंत्प (46४॥9])--दाँतकी सहायतासे 
उच्चरित ध्वनियाँ दंत्य हैं । इसमें जिह्वाग्र 
या जीभकी नोककी सहायता ली जाती है । 
हिन्दीके त, थ, द, ध, दंत्य हैं । संस्कृतसे 
लू, तवर्ग, ल, स दंत्य थे। सूक्ष्मतासे विचार 
करनतेपर दंत्य ध्वनियोंके अग्र, मध्य, सूल 
ये तीन भेद किये जा सकते हैं। (९) दंतौ- 
ष्ठय (8|00-00॥9] )--ऐसी ध्वनियाँ 
जिनका उच्चारण ऊपरके दाँत और नीचेके 
ओठकी सहायतासे होता है । व, फ़ दंतौष्ठथ 
है। (१०) ओषछ्ठ्य (0॥808) )--- 
जिनका उच्चारण दोनों ओठोंसे हो । इन्हें 
द्ृयोष्ठय भी कहते हैं । प, फ, ब, भे, म॑ 





३२३ 


ऐसे ही हैं। जैसा कि ऊपर कहा जा चुका 
है कुछ ध्वनियोंके दो या अधिक प्रयत्न 
अपेक्षित होते हैं, इसी प्रकार कुछ ध्वनिों- 
के लिए एकसे अधिक स्थान आवश्यक होते 
हैँ । 

(ग) स्व॒र तंत्रियोंके आधारपर--इ से आ- 
धारपर व्यंजनके प्रमुखतः दो भेर हो सकते 
हैं घोष, अघोष । जेसा कि कहा जा चूका 


है। घोष वे ध्वनियाँ हैं जिन के उच्चारणमें ' 


स्व॒रतंत्रियोंके निकट आ जानेसे उनके बीच 
निकलतो हवासे उनमें कंपन होता है। 
हिन्दीमें कवर्ग, चवर्ग आदि पाँचों वर्गोकी 
अन्तिम तीन (अर्थात्‌ ग, घ, डः, ज, झ, 
व्ग आदि) ध्वनियाँ, तथा य, र, ल, व, 
ज, ग, ह, ड़, ढ़ आदि घोय हैं। दूसरी ओर 
जिनके उच्चारणमें कंपत (स्वर तंत्रियोंमें) 


नहीं होता उन्हें अधोष कहते हें । हिन्दी- 


में पाँच वर्गोकी प्रथम दो ध्वनियाँ, क्र, ख, 
फ़, स, श आदि अधोष हैं। अवोबको इवास 
या कठोर (]97'त, 8070) और घोषको 
नाद, कोमल (8070) या स्व॒नंत (80- 
08॥0 ) भी कहते हैं । सूक्ष्मतासे विचार 


करनेपर घोष ध्वनियोंके भी पूर्ण घोष और 
अपूर्ण घोष दो भेद हो सकते हैं। हिन्दी 


'ब' पूर्ण घोष है किस्तु अंग्रेजी 0 अपूर्ण 


घोष है। जपित व्यंजन (फरताशएश- 


९4 8078070॥70) भी इसीके अन्तर्गत 
आते हैं । इतके उच्चारणमें स्वर-तंत्रियाँ 
घोष-अधोषसे अछूग स्थितिमें होती हैं । 


(दे०) शारीरिक ध्वनिविज्ञानमें स्वरयंत्र 


स्व॒रयंत्रमुख और स्व॒रतंत्री उपशीर्षक घो 
और अघोष दोनों प्रकारके व्यंजनोंके जेपित 
रूप हो सकते हैं । 


(घ) 


आधारपर कछ व्यंजन अल्पप्राण कहे जाते 
हैं और कुछ महाप्राण । जिन व्यंजनोंके 
उच्चारणमें हवाका आधिक्य हो या ध्वास 
बल अधिक हो उन्हें सप्राण या महाप्राण 
(88]07786०0 ) कहते हैं, और दूसरी 


प्राणत्वके आवारपर--प्राण का | 
अर्थ है, हवा या हवाकी शक्ति । इस 











ध्वतियोका तरगोींकरण 





ओर जिन व्यंजनोंके उच्चारणमें हवाका 
आधिक्य न हो या इवास बल कम हो उन्हें 
अप्राण या अल्पप्राण (छघा।89४]077%660 )' 
अहते हैं । ह' ध्वनि शुद्ध प्राणसे बहुत 
मिलती-जुलती हैं, इसी कारण महाप्राण- 
व्वनियोंकों ह-युक्त तथा अल्प-प्राण ध्वनि- 
योंको ह-रहित कहा तथा लिखा जाता है। 
अर्थात्‌ खू>क्‌+ह (+7), या कज>ख- 
ह। विद्वानोंने ऐसा माना तो है, कित्तु 
वस्तुत: जहाँतक मैं समझता हूँ ऐसी मान्यता 
बड़ी भ्रामक है। हम जानते हैं कि हु ध्वत्ति 
संघर्षी है, चाहें उसका संघर्य थोड़ा ही 
क्यों न हो । ऐसी स्थितिमें खुको यदि 
'क्‌+ह' माना जाय तो क' स्पर्श है और 
हु! संधर्षी । इस प्रकार ख' ध्वनि स्पर्श- 
संघर्बी या स्पर्श और संवर्बीका योग हो 
जायगी, किन्तु हम जानते हैं कि ख्‌ शुद्ध 
स्पश है। इसका आशप यह हुआ कि खको 
कका महाप्राग वाला रूप मानना तो ठीक 
है, किन्तु उप्ते का हु का योग मानना 
भ्रामक है। यह भी प्रायः विद्वावोंने कहा 
है कि प्रागत्वका विचार मात्र स्पश्शो्मे 
होता है। ऐसा मानव! भी उचित नहीं । 
संघर्षी ध्वनियोंके अतिरिक्त सभी प्रकारकी 
ध्वनियोंके अल्पप्राणः और महाप्राण वाले 
रूप हो सकते हैं, जेपे नह, रह, ल्ह, ढ़, छ 
आदि। संघर्षी ध्वनियों में यह भेद न मिलसे- 
का कारग यह है कि उनमें हवाके शक्ति- 
शाली प्रवाहकी आवश्यकता पड़ती है, अतः 
प्रायः सभी महाप्राग होते हैं । प्राणत्वक्े 
आधारपर हिन्दी व्यंजतोंको इस प्रकार 
रखा जा सकता है। अल्पप्राग--क, ग॑, 
ढ़, च, ज, व, ट, ड, ण, त, द, न, प, ब, 
म, क, ल, र, ड़ । महाप्राणग--ख्र, घ, छ, 
झ, ठ, ढ, थ, थ, नह, फ, भ, म्ह, ल्ह, रह, 
ढ़ । इस प्रकार मोटे रूपमें जिन ध्वनियोंके 
साथ या उर्दू लिपिमें हे या अंग्रेज्जीमें |) 
(70, 97 आदि) जोड़ना पढ़ता हैं, वे 
महाप्राण हैं, शेष अल्पप्राण । 
(ढ़) उच्चारणडावितके आधारपर--इस 


ध्वनियोंका वर्गोकरण 


आधारपर व्यंजनोंके सशक्त (707/8 ) 
और अशक्त (]678) तथा मध्यम ये 
तीन भेद किये जा सकते हैं। सशक्त 
जिसमें मूँहकी मांसपेशियाँ दृढ़ हों, जैसे 
स्‌, ट। अशक्तमें मांसपेशियाँ शिथिल होती 
हैं, जैसे र, ल। च्‌ श्‌ आदि कुछ ध्वनियाँ 
दोनोंके मध्यमें आती हैं । 

(च) अनुनासिकताके आधारपर--इस 
आधारपर व्यंजनोंके तीन भेद हो सकते हैं 
(१) मौखिक--जैसे कू, ट। (२) मोखिक- 
नासिक्य या अनुनासिक--जैसे क्‌, टू । 
अनुनासिकमें उच्चारणके समय हवा मूँहके 
साथ नाकसे भी निकलती है। (३) 
नासिक्य--जिसमें हवा केवल नाकसे निकले, 
जैसे मू, नू, णू, जू, ड । 

(छ) संयुकतता-असंयुक्तताके आधारपर 
“--इस आधारपर व्यंजनोंके (१) असं- 
युकक्‍्त--जैसे कू, ट; (२) संयुक्त--जैसे 
कट, प्व, लय; (३) द्वित्व--जैसे कक, प्प, 
त्त; ये तीन भेद हैं। द्वित्वमें एक ही व्यंजन- 
का संयुक्त रूप होता है और संयुकतमें दो 
भिन्न व्यंजनोंका । 

उपर्यक्तमें प्रथम चार (क, ख, ग, घ) 
आधारोंपर किये गये वर्गीकरण अधिक 
महत्त्वपूर्ण हैं। और उनमें भी स्थान-प्रयत्न- 
वाले और महत्वपूर्ण हैं । इनके चार्टके 
लिए (दे०) ध्वन्यात्मकप्रति-लेखन । 

कुछ असामान्य व्यंजन और उनके भेद-- 
ऊपर जिन व्यंजनों और उनके भेदोंका 
उल्लेख किया गया है, वे सामान्य और 
बहुप्रचलित हूँ । इसके विरुद्ध कुछ व्यंजन 
असामान्य और अल्प प्रचलित हैं। ऊपरके 
व्यंजन बहिःस्फोटात्मक थे, अर्थात्‌ उनमें 
हवा फैंफड़ेसे बाहरकी ओर आती थी, 
आगे जिन प्रथम और तृतीयका वर्णन किया 
जायेगा वे अन्तःस्फोटात्मक अर्थात्‌ उसके 
ठीक उलटे हैं। इनके उच्चारणमें हवा 


बाहरसे भीतर जाती है। दूसरा इस दृष्टिसे 


दोनोंसे भिन्न है। (१) अन्तःस्फो- 
टात्मक व्यंजन (7700 ए०७ )--इन्‍्हें 
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अंतर्मुखी या अंतः-स्फोट भी कहते हैं। ये 
स्पर्श व्यंजन हैं । इनमें ऐसा होता है कि 
सामान्य स्पशोंकी भाँति मुंहके किसी भागमें 
स्पर्श या अवरोध होता है और साथ ही 
स्वर यंत्र काफी नीचे कर दिया जाता है । 
परिणाम यह होता है कि स्पशें-स्थान और 
स्वर यंत्रके बीचके स्थानके विस्तृत हो 
जानेके कारण हवा फैलकर हलकी हो 
जाती है और ज्योंही अवरोधका उत्मोचन 
होता है बाहरसे हवा भीतर हलूकी हवा 
होनेके कारण बड़ी तेजीसे प्रवेश करती है 
और यह ध्वनि उच्चरित होती है । बेस्ट- 
रमैनके अनुसार इसके तुरन्त बाद एक 
सामान्य स्वर सुनाई पड़ता है। इस प्रकार- 
की ध्वनियाँ द्वयोष्ठय, दंत्य, तालव्य और 
कोमलतालव्य होती हैं। ऐसी ध्वनियोंके 
पूर्व प्रायः ऊपर एक उलटा कॉमा' रखकर 
उसे अन्य ध्वनियोंसे अलग करते हैं; जैसे 
प (9) आदि । यों कुछ अन्य पद्धतियाँ 
भी प्रचलित हैं । अफ्रीकाकी एफिक, इबो, 
होसा, जुलू, फुल आदि, भारतकी सिंधी 
(ज, ब आदि) तथा कुछ राजस्थानी एवं 
कुछ मूल अमेरिकी भाषाओंमें इस प्रकार- 
की ध्वनियाँ मिलती हैं। अंतःस्फोटात्मक 
ध्वनियाँ कभी-कभी बहुत हल्की भी होती 
हैं। (२) 3दगार व्यंजन, (९]९०४ए७ 
या 0०7 &56त 8009)--यह भी 
विशेष प्रकारकी स्पशे-ध्वनि ही है। इसमें 
मूँहमें स्प्शके अवरोधके साथ-साथ स्वर 
यंत्रमुख भी स्वर तंत्रियोंके समीप आनेसे 
बन्द हो जाता है। पहले मुँहमें स्फोट होता 
है और फिर स्वरस्यंत्रमें लगभग आधा 
सेकण्ड बाद। स्वर॒यंत्र इस समय कुछ ऊपर 
उठ आता है। दोहरे अवरोध और दोहरे 

उन्‍्मोचन के कारण यह ध्वनि एक विशेष 
प्रकारकी कुछ तेज-सी बोतलके कार्कके 


- खुलने जैसी सुनाई पड़ती है। इसके उच्चा- 


रणमें मुँहकी मांसपेशियोंमें संकोचनसे 
हवा संकृचित रहती है और उन्मोचन 
होते ही जोरसे बाहर निकलती है। यह 


३१७ ध्वनियोंका वर्गॉकरण 
स्पर्ण द्वयोष्ठय, तालव्य, कोमल तालव्य । अधिकांशतः दक्षिणी अमेरिकाकी भाषामें 
आदि कई प्रकारका हो सकता है । इसे | होता है, किन्तु उनसे मिलती-जुलती ध्वनि 
लिखनेके लिए लिपि चिहनके आगे ऊपर | अन्य भी बहुत-सी भाषाओंमें पायी जाती 
कॉमा लगाते हैं, जैसे क' (2!) प' आदि। | हैं । कुछ लोगोंके अनुसार प्रागैतिहासिक 
यह ध्वनियाँ प्रमुखत: अफ्रीकी भाषाओंमें | कालमें भारोपीय परिवारमें भी क्लिक 
मिलती हैं किन्तु अपवादस्वरूप फ्रांसीसी । ध्वनियाँ थीं, धीरे-धीरे उनका छोप हो 
आदि कुछ अन्य भाषाओंमें भी | स्पर्शके | गया । ब्रिटनमें 'हम प्यार करते हैंके 
अतिरिक्त संघर्षी, पाश्विक तथा अर्द्ध स्वर | अ्थमें £97070 का प्रयोग होता रहा 
आदिका भी उच्चारण इस प्रकार स्वरयंत्र | है, जो इधर 870777 हो गया है। 
बन्द करके हो सकता है। ये ध्वनियाँ | वेन्द्रियेके अनुसार पका विकास क्लिक के 
भी अफ्रीकी भाषाओंमें मिलती हैं ।| कारण है। फ्रांसीसी भाषामें संदेह और 
(३) क्लिक (८॥07)--इसे अन्‍्तमुंखी | आश्चर्य प्रकट करनेके लिए तका विलिक 
हिस्पर्श या अन्तःस्फोट द्विस्पर्श भी कहा | छपमें प्रयोग होता है । हिन्दीका चू च्‌ या 
गया है । इसकी प्रमुख विशेषताएँ दो हैं :. | टिकू-टिक्‌ भी कुछ इसी प्रकारका है। क्लिक 
(क) मुँहमें दो स्थानोंपर स्पर्श या अवरोध, | ध्वनियोंके अधोष-घोष, अल्पश्राण महाप्राण, 
(ख) हवाका बाहरसे भीतर जाना । दो | अनुनासिक-निरनुनासिक आदि दोनों रूप 
अवरोधों या स्पशॉमें एक तो कोमल तालव्य | ही सकते हैं । लिखनेमें इनके लिए कई 
( अर्थात्‌ क' के समान) होता है और | पद्धंतियाँ प्रचलित हैं । होदेंटोठकी एक 
दूसरा स्पर्श उसके पूर्व कहीं भी । इसके | बोली नामाके लिए (दंत्य),+ (वर्त्स्यं),! 
उच्चारणमें जीभ तथा मंंसपेशियाँ कुछ | (प्रतिवेष्ठित), ॥ (पाश्विक) चिहननोंका 
कड़ी रहती हैं । पहले बाहरके स्पर्शका | प्रयोग किया गया है । जैसे का -८ 
उन्मोचन होता है । भीतरकी मोसपेशियोंके | ढीला करना । ओष्ठ्यके लिए (2 का भी 
कड़ापन' एवं खिचावसे भीतरकी हवा संक्‌- | प्रयोग किया गया है । किन्तु अब लिपि 
चित-सी रहती है, अतः उन्‍्मोचन होते ही | चिंहनोंको उलटकर या उन जैसे नये चिट्नों- 
बाहरसे हवा घ॒सती है, तुरन्त ही क-स्थानीय | का ही प्रायः प्रयोग करते हैं, जेसे  (उलटी 
स्पर्श भी उनन्‍्मोचित होता है । यह परवर्ती | टी ) आदि । क्लिक ध्वनियोंको प्रयुक्त 
उनन्‍्मोचन अत्यन्त धीमा होनेसे सुनाई नहीं | करनेवाली प्रमुख भाषाएँ बुशमेन, जुलू, 
पड़ता । इस ध्वनिके बाद तुरन्त किसी | बाँटू, होटेंटोट तथा अमेरिकाकी आदि 
सामान्य स्वरका उच्चारण होता है। क्लिक | भाषाएँ हैं। वत्स्यं-तालव्य प्रयोग केवल 
ध्वनियाँ कई प्रकारकी होती हैं । इनका | सुतो (अफ्रीकी ) में होता है । 
यह अन्तर क-स्थानीय स्परशं के कारण नहीं | . संयुक्त व्यंजन-संयुक्त व्यंजन दो या अधिक 
होता, क्योंकि यह स्पर्श तो सभीमें एक-सा | व्यंजनोंके मिलनेसे बनते हैं । मिलनेवाले 
होता है, अन्तर होता है उस दूसर स्पर्शके | यदि दोनों व्यंजन एक हैं (जैसे .क--क, 
कारण जो क-स्थानके पूर्व घटित होता है। | पक्का) तो उस युक्‍त व्यंजनको द्वित्व-व्यंजन 
इन पूर्ववर्ती स्पशोके आधारपर ही क्लिकके | ((0प088 ०07807क76 या 860ा- 
प्रमूखत: ६ भेद किये गये हैं : हयोष्ठय, | 79707 ) कहते हैं, किन्तु यदि दोनों दो हैं 
दंत्य, वर्त्स-तालव्य, वत्स्थं, प्रतिबेष्ठित | (जैसे र्‌-+म्‌, गर्मी) . तो युक्‍त व्यंजनको 
कठोर . तालव्य, वर्त्स्य-पाश्विक || इनमें | संयुक्त व्यंजन (007]प070० . या 60787- 
अन्तिम उत्मोचन 'छ'की तरह केवल एक | [0०77 ००78079970) कहते. हैं.। व्यंजन- 
पावव॑में होता है. क्लिक ध्वनियोंका प्रयोग | के एक दृष्टिसे दो भेद: किये ' जा सकते हैं : 
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स्पर्श और स्पशे-संघर्षी या पूर्ण बाधावाले .. बेंशी अवश्य मिलती है । संयुक्त व्यंजनोंमें 
तथा अन्य । स्पर्श और स्पशञके द्वित्वमें . एकका घोषत्व-अधोषत्व दूसरेके स्वरूपको 
ऐसा होता है कि उस स्पर्शके प्रथम (हवाके .. प्रभावित करता है। नागपुर का उच्चारण 
आने और स्पर्श होने) और अच्तिम या . ताक्पुर' पके गपर पड़े प्रभाव के कारण 
तृतीय (उन्मोचन या स्फोट) स्थितिमें.. है। संस्कृतकी संधियोंमें इसके अनेक उदा- 
तो कोई अन्तर नहीं आता, केवछठ दूसरी हरण मिल सकते हैं । 
या अवरोधकी स्थिति बड़ी हो जाती है। . ध्वनि-रेखा (80]0॥076)-- दे०) आइ- 
पक्का में वस्तुत: दो क नहीं उच्चरित सोफ़ोन । 
होते, अपितु क के मध्यकी स्थिति अपेक्षा- ध्वनि-लक्षण (50प्रगत &#9४0 0॥९४)-- 
कृत बड़ी हो जाती है। इसीलिए वेज्ञानिक . ध्वनि-गुण (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 
दृष्टिसे इस प्रकारके द्वित्वोंको दो क्‌ आदि | ध्बनि-लहर (80एाव ए३ए००)-- (दे०) 
ने कहकर कः' का दीर्घ रूप या दीर्घ व्यंजत ध्वनि-श्रवण । 
क या दी या प्रछम्बित क' कहना अधिक . ध्वनि-लोप--ध्वनि-परिवर्ततन करा एक रूप। 
समीचीन है, क्योंकि दो 'क' तव कहलाते. (दे०) ध्वनि-परिवर्तनकी दिशाएँ । 
जव दोनोंकी तीन-तीन स्थितियाँ घटित , ध्वनि-वर्गीकरण-- (दे० ) ध्वनियोंका वर्गी- 
होतीं । स्पर्ण-संघर्षी व्यंजनोंके सम्बन्धमें , करण । 
भी यही स्थिति है। इस प्रकार वर्गी, वच्चा, . ध्वति-विकार--( १) ध्वनि-प्रक्रिया-विज्ञान 
लज्जा, भट्टी, अड्डा, पत्ती, गद्दी, थप्पड़, (दे० )का एक अन्य नाम । (२) ध्वनि- 
अब्बा आदि सभीके ठित्त्व ऐसे ही हैं। महा-. परिवर्तेन (दे०)का एक अन्य नाम । 
प्राणोंका इस रूपमें द्वित्त नहीं होता । | ध्वनि-विकास ([7707606 वै०७ए७०७- 
वस्तुत: (अन्य दृष्टियोंस एक) अल्पप्राण. 76076 )--ध्वनि-परिवर्तन (दे०)का एक 
और महाप्राण ध्वनियोंका अन्तर स्फोटके .. अन्य नाम । 
वायु-प्रवाहकी कमी-वेशीके कारण होता : ध्वनि-विचार--वर्णविचार (दे०), ध्वनि- 
है । अतः जब दो मिलेंगे तो पहलेका स्फोट . विज्ञान (दे०) या ध्वनि-प्रक्रिया विज्ञान 
होगा नहीं, इस प्रकार वह अल्पप्राण हो ,. (दे०)के लिए प्रयुक्त अन्य नाम । द 
जायगा । आशय यह है कि ख्ख, घथ, छछ, . ध्वनि-विज्ञान ( 700076008 )--भाषा 
झूझ ठठ, भ्भ आदिका उच्चारण हो ही. विज्ञानकी एक शाखा, जिसमें ध्वनिका 
नहीं सकता । उच्चारणमें वे वख, ग्व, चछ, अध्ययन किया जाता है। ध्वनिके अध्ययनसे 
ज्जू; टूठ, ब्भ हो जायेगे, जैसे घग्घर, संबद्ध शास्त्र या विज्ञानके लिए अंगरेज़ीमें 
मच्छर, झज्झर, भबव्भड़ आदि । अन्य , आज प्रमुखतः फ़ोनेटिक्स और फ़ोनॉल्जि 
प्रायः सभी व्यंजनोंके द्वित्त्वमें इस प्रकारकी. (/7076068, ए97070००2५9) ये दो 
कोई वात नहीं होती, केवल उनकी दीर्घता .. शब्द चल रहे हैं। स्पष्ट ही दोनोंका सम्बन्ध 
बढ़ जाती है, जेसे पन्ना, अम्मा, रस्सा, बरे, . ग्रीक दब्द ]9070' से है, जिसका अर्थ 
पतला आदि | संयुक्त व्यंजनोंमें यदि पहला | “ध्वनि! है। टिक्स' और लजि' प्रयो- 
स्पर्श या स्पर्श संघर्षी है तो वह अस्फोटित . गत: विज्ञान! या शास्त्र के समानार्थी हैं। 
होता है अर्थात्‌ उसका स्फोंट या उन्‍्मोचन. इस प्रकार दोनों ही एक प्रकारसे ध्वनिके 
नहीं होता, जैसे ऐक्ट, अक्छ, बदली, अच्छी. विज्ञान या शास्त्र हैं, किस्तु प्रयोगकी दृष्टिसे 
आदि। अन्य प्रायः कोई भी व्यंजन आवे, : इनमें थोड़ा अंतर है । फ़ोनेटिक्स' (या 
उसमें प्रकृतिकी दृष्टिसि कोई अन्तर नहीं ; ]000708 ) ध्वनियोंके अध्ययनके शुद्ध 
पड़ता । हाँ, दीर्षता या मात्राकी कुछ कमी- | सैद्धांतिक पक्षका विज्ञान है । इस वि- 
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ज्ञानमें हम सामान्य रूपसे ध्वनिको परि- 


भाषा, भाषा ध्वनि, ध्वनियोंके उत्पन्न 

करनेके अंग, ध्वनियोंका वर्गीकरण और ' 
उनका स्वरूप, उनकी लहरोंका किसीके 
मुंहसे चछकर किसीके कान तक जाना 
तथा सुना जाना एवं उनके विकार आदि 

बातों पर विचार करते हैं । इस प्रकार 
'फ़ोनेटिक्स का इस झूपमें किसी भाषा 
विशेषसे सम्बन्ध नहीं है | यह ध्वनिके 
अध्ययनका सामान्य विज्ञान है, जो अपने 
अध्ययनके लिए सामग्री संसारकी सभी 
भाषाओंसे लेता है और ऊपर कही गयी 
वातोंसे संबद्ध सामान्य बातोंका विवेचन 
करता है । फ़ोनॉलजि' इसके विरुद्ध भाषा 
विशेषसे संबद्ध है। इसमें हम किसी एक 
भाषा (या बोली)की ध्वनियोंका विचार 
करते हैं और पहले तो 'फोनेटिक्स' द्वारा . 
निरूपित सिद्धांतोंके आधारपर उस भाषा- _ 
की ध्वनियोंके स्वछूप, वर्गीकरण आदिपर 
विभिन्न दृष्टियोंस बिचार करते हैं, फिर 
एक-एक ध्वनिको लेकर उसके इतिहास 
और विकार आदिको देखते हैं तथा तद्वि- 
पयक नियमोंका निर्धारण करते हैं | इस 
प्रकार फोनेटिक्स' मात्र सैद्धान्तिक और 

सार्वभाषिक है, किन्तु फ़ोनॉलर्जि'! उसका : 
व्यावहारिक रूप है, किसी एक भाषासे 
संबद्ध है, साथ ही ध्वनियोंके विकासपर 
विचार करनेके कारण मात्र वर्णनात्मक : 
या विश्लेषणात्मक न होकर ऐतिहासिक 

भी है। इससे यह स्पष्ट है कि ध्वनिके अध्य- 

यनके ये दो दुष्टिकोण या दो प्रमुख विभाग 

हैं, किन्तु इनके लिए क्रमशः फोनेटिक्स' 
ओर फ़ोनॉलर्ज़ि इन दो पारिभाषिक 
नामोंका जो प्रयोग किया गया है, वह साबे- 
भौम नहीं है | कुछ बिद्वानोंने तो उन्हें इस 
रूपमें माना है, किन्तु अन्योंका प्रयोग इससे 


(१) बस्तुतः यह भौतिक शास्त्रका विषय : 
है । कितु अब कुछ लोग भाषा-शास्त्रमें भी 
इसके अध्ययनको समेट लेनेके पक्षमें हैं। | 


ध्वतनि-विज्ञान 
भिन्न भी है। कुछ लोग दोनों अर्थोर्मे फ़ोने- 
ठिक्‍सका ही प्रयोग करते हैं, तो कुछ लोग 
ध्वनि-अध्ययनके संद्धान्तिक एवं बर्णनात्मक 
रूप (भाषा सामान्यका या एक भाषाका ) - 
को फोनेंठिक्स (या 8ए70॥707706 7!0- 
76008) कहते हैं और ऐतिहासिक 
रूपको हिस्टॉरिकल फोनेटिक्स' (त&- 
0॥70706 98076008 ) । कूछ अन्य लोग 
फ़ोनॉलजिके अन्तर्गत ही सभीको स्थान देते 
हैं। कुछ लोग फ़ोनेटिक्स और फोनॉलजि- 
को परयायिके झूपमें भी प्रयोग करते हैं । कुछ 
अन्य छोग भाषा (सामान्य ) की ध्वनियोंका 
अध्ययन एवं सिद्धान्त-निर्धारण तथा भाषा- 
विशेषकी ध्वनियोंका वर्णनात्मक और विरले- 
पणात्मक दृष्टिसे अध्ययन फ़ोनेटिक्समें 
मानते हैं तथा भाषा विशेषकी ध्वनियोपर 
ऐतिहासिक विचार--उनका विकास, उनमें 
परिवर्तत आदि--फ़ोनॉलजिमें । कुछ 
आधुनिक भाषाविद्‌ ध्वनिग्राम विज्ञान (दे० ) 
अथवा फ़ोनीमिबसके लिए भी फो्ॉलजिका 
तथा कूछ फ़ोनेटिक्स, फ़ोमिसिक्स दोनोंके 
लिए प्रयोग करते हैं। इसी प्रकार क॒छ 
लोग फ़ोनेटिक्सका भी फ़ोनिसिक्सके लिए 
प्रयोग करते हैं। निष्कर्षतः यद्यपि अधिकांश 
विद्वान्‌ इन दोनोंमें कुछ भेद रखते हैं, किन्तु 
सर्वत्र वह भेद एक-सा नहीं है, इसीलिए 
व्यावहारिक दृष्टिसे आज इन दोचों नामोंकी 
अलग सत्ता बहुत अर्थ नहीं रखती । यों इस- 
में संदेह नहीं कि अधिक विद्वान्‌ इन दोनोंका 
अंतर प्रायः वही मावते हैं जिसे ऊपर सबसे 
पहले कुछ विस्तार से समझाया गया है । 
संस्कृतमें ध्वनि-विज्ञानका पुराना नाम शिक्षा- 
शास्त्र था। हिन्दीमें इस संगम फोनेटिक्सके 
लिए ध्वत्ति-तत्व, ध्वनि-शिक्षा,ध्वनि-विचार, 
ध्वनि-विज्ञान, ध्वनि-शास्त्र, वर्ण-विज्ञान आदि; 
तथा फोनॉलजिके लिए ध्वनि-विक्तार, वर्ण- 
विचार, ध्वनि-विचार, ध्वस्यालोचत, ध्यनि- 
विज्ञान, ध्वनि-जात, ध्वनि-प्रक्तिया, ध्वनि- 
विचार, ध्वनि-प्रक्रिया-विज्ञान आदिका 
नाम प्रयुक्त हुआ है। एकरूपताकी दृष्टिसे 





ध्यनि-विज्ञानीय स्कूल-ध्वनि-श्रंवण 


- फोनेटिक्सके लिए ध्वनि-विज्ञान या 
शास्त्र ओर फ़ोनॉलजिके लिए ध्वनि- 
. प्रक्रिया था वध्वनि-प्रक्रिया-विज्ञान'का 
प्रयोग किया जा सकता है, किन्तु यों 
जब दोनोंमें सर्वसम्मत भेद नहीं है तो 
दोनों हीके लिए (साथ ही ध्वनि-विषयक 
अन्य अध्ययनोंके लिए भी एक 00ए6४78 
नामके रूपमें) ध्वनि-विज्ञान नाम भी 
अवैज्ञानिक नहीं कहा जा सकता । आगे इसी 
एक नामका सामान्य रूपसे प्रयोग किया 
जायगा।५/ भाषा-विज्ञानकी अन्य शाखाओंकी 
भाँति ध्वनिविज्ञान भी वर्णनात्मक, ऐतिहा- 
सिक और तुलनात्मक तीनों प्रकारोंका हो 
सकता है। दूसरे दब्दोंमें भाषा-ध्वनिका 
सर्वागीण अध्ययन ही ध्वनि-विज्ञान है। 
ध्वनि-विज्ञानके कुछ प्रमुख विवेच्य विषय 
निम्नांकित हो सकते हैं : (१) शारीरिक 
ध्वनि-विज्ञान ([0एथ०009709) 990- 
76008) ; (२) ध्वनि और भाषा-ध्वनि 
(80 प्रात 874 83966९॥ 80770 ) ; (३) 
ध्वनि-योंका वर्गीकरण (088877086007 
0 80प708 ) ; (४) ध्वनि-गुण (30प्रतत 
५९५७॥४); (५) संगम ([प077७प7:७ ) ; 
(६) अक्षर (39]000); (७) श्रवणात्मक 
या श्रावणिक ध्वनिविज्ञान (8007 8008 
या 800प्४70 9#076608) ; (८) 
प्रायोगिक ध्वनिविज्ञान (७5७९७४४४०॥४- 
69! 00076008 ) ; (९) ऐतिहासिक 
घ्वनिविज्ञान (वा8०॥४०श०७ 79॥076- 
08); (१०) ध्वनि-ग्राम-विज्ञान ([00- 
767708 ); (११) ध्वन्यात्मक प्रतिेखन 
([000॥600 ६787086]90080॥) । इनको 
कोशमें यथास्थान दिया गया है । 
ध्वनि-विज्ञानीय. स्कूल. (07०6० 
80/00] )-- (दे ० ) लंदन केन्द्र । 
ध्वनि-विपयेंय--विपर्यय (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । क्‍ क्‍ 
ध्वनि-वियोजन (5पर7%७ ८002 )--एक 
भरकारका संबंध तत्व (दे०) । 
ध्वनि-द्षास्त्र--ध्वनि-विज्ञान (दे०)का एक 
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अन्य नाम । 


ध्वनि-शिक्षा-- ध्वनि-विज्ञान (दे०)का एक 


अन्य नाम । 


ध्वनि-श्वण--फेफड़ेसे निकली हुईं हवा, 


ध्वनि-यंत्रके अंगोंके आंदोलनके कारण 
आंदोलित होकर निकलती है और बाहर- 
की वायुमें अपने आन्दोलनके अनुसार एक 
विशिष्ट प्रकारके कम्पनसेल हरें पैदा कर 
देती है। वे लहरें ही सूननेवालेके कान- 
तक पहुँचती हैं और वहाँ श्रव्णेन्द्रियमें 
कंपन पैदा कर देती हैं। सामान्यतः इन 
ध्वनि-लहरोंकी चाल ११००-१२०० फ़ीट 
प्रति सेकंड होती है। ज्यों-ज्यों ये लहरें आगे 
बढ़ती जाती हैं, इनकी तीत्रता घटती जाती 
है । इसी कारण दूरके व्यक्तिको ध्वनि 
धीमी सुनाई पड़ती है। अनेक यंत्रोंके सहारे 
भौतिक शास्त्रमें इन लहरोंका बहुत गम्भीर 
अध्ययन किया गया है, किन्तु भाषा-विज्ञान- 
में उसकी बहुत उपयोगिता नहीं है । 
ध्वनियोंकों कान कैसे ग्रहण करता है, इस 
बातको स्पष्ट रूपसे समझनेके लिए संक्षेपमें 
कानकी बनावटको देख लेना होगा। हमारा 
कान तीन भागोंमें बँटा है, जिनको ऋमसे 
बाह्य कर्ण, मध्यवर्ती कर्ण और आभ्यन्तर 
कर्ण कह सकते हैं । बाह्य कर्णके भी दो 
भाग किये जा सकते हैं । एक तो वह भाग 
है, जो ऊपर टठेढ़ा-मेढ़ा दिखाई देता है। 
यह भाग सूननेकी क्रियामें अपना कोई 
विशेष स्थान नहीं रखता । दूसरा भाग 
छिद्र या कर्ण-नालिकाके बाहरी भागसे 
आरम्भ होकर भीतर तक जाता है। इस 
भागको या कर्ण-नालिकाकी लम्बाई छूग- 
भंग एक इंच होती है। नालिकाके भीतरी 
छिद्रपर एक शिल्ली होती. है, जो बाहच 
कर्णको मध्यवर्ती कर्णसे संबद्ध करती है । 
मध्यवर्ती कर्ण एक छोटी-सी कोठरी है, 
जिसमें तीन छोटी-छोटी हड्डियाँ होती 
हैं। इन अस्थियोंका एक सिरा बाह्य कर्ण- 
की झिल्लीसे जुड़ा रहता है और दूसरी ओर 
इनका सम्बन्ध आसभ्यन्तर कर्णके बाहरी 
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छिद्रसे होता है | इसके पीछे आभ्यन्तर 
कर्ण आरम्भ होता है। इस भागमें शंखके 
आकारका एक अस्थि-समूह होता है । 
इसके खोखले भागमें उसी आकारकी 
झिल्लियाँ होती हैं। इन दोनोंके बीचमें एक 
प्रकारका द्रव पदार्थ भरा रहता है । इस 
भागके भीतरी सिरेकी झिल्लीसे श्रावणी 
शिराके तन्तु आरम्भ होते हैं, जो मस्तिष्क- 
से सम्बद्ध रहते हैं। ध्वनिकी लहरें जब 
कानमें पहुँचती हैं तो बाह्य कर्णकी भीतरी 
झिल्ली ( या कानके पर्दे )पर कम्पन 
उत्पन्न करती हैं । इस कम्पनका प्रभाव 
मध्यवर्ती कर्णकी अस्थियों द्वारा भीतरी 
कर्णके द्रव पदार्थपर पड़ता है और उसमें 
लहरें उठती हैं, जिसकी सूचना श्रावणी 
शिराके तन्‍्तुओं द्वारा मस्तिष्कमें जाती है 
और हम सुन लेते हैं। ध्वनि हवा तथा अन्य 
संबद्ध अणुओंमें कम्पन रूपमें होती है । यह 
कम्पन प्रति सेकेण्ड फ्रिक्वेंसी' या आवृत्ति 
कहलाता है । यह आवृत्ति कम या अधिक 
हो सकती है । सामान्यतः आदमीका कान 
क्‌ठ् ([ लगभग ७० से लेकर २०,००० 
आवृत्तितककी ) ध्वनि सुन सकता है, किन्तु 
साफ़ और समझने लायक वह केवल ९० 

' से १०,००० तक ही सुन सकता है। 
की दृष्टिसि काफी साफ आवाज केवल २०० 
से २०००के बीचमें मानी गयी है, और 
बहुत साफ १००० से २००० के बीच । 

ध्वनि-श्रेणी--ध्वनिग्नराम (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

ध्वनि-श्रेणी विज्ञान--ध्वनिग्राम विज्ञान (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

ध्वनि-सन्निवेश(०]0०70॥7688)-किसी शब्दमें 
किसी ध्वनि (स्वर, व्यंजन या अक्षर) का 
आगम (दे०) । 

ध्वनि-सस्मिश्रण. ( ]090076॥0007ॉक्षय[- 
780707 ) --आद्य दब्दांश-विपयेय (दे ० ) का 
एक अन्य नाम । 

ध्वन्यंग--संध्वनि (दे०)का एक अन्य नाम । 
ध्वन्यात्मक धातु--(दे०) धातु । 





> रु तिलेख न 
ध्वनि-श्रेणी-ध्वन्यात्मक प्र 


ध्वन्यात्मक नागरी लिपि-- (दे ० ) ध्वन्यात्मक 


प्रतिलेखन । 


ध्वन्यात्मक प्रतिलेखन ([00076000 £797- 


80४]0907॥)--हम जो बोलते हैं वह ठीक 
ऐसा नहीं है जैसा कि लिखते हें । (दे ० ध्वनि 
और भाषाध्वनि) बोलने में अनेक सूक्ष्म बाते 
हैं, जिनका लिखनेमों बिलकुल विचार नहीं 
किया जाता, इतना ही नहीं परम्पराका अनु- 
करण करनेके कारण हम लिखनेमें प्रायः 
बहुत दूर चले जाते हैं । बोलते हैं क्रिदड! और 
लिखते हैं कृष्ण । इन बातोंके आधारपर 
कहा जा सकता है कि प्रतिलेखनके प्रमुखतः 
दो भेद हैं--(१) परम्परागत, (२) 
ध्वन्यात्मक । (१) परपभ्रागत प्रतिलेखन 
( 07940 078] (797800॥#07॥ )में 
हमारा ध्यान इस बातपर विशेष नहीं रहता 
कि हम क्या बोल रहे हैं, अपितु इस बातपर 
रहता है कि हम जो बोल रहे हैं, उसे परम्परा- 
गत रूपसे कैसे लिखते आये हैं । नागरी, 
रोमन, उर्दू आदिमें आज जो हम लिखते 
हैं, इसी प्रकारका है। अर्थात्‌ उसमें काफी 
अंश ऐसा है जो हमारे बोलनेके अनुरूप 
बिल्कुल नहीं है। उर्दूमें तोय! और ते' का 
प्रयोग होता है यद्यपि सर्वत्र ते बोलते हैं । 
जे, जाल, जोय, ज़्वाद आदि लिखते हैं 
यद्यपि बोलते केवल ज़' हैं । से सीन, 
तथा दो है भी इसी प्रकार लिखनेमें प्रयुक्त 
होती हैं, यद्यपि बोलनेमें उनका अस्तित्व 
नहीं है । अंग्रेज़ीमें तो और भी गड़बड़ियाँ 
हैं। एक ओर तो अ' के लिए प्‌ (०प७) 
या 3 (0]70) या ० (800) आदिका 
प्रयोग करते हैं और दूसरी ओर प कभी अ' 
(877 ) उच्चरित होता है, कभी उ' (00) 
बतंनीमें । अनृच्चरित स्वर (०५०0/0प7) 
तथा व्यंजन ()770छ9, 78770, 708- 
४७०७५, ज्ञ0०, ॥9|)7 आदि ) एक और 
ही समस्या उत्पन्न करते हैं। उर्दूमें बोलते हैं 
“बिलकुल” और लिखते हैं बालकुल । नागरी 
लिपिमें लिखी गयी हिन्दी भी इन दोषोंसे 
मुक्त नहीं, यों उसे प्रायः बहुत वैज्ञानिक 


ध्वन्यास्मृक प्रतिलेखन' 





वन 2 +>नक>+ 





समझा जाता है। लिखने-बोलनेके कुछ उदा- 
हरण इस बातकों स्पष्ट कर देंगे | पहले 
लिखित रूप दिया गया है फिर कथित या 
- उच्चरित। ऋण-रिडें, ऋषि-रिशि, चन्द्रिका- ' 
चन्द्रइका, द्विवेदी-दवेदी, साहित्यिक-साहि- 

त्तिक, काम-काँम, नागपुर-ताकपुर, लगभग- 
लग्भग आदि | इस प्रकार परम्परागत प्रति- 
लेखन उससे बहुत दूर है, जो हम बोलते हैं। 
(२) ध्वन्यात्मक प्रतिलेखनका अर्थ है 
वह प्रतिकेखन जो बोलने या उच्चारणके 
अनुरूप हो । उसमें-जो हम बोलते हैं, वही 
लिखते भी हैं। इसके दो उपभेद हैं : (क) 
स्थल प्रतिलेलन (07080 (77827 
0070) और (ख़ ) सूक्ष्म प्रतिलेखन 
(॥977'00 ॥78॥807]0007) ) । स्थूछ- 
को प्रशस्त या आयत प्रतिलेखन भी कहते हैं। 
इस प्रतिलेखनमें लिखते तो वही हैं, जो बोलते | 
हैं किन्तु मोटे रूपसे लिखते हैं। सूक्ष्म | 
वातोंका ध्यान नहीं रखते | उदाहरणके लिए 
वध्वनिग्नामविज्ञान के प्रसंगमें कहा जा चुका 
है कि कोई भी ध्वनि किसी भाषामें सभी 
प्रसंगोंमें बिल्कूल एक नहीं होती । वाल्टी, ल, | 
ला, ली इन चारोंके छ' सूक्ष्मताकी दृष्टिसे 
एक नहीं हैं, अपितु चार हैं, किन्तु स्थूल प्रति- 
लेखनमें इन चारोंको चार न लिखकर एक 











३२७ 


ल' ही लिखते हैं। दूसरे शब्दोंमें संध्वनियों- 


को सूक्ष्म रूपमें न लिखकर मोटे ढंगसे 
सारी संध्वनियोंके लिए एक चिहनका ही 
प्रयोग होता है । रोजके सामान्य लेखनके 
लिए यही लेखन अच्छा है । तुर्की आदिते 
अपना लेखन ऐसा ही बना लिया हैं । हर 
भाषाभाषीको अपनी लिपि ऐसी ही बना 
लेनी चाहिये । इसमें तीन बातोंका ध्यान 
प्रमुख रूपसे रखा जाना चाहिये : (१) 
भाषाके हर ध्वनिग्रामके लिए लिपि-चिहन 
हो । (२) न तो एक लिपि-चिट्नन एकसे 
अधिक ध्वनिग्नामोंकों व्यक्त करे और न 
एक ध्वनिम्नाम एकसे अधिक लिपि-चिहनन 
द्वारा व्यक्त हो । इस प्रकार लिपिमें ठीक 
उतने चिह्न हों, जितने कि भाषामें ध्वनि- 
ग्राम हों । (३ )लिपि-चिह्नन लिखने, पढ़ने, 
टाइप करने एवं प्रेसकी दष्टिसे सरल एवं 
स्पष्ठ हों । 

सूक्ष्म प्रतिलेखनकों संकीर्ण प्रतिलिखन या 
संयत प्रतिलेखन भी कहते हैं। यह प्रति- 
लेखन सामान्य लेखनमें नहीं प्रयुक्त होता । 
जब किसी भाषाका भाषाज्ञास्त्रीय अध्ययन 
करना होता है, तो उसका सूक्ष्म प्रतिलिखन 
करते हैं । इसका मूल आधार तो स्थूल 
प्रतिलिखनके लिपि चिह्न होते हैं किन्तु 


विशेष चिह्ठ 
(१) तालूव्यंतों £ >> (9) (११) अधोगामी 5 
(२) कण्छ्यता ८ “(हु ) (१२) अनुनासिकता 5 "१ ( अं या अ- ) 
(३) उदगार व्यञ्षन (८)९८४४८) ८ !(प*) (१३) अधोषता-5 ०(श्षु) 
(४) अन्तःस्फोटात्मक व्यज्ञन (09|०थंए०)- (५) (१४) दन्त्यवा 5. 7“ (८) 
(५) क्लिक - च्रिद्द उट कर ( 3 उलटा ८ ) (१५) मध्य स्वर 5 +-(-६) 
(६)ओष्टघता- ५० (क) (१६) विशेष संचुतन ०(६) 


(७) दीर्घता - + (अ+)या :(अः ) 
(८) अर््धदीघंता 5 ७ (अ?) या (अं) 
९) बलाघात 5 । ( 'मोहन, लगांना ) 
_ (१०) ऊच्वेसामी «८. - है 


(१७) विशेष विचुत 5 ५“ (आ ) 
(१८) उच्चीकृत जिल्ला ८ + ( इ०) 
(१९) निम्नीकृत ज़िढ्ला + ॥ (इ7). 
(२०) अग्नीकृत अिद्धा न -+ (६-+ ) 
(२१) पहचीकृत जिला + +- (६८ ) 





३३१ 
लिखनेमें केवल स्थल बातोंका ही ध्यान न : 





देकर सूक्ष्मससे सूक्ष्म बातोंकों देखते हैं और 
उनके लिए अलहूग-अरहूग चिहनोंका प्रयोग 
कर ठीक उसके अनुरूप लिखतेका प्रयास 
करते हैं, जैसे कि वक्‍ता बोलता है। दूसरे 
शब्दोंमें यों भी कह सकते हैं कि स्थल प्रति- 
लेख नमें केवल ध्वनि-ग्रामोंकों लिखा जाता 
है किन्तु सूक्ष्ममें संध्वनियोंकों लिखा जाता 
है । ऐसा करनेके लिए स्थल प्रतिलिखनके 





चिहनोंके अतिरिक्त और भी बहुतसे उप- 
चिहनों (डायक्रिटिक्स) (जैसे संवत्त, विव॒त, 
ईपत्‌ अनुनासिक, वृत्तम्‌खी, आगे बढ़ा, पीछे . 
हटा, मूद्ध॑न्यीकृत आदि) की सहायता लेनी ' 
पड़ती है। प्रमुख उपचिह्न पृष्ठ ३३० 


प्र द्रष्टव्य हैं। 


अन्तर्राष्ट्रीय ध्वन्यात्मक लिपिचिहन (7- 
6#&0780079] 9॥07०00 को॥879७0) 


“-“ध्वनिशास्त्रके अध्येताओंने बहुत पहले 
यह देख लिया था कि संसारकी कोई भी 
लिपि ध्वन्यात्मक लेखनके लिए ठीक नहीं है। 
इसलिए कई सदी पूर्व लोग किसी वेज्ञानिक . 
ध्वस्यात्मक लिपिके लिए प्रयत्नशील रहे ' 
हैं । इसके लिए अबतक लगभग दो दर्जनसे , 


ध्यन्यात्मक प्रतिलेखन 


अधिक प्रयास हुए हैं किन्तु बहुत कमको कूछ 


विशेष मान्यता मिल सकी है। कुछ समय 
पृ्बतक भारतमें तथा यूरोप आदियें भी 
रोमन लिपिपर आधारित रॉयल एशिया- 
टिक सोसाइटीकी लेखन-पद्धतिका प्राय: 
प्रयोग होता रहा है। इसमें दी्ष स्वरके लिए 
-“-(, 5 ) तथा टवर्गके लिए (६)- 
का प्रयोग मिलता है | इस दृष्टिसे सबसे 
अधिक प्रचार अन्तर्राष्ट्रीय ध्वन्यात्मक लिपि- 
चिहन' का है। यह आज भी विश्वके अधि- 
कांश भाषाविदों द्वारा प्रयकत हो रहा है । 
इस लिपि चिह्नका सम्बन्ध अच्तर्राष्ट्रीय 
ध्वनि-परिषद्से है । १८<८६में येस्पर्सनने 
सर्वप्रथम संसारकी सारी भाषाओंके लिए 
एक लिपि-चिटहन बनानेके लिए पाल पासीको 
एक पत्र लिखा था । उसीके फलस्वरूप 
परिषद्के सदस्योंने दो वर्ष बाद १८८८ में 
इस लिपिका प्रथम प्रारूप बनाया । तबसे 
इसका प्रयोग होता आ रहा है और प्रयोग- 
के आधारपर आवश्यकतानुकूल इसमें परि- 
वर्तत और परिवद्धंन भी होते आ रहे हैं। इनमें 
डेनियल जोन्सका विशेष हाथ रहा है । आज 
इसके व्यंजन तथा स्वर चिह्न ये हैं :- 


अन्तरराष्ट्रीय श्वन्यात्यड लिपि 
ओोष्कय वन्ताष्क्य| दम्त्य और वत्स्थ मूधन्या तालुवत्स्प। चत्सतालत््य तालव्य| कष्ख्य|मलिजिद्दीप| उपालिजिटीय[स्वस्यब्य मुस्े 


सिक्‍य हो के असल! 


न मिकलिमिल 


फशिक्षण आऋओओ 
हा ता शी 
पार्श्यिक संघर्षो | | |  औ#३ 6 | #$&/ 
हा सा या 
अं शल 


जलए हआ4 आल लए 22 आल आह आह आइआककल, 
अहक आााआ शक आम शिकड आला बढ! आए आका 
(७ छिणट [व (४०६ (० (८० ) 


५१ ४ किक 
तथा मर्द स्वर (५) 


जाए ४०० 


कहना न होगा कि इनके प्रयोगसे किसी 
भी भाषाका प्राय: केवल स्थूल प्रतिलेखन 
ही किया जा सकता है, इसीलिए सूक्ष्म 
प्रतिलिख्नके लिए या इस पद्धतिमें कछ 





अतिरिक्त चिदहनन भी वताये गये हैं । बहुत" 
सी भाषाओंमें अपेक्षित नयी ध्वनियोंके लिए 
ये सभी लिपि-चिह्न या चिह्न यादच्छिक हैं 
और आवश्यकतानुसार बनाये जा सकते हैं । 


हि 


तले 
ध्चन्यात्मक प्रतिलखन॑ 


नागरी लिपिके आंधारपर भी ध्वत्ति- 
चिहन बनाये जा सकते हैं। इस दृष्टिसे कुछ 





प्रयास हो च॒के हैं | ध्वन्यात्मक नागरी 
लिपिका रूप कुछ इस प्रकार हो सकता है :- 









| 0०4 £॥ ४ |] [22 


॥ध॥॥: 


"8४ 


अन्तर्राष्ट्रीय ध्वन्यात्मक लिपिकी भाँति ही 
इस नागरी लिपिसे भी स्थूल प्रतिलेखन 
ही संभव है । सूक्ष्म प्रतिलिखनके लिए कुछ 
संस्कारक या विकारक (7700767) या 


ल3 व, 


टि हद 
॥॥ व कि 





/' 
री 


2] 





अन्य बातोंके लिए विशेष चिह्न भी अपेक्षित 
हैं, जो सुविधा एवं आवश्यकतानुसार बनाये 
जा सकते हैं। कुछ प्रमुख चिह॒त नीचे विशेष 
चिटनके रूपमें दिये गये हैं । 


ध्वन्यत्मक नागरी लिपिके स्वर इस प्रकारके हो सकते हैं । 


|| 
दयीट्य । 
॥ 
संदृत ं 


सर । 
|| 


सतालफय | 


है 
|| 


7 कोमल तालब्य 
मध्य | पष्य 





. -त्री-नवाईत 





अननीीतीभीीभ3.3 -+&७+०-+- 


क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 


५,९४,२५७ थी। (२) गढ़वालो (दे०)- 


की, गढ़वालके नागपुर परमनेमें प्रयुक्त एक 


उप-बोली। ग्रियसेनके भाषा-सर्वक्षणके अनु 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ५१,८३१ 
थी। 

न-ची (॥8८॥॥| )--मो-सो (दे०)का एक 
अन्य नाम । 


न-च्री (॥8८॥॥7] )--मो-सो (दे० )का एक 


नाम । 

नञ्य्‌ तत्पुरुष समास-- (दें०) समास । 
नझा बहुत्रोहि समास-- (दे ०) समास । 

नञ्समास---ऐसा समास, जिसमें पहले न 
(नव) हो । महाभाष्यकारने इस शब्दका 
प्रयोग नञ्ग तत्युरुष तथा नज्य बहुब्रीहि, 
दोनोंके लिए किया है। 

नटिक (786/7) --केन्द्रीय-अलगोन्‌ किन (दे ०) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। अब 
यह भाषा विलप्त हो गयी है। 


नटो--विहार और उत्तरप्रदेशमें नटों द्वारा | 


प्रयुकत एक जिप्सी (दे० )भाषा। ग्रियर्त नके 
भाषा-सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ११,५३४ थी । 

नद्चेज्ञ (7800८]62)--मुस्खोगी (दे०) 
भाषा-परिवारका एक वर्ग । इस वर्गकी 
प्रमुख भाषा टएनूस थी, जो अब विलप्त हो 
चुकी है । 

नत--मूडेन्यीकृत, न के मूद/न्यीकृत होनेसे 
बना हुआ (ण) । (दे०) नति । 
नतकानी (7/408।:8॥)] )--मराठी (दे०)- 
का, चाँदामें प्रयकत एक रूप । 
नति--न' ध्वनिका ण' हो जाना । कहा 
गया है :- दन्त्यस्य मर्धन्यापत्तिनंति': । इसे 
मूद्ध्यीकरण या मुरद्धन्यीभवन कहा जा 
सकता है । 

नति संधि-(दे०) संधि । 
नदसंघर्षो---उत्त्थितपादरव॑संघर्षो (दे० )का 
एक अन्य नाम | 

नपुंसक लिग--(दे०) लिग । 

नमक पहाड़ी बोली ( पश्चिमी ) (80](- 





५००4०... 
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78706 (॥8]60 ज्ा6४७/"] ) --लहेंदा 
(दे० ) की, उत्तरी-पूर्वी बोली का, नमक- 
की पहाड़ियों (पश्चिमी पंजाब ) में प्रयुक्त, 
एक रूप | ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
२५,००० थी । 

नम्संगिआ (7075७/)28 )--चीनी परि- 
वार (दे०)की तिब्बती-बर्मी भाषाओं- 
की असमी-वर्मी शाखाके नागा वर्मकीं, 
लखीमपुर (असम) में प्रयुक्त एक पूर्बीय 
नागा भाषा | ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्ष णके 
अनुसार इसके वोलतेवालोंकी संख्या लगभग 
१2,८७० थी । 

नस्सन (790537 )--अऋतुर्र (दे० )का एक 
और नाम । है 

नरा (797 )--तोरा (दे०)का एक अन्य 
नाम | 

नरिंग (0977॥9 )--वम कि भाषा-सर्वेक्ष णके 
अनुसार, चित पहाड़ियों पर व्यवहृत एक 
भाषा । इसके ठोक-ठीक संबंबका पता 
नहीं है। 

नरिवल्ल (7070४9 )--१९२ १की बंबई 
जनगणनाके अनुसार सिरेकी (दे०)का 
एक रूप । 

नरगनसेट. (॥877989)8७0 ) --पूर्वोष 
अलगोन्‌किन (दे०) वर्गकी एक विलरूप्त 
उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

नर्साती (797'8%&60 )--गव रबती (दे०)का 
एक अन्य नाम। 

नल्केरी (7967 )--तुक (दे०) का 
एक रूप । 

नव कलाबार (76४७ ॥:०।७ 087 ) --जो 
(दे०) भाषाका एक अन्य नाम । 

नव प्राप्तिका नियम--जौद्धिक नियम (दे० )- 
का एक भेद । 

तव॑ प्यूनिक लिपि--(दे०) फोनीशियन 
लिपि तथा प्यूनिक । 

नवाईत (09४७7 )--दाल्दी (दे०)का 
एक नाम । नवाइत मृसलमान मछछेरे हैं। 
उनके द्वारा प्रयुक्त होनेके कारण इसका 


बज क- 


३३५ 
यह नाम है । 

नवाजोीं (77878]0 )--उत्तरी अमेरिकाकी 
एक भाषा, जो अथपस्कन परिवारकी है । 


हैः] 


नवाही (79979))0 )--दक्षिणी अथपस्कन 


(दे०) उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा। इसके बोलनेवाले लगभग खानाबदोंद 
हैं और न्यू मेक्सिकों तथा ऐरिजोना आदियमें 
रहते हैं । 

नवीनता--अभिनवन (दे ० )का एक अन्य नाम । 

नवीन दाब्दोंका स्नोत--(दे०) शब्द-सम्‌ हमें 
नवीन शब्दोंका स्रोत उपश्यीर्षक । 

न-शी--मो-सो (दे०) भाषाका अन्य नाम । 


नहने ( 79 9)8 ) -“टिच्ेह ( दे ० ) उपवर्ग- | 


की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
नहाली (7)8/8]|] ) “कर्क (दे० )का एक 
टूटा-फटा रूप । 
नहुअत्ल (78790| )--नहुअत्ल (दे०) 


वर्गका एक उपवर्ग । इसका एक नाम 


अजूटेक भी है। इस उपवर्गकी भाषाएँ 
मेक्सिको तथा मध्य अमेरिकामें बोली 
जाती हैं। इसकी प्रमुख भाषा नहुअत्ल 
(या अज़ूठेक) है । 

नहुअत्ल वर्ग (78]08/ )--उठो-अप्टेक 
(दे० ) परिवारका एक वर्ग । इस वर्गर्म ९ 
भाषाएं हैं, जो ६ उपवर्गोमें बाँटी गयी हैं । 
६ वर्ग इस प्रकार हैं: (१) नहुअद्ल (दे०), 
(२) पिपिल (दे०), (३) निकरओ (दे०) 
(४) टलस्कलटेक (दे०), (५) सिगुआ 


(दे०) तथा (६) कजकन (दे०)। इस | 


वर्गके बोलनेवाले मेक्सिको तथा कुछ मध्य 
अमेरिकामें हैं । 

नहेड़ा मेवाती-- उत्तरी पूर्वी राजस्थानी की 
बोली मेवाती (दे० )का एक स्थानीय रूप, 
जो अलूवरके पास नहेड़ा' नामक क्षेत्रमें 
बोली जाती है। इसपर जयपुरी का प्रभाव 
है। ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
३७०७० थी्‌ | 


प्ट्फ 
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इसका क्षेत्र न्यू मेक्सिको तथा ऐरिज़ोनामें 
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नवाजो-नागरी लिपि 


न्‍्ड 


नाइकडी (70770 )--भीली (दे० )की, 
रीवाकंथा, पंचमहल तथा सूरतमें प्रयुक्त 
एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या छंग- 
भग १२,१०० थी। 

नाइजेरो कमेरून (79070 ८७॥)७/0॥ ) 
--सूडान वर्ग (दे०) की कुछ भाषाओंका 
एक वर्ग । 

नाइजेरो चाड (॥907.0 ८।७प॑ )--सूडान 
वर्ग (दे०)की कुछ भाषाओंका एक वर्ग । 

नाइजेरो-सेनेगलीज्ञ (70907/0-8607693- 
080)--सूडान वर्ग ( दे० )की कछ 
भाषाओंका एक वर्ग । 


| नागपुरिया-- (दे०) नगपुरिया । 
नागपुरी-- (१) मराठी (दे०)का नागपुर 


जिले तथा उसके आस-पास प्रयुक्त, एक 
रूप । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेषणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १८,२३,४७५ 
थी। (२) (दे०) नगपुरिया। (३) (दे०) 
नागपुरी हिंदी । 


नागपुरी हिन्दी--बुंदेली (दे० )का नागपुरमें 


प्रयकता एक रूप । यह मराठीसे बहु 

अधिक प्रभावित है। इसे नागपुरी भी कहते 
हैं । प्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग १०५, 


९००७ थी | ४ 


नागभाषा--बजभाषा (दे०) या पिगल (दे०)- 


के लिए प्रयुक्त एक नाम । 


नागर अपम्रंश--अपम्रंश (दे०)का भेद | 
नागरचाल--जयपुरी (दे० )का एक स्थानीय 


रूप, जो जयपुरके दक्षिण-पू्वमें बोला जाता 
है । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ७१,५७५ थी। 


| नागरिक भाषा (प्रा0&॥ स्‍8720826 )--- 


ऐसी भाषा, जिसका प्रयोग नगरोंमें होता हो। 
यह ग्रामीण भापासे कुछ अधिक संस्कृत 


होती हैं । 


तागरी (79270 )--तागर ब्राह्मणों द्वारा 


व्यवहृत, गुजराती (दे०)की एक बोली । 


| नॉगरी लिपि--(दे०) देवनागरी लिपि। 


भागलिपि-नाम विज्ञान 


नागलिपि--बौद्ध ग्रंथ. ललितविस्तरममें दी 
गयी ६४ लिपियोंमें-से एक । 

नागा-कुकी (889-|7प)--चीनी परिवार 
(दे० ) की असमी-वर्मी भाषाओंके नागा 
वर्गका एक उपवर्ग । नागा-कुकी उपवर्गके 
अंतर्गत छः: भाषाएँ आती हैं : मिकिर 
(दे०), सोप्वोमा (दे०), मराम (दे०), 
मियांगखांग (दे०), क्योइरोंग (दे०) तथा 
तांगलुल (दे०)। १९२१की जनगणनाके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या १५२, 
२६६ थी । इन भाषाओंमें मिकिरके 
अतिरिक्त सभी मणिपुरमें बोली जाती हैं । 

नागा-बोदो (7/828-0000)--चौीनी परि- 
बार (दे०), तिब्बती-बर्मी उप-परिवारको 
असमी-बर्मी शाखाके नागा वर्गका एक 
उप-वर्ग । नागा-बोदो उप-वर्गमें तीन भा- 
षाएँ हैं--एंपेओ (दे०), कबुई (दे०) तथा 
खोईराओ (दे० )। प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार इस उप-बर्गके बोलनेवालोंकी 
संख्या ३६,३५३ थी । 

नागावर्ग--चीनी परिवार (दे०)की असमी- 
बर्मी भाषाओंका असममें तथा आसपास 
उसके पूर्वमें बोली जानेदाली नागा भाषा- 
ओंका एक वर्ग । इसमें प्रमुखतः ५ उपवर्गे 
हैं: (१) पश्चिमी, (२) केन्द्रीय, (३) 
पूर्वीय, (४) नागाबोदो, (५) नागाकुकी । 
१९२ १की जनगणनाके अनुसार इस वर्गकी 
भाषाएँ बोलनेवालोंकी संख्या ३,३८,६३४ 
थी । 

नागूदिया (792078)--१८९१की बंबई 
जनगणनाके अनुसार, पंचमहलमें प्रयुक्त 
एक बंजारा (दे०) भाषा । अब इसका 
पता नहीं है । 

नाघोरी (77827077 )--१८९ १की बड़ोदा 
जनगणनाके असुसार मारवाड़ी (दे०) 
एक रूप । 

नाछेरंग (7780॥॥6/'672 )--खंबू (दे० )- 
की नैपालमें प्रयुक्त एक बोली । 

ना-डेने (78-06086)--उत्तरी अमरीकी 
वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार | इस 


३३६ 
परिवारमें तीन वर्ग हैं : (१) अथ पस्कन 
(दे ०), हैडा, (दे०) तथा दिलनृगिद 
(दे०) | इन तीनों वर्गोंके अंतर्गत छगभग 
४७ भाषाएँ हैं । 

नाद-- (दे० ) ध्वनियोंका वर्गॉक्रणमें प्रयत्न 
उपशीर्षक । यह घोष (दे ० )के लिए प्रयुक्त 
एक प्राचीन नाम है। तैत्तिरीय प्रातिशाख्य- 
में आता है :-संबृते कण्ठे यः शब्द: क्रियते 
स नादसंज्ञों भवति' । 

नादानुप्रदान-- (दे० ) अनुप्रदान । 

नॉनसिलबिक---(दे ० ) ध्वनियोंका वर्गोकरण- 
में स्व॒र और व्यंजन उपशीर्षक । 

नानो (779770 )--उंबुन्दु (दे०) भाषाका 
एक अन्य नाम । 

नाम-- (१) संज्ञा (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक प्राचीन नाम । यास्‍स्क निरुक्‍तमें कहते 
हैं: चत्वारि पदजातानि नामाख्याते चोप- 
सर्गनिपाताइच, । (२) (7970 )--चीनी 
परिवारकी, प्राचीनकालमें मध्य एशियामें 
प्रयृक्त, एक विल॒प्त भाषा । 

नामधातु (06700 ए7747५6 )-- (दे० ) 
धातु । 

नाम विज्ञान (000778008029,  0॥70- 
70880]02ए, 070779 808 )---शब्द- 
विज्ञान (दे० )की एक शाखा, जिसमें नामों- 
का अध्ययन होता है। नामोंका यहाँ अर्थ 
है व्यक्तिवाचक संज्ञा । नाम विज्ञानकी दो 
शाखाएँ हो सकती हैं :-(क) व्यक्ति-नाम 
विज्ञान---इसमें, किसी क्षेत्र या भाषा- 
विशेष आदिके व्यक्तियों (स्त्री-पुरुष ) के 
नामोंका अध्ययन किया जाता है। हिन्दीमें 
अभिधान अनुशीलन' नामसे डॉ० विद्या- 
भूषण विभुने हिन्दी प्रदेशके पुरुष-नामोंका 
विस्तृत अध्ययन किया है। व्यक्तिनाम- 
विज्ञानमें नामोंकी व्युत्पत्तिके आधारपर 
उनका विश्लेषण-वर्गीकरण करते हैं तथा 
क्षेत्र या भाषा विशेषमें प्रचलित नामकरण 
संबंधी प्रवृत्तियोंका विवेचन करते हैं । 
इस अध्ययनमें संस्कृति, इतिहास, सामाजिक 
दशा तथा बाह्य प्रभाव आदि अनेक बातों- 
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के परिपाश्वमें नामविषयकः परम्पराओंकी 
छान-बीन करनी पड़ती है । नाम छोटे तो 
होते ही हैं, कभी-कभी वहुत बड़े-बड़े भीं-होते 
हैं, जेसे पारसियोंमें सोडावाटर वाटलेके[्क- 


ओपेनरवाला' इसी प्रकार चछता है, जैसे . 


हिन्दी प्रदेशमें तिवारी, शर्मा आदि | (ख) 
स्थान नाम विज्ञान (00]907ए7768 ) -- 


इसमें भोगोलिक नामोंका अध्ययन किया 
जाता है । इस अध्ययनमें भी व्यृत्पत्ति, 


प्रवत्ति आदिका अध्ययन करना पड़ता है 
तथा तत्संबंधित तथ्योंके प्रकाशमें वर्गीकरण 
आदि करना पड़ता है। इन अध्ययनोंमें 





बहुत-सी विचित्र बातें भी सामने आती हैं। 


ब्रिटेनमें एक स्टेशनका पूरा नाम ५८ 
अक्षरोंमें ]8&77977790]7एए792ए080- 
2० एटीएएआवी005)॥87ए2[0- 


90202०८॥ है। दोनों ही प्रकारोंके नाम 
विज्ञानसे प्राचीन इतिहास और संस्करृति- 
विषयक अनेक वातोंका पता चलता है । 
इस संबंधमें 8. ॥. ७०४त।॥०/की +॥० 
6॥0079ए 0०+ ]770)000 ॥87॥0४ पुस्तक 
पठनीय है । 
नामा (79779 )--(दे ० ) होरेन्टोट । 





नामिक क्रियाविशेषण--([दे ० ) किया विशेषण | 


नांयर (78997 )--कुर्गमें, मलयालम (दे०)- 


के लिए प्रयक्‍ता एक नाम । 


नोरवा (7979ए७ )--देक्षिणी अंडमनममें 


प्रयुक्त एक अंडमानी (दे०) भाषा । 
नारबेजिअन--भारोपीय प१रिवारकी जर्म- 
निक उपशाखाकी स्वींडिनेंवियन या उत्तरी 
शाखाकी एक भाषा । उत्तरी भागकों छोड़- 
कर जहाँ लेप और फ़िन लोग हैं, लगभग 
पूरे नारवेकी यह भाषा है। बोलनेवालोंकी 


संख्या ३०,००,०००के लगभग है। प्राचीन | 


 नारवेजियन और प्राचीन आइसलैंडिक 
मिलकर परिचिमी प्राचीन नासे कहलाती 








हैं। प्राचीन नासमें रनिक अभिलेख ४थी : 


सदीसे मिलते हैं। १२वीं सदीके लेगभग 

आकर प्राचीन आइसलैंडिक प्राचीन नारबे- 

“जियनसे अलग हुई । नारबे १३९७से 
र्‌र ह 


नॉमसा-तासिक्य 
खश्थश्थ्तक डनिश अधिकारमें थां, इसी 


कारण नारवेजियन डैनिशसे बहुत प्रभावित 


हुई है। आज नारवेजियनके दो रूप 


'हैं । साहित्यिक भाषां, जिसे रिक्‍्समालरू 


(ग557%७) कहते हैं तथा बोलचालकी 
भाषा, जिसे नूतन नारवेजियन था लैंड्समाऊू 


[कात870४) कहते हैं। नूतन नारवे- 


जियनका विकास राष्ट्रीय एवं अपनी भाषा 


भावना जगानेके वाद १९वीं सदीसे हुआ है । 


नारवेजियनकी बोलियोंके पूर्वी, पश्चिमी और 
उत्तरी तीन वर्ग हैं। पश्चिमी क्षेत्रमें रिक्स- 
मार का प्रयोग अधिक चल रहा है, कितु 
अन्य दोमें लेंड्समालका । इन दोनोंमें 
विशेषरूपसे साहित्य रचना १८१४ (जब 
नारवे आजाद हुआ) के वाद हुई है। यों 
प्राचीन तथा मध्ययूगका साहित्य भी हैं । 
साहित्यिक भाषा अब भी डेनिशके बहुत 
निकट है। 

आधुनिक कालके सबसे बड़े साहित्यकारोंमें 
हंस किक, उप्प दल आदि प्रमुख हैं। 
(दे०) रिक्समाल तथा डेनो-नारवेजिअन । 


नार्सन--फ्रांसीसी (दे० )भाषाकी एक बोली । 
नॉर्स ( ॥0786 )--स्कैंडिनेवियाकी एक 


विल॒प्त भाषा । उत्तरी जर्मतका विकास 
इसीसे हुआ था। इसे प्राचीन नॉस (00- 
07:86 ) या प्राचीन स्केंडिनेवियन (00- 
82क7078 0767 ) भी कहते हैं । 


नालागढ़ी--तालागढ़में प्रयुक्त पंजाबी (दे० )- 


का एक नाम । 


नालि( ॥9/ )--अंगासी[ दें० )की, नागा 


पद्दाड़ियोंमें प्रयकता एक बोछी । 


नाली (708] )--झ्तपुड़ामें लगभग १०,००० 


व्यक्तियों द्वारा व्यवहृत, भीली - (दे० )का 
एक रूप । | 


नासिका-विवर (7020] ०८७ ७7६५ )-- नाक- 


के भीतरका खाली भाग । श्वास अपने सहज 
रूपमें इसीके द्वारा आता-जाता है । तासिक्य 
व्वनियोंके उच्चारणमें इसीसे सहायता मिलती 
है । (दे०) शारीरिक ध्वनि-विज्ञान | 


नासिक्य (7889 )--अयत्न (दे ० ) के आधीर- 


ना|सिली-निरषिप्त 
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फल सकनकन- 


प्र किया गया व्यंजन ध्वनियोंका एक भेद । | निकटयर्ती आदरार्थ अध्यपुरुष सर्ववाम-- 


ज्ासिक्य' उन व्यंजनोंकों कहते हैं, जिनमें 


दोनों ओठ, जीभ-दाँत या वर्त्स, जीभ- 


मूर्डा या जीभ-पदच और कोमल तालु- 
का स्पर्श होता है [उसी प्रकार जैसे स्पर्तन | 


(दे०) व्यंजनोंमें| और हवा महमें गुंजती 
हुई नाकके रास्ते निकलती है। संस्कृत 


२७६ न में धन 
व्याकरणोंमें नासिक्योंकी गणना स्पशमिं हुई 
है, कितु वस्तुत: इनमें हृवाका निकलना 


अवरुद्ध नहीं होता, अतः इन्हें स्पर्श मानना 
उचित नहीं है। हाँ, हवा ते रुकनेके 
कारण इस्हें अनवरुद्ध, संप्रवाह या अव्याहत 
(0009779080 या (078००) अवद्य 
कहा जा सकता है । इन्हें अनुनासिक भी 
कहते हैं । अनुनासिकका प्रयोग स्व॒र और 
व्यंजन दोनोंके साथ (जैसे अनुवासिक स्वर, 
अनुनासिक व्यंजन ) होता है, किंतु नासिक्य- 
का प्रायः केवल व्यंजनके साथ । 
नासिली--हित्ती (दे०) भाषाका एक दूसरा 
नाम | द 
नाहरी (70/807 )--( १) मराठी (दे० )का 
कांकरमें प्रयृकृत एक रूप । यह हलबीसे 
अत्यधिक संबद्ध है । (२) भीली (दे० ) की, 
नासिक तथा बंबईमें प्रयुक्त एक बोली । 
ग्रियससनके भाषा-सर्वेक्षणषके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग १३,००० थी | 
निगे टोंगो--नीग्रो अंग्रेजी (दे० )का एक रूप । 
निदात्मक प्रत्यप (]70]0/8&7ए6 या 060- 
छ7098008. 8ए75)--ऐसा प्रत्यय, 


जिसके लगानेसे शब्दका अर्थ कुछ अपकपषित, 
निन्‍दात्मक या तिरस्कारात्मक हो जाय। 


इतालवीका-8000 इसी प्रकारका है। 
हिन्दीके-अवकड़ (पियवकड आदि) तथा 
आस (कपास ) आदि प्रत्यथ पृर्णतः निन्‍्दा- 
त्मक तो नहीं हैं, किंतु बहुत अच्छे नहीं । 
इसे अपकर्षात्मक प्रत्यय भी कहते हैं । 
निओ (770 )--पिश्वा-सोनोर (दे०) वर्गकी 
एक मृत उत्तरी-अमेरिकी भाषा । 
निकटवर्ती अन्य पुरुष सर्वताम--. (दे० ) सर्ब॑ 
नाम । 


(दे०) सर्वताम । 

तिकठयर्ती विश्वरमवाचक सर्वेनाभ--(दे०) 
सर्चनाम । 

निकटवर्ती सामान्य अन्य पुरुष सबंनास-- ( दे० ) 
संवंनताम । 

मिकट्स्थ अबयब (77760670 ८0॥87- 
ए९7)--वाक्यमें प्रयुक्त पद या रूप 
या दाब्द ही उस वाक्यके अंग या अवयव 
हैं । कोई वाक्य या वाक्यांश जिन दो या 
अधिक अवयवोंके योगसे बनता है, उनमें 
प्रत्येककों या कुछ निकटस्थ अवयवोंके योगको 
निकटस्थ अवयव कहते हैं । राम गया में 
राम! और गया' दो निकटस्थ अवयब हैं । 
राम गया था' के 'राम' और गया था दो 
निकटस्थ अवयव हैं। गया था के भी दो हैं गया" 
और था । निकटस्थता स्थानपर आधारित 
न होकर अरथंपर आधारित होती है । अंग्रेज़ी 
वाक्य 28 ३9७)) 20०7४ में यद्यपि ॥8' 
और 200९' दूर-दूर हैं कितु अर्थकी दुप्टि- 
से तिकटस्थ होनेके कारण दोनों निकटस्थ 
अवयव हैं। पूरे वाक्यके दो निकटस्थ अवयव 
हैं 0४70 तथा ॥8 207९ (दे० )अवयब 
तथा वाक्यमें निकठस्थ अवयव उपशी्षक । 

निकटस्थ अवयब-- (दे० ) बाक्यमें वाक्यका 
विभाजन उपशीर्षक । 

सनिकटोल्लेख सूचक सर्मनास (दें० )सर्वेनास। 

मनिकरओ (॥778780 )--नहुअतुल (दे०) 
वर्गका एक उपयर्ग । इसे ओलोमेगा तथा 
निकिरन भी कहते हैं। इस उपवर्गकी भाषाएँ 
अब विलुप्त हो चकी हैं। इसकी प्रमुख भाषा 

| तनिकरओं थी । 

निक्विरन (707ट78॥ )--निकरओ (दे० )का 

एक अन्य नाम । 

। निकुचित ध्वनि (८०877060 )--ऐसी 

| ध्यनि, जिसके उच्चारणके समय स्वस्यंत्र 

संकूचित कर दिया जाय । 

निक्षिप्त ( [१97'87॥/688 )--कोई शब्द, 

| वाष्यांश, उपवाक्य या वाक्य, जो किसी 
बाययके बीच फोष्टक था डैशोंके बीच रखा 
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वि अप लत 

गया हो । इसके निकाल देनेपर भी वाक्य- 
की पूर्णतामें प्रायः कोई कमी नहीं आती । 
इसके निक्षिप्त दाब्द, निश्षिप्त वाक्यांश, 
निक्षिप्त उपवाक्य, या निषक्षिप्त वाक्य 
आदि कई रूप होते हैं। इसे निश्चिप्ताभि- 
व्यक्ति भी कहते हैं । 

निक्षिप्त उपवावध--निश्षिंप्त (दे०)का एक 
रूप । 

निक्षिप्त वाक्य--निक्षिप्त (दे० )का एक रूप । 

निक्षिप्त वाक्यांदा---निश्षिप्त (दे० ) का एक रूप। 

निक्षिप्त दाब्द--निक्षिप्त (दे० )का एक रूप । 

निक्षिप्ताभिष्यक्ति--निश्षिप्त (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

निक्षेप लिपि--बौद्ग्रंथ ललित विस्तर में दी 
गयी ६४ लिपियोंमें से एक । 

निधातसुर--सुर (दे०)का एक भेद । 

निजबोधक सर्वताम--(दे० ) सर्वताम । 
निजवाचक सर्वनाम--(दे० ) सर्वेतास । 
नित्य अतीत-- (दे ० ) काल । 

नित्य संबंधी सर्वताम--(दे० )सर्वेनास । 
नित्य समास--(दे० )समास । 

नित्य स्वरित--एक प्रकारका स्वरित (दे० ) । 

नि-दू (7-()--यिदू (दें० )का एक अन्य 

नाम । 





निपात ([087000०)--वि + पत्‌ +- घठा | 
पतन, गिरावट )से बननेवाले इस शाब्दका 
प्रयोग कई अर्थोर्में हुआ है | कुछ मतोंसे 
पनपात' ऐसे शब्दोंकों कहते हैं, जिनके 
बननेके नियमका पता न हो, अर्थात्‌ जी 
व्याकरणके नियमोंसे सिद्ध न हों । इसीलिए 
व्याकरणोंमें अनियमितरूप', अनियमितता 
तथा अपवाद' आदि अथोमें इसका प्रयोग 
मिलता है । निपातका कोई लिग, वचन 
आदि नहीं होता । इसका प्रयोग सभी अव्ययों- 
के लिए हुआ है। यहाँ तक कि विस्मयादि- 
बोधक आदिके लिए भी । प्र आदि २२ 
उपसर्गोंकों भी निपात कहा गया है। निरुक्‍्त 
तथा प्रातिशाख्यों आदिमें एक शब्द-भेद (नाम, 
आख्यात, उपसर्ग, निपात ) के रूपमें उपसर्ग से 
अलग भी इसका उल्लेख मिलता है। यास्क 
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इसके तीन भेद मानते हैं-उपमाथें, कर्मपसंग्र- 
हार्थे, पदप्रणे', अर्थात्‌ निपात तीन प्रकार 
माने हैं:( १)उपमाथथंक या उपमा जथवाल, जत 
इब, न, चित न, (२)कर्म पसंग्रहाथंक, जैस च 

आ, वा, है, (३) पदपूरणाथक, जैसे नूनम्‌ 

खल,हि, अथ । ऋग्वेद प्रातिशा ख्यमें निपात 

पादपरण: रूपमें निपातकों अर्थहीन तथा 
केवल पादपरतिवाला कहा गया हैं। चादयौ- 
ध्सत्वेमें पाणिति भी चे, वा, ह आदिको 
असत्त्व',, अर्थात्‌ अर्थहीन कहते हैं | उव्बंट 
कहते हैं---केचन निपाता: सार्थका: केचन 
निरर्थका:: | सच पछा जाय तो निपातोका 

यद्यपि सामान्य सार्थक शब्दासा स्पष्ट अथ 

प्राय: नहीं होता किन्तु साथ ही उनको 

निरर्थक भी नहीं कहा जा सकता | यास्‍्क- 

ने जो तीन वर्ग किये हैं, उनमें भी प्रथम दोके 

स्पष्ट अर्थ हैं। भोजने अपने 'श्ृंगार प्रकाश में 

तनिपातकों अच्छी तरह समझाया हू । वे 

कहते .हैं:-- जाव्यादिप्रव॒त्ति निर्मित्तानप- 

ग्राहित्वेनासत्त्वभूतारथाभिधायिन:अलिगसख्या- 
शक्तय उच्चावचेप्वर्थण निपतन्तीत्यव्यय- 

विशेषा एवं चादयों निपाता:' । अर्थात्‌ जाति 

द्रव्य, गण और क्रिया आदिके द्वारा जिन शब्दा- 
का अर्थ-ग्रहण नहीं होता तथा जो असत्त्व, 

अर्थात अप्राणित््व अर्थको प्रकट करनेवाले लिंग 

संख्या आदिकी शक्तिसे रहित ऊँच-तीच अर्थो- 
में प्रयक्त होनेवाले हैं, ऐसे चादिगणमें दिये गये 
अव्यय-विशेषकी निपात संज्ञा है। भोजने निपात- 
के प्रमखत: ६ भेद माने हे :-विध्यथ, अथवादाथ 

अनवादार्थ, निषेधार्थ, विधिनिषेधार्थ, अविधि- 
निषेधार्थ । इससे भी उनके अर्थयुक्त होनेकी 
बात स्पष्ट है । (दे०) उपसग, शब्द, 
क्रियाविशेषण । ' 


निपात-प्रधान भाषा--अयोगात्मक भाषा(दे० ) 


के लिए प्रयकक्‍त एक नाम । 


निपम॒क (7]0700|7)--पूर्वीय अलगोन्‌किन 


(दे०)वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकों भाषा। 
अब यह भाषा विलप्त हो चुकी है। 
नबटठा-- (दे० ) निभट्टा । 
निभट्रा--बुंदेली (दे०)का एक स्थानीय 


निमाड़ो-निश्ततर मध्यस्वर 
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रूप, जो परिनिष्ठित बुंदेली और तिरहारीके 
क्षेत्रोंके बीचमें जालौनमें बोला जाता है । 


बुंदेलीका यह रूप पूर्वी हिन्दीकी बघेली' 
बोलीसे कुछ प्रभावित है । ग्रियसेनके भाषा- 
सर्वेक्षषके अतसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग १०,२०० थी। इसे निबंध्ठा . 


भी कहते हैं | 


निमाड़ी--मध्यप्रदेशमें खंडवा-निमाड तेथा 


खरगोन-निर्मांडकी भाषा। इस प्रकार निर्माड 


प्रदेशकी भाषा नीमाड़ी' है | इसके इस 


् 


तामकरणके संबंधमें कई कारण दिये जाते 


हैं :-( १)कछ लोगोंके अनुसार इसका संबंध 


फ़ारसी शब्द नीम ( - आधा) से है। नर्मदा 


नदीका प्रायः आधा भाग इस प्रदेशमें पड़ता 
है । (२) एक मतानूसार इसका प्राचीन 
नाम नीमवाड़ है। नीमवाड़का अर्थ है , 
'नीमवाला'। इस मतके पोषकोंके अनुसार इस 
प्रदेशमें नीमोंके आधिक्यके कारण यह नाम 


पड़ा हैं। (३) इस प्रदेशमें नीवार नामक 
एक प्रकारका जंगली चावल बहुत उत्पन्न 
होता रहा है। एक मतानूसार यही नीवार' 
नीमाड़ हो गया है । (४) कुछ छोग नीमाड़'- 


का संबंध निम्तसे मानते हैं । निमाड़, 
मालवा राज्यका दक्षिणी भाग है। वाड़- | 


का अर्थ (काठियावाड़, मेवाड़, मारवाड़) 
स्थान होता हैं, अर्थात्‌ मूलतः: यह दब्द 
'निम्नवाड़' था, उसीसे निमाड़ बना। यों, 
बहुत संतोषजनक तो इनमें कोई भी नहीं है 
किन्तु अन्योंकी तुलनामें अंतिंम मत कुछ 
अधिक यूक्तिसंगत लगता है । १९८१की 
जनंगणनाके अनूसार निमाड़ी-भाषियोंकी 
संख्या २९२,२६१ थी। ग्रियर्सनके अनुसार 
निमाड़ी हिन्दीकी राजस्थानी (दे०) उप- 
भाषाके दक्षिणी वर्गमें आती है, अर्थात्‌ यह 
दक्षिणी राजस्थानी है। मालबी भाषापर 
विचार करने्‌वालोंने इसे मालवीका दक्षिणी- 
रूप माना है। ग्रियसेनका भी तत्वत: यही मत 
है। केवल कुछ निजी विशेषताओंके कारण 
ही इसे उन्होंने स्वतंत्र स्थान दिया था। 
डॉ० चरर्जीके अनुसार यह राजस्थानी तथा 


३४० 
पश्चिमी हिन्दी, इन दोनोंसे इतनी मिलती- 
जलती है कि यह कहना कठिन हैं कि यह 
किसकी उप-बोछी है। किंतु, वस्तुतः इसे 
मालवी तो क्‍या राजस्थानीमें भी नहीं माना 
जाना चाहिये । ध्वनि, शब्द, रूप, वाक्य 
तथा अर्थकी दृष्टिसे तुलनात्मक अंध्ययन 
यह बतलाता है कि निमाड़ी राजस्थानीकी 
अपेक्षा बुंदेली-ब्रज आदिके अधिक निकट है । 
इस प्रकार यह पश्चिमी हिन्दीके अंतर्गत 
रखी जानी चाहिये । (दे०) हिन्दी । 
फोसियथ (4078ए0 ) ने इसे फ़ारसी तथा 
मराठी शब्दोंसे यकत हिन्दीकी एक बोली 
माना था। निमाडी पर मालवी, मराठी तथा 
बुंदेली आदिका प्रभाव है। परिनिष्ठित निमाड़ी 
खरगोन और खंडवाके बीचमें बोली जाती 
है। इस क्षेत्रके चारों ओर समीपवर्ती . 
भाषाओं या बोलियोंसे प्रभावित इसके 
कई उपरूप हैं | जैसे मालवी प्रभावित निमाड़ी 
उत्तरमें, बुंदेली प्रभावित निमाड़ी उत्तर-पूर्वमें, 
खानदेशी प्रभावित निमाड़ी दक्षिणमें तथा 
भीली प्रभावित निमाड़ी पश्चिमोत्तरमें | अन्य 
भाषाओं या बोलियोंकी भाँति निमाड़ीके भी 
कुछ जातीय रूप मिलते हैं, जैसे-बंज्ञारी 
निमाड़ी (भीली तथा क्रकूसे प्रभावित ) ,कन्बी 
निमाड़ी (गुजरातीसे कुछ प्रभावित), गजरी 
निमाड़ी (गूजराती तथा मालवीसे प्रभावित ) 
तथा नागरी निमाड़ी (गृजरातीसे प्रभावित) 
आंदि । निमाड़ीमें लोक साहित्य तो पर्याप्त 
मात्रामें है ही, कुछ साहित्य भी है । इसके 
प्रमुख कवि सिंगाजी कहे जाते हैं । 

निम्न जमंन--- (दे० ) जर्मनिक । 
निम्नजांतीय संज्ञा--निम्न संज्ञा (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

निम्नतर उच्चस्वर ([0%07 ॥॥9] ए0४८)) 
-“एक प्रकारका स्वर। (दे०) ध्वनियोंका 
वर्गोकरणमें स्वरोंका वर्गीकरण, मानस्व॒र 

। तथा स्वर वर्गीकरणकी अमरीको पद्धति उप- 

दशीषक । 

| निम्नतर मध्य स्वर (0076/ ॥700 ५०७९] ) 

। एक प्रकारका स्वर। (दे० ) ध्वनियोका वर्गी- 











| 
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करणमें स्व॒रोंका वर्गोकरण, मानस्वर तथा 
स्वर बर्गोकरणकी अमरीकी पद्धति उप-« 
दीपक | 
निम्न बलाघात--बलाघात दे ० )का एक भेद । 
निम्नवर्गीय संज्ञा--निम्नजातीय संज्ञा ( दे० ) 
का एक अन्य नाम । 





ओंमें एक संज्ञा-भेद, जिसमें निर्जीव वस्तुएं 
तथा वे प्राणी माने जाते हैं, जिनका: मान- 
सिक विकास नहीं हुआ है या जो तकशील 

नहीं हैं । इन्हें निम्नवर्गोय संज्ञा या निम्त- 
जातीय संज्ञा भी कहते हैं । 

निमत सुर--सुर (दे० )का एक भद । 

निम्न स्व॒र (0ए9 ४०0७०७।)--ऐसा स्वर 
जिसके उच्चारणमें जीभ नीची रहे, अर्थात्‌ 


तिमभत बलाघात-निर्ब्चनन 
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| न्‍ ५ 
| निरर्थक सुर--सुर (दे०)का एक भेद । 


| 


| म्रिवयव भाषा--अयोगात्मक भाषा (दे०)- 





ऊपरको अधिक ऊपर न उठे । इसे बिवृत 
स्वर भी कहते हैं। ( दें० ) ध्वनियोंका 


वर्गीकरण में स्व॒रोंका वर्गोकरण, सान स्वर 


तथा स्‍्व॒र वर्गाकिरणकी अमरीकी पद्धति 


उपशीर्षक । 


निम्नार्द बलाघात--बलाघात (दे० ) का भेद । 


नियत संघि-- (दे० ) संधि । 

निय प्राकृत--एक प्राकृत (दे०) 

नियमप्रक (०५]।९८४ए९)--ऐसा शब्द, 
वाक्यांश या अक्षर, जो आवश्यक न हो, अपितु 
केवल किसी व्याकरणिक नियमकी पूतिके 





का एक अन्य ताम । क्‍ 
निरिद्रिय भाषा--अग्रोगात्मक भाषा (दे० )- 
का एक अन्य नाम । 


निर्णय-सिद्धान्त (927/007]976 56075 ) 
निम्नसंज्ञा ( 2880688 700॥ ) --कूछ भाषा- 


-भाषाकी उत्पत्तिका एक सिद्धान्त । (दे० ) 
भाषाकी उत्पत्ति । 

निर्देशक--एक प्रकारका चिहन। (दे०)विरास। 

निरदेशार्थ-- (दे ० ) अर्थ । 

निर्बंलकारक रूप ( ७४९७८ तट सलाह 07 ) + 
(१) वें कारक रूप, जो बिल्कूल नियमान्‌सार 
बनते हैं। ( २) कुछ भाषाओंमें निर्बेल 
संज्ञाओंके रूप । 

निर्बल क्रिया ( ए७४/ ४७४) )--ऐसी 
क्रियाएं या धातुएं, जिनके भूत या भूत कृदंती 
रूप निश्चित प्रत्यय (जैसे अंग्रेज़ीमं ८0 ) 
जोड़कर बनाये जाते हैं। इस नियमका अति- 
क्रमण न कर पानेके कारण उन्हें निर्बेल 
कहते हैं । इसके विरुद्ध जो इस नियमका 
अतिक्रमण करते हैं, उन्हें सबल क्रिया (दे० ) 
कहते 


: निर्बल क्रिया रूप ( ४९७/८ 007] प8७॥707 ) 


लिए प्रयुक्त किया गया है। उदाहरणार्थ:-जो 
आयेगा खायेगा के लिए यदि कहा जाय जो 


आयेगा सो खायेगा' तो सो' इसी प्रकारका 
नियमपूरक पद कहलायेगा। अंग्रेज़ीमें देयर 
- (676) का भी एसा प्रयोग मिलता है । 


यहाँ देयर' उपयुवर्त सो से भी अधिक पूर्णत 
नियमप्रक है । उसका अथंसे कोई खास 
संबंध नहीं है। 


सार हो। दूसरे शब्दोंमें, जो अपवाद न हो । 
निरपेक्ष उत्तमावस्था-- (दे०) विशेषण । 


निरर्थक बलाघात--बलाघात (दे ०)का भेद। 
निरथंक दाब्द--एक प्रकारके द्वब्द .(दे०) 


--अँग्रेज़ी आदि भाषाओंमें मनिबंल क्रिया 
(दे० )ओंके रूप । 
मिबल बलाघात--बलाघात (दे०)का एक 
भेद । 
सिबंल संज्ञा (७/९७.४ 700/ )--जमनिक 
भाषाओंमें ऐसे संज्ञा शब्द, जिनमें आंतरिक 
स्वर-परिवर्तन नहीं होता | 


' निर्योग भाषा--अयोगात्सक भाषा (दे० )का 
जैसे, ॥॥678 78 #0073 407 ए0पमें। 


[ 








एक अन्य नाम । 
निलिगी--लिगविहीन (दे० )के लिए प्रयक्‍त 
एक अन्य नाम । 


| निर्वेत्चन--व्युत्पत्तिमुलक व्याख्या या किसी 
नियमित (7०९७४/ ) --वह, जो वियमानु- 


शब्दके अंगों-उपांगोंका विश्लेषण करते हुए 
उसकी व्यूत्पत्ति तथा उसका मूल अर्थ आदि 
समझाना । जिस शास्त्रमें इस प्रकारका. 
अध्ययत-विदलेषण होता है, उसे निर्वच्चन- 
बास्त्र कहते हैं । अब प्राय: निर्वेचलकों 


निविभक्ितक संबंधंसूचक अव्यंव-सुत्कां 


हलक पदक मिलल अल, कील लकी कल + सर जल 
व्यूत्पत्ति और निर्बंचन-शास्त्रकों व्यूत्पत्ति 
शास्त्र कहा जाता है। दुर्गावृत्तिमें आया है :-- | 
'निष्कृष्प विगृद्य निर्वेचनम्‌' । 
निविभक्तिक संबंधसचक अव्यय--(दे०) 
संबंधसूचक अव्यय । 
नि३चयवाचक क्रिया विशेषण-- (दे० ) क्रिया 
विशेषण । 
नि*चयवाचक सर्वनताम-- (दे ० )सर्वनाम । | 
निश३चयात्मक उपपद ( 677॥6 87/706 )- 
ऐसे उपपद (97+0]6), जिनके लग जानेसे 
संज्ञामें एक निश्चितताका बोध होता है । 
अंग्रेज़ीका द ($06) इसी प्रकारका उपपद है। 
निशचयात्मक वाक्य--ऐसा वाक्य, जिसमें 
किसी निश्चित बातकी सूचना हो, जैसे-- 
राम दोड़ रहा है । 
निदचयार्थ--(दे० ) अर्थ । 
निदिचत पदक्षम (॥560 ए07प ०9 धै०)- , 
वाक्यमें परददोंका निश्चित क्रम | ऐसा क्रम, 
जिसके परिवर्ततसे अर्थ परिवर्तित हो जाता 
ल्‍ 
। 








है । 
निश्चित परिसाणवाचक विशेषण-- (दे० ) 
विशेषण । 

निद्िचत बलाधात--बलाघात (दे०)का एक , 
भेद । 
निद्िचत संख्यावाचक विशेषण--( दे० ) 
विशेषण । 
निषेधवाचक क्रिया विशेषण--(दे० )क्रिया 
विशेषण । | 
निषधसूचक वाक्य--नकारात्सक वाक्य(दे ० )- 





के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
निर्षधात्मक वाक्य--नकारात्सक वाक्य[दि ० )- 
के लिए प्रयुवत एक अन्य नाम । 
निषंधात्मक शब्द--एक प्रकारके दाब्द(दे०) । 
निष्ठा-- निष्ठा का अर्थ है समाप्ति । क्‍्त! 
ओर क्तवतु' प्रत्यय समाप्तिबोधक हैं, अतः 
इन्हें पाणिनीय व्याकरणमें निष्ठा (क्त- 
क्तवत्‌ निष्ठा १.१.२६) कहा गया है । 
निस्‍्का (78]78 )---तसिम्‌शिअन वर्ग (दे०)- 
की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
निस्‍्वानी (7॥8ए७॥) )--परिनिष्ठित 





०.0 








लहदा | 


३२ 


(दे० )का झंग (पंजाब ) में प्रयुकत एक रूप । 

ग्रियर्स तके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 

बोलनेवालोंकी संख्या ९,४३२ थी । 

निस्सोमेह (7788077९ )--आओ (दे० )- 
का एक अन्य नाम । 

निहाली (77708॥ )--नहाली (दे० )के लिए 
प्रयकता एक अन्य ताम । 

नीकोबारी--एक आस्ट्रिक परिवार (दे०)- 
की भाषा, जो नीकोबारमें बोली जाती है । 
यह मुंडा और मॉनके बीचमें पड़ती है । 
इसका क्षेत्र नीकोबार द्वीप है । १९२१की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ८,६६२ थी । 

नीग्रो अंग्रेज़्ी--अफ्रीकार्में डचंगिनीमें प्रयुक्त 
एक मिश्रित अंग्रेज़ी, जिसमें डच, स्पेनिश, 
पुतंगाली तथा फ्रांसीसी आदिके तत्त्व भी 
हैं । इसके दो रूप हैं : बश निग्नो अंग्रेज़ी 
तथा निगम ढठोंगो । दूसरीकों तकि-तकि भी 
कहते हैं । 

नील-अबीसीनिअन--सू डान वर्ग (दे०)की 
कुछ भाषाओंका एक वर्ग । 

नील-कांगोली (77[0-007780]086) सूडान 
वर्ग (दे० )की कुछ भाषाओंका एक वर्ग । 

नील चाड--सूडान वर्ग (दे० )की कुछ भाषा- 
ओंका एक वर्ग । 

नील भाषा (0]06 [087/ 08206 )---(दे० ) 
रलाँ ब्ल। 


। नील भूमध्यरेखा वर्ग (77|0-20 7७ 0070 ) -- 


सूडान वर्ग (दे०)की कुछ भाषाओंका एक 
वर्ग । 

नुंग (0॥)2 )--पुतताओं ज़िलेमें प्रयुक्त चीनी 
परिवार (दे०)की एक लोलों मोसो भाषा । 
वर्माके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ९,०१७ थी । 

नुंब॒बे ( ॥प0पफ )--उत्तरी अराकान 
(बर्मा)की एक भाषा । इसका पारिवारिक 
संबंध निश्चित नहीं हो सका हैं। बमकि 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या छगभग २४० थी। 

नृत्का (00079)--(दे०) नृत्का । 


३४३ न॑न्य[स-नपाली 


नुन्यास (॥प7ए88 )--१८९ १की मध्य- नेस स्पृष्ट--(दे०) ध्वनियोंका वर्गोकरणमें 
प्रदेश जनगणनाके अनूसार एक बंजारा : प्रयत्न उपलीर्षक । 
(दे०) भाषा । अब इसका पता नहीं है। : नेबारी (6५877)--बीनी परिवार (दे ० )- 
नुस-लन (7प्रा।- 7 )--चित्बोन (दे०)- की तिब्बती-बर्मी शाखाकी तिब्बती हिमा- 
की, बमकि पकोकक्‌ नामक स्थानमें प्रयुकत , छथी उप-शाखाकी पूर्वी तथा मध्य नैपाल, 
एक बोली । सिनकम तथा दाजिलिगमें प्रयुक्त एक 
नूृत्का (000/9)--वैनकूवर द्वीपपर नृत्का. अनसावंतामिक हिमालयी' भाषा। १९२१- 
नामक आदिवासी जाति द्वारा प्रयुक्त एक ' की जनगणनाक्षे अनुसार इसके बोलनेवालों- 
उत्तरी अमेरिकी भाषा। इसे बकहा (दे०) . की संख्या १०,१३४ थी । 
भाषा परिवारका माना जाता है। इसको : प्ेबारी लिपि--तेवारी भाषाकी लिपि। यह 
न॒त्का भी कहते हैं । .. बँगला लिपिसे उतन्न हुई है। इसे नेवाली 
नूबा (700% )--- तूबा (रूगभग ३,० ०,०००) , लिपि भी कहते हैं । 
नामक नीग्रों जाति द्वारा प्रयुक्त सूडान बर्ग | स्लेसियत--हित्ती (दे०) भाषाका एक अन्य 
(दे० )की एक अफ्रीकी भाषा | इसकी बहुत- . ज्ञाम । 
सी बोलियाँ हैं। इसका क्षेत्र नील नदीके नेसीय--हिंत्ती (दे०) भाषाके लिए प्रयुक्त 
तटपर दक्षिणी कोर्डफ़ान हैं । इसके अच्य एक अच्य नाम । 
नाम बबंरी (0077९7॥7]) न्यूबा, न्‍्यत्रिय्त नेन्‍्सु (0-87)--लोलो (दे०)कों लोलों 
तथा बेबेरिआन (0070878])) हैं । . भाषी नेन्‍स' नामसे अभिदित करते हैं। 
नजाति भाषा विज्ञान(80070।028 086008) नेकी (70770)--( १) मध्य भारत तथा 
--भाषा विज्ञान और नृजाति-विज्ञान के बिहारमें बंजारी (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
पारस्परिक संबंध तथा इन दोनोंके एक दूसरे. क्षम | (२)चाँदामें प्रयुवत, कोलामी(दे०)- 
पर प्रभावका अध्ययंत । | की एक बॉली' । 
नेंगासू (08980 )--गारो ( दे ० ) की मेमन- | सेगस प्रयोग--ऐसा प्रयोग, जो निगम, अर्थात्‌ 
सिंह (बंगाल) में प्रयुक्त एक बोछी, जो अब. बेदोंमें हुआ हो । इसे वैदिक प्रयोग भी कहते 





गे चकी है |. 58६ 
_कदाजितू विलुप्त हो चुकी है। . [ हैं। यह लौकिक प्रयोग या भाषिक प्रयोगका 
नेज्ञ पेस (702 08700 )--शहुपूदिन (दे०) . उलदा है। 

परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। नैगिमी--लेदू रूकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 


नेटिव्स्टिक सिद्धांत (00007806 ४6079) . एक अन्य नाम | 
-“-“भाषाकी उत्पत्तिका एक सिद्धान्त । इसे ' सेपाली--पहाड़ी (दे० )का पूर्वी रूप । पहाड़ी 
धातु सिद्धान्त (दे०) भी कहते हैं । ! थोलियोंके प्रदेशके पूर्वी भागकी भाषा होने के 
नेद (7667 )--बर्मक्ि भावा-्सर्वेक्षकक्े . कारण इसे पर्ची पहाड़ी (दे०)भी कहते हैं । 
अनुसार पकोक्‍्कू (वर्मा)में २,८४६ ब्य- | नेपाली को नेपाल नेपाली कहते हैं। 
कितियों द्वारा व्यवहुत, चिच्बोक (दे०)का ' 'नपाह्ूका भी यथार्थ नाम नेपार ही है। 
एक रूप । . नेपाक या नेपालमें बोले जानेके कारण ही 
नेदू (१८००)--चुलिकाता सिश्सी (दे०)का. इसका नाम नेपाली या नेपाली है | नेपाल' 
एक अन्य नाम । ! शब्दकी उत्पत्तिके संबंधमें कई मत हैं । 
नेनेद्स (70770608 )-- (दे०) समोयद । कूछ लोग नेपालका संबंध ने नामक 
नेन्न॒ते (07॥060)--नर्गेते(दे०)का एक और. ऋषिसे जोड़ते हैं । बौद्ध मतके अनुसार 
नाम । नेपार ने पाल' दो शब्दोंसे बता है | 
तेपाली-- ( दे०) नेपाली, । . नेंका अर्थ है स्वयंभू! और पाछका 


तपाली .. - 30086 





अर्थ हैं पान करनंबाला, अर्थाति : 


अनसार खस अपज्ञंगसे निकली है। मैं 
नपाल का अर्थ है जिसका पाछक स्वयंभ 5 


समझता हैं कि इसका मर संबंध शौर 


हा । अधिक प्रामाणिक मत यह हैं कि 


नेपालका संबंध नेपार से है । नेपालके 


कछ भागोंमें नेपार' जातिके लोग रहते हैं 
कदाचित्‌ उन्हींके आधारपर देशकों पहले 
नेपार कहा गया -। मागशत्री -प्राकृतकी 
सामान्य प्रवत्तिके अनसार रका ल' हो 
जानसे नपार छब्द वादमें नेपाल हो गया। 
हिन्दी प्रदेशकी सामान्य जनता नेपालू- 
को तेपाऊर कहती है। नेपालीका एक-अन्य 


नाम गोरखाली है । यहाँके शासक, नेपालके 
गोरखा' नामक नगर : 


दगासक वननके पूर्व, 
(काठमांड्से ७० मील दूर)में रहते थे, 


सेनी अपभ्रंशसे है। ऐतिहासिक ऑऔ 
भोगोलिक कारणोंसे इसपर राजस्थानी, 


मैथिली, दरद, खस तथा तिब्बती-बर्मीकी 


नवारोीं आदिका प्रभाव पडा है। प्रमखत 


 रूपकी दृष्टिसे यह राजस्थानी तथा शब्द- 


समूह एवं मुहावरों आदिकी दृष्टिसे नेवारी- 
से बहुत अधिक प्रभावित है । इधर काफी 


दिनोंसे हिन्दीका भी नैपालमें पर्याप्त प्रचार 


रहा हैं और वहाँ हिन्दीके समाचारपत्र 
आदि भी निकलते रहे हैं। १९वीं सदीतक 


यहाँ हिन्दीकी बोली अवधी तथा भोजपुरी 


आदिसें कविताएँ भी होती रही हैं | इस 


प्रकार हिन्दीसे नेपालीका पर्याप्त संपर्क रहा 
हैं, जिसका परिणाम यह हुआ है कि नैपाली 
भाषामें बहुतसे हिन्दी शब्द चले गये हैं । 
प्रमुखत: वर्तेमा न-नेपालीमें तो हिंदी शब्दों- 
की संख्या बहुत अधिक 

नपालछी भाषाका प्राचीनतम नमना १५४३ 
ईइ०के एक ताम्रपत्रमें मिलता है । इसके 


अतः उन्हें गोरखें तथा उसी कारण 
नपालक लोगोंको भी गोरखे कहते हैं 

इसी आधारपर नेपाली भाषाका एक नास 
गोरखाली या गुरखाली है। भाषाके अर्थमें 
गोरखाली का प्रयोग नेपाछीसे पुराता 
है । शासकीय स्तरपर गोरखाली' भाषाके 
लिए “नेपाली नामका प्रथोंग १९३२के बाद ' 


हुआ हू। पर्वतीय प्रदेशकी भाषा होनेके 
कारण इसे पवबंतिया या पर्ंतिथा भी 


कहते हू । इसका एक अन्य नाम्र खसकरा 


भी है। खसकरा का अर्थ है खसोंकी 
भाषा । यहाँ खस' लोग भी काफी हैं 


'नपाल' शब्दका प्राचीन प्रयोग कौटिल्यके 


अर्थव्ास्त्रमें मिलता है, कितु भाषाके अर्थमें 
नपाली का प्रयोग अत्याधनिक है। नेपाली' 
नामस लगता है कि यह प्रे नेपाछकी भाषा 
है, कितु वस्तुत: वात शेंसी नहीं है। यहाँक्क 
आयशासक तथा अन्य आय लोग ही इसका 
प्रयोग करत हैं । नपालके आदिवासियोंकी 
भाषा नवारी है, जो चीनी परिवारकी 
तिब्बती-वर्मी शाखाकी एक बोली- है । नै पा- 
लक शासकाकी भाषा होमेके--कांरण ही 
नेपाली पूरे नेपालकी रप्टभाषा -है । 
नेपाली अन्य पर्वतीय भाषाओंकी :त 


अियलनक अनुसार आवन्त्य अपभ्रंशसे 
निकली है तथा आँ० सुनीतिकमार चटर्जीके 











प्राचीनतम प्रसिद्ध साहित्यकार प्रेमनिधि 
पंत कहे जाते हैं, कितु उनकी कोई भी 
रचना उपलब्ध नहीं है । नेपालीके पुराने 
कवियोंमें भानदत्त (रचनाकाल १९वीं 
सदी मध्य ) सर्वश्रेष्ठ हैं। इनकी “रामायण” 
बहुत सुन्दर रचना है । वर्तमान काहूमें 


नेपाली गद्य-पद्यकी सभी विधाओंमें प्रगति 
कर रही है । 


पहाड़ी प्रदेशकी भाषाओंमें बोलियों, उप- 
बोलियोंकों प्रायः वाहुल्य हो जाता है । 


यह वात नंपालीमें भी है| पूरे नैपालमें 


इसके अनेक तिब्वती-बर्मी तथा कुमायूँनी 
आदिसे प्रभावित स्थानीय रूप प्रचलित 


'हैं। इनमें उल्लेख्य केवल चार हैं.; पाल्‍पा 


(दे०), दही (दे०), कूसंवार (दे०) 
देनवार दे ०) .। पाल्पा' नैपालीका कमा- 
यूनीसे प्रभावित वंह रूप है, जो काठमांडके 
पश्चिम पाल्पा' नगरके आसपास. बोला 
जाता है। दही नैपालीका एक विक्ृत रूप 
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है। जो तपाछककी तराईमें दही नामक 


जातिके छोगोंमें व्यवहृत होता है । इसे 
दी या दढ़ी भी के | नेपालर्क 
तराईमें देनवार नामक जातिके छोगोंसें 
भी नेपालीका एक विक्रृत रूप प्रयुक्त होता 
है, जिसे देतवार या दोनवार' कहते हैं । 
इसी प्रकार नेपालूकी तराईमें हो नेपालीका 
कुसवार' जातिमें प्रयथकत एक विक्ृत रूप 
कुसवार' या कसवार कहलाता है । कस- 
वारका व्याकरण चीनी परिवारकी स्थानीय 
तिब्बती-बर्मी बोलियोंसे प्रभावित है । ने 
पाली लिखनेके लिए नागरी कछिपिका प्रयोग 
होता है । नेपाली बोलनंबाले पर्याप्त 
लोग भारतमें भी रहते हैं । १९० १की' जन- 


गणनाके अनसार नेपाली बोलनंवालोंकी 


संख्या भारतमें डेढ़ छाखसे कुछ कम थी । 

नेपाली तिब्बती-शेरपा तिब्बती (दे० )का एक 
अन्य नाम । 

नेपाली लिपि-नेवारी लिपि (दे०)के छिए 
प्रयृकता एक अन्य नाम । 

नरिच्येरी (॥7777 ए0५ )--आस्ट्रेलिया के 
आदिवासियोंकी एक भाषा । 

नली (78] )-पछाड़ी (दे० ) का एक नाम । 

नोकव (- 70779ए )--अपर छिन्दविन .में 
प्रयुकत चीनी परिवार (दे०)की एक नामा 
भाषा। बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 


[ 


बोलनेवालोंकी संख्या लगभग २,७०० -थी । . 


नोक्कयों (70।727970 )--कच्चिन (दें० )का, 
पुताओ (वर्मा) में प्रयुक्त एक रूप । 

नोक्टेन ( 90)70090 )-+मटको-मटगुअयो 
(दे०) परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । ह 

नोखरइ (70)॥7'७] ) -तौंगय ( 
रूप । इसका क्षंत्र दक्षिणी शान है । 

नोगमुंग (70277प॥8 ) -कचिन (दे०)का 
पुताओ (बर्मा)में प्रयुक्त एक रूप । 

नोयरी - (00५ए)7 )--१९२ १ की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार पश्चिमी खानदेशमें प्रयुक्त 
एक भील (दे०) बोली .। 

तोरा (70/8 )--खाम्ती (दे०)की- असममें 


)का एक 
है 


। 
| 
! 
| 
। 
। 
| 
| 
| 
| 


नेपाली तिब्बती-ूंयाटटरु- 





प्रयकता एक बोली | 

तोरी (7077 )--भीली (दे० ) की अछींराज- 
पुरम प्रयकत एक बोली | १९० शका जन- 
गणनाके अनुसार इसके वोलनंवालोंको संख्या 
३४६ थी । 

नोविअल ( 3007[७/ )>“नयेस्पर्सन द्वारा 
2९ २८में निमित एक क्ृत्रिम भाषा । 

नोबगोंग नागा (70फ8078 7889 ) - 
आओ (दे०)का एक अन्य नाम-। 

सखुम (॥|7007॥ )--कचिन (दे०)का एक 
जातीय रूप । हक 

न्गचंग (7998८॥979 )--मैंगूथ (दे० )के 
लिए उसके वोलनंवाछों द्वारा प्रयकता एक 
नाम । 

नगपे (॥28]00 )--वर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार चिन पहाड़ियोंमें छगभग ९०० 
व्यक्तियों द्वारा प्रयकता एक भाषा। इसके 
पारिवारिक संबंधका ठीक पता नहीं चला है । 

न्गसेई (709))6 )--अंगामी ( दे० ) के. लिए 
प्रयकत एक मणिपुरी नाम । 

न्गारी खोसोंम ( 70977 |70078070 )-- 
तिब्बती (दे०)का, मध्य तिब्वतमें प्रयक्‍्त 
एक रूप । 

न्गेते (067700)--लड्गेई (दे ० )की, लशाई 
पहाड़ियों (असम) में प्रयकत, एक बोली । 

न्गोको--जावानीज़्ञ (दे०)का एक रूप । 

सोने (0207) )--१९%२१की जनगणनाके 
अनुसार चीनी परिवार (दे० )की एक 
ककी-चिन भाषा । यह भाषा चिन पहाड़ियों 
(वर्मा )पर बोली जाती है। 

न्गोन्हबुत (॥907॥8ए6 )--उत्तरी शान 
स्टेटमें ५१५ ( बर्माके अनुसार सर्वेक्षण ) 
व्यक्तियों द्वारा व्यवहृत प्रलोंग (दे०)का 
एक रूप । 

न्तित ( 706 )--कच्िन (दे० )का; पुताओं 
(बर्मा)में प्रयकता एक रूप । 

न्‍्यस्कद ( 79977696 )--ऊपरी कनवरमें 
प्रयकता तिब्बती (दे०)का एक अन्य नाम । 

न्यांजा--बांट परिवारकी एक अफ्रीकी भाषा । 

स्याटरु ( ॥एशपा )--बांदू (दे०) परि-. 


न्याम्बंस़ी-पंजाबो 
बारकी एक अफ्रीकी भाषा । इसका क्षेत्र 
विक्टोरिया, टेंगेनीका तथा न्‍्यास झीलोंसे 
घिरे प्रदेशमें पड़ता है । 

न्याम्बेज्ञी (7ए87796४ 7 )--बांटू (दें०) 


परिवारकी एक अफ्रीकी भाषा । इस भाषा- _ 
का क्षेत्र विक्टोरिया, टेंगेनीका तथा न्यास 


झीलोंसे घिरे प्रदेशमें है । 


न्यारकी बोली-- (दें० ) गिरासियाकी बोली ।. 


न्यीसिंग ( 7ए»72 )--दक़्छा (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 

स्यूनफोणीय लिपि--सिद्धमात्रिका लिपि(दे०)- 
के लिए प्रयृक्‍त एक अन्य नाम । 
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अलजिजनन अप कान फीफलक-क परत भा 


 ब्यूनताबाचक किया विशेषण--- (दे० ) क्रिया 


विशेषण । 


 स्यून पद दोष-- (दे०) पद-लोप । 


' व्यूबा--(दे० ) तूबा । 

स्पूबियन-- ( दे ० ) नूबा । 

न्योरो (07070 )--बांद (दें०) परिवारकी 
विक्दोरिया झीलके उत्तरमें प्रयुक्त एक 
अफ्रीकी भाषा । 

| स्सिबिदी लिपि--परिचमी अफ्रीकामें वहाँके 

. आदिवासियों द्वारा प्रयुक्त एक भावमूछक 

लिपि । इसके कुछ चिह्न रेखात्मक होते 

हैं तथा कुछ चित्रात्मक । 





प्‌ 


पंकाई (]08778 )--१८९ १ की मध्यप्रदेश 


की जनगणनाके अनूसार हिन्दी (दे०)- 
का एक रूप । अब इसका पता नहीं है। 
पंगल ([007008। )--पिगल (दे०)का एक 
अशुद्ध नाम । 


पंगनिम (]090)9/00)--पलौंग (दे०)का, 


ह सीपव उत्तरी शान स्टेट (बर्मामें) प्रयुक्त, 
एक रूप । बर्माके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या २,६६५ थी । 
पंगवाली--चमेआली (दे०) बोछलीकी एक 
उपबोली, जो चंबाके समीप पांगी-किलार 
घाटीमें बोली जाती है। इसपर भद्गवाह 
वर्गकी पाडरी बोलीका कुछ प्रभाव है । 


ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणे अनुसार इसके 


बोलनेवालोंकी संख्या ३,७०१ थी । 
पंगिआाक्ी (]१970797] )-- १ 
(लाहोलकी ) का एक अन्य नाम । (२) 
वंगबाली (दे० )का एक और उच्चारण । 
पंग्सू ( ]0972587 )--कचिन (दे०)का, 
पुताओ (बर्मा)में प्रयुक्त एक रूप । 
पंच पर्गनिजा (]970॥ .08/287)0 )--- 


ण 
हर 


पाँच पर्भनिआ (दे०)का एक अन्य ताम | . 
पंचम लक्कार--लेट लकार (दे०)के लिए : 


) तिब्बती 


प्रयृकत एक अन्य नाम । 
पंचमी-- ( १) कोद लूकार ( 
प्रयृकत एक अन्य नाम । [ 
कारक (दे०) । 
| पंचमी तत्पुरुष समास-- (दे०) सम्रास । 
पंचमी बहुन्नीहि समास-- (दे० ) समास । 
| पंचात्ठी (9770॥9) )--भीली (दे० )की, 
बरारमें प्रयुक्त एक बोली। ग्रियर्सन-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
५६० थी । 
पंजग्री (]0870] (77५ )--मक्तानी (दे०)का 
एक रूप । 
' पंजाबी--( १) सिराइकी हिंदकी (दे०)का 
एक अन्य नाम | (२) परिनिष्ठित लहुंंदा 


)के लिए 


दे 
२) अपादान 


) 


दे० 


का 





(दे० )के लायलपुरमें प्रयुक्त एक रूपका नाम । 
ग्रियसेनके भावा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनवालोंकी संख्या ४८,०३८ थीं। (३) 
पूर्वी पंजाबकी भाषा । पंजाब' शब्द फ़ॉ- 
रसीका है । इसका अर्थ है पाँच नदियों- 
का देश ( पंज --आब) । पाँच नदियाँ हैं 
सतलज, व्यास, राबी, चेताब और झेलम । 
पंजाब प्रदेशकी भाषा होनेके कारण ही 
इसका नाम पंजाबी है। वर्तमान कालमें 
इसका क्षेत्र पूर्वी पंजाब (दिल्लीकी ओरका 


[- 


तथा पाकिस्तान-स्थित पश्चिमी पंजाब 
( कुछ भाग छोड़कर ) है। यह भाषा 
पश्चिमी पहाडी, बाँगरू, बागड़ी, बींकानेरी 
तथा लहंदासे घिरी है। बोलनेवालोंमें 


हिन्दी तथा उत्तरमें पहाड़ी क्षेत्र छोड़कर ) 


सिक्‍्खोंके प्राधान्यके कारण इसे सिक्‍खी, 
खालसी आदि अन्य नामोंसे भी पुकारा 
' गया है। कभी-कभी लहँदा और पंजाबी _ 
दोनोंकों ही पंजाबी कहते हैं। उस स्थितिमें 
लहँदाकों पश्चिमी पंजाबी तथा पंजाबीकों 


पूर्वी पंजाबी कहते हैं। लिपिके आधारपर इसे 
कभी-कभी गुरमुखी भी कहते रहे हैं । इसका 
एक प्राचीन नाम लाहौरी भी मिलता है । 


वस्तुत: यह नाम लाहौरकी पंजाबीका है। : 


१४वीं सदीमें अमीर खुसरोने नू ह-ए-सिपरमें 


लाहौरीका उल्लेख किया हैं। १९२१को 


जनगणनाके अनुसार पंजाबी बोलनेवालछोंकी 
संख्या १.६२,३३,५९६ थी । १९३ २में पंजाब 
यूनिवर्सिटीने इस बातकी जाँचके लिए 
एक समिति बनायी थी । उसके अनुसार 
आधुनिक भारतीय आये भाषाओंमें पंजाबी 
सबसे पुरानी भाषा है। इसमें बहुतसे प्राकृत 
बब्दोंका अब भी प्रयोग होता है । उदा- 
हरणार्थ--सत्त, अट्ठ आदि | हिन्दी आदियें 
विकसित रूप सात, आठ आदि प्रयुक्त 


3५ ५ ब्टआल “>> ० 2० कललप रन मे + नल कक ल्‍+ आन कप पक पर; मिलन 5 फल “4 


होते हैं । प्रियसंनके अनुसार मध्यप्रदेशसे 


% १५ के 


संबंध रखनेवाली समस्त भाषाओंमें पंजाबी _ 
ही ऐसी है, जो संस्कृत तथा फ़ारसीसे आगत 


शब्दोंसे सबसे अधिक मुक्त है। इसमें सहज 


ग्रामीण आकर्षण है, जो इसके बोलनेवाले 
कृषकोंकी सरलताको द्योतित करता है । 

पंजाबीके प्रमुख रूप दो हैं। एक तो आदर्श 
या परिनिष्ठित पंजाबी है, जो केन्द्रीय पंजाव- 
के मैदानोंमें प्रयुक्त होती हैं। इसका शुद्ध- 
तम रूप अमृतसरके आसपास माज्नमें है। 
इसे माझी भी कहते हैं। माझीके अतिरिक्त, 
परिनिष्ठित पंजाबीके जालंधरी, दोआबी 
(जिसमें दोआबी खास, कहलरी या बिला- 
सपुरी तथा होशियारपुरी पहाड़ी आती है) 


+ 
| 


ै 


पेज्ञाबी लहूँदो-पंपनगर्ने 


बीकानेरी राठी, फ़्ज़िल्काई बागड़ी, फ़ीरों 


जपुरी राठौरी हैं) आदि प्रमुख रूप हैं । 

पंजाबीका दूसरा प्रमुख रूप डोगरा' या 
'डोगरी' है । यह जम्मू तथा पंजावके कुछ 
भागोंमें बोली जाती है। इसपर कश्मीरी 
तथा लहँदाका पर्याप्त प्रभाव पड़ा है । डो- 
गरीके स्थानीय रूपांतर कंडिआली, काँगड़ा 
बोली तथा भटेआली आदि हैं । डॉंगरी 
टाकरी लिपिमें लिखी जाती है ! 

पंजाबी प्रदेशमें टाकरी, लंडा, महाजनी, 
गुरुमुखी, शारदा, फ़ारसी, नागरी आदि 
लिपियोंका प्रयोग होता रहा है । अब भार- 
तीय क्षेत्रमें पंजाबी प्रमखत: गुरुमुखीमें 
तथा पाकिस्तानी क्षेत्रमें फ़ारसी या उर्द 
लिपिमें लिखी जाती है । 

पंजाबी साहित्यका आरंभ ११वीं सदीके 
अंतिम चरणसे होता है। इसके प्रथम कवि 
बाबा फ़रीद शकरगंज हैं । तबसे इसका 
साहित्य फछता-फूलता आ रहा है । इसके 
प्रसिद्ध प्राचीन साहित्यिक नानक, गुरु अर्जुन 
गुरुदास, तथा हीर-राँझाके लेखक वारिस शाह 
आदि हैं । आधुनिक लेखकोंमें मोहन सिंह, 
अमृता प्रीतम आदि प्रमुख हैं। लोक साहित्य- 
की दृष्टिसे भी पंजाबी पर्याप्त संपन्न है। 

पंजाबीका विकास पैशात्री या केकय 
अपभ्रंशसे हुआ है । कुछ छोगोंते टक्‍क 
अपम्रंशसे भी इसकी उत्पत्ति मानी है। 
साथ ही इस पर शौरसेनी अपभश्रंशका भी 
पर्याप्त प्रभाव पड़ा है । 


पंज्ञाबी-लहुंदा (]0907]9] 98॥008 )--- 


परिनिष्ठित पंजाबी (दे० )का, मध्य पंजावके 
पश्चिमी भागमें प्रयकत, एक रूप । ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २४,३२,०२४ थी । 


पंजाब॒की ([097)]9 7277 )--सिराइकी हिर्द- 


की (दे०) का एक अन्य नाम । 


पंपनगन (]0977)]007)897) )--इंडोनी शियन 


(दे ० )परिवारकी एक भाषा, जिसे फ़िलि- 
पीन द्वीपोंपर लगभग साढ़े तीन लाख व्यक्ति 


पोवाधी, राठी, मालवाई, भट्टियाती (जिसमें | बोलते हूँ। 


$ +।् 
पबद-पठबगारी 
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पंबद (]9877)8 08 )--पोंबद (दें०)का ;: 


एक अन्य नाम 
पवारी-- पश्चिमी हिन्दी की बोली बुंदेली 
(दे० )का, पूर्वी-उत्तरी ग्वालियर, 


नताके कारण इसका यह नाम पड़ा 


वालोंकी संख्या लगभग ३५,३०० थी । 
पइते (]0970/8 )--चीनी परिवार (दे०)की 

तिब्बती-बर्मी भाषपाओंकी,असमी-वर्मी शाखा- 

के ककी-चिन वर्गकी,लुशाई पहाड़ियों (असम) - 


में प्रयक्त एक उत्तरी चिन भाषा । इसका 
एक नाम पैथेभी है। १९२१की जनगणना- | 


के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
१०,४६० थी । 


पई-यि ([0-४7)--पेई-थि (दे०)का एक. 


अन्य नाम । 
प-ओ (]78-0 )--वर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार, दक्षिणी शान स्टेटमें प्रयुक्त तौंगूथ्‌ 
'(दे०)की एक उप-बोली । 


पकगुअरा ([090/70890878 )--पनो (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा। : 


पकसे ([08/7886 )--अयमर (दे० )परिवार- 
की एक प्रमुख दक्षिणी अमेरिकी भाषा। 
इसका एक अन्य नाम पककक्‍से ([१8/78:९) 
भी है । 

पकार--प के लिए प्रयुक्त नाम । (दे०) 
कार | 

पक्‌ (]08/77)--स्गव करेने (दे० )की एक 


बोली । इसका क्षेत्र करेन्नी और टोंगू (वर्मा )- 
। १९२१की जन-गणनानुसार, इसके ' 


बोलनवालोंकी संख्या १२०६ थी । 
प-केल्टदिक--भारोपीय परिवारकी. क्ेल्टिक 


(दे० )शाखाकी.- ब्राइयोनिक शाखा (जिसमें 


ब्रीटन, वेल्श और कानिश हैं)के लिए कप्ी- 


कभी प्रयुक्त एक नाम। इसे ब्रिटॉनिक भी 


कहते हैँ । 


पद़तो ( [08/760 )--पहतो (दे ० ) की, बजौर, ' 


स्वात, बुनेर, अटक, पेशावर, उत्तरी-पदिचमी 


दतिया 
तथा उसके आसपास प्रयुक्त एक स्थानीय 
रूप । इस क्षेत्रमें पवार राजपूतोंकी प्रधा- 
है । ग्रिय- 
सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके वोलने- 
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कोहाट तथा अफ्रीदी प्रांतमें प्रयुक्त, उत्तरी- 
पूर्वी बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनवालोकी संख्या ८,०६,- 
१७४ थी । 
प-खा (]08-6॥'& )--ब ( दे० ) का एक रूप । 
इसका क्षेत्र उत्तरी शान (बर्मा) में है । 
पगडिआ ([282909 )-- १८९ १की बंबई 
जनगणनाके अनुसार हिन्दी (दे० )का, अह- 
मदावादसें प्रयृकत एक रूप । 
पचरुञआ--इठावा जिलेके उत्तरी-पूर्वी' क्षेत्र में 
प्रयुक्त कनौजी (दे०)का एक नाम । 
पछाई--माध्यमिक पहाड़ी' बोली कुमायूनी 
(दे० )की एक उपबोली, जो अलमोड़ाके 
परद्चिमी दक्षिणी भागमें गढ़वालकी सीमाके 
आसपास बोली जाती है । पश्चिममें बोले 
जानेके कारण इसे पछाई या पछाहीं.कहते 
हैं। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ९५,७५० थी। 
पछाडी (]080700! )--( १) परिनिष्ठित 
पंजाबी (दे० )का, पूर्वी पंजावमें प्रयुक्त एक 
रूप । ग्रियर्सनके भाषा-सवक्षणके अनुसार 
इसके वोलनेवालोंकी संख्या लगभग ३८,९९० 
थी। (२) राठी (दे०)का एक अन्य नाम। 
पश्चननारी ([08]707)970 )--१८९ १की बंबई 











जनगणनाके अनुसार खानदेशमें प्रयुक्त एक 
बंजारा (दे०) भाषा । 

पठगोनिअन ([780898079॥0 )-चोन (दे०) 
भाषा-परिवारकी एक प्रमुख दक्षिणी अमे- 
रिकी भाषा । 

पटणूली (]08070|)--गुणराती (दे ०) की, 
दक्षिणके रेशम बुनने वाले जुलाहोंमें प्रयुक्त, 
एक वोछकी ॥। ग्रियसंनके भाषा-सवक्षणके 
अनुसार इसके बोलनवालोंकी संख्या लगभग 
५,८०० थी । 

पटवी ([0809 )--सालवी (दे ० ) का, चाँदा- 
के जुलाहोंम प्रयक्त, एक रूप । ग्रियर्सनके 
भाषा-सवक्षणके अन सार इसके बोलजंवाकों- 
की संख्या लगभग २००. थी । 
पटवेंगारी.( ])#5८छ8७७ )--बेलगाम, 

| धारवाड़ तथा बीजापुरके रेशम बननेवाल्यंमें 
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प्रयुक्त एक भाषा। बेलगाम तथा धारवाइमें 
इनकी बोली पठणली (दे०)का ही एक रूप 
प्रयुक्त है, किन्तु बीजापुरमें बह मराठी(दे०)- 
का एक विक्ृत रूप है। 


ड. >| अल था +ब+कटी४ ०८ +आक! 


पटुआ ([?008)--जुआंग (दे०)का एक. 


दूसरा नाम । 
पटकरी ( 08 79॥7 ) ---१८९१की हेदराबाद 


जनगणनाके अनसार गूजराती (दे०)का एक 


छह्प | 


पटटठनी (]990087 )--गुजराती (दे० )की, 


दक्षिणी-पदिचिमी मारवाड़, पछानपुर तथा : 


उसके आसपास प्रयक्त, एक बोली । 


पदणली (]087007 )--पठणूली (दे०)का : 


अन्य नाम | 


पटनी (]00707 )--संचाटी (दे०)का एक 


अन्य नाम । 


पट्वी ([299। )--पटवी(दे०)के लिए प्रयुक्त ' 


एक अन्य नाम । 
पठानी. (]087&7॥ )--पठानोंकी भाषा, 
पद्ठतों (दे०)का एक नाम । 


पढ़ी (]080)॥॥ )--नेवारी (दे० )की, नेपाल- 
की मध्यवर्ती पहाड़ियोंमें प्रयुक्त, एक बोली । 


पतनी (]0897) )--पदुटनी (दे०)का एक 
अशुद्ध नाम । 


पत(नी ( ])880] )--१८९ शकी मद्रास 


जनगणनाके अनुसार हिन्दोस्तानी (दे० )- 
का एक नाम | यह नाम कदाचित्‌ पठानी- 
का विकसित रूप है । 


पत्ली (]080 )--भीली (दे० )का, झबुआ- , 


में प्रयकता एक रूप। १९२१की जनगणनाके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या १,६१९ 
थी । 

पथा--वघेली' की उपबोली गहोरा (दे०) 
का बाँदा जिलेके दक्षिणी-एर्दी भागमें प्रयक्‍्त 
एक स्थानीय रूप । 

प-थि--स्गव करेंन (दे०)का एक नाम । 

पद-- (१) रूप (दे०); या जिसमें सप्‌ 





और तिछ विभक्तियाँ छगायी गयी हों । . 


अप्टाध्यायीमें आता है :--सुप्तिडन्तं पदम्‌' 
022, 


(२) संस्कृतमें धातुओं : 


पटुआ-पद 






और प्रत्ययोंके वर्गीकरणका एक आधार । 
संस्कृतके क्रियारूप बनानेमें प्रयुक्त प्रत्यय दो 
प्रकारके होते हैं :--(क) परस्मेपद--ऐसे 
प्र्यय, जिनको थातुमें लगानेपर क्रियाका 
फल अपने लिए न होकर दूसरेके लिए हो । 
(ख ) आत्मनेपद--ऐसे प्रत्यय, जिनको धातु 
में लगानेपर क्रिया का फल दूसरेके लिए न 
[कर अपने लिए हो । उदाहरणके लिए. क्व' 
धातुस परस्मेपद प्रत्यय लगकर रूप करोमि' 
गा और आत्मनेपद लगनेपर कर्वे' होगा। 
अहं यज्ञ करामि' कहा जाय तो अर्थ होगा कि 
फलका भोकक्‍ता यज्ञ करनेवाला नहीं, अपितु 
यजमानत है; कितु अहं यज्ञ कर्वेका अर्थ 
गा कि बज करती किनी अन्यके लिए नहीं 
अपितु अपने लिए यज्ञ कर रहा है और फल- 
भोक्‍ता वह स्वयं है । किन्तु इस प्रकार 
सस्क्तम हर धातुके दो-दो रूप नहीं मिलते । 
केवल कछके ही मिलते हैं । जिनके मिलते 
हैं, सच्चे अ्थं्में उनकों फलके आधार 
पर आत्मन और परस्मैका नहीं कहा जा 
सकता | प्रारंभमें संभवत: यह अंतर था । 
बादमें यह केवल व्याकरणिक भेद रह गया 
था । पदके आधारपर संस्क्ृतकी धातुओंको 
तीन वर्गमें रखा गया है :--(क) परस्मेपद 
या परस्मेपदी--ऐसी धातुएँ, जिनमें पर- 
स्मेंपद प्रत्ययः छगें । (ख) आत्मनेपद या 
आत्मनेपदी--ऐसी धातुएँ, जिनमें आत्मने- 
पद प्रत्यय लगें। (ग) उभयपद या उभय- 
पदी--ऐसी धातुएं जिनमें दोनों प्रकारके 
प्रत्ययोका प्रयोग हो । (दें० बातु) । या, 
ऐसी क्रियाएँ या धातुएँ, जिनका फल दूसरे- 
के लिए हो परस्मेपद; ऐसी, जिनका फल 
अपने लिए हो आत्मनेपद तथा ऐसी, जिनका 
प्रयोग दोनोंके लिए हो उभयपद हैं। धातुओं- 
के संबंधमें इस' वातका निर्णय कि वें किस 
पदकी हैं अनुबंध तथा उद्ात्त-अनुदात्त- 
स्वरित (अनुदात्तहित्त्‌ आत्मनेपद; अर्थात्‌ 
अनुदात्त स्वर और हू इतवाली धातुएँ 
आत्मनेपदकी हैं; स्वरित तथा ज्य इत्‌- 
वाली उभयपदी आदि) आदि कई बातोंगर 


परदेकलस 





निर्भर करता है 
स्थितियोंमें एक पदकी धातु दूसरे पदकी 


| जोगी की विशिष्ट 


। 


भी हो जाती है । धातुओंके प्रयोगमें इस 


प्रकारका अंतर व्याकरणोंमें ही मिलता है । 
साहित्यकारोंने प्रायः इसका उल्लंघन किया 


है । प्रत्ययकी भाँति धातुका यह वर्गीकरण 
भी सच्चे अथोमे अर्थसे संबंध नहीं रखता | 


उदाहरणार्थ--स्ना' (नहाना) धातु परस्मे- 
पदी है, अर्थात्‌ अहं स्तामिका अर्थ होना 
चाहिये कि दूसरंके लिए नहा रहा हूँ या 
अहं स्वपिमि' का अर्थ होना चाहिये कि 


दूसरेके लिए सो रहा हूँ | यहाँ तक कि अद्‌ 
( खाना), भी(-डरना) और इवस 


(साँस लेना) भी परस्मेपदी है, यद्यपि 
साँस लेना सबसे अधिक आवश्यक कदाचित्‌ 
अपने लिये है । दा (देना), हन्‌ (मारना) 
आदि उभयपदी हैं। विदू, लभ्‌ आदि आत्मने- 
पदी हैं। इस प्रकार धातुओंका यह वर्गीकरण 


मात्र व्याकरणिक है। निष्कर्षतः प्रत्यय और । 


धातु, दोनोंका यह वर्गीकरण केवल इस बात- 
का द्योतन करता है कि कछ प्रत्यय कुछ 
धातुओंके साथ छंगते हैं और कुछ कछके 
साथ । इसी प्रकार कुछ धातु अपने साथ 
केवल कुछ प्रत्ययोंको मिलाते हैं और कुछ 
कुछको तथा कुछ दोनोंकों । आर्थिक दष्टिसे 


पर और आत्मका भाव संभव है कभी रहा 


हो, कितु अब इनमें प्राय: विल्क ल नहीं है । 











पदक्रम(8ए7607७ ०'तंछ', एव 9- ' 


० )-लेगभग सभी भाषाओंमें वाक्‍्यमें 


प्रयुक्त पदों या शब्दोंका एक विद्येष क्रम होता 
है, जिसे उस भाषाका शब्दकम, पदक्रम, रूप- : 


क्रम या क्रम आदि कहते हैं। अयोगात्मक 
वाक्य (दे० ) में पदक्रमका स्थान अपेक्षाकृत 
अधिक महत्त्वपूर्ण होता है (दे० आकृति- 
मूलक वर्मीकरणमें अयोगात्मक भाषा), 


कितु अन्य वाक्यों या अन्य प्रकारकी भाषाओं- ' 


में भी इसका कूछ-त-कुछ ध्यान रखा जाता 
है। पदक्रमकी दृष्टिसे भाषाओंकों दो वर्गोमें 
रखा जा सकता है। पहले वर्गमें तो वे भाषाएँ 
शाती हैं, जिनमें पदोंका क्रम बहुत अधिक 
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निश्चित नहीं होता । उनमें सरलतापू्बक 
कुछ परिवर्तन कर सकते हैं और उससे 
अर्थमें कोई विशेष अन्तर नहीं पड़ता । 
ग्रीक, ठेटिन, अरबी, फ़ारसी तेथा संस्कृत 
आदि बहुत-सी प्राचीन संयोगात्मक भाषाएँ 
इसी वर्गमें आती हैं । उदाहरणा्थ :--- 

अरबी 
ज्रूअ जैंदुन अम्रन - जैदन अमरको मारा। 
ज़रब॒अ अम्रन जैदुन ८ अमरको जैदने मारा । 
फारसी 
जुद अमररा जद - जैदन अमरको मारा । 
अमररा जेद जद ८ अमरको जैदने मारा । 
संस्कृत 
जद: अमरं अहनत्‌ू--जैदने अमरको मारा । 
अमरं जैद: अहनतू--अमरकों जैदने मारा । 
पदोंके विभक्तिय क्त होनेके कारण ही यहाँ 
हम देखते हैं कि क्रम परिवर्तित करनेपर भी 
अथ वही है। कितु पदक्रमकी यह स्वतंत्रता 
एक सीमा तक ही होती है । किसी-न-किसी 
स्तरपर इन भाषाओंमें भी पदोंका एक 
क्रम होता है और उसे परिवर्तित कर देनेपर 
अर्थमें परिवर्तन न भी हो, तो भी कम-से-कम 
पदक्रममें परिवर्ततके कारण वाक्य कुछ 
अस्वाभाविक-सा रूगता है । 
दूसरे वर्गकी भाषाएँ वे होती हैं, जिनमें 
वाक्यमें पद या शब्दका क्रम प्रायः निश्चित 
होता है। अयोगात्मक या स्थान-प्रधान भाषाएँ 
इस वर्गमं आती हूँ। ऊपरके उदाहरणों- 
में हमने देखा कि ऋ्रमके अंतरसे अर्थमें कोई 
फ़रक नहीं आया, किन्तु स्थान-प्रधान भाषा- 
ओमें वाक्‍्यमें शब्दका स्थान बदलनेसे अर्थ 
वदर (कभी-कभी तो पूर्णतः: उलछठा हो) 
जाता है । इसका सर्वोत्तम उदाहरण चीनी 
है। यों हिंदी, अंग्रेज़ी आदि आधुनिक आर्य 
भाषाओं में भी यह प्रवृत्ति कुछ-कुछ मिलती 
है । ज्लंग्रेजीका एक उदाहरण है :--४2900 
47[006 8॥09'. 
जदन अमरको मारा । 
890 [र6ते 2976 अमरने जैदको 
मारा (यहाँ शब्दके र्थान-परिवर्तनने बाक्य- 


३५१ 
का अर्थ उलट गया) । 
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चीनीमें तो यह प्रवृत्ति विशेष रूपसे मिलती 


है--- 


पा ताझशन “ पा शेनकों मारता 
शगैन ताझपा ” शेन पाकों मारता 


| 
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क्रियाका कुछ अंग पहले ही आ जाता है। 
विज्येषण संज्ञाके पहले आता है और क्रिया- . 


विज्येषण क्रियाके बादमे । हिन्दीमें कर्ता 
कम ओर तब क्रिया रखते हैं | सामानन्‍्यत 
विशेषण संज्ञाके पूर्व तथा क्रिया-विशेषण 


क्रियाके पूर्व रखते हैं । चीनीमें अंग्रेज़ीकी ' 
भाँति कत्तके बाद क्रिया और तब कर्म : 


रखते हैं । यद्यपि इसकी कुछ बोलियोंमें 
कर्म पहले भी आ जाता है। विशेषण और 
क्रिया-विदेपण हिन्दीकी भाँति प्राय: संज्ञा 
और क़ियाके पूर्व आते हैं। प्रशतवाचक शब्द 
(जैसे क्या) अंग्रेज़ी तथा हिन्दीमें वाक्यके 


आरम्भमें जाते हैं पर चीनीमें वाक्‍्यके अन्त- 


में । उदाहरणार्थ :-- 
फ़ान त्स ल मा ? 
खाना खा लिया क्‍या ? 

किसी भी भाषाके शब्दोंके स्थानकी 
निश्चितताके ये नियम पूर्णतः निरफवाद 
नहीं होते । यहाँतत कि इस प्रकारकी 
प्रधान भाषा चीनी में भी नहीं | ऊपरका चीनी 


वाक्य इस प्रकार भी कहा जा सकता है-- 


त्स फ़ानल मा ? 


खा खाना लिया क्या ? - खाना खा लिया 


क्या ? 
बल देनेके लिए पद-क्रम-प्रधान भाषाओं में 
भी पदक्रममें प्राय: परिवतेन छा देते हैं 


उदाहरणार्थ हिन्दीमें सामान्यतः कहेंगे मैं 
घर जा रहा हूँ किन्तु बल देनेके लिए घर 
जा रहा है में था 2, पवन आदि 


भी कहते हैं । (दे०) वाक्यमे 
आक्यकताएँं उपशीर्षक । 


पदकम्त-प्रधातन भाषा--ऐसी भाषा, जिसमें 
वाक्यमें पदों या शब्दोंका क्रम प्रायः निश्चित पह-व्याद्या--वाक्यसे अलग स्वतंत्र रूपमें 


पदकऋम्-प्रधानव भाषा-पर-यांख्या 


ननाथे जल ++--/ *++कलभ+-म बा २ 


होता है । चीनी इसी प्रकारकीं भाषा 
(दे०) पदक्तम । 


| पदतत्व--रूपग्राम (दे० ) का एक अन्य नाम । 
 पद-परिचय--पद-व्याख्या ( दे० )के लिए 
| ' 

अग्रज़ञ[ ; ५ ७ क्रिस शब्दका 
अंग्रज़ोर्म सामान्यतः कर्ता, क्रिया और तब , पद-लोप--वाक्यमें किसी पद रूप या ३ 
कर्म आता है, कितु प्रश्नवाचक वाक्‍्यमें ' 


प्रयुक्त एक नाम । 


लप्त हो जाना । कविताकी भाषामें प्रायः 
वाक्यके सभी पदोंको न देकर कूुछकों छोड़ 
देते हैं। पदके लणप्त हो जानेसे यदि अअ 
समझनेमें कठिनाई हो तो इसे न्यूनपददोष 
नामसे एक दोप मानते हैं, यदि कठिनाई न 
हो तो इसे दोष नहीं माना जाता । 
वाक्यमें जब आवश्यक सभी पद तथा 
सहायक दाब्द (परसग, संयोजक तथा 
सहायक क्रिया आदि) हों तो वह पूर्ण बैया- 
करणिक वाक्य होता है, किन्तु प्रायः ऐसा 
भी देखा जाता है कि इनमें एक या अधिककी 
कमी भी होती है। वाक्यके अध्ययनम यह 
भी देखा जाता है कि किस भाषामें किस 
प्रकारके छोपकी प्रवृत्ति अधिक है । कूछ 
दिन पूर्व तक हिन्दीमें में आज नहीं जा 
रहा हूँ कहते रहे हैं, किन्तु अब में आज 
नहीं जा रहा' कहनेकी प्रवृत्ति बढ़ रही है, 
यों आज नहीं जा रहा कहकर भी काम 
चला लेते हैं। इसमें मैं' और हूँ का छोप 
हो गया है। इस प्रकारके वाक्य पदलोपी 


वाक्य कहलाते हैं 
राम--क्या तम जाओगे / 
मोहन--हाँ । 


यहाँ मोहनका हाँ वाक्य तो है किन्तु व्या- 

करणकी दृष्टिसे वह पदलोंपी वाक्य रे 
इसका पूरा रूप या भाव है हाँ, मैं जाऊंगा । 
इस तरह बातचीतमें प्रायः पदलोपी वाक्‍यों- 
का प्रयोग होता है । किसी प्रइनतका उत्तर 
भी (हाँ, नहीं, जरूर, क्‍यों नहीं) प्राय 
पदलोपी वाक्य होता है । 


गे | पदल्ोपी बाक्य--(दे०) पद-लोप । 
। पदव (]0809 9 )--पदौंग (दे०)का एक 


अन्य नाम । 


निननानन+ ननी+ जनम नन नल पतन 


पंदश्रेणो-पनिआ 
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रखे गये शब्द शब्द' कहे जाते हैं, पर जब 
उन्हें वाक्यमें रख देते हैं तो उनका नाम 
'पद' हो जाता है । पदोंके विपयमें उनके 
प्रकार, वचन, लिंग या अन्य पदोंके साथ ' 
उनका संबंध आदिका वर्णन ही पद-व्याख्या, 
इब्द-निरुक्ति या पद-परिच्रय आदि कह- 
लाता है। पद-व्याख्या करते समय किस दब्द- 
भेदके बारेमें कोन-कौनसी वातें प्रमुखत: 
वतलायी जानी चाहिये, यह नीचे दिया 
जा रहा हैं--संज्ञा--( 2) भेद या प्रकार 
(व्यक्तिवाचक, जातिवाचक आदि), (२) 
लिंग. (पुल्लिग, स्त्रीलिंग, नपुंसक लिग 
आदि), (३) वचन (एकबचन या बहु- 
वचन), (४) कारक (कर्ता आदि किस 
कारकमें ), (५) वाक्यके निकटतम महत्त्व- 
पूर्ण दब्दोंस संबंध (जैसे किस क्रियाका 
कर्ता या कर्म है ? रामका भाई मोहन'- 
में राम के पद-परिचयमें यह वबतलाना कि 
का भाईके साथ मोहनकी विशेषता 
वतलाता है, आदि) । सर्वताम--(? ) 
भेद या प्रकार, (२) लिंग, (३) वचन, ' 
(४) पुरुष (उत्तम, मध्यम आदि), (५) 
कारक, (६) वाक्यके निकटतम महत्त्वपूर्ण 
णब्दोंके साथ संबंध, (७) (यदि ज्ञात हो ' 
तो) किस संज्ञाके लिए प्रयुक्त | विशेषण-- : 
(१) प्रकार, (२) किस विशेष्यका विशेषण, _ 
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आदि किस प्रकारका है, (३) किन दो 
शब्दों, वाक्यों या वाक्यांशोंको जोड़ता है | 
विस्मयादिबोधक--( १) इस वातका उल्लेख 
कि विस्मयादिबोध क है, (२) हपे, विस्मय, 
शोक आदि किस भावकों प्रकट करता है । 
प्रयोगकी दुप्टिस एक वाक्य लेकर उसकी 
पद व्याख्या यहाँ देखी जा सकती है। वाक्य 
है-- मैं पेंसिलसे कापीपर लिखता हूँ । 
इसकी पद-व्याख्या निम्नांकित ढंगसे की 
जायगी मैं--सर्व नाम, पुरुषवाचक, पुल्लिग, 
एकवचन, उत्तमपुरुष, कर्त्ता कारक, लिखता 
हूँ क्रियाका कर्त्ता । पंसिलसे--संज्ञा, जाति- 
वाचक, स्त्रीलिग, एकवचन, करण कारक, 
लिखता हूँ क्रियासे संबंधित, से करण 
कारकका चिट॒न। कापीपर--संज्ञा, जाति- 
वाचक, स्त्री लिग, एकवचन, अधिकरण कारक, 
लिखता हूँ क्रियासे संबंधित । पर अधि 
करण कारकका चिहत । कापीसे लिखे 
जाने का संबंध प्रकट करता है। लिखता 
हें--क्रिया, सकर्मक, कत्‌वाच्य, सामान्य 
वर्तमान, निश्चयार्थ, उत्तम पुरुष, पुल्लिग, 
एकवचन, मैं कर्त्ताकी क्रिया । संयुक्त 
क्रिया, मूल क्रिया लिखता' है, जो लिख 
धातुका वतेमान कालिक क्ृदन्‍्त हैं। सहायक 
क्रिया हैँ है, जो हो धातुका सामान्य 
वर्तमान, एकवचन, उत्तम पुरुष रूप हैं । 





(३) लिंग, (४) वचन । क्रिया--(१) पदश्रेणी--रूपग्राम (दे०)का एक अन्य 
प्रकार: | कम कलविमक),. (5) वाद्य, 


(३) काल, (४) अर्थ, (५) पुरुष, (६) 


ओर सहायक क्रिया आदिका निर्देशन पदार्थबोंधक संज्ञा--(दें० )पदार्थवाचक संज्ञा। 


तथा मूल क्रियाके कृदन्‍तका उल्लेख । क्रिया- : 


विशेषण-- (१) प्रकार, (२) जिस क्रिया, 
विशेषण या क्रिया-विशेषणकी विशेषता 


वतलाता है, उसका उल्लेख | संबंध बोधक-- * परदौंग_ ( ])8 60079 )--करेन (दे० )की, 


ताम । 


' पदांत--किंसी पद या शब्दकी अंतिम ध्वनि । 
लिंग, (७) वचन, (८) किस कर््ताकी 
क्रिया, (९) यदि क्रिया संयुक्त हैं तो मूल' . 


3 >> क्र रड् >> त्या ४5 हक का न लें े ॥ 
( २ ) इस बालतका इल्छवाक सत्॒त्र वाबक हू, , 


(२) किनका संबंध वतलाता है । समुच्चय 


बोधक-- (7) इस वातका उल्लेख कि : 
समुच्चय बोधक हैं, (२) संयोजक, वियोजक 


पदात्मक वर्गोकरण--आकृतिमूलक वर्गोकरण 
(दे ० )का एक अन्य नाम । 


पदार्थवाचक संज्ञा--(दे०) संज्ञा । 
पदाश्चित वर्गोकरण--आकृतिमूलक वर्गीकरण 
(दे० )का एक अन्य नाम । 


वर्मामें प्रयृकत एक 'बोली | १०२१की जन- 
गणनाके अनुसार इसके वोलनेवालोंकी संख्या 
१२,७४२ थी । 

पतिआ (]धगावे )--मलयारूम॑ (दें० )का 
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एक अन्य नाम। वस्तुतः: यह एक मद्रासी | 
जातिका नाम है, जो एक प्रकारके विक्वत 
मलयालम का प्रयोग करती है । 

पनो ([790 )--दक्षिणी अमरीकी वर्ग (दे० )- 
का एक अमेरिकी भाषा-परिवार । इस 
परिवारमें लगभग ४३ भाषाएँ हैं । जिनमें 
प्रमुख कुलिनो, सयोरुना, कपनहुआ, करु- 

. किना, कहिबो, असहुअक, यमिनव, शिपिन- 
उञअ, इदुकले, मपरिना, अरसइरे, यमिअका, 
अरोआ, पकगुअरा, करिपुना आदि हैं । 
इस परिवारका क्षेत्र पूर्वी तथा दक्षिणी पेरू, 
उत्तरी बोलीविया तथा दक्षिणी ब्राजील है । 

पपगो (]09]0820)--अपर पीमा (दे०) 
भाषाकी एक उप-भाषा । 

पपबुको ( [१909 0770 )--मध्य अमेरिकाके 
ज़्पोटेक (दे०) परिवारकी एक भाषा । 

पपुआ परिवार--आस्ट्रिक परिवारकी मलय- 
पालिनेशियन शाखाका एक वर्ग, जो प्राय: 
परिवार कहा जाता है। यह न्यूगिनीके समीप- 
के छोटे-छोटे द्वीपोंमें फैला है। इसकी भाषाएँ 
अहिलष्ट-योगात्मक हैं । पद बनानेके लिए 
उपसर्ग और प्रत्यय दोनों हीका प्रयोग 
होता है। मफ़ोर भाषामें--म्तफ़ > सनना । 
जम्नफ़ - मैं सुनता हूँ। जम्नफ़उ - मैं तेरी 
बात सुनता हूं । वहुबचनके लिए--सी' 
प्रयय लगाया जाता है। मफोरमें--- 
स्तृन - आदमी । स्तृनसी ८ कई आदमी । 
इसकी मसफ़ोर भाषा ही प्रसिद्ध है और 
उसीका अध्ययन अबतक हो सका है। 
यह न्यूगिनीकी प्रधान भाषा है । न्यूगिनीमें 
हो एक तोआरिपि भाषा भी बोली जाती 
है । यों पपुआ या पापुअनमें कल छोटी- 
मोटी १३२ भाषाएँ हैं । 

पसना ([08770)8 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरबक परिवार (दे०)की एक भाषा । 

पम्री (]09877॥7877 )--दक्षिणी अमेरिकाके ' 
अरवक परिवार (दे० )की एक भाषा । 

पमे (]0070 )--मध्य अमेरिकाके ओटोमि ' 

















(दे०) परिवारकी एक भाषा । 


25. 


पथगुआ (]0909ए782 09 )--गुअयकुर (दे० 
रे 


पनो-पररूप- 


परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
| पया (0079 )--कैन्द्रीय अमरीकी वर्ग (दे० ) - 


का एक अमेरिकी भाषा-परिवार । इस परि- 
वारकी मुख्य भाषाका नाम भी यही है । 

परंपरागत प्रतिलेखन (67 4 079] 68॥]- 
80700707 )--लिखनेका परंपरागत ढंग, 
जिसमें उच्चारणपर ध्यान न देकर परंपरागत 
बरतनी (॥79व!078] 80०॥72) पर 
ही ध्यान दिया जाता है। 770ए9, फ्ा"॥8, 
कृष्ण आदि परंपरागत प्रतिलेखनके उदाहरण 
हैं । वस्तुत: अब इनको इस रूपमें नहीं बोला 
जाता । (दे०) ध्वन्यात्मक प्रतिलिखन । 

परंपरागत बलाघात--बलाघात (दे०)का 
एक भेद । 

परकंठय ([0080-78/97) कंठके कछ और 
आगेसे उच्चरित (व्यंजन) । 

प्रगहवर (0068७ )--अक्षर (दे०)में शी 
(दे०)के वादका गहबर (दे०) 

परतंत्र संबंधतूृचक अव्यय--(दे० 
सूचक अव्यय । 

परदेसी ( [09768 )--अबधी (दे०)का 
चांदा तथा मध्यभारतमें, प्रयुक्त एक नाम । 

परन ([097/87॥ )--कचिन (दे० )का एक दू- 
सरा नाम । 

परप्रत्ययप्रधान--अन्त: योगात्मक (दे० 
एक अन्य नाम । 

परभी (]097/00] )--परिनिष्ठित कोंकणी 
(दे० )का, बंबईसे दमनतक प्रयकत होने- 
वाला एक रूप । इसके दसणी तथा कायस्थी 
नाम भी मिलते हैं । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या, ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
लगभग १,६०,००० थी । 

परम प्रकृति--मूल शब्द या बिल्कुल मूल 
दब्द, जिससे बननेवाले शब्द भी प्रोयः मूल 
शब्द माने जाते हों । इस प्रकार यह मूल 
शब्दका भी मूल शब्द या प्रकृतिकी भी 
प्रकृति है । 

पररूप-- (१) किसी शब्द, रूप या ध्वनिका 
परिवर्तित या विकसित रूप । परिवर्तित या 


| 
) संबंध- 


) का 


/ । विकसित रूपसे पहलेका रूप पूर्वेरूप कहलाता 


प्रब-प्रिषपरक वित्तरण 


अना+ *+33ककन-.- - ह>»कमप्ननअननक-त + 


है। उद्हरणार्थ गृह विकसित होकर घर 
हुआ है। इन दोनोंमें गृह पुर्वरूप तथा घर 
पररूप 
का तथा पररूप दिखानेके लछिए 7 चिहन- 
का प्रयोग होता है । संस्कृतमें इन दोनोंका 
प्रयोग कुछ अन्य अ्थो्में होता था। (२) 
संधिमें जब दो स्वरोंके मिलनेपर पूर्ववर्ती 
स्वरका एक प्रकारसे छोप हो जाय तथा 
पूर्ववर्ती और परवर्ती दोनों स्व॒रोंके स्थाव- 
पर केवल परबर्ती स्वर रह जाय, तो उसे 
प्ररूप कहते हैं। जैसे प्र +- एजते - प्रेजते । 
पाणिनि कहते हैं : एडि प्ररूपम्‌ (अप्टा- 
व्यायी ६.१.९४) । इसके विरुद्ध यदि दोगों- 
के स्थानपर पूव्ववर्ती स्वर रह जाय तो उसे 


पूर्वरूप कहते हैं । संधियोंमें कभी-कभी यह : 


भी होता है । 


परव ( ]087/879 )--तुल (दे० )का एक अन्य | 


नाम । परव जातिमें प्रयकत होनेके कारण 
यह नाम पड़ा है । 


परवर्ती एलामाइट लिपि--एलामाइट लिपि | 


(दे० )का एक प्रकार । 
परवर्ती हिन्न लिपि--हिन्नू भाषाके लिए पर- 
वर्तीकालमें प्रयृक्त लिपि । (दे०) हिन्न- 


हिनत्र लिपि निकली है 
लिपिमें २२ वर्ण हैं, जो सभी व्यंजन हैं । 
इस प्रकार यह पूर्ण तः व्यंजनात्मक लिपि है। 


स्व॒रोंका काम विशिष्ट चिह॒नों ((90४(॥- 


087 787/78 ) आदिसे चलाया जाता है । 


परवारी (]087ए877 )--भाहारी (दे०)का ; 


एक नाम । वस्तुत: यह माहारी-भाषी जाति- 

का नाम है। 

 परश्रुति (० 8४॥4०)-- (दे०) ध्बनिवीं- 
का वर्गीकरण शीर्षकर्में श्रुति उपक्यीषंक | 
परश्रुतिको अंत्यभुति (॥79] 8॥06) भी 
कहते हैं । 

परसगं-- (दे०) संबंधसुचक अव्यय । 


परस्पर संबद्ध समुक्चय बोधक (९0772]७* 


आधुनिक हिल्नू 





है । पूर्वरूप दिखावेके लिए / चिह॒त- : 


क्‍ 
। 
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[ए6 007] 07600॥ ) --समृच्चयबोधक दो . 
शब्दोंका युग्म, जो एक दूसरेके प्रकके रूप- 
में वाक्‍्यमें काम कर | जैसे, जो ... सो; 
अंग्रेज़ीमें ४807 ,... 07 । 

परस्मेपद-- (दे ०) धातु तथा पद । 

परांग--परमहवर (दे० )का एक अन्य नाम । 

पराची ( .087/00॥ )--अफ़गानिस्तानमें प्रयु- 
क्त ओम॑डी (दे०)ने संवद्ध एक इरानी 
भाषा । 

परिअह ([0808]) )--तमिल (दे ०) के लिए 
प्रयृकत एक नाम । 

परिणामदर्शक अपव्यय--(दे०) समुच्चय- 
बोधक अव्यय । 

परिमाणवाचक क्रियाविशेषण उपवाक्य--- 
(दे०) वाक्यमें वाक्यका विभाजन उप- 
गीष॑क । 

परिणामी उपवाक्य (0086000086 ९]७- 
088 )--प्रतिबंधात्मक वाक्य (दे० )में वह 
उपवाक्य, जो प्रतिबंध या शर्तका परिणाम 
द्योतित करता है । जैसे---यदि वह आया 
तो में जाऊगा' में में जाऊँगा' | इसे परि- 
णामी वाक्यांश भी कहते हैं । 


| परिणासी वाक्यांश -- (दे०) परिणामी उप- 
लिपि । इसकी उत्पत्ति आरमेइक लिपिसे | वाक्य । 


। 
! 
| 
! 
| 
। 
| 
| 
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परिनिष्ठित (88708/0'4 )---आदर्श या 
स्वेमान्य । जैसे परिनिष्ठित भाषा या परि- 
निप्ठित रूप । उदाहरणके लिए, करा'- 
की तुलनामें किया अनियमित होते हुए भी 
परिनिष्ठित रूप है । संस्कृत व्याकरणोंमें 
इस दब्दका प्रयोग इस अर्थमें न होकर 
अन्य अथ्मं होता था । 


परिनिष्ठित भाषा (8870 %/7त ]&॥0प- 


888 )--भाषाका वह रूप, जो स्थान 
विशेषमें परिनिष्ठित या आदर्श माना जाता 
हो । इसे आदर्श भाषा भी कहते हैं । (दे०) 
भाषाके विविध रूप । 

परिपञ्न संधि--(दे० ) संधि । 


| परिप्रक बितरण (6०000॥शाई४7-ए 
परस्थ अव्यय-- (दे ० ) संबंधसूचक अव्यय । | 


(8070060090 ) न+-++ ध्वनिग्राम विज्ञान 
(दे) में प्रयुक्त एक पारिभाषिक शब्द | 
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परिसाण--मात्रा (दे०)के लिए प्रयकक्‍त एक 
ताम । 





| 
। 
परिसाणबोधक विशेषण--(दे०) विशेषण | 
| 
| 
। 
| 


परिसाणवाचक किया विशेषण--(दे० )क्रिया 
विद्येषण । 


परिमाणवाचक विशेषण--(दे०) विशेषण | 


परिमाणसूचक विशेषण--(दे०) विशेषण । 

परिसित क्रिया (7086 ए७/० )--ऐसी क्रिया, 
जो पुरुष, वचन आदिकी दृष्टिसे परिमित या 
सीमित हो गयी हो । हर समापिका क्रिया 
(दे०) इसी प्रकारकी होती है। कर्त्ता या 
कर्मके कारण वह सीमित हो जाती है। इसके 
विरुद्ध अपरिमित क्रिया (दे० )में यह बात 
नहीं होती । 

परिरी (]08777)--करिब (दे ० )परिवारकी 
एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

परिलोप--लोपके लिए प्रयुक्त एक प्राचीन 
पारिभाषिक शब्द । 

पंरिवार-- ( दे० ) भाषा-परिवार । 

परिस्थिति (20766:5 7 )--किसी ध्वनि या 
शब्द आदिके पूर्व या वादकी ध्वनि या हाब्द 
आदि । परिस्थितिका ध्वनिके उच्चारण या 
शब्दके अर्थ आदिपर प्रभाव पड़ता है । 

परिस्थितिजन्य ध्वनि-परिवर्तेन---एक प्रकार- 
का ध्वनि-परिवर्तेन (दे०) । 

परुष दशब्द--(दे०) कठोर दाब्द । 

परेसी ( [097/288 )--दक्षिणी अमेरिकाके 


ई 





अरवक परिवार (दे०)की एक भाषा। ' 


इसका क्षेत्र उत्तरी आमेज़न है । 

परोक्ष उल्लेखसूचक सर्वताम--(दे०) सबे- 
नाम । द 
परोक्षभत--( १) ऐसा भूतकाल, जो बहुत 
पहले घटित हुआ हो । इसका शाब्दिक 
अर्थ है, जो आँखोंके सामने या प्रत्यक्ष न 
घटित हुआ हो । (२) लिट्लूकार (दे०)- 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

परोक्ष विधि--(दे०) काल । 
परोक्षा--लिट्लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

परोद्भूत ध्वनि-परिवर्तेत--एक प्रकारका 





| 


पमिअनत 


पर्यायवाची शब्द--ऐसे शब्द, 


परिमाण-पर्यायवाची शब्द 





ध्वनिपरिवर्तत (दे०) ।! 


पी ( 97" )--गोंडी (दे०)की, बस्तर 


तथा उत्तरी मद्रासमें प्रयृकत, एक बोली । 
प्रमूखत: यह परज' जाति द्वारा बोली 
जाती है । ग्रियर्सेनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनूसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 


लगभग १७,३८७ थी । 
पर्बतिया--नेपाली (दे०) या पूर्वो पहाड़ी 


(दे० )का एक अन्य नाम । 
( 00777 )--पयूराल-अल्टाई 
(दे०) परिवारकी एक शाखा, जिसमें 


| 


बोत्यक और ज़ाइरीन भाषाएँ हैं । 


पर्याप्तिवाचक क्रिया विशेषण--(दे० ) क्रिया 


विशेषण । 


पर्याय--समानार्थी शब्द । (दे०) पर्याय- 


वाची शब्द । 

जिनके अर्थ 
एकसे या मिलते-जुलते हों । जैसे, पानी- 
नीर, अंबू आदि। प्राय: पर्यायवाची शब्दोंको 
लोग ऐसा शब्द मानते हैं, जिनका अर्थ 
एक हो, कितु कुछ अपवादोंकों छोड़कर, 
वास्तविकता यह है कि किसी भी जीवित 
भाषामें ठीक एक अथके एकसे अधिक शब्द 
नहीं होते। दो पर्याय समझे जानेवाले शब्दों में 
भी प्राय: किसी-त-किसी स्तरपर कछ-न- 
कुछ अतर अवश्य होता है । इसके कई 
प्रकारके उदाहरण लिये जा सकते हैं । 
राधा-रमण” ओर कंसनिकंदन' दोनों एक 
दूसरेके पर्याय हैं, कितु इसका अर्थ बिलकूछ 
एक नहीं: है । प्रयोगकी दृष्टिसे दोनोंका 
एक स्थानपर प्रयोग नहीं हो सकता । 


 उदाहरणके लिए है राधारमण ! उस 


दुष्टसे मेरी रक्षा करो' कहनेकी अवेक्षा 
हे कंसनिकंदन [ उस दुष्टसे मेरी रक्षा करो' 
कहना अधिक उपयुक्त होगा। रक्षा करनेके 
प्रसंगमें रमंण करने वाले क्ृष्ण' की अपेक्षा 
कंसके मारनेवाले क्ृष्ण'को पुकारना अधिक 
समीचीन है । इसी प्रकार अन्य शब्दोंके 
संबंधमें भी देखा जा सकता है। यहाँ शेब्दों- 
के यथार्थ जर्थपर ध्यान देनेगे अंतर मंलिम 


पर्याववबाची शब्द 


अनन+ जान जटनवनका लव नल तक 


हुआ । कछ पर्याय ऐसे भी होते हैं, जिनमें 
अंतर इस प्रकार नहीं ज्ञात किया जा सकता 


उदाहरणके लिए जलूज' और नीरज दो 


शब्द ले । दोनोंका ही अर्थ पानीसे जन्मने- 
वाला अर्थात्‌ कमर है 
भी 
जा सकता है 


। 


कितु इन दोनो 
नकी ध्वनिकों देखते हुए अंतर किया ' 
जलज' अप॑क्षाक्ृत अधिक ' 


कोमल, पारदर्शी और प्रिय ज्ञात होता है। 
नीरजम न अक्षरन इसकी कोमलता और 
पारदशिता नष्ट कर दी है। कविवर सुमित्रा- 


नन्‍्दन पंतनो पहलव की' 


भूमिकामें कुछ 


शब्दोंके पर्यायोंको लेकर इस दृष्टिसे बड़ा. 


सुंदर विवेचन किया है। यहाँ उसका कुछ 


अंश देखा जा सकता है-- भिन्न-भिन्न | 


पर्यायवाची शब्द, प्रायः संगीत-भेदके कारण, 


एक ही पदा्थके भिन्न-भिन्न स्वरूपोंको 
से क्रोधकी 


प्रकट करते हैं। जैसे, # 





वक्रता, भृकूटि से कटाक्षकी चंचलता, भौंहों- 
से स्वाभाविक प्रसन्नता, ऋजुताका हृदयमें 


अनुभव होता है। ऐसे ही हिलोर'में उठान, 
लहरमें सलिलके वक्षःस्थलका कोमल- 


कम्पन, तरग में लहरोंके समहका एक दसरे 
को धकेलना, उठकर गिर पड़ना, बढ़ों- 


बढ़ो' कहनेका शब्द मिलता है; वीचि'- 
से जैसे किरणोंमें चमकती, 
होले-होले झूलती हुई हँसमुख लहरियोंका 


पक पक र पत घ ।  2 हिल्लोल- 
कल्लोलसे ऊंची बाहं उठाती हुई उत्पात- 
पूण तरगोंका आभास मिलता है | पंख 


शब्द केवल फड़क ही मिलती है, उड़ानके '. 
: जैसे किसीन पक्षीके 
पंखोंमें शीशेका टुकड़ा बाँध दिया हो, वह ' 


लिए भारी लगता है 


छटपटाकर बार-बार नीचे गिर पड़ता हो; 
अंग्रेज़ीका 'ए78' जैसे उड़ानका जीता- 
जागता चित्र है। उसी तरह $0०ए८॥ममें 
जो छूनेकी कोमलता है, बह स्पर्श में नहीं 
मिलती । स्पर्श, 
हो उठता है, 


उसका चित्र है; ब्रज-भाषाके 


हवाके पललेमैं 





जैसे प्रेमिकाके अंगोंका 
अचानक स्पर्श पाकर हृदयमें जो रोमांच : 


परस में छुतेकी कॉमलता अधिक विद्यमान : 


__...टढड ३५६ 


हैं; ]0ए से जिस प्रकार मुह भर जाता है, 
हष॑ से उसी प्रकार आनन्दका विद्यृत- 
स्फ्रण प्रकट होता है। अंग्रेजीके ७777 में 
एक प्रकारकी 6787)9]097:070ए मिलती है, 
मानो इसके द्वारा दूसरी ओरकी वस्तु दिखाई 
पड़ती हो; अनिल से एक प्रकारकी कोमल 
गीतलताका अनुभव होता है, जेसे खसकी 
टटटीसे छनकर आ रही हो, वाय में निर्मलता 
तो है ही, लचीलापन भी है। यह शब्द रबर- 
के फीतेकी तरह खिच कर फिर अपने ही 
स्थानपर आ जाता है, प्रभंजन' '५7॥0* की 
तरह शब्द करता, बालके कण और पत्तोंको 
उड़ाता हुआ बहता है, श्वसन की सनसना- 
हट छिप नहीं सकती, पवन शब्द मुझे 
ऐसा लगता है, जैसे हवा रुक गयी हो । प 
और न को दीवारोंसे घिर-सा जाता है 
'समीर' लहराता हुआ बहता है ।पंतजीने 
यह विचार कविताकी दृष्टिसे किया है । 
कितु यह बात केवल कवितातक ही सीमित 
नहीं । गद्यकार भी यदि इस प्रकार शब्दों- 
को परखनेका ध्यान रखे तो उसका गद्य 
अधिक सुंदर हो सकता है। उर्दूके हास्यरसा- 
वतार कथाकार श्री अज्ञीम बेग चगताईने 
थप्पड़ के एक पर्यायकों अपनी एक कहानी- 
में प्रयुक्त करनेके पूर्व उसके पर्यायोंकी - 
व्वनिका विश्लेषण किया है। वह मनोरंजक 
विश्लेषण भी पर्यायोंकी आत्मा और ध्वनिकी 
परखके लिए यहाँ अंगुलि-निर्देश कर सकता 
है। वे कहते हैं : 'पंजाबसे दक्खिनतक 
अगर हाथको किसीके गालपर मारा जाय! 
या गाल किसीके हाथपर मारा जाय, तो 
कहा जाता है कि चाँटा मारा या चाँटा 
पडा । चाँटेका शब्द बहुत प्रचलित है । 

प्पड़' भी प्रचलित है, लेकिन इन शब्दोंके 
पर्यायवाची जितने भी शब्द युकतप्रान्‍्त या 
दूसरे प्रान्तोंमें बोले और इस्तेमाल किये 
जाते हैं, उनके उच्चारणकी साइकालोजी 
(मनोवृत्ति ) पर गौर करनेसे पता चलता है 
कि चाँटेके अगणित भेद दो सकते हैं। लोगोंने 
आवाजक्े मुताबिक अरूग-अरूग नाम भी 
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रख लिये हैं । 'चाँटा' वह है, जो गस्सेसे 
किसीके गालपर रसीद किया जाता है । 
इसके उच्चारणसे ही इसकी ध्वनि-व्यअ्जना . 
प्रकट हो जाती है । यानी यह जरूरी है कि 
“चाँटा आवाजके साथ उतरे | इस आवाजमने 
एक चटाखेकी आवाज भी छिपी हुई है । 


२ हू आर 


अ्प्पड़ कभी चाँटेकी बराबरी या चाँदे- 
के सदश अर्थवा्री नहीं हो सकता, क्योंकि ' 


अ्रप्पर्ड से चटाखेकी आवाज--वह आबाज, 
जिसका तालल्‍लक सिर्फ उँगलियोंसे ही है--- 
नहीं निकलती । थप्पड़ में अभागे गालपर 
हाथकी उँगलियोंके अलावा हथेलीका भी 
कुछ हिस्सा पड़ जाता है, जो आवाज 


कमनीयताको खो देता है, लेकिन चौंट 
अवश्य ही करारी लगती हे । गालपर एक 


थप्पड़में उगलियोके निशान पड़ना मुमकिन 
नहीं है, अतः प्रकट है कि थप्पड़' और चाँट - 
में जमीन-आसमानका फरके हैं । 
भी वह तेजी नहीं, जो चाँटे में है । इसके 
अलावा तमाँचा' बराबरवालोंमें इस्तेमाल 
नहीं होता । आमतौरसे यह बड़ोंकी ओरसे 
छोटोंके लिए ही रिजबं रखा जाता है। 
थ्प्पड़कों कहीं-कहीं रूप्पड़ भी कहते 
परन्तु यह शब्द प्रबाहयुक्त नहीं है ; 


जप 


मगर क्‍या किया जाय, जहाँपर मजबूरी 
यह हो कि एक तरफ तो गाल किसी मोर 
आदमीका हो, तो दूसरी ओर हाथ भी . 


मौलाना शौकत अलीका, जिसमें चरभत्री- 


की अधिकताने सुस्‍्ती पैदा कर दी हो । ' 


मतलब यह कि इसी किस्मके और भी कितने 
शब्द हैं। इन्हीं दब्दोंमें-ले एक बहुत ही मौझू 


और चलता हुआ शब्द है ज॒पादा । युक्त- 
प्रांतसे दक्षिण शायद भूपालकी तरफ़ बोला 


जाता है। इस भूपाली ज़पाटे में विजलीबी- 


सी गति और हद दर्जेकी तंजी मौजूद है | 
इसकी प्रचंडता वर्णनसे बाहर है । असलूम 
यह चाँटा' ही है, मगर बेहद तेज किस्म का। 


अपनी तेजी और प्रचंडताके कारण चाँटे' 


की चटाखंदार आवाज विशेष- 


। 


और तमाँचे 


चआाँटे'- क्‍ 
के जोड़का शब्द तमाँचा' है; मगर उसमें 


श्र 
(शत 
बम कः 
| 


उत्पन्न कर देता हैं । इसलिए ज़पाटा' बह 
चाँटा है, जिसमें चाँटकी सारी खतरनाक 
_ बारीकियाँ और उम्दगियाँ मौजूद हों और 
उनके अछावा बिजलीकी-सी तेजी भी हो । 
इस प्रकार प्रायः पर्याय या समातार्थी समझे 
जानेवाले शब्द भी मात्र मिलते-जुलते अर्थ- 
वाले ही होते हैं, पूर्ण तः एकार्थी नहीं । यदि 
किसी भाषामें, किसी दब्दके सारे प्रयोगोंमें- 
से इसे निकालकर, उसका कोई समानार्थी 
शब्द उन सभी स्थानोंपर रख दिया जाय 
और उत वाक्यों या संदर्भोके अर्थ में किसी 
भी प्रकारका कोई अंतर न आवबे, तब कहीं 
उन दोनों शब्दोंकों पर्याय माना जा सकता 
8! 
| प्रबंतिया--नपाली (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
। साम । 
पलबी ([20/8 ए7 )--बलायन (दे० )भाषाका 
एक अन्य नाम । 
| पलायन (]08/8॥7] )-बलायन (दे० 
,. एक अन्य लाभ । 
' पलिकुर-सारावन (]09/7607-॥0&7& ए&७॥0 )- 
. दक्षिणी अमेरिकाके अरबक परिवार (दे० )- 
को एक भाषा । 
' पले ([09.6 )--पहलोंग (दे० ) की एक उत्तरी 
. शान स्टेटमें प्रयुक्त एक बोली । बमके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या २६,५६७ थी । 
. पलेइक--एक प्राचीन भाषाका नाम । (दे०) 
भारोपीय-एनाटो लियन परिवार । 
| पलेंग ([08/9772 )-चीतो परिवार (दे० )- 
के ककी-चिनः वर्गकी एक दक्षिणी चिन 
भाषा। वर्मा-सर्वेक्षणमें इसका उल्लेख मात्र 
हुआ है । 
| पलाँग ( ]08/9078 )--आस्ट्रिक परिवार 
.(दे9०)की सोन-छमर भाषाओंके पलौंग-व' 
बर्गकी,बर्मामें प्रयुक्त, एक भाषा । १९२ १की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलवनेवालोंकी 
संख्या १,१७,७७३ थी । इसका क्षेत्र 
रुबी तथा उत्तरी शान आदियें है। परे (दे० ) 


)भाषाका 
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पलौंग-ब वर्ग-पश्चिमी पहाड़ी 





आदि इसकी कई बोलियाँ हैं । 
पलोंग-ब वर्ग ([00|8078-08 27000 )- 


आस्ट्रिक परिवार (दे ० ) की मोन-रुमे र भाषा- 


ओंका, पूर्वीय वर्मामें प्रयुक्त एक वर्ग । 
१९२ १की जनगणनाके अनुसार इस वर्गके 
बोलनेवालोंकी संख्या १,४७,८८९ थी। इस 
वर्गकी प्रमुख भाषा पलोंग है। 
पललह (]08]9 )--एक बोडो (दे ० )भाषा। _ 
पवर्ग--देवनागरी वर्णमाकाका पंचम वर्ग । 
इसमें प, फ, व, भ, मे ये पाँच ध्वतियाँ 
आती हैं । (दे०) वर्ग । | 
पवुमवा ([00ए7707एछ७ )--चपक्रा (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
इसका एक अन्य नाम हुअतयम्त भी है । 
पाई (]088॥8 )--दरद (दे० )के, काफ़िर 
बर्गकी लग्मनमें प्रयुक्त, एक भाषा । 
पद ([088॥7 )--मलूय (दे०)का, 
(वर्मा) में प्रयुक्त, एक रूप । 
पदच (0807 )--पीछेका (स्थान या समयकी 
दृष्टिसे ) । 
पदचगहवर--प रगहवर (दे ० ) का एक नाम । 
पदचगासी व्यंजव विषमीकरण--विषमीकरण 
(दे० )का एक भेद । 








पदचगासी स्व॒र॒विषसीकरण---विषमीकरण रे 


(दे०)का एक भेद । 

पदचजिह्व-जिहवा-पच्च(दे०)के लिए प्रयुक्त 
पर्क नाम । 

पदच-निर्माण (980८ ई00707)-( १) | 
किसी पुरात शब्दके सादृश्यके आधारपर नये ' 
शब्दोंकी व्युत्पत्ति देता । इसे पूर्वनिर्माण भी . 
कहते हैं। (२) किसी भाषा या भाषा- | 
परिवारके अज्ञात पुराने रूपों या शब्दोंका, 
आधुनिक रूपों या शब्दोंके आधारपर निर्माण । 

पदचश्रुति (07 8706 ) -- (दे ० ) ध्वनिग्रोंका 

: वर्गीकरणका श्रुति उपश्षीषंक । 

पदचस्त्रर (0902 ए0ए७ )--ऐसा स्वर, 
जिसके उच्चारणमें जीभका परच- भाग ऊपर 

- 'उठता है या करणका काम करता है । जै 

* आ,ओ, ओ, उ, ऊ, आदि ।(दे० ) ध्वनियों- 
का वर्योकरणमें स्व॒रोंका वर्गोकरण तथा 
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 ' सानस्वर उपशीर्षक । 
 पव्चचात्‌ श्रुति (07 2॥06 )-- (दे ० ) ध्वनि- 


'घोंका वर्गोकरणमें श्रुति उपशीर्षक । 
पदचाद्वर्ती (/6(706:) -- (दे० ) मूद्धेन्य । 
परिचिसी अपभ्रंश--डॉ० याकोबीके अनुसार 

अपश्रंश (दे०)का एक भेंद। 


| पश्चिमी तोखारी--तोखारी (दे०)की एक 


बोली । 
पश्चिमी नागा ( ए९४(७7४) 7829 )--चीनी 
परिवार (दे० ) के तिब्बती-बर्मी उप-परिवार- 
“की, असमी-बर्मी शाखामें नागा वर्गका, ए 
उप-वर्ग । इस वर्गकी अधिकांश भाषाएँ 
“नागा पहाड़ियोंपर बोली जाती हैं । १९२१- 
के जनगणनाके अनुसार इस उप-वर्मके 
' बोलनेवालोंकी संख्या ८८,२६४ थी। 
पद्चिचसी पंजाबी--लहँदा (दे० )का एक अन्य 
नाम । 
पश्चिमी पशइ (एछ९४/७५ [88]0 )-- 
पदाइ (दे०)की एक बोली । 


, पद्चिचसी पहाड़ी--हिन्दी भाषाकी उपभाषा 


' पहाड़ी की पदिचिमी बोलियोंका एक साम- 
हिक नास। प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अ- 
नुसार इसके बोछनवालोंकी संख्या ८,५३, 
४६८ थी। इसका भौगोलिक विस्तार 
पंजाबके उत्तरी पूर्वी पहाड़ी भागमें भद्गवाह, 
चंवा, मंडी, शिमला, चकराता और लाहुल- 
स्पिती आदिमें तथा इनके आसपास है। 
पश्चिमी पहाड़ीकी प्रमुख बोलियाँ जौनसारी 
(दे० ),सिरसौरी (दे० ),बघाटी (दे० ),चमे- 
आली (दे ० ),क्योंठली (दे० ) हैं। इनके अति- 
रिक्त सतलुज वर्गकी बोलियाँ (बाहरी सि- 
राजी, शोदोची ) (दे० ), कुलूवर्गकी बोलियाँ 
: (कुलई, भीतरी सिराजी ) (दे० ), मंडीवर्गकी 
बोलियाँ (मंडेआली, मंडेआली पहाड़ी, स- 
“केती ) (दे०)तथा भद्गवाह वर्गकी बोलियाँ 
( पाडरी, भछेसी, भद्रवाही ) (दे०) 

. भी इसीके अंतर्गत आती हैं । प्रियर्सनने 
तो उल्लेख नहीं किया है कितु लोहुली 
(दे०) हमीरपुरी (दे०)का भी. स्वतंत्र 
- उपबोलीके रूपमें उल्लेख किया जा सकता 
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है । लोक साहित्य इन बोलियोंमें पर्याप्त 


मत्रामें है। इस क्षेत्रमें ठाकरी तथा उसके 
विभिन्न रूपोंका पर्याप्त प्रचार रहा है, कितु 
अब देवनागरीका प्रचार बढ़ता जा रहा 


है । ठाकरी लिपिका प्रचार केवल दुकान- : 


दारों आदिमें बही-खाता आदि लिखने- 
तक ही सीमित है। कुछ लोग उर्दू छिपिका 
भी प्रयोग करते रहे हैं, यद्यपि अब उनको 
संख्या घट रही है । (दे०) पहाड़ी । 


पश्चिमी बिलोची ((ए९४७०७) 28]00॥)-- ' 
बलोची (दे०)की, पद्चमी विलोचिस्तान ' 


तथा आसपास प्रयुक्त, परिचिमी बोली । 


इसके कुछ बोलनेवाले कराचीमें भी मिलते 


हैं । प्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलतनेवालोंकी संख्या ३,२९४, ८९९ 
थी । 

परदिचिसी भोजपुरी--भोजपुरी (दे०)का एक 
रूप, जो परिचमी गाजीपुर, दक्षिणी-पूर्वी 
मीरजापुर, बनारस, पूर्वी जीनपुर, आजमगढ़ 


। 
| 
। 
। 
| 
4 
| 
| 
| 
| 
4 
। 


$ 





तथा पूर्वी फैजाबादमें बोला जाता है। प्रिय- 


संनने इसे पश्चिमी परिनिष्ठित भोजपुरी, 
कहा है। इसे कभी-कभी प्रबी भी कहा 
जाता है। पूर्वी नाम मात्र दिशा (स्थान 
नहीं) पर आधारित होनेके कारण अनिश्चित 
है, अत: ठीक नहीं है । परिचमी भोजपुरीके 
उल्लेख्य स्थानीय रूप ज़ौनपुरी (दे० ),बना- 
रसी (दे०) तथा सोनपारी (दे ० ) हैं। प्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलते- 


वालोंकी संख्या लगभग ३९,३९,५०० थी। 


पश्चिमी सारवाड़ी--(दे० )सारवाड़ी । 


पर्चिमी मैथिली--मैथिली (दे० )का, परिच- 


मी मृज़पफ़रपुर तथा पूर्वी चंपारनमें प्रयुक्त 
एक रूप । इस क्षेत्रके हिन्दू ही प्रमुखतः 
इसे बोलते हैं। इसपर भोजपुरी का स्पष्ट 
प्रभाव है | ग्रियसंनके भाषा-सबक्षणके 
अनुसार इसके बोहनेकालोंडी संख्या 
१७,८३,४९५ थी । 

पश्चिमी राजस्थानी---(दे० ) राजस्थानी । 

पर्चिसी लाओटिअन--थाईयुअन (दे ० ) बोली- 


का एक अन्य नाम । 





] 
॥ 


| 


परि्चिमी बिलोचौ-पंसर मर्ूये 


पश्चिमी लिपि--ब्राह्मो लिपि (दे० ) की दक्षि- 


णी शैलीसे विकसित एक लिपि। ब्राह्मी- 
की उत्तरी शलीके क्षेत्रकी सीमापर प्रच- 
लित होनेके कारण कुछ उत्तरी शैलीसे 
भी प्रभावित है। इसके क्षेत्र भारतके मध्य 
तथा दक्षिणके पश्चिमी प्रदेश (गुजरात, 
काठियाबाड़, नासिक, खानदेश तथा सतारा 
जिले, हंदराबाद, मैसूरके कुछ भाग तथा 
कोंकण ) हैं । ५व्वीं सदीसे "वीं सदीतक 
इसका प्रयोग मिलता है । 


पद्चिसीं सार्वतासिक भाषाएँ (ए९४७०7- 


97070प0#द्रछत॑ 0708 798288 ) -- 
चीनी परिवार (दे ० ) की तिब्बती-बर्मी भाषा- 
ओंकी, तिब्बती-हिमालयी शाखाके सावं- 
नामिक हिमालयी' वर्गका, पदिचमी उप- 
हिमालयमें प्रयुक्त, एक उप-बर्ग' | इस उप- 
वर्गकी प्रमुख भाषाएँ तथा बोलियाँ मन्चाटी, 
चंबा लाहुली, बुनन, रंगलोई, कनाशी, कनौरी, 
रंगकास, दमिया,चौदाग्गसी, व्यांगसी, जंगली 
आदि हैं.। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इस उप-वर्गके बोलनेंवालोंकी संख्या 
२७,०९३ थी | 


पइचोन्मुल (70070765)-- (दे ० ) मूद्ध॑न्य । 
परतो-ईरानीके अफ़रगानी-विलोचिस्तानी 


वर्गकी एक भाषा | यह अक़गानिस्तानमें 
तथा उत्त री-पदिचमी फ्रंटियर प्रदेशमें लगभग 
साढ़े चार करोड़ लोगों द्वारा बोली जाती 
हैं। इसे अफ़ग़ान या अफ़ग़ानी भी कहते हैं। 
इसकी बोलियोंमें दक्षिणी-पश्चिमी पह्तो 
तथा उत्तरी-पूर्वो पइतो प्रमुख हैं। दक्षिणी- 
पदिचमीकी उपबोलियोंमें ख़टक, बच्च॒इ, 
वच्चूची, वज़ीरी, मरंबत, काकड़ी, लूणी, 
शीरानी' तथा तरिनो; तथा उत्तरी-पूर्वीे 
पेशावरी, बुनेर, यूसुफ़ जई, बजौर, गिल्जइ, 
अफ्रीदी आदि प्रमुख हैं । 


प्सर सलय (]9888/7 7798/89५)--सलथ [दे ०)- 


का ब्रिटिश मरछायामें तेथा डच ईस्ट इंडीज़ 
आदियें प्रयुक्त एक मिश्रित रूप, जिसे 
बाज्ञार सलय भी कहते हैं । यह उस क्षेत्र की 
व्यापारिक भाषा है । 


पस्कगुला-पहाड़ी 


पस्कगुला (28870 0]0 )--मुस्खोगी (दे०) ' 
भाषा-परिवारकी एक विलूप्त उत्तरी अमें- 


रिकी भाषा। इसके पारिवारिक संबंधके 
विवयमें विद्वानोंमें मतभेद है । 


प्रस्सामकोड़्डी ([788807748000व 69 )-- 


पूर्वोध अलगोन्‌कित (दे०)वर्गकी एक उत्तरी | 


अमेरिकी भाषा । 


३६० 
गण] मस्खोगी (दि०) .. कहलायी । बादमें इसी लिपिके कारण 
तत्कालीन ईरानी भाषा भी पहुलवी (दे० ) 
कही जाने लगी । आरमेइककी तरह ही पह- 
लबी लिपि भी व्यंजन-प्रधान लिपि थी । 

पहाडी ([79]90 ) --पहाड़ी (दे०)के लिए 
प्रयकत एक अन्य नाम । 





पहलवी--मध्यकालीन फ़ारसी (दे०) | यह 
लगभग तीसरी सदीसे ८-९वीं सदीतक 
ईरानकी प्रधान तथा सरकारी भाषा थी । 
इसमें प्रमुख॒त: धामिक साहित्य है। अवेस्ता 
तथा संस्कृतके महाभारत एवं पंचतंत्र आदिके 
अनुवाद भी इसमें हैं । पहलवी नामका 
संबंध प्राचीन फ़ारणी पांव (पाथिया)- 
से है । इसका अर्थ है, पाथिया (कैस्पियन 
सागरके दक्षिण-पू्वका प्रदेश )का.। वस्तुतः 
यह नाम लिपिके कारण पड़ा है । पहलवीके 
बर्मग्रंथ पहलवी लिपि (दे०)में है, जो 


मुलत: पाथियाकी लिपि थी ।- पहलवी 


मध्य ईरानीका पर्याय नहीं है, यद्यपि कभी- 

- कभी इस अभ्भमें प्रयुक्त अवश्य हुआ है। 
मध्यकालमें कदाचित्‌ दो बोलियाँ थीं। एक 
पहलवी, जो उत्तरी-पश्चिमी क्षेत्रकी थी 
और दूसरी पारसीक, जो दक्षिणकी थी । 
पहलवी भाषामों अरबी शब्दोंका (यहाँ तक 
कि सर्वताम आदिका भी.) प्रयोग बहुत हुआ 
है। पहलवीकी सबसे प्रसिद्ध पुस्तक 'मिनोइ- 
खिरद' है । 

पहुलवी लिपि--सामी लिपि (दे०)की उत्तरी 
शाखासे निकली आरमेइकसे विकसित 
एक लिपि, जिसका प्रयोग पहलवी (दे०) 
'साहित्यके छेखनमें हुआ है । इस लिपिके 
दो रूप मिलते हैं : (क )काल्डिअन पहलूवी- 
इसका प्रयोग केवल अभिलेखोंमें हुआ है । 
(ख) सासानियन (38889/797 ) पहुलवी- 
यही, तथा इसका कुछ विकसित रूप साहित्य 
लेखनमें प्रयकत हुआ है । पहलवी' शब्दका 
संबंध पाथियासे है और इसका मूल अं है 
'पाथिया का । इस लिपिका मूलतः: प्रयोग 
उसी प्रदेगमें हुआ, इसीलिए यह पहलवी' 
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| पहाड़--सुकेती (दे०)का एक रूप । 
| पहाइताली--खड़ीबोली (दे० ) का एक रूप, 
जो पहाड़की तराईमें डेराबासीके आसपास 
बीला जाता है। इसपर पंजाबीका कुछ 
प्रभाव है | 
पहाड़िया--संधाली (दे०)का एक नाम । 
पहाड़िया ठार (]09/9778 $79/' )--पश्चि- 
मी बंगाली (दे० ) का, मानभूमिमें प्रयुक्त एक 
रूप ,, ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेबालोंकी संख्या ४६२ थी । 
पहाड़ी--( १)हिंदीकी एक उप-भाषा। पहाड़ी- 
का अर्थ है पहाड़का' | यह उप-भाषा पहाड़ी 
भागमें बोली जाती है, इसी कारण यह नाम 
पड़ा है। ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
पहाड़ी बोलनेवालोंकी संख्या २१ राखसे 
कुछ ऊपर थी । पहाड़ी” उपभाषा हिमालय 
प्रदेशमें भद्रवाहके उत्तर-पद्चिमसे लेकर 
नैपालके पूर्वी भागतक फैली हुई है। पहाड़ी 
उपभाषाके अंतर्गत तीन प्रधान बोलियाँ हैं--- 
पश्चिमी पहाड़ी. (दे०), साध्यमिक पहाड़ी 
(दे०) तथा पूर्वोपहाड़ी (दे०)। फिर इन 
तीनोंमें कई भाषाएँ तथा बोलियाँ आदि हैं, 
जँसे-- नेपाली, 'कुमायूँनी' तथा गढ़वाली' 
आदि | पहाड़ी उपभाषाकी बोलियोंमें साहि- 
त्यिक महत्व केवल ने पालीका ही है । अन्योंमें 
. केवल लोकसाहित्य ही मिलता है । पहाड़ी'- 
के लिए प्रमुखतः नागरी लिपिका प्रयोग 
होता है । तथा गौण रूपसे टाक्ती, फ़ारसी, 
कोची तथा सिरमौरी आदिका। पहाड़ी 
बोलियोंका मूलाधार डा० सुनीति कुमार 
चटर्जी पैशाची, दरद या खस' अपभ्रंश 
मानते हैं । बादमें मध्यकालमें ये बोलियाँ 
नागर या सोराष्ट्र अपभ्रंशसे बहुत अधिक 
प्रभावित हो गयीं । कितु वस्तुतः इनका 


| 


|| 


॥;' 


> 
हि हि के 


पहाड़े कत्रारी-पांटीगर' 
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अधिक ज्ञात होता है। (दे०) हिन्दी । 
ऊपर पूर्वी पहाड़ी को भी हिन्दीकी उपभाषा 
पहाड़ीके अंतर्गत रखा गया है । इसके 
अंतर्गत आनंवाली नेपाली” नैपालकी 
राज्य भाषा है, अत: व्यवहारत: अब केवल 
परिचिमी तथा माध्यमिक पहाड़ीको ही 
हिन्दीके अंतर्गत रखा जाना चाहिये । 
नेपाली या पूर्वी पहाड़ीको नहीं । (२) 
पंजाबी की बोली जालंधर दोआबी (दे० )- 
का, होशियारपुरमें प्रयुकतत एक रूप है । 
(३) अनार (दे०)का एक नाम । (४) 
बघादी (दे०)के लिए पटियालामें प्रयुक्त 
एक नाम । (५) क्यूँठली (दे०)के लिए 
पटियालामें प्रयुक्त एक नाम । 

पहाड़ी कचारी (॥7[8 ॥780॥977 )-- 
दिमासा (दे० )के लिए प्रयृक्‍त एक नाम । 

पहाड़ी पोठवारी ([09/07 [0000 ए७॥४ )-- 
लहँदा की, मरीकी पहाड़ियोंपर प्रयुक्त, 
एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनूसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
८७,७७७ थी। इसमें दूंडी बोलनेवाले भी 
सम्मिलित थे । 

पहाड़ी भावर ( ]080877 ७७7 )-- 
नटी (दे०)का एक रूप । 

पहाराइया-- पन्नवणासूत्र' नामक जैन ग्रंथमे 
दी गयी १८ लिपियोंमेंसे एक । 

पहिरा (]98॥778 )--पहाड़िया ठार(दे०)- 
का एक अन्य नाम । 

पही (]09/ )--पढी (दे०)का एक अन्य 

. नाम । 

पहटी ([09700)--प-थी (दे०)का। एक अन्य 
नाम । 

पहरी (]08/077 )--पढी(दे ०)का एक नाम । 


पा-खू ([0987)/7 0 )--चीनी परिवार (दे० )- 











] 
| 


स्थानीय रूप, जो राँचीके पाँच परणनों 
(सिलली, बरन्दा, रह, बुंदू तथा तमर !) में 
बोला जाता है। इस पर भोजपुरी तथा 
बँगला (अपेक्षाकृत कम )का प्रभाव पड़ा 
है । पाँच परगनिआ' मानभूमके पासकी 
'कड़माली से कूछ मिलती है। इसके लिखने- 
में प्रमूखत: कैथी लिपिका प्रयोग होता है । 
इसका एक नाम तसरिया भी है। प्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने वालों- 
की संख्या लगभग ८,००० थी । 

पांचमिक-- (दे० ) तद्धित । 

पांचाल--मार्कडेयके अनुसार पेक्षाची प्राकृत 
(दे० )का एक भेद । 


 पांचाल अपभ्रंश--अपश्रंश (दे० ) का एक भेद । 


पांचाल पदवृत्ति संधि--[(दे०) संधि । 


| पांड्य अपभ्रंश--अपश्रंश (दे० )का एक भेद । 


पाओरी ([08077 )--पावरी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

पाकी (]097 )--उड़िया (दे०)का एक अन्य 
नाम । वस्तुतः यह एक जातिका नाम है, 
जो उड़िया और तेलगुके एक मिश्रित रूपका 
प्रयोग करती है । 

पार्य ([09/7क्‍ए9 )--नेपालके उत्तरी भागमें 
पाख्य नामक जाति द्वारा प्रयुक्त एक भाषा। 

पाजंद--पहलवीका एक रूप । इसे पारसी 
भी कहते हैं। (दे०) ईरानी । 

पटवी--मालवी (दे०)का एक स्थानीय 
रूप, जो चाँदाके रेशमका काम करनेवाले 
पटवा लोगोंमें प्रचलित है । पाटवी के शब्द- 
समूहमें मराठी शब्दोंका आधिक्य है, कितु 
व्याकरणोंके रूप प्रायः मालवी'के हैं। इस- 
पर वुंदेलीका भी कूछ प्रभाव पड़ा है। ग्रिय- 
सेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग २०० थी । 


की तिव्वती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी | पाठिदारी (]0070077 )--गुजराती (दे ० )- 


शाखाके कूकी-चिन' वर्ग की चटगाँवके पर्वतीय 


क्षेत्र्मे प्रयुक्त एक केन्द्रीय चिन भाषा । 

प्रिय नके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 

बोलनेवालोंकी संख्या रूगणभग ५०० -ी। 
श्र्क 


का करा (बंबई) में प्रयुक्त एक रूप । 
पाटीगर ( ]080897/ )--१८९ १की बंबई 

जनगणनाके अनुसार धारवाड़ तथा बीजापुर- 

में प्रयकत, पटणली (दे०)का एक रूप । 


पाइसै-पाजी ३६९ 
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पाडरी--भद्रवाह वर्गकी एक बोली, जो : पारसी गुजराती (007४8 8पक/ )--- 
कश्मीरके ऊधमपुर जिलेके पाडर तामक गुजराती (दें० )की, पारसी जाति द्वारा 
पहाड़ी प्रदेशमें बोली जाती है | इंसपर . व्यवहृत एक बोली । 
कश्मीरीका पर्याप्त प्रभाव पड़ा है। ग्रिय- ' पारंसी गोंडी (090'8 2070 )--मंडला- 








सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- .. में गोंडी (दे०)के लिए प्रयुक्‍त एक नाम । 
बालोंकी संख्या ४,५४० थी । (दे०) भद्रबाह | पारस्परिक व्यंजन समीकरण--एक प्रकार- 
बर्गकी बोलियाँ । . का समीकरण (दे०) । 
पात्रवाचक प्रत्यय--एक प्रकारका प्रत्यय | पारस्परिक संबंधवाचक सर्वंताम-- [दें ०) 
(दे०) । ,. सर्वनाम । 
पादलिखित लिपि--बौद्ध ग्रंथ ललितविस्तर'- | पारस्परिक समीकरण (70007009॥ 888[- 
में दी गयी ६४ लिपियोंमें-से एक । | ग्रध00)--ऐसा समीकरण (दे०), 
पादवृत्त स्वरित्त--एक प्रकारका स्वरित | जिसमें दोनों ध्वनियाँ एक दूसरेको प्रभावित 
(दे०) । करें । 


पानमे ([0879778 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
जे (दे०) परिवारके पूर्वी वर्गकी एक 
भाषा । यह भाषा अब विलुप्त हो चुकी 
है। 


पारस्परिक सर्वनाम (7'80]0700%85+ [070॥-- 
007 )--पारस्परिक क्रिया प्रकट करने- 
वाला सर्वनाम (दे०) । जैसे एक-दूसरे । 

पारिभाषिक शब्द (660॥70क/6 4607 
या फ़्070 )--ऐसा शब्द, जो ज्ञानके 
विशेष क्षेत्रमें विशिष्ट अथमें प्रयुक्त होता 
हो । ऐसे शब्द सामान्य भाषामें या तो 
प्रयक्‍त होते ही नहीं ( जैसे रूपग्राम) था 


पी पी 


पानिकोच (]00770८] )--कोच (दे ० )- 
का एक और नाम । 

पानिदुअरिआ (])870008750 )-- मोहों- 
गिआ (दे०)का एक दूसरा नाम । 

पॉनी ([79007/66 )--केद्बीय कडडो (दे०) | होते भी हैं तो सामान्य अर्थंमें (जैसे-अभ्यास, 
उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । | यह सामान्य भाषामें आदत या प्रैक्टिस है 

पानो ([!080)--उड़िया (दे०)का एक | किस्तु संस्कृत व्याकरणमें पुनरुक्ति है )। 
अन्य नाम । वस्तुतः यह नाम एक उड़िया | कभी-कभी एक ही पारिभाषिक शब्द दो 
भाषी द्रविड़ जातिका है । या अधिक शास्त्रों या विज्ञानोंमें एका- 

पासा (]0879 )-- दक्षिणी अमेरिकाके | धिक अर्थमें प्रयुक्त होता है। उदाहरणार्थ 
अरवक परिवार (दे०)की एक भाषा । व्यत्पत्ति का काव्य-शास्त्र तथा भाषा- 

पासीरी--ईरानी (दे०)की एक बोली, जो | विज्ञानमें एक अर्थ नहीं है 

हिन्दूकश पर्वत एवं पामीरकी तराईमें पारिभाषिक शब्दावली ($67077002ए ) 
वोली जाती है । अध्ययन या ज्ञानके विशेष क्षेत्रमें प्रयुक्त 

| 








पारधी (एशआवी। )--भीली (दे०)की, | पारिसाषिक शब्दोंका समह । 

चाँदा तथा वरारमें प्रयुक्त, एक बोली । | पारिवारिक वर्गोकरण--परिवारके आधार- 
ग्रिय्स नके भाषा-सर्वेक्षणषके अनूसार इसके | पर भाषाओंका एक वर्गीकरण । (दे०) 
बोलनेवालोंकी संख्या ८,६४८ थी । इसीके | बिदवकी भाषाओंका वर्गीकरण । 

एक रूपको टाकंकारी कहते हैं । पारिवारिक संबंध--भाषाओंका पारिवारिक 
पारसो--( १) पाजहुंद (दे०)का एक नाम । | संबंध । (दे०) सरू भाषा । 

(२) फ़ारसी (दे०)का एक उच्चारण । पाकरी (]087/7077 )--थार और प्रकरंकी 
पारसोक--पहलछवीके कालकी एक ईरानी | गुजरातों (दे०)का एक नाम । 

बोली । (दे०) पहलवी -। | पार्जी-- (दे० ) पर्जी । 


३६३ 
पार्धषोी ( 08700 )--पारधी (दे० ) का एक 


अन्य नाम .। 
पाइवेवर्तों ध्वनि-विपर्यय---विप्येथ (दे०)का 
एक भेद । 





पाइवँवर्तों पशचगासी व्यंजल समोकरण--एक 


प्रकारका सप्रीकरण (दे०) । 

पाइवंवर्तों पदचगामी स्वर समीकरण--एक 
प्रकारका समीकरण (दे०) । 

पादवंवर्ती पुरोगामी व्यंजत समीकरण--एक 
प्रकारका समीकरण (दे०)। 

पादर्ववर्ती पुरोगामी स्वर समीकरण--एक 
प्रकारका समीकरण (दे०) । 

पादवें व्यंजल--पारश्विक (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

पाश्विक ( ]8660'9/ )--प्रयत्न (दे ०) के 


आधारपर किया गया ध्वनियोंका एक भेद | 


इसे पाइवे व्यंजन (86678 00780॥8- 


॥0) या विभकत व्यंजन (वशंतेंल्वे 0०- 


780797/0 ) भी कहते हैं । इस' वर्गंकी 


ध्वनियोंकों तथा कुछ अच्यको पहले द्वब या 
तरल ध्वनि (॥0परंधद 50फ0व ) भी कहा 


जाता था। इसमें मूँहकी मध्यरेखापर कहीं 
भी दो अंगोंके सहारे वायुमागंकों अवरुद्ध कर 


देते हैं, फलतः हवा एक या दोनों पाइवॉसे 


निकलती है । यह सप्रभाव (दे०) व्यंजन 


है ओर संघर्षी या नासिक्य आदिकी भाँति : 


इसका भी उच्चारण देरतक संभव है । 
यह जाननेके लिए कि हुवा एक ओरसे 


निकल रही हैं या दोनों ओरसे, जीभकों 
इस वर्ग के व्यंजनकी' स्थितिमें रखकर हवाको' 
भीतर खींचता चाहिये । यदि दोनों ओर 


गीतलकताका अनुभव हो तो ध्वतति 
द्विपाश्विक हैं और नहीं तो एकपाश्विक । 
इसी आधारपर पाश्विकके द्विपाश्विक 


और एकपाश्विक दो भेद होते हैं । हिन्दी 


ल' इसी वर्गका है । अंग्रेज़ी ल के स्पष्ट 
(०९७०) और अस्पष्ठ (१७7८) के दो 
भेद होते हैं । स्पष्ट ल' तो सामान्य ल' 
ध्वनि है, जिसमें जीभ वत्संको' स्पर्श करती 
है, हवा एक या दोनों किनारेसे निकलती 


: पार्षी-पिंगले 

। रहती है, और जीभका पिछला भाग गोल 
रहता है । अस्पष्ट लें स्पशके पीछे- 
की जीभ कुछ भीतरकों झुक या धँस 
जाती है । 

पार्सो (0878 )--( १) कुछंघधी कंजरी ( दे ० )- 
की एक ग्प्त भाषाके लिए प्रयुक्त एक नाम। 

!।. (२)कभी-कभी संथाली (दे ० ) के लिए प्रयुक्त 

एक नाम । 

पालि--एक मब्यकालीन भारतीय आय॑ भाषा । 
(दे०) मध्यकालीन भारतीय आर्यभाषामें 
पालि उप-शीर्षक । 

पॉलिनेशियन परिवार--प्रशांत सहासागरीय 
भाषा-खंड (दे० )का एक भापा-वर्ग, जिसे 
प्रायः परिवार भी कहा गया है। वास्तविक 
रूपमें यह आस्ट्रिक परिवारकी मरूय-पॉलि- 
नेशियन शाखाका एक भाषावर्ग है । इसकी 

। प्रमुख भाषाएँ मओरी (न्यूज़ीलेंडमें ), तोंगी 

या ठोंगी या तोंगातबु (ठोंगामें), समोई या 

। समोअन (समोआमें ),फ़ारमुसन (फ़ारमूसामें ) , 

ताहिती (ताहितीमें ), हवाई या संद्विसी 

(हवाई में ), मारक्वीसन (मारक्वीसीज़ में ), 

। यूई, रे रोतोंगा आदि हैं। 

: पाल्टठा ( 90।08 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
क्सिबरों (दे०) परिवारकी एक विलुप्त 
भाषा । 

पाल्पा ( ]09/]00 )-+नेपाली (दे०)की, 
पश्चिमी नेपालमें प्रयुक्त एक बोली । 

। पाबरी ([09977 )--भीली (दे० ) की, खान- 

. देझमें प्रयक्‍त, एक बोली। पग्रियर्सनके भाषा- 

क्‍ संवेक्षणके अनसार इसके बोलनंवालॉकी 
| संख्या लगभग २५,००० थी । 
पासी (]088 )--(१) कुच॒बंधी (दे०)का 
8 08 पासी शब्द पारसी का ही 
विकसित रूप है। (२) फ़त्तेहपुर (उत्तर- 
प्रदेश)के बंजारोमें प्रयकत एक बंजारा 
(दे०) भाषा । इसका अब पता नहीं । 

पासेपा लिपि ([08880]09 )--मंगोल लिपि 
(दे० )का एक नाम । 

पिगल--ब्रजभाषा (दे०)का एक अन्य 

। नाम | पिंगल' एक प्राचीन मूत्ति कहे जाते 
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'पिंधारी-पिसेनिअन 
हैं, जो छंद श्ञास्त्रके आदि आचाय॑ थे । 
उन्हींके नामपर छंद शास्त्रकों पिगल 
या पिंगलश्ास्त्र' कहनेकी परंपरा चली । 
पिगल था पिगल शास्त्रका संबंध कवितासे 
है और राजस्थानमें डिंगल के अतिरिक्त 
ब्जभाषाका भी काव्य-भाषाके रूपमें 
प्रयोग होता रहा है, अतएवं वहाँ डिगलके 
रूपसाम्यपर ब्रजभाषा को पिगलः कहा 
गया, यों कदाचित्‌ इसके पूर्व अपक्रश या 
गौरसेनी अपभ्रंशके लिए भी इसका प्रयोग 
हो चुका था। इस प्रकार मूलतः ब्रज- 
भाषा के लिए पिगलका प्रयोग राजस्थान- 
में आरंभ हुआ । बादमें अन्यत्र भी यह नाम 
प्रयृकत होता रहा है । पिंगलकों नाग- 
भाषा भी कहा गया है । 

पिधारी ([४70॥07 )--पेंढारी (दें०)का 
एक अशुद्ध नाम । 

पिअनोकोटो.. ( ]0870/7060 )--करिब 
(दे०) परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिको 
भाषा । 

पिअरोआ (]087'00 )--सालिब (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

पिओक्से (058 )--दुकनो (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकों भाषा) 

पिएगन. (00207 )--ब्लेकफ़ुट (दे ० ) वर्गे- 
की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

पिकच्चे ([|ट0706 )--दक्षिणी अमेरिका- 
के अरौकन (दे०) परिवारकी भाषा । इस- 








वटू3++ अजनमनान जनानभन्‍न-नन अनननननगनन वन्‍न तलब 


का एक अन्य नाम पिक॒न्तु है । यह भाषा 


अब विलप्त हो चुकी है । 


पिकुन्तु (]॥|८ए76५)--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरौकन (दे०) परिवारकी भाषा ।यह ' 


भाषा अब विलप्त हो चुकी है। इसका एक 
अन्य नाम पिकल्‍्चे है । 

पिचमीदर ([0077602/ )--सुर (970९॥ 
नापनेके लिए बनाया गया एक यंत्र । बहुत 
महँगा होनके कारण इसका प्रचार अभी तक 
अधिक नहीं हो सका हे । 

पिडगिन अंग्रेज़ी ([/प0९07 ७॥४2)४॥ )-- 


जिन त 5, 
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चीनमें प्रचछित मिश्रित अंग्रेजी, जिसका 
व्याकरण चीनी-सा है तथा जिसका दब्द- 
समूह अंग्रेजीके विकृत शब्दोंसे यक्‍त है। 
चीनमें, विदेशियों और चीनियोंके बीच बात- 
चीतमें इसीका प्रयोग होता है । 


पित्ती ( [770 )--भोटिआ (स्पीतीकी) 


का एक अन्य नाम । (दे०)भोटिआ (स्पीती- 
की) । 


पिनोका ( [2/07:8 )--चिकिटो (दे ० ) भाषा- 


परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 


पिपिल (]00] )--नहुअत्ल (दे०) वर्ग का 


उप-वर्ग । इसकी प्रमुख भाषा पिपिल है । 


पिमा-मेक्सिकोके आदिवासियोंकी एक भाषा। 


यह अपरपीमा (दे ० ) की एक उप-भाषा मानी 
जाती है । इसे पीमा भी कहते हैं । 


पिमा-सोनोर  (])779-80707'8& ) --उठो- 


अज््ठेक (दे०) परिवारका एक वर्ग । इस 
वर्गमें लगभग ३२ भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख 
अपरपीसा, लोअर पीमा, ओपटा, कहिदा, 
किनलोआ, टेपहुए, जोए, बेमेन, निओ, 
टरहुमरे, कोंचो, लगुनेरोस, अकाक्सी ज़कटेक, 
हुरचोल कोरा और टेपकनो आदि हैं । इस 
वर्गका क्षेत्र दक्षिणी ऐरिजोना तथा उत्तरी- 
पश्चिमी मेक्सिको आदियें है । 


। पिरिडा ([ग7748 )--मध्य अमेरिकाके ओ- 


ठोमि (दे० ) परिवारकी एक भाषा । इसका 
अन्य नाम सट्ललद्ज़िन्‌को है । 


पिरो ([0770 )--दनो (दे ० ) भाषा परिवारकी 


एक विल॒प्त उत्तरी अमेरिकी भाषा । 


पिवर्द--फ्रांसीसी (दे० ) भाषाकी एक बोली। 
पिशाच--दरद (दे ० ) का एक अन्य नाम । 
पिशोरी ([780077 )--पेशावरी (दे०)का 


एक अशुद्ध नाम । 


पिसिडिअन ([08097॥) )-एकक प्राचीन भाषा- 


का नाम । (दे ० ) भारोपीयएनादोलियन परि- 
वार । इसे पहले एशियानिक (दे०) भाषा 
माना जाता था, कितु अब इसका संबंध 
भारोपीय परिवारसे माना जाने लगा है । 


: इसमें पिड़गिन' शब्द अंग्रेज़ी शब्द 0प8- | पिसेनिअन (]0067)7॥ )--अज्ञात परिवार- 


शद५ 


कसलकल >े सपनन-म2न+मम 





'पिसेन प्रदेशमें बोली जाती थी । इसे लिब- 
नियन या प्रीसबेलियन भी कहते हैं । 


पिसोने (08076 ) --मध्य अमेरिकाके क्सन- . 
मत्रे (दे०) परिवारकी एक मूख्य भाषा । 


यह भाषा अब विलप्त हो चुकी है । 
पीदमांतीज ([00070]07॥888 ) --एक गलो- 
इतालवी (दे०) बोली । 
पीमा-- (दे ० )पिसा । 
पुंछी ([007॥0॥॥॥ )--लहँदा ( दे० ) की, पूछ 


(रियासत) में प्रयुक्त, एक बोली । ग्रियर्सन- 
के भाषा-सर्वेक्षफके अनुसार इसके बोलते- : 


वालोंकी संख्या २,२०,०६९ थी । 
पुइनाव ([007878 )--दक्षिणी अमरीकी 


वर्ग (दे० )का एक भाषा-परिवार । इसकी 


प्रमुख भाषाएँ पुइनावे तथा मक्‌ हैं । 
पुइनावे भाषा ([0077070 ) --पुइनावे (दे० ) 


परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा | 


पुएबलो ([7060]0)--श्ोशोन (दे०) वर्ग- 
का एक उपवर्ग । इस उपवर्गकी प्रमुख 
भाषा होपी है । 

पुएलच. ([070|0॥0 )--दक्षिणी अमरीकी 


वर्ग (दे०)का एक अमेरिकी भाषा-परि- 


वार | इसकी प्रमुख भाषा इसी नामकी है, 
जिसकी दो बोलियाँ भी हैं। 
पुक्च रसारिया-- पन्नवणासूत्र' नामक जैन 
ग्रंथमें दी गयी १८ लिपियोंमें-से एक । 
पुचिकव॒र--एक अंडमानी (दे० ) भाषा । 


पुजुनन (]90]५१)9॥) )--मेडू (दे० )भाषाका 


एक अन्य नाम । 

पुन (]07 )--१९२१की जनगणनामें फुन 
(दे० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

पुनरावृत्ति ( 764०.॥08007 )--किसी 


शब्द या रूपकी पूर्ण या अपूर्ण आवृत्ति। 


जैसे धड़-धड़ या एक अफ्रीकी भाषामें चोक 
- ऊचा; चाचोक ८ बहुत ऊँचा । इसे आ- 
वृत्ति, अभ्यास या द्विरावत्ति भी कहते हैं। 
पुनरावृत्तिक अभिव्यक्तित--पुनराबु त्तिक दाब्द- 
युग्म (दे०)के लिए प्रयक्त एक अन्य नाम । 


की एक विलप्त भाषा, जो कभी इंठलीमें 


पिसोने-पुर:प्रत्यय प्रधान 
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में लगभग एक ही, या समीपतावाले अथके 
दो दब्द हों। जैसे--चाल-ढाल, खाना- 
पीना, ठीक-ठाक । ये प्रायः आनुप्रासिक होते 
हैं । इन्हें पुनरावृत्तिक अभिव्यक्ति (78९- 
प्र0807 078 65५)7४४४०॥ ) या पुनरा- 
वृत्ति शब्द भी कहते हैं । 

| पुनरावत्ति शब्द--पुनरावृत्तिक शब्द-युग्म 

. [दे०)के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

: पुनरावृत्तीय क्रिया ([00'8॥0७ एशं0 ) ऐसी 

! क्रिया, जिससे क्रियाके वार-वार होनेका भाव 

प्रकट हा । 

पुनरुकतः शब्द ( कएप्र0408ए )--एक 
दब्दकी पुनरुक्ति द्वारा बनाया गया एक 
प्रकारका शब्द (दे०) । जैसे भड़-भड़ । 

पुनरकक्‍त समास (॥8प/00809] ००077)- 
०ए0१ )--ऐसा समास, जो एक ही शब्दकों 
दुहराकर (घर-घर, दिन-दिन ) या समानार्थी 
शब्दोंका समास बनाकर (हाट-बाज़ार ) 
बनाया गया है। (दे०) अनुवाद-यग्म 
तथा पुनरुक्‍त शब्द । 

पुनरक्ति (0])8770।0]088 ) --जोर देनके 
लिए या आलंकारिक सौंदयंके लिए किसी 
शब्दकी पुनरक्ति । इसे शब्द-पुनरुक्ति या 
दब्दास्थास भी कहते हैं । 

पुनरुक्ति इन्द् समास (॥078ए९ 60॥% 
0०070 )--ऐसा इन्द्र समास (दे०), जो 
पुनरुक्त शब्दोंमें है। जैसे घर-घर, गाँव-गाँव। 

पुनरुक्ति धातु ( [60796ए९ 700॥ )--हऐ सी 
धातु, जो पुनरुक्तिस बनी हो; जैसे दुरदुरा 
(ना), भड़भड़ा (ता) । 

| पुनरुक्ति-सुचक चिहन--एक प्रकारका चिह॒न 

(दे ० )विराम । 

| पुननिर्माण (7660॥897प्रट४07 )-- (दे ० ) 

. तुलनात्मक पद्धति | 

पुनिआली (0079) )-- (दे ० ) शिणा ( दे ० ) 
की 'उत्तरी-पक्षिमी बोली का एक नाम । 

' पुनेकरी (])0९र७/४)--देशी (दे०)का 

एक नाम । 

' पुरः प्रत्थय प्रधान--पूर्व योगात्मक (दें० ) कें 
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पुनरावृत्तिक दब्द-युग्म--ऐसा दाब्द-युग्म,जिस- , लिए प्रयुक्‍त एक नाम । 


पु एलिय शात्ज-पु र बालो 

पुरालिपि शास्त्र ([860279]0!7 )--पुरा- 
कालीन लिपियोंका उत्पत्ति, विकास, ध्वन्या- 
त्मक मूल्य, प्रयोग, रंग या स्याही तथा 
लेखनाधार आदिकी दृष्टियोंसे अध्ययन । 

पुरालेख विज्ञान--पुरालेख शास्त्र (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 

पुरालेख शास्त्र (0]/8798])9 )-*पुरालेख 
(प्राचीन शिलालेख तथा उत्कीणित मिट्टी 
की टिक्कियाँ आदि) के अध्ययनका शास्त्र । 
इसमे पुरालेखोंकों पढ़ा जाता हैँ तथा उनके 
अथ्थ आदिका स्पष्टीकरण किया जाता है। 
इसे पुरालेख विज्ञान, अभिलेख, विज्ञान 
अभिलेख शास्त्र, शिलालेख शास्त्र आदि 
कई अन्य तामोंसे भी पुकारा जाता है। 


पुरिक (]007| )--भोटिआा ( पुरिककी ) का | 
एक अन्य नाम । (दे०) भोटिआ (पुरिक- | 


की) 
पुरिकी तिब्बती--पुरिक (कश्मीर) में बोली 


जानेवाली तिब्बती' बोली । १९२१की | 


जनगणनाके अनू सार इसके वोलनेवालोंकी 
संख्या १,४८,३६६के लगभग थी । इसमें 
'बलतिस्तानी' तिव्वतीके बोलनेवाले भी 
सम्मिलित थे । 

पुरी (07])--दक्षिणी अमेरिकाके जे (दे० ) 
परिवारके पूर्वी वर्गकी एक भाषा | यह 
भाषा अब विल॒प्त हो चुकी है। 

पुरुष-- ( दे०) सर्वनाम । 

. पुरुषबोधक प्रत्यय ([08/8078] 875 या 
७70९788 )--ऐसे प्रत्यय जिन्हें जोड़कर 
विभिन्न पुरुषोंके रूप बनाये जाते हैं । 

पुरुषबोधक सर्वनाम-- (दे०) सर्वनाम । 

पुरुषभाषा--ऐसी, भाषा जिसका प्रयोग केवल 
पुरुष करते हों । करीब” नामके जंगली 
कबीलेकी बोली इसी प्रकार की है । वहाँ 
पुरुष करीब नामक बोलींका तथा स्त्रियाँ 

अरो वक नामक बोलीका प्रयोग करती हैं । 
पुरुषवाचक सर्वताम-- (दे०) सर्वनाम । 
पुरुष सूचक सर्वनाम-- (दे०) सर्वनाभ 
पुरुषादि बोधक मूलकाल--- (दे०) काल 
पुरषोत्तम लिग-- (दे०) लिग | 
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पुरह्ा ([007'7/8 )--दक्षिणी अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक विलप्त भाषा-परिवार । इस- 
की प्रमुख भाषा इसी नामकी थी । 

पुरू ([007)--१८९ १की बड़ोदा जन- 
गणनाके अनुसार हिन्दी (दे० )का एक रूप । 
यह नाम पुर्वीका विकसित रूप है । 

पुरूम ([00707])--चीनी परिवार (दे० )- 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, असभी-बर्मी 
शाखाके क की-चिन वर्गकी, मणिपुर (असम) - 
में प्रयकत, एक प्राचीन कुकी भाषा | १९२ १- 
की जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १,१३२के लगभग थी । 

पुरेकमेक्रन ([0प707७॥8779॥ )--दक्षिणी 
अमेरिकाके ज्ञ (दे०) परिवारके उत्तरी 
वर्ग की एक भाषा । 

पुरोगामी व्यंजन विधभीकरण---विषमोकरण 
(दे० )का एक भेद । 

पुरोगामी स्वर॒ विषमीकरण---विषमीकरण 
(दे० )का एक भेद । 

पुरोहिति--( १) आदि-स्वरागस (दे०) का 
एक अन्य नाम । (२) एक प्रकारकी 
अपिनिहिति (दे०) । 

पुतंगाली ( 90%780४०४७ )--पुरतं गाल, 
मदीरा, अज़ोस, ब्राज़ील तथा गोवा आदियें 
प्रयकत एक भाषा । इसके बोलवेवालोंकी 
संख्या पूरे विश्वमें लगभग ६ करोड़ है । 
इसकी प्रमुख बोली गेलिसिअन (दे०)के 
बोलनेवाले लगभग ३० लाख ,लोग हैं । 
इसके अन्य रूप या मिश्रित रूप केरिओका 
(दे० ), पौलिस्ता (दे०), गेलिशन (दे०) 
आदि हैं। पुतेंगाल एक रोमांस भाषा (दे०) 
है । इसका संबंध भारोपीय परिवारकी 
केतुमशाखाके लैटिन या इटैलिक व्रगंसे है। 
स्पैनिश इसकी सगी बहिन है। शब्दोंके क्षेत्रमें 
पुतंगालीपर अरबी और इताल॒वीका बहुत 
प्रभाव पड़ा है। भारतीय भाषाओंकों लगभग 
१०० शब्द पुर्तगालीन दिये हैं । पुर्तं गाली 
साहित्य १२वीं सदीसे मिलता है । प्राचीन 
पुरतेगाली आधुनिकसे बहुत अधिक भिन्न 
तहीं है । इसके साहित्यकारोंमें मिरान्दा 
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(१४८१-१५५८) तथा लदसके दे कमोस 
(१५२४-१५८०) अल्मेडा गैरेत (१७५५- 
१८५४) आदि उल्लेख्य हैं । 

पुलेयर ( 0प०४ए७/)--कोयम्बदूरकी एक 


तमिल (दे०)जातिमें व्यवहृत तमिलका 


नाम । जातिके नामके कारण ही भाषाका 
यह नाम पड़ा है । 
पुल्लिग-- (दे ०) लिंग । 


पुष्करसारी--बौद्ध ग्रंथ ललित बिस्तर में 


दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 
पुष्पलिपि--बौद्धमंथ' ललित विस्तर में दी 
गयी ६४ लिपियोंमें-से एक । 


प्रक (00770 श70070)--इसका शाब्दिक _ 


अर्थ है जो पूरा करे! | सकर्मक या अकर्मक 
क्रियाओंके भावकों पूरा करनेके लिए कभी- 


कभी कुछ शब्दोंकी आवश्यकता होती है, 
जिन्हें पूरक' या पूर्ति कहते हैं । कुछ लोग 
'पूरका (या कर्म-पूरक)का प्रयोग केवल 


सकर्मक क्रियाके प्रकके लिए करते हैं। 


सकर्मक क्रियाके कर्मको भी अर्थकी' दृष्टिसे 


कभी-कभी प्रक' कहा जाता है । अन्यथा 


पूरक वह शब्द है, जो कर्मके अतिरिक्त कूछ , 
सकर्मक क्रियाओंके साथ अथ॑की पूर्णताके ' 
लिए अवेक्षित होता है। जैसे मैंने उसे 


सभापति बनाया में सभापति अकमंकके 


पूरकको प्रायः पूर्ति कहा गया हैं। धातु इस 
प्रकार पूरक शब्दका तीन अथोमें प्रयोग ' 


होता है । (१) कर्मके लिए (२) अकर्मक 


क्रियाकी पूति (दे० पूति)के लिए, और 


(३) सकमंक क्रियाके साथ क्मके अतिरिक्त, 
प्‌र्णतार्थ प्रयक्त शब्दके लिए (दे०) धातु 
क्रिया । 

पूर्ण (8080प0०)--पूर्ण रचना । ऐसी 
रचना, जिसमें किसी अवयवंकी कमी न 
हो। जैसे पूर्ण वाक्य या पूर्ण वाक्यांग 
आदि । 

पूर्ण अध्याहार-- दें०) अध्याहार । 

पूर्ण अनुनासिक स्व॒र--जिसके उच्चारणमें 
हवाका लगभग आधा भाग नाकसे तथा 

- आधा मुँहसे निकले । जैसे हाँ में आ। 





पुलेयर-पुर्ण सं्यावाचक विशेषण - 
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| - (दे०) अपूर्ण अनुनासिक स्वर । 

पूर्ण कृदंत-- (दे ०) छुंदंत । 

; पूर्ण क्रियाद्योतक कृदंत--(दे ०) हझृदंत । 

' पूर्णभचातु (00077]608 या ॥006 ए९ )-- 

. ऐसी धातु जिसके सभी कार या अथंवोधक 

| रूप बनते या मिलते हों । 

प्‌र्ण पुनरक्त शब्द--एक प्रकारके शब्द (दे० ), 

पूर्ण प्रश्लिष्ट-योगात्मक भाषा (00709[6- 

|. $९0ए 77९00%0'७79०७ )--योगात्मक 
भाषा (दे०)का एक भेद । 

पूर्ण भविष्य नि३चयार्थ-- (दे०) काल । 

पूर्णभूत--- ( दे० ) काल । 

| पूर्णभृत नि३चयार्थ-- (दे ० ) काल । 

| पूर्णभूत संभावनाथे--(दें०) काल । 

| पूर्ण वर्तमान--(दे०) काल । 

| 

। 





पूर्ण बरतमान नि३चयार्थ-- (दें०) काल । 
पूर्णवाक्यात्मक रचना--एक प्रकारकी रचना 
(दे ० ) वाक्यमें रचनाके प्रकार उपशीर्षक । 
पूर्ण विराम--एक प्रकारका विराम (दे०) | 
पूर्ण बिराम संगम (667774] [पा०४प०७) 
। >“-संगम  ([दे०)का एक भेद । 
पूर्ण वत्तम्‌ ली स्व॒र--ऐसा स्वर, जिसके उच्चा- 
| रणमें ओप्ठ पूर्णतः वृत्ताकार हों । इसे पूर्ण 
वृत्ताकार स्व॒र भी कहते हैं । जैसे ऊ । (दे०) 
ध्वनियोंका वर्गोकरण में स्व॒रोंका वर्गीकरण 
| उपशाययेक। 
प्‌र्णवृत्ताकार स्वर--पृर्ण वत्तमु खी स्व॒र (दे ०)- 
| का एक अन्य नाम । 


पूर्ण दाब्द (॥0 छ07१)--चोर्नी आदि 
कुछ भाषाओं में ऐसे शब्द, जो अर्थवान्‌ होते 
हैं। अवपर्ण होनेके कारण ह। इन्हें पूर्णशब्द 
कहते हैं । इसके विरुद्ध जो शब्द अर्थंसे रिक्त 
होते हैं, तथा जिनका कार्य वाक्यमें पूर्ण 

. शब्दोंका आपसी संबंध दिखलाना ही होता 

' है, उन्हें रिक्त शब्द (दे०) कहते हैं। संज्ञा, 

। क्रिया, विशेषण, सर्वनाम आदि पूर्ण शब्दके 
अंतर्गत आते हैं । 

पूर्ण संकेतार्थ--(दे०) काल । 

| पूर्ण संख्या बोधक विशेषण- (दे ० ) विशेषण । 

| पूर्ण संख्यावाचक विशेषण--(दे० ) विशेषण । 


+ 
| 
। 
| 
| 
] 
| 
॥ 
] 





पूर्ण सं्यासूच्क थि०-पूर्वो मगहो ३६८ 
पूर्वबिदेहलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

पूर्वश्षुति (00 2006)-- (दे ०) ध्वनियों- 
का वर्गोकरणमें श्रुति उपशीर्षक । 

[बंसर्ग ([070[0090607 )--- ( १)निपात या 
संबंधदर्शी शब्द, जो संज्ञा, सबंनाम आदिके 
पूर्णतः मिल गये हों और उसका रूप बनानेमे | एवं आता है, किन्तु जो उपसर्गकी तरह 
केवल अच्त्यके साथ विभकित जोड़नी पड़े । | मिलता नहीं, अपितु अलग रहता है । अंग्रेजीके 

पूर्ण स्पर्श--एक प्रकारका स्पर्श । (दे०). | 0, 707 आदि पूर्व सर्ग हैं। हिन्दीके पर- 
ध्वनियोंका वर्गकिरणयें व्यंजनोंका वर्गी- .सेर्गे (दे० )इसके उलटे घब्दोंके बादमें आते 
करण उपशीर्यक । हैं । (२)उपसगंके लिए प्रयक्त स्वर । 

पूर्णाक बोधक विशेषण-- (दे०). विशेषण । . (दे०) संबंधसूचक अव्यय । 

पूर्णाक वाचक विशेषण --(दे०) विद्ेषण। | [वेंहिति--एक प्रकारके अपिनिहिति (दे०) । 

पृर्णाक संख्यावाचक विशेषण-- (दे० ) पूर्वाग--पूर्वगहवर (दे ० )का एक अन्य नाम । 
विशेषण । प्‌र्वान्त--पूर्व वर्ती पदया शब्दकी अंतिम ध्वनि । 

पूति--(दे०) प्रक धातु । पूर्वान्त-योगात्मक--योगात्मक भाषा (दे०)- 
पूर्बो-- (१) अवधी (दे०)के लिए प्रयक्त | की एक भेद । 
एक प्राचीन नाम। (२) भोजपुरी (दे०)- | पूर्वी अपअ्रंश--डॉ० याकोबीके अनुसार अप- 
के लिए प्रयुक्त एक नाम । क्‍ 


अंश (दे० ) का एक भेद । 
पूर्व अक्षरांग--पूर्वगहवर (दे ० )का एक नाम । 








पूर्ण संस्यासूचक विशेषण (दे ०) --विशेषण 

पूर्ण संयुक्त स्व॒र( 0070.06 09%79- 
60079 )-- (दे०) ध्वनियोंके वर्गोकरण- 
का संयुक्त स्व॒र उपशीर्यक । 

पूर्ण समास (]070707 ९०0770०ए0व ) -- 
ऐसा समस्त शब्द, जिसमें दो या अधिक शब्द 











| 
। 
| 
| पूर्वी तोखारी--तोखारी (दे० ) की एक बोली । 
पूर्वकालिक कृदंत--(दे०) कृदंत । | पूर्वो पहाड़ी--पहाड़ी (दे०)की एक बोली । 
पूव॑ गहवर (07860 )--अक्षर (दे ० ) में ज्ञीर्ष । पहाड़ी क्षेत्रके पूर्वी भागमें बोलीजाने के कारण 
(दे०)के पूर्वंका गहवर (दे०) । इसका यह नाम पड़ा है | इसके अन्य नाम 
पूर्वबंत्य ([07/008॥09 )--ऊपरी दाँत और नेपाली (दे०), पर्बतिया, भोरखाली तथा 
जीभके अग्रभागसे उच्चरित( व्यंजत ) । | खसक्रा आदि हैं.। 
पूर्वे प्रत्यय--उपसग्ग (दे० )का एकअन्य नाम । पूर्वी मगही--- बिहारी की बोली मगही (दे ०)- 
पूर्व भाषा विज्ञान (7078पं8008)---.. का पूर्वी रूप, जो बँगला' भाषा-भाषी 
मेटालिग्विस्टिक्स (दे०)के विरुद्ध इसका क्षेत्र: पश्चिममें हजारीबाग, मानभूम, 
प्रयोग उस अध्ययनके लिए होता हैं, जो कुछ माल्दा,राँची, खरसावाँ, बामरा तथा मयूर- 
लोगोंके अनुसार भाषा-विज्ञानसे बाहर माना ! भंजमें बोला जाता है। इसके क्षेत्रका पूर्वी 
जाता है, कितु साथ ही इसकी जानकारी । छोर बँगला' क्षेत्रसे तथा दक्षिणी छोर 
भाषा-विज्ञानके अध्ययनमें आवश्यक मानी | ड़िया' क्षेत्रसे मिला है। इसी कारण इसके 
जाती है। ध्वनि-विज्ञानकों कुछ छोग इसी | कुछ स्थानीय रूप बँगला'से तथा क्छ 
अथर्म प्रीलिग्विस्टिक्स! कहते हैं | उनके | 'उड़िया' से प्रभावित हैं। पर्वी मगही बोलने- 
अनु सार ध्वनि-अवयव, तथा ध्वति-उत्पत्ति | वालोंकी संख्या ग्रियर्सनके प्ाषा-सर्वक्षणके 
आदि भाषा-विज्ञनके वास्तविक विषय न । अनुसार ३,१३,८६४ थी । पर्वीमगही' 
होकर शरीर विज्ञान' आदिक विषय हैं। लिखने में कैथी और नागरीके अतिरिक्त 
पूर्व योगात्मक ((70ी:: 808 प्रपरकषप्नए९ ) . सीमान्‍्त प्रदेशोंमें बँगला तथा उड़िया 
कल भाषा (दे०)का एक भेद ।  लिपिका प्रयोग होता रहा है । इसकी प्रमख 
_बरूप-- (दे०) पररूप । । उप-बोलियाँ कुड़माली (दे० ), खोटाली 


३६९, 


पूर्वी सारवाड़ी--पूर्वीय मेथिली 
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(दे० ), पाँच परगनियाँ (दे०) तथा सदरी 
कोल हैं। इसके कुछ स्थानीय रूप कोर्ठा : 


(दे०) आदि भी हैं । 

पूर्वों मारवाड़ी-- (दे०) मारवाड़ी । 

पूर्वी मैधिली-- (दे ० ) पूर्वोय मेथिली । 

पूर्वी लाजोटिभन--थाई लाओ (दे०) बोली- 
का एक अन्य नाम । 

पूर्वी हिन्दी--हिन्दीकी एक उपभाषा । 
पश्चिमी हिन्दी या समूचे हिन्दी क्षेत्र (पश्चि- 
मी-हिन्दी, पूर्वी-हिन्दी ) के प्‌ व॑से इसका क्षेत्र 
होनेके कारण इसे पूर्वी हिन्दी नाम (ग्रिय- 
संनद्वारा) दिया गया। ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार पूर्वी हिन्दी बोलने- 
वालोंकी' संख्या २,४५,११,६४७थी । 
पूर्वी हिन्दीका क्षेत्र उत्तरप्रदेशमें लखनऊ, 
उन्नाव, रायबरेली , सीतापुर, खीरी, फ़ैज़ा- 
बाद, गौंडा, बहराइच, सुल्तानपुर, प्रताप- 
गढ़, वाराबंकी, कानपुर, फ़तैहपुर, इलाहा- 
वाद, जौनपुर एवं मीरजापुरके कूछ भाग, 
नेपालकी तराईके कुछ भाग, मध्यप्रदेशमें 
रीवां, दमोह, जबलपुर, मांडला, बालाघाट, 





रायपुर, विलासपुर, कांकेर, नंदगाँव खेर- : 


गढ़, रायगढ़, कोरिया, सरगृजा, उदयपुर , 
(कछ भाग) एवं जयपुर (कुछ भाग )आदि 
हैं। यह पश्चिमी हिन्दी, नेपाली, बिहारी, 
उड़िया, तेलगू, मराठी तथा राजस्थानी 


भाषाओंके क्षेत्रोंके बीचमें है । 





ग्रियरसंनने पूर्वी हिन्दीमे अवधी, बघेली ' 


और छत्तीसगढ़ी तीन वोलियाँ माती थीं। 
कितु वस्तुत: वर्घेली एक स्वतंत्र बोली न 
होकर अवधीका दक्षिणी रूप मात्र है। इस 


| 
। 


प्रकार पूर्वी हिन्दीके अंतर्गत केवल दो ही 


मुख्य बोलियाँ आती हं--अवधी (दे ० ) और 
छत्तीसगढ़ी (दे०) । साहित्यिक दृष्टिसे 
इन दोनोंम केवल अवबीका ही महत्त्व है। 


पूर्वी हिन्दीके पश्चिमी भागकी बोलियोंका 
संबंध शौरसेनीसे तथा पूर्वी भागकी बोलियों- 


का संबंध मागधी अपभ्रंशसे माना जाता 





है । इसी आधारपर ग्रियर्स नने पूर्वी हिन्दीका , 


उद्गम अर्थ मागधीसे माना था । कितु डॉ० , 


२४९ 


बाबू राम सक्सेनाने अवधी (जो पूर्वी हिन्दी- 

की मुख्य वोली है)पर विचार करते हुए 
दूसरा मत व्यक्त किया है। (दे०) अवधी। 
पूर्वी हिन्दी क्षेत्र प्रधानत:ः नागरी 
लिपिका प्रयोग होता है, पर कुछ लोग कैथी 


3 
के 


(प्रमुखत: वही-खातेके कार्मोर्मे ) तथा कुछ 
फारसी लिपिका भी प्रयोग करते हैं । 


पूर्वीय अल्गोन॒किन (0887 #807#- 


0 )--उत्तरी अमेरिकाके अलगोन्‌किन 
(दे०) भाषा-परिवारका एक भाषा वर्ग । 
इस वर्गमें निम्नलिखित भाषाएं हैं: सिकसक, 
अबूनाकी, पेनोबस्कोट, पस्सामकोडडी, सले- 
सिट, मस्सचु सेट्ट (दे० ),नर्रागनूसेट (दे०), 


वंपनोअग (दे० ), मोन्‌ठौक, निष्मुक (दे० ), 


नंदीकोक (दे०), पोहटन, सेकोटन (दे०) 
आदि । इनमें अंतिम आठके पारिवारिक 
संबंधके विषयमें विद्वानोंनें मतभेद है । 


पूर्वीय जे (८७४४९/॥ 20 )--दक्षिणी अमेरि- 


काके जे (दे०) परिवारका पूर्वी वर्ग । 
इस परिवारमें प्रमूख भाषाएँ बोतोक्‌दों, 
कमाकन, पानमे, मशाकाली, मरछाली तथा 
पुरी आदि हैं । 


पूर्वीण. नाभा-चीनी परिवार (दे० )की 


तिब्बती-वर्मी भाषाओंकी असमभी-वर्मी 
शाखाके नागावर्ग का पूर्वी असमर्म प्रयुक्त एक 
उपवर्ग । ग्रियर्तनके भाषा-सर्वेक्षणक्रे अनु सार 
इसके बोलने वालोंकी संख्या १० ,००० के 
लगभग थी । 


पूर्वीय पहाड़ी --(दे०) पूर्वी पहाड़ी । 
पूर्वीध बलोची--पूर्वी विलोचिस्तानमें तथा 


आसपास प्रयुक्त बलोची (दे०)की एक 
बोली । इसके बोलनेवालोंकी संख्या, ग्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार ३,७६,८२२ 


#*५्‌ 


था । 


पूर्वीय मेथिली--मेथिली (दे०)का बंगाल- 


की सीमाके पास पश्चिमी तथा मध्य पूणिया- 
में प्रयक्ष। एक रूप | इसपर बंगाली का 
प्रभाव है। इसका एक अन्य ताम गाँववारी 
(अर्थात्‌ गँवार या गाँवकी ) भी है । इसी 
भावसे इसे खोदा बोली (अर्थात्‌ खोटी 


पूर्वोष यूस---पेरिक्‌ 


३७० 








बोली) भी कहते हैं । ग्रियर्सतके भापा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंको 
संख्या लगभग १३,००,००० थी । 
पूर्वीय यूम (९8४९0 एप) )--उत्तरों 
अमेरिकाके यूम (दे० ) भाषा-वर्ग का एक उप- 


ज हन ल. शाशशिजिमधलनाल। 


वर्ग । इस उपवर्ग में निम्नलिखित भाषाएं 


हैं :--हवसुपइ, बूपइ, ठोनूटों तथा यदपह । 


पर्वीय सिऔक्स (088000॥ ४0ए5 ) --सिऔ- 


कस (दे०) भाषा-परिवारका एक वर्ग । इस 
वर्ग में कटबबा तथा टुडेलो (दे० ) भाषाएं हैं। 
प्र्वोषधाबलाघाती भाषा (]709क79859- 


5070 020928)-- [दे ० ) पूर्बापिधा- 


बलाघाती शब्द । 
प्वोपषधाबलाघाती शब्द ([770908२५ 
60॥6 ) --ऐसा छब्द, जिसके उपधाके पूर्वके 
अक्षरपर बलाघात है । कछ भाषाओंमें ऐसे 


शब्दोंकी प्रधानता होती है। उन्हें पर्वोषिधा- 


बलाबाती भाषा! कहते हैं । 
पहप्हवाद (॥767]०९007#/ 56079 ) 
--भाषाकी उत्पत्तिका एक सिद्धांत । इसे 
मनोभावाशिव्यक्ति सिद्धांत (दे० )भी कहते 
हैं। 
पृथवकरणीय उपसर्ग ( 8९[087'9 [6 ]070९॥5% ) 
-“-(१) ऐसा उपसर्ग, जो सरलतासे अछग 
किया जा सके । जैसे उपवन' में उप । 
(२) ऐसा उपसग, जिसे स्वतंत्रतः एक शब्दके 
रूपमे भी प्रयुक्त किया जा सके । यह मान्यता 
अनेक प्राचीन और नवीन विद्वानोंने व्यक्त 
की हैं। कितु वस्तुत: यदि उपसर्ग इस प्रकार- 
का है तो उसे उपसर्ग न कहकर स्वतंत्र शब्द 
मानना चाहिये और उसे जोड़कर बने शब्द- 
को समस्त शब्द मानना चाहिये । 
पृथक्करणीय प्रत्यय (80]097'90]6 8प्रति5 ) 
“ऐसा प्रत्यवय, जो सरलतासे अछग किया 
जा सके । जसे--सुंदरता' में ता । 
पेंगू (08020 )--हुईं (दे० )की पेंगू पोरोज 
नामक जाति द्वारा व्यवहृत, एक बोली । 
पेढारी ( १0॥पी॥8४ )--धारवाड़ तथा 
बेलगाममें प्रयुक्त एक बंजारा (दे०) भाषा । 
प्रियर्स लक भाषा-सर्वेक्षणषके अनुसार इसके 


... _..जन>तीललकिम नल “पाए क्‍तयिए पहण 


. बोलनेवालोंकी संख्या लगभग १,२५० थी । 

पेओशिआ (]700778 )--केन्द्रीय-अलगोन्‌किन 
(दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

पेबयोट ([70त70॥ )--केन्द्रीय अलगोन्‌किन 
(दे० ) वर्ग की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। 

पेशअन (]0627७7)--वर्माके भाषा सर्वेक्षण- 
के अनुसार, मोन (दे० )का, अमहस्ट ज़िलेमें 
प्रयकत, एक रूप । 

पेटेन (]१0000)--इंदजा (दे०) बोलीका 
एक अन्य नाम । 

येद्ोग्लिफ़ ( 0070 2ए707 )--पत्थरोंपर 
उत्कीणित एक प्रकारकी अत्यंत प्राचीन 
चित्र लिपि । 

पेतें नेग्र ([000॥ 70878) --फ्रांसीसीका 
फ्रांसकासित पश्चिमी अफ्रीकामें प्रयुक्त 
एक मिश्रित रूप । इस भाषाके शब्द-सम ह- 
में फ्रांसीसी भाषाके शब्दोंका आधिक्य है, 
कितु इसका व्याकरण स्थानीय आदि- 
वासियोंकी भाषाका है । 

पेलें स्वायर ([0606 70 )--फ्रांसीसी बेस्ट- 
इंडीज़में प्रयृकत एक मिश्रित भाषा । 

पेनुटिअन ([000प097 )--उत्तरी अमरीकी 
वर्ग (दे० ) का एक भाषा-परिवार । इस भाषा 
परिवारमें चार वर्ग हैं :--कलीफ़ोनिअन 
(दे०), ओरेगन (दे०), चिन॒क (दे०) 
ओर तसिमशिअन (दे०) । इन चारों 
वर्गोंमे ठगभग ३१ भाषाएँ हैं । इसका 
क्षेत्र उत्तरी कैलिफ़ोनिया है । 

पेनोबस्कोद ([0080008006 )--पूर्बीय अल- 
गोव्‌कित (दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमे- 
रिकी भाषा । इसका एक अन्य नाम पेत्ना- 
कुक्त भी है । 

पेन्नाकुक ( 06779 7८ )--पनोबस्कोट 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

पबा ([0009 )--करिब (दे०) परिवारकी 
एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

पे-सिआओ ( [00 77980 )--दक्षिणी शान 
स्टंट (वर्मा )में प्रयृकत॒ एक सिआओ (दे०) 
बोली । 

पेरिक: (077 पर )--मध्य' अमेरिकाके बइ- 








। 
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पोंगूली--पोर्व द 


न नानी अननिनान ली ७ ८०कबक--७+न- + गए 7 कट” 


कोस्टा, हुपा, मट॒टोले, विहलक्ट, वेलकी 


आदि । 

पोंगूली---कंश्सीरी (दे०)की, जम्मू प्रास्तमें 
प्रयकत, एक बोली । ग्रियर्स नके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके वोलमनेवालोॉकी 
संख्या ८,१५८ थी । 

पोंटिक ([0000 )--अज्ञात परिवारकी एक 
विलप्त एशियानिक (दे०) भाषा । 


पॉबद (]0077809 )--तुछ (दे०)का एक ' 
नाम । वस्तुतः यह तुलू भाषी एक जालिका 


नाम है । 

पोंवारी--बघेली (दे०) बोलीका बालावाट 
और भंडारामें प्रयुक्त एक स्थानीय रूप । 
इसके बोलनंवालोंकी संख्या १८९ १की 
जनगणनताके अनुसार ७०,००० थी, किंतु 
ग्रियर्स तके भाषा-सवक्षणके अनसार केवल 
४३,००० थी। पोवारी, बघेली, पश्चिमी 
राजस्थानी (जहाँ पोंब[र लछोगोंका आदि- 
स्थान है) और मराठीका मिश्रित रूप है। 
इसके बोलनवाले प्रमुखतः पोंवार' छोग 
हैं, इसीसे इसका यह नाम पड़ा है । 


पोई (]70)--चिन (दें०)का एक और : 


नाम । 

पोएरोन ([१00/00 )--कबुई (दे०)का एक 
ख्प। 

पो करेन (|७० रक"एा )--करेन (दे ० )- 
की, वक्त कई ज़िलोंमें प्रयक्‍त, एक 
बोली। १९२ १की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनवालोंकी संख्या ३,५२,४६६ 
थी । 

पो किस्मो ([0008)00 )--मेक्सिको-अमे- 
रिकी सीमापर अंग्रेजी (कम) और स्पैनिश 
(अधिक) का मिला हुआ प्रचलित रूप। 

पोकोन्‌ची (90]:870] ) --मध्य अमेरिका- 
की पोकोनची (दे०) भाषाकी एक प्रमुख 
बीली । 

पोकोनची-किले-भम (]00|7070]॥-]500|8- 
श000 )--मध्य अमेरिकाके मय वर्गका- 
एक उपवर्ग। इस उपबर्गमें तीन भाषाएँ 


पोकोनूची (दे०), किंचे (दे०) तथा सम 


२७२ 








(दे०) हैं । 


पोकोनची भाषा ( [005070॥ )--मध्य 
अमेरिकाके पोकोनची-किचे-सम (दे०) 
उपवर्गकी एक प्रमुख भाषा । इसकी बोलियाँ 
पोकोनची,केकेची तथा पोकोमन हैं । 

पोकोमन (])0/7 008॥)--मध्य अमेरिकाकी 
पोकोनूची (दे०) भाषाकी एक बोली । 


। पोंदवहोमी ( ]0000ए&७॥077] )--केन्द्रीय- 
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अलगोन्‌किन (दें०) वर्गकी एक उत्तरी 
अमेरिकी भाषा । यह पोटवटोमी लोगों 
द्वारा प्रयक्‍त होती है । इस भाषाका क्षेत्र 
पहले मिशिंगन झीलके पश्चिम स्थित प्रदेश 
था । अवके लोग ओवलहोमा, कन्सस', 
मिशिगन आदियें हैं । इनकी संख्या ३ हज़ार- 
से कम है । 

पोटलपिगुआ (]१0049]0७ 79 )--अप रपीमा 
(दे०) भाषाकी एक विलप्त उत्तरी अमे- 
रिकाकी उप भाषा । 

पोठवारी ([0009७॥7 )--लहूँदा (दे०)- 
की, उत्तरी-पश्चिमी पंजावमें प्रयुक्त, एक 
बोली । १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ४,२३,८०२ 
थी । 

पोण्णा-- (१) वर्मामें मणिपुरी ब्राह्मणोंमें 
प्रयुकत मेतेइ (मणिपुरी ) भाषाका एक रूप । 
(२)मैतेइ (दे० ) के लिए प्रयकत एक नाम । 

पोनका (]007):8 )--डढेगिहा (दे० ) वर्ग की 
एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

पोन्न्यों ([007॥70)--बमकि भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार, अपर छिन्दविन (वर्मा) में 
प्रयुक्त एक नागा (दे०)भाषा। सर्वक्षणके 
अनुसार इसके बोलने वालोंकी संख्या लगभग 
२,७०० थी । 

पोभी ([00700 )--होक (दे०) भाषा-परि- 
वारकी उत्तरी अमेरिकी भाषा । इसका एक 
कुलनपन नाम भी है । 


' पोरोजा (]0070]9 )--पर्जो (दे०)का एक 


अन्य नाम । 
पोरबेद ([007'08 0 )--१८५९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार गुजराती (दे०)का एक 


२७१२ 
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रूप । 

पोलाबिश-- (दे ० ) स्लेबोनिक । 

पोलिदी-- पन्नवणासूत्र' तामक जैन ग्रंथमें दी 
गयी १८ लिपियोंमें-से एक । 


पोलिश--प्रमुखत: पोर्लेंडकी भाषा । यह , 


पोलेंड, युनाइटेड स्टेट (अमेरिका ) ,रूस तथा 


जेकोसलोवाकिया आदिमें छगभग ३ करोड़ 


! 


॥ 
मु 





लोगों द्वारा बोली जाती है। यह भारोपीय- : 
परिवारकी सस्‍्लाव शाखाकी पश्चिमी भाषा 


है । पोलिश भाषाका प्राचीनतम रूप संत 
अदलबर्ट (१०वीं सदी ) के एक धामिक गीत- 
में मिलता है । १२वीं सदीके वादसे इसमें 
साहित्य रचना नियमित रूपसे मिलती है । 
यहाँके प्रसिद्ध साहित्यकारोंमें आदम मिकि- 
विज्ञ, सिग्मंत ऋसिस्की, हेनरिक सींकी विज 


आदि प्रमुख हैं। पोलिशकी कुछ बोलियाँ 


पोलाबिश--«जकृति-संधि 





-बगेंका छिदवाड़ामें प्रयुक्त एक मराठी 
मिश्रित रूप । इसके बोलनवालोंकी सेंख्या 
ग्रियसंतके भाषा-सर्वेक्षणक्रे अनूसार कगभग 
३,००० थी । 

प्नार (087 )--सिर्तेंग (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

प्यिन्‌ (]0ए0॥ )--दक्षिणी शान स्टेंट ( वर्मा ) - 
में प्रयक्त चीनी परिवार (दे०)को एक 
लोलो-मोसों भापा । १९२ १की जनगणना- 
में इसके बोलनंवालोंकी संख्या १२७ थी । 





 प्यू--चीनी परिवारकी एक बर्मी भाषा, जो 


। 
|| 


भी हूँ, जिनमें कशूबियन, मध्य पोरलेंडकी 


बोली तथा मेज्ञोवियन उहलेख्य हैं । साइ- 
लीसियाके पासकों बोछीपर परिनिष्ठित 
पोलिश आधारित है । पोलिशपर लैटिन, 
इतालवी, फ्रांसीसी, जर्मन औदिका प्रभात 
काफी पड़ा है । 
पोबाधी (90४80 | )--परिनिष्ठित पंजाबी 
(दे०)का, पूर्वी पंजाबमें 
रूप । प्रियर्सतके भाषा-सर्वक्षणके अतसार 
इसके बोलनवालोंकी संख्या १३,९७,१४६ 
थी । 
पोहटन (]00७४79689॥) )--पूर्वोीय अछूगो- 


न्‌किन (दे०)वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 


भाषा । 
पोन:पुन्य--व(र-वार आना, जावृत्ति, बार॑- 
बारता । 


पौनः पुन्यवाचक क्रियाविदेषण--- ( दे० ) क्रिया- ' 


विशेषण । 
पौनाका ([08078 78 )--दक्षिणी अभेरिकाके 
अरबक परिवार (दे०)को एक भाषा । 
पौलिस्ता (]080.8098 )---पुर्ते गाली (दे०)- 
का ब्राज़ीलके एक भागमें प्रयुक्त एक स्थानीय 
रूप । 


अति, पक, 


१४वीं सदीमे विलछ॒प्त हो गयी । 

प्यूनिक--प्रातीन फ़ोनीशी भाषाकों एक 
बोली । इसकी लिपिका ताम प्यूनिक लिपि 
था, जो फ़ोनीशियन लिपि (दे०)से ही 
विकसित हुई थी । नव प्यूनिक बोली और 
लिपि प्यूनिकसे ही विकसित हुई थी, जो 
बादमें समाप्त हो गयी ।. 

प्यूल--सू डान वर्ग (दे०)की एक अफ्रीकी 
भाषा । इसका क्षेत्र सेनेगल-गिनीके पास 
पश्चिमी अफ्रीकामें है । इसे फ़ुला भी कहते 
हैं। इसके बोलनेवाले प्यूल या फुला जातिके 
लोग 

प्रकार-- (दे०) भेद । 

प्रकारवाचक प्रत्यय--एक प्रकारका प्रत्यय 
| 


है 
प््ाशट्ा 


डे 


न्रा 
है| 


: प्रकारवाचक्त विशेषण--(दे०) विशेषण । 


रे 


4 
[ 
! 


प्रकृति-- (१) (दे०)ध्वनियोंका वर्गोकरणमें 
प्रयत्त उपश्ीर्यक । (२) मूल बगब्द, जिससे 
विभिन्न प्रकारके रूप बनाय जाते हैं। प्रकृति 
तीन प्रकारकी होती हैं :---प्रातिपदिक, 
धातु, प्रत्यय । 

प्रकृति-प्रत्यय प्रधान भाषा--योगात्मक भाषा 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

प्रकृति भाव--जव शब्दमें कोई विकार नहीं 


) होता, उसकी यग्रवावत्‌ स्थिति रहती हो, उसे 


प्रकृति भाव कहते हैं । प्रकृत्या ८ स्वभावेन 
अवस्थितिः प्रकृतिभाव: । 
प्रकृति भाव संधि-- (दे० ) संधि । 


पौवारी--बुंदेलीके छिदवाड़ा-बुंदेली (दे०) | प्रकृति-संधि--(दे०) संधि । 


प्रकृतीकृतं शब्द-प्रतीकात्मक लिपि 


प्रकृतीकृत दब्द (7/प& 2९वें )--ऐं 
शब्द, जिसे किसी विदेशी भापषासे लेक 


श्र 
ज्लन्ल्‍क 


दिया गया हो । 
प्रक्रि] ([78/776 )--मराठी (दे० )का 
एक अन्य नाम । 


प्रक्षेप लिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में दी 


गयी ६४ लिपियोंमें-से एक । 

प्रगहध--प्रग्रह'से बननेवाले इस' शब्दका 
अर्थ है, जो रोकने या पकड़ने योग्य हो' । 
संस्कृत व्याकरणमें प्रगृहद्य नाम उन 
शब्दान्त-स्वरोंकी दिया गया है, जिनके 
आगे आनंवाले स्वरोंसे संधि नहीं होती । 
संधिसे रोक देनेके कारण ही इनकी यह 
संज्ञा है। यह नाम प्रातिशाख्यों तथा पाणिनि 
(प्लतप्रगृह्द्या अचि नित्यम्‌ ) आदिमें आता 
है । तैतिरीय प्रातिशाख्यने' इसके लिए 
प्रगरह' तामका प्रयोग किया हैं। अन्य 
लोगोंन इसे दि या गित्‌ आदि भी कहा 
है । पाणिनिके अष्टाध्यायीमें १. १. ११- 
से १. १. १६ तक प्रगृह्य देखे जा सकते 
हैं। (दे०) विवृत्ति | 

प्रग्रह--प्रगृट्य्य (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 


प्रचय--एक श्रृति (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 


अन्य नाम । 
प्रचयसर--सुर (दे०)का एक भेद ।' 
प्रणात्मक भविष्य (70989 ए6 एप 
76 )--ऐसा भविष्य, जिसमें प्रण, प्रतिज्ञा, 
वायदा आदिका भाव हो । जैसे 'मैं तुम्हारा 
काम कर दूंगा । इसका अन्य नाम प्रति- 
ज्ञात्मक भविष्य है । 
भ्रतिध्वनि शब्द--किसी वस्तुके नामकी प्रेति- 
 ध्वनिपर आधारित शब्द, जैसे लोटा-ओदा 
पानी-वानी, कछ-बलछू आदि । (दे० ) शब्द । 


प्रतिनाम--सर्वताम (दे०)का एक दूसरा 
नाम । 


प्रतिबंधात्मक वाक्य (2070]0079/ 867- 
७७७७७॥/७॥//े॥७॥/श॥७॥७॥७//७॥७॥शशशशशशशशाभाभा आस आभअ अल ला जलवा अ बल अ बल नलवदललिवलिविन कलम मिलन 


(१) प्रग्रह का प्रयोग संध्याभावके लिए भी 
आहे। 
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68008 )--ऐसा जिसमें शर्त या 


प्रतिबंध हो । 


वाक्य, 


अपनी भांपाकी प्रकृतिर्क अन कलर रूप दे | प्रतियद्ध बलाधात ( ९ 070॥॥#0॥)9॥]  87४- 


988 )--ऐसा वलाघात, जो ध्वन्यात्मक या 
रूपात्मक परिस्थितियों आदि-पर निर्भर या 
आधारित हो । 
प्रतिबेष्ठित (//0॥70765 )-- (दे ० ) मूर्ड्ध्य । 
प्रतिज्ञात्सक भविष्य--प्रजात्मक्क भविष्य 
(दे० )का एक अच्य नाम । 
प्रतिकोम अन्वक्षर संधि--(दे०) संधि । 
प्रतीकवाद--भाषाकी उत्पत्तिका एक सिद्धान्त । 
इसे निर्णय-सिद्धान्त (दे० ) भी कहते हैं । 
प्रतीकात्मक्त लिपि--सच्चे अथॉमें लिपि न 
होते हुए भी यह लिपिके वहुत समीप है। 
यों इसे भावाभिव्यक्तिकी प्रतीकतमक- 
पद्धति कहना कदाचित्‌ अधिक टौक होगा । 
इसमें आँखके सहारे दूरस्थ व्यक्तिके विचार 
एवं उनके द्वारा भेजी गयी वस्तुंओंसे भी 
जाने जा सकते हैं, यह पद्धति लिपि कही 
जा सकती है । कई देशों और कवीलोंमें 
प्राचीन कारूसे इसका प्रचार मिलता है। 
तिव्बती-चीनी सीमापर मूर्गीके बच्चेका 
'कलेजा, उसकी चर्बीके तीन टुकड़े तथा एक 
मिर्चा लाल कागज़में लगेटकर भेजनेका अर्थ 
है कि युद्धके .लिए तैयार हो जाओ । 
गार्डका लाल या हरो झंडी दिखलछाता, युद्ध- 
में सफेद झंडा फहराना तथा स्काउठोंका 
हाथसे बात-चीत करना भी इसीके अंतर्गत 
आ सकता है । गूंगों-बहरोंके वार्तालापका 
आधार भी कुछ इसी प्रकारका साधन हे । 
फर्तेहपुर ज़िलेमें ब्राह्मग तथा क्षत्रिय आदि 
उच्च जातियोंमें लड़कीके विवाहका निमंत्रण 
. हल्दी भेजकर तथा लड़क़ेके विवाहका निमं- 
त्रण सुपारी भेजकर दिया जाता है । भोज- 
पुर प्रदेशमें अहीर आदि जातियोंमें हल्दी 
बाँटकर निमंत्रण देते हैं। इलाहाबादके 
आस-पास छोटी जातिके छोगोंमें गुड़ बाँट- 
कर तिमंत्रण देते हैं । कुछ स्थानोंपर 
किसीके सुत्यु संस्कारमें भाव लेनेके लिए 
आतंवाला निमंत्रम-पत्र कोनेपर फाडकर 
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प्रत्यक्ष उत्लेखलूचक सर्वेनाम-प्रैंत्य्य 


ना जल कल न ता ++त ५-5 लत ०५ ++-+- 


भेजा जाता है। इस प्रकार विवाराशि- 
व्यक्तिके साधन और स्थानोंपर भी भिक्न- 
भिन्न प्रकारके मिलते हैं । कांगो नदीकी 
घाटीमें हरकारा जब कोई बहुत महत्त्वपूर्ण 
समाचार लेकर किसीके पास जाता था तो 
भेजनवाला उसे एक कंछेकी पत्ती दे देता 


था । यह पत्ती ६ इंच लम्बी होती थी | 


और दोनों ओर पत्तीके चारचार भाग 
किय रहते थे । कम महत्त्वके समाचारके 
साथ चाक्‌ या भाले आदि भेजे जाते थे । 
सामान्य समाचारोंके साथ कुछ भी' नहीं 

भेजा जाता था। कहना न होगा कि 

यह लिपिके अन्य रूपोंकी भाँति बहुत 
व्यापक नहीं है और इसका प्रयोग बहुत 
ही सीमित है। 

प्रत्यक्ष उल्लेखसूचक सर्वनाम--- (दे ० ) सर्व- 
नाम । 

प्रत्यक्षकर्म--(दे० ) कर्म । 

प्रत्यक्ष विधि--( दे०) काल । 

प्रत्यय (5प75 ) --प्रातिपदिक (दे ० ) अथवा 
धातु (दे० )के अंतमें जोड़े जानवाले वर्ण 
अथवा वर्ग-समूह । अर्थात्‌ प्रत्यय वह ध्वनि, 


अक्षर या दब्दांश है, जिसे धातु अथवा शब्दके 
पीछे लगाकर कोई रूप या शब्द बनाते हैं । 


जैसे मूर्ख + ता ८ मूखंता । यहाँ ता' प्रत्यय 
है। प्रत्यय शब्द इ (जाना) थातुमें प्रति' 
उपसर्ग लगाकर बना है और इसका अर 


है पास जाना या की ओर जाना । कई 


प्रातिशाख्योंमें इसका प्रयोग परचग या पीछे 
जानेवाला अर्थ में मिलता है। तैत्तिरीय 
प्रातिशाख्यमें आता भी है प्रत्येति परचा- 
दागच्छति इति प्रत्यय: पर:।' प्रत्यथ शब्दका 
प्रयोग उपसर्ग, सध्यसर्य ((॥5), आगम, 
विभक्ति आदि अथंमिं भी हुआ है। निरुक्‍्तमें 
प्रत्ययके अर्थ में अंतक्तरण तथा उपबन्ध दाव्दों- 
का प्रयोग मिलता है। उसमें प्रत्यय विचाएर' 
या मत'के अर्थमें प्रयकत हुआ हैं । जैनन्द्र 
तथा मुग्धवोध व्याकरणोंमें प्रत्ययके लिए 
त्य' शब्दका प्रयोग मिलता हैं। संस्कृतमें 
प्रत्यय प्रमुखतः छह प्रकारके हैं: (क) सुप्‌, 
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(ख) तिछझ, (ग) हृत्‌, (घ) तद्ित 
(छ) धातु प्रत्यय अथवा धात्ववयव (जैसे 
विकीय॑ आदियें)। (च) स्त्री प्रत्यय । अथके 
आधारपर प्रत्ययोंकोी कत्‌ वाचक (अक- 
पालक ) , भाववाचक (ता-लघृता ), योग्यता- 
वाचक (तव्य-कतंव्य), गुणवाचक (वर- 
नश्वर ), इच्छावाचक (सा-जिज्ञासा), अपत्य- 
वाचक (इ-दादरथि ), अनवाचक (क- 
पुत्रक ), अनिव्चयवाचक (चित्‌-कदाचित्‌ ), 
काल संबंधवाचक (तन-सनातन, पुरातन ), 
रीतिवाचक (त:-स्वतः ), संबंधवाचक ( त्य- 
पाइचात्य) तथा स्थानवाचक (त्र-अत्र, 
तत्र, संवंत्र) आदि कई वगोामें रखा जा 
सकता है। हिन्दी प्रत्ययोंके भी इसी प्रकारके 
भेद बनाये जा सकते हैं। जैसे---क्रमवाचक 
(बाँ-आठवाँ ),ब्यापारवाचक (एरा-संपे रा, 
कसेरा, चितेरा ),पात्रवाचक ( औता-कठोता, 
कचरोदा ) युक्तवाचक (ऐत-लठैत, बरछेत ), 
सलुदायवाचक (क-चौक, सप्तक) तथा 

प्रकारवाचक (सा-तैसा, वैसा, ऐसा ) आदि । 
कार्यकी दृषण्टिसे हिन्दी प्रत्ययोंके प्रमुख भेद 
ये हैं :---(क) बहुवचनवाचक प्रत्यय ( ओं- 
लड़कों, लोगों), (ख)लिगवाचक भत्यय 
(ई-घो।ड़ी, लड़की ), (ग) कारकवाचक प्रत्यय 
या बिकृत रूपवाचक्क प्रत्यय (ए-घोड़े; 

बोड़ेकी मारो), (घ) छत्‌ प्रत्यय (अक- 
बैठक), (४) तद्धित प्रत्यय (आल-दयालु)। 
हिन्दीमें ऐसे भी कुछ प्रत्यय हैं, जो कृत्‌ तथा 
तद्धित दोनों ही कहे जा सकते हैं, जैसे आई- 
लड़ाई (लड़से), भलाई (भलासे) 
या आर-पैसार (पैस से ), लोहार ( लोहा- 
से)। (दे०) कृत, तद्धित तथा उपसर्ग। 
प्रत्यय प्रायः शब्दके अंतमें आते हैं, कितु 
कभी-कभी शब्दके आरंभमें भी इसे रखते 
हैं, जैसे बहुपटु: (विभाषा सूपो बहुच्‌, पुर- 
स्‍्तात्तु) । इसीलिए इसे अंग्रेजी फ़िक्स' 
(॥5) दाव्दका पर्याय मानकर इसके पूर्वे- 
प्रत्यध या उपसर्ग ([7शी5), मध्यप्रत्यय 
या अंतर्भुक्त प्रत्यय (॥5 ), प्रत्यय या 
परप्रत्यय (8प्री5) ये तीन भेद किये जा 





प्रत्यय धातु-प्रमुख क्रिया 


सकते हैं । 


प्रत्यय धातु--ऐसी धातु, जो मूल थातुमें या 
संज्ञा, विशेषण आदि शब्दोंमें प्रत्यय जोड़कर 


वनायी गयी हो । जैसे कामय, राजाय आदि। 
महाभाष्यमें आता है--प्रत्ययधातु गोपायति, 
वृपायति......। 

प्रत्यय प्रधान भाषा--बोगात्मक भाषा (दे० ) - 
का एक अन्य नाम । 

प्रत्ययांत--जिसके अंतमें कोई प्रत्यय हो । 


संस्क्ृतमें प्राय: प्रत्ययान्त प्रकृतिके लिए | 


इसका प्रयोग मिलता हैं । 
प्रत्ययांत प्रकृति--ऐसी प्रकृति (या मूल शब्द) 
जा वस्तुतः प्रकृति (या मूल शब्द) न हों, 
अपितु, प्रकृति या मूल दब्दमें कोई प्रत्यय 
जोड़कर बनायी गयी हो, यद्यपि कार प्रकृति 
(या मूल गब्द )का करती हो । 
प्रत्याहार-- ( दे०) शिवसूत्र । 
प्रत्याहारसूत्र--पाणिनि द्वारा अपने अप्टा- 
ध्यायीके आरंभमें दिये गये १४ सूत्र । इन 
मत्रोंसे प्रत्याह्ार (दे० ) बनाये जाते हैं, इसी- 
लिए इच्हें प्रत्याहार सूत्र कहा जाता है। 
इनका एक अन्य नाम शिवसूत्र (दे०)भी है। 
प्रत्येक बोधक विशेषण--(दे०) विशेषण । 
प्रत्येक वाचक विशेषण-- (दे०) विज्येषण । 


प्रत्यंक सूचक विशेषण--- (दे०) विशेषण 
प्रथम प्राकृत--परालि (दे०)के लिए प्रयकक्‍त 
एक नाम । 


प्रथम प्रेरणात्मक-- (दे०) धातु । 

भंथम बलाघात-बलाधात (दे ०)का एक रूप । 
प्रथम साधित ([ञपातक'ए तेंटशंएक ०७ ) 
“किसी ऐसे घब्दसे बना शब्द, जो स्वयं 
साधित न हो । 

प्रथमा--कर्ता कारक (दे०) कारक । 

प्रदान--(?) करण (दे०)के लिए प्रयकक्‍त' 
एक अन्य पारिमापिक घब्द । (२) (दे०) 
ध्वनियोंका वर्गीकरणमें प्रयत्न उपक्ीर्यक । 
प्रधान अक्षर-- (दे ० ) स्व॒रोंका वर्गीकरणका 
सान स्वर उपणीषक । 

भंधान उप-वाक्य--- (दे०) वाक्यमें वाक्यका 
विभाजन उपचीर्षक । 


३७९ 
प्रधात कर्म-- (दे० ) कम । 
प्रधान स्व॒र-- (दे ०) स्व॒रोंका वर्गीकरणमें 


मानस्वर उपशीष॑क। 
| प्रध्वनि ( (0]0॥076 )--डायफ़ोन'का 
प्रयोग डेनियल जोन्सका अपना है । उनके 
अनुसार एक ध्वनिकों एक प्रकारके शब्दोंमें 
भी, किसी भाषिक समाजके सभी लोग 
ठीक एक प्रकार उच्चारित नहीं करते । 
अधिकांश व्यक्ति बोलियों (दे०)में उसका 
रूप कुछ इधर-उधर हो जाता है । एक 
। ध्वतिके इन सभी रूपोका सामूहिक नाम 
डायफ़ोन या प्रध्वनि है । उदाहरणाथ 
डायफ़ानका अथ होगा किसी भाषा ज॑से-- 
हिन्दीम ई' के विभिन्न लोगों द्वारा उच्च- 
' रित सभी रूप । हर डायफ़ोन या प्रध्वनि- 
का सभी दृष्टियों (स्थान, प्रयत्न, मात्रा 
आदि) से अपना-अपना क्षेत्र होता है, कभी- 
कभी दो प्रध्वनियाँ एक दूसरेके क्षेत्रमें भी 
आ जाती हैं | जैसे हिन्दी आ' और 
प्रध्वनियोंके क्षेत्र निस्त चित्रमें एक दूसरेकों 
कछ सीमा तक ढक रहे हैं :-- 

















 प्रबंध--एक प्रकारके शब्द (दे०) । 

| प्रबल बलाघात--बलाघात (दे० ) का एक 
भेद । 

प्रमाणाक्षर-- (दे० ) स्वरोंका वर्गीकरण में 
मानस्वर उपशीर्षक । 

प्रमावाधारित शब्द (00700॥] एए०000 )- 
लेखक या मृद्रकके प्रमादके कारण बना 
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, हुआ शब्द । 
| प्रमुख उपवाक्य-- (दे०) वाक्य में वावयका 
। विभाजन उपशी्षक । 


प्रमुख कर्म-- (दे० ) कर्म । 
प्रमुख क्रिया-- (दे०) काल । 
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प्रयत्त-- (दे ० ) व्वनियोंका 


प्रयत्त उपशीष क । 


प्रयोग शाला-ध्वनिविज्ञान--प्रायोगिक ध्वत्ति- 


विज्ञान (दे०)का एक अन्य नाम । 


प्रयोजनवती लक्षण(---एक प्रकारकी लक्षणा | , 


(दे०) दाब्द-शक्ति । 

प्रवर्ततार्थ-- (दे ०) अर्थ | 

प्रवाद----लोकोक्ति ( द्े० ) के लिए प्रयक्‍त, एक 
संस्कृत नाम । 

प्रवाही--संप्रवाह (दे०)के लिए प्रयुक्त, एक 
अन्य नाम । 

प्रवेशमुखी सुर--स्‌र (दे०)का एक भेद । 

प्रशन ([078800 )--प्राच्चीन प्रशन या 
प्रदान, भारोपीय परिवारकी बाल्टिक (दे०) 
उप-शाखाकी एक भाषा थी जो १७वीं सदमे 


समाप्त हो गयी । इसे प्रशन या बोरशियन 


(907प्रहक्लक्षा)) भी कहते हैं। आधुनिक 


प्रणा है । 

प्रशस्त संयुक्त-स्वर ( 0७ 60/॥000॥8 ) 
--(दें०) ध्वतियोंका वर्गीकरणका संयुकत- 
स्वर उपशीपंक । 

प्रशान्‍्त सहासागरीय भाषा खंड---विश्वकों 
जिन चार भाषा-खंडोंमें बॉँटा गया हैं, उनमें 
एक प्रद्यान्त महासागरीय खंड भी हे। 
इसमें प्रमुखत: निम्तांकित पाँच भाषा-परि- 
बार हैं: (१) इंडोनेशियन या मलछायन परिवार 
(दे०), (२) 
(३) पालेनेशियन परिवार (दे०), (४) 
पाथुआ परिवार (दे०), और (५) आस्ट्रे- 
लियन परिवार (दे०) । कभी-कभी पाँचों 
परिवारोंकों सस्मिलित नाम आस्ट्रोनेशियन 
परिवार या मलूय-पालेनेशियन परिवार भी 
दे दिया जाता हैं। कुछ लोगोंन प्रथम तीन 
परिवारोंके लिए भी मलय-पालिनेशियन 
परिवारका प्रयोग किया है। उपयक्त पाँचों 
परिवार श्मिठके अनुसार आस्ट्रिक परिवार 
(दे० )के उप-परिवार मात्र हैं। 

पाँचों परिवारोंका स्रोत एक है, इसी कारण 

बहुत-सी वेयाकरणिक वातोंमें इनमें समानता 
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मलेनेशियन परिवार (दे०), . 


प्रयत्न-आंतीय भाष। 
है। क्रेवल शब्द-सभूह और ध्व्तिमें ही 
प्रधान अंतर है । प्रमुख समान लक्षण निम्न 
हैं-- (१) लगभग सभी अरलप्ट-बोगात्मक 
हैं। (२) धातुएँ प्रायः समीमें दो अक्षरोंकी 
होती हैं । (३) स्वराघात वलात्मक है । 
(४) आदि या मध्य या अच्तमें शब्द जोड़- 
क्र पद बनाये जाते हैं । (५) सभी धीरे- 
धीरे वियोगात्मक हो रही हैं । 
प्रशनबोधक सर्वताम-- (दे ०) सर्वेताम । 
प्रदनवाचक संगस--संगस (दे०)का एक 
भेद । 
प्रन्‍नवाचक सर्वताम-- (दे०) सर्वनास । 
प्रन्‍्नसचक चिहत--एक प्रकारका विराम 
चिहंव । इसे प्राय: लोग विरामका एक 
स्वतंत्र भेद मानते हैं । कितु वस्तुतः यह 
विरासका एक भेद न होकर, एक पूणविराम 
हैं। विशेष विवरणके लिए देखिए विराम । 


! प्रइतस वाक्य---एसे वाक्य जिनमें किसी! 
प्रशन एक जम न बोली है। प्रशनका क्षेत्र शक बाज वाद जिन 


प्रकारका प्रइत हो, जैसे--तुम प्रतिदिव 
प्रात: कहाँ जाते हो ? 
प्रन्‍नसूचक सर्वताम--(दे०) सर्वताम । 
प्रश्चित संधि--(दे०) संधि । 
प्रद्िछष्ट योगात्मक ( 77007700'॥778 ) 
--योगात्मक भाषा (दे०)का एक भेद । 
प्रश्लिष्द-योगात्मक भाषा--योगात्मक भाषा 
(दे० )का एक भेद । 
प्रदिलष्ट योगात्मक वाक्य-- (दे०) वक्यमें 
वाक्योंके प्रकार उपशीपक । 


: प्रहिलष्ठ संधि--(दे०) संधि । 
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प्रश्लिष्ट सुर--सुर (दे० ) का एक भेद । 

प्रहिलष्ट स्वरित--एक प्रकारका स्वरित (दे ० )। 

प्रसन्चताबोधक अव्यय-- (दे० ) सनोविकार- 
बोबक अवब्यय । 

प्रसारण--संप्रसारण (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक प्राचीन नाम । 

प्रसं ([7/880)-- प्रेसुन (दे० ) का एक नाम । 

प्रस्ताव वेशिष्द्योत्पन्ना आर्थो व्यंजना---एक 
प्रकारकी व्यंजना । (दे०) शब्द-शक्ति । 

प्रांतीय भाषा--किसी प्रान्त विशेषमें बोली 


जानवाली भाषा | जैसे पंजाबी, बंगाली 


निनिीकिकक अल अचल 


प्रतहमरी प्रकृत-प्रा० भा० आये भाषा 


सनी तर 


है। (दे०) भाषाके विविध खूपमें बोली 
और भाषा । 

प्राइमरी प्राकृत--प्राकृतता एक भेद । 
(दे०) मध्यकालीन भारतीय आर्य भाजा। 
कृत--एक मब्ययुगीन भारतीय आयंभाषा 
(दे०) मध्ययुगीन भारतीय आयरयंभाषा में 
प्राकृत उपशीर्षक । 

प्रागकेसतद्र (प्राग स्कूल)--आधुनिक भाषा- 
विज्ञानका एक प्रमुख स्कूल या केन्द्र । प्राग 
चेकोस्लावियाकी राजधानी है । भाषाके 

अध्ययनकी दुष्टिसे आस-पासके कई देशों- 

का यह केन्द्र हैं। इस स्कूलकी विचारधारापर 
स्लाव प्रभाव भी पड़ा है । इस स्कूलका 
आरंभ १९२६के आसपास हो गया था, 
कित्तु, इसकी मौलिक स्थापनाएंँ १९२८ 
के आसपास सामने आयी । इस स्कलके प्रमुख 
आचायं : वेट्सक्वॉय तथा रोमन याकोवसन 
हैं। यों हैछे, फांट, मार्टीने और मैवियसने 
भी उल्लेव्य कार्य किया है। इस स्कूछका 
कार्य प्रमुखतः ध्वनि-बलाघात, सर, अक्षर, 
संगम ([पश0पाः७) तथा ध्वनिश्राम क्षेत्रमें 
है । इसके कई सिद्धान्त बहुत ही जटिल 
हैं। ( इस स्कूलकी पठनीय सामग्री है : 
॥प्र/७द70ए--]7970968 06 9॥0- 
0026; +. ]9|700807, (876, (0- 
]6-7७ाा|685 $0 5966०॥ 
88 ए8898 ) 

प्रायपज्ञन--आंद स्व॒रागम (दे०)फा एक 
अन्य नाम । 

प्राचीन (87"४॥9७90)--जो (रूप, शब्द या 
अभिव्यक्तिका ढंग आदि) आधुनिक ने 
हो । इपे अप्रचवछित भी कहते हैं । 

प्राचीन एलामाइंड लिपि---एलासाइट लिपि 
(दे० )का एक प्रकार । 

प्राचीन कुकी (0]0 प्रोट)-.चीनी परिवार 
(दे० )के तिव्बती-बर्मी उपपरिवारकी अस- 
मी-वर्मी शाखाके कुकी-चिन वर्गका एक 
उप-वर्ग । इस वर्शर्में सोलह भाषाएँ हैं ।इसके 
बोलनेवालोंको संख्या, प्रियर्स नके भाषा- 
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आदि । इयका अन्य अर्थमें भी प्रयोग होता | सर्वेक्षफके अनुसार लूगभग ४८,८१४ थी । 


| प्राचीन कैनानाइड (0]0 0878877॥8 ) --- 
सामी परिवारके कनानाइट (दे० )वर्गकी एक 
! विलुप्त भाषा । 
प्राचीन ग्रंथ लिपि--.एक ग्रंथ लिपि (दे०) । 
प्राचीनता--अभिरक्षण (दे०)के लिए प्रयक्त, 
एक अन्य नाम । 
प्राचीच नगरी लिपि--ब्राह्मी लिपि (दे०) 
की उत्तरी शेलीसे गुप्त और कूटिल लिपि 
होते विकसित एक लिपि (दे०) देवनागरी 
लिपि । 
प्राचीन नार्स-- (दे ० ) नारस । 
प्राचीन पृर्वी---अवधी (दे० ) का प्राचीन नाम। 
प्रत्चीन प्रशन-..- (दे० ) प्रशन । 
प्रत्चीत फ़ारसी--ईरानी (दे०)की एक 
भाषा । (दे०) फ़ारसी। प्राचीन फ़ारसीका 
काल यों तो संस्कृतकी तरह लगभग १५०० 
ई० पृ० से म।ना जा सकता है, किन्तु रचना- 
कालकी' द्प्टिसि ८०० ई० पू० से २०० 
ई० तक माता गया है। इसमें हरुमानी 
संम्राटोंके क्यूनीफरार्म अभिलेख मिलते हैं । 
इसका कोई और साहित्य उपलब्ध नहीं है। 
प्राचीन बेक्ट्रियन--अवेस्ता (दे०)का एक 
अन्य नाम । (दे०) ईरानी । 
प्राचीच भारतीय आये भाषा--भारतीय आर्य 
भाया (दे०)का प्राचरीनतमकाल जो मोटे 
| र्प्से १५०० ई० पु० से ५०० ई० प्‌० 
तक माना गया है । इसे प्रा० भा० आ० 
| (आअंब्जीयें 0.. 9.) कहते हैं । इसके 
| अन्तर्गत भाषाके दो रूप मिलते हैं--. 
वदिक संस्कृत और छोकिक संस्कृत । यों 
प्राय: दोनोंके लिए संस्कृत नामका प्रयोग 
होता है । यहाँ दोनोंपर अलग-अऊूग विचार 
किया जा रहा है । 
वदिक संस्कृत इस भाषाके अन्य नाम संस्कृत, 
वेदिकी, छन्दस्‌ या प्राचीन संस्कृत आदि भी 
हैं। वैदिक संस्क्ृतका प्राचीनतम रूप ऋग्वेद 
संहितामें मिलता है । यों चारों वेद, ब्राह्मण 
और प्राचीन उपनिषदोंकी भाषा वैदिक 
संसक्त ही है। इन ग्रन्थोंमें भाषाका एक 
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रूप नहीं है। ऋग्वेदके प्रथम और दस | 


मंडलोंको छोड़कर शेपकी भाषा पर्याप्त 
प्राचीन है। यही भाषा अवेस्ता (दे०)के 
अधिक निकट है। प्रथम और दसवेंकी भाषा 
बादकी है | अन्य संहिताओं (यजु:, साम, 
अथर्व ), ब्राह्मणों और उपनिषदोंमें कुछ 
अपवादोंकों छोड़कर भाषाका क्रमसे विकसित 
होता रूप दृष्टिगत होता है। प्रो० आन्त्वाँ 
मेय्ये तथा कुछ और लोगोंका विचार है 
कि वैदिक संस्कृतका पुराना रूप तबका है 
जब आय पंजाबके आसपास ही आये थे, 
बादकी वैदिक रचनाओंकी विकसित भाषा 
तबकी है, जब वे मव्यदेशकी ओर और आगे 
बढ़े, और सभी दृष्टियोंसे भारतके अयपेक्षा- 
कृत प्राचीन निवासियोंका उनपर प्रभाव 
पड़ चुका था। वैदिक संस्क्ृतका एक तीसरा 
रूप (इस प्रकार वेदिक संस्कृतके उत्तरी, 
सध्यदेशीय और पूर्वी तीन रूप थे)भी हे 
जो कद्ाचित्‌ उच्च समयक्ा है, जब आये 

य्य देशसे भी पूरव पहुँच गये । यह काल 
आठ-नौ सौ ई० पू० के रूगभग माना जा 
सकता है । बेंदिक, संस्कृतके जो रूप आज 
उपलब्ध हैं उन्हें उस कालकी बोकूचारूका 
झूप नहीं माना जा सकता | तत्कालीन बोल- 
चालकी भाषाके वे साहित्यिक रूप मात्र हैं । 











बेदिक संस्कृतकी ध्वनि्या--मूल भारोपीय 


व्वनियों (दे० भारोपीय परिवार )से वैदिक 
संस्कृतकी व्वनिश्वोंकी तुलना करनेपर यह 
स्पष्ट हो जाता है [के यहाँ तक आते-आते 
व्वनियोंमें पर्याप्त परिवर्त व हो गया था । 
ब्यंजनोंमं चवर्ग और टवर्ग दो नये वर्ग आ 
गये । प, श आदि कुछ फूटकर ध्वनियाँ 
भी उग आयीं। दूसरी ओर तीन' कंवर्गोक्े 
स्थानपर केवल एक रह गया | स्व॒रों और 
स्वनंत या मध्य स्वरोंमें बहुत परिवर्तन हो 
गया । 





ध्वनियोंकी पूरी सूची इस प्रकार है :--- 

मूल स्व॒र--अ, आ, इ, ई, उ, ऊ, ऋ, 
ऋ्‌, ले, ए, ओ 

संयकक्‍्त स्वर--एं (अइ), औ (अउ) 
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प्राचीन भारतीय आय भाषा 
कंठय ज्ल्ड्क। खे, जे; पे, हु 
तालव्य--च, छ, जे, झ, व्य 
मून्य--ट, ठ, ड, ढ, छ, छ हु, ण 
देत्य--त, थ, द, ध, न 
ओप्ठ्य--प, फ, व, भ, मं 
दंतोष्ठथ--व्‌ 
अंतस्थ--य, र, छू, व 
शुद्ध अनुनासिक--अनुस्वार () 
संघर्पी--श, प, सं, है, ह, >< (जिह्वा- 
मूलीय ),>< (उपध्मानीय ) 
स्वरोमें पहले ए, ओ, ऐ, औ को संयुक्त 
स्वर माना जाता था और इनके उच्चारण 
क्रमसे अइ, अउ', आइ', आउ' मान जाते 
थे, किन्तु अब विद्वान ए, ओ को मूल स्वर 
मानते हैं और संयुक्त स्वर केवल ऐ, औ 
माने जाते हैं, जिलके उच्चारण ऋमसे अइ' 
अउ थे। व्यंजनोंमें-मूर् न्‍य ध्वनियोंका पाया, 
जाना वैदिक संस्कृतकी बहुत वड़ी विशेषता 
है । इस परिवारकी किसी भी अन्य भापामें 
यह वर्ग नहीं है । इसके आगमनके विषयमें 
कछ विद्वानोंका अनुमान है कि द्रविड़ भाषाओं 
ध्वनियां थीं, भारतमें आनेपर आये भा- 
पर उन्हीं के प्रभावके कारण इनका विकास 
आ । सम्भवत: इसीलिए ऋग्वेदके पुराने 
[शाम ये ध्वनियाँ कम और केवल कछ 
शेप स्थितियोंमें ही पायी जाती 
पूट (7006) और फ़ॉरट्नटोफ़ (0#- 
पा/800ए ) आदि विद्वानोंने ऋ, र, छ 
आदिके वाद आनेबाली दस्त्यध्वनियोंके 
मू्न्य हो जानेका सिद्धान्त विद्वानोंके 
समक्ष रखा था जिसे फ़ॉरटु्नटोफ़ नियम 
(4074प78॥0ए 09 ) कहते हैं । जैसे-- 
विक्रत--विकट, संकृत--संकट, कतं---काट 
( 5 गहराई), मृदु--मुण्ड आदि) । किन्तु 
अनेक अपवादों (मृदु, गर्दभ आदि)के मिलने- 
के कारण ब्रगमान, वार्थोलोम तथा वांकर- 
तागल आदि विद्वानोंने इसे नियम रूपमें 
स्वीकार नहीं .किया। यों कछ अंज्ञोतक यह 
नियम काम करता है, इसमें संदेह नहीं । 
वस्तुत: उपयुक्त दोनों ही बातोंको इसका 


कद 9 


8.) ण्स्प हक 


हि ही, 


प्राचोन भारतीय आये भाषां 
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कारण माना जा सकता है । और बादमें 
तो थों भी दच्त्य ध्वनियाँ मूझ्ंस्य होनेलगीं 
(जैसे पतति--पड़ति, क्वथति--कढइ ) । , 
'छ ह' ध्वनि छ.' का महाप्राण है । दंतोप्ठ्य -. 


व अंग्रेज़ीके »के समान ध्वनि है। यह 
'फ़ का घोष रूप है। माध्यन्दिती शिक्षाके 
द्वारा वैदिक संस्कृतमें इसके भी होन के 
प्रमाण मिलते हैं । है विस (:) है जो 
घोध हु का अबोप रूप है| जिह्वामृलीयका 
उच्चारण खर' जैसा था और उपध्मानीयका 


'फ़' जैसा । वस्तुत: अच्तिम चारों संघर्षी ' 


है 


व्वनियाँ एक ही ह' के चार ध्वन्यंग (8]- 


0]7096 ) [दे०) हैं । 


लोकिक संस्कृत या संस्कृत-लोकिक संस्क्र त- 


के अन्य नाम संस्कृत तथा क्‍्लासिकल 
संस्कृत भी हैं। ऊपर कहा जा च॒का है 
कि वैदिक संस्कृतमें भापाके तीन स्तर 
मिलते हैं--उत्तरी, मध्यदेशीय और पूर्वी । 


कहना न होगा कि इन ए तिहासिक और 





भौगोलिक झूपोंके समावान्तर बोलचाल- 


के भी उत्तरी, सध्यदेशीय, पूर्वी ये तीन रूप 


रहे होंगे । लौकिक संस्क्ृतका आधार इन 
तीनमें प्रथम अर्थात्‌ उत्तरी रूप (बोलचाल 
का ) ही माना जाता है, यों आगे चलनेपर 
वह अन्य दो-से भी प्रभावित हुई होगी । 
साहित्यमें प्रयुकत भाषाके रूपमें इसका 
आरंभ ८वीं सदी ई० पूृ० से होता है। साहि- 
त्यिक या क्लेसिकल संस्कृतकी आधार 
भायषाका बोहूँचालमें प्रयोग रूगभग ५वीं 
सरी ई० पू० या कछ क्षेत्रोंमें उसके कुछ 
वाद तक होता रहा, किसु तवतक उत्तरो 
भारतके आय सावा-भाजियोंयें कई भोगो लिक 
वोलियाँ जन्म ले चुकी थीं, जो आगे चककर 
विभिन्न प्राकृतों, अपभाशों एवं आधुनिक 


आये भाषाओंके जन्मका कारण बनीं । , 


श 


परणिति (जो स्व उत्रों भागमें तक्षशिला- 


के पास शारूतुर नामक स्थानक्े थे)ने 


"वीं सदी ई० पृ०के आसवरास ही इस 
भावाकोीं व्याकरण-चद्ध किया । संस्कृत 


ताम कदावित्‌ उप्ी काछका है। विकसित , 


है >> 332 >ल नर नम 
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२३८० 
होती भाषा पंडितोंकों बिगड़ती लगी, अतः: 
उसे संस्कृत किया गया । हार्नेली, ग्रियस न 
तथा वेबर आदिन संस्कृतकों बोलचालकी 
भाषा नहीं माना था, किच्तु डॉ० मंडारकर 
तथा डॉ० गणेने इसका खंडन कर यह बहुत 
पहले दिखला दिया था कि संस्कृत भी कभी 
बोलचालकी भाषा थी । यह बात दूसरी 
है कि भाषाका प्राय: साहित्य-प्रयुक्त रूप बोल- 
चालके रूपसे भिन्नक्होता है । बोलचाल- 
की भाषा साहित्यिक भाषाके विरुद्ध परम्परा- 
गत कम और विकासोन्मुख अधिक होती है । 
संस्कृतके बोलचालकी भाषाके यों तो बहुतसे 
प्रमाण पाणिनिके स्‌त्रोंमें ही ( प्रत्यभिवादे5 
शुद्रे' आदि) है । इसके अतिरिक्त विकसित 
संस्कृतकों व्याकरणकी परिधिमें रखनेके 
लिए ही कात्यायतने वारतिकोंकी रचना 
की थी । यहाँ विकसित' का अर्थ ही है कि 
वह बोलचालमें व्यवहत होकर आगे बढ़ 
रही थीं । ह ' 

साहित्यमें संस्कृतका प्रयोग महाभारत- 
रामायणसे लेकर शाहजहाँके काल तक हुआ 
है और कछ अंशोमें तो अब भी हो रहा हैं। 
यूरोपमें जो स्थिति लैठिनकी रही है, वहीं 
स्थिति भारतमें संस्क्ृतकी रही है। भारत- 
की सभी भाषाओंन इससे अगणित शब्द लिये 
हैं और भारत ही नहीं अपितु आसपासकी 
तिव्वती, अफ़गानिस्तानी, चीनी, जापानी, 
कोरियाई और पूर्वी द्वीपसमूहोंकी भाषाएं 
तथा अरबी आदियमें भी इससे शब्दादि लिये 
गये हैं। भारतकी भाषाओंके लिए तो अब भी 
यह कामधेन्‌ है । संस्कृतका साहित्य विश्वके 
सम्पन्नतम साहित्योंमें एक हैं और कालिदास 
विश्वके सर्वश्रेष्ठ कवियोंमें एक हैँ । ऊपर 
इस बातका उल्लेख किया जा चुका हैं कि 
संस्कृत उत्तरी भारतमें प्रयुक्त बोलीपर 


. आधारित थी और इस प्रकारकी कमसे कम 


तीन बोलियाँ उस कालमें थीं--उत्तरी, 
मध्यदेशीय और पूर्वी (कुछ छोग एक चौथे 
रूप. दक्षिणीकी भी कल्पना करते हैं), 
किस्तु संस्कृत इन तीनों भागोंके लोगोंमें 


३८ ९ 





शिष्ट भाषा, साहित्यिक भाषा या राष्ट्र - 
भाषाके रूपमें प्रयुक्त होती थी । संस्कृतकी _ 


ध्वनिया---ऊपर वैदिक संस्कृतकी ध्वनियाँ 


दी जा चुकी हैं । उनसे छौकिक संस्कृत- 


ध्वनियाँ कछ ही भिन्न थीं। ऋ, ऋ और 


ल का, स्वर ध्वनियोंके रूपमें, उच्चारण 
सम्भवतः नहीं होता था। छ, ब्द.ह जिहवा- 
मूलीय और उपध्मानी का लोप हो गया था। 
दंतोष्ठय व भी संभकतः नहीं था । वैदिकीमें 
अनुस्वार शूद्ध अनू नासिक ध्वनि थी, जिसे 
कुछ लोगोंने स्वर तथा कछने व्यंजन माना 


है । लौकिक संस्क्ृतमें आकर पिछले स्व॒रसे 


मिलकर उसका उच्चारण अननासिक स्वर- | 


के समान होने लगा । 


प्राचीन भारतीय आर्य भाषाकी कुछ सामान्य ' 
रचनात्मक विशेषताएँ-- ( १) भाषा हिलप्ट 


योगात्मक थी, (२) शब्दोंमें धानुका अर्थ 
प्रायः सुरक्षित था । कौकिक संस्कृततक 
अति-आते कुछ-कूछ अर्थ-परिवर्तत आरंभ 
हो गया था । (३)वबैदिकीमें रूप-रचना 
अत्यन्त जटिल थी । रूप बहुत अधिक थे । 
इनमें अपवादोंकी संख्या भी पर्याप्त थी । 


लोकिक संस्कृतमें आकर रूप कुछ कम हो 


गये और अपवाद भी अपेक्षाकृत बहुत कम 
हो गये । भापा अधिक नियमबद्ध हो गयी। 
इस नियमबद्धतामें पाणिनिकाभी हाथथा । 


(४ )वैदिक संस्कृत संगीतात्मक भाषा थी। 
साथ ही स्वराघात भी था, यद्यपि वह बहुत 
प्रमुख नहीं था । स्वराघातके कारण अर्थ 


परिवर्तन भी हो जाता था 4१ मसंस्क्ृततंक 
आते-आते संगीतात्मकता समाप्त होने छगी 
और स्वराघातका और विकास हो गया 


था। (५) तीन लिग और तीन वचन थे । 
(६) वाक्यमें दाब्दका स्थान निश्चित नहीं 
था । शब्द प्राय: कहीं भी आ रुकते थे । 


कभी-कभी उपसर्ग भी मूल गब्दसे अकूम 


ही 


हटाकर रखे जाते थे । (७ ) वैदिक संस्क्ृतंका : 
शब्दोंका 
था । किन्तु तद्भव, देशज या विदेशीदशब्द 


दब्द-भंडार अधिकांशतः: तत्सम 


भी थे। तद्भव दब्द प्राकृत या तत्का- 


प्रचोन संस्कृत-प्रादि 


लीन लछोकभापाके प्रभावके कारण (जैसे 
तेत्तिरीय संहितामें (स्वर्ग ) सुवर्ग ) विदेशी 
शब्द काल्डियन आदिके मिलते हैं । द्रविड़ 
तथा आस्ट्रिक आदिसे तो हजारों शब्द लिये 
गये । (जैसे कदली, नाग, तांबूछ, कृण्ड, 
तूछ, नीर, दंड, सूर्प आदि ।) 

प्राचीन संस्क्ृत--वेदिक संस्कृत (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

प्राचीन सकियन--शक (दे० ) बोलीका एक 
ताम । द 

प्राचीन सके डिनेवियन-- (दे ० ) नार्स । 
प्राचीन हित्रू लिपि--कनानाइट लिपि ( दे ० )- 
से विकसित एक लिपि । इसका प्रचार 
प्राचीन हित्रू छोगोंमें था । समेरिटन लिपि 
जो आज भी समेरिटन लोगोंमें प्रचलित हैं 
इसीसे निकली है । ह 

प्राच्य अपर श--अपशर दा (दे०)का एक 
भेद । 

प्राच्य पदवृत्ति संधि-- 








। 


। 





(दे०) संधि । 
प्रातिपदिक--इसका झ्ाव्दिक अर्थ है, जो 
प्रतिपद ( ८ रूप) में हो । पाणिनिने कहा 
है--प्रतिपदं गृह्नणाति तत्‌ प्रातिपदिकम्‌ ।' 
प्रातिपदिक' शब्द पुराना है, ब्राह्मण म्रंथोंमें 
इसका प्रयोग मिलता है। पाणिनिने इसकी 
परिभाषाके रूपमें कहा हे--अर्थवद्‌ धातु- 
रप्रत्यय: प्रातिपदिकम्‌, अर्थात्‌ धातु और 
प्रत्ययके अतिरिक्त कोई भी (शब्द) प्राति- 
पदिक हूँ । इतके अनुसार प्रातिपदिकके 
अंतगत संज्ञा, सबवंनाम, विद्येपणके अतिरिक्त 
कृदंत (जैसे गति / गम्‌ + क्तिन ) तद्धितान्त 

(रघ्‌ +अण - राघव) तथा समास भी 

आते हैं। वातिकका रके अनु सार प्रातिपदिकके 

अंतगंत गुणवचन, सर्वनाम, अव्यय, तद्धितांत, 
कृदंत, समास, जाति, संख्या और संज्ञा ये 
नो आते हैं। (दे०) लिग । 

! प्रातिपदिक-समास ( ४/८7॥ ९070])0फ7  ) -- 
ऐस! समस्त शब्द या समास जिसका एक 
सदस्य प्रतिपदिक हो । 

प्रातिहित सुर--सूर (दे०)का एक भेद । 

| प्लादि--उपसर्ग (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 








प्रादि तत्पुरछष स०-प्रेरणार्थक उप० 





प्राचीन नाम । 

प्रादि तत्युरुष समास-- (दे०) सम्तास । 

प्रादि बहुत्रीहि समास-- (दे ०) समास । 

प्रादेशिक भाषा--एसी भाषा, जिसका प्रयोग 
किसी सीमित प्रदेशमें होता हो । भारतके 
विभिन्न प्रांतों या प्रदेशों (ऑँध्रप्रदेश आदि ) 
की बंगला, उड़िया, असमी, कब्नड़, तेलगु, 
तमिल आदि भाषाओंको प्रादेशिक भाषा 
कहते हैं । 

प्राप्त रूप (8॥600806व  4077॥ ) -ऐसा रूप जो 
कल्पित न हो बल्कि प्राप्त हो । 

प्रायोगिक ध्वनि-विज्ञान (659०४४९7/ 
07076008 )--ध्वनिविज्ञान की एक उप- 
शाखा, जिसमें विभिन्नयांत्रिक प्रयोगोंके 
सहारे ध्वनियों का अध्ययन किया जाता 
है । इसके अन्य नाम यांत्रिक ध्वनि विज्ञान 
( 787प्र760॥8 9॥076७#08) या 
प्रयोगशाला-ध्वनिविज्ञान (!80079607'ए 
]0076008 ) भी है। जैसा कि येस्प्स नने 
कहा था, ध्वनि-विज्ञानकी इस शाखाकों 
यांत्रिक तन कहकर प्रायोगिक'कहना अधिक 
उचित है, क्योंकि प्रयोग तो बिना मशीनके 
भी हो सकता है। ध्वनियोंके अध्यथनमें जब 
यों देखने-सुननेसे काम न चला तो ध्वनि- 
शास्त्रियोंन अव्ययन और विश्लेषणके लिए 
तरह-तरहके उपकरणोंका प्रयोग प्रारम्भ 
किया । इन उपकरणोंमें एक ओर तो कछ 
बड़े सामान्‍य हैं, जैसे दपंण आदि, और दूसरी 
ओर मशीनें हैं,जिनके संचालनके लिए यंत्रज्ञों 
को आवश्यकता पड़ती है । आज तो इस' 
क्षेत्रमें इतनी जटिल मशीनोंका प्रयोग हो 
रहा है कि यह क्षेत्र मात्र भाषा-शास्त्रियोंके 
वशका नहीं है, जबतक कि वे गणित,भौतिक- 
शास्त्र तथा इंजीनियरिंगसे भी परिचित 
न हों। प्रायोगिक ध्वनि-विज्ञानमें प्रयुक्त 
होनवाले प्रमुख यंत्र या उपकरण मुखमापक 
(दे ०), क्ृत्रिमताल (दे०), पेलटोग्रामप्रोजेक्टर 
(दे०), क्रायमोग्राफ़(दे ०), एलेक्ट्रो कायमो 
ग्राफ़ (दे० ), इंकराइटर (दे०), क्रोमोग्राफ़ 
(दे ०), सियोग्राफ़ (दे०), एक्सरे. (दे०), 
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अकभी निभाना भिन्न नानी ता | चने अििज--+_०-_नहलतनन0 ०... 


लेश्गोस्कोप (दे ० ) एंडोस्कोप ( दे ० ),ऑसिलो 
ग्राफ़ (दे० ), स्पेक्ट्रीग्राफ़ (दे० ), पेटर्न प्लेबेक 
(दे० ), पिच्रमीटर (दे०), इंटेंसिटीमीटर 
(दे०), स्पीच्-स्ट्रेचर (दे०) ऑटोफ़ोनो- 
स्कोप (दे०), ब्रीदिंग फ्लास्क (दे०) तथा 
स्ट्रोबोलरिगोस्कोप (दे०) आदि हैं। ओबे, 
एलेक्ट्रिकल वोकल ट्रक, फ़ार्मेण्ट ग्राफ़िड 
सशीन, केस्केड, मॉडलेशन ऑसिलेटर तथा 
कृत्रिम उच्चारण अवयब आदि कुछ अन्य 
यंत्र इस क्षेत्रमें कामके लिए बनाये जा 
रहे हैं । 

प्रायोवाद--लोकोक्ति (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक संस्कृत नाम । 

प्रारंभात्मक क्रिया (0॥0809५७ ए७७० )- 
क्रिया जिससे किसी कार्यका प्रारंभ होता 
प्रकट हो । 

प्रावेन्‍्नल (]970ए०॥0०७] )--एक रोमान्स 
भाषा (दे०) । पहले, पूरे दक्षिणी फ्रांसमें 
यह साहित्यिक भाषा थी । ११वीं सदीसे 
१४वीं सदीके मध्यतक इसमें गीतिकाव्य 
लिखा गया । १९०० के आसपास प्रसिद्ध 
कवि भमिस्ट्रलन इसके साहित्यमें पुऑनर्जीवन 
देतेका प्रयास किया कितु सफछता नहीं 
मिली । छगेन्नोश (दे०) इसके एक रूपका 
नाम है । 

प्रीसबेलियल--पिसेनिअन ( दे० ) भापाका एक 
अन्य नाम । 

प्रे ([078 )--अेक (दे० ) का एक अन्य नाम। 

प्रेनेस्टिनिअन ([07867080779॥) ) --भारो- 
पीय परिवारकी इटेलिक शाखाकी' लेटिनो- 

_ फलिस्कन (दे०) उपशाखाकी एक विलप्त 
बोली । 

प्रेम सिद्धांत--भाषाकी उत्पत्तिका एक सिद्धांत। 
इसे संगीत सिद्धांत (दे०)भी कहते हैं । 

प्रेरणार्थक उपसर्ग, मध्यसर्ग या प्रत्यय (08 प- 
80078 975, पार, इपीड)-- 
ऐस। उपसर्ग (दे०), सध्यसर्ग (दे०) या 
प्रत्य्य (दे०) जिसका प्रयोग सामान्य 
क्रियासे प्रेरणार्थंक क्रिया (दे०) बनवानेमें 
किया: जाता है। जैसे--हिदी में कर' 
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सामान्य धातु या क्रिया है, इसमें आ' 


या अवा'9 प्रत्यय जोड़कर प्रेरणार्थक क्रिया 
या धातु करा या करवा" बनती है। 

प्रेरणार्थक क्रिया (दे०) धातु और क्रिया । 

प्रेरणार्थक धातु (दे०) धातु और क्रिया । 

प्रेरक्त कर्ता--(दे०) कर्ता । 

प्रेरित कर्ता--(दे० ) कर्ता । 

प्रेसून (]0708प77 )--बसी-बेरी (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 

प्रेसेपो लितेन लिपि ([976800श0श ) -- 
फारसी क्यूनि फार्म लिपि (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

प्लबमान तत्त्व (096072 ९॥९7१0९7 )-- 
वाक्‍्यमें प्रयृकत कोई अनावश्यक शब्द । 

प्लात्तदिउस्धर (]08#06प/४०॥ )--उत्तरी 
जमंनीमें प्रयृकत एक भारोपीय परिवारकी 
जमन बोली । यह निम्न जमनके अंतर्गत 
आती है। 


प्रेरणार्थक क्रिया-फ्रॉरस्सन 

प्लीन लेखन (90876 छञ772) --हिल्रू 
व्यांजनिक लेखन (0078079770%] ज्ञाप[- 
7092 ) की एक पद्धति | इसमें केवल व्यंज- 
नोंको लिखते थे, स्व॒रोंके लिए केवल कुछ 
अतिरिक्त चिह्न लगा दिये जाते थे । 

प्लुत मात्रा-- (0ए७/078 0(पए&७7४69) 
“एक प्रदारकी मात्रा (दे०) । 

प्लुत स्व॒र( 0५९७ 4079 )-+ऐसा स्वर 
जिसके उच्चारणमें दीघं स्वर (दे०)से भी 
अधिक समय लगता है । जैसे--ओ ३ में 
ओ!। (दे०) मात्राक्षाछऊ; तथा ध्वनियोंका 
वर्गकरणमें स्वरोंका वर्गीकरण । 

प्लुत स्वरित--एक प्रकारका स्वरित (दे०)। 

प्लति संधि-- (दे ०) संधि । 

प्छेटो ([09068८ )--श्षोश्ञोन ( दे ० ) बर्ग का 
एक उपवर्ग। इस उपवर्ग में शोशोनी-कोमसंच, 


उठे-चेमेहुएवी तथा मोनो-पविओदसो भाषाएँ 
हे । 


न 











एटा 


कि 
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फे 


फकार--फ के लिए प्रयुक्त नाम (दे० )कार । 

फर्दांग ([0080972 )--तांगखुल (दे० )की, 
मणिपुर (असम) में प्रयुक्त, एक बोली । 
ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनवालोंकी संख्या ५०० थी । 

फन्ने ([8770% )-लशाई पहाड़ियोंपर प्रयुक्त 
लुशई (दे० )की एक बोली । 

फन्ची लिपि--क्यूनीफार्स लिपि (दे० )का एक 
अन्य नाम । 

फलदरदक अव्यय-- (दे ० ) समुच्चय बोधक 
अव्यय । 

फलम चिऊ (8]977 ०४८)--शुन्क्‍्ल (दे ० ) - 
का एक अन्य नाम । 

फलल्‍्दा कोटिया--माध्यमिक पहाड़ी बोली 
कुमायूंनी (दे०)की एक उपबोली जो 
अल्मोड़ा तथा नैनीतालमें फल्दकोटके आस- 
पास बोली जाती है । ग्रियसंनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनंवालोंकी 
संख्या २०,९०८ थी । 


फांटी(48॥708)--आइव री कोस्ट, गोल्ड कोस्ट 
की फांटी जाति द्वारा प्रयुक्त सूडानवर्ग 
(द० )की एक नीग्रों भाषा । 

फॉसी पारष ([088 ]0७7'त] )--पारधी 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

फाकिअल ([09/79] )--खाम्ती (दे०)की 
असममें प्रयुक्त एक बोली। ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ६२५ थी । 

फाके ([079/76 )--फाकिअल (दे० )का एक 
अन्य नाम । 

फ़ॉरट्नटोफ़ सियम (4077707900 7 89 ) --- 
संस्कृतमें ठवर्गीय ध्वनियोंके संबंध फ़ॉर- 
टुनटोफ़ (+070प78609 ) द्वारा प्रस्तुत एक 
नियम। (दे० ) प्राचीन भारतीय आये भाषामें 
बेदिक संस्कृत । 

फ़ॉरमूसन--फ़ारमूसा द्वीपमें बोली जानेवाली 
एक पालिनेशियन (दे० )भाषा । फ़ॉरमूसन 
दब्दका आधार पुतंगाली शब्द फ़ारमोसा' 


प्‌ ह है.॥ 
फारमोसन-फ़ीज्ञी यन रद 3 कर 





है । जिसका अर्थ सुन्दर होता है । पुर्ते- (दे०)है। आधुनिक फ़ारसीका प्राचीनतम 
गालियोंकों यह द्वीप वहुत सुंदर लगा, अतः | रूप ८०९ ६० की एुक कविताम मिलताहे 

उन लोगोंने इसे फ़ारमोसा' कहा । क्‍ तबसे लक अबतक इसमें साहित्य चना 
फारसोसन-- (दे ०) फ़ारमूसन । रही है । फ़ारसी पर प्राचीनकाछमें 


हक .... अरी तुर्कीका तथा आधनिक काहमें 
फारसी--ईरावकी भाषा। वस्तुतः यह भाषा मल है हलक है 
हम बी | पक जा आओ, इसकी लिपि अरबीसे निकली है । फ़ारसी 
कल सह कर पक कस हक (हित्यका रोंमें रदगी, दकीकी, फ़िरदौसी, 
हिाउात हा कह हू ईे। या उमरखब्याम, साई, निज्ञामी तथा रूमी 


लॉकी संख्या डेढ़ करोड़ भाग हू | 
वालाका सख्या डढ़ कराइ कर ल् ल्‍ _.. .। सादी हाफ़िज़ आदि प्रमख हैं। [दे ० ) खोलतानी 
ईरान लगभग लाख लाग हा एसटहड्ड 
अल कब अर के य ह 20., विश ऑफ) 


जो इसे या इसकी वोलियोंका प्रयोग नहीं ु 
करते । वस्तुतः इस देशका नाम फ़ार्स! फ़ारसी क्यूनिफ़ार्स लिपि--छठीं सदी ई० 


आप मे फ़ारसम प्रचलित एक क्यनिफ़ा्म 
तथा भाषाका नाम फ़ार्सी है, कितु हिन्दी ३ ५ हि न हा रे 
लिप । इसे प्रेसेपोलितेन (]9०8790ा। 


आदि भारतीय भाषाओंमें गछतीसे इनके । के 5 या 
लिए फ़ारस' और फ़ारसी' नाम चल पड़ा. गा) भी के मे का 
है । 'फारसी' या 'फ़ार्सी' शब्द, भापाके ..ं थीं। इसमें कुल ४१ वर्ण थे, जन 
अर्थमें फा्स से ही संवद्धहै ।ईरानके दक्षिणी- |.» तक तथा अन्य व्वन्यात्मक थे। 
पश्चिमी भागमें तथा वहाँके छोगोंको मूलतः |... है. लत वे कक हि पक 
परसिस या पाए कहते हैं । फ़ार्स! उसका | बरपर बनायी गयी थी | 
अरबी उच्चारण है। फ़ारसी भापाका मूल | फार्सो ([0875 )--संथाली ( दे० ) को किसी 
आधार यहीं (फ़ार्स) की भाषा है। अब । मय दिया गया एक नाम । 
फ़ारस' और 'फ़ारसी' नाम पूरे ईराव या , फ़िज्ञियन--सलेनेशियन परिवार (दे०)की 
कभी-कभी सभी ईरानी भाषाओंके लिए ! एक भाषा । 
प्रयुक्त होता है। फ़ारसी भाषाका इतिहास | फिल ( 000/ )--प्यित (दे०)का एक नाम । 
भ्राचीन फारसी, मध्ययुगीन फ़ारसी तथा | फ़िनिक--एक यराल-अहल्टाइक (दे ०) भाषा। 
आधुनिक फ़ारसी इन तीन कालोंमें विभकत । फ़िनों-उग्रिक--य राल-अल्टाइक (दे ० ) की एक 
है । प्राचीन फारता हखमानोी अभिलेखोंमें | शाखा । 
मिलती है । यहेँ भापा अबेस्ता (दे ० ) से फरगी (#7078!] )--गोवाकी कोंकणी (दे ० ) 
वहुत निकट है । इसका प्राच्ीनतम स्वरूप | का एक नाम | 
दारा (५२२-४८६ ई० पृ०) के अभिन्लेखोंमें फ़िलिपाइन लिपियाँ--फ़िलियाटनर्म तथा 
पुरक्षितहै। प्राचीन फ़ारसी तत्कालीन फ़ारस | उसके आसपास कई लिपियाँ प्रचलित हैं 
ज्यकां एकाधिक राज्य भाषाओंमें से एक | ये सभी खरोष्ठी (दे०) और बाह्यी (दे०) 
3 इसका बहुत-सा साहित्यआक्रमणकारियों . लिपिके आधारपर बनायी गयी ज्ञात होती 
दारा नप्ट कर दिया गया | (दे० ईरानी ) हूँ । | 
मध्ययूगीन फ़ारसीका कार रूगभग री फ़ी--सडान वर्ग (दे० )की एक अफ्रीकी भाषा । 
सदी ई० पू० से लगभग ७-८वीं सदी तक है । इसके बोलनवालोंकी संख्या ५०,०००के 
पहलवी (दे०)भी इसीके अंतर्गत आती | छगभग है। इस भाषाका क्षेत्र है पश्चिमी 
हैं । कुछ छोग मध्ययगीन फ़ारसी तथा फ्रीकारमें नाइजीरियाका कैलाबार प्रदेश । 
हलवीका एक अथंमें भी प्रयोग करते . इसे एफ़िक (००0) भी कहते हैं । 
पहलवीकालीन दूसरी फारसी बोली प्रसीक फ़ोजियन--फ़ीजी (दे०)भापाका एक नाम । 
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फ़ोजी--फ़ीजी द्वीपमें वहाँके आदिवासियों 
हारा प्रयंक्त एक मेलेनेशियन भाषा । इसके 
बोलनवालोंकी संख्या लगभग एक लाख 
है । इसे फीजियन भी कहते हैं । 

फुएगिअन (776६97 )--चोन (दे ० ) भाषा- 
परिवारकी एक प्रमुख दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । 

फ़्थॉर्क ([060070, [प077,#प॥97०, 
या 47707 )--रूनिक (दे०) लिपिका 
एक अन्य नाम | इसके प्रथम छह अक्षर, 
प८, 6 (या 9) ४, ० (-॥८) हैं, इसी 
कारण इसे फ़्थाक कहा जाता है। 

फुदगी ([7प487)--कोंकणी (दे०)का 
थाना (बंबई)की एक बंजारा जातिमें 
प्रयुक्त, एक रूप। ग्रियरससनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलने वालोंकी संख्या छगभग 
१००० थी । 

फुन ([0077 )--फोन (दे० ) का एक नाम । 

फ्संबवी ([07'89४7 )--१८९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार खानदेशमें उदं (दे० )के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 

फ्सफुसाहुटबाली ध्वनि (ए)8]00760 80- 
प्शव )-- (दे ० ) जपित ध्वनि । 

फेयूमिक (49 7 प770 )-कॉप्टिक (दे ० ) भाषा- 
की एक बोली । 

फ़ेडेरल अंग्रेज़ी ([06७:७]| ७728) ) -- 
अमेरिकामें प्रयुक्त अंग्रेजी । (दे० ) अमरीकी 
अंग्रेज़ी । 

फ़रोईज़ (797/0९86 )--फैरो द्वीपमें प्रय्‌क्‍्त 
होनवाली एक स्केण्डेनेवियन बोली । (दे० ) 
जमंनिक । द 

, फ़ेलिस्कन ( :9/8097 )--प्राचीन यद्रि- 
रियामें फ़ैलिस्की छोगोंकी भाषा, जो अब 
विल॒प्त हो चुकी है | यह भाषा इठेलिक 
दाखाकी लेटिनो-फेलिस्कन (दे ० ) उपशाखा- 
के अंतर्गत आती है | इसके केवल कूछ 
शिलालंख ही आज प्राप्त हैं । 

फो (0070 )--( १) है सिआओ (दे०)का 
एक नाम । (२) फोन (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

९१ 


फ़ीजी-फ्ोनीशियन लिपि 


फोक्स (405 )--केचद्रीय अलगोन्‌किन (दे० ) 
व्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

फोन (]707) )--चौनी परिवार (दे०)की 
तिब्बती-बर्भी भाषाओंकी असमी-वर्मी 
शाखाके बर्मा-वर्ग की,. बर्मामें प्रयुक्त, एक 
भाषा। बर्माक भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इस- 
के बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ६५० थी 

फोन (707 )--सूडान वर्ग (दे०)की एक. 
नीग्रो भाषा। इसे दहोसिअन भी कहते 
हैं। फ़ोनका क्षेत्र दहोमेय है । क्‍ 

फ़ोनॉलजि ([0070]089 )-(दे० )ध्वनि- 
धिज्ञान । 

फोनीशियन--ईसा पूव॑ में लेबनानके तटीय 
प्रदेशमें प्रयुक्त एक प्राचीन भाषा, जो सामी- 
परिवार (दे०)की थी। फ़ोनीशियन भाषा 
हित्रूसे बहुत समीपका संबंध रखती है । 
फ़ोनीशियनकी कई बोलियाँ थीं, जो सिदोन, 
तायर,बे रूत,बाइब्लॉस आदिमें बोली जाती 
थीं। इनमें सिदोन और वाइब्लॉसकी बोलियाँ 
प्रमुख थीं। इन्हींमें प्राचीन अभिलेख मिलते 
हैं। फ़ोतीशियनका प्राचीनतम रूप १३वीं 
सदी ई० पू० का(कुछ अभिलंखोंमें) मिला 
हे । 

फ़ोनीशियन लिपि--केनानाइट लिपि (दे० )- 
से विकसित एक प्रसिद्ध प्राचीन लिपि, जो 
फ़ोनीशी छोगोंकी लिपि थी । इसके मुख्यतः 
तीन रूप मिलते हैं | मुख्य लिपिका प्रचार 
लगभग १० वींसे पहली सदी ई० पू० तक 
मिलता हैँ । दूसरे रूपमें साइप्रोफ़ोनोशियन 
(१०वीं सदीसे २री सदी ई० पूृ०तक), 
साडितिभअन (९९वीं सदी ई० पू०),कर- 
थंगिनिअन आदि कई उपरूप आते हैं । 
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तीस रमे प्यूतिक तथा नव प्यूनिक उपरूप 
आते हैं। भारतकी खरोष्ट्री (दे०) का संबंध 
फ़ोनीशियन लिपिसे है । उत्तरी अफ्रीका- 
की लिबियन तथा इबेरियन लिपियोंको भी 


फोनेटिक्स-फ्रीजिअन 


प्यूनिकसे ही संबद्ध माना गया है । 

फोनेटिक्स ([007/0008 )-- (दे ० ) ध्वनि- 
विज्ञान । 
फ़्ये (0078 )--फोन (दे०)का एक और 
नाम ! 
फ़क्तुर ([797007 )--जमंन लिपि (दे०)- 
का एक अन्य नाम । 
फ्रांसिसन (7787087 )--उत्तरी फ्रांसको 
एक बीली । आधुनिक परिनिष्ठित फ्रांसीसी 
भाषा इसीपर आधारित है। (दे ० ) फ्रांसीसी । 
फ्रांसीती--फ्रांसे बहुत बड़े भाग तथा 
स्विटज़रलेण्ड, बेल्जियम, उत्तरी-अफ्रीका, 
कनाडा, इंडोचीन, मेडागास्कर आदिमें लग- 
भग ७ करोड़ लोगों हारा बोली जाने- 
बाली एक प्रसिद्ध भाषा। फ्रांसमें इसके बोलने- 
बाके लगभग ४ करोड़ हैं । फ्रांसीसी नाम 
फ्रांसपर आधारित है। फ्रांस' शब्द मूलतः 
एक जातीय नाम है। जमंनीमें राइन नदी- 
के किनारे कभी एक प्राचीन जाति फ्रैंकों 
( 7797/70 ) रहती थी । कुछ अन्य 
जम॑न-जातियोंकी भाँति इन फ्रक या फेंकों 
लोगोंने भी ५०० ई०के आसपास फ्रांसमें 
अपना राज्य स्थापित किया। फ्रेक लोगोंका 
राज्य उत्तरी-पूर्वी फ्रांस था। इन फ्रैंक लोगों- 
के नामके आधारपर ही फ्रांस, फ्रेंच आदि 
शब्द बन हैं । 


फ्रेंच एक रोमांस भाषा है। यह प्रांसमें 
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प्रयृकुत वल्गर लेटिनसे विकसित हुई है । 
| 


इसका प्राचीनतम लिखित रूप ८४२ ई०- 
का मिलता हूँ । फ्रेंच भाषाका इतिहास 
तीन कालोंमें विभक्त है। (१) प्राचीनकाल 
प्रारंभसे १४वीं सदीतक है । (२) मध्यकालमें 
मोटे रूपसे १५वीं, १६वीं सदी तक साहित्यकी 
भाषा आती है। (३) आधूनिक कार १७वीं 
सदीस. आजतक है । प्राचीनकालमें फ्रेंच 
नाम केवल उत्तरी फ्रेंचका था। फ्रांसीसीकी 
कई बोलियाँ थीं, जिनमें लोरेन (07'877 ) 
शम्पेत्वाँ ( 0877060708 ), फ्रांसिअन, 
नार्मन, पिकद आदि प्रमुख हैं। इनमें फ्रांसि- 
अन उत्तरी फ्रांसमें 'इले द फ्रांस की बोली थी । 
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इसमें अच्छा साहित्य लिखा गया, साथ ही 


राजनीतिक और सामाजिक कारणोंसे भी 
इसे प्रधानता मिरती गयी । पेरिस इसके 
क्षेत्रमे था ही । फलत: धीरे-धीरे अन्य 
बोलियोंकी दबाकर यह परिनिष्ठित फ्रांसीसी 
भाषा वन गयी । आधुनिक भाषाओंमें 
फ्रांसीसी यूरोपकी सबसे सुसंस्क्ृत भाषा 
मानी जाती रही है और १९वीं सदीमें 
लगभग सभी यूरोपीय देश्ोंमें उच्चवर्ग के 
लोग इसे पढ़ते-पढ़ाते रहे हैं । पूरे यूरोप- 
की सभी भाषाओंकों इसने प्रभावित किया 
है । स्वयं फ्रेंच भी अन्य भाषाओंसे बहुत 
प्रभावित हुई है | इसे प्रभावित करनवाली 
भाषाओंमें प्रमुख लेटिन, ग्रीक, इतालवी, 
तथा जम॑व हैं। फ्रांसीसी लोगोंका भारतसे 
भी संबंध रहा हैँ । हिन्दीमें कार्तूस और 
कूपन आदि फ्रांसीसी शब्द कहे जाते हैं । 
फ्रांसीसी साहित्य विश्वके संपन्नतम साहित्योंमें 
एक है। इसके प्रमुख साहित्यकारोंमें मांटेव, 
रूसो, विक्टर हयूगों, मोलियर, वाल्टेयर, 
अनातोले फ्रांस, वालज़क बादलेयर, रिबों, 
मलारम आदि प्रमुख हैं । गेस्कन (दे०), 
मारिशस क्रेओले (दे ० ), बर्गडी (दे ० ) ,फ्रेंको- 
वेनेशिअन (दे० )स) भी इसकासंबंध है। 


फ्रिकलिअन (0 0|9॥ )--उत्तरी इटलीके 


फ्रिकली प्रदेशमें प्रयृकत एक रेटोरोमनिक 
बोली । 


फ्रिज्ञिअत (89॥) )--भारोपीय परिवा- 


रकी जम॑निक ( दे० ) शाखाके पश्चिचमी वर्गके 
निम्न जमं न उपवर्गकी एक भाषा, जो फ़ीज़- 
लेंड (नीदरलैंड)में लगभग ३५,००,००० 
फ्रिजिअन लोगों द्वारा बोली जाती है । 
इसका प्राचीनतम रूप ७छवीं सदीका मिलता 
है । प्राचीन फ्रिजिअन ऐंग्लो सेक्सनसे बहुत 


मिलती-जुलती है । 


फ्रीजिअन ([007ए297))--भारोपीय परिवार 


की एक प्राचीन भाषा, जो एशिया माइनरमें 
बोली जाती थी । इसके केवल कुछ अभिलेख 
ही मिलते हैं, जो ६ठी-७वीं सदी ई० प्‌ ०- 
के हैं । 


३८७ 


फ्रीजो-आ मीनी-बंगालो 
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फ्रोजो-आर्मोनी (0079720-9770077॥॥ ) -- 


भारोपीय परिवार (दे०)के सतम्‌ वर्गका 
एक उप-परिवार । इसकी फ्रीजी (दे०) 
ओऔर आर्मोनी (दे०) दो शाखाएँ हैं । 
फ्रेकोनिअत--क छ मध्ययुगीन पश्चिमी जर्म- 
निक बोलियोंका एक सामूहिक नाम । इन 
बोलियोंमें उच्च और निम्न दोनों जमंनकी 


कछ-कछ बातें मिलती हैं, यों उच्चकी अपेक्षा- 


कृत अधिक मिलती हैं। प्रदेशका नाम फ्रैंको- 
निआ होनके कारण वहाँकी बोलियोंको 
यह नाम दिया गया है। 

फ्रको-प्रोवेंसल-- उत्तरी-पश्चिमी.. इटली, 
पश्चिमी स्विटज़ रलेंड तथा पर्वी फ्रांसकी कछ 
बोलियोंके लिए अस्कोली नामक विद्वान 
द्वारा १८७०के आस-पास दिया गया एक 
नाम । इन बोलियोंमें प्रोवेंसड तथा 


बंग भाषा--बंगाली (दे०)का दूसरा नाम । 
बंगरही--भोजपुरी (दे०) बोलीका एक स्था- 
नीय रूप, जो वलियाके पश्चिमी तथा आजम- 


| 


ब्‌ 


कक मत 2 आन 5 के, अर कक जार 2 मे 


गढ़के पूर्वी क्षेत्रमें पश्चिमी और दक्षिणी भोज- 


पुरी की सीमाके पास बोला जाता है। इस 


क्षेत्रमें बाँगर उस क्षेत्रकों कहते हैं, जहाँ गंगा- 


की बाढ़ नहीं जाती । इसी आधारपर यहाँकी 
बोलीको बंगरही या बंगरहिया कहा जाता है। 


बंगराही--हरदोईमें प्रयुकत कनौजी (दे० )का 
एक स्थानीय नाम । इस प्रदेशके वॉगर होने के 
कारण यह नाम पड़ा है । 

बंगला--बंगाली (दे०) भाषाके लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

बंगदा--पहतो (दे० )की उत्तरी पूर्वी बोलीका 
कोहतमें प्रयृकत एक रूप । 

बंगालीो--( १) मागधी अपभ्रंशके पूर्वी रूपसे 
विकसित एक आधू निक भारतीय आयंभाषा 
जो प्रमुखत: बंगाल (पूर्वी और पश्चिमी”) में 


बोली जाती है। बंगाली शब्दका संबंध बंगाल- 


के प्राचीन नाम वंगसे है। वंग' शब्द मूलतः 
कंदाचित्‌ अस्ट्रिकका है। बंग' में आलू 


! 


उत्तरी फ्रांसीसी दोनों हीकी कछ-कछ बातें 
मिलती हैं, इसीलिए उन्होंने यह नाम 
दिया । 


फ्रको-बेने शिअन ([78]00-५०॥6॥9) ) -- 


प्राचीन फ्रांसीसी और मध्ययुगीन बेनेशिअन 
(वेनिस नगरकी भाषा )कों मिलाकर फ्रां- 
सीसी भाँटों द्वारा बनायी गयी एक कृत्रिम 
भाषा । इसका प्रयोग वे अपनी उन कवि- 
ताओंमें किया करते थे, जो उन्हें इटली में 
सुनानी होती थीं । 


फ्लाथेड (१90॥8680 ) -सलिश (दे ० ) भाषा- 


परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 


फ्लेसिश--भारोपीय परिवारकी जम॑तिक 


उप-शाखाकी उत्तरी बेलजिअनमें (४५,० ०,- 
००० झोगों द्वारा ) प्रयृकत एक निम्न जमेन 
भाषा । 


(हिन्दी वाल, वाला) प्रत्यय लगकर बंगाल' 
बना है और उसी आधारपर वहाँ की भाषाकों 
बंगला या बंगालो कहा जाता है | इसके अन्य 
नाम गौड़ी, प्राकृत, मागधी, गोल्ली आदि 
भी मिलते हैं । पूर्वीय क्षेत्रोंकी भाषा मध्य- 
देशी तथा परिचमोत्तरी' भाषासे वैदिककालमें 
ही भिन्न हो चुकी थी। प्राकृत तथा अपभ्र श 
कालमें उस क्षेत्रकी अपनी' श' आदि विशेष- 
ताओका उल्लेख ,.व्याकरण आदिके ग्रंथोंमें 
मिलता है। काव्यशास्त्रके ग्रंथोंमें गौडी रीति- 
के रूपमें भी इस अंचलकी दैलीकी विशेष- 
ताकी ओर संकेत है । ७७९६० में रचित 
कवलयभाला में सबसे पहले कदाचित इसी 
भाषाका उल्लेख है--अडडत्ति उल्लवंते 
अह पच्छद गोल्लए तत्य । बंगाली भाषाकी 
उत्पत्ति अन्य आधुनिक भारतीय भाषाओंकी 
भांति १०० ०ई०के आस-पास हुई। यों इसमें 
लिखित साहित्य प्रायः १४वीं सदीके पूर्व॑ 
नहीं मिलता । डा० चटर्जीने बंगाली भाषा- 


का प्रारंभ ९५० ई०्से माना है तथा उसके 


इतिहास या विकासकों (क) प्राचीनकाल 


बंगाली लिपि 


(९०५०-१२००), (ख) मध्यकाल (१२००- 
१८००) तथा (ग) आधुनिक काल ( १८००- 
अबतक ),इन तीन कालोंमें विभाजित किया 
है | मध्यकालको उन्होंने (१) संक्रांति- 
काल (१२००-१३०० ), (२) पूवमध्यकाल 
(१३००-१५००) तथा (३) उत्तर मध्य- 
काल (१५००-१८०० ), इन तीन उपकालों- 
में बाँठा है। इस विभाजनकों कुछ अधिक 
सरल झूपमें इस प्रकार भी रखा जा सकता 
है-- क्‌ ) आदिकाल ( १०००-१२०० ) |] 
मध्यकाल (१३००-१८००), आधृनिक- 
काल ( १८००----- )। बंगाली भाषामें 
संस्कृतके तत्सम शब्दोंका प्रयोग मराठोकी 
भाँति अधिक होता है। हिन्दीसे बंगालीन 
बहुतसे शब्द लिये हैं, दूसरी ओर हिन्दीकों 
भी उपन्यास, गल्प, रसगुल्ला आदि शब्द 
दिये हैं। बंगला साहित्यको आदि ( १२वीं- 
तक ), चैतन्यपूर्व (१ ३वींसे १५वींतक ) ,चैत- 
न्योत्तर (१६वींसे १८बीं) तथा आधुनिक, 
इन चार कालोंमें बाँठा गया है। प्राचीन बंगा- 
ली साहित्यमें कृत्तिवासी रामायण, काशी- 
रामद्ासका महाभारत, चंडीदासकी पदावली, 
केतकादासका क्षेमानंद-काव्य आदि प्रमुख हैं। 
आधुनिक लेखकोंमें बंकिमचंद्र, माइकेलमधु- 
सूदनदत्त, शरतृचन्द्र, रवीन्द्रनाथ ठाक्र आदि 
विशेष रूपसे उल्लेख्य हैं। आधुनिक बंगला 
साहित्य, आधुनिक भारतीय भाषाओंमें सर्वा- 
धिक सम्पन्न कहा जाता है। मध्यकालीन 
साहित्य हिन्दीके क्ृष्णकाव्यसे प्रभावित है । 
त्रजबुली साहित्य नामसे जो वहाँ साहित्य 
मिलता है, उसकी भाषामें भी व्याकरणिक 
दृष्टिसे पश्चिमी' हिन्दी तथा मैथिलीके पर्याप्त 
तत्त्व हैं। दूस री ओर आधू निक कालमें बंगाली 
साहित्यन भी हिन्दीको काव्य (रवीन्द्रनाथ ), 
उपन्यास (बंकिम, शरत्‌ ) तथा नाटक (डी ० 
एल० राय)के क्षेत्रमें पर्याप्त प्रभावित 
किया है। १९३ १की जनगणनाके अनुसार 
बंगाली बोलन वालोंकी संख्या बंगालमें तथा 
बंगालके बाहर ५ करोड़ ३८ लाखसे कुछ 
ऊपर थी। बंगाली भाषाकी अपनी लिपि है, 


३२८८ 





जो प्राचीन नागरी या कूटिल लिपिसे विक- 
सित हुई है । 

ग्रियसेनके अनुसार बंगाली भाषाको केन्द्रीय 
या परिनिष्ठित बंगाली, पश्चिमी बंगाली, 
दक्षिणी-पद्चिसी बंगाली, उत्तरी बंगाली, 
राजबंगशी, पूर्वी बंगाली तथा दक्षिणी पूर्वी 
बंगाली, इन सात बोलियोंमें बाँठा जा सकता 
है। इनमें परिनिष्ठित रूपोंको छोड़कर पश्चि- 
मीके अंतर्गत सराकी, खड़ियाठार, पहाड़िया 
ठार तथा माल पहाड़िया; उत्तरीके अंतर्गत 
कोच और सिरिपुरिया; राजवंगशीके अंतर्गत 
बाहे; पूर्वीके अंतगत हेजोंग तथा सिलहटिया 
एवं दक्षिणी-पूर्वीकि अंतगंत चाक्मा उपबोलियाँ 
उल्लेख्य हैं। हैजोंग, बंगाडी और तिब्बती- 
बर्मीका मिश्वित रूप है। चाक्माकी अपनी 
लिपि भी है, जो ब्राह्मीकी दक्षिणी शैलीरो 
निकली बर्मी लिपिसे मिलती-जूछती, कितु 
उससे प्राचीन है। चाक्माके क्षेत्रके पास ही 
एक अन्य बोली डेग्नेत भी है, जिसे बंगाली 
मिश्रित चीनी भाषा कहा जाता है। भारतके 
विभाजनके बाद पूर्वी वंगालकी बंगाली भाषा 
और उसके साहित्यका विकास पदिचिमी बंगा- 
लसे कछ भिन्न रूपमें हो रहा है और उनमें 
क्‌ूछ एसे इस्लामी तत्त्व आते जा रहे हैं, जो 
१९४७ के पूर्व नहीं थे । (२) पूर्वी मागधीका 
हजारीबागमें प्रयुक्त एक नाम । 


बंगाली लिपि--बंगला भाषाके लिए प्रयुक्त 


लिपि। (दे० )असमिया लिपि। बंगला लिपि- 
की उत्पत्तिके संबंधमें प्रमुख॒त: दो मत हैं । 
एकके अनुसार प्राचीन नागरी लिपिके पूर्वी 
झूपसे ११वीं सदीर्मे यह लिपि विकसित हुई । 


जू्‌ ज| है बे पे  % ७ ीटलो ७ 
छजश़्जा कथ कर ७ छ 
छजञ्य[कफे ई्ई झछफनजऊआ 
ह्ूधशमभर जुछेणशवगंत्रन 
च॑ थे सयचघअद 


३८९, 


एक अन्य मतानुसार ब्राह्मीसे शारदा, नागरी, 


और कूटिल तीन लिपियाँ निकलीं । कूटिल 
लिपिसे ही बंगला(असमिया तथा मैथिल्ली)--- 
का विकास हुआ । इसका प्राचीनतम रूप 
११७० ई०के बोधगय।के शिलालेखमें मिलता 
है। (दे०) उड़िया लिपि, मैथिली लिपि 
तथा सणिपुरी लिपि। 


[ उपयुक्त बंगाली वर्णमालामें ऋमसे अ, आ, 
इ, ई, उ, ऊ, ऋ ल, ए, ऐ, ओ,औछ, अं, अ:, 
क, ख, ग, घ,ड, च, छ, ज, झ, व्यू, ठ, ठ, ड, 
ढ, ण, त, थ, द,ध, न, प, फ,ब, भ, मे, य,र, 
ल, व, श, प, स तथा ह्‌ हैं । | 

बंगुई (09787 )--बाँटू (दे० ) परिवारकी 
एक अफ्रीकी भाषा । इसका क्षेत्र कांगो और 
दुआलाके बीच तटीय प्रदेश तथा कुछ उत्तरी 
भागमें है । 

बंजारा--( १) जिप्सी (दे०) भाषाके लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । बंजारा भाषाएँ 
भारतमें तथा भारतके बाहर बोली जाती हैं। 
(२) नठी (दे०)के लिए प्रयुक्त एक अन्य 
नाम। (३) बंजारी (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

बंजारो--राजस्थानी (दे०)की एक बोली | 
बंजारी' संपूर्ण भारतमें विविध नामोंसे, कई 
बंजारा जातियों द्वारा बोली जाती ह। इसके 
बोलनंवालोंकी संख्या प्रियर्स नके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार लगभग १,५८,५०० थी। 
इसका एक नाम रलूभानी भी है। 

बंजोगी ( 097] 02 )--चीनी परिवार (दे० ) 
के 'कूकि-चित वर्गयकी चिटगाँवकी पहाड़ियों- 
पर बोली जानवाली एक भाषा | प्रियसंनके 
भाषा-सर्व क्षणके अनुसार इसके बोलने वालों- 
की संख्या ८००के लगभग थी । 

बंबइया गुजराती--- ( दे ० ) बंबईकी बोली । 

बंबइया परभी--(दे०) बंबईकी बोली। 

बंबई बोली--( १ )--कोंकणी (दे ० ) की उप- 
बोली परभी (दे० ) का एक अन्य नाम । इसे 
बंबइया परभी कहते हैं। (२)बंबई शहरफमें 
प्रयुक्त गुजराती (दे० )की एक बोली । इसे 
बंबइया गुजराती भी कहते हैं । 





बंगुई-बघली 
बंबाला (09709]9 )-हैमिटिक परिवारकी 
एक कुशिटिक (दे०)बोली । इसका क्षेत्र 
सोमालीलेडके पास है। 
बंसवाडी (0873990 )--मालवी (दे० ) का 
एक अन्य नाम । 
बकार--ब के लिए प्रयुक्त नाम । (दे० )कार | 
बकरी ( 097 8॥7 )--क्रिब (दे ० ) परिव[र- 
की एक्र दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
बग्रावकल--( १ )बघेलीकी उपबोली जुड़ार 
(दे०)का बाँदा जिलेके दक्षिणी-पद्िचमी 
भागमें प्रयुक्त एक स्थानीय रूप। (२) ना- 
हरी (दे० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । 
बघलानी--बाघली (दे०)का एक नाम । 
बघाटो--परद्चिमी पहाड़ी (दे०)की शिमला 
पहाड़ियोंपर बधाद तथा पटियाला, शिमला- 
कुथार आदियें प्रयुक्त एक बोली । पटियाला- 
की बधाटी' शेषसे कुछ भिन्न है तथा इसके 
भी कई रूप हैं, जिनमें प्रधान धरमपुर तथा 
पिजनौरके हैं । बवाटी बोलनेवालोंकी 
संख्या ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
२२,१९५ थी । 
बघेलखंडी--बधघेली (दे०)का दूसरा नाम । 
बधेली--( १) अवधी'का दक्षिणी रूप या 
उसके दक्षिणी क्षेत्रमें स्थित उसकी एक 
उप-बोली | ग्रियप्तेनय इसे पूर्वी हिन्दीकी 
एक स्वतंत्र बोली माना था, कितु अब इसे 
स्वतंत्र बोली न मान कर अवधीकी एक 
बोली या उपबोली माना जाता है। इसके 
क्षेत्रमें बघेऊकः राजपृतोंके प्राथान्यके 
कारण इसे बचली' नाम दिया गया है। 
इसे बघेलखंडी या रीवाँई भी कहते हैं । 
बवबेली का केन्द्र रीवाँ है, कितु उसके 
आसपास दमोह, जबलपुर, मांडला, बाला- 
घाठ, बाँदा, फतेहपुर तथा हमीरपुर आदि 
जिलोंके कुछ भागोंमें भी इसका शुद्ध 
या मिश्रित रूप बोला जाता है। ग्रिय्सेन- 
के भाषा-सर्वेक्षके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ४६ छाखसे कुछ 
ऊपर थी। बधेलीके तिरहारी (दे०), 
बुंदेली (दे०), गहोरा (दे०),जुड़ार (दें०), 


ककनननकन-न+मन+-+ननननत-+ ५७०, 


बच करन-बधातनी 


(दे०), कुंभारी (दे०) तथा ओझी (दे ०), 
ये ९ प्रधान स्थानीय रूप हैं। इसके कुछ अप्र- 
धान रूप गोंडवानी (दे० ) या गोंडानी (दे ० ) 
तथा केवटी आदि हैं। वर्धेलीमें साहित्य रचना 
नहीं हुई है। इस क्षेत्रके साहित्यिकोंकी भाषा, 
मध्ययगमें अवधी' तथा ब्रज और आधुनिक 
यगमें खड़ीबोली हिंदी है, यद्यपि उनकी भाषा- 
में प्रयोग तथा शब्दकी दृष्टिसे कुछ बघेली 
प्रभाव भी हैं। वेली लिखनेके लिए नागरी 
तथा कैथी दोनों ही लिपियोंका प्रयोग होता 
है। (दे०)पूर्वो हिंदी तथा अवधी । (२) 
बुंदेली (दे०)का छिदवाड़ामें प्रयुक्त एक 
'मराठी' मिश्रित रूप जो छिदवाड़ा-बुंदेली 
(दे० )नामक वर्गमें आता है। ग्रियसेनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या लगभग ३५,००० थी । 

बघे करेन(082!% 28700))--ब्वे (दे० ) का 
एक अन्य नाम । 

बचदी (780॥90 )-- मालवी' (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

अजौर ( [29]907 )--पदतो (दे ० ) की उत्तरी- 
पूर्वी बोलीका एक रूप । 

बडग--कन्नड़ (दे०)की एक बोली । इसका 
क्षेत्र तीलगिरि पर्वत है | वहाँ यह बडग' 
जाति द्वारा बोली जाती है । इस जातिका 
प्राचीन नाम वर्धर' मिलता है। ग्रियसनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलन वालों- 
की संख्या ३०,६५६ थी । इसे बडगा' भी 
कहते हैं । यह वोली परिनिष्ठित कन्नड़के 
बहुत निकट हैं । 

बडगा (09098890 )-- (६ १) तेलग (दे० )के 
लिए तमिल लोगों द्वारा प्रयकत एक नाम । 
(२) बडग (दे०)का एक अच्य नाम । 

बडियार गड़डी--ठेहरी (दे०)का एक रूप । 

बड़ (0970 )--चीनी परिवार (दे० )के ति- 
व्बती-वर्मी उप-परिवारकी, असमी-बर्मी 
शाखाके बड़ वर्गकी पश्चिमी असममें प्रयुक्त 
एक भाषा । १९२ १की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनंवालोंकी संख्या २,७१,६१२ 
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बनाफरी (दे०), मरारी (दे०), पोवारी | थी । पग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
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परिनिष्ठित बड़के बोलनेवाले १७८, ३२० 
थे । 

बड़वर्ग ([)97'80 2700] )--चीनी परिवार 
(दे ० )या तिब्बती-चीनी परिवारके, तिब्बती- 
वर्मी उप-परिवारकी, असमी-बर्मी शाखाका, 
एक वर्ग । १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनवालोंकी संख्या ७,१५, ६९६ 
थी । 

बड़ी शान (/00 80७7 )--ताई लोंग (दे ० )- 
का एक नाम । 

बतर (।00687 )--बओर (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

बत्तक--इंडोने शियन (दे ०) परिवारकी समो- 
या प्रयुक्त एक भाषा | बोलनवालोंकी संख्या 
१०,००,०००से ऊपर है | 

बत्तक वर्ग--इंडोनेशियन परिवार (दे० )का 
कछ बोलियोंका एक वर्ग । इस वर्गकी सभी 
बोलियाँ सुमात्रामें बोली जाती हैं । 

बदक (0908)2 )--१८९ १की मध्यप्रदेशकी 
जनगणनाके अनुसार एक बंजारा बोली । 
इसका ठीक पता नहीं चलता । ग्रियर्सनका 
अनुमान है कि यह बडगा(दे०)ही है । 

बद-कत ([280-[70/ )--एक तिब्बती (दे० ) 
भाषा । 

बदर्शी--फ़ारसी (दे ० ) की वदख्शाँ 
काबुलमें प्रयुक्त एक बोली । 

बदगेस (70808 96४ )-- तेलगु (दे० )का एक 
पुराना पृत्तंगाली नाम । 

बद्धमुक्त रूपग्राम--एक प्रकारका रूपग्रास 
(दे०) । 

बद्ध-संगस ( ८080 ] ए॥0॥४ ) -एक प्रकार- 
का संग (दे०) । 

बद्धाक्षर (008९, 0॥९टोर या 20869 
8५१७0]6 )-अक्षर (दे०)का एक भेद | 

बधाणी-- (दे ०) बधानी । 

बधानी--गढ़वाली (दे० ) की, गढ़वालके बधान 
परगनेके मध्यवर्ती तथा पश्चिमी भागमें 
प्रयृक्त, एक उप-बोली । इसे बधाणी भी कहते 
हैं। ग्रियसनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 


तथा 


| 
है. 


३९१ इनंपरा-बें रृजें 


>च ५ है हु | 
बोलनवालोंकी संख्या १४,१०८ थी। ' बनिया लिपि--वानिकोलिपि (दे०)का एक 


बनपरा( 097)0078 )-चीनी परिवार (दे० )- | अन्य नाम । 
के तिब्बती-वर्मी उप-परिवारकी उत्तरी-पूर्वी | बसून (0970॥)-- (१ )गारी (दे० ) के लिए 
असममें बोली जानेवाली पूर्वीय नागा भाषा । | प्रयुक्त एक दूसरा नाम। (२) लाहुली (दे० ) - 
बतपरी--बताफरी (दे ० ) के लिए प्रयकक्‍त एक | की एक अन्य नाम । 


अन्य नाम । | बने (0878 )--दस्गया (दे०)का एक अन्य 
बनफ़रा (097)767/8 )--बनव रा (दे० )का | नाम । 
एक अन्य नाम । बनौधी--अवधी (दे० )का, पश्चिमी जौनपुर- 


बनयई लिपि--प्राफ़ी लिपि (दे०)का एक में प्रयकत एक रूप । 
अन्य नाम । 

बतनाफरी--( १) पचमी हिन्दी की बोली 
बुंदेली (दे०)का हमीरपुरके दक्षिण-पूर्वी 
भागमें तथा उसके आसवयास प्रयकक्‍त एक 
स्थानीय रूप। इस क्षेत्रमें बनाफर राजपूतों- 
के प्राधान्यके कारण इसका नाम वनाकरी' 
पड़ाहै। वनाफरी , बुंदेली का पूर्वी हिन्दी - 
की बोली बघेली से प्रभावत एक रूप है।, 
प्रभावकी कमी-बेशीके कारण इसके कई 
स्थानीय भेद हैं, पर उनके लिए अलूग-अरूग 
नाम नहीं है। कहा जाता है प्रसिद्ध लछोकगाथा 


बचन्नू--पहतो (दे० ) की दक्षिणी-पश्चिमी बोली- 
का, वच्चू जिलेमें पड़े-लिखे लोगों द्वारा प्रयुक्त, 
एक रूप । 

बच्न॒ची ([0877)000] )--पहतो की दक्षिणी- 
परद्चिमी बोलीका, वच्नू जिलेके अनपढ़ 
व्यक्तियोंमें प्रयकता एक रूप (दे०) बच्चू | 

बन्प (087)]09 )--ज्ञ पेइन(दे ०) का एक रूप । 

बन्यंग ([0870ए7072 )--जर्मी भाषा ज््मेइन 
(दे०)का एक रूप । 

बन्यिन (0979]7) )--ज्ञमेइन (दे०)का एक 


रूप । 

+ _ह «०... । न 

आल्हा खंड' मूल रूपसे बनाफरी'में ही | क्त्मोक (07 ए07 )--जयेइन (दे०)का 
लिखा गया था। उसका कथानक बनाकर | ऊक् रूप । 


राजपृतोंका ही है| प्रिय नके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लग- 
भग ३,३५,४०० थी।(२) पूर्वी हिन्दीकी 
बघेली (दे०)बोलीकी हमीरपुर जिले के 
दक्षिणी-पूर्वी भागमें प्रयकत एक उप-बोली । 
इस क्षेत्रमें वनाफर राजपूतोंके प्रायान्यके 
कारण इसका नाम बनाफरी या बनापरो 
पड़ा है । यह बचेली' और बुंदेलीका एक 
मिश्रित रूप है। ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षण के 
अनुसार इसके बोलनवालोंकों संख्या लगभग 


बम ([09778 )-- बर्मी (दे ० ) का बर्मी लोगों- 
में प्रयुक्त एक नाम । 

बभ-कथिन (09770-799ए]॥) )--स्गव ऋरेत 
(दे० )का एक बर्मी नाम । 

बमुन लिपि--नत्योया द्वारा इस संदीके आरंभमें 
बनायी गयी एक लिपि। यह भावमूलक लिपि 
है । इसके कुछ चिन्ह रेखात्मक तया कुछ 
चित्रात्मक हैं । 

बमोचि (0977000॥7 )--१९२ १की बड़ौदा 
जनगणनाके अनुसार ब्वच्ची (दे०)का एक 
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५,००० थी । नाम। 
बनारसी--पश्चिमी भोजपुरी (दे० )का स्था- | बयतकम्सर (0890979777क07७ )-“तैलगु 
नीय रूप, जो बनारसमें बोला जाता है। | (दे०)का एक नाम । 

वबनारसी उप-बोली'के अंतर्गत पेशेवालोंके | बरगंडी(0ए7/2प7097 ) --६ १) बरणगंडीमें 
अनुसार भी बोलीमें कुछ भेद मिलता हैँ । | प्रयुक्त एक फ्रांसीसी भाषा। इसे बोग्बिस्सों 


ग्रियर्सनन भी इसका उल्लेख किया है। काशी- | भी कहते हैं । (२) एक विल॒प्त पूर्वी जमे- 
के आधारपर इसे काशिका भी कहा जाता | तिक भाषा । क्‍ 
हे । ब रब (0878  )--पूराल अल्ताई (दे०) 





'बरबकोआ-बलजर 


परिंवारकी एक तुर्की वर्गकी भाषा, जो 
पश्चिमी एशियामें बोली जाती है । 

बरबकोआ ( 08708॥7209 )-“टेलसनूक- 
बरबकोआ (दे०) वर्गकी एक दक्षिणी अमे- 
रिकी भाषा । इसकी बोलियाँ कयपकरा, 
किक्‍्सो आदि हैं । 

बरम (08777 )--सूडान वर्ग (दे० )की एक 
अफ्रीकी भाषा । 

बराड़ी--शिमलाकी पहाड़ियोंपर बराडमें 
तथा उसके आस-पास बोली जानेवाली (क्यू- 
ठली बोलीकी) एक उप-बोली । ग्रियसेनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनवालों- 
की संख्या ७,९०० थी। (दे०) क्यूंठली । 

बरारी-- ( १) वहींडी (दे०)का एक अन्य 
नाम । (२) शिमलेकी पहाड़ियोंपर बोली 
जानेवाली, क्यूंठली (दे०) बोलीकी एक 
उप-बोली । इसके बोलनेवालोंकी संख्या, 
ग्रियसंतके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार ७, 

८९४ थी । (३) मराठी (दे०)की 
बरारमें प्रयुक्त, एक बोली। ग्रियसेनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ७६,७७,४३२ थी। इस संख्यामें 
निज़ाम राज्य तथा मध्यप्रदेशके इस बोली- 
से संबद्ध बोलियोंको बोलनवाले भी सम्सि- 
लित थे | इसे बरारबोली भी कहते हैं । 

बरिबरि ( 00707 )--दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा टलूमन्‌क (दे० )की एक बोलो । 

बरी (0877 )--सूडान वर्ग (दे०)की बरी 
नामक नीग्रो जाति द्वारा प्रयुक्त एक अफ्रीकी 
भाषा । इस भाषाका क्षेत्र एंग्लोइजिप्शियन 
सूडानमें गोंडोकोरोके आसपास है । 

बरूपी (280'प्र0 )--बहरूपिया (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

बरेल (0876 )--भीली (दे० )की' प्राचीन 
छोटा उदयपुर स्टेटमें प्रयुक्त, एक बीली । 
इसके बोलने वालोंकी संख्या,ग्रियर्स नके भाषा- 
.सर्वेक्षणके अनुसार १,०००के लगभग थी। 
बरोचकी (|[097"000]7 )--बलोची (दे ० ) का 
एक अन्य नाम । 

बर्गंस्ता ([097298४७ )--ओर्मुड़ी” (दे० ) का 


। 
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बगिस्ता---एक ईरानी (दे०) बोली । 

बगिस्ता (097'9808 )-- ओर डी' (दे० ) का 
एक नाम । 

बरबर (00"067 )--हैमिटिक परिवारकी कछ 
(तुआरेग, इल॒ह, कबिल, ज़ेनागा, गुआंचजे 
तथा ज़नेटे आदि) अफ्रीकी भाषाओंके एक 
वर्गका नाम । 

बर्बर अपभ्रंश--अपश्रंश (दे० )का एक भेद। 

बर्मी--बर्माकी भाषा, जो चीनी परिवार (दे०)- 
की है। इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
पौने दो करोड़से कुछ कम है, यद्यपि इसके 
मूल बोलनेवाले १ करोड़के लगभग ही हैं । 
बर्मी भाषाका प्राचीनतम रूप ११वीं सदीके 
एक अभिलेखमें मिऊता है । चीनी (दे० )की 
तरह ही इसमें भी एक सीमातक एकाक्षरता 
है। सुरका प्रयोग भी होता है। इसमें भी कुछ 
रिक्त शब्द हैं,जिनका काम केवल व्याकरणिक 
संबंध दिखलाना है। बर्मीपर शब्दोंकी दुष्टि- 
से आस्ट्रिक भाषाओंके तथा पालि आदि 
भारतीय भाषाओं का प्रभाव पड़ा है। आधु- 
निक कालमें अंग्रेजी शब्द भी पर्याप्त आ 
गये हैँं। बर्मीकी प्रमुख बोलियाँ अराक्तानी 
(दे० ), यबेइस (दे०), मेर्गुई (दे०), यव 
(दे० ), इंथा! (दे०), तबवोयन (दे०) तथा 
इन आदि हैं । 

बर्मीलिपि--ब्राह्मीकी दक्षिणी रौलीपर आधा- 
रित लिपि, जो बर्मामें प्रयुक्त होती है । वर्ते - 
मान वर्मी लिपिमें ३२ व्यंजन तथा १० स्वर 
हैं । 

बर्मी शान--शानवस (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

बसें (97700 )--छथेली (दे०)की रीवाँ 
और अजयगढ़ आदियसें बोली जानेवाली 
एक बोली । १९२ १की जनगणवादे अनु सार 
इसके बोलन वालोंकी संख्या १२३ थी । 

बल--बलाघात (दे० )के लिए प्रयृक्‍त एक 
नाम । 

बलजर (09! |97 )--अंजारी (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 
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पफलननन के 


बलनचर- बदगली 


बलनचर ( [9]87)0॥87 )--बंजारी (दे० )का | प्रयुक्त एक अन्य नाम । 


एक अन्य नाम । 

बलपुरी (09][0077 )---१८९ १की हैदराबाद 
जनगणनाके अनुसार हिन्दी (दे०)का एक 
नाम _। 

बलबंधु (08/9 0970॥ 7 )--मराठी (दे० ) - 
के लिए दक्षिण भारतमें प्रयुक्त एक नाम । 

बलह (099॥॥ )--दक्षिणी शानमें प्रयुक्त 
तोंगथ्‌ (दे० )का एक रूप । 

बलाइन (097977 )--( दे० ) पलवी (]08- 
]9 97) । 

बलाधात--एक प्रकारका आघात (दे०) । 

बलाघात वर्म (807888 27077 )--कई ऐसे 
अक्षरों (3ए]9/]68 ) का एक वर्ग, जिनमें 
एक स्वर बलाघात यू क्‍त हो । 

बलात्मक सर्वेनान (0779॥9006 9700- 
00४ )--बल या जोर देनेके लिए प्रय॒क्‍्त 
कोई पुरुषवाचक सबंनाम । 

बलात्सक स्वराघात--बलाघात (दे ० ) के लिए 
प्रयृकत एक नाम । 

बलायन (09[079॥ )--एशिया माइनरकोी 
एक विल॒प्त एवं अज्ञात परिवारकी एशिया- 
निक (दे ० )भाषा | इसे पलायन ([08/97) ) 
या पलबी (]08/8छ7]) भी कहते हैं । 

बलीकारक रूप (887078 (००06708807 )- 
ऐसे कारक रूप, जो सामान्य नियमोंके अन्‌ - 
सार नहों। इन्हें बली सुबन्त भी कहते हैं । 

बली क्रिया (867078 ए०/४9 )--ऐसी क्रिया, 
जिसके रूप सामान्य नियमित प्रत्यय (जैसे 
अंग्रेजीमें ७५) रूगाकर नहीं वनाये जाते, 
अपितु अनियमित रूपसे बनते हैं । जैसे 
अंग्रेजीमें.. ज्ञा70०-श706-७7४४६6९४ ; 
ए0पा-एपा-[परॉ; ०078-28700-00776 
आदि । 

बली क्रिया-झूप (367078 2८07] 72७४0%5) 
“वेली क्रियाओंके रूप । इन्हें बली तिहन्‍्त 
भी कहते हैं । 

बली तिहल्त--बली क्रिया-रूप (दे० )के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

बली सुबन्त--बलीकारक रूप (दे०)के लिए 

रुक 


बलूची ( 09/प0०॥[ )--बलोची (दे०)का 
अशुद्ध नाम । 

बलोची--ईरानीके, पूर्वी या अफ़गानिस्तान- 
बिलोचिस्तान भाषा वर्गकी, बिलोंचिस्तानमें 
तथा कुछ छोगों द्वारा पंजाब और सिवमें 
बोली जानेवाली एक भाषा | इसके उत्तरी, 
पश्चिमी, पूर्वी आदि कई रूप हैं। विलोचीकी 
उपबोलियोंमें बहावलपुरी, मक्रानी या केची 
तथा करस्नानी आदि प्रमुख हैं। १९२१की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंको 
संख्या ४,८५,४०८ थी । 

बलेबेआ--एक अंडमानी (दे०) भाषा । 

बले (08/9 )--१८९ १की जनगणनाके अन्‌- 
सार, सिधी (दे०)का पूनामें प्रयुक्त एक 
रूपः । कि 

बल्गेरिअन-- (दे ० ) स्लेवोनिक । 

बल्तिस्तानी तिब्बती--बल्तिस्तान ( कश्मी र)- 
में बोली जानेवाली एक तिब्बती (दे०) 
बोली। १९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके 
बोलनवालोंकी संख्या १.४८, ३६६ थी । इसमें 
पुरिकी तिब्बतीके बोलनेवाले भी सम्मि- 
लित थे । 

बल्ती--बल्तिस्तानी तिब्बती (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

बल्ती लिपि--बल्ती बोलीके लेखनमें प्रयुक्त 
एक लिपि। इसका क्षेत्र कश्मीरके पास बल्ति- 
स्तान है । यह लिपि रोमन तथा अरबी आदि 
कई लिपियोंके आधारपर बनायी गयी है। 

बल्दी ( 09[0 )-बंजारी (दे० ) का एक नाम । 

बघजी ( 989००७॥] ) “९१८९१ की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार रीवॉकंथामें प्रयकत एक 
बंजारा (जिप्सी) भाषा । एक मतानूसार 
इसका संबंध मावची (दे० )से है । 

बशहरी (0088/9/77)--कोची (दे ० ) का एक 
अन्य नाम । वशहरसे संबद्ध होंनेके कारण यह 
नाम पड़ा हैं। 

बहिकिर (09377 )--यूराल-अल्ताई (दे० ) 
परिवारके परिचमी तुर्की वर्गकी एक भाषा. 
बदगली (0988) 89॥)--दरद ( दे० ) भाषाओं- 


परशशारिक-बां गर 


ले मजे 
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के 'काफ़िर' वर्गकी काफ़िरिस्तानमें प्रयकत | द्वारा बोली जानेवाली एक बंजार। (दे०) 


एक भाषा । 
बदग़ारिक--गार्वी (दे०)का एक अन्य नाम । 
बस्तरी (088877 )--हलबी (दे० )का एक 
अन्य नाम । 
बस्सा ( [29889 )--लाइबेरियाकी कुरुमन 
नामक जातिमें प्रयुक्त सूडान वर्ग (दे०)की 
एक भाषा । 
बहनर--मीकाँग नदीके बायें किनारेपर बोल्डे 
जानेवाली एक मोन-रूमेर (दे०) भाषा । 





बहरंगल--पीर पंजाल दरके दक्षिणमें प्रयुक्त ; 


चिभाली (दे०)को एक बोली । 


बहुल (/9/॥8] ) -सुकेती (दे० )का एक रूप। , 


बहावलपुरिया--पर्वरी बलोची 
(पंजाबके बहावलपुरमें ) प्रयुक्त एक रूप । 


का एक अन्य नाम। वहावलपुरमें बोली जाने- 
के कारण यह नाम पड़ा है । 

बहिर्मुखी-इिलिष्ट (९९७ ॥70८60- 
]8/ ) --हिलिष्ट-योगात्मक भाषा (दे०)- 
का एक वर्ग । 

बहिष्केन्द्रिक रचना (९5०८९७४१९ ९८0॥8४(- 
"0८४07 )--एक प्रकारकी रचना । ( दे० ) 
वाक्यमें रचनाके प्रकार उपशीवक | 

बहुध्वनिचिन्ह ([20]ए])070 )--ऐसा। चिन्हे 


या लिपिचिन्ह, जो विभिन्न संदर्भों या गब्दोंमे ; 


एकाधिक ध्वनियोंकों व्यक्त करे। अंग्रेजी 
० या ०८ ऐसे ही चिन्ह हैं । 

बहुध्वनि व्यंजक वर्ण--कछ लिपिथोंमें प्रयुक्त 
ऐसा वर्ण, अक्षर, जो विभिन्न दाद्दोंमें 
विभिन्न ध्वनियोंका द्योतन करे । जैसे अंग्रेजी 
सी(0) | यह कभी तो स्‌ और कभी क्‌ को 
व्यक्त करती है। ऐसी ध्वनियोंको एकाधिक 
ध्वनि द्योतक वर्ण भी कह सकते हैं। अंग्रेजी- 
में ऐसे वर्णांसे लिखनेकों 000'0 छ78[0॥0 
8]00[778 कहते हैं । 

बहुपाइर्व विरोध (700760]860 07] 09]008- 
]007 )--एक प्रकारका विरोध (दे०) । 

बहुरी (08077 )--१९२ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार बीजापुरमें ५४ व्यक्तियों 


(दे०)का | 


भाषा । 

बहुरूपिया-बंजारो (दे०)की पंजाबमें प्रयुक्त 
एक बोली | ग्रियर्सेनके भाषा-सर्वेक्षण के अनु- 
सार इसके वोलनेवालोंकी संख्या २,८७२ थी। 

बहुबचन ( [पाक ॥]प700" )--(दे० ) 
वचन । 

बहुवचनवाचक प्रत्यय--एक प्रकारका प्रत्यय 
(दे०) । 

बहुजहि समास-- (दे ० ) सम्तास । 

बहुसंदलेबात्सक ( ]00]ए8ए॥6600 )-+- 
प्रद्िलष्ट-पोगात्मक (दे० ) का एक अन्य नाम । 
बहुसं हित--प्र हिलष्ट-योगात्मक भाषा (दे ०)- 
का एक अन्य नाम । 


' बांकोटी (0977700)--क्रोंकणी (दे०)की 
बहावलपुरी--लहँदाकी मुल्तानी (दे ० ) बोली- ' 
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मुसलमानों द्वारा प्रयुक्त एक बोली | यह 
संगमेश्वरी (दे०)का एक रूप है 

बांगनी ( 09787 )--इफ़्ला (दे० )का एक 
अन्य नाम । 

बांगरू--पश्चिमी हिन्दी (दे० )की एक बोली, 
जो पंजावके दक्षिणी-पश्चिमी भागमें करनाल, 
रोहतक, हिसार, पटियारा, नाभा, जींद 
एवं इनके अआसवास तया दिल्‍ली राज्य (नगर 
छोड़कर ) में बोली जाती है । इस बोलीका 
क्षेत्र खड़ीबोली, अह्दीरवाटी, मारवाड़ी तथा 
पंजाबीसे घिरा है और इन सभी बोलियोंका 
इसपर प्रभाव हैं। वस्तुत: सभी दृष्टियोंसे 
इसका स्वतंत्र अस्तित्व मानना चिंत्य है 
अर्थात्‌ यह खड़ीबोलीका राजस्थानी (अहीर- 
वाटी तथा मारवाड़ी ) एवं पंजाबीसे प्रभा- 
वित एक उपरूय मात्र है। बाँगर नामका 
संबंध वॉगर से है। वॉगर' विशेय प्रकारकी 
कछ ऊंची भूमिकों कहते हैं, जो नदीकी बाढ़ 
आदिसे न डूबे । यह प्रदेश इसी प्रकारका 
होनेसे बाँगर' या वाँगढ़' कहलाता है। इसी 
कारणसे इस प्रदेशकी वोलीको वागरूकहा 
गया । वॉगरू के अन्य नाम बॉगढड़, जादू 
या हरियानी' भी हैं । ग्रियर्तनके साषा- 
सर्वेक्षणषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २१ छाख ६६ हजारसे कुछ कम थी । 


95. । 
2 हे ज्‌ 


बार्दे परिवार 


बाँगरूका परिनिष्ठित रूप इसके क्षेत्रके 
बोंचमें जींदके पास बोला जाता है। इसके 


बोलतेवालोंकी संख्या ग्रियसेनके भाषा- 


सर्वेक्षणके अनुसार लगभग आठ लाख साढ़े 


पचहत्तर हजारसे कछ ऊपर थी । इसके 


अन्य स्थानीय रूप हरियानी (दे०), जादू 
(दे० ), चमरवा (दे०) तथा हिंदी (दे० )हैं। 
वाँगरू या उसके उपरूपोंका साहित्य रचना- 
में विशेष प्रयोग नहीं हुआ है। यों कबीरके 
प्रसिद्ध शिप्य गरीबदास इसी क्षेत्रके थे 
और वे आजीवन प्रायः वहीं रहें भी, अतः 


उनकी भाषापर इस बोलीका पर्याप्त 


प्रभाव पड़ा है । लोक साहित्यकी दृष्टिसे 
बाँगरू अवश्य पर्याप्त सम्पन्न है। 


पश्चिमी हिन्दीकी अन्य बोलियोंकी भांति ' 


इसका भी विकास शौरसेनी अपगब्रंशके 
पशद्चमोत्तरी रूपसे हुआ है । 
इस क्षेत्रमें उर्दू लिपिका प्रचार अधिक रहा 
है । अब इसका स्थान प्रायः नागरीने ले 
लिया है । 
बांद परिवार--अफ्रीकाका एक भाषा-परि- 
वार | इस परिवारकी वांट संज्ञा इसलिए दी 
गयी है कि इसकी सभी भाषाआंमे आदमीर्क- 
लिए साधारण ध्वति परिवर्तनोंके साथ बांदू 


दब्द ही प्रचलित है। यह परिवार मब्य और ' 








दक्षिणी अफ्रीकाके बहुत बड़े भाग तथा जंजी- : 


बार दीप आदियें फैला है। इसके बोलते व[लों- 
की संख्या ५ करोड़से ऊपर है। जंजीवारकी . 
छोड़कर इसकी अन्य 


स्वाहिली' भाषाकों 
भाषाओंमें साहित्य प्रायः नहींके बराबर है । 
सुननेमें ये भाषाएँ बड़ी मधुर हैं। शायद इसका 
कारण यह है कि इनमें संयुक्त व्यंजनोंका 
प्रयोग कम होता है और सभी शब्द स्वरांत 
होते हैं। कहनका ढंग भी कुछ संगीतात्मक-सा 
होता है। डेलाफोसे इसे सूडान वर्गसे संबंधित 


मानते हैं। बांदू परिवारकी प्रमुख विशषताएं- 


(१) इस परिवारकी भाषाएँ अहिलप्ट पूर्व 
योगात्मक हैं । शब्द वाक्यमें अलग-अरूग 


रहते हैं । पदोंकी रचना उपसर्ग जोड़कर 
होती है । आकृतिमूछक वर्गीकरणमें हम 
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इसका उदाहरण देख चुक्रे हैं। (२) इन 
भाषाओंमें लिग-विचार नहींके बराबर है । 
(३) कभी-कभी अथकी विभिन्नता स्व॒रोके 
ही अन्तरसे हो जाती है । जैसे होफिनेल्ला'- 
का अर्थ बॉधना' है पर होफिनोल्ला' का 
अरे बिल्कल उलटा खोलना' हो जाता है। 
(४)कोमलता और मब्रता इस वर्गका 
इतना प्रधान गण है कि उधार शब्दोंमें भी 
परिवतन लाकर स्वानकूल बना लेते हैं । 
उदाहरणाथ क्राइस्ट' शब्द इस परिवारमें 
किरिसित' हो गया हैं। (५) इन परिवारकी 
भाषाओंके साधारण वाक्योंमें भी कविताकी 
भाँति ध्वनि-सामं जस्य रहता है। वाक्यके एक 
दब्दमें उपसरगग लगाकर उसीकी वज़नपर सभी 
शब्दोंम परिवतन कर लिया जाता है। इस 
प्रकार छक और वृत्ति अन्‌ प्राससे इन लोगोंकी 
वाणी सवदा आभूषित रहती है । (६)इस' 
परिवारकी दक्षिगी-पूर्वी भाषाओंमें क्लिक 
ध्वनियाँ भी मिलती हैं । 

वॉँटू परिवारकी. भाषाओं और उनके विभा- 
जनके संबंधर्मे मतैक्य नहीं है। कछ लोग इस- 
मे लगभग डंढ़ सो भाषाएं रखते हैं और उनको 
पूर्वी, मव्यवर्ती तथा परिचमी, इन तीन वर्गों 
में वॉटते हैं | ड्रेंक्सेल तथा श्मिट आदि इसमें 
९३ भाषाएं मानते हैं और उन्हें सात वर्गोर्मे 
रखते हैं । जॉन्सनने बांटमें ३६६ भाषाएँ 
शुद्ध बांटूकी तथा ८७ भाषाएं मिश्र मानी हैं । 
होम्बगेरके अतुसार इसमें कल ८३ भाषाएं 
हैं, जिन्हें निम्नांकित ११ बरगोमें रखा जा 
सकता हैं :--(१) गांदा (29709 )--- 
इस वर्गर्म गाँदा', न्‍्योरों तथा केरेव' आदि 
भाषाएँ हैं। इनका क्षेत्र विक्‍्टोरिया झीलके 
उत्तर पूव है। (२) रुआंडा (77970 )--- 
इस वगकी प्रमुख भाषाएँ रुआंडा' तथा 
रुंडी' हैं। क्षेत्र टेंगेतीकाके उत्तरपूर्व है । 
(३) उत्तरी-पूर्वी (0070 ९७४४७७४॥ )-- 
इस वगकी प्रमुख भाषाएँ 'किक्य्‌', कंवा', 
चर्गा' आदि हैं। इनका क्षेत्र किलिमंजारो 
है। (४) उत्तरी वर्ग (70067 
27070 )--इस वर्गकी प्रमुख भाषाएँ 


बांडा-बागड़ी ३९६ 
ट्वेटा-टैटा', शंबाला', 'कोमोरोस, आदि ' उबेटा-टेटा', शंवाला,, कोमोरोस, आदि | जो लगभग हीरोग्लाइकिक (दे०) जैसी 
हैं। इनका क्षेत्र दक्षिणी अफ्रीकाका पूर्वी तट | है| इसमें कुल लगभग ११४ चिन्ह हैं। 
है। इसी वर्में प्रसिद्ध भाषा स्वाहिली | बाउ-बाउवाद या बाउ-बाउ सिद्धांत--भाषा- 

(दे०) है (५) पूर्वी अफ्रीकी (8886 &77- की उत्पत्तिका एक सिद्धांत । इसे अनुकरण- 

८७0 )--इस वर्गकी प्रमुख भाषाएँ नन्‍या- | सिंडान्त (दे०) भी कहते हैं । 

स्वेज़ी', न्याट्रु कगुरु, हेहे, याओ' आदि बाउस्ट्रॉफ्रेडडब. (00प8707॥04 07 ) -- 

हैं। इन भाषाओं का क्षेत्र विकटोरिया, टैंगे- | लिखिनेंकी एक पद्धति, जिसमें एक पंकित 

निका तथा न्यास झीलोंसे घिरा है (६) | दायेंसे और दूसरी बायेंसे लिखते हैं । पूरा 

दक्षिणी-पूर्वी अफ्रीकी (807 00-0880 - | लेख या अभिलेख इसी प्रकार लिखा जाता 
70870 )--इस वर्गका क्षेत्र पुतंगालशासित | है। कुछ प्राचीन भारतीय शिलालेख भी इस 
पूर्वी अफ्रीका है। इसके दो उपवर्ग हैं (क ) पद्धतिपर लिखे मिलते हैं । कुछ विदेशी 
तटीय--इसमें मकुआ तथा रोंगा हैं। (ख) | भाषाओंमें ऐसे भी लेख मिलते हैं 
चुआना--सोथो, कोलोलो, चुआना आदि । जिनकी एक पंक्ति ऊपरसे नीचेको लिखी 
बेंडा' बामक भाषा इन दोनों वर्गोके बीचमें | गयी है तथा दूसरी नीचेसे ऊपरको। इसे 
पड़ती है | (७) जुल--इस वर्गमें जुलू, | भी इसी नामसे पुकारते हैं । 

काफ़िर या क्सोसा, टेबेल आदि भाषाएँ | बाओरी (0907 )--भौोली (दे० )की उत्तर 
आती हैं। (८) मध्यवर्ती--इस वर्गका क्षेत्र प्रदेश, राजस्थान और पंजाबमें घृमनेवाले 
दक्षिणी-अफ्रीकामें जंबज्ी नदीके उत्तर तथा | वजारॉम प्रयुक्त एक बोली। ग्रियसंनके 
न्यासा एवं टैंगेनीका झीलोंके पश्चिम है। भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इनके बोलनेवालों- 
इसकी प्रमुख भाषाएँ बेंवा, बिसा, छाला-लंबा, की संख्या ४३,०००के लगभग थी । 

सेंगा, सृबिया आदि हैं । (९) पश्चिमी-- बाखली (08/८॥॥ )--मंडेआली (दे०) का 
इसका क्षेत्र दक्षिणी अफ्रीकार्में कालाहरी | के हैंप । 

रेगिस्तान तथा जंवजीके पश्चिम है। इसमें बागड़ी-- ( १ ) परिनिष्ठित पंजाबी (दे० )का, 
प्रमुख भाषाएँ हेरेरो, उंबुन्दु आदि हैं । फ़ोरोजपुर तया उसके आसपासमें प्रयुक्त एक 
(१०) कांगोल्ली--इसका क्षेत्र कांगों नदीके | प । प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
आस-पास है। इसमें कांगो तथा लोलो क॒न्दू | इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ५६,००० 
प्रमुख भाषाएँ हैं । (११) उत्तरी-पश्चिमी थी । इसे फरज्ञिल्काकी बागड़ी भी कहते हैं । 
--इसमें बंगुई, म्पांग्वे, टुआछा तथा वुबे | (२) ग्वालियरके बंजारों (बागढ़ी, मोधिआ, 
आदि हैं। इसका क्षेत्र कांगो और दुआलछाके | बओरीत था बेदिआ लोगों )की एक भावषा- 
बीच तटीय क्षेत्र तथा कुछ उत्तरी भागोंमें है। | शो नाम । (दे०) बंजारा। (३) उत्तरी 

बांडा (00700 )-- बांडा नामक नी ग्रो जाति- भारवाड़ीका एक स्थानीय रूप, जो बीकानेर 


में प्रयृवत सूडानवर्ग (दे० )की एक भाषा । | और पंजाबकी सीमापर बागड़' कहे जानवाले 
इसका क्षेत्र बबेत नील नदीके आस-पास है। | रोतीछे क्षेत्रमें बोला जाता है । बागड़ी' 
बा--एक अंडमानी (दे०) भाषा । भाषाका क्षेत्र पंजाबी, बाँगड़', अहीर- 


बाइबिली आरमेइक--बाइविलके उस भाग- | वौंटी', बीकानेरी तथा शखावाटी'से 
की भाषा, जो हिन्रूमें नहीं है। यह भाषा | विश है। मारवाड़ी का यह रूप पंजाबी, 
पदिचमी आरमेइक है । पश्चिमी आर्मइक्त | और बाँगड़ से प्रभावित है । ग्रियसेनके 
(दे० )के लिए भी इस नामका प्रयोग होता है। । भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलवेवालों- 
वाइब्लॉस लिपि (090]08 860790)-- | की संख्या ३,२७,३२५९ थी । (दे०) 
सीरियामें बाइब्लॉसकी आक्षरिक लिपि, | मारवाड़ी | (४) पश्चिमी हिन्दीकी बोली 


३९७ 


बरागलनीबाल्टिक या बाल्दी 





बाँगरू (दे०)का हिसार जिलेकी सिरसा | बारंबार किये जानेका भाव प्रकट हो । 


तहसीलके दक्षिण-पश्चिममें प्रयुक्त एक स्था- 
नीय रूप । इस नामकी व्युत्पत्तिके संबंधर्में 
दो मत हैं। एक मतके अनसार यहाँ बकरे 
(पंजाबी बकड़ या बक्कड़ ) तथा दूसरे मत- 
से यहाँ बगर या वगड़ नामक एक कड़ी घास 
(जो रस्सी आदि बनानेके काम आती है)- 
के अधिक होनेके कारण इस प्रदेशको बगड़ 
तथा उसी आधारपर बोलीको बागड़ी' 
कहा गया है। (५) वागडी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

बागलनी (782]877| )--नाहरी (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

बाघली--व्यं ठली वर्गकी बोली हुंडूरी (दे० )- 
की एक उपबोली । शिमला पहाड़ियोंपर 
बंघलके आसपास बोली जाती है। ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने वा लों- 
की संख्या २६ हजार २ सौके रूगभग थी । 

बाघी (92 )--कोची (दे०)की एक 
बोली । 

बाज़ारी (282877 )--मध्यवर्ती पहाड़ीकी 
बोली कुमायँनी (दे० )की एक उपबोली । 
रउ चौर्भेंसी (दे०)का एक स्थानीय रूप । 
यह नेनीताल (उत्तरप्रदेश ) के बाजार क्षेत्र- 
में बोली जाती है। प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग २,००० थी । बाजारी एक मिश्रित 
रूप है । 


बादामिया (080%779 )--कोडा (दे०)का 


एक रूप, जो बादाभियाँ लोगों द्वारा प्रयूक्‍त 
होता है। 

बालाई ( 297)9] )--हैजोंग बंगाली (दे०)का 
एक नाम । 

बॉनी (00079 )--जो (दे०) भाषाका एक 
अन्य नाम । 

बानोवद्दी (207079 4 4 )--उड़िया (दे० )- 
का आंध्रमें प्रयुक्त एक तेलगु मिश्चवित रूप । 

बाबुली--- (दे०) बेबिलोनियन । 

बारंबारता सूचक क्रिया (#7607067॥9860ए९6- 
ए०७7४ )--ऐसी क्रिया, जिससे क्रियाके 


बारथोलोसे नियम्त--बार्थोलोमे द्वारा प्रति- 
पादित एक नियम, जिसके अनुसार भारो- 
पीय परिवारकी आये शाखामें कुछ विशेष 
स्थितियोंमें, अधोष व्यंजनोंके पूर्व आनेवाले 
महाप्राण घोष व्यंजन अल्पग्राण हो जाते 
हैं तथा परवर्ती अघोष व्यंजन घोष महाप्राण 
हो जाता है। 

बारबोधक संख्यावाचक विशेषण (607- 
&ए8 7प्770"9! ) बार (दो वार, चार 
बार )का बोधक संख्यावाचक विशेषण । 

बादी या बादी बोली (097प॥ )--परिति- 
प्ठित लहंदाकंो गुजरात (पंजाब) में प्रयुक्त 
एक बोली । ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
२,७५,०० ०के रूगभग थी । 

बारदेस्करी (0876 687 877 ) -- बेलगाभमें 
बोली जानेवाली कोंकणी (दे ० ) का एक नाम । 

बालाली (089] )--नेपालकी ऊपरी घा- 
टियोंमें प्रयुक्त, खंबू (दे०)की एक बोली। 

बाली भाषा--इंडोनेशियन ( दे ०)। सलूयपालि- 
निशियन परिवारकी एक भाषा, जो वाली 
द्वीपमें बोली जाती है । बोलनेवालोंकी 
संख्या १०,००,०००के लगभग है। इसमें 
संस्कृत शब्द पर्याप्त हैं, यद्यपि उनमें ध्वनि 
और अथे-परिवतंन पर्याप्त हो गया है । 

बाल्ठा (0908 )--जोहान मा्टिन इलेयर- 
की बनाई कृत्रिम भाषा बोलपूर(१८७९ई०)- 
के आधारपर डोरम्बॉय (0077709) द्वारा 
१८९ ३में बनायी हुई एक क्ृत्रिम भाषा । 
अंतर्राष्ट्रीय या विश्व भाषा बनानेकी दृष्टि- 
से इसे बनाया गया था। 

बाल्टिक या बाल्टी--भारोपीय परिवारकों 
सतम्‌ शाखाकी एक उप-शाखा । इसे लेटिटिक 
भी कहते हैं। इसमें तीन भाषाएँ आती हैं । 
प्रथम प्राचीन प्रशन है, जो सत्रहवीं सदीमें 
ही समाप्त हो गयी । इसका क्षेत्र बाल्टिक 
तटपर विश्चुला और नीमेन नदियोंके बीचमें 
प्रस्थित प्रशा प्रदेश था । १५वीं सदीके 
आरम्भकी तथा १६वीं सदीकी लिखी कुछ 


बाल्टो-स्लाबी-बास्क 
पुस्तकें इसमें मिली हैं। दूसरी भाषा लियुआ- 


नियन है । इसका क्षेत्र प्रशाके उत्तर-पूरबमें 


है । इसका साहित्य भी १६वीं सदीके बादसे 
आरम्भ होता है और इसकी पुरानी प्रसिद्ध 
पुस्तक महाकवि दोनेलेटिसकी सीजन्स है 
जो १७५०के रगभग लिखी गयी थी। 
वैज्ञानिकोंकी दृष्टिसि यह भाषा बड़ी ही 
महत्वपूर्ण है, क्योंकि इसका विकास बहुत 
धीरे-धीरे हुआ है और इसी कारण आज भी 
यह मूल भारोपीय भाषासे अपेक्षाकृत निकठ- 
तम है। इसमें एस्टि (संस्कृत अस्ति) एवं 
जीवा: जैसे रूप अब भी हैं। वैदिक संस्कृतिकी 
भाँति संगीतात्मकता और द्विवचन भी अभी 


इसमें है। इसका क्षेत्र अब रूसके अन्तर्गत है। | 


इसकी तीसरी भाषा लेटिट्श या लेटिवयन 
है। यह रूसके पश्चिमी भागमें लेटिविया 
राज्य की भाषा है । यह लिथ आनियनसे 
अधिक विक सित है। इसमें भी साहित्य का 
आरम्भ १६वीं सदीसे हुआ है। कभी-कभी 
लोग इसे सलाव भाषाओं के साथ रखकर इस 
उपशाखाकों बाल्टो-स्लाबिक कहते हैं । 


बाल्टो-स्लावी ( 098]60-88 ए0) --भारोपोय _ 
परिवार (दे०)के सतम्‌ वर्गका एक उप- | 
परिवार | इसकी बाल्टी (दे०) तथा स्लावी | 


(दे०) .दो शाखाएँ हैं । 

बाल्‍टो-स्लाविक--बाल्टो-स्लावी 
अंग्रेजी नाम । 

बावरिआ ( 09 ५७॥8 )--बाओरी (दे ० ) का 
एक अन्य नाम । 

बास्क ( 0880 006 )--फ्रांस और स्पेनकी सीमा- 
प्र पे रीनीज़ प्व॑तके पदिचिमी भागमें बोली' 
जान वाली एक भाषा । यह अनिश्चित परि- 
वारकी मानी जाती है। इसे काकेशस, हामी, 
सामी, उत्तरी अफ्रीकाकी बबर (00700) 
तथा मेडिटरेनियन आदि भाषाओंपे संबद्ध 
करनेका प्रयास किया गया है, कितु मान्यता 
किसीको भी नहीं मिली है। बास्ककी पूर्वजा 
भाषा एंक्विटेनियन (80ध६७॥)७॥ ) थी, 
जिसके अब केवलरू कूछ नाम (मनुष्यों तथा 
देवताओंके) ही मिलते हैं। ऐक्विटेनियन 


(दे० )का 


| 
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स्वयं इबेरियन (00]97 ) की एक बोली 


थी । इबेरियत कभी स्पेन तथा पुरतंगालमें 
बोली जाती थी । इसके भी कछ थोड़ेसे शब्द 
ही उपलब्ध हैं। यह चारों ओरसे आय भापा- 
ओंसे घिरी है। इसके बोलनेवा[लोंकी संख्या 
दो लाखसे ऊपर है | इधर लगभग चार सौ 
वपषसि कुछ साहित्य भी मिलता है। सबसे 
पुरानी पोथी १५४५ ई०की एक कविता 
पुस्तक कही जाती है। यों इसमें कछ नाम 
८वीं सदीतकके मिलते हैं। बास्ककी प्रधान 
विशेषताएँ निम्नोकत हैं :- ( १) यह अश्लिप्ट 
अन्तयोगात्मक भाषा है। (२) उपपद ( ७॥- 
606) परसगंकी भांति बादमें लगता है । 
जैसे--जालदी “ घोड़ा ।जाल्‍दी अ - वह घोड़ा 
(06 ॥0780) । (३) सबंनाम सेमिटिक 
और हैमिटिक परिवारसे मिलते-जुलते हैं । 
(४) क्रियाके रूप बहुत ही कठिन होते हैं । 
बिना अभ्यासके अधिकार पाना असंभव है। 
(५) क्रिया और सर्वनामका इसमें संयोग 
होता है। जैसे दकारकिओत ८ मैं इसे उसके 
पास ले जाता हूँ । (६) वाक्यकी बनावट 
कठिन होती है । क्रिया अधिकतर हिन्दीकी 
भांति अच्तमें लगती है। (७) लिग-विचार 
केवल क्रियामें होता है। आदइचय यह है कि 
कहनेवालेके अनुसार क्ियाका लिग परिव- 
तित न होकर जिससे बात कही जाय, उसके 
अनुसार परिवर्तित होता है । उदाहरणार्थ--- 
(क) सामान्य वाक्य--एजातकित्‌ ८ मैं इसे 
नहीं जानता (ख ) जब पुरुपसे कहा जाय-- 
एज़ातकिआत्‌ (ग) जब स्त्रीसे कहा जाय--- 
एज़ातकिनात्‌ । (८) क्रियामें आदरसूचक 
और निरादरसूचक दो रूप भी होते हैं । 
(९) धातु शब्दोंमें इतना छिप जाता है कि 
पता नहीं चलता | एउ' धातुसे नबन' (मेर 
पास था ) शब्द बनता है, जिसमें एउ का कोई 
भी स्वरूप स्पप्ट नहीं है । (१० ) शब्दसमृ ह 
अधिक नहीं है। सूक्ष्म भावोंके लिए शब्दोंका 
बहुत अभाव है । 

बास्क लिखनेमें लैटिन लिपिका प्रयोग 
होता है। बास्ककों इंबेरों वास्क (070- 


३९९ 


(९8|टए78 ) आदि कई अन्य नामोंसे भी 
पुकारते हैं । 
परिचिमी शाखाकी वास्कका क्षेत्र पहाड़ी 
होनेके कारण, इसकी बहुतसी बोलियाँ विक- 
सित हो गयी हैं, जिनमें प्रमुख सात-आउठ हैं। 
बास्ककी बोलियोंका विभाजन कछ इस 
प्रकार किया जा सकता है । इसकी दो 
शाखाएँ हैं। बिस्केयन ( 08087970 ) बोली 
पदिचमी भागमें बोली जाती है। दूसरी शाखा 
केन्द्रीय तथा उत्तरी दडिप्रों--श२ शपुइको- 

अन ( 009प22097) ), नवर्रीज़ (॥8 ४8- 
77286 ), लेबर्डीन (800प7'076 ), सोउ- 
लीन (80009) ) की है, जो केन्द्रीय भाग 
तथा उत्तरमें बोली जाती हैं । नवर्रीजके 
बासन तथा हउट दो उपरूप हैं । 

बाहरी सिराज़ी--पश्चिमी पहाड़ी (दे०)- 
की सतलज वर्ग (दे०)की एक बोली, जो 
सतलजके उत्तरी किनारेपर कलमें सिराज- 
के आसपास बोली जाती है। प्रियसंनके भाषा 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २०,०००के लगभग थी। (दे०) 
भीतरी सिराजी । ु 

बाहिंग (0870779 )--खंब (दे०)की एक 
बोली । 

बाहे (09//0 )--दारजिलिगकी तराईमें प्रयुक्त, 
बंगाली की बोली, राजबंगशी (दे० )की 
एक उपबोली । ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या | 
४७,४३५ थी । 

बाहयजात (०४०2०7०४४)--बाहरी परि- 
स्थितियोंसे उत्पन्न ध्वनि या परिवतंन 
आदि। 

बाह्य पुननिर्माण (०5॥९77)9] #९८०॥४- 
/पघ८॥07॥)एक प्रकारका पुर्नानिर्माण (दे० )। 

बाहच प्रयत्त--- (दे० ) ध्वनियोंका वर्गोकरण- 


09880 706 ), युस्कारा(6प्&:७79 ), एस्क्रा 





में प्रयत्न उपशीर्षक । 
बाह्य भाषा (076/ 8])०९८॥ )-- (दे ० ) 
भाषाके पक्ष । 
बाह्यमक्त संगम | 85/0९॥११६॥] 0]087) जे पे 


बाहरी सिराज्ञी-बिथिअन 
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70प7/० )--एक प्रकारका संगस (दे०) । 

बाह्य स्व॒र-विच्छेद ( 6:४६९१॥7७] ॥%008 ) 
-“स्वर-विच्छेद (दे०)का एक भेद । 

बाह्या-धारित ( 0४०2०७/०७७४ )--बाहरी 
बातोंपर आधारित (ध्वनि, परिवतन, प्रयोग 
आदि । 

बाह्याभिमुखी संयुक्त स्व॒र-- (दे ०) ध्वनि- 
योंका वर्गोकरण संयुक्त स्वर उपशीर्षक । 

बाहलीकी--मागछी प्राकृत (दे०)का एक 
जातीय रूप । 

बिहझ्वारी-- (दे ० ) बिश्ववाली । 

बिज्ञवाली--छत्तीसगढ़ी (दे०) | एक उप- 
बोली, जो रायपुर, रायगढ़ तथा सारंगढ़ 
आदियें, प्रमूत: विज्ञवाल' (स० विध्य) 
तथा गौण रूपसे भुमिआ ओर भुंजिआ लोगों 
ह्वारा बोली जाती है । ग्रियसेनके भाषा- 
सर्वेक्षणषके अनुसार इसके बोलनेबालोंकी 
संख्या लगभग साढ़े नौ हजार थी। छत्तीस- 
गढ़ी की इस उपबोलीपर उड़िया' भाषा- 
का प्रभाव पड़ा है । 

बिजझिआ ( 077]8 )--बिजिआ (दे०)एक 
अन्य नाम । 


| बिदु--देवनागरी लिपिमें_.- चिह्न जो हू 


(अंक), जा (चंचछ), ण्‌ (पंडा), न्‌ 
(गंदा ), म्‌ (पंप) तथा कभी-कभी चंद्रबिदु 
(दे० ) के स्थानपर (में, क्‍यों) आता है । 

बिहली ([72]]860९)--१८९ १की वम्बई 
जनगणनाके अनुसार सिहली (दे० )का एक 
रूप । यह संभवत: सिहलीका गरूत 
छपा हुआ नाम है। 

बिकल ()00!)--फिलिपाइन्स द्वीपोंपर 
लगभग ७, ० ०,००० लोगों द्वारा प्रयुक्त मलय 
पालिनिशियन परिवारकी एक भाषा । 

बिघोताकी बोली--मेवाती (दे०)का एक 
अन्य नाम । 


| बिचलामर ( 0॥-]8/))077) --- दे ० ) बीच- 


ला-मर । 

बिजनौरी--खड़ी बोली (दे ० ) का परिनिष्ठित 
रूप, जो बिजनौरमें बोला जाता है । 

बिथिअन--एक प्राचीन भाषाका नाम । 


विधिलिअन-बिहारों 
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(दे०) भारोपीय-एनाटोलियव परिवार । | बिलोची (970०7 )--बलोची (दे०)का . 


बिथिनिअन ( 060 ए7७7 )--एक एशिया- 
मिक (दे०) भाषा, जो अब नहीं बोली 
जाती । इसे कुछ लोग भारोपीय परिवारकी 
मानते हैं, किंतु अधिकांश इसके पारिवारिक 
संबंधके विययमें किसी भी निर्णयपर नहीं 
पहुँच सके हैं । इसकी बहुत थोड़ी सामग्री 
(कुछ शिलालेखों आदियें) प्राप्त हैं । 

बिरुही (7707)--ब्राहुई (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

बिराहुई (778॥प)--ब्राहई (दे०)का 
एक अन्य नाम । ह 

बिरोही (77707 )--ब्राहुई (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

बिजेबासी (077']788 )--बत्रिजबासी (दे० ) 
के लिए प्रयुवत एक नाम । 

बिजिआ ( 7.9 )--बिजिआ(दे ० )का एक । 
अन्य ताम । 

बि्हाड़ (0707 )---( १) खड़िआ (दे० )के 
लिए, जसपुरमें प्रयृक्‍त, एक नाम (२) 
खेरवारी (दे०)की छोटा नागपुरमें प्रयुक्त 
एक बोली । प्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु - 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या १२३४ 
थी । 

बिलासपुरिया--(दे० ) बिलासपुरी । 

बिलासपुरी--( १) विलासपुरमें प्रयुक्त 
छत्तीसगढ़ी (दे०) कानाम । इसे बिलास- 
पुरिया भी कहते हैं। (२)कह ल्री (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

बिलियी ( 0॥0] )--वर्मामें प्रयूक्‍त सोप्वा 
(दे०) की एक बोली । 

बिलिन--एक क्शिटिक भाषा । अफ्रीकामें 
सोमालीलेंडके पास इसका क्षेत्र है। 

 बिलची (070०॥ )--बलोची (दे० )का 
अशद्ध नाम । 

बिलोक्सी ( []057 )--बिलोक्सी वर्ग (दे०) 
की एक अमेरिकी भाषा । 

बिलोक्सी वर्ग (070:57 27070 )---सिऔकक्‍्स 
(दे० ) भाषा-परिवारका एक वर्ग । इस वर्गमें 
दो भाषाएँ बिलोक्सी तथा ओफ़ो (दे०) हैं । 


भारतमें प्रचलित नाम । 

बिलोज्ञ (9[02)--बलोची (दे० )शब्दका 
तमिल उच्चारण । पहले तमिल लोग, 
बिलोचीको इसी नामसे पुकारते थे । 

बिल्तुम ( 07!0070)--वशिक्वार (दे०) का 
एक दूसरा नाम । 

बिहनुपुरिया--सयांग (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

विश्शउ--गिरीयारी (दे०)का एक स्थानीय 
रूप जो जुब्बल तथा शिमला पहाड़ियोंपर 
बोला जाता है। ग्रियर्स नके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनूसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
१,७४५ थी । 

बिसया (0789979)--इंडोनेशियन (दे ० ) परि- 
वारकी फिलिपाइन द्वीपमें प्रयृक्त एक भाषा। 
इसके बोलनवालोंकी संख्या लगभग ३२ 
लाख है। 

बिसा (89)--बाँटू (दे० ) परिवारकी एक 
अफ्रीकी भाषा । इस भाषाका क्षेत्र जंबज़ी 
नदीके उत्तर तथा न्यासा एवं टेंगे निका झीलों- 
के परदिचममें है । इसे विसा भी कहते हैं । 

बिहारी--हिंदी प्रदेशकी एक उपभाषा, जो 

प्रमुखतः बिहारमें बोली जाती है। बिहारकी 
तीनों बोलियोंका एक वर्ग बनाकर उन्हें 
'विहारी' नाम देनेका श्रेय ग्रियस नको है। 
ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार बिहारी 
भाषाओंके क्षेत्रमें उसके बोलनवालोंकी 
संख्या लगभग ३,६२,३९,९६७ थी तथा 
क्षेत्स ' वाहर लगभग ९,४०,८१५ थी। 
इसका भौगोलिक विस्तार उत्तरमें नेपालकी 
सीमाके आस-पाससे लेकर दक्षिणमें छोटा- 
नागपुरतक तथा पर्चिममें बस्ती, जीनपुर, 
बनारस और मिरजापुरसे लेकर पूवमें माल्दा' 
और दिनाजपुरतक है। इस प्रकार प्रमुखत: 
यह पूरे बिहार और उत्तरप्रदेशके बलिया, 
गाजीपुर, पूर्वी फैजाबाद, पूर्वी जोनपुर, 
आजमगढ़, बनारस, देवरिया, गोरखपुर 
आदि ज़िलोंमें बोली जाती है। 

बिहारीको पूर्वी बिहारी' और पश्चिमी 
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विहारी' दो भागोंमें बाँठ॒ जा सकता है । 
पूर्वी बिहारीके अंतर्गत मैथिली (दे०) और 
मगही (दे०) दो बोलियाँ हैं तथा पश्चिमी 
बिहारीमें केवल एक भोजपुरी (दे०) । 
प्रियसनके अनुसार मगही, मैथिली'से 
इतनी मिलती-जुलती है कि उसे 'मैथिली'- 
की एक उपबोली माना जा सकता है। यदि 
इसे मान लें तो बिहारीके अंतर्गत केवल दो 
ही बोलियाँ मैथिली” और भोजप्री' रह 
जाती हैं | डाँ० सूनीतिकुमार चटर्जी इन 
तीनों बोलियोंको एक वर्गंर्में रखनके पक्षमें 


नहीं हैं। उनके अनूसार भोजपुरी शेष दो | 


(मैथिली, मगही ) से इतनी भिन्न है कि उसे 
इन दोनोंके साथ रखना समीचीन नहीं कहा 
जा सकता । 
बिहारीकी बोलियोंमें साहित्य रचना 
प्रमुखत: केवल मैथिलीमें ही हुई है। बिहारी- 
की उत्पत्ति पश्चिमी मागधी अपमभ्र शसे 
हुई है। बिहारीके क्षेत्रमें लिखने के लिए प्रमु- 
खत: नागरी, केथी, मैथिली, महाजनी तथा 
गौणतः बंगला (बंगाल-बिहारकी सीमापर ) 
एवं उड़िया (उद्दीना-डिद्रारकी सीमापर) 
लिपियोंका प्रयोग होता है। 

बिहारी हिन्दी--सारनके म्‌ सलमानोंमें प्रयूक्‍्त 
अवधी (दे ० )को दिया गया एक नाम । 

बीकानेरी--उत्तरी मारवाड़ीका एक स्थानीय 
रूप, जो बीकानेरमें तथा उसके आसपास 
बोला जाता है। ग्रियर्स नके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनंवालोंकी संख्या 
५,४२,७७० थी। (दे०) सारवाड़ी । 

बीघोताकी बोली--मेवाती (दे०)के लिए 
प्रयक्त एक अन्य नाम । 

बीच-ला-मर(068८]-9-7097)--पश्चिमी 
पेसिफ़िकमें बहुत दूर-दूरतक प्रयुक्त एक 
बोल-चालकी भाषा। इसके शब्द प्रमुखत: 
अंग्रेज़ीके हैं । इसे चंदन अंग्रेजी (397/09/] 
श़0०व 67878॥ ) भी कहते हैं । 

बीजापुरी--बीजापुरमें प्रयुक्त, कन्नड़ (दे०)- 
के स्थानीय रूपका एक नाम । 

बीररती ठार(07%796 697--मोरभंजमें 
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बिहारी-हिन्दी-बुन्देली 
बीररती लोगोंमें बोली जानवाली उड़िया 
(दे०)का एक नाम । 


बीहंत (07076 )--बीहुँत नामक जातिकीं 


उड़िया (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 


बंदेली--( १) हिंदीकी उप-भाषा पश्चिमी 


हिंदी (दे०)की एक बोली । इसके भाषा- 
भाषियोंमें बुंदेलोंकी प्रमुख॒ताके कारण यह 
नाम पड़ा है । बुंदेलानामकी व्यृत्पत्ति 
अनेक प्रकारसे की गयी है। (क) छत्र- 
प्रकाश के अनुसार पंचमको उनके भाइयोंने 
गद्दीसे उतार दिया था। पंचम गद्दीकी प्राप्ति- 
के लिए विध्यवासिनी देवीके मंदिरमें घोर 
तपस्या करन छगे | कुछ दिनतक वे तपस्या 
करते रहे, पर उन्होंने देखा कि कोई परिणाम 
नहीं निकल रहा है । अंतमें निराश होकर 
उन्होंने तलवार निकाली और अपना सिर 
देवीको चढ़ानके लिए अपनी गदंनपर 
मारी । इतनेमें देवी प्रकट हुई और 
उन्होंने उन्हें राज्य-प्राप्तिका वरदान दिया । 
तलवार गर्दनपर लग चुकी थी, कितु बीचमें 
ही देवीके प्रकट होनसे उनका हाथ हिल 
गया था, अत: बहुत हल्की छगी थी और 
उनकी गद॑ं नसे बूंद-बूंद रक्त निकल रहा था। 
इन्हीं बूंदोंके कारण पंचम और उनके वंशज 
बुंदेला कहलाये | (ख ) हृदीकतुल अकालीम'- 
के अनुसार बुंदेले मूलतः: हरदेव नामके गहर- 
वार राजपूत तथा एक बाँदीकी संतान हैं । 
बाँदीकी संतान होनेके कारण ही ये बुंदेला 
कहलाये । इसी प्रकार कई और भी मत दिये 
गये हैं, कितु कोई भी साधार ज्ञात नहीं होता । 
बुंदेलोंका प्रमुख क्षेत्र बुंदेल खंड' कहा जाता 
है। इसी आधारपर इसे बुन्दे लखंडी भी कहते 
हैं । प्रियसंवके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ६८,६९, 
२०१ थी। 

बुंदेली' शुद्ध रूपमें झाँसी, जालौन, हमीर- 
पुर, ग्वालियर, भोपा् ओड़छा, सागर, 
नूसिहपुर, सिवनी तथा होशंगाबादमें बोली 
जाती है। इसके कई मिश्रित रूप आगरा, 
दतिया, पन्ना, चरखारी, दमोह, बालाघाट 


बन्देली-छिदवाड़ी-बुघी 





तथा नागपुर आदियें प्रचलित हैं। इस प्रकार 
यह बोली दक्षिणी-पश्चिमी उत्तरप्रदेश, 
. भध्यप्रदेशके मध्यभाग तथा बंबईके नागपुरके 
पासके उत्तरी-पूर्वी भागमें प्रयुक्त होती है 
और इसका क्षेत्र पूर्वी हिन्दी, पश्चिमी हिन्दी, 
राजस्थानी तथा मराठीके बी चमें है। ब्‌ देली - 
का परिनिष्ठित रूप झाँसी, ओड़छा और 
सागरके आस-पास बोला जाता है और इसके 
बोलनवालोंकी संख्या भ्रियसनके भाषा- 
सर्वेक्षके अनुसार ३५,१९,७२९ थी । 
इसकी उपबोलियोंमें प्रमुख पँवारी (दे०), 
लोधांती (दे०), खठोला (दे०), भदा- 
बरी (दे० ), सहेरिया (दे०), तथा किना- 
 रकी बोली (दे०) हैं। इसके क्षेत्रके उत्तरी 
तथा पूर्वी भागोंमें कछ मिश्रित (ब्रज तथा 
बघेलीकी सीमाओंपर उनसे प्रभावित) उप- 
बोलियाँ (ग्रियर्स नके भाषा-सर्वेक्षणके अनु सार 
इत सबकी सम्मिलित जनसंख्या रलूगभग 
३,५६,६०० थी) हैं, जिनमें बनाफरी (दे०), 
कुंड़ी (दे०), तिरहारी (दे०)तथा निभद्‌टा 
(दे० )उल्लेख्य हैं। इसी प्रकार दक्षिणमें भी 
इसके बहुतसे मराठी मिश्रित रूप हैं, जिनमें 
लोथी (दे० ) बंदेली-छिदवाड़ा या छिदवाड़ा- 
बुन्देली (दे०), कोष्ठी (दे०), कुभ्हारी 
(दे०) तथा नागपुरी हिन्दी (दे० ) प्रधान हैं। 
- इनमें छिंदवाड़ा बुंदेली के भी कई स्थानीय 
या जातीय रूप हैं, जिनमें बंदेली (दे०), 
बुन्देली, पोवारी (दे०) गाओली (दे०), 
राघोबंसी (दे०) तथा किरारी (दे०) 
आदि प्रमुख हैं। कुछ लोगोंके अनुसार बुंदेली 
और ब्रजभाषामें वहुत साम्य है और इस 
दृष्टिसेइन दोनोंको स्वतंत्र बोलियाँ न मान- 
कर एक बोलीके दो प्रादेशिक रूप मानने 
चाहिये । कितु मैं इसे स्वतंत्र उपभाषा मानने - 
के पक्षमें हैँ । 

बुंदेली बोलीका विकास शौरसेनी अपभ्न श- 
के दक्षिणी रूपसे हुआ है। बुंदेलीके क्षेत्रमें 
' नागरी लिपिका ही प्रचार अधिक है। साहि- 
त्यकी दृष्टिसे बुंदेलीका अधिक महत्त्व नहीं 
है। केवल एक लाल कवि ही ऐसे हैं, जिन्होंने 
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प्रमूखत: इसीमें साहित्य रचना की है। इनके 

ग्रंथका नाम छत्र-प्रकाश' है, जिसकी भाषा 
प्रमखतः बंदेली ही है । बुंदेली क्षेत्रके अन्य 
कवि ब्रजभाषाका ही प्रयोग करते रहे हैं। हाँ, 
उनकी ब्रजभाषा बुंदेलीसे प्रभावित अवश्य 
है।एऐसे कवियोंमें केशव, पद्माकर, पजने शका 
नाम प्रमुख रूपसे लिया जा सकता है। बुंदेली- 
की उपबोली बनाफरी लोक साहित्यकी 
दृष्टिसे बहुत प्रसिद्ध है । कहा जाता है थि 
हिन्दी प्रदेशकी प्रसिद्ध छोक-गाथा आह्ह- 
खंड, की रचना मूलत: बनाफरीमें हुई थी । 
(२) बघेली (दे०)का बुंदेली मिश्रित रूप, 
जो बाँदा ज़िलेमें कालिजरके पास बोला 
जाता है। पश्चिमी हिन्दीको बोली बुंदेली से 
यह भिन्न है । प्रियसनके भाषा-सर्वक्षणके 
अनुसार इसके बोलनंवालोंकी संख्या दो 
लछाखसे कछ ऊपर थी। (३) बुंदेली (दे० )- 
का एक मराठी मिश्चित रूप, जो छिदवाड़ा- 
बुंदेली (दे०) वर्ग मेंसे एक है। यह छिंद- 
वाड़ारमें बोला जाता है। ग्रियस नके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनूसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ८३,५०० थी । 


बुंदेली-छिदवाड़ी-- ( दे ० ) छिंदवाड़ा-बुंदेली । 
बुकवित्सा (0प्र7०ए॥8७ )--बोस्निया तथा 


दलमातिआमों, कैथलिक सस्‍्लाव लोगों द्वारा, 
पहले प्रयूवत एक लिपि। सिरिलिक ( 8ए77- 
]6 ) लिपि (दे०)के आधारपर यह 
लिपि बनी थी । इसपर क्‌छ प्रभाव ग्लेगो- 
लिटिक (29७20०700) लिपि (दे०)का भी 
था । 


बुगिनी (008776868 )--इंडोनेशियन परि- 


वारकी सेलीबीज़में प्रयृक्त एक भाषा | इसे 
बुंगी (0प९) या बुगिस (9प28) भी 
कहते हैं । 


बुंगिस (00278)--बुगिनी (दे०) भाषाका 


एक अत्त्य नाम । 


बुगी (0प९)--बुगिनी (दे०) भाषाका एक 


अन्य नाम । 


बुगू (0प४ए )--पक्‌ (दे०)का एक नाम। 
| बुंधी--इंडोनेशियन परिवार (दे० ) की सेली- 
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बीज़में प्रयृकत एक भाषा । 

बुत्कुल (0प्राफ्रपों )--भत्कल (दे०)का 
विक्ृत नाम । 

बुदबुदिके (0प090प्र47७)-. १८९१ की 
मैसूर जनगणनाके अनुसार एक बंजारा (दे० ) 
भाषा । 

बुदाली (0प49] )-- १८९ १की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार हिन्दी (दे०)का बंबईमें 
प्रयृकत एक स्थानीय रूप । 

बुदुक ( 0ध0 पर )--काकेशस परिवार (दे० )- 
की काकेशसमें प्रयुक्त एक भाषा । 

बधी (प4॥7)--लद्वाखी (दे०) अथवा 
भोटिआ' (लद्वाखकी ) के लिए प्रयकत एक 
नाम । 

बुनत (00787 )--चौनी परिवार (दे०)- 
की बुननमें प्रयुक्त, एक पश्चिमी सार्व- 
नामिक हिमालयी बर्मी-तिब्बती भाषा । 
ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या २९८७ थी । इसमें 
रंगलोई (दे०) बोलनेवाले भी सम्मिलित 
थे । 

बुनेर (0प6/)--पहतो (दे०)की उत्तरी- 
पूर्वी बोली का एक रूप । 

बबे- (0706 )--बाँटू (दे० ) परिवारकी एक 
अफ्रोको भाषा। इस भाषाका क्षेत्र कांगो 
तथा दुंआलाके बीच तटीय प्रदेश तथा क्‌छ 
उत्तरी भाग है। 


बुरंग (0५7ए०7४ )--बोतोकुदो (दे० ) का एक 


दूसरा नाम । 
बुरुकक (0प7"प्79४ )--दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा टलूमन्‌क (दे० )की एक विल॒प्त बोली । 
बुरुवास्की--पाकिस्तानमें हुंजा. नगर तथा 
यासिनमें प्रयृक्त एक भाषा। इसे खजुनामी 
(दे० ) भी कहते हैं। इसे द्रविड़ तथा आस्ट्रिक 
परिवारसे संबद्ध माननेके प्रयास हुए हैं कितु 
सफलता नहीं मिली है । हुंना नगरकी बोली 
परिनिष्ठित मानी जाती है। यासिनकी 
बोलीको बिल्तुम या वरशिक्वार कहते हैं । 
बुर्गंडी (प7'.2970 )--निमाड़, इन्दौर और 


भोपालमें एक विशेष जाति द्वारा बोली जाने- 


बृत्कुल-बुहमेन परिवार या बुशमेन भाषावर्ग 


छ चऊऋऊछ 
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के भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या २६५ थी । 
बुर्दी (0प्रा'वी )--१८९ (की जनगणनाके 
अनुसार मराठी (दे०)का एक रूप । 
बुयेत (0प77०४)--एक यूराल अल्ताई 
(दे०) परिवारकी उत्तरी मंगोल भाषा । 
बुश-निग्रो अंग्रेज़ी (0प80-762770 6४४- 
08॥ )--ड्च गिनीमें बुश नीग्रो छोगों 
द्वारा प्रयुक्त बुश भाषा मिश्रित अंग्रेजी । इसे 
ज्यू-टाँगो (]6७ 00720) भी कहते हैं । 
बुशसंत परिवार या बृशमेन भाषावर्गं--अ- 
फ्रीकाका एक भाषावर्ग या भाषा परिवार । 
इसे होट्टोट-बुशमेन भी कहते हैं | दक्षिणी 
अफ्रीकामें आरेंज नदीसे नगामी झीलतक 
बसनेवाले मूल निवासी बुशमैन जातिके कहे 
जाते हैं। इनकी भाषा वहाँकी सबसे प्राचीन 
भाषाओंमेंसे है। अलग-अलग वर्गो्में रहनेके 
कारण इन लोगोंमें बहुतती भाषाएँ और 
बोलियाँ विकसित हो गयी हैं । कुछ लोगोंका 
तो यह भी कहना है कि यह कोई एक परिवार 
नहीं है, अपितु कई परिवारोंका वर्ग है। इसी- 
लिए कुछ लोग इसे बृशमैन परिवार' न कह- 
कर बुशमेन वर्ग” कहते हैं । इस वर्ग या 
परिवारमें गीत और कथाके रूपमें मौखिक 
साहित्य भी है। डा० ब्लीक तथा मिस ल्वायड- 
ने इनका साहित्य एकत्र किया है तथा भाषाका 
अध्ययन किया है । उनका कहना है कि ये 
भाषाएँ अश्लिष्ट अन्त योगात्मक रही हैं, 
पर अब धीरे-धीरे अयोगात्मक हो रही हैं । 
इन भाषाओंने आसपासके बांटू एवं सूडान 
परिवारोंको काफी प्रभावित किया है। जुलके 
ध्वनि-समूहपर भी इनका प्रभाव है। नामा, 
खोरा आदि इसीके अन्तगंत हैं, जिनपर हैमि- 
टिक परिवारका प्रभाव अधिक है और संभ- 
वतः इसी कारण वे अपनी अलग विशेषताएँ 
भी रखती हैं। बृशमेन परिवारको प्रधान 
विशेषताएँ-- ( १) इस प्रकारकी भाषाओं में 
एक विचित्र प्रकारकी ध्वनियाँ पायी जाती हैं, 
, जिन्हें क्लिक या अंतःस्फोटात्मक ध्वनियाँ 


बेंबा-बेरिया 
कहते हैं । साधारण ध्वनियों (बहिंस्फों 
टात्मक) का उच्चारण साँस बाहर फेंककर 
किया जाता है, पर क्लिक ध्वनियोंके उच्चा- 
रणमें साँस भीतर खींचनी पड़ती है | ये कई 
प्रकारकी होती हैं, जिनपर कुछ विस्तारके 
साथ ध्वनि-विज्ञानमें विचार किया गया है । 
(२) इन भाषाओं में लिग पुरुषत्व और स्त्रीत्व- 
पर न आधारित होकर सजीव और निर्जीव- 
पर आधारित है (दे०) शक्षुवाभिमख 
नियम ) । (३ )बहुबचन बनानेके लिए यहाँ 
कोई एक नियम नहीं है । चालोस-पचास 
तरीकोंका प्रयोग किया जाता है और वे भी 
इतने अब्यत्रत्टित हैं कि समझनेपर भी विना 
अभ्यासके कोई नहीं सीख सकता । कभी- 
कभी जापानी आदि भाषाओंकी भाँति संज्ञा 
(एकवचन ) की पुनरक्ति करके भी वहुवचन 
बना लेते हैं। उदाहरणके लिए यदि घोड़ा 
का बहुबचन बनाना हुआ तो घोड़ा- 
घोड़ा” कर देते हैं। बहुवबचन बनानेका यह 
नियम सबसे प्राचीन और सरलतम है। 
वर्गोकरण--इसकी मुख्य भाषाएं दो हैं: (क ) 
होटेंटोट, (ख) बुशमन । होटेंटोटकों नामा 
तथा बृशमैनको सान भी कहते हैं । बुशमैन 
बोलनेवालोंकी संख्या ५० हजारके लगभग 
है। इसका क्षेत्र दक्षिणी-पश्चिमी अफ्रीका है । 

बेंबा (007)09 )--बांद (दे०) परिवारकी 
एक अफ्रीकी भाषा | इस भाषाका क्षेत्र जंबजी 
नदीके उत्तर तथा न्यास! एवं टेगेनीका, झीछों- 
के पश्चिममें रोडशिया आदियें है । 

बेइक (67 ) मेगुंएसे (दे० )का एक दूसरा 
नाम । 

बेओथुक (06070 )--उत्तरी अमरीकी 
वर्ग (दे० ) का एक भाषा परिवार । इस परि- 
वारकी भाषाएं न्यूफाउंडलेडमें बोली जाती 
थीं। अब ये विल॒प्त हो चुकी हैं। इसे बेओथुक 
नामकी जातिके लोग बोलते थे। बेओथूक'- 
का अर्थ है लाल आदमी' । इस जातिके छाल 
होने के कारण ही जातिका यह नाम पड़ा था । 
अब जाति और उसीके साथ उसकी भाषाएँ, 
दोनों ही समाप्त हो गयी हैं । 
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बेग्रमाती उद--स्त्रियोंमें प्रयृकत उर्दका एक 
नाम । (दे०) रेख्ती । 

बेग़माती ज़बान--स्त्रियोंमें प्रयृकत एक भाषा । 
(दे०) रेख्ती । 

बेटोई (0600)--चिबूचा- अरउअक ( दे० ) 
वर्गकी एक विलप्त दक्षिणी अमेरिकी भाषा। 

बेडेरी (0०0७7 )--बडरी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

बेतुल (0000।)--डोलेबाड़ी (दे०)का एक 
अन्य वाम । इसे मालवी बेतुल भी कहते हैं । 

बेते (0608)--हरांगखोलर (दे० )की, उत्तरी 
कछार (असम ) में प्रयकत, एक बोली । इसका 
एक नाम बेलेली भी मिलता है। 

बेतेली ([0006| )--जेते (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

बेत्तकुरुब (00009 टप'प्र09 )--ऋुरूंब (दे ० ) 
“>का एक अन्य नाम । 

बेत्रा (00078 )--भन्नी (दे० ) का एक विक्ृत 
नाम । 

बेदेरी (06567 )--बडरी (दे०)का एक 

अन्य नाम । 

बेपारी (00]0977)--अंजारी (दे०)के लिए 
प्रयृकत एक नाम । 

बेबिलोनियन ( 09 09]078॥0 ) या बेबिलोनी 
““सैसिटिक परिवार (दे० )की एक भाषा । 
(दे०) अकादी । 

बेबीलोनी क्यूनिफ्रार्स लिपि--बेबीलोनियामें 
प्राचीन कालमें प्रचलित क्यूनिफ़ार्म (दे०) 
लिपि । परवर्ती एलामाइट (दे०) आदि 
लिपियाँ इसीसे निकली हैं । 

बेबेजिया (060०]7७ )---चुलिकाता मिद्मी 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

बेराड (0९790 )--ऋन्‍नड़ (दे ० ) का, शोला- 
पुरमें प्रयकत एक नाम । 

बेराडी (06780 )--तेलगु (दे० )की बेल- 
गाममें प्रयृकत एक बोली । 

बेरारी (06977 )--( १) बहांडी (दे० )का 
एक अन्य नाम । (२) बंजारी (दे० )के 
लिए मध्यप्रदेशमें प्रयृकत एक नाम । 

बेरिया ( 0 07ए७ ) -“नदी ( दे० ) का एक 
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रूप । 

बेरगा ओराव॑ (0029 0780 )--कुरूख 
(दे० )का एक रूप । 

बेलेय (067]978 )--बेल्लर (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

बेलेरा (0007/8 )--बेल्लर (दे० ) का एक 
अन्य नाम । 

बेलोरूसी (097807प8897 )--इबेत रूसी 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

बेल्दारी (00087 )--बंबई, कोल्हापुर, 
बरार, जैसलमेर, सतारा आदियें प्रयुक्त 
राजस्थानी वनजारोंकी एक बीली ग्रियर्सेन- 
के भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग ५,१४० थी। 

बेल्लरा (08]]970 )--मद्रासके कुछ भागोंमें 
प्रयृकत एक बोली । निश्चित रूपसे इसके 
संबंधका पता नहीं है । कुछ विद्वान्‌ इसे तुल्ु 
का एक रूप मानते हैं । 

बेल्लाकुला ( 00!]8)77]9 )--सलिश (दे०) 
भाषा परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । 

बेक्ट्रियन लिपि--खरोष्ठी (दे०) लिपिका 
एक अन्य नाम । 

बेक्ट्रो-पालि लिपि--खरोष्ठी (दे०) लिपिका 
एक अन्य नाम । 

बेगानी--छत्तीसगढ़ी (दे०)की एक उपबोली, 
जो बालाघाट, रायपुर, विलासपुर, संभलपुर 
तथा कवर्धामें बोली जाती है। इसके बोलने- 
वाले प्रमुखत: बैगा (वहाँकी एक आदिवासी 
जाति) लोग हैं, इसी कारण इसका नाम 
बैगानी' पड़ा है। ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
७,००० थी । छत्तीसगढ़ीकी यह बोली शब्द- 
सम हकी दृष्टिसे गोंडी' तथा कुछ व्याकरणके 
रूपोंकी दृष्टिसे बुंदेलीसे प्रभावित है । 

बेमेन (09777670 )--पिना-सोनोर (दे०) 
वर्गकी एक मृत उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

बैसवाड़ी--अवधी (दे०)की एक उपबोली । 
कुछ छोग अवधी को बैसवाड़ी नामसे अभि- 
हित करते हैं, पर यह समीचीन नहीं है । 


बेगा ओरावं-बोनाई 

बेसवाड़ी उसके एक सीमित क्षेत्र (बैसवाड़े ) - 
की बोली है। बेस राजपूतोंके प्राधान्यके 
कारण रेखनऊ, उन्नाव, रायबरेली तथा 
फ़तेहपुर जिलेके कुछ भागोंकों बेसवाड़ा' 
कहते हैं। इसी आधारपर उस क्षेत्रकी अवधी 
बैसवाड़ी' कही जाती है। बेसवाड़ी' अवधी- 
के अन्य रूपोंकी तुलनामें कुछ कर्णकदु है। 

बेसिया (097899 )--नदी (दे०)का एक 
रूप । 

बींताव (00769एछ9 )--नैपालकी ऊपरी 
घाटीमें प्रयवत खंबू (दे०)की एक 
बोली । 

बोंतोक (07700!7 ])--इंडोनेशियन (दे० ) 
परिवारकी फिलिपाइन द्वीपोंमें प्रयृकत एक 
भाषा । 

बोंदिली (0074 )--बोंदिली जातिमें 
बोली जान वाली हिन्दोस्तानी (दे ० ) का मद्रा- 
सी नाम । 

बो (00)--झ्डान वर्ग (दे०)की एक 
अफ्रीकी भाषा | इसे इंबो भी कहते हैं । 

बोकी (70/2)--शंदू (दे०)का उत्तरी 
अराकानमें प्रयुक्त एक रूप । 

बोटिअन लिपि--प्रीक लिपि (दे०)का एक 
रूप । 

बोडिया लिपि--पसराफ़ी लिपि (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

बोडो (0040)--(दे० )बोदो । 

बोतोकुदी (0000 प्रध०0) --दक्षिणी अमे- 
रिकाके ज्ञे (दे०) परिवारके पूर्वी वर्गकी 
एक भाषा । इसके अन्य नाम ब्रंग, बोरुंग 
या बोरन आदि हूं । 

बोदो (0060 )--बड़ (दे० ) के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

बोदो वर्ग (0000 27079 )--(दे० ) बड़ 
वर्ग । 

बोद्धव्यवेशिष्ट्द्योत्पन्ना आर्थी व्यंजना--एक 
प्रकारकी व्यंजना । (दे०) दाब्द-शक्ति । 

बोनरी ( 00787 )--क्रिब (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

बोनाई (00787 )--१८९ १की जनगणनके 


बोपल--बौद्धिक-नियमं 


अनुसार मराठी (दे०)का एक रूप । 

बोपल_ ( 008 )--वोलपुक (दे०)- 
को सुधारकर १८८७ में सेंट ड मैक्स द्वारा 
बनायी गयी एक कृत्रिम भाषा । 

बोबंगी (00072 )--दक्षिणी अफ्रीकाकी 
बाँटू परिवारकी एक भाषा । 

बोर (007 )->-बड़ (दे० )का एक अन्य 
नाम । इसका एक नाम बतर भी है। 

बोरन (00707 )--बोतोकोदो (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 

बोर मुथुन (007 7पए॥ )--सुतोनिआ 
(दे० )का एक रूप । 

बोरशियन (/0077888&7)--प्रशन (दे०) 
भाषाका एक अन्य नाम । 

बोरी (/0077 )--१८९ १की बंबई जनगणना- 
के अनुसार गुजराती का एक रूप। यह 
बोहरी (दे०)का एक विक्ृत नाम है। 

बोरुंग (007772 )--बोतोकुदो (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 

बोरुक ( 2077/79 )--दक्षिणी अमेरिकी भाषा 
गुअदसो (दे०)की एक उप-भाषा । 

बोरो ([070)--दुपी-गवरनी (दे०) परि- 
वारकी दक्षिणी अमेरिकामें प्रयुक्त एक भाषा । 
इसका एक अन्य नाम मिरान्या भी है। 

बोरोरो (007070)--बोरोरो परिवार 
(दे०)की एक प्रमुख दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । इसका अन्य नाम कोरोअडोस है। 

बोरोरो परिवार (007070 क7॥ा॥ं।ए )-- 
दक्षिणी अमरीकी वर्ग (दे०)का एक भाषा- 
परिवार। इस परिवा रमें लगभग आठ भाषाएँ 
हैं, जिनमें प्रमुख बोरोरो, ओदुके, कोरबेक, 
ठपी आदि हैं । 

बोदेअरिआ (007078/0७ )--मोहोंगिआ 
(दे०)का एक अन्य नाम |. 

बोलिविअन (0079079 )--किचुआ (दे ०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा। 
इसका क्षेत्र वोलिविया है। 

बोली एटलस (0॥9/0९0$ 80]98 ) बोलीके--- 
क्षेत्रीय या भौगोलिक अध्ययत्के आधारपर 
बनाया गया रूप, ध्वनि, अर्थ, वाक्य, शब्द 
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या उपरूपोंके क्षेत्र आदिका दर्शक एटलूस । 
(दे०) भाषा भूगोल । 

बोली भूगोल (09]006 2७०९7०[009 )-- 
बोलीका भौगोलिक अध्ययन । यह एक 
प्रकारसे भाषा-भूगोल(दे ०)का एक भाग है। 
इसमें बोलीका क्षेत्र, उपरूप, ध्वनि, रूप, 
अर्थ, शब्द, वाक्य आदिकी दृष्टिसे अध्ययन 
किया जाता है और बोलीके नक्शे भी बनाये 
जाते हैं । 

बोली विज्ञान (49[0000]029 )--भाषा 
विज्ञानकी एक शाखा, जिसमें बोलीका क्षेत्र, 
उपरूप, ध्वनि, अर्थ, रूप, शब्द तथा वाक्य 
आदिकी दृष्टिसे अध्ययन किया जाता है । 
यह अध्ययन वर्णनात्मक, तुलनात्मक और 
ऐतिहासिक, तीनों प्रकारका हो सकता है । 
(दे ० ) भाषा-भूगोल । 

बोहने (00॥978 )--चरूआ (दे०) परि- 
वारकी एक विलप्त दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

बोहरी (00977 )--ब॒होरासाई (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

बोहिरिक (20॥770)--क्रॉप्टिक (दे०) 
भाषाकी एक बोली । 

बोहेमिअन-- (दे ० ) जैक । 

बॉग्कलोने ( 0907/79)]076 )--बर्मामें 
प्रयुक्त पो करेन (दे० )की एक उप-बोली । 

बोंगृशे (0877028॥6 )--हक (दे० ) के लिए 
प्रयुक्त एक बर्मी नाम | इसी नामके लोगोंमें 
प्रयुक्त होनेके कारण इस भाषाकों यह ताम 
दिया गया है । 

बौद्धिक-नियम (77॥8606009] ७७४8 0/ 
97278 28 )--अ्थे -विज्ञान (807797- 
08 ) के प्रसंगमें प्रस्तुत अर्थ-परिवर्तत आदि 
विषयक कुछ नियम । अर्थंका परिवतंन 
या विकास (दे० अर्थ-परिवर्तन ) कुछ विशेष 


: कारणोंसे होता है। इन कारणों में ब्रील आदि- 


के अनुसार कुछ कारण बृद्धिगत भी होते हैं । 
अर्थात्‌ हम जानबूझकर कभी-कभी कुछ 
परिवर्तन कर देते हैं या कुछ परिवतंनोंमें 
बुद्धिका भी योग रहता है। इस प्रकारके परि- 
बर्तनों (बुद्धि-प्रसूत)के कारणोंका विचार- 
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कर जो नियम निकाले गये हैं, उन्हें बुद्धि- 


नियम या बौद्धिक नियमकी संज्ञा दी गयी है। 
ब्रीलने ही सबसे पहले अर्थके अध्ययनके सिल- 
सिलेमें बौद्धिक नियमोंकी बात उठायी । 
बादमें वुंट, स्पर्बर, ल्यूमन, कैरोनी, स्टन, 
सरकार आदि अनंक विद्वानोंने इस प्रकारके 
नियमोंपर विचार किया, लेकिन बीसजबंर 
तथा टकर आदिने इस' प्रकारके नियमोंका 
विरोध किया। इस प्रसंगमें विचार करते हुए 


ग्लासगो विश्वविद्यालय के प्रसिद्ध भाषा विज्ञान- 


विद्‌ डॉ० उल्मनने ब्रीलके इन नियमोंको 
असंतोषजनक माना । नीचे इस तथाकथित 
बौद्धिक नियमके अन्तर्गत परम्परागत रूपसे 
लिये जानवाले नियम आलोचनाके साथ 
संक्षेपमें दिये जा रहे हैं। (१) विशेषीकरण 
या विशेष भावका नियम (|9छ ०07 8]06- 
00/29007 )--इसकी परिभाषा कुछ इस 
प्रकार दी गयी हैः:--किसी एक भाव, रूप 
या सम्बन्ध आदिको व्यक्त करनेके लिए कभी 
अनेक शब्द या प्रत्यय आदि प्रयुक्त होते हों 
और फिर धीरे-धीरे उनमें केवल एक-दो शेष 
रह जाये तो इसे विशेष भावका नियम कहते 
हैं, क्योंकि प्रयोक्ता एक या दोको ही उन 
सारेके स्थानपर विशेष ( 806०! ) 
रूपसे प्रयुक्त करन लगता है । इस प्रसंगमें 
ब्रील तथा सरकार आदिने भारोपीय परि- 
वारकी प्राचीन भाषाओंमें प्रयुकतत तुलूना- 
सूचक (0०077097/80ए76 ) और सर्वाधि- 
कतासूचक (8प्0७7909४७) प्रत्ययोंको 
लिया है और वे कहते हैं कि आरम्भमें इस 
कामके लिए कई प्रत्यय प्रयुक्त होते थे, लेकिन 
वादमें एक ही विशेष रूपसे प्रयुक्त होने लगा। 
यदि संस्कृतसे उदाहरण लेना चाहें तो कह 
सकते हैं कि पहले तुलनासूचक प्रत्यय तरप्‌ 
(तर--कुशलतर, लघुतर, महत्तर, धनितर ) 
और ईयसुन्‌ (ईयसू-पटुसे पटीयस, धनिनसे 
धनीयस्‌, गुरुसे गरीयस्‌ तथा प्रियसे प्रेयस 
आदि) दो थे। इसी प्रकार सर्वाधिकता- 
सूचक प्रत्यय भी तमप्‌ (तम--कुशलरूतम, 


बौद्धिक-नियर्म 


लघृतम, महत्तम, धनितम) और इष्ठन्‌ 


(इष्ठ--पटिष्ठ, घनिष्ठ, गरिष्ठ, प्रेष्ठ ) दो 
थे। 'बादमें तर और तभ का प्रचछन कम 
हो गया और ईयस्‌' और ६इष्ठ' ही अधिक 
प्रयक्‍्त होने छगे । यहाँ दो बातें कही जा 
सकती हैं:-( १) इस प्रकार बहुतके स्थानपर 
एक या कमका प्रयोग विशेष भाव या विशेषी- 
करणका नियम तो कहा जा सकता है, किन्तु 
क्या सचमुच इसका अथंसे विशेष सम्बन्ध है, 
जैसा कि अनेक विद्वानोंके अर्थ विज्ञानके 
अध्यायके सिलसिलेमें इसपर विचार करने 
से प्रकट होता है । सच पूछिये तो यदि इस 
प्रकारके कुछ छब्दों या प्रत्यथोंका प्रयोग 
पूर्णतः बन्द हो जाय तो उसे प्रत्यय या शब्द- 
का लोप तो कहा जा सकता है, इसी प्रकार 
यदि प्रयोग कम हो जाय तो अल्प प्रयोग तो 


कहा जाता है, किन्तु यह अर्थे-परिवर्तन किसी 


भी रूपमें नहीं है। अधिक-से-अधिक यह कहा 


. जा सकता है कि अथके लिए अनेकके स्थान- 
. पर कम या एक शब्द (या प्रत्यय ) का प्रयोग 


इसमें होता है और यही इसका अथंसे सम्बन्ध 
है, जो निश्चय ही नहींके बराबर है । (२) 
दूसरा प्रश्न उठ सकता है कि क्या यह बौद्धिक 


. नियम है ? सच पूछा जाय तो यह प्रवृत्ति 


सरलताकी दृष्टिसे अनेकरूपताके एकरूपता- 
की ओर जानकी है और इस प्रकार इसे 


: प्रयत्नलाघव या याद करनेमें श्रमछाघव ही 


कह सकते हैं। धी र-धी रे सादृश्य (॥7908 9 )- 
के कारण यह होता है । इसके घटनेमें बुद्धि 
प्रत्यक्षट: कोई काम नहीं करती । हाँ,परोक्षतः 
अवश्य करती है, लेकिन परोक्षत: तो ध्वनि, 
रूप, बाक्य आदि अन्यमें भी काम करती 
है, तो क्या सभीके नियम बौद्धिक नियम हैं ! 

शायद नहीं । इस प्रकार इसके लिए बौद्धिक 
तियमका नाम जितना सार्थक हैं, उतना ही 
निरथ क भी है। विशेष भावके नियमके दूसरे 


प्रकारके उदाहरणोंके रूपमें पुरानी भाषाओंके 
रूपोंकी विभक्तियोंके स्थानपर कारक-चिटननों 


या परसर्भोंका प्रयोग माना जाता है । उदा- 


१ दह्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसुनौ (पाणिनि)| १ अतिश्ञायने तमविष्ठनौ (पाणिनि) 
ह। 


बौद्धिक-नियम 


हरणार्थ रामस्य के स्थानपर रामका' अर्थात्‌ 
-स्या विभक्तिके स्थानपर का | इस 
प्रसंगमें यह कहा जाता है कि ये शब्द अपना 
मूल अर्थ छोड़कर केवल एक विशेष व्याकर- 
णिक अर्थ देने छगते हैं, अर्थात्‌ उनका अछूग 
व्यक्तित्व (अर्थयकक्‍्त ) समाप्त हो जाता है। 
सच पूछा जाय तो अथदिश (दे० )के अन्य 
उदाहरणोंसे तात्विक दृष्टिसे इस वर्गके 
उदाहरणोंकी स्थिति बहुत भिन्न नहीं है, 
साथ ही जान-बूझकर या बुढ्धिके प्रयत्नसे 
इनका प्रयोग भले हो, अर्थका यह परिवर्तंत 
(या व्यक्तित्व खोकर ईप्राा%079/ 
ए0/'0 बन जाना )बौद्धिक प्रयाससे उत्पन्न 
न होकर बहुत सहज है । ऐसी स्थितिमें इसे 
भी बौद्धिक नियमके अन्तर्गत मानना सार्थक 
नहीं कहा जा सकता । बौद्धिक नियमके रूपमें 
तो नहीं, किन्तु यों अर्थ विज्ञान और अर्थ 
परिवतंनके अन्तर्गत ऐसे शब्दों का अर्थ-विकास 
विशेष भावका नियर्मा माना जा सकता है, 
जहाँ एक शब्द पहले सामान्य अथं रखता 
था और बादसें विशेष अर्थ रखने लूगा। उदा- 
हरणार्थ द्रविड़ शब्द पिला का प्राचीन अर्थ 
था सामान्य रूपसे बच्चा' या शावक', 
किन्तु हिन्दी आदिमें वह अपनी सामान्यता 
खोकर विशेष अर्थ (कत्तेका बच्चा) रखने 
छूगा। कहना न होगा कि अर्थ-संकोचके सभी 
उदाहरण इसी श्रेणीके हैं। (२) अर्थोद्योतन 
या उद्योतन का नियम (]७छ 0०0 779- 
क्‍8007 )--उद्योतन(या 777909607॥)- 
का अर्थ है चमकना। जब दाब्दमें एक 
नया अर्थ चमक जाता है तो उसे इस 
नियममें रखते हैं। इसके अन्तर्ग त कई प्रकार- 
की अर्थ-विकासकी प्रवृत्तियाँ ली जाती हैं । 
(१) कभी-कभी देखा जाता है कि कोई प्रत्यय 
किसी अच्छे अथंसे संबद्ध हो जाता है । (२) 
और कभी इसके उलठे किसी बुरे अर्थसे । 
(२) कभी-कभी अच्छा या बुरा आदि न 
होकर कोई नया अर्थ ही उससे संबद्ध हो जाता 
है। (४) कभी-कभी सादृदयके आधारपर 
एक शब्दके समानान्तर बहुतसे शब्द बन 


४०८ 


जाते हैं और फिर उन सबके आधारपर मूल 
शब्दकी प्रकृतिका कोई अंश ही प्रत्यय मान 
लिया जाता है और इस प्रकार उसमें एक 
नया अर्थ आ जाता है। (५) इसी प्रकार 
कभी-कभी पूरी प्रकृति प्रत्यय बन जाती है। 
ये सारे विकास अर्थोद्योतनके हैं। कुछ प्रत्य यों- 
के उदाहरण लिये जा सकते हैं। जर्मन प्रत्यय 
--]97 0 का विकसित रूप---97'तै के रूपमें 
फ्रांसीसी तथा अंग्रेज़ीमें प्रयुक्त होता है । 
मूलत: इसका अथ खराब नहीं था। अंग्रेजीमें 
भी 897097व या 799097थैमें इसका 
अर्थ बुरा नहीं है । छेकिन संयोगसे इसका 
प्रयोग बुरे शब्दोंके साथ विशेष हुआ, अतः 
अब यह बुरे अर्थका ही प्रत्यय माना जाता है, 
जैसे (0]]970, ००ज़७०वं, 8]प९2७7:6, 
पाप्राट्क्षावं या 098897त आदियें। 
““8॥ की भी यही दशा है। आरम्भमें यह 
विशेषण बनानेका सामान्य प्रत्यय था, जैसे 
पुरानी अंग्रेज़ीमें /0]08॥ ( < 009पर७४) 
या ढ7ा8॥8॥, ता), छएंशओ । 
बादमें रंगोंकों हुलका रूप देनेके लिए 
इसका प्रयोग होने लगा, जैसे 7०१०७, 
070फ78॥, जताई) । अब इसका 
प्रयोग बुरे अर्थोंके प्रत्ययके रूपमें अधिक 
प्रचलित है, जैसे ॥०॥8॥, (सात, 
77098॥, गछावाओ, 400॥687, 
0 6080, गावाश, 00०0शा8, 
208॥, 40979 तथा ४ एाएंओ। 
आदि । हिन्दीका --हा” प्रत्यय पहले 
सामान्य अर्थ देता था, जैसे बइ-रहा, मर- 
कहा या मरखहा, कटहा, स्कुलिहा, पुर- 
बिहा, पछवँहा, उतरहा, किन्तु अब इसका 
प्रयोग घमंडके अ्थंमें विशेष हो रहा है । 
रुपयहा का अर्थ केवछ 'रुपयेवाला' नहीं है, 
अपितु है जिसे अपने रुपयेका घमंड हो' । 
मोटरहा', सर्वेगहा, कुसिहा, कितबहा भी 
ऐसे ही हैं । देहातसे 'ई” छगाकर दिहाती' 
शब्द बना । गलतीसे किसीने इसमें ई'के 
स्थानपर आती'*को प्रत्यय समझ लिया और 


उसे जोड़कर शहर से शहराती' कर डाला । 


४०९ 
'शहराती' शब्द क॒छ क्षेत्रोंमें अब भी प्रयोगमें 
है। पश्चात्‌ से बने शब्द पाइचात्य'में आत्य' 
प्रत्यय समझा । इसी प्रकार लोगोंने दाक्षि- 
णात्य और पोर्वात्य शब्द चला दिये हैं। अंग्रे- 
जीमें ग्रीक और लैटिनसे आया--+० प्रत्यय है, 
०४०, ग्रा2रपांडई70, 89900 आदियें । 
इस तरहके ऐसे शब्द पर्याप्त हैं, जिनके अंतमें 
70के पूर्व $ भी होता है (जैसे 77800, ००- 
877600, &00प8706 आदि ) । दोनोंको 
मिलाकर लोगोंने टिक' प्रत्यय समझ लिया 
और वलियासे बना डाला वलियाटिक' | यह 
दब्द लखनऊ, इलाहाबाद, वाराणसीमें अब 
भी मूर्खके अर्थमें चलता है। ' सच पूछा जाय 
तो किसी भी शब्दमें नये अर्थंकी चमक आ 
जाना उद्योतन हुआ, इसे केवल प्रत्ययतक 
सीमित रखना उचित नहीं जान पड़ता | साथ 
ही अन्य नियमोंकी भाँति इसे भी बौद्धिक 
नियम कहना बहुत उचित नहीं लगता; 
क्योंकि यह उद्योतन प्रायः आ जाता है, 
लाया नहीं जाता। (३ )विभक्तियोंके अब- 
देषका नियम (8 ए 0 8प7ए५४9) 0 0- 
60॥0078 )--संयोगात्मक भाषामें विकास 
होते-होते ऐसी स्थिति आ जाती है कि ध्वनि- 
लोपके कारण विभक्तियोंका लोप हो जाता 
है और उस विभक्तिके भावको व्यक्त करने- 
के लिए अलगसे शब्द जोड़े जाने लगते हैं। 
संस्कृतकी कारक विभव्तियाँ इसी प्रकार सम[- 
प्त हो गयीं और उनके स्थानपर कारक-चिहन 
या परसभोका प्रयोग हिन्दी आदिमें चलने 
लगा, लेकिन अब भी कुछ पुराने रूप चल 
रहे हैं, जेसे कृपया, हठात्‌, दैवात्‌ आदि। यही 
विभक्तियोंके अवशेषका नियम है। सरकार, 
डॉ० व्यामसुन्दर आदिने अर्थ विज्ञानके अ- 
ध्यायमें इसे स्थान तो दिया है किन्तु यह स्पष्ट 
नहीं किया है कि अर्थ-विज्ञानसे इसका क्‍या 
सम्बन्ध है। सामान्‍्यत: यह मात्र रूपविचा रसे 
संबद्ध लगता है, क्योंकि कुछ विशेष स्थितियों- 
१, आगे आनंबाले अ्रमके नियमसे इस सियस- 
का साम्थ है | यहाँ भी नये अर्थ किसी न 
किसी प्रकारके भ्रमके कारण ही आये हैं। 


र्द्क 


बौद्धिक-नियम 


में पुराने रूप बच रहे हैं। ऐसी स्थितिमें बिना 
अरथ-विज्ञानसे इसका सम्बन्ध बतलाये इसे 
भाषा-विज्ञानकी इस शाखामें रखनेका कोई 
अर्थ नहीं है । यों इस तरहके उदाहरणोंका 
सम्बन्ध अर्थ-परिवर्तंनसे न हो, ऐसी बात नहीं 
है । समय बीतनके साथ ऐसे शब्दके बारेमें 
लोग यह भूलते जाते हैं कि इसमें कारक 
विशेषकी विभकिति है और एक अव्ययके 
रूपमें उस पूरे [प्रकृति+विभक्ति)का 
प्रयोग ही चलने लगता है। आज कृृपयाकों 
'क्पा के कारण कारकके रूपमें हम नहीं लेते, 
अपितु 'कृपा करके के अथ में उसे एक शब्दके 
रूपमें लेते हैं। इस प्रकार उसके अथ में थोड़ा 
परिवर्तन आ जाता है। अर्थ-परिव्तेनसे कुछ 
संबद्ध होनेपर भी पीछे अन्यके बारेमें बताये 
गये कारणोंके कारण ही इसे भी बौद्धिक 
नियम संज्ञाका अधिकारी नहीं माना जा 
सकता । ऊपर हमने, जो उदाहरण लिये उनमें 
विभक्तिके साथ मूल भी स्रक्षित है । ऐसे 
उदाहरण भी मिलते हैं, जहाँ केवल विभक्ति 
सुरक्षित है । भोजपुरी रूप 'घरें, दुवारेंमें 
सप्तमी--ए स्पष्ट है। किन्तु इनका सम्बन्ध 
अर्थ-विज्ञानसे उस रूपमें सम्भवतः नहीं है । 
इसी प्रसंगमें दो-तीन अन्य प्रकारके उदाहरण 
भी डॉ० दास आदिन दिये हैं, किन्तु वे भी 
अथंके अध्ययनसे सुसंबद्ध नहीं माने जा सकते। 
(४) भ्रम या सिथ्या प्रतीतिका नियम (8 ए 
07 9/86 [06"0९[0#07 ) --कभी-कभी 
किसी शब्दके रूपके कारण हम उसे औरका 
और समझ लेते हैं और फलूत: उसके अर्थमें 
परिवतेन आ जाता है । यही मिथ्या प्रतीतिका 
नियम है। असुर' हमारा पुराना शब्द है। 
इसका अर्थ था दिवता' | हमारे असुरो- 
मेधास्‌ ही पारसियोंके देवता अहुर मज्दा 
(9770 77209 ) थे । आर्यों और पार- 
सियोंके संघर्षके बाद हमारे यहाँ असुर'का 
अथ राक्षस' हो गया। अ' नकारात्मक उप- 
सर्ग पहलेसे था। असुरके अको वही समझा 
गया, और फल यह हुआ कि सुर'का अर्थ 
देवता मान लिया गया और असुर'का अर्थ 


बौद्धिक-नियमे 
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जो देवता न हो । इस प्रकार असुरके अ' 
और सुर' जो पहले अलग-अलग निरथ्थक-से 
थे, अब सार्थक हो गये । संस्क्ृतके बहुतसे 
शब्दोंमें प्रकृति, प्रत्ययका ज्ञान न होनेसे 
हमने उन्हें सामान्‍य समझ लिया, इस प्रकार 
उनका भी अर्थ बदल गया। श्रेष्ठका मूल 
अर्थ है सबसे अच्छा । यह प्रशस्य में इष्ठन्‌ 
जोड़नेसे बना है । इसमें प्रत्यय प्रकृतिका 
स्वरूप स्पष्ट नहीं था, अतः इसे मूल शब्द 
समझ लिया गया। अब प्रयोग चलता है वह 
सबसे श्रेष्ठ या श्रेष्ठतम या सर्वश्रेष्ठ है । 
ज्येप्ठ की यही स्थिति है। कुछ अपवादोंकों 
छोड़कर प्रायः सभी भाषाओंकी बहुत-सी 
सुप्‌ या तिझ विभक्तियाँ मूलतः उस अर्थकी 
नहीं थीं, जिसमें अब प्रयुक्त होती हैं । अपितु 
कछ शब्दोंके अन्तके एकसे ध्वनि-समूह मात्र 
थीं, अ्रमसे उन्हें उस विशेषकायकी विभक्ति 
मान लिया गया और प्रयोग चल पड़ा, इस 
प्रकार उनमें स्वतन्त्र रूपसे नये अर्ये आ गये । 
भ्रमके कारण कभी-कभी दुहरे प्रयोग भी 
चल पड़ते हैं। इसके क[रण भी अथ प्रभावित 
होता है। परन्तु फिर भी (एकका प्रयोग 
होना चाहिये), लेकिन फिर भी (एकका 
प्रयोग), दर असलमें, (में और दर एक अर्थ 
रखते हैं), दरहकीकतमें गूलाबजरू (जरूू 
आब एक हैं ), काबुलीवाला (--ई वाला एक 
हैं), गुलरोगनका तेल (रोगन-तेल ), गूल- 
मेहदीका फूल (गुल-फूल), हिमाचल 
पर्बेत॑ (अचल-पव॑त ), विध्याचल पर्वत, 
मलयगिरि पर्वत आदि. अनेक उदाहरण 
इसके खोजे जा सकते हैं । यह नियम अथसे 
पूर्णतया संबद्ध है साथ ही किसी सीमातक 
इसे बौद्धिक नियम भी कहा जा सकता है 
यद्यपि इसका प्रारम्भ बृद्धि-प्रमसे है। (५) 
भेद, भेदीकरण या भेदभावका नियम (।७ण 
9 थार6०७7४9007 ) --पर्याय या 
नार्थी शब्द अब अपनी आंतरिक अभेदता 
अर्थात्‌ एकाथंता छोड़ देते हैं और उनके 
अर्थो्में अंतर या भेद हो जाता है तो इस प्रवृत्ति 
या प्रक्रियकों भेदीकरण कहते हैं । उदा- 


हरणार्थ--डाक्टर, हकीम और वैद्य यथार्थत: 
एक ही अर्थ रखते हैं। अंग्रेजीवालेके लिए सभी 
चिकित्सक डॉक्टर हैं, अरबीवालेके लिए 
सभी हकीम हैं और संस्क्ृतवालेके लिए सभी 
वैद्य हैं, किन्तु अब हिन्दीमें ये तीनों पर्याय 
शब्द भिन्नार्थी हो गये हैं, अर्थात्‌ इनमें भेदभाव 
हो गया है और डॉक्टर एलोपैथी' या होमियो- 
पैथीका है, हकीम यूनानीका है और वैद्य 
आयुवेद का। इनके इस विकासमें भेदीकरण- 
के नियमने काम किया है। ये तीनों शब्द 
तीन भाषाओंके थे । एक भाषाके शब्दोंमें भी 
यह प्रवृत्ति मिलती है। अंग्रेजीमें 0॥॥0, 
604, 77706, 770/), 07786, 658], (0, 
007/$0, ०००, ४7७४॥४ आदि एक दर्जनसे 
ऊपर शब्द हैं, जिनका अथ बच्चा है। 
अब इनका प्रयोग एक अर्थमें नहीं होता। 
०07, ६05, 977॥8, 779 और 7.9-में 
उभ्र या अच्छाई-ब्‌ राई आदिकी दृष्टिसे 
अन्तर हो गया है तो ०0४७०, ०४४, 
0040, ०प), |दा4 आदि विभिन्न जीवों- 
के बच्चोंके नाम हो गये हैं। इस प्रकार इनमें 
भेदीकरण आ गया है । एक तत्सम शब्दसे 
विकसित तद्भव शब्दोंमें भी यह प्रवृत्ति देखी 
जाती है, जैसे सं ० वत्ससे बच्चा (आदमी ), 
बछेड़ा (घोड़ा) और बाछा (गाय); या 
सं० पत्रसे पत्ता (पेड़ या ताश); पत्तर 
(धातु ) पंतरी (जेही पतरीमें खायें, वोही 
में छेद करे) या पत्तलू (पत्तेका बना) । 
सच पूछा जाय तो यह भी अर्थ-संकोच है 
जो कभी-कभी अर्थादेश रूपमें भी दिखाई 
देता है । विशेष भावके प्रसंगमें अन्तमें दिये 
गये उदाहरणोंमें और इनमें मात्र अन्तर यह 
है कि उसमें एक शब्दमें संकोच देखा गया था, 
यहाँ समानार्थी कई शब्दोंमें तुलनात्मक 
दृष्टिसे वह देखा जा रहा है। इस प्रसंगमें यह 
जोड़ देना आवश्यक है कि सच्चे अर्थोमें किसी 
भी भाषामें पर्यायवाची शब्द कभी नहीं 
होते । व्यर्थमें एक भावके लिए दो शब्दोंका 
भार भाषा बर्दाइत नहीं कर सकती | बोल- 


 चालकी भाषा तो ऐसा बिलकूल ही नहीं 
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करती, साहित्यिक भाषामें भी विशुद्ध पर्याय 
अपवाद स्वरूप ही शायद कुछ मिल्लें तो मिलें । 
कोशोंके अर्थके आधारपर हम प्राय: जिन 
शब्दोंकों पर्याय समझते हैं, वे वस्तुत: पर्याय 
होते नहीं । यह ध्यातव्य है कि शुद्ध भाषा 
वैज्ञानिक दृष्टिसे एक शब्दके सारे प्रयोगोंके 
स्थानपर यदि दूसरा कोई पर्यायवाची शब्द 
रखा जाय और अर्थ या उसकी सूक्ष्म छायामें 
कोई जरा भी भेद न पड़े तब वे दो शब्द पर्याय 
कहे जायँगे । ऐसी स्थिति शायद ही कभी 
मिले। इसीलिए पर्यायका अर्थ बिल्कुल समा- 
नार्थोशब्द नहीं है, अपितु मिलते-जुलते 
अर्थों वाले शब्द! है। जल” और पानी 
पर्याय समझे जाते हैं । सामान्य दृष्टिसे यह 
ठीक है, लेकिन सूक्ष्म वैज्ञानिक दृष्टिसे विचार 
करनेपर स्पष्ट हो जाता है कि दोनों हर 
स्थानपर एक दूसरेकी जगह नहीं ले सकते ! 
'जल पी लो', पाती पी लो में सामान्यतः कोई 
अन्तर नहीं है, लेकिन जलपान कर लो के 
स्थानपर पानीपान कर लो' कभी नहीं कहा 
जा सकता । इसी प्रकार वह उपवन-उपवत 
या बगीचा-बगीचा' हो गया भी नहीं कहा 
जा सकता, जिसका अथ यह हुआ कि बाग के 
ये सच्चे पर्याय नहीं हैं। यही वात प्राय: सभी 
तथाकथित पर्यायोंके बारेमें सत्य है । डॉक्टर 
अंग्रेजके लिए, हकीम अरबके लिए, वेद्य 
संस्कृतज्ञके लिए निश्चय ही समानार्थी थे, 
किन्तु ज्यों ही ये तीनों हिन्दीमें आये, इनके 
साथ इनकी परम्परागत औषधि पद्धतियाँ 
भी आयीं, इस प्रकार आरम्भसे ही इनमें 
इस प्रकारका अन्तर था । सूक्ष्मतासे विचार 
करनेपर ऐसा आधार मिलता है, जिसके 
आधारपर यह कहा जा सकता है कि सच्चे 
अर्थोमें किसी भी भाषामें समानार्थी शब्द 
शायद कभी भी नहीं होते । जो समानार्थी 
लगते हैं, उनमें भी कुछ-न-कछ भेद रहता 
है और उस भेदके विकासको ही हम भेदी- 
करण मानते हैं । बुद्धि जान-बूझकर ऐसा! 
कोई भेद शायद नहीं उपस्थित करती । इसी- 
लिए अन्योंकी भाँति यह भी बौद्धिक नियम 
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ज्ञाका अधिकारी नहीं है। सादुश्यका 
नियम---( 9छ ० 9797028ए )--इस 
नियमको डॉ० इ्यामसुन्दरदासने उपमानका 
नियम कहा हैं। वस्तुत:ः यह उप-मानका 
नियम न होकर सादुश्य' या समानता” का 
नियम है। इसके संबंधमें ब्रील कहते हैं, मनुष्य 
स्वभावत: अनृकरण-प्रिय प्राणी है। यदि 
उसे अपनी अभिव्यक्तिके लिए कोई नया 
शब्द बनाना होता है, तो वह किसी पहलेसे 
वरतंमान दब्दके सादुश्य (979029) पर 
नये शब्दका निर्माण कर छेता है।” पुराने 
शब्दों या रूपोंके आधारपर नये शब्दों या 
रूपोंको गढ़ लेना ही सादृश्यका नियम है। 
उदाहरणाथ हिन्दीमें, धातुमें आ' जोड़कर 
भूतकालिक क्ृदंत बनाते हैं। जेसे पड़से 
पड़ा, लिखसे लिखा, रुकसे रुका 
आदि । इसी आधारपर लोग करसे करा 
बना लेते हैं और प्रयोग करते हैं।यों 
'कर' का परंपरा प्राप्त रूप किया है। इस 
प्रकार शब्दोंके सादृश्यपर दूसरे शब्द बना 
लेना सादृश्यका नियम है । इस' प्रसंगमें कई 
उदाहरण दिये जाते हैं । कुछ यहाँ देखे जा 
सकते हैं । मूल भारोपीय भाषामें उत्तम 
पुरुषके लिए वर्तममनकालिक रूप बनानेमें 
*सितथा *ओ दो प्रत्ययोंका प्रयोग चलता 
था। प्रथमका प्रयोग अथीमटिक (80706- 
779070 ) धातुओंमें तथा दूसरेका थीम- 
टिक धातुओंमें होता था । संस्कृतमें हम 
देखते हैं कि स्वंत्र-मि का ही प्रयोग है । 
इसका आशय यह है कि -मि अंतवाले 
रूुपोंके सादृश्यपर ही संस्कृतके सारे रूप 
धीरे-धीरे बन गये । -ओ वाले रूप वैदिक 
ब्रवा' आदि कछमें ही हैं । दूसरी ओर ग्रीकमें 
इसके ठीक उलटा हुआ और क्‌ छ अपवादोंको 
छोड़कर सभी रूप -ओ अंतवाले रूपोंके 
आधारपर बनने लगे । जैसे सं० भरामि के 
स्थानपर [080/0। लैटिन ई७/० भी वही 
हैं । इस तरह कुछ रूपोंके सादृुश्यपर रूप 
बन जानेके अनेक उदाहरण मिलते हैं । 
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बौद्धिक-नियम 
मूलतः: “आ' थी । बैदिक संस्कृतमें यज्ञा' 


'महित्वा' आदि उदाहरणके लिए देखे जा 
सकते हैं । बादमें सर्वनामों (जहाँ “न 
मूलतः: था, सं० तेन, वैदिक त्येन, प्रा० 
फ़ारसी त्यना)के सादृश्यपर संज्ञा शब्दोंमें 
भी “न आ गया । इसी प्रकार मूलतः भारो- 
पीय' संबंधकारककी बहुवचन विभविति-- 
आम्‌ थी । उदाहरणार्थ ग्रीक ([79907, ) 
लैटिन (७प४१) वेदिक चरताम, नराम्‌ । 
'न्‌' अंतवाले प्रातिपदिकोंके रूपों, जैसे आत्म- 
नाम्‌ के सादुश्य बादमें बहुतोंके अंतमें आम्‌ - 
के स्थानपर नाम्‌' लग गया। इस प्रकारके 
रूप भारतमें आयोके आनंसे पूर्व ही बनने 
लगे थे, क्‍योंकि प्राचीन फ़ारसीमें भी बग' 
(एक देवता ) से 'बगानाम्‌' रूप मिलता है। 
अंग्रेज़ीमें इसी प्रकार निर्बल क्रियासे बननें- 
वाले रूपोंके सादृश्यपर बहुत अधिक क्रियाएं 
अपना रूप चलाने लगीं। यदि चासर, दोक्स- 
पीयर तथा आजकी अंग्रेज़ीकी तुलना करें 
तो ऐसी अनेक क्रियाएँ मिलेंगी, जो कभी 
सबल थीं, कितु आज निबल हो चुकी हैं । 
ब्रीलके अनुसार इस प्रकारके रूप (क) अभि- 
व्यक्तिकी कोई कठिनाई दूर करनेके लिए, 
(ख) अभिव्यक्तिमें अधिक स्पष्टता लानेके 
लिए, (ग) असंमानता (97060॥688 
या समानता ( 877 )पर बल 
देनेके लिए तथा (घ) किसी प्राचीन अथवा 
नवीन नियमसे संगति मिलानके लिए, इन 
चारोंमेंसे किसी एक या अधिक आवश्य- 
कताओंकी पूर्तिके लिए बनाये जाते हैं । 
प्रथममें वे सार रूप आते हैं जो अपवादोंको 
छोड़कर सामान्य नियमों या रूपोंके सादुश्य- 
पर बनाये जाते हैं । जैसे अंग्रेज़ी क्रियाओंके 
-€0 वाले रूप। इससे अभिव्यक्तिकी कठि- 
नाई दूर होती है । रूप सरलतासे बन जाते 
हैं। किन्तु यह ध्यान रहे कि जान बूझकर ऐसा 
नहीं करते । अनजानमें ऐसे रूप सादृश्यके 
आधारपर बनते हैं या मुहसे निकल आते हैं । 
ऐसे प्रयोग मूलतः अशिक्षित छोगोंसे प्रारंभ 
होते हैं। असावधानीमें बच्चों या भारतीयों 


080 ०७.४४९९ैया०७६0॥ ४० जैसे रूप सुनायी 
पड़ जाते हैं। ख' में भी वही उदाहरण रखे 
जा सकते हैं। तीसरेमें मराठीका दाक्षि- 
णात्य. आदिके सादृश्यपर, पाइचात्यके स्थान- 
पर पादिचिमात्य; या हिन्दीमें सुन्दर'के 
असमान बुरा' आदिको छोड़कर असुन्दर- 
का प्रयोग आदि आ सकते हैं। चौथेमें -इक'- 
से लोगोंका सीधे भूगोलिक, इतिहासिक जैसे 
रूप बना लेना आ सकता है। यहाँ भी वही 
प्रशत उठता है, कि क्‍या ये अर्थ-विकासके 
बोद्धिक-नियमके अंतर्गत आ सकते हैं ? 
संभवतः नहीं ? यह तो भाषाके धीरे-धीरे 
कठिनसे सरल, अनियमितसे नियमित बनने, 
या फिर सादृश्यके आधारपर रूप-परिवतेंन 
या नवरूप निर्माणकी कहानी है। (७) 
नव प्राप्तिका नियम (।0णज़ 0६ 76ए 80०0- 
१७०७०४४07 ) --इसे नये छाभ' आदि अन्य 
नामोंसे भी अभिद्ित किया गया है। 
ब्रीलका कहना है कि जिस प्रकार भाषामें 
पुराने अर्थ, रूप, प्रयोग, शब्द आदि समाप्त 
होते रहते हैं, उसी प्रकार नये अर्थ, रूप, 
शब्द, प्रयोग आदि आते या विकसित होते 
भी रहते हैं । इसके सभी भाषाओं में उदा- 
हरण मिलते हैं। हिन्दी आदि आधुनिक भार- 
तीय आय-भाषाओंमें कारक-विभक्तियोंके 
घिस जानंपर स्वतंत्र शब्दोंका परसर्ग रूपमें 
प्रयोग होने लगा है। इसी प्रकार संयोगात्मक 
क्रियारूपों (तिडन्त ) के घिसनेपर सहायक 
क्रिया तथा क्ृदन्तोंके आधारपर संयुक्त कार 
बनने छगे हैं । संस्क्ृतमें, मूलतः जो उपसर्ग 
थे, बादमें संबंधसूचक अव्ययके रूपमें भी 
प्रयुक्त होने लगे । जैसे तया सह', अर्थ 
विना । इसी प्रकार विश्व भाषाओंका इति- 
हास बतलाता है कि कर्मवाच्यका बादमें 
विकास हुआ। क्रिया विशेषण भी विशेषण, 
सर्वेताम या संज्ञासे बादमें बने । पहले नहीं 
थे। इनमें कुछ परिवतेनोंके पीछे बुद्धि अप्र- 
त्यक्ष रूपसे अवश्य कार्य कर रही है, कितु 
बोद्धिक तियमके अंतर्गत रखनेसे अधिक 
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अच्छा कदाचित्‌ यह होगा कि इसे बौद्धिक 
कारण खझूपमें अर्थ-विकासके अन्य कारणोंके 
साथ रखा जाय तथा इसके उदाहरणोंकों 
यथोचित दिशाओंमें स्थात दे दिया जाय । 

(८ ) अनुपयोगी रूपोंके विलोपके नियम (।9ए 

0 65४7०707 0 प58]888 40778 ) - 
जैसे नये रूप आदि भाषामें आते रहते हैं, 
उसी प्रकार रूप किसी न किसी कारणसे 
विलप्त होते रहते हैं | उदाहरणके लिए 
संस्कृतमें या' और गम्‌* जाना अर्थमें दी 
धातुएँ थीं। दोनोंके रूप अलग-अलग चलते 
थे । हिन्दीमें भी दोनोंके रूप हैं, कितु दोनोंके 
सभी रूप' नहीं हैं। या' धातुसे बनवेवाले 
रूपोंमें जो आवश्यक थे, हैं, कितु भूत कृदंतका 
रूप आवश्यक होते हुए भी नहीं है । या 
से हिन्दी धातु जा, इससे भूतकृदंत रूप 
होगा जाया', किंतु यह रूप है नहीं । दूसरी 
ओर गम्‌' धातुसे बननेवाला कोई भी रूप 
नहीं है, केवल भूतकृदंत रूप ही रह गया है 
-- गया । इस प्रकार या धातुका एक रूप 
विल॒प्त हो गया और दूसरी ओर गरम्‌' के, 
एक रूपको छोड़कर सारे रूप विल॒प्त हो गये । 
यहाँतक कि अब गम्‌' और या दोनोंके 
अवशिष्ट रूप हिन्दीमें केवल एक ही धातु 
जा' के रूप माने जाते हैं। गया भी जा 
का ही रूप कहा जाता है, यद्यपि जैसा कि 
ध्वनिसे स्पष्ट है, यह है गम्‌' का । संस्कृत, 
प्रीक, छैटिन, बंगाली आदि विश्वकी 
किसी भी भाषाकों लिया जाय, सभीमें 
इस प्रकारके उदाहरण मिलते हैं। एक 
मूल था प्रातिपदिकके रूपोंमें कुछ रूप 
तो उसके अपने होते हैं, और कुछ किसी 
और प्रातिपदिकके होते हैं। इस द 
दो या अधिक प्रातिपदिकोंके कुछ रूप 
लुप्त हो जाते हैं और शेष सारे एक 
प्रातिपदिकके रूप माने जाने छगते हैं। 
उदाहरणार्थ संस्कृत उत्तम पुरुष अस्मदके 
द्वितीयाके रूप लैं-- 


एकवचन द्विच्न बहुवचत 
माम्‌, मा आवाम्‌,नौ अस्मान्‌, नः 


बौर-ब्यांगसी 
स्पष्ट ही ये सारेके सारे एक प्रातिपदिकके 
नहीं हो सकते । इनमें कमसे कम चार प्राति- 
पदिकों (क) माम्‌, मा, (ख) आवाम, 
(ग) नौ, नः, (घ) अस्मान्‌ के संकेत मिलते 
हैं । अर्थात्‌ चारोंके कभी अलगं-अरूग रूप 
रहे होंगे, बादमें सभीके कुछ-कुछ रूप विल॒प्त 
हो गये होंगे और शेष मिलकर अब एक 
'अस्मद्‌ के रूप माने जाते हैं। अस्मद्के मूलतः 
केवल वे रूप हैं, जिनमें अस्म' आता है। 
इसी प्रकार तद्‌ (> बह)का प्रथमा एक 
वचन रूप सः मूलतः तद॒का रूप नहीं हो 
सकता । वैदिक संस्क्ृतमें तस्मिन्‌ के स्थान- 
प्र सस्मित' तथा तस्मात्‌के स्थानपर 
'सस्मात्‌' देखकर यह अनुमान लगता है कि 
तदके साथ-साथ एक प्रातिपदिक “सद भी 
कभी रहा होगा । उसके धीरे-धीरे सारे रूप 
विलप्त हो गये । अब केवल 'सः ही शेष 
है । इस प्रकारके लोप भाषामें होते तो हैं, 
कितु अरथसे इनका क्‍या संबंध ? दूसरे क्‍या 
ये लोप जान बूझकर किये जाते हैं ?! शायद 
नहीं । इस प्रकार यह भी अथे-परिवर्तनका 
बौद्धिक नियम' नहीं कहा सकता । निष्कर्ष 
यह निकला कि इन नियमोंमें---(क ) कइयों- 
का संबंध तो अर्थ-परिव्तनसे है ही नहीं, 
अतः अर्थ-परिवर्तन या अर्थ-विज्ञानके प्रसंग- 
में इनकी चर्चा व्यर्थ है। (ख) कछमें अथ 
परिवर्तन होता है, कितु उनके पीछे बौद्धिक 
कारण नहीं है, अतः उन्हें बौद्धिक नियम 
नहीं कहा जा सकता । (ग) कुछ थोड़े ऐसे 
भी हैं, जिनमें अर्थ परिवर्तेन होता है, तथा 
जिनके पीछे अप्रत्यक्षत: बौद्धिक कारण भी 
माने जा सकते हैं, कितु उन्हें बौद्धिक नियम 
शीष॑कसे अलग न रखकर अर्थ-परिवततनके 
प्रसंगमें, बौद्धिक कारण रूपमें, कारणोंमें 
तथा इनके, उदाहरणोंको अर्थादेश आदि 
अर्थ-परिवर्ततकी दिशाओंमें रखना अधिक 
समीचीन होगा । 


बौरे ( 00प7० )--दक्षिणी अमेरिकाके- 


अरवक परिवार (दे०)की एक भाषा । 
ब्यांग्सी (07987/28)--अलमोड़ामें प्रयुक्त 


बए-बअजभाषा 


चीनी परिवार (दे०)की एक पश्चिमी सार्व- 


नामिक तिब्बती-बर्मी भाषा | इसके बोलवने- 
वालोंकी संख्या प्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणक्रे 
: अनुसार १,५८५ थी । 


» अए (0786 )--ज्ने (दे०)का एक नाम । 


ब्रगित्सा (0798॥88 )--बरगिस्ता (दे०)के 
लिए प्रयृक्त एक नाम । 
ब्रज-बुलि--बंगलाका एक क्रत्रिम रूप, जिसे 
म्रमवश छोग कभी-कभी ब्रजभाषा समझ 
बैठते हैं। इसमें १५-१६वीं सदीमें गोविददास 
तथा ज्ञानदास आदि कवियों द्वारा, और 
आधुनिक कालमें रवीन्द्रनाथ ठाक्र द्वारा 
कृष्ण-भक्ति-विषयक काव्य रचा गया। 
असम तथा उड़ीसामें भी इसमें कुछ साहित्य 
रचना हुई है । कृष्णका संबंध ब्रजसे होनेके 
कारण ही कदाचित्‌ इसे लछोगोंने ब्रज-बुरिकी 
संज्ञा दे दी | व्याकरण तथा शब्द-समूहकी 
दृष्टिसे ब्रज-बुलिमें बँगला तथा मैथिलीके 
रूप ही अधिक हूँ, ब्रज आदि पश्चिमी हिन्दी 
बोलियोंके रूप अपेक्षाकृत कम हैं । 
ब्रजभाषा--पद्चिचमी हिन्दी (दे०)की पाँच 
बोलियोंमेंसे एक प्रमुख बोली। ब्रज' शब्दका 
संबंध संस्कृत शब्द बव्रजसे है, जिसका 
ऋग्वेद (२-३८-८) आदि प्राचीन मप्रंथोंमें 
'चरागाह' अथवा पशु-समूह आदिके अर्थमें 
प्रयोग हुआ है । ब्जमंडलमें पशुपालन ही 
प्रमुख पेशा होनेसे संभवत: इस' प्रदेशकों 
ब्रज कहा गया, और प्रदेशके आधारपर 
यहाँकी भाषा ब्रज या ब्रजभाषा' कहलायी। 
हिन्दी या हिन्दीकी अन्य बोलियोंकी तरह 
पहले ब्रजभाषाकों भी भाषा या भाखा' 
(मुसलमानों द्वारा) कहते थे | ब्रजभाषा' 
नामका प्राचीनतम प्रयोग १५८७ ई० में 
गोपाल कृत रसबविलास टीकामें (मरुभाषा 
निरजल तजी करि ब्रजभाषा चोज) हुआ 
है । १८वीं सदीमें भिखारीदासके काव्य- 
निणयमें (ब्रजभाषा भाषा रुचिर कहै सुमति 
सब कोइ ) इसका प्रयोग मिलता है। उसके 
बाद यह नाम पर्याप्त प्रचलित हो गया, 
यद्यपि १९वीं सदीमें भी ब्नजभाषा प्रायः 
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भाषा ही कहलाती रही.। इसका एक और 
ताम अंतर्वेदी (दे०) भी मिलता है, पर यह 
ताम' केवल अंतर्वेदंकी भाषाका हो सकता 
है, जो ब्रजभाषा-क्षेत्रका एक भाग मात्र है। 
इस दृष्टिसे अंतर्वेदीको ब्रज'का एक स्था- 
नीय रूपांतर कहना कदाचित्‌ अधिक उचित 
होगा। इसे ब्रिज, ब्रिजकी, भाषासणि, साथुरी, 
सथुरही, पुरुषोत्तम भाषा, नागभाषा, तथा 
ग्वालियरी आदि भी कहा गया है | कुछ 
लोग ब्रज-बुलि (दे०)कों भी ब्रजभाषा 
समझते हैं, पर यथार्थतः ब्रजभाषासे इसका 
कोई खास संबंध नहीं है । जैसा कि ऊपर कहा 
जा चुका है, ब्रज एक बोली है पर अधिक 
दिनोंतक साहित्यकी भाषा रहनके कारण 
यह आदरार्थ ब्रजभाषा' कही जाने छूगी। 

ग्रिय्सेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ७९ लाख 
थी । अपने शुद्ध रूपमें ब्रजभाषा मथुरा, 
आगरा, अलीगढ़ तथा धौलपुर आदियमें बोली 
जाती है। गुड़गाँव, भरतपुर, जयपुर, करौली 
तथा ग्वालियरके कुछ भाग भी इसीके क्षेत्रमें 
हैं, कितु सीमान्त प्रदेश होनके कारण वहाँकी 
ब्रजभाषा राजस्थानी” और बुंदेली'से कुछ 
कुछ प्रभावित है | इसी प्रकार बुलंदशहर, 
बदायूं और ननीतालकी तराईकी ब्रजभापामें 
कछ खड़ीबोली या पहाड़ी बोलियोंका 
प्रभाव है तो एटा, मैनपुरी, बरेली, पीलीभीत 
तथा इटावाकी ब्रजमें कनौजीका। ब्रजभाषा'- 
के प्रधान उपरूप तीन हैं--पूर्वी, पश्चिमी 
और दक्षिणी । पूर्वी ब्रजभाषाका क्षेत्र मैंन- 
पुरी, एटा, इटावा, वदायूँ, बरेली, पीलीभीत, 
फरुंख़ावाद, शाहजहाँपुर, हरदोई और कान- 
पुर, पद्चिचमी अथवा केन्द्रीय ब्रजभाषाका 
भथुरा, आगरा, अलीगढ़ और बुलंदशहर 
तथा दक्षिणी ब्रजभाणका भरतपुर, धौलपुर, 
करोली, पश्चिमी ग्वालियर और पूर्वी जय- 
पुर है । 

ब्रज के स्थानीय रूप कनौजी (दे०), 
गाँववारी (दे०), ढोलपुरी (दे० ) भरत- 
पुरी (दे०), जादोबादी (दे०), सिकरवाड़ी 
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(दे०), कठेरिया (दे०) तथा भुक्सा (दे० ) 
आदि हैं । अपने भाषा-सर्वेक्षणमें ग्रियसनने 
'कनौजी'को एक स्वतंत्र बोली माना है, 
कितु, जैसा किडॉ० धीरेन्द्र वर्माने कंहा है 
कनौजी (दे०) भी ब्रजभाषांकी ही एक 
बोली है । 
ब्रजभाषा' १६वीं संदीसे १९वीं सदीके 
अंततक और कछ अंशोंमें २०वीं सदीमें भी 
साहित्यकी भाषा रही है और इस दृष्टिसे 
यह हिन्दीकी बहुत ही महत्त्वपूर्ण बोली है । 
इसके प्रसिद्ध कवि चंदवरदाई, सूरदास, नंद- 
दास, बिहारी, मतिराम, भूषण, देव, भार- 
तेन्दु तथा रत्नाकर आदि हैं। लोक साहित्य- 
की दृष्टिसे भी ब्रजभाषा पर्याप्त संपन्न है । 
ब्रजभाष। का संबंध शौरसेनी अपभ्र शसे 

है । ब्रजभाषाके लिखनेके लिए प्रमुख रूपसे 
देवनागरी और गौण रूपसे कुछ सीमित लोगों 
तथा कार्योमें फ़ारसी तथा कैथी लिपिका 
प्रयोग होता रहा है। अब देवनागरी ही अन्यों- 
का स्थान लेती जा रही है। 

ब्रह्मा लिग--- (दे० ) लिग । 

ब्रह्मवल्लीलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

ब्राइ थॉनिक ( 07ए7607070 ) भारोपीय परि- 
वारकी केल्टिक (दे०) शाखाकी एक शाखा, 
जिसमें ब्रीटन (दे०), वेल्श (दे०) तथा 
कॉ्निंश (दे०) आदि भाषाएँ आती हैं। 

ब्राचड--लेसेनके अनुसार पेशाची प्राकृत (दे ० ) 
का एक भेद । 

ब्राचड अपभ्रंश--अपभ्रंश (दे ० ) का एक भेद। 

ब्राहुई--द्रविड़ परिवार (दे० ) को एक भाषा, 
जो पूर्वी बिलोचिस्तान (कछात और 
चगल ) में लगभग दो लाख लोगों द्वारा बोलो 
जाती है। आसपासकी विलछोची भाषाओंका 
इसपर बहुत प्रभाव पड़ा है । इसे उत्तरी 
पद्चिसी द्रविड़ भी कहते हैं । 

ब्राह्मणी (07"877970)--मराठटीकी वहाडी 
(दे० )बोलीका अकोलामें प्रयुक्त एक नाम । 

ब्रह्मी--भारतकी प्राचीन लिपि । इसके प्रा- 
चीनतम नमूने बस्ती जिलेमें प्राप्त पिपरावा- 


' ब्रह्मलिग-बअाह्मी 


के स्तूपमें तथा अजमेर जिलेके बडली गाँवके 
शिलालेखमें मिले हैं। इनका समय गौरी- 
शंकर हीराचंद ओझाने ५५वीं सदी ई० पु० 
माना है। उस संमयसे लेकर ३५० ई० तक 
इस लिपिका प्रयोग मिलता है । ब्राह्मी नास- 
की व्यूत्पत्ति--इस लिपिके ब्राह्मी' नाम 
पड़ने के संवंधमें कई मत हैं--- ( १) इस लिपि- 
का प्रयोग इतने प्राचीनकालसे होता आ रहा 
है कि लोगोंको इसके निर्माताके बारेमें कछ 
ज्ञात नहीं है और धामिक भावनासे विश्वकी 
अन्य चीजोंकी भाँति ब्रह्मा या ब्रह्म'को 
इसका भी निर्माता मानते रहे हैं और इसी 
आधारपर इसे ब्राह्मी कहा गया है। (२) 
चीनी विश्वकोष फ़ा-वान-शु-लिन' (६६८ 
ई० ) में इसके निर्माता कोई ब्रह्म या ब्रह्मा 
(+97) ) नामके आचाय॑ लिखे गये हैं, अत- 
एवं उनके नामके आधारपर इसका नाम 
ब्राह्मी पड़ना संभव है। (३) डॉ० राजबली 
पांडेयके अनुसार भारतीय आय्योन ब्रह्म 
( -“ वेद या ज्ञान)की रक्षाके लिए इसको 
बताया। इस आधारपर भी इसके ब्राह्मी नाम 
पड़नेकी संभावना हो सकती है । (४)कुछ 
लोग साक्षर समाज ब्राह्मणोंके प्रयोगमें 
विशेष रूपसे होनके कारण भी इसके ब्राह्मी 
नामसे पुकारे जानेका अनुमान लछगाते हैं । 


स्पष्ट ही ये सारे मत केवल अनु मानपर ही 


आधारित हैं । ऐसी स्थितिमें इनमें किसीको 
भी सनिश्चय स्वीकार नहीं किया जा सकता। 
यों पहला मत अन्योंकी अपेक्षा अधिक तकें- 
सम्मत लगता है। ब्राह्मी लिपिकी उत्पत्ति--- 
ब्राह्मी लिपिकी उत्पत्तिके प्रशनको लेकर 
विद्वानोंमें बहुत विवाद होता आया है। इस 
विषयमें व्यक्त किये गये विभिन्न मत दो 


प्रकारके हैं। एकके अनुसार ब्राह्मी किसी 


विदेशी लिपिसे संबंध रखती है और दूसरेके 
अनुसार इसका उद्भव और विकास भारत- 
में हुआ है । यहाँ दोनों प्रकारके मतोंपर 
संक्षेपमें प्रकाश डाला जा रहा है । (क) 
ब्राह्मी किसी विदेशी लिपिसे निकली है--- 
इस संबंधमें विभिन्न विद्वानोंने अपने अछूग- 


ब्राह्मी 


अलग विचार व्यक्त किये हैं, जिनमें प्रमुख 


निम्नांकित हैं--( १) फ्रेंच विद्वान्‌ कुपेरीका 
विश्वास है कि ब्राह्यी लिपिकी उत्पत्ति चीनी 
लिपिसे हुई है । यह मत सबसे अधिक अव- 
ज्ञानिक है। चीनी और ब्राह्मीके चिहन आपस- 
में सभी बातोंमें एक दूसरेसे इतने दूर हैं कि 
किसी एकसे दूसरेको संबंधित मानतेकी 
कल्पना ही हास्यास्पद है। इस मतकी व्यथता- 
के कारण ही प्राय: विद्वानोंने इस विषयपर 
विचार करते समय इसका उल्लेखतक नहीं 
किया है। (२) डॉ० अल्फ्रेड मूलर, जेम्स 
प्रिसेप तथा सेना्ट आदिने यूनानी लिपिसे 
ब्राह्मीको उत्पन्न माना है। सेनाटंका कहना 
है कि सिकंदरके आक्रमणके समय भारतीयोंसे 
यूनानियोंका संपर्क हुआ और उसी समय इन 
लोगोंने यूनानियोंसे लिखनेकी कला सीखी | 

कितु यथार्थता यह है कि सिकंदरके आक्रमण 
(३२५ ई० पू० ) के बहुत पहलेसे यहाँ लेखन- 
का प्रचार था, अतएव यूनानी लिपिसे इसका 

सम्बन्ध नहीं जोड़ा जा सकता। (३) हलवे- 

के अनुसार ब्राह्मी एक मिश्रित लिपि है, 

जिसके आठ व्यंजन ४थी सदी ई० पू ० आमें- 

इक लिपिसे, छह व्यंजन, दो प्राथमिक स्वर, 

सब मध्यवर्ती स्वर और अनुस्वार खरोपष्ठीसे 

तथा पाँच व्यंजन एवं तीन प्राथमिक स्वर 

प्रत्यक्ष या गौण रूपसे यूनानीसे लिये गये हैं 

और यह मिश्रण सिकेंदरके आक्रमण (३२५ 

ई० पूृ०)के बाद हुआ है। कहना न होगा कि 

४थी सदी ई० पूृ० से एवं सिकंदरके आक्र- 
मणसे पूर्व ब्राह्मी लिपिका प्रयोग होता था, 
अतएवं यह मत भी अल्फ्रंड मूलरके मतकी 
भाँति ही निस्सार है। (४) ब्राह्मी लिपिको 
उत्पत्ति सामी (सेमिटिक) लिपिसे माननेके 
पक्षमें अधिक विद्वान्‌ हैं, पर ये सभी इस 

दृष्टिसे पूर्ण त: एक मत नहीं रखते । यहाँ 

कछ प्रधान मत दिये जा रहे हैं । 

(अ) वेबर, कस्ट, बेनफे तथा जेनसन 
आदि विठ्वान्‌ सामी लिपिकी फ़ोनीशियन 
शाखासे ब्राह्मी लिपिकी उत्पत्ति मानते हैं । 
इस मतका मुख्य आधार है कुछ ब्राह्मी और 


तन + 
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फ़ोनीशियन लिपि-चिह॒नोंका रूप-साम्य । 


इसे स्वीकार करन में दो आपत्तियाँ हैं :(क) 
जिस कालमें इस प्रका रके प्रभावकी सम्भावना 
हो सकती है, भारत तथा फ़ोनीशियन लोगों- 
के प्रत्यक्ष सम्पकंके कोई निश्चित और प्रौढ़ 
प्रमाण नहीं मिलते । (ख) फोनीशियन 
लिपिसे ब्राह्मीकी समानता स्पष्ट नहीं है । 
इसके लिए सबसे बड़ा प्रमाण तो यह है कि 
यह समानता यदि स्पष्ट होती तो इस सम्बन्ध- 
में इस विषयके चोटीके विद्वानोंमें इतना 
मतभेद न होता । इस प्रसंगमें गौरीशंकर 
हीराचन्द ओझाका मत ही समीचीन ज्ञात 
होता है कि दोनोंमें केवल एक अक्षर (ब्राह्मी' 
'ज' और फ़ोनीशियन गिमेल' )का ही साम्य 
है । कहना अन्‌ चित न होगा कि एक अक्षरके 
साम्यके आधारपर इतने बड़े निर्णयकोी आधा- 
रित करना वैज्ञानिक नहीं कहा जा सकता । 

(आ) टेलर तथा सेथ आदिके अनुसार 
ब्राह्मी लिपि दक्षिणी सामी लिपिसे निकली 
है । डॉ० आर० एन० साहाने इसे अरबीसे 
सम्बन्धित माना है। कितु सत्य यह है कि इन 
लिपियोंमें समानता नहींके बरावर है और 
ऐसी स्थितिमें केवल इस आधारपर कि अरब- 
से भारतका पुराना सम्पर्क था (और यह 
सम्बन्ध भी इतना अधिक पुराना नहीं मिलता, 
जिसके आधारपर यह कहा जा सके कि 
ब्राह्मी, जो अशोकके समयमें इतनी विकसित 
है अपने मूलरूपमें इससे निकली है), यह मान 
लेना न्‍न्यायसंगत नहीं लगता कि ब्राह्मी अरबी 
या दक्षिणी सामी लिपिसे निकली है। डीकेके 
अनुसार असी रियाके कीलाक्षरों (क्यूनीफार्म ) 
से किसी दक्षिणी सामी लिपिकी उत्पत्ति हुई 
थी और फिर उससे ब्राह्मीकी । इस सम्बन्ध में 
गोरीशंकर हीराचंद ओझाका मत पूर्णतः 
न्‍्यायोचित लगता है कि रूपकी विभिन्नताके 
कारण कीलाक्षरोंसे न तो किसी सामी लिपिके 
निकलतनेकी सम्भावना है और न सामीसे 
ब्राह्मीकी । 

(इ) कुछ लोग उत्तरी सामी लिपिसे 
ब्राह्मीकी उत्पत्ति मानते हैं। इस मतके सम्‌- 
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थेंकोंमें प्रधान नाम बूलरका लिया जाता है। 


यों वेबर, बेनफ़े, पाठ, वेस्टरगा्ड, हिविटने 
तथा विलियम जोन्स' आदि अन्य लोगोंके भी 
इनसे बहुत भिन्न मत नहीं हैं । बूलरका कहना 
है कि हिन्दुओंन उत्तरी सामी लिपिके अनु- 
करणपर कुछ परिवरतंनके साथ अपने अक्षरों- 
को बनाया । परिवर्ततसे उसका आशय यह 
है कि कहीं लकीरको कुछ इधर-उधर हटा 
दिया, जैसे अलेफ'से अ' करनेमें-- 


6 न भरे 


जहाँ लकीर न थी, वहाँ नयी लकीर बना दी, 
जैसे जाइनसे ज' बनानमें, कहीं-कहीं लकी रें 
मिटा दीं, जैसे हेथसे 'घ' करनेमें--- 


सकल 


और इसी प्रकार कहीं नीचे लटकती लऊकीर 
ऊपर घुमा दी, कहीं तिरछी लकीर सीधी 
कर दी, कहीं आड़ी लकीर खड़ी कर दी, 
कहीं त्रिकोणको धनुषाकार बना दिया और 
कहीं कोणको अद्धंवृत्त या कहीं लकीरको 
काटकर छोटी या बड़ी कर दी तो कहीं और 
कूछ। आशय यह कि जहाँ जो परिवर्तेन चाहा 
कर लिया । यहाँ दो बातें कहनी हैं : (१) 

इतना करनेपर भी बूलरकों ७ अक्षरों 
[दालेथ (द)से धर, हेथ (ह)से घ, 

तेथ (त)से थ', सामेख (स)से ष', फ़े 
(फ़)से प'त्साधेसे 'च' तथा काफ़ (क्)से 
“ख' ]की उत्पत्ति ऐसे अक्षरोंसे माननी पड़ी, 

जो उच्चारणमें भिन्न हैं। (२) बूलरने 
जिस. प्रकारके परिवतेनोंके आधारपर 
अलेफ से अ' या इसी प्रकार अन्य अक्षरोंकी 
उत्पत्ति सिद्ध की है, यदि कोई चाहे तो 
संसारकी किसी भी लिपिको किसी अन्य 
लिपिसे निकली सिद्ध कर सकता है। उदा- 
हरणके लिए क' अक्षरसे यदि अंग्रेज़ी |को 
मिकला सिद्ध करना चाहें तो कह सकते हैं 
कि बनानेवालेन क के बायीं' ओरके गोलेकों 
हटाकर ऊपरकी शिरोरेखा तिरछी केर. दी 


घ....:... १........) 


ब्राह्मी 
और 7 बन गया या इसी प्रकार ब्राह्मीके 
अ-- 
3 


का मुँह फेरकर सीधी रेखाको जरा हटा दिया 
ओर उत्तरी सामीका अलेफ-- 





रथ 


बन गया । इसी तरह जैसा कि ओजझाजीने 
लिखा है अंग्रेज़ी 4 से ब्राह्मी अ--- 


0#9४७ ४७) 
या ।) से ब्राह्मी द ७ 
ही को 


का निकलना सिद्ध किया जा सकता है । 

बूलरने इस द्रविड़-प्राणायामके आधारपर 
यह सिद्ध किया कि ब्राह्यीके २२ अक्षर उत्तरी 
सामीसे, कुछ प्राचीन फोनीशीय लिपिसे, 
कुछ मेसाके शिलालेखसे तथा पाँच असीरिया- 
के बाटोंपर लिखित अक्षरोंसे लिये गये । 
इधर डॉ० डेविड डिरिजरनें भी अपनी दि- 
अलक़ाबेट' नामक पुस्तकमें बूलरका समर्यंन 
करते हुए ब्राह्मीको उत्तरी सामी लिपिसे 
उत्पन्न माना है । 

उतरी सामीसे ब्राह्मीके उत्पन्न होनके लिए 
प्रधान तक ये दिये जाते हैं--(१) दोनों 
लिपियोंमें साम्य है । (२) भारतमें सिव॒ 
घाटीमें जो प्राचीन लिपि मिली है, वह चित्रा- 
त्मक या भाव-ध्वनि-मूलक लिपि है और 
उससे वर्णात्मक या अक्षरात्मक लिपि नहीं 
निकलरू सकती । (३) ब्राह्मी प्राचीन कालमें 
सामीकी भाँति ही दायेंसे बायेंको लिखी 
जाती थी। (४)भारतमें ५वीं सदी ई० पू ०- 
के पहलेक्े लिपिके नमूने नहीं मिलते । यहाँ 
एक-एक करके इन तकोंयर विचार किया 
जा रहा है :--(१)दोनों लिपियोंमें प्रत्यक्ष 
साम्य बहुत ही कम है । ऊपर हम लोग देख 
चुके हैं कि किस प्रकार तरह-तरहके परि- 
वनों तथा द्रविड़-प्राणायामके आधारप्र 
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बूलरने दोनों लिपियोंके अक्षरोंमें साम्य | सिंधु-घाटीकी लिपि ब्राह्मीरिपि नागरीलिपि 
स्थापित किया है | साथ ही यह भी संकेत | न 
किया जा चुका है कि इस प्रकार यदि साम्य ( ७ ८ 
सिद्ध करनेपर कोई तुल ही जाय तो संसारकी +- है के 
किसी भी दो लिपिमें थोड़ा-वहुत साम्य सिद्ध 
किया जा सकता है। ऐसी स्थितिमें यह आरो- |. हट 
पित साम्य दोनोंमें सम्बन्ध सिद्ध करवेके [! त_. कब 
लिए पूर्णतया अपर्याप्त है। (२) जहाँतक 
दूसरे तकंका प्रइन है, दो बातें कही जा ९ 
सकती हैं। एक तो यह कि यह कहना पूर्णतया ९ या 
आमक है कि चित्रात्मक लिपि या चित्र-भाव- 
मूलक लिपि या भाव-ध्वनि-मूछक लिपिसे / / गे 
वर्णात्मक लिपिका विकास नहीं होता । ऐ हर ध्रा 
प्राचीन कालमें संसारकी सभी लिपियाँ 
चित्रात्मक थीं और उनसे ही वर्णात्मक  ] ($ गँ 
लिपियोंका विकास हुआ । सामीका अछेफ हा । 
उदाहरणार्थ लें । शब्दका मूल अर्थ बैल है ा ः नम 
और अलेफ़के लिए मूल चिह्न बैलका सर 
था, जिसपर दो सींग थे। उसी चित्र-लिपिसे 
शुद्ध वर्णात्मक लिपि रोमनके /का विकास 
हुआ है । इस प्रकार अनकानंक उदाहरण 
मिलते हैं। लिपिके विकासक्रमकी चित्रात्मक, 
भाव-ध्वनि-मूलक, अक्षरात्मक तथा वर्णा- 
त्मक लिपियाँ सीढ़ियाँ हैं | दूसरे यह कि, 
सिंधु घाठीकी लिपि (दे०) पूर्णतया चित्र- 
लिपि नहीं है। यह भाव और ध्वनिके बीचकी, 
अर्थात्‌ भाव-ध्वनि-मूलक लिपि है । ऐसी 
स्थितिमें यह नहीं कहा जा सकता कि सिश्रु 
घाटीकी लिपिसे ब्राह्मी लिपिका विकास 
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(३) तीसरे तकंमें उत्तरी सामीसे बराह्यीको 
निकली माननंवालोंन कहा है कि सामी 
दायेंसे वार्यंी लिखी जाती है और पुरानी 
ब्राह्मेके भी कुछ ऐसे उदाहरण हैं, जिनमें 
वह वायेसे दायें न लिखी जाकर दायेसे वायें- 
को लिखी गयी है । इसका आशय यह है कि 
सामीसे निकली होनेके कारण ब्राह्मी मूलतः: 
दारयेसे वार्येंकी लिखी जाती थी । ब्राह्मीके 
उदाहरण जो दायेंसे बायें लिखे मिले हैं 
निम्नांकित हैं-- (क) अशोकके अभिलेखोंके 
कुछ अक्षर (जौगढ़ और धौलीके लेखोंमें ओ' 
संभव नहीं है । संभव है कल कोई ट्टी कड़ी कल बा अल कि 
मिल जाय और सिंध घाटीकी लिपिसे ही आन पट श 
हे एरण स्थानमें सिक्‍केका लेख | (ग) मद्रासके 
ब्राह्यकी उत्पत्ति सिद्ध हो जाय । यों यदि | यरणुडी स्थानमें प्राप्त अशोकका लूघ शिला- 
ध्यानसे सिंधु घाटीकी लिपि तथा ब्राह्मीको | छेख | बलरके सामने इनमें केवल प्रथम दो 
देखा जाय तो दोनोंके कई चिहनोंमें पर्याप्त | ६ । तीसरा बादमें मिला है । 
साम्य हैं और वह साम्य बूलर द्वारा उत्तरी कके सम्बन्धमें यह कहना है कि इसके 
सामी और ब्राह्मीमें आरोपित साम्यसे कहीं | उदाहरण बहुत थोड़े हैं, जबकि इसके सम- 
अधिक युक्तियुक्त और तकं-संगत है। यहाँ | काढीन लेखोंमें वायेंसे दायें लिखनेके उदा- 
कुछ उदाहरण छिये जा सकंते हैं-- | हरण इससे कई गुने अधिक हैं। जैसा कि 
ओझाजीका अनुमान है यह छेखककी असाव- 
धानीके कारण हुआ ज्ञात होता है या संभव 
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है देश-भेदके कारण इस प्रकारका विकास 
हो गया हो, जैसे छठीं सदीके यशोधर्मनके 
लेखमें उ' नागरीके उ' सा मिलता है, पर 
उसी सदीके गारुकक सिंहादित्यके दानपत्रमें 
ठीक उसके उलटा | बँगलाका च' भी पहले 
बिलक्‌ल उलटा लिखा जाता था। अतएवं कुछ 
उलटे अक्षरोंक आधारपर लिपिको उलटी 
लिखी जानेवाली (दार्येसे बायें) मानना 
उचित नहीं कहा जा सकता । ख का सम्बन्ध 
सिकक्‍्केसे है । किसी सिक्‍केपर अक्षरोंका 
उलठटे खुद जाना आइचय नहीं। ठप्पेकी 
गड़बड़ीके कारण प्रायः ऐसा हो जाता है । 
सांतवाहन (आंध्र) वंशके राजा शातकर्णकि 
भिन्न प्रकारके दो सिक्‍कोंपर ऐसी अशुद्धि 


मिलती है। इसी प्रकार पाथिअन्‌ अब्दगसिसके- 


एक सिक्‍्केपरका खरोष्ठीका लेख भी उलट 
गया है। और भी इस प्रकारके उदाहरण हैं । 
इसी कारण प्रसिद्ध पुरातत्ववेत्ता डॉ० हुल्श 
तथा फ्लीटन बूलरके इस तकंकों अ्थहीन 
माना है। गके सम्बन्धमें विचित्रता 
यह है कि इसमें एक पंक्ति बायेंसे दायेको 
लिखी मिलती है तो दूसरी दांयेंसे बायें 
और आगे भी इसी प्रकार परिवर्तन होता 
गया है। इससे ऐसा लगता है कि लिखने- 
वाला नये प्रयोग या खेलवाड़की दृष्टिसे 
यह कर रहा था । यदि वह दायेंसे बायें 
लिखनेके किसी निश्चित सिद्धांतगा पालन 
करता तो ऐसा न होता । पूरा लेख एक 
प्रकाका होता (सन्‌ १८९पमें डान 
मार्टिनों, डी० ज़िल्वा, विक्रमसिधेन एशिआ- 
टिक सोसाइटीके जनलमें (पृ० ९८५) 
लंकामें प्राप्त क॒ने ब्राह्मीके शिलालेखोंमें 
दो अक्षरोंके उलठे होनेका उल्लेख अपने 
एक पत्रमें किया था, पर उनका चित्र कहीं 
प्रकाशमें नहीं आया, अतः उनके सम्बन्धमें कुछ 
(कहना संभव नहीं है)। इन सारी बातोंको 
देखनेसे यह स्पष्ट हुए बिता नहीं रहता कि 
इन थोड़ेसे अपवादस्वरूप प्राप्त और अशु- 
द्वियों या नये प्रयोगोंपर आश्रित उदाहरणों- 


के आधारपर यह नहीं कहा जा सकता कि 


ब्राह्मी 
पहले ब्राह्मी दायेंसे बायेंकी लिखी जाती थी। 
चोथा तके भी महत्त्वपूर्ण नहीं कहा जा 
सकता । जब -तक उत्तरी भारतके सभी 
संभाव्य स्थलोंकी पूरी खुदाई नहीं हो जाती, 
यह नहीं कहा जा सकता कि इससे पुराने 
शिलालेख नहीं हैं। साथ ही साहित्यिक प्रमा- 
णोंसे यह सिद्ध हो चुका है कि इससे बहुत पूर्व 
(ब॒द्ध-यगसे भी पूर्व )से भारतमें लिखनेका 
प्रचार था। यह बहुत संभव हैकि आई 
जलवायु तथा नदियोंकी बाढ़ आदिके कारण 
पुरानी लिखित सामग्री, जो भोजपत्र आदिपर 
रही हो, सड़-गल गयी हो। इस तरह उत्तरी 
सामीसे ब्राह्मीका सम्बन्ध संभव नहीं है । 


ब्राह्मको किसी विदेशी लिपिसे सम्बद्ध 
सिद्ध करनेवालोंमें प्रधानके मतोंका विवेचन 
यहाँ किया गया और इससे स्पष्ट है कि ऐसा 
कोई भी पुष्ट प्रमाण अभी तक नहीं मिला है, 
जिसके आधारपर ब्राह्मीको किसी विदेशी 
लिपिसे निकली सिद्ध किया जा सके । इसी 
प्रकार कुछ और छोगोंन कुछ और लिपियों- 
से ब्राह्मको संबद्ध माना है। संक्षेपमें इन 
विभिन्न विद्वानोंके अनुसार ब्राह्मी, चीनी, आ- 
मेंइक, फोनीशियन,उत्तरी सेमिटिक, दक्षिणी 
सेमिटिक, मिस्री, अरबी, हिमिअरेटिक, क्यू- 
नीफ़ाम, हड़मांठट या ओम जको किसी अज्ञात 
लिपि या सेबिअन आदिसे मिलती-जुलती तथा 
सम्बद्ध है। इस प्रसंगमें सीधी बात यह कही 
जा सकती है कि इस क्षेत्रमें काम करन वाले 
उच्च श्रेणीके विद्वानोंने ब्राह्मी लिपिसे इन 
विभिन्न प्रकारकी लिपियोंसे समता देखी है 
और सम्बद्ध सिद्ध करनेका प्रयास किया है । 
यदि इन विभिन्न लिपियोंमें किसी एकसे भी 
स्पष्ट और यथार्थ-साम्य होता तो इस विषय- 
में इतने मतभेद न होते । इन विद्वानोंमें इतना 
अधिक मतभेद यही सिद्ध करता है कि यथा- 
थेतः इनमें किसी भी लिपिसे ब्राह्मीसे स्पष्ट 
और प्रचुर साम्य नहीं है, इसीलिए कष्ट- 
कल्पनामें विद्वानोंकों दूर-दूरकी कोड़ी छानी 
पड़ी है। ऐसी स्थितिमें यह निष्कर्ष निकालना 
अनुचित नहीं कहा जा सकता है कि ऊपर 


ब्राह्मी 


गिनायी गयी लिपियोंमें ब्राह्मी किसीसे भी 


नहीं निकली है। (ख) क्राह्मीकी उत्पत्ति 
भारतमें हुई है--इस वगेमें कई मत हैं, 
जिनपर यहाँ अछूग विचार किया जा रहा 


है। (१) द्रविड़ीय उत्पत्ति--एडवर्ड थामसः 


तथा कुछ अन्य विद्वानोंका यह मत है कि 
ब्राह्मी लिपिके मूल आविष्कारक द्रविड़ 
थे। डॉ० राजबली पांडेयते इस मतकों 
काठते हुए लिखा है कि द्रविड्ोंका मूल 
स्थान उत्तर भारत न होकर दक्षिण 
भारत है, पर ब्राह्मी लिपिके पुराने सभी 
शिलालेख उत्तर भारतमें मिले हैं। यदि इस- 
के मूल आविष्कर्ता द्रविड़ होते तो इसकी 
सामग्री दक्षिण भारतमें भी अवश्य मिलती । 
साथ ही उनका यह भी कहना है कि द्रविड़ 
भाषाओंमें सबसे प्राचीन भाषा तमिल है और 
उसमें विभिन्न वर्गोके केवल प्रथम एवं पंचम 
वर्ण ही उच्चरित होते हैं, पर ब्राह्मीमें पाँचों 
वर्ण मिलते हैं । यदि ब्राह्मी मूलतः उनकी 
“ लिपि होती तो इसमें भी केवल प्रथम और 
पंचम वर्ण मिलते । किसी ठोस आधारके 
अभावमें यह्‌ कहना तो सचमुच ही सम्भव 
नहीं है कि ब्राह्मीके मूल-आविष्कर्ता द्रविड़ 
ही थे, कितु पॉडेयजीके तक भी बहुत यू क्ति- 
संगत नहीं दृष्टिगत होते । यह सम्भव है कि 
द्रविड्"ोंका मूल स्थान दक्षिणमें रहा हो, पर 
यह भी बहुत-से विद्वान मानते हैं कि वे उत्तर 
भारतमें भी रहते थे और हड़प्पा और मोहन- 
जो-दड़ो जैसे विशाल नगर उनकी उच्च 
संस्क्ृतिके केन्द्र थे । पश्चिमी पाकिस्तानमें 
ब्राहुई भाषाका मिलना (जो द्रविड़ भाषा 
ही है) भी उतके उत्तर भारतमें निवासकी 
ओर संकेत करता है। बादमें सम्भवत: आयोने 
अपने आतनेपर उन्हें मार भगाया और 
उन्होंने दक्षिण भारतमें शरण ली । 
पांडेयजी यदि सिधु-सभ्यतासे द्रंबिड़ोंका 
सम्बन्ध नहीं मानते या ब्राहुई भाषाके 
उस क्षेत्रमें मिलनके लिए कोई अन्य 
कारण मानते हैं, तो उनकी ओर यदि 
यहाँ संकेत कर देते, तो पाठकके लिए 
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इस प्रकार सोचनेका अवसर न मिलता । 
पांडेयजीकी दूसरी आपत्ति तमिलमें ब्राह्मीसे 
कम ध्वनि होनेकें सम्बन्ध में है। ऐसी स्थिति- 
में क्या यह सम्भव नहीं है.कि आयोने तमिल 
या द्रविड्रोंसे उनकी लिपि ली हो और अपनी 
भाषाकी आवश्यकताके अनुकूल उनमें परि- 
वद्धन कर लिया हो । किसी लिपिके प्राचीन 
या मूल रूपका अपूर्ण तथा अवैज्ञानिक होना 
बहुत सम्भव है और यह भी असम्भव नहीं 
है कि आवश्यकतानू सार समय-संमयपर उसे 
वैज्ञानिक तथा पूर्ण बनावेका प्रयास किया 
गया हो । किसी अपूर्ण लिपिसे पूर्ण लिपिके 
निकलनेकी बात तत्वतः असम्भव न होकर 
बहुत सम्भव तथा स्वाभाविक है। (२) 
सांकेतिक चिहनोंसे उत्पत्ति-श्री आर० शाम 
वास्त्रीने इंडियन एंटीक्वेरी' जिल्द १५में एक 
लेख देवनागरी लिपिकी उत्पत्तिके विषयमें 
लिखा था। इसके अनुसार देवताओंकी 
मूर्तियाँ बननेके पूर्व सांकेतिक चिन्हों द्वारा 
उनकी पूजा होती थी, जो कई त्रिकोण तथा 
चक्रों आदिसे बने हुए यन्त्र, जो देवनगर' 
कहलाता था, के मध्यमें लिखे जाते थे । देव- 
नगरके मध्य लिखे जानेवाले अनेक प्रकारके 
सांकेतिक चिह्न काल्ांतंरमें उन-उन नामोंके 
पहले अक्षर मारने जाने रूगे और देवनगरके 
मध्य उनका स्थान होने से उनका नाम' देव- 
नागरी हुआ( प्राचीन लिपि-माला',प्‌ ० ३०)। 
ओझाजीके शब्दोंमें शास्त्रीजीका यह लेख 
गवेषणाके साथ लिखा गया तथा य्‌ क्तियुक्त 
है, पर जब तक यह न सिद्ध हो जाय कि जिन 
तांचिक पुस्तकोंसे अवतरण दिये गये हैं, वे 
बंदिक साहित्यसे पहलेके या काफी प्राचीन हैं 
इस मतको स्वीकार नहीं किया जा सकता। 
(३ ) वैदिक चित्र-लिपिसे उत्पत्ति---श्री जग- 
मोहन वर्माने 'सरस्वती' (१९१३-१५) में 
एक लेख-मालामें यह दिखानेका यत्न किया 
था कि वैदिक चित्र-लिपि या उससे निकली 
साकितिक लिपिसे ब्राह्मी निकली है। पर, इस 
लेखके चित्र पूर्णतया कल्पित हैं और उनके 
लिए प्राचीन प्रमाणोंका अभाव है, अतएव 
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इनका मत स्वीकार नहीं किया जा सकता । 
(४) आये उत्पत्ति-डाउसन, कनिघम, लसन, 
थामस तथा डॉसन आदि विद्वानोंका मत है 
कि आयोने ही भारतकी किसी पुरानी चित्र- 
लिपिके आधारपर ब्राह्मी लिपिको विकसित 
किया । बूलरने पहले इसका विरोध करते 
हुए लिखा था कि जब भारतमें कोई 
चित्रलिपि मिलती ही नहीं, तो चित्र- 
लिपिसे ब्राह्मीेके विकसित होनकी कल्पना 
निराधार है । पर संयोगसे इधर सिंधकी 
घाटीमें चित्रल्लपि मिल गयी है, अतएव 
बूलरकी इस आपत्तिके लिए अब कोई 
स्थान नहीं है और सम्भव हैकि यह 
लिपि आयोकी अपनी चीज हो। निष्कर्ष-.- 
यह तो किसी सीमातक माना जा सकता 
है कि भारतीयोंन ही इस लिपिको जन्म दिया 
तथा इसका विकास किया, पर यह काय 
आर्यों, द्रविड़ों या किसी अन्य जातिके लोगों 
द्वारा हुआ, यह जाननेके लिए आज हमारे 
पास कोई साधन नहीं है । ओझाजीका यह 
कथन-- जितने प्रमाण मिले हैं, चाहे प्राचीन 
शिलालेखोंके अक्षरोंकी रैली और चाहे साहि- 
त्यके उल्लेख, सभी यह दिखाते हैं कि ले खन- 
कला अपनी प्रौढ़ावस्थामें थी । उनके आर- 
सम्भिक विकासका पता नहीं चलता । ऐसी 
दशामें यह निश्चयपूर्वक नहीं कहा जा सकता 
कि ब्राह्मी लिपिका आविष्कार कंसे हुआ 
और इस परिपक्व रूपमें' * 'वह किन-किन 
परिवतंनोंके बाद पहुँची । ' * निर्चयके साथ 
इतना ही कहा जा सकता है कि इस विषयके 
प्रमाण जहाँतक मिलते हैं, वहाँतक ब्राह्मी 
लिपि अपनी प्रौढ़ अवस्थामें और पूर्ण व्यव- 
हारमें आती हुई मिलती है और उसका किसी 
बाहरी स्रोत और प्रभावसे निकलना सिद्ध 
- नहीं होता । बहुत ही ठीक है और जबतक 
और सामग्री प्रकाशमें न आवे,इसके आगे कूछ 
कहना उचित नहीं है। यों इधर सिध घाटीकी 
लिपि प्रकाशमें आयी है और उसके कुछ चिह्न 
ब्राह्मीसे मिलते भी हैं : 


(पृष्ठ ४१८ पर उदाहरण दिये गये हें) 
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अतएव इस आधारपर इतना और जोड़ा 
जा सकता है कि यह भी असम्भव नहीं है कि 
ब्राह्मीका विकास सिु घाटीकी लिपिसे हुआ 
हो। पर, इस सम्बन्धमें निश्चित रूपसे कुछ 
कहना तभी उचित होगा, जब सिथु्‌ घाटीके 
चिहनोंकी ध्वनिका भी पता चल जाय | डॉ० 
राजबली पाण्डेयका निश्चित मत है कि सिधु 
घाटीकी लिपिसे ही ब्राह्दी छिपिका विकास 
हुआ है, पर तथ्य यह है कि बिना ध्वनिका 
विचार किये केवरू स्वरूपमें थोड़ा-बहुत 
साम्य देखकर दोनों लिपियोंकी सम्बद्ध मान 
लेना वैज्ञानिक नहीं कहा जा सकता। सम्भव 
है,जिन दो चिहनोंको स्वरूप-साम्यकी दुष्टि- 
से हम एक समझते हों, वे मूलतः: दो अरूग- 
अलग ध्वनियोंके प्रतीक हों । 
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[यह ब्राह्मी लिपिका ३री सदी ई० पू०- 
का रूप है । अक्षर क्रमसे अ, आ, इ, उ, ए, 
ओ, अं, क, ख, ग, घ, च, छ, ज, झ, व्य, 
ट, ढ़, ण, त ,थ, द, घ, न, प, फ, ब, भ, म, 
य, र, छल, व, स, ह , ड हैं। अंतके चार 


अक्षर ऊ, ठ, श, ष हैं। उ, ठ पहली सदी 
ई० पृ०के हैं तथा श, ष पहली सदी ई०के 
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ब्रिजारी--ब्वे ल्क्वाँ 


ब्राह्मी लिपिका विकास--नब्राह्मी लिपिके 
प्रयोगका काल ५वीं सदी ई० पृ ०से ३५०६ई०- 


तक है। इसके बाद भारतमें इसकी दो शैलियाँ 
विकसित हो गयी हैं। उत्तरी शैलीसे धी रे-धी रे 


गुप्त लिपि, कूटिल लिपि, प्राचीन नागरी 
लिपि (आधुतिक नागरी या देवनागरी, 
गुजराती, महाजनी, कैथी, मैथिली, बँगला, 
उड़िया, मेइतेइ आदि इसीसे विकसित हुई 
हैं), शारदा लिपि (इसीसे शारदा, टाक्री, 
लंडा, डोगरी, चमेआली, कोची, कुल्लुई, 
कद्टवारी, जौनसारी, मंडेआली आदि विक- 
सित हुई हैं)बोतानी आदि विकसित हुईं । 


ब्राह्मीकी दक्षिणी गैलीसे पश्चिमी, मध्य- 
प्रदेशी, लेलगू, कन्नड़, ग्रंथ, कलिग, तमिल 
आदि लिपियोंका विकास हुआ । भारतके 
बाहर सिंहली, लाओ, बर्मी, कोरियाई, क्‍ 
डियाई, स्यामी, सुमात्री, जावानी, बाली, 
फ़िलीपाइन्स' आदि लिपियाँ भी ब्राह्मीके 
दक्षिणीरूपसे ही निकली हैं । तिब्बतीका 
संबंध गृप्त लिपिसे विकसित सिद्धमात्रिका 
लिपिसे है। इस प्रकार ब्राह्मी लिपिका 


विकास अनेक लिपियोंके रूपमें हुआ है । 
ब्रिजारी (0777]977)--राजस्थानीकी बंजारी 
(दे० )बोलीके लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
ब्रिभोरी (07707 )--१८९ १की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार बिलोचीका एक रूप । 
प्रियसंनका अनु मान है कि यह विलोचिस्तान- 
में प्रयुक्‍त ब्राहुई (दे० )भाषाका विकृत नाम 
है । 
ब्रिज--ब्रजभाषा (दे०)का एक अन्य नाम । 
ब्रिजकी--ब्रजभाषा (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 
ब्रिजबासी (077]098)--नटी (दे ० ) का एक 
रूप । 


ब्रिजिआ ( 070]9 )--खेखारी (दे० )की, 
पालामऊमें प्रयुक्त एक बोली । इसके बोलने- 


वालोंकी संख्या, प्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार, ३,०००के लगभग थी । 


ब्रीटन (07'8097 )--भारोपीय परिवारकी 
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केल्टिक (दे०) शाखाकी ब्रिटेनि (फ्रांस ) में 
प्रयकत एक भाषा । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १०लाखके लगभग है । 

ब्रीदिंग फ्लास्क ((760607778 798४ )--- 
ध्वनिमें बवास-प्रक्रियाका सूक्ष्मतासे अध्ययन 
करनेके लिए गटजमैन द्वारा बनाया गया एक 
यंत्र । 

बे (078 )--ब्वे (दे०)का एक नाम । 

ब्रेक (07.6) )--करेन (दे०)की एक बोली । 

ब्ोकपा (70709 )--शिणा (दे० ) की बल्ति- 
सस्‍्तानके कुछ गाँवोंमें प्रयुक्त, एक बोली । 
इसे डाह हनूकी ब्रोक्या भी कहते हैं । 

ब्रोही (070]) )--बअराहुई (दे ० )का एक दूसरा 
नाम । 

ब्रोह की (070॥[7 )--ब्राहुई (दे० )का अन्य 
एक नाम । 

ब्लड ([0006 )--केना (दे० ) का एक अन्य 
नाम । 

ब्लेकफ़ूट (0807700॥)--ब्लेकफ़ुट वर्ग 

(दे०)की प्रमुख उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

इसे सिस्किआ भी कहते हैं | ब्लैक फ़ुटके 

वोलनेवाले ऊपरी मिसूरी नदीके आसपास 

हैं । 

ब्लेकफूट वर्ग(0980]200।)--भलूगोन्‌किन 

(दे०) परिवारका एक उत्तरी अमेरिकी 

वर्ग । इस वर्गकी प्रमुख भाषाएं पिएगन, 

केना और ब्लकफ़ुट हैं । 

ब्लैमव (]8779 ए )--पो करेन (दे०)का 

एक रूप । 


ब्वे (07०)--( १) बमके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार चिन पहाड़ियोंपर बोली जानेवाली 
लइ (दे०)की एक वोली | (२) बमकि 
शान प्रान्त और करेचन्नी आदियें बोली जाने- 
वाली एक करेन (दे०) बोली । 

ब्वेल्क्वा (090०!|7७७ )--वर्माके भाषा-स्वे- 
क्षणके अनुसार चिन पहाड़ियोंपर बोली 
जानेवाली चीनी परिवार (दे०)की एक 
“ककी-चिन' वोली । 
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भंगसाली (078798% )--कच्छकी एक 
व्यापारी जाति (भंगसाल) में प्रयुक्त एक 
भाषा। यह कच्छी (दे० ) का ही एक थोड़ा-सा 
भिन्न रूप है । 


भंडारी (0]8706&7)--कोलाबा (बंबई ) में . 


रहनेवाली भंडारी नामक जातिमें प्रयुक्त 
एक कोंकणी (दे०) बोली। ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ८,६६३ थी । 

भंद ( 07970 )--हैदराबादकी १८९१की 
जनगणनाके अनुसार एक बंजारा (दे०) 
भाषा । 

भकार---भके लिए प्रयुक्त नाम | (दे० )कार । 

भटेआली (0]9089 )--पंजाबीकी डोगरा 
(दे०) बोलीकी, चम्वामें प्रयुक्त, एक उप- 
बोली । इसके बोलनवालोंकी संख्या ग्रिय- 
सेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार १४,०००- 
के लगभग थी । 

भदिदआनी (09॥7977 )--पंजाबी (दे ० )- 
की फ़ीरोज़पुर और बीकानेरमें प्रयुक्त, एक 
उप-बोली । प्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनंवालोंकी संख्या 
१,१६,००० थी । 

भदनेरी (0/907 67 )-भदिटआनी (दे०)- 
का एक प्राचीन नाम । 

भट्ठी (08907 )-- ( १) छड़िया (दे०)का 
बस्तरमें प्रयुक्त विकृत रूप । इसके बोलचे- 
-बालोंकी संख्या, ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार १७,३८७ थी । (२) 
स्यालकोट्में प्रयुक्त एक बंजारा (दे०) 
भाषा । | 


भड़ोंची--गुजराती (दे०)की पूर्वी भड़ोचमें 
प्रयुक्त, एक बोली । 

भत्कल (079/28) )--कग में प्रयुक्त,कोंकणी 
(दे० )की बोली नवाईतका एक नाम । इसे 
दाल्दी (दे०) भी कहते हैं । 


भंगसालौ--भ रिआं 


भदावरी--चुंदेली (दे० ) का आगरा, मैनपुरी, 
जालौन तथा ग्वालियरमें चंबल नदीके 
किनारे भदावर तथा तोवँरगढ़ नामक प्रदेश- 
में प्रयृक्त एक स्थानीय रूप | सीमापर स्थित 
होनेके कारण ब्रजभाषा के दक्षिणीरूपका 
इसपर प्रभाव पड़ा है। इसका नाम भदावरी 
भदावरके कारण है। तोवँरगढ़के आधारपर 
इसे ततोवबँरगढ़ी भी कहते हैं । ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या लगभग १३,१३,००० थी। 

भद्गवाह वर्गकी बोलियाँ--पश्चिमी पहाड़ी 
(दे०)की तीन बोलियोंका एक वर्ग, जो 
भद्रवाह (कश्मीर)के आसयास बोली जाती 
हैं। इस वर्गकी तीन बोलियाँ भद्ववाही, 
भलेसी तथा पाडरी हैं। इस वर्गके बोलनें- 
वालोंकी संख्या, प्रियर्सके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार २५,५१७ थी । इस वर्गकी बोलियों- 
पर कश्मीरी भाषाका प्रभाव पड़ा है । 

भद्ववाही--भद्गवाह वर्गकी एक बोली । यह 
भद्रवाह (कश्मीर) के आसपास बोली जाती 
है। इसकी और भलेसी बोलनेवालोंकी 
सम्मिलित संख्या,ग्रियसेनकी भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार २०,९७७ थी। इसपर कश्मीरीका 
कुछ प्रभाव पड़ा है। (दे०) भवद्ववाह वर्गकी 
बोलियाँ । - 

भी ((!977 )--मालवी (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

भरतपुरी--भरतपुरमें. प्रयुक्त. ब्रजभाषा 
(दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

भरमसौरी-- (दे ० ) गादी । 

भराम्‌ (009700)--च्ीनीपरिवार (दे० )- 
के तिब्बती-बर्मी उप-परिवारकी पदिचिमी 
नैपालमें प्रयुक्त, एक सार्वतामिक हिमालयी 
भाषा । 

भरिआ ( 00909 )--नर्रासहपुर और 
छिदवाड़ाके भरिआ गोंडोंमें प्रयुक्त, एक 


भरुचौ-भारतके' भाषा-परिवारं 


मिश्रित अद्धं द्रविड़ बोली । प्रिय नके भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ३३० के लगभग थी । (दे०) द्रविड़ । 

भरुची--गुजराती (दे० )का भड़ोंचमें प्रयुक्त, 
एक रूप । इसे भड़ोंची भी कहते हैं । 

भरुडी--नीमाड़ी (दे० )के लिए प्रयुवत एक 
नाम । 

भरूची--भरडौंची (दे०)का एक अन्य नाम । 

भर्मोरी (9॥8777कप्रा7 )--गादी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

भलेसी--भद्गवाह वर्गकी एक बोली, जो भद्र- 
वाह (कश्मीर ) के पूरब भलेस घाटीमें बोली 
जाती है। भद्रवाही और इसमें बहुत कम 
अंतर है। इसकी और भद्रवाहीकी सम्मिलित 
संख्या, प्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
२०,९७७ थी । (दे०) भद्रवाह वर्गकी 
बोलियाँ । 

भवंती--वर्तमान काल (दे०)या लद लकार 
(दे० )के लिए प्रयुक्त एक प्राचीन नाम । 

भवति--लट लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

भवत्‌--लद्‌ लकार (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

भविष्यंती--भविष्यत्‌ काल (दे०) या लट 

लकार (दे० )के लिए प्रयुक्त एक प्राचीन नाम। 

भविष्य--लुटू लूकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

भविष्य आज्ञा-- (दे० ) काल । 

भविष्य आज्ञार्थ-- (दे०) काल । 

भविष्य काल--- (दे० ) काल । 

भविष्यत्‌ू--लुटू लकार(दे० )के लिए प्रयुक्त 

एक अन्य नाम । 

भविष्यत्‌ काल--(दे०) काल । 

भव्य--लुट्‌ लकार (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

भहाती (/0॥9/90 )--पंजाबकी १८९ १की 

. जनगणनाके अनुसार अस्नेआली (दे०)का 
एक रूप । 

_भाटिओं (00909 )--सिन्धी” भाषाकी, 
 कच्छी (दे०) बोलीकी काठियावड़ और 
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कच्छमें रहनेवाली एक जाति(भाटीआ )- 
में प्रयक्त एक उप-बोली | ग्रियसेनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ६,०००के लूगभग थी । 

भाठेला (0क्‍0009)--अनावला (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

भाबरी (0॥8 087] )--कुमायूँनी (दे०)की 
रामपुर (उत्तर प्रदेश )में बोली जानेवाली 
एक उप-बोली। ग्रियर्संनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनवालोंकी संख्या छगभग 
९०० थी । 

भास्टी ( 0॥977 )--ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार मध्यप्रदेशमें प्रयुक्त एक 
बंजारा (दे०) भाषा | इसे भामटा लोग 
बोलते रहे हैं । सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनवाले मात्र १४ थे। 

भारत-ईरानी--आर्ये (दे० ) उप-शाखाका एक 
नाम । 

भारत-एनाटोलिअन परिवार--भारोपीय एना- 
टोलिअन परिवार (दे० )का एक अन्य नाम । 

भारतके भाषा-परिवार--भारतमें इस समय 
कल चार भाषा परिवार हैं तथा दो अनि- 
शिचित परिवारकी भाषाएँ हैं । प्रियर्सनने 
भारतकी भाषाओंका सर्विस्तर सर्वेक्षण किया 
था । उनके अनुसार भारतमें छः परिवार या 
वर्गंकी भाषाएँ (१७९ भाषाएँ--५४४ 
बोलियाँ) थीं--(१) भारोपीय, (२) 
द्रविड़, (३) आस्ट्रिक, (४) तिब्बती-चीनी, 
(५) अवर्गक्त, (६) करेन तथा मन । 
भारोपीय परिवार (दे० ) की भाषाएँ प्रमुखत: 
उत्तरी भारतमें बोली जाती हैं । यों इसकी 
कोंकणी भाषा काफी दक्षिणमें कन्नड़ क्षेत्र 
ओर अरब सागरके बीचमें बोली जाती है। 
द्रविड़ परिवार (दे०)की तमिल, तेलग, 
कन्नड़, मलयालम, मद्रास, आन्ध्र, मैसूर 
और केरलमें बोली जाती है । इसका क्षेत्र 
प्रमुखतः दक्षिणी भारत है, किन्तु मध्य तथा 
उत्तरी भारतमें भी इनकी कुछ बोलियाँ या 
भाषाएँ हैं, जिनमें मध्य प्रदेशकी गोंडी', 
बिहारकी ओराँव' तथा उड़ीसाकी कंधी 
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आदि अधिक उल्लेख्य हैं। तीसरा परिवार 


अस्ट्रिक (दे०) है। इसके तीन वर्ग हैं: कोल 
'या मुंडा (जिनमें-सन्ताली, मुंडारी, हो, 
 सबेरा, खड़िया, कोर्क, भूमिज तथा गदबा 
प्रमुख हैं), मोन-रु्मेर या खासी (जिसमें 
पलोंक, वा, खासी, मोनखरूमेर आदि प्रमुख 
हैं) तथा नीकोबारी । इनमें भी अधिक 
'महत्त्वपृण संताली (बिहार, उड़ीसा, असम ), 
मुंडारी (बिहारमें राँचीके पास तथा अन्यत्र ), 
हो (सिहभूमि ज़िलेमें) तथा निकोबारी 
(निकोबार द्वीप) हैं। इसकी कुछ बोलियाँ 
राजस्थान, मध्यप्रदेश आदियें भी हैं । 
चौथा परिवार तिब्बती-चीनी (दे०) है । 
इसके बोलनेवाले असम ,कश्मीर तथा क्‌छ 
हिमाचल प्रदेशमें हैं। इनकी कुछ उल्लेख्य 
बोलियाँ लशेइ (असम ), मेइथेइ (मनीपुर ), 
गारो(असम) में गारो(पर्व॑त ), मिद्मी (उत्तरी- 
पूर्वी असम) अबोर-मिरी (उत्तरी असम ) 
तथा अक (भूटानके पूरब असममें ) आदि हैं । 
असमके इस परिवारकी कई बोलियोंका 
सामूहिक नाम बोडो' है । भारतमें कुछ 
अवर्गक्षित भाषाएं (दें०) भी हैं, जो उपर्युक्त 
चारों परिवारोंमें किसीमें भी नहीं आतीं। 
इस वर्गमें प्रियर्सनने लगभग २० भाषाओं 
या बोलियोंका नाम दिया था, किन्तु इनमें 
लगभग अठारह उपयुक्त चार परिवारोंमें 
दो या अधिककी बोलियोंके मिश्रणसे 
बनी हैं। यथार्थत: केवल दो ही ऐसी हैं, जो 
उपर्युक्त चार परिवारोंके बाहर हैं । इनमें 
प्रथम है बुरुशास्की (दे०) (या खजूना) । 
इसका क्षेत्र कश्मीरके एक छोटे भागमें 
तथा आसपास है । इसे द्वाविड़ या आस्ट्रिक 
(डॉ० चटर्जी) परिवारसे जोड़नेका प्रयास 
हुआ था, किन्तु व्यर्थ सिद्ध हुआ । दूसरी 
भाषा अंडसनी (दे० ) है, जो अंडमन द्वीपमें 
बोली जाती है। मानवश्ञास्त्रके आधारपर 
यहाँवाले निग्निटो' हैं। इस भाषाका अभी- 
तक विश्वकी किसी भाषासे सम्बन्ध-स्थापन 
नहीं हो सका है। ग्रियसेनन एक छठा 
वर्ग करेन' और मन का माना था। वस्तुतः 
र२छक 


भारत-हित्ती परिवार 


भारत चौनी परिवार-भारत-हित्ती परिवार 


ये दोनों बर्मामें हैं, अत: अब इन्हें भारतीय 


माननेका प्ररन ही नहीं उठता । इस तरह 
यादि दो अवर्गक्षेतको अल्ग-अलग परिवार 
मानें तो छः परिवारकी भाषाएँ भारतमें हैं। 


भारत-चीनी-परिवार---चीनी परिवार (दे० )- 


का एक अन्य ताम । 
( 7740-#606७ 
६%77[9 )--जिसे विद्वान्‌ कुछ दिन पूर्व- 
तक भारत यूरोपीय परिवार ( एर्व० 
6५००१9०७०॥) 4977]ए ) कहा करते थे, उसे 
अब भारत-हित्ती परिवार कहा जाने छगा 
है, यद्यपि कुछ लोग इससे पूर्णत: सहमत नहीं 
हैं। इस परिवर्ततका कारण यह है कि हित्तो 
(॥॥00786 ) भाषा पहले भारोपीयकी पुत्री 
मानी जाती थी, कितु अब यह उसकी भगिनीं 
मानी जाने रगी है। ऐसी स्थितिमें, ऐसा नाम 
उचित ही है, जो दोनों भगिनियों--अर्थात्‌ 
भारोपीय और हित्ती--के नामपर आधारित 
हो । कहना न होगा कि भारत-हित्ती' नाम 
इसी प्रकारका है। इसमें दोनों भगिनियोंका 
नाम सम्मिलित है। मैं व्यक्तिगत रूपसे इस 
नामके बहुत पक्षमें नहीं हूँ । ऐतिहासिक 
दृष्टिसे स्वयं हित्ती" भाषा, एनाटोलिअन' 
(दे ० ) की प्‌ त्री है, अत: इस परिवारका एना- 
टोलियन के आधारपर भारत-एनाटोलिअन 
या भारोपीय-एनाटोलिअन नाम कदाचित्‌ 
अधिक ठीक होगा । (दे०) भारोपीय परि- 
वार शीष कमें नाम की समस्या संबंधी भाग। 
भारत-हित्ती (या भारोपीय ) परिवार विश्व- 
का सबसे प्रसिद्ध परिवार है। इसका महत्त्व 
तीन दृष्टियोंसे अधिक है। एक तो इस परि- 
वारके बोलनेवाले संसारमें सबसे अधिक हैं, 
दूसरे यह भौगोलिक दुृष्टिसे बहुत बड़े 
भूभागमें फैला हुआ है; और तीसरे सभ्यता, 
संस्कृति, साहित्य या विकास आदिकी दृष्टिसे 
भी यह परिवार औरोंके आगे है। आज सभी 
क्षेत्रोंमे इस परिवारके बोलनेवालोंका बोल- 
बाला है । 
भारत-हित्ती परिवारकी दो शाखाएं हू : 
(क)हितती (दे०), (ख) भारोपीय (दे० )। 
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यों, जैसा कि मैंने सुझाव दिया है यदि परिवार- 
का नाम भारत-एनाटोलिअन' या भारतीय 
एनाटोलिअन' नाम रखा जाय तो इस परि- 
वारकी शाखाओंका स्वरूप कूछ और होगा । 
(दे०) भरतीय-एनाटोलिअनः परिवार । 

भारतीय आयमेभाषा--भारोपीय परिवारकी 
सतम्‌ शाखाकी मारत-ईरानी या आर्य (दे० ) 
उप-शाखाकी एक शाखा । कुछ लोगोंके अनु- 
सार दरद' भी इसी शाखामें आती है, कितु 
ऐसा मानना कदाचित्‌ म्रामक है। (दे०) आयें, 
(दे०) बिरोस्‌ या आर्य अपने मूल स्थानसे 
चलकर दो या तीन टुकड़ोंमें बँठ गये । एक 
ईरान गया, दूसरा कदाचित्‌ दरद-क्षेत्रमें और 
तीसरा भारत (भारत-पाकिस्तान ) में आया । 
 भाषा-वैज्ञानिक प्रमाणोंके आधारपर प्रियसेन 
आदिका कहना है कि आये भारतमें कई दलों 
(कमसे कम दो) में आये, कितु सभी लोग 
इस बातसे सहमत नहीं हैं । आयोके आनके 
कालके सम्बन्धमें भी विवाद है । अधिकांश 
लोग यह मानते हैं कि मोटे रूपसे यह माना 
जा सकता है कि १५०० ई० पुृ० के लगभग 
आये आ चुके थे। इसका आशय यह हुआ कि 
भारतीय आय॑ भाषाका इतिहास १५००ई० 
पृ० से लेकर २०वीं सदीतक फैला हुआ है। 
इन साढे तीन हजार वर्षोके कालछको मोटे 





(३) आधुनिक भारतीय आयें भाषा काल 
( १००० ई० से २०वीं सदीतक ) | 

इसी आधारपर इन तीनोंको प्राचीन भार- 
तीय आये भाषा (प्रा० भा० आ० ; अंग्रेजीमें 
(0]0 ); मध्यकालीन आये भाषा (म० 
भा० आ०; !॥॥)ओर आधुनिक भारतीय 
आये भाषा (अ० भा० आ०; ९४.) कहते 
हैं। कुछ विद्वान्‌ इन तीनोके कालोंकों सौ-दो 
सौ वर्ष इधर-उधर भी मानते हैं। प्रा० भा० 
आ० में वेदिक संस्कृत तथा संस्कृत, म० भा० 
आश्में पालि, प्राकृत ओर अपराध तथा 
आ० भा० आम्में हिन्दी, मराठी, बंगला, 
आदि आधुनिक भाषाएँ आती हैं । 
(विशेष विवरणके लिए इनको अलूग-अरूग 


देखिये ) । 


भारबोधक विशेषण--(दे०) विशेषण । 
भारोपीय 


एनाठोलिअन परिवार-- 
भारोपीय (दे० ) या भारत-हित्ती (दे०)के 
स्थानपर, प्रस्तुत पंक्तियोंके लेखक द्वारा, 
भाषा परिवारके लिए दिया गया नया नाम-। 
इस परिवारकी मूल शाखाएँ दो ही हैं-- 
एनाटोलिअन, तथा भारोपीय । इसीलिए 
भारोपीय या भारत-हित्ती आदिके स्थानपर 
परिवारका यह नाम अधिक समीचीन 
है । इस परिवारकी प्रमुख शाखाएँ- 


प्रशाखाएं इस प्रकार हैं, जोकि नीचेकी 
वंश-तालिकामें दी गयी हैं । इस संबंधर्मे 
देखिए भारत-हित्ती परिवार भारोपीय 
परिवार । चित्रमें दिये गये नामोंको भी 
कोशमें यथा स्थान देखा जा सकता है। 


कतुम्‌ 
भारोपीय तल 
संतम- 


रूपसे तीन वर्गो्में बाँठा जाता है :-- 
(१) प्राचीन भारतीय आर्य भाषा कार 
( १५०० ई० ३० से ५०० ई० पू० तक ) | 
(२) मध्यकालीन भारती आर्य भाषा 
, काल (५०० ई० पू० से १००० ई० तक) । 


भारत-एनाटोलियन परिवार | 
लीडियन॑ 
लीसियन 
ही रोग्लाफ़िक हिट्ाइट 
एनाटोलिअन > 
प्ल्द्क 
लविधन 
द्वित्ती या हिटाइद- 
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भारोपीय-एनाटोलिअन परिवारकों भारत- 
एनाटोलिअन परिवार भी कह सकते 
हैं। 

भारत-हित्ती या मूल भारत-हिट्टी (जिसे 
यहाँ मैं भारोपीय-एनाटोलियन परिवार या 
मूल भारोपीय-एनाटोलियन परिवार कह 
रहा हूँ) भाषाका काल मोटे रूपसे २४०० 
ई० पृ०के पूर्व माना जाता है। कुछ लोग इसे 
५०० वर्षोका मानते हैं और इसका काल 
२९०० र्ईृ० पू० ओर २४०० ई० पू० के 
बीचमें रखते हैं। २४०० ई० पृ० के ऊगभग 
इससे दो शाखाएँ विकसित हुईं, एक तो 
एनाटोलिअन और दूसरी भारोपीय । 
इसके चार-पाँच सौ वर्ष बाद २००० ई० पु० 
के रूगभग एनादोलिअन से जो भाषाएँ 
विकसित हुई, उनमें छःका नाम प्रमुखतः 
उल्लेख्य है । इन छहोंका स्थान एशिया 
माइनर है | कुछ लोग प्राय: इन सभीका 
सम्बन्ध काकेशियनसे मानते रहे हैं। विद्वानों- 
ने सिलियन, पिसिडिअन, बिथिअन आदि 
लगभग एक दर्जन मृत भाषाओंको इनसे 
मिलाकर संयुक्त रूपसे इन्हें एशियानिक नाम 
भी दिया है। लीडियन एक मृत भाषा है, जो 
१५०० ई० पृ०के पू॑ पश्चिमी एशिया 
माइनरमें बोली जाती थी । इसके केवल 
५३ छोटे-मोटे अभिलेख मिले हैं। अधिकतर 
विद्वान लीडियनका सम्बन्ध किसी भी भाषासे 
नहीं मानते थे। कुछ इसे यूट्रस्कनका प्राचीन 
रूप मानते थे। स्टुटंवेंट इसे प्रस्तुत परिवारमें 
रखते हैं। एच ० पी० मेरिगीने इसपर विशेष 
रूपसे काम किया है। लीसियन भाषा एशिया 
माइनरके दक्षिणी-पश्चिमी भागमें लीडियन- 
के कालके बादतक बोली जाती थी । सन्‌ 
ईसवीके पूर्व ही यह मृत हो गयी । इसके १५ 
अभिलेख तथा कुछ सिक्‍के मिले हैं। इसका 
सम्बन्ध कई भाषाओंसे जोड़ा जाता रहा है। 
बहुतसे लोग इसे अनिश्चित परिवारकी भाषा 
भी मानते रहे हैं। अब प्रायः निश्चित रूपसे 
इसे इस परिवारकी मानी जाने छगी है । 
एच० पेडर्सनने इसपर विशेष रूपसे कार्य 


भारोपीय-परिवार 
किया है । हौरोग्लाइफिक हिदूटाइट या 
चित्राक्षर हित्तीका क्षेत्र भी उसीके आसपास 
है । गेल्व तथा कुछ अन्य लोगोंने इसका 
अध्ययन किया है । 
पलेइक भाषाका क्षेत्र वहीं पला' नामक 
स्थानमें है। हित्तीके साथ इसकी भी कुछ 
सामग्री मिली है। बोसर्ट आदि विद्वानोंने 
इसपर कार्य किया है। लूविभन (इसे लइ- 
अन भी कहते हैं) का क्षेत्र भी इन्हींके पास है । 
इसपर भी बोसर्ट तथा कुछ और लोगोंने कार्य 
किया है । इन तीन भाषाओंके सम्बन्धके 
विषयमें भी मतभेद रहा है, किन्तु अब ये 
सभी प्रस्तुत परिवारकी मानी जाती हैं । 
हिदुटाइटकी भाँतिही इन सभी भाषाओंपर 
सामी आदि कई परिवारोंका प्रभाव पड़ा है। 
एनाटोलिअन वर्गमें और भी कई अत्यंत- 
अल्पज्ञात भाषाएँ हैं। इन सभीमें सबसे अधिक 
सामग्री हित्तीकी मिली है, इसीलिए उसका 
अध्ययन सबसे अधिक हुआ है और वह 
सबसे अधिक महत्वपूर्ण है । 


भारोपीय परिवार-- [इसे अब बहुतसे छोग 


भारत-हित्ती (7740-0096068) परिवार 
(दे०)कह रहे हैं। मैं इसे भारोपीय-अनाठो- 
लिअन(7000-6प770%6070-970960]877) 
परिवार (दे०) कहनेके पक्षमें हूँ । कितु 
सामान्यतः इसके लिए सवंत्र ही भारोपीय 
परिवार (760-6४70.9887 :9777]9 ) 
नाम चल रहा है |--भारोपीय या भारत- 
यूरोपीय उस भाषा परिवारका नाम है जो 
उत्तरी भारत और लंकासे लेकर ईरान और 
आमंनिया होता, बीचके (यूराल-अल्ताइक 
आदिके) कुछ भागोंको छोड़कर प्राय: पूरे 
यूरोपमें फेछा हुआ है । इसके अतिरिक्त 
आस्ट्रेलिया, अमेरिका तथा अफ्रीकामें भी 
इसके बोलनेवाले पर्याप्त हैं। इस परिवारका 
महत्त्व तीन दृष्टियोंसे अधिक है। एक तो इस . 
परिवारके बोलनेवाले संसारमें सबसे अधिक 
हैं, दूसरे यह भौगोलिक दृष्टिसे बहुत बड़े 
भू-भागमें फैला हुआ है; और तीस रे सभ्यता, 
संस्कृति, साहित्य या वैज्ञानिक विकास आदि- 


भ्षारोपीय परिवार 


की दृष्टिसे भी यह परिवार और परिवारोंसे 
बहुत आगे है। आज सभी क्षेत्रोंमें इस 
के बोलनेवालोंका विश्वमें बोलबाला है । 
नास---इस परिवारका नाम क्‍या हो । इस 
बातको लेकर पर्याप्त विवाद रहा है, आज 
भी यह समस्या अंतिम रूपसे समाप्त नहीं 
हुई है । 
भारोपीय परिवारको पहले (१) इंडो- 
जमनिक कहा गया था, क्योंकि इसके पूर्वी 
छोरपर भारतीय और पश्चिमी छोरपर 
जमेनिक भाषाएँ हैं। पर उसके भी पश्चिम 
इस परिवारकी केल्टिक शाखा है, अतः: यह 
नाम उचित नहीं जान पड़ा और इसी कारण 
छोड़ भी दिया गया, यद्यपि जमंनीमें अब भी 
यही नाम (7700-807708780॥) प्रच- 
लित है । उनका कहना यह है कि यह नाम 
विद्वानोंने जमंनीको महत्त्व न देनेकी दृष्टिसे 
छोड़ दिया, उसके अनुपयक्‍त होनेके कारण 
नहीं । | 
भौगोलिक दृष्टिसि ( २) इंडो-केल्टिक 
नाम ठोक था और कछ प्रयोगमें भी आया, 
किन्तु चल नहीं सका, क्योंकि इसमें केवल 
दोनों छोर ही थे। नामसे परिवारके सम्बन्धमें 
निश्चित चित्र नहीं खड़ा होता था । इसे 
(३) आय परिवार भी कछ लोगोंने कहा, 
क्योंकि लोगोंका अनुमान था कि प्रास्भमें 
इसके बोलनेवाले आये (विशेष नस्ल) थे । 
बादमें यह धारणा भम्रामक सिद्ध हो गयी । 
साथ ही लोगोंका यह कहना ठीक है कि आये! 
शब्दका प्रयोग भारत और ईरान (आर्या- 
णाम्‌, अइराण, ईरान ) में ही विशेष प्रचलित 
रहा है, इसलिए भारोपीय परिवारके लिए 
नहीं, बल्कि उसकी एक शाखा भारत-ईरानी- 
. के लिए इस नामका प्रयोग अधिक समीचीन 
है। आज इसीलिए आये! का प्रयोग अधिकांश 
: विद्वान्‌ भारत-ईरानीके लिए ही करते हैं। यों 
अपवाद स्वरूप मेक्‍्समूलर, जेस्पर्सन आदि 
कुछ विद्वान्‌ इसे पूरे परिवारके लिए पर्याप्त 
उपयुक्त मानते हैं। इस परिवारमें संस्कृत 
_भ्राषाका महत्त्व अपेक्षाकृत अधिक रहा है। 
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. की दृष्टिसे भी यह परिवार और परिवारोंसे | पहले तो छोगोंका यह भी विचार था कि. पहले तो लोगोंका यह भी विचार था कि 


संस्कृत ही मूल भाषा थी, और इसीसे इस 
परिवारकी सारी भाषाएँ निकलीं । इन्हीं सब 
कारणोंसे कुछ लोगोंने इसे (४) संस्कृत 
परिवार या सॉँस्कृतिक परिवार कहना 
उचित समझा था, यद्यपि इसे भी मान्यता 
नहीं मिली । कुछ लोगोंने इसे (५) काके- 
शियन परिवार भी कहा था, यद्यपि यह भी 
नहीं चल सका | कुछ लछोग सेमिटिक और 
हेमिटिकके वज़नपर (६) जफ़ेंटिक परिवार 
नाम रखना चाहते थे। बइबिलमें इन आधा रों- 
पर मनुष्य जातिका वर्गीकरण किया गया 
है। पर, यह वर्गीकरण पूर्ण अवैज्ञानिक और 
अमान्य था, अतः नहीं चल सका । इसमें सबसे 
बड़ी दिक्कत तो यह थी कि कितने ही जफ़े- 
टिक कहलानेवाले लोग ऐसी भाषाएँ बोलते 
हैं जिनका भारोपीय परिवारसे कोई भी 
सम्बन्ध नहीं है। अन्तिम नाम जो आजकल 
भी प्रचलित है (७) भारोपीय परिवार 
(भारत-यूरोपीय!000-6४7"०/96७7 ) है । 
यह नाम भी पूर्णतया संतोषजनक नहीं है। 
इसका आधार भौगोलिक है, क्‍योंकि इस 
परिवारकी शाखाएँ भारतसे लेकर यूरोप- 
तक फैली हैं। पर यदि यही आधार माना 
जाय तो अमेरिका, आस्ट्रेलिया और अफ्रीका- 
के बहुतसे भागोंमें भी अब इस परिवारकी 
भाषाओं ( अंग्रे जी, स्पैनिश, फ्रेंच, डच आदि) 
का प्रचार है और इस नाममें थे क्षेत्र नहीं 
सम्मिलित हैं। फिर भी किसी अन्य अधिक 
उपयुक्त नामके अभावमें भारोपीय” नाम 
काम दे सकता है। इस तरह हमने देखा कि 
भोगोछिक, जातीय या प्रमुख भाषा आदि 
कई आधारोंपर नामकरणका प्रयास किया 
गया है, यद्यपि कोई संतोषजनक नहीं है । 
इस विधयमें मेरा एक विनम्र सुझाव है । 


- भाषा-विज्ञानविदोंने तुलनात्मक अध्ययन 


(संस्कृत वीर, लैटिन पां।', ए9, प्राचीन 
आइरी, 67, जमंनिक फ़७/ आदि)के 
आधारपर मूल भारोपीय या भारत-हित्ती 
भाषाके एक शब्द छ्ञ708 का पुननिर्माण 
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किया है और उन मूल लोगोंको भी इसी 
'विरोस', शब्दसे पुकारा हैं। यदि हम 
उन मूल लोगोंको विरोस' कह रहे हैं, तो 
उसी आधारपर उस' मूल भाषाके परिवारके 
लिए (८) (विरोस्‌ परिवार (ज्ञ08 
शत9 ) का प्रयोग कर सकते हैं । सभी 
दृष्टियोंसे यह नाम औरोंकी अपेक्षा उपयुक्त 
है। हाँ, यह बात दूसरी है कि भारोपीय 
या 7000-677०.७७॥ के पूर्ण प्रचलन 
हो जानके बाद अब किसी अच्छेसे अच्छे 
नामके भी प्रचलनकी सम्भावना नहीं है । 
ऊपर इस परिवारके नामकरणके सम्बन्धमें 
सात पुराने और एक अपने नये सुझावका 
उल्लेख किया गया है। यथार्थतः प्रथम सातकी 


स्थिति तबकी है, जब हित्ती (॥766) 


भाषाकों इस परिवारकी एक शाखा माना 
जाता था। अब विद्वान हित्ती को 
भारोपीय की पृत्री न मानकर. बहन 
मानने लगें हैं, अतः वैज्ञानिक दृष्टिसे ये 
सारे नाम व्यथे-से हैं और भारत-हित्तो 
]000-7600७) नाम जो पर्याप्त प्रचलन 
भी पा चुका है, उपयुक्त है। (दे०)भारत 
हित्ती परिवार ।यों विरोस्‌ परिवार' नाम 
शायद भारत-हित्ती' या इंडो हिट्टाइटसे 
कहीं अच्छा है। यदि मूल दो शाखाओंके 
आधारपर ही नामकरण करना हो- तो 
भारोपीय-एनाटोलिअन का सुझाव मैं देना 
चाहँँगा । अन्यत्र भारोपीय एनाटोलिअन 
परिवार (दे०)पर विचार करते समय जो 
वंशव॒ृक्ष दिया गया है, उससे इस नामकी 
सार्थंकता स्पष्ट हो जायगी । 

भारोपीय परिवारकी मुख्य विशेषताएं:( १) 
अपने मूल रूपकी दृष्टिसे यह परिवार हिलिष्ट- 
योगात्मक कहा जा सकता है। (२) इसमें 
योग (प्रत्ययका प्रकृतिमें या सम्बन्धतत्त्वका 
अथतत्त्वमें) प्रायः सेमिटिक या हैमिटिक 
परिवार-सा अन्‍्तर्मुखी न होकर बहिर्मुखी 
होता है। (३) जो प्रत्यय जोड़े जाते हैं, 
उनके स्व॒तन्त्र अथंका पता नहीं है । एक-दो- 


भारोपीय परिवार 





विद्वानोंने कुछ अनू मान लगाया है पर शेष 
संदिग्ध हैं । पर, अनुमान ऐसा है, कि अन्य 
भाषाओंके प्रत्ययोंकी भाँति भारोपीय प्रत्यय 
भी कंभी स्वतन्त्र शब्द थे | उनका अर्थ था, 
कालान्तरमें धी र-धी रे ध्वनि-परिवतत नके चक्र- 
में पड़नेसे आधुनिक रूप मात्र शेष रह गया। 
(४) इस परिवारकी भाषाएं आरम्भमें 
योगात्मक थीं, पर धी रे-धी रे दो-एकको छोड़ 
कर सभी वियोगात्मक हो गयीं, जिसके फल- 
स्वरूप, परसर्ग तथा सहायक क्रिया आदिकी 
आवश्यकता पड़ती है। साथ ही कुछ भाषाएँ 
स्थान-प्रधान ([008770709/ ) भी हो गयी 
हैं। जैसे (राम मोहन कहता है' में राम'को 
मोहन के स्थानपर और मोहनकों राम- 
के स्थानपर कर देनेसे अर्थ परिवर्तित हो 
जायगा, पर संस्कृत आदि प्राचीन भाषाओंमें 
यह बात नहीं थी । (५) धातुएँ अधिकतर 
एकाक्षर होती हैं । इनमें प्रत्यय जोड़कर पद 
या शब्द बनते हैं। (६) प्रत्यय प्रमुखतः दो 


प्रकारके होते हैं। जो प्रत्यय धातुमें जोड़े जाते 


हैं उन्हें कृत प्रत्यय (77797 8प्रतिर ) 
कहते हैं और जो कृत्‌ छगानके बाद जोड़े 
जाते हैं, उन्हें तद्धित प्रत्यय (38007व097"ए 
85) । तद्धितके भी तीन भेद हैं, जो 
क्रमससे शब्द, कारकके उपयुक्त पद और 
कालानुसार क्रिया बनाते हैं, जिन्हें क्रमसे 
शब्द-प्रत्ययः (ए०7व-09 प्रा।वा॥४ 8प्र- 
568) विभविति या सुप्‌ प्रत्यय (0886- 
पावा०8708  8प्र॥568) और तिहझ 
प्रत्यय (ए७708]! 8प77568) कह सकते हैं । 
(७) इस परिवारमें पूर्वंसर्ग या पूर्व विभ- 
क्तियाँ सम्बन्ध-सूचना देनेके लिए या वाक्य 
बनानेके लिए बाँटू आदि कूलोंकी भाँति नहीं 
प्रयुक्त होतीं। उनका प्रयोग होता है, और 
पर्याप्त मात्रामें होता है, पर उनसे शब्दों या 
धातुओंके अथंको परिवर्तित करनेका काम 
लिया जाता है, जैसे विहार, आहार, परिहार, 
आदिमें वि, आ', और परि' आदि रूगाकर 
किया गया है। (८) समास-रचनाकी विशेष 


के विषयमें | जैसे अंग्रेजीका [ए (7097|9 ) | _ शक्ति इस परिवारमें है। इसकी रचनाके 


नर 


भारोपीय परिवार 


समय विभक्तियोंका लोप हो जाता है और 
समास द्वारा बन शब्दका अर्थ ठीक वही नहीं 
रहता, जो उसके अलग-अलग शब्दोंको एक 
स्थानपर रखनेसे होता । उसमें एक नया 
अर्थ आजाता है। जैसे, काशी-नागरी-प्रचा- 
रिणी-सभा अर्थात्‌ काशीकी वह सभा जो 
नागरीका प्रचार करती है । वेल्श भाषामें 
समासोंसे बहुत बड़े-बड़े शब्द बनते हैं। किसी 
टापूमें बसे एक वेल्श ग्रामका नाम जो समास- 
पर आधारित है ५८ वर्णोका है। (९) इस 
परिवारकी एक प्रधान विशेषता यह भी है कि 
स्व॒र-परिवतनसे सम्बन्धतत्त्व सम्बन्धी परि- 
वतन हो जाता है। आरम्भमें स्वराघातके 
कारण ऐसा हुआ होगा । स्वराधातके कारण 
स्व॒र-परिवर्तत हो गया और जब धीरे-धीरे 
प्रत्ययोंका लोप हो गया तो वे स्वर-परिवर्तंन 
ही सम्बन्ध-परिवततेंनको भी स्पष्ट करने लगे। 
अंग्रेजीकी कुछ बली क्रियाओंमें यह बात स्पष्ट- 
तः देखी जा सकती है--07777, 67-87], 
07प४४६। यहाँ आई()का(9)और यू(प)में 
परिवरतेन हुआ है, और इसीसे उनमें काल- 
सम्बन्धी परिवर्तेत आ गया है। (१०) एक 
स्थानसे चलकर अलग होनेपर इस परिवार- 
की भाषाओंका अछूग-अहूग विकास हुआ 
-और सभीमें प्रत्ययोंकी आवश्यकता पड़ी, 
अतः यहाँ प्रत्ययोंकी संख्या बहुत अधिक हो 
गयी है । अन्य किसी भी परिवारमें इनकी 
संख्या इतनी अधिक नहीं है । 
मऊ भारोपीय ध्यतियाँ' 


१ इन्हें ही मूल भारत-हित्ती या भारोपीय 
एनाटोलिअन (दे०) भाषाकी ध्वनि भी 
माना जा सकता है, क्योंकि इन ध्वनियोंके 
निर्धारणमें हित्ती ध्वनियोंका भी पुरा विचार 
किया गया है। किन्तु कुछ विद्वानोंके अनु- 
सार भारत-हित्ती ध्वन्ियाँ इनसे कुछ भिन्न 
थीं। ऐसे लोगोंके अनुसार ऐं, ए, ओ, ओ, 
अ,५ए रबर; य, व,र, ल, तन, म, ६ अंतस्थ; 
रा, ख. आदि ४ कंठतालीय ध्वनियाँ; 
'अधोष और घोष दो ह'; क, त, प, ग, 
द, ब, घ, घ, भ, नौ. स्पर्श और 'स' ऊष्स 
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मूल भारोपीय ध्वनियोंके निर्धारणका प्रयास 
पिछली सदीके दूसरे चरणसे ही आरम्भ हो 
गया था। अबतक इसपर थोड़ा-बहुत काम 
होता रहा है, किन्तु पूर्णतः: अन्तिम रूपतक, 
अभीतक विद्वान्‌ नहीं पहुँच सके हैं। स्व॒रोंका 
निर्धारण तो कठिन है ही, कई व्यंजनोंके बारे- 
में भी विवाद है। भारतीय विद्वानोंमें किसीने 
भी इस समस्यापर अनुसंधानके स्तरपर कार्ये 
नहीं किया है, किन्तु डॉ० सुनीतिकुमार 
चटर्जी, डॉ० सुकूमार सेन, डॉ० बाबूराम 
सक्सेना, डॉ० श्यामसून्दरदास तथा डॉ० 
उदयनारायण तिवारी आदिने अंग्रेज़ी, फ्रेंच 
या जमंन आदिकी पुस्तकोंके आधारपर अपनी 
पुस्तकोंमें इन ध्वनियोंको संक्षेपमें दिया है । 
विषयकी विवादास्पदताकाो अनुमान इसीसे 
लगाया जा सकता है कि उपर्युक्त सभी 
विद्वानोंने जो सामग्री दी है, वह पूर्णतया एक 
नहीं है। यहाँ संक्षेपमें विवादोंमें न पड़ते हुए 
केवल बहु-सम्मत ध्वनियोंकी सूची दी जा 
रही है। इस चयनमें अपने निर्णयका विशेष 
ध्यान .रखा गया है और हिन्दी या अन्य 
भाषाओंकी एक या अधिक पुस्तकोंसे' पाठक 
इन्हें भिन्न पा सकते हैं। 
(१) स्वर 
मूल स्वर 

(क) अति हस्व* ॥& 

(ख) हस्व अ ऐ ओ' 

(ग) दी्घ आ ए ओ 
संयुक्त स्वर 

संयुक्त स्वरोंकी संख्या लगभग छत्तीस थी, 
जो उपयुक्त ह्ृस्व और दीर्घ स्वरोंके साथ 
इ, ऋ, लू, उ, नू, मु के मिलनसे बनते थे, जैसे 
अइ, अऋ, आल तथा ओड़ आदि। 
आदि कुल लगभग २७ ध्वनियाँ थीं। 

२. यह उद्यासीन स्वर है, जो छस्व स्व॒रका 


भी आधा (स्राज्राकी दृष्टिसे) होता है । 


इसका उच्चारण अस्पष्ट होता है । इसे 
हस्वाद्धं स्व॒र भी कहते हैं। यूरोपीय भाषाओं - 
में इसे इवा (3209७) कहते हैं और ८ को 
उलटकर (9) लिखते हैं। 
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(२) अंतःस्थ ' 
यू (इ), व्‌ (उ), लू (ल) 
र्‌ (ऋ),न्‌ (न), म्‌ (म) 
(३) ब्यं 
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१. अन्तःस्थका यहाँ अर्थ है स्वर ओर 


व्यंजनके बीचमें । इसीलिए इन्हें अ््धं स्वर, 
अद्धें व्यंजन, अन्तःस्थ स्वर, अन्तःस्थ व्यंजन, 
स्वनंत (507970 ), आक्षरिक (87]80]6 ) 
आदि भी कहते हैं। ऐसी ध्वनियाँ कभी तो 
स्वर-रूपमें काम्म करंती हैं, कभी व्यंजन- 
रूपमें । इन ध्वनियोंका व्यंजन-रूप कोष्ठकके 
बाहर दिया गया है और स्व॒र-रूप भीतर । 
बहुतोंने इन छहों ध्वनियोंको अलग-अलग 
करके १२ दिया है, किन्तु बेसा मानना 
भ्रामक है । मूलतः ये ध्वनियाँ ६ ही हैं । 
प्रयोगके आधारपर १२ रूप मात्र हैं जसे 
ल' या क' के ४-६ रूपोंका प्रयोग होता है। 
कोष्ठकके बाहरके रूपको व्यंजन, अद्ध व्यंजन 
या अन्तःस्थ व्यंजन और भीतरके रूपको 
आक्षरिक , स्वनंत या अद्धस्वर आदि कह 
सकते हैं । स्वर या आक्षरिक रूपमें इनके 
दीर्घ रूपोंका भी प्रयोग होता था अर्थात्‌ 
ई, ऊ, ऋ, ल, आदि। २. कवर तीन प्रकारके 
थे । (0) को कुछ लोग सामान्य कवर्गे मानते 
हैं, किन्तु कुछ लोग इसे ताल॒की गोण 
सहायतासे किया जानेवाला अर्थात्‌ क्य, ख्य, 
ग्य, घ्य मानते हैं । ड० चटर्जी इन्हें तालव्य 
न मानकर पुरःकंठच (80५ए७॥0806 ए९/७7) 
मानते हैं। () को अरबी क्र! के समान कह 


सकते हैं। यूरोपीय विद्वान्‌ इन्हें कंठय (ए९|७7:) 


कहते हैं, कितु डॉ० चढर्जी इन्हें पश्चकंठय 
(0७०८८ ४९७।७०) या अलि जिहवीय (पए- 
प७7) मानते हैं। (77) के उच्चारणमें 
होठोंकी भी सहायता ली जाती थी । डॉ० 
चटर्जी तथा कुछ अन्य बिद्वान्‌ इन तीनों 
प्रकारके कवर्गोके साथ तीन डकी भी 
कल्पना करते हैं, कितु अन्य लोगोंके अनुसार 
न ध्वनि ही इनके साथ इनके अनुरूप रूप 
धारण कर लेती थी । 
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भारोपीय परिवार 
()क , खू, रा, घ॒. 
(7) क्व्‌, ख्वू, ग्वू, ध्व्‌ 
[२] तवर्ग) त्‌, थू, दू, ध्‌ 
[३ |पवर्ग प्‌, फू, बू, भ, 

(ख) ऊष्म" स (ज़) 

हु ध्वनिके सम्बन्धमें मतभेद है । कुछ 
लोगोंके अनुसार यह ध्वनि नहीं थी । कुछ 
लोगोंका हित्तीके आधारपर यह कहना है 
कि इसका एक रूप था। कुछ लोग इसके 
घोष और अधोप' दोनों रूपोंकी स्थिति 
मानते हैं । ऊष्म या संघर्षी व्यंजनोंमें कुछ 
लोग केवल एक सको मानते हैं, जेसा कि 
ऊपर दिया गया है, किन्तु कुछ अन्य विद्वान 
के जगत 3 कक व ही. अस्त 
संघर्षी व्यंजनोंका भी अनुमान लगाते हैं । 

ध्वनि-सम्बन्धी कुछ अन्य विशेषताएँ-- 
(१) स्वरोंके अनुनासिक रूपों ( जैसे आँ,ईं ) का 
प्रयोग नहीं होता था। (२) दो या अधिक 
मूलस्वर एक साथ नहीं आ सकते थे। (३) 
संधिके नियम छाग होते थे । (४) दो या 
अधिक व्यंजन एक साथ आ सकते थे । 

भारोपीय मूल भाषाका व्याकरण-- (१) 
रूप अधिक थे । व्याकरण बड़ा जठिल था । 
(२) धातुमें प्रत्यय जोड़कर शब्द (पद) 
बनते थे। (३) आरम्भमें उपसरगोका बिलकुल 
प्रचलन न था। (४) मध्य-विन्यस्त प्रत्यय 
या मध्य सगे (775) का प्रयोग नहीं होता 
था। (५) संज्ञा, क्रिया और अव्यय अलूग- 
अलग होते थे । विशेषण और सर्वेनाम आदि 
संज्ञाके अंतर्गत ही समझे जाते थे | अव्यय 
भी अबिकारी न होकर विकारी होते थे । 
(६) सर्वनामके रूपोंमें विविधता थी। पुरुष 
तीन थे। (७) एक, द्वि और बहु इन तीनों 
बचनोंका प्रयोग होता था। (८) स्त्रीलिग, 
पुलिग और नपुंसक लिंग थे । उनका विचार 
केवल संज्ञामें होता था | पहले प्राकृतिक 
१. इसे कुछ लोग दंत्य, दंतनूलीय तथा कुछ 
वत्स्यं मानते हैं । २. ऊष्म या अनवरुद्ध ध्वनि 
सं ही विद्येष स्थानपर सघोषोंके साथ या दो 
स्वरोंके बीचमें ज्ञ' भी उच्चरित होती थी। 


भारोपीय परिवार 


यम 
लिंग थे, कितु बादमें प्रत्ययके साथ लिगके 


संयोगके कारण व्याकरणिक लिगकी उत्पत्ति 
प्रारम्भ हो गयी थी। (९) क्रियामें उत्तम, 
मध्यम और अन्य पुरुषके अनुसार भी प्रत्येकके 
तीन रूप होते थे, अर्थात्‌ तीन पुरुष थे । 
(१०) क्रियामें उसके किये जाने और फलका 
विचारप्रधान था और कालका गौण । यों 
काल चार थे, यद्यपि काल-विचार बहुत विक- 
सित नहीं कहा जा सकता । (११) वाच्य 
दो थे--आत्मनेपद और परस्मैपद । (१२) 
संज्ञाकी आठ विभक्तियाँ थीं। (१३ ) समास- 
का प्रयोग होता था, जिसकी रचनामें प्रत्ययों- 
को छोड़ दिया जाता था। (१४) पद-रचनामें 
स्वर-क्रमका महत्त्वपूर्ण हाथ था। ग्रीक आदि- 
में बहुतसे ऐसे शब्द मिलते हैं, जिनमें यदि 
'ए! स्वर है तो अर्थ वर्तमानसूचक है पर यदि 
उसके स्थानपर ओ हो गया तो अर्थ भूतकाल- 
का हो जाता है। (१५) सुरका भी प्रयोग 
होता था। भाषा संगीतात्मक थी। (१६) 
सम्बन्धतत्त्व और अथतत्त्व इतने दूध और 
पानीकी भाँति मिले रहते थे कि क्‍ 
अलग कर पाना साधारण कार्य नहीं था । 
' (१७) मूल भाषा अंतर्मुखी श्लिष्ट-योगात्मक 


थी । (१८) अपश्रुति(80]9 पा) प्रणाली थी । 


मूल भारोपीय भाषाका काल मोटे रूपसे 
२४०० ई प्‌ से १९०० रद पृ. तक है | 
इसके बाद भारोपीय भाषा-भाणषी धीरे- 
धीरे अलग हुए और उनकी भाषाओंका 
अलग-अरूग विकास हुआ, जिससे निकली 
आज - सैकड़ों भाषाएँ और कई हज़ार 
बोलियाँ हैं। भारोपीय परिवारका विभाजन 
““भारोपीय परिवारकी भाषाओंकों 
ध्वनिके आधारपर सतम्‌ और केंतु्म' 
दो वर्गोमें रखा गया है। कुछ लछोगोंका 


विचार है कि मूल भारोपीयकी आरम्भमें - 


ये दों बोलियाँ या विभाषाएँ थीं। पहले पहल 
अस्कोलीन १८७० ई० में विद्वानोंके समक्ष 
: यह क्चार रखा कि भारोपीय मूल भाषाकी 
कंठस्थानीय ध्वनियाँ ऊपर दी गयी ध्वनि- 
योसे प्रथम (तालव्य), (कवर्ग) कुछ झाखा- 





४३२ 


ओंमें ज्योंकी त्यों रह गयीं, पर कछमें वे 


संघर्षी (स्‌, श, ज़ आदि) या स्पर्श-संघर्षी 
(च, ज आदि) हो गयीं । इसी आधारपर 
वान ब्रैडकेने इस परिवारके सतम्‌' और 
केन्तुम्‌' दो वर्ग बनाये । इन दोनोंका अर्थ 
१०० है। यह नाम इसलिए रखे गये कि सौ 
के लिए पाये जानवाले शब्दोंमें यह भेद 
स्पष्ट है। 'सतम्‌' अवेस्ताका शब्द हैं और 
'केंतुम' लैटिनका। स्पष्टताके लिए दोनों वर्गो- 
की भाषाओंमें सौके लिए पाये जानेवाले 
शब्दोंकोी यहाँ देख लेना ठीक होगा--- 


सतम्‌ वर्ग केन्तुम्‌ वर्ग 
अवेस्ता--सतम्‌ लेटिन--केन्तुम्‌ 
फारसी--सद ग्रीक--हेक्टोन 
संस्कृत---शतम्‌ इटेलियन--केन्तो 
हिन्दी--सौ फ्रेंच---केन्त 
रूसी--स्तो ब्रीटन---कैन्ट 
बल्गेरियन--सुतोी..._ गेलिक--क््यूड 


लिथुआनिअन--स्जिम्तास तोखारी--कन्ध 

इन उदाहरणोंको देखनेसे यह स्पष्ट हो 
जाता है कि एक वर्ग (सतम्‌ ) में स' ध्वनि 
सर्वत्र है और दूसरे वर्ग (केंतुम ) में वह सबेत्र 
'क' ध्वनि हो गयी है। केंतुम और सतममें 
एक और भी अन्तर है। मूल भारोपीयका 
तीसरा कवर्ग (क्व, रूव आदि) केंतुममें तो प्राय: 
स्रक्षित है, किन्तु सतम्‌में वह लप्त हो गया। 

आरम्भमें लोगोंका यह विचार था कि 
पश्चिममें पायी जानेवाली भाषाओंको केंतुम' 
वर्गकी तथा प्रबमें पायी जाने वाली भाषाओं- 


को सतम्‌' वर्गकी (उदाहरणतः हटेका 


विचार था कि विद्चुला नदीके पश्चिम केंतुम 
वर्ग था और पूरबमें सतम्‌) कहा जा सकता 
है। किन्तु बादमें पूरबमें हिटटाइट और 
तोखारी दो भाषाएँ एंसी मिलीं, जिनमें 
सके स्थानपर क' ध्वनि है। इस प्रकार 
पूरब और परिचमके आधारपर वर्गा अलग- 
अलग करना ठीक नहीं । | 

भारोपीय परिवारके केन्तुम्‌' तथा सतम्‌' 


 शाखाओंमें क्रमसे निम्नांकित उप-परिवार 


भाषा-वर्ग या भाषाएँ आती हैं : 


४३३ 
फैल्टी 
जर्मनिक 
80 हलेनी था ग्रीक 
लैटिन 


तौजारी 


केंतुममें हित्ती (दे०)को भी रखा जाता 
रहा है । 
नर आर्य 
बाल्टी 
पतम्‌ <..- *« हलावी 
हलीरो 


फ्रीजो 
आर्मीनी 
इनमें बाल्टी-स्लावी' को मिलाकर एक 
उप-परिवार भी माना जाता है । इसी प्रकार 
कुछ लोग फ्रीजी-आर्मीनीको साथ-साथ 
रखते हैं। इन विभिन्न नामोंकों यथा-स्थान 
देखा जा सकता है । 
भारोपीय भाषा-भाषियोंका मूल स्थान-- 
विरोस्‌ (दे०), भारत-हित्ती या भारत- 


यूरोपीय लोगोंके मूल स्थानके विषयमें विद्वानों- 


में बड़ा मतभेद रहा है, और अब भी किसी 
एक मतके पक्षमें सारे विद्वान्‌ नहीं हैं। इस 
प्रशतके निर्णयके लिए प्राचीन साहित्य, 
प्राचीन भूगोल, जलवायू-विज्ञान, ज्योतिष, 
पुरातत्व, मानव-विज्ञान, भाषा-विज्ञान तथा 
जातीय-मानव-विज्ञान आदि ज्ञानकी अनेक 
शाखाओंका सहारा लिया गया है। स्थानकी 
दृष्टिसि इस विषयके सारे मत चार भागोंमें 
रखे जा सकते हैं--(अ ) मूल स्थान भारतमें 
था, (आ) मूल स्थान भारतके बाहर एशिया- 
में कहीं था, (इ) मूल स्थान यूरोपमें कहीं था, 
(ई) मूल स्थान यूरोप और एशियाके संधि- 
स्थलूपर या उसके आस-पास था । 

. मूल स्थान भारतमें माननके पक्षमें प्रमुख 
विद्वान्‌ भारतीय ही हैं। यों इन विद्वानोंमें भी 
मतेक्‍्य नहीं है। (१)एल०डी० कल्लाके अनु- 
सार यह स्थान कश्मीरमें या हिमालयमें था। 
(२) महामहोपाध्याय डॉ० गंगानाथ झा 
' मूल स्थान ब्रह्मषि देश मानते हैं। (३) डी० 


भारोपीय भाषा-भाषियोंका मूल स्थान 


एस० त्रिवेदी मुल्तानमें देविका नदीके किनारे 
या उसकी घाटीमें माननेके पक्षमें हैं। (४) 
कुछ लोग मुल्तानको ही मूल स्थान” मानते 
हैं और इसी आधारपर इस शब्दकी व्युत्पत्ति 
करते हैं। (५) अविनाशचन्द्र दास अपनी 
पुस्तक ऋणग्वेदिक इंडिया में सरस्वती नदीके 
किनारे या उसके उद्गमके निकट हिमालयमें 
मूल स्थान मानते हैं। डॉ० संपूर्णानन्‍द तथा 
अन्य भी कई विद्वान्‌ इन्हीं मतोंसे मिलता- 
जुलता मत रखते हैं, और भारतके ही किसी 
भागको आदि स्थान मानते हैं। इन विद्वानों- 
का प्रमुख आधार वेद और पुराण आदि भार- 
तीय साहित्य है। इनका कहना है कि भार- 
तीय साहित्यमें कहीं भी आयोके कहीं बाहरसे 
आनंका उल्लेख नहीं है । ये लोग भाषा- 
विज्ञानके आधारपर निकाले गये निष्कर्षोंको 
प्राय: स्रामक मानते हैं | तत्त्वतः भारतमें 
आदि भूमि होनेकी संभावना बिल्कूछ नहीं 
है । इसके लिए मोटे ढंगसे चार-पाँच बातें 
कही जा सकती हैं---(क) इस परिवार 
(भारोपीय)की अधिकांश भाषाएँ यूरोप 
ओर एशियाके संधिस्थरूपर यूरोपमें हैं, 
भारतके आस-पास नहीं हैं। ऐसी स्थितिमें 
भारतसे बाहर जाकर उनके इस रूपमें बसने- 
कीं संभावना कम है। यह संभावना अधिक 
है कि उधरसे एक शाखा आयी और उसीके 
लोग भारतके उत्तरी भागमें बस गये, रोष 
लोग वहीं आस-पास रह गये । (ख) यदि 
भारत मूल स्थान रहता तो पूरे भारतमें 
(दक्षिणमें भी ) यह परिवार मिरूता। उत्तर- 
में ब्राहुई' तथा दक्षिणमें तमिल, तेलुगु आदि- 
का होना, इसके विरोधमें जाता है। (ग) 
मोहन-जो-दड़ोका काल ऋग्वेद पूर्वका है । 
यदि उसको भाषा संस्कृत या उससे मिलती- 
जूलती होती तो भारतमें मूल स्थान होनेको 
बल मिलता, किन्तु वहाँकी भाषा प्रायः द्रविड़ 
परिवारकी मानी जाती है, अत: यह संभावना 
है कि यहाँ पहले द्रविड़ ही रहा करते थे और 
आये परिचम या परिचमोत्तरसे यहाँ आये । 
(घ) इस परिवारकी भाषाओंके तुलनात्मक 
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है कि मूल भाषाके निकट संस्कृत नहीं, अपितु 
लिथुआनियन या हित्ती आदि हैं। इससे भी 
संभावना यही है कि मूल स्थान इन भाषाओं- 
के क्षेत्रोंके ही पास ही कहीं रहा होगा। () 
तुलनात्मक भाषा-विज्ञान, जातीय-मानव- 
शास्त्र, जलवाय-विज्ञान, प्राचीन भूगोल आदि 
आधारोंपर न केवल यूरोपीय अपितु तिछक 
और सर देसाई जैसे भारतीय विद्वानोंने भी 
मूल स्थान भारतके बाहर ही माना है । 
ऊपर भारतमें मूल स्थान माननेवालोंके 
प्रमुख रूप संक्षेपमें दिये गये हैं। अब भारतके 
बाहर एशिया, यूरोप या दोनोंके संधिस्थान- 
पर माननेवालोंके मत संक्षेपमें गिनाये जा 
रहे हैं। (१) यों इस प्रश्नपर थोड़े विस्तारसे 
विचार करने का प्रथम प्रयास एडल्फ पिक्टेट- 
ने किया था, किन्तु गहराई और वैज्ञानिकता- 
की दृष्टिसि इस प्रसंगमें प्रथम नाम प्राय: 
मेकक्‍्समूलरका लिया जाता है। मैक्समूलरके 
निष्कर्षके अनुसार मूल स्थान पामीरका 
प्लेटो तथा उसके आसपास मध्य एशियामें 
था । कुछ अन्य विद्वान्‌ भी मध्य एशियाके 
पक्षमें रहे हैं। (२) स्कैण्डेने वियत भाषाओंके 
विद्वान्‌ डॉ० लेंथम (]90)970 ) ने स्कैण्डे- 
नेवियन भाषाओंको प्रमुख आधार मानकर 
१८६० के लगभग इस प्रइनपर विचार किया 
ओर मध्य एशियावाले मतका विरोध करते 
हुए मूल स्थानको यूरोपमें माना। इनके अन- 
सार यूरोपमें भी मूल स्थानके स्कैण्डेन वियामें 
होनेकी संभावना अधिक है। पेन्का([0०778) 
जाति-विज्ञानके आधारपर भी छगभग इसी 
निष्क्षपर पहुँचे हैं। (३) इटैलियन मानव- 
दास्त्रवेत्ता सेर्जी (8०९7) ने एशिया माइ- 
नरके पठारमें मूल स्थावका अनुमान छगाया 
है । हित्ती भाषाके अभिलेखोंसे इनके मतकी 
पुष्टि होती है। (४) लोकमान्य बाल गंगा- 
धर तिलकने प्रमुखत: ज्योतिष तथा ऋैलके 
हिमयुग सिद्धांत आदिके आधारपर ऋग्वेद- 
- की ऋचाओंके सहारे आकंटिक होम इन द 


व्ेदाज में उत्तरी ध््‌ वके पास मूल स्थान माना 
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है। (५)भारतीय विद्वान सर देसाई रूसमें 
वाल्कल झीलके पास मूल स्थान मानते हैं । 
उनके अनुसार वहाँ आज भी सात-नदियोंका 
देश (सप्त सित्र ) नामक प्रान्त है । (६) 
डॉ० गाइल्‍ज़ने कंम्ब्रिज हिस्ट्री आँब इंडिया-' 
में इस बातपर विचार किया है और हंगरीमें 
कारपेथियन पर्वतके आस-पास मूल स्थान 
मानते हैं । (७) हटके अनुसार पोछडमें 
विश्चुला तदीके किनारे आदिस्थान था। उसके 
पद्िचमी तटपर केंतुम भाषाओंके बोलने वाले 
रहते थे और पूर्वी तठपर सतम्‌ भाषाओंके 
बोलनवाले । पूर्वी तुकिस्तानमें तोख़ारी' 
नामक केंतुम भाषाके मिलनेके कारण, यह 
मत प्राय: निराधार हो गया है। (८)जातीय 
मानवविज्ञानके आधारपर यूनानी पौराणिक 
कथाओंका अध्ययत्त करके कुछ विद्वानोंने 
जर्मनीको मूलस्थान माना था। मिट्टीके बतेनों 
की डिजाइनोंके आधारपर भी कुछ लोग इस 
निष्कष पर पहुँचे थे। (९) नहारिंग (8०॥7- 
]02) ने मिट॒टीकेबतंनोंके अवशेषोंके आधार- 
पर दक्षिणी रूसकों मूल स्थान माना है । 
(१०) इतिहासपूर्व पुरातत्वके आधारपर 
मच (700८॥) तथा कुछ अन्य विद्वानोंने 
पश्चिमी बाल्टिक किना रेको मूलस्थान माना 
है । (११) तुलनात्मक और ऐतिहासिक 
भाषा-विज्ञानके आधारपर विद्वान्‌ इस निष्कर्ष- 
पर पहुँचे हैं कि लिधुबानियन भाषा ही मूल 
भारोपीयके सबसे निकट है । इस आधारपर 
कुछ लोग 'लिथुवानियाको भी मूल स्थान 
माननेके पक्षमें हैं। कितु अब इस बातके प्रमाण 
भी पाये गये हैं कि पहले लिथुवानिया और 
पूरबमें था । (१२) प्राचीन भारतीय परं- 
पराके अनु सार तिब्बत: (न्रिविष्टप ) में सुष्टि- 
का आरण्म हुआ, अतः वही आरयोका मूल 
स्थान था। (१३) रव्यव भाषाओं के विद्वान्‌ 
प्रो० श्रेडरने प्रमुखतः: सलाव भाषाओंका 
आधार लेते हुए दक्षिणी रूसमें वोल्गां नदीके 
महाने और कैस्पियन सागरके उत्तरी किता रे- 
के पासके प्रदेशको मूल स्थान माना है। यह 
मत काफ़ी दिनोंतक मान्य रंहा है। (१४) 
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डॉ० ब्रान्देन्श्ताइन ने (१९३६ में ) तुलनात्मक 
और एतिहासिक अथ विज्ञानके आधारपर 
मध्य एशियावाले मतको पुनः स्थापित किया 
है ओर यूराल परबंतमालाके दक्षिणमें स्थित 
प्रदेशकों मूल स्थान सिद्ध किया है। 
इनके अतिरिकक्‍षतं बांल्टिक सागरके दक्षिणी 
पूर्वी तट, मेसोपटामिया या दज़छा.फ़रातके 
किनार, दक्षिणी-पश्चिमी या उत्तेरी रूस, 
प्रशिया, डैन्यूब नंदीके किनार , रूसी तुकि- 
स्तान आदि कई अन्य प्रदेशोंके मूल स्थान 
होनेके पक्षमें भी मत प्रकट किये गये हैं। 
उपय कत मतों में गाइल्‍ुज़, श्रेडर तथा ब्रान्देन्दता- 
इनके मत अपेक्षाकृत अधिक प्रचलित: और 
प्रसिद्ध रहे हैं। आगे प्रथम और॑ अन्तिमपर 
थोड़े ओर विस्तारसे विचार किया जायगा। 
भाषाअयी या भाषापर आधारित प्रागे- 
तिहासिक॑ खोज ( दे० ) में हम देखते हैं 
कि एक परिवारकी भाषाओंके शब्द- 
भंडारोंके तुलनात्मक अध्ययनके आधारपर 
इस बातका अनुमान लगाया जा सकता है 
कि मूल भाषा (जिससे वे सभी' भाषाएँ 
निकली हैं)के शब्द-भंडारमें कौन-कोनसे 
शंव्द थे। शब्दोंका निर्णय होनेपर इंस बातका 
पता चल जायगा कि वे लोग किन-किन 
पेड़ों, अन्नों और जानवरों आदिसे- परिचित 
थे फिर पेड़ों, अन्नों और जानवरों आदिके 
आधारपर इस बातका अनुमान रूगांया जा 
सकता है कि उनका स्थान कहाँ था। इसी 
पंद्धतिपर उपर्यक्त तीनों विद्धानोंने अपने 
निष्कर्ष निकाले हैं | गाइल्‍ज्: (208) 
भारोपीय परिवारकी भाषाओंके शंब्द-समूंह- 
के तुलनात्मक अध्ययनके आधारपर गाइलल्‍ज- 
ने आदि भाषाके शब्द-समू हके सम्बन्धमें जी 
निष्कर्ष निकाले हैं, उससे पता चलता है कि 
वे लोग बैल, गाय, भेड़, घोड़ा, क॑ त्ता, सूअर, 
भेड़िया, भाल, चू हा तथा हिस्नसे परिचित 
थे, किन्तु हाथी, मदहा, शेर, चीते तथा ऊँट 
आदि नहीं जानते थे । पक्षियोंमें हंस तथा 
बत्तससे परिचित थे । पेंडोंमें बिलो 
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भूज॑ तथा बीच (086०॥) से परिचित 
होनेकी संभावना है । इनका स्थान बड़े 
जंगलोंका नहीं थां । ये खानाबदोश नहीं थे 
और एक जगह रहकर खेती आदि करते थे । 
गाइल्जके अनू सार ये सभी बातें उस पुराकाल- 
में हंगरीमें कारपेथियन्ज, बलकान्ज, आस्ट्रि 
यन, आल्पूज आदिके बीचके समशीतोष्ण 
क्षेत्रमें सम्भव है, इसीलिए वही मूल स्थान 
है। श्रेडर (5077० )--श्रेडर लगभग 
इसी पद्धत्तिपते अपने निष्कर्ष पर पहुँचे थे। 
ब्रान्देन्श्ताइनके मतके बावजूद कुछ छोग अब 
भी इसे अधिक प्रामाणिक मानते हैं। ब्रान्दे- 
न्श्ताईन(070706780077)-डॉ ० सुनीति- 
कमार चंटर्जी तथा अन्य भी कई विद्वन्‌ अब 
ब्रान्देन्‍्शताइनके पक्षमें हैं। यों बटकृष्ण घोष 
तंथा नेहरिंग आदि इनकी बहुंतसी बातें 
नहीं मानते । नहरिंगन तो अपनी किसी 
आंगामीः पुस्तकमें ब्रान्देन्शताइनकी मान्य- 
ताओंका व्यवस्थित रूपसे खंडन करनेका 
वादा भी किया था, यद्यपि अभीतक इस 
प्रकारकी कोई चीज दिखाई नहीं पड़ी । 
ब्रान्देन्दताइनने उपयुक्त बातोंके अतिरिक्त 
भाषा-विज्ञानकी एक शाखा अय-विज्ञानकी 
विशेष रूपसे सहायता ली है। इनके अनुसार 
शब्दोंकें तुलनात्मक अध्ययंनके आधारपर 
ऐसा पता चलता है कि पहले ये लोग किसी 
एक स्थानमें अविभकत रूपसे रहते थे। बादमें 
मारत-ईरानी लोग इनसे निकलकर अलग 
चले गये और इस प्रकार ये दो भागोंमें विभकक्‍त 
हो गये । इस विभाजनके बाद मूल शाखा 
(भारत-ईरानियोंके अतिरिक्त) भी अपने 
पुराने स्थानपर न रुककर किसी नये रुथान- 
पर चली- गयी + अविभकत- भारोयीय पूर्व 
भौरोपीय', और भारत-ईरानियोंके जानेके 
बाद शेष बचे लोग परभारोपीय' कहे जा 
सकते हैं । ब्रान्देन्श्ताइनके अनू सार मूल शब्द- 
समूहकी दृष्टिसेभारत-ईरानीमें अर्थविकास- 
का अपेक्षाकृतः पुराना स्तर मिलता है 
और शेष या परभारोपीय'में बादका। इसी 
आधारपर इन दो वर्गोंकी कल्पता की गयी 
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है । उदाहरणाथे पूव भारोपीय में पत्थरके 
लिए 2ए० या (ण़शक्षप शब्द था । 
संस्कृतमें यही ग्रावत्‌ (सोमरस निचोड़नेका 
पत्थर) है, किन्तु परभारोपीय से निकली 
भाषाओं में “चकक्‍कीका पत्थर या हाथ चक्‍की'" 
आदि अर्थोर्में विकसित मिलता है (प्राचीन 
अंग्रेजी 0ए०००॥, अंग्रेजी (७७०), डच 
(ज़लछाए तथा डैनिश ५०७७४) आदि)। 
'परभारोपीय' के नये स्थानपर जानेका अन्‌- 
मान इस आधारपर लगाया गया है पूर्व 
भारोपीय' की तुलनामें शब्द-समूह और उसके 
अथमें थोड़ी भिन्नता है, जिससे यह पता 
चलता है कि पर'के शब्द-सम्‌ हका विकास 
पृ के स्थानपर न होकर किसी नवीन क्षेत्रमें 
हुआ है। निष्कर्ष यह है कि /पूर्व भारोपीरय' 
किसी अपेक्षया सूखे क्षेत्रमें पहाड़की तराईमें 
'रहते थे। हरे-भरे जंगलोंसे दूर थे। वेतस, 
भूज, बजराँठ तथा कुछ अन्य फलविहीन 
व॒क्षोंका उन्हें पता था । गाय, भेड़, बकरी, 
'कत्ता, भेड़िया, लोमड़ी, सूअर, हिरन, खर- 
गोश, चूहा, ऊदबिलाव आदिसे भी वे परि- 
चित थे । ब्रान्देन्श्ताइनके अनुसार यह स्थान 
यूराल पर्व तके दक्षिण-पूर्व में स्थित किरगीज़- 
को मेंदान था । बादमें भारत-ईरानियोंके 
अलग (पूरबकी ओर) चले जानेके बाद 
'शेष छोग (परभारोपीय) पश्चिमकी ओर 
किसी नीचे दलदली क्षेत्रमें गये । यहाँ पुल 
'आदिके भावसे इनका परिचय हुआ । कूछ 
नये पेड़ आदि भी इन्हें मिले ब्रान्देन्द्ताइनके 
अन सार यह दूसरा स्थान कार्पथियन पव॑ त- 
भालाके पूरबमें था । 

इस प्रइनका बहुत निशचयके साथ दो-ट्क 
उत्तर देना कठिन है। अपने के प्रति मोहके 
कारण भी यह समस्या उलझी रही है, और 
रहेगी। भारतीय विद्वानोंने भारतीय साहित्य- 
को आधार माना और निष्कषं तः भारतको 
आदिस्थान कहा। प्रो ० श्रेडर सलाव भाषाओं - 
के विद्वान्‌ थे, उन्होंने अपने अध्ययनमें सलाव 
 उदाहरणोंको प्रधानता दी । अतः वे स्लाव 
' क्षेत्रकरो ही मूल स्थान सिद्ध कर सके। स्कैडे 
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नेवियन भाषाओंके विद्वान्‌ लैधमने स्कैन्डे- 
नेवियाकों सिद्ध किया । जब तक इस मोहसे 
ऊपर उठकर सभी विद्वान्‌ निष्पक्ष रूपमें कार्य 
करते हुए एक या लगभग एक मतपर नहीं 
पहुँचते, अन्तिम सत्यपर पहुँचना कठिन है। 
यों तबतकके लिए ब्रान्देन्श्ताइनको स्वीकार 
किया जा सकता है । 


भाव-- (दे० ) अर्थ । 
भाव-ध्वनिमुलक लिपि--चित्रलिपि (दे० ) का 
विकसित रूप ध्वनि-मुलक लिपि (दे०) 


है। कुछ लिपियाँ ऐसी होती हैं जो कुछ बातोंमें 
तो भावमूलक (दे०) होती हैं ओर कुछ 
बातोंमें ध्वनि-मुलक | मेसोपोटामियन, मिश्री 
तथा हित्ती आदि लिपियोंको प्राय: लोग 
भावमूलक कहते हैं, पर यथा तः वे इसी 
प्रकारकी भाव-ध्वनि-मूलक हैं, अर्थात्‌ कुछ 
बातोंमें भावमूलक हैं और कुछ बातोंमें ध्वनि- 
मूलक। आधुनिक चीनी लिपि भी कुछ अंशोंमें 
इंसीके अंतर त आती है। इन लिपियोंके कुछ 
चिह्न चित्रात्मक तथा भावमूलक होते हैं 
और कुछ घ्वनिमूलक, और दोनों हीका इसमें 
यथासमय उपयोग होता है। कुछ विद्वानोंके 
अनुसार सिध्‌ घाटीकी लिपि इसी श्रेणीकी है। 


भाव-ध्वनि लिपि (8००077007600 जशञा।- 


078 )--ऐसी लिपि, जिनमें भावमूलक 
चिहनों (66027७]078 ) को ध्वन्यात्मक 
चिहनके रूपमें प्रयुक्त किया जाता है। जिस 


' भाव या विचारके लिए मूलतः: चिदहन होता 


है उसके प्रथम वर्णके लिए उस' चिहनका 
प्रयोग इस लिपिमें होता है। जैसे वके लिए 
वीणाको व्यक्त करनेवाले चिह्नका प्रयोग । 


भावनगरी (09779 2०7 )--गोहिल्वाड़ी 


(दे० )का एक अन्य नाम । 


भावबोधक संज्ञा--(दे०) भाववाचक । 
भावमूलक लिपि (7660 279]0070 जशञापर/- 
'78)--ऐसी लिपि, जो ध्वनियोंको व्यक्त न 


करके भावों, विचारों या वस्तुओं आदिको 
व्यक्त करती है। इस वर्गकी लिपियाँ चित्र- 
लिपि या चित्रलिपिपर आधारित रेखात्मक 


लिपि आदि होती हैं। भावमूलक लिपि चित्र- 
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लिपि (दे०)का ही विकसित रूप है। चित्र- 
लिपिमें चित्र वस्तुओंकों व्यक्त करते हैं, 
पर भावलिपिमें स्थूलछ वस्तुओंके अतिरिक्त 
भावोंकों भी व्यक्त करते हैं । उदाहरणार्थ 
चित्र लिपिमें सूयंके लिए एक गोला बनाते थे, 
पर भावम्‌लक लिपिमें यह गोला से के अति- 
रिवत सूयसे सम्बद्ध अन्य भावोंकों भी व्यक्त 
करने लगा, जेसे सूर्य देवता, गर्मी, दिन तथा 
प्रकाश आदि । इसी प्रकार चित्र. लिपिमें 
पेरका चित्र पैरको व्यक्त करता था पर भाव- 
मूलक लिपिमें यह्‌ चलनेका भी भाव व्यक्त 
करने लगा । कभी-कभी चित्र लिपिके दो 
चित्रोंकी एकमें मिलाकर भी भावमूछलक 
लिपिमें भाव व्यक्त किये जाते हैं। जैसे दुःख-, 
के लिए आँखका चित्र और उससे बहता 
आँसू या सुननके लिए दरवाजेका चित्र और 
उसके पास कान । भावमूलक लिपिके उदा- 
हरण उत्तरी अमेरिका, चीन तथा पश्चिमी 
अफ्रीका आदियमें मिलते हैं। इस लिपिके द्वारा 
कभी-कभी बड़े-बड़े पत्र आदि भी भेजे जाते 
हैं। इस प्रकार यह बहुत ही समृन्नत रही है। 
इसका आधृनिक कालका एक मनोरंजक उदा- 
हरण यहाँ दिया जा रहा है। उत्तरी अमेरिका- 
के एक इंडियन सरदारने संयुक्त राष्ट्र 
अमेरिकाके प्रेसिडेंटके यहाँ एक पत्र अपनी 
भावमूलक लिपिमें भेजा । पत्र मूलत: रंगीन 
था, पर यहाँ उसका स्केच मात्र दिया जा रहा 
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भावेवाचके प्रत्यंय-भाषण-ध्वनि 


कर रही हैं कि वह सरदार है । उसका आगे 
बढ़ा हुआ हाथ यह प्रकट कर रहा है कि वह 
मेत्री-सम्बन्ध स्थापित करना चाहता है। 
उसके पीछे उसीके कबीलेके चार सिपाही 
हैं । छठा व्यक्ति मत्स्य गणचिहनके कबीले 
का है। नवाँ किसी और कबीलेका है। उसके 
सरके चारों ओरकी रेखाएँ यह स्पष्ट करती 
हैं कि पहले सरदारसे वह अधिक शक्तिशाली 
सरदार है। सबकी आँखोंको मिलानेवाली 
रेखा उनमें मतैक्य प्रकट करती है। नीचेके 
तीन मकान यह संकेत दे रहे हैं कि ये तीन 
सिपाही प्रेसिडेंटके तौर-तरीके अपनानेकों 
तैयार हैं। पत्र इस प्रकार पढ़ा जा सकता है--- 
मैं, गरड़ .गणचिह्नके कबीलेका सरदार, 
मेरे कई सिपाही, मत्स्य गणचिह्नके कबीले- 
का एक व्यक्ति, और एक अन्नात गणचिह्नके 
कबीलेका मुझसे अधिक शक्तिशाली सरदार, 
एकत्र हुए हैं और आपसे मैत्री-सम्बन्ध स्थापित 
करना चाहते हैं। हमारा आपसे सभी बातोंमें 
मतैक्य है। हमारे तीन सिपाही आपके तौर- 
तरीके अपनाने को तैयार हैं।' इस प्रकार भाव 
लिपि, चित्र तथा सूत्र लिपिकी अपेक्षा अधिक 
समुन्नत तथा अभिव्यक्तिमें सफल है। चीनी 

आदि कई लिपियोंके बहुतसे चिह्न आज 
तक इसी श्रेणीके हैं । 


भाववाचक पब्त्यय--एक प्रकारका प्रत्यय 


(दे०) । 


भाववाचक संज्ञा-- (दे० ) संज्ञा । 





इसमें जो अंक दिये गये हैं वे मूल पत्रमें नहीं 
थे। समझनके लिए ये दे दिये गये हैं । पत्र 
 पानवारा (नं० ८) हवाइट हाउसमें प्रेसि- 
डेट है। पत्र लिखनेवाला (१) उस कबीलेका 
सरदार है, जिसका गणचिहन (टोटेम) 
गरुड़ है। उसके सरपर दो रेखाएँ यह स्पष्ट 


भाववाच्य--- ( दे० ) बाच्य । 

भावाभिव्यक्तिकी प्रतीकात्मक पद्धति--प्रती- 
कात्मक लिपि (दे०)के लिए प्रयक्त एक 
अन्य नाम । 

भावे प्रथोग-- (दे० ) वाच्य । 


भाषण-ध्वनि--भाषामें प्रयुक्त ध्वनि । (दे०) 





भधोि--भाषाका भानसिक वक्ष 


ध्वनि और भाषा-ध्वनि । 
भाषा ( 970287986 )--भाषा, उच्चारण- 
अवयवोंसे उच्चारितके योग्य यावृच्छिक 
(87007797ए ) ध्वनि-प्रतीकों (४००७) 
8ए7700]) की वह व्यवस्था हे, जिसके 
द्वारा एक समाजके लोग आपस सें भावों 
और विचारोंका आदान-प्रदान करते हैं । 
इस परिभाषामें ६ ब्रातोंकी ओर संकेत है: 
(क) भाषाका काय वक्‍लाके भाव या 
विचार श्रोतातक पहुँचाना है । (ख) 
भाषाका प्रयोग एक समाजमें होता है। 
उसके बाहर भाषा अपना कार्य नहीं कर 
पाती | उदाहरणार्थ मात्र अंग्रेजी समझन- 
वाले समाजमें हिन्दी भाषा भाषाका कार्ये 
नहीं कर सकती । इसी प्रकार मात्र हिन्दी 
समझनेवाले समाजमें अंग्रेज़ी या कोई अन्य 
भाषा भी अपना कार्य नहीं कर सकती । 
(ग) भाषामें एक व्यवस्था (8एडॉ७॥ ) 
होती है। यदि वह अव्यवस्थित हो तो छोग 
समझ न सकें। (घ) भाषाका आधार ध्वनि- 
प्रतीक है। अर्थात्‌ हर शब्दकी ध्वनियाँ किसी 
वस्तु, भाव या विचारकी प्रतीक हैं। प्‌र्न- 
आ-+-न्‌+ई, ये चार ध्वनियाँ मिलकर 
पानी का प्रतीक हैं अर्थात्‌ इनके प्रयोग द्वारा 
पानीका अथ व्यक्त किया तथा समझा जाता 
है। (७) यह ध्वनि-प्रतीकता ग्रादुच्छिक 
होती है। अर्थात्‌ ध्वनि और अर्थंका (कुछ 
अंशतक ध्वन्यात्मक शब्दोको छोड़कर ) 
कोई सहजात सम्बन्ध नहीं होता । यह संबंध 
माना हुआ है | इसीलिए एक भाषामें कुछ 
ध्वनियोंके समूहका अर्थ एक होता है तो 
दूसरमें दूसरा । संस्कृतमें. आम का एक अर्थ 
. है और अरबीमें दूसरा। इसी प्रका र एक भावरा- 
में एक वस्तुके लिए किन्‍्हीं भिन्न ध्वर्नियोंके 
समूहका प्रयोग होता है तो दूसरी' भाषामें 
किन्‍्हीं औरका, और तीसरीमें किन्‍हीं 
 औरका । जैसे वाटअर (फ़&॥87), पानी, 
आब । यही ध्वनि-प्रतीकोंकी यादृच्छिकता 
है। (च) भाषाका आधार ध्वनि है। इन 
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चाहिये । अन्य अवयवोंसे उद्भूत ध्वनियोंके 
आधारपर व्यक्त भाषा सामान्यतः: भाषा नहीं 
मानी जाती । यह बात भाषा विज्ञानमें, जिस 
भाषाका अध्ययन करते हैं, उसके लिए 
तो आवश्यक है कितु भाषाकी सामान्य 
परिभाषामें इसे स्थान नहीं दिया जा सकता । 
अपने विस्तृततम अर्थमें भाषा वह साधन 
(थाहे जैसा भी क्‍यों न हो ) है, जिसके द्वारा 
अपने भाव या विच्नार व्यक्त किये जा सकें । 
एसी स्थितिमें भाषाका संबंध त्वचा, आँख, 
नाक, कान, जीभ आदि किसी भी ज्ञाने र्द्रियसे 
हो सकता है। और इनके आधारोंपर अभि- 
व्यक्ति भाषा हो सकती है। ऊपर जिस भाषा- 
की बात की गयी है वह मात्र कानसे संबंधित 
है । इसीलिए उसका आधार ध्वनि है | यदि 
अन्य ज्ञानन्द्रियोंके विषयोंकों छोड़कर केवल 
ध्वनिको ही ले तो भी ताली, चुटकी या बैंड 
आदि किसी भी प्रकारकी ध्वतिसे विचार 
व्यक्त किये जा सकते हैं, इस प्रकार मुख- 
ध्वनि भी आवश्यक नहीं है । 
उपर्युक्त छःके अतिरिक्त एक सातवीं बात 
भी कभी-कभी भाषाकी परिभाषामें जोड़ 
दी जाती है। अर्थात्‌ भाषा अध्ययन-विश्ले- 
षणके योग्य होती है ।/ आशय यह है कि 
भाषामें केवल उन्हीं ध्वनि-प्रतीकोंकोी स्थान 
दिया जाना चाहिये, जिनका अध्ययन और 
विश्लेषण हो सके । वस्तुत: यह अनावश्यक 
है। चुंबन, चिक्‌-चिक्‌, त्कि-त्कि आदि जिनको 
प्रायः अविश्लेषणीय माना जाता है, वे भी 
विश्लेषणीय हैं, क्योंकि निश्चित प्रयत्नसे, 
निश्चित स्थानोंसे उनका उच्चारण होता है। 
(दे०) ध्वनि प्रतीक तथा यादच्छिक 
ध्वनि प्रतीक । 


भाषा-एटलस ( ह70820800 8088 )-- 


भाषाके क्षेत्रीय था भौगोलिक अध्ययनके 


' आधारषर बनाया गया रूप, ध्वनि, अर्थ, 
वाक्य, शब्द या क्षेत्रत्ंड आदि बातोंका दर्शक 


एटलस । (दे०) भाषा भूगोल । 


भाषाका मानसिक पक्ष ([0870770&! 88]0- 


ध्वज्रियोंकों मुख[वयवोंसे -उच्चरित होना | ००४०६ ]9702792० ) (दे० ) भाषाके पक्ष । 


४३१ .' 
भाषा-कालक्रम-विज्ञान (200000007070- 
क्‍029ए )--भाषा-विज्ञानमें सांख्यिकीय पद्धति 
(8090890%] 76000 ) से काम करने 
या सांख्यिकी (879078008 ) की सहायता 
लेनेका इतिहास पिछली सदीसे आरम्भ होता 
है।ह्विटनी ने १८७४ में अंग्रेज़ी ध्वनियोंपर 
इस पद्धतिसे कुछ काम किया था । किन्तु इस- 
पर विशेष बल १९३५ के बाद दिया गया है । 
१९४८ में भाषा-विज्ञानकी छठी अन्तर्राष्ट्रीय 
कांग्रेसने, जो पेरिसमें हुई थी, इस संबंधमें काम 
करनेके लिए एक कमेटी बनायी थी । इस 
क्षेत्रमें काम करनंवालोंमें किगस्‍ले जिप्फ, 
हॉकेट, रीड, कोयबर, क्रेटीन तथा रास आदि- 
के नाम उल्लेखनीय हैं । ग्लाटोक्नोनालोजी 
(जिसे हिंदीमें भाषा-कालक्रम-विज्ञान' कहा 
जा सकता है ) इसी क्षेत्रमें विकसित अव्ययन- 
का एक रूप है, जिसे विकसित करनेका श्रेय 
मारिस स्वाडंशको है। यह नाम स्वाडेशका 
रखा हुआ है। इसका दूसरा नाम शब्द- 
सांख्यिकी ([0:200809780708) है। इस 
विज्ञानको १९५० में इन्होंने विद्वानोंके 
समक्ष रखा । १९५२ में उत्तरी अमेरिकी, 
इंडियनों तथा एस्किमोंके सम्वन्धोंपर इसी 
-आधारपर लिखित इनका लेख अमेरिका 
क्िलासोफिकल सोसाइटीकी कायवाही में 
प्रकाशित हुआ । एक वर्ष बाद राबर्ट बी० 
लीज़न इसपर एक बहुत सुन्दर सैद्धान्तिक 
लेख प्रकाशित किया । इसके बाद ग्लीसन 
तथा क्छ अन्य लोगोंन इसे आगे बढ़ाया है। 
यद्यपि सही अर्थो्मे भाषा-विज्ञानकी यह शाखा 
अभी अपनी बाल्यावस्थामें है, और इसकी 
प्रक्रिया तथा परिणामों आदिका पूर्ण उद्‌- 
घाटन अभीतक नहीं हुआ 'है, फिर भी इसकी 
-सम्भावनाओंकी धुृँधली छाया हमारे सामने 
-आ चुकी है। यहाँ अत्यन्त संक्षेपमें इसका 
' परिचय दिया जा रहा है। भाषा-कालक्रम- 
विज्ञानमें वर्णनात्मक भाषा-विज्ञानके आधार- 
पर एक भाषा परिवारकी दो या अधिक 
'भाषाओंके शब्द-समूहको एकत्र करते हैं 
ओर फिर उनका तुलनात्मक अध्ययन करते 
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भाषा-कालक्रम-विज्ञान 
हैं। इस तुलनात्मक अव्ययनमें पुराने शब्दोंके 
लोप और नयेके आगमके आवा रप्र भाषा ओं - 
के एक मूल भाषासे अछूग होनेके कारूका 
पता छगाते हैं। साथ ही कभी-कभी ऐसी 
भाषाओंमें जिनमें कूछ समानता हो और 
कुछ भिन्नता हो, जिसके कारण उनके एक 


परिवारके होनेके सम्बन्धमें निश्चयके साथ 
कुछ कहना कठिन हो, भाषा-कालक्रम- 
विज्ञानके आधारपर उतके एक परिवारके 
होने या न होने के सम्बन्ध में अपेक्षाकृत अधिक 
निश्चयके साथ कहा जा सकता है। एक ही 
भाषाके दो कालोंका शब्द-समूह ज्ञात हो 
तो उनके बीचके समयके सम्बन्धमें भी इसके 
आधारपर कहा जा सकता है। इस प्रकार 
वर्णनात्मक और तुलनात्मक भाषा-विज्ञान- 
पर आधारित इस नयी शाखाके आधारपर 
ऐतिहासिक भाषा-विज्ञानकी बहुतसी 
गृत्थियाँ सुलझायी जा सकती हैं । तेरह 
भाषाओंके आधारपर आरम्भमें गणना की 
गयी । गणनाके परिणामस्वरूप यह सिद्धान्त 
स्थापित किया गया कि सामान्यतया एक 
हजार वर्षों कोई भी भाषा अपने मूल 
शब्दोंके केवल ८१९ शब्द रख पाती है। 
शेष १९% शब्द लप्त हो जाते हैं। दूस रे शब्दों- 
में प्रति हजार वर्षमें किसी भाषामें १९% 
शब्द नये आ जाते हैं। यों इस प्रतिशतके 
बारेमें कुछ विद्वानोंने मतभेद प्रकट किया है, 
किन्तु किसी सर्वसम्मत प्रतिशतके न होने पर 
इस अधिक मान्य प्रतिशतको स्वीकार किया 
जा सकता है। इस प्रतिशतकी प्राप्ति वर्गता- 
त्मक, तुलनात्मक और ऐतिहासिक तीनों 
आधारोंपर हुई है, किन्तु अब इसे स्वीकार 
करके किसी भी भाषाके बारेमें बहुतसी 
बातोंका यदि बिल्कूल सही नहीं तो, उसके 
बहुत समीपका अनू माव रूगाया जा सकता 
है । उदाहरणार्थ यदि किसी भाषाके शब्द- 
समू हका किसी प्राचीन कालमें पता हो और 
आधुनिक कालमें पता हो, किन्तु यह न पता 
हो कि वह प्राचीन कार कितने वर्ष पूर्वका 
है तो दोनों शब्द-समू होंके तुलनात्मक अध्ययन- 


भाषाका शारौरिक पक्षे--भाषाकी उत्पत्ति 


के आधारपर लप्त होनेवाले या नये आने- 
वाले शब्दोंके प्रतिशतका पता छगाया जा 
सकता है । और फिर उपर्युक्त प्रतिशतके 
आधारपर यह अनुमान लगाया जा सकता 
है कि वह पुरानी स्थिति कितने वर्ष पुरानी 
है । इसी प्रकार यदि एक परिवारकी दो 
भाषाओंके शब्द-समूहका पता हो किन्तु यह 
न पता हो कि वे दोनों कब एक-दूसरेसे अलग 
हुईं तो उपर्युक्त पद्धतिसे उस मूल भाषाके 
उस समयके शब्द-समूहका पता छगाया जा 
सकता है, जब दोनों भाषाएँ उससे निकलीं 
और फिर उस समयका भी पता छगाया 
जा सकता है। राजस्थानी-गुजराती या बंगला, 
उड़िया, असमियाँके लिए इस प्रकारकी 
गणना बड़ी उपयोगी सिद्ध हो सकती है। 
सैद्धान्तिक दृष्टिसे जो बातें ऊपर कही गयी 
हैं, प्रायोगिक दृष्टिसे उन्हें पूर्णतः: ठीक या 
प्रयोगके योग्य नहीं माना जा सकता। पहली 


बात तो यह है कि किसी भाषाके पुराने रूपके | 
आधारभत दब्द-समहको, जिसके लिए प्राय: | 


केवल थोड़ा-बहुत साहित्य ही उपलब्ध होता 
है, निश्चित करना कितना कठिन है, कहनकी 
आवश्यकता नहीं । दूसरे, शब्द-समू हमें परि- 


सभी भाषाओंके लिए लाग नहीं हो सकते । 
एक भाषा ऐसी भी हो सकती है, जो किसी 
ऐसी जगह बोली जाती हो, जिससे बाहरके 
लोगोंका सम्पर्क नहींके बराबर हो । ऐसी 
स्थितिमें उसके शब्द-सम हमें परिवतन प्राय 

नहींके बराबर होगा । दूसरी ओर ऐसी भी 
भाषा हो सकती है, जो भौगोलिक तथा अन्य 
दृष्टियोंसे ऐसी जगहकी हो, जहाँ अनेक राष्ट्रों. 
को सम्पर्क स्थापित करने तथा संस्क्ृतिका 
आदान-प्रदानका अवसर मिला हो, और 
ऐसी स्थितिमें उसके शब्द-समहमें परिवर्तन । 
बहुत अधिक होगा। आइसलेंडिक तथा ईरानी 
भाषाकी इस दृष्टिसे तुडना की जा सकती 
है । साथ ही एक ही भाषाकी दो स्थितियाँ 


। 
वर्तन-सम्बन्धी, जो प्रतिशत निकाले गय हें, । 
| 








हो सकती हैं। ऐसा असम्भव नहीं है कि अपने 
इतिहासके प्रथम एक हजार वर्षोमें शब्द- 


९४४० 


समहमें  क$ आधारपर रूप्त होनेवाले या नये आने-| समूहमें परिवतेन कम हो और दूसरे हजार हो और दूसरे हजार 


वर्षमें बहुत अधिक । दूसरी ओर ऐसी भाषा 
भी हो सकती है, जिसमें इसके ठीक उलटा 
हो | तीसरी भाषा ऐसी भी सम्भव है, जिसमें 
दोनों हजार वर्षामें पर्याप्त परिवर्तन हो और 
चौथी ऐसी हो सकती है, जिसमें दोनों ही में 
परिवर्तन नाममात्रका हो | ऐसी स्थितिमें 
सबको एक लछाठीसे नहीं हाँका जा सकता । 
हाँ, यह माना जा सकता है कि अपवादोंकों 
यदि छोड़ दिया जाय' तो सामान्य भाषाओंके 
लिए इन नियमोंको काफी अंशोंमें लागू किया 
जा सकता है। पर साथ ही एक अन्य बातकी 
ओर भी यहाँ संकेत कर देना अन्यथा न॑ 
होगा । भाषा एक बहुत ही संश्लिष्ट चीज़ 
है। भूगोल, परम्परा, संस्कृति, बाह्य प्रभाव, 
वर्तमान सामाजिक स्थिति आदि अनेक बातों- 
पर उसके परिवर्तनकी गति निर्भर करती 
है । इसीलिए शुद्ध गणनापर आधारित 
सिद्धान्त उसके अध्ययनमें उतने अधिक सहा- 
यक नहीं हो सकते, जितने कि अन्य बहुतसे 
अत्यधिक निश्चित और विकह्पविह्दीन 
विज्ञानोंमें होते हैं। जेसा कि ऊपर कहा जा 
चुका है यह विज्ञान अभी अपनी शैशवा- 
वस्थामें है । इसके और विकसित होनेपर 
भाषा-विज्ञानमें इससे और अधिक सहायता 
मिलनेकी सम्भावना हो सकती है । 
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0+ 97079826 ) (दे०) भाषाके पक्ष । 


भाषाकी उत्पत्ति--भाषापर विचार करते 


समय पहला प्रश्न यह उठता है कि भाषाकी 
उत्पत्ति हुई कैसे ? इस प्रश्नपर विचार अत्यन्त 
प्राचीन कालसे होता आया है, पर अब भाषा- 
विज्ञान-वेत्ता इस' प्रश्नकों भाषा-विज्ञानके 

क्षेत्रका नहीं मानते । कोई इसे मानव-विज्ञान- 

के क्षेत्रका मानता है, तो कोई प्राचीन इति- 
हासका । कुछ लोग ऐसे भी हैं, जो कहते हैं 
कि भाषा-विज्ञान एक विज्ञान है, अत: उसके 

अंतर्गत विचारणीय विषय केवल वे हो सकते 
हैं, जिनपर विचार करने के लिए वैज्ञानिक 
और ठोस आधार हो; किन्तु भाषाकी उत्पत्ति 


४४ १ 





पर विचार करने के लिए ऐसे आधारका अभाव 
है, केवल अनू मान ही किया जा सकता है, 
अतएव यह भाषा-विज्ञानका अंग नहीं माना 
जा सकता । इन्हीं सब बातोंके कारण अबसे 
लगभग एक सदी पूर्व (१८६६ ई०में ) जब 
पेरिसमें भाषा-विज्ञान परिषद्‌ (!8 8006- 
66 66 ॥72प787076) की स्थापना की 
गयी तो संस्थापकोंने परिषद्के परिनियमों 
( सेक्शन२ )में स्पष्ट शब्दोंमें भाषाकी 
उत्पत्तिपर विचार आदि करनपर प्रतिबन्ध 
लगा दिया और इस प्रकार इस प्रश्नकों सदा- 
स्वंदाके लिए भाषा-विज्ञानसे निकाल देने- 
का प्रयास किया। उसके बाद भी अन्य अनेक 
विद्वानोंने इस' प्रकारके मत व्यक्त किये और 
आज तो प्राय: सभी मूर््धन्य विद्वान्‌ इस 
सम्बन्धमें एक मतसे हैं कि इस प्रश्नका स्थान 
भाषा-विज्ञानमें नहीं है। किन्तु इस प्रतिबन्ध 
और उपेक्षाके बावजूद भी इन सौवषोमें यह 
प्रशन बार-बार उठाया गया है और यह कहना 
भी अनुचित न होगा कि न केवल उठाया 
गया है, अपितु प्राय: हर दशकमें इस सम्बन्ध- 
में एक-दो नये सिद्धान्त या पुराने सिद्धान्तोंकी 
नवीन व्याख्याएँ हमारे समक्ष रखी गयी हैं । 
बात बड़ी सीधी है। जब भाषा-विज्ञान भाषा - 
का विज्ञान है तो निश्चय ही भाषा का पूरा 
इतिहास और उसका हर रूप भाषा-विज्ञानके 
अध्ययनका विषय है । ऐसी स्थितिमें भाषा- 
की उत्पत्ति और उसके प्रारंभिक रूपके अध्य- 
यनको निरचय ही इससे अलूग नहीं किया 
जा सकता। और यह तक कि विचार करने के 
लिए सामग्रीका अभाव है, अत: उसे विषयसे 
अलग माना जायगा, कोई तक नहीं है 
विचार करते रहनेसे तो सम्भव है इस दिशामें 
हम कुछ आगे बढ़ते रहें--जैसा कि मनो- 
विज्ञानवेत्ता तथा मानव-विज्ञानविद्‌ कर रहे 
हैं--किन्तु छोड़ देनेपर तो यह प्रश्न जहाँका 
तहाँ रह जायगा । 

इस प्रश्नपर अत्यन्त प्राचीन कालसे विचार 
होता आया है और छोगोंने कई वादों या 


--जो कदाचित छाखों वर्ष पूर्व हुई थी-- | सिद्धान्तोंकों इस प्रश्नके उत्तरस्वरूप संसारके 


भ्राधाकी उत्पत्ति 


समक्ष रखा है। ये सभी वाद या सिद्धान्त सीधे 
यह बतलाते हैं कि अमुक प्रकारसे भाषाकी 
उत्पत्ति हुई। अर्थात्‌ ये सीधे जन्मको पकड़ने- 
का प्रयास करते हैं, इसी कारण इनको प्रत्यक्ष 
मार्ग के अंतर्गत रखा जाता हैं । दूसरी ओर 
भाषाके आरम्भतक पहुँचनेका एक (परोक्ष 
मार्ग' भी है। परोक्ष मार्ग में जन्मपर दृष्टि 
न ले जाकर भाषाओं के वर्तमान रूपपर दृष्टि 
ले जायी जाती है और उनके ऐतिहासिक तथा 
तुलनात्मक अध्ययन आदिके आधारपर धीरे- 
धीरे वर्तमानसे भूतकी ओर चला जाता है। 
इससे भाषाकी उत्पत्तिपर तो प्रकाश नहीं 
पड़ता, पर उसके आरम्भिक रूपका कुछ अनु- 
मान अवश्य छग जाता है। यहाँ दोनों मार्गों 
पर विचार किया जा रहा है। 

( अ ) प्रत्यक्ष-मार्ग--भाषाकी उत्पत्तिके 
सम्बन्धमें प्राचीचतम विचार यूनानियों द्वारा 
व्यक्त किये गये हैं।ओलल्‍्ड टेस्टामेंटमें भी इस' 
सम्बन्ध- में प्रत्यक्ष-अप्रत्यक्ष रूपसे कुछ बातें 
कही गयी हैं। इसी प्रकार भारत, मिस्र, अरब 
तथा अन्य देशोंकी धामिक तथा भाषा शास्त्र 
विषयक पुस्तकोंमें भाषाकी उत्पत्तिके संबन्धमें 
कुछ न कुछ बातें मिल जाती हैं। १८वीं सदीके 
पूवेके व्यक्त लगभग सारे मत दिव्य सिद्धान्तके 
अंतर्गत आ सकते हैं। १८वीं सदीमें इस प्रइन- 
पर कई भाषा-विज्ञान वेत्ताओं तथा अन्य 
क्षेत्रोंके विद्वानोंने गम्भीरतासे विचार किया। 
इन विद्वानोंमें गियाम्बटिस्टा, ब्रासेस, कांडि- 
लाक, रूसो तथा हडेरके ताम प्रमुख रूपसे 
लिये जा सकते हैं | इनमें भी हुडेरका नाम 
विशेष उल्लेख्य है। इन्होंने भाषाकी उत्पत्ति- 
पर एक लेख लिखा था जिसपर बलिन एके- 
डेमीने पुरस्कार दिया था। यों, बादमें हे रने 
अपने ही मतको महत्वहीन करार दे दिया । 

१९वीं सदीमें इस प्रश्नपर विचार करने- 
वालोंकी संख्या और भी बढ़ गयी । इसमें 
न्वायर, ग्रिम, राये, डाविन, हम्बोल्ट, इला[इ- 
खर, अनेस्ट रेनन, येस्पर्सन, मैक्समूलर, 
गाइगर, स्टाइन्थल, स्वीट, मार्टी, स्पेंसर, 


डे 
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रेयनौड तथा टेलर आदिके नांम उल्लेख्य हैं । 
आगे जिन वादोंका उल्लेख किया जायगा, 
उनमें बहुतसे इसी युगके हैं । २०वीं सदीकी 
आय अभी आधीसे कुछ ही अधिक बीती है, 
किन्तु काफी विद्वानोंने इस प्रश्नपर विचार 
किया है। कुछ उल्लेख्य ताम वुंडट, डिलेगुना, 
वनंडंशा, होनिगस्वाल्ड, रवेज़, जोहानसन, 
हम्फरी तथा समरफेल्ट आदिके हैं । इनमें 
रेवेज़ तथा जोहानसनके सिद्धान्त विशेषतः 
उल्लेख्य हैं, जिनपर आगे विचार किया गया 
है। भाषाकी उत्पत्तिके सम्बन्धमें कई प्रकार- 
के सिद्धान्त, मतवाद या वाद विभिन्न विद्वानों 
द्वारा प्रस्तुत किये गये हैं। यहाँ कुछ प्रमुख मत 
दिये जा रहे हैं । (१) देवी उत्पत्ति-सिद्धान्त 
(५प्रां॥७ 077877)-भाषाओंकी उत्पत्ति- 
के सम्बन्धमें यह सबसे प्राचीन मत है। छोगों- 
का विश्वास रहा है और कछ अंशोंमें तो आज 
भी है कि संसार और उसकी अनेकानेक 
'चीजोंकी भाँति ही भाषाकों भी भगवानने ही 
बनाया । भारतीय पंडित वेदोंको अपौरुषेय 
मानते हैं। उनका दृढ़ विश्वास है कि 
संस्क्ृतको ईशवरन बनाया और फिर उसी 
भाषामें वेदोंकी रचना की । संस्क्ृतको देव- 
भाषा कहनेमें भी उनके इसी विद्॒वासकी 
ओर संकेत है। संस्कृत भाषा तथा उसके 
व्याकरणके मूलाधार पाणिनिके १४ सूत्र 
शिवके डमरूसे निकले माने जाते हैं । यहाँ 
भी उसी ओर संकेत है। ईश्वर निर्मित 
होनेके कारण ही इसे सनातनी पंडित संसार- 
की सभी भाषाओंका मूल मानते हैं । बौद्ध 
छोग पालिको भी इसी प्रकार मूल भाषा 
मानते रहे हैं और उनका विश्वास रहा है कि 
यह भाषा अनादि कालसे चली आ रही है । 
जन लोग तो संस्कृत पंडितों और बौद़ोंसे भी 
चार कदम आगे हैं। उनके अनुसार तो अर्थ- 
प्ामधी केवल भनुष्योंकी ही मूल भाषा नहीं 
है बल्कि, सभी जीवोंकी मूल भाषा है और 
जब महावीर स्वामी इस भाषामें उपदेश देते 
थे तो क्या देव योनिके छोग और क्या पशु 
पक्षी, सभी उस उपदेशका रसास्वादन करते 
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विजन ++ कि त--तरनत अभक जाओ न--पपकपमनऊ-क 


क्लेख्य हैं। | थे। ई थे। ईसाई और उनमें भी प्रमखत: कैथोलि क 


लोग हिब्रू! (जिसमें उनका धर्म ग्रंथ 0त 
668097706॥४ लिखा गया है) को संसा रकी' 
सभी भाषाओंकी जननी मानते हैं। उनके 
अनुसार हिन्रू आदम और हव्वाको पूर्ण विक- 
सित भाषाके रूपमें भगवान्‌ द्वारा दी गयी 
थी, फिर बाबुलकी मीनारवाली घटनाके 
कारण उसीके अनेक रूप हो गये और इस 
प्रकार संसारमें अनेक भाषाएँ हो गयीं । इसके 
आधारपर हिब्रूके विद्वानोंने संसारकी अनेक 
भाषाओं से उन शब्दोंको इकट्ठा किया था, जो 
हिब्रू शब्दोंस कुछ मिलते-जुलते थे और उनसे 
यह सिद्ध करनेका प्रयास किया कि यथार्थ॑त: 
हिनत्रू सभी भाषाओंकी जननी है | मुसलमान 
छोग क्रान को खुदाका कलाम मानते हैं । 
मिस्रमें भी वहाँके प्राचीन लोगोंका अपनी 
भाषाके सम्बन्धमें कुछ ऐस। ही विश्वास था | 
प्लेटोने सभी चीजोंके नामोंको प्राकृतिक या 
प्रकृति-प्रदत्त कहा था, यह भी मत देवी 
उत्पत्ति का ही एक रूप है। इसी मतके प्र भाव- 
से लोगोंका यह भी मत रहा है कि मनृष्य 
जन्मसे ही एक भाषा सीखकर आता है और 
वही भाषा ईइवरकी बनायी तथा सबसे 
पुरानी भाषा है। इसीका निश्चय करनेके 
लिए मिस्रके राजा सैमेटिक्स (]089॥70/7- 
क्‍00॥08 ) ने दो बच्चोंको जन्मके बाद ही 
अलरूग रखा था। उनके पास जानेवालोंको 
कुछ बोलनेका निषेध था। बड़े होनेपर उनके 
मुहसे केवल बेकोस' (96:08 ) शब्द सुना 
गया । (रोटी देनेवाले फ्रीजियन नौकरने 
गलतीसे कभी इस द्ब्दका उच्चारण उनके 
सामन कर दिया था। बेकोस' फ्रीजियन शब्द 
है, और इसका अर्थ 'रोटी' होता है) । फ्रेड- 
रिक द्वितीय (११९४-१२५० ), स्काट लैंडके 
जेम्स चतुर्थ (१४८८-१५१३) तथा अकबर 
बादशाह (१५५६-१६०५ ) ने भी इस प्रका र- 
के प्रयोग किये थे । अकबरका प्रयोग बहुत 
सफल था और फल यह हुआ कि लड़के गंगे 
निकले । इस प्रकार कहना न होगा कि बच्चा 


पेटसे कोई भाषा सीख कर नहीं आता । 
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अर्थात्‌ ईश्वर-प्रदत्त कोई भाषा नहीं है और 
ऐसा मानना अंधविश्वास मात्र है। आज 
इस मतको कोई भी नहीं मानता । यदि भा षा 
ईदव्र प्रदत्त होती तो कदाचित्‌ आरंभसे 
ही वह पूर्ण विकसित होती, साथ ही सबंत्र 
एक होती, किन्तु ऐसी बात है नहीं । इसे दिव्य 
उत्पत्ति भी कहते हैं। (२) धातु-सिद्धान्त 
(700॥ 706079 )-इस सिद्धान्तका सूत्रपात 
करनेका श्रेय जमंन प्रोफेसर हेस (6ए86) 
को है। इन्होंने कभी अपने किसी व्याख्यानमें 
इसका उल्लेख किया था, जिसे बादमें उनके 
शिष्य डॉ० स्टाइन्थालने म्‌ द्वित रूपमें विद्वानों- 
के समक्ष रखा। मेक्समूलरन भी इसे स्वीकार 
किया और अपनी पुस्तकमें भी इसे स्थान 
दिया, कि्तु बादमें उसने इसे निरर्थक कहकर 
छोड़ दिया | इसीकों डिग-डाँग वाद (679- 
0078 ४/6079) भी कहा गया है । कछ 
लोग गलतीसे डिग-डाँग वादका प्रयोग अनु- 
करण सिद्धांत या अनुरणन सिद्धांतके छिए 
करते हैं । धातु-सिद्धांता डिग-डाँग वाद 
नाम साधार है, जो आगेकी बातोंसे स्पष्ट 
हो जायगा। इस सिद्धान्तके अनुसार संसारकी 
हर चीजकी अपनी ध्वनि होती है । यदि हम 
एक डंडेसे एक क्राठ, एक लोहे, एक सोने, 
एक कपड़े और एक कागजपर मारे तो देखेंगे 
सबका डिंग-डाँग (मूल अर्थ घंटेपर मारने- 
का शब्द या टन-टन) था सबकी ध्वनि 
अलग-अलरूग होगी । इसी प्रकार आरम्भमें 
सनृष्यमें एक ऐसी सहजात शक्ति थी कि 
जिस किसी चीजके संपक में वह आता, उसके 
लिए उसके मुंहसे एक प्रकारकी ध्वनि निकल 
जाती (#प7097. 80607 38 ४06 ॥68- 
80॥ 0 87 70876 0 07096 
7087 जल 7846 फाण 2ए6 & 
ए०९७/॥ ९5७7९8800 $0 ७ए७/"ए 05॥6- 
“ 779 ॥770768»07 ) विभिन्न वस्तुओंकी 
ये ध्वन्यात्मक अभिव्यक्तियाँ धातु थीं। 
. आरम्भमें इस' प्रकारकी' धातुओंकी संख्या 
बहुत बड़ी थी, किन्तु उनमें बहुतसे (पर्याय 


होनेके कारण या योग्यतमावशेष-सिद्धान्तके 


भाषाकी उत्पत्ति 
कारण ) धीरे-धी रे लुप्त हो गये और केवल 
चार-पाँच सौ धातु शेष रहीं । उन्हींसे 
भाषाकी उत्पत्ति हुई । इस सिद्धान्तके 
अनुसार उन धातुओंकी ध्वनि तथा उनके 
अथ्थमें एक रहस्यात्मक सम्बन्ध (7एछ॥0 
09777077ए ) था । इस मतके समर्थकोंका 
यह भी कहना था कि प्राचीन मनृष्यमें यह 
शक्ति थी, किन्तु भाषा बन जानेपर शक्ति- 
की आवश्यकता नहीं पड़ी, अतः वह धीरे-धीरे 
नष्ट हो गयी। आजका मनुष्य इसीलिए उससे 
शून्य है। इस सिद्धान्तकों कुछ दाशनिकोंने 
भी कभी किसी रूपमें माना था और इसे 
नेटिविस्टिक सिद्धान्त (98670ए800 660- 
79) की संज्ञा दी थी। इस सिद्धान्तके विरुद्ध 
कई बातें कही जा सकती हैं । पहली बात तो 
यह है कि आदि मनुष्यके सम्बन्धमें इस प्रकार- 
की कल्पनाके लिए कोई आधार नहीं है। 
कछ कल्पनाएं साधार होती हैं, इसीलिए उन्हें 
माना जाता है, किन्तु यह तो निराधार कल्पना 
है, अत: सर्वथा त्याज्य है। दूसरे, संस।रकी 
भाषाओंमें भारोपीय तथा सेमिंटिक आदि 
कुछ परिवारोंमें तो धातुओंका पता चरलूता 
है, किन्तु अन्य ऐसे बहुतसे भाषा-परिवार हैं, 
जिनमें धातु जैसी कोई चीज नहीं है । ऐसी 
स्थितिमें यदि धातुकी बात मान भी लें तो 
ऐसी भाषाओंकी समस्याका हल इससे नहीं 
निकलता । तीसरे, भाषा केवल धातुसे ही 
नहीं बनती । प्रत्यय, उपसर्ग आदि अन्य रूपों- 
की भी आवश्यकता पड़ती है, इस मतमें उनके 
लिए कुछ नहीं कहा गया है। चोथी बात, 
तो इसके विरुद्ध कही जा सकती है जो सबसे 
महत्त्वपूर्ण है। जिन भाषाओंमें धातु हैं, उनमें 
वे कृत्रिम या खोजी हुई हैं। आज भाषा- 
विज्ञान-वेत्ता यह नहीं मानते कि धातुओंके 
आधारपर प्राचीन कालमें शब्द बने, अपितु 
यह माना जाता है कि भाषाके अध्ययन-विहले- 
षणके आधारपर' धातुओंका पता, भाषाकी 
उत्पत्तिके कई हजार बर्ष बाद रूगाया गया 
और धातुमें उपसर्ग या ऋत प्रत्यय जोड़कर 
दब्द बनानेका ढंग उसके बाद अपनाया गया। 
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इस प्रकार इस मतमें, कोई तत्त्व नहीं है। जैसा 
कि ऊपर कहा गया है, यही सब सोच कर बाद- 
में मैक्समूलरने इसे छोड़ दिया था । (३) 
निर्णय-सिद्धान्त (827'९९०7४९॥ $6079 ) 
--इसे, प्रतीकवाद, स्वीकारवाद, सांकेतिक 
उत्पात्ति-सिद्धान्त तथा संकेतवाद आदि भी 
कहा गया है। इस सिद्धांतके अनुसार आरंभमें 
मनृष्योंन जब देखा कि हाथ आदिके संकेतोंसे 
काम नहीं चल रहा है, तो उन्होंने इकट्ठे 
होकर आवश्यक वस्तुओं या क्रियाओं आदिके 
लिए प्रतीक ध्वनि-सांकेत, संकेतिक नाम या 
शब्द निश्चित करके स्वीकार किया और 
वहींसे भाषाका आरंभ हुआ । ध्यान देनेपर 
पता चलता है कि यह सिद्धान्त भी निरथक 
है । यदि कोई भाषा नहीं थी तो आरंभमें 
लोगोंने कैसे इकट्ठा होकर नामोंका निर्णय 
किया ? बिना विचार-विनिमयके न तो 
इकट्ठा होना संभव है, और न प्रतीक रूपमें 
नामों आदिका निर्णय ही । और यदि वे 
इकट्ठा होनेके लिए या नाम निश्चित करने के 
लिए विचार-विनिमय कर ही सकते थे तो 
उसके बाद किसी अन्य भाषाकी क्‍या आव- 
इ्यकता थी ? वह ॒तो स्वयं एक सफल या 
असफल भाषा थी । इस प्रकार इस वादमें 
निर्णयके पूर्व इकट्ठा होने तथा निर्णयार्थ 
विचार-विनिमयके लिए प्रयुक्‍त भाषाकी 
उत्पत्तिका भी प्रश्न खड़ा हो जात 
है, अतः: इसके सहारे भी हमारी 
समस्याका हल नहीं मिलता । ( ४ ) 
अनुकरण सिद्धान्त ( शा 90पए७- 
$760797 )--इसके अन्य नाम अनुकरण- 
मूलकतावाद, भों-भोंवाद, बाउ-वाउबाद, 
बाउ-वाउसिद्धान्त, शब्दानुकरणवाद या 
दब्दानुकरणमूलकतावाद आदि हैं (अंग्रेज़ी 
में इसे 00ज्-श०ण़् ४6077, 000- 
700090206 या 07077000%90070 
६76007ए या 6०१०0 £0607ए आदि 
कहते हैं) । इस सिद्धांतका प्रतिपादन 
भी अनेक विद्वानोंने किया है कि भाषाकी 
उत्पत्ति अनुकरणके आधारपर हुई। मनुष्यने 
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अपने आस-पासके जीवों और चीजों आदिकी 


आवाज़ आदिके अनुकरणपर प्रारम्भमें कुछ 
शब्द बनायें और उसीपर भाषाका महल 
खड़ा हुआ । इसे अनुकरण म्‌लकतावाद भी 
कहते हैं । इस सिद्धांतके अंतर्ग त तीन उप- 
सिद्धांत रखे जा सकते हैं। (क) ध्वन्यात्मक 
अनुकरण । (ख)अनुरणनात्मक अनुकरण 
तथा (ग) दृश्यात्मक अनुकरण। नीचे तीनों- 
पर अलरूग-अरूग विचार किया जा रहा है। 
(क ) ध्यान्यात्मक अनुकरण सिद्धान्त--इसके 
अनुसार मनृष्यने अपने आस-पासके पशु- 
पक्षियों आदिसे होनेवाली ध्वनियोंके अनु- 
करणपर अपने लिए शब्द बनाये और फिर 
उसी आधारपर पूरी भाषा खड़ी हुई । रननने 
इस सिद्धान्तका विरोध इस आधारपर किया 
था कि विश्वका सर्व श्रेष्ठ एवं विकसित प्राणी 
होता हुआ भी मन्‌ष्य स्वयं कोई ध्वनि नहीं 
उत्पन्न कर सका और दूसरोंकी ध्वनियोंका 
उसे अपनी भाषा बनानेके लिए सहारा लेना 
पड़ा । किन्तु तत्त्वतः इस प्रकारके विरोधके 
लिए कोई ठोस आधा र नहीं है। मनुष्य स्वयं 
ध्वनि उत्पन्न करता रहा होगा, पर अन्य 
जानवरों आदिके नामों या उनकी क्रियाओं- 
के लिए उसने उनकी ध्वनिथोंके अनुकरणपर 
भी शब्दोंका अनजाने ही निर्माण किया 
होगा। यह कहना तो व्यर्थ है कि पूरी भाषाकी 
उत्पत्ति इस प्रकारके अनुकरणपर आधारित 
रब्दोंसे हुई है, किन्तु इसमें कोई संदेह नहीं 
कि विश्वकी अधिकांश भाषाओं में कुछ ऐसे 
शब्द हैं जिनका आधार ध्वनिका अनू करण 
है। अतएव इस सिद्धांतकों आंशिक रूपसे सत्य 
माना जा सकता है, अर्थात्‌ कुछ प्रतिशत शब्द 
ध्वनिके अनुकरणपर आधारित हैं, यद्यपि 
उत्तरी अमेरिकाकी 'अथपस्कन' जैसी कुछ 
भाषाएँ एसी भी हैं, जिनमें इस प्रकारके 
शब्दोंका एकान्त अभाव है । चीनी मिआऊ 
( + बिल्ली); हिन्दी म्याऊँ (म्याऊँका 
मुंह कौन पकड़े ), में-में (मेंडकी बोली), 
बे-बे (बकरीकी बोली), मिमियाना, बिबि- 
याना, दहाड़ना, गरजना, गुर्राना, हिनहिनाना 
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फटफटिया (मोटर साइकिलके लिए देहाती 
नाम ), पों-पों (मोटरके लिए बच्चों द्वारा 
प्रयुक्त शब्द ) ,घुग्घू ( ८ उल्ल,अपनी आवाज- 
के कारण); अंग्रेज़ी कक्‍कू, काक; संस्कृत 
काक (काक इति शब्दानुकृति:--निरुक्‍्त ) 
तथा कोकिल आदि शब्दोंका आधार 
यही है, इसमें सनन्‍्देह नहीं । कुछ लोग इस 
सिद्धांतता विरोध इस आधारपर करते हैं 
कि इन शब्दोंका आधार ध्वनि-अनुकरण 
होता तो संसारकी सभी भाषाओंमें इनके 
लिए एक शब्द होते | किन्तु, यह भी आव- 
इ्यक नहीं है | अनुकरण प्राय: सर्वेदा ही 
अपूर्ण रहता है, यह आवश्यक नहीं कि शब्द 
बिलकूल हीं ध्वनिके अनुरूप हो। प्राय: उसमें 
ध्वनिका थोड़ा या अधिक आधार होता है 
और इसीलिए एंक ही ध्वनिके अनुकरणपर 
बने विभिन्न भाषाओंके शब्दोंमें ध्वन्यात्मक 
अंतर असंभव नहीं है। मैक्समूल रने इस मतकी 
हँसी उड़ायी थी और हँसी में ही इसे बाउ-वाउ- 
सिद्धांत (00ए-फ़0०ज़ 06079 ) कहा था। 
'बाउ-वाउ अंग्रेज़ीमें कृतेकी बोलीको कहते 
हैं और यों अंग्रेज़ बच्चे कत्तेको भी बाव- 
बाव' कहते हैं, किन्तु साथ ही पापुवाके पूर्वो- 
त्तरी किनारेकी भाषामें भी ध्वनिके आधार- 
पर क्त्तेको इसी नामसे पुकारते हैं । मैक्स- 
मूलरने पापुवाकी भाषाके आधारपर ही 
यह नाम दिया था। किन्तु यह स्पष्ट है कि 
यह मत बिल्कूल ही त्याज्य नहीं है। पर साथ 
ही भाषाके सारे शब्दोंका समाधान इससे 
नहीं किया जा सकता हाँ, यह अवश्य है कि 
भाषाकी प्राथमिक अवस्थामें ऐसे शब्द पर्याप्त 
रहे होंगे । (ख)अनुरणनात्मक अनुकरण 
सिद्धांत, अनुरणन-सिद्धान्त या अनुरणन 
मूलकतावाद को बहुत-सी पुस्तकोंमें ध्वनि- 
अन्‌ करणसे अलग रखा गया है, पर यथार्थेतः 
यह भी एक प्रकारका ध्वनि-अनुकरण ही 
है । ऊपर पशु-पक्षियों आदिके अनुकरणकी 
बात थी यहाँ धातु, काठ, पानी आदि निर्जीव 
चीज़ोंकी ध्वनिका अनुकरण है, जेसे झन- 
झनाना, तड़तड़ाना, करू-कल, छल-छल, 
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ठक-ठक, खट-खठ आदि | अंग्रेज़ीमें, ॥प7- 
पाप्रा', 2822, गरीप्राते6०/, [8522 आदि 
दब्द इसी प्रकारके हैं। संस्कृत में, नद-नद नादके 
आधारपर ही नद या नदी आदि दाब्द हैं। 
इसी प्रकार पत्‌ धातु (“गिरना)का 
आधार कदाचित्‌ पत्रका पत्‌' ध्वनि करते 
हुए गिरना है। इस वर्ग के भी कुछ शब्द प्राय: 
सभी भाषाओंमें मिल जायँंगे । (ग) दृश्या- 
त्मक अनुकरण सिद्धान्त-(बगबंग, दगदग, 
जगमगके शब्द तो भाषामें और भी कम 
होते हैं। इन तीनों ही वर्गोपर एक ही 
प्रकारके आक्षेप लागू होते हैं। जैसा कि 
ऊपर कके बारेमें कहा गया है; इसके 
आधारपर भी भाषाके दो-चार या दस-बीस 
दब्दोंका ही समाधान हो सकता है पूर्ण 
भाषाका नहीं। (५) मनोभावाशिव्यक्ति 
सिद्धान्त ( 7700"6०४७४0४७/6॥607ए ) 
मनोभावाभिव्यक्तिवाद, सनोराग मूल- 
कतावाद, प्‌ह-प्‌हबाद, सनोभावाभिव्यंज- 
कतावाद आदि कूछ अन्य नामोंका भी 
हिन्दीमें प्रयोग होता है । अंग्रेज़ीमें 
इसे पृह-पूहवाद ([0007-7000# 06079; 
यह नाम मैक्समूलरने मजाकमें दिया था) 
भी कहते हैं । इस सिद्धांतके अनुसार 
आरम्भमें मनृष्य विचार-प्रधान प्राणी न 
होकर अन्य पशुओंकी भाँति भाव-प्रधान था 
और प्रसन्नता, दुःख, विस्मय, घृणा आदिके 
भावावेशमें उसके मुखसे ओ, छि:, घिक, धत्‌, 
आह, ओह, फ़ाई, पृह, पिश आदि, जैसे शब्द 
सहज ही निकल जाया करते थे। (विकास- 
वादके पिता डाविन इन ध्वनियोंक कारण 
शारीरिक मानते हैं) धीरे-धीरे इन्हीं शब्दों- 
से भाषाका विकास हुआ । इस सिद्धांतके 
मान्य होने में कई कठिनाइयाँ हैं। पहली बात 
तो यह है कि भिन्न-भिन्न भाषाओं में ऐसे शब्द 
एक ही रू पमें नहीं मिलते । यदि स्वभावतः 
आरम्भमें ये निःसुत हुएं होते तो अंवश्य ही 


' सभी मनुष्योंमें लगभग एकसे होते । संसार 


भरके कत्ते दुखी होनेपर लगभग एक ही 
प्र कारंसे भूककर रोते हैं, पर संसारभरके 
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इनका भी आधार अनुकरण है, पर यह अनु- 


करण (जीभ आदि द्वारा) बाहरी चीज़ोंका 
न होकर अपने अंगोंका (प्रमुखतः हाथका) 
या अंगोंके संकेतों (2680प7:88 ) का है। इसे 
जोहानसनने बिता जाने किया हुआ अनुकरण 
(पा।007800प8 वया।80४00) कहां 
है । भाषाके विकासमें इसीको वे महत्त्वपूर्ण 
मानते हैं। (इसकी आलोचनाके लिए देखिये 
टाटा सिद्धांत) । पर इस तीसरी' स्थितिमें 
केवल स्थूलके लिए दब्द बने होंगे। मानवके 
मानसिक विकासके और आगे बढ़नेपर धीरे- 
धीरे सूक्ष्म भावों आदिके लिए भी शब्द बने | 
यह चौथी: अवस्था थी । इस प्रसंगमें उन्होंने 
स्वर, व्यंजल आदिके विकासकी अवस्थाकी 
ओर भी संकेत किया है, ध्वनियोंसे अर्थका 
सम्बन्ध भी वे स्थापित करते हैं, जैसे “'र'से 
आरम्भ होनेवाले धातुओंका अर्थ गति' 
(क्योंकि जीभ इसके उच्चारणमें दौड़ती है) 
तथा म्‌ से आरम्भ होनेवाले धातुओंका 
अर्थ बन्द करना, चुप होना तथा समाप्त 
करना आदि, क्योंकि इसके उच्चारणमें ओठ 
लगभग यही क्रिया करते हैं। वे यह भी कहते 
हैं कि आदि मानवने अपने शरीरमें तरह- 
तरह के कर्व' देखे और उनके अनुकरणपर 
उसने १९६ मूल भावोंके द्योतक शब्दोंका 
आरम्भमें निर्माण किया। इस मतमें भाषाके 
विकासकी आरम्भिक स्थितियाँ तो निश्चय 
ही आरम्भ और विकासकी दृष्टिसें मान्य हो 
सकती हैं, कितु इसके बाद मुंहके जीभ आदि 
अंगोंसे हाथ आदि बाह्य अंगोंके अन॒करणके 
आधारपर ध्वनि या शब्दोंकी उत्पत्ति गलेसे 


नहीं उतरती । दूसरे इस प्रंसंगमें ध्वनि और 


अर्थका तकंसम्मत सम्बन्ध स्थापित करनेकी 
जोहानसनने जो कोशिश की है, वह तो और 
भी असन्तोषजनक सिद्ध होती है | इसके 
आधारपर कुछ भाषाओं के कुछ शब्दों में उनकी 
बातें मिल जाये, यह बात दूसरी है, कितु 
पुरानी भाषाओके प्राचीनतम शब्द-सम्‌ह- 
पर दृष्टि दौड़ानेपर भी यह बात पूर्णतः सही 
नहीं उत्रती । उदाहरणत: रसे आरम्भ 


भाषाकी उत्पत्ति 
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होनवाली धातुओंका अर्थ वे गति' मानते 


हैं। उदाहरणमें वे हिब्न धातु 70 (मिलातां ), 
770 (चढ़ना) आदि देते हैं, कितु संस्कृत 
तथा ग्रीक आदियमें अन्य ध्वनिसे आरम्भ होने- 
वाले गत्यर्थक धातुओंकी भी कभी नहीं है । 
इस सिद्धान्तकों और सूक्ष्मतासे देखा जाय 
तो यह भी कहा जा सकता है कि, धातु या 
शब्दका क्‍या केवल प्रथम वर्ण ही महत्त्वपूर्ण 
है? और यदि है भी तो बांदके वर्ण किस 
आधारपर रखे गये । यों यदि तर्क देने ही 
हों तो गणितशास्त्रके आधारपर इनके भी 
कुछ उत्तर दिये जा सकते हैं, पर प्रश्न उठेगा 
कि उस कालमें क्या मन्‌ प्यमें इतनी तकं- 
शक्ति आ गयी थी ? शायद नहीं । तकं-बुद्धि 
और भाषाका विकास तो साथ-साथ हुआ 
है । इस मतके प्रतिपादकने शब्दोंके बननेमें 
सामान्य सिद्धान्‍न्तकी बात उठायी है । यदि 
उसे उतना यांत्रिक माना जाय तो संसारकी 
प्रायः सभी प्राचीन भाषाओंमें प्रारम्भिक 
भावोंको व्यक्त करनेवाले समानार्थी शब्दों में 
पर्याप्त साम्य होना चाहिये, किन्तु यह बात 
भी नहींके बराबर है | इस सिद्धांतके विरुद्ध 


' इसी प्रकारकी और भी कई आपत्तियाँ उठायी 


जा सकती हैं । फलत: इसके आरम्भिक अंशकों 
छोड़कर शेषकों स्वीकाय नहीं माना जा 
सकता । (८) दा-दा-सिद्धान्त या दा-ठा-बाद 
(00-78 0607ए)-इस सिद्धांतके अनूसार 
आरम्भमें आदि मानव काम करते समय जाने- 
अनजाने उच्चारण अवयवोंसे काम करनवाले 
अवयवोंकी गतिका अनृकरण करता था और 
इस अनुकरणमें कुछ ध्वनियों और ध्वनि- 
संयोगोंसे शब्दोंका उच्चारण हो जाया करता 
था। इन्हीं ध्वनियों और शब्दोंसे धीर-धीरे 
भाषाका विकास हुआ । कहना त्ञ होगा कि 


_ यह अनकरणवाली बात बहुत - कुछ इंगित- 


सिद्धांतसे मिलती-जुलती है। भाषाकी उत्पत्ति- 
का प्रइन इससे भी सुलझता नहीं दिखायी 
देता | ऐसा अनृकरण न तो आजका संच्य 

मानव करता है और न असम्यतम तथा अ- 
विकसिततम मानव, जो विश्वके कुछ स्थलो- 


भाषाकी उत्पत्ति 
में मिला है। साथ ही तरह-तरहके बन्दरोंमें 
भी, जो हमारे तथाकथित जनक हैं, यह प्रवृत्ति 
नहीं दिखायी देती । फिर किस आधारपर 
यह अनुमान लगाया गया है, पता नहीं चलता 
(जोहानसनके इंगित सिद्धांतके इस प्रकारके 
अंशके विरुद्ध भी यह आपत्ति उठायी जा सकती 
है) । यदि इस प्रश्नको छोड़ दिया जाय तो 
भी उन आरंभिक निरथ्थक ध्वनियोंसे भाषा- 
का विकास कैसे हुआ ? इस बातका इस सिद्धांत- 
में कोई दो टूक रूप नहीं दिया गया है, और 
इस तरह यह भी अमान्य ही कहा जायगा । 
(९)संगीत-सिद्धान्त (70808 60607"ए)- 
इस सिद्धांत (संगीतवाद या 872-807९2 
06079 ) में भाषाकी उत्पत्ति आदिम 
मानवके संगीतसे मानी जाती है । डाबविन 
तथा स्पेंसरन इसे कुछ रूपोंमें माना या येस- 
पसंनने भी--जहाँ वे कहते हैं कि भाषाकी 
उत्पत्ति खेलके रूपमें हुई और उच्चारणाव- 
यव खाली वक्‍तमें गाने को खेल (8॥72778 
80070) में उच्चा रण करनमें अभ्यस्त हुए- 
इसका समर्थन किया है। इनके अनुसार गाने 
(प्रेम, दुख आदिके अवसरपर) से प्रारम्भिक 
अ्थविहीन अक्षर (768 7772688 8ए]- 
&06) बने और विशेष स्थितिमें उनका 
प्रयोग होनेसे उन अक्षरोंसे अर्थका सम्बन्ध 
हो गया । आदिम मनुष्य भावुक अधिक 
रहा होगा और सम्भव है गुनगुनानेमें उसे 
आनन्द आता रहा हो, किच्तु गुनगुनानेके 
अक्षरोंसे भाषा कैसे निकली, इसका स्पष्ट 
चित्र इसके समर्थकोंने हमारे सामने नहीं 
रखा है। साथ ही गुन-गुनानेकी बात भी 
अनुमानपर ही अधिक आधारित है। ऐसी 
स्थितिमें इसे भी स्वीकार नहीं किया जा 
सकता । इस संगीतका संबंध अपेक्षया प्रेमसे 
अधिक है, इसी कारण कुछ छोगोंने इसे प्रेम 
सिद्धांत ( ए००-४०० ४6079) भी कहा 
' है (प्रो० हड्सनके अनुसार उनके विद्यार्थियों 
ने सादृश्यके आधारपर यह नाम दिया 
है) । (१०) सम्पर्क-सिद्धान्त (0076080( 


(6079 )-इस मतके प्रतिपादक जी० | 
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विद्वान थे । इस सिद्धांतमें सम्पर्क का अर्थ 
है सामाजिक जीवों (जिनमें मनुष्य प्रमुख हैं) 
में आपसी सम्पर्क रखनेकी सहजात प्रवृत्ति । 
समाजका निर्माण इसी प्रवृत्तिके कारण हुआ 
है । आदिम मनुष्यके भी छोटे-छोटे वर्ग या 
समाज थे और उसमें आपसमें प्रारम्भिक 
भावनाओं (भूख,प्यास, कामेच्छा, रक्षा 
आदिसे सम्बद्ध) को एक-दूसरेपर अभिव्यक्त 
करनेके लिए विभिन्न स्तरोंपर तरह-तरहके 
सम्पर्क स्थापित किये जाते थे। इन संपर्कोक्े 
लिए स्पशं आदिका सहारा भी चलता रहा 
होगा, पर साथ ही मुखोच्चरित ध्वनियाँ 
भी सहायक रही होंगी। भाषा उसीका विक- 
सित रूप है । जैसे-जैसे संपककी आवश्यकता 
बढ़ती गयी और उसको स्पष्टताकी आवदधय - 
कताका अनुभव होता गया, संपर्कका माध्यम 
(ध्वनि ) का भी विकास होता गया। आरम्भ- 
की ध्वनियाँ अपेक्षाकृत अधिक स्वाभाविक 
थीं, पर धीरे-घीरे मानव आवश्यकतानुसार 
कृत्रिमताके आधारपर उन्हें विकसित करता 
गया। सम्पर्क प्रारम्भमें भावोंके स्तरपर 
(67700079] ००॥४/9०४) रहा होगा 
और बादमें विचारोंके स्तरपर (7006]] 6८६+- 
प७। ८079८) ॥ विचारोंके स्तरपर 
सम्पकके बढ़नेपर भाषामें अधिक विकास हुआ 
होगा । रवेजने इस सिद्धान्तपर विचार 
करते हुए ध्वन्यात्मक रूपके विकासपर भी 
प्रकाश डाला है। हे, शोक आदिकी 
स्थिति्ें भावावेशात्मक ध्वन्याभिव्यक्तिको 
रेवेज़ विनिमय या दूसरेतक अपने भावोंको 
पहुँचानेवाली अभिव्यक्ति नहीं मानते । 
किन्तु सम्पर्क-ध्वनिका इससे सम्बन्ध अवश्य 
है और कदाचित्‌ एक दूसरेका विकसित रूप 
भी है। संपर्क-ध्वनिका विकास संसूचक ध्वनिमें 
होता है, जिसमें चिल्लाना, पुकारना आदि 
हैं। इसी अवस्थामें भाषाके आदिम 
शब्दोंका विकास हुआ होगा जिनका 
विशेष अवसरोंपर प्रयुक्त होनेके कारण 
विशेष अरथोंसे भी सम्बन्ध स्थापित हो गया 
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होगा । इस समय सम्बन्धियों एवं वस्तुओंके 
लिए दब्द रहे होंगे, किन्तु उनका सम्बन्ध 
संज्ञासे न होकर क्रियासे रहा होगा। माँ'का 
अर्थ माँ दूध दो या कुछ और करो' आदि | 
इस प्रकार क्रिया पहले आयी, संज्ञा बादमें । 
साथ ही व्याकरणिक दृष्टिसे ये शब्द न 
होकर वाक्य रहे होंगे । फिर और विकास 
होनेपर कई प्रकारके शब्दोंको मिलाकर 
छोटे-छोटे वाक्य बने होंगे, किन्तु वाक्योंमें 
अलग-अरूग शब्दादिका बोलनेवालोंको 
पता न रहा होगा । धीरं-धीरे ज्यों-ज्यों 
विचारोंके स्तरपर सम्पर्क बढ़ता गया होगा, 
भाषा विकसित होती गयी होगी। प्रो ० रेवेज- 
ने बाल-मनोविज्ञान, पशु-मनोविज्ञान तथा 
आदिम अविकसित मनुष्यके मनोविज्ञानके 
सहारे जो यह सिद्धान्त रखा है, पूर्णतः तके- 
सम्मत है, किन्तु इसमें मनोवैज्ञानिक ढंगसे 
उत्पत्ति और विकासके सामान्य सिद्धान्तोंका 
ही विवेचन है। हम शायद अधिक निकट हो- 
कर उत्पत्ति और विकासके और ठोस रूपको 
जानना चाहते हैं। इसीलिए इनके सिद्धान्तों- 
को देखनेके बाद भी कासिडी आदि विद्वानोंने 
भाषा-उत्पत्तिके प्रश्तको अनिर्णीत माना है। 
(११) समन्वित रूप---पिछली सदीके प्रसिद्ध 
भाषा-विज्ञानविद्‌ स्वीटने उपर्युक्त सिद्धान्तों- 
में कुछके समन्वयके आधारपर भाषाकी 
उत्पत्तिपर प्रकाश डालनेका प्रयास किया । 
उनका कहना था कि भाषा प्रारम्भिक रूपमें 
भाव संकेत या इंगित (268077.68) और 
ध्वनि-समवाय (8077 270प७ ) दोनोंपर 
आधारित थी। ध्वनि-समवायके आधारपर 
ही शब्दोंका आगे विकास हुआ। आरम्भिक 
शब्द-समू ह स्वीटके अनुसार तीन प्रकारके 
शब्दोंका था-- (१) पहले प्रकारके दाब्द 


अनुकरणात्मक (70098 7 ९०)थे, जैसे मिस्री | 


माउ (बिल्ली, जो म्याउँ-म्याउँ करती है),सं ० 
काक(जो का-का करता है), अं० ०४०८००, 
हिन्दी घुग्घ्‌ आदि । स्वीटका यह भी कहना 
था कि आवश्यक नहीं है कि इन ध्वनियों- 


के अनुकरणपर आधारित शब्द पूर्णतः आधार |. 
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ध्वनिके अनुरूप हों। उनमें थोड़ासा भी 
सादृश्य हो सकता है। (२) दूसरे प्रकारके 
शब्द भावावेशव्यंजक या सनोभावाशिव्यंजक 
(7706/|९०४४०४७॥ ) रहे होंगे। व्याकरणमें 
विस्मयादिबोधकके अन्तर्गत रखे जानेवाले 
दब्द इसी श्रेणीके हैं । जेसे ओह, आह, धिक्‌, 
हुशू, हाय तथा वाह आदि। इस वर्यमें धातु 
भी होते हैं, जैसे डेनिश 9, सं० पृ, पी, 
धिक्‍कारना आदि । (३) तीसरे प्रकारके 
शब्दोंको स्वीटने प्रतीकात्मक (3977स्‍00!0) 
कहा हैं । भाषाके आरम्भिक शब्द-सम्‌हमें 
इस वर्गके शब्दोंकी संख्या बहुत बड़ी रही 
होगी और इसमें अनेक प्रकारके शब्द 
रहे होंगे । कुछ संज्ञा, स्वनाम और क्रिया 
दब्दोंके उदाहरण स्पष्टीकरणके साथ यहाँ 
दिये जा रहे हैं। प्रतोकात्मक शब्द उसे कहते 
हैं, जिसका संयोगसे या किसी अत्यन्त सामान्य 
और थोड़े सम्बन्धसे किसी अथसे सम्बन्ध हो 
जाता है, और वह उनका प्रतीक बन जाता 
है। उदाहरणार्थ बच्चे यों ही मामा, पापा, 
बाबा, जैसे शब्द बहुत छोटी अवस्थामें बोलने 
लगते हैं। माँ-बाप उनका प्रयोग प्राय: अपने 
लिये समझ लेते हैं और फल यह होता है कि 
विभिन्न अरथोंके साथ उनका सम्बन्ध हो जाता 
है और वे शब्द उनके प्रतीक बन जाते हैं । 
भाषा-विज्ञानमें जिन्हें नसरी शब्द कहते हैं, 
प्राय: इसी प्रकारके होते हैं। इनमें अधिकांश- 
में आद्य ध्वनियाँ ओष्ठ य होती हैं और इनके 
अर्थ माता, पिता, चाचा, चाची, दाई आदि 
ऐसे व्यक्ति होते हैं, जो बच्चेकी देख-रेख 
करते हैं। अंग्रेज़ी 7789779, [09]09, ७०09, 
770767, 48707/ 07007767, 090 ; 
सं० माता, पिता, भ्राता, तात, मामा ; ग्रीक 
70608", ]0॥7967/, [0900', लैटिन 
]709/ 8 8700709, [09/8', £7806/'; जन 
ग्राप्र06, >'प्रपेछ',, ०४४७१; फारसी 
मादर, पिदर, बिरादर; अल्बानियन 808 ; 
पुरानी नासे 87078 ; असीरियन प्रताप 7 ; 
हिब्रू ७0; सलावेनिक 0609, ४88, 0१60, 
(ए००ैए७; हिन्दी माता, पिता, बाबा, 
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दादा, भाई, बाई, दाई; टांगा 09779; 
तुर्की बाबा; इटेलियन 09000; बलगेरियन 
9908; सबियन 2909; बास्क 87709 तथा 
'माँचू ७79, ०7706 आदि मूलत: इसी प्रकार- 
के शब्द रहे होंगे । बहुतसे सर्वतामोंका भी 
निर्माण इसी प्रकार होता है । सं० त्वम्‌, 
ग्रीक ॥0, लैटिन 00, हिन्दी तू, जैसे शब्दोंके 
उच्चारणमें सामनेके किसी व्यक्तिकी ओर 
मूँहसे संकेत करनेका भाव है । बहुतसी 
प्राचीन भाषाओंमें यह और वहके लिए पाये 
जानेवाले सर्वनामोंमें भी इसी प्रकारकी 
प्रतीकात्मकता दिखाई पड़ती है, जैसे अंग्रेजी 
॥08, ४0७60, संस्कृत इदमू, अदस्‌ तथा 
जर्मन 008, 0७8 आदि। बहुतसे क्रिया 
शब्दों या धातुओंके निर्माणकी प्रक्रिया 
भी ऐसी ही है । पीना साँस अन्दर लेना है। 
लगता है कि प्रारम्भमें पीनेके लिए साँस अन्दर 
लेकर इंगित किया जाता रहा होगा, इसी 
आधारपर संस्कृत पिबामि या लैटिन 0]0 8768 
जैसी क्रियाएँ बनीं । अंग्रेजीके 0]0 फ़में स्पष्टत: 
फूँकने की क्रिया है । पीना' अर्थ रखने वाली 
अरबी धातु शरब' भी इसी प्रकारकी है। 
'शरबत' तथा शराब'आदि शब्द इसीकी 
देन हैं। इन तीन प्रकारके शब्दोंके अतिरिक्त 
कछ दाब्द ऐसे भी होते हैं, जोर्भकिन्हीं दो वर्गो- 
में आते हैं।स्‍्वीटके अनुसार 
ऐसा ही शब्द है, जो भावाभिव्यंजक होता 
हुआ अंशतः या पूर्णतः प्रतीकात्मक भी है। 
इस प्रकार आरम्भमें वहुतसे शब्द बने होंगे, 
किन्तु संसारमें जितने पैदा होते हैं, सभी नहीं 
रह जाते हैं । वनस्पति और जीवों आदियें, 
जैसे योग्यतमावशेष (877एए9| 04 /6 
6680)का सिद्धांत चलता है, वैसे ही शब्दों 
में चलता है। फल यह हुआ होगा कि बोलने, 
सुनने और अपने अर्थंको स्पष्टतापूर्वक 
व्यंजित करने इन तीनों ही कसौटियोंपर, 
जो खरे उतरे होंगे, वे ही भाषामे कुछ 
दिनके लिए स्थान प्राप्त कर सके होंगे । 
इस प्रसंगमें एक-दो प्रदत और भी विचार- 
णीय हैं। आरम्भके शब्द तो स्थूल वस्तुओं या 
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विचारोंके द्योतक रहे होंगे, पर भाषा में सूक्ष्म- 
ताओंको व्यक्त करनेवाले शब्द भी बहुत 
अधिक हैं । ऐसे शब्द आदिम मनुष्यके बंशके 
हैं नहीं, फिर ये कहाँसे आये । इनका बादमें 
विकास हुआ होगा, सादृश्य आदिके आधार- 
पर। इस प्रकारके निर्माण आज भी होते हैं। 
'मक्खन के आधारपर मक्खन लगाना का 
प्रयोग बहुत चापल्सी करने के लिए होता 
है । स्वीटके अनुसार दक्षिणी अफ्रीकाकी 
सासुतो भाषामें भिनभिनानेके आधारपर 
मक्खीको न्त्सी-न्त्सी कहते थे। अब इस शब्द- 
का वहाँ मक्‍्खीकी तरह चारों ओर चक्कर 
लगाकर चापलसी करनेवाले तथा चूसने- 
वालेके अथमें भी प्रयोग होता है। सूक्ष्म भाव- 
के अतिरिक्त नवज्ञात (स्थूल) वस्तुओंके 
नाम भी प्रायः इसी प्रकार सादृश्य आदिके 
कारण पुराने शब्दोंके आधारपर रख लिये 
गये होंगे। अब भी ऐसा होता है। आस्ट्रेलिया- 
के आदिम निवासियोंकी भाषामें मूयूम' शब्द- 
का अर्थ स्नायु' था। पुस्तकसे वे अपरिचित 
थे। जब पहले-पहले उन लोगोंने पुस्तक देखी 
तो स्नायुकी तरह खुलने बंद होनेके कारण, 
उसे भी मूयूम' कहने लगे, इस प्रकार मूयूम' 
शब्द पुस्तकका भी वाचक हो गया। इस प्रकार- 
के शब्दोंका विकास उपचार ( वहाँ उपचार,- 
का अर्थ है ज्ञातसके आधारपर नवज्ञात या 
'अपूर्व ज्ञातका परिचय, व्याख्या या नाम- 
करण । अंग्रेज़ी में 7008]0]07' शब्द है किन्तु, 
उपचार अधिक व्यापक है)के कारण होता 
है । इन औपचारिक या छाक्षणिक प्रयोगोंके 
कारण ही शब्दका अथ कहाँसे कहाँ चला 
आता है। यों उपचारके अतिरिक्त भी और 
रूपोंमें अथेंका विस्तार, संकोच और आदेश 
(दे०) अर्थ परिवर्तन आदि होता है। 

इस प्रकार स्वीटके अनुसार भावाभिव्यंजक, 
अनुकरणात्मक तथा प्रतीकात्मक शब्दोंसे 
भाषा शुरू हुई। फिर उपचारके कारण बहुत- 
से शब्दोंका अर्थविकसित होता गया या नये 
दब्द विकसित होते गये | नवीनतम खोजोंके 
प्रकाशमें स्वीठके मतमें कूछ और बातें जोड़ 
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लेनंकी आवश्यकता है। मेरा आशय उन 
सिद्धान्तोंसे है जिनमें कुछ तथ्यकी बातें हैं । 
ऊपर इनका परिचय दिया जा चुका है । 
निष्कर्षत: हम कह सकते हैं, जितनी खोजें 
: हुई हैं, उनके प्रकाशमें केवल इतना ही कहना 
सम्भव है कि भाषाकी उत्पत्ति भावाभिव्यं- 
जक, अनुकरणात्मक तथा प्रतीकात्मक शब्दोंसे 
' हुई. और इसमें इंगित-सिद्धान्त, संगीत 
सिद्धान्त एवं सम्पर्क-सिद्धान्तसे भो सहायता 
सिली । आगे चलतेपर नवाभिव्यक्तिकी 
आवश्यकता योग्यतमावशेष सिद्धान्त एवं 
अर्थ (उपचार आदि) तथा ध्वनिर्में परि- 
 बतेनके कारण भाषामें तेजीसे परिवर्तन 
आता गया और यह परिवर्तन इतना विशाल 
और बहुमुखी था कि इसे भेदकर इसके पूर्वकी 
भाषाके रूपके सम्बन्ध निरचयके साथ कुछ 
और अधिक कहना अब प्राय: सम्भव नहीं है। 

(आ) परोक्ष मार्ग-ऊपर हम लोगोंन सीधी 
दैलीसे भाषाकी उत्पत्ति के प्रश्नपर विचार 
किया । इन सारे सिद्धान्तों और निष्कर्षोकि 
बावजूद भी विद्वानोंका कहना है कि भाषाकी 
उत्पत्तिका प्रश्न अभीतक सुलझा नहीं है । 

' इसीलिए कुछ लोग 'उलटी शैली' या परोक्ष 
मार्ग से आदिम भाषाके स्वरूप परिचयपर ही 
अधिक बल देते हैं। इससे मूल समस्या भाषा- 
का उद्गर्मा या ध्वनि और अथंके सम्बन्ध 
आदिपर तो प्रकाश नहीं पड़ता, पर प्रारं- 
भिक भाषाका विविध दृष्टिकोणोंसे परिचय 
अवश्य मिल जाता है। यह मार्ग तीन बातोंपर 
आधारित किया जा सकता है-- 

(१) बच्चोंकी भाषा-कुछ लोगोंका विचार 
है कि व्यक्तिगत विकासकी ही भाँति सामू- 
हिक या जातीय विकास भी होता है। 

' इसीलिए व्यक्तिगत विकासके अध्ययनसे 
सामृहिक विकासपर प्रकाश पड़ सकता 
है। यहाँ इसका आशय यह है कि ऐसे लोगोंके 

_ अनुसार मानवताने भाषा उसी प्रकार सीखी 
होगी, जैसे एक बच्चा सीखता है। कुछ लोगों- 
ने इसी आधारपर भाषाके आरम्भपर प्रकाश 


भी डाला है; पर सच पूछा जाय तो दोनोंमें 
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कोई महत्त्वपूर्ण समानता नहीं है । बच्चोंको 
एक बनी-बनायी भाषा सीखनी होती है, पर 
दूसरी ओर भाषाके आरम्भके समय लोगोंको 
भाषाका आविष्कार भी करना रहा होगा, 
केवल सीखना ही नहीं | आज एक विद्यार्थी 
किसी टेक्निकल स्कूलमें जाकर दो-एक वर्ष- 
में किसी वस्तुका निर्माण करना सीख सकता 
है। उसके सीखनेका रास्ता वैसा दुर्गम नहीं 
होगा, जैसा कि उस वस्तुके आविष्कारक या 
प्रथम बनानेवालेका रहा होगा । भाषाके 
सम्बन्धमें भी ठीक यही बात है। बच्चा भाषा 


: सीखता है, वह आविष्कार नहीं करता, अतः 


उसके आधारपर भाषाके आरम्भके विषयमें 
पता लगानेका प्रयास हास्यास्पद ही होगा । 
हाँ, एक बात अवश्य महत्त्वपूर्ण है। बच्चा 
आरम्भके वर्षों निरर्थक ध्वनियोंका उच्चा- 
रण करता है और उसे दूसरोंके अनुकरणका 
कुछ भी ध्यान नहीं रहता। उस समय उसके 
बोलनेकी दशासे भाषाकी आरम्भिक दशाका 
कुछ अनुमान लगाया जा सकता है। कभी- 
कभी बच्चे उस समय पूर्णतः: नवीन शब्द भी 
गढ़ डालते हैं, जो आजकी भाषाकी विक- 
सित दशामें तो ग्रहण नहीं किये जाते, पर 
आरम्भिक दशामें ऐसे शब्दोंका लिया जाना 
असम्भव नहीं कहा जा सकता । 

(२)असभ्य जातियोंकी भाषा-असभ्य तथा 
अत्यन्त पिछड़ें हुए लोगोंकी भाषाके विशले- 
षणसे भी भाषाके आरम्भिक रूपपर प्रकाश 
पड़ सकता है; पर, बड़ी ही सतकंतासे इसके 
आधारपर निष्कर्ष निकालना चाहिये | सच 
तो यह है कि सभ्य भाषाओंसे कुछ ही पीढ़ी 
पूवकी ही ये भाषाएँ हो सकती हैं, अतः इनको 
बिलकुल आरम्भिक भाषा नहीं माना जा 
सकता । अस भ्यसे असभ्य जातिकी भाषा भी 
जाने कितनी ही सदी पुरानी होगी । इनसे 
इतना ही लाभ हो सकता है कि सम्य भाषा- 
ओंकी तुलनामें इनके अन्तर देखकर इनकी 
तुलनामें और पहलेकी भाषाक़ी दशाका अनु- 
मान लगाया जा सकता है । 


(२) आधुनिक भाषांओंका इतिहास-भाषा- 


भाषाकी उत्पत्ति 


की आरम्भिक दशाके विषयमें कूछ जाननेका 
यह सबसे सीधा, सच्चा और महत्त्वपूर्ण पथ 
'है। ऊपर हमलोगोंने देखा कि कुछ लोगोंने 
भाषाके आरम्भके विषयमें कुछ सिद्धान्त दिये 
हैं, जिनके आधारपर आरम्भसे चलकर हम 
अन्ततक पहुंचते हैं। यहाँ हमारा रास्ता उससे 
ठीक उलटा है। हम अन्तमें शुरू करके आरम्भ 
तक पहुँचना चाहते हैं। इस पथके सच्चा होने- 
का निश्चय इसलिए है कि हमारा आरम्भ 
अनुमानपर आधारित न होकर निश्चित 
दशापर आधारित होगा, जबकि उन सिद्धा- 
न्तोंमें कूछ अपवादोंको छोड़कर शेष अनुमान 
ही अनुमान था । आजकी किसी भी भाषाकों 
लें, उसका अध्ययन करे और फिर पीछे उसके 
इतिहासका वहाँतक अध्ययन करते जायें, 
जहाँतक सामग्री मिले ॥ इस अध्ययनके 
आधारपर भाषाके विकासका सामान्य सिद्धा- 
न्‍त निकाल ले। उन सिद्धान्तोंके प्रकाशमें 
आजकी भाषाकी तुलना उसके प्राचीनतम 
. उपलब्ध रूपसे करें और देखें कि कौनसी 
. बातें आजकी भाषामें नहीं हैं, पर प्राचीनमें 
 हैं। इसके बाद हम यह आसानीसे कह सकते 
हैं कि वे विशेषताएँ यदि भाषाके प्राचीनतम 
उपलब्ध रूपमें दस प्रतिशत हैं, तो भाषाके 
बिलकल प्रारम्भमें सत्तर या अस्सी प्रतिशत 
रही होंगी । उदाहरणके लिए हिन्दी (खड़ी 
, बोली )को ले। इसके अध्ययनके उपरान्त 
पुरानी हिन्दी, अपभश्रंश, प्राकृत, पालि, 
संस्कृत और वेदिक संस्कृतका अध्ययन करके 
विकासके सिद्धान्तोंपर विचार करें | फिर 
. खड़ीबोलीकी तुलना वेदिक़ संस्क्ृतसे ध्वनि, 
व्याकरणके रूप, शब्द-समूह, वाक्य आदिके 
. विचारसे करके वेदिक संस्कृतकी वे विशेष- 
. ताएँ निश्चित करें, जो या तो खड़ी बोलीमें 
बिलकुल नहीं हैं, या हैं भी तो बहुत कम । 
. प्राचीन भारतीय भाषामें निश्चित ही उन 
विशेषताओंका विशेष स्थान रहा होगा, जो 
. घटते-घटते वैदिक संस्कृतमें कुछ शेष थीं 
और खड़ी बोलीतक आते-आते प्रायः नहींके 
. बराबर रह गयी हैं । 


ड४डए२ 

इसी प्रकार किये गये अध्ययनके आधारपर 

भाषाओंके प्रारम्भिक स्वरूपपर यहाँ अत्यन्त 
संक्षेपमें प्रकाश डाला जा रहा है। 

आदिम भाषाका स्वरूप: (क)ध्वनि-किसी 

भाषाके इतिहासके अध्ययनसे यह पता चलता 

है कि ध्वनियाँ धीरे-धीरे सरल होती जाती 


हैं। इस बातपर कछ विस्तारसे ध्वनिके 


अध्यायमें विचार किया गया है। यहाँ इस 
सरल होनसे यह निष्कर्ष निकाला जा सकता 
है कि आरम्भिक भाषामें आजकी विकसित 
भाषाकी तुलनामें ध्वनियाँ बहुत कठिन रही 
होंगी । यहाँ कठिनसे आशय उच्चारणमें 
कठिन संयुक्त व्यंजन (जैसे आरम्भमें प्स, 
वन, हा ) आदि प्राचीन और पिछड़ी अफ्रीकी 
भाषाओंमें क्लिक (दे०) ध्वनियाँ अधिक 
हैं। अपन यहाँ भी इसके रूप हैं । इससे यह 
परिणाम निकाला जा सकता है कि आरम्भ- 
की भाषामें क्लिक ध्वनियाँ भी अधिक रही 
होंगी। वैदिक संस्कृत और हिन्दीकी तुलना- 
से यह बात भी स्पष्ट हो जाती है कि अपेक्षा- 
कृत अब शब्द छोटे हो गये हैं। अन्य भाषाओं- 
में भी यही बात मिलती है। इससे यह ध्वनि 
निकलती है कि भाषाकी आरम्भिक अवस्था- 
में शब्द बहुत बड़े रहे होंगे । होमरिक ग्रीक 
तथा वैदिक संस्कृतमें संगीतात्मक स्वराघात- 
की उपस्थितिके यथेष्ट प्रमाण मिलते हैं । 
अफ्रीकाकी असंस्कृत भाषाओं में भी यह बात 
पर्याप्त मात्रामें पायी जाती है, पर अब धीरे- 
धीरे उसका लोप हो रहा है। इससे स्पष्ट है 
कि आरम्भिक अवस्थामें लोग बोलनकी 
अपेक्षा गाते ही अधिक रहे होंगे, अर्थात्‌ 
आरभम्भिक भाषामें संगीतात्मक स्व॒राघात 
(सुर) बहुत अधिक रहा होगा। (ख) व्या- 
करण--प्रारम्भिक भाषामें शब्दोंके अपेक्षा- 
कृत अधिक रूप रहे होंगे, जो बादमें सादृश्य 
या ध्वनि-परिवर्तत आदिके कारण आपसमें 
मिलकर कम हो गये । भाषाके ऐतिहासिक 
अध्ययनमें हम देखते हैं कि आधुनिक भाषाओं - 
की तुलनामें पुरानी भाषाओं में सहायक क्रिया 
या परसर्ग आदि जोड़नेकी आवश्यकता कम 
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या नहींके बराबर होती है । इसका आशय 
यह है कि प्रारम्भिक भाषा संश्लेषणात्मक 
रही होगी, अर्थात्‌ सहायक क्रिया या परसर्ग 
इत्यादि जोड़नकी उसमें बिलकूल ही आवश्य- 
कता न रही होगी । अपने में पूर्ण नियमोंकी 
उस समय कमी रही होगी और अपवादोंका 
आधिक्य रहा होगा। उन लोगोंका मस्तिष्क 
व्यवस्थित न रहा होगा, अतः भाषामें भी 
व्यवस्थाका अभाव रहा होगा । इससे यह 
भी निष्कर्ष निकलता है कि बिककूछ आरम्भ- 
में व्याकरण या भाषा-नियम नामकी कोई 
चीज़ ही न रही होगी । (ग) हब्द-समूह-- 
भाषाका जितना ही विकास होता है, उसकी 
अभिव्यंजना-शक्ति उतनी ही बढ़ती जाती 
है। साथ ही सामान्य और सूक्ष्म भावनाओंके 
प्रकट करनेके लिए दब्द बन जाते हैं। 
इसका आशय यह है कि आरंम्भिक 
भाषामें अभिव्यंजना-शक्ति अत्यल्प रही 
होगी, और सूक्ष्म तथा सामान्य भाव- 
नाओंके लिए शछब्दोंका एकान्त अभाव 
रहा होगा। आज भी कछ असंस्कृत 
भाषाएँ हैं, जो लगभग इसी अवस्था- 
में हैं । उत्तरी अमेरिकाकी चेरोकी 
भाषामें सिर धोनके लिए, हाथ धोनेके 
लिए, शरीर धोनेके लिए अलग-अरूग 
शब्द हैं; पर, धोने के सामान्य अर्थंको 
प्रकट करनेवाला एक भी शब्द नहीं है । 
टस्मानियाकी मूल भाषामें भिन्न-भिन्न प्रकार- 
के सभी पेड़ोंके लिए अलूग-अलग शब्द हैं, 
पर, पेड़ के लिए कोई शब्द नहीं है। उनके 
पास कड़ा, नरम, ठंडा और गरम आदिके 
लिए भी दब्द नहीं हैं। इसी प्रकार जूल्‌ लोगों- 
की भाषामें लाल गाय, काछी गाय और सफेद 
गायके लिए शब्द हैं, पर गायके लिए नहीं । 
इससे यह स्पष्ट परिणाम निकलता है कि 
आरम्भमें शब्द केवल स्थूल और विशिष्टके 
लिए ही रहे होंगे, सामान्य और सूक्ष्मके लिए 
नहीं । ऊपरकी बातोंसे यह भी निष्कर्ष निक- 
लता है कि आरम्भके कुछ दिनोंके बाद 
का बाहुलल्‍य हो गया होगा । कुछ वर्तेमान 


भाषाकौ विशेषताएं 


असभ्य भाषाओंके आधारपर इस बाहुलयका 
एक और कारण यह भी दिया जा सकता है 
कि वे लोग अंधविश्वासी रहे होंगे, अत: सभी 
शब्दोंको सवंदा प्रयोगमें लाना अनुचित 
माना जाता रहा होगा । उन्हें भय रहा होगा 
कि देवता कृपित न हो जाये । अतः एक ही 
वस्तु या कार्यके लिए भिन्न-भिन्न अवसरोंपर 
भिन्न-भिन्न शब्द प्रयोगमें आते रहे होंगे । 
(घ) वाक्य--भाषा वाक्योंपर आधारित 
रहती हैं। वाक्यके शब्दोंका विश्लेषण करके 
हमने उन्हें अलग-अलग कर लिया है और 
उनके नियमोंका अध्ययन कर व्याकरण 
बनाया है। यह क्रिया भाषा और उसके साथ 
हमारे विचारोंके बहुत विकसित होनेपर की 
गयी है। आरम्भमें इन शब्दोंका हमें पता न 
रहा होगा और वाक्य एक इकाईके रूपमें रहे 
होंगे । शब्दोंके रूपमें उनका व्याकरण या 
विश्लेषण नहीं हुआ रहा होगा । उत्तरी अमें- 
रिकाके आदिवासियोंकी कुछ बहुत पिछड़ी 
भाषाओं में कुछ दिन पूरवेतक वाक्योंमें अछग- 
अलग दब्दोंकी कल्पना तक नहीं की गयी थी। 
निष्कषषंत: कहा जा सकता है कि भाषा 
अपने प्रारम्भिक रूपमें संगीतात्मक थी। उसमें 
वाक्य शब्दकी भाँति थे। अलग-अलग शब्दों- 
में वाक्यके विश्लेषणकी कल्पना. नहीं को 
गयी थी। स्पष्ट अभिव्यंजनाका अभाव था। 
कठिन ध्वनियाँ अधिक थीं । स्थूल और 
विशिष्टके लिए शब्द थे। सूक्ष्म और सामान्य- 
का पता नहीं था। व्याकरण सम्बन्धी नियम 
नहीं थे । केवल अपवाद ही अपवाद थे। इस' 
प्रकार भाषा प्रत्येक दृष्टिसे लँगड़ी और 
अपूर्ण थी । 


भाषाकी विशेषताएँ--भाषाकी प्रक्ृतिकी 


प्रमुख विशेषताएँ निम्नांकित हैं--(क ) भाषा 
पेत्रिक सम्पत्ति नहीं है -- कुछ लोगोंका 
विश्वास है कि भाषा पैत्रिक सम्पत्ति है। 
पिताकी भाषा पुत्रको पैत्रिक सम्पत्तिकी भाँति 
अनायास ही प्राप्त होती है। पर यथार्थतः 
ऐसी बात नहीं है। यदि किसी भारतीय बच्चे 
को दो-तीन वर्षकी अवस्थासे ही पफ्रांसमें 
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भाषाकी विशेषताएँ 


पाला जाय तो वह हिन्दी या हिन्दुस्तानी 
आदि न समझ या बोल सकेगा और फ्रेंच ही 
उसकी मातृभाषा या अपनी भाषा होगी । 
यदि भाषा पैत्रिक सम्पत्ति रहती तो भारतीय 
लड़का भारतसे बाहर कहीं भी रहकर बिना 
प्रयासके हिन्दी समझ और बोर लेता । 
पिछले दशक में लखनऊके अस्पतालमें लगभग 
१२ बंका लड़का लाया गया था, जो मनुष्य- 
की तरह कछ भी नहीं बोल पाता था। खोज 
करनेपर पता चला कि उसे कोई भेड़िया 
बहुत पहले उठा ले गया था और तबसे चह 
उसी भेड़ियेके साथ रहा । उसमें सभी आदतें 
भेड़िये जेसी थीं। उसके मूँहसे नि:सुत ध्वनि 
भी कुछ भेड़ियेसे ही मिल्ती-जुछती थी। यदि 
भाषा पैत्रिक सम्पति होती तो वह अवश्य 
मनुष्यकी तरह बोलता, क्योंकि वह गूंगा नहीं 
था। (ख) भाषा अजित सम्पत्ति हे--ऊपर- 
के दोनों उदाहरणोंमें हम देख चुके हैं कि 
अपने चारों ओरके समाज या वातावरणसे 
मनुष्य भाषा सीखता है। भारतवषेमें उत्पन्न 
शिशु फ्रांसमें रहकर इसीलिए फ्रेंच बोलने 
लगता है कि उसके चारों ओर फ्रेंचका वाता- 
वरण रहता है। इसी प्रकार भेड़ियेका साथी 
लड़का एक ओर. वातावरणके अभावसे 
मनुष्यकी कोई भाषा नहीं सीख सका और 
दूसरी ओर भेड़ियेके साथ रहनेसे वह उसीकी 
ध्वनिका कुछ रूपोंमें अजेंन कर सका । अतएव 
यह स्पष्ट है, कि भाषा आसपासके लोगोंसे 
अजित की जाती है, और यह पैत्रिक न होकर 
अर्जित सम्पत्ति है। (ग) भाषा आद्यन्त 
सामाजिक वस्तु है--ऊपर हम भाषाकों 
अजित सम्पत्ति कह च॒के हैं। प्रश्न यह है कि 
व्यक्ति इस सम्पत्तिका अर्जन कहाँसे करता 
है । इसका एकमात्र उत्तर है समाजसे । 
इतना ही नहीं, भाषा पूर्णत: आदिसे अंततक 
समाजसे सम्बन्धित है। उसका विकास समाज- 
में हुआ है, उसका अजेन समाजसे होता है 
और उसका प्रयोग भी समाजमें ही होता है । 
ओर इसीलिए वह एक सामाजिक संस्था है । 
यों, अकेलेमें हम भाषाके सहारे सोचते हैं जहाँ 
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है 
समाज नहीं रहता और न तो वहाँ भाषा 
समाजकी वस्तु है। (घ) भाषा परम्परागत 
है, व्यक्ति उसका अर्जन कर सकता है, उसे 
उत्पन्न नहीं कर सकता--भाषा परम्परासे 
चली आ रही है, व्यक्ति उसका अर्जन पर- 
म्परा और समाजसे करता है। एक व्यक्ति 
उसमें परिवर्तत आदि तो कर सकता है, किन्तु 
उसे उत्पन्न नहीं कर सकता । (सांकेतिक 
या गुप्त आदि भाषाओंकी बात यहाँ नहीं 
की जा रही है ) यदि कोई उसका जनक 
ओर जननी है तो समाज और परम्परा । 
(ः) भाषाका अर्जेन अनुकरण द्वारा होता 
है--ऊपरकी बातोंमें भाषाके अर्जित एवं 
समाज-सापेक्ष होनेकी बात हम कह चुके हैं। 
यहाँ अजेनकी विधिके सम्बन्धमें इतना 
और कहना हैं कि भाषाकों हम अनुकरण' 
द्वारा सीखते हैं। शिशुके समक्ष माँ दूधको 
दूध कहती है । वह सुनता है और धीरे- 
घीरे उसे स्वयं कहनेका प्रयास करता है । 
प्रसिद्ध यूनानी दाशनिक अरस्तृके शब्दोंमें 
अनुकरण मनुष्यका सबसे बड़ा गुण है। वह 
भाषा सीखनेमें भी उसी गृणका उपयोग 
करता हैं। (च) भाषा चिर परिवर्ततशील 
है--यथार्थत: भाषा केवल मौखिक भाषाकों 
कहना चाहिये । उसका लिखित रूप तो उसी 
मोखिकपर आधारित है और उसीके पीछे- 
पीछे चलता है। यह मौखिक भाषा स्वयं 
अनुकरणपर आधारित है, अत: दो आदमियों- 
की भाषा बिलकुल एकसी नहीं हो सकती । 
अनुकरण-प्रिय प्राणी होनेपर भी मनुष्य 
अनुकरणकी कलामें पूर्ण नहीं है । चन्द्रभूषण 
यदि श्रीनिवाससे भाषा सीख रहा है तो वह 
अवश्य ही ठीक उसी प्रकार नहीं बोलेगा, 
जिस प्रकार श्रीनिवास बोलता है। दोनोंमें 
कुछ-न-कुछ अन्तर रहेगा। अनुकरण का पूर्ण! 
या ठीक न होना कई बातोंपर आधारित है। 
भाषाके दो आधार होते हैं : (१) शारीरिक 
(भौतिक) और (२) मानसिक परिवत्तन- 
में ये दोनों ही कार्य करते हैं। अनुकरणकर्ता- 
को शारीरिक और मानसिक परिस्थिति 


डणुप्‌ 

सर्वदा ठीक वैसी ही नहीं रहती है, जैसी कि 
उसकी रहती है जिसका अनुकरण किया 
जाता है। इस प्रकार प्रत्येक अनुकरणमें 
कुछ-त-कुछ विभिन्नताका आ जाना उतना 
ही स्वाभाविक हैं, जितना अनुकरण करना । 
ये साधारण और छोटी-छोटी विभिन्नताएँ 
ही भाषामें परिवर्तन उपस्थित किया करती 
हैं । इसके अतिरिक्त प्रयोगसें घिसने और 
बाहरी प्रभावोंसे भी परिवतेन होता है। इस 
प्रकार भाषा प्रति पल परिवर्तित होती रहती 
है। (छ) भाषाका कोई अन्तिम स्वरूप नहीं 


होता--जो वस्तु बन-बनाकर पूर्ण हो जाती 


है, उसका अन्तिम स्वरूप होता है; पर 
भाषाके विषयमें यह बात नहीं है। वह कभी 
पूर्ण नहीं हो सकती । अर्थात्‌ यह कभी नहीं 
कहा जा सकता कि अमुक भाषाका अमुक 
रूप अन्तिम है। यहाँ यह भी ध्यान रखना 
आवश्यक है कि भाषासे हमारा अर्थ जीवित 
भाषासे है । मृत भाषाका अन्तिम रूप तो 
अवश्य ही अन्तिम होता है, पर जीवित भाषा- 
में यह बात नहीं है । जैसा कि अन्य सभीके 
लिए सत्य है, भाषाके विषयमें असत्य नहीं 
है कि परिवर्तन और अस्थैये ही उसके जीवन- 
का द्योतक है। पूर्णता और स्थिरता मृत्यु है, 
या मृत्यु ही पूर्णता या स्थिरता है । (ज) 
भाषाकी धारा स्वभावतः कठिनतासे सरलता- 
की ओर जाती है--सभी भाषाओंके इतिहास- 
से भाषाके कठिनतासे सरकूताकी ओर जानें- 
की बात स्पष्ठ है। यों भी इसके लिए सीधा 
तक हमारे पास यह है, कि मनुष्यका यह 
जन्मजात स्वभाव है कि कम-से-कम प्रयासमें 
अधिक-से-अधिक लाभ उठाना चाहता है । 
इसी कम प्रयासके प्रयासमें वह सत्येन्द्र' को 
'सतेन्द्र और फिर सतेन! कहने छुगता है 
और एक अवस्था ऐसी आ जाती है, जब वह 
केवल सति कहकर ही काम चलाना चाहता 
है । यह उदाहरण ध्वनिसे सम्बन्धित है । 
. पर व्याकरणके रूपोंके बारेमें यही बात है 
पुरानी भाषाओं (ग्रीक, संस्क्रृत आदि) में 
रूपों और अपवादोंका बाहुलय है पर आधु- 
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निक भाषाओं में रूप कम हो गये हैं; साथ ही 
नियम बढ़ गये हैं और अपवाद कम हो गये 
हैं और आगे भी कम होते जा रहे हैं। भाषा 
पानीकी धारा है, जो स्वभावत: ऊँचाई(कठि- 
नाई) से नीचे (सरलता ) की ओर जाती है। 
कहा जाता है कि आजकी हिन्दी कठिनताकी 
ओर जा रही है, पर सचमुच यह बात नहीं 
है । साहित्यिक भाषा कृत्रिम भाषा है, स्वा- 
भाविक नहीं । और यदि वह जनभाषासे दूर 
जाने लगे, तब तो और भी अधिक कृत्रिम 
हो जाती है। कठिनताकी ओर जानेवाली 
हिन्दीके विषयमें भी यही वात है । जीवित 
भाषा हिन्दी कभी उस कठिन चढ़ाईपर 
नहीं जा सकती । कुछ विद्वानू भरे 
ही सड़कको 'रथ्या,, नहरको कल्या' और 
स्टेशनको धृम्र-शकट-विश्वामस्थलू कह हें, 
कितु हिन्दीकी स्वाभाविक गतिमें तो ये 
शब्द भविष्यमें कदाचित्‌ और सरलूू 
होकर सरक (सड़क), नेर (नहर) और 
टीसन (स्टेशन) आदि हो जाय॑ँंगे। मनृष्यकी 
स्वाभाविक प्रवुज्ञिपर इस द्रविड़ प्राणायाम- 
का लादना कभी भी सफल नहीं हो सकता, 
और न तो विश्वके किसी भी देशमें सफल 
हुआ है। (झ) भाषा स्थूलतासे सुक्ष्मता 
और अप्रौढ़तासे प्रौद़ताकी ओर जाती है--- 
भाषाकी उत्पत्तिपर विचार करते समय कहां 
जा चुका है कि आरम्भमें भाषा स्थूल थी, 
सूक्ष्म भावोंके लिए या विचारोंको गहराईसे 
व्यक्त करनेके लिए अपेक्षित सूक्ष्मता उसमें 
नहीं थी, फिर धीरे-धीरे उसने इसकी प्राध्ति 
की। इसी प्रका र दिन-पर-दिन भाषामें विकास 
होता रहा है, और वह अप्रौढ़से प्रोढ़ और 
प्रौढ़से प्रोढ़ंतर होती जा रही है । यह एक 
सामान्य सिद्धान्त तो है, किन्तु प्रयोगपर भी 
निर्भर करता है। आजकी हिन्दीकी तुलनामें 
कलकी हिन्दी अधिक सूक्ष्म और प्रौढ़ होगी, 
किन्तु संस्क्ृतकी तुलनामें आजकी हिन्दी- 
को सूक्ष्म और प्रौढ़ नहीं कह सकते, क्योंकि 
उन अनेक क्षेत्रोंमें प्रयुक्त होकर अभीतक 
हिन्दी विकसित नहीं हुई, जिनमें संस्कृत 
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हजारों वर्ष पूर्व हो चुकी थी । (ञअ) भाषा 
संयोगावस्थासे वियोगावस्थाकी ओर जाती 
है--पहले लोगोंका विचार था कि भाषा 
वियोग (व्यवहिति या विश्लेष)से संयोग 
(संहिति या संब्लेष)की ओर जाती है। कुछ 
लोगोंका यह भी मत रहा है कि बारी-बारीसे 
भाषाओंकी जिन्दगी दोनों स्थितियोंसे गुज- 
रती रहती है। किन्तु अब ये मत प्राय: प्लामक 
सिद्ध हो चुके हैं। नवीन मतके अनुसार भाषा 
संयोगसे वियोगकी ओर जाती है। संयोगका 
अर्थ है मिली होनेकी स्थिति, जैसे राम: 
गच्छति'। वियोगका अथे है अलग हुई स्थिति, 
जैसे राम जाता है।' संस्क्ृतमें केवल गच्छति' 
(संयुक्त रूप)से काम चल जाता था, पर 
हिन्दीमें जाता है' (वियुक्त रूप) का प्रयोग 
करना पड़ता है। 
भाषाके पक्ष--भाषाके दो आधार या पक्ष हैं : 
(१) मानसिक पक्ष([08707708] 88]0०९06), 
(२) भौतिक या शारीरिक पक्ष ((#फएशं- 
097 88]0600 ) । मानसिक पक्ष भाषाकी 
आत्मा है, तो भौतिक या शारीरिक पक्ष 
उसका शरीर। मानसिक पक्ष या आत्मासे 
आशय है वे विचार या भाव, जिनकी अभि- 
व्यक्तिके लिए वक्‍ता भाषाका प्रयोग करता 
है और भाषाके भौतिक पक्षके सहारे श्रोता 
जिनको ग्रहण करता है । भौतिक पक्ष या 
शरीरसे आशय है भाषामें प्रयुक्त ध्वनियाँ 
(वर्ण, सुर और स्व॒राघात आदि ), जो भावों 
और विचारोंकी वाहिका हैं, जिनका आधार 
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यह स्थूछ है सू#उकबु+द्न/अ+र्‌ । 
सुन्दरके भाव या विचारकों व्यक्त करनेके 
लिए वक्‍ता इन ध्वनि-समूहोंका सहारा 
लेता है, और इन्हें सुनकर श्रोता सुन्दरका 
अर्थ ग्रहण करता है, अतएव ये ध्वनियाँ 
उस अथंकी वाहिका, दरीर या भौतिक 
पक्ष या आधार हैं । भौतिक. पक्ष 
तत्त्वत: अभिव्यक्तिका साधन है और मान- 
सिक पक्ष साध्य । दोनोंके मिलनेसे भाषा 
बनती है। कभी-कभी इन्हींको क्रमशः बाह्य 
भाषा (0706/ 806९०)॥ ) तथा आन्तरिक 
भाषा (77767: 8006८) ) भी कहा गया है। 
प्रथमको समझनेके लिए शरीर-विज्ञान तथा 
भौतिक शास्त्रकी सहायता लेनी पड़ती हैऔर 
दूसरेको समझनेके लिए मनोविज्ञानकी | कुछ 
लोग वक्ता और श्रोताके मानसिक व्यापार- 
को भी भाषाका मानसिक पक्ष या आधार 
मानते हैं, और इसी प्रकार बोलने और सुनने- 
की प्रक्रियाकों भी भौतिक आधार या पक्ष । 
एक दृष्टिसे यह भी ठीक है। यों तो उच्चा- 
रणावयवों एवं ध्वनि ले जानवाली तरंगों- 
को भी भौतिक आधार या पक्ष तथा मस्तिष्क- 
को मानसिक आधार माना जा सकता है, किन्तु 
परम्परागत रूपसे भाषा-विज्ञानमें केवल 
ध्वनियाँ, जो बोली और सुनी जाती हैं, 
भौतिक पक्ष मानी जाती हैं और भाव और 
विचार जो वक्‍ता द्वारा अभिव्यक्त किये 
जाते हैं और श्रोता द्वारा प्रहण किये जाते हैं, 
मानसिक पक्ष माने जाते हैं । 





लेकर वक्ता अपने विचारों या भावोंको व्यक्त | भाषाके विविध रूप--भाषाके विभिन्न रूप 


करता है और जिनका आधार लेकर श्रोता 
विचारों या भावोंको ग्रहण करता है । उदा- 
हरणार्थ हम सुन्दर शब्द लें। इसका एक 
अर्थ है। इसके उच्चारण करनेवालेके मस्तिष्क- 
में वह अर्थ होगा और सुननेवाला भी अपने 
मस्तिष्कमें इसे सुनकर उंस अर्थका ग्रहण कर 
लेगा। यही अर्थ सुन्दर'की आत्मा है। दूसरे 
शब्दोंमें यही है भाषाका मानसिक पक्ष । 
पर साथ ही मानसिक पक्ष सूक्ष्म है, अंत: उसे 
किसी स्थूलका सहाय लेना पड़ता है। 


होते हैं । ये रूप प्रमुखत: दो आधारोंपर 
आधारित हैं--इतिहास और भूगोल । 
इन्हीं दोनों आधारोंपर भाषाके विभिन्न 
रूप बनते हैं। भारतमें कभी संस्कृत बोली 
जाती थी, फिर पालि बोली जाने लगी, 
फिर प्राकृत और फिर अपम्र श । भाषाके 
ये भेद ऐतिहासिक हैं। एक ही भाषाका इति- 
हासके एक समयमें जो रूप था उसे संस्कृत” 
कहते हैं और दूसरे समयमें, जो रूप था उसे 


पालि कहते हैं। इसी प्रकार प्राकृत, अपभ्र श॒ 


४५७ 





भी । किन्तु एक दूसरे प्रकारके भी रूप हैं, जिन्हें 
भौगोलिक रूप कह सकते हैं । अपभ्रंशके 
बाद संस्कृत, पालि, प्राकृतकी परम्परामें 
जो रूप (ऐतिहासिक रूप) आया उसे 
आधुनिक भारतीय आये भाषा कह सकते 
हैं, किन्तु इस ऐतिहासिक रूपके आज बहुतसे 
भौगोलिक रूप हैं, जैसे पंजाबी, हिन्दी, 
गुजराती, मराठी तथा बंगाली आदि । 
भौगोलिक दृष्टिसे अधिक व्यापक रूप भाषा 
है, फिर बोली, फिर स्थानीय बोली और 
इसका संकीर्णतम रूप है व्यक्ति-बोली या 
एक व्यक्तिकी भाषा । 
इन दो प्रमुख आधारों--इतिहास, भूगोलके 
अततरिक्‍त भाषाके कुछ अन्य रूपोंको दुष्टिमें 
रखते हुए कुछ अन्य आधार भी माने 
जा सकते हैं। इनमें सबसे महत्त्वपूर्ण आधार 
है प्रयोग । प्रयोग (कौन प्रयोग करता है या 
किस विषयके लिए प्रयोग होता है) के आधार- 
पर ही जातीय भाषा, व्यावसायिक भाषा, 
राज भाषा, राष्ट्र भाषा, साहित्यिक भाषा, 
गुप्त भाषा तथा राजनयिक भाषा जैसे प्रयोग 
चलते हैं । दूसरा आधार है साधुता । इसी 
आधारपर परिनिष्ठित भाषा, टकसाली 
भाषा, साथु भाषा, असाधु भाषा, शुद्ध 
भाषा, अशुद्ध भाषा तथा विक्ृत भाषा जेसे 
प्रयोग चलते हैं। तीसरा आधार है प्रचरून । 
प्रचलनके ही आधारपर मृत भाषा, जीवित 
भाषा, अप्रचलित भाषा, अल्पप्रचलित भाषा 
जैसे प्रयोग होते हैं । चौथा आधार है 
निर्माता । यदि किसी भाषाका निर्माता 
समाज है और वह परम्परागत रूपसे चली आ 
रही है तो उसे भाषा कहते हैं, और यदि 
एक-दो व्यक्तियोंने उसका निर्माण किया 
है तो उसे कृत्रिम भाषा कहते हैं। इस प्रकार 
भाषाके विभिन्न रूपोंके उल्लेख्य आधार 
छः हैं :--(१) इतिहास, (२) भूगोल, 
(३) प्रयोग, (४) साथुता, (५) प्रचलन 
ओर (६) निर्माता । 
इन छः आधारोंपर भाषाके सकड़ों 
भेद हो सकते हैं, यद्यपि प्रयोगमें इतने भेद 
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किये नहीं जाते, फिर भी लगभग तीन दर्जन 
भेद तो विभिन्न भाषाओंमें काफी प्रचलित 
हैं। यहाँ इनमेंसे कुछ प्रमुख भेदों या रूपोंपर 
संक्षेपमें प्रकाश डाला जा रहा है : 

(१) मूल भाषा--भाषाका यह भेद इति- . 
हासपर आधारित है । भाषाकी उत्पत्ति 
अत्यन्त प्राचीन कालमें उन स्थानोंमें हुई 
होगी जहाँ बहुतसे छोग एक साथ रहते रहे 
होंगे। ऐसे स्थानोंमें किसी एक स्थानकी वह 
भाषा जो आरम्भमें उत्पन्न हुई होगी तथा 
आगे चलकर जिससे ऐतिहासिक और भौगो- 
लिक आदि कारणोंसे अनेक भाषाएँ, बोलियाँ 
तथा उपबोलियाँ आदि बनी होंगी, मूल भाषा 
कही जायगी । भाषाओंके पारिवारिक वर्गी- 
करणका आधार यही मान्यता है। संसारमें 
उतने ही भाषा-परिवार माने जायेंगे, जितनी 
कि मूल भाषाएँ मानी जायँगी । उदाहरणके 
लिए हम अपने भा रोपीय परिवारकी भाषाओं - 
को ही लें तो इसकी मूल भाषा भारोपीय 
(7760-6प 70097 ) भाषा थी, जिसका 
प्रादर्भाव एक साथ रहनेवाले कुछ लोगोंमें 
हुआ । भौगोलिक परिस्थितियोंने भाषाके 
विकासमें एवं शाखाओंमें बॉटनेका कार्य 
वहींसे आरम्भ कर दिया था। मूल स्थानपर 
कुछ दिनोंतक रहनेके पश्चात्‌ जब वहाँकी 
जनसंख्या अधिक हो गयी और भोजन 
आदिकी कमी पड़ने लगी तो कुछ लोग तो 
संभवतः वहीं रह गये और कुछ लोग कई 
शाखाओंमें बँटकर अलरूग-अहूग दिशाओं में 
चल पड़े। चलनेके समय उन भिन्न-भिन्न 
शाखाओंकी भाषा कुछ स्थानीय अन्तरोंको 
छोड़कर प्रायः लगभग एक सी रही होगी । 
थोड़ी दूर चलकर उन शाखाओंने अपने- 
अपने अड्डे बनाये होंगे। उन नवीन 
अंडडोंपर वहाँकी भौगोलिक परिस्थितियोंके 
कारण उनके जीवनमें परिवर्तेन आया 
होगा और तदनुसार उनकी भाषामें भी 


१. नवीन मतानुसार यह मर भाषा भारो- 


पीय न होकर भारत-हित्ती(दे ०)थी, जिसकी 
दो शाखाएं थीं भारोपीय और हित्ती । 
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विकास हुआ होगा। दो-एक सदी या | 


दस-बीस पीढ़ीके उपरान्त अरूग-अलग 
बसनेवाली उन शाखाओंकी भाषामें आपस- 
में काफी विभिन्नता आ गयी होगी। कुछ दिन- 
के बाद वे नवीन स्थान भी जनसंख्या आदि- 


के बइने ने आयरय सिद्ष हुए होंगे और प्रत्येक 
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शाखामें कई प्रशाखाएँ फूटकर इधर-उधर 
चलकर नवीन स्थानोंपर बसी होंगी। फिर 
वहाँ उनका नवीन विकास हुआ होगा और 
तदन्‌ कुछ उनकी भाषाएँ भी अछग रूपोंमें 
विकसित या परिवतित हुई होंगी ।-इसे 
वंशवृक्ष रूपमें यों रखा जा सकता है-- 


प्रथम अवस्था क (मूल माषा) 


द्वितीय अवस्था! रब 
श्ली ह अक 
ये अवस्था. च््‌ ज 
[7] 

जा का | 

यर 


चतुथे अवस्था प फ श 


| 


उपर्यक्त भाषा-चित्रमें हम देखते हैं क' से 
ही विकसित होकर दूस री, तीसरी और चौथी 
अवस्थाकी भाषाएं और बोलियाँ निकली हैं । 
ये ठीक उसी प्रकार हैं जैसे एक आदमीसे 
दो-तीन पुश्तमें बहुतसे आदमी हो जाते हैं। 
वे सभी आदमी उस आदि पुरुषके जिस प्रकार 
परिवार कहे जायेंगे, ये भिन्न-भिन्न भाषाएँ 
और बोलियाँ भी उसी प्रकार उस मूल या 
आदि भाषा (उपयुक्त चित्रमें क' ) के परि- 
वारकी कही जाती हैं। हिन्दी, बंगला, अंग्रेजी, 
फ्रेंच, ब्रज, अवधी या मगही' आदि इसी अथ- 
में भारोपीय परिवारकी कही जाती हैं । 

(२)व्यक्ति-बीली या व्यक्ति-भाषा (0- 
0]6० )--एक व्यक्तिकी भाषाको व्यक्ति 
भाषा या व्यक्ति बोली कहते हैं । एक दृष्टि- 
से भाषाका यह संकीर्णतम रूप है। शुद्ध 
वैज्ञानिक दृष्टिसे गहराईमें जाकर यह भी 
कहा जा सकता है कि मनुष्य हर क्षण बदलता 
रहता है । राम' या मोहन दो बजकर एक 
मिनटपर वही राम या मोहन' नहीं रहते 
जोठीक दो बजे रहते हैं। ऐसी स्थितिमें उनकी 
व्यक्ति-भाषा भी सवंदा एक नहीं रहती है । 
अर्थात्‌ रामकी दो वजे जो व्यक्ति-भाषा होगी, 
दो बजकर एक या दो मिनटपर उससे भिन्न 
कोई दूसरी व्यक्ति-भाषा होगी, चाहे यह 
अन्तर कितना ही कम और सूक्ष्म क्यों न हो । 


रण घ 
[[] [7] 


कं कक 

हब अ आउ ऊ 

इस आधारपर यह भी कहा जा सकता है कि 
किसी एक व्यक्तिकी किसी एक समयकी 
भाषा ही सच्चे अर्थोमें व्यक्ति-भाषा है। किन्तु 
साथ ही किसी व्यक्तिकी जन्मसे मृत्युतककी 
भाषाकों भी व्यक्ति-भाषा' कहा जा सकता 
है, और कहा जाता है। पर सच्चे अथोमें, 
व्यक्ति-भाषा, इस दूसरे अर्थमें पहले अर्थका 
पूरा ऐतिहासिक विकास है, क्योंकि जन्मसे 
मृत्युतक भाषाका एक रूप नहीं हो सकता। 
आदिसे अन्ततक उनमें कुछ न कुछ विकास 
होगा। 

(३) उपबोली या स्थानीय बोली--भाषा- 
का यह रूप भूगोलपर आधारित है। 
एक छोटसे क्षेत्रमें इसका प्रयोग होता है । 
यह बहुतसी व्यक्ति-भाषाओंका सामूहिक 
रूप है । हम कह सकते हैं कि किसी छोटे 
क्षेत्रती ऐसी व्यक्ति-भाषाओंका सामूहिक 
रूप, जिनमें आपसमें कोई स्पष्ट अन्तर न॑ 
हो, स्थानीय बोली या उपबोली कहलाता 
है । एक बोलीके अन्तर्गत कई उपबोलियाँ 
होती हैं। किसी बोलीके वर्णनमें जब हम उसके 
दक्षिणी, पश्चिमी, मध्यवर्ती आदि उपरूपों- 
की बात करते हैं तो हमारा आशय उपबोली 
या स्थानीय बोलीसे ही होता है । भोजपुरी, 
अवधी, ब्रज आदि बोलियोंमें इस प्रकारकी 


_ कई उपबोलियाँ हैं । हिन्दीमें कुछ छोगोंने 


७६९ 


भाषाके इस रूपके लिए बोली नामका प्रयोग 


किया है, किन्तु बोलीका प्रयोग अंग्रेजी 
डाइलेक्ट(09[000)के लिए प्राय: चल पड़ा 
है। (इसी अभमें ब्रज, अवधी, भोजपुरी 
आदिको भाषा-हित्तानविंद्‌ तथा सामान्य 
लोग हिन्दीकी बोलियाँ कहते हैं), अतः 

इसके लिए उसका प्रयोग न करना ही उचित 

है । भाषाके इस रूपके लिए अंग्रेज़ीमें सब- 

डाइलेक्ट (5900960)शब्द चलता है, 

उस आधारपर भी उपबोली' शब्द ठीक है। 

ः अंग्रेज़ीमें इसके बहुत निकटके अर्थमें एक 

फ्रांसीसी शब्द पैटवा' ([09008)भी चलता 
है। पैटवा' (यह दब्द फ्रांसीसी भाषासे 

अंग्रेजीमें १७वीं सदी पूर्वाद्ध में आया | इसका 
मूल अर्थ असम्यतापूर्ण ढंग' था। आज भी 
इसके अथसे असभ्यताकी बू पूर्णतः नहीं जा 
सकी है) डाइलेक्ट या बोलीका एक उपरूप 
तो है, किन्तु उसकी कुछ और विशेषताएँ 
भी हैं और इसी कारण उसे ठीक अर्थोमें 
उपबोली या संब-डाइलेक्टका समानार्थी 
नहीं माना जा सकता, जैसा कि डाँ० 

इयामसुन्दरदास आदि हिन्दीके कुछ भाषा- 
विज्ञानवेत्ताओंन माना है। यूरोप और अमे- 
रिकाके भाषा-विज्ञानविदोंन पैदवाका जिस 
अर्थमें प्रयोग किया है, उसमें प्राय: चार बातें 
सम्मिलित हैं--- ( १) यह बोलीसे अपेक्षाकृत 

छोटा, स्थानीय रूप है। (२) यह असाहि- 

त्यिक होती है। (३) यह असाध्‌ होती है। 

(४) यह अपेक्षया निम्न सामाजिक स्तरके 

अशिक्षितों द्वारा प्रयृक्त की जाती है। कहना न 

होगा कि इनमें केवल पहली बात उपबोली में 

होती है । और बातें हो भी सकती हैं, नहीं 

भी हो सकतीं । राजस्थानीके अन्तर्गत ऐसी 

उपबोलियाँ हैं, जिनमें साहित्यिक रचनाएं 

हुई हैं । ऐसी स्थितिमें वे उपबोली तो हैं. 

किन्तु पैटवा नहीं । 

(४) बोली और भाषा--जेसे बहुतसी 
व्यक्ति-भाषाओं--जो आपसमें प्राय: पर्याप्त 
साम्य रखती हों--का सामूहिक रूप उपबोली 
है, उसी प्रकार बहुंतसी मिलती-जुलती उप- 
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मिलती-जुलती बोलियोंका सामूहिक रूप 
भाषा है। दूसरे शब्दोंमें यह भी कह सकते हैं 
कि एक भाषा-क्षेत्रमें कई बोलियाँ होती हैं 
(जैसे हिन्दी क्षेत्रमें खड़ी बोली, ब्रज, अवधी 
आदि बोलयाँ हैं) और एक बोलीमें कई 
उपबोलियाँ (जैसे ब॒न्देली बोलीके अन्तर्गत 
लोधान्ती, राठौरी तथा पँवारी आदि उप- 
बोलियाँ ) । बोली (डॉ० श्यामसुन्दरदासभे 
बोलीका प्रयोग सब-डाइलेक्ट और पैटवाके 
लिए किया है, पर अन्य प्राय: सभी लोगोंने 
इसे 09]660 का पर्थाय माना है) शब्द यहाँ 
अंग्रेज़ी डाइलेक्ट(09]600)का प्रतिशब्द है। 
कूछ हिन्दीके भाषा-विज्ञानविद्‌ बोलीके लिए 
विभाषा, उपभाषा या प्रान्तीय भाषाका 
भी प्रयोग करते हैं । प्रान्तीय भाषाका प्रयोग 
विभिन्न प्रान्तोंकी बंगाली, मराठी, पंजाबी 
आदि भाषाओंके लिए भी होता है । 

ऊपर जिन चार--व्यक्ति-बोली, उपबोलो, 
बोली और भाषा--के नाम लिये गय हैं, 
उनमें भाषा-विज्ञानकी दृष्टिसे विशेष महत्त्व 
केवल अंतिम दो--बोली और भाषा--का है। 

एक भाषाके अंतर्गत कई बोलियाँ होती हैं, 
या बोलीका क्षेत्र अपेक्षाकृत छोटा होता है 
और भाषाका बड़ा । इस रूपमें बोलीका 
स्वरूप स्पष्ट है, किन्तु प्रकृतिकी दृष्टिसे भाषा 
और बोलीमें अंतर करना बड़ा कठिन है, इसे 
सपीर आदि बहुतसे भाषा-विज्ञानविदोंने 
स्पष्ट शब्दोंमें स्वीकार किया है । फिर भी 
काम चलानेके लिए बोलीकी परिभाषा 
बल्कि व्याख्या भाषासे अलग कुछ इस 
प्रकार दी जा सकती है-- 

बोली” किसी भाषाके एक ऐसे सीमित 
क्षेत्रीय रूपको कहते हैं, जो ध्वनि, रूप, 
वाक्य-गठन, अर्थ, शब्द-समूह तथा मुहावरे 
आदिकी दृष्टिसे उस भाषाके परिनिष्ठित 
तथा अन्य क्षेत्रीय रूपोंसे भिन्न होता है, 
किन्तु इतना भिन्न नहीं कि अन्य रूपोंके 
बोलनेवाले उसे समझ न सकें, साथ ही जिसके 
अपने क्षेत्रमें कहीं भी बोलनेवालोंके उच्चारण, 
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रूप-रचना, वाक्यनाठन, अर्थ, शब्द-समृह 
तथा मुहावरों आदिसें कोई बहुत स्पष्ट भेदक 
और महत्त्वपूर्ण भिन्नता नहीं होती । 
भाषाकी तुलनासें जैसे यहाँ बोली की परि- 
भाषा दी गयी है, उसी प्रकार बोलीकी 
तुलनामें 'उपबोली की परिभाषा भी इन्हीं 
दाब्दोंमें ( बोली के स्थानपर 'उपबोली' और 
भाषा के स्थानपर बोली रखकर) दी जा 
सकती है । डॉ० गुणेने बोलीकी परिभाषा 
दी है--98]00%6 8 000876068व 09 
5]6 8]0600॥ ०0 9) 0088 [0678078, 
30 एी086 प्र/0'97088, 7७7980078 
878 70 860907ए (07/०९॥९एव 07 
8४४ ०7१60 $0.' अन्य लोगोंने भी लगभग 
इसी प्रकारकी परिभाषाएँ दी हैं । वेब्स्ट कोश- 
में कहा गया है--9& ई०४7 0 8[06807 
8७६पकए के 7%/प7७। प्र&6 0) क्ाफ 
९०070 88 8 70006 06 ९०070- 


ल्‍0 +06 70708 ० 770ए7वप्र8, 
७४४ ०शोए ज्ञांगरां0 ०0787 ४४ए०९५ 
]077'0ण [79708 86 कए 076 0706. ' 

एक भाषाके अंतर्गत जब कई अरूग-अलूग 
रूप विकसित हो जाते हैं तो उन्हें बोली 
कहते हैं। सामान्यतः कोई बोली तभी तक 
बोली” कही जाती है, जबतक उसे (१) 
(साहित्य, धर्म, व्यापार या राजनीतिके 
कारण ) महत्त्व न प्राप्त हो, या (२) जब- 
तक पड़ोसी बोलियोंसे उसे भिन्न करनेवाली 
उसकी विशेषताएँ इतनी ना विकसित हो 
जायें कि पड़ोसी बोलियोंके बोलनेवाले उसे 
समझ न सकें । इन दोनोंमें किसी एक (या 
दोनों) की प्राप्ति करते ही बोली भाषा बन 
जाती है। अंग्रेजी, हिन्दी, रूसी, संस्कृत, प्रीक 
तथा अरबी आदि विद्वकी सभी भाषाएं 
अपने आरम्भिक रूपमें बोली रही होंगी और 
बादमें महत्त्व प्राप्त होनेपर या विकासके 
कारण पूर्णतः भिन्न हो जानेपर वे भाषा | 
बन गयीं । इसी प्रकार आज बोली कहलाने- 
वाली भोजपुरी, अवधी तथा मैथिली आदि । 


7प0900॥॥ ए७/"ए]79 80776 ए8 ६ 
। 
| 








४६७० 


उपयुक्त कारणोंसे भाषाएँ बन सकती हैं । 


बोलियोंके बननेका कारण--बोलियोंके 
बननेका कारण प्रमुखत: भौगोलिक है। पीछे- 
के चित्रमें प्रथम अवस्थामें क' एक भाषा थी। 
उससे ख', ग' और थघ' शाखाएं फूटकर 
अलग-अलग चली गयीं और एक-दूस रेसे 
इतनी दूर बसीं कि आपसमें किसी प्रकारका 
सम्बन्ध संभव न था । एक शाखाके लोग 
दूसरी शाखाके लोगोंसे मिलकर बातचीत 
नहीं कर सकते थे। फल यह हुआ कि तीनों 
शाखाओंमें कुछ विशेषताएँ विकसित हो गयीं 
और इस प्रकार तीनों अलग-अलग बोलियाँ 
हो गयीं। किसी भाषाकी एक शाखाका अन्य- 
से सम्बन्ध-विच्छेद या अलग होना ही बोलीके 
बननेका प्रधान कारण है। ऐसा भी होता है 
कि यदि कोई भाषा बहुत दिनोंसे एक बड़े क्षेत्र- 
में बोली जा रही है और उस क्षेत्रमें एक उप- 
क्षेत्रे लोग दूरीके कारण दूसरे उपक्षेत्रके 
लोगोंसे नहीं मिल पाते, तो उन दोनों या 
अधिक उपक्षेत्रोंमे भी बोलियाँ विकसित हो 
जाती हैं । हिन्दीमें अवधी, ब्रज आदि इसी 
प्रकार विकसित हो गयी हैं। भूकंप या जलू- 
प्लावनसे भी ऐसी परिस्थितियाँ आ जाती हैं । 
एक क्षेत्रके बीचमें व्यवधान आ जाता है, अतः 
लोग मिल नहीं पाते और बोलियाँ विकसित 
हो जाती हैं। बहुधा यह देखा जाता है कि 
किसी बड़ी नदीके दोनों ओरकी वस्तियाँ 
भाषाके सम्बन्धमें कुछ अन्तर रखती हैं। यह 
भी उसीका द्योतक है। कभी-कभी राजनीतिक 
या आर्थिक कारणोंसे कुछ लोग अपनी भाषा- 
के क्षेत्रसे बहुत दूर जाकर बस जाते हैं ओर 
वहाँ भी उनकी नयी बोली विकसित हो जाती 
है।मध्य यू रोपमें जर्म नभावा का क्षेत्र था। वहाँसे 
लोग इंगलूडमें बस गये और अंग्रेजी उसको 
एक अलग बोली बन गयी। कभी आसंपास- 
की भाषाओं या दूरकी भाषाओंके प्रभावके 
कारण भी एक भाषामें एक क्षेत्रीय रूप विक- 
सित हो जाता है और वह बोलीका रूप धारण 
कर लेता है(दे० भाषा-भूगोल) । बोलियों- 
के महत्त्वपानेंका कारण--जैसांकि ऊपर कहा 
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गया है कुछ बोलियाँ किसी प्रकार महत्त्व- 


की प्राप्ति कर धीरे-धीरे बोलीसे भाषा बन 
जाती हैं। बोलियोंके महत्व पाकर 'भाषा'- 
की संज्ञा पानेके प्रधान कारण निम्नांकित 
हैं-- (१) कुछ बोलियाँ जब अपनी अन्य 
बहनोंसे बिलकल अलग हो जाती हैं, या 
अपनी अन्य बहनोंके मर जानके कारण 
अकेली बच जाती हैं तो उन्हें महत्त्वपर्ण समझा 
जाने लगता है और वे भाषा'की संज्ञासे विभू- 
षित हो जाती हैं। ब्राहुई! इसी कारण भाषा 
कहलाती है । (२) साहित्यकी श्रेष्ठताके 
कारण भी कुछ बोलियाँ महत्त्वपूर्ण हो जाती 
हैं। प्राचीन कालमें मध्यदेशीय बोली साहित्य- 
के लिए प्रयुक्त होती थी, अत: उसका अपेक्षा- 
कृत अधिक महत्त्वपूर्ण हो जाना स्वाभाविक 
था । (३) धार्मिक श्रेष्ठता भी बोलीका 
महत्त्व बढ़ा देती है। राम सम्बन्धी प्रधान तीर्थ 
अयोध्या है तथा कृष्ण सम्बन्धी मथुरा । फल 
यह हुआ कि दोनों जगहकी बोलियों (अवधी 
और ब्रज ) को औरोंकी अपेक्षा अधिक महत्त्व 
मिला और कई सदियोंतक वे साहित्यकी 
भाषा बनी रहों। ब्रज का तो नाम ही ब्रज'- 
भाषा हो गया था। इसी प्रकार खड़ीबोली- 
को महत्त्व प्रदान करनेमें आयंसमाजका भी 
हाथ रहा है। (४) बोलनवालोंका महत्त्व- 
पूर्ण होना भी बोलीको महत्त्वपूर्ण बना देता 
है। अंग्रेजी जो मूलतः: एक बोली है, अंग्रेजी- 
के आधुनिक युगमें विश्व भरमें अपना व्यापार 
फला देवेसे तथा उनके महत्त्वपूर्ण होनेसि आज 
विश्वकी व्यापारिक भाषा एवं अंतर्राष्ट्रीय 
भाषा बनी हुईं है । चाहे जमंती हो चाहे 
जापान, चीन या फ्रांस हो, सभी 
लोग अपनी बनायी वस्तुओंपर अंग्रेजीमें 
ही मेड-इन (7906 70 ) लिखते हैं। इसी 
प्रकार विदेश जानके लिए भी अंग्रेजी जानना 
आवश्यक माना जाता है, क्योंकि इसका प्रचार 
: प्राय: सर्वत्र है, यद्यपि अब यह स्थिति कुछ 
समाप्त होतीसी दीख रही है। (५) बोलीके 
प्रमुख एवं महत्त्वपूर्ण होनेका सबसे बड़ा 
कारण है राजनीति । जहाँ राजनीतिका केन्द्र 
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होगा, वहाँकी बोली अवश्य ही महत्त्वपूर्ण हो- 


कर भाषा बन जायगी । दिल्लीके समीपकी 
खड़ीबोली आज हिन्दी भाषा-भाषी प्रान्तों- 
की प्रमुख भाषा है और उसने मैथिली, 
अवधी और ब्रज जैसी प्राचीन एवं महत्त्वपूर्ण 
बोलियोंकों भी दबाकर भाषा ही नहीं, राज 
एवं राष्ट्रभाषाके स्थानकों अपना लिया हैँ । 
इसी प्रकार पेरिसकी फ्रेंच और लंदनकी अंग्रेजी 
बोलियाँ अपनी अन्य बहनोंसे बहुत आगे 
निकल गयी हैं और अपने देशकी राष्ट्रभाषा 
बन बेठी हैं। मराठीमें कॉंकणी, मारवाड़ी 
और बरार आदि बोलियाँ, बोलियाँ ही रह 
गयीं, पर पूनाकी बोली आज वहाँकी साहि- 
त्यिक भाषा है । चीनकी मन्दारिन बोली की 
भी यही दशा है। इस प्रकारके उदाहरण 
सभी देशोंमें मिल सकते हैं। इस प्रसंगमें एक 
बातको ओर संकेत कर देना आवश्यक है कि 
यह आवश्यक नहीं हूँ कि महत्त्व प्राप्त करके 
बोली भाषा बन ही जाय । यह भी होता है 
कि महत्त्व प्राप्तकरके भीबोली बोली ही रह 
जाती है या कभी-कभी थोड़े दिनके लिए 
महत्त्व मिलता है और फिर छिन जाता है । 
ब्रज' के सम्बन्धमें ऐसा ही हुआ है । 

(५) आदर्श या परिनिष्ठित भाषा--(इसे 
भाषा या टकसाली भाषा भी कहते हैं । 
अंग्रेजीमें इसे 8870 970 [809 7926 या 
]:0776 कहते हैं। 70706 शब्द यूनानीका 
है । £0776 यूनानी भाषाके विशेष रूपको 
कहते थे, जो एक क्षेत्रविशेषकी टकसाली 
भाषा थी। नये टेस्टामेंटकी भाषा यही है) 
सभ्यताके विकसित होनेपर यहु आवश्यक 
हो जाता है कि एक भाषा-क्षेत्र (जिसमें कई 
बोलिया हों) की कोई एक बोली आदश 
मान ली जाय और पूरे क्षेत्रसे सम्बन्धित 
कार्योके लिए. उसका प्रयोग हो। उसे 
आदर्श या परिनिष्ठित भाषा कहा जाता 
है और वह पूरे क्षेत्रके प्रमुखतः शिक्षित वर्गके 
लोगोंकी शिक्षा, पत्र-व्यवहार या समाचार- 
पत्रादिकी भाषा हो जाती है । साहित्य आदि- 
में भी प्राय: उसीका प्रयोग होता है। एक बोली 


'भाषाके विविध रूप 


विद लक 7 आग अश कट रन मर मिक कीज िल कम 
जब आदर्श भाषा बनती है और प्रतिनिधि 
हो जाती है तो आसपासकी बोलियोंपर उसका 
पर्याप्त प्रभाव पड़ता है । आजकी खड़ीबोली- 
ने ब्रज, अवधी, भोजपुरी सभीको प्रभावित 
किया है । कभी-कभी ऐसा भी देखा जाता 
है कि आदर्श भाषा आसपासकी बोलियोंको 
बिलकल समाप्त कर देती हैँ । रोमकी लैटिन 
जब इटलीकी आदर्श भाषा बनी तो आसपास- 
की बोलियाँ शीघ्र ही समाप्त हो गयीं । पर 
ऐसा बहुत ही कम होता है । 
आदर्श भाषाके तत्कालीन रूपको लेकर 
उसका उच्चारण और व्याकरण आदि 
निद्चिचत कर दिया जाता है और फल यह 
होता है कि आदर्श भाषा स्थिर हो जाती है 
और कुछ दिनमें उसका रूप प्राचीन पड़ 
जाता है। कहने की आवश्यकता नहीं कि आज- 
की खड़ीबोलीका लिखित रूप जीवित बोली- 
से उच्चारण तथा शब्दसमूह आदि सभी 
दष्टियोंसे कमसे कम चालीस वर्ष पीछे है । 
व्याकरणमें भी कुछ परिवरतेव आ गया है । 
आदर्श भाषाका रूप पूरे क्षेत्रमें एक ही नहीं 
होता । प्रादेशिक बोलियोंका प्रभाव भी 
उसपर कछ पढ़ता है। यह प्रभाव व्याकरण 
और शब्द-समूह तथा उच्चारण तीवोंमें ही 
देखा गया है। भोजपुरी लोग दिखाई दे रहा 
है'--के स्थानपर लौक रहा है तथा हमने 
काम किया के स्थानपर हम काम किये 
प्रयोग करते हैं। पंजाबी लोगोंने भी आदशें 
हिन्दीपर अपनी पालिश कर दी है और खड़ी- 
बोली हिन्दीका हमको जाना है' वाक्य उनके 
बीच हमने जाना है! हो गया है । आदझों 
भाषाके (१) मौखिक ओर (२) लिखित रूप 
--आदर्श भाषाके प्रादेशिक रूपोंके अतिरिक्त 
लिखित और मौखिक भी दो रूप होते हैं । 
सभी मौखिक भाषाएँ अपने लिखित खरूपोंसे 
प्राय:भिन्न होती है। बोलने में सवंदा ही वाक्य 
छोटे-छोटे रहते हैं, पर लिखित रूपके वाक्य 
अधिकतर बड़े हो जाते हैं। कादंबरीके वाक्य 
कहीं-कहीं पृष्ठ पार कर जाते हैं , पर बोल- 
 चालकी संस्क्रृत कभी भी ऐसी न रही होगी | 
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इस प्रकार मौखिक रूप स्वाभाविक है और 
लिखित रूप कृत्रिम । ये बातें आदश भाषामें 
भी पायी जाती हैं । आदर्श भापाके लिखित 
रूपपर मौखिक रूपकी अपेक्षा प्रादेशिकताकी 
छाप कम रहती है क्योंकि लिखने में लोग 
हँसी और अशुद्धि आदिके भयते काफ़ी सोच- 
समझकर लिखते हैं। लिखित रूप मौखिककी 
अपेक्षा अधिक संस्कृत रहता है । खड़ी बो ली- 
के सम्बन्धमें एक और विशेष बात है। मौखिक 
भाषामें उर्दू और हिन्दीका कोई प्रधान अन्तर 
प्राय: दृष्टिगत नहीं होता, पर लिखित 
भाषामें यदि जान-बूझकर हिन्दुस्तानी न 
लिखी जाय तो यह अन्तर स्पष्ट हो जाता है। 
इस प्रकार आदर्श भाषा हिन्दी खड़ीबोलीके 
तीन रूप प्रचलित हैं --( १) मौखिक रूप 
--जिसमें विभिन्न स्थानोंपर केवल प्रादे- 
शिकताकी छाप रहती हैं। (२) लिखित 
उर्दू रूप--जिसमें खड़ीबोलीका व्याकरण 
मात्र रहता हैं , शेषके लिए अरबी, फारसी 
और तुर्कीका सहारा लिया जाता हैँ। तथा, 
(३) लिखित हिन्दी रूप--जिसमें संस्कृतके 
शब्द अधिक रहते हैं । । 

(६) राष्ट्रभाबा--आद थे भाषा तो केवल 
उसी क्षेत्रमें रहतो है, जिसको वह एक बोली 
होतो है। जैसे हिन्दी खड़ीबोली राजस्थान, 
उत्तर प्रदेश तथा बिहार आदिकी परि- 
निष्ठित या आदर्श भाषा है । किन्तु जब कोई 
बोली आदर्श भाषा बननेके बाद भी उन्नति 
करती है और महत्त्वपूर्ण बन जाती है तथा 
पूरे राष्ट्र या देशमें अन्य भाषा-क्षेत्र तथा अन्य 
परिवार/्षेत्रमें मी उसका प्रयोग सार्वजनिक 
कामों आदिमें होने लूगतु। है तो वह राष्ट्र- 
भाषाका पद पा जाती है। हिन्दीकों धीरे- 
धीरे भारतवर्षमें छगभग यही स्थान प्राप्त हो 
रहा है । वह अपने परिवारके अहिन्दी प्रान्तों 
(राजस्थान, गुजरात, महाराष्ट्र, बंगाल 
आदि) तथा अन्य परिवारके प्रान्तों (मद्रास 
आदि) में भी धीरे-धीरे व्यवहारमें आ रही 
है । पूरे यूरोपमें कुछ दिनतक फ्रेंचको भी 
यही स्थान प्राप्त था। कुछ तो आज भी है। 
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व्यापार आदिके क्षेत्रमें अंग्रेजी आज विश्व- 
की अंतर्राष्ट्रीय भाषा या विश्वभाषा हैं । 
किसी बोलीकी उन्नतिकी चरम सीमा उसका 
किसी रूपमें विश्वभाषा होना ही हैं । 
(७) विशिष्ट भाषा--व्यवसाय, कार्य या 
विषय आदिके अनुसार भिन्न-भिन्न वर्गोकी 
अलग-अलग भाषाएँ हो जाती हैं। ये भाषाएँ 
आदर्श भाषाके ही विभिन्न रूप होते हैं, जो 
अधिकतर शब्द-समूह, मुहावरें तथा प्रयोग 
आदिमें एक दूसरेसे भिन्न होते हैं। कभी- 
कभी उच्चारण सम्बन्धी अन्तर भी दिखाई 
देता है। विद्यारथथियोंकी भाषा या छात्रालय- 
की भाषा, व्यापारियोंकी भाषा, सोने-चाँदी- 
की दलाली करनेवालोंकी भाषा, कहारोंकी 
भाषा, धामिक संघोंकी भाषा, राजनयिक 
भाषा, राजनीतिक संस्थाओंकी भाषा तथा 
साहित्यिक गोष्ठियोंकी भाषा इसी अथर्में 
विशिष्ट हैं । किसीपर अंग्रेजीका प्रभाव 
अधिक रहता हैं तो किसीपर संस्कृतका 
और किसी-किसीपर गाँवकी बोलियोंका 
तो किसीपर गृढ़ या पारिभाषिक शब्दोंका। 
(८)कृत्रिम भाषा--भा षाके ऊपर लिये गये 
रूप स्वाभाविक रूपसे विकसित होकर बनते 
हैंपर इनके विरुद्ध कृत्रिम भाषा बनायी जाती 
है। इसके दो रूप किये जा सकते हैं-- (क ) 
- गुप्त भाषा और (ख) सामान्य भाषा | यहाँ 
इन दोतोंपर संक्षेपमें प्रकाश डाला जा रहा 
है। (क) गुप्त भाषा--गुप्त भाषाका प्रयोग 
प्राय: चोरों, डाकुओं, क्रांतिकारियों तथा 
लड़कों आदिमें चलती है । एक अंग्रेजने 
उत्तर प्रदेशके जरायम पेशावालोंकी भाषा- 
का अध्ययन किया था । ये छोग कुछ शब्दों- 
को तोड़-मरोड़कर तथा कुछ सामान्य शब्दों- 
को नये अर्थो्में प्रयोग कर अपनी गृप्त भाषा 


इस प्रकारकी बनाते हैं ,जिनको दूसरे समझ 


न सकें ।इस प्रकारके कुछ उदाहरण बड़े 


मनोरंजक हैं । 
_ शब्द या प्रयोग अथ 
दामोदर उदर या फेटेमें दाम या धन है 


नारायण नालेमें ले चलो या नालेमें है। 


भाषाके विविध रूप 


जलजज- 


बासदेव डंडसे मारो 
परसपद दो जहर दो 
पूजा करो पीटो 
अमर करो मार डालो 


भारतके आज़ाद होनेके पूर्व यहाँके आतंक- 
वादियों एवं क्रांतिकारियोंमें भी इस प्रकार- 
की कुछ गुप्त भाषाएँ तथा लिपियाँ प्रचलित 
थीं। इन पंक्तियोंके लेखकको भी इस जीवन- 
का कुछ अनुभव है । मुझे याद है कि एक 
नेताको एक बार बुलानेके लिए उन्हें तारमें 
केवल ऐबसेंट' (90867 - अनुपस्थित ) 
लिखा गया था और वे पूर्व निर्णयके अनुसार 
आ गये थे। लड़कोंमें गृप्त भाषाकी प्रवृत्ति 
अधिक दिखाई पड़ती है। मेरी बाल्यावस्था- 
में मेरे ही साथियोंमें ऐसी चार गुप्त बोलियाँ 
प्रचलित थीं । उनमें कमसे कम एक तो ऐसी 
थी कि उसमें दो लड़के एक-एक घंटेतक बात 
कर सकते थे और सुननेवाले उसे कुछ 
भी नहीं समझ पाते थे । वह है--राकस्तूरी 
पंजा बीरे मकसस्‍्त्री मासा ८ राम । गक- 
स्त्री पंजा बीरे याकस्तूरी मासा--गया। 
यहाँ इन दोनों स्थानोंपर अक्षर-अक्षर जोड़कर 
शब्द और वाक्य बनाये जाते थे । कुछ लोग र्‌ 
और म्‌ लगाकर बोलते थे, पर यह भाषा 
सुरक्षित नहीं समझी जाती थी । जैसे मरमैं 
खरमाना खरसा करमर अरमाऊं गरमा -- मैं 
खाना खाकर आऊंगा । सबसे आसान रास्ता 
'फूल' लगाकर था । फुलभो फुलला फुलना 
फुलथ -- भोलानाथ । इलाहाबादके समीपके 
कुछ गाँवोंमें अफ्फ लगाकर गुप्त रूपसे बोलने- 
का प्रचार हैं। जेसे हम जात अही के लिए 
हफंस जर्फ़ात अर्फही या तू आज आया*े 
लिए तुर्फ आर्फ़ाज अआर्फ़ाया शब्दोंमें अक्षर 
उलटकर या हर अक्षरके बाद स या अन्य 
अक्षर रखकर भी लोग गृप्त भाषाओंका 
निर्माण करते हैं। कभी-कभी गुप्त भाषाओंकी 
अलग लिपि भी होती है । एक लिपि मेरे 
देखनेमें भी आयी थी जो बंगला, अंग्रेजी, उर्दू 
और नागरीके आधारपर थी। चले आना ८ 
54% | ह न ह।(ख )सासास्य भाषा--- 


भाषा-हिप--भाषापरिवर्तन ४६४ 





मिमी लत रत मम घी ला मल 
कृत्रिम भाषाके प्रथम रूप गुप्त भाषामें | हैं । संविधानके अनुसार हिन्दी भारतकी 
हमने देखा कि भाषाएँ स्वाभाविक रूपसे | राष्ट्र-भाषा न होकर राज्य-भाषा (00० 
विकसित त होकर बनायी रहती हैं। सामान्य | 97209828 ) है, और वैधानिक दृष्टिसे 
कृत्रिम भाषा और गुप्त कृत्रिम भाषामें | उसे राज्य-भाषा ही कहना चाहिए, न कि 
अन्तर यह है कि 'गृप्त भाषा गुप्त व्यवहार | राष्ट्र-्भाषा । (५) जाति-भाषा--जिसका 
या बातके लिए बनती है, अत: प्रचलित भाषा- | प्रयोग केवल जाति विशेपमें होता है। ऊपर 
से अधिकाधिक दूर रखी जाती है ताकि कोई | विशिष्ट-भाषामें कहाँरोंकी भाषाकी ओर 
समझ न सके, पर सामान्यमें यह बात नहीं | संकेत किया जा चुका है| भील, मुसहर, 
रहती । वह प्रचलित भाषासे मिलती-जुलती | बनिया, कायस्थ, ब्राह्मण आदिकी बोलियाँ 
और ऐसी बनायी जाती है कि यथाशीघत्र | जाति-भाषाएँ ही हैं । भाषा या बोलीके 
लोग उसे समझकर उसका प्रयोग कर सकें । | इन जातीय रूपोंमें ध्वनि, सुर, शब्द-सम्‌ ह्‌ 
डॉ० जमेनहाफ़की बनायी एसपिरेतो भाषा | या मुहावरे सम्बन्धी विशेषताएँ होती हैं । 
ऐसी भाषाओंमें सबसे अधिक प्रसिद्ध है। यह | यह प्रायः देखा जाता है कि एक ही गाँवमें 
संसार भरके लिए बनायी गयी है। इसका | ब्राह्मणकी बोली कूछ और होती है, कायस्थ- 
बहुतसे देशोंमें प्रचार है और विज्ञापन सम्ब- | की कुछ और मुसहर आदि छोटी जातियों- 
न्धी तथा कुछ अन्य विषयोंकी भी, अनेक | की कुछ और । (६) स्त्री-भाषा--जिसका 
पत्रिकाएँ इस कृत्रिम भाषामें निकलती हैं। | प्रयोग केवल स्त्रियाँ करें । रेख्ती कुछ 
कुछ रेडियो स्टेशनोंसे कभी-कभी इस कृत्रिम | ऐसी ही है । 'करीब' नामकी एक जंगली 
भाषामें प्रोग्राम भी सुनने में आते हैं। संसारके | जातिमें इस प्रकारका भेद और भी स्पष्ट 
अनेक शहरोंकी भाँति दिल्लीमें भी इसके | है । वहाँ पुरष करीब बोलीका प्रयोग 
पढ़ानेकी व्यवस्था है। इसके लिए एक अन्त- | करते हैं किन्तु स्त्रियाँ अरोवक” नामकी 
रष्ट्रीय संस्था है, जो सारे संसारमें इसके पूर्ण बोलीका प्रयोग करती हैं, जो उसीका उससे 
प्रचारके लिए प्रयत्नशील है। इस प्रकारकी | पर्याप्त भिन्न एक रूप है । कैलिफोनियाके 
एक दर्जनसे ऊपर भाषाएँ बनायी जा चुकी | उत्तरी भागमें यना नामक आदिवासियोंमें भी 
हैं, जिनमें इडो, नोवियल, इंटरालिगुवा, | स्त्री और पुरुषकी भाषामें पर्याप्त भेद है। 
ऑक्सिडेंटल आदि प्रमुख हूँ । (७)पुरुष-भाषा--जिसका प्रयोग केवल पुरुष 

ऊपर मूल भाषा, व्यक्ति-भाषा, उपबोली, | ***। ऊपर स्त्री-आाषामें इसका उदाहरण है । 
बोली, भाषा, परिनिष्ठित-भाषा, राष्ट्र- | ईसके अन्य भेद ये भी हो सकते हैं: ग्रास्य- 
भाषा, विशिष्ट-भाषा तथा कृत्रिम-भाषा- | भेषा (दे०), दिष्ट भाषा (दे०), अशिष्ट 
पर संक्षेपमें प्रकाश डाला गया है | भाषा- | भाषा (दे०), साधु भाषा (दे०), असाधु 
के कुछ अन्य (भाषा-विज्ञानमें अपेक्षाकृत भाषा (दे०), बिकृत-भाषा (दे०) आदि। 
कम प्रचलित) रूप इस प्रकार हैं--(१) भाषा-द्वीप ( 8066०॥-8]|शएवते )--ऐसा 


साहित्य-भाषा--जिसका प्रयोग साहित्यमें छोटा भाषा-भाषी समुदाय, जो चारों-ओर 
हो । बोलचालकी भाषाकी तुलतामें प्रायः | किसी बड़े भाषा-भाषी सम्‌दायसे घिरा हो। 
यह कुछ कम विकसित, कुछ अलंकृत, कुछ भाषाधारित पुराशास्त्र-- (दे०) भाषिक 
कठिन तथा कछ परम्परानगामिनी होती है। | 3राशास्त्र । 


(२) जीवित-भाषा--जो आज भी प्रयोगमें | भाषा-ध्वनि (80680॥-80प704 )--मभाषामें 
हो, जैसे 'हिन्दी' | (३)मृतभाषा--जों आज क्त ध्वनि । (दे०) ध्वनि और भाषा- 
| 
| 





प्रयोगमें न हो, जेसे हिट्टाइट' । राज्य- . ध्वनि। 
भाषा--जिसका प्रयोग राज्यके कामोंमें होता | भाषा परिवर्तन (02 प800 ०॥७॥26 )-- 


४६५ का 
भाषा चिर परिवतंनशील है 
विकास या परिवतंन होता रहता है। यह 
परिवर्तत भाषाके पाँचों रूपों ( ध्वनि, 
शब्द, रूप, अथ, वाक्य ) में होता है (विस्तार- 
के लिए देखिये--ध्वनि-परिवर्तेन, वाक्य- 
परिवर्तन, दाब्द-परिवर्तेत, रूप-परिव्तेन, 
तथा अर्थ-परिवर्तत) । भाषाके विकास या 
परिवर्ततपर बहुत पहलेसे किसी न॑ किसी 
रूपमें विचार किया गया है। शब्द-शास्त्र- 
पर विचार करनेवाले प्राचीन भारतीय 
आचार्योमें' कात्यायन, पतंजलि, कैयट तथा 
काशिकाकार जयादित्य और वामनके नाम 
इस दृष्टिसे विशेष रूपसे उल्लेख्य हैं। यूरोप- 
में इस विषयपर गम्भीरतासे और व्यव- 
स्थित रूपसे विचार करनेवाले प्रथम व्यवित 
डेनिश विद्वान्‌ जे० एच० ब्रेड्सडॉफं हैं । 
इन्होंने १८२१में गॉथिक ध्वनि-परिवततेन- 
पर विचार करते समय तथा अच्यत्र भी 
भाषा-परिवतंनके ७-८ कारण गिनाये थे । 
तबसे इस सदीतक पाल, येस्प्संन आदि 
अनेक लोगोंने इस विषयको उठाया । पिछले 
दशकमें स्टुटवेंटने इस विषयका पहली बार 
बहुत विस्तारसे विवेचन किया, यद्यपि उसे 
भी पूर्ण नहीं माना जा सकता । 

: बिकासके कारणोंके प्रमुख दो वर्ग--भाषामें 
विकास जिन कारणोंसे होता है उन्हें प्रमु- 
खत: दो वर्गोमें रखा जा सकता है | एक 
आम्यन्तर वर्ग और दूसरा बाह्य । आभ्यन्तर 
वर्गमें भ्ाषाकी अपनी स्वाभाविक गति 
(जिसमें प्रमुखत: भाषाकी कठिनसे सरल 
होनेकी. प्रवृत्ति है) तथा. वे. कारण सम्मि- 
लित हैं, जो प्रयोक्‍्ताकी शारीरिक या मसान- 
सिक योग्यता आदि सम्बन्धी स्थितिसे 
सम्बन्ध रखते हैं । बाह्य वर्गमें वे कारण 
आते हैं जो बाहरसे भाषाकों प्रभावित 
करते हैं । 

इसे स्पष्ट करनेके लिए एक उदाहरण लिया 
जा सकता है। जब एक भाषा-भाषी दूसरे 
भाषा-भाषीके सम्पर्कमें आता है तो स्वभा- 

-बतः बे एक-दूसरेसे कुछ ग्रहण करते हैं और 

३० 


। उसमें 


भाषा परिवर्तेत 


+न्‍नगाजला जतिननन तन अमान लीमवनीनना--ीनलपीिननीनीीी- लिन न+ सनातन - लत अनना+ अन्‍क्‍ंभिभ-का-त 


बेश प्रभावित होती हैं। मुसलमानोंके सम्पर्क- 
से हिन्दी भाषामें कई हजार नये शब्द, 
महावरे और क, ख, ग़ तथा जे आदि 
ध्वनियाँ आ गयीं । इधर यूरोपके सम्पर्कमें 
आनेपर फिर हज़ारों शब्दों, मुहावरों तथा 
कछ ध्वनियों जैसे आऑ' (“डॉक्टर )का 
समावेश हुआ है। इन दोनोंमें पहले प्रकारके: 
कारण भीतरी, आन्तरिक या आशभ्यन्तर कहे 
जा सकते हैं; दूसरे प्रकारके कारणोंको. 
बाहरी' या बाह्ब॑ की संज्ञा दी जा सकती. 
है । यहाँ दोनोंके अन्तर्गत आनंवाढ कुछ 
प्रमख कारणोंपर संक्षेपमें विचार किया 
जा रहा है| सादश्यकोी अलूग मानकर 
इसपर अलग विचार किया गया है. । 
(अ) आश्यन्तर वर्ग-आसम्यन्तर वर्गके अन्त: 
गत वे सभी कारण आते हैं जो बाहरसे 
प्रभाव नहीं डालते । संक्षेपमें प्रधान कारणों 
को यहाँ लिया जा सकता है। (१) प्रयोगसे : 
(१) कुछ भाषा-विज्ञानविदोंने भाषांके 
विकासके मल कारणके रूपमें चार वादोंका 
उल्लेख किया है ः (१) शारीरिक विभि- 
बता, (२) भौगोलिक विभिन्नता, (३). 
जातीय-सानसिक अवस्था भेद, (४) प्रयत्न- 
लाधव । इममें प्रथत्न-छाघव तो स्पष्ट हो 
मल कारणोंमें है, जेसा कि जञागे समझाया 
गया है। शेष तीनके सम्बन्धमें थोड़े स्पष्टी- 
करणकी आवश्यकता है ।. यदि नं० १ का 
अर्थ यह लें कि एक ही समाजका एक व्यक्ति 
स्वस्थ है और दूसरा दुबला-पतला, अतः 
दोनोंकी भाषामें अन्तर होगा, तो यह व्यर्थ है। 
दूसरेका अर्थ यह लें कि रेगिस्तानी मुँह ढेके 
रहेंगे, सर्द देशमें रहनेवाले सर्दीकि कारण 
कम मुँह खोलेंगे, अतएंव भाषासें अन्तर होगा, 
तो यह भी व्यर्थ है। इसी प्रकार यदि मानें 
कि सानसिक अवस्थाके उच्च या नीचे 


 होनेसे भाषामें भेद होगा, तो यह भी ठीक 


नहीं है; किन्तु यदि दूसराअर्थ लें, जैसां कि 
आंगे लिया गया है तो तीनों ही किसी न किसी 


_रूपमें भाषाके विकासमें काम करते हैं । 


ता 


इस प्रकार दोनों हीकी भाषाएं कम या 


रँ 


भाषा परिवर्तन 


घिस जाना--अधिक प्रयोगके कारण धीरे- 
धीरे अन्य सभी चीजोंकी भाँति भाषामें भी 
स्वाभाविक रूपसे परिवतंन होता है । ऐसे 
होनेवाले विकास या परिवतेनको स्वयंभू 
कहते हैं । (२) बल--जिस ध्वनि या 
अर्थपर बल अधिक दिया जाता है वह अन्य 
ध्वनियों या अर्थोको या तो कमजोर बना 
देता है या समाप्त कर देता है। इस प्रकार 
इसके कारण भी भाषामें विकास या परि- 
वर्तत हो जाता है । इस' सम्बन्धमें ध्वनि 
और अर्थके प्रकरणमें विस्तारके साथ विचार 
किया जायगा । (३) प्रयत्न-लाघव-- 
भाषामें विकास छानेवाले या 
उपस्थित करनेवाले कारणोंमें यह सबसे 
अधिक महत्त्वपर्ण है और भाषामें विकास 
या परिवर्तनका ९०प्रतिशतसे भी अधिक- 
दायित्व इसीपर है । इसे मुख-सुख भी 
कहते हैं। आदमी कमसे कम प्रयासमें अधिक- 
से अधिक काम करना चाहता है। बोये हुए 
खेतोंमें लोगोंकी यही प्रवृत्ति बीचसे तिरछे 
रास्ता बना देती है । बोलनेमें भी इसी 
प्रकार कमसे कम प्रयत्नसे लोग शब्दोंकों 
उच्चरित करना चाहते हैं और इस कमसे 
कम प्रयास या प्रयत्न-छलाघव (प्रयत्नकी 
लघ॒ता )के प्रयासमें ही शब्दोंकी सरल या 
सरलताके लिए ही छोटा बना डालते हैं । 
कृष्णका कन्हैया या कान्हा, भकतका भगत, 
प्वाइंट्समेनका पेटमैन, स्टेशनका टेसन, 
धर्मका धरम, बीबी जी का बीजी, गोपेन्द्र- 
का गोबिन, त्वयाका तू, गृद्धका गिद्ध, 
आलक्तकका आलता सरल करके बोलनके 
प्रयासके ही फल हैं। सरल बनानेके लिए 
कभी तो शब्दको छोटा बना डालते हैं, जेसे 
उपाध्यायसे ओझा या झा; और कभी 
बड़ा बना लेते हैं, जेसे जेल से जेहल 
अंग्रेज़्ीमें क्‍्नो (70७)का उच्चारण 
नो, वनाइफ़ (टशा6)का नाइफ़ तथा 
टाल्क (६87 )का ठटाक भी इसीका 
परिणाम है। सरलता या प्रयत्न-लाघवके 
लिए कुछ शब्द तो छोटे कर लिये जाते हैं, 
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“छप्तण्णय एक प्रयोगके कारण धीरे- | जैसे 'उपाध्यायसे' झा, कब हीसे कभी, 

जब हीसे जभी, 'हास्तिन मुगसे हस्ती, 
फिर हाथी या बोलनेमें मास्टर साहबका 
मास्साब, पंडितजीका पंडीजी, जरामजी- 
कीका जैरम, मार डालाका माड्डाला; 
तथा कुछ शब्द सरल बनानेके लिए बड़े 
कर लिय जाते हैं, जैसे प्रसादसे परसाद, 
क्ृष्णसे कन्हैया, स्कूलसे इस्कूल, स्नानसे 
असनान, प्लेटोसे अफलातून, ग्रहणसे गरहन 
या गिरहन तथा उम्रसे उमिर आदि । 
संक्षेपमें डी० एम० (डिस्ट्रिक्ट मजिस्ट्रेट), 
एन० टी० ( नायब तहसीलदार ) या 
सदी ( शक्ल दिवस ) आदि भी प्रयत्न- 
लाघवकी दृष्टिसे ही कहा जाता है। प्रयत्न- 
लाघव या मुख-सुख कई प्रकारसे लाया 
जाता है, जिनमें स्व॒रलोप ( जेंसे अनाजसे 
नाज या एकादशसे ग्यारह ), व्यंजन-लोप 
( जैसे स्थानसे थान ), अक्षर लोप ( शह- 

तूतसे तूत ), स्व॒रागम ( स्काउटसे इस्का- 
उठ, कृपासे किरिपा ), व्यंजनागस (अस्थिसे 

हड्डी ), विपयेथ ( वाराणसीसे बनारस 

या पहुँचनासे चहँपना ),समीकरण (शर्करा- 
से शक्कर या कलक्टरसे कलट्टर ), विषमी- 
करण ( काकसे काग ), तथा अकारण 
अनुनासिकता ( उप्ट््से ऊंट, इवाससे साँस 
तथा रामसे राँम ) आदि प्रमुख हैं। प्रयत्न- 
लाघवके अन्तर्गत आनवाले इन प्रधान तथा 
अन्य और प्रकारों (घोषीकरण, अघोषी- 
करण, अभिश्नति, महाप्राणीकरण, अल्प- 
प्राणीकरण, अपश्रुति, अग्रागम, स्वरभक्ित, 
उभयसम्मिश्रण, स्थान-विपयेय मात्राभेद, 
ऊष्मीकरण आदि ) का विस्तृत और सोदा- 
हरण परिचय ध्वनि-परिवर्तत (दे०) में 
दिया गया है | (४) मानसिक स्तर---बो लने - 
वालोंके मानसिक स्तरमें परिवर्तन होनेसे 
विचारोंमें परिवर्तन होता है; विचारोंमें 
परिवततंन होनसे अभिव्यंजनाके ढंगमें परि- 
वर्तत होता है और इस ग्रकार भाषापर भी 
प्रभाव पड़ता है। इसका स्पष्ट परिणाव 
अर्थ-परिवर्तत होता है, पर कभी-कभी 
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ध्वनिपर भी असर देखा गया है । (५) 
अनुकरणकी अपूर्णता--यह इस वर्गका 

अन्तिम कारण है। पीछे कहा जा चुका है 
कि भाषा अजित सम्पत्ति है और उसका 
अर्जेन मनृष्य अनुकरणके सहारे समाजसे 
करता है | अनुकरण यदि पूर्ण हो तब तो 
व्यक्ति किसी शब्दको ठीक उसी प्रकार 
कहेगा, जैसे वह व्यक्ति कहता है, जिसका 
कि वह अनुकरण कर रहा है; कितु,प्राय: 
ऐसा होता नहीं । अनुकरण प्राय: अपूर्ण 
या बेठीक होता है । ध्वनिका अनुकरण 
सुनकर तथा उच्चारण-अवयवोंकी गति 
देखकर ( जितना दिखाई दे सके ) किया 
जाता है । वाक्य, अर्थ आदिका अनुकरण 
मानसिक रूपमें समझकर किया जाता है। 
होता यह है कि अनुकरणमें अनुकर्त्ता (क) 
कुछ भाषिक तथ्योंकों छोड़ देता है, तथा 
(ख) कुछको अनजाने ही अपनी ओरसे 
जोड़ देता है। इस तरह अनुकरण में भाषा- 
का परिवर्तन पनपता ही रहता हैं । जब 
एक पीढ़ीसे दूसरी पीढ़ी भाषाका अनुकरण 
कर रही होती है ध्वनि, शब्द, रूप, वाक्य, 
अर्थ, भाषाके पाँचों क्षेत्रोंमें इस छोड़ते 
और जोड़नेके कारण परिवतनकी प्रक्रिया 
तेजीसे घटित होती रहती है। आर० 
एम०पिडल (१९२६) तथा ए० डुंरेफर 
(१९२७) ने कुछ स्थानोंमें इस बातका 
अनेक वर्बोतक बड़ी सूक्ष्मतासे अध्ययन 
किया और वे इस निष्कर्षपर पहुँचे कि 
यह परिवर्तन या विकासका सबसे बड़ा 
कारण है। समाजमें मोटे रूपसे तीन पीढ़ियाँ 
होतीं हैं। नवोदित, जो २०-२२ या रपषसे 
कम उम्रके हैं, बहुत सक्रिय जो २५ या 
२०-२२ से ६० वर्षके बीचके होते हैं और 
अस्तप्राय, जो ६०से ऊपरके होते हैं । एक 
ही समाजमें इन तीनोंकी भाषामें स्पष्ट 
अन्तर मिलता है, यद्यपि वह अन्तर अधिक 
नहीं होता और कई सौ वर्षो बाद भाषापर 
उसकी साफ़ छाप दिखाई पड़ती है। पीढ़ी- 
परिवर्ततके साथ अनुकरणकी अपूर्णताके 


भाषा परिवर्तन: 


अतिरिक्त यों अन्य कारण भी काम करते 

हैं, जेसे अन्य प्रभाव बल देनेके लिए या 
नवीनताके लिए अछूग प्रयोग या एकसे 
अनेक या अनेकसे एक करनेकी प्रवृत्ति 
आदि । जैसा कि कह चुके हैं एक-दो पीढ़ीमें 
तो इसका स्पष्ट पता नहीं चलता, पर जब 
दस पीढ़ी पीछेकी भाषाकी' दस पीढ़ी बादकी 
भाषासे हम तुलना करते हैं तो दोनोंके 
अन्तरका साफ़ पता चल जाता है और 
हमें यह माननेको बाध्य होना पड़ता है कि 
भाषा विकसित या परिवर्तित हो गयी है। 
अनुकरणकी अपूर्णताके लिए भी कई कारण 
हैं, जिनमें प्रधान निम्नलिखित हैं :--(क ) 
शारीरिक विभिन्नता--ध्वनियोंका उच्चा- 
रण अंगोंके सहारे करते हैं और सबके उच्चा- 
रण-अंग एकसे नहीं होते, अतएवं उनका 
अनुकरण बिलकुल पूर्ण नहीं हो पाता । 
सामान्यतः: इस विभिन्नताके प्रभावका पता 
नहीं चलता पर कई पीढ़ी बाद जो परिं- 
वर्तंन दिखाई पड़ता है, उनमें निश्चय ही 
इसका भी कंछ-न-कुछ हाथ रहता है । 
(ख) ध्यानकी कमी--इसके कारण भी 
अनु करण अपूर्ण रह जाता है। इसका भी 
भाषाके विकासपर प्रभाव दस-बीम पीढ़ीके 
बाद ही स्पष्ट हो पाता है। (ग) अशिक्षा- 
अशिक्षा तथा अनज्ञानके कारण भी अनुकरण 
अपूर्ण रह जाता है। श का स॒ (देशसे देस), 
घषका स (तृष्णाका तिसना ), णका न(गुण- 
का गन या कर्णका कान), तथा क्षका 
च्छ या छ (शिक्षाका सिच्छा या क्षत्रियका 


- छत्री ) आदि मुख-सुख या प्रयत्न-लाघवके 


अतिरिक्त अज्ञान या अशिक्षाके 
कारण भी हो जाता है। विदेशी शब्द 
सामान्य जनतामें अज्ञान या अशिक्षाके 
कारण ही क्‍्यासे क्‍या हो जाते हैं। उदा- 
हरणार्थ रेविटका रिपीर्ट, डाक्टरका 
'डगडर', जमानाका जमाना, एज्जिनका 
इंजन” या अंजन', मोहताजका मुस्ताज , 
लाइज्ेरीका रायबरेली या लाबरेली', 
रिपोर्टका 'र॒पठ', गार्डका गारद, ड्रिलका 


भाषा परिवर्तन विधमिमिी मम िशिफिमी कि जल 
'दलेल', इन्सपेक्टरका इसपट्टर', हू कम्स' 

देयरका हुकूमसदर', लाडेका लाट',टाइम- 
का. टिमप्र', सिगनलका 'सिंगल', दर्वास्तका 
'दरखास', मास्टरका महटठर', या मह॒ट्टर' 
कांनूनगोका कनुनगोह', प्लाटूनका पलटन', 
ज्वाइनका जैन', तथा काजीहाउसका 
“काजीहौद' आदि देखे जा सकते हैं। (६) 
जान बूशकर परिवतेत--भाषामें कभी- 
कभी जान बूझकर भी उस भाषाके प्रव॒ुद्ध 
बोलनेवाले या लेखक आदि परिवर्तन 
कर देते हैं । अलेक्जैंडरका 'प्रसादने' अल- 
क्षेन्द्र कर दिया है। यह परिवर्तन स्वाभाविक 
नहीं है । इसी प्रकार अनेक देशज तथा 
विदेशी शब्दोंका संस्क्ृतके साहित्यकारोंने 
संस्कृतीकरण किया है। कभी-कभी उप- 
यूक्त शब्द न मिलनेपर लोग जान बूझकर 
किसी मिलते-जुलते शब्दका नये अर्थमें 
प्रयोग कर देते हैं और शब्द यदि बहुत 
प्रचलित न रहा हो तो भाषा उस नये अथर्मे 
भी चल पड़ती है । अभिव्यक्तिमें चमत्कार 
या नवीनता आदि लानेके लिए कलाकारों 
द्वारा निरंकुश प्रयोग भी इस प्रकारके परि- 
बर्तन भाषामें ला देता है। 





(आ) बाहब वर्ग--इसमें प्रमुख ये हैं:-- | 


(१ )भौतिक वातावरण--भाषापर इसका 
सबसे अधिक प्रभाव पड़ता है। एक भाषाके 
अन्तगंत अनेक .वोलियाँ या एक परिवारमें 
अनेक भाषाएँ मूलत: इसी कारणसे वन 
जाती हैं। भौतिक वातावरणका प्रभाव कई 
प्रकारसे पड़ सकता है--(क) गर्मी और 
सर्दीकि अधिक या कम होनेसे जीविका, 
स्वभाव, रहन-सहन, आचरण आदिपर 
प्रभाव .पड़ता है और भाषा इन सभीपर 
आधारित है। (ख) मैदान आदियें दृरतक 
लोग सम्पर्क रख पाते हैं, अतः भाषामें एक- 
रूपता बनी रहती है पर पहाड़ी भागोंमें 
या अन्य ऐसे भागों, जहाँ आने-जानेको 
सुविधा कम है, या है ही नहीं, लोग अरूग- 
अलग -रहनेके आदी हो जाते हैं, फल यह 
होता -है 'उनकी भाषाका अलग-अरूग 
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विकास होता है और कई भाषाएँ या अनेक 
बोलियोंका विकास हो जाता है । इसी 
कारण पहाड़ोंपर बोली थोड़ी-थोड़ी दूरपर 
थोड़ी-बहुत अवश्य बदल जाती है। बड़ी 
नदियोंके दोनों किनारोंकी बोलीमें भी इसी 
कारण कुछ अन्तर दिखाई देता है। प्रीसमें 
कुछ ऐसे ही कारणोंसे नगर-जनपदकी 
प्रथा चल पड़ी । फल यह हुआ कि वहाँ 
बोलियोंकी भरमार हो गयी । (ग) भूमि 
यदि उपजाऊ है तो खाद्य-सामग्रीकी कमी 
न रहेगी और फल यह होगा कि छोगोंको 
उन्नति करनंका समय मिलेगा, अत: उन 
लोगोंकी भाषामें अनुपजाऊ भूमि रहने- 
वालोंकी अपेक्षा संस्कार अधिक होगा । 
वे लोग गूढ़ विषयोंपर सोचेंगे, अतः उसकी 
अभिव्यंजनाके लिए उनकी भाषा गम्भीर 
होती जायगी, जैसे कि भारत या यूनान 
आदिमें हुआ है । इसके विरुद्ध पहाड़ी या 

जंगली लोगोंकी भाषामें इस प्रकारका 
विकास नहीं होता । इस तरह उपजाऊ 
भमिके कारण भी भाषाके परिवर्तन एवं 
विकासको बल मिलता है। (२) सांस्कृतिक 
प्रभाव--समाजका प्राण संस्कृति है, अतः 
उसका भी प्रभाव भाषापर पड़ता है और 
उसके कारण भाषामें विकास होता है। 
इसके अन्तर्गत भी प्रभाव कई प्रकारका 
ही सकता है। (क) सांस्कृतिक संस्थाएँ-- 
प्राचीन शब्दोंकोी एक वार फिर छा देती 
हैं साथ ही विचारमें भी परिवर्तन 
कर देती हैं, जिससे अभिव्यक्तिकी शैली 
आदि प्रभावित होती है । १९वीं सदीके 
अन्त और बीसवींके आदिकी हिन्दी भाषा- 
पर आयंसमाजके कारण संस्कृत शब्द 
कितने अधिक अपने तत्सम रूपमें घुस आये 
हैं, कहनेकी आवश्यकता नहीं । (ख) 
व्यक्ति--महान्‌ व्यक्तित््वका भी भाषापर 
प्रभाव पड़ता है । गोस्वामी तुलसीदासने 
उत्तरी भारतकी भाषा, समाज तथा धर्म 
सभीको यथेष्ट प्रभावित किया है। कितने 
दब्दोंको उन्होंने कवितामें - तुक आदिके 
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लिए कुछ तोड़कर रखा और वे चल पड़े । 


उनके बादकी कविताकी शैली भी उनसे 

प्रभावित हुई थी । इसी प्रकार गांधीजीके 

कारण हिन्दीकी हिन्दुस्तानी शैलीको काफी 

बल मिला। (ग) संस्कृतियोंका संम्मिलन- 

व्यापार, राजनीति तथा धर्मप्रचार आदिके 

कारण कभी-कभी दो संस्क्ृतियोंका सम्मि- 

लन होता है । इसका भी भाषाके विकास 

या परिवर्तनपर प्रभाव पड़ता है। उदाहरणके 

लिए भारत हीको लें | यहाँ इस प्रकारके 

सम्मिलन हुए, जिनमें कमसे कम पाँच अधिक 

महत्त्वपूर्ण हैं-- 

(१) आस्ट्रिकों और द्वाविड़ोंका । 

(२) द्वाविड़ों और आयोंका । 

(३) आर्यों और यवनोंका । 

(४) भारतीयों और तुर्कों तथा मुसल- 
मानोंका । 

(५) भारतीयों और यूरोपवालोंका । 

(अ) प्रत्यक्ष--जैसे : (१) शब्दोंकी लेन- 
देन--आज हमारी भारतीय भाषाओंमें 
उपर्युक्त सभी संस्क्ृतियोंके शब्द हैं। 
हिन्दीमें ही आस्ट्रिकोंके--गंगा आदि, 
द्राविड्ोंक-नीर, आलि, मीन आदि, यवनों 
(ग्रीकों )के-होड़ा, दाम, सुरंग आदि, तुकों 
एवं मुसलमानोंके-पाजामा, बाजार, दूकान, 
कागज, कलम, सन्‍्दृक, किताब, तकिया 
तथा . रजाई आदि, यूरोपियनोंके-खेल, 
न्याय और फैशन आदि सम्बन्धी हाकी, 
टेनिस, कालर, टाई, पेंसिल, बटन, फ्रेम, 
डिग्री, साइकिल, मोटर, रेल, स्टेशन, निब, 
कोट, कलक्टर तथा पेन आदि हजारों 
दब्द प्रचलित हैं । हिन्दीमें इस प्रकारके 
शब्दोंकी ठीकसे छान-बीन की जाय तो 
इनकी संख्या आठ हजारसे कम न होगी । 

(२) ध्वनिका आना--मूल यूरोपीय 
भाषामें टवर्गीय ध्वनि नहीं थी पर भारतमें 
आनेपर द्वाविड़ोंके प्रभावसे आये भाषामें 
ये ध्वनियाँ आ गयीं और आज सभी 
की भाँति इसका भी प्रयोग होता है। हिन्दी 
भाषामें भी मुसलमानों तथा अंग्रेजोंके 
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सम्पर्कंसे कई नवीन ध्वनियाँ आ गयीं हैं । 
जैसे,क्, ज, ग़ञ तथा ऑ आदि । वाक्य-गठन, 
मुहावरे, लोकोक्ति, अभिव्यक्तिकी दैली भी 
विदेशी भाषाओंसे प्रभावित होती हैं । 
उदाहरणार्थ हिन्दी इस दृष्टिसे फ़ारसी 
तथा अंग्रेज़ी आदिसे पर्याप्त प्रभावित 
हुई है | . 

( आ ) अप्रत्यक्ष--विचार-विनिमयके 
कारण एक दूसरेके साहित्य कला आदिपर 
भी प्रभाव पड़ता है और उससे भी भाषा 
(गठन, अभिव्यक्ति-पद्धति तथा मुहावरे 
आदि) अछती नहीं रहती । 

(३) सम्राजकी व्यवस्था--सामाजिक 
व्यवस्थाके कारण समाजमें शान्ति या 
अशान्ति रहती है और उसका भी जीवनके 
प्रत्येक अंगपर प्रभाव पड़ता है । यह प्रभाव 
घम-फिरकर भाषापर भी पड़ता है। युद्ध 
या कांतिमें भाषामें विशेष रूपसे ध्वनि- 
परिवर्तन होते हैं । लोगोंके प्रास इतना 
समय नहीं रहता और न शान्ति ही रहती 
है कि उच्चारण पूर्णझूपेण करें । संकेतसे 
अधिक काम लेना पड़ता है। नवीन युगमें 
समय कम होनेके कारण ही अनेक प्रचलित 
शब्दोंके संक्षिप्त रूप बनाये गये हैं । हम क ० 
प्‌ृ० उ० (9. 5. 0. ) लिखकर कृपया पृष्ठ 
उलठियेंका काम चला लेते हैं। पूरा नाम 
न कहकर शर्मा, वर्मा और तिवारी ही कहा 
जाता है। सी० आई० डी०, वी० सी ०, डी० 
एम०, नेंफा, पेप्सू तथा यूनेस्कों आदि भी 
इसी प्रकारके संक्षिप्त रूप. हैं । ह 

(४) बोलनेवालोंकी उन्नति---बोलनेवालों- 
की उन्नति--वैज्ञानिक या अन्य क्षेत्रोंमें 
--होती है तो भाषामें भी परिवर्तन होता 
है। यह परिवर्तेन दो रूपोंमें हो सकता है । 
एक तो नयी उन्नतिके अनुरूप नयी अभि- 
व्यक्तियोंके लिए भाषामें कुछ विकास होता 
है, कभी-कभी पुराने शब्दोंमें नया अर्थ आ 
जाता है और दूसरे यदि कुछ नयी चीज़ें--- 
मशीन, वस्त्र, खाना, मनोरंजन आदि--- 
(या विचार) आ. जाते था आबिष्कृत हो 
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जाते हैं, तो उनके लिए नये शब्द आ जाते हैं । 
भारत इधर दिनपर-दिन उन्नति करता जा 
रहा है, अतः उसकी भाषाओंमें बड़ी तेजीसे 
नये शब्द आते जा रहे हैं । यदि कोई देश इसके 
उलटे बहुत अवनत्ति करने लगे और खानेसे 
मुहताज हो जाय तो अत्यधिक आराम([ए5- 
पःए) की बहुत-सी चीज़ें लुप्त हो जायँंगी, 
और यदि स्थिति बदली नहीं तो उनके प्रस॑ग- 
में प्रयुक्त शब्द भी लुप्त हो जाय॑ंगे । 

(५) सादृश्य--( सादुृश्य स्वयं स्वतन्त्र 
कारण नहीं कहा जा सकता ॥ पर, 
सुविधाकी दृष्टिसे आये परिवत्तनोंमें इसका 
स्थान अलग है, क्योंकि इसके परिवर्तेतका 
परिणाम किसी अन्य वाक्य या दब्दके 
अर्थ या ध्वनिपर आधारित रहता है । 
इसी कारण इसे यहाँ अलग माना गया है और 
आगे भी कई स्थानोंपर इसे इसी अथमें का रण- 
के रूपमें अलग रखा गया है, पर उसका 
आशय यही समझना चाहिये) । कहते हैं 
खरबूज़ेको देखकर खरबृज़ा रंग बदलता है। 
इसी प्रकार भाषामें भी शब्द या वावय दूसर 
दब्द या वाक्‍्यके सादृश्यपर उसी प्रकारके 
बन जाते हैं । इस प्रकार इसका भी भाषाके 
विकास या परिवर्तनमें बहुत बड़ा हाथ है। 
इसे उपर्युक्त आम्यन्तर और बाह्य किसी 
एक वर्ममें नहीं रखा जा सकता, क्योंकि यह 
दोनोंमें आता है। आजकी हिन्दीकी वाकक्‍्य- 
रचना बहुतसे लेखकोंमें अंग्रेज़ीके सादुश्यपर 
मिलती है। यह बाह्य है। दूसरी ओर 
'पाइचात्य के सादश्यपर पोर्वात्य' शब्द चल 
रहा है, एकदश' द्वादशके सादृश्यपर एका 
दश' हो गया है, या निर्गुणके सादृश्यपर 
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'समुण' या सर्गुन हो गया है; यह आशभ्यन्तर | 


के] 


है। इसी प्रकार अनेक अन्य उदाहरण भी 
लिये जा सकते हैं। . 

भाषाके विक्रासके सम्बन्धमें अन्तमें यह कह 
देना आवश्यक है कि भाषाके विकासका 
आशय यह नहीं कि भाषा और अच्छी या 
ऊँची होती जाती है । विकासका अथ केवल 
आगे बढ़ना या परिकतन है| परिवर्तनसे भाषा 


४३० 
अभिव्यंजना-शक्ति, माधुयं तथा ओज आदि- 
की दृष्टिसे ऊंचे भी उठ सकती है और नीचे 
भी जा सकती है। इस सम्बन्ध में कोई निश्चित 
सिद्धान्त नहीं दिया जा सकता है। हाँ, इतना 
अवश्य कहा जा सकता है कि वह सरलताकी 
ओर जाती है। 

भाषा-परिवतेनमें व्याघधात और उसके कारण 
““प्राय: ऐसा देखा जाता है कि कुछ भाषाएँ 
बहुत कम समयमें आश्चर्यजनक विकास कर 
लेती हैं और दूसरी ओर कुछ ऐसी भी भाषाएँ 
मिलती हैं, जो अधिक समयमें भी बहुत कम 





विकास कर पाती हैं। भाषाके 'वेकासपर 


( 














| 





हम पीछे विचार कर चके हैं। बहुधा उन 
कारणोंके उलटे कारण जब उपस्थित होते 
हैं तो भाषाके विकासमें व्याघात उपस्थित 
होता है। प्रधान कारण निम्नांकित हैं-- 
१) भौगोलिक परिस्थिति--यदि कोई देश 
अपनी भौगोलिक परिस्थितियोंके कारण इस 
प्रकार घिरा हुआ हो, कि सरलतासे लोग 
वहाँ न पहुँच सकें तो वहाँकी भाषामें विकास 
बहुत धीमा होता है। इसका कारण यह होता 
है कि वाहरी लोगोंसे संपक नहीं हो पाता, 
अतः वाह्य प्रभाव बिलकल नहीं पड़ता । 
भारोपीय परिवारकी आइसलैंडिक' भाषा 
इसी कारण अन्योंकी अपेक्षा वहुत ही कम 
विकसित हुई है। (२) खाद्यानक्षकी कमी-- 
देशमें यदि खाद्याभाव है तो स्वभावतः लोगों- 
का अधिक समय भोजनके पीछे चला जाता 
है, अतः अन्य सूक्ष्म समस्याओंपर विचार 
करने का उच्हें समय नहीं रहता और न कछा 
एवं साहित्यकी ही उन्नति होती है। ऐसी 
अवस्थामें भी भाषाका विकास नहीं होता या 
बहुत कम होता है ।रेगिस्तानी और जंगली 
भाषाएँ इसी कारण प्राय: कम या बहुत धीरे- 
धीरे विकसित होती हैं। (३) अभिव्यक्तिके 
लिए यथासाध्य प्रचलित भाषासे न हटना--- 
भाषाका अपने विचारोंकों व्यक्त करनेके 
लिए ही लोग प्रयोग करते हैं, अत: यह आव- 
इयक होता है कि यथासाध्य प्रचलित भाषासे 
तनिक भी न हटे | हटनेपर अस्पष्टता आनेका 
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भय रहता है। यह भावना सभी भाषाओंके 
विकासमें बाधक सिद्ध होती है। (४) समाज- 
के हँसनेंका भय--समाजमें भाषाका प्रयोग 
होता है । यदि लोग अशुद्ध बोलें तो समाज 
उनपर हँसता है। छोटे बच्चे, जब रुपया को 
'लपया' या घड़ीको घली' कहते हैं और 
सुननेवाले हँस देते हैं, तो वे शीक्षातिशीक्र 
रुपया या घड़ी कहनका प्रयास करते हैं और 
सफल भी हो जाते हैं। इस प्रकार समाजके 
हँसनेके भयसे भी लोग यथासाध्य' भाषाके 
प्रचलित रूपपर ही चलनेका प्रयास करते 
हैं और इससे भी भाषाका विकास रुकता है। 
(५) व्याकरण--व्याकरणकी शिक्षा भी 
लोगोंको आदर्श-प्रयोगपर चलनको प्रेरित 
करती है। जिन लोगोंकों व्याकरणका ज्ञान 
नहीं रहता वे अशुद्धियाँ अधिक करते हैं। इसी 
कारण भाषामें विकास लानेका श्रेय ग्रामीणों 
और अशिक्षितोंकों नागरिकों एवं शिक्षितों- 
की अपेक्षा अधिक है। सत्य तो यह है कि 
भाषाका मूछ विकास उन्हीं लोगोंमें होता है । 
इस प्रकार शिक्षा और प्रमखतः व्याकरणकी 
शिक्षा भी भाषाके विकासमें बाधक या 
व्याघात सिद्ध होती है। (६) शिक्षा, समा- 
चारपत्र तथा रेडियो आदि--आजकल इन 
सबके कारण भाषाके परिनिष्ठित रूपका 
प्रचार अधिक है, अतः स्वभावत: लोग उस 
रूपके प्रभावसे गलतियाँ (जिनसे भाषाका 
विकास होता है) करके भी उन्हें सुधार लेते 
हैं और इस प्रकार विकास नहीं हो पाता । 
भाषाके विविध रूप--ऊपर भाषाकी 
परिभाषापर विचार किया जा चुका है । 
वह सामान्य भाषा थी । इस सामान्य 
भाषाके अन्तर्गत भाषाके बहुतसे रूप आते 
हैं। ये रूप प्रमुखत: दो आधारोंपर आधारित 
हैं--इतिहास और भूगोरू । इन्हीं दोनों 
आधारोंपर भाषाके विभिन्न रूप बनते 
हैं। भारतमें कभी संस्कृत बोली जाती थी, 
फिर पालि बोली जाने लगी, फिर प्राकृत 
और फिर अप श। भाषाके ये भेद ऐतिहा- 
पिंक हैं। एक ही भाषाका इतिहासके एक 


भाषा परिवार-भाषा-प्रूप विज्ञान 
समयमें जो रूप था उसे संस्कृत” कहते हैं और 
दूसरे समयमें जो रूप था उसे 'पालि कहते हैं। 
इसी प्रकार प्राकृत, अपभ्र श भी । किन्तु एक 
दूसरे प्रकारके भी रूप हैं, जिन्हें भौगोलिक 
रूप कह सकते हैं । अपभ्न शके बाद संस्कृत, 
पालि, प्राकृतकी परम्परामें जो रूप (ऐति- 
हासिक रूप) आया उसे आधुनिक भारतीय 
आये भाषा' कह सकते हैं, किन्तु इस ऐति- 
हासिक रूपके आज बहुतसे भौगोलिक रूप 
हैं, जेसे पंजाबी, हिन्दी, गुजराती, मराठी 
तथा बंगाली आदि। 


भाषा-परिवार-- ( दे० ) भाषाके विविध रूप 


तथा पारिवारिक वर्गीकरण । 


भावषा-प्ररहूप विज्ञान (!78 प्रॉं580 #५|0- 


002ए)--भाषाओंके अध्ययनका एक रूप । 
इसमें भाषाओंके प्ररूप (5906) या उनकी 
रचना (87'7०प्र/6) का अध्ययन होता 
है । इस' अध्ययनके आधारपर रूपात्मक 
वर्गोकरण (दे०) भी किया जाता है। भाषा- 
प्ररूप विज्ञानका प्रयोग विद्वानोंने एकसे 
अधिक अ्थोंमें किया है । कुछ लोग इसे 
आक्ृति-मूलक वर्गीकरण का पर्यायसा मानते 
हैं। इसी अर्थमें लेकर कैरॉल आदि विद्वानोंने 
इसका नाम लेते हुए भाषाके तीन वर्गों 
(80]8078, 82शफ/॥807ए8, ॥॥॥- 
6०४ए8)का उल्लेख किया है । बिलकुल 
आधुनिक कालूमें अमेरिकामें हॉकेट तथा 
जासेफ़ आदि कुछ अन्य विद्वानोंने सांख्यिकीय 
(80798008/ ) दृष्टिकोणसे इसपर विचार 
किया है । अब कुछ छोग इसमें ध्वनियोंकी 
तुलनाके आधारपर भाषा-वर्गीकरणके पक्षमें 
हैं। मेरी व्यक्तिगत राय तो यह है कि लिगिव- 
स्टिक टाइपॉलोजी, ([000760४00,97#0॥- - 
8070, 8ए79०7० और 070%॥0०700 
आदि) उतने ही भेद किये जाने चाहिये, 
जितने भाषा-विज्ञानके प्रमुख विभाग हैं, और 
उन सभीके आधारोंपर भाषा-प्रकार(!78- 
धा800 ए9०) हो सकते हैं। आकृति या 
रूपपर आधारित अध्ययन महत्त्वपूर्ण है, पर 
दोष भी कम महत्त्वपूर्ण नहीं हैं । 





भाषा-भाषी समुदाय-भाषां-भूगौलऊ ' 


भाषा-भाषी समुदाय (8962८ 
पाए )एक भाषा बोलने वालोंका समुदाय या 
समाज । इसे संक्षेपमें . भाषा-समुदाय या 

 भाषा-समाज भी कहते हैं । 

भाषाभूगोल ([8 7870 ७९०४०४]0४ए ) 
“इसे क्षेत्रीय भाषा-विज्ञान ( 8789) 
- ॥शष्ट॒प्रांआं४ ) भी कहते हैं। अर्थ और 
अध्ययन-विस्तार--भौगोलिक विस्तारमें 
' स्थानीय विशेषताओंकी दृष्टिसि किसी 
क्षेत्रकी भापाका अध्ययन ही भाषा-भूगोरू 
है। दूसरे शब्दोंमें किसी क्षेत्रमें बोली 
जानेवाली भाषाओं, भाषा या बोलियों 
आदियें ध्वनि, सुर, शब्द-समूह, रूप तथा 
वाक्य-गठन आदिकी दृष्टिसे कहाँ-कहाँ क्या- 
क्या अन्तर या विशेषताएं हैं, इनका अध्ययन 
ही भाषा-भूगोल्में किया जाता है। इस 
- अकार भाषा-भूगोलमें पहले किसी क्षेत्रके 
अनेक स्थानोंकी भाषाका वर्णनात्मक अध्य- 
यन किया जाता है और फिर उन विभिन्न 
स्थानोंकी भाषा-विषयक चविद्येषताओंका 
तुलनात्मक अध्ययन कर यह निद्चय किया 
जाता है कि कितने स्थानोंकी भाषा लगभग 
-एकसी है और स्थानीय अन्तर प्राय: नहींके 
बराबर है, तथा किस-किस स्थानसे भाषामें 
अन्तर आने लगा है एवं वह अन्तर कहाँ थोड़ा 
हे और कहाँ अधिक है। साथ ही कहाँसे भाषा- 
में इतना परिवर्तन आरम्भ हो गया है कि एक 
क्षेत्रका व्यक्ति दूसरे क्षेत्रकी भाषाको समझ 
'च सके । इन वातोंका निर्धारण हो जानेपर 
यह निशचयके साथ कहा जा सकता है कि उस 
क्षेत्रमें इतनी” भाषाएँ हैं, और उनके क्षेत्र 
अमुक स्थानसे अमुक स्थानतक हैं। साथ ही 
प्रत्येक. भाषाके अन्तर्गत आनेवाली बोलियों, 
और प्रत्येक बोलीके अन्तर्गत आनेवाली उप- 
बोलियों एवं उनके क्षेत्रों ' (तथा एककों 
इसरेसे अछग करने वाली प्रमुख विशेषताओं ) 
आदिका भी निर्धारण किया जाता है। शुद्ध 
वैज्ञानिक दृष्टिसे प्रत्येक व्यक्तिकी भाषा,जिसे 
व्यक्ति-भाषा या व्यक्ति-बोली (700]660 ) 
कहते हैं, दूसरेसे ,भिक्तहोती है, और यहाँ- 
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तक कि एक व्यक्तिकी भाषा भी हर क्षण बद- 
लती रहती है। किसी व्यक्तिकी भाषाका 
विभिन्न दृष्टियोंसे, जो स्वरूप किसी दिन 
बजकर पाँच मिनटपर होगा, ठीक वही रूप 
दो बजकर छ: मनटपर नहीं हो सकता, 
क्योंकि वह व्यक्ति भी ठीक वही नहीं है, जो 
दो बजकर पाँच मिनटपर था। किस्तु व्याव- 
हारिक दृष्टिसे इतनी सूक्ष्मतामें नहीं जाया 
जा सकता। इसीलिए सामान्य रूपसे यह कहा 
जा सकता है कि किसी क्षेत्रकी व्यक्ति- 
भाषाओं (7070]९008) में यदि कोई स्पष्ट 
भेद नहीं है तो उस क्षेत्रकी भाषाकों 'उप- 
बोली कह सकते हैं। ऐसी कई उप-बोलियों- 

(जिनमें आपसमें थोड़ा ही अन्तर है) से मिल- 
कर बचे क्षेत्रकी भाषाको बोली' कह सकते 
हैं। ऐसी कई बोलियों (जिनमें आपसमें अंतर 
तो बहुत स्पष्ट है किन्तु उनमें बाह्य और 
आंतरिक दृष्टिसि आपसी साम्य कमसे कम 
इतना है कि किसी एकके बोलनेवालेको 
दूसरी बोलीका बोलनेवाला सरलतासे समझ 
सके ) से मिलकर बने क्षेत्रकी भाषाको 'भाषा' 
कहते हैं। दो (या अधिक ) ऐसे क्षेत्रकी भाषाएँ, 
जिलके व्यक्ति एक दूसरेकों सरलूतासे न 
समझ सकें, एक भाषाके अन्तर्गत नहीं माने 
जायेंगे और वे सभी अल्ग-अरूग भाषाएँ मानी 
जायेगी । बोलियोंका निर्धारण हो जानेपर 
उनके क्षेत्रमें ध्वनि, रूप, शब्द आदि सभी 
दृष्टियोंसे सर्वेक्षण किया जाता है और इस 
भकार अल्ग-अरूग बोलियोंके अलग-अलग 
व्याकरण तथा कोश बनाये जाते हैं। उप- 
बोलियोंके अन्तरोंका भी विवरण प्रस्तुत किया 
जाता है और आवश्यकतानुसार बोली-द्षेत्रों- 
के अलग-अरूग नक्शे भी बनाये जाते हैं, 
जिनमें भाषा सम्बन्धी विशेषताओंको स्पष्ट 
करने वाली रेखाएँ (देखिये आगे ) खींची जाती 
हैं । बोलियोंके इस प्रकारके सर्वांगीण--. 
वर्णनात्मक ऐतिहासिक और तुलनात्मक--- 
अध्ययनको बोली-विज्ञान (08]००४0]089) 
कहते हैं। सैद्धांतिक दृष्टिसे बोलियोंके बनने 





. एवं उनके भाषा बन जानेके क्रण आदिका 
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भी इसमें विवेचन किया जा सकता है। बोली- 
के इस अध्ययनमें स्पष्टत: दो भाग हैं : एक 
भाग तो भौगोलिक है और दूसरा अन्य प्रकार- 
का । भौगोलिक भागमें बोलियोंके भौगो- 
लिक विस्तार एवं स्थानीय अन्तरों आदिंका 
अध्ययन तथा नक्शे बनाना आदि आता है। 
बोली-भूगोल- (079600 8००६79]07% ) में 
बोलीका यह भौगोलिक अध्ययन ही तत्त्वतः 
आता है, यों आजकल इसका प्रयोग बोलीके 
पूरे अध्ययन, यहाँतक कि तुलनात्मक ओर 
ऐतिहासिकके लिए भी होने लगा है और इस 
प्रकार उसे बोली-विज्ञानके बहुत निकट ला 
दिया गया है। भाषा-भूगोलमें बोली-भूगोर 
पूर्णती: आ जाता है। भाषा-भूगोलमें दो 
भाषाओंकी सीमा-रेखा निर्धारित करना या 
किसी असर्वेक्षित क्षेत्रमें सर्वेक्षणके सहारे 
विभिन्न भाषाओंका पता छगाना तो आता ही 
है, साथ ही किसी एक भाषाके पूरे क्षेत्रका 
सर्वेक्षण कर उनकी स्थानीय विशेषताओंका 
अध्ययन भी आता है, और यही अध्ययन 
बोली-भूगोल भी है । जैसा कि नामसे 
स्पष्ट है एकमें भाषापर बल है तो 
दूसरेमें बोलीपर, यों बोली भाषाका 
अंग है। इस प्रसंगमें शब्द-भूगोल-(ज़07वे 
8००2278[00ए )का भी उल्लेख किया 
जा सकता है । किसी क्षेत्रमें एक शब्दके 
एकसे अधिक रूपोंका अलग-अलग स्थानोंमें 
प्रचछन, तंथा एक भावके लिए एकसे अधिक 
शब्दों या एकसे अधिक भावबोंके लिए एक 
शब्दका विभिन्न स्थानोंमें प्रयोग आदिका 
व्यंयन इसके अन्तर्गत आता है। यह भाषा- 
भूगोल या बोली-भूगोलकी एक शाखा है । 
ध्वनि-भूगोल ([070070-2०0£279]079 ), 
रूप-भूगोल ( 77070॥-260279]00ए ) 
वाक्य-भूगोल, अर्थ-भूगोल आदि रूपोंमें इस 
प्रकारकी और भी शाखाएँ-प्रशाखाएँ बनायी 
जा सकती हैं.। इतिहास--भाषा-भूगोलके 
अध्ययनकी परम्परा १९वीं सदीके प्रथम 
चरणतक जाती है। इस क्षेत्रमें प्रथम उल्लेख्य 
नाम समेलरका है। इन्होंन १८२१ के कुछ 
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भाषा-भूगोल 
पूर्व एक बवेरियन उपबोलीका अध्ययन करके 
उसका व्याकरण तैयार किया था। १८७२में 
स्कीटने इंगलिश डायलेक्टॉलोजी सोसायटी- 
की स्थापना की और बादमें एटलरूस बनानेका 
भी प्रयास किया गया । इसके तीन वर्ष बाद 
१८७६ में जमंन विद्वान्‌ जॉर्ज वेंकरने राइन- 
में स्थानीय बोलियोंका सर्वेक्षण किया । 
बादमें पूरे जमंनीकों अपने सर्वेक्षणका क्षेत्र 
बनाया और सरकारी सहायतासे स्कूलके 
शिक्षकोंके सहारे ४० वाक्योंकों ४०,००० 
से अधिक स्थानीय बोलियोंमें रूपांतरित 
कराया। यह अध्ययन बहुत विस्तृत तो था 
किन्तु भाषा-विज्ञानके सिद्धान्तोंसे अपरिचित 
लोगोंने काम किया था, अतएवं इसके परि- 
णाम बहुत विश्वसनीय नहीं थे । बादमें रीड 
द्वारा सम्पादित होकर इनके आधारपर नक्शे 
छपे हैं । वेंकरके अध्ययनपर आधारित 
सिद्धान्तोंपर १९०८ में याबगने विचार 
किया। १८९५ में फिशरन अपना स्वाबिया- 
का एटलस छपाया । भाषा-भूगोलके क्षेत्रमें 
गिलेरो और एडमंटका फ्रांसमें किया गया 
सर्वेक्षण-कार्य बड़ा महत्त्वपूर्ण माना जाता 
है । एडमंट ध्वनि-विज्ञान आदिसे पूर्ण परि- 
चित था और उसने अकेले लगभग २००० 
दाब्दों और वाक्यांशोंके आधारपर ६०० 
से कुछ अधिक स्थानोंका अध्ययन किया । 
जमन-अध्ययनकी तुलनामें यहाँ स्थान तो 
बहुत कम लिये गये थे, किन्तु एडमंट अपेक्षित 
शिक्षण-प्राप्त था, अत: उसकी सामग्री 
अपेक्षाकृत बहुत प्रामाणिक थी । गिलेरोन 
इसी आधारपर फ्रांसका एटलस (१८९६ 
से १९०८) प्रकाशित किया । ये नक्शे अब 
भी भाषा-भूगोलके क्षेत्रमें अत्यन्त महत्त्व 
रखते हैं। एलिसने अंग्रेज़ी बोलियोंके ध्वनि- 
पक्षपर कार्य किया और राइटन अंग्रेज़ी 


. बोलियोंकी ध्वनिका कोश और व्याकरण 


(१८९६ से १९०५) प्रकाशित किया । 
१८९८ में हागने दक्षिणी स्वाबियाके एक 
जिलेका पर्यवेक्षण किया और भाषा-भूगोलके 


: अध्ययनके सिद्धान्तोंका विवेचन किया । 


१८९८ से १९१० तक बेनिक तथा 
क्रिस्टेन्सनने डेनमार्कमें काम किया और 
उसे प्रकाशित भी किया । वेगैन्डका 
रूसानियामें किया गया कार्य १९०९में 
प्रकाशमें आया। इटलीमें याबर्ग और युदने 
कार्य किया बादमें उनका एटलस (१९२८ 
से १९४० तक) प्रकाशित हुआ। यह कार्य 
भी महत्त्वपूर्ण है। रूक्स द्वारा ब्रिटेनीमें किया 
गणा काय १९२४ में और कोयके द्वारा नीदर- 
लेंड और बेल्जियममें किया गया कार्य १९२७ 
में प्रकाशित हुआ । कोयकेका अध्ययन केवल 
दो शब्दोंके स्वर फ़ोनीमोंतक सीमित था । 
इधर कनाडा तथा अमेरिकामें कार्य हुआ है, 
जिसमें क्रेथका न्यू इंगलेंडका एटलस 
(१९३९-४३),हैंडबुक तथा शब्द-भूगोल आदि 
प्रकाशन बहुत महत्त्वपूर्ण हैं। भारतमें ग्रिय- 
संनने सर्वेका कार्य किया था, जो अपनी 
कमियोंके बावजूद बहुत महत्त्व रखता है । 
इसका प्रकाशन २०वीं सदीके प्रथम चरणमें 
हुआ । इधर डॉ० विश्वनाथ प्रसादकी देख- 
रेखमें बिहारके कुछ पूर्वी भागका सर्वेक्षण 
हुआ है । पंजाबके भाषा-विभागकी ओरसे 
भी कुछ काय हो रहा है। भाषा-भूगोलके क्षेत्र- 
में काम करनेवालोंमें कुछ और उल्लेख्य नाम 
पॉप, बाच, बीनरीच, गैमिलशेग, दउजा, 
ग्राइरा, ब्लॉक तथा ब्लैक्वार्ट आदिके हैं । 
पद्धति--जिस भोगोलिक क्षेत्रमें भाषाका 
अध्ययन करना हो, पहले उसमें घम-फिरकर 
मोटे ढंगसे उसकी भाषा-स्थितिका पता छगा 
लेते हैं और इस आधारपर प्रारम्भिक रूपमें 
उसे अध्ययनकी सुविधाके लिए खण्डोंमें 
भी बाँट लेते हैं। साथ ही वहाँकी स्थिति 
और अपने अध्ययनके आवश्यकतानुसार 
शब्दों या वाक्‍्यों आदिकी सूची तैयार करते 
हैं। सूची कैसे बनायें तथा उनके सम्बन्धमें 
लोगोंसे सूचना कैसे प्राप्त करें, इसका अध्य- 
यन क्षेत्र-पद्धति (700 77०00) के 
अन्तगंत आता है। भाषाका अध्ययन ध्वनि, 
रूप,झब्द, वाक्य तथा अथे इन पाँच दृष्टियोंसे 
. किया जा सकता है। ज्ञातव्य सूचनाओंकी 
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दृष्टिसे सूची बनायी जाती है और पूछलनेमें 
यह ध्यान रखा जाता है कि बतानेवाला या 
बोलने वाला किसी बाह्य प्रभावसे प्रभावित 
न हो और स्वाभाविक रूपमें सभी बातोंकों 
बताये । सूचीके आधारपर फिर पूरे क्षेत्रसे 
सामग्री एकत्र करते हैं। इसके लिए कभी- 
कभी यह भी किया जाता है कि क्षेत्रमें उन 
स्थलोंका निश्चय कर लिया जाता है, जहाँसे 
सामग्री लेनी हो । अच्छा तो यह होता है कि 
हर ५-५ था १०-१० मीलके बादसे सामग्री 
लें, किन्तु यदि इंतने अधिक स्थलोंसे लेना 
सम्भव न हो तो उन स्थलोंपर लेना चाहिये 
जहाँ स्पष्टतः कुछ अन्तर हो । सामग्री एकत्र 
करनेपर उस क्षेत्रके नक्धेमें उसे विषया- 
नुसार भरा जाता है। मान लें कि उस क्षेत्रमें 
उत्तरी भागमें आ' अधिक विवृत है और 
दक्षिणमें अद्ध संवत है, तो बीचमें एक रेखा 
खींचेंगे। वह रखा ऐसे स्थलोंसे होकर जायगी', 
जिसके उत्तरमें आ विवृत हो और दक्षिणमें 
संवृत हो। इस प्रकारकी रेखाएँ सामान्य रूपसे 
आइसोग्लार्स' कहलाती हैं, यद्यपि इन्हें 
ध्वनि-रेखा' या आइसोफ़ोन' कहना अधिक 
उपयुक्त है। इसी प्रकार ध्वनिके अन्तरोंकी 
रखाएँ बना ली जायेंगी। हर विशेषताके लिए 
अलरूग-अरूग नक्शेका प्रयोग अधिक अच्छा 
होता है । रूप, वाक्य, शब्द तथा अर्थंकी 
दृष्टिसे भी इसी प्रकारके नक्शे (दे० भाषा- 
एटलस, बोली-एटलूस) बनाये जा सकते 
हैं। सबके तैयार होने पर यह स्पष्ट हो जायगा 
कि पूरे क्षेत्रमें भाषा संबंधी विशेषताएँ क्‍या 
हैं? पूरे क्षेत्रको बोलियोंमें विभाजित करने के 
लिए इन नक्शोंका तुलनात्मक अध्ययन किया 
जाता है । तुलनात्मक अध्ययनसे यह तो 
स्पष्ट हो जायगा कि प्रायः सभी रेखाएँ 
(ध्वनि-रेखा, (दे०) रूप-रेखा (दे० ) ,वाक्य- 
रेखा (दे० ),अर्थ-रेखा (दे० )तथा शब्द-रेखा 
(दे० )अलग-अलछग हैं, पर साथ ही यह भी 
स्पष्ट हो जायगा कि कुछ स्थलोंपर कुछ 
रेखाएं एक दूसरेके अधिक समीप हैं। कभी- 


. कभी एकमें मिल भी जाती हैं। जहाँ साषाका 





४७५ 8 2222८ भा तग कर पतभाष विश ते 
अन्तर दिखानवाली ये दो या अधिक रेखाएँ 
एक दूसरपर हों या समीप हों उसीको दो 
बोलियोंकी सीमा-रंखा मानते हैं, क्योकि 
इसीके आस-पाससे दो बोलियोंके अन्तरका 
आरम्भ होता है, यों दो बोलियोंके बीचमें 
सीमा-रेखा जैसी कोई स्पष्द चीज नहीं होती । 
प्राय: बोलियोंके बीच एक ऐसी पतली 
पेटी रहती है जिसमें दोनोंकी विशेषताएँ 
मिलती हैं । 

इस' प्रकार बोलियोके क्षेत्रका निर्धारण हो 
जानेपर उनके क्षेत्रसे अधिक सक्ष्मतासे सामग्री 
एकत्र कर उनका व्याकरण, कोश आदि 
बनायां जा सकता है अथवा उपबोलियों या 
उनके भी स्थानीय भेदोंके क्षेत्रोंका निर्धारण 
हो सकता है। कहना न होगा कि यह अध्य- 
यन वर्णनात्मक तथा तुलनात्मक है। तुलना 
भौगोलिक रूपोंकी है। इनका ऐतिहासिक 
अध्ययन भी हो सकता है और साथ ही इस 
अध्ययनसे ऐतिहासिक परिणाम भी निकाले 
जा सकते हैं, और इससे प्राचीन इतिहासका 
पुनर्तिर्माण भी किया जा सकता है । 
भाषा-वर्गोकरण ( 0&88॥/0&007 0४ 
07097826)--(दि ० ) विश्वकी भाषाओंका 
वर्गीकरण । 
भाषा-विफास (!72 0870 909५|026०/ए) 
-“+भाषा-विज्ञानकी एक उपशाखा जिसमें 
भाषा (सामान्य; विशेष नहीं)के विका- 
सका अध्ययन किया जाता है। अभीतक यह 
अध्ययन शैशवावस्थामें है । 
भाषा-विज्ञान- (4772778008 )--जैसा कि 
नामसे स्पष्ट है, भाषा-विज्ञान भाषा 
(दे० )का विज्ञान है, अर्थात्‌ भाषा-विज्ञानमें 
भाषा (सामान्य या विशिष्ट )का वेज्ञानिक 
अध्ययन किया जाता है। इसमें भाषाकी 
उत्पत्ति, गठन, प्रकृति एवं विकास आदिकी 
व्याख्या प्रस्तुत की जाती है, साथ ही इनसे 
संबद्ध सिद्धान्तों या नियमोंका भी निर्धारण 
किया जाता है। 

भाषा-विज्ञान के नामकरणका एक छंबा 
इतिहास है। भाषा-विज्ञानके लिए आरम्भमें 


_ सौंषा-वर्गकरण-भाषा-विज्ञीन . 
जिन शब्दोंका प्रयोग हुआ उनमें (02077]09- 
78६५8 27'877797” उल्लेख्य है | किसी 
समयमें लोग व्याकरण और भाषा-विज्ञानको 
मूलतः एक मानते थे, भाषा-विज्ञानमें कोई 
विद्युष्रतता यदि थी तो उसके तुलनात्मक 
(0077]097/00४ ४७ ) होने की । इसी कारण 
उसे कंपरेटिव प्राभर (007787'&69९ 


. 879777797)कहा गया, किन्तु यह स्पष्ट हो 


जानेपर कि भाषा-विज्ञान केवल तुलनात्मक 
व्याकरण ही नहीं है, यह नाम छोड़ दिया 
गया। १९वीं सदीमें भाषा-विज्ञानमें भाषाओं - 
की तुलनापर पर्याप्त बल दिया जाता था, इस 
आधारपर इसे कुछ लोगोंन कंपरेटिव फिला- 
लोजी ( ००77/09787ए6 9ल्‍0]0089ए ) 
कहा। यह नाम कुछ दिनतक चला, पर बादमें 
यह भी छोड़ दिया. गया । इसमें सबसे अधिक 
आपत्ति कंपरेटिव (तुलनात्मक) दब्दपर 
थी, क्योंकि शास्त्रीय-ज्ञान प्रायः: सवंदा ही 
तुलनात्मक होता है, अत: यह पूछ व्यर्थ थी। 
सन्‌ १७१६ ई० में डेवीज़ ने भाषा-विज्ञानसे 
मिलते-जुलूते अर्थमें - ग्लासालोजी (808- 
80029) का प्रयोग किया था .। १९वीं 
सदीके प्रथम तीन चरणोंमें भाषा-विज्ञानके 
लिए इसका प्रयोग कुछ लछोगोंने किया, कितु 
बादमें यह भी न चल सका। इसी प्रकार 
प्रिचडन १८४१ में ग्लाटालोजी (8!0000- 
029) का -प्रयोग भाषा-विज्ञानके लिए 
किया। बादमें मैक्समूलरन थोड़े भिन्न अर्थों- 
में इसका प्रयोग किया। २०वीं सदीके आरम्भ 
में टकरने इस विज्ञानके नामोंपर विचार 
करते हुए (880000!02ए )को सर्वोत्तम 
ठहराग्रा, किन्तु उनके बाद किसीने इस नाम- 
को याद करने का भी मौरव न दिया । कई दे- 
शोंमें इसके लिए फिलालोजी (]0770]029) 
शब्द चलता रहा है। भारतमें पुरानी पीढ़ीके 
लोगोंमें (तथा कुछ अन्य देशोंमें भी) तो. 
आज भी यह शब्द प्रचलित है। फिलांलोनी 
मूलतः: यूनानी भाषाका शब्द है । इसमें 
/]708 का अथ है प्यार या प्रेमी और 
0808 का अथ है बातचीत, दाब्द या 


आषा-विज्ञानं 

भाषा आदि । यूनानीसे लैटिनमें इसका 
रूप 20027& और फ्रांसीसीमें [0॥[- 
00276' हुआ। अंग्रेजीमें फिलालोजी' 
शब्दका प्राचीनतम प्रयोग सन्‌ १३८६ ई०- 
में मिलता है। उस समय इसका अर्थ थ--- 
व्याकरण, आलोचना, साहित्य और ज्ञानका 
प्रेम । बादमें विकसित होकर इसका अर्थ 
हो गया, बह ज्ञान जो ग्रीक और लैटिन 
आदिवलेसिकल भाषाओंको समझाने में सहा- 
यता दे । भाषा-विज्ञानके लिए अंग्रेजी में 
इस दशब्दका पहला प्रयोग १८वीं. सदीके 
दूसरे दशकमें मिलता है | बीचमें जैसा कि 
ऊपर संकेत किया गया है, इसके साथ कंप- 
रेटिव' शब्द भी जोड़ दिया गया था, पर फिर 
व्यर्थ समझकर हटा दिया गया। भाषा- 
विज्ञानके आधुनिक विद्वान्‌ अब इस शब्दको 
पसन्द नहीं करते । फ्रांसीसी भाषामें तो इस 
(90770]02]6 )का प्रयोग पाठ-विज्ञानके 
लिए भी होता है, और यों अंग्रेजी, फ्रांसीसी 
और जम॑नमें फिलालोजी में भाषाके अध्ययन- 
के अतिरिक्त साहित्य, शैली तथा इनसे 
सम्बन्धित सांस्कृतिक प्रवृत्तियोंका अध्ययन 
आदि भी आता है। कभी-कभी इसका अर्थ 
साहित्य-शास्त्रीय दृष्टिसे भाषाका अध्ययन 
भी किया जाता है। अंग्रेजीमें इस विज्ञानके 
लिए साइंस आँव लूग्वेज (806700 0४ 
987279820 ) नाम भी चलता है। पर यह 
बड़ा होनसे नाम जेसा नहीं लगता । आज 
इसके लिए अधिक प्रचलित (और कदाचित्‌ 
ठीक भी ) शब्द लिग्विस्टिक्स (॥72 परा8- 
(708) है। इसका आधार लेटिन शब्द 
पशहए७ (जीभ) है। मूलतः भाषा- 
विज्ञानके अथंमें ॥72परं3707० रुपमें 
यह शब्द फ्रांसमें चछा और वहाँसे ॥7089- 
पधा870' रूपमें १९वीं सदीके चौथे दशकमें 
यह अंग्रेजीमें गृहीत हुआ और लरूगभग दो 
दशकोंतक इसी रूपमें चलता रहा । छठे 
दशक़से इसका रूप [8प्रांइ#०४ हो 
गँया और तबसे यही नाम चल रहा है। फ्रेंच- 
में यह अंब भी |702प्रांड707० है ' और 


हि नि नरम मल लक यु 
जमनमें 8.780॥ 97886780॥970 जिसका 
अर्थ भी भाषा-विज्ञान ही है। यही दशा रूसी- 
की भी है। उसमें ए३20॥702/9770 शब्द 
है, जिसमें यजिको' तो भाषा या जिह्वा है 
ओर ज्नानिय' विज्ञान । यों ॥0092[ए७ 
तथा (02प897७ भी चलते हैं। भारतमें 
ठीक आजके अथंमें तो भाषा-विज्ञान जैसा 
विषय पहले कभी नहीं था, किन्तु उसके समीप- 
वर्ती अथोमें प्राचीन कालमें निर्वच्चन-श्ास्त्र, 
व्याकरण, शब्दानुज्ञासन तथा शब्दशास्त्र 
आदिका प्रयोग होता था। आधुनिक काहूमें 
तुलनात्मक भाषा-शास्त्र, भाषा-शास्त्र, भाषा- 
विज्ञान, भाषा-विचार, तुलनात्मक भाषा- 
विज्ञान, शब्दशास्त्र, भाषा-तत्व, शब्दतत्त्व 
आदि दब्द हिन्दी, मराठी तथा बंगला आदि- 





में प्रयुक्त हो रहे हैं। हिन्दीमें भाषा-विज्ञान 


अपेक्षाकृत अधिक प्रचलित हो गया है। यों 
कुछ लोगोंका कहना है कि 'भाषा-विज्ञान' 
दब्द फिलालोजी का प्रतिशब्द था और आज 
'फिलालोजी' शब्द इस विज्ञानके नये अर्थका 
द्योतक नहीं है, अत: भाषा-विज्ञान्न शब्दकों 
फिलालोजीका प्रतिशब्द मानकर उसीके 
स्थानपर प्रयुक्त करना चाहिये और लिग्वि- 
स्टिक्सके अर्थमें भाषा-तत्त्वकों अपना लेना 
चाहिये। किन्तु तथ्य यह है कि भाषा-विज्ञान' 
शब्द फिलालोजीका समानार्थी भले ही 
रहा हो पर हिन्दी आदिमें उसका प्रयोग और 
अर्थ लिग्विस्टिक्स'से भिन्न नहीं रहा है 
साथ ही वह अपेक्षाकृत इस विज्ञानके लिए 
अपने यहाँ दो-तीन दशकोंसे अधिक प्रसिद्ध 
भी है । अतएवं लिग्विस्टिक्स के स्थानपर 
हिन्दीमें भाषा-विज्ञान' का प्रयोग ही उचित 
माना जा सकता है। यों भाषा-शास्त्र' 
(डॉ० सकसेनाने 'भाषा-शास्त्र'को लिग्वि- 
स्टिक्सके लिए अशुद्ध नाम माना है । कितु 
आज शारस्त्र' शब्द अपने मूल अथ्थंमें ही न 
प्रयुक्त होकर बहुत विस्तृत अर्थ रखने लगा 
है । यदि भौतिक शास्त्र' में इसका प्रयोग 
ठीक है तो भाषाशास्त्र' में इसके अशुद्ध होने- 
का कोई कारण नहीं दीखता ।) या इस 


४७७ 

तरहके अन्य नामोंमें क्रोई अशुद्धि नहीं है, 
कितु एक विज्ञानके लिए एक ही शब्द 
निश्चित कर लेना स्पष्टताकी दृष्टिसे अधिक 
अच्छा रहता है । 

- भाषा-विज्ञानमें, भाषाका अध्ययन कई 
प्रकारसे तथा कई दृष्टियोंसे होता है। उन- 
पर दृष्टि रखते हुए भाषा-विज्ञानके: प्रमुखत: 
तीन रूप माने जाते हैं:-- | 

(१) वर्णनाध्मक_ या विवरणात्मक 
भाषा-विज्ञान (66800ए9४ए6 ४४8 प्रा४- 
08)--इसमें किसी एक भाषाका किसी 
एक कालमें वर्णन (ध्वनि, रूप, शब्द, अर्थ 
एवं वाक्य-गठन आदिका ) किया जाता है। 
कुछ लोग वर्णनात्मक तथा संरचनात्मक 
(8077 ८प7७॥ ) का प्रयोग एक ही अथ 
में करते हैं, कितु वस्तुत: इनमें अंतर है। वर्ण- 
नात्मक' पुराने ढंगके व्याकरणसे मिलता- 
जुलता होता है जिसमें मात्र वर्णन या विवरण 
होता है (ध्वनि, रूप, वाक्य-गठन आदिका) 
जब कि संरचनात्मकमें उक्त वर्णनके साथ 
संरचनाके उपादानोंका पूरा विश्लेषण भी 
होता है। आजका वर्णनात्मक भाषा-विज्ञान 
वस्तुत: विडलेषणात्मक या संरचनात्मक है, 
इसीलिए इसका अधिक उचित नाम संरच- 
नात्मक भाषा-विज्ञान (#7प6प्रा'& - 
2एां४008 ) या विइलेषणात्मक भाषा-विज्ञान 
(999ए॥08| 8 परांड908 ) हो सकता 
है। 

(२) ऐतिहासिक भाषा-विज्ञान (॥7800- 
708 |0085708 )--ऊपर कहा जा 
चुका है कि वर्णनात्मकमेंकिसी एक भाषाका 
एक. निश्चित समयरमें विवरण रहता है। 
किसी एक भाषाके विभिन्न कालोंके इस 
प्रकारके विवरण या वर्णन जब मिला दिये 
जाते हैं तो वह ऐतिहासिक अध्ययन हो जाता 
है। इतिहास या विकास विभिन्न कालोंके 
वर्णनोंके योगका ही नाम है। इस प्रकार 
ऐतिहासिक -भाषा-विज्ञानमें किसी भाषाके 
इतिहास या विकासका अध्ययन किया 
जाता है तथा सिद्धान्तकी दृष्टिसे विकास या 


भाषा-विज्ञान 


परिवतंनके सिद्धान्तों, नियमों तथा कारणो 
आदिका निर्धारण होता है । 

(३) तुलनात्मक भाषा-विज्ञान (0070- 
07४४७ 720 8708)--इसमें दो 
या अधिक भाषाओंका तुलनात्मक अध्ययन 
होता.है। तुलनात्मक अध्ययन दो प्रकारका 
हो सकता है : किसी एक निश्चित समयका 
(जैसे इस समय प्रयुक्त हिन्दी और मराठी 
भाषाओंकी तुलना) या ऐतिहासिक (जैसे 
हिन्दी या मराठीके पूरे या आशिक इति- 
हासका ) 

(४) प्रययोगिक भाषा-विज्ञान (80060 
॥॥९पांड४08 )--भाषा विज्ञानके . इस 
विभागका संबंध तत्त्व-भाषा-विज्ञाने तर क्षेत्रों - 
में भाषा-विज्ञानके प्रयोगसे है। अर्थात्‌ 
इसमें मातृ-भाषा या किसी अन्य भाषाकोी 
शिक्षा कैसे दें, अनुवाद कैसे करें, टाइप- 
राइटरमें कीबोडेमें क्या क्रम रखें, 
उच्चारणकी गड़बड़ी कैसे सुधारें आदि 
विषयोंका विचार किया जाता है | कुछ लोग 
क्षेत्रदद्धति (]00 776000) आदि 
भाषा-विज्ञानके व्यावहारिक रूपको भी इसी- 
के अंतर्गत मानते हैं । 

उपयुक्त बातोंके आधारपर भाषाविज्ञानके 
अध्ययन-रूपोंको इस प्रकार दिखलाया जा 
सकता है :-- 

२) बर्णनाहगर्क न अँतुलनीत्मेंक 


(ख़) तुलनात्मक - 


(२) विह्लेषणात्मक रन, क) अतुलनात्मक॑ 
(ख) तुलनात्मक 


देतिहातिक-7777_ अतुलनात्मक 
तुलनात्मक. , 


प्रायोगिक 


भाषा-विज्ञान 


अर्थात्‌ भाषा-विज्ञानके प्रमुखतः वर्णनात्मक 
(१०8०४ ७४४० ) विश्लेषणात्मक या संरच- 
नात्मक(877प्र०प्रा'9]), तुलनात्मक(0077- 
]087/8076 ), ऐतिहासिक (78007709। ) 
तथा प्रायोगिक (9]0]0/60 ) रूप हो सकते 
हैं । 


भाषाविज्ञानकी' प्रमख शाखाएँ-वाक्य- 


_ विज्ञान (दे ०),शब्द-विज्ञान[दे ०), रूप-विज्ञान 


भषाशास्त्र-भाषिक पुराशास्त्र 
(दे०), ध्वनिविज्ञान (दे०) तथा अर्थ 
विज्ञान (दे०) आदि हैं। जिन अन्य शाखाओं 
उपशाखाओंका अध्ययन होता है, उनमें 
भाषाकी उत्पत्ति, भाषाओंका वर्गीकरण, 
भाषा-भूगोल, भाषा कारुक्रम-विज्ञान, भाषा- 
पर आधारित प्रागैतिहासिक खोज, लिपि, 
भाषा तथा उसके विविध रूप, उन रूपोंके 
बननके कारण, भाषाकी प्रकृति, भाषाके 
विकासके कारण, उसके विकासमें व्याघात 
उपस्थित करनेवाले कारण, भाषा-विज्ञानका 
इतिहास याभाषाके अध्ययनका इतिहास, 
किसी जीवित भाषाके अध्ययन एवं अध्यय- 
नाथ सामग्री एकत्र करनेकी प्रणाली ध्व्ि- 
ग्राम-विज्ञान, सुर-विज्ञान, ग्छासेमेटिक्स, 
रूपीय ध्वनिग्नाम-विज्ञान, कोश-विज्ञान, नाम- 
विज्ञान, व्यूत्पत्तिशास्त्र, बोली-विज्ञान, बोली- 
भूगोल, भाषा-प्ररूप-विज्ञान, व्यक्ति-बोली- 
विकास, भाषा-विकास, तुलनात्मक पद्धति, 
क्षेत्र-पद्धति, पुनर्तिर्माण, मेटालिग्विस्टिक्स, 
एक्सो- लिग्विस्टिक्स, मेटारिसचच, मेटास्प्रोंग, 
पू्व-भाषा-विज्ञान (प्रिलिग्विस्टिक्स),जाति 
भाषा-विज्ञान तथा संस्क्ृतिक भाषा-विज्ञान 
आदि भी उल्लेख्य हैं । 
भाषाशास्त्र-- (दे ० ) भाषा-विज्ञान । 
भाषा-संप्रदाय--मुहावरके लिए प्रयुक्त एक 
नाम (दे०) मुहावरा । 
भाषा-समाज--भाषा-भाषी समुदाय (दे० ) 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
भाषा-समुदाय--भाषा-भाषी समुदाय (दे० ) 
के लिए प्रयक्त.एक अन्य नाम । 
भाषिक इकाई []702 7800 प्रए॥)--वे 
इकाइयाँ, जिनसे भाषा बनती है। इनमें 
वाक्य, रूप, दब्द, अर्थ, ध्वनिका नाम 
जा सकता है। वाक्य भाषाकी स्वाभाविक 
इकाई हैऔर ध्वन्ति भाषाकी लूघुतम 
कृत्रिम इकाई है । 
भाषिक पुराह्ञास्त्र (!7200800 [09807(- 
0029ए )--भाषा-विज्ञान या सस्कृतिक 
भाषा-विज्ञानी_. एक शाखा जिसमें 
इतिहासके उस अंध युगपर, जिसके संबंधमें 
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सहारे प्रकाश डाला जाता है । जन विद्वान्‌ 
मैक्समूलरने इसकी नींव रखी। जर्मनमें इसका 
नाम उर्गशिख्त (घ९००४८४४७) है। 
खोजकी प्रणाली--इस खोजके लिए किसी 
भाषाके प्राचीन शब्दोंकों लिया जाता है, 
फिर उस परिवारकी अन्य भाषाओं के प्राचीन 
दब्दोंकी तुलनाके आधारपर यह निश्चित 
किया जाता है कि प्राचीनतम कालके कौन- 
कौन शब्द थे। इन शब्दोंकों इकट्ठा कर इन- 
का विश्लेषण कई दृष्टियोंसे किया जाता है । 
सामाजिक, धारमिक आदि वर्गो्में शब्दोंकों 
अलूग-अरूग करके अनुमान लगाया जाता है 
कि उस समयकी सामाजिक, धामिक तथा 
आर्थिक दशा क्या थी । जानवरोंके नामोंसे 
यह पता चलता है कि उनके पास कौन-कौन 
जानवर थे। किया शब्दों से उनके सामाजिक 
जीवनपर प्रकाश पड़ता है। इस प्रकार यथा- 
साध्य उन शब्दोंके सहा रे जीवन के प्रत्येक अंग- 
की छानबीन की जाती है, और एक पूरा नक्शा 
तैयार करने का प्रयास किया जाता है। साथ- 
ही प्रकृति, पर्वेत, नदी, जानवर, पेड़-पौधे 
तथा ऋतुसे सम्बन्धित शब्दोंके आधारपर 
यह अनुमान लगाया जाता है कि किस स्थान- 
पर इन सबका इस रूपमें पाया जाना संभव 
है । इससे उनके आदिम स्थानका अनुमान 
लग जाता है। खोजमें सहायक अन्य शास्त्र 
तथा विज्ञान--इस खोजका आधार यद्यपि 
भाषा-विज्ञान है पर पूर्णताके लिए अन्य 
दास्त्रों एवं विज्ञानोंसे भी सहायता लेनी 
पड़ती है। इनमें सबसे प्रथम स्थान मानव- 
विज्ञान (970070.0029 ) का है। इसके 
ढ्वरारा उस कालके मानवका सामाजिक 
प्राणीके रूपमें अध्ययन अन्य आधारोसे होता 
है। इसी प्रकार पुरातत्त्व ( 97'0॥820!02ए ) 
की सामग्रियों एवं निष्कर्षसि भी हमें भाषा- 
विज्ञाकेक आधारपर की गयी खोजको 
पर्याप्त सहायता मिलती है, साथ ही उनके 
सत्यासत्य होनेकी परीक्षा भी कुछ हृदतक 
हो जाती है। भूगरभे-विद्या (8०0]029) 





४७९ 


पर सबसे अधिक सहायता भूगोलसे मिलती 
है। विशेषतः उस स्थान विशेषका प्राचीन 
भूगोल, शब्दोंके आधारपर प्राप्त वहाँकी 
तत्कालीन भौगोलिक दशाको समझनेमें तथा 
आदि स्थानको निश्चित करनेमें बहुत 
सहायक होता है । मूल भाषाके दाब्दोंका 
निर्णय करते समय कुछ स्मरणीय बातें- (१) 
जिस कलके प्राचीन कालकी' खोज करनी हो, 
उसकी नतयी-पूरानी सभी शाखाओं -प्रशाखाओं- 
के शब्दोंको इकट्ठा करना चाहिये और सभी- 
का अध्ययन बड़ी सावधानीसे करना चाहिये। 
ऐसा करनेसे कभी-कभी अप्रत्याशित सामग्री 
मिल जाती है। फिसी भी प्राचीन शब्दको 
व्यर्थ समझकर छोड़ना उचित नहीं । (२) 
एक शब्द एक शाखाकी अनेक प्रशाखाओं में 
और अन्य शाखा ए काध प्रशाखाओंमें मिले 
तो इ ससे सीधे यह निष्कर्ष नहीं निकाला जा 
सकता कि शब्द मूल भाषाका है। हो सकता 
है कि एक शाखामें बादमें उसका कहीं और 
जगहसे आगम हुआ हो और दूसरी शाखाओं - 
की एकाध प्रशाखाओंने उसे उधार ले लिया हो। 
इस सम्बन्धमें शब्द यदि दुरकी शाखाओंमे 
मिले जिनकी आपसमें भोगोलिक दूरो भी 
अधिक हो और इतिहासके किसी कालमें 
उसका प्रत्यक्ष या अप्रत्यक्ष सम्बन्ध भी न 
रहा हो तो वह मूल भाषाका माना जा सकता 
है। इसे नीचेके चित्र द्वारा अधिक सरल- 
तासे समझा जा सकता है। 


आओ 
आ ड् ३ 
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यहाँ अ मूल भाषा है। उससे आरम्भमें 
आ, इ, उ तीन शाखाएँ हुईं और क्रमश: आ 
से क, ख, 8, इसे ग,घ तथा उसेच का 
जन्म- हुआ है । यदि क, ख और ह में कोई 
शब्द है तो इसका अर्थ यह नहीं कि अभिवा- 
यंतः वह मूल भाषा अ का शब्द है। पर यदि 
क और च॒ में एक शब्द मिलता हू तो' उसके 
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भाषिक पुराशास्त्र 
मूलमें होनेकी अधिक सम्भावना हो सकती 
है । इतना ही नहीं यदि अंग्रेजी और हिन्दीकी 
भाँति क और च का सम्बन्ध हो, या रहा हो, 
तो इस प्रकारके एक शब्दका पाया जाना 
विशेष महत्त्व नहीं रखता । क्योंकि सम्भव है 
संसर्गके कारण एकने दूसरेसे उधार लिया हो। 
प्र दूसरी ओर दोनों भाषाओंमें पाया जाने- 
वाला शब्द इतने पुराने समयसे पाया जाता 
हो जब कि दोनोंका आपसमें सम्बन्ध नहीं था 
तो उसका महत्त्व हो सकता है। यह बात 
प्रत्यक्ष सम्पकंकी है। कभी-कभी अप्रत्यक्ष 
सम्पर्कके कारण भी शब्द एक भाषासे दूसरी- 
में आ जाते हैं। उपयक्त चित्रमें क और घ 
से सीधा सम्बन्ध कभी नहीं रहा पर यदि 
कका गसे और ग॒ का घ से रहा तो यह अप्र- 
त्यक्ष सम्बन्ध माना जायगा और शब्दके 
उधार लिये जानेकी सम्भावना हो सकती 
है । पर यहाँ भी पहलेके उदाहरणकी भाँति 
सम्पर्कके समयपर विचार कर लेना आव- 
दयक होगा । (३) दो भाषाओं में एक शब्द 
मिले पर ध्वनि और अर्थमें कुछ या अधिक 
अन्तर हो तो इस आधारपर शब्द छोड़ा नहीं 
जा सकता । क्योंकि, सम्भव है अर्थ एवं 
ध्वन्ि-परिवर्तेनके कारण यह अन्तर पड़ा हो 
और मूलतः शब्द एक हों। (४) कोई एक 
शब्द एकाध प्रशाखामें हो और शेषमें न हो 
तो इससे सीधे यह अर्थ नहीं निकाला जा 


' सकता किमूल भाषामें शब्द नहीं था। क्योंकि 


यह भी सम्भावना हो सकती. है कि शेष 
भाषाओंमें उस शब्दका छोप हो गया हो। अत्त: 
और आधारोंसे इसकी परीक्षा करनी चाहिये। 
(५) किसी श्वृंखलाबद्ध शब्द-पंक्तिमें 
इधर-उधरके शब्द मिलें तो बीचके शब्द न 
मिलनपर भी उसकी सम्भावना की जा 
सकती है। जैसे ताक, कान,. मूँहके लिए 
दब्द मिलें तो यह निश्चित झूपसे' कहा 
जायगा कि आँखके लिए शब्दथा | इसी 
प्रकार १, २, ३, ५ ,६,.७,९ के लिए 
शब्द हो तो ४ और ८ का होना भी माना ही 
जायगा, चाहे शब्द मिलें या न मिलें । शब्दोंसे 


निष्कर्ष निकालते समय ध्यान देने योग्य बातें 
“-(१) एक वस्तुका .नाम मूल भाषामें 
मिलनेपर जबतक और शब्द न मिलें, उसके 
विभिन्न प्रयोगोंका उस कालमें होना न मान 
लेना चाहिये। जैसे यदि घोड़ाके लिए शब्द 
मिल जाय, पर चढ़ने और रथ आदिके लिए 
शब्द न' मिले तो इसका प्रयोग संदिग्ध हो 
सकता है। क्योंकि यह भी सम्भव है कि परि- 
चय मात्र रहा हो और रथमें जोतना, चढ़ना 
आदि प्रचलित न रहा हो । इसी प्रकार दूधके 
लिए शब्द मिलनेपर दधि और घी होनेकी 
सम्भावना अन्य आवश्यक दब्दोंके मिले बिना 
नहीं हो सकती । (२) पानी, पर्वत, पेड़ आदि- 
के शब्दोंके तथा ऋतुके आधारपर मूल निवास- 
स्थानके निदिचत करनेमें बहुत सतक रहना 
चाहिये। इसमें प्राचीन भूगोलसे विशेष सहा- 
यता ली जानी चाहिये। साथ ही केवल कुछ 
ही शब्दोंके आधारपर निष्कर्ष निकालना 
उचित नहीं । (३) सामाजिक एवं धार्मिक 
अवस्था आदिके विषयमें भी अन्य शास्त्रों 
एवं विज्ञानोंसे सहारा लेकर निष्कर्ष निका- 
लना चाहिये | साथ ही पर्याप्त सामग्रीपर 
अपने परिणामकों आधारित करना चाहिये। 
उस विषयमें शब्दके मिलनेपर भी किसी ऐसी 
परम्परा या ऐसे विधानकी कल्पना न की 
चाहिये जो उस कालके लिए असम्भव हो। क्यों- 
कि ऐसी दश्ामें अधिक सम्भव यह है कि वह 
शब्दविशेष उस समय कुछ दूसरा अर्थ रखता 
रहा हो। उदाहरणार्थ प्राचीन भारोपीयोंके 
सम्बन्धमें खोज करते समय' रेलके लिए कोई 
शब्द मिले तो उसका आंशय यह नहीं कि 
उस समय रेल थी, बल्कि उसका अर्थ यह 
अवश्य है कि उस शब्दविश्ेषके ठीक अर्थसे 
हम अवगत नहीं हैं। भाषा-विज्ञानके आधार- 
पर ऐसी खोज विशेषतः भारोपीय परिवा रके 
विषयमें हुई है। जेसा कि ऊपर कहा जा चुका 
है, इस सम्बन्धमें प्रथम काये मैक्समूलर द्वारा 
हुआ। उसने और बातोंपर प्रकाश डालते हुए 
मध्य एशियामें आयोंका आदि स्थान निश्चित 
किया । तबसे लैथन, पीठर गाइल्‍स, सर 
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देसाई, तिलक, ब्रैंडेस्टाइन, दास, सम्पूर्णानन्‍द, 
कीथ आदि अनेक विद्वानोंने इस' प्रश्नपर 
विचार किया है, किन्तु अभीतक सभी लोग 
किसी एक मतको मान्य नहीं मान सके हैं । 

भासितो--लोकोक्ति (दे०)के लिए प्रयुक्त 
पालिका एक नाम । | 

भिन्नात्मक संख्यावाचक विशेषण--(दे० ) 
विद्येषण । 

भिमूडी ( 00700 ) --१९ १ १की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार बंजारोंकी एक बोली । 
इसका क्षेत्र रीवाकंथा कहा गया है, तथां 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या केवल चार दी 
गयी है । 

भिलारी--भीली (दे०)का एक अन्य नाम । 

भिलाली--भीली (दे०) बोलीका एक स्था- 
नीय रूप जो मध्यप्रदेशमें अलीराजपुर तथा 
अमझेराके आसपास बोला जाता है । 

भिलोडी--भीलो (दे ० )बोलीका एक अन्यनाम। 

भिलोदी--भीली (दे० )बोलीका दूसंरानाम । 

भिल्‍नी (7070 )--भीली (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

भिससरी (/]7898&77४ )--१८९ १की बंम्बई 
जनगणनाके अनुसार पछ्तो (दे०)का एकरूप। 

भीतरी सिराजी--पश्चिसी पहाड़ीकी कुल 
वर्ग (दे० )की एक बोली जो काँगड़ा जिलेकी 
सिराज तहसीलके एक भागमें बोली जाती 
है | इसके बगलमें बाहरी सिराजी बोली है 
जो सतलज वर्गकी बोलियोंमें आती है। बाहरी 
और भीतरी सिराजीके बीचमें संकेत पर्वत 
श्रेणी है जिसके उत्तरमें भीतरी और दक्षिणमें 
बाहरी सिराजी हैं। सिराज' शब्द 'शिवरा- 
ज्यका विकसित रूप माना जाता है और 
इसका अर्थ है ऊँचा पहाड़ (दे०) बाहरो 
सिराजी | े | 

भीली--भीलोंद्वारा प्रयुक्त एक बोली जो 
राजस्थान, गूजरात, खानदेश तथा बरारमें 
बोली जाती है। ग्रियसंनन अपने भाषा-सर्वे- 
क्षणमें एक स्वतंत्र भाषाके रूपमें इसपर 
विचार किया है, कितु डॉ० सुनीतिक्‌ुमार 
चटर्जी इसे राजस्थानीकी एक बोलीः मानने- 


हट 


के पक्षमें हैं। भिलोड़ी, अलीराजपुर, बखानी, 
बरार, छोटा उदयपुर, धार, खानदेश, 
नासिक, मेवाड़, निमाड़, पंचमहल, महि- 
कथा, झब॒ुआ, एदर, बसिम, राजपिपला 
तथा रतलाम आदिमें बोली जानेवाली 
भीलीकी आपसमें कुछ भिन्नता है कितु 
इनमें अधिकतर अलग-अलग नाम नहीं 
हैं । ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 


इसके बोलनेवालोंकी संख्या २६,९१, 
७०१ थी । मुख्य भीली, जो गुज- 


रात, राजस्थान, बरार तथा खानदेशमें 
बोली जाती है, भिलोदी नामसे भी अभि- 
हित की जाती है तथा इसके बोलनंवालों- 
की संख्या ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु 
सार ११,६३,८७२ थी। इसके कुछ रूपोंके 
नाम भिलाली, राठवी भिलाली आदि हैं। 
भीलीको कुछ लोगोंने खानदेशीसे सम्बद्ध 
माना है। 

भुंग--सूडान वर्ग (दे०)की एक अफ्रीकी 
भाषा । 

भुंजिआ (0॥प7]]9 )--मराठी (दे०)की 
रायपुरमें प्रयुक्त, एक उप-बोली। इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या, ग्रिय्संनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार २,०००के लगभग थी । 
भुअनी (00प7७॥॥ )--निमाड़ी (दे० )के 
लिए प्रथुक्त एक नाम । 

भुक्सा--ब्रजभाषा (दे०)का नेनीतालमें 
प्रयुक्त एक स्थानीय रूप | यह खड़ी बोली, 
ब्रज', कनौजी' तथा कमायूनी का मिश्रित 
रूप है । इसके बोलनवालोंमें भुक्सा जाति 
प्रमुख है, जिसके आधारपर इसका नाम 
'भुक्सा' पड़ा है। ग्रियसेनके अनुसार इसमें 
'कनौजीके' रूप बहुत अधिक हैं। इस आधार- 
पर इसे कनौजीका स्थानीय रूप भी कहा 
जा सकता है । उनके सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
२,००,००० थी | 

भुतुनेर (00पप्र0७/ )--भट्ठिआनी (दे०)- 
का एक प्राचीन नाम । 

भूमिआई (00प777७ )--बिहझ्लवारी ( दे० )- 
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भु गू--भूत भाषित 


का एक अन्य नाम । 

भुमिज (0प07] )--सिहभूमि और मोर- 
भंज तथा उसके आसपास प्रयुक्त, एक 
खेरवारी (दे०) बोली । १९२१की जन- 
गणनाके अनुसार इसके बोलने वालोंकी संख्या 
१,३७,३०९ थी । 

भुयोंकी (0/0ए077ट )--मालवी (दे० )का 
एक नाम । 

भुलिआ--छत्तीसगढ़ी (दे०)की एक उपबोली, 
जो सोनपुर ( बिहार-उड़ीसाकी सीमापर ) 
तथा पटना प्रदेशमें बोली जाती है। ग्रियर्स- 
नके भाषा-सर्वेक्षणके अनसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग १३,५०० थी । इसे 
ओड़िया लिपिमें लिखते हैं, इसी कारण 
पहले लोग इसे उड़िया' की बोली समझते 
रहे हैं। प्रियर्सनने सर्वप्रथम व्याकरणके रूपों- 
के आधारपर इसे छत्तीसगढ़ी की एक उप- 
बोली घोषित किया। भुलिया पर उड़ियाका 
कुछ प्रभाव अवश्य पड़ा है । 

भूटानी--तिब्बती (भूटानकी)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

भूटानी-तिब्बती-दारजिलिंग, सिककम और 
भूटानमें बोली जानेवाली एक तिब्बती(दे०) 
बोली । १९२१की जनगणनाके अनूसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १०, ५२६ 
थी । 

भूटी ( 00007ए )--भोटिआ (दे०)का 
एक अशुद्ध नाम । 

भूत--लिद लकार 
एक अन्य नाम । 

भूतम--लिद लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

भूत अपूर्ण निशचयाथं--(दे०) काल । 
भूतकाल--( दे० ) काल । 

भूतकालिक क्ृदंत-- (दे० ) कृदंत । 

भूत निश्चयार्थ--(दे०) काछू । 

भूत भाषा-- पेशाची प्राकृत (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

भूत भाषित--पैज्ञा्री प्राकृत (दे०) का एक 
अन्य नाम । 


(दे०)के लिए प्रयक्त 


भूतवचन--भोजपुरी 


भूतवचन-- पेैशार्वी प्राकृत (दे०)का एक 


अन्य नाम । 
भूत संभावनार्थ--(दे०) काल । 
भूतेश--लुझ लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 
भूतेश्वर--लड लकार (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 
भूयों (0॥पए७प)--सम्भलपुरमें प्रयुक्त, 
मुण्डारी (दे०)का एक रूप । 
भेदका नियम--बौद्धिक नियस (दे० )का एक 
भेद । 
भेद-भावका नियम--बौद्धिक नियम (दे० )- 
का एक भेद । ह 
भेदीकरण नियभ्--बौद्धिक नियम (दे०)का 
एक भेद । 
भोंद (000700 )--१८९ १की मद्रास जन- 
गणनाके अनुसार मद्रासके परोजा क्षेत्रमें 
प्रयकत उड़िआ (दे०)का एक टूटा-फूटा 
रूप । 
भों-भोंवाद--भाषाकी' उत्पत्तिका एक सिद्धा- 
न्त। इसे अनुकरण-सिद्धांत (दे०) भी कहते 
हैं। 
भोई (7070 )--गोंडी (दे०)का एक रूप। 
इसका क्षेत्र सागर था। अब यह बोली 
विल॒प्त हो गयी है । 
भोई सिकिर ( 20 7ए/ट7 )--सिकिर 
(दे० ) की, असमकी खासी और जयंतिया 
पहाड़ियोंपर बोली जानेवाली एक बोली । 
भ्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १०,०८० के लगभग 
थी । 
भोगवइया--पन्नवणासूत्र' नामक जैन ग्रंथमें 
दी गयी १८ लिपियोंमेंसे एक । 
भोग्सा (00028 )--भुक्सा (दे०)का एक 
अन्य नाम । 
भोजपुरी--हिन्दी प्रदेशकी उपभाषा बिहारी 
(दे० )की एक बोली । भोजपुरी नाम भोज- 
पुर ( ज़िला शाहाबादका एक परगना ) 
नामके एक छोटेसे कस्बेके आधारपर पड़ा 
है; यद्यपि यह दूर-दूरतक बोली जाती है। 
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ली मी तक ली अमन आर... म 
प्राचीनकालसें भोजपुर इसी नामके राज्य- 
की राजधानी होनके कारण अत्यन्त प्रसिद्ध 
था। भाषाके अर्थमें भोजपुरी शब्दका प्रथम 
प्रयोग १७८९ का मिलता है । यह प्रयोग 
रेमंडके शेर मुताखरीनके अनुवादकी 
भूमिकामें है । भोजपुरीको कुछ लोग प्ूरबी' 
भी कहते हैं । यह पूरबी” नाम सापेक्षिक 
होनेके कारण बड़ा अनिश्चित-सा है। इसी- 
लिए ब्रजभाषा तथा खड़ीबोली  क्षेत्रके लोगों 
ह्वारा कभी-कभी अवधी के लिए भी प्रय- 
क्त होता है। भोजपुरी को भोजपुरिया 
भी कहते हैं । प्रियससंनके भाषा-सर्वक्षणके 
अनुसार इसके बोलतनेवालोंकी संख्या भोज- 
पुरी क्षेत्रमें लगभग २ करोड़ तथा क्षेत्रके 
बाहर ४ लाख, इस तरह कुल २ करोड़ 
४ लाखके लगभग थी । 

'भोजपुरी' उत्तरमें नेपालकी दक्षिणी सी मा- 
रेखाके आसपाससे लेकर दक्षिणमें छोटा 
नागपुरतक और पश्चिममें पूर्वी मीरजापुर, 
वाराणसी तथा पूर्वी फैजाबादसे लेकर पूवमें 
राँची और पटनाके पासतक बस्ती (कुछ 
भाग ), गोरखपुर, देवरिया,सा रन, मीरजा- 
पुर ( दक्षिणी-पूर्वी ), वाराणसी, जौनपुर 
(पूर्वी), गाजीपुर, बलिया, शाहाबाद, पाला- 
मऊ तथा राँची ( थोड़ा पूर्वी भाग छोड़- 
कर )में बोली जाती है । भोजपुरीकी प्रधान 
उपबोलियाँ चार हैं--उत्तरी भोजपुरी(दे०), 
दक्षिणी भोजपुरी (दे०), पश्चिमी भोजपुरी 
(दे० )तथा नगपुरिया (दे०) हैं। इनमें 
नगपुरिया' औरोंसे अपेक्षाकृत अधिक भिन्न 
है । दक्षिणी भोजपुरी' (भोजपुर कस्बा 
जिसके केन्द्रमें है ) भोजपुरीका परिनिष्ठित 
रूप है। सुदूर उत्तरमें भोजपुरीका थारू 
नामकी जातिमें प्रचलित रूप मिलता है, जिसे 
थारू भोजपुरी (दे०) कहते हैं । इसके 
अन्य उल्लेख्य स्थानीय रूप भधेसी (दे०), 
बेंगरही (दे०), सरवरिया (दे०), सारन- 
बोली (दे०), गोरखपुरी (दे०), खारवारी 
(दे०), छपरहिया (दे०) तथा सोनपारी 
(दे०) आदि हैं । 





४८३ 
भोजपुरीमें लिखित साहित्य प्राय: नहींके 
बराबर है। यहाँके लोगोंने साहित्यमें, 
प्राचीन कालमें अवधी या ब्रज तथा आधु- 
निक कालमें खड़ीबोलीका प्रयोग किया है। 
हाँ, इधर राहुलजी तथा कुछ अन्य लोगोंने 
भोजपुरीमें कुछ साहित्य-रचना अवश्य की 
है । 
भोजपुरीकी उत्पत्ति पश्चिमी मागधी या 
मागधी अपभ्रृंशके पश्चिमी रूपसे मानी जाती 
है । ग्रियर्सेनने मगही और मैथिलीके साथ 
भोजपुरीको बिहारीके अंतर्गत रखा है । 
डॉ० सुनीतिकृमार चटर्जी इसके पक्षमें नहीं 
हैं । वे भोजपुरीको मगही, मैथिलीसे इतना 
भिन्न मानते हैं कि इत तीनोंकों एक वर्णमें 
रखना समभीचीन नहीं मानते । भोजपुरी 
प्रमुखत: नागरी लिपिमें लिखी जाती है । 
कुछ पुराने लोग कैथीका प्रयोग करते हैं । 
बही-खातेके लिए महाजनी लिपिका प्रयोग 
होता है । 

भोजपुरी कंथी लिपि--एक प्रकारकी कैथी 
लिपि (दे०) । 

भोटिया--( १) तिब्बती (दे०)का एक नाम । 
(२) कुमायूनी (दे०)की एक उपबोली, 
जो कमायू कमिश्नरीके उत्तरी भागमें बोली 

' जाती है । 

भोटिआ छामा (दे०) तिब्बती । 

भोटिआ लिपि--तिब्बती लिपि (दे०)का एक 

अन्य नाम । 
भोतंता (000097608 )--तिब्बती (दे०)- 


मंगतसम ( 7097020977 )--मोसो (दे०)का 
एक रूप । 

संगबेद ( 79720 600 )--मंगबेटू नामक 
जातिमें प्रयुक्त, सूडान वर्ग (दे०)की एक 
अफ्रीकी भाषा । इसका क्षेत्र उएली नदीके 
तटपर है । क्‍ 
संगरी (7087877)--माँगरी (दे०)का एक 





भोजपुरी कंथी लिपि--मंगलाभिव्यक्ति 

का एक प्राचीन नाम । 

भोपाली (08॥0]097 )--मभालवी (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 

भोयारी--मालदी (दे ० ) का एक स्थानीय रूप, 
जो बेतूल (छिंदवाड़ा) में प्रमुखतः भोयरों 
द्वारा बोला जाता है। यह मराठीसे प्रभावित 
है। ग्रियसंतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलने वालोंकी संख्या लगभग ११,०००थी 

भौतिक ध्वनि-विज्ञान ([00ए809] 9]076- 
008)-श्रावणिक ध्वनिक-विज्ञान (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

भोमदेवलिपि---बौद्ध ग्रंथ 'ललितविस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

अ्रसका नियम--बौद्धिक-नियम (दे० ) का एक 
भेद । 

भ्रष्ट--तद्भवके लिए प्रयुक्त एक नाम । 
(दे०) शब्द । 

भ्रष्ठ भाषा--ऐसी भाषा जो व्याकरणिक 
दृष्टिसे भ्रष्ट या विकृत हो । 

भ्रामक व्युत्पत्ति(009प8४ 6४ए77002ए)- 
मूल व्युत्पत्ति या मूल अर्थका ध्यान दिये बिना 
किसी अपरिचित शब्दकों रूप या ध्वनिकी 
दृष्टिसे किसी परिचित शब्द जैसा या उसके 
समान वना लेना । जैसे लायब्ेरी'का 'राय- 
बरेली । इस प्रवत्तिके कारण शब्दोंका रूप 
प्रायः बदल जाता है। (दे० ) व्यूत्पत्ति शास्त्र 
तथा ध्वनि-परिवर्तनके कारणमें भ्रामक व्यूट- 
पत्ति शीर्षक । 

भ्वादिगण--संस्क्ृत धातुओंका एक गण (दे ०)। 


म 


अन्य नाम । 

मंगल प्रयोग--मंगलाभिव्यक्ति (दे० )के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

मंगल भाषण--मंगलाभिव्यक्ति(दे ०) के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

मंगलाभिव्यक्ति (6७./॥6708790 ) --अप्रनिय 
शब्द या अभिव्यक्तिके स्थानपर प्रिय शब्द 


डंटप्‌ 
इसकी उत्पत्ति शारदा लिपि (दे०)से हुई है। 
घंतोन (797007)--हसिपव उत्तरी शान 
स्टेटमें व्यवहृत पले (दे०)का एक रूप । 
बर्माके भाषा-सर्वेक्षके अनुसार इसके 
वबोलनवालोंकी संख्या १७० थी । 

मंथनी (7976087 )--तैलग (दे० ) का 
चाँदामें प्रयुक्त एक रूप । 

मंदसोौरी--मालवी (दे०)का एक रूप | यह 
मंदसौरमें बोला जाता है । 

मंदोखेल बोली (778700]2॥ 6 44]600)- 
दक्षिण-पश्चिमी पहतो (दे०)का, बिलो- 
चिस्तानमें प्रयुक्त एक रूप । 

मइ-तई--मेईथेई (दे ०)के लिए ढाकामें प्रयुक्त 
एक नाम । 

मइहतइ--मेईथई (दे ० )का एक असमी नाम । 

सओरी--न्यूज़ीलैंडके आदिवासियोंकी भाषा। 
इसके बोलने वालोंकी संख्या लगभग एक लाख 
है। कुछ लोग इसे पॉलित शियन भाषा मानते 
हैं । 

सकगृअक्से (79)798 27976)--टुकनो (दे०) 
५रिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

सकसेक्तन (79॥79770॥7"67 )--दक्षिणी 
अमेरिकाके ज्ञे (दे०) परिवारके उत्तरी वर्गे- 
की एक भाषा । इसके अन्य नाम कराओड 
तथा क्रओ आदि हैं । 

मसकार--म के लिए प्रयुक्त नाम । (दे० )कार। 

मकासर (779098897 )--सेलीवीज़ में रूग- 
भग तीन लाख लोगों द्वारा वोली जानेवाली 

' एक इंडोनेशियन (दे०) भाषा । 

मकिरिटरे (778/ट77687/8)--करिब (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

सक्‌ (7790 )--पुइनावे (दे ०) परिवारको 
एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा 

सकुआ (7797779 )--बांद (दे०) परिवार- 
की एक अफ्रीकी भाषा । इसका क्षेत्र पूर्वी 
अफ्रीकाका तटीय प्रदेश है । 

मकुशी (79/:78॥] )--करिब (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
मक्तानी (770727077 )--पद्चिमी बलोची 
(दे०)का एक अन्य नाम । 





___॒__.॒॒॒.॒.॒]..- मंतोन--मगही 
सक्रानी केची ( 7708/ट/क707| /760॥ )-- 
परिचमी बलोची (दे०)का एक रूप । 
मकानी पंजगू री(708 (:6॥07 0970] 8 पा) -- 
पश्चिमी बलोची (दे० )का पश्चिमी विलो- 

चिस्तानमें प्रयुक्त एक रूप । 

सगध भाष--पालि (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

सगध लिपि--वौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में दी' 
गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

सगस्सा ( 77828739 )--नागा (दे०) 
भाषाओंके लिए बोदो छोगोंमें प्रयुवत एक 
सामान्य नाम । 

मगर (778297 )--मॉँगरी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

मगराकी बोली--पूर्वी मारवाड़ीका एक स्था- 
नीय रूप, जो दक्षिणी मे रवाड़के पहाड़ी भागों- 
में भीलों द्वारा बोला जाता है। वहाँकी भीली 
भाषामें मगरो का अर्थ पहाड़ होता है। इसी 
आधारपर वहाँकी बोली मगराकी बोली' 
या मगरी' कहलाती है। ग्रियर्सेनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने वालोंकी सं रया 
लगभग ४४,५०० थी। (दे०) मारवाड़ी । 

सगरी (78277 )--(१) भीली (दे०)की 
मेरवाड़में प्रयृकत एक बोली । ग्रियसंनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या लगभग ४४,५०० थी । (२) 
माँगरी (दे०)का एक और नाम । (३) मगरा- 
की बोली (दे०)का![ एक अन्य नाम । 

सगही--हिन्दीकी उप-भाषा बिहारी (दे०)- 
की एक बोली, जो पूरे गया जिलेमें तथा 
पटना, हजारीबाग, मुंगेर, पालामऊ, भागल- 
पुर और राँची जिलोंके कुछ भागोंमें बोली 
जाती है। मगही' दब्द मागवी का विकसित 
रूप है। कुछ पढ़े-लिखे लोग इसे भागधी भी 
कहते हैं । मगही' या मागधी का अर्थ है 
मगधकी भाषा, कितु आधुनिक मगहीं 
प्राचीन मगवतक ही सीमित हैं। मगही' 
बोलने वालोंकी संख्या ग्रियर्सेनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार ६५,०४,८१७ थी । 


| नि 


'मगही का परिनिष्ठित रूप गया जिलेमें बोला 


सगही केथी--सथवाड़ी 
जाता हैं। अन्य स्थानोंपर समीपवर्ती भाषा- 
ओंका प्रभाव पड़ा है । पटनाकी मंगही पर 
मैथिली, भोजपुरी तथा पटनाके उर्दू भाषी 
मुसलमानोंका प्रभाव है । इसके क्षेत्रका 
दक्षिणी भाग उड़िया भाषा-भाषी प्रदेशका 
स्पर्श करता है, अत: उधरके स्थानीय रूप 
'उड़ियासे और इसी प्रकार पूर्वी स्थानीय 
रूप बँगलासे प्रभावित हैं। पश्चिमी सीमाकी 
'मगही' भोजपुरीसे प्रभावित है। मगही का 
उपर्यक्त रूपोंके अतिरिक्त एक प्रधान रूप 
है, जिसे पूर्वों मगही (दे० ) कहते हैं। इसके 
अंतर्गत कई उप-बोलियाँ हैं। मगहीमें लिखित 
साहित्य नहीं है। लोक साहित्य पर्याप्त मात्रा- 
में है, जिसमें गोपीचंद' और लोरिक' प्रसिद्ध 
हैं । इसकी लिपि प्रमुखतः बौथी तथा नागरी 
हैं । पूर्वी मगही को कुछ लोग बँगलछा तथा 
उड़ियामें भी लिखते हैं । . 

मगही कंथी-एक प्रकारकी कैथी लिपि (दे०)। 

सगियार (7782797)--हुंगेरिअन (दे० )के 
लिए प्रयुक्त एक हुंगेरिअन नाम । 

मधिआ (70920778 )--मगही (दे ० ) का एक 

: अशद्ध नाम । 

मघी ( 778207 )--अराकानी ( दे० ) का एक 
अन्य नाम । 

मचरिआ (77980॥97 )--पंजाबके एक 
कबीलेयें प्रयुक्त एक बंजारा (दे०) भाषा । 
यह भाषा सिंधी तथा पंजाबी का मिश्रण है। 

मज़टेक (778200०)--(१) मध्य अमे- 
रिकाके ओठदोसि (दे०) परिवारकी एक 
भाषा। इस भाषाकी तीन उपभाषाएं दरिके, 
चोचो तथा मज़दठेक हैं। (२) मज़टेक भाषा- 
की एक उपभाषा । 

मजहुआ (700929709 )--मंध्य अमेररिकाके 
ओटोमि (दे०) परिवारकी एक भाषा । 

सज्ञारी (7782977 )--मजार तथा अन्य 
लोगोंमें प्रयुक्त पूर्वी बलोची (दे०)का एक 
रूप । । 

सटठको (70/9.70)--मटको-सटगुअयो (दे ०) 
परिवारकी एक प्रमुख दक्षिणी अमेरिकी 
षा। 


४८६ 

मटको-मटगुअयो (7808/70-778088979- 
70 )--दक्षिणी अमरीकी वर्ग (दे० )का एक 
भाषा-परिवार | इस परिवारमें छंगभग १२ 
भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख मटगुअयो, वेक्सोज्ष, 
मसठको तथा नोक्टेन आदि हैं । 

मठगलपा (779॥929/]090 )--मध्य. अमे- 
रिकाके मिस्किटो-सुशोमभटगल्पा (दे०) परि- 
वारकी एक प्रमुख भाषा । इसका अन्य नाम 
चोन्‌टल है । 

सटगुअयो (708092.7990 )--सटको-संटगु- 
अयो (दे०) परिवारकी एक दक्षिणी अमे- 
रिकी भाषा । 

मदठोले (779000]68)--पैसिफ़िक (दे० ) 
उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

मदललद॒जिनकी (70879 2720 )-- 
मध्य अमेरिकाकी पिरिंडा (दे०) भाषाका 
एक अन्य नाम । 

सड़िआ (70977 )--गोंडी ( दे० ) की बस्तर- 
में प्रयकृत एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेंवालोंकी' 
संख्या लगभग १,०४,३२४० थी । 

मणिपुरी--मेतेइद (दे०)का अन्य भाषा- 
भाषियोंमें बहुग्रचलित एक नाम । 

संणिपुरी लिपि--मेतेइ स्थेक लिपि (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

मणिप्रवाल--तमिल (दे०) तथा मलूयारूस 
(दे०)की संस्क्ृत मिश्रित शैली । 

मतिआ (77979 )--मतिआ नामक द्रबिड़ 
जातिमें प्रयुक्त उड़िया (दे०)का एक नाम । 

सतु (77907 )--बर्मामें प्रयुक्त एक कुकी- 
चिन (दे०) भाषा । 

मत्रद (7707'0। )--समेतरिआ ( दे० )का 
एक अन्य नाम । 

मत्वंग ( 778799702 )--पुताओ जिलेमें 
प्रयक्तत नुंग (दे० )का एक रूप | बम कि भाषा- 
सर्वेक्षफके अनुसार इसके बोलनेवाछोंकी 
संख्या लगभग २,००० थी । 

मथबाडी (77780/9980 )---सतपुड़ामें लग- 
भग २०,००० व्यक्तियों द्वारा व्यवहृत, 
भीली (दे०)का एक रूप । 


४८७ फिशस 

मथुंदी (77807प70 )--१८९ १की बंबई 
जनगणनाके अनुसार खानदेशरमें प्रयुक्त एक 
भील (दे०) भाषा । 

मदुरन (7790 778686 )--मदुरा तथा पूर्वी 
जावामें लगभग ३० लाख लोगों द्वारा प्रयुक्त 
एक इंडोनेशियन (दे० ) भाषा। इसके बोलवे- 
वाले मदुरन या मदुरीज्ञ लोग हैं । इनका 
मूल स्थान मदुरा है, इसी कारण इनका यह 
नाम पड़ा है। 

सद्रासी (7780798 )--तमिल (दे०)का 
एक नाम । 

मधेसी--भोजपुरी (दे०)का एक स्थानीय 
रूप, जो चंपारनमें बोला जाता है । तिरहुतकी 
मैथिली” तथा गोरखपुरकी भोजपुरीके 
मध्य स्थित क्षेत्रकी बोली होनसे इसे मधेसी' 
(सं० मध्यदेशीय ) कहते हैं । इसका दूसरा 
नाम गोरखपुरी भी है। ग्रियसेनके भाषा- 
सर्वक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १७,१४,०३६ थी । 

सध्य--बीचका, मध्यवर्ती । जैसे मध्य स्वर । 

मध्य-अक्षर लोप--लोप (दे०)का एक भेद । 

सध्य-अक्षरागस--आगम (दे०)का एक भेद। 

सध्य-अपिनिहिति--एक प्रकारका अपिनिहिति 
(दे०) । 

मध्य अलगोनकिन--उत्तरी अमेरिकाके अल- 
गोनकिन (दे०) परिवारका मध्य वर्ग, 
जिसमें फॉक्स, इलिनोइस, किक्पू, मेनोमिनी 
मिअमी, पोटवाटोमी, ओ जिब्बे, सौक, शानी 
आदि भाषाएं हैं । 

मध्य इतालवी --मध्य इटलीमें प्रयुक्त कुछ 
इतालवी' बोलियोंका एक सामूहिक नाम । 
इसमें कोसिअन, गैल्रीज़ तथा सैसारीज आदि 
आती हूँ । 

मध्यकालिक कृदंत-- (दे०) कृदंत । 

मध्यकालीन फ़ारसी--फ़ारसी (दे० ) का मध्य- 
कालीन रूप । इसे पहलवी (दे०) भी कहते 
हैं । (दे०) ईरानी । 

सध्यकालीन भारतीय आयेभाषा--भारतीय 
आर्यभाषा (दे०)के मध्य या दूसरे कालकी 
भाषा, जिसमें पालि, प्राकृत, अपभ्रंश तीन 


हिल सथदी--मं० भा० आं० 
भाषाएँ आती हैं। इसे संक्षेपमें म० भा० आ० 
(अंग्रेज़ी ॥78 ) कहा जाता है । 
पाणिनिन भाषाका संस्कार करके उसे बाँध 
दिया और संस्कृत (दे०) प्राचीन भारतीय 
आर्यभाषाका एक रूप. निश्चित हो गया, 
किन्तु लोकभाषा अबाध गतिसे विकसित 
होती रही । इस विकासके फलस्वरूप भाषा- 
का जो स्वरूप सामने आया, उसे प्राकृृत 
कहते हैं। मोटे रूपसे इसका (प्राकृत या म्‌० 
भा० आ० का) कार ५०० ई० पृ०से १,००० 
ई०तक अर्थात्‌ डेढ़ हजार वर्षोका माना 
जाता है। कुछ लोग इसका आरम्भ ६०० 
ई० पृ०से भी मानते हैं और अन्त ११०० 
या १५,२०० ईश०में । प्राकृत के हेमचन्द्र, 
माकंण्डेय तथा बासुदेव आदि वैयाकरणोंने 
प्रकृति: संस्कृत तत्र भवं प्राकृतमुच्यत्रे आदि 
रूपमें प्राकृतको संस्कृतसे निकली माना है, 
किन्तु ऐसा असम्भव है | पाणिनिकी 
व्यवस्थामें बंधी भाषामें विकासकी सम्भावना 
कहाँ ? मूलतः संस्कृतके कालमें जो बोल- 
चालकी भाषा थी, वही विकसित होती रही 
और उसीका विकसित रूप प्राकृत हुआ । 
यदि संस्कृत कालकी बोलचालकी लोक भाषा- 
को भी संस्क्रत नाम दिया जाय--जो बहुत 
उचित नहीं कहा जा सकता--तो कहीं प्रा- 
कृतको संस्कृतसे उत्पन्न माना जा सकता है। 

यों तो इस पूरे का (५ सौ ई० पृ०्से 
१,००० ई०तक )की भाषाको प्राकृत कहते 
हैं, किन्तु इस पूरे कालको प्रथम प्राकृत काल, 
द्वितीय प्राकृत काल और तृतीय प्राकृत कालके 
रूपमें तीन कालोंमें बाँदा जाता है। इनमें 
प्रथम काल (आरम्भसे ईसवी सन्‌के आरम्भ- 

१. जैसा कि पिशेलने संकेत किया है, कुछ 
लोगोंने प्राकृतको प्राकर-कंत (पहले बनी ) 
सानकर, इसे संस्क्ृतसे भी प्राचीन साना है । 
यों बोलचालकी प्रकृत भाषाका संस्क्ृत रूप 
ही संस्कृत है। यदि उस मूलको प्राकृत' 
कहें तो यह मत ठीक ही है। प्रियर्संव आदिने 
प्राइमरी प्राकृत का प्रयोग कुछ इसी अर्थमें 
किया था | 


म० भा० आयभाषा 


तक ) की भाषा पालि और शिल्ालेखी प्राकृत 


या संधिकालीन प्राकृत है, दूसरे काल (ईसवी' 
सनूसे लगभग ५०० ई०तक )की भाषाका 
नाम प्राकृत है जिसके अन्तर्गत कई प्रकार- 
के प्राकृत आते हैं और तीसरे कार (५०० 
| ई०से १,००० ई०्तक ) की भाषाका नाम 
अपकश्रंश है। क्रमसे सभीपर विचार किया जा 
रहा है। 
पालि (या प्रथम प्राकृत)-मध्य कालीन 
भारतीय आर्यभाषाके प्रथम युगकी भाषा 
'पालि' है। इसे देश-भाषा या प्रथम प्राकृत 
भी कहा गया है। इसका काल कुछ लोग पवीं 
या ६टीं सदी ई० पृ०से पहली ईसवीतक 
और कुछ लोग दूसरीसदी ई० पू०तक मानते 
हैं। पालि नाभ--पालि' शब्दकी व्युत्पत्ति- 
को लेकर विद्वानोंमें मतभेद है। पालि शब्दके 
पुराने प्रयोग भाषा के अर्थमें नहीं मिलते । 
इसका प्राचीनतम प्रयोग ४थी' सदीमें लंका- 
में लिखित ग्रन्थ दीपबंस'में हुआ है । वहाँ 
इसका अर्थ बुद्धवचन' है । बादसें प्रसिद्ध 
आचाय बुद्धघोषन भी इसका प्रयोग लगभग 
इसी अर्थमें किया है। तबसे काफी वादतक 
पालि' शब्दका प्रयोग पालि साहित्यमें हुआ 
है, किन्तु कभी भी भाषाके अथ में नहीं। भाषा- 
के अथ में वहाँ सगध भाषा, मागधी, मागधिक 
भाषा आदिका प्रयोग हुआ है। सिहलके छोग 
इसे अब भी भागथी कहते हैं। भाषाके अथमें 
पाछि'का प्रयोग अत्याधुनिक है और यूरोप- 
के लोगों द्वारा हुआ है। शुरूमें अशोकके 
शिलालेखी प्राकृतके लिए भी इसका प्रयोग 
हुआ था, पर बादमें शञ्रामक समझकर छोड़ 
दिया गया। पालछिकी व्यू त्पत्तियाँ प्रमुखतः दो 
प्रकारकी हैं। एक तो वे हैं, जिनमें पालि' के 
प्राचीनतम प्राप्त अर्थका ध्यान रखा गया है 
और दूसरी वे हैं,जिनमें अन्य आधारलिये गये 
हैं। यहाँ संक्षेपमें कुछ प्रमुख मतोंका उल्लेख 
किया जा रहा है :--(१) श्री विधुशेखर 
भट्टाचायंके अनुसार पालिका सम्बन्ध 
संस्कृत पंक्ति (7 पच्ति 7 पत्ति 7 पदिठ 
/पल्लि / पालि) से है । शुरूमें बुद्धकी 
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पंक्तियोंके लिए इसका प्रयोग हुआ । बादमें 
उसीसे विकसित होकर भाषाके अथमें । (२) 
एक मतके अनुसार वेदिकी और संस्कृत आदि- 
की तुलनामें यह 'पल्लि' या गाँवकी भाषा 
थी। पालि' शब्द पल्लिका ही विकास है, 
अर्थात्‌ इसका अर्थ है गाँवकी भाषा'। (३) 
एक मतके अन सार यह सबसे पुरानी प्राकृत 
है (भण्डारकर तथा वाकेरनागल मानते हैं ), 
इसीलिए शायद इसे प्राकृत' नाम दिया 
गया और पालि' शब्द प्राकृत'! (7 पाकट 
7 पाअड 7 पाअछ 7 पालि ) का ही विक- 
सित रूप है। (४) कोसाम्बी नामक बौद्ध 
विद्वानके अनुसार इसका सम्बन्ध पाल, 
अर्थात्‌ (रक्षा करना'से है, इसने बुद्धके उप- 
देशोंकों सुरक्षित रखा है, इसीलिए यह नाम 
पड़ा है। (५) पा पाछेति खखर्ताति' रूपमें 
भी कुछ लोगोंने पामें लि' (णिच्‌ ) प्रत्यय 
लगाकर इसकी व्युत्पत्ति दी है। (६) एक 
मतसे प्रालेय' या प्रालेयक' (पड़ोसी ) से 
पालि का सम्बन्ध है । (७) भिक्षु सिद्धार्थ सं ० 
पाठसे (बुद्ध पाठ या बुद्ध-बचन ) इसे (पाठ 
7 पालि 7 पाहठि ; पालिमें संस्कृत ठ का छ' 
हो जाता है) निकला मानते हैं। (८ ) कूछ लोग 
पालछि'को पंक्तिके अर्थका संस्क्रत शब्द मानते 
हैं। इनके अनुसार यही शब्द पहले बुद्धकी 
पंक्तियोंके लिए फिर उनके उपदेशोंके लिए 
और फिर पुस्तकके लिए और फिर उस 
भाषाके लिए प्रयुक्त होने लगा। (९) राज- 
वाडेके अनुसार कुछ छोग पालिका सम्बन्ध 
संस्कृत प्रकट (पाअड 7 पाअलरू 7 पालि ) से 
भी जोड़न के पक्षमें हैं। (१०) डॉ० मेक्‍्स- 
वेलेसरन पालि'को पाटलि' (पाटलिपुत्रकी 
भाषा) से व्यूत्पन्न माना है। (११) सबसे 
प्रामाणिक व्युत्पत्ति भिक्षु जगदीश कश्यप 
द्वारा दी गयी है। अधिकांश भारतीय विद्वान्‌ 
इससे सहमत हैं। इनके अनुसार पालिका 
सस्बन्ध परियाय' (सं० पर्याय ) से है। धम्म- 
परियाय या 'परियाय' का प्रयोग प्राचीन बौद्ध 


साहित्यमें ब्‌ द्के उपदेशके लिए मिलता है। 


इसकी विकास परम्परा परियाय 7 पलियाय 
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>7पालियाय 7 पालि है। पालि भाषाका 
आधार-यह प्रइरन भी कम विवादास्पद नहीं है 
कि पालिमूलत: कहाँकी भाषा थी । इसपर सब 
मिलकर दो दर्जनसे ऊपर विद्वानोंने विचार 
किया है। नीचे कुछ प्रमुख मत अत्यन्त संक्षेप- 
में दिये जा रहे हैं :-(१) ऊपर संकेत किया 
जा चुका है कि सिंहल या लंकाके लोग इसे 
मागधथी कहते हैं। वे इसे मगधकी भाषा मानते 
हैं। ग्रियसन, चाइल्डर्स, विडिश तथा गाइगर 
भी लगभग इसी मतके हैं । यों विडिश और 
गाइगर पालिको उस कालकी पूरे देशकी 
अन्तरप्रान्तीय परिनिष्ठित भाषा मानते हैं 
और उसमें मागधीके अतिरिक्त अन्य रूपोंके 
मिलनेका आधार यही बतलाते हैं । (२) 
वेस्टरगार्ड ,ई० कह न, फ्रैंक तथा स्टैन कोवोंके 
अनुसार पालि' उज्जयिनी या विद्य प्रदेशके 
आसपासकी बोलीपर आधारित है। (३) 
ओल्डन बर्ग और ई ० मूलर इसे मूलत: कलिग- 
की भाषा मानते हैं। (४) रीज़ डेविड पालि- 
को ६€वीं-७वीं सदीकी कोसलरूकी बोलीपर 
आधारित मानते हैं । इस प्रइनपर निर्णय 
देनेके पूव इस वातकी जानकारी भी आव- 
इयक है कि यद्यपि बृद्धकी अपनी भाषा मागथी 
थी, अत: पालिके लिए उसका आधार 
अधिक स्वाभाविक है, किन्तु जब हम विभिन्न 
प्रकारकी प्राकृतोंके रूपोंकी पालिके रूपोंसे 
तुलना करते हैं तो यह स्पण्ट हुए बिना नहीं 
रहता कि : (१) पालि, मागवी या किसी 
पूर्वी प्रदेशकी भाषा या बोलीपर प्रमुखतया 
आधारित नहीं है, (२) यह वृद्धोके जीवन 
कालकी भाषा नहीं है, बल्कि काफी वादकी, 
अर्थात्‌ दूसरी सदी ई० पृ०के आसपास की है। 
इस प्रसंगमें एक बात और भी उल्लेख्य 
है | बृद्ध भगवान्‌ परम्परावादी न होकर 
क्रान्तिकारी थे । उन्हें यह बिलक्‌ूछ पसन्द 
नहीं था कि सभी लोग उनके उपदेश उन्हींकी 
भाषामें पढ़े । चुल्लवग्ग की एक कथासे यह 
स्पष्ट हैं कि वे चाहते थे कि लोग अपनी-अपनी 
भाषामें उनके उपदेशोंको पढ़ें । निप्कंत: 


कहा जा सकता है कि बुद्ध भगवानने अपने 
रेश्क 
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उपदेश मागधीमें भले दिये हों, किन्तु कुछ 

ही सदियोंमें उनके अनुवाद उस कालछकी 
अन्तरप्रान्तीय या राष्ट्रीय भाषामें हो गये 
और आज वही भाषा पालि के रूपमें विख्यात 
हैं। इसमें थोड़ा-बहुत प्रभाव अन्य बोलियोंका 
हो सकता है, किन्तु इसका मूल आधार कदा- 
चित्‌ उस कालकी भध्य-देशके आसपासकी 
बोलचालकी भाषा ही थी । अवधी, ब्रजको 
सामने रखकर इसके रूपोंको देखने से भी यही 
निष्कर्ष निकलता है। इस प्रकार इसे वया अद्धे 
मागवीपर आधारित मान सकते हैं ? यों 
भाषा-विज्ञानकी पु]नर्निर्माण-पद्धतिके आधार 
तत्कालीन प्राकृतोंका स्वरूप स्पप्ट होनेपर 
इस प्रश्नका उत्तर और भी निरचयसे शायद 
दिया जा सकेगा। पालि साहित्यका सम्बन्ध 
प्रमुखत: भगवान्‌ बुद्धसे है । इसमें उन्हींसे 
संबद्ध काव्य, कथाओं या अन्य साहित्य- 
विधाओंकी रचना प्रमुखत: हुई है। यों कुछ उस 
विशेष संस्क्ृति या दर्शनसे संबद्ध पुस्तकें भी 
लिखी गयी हैं, इसी प्रकार कोश, छंद-शास्त्र 
या व्याकरणकी भी कुछ पुस्तकों लिखी गयी 

हैं । परम्परागत रूपसे पालि साहित्यको 
पिटक और अनुपिठक दो वर्गोर्मे बाँटते हैं 
जिनमें जातक (जिसे ग्रन्थ न कहकर ग्रन्थ- 
समूह कहना उचित समझा गया है), धम्म- 
पद, मिल्न्दपजञ्हो, बुद्धघोपकी अट्ठकथा, 
तथा महावंस आदि प्रमुख हैं। पालि साहित्य- 
का रचना-काछ ४८३ ई० पू०से छेकर आधु- 
निक काछतक लगभग ढाई हजार वर्षोमें 
फेंला हुआ है और इससे एशियाके एक 
अरबसे ऊपर छोगोंको प्रत्यक्षतःया अप्रत्य- 
क्षतः कई दृष्टियोंसे प्रभावित किया है। 
पालि भाषाका प्रभाव भारतकी भाषाओंके 





अतिरिक्त हूंका, वर्मा और स्यामकी 
भाषापर विशेष तथा तिब्बत, चीन 


और जापान आदिकी भाषापर कुछ-कुछ 
पड़ा है। पालि भाषाकी कुछ प्रमुख 
सामान्य विशेषताएँ--(१) पीछे वैदिक 
ध्वन्ियाँ दी जा चुकी हैं। उनमेंसे अधिकांश 
ध्वनियोंका प्रयोग तो पालिमें होता रहा, 


_भं० भा० आयभाषा 
किन्तु ऋ, ऋ, ल, ऐ, औ, श्‌, ष्‌, विसर्ग या 
अधोष छू, जिह्वामूलीय, उपध्मानीय इन 
दस ध्वनियोंका लोप हो गया। साथ ही ह्ृस्व 
ए और ह्ृस्वओ दो ध्वनियाँ नयी विंकसित 
हो गयीं । शुद्ध अनुनासिक या अनुस्वार 
वेदिककी भाँतिका न होकर संस्कृतकी भाँति 
ही था, जिसका उल्लेख ऊपर संस्क्ृतके 
प्रकरणमें हो चुका है। संस्क्ृत और पालि 
ध्वनियोंमें सबसे बड़ा अन्तर यह है कि वेदिक 
ध्वनियोंकी छ और दा ह ये दो ध्वनियाँ संस्क्रत- 
में नहीं मिलतीं, किन्तु पालिमें मिलती हैं । 
बैदिकी या संस्क्ृतकी तुलनामें ध्वनि-परिवर्तेन 
सम्बन्धी अनेक प्रवृत्तियाँ इसमें दिखाई पड़ती 
हैं, जैसे स्व॒रोंके बीचके ड' ढ का प्राय: करमसे 
छ' और छ ह॑ हो जाना; वहुतसे अघोष 
व्यंजनोंका सघोष व्यंजन हो जाना (क 7 ग, 
च7ज, थ7ध), ढ, ष का स हो जाता 
तथा स्वरभक्ति, समीकरण, विषमीकरण, 
विपयेय आदि । प्राक्ृतोंमें संयुक्त व्यंजनोंमें 
समीकरणकी प्रवृत्ति पालि-काल में ही शुरू 
हो गयी थी । (२) ध्वनि और रूप दोनों ही 
दृष्टियोंसे पालिमें तत्कालीन कई बोलियोंके 
तत्त्व हैं। ( ३ ) ध्वनि और रूप दोनों ही 
दृष्टियोंसे पालि वैदिक संस्कृतके निकट है, 
यहाँतक कि संस्क्ृतकी अपेक्षा भी यह निकट 
है; यद्यपि इसमें बहुतसे विकसित रूपोंका भी 
प्रयोग हुआ है। (४) पालि साहित्य देखनसे 
पता चलता है कि आद्यंत पालिका एक रूप 
नहीं रहा है। उसके कमसे-करम' चार|सीढ़ियों- 
का अनुमान रूगता है। भाषाकी पहली सीढ़ी 
त्रिपिटक (सुत्त, विनय, अभिधम्म) की गा- 
'थाओंमें मिलती है। यह पालिका प्राचीनतम 
रूप है। इसमें रूपोंका बाहुल्‍य है। यह भाषा 
बेदिक संस्कृतके बहुत निकट है। भाषाका 
इससे कुछ विकसित रूप त्रिपिटकके गद्य 
भागमें मिलता है। यहाँ रूप कम हैं और उनमें 
अपेक्षाकृत एकरूपता है। इसमें कुछ ऐसे नये 
रूप भी मिलते हैं, जो प्रथममें नहीं हैं, साथ ही 
प्रथमके पुराने रूपोंको इसमें स्थान नहीं 
. मिछा है। पालिके विकासकी तीसरी सीढ़ी 


४९० 
और बादके गद्य जैसे मिलिस्दपञक्ह' या बुद्ध 
घोषकी अट्ठकथा' आदियें मिलती हुँ । 
चोथी सीढ़ी उत्तरकालीन काव्य-प्रंथों--- 
जैसे दीपवंस, महावंस आदि--की भाषामें 
मिलती है। इस' रूपपर संस्कृतका पर्याप्त 
प्रभाव है, साथ ही इस भाषामें जीवनके लक्षण 
नहीं हे । एक क्ृत्रिमता-सी है, जो यह स्पष्ट 
कर देती है कि पुस्तकीय ज्ञानके आधारपर 
भाषाका भवन खड़ा है। (५) पालिमें तदभव 
शब्दोंका प्रयोग ही अधिक है । इसके बाद 
संख्या तत्सम और देशजकी है। विदेशी 
शब्द बहुत कम हैं । प्राचीन भारतीय आये 
भाषामें आस्ट्रिक तया द्वविड़से जो शब्द आये 
थे, प्रायः इसमें भी हैं । (६) संगीतात्मकता 
तथा स्वराघातके सम्बन्धमें निश्चित॒रूप से कुछ 
कहना कठिन है। एक मंतके अनुसार वैदिक 
संगीतात्मकता या संगीतात्मक स्व॒राधात पा- 
लिमें भी कुछ था। किन्तु टर्नर जैसे कुछ 
विद्वानोंके अनुसार वैदिकीकी भाँति बलात्मक 
और संगीतात्मक दोनों प्रकारके स्वराघात 
थे। ग्रियसंनके अनुसार इसमें केवल बलात्मक 
स्वराधात था। जूछ ब्लाककों पालिमें किसी 
भी बलाघातके होनेके बारेमें संदेह है। प्रियर्स- 
नका मत अधिक ठोक रूगता है। ( ७ ) 
द्विवचनका प्रयोग नाम तथा धातु-रूपोंमें नहीं 
था। लिग तीन थे। (८) समवेत रूपसे रूप 
कम हो गये। (९) व्यञ्जनान्त प्रातिपदिक 
बहुत कम रह गये थे । (१०) आत्मनेपद 
कुछ ही रूपोंमें शेष था । 

शिलालेखी प्राकृत--म० भा० आ० के 
प्रथम युगके अन्तर्गत ही शिलालेखी प्राकृत 
या अशोकके शिलालेखोंकी प्राकृत भाषा भी 
आती हैं। इसे कुछ छोग अशोकीय प्राक्ृत 
या अशोकन प्राकृत भी कहते हैं। अशो- 
कके अनेक लेख लाटोंपर मिलते हैं, इस्ती- 
लिए कुछ लोगोंने इसे लाट प्राकृत, लाठ 
बोली भी कहा है। पिशेल इसे लेण (सं० 
लयन - गुफा ) बोली या प्राकृत कहना अधिक 
उचित समझते हैं, क्योंकि इसके शिला- 
लेख गुफाओंमें भी मिलते हैं | डॉ० गृणे इस 
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नामको ठीक नहीं मानते । यथार्थत: इसका 


नाम शिलालेखी प्राकृत'! बिलकूछ नहीं तो 
कम-से-कम अधिक उचित अवश्य है। अशोकने 
अपने राज्यके भिन्न-भिन्न भागोंमें अपने 
शासन तथा धर्म सम्बन्धी सिंद्धान्तों आदिके 
विषयमें ब्राह्मी तथा खरोष्ठी लिपिमें बहुतसे 
अभिलेख खुदवाये थे । ये लेख प्रमुखतः स्तंभों 
और चटटानोंपर हैं, जिनकी संख्या २०से 
ऊपर है। भाषा-विज्ञानकी दृष्टिसे इन अभि- 
लेखोंका बहुत महत्त्व है । इनसे ईसा पूर्व 
तीसरी सदीके लगभग मध्य भागकी भाषाके 
स्वरूपका पता चल जाता है। इनकी सबसे 
बड़ी विशेषता यह है कि इन सबकी भाषा 
एक न होकर उस-उस क्षेत्रकी है, जहाँ-जहाँ- 
के लिए ये खोदे गये थे। इस प्रकार तत्कालीन 
प्राकृतके विभिन्न रूपोंका भी इनसे पता चरू 
जाता है। इस कालके आसपासके अशोकके 
अतिरिक्त कुछ अन्य राजाओं आदिके भी 
अभिलेख मिलते हैं, किन्तु उनका महत्त्व 
बहुत अधिक नहीं है। अशोकके लेखोंका भाषा- 
की दृष्टिसे अध्ययन किया जा चुका है, किन्तु 
परिणामके सम्बन्धमें फ्रैक, सेनार्ट तथा गुणे 
आदि विद्वानोंमें मतभेद है। कुछ लोगोंके अनु- 
सार इनसे दो बोलियोंका पता चलता है, कुछ- 
के अनुसार तीनका, कुछके अनुसार चारका 
और कछके अनुसार पाँच का। ऊपर हम देख 
चुके हैं कि संस्कृत-कालमें ही उत्तरी, मध्य 
और पूर्वी तीन बोली-रूप विकासपर थे। इस 
समयतक आते-आते मोटे रूपसे पाँच रूपोंका 
विकसित हो जाना असम्भव नहीं है। यों 
शिलालेखोंसे उत्तर-पश्चिमी, दक्षिण-पश्चिमी 
और पूर्वी इन तीनों रूपोंका तो स्पष्ट पता 
चलता है, किन्तु साथ ही मध्यदेशी और 
दक्षिणीका अनुमान छगानेका भी आधार 
मिल जाता है। इन बोलियोंमें रूप और ध्वनि 
दोनोंके अन्तर हैं | ध्वनि विषयक अन्तरोंमें 
शु, ष्‌; रू, ल; व्यू, णके प्रयोगके अन्तर 
प्रमुख हैं। कुछप्न मुख विद्ेषताएँ:--( १) 
ध्वनियाँ प्रायः पालिके समान ही हैं। 
प्रमुख अंतर ऊष्मोंके सम्बन्धमें है । पालिमें 


ध० भा० आयभाषा 


केवल सका प्रयोग मिलता है, किन्तु शिला- 


लेखी प्राक्ृतोंमें इस दृष्टिसे ऐक्य नहीं है । 
शहबाजगढ़ीके अभिलेख में श॒, स्‌, ष्‌ तीनों हैं । 
इसका आशय यह हुआ कि उत्तरी-पश्चिमी 
बोलीमें संभवत: उस कालमें ये तीनों ध्वनियाँ 
प्रयकत होती थीं। किन्तु दक्षिण-पश्चिमी में 
पालिकी तरह केवल स' है। इसी प्रकार र्‌, 
व्यू, ण्‌ के प्रयोगके सम्बन्धमें भी विभिन्नता 
है। (२) पालिकी तरह ही संस्कृतकी तुलना- 
में इसमें भी ध्वनियोंमें विकास हो गया है 
और यह विकास आगम, लोप, समीकरण, 
विषमीकरण, विपयय, तालव्यीकरण, मू द्॑न्यी- 
करण, ह्ृस्वीकरण, दीर्घीकरण तथा घोषी- 
करण आदि अनेक दिशाओं में हुआ है। (३) 
प्रतिपदिक अधिकांशत: स्वरान्त हैं। (४) 
द्विवचन नहीं है। लिग तीन हैं। (५) सादृश्यके 
कारण पालिकी तुलनामें भी इसमें रूप कम 
मिलते हैं। (६) आत्मवंपद समाप्तप्राय 
है । (७)अन्य भी अधिकांश बातोंमें भाषा 
पालि के समान है। 

प्राकृत म० भा० आ० कादूसरा युग 
प्राकृतका है । इसके अन्य नाम द्वितीय 
प्राकृत या देसी आदि भी मिलते हैं। यों 
मध्यकालीन आय भाषाके सभी रूपोंकों 
प्राकृत कहते हैं, ऊपर म० भा० आशण्के 
प्रथम युगके शिलालेखोंकी भाषाकों भी 
प्राकृत कहा गया है, किन्तु यहाँ प्राकृतका 
अथ लगभग पहली सदीसे ५०० ई०्तककी 
प्राकृत भाषा' है। कुछ छोगोंने इस 
प्राकृ। और म० भा० आ।»के प्रथम 
युगके पालि और शिलालिखी प्राकृत'का 
काल क्रमश: २००ई०से ६०० ई०तक और 
६०० ई० पृ०से २०० ई० पृ०तक मानते 
हुए दोनोंके बीचमें २०० ई० पृ०से २०० 
ई०तकका एक संक्रान्ति कारू माना है। 
इस संक्रांति कालकी प्रमुख सामग्री(संकान्ति- 
कालीन प्राकृत ) तीन रूपोंमें है---अश्वधघोषके 
नाटकोंकी प्राकृत (रचना-काल १०० ई० ), 
धम्मपदकी प्राकृत (२०० ई०) और निय 
प्राकृत (ईसाकी तीसरी सदी ) । ये तीनों ही 


_स० भा० आयभाषा 

कालको दृष्टिसे प्रस्तुत प्राकृत या म० भा० 

आ०के दूसरे यूग (१ ई०से ५०० ई०)में 
पड़ते हैं, अत: इन्हें अलग संक्रान्ति कालमें न 
रखकर इसीमें स्थान दिया जा रहा है। 

प्राकृत शब्दकी व्युत्पत्ति कई प्रकारसे दी 
गयी है। जैसा कि पिशेलन दिया है, कुछ वे या- 
करण इसका विश्लेषण, प्राक--कृत अर्थात्‌ 
पहले बनी हुई करते हैं और इस रूपमें इसे 
संस्कृतसे पहुलेकी मानते हैं। हेमचन्द्र प्रकृति: 
संस्कृत । तत्र भवं तत्‌ आगतं वा प्राकृतम 
रूपमें प्राकृतको संस्कृतसे निकली मानते हैं । 
नमि साथ्‌ सामान्य छोगोंमें व्याकरणके 
नियमों आदिसे रहित सहज वचन-व्यापारको 
प्रकृतकता आधार मानते हैं--सकलजग- 
ज्जन्तृूनां व्याकरणादिभिरंनाहित-संस्कारः 
सहजो वचन-व्यापार: प्रकृति: तत्र भवः सेव 
वा प्राकृतम्‌ । ऐसा अनुमान है कि एक भाषा- 
का संस्कार करके उसके रूपको संस्कृत” नाम 
दिया गया तो वह भाषा, जो असंस्कृत थी 
और पंडितोंमें प्रचलित इस भाषाके विरुद्ध 
जो प्रकृत' या सामान्य लोगोंमें सहज रूपमें 
बोली जाती थी, स्वभावत: प्राकृत' नामकी 
अधिकारिणी बन बेठी । प्राकृतकी उत्पत्ति 
वेद और संस्कृतकालीन जन-भाषाके विक- 
सित रूपसे है। पालि-कालकी समाप्तिके बाद 
लोकभाषाका यही रूप था। पालिके कई स्था- 
नीय रूपोंका उल्लेख ऊपर किया जा चुका 
है। प्राकृतोंका प्राचीनतम रूप शिलालेखी 
प्राकृतोंका है, जिसका संक्षिप्त परिचय ऊपर 
दिया जा चुका है। यह भी कहा जा चुका है 
कि उसके ४-५ रूपोंके होनेका अनु मान छगता 
है। यहाँ पहले प्राकृतके वे तीनरूप लिये जा रहे 
हैं, जिन्हें कुछ छोग संक्रांति कालमें मानते हैं । 

अध्वघोष के नाठकोंकी प्राकृत--अश्वघों पका 
रचना-काल १०० ई०के आसपास माना 
जाता है। इनके दो संस्कृत नाटकोंकी खंडित 
प्रतियाँ मध्य एशियामें मिली हैं, जिन्हें जर्मन 
विद्वान्‌ ल्यूड्सन संपादित किया है | इन 
_ नाठकोंमें प्रयुक्त : प्रकृत, अशोकके अभि- 
लेखोंकी प्राइृतोंसे बहुत मिलती-जुलती है । 


४९२ 
भोगोलिक (या बोलीकी) दृष्टिसे इनमें 
प्राचीन मागधी, प्राचीन शौरसेनी और 
प्राचीन अर्मागधी, इन तीनका प्रयोग हुआ 
है । साहित्यका अंग होनेके कारण ये प्राकृत 
संस्क्ृतसे भी प्रभावित हैं। आगे भी संस्कृत 
नाठकोंमें प्राकृत भाषाओंका प्रयोग मिलता 
है । इसे उस परम्पराका आरम्भ समझना 
चाहिय । धम्मपदका प्राकृत --१८९२में 
फ्रांसीसी पर्यटक दुत्ब॒इल द राँको खोतानमें 
खरोष्ठी लिपिमें कुछ लेख मिले । ओल्डेनवर्ग , 
सेनाट तथा कुछ भारतीय तथा अन्य अभार- 
तीय विद्वानोंके प्रयाससे बादमें इस लेखोंका 
उद्धार हुआ और यह प्राकृतमें लिखा गया 
धम्मपर्दा निकला । खरोप्ठी लिपिमें होने के 
कारण इसे खरोष्ठी धम्मपद' भी कहते हैं। 
इसकी रचना २०० ई०के रूगभगकी मानी 
गयी है। इसकी भाषा भारतके पश्चिमोत्तर 
प्रदेश की है। निय प्राकृत--ऑरेल स्टेनको 
१९००से १९१४के बीच चीनी तुकिस्तानके 
'निय नामक प्रदेशमें कई लेख मिले, जो खरो- 
प्ठी लिपिमें थे । १९३७में टी बरोने इनकी 
भाषाका जध्ययत करके इन्हें प्राकृतमें लिखा 
बताया। निय प्रदेशमें मिलनेके कारण इन 
लेखोंकी भाषाका नाम निय प्राकृत' पड़ा है। 
प्राकृत धम्मवर्दा की भाँति ही 'निय प्राकृत'- 
का आधार भी भारतके पश्चिमोत्तरी प्रदेश- 
की प्राकृत है। यह तीसरी सदीकी भाषा है। 
यह प्राकृत ईरानी, मंगोलियव और तोखा रीसे 
प्रभावित है। अन्य प्राकृत--ऊपर जिस तीन 
प्राकृतका उल्लेख किया गया है, वे भारतके 
बाहर मिले हैं, यों उनका सम्बन्ध भारत- 
स्थित प्राकृतसे है और उनके आधारपर 

हूं भी अनुमान लगता है कि उस कालूमें 
कम-से-कम चार प्राकृत--झौरसेनी, मागधी, 
अद्धंसागधी तथा पश्चिमोत्तरी--थे । यहाँ 
पहले प्राकृतके भेदपर विचार किया जा रहा 
है। प्राकृतके भेद्र कई दृष्टियोंत्ते किये गये 
हैं। धामिक दृष्टिसे लोगोंने प्राकृतके पालि 
(इसपर ऊपर विचार हो चुका है), अर्थ- 
मागधथी, जेन महाराष्ट्री और जेन शौरसेनी 
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प्रायः ये चार भेद माने हैं। साहित्यकी दृष्टिसे 
महाराष्ट्री, शौरसेवी, सागधी और पशाह्नीके 
नाम लिये गये हैं। नाटककी दृष्टिसे इनमें 
प्रथम तीनकी गणना की गयी है । किन्तु ये 
सभी भेद मूलतः प्रायः भौगोलिक या 
व्याकरणिक हैं। प्राक्ृतके प्राचीन वैयाकरणों- 
में वररुचि उल्लेख्य हैं । इन्होंने महाराष्ट्री, 
पैशाची, मागधी और शौरसेदी, इन चारका 
उल्लेख किया है। हेमचन्द्रन तीन और नाम 
दिये हैं :--आर्घ, चलिका, पेशादी और अप- 
अंश । इनमें आछेकों ही अन्य लोगोंने अर्थ 
मागधी कहा है। कूछ अन्य व्याकरणों तथा 
अन्य ख्रोतोंसे कई और प्राकृतके भी नाम 
मिलते हैं, जैसे बाहलीकी, शाकारी, ढवकी, 
शाबरी, चांडाली, आभी रिका,अवन्ती, दाक्षि- 
णात्य, भूत भाषा तथा गोड़ी आदि। इनमें प्रथम 
पाँच मागधीके ही! भौगोलिक या जातीय उप- 
भेद थे। आभीरिका, शौरसेतीकी जातीय 
(आभी रोंकी ) रूप थी और अबन्ती या अवबं- 
तिका उज्जैनके पासकी कदाचित्‌ महाराप्ट्रीसे 
प्रभावित शौरसेनी । इसे प्राचीन मालवी' 
कह सकते हैं। दाक्षिणात्य भी शौरसेनीका 
एक रूप है । हेमचन्द्रकी चुलिका पे शाचीको 
ही दंडीने भूत भाषा कहा है (गलतीसे 
पशाचीका अथ पिशादइका या भूतका समझ- 
कर) | कछ लोगोंन लिखा है कि हेमचन्द्रन 
पेशाचीको ही चलिका पेशादी कहा है, 
किन्तु वस्तुतः बात ऐसी नहीं है। हेमचन्द्रने ये 
दोनों नाम अछग-अलग दिय हैं। दूस री पहली- 
की ही एक उपबोली है । गौड़ीका अथ है 
गौड़” देशका | इसका आशय यह है कि यह 
मागधीका ही एक नाम है। इस प्रसंगमें कुछ 
औरनामोंपरभी विचार करना आवश्यक है। 
प्रकृतके साथ गाथाका नाम भी लिया जाता 
है। गाथाकी भाषा संस्कृतका प्राक्ृतोंसे प्रभा- 
वित रूप है या इसे संस्क्ृत-प्राकृतका मिश्रित 
रूप भी कह सकते हैं। इसमें बौद्धों और जैनों- 
' ने बहुत सी रचनाएँ की हैं, जिनमें 'जातक- 
साला, ललितविस्तर , 'अवदान-शतक' आदि 
प्रमुख हैं। मेक्समूलर तथा वेबर इसे संस्कृत 


और पालिके बीचकी भाषा मानते थे। इस 
भाषाका आगे विकास नहीं हो सका। 
कुछ लोग एक पश्चिमी प्राकृतकी भी कल्पना 
करते हैं, जो सिन्धमें बोली जाती रही होगी 
तथा जिससे ब्राचड अपभ्रृंशका विकास 
हुआ होगा । यह ब्राचड़ वर्तमान सिवीकी 
जननी है। पंजाबी और हलहूदा क्षेत्रमें भी उस 
कालमें कोई प्राकृत रही होगी, जिसे कुछ 
विद्वानोंन केकय प्राकृत कहा है। टक्क और 
सद्र या टाककी या साद्री प्राकृत इसीकी शा- 
खाएँ थीं। राजस्थानी और गुजराती, शौर- 
सेनीसे प्रभावित तो हैं, किन्तु उनका आधार 
नागर अपभ्रंश है। वहाँ उस कालमें नागर 
प्राकृतकी भी कल्पना कुछ लोगोंने की है । 
इसी प्रकार पहाड़ी भाषाओंके लिए खस 
अपश्रंशकी कल्पना की गयी | उसका आधार 
खस प्राकृत हो सकती है। चंबल और हिमा- 
लयके बीच गंगाके किनारे एक पांचाली 
प्राकृतता भी उल्लेख किया जाता है। इस 
प्रकार प्राकृतोंके प्रसंगमें लगभग दो दर्जनपे 
ऊपर नामोंका उल्लेख मिलता है, किन्तु 
भाषा-वैज्ञानिक स्तरपर केवल पाँच ही प्रमुख 
भेद स्वीकार किये जा सकते हैं--(१) 
शोौरसेनी, (२) पैशाची (इसके उत्तरी, 
दक्षिणी दो रूपान्तर सम्भव हैं), (३) महा- 
राष्ट्रो, (४)अद्धमागवी, (५)मागधी । आगे 
इनपर संक्षेपमें प्रकाश डाला जा रहा है :-- 
(१) शौरसेनी प्राकृत--यह प्राकृत मूलतः 
मथुरा या शूरसेतके आसपासकी बोली थी। 
इसका विकास वहाँकी पा लिकालीन स्थानीय 
बोलीसे हुआ था । मध्यदेशकी भाषा होनेके 
कारण इसे कुछ लोग संस्क्ृतकी भाँति उस 
कालकी परिनिष्ठित भाषा मानते हैं । 
मध्यदेश संस्कृतका केन्द्र था, इसी कारण 
शौरसेनी उससे बहुत प्रभावित है । 


संस्कृत नाटकोंकी गद्यकी भाषा शौरसेनी 


ही है। कर्प्रमंजरी का गद्य इसीमें है । 
इसका प्राचीनतम रूप अश्वधोषके नाटकोंमें 
मिलता है। जैनों ( दिगंवर संप्रदाय )ने 
अपने साम्प्रदायिक ग्रंथोंके लेखनमें भी 
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इसका प्रयोग किया है। ऐसे प्रंथोंकी 
जैन शौरसेनी' या दिगंबरी शौरसेनी' कही 
गयी है। यह मूल शौरसेनीसे थोड़ी भिन्न है। 
पिशेलके अनुसार इसका विकास दक्षिणमें 
हुआ । शौरसेनीके अन्य स्थानीय रूप 
अवन्ती, आभीरी आदि हैं । प्रमुख विशेषताएँ 
“-(१) दो स्वरोंके बीचमें आनेवाला 
सं० (संस्कृत) त' इसमें द' हो गया 
है और था ध'ा (गच्छति--गच्छवि, 
कथय-- कथधोहि)। यद्यपि इसके अपवाद 
भी मिलते हैं। (२) दो स्वरोंके बीचकी 
दा ध' ध्वनियाँ प्रायः सुरक्षित हैं (जलद: 
““जलूदो) । (३) क्षका विकास क्ख- 
में हुआ है (इक्षु--इक्खु) । (४) केवल 
परस्मैपदका प्रयोग मिलता है, आत्मनेपदका 
नहीं । (५) छरूपोंकी दृष्टिसे यह कुछ 
बातोंमें संसक्ृतकी ओर झुकी है, जो मध्य- 


देशमें रहनेका प्रभाव है, किन्तु साथ ही, | 


महाराष्ट्रीसे भी इससे काफ़ी साम्य है। 
(२) पेशाची प्राकृत--इसके अन्य नाम 
पेशाचिकी, पै श्ञाचिका, प्राम्यभाषा, भूतभाषा, 
भूतवचन, भूतभाषित आदि भी मिलते हैं । 
अंतिम तीन नाम पिशाच'को भूतका पर्याय 
समंझ लेनेके आधारपर रखे गये हैं। 'महा- 
भारत में पिशाच' जातिका उल्लेख है। ये 
उत्तर-पश्चिममें कश्मीरके पास थे। ग्रियर्सन 
इसे वहींकोी दरदसे प्रभावित भाषा मानते 
हैं। हानली इसे द्वविड़ों द्वारा प्रयुक्त प्राकृत 
मानते हैं । पुरुषोत्तम देवन अपने प्राकृता- 
नुशासन में इसे संस्कृत और शौरसेनीका 
विक्रत रूप माना है। वररुचि इसका आधार 
संस्क्रत मानते हैं। इसमें साहित्य नहींके बरा- 
बर है। हम्मी रमदन' तथा कुछ अन्य नाटकोंमें 
कुछ पात्रोंने इसका प्रयोग किया है। पैशाचीके 
कई भेदोंके उल्लेख मिलते हैं। हेमचन्द्र तथा 

कुछ अन्योंने इसका एक रूप चूलिका पैज्ञाची 
दिया है । मार्कण्डेय आदिने इसके कैकेय, 

पांचाछ ओर शौरसेनी तीन भेद दिये हैं। 

प्राकृतसबेस्व में देश तथा जातिके आधारपर 

इसके ग्यारह भेद दिये गये हैं। लेसेनने मागध, 
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ब्राचड़, पेशाचिक तीन भेद माने हैं। इन बहुत- 
से भेदोंके आधारपर कुछ लोगोंका विचार 
है पेशाची केवल अपने स्थानपर ही प्रचलित 
ने होकर चारों ओर निम्न स्तरके लोगों में 
प्रचलित थी । प्रमुख विशेषताएँ--(१) दो 
स्व॒रोंके बीचमें आनवाले स्पर्श वर्गोंके तीसरे 
और चौथे घोष व्यंजन इसमें पहले और 
दूसरे, अर्थात्‌ अघोष हो गये है (गगन-- 
गकन, मेघ :--मेखो) । (२) इसके कुछ 
रूपोंमें छके स्थानपर 'र और कछमें र'के 
स्थानपर लू हो जाता है। दोनोंका वैकल्पिक- 
साप्रयोग है (रुद्वं--छु हू, कुमार--कुमाल) । 
(३) ष के स्थानपर कहीं तो श” और कहीं 
स मिलता है (विषम--विसमो, तिष्ठति 
“चिहतदि) । (४) अन्य प्राकृतोंकी तरह 
स्व॒रोंके बीचमें आनेवाले स्पर्श इसमें 
लुप्त नहीं होते । (३) माहाराष्ट्री या 
माहाराष्ट्री प्राकृत--इस प्राकृतका मूल 
स्थान महाराष्ट्र है | जूल ब्लाखने मराठी- 
का विकास इसीके बोलचालके रूपसे माना 
है । कुछ लोग इसे मात्र महाराष्ट्रतक 
सीमित न मानकर महाराष्ट्र अर्थात्‌ 
पूरे भारतकी तत्कालीन राष्ट्रभाषा मानते 
हैं । इसी रूपमें डॉ० मनमोहन घोषने इसे 
शोरसेनीके बादकी माना है। डॉ० सुकुमार 
सेवका भी रूगभग यही मत' है । कुछ लोग 
इसे काव्यकी कृत्रिम भाषा मानते रहे हैं, 
किन्तु अब यह मत निर्मूछ सिद्ध हो चुका है। 
महाराष्ट्री (गुणेने इसे सर्वत्र माहाराष्ट्री 
लिखा है) प्राकृत साहित्यकी दृष्टिसे बहुत 
धनी है। यह काव्य-भाषा रही है। गाहा 
सत्तसई (हाल), रावणवहो (प्रवसरसेन) 
तथा वज्जालूग्ग (जयवल्लभ ) इसकी अमर 
कृतियाँ हैं। काव्य-भाषा-रूपमें इसका प्रचार 
पूरे उत्तरी भारतमें था और इसमें गीति', 
खंड' और महा, सभी प्रकारके काव्य लिखे 
गये । कालिदास, हब आदिके ताटकोंके गीत- 
की भाषा यही है । कुछ लोग समझते हैं कि 
महाराष्ट्रीमें केवल कविताकी रचना हुई, 
गद्य नहीं । किन्तु यथार्थतः बात यह नहीं 


न 

है। श्वेताम्बर जैनियोंने इसमें अपने कुछ 
धार्मिक गद्य-पग्रंथ भी लिखे हैं, जिनकी भाषाको 
याकोबीने जन महाराष्ट्री कहा है । इस 
भाषापर अद्धंसागधीका भी प्रभाव पड़ा है। 
क्‌छ बौद्ध ग्रंथ भी महाराष्ट्रीमें मिलते हैं। 
महाराष्ट्री प्राकृतोंमें परिनिष्ठित भाषा मानी 
गयी है। इसीलिए वैयाकरणोंने पहले इसीका 
सविस्तर वणन किया है और अन्य प्राक्षतोंके 
केवल इससे अंतरोंका उल्लेख कर दिया है। 
जैसा कि ऊपर कहा गया है, इसी आधारपर 
क्‌छ लोग इसे मराठा देश से सम्बन्ध न मान- 
कर पूरे भारत (महाराष्ट्र )की कहते हैं । 
कुछ प्रमुख विशेषताएँ--(१) इसमें दो 
स्व॒रोंके बीच आनेवाले अल्प प्राण स्पर्श (क, 
त, प, द, ग आदि) प्रायः लप्त हो गय हैं 
( प्राकत--पाउअ, गच्छति--गच्छइ ) । 
(२) उसी स्थितिमें महाप्राण स्पर्श (ख, 
थ, फ, ध, घ)का केवल हू रह गया है 
(क्रोध:--कोहो, कथयति--कहेइ) । (३) 
ऊष्म ध्वनियाँ स, श का प्राय: हु हो गया है 
(तस्य--ताह, पाषाण--पाहाण ) । (४) 
कर्मवाच्य या (गम्यते )का इज्जा (गमि- 
ज्जइ) बनता है। (५) पूर्वकालिक क्रिया 
बनानेमें ऊण' प्रत्ययका प्रयोग होता है। 
(सं० पृष्ट्वा--पुच्छिकण ) । (४) अद़ें- 
मागधोी प्राकृत--अद्धमागधीका क्षेत्र मागधी 


और शौरसेनके बीचमें है, अर्थात्‌ यह | 


प्राचीन कोशलके आसपासकी भाषा है । इसमें 
मगधीकी प्रवृत्तियाँ भी पर्याप्त मात्रामें मिलती 
हैं, इसीलिए इसका नाम अद्धंमागधी है । 
जैनियोंने इसके लिए आएं, आर्षी और आदि 
भाषाका भी प्रयोग किया है। इसका 
प्रयोग प्रमूखत: जैन साहित्यमें हुआ है। गद्य 
और पद्च दोनों ही इसमें लिखे गये हैं। यों 
साहित्यिक नाठकोंमें भी इसका प्रयोग हुआ 
है । प्राचीनतम प्रयोग 'अश्वधोष'में मिलता 
है । साहित्यदपंगकारन इसे चरों, सेठों और 
राजपुत्रोंकी भाषा कहा है। मुद्राराक्षस' और 
प्रबोध चंद्रोदय में भी इसका प्रयोग मिलता 
है | कुछ विद्वानोंके अनुसार अशोकके अभि- 
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लेखोंकी मूल भाषा यही थी, जिसको स्थानीय 
रूपोंमें रूपान्तरित किया गया था। जैनों द्वारा 
प्रयृक्त महाराष्ट्री तथा शौरसेनीपर इसका 
प्रभाव पड़ा है । प्रमुख विशेषताएँ--( १) 
ष, शके स्थानपर प्रायः स' मिलता 
(श्रावक--सावग ) । (२) दंत्य ध्वनियाँ 
मूद्धन्य हो गयी हैं (स्थित--ठिय, ऋत्वा 
“ऊकेंदट ) । (३) चवर्गके स्थानपर कहीं- 
कहीं तवर्ग मिलता है (चिकित्सा--- 
तेइच्छा) । (४) जहाँ कुछ अन्य प्राह्षतोंमें 
स्व॒रोंके बीच स्पशंका लोप मिलता है, वहाँ 
इसमें य॑ श्रुति मिलती है (सागर--सायर, 
स्थित--ठिय) । (५) गद्य और पद्चकी 
भाषाके रूपोंमें अंतर है। सं ०--अः (प्रथमा 
एकवचन ) के स्थानमें प्रायः गद्यमें म|गधीकी 
तरह--ए' का प्रयोग हुआ है और प्राय: 
पद्यमें शौरसेनीके समान “--ओ'का । 
सागधी प्राकृत--मागधीका मूल आधार 
मगधके आसपासकी भाषा है । वररुचि इसे 
शौरसेनीसे निकली मानते हैं। लंकामें पालि 


को ही मागधी” कहते हैं। मागधीमें कोई 


स्वतंत्र रचना नहीं मिलती । संस्कृत नाटकोंमें 
निम्न श्रेणीके पात्र इसका प्रयोग करते हैं । 
इसका प्राचीनतम' रूप अश्वघोषमें मिलता 
है| इसे गौड़ी भी कहते हैं। वाह्लीकी, 
ढकक्‍्की, शाबरी .तथा चांडाली इसके जातीय 
रूप थे। शाकारी इसकी उपबोली थी। प्रमुख 
विशेषताएँं--- ( १) इसमें स, ष के स्थानपर 
शा मिलता है। (सप्त--शत्त, पुरुष-- 
पुलिश )। (२) इसमें र॑का सव्वत्र ल' हो 
जाता है (राजा--छाजा) । (३) स्थ' 
ओर थी के स्थानपर स्त' मिलता है (उप- 
स्थित--उवस्तिद, अर्थवती--अस्तंवदी) । 
(४) कहीं-कहीं ज का य हो जाता है 
(जानाति--याणादि) । (५) ऐसे संयुक्त 
व्यंजनमें, जिनमें प्रथम ध्वनि ऊष्म हो, समी- 
करण आदि परिवतेन अन्य प्राकृतोंकी तरह 
प्रायः नहीं होते (हस्त--हश्त) । (६) 
प्रथमा एकवचनमें संस्कृतमें:--- के स्थानपर 
यहाँ--ए मिलता है। (देव:--देवे, सः शे ) 
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प्राकृत भाषाओंकी कुछ सामान्य विशेषताएँ-- 
(१) ध्वनिकी दृष्टिसे प्राकृत भाषाएँ पालि- 
के पर्याप्त निकट हैं। इनमें भी पालिकी तरह 
हृस्व ए और ओ, छू, छहका प्रयोग चलता 
रहा। ऐ, औ; ऋ, ल का प्रयोग नहीं हुआ। 
ऋका प्रयोग लिखनमें तो हुआ है किन्तु 
भाषामें यह ध्वनि थी नहीं । वे ध्वनि-विशेष- 
ताएँ, जो पालिसे प्राकृतकों अलग करती हैं, 
इस प्रकार हैं:--- (क) ऊप्मोंमें पालिमें केवल 
सका प्रयोग था। प्राकृतमें पश्चिमोत्तरी 
क्षेत्रमें र, ष, स तीनों ही कुछ कालतक थे। 
बादमें प' ध्वनि शममें परिवर्तित हो गयी। 
. निय प्राकृतमें भी तीनों ऊष्म मिलते हैं । 
मागधीमें केवल श' है। अन्य बहुतोंमें पालि- 
की तरह प्रायः केवल स' (जैसे अधमागधी- 
में) मिलता है और कछमें श, ष दोनों ही 
(पैशाची) । (ख) य, र, लके प्रयोगके 
सम्बन्धसें भी कुछ विशपताएँ हैं। मागधीमें 
'र ध्वनि नहीं है। उसके स्थानपर ल' 
मिलता है। कुछ अच्यमें कभी-कभी रके 
स्थानपर ल” और लके स्थानपर “रे 
मिलता है। य सामान्यतः: 'ज' होता देखा 
जाता है, किन्तु मागधीमें जका य होना 
भी पाया जाता है। (ग) सबसे विचित्र बात 
, है कुछ ऐसे संघर्षी व्यंजनोंका प्रयोग, जो प्राय: 
भारतीय भाषाओंमें केवल आधू निक कालमें 
प्रयुक्त मान जाते हैं, जैसे ज़' ग़' आदि। निय 
प्राकृतमें ज़' ध्वनि है। यद्यपि यह बाहरी 
प्रभावोंके कारण है, किन्तु ऐसा माननके लिए 
आधार है कि दूसरी-तीसरी सदीके लगभग 
प्राकृतोंमें सामान्य रूपसे बहुतसे स्पशोंका 
स्वरूप कुछ दिनके लिए परिवतंनके संक्रांति 
कालमें संघर्षी हो गया था, यद्यपि इन संघर्षी 
ध्वनियोंके लिए उस कालूमें किन्‍्हीं लिपि 
चिह्नोंका प्रयोग नहीं किया गया। ये स्पर्श 
घोष थे (जैसे ग, घ, घध्‌ आदि)। (२) 
प्राकृतोंमे न॑का विकास प्राय: 'ण' रूपमें 
हुआ है। (३) पालि-कालमें जिन ध्वनि-परि- 
 वर्तनकी प्रवृत्तियों (समीकरण, लोप, स्वर- 
भवित आदि )का प्रारम्भ हुआ था, इस काल- 
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में वे और सक्तिय हो गयीं । ध्वनि-परिवरतंन 
सबसे अधिक महाराष्ट्री तथा मागधीमें हुए । 
(४) ध्वनियोंके विकासके कुछ विशेष रूप 
भी इस कालमें दिखाई पड़ते हैं, यद्यपि वे 
साववभौमन होकरप्राय:क्षेत्रीय अधिक हैं :-- 
अल्प प्राण स्पर्शोका स्वर मध्यग होनपर लोप ; 
महाप्राण स्पर्शोका स्वर मध्यग होनेपर ह- 
में परिवर्तन; संस्कृतमें विसगके स्थानपर 
प्रायः ए, ओ; मका व रूपमें परिवर्तन 
तथा घोष स्पशोका अघोष और अघोषका 
घोषमें परिवर्तेत आदि। (५) प्राक्ृतोंमें व्यं ज- 
नांत शब्द प्रायः नहीं हैं। (६) द्विवत्र नके 
रूपोंका प्रयोग (संज्ञा, क्रिया आदियें) प्राकृ- 
तोंमें नहीं मिलता । निय' प्राकृत अपवाद 
है, जिसमें कुछ द्विवचनके रूप हैं । (७) 
प्राकृतोंका भी आत्मनपद पालिकी तरह ही 
प्रायः नहींके बराबर हैं । (८) पालिमें 
बैदिकीकी भाँति रूप बहुत थे किन्तु कम हो 
रहे थे। प्राकृत-कालमें आते-आते सादृश्यके 
कारण नाम और धातु दोनों ही रूपोंमें और 
भी कमी हुई, इस प्रकार भाषा अधिक सरल 
हो गयी । (९) वैदिकी और संस्कृत संयो- 
गात्मक भाषाएँ थीं। पालिमें भी यह विशेषता 
सुरक्षित है, किन्तु प्राकृत-कालमें भाषा अयी- 
गात्मकता या वियोगात्मकताकी ओर तेजी- 
से बढ़ने लगी । भाषामें वियोगात्मकता 
प्रमूखबत: दो कारणों से आती हैं--(१) 
कारक-चिन्हों या परसगोंके प्रयोगसे, (२) 
क्ियामें कृदंती रूपों एवं सहायक कियाके 





 प्रयोगसे । प्राक्ृतोंमें क्दंती रूपोंका प्रयोग 


आरम्भ हो गया । कारक-रचनामें स्वतंत्र 
शब्द जोड़े जाने छगे, जो आधुनिक कालमें 


आकर परसभ बने (जैसे संस्क्ृत 'रामस्य 


गूहम्‌ के स्थानपर रामस्स केरक घरम्‌' 
आदि) । (१०) संस्कृतकी तुलनामें शब्दोंमें 
अथंकी दृष्टिसे भी परिवर्तन हुए। घातुके अर्थ 
शब्दोंमें पंत: स्रक्षित न रह सके । (११) 
स्वराधातके सम्बन्धमें वही स्थिति है, जो 
पालिके बारेमें कही जा चुकी है। (१२) 


 प्राक्ृतोंमें अधिकांश शब्द तदभव हैं। इनमें 
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उन शब्दोंके भी तद्भव हैं जो आस्ट्रिक या 
द्राविड़ आदिसे संस्कृतमें छिये गये थे। साथ 
ही इस कालूतक आते-आते आय भाषामें 
अनुकरणके आधारपर या यों भी बहुतसे 
देशज शब्दोंका भी विकास हो गया। हेमचन्द्र के 
देशी नाममाला' तथा धनपालकी पाइ- 
अलच्छी में ऐसे शब्द हैं, यद्यपि इनमें बहुतसे 
अन्य प्रका रके शब्दोंको भी गलतीसे देशी मान 
लिया गया है । 
अपभक्रंद 

मध्य आये भाषाका अन्तिम रूप अपभ्रंश' 
के रूपमें दिखाई पड़ता है । अपभ्रंशका 
विकास प्राकृत-कालीन बोलचालकी भाषासे 
हुआ है और इस रूपमें उसे प्राकृत और आधु- 
निक भारतीय आय॑ भाषाओंके बीचकी कड़ी 
माना जा सकता है। विभिन्न ग्रंथोंमें अप- 
भ्रंश के अन्य नाम तृतीय प्राकृत, ग्रामीण 
भाषा, देसी, देश-भाषा, आभीरोक्तित', 
अपभ्रष्ट', अवहूंस' (अपभ्रंश शब्दका 
विकसित रूप), अवह॒त्थ, अवह॒दठ, अवहठ 
(अवह॒ट्ठ या अवहठको अपभ्रंश और आधु- 
निक भारतीय भाषाओंके बीचकी कड़ी माना 
गया है ) तथा अवह॒द्‌द (अंतिम चारों अपमभ्रष्ट' 
शब्दके विकसित रूप हैं) आदि मिलते हैं । 
अपभ्रंश का अर्थ है बिगड़ा, “अ्रष्ट 
या गिरा हुआ! । भाषाका विकास पंडितों- 
को सर्वदा ही हास दिखाई पड़ता है, प्रस्तुत 
नामकरणके पीछे स्पष्टतः यही प्रवृत्ति है । 
अपभ्रंश का काल मोटे रूपसे ५०० ई०से 
१००० ई०तक है | क्‌्छ लोगोंन इसे ६०० 
ई० से ११०० ई० या १२०० ई०तक भी 
माना है।यों जैसा कि आगे हम लोग 
देखेंगे, छठी सदीसे इनमें काव्य-रचना होने 
लगी थी और छठी सदीमें ही इसके लिए 
अपश्रंश' नामका प्रयोग भी होने रूगा था। 
ये दोनों ही बातें भाषाके आरम्भ होते ही 
प्रायः सम्भव नहीं होतीं । ऐसी स्थितिमें 
अधिक वैज्ञानिक यही होगा कि छठी सदीसे 
कुछ पूव से अपभ्रेशका आरम्भ माना जाय । 
अपश्रृंश' शब्दके प्राचीनतम प्रयोग व्याडि 

३२ 


म० भा० आयंभाषा 





(पतंजलिसे कुछ पूर्व) तथा पतंजलिके महा- 
भाष्य (ई० पृ० १५० के लगभग) आदियें 
मिलते हैं, किन्तु वहाँ इसका अर्थ भाषाविशेष 
न होकर संस्कृत शब्द या तत्सम शब्दका 
बिगड़ा हुआ रूप' है। भाषाके अर्थमें इस 
शब्दके प्रयोग सर्वप्रथम छठी सदीमें मिलते हैं। 
इस दृष्टिसे भामहके काव्यालुंकार' और चेंड- 
के प्राकृत लक्षणम्‌॒के नाम उल्लेख्य हैं । 

अपभ्रंश भाषाके प्राचीनतम उदाहरण 
मरतके नाट्यशास्त्र (३०० ई०) में मिलते 
हैं । इसका आशय यह है कि उसके बीज 
इससे भी कुछ पूर्व फूटने लगे थे। आगे चलकर 
कालिदासके नाटक विक्रमोवेशी के चौथे 
अंकमें अपभ्रंशके कुछ छंद मिलते हैं। इन 
छंदोंके सम्बन्धमें थोड़ा विवाद भी है। कुछ 
इसे बादका प्रक्षिप्त मानते हैं और कुछ 
कालिदासका लिखा । यों कालिदासद्वारा 
लिखित होनेका मत अधिक ठीक लगता 
है। छठी सदीतक आते-आते अपश्रंशमें का व्य- 
रचना होने लगी थी । तबसे लेकर १५वीं- 
१६वीं सदीतक इसमें साहित्य-रचना हुईं 
(यद्यपि बोलचालकी भाषाके रूपमें इसका 
प्रचार १००० ई० के आसपास समाप्त हो 
गया), जिनमें उल्लेख्य ग्रंथ रइध्‌का करकंड 
चरिउ, धर्मसूरिका जंबूस्वामी रासा, पुष्प- 
दंतका आदि पुराण, सरहका दोहाकोश, 
रामसिहका पाहुड़ दोहा, स्वयंभूका पउम 
चरिउ तथा धघनपालकी 'भविस्सयत्तकहा' 
आदि हैं । अधिकांश विद्वान यह मानते हैं 
कि अपश्रंशकी प्रारंभिक विशेषताएँ सवब्वे- 
प्रथम पश्चिमोत्तर प्रदेशमें विकसित हुईं । 
कीथ आदि कुछ लोगोंने मूछतः अपभ्रंशका 
सम्बन्ध आभीरों तथा गूजरोंसे माना है । 
डॉ० सुनीतिकुमार चटर्जी परिनिष्ठित अप- 
अ्रंशका सम्बन्ध मध्यदेशकी भाषासे मानते 
हैं, यद्यपि बादमें वें उसपर अपभ्रंशके अन्य 
रूपोंके प्रभावका भी संकेत करते हैं। डॉ० 
सक्सेना भी मध्यदेशीय या शौरसेनी अप- 
भअ्रंशको ही उस कालकी परिनिष्ठित भाषा 
मानते हैं। अपश्रंशके भेद--अप भ्रंशके भेदों- 
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अर 
को लेकर विद्वानोंमें बहुत विवाद है। विष्णु- | पूर्वी, पश्चिमी, दक्षिणी और उत्तरी.। डॉ० 


धर्मोत्तरमें इसके अनंत भेद कहे गये हैं, जो 
जितना ही सार्थक और सत्य है, उतना ही 
निरर्थक और असत्य भी है। नमि साधुने 
अप श्रंशके उपनागर, आभीर' और ग्रार्भ्य 
नामके तीन भेद किये हैं। मार्कण्डेय अपने 
प्राकृत-सर्वस्व में भी तीन ही भेद देते हैं, 
यद्यपि नामोंमें अन्तर है। इनके अनुसार 
भेद हैं- नागर, उपनागर और ब्राचड'। 
इन्होंने त्राचड को सिधकाअप अ्रंश, नागर को 
गुजरातकी अप भ्रंश और उपनागर को दोनों- 
के बीचका मिश्र अपभ्रंश कहा है । इनका 
नागर ही नमि साथुका उपनागर' है, जो 
कुछ लोगोंके अनुसार उस कालकी परि- 
निष्ठित भाषा थी । मा्कण्डेयसे ही इस 
बातका भी पता चलता है कि उनके समयमें 
कुछ लोग अप भ्रंशके स्थान और शैली आदिके 
आधारपर २७ भेद मानते थे । भेद हैं-- 
ब्राचड, लाट, वेदर्भ, उपनागर, नागर, बाजंर, 
अवन्त्य, पांचाल, दावक, मालव, कौकय, 
गौड़, ओढ, वेवपद्चात्य, पांडय, कौनन्‍्तल, 
सेहल, कलिग्य, प्राच्य, कार्णाद, कांच्य, द्राविड, 
गौर्जर, आभीर, सध्यदेशीय तथा वेताल 
आदि । इस सूचीमें जो लाड है, उसीको 
कुछ छोगोंने प्राकृतका भी भेद माता है 
जिसका उल्लेख पहले किया जा चुका है । 
प्राकृतके प्रसंगमें इनमेंसे कूछ अन्य नामोंका 
भी प्रयोग हो चुका है । पुरुषोत्तमदेवके 
'प्राकृतानुशासन से,मी अप भ्रंशके कुछ रूपोंका 
पता चलता है, जैसे वेदर्भी, लाटी, 
कैकेघी, गोड़ी, ब्राचड आदि । कहना न 
होगा किये भी उपर्यक्तमें आ गये हैं। 
प्राचीन विचारकोंने इन २७ भेदोंका खंडन 
किया है, और आज भी विद्वान्‌ इनके पक्षमें 
नहीं हैं । अपभ्रंशके भेदपर प्रकाश डालने- 
वाले आधुनिक लोगोंमें इस प्रसंगमें सबसे 
पहले डॉ० याकोबीका नाम लिया जा सकता 
है। इन्होंने सनत्कुमार चरिउ' की भूमिका- 
में इस प्रश्नकों लिया है और क्षेत्रका आधार 
लेते हुए अपभ्रंशके चार भेद माने हैं-- 
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तगारेने 'हिस्टॉरिकल ग्रामर ऑफ अपड्ंश' 
में याकोबीकी बातोंपर फिरसे विचार 
किया है और उत्तरी" को निकारूकर 
केवल तीन भेद माने हैं : दक्षिणी, पश्चिसी, 
पूर्वी । डॉँ० नामवर सिंहने हिंदीके विकास- 
में अपभ्रंशका योग” नामक पुस्तकमें डॉ० 
तगारेके मतकी परीक्षा की है. और उन्होंने 
दक्षिणी' भेदको व्यर्थ मानकर केवल दो 
भेद माने हैं--पश्चिमी, पूर्वी ।' उपर्युक्त 
आधुनिक तीनों मतोंपर विचार करनेपर 
लगता है कि इन निर्णयोंपर पहुंचनेमें उन 
बहुतसी व्यावहारिक बातोंकी ओर कदा- 
चित्‌ ध्यात नहीं दिया गया है, जो अपभ्रंश- 
के पूर्व और बादके भाषा-इतिहास तथा 
कुछ बातोंसे स्पष्ट है। अपश्रंश साहित्यकी 
रचना जिस भाषामें हुई है, उसमें भाषा-मेद 
अधिक नहीं हैं । इसका कारण यह है कि 
वह भाषा प्राय: परिनिष्ठित है। इसका यह 
आशय कदापि नहीं है कि उस कालमें सिध 
और बंगाल या पंजाब, महाराष्ट्रकी बोल- 
चालकी भाषा एक थी | पर पीछे हम देख 
चुके हैं कि संस्कृतके अन्तिम कालमें आये 
भाषाके स्थानीय रूप--विकास या स्थानीय 
प्रभाव आदिके कारण--विकसित हो रहे 
थे । ये रूप पालि और अशोककी शिला- 
लेखी प्राकृतमें कुछ और स्पष्ट हुए। प्राक्ृतमें 
इनका स्वरूप और भी स्पष्ट हुआ ।. अप- 
श्रंश प्राकृत और आधुनिक भारतीय 
भाषाओंके बीचकी कड़ी है, अतएवं ऐसा 
मानना अवैज्ञानिक न होगा कि प्राकृतकी ये 
बोलियाँ (या. विभिन्न रूप) अपश्ञंशमें 
और भी स्पष्ट हुई और उसके बाद ये ही 
विकसित होकर आधुनिक भारतीय आर्य 
भाषाएँ बन' गयीं । १४-१५ सौ ई०के आस- 
पास उत्तरी भारतमें कमसे कम पंजाबी, 
लहँदा, सिधी; राजस्थानी, गुजराती, मराठी, 
खड़ीबोली-ब्रज, अवधी-छत्तीसगढ़ी, पहाड़ी, 
भोजपुरी-मगही-मैथिली, उड़िया, असमी 
तथा बंगाली, ये १३ रूप पर्याप्त विकसित 
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हो चुके थे । प्राकृतके ५ रूपो--शोरसेनी, |. (ब) गजराती (३) चुके थे ! प्राकृतके ५ रूपों--शौरसेनी, 
गहाराष्ट्री, पैशाची, मागधीः और. अर्ध- 
 सागधी--को विद्वान मानते ही हैं। तो फिर 
..५ और ११के बीचकी मिलानेवाली सीढ़ी 
दो-तीन तो नहीं ही हो सकती । उसके ५ 
-और १३के बीचमें ही होनेकी सम्भावना 
है । यों भी दो-तीन रूपोंसे चार+पाँच सौ 
वर्षों भाषाके १२-१३ रूप सामान्यतः 
नहीं बन सकते । एक बात और + संस्कृत 
कालमें ही जब उत्तरी, मध्य और पूर्वी रूप 
हो गये थे तो आगे एक.हजार वर्षोमें न तो 
उनके घटनेका कोई कारण है, और न ज्यों- 
के त्यों: रहनेका । अपभ्रंशका साहित्य जिस 
रूपमें उपंलव्ध है, उसके सहारे साहित्यिक 
भाषाके रूपोंका निर्धारण तो हो सकता 
है, किन्तु बोलचालकी भाषाके वर्गीकरणके 
साथ मात्र उसके आधारपर न्याय नहीं 
'कियां जा सकता | उदांहरणत: आज हिन्दी- 
की स्थिति लें। राजस्थानसे लेकर मिथिला- 
-तक खड़ी बोलीमें साहित्य लिखा जा रहा 
'है। कछ यदि और कुछ उपलब्ध न हो तो 
केवल इस साहित्यके आधारपर यही निष्कर्ष 
मिकलेगा कि २०वीं सदीमें इस पूरे क्षेत्रमें 
भाषाका प्राय: एक ही रूप था | कहना न 
हीगो कि यहं सत्यसे, कितना दूर है । इन 
बातोंसे स्पष्ट है कि.अप भ्रंशक्रे प्राप्त साहि- 
त्यमें अपभ्रृंशके .भेदों या .रूपोंकी संख्या 
चाहे जो हो (२, ३.या ४ ). आधुनिक भाषाओं 
और अपभघ्रंशके .पूर्वकें प्राकृतोंके आधारपर 
यही .निष्कषे निकलता है कि अपश्रंशोंकी 
संख्या इससे अधिक रही' होगी । यदि अंधिक 
नं होती तो ढाई-तीन सौ -वर्षो्में १३ 
'माषावर्ग या भाषाएँ. उनसे न विकसित 
होतीं । पूरी स्थितिपर विचार करनेपर अप- 
अंशके निम्तांकित मेद्ों का अनुमान छूगता है । 
अपभ्रंश . “उनसे निकलंनेव्राली आधुनिक 
: भाषाएं ,. 
-१.शौरसेनी (क) पश्चिमी हिन्दी (१) 
 (ख)इस अपभ्रृशके नागर रूपसे 
. (अं) राजस्थानी (२): . 


६. अड्धमागधी 
७. मागधी] (क) बिहारी (१०) 
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(ब) गृूजराती (३) 
.र२.पैशाची| (क) लहँदा (४) 
 (ख) पंजाबी (इसपर शौरसेनी 
अंपश्रंशका प्रभाव है ) (५) 
३. ब्राचड सिन्‍्धी (६) | 


४. खस॒ पहाड़ी (गौरसेनी अंपश्रंश तथा 
उसके नागररूप ( पुरानी राज- 
स्थानीका प्रभाव है) (७) 
५. महाराष्ट्री मराठी (८) 


पूर्वी हिन्दी (९) 


(ख) बंगाली (११) 

(ग) उड़िया (१२) 

(घ) असमिया (१३) 
(विशेष-इधर पहाड़ीको शौरसेनीसे सम्ब- 
न्धित माननेके पक्षमें भी कुछ लोग हो गये 


हैं । डॉ० बाबूराम सक्सेना अवधी आदिको 


अद्धमागधीसे सम्बद्ध न मांनकर पालिसे 
मानते है ।) । 

अपश्रंशके उपर्युक्त सात रूपोंसे आधुनिक 
भाषाओं या भाषा-वर्गेके १३ रूपोंका 
विकास हुआ है । आधुनिक भाषाओंसे 
सम्बन्ध दिखला देनेके कारण इन सातों 
अपभ्रंशोंके स्थान स्पष्ट हैं । इन' सातके 
अतिरिक्त कुछ अन्य अपभश्रंशोंके नामोंका 
स्पष्टीकरण भी यहाँ किया जा सकता है । 
गुजरातमें शौरसेनी अपभ्रंशका ही पश्चिमी 
रूप था, जिससे आधुनिक गुजरातीका 
सम्बन्ध है । इसे कुछ विद्दानोंने सौराष्ट्री 
या नागर अपभ्रंश कहा है। पालि भाषा 
अपने किसी रूपमें (संभवत: वह रूप जो 
ग़जरातके पास बोला जाता था) दूसरी 


सदी ई० पू० में लंकामें गयी थी और उसका 
प्राकृत-कालमें सिहली प्राकृत या एल प्राक्ृत 


(सिहलीके आदि रूपको एल कहते हैं ) 


रूप रहा होगा । अपभ्रंश-कालमें उसी 


आधारपर वहाँ भी अपभ्रंशका एक रूप 
साना जा सकता है और उसे सिंहलछी या 
एलू अपश्रंशकी संज्ञा. दी जा सकती है। 


. कुछ लोग पैशाचीके स्थानपर केकयका 
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प्रयोग करते हैं। खस को कुछने दरद' भी 
कहा है । कुछ लोग पैशाचीसे ही सिंधी, 
पंजाबी, लहँंदा तीनोंको मानते हैं । अपभ्रंश 
साहित्यमें उसके शौरसेनी रूपका प्रयोग 
हुआ है । यही उस कालकी परिनिष्ठित 
भाषा थी । अपभ्रंशकी प्रमुख विशेषताएँ- 
(१) अपभश्रंशमें लगभग वे ही ध्वनियाँ 
थीं, जिनका प्रयोग प्राक्ृतमें होता था । 
हस्व ए, हुस्व ओ थे, यद्यपि लिखनेमें 
उनके लिए किसी नये चिह्नका प्रयोग 
नहीं होता था। कभी ए, ओ और कभी इ, 
उ का इनके छिए प्रयोग कर दिया जाता 
था। ऋ"षा लेखनमें प्रयोग तो था, किन्तु 
स्वर रूपमें ध्वनि नहीं थी | श, षके स्थानपर 
केवल स' ही प्रचलित था । श' ध्वनि 
केवल मागधी अपभ्रंशमें थी । वर्तेमान 
भाषाओंके देखनेसे यह भी अनुमान रूगता 
हैकि विभिन्न अपश्रंशोंमें अका उच्चा- 
रण विवृत, अद्धविवृत आदि विभिन्न रूपों- 
में होता था | छ केवल माहाराष्ट्रीमें था । 
(२) स्वरोंका अनुनासिक रूप वैंदिकी, 
संस्कृत, पालि, प्राकृतमें था। अपभ्रंशमें 
वह मिलता है । ऋ को छोड़कर सभीके 
अनुनासिक रूपोंका प्रयोग अपभ्रंशमें है । 
(३) संगीतात्मक और बलात्मक स्वरा- 
घातकी दृष्टिसे अपभ्रंशकी वही स्थिति 
थी, जो पीछे पालि-प्राकृतके लिए कही जा 
चुकी है। अर्थात्‌ कुछ-कुछ बलात्मक स्वरा- 
घातके होनेकी सम्भावना है । (४) अपभ्रंश 
एक उकार-बहुला भाषा थी। यों तो छूलित 
विस्तर' तथा प्राकृंत धम्मपर्द' आदि गाथा 
और प्राकृतके ग्रंथोंमें भी यह प्रवृत्ति मिछती 
है, किन्तु वहाँ यह प्रवृत्ति अपने बीज रूपमें 
है । अपश्रृंशमें यह बहुत अधिक है, जहाँसे 
यह ब्रजभाषा या अवधी आदिको मिली 
है। (जैसे एक्कू, कारणु, पियासू, अंगू, मूल 
और जग आदि) (५) ध्वनि-परिवर्तनकी 
दृष्टिसे जो प्रवृत्तियाँ (लोप, आगम, विप- 
येय आदि ) पालियमें शुरू होकर प्राक्ृतमें 
विकसित हुई थीं, उन्हींका यहाँ आकर 
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और विकास हो गया । (६) शब्दके अन्तिम 


स्वरके हस्व होनेकी प्रवृत्ति प्राकृतमें भी 
थी और अपभ्रंशमें जैसा कि ऊपर कहा 
गया है बढ़ गयी; कितु, अपभ्रंशकी ध्वन्या- 
त्मक विशेषताओंमें प्रमुख होनेके कारण 
यह उल्लेख्य है। अन्तका यह हृस्वीकरण 
या कभी-कभी लोप स्वराघधातके कारण 
होता है । जिस अन्तिम स्वरपर स्वराघात 
होगा उसका लोप या हृस्व रूप नहीं होता, 
किन्तु जिसपर स्वराघात नहीं होता उसपर 
बल कम होता जाता है। इस प्रकार उसका 
रूप हस्व हो जाता है, या और आगे बढ़कर 
समाप्त भी हो जाता है ( सं० गर्भिणी, 
प्रा० गब्मिणी, अप० गब्मिणि; सं० कीटक, 
प्रा० कीडअ, अप० कीड । इन शब्दोंमें 
प्राकृतकी तुलनामें हस्व या लोप दिखाया 
गया है । संस्कृतकी तुलनामें तो यह 
प्रवृत्ति अपश्रंशमें और भी मिलती है जैसे 
हरीडइ (हरीतकी ), संझ (संध्या ), वरआत्त 
(वरयात्रा ) आदि। (७) अपभश्रंशमें स्वरा- 
घात प्रायः आयद्क्षपर था, इसीलिए 
आद्यक्षर तथा उसका स्वर यहाँ प्रायः सुर- 
क्षित मिलता है। जैसे माणिक्य, माणिक्क; 
घोटक, घोडअ या घोडा आदि संस्कृतकी 
तुलनामें हैं। प्राकृतकी तुलनामें छाहा (सं० 
छाया) से छाआ, आमलूअ (सं० आमलक ) 
से आवेलअ आदि हैं। (८) मका वीं (प्रा० 
आमलअ, अप० आवेलआअ, कमल, कवँल); 
वका ब (वचन,बअण ); एणका नह (कृष्ण, 
कान्ह ), क्षका क्ख या च्छ (पक्षी--पकक्‍खी, 
पच्छी ) स्मका मह (अस्में--अम्ह ), य- 
का ज (यूुगल--जुगल ) ड, द, न, रके 
स्थानपर ला (प्रदीप्त--पलित्त आदि 
रूपमें ध्वनि विकासकी बहुतसी प्रवु- 
त्तियाँ मिलती हैं । (९) (विशेषतः 
परवर्ती अपभ्रंशमें) समीकरणके कारण 
उत्पन्न संयुक्ततामें एक व्यंजन बच जाता 
है, और पूर्ववर्ती स्वरमें क्षतिप्रक दीर्घी- 
करण हो गया है। (सं० तस्य, प्रा० तस्स, 
अप० तासु; कस्य, कस्स, कासु ) । (१०) 
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पालि, प्राकृतमें विकास तो हुआ था किन्तु 
सब कुछ ले-देकर वे संस्कृतकी प्रव॒त्तिसे 
अलग नहीं थीं। अपभ्रंश भाषा पूर्णतः अलूग 
हो गयी और वह प्राचीनकी अपेक्षा आधुनिक 
भारतीय भाषाओंकी ओर अधिक झुकी 
है । (११) भाषामें घातु और नाम दोनों 
रूप कम हो गये । इस प्रकार भाषा अधिक 
सरल हो गयी । (१२)वैदिकी, संस्कृत, 
पालि तथा प्राकृत संयोगात्मकः भाषाएँ 
थीं । प्राकृतमें वियोगात्मकता या अयोगा- 
त्मकताके लक्षण दिखाई पड़ने छगे थे, 
किन्तु अपभ्र शमें आकर ये लक्षण प्रमुख 
हो गये, इतने प्रमुख कि संयोगात्मक और 
वियोगात्मक भाषाओंके सन्धिस्थलपर खड़ी 
अपभ्रंश भाषा वियोगात्मकताकी ओर ही 
अधिक झुकी है । यह बात आगेकी दोनों 
बातोंसे स्पष्ट हो जायगी । (१३) संज्ञा- 
सर्वतामसे कारकके रूपके लिए संयोगात्मक 
भाषाओं में केवल विभक्तियाँ रूगती हैं जो 
जुड़ी होती हैं, किन्तु वियोगात्मकमें अलगसे 
शब्द लगाने पड़ते हैं जो अलग रहते हैं । 
हिन्दीमें ने, को, में, से आदि ऐसे ही अलूग 
दब्द हैं । प्राकृतमें इस तरहके दो-तीन 
शब्द मिलते हैं, किन्तु अपभ्रंशमें बहुतसे 
कारकोंके लिए अरूग शब्द मिलते हैं । 
जेसे करणके लिए सहुँ, तण; संप्रदायके 
लिए केहि, रसि; अपादान के लिए थिड, 
'होन्‍्त; सम्बन्धके लिए केर, कर, का और 
अधिकरणके लिए महूँ, मज्ञ आदि। (१४) 
ऊपर नामरूप थे। कालरूपोंके बारेमें भी 
यही स्थिति है । संयोगात्मक भाषाओंमें तिहझ 
प्रत्ययके योगसे काछ और भाव-रचना होती 
है। वियोगात्मकर्में सहायक क्रियाके सहारे 
कृदंती रूपोंसे ये बातें प्रकटकी जाती हैं । इस 
प्रकारकी वियोगात्मक प्रवृत्तियाँ प्राकृतमें 
अपनी झलक दिखाने लगी थीं, किन्तु अब ये 
बातें बहुत स्पष्ट हो गयीं; संयुक्त क्रियाका 
प्रयोग होने लगा | तिहुन्त रूप कम रह गये । 
(१५) नपुंसक लिग समाप्तप्राय हो गया । 
(१६) अकारांत पुंलिगप्रातिपदिकोंकी प्रमु- 
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खता हो गयी। अन्य प्रकारके थोड़े-बहुत 
प्रातिपदिक थे भी तो उनपर इसीके नियम 
प्रायः लागू होते थे। इस प्रकार इस क्षेत्रसे 
व्याकरणिक लिंग समाप्त-सा हो गया। ( १७) 
कारकोंके रूप बहुत कम हो गये । संस्कृतमें 
एक शब्दके लगभग २४ रूप होते थे, प्राकृतमें 
उनकी संख्या लगभग बारह रह गयी थी, 
अपभ्रंशमें लगभग छ : रूप रह गये । दो 
वचनों और तीन का रकों( १-कर्ता, कर्म, सम्बो- 
धन; २-करण, अधिकरण; ३- संप्रदान, 
अपादान, सम्बन्ध )के । (१८) स्वाथिक 
प्रत्यय --ड का प्रयोग अधिक होने रूगा। 
राजस्थानी आदियें यही ड़, डी, ड़िया आदि 
रूपोंमें मिलता है। (१९) वाक्यमें शब्दोंके 
स्थान निश्चित हो गये। (२०) अपभ्य शके 
शब्द-भंडारकी प्रमुख विशेषताएँ ये हैं :-- 
(क) तद्भव शब्दोंका अनुपात अपश्रंेशमें 
सर्वाधिक है। (ख ) दूसरा नम्बर देशज शब्दों- 
का है। क्रिया दब्दोंमें मी ये शब्द पर्याप्त हैं । 
ध्वनिऔर दृश्यके आधारपर बने नये शब्द भी 
अपभ्रंशमें काफी हैं। (ग) तत्सम शब्द अप- 
भ्रशके पूर्वार्डकालमें तो बहुत ही कम हैं, 
किन्तु उत्तराद्धमें उनकी संख्या काफी बढ़ 
गयी है। (घ) इस समयतक बाहरसे भारत- 
का पर्याप्त संपर्क हो गया था, इसी कारण 
उत्तरकालीन अपश्रंशमें कूछ विदेशी शब्द 
भी आ गये हैं, जैसे ठटठा (फ़ा० तश्त), 
ठक्कुर (तुर्की तेगिन ), नीक, तुर्क, तहसील, 
नौबति, हुद्ददार (फ़ा० ओहदादार) आदि। 
अबहुट्ठ--अप भ्रंशका कालमोटे रूप्से १० ० ०० 
या ११०० ई०के रूगभग समाप्त होता है 
और इसके बाद आधुनिक भाषाओंका आरम्भ 
होता है किन्तु आरम्भके लग-भग दो-तीन सौ 
वर्षोकी भाषा अपभ्र श और आधुनिक भाषा- 
ओंके बीचकी है । अर्थात्‌ शुरूमें उसमें अप अंश- 
की प्रवृत्तियाँ अधिक हैं, किन्तु धीरे-धीरे वे 
कम होती गयी हैं और आधुनिक भाषाओंकी 
प्रवृत्तियाँ बढ़ती गयी हैं । अंतमें १४वीं सदीके 
लगभग आधुनिक भाषाओंका निख रा हुआरूप 


. सामने आ गया है ।यहबीचका काल संक्रान्ति- 
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काल है । संनेहय-रासक', प्राकृतपेंगलम्‌ , 
“उक्ति-व्यक्ति प्रकरण, वर्ण र॒त्नाकर', कीति- 
लता” तथा ज्ञानेश्वरी' आदिकी भाषा इसी 
कालकी है। इस भाषाके लिए परवर्ती अप भ्रंश, 
पुरानी हिन्दी, देशी आदि कई नामोंका 
प्रयोग किया गया है, किन्तु कुछ लोगोंके 
अनुसार इसके लिए अवहटठ नाम अधिक 
उपयुक्त है | वस्तुतः अवहटठ' शब्द संस्कृत 
शब्द अपश्रष्ट' का विकसित, विक्ृत या 
या अपभ्रष्ट रूप है और विष्णधर्मोत्तर 
पुराणकर्ताने .जैसे अपभ्रंश/ के लिए अप- 
भ्रष्ट का प्रयोग किया है, उसी प्रकार ज्योति- 
रीश्वर ठाकुर (वर्णरत्नाकर), विद्यापति 
(कीतिकृता) तथा वंशीधर (प्राक्ृतपेंग- 
लम्‌की टीका ) आदिने भी अपकश्रंशके 
लिए ही अवहटठ' या उसके रूपोंका प्रयोग 
किया है। उसके किसी विशेष रूपके लिए 
इसका प्रयोग कदापि नहीं है, जैसा कि 
कूछ लोगोंने माना है । साथ ही हर दो 
भाषाके संधि-स्थछपर, जिनका आपसमें 
माँ-बेटीका सम्बन्ध होता है, संक्रांतिकालीन 
रूप होते हैं, उसके लिए किसी अलूग नाम- 
की आवश्यकता नहीं । सच पूछा जाग्र 
तो संक्रान्तिकालीन रूपके लिए नया नाम 
देना आ्रामक होता है। उससे उस भाषाके 
एक नयी भाषा समझे जानेके प्रमकी संभा- 
बनी रहती है, जब कि यथार्थतः वह भाषा 
कोई नयी भाषा न होकर दोके संधिका 
संक्रांतिकालीन रूप मात्र होती है । यों 
सीमित रूपमें यदि इसे प्रसंगतः किसी नामसे 
पुकारना ही हो तो परवर्ती अपभ्रंश या 
पुरानी ( हिन्दी, गुजराती, बँगला आदि) 
अधिक ठीक है, क्‍योंकि इसमें उपर्युक्त 
'म्रमकी गुंजाइश नहीं है । 

मध्यकालीन सिहली लिपि--सिहली लिपि 
(दे० )का एक रूप । 

मध्यग--जो बीचमें (गमन करें या ) हो । 
जंसे दो ध्वनियोंके बीचके स्वरके लिए 
मध्यग स्वर, या दो ध्वनियोंके बीचके व्यंजन 
के लिए मध्यंग व्यंजन ।. , 
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मध्य तालब्य ( 77000 #89/७७ )-- 
तालुके मध्य भागसे उच्चारित ध्वनि । यहाँ 

 तालुका अर्थ कठोर ताल है।.... 

मध्य तुर्कौ--यूराल-अल्ताईकी तुर्की शाखा- 
की केन्द्रीय भाषाओंका एक वर्ग, जिसमें 
चगताई, काशगर, सातें, तराँची, उज्जबेग 
तथा चारकन्द भाषाएँ आती हैं । 

मध्य दंत्य--एक प्रकारकी दंत्य (दे०) ध्वनि । 

मध्यदेशीय अपअंश--अपश्रंश (दे०)का एक 
भेद । 

मध्य पदलोपी बहुत्नीहि समास--(दे० ) 
ससास -। 

सध्य पहाड़ी-- (दे ०) साध्यमिक पहाड़ी । 
सध्यपूर्वी रॉजस्थानी-(दे०) राजस्थानी । 
मध्य-प्रत्यय--मध्यसर्ग (दे०-)का एक अन्य 
नाम । 

सध्यप्रदेशी लिपि--ब्राह्मी लिपि (दे०)की 
दक्षिणी गैलीसे विकसित एक लिपि । ब्राह्मी- 
की उत्तरी शैलीसे यह प्रमावित है। इसके 
क्षेत्र मध्य प्रदेश, बुंदेलखंड, हैदराबाद राज्य- 
का उत्तरी भाग तथा मैसूरके कुछ अंश हैं। 
५वीं सदीसे ९वीं सदीतक इसका प्रयोग 
मिलता है । इसके अक्षरोंके सिर संदूककी 
तरह चोखुंटे (कभी भरे और कभी खाली ) 
मिलते हैं और अक्षरोंकी आकृति सम- 
कोणीय है । 

सध्यबलाघात (7760[8] 807888 ) -शब्द- 
के (आरंभ और अंतके) बीचमें पढ़ने- 
वाला बलाघात । 

सध्यस ध्वनि--वह ध्वनि जिसके उच्चारण- 
में मुहकी मांसपेशियाँ न तो अधिक दृढ़ 
रहती हों और न अधिक शिथिलल । अर्थतत्त्‌ 
सहक्त ध्वत्ति (दे०) और अशक्‍्त ध्वनि 
(दें०)के बीचमें रहती हों । मध्यम स्वर 
भी हो- सकते हैं जसे ऑ और मध्यम व्यंजन 
भी हो सकते हैं, जेसे चू, श्‌ आदि । सध्यम 
ध्बनिकों अर््धे सशक्त ध्वनि या अर्द्ध अशक्ते 
ध्वनि भी कहते हैं । 

मध्यम पदलोप--बीचके या मध्यवर्ती पद या 
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 शुब्दका लोप । 
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सध्यक्षपदछोपी तत्युएषष. समास--(दे० ) 
समास्त । 

ध्यम्म पुरुइ---एक पुरुषवाचक सर्वेनाम । 
(दे०) सर्बनास । 

सथ्ययोगात्मक (77775 822/007980४6) 
-“योगात्मक भाजा (दे०) का एक भेद । 

मध्यलोप--लछोप (दे०)का एक भेद । 

भध्यलोपी स्वर (89700]00 प्र०श० )-+ 
(दे०) लोप 

सध्यवर्ती--बीचका। जेसे मध्यवर्ती स्वर या 
-मध्यवर्ती व्यंजन । 

मध्यवर्ती जे ( 0७0079।| 2० )--मध्यवर्ती 

- अमेरिकाके जले (दे०) परिवारका मध्यवर्ती 
वर्ग । इस वर्गममें कयापो तथा अकुआ 
"आदि हैं । 

सध्यवर्ती पहाडी--(दे० )माध्यमिद पहाड़ी- 

मध्यवाच्य--( दे० ) वाच्य । 

मध्य व्यंजब-लोप--छोष (दे०)का एक भेद । 


सध्य व्यंजनाग--आगम (दे०)का एक भेद | | 


मध्यविन्यस्त भत्यणं--भध्यसर्ग (दे०) का 
: एक अन्य नाम । 
सध्यश्षति (0 8॥68)--(दे०) ध्वति- 
योंका दर्गोकिरणमें श्रुति उपशीर्षक । 
मध्य-शक्ियन ( 700॥0 8७7] )-- 
खोतानी (दे०)का एक अन्य नाम । 
सध्यसर्ग (7775)--ऐसी ध्वति -या ऐसा 
ध्वनि-समूह जो संबंध-तत्त्वके रूपमें या 
अर्थमें विशेषता लानेके लिए किसी रूढ़ 
दाव्द, धातु, मूल शब्द या प्रातिपदिकके 
बीचमें जोड़ा जाय 4 जेसे मुंडा भाषामें 
दल >न्मारना; दपलरकू -:परस्पर मारना । 
यहाँ प मध्यसर्ग है । इसे मध्य-अत्यय, मध्य- 
विन्यर्त प्रत्यय या अंतर्भकक्‍त प्रत्यय भी 
. कहते हैं । 
सध्यस्थ ध्वनि (70677700&68 800) 
प्रकृतिकी दृष्टिसे दो ध्वनियोंसे मिलूती- 
जुलती ध्वनि जो दोनोंके बीचकी हो । 
मध्यस्वर ( पशांवंवी8 ए0फछ़6९ )--ऐसा 
स्वर जिसके उच्चारणमें जीमका मध्य भाग 


ऊपर उठता है, या करणका काम करता 


स० पदलोपी०-सनु सनंव 

है। (दे०) ध्वनियोंके वर्गीकरणमें स्वरोंका 
वर्गकरण तथा मायस्वर उपशीर्षक । 

भध्य स्वश्कीष (89700/08)--छोप (दे० ) 
का एक भेद । 

मध्य स्व॒रागभ ( 978]00ए/58 )--आगम 
(दे० ) का एक भेद । 

र्याक्षर लोप--(दे०) मध्य-अक्षर-लोप । 

सध्याक्षरविस्तरलिपि--बौद्ध प्रंथ' 'ललित 
विस्तर में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

सध्यागत स्वर (978[0070060 ए४०ए९! )---- 
(दे० ) स्वश्भक्लि स्वर । 

सध्यकम्--आगमत (दे०)का एक भेद । 

सन--एक भाषा-वर्ग । इसका प्रमुख स्थान 
दक्षिण-पश्चिमी चीन, उत्तरी बर्मा तथा 
हिंदचीनका कुछ भाग है । इसे कुछ छोग 
चीनी परिवारकी तथा कुछ लोग अज्ञात 
परिवारको मानते हैं। इसमें माओ, मियाओ 
आदि भाषाएँ आती हैं। मन' दब्द चीनी 
भाषाका है, और इसका अर्थ है 'दक्षिणके 
असभ्य छोग' । 

सनजे (7797826 )--टुपी-गवरनी (दे०) 
परिवारकी, दक्षिणी अमेरिका प्रयुक्त एक 
भाषा । 

सन तुन (7797 ईघा)--मंगलन उत्तरी 
शान स्टेटमें प्रयुकत व (दे० )का एक रूप । 

सन-तोंग-लोंग ( 7087-5078-078 )- 
उत्तरी श्ञान स्टेटमें प्रयुक्त पल्ले (दे०)का 
एक रूप । इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
बमकि भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार १,७०० थी। 

सन-तर्वे ग (77977-0 ए78 )-- इंथ (दे० ) 
का एक अन्य नाम । 

सनसिका (7978/728 )-चिक्षिटों (दे०) 
भाषा-परिवारकी एक विल॒प्त दक्षिणी अमे- 
रिकी भाषा । 

मनितेनेरी (00768767)-दक्षिणी अमेरि- 
काके अश्वक परिवार (दे० ) की एक भाषा । 

समनिपुरी (77877907 )-मैतेइ (दे०) का 
एक नाम । ह 

मनु सनव ( ॥77807॥ 77970 ए )-करेन्नी 
(दे० )का एक रूप । 


सन॒ष्य लिपि-सर्य॑ 


पनुष्य लिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 
मनो (77087)0)-(१) करेन (दे० ) की, करेज्नी 
(बर्मा)में व्यवहृत एक बोली। बर्माके भाषा- 
सर्वेक्षणषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २४६५ थी । (२)बर्माके भाषा 
सर्वेक्षणके अनुसार, करेन' की ब्वे (दे ० )बोली- 
का एक रूप । 
मनोभावाशिव्यंजकतावाद--भाषाकी उत्प- 
त्तिविषयक एक सिद्धांत । इसे सनोभावा- 
भिव्यक्ति-सिद्धान्त (दे० ) भी कहते हैं । 
सनोभावाभिव्यक्तिवाद--भाषाकी उत्पत्ति 
का एक सिद्धान्त । इसे मनोभावाभिष्यक्ति- 
सिद्धान्त (दे०) भी कहते हैं । 
मनोभावाभिव्यक्ति-सिद्धान्त ( 7॥0"]8०- 
0078]  $8607"ए )--भाषा-उत्पत्तिका 
एक सिद्धान्त । (दे०) भाषाकी उत्पत्ति। 
मनोराग-मुलकतावाद--भाषाकी उत्पत्तिके 
संबंधमें एक सिद्धान्त । इसे मनोभावाति- 
व्यक्ति-सिद्धान्त (दे०) भी कहते हैं । 
मनोविकारबोधक अव्यय (77706/ ९०४०१ ) - 
जो अव्यय आकस्मिक विस्मय, शोक, हर्ष 
आदि मनोविकारों अथवा भावषोंको व्यक्त 
करते हैं, उन्हें मनोविकारबोधक अथवा 
विस्मथादिबोधक अव्यय कहते हैं । मनो- 
विकारबोधक अव्यय जिन-जिन भावों 
आदिको व्यक्त करते हैं, उनके आधारपर 
इनके कई भेद किये जा सकते हैं, जिनमें 
प्रमुख निम्नांकित हैं :--(क ) आइचर्यबोधक 
अथवा विस्समयबोधक--हैं, अरे, सच । 
(ख) हर्षबोधक या प्रसन्नताबोधक-अहा, 
वाह, खूब, धन्य-धन्य ,जय । (ग) जझ्ोक- 
बोधक या दुःखबोधक-आह, हा, हाय, 
बाप रे बाप। (घ) घुणाबोधक या तिर- 
स्कारबोधक--छि:, घधिकू, राम राम । 
(ह) स्वीकृतिबोधक या अनुमोदनबोधक-- 
ठीक, हाँ-हाँ, अच्छा, जी हाँ। (च) विनय- 
. बोधक-जी हाँ, जी, हाँजी । (छ ) संबोधन- 
बोधक-हे, अरे, अजी, क्‍यों । (दे०) 'अव्यय' 
सनोवेज्ञानिक बलाघात--बलाघात (दे०)- 
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का एक भेद । . 

सनगुए (7097278 )--मध्य. अमेरिकाके 
ओटोमि (दे०) परिवारकी एक भाषा । 
इसका एक अन्य नाम चोलुटेक है। 

सनन्‍्पुन (77797007/)--पलौंग (दे०) का 
एक रूप । 

मन्‍्यक  (7707799 )--तिब्बती (दे०)- 
का एक पूर्वी रूप । 

मन्‍लोई (70970] )--पलोंग 
एक रूप । 

सपरिना (7798[0987'778 )--पनो (दे० ) परि- 
वारकी एक विल॒प्त दक्षिणी भाषा । 
मयुचे (77798]070॥86 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरौकन (दे०) परिवारकी एक भाषा । 
सफ़ोर--पपुआ परिवार (दे० )की न्यूगिनी- 
में प्रयृकत एक प्रमुख भाषा । 
सबया-गुअयकुरु (798 28998-209ए)८प्राशप ) 
--गुअयक्‌रु (दे०) परिवारकी एक विल॒प्त 
दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

झबुबा (779 2प00 )--सूडान वर्ग (दे०)- 
की मबुबा नामक नीग्रो जातियोंमें प्रयुक्त 
एक भाषा । 

मबेनरों (709 [067770 ) --दक्षिणी अमेरिका 
के अरबक परिवार (दे०)की एक भाषा । 
सम (7877))--( १) मध्य अमेरिकाकेपोको- 
नची-किचे-सम (दे०) उपवर्गकी एक 
प्रमुख भाषा | इसकी बोलियाँ मम, इक्सिल, 
अगुअकाटेक तथा अचिस आदिहैं | इनमें 
अंतिमके पारिवारिक सम्बन्धके विषयमें 
विद्वानोंमें मतभेद है । (२) मम भाषाकी 
एक प्रमुख बोली । 

मम्तादी (777877090 )-- १८९ १ की बंबई 
जनगणनाके अनुसार गुजराती (दे०)का 
खानदेशमें प्रयुक्त एक रूप। अब इसका 
कुछ पता नहीं है।. 

मय (70898 7878092०)-(१) मध्य 
अमेरिकाके भय परिवार (दे०) की 
एक प्रमुख भाषा | इसकी बोलियाँ, मय, 
लकनूडोन, इदट्ज़ा तथा मोपन हैं । (२) 
मय भाषाकी प्रमुख बोली । 


(दे०) का 


५०५ 


ह75, १ न्नू 


मंयेन-मराठी 





सयन (77707 )--कहुअपना (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

भय परिवार (77899 )--केसद्रीय अमरीकी 
वर्ग (दे०) वर्गका एक प्रमुख भाषा-परि- 
वार । इस परिवारको दो वर्गोर्में बाँटा गया 
है: (१) मय वर्ग (दे०) तथा (२) हुअ- 
स्टेक वर्ग (दे०) । इन दोनों वर्गोमें लग- 
भग २७ भाषाएँ हैं। कुछ छोग इस परिवार- 
को मय, हुअस्टेक, चनाबलू, केक्चिस आदि 
६ वर्गोर्में भी बाँटते हैं। इस भाषा-परिवार- 
का क्षेत्र युक्टन प्रायद्वीप, उत्तरी ग्वादे- 
माला तथा ब्रिटिश होंडरास है । इसके 
बोलनेवाले मय लोग अमेरिकी इंडियनमें 
सबसे अधिक सभ्य थे इनकी अपनी लिपि 
भी थी । २०० ई०से रलूुगभग १२०० ई० 
तक इनका साम्राज्य भी था । इस सदीके 
पूर्व तक इनकी कुछ जातियाँ स्वतंत्र शासक 
रही हैं । द 

मय लिपि--मय भाषाओंके लिए प्रयुक्त एक 
लिपि । इसमें चित्रात्मक तथा रेखात्मक 
दोनों ही प्रकारके चिह्न या अक्षर हैं । 
मूलतः: यह एक चित्रलिपि थी। अज़टेक 
लिपि इसीसे निकली है । 

मय वर्ग ( 7979 27079 )--मध्य अमे- 
रिकाके सय परिवार-(दे ० )का एक प्रमुख 
वर्ग। इस वर्गके दो उपवर्ग उज्ञेन्‌टल-मया 
(दे० ),तथा पोकोन्‌ची-किचे-मम (दे० ) हैं । 

सयांग ( 77897972 )-असमी (दे० )की, 
मणिपुरमें प्रयुक्त एक बोली । प्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या २३,५००के रगभग थी । 

मयि (7099)-रेंगमा (दे० )की, नागा 
पहाड़ियोंमें प्रयुक्त एक बोली । ग्रियर्स नके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या २,७५० थी । 

मयूरव्यंसकादि तत्पुरुष 
समास । 

सयो (77970 )--क्िनलोआ (दे०) भाषा- 
की एक उपभाषा । 

सयोरुना (78907प% ) -पनो (दे० ) परि- 

३२ के 


समास-- (दे ० ) 


वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
इसके अन्य नाम सवसूरूता ( 77985पए- 
7प्र09 ) तथा पेलाडोस ([009003%) हैं । 
मर (79878 )-- छखेर (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 
सरह (7797'8/9 )--एक बोढ़ों (दे०) 
भाषा । इसका अब कुछ पता नहीं है । 
मराठी--म राठी महाराष्ट्रकी भाषा है | यह 
लगभग एक लाख वर्ग मीलमें उत्तरमें सत- 
पुड़ा पहाड़ियोंसे छेकर दक्षिणमें कृष्णा 
नदीतक तथा पूर्वमें नागपुरसे लेकर पद्चिम- 
में गोवातक बोली जाती है। 'मराठी' नाम 
महाराष्ट्री' या माहाराष्ट्रीसे संबद्ध है । 
डॉ० गुणे, जूलब्लाख आदि अनेक विद्वान 
मराठीका सम्बन्ध महाराष्ट्री प्रात और 
महाराष्ट्रो अपभ्रंशसे मानते हैं । किंतु 
कुछ विद्वानोंका यह भी कहना है कि महा- 
राष्ट्री प्राकृत केवल महाराष्ट्र या मराठी 
क्षेत्रकी प्राकृत न होकर पूरे राष्ट्र (महा- 
राष्ट्र ) की भाषा या राष्ट्रभाषा थी । इसी 
रूपमें डॉ० घोष आदिने उसे शौरसेनीके 
बादकी माना है। कुछ भी हो, इसमें संदेह 
नहीं कि मराठी नाम 'महाराष्ट्रीका ही 
विकसित रूप है । फ्रंक फतरकने मराठी 
भाषाको पालिसे निकली माना है, यद्यपि 
इस मतको कभी मान्यता नहीं मिली । 
मराठी भाषाके प्राचीनतम रूप ४८८ ई०- 
के मंगलवेढ़े ग्रामके ताम्रलेखमें मिलते है । 
७३६ ई०के चिकूर्ड ताम्रलेखमें भी इसके 
कुछ रूप हैं । मराठीका प्राच्नीनतम वाक्य 
९८३ ई०के गोमतेश्वरके शिलालेखमें 
मिला है। इसका आशय यह है कि १००० 
ई०के पूर्व ही यह भाषा अंकुरित हो चुकी 
थी । क्षेत्रीय बोली या भाषा रूपमें इसका 
प्राचीनतम उल्लेख ८वीं सदीके ग्रंथ कृवलय- 
मालामें आता है--दिण्णल्ले गहिल्‍ले उल्ल- 
विरे तत्थ मरहटठे' । 
मराठी भाषाके रूपों एवं वाक्योंकी परं- 
परा अत्यंत प्राचीन होनेपर भी मराठी 
साहित्यका प्रारंभ १२वीं सदीके पूर्व नहीं 


भराम-मरिआ 


माना जा सकता । मराठीके आदि कवि 
मुकुन्दराज (११२८-११९८ ) हैं, जिनका 
प्रधान ग्रंथ विवेकसिन्ध” है । मराठी 
साहित्यको प्रमुखत: महानुभाव-काल, 
ज्ञानेश्वर-नामदेव-काल,. एकनाथ-काल, 
तुकाराम-रामदास-काल, मोरो पंत-काल, 
प्रभाकरराम जोशी-काल तथा आधुनिक 
काल; कल इन सात कालोंमें बाँठा गया 
है। इन कालोंके नामोंसे ही मराठीके प्रमुख 
कवियोंके नामोंका पता चल जाता है । 
संत ज्ञानेश्वरकी ज्ञानेश्वरी' मराठीके 
प्राचीन साहित्यका सबसे अधिक प्रसिद्ध 
ग्रंथ है । मराठीका प्राचीन और आधुतिक 
दोनों ही साहित्य पर्याप्त सम्पन्न हैं। हिन्दी 
और मराठीने एक दूसरेसे बहुत कुछ लिया 
है । मराठीमें संस्कृतके तत्सम दब्दोंकी 
संख्या पर्याप्त है । साथ ही इसपर द्रविड़ 
परिवार (विशेषतः कन्नड़)की भी भौगो- 
लिक स्थितिके कारण प्रभाव पड़ा है। 
मराठीकी ध्वनिकी दृष्टिसे सबसे बड़ी 
विशेषता यह है कि इसमें कुछ चवर्गीय 
ध्वनियाँ दो प्रकारकी हैं । उदाहरणाथ च 
एक तो सामान्य है और एक त्स' जैसा । 
मराठीका बलात्मक स्वराधात भी उसकी 
अपनी विशेषता हैं। इस रूपमें अन्य 
किसी भी आधुनिक भारतीय आये भापामें 
यह नहीं है । 

परिनिष्ठित मराठीकों दिल्ली भी कहते 
हैं। प्रियर्सवने मराठीकी लगभग ३९ बोलि- 
योंका उल्लेख किया है | कहना न होगा 
कि तथ्यतः इनमें सभी बोलियाँ न होकर 
बहुतसी उपबोलियाँ तथा स्थानीय या 
जातीय रूप भी हैं। मराठीकी सबसे प्रसिद्ध 
बोली कॉकर्णा या कॉकर्णी है, जिसे अब 
डॉ० कत्रे आदि विद्वान्‌ बोली न मानकर 
भाषा मानते हैं । इसकी बोलियाँ या उप- 
बोलियाँ पर भी, कुंडाली, दालदी तथा चित- 
 पावनी आदि हैं। कोंकणीके अतिरिक्त 
इसकी एक बोली कोंकेन या परिनिष्ठित 
कोंकन है जिसकी उपबोलियाँ प्रभी, कोछी, 


भरारी--बधेली (दे०) बोछीकी माँडला 


५०६ 
किरिस्ताँव कहाडी कृणबी, अगरी, धंगरी, 
भांडारी, ठाकरी, संगमेश्वरी, बाँकोटी, घाटी, 
माओली, काथोडी, वारली, वाडवल, फूडगी 
तथा सामवेदी आदि हैं । कोंकन' या परि- 
निष्ठित कोंकन व्याकरणिक दृष्टिसे परि- 
निष्ठित मराठी तथा कॉंकणी'के बीचकी 
बोली है। बरार, मध्य प्रदेश तथा हैदराबाद 
आदिमें मराठीकी कई बोलियाँ या उप- 
बोलियाँ बोली जाती हैं, जिनमें वहडी, 
नागपुरी, धंगरी, झार्पी, गोवारी, कोष्टी, 
क्‌म्हारी, कृनबाऊ, माहारी, मरहबी, नत- 
कानी, नतिया आदि प्रमुख हैं । मराठीकी 
कुछ मिश्रित बोलियाँ हलबी, भुंजिआ, 
नाहरी तथा कमारी भी कही गयी हैं। इनमें 
हलबी (दे० )वस्तुत: हिन्दीकी उपवोली है । 

मराठी भाषाके लिए देवनागरी लिपिका 

प्रयोग होता है। पत्र-व्यवहारमें कभी-कभी 
मोड़ी' भी प्रयुक्त होती है । प्रियर्सनके 
माषा-सर्वेक्षणषके अनुसार मराठी बोलने- 
वालोंकी संख्या १,८०,११,९४८ थी । 





मरास (778 78॥0 )--चीनी परिवार (दे० )- 


की तिव्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी 
-वर्मी शाखाके नागा वर्गकी, मणिपुर- 
में प्रयुक्त एक नागा-कृकी' भाषा। १९२१ 
की जनगगनाके अनुसार इसके बोलनेवाछों- 
की संख्या ३,५२२ थी । 

जिलेमें प्रयुक्ष एक उपबोली | इसके बोलने- 
वाले विशेषतः मरार' जातिके लोग हैं, 
जिनके आधारपर इसका यह नाम पढ़ा है । 
ग्रियससनके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ५२,००० थी । 


मरिय (797778 )-चीनी परिवार (दे०)- 


की तिब्वती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी 
शाखाके नागा वर्गकी, मणिपुर (असम) में 


प्रयुक्त एक नागा-कूकी भाषा । १९२ १की 


जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २,३५५ थी । 


सरिआ (79778 )--हलबी (दे०)का एक 


अन्य रूप । इसे मड़िया भी कहते हैं । 


५०७ 

सरिप (779770 )--कच्िन (दे०)की एक 
जातीय बोली । 
मरियोसन ( ॥7077]00:87 )--योक्ट्स 
(दे०) भाषाका एक अन्य नाम । 

मरीकोप  ( 7090770[00 )-केन्बीय यम 
(दे०) उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । 

मरीक्षी--( 70870]7 ) १८९ १की पंजाब 
जनगणनाके अनुसार एक बंजारा (दे०) 
भाषा । अब इसका कुछ पता नहीं है । 

मरु-- (77977 ) उत्तरी बर्माके पहाड़ी जिलों 
तथा उत्तरी शान स्टेटमें प्रयृकत एक मिश्वित 
भाषा । बमके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके वोलनेवालोंकी संख्या ३५,५३१ थी । 

मरोपा ( 70970]09 )-दक्षिणी अमेरिकाके 
अरबक परिवार (दे० )की एक भाषा । 

मर्तेबरानी--मोन (दे० )का एक रूप । इसका 
क्षेत्र बर्मामें मर्तबान है । 

मर्मर ध्वनि (77प777प्/ 80प्रए0 ) --एक 
विशेष प्रकारकी ध्वनि । इसके उच्चारणकी 
स्थिति आदिके लिए (दे ० ) शारीरिक ध्वनि- 
विज्ञानमें स्वर-यंत्र, स्व॒सयंत्रमूखल ओर: 
स्व॒र-तंत्र उपशीर्षक, तथा ध्वनियोंका बर्गी- 
करणमें स्व॒रोंका वर्गीकरण उपशीर्षक । 
(दे०) मर स्वर । 


मर्मर सर्वर (हप्राषाप# ए०0ए6 )-( १) 


मर्मर ध्वनि (दे०) । (२) जपित स्वर 
(दे०)को भी मर्मर स्वर कहते हैं । (३) 
_उदासीन स्वर (दे०)के लिए भी कभी-कभी 
मर्मर स्वरका प्रयोग होता है । (४) कुछ 
लोगोंके अनुसार मर्मर स्वर घोष (दे०) 
और जपित (दे० )के बीचमें उच्चरित स्वर 
हैं। (दे०)शारीरिक ध्वनि-धिज्ञानमें स्वर- 
यंत्र. . .उपज्ञीर्षक । 
मर्वत (7797'ज़७0 )--दक्षिणी-पश्चिमी पद्तो 
'का, बच्चूमें प्रयकत एक रूप । 
महेंदी--बालाघाटमें मराठी (दे०)का एक 
स्थानीय नाम ॥ 
सलंगसी--होवा (दे०)का एक अन्य नाम । 
मलगासी ( 70892989ए )--मैडागास्करमें 


मरिप-मलयायुस 
लगभग ३० लाख मलगासी लोगों द्वारा 
प्रयुक्त एक भाषा । यह इंडोनेशियन (दे० ) 
परिवारकी है । 
सलबर ( 7798 087 )--भैलयालम्त (दे० ) 
तथा तमिल (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक प्राचीन 
नाम । 
मलय--आस्ट्रिक परियार (दे०)की एक 
भाषा। इसका क्षेत्र मलूय प्रायद्वीप सुमात्रा, 
बोनियो, जावा, तथा आसपासके द्वीप हैं । 
बोलनेवालोंकी संख्या ३०,००,०० ०के लंग- 
भग है । इसे इंडोनेशियन परिवार (दे० ) में 
भी रखा गया है। इंडोनेशियन परिवार 
आस्ट्रिकके अंतर्गत आता है। (दे० ) प्रशान्त- 
महासागरी भाषा-खंड । मलय'का प्रयोग 
इंडोनेशियनके लिए भी होता है । 
सलय पॉलिनेशियन---आरस्ट्रिक परिवार (दे० ) 
की एक शाखा, जिसमें इंडोनेशियन, सलय 
या सहायन, माइक्रोमीशियन, सेलेनेशियन 
पायुआ, आस्ट्रेलियन तथा पालिनीशियन 
आदि वर्ग हैं, जिनको अरूग-अलग भी प्राय: 
परिवार कहा जाता है । मलय पॉलिने- 
शियनको आस्ट्रोनीशियन भी कहते हैं । 
इसे भी प्राय: एक परिवार कहते हैं। 
मल्याइम--मलयालूम ( दे० ) के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 
मलयायम (7789 79 ए779 )--मल्यारूस 
(दे० ) का एक अन्य नाम । 
सलयालम--द्रविड़ परिवार (दे० )की प्रमुख 
चार भाषाओं मेंसे एक । मलूयालम' वस्तुतः 
प्राचीन तमिल भाषाकी एक शाखा है जो 
९वीं सदीके लगभग इससे अछूग हुईं। इसका 
प्रमुख क्षेत्र आधुनिक केरल तथा लक्ष द्वीप 
है । आसपास मद्रास तथा मैसूरमें भी 
इसका कुछ क्षेत्र पड़ता है । 
मलयालम नाममें दो शब्द हैं । महू 
( + पर्वत) + आलम ( -- वाला या राज्य )। 
इस प्रकार मलयारूम का अर्थ है पर्वतवाला 
देश । मूलतः यह प्रदेशका नाम है, बादमें 
भाषाके लिए इसका प्रयोग हुआ है। मलया- 
लम भाषाके लिए तमिल, मलाबार या 


सैलयालम लिपि-मले० परिवार 


मालावार' नामोंका भी प्रयोग होता 
है । मलाबारंका आधार भी मल! 
( पर्वत) ही है। 
मलयाली विद्वान मलयालम भाषाका 
प्रारंभ चौथी सदीसे मानते हैं। मलयारूमके 
क्षेत्रमें पहले साहित्य-रचना तमिलमें हुआ 
करती थी । मलयारूममें साहित्य-रचना 
लगभग १३वीं सदीसे प्रारंभ होती है। आरं- 
भिक ग्रंथोंमें तमिल अंश भी है। इसके कवि- 
योंमें रामप्पणिकर, चेरुदशेरि नपूनिरो, 
कोट्टारक्कर तंपुरान आदि उल्लेख्य हैं । 
१७वीं सदीमें ब्राह्मणोंके विशेष प्रभावके 
कारण मलयालम भाषा संस्कृत शब्दोंसे रूद 
गयी । मणिप्रवार शैली (संस्कृत शब्दोंसे 
युक्त मलयाहूम) में भी साहित्य-रचना 
हुई है । 
मलयालमके लिखनेमें प्रमुखतः वट्टेलत्तु 
लिपिका प्रयोग होता रहा है । कभी-कभी 
ग्रंथ लिपि भी प्रयोगमें आती रही है। १४वीं 
सदीतक प्रमुखतः ग्रंथलिपि तथा कुछ वट्ठे- 
लुत्तु लिपिके आधारपर मलयारूमकी अपनी 
लिपि विकसित हो चुकी थी। इसे कोलेल्त्तु' 
कहते हैं । मल्यालमकी प्रमुख बोली 
केवल एक है, जिसका नाम येरव' है । 
मलयाली बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार ५४,२५,९७९ थी। 
सलयालूम लिपि--सलूयारूस (दे०) भाषा- 
की लिपि। इसका विकास प्रमुखतः प्रंथलिपि 
(दे०)से हुआ हैं। कुछ अक्षर बढ्टेलत्तुसे 
भी लिये गये माने जाते हैं। प्राचीन मलयालम 
अभिलेख (९वींसे १३वीं सदीतक) बट्दे- 
लुत्तु (दे०) लिपिमें मिलते हैं :--- 
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[ये मलयालम वर्णमालाके अ, आ, इ, ई, 
उ, ऊ, ऋ, एँ, ए, ऐ, ऑ, ओ, औछ, अं, अः, 
क, ख, ग, घ, ७ , च, छ, ज, झ, ञ्ग, ट, 5, 
ड, ढ, ण, त, थ, द, ध, न, प, फ, ब, भ, म, 
य, र, ल, व, श, ष, स, ह, छ, छ, र, ट, न,हैं । | 

सलसर (779989/' )--एक जंगली जातिमें 
प्रयुक्त एक तमिल (दे०) बोली । 

सलानी (709977 ) --कनाशी (दे० ) का एक 
अन्य नाम । 

मलायन परिवार--इंडोनेशियन परिवार(दे० ) 
का एक अन्य नाम । 

सलार( 709[87' )--छोटा नागपुरमें प्रयुक्त 
एक बंजारा (दे० )भाषा | ग्रियर्सतके भाषा- 
सर्वक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २,३०९ थी । 

मराछी (779]9])--दक्षिणी अमेरिकाके 
जे (दे०) परिवारके पूर्वी वर्गकी एक भाषा। 
यह भाषा अब विलुप्त हो चुकी है । 

मलेकुदी (779/6प6)--तुछू (दे० )का 
एक अन्य नाम । यह नाम एक. द्रविड़ 
जातिके आधारपर पड़ा है। 

मलेनेशियन परिवार--प्रशांत भहासागरीय 
भाषा-खंड (दे ० ) का एक परिवार । यह परि- 
वार फिज़ी आदि छोटे-छोटे द्वीपोंमें फैला है। 


५०९ । 
इसमें वचनके सम्बन्धमें विचित्रता यह है कि 
एकवचन, द्विवचन, त्रिववचन और बहुवचन 
पाया जाता है। अलग-अलग द्वीपोंमें अलग- 
अलग भाषाएँ हैं । ल्वायल्ती भाषामें मनुष्य 
और बीसके लिए एक दब्द है। शायद यह 
इसलिए कि हाथ-पैर मिलाकर मनुष्यके बीस 
अँगूलियाँ होती हैं । इन भाषाओंमें किसीमें 
चार' पर गिनती आधारित है तो किसीमें 
दसपर और किसीमें बीसपर। विकासमें यह 
परिवार इण्डोनेशियनसे आगे है। इस परि- 
वारमें सम्बन्धवाचक सर्वनाम भी प्रत्यय 
लगाकर बनता है । यहाँ भी एक ही शब्द 
आवश्यकतानुसार संज्ञा, क्रिया, विशेषण 
आदि हो जाता है (फिज्ीमें रेकी'का अर्थ 
मनोरंजन और मनोरंजन करना दोनों ही 
होता है) । ज़ोर देनेके लिए शब्द दोहरा दिये 
जाते हैं । (फिज्ञीमें ही तला' - भेजना, 
तलातला' - बार-बार भेजना या खबर) 
इसमें प्रधानत: उपसर्ग और प्रत्यय लगते हैं। 
विभाजन--- 
“+फिजियन 
--कैलीडोनी 
मलेनेशियन --ल्वायल्ती 
--हैब्रिडी 
->-सीलोमोनी आदि । 
ये सभी भाषाएं इन्हीं नामोंके द्वीपोंमें बोली 
जाती हैं । फिजियनके अन्तगेंत बहुतसी 
बोलियाँ हैं, जो वाक्य-रचनाकी दृष्टिसे इण्डो- 
नेशियन परिवारसे कुछ मिलती-जुलती हैं । 
वस्तुत: मलेनेशियन एक परिवार न होकर, 
आस्ट्रिक परिवारकी मलूय पॉलिनेशियन 
शाखाकी कूछ भाषाओंका एक वर है । 
मलेर (778[6/' )---मल्ता (दे ०)का एक नाम । 
मलेसिद (7798]6570 )--पूर्वोचय अलगोन्‌किन 
(दे० )वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
मल्टो--माल्टो (दे०)का एक अन्य नाम । 
मल्तो--माल्टो (दे० )का एक अन्य उच्चारण। 
मसल्वी--१८९ १की बंबई जनगणनाके अनुसार 
गुजराती (दे० ) का एक रूप । 
मल्हर (77997' )--कुरुख ( दे० ) का छोटा 
तागपुरमें प्रयुक्त एक रूप । 


मलेर-महाजनी लिपि 


मल्हेसती (7779!/680 )---कनौरी (दे० )का 
एक स्थानीय नाम । 

मवकेन (708 फ़)76/ )--सलोन ( दे० ) काएक 
अन्य नाम । 

मव-तेइत (778फए-/26)--कदू (दे०)की 
बर्मामें प्रयुक्त एक बोली । 

मद्याकाली (7088॥9।79)---दक्षिणी अमे- 
रिकाके ज्ञे (दे० ) परिवारके पूर्वी वर्गकी एक 
भाषा । यह भाषा अब विल्प्त हो चुकी है। 

मशुबी (7798॥770 )--दक्षिणी अमरीकी 
वर्ग (दे० ) का एक भाषा-परिवार । इसकी 
प्रमुख भाषा इसी नामकी है । 

सदकेल (7788706] )--बलोच्ी (दे० )का, 
कराँची, शिकारपुर तथा बिलोचिस्तान 
आदियें प्रयुक्त एक रूप । 

मसरू--लोकोक्ति (दे० ) के लिए प्रयुक्त नाम । 

मस्कोद (7798)/720 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
मस्कोइ परिवार (दे० )की प्रमुख भाषा । 

मस्कोह परिवार (77788/ 0)--दक्षिणी अम- 
रीकी वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । 
इस परिवारमें निम्नांकित ६ भाषाएँ हैं : 
मस्कोद भाषा, लेनगुआ, अन्‌गेटे, सनपन, 
सपुकी तथा गुअना । 

मस्तुंग देह वारी (70980प778 ९१४॥ फ्७7 )-- 
फ़ारसीकी देहवारी (दे०) बोलीका, 
बिलोचिस्तानमें प्रयुक्त एक रूप । 

सस्सचुसेट्ट--(77888807786॥४0)--पूर्वीय 
अलगोनूकिन (दे० ) वगकी एक उत्तरी अमे- 
रिकी भाषा। अब यह भाषा विल्प्त हो 
चुकी है । 

मस्सेट (77788866 )--हैडा (दे०) वर्गकी एक 
प्रमुख उत्तरी अमेरिकी बोली । 

महंग(778/8॥72)--चौोनी परिवार (दे० ) की 
तिब्बती-बर्मी भाषाओं की असमी-बर्मी शाखाके 
कुकी-चिन वर्गेकी, बर्मामें प्रयुक्त एक दक्षिणी 
चिन भाषा। 

महरी (79]7 )--हलबी (दे०)का एक रूप। 
महाजनी लिपि--हिन्दी प्रदेश (उत्तर प्रदेश, 
राजस्थान, बिहार, मध्य प्रदेश आदि) के 
व्यापारियों आदिके बहीखातेमें प्रयुक्त एक 


महाप्राण-मांझी 





लिपि । इस क्षेत्रके महाजन या व्यापारी 


भारतके अन्य स्थानोंमें भी अपने हिसाव- 
किताबके कामोंमें इसका प्रयोग करते हैं । 
यह देवनागरीका ही एक विक्ृत रूप है और 
इसके कूछ ही अक्षर (र) देवनागरी लिपिसे 
भिन्न हैं। इस लिपिमें मात्रा नहीं दी जाती। 
उदाहरणार्थ इसमें चना, चीनी, चून सभीको 
चन लिखा जाता है । इसी कारण यह पढ़ने- 
में बहुत दुर्ह है। मालवी बोछीके क्षेत्रमें 
प्रयुक्त भालवी लिपि इसीका एक रूप है। 
महाप्राण (88[07/806 या 88]079॥०0)-- 
वे व्यंजन ध्वनियाँ जिनके उच्चारणमें मंहसे 
अधिक ( - महा ) हवा ( > प्राण) निकलती 
है । जेसे ख, छ, भ आदि । प्राणके छिए 
ह( 7-०» )का प्रयोंग करके महाप्राण 
व्यंजनोंको अंग्रेजीमें एच के साथ (0॥,6 ) 
तथा अरबी-फारसी आदिमें हेके साथ 
(& १४) लिखते हैं। महाप्राणकों सप्राण 
भी कहते हैं । (दे०) व्यंजनोंका वर्गीकरण । 
महाप्राणता(88]077086007)--महाप्राण(दे ०) 
यक्‍त होनेकी स्थिति । 
महाप्राणीकृत (9६]0780९0 )---जो भहाप्राण 
(दे० )कर दिया गया हो । 
महाप्राणीकरण ( 88]077807 )--ध्वनि- 
परिवर्तेतका एक रूप या उसकी एके दिशा | 
(दे०) ध्वनि-परिवर्तनकी दिंशाएँ' । कभी- 
कभी शब्दकी कोई अल्पप्राण (दे०)ध्वनि 
महाप्राण हो जाती है। भाषाविज्ञानमें अल्प- 
प्राणका यह महाप्राण होना महाग्राणीकरण 
कहलाता है । जैसे फारसी 'किशमिश'से 
मराठी खिंसमिंस' । इसमें क', जो अल्प- 
प्राण था, ख्‌ अर्थात्‌ महाप्राण हो गया है। 
संस्क्रत तप'का कश्मीरी तफ', या फारसी 
'ताकका भोजपुरी ताखा' आदि भी इसके 
उदाहरण हैं । इसके शुद्ध उदाहरण हिन्दीमें 
बहुत कम मिलते हैं। कश्मीरी भाषा इस 


दृष्टिसे बहुत संपन्न है । महाप्राणीकरणकै- 
लिए महाप्राणीभवन कदाचित्‌ अधिक अच्छा 


नाम हो सकता है। महाप्रांणीकरणका उल्टा 
अल्पप्र/णीकरण (दे०)होता है.॥ 


लक 





५१० 

महाप्राणीभवन--सहाप्राणीकरण (दे ०) का 
एक नाम । 

महाप्राणीभूत(88])/00०व6)--जो भहाप्राण 
(दे०) हो गया हो । 

महाराष्ट्री--मराठी (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । । ््ि 

महाराष्ट्री अपभ्रश--अपश्रंश (दे०)का एक्र 
भेद । 

महाराष्ट्रो प्राकृत--एक प्राकृत (दे०) । 

सहारूसो-- (दे ० ) स्‍लेंबोनिक । 

सहिकन (7797870)--केन्द्रीय अलगोन किन 
(दे०) वर्गकी एक विल॒प्त उत्तरी अमेरिकी 
भाषा। इसका एक अन्य नाम सोहिकन भी 
मिलता है । । 

महेसरी (78]08877)--मारवाड़ी (दे ० ) का 
चाँदाके महेसरी मारवाड़ियोंमें प्रयुक्त एक 
रूप । 

महोरग लिपि--बौद्ध ग्रंथ 'ललिति विस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

सह ल (78/)] )--सिहली (दे०) भाषाकी 
मालद्वीपमें तथा आसपास प्रयुक्त एक बोली । 

सांगल्य लिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

मांगेला (87720]0 )--गुजराती (दे०)तथा 
सराठी' (दे०)का, मांगेला जाति द्वारा 
थाना (बंबई) में प्रयक्त एक मिश्रित रूप । 

मांचू--यूराल-अल्ताई (दे०) की एक शाखा 
या उसकी एक भाषा जो मंचरियामें बोली 
जाती है । 


>> 4न्‍>>म कान +अम न मकमनन का क++ 


मांचू-तुंगुस--यूराल-अल्ताई (दे०) की एक 


शाखा जिसमें मांचू (दे० ) और तुंगुस (दे०) 
आती हैं। इस शाखाको मांचू, तुंगुस या 
तुंगुस-मांचू भी कहा जाता है। 


सांचू रिपि--मंगोली लिपि (दे० )के गंलिका 


रूपपर आधारित एक लिपि जिसका प्रयोंग॑ 


: मंचूरियामों प्रयुक्त मांच भाषाके लिए: 


, होता है। ह 
'सांझी (77977 )--( १) माझी (दे०)कां 


एक अशुद्ध नाम । (२) चीनी परिवार- 


. की तिब्वती-बर्मी भाषाओंकी तिब्बती- 


४ सॉगरी-सात्रा : 


हिमालयी शाखाकी, नेपालमें प्रयुक्त एक | मसाकू ( 77077 )--दक्षिणी अमेरिकी वर्गे 
असार्वंनामिक भाषा । १९२१की जनगणना- | (दे०)का एक्र अमेरिकी भाषा-परिवार । 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या | इसकी प्रमुख भाषा भी इसी नामकी है । 
लगभग ५२३ थी ।. (३) संथाली (दे०)के | सागध--लेसेनके. अनुसार पेश्ाची प्राकृत 
लिए प्रयुक्त एक ताम। (४) असरी (दे०)के | (दे०)का एक भेद । 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । (५) कोर्वा भाषा--पालि [दे० ) के लिए प्रयुक्त 
(दे० )का एक अन्य नाम । एक नाम । 
साॉगरी (70800 2977 )--चीनी परिवार(दे ० )की | सागधी--पालि (दे०)के लिए हंकामें प्रयुक्त 
नेपालमें प्रयुक्त एक असार्वनासिक हिमालयी- | एक नाम । 
तिव्बती-बर्मी भाषा । १९२ १की जनगणना- | सागधी अपक्रश--अप अ्रेश (दे० ) का एक भेद । 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या मागधी प्राकृत--एक प्राकृत ( दे० ] | 
२०,५३६ थी । माघा (70827)9 )--उड़ीसामें माघा नामक 
माँझ-कुमेयाँ--गढ़वाली (दे०)की, गढ़वाल | जाति द्वारा प्रयुक्त उड़िया (दे०)को दिया 
तथा अलूमोड़ेमें प्रयकत॒ एक उपबोली । | गया एक नाम । 
यह कुमायूंनी बोलियोंकी सीमापर होनेके | माची (77792८7 )--आचिक (दे० ) का 
कारण कुमायनीसे प्रभावित है । वस्तुतः | अन्य नाम । 
यह कुमायूंनी' तथा 'गढ़वालीका मिश्रण | माझ्ी(77%]|)--परिनिष्ठित पंजाबी (दे०)- 
है, जिसमें गढ़वाली का प्राधान्य है। इसी | की छाहौर, अमृतसर तथा ग्रदासपुर आदि 
कारण अल्मोड़ेमें इसे दोसंधि' (दोकी | में प्रयुक्त एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा- 
संधि) नाम दिया गया है। ग्रियर्सनके भाषा- | सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी | संख्या २८,०७,६२८ थी। 
संख्या ३३,०११ थी । साड़ी (7877 )--सड़िआ (दे०)का एक 
मांदे कुसिक ( ॥8706 >प्रशोर )--गारो | दूसरा नाम-। | 
(दे० )के लिए प्रयुवत एक ताम । मातृभाषा (7700067 $0॥0206 )--बह 
माइक्रोने शियन (7]07:076807 ) --मलूय भाषा, जिसे बच्चा सबसे पहले समाजमें 
पॉलिनेशियन (दे०)का एक वर्ग जिसमें | सीखता है । यह भाषा प्रायः (कितु सर्वदा 
कैरोलीन, गिलवर्ट, मार्शल, मैरिअने, मय | नहीं) उसकी माँकी भाषा होती है, इसी 
तथा आकियेलागॉँस आदि भाषाएँ आती हैं, | कारण इसे मातृभाषा नाम दिया गया है। 
जो इन्हीं नामके स्थानोंमें बोली जाती हैं। | मात्रा ((ृप&॥00ए, [०7४8॥४0, 77079, 
साइसिअन(7770८७7 )--अज्ञात परिवारकी, | 67076, वैफ॥४०7 )--कुछ लोग 
एशिया माइनरमें प्राचीन कालमें प्रयुक्त एक | ४7078 या ०7०0॥8 को दूसरे अर्थोंमें भी 
एशियानिक (दे०) भाषा । प्रयकत करते हैं । मात्राकी एक इकाई भी 
साओ नागा(7080 7889)--सप्बोम् (दे०) | %07& या 0)7076 कहलाती है। हिन्दीमें 
का एक अन्य नाम । अन्य नाम सात्राकाल या परिभाग भी 
माओली ( 77980! )--कोंकणी (दे ० )का हैं ।)-किसी भी ध्वनिके उच्चांरणमें, या 
पूता और थानाके बीचनमें प्रयुक्त, एक रूप। | उच्चारण छोड़कर मौन रहनेमें,, समयकी 
ग्रिय्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके | जो मात्रा छगती है उसे भाषाके अध्ययनमें 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ३५,००० थी। | मात्रा या मात्राकाल कहते हैं। किसी ध्वनि- 
साकास (778/98 )--दक्षिणी अमेरिकाके | के उच्चारणमें समय कम लगता है, किसीमें 
विसबरो परिवार (दे०)की एक भाषा | | ज्यादा, किसीमें बहुत कम और, किसीमें 


एक 


सात्रा 


बहुत ज्यादा । कम समयवाली मात्रा हृस्व, 
अधिक समयवाली दीर्घ और उससे भी 
अधिक समयवाली प्लुत कहलाती है। इसी 
आधारपर मात्राके मोटे रूपसे पाँच भेद- 
हस्वाडें (09!६ 8॥07), स्व (807%), 
ईषत्‌ दीघ (8]6 [077 ) ,दीघ(0702),लुत 
(0५७7072) किये जा सकते हैं। यों सूक्ष्म- 
तासे विचार करनेपर ये भेद और अधिक हो 
सकते हैं । मशीनोंके आधारपर तो पचासों 
भेद किये जा सकते हे । प्राचीन भारतमें 
मात्राका अध्ययन अच्छी तरह किया गया था। 
भारतीय भाषाशास्त्री इसके महत्त्वसे पूर्ण 
परिचित थे । इसका सबसे बड़ा प्रमाण यह 
है कि सिर्फ इसी विषयको लेकर लिखा गया 
'काल-निर्णय-शिक्षा' नामका एक स्वततन्त्र 
ग्रन्थ मिलता है। भारतीय प्रातिशाख्य, शिक्षा 
या व्याकरण-प्रन्थोंमें मात्राके भमेंदके रूपमें 
केवल तीन--हस्व, दीघें, प्लत--का ही 
प्रायः उल्लेख मिलता है। परम्परागत रूपमें 
हृस्व एकमात्रिक, दी द्विमात्रिक तथा प्लत 
त्रिमात्रिक है, या कुछ लोगोंके अनुसार एक 
बार चुटकी बजानेमें जितना समय लगता 
है, उतना समय हृस्वका है और उससे दूना 
तथा तीन गुना ऋमसे दीर्घ तथा प्लतका ।" 
वस्तुतः बात ऐसी नहीं। ह्स्वसे दीर्घमें अधिक 
समय तो लगता है किन्तु दूना नहीं । अंग्रेजी 
हृस्वमें .२२८ सेकेंड तथा दीघेमें :३१८ सेकेंड 
लगता है। संस्क्ृतमें सामान्यतः प्रथम दो--- 
हस्व तथा दीर्घ--का ही प्रयोग मिलता है। 
प्लूतका प्रयोग बहुत कम मिलता है। पूरे 
ऋण्वेदमें इसका प्रयोग दो-तीन बारसे अधिक 
नहीं है। ओरम्‌ में ओ प्लुत है, इसीलिए ओ 

१ नारद-शिक्षा, ऋक्प्रातिशार्य तथा अन्य 
प्रंथोंमें इन सात्राओंको और ढंगसे भी नापा 
गया है। जैसे हस्व बराबर है आँलकी झपक 
या नीलकठकी एक बोली या बिजलोकी 
एक चमकके । दीर्घ बराबर है कौवेकी एक 
बोलीके और प्लुत बराबर मोरकी एक 
बोलीके। आधी मात्राका हस्वारूंको नेवलेकी 
एक बोलीके बराबर कहा गया है। 


१२ 


के बाद ३ लिखते हैं जो ( हस्वके तीन गुने ) 
प्लुतका द्योतक है। किसीको बुलानेमें इसका 
प्राय: प्रयोग होता है रा5 55 म। यहाँ रा' 
का आ' प्लत है। कभी-कभी तो इतना खींच- 
कर बुलाते हैं कि प्लतसे भी बड़ी मात्रा सुनाई 
पड़ती है, जिसके लिए ४ या ५ लिख सकते 
हैं । भोजपुरीमें रमुवाँ हउवेरेमें रेका ए 
१० मात्रासे कमका नहीं होता । मात्रा स्वर, 
अद्धेस्वर और व्यंजन सभीकी होती है। कुछ 
लोगोंका विचार है कि भारतमें व्यंजनकी 
मात्रा नहीं मानी जाती थी, किन्तु वस्तुतः 
ऐसी बात नहीं है । अथवंबेद प्रातिशाख्य 
तथा वाजसनेयी प्रातिशाख्य आदि कई ग्रंथों- 
में व्यंजनकी मात्राका उल्लेख मिलता है। 
वाजसनेयी प्रातिशाख्य व्यंजनकी मात्रा 
आधी (व्यंजनमर््ध मात्रा) मानता है। 
व्यंजनकी मात्राके आधारपर कई वर्ग बनाये 
जा सकते हैं। स, श, ज, आदि ऐसे व्यंजन 
जिनका उच्चारण देरतक किया जा सकता 
है या ये अपेक्षाकृत देरतक बोले जा सकते हैं। 
उनकी मात्रा घट-बढ़ सकती है । किन्तु स्पर्श 
आदियमें सामान्यतया ऐसा होना सम्भव नहीं 
होता। इसका आशय यह नहीं कि उन- 
की मात्रा कभी दीघे हो ही नहीं सकती । 
व्यंजनका द्वित्व वस्तुत: दो व्यंजन न होकर 
मात्राकी दृष्टिसे व्यंजनका, दीर्घ रूप ही है । 
(दे० ध्वनियोंके वर्गीकरणमें संयुक्त व्यंजन 
उपशीर्षक ) गुड़डी',, बग्गी', धक्का” जैसे 
शब्दोंमें यदि ध्यान दिया जाय तो ड' ग' 
च' क॑' दो नहीं हैं, अपितु एक ध्वनिके ही ये 
दीर्घ रूप हैं। इसका अर्थ यह भी हुआ कि 
स्पर्श व्यंजनोंमें मात्राकी दीघताके कारण 
बीचकी स्थिति ही लम्बी हो जाती है। वायु- 
के आने और स्फोट या निकलनेमें कोई अन्तर 
नहीं पड़ता । कहना न होगा कि इस बातकों 
दृष्टिमें रखते हुए इस प्रकारकी ध्वनिको 
दो चिह्नोंके योगसे लिखना भ्रामक है। वस्तुतः 
स्वर और व्यंजन दोनोंके लिए मात्राकी 
दीर्घताको व्यक्त करनेके लिए एक चिह्न- 


- का प्रयोग अधिक वैज्ञानिक है। किस व्यंजनके 
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उच्चारणमें कितना समय लगता है इसका 
भी अध्ययन किया गया है। अंग्रेजीकी अघोष 
स्पर्श ध्वनियोंमें .१२ सेकेंड, घोष स्पशेमें 
.०८८, नासिक्यमें .१४६, पाश्विक और 
लंठितमें .१२२, तथा संघर्षोर्में .११२ लगता 
है । यों सामान्यतया स्वरोंके उच्चारणमें 
सबसे अधिक समय लगता है । अर््धस्वरोंमें 
उनसे कम और व्यंजनोंमें अद्धंस्वरोंसे भी 
कम । व्यंजनोंमें सबसे अधिक समय अनुना- 
सिक व्यंजनोंमें लगता है उनसे कम लंठित 
और पाश्थविक व्यंजनोंमें, उनसे कम ऊष्मोंमें, 
उनसे कम अन्य संघर्षियोंमें और सबसे कम 
स्पदेमें । अन्य स्पशञमिं भी दंत्यमें सबसे 
कम, तालव्यमें उससे अधिक और ओष्ठयमें 
सबसे अधिक समय लगता है। सभी प्रकारकी 
ध्वनियोंमें अधोषमें समय ज्यादा लगता है 
और घोषयसें कम । मोटे रूपसे सभी व्यंजनोंकी 
मात्रा हस्वा़् मानी जा सकती है। स्वरोंमें 
ह्वस्व स्वरोंकी मात्रा हस्व तथा दीर्घकी दीर्घे 
होती है। संयुक्त स्वरोंके उच्चारण में दीघंसे 
अधिक समय छूगता है । इस प्रकार उन्हें 
प्लत' या अतिरिक्त दीर्घ कहा जा सकता है। 
प्रायः सभी भाषाओं में ह्स्व और दीर्ष स्वर 
पाये जाते हैं । किन्तु ऐसी भाषाएँ बहुत 
अधिक नहीं हैं, अफ़रीकाकी ईव आदि भाषाओं- 
में सच्चे अर्थोर्में हस्वके दीर्घ स्वर हैं, 
जैसे, 08 (कीचड़ ), 0989 ( खुला ) आदि 
जिनमें ह्वास्व स्वरोंके ही दीर्घे रूप वर्तमान 
हों। हिन्दी आदिमेंअ आ, इई, उऊ में 
प्रथमके दूसरे मात्र दीर्व रूप नहीं हैं, जंसा 
कि प्रायः माना जाता है। कहना न होगा 
कि इनमें मात्राके अतिरिक्त स्थानका भी भेंद 
है।यों स्थानके आधारपर ह्ृस्वके हस्वाड़ं 
या दीर्घके ह्ृस्व रूप अवश्य उपलब्ध हैं। कमल 
में क' और म' केअ बराबर नहीं हैं और न 
ओर और ओखलीके ओ या एक' 
एक्का' के ए!। दीदीकी दोनों ई' दादा के 
दोनों आ' और तृतूके दोनों ऊ भी मात्राकी 
दृष्टिसे समान नहीं हैं। उच्चारण-सोौकयके 
लिए स्‌” व्यंजनके पूर्व आनेवाली संक्षिप्त 
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मात्रा 
इ (स्कूल, स्काउट, स्टेशन), गोल्डस्मिथ' 
के उच्चारणमें ड' के साथकी संक्षिप्त इ', 
या किसी भी हृस्व स्वरकी विशेष संदर्भके 
कारण सामान्यसे कम मात्रा हस्वाद़ेंया 
लघु हृस्व मात्रा है। उदासीन स्वर अ (अवधी' 
रामक, पंजाबी बचारा) भी हस्वाड़ं है । 
वस्तुत: ऊपर जो ध्वनियोंके अलूग-अलूग 
कालपर विचार किया गया है, वह भाषाके 
अध्ययनकी दृष्टिसे बहुत अधिक महत्त्वपूर्ण 
नहीं है, क्योंकि भाषामें कोई ध्वनि अरूग 
नहीं आती । जंजी रकी तरह एक ध्वनि दूसरी- 
से लगी रहती है और इस लगने के कारण 
एक ध्वनि दूसरेकों प्रभावित करती है । 
इसीलिए मात्राके अध्ययनमें यह बहुत महत्त्व- 
पूर्ण है कि किन संदर्भ;में मात्राका क्या रूप 
हो जाता है। इस सम्बन्धमें यों तो गहराईसे 
विचार किया जाय तो प्रत्येक भाषाके किसी 
सीमातक अपने अलग नियम होंगे, फिर भी 
सामान्य नियम दिये जा सकते हैं जो काफी 
भाषाओंपर लागू हो सकते हैं। स्व॒रके सम्बन्ध- 
में प्रमुख बातें ये हैं:--(१) बलाघातयुक्त 
घ्वर चाहे वे दीर्घ हों या हूस्व अबलाघात- 
युक्‍्तसे अधिक मात्रावाले या दीर्घ होते हैं । 
उदाहरणत: लकड़ी'में ल' का अं, क के 
अ' से बड़ा है। (२) दीर्ष स्व॒रके बाद यदि 
अघोष व्यंजन हो तो वह स्वर, मात्रामें 
कुछ छोटा और उसके बाद यदि घोष व्यंजन 
हो तो बड़ा होगा । जैसे आप का आ, 
आज' या आग'के आसे छोटा है । ईख- 
ईदमें मी यही बात दिखाई पड़ती है। (३) 
हृस्व स्वर॒पर भी यह नियम लागू होता है, 
यद्यपि वहाँ दोनोंमें अन्तर बहुत नगण्य होता 
है । उदाहरणार्थ पख-पद, जप-जग । (४) 
शब्दांतका स्वर उसी दब्दके अन्य स्थानीय 
समान स्वरकी कम मात्राका होता है। दादा 
में पहला आ' दूसरेसे बड़ा है। इसी प्रकार 
दीदी, तूतु-मैंमे तथा लोलो-कोकोमें भी । 
(५) एक ही स्वर यदि दो शब्दोंके आरम्भमें 
या आरम्भिक अक्षरमें आवे तो प्रायः रूम्बे 
शब्दमें उसकी मात्रा छोटी होती है और 
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छोटे शब्दोंमें बड़ी । जैसे ओर-ओखली, ऐन- 
ऐलसक, नागर-नागरिकता, (६) संयुक्त या 
द्वित्व व्यंजनके पूर्वेका स्वर, असंयुक्त या 
अद्वित्वके पूर्वके स्व॒ससे छोटा होगा, जैसे वहाँ- 
वक्‍त, पका-पक्‍का । वध्यंजनके सम्बन्धमें भी 
दो-एक बातें कही जा सकती हैं। (१) अक्ष- 
रांतके व्यंजनके पूर्व यदि छूस्व स्वर हो तो 
वह व्यंजन कुछ बड़ी मात्राका होगा किन्तु 
यदि दी स्वर हो तो कुछ छोटी मात्राका 
होगा, जैसे दिन-दीन, लद-लीद आदि । 
(२)अनुनासिक, पाश्विक और लुंठित ध्व- 
नियाँ घोष व्यंजनके पूर्व बड़ी और अघोषके 
पूरे कुछ छोटी होती हैं। उदाहरणात: बाल्टी- 
रोल्डगोल्ड, पंखा-गंगा, कक-कगे । 
आदमी सर्वंदा एक गतिसे नहीं बोलता। 
वह कभी तीज गतिसे बोलता है,कभी धीमी 
गतिसे और कभी मध्यम गतिसे। इसके अनु- 
सार भी ध्वनियोंकी मात्रा घटती-बढ़ती है । 
ध्वनियोंकी तरह ही मौन या विराम 
(दे०) या दो शब्दोंके बीचके मौनकी भी 
मात्रा होती है। पूर्ण विराम, अर्द्ध विराम 
और अल्प विराममें मात्राका अन्तर स्पष्ट 
ही है। 
मात्राके अंकनके लिए कई पद्धतियोंका प्रयोग 
होता है । अन्तर्राष्ट्रीय लिपि-चिह्नमें दीर्घके 
लिए दो बिन्दु (8:), उससे कुछ हृस्वके 
लिए एक बिन्दु (9.) और ह्ृस्वको बिना 
किसी चिह्नके (9) लिखते हैं। कुछ लोग 
ऊपर छोटी लकीरके द्वारा दीर्घता व्यक्त 
(5) करते हैं। नागरी छिपिमें अ आ, इ ई, 
उ ऊ, कई प्रकारके चिह्नों ( )का दीरघेताके 
लिए प्रयोग होता है । व्यंजनोंके साथ भी 
हस्व-दीघेके चिक्न अलग-अलूग (क, का, 
गि गी) हैं। हमारे यहाँ छन्दशास्त्रमें हृस्वके 
लिए ।' और दीर्घके लिए (४8) का प्रयोग 
होता है। प्लतके लिए नागरी लिपिमें तीन- 
का प्रयोग (ओश्म्‌) करते हैं। ध्वनिग्राम 
(दे०)की तरह ही किसी भाषामें प्रयुक्त 
अर्थ-मेदक मात्राकी एक इकाई मान्नाग्राम 
(०॥7079706 ) कहलाती है । 
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सात्राकाल--सात्रा (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
नाम । 

सात्राग्रास ( ०॥7070076 )--अथं मेदक 
मात्राकी एक इकाई। ध्वनिग्नराम, रूपग्राम, 
अथंग्राम आदिकी तरह इसका भी विश्लेषण 
हो सकता है तथा भाषाविशेषकी संभात्राओं 
(9]]00070768) का पता छगाया जा 
सकता है । 

भात्राचिन्न (47०70॥(6ए 7090 ) --स्वरों- 
की मात्राको दीर्घ (9) या हृस्व करनेके 
चिहन । इनको क्रमसे दीघें-चिहन (780- 
707 ) तथा हस्व-चिहक्न (07०४७) कहते 
हैं । 

सात्रा-भेद--मात्रा-भेदीकरण (दे०)का एक 

अन्य नाम । 

सात्रा-भेदीकरण--ध्वनि-परिवर्ततका एक रूप 
या उसकी एक दिशा। दे० ध्वनि-परि- 
वर्ततकी दिशाएँ। कभी-कभी देखा जाता है 
कि शब्दके किसी स्वरकी मात्रा हृस्व (दे० ) से 
दीघ (दे० ), या दीर्घसे हस्व हो जाती है । 
इसे मात्रा-भेदीकरण या मात्रा-भेद कहते हैं। 
स्वराघात, मुख-सुख, ध्वनि-लोप आदि कई 
कारणोंसे ऐसा होता है । इसका अच्छा नाम 
मात्रा-भेदी भवन हो सकता है । ऊप रके वर्णनसे 
स्पष्ट है कि इसके दो भेद हो सकते हैं। 
उदाहरण हैं :-- (क) हृस्वसे दीरघे--संस्क्ृत 
'प्रियसे हिन्दी पीया (इ से ई), संस्कृत 
अंकुशसे अवधी आँकुस (अ से आ), संस्कृत 
कंटक से हिन्दी काँटा' (अ से आ) तथा 
संस्कृत जिह्वा' से हिन्दी जीभ (इसे ई) 
आदि । इस हृस्वसे दीर्घ होनेको दीर्घोकरण 
(।600207 6772 ) या दीघीभिवन कहा जा 


. सकता है । (दे०) क्षतिपुरण दीर्घीकरण । 


(ख) दीघसे हृस्व--संस्क्ृत शून्य'से हिन्दी 
सुन्न (ऊ से उ), संस्कृत आइचर्यसे हिन्दी 
अचरज (आ से अ) तथा अंग्रेजी आगस्ट'से 
हिन्दी अगस्त” (आसे अ) आदि । इस दीर्षे 
हस्व होनेको हस्वीकरण (66]९०४2४॥6- 
7772) या हस्वीभवन कहा जा सकता है । 
मात्रा-भेदीभवत--सात्रा भेदीकरण (दे०)का 


0 
एक अन्य नाम । 
मान्नासूचक क्रियाविशेषण-- (दे० ) 
विशेषण । 
सात्रिक अपश्रुति--एक प्रकारकी अपश्रुति 
(दे०) । 
साथुरी--ब्रजभाषा (दे०) का एक अन्य नाम । 
मथुरा के आसपास प्रयुक्त होनेके कारण 
यह नाम पड़ा है। मथुरही' या इसे मथुराही' 
भी कहते हैं। कुछ लोग मथुरा-व्‌ दावन तथा 
आसपासकी ब्रजभाषाको माथुरी कहते हैं । 
साध्यसिक पहाड़ी--हिन्दीकी उपभाषा 
पहाड़ी (दे० )की एक बोली । पहाड़ी उप- 
भाषा क्षेत्रके मध्य भागमें बोली जानेके कारण 
इसे माध्यमिक केन्द्रीय भध्यवर्तों या मध्य- 
पहाड़ी कहते हैं। प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
११,०७,६१२थी। यह कुमायूँ तथा गढ़वाल< 
में दक्षिण-पूर्वमें बरमदेवसे लेकर उत्तर- 
पश्चिममें चकराताके उत्तर स्थित प्रदेशतक 
बोली जाती है । 
माध्यमिक पहाड़ीकी प्रमुख बोलियाँ दो 
हैं--कुमायूंनी (दे० ) तथा गढ़वाली (दे०)। 
माध्यमिक पहाड़ीपर राजस्थानी” का राज- 
नीतिक कारणोंसे बहुत अधिक प्रभाव पड़ा है। 
माध्यमिक पहाड़ीमें साहित्य केवल कुमायूँनी 
बोलीमें ही थोड़ा-बहुत रचा गया है। इसके 
लिए नागरी लिपिका प्रयोग होता है । 
मान--मन (दे०)का एक अन्य नाम । 
मानकस्वर (दे० )-- स्वरोंका वर्गीकरणमें 
मानस्व॒र उपशीर्षक । 
मानस-सिद्धांत(67/9/8000607"ए)--- 
एक सिद्धांत, जिसके अनुसार भाषाकी परि- 
वर्तनशीलता, मानव-मस्तिष्कसे संबद्ध कार- 
णोंपर आधारित है। 
सानस्वर-- (दे० ) स्व॒रोंका वर्गीकरणमसें 
सानस्वर उपशीर्षक । मानस्वरको प्रधान 
स्वर, आदर्श स्वर, आधार स्वर, मूल स्वर, 
मानक स्वर, प्रधान अक्षर, प्रमाणाक्षर आदि 
अन्य नामोंसे भी पुकारा गया है। 
माप्पीली (708]0[0॥ )--मोपलों द्वारा 


मारवाड़ी-- (१) 


भात्रासूचक-मारवाड़ी 


प्रयुक्त सलयालम, (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 


माप्ले (708]08)--माप्पीली (दे०)का एक 


अन्य नाम । 


सारक्वीसन--पालिनेशियन परिवार (दे०)- 


की मारक्वीसाज़में प्रयुक्त एक भाषा । 

परद्चिमी राजस्थानीकी 
प्रमुख बोली । प्रमुख रूपसे मारवाड़की 
भाषा होनेके कारण इसका नाम मारवाड़ी 
है। यह नाम नया नहीं है। अबुल फजलके 
आइने अकबरी तथा कुछ अन्य प्राचीन 
पुस्तकोंमें भी यह आया है । साहित्यमें 
प्रयुक्त मारवाड़ी या साहित्यिक मारवाड़ी- 
को प्राय: डिंगल” (दे०) कहा गया है । 
मारवाड़ी बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षके अनुसार मारवाड़ी क्षेत्रमें 
६० लाखसे कूछ ऊपर थी, तथा मारवाड़ी 
क्षेत्रसे बाहर असम, बरार तथा बंबई आदि- 
में साढ़े चार लाखके लगभग थी । मार- 
वाड़ीका क्षेत्र मारवाड़, मेवाड़, पूर्वी सिध, 
जैसलमेर, बीकानेर, दक्षिणी पंजाब तथा 
जयपुरका पश्चिमी-उत्तरी भाग है । मार- 
वाही अपने भौगोलिक विस्तारकी दृष्टिसे 
राजस्थानीकी अन्य सभी बोलियोंके योगसे 
भी बड़ी है। मारवाड़ीके कई स्थानीय रूप 
हैं । परिनिष्ठित मारवाड़ी मारवाड़में बोली 
जाती हैं। इसके अतिरिक्त पूर्वी, दक्षिणी, 
पश्चिमी तथा उत्तरी ये चार रूप हैं, जिनके 
अंतर्गत प्रसिद्ध उपबोलियाँ इस प्रकार हैं : 
पूर्वी मारवाड़ी--मगराकी बोली, मेरवाड़ी, 
मारवाड़ी, गिरासियाकी बोली, मारवाड़ी 
ढुंढारी, गोड़ावाटी, मेवाड़ी, मेरवाड़ी मारं- 
वाड़ी । दक्षिणी मारवाड़ी--गोड़वाड़ी, 
सिरोही, देवड़ावाटी, मारवाड़ी-गुजराती । 
पदिचमी मारवाड़ी--थली, ढटकी । उत्तरी 
मारवाड़ी--बीकानेरी, शेखावाटी, बागड़ी । 
मारवाड़ी, साहित्यकी दृष्टिसे पर्याप्त संपन्न 
है । राजस्थानीका पूरा साहित्य प्राय: इसी- 
के साहित्यिक रूपमें , जिसे डिंगल' (दे०) 
कहते हैं, लिखा गया है । नरपति नाल्‍ह, 


मारवड़ी गुजरातो-मालवी 


पृथ्वीराज तथा बाँकीदास आदि इसके 
प्रसिद्ध कवि हैं। मारवाड़ीका सम्बन्ध शौर- 
सेनी अपभ्य शके एक रूप पश्चिमी, सौराष्ट्री 
या नागरसे माना जाता है। मारवाड़ी क्षेत्रमें 
नागरी लिपिका ही प्रयोग अधिक होता 
है । बह्ीखाता तथा कभी-कभी व्यापारी 
वर्गके पत्र-व्यवहारमें महाजनी, भुड़िया या 
इन दोनोंसे प्रभावित विक्रृत नागरी प्रयुक्त 
होती है । कहीं-कहीं, यद्यपि बहुत कम, 
फारसी लिपि भी प्रयोगमें आती रही है । 
(दे० ) राजस्थानी (२) पूर्वी मारवाड़ीका 
एक स्थानीय रूप जो उत्तरी-पश्चिमी मेर- 
वाड़में बोला जाता है । इसमें और भमेर- 
वाड़ी में बहुत कम अंतर है । पश्चिमी राज- 
स्थानीकी प्रमुख बोली मारवाड़ी (दे० )से 
यह भिन्न है और उसीका एक स्थानीय 
रूप है । ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
१७,००० थी। 

सारवाड़ी गुजराती-मारवाड़ और गृजरातकी 
सीमापर पालनपुरके आसपास प्रयुक्त दक्षिणी 
मारवाड़ीका, एक ( अत्यधिक गुजराती 
मिश्रित ) रूप है। इसके बोलनेवालोंमें खड़ी 
बोली हिंदी बोलनेवाले कुछ मुसलमान भी 
हैं, इसीलिए इसमें खड़ी बोली हिन्दीके भी 
रूप मिलते हैं। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या रलंग- 
भग ६५,२७० थी। दे० मारवाड़ी । 

मारवाड़ी ढुंढारी--पूर्वी मारवाड़ीका एक 
स्थानीय रूपजो जयपुरकी सीमाके पास मार- 
वाड़में बोला जाता है। इसपर जयपुरी'का 
पर्याप्त प्रभाव है। ग्रियर्सनके, भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
४९,३०० थी। (दे०) मारवाड़ी ढुंढारी । 

सारवाड़ी सिधो--पर्चिमी मारवाड़ तथा 
सिधके संघि-स्थरूपर प्रयुक्त एक बोली । 
प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग १,३१,९६० 

थी। द 

सारिशस क्रेओले--मारिशसमें प्रयुक्त एक 


५१६ 


मिश्रित फ्रांसीसी भाषा । 

मशिअन (7767007 ) -एक ऐंग्लो-सैक्सन 
या प्राचीन अंग्रेजीकी बोली । इसका क्षेत्र 
मध्य इंगलंडका मशिआ प्रदेश था । 

मालद्वीपी--लंकाके पास मालद्वीपकी भाषा । 
यह सिहली (दे०)के ९-१०वीं सदीके 
रूपपर आधारित है। 

माल पहाड़िआ (778] [0978709 )-- 
पश्चिमी बंगाली (दे०)का संथाल पर- 
गनामें प्रयुक्त एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २७,९०८ थी । 

मालव अपभ श--अपभ्रश (दे०)का एक 
भेद । 

मालवाई (70997 )-जटकी (दे०)का 
एक नाम । 

मालवी--दक्षिणी पूर्वी राजस्थानी (दे०)- 
की प्रतिनिधि बोली । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
लगभग ६३,५०,५०७ थी । जयपुरी, 
मेवाड़ी, गृजराती, खानदेशी, महाराष्ट्री 
तथा बुंदेलीके बीचमें स्थित मालवीका क्षेत्र 
मालवा तथा इसके आसपासका प्रदेश है । 
इस प्रदेशकी भाषाका प्राचीन नाम आवन्ती' 
या अवन्तिजा' मिलता है। बहुतसे लोग 
इसीसे मालवीका जन्म मानते हैं। मालवी 
भाषाका प्राचीनतम प्रयोग <वीं सदीमें 
लिखित कुवलूयमाला नामक ग्रंथमें (भणिरे 
अह मालव दिट्ठे ) मिलता है। इसकी 
प्रधान उपबोलियाँ सोंडवाड़ी (दे० ), राँगड़ी 
(दे ० ) हे धोलेवाड़ी (दे० भोयारी (दे० ), 
पाठवी (दे०) तथा कटियाई (दे०) हैं। 
कुछ अन्य स्थानीय तथा जातीय रूप उम- 
ठवाड़ी, मंदसौरी, रतलामी, अहीरवाटी, 
बंजारी, भीली, देसवाली, गूजरी, पारधी 
तथा बागरी आदि हैं। कुछ निमाड़ी 
(दे० )को भी इसके अंतर्गत मानते हैं, कितु 
वस्तुतः वह अरूग है। परिनिष्ठित मारूवी- 
को अहीरी' भी कहते हैं । डॉ० चटर्जीके 
अनुसार यह राजस्थानी तथा पदिचमी 
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हिंदी, इन दोनोंसे इतनी मिलती-जुलती है 
कि यह कहना कठिन है कि यह किसकी 
उपबोली है । मालवीमें बहुत कम साहित्य 
है। चंद्र-सखी इसकी प्रसिद्ध कबयित्री हैं । 
मालवीके लिए नागरी तथा महाजनी एवं 
मुड़ियासे प्रभावित नागरीका एक विक्ृत 
रूप प्रयुक्त होता है । वहीखातामें प्राय: 
महाजनी प्रयुक्त होती है । 

सालवी लिपि--महाजनी लिपि (दे०)का 
एक रूप । 

साली (779])-माली नामक द्रविड़ 
जातिमें प्रयुक्त उड़िया (दे०)का मद्रास 
आदियें प्रयक्त एक नाम । 

साल्टी--भूमध्यसागरके माल्टा द्वीपमें प्रयुक्त 
एक अरबी बोली । 

माल्टो--द्रविड़ परिवार (दे० ) की एक भाषा । 
यह बंगाल-बिहारकी सीम्रापर राजमहलकी 
पहाड़ीपर माल्टो या मल्टो नामक जाति 
द्वारा प्रयुक्त होती है। इसे मलेर भी कहते 
हैं। इसका शब्द-समूह आर्य भाषाओंसे 
पर्याप्त प्रभावित है। इसका पारिवारिक 
सम्बन्ध ओराँवसे ज्ञात होता है । ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने वाले 
१२,८०१ थे । 

साल्वणी (79/7977 )--रतनगिरिसें प्रयुक्त 
कोंकणी (दे०)का एक नाम । कूडाली 
भी यही है । 

मावची (778ए907 )--भीली (दे०)की, 
खानदेशमें प्रयुक्त एक बोली । ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या लगभग ३०,००० थी । 

मासइ (79897 )--मासइ जातिमें प्रयुक्त 
सूडान वर्ग (दे० )की एक भाषा । इसका 
क्षेत्र विक्टोरिया झीलके पूर्वमें केनिया और 
टांगानीकामें है । 

साहाराष्ट्री अप श--अपस्ांश (दे०)का 
एक भेद । । 

माहारी (78077 )-- ( १) मराठी (दे० )- 
का, चाँदा और छिंदवाड़ामें प्रयुक्त एक रूप । 
यह नाम महार जाति द्वारा प्रयुक्त होनेके 


मालवी लिपि-मिक्‌ 


कारण दिया गया है । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या, प्रियर्सनके भाषा- सर्वेक्षणके अनु- 
सार लगभग १९,००० थी । (२) ढेरी 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

माहिली (79॥7॥ )-साह ले (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

माहेब्वरसूत्र--शिवसूत्र (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

मसाहेसरी--पन्नवणासूत्र न नामक जैन अ्रंथमें 
दी गयी १८ लिपियोंमेंसे एक । 

माहले (787]6)--संथाली (दे० )की, 
संथाल परगना, मानभूमि, मोरभंज तथा 
वीरभूमि आदियें प्रयुक्त, एक बोली । 
१९२१की जनगणनाके अनुसार इसके बोलने- 
बालोंकी संख्या २०,५६८ थी । 

सिगोग्राफ़ (77720279]00 )--एक प्रका- 
रका विकसित कायमोग्राफ़ (दे०)। 

सिग्नेलिअन (777027'0॥07 ) ---काके शस- 
में प्रयकत एक काकेशस भाषा । 

मिअमी (77977 )--केन्द्रीय अलगोन्‌किन 
(दे० )की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

घप्िआओ (77790)--बर्मा तथा हिन्दचीन 
आदियें प्रयुक्त एक भाषा | यह मन (दे०) 
भाषा-वर्गकी है । इसे मन! या मिआओ 
त्ज' भी कहते हैं । 

मिआजल (7782७ )-दक्षिणी अमेरिकाके 
क्सिबरों परिवार (दे०)की एक भाषा । 

मि एरं (77 ७" )--क्वेल्शिन (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

मिएन (7707 )-स्पेल (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 

मिकसमक (77777 ) --पुर्वोध अरूगोन्‌- 
किन (दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । 

मिकू (7607 )--चीनी परिवार (दे०)- 
की तिव्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी-बर्मी 
शाखाके, नागा-वर्गकी, मिकिर पहाड़ियों 
(असम ) में प्रयृकृत एक नागाकुकी' भाषा । 
१९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या १.०९, १२३ थी। 


मिक्‍्लइ-मिर्जापुरी 


मिक्‍लइ (7079] )--ल्होता (दे०)का एक 
अन्य नाम । 
मिक्सटेक (775॥०९)--केन्द्रीय अमेरिकी 
वर्ग (दे०)का एक अमेरिकी भाषा-परि 
वार । इस परिवारकी प्रमुख भाषाका नाम 
भी यही है। 
सिक्‍से (7756 )--मध्य अमेरिकाके सिक्‍से- 
जोके (दे०) परिवारकी एक भाषा । 
मिक्‍से-जोके (77770-20/76 )--केन्द्रीय अमे- 
रिकी वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार । 
इस परिवारमें नौ भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख 
मिकक्‍से, ज्ञोके, टापचुल्टेक, अगुअका्टेक, हुअवे 
आदि हैं । 
सिजू (70[7)--मिह््मी (दे०)का एक 
दूसरा रूप । 
मिद॒टू (77000 )--सूडान वर्ग (दे०)की 
एक अफ्रीकी भाषा । ह 
मिताई (7769| )--मैतेइ (दे० )का ढाका- 
में प्रयकत एक नाम । 
समितानियन-(77769777&/) (दे० ) मितानी। 
मितानी-मितानियन--एक विल॒प्त भाषा । 
दज़्क और फरात नदियोंके पास 
यह भाषा बोली जाती थी । इसकी सामग्री 
अधिक नहीं मिल सकी है। केवल एक धर्म- 
पुस्तक तथा कुछ व्यक्तियोंके नाम मिले 
हैं । कूछ लोग इसका सम्बन्ध काकेशीसे 
मानते हैं, कितु यह सभीको मान्य नहीं है। 
इसी कारण इसे अभीतक सर्वेसम्मतिसे 
किसी परिवारका नहीं माना जा सका है। 
मिते (777॥8)--करेच्नी (दे० )का एक रूप । 
मिथन नागा (7700%7 792& )--मुतो- 
निआ (दे०)का एक अन्य नाम । 
मिथुन (7700प7 )--मसिश्मी (दे०)का 
एक नाम । 
सिथ्या प्रतीतिका नियम--बौद्धिक-नियस 
(दे० )का एक भेद । 
मिथ्या सादृइय (9/388 &9]02ए ) -सादइय 
(दे० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । 
सिथ्या स्वर तंत्रियाँ--(दे०) शारीरिक 
ध्वनि-विज्ञानमें स्व॒रयंत्र, स्वरयंत्रमुख और 
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स्व॒रतंत्री उपशीर्षक । 

मिदू (70707)--चुलिकाता मिद्सी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

सिन--चीनके फूकिन प्रदेशमें लगभग ३ 
करोड़ लोगों द्वारा प्रयुक्त चीनी भाषाका 
एक रूप । 

मिन छाण (777 ०!)॥७॥ ) कनौरी (दे०) 
का एक और नाम । 

मिएन (77670 )--स्पेन (दे०)का एक 
और नाम । 

मिन छाणंग. (7770  ०॥॥७7978 )-- 
कतौरी (दे०)का एक दूसरा नाम । 

मिसा (77778 )--नाली (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

सियंग (7787/2)--मर्यांग (दे०) का एक 
अशुद्ध नाम । 

मियांगखांग (77972 79782 )--चोनी 
परिवार (दे०)की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी 
असमी-बर्मी शाखाके नागा-वर्गकी, मणिपुर 
(असम में प्रयुकत एक नागा-कुकी' भाषा । 
ग्रियसनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ५,००० थी। 
मिराना (77॥7879 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
विटोटो-परिवार (दे०)की एक भाषा। 
मिरान्या (77779799 )--दुपी गवरनी 
(दे०) परिवारकी दक्षिणी अमेरिकामें 
प्रयुक्त एक भाषाका नाम । इसका एक 
अन्य नाम बोरो भी है। 

मिरी (7777)--(१) चांग (दे०)का 
एक नाम । (२) चीनी परिवार (दे०)की 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंके उत्तरी असम वर्ग- 
की, असममें प्रयृकत एक भाषा | १९२ १को 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ६५,२८९ थी । इस संख्यामें अबोर' 
बोलनेवाले भी सम्मिलित थे । 

सिर्गानी (7772&77 )--हलबी (दे०)का 
एक रूप । 

सिर्जापुरी--१९२ १की जनगणनाके अनुसार 
अवधी (दे०)का एक नाम । वस्तुतः इसे 
मिर्जापूरी अवधीका नाम माना जाना 
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चाहिये । मिर्जापुरी भोजपुरीको भी मिर्जा- 
पुरी कहते हैं । 

मिल्चंग (77700872 )--कनौरी (दे०)- 
का एक स्थानीय नाम । 

सिवा (77779 )--मिवोक (दे०) भाषाका 
एक अन्य नाम 

सिवोक (77ज़0/7)--कैलीफ़ोनिअन (दे० ) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । इसको 
मिवा तथा मोक्येलम्‌नन भी कहते हैं । इस 
भाषाकी प्रमुख बोलियाँ चार हैं । 

सिल्कयक (77]/789965 ) दक्षिणी अमे- 

. रिकाके अलेन्‌टिअक परिवार (दे० )की एक 
भाषा । यह अब विलुप्त हो चुकी है । 

सिशसी (7778॥77 )--चीनी परिवार(दे०) 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी उत्तरी असम 
वर्गकी, असममें प्रयुक्त एक भाषा । १९२१ 
की जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ८४६ थी । 

सिश्र-- (१) मिला हुआ । जैसे मिश्र शब्द, 
मिश्र या मिश्वित वाक्य, मिश्र ध्वनि, मिश्र- 
स्वर, मिश्र व्यंजत आदि। (२) १८९ १की 
बम्बई जनगणनाके अनुसार बीजापुरमें प्रयु- 
क्त एक बंजारा (दे०) भाषा। ग्रियर्सनके 
मतानूसार यह सिकल्गारी (दे०) ही है । 

सिश्रकाल-- ( दे० ) काल । 

सिश्रण ([70807॥)--दो या अधिक ध्वनि, 
दब्द या रूप आदिका मिश्रण । 


सिश्र॒ ध्वनि-परिवर्तेत---ध्वनि-परिवर्तेसका 
एक रूप । (दे०) ध्वनि-परिवर्तेलकी 
दिशाएँ । 


मिश्रभाषा (77070 |8727928)-ऐसी 
भाषा, जिसमें एकाधिक भाषाओंके रूप या 
शब्द आदि हों । इस दृष्टिसे विश्वकी सभी 
भाषाएँ मिश्र हैं । अब इसका प्रयोग केवल 
ऐसी भाषाके लिए होता हैं जिसमें अन्य 
भाषाओंके शब्द या रूप आदि अधिक हों । 

सिश्र वाक्य--(दे० ) वाक्‍्यमें वाक्‍योंके प्रकार 
उपशीर्षक । 

सिश्वदाब्द-ऐसा शब्द जो दो या अधिक शब्दों- 
के मेलसे बना हो । कभी-कभी ऐसा भी 


समिल्चंग-मसित्रौं 


किया जाता है कि दो या अधिक शब्दोंके 
कुछ अंशोंकों ही मिलाकर शब्द बना दिये 
जाते हैं, ये भी मिश्र शब्द हैं । भआरोपीर्य 
(भारत-यूरोपीय ) इसी प्रकारका शब्द है । 

सिश्र संधि-- [दे०) संधि । 

मिश्र स्व॒र (70760 ए0ए७० )-मध्य स्वर 
(दे०)के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । अग्न 
और पहचके मिलन या मिश्र क्षेत्रसे उच्च- 
रित होनेके कारण ही यह नाम पड़ा है। हिन्दी- 
का अ इसी प्रकारका स्वर है। (दे० )स्‍्वरों 
का वर्गीकरण । 

समिश्चि--मिला हुआ । जैसे सिश्चित वाक्य 
(दे०) । 

मिश्रित उड़िया (77560 60989 )--+ 
उड़िया (दे०) तथा बंगाली (दे०)का, 
मिदनीपुर (बंगाल) तथा उत्तरी उड़ीसामें 
प्रयुक्त, एक मिश्चित रूप । ग्रियरसेनके भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ५,८२,७९८ थी । 

मिश्चित कश्मीरी (777०0 ॥७४॥7॥7 )- 
कश्मीरी (दे०)की एक मिश्रित बोली जो 
कि जम्मके उत्तरमें प्रयुक्त होती है । 
ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ४५,३१६ थी। 

मिश्चित रूपग्राम (0077]065 70070॥676) 
--एक प्रकारका रूपग्रास (दे०) । 

मिश्चित वाक्य-- (दे०) वाक्‍्यमें वाक्‍्योंके 
प्रकार उपश्ीर्षक । 

सिस्किटो (778260)--मध्य अमेरिकाके 
सिस्किदों सुमो-सटगल्पा (दे०) परिवारकी 
एक प्रमुख भाषा | इसके अन्य नाम मुस्किटो 
तथा मोस्किटों हैं । 

मिस्किटो-सुमो-मटगल्पा (778&700-8प000- 
00809 29]09 )--केन्द्रीय अमेरिकी वर्ग 
(दे०)का एक भाषा परिवार । इस परि- 
वारमें लगभग पाँच भाषाएँ हैं, जिनमें 
प्रमुख मिस्किटो, सुमो तथा सटभलपा हैं । 

मिल्नी (०2९५७४४७7)--हैसिटिक परिवार 
(दे०)की भाषा । इसपर अरबी प्रभाव 
(न केवल शब्द अपितु रूपमें भी) बहुत है, 


मिस्री हीरोग्लाइफिक लिपि-मुंडां 


इसी कारण यह सेमिटिक परिवारकी भी 
ज्ञात होती है। इसी आधारपर इसे हेमिटो- 
सेमिटिक या सेमिटो-हेमिटिक भाषा कहा 
गया है । इसका प्रयोग प्राचीन मिस्री लोग 
करते थे, जिनका क्षेत्र नील नदीकी घाटी 
था। इसके प्राचीनतम नमूने रलूगभग ३,००० 
ई० प्‌ृ०के मिलते हैं। यहाँकी प्राचीन लिपि 
हीरोग्लाइफ़िक थी। मिस्नरी भाषाको प्राचीन 
मिस्री (३,४०० ई० पू०से लगभग २,२०० 
ई० पू० तक) मध्यकालीन मिस्री (२,२०० 
से १,३७५ ई० पू० तक या कुछ लोगों के 
अनुसार १,५८० ई० पू० तक) तथा उत्तर 
मिस्री (१३७५ या १५८० ई० पृ०्से ७वीं 
सदी ई० पू०), इन तीन कालछोंमें बाँदा गया 
है । इन कालोंके साहित्यमें नीति साहित्य 
पौराणिक कहानियाँ, प्रेमगीत तथा अन्य 
प्रकारकी कविताएँ, ऐतिहासिक ग्रंथ आदि 
प्रमुख, हैं । ७वीं ८वीं सदी ई० पूृ०के बाद 
मिस्रकी भाषा डिमॉटिक या डिमॉटिक 
मिस्री हो गयी । हीरोग्लाइफ़िकसे विकसित 
डिमॉटिक लिपिमें लिखे जानेके कारण इस 
भाषाका यह नाम पड़ा है। डिमॉटिक मिस्री 
दूसरी सदीतक रही । उसके बाद वहाँ 
कॉप्टिक (दे०) भाषा विकसित हो गयी, 
जो लगभग १५०० ई० तक प्रयुक्त होती 
रही । उसके बादसे वहाँ अरबी बोली जा 
रही है, जिसे आधुनिक मिस्री या मिस्री 
अरबी भी कहते हैं । 

मिस्री हीरोग्लाइफिक लिपि-हीरोग्लाइफिक 
लिपि (दे०)का एक अन्य नाम । 
मिस्सूरी (77880 प्रा१)--बिवेरे-(चे 5 
की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
सी (77)--१९० (की जनगणनाके अनु- 
सार चिन पहाड़ियों (बर्मा) में प्रयुक्त एक 
चिन (दे०) भाषा । 

सी एरं (70 67 )--वक्‍्वेलकिन (दे०)का 
एक अन्य नाम । 






सीडिअन--एक ईरानी (दे०) भाषा । 
सीदी--फ़ारसकी एक प्राचीन भाषा । 
सो शिंग (7 ४॥778)--मिरी (दे०)के 


क्‍ ५२० 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 
मुंग (702)--हछाोंग (दे० )का एकनाम । 
मुंगी (77070 8 )--मुंजानी (दे०)का नाम । 
मुंगू (70720 )--सूडान वर्ग (दे०)की 
एक अफ्रीकी भाषा । 
सुंजानी--ईरानी (दे० )की, मुंजानमें प्रयुक्त 
एक गलचा भाषा । 
मुंडा--आस्ट्रिक परिवार (दे०)के आस्ट्रो 
एशियाटिक शाखाकी कुछ भाषाओंका एक 
वर्ग । वॉन हेवेसि (१९३२) ने इसे फ़िनो- 
युग्रिकसे संबद्ध माना है । श्मिट (१९०६) 
ने इसको आस्ट्रिक परिवारमें माना था । 
बाउलेस (१९४३) ने दोनोंकी आलोचना 
की है, और इसे दोनोंसे अलूग माना है । 
मुंडा भाषाओंका प्रधान क्षेत्र भारत है । 
पश्चिमी बंगाल, बिहारकी दक्षिणी पहा- 
ड़ियाँ, उड़ीसाके कुछ जंगल, मध्य भारत 
तथा मध्य प्रदेशके सीमाप्रान्त, नेपालके कुछ 
भाग, संयुक्त प्रान्तके उत्तरी प्रदेशकी कुछ 
तराइयाँ तथा मद्रासका गंजाम जिला आदि 
मुंडा भाषाओंके प्रमुख प्रदेश हैं । इसे पहले 
कोल' भाषा कहा जाता था, पर संस्कृतमें 
कोल' शब्दका अर्थ सूअर है, अत: इसका 
प्रयोग उचित नहीं समझा गया । मैक्स- 
मूलर महोदयने इसे १८५४ ई०में 'मुंडा' 
नाम दिया । मुंडा” शब्द इसी परिवारकी 
एक भाषा मुंडारीका है जिसका अर्थ मुखिया' 
है। कुछ लोग इसे मुंडे, कुछ शबर या शाबर 
कहना भी ठीक समझते हैं । 
मंडा भाषा-भाषी लोग आर्य और द्वाविड़ 
[व भी रतर्म आये थे और चारों 
ओर फंले थे। बादके आनेवालोंने इनको 
मारकर भगा दिया,.और ये केवछ कुछ 
कोनोंमें रह गये । भुंडाकी प्रधान विश्ेष- 
ताएँ-- (१) आक्ृतिकी दृष्टिसे ये भाषाएँ 
अश्लिष्ट योगास्मक हैं । तुर्कीकी भाँति 
इनका भी यो सरलू और स्पष्ट होता है। 
(२) इनका ध्वनि-समूह आये भाषाओंकी 
भाँति घोष, अघोष, महाप्राण और अल्प- 
प्राणसे ही बना है पर उसमें कुछ विशेषताएँ 
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हैं। (क) उनकी महाप्राण ध्वनियोंमें हम- 
लोगोंकी अपेक्षा महा प्राणत्वकी मात्रा अधिक 
होती है । (ख) हमारे स्वरों, अद्धेस्वरों 
और व्यंजनों (स्पर्श, ऊष्म, पार्श्विक तथा 
उत्क्षिप्त आदि)के अतिरिक्त वहाँ एक 
अन्य प्रकारकी ध्वनि पायी जाती है, जिसे 
अड्धंब्यंजनकी संज्ञा दी जा सकती है । 
इन अ्ुव्यंजनोंके उच्चारणमें साँस पहले 
क्लिक ध्वनियोंकी भाँति अन्दर खींची 
जाती है, और स्फोटके समय कभी-कभी 
इनमें अनुनासिकता भी आ जाती है। (३) 
पद बनानेमें प्रत्यय तथा उपसर्ग लगते हैं । 
कभी-कभी बीचमें मध्यसर्ग भी जोड़े जाते 
हैं (मंझी, मपंझी आदि उदाहरणोंके लिए 
देखिये आकृत मूलक वर्गीकरण) । (४) मूल 
शब्द अधिकतर दो अक्षरोंके होते हैं, जिनमें 
यदि अंत्याक्षर दीर्घ और आदिका अक्षर 
हस्व हो तो स्वराधात अन्तिमपर और 
नहीं तो आदिपर होता है । (५) एक ही 
शब्द चीनीकी भाँति संज्ञा, क्रिया, विशेषण 
आदि सभीका यथास्थान काम देता है । 
(६) प्राचीन आर्य भाषाओंकी भाँति तीन 
वचन होते हैं । इसके लिए पुरुष वाचक 
(अन्यपुरुष)के रूप जोड़ दिये जाते हैं। जैसे 
खेरवारीमें--हाड़ -- आदमी । हाड़कीन -- 
दो आदमी । हाड़को -- कई आदमी । उत्तम 
पुरुष के द्विवचन और बहुवचनमें दो-दो रूप 
होते हैं । जैसे हम' के लिए अले' और 
'अबोन' दो शब्द हैं। अलेमें केवल कहने 
वालेका बहुवचन है पर अबोन में सुननेवाला 
भी शामिल है । यदि किसीसे कहें कि हम 
(अबोन ) चलेंगे तो आशय यह हुआ कि 
सुननेवाला भी चलेगा। (७) लिग दो होते 
हैं। स्त्रीवाचक और पुरुषवाचक शब्द जोड़- 
कर इनका बोध कराया जाता है। जैसे- 
आडिया कूल ++ बाघ। एंगा कूछ >> बाघिन । 
कुछ थोड़े प्रयोग हिन्दीकी भाँति ई' और आ' 
से भी बनते हैं--कूड़ी -- ऊड़की । कोड़ा ८ 
लड़का। इसे आर्य भाषाओंका मुंडा भाषाओं- 
पर प्रभाव माना जाता है। झब्दोंका विभा- 


मुंडा 
जन सजीव और निर्जीवपर आधारित है 
जिनमें निर्जीव पदार्थ एक प्रकारसे स्त्रीलिंग 
समझे जाते हैं । लिगका क्रियापर प्रभाव 
नहीं पड़ता । (८) इन भाषाओंमें दसतक 
संख्याएं हैं। इनके अतिरिवत बीसके लिए 
भी एक नाम है। इन्हीं ग्यारह संख्याओंकी 
सहायतासे जोड़कर, घटाकर या कुछ और 
तरीकोंसे सभी संख्याएँ प्रकट की जाती हैं । 
उदाहरणार्थ - बारेआ -- दो । पोनेआ 
चार । गेल > दस । इसिल्‍्न्बीस। इसी 
आधारपर-गेल खन पोनेआ (१० + ४८: 
चौदह (१४); बारेआ कम इसि (२०-२) 
- अठारह (१८); पोनेआ इसि (४२८ २० 
-< अस्सी (८०)। (९) क्रियामें अको 
जोड़े बिना वह पूर्ण नहीं समझी जाती । 
'दलकेत'का अर्थ मारा हो गया पर इसे 
'दल केत अ' कहेंगे । संशयात्मक क्रियाओं में 
यह अ' नहीं जोड़ा जाता । (१०) जोर 
देनेके लिए शब्दको या शब्दांशको दो बार 
कह देते हैं--दल - मारना । दल-दल - 
बार-बार मारना । ददल ८: खूब मारना । 
स्वरसे आरम्भ होनेवाले दब्दोंमें ज़ोर 
देनेके लिए बीचमें क्‌ जोड़ दिया जाता है-- 
अगु ८ ले जाना । अक्गु-बास्-वार ले 
जाना । (११) प्रेरणार्थंक क्रिया बनानेके 
लिए अंतमें ओची' प्रत्यय जोड़ा जाता है । 
(१२) क्रिया-रूपोंमें प्रत्यय जोड़कर कालों- 
का बोध कराया जाता है। (१३) इन 
भाषाओं में अव्यय स्वतन्त्र शब्द हैं, कितु अध्य 
यअर्थके अतिरिक्त भी इनका अर्थ होता है । 
जैसे-- मैंने-खन' काअर्थ लिकिन' है.; कितु 
कभी-कभी यदि तुम कहो' भी इसका अर्थ हो 
जाता है। विभाजन--मुंडाके अंतर्गत कारक, 
खड़िया, जुआंग, सबवर, गदबा तथा खेरवारी 
ये छः: भाषाएँ हैं। खेरवारीकी बहुतसी 
बोलियाँ हैं, जिनमें संतालीया संथाली मुंडारी, 
भुमिज, बिहाड़, कोडा, हो, तुरी, असुड़ी, 
अगरिआ, ब्रिजिआ तथा कोरवा प्रमुख हैं । 
मुंडा भाषा-भाषियोंकी संख्या ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार २८,७४,७५३ थी।मुंडारी 
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धातुकी पतली वली है जो ऊपरकी ओर झुकी 
है । इसके भीतर एक पतला तार है जो दोके 
बाहर दिखाई पड़ रहा है। नीचे यह दस्तेसे 
जुड़ा है । इस दस्तेकी सहायतासे इस तारको 








ऊपर नीचे किया जा सकता है। तारकी 
लम्बाई ऐसी होती है कि जब उसका निचला 
सिरा १के पास होता है, ऊपरी सिरा रके 
पास होता है। ५ एक दाँतरोक (060 
8४0]0 ) है जिसमें बाहरकी ओर दो निकले 
भाग हैं। ये जब ऊपरकी ओर रहते हैं तो दाँत 
रोक नलीसे चिपका रहता है, जब नीचे कर 
दिये जाते हैं तो इसे खिसकाया जा सकता 
है । इसका ऊपरी भाग मुहमें इतना डालते 
हैं कि दाँतरोक दाँतोंतक आ जाय, फिर 
दस्तेकी ऊपर करके तारकों जीमतक ले 
जाते हैं।ओर उसी स्थितिमें इसे निकाल- 
कर पहलेसे बने नकक्‍्शोंमें बिंदु लगा लेते 
हैं। इसी प्रकार दाँतरोक खिसका-खिस- 
काकर जीभकी स्थितिके ६-७ बिंदुओंका 
पता लगाकर जीभकी पूरी स्थितिका ठीक 
नक्शा खींच लेते हैं । 

मुखर (80707078 )-- (दे ० ) मुखरता । 

मुखरता(3077077॥9 )--ध्वनिका ऊँचा होना । 
भाषा-विज्ञानमें उन ध्वनियोंको मुखर (80- 
7007008) कहते हैं जी सहज रूपसे अपेक्षा- 
कृत अधिक ऊंची होती हैं | मुखरताकी 
दृष्टिसे ध्वनियोंके वर्गीकरणके लिए (दे०) 
अक्षरके अंतर्गत शीर्ष उपशीर्षक । 


भुंख र-सर्मी 

मुख-विवर (77000॥ ०८७४१४9 )--म्‌हके, 
ओष्ठसे लेकर गलेतकके भागका,एक सामान्य 
नाम । भाषाके उच्चारणमें मुख-विवर'से 
बहुत सहायता मिलती है । (दे०) शारी- 
रिक ध्वनि-विज्ञान । 

मुख्य उपवाक्य--( दे० ) वाक्यमें वाक्यका 
विभाजन उपशीर्षक । 

मुख्य कमें-- (दे०) कर्म । 

मुख्य बलाघात--बलाघात (दे ० )काएक भेद | 

मुड़िया लिपि--मोड़ी लिपी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

मृतोनिआ (77700778 )--चौीनी परिवार 
(दे०)की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी- 
बर्मी शाखाके, नागा वर्गकी, असम (फ्रान्टि- 
यर) में प्रयुक्त एक पूर्वीय नागा भाषा। इसे 
मुथुन भी कहते हैं। 

मुथुन (700॥प77॥ )--सुतोनिआ (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

मुददी (7047 )--कोडा (दे०)का एक दूसरा 
नाम । 

मुयस्का (7799800 )--चिबचा-अरठअक 
(दे०) वर्गकी एक विलुप्त दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । इसका अन्य नाम मोस्का है। 

मुर ( 7079 )--दक्षिणी अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक अमेरिकी भाषा-परिवार । 
इसको प्रमुख भाषा इसी नामकी है । 

मुरसन (77777.889)--तमिल (दे०)का एक 
अन्य नाम । वस्तुतः यह नाम मद्रासमें प्रयुक्त 
एक जातिका है जो तमिलके एक विक्रत रूप- 
का प्रयोग करती है । 

मुरिआ (70778 )--हलूबी (दे०)का एक 
रूप | यह कदाचित्‌ मड़िया' या मरिया'ही 
है। 

मुरिरे (000778 )--डोरस्क-गुअयनी (दे०) 
भाषा-वर्गकी विलुप्त दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा। इसके अन्य नाम बुकुएटा तथा सबनेरो 
है । 

सुर्मो (70777] )--दार्जिलिंग, सिक्‍्कम तथा 
नेपालमें प्रयुक्त चीनी परिवार (दे०)की 
एक असावंनामिक हिमारलयी तिब्बती-बर्मी 








मुलंग-मुहावरा 


भाषा । 

मुलंग (700072 )--अंगवांकू (दे ०)का एक 
अन्य नाम । 

मुल्की (777]|7)--थढ्ली लहँदा (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 

मुल्तानी--( १) लहूँदा (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक प्राचीनतम नाम ।(२) सराइकी हिंदकी 
(दे० )का एक अन्य नाम । (३) लहँदा (दे०) 
की दक्षिणी बोली । १९२ १की जनगणनाके 








कर लगभग १६ भाषाएं हैं। मुस्खोगी या 
मुस्खोगियनका क्षेत्र, यूनाइटेड स्टेट आँफ 
अमेरिकाके दक्षिणी भागमें बहुत बड़े भू 
भागमें था। कुछ लोग इस परिवारकों पाँच 
वर्गोमें भी बाँटते हैं तथा उपर्युक्तके अतिः 
रिक्त पस्कगुला एवं कसुलाकों भी इसमें 
रखते हैं । इस परिवारकी भाषाओंकी बोल- 
नेवालोंकी संख्या ३०,०००के लगभग है । 
अब इनका प्रमुख क्षेत्र ओक्‍लहोम है । 


अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या२३,४२, | भुस्सू 07597 )--भो-सो(दे ० )का एक नाम । 
९५४थी । मुहावरा--भाषाविशेषमें प्रचलित प्रयोग, 
मुल्ताती लिपि--लहँदाकी प्रमुख बोली वाक्यांश, या कुछ पदों या शब्दोंका सम्‌ ह, 
मुल्तानीकी लिपि । यह लिपि लंडा लिपि | जिसका हुक्ष्यार्थ या व्यंग्यार्थ लिया जाता 


(दे०)से विकसित हुई है । हो, मुहावरा कहलाता है। इसका अर्थ अभि- 
मुल्थानी (770/)077)--कनौरी (दे०) | थधार्थसे भिन्न है। उदाहरणार्थ बाग बाश 
का एक अन्य नाम । होना' एक मुहावरा है । कोई जीव बगीचा- 


मुल्‍्लक्रुमन (70 टपप0॥)--मल- | बंगीचा तो हो नहीं सकता, इस तरह अभि- 
यालम (दे ०)का एक नाम । वस्तुत: यह नाम बार्थ यहाँ नहीं लिया जा सकता , अत: इसका 
मद्रासकी एक जातिका है जो मलयालमके | लक्ष्यार्थ (परंपराके कारण) हुआ प्रसन्न 
एक विक्गत रूपका प्रयोग करती है । होना । मुहावरा' अरबीका शब्द है और 
मुवासी (77788 )--कुर्क (दे० ) का छिद- | इसका संबंध हे-वाव-र' माछेसे है। मुहा- 
वाड़ामें प्रयुक्त एक रूप । वराका मूल अर्थ है बातचीत करना या 
मुशों (7प8॥0)--मो-सो (दे०)का एक | आपसमें बातचीत करना या सवाल- 
अन्य नाम । जवाब' आदि । बादमें इस विद्येप अर्थमें भी 
मुसलमानी-- (१) (दे०) जोलहा बोली । | यह शत्द ब्युकत होने लगा । हिन्दीमें यह शब्द 
(२) दक्खिनी (दे०)का एक अन्य नाम । | अरबीसे फ़ारसी होकर आया है। अंग्रेज़ीमें इसे 
(३) वीरभूमि (बंगाल)के मुसलमानोंमें | इंडिअम (76077)कहते हूँ । इडिअम' शब्द 
प्रयुक्त एक विकृत हिन्दोस्तानी (दे०) (४) | मूलत: ग्रीक इडिओमा (40॥79 ) है जिसका 
पूर्वी बंगाली (दे०)का एक नाम । अर्थ होता हैं अपना या विशेष बनाना । 
मुसु (780870)--मो-सो (दे०)का एकनाम। | सचमुच हीं मुहावरे भाषाके अपने! या 
मुस्किटो (7003]700 )--मिस्किटो (दे०) का | विशेषअर्थके वाचक होते हैँ। मुहावरे अर्थ 
एक नाम । की द॒ष्टिसे तो विशेषता रखते ही हैं,साथ ही 
मुस्खोगी (7703/709)--उत्तरी अमे रिकाके व्याकरणको दुष्टिसे भी कभी-कभी विद्येषता 
मुस्खोगी (दे० ) भाषा-परिवारका एक वर्ग । रखते हैं। अंग्रेजीमें ॥0 ७४७४ 7765 7700 
इस वर्गको क्रीक भी कहते हैं । आदि इसी प्रकारके मुहावरे हैं। ऐसे मुहावरे 
मुस्खोगी परिवार(7778]7॥0£|)--उत्तरी , शुद्ध व्याकरणकी दृष्टिसे अशुद्ध होते हैं । इस 
अमरीकी बर्गे (दे०)का एक भाषा-परिवार । | तरहमुहावरोंके मूलत:आशथिक मुहावरे[ इनका 
इस परिवारमें तीन वर्ग हैं: (१)सेमिनोले, | संबंध लक्षणा (दे०) और व्यंजना (दे०) 
(दे०) (२) मुस्खोगी (दे०) तथा (३) | शब्द-शक्तियोंसे होता है| और व्याकरणिक 
नदचेज्ञ (दे० ) । इन तीनों वर्गोंमें कुछ मिला- | मुंहावरे दो भेद हो सकते हैं। पहला तत्त्वतः 
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आर्थिक दृष्टिसे अशुद्ध होता हैँ और दूसरा 
व्याकरणकी दृष्टिसे । हिन्दीमें मुहावरेको 
वाकसंप्रदाय, वह्रीति, वाग्धारा, भाषा- 
संप्रदाय, वाक्‌-व्यवहार,वाक्‌-बेचित्र्य, वाग्योग, 
दृष्ट प्रयोग, वाक्‌प्रचार, वाक-पद्धति तथा 
उर्दमें रोज़मर्स, इस्तलाह आदि कहते हैं। 

संस्कृतमें मुहावरेकाटीक पर्याय नहीं मिलता । 

कछ लोगोंने वाग्योगको माना है कितु यह 
शब्द कदाचित्‌ ठीक मुहावरेक अर्थमें नहीं था। 

भारतमें मुहावरोंकी परंपरा अत्यंत प्राचीन 
कालसे मिलती है। प्राचीन संस्कृत कवियोंके 
अनेक लाक्षणिक प्रयोग इस श्रेणीके हैं । 

वस्तुत: लाक्षणिक या व्यंजनात्मक प्रयोग 
जब किसी भाषाकी सामान्य संपत्ति बन 
जाते हैं तो वे मुहावरेकी संज्ञा पा जाते हैं । 

इस प्रकार मूलतः मुहावरे अनभिधात्मक 
प्रयोग ही हैं। आधुनिक भारतीय आय भाषाओं - 
के बहुतसे मुहावरें तो परंपरागत हैं जो संस्कृत 
आदिसे आये हैं (जैसे पार न पाना--सं० 

अंत: नहिं परिनसे; आँख जाती है--चल्षु- 
गैच्छति ; कान लगता है--कर्णे छलगयति ) और 
बहुतसे देशज हैं, अर्थात्‌ देशज शब्दोंकी भाँति 
देशमें ही उत्पन्न हुए हैं (जेसे कचरकूट क रना, 

उल्टे बाँस बरेली ले जाना आदि) मध्य 
युगमें फारसीसे भी काफी मुहावरे आये हैं। 

उदाहरणार्थ हिंदीमें पानी पानी होना (आब« 
आब शुदन ), गला काटना (गर्देत ज़दन), 

हाथ खींचना (दस्त कशीदन ), ठंडा होना 
(सर्दे शुदन) या दिल लेना (दिल दादन) 

आदि । आधुनिक कालमें अंग्रेजीसे भी मुहा- 
वरे काफी आये हैं। हिंदीमें प्रकाश डालना 
(॥0 67709 8॥0 ) , एक शब्दमें (770 & 
४070 ), खाली समय (8[0976 ४7१6), 
मरेको मारना (0 8[8ए $6 8]0॥7), 
आगसे खेलना ($09]9ए जछ्ञा7 +॥2 
776 ) तथा कत्तेकी मौत मरना (600 68७ 
]776 & (08) आदि अनेक मुहावरे 
इसी प्रकारके हैं । इस तरह आगमकी 
दृष्टिसि मुहावरोंके तीन भेद किये जा 
सकते हैं ।(१) परंपरागत, (२) देशज, 


मुहावरा 


(३) गृहीत या आगत । विषयों आदिके 
आधारपर भी मुहावरोंके भेद-विभेद किये 
जा सकते हैं । जैसे (१) खेती संबंधी 
(हेंगा करना) मुहावरे, (२) कचहरी 
संबंधी (कचहरी झाँकना, दावा ठोकना ) 
मुहावरे (३) शिक्षा संबंधी ( रट्टा लगाना, 
नकल मारना) मुहावरे (४) युद्ध संबंधी 
(सफ़ेद झंडा दिखाना) मुहावरे (५) भोजन 
संबंधी (लंबे-लंबे हाथ मारना, साफ़ कर 
जाना) मुहावरें तथा (६) जुआ संबंधी 
(पंजा-सत्ता करना, पले खोलना) मुहावरे 
आदि । इसी प्रकार मुहावरेमें प्रयुक्त मुख 
शब्दोंके आधारपर भी मुहावरोंका वर्गीकरण 
किया जा सकता है । जैसे पानीके मुद्दावरे 
(पानी पानी होना, पानी उत्तरना आदि ) 
आँख संबंधी (आँख मारता, आँख चरने जाना 
आदि) मुहावरे या नाक संबंधी (नाक जाना, 
ताक करना, नाक रहना आदि ) मुहावरे। 
प्रायः लोग मुहावरे और लोकोक्तियोंकों 
एक समझते हैं। कितु इन दोनोंमें अंतर है । 
मुहावरा वाक्यमें बिल्कुल मिल जाता है, 
कितु लोकोक्तिकी अलग सत्ता रहती है । 
इसका कारण यह है कि अर्थकी दृष्टिसे छोको- 
क्ति अपने आपसें--सूत्र रूपमें ही सही-- 
पूर्ण होती है, कितु मुहावरेमें यह बात नहीं 
होती । उसे अन्य शब्दोंको भी आवश्यकता 
होती है। साथ ही मुहावरा हमारी अभिव्यवित- 
का अंग होता है, कितु लोकोक्ति उस रूपमें 
अंग नहीं होती । उससे प्रायः किसी बातका 
समर्थन या खंडन आदि ही किया जाता है । 
इन अंतरोंके बावजूद कभी-कभी दोनों एक 
दूसरेसे पर्याप्त निकट होते हैं और कभी- 
कभी तो लोकोक्तियोंका क्रिया आदि जोड़- 
कर मुहावरेके रूपमें भी प्रयोग होता है । 
जैसे नौ दिन चले अढ़ाई कोस' करना या 
आँखें कहीं और दिल कहीं और होना' आदि। 
मुहावरें जब प्रचछनके कारण बहुत घिसपिट 
जाते हैं, तो धीरें-धीरे उनका मुहावरापन 
समाप्त हो जाता है और वे सामान्य प्रयोग 


मुहती-मूलभाषा 





समझे जाने लगते हैं। हर भाषाके अधिकांश 
प्रयोग सच्चे अथोमें मूलतः मुहावरे होते हैं। 
प्रयोगाधिक्य उन्हें विशिष्ट प्रयोगकी भूमिसे 
उतारकर सामान्य प्रयोगकी भूमिपर रख 
देता है। भाषण देना, परीक्षा देना, कसम 
खाना आदि इसी प्रकारके हैं । 
मुहती ( पाप) )-- मोहतेइक (दे०) 
का एक अन्य नाम । 

मुहतेइक (70 0/0067)--( १) पो करेन (दे ०)- 
का एक रूप (२) मोहँतेइक (दे०)का एक 
नाम । 

मुह सो (707]580 )--मो-सो (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 

सूजंग (7700]प078 )--चांग (दे० ) का एक 
और नाम । 

मूर्त शब्द(00770/006 ॥७०770)--ऐसा शब्द 
जो किसी मूर्त वस्तुका द्योतक हो। जैसे 
चावल, घोड़ा, मकान । (दे०) अमूतर्तं शब्द । 

मूद्धेन्य (007607'8], 7200) )---उच्चारण- 
स्थान(दे०)के आधारपर व्यंजन ध्वनियोंका 
एक भेद । मूर्द्धन्य' उन ध्वनियोंको कहते हैं, 
जिनके उच्चारणमें मूर््धासिसहायता ली जाती 
है। संस्कृतमें टवर्ग, ऋ, ष आदि मूद्धेन्य थे--- 
ऋटुरषांणा मूर्डा' । हिंदीमें टवर्ग यद्यपिपु राने- 
नये सभी लेखकों द्वारा मूर्डिन्य कहा गया है, 
कितु वस्तुत: उसका मूर्द्धन्य उच्चारण बहुत 
कम होता है । वह काफी आगे खिसक आया 
है ओर प्रायः कठोर तालव्य या तालव्य हो 
गया है। टूटा जैसे शब्दोंमें तो वह वर्त्स्य है। 
मराठी तथा चीनीमें कुछ ध्वनियाँ मूर्द्धन्य 
हैं । संस्कृतके टवर्गके उच्चारणमें जीमकी 
नोकको उलटकर मूर्द्धासे उसका स्पर्श कराते 
थे। मूड्ेन्य को अंग्रेजीमें केक्यसिनल(090प- 
7779/) भी कहा गया है । अब इसे 76670- 
क्‍]०९: कहा जाता है, जिसके लिए हिन्दी पर्याय 
प्रतिवेष्ठित, पश्चोन्मुख या पदचादवर्तों हो 
सकते हैं। डॉ० डैनियल जोन्स आदि प्रायः 
सभी विद्वान्‌ इसे 7७(7:07] 65 कहते हैं। किन्तु 
तत्त्वतः यह नाम स्थानपर आधारित न होकर 
प्रयत्तपर आधारित है, अतः इसका प्रयोग 
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इस प्रसंगमें बहुत उचित नहीं कहा जा सकता । 
मूर्डा (0०/'००7'७| )--तालके बीचका सबसे 
ऊपरी भाग टवर्गीय' ध्वनियाँ इसीसे उच्च- 
रित होती हैं। जो ध्वनियाँ यहाँसे उच्चरित 
होती हैं, उन्हें मद्धेन्य कहते हैं। (दे० ) शारी- 
रिक ध्वनि-विज्ञान । 

मूल उद्देश्य--उद्देश्य (दे०)में विस्तारकों 
छोड़कर शेष भाग, अर्थात्‌ वाक्यका कर्ता । 

मूलकाल-- (दे ० ) काल । (१) तीन मूल 
कालों (वर्तमान, भूत, भविष्य ) के लिए एक 
सामूहिक नाम । (२) ऐसी काल-रचना 
जिसमें सहायक क्रिया, कृदंत आदिसे सहायता 
न ली गयी हो, अपितु जो तिहझुन्ती काल हो। 
जैसे चलो । 
मूलक्रिया-- (दे ० ) काल तथा क्रिया । 

सूल क्रियाविशेषण--(दे० )क्रियाविशेषण । 

मूल चिह्न (7/०५०७| )--( १)चीनी लिपि- 
के मूल भावलिपि-चिक्न । इनकी संख्या 
२१४ है। (२) अन्य भी किसी लिपिके मूल 
चिह्न । 

मूल दंत्य--एक प्रकारकी दंत्य (दे०) ध्वनि। 

मूल धातु--(दे० )धातु । 

मूल ध्वनि (877006 80 प्र! 0 )--वह ध्वनि, 
जिसके उच्चारणमें करण या उच्चारण- 
अवयव एक अचल या निश्चित स्थितिमें रहते 
हैं। क,प,म आदि सभी मूल ध्वनियाँ इसी 
प्रकारकी होती हैं। इन्हें सामान्य ध्वनि या 
असंयुकत ध्वनि भी कहते हैं। ।(दे० ) श्रुति- 
ध्वनि तथा संयुक्त ध्वनि | डेनियर जोन्स 
मूल ध्वनिका प्रयोग थोड़े भिन्न अर्थमें करते 
हैं । उनके अनुसार इसमें संघर्षी, अनुनासिक, 
पाश्चिक, कंपित, स्वर आदि ध्वनियाँ आती 
हैं । 

मूल ध्वनिग्राम(]07797ए [000700770)-- 
सामान्य ध्वनिग्राम । ऐसा ध्वनिग्राम जो दो 
ध्वनियोंका योग न हो । 

मूलभाषा (09707 |87027७2०)--भाषा- 
का एक रूप। ऐसी आरंभिक या प्रारंभकी 
भाषा जिससे अनेक भाषाएँ-बोलियाँ आदि 
विकसित होती हैं। उदाहरणार्थ मूल द्रविड़ 
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मूल भाषा है जिससे वर्तमान सभी द्रविड़ 
भाषाएं और बोलियाँ विकसित हुई हैं । 
(दे०) भाषाके विविध रूप । 

मूलभूत अवयव (प0709866 0078706- 
708)--किसी रचना (वाक्य, वाक्यांश या 
शब्द ) के लघृतम अवयव मूलभूत अवयव' 
कहलाते हैं। राम आया है के मूलभूत अव- 
यव राम, आया और है हैं। (दे० निक- 
टस्थ अवयव )शब्द या रूपको तोड़कर भी 
उसके मूलभूत अवयव दिखलाये जा सकते 
हैं। जैसे रामानुजके राम” और अनुज । 

मूल विधेय---विधेय (दे ० ) में विस्ता रको छो ड़- 
कर शेष भाग, अर्थात्‌ वाक्यकी क्रिया, (दे० ) 
वाक्यमें वाक्यका विभाजन उपशीर्षक । 

मूल विधेयके विस्तार--(दे ० )वाक्यमें वाक्य- 
का विभाजन उपशीर्षक । 

मूल व्यंजन--ऐसा व्यंजन जो एक या असंयुक्त 
हो। जैसे क, प | इसके विरुद्ध कक द्वित्व व्यंजन 
तथा प्त संयुक्त व्यंजन हैं । 

मूल शब्द (0886, 80670, 78009/] ) -- 
धातु (दे०) या प्रातिपदिक (दे०) जिनमें, 
प्रत्यय विभकक्‍ति आदि जोड़कर कारक या 
काल आदिके रूप बनाये जाते हैं। कुछ 
लोगोंने प्रत्यय को भी मूलशब्दके अंतर्गत 
माना है। मूल दब्दको वेज्ञानिक स्तरपर 
अर्थके स्तरपर भाषाकी लूघृतम इकाई कहा 
जा सकता है। 

मूल सम्बन्धसूचक अव्यय--(दे०) सम्बन्ध- 
सूचक अव्यय । 

मूल सार्वमासिक विशेषण-- (दे ० ) विशेषण । 

मूल स्वर (7770770]067078 )--ऐसा स्वर 
जो दो या अधिक स्वरोंके योगसे न बना हो । 
इसके उच्चारणमें जीभ अचल यास्थिर रहती 
है। यह संयुक्त स्वर (दे०)की भाँति चल 
या गतिशील नहीं रहती | अ, इ, उ आदि 
मूल स्वर हैं । (दे० )स्‍्वरोंका वर्गोकरण- 
में मानस्वर उपशीर्षक । 

मूलस्व॒र किरण--(दे ०)असंयुक्‍त स्वर किरण । 

मूलावस्था--( दे० ) विशेषण । 

सृगचऋलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर'में 


मूलभत अवयब-सेच 


दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

मृत भाषा (68 ।8727828 या ९6 
]972782०)--ऐसी भाषा जिसका प्रयोग 
अब न होता हो, जैसे 'हिंटूटाइट । 

मेंगवारी--राजस्थानी (दे०)का, सिधकी 
मेंगवार नामक जातिमें प्रयुक्त एक रूप । 

मेंडे (70706) --सूडान वर्ग (दे०)की नाइ- 
जर नदीके पास प्रयुक्त एक अफ्रीकी भाषा । 

मेंडे लिपि--अफ्रीकाके मेंडे लोगोंमें प्रयुक्त 
एक अक्षरात्मक लिपि । 

मेंदानी ( 7क्‍7070977 )--१८९ ?की बंबई 
जनगणनाके अनुसार सिधी (दे० ) का पूनामें 
प्रयुक्त एक रूप । 

मेंफाइट (7707000708)--कॉप्टिक (दे०) 
भाषाकी एक बोली । 

मेईथेई--मेतेद (मणिपुरी) (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

मेईलेई (7707 ।6 ) मेतेइ (दे ०)का एक थादों' 
नाम । 

मेउंग्स (.6970289 )--मैंगूथ (दे० ) का एक 
दूसरा नाम । 

सेकी ( 77676 )--१८९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार हिन्दी (दे०)का एक रूप । 

मेको (770/76)--मध्य अमेरिकाके ओटोमि 
(दे० ) परिवारकी एक भाषा । इसके अन्य 
नाम क्सोनाज्ञ तथा टोनाज्ञ हैं। अब यह 
भाषा विल॒प्त हो चुकी है । 

मेक्रानी (770/77070 )--सकरानी (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

मेक्‍्ले (77628)--मेतेद (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 

मेखली (7770/70 ७ )--मेतेद (दे० )का एक 
अन्य नाम । 

मेगलेनो-रूमानियन--रूमानियन (दे०) 
भाषाकी एक बोली । 

मेग्यव (70279 फए )--फोन (दे० )की एक 
बोली । 

मेच ( 7200॥0 )--गोलपारा (असम ), कूच- 
बिहार तथा जलपाईगड़ीमें प्रयुक्त बड़ (दे० ) 

_ की एक बोली | ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 


मेज-सेवाड़ी 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ९३,- 
९११ थी । 
सेज (7070 )--मीजू मिश्मी (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 
मेज्ञोवियन(78 20 ४]७॥ )--पोलिश[(दे ० )की 
एक बोली जो मेज़ोवियामें बोली जाती है। 
मेटालिग्विस्टिक (7008-2 परांड/08 ) -- 
इस शब्दका प्रयोग एकाधिक अर्थोमें हो रहा 
है: (क) ट्रेगरने इसका प्रयोग अर्थ-विज्ञानके 
लिए किया है, क्योंकि वे उसे माषा-विज्ञानसे 
बाहर बादका' या परे मानते हैं। अंग्रेजी 
मेंटा' का अर्थ बादका', परे या बाह्य होता 
है । इस रूपमें इसे हिन्दीमें बाह्य भाषा- 
विज्ञान या परभाषा -विज्ञान कह सकते हैं । 
(ख ) कुछ लोग इसका प्रयोग भाषा-विज्ञान- 
के उस अंगके लिए करते हैं ,जिसमें संस्कृति- 
के अन्य अंगोंसे भाषाके संबंधका अध्ययन 
किया जाता है | इस रूपमें इसे हिन्दीमें 
सांस्कृतिक भाषा-विज्ञान कह सकते हैं । 
(ग) कुछ अन्य छोगोंने इसका प्रयोग भाषा- 
के दार्शनिक स्वरूपके विवेचनके लिए 
है । इस रूपमें इसे हिन्दीमें भाषा-दर्शन 
कह सकते हैं | रुन्‍्स, मॉहिस तथा कारनैप 
आदि तव॑ंशास्त्रमें इसका प्रयोग एक चौथे 
अर्थमें करते हैं । यहींसे लेकर माषा-विज्ञान- 
वेत्ता इसका प्रयोग भमाषाके अध्ययनकी टेक- 
नीक या शिल्प-विधिके अध्ययनके लिए कर 
रहे हैं । इसीके अंतर्गत उस भाषा तथा पारि- 
भाषिक द्ाब्दावलीका भी अध्ययन आता है, 
जिसका भाषाके अध्ययनमें प्रयोग होता है। 
इसे कछ लोग बहिर्भाषा-विज्ञान (७5०॥7- 
278008 ) ,कूछ लोग मेटारिसचे (770608- 
7९86७7'०) ) तथा कुछ छोग मेटास्प्रॉग 
(700098]0702 ) भी कहते हैं । 
मेन (7707 ) --यिदू (दे०)का एक रूप । 
मेनहोफ़ नियम ( 7007॥0 ]8एछ )--बांद 
बगेकी भाषाओं में, नासिक्य व्यंजनोंके विषमी- 
करण विषयक एक ध्वनिनियम । 
मेनोमिनी (7067॥07077 )--केच्द्रीय अल- 
गोन्‌किन (दे० )वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 











सेसानो 








( 77)00987] )--गुजराती या 
स्रती गुजराती (दे०)का सूरत (बंबई ) में 
प्रयक्ता एक रूप । मेमन जाति द्वारा 
बोली जानेके कारण यह नाम पढ़ा 
है । मेमन लोगों द्वारा प्रयुक्त अन्य 
भाषाओंकोी भी मेमनी या मेमानी' 
कहते हैं । 

मेसे (770770 )--दिगारू सिल्सी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

मेर (700/ )--लशेई (दे० )का एक नाम । 

मेरवाडी- पूर्वी मारवाड़ी की उपबोली मेवाड़ी 
(दे० )का एक स्थानीय रूप जो उत्तरी 
पूर्वी मेरवाड़में बोला जाता है। प्रियसेनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ५४,५०० थी । 

सेरवाड़ी मारवाड़री--मारबाड़ी ( दे०)का 
मेरवाड़ (राजस्थान) में प्रयुक्त एक रूप । 
ग्रियर्सेतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या छगभग १७,०००थी । 

मेरोइतिक लिपि (77070006 8606 )-- 
प्राचीन इथियोपिअन राज्यकी लिपि । 
इसका कार रूगभग पहली सदीसे चौथी 
सदीतक है । यह लिपि अद्धंवर्णात्मक थी, 
तथा इसमें कूल २३ वर्ण थे । 

मेरो विजिअन(70/0 ए0९स्‍0॥ )--प्राचीन 

रोमन लिपिसे विकसित लिपि। जमेन लिपि 

(दे०) इसीसे निकली है । 

मेगुई--मेंगेई! नामक स्थानमें प्रयुक्त बर्मी 

(दे० )की एक बोली | बमकि भाषा-सर्वक्षण- 

के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या, 

लगभग ५०० थी। 

मेलेनेशियन परिवार-- (दे०) मलेनेशियन 

परिवार । 

मेलचोरा (776]0॥070)--चिब्‌चा-अरउअक 

(दे०) वर्गकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

मेवाड़ी--पूर्वी मारवाड़ीका एक स्थानीय रूप 

जो मेवाड़में (केवलक दक्षिणी तथा पश्चिमी 
दक्षिणी माग छोड़कर) और उसके आस- 
पास बोला जाता है। इसके प्रमुख स्थानीय 


80082. 





रूप मेरवाड़ी, सरवाड़ी तथा खरोड़ी (दे०) 


हैं। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १३,८७,१०० थी । 
(दे०) भारवाड़ी । 
मेवाती--उत्तरी पूर्वी राजस्थानीकी एक 
बोली । इससे पश्चिमी हिन्दीसे भी पर्याप्त 
समानता है। इसीलिए कुछ लोग इसे पद्िचमी 
हिन्दीके अंतर्गत रखनेके पक्षमें हैं । (दे०) 
राजस्थानी । जयपुर तथा नाभाके लोग 
'मेंवाती को विघोताकी बोली' कहते हैं । 
ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार परि- 
निष्ठित मेवाती बोलनेवालोंकी संख्या 
२,५३,८०० थी, तथा इसके अन्य रूपोंको 
मिलाकर कुल बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
७,५८,६०० थी । मेवातीका क्षेत्र प्रमुखतः 
अलवर, भरतपुर, गुड़गाँवके आसपास है । 
इस क्षेत्रका एक भाग मेओ' लोगोंके निवासके 
कारण मेवात' कहलाता है, और उसी 
आधारपर इसे मेवाती' नाम दिया गया है । 
यह नाम नया नहीं है। १८वीं सदीमें लिखित 
“आठ देसरी गूजरी में भी इसका नाम आया 
है । मेवाती की राजस्थानीका ब्रजभाषामें 
विलीन हुआ रूप कहा गया है, कितु वस्तुतः 
बात कदाचित्‌ उलटी हैं । इसलिए स्थान- 
स्थानपर जयपुरी तथा अहीरवाटी आदिका 
प्रभाव पड़ा हैं। इन्हीं प्रभावोंके आधारपर 
इसकी चार उपबोलियाँ हैं--परिनिष्ठित 
या शुद्ध मेवाती, राठी मेवाती, नहेड़ा मेवाती 
और कठेर मेवाती विकसित हो गयी हैं । 
गुजरी को भी इसीका एक उपरूप माना 
जाना चाहिये। मेवातीमें साहित्य रचना 
लगभग नहीं हुई है। लोक-साहित्यः अवश्य 
पर्याप्त है । 
मेवास (770998 )--उत्तरी-पश्चिमी खान- 
देशमें प्रयुक्त एक भील (दे०) भाषा । 
मेस(7778)--मेच (दे० )का एक अन्य नाम। 
मेसेनिअन--ग्रीककी एक डोरिक (दे० )बोली | 
मेहरी(77097)--हलबी (दे ०)का एक रूप । 
समेहिन्‌क (776॥]709/27 )--दक्षिणी अमे- 
रिकाके अरवक परिवार(दे ० )की एक भाषा । 
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मंबाती-मतेह 
इसका क्षेत्र उत्तरी आमेजन है । ह 







सेंक्स--भारोपीय परिवारकी केल्टिक शाखा- 


की एक भाषा जो मान द्वीप (इंगलेंडके पास ) 
में बोली जाती है। यह अब समाप्तप्राय है। 
मेंगथ (709780)9 ) उत्तरी शान स्टेटमें 
प्रयुक्त एक मसिश्चित बर्मो (दे०) भाषा । 
बमकि भाषा-सर्वेक्षके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या, २,७८१ थी । 


समैंडेयत लिपि--आरमेइक लिपि(दे ० )स निकली 


एक लिपि, जिसका क्षेत्र बेबिलोनिया था। 


मेकडो-रूमानियन(7080000-7077979॥7) 


““रझूमानियन (दे० ) की, मै कड्नियामें' थोड़ेसे 
लोगों द्वारा प्रयुक्त एक बोली । 


मेक्‍्वारी--आस्ट्रेलियन परिवार (दे०)की 


एक प्रमुख भाषा । 


मेंडू ( 700वप )--केलीफ़ोनिअन (दे०) 


वर्गकी एक अमेरिकी भाषा । इसका अन्य 


नाम पुजुनन भी है । इस भाषाकी प्रमुख 
बोलियाँ तीन हैं । 


मेतरिआ (707५७ )--राभा (दे०)की, 


गारों पहाड़ियों (असम) में प्रयुक्त एक बोली । 
प्रिय्सेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १००० थी । 


मेतेइ--मणिपुर(असम ) में सबसे अधिक रहने- 


वाले मीतेइ जातिके लोग हैं। उन्हींके ताम- 
के आधारपर मणिपुरकी भाषा 'मैतेइ' या 
मत! कहलाती है। इसीको अंग्रेज लेखकोंने 
गलतीसे मेइथेइ' या मेइतेइ” लिखा है। 
'मैतेइ' भाषाकी अपनी लिपि मेतेइ मयेक 
है । इसका प्राचीन साहित्य इसी लिपिमें 
लिखा गया था, कितु शांतीदास नामक एक 
बंगाली रामानंदी धर्मे-प्रचारकनें उसका 
अधिकांश भाग गरीबनिवाज नामक राजा- 
के राजत्व-कालमें जला दिया। कुछ भाग 
शेष भी है । यहाँ कुछ दिन पहलेसे बंगाली 
लिपि भी प्रचलित हो गयी है । कितु अब 
मीतेइ छोग बंगाली लिपिके विरोधी हो गये 
हैं और वे या तो मैतेइ मयेकको या देव- 
नागरीको अपनाना चाहते हैं। मैतेइको मेई- 
थेई, मेइतेइ, कथे, पोण्णा, सनिपुरी, मणि- 


जैतेइ-मय कलिपि-सेथिली 


पुरी, मोग्लइ, मेई-लेई, मिताई, सइ-तई, 
महहतई, कते, मेक्‍्ले, मेखली आदि कई 
नामोंसे पुकारा जाता है। इसमें ऐतिहासिक 
ग्रंथ १५वीं सदीसे मिलते हैं। आधुनिक 
कालमें साहित्य भी लिखा गया है। इसके 
बोलनेवालोंकी संख्य ४ लाखसे ऊपर है। 
यह भाषा चीनी परिवारके तिव्बती- बर्मी 
उपपरिवारकी असमीबर्मी शाखाकी एक 
कूकीचिन भाषा है। 
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संतेह मयेक लिपि--मणिपुरमें प्रयुक्त मेतेइ 
(भेद थेई या मेइतेइ) भाषाकी अपनी 
प्राचीन लिपि । मैतेइ भाषामें मयेक का 
प्र लिपि' होता है । बंगला लिपिके प्रचार- 
के कारण मंतेइ मयेकका प्रचार बीचमें कम 
हो गया था, कितु अब फिर इसका प्रचार 
बढ़ रहा है । इसे मेइतेइ या मणिपुरी लिपि 
भी कहते हैं । 


ण, ण रए (७) ण, १ प्‌) 
श गो, गए जा 
जा गन 
प््ञछद्॒रण०क्त १ 
कम 5 पा 
आए | ४ कछ छः 


र॒ 8 दप्ठ्ा 


मेथिली--हिन्दी प्रदेशकी उपभाषा बिहारी 
(दे० )की एक बोली । मैथिछ्ली नाम उस 
क्षेत्र नाम मिथिला से सम्बद्ध है । मिथिला 
दब्द भारतीय साहित्यमें बहुत पहलेसे 
मिलता है । याज्ञवल्क्य स्मृति तथा वल्मीकि 
रामायणमें भी इसका उल्लेख मिलता 
है । मिथिला' शब्दकी व्यृत्पत्ति अनिश्चित 
' है । एक मतानृसार यहाँके एक प्राचीन 
राजाका नाम सिर्थि' था। उन्हींके आधार- 


५३० 


पर यह मिथिला' कहलाया। एक दूसरा 
मत उणादि सूत्रकारका है । वे इसे मंथ्‌ 
धातु ( - मथना ) से सम्बद्ध मानते हैं । कुछ 
लोग इसीसे संबद्ध कल्पना यह भी करते 
हैं कि पहले यहां समुद्र था और समुद्र-मंथन 
यहीं हुआ था, अत: यह मिथिला कहलाया । 
एक चौथे मतके अनुसार 'मिथिला' नामक 
ऋषिसे इसका सम्बन्ध है, इसी आधारपर 
यह प्रदेश मिथिला' कहलाया | एक आधु- 
निक मत यह भी है कि मिथ का अर्थ है 
एक साथ' या मिला हुआ । यह प्रदेश 
तीन प्राचीन छोटे-छोटे राज्यों (वैज्ञाली, 
विदेह तथा अंग)का मिला रूप है, अतः 
इसे मिथिला कहा गया है| छठा मत शाक- 
टायनका दिया जा सकता है, जिनके अनु- 
सार मिथिला का अर्थ है, वह देश जहाँ 
शत्रुओंका दमन हो । सत्य यह है कि ये 
सभी मत अनुमान मात्र हैं । इनमें पुष्ट 
प्रमाणोंपर कोई भी आधारित नहीं है । 
मैथिली भाषाके लिए प्राचीन नाम देसिल 
बअना' (विद्यापति) है । इसका एक अन्य 
नाम 'तिरहुतिया' (दे०) भी मिलता है। 
यह नाम भी मैथिली” नामसे पुराना है । 
इसका प्रथम उल्लेख १७७१में तिरुतियन 
रूपमें ( बेलिगती लिखित अल्फाबेटुम 
ब्राह्मनिकृम की अम्दुजीकी भूमिकामें ) 
मिलता है। मैथिली” नामका प्रयोग आधु- 
निक कालका है । सर्वप्रथम १८० १में कोल- 
ब्र॒ुकने इस नामका उल्लेख अपने लेखोंमें 
किया है । प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या एक 
करोड़से कूछ ऊपर थी । मैथिली का क्षेत्र 
बिहारके उत्तरी-पूर्वी भागमें पूर्वी चंपारन, 
मुजफ्फरपुर, मुंगेर, भागलपुर, दरमंगा, 
पुनिया तथा उत्तरी संथाल परगना है। 
इसके अतिरिक्त यह माल्दा और दिनाज- 
पुरमें तथा भागलपुर एवं तिरहुत सब- 
डिविजनकी सीमाके पास नेपालकी तराईमें 
भी बोली जाती है । उत्तरी मैथिली (दे०), 
दक्षिणी मैथिली (दे०), पूर्वो मैथिली 


परे१ 


(दे०), पश्चिमी सेथिली (दे०), छिका- 
छिकी (दे०) तथा जोलहा बोली (दे०) 
ये छः: मैथिलीकी प्रमुख उपबोलियाँ हैं । 
कुछ लोग पूर्वी सीतापुर तथा मधुबनी 
सब-डिविजनकी निम्न श्रेणीकी जातियोंकी 
बोलीको केन्द्रीय ( जन साधारणकी ) 
'सेथिली का नाम देते हैं। इस प्रकार इसकी 
बोलियोंकी संख्या सात हो जाती है । इनमें 
उत्तरी मैथिली' ही मैथिली का परिनिष्ठित 
रूप है, जो उत्तरी दरभंगा तथा आसपासके 
ब्राह्मणोंमें विशेष रूपसे प्रयुक्त होता है । 
बिहारी बोलियोंमें केवल मैथिली” ही 
साहित्यिक दृष्टिसे संपन्न है । इसके प्रसिद्ध 
कवि विद्यापति हिंदीकी विभूति हैं । यहाँके 

अन्य साहित्यिकोंमें उमापति, नंदीपति, 
रामापति, महीपति तथा मनबोध झा आदि 
प्रधान हैं । अब मैथिली” भाषाभाषी, 
साहित्यके क्षेत्रमें प्रायः खड़ी बोली हिन्दी- 
का प्रयोग कर रहे हैं, कितु कुछ छोग 
मेथिलीमें भी लिख रहे हैं । 

मेथिलीकी उत्पत्ति मागधी अपभ्र शके 
मध्य या केन्द्रीय रूपसे मानी जाती है । 
मेंथिलीके लिए तीन लिपियोंका प्रयोग 
होता है । मेथिल ब्राह्मणोंमें मैथिली लिपि 
प्रचलित है, जो बंगला असमीसे बहुत मिलती 
है। अन्य जातियोंके लोग स्थानीय रूपांन्तरों- 
के साथ कैथीका प्रयोग करते हैं। साहित्यिक 
कार्योके लिए नागरीका प्रयोग होता है । 
अब नागरीका प्रचार धीरे-धीरे बढ़ रहा है। 

मेथिली लिपि--मिथिलामें प्रचलित एक 
लिपि । यह लिपि बँगला लिपिसे बहुत 
साम्य रखती है । इसका विकास पुरानी 
 नागरी लिपिके पूर्वी रूपसे हुआ है । कुछ 
लोग कुटिल लिपिसे मैथिली, बँगला तथा 
असमीकी उत्पत्ति मानते हैं । मिथिलाके 
पुराने संस्कृत ग्रंथ इसी लिपिमें मिलते हैं । 
मेंदानी काचरी (]0]9778 /78९०॥७7४ )-- 
बड़ (दे० )का एक अन्य नाम । 
मेनिकेयल--आरसेइक लिपि (दे ० )से निकली 
एक लिपि, जिसका क्षेत्र पश्चिमी एशिया, 


मेथिली लिपि-मोंगल्वे 


दक्षिणी यूरोप तथा उत्तरी अमेरिका था। 
मेपुरे (770007'8)--दक्षिणी अमेरिका- 
के अरवक परिवार (दे०)को एक भाषा । 
इसका क्षेत्र उत्तरी अमेजन तथा ओरीनो- 
को है। यह भाषा विल॒प्त हो चुकी है । 

मेयाँ (77979 )--कोहिस्तानी (दे०)की 
कोहिस्तानमें प्रयुक्त एक बोली । 

मेया--मेयाँ (दे०)का एक अन्य नाम । 

मेरिएंडिनिअन--अज्ञात परिवारकी एक 
विल॒प्त एशियानिक (दे०) भाषा । 

सेरिसन (7787789॥ )--भारोपीय परिवार- 
की एक विल॒प्त (इटेलिक शाखाकी ) भाषा । 
यह सेबेलिअन (दे०)के अंतर्गत आती है। 

मरुसिनिअन (77977'70॥97 ) --भारो- 
पीय परिवारकी एक विल॒प्त ( इटैलिक 
शाखाकी ) भाषा । यह सैबेलिअनके अंतर्गत 
आती है ! 

मेलाप्राप प्रवति--मेला प्रापिज्म (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 

मेलाप्रापिद्म ( 779]9]0/0087) )-न्या 
मेला प्राप प्रवत्तिका अर्थ है सुन्दर तथा 
बड़े शब्दोंके प्रयोगकी लाऊूचसे शब्दोंका 
अनुचित प्रयोग करना। इसका नाम शोरि- 
डानकी पुस्कक द राइवल्‍स' ( ४॥6 
779]8 )के एक पात्र श्रीमती मैलाप्राप 
पर आधारित . है, जिन्होंने इस प्रकार 
शब्दोंके बहुतसे दुष्प्रयोग किये हैं। आज 
हिन्दीमें भी ऐसे प्रयोग बहुत हो रहे हैं । 
लोग उपसगोंका मनमाना प्रयोग कर रहे 
हैं। ज्ञानके स्थानपर अभिज्ञान, क्रांस्तिके 
स्थानपर उत्क्रान्ति, संधिके स्थानपर अभि- 
संधि इत्यादि अनेक उदाहरण लिये जा 
सकते हैं, जिनके अर्थ यथार्थतः दूसरे ही हैं। 

मंवाहों (779/ए9/7 )--१८९ १की बंबई 
जनगणनाके अनुसार, खानदेशमें प्रयुक्त 
एक भीली (दे०) भाषा । इसका अब पता 
नहीं है। 

सोंग-लोंग (78072 ]0॥2 )--शांगले ( दे ० ) « 
का. एक रूप । | 

मोंग ल्‍वे ( ॥008 [फ़6 )--बर्माकी एक 


मोंगूस-सोनझोको 
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बोली । इसे ग्रियसेन ब' (दे०)से सम्बद्ध 
मानते हैं । 

मोंग्स (707289 )--मैंमूथ (दे० )का एक 
और नाम । 

मोंग्सेन ( 77070886॥0 )--भाओ-नागा 
(दे०)की, असम ( तागा पहाड़ियों )- 
में प्रयकत एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ६,२०० थी । 

मो (770)--सूडान वर्ग (दे०)को एक 
अफ्रीकी भाषा । इसे मोले (70)6) भी 
कहते हैं । इसका क्षेत्र मोस्सीमें है । 

मोआबाइट लिपि (709006 )--कनाना- 
इट लिपि (दे०)का एक रूप। 
मोए बाइट (7709[070/० )---सामी परिवारके 
कैनानाइट (दे० ) वर्गकी एक विलुप्त भाषा । 
मोकी ( 770!ट )--होपी (दे०)का एक 

अन्य नाम । 

मोकोची (770!70४7 )--गुअबक्‌ुरु (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
इसे मोकोबी भी कहते हैं । 
मोक्येल्मूनन_ ( 77040९प्रशाश0&70 )-- 
मिवोक (दे०)का एक अन्य नाम । 
सोवसो (77050 )--दक्षिणी अमेरिकाके- 
अरबक परिवार (दे०)की एक भाषा । 
मोरलइ (770£79/ )--मेतेइ (दे०)का एक 
बंगाली नाम । 

मोग्ली (7702!/ )--१९२१की जनगणनाके 
अनुसार हैदराबादमें हिन्दोस्तानी (दे० )के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 

मोघिआ (7702709)--(१) ( क्‍ 
में) बाओरी (दे०)का एक रूप । (२) 
उड़ीसा तथा अन्य स्थानोंमें मोधिया लोगों 
द्वारा प्रयुकत उड़िया (दे०)का एक नाम । 

सोचिका ( 700०0079 )--दक्षिणी अमे- 
रिकाके युंका ( दे०) परिवारकी एक 
विलुप्त भाषा । इस भाषाकों किचरा भी 
कहते हैं । 

मोज़्ञरेबिक (770 297'9[00 )--भारोपीय 
परिवास्की एक विल॒प्त रोमांस बोली जो 








हि 

दक्षिणी तथा मध्य स्पेनमें ९वीं सदीसे 
श"वींतक बोली जाती थी । 

मोजुंग ( 770[प्णप्ट )--च्रांग ( दे० ) 
का नाम । 

मोडी (7000)--मराठी (दे०) का मद्रासमें 
प्रयुकृत एक नाम । यह नाम मोड़ी लिपिके 
कारण पड़ा ज्ञात होता है। 

मोड़ी लिपि--महाराष्ट्रकी एक प्राचीन 
लिपि । लोगोंका कहता है कि बालाजी 
आवाजीने १७वीं सदीमें इसे बनाया, कितु 
यथार्थत: यह और पहलेकी लिपि' है। इसका 
प्रयोग १५०७ तक मिलता है। यह पुरानी 
देवनागरी लिपिसे निकली है। यों गुजराती, 
तेलगू, कन्नड़का भी इसके कुछ स्थानीय 
रूपोंपर प्रभाव है । जल्दी लिखनेके लिए 
इसके अक्षरोंके रूप तोड़े-मरोड़े गये हैं, 
इसी कारण इसका नाम मोड़ी है। इसका 
प्रयोग महाराष्ट्के अतिरिक्त राजस्थान 
आदिसें भी कुछ स्थानोंपर होता है । इसे 
सड़िया लिपि भी कहते हैं । 

मोत्ले (70॥6)--मोथइ (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

सोथद (770079/7 )--बव (दे०)का, उत्तरी 
शान स्टेटोंमें प्रयुकृत एक रूप । बमकि भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १०,४१४ थी । 

मोन---आस्ट्रोएशियाटिक परिवारकी मोन- 
सुमेर ( दे० ) शाखाकी दक्षिणी बर्मामें 
प्रयुक्त एक भाषा । बमके भाषा-सवें- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
२,२४,४२४ थीं। 

मोनख्सेर--आस्ट्रिक परिवार ( दे० )के, 
मोन पलोंग, वा, यंगलम, दनव, खासी, 
नीकोबारी आदि भाषाओंका एक सामूहिक 
नाम। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार 
इस वर्ग या शाखाके बोलनेवालोंकी संख्या 
१,७७,२९३ थी । 

मोनगोयो (7770772070)--कमाकन (दे०)- 
का एक दूसरा नाम । 

सोनशोको (7707870/70)--कमाकन (दे० ) 
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का एक दूसरा नाम । 

समोनोक्तोबा ( 7707070070प0७ )-८ 
फ्रांसीसी विष॒वत रेखीय अफ्रीकामें एक बोल 
चालकी भाषा जो वहाँकी कई बोलियोंके 
मिश्रणसे बनी है । 

मोनो-पविओद्सो (770770-]09ए0॥80)-- 
प्लेटो (दे०) उपवर्गकीएक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा। इस भाषाकी कई बोलियाँ हैं। 
इसका एक अन्य नाम मोनो-बच्नोक भी है । 

मोनो-बचन्चोक (770770-09700 0४ )--मोनो- 
पविओदसो (दे० )का एक अन्य नाम । 

मोन्न्वे (7770727968 )--पहोगा (दे० )- 
का एक रूप । 

मोन्‌टौक (7707//9प7]7 ) --पुर्वीय अलगोन्‌- 
किन (दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । 

मोन्‍्नोप्ग---सोज्नेप्व (दे०) का एक अन्य 

नाम । मोन्नेप्व (7770770]099 )--बर्मामें 
प्रयकत एक करेन (दे०) भाषा । 

मोपन ( 770]700 )--मध्य अमेरिकाकी 
समय भाषा (दे०)की एक बोली । 

मोपष्गा ( 770[729 )--पो-करेन (दे० )का 
एक रूप । 





मोप्वाः (770])0४9 )--पो-करेन (दे०)का 


एक रूप ।. 

मोबिम (777000१ )--दक्षिणी अमरीको 

वर्ग. (दे० )का एक भाषा-परिवार। इसकी 
प्रमुख भाषा इसी नामकी है । 

मोरान (70797 )--चीनी परिवार (दे० ) 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी 
शाखाके बड़ वर्गकी, असममें प्रयुक्त एक 
भाषा । अब यह भाषा विल्‌प्त हो गयी है। 


मोरो (77070)--इंडोनेशियन ( दे० ) 


परिवारकी एक भाषा जो फिलिपीन द्वीपोंमें 
बोली जाती है । 
मोरोटोको (77707000/20)--सम्ुक्‌ (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा। 
भोरोपे (77707:70]7०)--दक्षिणी अमेरिकाके 
युंका (दे०) परिवारकी एक विल॒प्त भाषा । 
मोदिन ( 7707'वैशंण )--एशियाई रूसमें 


मौनोक्तोबा-सोहों गिआ 


लगभग १० लाख लोगों द्वारा प्रयुक्त एक 
भाषा । यह यूराल-अल्ताई (दे०) परि- 
वारकी है । 

मोलल (770]9]9 )--बईलत्पू (दे०)परि- 
वारकी एक उत्तरी अमेेरिको भाषा । 

मोलो (7770।0)-कोडा-(दे ० )का जातीय रूप । 

मोबे (77076 )--डोरस्क-गुअयसी (दे० ) 
भाषा-वर्गकी एक विल॒प्त दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । इसके अन्य नाम बलिएनूटेस' तथा 
नोटनोंस भी हैं । 

मोशाँग ( 7708॥978 )--चीनी परिवार 
(दे० )की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी- 
बर्मी शाखाके नागा वर्गकी, असम (फ्रान्टि- 
यर ) में प्रयुक्त एक पूर्वीय भाषा । 

मोसी (77088 )--सूडान वर्ग (दे०)की 
एक अफ्रीकी भाषा । इसे मो भी कहते हैं । 

मोसेटेन (700860॥07 )--दक्षिणी अमरीकौ 
वर्ग ( दे” )का एक अमेरिकी भाषा-परि- 
वार। इसकी प्रमुख भाषा इसी नामकी है । 

मो-सो (70-80 )--दक्षिणी-पश्चिमी चीन 
तथा उत्तरी बर्मामें प्रयुक्त एक भाषा, जो 
चोनी परिवार (दे०)के लोलो-मोसोवर्गंकी 
है । इसे तिब्बती लोग जाँग तथा इसके 
बोलनेवाले लहू न-खी 'या न-शी कहते हैं । 
मो-सो नाम चीनी लोगों द्वारा, इसके लिए 
प्रयुक्त होता है । 

मो-सो लिपि--चीनी परिवारकी मोन्सो 
माषाकी लिपिं। यह स्पष्टत: एक चित्र- 
लिपि है। आधुनिक कारूमें दक्षिणी मो-सोमें 
चीनी, तथा उत्तरीमें तिव्बती लिपि प्रयुक्त 
की जा रही है । 

मोस्किटों (008/2600)--सिस्किटो (दे०)का 
एक अन्य नाम । 


मोस्सो (70880 )--मो-सो (दे०)का एक 


अन्य नाम । 
मोहवे (770॥/876 )--केन्द्रीय यूम (दे० ) 
उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
मोहिकन (7770!/290) )--महिकन (दे ० ) - 
का एक अन्य नाम । 
मोहोंगिआं ( ॥0॥/07289 )--सिवसागर 


मोहती-यंगतलई 

(असम) में प्रयुक्त चीनी परिवार (दे०) 
की तिव्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी-बर्मी 
शाखाके नागा वर्गकी एक पूर्वीय नागा 
भाषा । ग्रियर्सनके माषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेबालोंकी संख्या १,६००थी । 
इस संख्यामें बनपरा' तथा मुतोनिआ' बोलने- 
वाले भी सम्मिलित थे । 

मोहती (770॥0 )--प्वी करेन (दे०)का 
एक अन्य रूप । 

सोहतेइक (700॥07)--प्वो करेन (दे ०)- 
का एक रूप । 

सौन्हपक (70807/70[0978 )--स्गव करेन 
(दे० )का एक रूप । 

मभौखिक--(१) मूँहसे उच्चरित । (२) 
अलिखित । 

मौखिक इंगित सिद्धान्त--भाषा-उत्पत्तिका 
एक सिद्धांन्‍्त । इसे इंगित सिद्धान्त (दे० ) 
भी कहते हैं । 

मौखिक ध्वनि--वह ध्वनि, जिसके उच्चा रण- 
में वायु केवल मूँहसे निकले, जसे कू, टू । 
सौखिकनासिक्य--अनुनासिक (दे ० ) का एक 
अन्य नाम । 

मौखिक व्यंजन--ऐसा व्यंजन, जिसका उच्चा- 
रण केवल मुंहसे हो, उसे बोलनेमें नाकसे 
सहायता न ली जाय । जैसे क्‌, स्‌। 

मौखिक स्व॒र--ऐसा स्वर, जिसका उच्चारण 
केबल मूँहसे हो, और जिसे बोलनेमें नाकंसे 
सहायता न ली जाय । जैसे अ, इ आदि । 

मोन योजक--संगमस (दे०)का एक अन्य नाम । 

मोर्य लिपि--दूसरी-तीसरी सदी ई० पू में 
प्रचलित ब्राह्मी लिपिके लिए प्रयुक्त नाम । 
अशोक मौयके आधारपर इसे मौर्य लिपि 

कहा जाता है । 
मौलिक दब्द--रूढ़ि शब्द (दे०)का एक नाम । | 
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मूडेवकन्‌टोन (770 0फ़&२७॥07)--डकोद- 
अस्सिनिबोइन (दे०) वर्गकी एक उत्तरी 
अमेरिकी भाषा । 
स्‍्पांग्वे ( ॥770072 ७96 )--बांदू (दे०) 
परिवारकी एक अफ्रीकी मांषा | इस भाषा- 
का क्षेत्र कांगो तथा दुआलाके बीचका 
तटीय क्षेत्र तथा कुछ उत्तरी भाग है। इसको 
गलोवा भी कहते हैं । 
स्थम्स (779॥79 ) --बर्मी (दे० )के लिए 
प्रयकत एक नाम । 
स्थानवाले ( 7ए07फ़७।७ )--जेलगाममें 
प्रयृकत एक बंजारा (दे०) भाषा । 
स्‍्यू (70)--म्रू (दे० )का एक अन्य नाम । 
भ्येइक (7ए०७)--मेगुएसे (दे० )का एक 
दूसरा नाम । 
स्येन (77987)--बर्मो या क्‍्यी (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 
म्रंग (77782 )--मरुंग (दे०)का एक अन्य 
नाम । 
अ्रंम (707'877779 )--बर्मी (दे० )का नाम। 
अंग (77"772)--तिपुरा (दे ०)का एक अन्य 
नाम । 
स्रू (770)--चीनी परिवार (दे०)की ति- 
बती-बर्मी भाषाओंकी,असमी-बर्मी शाखाके, 
बर्मा वर्गकी, अक्याब तथा उत्तरी अराकान 
(बर्मा) में प्रयुकृत एक भाषा । १९२ १की जन 
गणनाके अनुसार इसके बोलने वालोंकी संख्या 
२२,९०७ थी । 
श्रो (7770)--म्रू (दे०) का एक और नाम । 
स्वाला (7799]9)--मालय्ता द्ीपमें प्रयुक्त 
इंडोनेशियन (दे ० ) परिवारकी, एक भाषा । 
स्हार (70]97:)--ह सार (दे ०) का एक अन्य 
नाम । 


य्‌ 


यंग (ए9702 )--गिन (दे०)का एक नाम । 
यंग-कव-लेंग (90702-7७फ्-6078 )--पंग- 


लम (दे०)का एक दूसरा नाम । 
यंगतलइ (797209|9)-१. करेच्नी (दे ०)का 
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एक रूप। २. यितलइ (दे० )का एक नाम । 

यंगलम ( 797]2]077 ) --शान स्टेटों ( बर्मा )- 
में प्रयृकत, एक पलोंग-ब (दे०) भाषा । 

१९२१की जनगणनाके अनुसार इसके 

बोलनेवालोंकी संख्या १२,८५३ थी । 

यंग-बन-कुन॒ (ए७72-शक0-टिपा) )--१* 
यंगलम (दे ० ) का एक अन्य नाम | २. झांग- 
यंग-लम (दे०) का एक अन्य नाम । 

यंगसेक ( 792 862 )--रिअंग-लेंग (दे ०)का 
एक अन्य नाम । 

यओ (५७०)--हिन्द चीन तथा बर्मामें 
प्रयृकत एक माषा। (दे०) सिआओ । 

यकरण (ए06290707 )--इ या ए स्व॒रका 
य हो जाना । उदाहरणार्थ लैटिन ४॥708 
का वल्गर लेटिनमें ४7799 । इसका दूसरा 
नाम यभवन हो सकता है। 

यकार--यके लिए प्रयुक्त नाम। (दे०)कार । 

यक्षिन (५७८78 )--उत्तरी अमेरिकाकी 
कोअस्टरू (दे०) भाषाकी एक उपभाषा । 

यकी (7०८) किनलोआ-- (दे ०) भाषा- 
की एक अमेरिकी उपभाषा । 

यकुई (794 पा )--कहिटा (दे०) भाषाका 
एक अन्य नाम । 

यकेंग (9०97७॥78 )--अराकानी (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक बर्मी नाम । 

यकोन (५9७/:07% )--उत्तरी अमेरिकाकी 
कोअस्टऊ (दे०) भाषाकी एक उपभाषा । 

यक्षलूपि--बौद्ध ग्रंथ छलूलित विस्तर' में दी 
गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

यगुआ (५७४४७ )--करिब (दे०) परिवार- 
की एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

यग्तोबी-ज रफ्शॉमें प्रयृकत एक ग़रूचा (दे० ) 
भाषा । 

यहतत (7760प7७7॥8७४ ए8७ 07 '#60॥8- 
०९)--ऐसी धातु जिनसे खूब या बार-बार 

 करनेका भाव व्यक्त हो । इसे पौनः पुन्या- 
त्मक धातु भी कह सकते हैं । इसके लिए 
मूलघातुमें यह (--य) प्रत्यय जोड़ते हैं । 
जैसे दा--यझ--देदीय (देदीयते)। सभी 
संस्कृत धातुओंके यकन्त रूप नहीं बनते । 


यंगलम-पयम 


यचुमी ( 79७०एप४7 )--चीनी परिवार 
(दे०)की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, 
असमी-बर्मी शाखाके, नागा वर्गकी, असम- 
की उत्तरी-पूर्वी सीमापर प्रयुक्त एक केन्द्रीय 
नागा भाषा । 

यणू-- ( दे० ) संप्रसारण । 

यत्न--प्रयत्न (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

यन ( ए9७709 )--होक (दे० )परिवारकी एक 
उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

यन्‌क्टोन_ (ए87/7007 )--डकोट-अस्सि- 
निबोइन (दे० )वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । 

यन्बिए (79770 98 )--अराकानी (दे ० ) का, 
क्यौक्प्यू तथा अक्याब (वर्मा) में प्रयुक्त, 
एक रूप । १९२ १की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या २,५०,०१८ 
थी । 

पन्येत ( 787970॥ )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार चिन पहाड़ियोंमें, छगभग ५,४०० 
व्यक्तियों द्वारा व्यवह्ृत एक संदिग्ध वर्गकी 
भाषा । 

यबेइन ( 7००७7 )--बर्माके भाषा-सरव्वे- 
क्षणके अनुसार बर्मी (दे०)का एक रूप। 
इसके यबेंग जबेइव तथा लबेइन आदि 
नाम भी मिलते हैं । बर्मीका यह रूप अब 
विल॒प्त हो चुका है । 

यबेंग (7909778 )--यबेइन (दे० ) का एक 
अन्य नाम । 

यभवन--यकरण (दे० )के लिए प्रयुक्‍त एक 
अन्य नाम । 

यम--यम का अथे है युग्म' या जोड़ा 
नासिक्य या कुछ अन्य व्यंजनोंके पूर्वका 
स्पर्श व्यंजन कभी-कभी द्वित्व उच्चरित 
होता है, कितु प्राय: द्वित्व लिखा नहीं जाता। 
ऐसे द्वित्वमें बीचके व्यंजनको यम कहते 
हैं। जैसे अग्निःका उच्चारण होगा अगृग्नि:' 
यहाँ बीचका ग' यम हैं। वस्तुत: यह यम 
स्पर्श तथा नासिक्यके बीच संक्रान्ति ध्वनि 
(6797870078/] 80प्र70)--है । उच्चा- 
'रण सौकर्यार्थ इसका आगमन होता है । 


पधमलंग-यपामतो गाना लिपि 
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नाच लानत नमन पिन जज लए चाज आकल चल 


यम-लंग( ए७77-]97 9 )---शंग-यंग-रूसम (दे०) 


का एक अन्य नाम । 

यमिअका (५७॥0॥9/78 )--पनो (दे० ) परि- 
'वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

यमिनव ( ए७४0709&७ )--पनो (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

यमेओ (५७॥7७०)--करिब (दे० )परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

यरुरो (ए७/प्र'0 )--दक्षिणी अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक भाषा-परिवार । इसकी 
प्रमुख भाषा यरुरो' है । 

यलोनाइव्ज (ए2]0फए-!70988 )--टद्स- 
नोट॒टीने (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

यललेंग (५७|]॥702 )--बर्माके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार, हांदू (दे०)का, उत्तरी 

अराकानमें (लगभग ६०० व्यक्तियों द्वारा) 

व्यवहतत एक रूप । 

यव (ए७ए )--बर्मी (दे०)की, पकोक्‍्क्‌, 
निचले छिन्दविन तथा उसके आसपास प्रयु- 
वत एक बोली । वर्माके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या २४,३५१ 

थी। 

यवनानी--ग्रीक (दे०)का एक अन्य नाम। 
यवपद (ए७ए9]0% )--पूर्वीय यूस (दे० ) 
उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरीकी भाषा । 
यवर्ग--कुछ लोगोंके मतानुसार देवनागरी 
वर्णमालाका एक वर्ग । इसमें य, र, रू, व 
ध्वनियाँ आती हैं । (दे०) वर्ग । 

यव्यिन (79एणए]7 )--लिसू (दे०)का एक 
अन्य नाम । ये 

यहोव (790 ण )--जहओ (दे०)का एक 
अन्य नाम । ह 

यहगन (ए9/297) )--दक्षिणी अमरीकी 


वर्ग (दे०)का एक भाषा-परिवार | इसकी 


प्रमुख भाषा यह गन है । 
यांत्रिक ध्वनि-विज्ञान--प्रायोगिक 
विज्ञान (दे० )का एक अन्य नाम । 
याओ (ए००)--(१) बाँटू (दे०) परि- 
वारकी एक अफ्रीकी भाषा | इस भाषाका 
क्षेत्र विक्टोरिया, टेंगानिका तथा न्यास 


ध्वनि- 





५३६ 

झीलोंसे घिरा हैं। (२) चीनी परिवारकी 
एक बर्मी भाषा । 

| याक्रिम (98४78 )--शहप्टित (दे०) 

। परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

याकत ( 78)०४)--उत्तरी-पूर्वी साइवेरिया- 
में लीना नदीके आसपास याकूत नामक तुर्के 
जाति द्वारा प्रयुक्त यूराल-अल्ताई (दे०) 
परिवारकी एक भाषा जो पूर्वी साइबेरियामें 
अंतर्राज्य भाषा है। इसे कुछ लोगोंने इस 
परिवारकी मंगोल शाखाकी भाषा माना 
है, कितु वस्तुत: यह तुर्की शाखाकी है । 

याखा ( ५8/८08 )--(१) चीनी परि- 
वार (दे०)की तिब्बती-बर्मी' भाषाओंकी, 
'तिब्बती-हिमालयी' शाखाकी, दाजिलिंग 
तथा नंपालकी ऊपरी घाटीमें प्रयुक्त, एक 
पूर्वीय सार्वनामिक हिमालयी भाषा । 
१९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १,०८७ थी। (२) 
एक अंडसानी (दे०) भाषा । 

याद्च्छिक ध्वनि-प्रतीक (&7007७7'ए ए०- 
0७) 8ए7700/ )--यादृच्छिक का अर्थ है 
'इच्छापर निर्भर” अर्थात्‌ जो 'सहजात' न 
हो । भाषामें शब्द ध्वनि-प्रतीक (दे० 
ध्वनि-प्रतीक' ) हैं, कितु यह प्रतीकता सहज 
या स्वाभाविक न होकर मानी हुई या यादू- 
च्छिक है । अर्थात्‌ शब्द और अर्थ या ध्वनि 
और अर्थका स्वाभाविक सम्बन्ध नहीं है, वह 
माना हुआ या याद्च्छिक है । उदाहरणार्थ 
'पानी में पू + आ + न्‌ + ई ध्वनियोंका पानी 
नामक द्रव पदार्थ से कोई सहज सम्बन्ध नहीं 
है । समाजन केवल यह सम्बन्ध मान लिया 
है। इसी प्रकार भाषाके सभी शब्द जिन 
वस्तओं या विचारोंको व्यक्त करते हैं, उनसे 
उनका सम्बन्ध माना हुआ है, स्वाभाविक 
नहीं है। ध्वन्यात्मक शव्द कुछ सीमातक 
इसके अपवाद हैं। (दे०) भाषा । 

यानादी (79790 )--तेलगु (दे० )का एक 
रूप । इसे यानादी' लोंग बोलते हैं। 

| यासतों गाना लिपि (ए७70900 29709 ) -- 

जापांनी लिपि (दे०) का एके रूप । 


। ली न+- कक नह ससकम+ग.-3७+ कमी की न ५७५५५ +-++ 
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नस तनमन ज++ 


यामासदी (98708070807 ) --दक्षिणी अमे- | 


रिकाके अरवक परिवार (दे०)को भाषा। 

यारकंद ( ए877970 )--यूराल-अल्ताई 
(दे०) परिवारकी मध्य तुर्की शाखाकी 
एक भाषा । 

यासीनी बिल्तुम (0707770 ०६ ए9७»॥ ) 
--वर्शिक्वार (दे०)का एक अन्य नाम । 

यितलई (५7709]97 )--करेचन्नी (दे०)का 
एक रूप । 

यिदू (ए)॥00४)--चौनी परिवार (दे०)को 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी शाखा- 
के कुकी-चिन वर्गेकी, बर्मामें प्रयुक्त, एक 
दक्षिणी चिन भाषा । 

यिडिश ( ए700॥889 )--एक भाषा जो 
लगभग ९० हजार यहुदियों द्वारा रूस, 
पोलेंड, लिथुआनिया , हुंगेरी, रूमानिया 
तथा अमेरिका आदिसमें बोली जाती है । 
इसका मूल आधार १४वीं १५वीं सदीकी 
एक राइनलेंड उच्च जन बोली है, जिसे 
यहूदी लोग पोलेंड ले गये । बादमें इसमें 
हिन्ू, स्‍लाव, रोमांस तत्त्व मिल गये । इधर- 
इसपर अंग्रेजीका भी प्रभाव पड़ा है । यह 
हित्रू लिपिमें लिखी जाती है । इसमें थोड़ा- 
बहुत आधुनिक साहित्य भी है । इसे जूडो- 
जर्मन (]70000-8०77797 ) भी कहते हैं। 

यिदगा (५09॥8 )--युदृग़ा (दे०)का एक 
अशुद्ध नाम । 

बिन (ए7॥॥ )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार, दक्षिणी ज्ञान स्टेटमें, २७,६९९ 
द्वारा व्यवहृत, एक मोनख्सेर (दे० )भाषा। 

यिन्‍्बव ( जाए )--करेन (दे० )की, 
करेन्नी तथा दक्षिणी शान स्टेट (बर्मा) में 
प्रयृकत, एक बोली । १९२ १की जनगणना 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
५,२६२ थी । 

युंका ( एथा))7०७ )-“दक्षिणी अमरीकी 
वर्ग (दे०)का एक विलुप्त भाषा-परिवार । 
इस परिवारकी मुख्य भाषाएँ पाँच थी: 
मोरोपे, एटेन, चिमू, मोचिका या चिंचा 
तथा चांकों । इनमें चिमू तथा चिचा प्रमुख 


यासासदो-युरुनों 


हैं । इस परिवारका स्थान पेरूका तटीय 


प्रदेश था। इस परिवारके बोलने वाले 
बहुत सभ्य, सुसंस्कृत तथा शक्तिशाली थे। 
इनका अपना साम्राज्य था, जिसे, बादमें 
'इन्का' लोगोंने छीन लिया । 

यूंत्रिमन (प)707797 )--इंठलीके यूंत्रिय) 
प्रदेशमें प्राचीन कालमें प्रयुक्त एक विल॒प्त 
बोली । यह एक ओस्को-युंञ्रियन (दे०) 
बोली है । 

युकी (५प/7)--उत्तरी अमरीकी वर्ग (दे०) 
का एक भाषा-परिवार । इस परिवारकी 
प्रमुख बोलियाँ चार हैं । 

युग और क्षेत्र-सिद्धान्त (826 70 870७ 
576007ए)--बार्टोली द्वारा १९२८ में प्रव- 
तित एक सिद्धाग्त, जिसके अनुसार भाषा- 
पर उसके मूलमें विकयित भाषा या भाषाओं- 
का, तथा भौगोलिक दृष्टिसे समीपवर्ती 
भाषा या भाषाओंका प्रभाव पड़ता है। 
उदाहरणार्थ आर्यजन भारतमें आये, तो 
यहाँ आर्येतर भाषाओंके भाषी थे | उनकी 
भाषाएँ, आये भाषाओंमें उत्तरी भारतके 
क्षेत्रमें विलीन हो गयीं, कितु अपना प्रभाव 
भारतीय आर्य भाषाओंपर अनेक रूपोंमें 
छोड गयीं । यह यग-सिद्धांत है । क्षेत्र 
सिद्धांत भौगोलिक समीपताको लक्षित करता 
है । उदाहरणार्थ मराठीको समीपवर्ती 
कन्ड़ने प्रभावित किया है । 

युक्‍तवाचक प्रत्यय--एक प्रकारका प्रत्यय 
(दे०) । 

यक्‍तविकर्ष--मध्य स्वरागम (दे०)का एक 
नाम । 

युक्रेरेअन-- (दे ० ) स्लेबोनिक । 

युदूगा, (/प7५४/७ )--मुंजानी (दे० )की, 
उत्तरी चित्रालमें प्रयुक्त, एक बोली । 


युन--अनामी (दे०) भाषाका बर्मामें प्रयुक्त 


एक नाम । 

युबेरी. (०००११ )--दक्षिणी अमेरिकाकी 
अरवक परिवार (दे०) की एक भाषा। 

युरुता (फएप्रा'प/७ )--टुपी-गवरनी (दे०) 
परिवारकी दक्षिणी अमेरिकामें प्रयुक्त एक 


पुसकारा-यूराल अलताई परि० 


भाषाका नाम । 
युस्कारा (0ए8 007७ )--बास्क (दें०)का 
एक नाम । 
युई--पालिनीशियन' परिवारकी एक भाषा, 
जो ल्वायलटी द्वीपोंमें प्रयृकत होती हैं । 
यूएह--केंटनी (दे०)का अपने प्रदेशमें 
प्रचलित नाम । 
यूक्रेनियन (प्रट्राः97]97) )--यूक्रेन दक्षिणी 
पोलेंड आदिमें छगभग ४ करोड़ लोगों द्वारा 
प्रयृकत एक सलाव भाषा | इसे लघु- रूसी 
( ॥7006 #प्र&४97 ) भी कहते हैं। 
यूक्रेनियनकी पश्चिमी बोली रूथेनियन या 
कारपेथो-रूसी कहलाबी है | (दे० )रूसी । 
यूगारीतिक (५९७7760 )--सीरियन तटपर 
प्राचीन कालमें प्रयुक्त एक विलुप्त भाषा । 
इसके पारिवारिक सम्बन्धका पता नहीं है। 
इसका काल ऊरूगभग १५०० ई० पृ० माना 
जाता है। यूगारीतिककी लिपि एक प्रकार- 
की क्यूनीफार्म लिपि है, जिसमें ३२ अक्षर हैं। 
यूगारीतिक लिपि-- (दे ० ) यूगारीतिक । 
यूची (ए:07)--उत्तरी अमरीकी वर्ग (दे०) 
का एक भाषा-परिवार इसे उचेअन भी 
कहते हैं । इसकी प्रमुख भाषा यूची है। 
यूज़केरा ( ७०2/7९78 )--बास्क (दे० ) बोलने- 
वालों द्वारा बास्कके लिए प्रयृक्त एक नाम। 
यूनानी--ग्रीक (दे०)का एक अन्य नाम । 
यूनानी लिपि--(दे०) ग्रीक लिपि । 
यूनीवर्सल स्प्रारवे--१८६३में यीरो द्वारा 
बनायी गयी एक कृत्रिम मात्रा । 
यूम (५७779 )--होक (दे०) भाषा परि- 
वारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । इस 
भाषाके तीन उपवर्ग हैं :--( १) पुर्वाय यूम 
(दे०), (२) केन्द्रीययूम (दे०) तथा (३) 
लोअर केलीफोनिअन यूम (दे० ) । इन तीनों 
उपवर्गोमें लगभग १२ भाषाएं हैं। यूमको 
यूमन भी कहते हैं। यूम या युमन जातिके 
लोग पहल एरिजोना तथा पासके मेक्सिको 
एवं कंलिफोनियामें रहते थे।अब इनका 
क्षेत्र केवल दक्षिणी-पूर्वी कैेलिफोनिया तथा 
उत्तरी-पश्चिमी मैक्सिको है। इसे बोलने - 
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वाछोंकी संख्या ४, ० ० ०के लगभग होगी । इसे 
कुछ लोग स्वतंत्र माषा-परिवार भी मानते 
हैं । यूम भाषा वर्गका नाम तो है ही, इसमें 
एक यूम नामकी भाषा भी है। 

यूरक (५0७४९ )--समोय्दिक वर्गकी एक 
भाषा । (दे०) समोयद । 

यूरकरे (५078:0'0)--दक्षिणी अमरीकी 
वर्ग (दे० )का एक भाषा-परिवार । इसकी 
प्रमुख भाषा यूुरकरे है । 

यूराल-अल्ताई परिवार (या समुदाय )-- 
एक यूरेशिआई भाषाओंका परिवार या 
भाषा- परिवारोंका वर्ग, फिनो - तातारिक 
सीथियन तथा तूरानी आदि भी इसके नाम 
हैं, किन्तु कोई भी नाम उपयुक्त नहीं ज्ञात 
होता । भौगोलिक दृष्टिसे उचित होनेके 
कारण इसे प्रायः यराल-अल्टाइक कहा 
जाता है । इस परिवारकी भाषाएँ यूरार 
और अल्ताई पवबतके बीचमें टर्की, हंग्री 
और फिनलेंडसे लेकर प्रबमें ओखोत्स्क 
सागरतक और भूमध्य सागरसे लेकर उत्तरमें 
उत्तरीय सागरतक फैली हुई हैं । क्षेत्रकी 
दृष्टिसि भारोपीय परिवारको छोड़कर 
संसारका कोई भी परिवार कदाचित्‌ इतना 
विस्तृत नहीं है । इसकी भाषाएँ आपसमें 
बहुत अधिक समानता नहीं रखतीं। इसी- 
लिए कुछ लोग यूराल और अल्ताइक 
दो भाषा-परिवार कहना अधिक उचित 
समझते हैं । ध्वनि और धातु या शब्द- 
समूहकी दृष्टिसे सचमुच ही ये दोनों भिन्न 
परिवार प्रतीत होते हैं, किन्तु व्याकरणकी 
दृष्टिसि इनकी एकता अस्वीकार नहीं की 
जा सकती । यराऊ और अल्ताइकके समान 
लक्षण--( १) इन दोनों (यूराह और 
अल्ताइक ) की भाषाएं अर्लिष्ट अंत योगा- 
त्मक हैं। धातुमें प्रत्यय जोड़कर पद बनाये 
जाते हैं। एक पद बनानेमें एकसे अधिक 
प्रत्यय भी जोड़े जा सकते हैं । कुछ भाषाएँ 
कुछ दिनोंसे अह्लिष्टसे शिलष्टकी ओर आ 
रही हैं । उदाहरणके लिए फिनिश भाषाको 
ले सकते हैं । यह तो इतनी आगे बढ़ आयी 
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है कि आक्ृतिकी दृष्टिसे भारोपीय परि- 
वारमें रखी जा सकती है। (२) इनकी 
सभी भाषाओंमें धातु अव्ययके समान हैं । 
उनमें कभी भी विकार नहीं आता और 
बड़े-से-बड़े शब्दमें भी आसानीसे पहचानी 
जा सकती हैं । (३) इन दोनोंमें ही कभी- 
कभी सम्बन्धवाचक सर्वनाम प्रत्ययके रूपमें 
संज्ञाओंके साथ जोड़ दिये जाते हैं । (४) 
स्वर-अनुरूपता (४०० ॥8777075 ) 
भी दोनों हीमें मिलती है। ऐसा होता 
है कि जब मूल धातुमें अनेक प्रत्ययोंको 
जोड़ा जाता है, तो उन प्रत्ययोंके स्वर 
धातुके स्वरके वजनपर कर लिये जाते 
हैं। यहाँके स्वरोंके गुरुत्वर और लघु- 
स्वर दो वर्ग हैं। जब धातुमें गुरुस्वर रहता 
है, तो सभी प्रत्ययोंके स्वर गुरु कर लिये 
जाते हैं और नहीं तो लूघ॒ । यह संभवत: 
उच्चारण-सौकर्यके लिए होता है । तुर्कीसि 
उदाहरण ले सकते हैं--यजसे सक' रूगा 
कर यूज मक! (-: लिखना) बनता है। 
किन्तु सेवसे भर्का लगाकर सेवमक' 
न बनकर सेवमेक्‌ ( प्यार करना ) 
बनता है । इसी प्रकार छूर' बहुवचनकी 
विभक्ति है। अदके साथ मिलकर यह 
अदलर (जघोड़े) पद बनाती है, पर 
एवके साथ एचलेर (अनेक घर ) । 
यह स्वर-अनुरूपता इन भाषाओंमें बहुत 
पुरानी नहीं है । इसका विकास .बादमें हुआ 
है। ऊपर दिये गये सभी समान लक्षण क्‍ 
रणके हैं। जैसा कि पहले कह चुके हैं, ध्वनि 
और छाब्दोंकी दृष्टिसे इनमें समानता नहीं 
मिलती । इसी लिए कुछ लोग इसे परिवार 
न कहकर समुदाय कहना पसन्द करते हैं । 
विभाजन-यूराल-अल्ताईके मूलतः: दी वर्ग 
हैं: (१) फिनो-युग्निक या यूराली, (२) 
अल्ताई । फिनो युग्निकके फिनिश-लेपिक 
फिनिश (क) वर्ग (फिनिश, इस्तोनियन, 
करेलियन, इंग्रिअन, लिवोनियन , हूडिअन 
ओलोनेत्जिअन, वेपष्सिअन, वोतिअ आदि), 
(ख) लेप वर्ग ( लूपिक, चेरे मिस, 
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मोदिन आदि ), युग्रिक (मगियार या 
हुंगे रियअन, ओबव-युग्रिक--जिसमें ओस्त्यक, 
वोगुल हैं ), पर्मिअन ( वोत्यक, जाइ- 
रीन या साइरीन ), समोयदिक (समोयद, 
युरक, कमासिन, ताग्वी) >-ये चार वर्ग हैं। 
अल्ताई शाखाकों तातार या तुर्की शाखा 
भी कहते हैं । इसमें तुर्की, मंगोल और मांचू 
या तुंगुस या मांचू-तुंगुस--यें तीन वर्ग हैं । 
तुर्की या तुकिक वर्गके पद्चिचमी (बश्किर, 
चुवेश, इतिश, किगिज), पूर्वी (अल्ताई, 
अवाकन, करगस, सोयोनिअन, उद्गुर), 
मध्यवर्ती या केन्द्रीय (चताई, काशगर, साते 
तरांची उज़बेक, यारकन्द) तथा दक्षिणी 
(तुर्की या ओस्मनलि, अजरवैद्यानी अनातो- 
लिअन बाल्कर, कूमिक तथा तुर्कोमन )--ये 
चार उपवर्ग हैं। मंगोलमेंपदिचिमी (कालमुक), 
उत्तरी ( बुर्यत) तथा पूर्वो (खल्खा, शारा, 
तंगुत, अफगान मंगोल)--ये तीन उपवर्गे 
हैं । मांचूमें मांच और तुंगुस दो भाषाएं 
हैं । अन्य कई रूपोंमें भी इस परिवारका 
विभाजन किया गया है। फ़िनिश भाषामें 
१६वीं सदीसे इधर सुसंस्क्रत साहित्य मिलता 
है । कलेनला' नामका एक २२ हज़ार 
उन्दोंका प्रसिद्ध महाकाव्य भी है । इस 
भाषामें भारोपीय परिवारके शब्दोंका 
बाहुल्‍य है । हंग्रीकी भाषा हंगेरियन या 
मगियार भी सभ्य भाषा है। इसमें भाषा 
सम्बन्धी सामग्री १९वीं सदीसे ही मिलने 
ऊूगती है। इस समुदायकी तीसरी विकसित 
भाषा तुर्की (दे०) है । 


यूरार परिवार-- (दे ०) यूराल-अल्ताइक 


परिवार । 


यूरिसगुआ (फप्ा7779209 ) दुयी-गवरनी 


(दे०) परिवारकी, दक्षिणी अमेरिकामें 
प्रयुक्त एक भाषा। यह भाषा अब विलुप्त 
हो चुकी है। इसका अन्य नाम जूरिस- 
गुआभी है । 


यूरो ( छुपा )--दक्षिणी अमरीकी बर्य 


(दे० ) का एक भाषा-परिवा र । इसकी प्रमुख 
भाषा यूरी हैं । 


ध्रेशिया भाषा-लंड-योगात्मक भाषों 


भाषा-खंडोंमें बाँठा गया है, उनमें एक यूरे- 
शिया-खंड मी है। यह यूरोप और एशियामें 
फैला हुआ है। इस खंडमें प्रधात रूपसे सात 
भाषा-परिवार हैं । किन्तु इनके अतिरिक्त 
कुछ जीवित और मृत भाषाएँ ऐसी भी हैं, 
जिनको किसी भी परिवारके अंतर्गत नहीं 
रखा जा सकता । इन अनिश्चित भाषाओंके 
लिए यदि एक अनिश्चित या परिशेष समु- 
दाय या परिवार मान लिया जाय, तो कुरू 
निम्नांकित आठ भाषा-परिवार या भाषा- 


वर्ग बनते हैं :--(१) सेमिटिक परिवार. 


(दे०), (२) क्केशस परिवार (दे०), 
( ३ ) यूराल-अल्ताइक- परिवार (दे०), 
(४) चीनी-परिवार (दे०), (५) द्रविड़ 
परिवार. (दे०), (६) आस्ट्रिक परिवार 
(दे०) (७) भारोपीय परिवार (दे०), 
(८) अनिदिचत भाषा वर्ग (दे० )। अनिश्िचित 
परिवारके दो भेद किये जा सकते हैं :-- 
(१) मृत और जीवित मृत भाषा वबर्गके 
अंतर्गत ६ भाषाएँ आती हैं :--(१) 
एत्रस्कन (दे०) (२) सुभेरी (दे०), (३) 
मितानी (दे० ), (४) कोसी (दे० ), (५) वच्नी 
(दे०) और (६) एलामाइट (दे० )। जीवित 
भाषा वर्गके अंतर्गत निम्नलिखित ८ भा- 
षाएँ आती हैं :--(१) कोरियाई (दे०), 
(२) ऐनू (दे०), (३) बास्क (दे०),(४) 
हाइपर-बोरी (दे ० ), (५) जापानी (दे०), 
(६) अंडसाती (दे०), (७) करेनो (दे ० ) 
और (८) बुरुशास्की (दे०)। पहले हित्तो 
भाषा भी इसी अनिश्चित वर्गके अंतर्गत 
मानी जाती थी। अब उसका सम्बन्ध 
भारोपीय परिवारसे जोड़ दिया गया है । 
यूरोक. (7०००)2)--केलीफ़ोनियन (दे०) 
बर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा | इसका 
एक अन्य नाम बेइट्स्पेकन भी है । 
यूरोपन (6७7/0]0970 )--वाइजबार्ट (फ़०- 
8087 ) द्वारा निरमित एक कृत्रिम भाषा । 
यूसुपजइ पदतो (एप8परा४297 [008॥00)-- 
उत्तरी-पूर्वी पहतो (दे०) का, पेशावर 
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ज़िलेके उत्तर-पू्व में प्रयृक्त, एक रूप । 
पेइन्बब (५०708 ए)--यिन्बव (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

पे-जेन (7०-७१ )--कचिन (दे०)का एक 
नाम । 

येतुन (प्र७पा) )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार, चिन पहाड़ियोंमें, लगभग ४,६०० 
लोगों द्वारा व्यवह्ृत एक संदिग्ध वर्गकी 
भाषा । 

येनिसेई समोयद--समोयद (दे०) भाषा- 
की एक बोली, जो येनिसेई वदीके किनारे 
बोली जाती है । 

येसमा (५०77७ )--एंपेओ (दे०)की, नागा 
पहाड़ियों तथा उत्तरी काचार (असम) में 
प्रयुक्त, एक बोली । 

येमशोंग (7078॥078)--यचुमी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

यपेरव (ए०/४००)--मलूयालूस (दे० )की, 
कर्गमें प्रयुक्त, एक बोली । ग्रियसेनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवाछोंकी 
संख्या २,५८७ थी । 

येर (ए०'प )--एक अंडसानी (दे०)भाषा। 

येरूकल (ए&"'प/७]9 )--तमिल (दे०)की 
एक बोली । 

येइकून (708॥077॥ )--बुरुशास्की ( दे ० ) का 
नगरके लोगों हारा प्रयक्त एक नाम । 

यो (५0 )--ज्ो (दे०)का एक अन्य नाम । 

योकूट्स (ए०।८घ७४)--कैलीफोनिअन (दे० ) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा | इसका 
अन्य नाम सरिपोसन है । 

योकक्‍व (707४७ )--लइ (दे०)की, चिन 
पहाड़ियों (बर्मा)में प्रयुक्त, एक बोली । 
१९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या २१२ थी । 

योगरूढ़ि--एक प्रकारके शब्द । इन्हें योगरूढू 
भी कहते हैं। (दे० )हब्द । 

योगात्मक भाषा--आकृतिके आधारपर 
बनाया गया भाषाओंका एक वर्ग । इसे संयो- 
गात्मक भाषा भी कहते हैं । (दे० ) विद्वकी 
भाषाओंका वर्गोकरणमें आक्ृतिमुरूक वर्गी- 


५४९२ 
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करण । 

योग्यता-- (दे० ) वाक्यमें वाक्यकी आवश्य- 
कताएं उपशीर्षक । 

योग्यतावाचक प्रत्यय--एक प्रकारका प्रत्यय 
(दे०)। 

योजक--संगस (दे०)का एक अन्य नाम । 

योजक अव्यय--(दे०) समुच्चय बोबक 
अव्यय । 

योजक-चिहन--एक प्रकारका चिह्न । (दे०) 
घविरास । 

योतुन (ए00४7॥) )--चिन पहाड़ियों (बर्मा ) में 
प्रयुकत, चीनी परिवार (दे० )की एक कुकी- 
चिन भाषा । १९२ १की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ५,१०९ थी । 

योदय शान ( ए009५ए9७ 8797) )--स्थामी 
(दे०) का एक नाम । 

योय (ए०ए७ )--कचिन (दे०)का, पुताओ 
(बर्मा) में प्रयुक्त एक रूप । 

योरुब (ए०/7०७ )--सूडान वर्ग (दे०)की 
एक अफ्रीकी भाषा । यह योरुबा नामक 
नीग्रो जातिकी भाषा है। इसका क्षेत्र दहोमें 
तथा निम्न नाइजरके बीचमें है । इसमें पहले 
एक प्रकारकी सूत्र लिपिका प्रयोग होता रहा 


र्‌ 


रंगपुरी (7972 [0077 )--राजबंगसी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

रंगरोई (7/97020707)--बर्माके भाषा-सर्वक्षणके 
अनुसार पल्ौंग भाषाकी पले (दे० )बोलीका 
एक रूप । इसका क्षेत्र उत्तरी ज्ञान प्रांत है। 

रंगलोई (7!87020)--चीनी परिवार (दे ०)- 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, तिब्बती 

' हिमालयी उपशाखाकी, लाहुलमें प्रयुक्त, 
एक परिचमी सार्वतामिक हिमालयी भाषा । 
ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या २,९८७ थी। इसमें 
बुनन' (दे० )बोलनेवाले भी सम्मिलित थे। 

रंगसूचक विशेषण-- (दे ०) विशेषण । 
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योग्यता-रंधाडी 

है । १९२८में इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
२,००,०००के लगभग थी । इसमें लिखित 
साहित्य भी है । 

योबा--स्त्रीलिंगका संस्क्ृतमें प्राचीन नाम । 
(दे०) लिग । 

योस्को (70870 )--मध्य अमेरिकाकी सुभो 
(दे०) भाषाकी एक बोली । 

यो-हे-हो सिद्धान्त (70-॥0-॥0 0007'9)-- 
भाषा-उत्पत्तिका एक सिद्धान्त (दे ० ) भाषाकी 
उत्पत्ति । 

योअपेरय (ए७प]0७/५)--करिब (दे०) परि- 
वारकी एक दक्षिण अमेरिकी मापा। 

योगिक--एक प्रकारके शब्द । (दे० )शब्द | 

यौगिक क्रियाविशेषण--(दे ० ) क्रियाविशेषण । 

यौगिक धातु--(दे० ) धातु । 

योगिक संबंधसूचक अव्यय-- (दे ० ) संबंध- 
सूचक अव्यय । 

यौगिक सार्वनासिक विशेषण--( दे० ) 
विदशेषण । 

यौलापिती (ए8५।७]070 )--दक्षिणी अमे- 
रिकाके अरबक परिवार (दे ० )की एक भाषा । 
इसका क्षेत्र उत्तरी आमेज़न है । 


रंगारी ( 7॥872977 )--(१)बरारके रंग- 
साज़ोंमें प्रयुक्त मराठीकी कोष्टी (दे०) 
बोलीका नाम । (२) खानदेशी (दे० )की, 
बरारमें प्रयुक्त एक बोली। प्रियर्सेतके भाषा- 
सर्वेक्षणषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ३,६३० थी । 

रंग्क्स(7'97) 27298)--चीनी परिवार (दे० )- 
की तिब्बती-हिमालयी उपशाखाकी, अल- 
मोड़ामें प्रयकत, एक पश्चिमी सार्वेनामिक 
हिमालयी भाषा । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या, ग्रियसेनके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार 
लगभग ६१४ थी। 

रंधाडी (/970॥907)--लघाडी (दे०)का 
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एक अन्य नाम । 
रअंग (7889॥2 )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार, पलौंग (दे०)का एक रूप, जिसका 
व्यवहार रूबी क्षेत्रम होता है। 
रउ-चौमेंसी--कमायूंनी (दे०)की, नेनीतारू 
जिलेमें रो! और 'चौमेसी' पट्टीके आसपास 
प्रयकता एक उप-बोली । शुद्ध न्‍्उ-चोमेंसी' 
बोलनेवालोंकी संख्या, ग्रियर्सनके भाषा-सववे- 
क्षणके अनुसार लगभग ६,८००से कुछ 
अधिक थी। इसके कई स्थानीय रूप हैं, 
जिनमें प्रधान छलातिया (दे० ), रामगढ़िया 
(दे०) तथा बाज्ञारी (दे०) हैं। शुद्ध तथा 
अन्य रूपोंको मिलाकर इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ग्रियसेनके भाषा-स्-क्षणके अनुसार 
५६,६७९ थी । 
रओ-क्यिन (7.&0-:ए77)--पराौंग (दे०)का 
रूबीमें प्रयकृत एक रूप । 
रओ-क्वंग (80-72 ए972)--पलौग (दे ० )का 
रूबीमें प्रयुक्त एक रूप । 
रओ-पिग (7.80-]0702 )--पलौंग (दे० )का 
एक रूप । 
रओ-मइ (7980-70 )-- पलौंग' (दे ० ) का 
झुबीमें प्रयुक्त एक रूप । 
रकरण (70608087 ) --ल्‌ या अन्य किसी 
ध्वनिके स्थानपर र्‌ ध्वनिका प्रयोग करना । 
रकार---र के लिए प्रयुक्त नाम। (दे० )कार। 
रक्‍त---अनुनासिकीकृत या अनुनासिकतायुक्त 
अनुनासिकीकृत ध्वनिके लिए प्रयुक्त एक 
प्राचीन विशेषण या नाम ऋक प्रातिशाख्यमें 
आता है--रक्‍तसंज्ञोअनुनासिक: । इसके 
विरूद्ध अरक्त उन्हें कहा गया है जो 
अनुनासिकतायुकत न हों । आँरक्त आ है 
और आ आरक्त ध्वनि है । 
रक्त करेन (72 ६7७॥ )--करेन्नी (दे० ) 
का एक नाम । 
रक्त रिअंग (760 77878 )--शंग-यंग-सेक 
(दे० )का एक अन्य नाम । 
रक्‍तादयथेंक-- (दे ० ) तद्धित । 
रक्‍्शानी ( 78)78)॥970 )--चगाई एजेंसी में 
प्रयुकत बलोची (दे० )का एक रूप । 
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रखिने (7877॥70)--अराकानी (दे ०) 


की, अक्याबमें प्रयुक्त एक बोली । वमकि 
मापा-सर्वेक्षणषके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ५०,१६३ थी । 

रखेंग-थ. (700॥07-0॥9 ) --अराकानी 
(दे० )का एक नाम । 

रचना (00॥807'00((40॥ ) के प्रकार--(दे ०) 
वाक्यमें रचनाके प्रकार उपश्ीर्षक । 

रचनात्मक वर्गीकरण--आकृतिमूलक वर्गी- 
करण (दे०)का एक अन्य नाम । 

रजवाड़ी राँगड़ी (दे०)का एक अन्य नाम । 

रजिस्टर तान (02800! ॥0॥0)--सुर 
का एक भेद । 

रजिस्टर तान भाषा-- (दे ० ) आघातमें सुर 
उपशीर्षक । 

रझरी (78])977 )--१८९ १की जनगणनाके 
अनुसार, राजस्थानी (दे०)का बेतुलमें प्रयुक्त 
एक रूप । 

रठ्याल (780]ए9) )--कुमायूँनी (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

रतन(78097)--बंजारी (दे ० )का मध्यप्रदेशमें 
प्रयुक्त एक नाम । 

रतलामी--मालवी(दे ० )का रतलाममें प्रयकक्‍्त 
रूप । 

रतब्दी (7909 200)--१८९ १की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार मराठी (दे०)का , पूता- 
में प्रयृकत एक रूप । इसका अब पता नहीं है। 

रनावत (7७7998 )---भीली (दे० )की 
निमाड़में प्रयुक्त एक बोली । ग्रियसंनके 
भाषा सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या रूंगभग ५०० थी । 

रसोल्या--टेहरी (दे०)का एक रूप । 

रज्रे ( 78707/.8 )--अराकानी (दे०)की, 
अक्याबमें प्रयुक्त एक बोली । वर्माके भाषा- 
सर्वक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ५९,०२४ थी । 

रवेंग ( 70ए98700 )--बर्माके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार नुंग (दे० )का, पुताओ जिले- 
में प्रयुक्त एक रूप । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग १,५०० थी । 


५४३ 
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रवॉल्टी-राजस्थानी 





ी-ह आलिभिलननननन वी लत + 


रवॉल्टी--टेहरी (दे०)का एक स्थानीय रूप। | ध्वनिगुण (दे० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । 


खाईके निवासी रवॉल्टा इसे बोलते हैं, अतः 
बोलीका नाम रवॉँल्टी है। रवॉल्टीमें लोक- 
साहित्य प्रचुर मात्रामें है । 

रबी--लिझलकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

रव्वन(78 ए ए87 )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार, पकोक्‍क नामक स्थानमें ३०० व्य- 
क्तियों द्वारा व्यवहृत चौनी परिवार (दे० )- 
की एक कुकी-चिन भाषा । 

रहतोरी (78/॥07] )--१८९ १की हैदराबाद 
जनगणनामें राठोरा (दे)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

रांगखोल ( 79772/700! )--ह राँगखोल 
(दे० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

राँगड़ी--सालवी (दे० )का एक स्थानीय रूप, 
जो मालवा खासके राजपृतोंमें प्रचलित है । 
यहाँ राँगड़' लोगोंके अधिक होनेके कारण 
इसे राँगड़ी कहा गया है| यह नाम जान 
मालकमके अनुसार मराठोंका दिया हुआ है । 
इसके अन्य नाम राजवाड़ी या रजवाड़ी भी 

मा।लवीका यह रूप कुछ कर्णकटु है । 

राँगदानिआ (07 80979)--रक्षा (दे० )- 
की, गोलपारा, कामरूप तथा गारो पहाड़ियों 
(असम ) में प्रयुक्त, एक बोली । ग्रियसेनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ३०,३७० थी। 

रॉबनी (78770 087] )--कश्मीरी (दे० )की, 
जम्म्‌ प्रांतमें प्रयुकृत, एक बोली । ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या २,१७४ थी । 

राई ( 78 )--चीनी परिवार (दे०)की 
तिव्बती-बर्मी भाषाओंके पूर्वीय सार्वतामिक 
हिमालयी वर्गकी नैपालमें दुदकोसी तथा 
तंबोर नदियोंके बीच प्रयुक्त, एक भाषा । 
१९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ५६,३४२ थी । 

रागात्मक तत्व ([77080606 46७/पए76)-- 
ध्वनिगुण (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

रागीय तत्व ([7708006 ई6४७४प7/७ )-- 


रागूसन ( 7827807 )--दल्मेशन (दे० ) 
भाषाकी एक विल॒प्त बोली । 
राधोबंसी--बुंदेली. (दे०)के छिदवाड़ा- 
बुंदेली (दे०)नामक वर्गका, छिदवाड़ाकी 
राघोबंसी जातिमें प्रयुक्त एक मराठी मिश्रित 
रूप । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ३,११४ थी । 
राज (78] )--गोंडी (दे०)का एक रूप। 
राजनयिक भाषा--वह भाषा, जो एक देशसे 
दूसरे देशोंके राजनयिक पत्र-व्यवहार या 
बातचीतमें प्रयुक्त होती हो । यह भाषा 
अत्यंन्त शिष्ट तथा औपचारिक होती है। 
राजपुरी (79]9]0077)--कोंकणी (दे० )का 
एक नाम । वस्तुतः: यह कोंकणी भाषी एक 
द्रविड़ जातिका नाम है । 
राजपुतानी---राजस्थानी ( दे ० )का एक नाम । 
राजबंगसी--बंगाली (दे०)की, उत्तर-पूर्वी 
बंगाल तथा गोलपाड़ा (असम) में प्रयुक्त, 
एक बोली। प्रियर्सनके माषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
३५,०९,१७१ थी । 
राजमहाली--माल्तो (दे ०) का एक अन्य नाम | 
राजवड़ी--राँगड़ी (दे०)का एक अन्य नाम । 
राजवाड़ी--(दे ० ) राँगड़ी । 
राजस्थानी--हिन्दीकी एक उपभाषा । राज- 
स्थानकी भाषाओं एवं बोलियोंके लिए प्रिय- 
सेन द्वारा प्रयुक्त यह एक सामूहिक नाम है। 
“राजस्थानी का अर्थ है. राजस्थानका' । पूरे 
राजस्थान या राजपूतानाके लिए प्राचीन 
कालमें किसी एक नामका प्रयोग नहीं मिलता । 
या तो अलग-अलग राज्योंके लिए अरूग- 
अलग नाम थे, या फिर इस पूरे क्षेत्रके कुछ 
खंडोंके लिए नाम थे । जैसे इसके उत्तरी माग- 
का नाम ज़ांगल' मिलता है , इसी प्रकार 
पश्चिसी भागका नाम त्रवणी' आदि मिलता 
है । सभी. (अंग्रेज़ी शासनमें इनकी संख्या 
२१ थी ) राज्योंको मिलाकर एक प्रांत रूपमें 
नामकरणका प्रथम श्रेय कदाचित्‌ टॉमसको 
है। इसने १८००ई०में इसके लिए राज- 





राजस्थानी 


बगल 
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पूताना' शब्दका प्रयोग किया । 'राजस्थान 
शब्दका प्रयोग यों तो प्राचीन है । संस्क्ृतमें 
शिलालेखोंमें 'राजस्थानीय' शब्द गवर्नरके 
अर्थमें आता है । जिसका अर्थ यह है कि 
राजस्थान' शब्द भी अंप्रयुक्त नहीं कहा जा 
सकता है । मध्ययगर्मे राज-स्थान या राज- 
धानी के अर्थ्में राजस्थान का प्रयोग १७वीं 
सदीके प्रथम चरणसे ही ( नेणसीकी ख्यात 
आदियें) मिलने लूगता है। किन्तु इस प्रांतके 
लिए इसका प्रथम लिखित प्रयोग संभवत 
कर्नल टॉडने अपने प्रसिद्ध ग्रंथ 'एनल्ज ऐंड 
ऐंटिक्विटीज़ आँव राजस्थान (१८२९३ ०)में 
ही किया। यों, यह टॉडका मौलिक प्रयास 
नहीं था । राजस्थान! या रायथाण झूपमें 
यह नाम प्रायः पूरे राजस्थानके लिए वहाँकी 
जनतामें पहलेसे चल रहा था। जैसाकि ग्रिय- 
संनने संकेत किया है, उन्होंने टॉडके आधार- 
पर ही यहाँकी भाषा या यहाँकी भाषाओं 
एवं बोलियोंको सामूहिक रूपसे राजस्थानी 
कहा । 

राजस्थानकी भाषा या वहाँकी बोलियोंकी 
अपनी कछ स्वतंत्र विशेषताएँ बहुत पहलेसे 
विकसित हो गयी थीं । इसीके कारण मरुके 
रूपमें इसका उल्लेख आधुनिक भारतीय 
भाषाओंके अस्तित्वमें आनेके पहलेसे हो 
रहा है। ८वीं सदीमें लिखित उद्योतन सूरि- 
के अपम्रंश ग्रंथ कुवलयमाला में १८ देश- 
भाषाओंका नाम आता है। उसमें एक 
नाम 'मरुभी है--अप्पा-तुप्पा भणिरे अह 
पच्छइ मारूए तत्तो'। १५वीं सदीके बाद- 
के अनेक ग्रंथोंमें राजस्थानीको मारूभाषा 
(बेलि क्रिसन रुक्मिणी रीके गोपालकृत 
ब्रज भाषानुवादमें ), मारुभाषा (मौडजी- 
कृत पाबू-प्रकाश'में ), मरूबानी, (सूर्येमल 
कृत वंशभास्कर'में), मंरूदेशीया ( 
मलकृत वंशभास्कर'में), मरुभूम भाषा 
(मंछक्ृत 'रघनाथ रूपक में) आदि कंहा गया 
है। राजस्थानी के अंतर्गत मानी जानेवाली 
अनक बोलियोंके नाम भी आधुनिक यगसे 
पूर्व ही मिंलने लगते हैं। उदाहँरणार्थ 'क्वलूय- 
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ज्ढटढ 
माला में ही माठव (मालवी )का नाम आता 
है ।(आईने अकवरी में अबुल फ़ज़ल मारवार 
(मारवाड़ी ) का नाम लेते हैं । नौबोली छंद' 
(१७वीं सदी) नामक रचनामें जेसलमेरी, 
आठ देसरी गूजरी' (१८वीं सदी) नामक 
रचनामें मेवाती, मारवाड़ी, ढूंढाहड़ी तथा 
कुछ अन्यमें इसी प्रकार हाड़ीती, मेवाड़ी, 
आदिके भी नाम आये हैं। कैरे( ए.0४7९७)ने 
१९वीं सदीके प्रथम चरणमें माषा-सर्वेक्षण 
करवाया था, जिसमें बीकानेरी, मारवाड़ी, 
उदयपुरी, हाड़ौती, मालवीके नाम आये हैं । 
कुछ लोग राजस्थानीके लिए डिंगल' (दे०) 
या मारवाड़ी (दे० ) नामका भी प्रयोग करते 
हैं, किन्तु यथार्थतः ये दोनों ही नाम राजस्था- 
नीके न होकर उसके एक रूप या एक सीमित 
क्षेत्रकी बोलीके हैं। प्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार राजस्थानी बोलनेवालोंकी संख्या 
डेढ़ करोड़से कुछ ऊपर थी । 
राजस्थानी भाषा-भाषी क्षेत्र सिधी, लहँदा, 
पंजाबी, बाँगरू, ब्रजभाषा, बुंदेली, मराठी 
तथा गुजराती भाषा-भाषी क्षेत्रोंके बीचमें 
गुड़गाँव, अलवर, भरतपुर, जयपुर, बूंदी, 
कोठा, भोपाल, इन्दौर, खानदेश, बरार, 
उदयपुर,जेसलमे र, पूर्वी सिघ, जोधपुर, बी का- 
नेर आदितक (कुछमें अंशत: और कछमें 
पूर्णतः) फैला हुआ है। इसके कुछ भाग कश्मी र, 
पंजाब, गुजरात, महाराष्ट्र तथा तमिल- 
नाडमें भी हैं । प्रियर्सनने मीली (दे०)को 
राजस्थानीके अंतर्गत नहीं रखा था, किन्तु 
वस्तुतः इसे राजस्थानीके अंतर्गत माना जाना 
चाहिये । इसी प्रकार सोराष्ट्री (दे०)को 
भी राजस्थानीका ही स्थानीय रूप माना 
जाना चाहिये । 
डॉ० ग्रियर्सनने राजस्थानी बोलियोंको 
निम्नांकित ५ वर्गमिं रखा था-( १) पश्चिमी 
राजस्थानी--इसका क्षेत्र जोधपुर, बीका- 
नेर, जैसलमेर तथा उदयपुर आदि है। इस 
वर्गकी प्रमुख बोली मारवाड़ी (दे०) है, 
प्रमुख उपबोलियाँ हैं ढठकी (दे०), थली 
(दे ०), बीकानेरी (दे०), बागड़ी (दे०), 
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दोेंखावाती (दे०), मेवाड़ी (दे०), खैराड़ी 
(दे०), सिरोही (दे०), ग्रोड़वाड़ी (दे०) 
तथा देवड़ाबाटी (दे० ) आदि । (२) उत्तरी 
पूर्वी राजस्थानी--इसका क्षेत्र अलवर, भरत- 
पुर तथा दिल्‍लीके दक्षिण गुड़गाँवके आसपास 
है । इसकी बोलियाँ अहीरबाठी (दे०) तथा 
सेवाती (दे०) हैं । राजस्थानीका यह रूप 
पश्चिमी हिन्दीसे बहुत प्रभावित है । (३) 
सध्य-पूर्वीय राजस्थानी--इसका क्षेत्र जय- 
पुर, कोटा तथा बूंदी है । इसकी प्रमुख बोलियाँ 
दुँढाड़ी (दे० ) या जयपुरी (दे०), किशन- 
गढ़ी (दे०) अजमेंरी (दे०) आदि हैं। उप- 
बोलियाँ हैं तोराबादी (दे०), राजावाड़ी 
(दे०), चौरासी (दे०) तथा नागरचाल 
(दे० ) आदि । (४) दक्षिणी-पुर्री राजस्था- 
नी (क )--इसका क्षेत्र माछवाके आसपास 
है। इसकी प्रमुख बोली मालवी (दे०) है। 
(५) दक्षिणी पूर्वी राजस्थानी (ख)--इसका 
क्षेत्र नीमाड़के आसपास है। इसकी प्रमुख 
बोली नीमाड़ी (दे०) है। डॉ० चटर्जी इस 
वर्गीकरणसे सहमत नहीं हैं । वे ग्रियसेनके 
वर्ग एक तथा तीनको ही राजस्थानी कहना 
समीचीन समझते हैं और इन्हें क्रमसे पश्चिमी 
और पूर्वी दो वर्गोर्मे रखनेके पक्षमें हैं। अही र- 
वाटी, मेवाती, मालवी तथा मेवाड़ी आदिको 
पश्चिमी हिन्दीके अंतर्गत रखा जाय या राज- 
स्थानीके, इस संबंधमें वे निश्चित नहीं हैं । 
ग्रियसेन और चटर्जीकि मतों एवं इन बोलियों- 
के व्याकरणोंको दृष्टिमें रखते हुए मैं कुछ अन्य 
निष्कर्षोपर पहुँचा हूँ, जो इस प्रकार हैं :-- 
(क) ग्रियर्सतका "वाँ वर्ग, जिसमें नीसाड़ी 
(दे०) आती है, राजस्थानी नहीं, अपितु 


परिचिमी हिन्दी वर्गका है। (ख) ग्रियर्सनके 


दूसरे वर्गके संबंधमें भी यही बात है। (ग) 
सौराष्ट्री और भीलीका एक अन्य वर्ग बनाया 
जाना चाहिये, जिसे दक्षिणी वर्ग कहा जा 
सकता है। इस प्रकार ये वर्ग बने :--(१) 
परदिचमी राजस्थानी--मा रवाड़ी । (२) पूर्वी- 
राजस्थानी--जयपुरी, किशनगढ़ी, अजमेरी, 
हाड़ोती आदि । (३) दक्षिणी पूर्वा राज- 
डेप 


राजावादी-राठरी 


स्थानी--मालवी । (४) दक्षिणी राजस्थानी--- 
भीली, सौराष्ट्री। इनमें तीसरा वर्ग परिचमी 
हिन्दीके निकट होते हुए भी राजस्थानीकी 
ओर झुका है, अतः इसे राजस्थानीके अंतर्गत 
ही रखा जा सकता है । इसके सम्बन्धमें डा० 

चटर्जीके संदेहके लिए पर्याप्त आधार नहीं 

दीखता । साहित्यिक दृष्टिसे राजस्थानीकी 

बोलियोंमें विशेष महत्त्व केवल मारवाड़ी- 

का है। यों मालवी आदि कुछ अन्यमें भी कुछ 

साहित्य मिलता हूँ । राजस्थानीकी विविध 

बोलियोंमें लिखनेवाले कवियोंमें नरपति- 

ताल्ह, मीरॉबाई, ईसरदास, पृथ्वीराज, 

करणीदास तथा बाँकीदास आदि प्रमुख हैं । 

राजस्थानीका सम्बन्ध शौरसेनीके एक रूप 

नागर अपम्रंशसे माता जाता है। डॉ० चटर्जी 

इस प्रदेशके अपम्रंशकों शौरसेनीसे अरूग 

सौराष्ट्री अपम्रंश माननेके पक्षमें हैं। कुछ 

लोगोंने इसे गुर्जर अपम्रंश भी कहा है। वस्तुतः 

यह शौरसेनी अपम्रंशका ही एक पश्चिमी रूप 

है। राजस्थानी भाषा-भाषी छपाईके काम- 

में नागरी लिपिका प्रयोग करते हैं। लेखनमें- 

नागरीके अतिरिक्त उसका एक विक्ृत घसीट 
रूप भी प्रयुक्त होता है। बही-लाता आदि 

लिखनेमें महाजनी या बणियावटी लिपिका 
प्रचार है। यहाँकी नागरी तथा महाजनी 
लिपियां पहले मुड़िया लिपिसे कुछ प्रभावित 
रही हैं। पंजाब तथा सिधकी सीमापर फ़ारसी 
लिपिका भी कुछ प्रचार रहा है । 


राजावाटी--जयपुरी (दे० )का एक स्थानीय 


रूप, जो जयपुरके बक्षिण-प्रबमें बोला जाता 
है। अपने क्षेत्रके उत्तरी भागमें यह परिनि- 
ष्ठित जयपुरी से अधिक प्रभावित है। ग्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या १,३३,४४९ थी । 


राज्य भाषा (07709) ]978792०)--ऐसी 


भाषा, जिसका प्रयोग राज्यके कार्य में होता है। 
(दे ०) भाषाके विविध रूप । 


राठ (780! )--राठी मेवबाती (दे० )का एक 


अन्य नाम । 


राठरी ( 780॥87 )--१८९ १की बम्बई 


राठवाली-राहते 





जनगणनाके अनुसार गुजरातो (दे०)का 


पंचमहलमें प्रयुक्त एक रूप । प्रियर्सनके 
मतानुसार यह राठवी भीली (दे०)ही है। 
राठवाली--गढ़वालीकी उपबोली राठी (दे ०)- 
का एक अन्य नाम । 
राठवोी (790))५) )--- भीली(दे ० ) की, रीवाँ- 
कंथामें प्रयुक्त, एक बोली प्रियर्सनके माषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ८,००० थी । 
राठवी भिलाली--भीली (दे०) बोलीका 
एक स्थानीय रूप, जो बरवानीके आसपास 
बोला जाता है। है 
राठौ--( १) गढ़वाली (दे०)की, गढ़वाल तथा 
अलमोड़ेमें प्रयुक्त, एक उप-बोली । इसका 
एक अच्य नाम राठवाली भी है। इसके बो- 
लनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सनके भाषासवरक्षणके 
अनुसार ६३,०५७थी । (२) सिरोही (दे० ) 
का एक स्थानीय रूप जो सिरोही राज्यमें 
आबू पर्वतपर रहनेवाले लोगों हारा बोला 
जाता है। इन लछोगोंको आसपासके मंदानी 
राजपूत 'राठ” कहते हैं, इसी आधारपर 
इनको भाषाका नाम राठी है। इसका 
दूसरा नाम आबलोककी बोली” भी है। 
ग्रियसनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग २,००० थी 
(३) राठौरा (दे०) का एक अन्य नाम । 
( ४ ) परिनिष्ठित पंजाबीका, बीकानेरमें 
प्रयुकत, एक रूप । ग्रियर्सेनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
२२,००० थी। इष्से पछाडी भी कहते हैं । 
राठी मेवाती--उत्तरी-पूर्वी राजस्थानीकी 
बोली मेवाती (दे०)का एक स्थानीय रूप 
जो अलवरके पास बोला जाता है । इसे राठ 
भी कहते हैं , क्योंकि इसके क्षेत्रका नाम 
'राठ ( - निर्देय ) है । राठी मेवाती” पर 
अहीरवाटी का कुछ प्रभाव है। ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या २,२२,२०० थी । 
राठोरा(780079)--लोधांती (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 


५४६ 
राठौरा-- लोधांती' (दे० ) का एक अन्य नाम। 
राठौरो--( १) राठौरा (दे०)का एक अन्य 
नाम। (२) १९०१की बंबई जनगणना 
के अनुसार कोलाबा (बंबई) में प्रयुक्त एक 
बंजारा (दे०)भाषा (३) ग्रियर्सनके माषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार पंजाबी (दे०)का फ़ीरो- 
ज़पुर (पंजाब) में प्रयुक्त, एक रूप । इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या छझगभग ३८,००० थी। 
राणी भील(7970 0॥|)--भीली (दे० )की, 
नवसारी (बड़ौरा)में प्रयकत एक बोली । 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या, ग्रियसेनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार ८७,५४० थी । 
रानटी (7870807 )--१८९ १ की वंबई जन- 
गणनाके अनुसार ,खानदेशमें प्रयुक्त एक बंजारा 
(दे ० )भाषा | यह भीली (दे ० )का एक रूप है। 
रानकेल (787076] )--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरौकन (दे० ) परिवारकी एक भाषा । 
राभा (78078 )--चीनी परिवार (दे०)- 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी-बर्मी 
शाखाके, बड़ वर्गकी, असमघाटीके पश्चिमी 
भागमें प्रयुक्‍त, एक भाषा | १९२ १की जन- 
गणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंको संख्या 
२२,५४५ थी । 
रामगढ़िया--कुमायूंनी उप-बोली रउ चौभेंसी 
(दे० ) का, नैनीताल जिलेके रामगढ़ परमनेमें 
प्रयुक्त, एक स्थानीय रूप | ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणषके अनुसार इसके बोलनेबालोंकी 
संख्या ३,९५७ थी । 
रामपुरी (7877]0प77 )--कोची (दे० )का, 
रामपुर रियासत(पंजाब)में प्रयक्त, एक रूप । 
रासपुरी भावरी--कुमायूनी ( दे० ) की राम- 
पुर (रियासत) में प्रयुक्त एक उपबोली । 
ग्रियर्सनके भापासवेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ९०० थी । 
रामा (78708 )--चिदघा-अरउअक (दे०) 
वर्गकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
रामा-रामा (7७7000-79॥79 )--ट्पीगवरनी 
(दे०) परिवारकी दक्षिणी अमेरिकामें प्रयुक्त 
एक भाषा । 
राल्ते (7806 )--चीनी-परिवार (दे०)की 
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प्‌ है. ७ 


तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी बर्मी शाखा- 


उसके आसपासके कुछ भागोंमें प्रयृकत एक 
भाषा | ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १८,१३३ थी । 

राष्ट्रभाषा (7980079॥ 97 2709296)-- 
वह भाषा जिसका संपूर्ण देश या राष्ट्रमें प्रयोग 
होता हो । (दे० ) भाषाके विविध रूप । 

रिअंग (779702)--थिन (दे० )का एक नाम । 

रिअंग लेंग (77970 27679 )--रक्‍्त रिअंग 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

रिआसी बोलियाँ(779 8 09/6008)-कश्मीरी . 
(दे०) भाषाकी बोलियोंका, पीर पंजाल : 
पहाड़ियोंके दक्षिणमें प्रयुक्त, एक वर्ग । ग्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या २०,२५२ थी । 

रिक्त शब्द (०7007ए ४07 त ) --चीनी आदि, 
कुछ भाषाओंके ऐसे शब्द, जो केवल संबंध- 
दर्शी तत्त्वके रूपमें काम करते हैं, अर्थात्‌ 
अर्थदर्शी शब्दोंके आपसी संबंध प्रकट करते 
हैं। उनका कोई अपना स्पष्टतः अर्थ नहीं 
होता। व्यावहारिक दृष्टिसे अर्थसे रिक्त 
होनेके कारण ही उन्हें रिक्त शब्द कहते हैं । 
(दे० ) पुर्णशब्द । 

रिक्समाल (77878) ) ना खेमें अभी हालूतक 
प्रयुक्त होनेवाली, साहित्यिक डेनिशपर आ- 
धारित, नारवेजिअन भाषा । इसे डेनी- 
नारबेजिअन भी कहते हैं । 

रिट्वन (770 ७9७7 )--केलीफोनियन (दे०) 
वर्गका एक अन्य ताम । 

रोतिवाचक क्रियाविशेषण-( दे० ) क्रिया 
विशेषण । द 

रीति वाचक क्रिया विशेषण उपवाक्य--(दे ०) 
वाक्यमें वाक्यका विभाजन उपशीर्षक । 

रीतिवाचक प्रत्थथ--एक प्रकारका प्रत्यय (दे ०) 

रोवॉई--बघेली (दे०)का एक अन्य नाम । 
बघेली बोलीका मुख्य केन्द्र रीवाँ है, अत: उसे 
रीवॉईभी कहते हैं । 

रुंडी (7:70)--बाँटू (दे० ) परिवारकी टेंगा- 
तीकाके उत्तर-पूर्वमें प्रयुक्त एक अफ्रीकी 


। 
के ककी-चिन वर्गकी, छूशाई पहाड़ियों तथा 





राष्ट्रभाषा-रून 


भाषा । 
रुआँडा (7797769 )--बाँट ( दे ० ) परिवारकी 
टेंगानीकाके उत्तर-पूर्वमें प्रयुक्त एक अफ्रीकी 
भाषा । 
४प्रांपों )--काकेशस परिवारकी काके- 
शसमें प्रयकत एक भाषा । 
रुथेनियन (7000797 )--स्लाव परि- 
वारकी उक्तेनिअन या लघु रूसी (॥॥0० 
77887970) भाषाकी पश्चिमी बोली जो कार- 
पैथो-रूस नामक प्रदेशमें बोली जाती है। 
इसीलिए इसे कारपेथो-रूसी भी कहते हैं । 
रुधादिगण--संस्क्ृत धातुओंका एक गण (दे ० ) 
रुहेलखंडी-- हिन्दी (दे०)का एक रूप जो 
रुहेलखंडमें बोला जाता है। रुहेलोंके कारण 
इस क्षेत्रका यह नाम पड़ा। भाषाका नाम क्षेत्र- 
पर ही आधारित है। 
रुहोक (77078 )--परौंग'की पले (दे०) 
बोलीका रूबीमें प्रयुक्त एक रूप । 
रूंगछेंबूंग ( 7प्रा80॥॥600प्रा8& )--खंब्‌ 
(दे० )की नेपालमें प्रयुक्त एक बोली । 
रूगा (7729 )--गारो (दे० )की, गारो पहा- 
ड़ियोंपर प्रयुक्त, एक बोली । 
रूढ़ शब्द (877[00 ए०7/५)--ऐसे शब्द (दे ०) 
जिनको सार्थक (प्रसंगसे संबद्ध) रूपमें तोड़ा 
न जा सके | इन्हें रूढ़िशब्द भी कहते हैं। 
रूढ़ि--एक प्रकारके शब्द । इन्हें रूढ़' भी 
कहते हैं । (दे०) शब्द । 
रूढ़ि लक्षणा--एक प्रकारकी लक्षणा (दे०) 
दब्द-शक्ष्ति । 
रूथेनियन (7 प५॥07797))--(दे ०) रुथेनियन 
रून (7प78 )--एक प्राचीन लिपिके लिपि- 
चिन्होंके लिए प्रयुक्त नाम जिसका प्रयोग 
तीसरी सदीसे जमेनिक लोग करते रहे हैं। इस 
लिपिको रूनिक लिपि, फुथोर्क ([90॥070), 
या फुथार्क ([0॥97:)कहते हैं। पहलें इसमें 
२४ अक्षर थे। बादमें इसके नासे रूपमें कुछ 
कम हो गये | इस लिपिकी उत्पत्ति एन्रस्कन्‌ 
से मानी जाती है । कदाचित्‌ कुछ प्रभाव 
लेटिनका भी पड़ा है। इंगलेडमें रोमन लिपि- 
के आगमनके पूर्व वहाँ इसी लिपिका प्रयोग 


रु 


रूनिकलिपि 


होता था । इसमें लिखे अभिलेख लगभग 
१,००० ई० तक मिलते हैं। (दे०) फ़ुयॉर्क । 


(7 [4/॥॥४ 


[ यह रूनिक लिपिमें ०५7०एप) लिखा है | 

रूनिक लिपि-- (दे ०) रूस । 

रूप (77070॥ )--भाषाकी इकाई वाक्य है । 
अर्थात्‌ भाषाको वाक्योंमें तोड़ा जा सकता है । 
उसी प्रकार वाक्यके खंड शब्द होते हैं और 
शब्दकी ध्वनियाँ | एक ध्वनि या एकसे अधिक 
ध्वनियोंसे शब्द बनता है, और एक शब्द या 
एकसे अधिक शब्दोंसे वाक्य बनता है। यहाँ 
'शब्द' दब्दका सामान्य या शिथिल प्रयोग है। 
थोड़ी गहराईमें उतरकर देखा जाय तो कोश- 
में दिये गये सामान्य शब्द! और वाक्यमें 
प्रयुक्त शब्द” एक नहीं हैं । वाक्‍्यमें प्रयुक्त 
शब्दमें कुछ ऐसा भी होता है ,जिसके आधार- 
पर वह अन्य शब्दोंसे अपना सम्बन्ध दिखला 

. सके या अपनेको बाँध सके । लेकिन कोश में 
दिये गये शब्द में ऐसा कुछ नहीं होता । यदि 
वाक्यके शब्द एक दूसरेसे अपना सम्बन्ध न 
दिखला सकें तो वाक्य बन ही नहीं सकता । 
इसका आशय यह है कि दब्दोंके दो रूप हैं । 
एक तो शुद्ध रूप है या मूल रूप है जो कोशमें 


मिलता है, और दूसरा वह रूप है जो किसी 


प्रकारके सम्बन्धतत्त्वसे युक्त होता है । यह 
दूसरा, वाक्यमें प्रयोगके योग्य, रूप ही पद 
या रूप कहलाता है। संस्कृतमें शब्द' या मूल 
रूपको प्रकृति या प्रातिपदिक' कहा गया 
है और सम्बन्धस्थापनके लिए जोड़े जाने- 
वाले तत्त्वको प्रत्यय । महाभाष्यकार पत॑- 
जलि कहते हैं : नापि केवला प्रकृति: प्रयो- 
क्तव्या नापि केवल प्रत्यय: । / अर्थात्‌ वाक्‍्यमें 
न तो केवल प्रकृति का प्रयोग हो सकता है 
न केवल प्रत्यय” का । दोनों मिलकर प्रयुक्त 
होते हैं। दोनोंके मिलनेसे जो बनता है वही 
पद या रूप है। पाणिनिके सुप्तिझ नत पदम्‌ 
(सुप्‌ और तिहझू जिनके अंतमें हो वे पद हैं) 

में भी पदकी परिभाषा यही है। यहाँ प्रत्यय 
या विभक्तिको सृप्‌ और तिर ( 'सुपृतिझगे 
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विभक्तिसंज्ञौं स्‍्त:) कहा गया है। उदाहरण- 
के लिए पत्र शब्दको ले। यह एक शब्द मात्र 
है। संस्कृतके किसी वाक्यमें इसे प्रयोग करना 
चाहें तो इसी रूपमें हम इसका प्रयोग नहीं 
कर सकते । वैसा करनेके लिए इसमें कोई 
सम्बन्धसूचक विभक्ति जोड़ती होगी । जैसे 
'पत्रं पतति' (पत्ता गिरता है) । अब यहाँ हम 
स्पष्ट देख रहे हैं कि शुद्ध शब्द तो पत्र है 
और वाक्यमें प्रयोग करनेके लिए उसे पत्रं- 
का रूप धारण करना पड़ा है। अर्थात्‌ पत्र 
शब्द है और पत्र पद | इसी प्रकार राम 
शब्द, प्राप्तिपदिक या प्रकृति है और राम:, 
राम॑ आदि पद या रूप स्थान-प्रधान या 
अयोगात्मक भाषाओंमें (जेसे चीनी आदि) 
शब्द और पदका यह भेद नहीं दिखाई पड़ता । 
इसका कारण यह है कि वहाँ शब्दोंमें सम्बन्ध 
दिखानेके लिए किसी सम्बन्ध-तत्त्व (विभकति 
आदि ) के जोड़नेकी आवश्यकता नहीं पड़ती । 
दब्दके स्थानसे ही शब्दका सम्बन्ध अन्य 
शब्दोंसे स्पष्ट हो जाता है या दूसरे शब्दोंमें 
बिना विभक्ति आदि जोड़े, किसी वाक्यमें 
अपने विशिष्ट स्थानपर रक्‍्खे जानेके कारण 
ही शब्द! पद बन जाता हैं। हिन्दी तथा 
अंग्रेजी आदि भारोपीय कुछकी कुछ आधु- 
निक भाषाएँ भी कुछ अंशोंमें इस प्रकारकी 
हो गयी हैं। उदाहरणके लिए लड्डू हिन्दी- 
का एक शब्द है। इसे वाक्यमें रखना हुआ तो 
बिना किसी परिवर्तेनके , या विभकति आदि 
लगाकर पद बनाये बिना ही रख दिया-- 
'लड्ड गिरता है । और लड्डू” ने वाक्यमें 
जाते ही अपने स्थानके कारण (यहाँ कर्त्ताका 
स्थान है) अपनेको पद बना लिया और उसका 
अन्य शब्दोंसे सम्बन्ध स्पष्ट हो गया। दूसरी 
ओर 'राम लड्डू खाता है में ही वही लडड़्‌' 
है, लेकिन स्थान विशेषके कारण यहाँ उसके 
सम्बन्ध और प्रकारके हो गये हैं। वह कर्ता न 
होकर कर्म है। अंग्रेज़ीसे भी इप्त प्रकारके 
अगणित उदारहण लिये जा सकते हैं । 
जैसे ।/977 ]]6त 70097 तथा 770- 
00॥ ट60 7७77 . शब्द--पद शव्दपर 
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ही आधारित होते हैं, अतः पहले संक्षेपमें ही आधारित होते हैं, अतः पहले संक्षेपमें | है । वहाँ स्थानके कारण ही शब्द पद बन 


शब्द-रचना विचारणीय है । एकाक्षर 
परिवारकी भाषाओंमें शब्दकी रचनाका 
प्रघन्‍न ही नहीं उठता। उनमें तो केवल 
एक ही चीज़ होती है, जिसमें विकार या 
परिवर्तन कभी नहीं होता और जिसे धातु, 
शब्द या पद सब कुछ कह सकते हैं । कुछ 
प्रश्लिष्ट योगात्मक (पूर्ण) भाषाओंमें पूरे 
वाक्यका ही शब्द बन जाता है , जैसे नाधो- 
लिनिन! (दे०) आकृतिमूलक वर्गोकरण ऐसे 
शब्दोंपर भी यहाँ विचार नहीं किया जा 
सकता, क्योंकि उनका रूप मात्र ही शब्द-सा 
है। वे असलमें वाक्य ही हैं । ये वाक्य जिन 
दब्दोंसे बनते हैं, वे भी एक प्रकारसे बने- 
बनाये शब्द हैं, अत: उनपर भी विचार करने- 
की यहाँ आवश्यकता नहीं । शेष अधिकतर 
भाषाओंमें शब्दकी रचना धातुओंमें पूर्व, 
मध्य या पर (आरम्भ बीच या अस्तमें) 
प्रत्यय जोड़कर होती है। भारोपीय परिवार- 
की भाषाओं में शब्दकी रचना बहुत ही महत्त्व 
पूर्ण है। इसमें प्रत्येक शब्दका विइलेषण धातु- 
ओं तक किया जा सकता है । (सेमिटिक 
परिवारमें भी यही बात है ) धातुएँ विचारों- 
की द्योतिका होती हैं । शब्द बनानेके लिए 
उनमें उपसर्ग और प्रत्यय दोनों ही आवश्य- 
कतानुसार जोड़े जाते हैं । उपसर्ग जोड़नेसे 
मूलके अर्थमें परिवर्तन हो जाता है, जैसे विहार, 
संहार, परिहार आदियें। प्रत्यय जोड़कर उसी 
अर्थके शब्द! या पद' बनाये जाते हैं जैसे 
क्र धातुमें तूच्‌ प्रत्यय जोड़नेसे कत शब्द 
बना । प्रत्यय भी दो प्रकारके होते हैं | एक, 
जो सीधे धातुमें जोड़ दिये जाते हैं उन्हें कृत' 
कहते हैं । दूसरेको तद्धित कहते हैं । तद्धित- 
को धातुमें कृत्‌ प्रत्यय जोड़नेके बाद जोड़ा 
जाता है। (दे०) प्रत्यय, शब्द, प्रतिपदिक) । 
हम ऊपर कह चुके हैं कि शब्द को वाक्यमें 
प्रत्यकत होनेके योग्य बना लेनेपर उसे पद 
या रूपकी संज्ञा दें दी जाती हैं। अयोगात्मक 
भाषाओंमें पद नामकी शब्दसे कोई अरूग 
वस्तु नहीं होती, जेसा कि ऊपर कहा जा चुका 


है । वहाँ स्थानके कारण ही शब्द पद बन 
जाता है । योगात्मक भाषाओं में पद बनानेके 
लिए दब्द या प्रातिपदिकमें सम्बन्धतत्त्वके 
जोीड़नेकी आवश्यकता होती है। शब्दपर 
हम विचार कर चुके हैं । यहाँ सम्बन्ध- 
तत्व और उसके जोड़नेकी विधिपर विचार 
किया जायगा। सम्बन्ध-तत्व--वाक्यमें दो 
तत्त्व (सम्बन्ध और अर्थ) होते हैं । 
एक है अर्थ-तत्त्व (38779770०706 ) और 
दूसरा सम्बन्ध-तत्त्व । सम्बन्ध-तत्त्वका कार्य 
है विभिन्न अर्थ-तत्त्वोंका आपसमें सम्बन्ध 
दिखला देना । उदाहरणार्थ एक वाक्य लिया 
जा सकता है---रामने रावणको वाणसे 
मारा । इस वाक्यमें चार अर्थ-तत्त्व हैं-- 
राम, रावण, वाण और मारना । इन चारोंमें 
केवल अर्थ है। इनमें वह शक्ति नहीं है कि 
एक दूसरेसे संबंध दिखला सकें | इसीलिए 
इन्हें यों ही रख दिया जाय. तो वाक्य नहीं 
बनेगा । वाक्य बनानेके लिए चारों अर्थ- 
तत्त्वोंमें सम्बन्धतत्त्वकी आवश्यकता पड़ेगी । 
इन चारों अर्थ-तत्त्वोंस बने वाक्य रामने 
रावणको वाणसे मारा' में चार संबंध तत्त्व हैं 
ने! सम्बन्ध-तत्त्व वाक्यमें रामका सम्बन्ध 
दिखलाता है, और इसी प्रकार को और 
से ऋमसे रावण और वाणका सम्बन्ध बत- 
लाते हैं। मारनासे मारा पद बनाने में सम्बन्ध- 
तत्त्व इसीमें मिल गया है। यहाँ हमें एक ओर 
ऐसे सम्बन्ध-तत्त्व मिले जो शब्दके साथ हैं 
कितु अलग हैं। (जैसे रामने ); और दूसरी 
ओर एक ऐसा मिला जो शब्दमें ऐसा घुल- 
मिल गया है जैसे (मारामें) कि पता नहीं चछता। 
इसी प्रकार कुछ और तरहके भी सम्बन्ध- 
तत्त्व होते हैं। यहाँ सभी प्रकारके सम्बन्ध- 
तत्त्वोंपर पृथकू-पुथक्‌ विचार किया जा 
रहा है । सम्बन्ध-तत्त्वके प्रकार--(१) 
दब्द-स्थान--जैसा कि पीछे कई स्थानोंपर 
कहा जा चुका है शब्दोंका स्थान भी कभी- 
कभी सम्बन्ध-तत्त्वका काम करता है। संस्क्ृत- 
के समासोंमें यह बात प्राय: देखी जाती है । 
कुछ उदाहरण दिये जा सकते हैं---राज- 
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राजा अर्थात्‌ बहुत अच्छा या बड़ा घर; ग्राम- 
महल्‍ल -: गाँवका पहलवान; मललग्राम ८ 
पहलवानोंका ग्राम; धनपति ८ धनका पति, 
कुबेर; पतिधन ८ पति (शौहर)का धन । 
यहाँ हम स्पष्ट देखते हैं कि स्थान-परिवरतेन- 
से सम्बन्ध-तत्त्वमें अन्तर आ गया है और अर्थ 
बदल गया है अंग्रेजीमें मी स्थान कभी- 
कभी सम्बन्ध-तत्वका काम करता है, जसे 
गोल्ड मेडर' । इसमें यदि दोनों शब्दोंका 
स्थान उलट दें, तो यह भाव नहीं व्यक्त होगा । 
'पावरहाउस' तथा 'लाइटहाउस' आदि भी 
ऐसे ही उदाहरण हैं । संस्क्रृत तथा अंग्रेजीके 
उदाहरणोंकी भांति हिन्दीमें भी अधिकारीके 
बाद अधिक्ृत वस्तु रखी जाती है। राजमहल , 
'डाकघर' तथा 'मालबाबू' इसीके उदाहरण 
हैं। यहाँ भी स्थान विशेषपर होनेसे ही राज, 
डाक, तथा माल शब्द संज्ञा होते हुए भी विशे- 
षणका काम कर रहे हैं और इस प्रकार उन- 
का साथके दब्दोंसे विशिष्ट सम्बन्ध स्पष्ट 
है। चीनीमें भी इसी प्रकार अधिकारीके बाद 
अधिकृत वस्तु रखी जाती है । बेंग - राजा, 
तीन > घर । अतः बंग तीन ८ राजाका घर । 
वेल्शमें शब्द-स्थान इससे बिल्कूछ उलटा है। 
जैसे ब्रेनहिन ८ राजा, और ती>-घर । पर 
यदि 'राजाका घर कहना होगा तो हिन्दी 
या चीनी आदिकी भांति ब्नेनहिन ती न 
कहकर ती ब्रेनहिन' कहेंगे । वाक्योंमें भी 
स्थानसे सम्बन्ध-तत्त्व स्पष्ट हो जाता है । 
यह बात चीनी आदि स्थान-प्रधान भाषाओं- 
में विशेष रूपसे पायी जाती है। उदाहरण- 
स्वरूप, न्‍गो त नि मैं तुम्हें मारता हूँ । 
नितन्‍गो-तृ्‌ मुझे मारता है । अंग्रेज़ी तथा 
हिन्दीमें भी इसके उदाहरण मिल जाते हैं-- 
“0787 ऊ6त ४७॥70.7 +%8७॥9 वटा- 
(60 70॥08॥.' 
कहना न होगा कि पहले वाक्यमें मोहन 
और रामका सम्बन्ध दूसरा है पर स्थानके 
परिवर्तेत मात्रसे ही दूसरे वाक्यमें वाक्य 
पूर्णतः: परिवर्तित हो गया है । हिन्दीमें--- 
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इन दोनों वाक्योंमें बिना किसी विभक्तिके 
केवल चावल शब्द है, पर स्थानकी विशि- 
प्टताके कारण है वह दोनोंमें दो प्रकारका 
सम्बन्ध दिखला रहा है। पहलेमें कर्ता है ती 
दूसरेमें कर्म । (२) शब्दोंकों ज्योंका त्यों 
छोड़ देना, या शुन्य सम्बन्ध-तत्त्व जोड़ता- 
कभी-कभी कोई भी सम्बन्ध-तत्त्व न लगा- 
कर शब्दोंको ज्योंका त्यों छोड़ देना भी 
सम्बन्ध-तत्त्वका बोधक होता है। अंग्रेजी में 
सामान्य वर्तेमानमें प्रथम पुरुष. एकवचन 
(720) तथा सभी बहुबचनों (० 80, 
००0४ 20, 770ए 20) में क्रियाको ज्योंका 
त्यों छोड़ देते हैं । अंग्रेजी में 8/00[0 का बहु- 
वचन शीप ही है । हिन्दीमें घातुओंका मूल 
रूप (मर, रो, हंस तथा लिख आदि) ही 
आज्ञासूचक क्रियाका रूप है। संस्कृतमें ऐसी 
संज्ञाएँ (जैसे वणिक, भूमृत्‌, मरुतू, सरित्‌, 
विद्युत, वारि, दधि, विद्या, नदी तथा स्त्री 
आदि) कम नहीं हैं, जितका अविकृत रूप 
ही प्रथमा एकवचनका बोधक है । आधुनिक 
भाषा-विज्ञानवेत्ताओंने स्पष्टताके लिए ऐसे 
रूपोंको शून्य सम्बन्ध-तत्त्व-युक्त रूप कहा 
है। अर्थात्‌ मूल शब्दमें शन्‍्य सम्बन्ध-तत्त्व 
(2670 7707]006706 ) जोड़कर ये बने 
हैं । (३) स्वतम्त्र दब्द--संसा रकी बहुत- 
सी भाषाओंमें स्वतन्त्र शब्द भी सम्बन्ध- 
तत्त्वका कार्य करते हैं। हिन्दीके सारे परसर्ग 
या कारक चिह्न (ने, को, से, पर, में, का, की, 
के) इसी वर्गके हैं और उनका कार्य दो या 
अधिक दब्दोंका वाक्य या वाक्‍्कांश या दब्द 
समूहमें सम्बन्ध दिखलाना ही है । अंग्रेजीके 
दू (60 ) फ्रॉम (8707॥ ) ऑन (00 ) तथा इन 
(77) आदि भी इसी श्रेणीके शब्द हैं | सं- 
स्क्ृतके इति, आदि, एवं तथा च आदि भी ऐसे 
ही शब्द हैं। चीनीमें रिक्त (67॥]009) और 
पूर्ण (0॥] ) दो प्रकारके शब्द होते हैं। रिक्त 
शब्दोंका प्रयोग भी सम्बन्ध-तत्त्व दिखलाने- 
के लिए ही होता है। चीनीके त्सि ( ८ का ), 
यु( -: को ), त्सुंग ( - से )तथा लि( - पर) 
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रिक्त शब्द हैं, जो ऊपरके हिन्दी तथा अंग्रेजी 
शब्दोंकी ही श्रेणीमें आते हैं | ग्रीक, लैटिन, 
फ़ारसी तथा अरबीमें भी इस प्रकारके सम्ब- 
न्ध-तत्त्वदर्शी स्वतस्त्र शब्द मिलते हैं। कभी- 
कभी दो स्वतन्त्र शब्दोंका भी प्रयोग सम्बन्ध- 
तत््वके लिए होता है । हिन्दीका एक वाक्य 
लें---अगर पिताजीकी नौकरी छूट गयी 
तो मुझे पढ़ाई छोड़ देनी पड़ेगी । इसमें 
अगर और तो इसी प्रका रके शब्द हैं। हालाँकि 
४+ गत 2 जगा। त्यो: यदि: तो, 
तथा यद्यपि. . .तथापि आदि भी इसीके 
उदाहरण हैं। अंग्रज़ीके () . . देन(6.0०7)), 
या नीदर (000७7) ...तार भी इसी श्रेणी- 
के हैं। (४) ध्वनि-प्रतिस्थापन (7०]08- 
०702 )--इसके अंतर्गत ३ उपभेद किये जा 
सकते हैं!। स्व॒र-प्रतिस्थापन, व्यंजन-प्रति- 
स्थापन, स्व॒र- व्यंजन-प्रतिस्थापन | (क) 
केवल स्वरोंमें परिवर्ततसे भी कभी-कमी 
सम्बन्धतत्त्व प्रकट किया जाता हैं। कुछ 
भाषा-विज्ञान-वेत्ताओंने इसीको अपश्रुति 
(५ए००७!१० ७0976 ) द्वारा सम्बन्ध-तत्त्व 
प्रकट होना कहा जाता है । अंग्रेजीमें क्‍ 
(878) से सेंग (58702 ) तथा संग (807£2 ) 
इसी प्रकार बनते हैं । ४0000 से $66॥/, 
770 से 40एशवे भी स्वर-प्रति-स्थापन 
हैं। जर्मनमें विर गेबेन ( फ्ाए 8०087 - 
हम देते हैं) से विर गबेन ( ए]7 89०७7 ८ 
हमने दिया) इसी प्रकार बना है। संस्क्व॒ तमें 
ददरथसे दाशरथी तथा पुत्रसे पौत्र या हिन्दी- 
में चलसे चला, और चाल, काटसे काटा या 
काट, मरसे मरा, मारा, मारी, मारे या 
मामासे मामी आदि भी इसी श्रेणीके उदाह- 
रण हैं । (ख) व्यंजन प्रतिस्थापनमें 8800 
से 8076 या 80 ४०० से ५४788 देखे जा 
सकते हैं । (ग) जा से गया 06 से ७77 
या 48; 2० से क७76, संस्कृतमें पच्‌ 
धातुका लुझ परस्मेपदमें अपाक्षीः या 
अपाक्त; रभका छझूमें अरप्साताम्‌ या 
आशीः में रप्सीष्ट आदि स्वरजय्यंजन 
प्रतिस्थापनके उदाहरण हैं। (५) ध्वनि- 





रूनिकलिंपि 
द्विरावृत्ति (#०१पए०७7प58 ) -- कुछ 
ध्वनियोंकी द्विरावत्तिसि भी कभी-कभी 
सम्बन्ध-तत्त्वका काम लिया जाता है । 
यह द्विरावृत्ति मूल शब्दके आदि, मध्य और 
अंत तीनों स्थानोंपर पायी जाती है। दक्षिणी 
मेक्सिकोकी तोजोलबल भाषासे अंत्य द्विरा- 
वृत्ति मिलती है । संस्कृत, ग्रीकमें भी कुछ 
उदाहरण मिलते हैं । लंकाकी एक भाषामें 
77097)80 “ चाहना और 798779 0780 -: 
(वे) चाहते हैं। इसी प्रकार अफ्रीकाकी एक 
भाषामें ॥7॥ - चलना और ग7/ट९ ८ | 
वह चलता है। ( ६ ) ध्वनि-वियोजन 
या ध्वनि न्‍्यूनन 8प00782079--कभी- 
कभी कुछ ध्वनियोंकों घटाकर या निकाल- 
कर भी सम्बन्धतत्त्वका काम लिया जाता 
है। उसके उदाहरण अधिक नहीं मिलते । 
फ्रांसीसी भाषासे कुछ उदाहरण दिये जा 
रहे हैं :-- 


सत्रीलिगरमें उच्चरित रूप 87। और 


लिखित रूप 800/6 तथा पुल्लिगर्में उच्च- 
रित रूप 57 और लिखित रूप 800/॥ - पीया 
है । स्त्री०में उच्च ०रूप [07/ और लिखित 
रूप 00006 तथा पु०में उच्चारित रूप )00 
और लिखित रूप 00077 - छोटा है । 


नाइडाने इन्हें इस रूपमें माना है। यों उलटे 
रूपमें जोड़नेका उदाहरण मानना शायद 
अधिक ठीक होगा । (७) आदिसर्ग, पृव॑सर्ग, 
पूर्वप्रत्यय या उपसर्ग ([07/05%)--मूल शब्द 
या प्रकृतिके पूरे कुछ जोड़कर शब्द तो बहुत- 
सी भाषाओंमें बनते हैं किन्तु सम्बन्धतत्त्वके 
लिए इसका प्रयोग बहुत अधिक नहीं मिलता । 
संस्क्ृतमें मूतकालकी क्रियाओंमें अ' आरम्भ- 
में लगाते हैं, जैसे अगच्छत्‌, अचोरयत्‌ । 
अफ्रीकाकी बंटू कुछको काफिर भाषामें यह 
प्रवृत्ति विशेष देखी जाती है | उदाहरणार्थ 
'क्‌ वहाँ सम्प्रदान कारकका चिह्न है। ति' -- 
हम, नि उन | कृति ८ हमको; क्‌नि ८ 
उनको । (८) सध्यसग्ग (॥]75 ) --कभी- 


कभी सम्बन्धतत्त्व मूल शब्दके बीचमें मी आता 


है। यह ध्यान देनेकी बात है कि मूल शब्द 


रूनिकलिपि 


और प्रत्यय या उपसर्गके बीचमें यदि सम्बन्ध- 
तत्व आये तो उसे सच्चे अर्थमें मध्यसर्ग 
नहीं कहा जा सकता । उदाहरणार्थ संस्कृतमें 
गम्यतेमें य' गम्‌ धातुके बाद आया है अतः 
वह प्रत्यय है मध्यसर्ग नहीं । मुण्डामें इसके 
उदाहरण मिलते हैं । उदाहरणार्थ दलू ८८ 
मारना, दपलू -5 परस्पर मारना । मंझि ८८ 
मुखिया; मपंझि - मुखिया लोग । संस्क्रतमें 
रुधादि गणकी धातुओंके रूप इसके अच्छे 
उदाहरण हैं क्योंकि इनमें धातुके बीचमें 
'न' जोड़ा जाता है। जैसे रधसे रुणद्धि (रोक- 
ता है), रुन्ध (तुमलोग रोकते हो) या 
छिद्से छिनझि (मैं काटता हूँ) आदि | यों 
इनमें अधिकांशमें मध्य-सर्गंके साथ-साथ 
अंत-सर्गका भी प्रयोग होता है। अरबीमें भी 
इसके उदाहरण पर्याप्त हैं जैसे कतबसे किताब 
या कृतुब्‌ आदि | त्ज्ेलटल (दक्षिणी मेक्सि- 
कोकी एक भाषा ) में है को बीचमें जोड़कर 
धातुको सकर्मकसे अकर्मक बनाया जाता 
है । जसे।ट7०॥ (ले जाना) से |प० या 
]609 (साफ करना) से 7679 आदि। 
(९) अंतसर्ग, विभक्ति या प्रत्यय(8प752) 
--इसका प्रयोग सबसे अधिक होता है । 
संस्कृतमें संज्ञा, सर्वनाम, विशेषण और 
क्रियाके रूपोंके बनानेमें प्रायः इसीका प्रयोग 
होता है। राम--: (सु) ८ राम: । फल-+- < 
(सु) -- फल | हिन्दीमें भी इसका प्रयोग खूब 
होता है । हो' धातुसे होता, उससे उसने । 
भोजपुरीमें दुवारसे दुवारे' -(सप्तमी) । 
अंग्रेज़ी क्रियामें--८6, 7708 से बननेवाले 
रूप भी इसी श्रेणीके हैं। (१०) ध्वनिगुण 
(बलाघात या सुर)--बलाघात तथा 
सुर भी सम्बन्ध-तत्त्वका काम करते हैं । 
सुरका उदाहरण चीनी तथा अफ्रीकी 
भाषाओं में मिलता है। अफ्रीकाकी फ़ुल' 
भाषासे एक उदाहरण लिया जा सकता 
है । यहाँ मिवरत' यदि एक सुरमें कहा 
जाय तो अर्थ होगा मैं मार डालूंगा' 
पर यदि 'त' का सुर उच्च हो तो अर्थ होगा 
मैं नहीं मारूँगा ।' बलाघात तथा स्वराघात- 


मर 
का संस्कृत, स्‍लैवोनिक, लिथुआनिअन तथा 
ग्रीकमें भी काफ़ी महत्त्वपूर्ण स्थान रहा है। 
ग्रीकका एक उदाहरण लिया जा सकता हैं। 
प्रेटोक्टोड में यदि पहले ओ' पर स्वराघात 
होगा तो अर्थ होगा पिता द्वारा मारा गया' 
पर यदि दूसरे ओ' पर होगा तो अर्थ होगा 
'पिताको मारनेवाला । अंग्रेजीमें कत्‌डक्ट 
(००70700) में यदि का पर बलाघात 
होगा तो यह शब्द संज्ञा होगा पर यदि 
'ड' प्र होगा तो क़िया । इसी प्रकार प्रेज़ेंट 
(]076867में ) “रे पर होनेसे संज्ञा और 
ज़ेपर होनेसे क्रिया | इनके अतिरिक्त कुछ 
अन्य प्रकारके भी सम्बन्ध-तत्त्व मिलते हैं 
पर अधिक प्रचलित उपयुक्त ही हैं | उपर्युक्त 
दसमें दो या दोसे अधिकको एक साथ सम्मि- 
लित करके भी सम्बन्धतत्त्वका काम लिया 
जाता है, जैसे क़तल (मारना)से मक्तूल (जो 
मारा जाय), तक़ातुल (एक दूसरेको मारना) , 
कत्ताल (क़तल करनेवाले), मुक़ातला 
(आपसमें लड़ना ), मक़तल (क़तलरू करनेकी 
जगह) और तफतील (बहुत क़तल करना) 
आदि । सम्बन्ध-तत्त्वत और अर्थ-तत्त्वका 
सम्बन्ध-इन दोनोंके सम्बन्ध सभी भाषाओं में 
एक जैसे नहीं होते। इसका कुछ अनुमान हम- 
लोग ऊपरके विवेचनसे भी लगा सकते हैं । 
यहाँ स्वतन्त्र रूपसे सम्बन्धके प्रकारोंपर 
विचार किया जायगा। (१) पूर्ण संयोग-- 
कुछ भाषाओं में अर्थंतत््व और सम्बन्धतत्त्व, 
दोनों एक दूसरेसे इतने मिले रहते हैं कि 
एक ही शब्द एक साथ दोनों तत्त्वोंकों प्रकट 
करता है। भारोपीय एवं सैमिटिक दोनों ही 
परिवारकी भाषाएँ ऐसी ही हैं। ऊपर स्वर- 
परिवतेन' शीर्षकर्में ऐसे ही सम्बन्ध-तत्त्वकी 
ओर संकेत किया गया है । अरबीमें क़॒त्लमें 
केवल स्वर या कुछ व्यंजन जोड़कर कई 
शब्द ऐसे बनाये जा सकते हैं, जिनमें दोनों 
तत्त्व एकमें मिले हैं। जेसे कातिल, क़तल, 
यकक्‍्तुल (वह मारता है) तथा उत्कूछ आदि । 
अंग्रेजीके भी सिंग(872)से सेंग (४७72 ) 
आदि शब्द ऐसे ही हैं । शून्य सम्बन्धतत्त्व- 
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वाले रूप भी इसी श्रेणीमें रखे जा सकते हैं। | तथा नवीन 'ने', 
(२) अपूर्ण संयोग--कभी-कभी ऐसा होता 
है कि अर्थ और सम्बन्ध, ये दोनों ही तत्त्व 
एकमें मिले रहते हैं, अतः एक ही शब्द द्वारा 
दोनों प्रकट होते हैं,किन्तु मिलन अपूर्ण रहता 
है और इस कारण सम्बन्ध और अर्थतत्त्व, 
दोनों स्पष्ट देखे जा सकते हैं । उपर्युक्त पूर्ण 
संयोगकी भांति इनका प्रयोग नीरक्षीरवत्‌ न 
होकर तिलतंडुलूवत्‌ होता है । अंग्रेज़ीकी 
निर्बेल क्रियाएँ ई डी(०१) छगाकर भूत- 
कालमें परिवर्तित की जाती हैं । उनमें दोनों 
तत्व मिले रहनेपर भी स्पष्ट दिखाई देते हैं । 
जैसे 88/7०6, $#76व० [दा66 तथा 
5)97760 इत्यादि । द्वाविड़, तुर्की एवं 
एस्पेरेंते आदि भाषाओंमें भी दोनों 
तत्त्वोंका सम्बन्ध लगभग ऐसा ही मिलता 
है। इनमें प्रधानतः उपसर्ग या प्रत्ययके 
रूपमें सम्बन्ध-तत्त्व रहता है। कभी-कभी 
मध्य-प्रत्ययका भी प्रयोग करना पड़ता है, पर 
ये सभी स्पष्टतः अछरूग रहते हैं, अतः इसे 
अपूर्ण संयोग कहा गया है । कन्नड़ भाषामें 
सेवक से सेवक-स या सिवक-रन्तु' आदि 
तथा तुर्कीमें सेव (प्यार करना ) से सेवइस- 
मेक' या सेव-दिर-मेक -इसके अच्छे उदाह- 
रण हैं। (३) दोनों स्वतन्त्र--कुछ भाषाओं - 
में दोनों तत्त्वोंकी सत्ता पूर्णतः स्वतन्त्र होती 
है । इसके अन्तर्गत भी कई भाग किये जा 
सकते हैं। (क) चीनी आदि भाषाओंमें 
दो प्रकारके शब्द होते हैं | पूर्ण शब्द ओर 
रिक्त दाब्द। भाषाओंके वर्गीकरणमें हम- 
लोग इनसे परिचित हो चुके हैं । रिक्त 
शब्दोंका प्रयोग सबंदा तो नहीं होता.क्योंकि 
यह स्थान-प्रधान भाषा है, पर कभी-कभी 
अवश्य होता है। उदाहरणार्थ:--- 
वो > मैं या मुझे 
उल्त्सु - लड़का 

रिक्त शब्द ती'“<अंग्रेजीके एपास्ट्रफी 
(  ) आदिकी भाँति अधिकारी चिह्न 
अतः वो ती उलत्सु ८ मेरा लड़का । 


पूर्णशब्द | 


भारोपीय परिवारके प्राचीन इति' आदि । 


तथा नवीन ने',को', से तथा टू” ($0) 
आदि भी एक प्रकारसे ऐसे ही रिक्त शब्द 
हैं। (ख) क' वर्गमें दोनों तत्त्व स्वतंत्र 
होते हुए भी साथ-साथ थे । वाक्यमें सम्बन्ध- 
तत््वका स्थान अथतत्त्वके पास ही कहीं था, 
पर कुछ भाषाएँ ऐसी भी हैं, जिनमें दोनों 
तत्वोंका इस प्रकारका साथ नहीं रहता 
है। वाक्यमें पहले सम्बन्ध-तत्त्व प्रकट करने- 
वाले शब्द आ जाते हैं और फिर अन्य शब्द । 
अमेरिका चक्रकी चिनूक भाषासे एक उदा- 
हरणका हिन्दी अनुवाद यहाँ लिया जा 
सकता है:-- 

'वह--उसवे--वह--से मारना-- 
आदमी---औरत--लाठी' < उस आदमीने 
औरतको लाठीसे मारा । सम्बन्ध तत्त्वका 
आधिक्य--कुछ भाषाओंमें सम्बन्धतत्त्वोंकी 
संख्या अपेक्षाकृत अधिक रहती है। इसका 
फल यह होता है कि वाक्यमें प्रति शब्दके 
साथ एक सम्बन्ध-तत्त्व रहता है और एकके 
स्थानपर तीन-तीन, चार-चार सम्बन्ध- 
तत्त्व प्रयोगमें आते हैं। 
फूल भाषाका एक उदाहरण:-- 

बी -: बहुवचन बनानेके लिए सम्बन्ततत्त्व 

रिव-बी रैन-ए बी-बी “ये सफेद औरतें 

बंट परिवारकी सोविया भाषामें:-- 
मु ८: एक व्यक्तिका चिह्न 

मु-न्तु मू-लोटू ८ सुन्दर आदमी 

हिन्दी आदिमें केवल संज्ञाके साथ बहु- 
वचनकी विभक्ति छलगानेसे काम चल जाता, 
पर इन भाषाओंमें संज्ञाके सभी विशेषणोंमें 
भी विभकित लगानी पड़ती है । संस्कृत 
आदि पुरानी भाषाओंमें यह आधिक्य' 
अधिक है । यह आवश्यक नहीं है कि एक 
भाषामें केवल एक ही तरहके सम्बन्ध- 
तत्व मिले और दोनों तत्त्वोंका सम्बन्ध 
भी एक ही तरहका हो । अधिकतर भाषाओं- 
में कई प्रकारके सम्बन्ध-तत्त्व मिलतें हैं । 
हिन्दी सम्बन्ध-तत्त्व-हिन्दीमें अनेक प्रकारके 
सम्बन्ध-तत्त्व हैं । का, को, से में, ने 
आदि चीनीकी भाँति रिक्त शब्द हैं। वाक्य- 
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में किसी हृदतक कर्ता, क्रिया, कर्मका स्थान 
भी निश्चित-सा है, अतः स्थान द्वारा प्रकट 
होनेवाला सम्बन्धतत्त्व भी है। बातचीत 
करते समय वाकक्‍्योंमें स्वराघातके कारण 
भी कभी-कभी परिवरतेन हो जाता हैं 
(काक्‌ वक्रोक्ति) । मैं जा-रहा हूँ तथा 
'मैं-जा रहा हूँमें अन्तर है। कहीं-कहीं 
तुर्की आदिकी भाँति अपूर्ण संयोग भी 
मिलता है, जैसे बालकों ( बालक--ओं ) 
या चावलों (चावरू--ओं) आदि । इसी 
प्रकार स्वर और व्यंजनके परिवतेन द्वारा 
दोनों तत्त्वोंका पूर्ण संयोग भी मिलता हैं, 
जिनमें दोनोंको अलग करना असम्भव है, 
जैसे करसे किया या जासे गया । अप- 
श्रुतिकि उदाहरणके लिए कुकर्मसे कुकर्मी, 
घोड़ासे घोड़ी या करतासे करती आदि 
कुछ शब्द लिये जा सकते हैं । इस रूपमें 
अनेक प्रकारके सम्बन्धतत्त्वोंके उदाहरण 
प्राय: सभी भाषाओंमें मिल सकते हैं, पर 
प्राधान्य केवल एक या दो प्रकारके सम्बन्ध- 
तत्त्वका ही होता है । हिन्दीमें स्वतंत्र शब्द 
तथा स्थानसे प्रकट होनेवाले सम्बन्ध- 
तत्त्वोंका प्राधान्य है । सम्बन्ध-तत्त्वके कार्य-- 
भाषामें सम्बन्धतत्त्व द्वारा प्रमुखत: काल, 
लिंग, पुरुष, वचन तथा कारक आदिकी 
अभिव्यक्ति होती है। काछल--कालके 
वर्तमान, भूत और भविष्य तीन भेद हैं 
और फिर इन कालोंकी क्रियाओंके पूर्णता- 
अपूर्णता तथा भाव या अर्थ (77000) 
आदिके आधारपर सामान्य वर्तमान, अपूर्ण 
वर्तमान आदि बहुतसे उपभेद हैं । क्रियामें 
विभिन्न प्रकारके सम्बन्धतत्त्व जोड़कर ही 
कालके इन भेदों और उपभेदोंकी सूक्ष्मताओं- 
को प्रकट करते हैं । इसमें अनेक प्रकारके 
सम्बन्ध-तत्त्वोंसे काम लेना पड़ता है । कहीं 
तो स्वतन्त्र शब्द जोड़कर (| 8॥90 20में 
शल ) काम चलाते हैं तो कहीं-इड(6० ) जोड़ 
(॥6 ए87०0)कर भाव व्यक्त करना पड़ता 
है और कहीं इतना परिवर्तेन किया जाता है 
कि अर्थतत्त्व और सम्बन्ध-तत्त्वका पता नहीं 


चलता, जैसे हिन्दीमें जानासे गया” या 
अंग्रेजीमें गो(20) से वेंट (ए०॥४) । कुछ 
अन्य तरहके सम्बन्धतत्त्वोंका भी इसके लिए 

प्रयोग होता है । विद्वानोंका विचार है कि 
कालोंका रूप आजके क्रियाके रूपोमें जितना 
दो-टूक स्पष्ट है,उतना कभी नहीं था | इसका 
यही आशय है कि अब इस दृष्टिसे हमारी 
विचारधारा जितनी विकसित हो गयी हैं, 
पहले नहीं थी । लिग--प्राकृतिक लिग दो 
हैं--स्त्री लिंग और पुलिग । बेजान चीजोंकों 
नपुंसककी श्रेणीमें रख सकते हैं। पर, भाषामें 
यह स्पष्टता नहीं मिलती । संस्कृतका ही 
उदाहरण ले । वहाँ दारा[ - स्त्री) प्राकृ- 
तिक रूपसे स्त्रीलिंग होते हुए भी पुलिग शब्द 
है और कलत्र (स्त्री) प्राकृतिक रूपसे 
स्त्रीलिंग होते हुए भी नपुंसक लिगका शब्द 
है । हिन्दीमें किताब प्राकृतिक रूपसे नपुंसक 
लिगका शब्द होते हुए भी स्त्रीलिंग है और 
दूसरी ओर ग्रन्थ प्राकृतिक रूपसे नपुंसक 
लिगका शब्द होते हुए पुलिग है | मक्खी, 
चींटी, चिड़िया, लोमड़ी तथा छिपकली 
आदि हिन्दीमें सर्वंदा स्त्रीलिगमें प्रयुक्त 
होते हैं, यद्यपि इनमें प्राकृतिक रूपसे पुलिग 

या पुरुष भी होते हैं। इसी प्रकार बिच्छू तथा 

गोजर जैसे बहुतसे शब्द सर्वेदा पुलिगमें प्रयुक्त 
होते हैं। इस प्रकार हम देखते हैं कि स्वाभा- 
विक लिगसे भाषाके लिगका सम्बन्ध बहुत 

कम है। भाषामें हमने प्रायः कल्पित लिग 
आरोपित कर दिया है। लिगका भाव व्यक्त 

करनेके लिए प्रमुख रूपसे दो तरीके भाषामें 

अपनाये जाते हैं--( १) प्रत्यय जोड़क र-- 

जसे हिन्दीमें बाघसे बाघिन, हिरनसे हिरनी, 

या कृत्तासे कृतिया | अंग्रेजीमें प्रिससे प्रिसेस 

या लायनसे लाइनेस' भी इसी प्रकारके उदा- 

हरण हैं । संस्कृतमें सुन्दरसे सुन्दरी भी इसी 

श्रेणीका है। (२) स्वतन्त्र शब्द साथमें रख- 

कर--जसे अंग्रेज़ीमें शी गोट (बकरी ) ही गोट 
(बकरा) या मुंडा भाषामें आंडिया कूछ 
(बाघ) और एंगा कूल (बाघिन) । ऐसा 
भी देखा जाता है कि एक लियमें तो कोई 
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दूसरा शब्द है और दूसरेमें बिल्कूछ दूसरा, 

जिससे पहले शब्दका कोई सम्बन्ध नहीं है, 

जैसे स्त्री-पुरुष, ब्वाय-गर्ल, हासे-मेयर, वर- 

वधू,माता-पिता, राजा-रानी तथा भाई-बहिन 
आदि । लिगके अनुसार संज्ञा, विशेषण, 

सर्वनाम तथा क्रियाके रूप' बदलते हैं, पर 
यह सभी भाषाओंके बारेमें सत्य नहीं है । 
अंग्रेज़ीके विशेषणोंमें लिगके कारण प्राय: 
परिवर्तन नहीं होता, जैसे फ़ैट गर्ल, फ़ैंट 
ब्वाय । हिन्दीमें कहीं तो हो जाता है, जैसे 
मोटा लड़का, मोटी लड़की, पर कहीं-कहीं 
परिवर्तन नहीं भी होता, जैसे चतुर पुरुष, 
चतुर स्त्री या सुन्दर लड़का, सुन्दर लड़की । 
सर्वनाममें हिन्दीमें तो कोई परिवत्तेन नहीं 
होता पर अंग्रेजी (ही, शी) तथा संस्कृत 
(सः:, तत्‌, सा) आदियें परिवर्तत हो जाता 
है। इसके विपरीत क्रियामें लिगके आधारपर 
हिन्दीमें परिवतंन होता है (लड़का जाता है, 
लड़की जाती है) पर अंग्रंज़ी (द गले गोज़, 
द ब्वाय गोज़ ) तथा संसक्ृत आदि भाषाओंमें 
नहीं होता । काकेशस परिवारकी चेचेन 
बोलीमें छः लिग हैं। पुरुष--पुरुष तीन होते 
हैं--उत्तम, मध्यम तथा अन्य । पुरुषके आ- 
धारपर क्रियाके रूपोंमें परिवर्तत होता है। 
पर यह बात संसारकी सभी भाषाओंमें नहीं 
पायी जाती । एक ओर संस्क्ृत हिन्दी तथा 
अंग्रेज़ी आदिमें यह है तो दूसरी ओर चीनी 
आदियें नहीं है। पुरुषके आधारपर क्रियाके 
रूपोंमें परिवर्तेत करनेके लिए कभी तो कुछ 
स्व॒रों, व्यंजनों या अक्षरोंके बदलनेसे काम 
चल जाता है जैसे हिन्दीमें मैं जाऊंगा, तू जाये- 
गा (जावेगा, जाएगा), और कभी-कभी 
विभक्ति-परिवर्तेन करना पड़ता है जैसे संस्क्न- 
तमें प्रथम पुरुष भू + ति, मध्यम पुरुष भू +- 

सि, अन्य पुरुष भू -- मि । अंग्रेज़ीमें कभी तो 
एक ही रूप कईमें काम देता है (जैसे आई 
गो, यू गो, दे गो) और कभी नये शब्द रख- 
कर (ही इज गोइंग, यू आर गोइंग ) तथा 
कभी प्रत्यय जोड़कर (आई गो, ही गोज़ ) 
काम चलाते हैं। अरबी तथा फ़ारसी आदियें 


हूपेक्रमं-रूपग्राम विज्ञॉन 


भी प्राय: यही तरीके अपनाये जाते हैं। वचन 
-“वेचन प्रमुख रूपसे दो--एकवचन और 
बहुव चन--मिलते हैं । पर संस्कृत तथा लिथु- 
येनियन आदि कुछ भाषाओं में द्विवचन तथा 
कुछ अफ्रीकी भाषाओंमें त्रिवचनका प्रयोग 
भी मिलता हैँ । वचनका ध्यान प्राय: संज्ञा, 
सर्वेनाम तथा क्रियामें रखा जाता है, पर सं- 
स्कृत आदि कुछ प्राचीन भाषाओंमें तथा 
हिन्दी आदिमें विशेषणमें भी इसका ध्यान 
रखा जाता रहा है। वचनके भावोंको व्यक्त 
करनेके लिए प्राय: एकवचनके रूपमें प्रत्यय 
(हिन्दीमें ओं या यों आदि, अंग्रेज़ीमें इ-यस 
या यस आदि तथा संस्कृतमें ओ, जस्‌ आदि ) 
लगाते हैं। कभी-कभी अपवादस्वरूप समूह- 
वाची स्वतन्त्र (गण तथा लोग आदि ) शब्द 
भी जोड़े जाते हैं। क्रियामें और भी कई प्रकार- 
की पद्धतियोंसे वचनके भाव व्यक्त किये 
जाते हैं। इसके अतिरिक्त संज्ञा तथा सर्वेनाम- 
के कारक (कर्त्ता, कर्म, करण, संप्रदान, 
अपादान, सम्बन्ध, अधिकरण तथा संबोधन ) 
रूप, क्रियाके विभिन्न वाच्यों (करत, कर्म, 
भाव ) या अर्थों (या भावों।700व ) के रूप, 
संस्कृत धातुओंके परस्मेपद तथा आत्मनेपद- 
के रूप तथा क्रियाके प्रेरणात्मक (पढ़नासे 
पढ़वाना ) आदि रूपोंके लिए भी भाषामें 
सम्बन्धतत्त्वका सहारा लेना पड़ता है । इसी 
प्रकार संज्ञासे क्रिया (हाथसे हथियाना), 
क्रियासे संज्ञा (मारसे मार), संज्ञासे विशे- 
षण (अनुकरणसे अनुकरणीय ), विशेषणसे 
संज्ञा (सुन्दरसे सुन्दरता ), संज्ञा या विशेषण- 
से क्रियाविशेषण (तेज़ी या तेज़से तिज्ञीसे') 
एवं नकारात्मकता या आधिक्य आदि बोधक 
रूपों आदिको बनानेके लिए भी सम्बन्ध 
तत््वकी आवश्यकता पड़ती है । 
रूपकऋम-पदक्रम (दे ० )के लिए प्रयुक्त एक नाम॑ । 
रूपगत ध्वनि-परिवर्तत--ध्वनि-परिवर्तनका 
एक रूप, (दे० )ध्वनि परिवर्तनकी दिद्याएँ । 
रूपग्राम-- ( दे ० ) रूपग्रास-विज्ञान । 
रूपग्राम-विज्ञान ( 707]0067708 )-- 
रूप विज्ञाकी एक नव-विकसित 
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रूपग्रामविज्ञान 


शाखा । प्राचीन भारतमें यह अध्ययन 
पाणिनीय व्याकरणमें अपने ऊध्वे बिदु- 
पर मिलता है, किन्तु आधुनिक कालल्‍ूमें 
सच्चे अर्थों में इस विज्ञानके जीवनके अभी 
कुछ ही दशक बीते हैं। 'रूपग्राम-विज्ञान में 
किसी भाषाके रूपों या पदोंका अध्ययन- 
विश्लेषण कर उनके वितरण एवं अर्थ आदि- 
के आधारपर रूपग्राम (707'0॥6776 ) एवं 
संरूप (9]]077007]0)))का निर्धारण किया 
जाता है, साथ ही दो या अधिक रूपग्रामोंके 
योगसे बननेवारे संयुक्त या मिश्रित 
रूपग्रामोंमें घटित ध्वन्यात्मक परिवतेंनों 
(70070797#0706770 ०॥87४७ ) का 
भी अध्ययन होता है। नीचे तीनोंको 
अलग-अलग लिया जा रहा है। रूपग्रामको 
रूपतत्व, रूपश्रेणी, पदतत्व, पदश्रेणी भी 
कहते हैं। रूप या पद' शब्दसे भिन्न है । 
कोशमें दिये गये यासम्बन्ध-विभक्तिहीन शब्द 
'शब्द' हैं,लेकिन वाक्यमें प्रयुक्त शब्द सम्बन्ध- 
विभक्तियुकत होनेके कारण पद या रूप 
हैं। पाणिनिने सुप्तिझन्तं पदम्‌' रूपमें 
पदको समझाया है। अर्थात्‌ जिसमें सुप्‌ या 
तिझ  विभक्ति छगी हों । दूसरे दाब्दोंमें 
पद! वह है, जिसमें कुछ अर्थ होनेके अतिरिक्त 
स्पष्ट या अस्पष्ट रूपसे कुछ ऐसे तत्त्व भी 
(प्रत्यय आदि ) हों, जिनके कारण उसका 
सम्बन्ध वाक्यके अन्य पदोंसे स्पष्ट हो सके । 
संस्कृतके वाक्य राम: गच्छति'में राम' 
और गरम्‌” मूल शब्द अपने मूल रूपमें न 
प्रयुक्त होकर कुछ विभक्तियोंसे युक्त होकर 
पद रूपमें प्रयुक्त हुए हैं, अर्थात्‌! राम' शब्द 
है या मूल शब्द है और राम: पद या रूप 
है। वाक्‍्यमें प्रयुक्त इस प्रकारकी हर इकाई 
पद है, चाहे उसमें विभक्ति दिखायी पड़े या 
न पड़े। जहाँ विभक्ति दिखायी नहीं पड़ती, 
वहाँ भाषाविद्‌ एकरूपताकी दुष्टिसे शून्य 
विभक्तिकी कल्पना कर लेते हैं। उदाहरणार्थ 
विद्या गच्छतिमें विद्यार्में शून्य विभवित है । 
'रामःकी तरह उसमें प्रत्यक्ष नहीं है। रूपको 
समझ लेनेके बाद रूपग्राम(707]0/07706)- 
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को लिया जा सकता है। उसके रसोईघ रमें 
सफ़ाई होगी वाक्यमें पाँच रूप (जिन्हें सा- 
मान्य भाषामें शब्द कहते हैं) हैं। ध्यान देने- 
पर यह स्पष्ट हुए बिना नहीं रहेगा कि इसमें 
सभी रूप एक-से नहीं हैं । उसके में के 
विभक्ित है। रसोईघरके साथ में! विभकित 
है, यद्यपि वह के की भांति मिली न होकर 
अलग है और सफ़ाईमें इस अर्थमें कोई भी 
कारकदर्शी विभक्िति नहीं है। अब यदि इस 
दृष्टिसे देखा जाय कि इनमें कौनसे रूप ऐसे 
हैं, जो छोटे-से-छोटे हैं और जिन्हें और अधिक 
छोटे सार्थक टुकड़ोंमें नहीं तोड़ा जा सकता, 
और कौनसे ऐसे हैं, जिन्हें तोड़ा जा सकता 
है, तो हम देखेंगे कि में के तो टुकड़े नहीं हो 
सकते, लेकिन शेष चारके टुकड़े (उस--के, 
रसोई--घर, साफ़--ई, हो+ग-+-ई) हो 
सकते हैं। इस प्रकार इस वाक्यके यों तो 
पाँचही टुकड़े हैं (उसके, रसोईघर, में, सफ़ाई, 


होगी ) लेकिन यदि छोटेसे छोटे टुकड़े देखे 


जाये तो दस हैं। ये दसों सार्थक टुकड़े हैं । 
ये दसों ही रूपग्राम कहलायेंगे, अर्थात्‌ भाषा 
या वाक्यकी लघुतम सार्थक इकाई रूपग्राम 
है। यों घर या रसोई आदिको घ--र, 
रसो--ई आदि रूपमें विभाजित कर सकते 
हैं, कितु ये सार्थक टुकड़े नहीं हैं, अतः 
रूपग्राम नहीं हैं । 

' रूपग्रामोंके प्रकार--ह र भाषामें रूपग्रामों- 
की संख्या बहुत बड़ी होती है । इन्हींके सहारे 
हम अपने भावोंकी अभिव्यक्तिके लिए 
भाषाका प्रयोग करते हैं। हर भाषाके रूप- 
ग्रामोंको कई आधारोंपर कई वर्गोर्मे रखा जा 
सकता है । प्रमुख आधार हैं (अ) रचना 
और प्रयोग; (आ) रचना, प्रयोग अर अर्थ 
(१); (इ) रचना, प्रयोग अर्थ (२); 
(ई) अर्थ और कार्य ; (उ) खण्डी-करण । आगे 
इन्हीं द्विष्टियोंस वर्गीकरण किये जा रहे हैं। 
(अ ) रचना ओर प्रयोग-रचना और प्रयोग- 
की दृष्टिसे रूपग्राम प्रमुखतः तीन प्रकारके ' 
मानें जा सकते हैं। (क) मुक्त रूपग्रास, 
(ख ) बद्धमुक्त रूपग्रास, (ग) बद्ध रूपग्राम । 
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मुक्त रूपग्राम तो वे हैं, जो अकेले प्रयोगमें आ 
सकते हैं। ऊपरके उदाहरणमें रसोई, घर', 
और साफ़' प्रायः अकेले प्रयोगमें आते हैं, 
लेकिन वे सर्वेदा मुक्त रूपसे प्रयोगमें नहीं 
आते (जैसे---रसोईघर, घरों, रसोइयों रसो- 
इया, साफ़ी साफ़ों, सफ़ाई आदि)। इसीलिए 
उन्हें मुक्त रूपग्रामका उदाहरण नहीं माना 
जा सकता । अंग्रेज़ीका फ्रॉम (77077 ) मुक्त 
रूपग्राम है। यह कभी भी किसी अन्य रूपमें 
नहीं मिलता । चीनी आदि पूर्णतः आंशिक 
रूपसे अयोगात्मक भाषाओंमें इनके उदाहरण 
अपेक्षाकृत अधिक मिलते हैं । बद्धम॒क्त 
रूपग्राम, उन रूप-ग्रामोंको कहते हैं, जो 
कभी तो मुक्त रूपमें आते हैं (रामसे, घरमें, 
साफ़ ) और कभी बद्ध रूपमें (रामराज, 
घरों, सफ़ाई ) । भारोपीय परिवारमें अधिक 
शब्द इसी वर्गके हैं। इस वर्गको मुक्तबद्ध, 
अद्ध॑ंमुक्त, अद्धंबद्ध आदि नामोंसे भी अभिहित 
किया जा सकता है । तीसरा वर्ग बद्ध 
रूपग्रामोंका है, जो सर्वदा बद्ध रहते हैं । 
बहुवचन, स्त्रीलिग, काल आदि बनानेकी 
विभक्तियाँ ऐसी ही हैं। ये कभी भी अरूग 
प्रयृकत नहीं होतीं । जैसे हिन्दीमें ओं 
(घोड़ों), ई (घोड़ी) आ ( मरा ) या 
अंग्रेजीमें 772 (2०728) ,8 (78) €थ॑ 
(809777060 ) आदि | इसीके साथ यदि 
अर्थ और कार्यका भी विचार कर लिया जाय 
तो नक्शा बिल्कूल बदल सकता है। जिन 
उदाहरणोंको ऊपर पूर्णतः मुक्त रूपमें लिया 
जा चुका है, वे भी आश्वित या बद्ध हैं, क्योंकि 
अलग उनका कोई अर्थ नहीं है और न अरूग 
उनका प्रयोग ही होता है । 

(आ) रचना, प्रयोग, अर्थकी दृष्टिसे रूपग्राम 
दो वर्गों में बाँठा जाता हैः--(क) मुक्त 
रूपग्राम (7706 707:0॥60770)--जो अकेले 
या अलग भी प्रयोगमें आ सकते हैं। उपयुक्त 
वाक्यमें रसोई,घर, साफ़ इसी प्रकारके हैं। ये 
अछग, मुक्त या स्वतंत्र रूपसे भी आ सकते हैं 
(जैसे-रसोई बन चुकी है) और अन्य 
ग्रामोंके साथ भी (जेसे--रसोईघर ) । (ख) 


रूपग्रांसविज्ञान 


बद्ध रूपग्राम (00070 77076776 ) 
--जो अलग नहीं आ सकते, जैसे उस (जंसे 
--उससे, उसका आदियें) या ई (जेसे-- 
घोड़ी, लड़की, खड़ी आदियमें ) आदि। इन दोके 
अतिरिक्त एक तीसरा प्रकार भी कुछ लोग 
मानते हैं, जिसे (ग) अद्धंबद्ध।097 00प्राव॑ 
अद्धंम॒ुक्त, ।9/ 77९6 मुक्तबद्ध या बद्धमुक्त 
की संज्ञा दी जा सकती है । इस तीसरे वर्गमें 
ऐसे रूपग्राम आते हैं, जो आधे बद्ध होते हैं 
और आधे मुक्त या जो ए क दृष्टिसे मुक्त कहें 
जा सकते हैं तो दूसरी दृष्टिसे बद्ध । अंग्रेजी- 
का 77070 इसी प्रकारका है। यह किसी अन्य 
रूपग्रामसे मिलता न हीं, सर्वेदा अलूग रहता 
है, इसलिए मुक्त हैं, लेकिन साथ ही यह 
सर्वदा किसीके आश्रित रहना 77070 
या 77070 8॥09 आदि ) है, अकेले किसी 
भी प्रकारकी रचनाका निर्माण नहीं कर 
सकता, अतः बद्ध है। हिन्दीके परसर्ग (ने, 
के, में, से) जब संज्ञा शब्दोंके साथ आते हैं 
( रामसे, मोहनको ) तो इसी रूपमें रहते 
हैं, यद्यपि सर्वेतामके साथ ये (जैसे--उनसे 
,मुझसे, तुमको आदि) मिल जाते हैं। 
तात्तविक दृष्टिसे इस तीसरे मेद (अदद्धंबद्ध )- 
को अऊग नहीं रखा जा सकता, व्योंकि 
स्थानकी दृष्टिसि अलग होकर भी अर्थकी 
दृष्टिसे ये हमेशा बद्ध रहते हैं। बद्ध रूपग्रास- 
के तीन उपभेद करके इन्हें समाहित किया 
जा सकता है :-(१)--मुक्‍त, जो अर्थकी 
दृष्टिसे बद्ध होकर भी स्थानकी दृष्टिसे सर्वंदा 
मुक्त रहते हैं, जैसे अंग्रेजीके (7070 आदि। 
(२) बद्ध, जो स्थानकी दृष्टिसे भी स्वेदा 
बद्ध रहते हैं, जैसे अंग्रेजी (7088, ०५) ,संस्कृत 
(अ:, अम्‌ ) या हिन्दी (ई,ओं, आई) आदि - 
के प्रत्यय | (३) बद्धमुक्त, जो कभी तो बद्ध 
रहते हैं और कभी मुक्त--जैसे हिन्दी परसर्ग, 
जो संज्ञाके साथ मुक्त रहते हैं (जैसे रामको ) 
और सर्वंनामके साथ बद्ध (जैसे उसको) । 
(इ) रचना, प्रयोग और अ्थंको लेकर ही दो 
अन्य प्रकारके भेद भी किये जा सकते हैं । 
जब दो या अधिक ऐसे रूपग्राम एकमें मिलते 


रूपग्रासविज्ञान 


हैं, जिनमें अर्थतत्व केवल एक हो (जैसे-ऊपर- 
के लिए गये वाक्यमें उसके, सफ़ाई होगी ) 
तो उसके पूरे रूपको संयुक्तरूपग्रास ( 0077- 
7०07१ 77079॥0776) कहते हैं। यदि एकसे 
अधिक अर्थ तत्व हो तो मिश्चित रूपग्राम 
(००779०% ४70"97070) कहते हैं । 
'ऊपरके वाक्यमें रसोईघर' इसी श्रेणीका है। 

(ई) अर्थ और कार्यके आधारपर रूपग्रामके 
दो भेद होते हैं:-(क) अर्थंदर्शी रूपग्राम-- 
जिनका स्पष्ट रूपसे अर्थ होता है और अर्थ 
व्यक्त करनेके अतिरिक्त जो और कोई कार्य 
नहीं करते । इन्हींको अर्थतत्व भी कहते हैं । 
प्राचीन व्याकरणमें इन्हें ही 87070, 700:, 
धातु, मस्दर, माद्दा या प्रातिपदिक आदि 
कहा गया है। विचारोंका सीधा सम्बन्ध इन्हींसे 
होता है। भाषाके मूल आधार ये ही हैं। हर 
भाषामें इस वर्गके रूपग्रामोंकी संख्या कई 
हजार होती है और दूसरे प्रकारके रूपग्रामोंसे 
बहुत अधिक होती है। (ख ) सम्बन्धदर्शी रूप- 
ग्राम या कार्यात्मक रूपग्राम--इन्हें निरर्थक 
तो नहीं कहा जा सकता, किन्तु यह कहना 
अनुचित न होगा कि इनमें अर्थका प्राधान्य 
नहीं होता । इनका प्रमुख कार्य होता है 
सम्बन्धदर्शेन या व्याकरणिक काये । इसीलिए 
इन्हें सम्बन्ध तत्त्व भी कहते हैं, यों इन्हें व्या- 
करणिक तत्त्व ( 279070790709] ९6- 
77067/) कहना शायद अधिक ठीक होगा। 
संस्कृतमें विभवित, तिह , सुप्‌ या हिन्दीमें पर- 
सर्ग, प्रत्यय आदि यही हैं । इस प्रसंगमें 
सम्बन्ध शब्द काफी व्यापक है । 
इसमें यह भाव तो है ही कि ये रूपग्राम 
एक शब्दका सम्बन्ध वाक्‍्यमें दूसरेसे दिखाते 
हैं। साथ ही ये लिग, वचन, पुरुष, काल, 
वृत्ति या अर्थ (787006) और भाव (वारंबार 
भाधिक्य ) की दृष्टिसे अर्थदर्शी रूपग्राममें 
परिवर्तेन भी लाते हैं (जेसे लड़क' अर्थदर्शी 
रूपग्राम है, इसमें ई', आ', इयाँ, इयों', (ए*, 
ओं' आदि सम्बन्ध-दर्शी रूपग्राम या संबंघ- 
तत्त्वोंकी जोड़कर लड़की, लड़का, लड़कियाँ, 
लड़कियों, लड़के, लड़कों आदि संयुक्त रूप- 
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ग्राम या रूप या पद बना सकते हैं ), इसीलिए 


इन्हें कार्यात्मक रूपग्राम (77706079/ 
707]07677]0) कहना अधिक उचित है । 
इस श्रेणीके रूपग्रामोंकी संख्या हर भाषामें 
कुछ सौ-से अधिक नहीं होती, अर्थात्‌ अर्थदर्शी 
रूपग्रामोंसे बहुत कम होती है। उपर्युक्त दोनों- 
के उपभेद भी किये जा सकते हैं । 

अर्थदर्शो रूपग्रामके भेद तो व्याकरण या 
प्रयोगके आधारपर हो सकते हैं, जैसे-( १) 
संज्ञा (नाम्‌, कानू, तप्‌ ), (२) सर्वनाम ( मैं, 
आप, तुम), (३) विशेषण (सुन्दर, अच्छ , 
बड़, छोटू, चतुर आदि), (४) किया (कर्‌ 
भर, चल, पा, गा, लिख आदि), (५) 
क्रियाविशेषण (अबू, जल्द, ठीक, अचानक )। 

सम्बन्धदर्शी या कार्यात्मक रूपग्रासके भेद 
उसके लगाये जानेके स्थान या पद्धतिके आधार- 
प्र किये जा सकते हैं । प्रमुख भेद हैं :-(१) 
स्वतंत्र शब्द--हिन्दीके ने, को, से, में आदि 
कारक चिन्ह या अंग्रेज़ीके ॥0, 7070, 70 
आदि। (२) मल दाब्द या अर्थंदर्शी रूपग्रामकों 
ज्योंका-त्यों छोड़ देना। हिन्दीमें कर, कर्‌, 
चल, नाम्‌, कान्‌ आदि ऐसे ही हैं। इसीको 
शन्‍्य सम्बन्ध तत्त्व कहते हैं। इन मूल शब्दोंमें 
बिना कुछ जोड़े-घटाये, इनका यों ही प्रयोग 
किया जा सकता है। अंग्रेजीके अधिकांश मूल 
संज्ञा शब्द इस श्रेणीके हैं । (३) ध्वनि-प्रति- 
स्थापन--किसी स्वर, व्यंजन या स्वर- 
व्यंजनके स्थानपर दूसरे स्वर, व्यंजन या स्वर- 
व्यंजनको रखकर भी सम्बन्धदर्शी रूपमात्रका 
काम लिया जाता है । उदाहरणार्थ-- 
(क ) स्वर-प्रतिस्थापन--&॥8-89॥0 दश- 
रथ-दाशरथी, पुत्र-पौत्र आदि । 
(ख) व्यंजन-प्रतिस्थापन---8000-80॥, 
94ए0९-8५०80 ,3प्रा6-09प्ञा४ आदि। 
(ग) स्वर-व्यंजन-प्र तिस्थापन- जा से गया" 
06 से 8४४ या॥8,पच्‌॒ से अपाक्षी आदि । 
(४) पुनरुक्तित या ह्विरावृत्ति --जब अर्थ- 
दर्शी रूपग्रामके किसी एक अंश या प्रेकी 
आवृत्ति करके और कोई भाव या सम्बन्ध 
दिखलाया जाता है । यह आवृत्ति आरम्म, 
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मध्य और अंतमें हो सकती है । मेक्सिकोकी | निअन, ग्रीक आदियमें भी बलाघात इस 


एक भाषामें सेट ७ चारों ओर जाना, सेटेट-- | प्रकारके कार्य करता है। सुर और वाक्यसुर 
चारों ओर कई बार जाना । लंकाकी एक भी इसी प्रकार प्रयुक्त किये जाते हैं । 
भाषामें इसा ८ एक, इइसा--केवरू एक । (उ) खंडीकरण (80277/07480707) ) के 


(५) ध्वनि- वियोजन--कुछ ध्वनियोंको | आधारपर भी रूपग्रामके दो मेंद करते हैं। 
निकालकर भी कभी-कभी दूसरा काम लिया | एक तो (क) खंड रूपग्रास (802770769/ ) , 
जाता है । इसके उदाहरण कम मिलते हैं। | जिन्हें तोड़कर अलग किया जा सके । ऊपरके 
फ्रांसीसी भाषामें नाइडाके अनुसार सुलका | सारे रूपग्राम इसी प्रकारके हैं। दूसरे (ख) 
पुलिग रूप स्‌ (पीया) इसका उदाहरण अखंड रूपग्राम ( 5प[0788097707 &]) हैं । 
माना जा सकता है। (६) पूर्वबोग--रूप- | बलाघात (877088), सुर (6000, ]9- 
ग्रामके आरम्भमें क्‌छ जोड़कर भी सम्बन्ध- +0 )या सुरलहर ( ]78077986077 ) रूपमें 
दर्शी रूपग्रामका काम ले लेते हैं। अफ्रीकाकी | स्वीकृत रूपग्राम इस श्रेणीके हैं । उन्हें दो- 
काफ़िर भाषा इस दृष्टिसे प्रायः उद्धुत की | दूक रूपमें खंडित नहीं किया जा सकता । 
जाती है । कु - सम्प्रदान कारकका चिह्न। | ध्वनिग्नाम-विज्ञान ([0007677768 ) में इसी- 
कृति -- हमको, कुनि -- उनको। (७) भध्य- | लिए इन्हें अखंड--या 8प7986870067- 
योग--इसमें रूपग्रामके मध्यमें कुछ जोड़ते | ४» कहा जाता है१। 

हैं । संस्कृतमें रुधादिगणकी धातुओंमें ऐसा संरूप (8][077)07"0॥)-कमी-कभी ऐसा देखा 
करनेका नियम है, यद्यपि प्रायः कूछ और भी | जाता है कि कई रूपग्रामोंका अर्थ एक होता 
साथ-साथ जोड़ते हैं। मुंडामें मंझि -- मुखिया, | है। यदि अंग्रेज़ीसे उदाहरण लें, तो संज्ञा शब्दों- 
मपंजझि >> मुखिया लोग भी इसका अच्छा | को एकवचनसे बहुबचन बनानेके छिए -स 
उदाहरण है। (८)अंतयोग--अंतमें प्रत्यय | (!808, 6808, 200/28, $0]08 आदि), 
जोड़नेके उदाहरण भारोपीय, द्रविड़ आदि | "ज्ञ (800008, ०५४९४, छझ00व8, 028 
कई परिवारोंकी भाषाओंमें पर्याप्त मिलते | आदि ),-इज्ञ (8078९8 0977प908, 70808 
हैं। जैसे ओं (लड़कों), ता (जाता), आ | आदि) ,-इन (050॥ ) ,-रिन (०॥ 07९४ ) 
(मरा), ०९ (+787]7०0) आदि। ये तो | तथा शून्य रूपग्राम या सम्बन्बतत्त्व(8॥00]0) 
सामान्य ढंगके सम्बन्धदर्शी रूपग्राम थे। कुछ | आदिका प्रयोग होता है। इसका आशय यह 
असामान्य भी मिलते हैं,जो नीचे दिये जा | है कि स, ज, इज, इन, रित, शून्य रूपग्राम 
रहे हैं। (९) शब्द-स्थान--स्थान भी कभी | बहुबचन बनानेवाले ये छः रूपग्राम हैं। 
सम्बन्ध दर्शी तत््वका काम करता है। 78770 | इनका अर्थ अंग्रेजीमें प्रमुखतः एक है, इस- 
]606 70॥870 और 770॥97 /टो6त | लिए सम्भावना यह हो सकती है कि 
7977 में राम ओर मोहनमें स्थान बदल | ये अरूग-अलूग रूपग्राम न होकर एक 
देनेसे अर्थ उलट गया है। संस्कृतमें ग्राममलल' | ही रूपग्रामके अंग हों । जिन दो या दोसे 
और मलल्‍लग्राम में भी इसी प्रकार स्थानानन्‍्तर | अधिक समानार्थी रूपोंके एक रूपग्रामके 
के कारण अर्थातर है | (१०) बलाधात | अंग होनेका संदेह होता है, उन्हें संदिग्ध 
>+जेलाघात भी इसका काम करता | समूह या संदिग्ध युग्म (5प5॥0008 
है । अंग्रेज़ीके बहुतसे संश्ा और क्रिया रूप | 0) कहते हैं, लेकिन केवल संदिग्ध समूह 
(]7788676, 76007) अन्य दृष्टियोंस | (प्रस्तुत पंक्तियोंका लेखक बिद्वानोंकी 
एक होते हैं, उनमें केवल बलाघातका | इस सान्‍्यतासे मतभेद रखता है। हर स्तर- 
अंतर होता है। संज्ञामें पूर्ववर्ती और क्रियामें | के रूपग्राम या ध्वनिग्राम तोड़कर अरलूग कियें 
परवर्ती भागपर बलाघात होता है | लिथुवा- | जा सकते हैं । 
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करता है | हिन्दी शब्दोंका अभी इस रूप- 
में अध्ययन नहीं हुआ है, लेकिन मोटे रूपसे 
कहा जा सकता है कि कर्ता कारक (या मूल- 
रूप ) में हिन्दी संज्ञा शब्दोंमें ए रूपग्राम- 
का बहुवचन बनानेके लिए प्रयोग होता 
है। इसके संरूप एँ ( व्यंजनांत स्त्रीलिंग 
शब्द जैसे-रात्‌ू, बहिन; आकारांत स्त्रीलिंग 
शब्द जेसे-छता, कथा आदि; उकारांत 
स्त्रीलिंग शब्द जेसे-वस्तु आदि ; ऊकारांत 
स्त्रीलिंग शब्द जेसे-बहू आदि; औकारांत 
सत्रीलिंग शब्द जैसे गौ आदिके साथ);ए 
(व्यंजनांत निलिझगी शब्द जेसे-लड़क, 
लोट आदिके साथ) ; याँ (इकारांत, ईका- 
रांत स्त्रीलिंग शब्द जैसे-रीति, शक्ति; टोपी, 
थाली);  (या-अन्तवाले स्त्रीलिंग शब्द 
जैसे-गुड़ियाँ, डिबियाँ आदिके साथ) तथा 
शून्य रूप या शुन्य सम्बन्ध तत्त्व [व्यंजनांत 
पुल्लिग शब्द (बाप्‌, नाम्‌ ); इकारांत पुल्लिग 
दब्द (मुनि, कवि ), ईकारांत पुल्लिग शब्द 
(माई, नाई, पक्षी); उकारांत पुल्लिग 
शब्द (साधु, मधु ); ऊकारांत पुल्लिग शब्द 
(बुद्ध, डाकू); एकारांत पुल्लिग शब्द 
(चौबे ) ; ओकारांत पुल्लिग शब्द ( रासो ) तथा 
ओकारांत पुल्लिग शब्द (जौ) | हैं। कहना न 
होगा कि यहाँ परिप्रक वितरण ध्वन्यात्मक 
और रूपात्मक दोनों ही परिस्थितियोंके मिले- 
जुले रूपपर निर्भर कर रहा है । निष्कर्षत: 
यदि एक रूपग्रामके परिप्ूरक वितरणवाले 
कई समानार्थी रूप (ध्वन्यात्मक दृष्टिसे 
मिलते-जुलते या न मिलते-जुलते) हों तो 
उन्हें संखूपकी संज्ञा दी जाती है । 

रूप ध्वति ग्रामविज्ञान (77707"070[0]076- 
7708 )--मार्फोफोनीमिक्स या रूपध्वनि- 
ग्रामविज्ञान, रूप विज्ञानकी ही एक शाखा- 
है। इसमें उन ध्वन्यात्मक या ध्वनिग्रामीय 
परिवतंनों ([7076770 6८॥8४2०)- 
का अध्ययन किया जाता है, जो दो या अधिक 
रूपों या रूपग्रामोंके मिलनेसे दृष्टिगत होते 
हैं। इसे दूसरे शब्दोंमें यों भी कह सकते हैं कि 


यह रूपविज्ञानकी वह शाखा है, जिसमें रूप- 
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रूपग्रामविज्ञान 





ग्रासमके उन ध्वन्यात्मक रूपांतरोंका अध्ययन 
किया जाता है, जो विभिन्न वेयाकरणिक 
रूपोके निर्माणमें बन जाते हैं ॥ उदाहरणार्थ 
ऊपरके उदाहरणोंमें बुक' और ज॑ अंग्रेजीके 
दो रूपग्राम हैं। दोनोंके मिलनेपर सामान्यतः: 
रूप होना चाहिये बुकज़ञ, लेकिन होता है 
बुकक्‍्स' । इसे रूपध्वनिग्रामीय (707]00- 
0॥076770)परिवतेन कहेंगे। यह परिवर्तन 
है कके अधोष होने से ज़ का अघोष, अर्थात्‌ 
'स' हो जाना । इस प्रकारके परिवर्तेनोंका 
अध्ययन रूपध्वनिविज्ञानमें होता है। कहना 
न होगा कि इस रूपमें, रूपध्वनिविज्ञान, प्राचीन 
भारतीय पारिभाषिक शब्द संधिके निकट है, 
किन्तु वस्तुतः संधिमें केवल उन परिवतंनों- 
को लिया जाता हैँ, जो दो मिलनेवाले शब्दों 
या रूपोंमें एकके अन्त या दूसरेके आरम्भ या 
दोनोंमें राम अवतार - रामावतार ; ध्वनि -|- 
अंग -- ध्वन्यंग;उत्‌ + गम-- उद्गम यातेज:-- 
राशि>-तेजोराशि आदि) घटित होते हैं, लेकिन 
रूपध्वनिग्नामविज्ञानमें इसके साथ अन्य स्था- 
नोंपर आनेवाले परिवरतंन भी लिये जाते हैं। 
जैसे घोड़ा--दौड़-घुड़-दौड़; ठाक्र +- 
आई-ठक्राई;बूढ़ा--औती -- बुढ़ौती आदि। 
इन सभीमें हम देखते हैं कि हर दोके बीचमें 
तो परिवर्तन हुए ही हैं, लेकिन साथ ही अन्य 
स्थानोंमें भी (घो >घु; ठा>ठ,ब्‌>>बु)परिवर्तन 
हो गये हैं । इन सारेपरिवरतेनोंका अध्ययन रूप- 
व्वनिविज्ञानमें होता है।इस प्रकार यह संधिसे 
अधिक व्यापक है और संधि इसका एक अंग 
मात्र है। यहाँके उदाहरणोंमें केवल सामान्य 
परिवर्तन आये हैं, इसी प्रकार छस्वीकरण, 
दीर्घॉकरण, समीकरण, विषमीकरण, ताल- 
व्यीकरण, आगम, लोप तथा अनेक अन्य 
प्रकारके परिवर्तत भी आ सकते हैं । रूपग्राम 
(अर्थदर्शी या सम्बन्धदर्शी) अपने भिन्न-भिन्न 
संरूपोंमें ध्वन्यात्मक दृष्टिसे जो-जो स्वरूप 
धारण करता है या दो या अधिक रूपग्रामों 
( या संरूपों )के योगके आधारपर रूप 
बनानेमें जो-जो ध्वन्यात्मक परिववतेन 
घटित होते हैं, उन सभीका अध्ययन इसमें 


रूपग्रामीयसंगाम-रूपपरिवर्तन 


7 मे पल 
किया जाता है। यदि बहुतसे संरूप हों तो 


उनमें किसे प्रतिनिधि संरूप या रूपग्रास 
मानें (जैसे ऊपर स, ज, इज आदियें जञ- 
को माना गया है), इस बातका निर्णय भी 
रूपध्वनिग्नामविज्ञानसे ही होता है, क्योंकि 
इसीसे पता चलता है कि कौन-सा रूप अपेक्षा- 
क॒त केच्द्रमें है, जिसके आधारपर ध्वन्यात्मक 
या रूपात्मक परिस्थितियोंका विवेचन करते 
हुए अन्य संरूपोंमें घटनेवाले ध्वन्यात्मक 
परिवर्तन समझाये जा सकते हैं । इस प्रकार 
विभिन्न संख्पोंके विभिन्न पारस्परिक सम्बन्धों- 
प्र भी इससे प्रकाश पड़ता है । 
रूपग्रामीय संगस(7707]0॥6/00 [प0९०पघ- 
7१९)--संगम (दे०)का एक मेंद । 
रूपतत्व--रूपग्राम (दे० )का एक अन्य नाम । 
रूपतालिका (]097/80870 )--क्रिया, संज्ञा 
आदिके रूपोंकी पूरी तालिका । 
रूपध्वनिग्रामविज्ञान ( 
7008 ) -- (दे ० ) रूपग्रास-विज्ञान । 
रूप-निर्माण (765707 ) --भाषा विशेषके 
निम्रमाननार संबंध तत्त्व (दे०)की सहायता- 
से प्रातिपदिक (दे०)या मूल शब्दका कार- 
कीय रूप बनाना । 
रूप-परिवर्तन (7707]00]02708] ०॥७7- 
2०)--रूप या पदोंके रूप स्वेदा एक-से नहीं 
रहते । उनमें परिवर्तन होता रहता है। सं० में 
राम था, अब हिन्दीमें वह रामको' हो गया 
है । बहुतसे लोग समझते हैं कि रूप-परिवतर्तेन 
और ध्वनि-परिवरतेन एक ही चीज है। यहाँ 
पहले दोनोंमें अन्तर समझ लेना होगा। रूप- 
परिवर्तत और ध्वनि-परिवतंनमें अन्तर--- 
सामान्य दृष्टिसे देखनेपर रूप-परिवर्ततन और 
ध्वनि-परिवततनमें अन्तर नहीं दिखाई देता, 
किन्तु यथार्थतः दोनोंमें अन्तर है। यद्यपि कमी- 
कभी ये दोनों इतने समान या समीप होते हैं 
कि इनको अलग कर पाना यदि असम्भव नहीं 
तो कष्ट-सम्भव अवश्य हो जाता है। ध्वनि- 
परिवर्तेनका सम्बन्ध किसी भाषाकी विशिष्ट 
ध्वनिसे होता है और उसका परिवतंन ऐसे 
सभी शब्दोंको प्रायः प्रभावित कर सकता है 
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(और करता भी है), जिनमें वह विशिष्ट 


ध्वनि हो । हम देखते हैं कि ध्वनि-परिवत्तेनके 
नियमोंने कुछ अपवादोंको छोड़कर किसी 
भाषामें आनेवाले विशिष्ट ध्वनितत्त्वोंकों 
प्राय: सर्वत्र प्रभावित किया, किन्तु रूप-परि- 
वर्तनका क्षेत्र अपेक्षाकृत समीप होता है । 
वह किसी एक शब्द या पदके रूपको ही 
प्रभावित करता है । उससे भाषाके पूरे 
संस्थानसे कोई सम्बन्ध नहीं । इस प्रकार 
ध्वनि-परिवतंन अपेक्षाकृत बहुत व्यापक है 
ओर रूप-परिवर्तेन सीमित तथा संकुचित । 

इस सम्बन्धमें एक और बात भी 


स्मरणीय है । ध्वनि-परिवर्तते होनेपर 
पुराने अवशेष बहुत कम मिलते 


हैं, किन्तु रूप-परिवर्तत होनेपर बहुतसे 
पुराने रूप भी मिलते हैं और उनका 
प्रयोग भी होता रहता हैं। एक पदके कई 
रूप इसी कारण मिलते हैं | रूप-परिवतेन- 
का स्वरूप या उसकी दिशाएं-पदों या शब्दों - 
के रूपोंका परिवर्तत प्रमुखतः दो 
दिशाओं में .होता है:--(१) अपवाद- 
स्वरूप प्राप्त रूप मस्तिष्कके लिए 
बोझ ज्ञात होते हैं, अतएवं उनके स्थान- 
पर अनेकरूपता हटाकर एकरूपता छाकर 
नियमानूसार या एक प्रकारसे बने रूपोंका 
प्रयोग हम करने लगते हैं। अंग्रेज़ी में बली और 
निर्बल दो प्रकारकी क्रियाएँ हैं । बली क्रियाओं- 
का रूप किसी नियमित रूपसे नहीं चलता, 
जैसे गो, वेंट, गॉन या पुट, पुट, पुट, या 
बीट, बेट, बीटेन या राइट, रोट, रिटेन 
आदि । इसके विरुद्ध निर्बल क्रियाओंमें इड' 
(“6४ ) छगाकर रूप बना लिये जाते हैं । 
अंग्रेज़ी भाषाके इत्तिहासके आरम्भमें बली 
क्रियाएँ बहुत अधिक थीं, पर इनको याद 
रखना एक बोझ था, इसीलिए जन-मस्तिष्क- 
ने धीरे-धीरे निर्बल क्रियाओंके सादुश्यपर 
बली क्रियाओंके रूपोंको भी चलाया और 
धीरे-धीरे बहुत-सी बली क्रियाएँ निर्बंल हो 
गयीं और उनके पुराने अनियमित-रूप 
समाप्त हो गये और उनके स्थानपर नियमित ! 
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रूप आ गये । इस प्रकार उनके रूप परिवर्तित 
हो गये । बेदिक संस्कृत और लछौकिक संस्क्ृत- 
के व्याकरणोंकी तुलना की जाय तो यह 
स्पष्टत: दिखाई पड़ता है कि वैदिक संस्क्ृतमें 
संज्ञा तथा क्रियाके रूपोंमें अपवाद बहुत 
अधिक थे, पर लौकिक संस्कृततक आते-आते 
अपवाद रूपमें प्राप्त रूपोंका स्थान नियमित 
रूपोंते ले लिया। संस्कृतसे प्राकृतकी तुलना 
करतेपर यह एकरूपता या नियमितता 





लानेका प्रयास स्पष्ट दिखाई पड़ता है | डॉ ० 


सकसेनाने प्राकृतसे इसके कुछ अच्छे उदाहरण 
दिये हैं। संस्कृतमें अकारांत संज्ञाओंकी 
संख्या बहुत बड़ी है, अतएवं उनके रूपोंके 
नियम अपेक्षाकृत अधिक प्रचलित हैं। प्राकृत 
कालमें आते-आते हम देखते हैं कि कुछ अका- 
रांतसे इतर संज्ञा शब्दोंके रूप भी अकारांत- 
की भांति चलते मिलते हैं । उदाहरणाथ, 
प्रा० पुत्तस्स (सं० पुत्रसे पुत्रस्य ) और सब्ब- 
स्स (सं० सर्वेसे स्वेस्थ ) के वज़नपर अग्गिस्स 
(सं० अग्नि, जिसका संस्क्ृत रूप अग्ने: था ) 
तथा वाउस्स (सं० वायू, जिसका संस्कृत 
रूप वायो: था), यद्यपि ये इकारांत तथा उका- 
रांत हैं। इस प्रक्रियामें सादुश्य काम करता 
है और इसका शुरुआत लड़कों या अनपढ़ोंसे 
होता हैं। इसके पीछे प्रयत्नलाघवकी भावना 
काम करती है। (२) अभिव्यंजनाकी सृविधा 
या विश्वम दूर करने या नवीनताके लिए भी 
लोग बिल्कुल नये रूपोंका प्रयोग करना पसंद 
करते हैं । इसे एकरूपताके स्थानपर अनेक- 
रूपताका प्रयास कह सकते हैं । हिन्दीके पर- 
सर्ग इसी कारण प्रयोगमें आये । विभक्तियों- 
के घिसनेसे जब विभिन्न कारकोंके रूप एक 
हो गये तो अर्थकी स्पष्टताके लिए उन्हें अनेक 
करना आवश्यक प्रतीत हुआ और इसके लिए 
प्राकृत अपभ्रेश कालमें अछगसे शब्द जोड़े 
गये | अवधी बोलीमें कर्ताकारकके एकवचन 
और बहुवचनके रूप एक हो गये थे। जैसे:- 
बरधा खात अहै (एकवचन); बरधा खात 
अहँ (बहुंवचन)। पर इस गड़बड़ीको दूर 
करनेके लिए बादमें बहुबचनमें --न जोड़ा 


रूप-परिवर्तन 


जाने लगा और अब कहते हैं ---बरधवन 
या बरधन खात अहैँं या घोड़वन दौड़त 
अहें या बछवन दूध पियत अहें । यद्यपि 
अब भी यह नियम पूर्णतः लागू नहीं होता 
और घोड़ा दउड़त अहेँं, घर गिरिहें या 
'लरिका जात हैं जैसे प्रयोग भी मिलते हैं । 
भोजपुरीमें भी यह गड़बड़ी है-- 


एकवचन बहुवचन 
चोर जात है चोर जात हउवन 
घर गिर गयल घर गिर गइलँड 


पर कुछमें यहाँ भी न जोड़ने लगे हैं:--- 
बरध मर गयलू बरधन मर गइलड 
लइका डूबि जाई लटकन ड्बि जहहें 
ध्वनि-परिवर्तेससे भी शब्द या पदके 
रूपमें धीरे-धीरे परिवर्तन आ जाता है, जसे- 
संस्कृत वर्तते से भोजपुरी बाटे । किन्तु रूप 
परिवर्तन न कहकर ध्वनि परिवर्तेन कहना 
ही अधिक उचित है। यों ध्वनियों के परिवर्तंन- 
के कारण इसके रूपमें पर्याप्त परिवर्तन हो 
गया है, इसमें दो मत नहीं हो सकते । रूप- 
परिवतंनके कारण--ऊपर रूप-परिवतेनकी 
दशाओंपर विचार करते समय रूप-परिव- 
तंनके कारणोंकी ओर भी संकेत किया 
गया है | यहाँ उन्हें अछग-अल गदेखा जा 
सकता है। (१) सरलता--एक नियमके 
आधारपर चलनेवाले रूपोंके साथ यदि उसके 
अपवादोंकोी भी याद रखना पड़े, तो मस्तिष्क- 
पर एक व्यर्थका भार पड़ता है और इसमें 
स्वभावत: कुछ कठिनाई भी होती हूँ , अतएव 
सरलताके लिए जन-मस्तिष्क अपवादोंकों 
निकारूकर उनके स्थानपर नियमके अनुसार 
चलनेवाले रूपोंको रखना चाहता है | ऊपर 
अंग्रेज़ीकी बली-निर्बल क्रियाओं आदिके 
उदाहरण लिये जा चुके हैं । पुरानी अंग्रेजी- 
की तुलनामें आधुनिक अंग्रेज़ी तथा संस्कृत- 
की तुलनामें हिन्दीमें क्रिया और कारकके 
रूपोंकी एकरूपता इसका अच्छा उदाहरण 
है । ध्वनि-परिवर्तनमें प्रयत्त-लाघवका जो 
स्थान है, रूप-परिवर्तनमें सरलताका वही 
स्थान है । इस सरलताके लिए प्रायः किसी 





रूपपरिवतें नके कारण-हपविज्ञान 


अन्य प्रचलित रूपके सादुश्य (878]02५9)प२ 
नया रूप बना लेते हैं। इसके फुटकल उदाह- 
रण भी मिलते हैं । पूर्वीयके लिए अपने यहाँ 
'फौरस्त' शब्द था, पर वह पाश्वात्यके वजन- 
पर नहीं था, अतएवं लछोगोंने उस वज़नपर 
नया शब्द पौर्वात्य बना लिया। (२ ) अज्ञान-- 
अज्ञानक्रे कारण भी कभी-कभी नये रूप बन 
जाते हैं और इनमेंसे कुछ प्रचलित भी हो 
जाते हैं। मरनासे मरा, धरतासे धरा और 
सड़नासे सड़ाकी भांति करनासे करा' रूप 
ठीक है, पर किसीने देनासे दिया या लेनासे 
लियाके वज़नपर करनासे किया रूप चला 
दिया, जो अशुद्ध होनेपर भी चल पड़ा और 
आज वही परिनिष्ठित (स्टेण्डर्ड )रूप है । 
मैंने करा शुद्ध होते हुए भी अशुद्ध माता 
जाता है। अज्ञानवश बने रूपोंमें आवश्यक 
नहीं है कि सभी चल ही जायेँ | कुछ दिन पूर्व 
एक जेकोस्लोवाकियाके विद्वान्‌ द्वारा लिखित 
एक हिन्दी व्याकरणकी पुस्तकमें मुझे मूजि- 
येगा' रूप मिला । स्पष्ट ही होनासे हजियेगा- 
के वज़नपर यह बनाया गया है और यह भी 
स्पष्ट हैं कि इसके प्रचलित होनेकी सम्भावना 
नहीं है। बच्चे प्राय: इस प्रकारके रूप बनाकर 
प्रयोग करते हैं और बादमें माता-पिताके 
सुधारनतेपर ठीक और परिनिष्ठित रूपका 
प्रयोग करने रूगते हैं | कुछ अज्ञानी अपने 
संस्कृत-ज्ञानका रोब गालिब करनेके लिए 
लावण्यता, सौन्दर्यता या शुद्ध अज्ञानवश 
दयालताई, कूटिलताई, गरीबताई, सुधरताई 
या मित्रताई जैसे रूपोंका प्रयोग करते हैं । 
इनमें अन्तिम ५ तो लोक-भाषाओं में प्रचलित 
भी हैं। लोक भाषाओंमें इस प्रकारके और 
भी अशुद्ध रूप खोजे जा सकते हैं। अवधीमें 
बूढ़ाके स्थानपर बुढ़ापा (बुढ़ापा मनई) 
_ कहते हैं। साहित्यिक भाषामें भी अन्तकंथा 
अन्तर्साक्ष्य, राजनैतिक और उपरोक्त जैसे 
अशुद्ध रूप प्रचलन पा गये हैं। अज्ञानके आ- 
धारपर आये परिवर्तत भी सादृश्यका ही 
आधार हते हैं। (३) नवीनता, स्पष्टता या 
'बल--नवीनता, स्पष्टता या बलके लिए भी 
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नये रूपोंका प्रयोग चले पड़ता हैं। ऊपर 
स्पष्टताके लिए भोजपुरी तथा अवधीमें न 
जोड़कर रूप बनानेका उल्लेख किया जा चुका 
है। इधर बोलचालकी हिन्दीमें मैं के स्थान- 
पर हम का प्रयोग बढ़ रहा है और अस्पष्टता 
मिटानेके लिए लोग बहुबचनमें हम के स्थान- 
पर हम लोग' का प्रयोग कर रहे हैं। ववीन- 
ताकी दृष्टिसे गत ३० वर्षोके हिन्दी साहित्य- 
में भांति-भांतिके उपसर्ग तथा प्रत्ययोंके योग- 
से बहुतसे नये रूप (धावितके लिए प्रधावित, 
भावनाके लिए प्रभावना, निन्दितके लिए 
विनिन्दित आदि ) सामने आये हैं। मृद॒ताके 
लिए मार्दव या प्रखरताके लिए प्राखर्य जैसे 
रूप भी नवीनताके लिए ही लाये गये हैं । 
संस्कृतके व्याकरणके आधारपर इधर इस 
प्रकारके पर्याप्त शब्द बने हैं। बलके लिए भी 
नये रूप बना लिये जाते हैं। इनमें बहुतसे 
अशुद्ध भी होते हैं । अनेक का अर्थ ही है एक 
नहीं, अर्थात्‌ एकसे अधिक और इस प्रकार 
यह बहुवचन है, पर इधर अनेकके स्थानपर 
अनेकों का प्रयोग (अनेकों व्यक्ति) चल 
पड़ा है। यहाँ ओं बल देनेके लिए है । भोज- 
पुरीमें फ़्जूलमें और बल देनेके लिए बेफ़जूल' 
(बेफ़जूल बात--अर्थात्‌ ऐसी बात, जो बहुत 
ही फ़जूल हो)का प्रयोग करते हैं, यद्यपि 
यह पूर्णतया अशुद्ध है और बे' लगा देनेसे 
इसका अर्थ उलटा हो जाना चाहिये । इस 
प्रकार रूपके क्षेत्रमें एकरूपता और अनेक- 
रूपताकी दौड़ साथ-साथ होती है और उनके 
बीचमें रूपपरिवर्तन पलता रहता है । 
रूप-परिवतंनके कारण- (दे ० ) रूप-परिवर्तंन । 
रूप-परिवर्तंनकी दिशाएँ-(दे ० )रूप-परिव्तन । 
रूप-भगोल (707]0॥-2008789॥9 )-- 
(दे० ) भाषा-भगोल । 
रूपरेखा (8077070॥)--भाषाओंके नक्‍्शेमे 
रूपीय विशेषताएँ दिखलानेंवाली रेखा । 





रूप विज्ञान (77707/000/029ए)-भाषा विज्ञा- 


नकी एक प्रमुख शाखा, जिसमे रूप (दे०)का 
अध्ययन किया जाता है। भाषाके रूपाका 
अध्ययन चार प्रकारसे हो सकता हैँ, इसी 


५६५ 
आधारपर रूपविज्ञानके चार प्रकार हो 
सकते हैं :--(क ) वर्णनात्मक रूप विज्ञान 
( 6686097#ए6७ 77079॥0! 027 )-- 
इसमें किसी भाषाके व्याकरणिक रूपोंका 
वर्णन रहता है । रूप-विज्ञानका यह रूप 
सामान्य वर्णनात्मक या विवरणात्मक व्याक- 
रणसे भिन्न नहीं है। (ख) विश्लेषणात्मक 
रूप विज्ञान(9728]ए00 7007]000!02फ9) 
या संरचनात्मक रूप विज्ञान (877प०परा'&/ 
7007000]02ए )--इसमें भाषाके रूपोंका 
संरचनात्मक विश्लेषण रहता है । रूपग्राम 
विज्ञानीय (7707:0976770 ) अध्ययन इसी- 
में आता है। रूपध्वनिग्राम विज्ञान (707- 
70॥0-070॥076770 ) की दृष्टिसे अध्ययन 
भी इसीके अन्तर्गत किया जाता है । (ग) 
ऐतिहासिक रूपविज्ञान (800709| 770- 
700]0297 )--इसमें किसी भाषाके रूपों- 
का ऐतिहासिक अध्ययन करते हैं । ऐंतिहा- 

. सिक व्याकरण([80070&) 87097707707)- 
के यह बहुत निकट है। (घ) तुलनात्मक 

रूप विज्ञान ( 0000097/0798 707]0॥0- 
]029)-इसमें दो या अधिक भाषाओंके रूपों- 
का तुलनात्मक अध्ययन करते हैं। तुलनात्मक 
अव्ययन उपर्युक्त तीनोंमें किसी भी प्रकारका 
हो सकता है। रूपविज्ञान उपर्युक्त चार 
दृष्टिकोणोंसे माबाओंका अध्ययन तो करता 
ही है, साथ ही उपर्युक्त शाखाओंके विषयमें 
नियम या सिद्धान्त-निर्धा रण, रूप-परिवततेन, 
उसके कारण, सम्बन्ध तत्त्व आदि भी इसके 
क्षेत्रमें आते हैं। (दे०) रूप, रूप-परिवर्तेन, 
रूपग्राम विज्ञान । 

रूपश्रेणी--रूपग्राम (दे० )का एक अन्य नाम । 

रूपांतर (५७7:9770 )-- ( १) संध्वनि (दे०)- 
के लिए प्रयुक्त एक नाम । (२) संरूप 
(दे० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

रूपात्मक वर्गकरण--आकृतिमूलछक वर्गी- 
करण (दे०)का एक अन्य नाम । 

रूपात्मक समीकरण ( 7707070090&/ 
88877]8/707)--वाक्यमें किसी शब्दके 
लिग, वचन, कारक या पुरुष आदिको किसी 


रूरपातर-रूसी 





अन्य शब्दके जैसा बनाना | उदाहरणतः: 
संस्कृतमें विशेष्यके अनुसार विशेषण या 
हिन्दीमें कर्ताके अनुसार क्रिया आदि । इसे 
अन्वय भी कहते हैं । 

रूपाश्चित वर्गोकरण--आक्ृतिमूछक वर्गो- . 
करण (दे०)का एक अन्य नाम । 

रूब्ंग (70 [0797/0)--पलौंगकी पले (दे०) 
बोलीका, ह सिपव उत्तरी शान स्टेट (वर्मा ) में 
प्रयुक्त, एक रूप । बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ४५६ 
थी । 

रूस (7प779)--( १) परलौंग (दे०)का 
भामोमें प्रयुक्त एक रूप । (२) पलोंग 
(दे० )का ह सुम्हसइ उत्तरी शान स्टैठमें 
प्रयुक्त एक रूप । 
रूमांश(777797)807!)--(दे ० ) रेटो रोमांस । 
रूसानियन--रुमानियाकी भाषा । रूमानि- 
याके अतिरिक्त बलगेरिया, बेसारेबिया 
तथा बनत आदियमें भी इसके बोलनेवाले 
हैं । इसके बोलनेवालोंकी संख्या ऊगभग 
एक करोड़ तीस लाख है। इसकी कुछ बोलियाँ 
डेको-रूमानियन (युक्रेत तथा रूमानियामें ) 
मेकेडो-रूमानियन (मैकेडोनियामें), सेंग- 
लेनो रूमानियन (सलोनिकाके पास) तथा 
इस्ट्रो-रमानियन (इस्ट्रियांके कुछ भागों- 
में) आदि हैं। इनमें प्रमुख प्रथम है। रुमानि- 
यन भाषा एक रोमांस भाषा है और वल्गर 
या ग्राम्य लैटिनसे विकसित हुई है, अतः 
इसका व्याकरण तो रोमांस भाषाओंके समीप 
है, विशेषतः इतालवीके, किन्तु इसके शब्द 
समूहमें सलाव तत्त्व अधिक हैं। रूमानियन- 
का लिखित रूप लाभग १४०० ईशण्से 
मिलता है। साहित्य प्रायः १५०० ई०के 
बादसे मिलता है । 

रूसी--रूसके बहुत बड़े भागमें (अन्य भागों- 
में यूराल, अल्ताई तथा काकेशस परिवारकी 
भाषाएँ बोली जाती हैं) तथा आसपासके 
पोलेण्ड आदिमें लगभग १५ करोड़ लोगों 
द्वारा बोली जानेवाली भाषा। इस भाषाका 
सम्बन्ध भारोपीय परिवारके सतम्‌ वर्गेकी 


रुंसीलिपि-रेंगमा 


सलाव शाखासे है। हसी नापया इलाव नापाओं- 
में सबसे पूर्वी है । इस भाषाके प्राचीनतम 
नमूने ११वीं सदी मध्यके आसपासके हैं 
किन्तु उस समयतक यूक्रेनियन और रूसी 
(बुहद्‌)में स्पष्ट अन्तर नहीं है। सच्चे अर्थोमें 
रूसी भाषामें साहित्यका आरम्भ १३वीं सदी- 
से हुआ है । उसके कुछ पूर्व रूसी भाषाका 
स्पष्ट रूप विकसित हो चुका था । तबसे 
लेकर अबतक खझूसीमें साहित्य रचना हो 
रही है। रूसी भाषामें ऐतिहासिक कारणोंसे 
समय-समयपर अनेक भाषाओंके प्रभाव, 
प्रमुखतः शब्दके क्षेत्रमें, पड़े हैं, जिनमें प्रमुख- 
नाम तातार, पोलिश, जन, फ्रेंच, इतालवी, 
ग्रीक, लेटिन और अंग्रेजीका लिया जा सकता 
है । रूसी लिपि ग्रीकपर आधारित किरिल 
लिपि है, जिसमें रूसी क्रांतिके बाद कूछ 
परिवर्तन हुआ है । रूसी भाषाके प्रमुखतः 
तीन रूप (बोलियाँ नहीं, भाषाएँ) हैं:- 
(१) रूसी--इसीको बृह॒दू रूसी या महा- 
रूसी (27090 7५889॥) भी कहते हैं। यही 
रूसकी परिनिष्ठित भाषा है। यह मास्कोके 
आस-पासकी बोलीपर आधारित है। इसका 
क्षेत्र रूसी भाषा क्षेत्रका मध्य तथा उत्तर- 
पूर्वी प्रदेश है। (२) लूघु रूसी (006 7प्र- 
88970 )--इसको यूक्रेनियन ( प्रट्ा&- 
797 ) भी कहते हैं। इसका क्षेत्र यूक्रेन, 
दक्षिणी पोलेंड आदि है। इसमें भी साहित्य 
है, किन्तु बुहदसे कम । रुथेनियत इसकी 
एक बोली है। (३) इ्वेत रूसी (फ्ा- 
706 7प्र8897 )--पश्चिमी रूस तथा 
उत्तरी पूर्वी पोलैण्ड इसका क्षेत्र है साहित्य- 
रचना इसमें भी हुई है, किन्तु उपर्युक्त दोनों- 
से कम है। रूसी लोग इसे बेलो रूसी कहते 
हैं । रोन नदीके किनारे काज़ेग लोगोंकी 
बोली काज्ञेकी है । रूसीमें बोलियाँ कम हैं, 
जो हैँ भी उनमें बहुत अन्तर नहीं है । रूसीपर 
फ्रांसीसी भाषाका बहुत प्रभाव पड़ा है। पहले 

यहाँ लोग रूसीको ग्रामीण भाषा समझते थे । 

बड़े लोगोंमें फ्रांसीसीका ही प्रचार था। रूसी- 

परअंग्रेजी, जमंन, तातारीका प्रभाव भी पड़ा 


५६५ 
है। रूसी साहित्य बहुत सम्पन्न है। इसके प्रमुस्र 
साहित्यकारोंमं रदीइचेव, क्रिलोफ, पुश्किन, 
अदोयेव्स्की, तुर्गनेव, दास्ता येव्स्को, टाल- 
स्टाय, जेखव आदि हैं। रूसियोंके एक प्रासीन 
कबीलेका नाम रॉस (708) या रॉसे(7089 ) 
था। इसी आधारपर देश तथा भापाका नाम 
रूस-रूसी पड़ा। कुछ लोग इन नामोंका सम्बन्ध 
रूसके दक्षिणी भागमें बहनेवाली नदी रॉस 

(708 ) से' जोड़ते हैं । 
रूसी लिपि--रूसी भाषाके लिए प्रयुक्त 
लिपि । इसका नाम सिरिछिक लिपि(दे० ) है । 
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[ रूसी लिपिके छापेके छोटे और बड़े अक्षर यहाँ 
साथ-साथ दिये गये हैं। रोमन आदिकी तरह- 
ही उसके भी लिखनेके अक्षर कुछ भिन्न होते 
हैं। ते आदि कुछ अक्षरोंमें तो यह भिन्नता 
बहुत अधिक मिलती है ।] 

रेंगखंग (7०708)70972 )--मिक्किर ( दे ० ) की 
उत्तरी कचार (असम) में प्रयुक्त एक 
बोली । वस्तुतः यह मिकिर तथा उसके 
आसपास बोली जानेवाली बोलियोंका 
मिश्रण है। ग्रियर्सतके भाषा सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ७२५ थी। 

रेंगलाल (76702£8| )--ह रांगलोल (दे ० )- 
का एक अन्य नाम । 

रंगसा (76702778 )---चीनी परिवार (दे० )- 


५६७ 
की तिब्बती-बर्मी माषाओंकी, असमी-बर्मी 
शाखाके नागा वर्गकी, नागा पहाड़ियों (अ- 
सम ) में प्रयुक्त, एक पदिचिमी भाषा। १९२१- 
की जनगणनामें इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
५,१०३ थी । 

रेअंग (7०972)--तिपुरा (दे०)की एक 
बोली । इसका क्षेत्र टिपरा (पवंतीय) है । 

रेखा--एक प्रकारका चिह्न, जिसका प्रयोग 
लिखनेमें होता है । (दे०) विराम । 

रेखात्मक लिपि (7097 807] )--ऐसी 
लिपि, जिसके अक्षर रेखाओं, बिन्दुओं आदि- 
से बने हों, चित्रों आदिसे नहीं। क्रीटमें प्राचीन 
कालमें एक प्रकारकी लिपि इस वर्गकी मिलती 
है। बहुत-सी प्राचीन चित्र-लिपयाँ भी विक- 
सित होकर रेखात्मक लिपि हो गयी हैं । 
ब्राह्मी लिपि, जिससे उदंको छोड़कर सभी 
भारतीय लिपियाँ विकसित हुई हैं, रेखात्मक 
ही थी । (दे०) चित्रलिपि । 

रेख्ता-- रेख्ता' या रेखता' शब्दका प्रयोग 


'उर्दमें एक प्रकारकी ग़ज़रू, संगीतके एक 


पारिभाषिक शब्द तथा एक प्रकारकी भाषा- 
के लिए मिलता है। मूलतः यह शब्द फ़ारसी 
के रेखतन्‌' मस्दरसे बना है, जिसका अर्थ 
रचना, बनाना, डालना, मिलाना, तोड़ना, 
आदि होता है। संस्कृतकी रिच्‌' धातु तथा 
फ़ारसीका रेखतन्‌' मस्दर मूलतः एक है । 
'रिच्‌ का अर्थ गिराना, अलगाना आदि होता 
है | रूटिन, ग्रीक आदिमें भी यह धातु है । 
'रेख्ता का फ़ारसीमें अर्थ गिरा हुआ या गिरा- 
कर बनाया हुआ ढेर आदि है । भारतमें 
'रेख्ता शब्द का प्रयोग पहले छंद और संगीत- 
के क्षेत्रमें हुआ । इन दोनों ही क्षेत्रोंमें इसमें 
मिलने या मिश्रणका भाव है । फ़ारसी 
और भारतीय पद्धतिको मिलाकर इनको 
बनाया गया । साथ ही ऐसे छंदोंको भी रेख्ता 
कहा गया, जिसमें कुछ अंश फ़ारसीका तथा 
कुछ हिन्दीका हो । जैसे खुसरोकी प्रसिद्ध 
पंक्ति जहाल मस्कीं मकन तगाफुल दुराय 
नेता बनाय बतियाँ। आगे इसी मिश्रणकी 
दृष्टिसे १७००से कूछ पूर्वसे १८००से कुछ 


स्अंग-रेटो रोमांस 
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बादतककी उर्दूकी पद्म भाषा 'रेख्ता' कही 
गयी । इसमें हिन्दी व्याकरणमें अरबी-फ़ारसी 
शब्दोंका मिश्रण था । ग़ालिब और उनके पूर्वे- 
के अधिकांश कवियोंने इसी अर्थमें रेख्ता' 
शब्दका प्रयोग किया | हिन्दीके भी बहुतसे 
कवियोंने रेख्ता का प्रयोग मिश्रित छंद या 
मिश्रित भाषा या इस मिश्रित रागके अर्थमें 
किया। आलम, प लटू, तुलसी, बूला साहब, 
गूलाल, किनाराम, गरीबदास, दरियादास 
तथा भीखासाहब आदिके नाम इस दृष्टिसे 
लिये जा सकते हैं। रेख्ताके आधारपर ही 
औरतोंकी भाषा रेख्ती (दे०) कहलायी । 


रेख्ती--पुरुषोंकी भाषासे स्त्रियोंकी भाषा 


मुहावरा, प्रयोग आदिकी दृष्टिसे प्रायः भिन्न 
होती है । रंगीन आदि कुछ उर्दू कवियोंने 
स्त्रियोंकी भाषामें कविता लिखनी शुरू की, 
जिसे नेग्रमाती ज़बान या बेगमाती उद्‌ कहा 
गया । बादमें रखता (दे० )के आधारपर इस 
जनानी भाषा तथा इसमें की गयी कविताके 
लिए .रेख्ती शब्दका प्रयोग किया गया । 
रेख्ती लिखनेवाले कवियोंमें रंगीनके अति- 
रिक्त इंशा, अलीबेग नाजनी तथा जान साहब 
आविके नाम प्रमुखत: लिये जा सकते हैं। इस 
भाषामें उन शब्दों, मुहावरों, रूपों एवं 
प्रयोगोंकी ही विशेष रूपसे स्थान दिया 
गया है, जो प्रायः केवछ मुसलमान औरतों- 
तक सीमित रहे हैं । 


रेगरी (702७7 )--पश्चिमी हिन्दी (दे०)- 


का किशनगढ़ (राजस्थान) में प्रयक्त एक 
रूप । 


रेटिअन (7909॥ )--रेठो रोमांस (दे० )- 


का एक अन्य नाम । 


रेटिक ( 79600 )--स्विटज़रलेंड तथा 


आस्ट्रियामें प्राचीनकालमें प्रयुक्त होनेवाली 
एक भारोपीय परिवारकी इठेलिक शाखाकी 
विल॒प्त भाषा। इसका संबंध रोटो रोमांससे है। 


रेटो-रोमनिक (788४॥0-707708770 )--रेटो 


रोमांस (दे०)का एक अन्य नाम । 


रेटो रोमांस (79९(0-7.070097)08 )--एक 


रोमांस भाषा | वस्तुतः यह कई छोटी-छोटी 


रेफसंधि-रोहिल्ल 


रोमांस भाषाओं एवं बोलियोंका एक 


सामूहिक नाम है। इसे रेटो-रोमनिक 
(788॥00-70778770 ) , लेदिन (847 ) , 
रेटिअन (780797) तथा रूमांश आदि 
कई नाम दिये गये हैं । इस वर्गकी 
भाषाओं एवं बोलियोंकों स्विटज़रलडमें 
७०,००० व्यक्ति तथा उत्तरी-पूर्वी इटली में 
१०,००,००० व्यक्ति बोलते हैं | फ़िडलि- 
अन (दे०) इसकी एक प्रमुख बोली है । 

रेफ संधि-- (दे०) संधि । 

रेलली (7०)॥ )--उड़िया (दे०)का एक अन्य 
नाम । वस्तुतः यह एक उड़िया भाषी द्रविड़ 
जातिका नाम है । 

रेंगकोस|(7:87727089)--बर्माके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार उत्तरी अराकान (वर्मा) में 
२४० व्यक्तियों द्वारा व्यवहृत एक भाषा । 
इसके पारिवारिक संबंधका पता नहीं है । 

रेकारा-तुकारा--ड्ंगरवाड़ा (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

रैरोतोंगा (7&70॥00789 )--पालिनीशियन 
परिवारकी कुक द्वीपोंमें प्रयृकत एक भाषा । 

रोंग (7002 )--( १) चीनी परिवार (दे० )- 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंके हिमालयी वर्ग- 
की सिक्‍्कम, दाजिलिंग, पूर्वीय नैपाल तथा 
पश्चिमी भूटानमें प्रयुक्त एक असावेनामिक 
भाषा | ग्रियर्सनके भाषा-स्वक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालों की संख्या ३४,८९४ थी । 
इसे लेप्चा भी कहते हैं। (२) लद्वाख्ी 
तिब्बतोी (दे०)का एक धुरपूर्वीय रूप । 

रोंग-तु (/07260 )--तोंगूथ (दे० )को इसके 
बोलनेवालों द्वारा दिया गया एक नाम । 

रोंगा (70729 )--बांदू (दे०)परिवारकी एक 
अफ्रीकी भाषा । इस भाषाका क्षेत्र पूर्वी अफ्री- 
काका तटीय प्रदेश है। इसे थोंगा भी कहते हैं । 

रोकोरोन (70/207079 )--चपकुरा (दे०) 
परिवारकी एक विल॒प्त दक्षिणी अमेरिकी 
भाषा । 

रोज्षमर्रा--मुहावरेके लिए प्रयुक्त एक उर्द 
नाम । (दे०) मुहावरा । 

रोदोंग (१०0078)--खंबू (दे०)की नैपालमें 
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प्रयकत एक बोली । 

रोमनलरू ( 7077878) )--मिकॉक्स द्वारा 
बनायी गयी एक क्ृत्रिम भाषा । 

रोसन लिपि--लेटिन लिपि (दे०)का बहु- 
प्रचलित रूप । 

रोमनी--यूरोपके बंजारोंकी बंजारा भाषा । 
कुछ लोग इसका संबंध दरद (दे० )से मानते 
हैं। (दे०) जिप्सी । 

रोमनी भाषा-- (दे ० )जिप्सी । 

रोमल (707709/0)--१८९ १की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार वहाँ प्रयुक्त उर्दू (दे०)का 
एक रूप । 

रोमांस भाषाएँ (70779700 [97 2090 268 ) 
-“वे भाषाएँ, जो मध्ययुगमें छैटिनके छोक- 
प्रचलित रूप असंस्कृत लेटिन (एप्राहुछा 
[07 ) से विकसित हुईं । इनमें पुर्ंगाली, 
स्पेनिश, केटलन (०७(8/ 87) ), प्रावेन्सल, 
इता लवी, साडिनियन, दलमेशन (विलप्त) 
फ्रांसीसी , रूमानियन, रेटो रोमांस(7796(0- 
707709706 ) आदि आती हैं । यह तो 
ऐतिहासिक संबंधकी दृष्टिसे है । 
प्रभावकी दृष्टिसे यूरोपकी- अंग्रेजी आदि 
अन्य भाषाएँ भी किसी-न-किसी अंशतक 
रोमांस भाषाएँ हैं। कुछ लोगोंने रोमांसको 
पूर्वी (र्मानियन दलमेशन आदि) तथा 
पदिचमी (पुरंगाली, स्पेनिश, फ्रांसीसी, 
प्रावेन्‍्सल, साडिनियन, रेटो रोमांस आदि) 
दो वर्गो्में विभाजित किया है । उपर्युक्त 
भाषाओं-बोलियोंके अतिरिक्त वउदोइस 
(दे०), बेलन (दे०), मोज़्रेबिक (दे०) 
गेलोइतालवी (दे०) भी इन्हींमें आती हैं । 

रोमानी--जिप्सी (दे० )का एक और नाम। 
रोमिक (70770)--स्वीट द्वारा बनायी गयी 
ध्वन्यात्मक लिपि या ध्वन्यात्मक लेखन- 
पद्धति । इसका सरलोकृत रूप सरल 
रोसिक या आयत रोमिक ( 77090 
70770 ) है । 

रोहड़ (707प्राप )--कोची (दे०)की एक 
बोली, जो रोहड़' में प्रयुक्त होती है । 

रोहिल्ल (70/7|]0 )--१८९ १की हैदराबाद 
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लंगखें-लकार 





जनगणनाके अनुसार वहाँ प्रयुक्त पह्तों | (दे०)--का एक नाम । 


लंगखे (।02776 )--बंजोगी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

लंगखे ( 070/7]8 )--कचिन (दे० ) का, 
पुताओ (बर्मा) में प्रयुक्त एक रूप । 

लंगतमे (8)009770)--कुकी (दे ० ) भाषाओं- 
के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

लंगतंंग (!8720078 )--थाडो ( दे० )की, 
नागा पहाड़ियों (असम ) में प्रयुक्त एक बोली । 
ग्रियर्सतके भापा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ५,५०० थी । 

लंगरोंग ( ]97]07"07ए )--चीनी परिवार 
(दे० )की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी- 
बर्मी शाखाके अन्तर्गत आनेवाले कुकी-चीन 
वर्गकी, असमके कुछ भागों तथा पहाड़ी 
टिप्परामें प्रयुक्त एक प्राचीन कुकी भाषा। 
ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ६,२६६ थी । 

लंडा लिपि--पंजाब तथा सिधके महा- 
जनोंकी यह शारदा लिपि (दे०) शारदा 
(दे०)से निकली है। सिधी तथा लहंदा 
भाषा इसमें लिखी जाती है। यह भी 
महाजनी (दे०) लिपिकी भांति ही अपूर्ण है । 
इसके कई स्थानीय भेद विकसित हो गये 
हैं। लूडा' शब्दका सम्बन्ध लहँदासे है । 

लतेन (87007 )--यओ (दे०)का एक रूप। 

लंदन केन्द्र (/07॥007 80700 0])--आधुनिक 
भाषा-वैज्ञानिक अध्ययतका एक प्रमुख 
केन्द्र या स्कूल | इसका सम्बन्ध प्रमुखतः 
इंगलेण्डके भाषा-तत्वज्ञोंसे है। इसे ध्वनि- 
विज्ञानीय स्कूल ([0707600 8॥00) 
भी कहते हैं। इसका कारण यह है कि 
इस स्कूलमें ध्वनि विज्ञानपर ही प्रमुखतः 
बल दिया गया है | इस स्कूलके विद्वानोंमें 
डैनियल जोन्स प्रमुख हैं, जिनकी आउट- 
लाइन्ज़ आँव इंगलिश फोनेटिक्स' तथा 

३६ के 


लत 


'फोनीम' दो प्रमुख पुस्तकें हैं । फ़र्थ, वार्ड, 
ट्रिम, हाउस होल्डर आदि इस स्कूलके 
अन्य विद्वान हैं। इस स्कूलने एशिया 
तथा अफ्रीकाकी अनेक भाषाओंकी ध्वनियों- 
पर महत्त्वपूर्ण कार्य किया है। इस स्कूलका 
महत्व आधुनिक दृष्टिसे अमेरिका, प्राग तथा 
कोपेनहेगेनसे कम है । 

लंबर्द--( दे० ) लंबदियन । 

लंबदियत (]9॥77097090)--एक गैलोइता 
लवी (दे०) बोली | इसे लंबर्द भी कहते हे । 
इसमें साहित्य रचना भी हुई हैं । 

लंबाडी (]877)08 0])--लरूभानी (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

लंबानी (87700970 )--रछूभानी (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 

ल(8 )--व (दे०)का एक दूसरा नाम । 

लइ ( [8/ )--चीनी परिवार ( दे० )के 
तिव्बती-बर्मी उप-परिवारकी असमी-बर्मी 
शाखामें कुकी-चिन वर्गकी प्रयुक्त चिन पहा- 
ड़ियों (बर्मा)पर एक केन्द्रीय चिन भाषा । 
बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बो लने- 
वालोंकी संख्या लगभग ४५,००० थी । 

लओ (]80 )--चीनी परिवार (दे० )के ताई 
वर्गकी, सालवीन तथा अम्हस्टमें, व्यवहृत 
एक भाषा । बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ३००० थी । 

लकंडोन (]979770070 ) --मध्य अमेरिकाकी 
मयभाषा (दे०)की एक बोली । 

लक (]9£ )--काकेशसमें प्रयुक्त काकेशस- 
परिवार (दे०)की एक भाषा | इसे कज़िक्‌- 
मिक भी कहते हैं । 

लकदीपी--मलूयालम (दे० )का लकट्ठीपमें 
प्रयुक्त एक रूप ह 

लकन (]9797) )--करेच्नी (दे ०)का एक रूप । 


लकार १--जिसे आजकल काल ($87868)तथा 


लंकार 
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अर्थ (77000 ) कहते हैं। उसके लिए संस्कृत 
पंडितोंमें लकार घधबदरा। एक साम टिक नाम- 
के रूपमें प्रचलन रहा है। लकार' नामका 
आधार है संस्कृतके १० या ११ कालछों एवं 
अर्थोर्में छ'का आना। ये लकार हैं :--लट्‌, 
लिट, लुटू, लट, लेट, छोट, लझ् , लिह , 
लड, लड़ तथा लिझाशिषि । ये नाम 
पाणिनि द्वारा प्रयुक्त हुए हैं । इन नामोंका 
आधार क्या है, यह विवादका विषय हे । 
कुछ लोगोंका अनुमान है कि काल शब्द 
पहलेसे आ रहा था, उसीसे पाणिनिने ल' 
लिया। अन्तका ट' और झ आद्यन्तौ टकितौ' 
“(डिज्चपर संभवत: आधारित है| इनमें अ, 
है, उ आदि स्वर भी सकारण और सब्यव- 
स्था प्रयुवत हुए हैं। मूल स्वर अ, इ, उ हैं और 
मूल काल भी तीन ही हैं :--वर्तमान, भूत, 
भविष्य । अँके आधारपर वर्तेमानको लट्‌, इके 
आधारपर मूतको लिट तथा उके आधारपर 
भविष्यको लुट कहा गया है। शेषमें सामान्य 
भविष्पके लिए ऋ (लट॒) आज्ञाके लिए 
ओ (लोटू) तथा वेदिक विशिष्ट कालके 
लिए ए (लेट) लिया गया है। हू के साथ 
भी इसी प्रकार अ, इ, उ, ऋ आये हैं। संस्कृत 
लकारोंके विभिन्न पर्याय अंग्रेज़ी और हिन्दी 
नामोंके साथ इस प्रकार दिखाये जा सकते 
हैं :--- १)८द लकार ([07/886770 67086 )- 
इसके अन्य नाम वर्तमान काल, बतेमान, 
वर्तमाना, भवन्‍्ती, क्‌र्व॑त, कुवंती, की, भवति 
भवत्‌, सत्‌, अच्युत्‌ आदि भी हैं । इसका 
प्रयोग वर्तमान समयमें होनेवाली क्रियाके 
लिए होता है, जैसे---सः गच्छति'। (२)लोद 
लकार (770]007980५76 77000 )--इसके 

अन्य नाम पंचसी, गी, विधाता, आज्ञा आदि 
हैं । किसीको कुछ करनेकी आज्ञा देनेके 
लिए इसका प्रयोग होता है,--जैसे त्वं 
गच्छ' । (३) लिझ लकार (]000677] 
70006 )--इसे विधि, - विधिलिड 
सप्तमी, वेधी, वंधानी, खी आदि भी कहा 
गया है । यह भी लछोटकी तरह ही आज्ञा 
है। दोनोंमें अन्तर यह है कि लोट्से लिझ 





में आज्ञा कुछ कड़ाईके साथ रहती 
है । इसमें चाहियेका भी भाव होता है । 
जैसे--सः कुर्यात्‌'। (४)लडलकार ([77- 
00760 $90786)--इसे अनद्यतनभूत, 
ह्यस्तनी, भूतेश्वर या घी भी कहा गया 
है । यह एक प्रकारका भूतकाल है । वह भूत, 
जो आज न समाप्त हुआ हो, अपितु 
आजसे पूर्व हुआ हो, जैसे--अहम्‌जानि 
(मैंने जाना)। (५) लिदलकार (]00766 
6०॥8९ )--इसे परोक्षभूत, भूत, कृतम्‌, 
चकुवत्‌, भूतं, अतीत, परोक्षा, ठी, अधो5क्षज 
आदि भी कहा गया है । इसका प्रयोग ऐसे 
भूतकालके लिए होता है, जो आँखोंके सामने 
न हुआ हो । स्पष्ट ही इस लूकारका प्रयोग 
उत्तम पुरुषके लिए नहीं होता | उदाहरणार्थ- 
स॒ दधारं (उसने धारण किया) । 
(६) लुझ लकार (80780) --इसके 
अन्य नाम अद्यतनी, भूतेश, ठी तथा 
सामान्य भूत आदि भी हैं। यह संस्कृत- 
का तीसरा भूतकाल है । यह सामान्य 
भूत है और किसी भूतके लछिए इसका 
प्रयोग हो सकता है। यों मूलतः कदाचित्‌ यह 
अनद्यतनका ठीक उल्टा था। उदाहरण-- 
अहमस्थाम्‌ (मैं ठहरा) । (७) लद॒ लकार 
(007[7॥7988070 ईपफ्रपए8 या ॥/80 
0076७ ) >इसे अनद्यतन भविष्य, भविष्यत्‌ 
भविष्य, भव्य, वत्स्येत्‌, करिष्यत्‌, इवस्तनी, 
डो आदि भी कहा गया है। इसका प्रयोग 
तब होता है, जब कार्य आज न होने- 
को हो । उदाहरण--अहं नेताहे' 
(मैं ले जाऊंगा) । (८) लृद॒लूकार 
(86007व6. प्रापए७ या 87700 
[प्रध7/७ )--इसे सामान्य भविष्य, भवि- 
ष्यन्ती या ती भी कहा गया है। सभी प्रकारके 
भविष्यके लिए इसका प्रयोग होता है। उदा- 
हरण---अहम्‌' स्थास्यामि (मैं ठहरूँगा) । 
(९) लिडाशिषि([0760907976 70000) या 
([0006600ए४४ 77000 ) -इसे आशीः, 
आशीलिझ्‌, लोहझ या ढी भी कहा गया है। 
किसीको आशीर्वाद देनेके लिए इसका प्रयोग 
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होता है, जैसे--त्वं जीव्या: शरदां शतम्‌' 
(तुम सौ वर्षतक जिओ )। (१०) लझछककार 
(०070॥0079] 7000 ) --इसे क्िया- 
तिपत्ति था थी भी कहा गया है। लझू ऊछकार- 
का प्रयोग तब होता है, जब एक क्रियाका 
होना किसी दूसरी क्रिथापर निर्भर हो, 
जैसे--राम आता तो मैं जाता (यदि 
राम: आमगमिष्यत्ताहि अहं अगमिष्यम्‌) 
(११) लेट लकार (ए०ध6 हप7- 
- [घाठ्ाए७.. या एए/)प्राएताए० 
7)7000)-इसे रूकार था पंचम लकार- 
भी कहा गया है । लेट्का प्रयोग वैदिक 
साहित्यमें ही मिलता है, इसीलिए इसे 
वेदिकी या नेगिमी रूपमें भी अभिहित 
किया गया है । लेट, इससे निशचयात्मक 
इच्छा आदिका बोध होता है। जैसे-स्वस्तये 
वायुं उप ब्रवामहै (मंगलके हमलोग वायुको 
बुलायँंगे ) । कारिका है--लट्‌ वर्तमाने लेट 
वेदे भूते लुक छू लिटस्तथा। विध्याशिषो5- 
स्तु लिझलोटो.लंट, लूट, लक च भविष्यति ।” 
लकार २--( १) छ के लिए प्रयुक्त नाम (दे ०) 
कार। (२) लेदू लकार (दे० ) के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । क्‍ 
लकारीकरण (87000870)--किसी शब्दमें 
'र- को ल' कर देना 'रकाल हो जाना 
लकारी- भवन या रूभवन भी कहा जा 
सकता है। किसी अन्य ध्वनि (द,ड, ड़ 
आदि) के छ' हो जाने या कर देनेके लिए 
भी इन नामोंका प्रयोग होता है । 
लक्‌ (9४0 )--ब्वे (दे०)का एक रूप । 
लक्षक दाब्द--एक प्रकारके शब्द । (दे०) 
दब्द-दाक्ति तथा शब्द । 
लक्षण-लक्षणा--एक प्रकारकी लक्षणा । (दे० ) 
दब्द-शक्ति । 


लक्षणामूलाध्वनि--एक प्रकारकी ध्वनि (दे ०)। 


लक्षणासला शाब्दी व्यंजना--एक प्रकारकी 
व्यंजना । (दे०) दाब्द-शक्ति । 

लक्षणा शक्ति--एक प्रकारकी द्वब्द-शक्ति 
(दे०) । 

लक्ष्मी लिग-- ( दे० ) लिग । 


लऊेकार-लथधाडौ 

लखेर (9)707)--लइ (दे०)की, लुशाई 
पहाड़ियों (असम )पर प्रयुक्त, एक बोली । 
ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग १,१०० थी । 

लगारी (88])977 )--लगारियों तथा कुछ 
अन्य लोगोंमें प्रयकत बलोची (दे० )को दिया 
गया एक नाम । 

लगुनेरोस ( 920॥]0708 )--पिसा-सोनोर 
(दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
इसका एक अन्य नाम इरिटिला भी है । अब 
यह भाषा विल॒प्त हो चुकी है । 

लरभानी (]82]7707 )--पशई (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

ऊघु--हस्व मात्रा या हस्व स्वर (अ, इ, 
उ, ऋ ) को लघु कहते हैं। “ह्ृस्वं लघु (अष्टा- 
ध्यायी, १.४.११) । दीर्घ (दे०), लघुका 
विरोधी है । 

लघु रूसी (706 77887970 ) --यूक्रेनियन 
(दे०) भाषाका एक अन्य नाम । 

लघु ज्ञान ( 8708/ 80870 ) -ताई-नोई (दे ० )- 
का एक अन्य नाम । 

लडलकार---एक प्रकारका रूकार (दे०)। 

लट लकार ( [97088777 68786 ) -एक प्रकार- 
का लकार (दे०) 

लड़का कोल (9779 /70)--हो (दे० )का 
एक दूसरा नाम । 

लथ (8 09 )--क्षयेइन (दे ० ) का एक रूप। 

लथवंग (90/0 ४9702 )---कचिन (दे ० ) का 
एक रूप । 

लदखी (909]27 )--लद्ाखमें बोली जाने- 
वाली तिब्बती (दे०)का एक अन्य नाम । 

लदर (!9087 )--१८९ १की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार बीजापुर तथा कनारामें 
प्रयुक्त एक बंजारा (दे० ) भाषा । 

लदोनी-इंडोनेशियन परिवार (दे०)की लदोरन 
द्वीपमें प्रयृकृत एक भाषा । 

लदह्ाखी तिब्बती--लद्दाखमें बोली जानेवाली 
तिब्बती (दे ० ) या भोटिया भाषा । 

लधाडी ([806/807 ) --बरारमें प्रयुक्त एक 
मिश्चित द्रविड़ (दे०) बोली। ग्रियर्सनके 


ल-फ-लहँदा या लहेँदी 


भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 


की संख्या २,१२२ थी । 
ल-फ॑ ( )७ [008॥ )--कचिन (दे० )की 
उत्तरी शान प्रांतमें प्रयृक्त एक बोली । बर्माके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या १८० थी। 
ल्बाकी (8087/7)-पंजाबमें लूभानी (दे ०)- 
के लिए प्रयुक्त एक नाम । 
लबाना (809))9 )--लभानी (दे ० ) का एक 
अन्य नाम । 
लबानी (8/0970 )--लरूभानी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 
लबेइन (800 )--यबेइन (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 
लब्ब (9[0/09 )--तमिलके लिए प्रयुक्त एक 
नाम । वस्तृतः यह मद्रासमें स्थित एक तमिल 
भाषी जातिका नाम है, जिसके आधारपर 
भाषाको भी यह नाम दे दिया गया है । 
लभानी(पंजाब तथा गुजरातकी) (80॥%&77 
0 [077]970 & 2५]०/"४४ )-( १) पंजाब 
तथा गुजरातमें प्रयुक्त बंजारी (दे०)की एक 


बोली । प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 


इसके बोलनेवालोंकी संख्या २३,७३३ थी। 
(२)गुजरात और पंजाबमें तथा अन्यत्र भी 
बंजारीके लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

लम--तिब्बती (दे०)का एक अन्य नाम । 

लमनो (87770 ) --दक्षिणी अमेरिकाके 
किचुआ (दे ० ) परिवारकी एक प्रमुख भाषा। 
इसका अन्य नाम रूमिस्टा(8777869) है । 

लमभाणी (8770877)--नासिक तथा बेलगाम- 
में लभानी (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

लमुत (97700 )--तुगुस ( दे० ) भाषाकी एक 
बोली । 

लूमेत (87060 )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार केंगतुंग दक्षिणी श्ञान प्रांतमें २३१ 
व्यक्तियों द्वारा व्यवहृत एक मोन-हमेर 
(दे०) भाषा । 

लरिया--छत्तीसगढ़ी (दे०)का एक नाम । 
छत्तीसगढ़के पूर्वमें ओड़िया भाषा-भाषी 
प्रदेश है । वहाँके लोग पश्चिमी छत्तीसगढ़को 
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'लरिया' कहते हैं। इसी आधारपर छत्तीस- 
गढ़ी का एक नाम लरिया' भी पड़ गया है। 

लल्लेंग (8]]870)-बर्मी भाषा शंदृ(दे०)का 
उत्तरी अराकानमें प्रयुक्त एक रूप । बर्माके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ७२० थी । 

लव(9 ५४७)--व (दे०)का एक अन्य नाम । 

लवानी ([0ए७०॥ ) --लभानी (दे० )का एक 
अन्य नाम । 

लवी (।9 ४१ )--यिन्बव (दे०)का एक रूप । 

लव॑ गूवव (8५72 99७ )---बम कि भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार मरु (दे०)का एक नाम । 

लव॒ृतु ((9५७0५ )--चिन पहाड़ियों (बर्मा)- 
में प्रयुकत चीनी परिवार ( दे ०)की एक कुकी- 
चिन' भाषा। १९२ १की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ३,०४३ थी । 

लवलब (9 ४७५ )--लोलो (दे०)के लिए 
प्रयकत एक नाम 

लवहे (8906)--क्वी (दे ० ) के लिए प्रयुक्त 
एक चीनी नाम । 

लशी (98॥] )--उत्तरी शान स्टेट तथा 
कुछ अन्य भागोंमें व्यवहृत एक मिश्रत 
कचिन (दे०)भाषा। बमकिे भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
२३,३६८ थी । 

लस-बेल()98 [0९]9)-पूर्वीय बलोची ( दे ० )- 
का लसबेला (बिलोचिस्तान) में प्रयुक्त एक 
मिश्रित रूप । 

लस शान (880 897 )--मेंगथ (दे०)का 
एक और नाम । 

लहँदा पंजाबी--(दे० ) पंजाबी लहूँदा । 

लहूँदा या लहँदी--लहँदा पश्चिमी पंजाब ( कुछ 
भाग छोड़कर ) की भाषा है। यह क्षेत्र अब 
पाकिस्तानमें है। लहँदा' शब्दका शाब्दिक 
अर्थ है सूर्यास्त। इसी आधारपर इसका एक 
अर्थ पश्चिम भी है। पूरे पंजाबके 
पश्चिमी भागकी यह भाषा है, इसीलिए 
पंजाबीमें इसे पहले लहन्दे दि बोली (++ 
पश्चिमकी बोली) कहते थे | लहन्दा' या 
'लहँदा' नाम उसीका संक्षिप्त रूप है। लहँंदा, 
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लहन्दा या लंडाका प्रयोग अंग्रेजोंने आरम्भ 
किया । इसे पश्चिमी पंजाबी, डिलाही 
भी कहते हैं | हिन्दुओंके कारण इसका नाम 
हिन्दको या हिन्दकी,, जाटोंके कारण 
जटकी तथा ऊर्चा कस्बेके कारण 
उच्ची" भी है। ये नाम इसकी बोलियोंके 
भी हैं। प्राचीन कालमें इसका एक नाम सु- 
ल्तानी भी था। अबुल फ़ज़लने अपनी 'आईने- 
अकबरी' में इस भाषाको मुल्तान' कहा है। 
अब मुल्तानी का प्रयोग मुल्तानके आसपास- 
की लझूदाके छिए होता है। लहँदा बोलने- 
वालोंकी संख्या ग्रियर्सनके भमाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार ७०,९२,७८१ थी। परिनिष्ठित 
लहँदा शाहपुर जिलेकी है। लहँदा इस-- 
के विभिन्न रूपोंके नाम जटकी, पंजाबी, 
जांगली, चिनवाड़ी, निस्वानी,काछड़ी, बार्डी 
बोली तथा जटातार्दी बोली आदि हैं । 
लहँदाकी बोलियोंमें प्रमुख मुल्तानी (इसमें 
डेरागाज़ी खांकी जटकी या हिन्दकी तथा सिंधी 
सिराइकी हिन्दकी, दो उप-बोलियाँ हैं), 
खेत्रानी, जाफिरी, थछी या जटकी, हिन्दको 
(इसमें तिनाउडी उपबोली भी है) तथा 
उत्तरी पूर्वी बोली (इसमें पोठवारी, ढूंडी, 
अवांकी, घेबी, पुंछी, चिभाली आदि उप- 
बोलियाँ हैं) आदि हैं। 
लहँदापर सिधी तथा कश्मीरीका पर्याप्त 
प्रभाव पड़ा है। सिख धर्मकी जनमसाखी- 
के अतिरिक्त लहँदामें केवल लोकसाहित्य 
है। लहूँदा बोलनेवाले मुसलमान ही अधिक 
हैं, इसी कारण इसके लिए फ़ारसी-लिपिका 
ही प्रयोग अधिक होता है। हिन्दू लोग लंडा' 
नामक लिपिका भी प्रयोग करते रहे हैं। अब 
लहँदा क्षेत्रमें उर्दू भाषाका बोलबाला है। 
लहँदाका सम्बन्ध केकय या पैशाची अप- 
अंशसे है । 

लहरंग (997902 )--कनम (दे ० ) के लिए 
प्रयक्‍त एक नाम । 

लहर-सिद्धांत (४9४७ $807ए)-भाषा परि- 

१-१८ १९ में करोने उच्ची नाकका प्रयोग 
सर्वप्रथम किया। ह 


लहरग लाओ 


वर्तनके व्यापक बनने या फैलनेका सिद्धांत 
जे० श्मिटने १८७२में ध्वनि-परिवर्तनके 
प्रसंगमें लहर-सिद्धांत भाषा-विज्ञानके विद्वा- 
तोंके समक्ष रखा। आशय यह है कि जैसे 
पानीकी लहर एक बिदुपर उत्पन्न होकर चारों 
ओर धीरे-बीरे फैल जाती है, उसी प्रकार 
भाषा-परिवर्तेत भी एक व्यक्तिसे आरम्भ 
होकर संसर्गंसे धीरे-धीरे समाजमें फैल जाता 
है। इसे बहुत छोगोंने ध्वनि-परिवतंनके का रण- 
के रूपमें लिया है, वस्तुत: यह कारण नहीं हे। 
यह सिद्धांत तो मात्र यह बतलाता है कि 
ध्वति-परिवतेन या किसी भी प्रकारका भाषा- 
परिवतंन एक जगह घटित होनेंके बाद कैसे 
पूरे भाषा-क्षेत्रमें फेलता है । 

लहानी (97977 )--१८९ १की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार खानदेश तथा पंचमहलमें 
प्रयुक्त एक बंजारा (दे ० ) माषा। इसका अब 
पता नहीं है । 

लहु-सी (8/00-8 )--क्वी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

लह (9/0 )--मो-सो (दे० )का एक नाम | 
बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसका क्षेत्र 
शान रियासतोंमें है तथा इसके बोलनेवालों- 
की संख्या १८,३४९ थी 

लहोके--भूटानमें प्रयुकत भोटिआका एक अन्य 
नाम । (दे०) भोटिआ (भूटानकी ) । 

लह ते (97/09 )--लथ (दे०)का एक अन्य 
नाम । 

लहुस शान (8/89 8॥87)--लरूस शान 
(दे०) के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

लाॉपुती (97]000 )--अही रबादी (दे ० ) का 
नाभा रियासत (पंजाब ) में प्रयुक्त एक रूप । 

लॉबिछोंग(]0770000702)--खंब (दे ० )की 
नेपालकी ऊपरी घाटीमें प्रयुक्त एक बोली । 

लाब्ल (87276 0]676 )--बोलपुक ( दे ०)- 
के आधारपर बोलेक (00!9०|२) द्वारा 
१८९९ में बतायी गयी एक क्लत्रिम भाषा । 
इसे नील भाषा ( 0]706 872 7७४26 ) 
भी कहते हैं । 

लाओ ( 480 )--चीनी परिवारकी स्यामी 


लओलिपि-लिग 





शाखाका एक वर्ग, जो स्थाम तथा बर्मामें 
बोला जाता है । इसमें थाई या थाई हल 
थाई लाओ, थाई युअन आदि बोलियाँ हैं । 
इसे लाओशियन (80697) ) भी कहते हैं । 

लाओ लिपि--लाओ (दे०)के लिए प्रयुक्त 
लिपि, जो ब्राह्मी (दे० )की दक्षिणी शैलीसे 
सम्बद्ध है । इसपर बर्मी लिपिका भी प्रभाव 
पड़ा है । 

लाक्षणिक अर्थ(0प700ए6 77087॥78) 
“--(दे०) लक्षणा । 

लाज़ (]02 )--काकेशसमें प्रयुक्त काकेशस 
परिवारकी एक भाषा । 

लाट अपभ्रंश--अपश्रंश (दे०)का एक मेंद । 

लाटी अपभ्रंश-अपभ्रंश (दे०)का एक रूप । 

लाड([80)--लाडी (दे०)का एक अन्य नाम । 

लाडी (80॥ )--बरारमें प्रयुक्त एक बंजारा 
(दे० ) भाषा । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
७५०० थी । 

लाड़ी (!977)--सिधी (दे०)की दक्षिणी 
सिधमें प्रयुक्त एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ४०,००० थी । 

ला-ति ([9-0 )--चीनमें, हैगिअड्के उत्तर- 
पदिचममें लगभग ५०० व्यक्तियों द्वारा 
प्रयकत एक भाषा । इसके पारिवारिक 
सम्बन्धका पता नहीं है । 

लाद(8 09 )--मद्रासमें बंजारी (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

लासा(।8779 )--तिब्बती (दे० )का एक अन्य 
नाम । 

लामा तिब्बती-- (दे ० ) तिब्बती । 

लाला-लंबा ([9]8-|97709 )--बांटू (दे०) 
परिवारकी एक अफ्रीकी भाषा। इस भाषाका 
क्षेत्र जंबजी नदीके उचर तथा न्यासा एवं 
टेंगेनिका झीलोंके पर्चिममें है । 

लालुंग (/8]0708 )--चीनी परिवार (दे०)- 
की तिव्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी 
शाखाके 'बोदो' वर्गकी असमकी घाटीमें 
प्रयुक्त एक भाषा। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षण- 


प्‌ (७ है. 





के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
४०,१६० थी । 

लासी (88)--सिधी (दे०)की लसबेला 
(बिलोचिस्तान ) में प्रयुक्त एक बोली । ग्रिय- 
संनके भाषा-सर्वेक्षके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ४२,६१३ थी। 

लाहुली (8]प)--लाहोलमें बोली जाने- 
वाली तिब्बती (दे०) भाषा । 

लाहुली तिब्बती--लाहोलमें बोली जानेवाली 
तिब्बती (दे०) बोली । 

लाहौरी (।9/077 )--पंजाबी (दे०)का एक 
रूप, जो लाहौरमें तथा उसके आसपास प्रयुक्त 
होता है । लाहौरी' नाम भाषाके अर्थमें 
अत्यन्त पुराना है। अमीर खुसरों तथा अबुल 
फ़जलने अपनी पुस्तकोंमें इसका उल्लेख 
किया है। पहले यह सम्भवतः पंजाबीका 
वाचक रहा होगा । अब यह केवल लाहोर 
तथा आसपासकी भाषाका द्योतक है । 

लाहौली--लाहुली (दे०)का एक अन्य नाम । 

लिंग (2०70087/ )--लिग शब्दका प्रयोग 
संस्कृत तथा हिंदीमें चिह्नू, लक्षण, प्रमाण, 
शिवप्रतिमा, पुरुषेन्द्रिय आदि अनेक अर्थों- 
में मिलता है। व्याकरण या भाषा-शास्त्रमें 
लिगका अर्थ है जाति (पुरुष जाति, स्त्री 
जाति, निर्जीव जाति) । जिन शब्दोंकी 
जाति पुरुष होती है, उन्हें पुल्लिग, जिनकी 
जाति स्त्री होती है, उन्हें स्त्रीलिग तथा 
जो निर्जीव होते हैं, उन्हें नपूंसक लिग 
कहते हैं । इन तीनों लिगोंमें, कुछ भाषाओं- 
में तो केवल दो (स्त्री, पुरुष) 
मिलते हैं और कुछमें तीनों । संसारमें वस्तुएँ 
दो प्रकारकी हैं :-सजीव, निर्जीवे। सजीवके 
दो भेद हैं--स्त्री, पुरुष । इस प्रकार स्त्री, 
पुरुष, निर्जीव-ये तीन भेद बहुत सहज हैं, 
किन्तु भाषाका छिग इस स्वाभाविक लिगपर 
आधारित न होकर प्रचकून या परम्परापर 
आधारित है | इसी कारण संस्कृतमें स्त्री 
अर्थ रखनेवाले तीन शब्द --दार, स्त्री, 
कलत्र--तीन लिगोंके हैं, प्रथम शब्द पुल्लिग 
है, दूसरा स्त्री लिंग और तीसरा नपुंसक 
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लिंग । इसी प्रकार जम॑नमें कुमारीका पर्याय 
'फ्राउलाइन' नपुंसक लिंग है । कुछ भाषाओं - 
में लिग मात्र सजीव-निर्जीवका तथा कुछमें 
बली-निर्बलका होता है । संस्कृतमें पुल्लिग- 
के लिए प्राचीन शब्द वृषन्‌ तथा स्त्रीलिगके 
लिए योषा मिलते हैं । इनके प्रयोग ऐतरेय 
ब्राह्मण तथा ऐतरेय आरण्यकमें हुए हैं । 
पाणिनिके पूर्व लिगके अर्थमें व्यक्ति! तथा 
व्यंजन! शब्द भी प्रयुक्त हुए हैं। नपुंसक 
लिगके लिए क्‍्लीव लिग' का प्रयोग भी 
मिलता है । यह प्रयोग पतंजलिके पूर्वका 
नहीं है । जीव गोस्वामीने अपने 'हरिनामामृत 
व्याकरणमें पुल्लिग, स्त्रीलिंग और नपुसक 
लिगके लिए ऋमसे पुरुषोत्तम लिग', लक्ष्मी 
लिंग! और ब्रह्म लिंग'का प्रयोग किया है । 
अफ्रीका आदिकी कुछ भाषाओंमें छः लिंग 
मिलते हैं । लिग मूलतः संज्ञा शब्दोंमें होते 
हैं, किन्तु उसी आधारपर कुछ भाषाओंमें 
सर्वताम, विशेषण तथा क्रिया आदियें भी 
पाये जाते हैं । 
कातंत्र वैयाकरणोंने लिग' शब्दका प्रयोग 
प्रातिपदिक' अर्थमें किया है । 
लिगवाचक प्रत्यय-एक प्रका रका प्रत्यय (दे० ) । 
लिंगविहीन ( 8०7407688 )--जो बिना 
लिगके हो । इसे निलिगी भी कहते हैं । 
लिगादिबोधक सूलकाल-- (दे० )काल । 
लिबू (!777700 )--दार्जिलिग, सिक्‍कम तथा 
मध्य नैपालमें प्रयुक्त चौनी परिवार (दे० ) 
की एक पूर्वीय-सार्वेतनामिक-हिमालयी तिव्बती- 
बर्मी भाषा। १९२ १की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या २३, ४०२ थी। 
लिगूरिअन (॥82 ५77७7 )--( १)एक गैलो- 
इटैलिअन बोली, जिसमें साहित्य रचना भी 
हुई है । (२) रोमनपूर्व इटलीकी एक विलृप्त 
भाषा । इसके परिवारिक सम्बन्धका पता 
नहीं है । सिसेल (दे०)का सम्बन्ध इससे 
माना गया है । 
लिझलकार---एक प्रकारका रूकार (दे०)। 
लिडाशिषि--एक प्रकारका लकार (दे०) । 
लिटू लकार--एक प्रकारका लकार (दे०)। 


लिगवाचक प्रत्यय-लिपिकी उत्पत्ती और बिकास 
लिडिअन ([ए00970 )---एक विलप्त एशिया- 


निक (दे०) भाषा, जो एशिया माइनरके 
पद्िचिमी भागमें लिडिआ नामक क्षेत्रमें बोली 
जाती थी । इसके अभिलेख एक प्रकारकी 
ग्रीक लिपिमें मिले हैं। कुछ छोग इसका 
सम्बन्ध हित्ती, अर्थात्‌ भारोपीय परिवारसे 
तथा कुछ लोग लूविअनसे मानते हैं, किन्तु 
अधिकांश विद्वानोंके अनुसार अभीतक इसका 
किसी भी अन्य भाषासे सम्बन्ध सिद्ध नहीं 
हुआ है । 


लिथुआनियन--एक बाल्टिक (दे०) भाषा । 
लिदंग (097082 )--कनौरी (दे०)की एक 


बोली । 


लिपन (4[0870 )--दक्षिणी अथपस्कन (दे० ) 


उप-वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 


लिपि(807]00)--भाषाका आधार ध्वनि है, 


जो श्रव्य या कर्णगोचर होती है । उसे दुष्टि- 
गोचर करानेके लिए जिन प्रतीक-चि ह्लोंका 
प्रयोग किया जाता है, उन्हें लिपि या लिपि- 
चिह्न कहते हैं । लिपिका प्रयोग दिक्‌ और 
कालकी सीमा दूर करनेके लिए किया गया 
है। बोली हुई भाषा दिक्‌ (४[98०९)और कार 
(0776 ) से बँधी होती है । इसका आशय 
यह है कि बोली गयी भाषा, केवल उस समय 
वहाँ उपस्थित व्यक्तिके लिए हो सकती है । 
यदि बातको किसी दूरस्थ व्यक्तिसे कहनी 
हो तो लिखकर भेजनी पड़ेगी, और यदि 
बात किसी बादमें आनेवाले व्यक्तिके लिए 
कहनी हो तो लिखकर रखनी पड़ेगी । इस 
तरह बातको लिखित रूपमें भेजकर दिक 
और रखकर कालकी ऊपर कथित सीमाको 
हम पार कर लेते हैं। (दे०) लिपिकी 
उत्पत्ति और विकास तथा लिपि विज्ञान । 


लिपिकी उत्पत्ति और विकास : उत्पत्ति-- 


भाषाकी उत्पत्तिकी भांति ही लिपि (दे०)- 
की उत्पत्तिके विषयमें भी पुराने लोगोंका 
विचार था कि ईइ्वर या किसी देवता द्वारा 
यह कार्य सम्पन्न हुआ। भारतीय पंडित ब्राह्मी 
लिपिको ब्रह्माकी बनायी मानते हैं और इसके 
लिए उनके पास सबसे बड़ा प्रमाण यह है 


लिपि विज्ञान-लिबियन लिपि 


कि लिपिका नाम ब्राह्मी है। इसी प्रकार 
मिस्नी लोग अपनी लिपिका कर्ता थॉँथ 
(6000) या आइसिस ([88 ) को, बेवि- 
लोनियाके लोग नेबो (7000 ) को, पुराने 
ज्यू लोग मोजेज (70808)कों तथा यूनानी 
लोग हमेंस()07708 ) या पैलमीडस, प्रामे- 
 थ्यूस, आप्यूस तथा लिनोज़ आदि अन्य 
पौराणिक व्यवितयोंक्रों मानते रहे हैं । किन्तु 
भाषा (दे०-भाषाकी उत्पत्ति )की भांति 
ही लिपिके सम्बन्धमें भी इस प्रकारके मत 
अन्धविश्वास मात्र हैं। तथ्य यह है कि मनुष्य- 
ने अपने आवश्यकतानूसार लिपिको स्वय॑ 
जन्म दिया । आरम्भमें मनुष्यने इस दिशामें 
जो कुछ भी किया, वह इस दृष्टिसे नहीं किया 
गया था कि उससे लिपि विकसित हो, बल्कि 
जादू-टोनेके लिए कुछ रेखाएं खींची गयीं, 
या धार्मिक दृष्टिसे किसी देवताका प्रतीक या 
चित्र बनाया गया, या पहचानके लिए 
अपने-अपने घड़े या अन्य चीज़ोंपर कुछ चिह्न 
बनाये गये ताकि बहुतोंकी ये चीज़ें जब एक 
स्थानपर रखी जाये तो लोग सरलूतासे अपनी 
चीज़ें पहचान सकें, या सुन्दरताके लिए कंद- 
राओंकी दीवारोंपर आस-पासके जीव-जन्तुओं 
या वनस्पतियोंको देखकर उनसे टेढ़े-मेढ़े चित्र 
या रेखा खींचकर या पत्थर या अन्य चीज़ों- 
पर खोदकर या रंगकर बनाये गये या स्मरण- 
के लिए किसी रस्सी या पेड़की छाल आदियें 
गांठें लगायी गयीं और बादमें इन्हीं साधनोंका 
प्रयोग अपने विचारोंकी अभिव्यक्तिके लिए 
किया गया और वह धीरे-धीरे विकसित हो- 
कर लिपि बन गयी । लिपिका विकास-आज- 
तक लिपिके सम्बन्धमें जो प्राचीनतम सामग्री 
उपलब्ध है, उस आधारपर कहा जा सकता 
है कि ४,००० ई० पृ०के मध्यतक लेखनकी 
किसी भी व्यवस्वित पद्धतिका कहीं भी विकास 
नहीं हुआ था। इस क्षेत्रमें प्राचीनतम अव्यव- 
स्थित प्रयास १०,००० ई० पू०से भी कुछ 
पूर्वे किये गये थे । इस प्रकार मोटे रूपसे इन्हीं 
दोनोंके बीच, अर्थात्‌ १०,००० ई० पू० 
और ४,००० ई० पू०के बीच लगभग ६,००० 











प्‌७द६ 





होता रहा | विकासकी दृष्टिसे प्रमुख लिपियाँ 
हैं: १. चित्र लिपि, २. सत्र लिपि, ३. प्रती- 
कात्मक लिपि, ४. भावभूलक लिपि, ५. 
भाव-ध्वनिमूलक लिपि ६. ध्वनिमूलक 
लिपि । इनको कोशमें बथास्थान देखा जा 
सकता है । 


लिपि विज्ञान (//877700[079 ) --बह 


विज्ञान, जिसमें लिपि (दे० ) था लिपियोंका 
वैज्ञानिक अध्ययन किया जाता है। यह 
अध्ययन वर्णनात्मक, ऐतिहासिक या 
तुलनात्मक हो सकता है। वर्णनात्मक 
लिपि विज्ञानमें किसी एक लिपिका उसके 
किसी एक कालहूमें प्रयक्‍त रूपका अध्ययन 
करते हैं । ऐतिहासिक लिपि विज्ञानमें 
किसी एक लिपिकी उत्पत्ति, विकास, 
या उससे विकसित शाखाओं-प्रशाखाओंके 
विकास आदिका अध्ययन किया जाता है। 
तुलनात्मक लिपि विज्ञानमें दो या अधिक 
लिपियोंका तुलनात्मक अध्ययन (एक कालूमें 


यापूरे विकासका) करते हैं। सेद्धांतिक लिपि 


विज्ञानमें सामान्य रूपसे विश्व लिपियोंका 
उत्पत्ति, विकास, परिवर्तंनके कारण, उनका 
आदर्श तथा उस आदशंकी प्राप्तिके लिए 
करणीय उपाय आदिका विचार किया 
जाता है । 


लिपिशास्त्र--( १ ) ध्वनिग्नाम विज्ञान (दे०)- 


के लिए प्रयुक्त एक अशुद्ध नाम। (२) छिपि- 
योंके अध्ययनका शास्त्र लिपि विज्ञान(दे०) । 


लिप्पा (!70]00 )-कनोरी (दे०)की एक 


बोली । 


लिप्यन्तरण (7978]007'0007 ) -किसी 


रचना या सामग्रीको एक लिपिसे दूसरी 
लिपिमें करना । 


लिबनियन--पिसेनिअन (दे०) भापाका एक 


अन्य नाम । 


लिबियन (]0ए987॥ )--हैमेटिक परिवारकी 


एक विलप्त भाषा । 


लिबियन लिपि--लिबियामें प्रयुक्त लिपि । 


इसका संबंध फ़ोनीशियन लिपिसे है । 


न अजीज अत 


वर्षोमें धीरे-धीरे लिपिका प्रारम्मिक विकास 
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लिल्लुएट (॥|]760 )--सलिश (दे० ) भाषा- 


परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
इस परिवारकी यह प्रमुख भाषा है । 

लिवोनिअन (॥ए077870 )--यूराल-अल्ताई 
परिवारकी एक बोली । यह लुप्तप्राय है । 

लिसिअन (]ए०१७॥) )--एक विल॒प्त एशिया- 
निक (दे०) भाषा, जो ई० पू० ५वीं सदीके 
आसपाससे लेकर बादतक दक्षिणी-पश्चिमी 
एशिया माइनरमें लिसिआ नामक प्रदेशमें 
बोली जाती थी। इसके अभिलेख एक प्रकार- 
की ग्रीक लिपिमें मिले हैं। इसे कुछ लोग 
हित्ती अर्थात्‌ भारोपीय परिवारसे, कुछ 
काकेशस या लविअनसे तथा कुछ किसीसे 
भी नहीं सम्बद्ध मानते । 

लिस्‌ (]87 )--चीनी परिवार (दे०)के 

तिब्बती-बर्मी उपपरिवारमें छोलो-मोसो 

वर्गकी बर्मीमें उत्तरी पहाड़ी जिलों तथा शान 
रियासतोंमें प्रयुक्त एक भाषा । बमकि 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या १९,०२६ थी । 

लिहू सव ( 808 9 )--लिसू (दे०)का 
एक नाम । 

लीएज़न (9807 )--उच्चारणमें दो ऐसे 
पाद्वंवर्ती शब्दोंको मिला देना, जिनमें प्रथम- 
के अंतमें ऐसा कोई व्यंजन हो, जिसका उच्चा- 
रण न किया जाता हो तथा दूसरेके प्रारंममें 
कोई स्वर या अल्पप्राण है हो । इसे मिला 
देनेसे प्रथम शब्दका अंत्य अनुच्चरित व्यंजन, 
ऐसी स्थितिमें अनृच्चरित नहीं रह जाता । 
इसका उच्चारण किया जाता है। अनुच्च- 
रितके इस उच्चारणको भी लीएज़न कहते हैं। 
ऐसा फ्रांसीसी भाषामें प्रायः होता है । यह 
शब्द भी मूलतः फ्रांसीसी व्याकरणका ही है । 

लीडिअन-- (दे ० ) लिडिअन । 

लीवियन लिपि-- ( दे० ) लिबियन लिपि । 

लीयांग (!7978 )--क्वोईरेंग  (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

लीसिअन--- ( दे० ) लिसिअन । 

लंगेह रव (0726॥7:0छ)-चिन पहाड़ियोंमें 
प्रयुक्त एक भाषा। बमाके भाषा-सर्वेक्षणके 
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अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या रयगभग 
५०० थी । इसके पारिवारिक संबंधका 
निश्चित पता नहीं है । 

लुंठित (70]]60 ) --प्रयत्व (दे० ) के आधार- 
प्र किया गया व्यंजन ध्वनियोंका एक भेद । 
जीभकी नोककों कुछ बेलनकी तरह लपेट- 
कर या लुंठन करके तालु॒का स्पर्श कराकर 
यह ध्वनि उत्पन्न की जाती है। इसे लोडित 
भी कहते हैं । हिन्दीका 'र” इसी प्रकारका 
कहा गया है। लंठित में हवा घर्षण खाकर 
निकलती है, अतः इन्हें लुंठित-संघर्षी भी 
कहते हैं । 

लंठित-संघर्षो--लुंठित (दे० ) का एक नाम । 

लुइअन--लू विअन (दे ० ) भाषाका एक नाम । 

लुइसेनो-कहुइल्ला (08870-)79/प7]% ) 
-“दक्षिणी केलीफोनिअस (दे०) उपवर्गकी 
एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। इस भाषाकी 
कई बोलियाँ हैं । 

लुगांडा([0४७॥)09 )--पूर्वी अफ्रीकाके लुगांडा 
प्रदेशमें बोली जानेवाली बांट परिवारकी 
एकभाषा। इसे गांडा(29709) भी कहते हैं । 

लुड लकार---एक प्रकारका लकार (दे० )। 

लुट लकार--एक प्रकारका छकार (दे०) । 

लुतुअसिअन ( पपए७॥77070 )--क्लूसाथ 
(दे० )का एक नाम । 

लुत्खो-ई-वार (|प0700--ए97 ) --लेओद- 
ऋह-ई-वार (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम। 

लु-तज्े ( |प 8० )--नुंग. (दे०)का एक 
और नाम । 

लुध ( |प्र609 )--१८९१की जनगणनाके 
अनुसार उड़िया (दे०)का एक रूप | इसका 
अब पता नहीं है । 

लुधियांती ( परव॥ए०४४ )--हलोधांती 
(दे० )का एक दूसरा नाम । 

लप्तावयव रचना(6॥॥[0008)] ००श8४॥7"प९- 
४07 )--ऐसी रचना (वाक्य, उपवाक्य 
या वाक्यांश), जिसका कोई अवयव लुप्त 
हो या छोड़ दिया गया हो । ऐसी रचनामें 
न्यूनपद दोष मानता जाता है । 


. लूप्पा ([प09 )--तांगखुल (दे०)के लिए 


लम्यंग कुकी लेदू 
प्रयकत एक नाम । 

लुम्यंग कुकी ( प्रगएक0९2 #पए )-- 
हिरोई लमगांग (दे० )का एक और नाम । 

लुले ([ध)6 )--दक्षिणी अमेरिकाके विलेल- 
चुलपी परिवार (दे० )की एक विलुप्त भाषा। 
इसकी प्रमुख बोली ओरिस्तिने है। 

लविआई--लविअन (दे ०)भाषाका एक नाम । 

लसेशन ([089/70॥ ) -जर्मनीमें कॉटबस तथा 
बौटजेन क्षेत्रोंमे लगभग एक लाख व्यक्तियों 
द्वारा प्रयुक्त एक स्‍लावी भाषा | इसे वेन्ड, 
सोविअन, वेंडिक, सोरबो-बेंडिक आदि नामों- 
से भी पुकारते हैं । (दे०) स्लेबोनिक । 
इसका प्राचीनतम रूप १६वीं सदीकी एक 
प्रार्थना-पुस्तकमें मिलता हे । 

लहपा(!77प09)--तांगखुल (दे०)का नाम । 

ल (7)--बर्माके केंगतूंगके दक्षिणी शान 
प्रांतमें प्रयुक्त चीनी परिवार (दे०)की एक 
ताई भाषा । १९२ १की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या २६,१०८ थी । 

लई (पर )--मणिपुर तथा बर्मामें प्रयुक्त 
कुछ भाषाओंका एक वर्ग । इसके पारिवारिक 
संबंधके विषयमें संदेह है । इसमें अन्द्रो,, सेंग- 
मइ, चेरेल तथा कदू, ये चार भाषाएँ ल्‍ 
आती हैं। इनमें प्रथम तीन मणिपुरमें तथा 
चौथी बर्मामें बोली जाती है । 

लूडिअन (]प.0]9॥ )--यूराल-अल्ताई (दे०) 
परिवारकी एक बोली, जिसे लूडिश भी 
कहते हैं । 

लूडिश--लूडिअन (दे० )बोलीका एक नाम। 

लणी ( प0४ )--दक्षिणी-पश्चिमी पहतो 
(दे०) का, बिलोचिस्तानमें प्रयुक्त एक रूप । 

लूबा-लुलुआ--अफ्रीकार्में बोली जानेवाली 
एक बांट भाषा । 

ल-ल-- (दे ० )लो लो । 

लूले ( [06 )--डिअगिट (दे०) परिवारकी 
एक विलए्त दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 


 लूविअन (]पएं४0 )--एक विलुप्त भाषा, | 
जिसे हित्ती अर्थात्‌ मारोपीय या लिसियन 
आदिसे सम्बद्ध माना गया है। इसका क्षेत्र 


लूबिआ (एशिया साइनर) है। इसे लुइअन 
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या लुविआई भी कहा गया है। (दे० ) भारो- 
पीय एनाटोलियन परिवार । 

लशेई ([086 )--चीनी परिवार (दे ० ) की 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी-बर्मी' 
शाखाके कुकी-चिन' वर्गकी, असमके कुछ 
भागों तथा लशाई पहाड़ियोंमें प्रयुक्त एक 

केन्द्रीय चिन भाषा | १९२ १की जनगणनाके 

अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
७७,१८० थी । 

लडलकार--एक प्रकारका लकार (दे०) । 

लुटलकार--एक प्रकारका लकार (दे०) । 

लेंगरेंग ( ।07027072 )--लंगरोंग (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 

लेओटकह-इ-वार ( 80प-- ७ )-- 
युद्गा (दे० ) का एक अन्य नाम । 

लेओनीज़(607९86 ) -स्पेन और पुर्तंगालूकी 
सीमाके पासकी एक मध्ययुगीन स्पैनिश बोली । 

लेको (0/:20 )--दक्षिणी अमरीकी वर्ग (दे० )- 

का एक अमेरिकी भाषा-परिवार । इसकी 

प्रमुख भाषा इसी नामकी है । 

लेखप्रतिलेख लिपि---बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर 
में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

लेचेयल (800966 )--दक्षिणी अमेरिकाकी 
अलकालुफ परिवार (दे०)की एक भाषा | 
यह भाषा अब विल॒प्त हो चुकी है । 

लेटिश--भारोपीय परिवारकी बाल्टिक (दे० ) 
शाखाकी एक भाषा । इसे लेट लोग बोलते 
हैं। इसका क्षेत्र लेट्विया है। बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग १५ लाख है। इसमें साहित्य 
लगभग १५वीं सदीसे मिलता है । लेटिशको 
लेट्वियन भी कहते हैं । 

लेट लकार--एक प्रकारका लकार (दे०) । 

लेटिटक--बाल्टिक (दे० )का एक अन्य नाम । 

लेट्टिश--(दे ०) लेटिश । 

लेट्विअन (809५787 )-- (दे ०) लेटिश । 

लेद ( 667 )--अक्याब तथा कुछ और 
भागों (वर्मा) में प्रयुक्त चोनी परिवार 
(दे० )की एक कुकी-चिन भाषा । १९२ १को 

' जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २,०११ थी । 
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लेनिलेनपे (077[079]0०) --डेलवरे ( दे ० )- 
का एक अन्य नाम । 

लेनका (67॥79 )--कैन्द्रीय अमरीकी वर्ग 
(दे०)का एक भाषा-परिवार । इस परिवार- 
में सात भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख गुअक्सिकेरो, 
ओपेदोरो, चिलंगा, इंटीबुकट, ककगुअठिके 
आदि हैं । 

लेनगुआ (07/09 )--( १) मस्कोइ (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा। 
इसको गेकोइनलहआक (26/£0]7]99/2) 
भी कहते हैं। (२) एनिसगा (दे०)परिवार- 
की एक विल॒प्त दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

लेपइ (0[09] )-कचिन ( दे ० ) का एक नाम । 

लेपोन्तिने ([०[00708776 )--उत्तरी इटलीमें 
मगिओरे झीलके पास प्राप्त कूछ अभिलेखोंकी 
भाषा, जो कुछ लोगोंके अनुसार लिगुरिअन 
से सम्बद्ध है । | 

लेप्चा (0]00॥8 )-रोंग (दे ० ) का एक नाम । 

लेप्चा लिपि--लेप्चा (दे०)के लिए प्रयुक्त 
लिपि, जो तिब्बती लिपि (दे० ) से निकली है। 

लेम ( 7670 )--केंगतुंगकी दक्षिणी शान 
स्टेटमें प्रयुक्त एक व (दे०) भाषा । बर्माके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या ३,१७० थी । 

लेमेत (07760 )--लमेत (दे० )के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

लेह बोली--([670 (9]6०0$ ) भोटिआ 
(लद्दाखकी ) का एक रूप। (दे०) भोटिआ 
(लद्दाखकी ) । 

लेंगेडोक--लेगेडोशन (दे ०)बोलीकाएक नाम । 

लंगेडोशन (|9727०९९१००७९४ ) --दक्षिणी 
फ्रांसमें रोनके पश्चिममें प्रयुक्त एक प्रावेन्सल 
बोली । इसका यह नाम 2१३१वीं सदीसे 
मिलता है। इसे लूंगेडोक भी कहते हैं । 

लेकोनिअन--प्राचीन प्रीक (दे०)की एक 
डोरिक उपबोली । 

लेज़ो ([8/20प )-लैयो (दे०)का एक नाम । 

लेटिन--भारोपीय परिवार (दे०)की केंतुम 


दशाखाकी इटेलिक या लेटिन शाखाकी सरव्वे- 
प्रमुख भाषा । इटलीका एक प्रदेश लेटिअम _ 


लेनिलनपें-लेटिन 
(007प४॥ ) है । इसीमें रोम नगर है। लैटिन 
मूलतः: इसी प्रदेश (या एकमतसे रोम) की 
भाषा थी । इसी आधारपर लेटिअमसे बने 
विशेषण लेटिनससे 'लैटिन' नाम आया है। 
लेटिन भाषाका प्राचीनतम रूप ६ठी सदी 
ई० पू०का है, जो एक अभिलेखमें है बोस्ट्रो- 
फ़ीडेन (दे०) शैलीमें लिखा है । इसके 
भाषा और साहित्यका आदिकाल ६ठी सदी 
ई० पू०से ७० ई० पृ०तक है। आदि लेठिन- 
का स्वर्णाल ७० ई० पृण्से १४ ई० 
अर्थात्‌ ८४ वर्षोका है। सिसरो, लुके-डेअन्न 
कदटुलस, वर्जिन, होरेस तथा ओवि आदिकी 
अमर रचनाएँ इसी युगकी हैं। इसके बादका 
युग रजत यूग कहलाता है, जो १४ ई०से १८० 
ई०तकका है। इस कालमें भी पर्याप्त साहित्य 
लिखा गया। यही स्वर्ण और रजत युग लेटिन- 
का क्लेसिक काल है। बादके विकासका विभा- 
जन उत्तर लेटिन, मध्यकालीन लेटिन तथा 
आधुनिक लेटितके रूपमें किया जाता है । 
रोमन लोगोंकी हर क्षेत्रमें अद्वितीयताके 
कारण लैटिन भाषा मध्ययुगमें अनेक पश्चिमी 
यूरोप तथा कुछ पूर्वी यूरोपके देशोंमें फैल 
गयी । इस लोक प्रचलित लकैटिनको वल्गर 
लेटिन (दे०) या मध्ययुगीन ऊँटिन कहते 
हैं, जिसका विकास रोमांस भाषाओंके रूपमें 
हुआ । मध्ययुगमें लेटित धर्म, राजनयिक 
संबंध तथा सांस्कृतिक अभिव्यक्तिकी भाषा 
तो थी ही, रेनेंसाँके बाद यह कविता तथा 
ज्ञानके क्षेत्रमें ऐसी जमी कि फ्रांसीसी आदि 
रोमांस भाषाओंके लिए एक खतरा पैदा हो 
गया। इस परवर्ती छैटिनको कभी-कभी मध्य 
युगीन लेटिन कहते हैं। मारतीय भाषाओंपर 
जिस प्रकार संस्कृतका प्रभाव है, उसी प्रकार 
लगभग सभी यूरोपीय भाषाओंपर लूटिनका 


प्रभाव है । आज भी शब्दोंकी आवश्यकता 
पड़नेपर उनकी दृष्टि लूटिन या ग्रीकपर 
जाती है। केलब्रिअन (दे ० ), लैटिनेस्के (दे ० ) 
तथा जैसा कि कहा जा चुका है रोमांस 
भाषाएँ ( दे० ) इसीसे सम्बद्ध हैं । भारोपीय 
परिवारकी इटेलिक शाखाको भी लैटिन 


लेटिन लिपि-लेॉरिगोस्कोप 


या लेटिन शाखा कहते हैं । 

लेठिन लिपि--लैटिन भाषाकी लिपि। यह 
लिपि अपने वंशकी अन्य लिपियोंको ले-देकर 
विश्वकी सबसे महत्त्वपूर्ण लिपि है और 
विश्वकी संस्कृति और सभ्यताकी यह सबसे 
प्रमुख संरक्षिणी है। लैटिन लिपिकी उत्पत्ति 
पुरानी सामी लिपिकी उत्तरी शाखासे विक- 
सित ग्रीक लिपि (दे०)से निकली एत्रुस्कन 
लिपिसे ७वीं सदी ई० पृ०में लैटिन लिपि 
विकसित हुईं । एत्रुस्कनमें कूल २६ अक्षर 
थे, जिनमेंसे लैटिनमें अपनी ध्वनियोंके 
आवश्यकतानुसार केवल २१ अक्षर-0 , 3, 
(, 2), ५, कभी, यम, ।, हू, 7., 
0, ४, 0, ?, 0, 7? (छे की मूल 
आक्ृति यही थी), 8, ।', ५४, >-ग्रहण 
किये गये । मोटे रूपसे मूल तत्त्वकी दृष्टिसे 
- इन २१ अक्षरोंमें सामी, ग्रीक और एत्रुस्कन 
तीनोंके ही तत्त्व हैं। आगे चछकर सिसरोके 
समयमें जब बहुतसे यूनानी शब्द लैटिन 
भाषाके शब्द-समू हमें आ गये तो स्वभावतः 
उन नयी ध्वनियोंके अंकनकी आवश्यकता 
हुई, जो लैटिनमें पहलेसे नहीं थीं। इसी आव- 
श्यकताकी पूर्तिके लिए दो चिह्न ४ और ८ 
प्रीक लिपिसे लिये गये और इस प्रकार 
लैटिन अक्षरोंकी संख्या २३ हो गयी और 
आगे चलकर मध्ययुगमें ध्वनिकी आवश्यकता- 
के कारण तथा लिपिको पूर्ण बनानेके लिए 
अन्य ३ अक्षर ७, ४ और ० और बढ़ाये गये 
और इस प्रकार कुल २६ अक्षर हो गये । यह 
बायेंसे दायेंकी लिखी जाती है। लैटिन लिपि- 
का एक रूप तो इटेलिक कहलाता हैं और 
दूसरा रोमन । रोमन लिपि १५वीं सदीसे 
आरंभ होती है। इटलीके अतिरिक्त इंगलेंड, 
जमनी, फ्रांस, स्पेन, हालंडमें इसका पहले 
प्रचार हुआ, फिर धीरे-धीरे यह एक सीमा- 
तक अंतराष्ट्रीय लिपि बन गयी । तुर्कीने 
भी इसे अपना लिया है। चीनमें भी इसके 
अपनाये जानेकी संभावना है। इस समय यह 
विश्वकी सर्वोत्तम लिपियोंमें है। इसमें थोड़ा- 
बहुत परिवर्तेन-षरिवर््धन करके इसे विश्व- 
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लिपिके रूपमें अपनाया जा सकता है। 
आइसलंडिक आदि कुछ लिपियाँ लेटिन 
लिपिके आधारपर ही बनायी गयी हैं । 
लेटिनेस्के ( ।0070800 )--लैटिनका एक 
सरलीकृत रूप, जिसे १९००में हेंडर्सनने 
बनाया था। उसने एक विश्वभाषाके रूपमें 
इस माषाको प्रस्तावित किया था । 
लेटिनों-फेलिस्कत--भारोपीय परिवारकी 
इटेलिक शाखाकी रूँटिन (दे०), हनिसिअन 
(एक विल॒प्त बोली ), प्रेनेंहिटअन (दे०) 
तथा फीलिस्कन (दे०), इन चार प्राचीन 
भाषाओंके लिए प्रयुकत एक सामूहिक नाम । 
यह इटेलिक (दे०)की एक उपशाखा है । 
लेटिनो सिने पलेक्सिओने ( 807)0 80 
[]05076 )--इंटर्रालगुआ ( दे० )का 
मूल नाम । 
लेदिन ([980।) )-रेटो रोमांस (दे ० ) का नाम । 
लेप--लेपिक (दे० )भाषाका एक अन्य नाम । 
लेपिक--यूराल-अल्ताई (दे०) परिवारकी 
एक भाषा, जिसे उत्तरी फ़िनलेंड, स्वेडेन 
और नारवे आदिमें लगभग ३० हजार व्यक्ति 
बोलते हैं। इसे बोलनेवाली प्रमुखतः एक 
मंगोलॉयड जाति लेप है । इसी आधारपर 
इस भाषाकों लैपोनिक, लेप या लंपिक 
कहते हैं । 
लेपोनिक--लेपिक (दे ० ) भाषाका एक नाम । 
लेयो ( 8970 )--लई ( दे० )की चिन 
पहाड़ियोंपर प्रयुक्त एक बोली । १९२ १को 
जनगणनाके अनुसार इसके वोलतनेवालोंकी 
संख्या ९,२७७ थी । 
लेरिगोस्कोप (]87ए77208९0]00 )--ध्वनि- 
विज्ञानमें सहायक एक उपकरण । इसमें एक 
पतली छड़पर १२० " के कोणपर एक छोटा-सा 
गोल दर्पण लगा होता है। इसके द्वारा स्व र- 
यंत्र और उसके कार्यकों देखा जा सकता है। 








किसी व्यक्तिको सूर्यकी ओर या लेपकी ओर 


. मुह करके बेठा देना पड़ता है। फिर ऊपर जैसे 
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चित्र है, उसी स्थितिमें उसके मुँहमें इसे इतना 
डालते हैं कि दर्पण कौवेके पास चला जाय । 
वहाँ पहुँचनेपर इस दर्षणमें स्व॒रयन्त्र प्रति- 
बिब होने लगता है और देखा जा सकता है। 
उस स्थितिमें जिन ध्वनियोंका उच्चारण 
संभव है, उनके उच्चारणमें स्वर॒यन्त्र और 
स्वरतन्त्रियोंकी स्थिति भी इससे देखी जा 
सकती है। यदि अपना स्वर यन्त्र स्वयं देखना 
हो तो एक और दर्पण अपने सामने रखकर 
लेरिंगोस्कोपके दर्पणकी छायामें उसे देखा 
जा सकता है | सर्वप्रथम सन्‌ १८०७ ई ०में 
बोजिनी([002ट77 )ने यह दिखाया कि मूँहके 
भीतरके बहुतसे यंत्रोंको शीशेके द्वारा बाहर 
दिखलाया जा सकता है। बाईस वर्ष बाद सन्‌ 
१८२९में बोविगटनने सर्वेप्रथम इस प्रकार 
स्वर-यन्त्र-मुखको देखनेका प्रयास किया । 
१८५४७में प्रसिद्ध संगीतशास्त्रज्ञ गशियाने 
इसीसे अपने और कई अन्य संगीतज्ञोंके स्वर- 
यन्त्र को देखा | इसके अधिक प्रचारका श्रेय 
उसीको है। इस पद्धतिको कूछ और विकसित 
करके तक और ज़रमक आदि विद्वानोंने 
१८५७में लेरिंगोस्कोप बनाया और १८८३- 
में सर्वेप्रथम एल० ब्राउने तथा ई० बेहकेने 
इसके सहारे जीवित मनुष्यके स्वर-यन्त्रका 
फोटो लिया । लेरिंगोस्कोपसे स्वर॒यन्त्र, स्वर- 
यन्त्र-मुख तथा स्वरतन्त्रीकों बोलते समय 
देखकर ध्वनियोंका वैज्ञानिक अध्ययन तो 
किया जा सकता है, किन्तु इसमें सबसे बड़ी 
अड़चन यह है कि इसे मँहमें डालनेपर ही 
यह सम्भव है और ऐसा करनेपर स्वाभाविक 
रूपसे बोलना असम्भव हो जाता है | गले- 
तक किसी यन्त्रको मूँहमें डालनेपर हम असा- 
धारण परिस्थितिमें आ जाते हैं, अत: इस 
यन्त्रका प्रयोग अधिक उपयोगी नहीं सिद्ध 
हुआ । 
लोअर कंलिफोरनिअन यूम ([0ए6/ .0&]07- 
77070)--यूम' (दे०) भाषाका एक उपवर्ग । 
इसके अंतर्गत किलिवी, सन्‌टो टोमंस और 
कोचिमी (दे०) आदि भाषाएं आती हैं । 
लोअर नाइजर ([0फ07 72067 )--सूडान 


लोअर केलि०-लोकोक्ति 

वर्ग (दे० )की कुछ भाषाओंका एक वर्ग । 

लोअर पीमा (0कण७/' [0778 )--पिमा- 
सोनोर (दे० )वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । 

लोई लिऊ (0 |7 )-पलौंग (दे० ) का रूप । 

लोईलोंग (0)0702 )--जयेइन (दे० )का 
एक रूप । 

लोकन (0|797 )--लकन (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 

लोक-प्रवाद--लोकोीक्ति (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक संस्कृत नाम । 

लोकोक्ति--अनुभव, ऐतिहासिक या पौरा- 
णिक कथाओं या प्राकृतिक नियमों आदिपर 
आधारित ऐसी संक्षिप्त और सारगमित 
लोक-प्रचलित उक्ति या कथन, जिसका कि 
उपदेश, किसी बातकी पुष्टि या विरोध आदि- 
के लिए प्रयोग होता हो । छोकोक्तिकी अनेक 
परिभाषाएँदी गयी हैं, जिनमें कुछ इस प्रकार 
हैं :--(क) & [0007० 8 9 889ए7708 
शांी0पर 80 8प0॥07. (ख) लॉ 
रसेल--% [770ए७/9 78 076 ज्ञ+ 0 
006 874 $#6 ज्ञा856070 0 एरक्चाए., 
(ग) सरवेंटिस--89076 807/97088 
(79एछ70 77070 0729 ९5७००७३५०९. 
(घ) 970ए०7/08 7७ एा8वै०00) 0: 
80706॥ (ह ) & 0776 8७]02797077]- 
8070 88970 2, ज7670 78 & 009प- 
]870 ४9ए ज्ञ0०प, (च) कैलिस्सन-- 
[70ए७708 876 00697 ०0 ९5७०१- 
०706 €५5]768860 77 8७ व09 ०70 
फ़0/त., । इन सबका आशय यह है कि 
अपने अनुभव, किसी ऐतिहासिक कथा, 
पौराणिक कथा, प्राकृतिक नियम तथा 
प्रतीक आदि किसी भी आधारपर किसी 
व्यक्ति द्वारा प्रयुक्त सूत्रात्मक चुटीली उक्ति, 
लोक प्रचलित होकर कहावत बन जाती है। 
कवियोंके छंदांश भी इसी प्रकार लोकोक्तिके 
रूपमें प्रचलित हो जाते हैं । लोकोक्तिको 
हिन्दी-उर्दूमें कहावत भी कहते हैं । कहावत 
दब्दकी व्यूत्पत्ति विवादास्पद है। टर्नेर इसे 


लोक्रियन लिपि-लोधांती 

. “कथावार्ता से संबद्ध मानते हैं। डॉ० चटर्जी 

इसे कल्पित रूप कथापयन्त> कधावयन्त > 

कहावअन्त > कहावन्त > कहावत रूपमें 
हैं। डॉ० सिद्धेश्वर वर्मा इसे कह-+-आव 
(जैसे सुझावमें )-+त (संक्षिप्तता ) से मानते 
हैं। रामदहिन मिश्र इसे कथावत्‌ से निकला 
मानते हैं। मैं समझता हूँ कि यह कह ' धातु 
और आवत'” प्रत्ययसे बना है। इसे लोक 
भाषाओंमें कहनउत' या कहनौत' आदि भी 
कहते हैं । उनका संबंध कथन +वतसे 
ज्ञात होता है। आवट (घबराहट), आवत 
(कहावत ), आवा (पहनावा), आव (पड़ाव) 
आदिका संबंध सं० त्वसे ज्ञात होता 
है । कहावतके अतिरिक्त लोकोक्तिके अन्य 
पर्याय मसल (अरबी ), आभाणक (संस्क्ृत ), 
प्रवाद (संस्कृत), लोकप्रवाद (संस्कृत ), 
प्रायोदाद (संस्कृत), भासितोी (पालि), 
आहाण (प्राकृत ) आहाणय (प्राकृत), 
अह्णउ या अक्खाणय (अपभ्ंश ), पर- 
वाणा (गढ़वाली), जर्बुलमिस्ल (उर्दू), 
कहेवत (गुजराती), न्‍याय या आहणा 
या वाक्संप्रदाय (मराठी) तथा प्रवाद 
(बंगला) आदि हैं । प्रायः छोग लोकोक्ति 
और मुहावरेकी एक समझ लेते हैं, कितु 
दोनोंमें स्पष्ट अंतर है। (दे०) मुहावरा । 
कहावतोंमें अंत्यनुप्रास (माई क जीव गाई 
अस, पूृत क जीव कसाई अस ) आदि शब्दा- 
लंकार तथा विरोधाभास (मेहरी जस बैरी 
न मेहरी जस मीत), विषम (कहाँ राजा 
भोज, कहाँ भोजवा तेली), सम (जइसन' 
देव तइसन पूजा ) आदि अनेक अर्थालंकारों- 
का प्रयोग मिलता है। लोकोक्तियोंका वर्गी- 


करण विषयों (खेती, शक्‌न, जाति, ऋतु,उम्र 
आदि ), आधारों (घोड़ा, कृत्ता ),अलंकारों 
(उपमा, रूपक, सम, विषम आदि) तथा छंदों 
आदिके आधारोंपर किया जा सकता है। 

लोकोक्तियोंमें कुछ ऐसी भी होती हैं, जिनके 

पीछे किसी-न-किसी प्रकारकी कथा होती है। 
इन अंतर्कंथात्मक लोकोक्तियोंका कथाओं- 


के  ब 


की दृष्टिसे भी (जैसे ऐतिहासिक कथात्मक, 


५८२ 
पौराणिक कथात्मक, कल्पित कथात्मक आदि) 
वर्गीकरण किया जा सकता है | लोकोक्ति 
सभी भाषाओंमें सभी कालोंमें मिलती है । 
कुछ लोकोक्तियाँ परम्परागत होती हैं और 
कुछ नवनिर्मित । कभी-कभी एक ही तरह- 
की लोकोक्ति एकसे अधिक भाषाओं या 
देशोंमें मिलती हैं, जिसका अर्थ यह है कि एक 
सीमातक मानवमात्रके अनुभव, अभिव्यक्ति 
या चितनमें एकरूपता है । उदाहरणार्थ 
पंजाबी--कुच्छड़ कड़ी, ते कौर टिडोरा'; 
हिन्दी--गोदमें लड़का गाँवमें ढिढोरा'; 
बंगला--कोले छेले सहरे टेंडरा'; राज- 
स्थानी-- बगलमें छोरो, गाँवमें ढिढोरो'; 
भोजपुरी--- छूइका कोरा, गाँव ढिढोरा' । 
'लोकोक्ति' शब्द पुराना है। इसका प्राचीन 
प्रयोग एक अलंकारके रूपमें मिलता है । 
इस दृष्टिसे इसके प्रथम प्रयोक्‍ता अप्पय 
दीक्षित कहे गये हैं। उन्होंने 'कुवलूयानन्द में 
कहा है-- लोकप्रवादानुकृतिलोकोक्तिरिति 

लोकिअन लिपि--पग्रीक लिपि (दे ० )का रूप। 

लोकलंग (।80.7972 )-पले (दे०)का रूप । 

लोक्लोन ( !8प/200 )--पले (दे०)का 
रूबीमें प्रयुक्त एक रूप । 

लोगुदोरीज़ ([027007886 ) --साडिनिअन 
(दे०) भाषाकी सार्डिनिआ द्वीपके केन्द्रीय 
भागमें प्रयुक्त एक बोली । इसको लोगुदो- 
रीसिअन भी कहते हैं । 

लोगुदोरोसिअन (0900०7/९४७॥ ) --लो- 
गुदोरीज्ञ (दे० )का एक अन्य नाम । 

लोड --लिडगशिषि (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

लोद लकार--एक प्रकारका लकार (दे०)। 

लोड़ित---लुंठित (दे०)का एक अन्य नाम । 

लोधांती--- पश्चिमी हिन्दी की बोली बुंदेली 
(दे० )का, हमीरपुर जिलेके राठ परगणने, 
जालौन तथा चरखारीके कुछ भागोंमें प्रयुक्त 
एक स्थानीय रूप । लोधी नामक जातिकी 
इसी क्षेत्रमें अधिकता होनेके कारण इसका 
नाम लोधांती' पड़ा है। राठ परगनाके 
आधारपर इसे राठोरा राठी या राठौरी भी 
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कहते हैं। ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १,४५,५०० थी। 

लोधियोंकी बोली--लोधांती (दे० )का नाम । 

लोधी-- पश्चिमी हिन्दीकी बोली बुंदेली 
(दे० ) का एक रूप, जो मराठी और बुंदेलीकी 
सीमाके पास बालाघाटमें बोला जाता है। 
लोधी जातिमें विशेष रूपसे प्रचलित होनेके 
कारण इसे लछोधी' नाम दिया गया है। इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सनके माषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार लगभग १,८६,००० थी । 

लोनारी (]07977 )--१८९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार मराठी (दे० )का सतारामें 
प्रयुकुत एक रूप । 

लोप (०९)॥४07 )--ध्वनि-परिवर्तेनका एक 
रूप या उसकी एक दिशा। (दे०) ध्वनि- 
परिवतंनकी दिश्ञाएँ। लोप'का अर्थ है लुप्त 
हो जाना'। शब्दमें जब कोई ध्वनि लुप्त हो 
जाती हैँ तो इस लोप होनेको भाषा-विज्ञानमें 
'लोप' या ध्वनि-लोप कहते हैं। जैसे संस्कृत 
'स्थाली से हिन्दी थाली । यहाँ स्‌” व्यंजन- 
का लोप हो गया है। लोप का उलूटा आगम 
(दे०) होता है। लोप मुख्यतः तीन प्रकारके 
होते हैं:--स्वर-लोप, व्यंजन-लोप, अक्षर- 
लोप | इन तीनों हीके तीन-तीन उपभेद हो 
हैं :-आदि, मध्य, अन्त्य । यदि आदिकी सकते 
ध्वनिका लोप होगा तो आदि-लोप होगा, 
मध्यकी ध्वनिका होगा तो मध्य-लोप होगा 
और अन्त्य ध्वनिका लोप होगा तो अन्त्य- 
लोप । कभी-कभी ऐसा होता है कि एक 
प्रकारकी दो ध्वनियाँ साथ-साथ आवें तो 
एकका लोप हो जाता है। इसे समध्वनि लोप 
कहते हैं। इस प्रकार इसके कुल मुख्यतः १० 
भेद हुए । उदाहरण इस प्रकार हैं :-- 
(१) आदि-स्वरलोप (9]07688)--सं 
अभ्यंतर ८ भीतर, अरघट्ठ--रहँट । 
(२) मध्यस्वरलोप (87700]08)--० 
7/00 £ १07, तरबूज ८ तर्बृज़, (उच्चा- 
रणम) कपड़ा--कप्ड़ा । इस प्रकार जिस 
स्वरका लोप हो जाता है, उसे मध्यलोपी 
स्वर (85797000]00 ४०फछ़०)) कहते हैं । 


लोधियोंकी बोली-लोलो-मोसो वर्ग 

(३)अन्त्यस्वर लोप-फ्रेंच 00706 - अंग्रेजी 
७०४४०, हिन्दी आप ८ (बोलचालमें)आप । 
(४) आदि-व्यंजन लोप---अंग्रेज़ी |770, 
ए7760०, |7[०का उच्चरित रूप नो, राइट, 
नाइफ़ । सं० स्थाली -- हिन्दी थाली । 

(५) मध्य व्यंजन लोप--सं ० सूची - हिन्दी 
सुई; अंग्रेजी $9#का उच्चरित रूप टॉक | 

(६) अन्त्य व्यंजन लोप---अंग्रेज़ी 00777का 
उच्चरित रूप 0070 । 

(७) आदि-अक्षर लोप (8[0707088 )-- 
अंग्रेज़ी 00/7 (6का $6 ; सं ०उपाध्यायका 
हिन्दी झा । 

(८) मध्य अक्षर लोप--फ़ा० शादबाशका 
शाबाश । 

(९) अन्त्य अक्षर लोप (8]0000]06)--सं ० 
माताका माँ; सं० विज्ञप्तिका विनती । 

(१०) समध्वनिलोप। 

लोपसंधि-- (दे ० ) संधि । 

लोबयाली-- (दे ० ) लोहब्या । 

लोब्याली ([0098/ )--लोह ब्या (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

लोभानू (00.09870 )--छूभानी (दे० )का 
एक और नाम । 

लोरी चीनी (077 ०८॥॥7/! )-१९२ १की जन- 
गणनाके अनुसार बिलोचिस्तानमें लोरी नामक 
जातिमें प्रयुक्त एक बंजारा (दे० )बोली । 

रोरेन (॥07707 )--लोरेनेमें प्रयुक्त एक 
फ्रांसीसी (दे०) बोली । 

लोलो (0।0)--बमाके कुछ भागोंमें प्रयुक्त 
चीनी परिवार (दे०)की एक लोलो-मोसो 
भाषा या बोलियोंके समूहका सामूहिक नाम । 
१९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ७६९ थी। बमाके अति- 
रिक्त दक्षिणी पश्चिमी चीनमें भी इसके 
बोलनेवाले हैं। वहाँ इनकी संख्या १८ छाखके 
लगभग होगी । 

लोलोन्कुन्दु (/0[00(ए)]त7)--बांदू (दे०) 
प्रिवारकी एक अफ्रीकी भाषा। इस भाषाका 
क्षेत्र कांगो नदीके आसपास है । 

लोलो-मोसो बर्ग ([0]0-70080 870०७)--- 


लो-लो लिपिल्होता 


चीन तथा बर्मकि कुछ भागोंमें प्रयुक्त चीनी 
परिवार (दे० )की तिब्बती-बर्मी भाषाओंका 
एक वर्ग। इस वर्गकी कुछ प्रमुख भाषाएँ लोलो, 
मोसो, लिसु, अक, कवि आदि हैं । १९२ १की 
जनगणनाके अनुसार इस वर्गके बोलनेवा लोंकी 
संख्या बर्मामें ७५,६८६ थी । 

लो-छो लिपि--चीनी परिवारकी लोलो भाषा- 





की लिपि | यह लिपि चीनी लिपि (दे०)से 


मिलती-जुूती है। इसके लिपिचिहक्न भाव- 
मूलक हैं, जिनकी कुल संख्या ३ हजारके 
लगभग कही जाती है । 
लोहब्या--गढ़वाली (दे०)की अलमोड़ा और 
गढ़वालकी लोहब पट्टीमें प्रयुक्त एक उप- 
बोली । इसका एक अन्य नाम लोबयाली 


भी है। इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सनके 


भाषा-सर्वक्षणके अनुसार ९,७४८ थी । 

लोहाना ( 0/879 )--मद्रासमें. सिंधी 
(दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । वस्तुतः 
'लोहाना' नाम सिधी-भाषी एक जातिका 
है। उसी आधारपर इसे यह नाम दिया 
गया है। 

लोहुली--'पश्चिमी पहाड़ी की एक उपबोली | 
इसका क्षेत्र छाहुल-स्पिती नामक नवनिर्मित 
ज़िला है । ग्रियर्सेनने इसका उल्लेख नहीं 
किया है। (दे०) पदिचिमोी पहाड़ी । इसे 
लाहोली भी कहते हैं । 

लोहेइह (0॥07) )--क्वी (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक चीनी” ताम । 

लोहोरोंग (0॥07078 )--खंब्‌ (दे० ) की 
नेपालमें प्रयुवत एक बोली । 

लोहतब (0॥089)--लवूत (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

लॉग्वव ( ।0प7/279७ए )--मरु (दे०)की 
बर्मामें प्रयुक्त एक बोली । 

छोकिक--( १) वैदिकके विरुद्ध, लोकप्रच- 
लित । जैसे वैदिक संस्कृत” और 'छौकिक 
संस्कृत । (२) लोकमें प्रचलित शब्दोंके 
लिए महाभाष्यकार द्वारा दिया गया एक 
नाम । (दे०) छाब्द । 
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लोकिक . चीन तथा बर्मकि कुछ भागोंमें प्रयुक्त चौवी | लौकिक व्यृत्पत्ति(0: ०४एफ002ए)-- ९४५7॥0!0 ९ ए)-- 


भ्रामक व्युत्यत्ति (दे० )का एक अन्य नाम । 
यह नाम अंग्रेज़ीका अनुवाद तो ठीक है, कितु 
भ्रामक व्यूत्पत्ति जितना सार्थक नहीं है । 

लोकिक संस्कृत--वैदिककालीन संस्कृतसे बाद- 
की संस्कृत या कक्‍्लासिकल संस्कृतके लिए 
प्रयुक्त एक नाम । (दे०) प्राचोन भारतीय 
आये भाषा । 

लोक्मुन ( ।9पर70प0 )--पले (दे०)का 
एक रूप । 

लोक्लन (|0प८।७॥ )--पले (दे०)का एक 
रूप । द 

लोत्कब(80॥]798 ४)-पलौंगकी बोली। पले- 
(दे० )का एक रूप । 

ल्यंगंगम (| 7७7) ४-72877)--खासी (दे ० ) की, 
खासी तथा जयंतिया पहाड़ियोंमें प्रयुक्त एक 
वोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलने वालोंकी संख्या १,८५० थी । 
ल्य--हत्य ( दे ०)के लिए प्रयुकत एक अन्य नाम। 
ल्यूवुचे ([6७पए४०७ )--दक्षिणी अमेरिकाके 
अरोकन (दे०) परिवारकी एक भाषा । 

ल्येंते (।79708 )--लूइ (दे० ) की चिन पहा- 
ड़ियोंमें प्रयकत एक बोली । 

ल्येन-ल्येम (।967-]9677)--ज्ञहओ (दे०)का 
एक और नाम । 

ल्वायल्ती--मलेनेशियन परिवार (दे०)की 

. एक भाषा । 

ल्वेकिन ([9४०/20 )--पल्ौैंग (दे० )का एक 
रूप । 

ल्हारी (॥077 )--स्यानवाले (दे० ) का एक 
अन्य नाम । 

ल्होके ([08 6 ) --भोदिआ (भूटानकी )का 
एक अन्य नाम । (दे० ) भोदिआ ( भूटानको )। 

ल्होता (!॥009 )--चीनी परिवार (दे०)की 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी शाखा- 
के नागा वर्गकी, नाया पहाड़ियों (असम) में 
अयुक्त एक सध्यवर्ती नागा भाषा। १९२१- 
की जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 


संख्या १८,४१२ थी । 


५८५ बंगचें-वचन 
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बंगचे ( ५७72006 )--लुशाई पहाड़ियों 
(असम ) में प्रयुक्त चीनी परिवार (दे०)- 
की एक कृकी-चिन भाषा । इसका अब कोई 
पता नहीं है ! 

वंगलिपि--बौद्ध ग्रंथ 'ललित विस्तर' में दी 
गयी ६४ लिपियोंमें-से एक । 

वंजारी (7870]977 )--बंजारी (दे ० ) का एक 
और नाम । 

वंपनोअग (ए्ञ०77[087088 )--पूर्वीय अल- 
गोन्‌किन (दे०) वर्गकी एक विल॒प्त उत्तरी 
अमेरिकी भाषा । 


वंशवृक्ष सिद्धांत ((6497'86 00607ए ) -- 
यह सिद्धांत कि एक व्यक्तिसे अनेक वंशजों- 
की भांति या एक तनेसे अनेक शाखाओं- 
उपशाखाओंकी भांति एक मूल भाषा (दे ०)से 
अनेक भाषाओंका विकास होता है । १८६६- 
में आंगस्ट इलाइखरने यह सिद्धांत प्रतिपा- 
दित किया था । 

वंशात्मक .वर्गोकरण--पारिवारिक वर्गीकरण 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

वंशानुक॒सिक वर्गीकरण--पारिवारिक वर्गी- 
करण (दे०)का एक अन्य नाम । 

व (७9 )--मोन-रुमेर ( दे० ) शाखाके पलोंग- 
व वर्ग (दे०)की एक भाषा | इसका क्षेत्र 
बर्मामें शान राज्य है । बर्मा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ३८,७२१ 
थी। 

वइ (ए४४)--लाइबे रिया तथा उत्तरी मोनरो- 
वियामें वइ जातिकी नीग्रो जाति द्वारा प्रयुक्त 
एक अफ्रीकी भाषा । यह सूडानवर्ग (दे० ) 
की भाषा है । जौ मन्‌डिंगोसे बहुत मिलती- 
जुलती है । 


वदलिपि--बइ (दे०) भाषाकी लिपि | यह 
आक्षरिक लिपि है। १८३४में दोअल बुकेर- 
ने इसे बनाया था। बादमें सूडानके मुसल- 


मानोंमें भी इस लिपिका प्रचार हो गया । 

वइक्‌ री ( ए७४८ए7१)--केन्द्रीय अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक भाषा-परिवार। इसकी प्रमुख 
भाषा पेरिक्‌ थी । अब इस परिवारकी 
भाषाएँ विल॒प्त हो चुकी हैं । 

बइगली (७०929] )--बई अला (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

वई-अछला ( फ़छ 99)--दरदके काफ़िर वर्ग'- 
की, काफिरिस्तानकी, वैगल नदीकी घाटीमें 
प्रयुक्त, एक भाषा । 


वईफ़ेई (५७7]0/0)--चीनी परिवार (दे०)के 
कुकी-चिन वर्गकी एक प्राचीन कुकी भाषा । 

वईलत्पू (७॥|90.0 )--उत्तरी अमरीकी 
वर्ग (दे० )का एक भाषा-परिवार । इस परि- 
वारमें कयुस तथा मोलरू, दो भाषाएं हैं । 

वउदोइस (ए७प५०8 )--दक्षिणी-पूर्वी फ्रांस 
तथा उत्तरी पश्चिमी इटलीमें प्रयुक्त एक 
रोसांस (दे०) बोली । इसे वाल्देन्सिअन 
भी कहते हैं । 

वकश (५४७।२७७) )--उत्तरी अमरोकी वर्ग 
(दे० ) का एक भाषा परिवार । इस परिवार- 
में लगभग ७ भाषाएं हैं, जिनमें प्रमुख नुत्का 
(दे० ) तथा कवकिउल्ला (दे०) हैं । 


वकार--बव के लिए प्रयुक्त नाम। (दे०) कार । 
वकोरेगुए (४७)207/8276)--किनलोआ(दे ०) 
भाषाकोी एक उपभाषा । 
वक्‍्तृवृशिष्ट्योत्यन्ना. आर्थी व्यंजना--एक 
प्रकारकी व्यंजना। (दे० )दब्द-शक्ति । 
वक्‍्वॉइड-- ( दे०) ध्वनियोंका वर्गीकरणमें 
स्वर और व्यंजन उपशीर्षक । ह 
वचन (7777] 0 6/)--व्याकरणमें वह विधान, 
जिससे शब्दके रूपसे उसके अर्थमें एक या 
अनेकका बोध होता है । वचनके कई भेद 
होते हैं। जिससे एकका बोध हो, उसे एक- 
वचन (87280|87 7प77067 ) कहते हैं । 


वचनान्विति-वड्डौ ५८६ 
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जैसे किताब, थाली | जिससे एकसे अधिकका | जाता रहा है, कितु अब लोग इसे तमिल- 
बोध हो, उसे बहुवचन (0[07&| 7077087) | से भी पुरानी लिपि मानते हैं तथा इसका 
या अनेकबचन (दे ०)कहते हैं। जैसे किताबें, | संबंध सीधे ब्राह्मीके दक्षिणी रूपसे जोड़ते हैं । 
थालियाँ । अधिकांश भाषाओंमें ये ही दो इसके अक्षर प्राय: गोलाई लिये हुए होते हे 
वचन होते हैं । कितु कुछ भाषाओंमें इन | इसी कारण यह नाम पड़ा है । बट्टेलत्तुका 
दोके अतिरिक्त अन्य प्रकारके वचन भी | अर्थ गोल अक्षर' होता है। अब इसका प्रयोग 
मिलते हैं :--द्विवचन (तप७] एप्रा०67) | नहीं होता । 
उसे कहते हैं, जिससे दोका बोध हो । काशि- 


कामें आता है--द्वियो रर्थयोव॑चन द्विवचनम्‌ ७ 0७% ९. न १ 


संस्कृत, अरबी आदि बहुतसी प्राचीन तथा 
'लिथुएनी' आदि आधुनिक भाषाओंमें द्वि- क्‍ हे ७), 
वचन मिलता है। जैसे संस्कृत कवी (दो 09) कु २.८ 2८ ही 


कवि), सखायौ (दो मित्र ) आदि । त्रिवचचन प्र 2 छठ <>७3 


(0779 7प07706) और चतुर्वंचन 


((7७0०७ शप्रएर0०१) का भी कुछ 3 ८2८ ० ९? ०७ 


अपवादस्वरूप भाषाओंमें प्रयोग मिलता | १६ २७ बी (९ 
है । वचनका प्रयोग संज्ञा, विशेषण, सर्वनाम, ८ 
क्रिया आदिमें मिलता है। संसारकी कुछ |. ०) «< 


भाषाओंमें तो वचनके द्योतक अलग-अरूग 
रूप मिलते हैं। कितु कुछ भाषाओं में संख्या- 
सूचक टब्दों या अन्य शब्दोंको जोड़कर 
इनका भाव व्यक्त किये जाते हैं । 
वचनान्विति ( 9०7४० ७' 000007वं )-- हे 
वचनकी दृष्टिसे वाक्‍्यके शब्दों (जैसे संज्ञा- | ६ हु लक 0 08 2039५ 
क्रिया, संज्ञा-सर्वनगाम आदि )का अन्वय या तगड़ा हि 
अन्विति (दे०) । बडरी (४०९४७/४ )--( १) हक । (दे० ) का 
बज़ीरी (़छटां7 )--दक्षिणी-पश्चिमी पहतो, | न ६९) शिया मा 
का, वजीरिस्तान (अफ़गानिस्तान) में प्रयकत | तथा पश्चिमी भारतमें घूमनेवाली एक 


[यह प्राचीन वट्टेलत्त लिपिका उदाहरण 
है। ये अक्षर क्रमश: अ, आ, इ, ई, उ, ए, 
ऐ, ऐ, ओ, क, , च, व्यू, ट, ण, त, न, प, 
म, य, र, ल, व, 6, व , र, ण्‌ हैं। | 


एक रूप । बंजारा जातिमें प्रयुकत, एक बोली । कुछ 
वजालिपि--बौद्धग्रंथ. ललित विस्तर'में दी | विद्वानोंके मतानुसार यह एक बंजारा' 
गयी ६४ लिपियोंमें-से एक । भाषा है। ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
वदुक (७०८७ ) तेलुगु (दे० )का एक इसके बोलनेवालोंकी संख्या २७,०९९ थी। 
'तमिल' नाम । वडारी (७०७ )--वडरी (दे०)का एक 
बटेलट्टू--सलयालस (दे०)का एक नाम | | अन्य नाम । 

वस्तुत: यह बद्देलुदटु ( दे० ) लिपिका | बड॒गू (४७6 प४८)--तेलुगु (दे०)का एक 
नाम है । तमिल' नाम । 


वट्टेलुत्तु लिपि---यह लिपि छवींसे १४वीं | वडोदरी (४७५००७/४ )--गुजराती (दे०)- 
सदीतक मद्रासके परिचमी तट तथा बिल्कूल | की, बड़ोदामें प्रयुक्त, एक बोली । 
दक्षिणमें प्रचलित रही है । इसे तमिल | बड्डी (५०५० )--उड़िया (दे०)का एक 
लिपिसे ही विकसित एक घसीट रूप माना | अशुद्ध नाम । 


५८७ 


वणजारी-दर्णनात्मक लिपि विज्ञान 





वणजारी--बंजारी (दे०)का बरारमें प्रयुक्त 
एक नाम । 

वतओ-खूम ( ए७80-7॥प7] )--बर्मामें 
प्रयुक्त चीनी परिवार (दे०)की एक लोलो- 
मोसो भाषा । 

बद्र (907७ )--१८९ १की बम्बई जनगणना- 
के अनुसार कनारा (मद्रास) में प्रयुक्त एक 
बंजारा (दे०) भाषा। ग्रियर्सतके मतानुसार 
यह वडरी (दे०)का एक रूप है । 

वनांग ( ए97)872 )--कोच (दे० )की, गारो 
पहाड़ियों (असम) में प्रयुक्त एक बोली । 
ग्रिय्संनके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १,१०० थी। 

वन्नचिक (ए970)--(दे ० ) बच्ची । 

वन्नी--एक विल॒प्त भाषा | ९०० ई० 
पू०से ६०० ई० पूृ०तक यह अराराट 
( नीयर ईस्ट )में बोली जाती थी । 
इसके कुछ (फन्नीलिपिमें) शिलालेख मात्र 
मिले है। इसके पारिवारिक सम्बन्धका पता 
नहीं है । इसे खाल्दिक तथा अरारटिअन 
(97978687) भी कहते हैं । 

वरयल(५७/'&7७))--१८९ १की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार, खानदेशमें प्रयुक्त एक भील 
(दे०) भाषा । इसका अब पता नहीं है । 

वरुग (ए०७7५९७ )--तेलुगु (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक जमेन' नाम । 

वरोडी (ए9७706 )-- १८९ १की बम्बई जन- 
गणनाके अनुसार मराठी (दे० )का खानदेश- 
में प्रयकत एक रूप । वस्तुतः यह वहांडी 
(दे० )का एक अशुद्ध नाम है । 

बर्ग--देवनागरी वर्णमालाके व्यंजनोंके उच्चा- 
रण-स्थानके आधारपर बनाये गये समूह, जो 
इस प्रकार हैं--- 

कवर्ग--क,ख,ग,घ,झू । 
चवर्ग--च,छ,ज,झ,ज्य । 

टवर्ग--ट, ठ, ड, ढ़, ण । 
तवर्ग--त,थ,द,घ,न' । 

पवर्ग--प, फ, ब, भ, मे । 

कुछ ग्रंथोंमें यवर्ग भी मिलता है, जिसमें 

य, र, ल, व आते हैं। उपर्युक्त वर्गोंकी भांति 


यह वर्ग उच्चारण-स्थानपर आधारित नहीं 
है । कहीं-कहीं श, ष, स या श, ष, स,ह को 
ऊष्मवर्ग कहा गया है। देवनागरीके अतिरिक्त 
बँगला, गुजराती आदि अन्य बहुत-सी भार- 
तीय लिपियोंमें मी इसी प्रकार वर्णोंका 
विभाजन वर्गो्में किया गया है । 

वर्गाकार कोष्टक--एक प्रकारका कोष्टक । 
(दे०) विराम । 

वर्गीकरण--(दे ० )आधुनिक भारतीय भाषाओं- 
का वर्गीकरण; ध्वनियोंका वर्गाक्तरण; पारि- 
वारिक वर्गी०; आकृतिमूलक बर्गो० तथा 
दब्द । 

वर्जित शब्द (709 ए076, ६9000) --ऐसा 
शब्द, जिसका प्रयोग अन्धविश्वास, धर्म, 
सामाजिक परम्परा, अश्लीकूता या किसी 
अन्य कारणसे वर्जित हो गया हो । 

वर्ण--किसी भाषामें प्रयुक्त होनेवाली उस 
मूल या छोटी-से-छोटीध्वनि(या उसके द्योतक 
चिह्न )को वर्ण कहते हैं, जिसके खंड न हो 
सके । वर्णको अक्षरभी कहते हैं। हिन्दीमें 
अ, इ, क्‌, ग्‌, आदि वर्ण हैं। वर्णका मूल अर्थ 
'रंग' है। रंगसे परिवर्तित होकर इसका अर्थ 
अक्षर या ध्वनि केसे हो गया,इस सम्बन्धमें 
निश्चयके साथ कुछ कहना कठिन है । सम्भ- 
वतःआरम्भमें रंगों द्वारा अक्षरों या ध्वनियोंके 
द्योतन या रंगोंसे अक्षर लिखे जानेके कारण 
ऐसा हुआ । इस अथमें इसका प्रथम प्रयोग 
ऐतरेय ब्राह्मणमें मिलता है। तंत्र-साहित्यमें 
वर्णके स्थान पर अर्ण का प्रयोग मिलता है । 
(दे०) अर्ण तथा अक्षर । 

वर्णनात्मक ध्वनि-विज्ञान (66807[7ए७ 
07076068 या 897077'0770 (70- 
76708 )--ध्वनिविज्ञानका एक रूप । 
इसमें किसी भाषा (एक निदरिचित समयमें )- 
की ध्वनियोंका, उच्चारण और प्रयोगादिकी 
दृष्टिसे वर्णन--वर्गीकरण आदि रहता है । 


वर्णनात्मक रूप विज्ञान ( (68००७४ ४७ 


7007000402ए )--रूव विज्ञान (दे०)का 
एक भेद । 
वर्णनात्मक लिपि विज्ञान--एक प्रकारका 


वर्णनात्मक वाक्यविज्ञान-बतनी 
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लिपि विज्ञान (दे०)। 

वर्णनात्मक वाक्यविज्ञान ((९3८७४]0076 8फए- 
7095 )--( दे ० ) वाक्यविज्ञान । 

वर्णनात्मक विशेषण (068८79#7ए७ 80]- 
९०४४५०७)--ऐसा विशेषण, जो किसी संज्ञा- 
की विशेषताका वर्णन करे । काला घोड़ा', 
अच्छा चित्र में काछा या अच्छा वर्णनात्मक 
विशेषण है। एक घोड़ा में एक विद्येषण है, 
किंतु वर्णनात्मक नहीं है । 

वर्णनात्मक व्याकरण (068८५]0070 27&- 
707797 )--व्याक रणका वह रूप, जिसमें 
किसी भाषाके प्रचलित या प्रयुक्त रूपका 
वर्णन रहता है । इसमें न तो उस भाषाके 
विभिन्न व्याकरणिक रूपोंके इतिहासपर 
प्रकाश डाला जाता है और न उसकी 
अन्य भाषाओंके रूपोंसे तुलना ही की जाती 
है। भाषाओंके सामान्य व्याकरण,वर्ण नात्मक 
ही होते हैं। वर्णनात्मक व्याकरणमें कभी- 
कभी विभिन्न स्तरोंपर व्यवहृत परिनिष्ठित 
अपरिनिष्ठित एवं लिखनेमें प्रयुक्त तथा 
बोलनेमें प्रयुक्त रूप आदि भी दे दिये जाते 
हे। (दे० ) व्याकरण । 

वर्णबोधक विशेषण-- (दे ०) विशेषण । 
वर्णमाला (8]00/00 60 )-किसी भाषाके मूल- 
ध्वनि-द्योतक चिह्नों (वर्णोंया अक्षरों )का 
विशिष्ट ऋ्रमसे सजाया हुआ समुदाय । ये 
चिह्न कभी-कभी केवल मूलध्वनियोंके ही 
न होकर संयुक्त ध्वनियोंके भी होते हैं। जैसे 
हिन्दी क्ष, त्र, ज्ञ । वर्णमालाका क्रम कभी तो 
उच्चारण-स्थानपर आधारित होता है 
जैसे-देवनागरीका कवर्ग,चवर्ग, टवर्ग आदि ; 
ओर कभी वर्णों या अक्षरोंके स्वरूपपर, 
जैसे-अरबी लिपिमें जीम, चे, हे, खे या काफ़, 
गाफ़ आदि । रोमन आदि अनेक लिपियोंमें 
क्रमकी कोई विशेष व्यवस्था नहीं है । (दे० ) 
वर्ण । 

वर्णवाचक विशेषण-- (दे ०) विशेषण । 
वर्णविकार--ध्वनि-परिवर्तन (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

वर्ण-विचार (0/000279]0॥9)-व्याक रणका 


वह विभाग, जिसमें किसी भाषाके वर्षों या 
ध्वनियोंके उच्चारण, वर्गीकरण, आकार- 
प्रकार तथा उन्हें मिलाकर शब्द बनानेके 
नियम आदिका विवेचन रहता हैं | संधि- 
विषयक नियम भी इसीमें आते हैं । इसे 
व्वनि-विचार भी कहते हैं । (दे०)वर्ण, 
व्याकरण । कभी-कभी ध्यनि-प्रक्रिया-विज्ञान 
(दे०)के लिए भी इसका प्रयोग होता है । 

वर्ण-विज्ञान--ध्वनि-विज्ञान (दे०) या ध्वनि- 
ग्राम विज्ञान (दे०)का एक अन्य नाम । 

वर्णविन्यास--वर्तेनी (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

वर्णविन्यासविज्ञान (0700279]07)-वर्त नी, 
अक्षरी या वर्णविन्यास (89०78 ) का 
अध्ययन | इसके अन्य नाम बतेनी विज्ञान या 
अक्षरी विज्ञान हैं । 

वर्ण-विपयंय--विपययंय(दे ०) का एक अन्यनाम । 

वर्ण-व्यत्यय--विपर्यय (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

वर्णसमास्नाय--अक्षरों या वर्णों (स्वर और 
व्यंजन ) का समूह या वर्णमाला । संस्कृतके 
वर्णसमाम्तायमें पाणिनिके अनुसार ९ स्वर 
तथा ३४ व्यंजन हैं । कितु अन्य शिक्षामप्रंथों, 
प्रातिशाख्यों तथा व्याकरणोंमें इनकी संख्या 
कम या अधिक भी है । हिन्दीका वर्ण समा- 
म्नाय अभीतक अनिश्चित है । 

वर्णसूचक विशेषण-- (दे० ) विशेषण । 
वर्णत्मक लिवि ( 9978706०00 शाप 
॥0 ४ )--ऐसी ध्वन्यात्मक लिपि (दे० ), जिसमें 
लिपि चिह्न ध्वनिकी लघुतम इकाईको व्यक्त 
करते हैं। रोमन लिपि इसी प्रकारकी है । 
उसमें | केवल क को व्यक्त करता है । नागरी 
आदि लिपियाँ वर्णात्मक नहीं हैं, क्योंकि 
उनमें क अक्षर 7 को व्यक्त न कर ]८& या 
कू--अ को व्यक्त करता है । (दे०) 
अक्षरात्मक लिपि | वर्गात्मक लिपि ही 
लिपिका सबसे विकसित रूप है । 

बरतनी (8]00708 )--भाषा विशेषमें किसी 
शब्दके लिखित रूपमें प्रयुक्त विशिष्टक्रममें 
वर्णसममूह । इसे अक्षरी, अखरौटी, वर्ण- 
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विन्यास आदि भी कहते हैं । 

वर्तनों विज्ञान--वर्ण विन्यास विज्ञान (दे० )- 
का एक अन्य नाम । 

वर्तेमान--लट्‌ लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

वर्तमान आज्ञा्थे-- (दे० ) काल । 

वर्तमानकाल--- ( दे ० ) काल । 

वर्तमानकालिक कृदंत-- (दे० ) कृदंत । 

वर्तमान निश्यया्थ-- (दे०) काल । 

वर्तेमाना--लट्‌ लकार या वर्तेमान कालके 
“लिए महाभाष्य आदियसें प्रयुक्त एक नाम । 

वर्त्स (॥५९०!७ )--दाँतके नीचेके मसूड़ोंकों 
वर्त्स” कहते हैं। कुछ ध्वनियोंके उच्चा रणमें 
इससे सहायता मिलती है । हिन्दीमें र' ल' 
“तथा स' आदि यहींसे उच्चरित होते हैं । 
इन ध्वनियोंको बत्स्यं कहते हैं । (दे०) 
शारीरिक ध्वनि-विज्ञान । 

वत्स्यं (9)ए९०।७//)--उच्चारण-स्थान (दे ० ) 
के आधारपर किया गया व्यंजन ध्वनियोंका 
एक भेद । मसड़े या वत्स (दे०) (और 
जिह्वाग्र )क सहायतासे उत्पन्न ध्वनियाँ 
“वरत्स्य' कहलाती हैं । वेदिक कालमें तवर्ग 
इसी श्रेणीका था । हिन्दी न, ल, र, स, जे 
आदि इस बर्गके हैं। अंग्रेजीके ट, ड भी 
वर्त््य हैं । 

' वत्स्यंत्‌ू--लुद लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

वर्धेभान--दीर्घ स्व॒रके लिए प्रयुक्त एक 
प्राचीन नाम । 

वर्नर-नियम--एक ध्वनि-नियम (दे०) । 

वर्नाक्यूछर हिंदुस्तानी--खड़ीबोली (दे० ) के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

वर्शिक्वार (ए87/8॥7 ण97' )--बुरूशस्की 
(दे० )की, यासीनमें प्रयुक्त, एक बोली । 

वहाडी (५७790! )-- मराठी की, बरार- 
बोली (दे० )का, बरारमें प्रयुक्त, एक रूप । 
ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या २०,८४,०२३ थी । 

वलपद (ज७&]00/ )--पूर्वीष यूम (दे०) 
जपवर्गकी एक उत्तरी। अमेरिकी भाषा । 


बरतनी विज्ञान-वाइलिपि 
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वलव्‌डी(५9/8 ४५)--१९ २ १ की बड़ौदा जन- 
गणनाके अनुसार चोधरी(दे ०)का एक रूप ) 

वल्गर लेटिन (ए७287' |80॥7)--लेटिन(दे ० 
का एक तो क्लासिकल या साहित्यिक रूप 
था, जो साहित्य आदियें प्रयुवत होता 
था और दूसरा वह था, जो रोमकी एक 
बोली था तथा पूरे रोमन साम्राज्यमें जन- 
भाषाके रूपमें प्रचलित था। यही जनभाषा 
लेटिन, वल्गर लैटिन या मध्ययुगीन लैटिन 
नामसे अभिहित की गयी है। रोमांस भाषाएँ 
(दे० ) वल्गर लैटिनसे ही विकसित हुई हैं । 
वल्गर लैटिनको हिन्दीमें ग्राभ्य लेटिन या 
अपरिमाजित लेटिन कहते हैं । 


वल्लावल्ला(ए8/8 ५४७) ।8 )--शहप्‌टिन(दे ० ) 
परिवारकी एक उत्तरी-अमेरिकी भाषा । 

वल्वंदी (ए9०97)04] )--१८९ १की वश्बई 
जनगणनाके अनुसार गुजराती (दे०)का 
एक रूप । अब इसका पता नहीं है । 

वशंगम संधि-- (दे ० ) संधि । 

वशों (७8॥0 )--होक (दे०) भाषा-परि- 
वारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

वसल (५७४88| )--१८९ शकी बम्बई जन- 
णनाके अनुसार, मराठी (दे० )का, खान- 
देशमें प्रयुक्त एक रूप । 

वसव (५8७४७५७ )--उत्त री-पश्चिमी खान- 
देशमें प्रयृकत एक भील (दे०) बोली । 

वसी वेरी (०४ ए९८१ )--दरद (दे० )के 
'काफिर' वर्गकी, काफ़िरिस्तानमें प्रयुक्त, 
एक भाषा । 

वस्को (५७8/70)--चिनुक (दे०) वर्गंकी 
एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

वस्तुबोधक संज्ञा-- (दे ० ) वस्तुबाचक संज्ञा । 

वस्तुवाचक संज्ञा--(दे०) संज्ञा । 

वह पेटन(५७))]00007)-डकोट-अस्सिनिबोइन 
(दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। 

वाइब्रछाइज़र (शा ०079| ए2७7 ) --स्पेक्ट्रो- 

- ग्राफ़ (दे० )का एक रूप । 

वाइलिपि (ए७॥ )--पश्चिमी अफ्रीकामें वाइ 
जातिके लोगोंमें प्रचलित एक लिपि, जिसमें 
२२६ अक्षरात्मक लिपि--चिह्न हैं । इसकी 


वाक पद्धति-वाक्य 

उत्पत्ति १८२९के आसवास मानी गयी है। यह 
लिपि वहाँके लोगोंकी सूझ है या किसी अन्य 
लिपिपर आधारित है, कहना कठिन है। 
वबाक्‌ पद्धति--मुहावरेके लिए प्रयुक्त एक 
नाम । (दे०) मुहावरा । 
बाक्‌ प्रचार--मुहावरेके लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । (दे०) मृहावरा । 
वाक्य(8677067)068)--वाक्यकी परिभाषा अन्य 
परिभाषाओंकी तरह ही विवादास्पद है। 
ने एक पूर्ण विचार व्यक्त करनेवाला शब्द- 
समूह, वाक्य कहलाता है' (गुरु) कहा है, तो 
किसीने सार्थक शब्दोंका समूह, जो भावकों 
व्यक्त करनेकी दृष्टिसे अपने आपमें पूर्ण हो' 
रूपमें वाक्यकी परिभाषा दी है। कोशों तथा 
व्याकरणोंमें भी वाक्यकी इसी प्रकारकी परि- 
भाषा मिलती है। यूरोपमें इस दृष्टिसे प्रथम 
प्रयास थ्याक्स (१लछी सदी पूर्व)का है । 
भारतमें पतंजलि (१५० ई० पू ०के लगभग ) - 
का नाम लिया जा सकता है । ये दोनों ही 
आचार्य (पूर्ण अर्थंकी प्रतीति करानेवाले 
शब्द-सम्‌ हको वार्क्य' मानते हैं । यों समझने 
या समझानेके लिए ये परिभाषाएँ ठीक हैं, 
किन्तु तत्त्वतः इन्हें ठीक नहीं कहा जा सकता | 
थोड़ा ध्यान दें तो यह स्पष्ट हुए बिना नहीं 
रंहेगा कि भाषामें या बोलनेमें वाक्य ही 
प्रधान है । वाक्य भाषाकी इकाई है। 
व्याकरणवेत्ताओंने कृत्रिम रूपसे वाक्यकों 
तोड़कर शब्दोंको अलग-अलग कर लिया 
हैँ । हमारा सोचना, समझना, बोलना या 
किसी भावकों हृदयंगम करना सब कुछ 
वाक्य में ही होता है । ऐसी स्थितिमें 
वाक्य दब्दोंका समह है' कहनेकी अपेक्षा 
दब्द वाक्योंके कंत्रिसम खंड हैं कहना अधिक 
समीचीन है । ऊपर वाक्यकी जो परिभाषाएँ 
दी गयी हैं, उनमें मूलतः दो बातें हैं--(१) 
वाक्य शब्दोंका समूह है और (२) वाक्य 
पूर्ण होता है । 

वाक्य छाब्दोंका समूह है' पर एक दृष्टिसे 
ऊपर विचार किया जा चुका है और यह कहा 
जा चुका है कि वाक्यका शब्द रूपमें विभाजन 
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स्वाभाविक नहीं है। आज भी संसारमें ऐसी 
भाषाएं हैं जिनमें वाक्यका शब्द रूपमें कृत्रिम 
विभाजन नहीं हुआ है । ऐसी भाषाओंमें 
वाक्य ही वाक्य हैं | शब्द नहीं । वाक्य शब्दों- 
का समूह है, इसपर एक और दृष्टिसे भी 
विचार किया जा सकता है। वाक्य शब्दोंका 
समूह है का अर्थ है कि वाक्य एकसे अधिक 
शब्दोंका होता है, पर यह बात भी पूर्णतः 
ठीक नहीं है। एक शब्दके भी वाक्य होते हैं। 
छोटा बच्चा प्रातः जब माँसे 'बिछकृट' 
(बिस्कूट) कहता है तो इस एक शब्दके वाक्य- 
से ही वह अपना पूरा भाव व्यक्त कर लेता 
है । बातचीतमें भी प्रायः वाक्य एक शब्दके 
होते हैं। उदाहरणस्वरूप :-हीरा--तुम घर 
कब जाओगे ? मोती--कल । और तुम ? 
हीरा--परसों । मोती--और मोहन गया 
क्या ? हीरा--हाँ । खाओ', जाओ, 
'लिखिये', पढ़िये', तथा चलिये' आदि भी 
एक ही शब्दके वाक्य हैं । 
वाक्यकी पूर्णता भी कम विवादास्पद नहीं 
है। उसे पूर्णतः पूर्ण नहीं कहा जा सकता । कुछ 
उदाहरण लिये जा सकते हैं। प्राय: अपने किसी 
भावको हम कई वाक्यों द्वारा व्यक्त करते हैं। 
यहाँ वह भाव अपनेमें पूर्ण है और कई वाक्य 
मिलकर उसे व्यक्त करते हैं । अतएवं निरचय 
ही ये वाक्यपूर्ण (पूरे भाव) के खण्ड मात्र हैं, 
अतः अपूर्ण हैं। यह विवाद यहीं समाप्त नहीं 
हो जाता । मनोविज्ञानवेत्ता उस भाव या 
एक पूरी बात (जिसमें बहुतसे वाक्य होते 
हैं)को भी अपूर्ण मानता है, क्योंकि जन्मसे 
लेकर मृत्युतक उसके अनुसार भावकी एक 
ही अविच्छिन्न धारा प्रवाहित होती रहती 
है और बीचमें आने वाले छोटे-मोटे सारे भाव 
या बातें उस धाराकी लहरें मात्र हैं, अतएव 
वह अविच्छिन्न घारा ही केवल पूर्ण है। कहने- 
की आवश्यकता नहीं कि उस अविच्छिन्न 
धाराकी तुलनामें एक भाव या विचार भी 
बहुत ही अपूर्ण है । तो फिर एक वाक्यकी 
पूर्णताका तो कहना ही क्‍या, जो पूरे भाव या 
विचारका एक छोटा खण्ड मात्र है। इस प्रकार 


वाक्य 


हम देखते हैं कि वाक्य की प्रचलित परि- 
भाषा बहुत ही अपूर्ण तथा अशुद्ध हैं 
ऊपर वाक्यके सम्बन्धमें दिये गये विवाद- 
की पृष्ठभूमिमें कहा जा सकता है कि-- 
वाक्य, पूरी बातकी तुलनामें अपूर्ण होते 
हुए भी अपने-आपमें पूर्ण, लूघुतम स्वतंत्र 
भाषिक इकाई है। इसे संक्षेपमें यों भी रखा 
जा सकता है : वाक्य लघृुतम पूर्ण स्वतंत्र 
भाषांश है या वाक्य भाषाका चरम अवयव है । 
वाक्यकी आवश्यकताएँ-वाक्यकी परिभाषा 
देनेसे अधिक अच्छा यह होगा कि हम उसकी 
आवश्यकताओंको देख लें। इससे उसके स्व- 
रूपको समझनेमें अधिक आसानी होगी । 
इस दृष्टिसे विश्वनाथकी वाक्यकी परिभाषा 
दर्शनीय है:-- वाक्य स्यात्‌ योग्यताकांक्षा 
सत्रियुक्त: पदोच्चय: । जैमिनि भी कहते हैं :- 
अर्थेकत्वादेक॑ वाक्य साकांक्ष चेद्विभागे 
स्यात्‌ । ' समवेत रूपसे वाक्यके लिए छः बातें 
आवश्यक हैं :-सार्थकता, योग्यता, आकांक्षा, 
सन्निधि, अन्वय, क्रम। इन्हें अब अलग-अरूग 
देखा जा सकता है । (१) सार्थकता--इस- 
का आद्यय यह है कि वाक्यके शब्द सार्थक 
होने चाहिये । (२) योग्यता-- योग्यता का 
आशय यह है कि शब्दोंकी आपसमें संगति 
बैठे । शब्दोंमें प्रसंगानुकूल भावका बोध 
करानेकी योग्यता या क्षमता हो । वह पेड़को 
पत्थरसे सींचता है' वाक्यमें शब्द तो सार्थक 
हैं, कितु पत्थरसे सींचना नहीं होता, इसलिए 
शब्दोंकी परस्पर योग्यताकी कमी है, अतः 
यह सामान्य अर्थोर्में वाक्य नहीं है, उल्टवॉसी 
भले हो । (३) आकांक्षा--इसका अर्थ है 
“इच्छा । वाक्‍्यमें इतनी शक्ति होनी चाहिये 
कि पूरा अर्थ दे। उसे सुनकर भाव पूरा करनेके 
लिए कुछ जाननेकी आकांक्षा न रहे । यह 
शर्ते विवादास्पद है। पीछे वाक्यमें अर्थकी 


पूर्णतापर सविस्तर विचार किया जा चुका 


है । कितु इतना अवश्य है कि वाक्य पूरे 
भाव या पूरी बातकी तुलनामें अपूर्ण होनेपर 


भी अपने-आपमें पूर्ण और स्वतंत्र होता है, 


अतः उसमें इस प्रकारकी पूर्णता होनी 
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चाहिये। (४) सन्निधि या आसत्ति --सन्निधि 
या आसत्तिका अर्थ है समीपता । वाक्यके 
शब्द समीप होने चाहिये । उपर्युक्त सभी 
बातोंके रहनेपर भी, यदि एक शब्द आज कहा 
जाय, दूसरा कल और तीसरा परसों, तो उसे 
वाक्य नहीं कहा जायेगा। (५) अन्विति 
या अन्वय--इसका अर्थ है व्याकरणिक 
दृष्टिसि सामान्यरूपता । दूसरे इब्दोंमें 
वाक्यके पदों या रूपोंमें लिग, वचन 
कारक, पुरुष आदिकी दृष्टिसे एकरूपता 
या समता । अंग्रेजीमें इसे 200007087708 
कहते हैं । विभिन्न भाषाओंमें इसके विभिन्न 
रूप मिलते हैं। उदाहरणार्थ हिन्दीमें क्रिया 
प्राय: लिग, वचन, पुरुषमें कर्ताके अनुकूल 
होती है--सीता गये' न तो ठीक वाक्य है 
और न राम जा रही हैं । क्‍योंकि यहाँ न तो 
सीता और “गये में अन्विति है और न राम' 
और जा रही हैं' में । अंग्रेजीमें क्रिया पुरुष, 
वचनकी दृष्टिसे कर्ताके अनूसार होती हैकिन्तु 
लिगकी दृष्टिसे नहीं (7977 2068, 808& 
2०6४. ) । प्राचीन भाषाओंमें विशेषण और 
विशेष्यमें भी अन्विति मिलती है। संस्क्ृतमें 
'सुन्दरं फलम्‌' किन्तु सुन्दर: बालक: लैटिनमें 
70069]2079 (अच्छी लड़की) किन्तु []प8 
७0०78), (अच्छा लड़का) । हिन्दीमें 
आकारांत विशेषणों में ही ऐसा होता है। जैसे 
अच्छा लड़का, अच्छी लड़की। अन्यमें नहीं,जैसे 
चतुर लड़का, चतुर लड़की । अंग्रेज़ीमें विश्े- 
षण-विशेष्य-अन्विति बिल्कुल नहीं है । इस 
प्रकार हर भाषामें अन्वितिके अपने नियम हैं । 
(६) शब्दक्रस, क्रम या पदक्रम-वाक्योंके पदों 
यादब्दोंका क्रम भी भाषा विशेषके नियमोंके 
अनुसार होता है। उदाहरणार्थ, हिन्दीमें राम 
आम खाता है' कहेंगे, पर अंग्रेजीमें क्रम बदल 


चर 


जायगा और कहेंगे राम खाता है आम (78४7 
6828 7797720)। इसप्रकार कर्ता,कर्म, क्रिया 
या उद्देश्य, विधेय आदि वाक्यमें क्रमके लिए हर 
भाषाकेअपने नियम होते हैं, वाक्यकी रचनामें 
उनका ध्यान रखा जाना चाहिये । (दे०) 


पदक्तषम । यदि उपयुक्त सारी बातें किसी 


र 
रचनामें हों, तभी उसे वाक्य कहेंगे 
यों इसमें एक ७वीं बात लघुतम भी जोड़ 
दी जा सकती है, अर्थात्‌ अर्थकी दृष्टिसे 
पूर्ण होते हुए उसे छघृत्तम भी होना चाहिये । 
लिखित और बोलचालके वाक्य---बोलचा लके 
वाक्य अपेक्षाकृत छोटे होते हैं और प्रायः एक 
सांस (लगभग तीन सेकंड ) में बोले जा सकते 
हैं। पर इसके विरुद्ध लिखित वाक्य प्रायः बड़े 
होते हैं और बोलचालके कई वाक्योंसे मिलू- 
कर बनते हैं । उदाहरणार्थ--(१) एक 
राजा था । (२) राजाका नाम भीमसेन 
था। (३) राजा घेनुपुर नामके शहरमें रहता 


था| इसका लिखित रूप होगा--एक राजा | 


था, जिसका नाम भीमसेन था और जो धेन॒- 
पुर नामक नगरमें रहता था । बोलचालके 
वाक्योंका प्रयोग प्रायः अपढ़ लोग करते हैं । 
पढ़े-लिखे लोग लिखित भाषाके प्रभाव तथा 
मस्तिष्कके संस्कृत हो जानेंके कारण अपनी 
बोलचालमें भी लिखित वाक्योंकी भांति बड़े 
वाक्योंका ही प्रयोग करते हैं। ऊपरके दोनों 
उंदाहरणोंमें पहला उदाहरण अपढ़ लोगोंका 
प्रतिनिधित्व करता है | पर, पढ़े-लिखे लोग 
उसे इस प्रकार न कहकर प्राय: बोलचालमें 
भी दूसरे रूप (लिखित वाक्य ) में कहते हैं। 
कहना न होगा कि पहला वाक्यका स्वाभा- 
विक और प्राचीन रूप है और दूसरा कृत्रिम 
तथा बादका । 


वाक्यका विभाजन-संसा रकी सभी भाषाओं - 
के वाक्य एक प्रकारके नहीं होते, इसी कारण 


वाक्यका कोई ऐसा पूर्ण विभाजन अभीतक 
भाषा-वेज्ञानिकोंको नहीं मिल सका है, जो 


सभी भाषाओंपर लागू किया जा सके । फिर 


भी दो प्रकारके विभाजनोंका प्रचलन है, 
जिन्हें नीचे (क)और(ख) के अन्तर्गत दिया 
जा रहा है । इनमें पहला विभाजन अपे- 
क्षाकृत अधिक भाषाओंपर छाग होता है । 
(क) अग्र और पश्च--वाक्यके अग्न और 
पश्च, ये दो विभाग स्वाभाविक रूपसे हो 
जाते हैं। विशेषत: जब हम धाराप्रवाह रूपसे 


कुछ कहते हैं तो दोनों रूप अपने-आप स्पष्ट | 


वाक्य 


होते रहते हैं। पर ये विभाग आजके लिखित 
वाक्य या शिक्षित लोगों द्वारा प्रयुक्त वाक्यमें 
ने मिलकर अपढ़ छोगोंके छोटे-छोटे वाक्योंमें 
मिलते हैं । 

भोजपुरीका एक उदाहरण लियाजा सकता 
है । यहाँ वाक्य के अग्र और पश्च भाग रेखा 
द्वारा स्पष्ट कर दिये गये हैं । 

हमके खाये जायेके रहल । जायेमें देरी हो 
गइल । देरी हो गयलासे ओइजाँ क खयकवे 
खतम हो गयछ । खयका खतम भइलासे 
हमके आपन अस मुंह लेके रह जायेके परल। 
इससे एक वाक्यका पदच अंश सम्बन्ध दिख- 
लानेके लिए दूसरेका अग्न हो गया है। समुन्नत 
भाषाओं या सुशिक्षित लोगोंकी बोलचालमें 
यह प्रवृत्ति नहीं मिलती । हमारा मस्तिष्क 
इतना संस्कृत हो गया है कि इस सम्बन्धको 
स्पष्ट करनेकी आवश्यकता नहीं पड़ती । 
यदि ऊपरके वाक्योंको आजका शिक्षित आदमी 


'कहेगा तो उसके दो रूप होंगे । या तो वह 


सबको मिलाकर एके वाक्य कर देगा-- सुझे 
खाने जाना था, पर देर हो गयी ओर फल यह 
हुआ कि खाना खतम हो गया और सुझे अपना- 
सा मूह लेकर रह जाता पड़ा या कई वाक्यों- 
में कहेगा पर एक वाक्यके पश्च भागको दूसरे 
वाक्यमें अग्ररूपमें रखनेकी आवश्यकता न 
होगी । “मुझे खाने जाना था। देर हो गयी । 
खाना खतम हो गया और मुझे अपना-सा 
मूह लेकर रह जाना पड़ा ।' 

. (ख) उद्देश्य और विधेय-वाक्यमें कर्ता और 
क्रिया, दो अंग अवश्य रहते हैं। राम जाता 
है', वह नहीं आया तथा मोहन खा रहा है में 
राम, वह और मोहन' कर्ता हैं तथा 
जाता है, आया और खा रहा है! क्रिया। 
कभी-कभी कत्तकि साथ उसका विस्तार भी 
रहता है, जिसे उद्देश्यका विस्तार या उद्देश्य- 
वद्धंक कहते हैं । जेसे-रामका बेटा मोहन 
घर गया में मोहन' कर्त्ता है और 'रामका 
बेटों उसका विस्तार | इसी प्रकार क्रियाके 
साथ भी उसका विस्तार होता है । कर्ता 
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और उसके विस्तारकों छोड़कर, वाक्यमें जो 
कुछ होता है, उसमें एक तो क्रिया होती है 
और शेष जो कुछ भी होता है क्रियाका वि- 
स्तारयाविधेय विस्तारक कहलाता है। वाक्य- 
में कर्ता या कर्त्ता और उसके विस्तारकों 
उद्देश्य (5प0]609) तथा क्रिया या क्रिया 
और उसके विस्तारको विधेय ([07.200966) 
कहते हैं। उद्देश्य या कत्तके बारेमें विधान 
करनेके कारण ही शेष वाक्यांश विधेय 
कहलाता है । 

उद्देश्य अधिकतर संज्ञा (मोहन आ रहा 
: है), सर्वताम (बह जा रहा हैं), विशेषण 
(अच्छे ऐसा नहीं करते), क्रियार्थक संज्ञा 
(बहुत बोलना बुरा है) या वाक्यांश (उसे 
इस प्रकार फटकारना अच्छा नहीं कहा जा 
सकता ) होते हैं। उद्देश्यका विस्तार, सावें- 
नामिक विशेषण (तुम्हारा लड़का पास हो 
गया ), विशेषण (गंदा बिछौना अच्छा नहीं 
है) या विशेषतासूचक वाक्यांश (रामका 
बड़ा भाई इ्याम घर गया) आदि होते हैं । 
मूल ब्रिधेय या विधेयका मूल भाग क्रिया 
होता है । उद्देश्य, उद्देय्वका विस्तार तथा 
मूल विधेयके अतिरिक्त वाक्यमें जो भी 
शब्द बचते हैं क्रिया या मूल विधेयके विस्तार 
या विधेयके विस्तार कहलाते हैं । 


विधेयके विस्तार पूरक, पूरकके विस्तार; 
कर्म, कर्मके विस्तार; करण ,करणके विस्तार, 
सम्प्रदान, सम्प्रदानके विस्तार; अपादान, 
अपादानके विस्तार; अधिकरण, अधिकरणके 
विस्तार; सम्बोधन, सम्बोधनके विस्तार; 
क्रिया-विशेषण तथा पूर्वकालिक क्रिया 
आदि हो सकते हैं । जेसे-- 
पूरक--मोहन सुन्दर है । 
प्रकका विस्तार--मोहन बहुत सुन्द है । 
कर्म--मैंने रोटी खायी । 
कर्मका विस्तार--मैंने मोटी रोटी खायी । 
करण--रामने रावणको तीरसे मारा । 
करणका विस्तार--रामने रावणको तीखे 
तीरसे मारा । 
सम्प्रदान--मैंने भिखरीको पैसे दिये । 
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सम्प्रदानका विस्त।र--मैंने दीन भिखारीको 
पैसे दिये । 
अपादान--पेड़से पत्ते गिरते हैं । 
अपादानका विस्तार-लम्बे पे डे पत्ते गिरते हैं। 
अधिकरण--मैं घरमें रहता हूँ । 
अधिकरणका विस्तार-मैं साफ घ रमें रहता हूँ । 
संबोधन--ओ मोहन ! शीघ्र दौड़ो । 
संबोधनका विस्तार--ओ मूर्ख मोहन ! 
दीक्ष भाग । 
क्रियाविशेषण-मोहन धीरे-धीरे दौड़ रहा है। 
क्रिया विशेषणका विस्तार--मोहन बहुत 
धीरे-धीरे दौड़ रहा है । 
पूर्वकालिक क्रिया--मैं खाकर आया हूँ । 
(ग ) उपवाक्य (2[8786)-कोई वाक्य यदि, 
एकसे अधिक वाक्योंसे मिलकर बना हो, तो 
वे वाक्य, बड़े वाक्यके उपवाक्य कहलाते हैं । 
उदाहरणके लिए 'जब वह आया मैं पढ़ रहा 
था' में वह आया, एक वाक्य है जिसमें उद्देश्य 
और विधेय दोनों हैं। इसी प्रकार, मैं पढ़ 


रहा था, भी एक वाक्य है और इसमें भी उद्देश्य 


और विधेय दोनों ही हैं। इन दोनों वाक्योंसे 
मिलकर बड़ा वाक्य बना है। अतः बड़े 
वाक्यके ये दोनों उपवाक्य हुए। उपवाक्य दो 
प्रकारके होते हैं। (१) प्रधान, मुख्य या प्रमुख 
उपवाक्य ( 07770796 0#प86 या 7047 
08086) तथा (२) आश्चित उपवाक्य 
(१७9०९०१७४७॥ 08७४७ या 8प70070- 
79086 0|8४8० ) । जो उपवाक्य' वाक्यमें 
प्रमुख हो या जो दूसरेके आश्रित न हो उसे 
प्रमुख उपवाक्य कहते हैं। ऊपरके वाक्यमें 
मैं पढ़ रहा था प्रमुख है, या अनाश्रित 
है, अतः वह प्रमुख उपवाक्य है। आश्चित 


डपबाक्य उसे कहते हैं जो वाक्यमें प्रमुख 


न हो अपितु प्रमुख उपवाक्यपर आश्वित 
हो । उपर्युक्त! वाक्‍्यमें जब वह आया प्रमुख 
नहीं है और अथेकी दृष्टिसे प्रमुख उपवाक्य 
मैं पढ़ रहा था' का समय बतला रहा है, 
अतः: यह आश्वित उपवाक्य है । 
आश्चित उपवाक्य--तीन प्रकारके होते हैं: 
(१) संज्ञा-उपवाक्य (7स्‍0प00 ०७८४७) या 


वाक्य 





संज्ञात्मकः उपवाक्य (70777%/ क्‍ 
8९); (२) विशेषण-उपवाक्य (80]8८(- 
(77७ 08786 ) या विशेषणात्मक उपवाक्य 
(90]९०7 एच ०७७प४७) तथा (३) 
क्रियाविशेषण-उपवाक्य (#तए०/० टो#प- 
86) या विशेषणात्मक उपवाक्‍्य (8(ए८7- 
079! ०७८४०. ) । संज्ञा-उपवाक्य उस 
उपवाक्यको कहते हैं जो वाक्यमें संज्ञाका 
काम कर रहा हो । दूसरे शब्दोंमें, शब्दों- 
का वह समूह जिसमें एक उद्देश्य तथा 
एक विधेय हो तथा जो किसी वाक्यमें उप- 
वाक्यके रूपमें संज्ञाका काम कर रहा हो, 
संज्ञा-उपवाक्य कहलाता है । में कब आऊंँगा, 
अनिश्चित है वाक्यमें मैं कब आऊंगा' 
संज्ञाका काम कर रहा है, यह है! क्रियाका 
कर्त्ता है अतः संज्ञा उपवाक्य है। संज्ञा उप- 
वाक्य, किसी क्रियाका कर्त्ता किसी सकर्मक 
क्रियाका कम, पूरक या समानाधिकरण 
आदि हो सकता है । विशेषण-उपवाक्य, उस 
उपवाक्यको कहते हैं जो वाक्यमें किसी संज्ञा- 
की विशेषता बतला रहा हो, अर्थात्‌ विशेषण- 
का कार्य कर रहा है। जैसे राम, जो मोहनका 
बेटा था मर गया । इसमें जो मोहनका बेटा 
था उपवाक्य रामकी विशेषता बतला रहा 
है, अतः यह विशेषण उपवाक्य है । क्रिया- 
विशेषण-उपवाक्य, उस उपवाक्यको कहते 
हैं, जो वाक्यमें क्रियाकी विशेषता बतला रहा 
हो | जसे जब तुम आये मैं सो रहा था, वाक्य- 
में, 'जब तुम आये उपवाक्य, 'सो रहा था' 
क्रियाकी काछू विषयक विशेषता बतला रहा 
है । कालके अतिरिक्त स्थान विषयक (जहाँ 
तुम सो रहे थे, मैं गया था) रीति विषयक 
(जैसा आप गाते हैं, वह नहीं गा सकता), 
परिमाण विषयक (जंसे जसे आमदनी बढ़ती 
है, खर्च भी बढ़ता है), तथा कार्यकारण 
विषय (उन्होंने मुझे बेइज्जत किया है, अत: 
मैं भी नहीं छोड़गा ) विशेषताएँ भी हो सकती 
हैं। इसी आधारपर क्रिया विशेष उपवाक्यके 
काल वाचक क्रियाविशेषण उपवाक्य, स्थान 
वाचक क्रिया विशेषण उपेवाक्य, रीतिवाचक 
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5 नरजिनाज अब न सतत कम फनय२ 04 ५५० >क++लननन के 


क्रिया विश्येषण उपवाक्य, परिसाण वाचक 
क्रियाविशेषण उपवाक्य तथा कार्यकारण 
वाचक क्रियाविद्येषण उपचाक्य, ये पाँच भेद 
किये जाते हैं । 

यहाँतक हमने वाक्यमें प्रमुख और आश्रित 
उपवाक्योंके बारेमें देखा । कभी-कभी 
वाक्यमें एकसे अधिक प्रमुख उपवाक्य 
होते हैं। इन्हें समानाधिकरण उपवाक्य 
(०0-070]798॥6 ०७४४७ ) कहते हैं। जैसे 
मैं चछा आया और वे रुक गये ।' यहाँ मैं 
चला आया' “वे रुक गये' दोनों प्रमुख उपवाक्‍्य 
हैं, दोनोंमें कोई भी दूसरेपर आश्रित नहीं है, 
अतः ये समानाधिकरण उपवाक्य हुए । ऐसे 
उपवाक्य प्रायः संयोजक, विभाजक, विरोध- 
दर्शक या परिणामबोधक समुच्चयबोधक 
अव्ययसे जुड़े रहते हैं । 

निकटस्थ अवयव (77777000866 ०0॥5- 
(767९7 ) --वाक्यके अंग या अवयव कह- 
लाते हैं। उद्देश्य तथा उद्देश्यके विस्तार 
एवं विधेय तथा विधेयके विस्तारकी प्रत्येक 
इकाई या दूसरे शब्दोंमें वाक्यमें प्रयुक्त 
पद या रूप ही उसके अंगया अब- 
यव हैं । इन्हें वाक्यावयव भी कहते हैं। कोई 
रचना जिन दो या अधिक अवयवोंसे मिलकर 
बनती है उनमें प्रत्येक निकटस्थ अवयव 
कहलाता है । निकटस्थका आशय स्थानसे 
नहीं है, अपितु अर्थसे है । अंग्रेज़ी वाक्य 78 
7077 8078 में यद्यपि 78 और 80758 
स्थानकी दृष्टिसे दूर-दूर हैं, किन्तु अर्थंकी 
दृष्टिसे वे निकट हैं। इसमें 78 और 8078 
78 ४0०07४९* रचनाके निकटस्थ अवयव हैं, 
और ये दोनों मिलकर ॥8 7७70 8०४४१ 
वाक्य या रचनाके निकटस्थ अवयव हैं। 
दूसरी ओर 66 ००0छ8 07 ४96 7॥[४- 
7787) 76 0077708 में 77/77970) तथा 
87९ स्थानकी दृष्टिसे निकटस्थ हैं, किन्तु 
अथंकी दृष्टिसे नहीं (77॥7779॥ ७76 या 
77777 876 ०0०7॥ए४४ कोई रचना 
नहीं है और ये एक प्रकारसे निरर्थकसे) 
हैं, अतएव उन्हें निकटस्थ अवयव नहीं माना 
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जा सकता। इसमें प्रथम स्तरपर निकटस्थ 
अवयवोंके तीन वर्ग बनाये जा सकते हैं(8॥6 
200ए8', 86 777 7797 तथा" '97ः6 
००7778४' दूसरे स्तरपर दो हैं॥86 008 
0 696 77970 तथा ॥6 00078 
हिन्दी का एक वाक्य है-- वह सुन्दर कृत्ता 
जो कल रास्तेमें मिला था आज अपने मा- 
लिकके पास भेज दिया गया । इसमें कुल 
१७ दाब्द हैं। निकटस्थ अवयव'की दृष्टि 
से इसका विभाजन इस प्रकार होगा-- 


वि >> | एदर छुतता सुन्दर क॒त्ता 


| 





है 7 व! जे 






० अपने मालिक जिद के पास 


वात 





से दूसरीमें अनुवाद करनेमें भी इसका पूरा 
ध्यान रखना पड़ता है| अनुवादमें जब हम 
कहते हैं कि शब्दके लिए शब्द नहीं रखा जाना 
चाहिये तो वहाँ हमारा आशय इसीसे होता 
है । अनुवादकर्त्ता निकटतम अवयव का 
अनुवाद करके ही सफल हो सकता है, शब्द- 
शब्द का अनुवाद करके नहीं। कुछ उदाहरण हैं 
॥० 40] 70 ]076 एझा४॥ ॥0670 का सीधा 
अनुवाद होगा--वह गिरामें प्रेमसे उसके' 
लेकिन निकटस्थ अवयवमें बाँटें तो ॥6' 


| [|| मिला था 
| रेन दिया गया | भेज दिया गया 








इसका आशय यह है कि कई स्तरोंपर 
निकटस्थ अवयवोंको अछूग किया जा सकता 
है । निकटस्थ अवयव पद-क्रम या शब्द-क्रम- 
पर निर्भर करते हैं। ऊपर तो सरलतासे उन्हें 
अलग कर लिया गया है किन्तु ऐसे भी वाक्य 
मिलते हैं जहाँ वे इस प्रकार सरलतासे अलग- 
अलग नहीं होते। उनके बीचमें अन्य निकटस्थ 
अवयव या उनके अवयव भी आ जाते हैं । 
अंग्रेज़ीके प्रश्नसूचक वाक्योंमें जब क्रियाका 
सहायक अंश एक ओर तथा मूल अंश दूसरी 
ओर होता है तब यही स्थिति होती है । 
8 696 7]90२ 60९8 ००४०६ में 8 
और '००४॥7£ निकटस्थ अवयव हैं और 
उनके बीचमें ४76 ]902 000९ दूसरा 
अवयब है। 

वाक्यमें निकटस्थ अवयवोंका महत्व बहुत 
अधिक है। अर्थकी प्रतीति इसी कारण होती 
है। भाषाका प्रयोक्‍ता या खस्रोता जाने या अन- 
जाने इससे परिचित रहता है । यदि ऐसा न 


हो तो वह अर्थ नहीं समझ सकता। एक भाषा- 


(०॥] 70 ]096' ' जा ॥097/' के रूपमें छेना 
पड़ेगा । इसका आशय यह भी है कि निकटठस्थ 
अवथवोंमें बाँटनेके लिए भाषाके प्रयोगों 
और सुझावोंका पूरा ध्यान रखा जाना चाहि- 
ये। मेरा सर चक्‍कर खा रहा है का अनुवांद 
07 ॥68व4ं 78 6०/४॥९ ०77७७8 नहीं 
किया जा सकता, क्योंकि यहाँ. चक्‍कर' 
स्वतन्त्र न होकर खा रहाके साथ मिल- 
कर निकटस्थ अवयव बनाता है या चक्कर 
खा रहा है' का निकटस्थ अवयव है। 
आाषा सर्वत्र अपने अर्थ स्पष्ट नहीं कर 


पाती । ऐसे स्थलोंपर निकटस्थ अवयवोंकों 


ठीक-ठीक अरूग कर पाना असम्भव हो जाता 
है। मान लें एक वाक्य है सुन्दर पुस्तकें और 
कापियाँ रखी हैं! यहाँ यह कहना कठिन है 
कि सुन्दर” विशेषण केवल पुस्तकेंके लिए है 
या पुस्तकें और कापियाँ' दोनोंके लिए। यदि 
केंबल पुस्तकें के लिए है तो निकटस्थ अव- 
यव'का विभाजन होगा--- ््््ि 


साक्य 
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| सुन्दर पुस्तकें और कापियाँ 


किन्तु यदि दोनोंके लिए है, तो होगा-- 
| सुन्दर पुस्तकें और कापियाँ 





“वाक्य सुर'भी निकटस्थ अवयव है, क्योंकि 
इसके बिना कभी-कभी ठीक अभ्थंकी प्रतीति 
नहीं होती । आप जा रहे हैं वाक्यकी वाक्य- 
सुरके' आधारपर प्रश्नसूचक आइचर्यसूचक 
या सामान्य आदि कई रूप दिये जा सकते हैं। 
यहाँ तीनोंमें ही, भिन्न-भिन्न प्रकारके वाक्य- 
सुर, वाक्यके निकटस्थ अवयवब हैं । 


वाक्योंके प्रकार---भाषाके वाक्योंका कई 


दृष्टियोंसे वर्गीकरण किया जा सकता है या 
उनके प्रकार-वर्ग बनाये जा सकते हैं। इनके 
प्रमूच आधार निम्नांकित हो सकते हैं : 


(क) आक्ृतिके आधारपर, (ख) रचना या 


व्याकरणिक गठनके आधारपर, (ग) भाव 
या अर्थक्ष आधारपर तथा (घ) क्रियाके 
होने या न होनेके आधारपर, आदि । नीचे 
इनके आधारपर वर्गीकरण दिया जा रहा है। 
(क ) आकृतिके आधारपर---भाषाओंके आ- 
कृति मूलक वर्गीकरण (दे०) में संसारकी 
भाषाओंपर आक्ृतिकी दृष्टिसे विचार किया 
गया है । इस दृष्टिसे वाक्य निम्नांकित 
चार प्रकारके होते हैं। (१) अयोगाःत्मक 
वाक्य--अयोगात्मक वाक्यमें शब्द अलुग- 
अलग रहते हैं और उनका स्थान निश्चित 
रहता है । इसका कारण यह है कि यहाँ सम्ब- 
न्धतत्त्व दिखानेके लिए शब्दोंमें कोई परिव- 
वर्तत नहीं किया जाता । अतः सम्बन्धका 
प्राकट्य शब्दोंके स्थानसे ही होता है। यह 
पद-क्रमकी निश्चितता एकाक्षर परिवारकी 
चीनी आदि भाषाओं में प्रधान रूपसे मिलती है। 
भारोपीय कुलकी आधुनिक भाषाओंमें भी 
कुछ ऐसी प्रवृत्ति दिखायी दे रही है । संस्कृत, 
ग्रीक आदि प्राचीन भारोपीय भाषाएँ हिलष्ट 
योगात्मक थीं, किन्तु उनसे विकसित हिन्दी 
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अंग्रेजी, आदि आधुनिक भाषाएँ वियोगात्मक 
हो गयी हैं। अतः पद-क्रम यहां भी कुछ-कुछ 
निश्चित हो गया है । जैसे अंग्रेजीमें ॥७7) 
[64 770॥9070 और 77087 'सोाल्त 
7970 यहाँ इन दोनों वाक्योंमें शब्द एक 
ही हैं, पर स्थान-परिवतंनसे अर्थ उल्टा 
हो गया है । हिन्दीमें भी लूगमग यही 
बात है । किन्तु आर्य परिवारकी भाषाएँ 
अभी चीनी जैसी अयोगात्मक नहीं हैं, अतः 
पद-क्रम उतने निश्चित नहीं हैं । हिन्दी में कर्त्ता 
पहले और क्रिया बादमें आती है, पर इसके 
अपवाद भी मिलते हैं। इसी प्रकार अंग्रेजी में 
प्रशनवाचक आदि वाकक्‍योंमें यह साधारण 
नियम टूट जाता है। इससे निष्कर्ष यह निक- 
लता है कि भाषा अयोगावस्थाकी ओर जितनी- 
ही जाती है उसके वाक्योंमें पदक्रमका महत्त्व 
उतना बढ़ता जाता है। (दे०) अयोगात्मक 
भाषा । (२) प्रद्िलष्ट योगात्मक वाक्य--.. 
प्रशिकष्ट योगात्मक वाक्योंके सभी शब्द 
मिलकर एक बड़ा दब्द बन जाते हैं। ऐसा 
होनेमें उनका थोड़ा-थोड़ा अंश कट जाता 
है.। उदाहरणार्थ मेक्सिकनमें क > खाना; 

नकेत्ल - मांस, नेवत्ल > मैं। तीनोंको मिला- 
कर नीनकक' --मैं मांस खाता हूँ । इन 
वाक्योंका विश्लेषण आसानीसे नहीं किया 
जा सकता, इससे इनके शब्दोंके योगकों 
प्रदिरष्ट कहा जाता है, जो इनकी इस (प्र- 
हिलष्ट योगात्मक ) संज्ञाका कारण है। (३) 

अदिलष्ट योगात्मक वाक्य--इन वाकक्‍्योंमें 
प्रत्ययोंकी प्रधानता रहती है। यहाँ शब्द 
प्रश्लिष्टकी भांति मिलते नहीं पर अयोगा- 

त्मककी भांति सम्बन्ध जाननेके लिए स्थानका 
ध्यान भी नहीं रखना पड़ता, अपितु प्रत्ययोंसे 

सम्बन्ध प्रकट हो जाता है। इन वाक्योंमें मूल 

शब्द और सम्बन्ध प्रकट करनेके लिए जोडे 

गये प्रत्यय स्पष्ट रहते हैं । इसी कारण इनको 
पारद्शक गठनवाले वाक्य कहा जाता 

है । उदाहरणके लिए देखिये अद्िलष्ट 

योगात्मक भाषा (४ ) हइिलष्ट योगा- 

त्मक वाक्य---इन वाक्योंमें विभक्तियोंकी 


५९७ 


प्रधानता रहती है। विभक्तियाँ अश्लिष्ट 


योगात्मक वाक्योंकी भांति प्रत्यय रूपमें 
लगती है। पर दोनोंमें भेद यह है कि अश्लिष्टमें 
प्रत्यय स्पष्ट रहते हैं और उनका अस्तित्व 
खो नहीं जाता , कितु दूसरी ओर हिलष्टमें 
इनका स्पष्ट पता नहीं चलता । जैसे संस्क्ृतमें 
प्रथमा एक वचनमें सु प्रत्यय जोड़कर पद 
बनाया जाता है पर जोड़नेके बाद जो पद 
बनता है उसमें सु का बिल्कुछ पता नहीं 
चलता--राम + स्‌ ८ राम: । 

कहीं कहीं तो जोड़नेमें प्रत्यय पूर्णतया लुप्त 
हो जाता है । विद्या+-सु - विद्या । 

इन चारोंमें कुछके उपभेद भी हो सकते हैं.। 
(दे० ) आक्ृतिमलक वर्गोकरण (ख) रचना 
या वाक्य-गठनके आधारपर--इस आधारपर 
वाक्यके तीन प्रकार होते हैं: साधारण वाक्य, 
मिश्र वाक्य, संयुक्त वाक्य (१) साधारण 
वाक्य (877]0)0 867॥०706 )--ऐसा 
वाक्य जिसमें केवछ एक उद्देश्य (अकेले 
या उद्देश्यके विस्तारके साथ) तथा केवल 
एक विधेय (मूल विधेय या विस्तारके 
साथ) हो । (दे० उद्देश्य और विधेय) 
जसे मोहन आया; रामका भाई मोहन 
आया; या रामका भाई मोहन अपने घर 
आया । इन तीनोंमें, पहलेमें एक उद्देश्य 
एक विधेय है; दूसरेमें एक उद्देश्य, उसका 
विस्तार तथा एक विधेय ; तथा तीसरेमें 
एक उद्देश्य, उसका विस्तार, एक विधेय या 
मूल विधेय तथा उसका विस्तार है। ये सभी 
साधारण या सरल वाक्य हैं । (२) मिश्र- 
वाक्य या सिश्चित वाक्य (00777/65 
8607708706 ) ऐसे वाक्यको कहते हैं 
जिसमें कई उपवाक्य (दे०). हों, कितु 
उनमें केवल एक ही मुख्य या प्रमुख 
उपवाक्य हो, शेष आश्रित उपवाक्य हों । 
दूसरे शब्दोंमें जिस वाक्यमें एक प्रमुख उप- 
वाक्य तथा एक या अधिक आश्वित उपवाक्य 
हों उसे मिश्र वाक्य कहते हैं । जेसे रामने 
कहा कि मैं जाऊँगा। यहाँ रामने कहा मुख्य 
उपवाक्य है और शेष आश्रित । आश्रित 


वाक्य 


उप वाक्य संज्ञा, विशेषण या क्रियाविशेषण 


किसी भी प्रकारके हो सकते हैं। मिश्र वाक्यको 
जटिल वाक्य भी कहते हैं। (३ ) संयुक्त वाक्य 
(५०0770]00प7 व 800007 06 ) -ऐसे वाक्य- 
को कहते हैं, जिसमें एकसे अधिक प्रमुख 
उपवाक्य हों । इसमें आश्चित उपवाक्य हो 
भी सकते हैं और नहीं भी । संयुक्त वाक्‍्यके 
प्रमुख उपवाक्य समानाधिकरण उपवाक्य 
(००-0767790०७ ०७०४७ ) कहलाते हैं । 
(ग) भाव या अर्थके आधा रपर--इस आधा र- 
पर वाक्यके अनेकानेक भेद हो सकते हैं, 
जिनमें प्रधान नीचे दिये जा रहे हैं--( १) 
निरचयात्मक या विधानसूचक---राम 
जाता है। (२) नकारात्मक, निषेधात्मक 
या निषधसूचक--राम नहीं जाता है । 
(३) आज्ञासूचक--यह्‌ काम करो। (४ 
प्रशनस्चक--तुम्हारा क्या नाम है । ( 
विस्मयसूचक--अरे यह क्‍या किया ! ( 
संभावनासूचक--वह आया होगा | ( 
इच्छासूचक--तुम्हारी उन्नति हो । (ध) 
क्रियाके होने या न होनेके आधारपर-भाषामें 
क्रियाका स्थान प्रमुख है । वह प्रत्यक्ष 
या अप्रत्यक्ष रूपमें वाक्यमें अवश्य वर्तमान 
रहती है । संस्कृत, लैटिन आदि बहुत-सी 
पुरानी भाषाओंमें तथा बंगला, रूसी आदि 
आधुनिक भाषाओंमें बिना क्रियाके भी वाक्य 
मिलते हैं, किन्तु सामान्यतः वाक्य क्रियायुक्त 
ही होता है। इस प्रकार क्रियाके होने और न 
होनेके आधारपर वाक्य दो प्रकारके हो सकते 
हैं: (१) क्रियायुक्त वाक्य--जिसमें क्रिया 
हो । कहना न होगा कि अधिकांश वाक्य 
इसी प्रकारके होते हैं। (२)क्रियाविहीन 
वाक्य--जिसमें क्रिया न हो। कुछ भाषाओं में 
यह प्रवृत्ति विशेष रूपसे मिलती है, यद्यपि 
कुछ सीमित कालोंमें । यों समाचारपत्रके 
शीर्षकों (देशकी आजादी फिर खटाईमें या 
कतुब मीनारसे कृूदकर आत्महत्या आदि) 
लोकोक्तियों (जैसे नागनाथ वेसे साँपनाथ, 
हाथीके दाँत, खानेके और दिखानेके और; 
या आँखके अंधे नाम नयनसूख आदि), 
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है, उसे आरम्भमें रख देना, जिसका उल्लेख 
ऊपर पद-क्रमके सिलसिलेमें किया जा चुका 
है । दूसरा ढंग यह भी हो सकता है कि 
क्रम ज्यों-का-त्यों रहे, केवल बल देकर पदको 
प्रधान बना दिया जाय । इस प्रकार मैंपर 
बल देनेका अर्थ होगा मैं ही मारूंगा' कोई 
अन्य नहीं; आज पर बल देनेका अर्थ होगा 
कि आज ही मारूंगा, कभी और नहीं, उसे 
पर बल देनेका अर्थ होगा कि उसे ही मारूँगा, 
किसी औरको नहीं । इसी प्रकार अन्य पदों- 
पर बल देनेपर भी अर्थमें अन्तर आ जायेगा । 
वाक्य-गठन--वाक्यकी रचना, उसका गठन 
या उसका विन्यास । (दे०) वाक्य । 

वाक्य-परिवतेन (8770900700)] ०७726 ) 
--भाषाकी ध्वनि, रूप, शब्द तथा अर्थ आदि 
इकाइयोंकी तरह वाक्यमें भी परिवर्तन होता 
रहता है। भाषाके इतिहासपर दृष्टि दौड़ाने- 
पर यह देखा जाता है कि पदक्रम (फ़07व 
07667) , अन्वय (0000074&708 ) तथा 
नियंत्रण (2078"77767॥ ) आदिकी दृष्टि- 
से वाक्य बनाने या वाक्य-गठनके नियमसर्वदा 
एकसे नहीं होते । संस्क्तमें नियम कुछ और थे, 
प्राकृतोंमें कुछ और तथा आधुनिक भाषाओंमें 
कुछ और हैं। इस परिवर्तनके प्रमुख कारण ये 
हैं:- (१) अन्य भाषाका प्रभाव--जब कोई 
भाषा दूसरीसे अत्यधिक प्रभावित होती है, तो 
कभी-कभी उसके वाक्यगठनमें भी प्रभावके 
कारण कुछ परिवतेन आ जाता है । हिन्दीपर 
फ़ारसी और अंग्रेज़ीका प्रभाव पड़ा है , जिसके 
कारण कई प्रकारके परिवर्तेन आ गये हैं । 
(कि'लगाकर वाक्यबनानेको परम्परा 
की देन है। इस प्रभावके पूर्व इस प्रकार- 
के वाक्योंके उदाहरण नहीं मिलते अंग्रेज़ीका 
प्रभाव अपेक्षाकृत अधिक पड़ा है । आजकल 
हिन्दीमें कुछ लोग कहते हैं--- रामने कहा कि 
मैं जाऊँगा' और कुछ लोग कहते हैं-“रामने 
कहा कि वह जायगा' । कहना न होगा कि 
इसमें दूसरे प्रकारकी रचना अंग्रेजीकी देन 
है । आधुनिककालीन हिन्दीमें बहुत बड़ें- 
बड़े वाक्योंकी परम्परा भी अंग्रेज़ीके प्रभाव- 


धाक्य-गठन--वाक्य-परिवर्त न 





के कारण ही आयी है | कुछ लोग अत्यन्त 
छोटे-छोटे वाक्य लिखते हैं, वह भी अंग्रेजीकी 
देन है। कुछ लोगोंके वाक्योंमें क्रियाके बाद 
कर्म रखनेकी प्रवृत्ति मिलती है, जो स्पष्ट 
ही अंग्रेजीका प्रभाव हैं। नेहरूजीके वाक्योंमें 
प्रायः ये बातें पर्याप्त मात्रामें मिल सकती हैं । 
भारतीय लोगों द्वारा बोली गयी अंग्रेजी भी 
इसी प्रकार कभी-कभी भारतीय भाषाओंके 
वाक्य-नियमोंसे अनुशासित दिखाई पड़ती 
है। (२) ध्वनि-विकासके कारण विभक्तियों- 
का घिस जाना--भाषाके विकासके साथ 
जब सम्बन्ध तत्वको स्पष्ट करनेवाली 
विभक्तियाँ घिस जाती हैं, तो अर्थकी स्प- 
ष्टताके लिए सहायक शब्द (क्रिया, परसर्ग 
आदि) जोड़ने पड़ते हैं। इसके कारण भाषा 
संयोगात्मकसे वियोगात्मकताकी ओर बढ़ने 
लगती हैं और उसकी वाक्य-रचना बहुत 
बदल जाती है। इसका सबसे अधिक प्रभाव 
तो शब्द-क्रमपर पड़ता हैं । संयोगात्मक 
भाषामें शब्द-क्रम वा पद-क्रम बहुत निश्चित 
नहीं होता । कुछ अपवादोंको छोड़कर शब्द 

वाक्यमें कहीं रखे जा सकते हैं, कितु इसके 
विरूद्ध वियोगात्मक भाषामें शब्द-क्रम बहुत 
अंशोंतक निश्चित होता है। भारोपीय परि- 
वारकी अधिकांश आधुनिक भाषाओं (हिन्दी, 
अंग्रेजी आदि) में यही बात हुई है और बे 
चीनी आदिकी तरह स्थान-प्रधान या पद- 
क्रम-प्रधान हो चली हैं। (३) स्पष्टता या 
बलके लिए सहायक दब्दोंका प्रयोग---इसका 
भी प्रभाव वही होता है, जो ऊपर दूसरेमें कहा 
जा चुका है। प्राकृत, अपभ्र शमें इन्हीं दोनों 
बातोंके कारण विभक्तियोंके न घिसनेपर 
भी सहायक शब्दोंका प्रयोग किया जाने लगा, 
जिसका फल यह हुआ कि विभिक्तयाँ धीरें- 
धीरे समाप्त हो गयीं और वे शब्द परसगेके 
रूपमें प्रयकत होने लगे । (४) बोलनेवालों- 
की मानसिक स्थितिसें परिवर्तत--इसके 
परिवरततंनसे अभिव्यंजना-शैली तथा अलंक- 
रण-दैली प्रभावित होती है । अतः वाक्यकी 
गठन भी अछती नहीं रह पाती । जैसे, युद्ध- 


वाक्य-पृथक्क रण--वाक्य विश्लेषण 


कालीन व्याख्यानोंमें वाक्य घुमे-फिरे 
होकर सीधे अधिक होते हैं। या, रोकर अपना 
दुःख सुनानेवाला दुखी, अलंकृत वाक्य नहीं 
कहता । जोर देनेके लिए उसमें कभी-कभी 
पुनरावृत्तिकी प्रवृत्ति भी दिखाई पड़ती है। 
वाक्य-पृथक्‍्करण--वाक्य-विशलेषण (दे०) के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
वाक्य-बलाघात--बलाघात (दे०) का एक 
भेद । 
वाक्य-भूगोल--- (दे ० ) भाषा-भूगोल । 
वाक्यभेद--प्राचीन वैयाकरणोंके अनुसार एक 
प्रकारका वाक्य-दोष । जिस वाक्यका अर्थ 
समझनेके लिए उसे दो वाक्योंमें विभक्‍त 
करना आवश्यक हो, उसमें यह दोष माना 
गया है । 
वाक्यमूलक वर्गकरण--आक्ृति मूलक वर्गी- 
करण (दे०)का एक अन्य नाम । 
वाक्यरेखा(808677067068087(82770) 
““भाषाओंके नक्‍्शोंमें वावयीय विशेषताएँ 
. दिखलानेवाली रेखा । 
वाक्य-विग्नह--वाक्य-विश्लेषण (दे० ) के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
वाक्य विचार--(दे०) वाक्य विज्ञान । 
वाक्य-विच्छेद--वाक्य-विश्लेषण._ (दे० ) के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
वाक्य-विज्ञान (877/085., वाक्य विचार )-+ 
भाषा विज्ञानकी वह शाखा या विभाग, जिसमें 
वाक्य (दे० )का अध्ययन किया जाता है । 
इस अध्ययनमें वाक्य-रचना या वाक्य-गठनके 
नियम, वाक्य-स्चनामें परिवर्ततके कारण 
और दिश्वाएं, वाक्‍्यके प्रकार, वाक्यमें शब्द- 
क्रम, पदान्विति, वाक्‍्यमें बलाघात तथा 
सुर या सुरल॒हरका स्थान एवं वाक्यके घटक 
या निकटस्थ अवयव आदिपर विचार किया 
जाता है तथा इनसे सम्बद्ध सामान्य नियमों 
या सिद्धान्तोंका निर्धारण होता है| वाक्य- 
विज्ञान तीन प्रकारका होता है. ;-(क)वर्णना- 
त्मक वाक्य विज्ञान (68679098 8ए- 
7685 ) में किसी भाषाके किसी एक कालमें 
प्रयुक्त वाक्‍्योंका उपर्युक्त दृष्टियोंसे अध्ययन 
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किया जाता है ।(ख) तुलनात्मक वाक्य विज्ञान 
(007770/'& ४० 8५795 ) के अन्तर्गत 
दो या अधिक भाषाओं के वाक्य-गठन आदिका 
तुलनात्मक अध्ययन किया जाता है। यह 
तुलनात्मक अध्ययन वर्णनात्मक या ऐतिहा- 
सिक दोनों प्रकारका हो सकता है | (ग) 
ऐतिहासिक वाक्य विज्ञान (॥85॥0४ 0७) 
89795 ) में किसी भाषाके वाक्य गठनके 
विकास या इतिहासका अध्ययन किया जाता 
है।. 

वाक्य-विन्यास (39788% )--किसी भाषाके 
वाक्योंक। गठन । 

वाक्य-विश्लेक्षण (878 ] ए.8 या 500॥0008 
9778/988 )--वाक्यके अंगों, अवयवों या 
पदोंको अलग-अलग करना तथा उनका 
आपसी सम्बन्ध दिखछाना वाक्य-विश्लेषण, 
वाक्य-विच्छेद वाक्य-पृथक्करण या वाक्य- 
विग्नह कहलाता है । इसमें उद्देश्य) दे० ) और 
उसके विस्तार तथा विधेय (दे० )और उसके 
विस्तारकों अछग करके, फिर उनकी हर 
इकाईको अलग-अलग दिखलाते हैं, जैसा कि 
आगेके उदाहरणोंमें दिया गया है । 
' वाक्य तीन प्रकार (दे० वाक्यमें वाक्यके 
प्रकार_उपशीर्षक ) के होते हैं :-- ( १ ) साधा- 
रण वाक्य, (२) मिश्रित वाक्य, (३) संयुक्त 
वाक्य । इनमें मिश्रित वाक्यमें एक प्रधान 
उपवाक्य (दे ० वाक्यमें उपवाक्य उपशीर्षक ) 
तथा एक या अधिक आश्चित उपयाक्‍्प (दे ० 
वाक्यमें उपवाक्य उपशीर्षक) होते हैं तथा 
संयुकतमें कम-से-कम दो प्रधान उपवाक्य या 
समानाधिकरण उपवाक्य । 

वाक्य-विश्लेषश भारतीय व्याकरणोंमें 
अंग्रेजी व्याकरणसे आया है। बहाँ त्कशास्त्रसे 
इसे व्याकरणमें समाविष्ट किया गया । 
विस्तारकी दृष्टिसे हिन्दी पुस्तकोंमें वाक्य- 
विश्लेषणके एकाधिक रूप मिलते हैं । यहाँ 
उसकी अपेक्षा अधिक प्रचलित रूप दिये जा 
रहे हैं । 
साधारण वाक्यका विश्लेषण निम्न प्रकार- 

से किया जाता है। वाक्य है :- (१ ) देशरथके 
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पुत्र रामने दुष्ट रावणको लंकामें वाणसे मारा। 

उद्देश्य--मूल उद्देश्य या कर्त्ता है, रामने। 
उद्देश्यका विस्तार है, दशरथके पुत्र । मूल 
विधेय या क्रिया है, मारा । विधेय (विधेयका 
विस्तार )--कर्म है, रावणकों । क्मंका 
विस्तार है, दुष्ट । करण है, वाणसे । अधिक- 
रण है, लंकामें । अधिकरणका विस्तार कुछ 
नहीं है । 

उद्देश्य और विधेयके विस्तार यदि अन्य 
वाक्योंमें इससे भिन्न हों तो उनके अनुसार 
खाने घटाये, बढ़ाये या परिवर्तित किये जा 
सकते हैं। उदाहरणार्थ, यदि वाक्य हो :--- 
दयालरू राम दीन भिखारीको अपनी जेबसे 
पैसे देता है, तो उसका विश्लेषण इस प्रकार 
होगा :--- । 
उद्देश्य-मूल उद्ृश्य या कर्त्ता है, राम । उद्देश्य 
का विस्तार है, दयालु | मूल विधेय या क्रिया 
है, होता हैं । विधेय (विधेयका विस्तार )+- 
कर्म है, पेसे । सम्प्रदान है, भिखारीको । 
सम्प्रदानका विस्तार है, दीन । अपादान हैं, 
जेबसे । अपादानका विस्तार है, अपनी 

मिश्रित वाक्यके वाक्य-विश्लेषणमें साधा- 
रण वाक्यके वाक्य-विश्लेषणसे केवल इतना 
ही अन्तर है कि इसमें सबसे पहले उपवाक्यों- 
को अछूग-अलूग कर लेते हैं तथा यदि समु- 
उचय बोधक अव्यय हो, तो उसे भी अलूग 
दिखलाते हैं। इसके बाद आश्रित उपवाक्यों- 
का विश्लेषण साधारण वाक्यकी तरह करते 
हैं, अर्थात्‌ उद्देश्य, उद्देश्यका विस्तार, विधेय, 
विधेयका विस्तार आदि दिखलाते हैं । उदा- 
हरणके लिए एक वाक्य है :--#ष्णने, जो 
भगवान्‌के अवतार थे, अत्याचारी कंसको 
मथ्रासें मारा । इसका विश्लेषण इस प्रकार 
होगा-- 
उपवाक्य है, (१) कृष्णने अत्याचारी कंसको 
मथ्रामें मारा। (२) जो भगवानके अवतार 
थे। पहलेमें वाक्य भेंद है, प्रधान उपवाक्य । 
दूसरेमें वाक्य भेद है, आश्वित विशेषण उप- 
वाक्य | योजक, कुछ नहीं है । उद्देश्य--पहले- 
में कृष्णने । दूसरेमें, जो | उद्देश्य विस्तार, कुछ 
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नहीं है। विधेय (विधेयका विस्तार )--मूल 
विधेय या क्रिया है, पहलेमें मारा। दूसरेमें, 
थे । कर्म है, कंसको । कर्मका विस्तार है 
अत्याचारी । अधिकरण है, मथुरामें | पूरक 
है, अवतार । प्रकका विस्तार है, भगवान । 

आवश्यकतानुसार इसे घटाया-बढ़ाया या 
परिवर्तित किया जा सकता है। 

संयुकत वाक्यका वाक्य-विश्लेषण भी मिश्रित 
वाक्यकी तरह ही होता है | उसे उपवाकयोंमें 
विभाजित करके, उपवाक्योंका विश्लेषण 
साधारण वाक्यकी तरह किया जाता है । 
उदाहरणके लिए एक वाक्य है, जब तुम 
स्कूल गये थे, मैं बाज़ार गया था और अपनी 
पुस्तक ले आया । इसका विश्लेषण होगा-- 
उपवाक्य है, (१) मैं वाजार गया था, (२) 
मैं अपनी पुस्तक ले आया, (३) जब तुम. 
स्कूल गये थे। वाक्य भेद है, पहले और दूसरेमें 
प्रधान उपवाक्य । तीसरेमें आश्वित क्रिया 
विशेषण उपवाक्य । योजक है, और। उद्देश्य 
--मूल उद्देश्य है, क्रमशः मैं, (मैं), तुम । 
उद्देश्यका विस्तार, कुछ नहीं है। विधेय-मूल 
विधेय या क्रिया है, क्रमश: गया था, ले आया, . 
गये थे । कर्म है, पुस्तक । कर्मका विस्तार 
है, अपनी । अधिकरण है पहलेमें वाजार और 
तीसरेमें स्कूल । क्रिया विद्येषण है, तीसरेमें 
जब । 

वाक्‍्यके अन्य अवयवोंके आवश्यकतानुसार 
इसे भी घटाया, बढ़ाया या परिवर्तित किया 
जा सकता । 


वाक्य वेशिष्ट्योत्पन्ना आर्था व्यंजना--एक 


प्रकारकी व्यंजना । (दे०) शब्द-शक्ति । 


वाक्य-संडलेषण---दो या अधिक साधारण 


वाक्योंसे साधारण-वाक्य (दे०) या सिश्चित 
वाक्य (दे०) बनाना, या दो या अधिक 
साधारण या मिश्रत वाक्योंसे संयुक्त वाक्य 
बनाना । यह वाक्य-विदइलेषण (दे०)का 
उलठा है। इसमें दो या अधिक वाक्योंको जोड़- 
कर एक वाक्य बनाया जाता है। 


वाक्य सुरलहर--सुरलहर (दे ० )का एक भेद | 
वाक्यात्मक वर्गोकरण--आकृतिमूलक वर्गी- 


वैक्यांश-संगम--वाच्चे 


करण (दे०)का एक अन्य नाम । 
वाक्यांश-संगस--संगम (दे०)का एक भेद 


वाक्यावयव-- (दे ० ) वाक्यमें निकटस्थ अवयव | वाघडी (५७४0  )--बागड़ी (दे० 


उपशीर्षक । 

वाक्यीय ध्वनिविज्ञान (30760607000७0॥070- 
08 )--ध्वनि-विज्ञानका वह रूप, जिसमें 
वाक्यमें प्रयुक्त होनेपर शब्दोंमें घटित ध्व- 
नि-परिवर्तेनोंका अध्ययन किया जाता है । 

वाक्यीय शब्द (800/08708 पए07 68 )--ऐसा 
शव्द जो एक पूरे वाक्यकों प्रकट करे । 
विस्मयादि बोधक दाब्द इसी वर्गके हैं । 

वाक्योंके प्रकार--(दे०) वाक्यमें वाक्‍योंके 
प्रकार उपशीर्षक । 

वाक्‌-बेचित्रय--मुहावरेके लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । (दे०) मुहावरा । 

वाक्‌-व्यवहार--मुहावरेके लिए प्रयुक्त एक 

अन्य नाम । (दे०) मुहावरा । 
वाक्संप्रदाय--मुहावरेके लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । (दे०) मसुहावरा । 

वाखी--ईरानी (दे०) के ग़छचा वर्गकी वखनमें 
प्रयृकत एक भाषा । 

बागडी (ए9820 )--( १) भीली (दे० )की, 
मेवाड़ तथा उसके आसपास प्रयक्त, एक 
बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ५,२५, 
३७५ थी। (२) कई बागड़ी (दे० ) बोलियों- 
का नाम । 

वागवरोध (9]0080]0688 ) --बो छते-बो लते 
अकस्मात्‌ रुक जाना | जैसे--मैं समझता हूँ 
बह. . .।' 
बागुड़ी (४8४ प7४ )--१८९ १ की बंबई जन- 
गणनाक अनुसार एक बंजारा (दे०) भाषा । 
ग्रियसेनके अनुसार यह बागड़ी (दे०)का ही 
एक नाम है । | 
वाग्डी (79207 ) ---बागड़ी (दे०) का एक 
अन्य नाम । 

वाग्धारा--मुहावरेके लिए प्रयकत एक नाम । 
वाग्योग--मुहावरेके लिए प्रयक्त एक अन्य 
ताम । (दे० ) समहावरा । 

वागूयोगविदू-- (दे०) वैयाकरण । 
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बाग्रीति--मुहाव रेके लिए प्रयुक्त एक अन्य 


नाम । (दे०) मुहावरा । 
)का एक 
अन्य नाम । 
वाधिको--सक्कर (सिंध) में प्रयुक्त एक बोली । 
इसे कुछ छोग सिंधी (दे०)की और कुछ 
गुजराती (दे०)की बोली मानते हैं । 
वाचक शब्द--एक प्रकारके शब्द (दे०) 
शब्दशक्ति । 
वाच्य (ए000 )--इस शब्दका संबंध बच्‌' 
(कहना, बोलना) धातुसे है, और इसका 
अर्थ है कहने योग्य” । व्याकरणमें वाच्य 
क्रियाका वह रूप है जिससे क्रियामें कर्ता, 
कर्म या भावकी प्रधानताके विधानका 
पता चलता है। सामान्य भाषामें यों कह 
सकते हैं कि भाषामें कभी तो क्रिया कर््ताके 
अनुसार होती है, कभी कर्मके अनुसार और 
कभी इन दोनोंमें किसीके भी अनुसार नहीं । 
यही विधान वाच्य है । ऊपरकी परिभाषा या 
व्याख्यासे ही स्पष्ट है कि वाच्य तीन प्रकारके 
हैं (१) कतृ बाच्य (६०४ए७ ए006 )--- 
जो क्रिया कतकि अनुसार होती है, उसे कंतृ - 
वाच्य कहते हैं। दूसरे शब्दोंमें जिस क्रियामें 
कर्ताकी प्रधानता हो उसे कत्‌ वाच्य कहते 
हैं। जैसे राम जाता है, लड़के जाते हैं, सीता 
पढ़ती है आदि | यहाँ पहली क्रिया रामके 
अनुसार दूसरी लड़केके और तीसरी सीताके 
अनुसार है । कतू वाच्यको कतंरिप्रयोग भी 
कहते हैं । (२) कर्मवाच्य ((888[7० 
४008 )--क्रिया जब कर्मके अनुसार 
होती है। दूसरे शब्दोंमें जिस क्रियामें कर्म की 
प्रधानता हो । जैसे--रामने रोटी खायी, 
सीताने एक आम खाया। कुछ लोग इन वाक्यों- 
को कतृ वाच्य मानते हैं, कितु इन पंक्तियोंका 
लेखक इस बातसे सहमत नहीं है । जिससे यह 
जाना जाय कि वाक्यका उद्देश्य क्रियाका कर्म 
है, उसे भी कर्मवाच्य कहते हैं । जैसे किताब 
पढ़ी जाती है। आम खाया जाता है' इत्यादि । 
कर्मवाच्यको कर्मणिप्रयोग भी कहते हैं । 
(३) भाववाच्य ((77]00780॥9) ०0700) 
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“इसमें क्रिया न तो कत्तके अनुसार 
होती है और न कर्मके अनुसार। वह सव्वेदा 
एक-सी रहती है। जेसे--रामने आमको 
खाया, सीताने आमको खाया, सीताने रोटी- 
को खाया, रामने रोटी को खाया। भाव वाच्य- 
की एक परिभाषा यह भी दी गयी है कि जिसमें 
कर्त्ता या कर्मकी प्रधानता न होकर भावकी 
प्रधानता हो या जिस क्रियासे यह ज्ञात हो कि 
वाक्यका उद्देश्य क्रियाका कर्त्ता या कर्म नहीं है। 
हिंदीमें भाववाच्यका प्रयोग असमर्थता दिख- 


छानेके लिए प्रायः होता है । जैसे 'बीमारीके 
कारण चला नहीं जाता' या बुढ़ापेके कारण 
अब खाया नहीं जाता ।' भाववाच्यको भावे- 


प्रयोग भी कहते हैं। उपर्युक्त विवेचन प्रमुखत: 
हिंदीको ध्यानमें रखकर किया गया है । 


संसारकी कुछ भाषाओं में भध्यवाच्य (77- 


00७ ए०००भी होता है जो कतृ वाच्य और 
कर्मवाच्यके बीचमें होता है । कुछ लोग भाव- 
वाच्यको भी 'मिड्कू वायस' कहते हैं । 
वाच्य वेशिष्द्योत्पन्ना आर्थो व्यंजना--एक् 
प्रकारकी व्यंजना । (दे०) शब्द-दक्ति । 
वाडवल (४७००७) )--कोंकणी (दे० ) का, 
थाना (बंबई) जिलेकी वाइवल नामक 
जातिमें प्रयुक्त, एक रूप । ग्नियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेंवालोंकी 
संख्या .३,५०० थी । ० 
वाणी(४७॥))--मारवाड़ी दे ० )का एक नाम 
वानिको लिपि--वानिको यथा बनिया, लंडा 
(दे०)का सिंधमें प्रचलित नाम है। अब 
केवल वहाँके हिन्दू ही इसका प्रयोग करते 
हैं । मसलमानोंने प्रायः उर्दू लिपिको अपना 
लिया है. । सा 
वायु (४७५० )--चीनी परिवार (दे० )को 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, तिब्बती-हिमालय 
शाखाकी, नैपालमें प्रयुक्त, एक पूर्वा्नि सावे- 
तामिक हिमालयी भाषा । | 
वायुमरु लिपि--बौद्ध ग्रंथ 'ललित विस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमें-से एक । 
वार (ए७/' )--खासी (दे०)की, खासी तथा 


जयंतिया पहाड़ियों (असम ) में प्रयुक्त, .एक | 





बाध्य बँ० आ० व्यं०--विचार 


बोली । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेंवालोंकी संख्या लगभग ७,००० 
थी । 
बालों (५७०"॥ )--कोंकणी (दे० )का खानदेश 
तथा थाना (बंबई) में प्रयुक्त एक रूप । 
प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ९२,००० थी। 
वालिंग (7७)0/ )--खंब्‌ (दे० ) की नैपालमें 
प्रयकत एक बोली । 
वाल्देन्सिअन---वउदोइस (दे ० ) बीलीका नाम। 
वाल्वी (ए७) ए )--भीली (दे० ) का, बड़ौदामें 
प्रयुक्त, एक रूप । 
बविटुन (जशञा7प॥ ) --कैलीफोनिअन (दे०) 
वर्गकी एक अमेरिकी भाषा। इस भाषाकी 
प्रमुख बोलियाँ चार हैं । इस भाषाका एक 
अन्य नाम कोपेहन भी है । 
विकरण--धातु और लरकार या वाच्य आदिके 
प्रत्ययोंके बीचमें जिस ध्वनि या ध्वनि- 
समृहका आगम होता है, उसे विकरण कहते 
हैं। इस प्रकार इसे एक प्रकारका कछूत्‌ प्रत्यय 
कह सकते हैं।विकरण शब्दका प्राचीन प्रयोग 
परिवर्तनके अर्थसे हुआ है। पाणिनिनें इस 
शब्दका प्रयोग नहीं किया है । संस्कृत धातु- 
ओंका गणोंमें विभाजन प्रमुखतः विकरणोंके 
ही आधारपर किया गया है। उदाहरणार्थ, 
भ्वादिगणमें शप्‌ (अ) विकरणका प्रयोग 
होता है, तो दिवादिगणमें इयन्‌ (य)का 
और स्वादियें सन (नु)का । 
विकल्पं---ऐसी स्थिति, जिसमें दो या अधिक- 
मेंसे किसी भी एक (नियम, परिवतंन, 
रूप या आदेश आदि ) को मानना या चुनना 
ऐच्छिक हो, अथवा कईमें इच्छानुसार एक 
( नियम, परिवतेन, रूप या आदेश )को 
स्वीकार करना या चुनना । 
विकार--किसी भी भाषिक इकाई (ध्वनि, 
रूप, शब्द आदि ) में परिवर्तेन । प्राचीनता- 
वादी लोग इस परिवर्तेनकों विकार कहते 
हैं। क्ष्णका कन्हैया ध्वनिपरिवर्तेनके कारण 
हुआ है। प्राचीनतावादियोंके अनुसार इसका 
कारण ध्वनि विकार है । 


विकार संधि--विधि वर्तमान 


विकार संधि-- (दे० ) संधि । 

विकारी अव्यय--(दे०) अब्यय । 

विकारी कृदंत-- (दे० ) झुदंत । 

विकास (०५४०४४7०0॥ )--भाषा, ध्वन्ति, रूप, 
शब्द, अर्थ, वाक्य, प्रयोग आदिका क्रमिक 
रूपसे आगे बढ़ना । यह विकास प्राची- 
नतावादी लोगोंकी दृष्टिसे बिकार है। 
इसे परिवर्तन भी कहते हैं । 

विकासमूलक भाषा विज्ञान ( ७४० प्र70- 
787"ए ॥77208008)--ऐतिहासिक भाषा 
विज्ञान (दे०)के लिए सास्यूर द्वारा प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

विकीर्ण भाषा--अयोगात्मक भाषा (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

विकृत अव्यय-- (दे ०) अव्यय । 

विकृत भाषा (007"7960 9870279986 ) --- 
ऐसी भाषा, जो व्याकरणिक दृष्टिसे विक्ृत 
या भ्रष्ट हो । 

विकृत रूपवाचक प्रत्यय--एक प्रकारका 
प्रत्यय (दे०)। 

विकृति-प्रधान--हिलष्ट-योगात्मक  (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

विक्रांत ऊष्म संधि--एक प्रकारकी ऊष्म 
संधि (दे०) । 

विक्रांत संधि--( दे ०) संधि । 

विक्षिप्त भाषा (208809/0 )--सामान्य 
भाषाका पागलों द्वारा तोड़ा-मरोड़ा हुआ 
रूप, जिसका वे प्रयोग करते हैं । 

विक्षेप लिपि--बौद्ध ग्रंथ ऊलूलित विस्तर में 
दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

विक्षेपावर्त लिपि--बौद्ध ग्रंथ 'ललित विस्तर' 
में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

विग्रहई-- ( दे० ) समास । 

विचिट (०7७ )--दक्षिणी कड्डो (दे० ) 
उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा 

विचोली ( 9०॥०॥ )--सिधी (दे० )की 
हेदराबाद (सिध ) में तथा आसपास बोली 
जानेवाली परिनिष्ठित बोली। ग्रियसेनके 
भाषा-सर्वाेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या १३,७५,६८६ थी.। 


६०४ 


विजातीय शब्द-- विदेशी” (शब्द )के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । (दे०) शब्द । 

विटिलिसा( ४।४॥709)--कोटवाली (दे०)- 
का एक अन्य नाम । 

विटोटो परिवार (१४0॥0 )--दक्षिणी अम- 
रोकी वर्ग (दे० )का एक अमेरिकी भाषा- 
परिवार। इसमें विटोटोके अतिरिक्त मिराना- 
करपना-तपुयो, ओरेजोन्स, कोयेरुना आदि 
भाषाएं आती हैं । इसका क्षेत्र कोलंबिया 
और पेरु, अर्थात्‌ दक्षिणी अमेरिकाका उत्तरी 
पश्चिसी भाग है। 

विदोलीआ ( ए१॥0॥8& )--कोटवाली (दे०)- 
के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

विदेशीयता (407/0270870)--(किसी )माषामें 
विदेशी तत्त्व । यह तत्त्व शब्द, रूप, मुहावरा 
आदि कई प्रकारका हो सकता है । यहां 
विदेशीका अर्थ अन्य देशका' न होकर अन्य 
भाषाका' है । 

विदेशी शब्द--एक शब्द-भेद । (दे०) शब्द । 
विदेश्याभास---वे शब्द, जो मूलतः: विदेशी 
न हों, कितु जिनको देखनेपर उनके विदेशी 
होनेका आभास हो । जैसे अखरोट'। (दे०) 
शब्द । 

विद्यानुलोम लिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर- 
में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

विद्युत मुख-मार्ग (6[200709] ए०८8७)0780() 
-+एच० के० डन ((ंप्र00) द्वारा बनायी 
गयी एक मशीन, जिससे स्वरोंका विभिन्न 
दृष्टियोंसे अध्ययन किया जा सकता है । 

विधाता--- लोदू लूकार (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

विधानसूचक वाक्य--ऐसा वाक्य, जिसमें 
किसी निश्चित बातकी सूचना हो, जैसे--- 
राम दौड़ रहा है ।' 

विधानाथंक शब्द--एक प्रकारके शब्द (दे०)। 

विधि--लिझ-लकार  (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

विधि लिझ---लिझलकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

विधि-वर्तसान--- ( दे० ) काल । 


६०५ 

विधेय-- ( दे० ) वाक्यमें वाक्यका विभाजन 
उपशीर्षक । 

विधेयक ( ०0[07009 )किसी वाक्‍्यमें उद्देश्य 
और विधेयमें संबंध दिखानेवाला शब्द । 

विधेयके विस्तार--(दे० ) वाक्यमें वाक्यका 
विभाजन उपशीषंक । 

विधेय-विशेषण-- (दे ० ) विशेषण । 

विधेय-विस्तारक-- ( दे ० ) वाक्यमें वाक्यका 
विभाजन उपशीष॑क । 

विध्यर्थं-- (दे ० ) अर्थ । 

विध्यर्थक कृदंत-- (दे ० ) कृदंत । 

विध्वनि ( ७77070776)--यदि कोई व्यक्ति 
एकसे अधिक बार कोई शब्द, मान ले 
'कमल' कहे, तो हर-बार इसका क' कुछ-न 
कुछ भिन्न होगा । इन विभिन्न क ओका 


विधेय---विभासा 


स्वरका विपयंय होगा तो उसे स्वर-घिपयेंय 
जिसे, अफ्रीकी भाषा इडोमें ॥0 बनाना|- 
का [!0 |, और जब व्यंजनका होगा तो 
उसे व्यंजन-विपयेंय कहते हैं। यदि पास-पास- 
की ध्वनियोंका विपर्यय होगा तो उसे पाइवें- 
वर्ती ध्वनि-विपर्यय कहते हैं । जेसे, 'चिह्न से 
'चिन्ह' । यहाँ न्‌' हु पास-पास थे। उनमें 
विपर्ययय हो गया । यदि दूरकी ध्वनियोंमें 
विपयंय हो तो उसे दूरवर्ती ध्वनि-विपर्यय 
कहते हैं। जैसे चाक्‌ से काचू | कभी-कभी 
अक्षर-विपयंय भी हो जाताहै। जैसे, मतरूब- 
का मतबल । यहाँ अक्षरका अर्थ है व्यंजन 
और स्वरका मिला रूप । यदि केवरू एक या 
अधिक ध्वनियाँ शब्दमें एक स्थानसे दूसरे 
स्थानपर आ जाये, कितु उनके स्थानपर 


कोई दूसरी ध्वनि न जाय तो विपर्यय एकांगी 
होता है , इसीलिए इसे एकागी विपर्यंय कहते 
हैं । जैसे, पुतंगाली भाषामें 46807% का 
77680 ( ८ खिड़की ) स्पूनरिज्म भी एक 
प्रकारका विपयेय है ।(दे०) आद्य शब्दांश 
विपयेय । इस तरह विपयेयके कई भेद-विभेद 
हो सकते हैं । 

विप्रकर्ष ( 09]76883 )--मध्यस्वरागम (दे ० )- 
का एक अन्य नाम । 

विभकक्‍त व्यंजन--पा श्विक (दे ० )का एक नाम । 

विभक्ति--- (दे ० ) संबंधसूचक अव्यय । 

विभक्ति-प्रधान--श्लिष्ट योगात्मक (दे०)का 
एक नाम । 


विभकतियोंके अवशेषका नियस--बौद्धिक- 
नियम (दे०)का एक भेद । 

विभागबोधक संख्यावाचक विशेषण-- (]287- 
00५76 7०7७७] ) ---ऐसा संख्यावाचक 
विशेषण, जो कौन-सा भाग है', इस प्रशनका 


सामूहिक नाम क विध्ननि है। हर 
भाषाके हर शब्दकी हर ध्वनिके संबंधर्में 
यह लागू होता है । इसके लिए पामरने 
मुक्ति ध्वनिग्राम (#706 [0076776) का 
प्रयोग किया है। कुछ अन्य प्रकारके 
अंतरोंवाली ध्वनियोंके सामूहिक नामके 
रूपमें भी कभी इसका प्रयोग होता है । 

विनयबोधक अव्यय-- ( दे० ) मनोविकार 
बोधक अव्यय । 

विनिमय वाचक संबंधसूचक अव्यय--( दे० ) 
संबंधसूचक अव्यय । 

विज्लेबगों (ज7]77]070920 )--चिवेरे ( दे० ) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

विपयंय (77780900688)--ध्वनि-परिवर्तनकी 
एक दिज्या(दे० ) | ध्वनि-परिवरतंनकी दिद्याएँ । 
“विपयंय का अर्थ है उलट जाना । शब्दमें 
जब ध्वनियाँ एक दूसरेके स्थानपर आ जाती 
हैं या आपसमें विपयेय कर लेती हैं, तो इस 


: परिवतेनको ध्वनि-विपर्यय या विपर्यय कहते | उत्तर दे । 
 हैं। जैसे मतलूब'का मतबल', लखनऊका | विभाजक अव्यय--(दे०) समुच्चयबोधक 
* लखलऊ या वाराणसीका बनारस । इसके | जव्यय । 


अन्य नाम वर्ण-ब्यत्यय, वर्ण-चिपरयेय, अक्षर- 
विपयेय, स्थिति परिवृत्ति भी हैं। पंतजलिने 
महाभाष्यमें तथा हेमचनद्रने अपने प्राकृत 
व्याकरणमें इसे केवल व्यत्यय कहा है । जब 


विभाषा--( १) बोली (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । (२) एक भाषाके अन्तर्गत 
मानी जानेवाली कई उपभाषाएँ । जैसे, हिन्दी- 
की पूर्वी हिन्दी, पश्चिमी हिन्दी आदि । (३) 


विश्रष्ट---विराम 





संस्कृत व्याकरणोंमें विभाषाका प्रयोग 
विकल्प! तथा निषेध' या प्रतिशेष' अर्थमें 
हुआ है। कहा गया है--प्रतिषेध विकल्पयो- 
विभाषेति संज्ञा भवति। पाणिनिका सूत्र 
'त वेति विभाषा (अष्टाध्यायी, १:१:४४) 
भी इसी ओर संकेत करता है। अर्थात्‌ न 
(जनिषेध) वा (>विकल्प), दोनों ही 
की विभाषा' संज्ञा है। पाणिनिके बहुतसे 
सूत्र विभाषा-विधायक हैं । उदाहरणार्थ' 
'विभाषा रवे: (६:१:३०) या विभाषा- 
$कर्मकात' (१:३:८५) आदि । विभाषाके 
तीन भेद माने गये हैं (दे० )--महाभाष्य, 
१:१:४४ पर या दयानन्द सरस्वतीका अष्टा- 
ध्यायी भाष्य (पृ० ६१, प्रथम' संस्करण ) । 
(४) कभी-कभी केवल विकल्प या ऐच्छिक- 
के लिए भी विभाषाका प्रयोग होता है । 
जैसे--किसी व्याकरणिक नियमके विकल्पसे 
या ऐच्छिक रूपसे लागू होनेकों विभाषा 
कहते हैं । यह चौथा अर्थ तीसरेका एक अंश 
मात्र है । 

विभ्रष्ट-- तद्भव' शब्दोंके लिए भरत मूनि 
द्वारा प्रदत्त एक नाम | (दे०) शब्द । 

विमिश्चित लिपि--बौद्ध ग्रंथ 'ललित विस्तर 'में 
दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

वियोगात्मक (8709! ए(0 ) --(दे ० ) वियोगा- 
त्मक भाषा । 

वियोगात्मक अन्तमुखी हिलष्ट (878/7670 ) 
““अन्तर्मुखी-इिलिष्ट । (दे० )का एक वर्ग । 

वियोगात्मक बहिसुंखी-श्लिष्ट--बहिसुखी- 
श्लिष्ट (दे०)का एक भेद । 

वियोगात्मक भाषा (8709/700]8727926 ) 
““एऐसी भाषा, जिसमें व्याकरणिक संबंधों- 
को स्पष्ट करनेके लिए प्रत्ययों या विभ- 
क्तियों आदिको (संयोगात्मक भाषाकी 
भांति) अर्थ तत्त्व व्यक्त करनेवाले शब्दोंमें 
न जोड़ा जाय, अपितु सहायक क्रिया, पर- 
सर्ग, पूर्वसग आदि सहायक झब्दोंके द्वारा 
उन संबंधोंको स्पष्ट किया जाय । संस्कृत 
एक संयोगात्मक भाषा थी, उसकी तुलनाम 
हिन्दी वियोगात्मकः भाषा है । इसे अयो- 


अटक 


गात्मक भाषा भी कहते हैं । 
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वियोगात्मक रूप-- ( दे० ) संयोगात्मक रूप । 
वियोजक अव्यय-- ( दे ) समुच्चयबोधक अव्यय | 
वियोजन ((8]प07/0707 ) --दो या अधिक 
इकाईसे मिलकर बनी किसी भी भाषिक 
इकाई (शब्द, ध्वनि आदि)कों अलगाना 
या वियोजित करना । 
वियोट ( ए५०॥ )--कैलीफ़ोनियन. (दे०) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । इसका 
एक अन्य नाम विशोकन भी है। 
विराम-- विराम का शाब्दिक अर्थ है 'रुकना। 
बोलने में शब्दों, वाक्यांशों या उपवाक्यों आदि- 
के बीचमें हम थोड़ी-थोड़ी देरके लिए रुकते 
हैं, यही विराम है। वस्तुतः बोलने में ध्वनियों- 
का जितना महत्त्व है, उतना ही महत्त्व इस 
रुकने या मौन का भी है। रुको मत जाओ - 
में यदि रुकों के बाद विराम' हो तो एक 
अर्थ होगा और मतके बाद हो तो दूसरा 
अर्थ । अधुनिक भाषा-विज्ञानमें संगम (दे० ) 
या [770 7्रा/8 भी यही है। यह विराम' या 
संगम भी एक प्रकारका ध्वनिग्नाम (दे० ) 
है । बोलनेमें जो मौन या वध्वन्यभाव' 
होता है, लेखनमें उसीको विराम-चित्नों 
द्वाराव्यक्त क रते हैं। प्राचीन भारतमें विरामों- 
का बहुत सूक्ष्म अध्ययन किया गया था। 
आधुनिक विराम चिह्नोंका इतिहास १४वीं 
सदीसे आरम्भ होता है | उसके पूर्व पूर्ण 
विराम या अद्धं विराम आदि कुछ ही विराम- 
चिह्न थे। मारतमें प्राचीनकालमें दंड” दो 
दंड, बिंदु", रूघु वृत्त' आदिका प्रयोग होता 
था । आज पूरे विश्वमें विराम-चिह्नोंकी 
व्यवस्था एक जंसी नहीं है । हिन्दी विराम- 
चिह्न, अंग्रेजीसे आये हैं। हिन्दीमें प्रयुक्त 
प्रमुख विराम चिह्न ये हैं: ( १) अल्पविराम 
या काॉसा (,)--बोलनेवाला जहाँ बहुत 
थोड़ी देरके लिए रुकता है, यह चिह्न लगाया 
जाता है । जैसे लो, मैं चला ।(२) अरे- 
विराम (; )--जहाँ बोलनेंवाला अल्प 
विरामकी अपेक्षा कूछ अधिक देरतक ठहरता 
है। जैसे--वे चले तो गये थे, पर यह समाचार 


६०७ 


सूनकर लौट आये । (३) पूर्ण विराम (।) 
--वाकक्‍्यके अच्तमें लगाया जाता है । छंदमें 
वाक्यकी पूर्णता-अपूर्णतापर ध्यान न देकर 

. इसका प्रयोग पद या पंक्तिके अन्तमें किया 
जाता है और छंदान्तमें एक पाईके स्थानपर 
दो पाइयाँ लगाते हैं। (४) प्रश्नसूचक 
चिन्तन (? )--प्रश्नसूचक वाक्यके अन्‍्तमें 
पूर्ण विरामके स्थानपर इसे लगाते हैं। (५) 
विस्मयसूचक चिहक्तू (! )--विस्मयसूचक 
वाक्योंके अन्त पूर्ण विरामके स्थानपर, 
सम्बोधित संज्ञाके बाद तथा विस्मयादिवोधक 
अव्ययके उपरांत इसे छगाते हैं । (६) 
विवरण-चिह्न (:--)--जहाँ कोई विवरण 
देना हो, इसका प्रयोग करते हैं । जैसे प्रमुख 
बातें निम्नांकित हैं :---] (७) अवतरण चिह्न 
(--”, ---)--जब किसीके शब्द उद्धृत 
करने हों । विशिष्ट शब्दोंको पूरे वाक्यमें 
विशिष्टता प्रदान करने या उसपर पाठक- 
का ध्यान विशेष रूपसे आकर्षित करनेके लिए 
भी (प्रायः इकहरे चिह्न) इसका प्रयोग 
करते हैं। जेसि--- विराम का अर्थ है रुकना । 
(८ )योजक या संयोजक-चिह्ल (-)-दो 
शब्दोंका संबंध दिखानेके लिए यह प्रयुक्त 
होता है । जैसे डाक-घर । कभी-कभी विराम- 
चिह्नोंका प्रयोग वस्तुत: विरामके लिए न 
होकर अन्य विशेषताओं या स्पष्टता आदिके 
लिए भी होता है। 

विराम सुर ([079086 [000 ) --वाक्यमें 
विरामके पूर्व सुरमें चढ़ाव । 

विरोध(0]0[0088707 00707७80)--ध्वनि- 
ग्राम विज्ञान (दे ० ) या रूपग्रामविज्ञान (दे ० ) में 
प्रयकत एक पारिभाषिक शछब्द। ध्वनिग्राम 
विज्ञानमें यदि संध्वनियोंमें आपसमें विरोध हो 
तो वे अलग-अलग ध्वनिग्राम होती हैं, कितु यदि 
उनमें विरोध नहीं है, अर्थात्‌ वे परिपुरक 
वितरण (दे० ) में हैं तो एक ही ध्वनिग्नामकी 
संघ्वनियाँ. होती हैं । ०0०7078४, 
अर्थात्‌ हर भाषाका एक ध्वनिग्राम, दूसरे 
ध्वनिग्रामका विरोधी होता है । किसी शब्दमें- 
से यदि एक ध्वनिग्नामकों हुटाकर दूसरा 





विरास सुर--विलेला 


रख दें, तो अर्थ वही नहीं रहेगा । या तो वह 
निरर्थक (जैसे--दाम, डाम,) हो जायगा, 
या उसका अर्थ बदल (जैसे--दास, नाम ) 
जायगा । यदि ऐसा नहीं होता, आर्थात्‌ न 
तो शब्द निरर्थक बनता है और न उसका 
अर्थ बदलता है तो यह माना जायगा कि वे 
अलग-अलग ध्वत्तिग्राम नहीं हैं, अर्थात्‌ उनमें 
विरोध नहीं हैं, अपितु वे संध्वनियाँ हैं । 
रूपग्राम विज्ञानमें भी इसी प्रकार विरोध 
या अविरोध होता है । विरोध प्रमुखतः दो 
प्रकारका होता है :-(१) द्विपाइर्व विरोध 
(00087/9!  09]70४0707 ) --जिसमें 
विरोध केवल एक आधारपर हो; (२) बहु- 
पाइव विरोध (770[67]8607:0] ) --जिसमें 
विरोध एकाधिक आधारोंपर हो । 

विरोधदर्शक अव्यय-- (दे ० ) समुच्चय-बोधक 
अव्यय । 

विरोधवाचक संबंधसूचक अव्यय--(दे०) 
संबंधसूचक अव्यय । 

विरोस--मूल भारोपीय लोगोंका एक कल्पित 
नाम । (दे०) भारोपीय परिवार । 

विरोस्‌ परिवार--भारोपीय परिवार (दे० ) के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । इस नामका 
सुझाव प्रस्तुत पंक्तियोंके लेखकका है । 

विलूयन ( 9|0807]0707 )--किसी परवर्ती 
या पूर्ववर्ती ध्वनिर्में किसी ध्वनिका विलीन 
हो जाना । 

विलायती (५/॥७५०७४ )--पह्तो (दे०) के 
लिए प्रयक्त एक नाम । 

विलेल-चुलपी- ( ५7।8)७-०॥ पर प])7 ) दक्षिणी 
अमरीकी वर्ग (दे० ) का एक भाषा-परिवार। 
इसका अन्य नाम लले (0॥6) भी है। इस 
परिवारमें ऊगभग १९ भाषाएँ हैं, जिनमें 
लुले (इसकी प्रमुख बोली तथा ओरिस्तेने 
विलेला (प्रमुख बोलियाँ : अटलूला इपा, 
टेकेट आदि) प्रमुख हैं | इसका मूलस्थान 
अर्जेन्टाइना चाको था, अब सालाडो नदीके 
आसपास हैं । 

बविलेला ( ४76]8 )--दक्षिणी अमेरिकाके 
विलेल-चुलुपी परिवार (दे०) की एक 





विलोप--विशेसण 


भाषा । इसकी प्रमुख बोलियाँ अटलकूला 


इपा, ठेकेट आदि हैं । 

बविलोप--लोप [दे ०)के लिए प्रयुक्त एक नाम | 

विलोम-- (दे ० ) विलोमार्थी । 

विलोमार्थी ( ७7000५97॥ )--ऐसा शब्द 
जिसका अर्थ किसी अन्य शब्दके अर्थका 
ठीक उलठा हो । जैसे भला'की दृष्टिसे 
बुरा विलोमार्थी शब्द है । पर्यायवाची 
शब्द इसका ठीक उलटा है । 

विवरण चिह्न--एक चिह्न । (दे० )विरास । 

विवार--प्राचीत भारतीय वेयाकरणोंके अनु- 
सार एक बाह्यय प्रयत्न जिसमें स्वर-तंत्रियाँ 
एक दूसरेसे दूर रहती हैं । कंठबिलस्य 
विकास: विवार: या विवरण कंठस्य विस्तर- 
णम्‌'। सएव विवाराख्य: बाह्य: प्रयत्न: | 
अधोष' ध्वनियोंका उच्चारण इसी स्थितिमें 
होता है । 

विवृत--( १) स्वरोंके उच्चारणमें ऐसी 
स्थिति जब ताल और जीभके मध्य काफ़ी 
अंतर रहता है | इसके सामान्यतः विवृत 
(0090 ) तथा अद्धेविवृत (॥9 0]0०7) 
दो भेद किये जाते हैं। (दे० ) स्व॒रोंका वर्गी- 
करण तथा मानस्वर (२) प्राचीन भारतीय 
वेयाकरणोंके अनुसार एक अभ्यंतर प्रयत्न, 
जिसमें तालूसे, जीमका वह माग, जो करण- 
का काम करता है, दूर रहता है । 

विवृत कंठ--अघोष (दे०) व्यंजनोंके लिए 
प्रयुक्त एक प्राचीत नाम । इनके उच्चारणके 
समय स्वरयंत्र मुखके विक्ृत होनेके कारण 
इन्हें विवृतकंठ कहा गया है । 

विवृत स्वर--एक प्रकारका स्वर । (दे०) 
ध्वनियोंका वर्गकरणमें स्वरोंका वर्गीकरण 
तथा भानस्व॒र उपशीर्षक । 

विव॒त्ति-- (दे ०) संधि । 

विशिष्ट चिह्न (098077॥6 7097] ) --ऐसे 
चिह्न, जिन्हें किसी अक्षर (86087) पर 

. (नीचे, ऊपर, आगे, पीछे) छगाकर उससे 
विशेष प्रकारकी ध्वनिका द्योतन कराया 
जाता है। जैसे रोमन ७ सामान्यतः अ , आ 
दोनोंका काम करता है। निश्चितता लानेके 


क्च्निो्िक्लि तय तन नल न तन तन 
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न न नम 
लिए & पर--विशिष्ट चिह्न लगाकर 5 बना 


लिया गया है । इस 5 का प्रयोग केवल आ 
के लिए होता है | इसी प्रकार ऑर प 
आदिमें ,--विशिष्ट चिह्न हैं। इन्हें विशेषक 
चिह्न भी कहते हैं । 


विशिष्ट भाषा (876०9 [क्वाएपक2०)-- 


ऐसी भाषा जो किसी विशिष्ट वर्गमें या 
किसी विशिष्ट अवसरपर प्रयुक्त होती हो । 
(दे ० ) भाषाके विविध रूप । 


विशिष्ट शब्द (]87'207))-ऐसे शब्द जो विशेष 


व्यवसाय, स्तर, वर्ग आदिके लोगोंकों ज्ञात 
हों कितु, सामान्य लोग जिन्हें न समझ सकें । 


विशेषण--- ( ७0]००४४४७ ) जो शब्द किसी 


संज्ञाकी कोई विशेषता बतलावे उसे विशेषण 
कहते हैं । अंग्रेज़ी ऐडजक्टिव' लैटिन 
80]8०४४6४ से है जिसका मूलार्थ है 'जो 
जोड़ा जाय' अर्थात्‌ जो संज्ञाके गुणोंका बोध 
करानेके लिए जोड़ा जाता है। श्रीकामता 
प्रसाद गुरुके अनुसार जिस बिकारी शब्दसे 
संज्ञाकी व्याप्ति मर्यादित हो उसे विशेषण 
कहते हैं ।' गुरुतीकी यह परिभाषा बहुत 
पूर्ण नहीं है । काछा घोड़ा'में' काला' 
विशेषण, घोड़ा'की व्याप्ति मर्यादित कर 
रहा है, कितु वीर शिवाजी 'में 'वीर' विशेषण 
शिवाजी की व्याप्ति मर्यादित नहीं कर 
रहा है। इस प्रकार विशेषण भाव या जाति- 
वाचक संज्ञाकी व्याप्ति तो प्रायः मर्यादित 
कर सकता है, कितु व्यक्तिवाचककी नहीं । 
विशेषण जिस शब्दकी विशेषणता बतलाता 
है, उसे विशेष्य कहते हैं। काला घोड़ा”, 
वीर शिवाजी, अच्छा लड़का' एक रुपया! 
में काला, वीर, अच्छा, एक, विशेषण हैं 
और घोड़ा शिवाजी, लड़का और रुपया 
विशेष्य । 

विशेषणके प्रमुखतः चार भेद हैं:--(१) 
गुणवाचक विशेषण (80]8७/ाए७ 0 
0५०/॥४०) जो किसी संज्ञाके गुणगका बोध 
करावे । जेसे---अच्छा लड़कामें अच्छा' । 
गंणवाचकको गुणबोधक या गृणसूचक आदि 
मी कहते हैं । प्रमुखत: इसके छ: उपभेद 
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होते हैं । (क) काछ़बाचक (80]8009४ 
(0 07706 )--जो काल या समय दर्शित 
करे । जैसे--अगला महीना, पिछला हफ्ता, 
बतंमान स्थिति । यहाँ अगला, पिछला, 
वर्तमान कालवाचक हैं । इसे कालदर्शों, काल- 
बोधक या कालसूचक आदि भी कहते हैं । 
(ख) स्थानवाचक (80]6०४ए8 र 0 
70906 ) --जो स्थानका बोध करावे। जैसे- 
बाहरी आदमी, भीतरी घर, बनारसी 
साड़ी । इसे स्थानबोधक, स्थानदर्शी या 
स्थानसूचक आदि भी कहते हैं।(ग)आकार- 
बाचक (&0]००४४४ ० 7077) जो 

आकारका बोध करावे। जैसे गोला मुंह, 

चोकोर मेज । इसे आका रदर्शी, आकारबोधक 
या आकारसूचक आदि भी कहते हैं। (घ) 

वर्णवाचक (80]6०४76 ०६ ००।००7)--जो 
रंगका बोधक हो। जैसे--लाल कपड़ा, हरी 
पत्ती। इसे वर्णदर्शी, वर्णबोधक, वर्ण या रंग 
सूचक आदि भी कहते हैं। (&) दशावाचक 
(8व]6७४ए९ ० 00700909 )--जो 

दशा या स्थिति बतलावे। जैसे-रोगी लड़का, 

निर्धत व्यक्ति । इसे दशादर्शी, दशाबोधक 

या दशासूचक आदि भी कहते हैं । (च) 

गुणवाचक (80]60४7ए७ 0४ (४७।॥9 ) 

जो गुण (१0७॥॥60ए या &70707॥06 ) का 

. सूचक हो। जैसे अच्छा लड़का, बुरा नौकर । 

इसे गुणदर्शी गुणबोधक आदि नामोंसे भी 
अभिहित किया जाता है। जैसा कि कहा जा 
चुका है, ये छ: प्रमुख भेद हैं। विस्तारसे लेने- 
प्र इसके स्वभाव-वोधक (90]8०४ए० 
0 ॥677]067) (दुष्ट, सीधा ), भारवोधक 
(90]6००४ए७ 0 एछ०४॥0 ) ( भारी,हल- 
का ) तथा स्वादबोधक (906०९४४७ 07 
06806 ), (नमकीन, तिक्‍त ) तथा क्रियावो- 
धक (90][०९७४ए४ ० 8०४०7 ) (चलती 
गाड़ी, सोती स्त्री, दोड़ता लड़का ) 

आदि-इत्यादि अनेक भेदोपमेद हो सकते हैं । 
कूछ लोगोंने भारतीय साहित्य, पंजाबी 
भाषा, जापानी खिलौने जैसे उदाहरणोंमें 
भारतीय, पंजाबी, जापानीको संज्ञावाचक 
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विशेषण 
विशेषण ( 70779] 80]०७०४४४७ ) 
तामसे अलग रखा है। इस नामकरणका 
कारण यह है कि इस प्रकारके विशेषण संज्ञा- 
ओंके आधारपर बनते हैं। कहना न होगा 
कि इन्हें भी उपर्युक्त भेदोंकी भांति गुणवाचक- 
के अंतर्गत (स्थानवाचक उपभेदमें) ही 
रखा जा सकता है । (२) परिमाणवाचक 


. विशेषण (90]600४५४०४ ६प७॥069)--- 


जिस विशेषणसे किसी संज्ञाकी नाप-तौल 
विषयक विद्येषताका बोध हो । जैसे, चार सेर 
अनाज, थोड़ा दूध । इसे परिमाणबोधक या 
परिभाणसूचक आदि भी कहते हैं। इसके दो 
उपभेद हैं: (क) निश्चित परिमाणवाचक 
(१७॥7766 84] 6०४१४४ ० 4४७70) 
“जिससे नाप या तौलके निश्चित परिमाणका 
बोध हो । जैसे, चार गज्ञ ज़मीन, पाँच सेर 
दूध, एक तोला सोना । (ख) अनिश्चित 
परिमाणवाचक (7700॥706  80]66- 
४ए6 0: (४७7४9 )--जिससे नाप 
या तौलका निश्चित बोघ न हो। जैसे 
सारा आटा, कुछ घी, थोड़ी जमीन आदि । 
इन दोनों उपभेदोंको भी वाचकके अतिरिक्त 


'बोधक, सूचक,--वाची तथा--दर्शी आदि 


लगाकर मी अभिहित करते हैं । कम दूध, 


जैसे उदाहरणोंमें कम” ऋणात्मक अनि- 


दिचत परिमाणवाचक विशेषण है। इसे 
ऊनवाचक भी कहते हैं। (३) संख्या- 
वाचक विशेषण (806]600४ए७ 0 शरपा- 
9७0० या करपाा&/9] 94]6०४०७ )-- 
जिस विशेषणसे वस्तुओंकी संख्याका बोध 
हो । जेसे चार आदमी, थोड़े आम । इसे 
संख्याबोधक,  संख्यासूचक, संख्यादर्शी, 
गणनाबोधक, गणनावाचक आदि कई अन्य 
नामोंसे भी अभिहित किया गया है । इसके 
प्रमुख भेद दो हैं: (क) निश्चित संख्यावाचक 
विशेषण (वै७ीए6७ #व4]6९०४५४७ ४ 6 
70प्770७/)-जिससे निश्चित संख्याका बोध 
हो। जैसे चार आदमी, एक देश । (ख) 
अनिद्िचत संख्यावाचक विशेषण (7706067- 


-गरां56 89]6०४पए७ 05 ए्रप्ा0७० )--- 


विशेषण 


+ जिससे संख्याका बोध निर्चित न हो । 
जैसे थोड़े आदमी, कुछ देश । इनमें 
दूसरेके प्रायः उपभेद नहीं किये जाते 
' (यों किये जा सकते हैं), कितु प्रथम अर्थात्‌ 
निदिचत संख्यावाचकके निम्नांकित सात 
भेद होते हैं : (अ ) पूर्ण संख्यावाचक विशेषण 
(९७7'तैं79] 0प॥0९०79]8 )--जिनसे पूरे 
अंकोंका बोध हो। जैसे एक आदमी, दो 
पुस्तकें, तीन कमरे | इसे गणबोधक, पूर्ण 
संख्याबोधक, पूर्ण संख्यासूचक पूर्णांक बोधक, 
पूर्णाकवाचक, पूर्णाक संस्यावाचक, गणनात्मक 
आदि अनेक नामोंसे अभिहित किया गया है। 
 (आ) अपूर्ण संख्यावाचक विशेषण (780- 
(70797 777767/9)8)--जिनसे पूर्ण संख्या 
वाचकके विरुद्ध अधूरी या अपूर्ण संख्याओंका 
' बोध हो, जैसे आधा मकान, डेढ़ रुपये, ढाई 
वर्ष । इसे अपूर्णक संख्या, अपूर्णांक बोधक, 
अपूर्णाक वाचक, भिन्नात्मक संख्यावाचक आदि 
' कई नामोंसे पुकारा गया है। (इ ) क्रम संख्या- 
'बाचक या क्रमवाचक विशेषण (0706॥79) 
70776798)-जिनसे संज्ञाका क्रके अनुसार 
बोध हो। जैसे पहला लड़का, दूसरी पुस्तक, 
तीसरी गाड़ी । इसे क्रबोधक, क्रमांकबोधक, 
कऋ्रमसंस्यावाचक, ऋ्रमात्मक संख्यावाचक आदि 
भी कहा गया है । (ई) आवृत्ति संख्यावाचक 
 ([770007607% ४7 एष्रा९78]8)-ये विशे- 
' षण गुना का बोध कराते हैं, अर्थात्‌ एक वस्तु 
दूसरीसे के गुनी (कितनी गुनी ) है। जैसे दुगुना 
* पानी, चौगुनी आय । गुना” आवृत्ति है। 
इसीलिए इसे आवृत्ति वाचक कहा गया है। 
कुछ लोगोंने इसे समानताबोधक (शोल- 
वर्ग-007086 शत शाक्षाया6), 
समानुपाती-संख्या वाचक विशेषण (डॉ० 
' उदयनारायण तिवारीः हिन्दी भाषाका उद्गम 
और विकास ) भी कहा है । इसके अन्य नाम 
आवृत्तिबोधक, आवृत्ति सूचक या आवृत्ति 
संख्यावाचक आदि हैं। गुणात्मक संख्यावाचक 
(५९॥077790776) जैसे दो बार सात 
(८ १४) या दो दुना चार भी इसीके अंतर्गत 
' माना जाना चाहिये। (उ) समुदाय संख्या वाचक 


वक+बन+-+ 
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(०0!]0007५९ 00॥707'8) )-जिससे संख्या- 
के समुदायका बोध हो। जैसे दोनों आदमी, 
तीनों लड़के, चारों मकान । सेकड़ा, कोड़ी, 
दर्जन, चौका, जोड़ा, सतसई भी इसीके 
अंतर्गत आते हैं । इसे सम्‌ह वाचक, समृदाय 
वाचक, समुदाय बोधक आदि अन्य नामोंसे 
भी अभिहित किया जाता है । (ऊ)प्रत्येक वाचक 
गे ऋई बस्लुओं या व्यस्निय में प्रत्येकका 
बोध होता है। जैसे हर आदमी, प्रत्येक वस्तु, 
प्रतिवर्ष । इसे प्रत्येक बोधक या प्रत्येक सचक 
या प्रत्येक वाची आदि भी कहते हैं। (ऋ) 
ऊनवाचक--इससे संख्यामें ऊन ( ८ कम), 
ऋण या कमीका बोध होता है । जैसे कम 
आदमी, एक कस पचास । इसे ऋणात्मक 
संख्यावाचक, ऊनबोधक, ऊनवाची आदि 
भी कहते हैं। (४) सार्वतामिक विशेषण 
([770709778] 80]७०४ए७ )--निज- 
वाचक तथा पुरुषवाचक सर्वनामोंकी छोड़कर 
शेष प्राय: सभीका प्रयोग विद्येषणके रूपमें भी 
होता है। इस प्रकार सर्वगाम जब विशेषणके 
रूपमें प्रयुक्त होते हैं, तो उन्हें सार्वतामिक 
विशेषण कहते हैं। जब ये शब्द अकेले आते 
हैं, तो सर्वनाम होते हैं कितु जब किसी संज्ञाके 
साथ आते हैं तो सार्वनामिक विशेषण होते 
हैं। जसे, यह लड़का, वह आदमी, क्या काम, 
जो चीज़ | इस विशेषणके व्युत्पत्तिके आधार- 
पर दो भेद होते हैं : (क) मल सार्वनामिक 
विशेषण--जो बिना किसी रूपान्तरके प्रयोग 
होते हैं। जेसे यह, वह, जो, कौन, क्‍या। 
(ख) साधित सार्वतासिक विशेषण या 
यौगिक सार्वेतरामिक विशेषण--उन्हें कहते 
हैं, जो मूल सर्वनामोंमें कूछ योग या जोड़कर 
बनाये जाते हैं । जैसे, यहसे ऐसा या इतना ; 
वहसे बसा या उतना; जोसे जैसा या जितना ; 
या कौनसे कंसा या कितना। ये ना वाले 
रूप परिमाणवाचक विशेषणके रूपमें 
प्रयुक्त होते हैं और -स वाले रूप प्रकार- 
वाचक विशेषणके रूपमें । जैसे कितना 
आटा, ऐसा आदमी । कितने लड़के, इतने 
आम जैसे उदाहरणोंमें इनका संख्यावाचक 
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विशेषण रूपमें भी प्रयोग होता है। इस तरह 
साधित सार्वनामिक विशेषणके दो भेद हैं :- 
(अ) प्रकार वाचक--जैसे कैसा, वैसा आदि 
(आ) परिमाणवाचक--इतना, जितना, 
कितना आदि । दो या अधिक व्यक्तियों या 
वस्तुओंके गूणावगुण आदिकी तुलना (00- 
70]0977807 ) भी विशेषणके अंतर्गत आती 
है | जसे वह लड़का अच्छा है; वह लड़का 
उससे अच्छा है; वह लड़का सबसे अच्छा है। 
इसी आधारपर तुलनाकी दृष्टिसे विशेषणों- 
की तीन अवस्थाएँ होती हैं:- (१) म्‌लावस्था 
([008076 (6९7०९ )--यह्‌ विशेषणकी 
सामान्य अवस्था है। इसमें तुलना आदि नहीं 
होती । इसमें सामान्य विशेषणका केवल 
प्रयोग होता है। जैसे, राम सुन्दर है, 
इ्याम बुरा हैया पुस्तक श्रेष्ठ है'। मूला- 
वस्थाको सामान्यावस्था भी कहते हैं। 
(२) उत्तरावस्था (0077]0979097९ 
५९९7००७ )--इस अवस्थामें दो व्यक्तियों या 
वस्तुओंका मिलान करके एकको बढ़ाकर 
या घटाकर बतलाया जाता है। जैसे, राम 
मोहनसे सुन्दर है', श्याम कृष्णसे बुरा है', 
यह पुस्तक श्रेष्ठतर' है। इसे तुलनावस्था या 
तरावस्था भी कहते हैं। (३) उत्तमावस्था 
(8प 00/79/797७ (०९7०७ )-इस अवस्थामें 
किसी वस्तु या व्यक्तिको सबसे घटाकर या 
सबसे बढ़ाकर कहा जाता है। यह गृण अथवा 
दोषकी पराकाष्ठा है। जैसे, राम सबसे 
सुन्दर है', श्याम सबसे बुरा है, यह पुस्तक 
श्रेष्ठतम है'। इसे श्रेष्ठावस्था या तमावस्था 
भी कहते हैं । कुछ छोगोंने उत्तमावस्थाके 
दो प्रकार माने हैं :-(क ) सापेक्ष--जिसमें 
अन्योंकी अपेक्षा बढ़ाकर या घटाकर कहा 
जाय । जेसे, वह सबसे खराब या अच्छा है । 
(ख) निरपेक्ष--जिसमें किसीकी तुलनामें 
न कहकर यों ही पराकाष्ठापर रखा 
जाय । जैसे, वह बहुत ही बुरा है, वह 
अत्यधिक सुंदर है ।' 

उपर्युक्त भेद-विभेदोंके अतिरिक्त प्रयोगके 
आधारपर विशेषणके दो भेद होते हैं :-एक 


विशेषण 





विशेष्य-विशेषण और दूसरा विधेय-विशेषण । 
जब विशेषण संज्ञाके पूर्व आता है, तो उसे 
विशेष्य-विशेषण कहते हैं। जैसे काला आदमी, 
पुरानी चादर, हरी पत्ती। यहाँ काला, पुरानी, 
हरी, ये तीनों विशेषण विशेष्य-विशेषण हैँ 
क्योंकि ये तीन विशेष्यों या संज्ञाओं (आदमी, 
चादर, पत्ती)के पूर्व आये हैं । कभी-कभी 
विशेषण विशेषता तो विशेष्य या संज्ञाकी 
बतलाते हैं, कितु आते हैं क्रियाके पूर्व । जैसे, 
आदमी काला है, चादर पुरानी है या पत्ती 
हरी है । ऐसे विशेषणोंकों विधेय-विशेषण 
कहते हैं । यहाँ काला, पुरानी, हरी ऐसे ही 
विशेषण हैं । 

प्रारम्भमें विशेषणकी परिभाषा देते समय 
व्याप्तिकी बात की गयी है । इस दृष्टिसे 
भी विशेषण दो प्रकारके होते हैं। कुछ 
विशेषण विश्ेष्यकी व्याप्ति मर्यादित करते 
हैं, जसे-- काला आदमी, लाल कृत्ता । 
यहाँ काछा' कहनेसे आदमी की व्याप्त 
मर्यादित हो गयी । सिर्फ़ आदमी” कहनेसे 
यह शब्द अधिक व्यापक था, इसके अंतर्गत 
अधिक व्यक्ति आ सकते थे, कितु काला 
आदमी” कहनेसे इसकी व्याप्ति कम या 
मर्यादित हो गयी, अर्थात्‌ अब यह केवल 
काले रंगके आदमियोंका ही बोधक हो सकता 
है। लाल क्त्तामें भी लाल, कुत्ते, की 
व्याप्ति मर्यादित कर रहा है। व्यक्तिवाचक 
संज्ञाके अतिरिक्त किसी प्रकारकी संज्ञाकी 
जब कोई विशेषण विशेषता बतलावेगा तो 
वह प्रायः इसी प्रकार व्याप्ति मर्यादित 
करेगा । जैसे, अच्छी चाँदी, बुरे भाव, लंबा 
घोड़ा आदि । यह सामान्य विशेषण है । 


 विशेषणका दूसरा रूप समानाधिकरण या 


समानाधिकरण विशेषण है । जब विशेषण 
किसी व्यक्तिवाचक संज्ञाके साथ आता है तो 
वह संज्ञाकी व्याप्तिको मर्यादित नहीं करता । 
जैसे, वीर शिवाजी, पतिब्रता सीता या 
दयाल शंकर । यहाँ वीर, पतितब्रता या दयालू 
लगनेसे शिवाजी, सीता या शंकरकी व्याप्ति 
मर्यादित नहीं हो रही है । इन विशेषणोंसे 
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विशेष्योंकी केवल एक विशेषता प्रकट हो | विश्ञोकन (जञ8]0280 )--वियोट (दे० )- 


रही है । ऐसे विशेषण ही समानाधिकरण 
कहे जाते हैं। इससे निष्कर्ष यह निकला कि 
जब विशेषण व्यक्तिवाचक संज्ञाके साथ हो 
तो उसकी व्याप्ति मर्यादित नहीं करेगा और 


का एक अन्य नाम । 

विश्लेष--सध्य स्व॒रागस (दे०) के लिए 
प्रयुक्त एक संस्कृत नाम । 

विश्लेषण (9779! ए88)---किसी भी भाषिक 


यही समानाधिकरण होगा । इसके विरुद्ध 
अन्य संज्ञाओंके साथ वह व्याप्ति मर्यादित 
करेगा और समानाधिकरण नहीं होगा । यहाँ 
एक अपवादकी ओर संकेत कर देना भी 
आवश्यक है। व्यक्तिवाचकके अतिरिक्त अन्य 
प्रकारकी संज्ञाओंके साथ आनेवाला विशेषण 
यदि विशेष्यका मात्र सामान्य धर्म बतलावे 
तो वहाँ मी वह व्याप्ति मर्यादित नहीं करेगा, 
अतः समानाधिकरण ही होगा । जैसे ढंढी 
बफ़, इवेत दुग्ध, काछा कौआ आदि ((मैं 
भोलानाथ कसम खाकर कहता हूँ,' जैसे 
प्रयोगोंमें भी 'मैं' और 'भोलानाथ” समाना- 
घिकरण कहलाते हैं) । 

विशेषण उत्तरपद कम्ंधारय समास-- (दे ०) 
समास । 

विशेषण उत्तरपद बहुब्रीहि समास--(दे०) 
समास । 

विशेषण उपवाक्य--- (दे० ) वाक्यमें वाक्‍्य- 
का विभाजन उपशीर्षक । 

विशेषण उभयपद कर्मधारय समास-- (दे० ) 
समास । 

विशेषण पूर्वपद कर्मंधारय समास--(दे०) 
समास । 

विशेषणप्‌वंपद बहुब्रीहि समास-(दे ० ) समास । 

विशेषणात्मक उपवाक्य--(दे० ) वाक्यमें 
वाक्यका विभाजन उपशी्षक । 

विशेषतावाचक कसं धारय समास--(दे ० ) समास। 

विशेष भावका नियम--बौद्धिक-नियम (दे०)- 
का एक मेंद । 

विशेष शब्द (70706 ए0०वे )--विशिष्ट 
अवसरोंपर प्रयोगके लिए निर्मित शब्द | 

विशेषोकरण नियम--बौद्धिक-नियम (दे० )- 
का एक भेद । 

विशेष्य-- (दे ० ) विशेषण । 

विशेष्य-विशेषण-- (दे०) विशेषण । 


इकाईको उन खंडोंमें विभाजित करना, 
जिनसे वह बना है । 


विश्लेषणात्मक रूप----वियोगात्मक रूपका एक 


अन्य नाम । (दे० )संयोगात्मक रूप । 


विश्लेषणात्मक रूप विज्ञान (797 9४0 


7007./0029 ) ---रूपविज्ञान (दे० ) का 
एक भेद । 

विश्रम ( ७४४!॥7070 )--चिनुक (दे० ) वर्गकी 
एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

विश्वकी भाषाओंका वर्गोकरण (८]8897॥- 
९७00 0 870 7७९०७ ) --संसा रमें 
अनेकानेक भाषाएँ तथा बोलियाँ हैं । 
लोकोक्ति है--चार कोसपर पानी बदले, 
आठ कोसपर बानी ।' अर्थात्‌ पानीका स्वाद 
हर चौथे कोसपर कुछ-न-कुछ बदल जाता है 
और भाषा आठवें कोसपर कुछ-न-कुछ परि- 
वर्तित हो जाती है। सोचनेकी बात है कि जब 
हर आठ कोसपर भाषामें कुछ न कुछ परिव- 
तन दृष्टिगत होने लगता है तो इतने लम्बे-चौड़े 
संसारमें कितनी अधिक भाषाएँ और बोलियाँ 
होंगी । गणना करनेवालोंने बतलाया है कि 
इनकी संख्या लगभग ३ हजार है। संसारकी 
इन भाषाओं और बोलियोंका वर्गीकरण कई 
आधारोंपर किया जा सकता है, जिनमें प्रधान 
निम्तांकित हैं--( १ ) महाद्वीपके आधारपर-- 
जैसे एशियाई भाषाएँ, यूरोपीय भाषाएँ तथा 
अफ्रीकी भाषाएँ आदि। (२) देशके आधार- 
पर--जेसे चीनी भाषाएँ तथा भारतीय 
भाषाएं आदि | (३) धर्मके आधारपर--- 
जैसे मुसलमानी भाषाएँ, हिन्दू भाषाएँ तथा 
ईसाई भाषाएँ आदि । (४) कालके आधार- 
पर---जेसे प्रागैतिहासिक भाषाएँ, प्राचीन 
भाषाएँ, मध्ययुगीन भाषाएँ तथा आधुनिक 
भाषाएँ आदि । (५) भाषाओंकी आकृतिके 
आधारपर--जेसे अयोगात्मक तथा योगा- 
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त्मक भाषाएँ। (६) परिवारके आधारपर-- 
जैसे भारोपीय परिवारकी भाषाएँ, एकाक्षर 
परिवारकी भाषाएँ या द्रविड़ परिवारकी 
भाषाएँ आदि। (७) प्रभावके आधारपर-- 
जैसे संस्कृत प्रभावित भाषाएँ तथा फ़ारसी- 
प्रभावित भाषाएं आदि । 

वर्गीकरणके उपर्युक्त सात आधारोंमें भाषा- 
विज्ञानकी दृष्टिसे विशेष महत्त्व केवल अंतिम 
तीन आधारोंपर किये गये वर्गीकरणका ही 
है। इन वर्गीकिरणोंमें तीसरा अभीतक अपनी 
दैशवावस्थामें है | जम॑नमें इसे 8[0780॥ - 
प्र प नाम दिया गया है । इस प्रकारके अध्य- 
यनसे भी भाषाविषयक बहुत सुन्दर निष्कर्ष 
प्रकाशमें लाये जा सकते हैं। दो ऐसी भाषाओं - 
में जो पारिवारिक या आक्ृतिमूलक दृष्टिसे 
एक दूसरेके समीप नहीं हैं, इस दृष्टिसे एक 
दूसरेके समीप आ जाती हैं, और उनका तुल- 
नात्मक अध्ययन किया जा सकता है। उदा- 
हरणार्थ, हिंदी और तमिलमें पारिवारिक 
या आक्ृतिमूलक दृष्टिसे कोई सम्बन्ध नहीं 
हे किन्तु संस्कृतके प्रभावके कारण दोनोंमें 
दब्द-समूह तथा ध्वनि आदिंकी दृष्टिसे समा- 
नता है। अफ्रीका भी इस प्रकारके अध्ययन 
की पर्याप्त गुंजाइश है । शेष दो वर्गीकरण 
आकृतिमूलक (आकृति या रचनाके आधार- 
पर) और पारिवारिक (परिवारके आधार- 
पर) नामसे अभिहित किये जाते हैं । आगे 
इन दोनोंपर विस्तारसे विचार किया जा 
रहा है । 

किसी वाक्यका अर्थ हम दो चीज़ोंके कारण 
समझते हैं । एक है अर्थंतत्व और दूसरा 
सम्बन्धतत्व । रामने रावणको मारा, इस 
वाक्यमें राम, रावण तथा मारना' ये 
तीन अर्थ॑तत्त्व हैं, अर्थात्‌ अर्थवाले शब्द हैं, 
जिनके आधारपर वाक्यका अर्थ समझा जाता 
है। और ने, को तथा माराका आ' ये 
तीन सम्बन्धतत्त्व या पद-रचनाके तत्त्व हैं, 
अर्थात्‌ इन्हीं तीनोंके कारण उन अर्थ॑तत्त्वों'- 
का आपसमें सम्बन्ध स्पष्ट होता है। यह पता 
चलता है कि रामने मारा, रावणने नहीं, 


और रावण मारा गया, राम नहीं तथा वतें- 
मान कालमें नहीं मारा गया, बल्कि भूतकाल- 
में । कुछ और उदाहरणोंसे इन दोनोंके भेद 
और स्पष्ट हो जायँगे । करना, खोना, रोना, 
सोना या उससे, तुमसे, रामसे या आया, गया, 
खोया, धोया आदियें अर्थतत्त्व, अर्थात्‌ अर्थे 
या भाव तो भिन्न-भिन्न हैं, किन्तु प्रथम चार- 
में सम्बन्धतत्त्व या पद रचनाकी समानता है, 
अर्थात्‌ सभीमें ना है। इसी प्रकार दूसरे तीन- 
में भी सबके अन्तमें से है तथा तीसरे चा में 
सबके अन्तमें या' है, अतएवं इन दूसरे तीन' 
तथा तीसरे चार'में भी सम्बन्धतत्व या पद- 
रचनाकी समानता है। दूसरी ओर खाकर, 
खाया, खाता, खा, खायेगा तथा खायमें सम्ब- 
न्धतत्त्व या पदरचनाकी भिन्नता है, कितु अर्थ- 
तत्त्वकी समानता है, अर्थात्‌ खानेंका भाव 
सभीमें है। सम्बन्धतत्त्व या पदरचनाका सम्ब- 
न्ध व्याकरण या भाषाकी 'रूपरचनासे है । 
इसीलिए संबंधतत्त्व, पदरचना या वैयाकर- 
णिक समानतापर आधारित वर्गीकरण आक्ृ- 
तिमूलक या रूपात्मक कहलाता है । मूल 
दब्दसे रूप बनानेकी प्रक्रिया या पद्धतिके 
आधारपर जो भाषाएँ समानता रखती हैं, 
इसके अनुसार एक वर्गमें रखी जाती हैं। इसे 
व्याकरणिक वर्गीकरण या रचनात्सक वर्गी- 
करण भी कहा जा सकता है। वाक्य इन रूपों- 
के ही आधारपर बनते हैं, अदः इस बर्गीकरण- 
का सम्बन्ध वाक्य से भी है, इसीलिए इसे 
वाक्यात्मक या वाक्यमूलक वर्गोकरण भी 
कहते हैं । अंग्रेज़ीमें इसे $97708000%], 
7707]00008709/, $ए]96%)] ॥09.900- 
20%।, 877708000%] 088987086707 
आदि कई नामोंसे पुकारा जाता है, यों सूक्ष्म- 
तासे देखा जाय तो इन सभीमें कुछ-त-कुछ 
अन्तर है। हिन्दीमें इसके लिए रूपाश्नित, 
पदात्मक तथा परदाश्चित आदि कुछ अन्य 
नामोंका भी कभी-कभी प्रयोग होता है । 
दूसरे वर्गीकरण---पारिवारिक--में सम्ब- 
न्धतत्वके साथ-साथ अरथ॑ंतत्त्वकी समानता- 


पर भी ध्यान देते हैं, साथ ही भाषाके प्राथ- 
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खिल 


मिक शब्द-भंडारकी समानताका भी विचार 


करते हैं । इन तीनों समानताओंके आधारपर 
दो या अधिक भाषाओंकों एक परिवारकी 
माना जाता है। पारिवारिक वर्गोकरणको 
बंद्ात्मक, वंशानुक्रसिक, कूलात्मक या 
ऐतिहासिक वर्गीकरण भी कहते हैं। अंग्रेजी में 
इसे 28९700!02709] या ॥॥8007090) 
0988709/07 कहते हैं । 

आकृतिम॒लूक वर्गीकरण--इस वर्गीकरण- 
का आधार सम्बन्धतत्व या शली है । 
दलीसे हमारा तात्पर्य वाक्य और रूप 
; पद ) बनानेकी शैलीसे है। इस प्रकार 
प्रस्तुत वर्गीकरणमें दो वातोंपर ध्यान देना 
आवश्यक है --(१) प्रथमतः, वाक्यमें 
दब्दोंका पारस्परिक सम्बन्ध किस प्रकार 
प्रकट किया गया है ? उदाहरणके लिए यदि 
हम मैंने भोजन किया वाक्य लें तो मैं', 
भोजन” और 'करना' अर्थतत्त्वोंका सम्बन्ध 
एक दूसरेसे किस प्रकार प्रकट किया गया है, 
या वें एक दूसरेसे किस प्रकार बाँधे गये हैं 
(२) दूसरे, मैंने, भोजन! और किया ये 
तीनों शब्द किस प्रकार धातु प्रत्यय या उप- 
सर्गे लगाकर बनाये गये हैं। संक्षेपमें हम कह 
सकते हैं कि वाक्य-विज्ञान और रूप-विज्ञान, 
या वाक्य-रचना एवं (रूप या) पद-रचना- 
पर ही वर्गीकरण आधारित है। भाषाओंके 
आकृतिमूलक वर्गोकरणकी परस्परा पुरानी 
हैं, कितु महत्त्वपूर्ण व्यक्तियोंमें इस दृष्टिसे 
प्रथम नाम इलेगलका लिया जा सकता है । 
उन्होंने भाषाओंको दो वर्गोर्में रखा था । 
आगे चलकर बापने इलेगलके मतकों काट 
दिया और तीन वर्ग बनाये । प्रिम और इलाइ- 
खर भी कुछ दूसरे रूपमें तीन वर्गोके ही पक्षमें 
थे। पॉटने चार वर्ग बनाये | तबसे अधिक 
प्रचलित मत २,३,४ वर्गोके ही रहे हैं, यों कुछ 
लोगोंने इसे और बढ़ानेका भी प्रयास किया 
और सामान्य दृष्टिसि इसके एक दर्जनसे 
अधिक वर्ग बनाये जा सकते हैं । किन्तु तत्त्वत 
अधिक वैज्ञानिक वर्ग केवल दो ही बनते हैं । 
रैंषे सारें किसी-न-किसी रूपमें इन्हीं दोके 
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अन्तर्गत आ जाते हैं । इसीलिए यहाँ दो वर्ग- 


वाले मतको ही पहले लिया जा रहा है, शेप 
मतोंपर आगे संक्षेपमें प्रकाश डाला जायगा | 

आकृति या रूपकी द्ष्टिसे संसारकी भाषा- 
ओंको प्रमुबतः दो वर्गोमें रखा जा सकता 
है :-- 

(क) अयोगात्मक भाषाएँं--इस वर्गकी 
भाषाओंके 480]8 009, ])0869079/, 
॥0729770, व्यास-प्रधान,, निपात-प्रधान, 
वियोगात्मक, स्थान-प्रधान,अलूगन्त, विकीर्ण । 
एकाक्षर, एकाच, धातु-प्रधान, निरिद्रिय 
निरवयव, निर्योग तथा निर्योगी आदि बहतसे 
नामाका अग्रेजी और हिन्दीकी पस्तकोंमें 
प्रयोग मिलता है । 

(ख) योगात्मक भाषाएँ--इस वर्गकी 
भाषाओंके छिए 8९९ प्र) 84 2, 
0789770, 822]070९078079, . 8) 0- 
प्ावाशए 977508, प्रकृति-प्रत्यय 
भवान, उपचयात्मक, संचयात्सक, प्रत्यय- 
भधान, सयोगात्समक, संधोगी, संयोगग्रधान, 
व्यक्तयोग, उपचयोन्मुख, संचयोन्मुख तथा 
सावयव आदिका भी प्रयोग मिलता है। 
आगे इसके अन्य भी बहुतसे वर्ग-उपवर्ग बनाये 
जा सकते हैं, जिन्हें वृक्ष रूपमें इस प्रकार 
दिखाया जा सकता है-. 

अब इनपर कुछ विस्तारसे विचार किया जा 
सकता है :-- 
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(१) अयोगात्मक भाषाएँ--जंसा कि 
अयोग शब्दसे स्पष्ट है, इस वर्गकी भाषाओंमें 


दै१५ 


योग' नहीं रहता, अर्थात्‌ शब्दोंमें उपसगगे 


या प्रत्यय आदि जोड़कर अन्य शब्द या वाक्य- 
में प्रयुक्त होने योग्य रूप नहीं बनाये जाते । 
उदाहरणार्थ, संस्कृतमें राममें आ' प्रत्यय 
जोड़कर रामेण' बनाया जाता है, या हिन्दी में 
मुझे दो' वाक्यमें प्रयोग करनेके लिए मैं- 
में कूछ जोड़-घटाकर मुझे बनाना पड़ता 
है, पर अयोगात्मक भाषाओंमें इस प्रकारके 
योगकी आवश्यकता नहीं पड़ती । उनमें किसी 
भी शब्दमें कोई परिवतेन नहीं होता । वाक्यमें 
स्थानके अनुसार शब्दोंका अर्थ लगा लिया 
जाता है। इसीलिए इन भाषाओंको स्थान- 
प्रधान भी कहते हैं। हिन्दीमें भी कुछ ऐसे 
उदाहरण मिलते हैं, जिनमें शब्दोंमें विकार 
नहीं होता और स्थान बदलनेसे अर्थ बदल 
जाता है। यद्यपि ऐसे उदाहरण अपवाद-से 
हैं। जैसे राधा सीता कहती है' तथा सीता 
राधा कहती है, इन दोनों वाक्योंमें शब्द 
बिल्कुल एक हैं । उनमें कोई भी परिवर्तन 
नहीं है, पर राधा और सीताका स्थान बदल 
देनेसे अर्थ पूर्णतः उलट गया है । 
अयोगात्मक शाषाका सर्वोत्तम उदाहरण 
चीनी भाषा है। चीनी भाषामें व्याकरण नाम- 
की कोई अलग चीज़ नहीं होती । वाक्यमें एक 
ही शब्द स्थान और प्रयोगके अनुसार संज्ञा, 
विशेषण, क्रिया और क्िया-विशेषण आदि 
हो सकता है और तिसपर भी शब्दोंमें किसी 
प्रकारका विकार या परिवर्तेन नहीं । कुछ 
उदाहरण लिये जा सकते हैं। (१ ):-ता लेन ८ 
बड़ा आदमी; लेन ता5 आदमी बड़ा 
(है) (२) न्‍गो त नि>मैं मारता हूँ 
तुमको । नि त न्‍गो ८ तुम मारते हो मुझको । 
यहाँतक कि विभिन्न कालके क्रियाके रूप 
बनानेमें भी शब्दोंमें परिवर्तत नहीं होता । 
उदाहरणार्थ हिन्दीमें चलनाका भूतकाल 
चला" बनेगा, जो देखनेमें चलनासे भिन्न 
है । पर, पुरानी चीनीमें त्सेन (४887 )- 
चलनाका भूतकाल बनानेके लिए इसके आगे 
लिओन (|7070) जिसका अर्थ समाप्त है 
रख देंगे। स्सेन लिओन -+ चला “(शाब्दिक 
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अर्थ चलना समाप्त”) । 

कहना न होगा कि दोनों हीमें त्सेन का रूप 
एक है। आगे दूसरा शब्द-मात्र आनेसे काल- 
परिवर्तन हो गयां। मूल दब्दमें कोई परि- 
वर्तन नहीं हुआ, और न कोई जोड़ना-घटाना 
ही अपेक्षित हुआ । इसी प्रकार: त लूड 
(6७ !9) > वह आता है। तलूइ लिआव 
(08 97 780 ) > वह आया । 

यहाँ यह भी स्पष्ट है कि इन भाषाओंमें 
प्रत्येक शब्दकी अलग-अलग सम्बन्ध-तत्त्व 
तथा अर्थ-तत्त्व व्यक्त करनेकी शक्ति होती 
है और वाक्यमें स्थानके अनुसार ही उनके 
ये तत्त्व जाने जाते हैं। ऊपर हम देख च॒के हैं 
कि लिओन (!07 ) का अर्थ-तत्त्व है खतम 
करना' या समाप्त' किन्तु त्सेन लिओन में 
वह सम्बन्ध-तत्त्व हो गया है और मृतकालका 
भाव व्यक्त करता है । इसी प्रकार दूसरे 
उदाहरणमें लिआव (!&0 ) का अर्थतत्त्व है 
पूर्ण या पूर्णता,पर यहाँ वह सम्बन्ध-तत्त्व 
हो गया है और भूतकालका भाव व्यक्त कर 
रहा है। इस प्रकार वहाँ शब्दोंके सम्बन्ध-तत्त्व 
तथा अर्थ-तत्त्व रूपमें दो अर्थ होते हैं। उदाह- 
रणके लिए एक शब्द या लें। इसका अर्थ- 
तत्त्व रूपमें अर्थ है प्रयोग,पर सम्बन्ध-तत्त्व 
रूपमें से । इसी प्रकार त्सिका अर्थ-तत्त्व- 
का अर्थ है स्थान, पर सम्बन्ध-तत्त्वका अर्थ 
है का । अन्य किसी प्रकारकी भाषाओंकी 
तरह इस वर्गकी भाषाओं में शब्दोंका व्याक र- 
णिक रूप स्पष्टत: अलग-अलग नहीं होते । 
ऊप रके वाक्योंमें न्‍गो का अर्थ मैं' और मुझ- 
को दोनों है, इसी प्रकार नि का अर्थ तुम' 
भी है और तुमको भी । केवल स्थानसे ही' 
इस अंतरका पता चल सकता है । निष्कर्ष 
स्वरूप कहा जा सकता है कि अयोगात्मक 
भाषाओंमें सम्बन्ध-तत्त्वका बोध शब्दोंमें कुछ 
जोड़कर ( जैसे हिन्दीमें मैंसे मैंने) या कुछ 
भीतरी विकार या परिवतेन लाकर (जंसे 
मैं से मुझे) नहीं कराया जाता, अपितु 
सम्बन्ध-तत्त्व-बोधक ( छिओनः” था लिआव' 
आदि) शब्दोंकों केवल स्थान विशेषपर रख 
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महत्त्व है तो, किन्तु इसके साथ ही तान 
(6006, सुर, स्वर या लहज़ा) का भी 
महत्त्व है। उसके कारण भी सम्बन्ध दिखाये 
जाते हैं। इसी प्रकार निपात ([797"706 ) 
या सम्बन्धसूचक या अपूर्ण शब्दोंका भी 
आधार लिया जाता है जैसा कि ऊपर कहा 
जा चुका है। चीनीके अतिरिक्त अफ्रीकाकी 
सूडानी (स्थानप्रधान ), तथा एशियाकी मलूय 
(यह एकाक्षर नहीं है), अनामी (स्वर 
प्रधान), बर्मी (निपात प्रधान ), स्थामी तथा 
तिब्बती (निपात-प्रधान) आदि भाषाएं भी 
लगभग इसी प्रकारकी हैं । 

(२) योगात्मक भाषाएँ--अयोगात्मक 
भाषाओं में अर्थ-तत््व तथा सम्बन्धतत्त्वमें 
योग नहीं होता । या तो सम्बन्ध-तत्त्वकी 
आवश्यकता ही नहीं होती, केवल स्थान-क्रमसे 
ही सम्बन्धका पता चल जाता है या सम्बन्ध- 
तत्त्व रहता भी है तो वह अर्थ-तत्त्वसे मिलता 
नहीं । इसके विरुद्ध योगात्मक भाषाओंमें 
सम्बन्ध-तत््व और अर्थतत्त्व दोनोंमें योग हो 
जाता है अर्थात्‌ मिले-जुले रहते हैं। मेरे घर 
आना' हिन्दीका एक वाक्य लें । इसमें मेरे 
में अर्थ-तत्त्व (मैं) तथा सम्बन्ध-तत्त्व (सम्ब- 
न्ववाचकता प्रकट करनेवाला प्रत्यय जिसके 
कारण मेरे शब्द बना है और जिसके कारण 
इसका अर्थ मैं का हुआ है) दोनों मिले-जुले 
हैं । संस्कृतका एक वाक्य राम: हस्तेन धन 
ददाति' (राम हाथसे घन देता है) ले। इसमें 
राम (अर्थ-तत्त्व)-अः (सम्बन्धतत्त्व), 
हस्त (अर्थ-तत्त्व)--एन (सम्बन्ध-तत्त्व), 
घन (अर्थ-तत्त्व) +-अम्‌ (सम्बन्ध-तत्त्व ) तथा 
दा ( > देना, अर्थ-तत्त्व)--ति (सम्बन्ध- 
तत्त्व ).मिले हैं, या इन अर्थतत्त्वों और सम्बन्ध- 
तत्त्वोंमं योग! है। इस योगके कारण ही ये 
भाषाएँ योगात्मक कही जाती हैं । संसारकी 
अधिकांश भाषं।एं योगात्मक हैं । योगामक 
माषाओंको योगक्ी प्रकृतिके आधारपर तीन 
वर्गो्में रखा गया है--- 

(क्ष) फ्रद्िखष्टओगात्मक्र (॥0007078- 


६१६ 


...ह.080#080॥809ह0ह8ह.....0..0.0.....0203...0.........-ता सकल 5 ६०3... कक 25 अक अ न हर पक न मय न मन पर लक हक पलक कक 
कर । अयोगात्मक भाषाओं में शब्द-क्रमंका | ४778 ); इसे बहुसंडलेघात्मक (90|ए8ए7- 


0॥670) अव्यक्त-योगात्मक (700- 
0/7798870 ) समास-प्रधान , संघाती' तथा 
संघात-प्रधान' भी कहते हैं । 

(त्र) अश्लिष्ट-योगात्मक (87708 
82(प778/7४6 ) । 

(ज्ञ) हिलष्ट-योगात्मक (8008 ) ; 
इसे 777650797ऋ, विभवक्ति-प्रधान, 
संस्कार-प्रधान, विक्ृति-प्रधान भी कहते हैं । 

इन तीनों विभागोंपर अलूग-अछूग विचार 
किया,जा रहा है। (क्ष) प्रश्लिष्ट-पोगात्मक 
भाषाएँ -- प्रश्लिष्ट-योगात्मक भाषाओं 
(समास-प्रधान या बहुसंहित भी कहा गया 
है) में सम्बन्ध-तत्त्व तथा अर्थ-तत्त्वका योग 
इतना मिला-जुला होता है, कि उन्हें अलग- 
अलरूग न तो पहचाना जा सकता है और न एक- 
को दूसरेसे अलग ही किया जा सकता है.। जैसे 
संस्कृत ऋतु से आतंब' या शिक्ष से शशव'। 
प्रश्लिष्ट योगात्मक भाषाओंके भी दो भेद 
किये गये हैं । एकमें योग पूर्ण रहता है और 
दूसरेमें आंशिक या अपूर्ण । ये दोनों भेद इस 
प्रकार हैं--(क) पूर्ण प्रश्लिष्ट-योगात्मक 
या समास-प्रधान भाषाएं (00777006 ए- 
700070079007४8 )--- इन भाषाओं में 
सम्बन्धतत्त्व और अर्थतत््वका योग इतना 
पूर्ण रहता हैँ कि पूरा वाक्य रूगभग 
एक ही शब्द बन जाता है । इस प्रकारकी 
भाषाकी सबसे बड़ी विशेषता यह होती है कि 
वाक्यमें पूरे शब्द नहीं आते, बल्कि उनका 
कुछ अंश छूट जाता है और इस प्रकार आधे- 
आधे शब्दोंके संयोगसे बना हुआ रूम्बा-सा 
शब्द ही वाक्य हो जाता है। ग्रीनलेंड तथा 
अमेरिकाके मूल निवासियोंकी भाषाएँ इसी 
प्रकारकी हैं | कूछ उदाहरण लिये जा सकते 
हैं-- (१) दक्षिणी अमेरिकाकी चेरोकी 
भाषामें--नातेन 5 छाओ, अमोखोल "-नाव, 
निन > हम; इन दब्दोंसे वाक्य बनानें- 
में शब्द अपना थोड़ा-थोड़ा अंश छोड़कर 
ऐसे ,मिलते हैं कि एक बड़ा-सा शब्द बन 
जाता है--नाधोलिनिन'| ( #हमारे पास 
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नाव लाओ ) । (२) इसी प्रकार ग्रीनलेंडकी 
भाषामें भी--अउलिसर ८ मछली मारना, 
पेअर्तोर ७ किसी काममें रूगना, पिन्नेसु- 
अपॉक -- वह शीक्षता करता है। इन तीनों से 
मिलकर एकशब्दीय वाक्य बनता है-- अउ- 
लिसरिअर्तोरसुअर्पोक्‌ ( >> वह मछली मारने- 
के लिए जल्दी जाता है) । 

(ख) आंशिक प्रहिलष्ट-योगात्मक या 
अंशतः समास' प्रधान भाषाएँ (]097॥/फ 
]007.07&877७) ---इन भाषाओं में सर्वे- 
नाम तथा क्रियाओंका ऐसा सम्मिश्रण 
हो जाता है कि क्रिया अस्तित्वहीन 
होकर सर्वतामकी प्रक हो जाती है। 
पेरीनीज़ पर्वतके पश्चिमी भागमें बोली जाने- 
वाली भाषा बास्क कुछ अंशोंमें आंशिक 
प्रहिलष्ट योगात्मक है । इससे दो उदाहरण 
यहाँ दिये जाते हैं--दकारकिओत # मैं इसे 
उसके पास ले जाता हूँ । नकारसु «तू मुझे 
ले जाता है। हकारत-- मैं तुझे ले जाता हूँ । 
इन वाक्योंमें केवल सर्वनाम और क्रियाएं हैं । 
पूर्ण प्रदिकष्टकी भांति आंशिक प्ररिलिष्टमें 
संज्ञा, विशेषण, क्रिया और अव्यय आदि 
सभीका योग सम्भव नहीं होता । भारोपीय 
परिवारकी भाषाओंमें मी इसके कुछ उदा- 
हरण मिल जाते हैं--गुजरातीमें-- मे कहयूं 
जे' का मकु्‌जे (--मैंने वह कहा) मेरठकी 
बोलीमें-- उसने कहा' का उन्नेका । 
अंग्रेज़ी, बंगला, फ्रेंच तथा मोजपुरी आदि 
अन्य बहुत-सी भाशाओं तथा बोलियोंके 
मौखिक रूपमें भी इसके उदाहरण मिल 
जाते हैं कितु ये अपवाद ही हैं। इसका आशय 
यह नहीं कि ये भाषाएँ आंशिक प्रश्लिष्ट 
हैं। बांट भाषामें भी इसके उदाहरण मिलते 
हैं। इस संदर्भमें एक बात स्मरणीय है कि 
संसारकी कोई भी भाषा विशुद्ध रूपसे 
आंशिक प्रश्लिष्ट योगात्मक नहीं है । 

(त्र) अदिलष्ट योगात्मक या प्रत्यय- 
प्रधान भाषाएँ--अह्लिष्ट-योगात्मक भाषा- 
ओंमें सम्बन्ध-लत्त्व (प्रत्यय) अथतत्त्वसे इस 
प्रकार जुड़ा होता है कि तिलतंडुलवत्‌ दोनों 
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. लाव छाओ) । (२) इसी प्रकार प्रीनलेंडकी | ही स्पष्ट रूपसे दीखते हैं। हिन्दी इस प्रकार- 


की भाषा नहीं है, पर उससमेंसे समझनेके 
लिए कुछ उदाहरण खोजें जा सकते हैं-- 
सुन्दरता (सुन्दर +- ता) मेने ( मैं + ने ),करेगा 
(करे + गा) इन सभीमें दोनों तत्त्व (अर्थ 
तथा सम्बन्ध) स्पष्ट हैं । इस स्पष्टताके 
का रण इस प्रकारकी भाषाओंकी रूप-रचना 
बहुत ही आसान होती है । भाषा-वैज्ञानिकों- 
की आदर्श और कृत्रिम भाषा एसपिरेंतोंका 
निर्माण इसी आधारपर हुआ है । अश्लिष्ट 
यो गात्मक भाषाओंको भी कई वर्गोमें 
विभाजित किया जा सकता है---(क ) पूर्व 
योगात्मक या पुरः प्रत्यय प्रधान ([07675 
822/प0077909ए०९)-इन भाषा ओंमें प्रत्यय- 
के स्थानपर उपसरगगेंका प्रयोग होता है । 
शब्द वाक्यके अन्तर्गत बिल्कूल अलग-अलग 
रहते हैं। शब्दोंकी रूप-रचनामें सम्बन्धतत्त्व 
केवल आरम्भमें लगता है, इसी कारण ये 
पूर्व-योगात्मक' कही जाती हैं। अफ्रीकाकी 
बांटू भाषाओंमें यह विशेषता स्पष्ट रूपसे 
पायी जाती है। उदाहरण लीजिये--- 
जुलू भाषामें उसमु --एकवचनका चिह्न । 
अब 5 बहुवचनका चिह्न । न्तु-5 आदमी । 
न्‍ग- से । इनके योगसे शब्द बनते हैं-- 
उमुन्तु+एक आदमी । अबस्तु ८ कई 
आदमी । न्गउमुन्तु न आदमीसे । न्‍्गअबन्तु ८८ 
आदमियोंसे । कहनेकी आवश्यकता नहीं कि 
इन सभी उदाहरणोंमें योग (नी उसम्रु' 
या अब आदि सम्बन्ध-तत्त्व) आरम्ममें 
हैं । इसी प्रकार काफ़िर माषामें भी--- 
क्‌ज->संप्रदान कारकका चिह्न | ति-हम। 
नि>+उन। इनके योगसे---कृति 5 हमको । 
कुनि 5 उनको । यहाँ जुलका एक वाक्य भी 
देखा जा सकता हैं। ऊपर उमु, अब तथा न्तु 
का अर्थ हम दे चुके हैं। इनके अतिरिक्त---- 
तु+हमारा । चिल ८ सुन्दर | यबोनकल 
ऋ देख पड़ना | इनके मिलानेसे एक वचनमें 
--उमुन्तु बेतु ओमुच्ले उपबोतकल < हमारा 
आदमी देखने में मला है। इसका बहुवचन केवल 
आरम्मिक अंशमें परिवर्तन करनेसे हो जाता 
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है--अबन्तु बेतु अबचले बयनोकल -- हमारे 
आदमी देखनेमें भले हैं । (ख ) मध्ययोगात्मक 
या अंतः प्रत्यय प्रधान ([775 
॥9/77७ )--इसके उदाहरण भारतकी 
तथा हिन्द महासाग रके द्वीपोंसे लेकर अफ्री का- 
के समीपके मेंडागास्कर आदि द्वीपोंतक फैली 
भाषाओं में मिलते हैं । इसमें प्राय: शब्द दो 
अक्षरोंके होते हैं और जैसा कि नाम (मध्य- 
योगात्मक ) से स्पष्ट है सम्बन्ध-तत्त्व दोनों 
अक्षरोंके बीचमें रखे या जोड़े जाते हैं । मुंडा 
क्‌लकी संथाली भाषामें संज्ि' ( 5 मुखिया ) 
और पर (बहुवचनका चिह्न) के योग- 
से--मपंझि ८ मुखिया लोग । यहाँ 
बीचमें जोड़ा गया है। इसी प्रकार दल ( « 
मारना ) से दपलकू ( ८ परस्पर मारना) अप- 
वाद-स्वरूप मध्ययोगात्मकताके बांट भाषा- 
में भी कुछ उदाहरण मिलते हैं--सि-तन्दा 
हम प्यार करते हैं। सि-म-तनन्‍्दा -- हम 
उसे प्यार करते हैं । सि-ब-तन्दा ८ हम 
उन्हें प्यार करते हैं। इसी प्रकार तुर्कीमें भी 
कुछ मध्य योगके उदाहरण हैं--सेबमेक ८ 
प्यार करना । सेव्‌इनसेक्‌ -- अपनेको प्यार 
करना । सेव्‌इलमेक्‌ > प्यार किया जाना । 
कहना न होगा कि बांटू तथा तुर्कीके इन उदा- 
हरणोंमें शब्द दो अक्षरोंसे अधिकके हैं, 
इसीलिए ये मध्य-योगात्मक अरिलिष्ट भाषाके 
शुद्ध उदाहरण नहीं हैं। (ग) पुर्वान्त-योगा- 
त्मक--इस श्रेणीकी भाषाओंमें सम्बन्ध- 
तत्त्व अर्थतत्त्वके आगे और पीछे या पूर्व और 
अन्तमें लगाया गया है, इसीलिए इन्हें 'पूर्वान्त- 
योगात्मक' कहते हैं । न्‍्यूगिनीकी मकोर 
भाषामें--स्तफ -- सुनना । ज -म्तफ - 
.उ-मैं तेरी बात सुनता हूँ । (यहाँ पूर्वमें 
ज' और अन्‍्तमें 'उ' जोड़ा गया है)। मध्य- 
योगात्मकता तथा पूर्वान्त-योगात्मकताके 
उदाहरण कई भाषाओंमें साथ-साथ भी 
मिलते हैं। पूर्व योगात्मकताके बारेमें भी यह 
सत्य है। (घ) अन्त-योगात्मक या परप्रत्यय- 
प्रधान (8प्रति> 8९९प४7॥४ए० जान 
. ईंस वर्गकी भाषाओंमें सम्बन्धतत्त्व केवल 


६१९८ 


अन्तमें जोड़ा जाता है। यूराल अल्ताइक 
तथा द्वविड़ परिवारकी भाषाएँ ऐसी ही हैं। 
यहाँ कुछ उदाहरण लिये जा सकते हैं:-- 
तुर्कीमं एबं>घर। एबलेर >-कई घर। 
एबलरइसम > मेरे घर । 

कन्नड़ सेवक शब्दका बहुबचनमें विभिन्न 
कारकोंमें रूप कत्ताकारकमें--सेवक-रू । 
कर्मका रकमें--सेवक-रत्नु । करणका रकमें-... 
सेवक-रिन्द । संप्रदानकारकमें--सेवक-रिगे 
आदि। इसी प्रकार हंगरीकी भाषामें--- 
ज़ार >> बन्द करना। ज्ञारत ८ बन्द करवाता 
है। जारतगत्‌ « अधिकतर बन्द करवाता है। 
(ह ) आंशिक-योगात्सक या ईषत प्रत्यय- 
प्रधान ([98709] ए 882]0678090 ) - 
योगात्मक शाखाके अदिलिष्ट वर्गकी अन्तिम 
उपशाखा आंशिक-योगात्मक भाषाओं की है। 
इस वर्गकी भाषाएँ यथार्थतः योगात्मक और 
अयोगात्मक वर्गके बीचमें पड़ती हैं। इन 
भाषाओं में योग और अयोग दोनोंके ही चिह्न 
मिलते हैं। पर ये भाषाएँ योगात्मक भाषाओं 
और उनमें भी अहिलिष्ट भाषाओंसे कुछ 
समानता रखती हैं, अतः इनको आंशिक 
(अश्लिष्ट ) योगात्मक नाम दिया गया है। 
बास्क, होसा, जापानी एवं न्यूजीलेंड तथा 
हवाई द्वीपकी भाषाएँ आंशिक योगात्मक हैं । 
कुछ भाषाएं सर्वेयोगात्मक या सर्वप्रत्यय 
प्रधान भी हैं जिनमें आदि, मध्य, अंत तीनों 
प्रकारके योग होते हैं। मलायन भाषाएँ इसी 
प्रकारकी हैं । 

(ज्ञ) श्लिष्ट योगात्मक या विभक्ित प्रधान 
भाषाएं-हिलष्ट-योगात्मक भाषाओं में सम्बन्ध 
तत्त्व (प्रत्यय) को जोड़नेके कारण 
अ्थतत्त्ववाले भागमें भी कुछ विकार पैदा 
हो जाता है, परन्तु सम्बन्धतत्वकी झलक 
अलग ही मालूम पड़ती है | रूप विकृत हो 
जानेपर भी सम्बन्धतत्त्व छिपा नहीं रहता । 
जैसे अरबीमें कू-त्‌ू-ल्‌ ( 5 मारना) धातुसे 
कतल ( --खून), कातिल ( मारनेवाला पे 
कित्व ( -- शत्रु ) तथा यकतुलु ( «वह मारता 


है) आदि । इसी प्रकार संस्क्ृतमें वेद, नीति, 
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इतिहास तथा भूगोलसे वैदिक, नैतिक, 
ऐतिहासिक और भौगोलिक आदि | संस्क्ृतके 
उदाहरणोंमें स्पष्ट है कि अन्तमें इक' लगा 
है पर साथ ही आरम्भके वे, नी, इ! तथा 
भू! में विकार आ गया है और वे वे, नै”, 
'ऐ! तथा भौ हो गये हैं। इस वर्गकी भाषाएँ 
संसारमें सबसे अधिक उन्नत हैं । सामी, 
हामी और भारोपीय परिवार इसी वर्गके 
अन्तर्गत आते हैं। श्लिष्ट-पोगात्मक भाषाओं- 
के भी दो उपवर्ग किये जाते हैं--(क) 
अन्तर्मुखी और (ख) बहिर्मंली । यह विभा- 
जन बहुत समीचीन नहीं है और न पूर्णतया 
लागू ही होता है, किन्तु आंशिक रूपसे इसकी 
सत्यता अस्वीकार नहीं की जा सकती | यहाँ 
दोनोंपर अऊछग-अरहूग विचार किया जा रहा 
है--(क) अन्तर्मुखी-श्लिष्द (7708779॥ 
]74000079)] )--इस विभागकी भाषा- 
ओंमें जोड़े हुए भाग मूल (अर्थ-तत्त्व) के 
बीचमें बिल्कुल घुलमिऊूकर रहते हैं । सेमि- 
टिक और हेमेटिक कुछकी भाषाएँ इसी विभाग- 
की हैं । अरबी भाषा इसके लिए उदाहरण 
स्वरूप ली जा सकती है । अरबीमें धातु प्राय: 
तीन व्यंजनोंकी (सुलासी ) होती है । सम्ब- 
न्धतत्त्व प्रधानतः स्वर होता है जो व्यंजनों- 
के साथ घुलमिलकर रहता है । आशय स्पष्ट 
करनेके लिए हम क-त्‌-ब्‌ धातुको लेते हैं, 
जिसका अर्थ लिखना होता है। इससे 
ये शब्द बने हैं--कातिब८- लिखनेवाला । 
किताब 5 जो लिखा (या लिखी ) गया हो। 
कृतुब > बहुतसी किताबें । यहाँ क्‌-तू-ब्‌ व्यं- 
जन तीनोंमें हैं पर बीचमें विभिन्न स्वरोंके 
आनेसे अर्थ बदलता गया है । 

इस अन्तमृखीके भी दो भेद हैं-- १-संयोगा- 
त्मक (89770॥600 )--अरबी आदि सेमि- 
टिक भाषाओं का पुराना रूप संयोगात्मक था। 
शब्दोंमें अलगसे सहायक सम्बन्ध तत्त्व लगाने- 
की आवश्यकता न थी । २-वियोगात्मक 
(97)9700 )--आज इन भाषाओंमें शब्द 
साधारणतया बनते तो उसी प्रकार हैं पर 
वाक्यकी दृष्टिसे वियोगात्मकता आ गयी है, 
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क्योंकि सहायक शब्दोंकी आवश्यकता पड़ती 
है। बादकी हिन्र्‌ भाषामें यह बात विशेष रूपसे 
दिखाई पड़ती है। (ख) बहिमुखी-श्लिष्ट 
(45४00779) 477]600079) )--इस 
विभागकी भाषाओंमें जोड़े हुए भाग प्रधा- 
नतः मूल भाग (अर्थ-तत्त्व) के बाद आते हैं। 
जैसे संसक्ृतमें गम धातुसे गच्छ +अ + 
न्ति + गच्छन्ति ( 5 जाते हैं) । भारोपीय 
परिवारकी भाषाएँ इसी विभागमें आती हैं । 
इसके भी दो भेद किये जा सकते हैं--(१) 
संयोगात्मक--भारोपीय परिवारकी पुरानी 
भाषाएँ (ग्रीक, लेटिन, संस्क्रृत, अवेस्ता आदि) 
संयोगात्मक थीं। इनमें सहायक क्रिया तथा पर- 
सर्ग आदिकी आवश्यकता न थी । शब्दमें ही 
सम्बन्ध-तत्त्व लगा रहता था, जैसे संस्क्ृतमें 
--सःपठति -- वह पढ़ता है । इस परिवारकी 
लिथुआनियन भाषा तो अपनी भौगोलिक 
स्थितिके कारण अधिक परिवर्तित न होनसे 
आज भी संयोगात्मक ही है। (२) वियोगा- 
त्मक--भारोपीय परिवारकी अधिक भाषाएँ 
आधुनिक कालमें वियोगात्मक हो गयी हैं । 
बहुत पहले उनकी विभक्तियाँ धीरे-धीरे 
घिसकर लुप्तप्राय हो गयीं, अतः अलूगसे 
शब्द लगानेकी आवश्यकता पड़ने रंगी और 
इस आवश्यकताके कारण परसर्ग तथा 
सहायक क्रियाके रूपमें शब्द रखे जाने लगे । 
ऊपर हमलछोग संस्क्रत माषाका सः पठति' 
संयोगात्मक उदाहरण देख चुके हैं। शब्द 'है' 
वहाँ पठति में ही था, किन्तु अब उसे अरूगसे 
(पढ़ता है) लगानेकी आवश्यकता पड़ गयी 
है । परसर्ग या कारक-चिह्नोंके विषयमें भी 
यही बात है । अंग्रेज़ी, हिन्दी, बंगला आदि 
वियोगात्मक भाषाएँ हैं । कुछ लोगोंका कथन 
है कि आधुनिक भारोपीय कुलकी वियोगा- 
त्मक भाषाएँ पुनः संयोगावस्थाकी ओर जा 
रही हे और सम्भव हैं अपना वृत्त पूरा कर 
ये पुनः पूर्ण संयोगात्मक हो जायें। 
ऊपर भाषाके आक्ृतिमूलक वर्गीकरणको 
वर्गों, उपवर्गों तथा उसके भेदों-विभेदोंके साथ 
समझाया गया है । स्थान-स्थानपर विभिन्न 
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भाषाओंसे उदाहरण भी दिये गये हैं। उदा- 
हरणोंका यह आशय नहीं समझना चाहिये 
कि वे जिस भाषासे लिये गये हैं, वह भाषा पूर्ण- 
रूपेण उस विशेष वर्ग, उपवर्ग या उसके भेद- 
विभेदसे सम्बद्ध है । कोई भी भाषा पूर्णरूपेण 
अहिलष्ट , श्लिष्ट, प्रश्छिष्ट, अयोगात्मक या 
योगात्मक आदि नहीं कही जा सकती । किसी 
वर्ग या उपवर्गके लक्षण किसी भाषामें अपेक्षाकृत 
अधिक मात्रामें मिलनेपर प्राय: वह भाषा उस 
वर्गया उपवर्ग आदिकी मानली जाती है। कहीं- 
कहीं अपवादस्वरूप भी किसी वर्ग या उपवर्ग 
आदिके उदाहरण भाषामें मिल गये हैं और 
उन्हें समझानेके लिए दे दिया गया है । ऐसे 
स्थलोंमें स्पष्टताके लिए अपवाद-स्वरूप' या 
इसी भावके अन्य शब्दोंका प्रयोग कर दिया 
गया है। 
कुछ विद्वानों--डॉ ० मंगलदेव शास्त्री आदि- 
ने आक्ृतिकी दृष्टिसे भाषाओंकों तीन वर्गों- 
में रखा है--(क) योगात्मक, (ख) अयो- 
गात्मक, (ग) विभक्ति युक्त । कहना न होगा- 
, कि तत्त्वतः विभक्ति युक्त' वर्ग योगात्मक'- 
में ही समाहित हो जाता है । योगात्मकमें 
प्रकृति (अर्थतत्त्व) और प्रत्यय” (संबंध 
तत्त्व) का होता है और दोनों स्पष्ट रहते हैं । 
किन्तु (विभक्त प्रधान में वे इतने मिल जाते 
हैं कि उन्हें पहचानना असम्मव-सा हो जाता 
है। इस प्रकार योग दोनोंमें ही है, एकमें 
'तिलतंडुल के समान और दूसरेमें पानी- 
दूध के समान, अतः दोनों योगात्मक हैं। यहाँ 
यह भी जोड़ देना अन्यथा न होगा कि.ऊपर 
जिस वर्गीकरणको विस्तारसे देखा गया है, 
उसमें योगात्मकके तीसरे भेद 'हिलष्ट'के 
अन्तगेत इस विभक्तियुक्त' वर्गको रखा जा 
सकता है । कुछ अन्य विद्वान्‌ डॉ०-ह्याम- 
सुन्दरदास आदि भाषाकी आक्ृतिके आधार- 
पर चार वर्ग बनानेके पक्षमें हैं --(१) 
व्यास-प्रधान, (२) सम्रास-प्रधान, (३) 
प्रत्यय-प्रधान, (४) विभक्ति-प्रधान । इनमें, 
व्यास-प्रधान' वर्ग ऊपरके वर्गीकरणमें अ 
योगात्मक का ही दूसरा नाम है । शेष तीन 
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दूसरे वर्ग योगात्मक में समाहित हो जाते हैं । 
डॉ० ध्यामसुन्दरदासने भी इस ओर संकेत- 
सा किया है, जहाँ वे अपने प्रथम वर्गको 
निरवयव तथा शेष तीनको सावयबकी 
संज्ञा देते हैं । या तात््विक रूपसे भाषाकों 
आक्ृतिकी दृष्टिसे निरवयव और सावयब, 
इन दो वर्गोर्में बाँठते हैं। फिर सावयवके 
समास-प्रधान, प्रत्यय-प्रधान और विभक्िति- 
प्रधान, ये तीन भेद करते हैं । इस प्रकार 
ताक्तविक दृष्टिसे भापाके केवल दो ही आक्ृति- 
मूलक वर्ग बन सकते हैं, अन्य सारे किसी-न- 
किसी रूपमें उन्हींके अन्तर्गत आ जायेँगे । हाँ, 
व्यावहारिक दृष्टिसे एक दर्जनसे भी ऊपर 
भेद किये जा सकते हैं । 

पारिवारिक वर्गेकरण-उपरकी बातोंसे स्पष्ट 
हैं कि आकृतिमूलक या रूपात्मक वर्गीकरणमें 
ध्यान केवल भाषाकी आकृति, रचना या 
रूपपर होता है--हम यह देखते हैं कि पद, 
शब्द या वाक्यका निर्माण कैसे होता है तथा 
सम्बन्धतत्त्व किस रूपमें आता है--किन्तु 
पारिवारिक, (ऐतिहासिक, उत्पत्तिमूकक 
या वंशानुक्रसिक ) वर्गीकरणमें हमारा ध्यान 
उपर्युक्त प्रकारकी रचनाके अतिरिक्त अर्थ- 
तत्त्वपर भी जाता है।. दूसरे शब्दोंमें एक वंश 
या परिवारमें केवल वे भाषाएँ स्थान पाती 
हैं, जिनमें आकृतिके अतिरिक्त शब्दोंका भी 
अर्थ और ध्वनिकी दृष्टिसे साम्य होता है । 
भाषाके विविधरूप (दे० )के अन्तर्गत भाषा- 
के विविध रूपोंपर विचार करते समय मुझ 
भाषा और उससे निकली भाषाओं या बोलि- 
योंके बारेमें कहा जा चुका है। उसे समक्ष रखते 
हुए यह कहा जा सकता हैं कि एक व्यक्तिसे 
उत्पन्न संतानसे जिस प्रकार पीढ़ी-दर-पीढ़ी में 
अनेक लोग उत्पन्न हो जाते हैं और सभी 
अन्ततः एक परिवारके कहे जाते हैं , उसी 
प्रकार. एक मूल भाषासे पीढ़ी-दर-पीढ़ीमें 
अनेक भाषाएँ और बोलियाँ उत्पन्न हो जाती 
हैं और वे. सब एक परिवारकी कही जाती 
हैं । इस प्रकारकी एक प्रकारकी भाषाओं 
औरबोलियोंमें आकृति और दब्द या सम्बन्ध- 
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तत्व और अर्थतत्त्वका साम्य सर्वथा स्वा- 
भाविक है । 

यदि गहराईसे देखें तो कहा जा सकता है कि 
एक परिवारकी भाषाओंमें (१) शब्द-सम्‌ह 
(शब्द और अर्थ ) (२) व्व्याकरण या रचना 
(सम्बन्धतत्व ) और (३) ध्वनिकी समानता 
हो सकती है । इनमें प्रायः सबसे कम महत्त्व- 
पूर्ण ध्वनिकी समानता होती है), क्‍योंकि 
विकास या प्रभावके कारण इसमें प्राय: परि- 
वर्तत होता रहता है, फिर भी अन्य समान- 
ताओंके मिलनेपर इससे उसे और निश्चित 
किया जा सकता है। व्याकरण और शब्द- 
समहमें शब्द-समूहका अपेक्षाकृत कम महत्व 
है, क्योंकि भाषामें विकास और प्रभावके 
कारण शब्द-समूहमें भी परिवर्तन आता हैं, 
अतः एक परिवारकी भाषाएँ भी प्रायः शब्द- 
समूहमें पर्याप्त भिन्नता रखती हें (जैसे, रूसी 
और हिन्दी ) । दूसरी ओर दो या अधिक परि- 
वारकी दो या अधिक निकंटस्थ भाषाएँ 


आपसी आदान-प्रदानके कारण आपसमें दशब्द- 


समूहकी पर्याप्त समानता रखती हैं (जैसे 
मराठी और कन्नड़ ) * | व्याकरणकी समानता 

१. कुछ विद्वानोंने इन तोींनोंमें ध्वनिको सब- 
से महत्वपूर्ण माना है। इसमें कोई संदेह नहीं 
कि प्रायः जो दब्द गृहीत किये जाते हैं, उनमें 
नयी ध्वनियोंके स्थानपर अपनी पुरानी ध्वनियाँ 
रख ली जाती हैं, किन्तु परिवतंन भी होता 
है । हिन्दीमें ऑ, क़, ख़, ग़, ज़्, फ़ आदि ऐसे 
ही आये हैं। यदि अनुपात निकाला जाय तो 
सबसे स्थायी चीज़ तो व्याकरण है । ध्वनि 
और झब्दमें कभी किसीको प्राथमिकता दी 
जा सकती है और कभी किसीको । 

२. शब्द-समू हकी तुलनामें प्रमुख गड़- 
बड़ियाँ तोन हुँ-- (क) संभव है दोनों भाषाओं- 
में दो मिलते-जुलते शब्द किसी तीसरी भाषासे 
आये हों। (जैसे, रूसी 20!9] और तुर्को 009 ए, 
इन दोनोंमें यह शब्द चीनीसे गया है। अतः 
इसके या ऐसे शब्दोंक आधारपर दो भाषाओं - 
को एक परिवारका नहीं माना जा सकता । 
तुर्कों और हिन्दीमें अरबोके बहुतसे शब्द हैं, 
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अपेक्षया बहुत अधिक स्थायी है। कितनी ही 


शीक्रतासे विकास क्‍यों न हो और किसी समीप 


या दूरकी भाषाका कितना भी प्रभाव क्‍यों न 
पड़े; भाषाकी रचना या व्याकरणिक आक्ृति- 
में परिवर्तन (ध्वनि और शब्द-समृहकी 
तुलनामें ) बहुत घीमा होता है। इसी कारण 
भाषाओंको एक परिवारमें रखनेके लिए उनके 
व्याकरणका तुलनात्मक और ऐतिहासिक 
अनुशीलन बहुत जरूरी है। ऐतिहासिक अध्य- 
यनके आधारपर उनके बहुतसे रूपोंके जनक 
उस आदि रूपका पता लगाया जा सकता है, 
जो उस मूल या आदि भाषाका होगा, जिससे 
दोनों (या अधिक) भाषाएँ निकली हैं । 
शब्द-समूहकी समानताका प्रशइन कुछ और 
विस्तारसे विचारणीय है। किसी भी भाषाका 


'शब्द-समूह कई प्रकारका होता । एक तो 


आधार या मूल शब्द-भंडार होता है, जिसमें 
सम्बन्धियोंके लिए प्रयुक्त शब्द (माता-पिता 
आदि) १, सामान्य घर-गृहस्थीमें प्रयुक्त 


किन्तु इस समानताके कारण उन्हें एक परि- 


घारका नहीं कहा जा सकता । इसी प्रकार 
आपसमें आदान-प्रदानके कारण भी दाब्द- 
साम्यसंभव है । अरबी-फ़ारसी, मराठी- 
कन्नड़ ऐसी ही भाषाएँ हैं, किन्तु उन्हें एक 
परिवारकी नहीं माना जा सकता । (ख) 
संभव है दोनों भाषाओंके मिलते-जुलतें शब्द 
किसी भी प्रकारका ऐतिहासिक सम्बन्ध न 
रखते हों और केवल ध्वनि-परिवतंन होते- 
होते उनमें आकस्मिक समानता आ गयी हो 
(जसे, अंग्रेजी 097', भोजपुरी नियर) संस्कृत 
निकट; या संस्कृत सूप अं० 80५७ आदि )। 
(ग) अनुकरणके आधारपर बने शब्दोंमें 
म्रायः ससानता होती है, पर वह भी इस दृष्टि- 
से व्यर्थ है जसे, मिस्नी म्याउं, हिन्दी स्याडं 
ओर चोनी म्याऊं। इसका आशय यह भी 
हुआ कि समानता-निर्धारणमें भाषाओंका 
इतिहास, उनका आपसी सम्बन्ध तथा अन्य 
भाषाओंसे उनका सम्बन्ध भी विचार्य है । 

३. संस्कृत पित्‌ (पिता), ग्रीक [098/87, 
लेटिन 08067 फ्रेंच (676 स्पेनिश .090॥0 
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शब्द (आग-पानी आदि), अंगोंके 
(हाथ, मुँह, आँख आदि), सर्वनाम (मैं,तुम 
आदि), संख्यावाचक विशेषण (एक, दो, 
तीन आदि) तथा दैनिक जीवनकी सामान्य 
क्रियाएँ (उठना-बैठना, खाना-पीना आदि 
वातुएं) आदि आती हैं । शब्द-समूहका यह 
वर्ग अपेक्षाकृत अधिक स्थायी होता है और 
इसमें प्रायः परिवर्तन नहीं होता । साथ ही 
यह शब्द-भंडार अन्य भाषाओंसे प्रभावित 
भी बहुत कम ही होता है। इसीलिए शब्द- 
भंडारकी समानताके आधारपर दो भाषाओं- 
को एक परिवारका माननेमें, इसी वर्गपर 
विशेष रूपसे ध्यान दिया जाता है । इसमें 
अगर साम्य है तो भाषाओंके एक परिवा रके 
होनेकी सम्भावना पर्याप्त होती है | शब्द- 
समूहका शेष भाग उच्च, उच्चतर, उच्चतम 
आदि कई अन्य प्रकारोंका होता है, किन्तु वह 
आय: भाषाके प्रारम्भिक रूपसे संबंध नहीं 
रखता । साथ ही उसपर पारिवारिक दृष्टिसे 
असम्बद्ध भाषाओं (जैसे, हिन्दीमें अरबी, तुर्की 
आदि)के प्रभावकी भी प्री सम्भावना रहती 
है, अतः इस दृष्टिसे बिल्कूल भी विश्वसनीय 
नहीं होता । 

शब्दोंकी समानतापर विचार करते समय 
इस बातका भी ध्याव आवश्यक है कि वे शब्द 
पथासाध्य तद्भव हों । तत्सम और अर्द्ध- 
तत्सम उस रूपमें किसी भाषाके अपने नहीं 
होते, जिस रूपमें तद्भव होते हैं । तत्वत: 
तत्समको तो विदेशी या विजातीय कहा 
जाय, तो अत्युक्ति न होगी । 
' व्याकरणिक दृष्टिसे समानता रखनेवाले 
सबसे अधिक विश्वसनीय शब्द क्रिया और 
सर्वेनाम हैं , क्योंकि प्राय: एक भाषासे दूसरी- 
में संज्ञा और कभी-कभी विशेषण आदि तो 
लिये जाते हैं , किन्तु क्रिया और सर्वनाम प्राय: 
नहीं लिये जाते | व्याकरणकी समानतामें 

+मजत: तीन बातें विचाय॑ हैं-- ( १ ) धातुसे 
जमंन ५७6 पुरानी अंग्रेज़ी 960 67, 
अंग्रेजी (80॥67, फ़ारसी पिदर, 
हिन्दी पिता तथा पंजाबी पिड आदि । 
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पूर्वसर्ग (9707:), मध्यसर्ग (॥75 ) तथा 
अंतसर्ग (8प्री5) आदि जोड़कर अन्य शब्दों के 
बनानेकी समानता तथा (३) वाक्यरचना- 
की समानता। ऊपरकी बातोंके निष्कर्ष स्वरूप 
कहा जा सकता है कि दो भाषाओंकों एक 
परिवारका सिद्ध करनेके लिए निम्नांकित 
बातें आवश्यक हैं-- (१) ध्वनियोंकी समा- 
नता। (२) यदि कुछ ध्वनियाँ भिन्न हैं तो, 
(क) किसी भाषाके प्रभाव या (ख) स्था- 
भाविक विकासके आधारपर उनके आगमनके 
कारणकी प्राप्ति या उनका इतिहास दर्शन । 
(३) शब्दों [प्रमुखत: मौलिक शब्द-भंडार- 
के संज्ञा, क्रिया (धातु ), स्वंताम और संख्या- 
वाचक विशेषण | में ध्वनि और अर्थकी 
समानता । (४) दोनों भाषाओंके इतिहास 
द्वारा इस बातका निर्णय कि शब्दों या ध्वनियों- 
की समानता आपसी सम्बन्ध या किसी अन्य 
भाषाके प्रत्यक्ष प्रभावके कारण तो नहीं है । 
(५) धातु या मूल शब्दमें कुछ व्याकरणिक 
तत्व जोड़ (या घटाकर ) अन्य शब्दोंके बनाने- 
की प्रक्रियाकी समानता। (६) वाक्य-रचना- 
को समानता । « 
वर्गोकरण--१७वीं सदीमें जब यूरोपीय 
विद्वानोंकों संस्कृतका पता चला और उन्होंने 
पभ्रीक और लैटिन आदिके साथ इसका तुलना- 
त्मक अध्ययन किया तो इस बातका निश्चय 
हुआ कि इतनी समानता आकस्मिक नहीं है 
और निश्चय ही ये सब किसी एक भाषासे 
निकली हैं| भाषाओंके वैज्ञानिक पारिवारिक 
वर्गकरणका आरम्भ यहींसे होता हैं । इसके 
पहले प्रायः पुराने धार्मिक लोग संसारकी 
सारी भाषाओंकों एक परिवारकी मानते 
थे । किसीके अनुसार आदि और मूल भाषा 
संस्कृत थी और संसारकी सभी भाषाएं इसी- 
से निकली थीं, तो किसीके अनुसार हिनब्रकी 
यही स्थिति थी और किसीके अनुसार फ्रीजि- 
यन या अरबी आदिकी । 

ऊपर पारिवारिक वर्गीकरणके आधारोंपर 
भ्रकाश डाला गया है। उससे स्पष्ट है कि अच्छी 
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तरह तुलनात्मक और ऐतिहासिक अध्ययनके 
उपरान्त ही इस सम्बन्धमें निश्चित निर्णय 
दिया जा सकता है। इतना गहरा और विस्तृत 
अध्ययन केवल भारोपीय, सेमिटिक या द्रविड़ 
आदि कुछ ही परिवारोंका हुआ है । ऐसी 
स्थितिमें इन दो-तीनके बारेमें तो निश्चयके 
साथ कहा जा सकता है, किन्तु शेषके बारेमें 
कहना कठिन है । १८२र२में जर्मन विद्वान 
विल्हेम फ़ॉन हम्बोल्ड्टने इस बातपर विस्तार- 
से विचार करके संसारमें कूछ १३ परिवार 
माने थे । पाटिरिजके अनुसार १० परिवार 
ही हैं। आधुनिक विद्वान्‌ राइस (/'0788) एक 
परिवार माननेके पक्षमें हैं। ग्रे २६ मानते हैं । 
भारतीय विद्वानोंकी संख्या १० और १८के 
बीचमें है | फ्रेडरिक मूछर आदि विद्वानोंके 
अनुसार संसारमें इस समय लगभग १०० 
परिवार हैं । कुछ विद्वानोंके अनुसार केवल 
अमेरिकामें ही १०० परिवार हैं। इस प्रकार 
एकसे कई सौके बीच विद्वान्‌ घूम रहे हैं, किन्तु 
सत्य यह है कि अभीतक संसा रभ रकी भाषाओं- 
का ठीकसे अध्ययन (तुलनात्मक और ऐति- 
हासिक ) नहीं हुआ है, अतः उपर्युक्त सारे मत 
अनुमानके अतिरिक्त और कछ नहीं हैं। हाँ, 
मोटे रूपसे यह अवश्य कहा जा सकता है कि 
संसारके प्रमुख भाषा परिवार ये हैं--(१) 
भारोपीय, (२) सेमिटिक, (३) हेमेटिक, 
(४) यूराल-अल्ताइक, (५) चीनी या एका- 
क्षरी, (६) द्रविड़, (७) मरूय-पालिनीशि- 
यन, (८) बांटू, (९) बुशमेन, (१०) 
सूडानी, (११) आस्ट्रेलियन-पापुवन, (१२) 
रेड-इंडियन, (१३ )काकेशी, ( १४) जापानी 
“कोरियाई (कुछ विद्वान्‌ नं० ७,११ तथा 
१४के दो-दो परिवार मानते हैं) | इस प्रकार 
पारिवारिक वर्गीकरणका प्रश्न काफ़ी उलझा 
हुआ है। स्पष्टता और सुबोधताकी दृष्टिसे 
भूगोलके आधारपर संसारकी भाषाओंको 
कुछ खंडोंमें बांठ लेना अधिक सुविधाजनक 
है। इन खंडोंमें विभिन्न भाषा-परिवार सम्मि- 
लित हैं | भाषा-खण्ड ये हैं:--(१) अफ्रीका- 
भाषा-खंड (२) यूरेशिया-भाषाखंड (३) 
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प्रशांतमहासागरीय भाषाखंड और (४) 


अमेरिका-भाषाखंड । हर खण्डमें कौन-कौनसे 
भाषा-परिवार या परिवार-वर्ग हैं, कोशमें 
यथास्थान देखा जा सकता है । 


विश्वकोश ( ०0०ए००9०प४७ )--विशेष 


स्तरपर किसी एक या सभी विषयोंकी 
अपेक्षित सभी जानकारियोंसे युक्त कोश। 
मानव ज्ञानकी सभी शाखाओंको विशेष 
स्तरपर समाहित करनेवाला संदर्भ ग्रंथ । 


विषमीकरण ( 7)[8877|80॥ )--एक 


प्रकारका ध्वनि-परिवर्तत । (दे०) ध्वनि- 
परिवर्तेनकी दिशाएँ। यह समीकरण (दे ० )- 
का उलटा है। इसमें मूलतः: दो ध्वनियों 
एक-सी ही या समान, अर्थात्‌ सम रहती 
हैं, कितु बादमें मुख-सुखके लिए एक ध्वनि 
अपना स्वरूप छोड़कर दूसरी, अर्थात्‌ विषम 
बन जाती है । जैसे, कंकणसे कंगन । 
इसके व्यंजन तथा स्वर दो भेद तथा 
कई विभेद हैं । [अ] व्यंजन--इसके दो 
भेद किये जा सकते हैं:--(क) पुरोगामी 
व्यंजन विषमीकरण---जब प्रथम व्यंजन 
ज्यों-का-त्यों रहे और दूसरा परियवरतित हो 
जाय, तो उसे पुरोगामी विषमीकरण कहते 
हैं। जैसे लागूली -- लंगूर ; काक""काग; 
कंकण >5कंगन; ऊझेटिन ४एा0पा « अंग्रेज़ी 
$प7:06 ; ैटिन--7477707 - पर 0.। 
(ख) पहचगामी व्यंजन विषमीकरण--- 
इसमें प्रथम व्यंजनमें विकार होता है । 
जसे, नवनीत -- लयनू ; पुतंगाली 0[00 -- 
नीलाभ ; दरिद्र -- दलिदर; सावस (शाबास ) 
 >>चाबस (भोजपुरी)। [आ] स्वर--- 
व्यंजनकी भाँति स्वरोंमें भी विषमीकरण 
देखा जाता है। (क) पुरोगामी स्वर 
विषमीकरण--तिलक ८ टिकली ; पुरुष +« 
पुरिस (कबीरमें ) । (ख) पछचगामी स्वर 
विषमीकरण--मुकूट ८: मउर; नूपुर ८८ 
नेउर; 79670 (कृत्ता ) --76|०७०0; मुकूल 
न+बउर। विषमीकरणके लिए विषमी भवन 
एक अच्छा नाम हो सकता है । 


विषय पूर्वेपद कमंधारय समास-- (दे० ) 


वो० पू० बहु० समास-बेक्सोज्ञ 





समास । 

विषय पूर्वपद बहुब्रोहि समास (दे० )-समास 

विषयवाचक संबंध सूचक अव्यय-- (दे० ) 
संबंध सूचक अव्यय । 

विष्णु कृत्य--कृत्य (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक 
अन्य नाम । 

विसर्ग--एक प्रकारकी ध्वनि । विसर्ग'का 
शाब्दिक अर्थ है ((साँस)बाहर निकालना ।' 
इसके उच्चारणमें केवल हवाको (अधिक 
मात्रामें) बाहर निकालना पड़ता है और 
कोई प्रयास नहीं करना पड़ता, इसीलिए 
इसे कदाचित्‌ इस नामसे पुकारा गया है । इसके 
प्राचीन नाम अभिष्निठान, विसर्जनीय (दे०) 
तथा विसृष्ठ आदि मिलते हैं। प्रातिशाख्यों, 
पाणिनि तथा कातंत्रमें 'विस्ग” शब्द नहीं 
मिलता ।सम्भवतः हेमचन्द्रने ही इसका प्रथम 
प्रयोग किया है। ऋग्वेद प्रातिशाख्य तथा 
ऋक्तंत्रके अनुसार प्राचीनकालमें विसर्गको 
(विसर्जनीय ) नामसे उरस्य (दे०) ध्वनि 
माना गया है--उरसि विसर्जनीयों वा' । 
वस्तुत: विसर्ग अघोष (दे०) ह' है। विसम- 
को अयोगवाह (दे०) भी कहा गया है । 
इसे प्राय: वर्ण समम्नायमें स्थान नहीं मिला 
है, यद्यपि कुछ प्रातिज्ञाख्य, शिक्षाग्रंथ तथा 
महाभाष्य आदि इसे अक्षर माननेके पक्षमें 
हैं। विसर्ग दो विन्दुओं (:)से व्यक्त किया 
जाता है, इसी कारण इसे दो स्तनोंके समान 
(कुमारीस्तनयुगाकृतिवर्णों विसर्जनीय संज्ञो 
भवति--दुर्गसह) कहा गया है। जिहवा- 
मूलीय (दे०) और उपध्मानीय (दे०) 
विसर्ग ही हैं । संस्कृतके प्राचीन ग्रंथोंमें इसे 
व्यंजन ( जिहवामूलीय या उपध्मानीय हो 
जानेपर) तथा स्वर (शुद्ध विसर्ग रहनेपर) 
दोनों ही माना गया है। शुद्ध विस, जो उप- 
ध्मानीय या जिह्वामूलीय न बना हो, पूर्व- 
वर्ती स्व॒रके आश्रित रहता है, इसीलिए उसे 
स्वर कहा गया है। 

विसर्ग -संधि-- (दे ०) संधि । 

विसर्जनीय--इसका शाब्दिक अर्थ है (साँस ) 
बाहर निकालनेसे सम्बद्ध! । इसके इस प्रकार 
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उच्चारणके कारण ही इसका यह नाम पड़ा 
है। इसका प्राचीन नाम अभिनिष्ठान मिलता 
है । इसे विस्तृष्ट' तथा विसर्ग (दे०)भी 
कहा गया है । 

विसर्जनीय-संधि--- (दे ०) संधि । 

बिसा (७१80 )--विसा (दे० )का एक नाम । 

विसृष्ट--बिसर्ग (दे०)का एक प्राचीन नाम । 

विस्मयबोधक अव्यय-- (दे ०) मनोविकार- 
बोधफ अव्यय । 

विस्मयसूचक चिह्नु--एक प्रकारका विराम- 
चिह्न । इसे कमी-कभी संज्ञा शब्दोंके साथ 
रखते हैं, कितु अधिकांशतः वाक्यके अंतममें 
इसका प्रयोग होता है। इसे छोग विरामका 
एक भेद मानते हैं, कितु वस्तुतः यह एक पूर्ण 
विराम है। (दे०) विराम । 

विस्मयबसूचक वाक्य--ऐसा वाक्य, जिसमें 
वक्‍ताके आइचर्य प्रकट करनेका भाव व्यक्त 
हो । जसे--'भरें यह क्‍या किया ! ' 

विस्मयादि बोधक अव्यय--(दे०) मनोवि- 
कार बोधक अव्यय । 

बुइते (एपां॥8)--पइते (दे०) का चिन 
पहाड़ियोंपर प्रयुक्त एक रूप । 

व्‌ (ए४ )--यांग्ट्सी घाटीमें तथा उसके आस- 
पास शंघाई, सूचो आदियें प्रयुकत एक चीनी 
बोली, जिसके बोलनेवालोंकी संख्या चार 
करोड़से ऊपर है । 

वृत्तमुखी (70077060)---जिसके उच्चा रणके 
समय ओएष्ठोंको गोल कर लिया जाय । ऊ, 
उ, ओ, आऑ आदि स्वर वृत्तमुखी हैं । वृत्त- 
मुखीको गोल या वृत्ताकार भी कहते हैं। 

वृत्ताकार-- (दे ० ) वृत्तमुखी । 

वेंड--लुसेशन (दे० ) भाषाका एक अन्य नाम । 

बेंडा (४९7१8 )--बांदू (दे०) परिवारकी 
पूर्वी अफ्रीका, चुआना और तटीय प्रदेशके 
बीच प्रयुक्त एक अफ्रीकी भाषा । 

वेइट्स्पेकन ( ए&6800९७7 )--यूरोक(दे ०)- 
का एक अन्य नाम । 

बे-कुत (6-४५ )--तई-लोई (दे०) का 
नाम । 

बेक्सोज़ ( 7202 )--मटको-सटगुअयो (दे० ) 
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परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 


इसका अन्य नाम ऐयो (990) है । 

वेगलियन (५०४१०७7 )--दल्मेशन (दे०) 
भाषाकी एक विल॒प्त बोली । 

वेटू-- ( दे ० ) सेद | 

वेन-लि ((/०7-] )--चीनीकी परम्परागत- 
साहित्यिक भाषा। वर्तमान राष्ट्रभाषा कुयो- 
यू (दे०) इसीके लिपि-चिह्नोंकों प्रयुक्त 
करती है । 

बेनिशन (ए०0707 )--( १) उत्तरी इटली- 
की कुछ बोलियोंके समूहका नाम । (२) 
वेनिस नगरमें प्रयुक्त इतालवी बोली । 


बेनेतिक (०0०४४ ) भारोपीय परिवारकी 


एक विल॒प्त भाषा, जो कभी एडिआटिक 
सागरके चारो ओर बोली जाती थी । 

बेप्स (९08 )--थयूराल-अल्ताई (दे०) परि- 
वारकी एक भाषा, जिसके बोलनेवाले वेप्स 
लोग हैं । इसका क्षेत्र बोल्गा और नीपर 
नदियोंके बीचमें है। इसे बेप्सिअन, वेप्सिज्ञ, 
बेप्से आदि नामोंसे भी पुकारते हैं । 

बेप्सिअल--वेप्स (दे० ) भाषाका एक नाम । 

वेप्सिश--वेप्स (दे०) भाषाका एक अन्य नाम । 

वेप्से--वेप्स (दे० ) भाषाका एक अन्य नाम । 

वेरोन (०707) )--कसी-बेरी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

बेलम (५०।870 )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार ऊपरी छिन्दविनमें (लगभग १,००० 
व्यक्तियों द्वारा) व्यवहृत चीनी परिवार 
(दे० )की एक नागा (दे०) भाषा । 

वेलौंग (ज०07078 )---चीनी परिवार (दे ०)- 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी-बर्मी 

. शाखाके, कृकी-चिन वर्गकी एक “दक्षिणी 
चिन भाषा । 

बेल्तपा्ल (ए०।४097] )--बोलपूक (दे०)- 
के आधारपर १८९६ई०में अनिम द्वारा 
बनायी गयी एक कृत्रिम भाषा । 

बेल्श (४९४ )--वेल्जमें प्रयुक्त, भारोपीय 
परिवारकी केह्टी शाखाकी बाइथोनिक 
उपशाखाकी एक भाषा । इसके बोलनेवालों- 


की संख्या लगभग ७,५०,००० है। वेल्शकी 
४० 


बेंगलियन-चेकल्पिक रूप 


प्रमुखतः चार बोलियाँ हैं :--- (१) बेनोडो- 
दिन (ए९४०व०४9७7॥ ) --यह उत्तर 
पदिचममें बोली जाती है । (२)पोविसिअन 
((00फए2&97) )--उत्तरी पूर्वी तथा मध्य- 
वर्ती भाग इसका क्षेत्र है। (३ ) डिसेटिअन 
((6९7706087) )--यहू दक्षिण-पश्चिममें 
बोली जाती है। (४) ग्वेन्टिअच ( 890- 
709॥ )--यह दक्षिण-पूर्वमें प्रयुक्त होती 
है। वेल्श भाषाका इतिहास ९वीं सदीसे आरंभ 
होता है। इसका प्रा विकास आदि काल ( ९वीं 
--१ १वीं),मध्य काल( १ २बीं---१४वीं)तथा 
आधुनिक काल(१५वीं--),इन तीन काछों में 
बँटा है। वेल्शके साहित्यकारोंमें डफिड अप 
ग्विलिम तथा त्वम ओर नैन्ट आदि प्रमुख हैं। 

बेब (प़०ए७ )--स्गव करेन (दे०)का एक 
रूप । 

वेबव (७७०७५ )---स्गव करेन (दे ० ) का एक 
रूप । 

वेवृत्त स्‍्वरित--एक प्रकारका स्वरित (दे०)। 

बेस्तिनिअन ( ए९७४४7797) )--केन्द्रीय इटली- 
में ब्रेस्तिनी (एकसेबाइन जाति ) लोगों द्वारा 
प्राचीन कालमें प्रयुक्त एक विल॒प्त बोली । 
यह भारोपीय परिवारकी इटेलिक शाखाकी 
सेबेलियन माषाकी एक बोली थी । 

बेंडल-- (दे० ) बेंडलिक । 

बेंडलिक ( ४७709/0 )--एक विलृप्त पूर्वी 
जमनिक भाषा, जिसे वंडालिक छोग (ओडर 
और विदा्वुला नदियोंके बीच ) बोलते थे । 
इसे बंडल भी कहते हैं। (दे०) जमनिक । 

बेकल्पिक. दंद्ध समास--(दे०) समास । 

बेकल्पिक ध्वनि ([706 ए७70॥6 )--ऐसी 
ध्वनि, जिसका प्रयोग किसी माया या भाषाके 
विशिष्ट स्तरके रूपमें विकल्पसे किया जा 
सके । उदाहरणार्थे, हिन्दी प्रदेशकी लोक-- 
बोलियों (अखबार, अखबार, वक्‍त, वक्‍त, 
ग़रीब, गरीब ज़्यादा, ज्यादा, फ़ौरन, फौरन- 
आदि ) में बहुतसे शब्दोंमें ख-ख, क़-क, ग़-ग, 
ज़-ज, फ़-फ ध्वनियाँ वैकल्पिक हैं । 

वेकल्पिक रूप ([766 ए&॥7४७77॥ ) --ऐसा रूप, 
जिसके (किसी मभाषामें) प्रयोगके संबंधममें 


वबेका-बोलोफ 





विकल्प हो | अर्थात्‌ बिना अर्थ परिवततंनके 
उसके स्थानपर किसी अन्य रूपका प्रयोग भी 
संभवहो (जैसे करा, किया) । 
वेका (४७77७ )--शिरिअना (दे ० ) परिवार- 
की एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
बेगद्य (ज़०2970779 )--ग्वायन (दे०)का 
एक दूसरा नाम । 
वेचारिक बलाघात ($007 ९76 87688 )-- 
बोलनेमें, ज़ोरदेनेके लिए वाक्यके किसी एक 
शब्दपर डाला गया बलाघात । यह बलाघात 
निश्चित नहीं होता | बोलनेवालेकी इच्छापर 
निर्मर करता है। इससे वाक्यके अर्थमें कुछ 
अन्तर आ जाता है। यहाँ बलाघात एक प्रकारसे 


ही का समानार्थी होता है। मैं तुम्हें क्‍ 


में मैं पर बलाघातका थर्थ है मैं ही' और 
तुम्हें पर बलाघातका अर्थ है तुम्हें ही'। 
बेताल अपभ्रंश--अपश्षंद ( दे० ) का एक भेद । 
वेदर्भ अपश्रंश--अपश्रंश (दे०)का एक भेद। 
वेदर्भी अपभ्रंश--अप भ्रंश (दे० ) का एक रूप। 
वेदिक--वैदिक साहित्यमें प्रयुक्त शब्दोंके लिए 
महाभाष्यकार द्वारा दिया गया एक नाम । 
(दे०) छब्द । 
वेदिक संस्कृत--संस्कृतका वैदिककालीन रूप । 
(दे०) प्राचीन भारतीय आये भाषा । 
बंदिकी--( १) बेदिक संस्कृत (दे०)का एक 
नाम। (२) लेद्लकार (दे० ) के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 
वेधानी--लिझलकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 


वेधी--लिड छकार (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 


अन्य नाम । 
वेयाकरण (27'87787५9॥)) --व्याकरण 
शास्त्रका विद्वान या अध्येता। व्याकरणमधीते 
वैयाकरण: |, इस अर्थमें इसका प्रयोग महा- 
भाष्यमें तथा उसके बाद ही अधिक हुआ है । 
उसके पूर्व इस अर्थमें वागूयोगविद्‌' या 
. शाब्दिक' का प्रयोग मिलता है । 
बेलकी (जशक्षा।॥0 )--पैसिफ़िक (दे०) 
 उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
बेलून ( ७)।00॥ ) --उत्तरी पूर्वी फ्रांस तथा 


६२६ 


दक्षिणी बेल्जियममें प्रयुक्त एक रोमांस 
(भारोपीय परिवारकी इतेलिक शाखाकी) 
बोली । 

वेवपदचात्य अपभा श--अपभररश (दे०)का 
एक भेद । 

वेवृत्तसुर--सुर (दे०)का एक भेद । 

वेशेषणिक क्रियाविशेषण-- (दे ० ) क्रिया बि- 
शेषण । 

वेशेषणिक संबंधसूचक अव्यय-- (दे ० ) संबंध- 
सूचक अव्यय । क्‍ 

वोगुल (०९0) )--वोगुल नामक फिनो- 
उग्रिक जातिके लगभग पाँच हजार छोगों 
द्वारा (उत्तरी यूरालपर ) बोली जानेवाली एक 
यूराल अल्ताई (दे०) भाषा । 

वोड्ड (ए06 09 )--ओडकी (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

वोड्डर (ए0६0४7 ) --ओड्की (दे ० ) का एक 
दूसरा नाम । 

वोड्डा (70609 )--ओडकी (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 

वोत्यक (ए०0ए७०)--कम और व्यत्कके 
बीच वोत्यक (रूस) प्रदेशमें वोत्यक नामक 
फ़िनो-उग्रिक जाति द्वारा प्रयुक्त एक यू राल- 
अल्ताई (दे०) भाषा । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग साढ़े चार लाख है। 

वोग्बिग्नों (00फ78पां४707 ) --बुरगंडीमें 
प्रयुक्त एक फ्रांसीसी बोली । इसे ब्रगंडी भी 
कहते हैं । 

बोलपूक (४०0) --जान मार्टिन इलेयर 
द्वारा १८७९में बनायी गयी प्रमुखत: अंग्रेजी- 
पर आधारित एक कृत्रिम भाषा । यह भाषा 
विश्व-भाषाके रूपमें बनायी गयी थी । 
वोलूपूक' का डाब्दार्थ भी है विश्व- 
भाषा । इसका थोड़ा-बहुत प्रयोग हुआ था । 
वोलपूकको सुधारकर इडियम न्यूद्रल (दे०), 
लॉब्लू (दे०), बाल्दा (दे०), दिल (दे०). 
स्पेलिन (दे० ), वेल्तपार्ल )दे ० ), बोपल (दे०) 
तथा अन्य अनेक कृत्रिम भाषाएँ बादमें 
बनायी गयीं । 





. बोछोफ (५०0]0)--सूडानवर्ग (दे०)की 


६२७ 


पश्चिमी सूडानमें सेनेगल नदीके आसपास 
'बोलोफ़' जातिमें प्रयृक्त एक भाषा। इसे 
जोलोफ (]0]07) तथा योलोफ (7०0४) 
भी कहते हैं । 

वोल्टाइक (ए०!090 )--सूडानवर्ग (दे ० ) की 
कुछ भाषाओंका एक वर्ग । 

वोलस्कियन (ए0809/7॥ ) --भारोपीय परि- 
वारकी एक विल॒प्त सबेलियन(दे०) बोली । 

वोलिव्का (४०॥४7८७ )--१९२ १की बंबई 
जनगणनाके अनुसार पश्चिमी खानदेशमें 
प्रयृकत एक भील (दे०) बोली । 

बौरा ( ए७४7७ )--दक्षिणी अमेरिकाके अर- 
वक परिवार (दे०)की एक भाषा । इसका 
केत्र उत्तरी आमेजन है । 

वृत्तमुखी (7007060 ) --ऐसी ध्वनि, जिसके 
उच्चारणमें ओष्ठ वृत्ताकार कर लिये जायें । 
इसे वृत्ताकार भी कहते हैं । 

वृत्तमुखी स्वर (70प77060 ए०जश०)--ऐसा 
स्वर, जिसके उच्चारणमें ओष्ठ वृत्तमुखी 
हों । इसे वृत्ताकार स्ब॒र भी कहते हैं । जैसे 
ओ, अ आदि | (दे० ) ध्वनियोंका वर्गोकरण- 
में स्व॒रोंका वर्गोकरण उपशीर्षक । 

बृत्ताकार--- (दे ० ) वत्तमुखी । 

बृत्ताकार स्वर--वृत्तमुखी स्वर (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

वृद्धि--पाणिनि द्वारा आ, ऐ, औ' इन तीन 
स्वरोंके लिए प्रयृकत एक सामूहिक नाम । 
अष्टाध्यायीमें आता है:--वृद्धिरादेच्‌' ( १. 
१.१) । (दे०) स्वर श्रेणी । 

वुषन्‌--पुल्लिगका संस्क्ृतमें प्राचीन नाम । 
(दे०) लिग । 

व्यंजक दब्द--एक प्रकारके शब्द । (दे०) 

' शब्द-शक्ति । 

व्यंजन (2077807/076 )-व्यंजन' वह ध्वनि 
है, जिसके उच्चारणमें हवा अबाध गतिसे 
नहीं निकल पाती । या तो उसे पूर्णतः 
अवरुद्ध होकर फिर आगे बढ़ना पड़ता है, या 
संकीर्ण मार्गसे घर्षण खाते हुए निकलना 
पड़ता है, या मध्य रेखासे हटकर या दोनों 
पाइवोंसे निकलना पड़ता है, या किसी 


बोलटाइक-व्य 





भागको कंपित करते हुए निकलना पड़ता 
है । इस प्रकार वायु-मार्गमें पूर्ण या अपूर्ण 
अवरोध उपस्थित होता है । (दे०) 
ध्वनियोंका वर्गोक्रणमें स्वर और व्यंजन 
उपशीर्षक । 

व्यंजन त्रिक ( 0080709॥709/ 0979]00 ) 
-+-तीन व्यंजनोंका त्रिक, जो किसी एक 
व्यंजनके प्रकट करनेके लिए प्रयक्त हो । 
जैसे जमनमें 866 । 

व्यंजन युग्मक (007807987/09] (878]0॥) 
-“दो व्यंजनोंका युग्म, जो किसी एक 
ध्वनिको प्रकट करे। जैसे तैद->ज। 

व्यंजन विज्ञान-किसी भापा या बोली आदिके, 
या सामूहिक रूपसे विश्व भाषाओंके व्यंजनों- 
का वर्णनात्मक, तुलनात्मक य। ऐतिहासिक 
अध्ययन । 

व्यंजन-विपयंय--विपयेय (दे० )का एक भेद । 

व्यंजन-संधि-- (दे ० ) संधि । 

व्यंजनात्मक लिपि (007807970976 8०८०४७४) 
--ऐसी लिपि, जिसमें केवल व्यंजनोंके लिए 
चिह्नहों। 

व्यंजनात्मक स्वर (0078070 7009 ४०७९/) 
“संयुक्त स्वर (दे ०) में एक स्वर प्रधान होता 
है तथा एक गौण | यह गौण स्वर ही 
व्यंजनात्मक स्वर कहलाता है । 

व्यंजना शक्ति-एक प्रकारकी द्ाब्द-शक्ति (दे ०) 

व्यंजवीकरण (0078079070 29007 ) --- 
किसी शब्दमें स्वर या अद्धस्वरका व्यंजन 
हो जाना। इसको व्यंजनी भवन भी कहा जा 
सकता है । 

व्यंजरी भवन--व्यंजनीकरण (दे०)के लिए 
प्रयृकत एक नाम । 

व्यंजनीय अपनिहिति--एक प्रकारके अपिनि- 
हित ( दे० ) | 

व्यंजनोंका वर्गोकरण (0[88870%/797) 0 
00780797708 ) -( दे ० ) ध्वनियोंका वर्गी- 
करण--में व्यंजनोंका वर्गोकरण उपशीर्ष क । 

व्यंडोड (ज़ए०70060 )--हुरोब (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

व्य--कृत्य (दे०)के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 


व्यक्ट्योग भाषा-व्यक्ति बोलोविकास 


व्यक्तयोग भाषा---योगात्मक भाषा (दे० )का 


एक अन्य नाम । 

व्यक्ति--(दे० ) लिग । 

व्यक्षित नाम विज्ञान--नाम विज्ञान (दे०)का 
एक भेद । 

व्यक्तिबोधक संज्ञा--( दे ०) व्यक्तिवाचक संज्ञा 

व्यक्तिबोधक सर्वेताम--(दे० ) सर्वनास 

व्यक्ति-बोली (700]800 )--भाषाका एक 
रूप । किसी व्यक्ति-विशेषकी बोलीको 
व्यक्तिबोली कहते हैं। इसकी अपनी 
विशेषताएँ होती हैं, जो उस व्यक्ति-विशेषसे 
सम्बद्ध होती हैं। इसे व्यक्ति-भाषा भी कहते 
हैं। (दे०) भाषाके विविध रूप । 
व्यक्ति-बोली विकास (]72 0800 0४- 
02०7०) --आंटठोजेनी' (व्यक्ति-विकास ) 


शब्द मूलतः: जीव-विज्ञानका है। इसका 


१८७०के आसपास किसी एक व्यक्ति 
(मनुष्य या अच्य जीव )के विकासके लिए 
किया गया। आधुनिक काहछूमें भाषा- 
विज्ञानवेत्ताओंने इसके साथ लिग्विस्टिक 
जोड़कर भाषा-विज्ञानकी शाखाके रूपमें 
इसे स्वीकार कर लिया है । इसमें 
व्यवित-भाषा (700]80 ) में जन्मसे मृत्यु- 
तक विकासकी प्रक्रियाका अध्ययन होता 
है। (दे०) ध्यति बोली | दूसरे शब्दोंमें 
इसमें एक व्यक्तिकी भाषा या बोली- 
के विकास (जन्मसे मृत्युतक )का अध्ययन 
किया जाता है। बच्चोंकी भाषापर ओविस 
सी० इरविन, मेकार्थी, वाट्स, लियोपोल्ड, 
याकोब्सन, ब्रेंडनबर्ग, डेलाक्रवायक्स, केलाग, 


स्टर्न, केज, सिद्धेशवर वर्मा आदि कई विद्वानोंने 


काम किया है, जिसे इस अध्ययनसे सम्बद्ध 
माना जा सकता है। सैद्धांतिक दृष्टिसे इस 
विषयपर हाकेट तथा कछ अन्य लोगोंने 
विचार किया है. । व्यक्तिबोली विकासको 
व्यक्ति भाषा विकास भी कहते हैं । छोटे 
बच्चेमें भाषा जैसी कोई चीज़ नहीं होती, 
किन्तु भूखा या दर्द आदिसे पीड़ित होनेपर 
वह रोकर या अंगोंको पटककर अपनी प्रति- 
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ही उसके लिए भाषा बन जाती है। माँ समय 
और स्थितिके आधारपर इन प्रतिक्रियाओंसे 
उसके भूखे या दर्द आदिसे पीड़ित होनेका 
अनुमान लगा लेती है। धीरे-धीरे उसे पता 
चल जाता है कि भूखा होनेपर रोनेकी क्रिया 
द्वारा वह खाना पा सकता है और तब वह 
रोनेका धीरे-धीरे भाषाके रूपमें प्रयोग करने 
लगता है। साथ ही अभ्याससे पीठ ठोंक- 
ने आदिसे सोने और बैठानेसे शौच होने 
आदिके रूपमें वह माँके इशारों या इशारों- 
की भाषाको समझने छगता है। इस 
प्रकार विचारोंका आदान-प्रदान बच्चा 
वहुत छोटी अवस्थासे करने लगता है, 
किन्तु इसे सच्चे अरथोंमें माषा की संज्ञा नहीं 
दी जा सकती। दोनोंमें बहुत अन्तर है। 
फिर, धीरे-धीरे बच्चोंमें अनु करणकी प्रवृत्ति 
आ जाती है, साथ ही वह ओठोंसे और 
जीभसे तरह-तरहकी ध्वनियोंकोी बिना किसी 
उद्देश्यके उच्च रित करता है। यों तो पैदा होते 
ही बच्चा रोनेके रूप में हूँ, के, यँ, आ आदि 
ध्वनियोंका उच्चारण करता सुना जाता है 
किस्तु शीघ्र ही वह अन्य ध्वनियोंका भी उच्चा- 
रण करने लगता है। कुछ लोगोंका कहना है 
कि बच्चा पहले दोनों ओठोंसे बोली जानेवाली 
ध्वनियाँ कहता है, किन्तु यह बात पूर्णरूपेण 
सत्य नहीं है । मैंने व्यक्तिगत रूपसे अपनी 
लड़की में ध्वनियोंके उच्चारणमें विकासका 
अध्ययन पर्याप्त सावधानीसे किया है। आरम्भ 
में किहाँ-कियाँ जैसी ध्वनि सुनायी पड़ती 
थी । एक महीने २२ दिनकी होनेपर लड़की 
'घी-घी' जैसी ध्वनि करने रगी । एक महीने 
बाद, अर्थात्‌ लगभग पौने तीन महीनेकी होने- 
पर दुखी होनेपर अधी, को हक, हियाँ, अँगा, 
अंडा, अहँ-अहूँ, अडः 55, उहँ-उहूँ जैसी ध्वनियाँ 
उच्चरित करती थी और प्रसन्न होकर खेलते 
समय हँ-हँ, अबू-अबू, अफ्‌ू-अफ, अ55, अड5, 
गें-गे, गी-गी, अगी-अधघी आदि । निष्कर्षत:ः 
अनुनासिक और घोष ध्वनियोंका यहाँ प्राधा- 


नये माना जायगा। यों कुछ ऐसे बच्चे भी देखे 


गये हैं, जो म, प,ब का भी उच्चारण इस काल- 
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में विशेष रूपसे करते हैं। इस प्रकारके अनर्गल 
ध्वनि-समूहोंस उसका ध्वनि-उच्चारणका 
अभ्यास बढ़ता है और धीरे-धीरे वह अभ्यास- 
के आधारपर सफलतासे अनुकरण करने 
लगता है। आरम्भमें उसकी सफलता इतनी 
ही होती है कि मामाकों मा या पापा को 
पा! आदि रूपमें वह कह लेता है, पर धीरे- 
धीरे ये कमियाँ दूर होती जाती हैं। आरम्भममें 
मौखिकके स्थानपर अनुनासिक, अल्पप्राणके 
स्थानपर महाप्राण या महाप्राणके स्थानपर 
अल्पप्राण, घोषके स्थानपर अघोष या अघोष- 
के स्थानपर घोष आदिका उच्चारण करता 
है। संघर्षी ध्वनियाँ प्रायः उसके लिए कठिन 
होती हैं। साथ ही पाश्विक ल' और लुंठित 
'र' भी बच्चोंके लिए कठिन होते हैं, इसी- 
लिए वे इन दोनोंके स्थानपर न' आदि कहते 
हैं। कुछ बच्चे ल'को पहले पकड़ लेते हैं और 
“र', ड' आदिके स्थानपर इसीका प्रारम्भमें 
प्रयोग करते हैं। धीरे-धीरे उन्हें अपनी ग़लूती- 
का पता चलता जाता है और वे उसे ठीक 
करते जाते हैं। यह है ध्वनिकी दृष्टिसे बच्चों- 
की बोलीका विकास । बच्चे आरम्भमें केवल 
एक-एक दाव्द कहते हैं, किन्तु वे शब्द हमारी 
दृष्टिसे हैं, बच्चोंकी दृष्टिसे वे वाक्य हैं। बच्चे 
द्वारा कहे गये दू' या दूध का अर्थ है मैं दूध 
चाहता हूँ या मुझे दूध दो' । धीरे-धीरे वे 
व्याकरणकी अन्य वातों--सेद्धांतिक दृष्टिसे 
नहीं, अपितु प्रायोगिक दृष्टिसे--को सीख 
लेते हैं। सादुश्यके आधारपर शब्दोंका निर्माण 
भी इसी कालके बाद शुरू होता है। बच्चेमें 
इस निर्माणके आरम्भ हीनेका अर्थ है कि उसके 
मस्तिष्कमें माषाकी नियमितता अपना स्थान 
बनाने लगी है। मैं जिस लड़कीका अध्ययन 
कर रहा था, चार वर्षकी उम्ममें वह कुछ 
कियोंके साथ खेलने लगी और उन्हें सहेली 
कहने ऊगी | फिर कुछ लड़के भी उसके साथ 
खेलने लगे और आरम्भमें उन्हें भी सहेली 
कहती थी, पर शीघ्र ही वह उन्हें सहेला' कहने 
लगी । मेरे पूछनेपर उसने बतलाया कि वे 
लड़की नहीं हैं लड़के हैं, अतः सहेली न कह 
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उन्हें सहेला' कहना चाहिये। मैं तरह- 
तरहसे पूछकर इस निष्कर्षपर पहुँचा कि 
सहेला' उसका बनाया (सादृश्यके आधार- 
पर) शब्द है और वह ईं प्रत्ययसे स्त्रीलिंग 
और आसे पुलिगके सम्बन्धसे परिचित है । 
इतना ज्ञान हो जानेपर बच्चे बहुत जल्दी भाषा 
सीखने लगते हैं। इसी प्रकार फोतीम' और 
'अर्थ'की दृष्टिसे भी धीरे-धीरे विकास होता 
हैं। छः:सात वर्षकी अवस्थातक पहुँचते- 
पहुँचते बच्चा अपनी भाषाकों काफ़ी हृदतक 
सीख लेता है। उसके आधारमूत शब्द-समू ह- 
से परिचित हो जाता है। आगे बढ़नेपर प्राय: 
ध्वनि या व्याकरणकी दृष्टिसे आदमीमें बहुत 
विकास नहीं होता, जो होता है, शब्द-समूह, 
मुहावरे तथा शैली आदिकी दृष्टिसे ही होता 
है और स्वभावतः ये विकास उसके पेशे एवं 
वातावरण आदिपर निर्भर करते हैं । 

व्यक्ति-भाषा (700]000 ) -- (दे ० ) व्यक्ति- 
बोली । 

व्यक्ति भाषा-विकास--व्यक्तिबोली-विकास 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

व्यक्तिवाचक संज्ञा--(दे०) संज्ञा । 

व्यक्तिवाचक सर्वेताम--(दे०) सर्वेवाम । 

व्यक्तिसूचक सर्वनाम--(दे०) सर्वेनाम । 

व्यतिरेक संबंधसूचक अव्यय-- (दे० ) संबंध- 
सूचक अव्यय । 

व्यतिहार बहुब्ीहि समास-- (दे ०) समास । 

व्यत्यय--विपयेय (दे० )के लिए प्रयुक्त एक 
प्रात्ीन नाम । 

व्यधिकरण-- (दे ० ) समुच्चयबोधक अव्यय | 

व्यधिकरण तत्पुरुष समास-- (दे०) समास । 

व्यधिकरण बहुब्नीहि समास-- (दे ० ),समास । 

व्यधिकरण समृच्चयबोधक-- (दे ० ) समुच्चय 

, बोधक अव्यय । 

व्याकरण ( 878777097 )--वि+- आ +क-+- 
ल्यूट्‌ । अर्थात्‌ अच्छी तरह किया गया विहले- 
षण व्याकरण है। महाभाष्यकारने कहा भी 
है--व्याक्रियते अनेन इति व्याकरणम्‌ ।' 
इस प्रकार भाषाके टुकड़े-टुकड़े करके उसका 
ठीक स्वरूप दिखलाना व्याक रणका काम है । 
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दूसरे शब्दोंमें व्याकरण वह शास्त्र है, जो 
किसी भाषाकों विश्लेषित करके उसके स्व- 
रूपको स्पष्ट करता है तथा उसे शुद्ध बोलने, 
लिखने और समझनेका ढंग सिखलाता है ।' 
यों व्याकरण छः वेदांगोंमें है, कितु इसका 
इस अर्थमें प्रयोग महाभाष्यके बाद ही विशेष 


मिलता है। व्याकरणके लिए संस्कृतमें शब्दा- 


नुशासन तथा द्ाब्दशास्त्र आदि अन्य शब्दों- 
का प्रयोग भी मिलता है । इन दोनोंमें प्रथमका 
प्रयोग पतंजलि, हेमचंद्र तथा देवनन्दिन्‌ 
आदि द्वारा अपने व्याकरणोंके लिए किया 
गया है । शब्दशास्त्र का प्रयोग मीमांसा- 
शास्त्रके लिए भी हुआ है। व्याकरणके मुख्य 
विभाग तीन हैं--वर्ण-विचार (दे० ), दाब्द- 
विचार (दे०), वाक्य-विचार (दे०) । 
व्याकरण तीन प्रकारका होता है--वर्णना- 


त्मक व्याकरण (दे० ), तुलनात्मक व्याकरण 


(दे० ) और ऐतिहासिक व्याकरण (दे०)। 


व्याकरणिक क्रम (279877]7960%] 076०7) 


“वाक्‍्यमें शब्दों या पदोंका क्रम। 
व्याकरणिक बलाघात (87'7779709) 
87688 )--वाक्यमें प्रमुख शब्दोंपर सहज 
रूपसे दिया गया बल। 

व्याकरणिक लिंग. (27877779॥00] 
267006/ )--किसी भाषाके व्याकरणमें 
प्रयुक्त लिंग । यह प्राकृतिक लिगसे कभी- 
कभी भिन्न होता है। उदा हरणार्थ हिन्दीमें 
निरलिंगी या अलिंगी शब्द जैसे मेज़-कर्सी 
भी व्याकरणिक दुृष्टिसे पुल्लिग तथा 
स्त्रीलिंग हैं ।(दे०) लिग । 

व्याकरणिक वर्ग (27877779॥70%] ०७६8- 
8079 )--शब्दोंका व्याकरणके अनुसार 
(संज्ञा- सर्वेगाम आदि ) बना वर्ग । (दे०) 
दब्द । 

व्याकरणिक वर्गोकरण--आकृतिमूछक वर्गी- 
करण (दे०)का एक अन्य नाम । 

व्याकरणिक संरचना (270777780 0] 
४7 प्र८/0१९ )--किसी भाषाके रूप तथा 
वाक्य आदिकी रचना । 

प्यास्यात्सक' व्याकरण (65]0]978007ए 
8780॥787 )--ऐसा व्याकरण, जिसमें 





ः ६९३० 
व्याकरणमें दिये गये नियमों, और उनके 
कारणों तथा उनकी उत्पत्तिकी भी व्याख्या 
हो। व्याख्यात्मक व्याकरण किसी एक 
भाषाका भी हो सकता है और सामान्य 
रूपसे व्याकरण दर्शन ([097080])0ए 
07 27977787) के रूपमें भी हो सकता है। 





व्यापन्न ऊष्म संघि--प्रत्यय संधि ऊष्म (दे०)। 
व्यापार वाचक प्रत्यय-- (दे०) प्रत्यय । 
व्यावसायिक भाषा--वह भाषा, जो किसी 


विशेष वर्गके व्यवसायियोंमें प्रयुक्त होती हो । 
जैसे दलालों' या सुनारोंकी भाषा । 
व्यास-प्रधान--अयोगात्मक भाषा (दे०)का 
एक अन्य नाम । 
व्युत्पत्ति(80ए70002ए, ५९७०४४७॥॥07)-- 


किसी शब्दकी उत्पत्ति तथा उसके विकासका 
इतिहास । व्युत्पत्ति तुलनात्मक भी हो सकती 
है और अतुलनात्मक भी। तुलनात्मकमें उस 
शब्दके विभिन्न भाषाओंमें प्राप्त रूप भी दिये 
जाते हैं, अतुलनात्मकमें व्युत्पत्ति केवल उसी 
भाषाको दृष्टिमें रखते हुए दी जाती है । 
व्युत्पत्तिशास्त्र (७0०770!029 )--शब्दोंके 
सर्वाक्षीण अध्ययनसे संबद्ध एक शास्त्र या 
विज्ञान । यह वस्तुतः ध्वनिविज्ञान या ध्वनि- 
प्रक्रिय विज्ञान (दे०) शब्द विज्ञान (दे०) 
तथा अर्थविज्ञान (दे० )का सम्मिलित प्रयोग 
है । इन तीनोंके आधारपर इसमें भाषाके 
एक-एक हदब्दको लेकर उसकी उत्पत्ति, 
विकास या इतिहास (रूप या ध्वनि तथा अर्थ 
आदिकी दृष्टिसे ) का विचार किया जाता है। 
व्युत्पत्ति आधुनिक ढंगके कोशोंकी एक अनि- 
वार्य आवश्यकता है । कोशोंमें अर्थ देनेके 
साथ-साथ अब तुलनात्मक रूपमें व्युत्पत्ति 
देनेका भी प्रयास किया जाता है। इस दिशामें 
एक पथ-प्रदर्शक कार्य ठनेरका नेपाली 
कोश” है । व्युत्पत्ति-शास्त्रके आधारपर 
किसी भाषा-विशेषके किसी एक समयमें 
प्रयुक्त शब्द-समूहका विश्लेषण कर इस बात- 


' का भी पता लगाते हैं कि उसमें कितने प्रति- 


शत शब्द अपने हैं तथा कितने प्रतिशत विदेशी 
या अन्य भाषाओंके | व्युत्पत्ति-शास्त्रके रिए 


६३९१ 
अंग्रेजी शब्द 'एटिमालोजी' है। यह असलमें 
यूनानी भाषाका शब्द है और इसका अर्थ-यथार्थ 
लेखा-जोखा(6४प7708 -- यथार्थ,| 0208 ८८ 
लेखा-जोखा ) है । यूनानीमें एटिमालाजी' 
मू लत: दर्शनकी एक शाखा थी, न कि भाषा- 
विज्ञानकी और इसके अन्तर्गत यूनानी दाझें- 
निक किसी शब्द द्वारा व्यक्त भाव या 
विचारकी यथार्थ जानकारीके लिए शब्दोंके 
मूल तथा उसके | अर्थका अध्ययन करते 
थे । हिन्दीमें इसके लिए व्युत्पत्ति-शास्त्र' 
शब्द है। व्यूत्पत्तिका अर्थ विशेष या विशिष्ट 
उत्पत्ति है। प्राचीनकालमें भारतमें इस शास्त्र- 
को निरुक्‍त' कहते थे और यह छः: वेदांगोंमें 
एक था । लोगोंका विश्वास है कि उस समय 
निषण्टुके शब्दोंकी व्याख्या और व्युत्पत्तिको 
स्पष्ट करनेके लिए बहुतसे निरुक्‍त ग्रन्थोंकी 
रचना हुईं थी, जिनमें सबसे प्रसिद्ध निरुक्‍्त 
यास्कका था और आज केवल वही उपलब्ध 
है । इस प्रकार यास्क विश्वके प्राचीनतम 
व्यूत्पत्तिकार हैं। इन्होंने अपने निरुक्‍्तमें कुल 
१२९८ व्यूत्पत्तियाँ दी हैं, जिनमें २२४ बहुत 
ही वैज्ञानिक तथा युक्ति-संगत हैं । व्युत्पत्ति- 
शास्त्रके प्राचीन रूपको ठीकसे हृदयंगम 
करनेके लिए यह बतला देना आवश्यक है कि 
यास्कने एक शब्दकी एक ही व्युत्पत्ति न देकर 
एकसे अधिक व्युत्पत्तियाँ (इन्द्रकी १४ व्यू- 
त्पत्तियाँ, जातवेदसकी ६, अग्निकी ५ तथा 
अरण्यकी २) दी हैं। इसका आशय यह है 
कि उन लोगोंके लिए यह एक निद्िचत और 
नियमित विज्ञान या शास्त्र नहीं था। मनमाने 
ढंगसे जितनी भी बुद्धि दौड़ायी जा सके, 
दौड़ायी जाती थी | यही कारण है कि इन व्यु- 
त्पत्तियोंमें आधीसे अधिक तो अत्यन्त पुराने 
ढंगकी तथा मनमानी (जंसे अंगार, आरि, 
अरद्धं तथा अरण्य आदिकी हैं तथा कुछ 
संयोगसे ठीक और वेज्ञानिक (जैसे सहस्र, 
विशति, श्रद्धा कंटक आदिकी ) हो गयी हैं । 
प्लेटोके समयमें तथा उनके क्‌छ पूर्व भी 
में दर्शनकी शाखाके रूपमें इस शास्त्रका अध्य- 
यन प्रचलित था। वहाँ, उस समय विद्वानोंका 


धयुत्पत्ति शास्त्र 


विश्वास था कि किसी शब्दकी ध्वनि और 
उसके द्वारा व्यक्त किये गये अर्थमें कुछ सम्ब- 
न्ध होता है। इस सम्बन्धको सिद्ध करनेके 
लिए वहाँ भी मनमानी व्युत्पत्तियाँ दी गयीं । 
प्लेटोने अपनी पुस्तक क्रेटीलस में ध्वनि 
और अर्थके सम्बन्धका उस समयकी ये बातें 
देखनेके कारण ही मज़ाक उड़ाया है । मध्य- 
युग तक आते-आते जब लोगोंका देश-देशांतर 
तथा उनकी भाषाओंसे परिचय बढ़ा तो 
संसारकी सारी भाषाओंकों किसी एक भाषा- 
से निकली सिद्ध करनेके लिए अर्थ तथा ध्वनि- 
की दृष्टिसे मिलते-जुलते शब्दोंके बहुतसे संग्रह 
बने । उस समयतक इस सम्बन्धमें कुछ 
निरिचत्‌ सिद्धान्त तो थे नहीं । ठछोग अटकलसे 
दो शब्दोंके बाह्य रूपको देखकर दोनोंको 
एक शब्दसे निकला मान बेठते थे । उदाह- 
णार्थ, अंग्रेज़ीके शब्द नीअर' (7887 ) का 
अर्थ समीप' है और भोजपुरीमें भी नीअर का 
अथ यही है । बस प्राचीन लोगोंका इतना 
पाना था कि दोनों शब्द एक मूलके मान लिये 
जाते थे । ऐसे ही नजाने कितनी बड़ी-बड़ी 
पुस्तकें बनीं, जिनमें इस प्रका रके उदाहरणोंके 
आधारपर हिब्ूसे अंग्रेजीका या हिबूसे प्रीकका 
सम्बन्ध स्थापित किया गया । यों तो उन 
लोगोंके ये कार्य आज व्यर्थ सिद्ध हो चुके हैं, 
पर इस दृष्टिसे उनका ऐतिहासिक महत्व है 
कि उन्हीं अटकलों और असंगत बातोंमें भाषा 
विज्ञानके शिशुने जन्म लिया और पछता 
रहा | व्यूत्पत्ति और अआमक व्युत्पत्ति ([00- 
97]970०09700]02५9)--ध्वनि-साम्य देख- 
कर किसी और शब्दको और समझ लेना 
म्रामक व्यृत्पत्ति है। इसके कारण बहुतसे 
दब्दोंमें ध्वनि-परिवर्तन हो जाते हैं। ध्वनि- 
विज्ञान! शीर्षकके अन्तर्गत इस पुस्तकमें 
अन्यत्र इसपर विचार किया जा चुका है । 
म्रामक व्यृत्पत्तिके कुछ मनोरंजक उदाहरण 
लिये जा सकते हैं। पहरा देनेवाला संतरी 
अधिकतर किसीके आनेपर कहता है-- 
हुकुम सदर 
इसका अर्थ लोग समझते हैं कि यह सदर 


व्यत्पत्ति शाददत्र 


हुक्म है कि यहाँ आना मना है। पर, मूलतः 
यह शब्दावली हुकुम सदर न होकर-- 
: हू कम्ज देयर(फ्र0 ०07768 $76786) 
है, जिसका आशय है--कौन आता है ? 
पर भ्रामक व्यृत्पत्तिके कारण लोगोंने इसे 
हुकुम सदर' कर डाला है। ग्रामीण जनतामें 
इसी प्रकार लाइब्रेरी ( 5 पुस्तकालय ) राय- 
बरेली कही जाती है और गाँवके मिडिल 
स्कूलोंमें चेम्सफोर्ड महोदय चिरूमफोड़' कहे 
जाते हैं। चार्जसीट'को चारशीट (जो चार 
पन्ने काग़ज़पर हो) और पाउरोटीको पाव 
रोटी (पाव भरकी रोटी या बड़ी रोटी) भी 
इसी कारण हो जाना पड़ा है, और इसी 
कारण मुकदमेबाज़् लोग “अस्सरे नौ'को 
सरे नौ और आनरेरीको अन्हरी” 
(जहाँ अंधेरा या अन्याय हो) कहते हैं । 
अंग्रेजीका कन्द्री डान्स(०00067"ए 0870७) 
इसी कारण फ्रांसीसीमें कोंत्रडान्स(007608- 
09786 ) हो गया है। पझ्रामक व्युत्पत्तिसे 
मिलती-जुलती चीज़ कुछ दिन पूर्व॑तक आरये- 
समाजियोंमें प्रचलित रही है।वे लोग सारे 
संसारको आर्य संस्क्ृतिसे अभिमूत तथा सभी 
भाषाओंकी आदि जननी संस्कृतको मानते 
रहे हैं और इसी भावनासे कितने ही देशके 
नामों तथा अन्य शब्दोंको संस्क्ृतसे लिया गया 
सिद्ध करते रहे हैं। उनके लिए अरबीका ज्ञात 
सं० जाति, स्केंडिनेवियन सं० स्कंघनि- 
वासी, जापान सं० जयप्राण, अफ़ग़ानिस्तान 
सं० आवागमनस्थान, चीन सं० च्यवनदेश, 
कऋाइस्ट सं ० कृष्ण तथा मिस्टर सं० मित्र है। 


६२३२ 





और रूप दोनों भिन्न हैं) । 

संस्कृत उपाध्याय---मैथिली झा अर्थ 
और रूप दोनों भिन्न हैं 

यहाँ एक पंक्तिमें दिये गये शब्द व्यूत्पत्ति- 
की दृष्टिसे एक हैं, पर ऊपरसे और कछमें तो 
अरथंकी दृष्टिस भी कोई समानता नहीं है । 

व्युत्पत्ति देनेसें ध्यातव्य बातें--ब्दोंकी 
व्यूत्पत्ति देनेमें बहुत-सी बातोंका ध्यान रखना 
आवश्यक है, जिनमें प्रधान में हैं--( १) जिस 
शब्दकी व्युत्पत्ति देनी हो, उसके जीवनका 
पता लगाकर और उसपर कार-क्रमानुसार 
विचार करके उसके प्रत्नतम रूप, अर्थ एवं 
प्रयोगको निश्चित कर लेना चाहिये । जिस 
शब्दके संबंधमें ये बातें निश्चित हो जायेँ, 
उसकी व्युत्पत्ति देनेमें भटठकनेका भय प्राय: 
नहीं रह जाता । (२) दो भाषाओंमें एक 
ध्वनि तथा एक अर्थके शब्द पाकर बिना और 
छानबीन किये दोनोंको संबद्ध नहीं मानना 
चाहिये । उदाहरणके लिए भोजपुरीका 
नीयर*, नियर' या नियरा' ( » नजदीक) 
और अंग्रेजी का नीअर' (709/') - नजदीक, 
शब्दोंको लें। दोनोंमें ध्वनि तथा आर्थ-साम्य 
है, पर यथार्थतः भोजपुरीका नियर' या 
“नियरा' संस्क्रृत शब्द निकटसे निकला है 
और अंग्रेजीका नीअर' पुरानी नासके नेर,- 
से और इस प्रकार दोनोंका कोई सम्बन्ध नहीं 
है। जहाँ इस प्रका रका साम्य मिले, उस भाषा 
या बोलीकी जननी भाषामें उस' शब्दके 


समानार्थी शब्दोंकों छेकर तथा उस शब्दकी 


प्राप्त जीवनीको छेकर विचार करना चाहिये 


यों तो व्युत्पत्तितः एक मूलके दब्द बाह्य रूप। , (३) दो शब्दोंको संबद्ध सिद्ध करनेमें या 


तथा अर्थकी दृष्टिसे प्रायः कुछ मिलते-जुलते 
रहते हैं, पर ऐसे उदाहरणोंकी भी कमी नहीं 
है, जिनमें यह समानता नहीं रहती, उदाह रण- 
के लिए--- 

भारोपीय ७70० --अंग्रेज़ी (7७ (रूप 
बिल्कुल भिन्न है)। 

फ्रेंच ]&776'-868/” (रूप बिलकूछ 
भिन्न हैं) । | 

अंग्रेजी फ्री ([०७)--संस्क्ृत पशु” (अर्थ 


किसी पुराने शब्दसे किसी बादके शब्दकों 
व्यूत्पन्न सिद्ध करनेमें ध्वनि या रूपके अति- 
रिक्त अर्थपर भी विचार करना चाहिये, 


और यदि कोई अर्थ-परिवर्तन दिखाई पड़े तो 


भूगोल, इतिहास तथा सामाजिक नियमों एवं 
रुढ़ियोंके प्रकाशमें उस परिवर्तेतका कारण 
समझ लेना चाहिये। (४) किसी भी ध्वनि- 
कानती यों ही लोप होता है और न त 
कोई अतिरिक्त ध्वनि यों ही किसी शब्द- 





दर रे 


में जुड़ जाती है। अकारण अनुनासिकता भी 
इसका अपवाद नहीं । इस प्रकारकें परि- 
वर्तनोंमें मुंख-मुख, सादृश्य, किसी और शब्द- 
का साथमें जुड़ना तथा स्वराघात (बलात्मक 
तथा संगीतात्मक) आदि काम करते हैं। 
इन दृष्टियोंसे भी दो शब्दों (यदि उनके 
रूप अभिन्न न हों)को संबद्ध सिद्ध करनेमें 
विचार आवश्यक है । इस प्रकारकी सम- 
स्याओं पर विचार करनेमें ध्वनि-नियमोंका 
पूरा ध्यान रखना चाहिये । (५) भाषाके 
विकासके साथ शब्द, उच्चारणकी दृष्टिसे 
सरल तथा लंबाईसें प्रायः छोटे होते जाते हैं। 
एक शब्दके दो रूपोंमें प्राचीन तथा अर्वाचीन 
रूप पहचाननेके लिए इस सिद्धांतको सामा- 
न्‍्यतः अपनाया जा सकता है। यों इसके 
अपवाद भी मिल सकते हैं। जिस प्रकार नाटे 
व्यक्ति बहुत दिनतक परिवर्तित नहीं होते 
और दूसरी ओर हरूम्बे व्यक्ति शीघ्र परिवर्तित 
हो (वृद्ध हो) जाते हैं , उसी प्रकार छोटे 
शब्दोंमें मी परिवर्तत कम होता है और रूम्बे 
जल्द परिवर्तित हो जाते हैं। (६) यदि किसी 
अन्य भाषासे किसी शब्दके उधार लियेजाने- 
की संभावना हो तो ऐतिहासिक और भौगो- 
लिक दृष्टिसे उसपर विचार अपेक्षित है । दो 
भाषा-भाषियोंके प्रत्यक्ष या परोक्ष रूपसे 
रूपसे सम्पर्क होनेपर ही एक भाषाके शब्द 
दूसरी भाषामें पहुँचते हैं। (७) किसी 
भी भाषाके हाव्द प्रमुखतः तीन प्रकारके 
हो सकते हैं, जिनके संबंधमें ऊपर कहा 
जा चुका है। किसी दब्दकी व्युत्पत्ति 
निश्चित करने में इन सबका ध्यान आवश्यक 
है। सम्भव है दखनेमें कोई शब्द विदेशी 
ज्ञात हो, पर यथार्थतः वह अपनी प्राचीन 
भाषासे विकसित हुआ हो और उसी 
जननी भाषासे अतीतमें कभी विदेशी भाषा- 
में चला गया हो । या दूसरी ओर कोई दाब्द 
जननी भाषासे विकसित हुआ ज्ञात हो, पर 
यथार्थतः वह जननी भाषासे विदेशी भाषामें 
गया हो और फिर विदेशी भाषासे ही वह 
आधुनिक कालमें लिया गया हो । इस दूसरी 
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अवस्थामें वह दाब्द विदेशी कहा जायगा, 
यद्यपि उसका मूल देशी है। उदाहरणके लिए 
अंग्रेज़ी शब्द शेंप्‌' लें। पढ़ी-लखी औरतोंमें 
यह एक प्रचलित शब्द है । प्रसाधन-सामग्री में 
इसका प्रमुख स्थान है। इसे प्राय: लोग अंग्रेज़ी- 
का समझते हैं, पर यथार्थतः हिन्दी शब्द 
चाँपना से ही यह अंग्रेज़ीमें लिया गया है । 
इस प्रकार मूलतः शेंपू' हिन्दी शब्द है। भाषा- 
विज्ञानकी दृष्टिसे मूलतः हिन्दी चाँपना- 
से विकसित होते हुए भी शॉप अंग्रेज़ीसे 
हिन्दीमें लिया गया माना जायगा । (८)दो 
भाषाओंके दो शब्द यदि अर्थ एवं ध्वनिकी 
दृष्टिसे समान या समीप ज्ञात हों तथा अन्य 
सारी बातोंका विचार करनेपर भी उनके 
सम्बन्धमें कोई निर्णय न हो सके, तो यह देखना 
चाहिये कि वे दोनों माषाएं कहीं एक परिवार- 
की तो नहीं हैं, और यदि हैंतो उनमें पाये जाने - 
वाले मिलते-जुलते शब्द उन दोनोंकी आदि 
जननी मूल भाषाके तो नहीं हैं। संस्कृत पितृ, 
अंग्रेज़ी फ़ादर, या फ़ारसी हफ्त, संस्कृत सप्त 
ऐसे ही शब्द हैं। इस प्रकारके शब्दोंमें यदि 
मूल भाषाके किसी एक शब्दसे विकसित 
होनेकी सम्भावनाका ध्यान न रखा जाय तो 
प्राय: इस निर्णयपर पहुँचनेका भय रहता है 
कि वह शब्द उन दोनों भाषाओंमें किसीसे 
दूसरेमें लिया गया है । 

आधुनिक युगके प्रसिद्ध व्ययुत्पत्तिशास्त्रियों- 
में नेपाली डिक्शनरीके सुयोग्य सम्पादक 
टरनेरके अतिरिक्त अंग्रेज़ी भाषाके प्रसिद्ध 
व्युत्पत्तिकार स्कीट, यूल और बर्नेल आदिके 
नाम लिये जा सकते हैं। भारतवर्षमें इस 
क्षेत्रसे कार्य करनेवालोंमें मुनि रत्नचन्द्रजी 
महाराज (अर-मागधी ), हरगोविन्ददास 





त्रिकमचन्द शेठ (प्राकृत ), ज्ञानेन्द्र मोहन- 


दास (बंगला), गोपालचन्द्र (उड़िया), क्ृष्णा- 
जी पांड्रंग कुलकर्णी (मराठी), हरिवल्ूभ 
भायाणी (गुजराती) तथा वासुदेवशरण अग्र- 
वाल (हिन्दी) आदि प्रधान हैं। व्युत्पत्ति- 
शास्त्रके आधारपर किसी भाषाके समस्त 


शब्दोंकी सम्पूर्ण जीवनी देकर उस भाषाका 


व्युत्पन्न अव्यव-शब्द 
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बहुत सुदर कोश बनाया जा सकता है, जिससे 
भाषाके अतिरिक्त समाजविज्ञान तथा नृवि- 
ज्ञान सम्बन्धी कितनी ही समस्याओंपर 
प्रकाश पड़ सकता है। कार्यके कठिन होनेके 
कारण अभीतक इस दिशामें उल्लेख्य प्रयास 
नहीं हुए हैं । 
व्युत्पन्न अव्यय-- (दे ० ) अव्यय । 
ब्रदा(ए7'88॥) )--१८९ १की बंबई जनगणनाके 


: अनुसार हिन्दी (दे०)का, थाना (बंबई) में 


शंगखिपो ( 80)2/7]00)-पो करेन (दे ०)- 
का एक रूप । 

बंदू (3800)--चिन (दे ० )का एक नाम। 

शंग-यंग-लम ( 8॥0702-ए०78- 87 )-- 
बर्माके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार, यिन 
(दे० )की, दक्षिणी शान स्टेटोंमें २५,४७४ 
व्यक्तियों द्वारा व्यवहृत, बोली । 

शंग-यंग-सेक ( 3972 -7972-88॥ ) -बर्मा- 
के भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार यिन (दे० ) की, 
दक्षिणी शान स्टेटोंमें प्रयुक्त, एक बोली । 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या २,२२५ थी । 

शंपेन्चाँ ( 0007]]00008)--फ्रांसीसी (दे ० ) 
भाषाकों एक बोली । 

शंबाला (809770&]& )--बांद (दे ० ) परि- 
वारकी दक्षिणी अफ्रीकाके पूर्वी तटपर प्रयुक्त 
एक अफ्रीकी भाषा । 

दक-एक विल॒प्त ईरानी बोली । ओसेप्टिका- 
का विकास इसीसे हुआ था। इसे सकियन या 
प्राचीन सकियन भी कहते हैं। मध्यकालीन 


सकियन या शकको खोतानी भी कहते हैं। 


शकार--छके लिए प्रयुक्त नाम। (दे० ) कार। 
शकारिलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित बिस्तर'में 
दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

वब्द ( ज0तपे )--परिभाषा--- शब्द का 
मूल अर्थ है ध्वनि! । इसकी व्युत्पत्तिके 
सम्बन्धमें मतभेद है। शप्‌' आदि एका- 
धिक धातुओंसे इसका संबंध जोड़ा जाता 


है। अधिक प्रचलित मत यह है कि शब्दका 
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प्रयुक्त एक रूप । स्पष्टत: यह नाम ब्रज 
(दे०)का विक्ृत रूप है। 





व्हलकुट (760 )--पेसिफ़िक (दे०) 


उपवर्ग की एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 


व्होरासाई ( ए[07'98897 )--गुजराती (दे ० ) - 


की, बोहरा नामक जातितमें प्रयुक्त, एक 
बोली । इसको बोहरी भी कहते हैं। प्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने वालों- 
की संख्या १०,१५० थी । 


संबंध शब्द धातुसे है, जिसका अर्थ है शब्द 
करना, ध्वनि करना या बोलना” आदि 
(शब्द +घवञ्म )। यों कुछ लोग शब्द'को 
'इब्दसे बनी नाम धातु भी मानते हैं । 
अंग्रेजी शब्द एश0/त (डच छा007व, 
जमंन ज07%, गोथिक ए8४ए0ा0, आइस- 
लेंडिक 070 लैटिन ए०७७ए7॥, ग्रीक 
]70) का संबंध भी बोलना या ध्वनि 
करनासे है। अरबी लफ्ज' भी मूलतः 
मुँहसे फेंका हुआ या ध्वनि किया हुआ 
या बोला हुआ है। इस प्रकार शब्द'के 
विभिन्न भाषाओंमें प्राप्त पर्याय भी मूलतः 
एक दूसरेसे बहुत दूर नहीं हैं । 

संसारकी सभी भाषाओंको दृष्टिमें रखते 
हुए शब्दकी सभी दृष्टियोंसे पूर्ण परिभाषा 
देना प्रायः असंभव-सा है । इस विषयपर 
विचार करतें हुए येस्पर्सन, वेन्द्रिए, डैनियल 
जोन्स तथा उल्डल आदि अनेक विद्वानोंने 
इस असमर्थताको स्पष्ट शब्दोंमें स्वीकार 
किया है। इस असंभवताके बावजूद 'दब्द'- 
की अनेकानेक परिभाषाएँ दी गयी हैं । 
पतंजलि कहते हैं--भ्रोत्रोपलब्धिबद्धि- 
निग्नह्थि:ः प्रयोगेणाभिज्वलित: आकाश- 
देश: शब्द:, अर्थात्‌ शब्द, कानसे प्राप्य, 
बुद्धिसे ग्राह्य प्रयोगसे प्रस्फुरित होनेवाली 
आकाशब्यापी ध्वनि है। पतंजलिने विस्तार- 
से भी शब्दपर विचार किया है, जिसके 
निष्कर्षस्वरूप कहा जा सकता है कि उनकी 
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दृष्टिमें उच्चरित, श्रव्य, बुद्धिग्राह्य और 


अर्थवोधक, ये चार विशेषण शब्दकी विशि- 
ष्टताकी ओर संकेत करते हैं । दूसरे शब्दोंमें 
शब्द, वह है, जो उच्चरित, श्रव्य, बुद्धि- 
ग्राहू्य तथा अर्थवोधक हो । पतंजलि एक 
स्थानपर कहते हैं :-प्रतीतपदार्थकी लोके 
व्वनि: शब्द: । अर्थात्‌ वह ध्वनि, जिससे 
व्यवहार या लोकमें पदके अर्थकी प्रतीति 
ही शब्द है। '्वृंगार प्रकाश'में आता है, :- 
ग्रेनोच्चारितेन अर्थ: प्रतीयते स शब्द:', 
अर्थात्‌ जिसके बोलनेसे अर्थकी प्रतीति हो, 
वह (ध्वनि) शब्द है । 

पश्चिममें भी इस दृष्टिसे प्रयास हुए है । 
क 6 879]]680 8066० प्रात ( ८ 
0078876ए 766प7078 80प0६ 98- 
00077 ) ०७]09|]6 ०7 प्रगाएाग्ाए 
88 & 0077900 प्॥9/07000,--- 
पामर (]08]7]0/")। 476 8779]]080 
छा0076 प्रा॥क$ 0 8066९) 80 
]87/2 788७--उल्मेन (पर77987 )। 8 
ए0/त 78 00 7687] 07 ४6 888- 
00807097% 07 8 2९५४९४ 77097778 
पा 8 87ए00 00770778007॥ 0 0॑_ 
80प्रततं5, 28]08 0]0 0[ 8 2एशा श78- 
]7778/7088 घर४०--मेये (7797]] 000 )। 
“का 87090$%# |007076607॥ प्- 
॥ एग07 ४0 8७४४०४००-राबर्टसन 
(700070807) तथा कैसिडी (088४8- 
दए) 9870 प्रोग्र70800 8७780 प्र- 
॥--रुवीट (8ज़्ञ०७॥)। मैं स्वयं शब्दको 
कुछ इस रूपमें परिभाषित करता रहा 
हैं :-अर्थंके स्तरपर भाषाकी लघुतम स्वतंत्र 
इकाई दाब्द है । इस परिभाषामें शब्दके 
संबंधमें प्रमुखतः दो बातें कही गयी हैं । 
ये दोनों ही बातें शब्दकी विशेषता मानी 
जा सकती हैं :--(१) शब्द अथंके 
स्तरपर लघुतम इकाई है । इसमें दो 
संकेत हैं: (क) इसका एक अर्थ होता 
है ( इस दृष्टिसे निरर्थक शब्दोंकों शब्द 
नहीं माना जा सकता); तथा (ख) अर्थके 


शब्द 


स्तरपर शब्द लघृुतम होता है । इसका 


आशय यह हुआ कि यहाँ मूल या रूढ़' 
शब्दोंकी बात की जा रही है। योगिक' 
या योगरूढ़' शब्दोंकी नहीं । यों व्यवहारमें 
वे भी शब्द हैं, कितु वैज्ञानिक दृष्टिसे वे 
'लघृुतम इकाई नहीं हैं, यौगिक हैं । उदा- 
हरणार्थ, अपूर्ण एक यौगिक शब्द है, कितु 
पूर्ण एक शब्द या मूल-शब्द है। यह ध्यातव्य 
है कि शब्द! अर्थके ही स्तरपर भाषाकी 
लघुतम इकाई है, ध्वनिके स्तरपर नहीं । 
क्योंकि एक ध्वनिका सर्वत्र अर्थ नहीं होता । 
जैसे आ' (८ आजा) का तो अर्थ है, कितु 
कका नहीं है । (२) इस परिमभापामें 
स्वतंत्र” शब्दका प्रयोग किया गया है । 
जिसका अर्थ यह हुआ कि शब्द ऐसा होता 
है, जो प्रयोग या अर्थकी दृष्टिसे स्वतंत्र 
होता है । उसे किसीकी सहायता अपेक्षित 
नहीं होती । उपसर्ग ( जैसे अ' - नहीं ) 
भी एक प्रकारसे अर्थके स्तरपर रूघृतम 
इकाई है, कितु यह स्वतंत्र नहीं होता, अर्थात्‌ 
अकेले, बिना किसी शब्दकी सहायताके 
(जैसे अपर्ण ) इसका प्रयोग नहीं हो सकता, 
अतः इसे शब्द नहीं कह सकते । इसी प्रकार 
प्रयय ( जैसे ता > भाववाचकता ) भी 
परतंत्र (जैसे पूर्णता) होते हैं, अकेले प्रयोग 
करने योग्य नहीं होते, अतः इन्हें भी शब्द 
नहीं माना जा सकता । इसके विरुद्ध पूर्ण! 
एक शब्द है, क्योंकि वह स्वतंत्र रूपसे 
प्रयृकत हो सकता है । 

स्पष्ट ही अन्य परिभाषाओंकी तरह यह 
परिभाषा भी सभी दृष्टियोंसे पूर्ण न होकर 
काम-चलाऊ है और एक विशेष दृष्टि- 
कोणसे की गयी है । व्यापकतम रूपमें उप- 
सर्ग, प्रत्यय, रूढ़ शब्द, यौगिक शब्द, सार्थक 
शब्द, निरर्थक शब्द, सभी दब्द' माने जा 
सकते हैं । इस दृष्टिसे प्राचीन भारतीय 
वेयाकरणोंकी परिभाषाएँ अतिव्याप्ति दोषसे 
दूषित होते हुए भी अपेक्षाकृत अधिक 
उचित ज्ञात होती हैं । अतिव्याप्ति दोष 
इसलिए है कि इन परिभाषाओंमें शब्द'के 
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हैं । यास्कके शेष तीन, अर्थात्‌ नाम, उपसर्ग, 
निपात पाणिनिके सूबन्तके अंतर्गत आ जाते 
हैं ( यों प्रयोगत:ः केवल नाम ही सुबन्त 
है ) । इस प्रकार अव्ययको भी पाणिनि 
सुबन्तके अंतर्गत (अष्टाध्यायी २. ४. ८२) 
रखते हैं, यद्यपि यह बहुत ठीक नहीं है । 
संस्कृत प्रयोगोंको देखते हुए शब्दके सुबन्त, 
तिहन्त, अव्यय ये तीन भेद मानना कदाचित्‌ 
अधिक समीचीन हो सकता है। महाभाष्य- 
कारने शब्दोंके लौकिक और वेबिक दो भेद 
माने हैं। कुछ संस्कृत वेयाकरणों (भोज : 
आ्रंगार प्रकाश ) ने शब्दके प्रकृति, प्रत्यय, 
उपस्कार, उपपद, प्रातिपदिक, विभक्ति, 
उपसर्जेन, समास, पद, वाक्य और प्रबन्ध, 
ये १२ भेद माने हैं। अर्थके आधारपर अपने 
यहाँ वाचक, लक्षक और व्यंजक तीन 
प्रकारके शब्द माने गये हैं। इसी प्रकार 
इतिहासके आधारपर तत्सम आदि भेद 
भी किये गये हैं । पश्चिममें व्याकरणिक 
दृष्टिसि शब्द आठ वर्गों (७876 92768 
0६ 8]0660 ) में विभाजित किये गये हैं:- 
संज्ञा (77077 ), स्वंनाम ([07707077 ) , 
विशेषण (90]००४४८ ), क्रिया (५७7७) 
क्रिया विशेषण (9५४०) ४ ) , समृच्यबोधक 
(०070]77४6007 ), संबंधसूचक (]07'8]0- 
087707 ), विस्मपादिबोधक ( 7067:- 
]007070 ) । यह॒ वर्गीकरण अंग्रेज़ीका 
है । अन्य यूरोपीय भाषाओंमें भी प्राय: 
इन्हींकोी स्वीकार किया गया है। जैसा 
कि येस्पर्सनने कहा है, यह वर्गीकरण 
व्यावहारिक तो है, किन्तु तात्तिक या 
वैज्ञानिक नहीं है। इसी कारण इसपर 
विचार करते हुए विद्वानोंने आठके स्थान 
पर दो, चार तथा नौ आदि वर्ग माननेके 
सुझाव दिये हैं । इन आठ वर्गोका विकास 
मूलतः प्लेटोके वर्गीकरणके आधारपर हुआ 
था। अरस्तूने भी कई रूपोंमें दब्दोंका वर्गी- 
करण किया था, जैसे रचनाके आधारपर 
सरल (इसीको हिन्दीमें रूढ या रूढ़ि कहते 
हैं ) तथा यौगिक ( यह संस्कृत या हिन्दी 


शब्द 


_यौगिकके समान ही हैं ) । इसी प्रकार 


प्रचलन, व्यंजना तथा अर्थ आदिके आधार- 
पर भी अरस्तूने प्रचलित-अप्रचलित, लाक्ष- 
णिक, आलंकारिक, नवनिर्मित, व्याकुचित, 
संकूचित या परिवर्तित आदि भेद किये हैं । 
येस्पर्सनने इसपर विचार करते हुए शब्दको 
प्रायोगिक या व्याकरणिक दृष्टिसे (१) 
नाम या संज्ञा (8प0808709४7९8 ) , 
(२) विशेषण, (३) सर्वेताम, (४) 
क्रिया तथा (५) अव्यय ( जिसमें वे प्रथम 
चारको छोड़कर भाषाके शेष सभी शब्दों- 
को रखनेके पक्षमें हैं ), इन पाँच वर्गोर्मे 
रखनेका विचार प्रकट किया है। रचनाकी 
दृष्टिसे वें शब्दोंको प्राइमरीज़ (छ77- 
87768 ), ऐडर्जंक्ट्स ( 90]प7०६8 ) 
तथा सबजंक्ट्स (5प0]प.7008), इन 
तीन वर्गो्में रखनेके पक्षमें हैं। वर्गीकरण- 
फे प्रमुख आधार-- तत्त्वतः शब्दोंका 
वर्गकिरण प्रमुखतः पाँच आधारोंपर किया 
जा सकता है:-(क ) इतिहासके आधारपर, 

(ख) बनावठके आधारपर, (ग) अर्थके 
आधारपर, ( घ ) व्याकरणिक प्रयोगके 
आधारपर तथा (७) प्रयोगमें परिवर्तन- 
शीलता-अपरिवर्तनशीरूताके आधारपर । 
यहाँ संक्षेपमें इन पाँचोंपर विचार किया 
जा रहा है /-- 

(क) इतिहासके आधारपर शब्द-वर्गी- 
करण--इतिहास या व्युत्पत्तिके आधारपर 
शब्दोंके वर्गीकरणका भारतमें प्रथम वैज्ञा- 
निक प्रयास भरत मुनिने अपने 'नाट्यशास्त्र' 
में किया है--त्रिविधं तच्च विज्ञेयं नाट्य- 
योग ससम्मतः । समान शब्देविश्रष्ट देशी- 
मतमथापि वा। अर्थात्‌ शब्द समान, विभ्रष्ट, 
तथा देशीमत, ये तीन प्रकारके हैं। इन्हींको 
आगे चलकर तत्सम, तद्भव तथा देशी या 
देशज कहा गया। बादमें इनमें एक 
'विदेशी' वर्ग जोड़कर इतिहासके आधारपर 
शब्द ४ प्रकारके माने गये । तत्समका अर्थ 
है :--- उसके समान', अर्थातके संस्कृत 
समान। शुद्ध संस्कृत शब्द तत्सम कहलाते 


शब्द 





हैं। जैसे कृष्ण, गृह, सपत्नी आदि। 
तत्समको समान तथा तद्प भी कहा गया 
है । तद्भवका अर्थ है-उससे उत्पन्न या 
उससे विकसित", अर्थात्‌ संस्कृतके तत्सम 
शब्दोंसे विकसित शब्द' । जैसे, उपर्यक्त 
तत्सम शब्दोंसे विकसित कन्हैया, घर, सौत 
आदि। तद्भव (यह नाम त्रिविक्रम, 
मार्कण्डेय आदि द्वारा प्रयुक्त हुआ है )के 
लिए विश्वष्ट (भरतमुनि), तज्ज (वाग्मः), 
संस्कृतवोनि ( चंड), संस्कृतभव, भ्म्रष्ट, 
अपम्रंश, अपम्रष्ट आदि नाम भी प्रयुक्त 
हुए हैं । आगे इसके साध्यमान संस्कृतभव 
तथा सिद्धमान संस्कृतभव आदि भेद भी 
किये गये । 

विदेशी शब्द (६070ं27/ ए0708) शब्द, 
उन्हें कहते हैं, जो अन्य भाषाओंसे आये हों। 
जैसे हिन्दीमें पैंट, हजार, नीलाम आदि । 
यह ध्यान देने योग्य है कि यहाँ विदेशीका 
अर्थ दूसरे देशका” नहीं है । यह शब्द 
अंग्रेजी 'फ़ॉरिन'का समानार्थी है। अर्थात्‌ 
वह शब्द, जो किसी अन्य भाषासे (विदेशी 
या देशी ) आया हो, अर्थात्‌ भाषा विशिष्टके 
केत्रसे बाहरका' हो । इन्हें विजातीय शब्द, 
आगत शब्द या उद्धत शब्द भी कहा जा 
सकता है, यद्यपि अंग्रेजी 'फ़ॉरिन वर्ड” जैसा 
उपयुक्त शब्द इनमें कोई भी नहीं है । 
इस वर्गके छब्दोंके लिए गृहीत शब्द 
अच्छा नाम हो सकता है। देशज (]0व- 
8070708 या 70४7७ छ0/0) उन 
शब्दोंकी कहते हैं, जो उपर्युक्त तीनमेंसे 
किसीमसें भी न आ सकें । इन्हें देशीमत 
(भरत), देशी प्रसिद्ध (चंड), देशी, देश- 
जात, देसिका, देशय आदि अन्य नामोंसे भी 
पुकारा गया है। ये शब्द न तो परंपरागत 
होते हैं, न गृहीत और न इन दोनोंमेंसे एक 
यथा दोनोंके आधारपर नवनिर्भित । ये देशमें 
उत्तन्न होते हैं, जैसे हिन्दीमें झगड़ा' आदि । 
इन चारके अतिरिक्त इस प्रसंगमें कुछ 
और भी नाम लिये जाते हैं। कुछ लोगोंने 
दृब्यात्मक दब्द ( जैसे चमचम, बगबग ), 


वानी ), अनुकरणात्मक शब्द (भोंपू), 
अनुरणनात्मक शब्द (झनझन, टनटन ) 
आदिको अलग माना है, कितु वस्तुतः ये 


_प्रकृतिकी दृष्टिसे ही भिन्न हैं । इतिहासकी 


दृष्टिसे उपर्युक्त चारमें ही किरीके अंतर्गत 
रखे जा सकते हैं । अर्थात्‌ ये या तो तत्सम 
होंगे, या तद्भव या देशी या विदेशी । कुछ 
लोगोंने तत्समाभास (श्राप, प्रण), तद- 
भवाभास ( दुलहिन, मोसा )को भी अलग 
स्थान दिया । इस तरह तो विदेशयाभास 
( अखरोट, कलेजा ) और देशजाभास 
(पगड़ी ) शब्द भी हो सकते हैं। वस्तुतः 
जहाँ इतिहासके आधारपर वर्गीकरण किया 
जा रहा है, आभास पर आधारित शीर्पकों- 
को स्थान देना पूर्णतः असंगत है । यहां 
हमलोग इस बातपर नहीं विचार कर रहे 
हैं, कि कोई शब्द क्या लगता है, अपितु इस 
बातपर विचार कर रहे हैं कि दब्द क्या है । 

ग्रियर्सत, चटर्जी तथा धीरेन्द्र वर्मा आदि 
बहुतसे चोटीके भाषा-विज्ञानवेत्ता इस 
प्रसंगमें अद्धंतत्सम नामक एक अन्य वर्गका 
उल्लेख करते हैं, जो तत्सम और तद्भवके 
बीचमें आता है । अद्धंतत्सम शब्द उनको 
कहा जाता है, जो आधुनिक कालमें या 
हालमें संस्कृतसे गृहीत तत्सम शब्दोंसे 
विकसित हुए हैं। उदाहरणार्थ, क्ृष्ण'से 
कान्हा, कन्हैया, कान्ह' आदि तो तद्भव 
हैं, कितु आधुनिक कालमें कृष्ण” शब्द भी 
प्रयोगमें आया और “किशुन' या 'किशन' 
उससे आधुनिक कालमें ही विकसित हुए । 
ये 'किशन' या 'किशुन' जैसे शब्द ही अरधे- 
तत्सम या अर्द्ध तद्भव हैं । वस्तुतः यह वर्ग 
भी ठोस विचार-भूमिपर आधारित नहीं 
दीखता । यदि शब्द संस्कृतके समान है तो 
तत्सम” हुआ और यदि उससे विकसित 
या विक्ृत होकर उससे भिन्न हो गया तो 
तदूभव ( ८ उससे पैदा ) हो गया । यह 
तद्भवता पूर्ण-अपूर्ण, आधी, तिहाई या 
चौथाई हुई है, इसे नापनेके लिए कोई भी 
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आधार नहीं है। इसके अतिरिक्त ऐसे भी 
शब्द हैं, जो वेदिक कालसे चले आ रहे हैं 
और उनमें बहुत थोड़ा अंतर आया है; 
जैसे, हल, हर * ( जोतने का यन्त्र ) । 
इसमें केवछ एक ध्वनि परिवर्तित हुई, 
दूसरे और ऐसे भी शब्द हैं, जो आधुनिक 
कालमें विक्ृत हुए हैं और जो अद्धंततत्सम 
कहे जाते हैं, कितु उनमें अपेक्षाकृत अधिक 
ध्वनियाँ विक्रत हो गयी हैं, जेसे क्रष्ण--- 
किशन । इसमें ऋ से इ, प् से श और ण से 
न हो गया है। ऐसी स्थितिमें यदि किशन' 
अरद्ध तत्सम है तो हरको १।४ या १३ 
तत्सम कहना होगा, कितु हर तदभव 
कहलाता है और किसन अद्/ँ-तत्सम, जो 
बिलकुछ उलटा-सा है । जो अधिक तद- 
भव है, उसे अर्द्धतत्सम कहा जा रहा है; जो 
कम तदभव है, उसे तद्मभव। यदि यह कहा 
जाय कि इसका संबंध विकार या तद्भवतासे 
नहीं है, अपितु समयसे है, जो पहले तद्‌- 
भव बना तद्भव है, जो वर्तमान कालमें 
बना अर्द्ध तत्सम है, तो फिर एक तिथि 
निश्चित करनी होगी, जो दोनोंके बीच 
समयकी दृष्टिसे विभाजक रेखा हो । इसके 
अतिरिक्त यदि समय निश्चित भी हो जाय 
तो यह कैसे जाना जा सकता है कि अमुक 
तद्भव शब्द १८५० ई०के पूर्व विकसित 
हुआ और अमुक उसके बाद । मात्र स्वरूपको 
देखकर कुछ कहना कठिन ही नहीं, असंभव 
है। कुछ शब्द बहुत दिनोंतक ज्यों-केत्यों 
बने रहते हैं, या कम परिवर्तित होते हैं और 
दूसरी ओर कुछ बहुत जल्दी बदल जाते 
हैं । इस प्रकार अ्द्धं तत्सम नामक वर्गके 
माननेमें कई कठिनाइयाँ हैं। साथ ही अ्ँ 
तत्सम शब्दोंका सिद्धान्त सुनिश्चित और 
दो-टूक न होनेसे भाषासे इस वर्गके शब्दोंको 
निशचयके साथ निकाल पाना तो प्रायः 
असंभव-सा है । इसी कारण अन्य वर्गोके 
तो कई सौ उदाहरण दिये जा सकते हैं 
) भोजपुरी आदि बोलियोंमें हरा शब्द 
“हल के लिए चलता है । 


शब्द 
और दिये जाते हैं, कितु इनमें एक-दो उदा- 
हरणोंको ही बार-बार उद्धत किया जाता 
है। अतएव, जो शुद्ध संस्कृत हैं, उन्हें तत्सम' 
और जो उनसे विक्ृत या निकाले हुए हैं 
उन्हें तद्भव' कहा जाना चाहिये | १२, 
१३, १४, या १॥५ तत्समता या तद्भवत्ता 


की नाप करना निरर्थक और असंभव है। 


शब्दोंके उपर्यक्त चार वर्ग ( तत्सम, 
तद्भव, देशज, विदेशी ) भी विचार करने- 
पर बहुत समीचीन नहीं सिद्ध होते । सामान्‍य 
रूपसे किसी भी भाषाके शब्द-राम्‌हकों 
ऐतिहासिक दृष्टिसे निम्न रूपमें वर्गक्रित 
करना अधिक वैज्ञानिक हो सकता है :-- 


द्व्द 
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चरंपरागत गृहीत नाते 
तंत्मम सद्भत तथ्सम ततदून देशज द्ह 
तताम ताड्रव र्सम नद्भ॑प 


परंपरागत वे हैं जो, किसी भाषामें उस 
समय परंपरा रुपमें प्राप्त होते हैं, जब 
कोई भाषा किसी दूसरीसे विकसित होती 
है । जैसे अपभा शसे हिन्दी जब विकसित 
हुई तो जो शब्द उसे अपम्र शसे मिले, वे 
परंपरागत हैं । वादमें हिन्दीने किसी भी 
देशी या विदेशी जीवित या मृत भाषा 
( जैसे संस्कृत, फ़ारसी, अंग्रेज़ी आदि )से 
जो शब्द ग्रहण किये, वे ग्रहीत हैं। जो शब्द 
हिन्दीके विकसित होनेके बाद बना लिये 
गये, वे निर्मित शब्द हैं | इनके दो भेद हो 
सकते हैं । जो शब्द हिन्दी प्रदेशमें बिना 
किसी परंपरागत या गुृहीत शब्दके आधार- 
पर बना लिये गये, वे देशज हैं । जसे झगड़ा । 
दूसरे द्विज हैं | द्विज शब्द वे हैं, जो परंपरा- 
गत, गृहीत या देशजमेंसे, किसी एक या 
एकसे अधिक शब्दोंके योगसे बना लिये 
गये, जैसे रेलगाड़ी । इन चारों ही शब्दोंके 
दो-दो विभेद ( तत्सम और तद्भव ) किये 
जा सकते हैं। तत्सम तो वे हैं, जो मूल रूपमें 
हों; और तद्भव वे हैं, जो मूल न होकर 
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उसके विक्ृत या विकसित रूप हों । 
प्रकार किसी भाषाके शब्द-सम्‌ हके, इस 
दृष्टिसे मूलतः तीन, विस्तृत: चार तथा और 
विस्तृततः ८ भेद हो सकते हैं । 

(ख) बनावठके आधारपर शब्द-वर्गी- 
करण--बनावट या रचनाकी दृष्टिसे शब्द 
तीन प्रकारके माने गये हैं--रूढ़ि, यौगिक 
तथा यौगरूढ़ि । रूढ़िको रूढ़ तथा यौगिक 
रूढ़िको यौगिकरूढ़ भी कहते हैं। रूढ़ि :- 
जो शब्द, सार्थक शब्दों या शब्दांशोंके 
योगसे न बना हो, या जिसके संबद्ध अर्थमें 
सार्थेक टुकड़े न किये जा सकें, उसे रूढ़ि 
कहा जाता है । इसे मौलिक शब्द या अयौ- 
गिक शब्द भी कहते हैं| जैसे घोड़ा, हाथ, 
कपड़ा, आग आदि। घोड़ामें यदि घो' 
और ड़ा या घर और ओड़ा' या घोड़' 
और आकको अछग करें, तो इन टुकड़ोंके 
कोई अर्थ न होंगे । इसी प्रकार हाथ, कपड़ा 
या आगको भी देखा जा सकता है। यौगिक-- 
रूढ़ि शब्दोंके साथ उपसर्ग, प्रत्यय या 
कोई और शब्द जोड़कर यौगिक' शब्द 
बनते हैं । यौगिक का अर्थ ही है जोड़ा 
हुआ या जोड़कर बनाया हुआ | रुढ़ि 
शब्दोंमें हमने देखा कि उनके टुकड़े करनेपर 
कोई सार्थक शब्द नहीं मिलते, पर उसके 
विरुद्ध यौगिक' शब्दोंके टुकड़े करनेपर 
सार्थक शब्द या शब्दांश मिलते हैं। उदा- 
हरणार्थ सत्यता, अनपढ़, रसोईघर आदि 
यौगिक शब्द हैं । इन्हें तोड़नेपर हम देखते 
हैं कि [सत्य+ता (भाववाचक संज्ञा 
बनानेका प्रत्यय ); अन (नहीं) + पढ़, 
रसोई-+घर| सभी टुकड़े सार्थक हैं । 
योगरुढ़ि--यौगिक हाब्द यदि अर्थक्री 


दृष्टिसि संकुचित होकर केवल किसी एक | 


वस्तुकाबोध करायें, तो योगरूढ़ि' कहे जाते 
हैं । उदाहरणार्थ जल” एक रूढ़ि शब्द है, 
इसमें ज' प्रत्यय जोड़कर जलूूज बनता 
है । जलज' शब्द यौगिक है और इसका 
अर्थ है जलमें उत्पन्न' । किन्‍्तु अब 'जलज'- 
का प्रयोग जलल्‍ूमें उत्पन्न! बहुत-सी अन्य 
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चीजों, जैसे सेवार, जोंक, मछली आधदिके 


लिये न होकर केवल कमलके लिए होता 
है, अतः यह यौगिक' शब्द योगरूढ़ि' है । 
अर्थात्‌ यौगिक है पर साथ ही विशिष्ट अर्थ॑- 
में रूढ़ि है। यहाँ एक बातका संकेत आवश्यक 
है कि यह तीसरा वर्ग शुद्ध अर्थोर्मे रचनापर 
आधारित न होकर अर्थकी भी अपेक्षा 
रखता है । इसीलिए, तत्त्वतः बनावट या 
रचनाके आधारपर दो (रूढ़ि और यौगिक ) 
भेद मानना ही अधिक संगत है । 
बनावटके ही आधारपर शब्दोंके क्‌छ 
अन्य भेद भी हो सकते हैं :-..- (१ ) समस्त 
शब्द (607790प7त छ०07त0 ) “यह 
लगभग वही है, जिसे अन्यत्र यौगिक कहा 
गया है। भेद केवल यह है कि सामान्यतः 
यौगिकमें प्रायः शब्द और प्रत्यय (सुन्दरता) 
या शब्द और उपसर्गसे युक्त (असुन्दर ) 
शब्द रखे जाते हैं और समस्त शब्दमें दो 
स्वतंत्र शब्दोंके मिलनेसे या समाससे बने 
शब्द होते हैं, जैसे --राम +- अनुज - 
रामानुज । यों तात्त्विक दृष्टिसे असुच्दर 
भी समस्त शब्द है और इसमें समास है 
तथा रामानुज भी यौगिक शब्द है, क्‍योंकि 
यह दो शब्दोंके योगसे मिलकर बना है । 
(२) पुनरकत शब्द ( 4070॥06 ) --- 
यह एक अ्रकारका यौगिक शब्द है, जिसे 
किसी शब्दकी पुनरुक्ति या उसके अभ्यास 
द्वारा बनाते हैं--जैसे जय-जय, देश-देश | 
उनरक्त शब्द दो प्रकारके हो सकते हैं :-..- 
(क) पूर्ण पुनरुक्त शब्द ---जैसे जन-जन, 
रोम-रोम । (ख) अपूर्ण पुनरुक्‍्त दाब्द-.- 


. जैसे, बीच-बचाव । (३ ) अनुकरणमूलक 


शब्द या अनुकार हाब्द (4770887७ 


“ज्ञ00 )--वे शब्द, जो अनुकरणके आधार- 
पर बनाये जाते हैं। जैसे, घड़धघड़, चमचम | 


इनके दो भेद हो सकते हैं :- (क) ध्वन्यात्मक 
शब्द(0077800[00696 फ़०7वेया670- 
70860]0060 ए०7९)--.जो ध्वनियों के अनु- 


करंणपर बने हों। जैसे धड़घड़, फटफटिया । 


(ख ) दृश्यात्मक दाब्द--जो दृश्यके आधार- 
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पर बने हों । जैसे चमचम, दकदक, बगबग । 
(४) अनगंल शब्द--जो अनियमित रूपसे 
मनमाने बना लिये गये हों; जेसे लबड़ घोधों । 

निरर्थक शब्दोंको भी कभी अनर्गेल शब्द 
कहते हैं । (५) अनुवाद युग्मक शब्द ((78- 

8]8007 207700प70)-ये एक प्रकार- 
के ऐसे समस्त शब्द या यौगिक शब्द होते हैं, 

जिनमें दो शब्द एक ही अर्थमें रहते हैं, अर्थात्‌ 
एक दूसरेके अनुवाद' या अर्थ होते हैं , 

जैसे हाट-बाज़ार दवा-दारू, होश-चेत । ये 
तीन प्रकारके हो सकते हैं। (क) कभी तो 
एक शब्द विदेशी होता है और दूसरा अपना। 

जैसे, पाउरोटी (पाउ ८ पुतंगालीमें रोटीका 
वाचक है), ध्वज-निशान, हाट-वाज़ार, 
ताला-कूछक, आसा-सोंटा, खेल-तमाशा, 
साग-सब्जी, लाज-शरम, कागज-पत्तर, धन- 
दौलत, आदि । (ख) कभी-कभी दोनों 
शब्द अपने ही होते हैं; जैसे जीव-जंतु, 

काम-काज, सीधा-पिसान, बनाव-सिगार 
और (ग) कभी-कभी केवल विदेशी शब्दोंसे 

ही इस प्रकारके शब्द बन जाते हैं: जसे, 

इज्ज़त-आबरू, नाज-नखरा, दवा-दारू, 

सील-मुहर, कर्जा-कुवाम, सौदा-सुलूफ़ । 

ऐसे शब्दोंकी अनुवाद ससास, अनुवाद- 
सूलक ससास या अनुवादसूलक समस्त पद 
भी कहते हैं । इस प्रकारके शब्द बनानेकी 
प्रवृत्ति नयी नहीं है । संस्कृतके कार्पापण 
(कार्प-+ताप; पण गणना), शालिहोत्र 
[शालि > घोड़ा (कोलशब्द); होत्र 

घोड़ा] मी ऐसे ही शब्द हैं। (६) भ्रति- 
ध्वनिशब्द (००)०-ए०) १४ )--कभी-कभी 
एक हशब्दकी प्रतिध्वनि या उसके सादुश्य- 
पर एक दूसरा शब्द गढ़कर मूल शब्दके 
साथ रख देते हैं । ऐसे शब्द प्रतिध्वनि शब्द 
कहलाते हैं । जैसे, घोड़ा-वोड़ा, हाथी-वाथी, 
काम-वाम । सभी भारतीय भाषाओंमें व 
जोड़नेकी ही प्रवृत्ति नहीं है, गुजराती घोड़ो- 
बोड़ो, मराठी घोड़ा-बिड़ा, बंगला घोड़ा- 
टोड़ा, पंजाबी रोटी-शोटी, चा-शा, क्‍ 
शिताब आदि । भारतीय आर्य भाषाओंपर 
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दाद 


इसे द्रविड़ भाषाओंका प्रभाव माना जाता 


है । इन्हें प्रतिध्वन्यात्मक शब्द भी कहते 
हैं । प्रतिध्वन्यात्मक शब्द संज्ञाके अतिरिक्त 
क्रिया (पीना-वीना, पंजाबी रोना-रूना, 
हँसना-हुसना) तथा विशेषण (अच्छा- 
वच्छा ) आदिके भी बनते हैं । 

(ग) अथंके आधारपर दाब्दोंका वर्गी- 
करण--अर्थके आधारपर शब्दोंके कई वर्ग 
हो सकते हैं । एक तो सार्थक, निरर्थक भेद 
प्रसिद्ध ही है । सार्थक शब्द वे हैं, जिनका 
अर्थ हो; जैसे घोड़ा । निरर्थक वे हैं, जिनका 
अर्थ न हो; जैसे डिथ । यों यह वर्गीकरण 
यहाँ स्वीकार्य नहीं हो सकता, क्योंकि माषा- 
में सार्थक शब्दोंका ही विचार हो सकता है, 
निरर्थकका नहीं। साथ ही पीछे शुद्ध ताकिक 
दृष्टिसे भी निरर्थक शब्दोंकी निरर्थकताकी 
ओर संकेत किया जा चुका है । दूसरे नका- 
रात्मक या नियेधात्मक (जैसे न, नहीं, 
अज्ञान, असुंदर) तथा अनिषेधात्मक निशच- 
यात्मक या विधानाथंक ( नकारात्मकका 
उलटा जैसे-सुन्दर, ज्ञान) आदि भेद हो सकते 
हैं । इनमें प्रथममें नकारात्मक तथा दूसरेमें 
निश्चित भाव निहित रहता है । तीसरे 
अर्थक्षी एकता-अनेकता आदिके आधारपर 
भी शब्दोंके भेद किये जा सकते हैं । जैसे :- 
(१) एकार्थो शब्द(77077080770 9ए07पऐ) 
--ऐसे शब्द, जिनका केवरू एक अर्थ हो, 
जैसे ईश्वर । यों इस वर्गके शब्द माषामें 
बहुत कम होते हैं । हर शब्दका विभिन्न 
संदर्भोमें प्रायः अर्थ कुछ-न-कुछ बदल जाता 
है । (२) अनेकार्थी शब्द ([00/7807070 
४070 ) --ऐसे शब्द, जिनके एकसे अधिक 
अर्थ हों। प्रायः: सभी भाषाओं में ९९प्रतिश्मतसे 
भी अधिक दब्द इसी प्रकारके होते हैं, जिनके 
एकसे अधिक अर्थ होते हैं । उदाहरणार्थ 
हिन्दीका घर' शब्द छें। नीचे के ८ वाक्‍यों- 
में इसके एक अर्थ नहीं हैं :-(क) धोबीका 
कत्ता न घरका न घाटका,, (ख) गाँवमें 
सत्तर घर हैं, (ग) मकानमें पाँच घर हैं 
(घ) वह बड़े घ॒रका है, (क) उसमें बुराई 


शब्द क्रम-शब्द निरुक्ति 


घर कर गयी है, (च) वह झूठका घर है, 


(छ) वह तो घर-घर मारा-मारा फिरता 
है, (ज) तुम्हारा घर कहाँ है, पाकिस्तान- : 
'में या हिन्दुस्तानमें ? संस्कृतमें सारंग, हरि : 
जैसे कुछ शब्दोंके तो कई दर्जन अर्थ हैं ।. 


(३ )एकम्‌लीयभिन्नार्थंक शब्द(((00|)|०॥) 
-“एक ही मूल शब्दसे विकसित भिन्नार्थी 
शब्द इस वर्गमें आते हैं---जैसे, संस्कृत पत्र- 
से हिन्दीमें पत्र, पत्रा, पतला, पत्तर' 
पतरा' 'पत्ता' आदि । इस वर्गममें अर्थके 
साथ-साथ इतिहास या विकासपर भी ध्यान 
रहता है। (४) समध्वनीय भिन्नार्थंक शब्द 
(7077070977 या॥0700/0॥0॥6)--इस 
वर्गमें ध्यान ध्वनि और अर्थ दोचोंपर हैं । 
परोक्षत: इसका आधार व्यृत्पत्ति या विकास 
होता है । उदाहरणतः हिन्दीमें आम दो 
शब्द हैं। एक तो अरबी है, जिसका अर्थ है 
सामान्य या साधारण” और दूसरा संस्कृत 
दब्द आम्रका तदभव या विकसित रूप है 
आम ,--एक फल | ये दोनों “आम शब्द, 
ध्वनिकी दृष्टिसे एक हैं, किन्तु वस्तुतः एक 
शब्द नहीं हैं, क्योंकि इनका मूल और अर्थ 
दोनों ही भिन्न-भिन्न हैं । संस्कृत कूल (परि- 
वार) तथा अरबी कूल (पूरा) भी इसी 
प्रकारके शब्द हैं । भारतीय काव्यशास्त्रके 
वाचक, (दे०), लक्षक (दे०) ओर व्यंजक 
(दे० ) शब्द-मेद भी अर्थपर ही आधारित हैं। 
(घ) व्याकरणिक प्रयोगोंके आधारपर 
शब्दोंका वर्गोकरण--इसके अंतर्गेत आने- 
वाले अंग्रेजी आदि यूरोपीय भाषाओंके 
, संज्ञा, क्रिया, सर्वताम आदि ८ भेद, या यास्क- 
के नाम, आख्यात, उपसर्ग, निपात अथवा 
पांणिनिके सुबन्त, तिहन्त, अव्यय आदिका 
उल्लेख हो चुका है। इस दृष्टिसे जितने भी 
. वर्गीकरण किये गये हैं, प्रायः कुछ ही भाषाओं - 
' पर छाग होते हैं । ऐसा कोई वर्गीकरण 
. प्रस्तुत करना कदाचित्‌ संभव नहीं है, जो 
 विश्वकी सभी भाषाओंपर सरलता एवं 
. सफलताके साथ छाग हो सके । 
: ($) प्रयोगमें परिवर्ततशीलता-अपरि- 
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बर्ततशीलताके आधारपर दाब्दोंका वर्णी- 
करण--कुछ शब्द प्रयोगमें लिंग, बचन, 





: पुरुष, कारक, काल आदिक़े कारंण परि- 


बरतित हो जाते हैं--जेसें लड़का (लड़की, 
लड़के ), अच्छा (अच्छी, अच्छे) आदि । 
संज्ञा, सर्वनाम, विशेषण, क्रिया शब्द ऐसे 
ही हैं । ऐसे शब्द व्यय शब्द ((0८|[॥- 
890), विकारी शब्द या परिवतंनशील 


. शब्द कहलाते हैं | दूसरी ओर कुछ शब्द 


ऐसे होते हैं,जो कभी परिवर्तित नहीं होते । 
इन्हें अधिकारी शब्द या अपरिवतंनशील 
शब्द कहते हैं--जैसे आज, कल । बहुतसे 
क्रिया विशेषण, विस्मयादि वोधक, समुच्चय 
बोधक तथा संबंध बोधक दब्द इसी श्रेक्षीके 
होते हैं ! ः 

शब्दोंके वर्गीकरणके प्रमल्त आधार ऊपर 
किये गये हैं । अक्षर, ध्वति आदि अन्य भी 
अनेक आधारोंपर दब्दोंका वर्गीकरण किया 
जा सकता है। जैसे एकाक्षरी शब्द, दयाक्षरी 
दव्द, बड़ा शब्द, छोटा शब्द, कोमल शब्द, 
कटु या ककंश शब्द आदि । इसी प्रकार 
पूर्ण शब्द, रिक्त शब्द, अनुभूत शब्द,अननु- 
भूत शब्द, अमूतं शब्द, मूर्त शब्द आदि 
अनेक प्रकारके अन्य भेद भी किये जाते हैं । 


दाब्द-क्र--पद-ऋम ( दे ० ) का एक अन्य नाम | 
शब्द-चयन ( थ0680॥ )--(१) भरपेक्षित 


अभिव्यक्तिके लिए शब्दोंका चयत और 
उनका प्रयोग ।(२) किसी साहित्यकारकी 
संपूर्ण रचनाओंमें या किसी पुस्तकमें प्रयुक्त 
शब्द-भाण्डार । 


शब्द-निरुक्ति--व्याकरणमें, वाक्यमें प्रयुक्त 


किसी शब्द [सामान्यतः इस प्रसंगमें शब्द'- 
का प्रयोग होता है पर वैज्ञानिक दृष्टिसे यहाँ 
पद का प्रयोग होना चाहिये। इस आधार- 
पर शब्द-निरुक्ति' या शब्दान्वय की अपेक्षा 
पदव्याख्या' या पद परिचय” शब्द अधिक 
उपयुक्त हूँ । (दे०) शब्द और 'पद' ।]- 
का शब्द-भेद, वचन, लिंग, कारक, काल 
तथा दूसरे शब्दोंके साथ उसका संबंध बत- 
लाना. दब्द-निरुक्ति, शब्दान्वय', पद- 


६४९३ 
परिचय या पद. व्याख्या (दे० ) कहलाता है। 
दाब्द-निर्माण-- ( दे ० ). शब्द-सम्‌ हमें निर्माण 
उपशीर्षक । 
शब्द-पुनरक्ति--पुनरुक्ति (दे ० ) का एक नाम । 
शब्द-बलाघात--बलाघात (दे०)का भेद | 
शब्द-भांडार--शब्द-सम्‌ ह (दे ० ) के लिए प्र- 
युक्त एक नाम । 
दब्द-भूगोल (फ़07त॑ 2००87"9]009)-- 
(दे०) भाषा-भूगोल । 





दब्दरेखा ([802]888 या 80]0500 ]४6)- 


(दे०) आइसोग्लास । 
दब्द-वर्ग (707 87000 )--किसी वाक्य 
या अन्य रचनामें दो या अधिक शब्दोंका ऐसा 
वर्ग, जिनमें समास तो न हो, कितु जो उस 
रचनामें व्याकरणिक और आशिक दृष्टि- 
से एक दूसरेसे पर्याप्त समीप हों । 
दशब्द-विचार (०८५770!02ए)-व्याकरणका 
वह विभाग, जिसमें शब्दोंके भेद, रूपान्तर, 
और व्युत्पत्ति आदिका वर्णन रहता है । 
इसे शब्द-साधन भी कहते हैं । 
शब्द-विज्ञान ( ए07/40]02ए )-- शब्द- 
विज्ञान और उसके लिए छ्ञ0०/वै0082ए 
शब्द, प्रस्तुत पंक्तियोंके छेखकका अपना 
प्रयोग है (दे ०-भाषाविज्ञान, तीसरा संस्करण, 
पृ० ४२२)। इसकी आवश्यकता इसलिए 
पड़ी, कि शब्दके विषयमें ऐसी बहुत-सी 
अध्ययनीय बातें हैं, जिनको सुविधापूर्वक 
भाषाविज्ञानकी परंपरागत चार शाखाओं 
(ध्वनिविज्ञान, रूपविज्ञान, अर्थविज्ञान, वाक्य- 
विज्ञान ) में नहीं रखा जा सकता । इसमें 
प्रमुखत: शब्द (दे०)की परिभाषा, दब्दोंका 
वर्गीकरण, झब्द-सम्‌ह (दे०), उसमें परि- 
वर्ततके कारण और उनकी दिशाएँ, नये 
शब्दोंका निर्माण, कोशविज्ञान (दे०), 
व्युत्पत्तिशास्त्र (दे०) , नाम विज्ञान (दे०) 
आदि आते हैं । शब्द विज्ञानमें शब्दोंका 
अध्ययन वर्णनात्मक, तुलनात्मक और ऐति- 
हासिक तीनों रूपोंमें हो सकता है । 


शब्द-शक्ति--शब्द (दे०) और अर्थ (दे०)- 
के बीच सम्बन्ध स्थापित करनेवाले व्यापार 


शब्द निर्माण-शब्द शक्ति 


और उसमें निहित शक्तिको शब्द-शक्ति 
कहते हैं। दूसरे शब्दोंमें शब्दमें अर्थ प्रकट 
करनेकी जो शक्ति होती है, शब्द-शक्ति 
कहलाती है। अर्थकी दृष्टिसे शब्द तीन प्रकार- 
के माने गये हैं :-(१) वाचक (२) रक्षक 
(३) व्यंजक | इन्हींके समानान्तर शब्द- 
शक्तियाँ भी तीन मानी गयी हैं-( १) अभिधा 
(२) लक्षणा (३) व्यंजना । वाचक शब्द- 
जो साक्षात्‌ संकेतित अर्थ, कोशार्थ अथवा 
मुख्य अर्थका बोधक हो, उसे वाचक शब्द 
कहते हैं। वाचक शब्दके अर्थ-बोधका व्यापार 
अभिधा शक्तिके नामसे प्रसिद्ध है। अभिधा 
शक्ति: कोशार्थ या मुख्य अर्थकी बोधिका, 
शब्दकी प्रथमा शक्तिका नाम अभिधा है । 
घोड़ा' शब्द सुनते ही पशु-विशेषकी आकृति 
मनमें उभर जाती है। वह्‌ विशेष पशु अभि- 
धेय' अथवा अर्थ' है और घोड़ा' उसका 
अभिधान या शब्द । दोनोंका संबंध 
अभिधा शक्ित द्वारा होता है। यहाँ घोड़ा' 
इस सामान्य अर्थमें वाचक शब्द है तथा उसकी 
जो शक्ति इस ज्ामान्य अर्थका बोध कराती 
है, वह अभिधा शक्ति है। अभिधाशक्ति जिन 
दब्दोंका अर्थवोध कराती है, वे वाचक शब्द 
तीन प्रकारके होते हैं--(१) रूढ़ (२) 
यौगिक (३) योग रूढ़ । रूढ़शब्दके प्रकृति- 
प्रत्यय रूप अंगोंका सार्थक नियोजन नहीं 
होता । अर्थात्‌ उस गब्दका व्युत्पत्ति-लूभ्य 
अर्थ नहीं होता, जैसे घोड़ा । इसका शब्दार्थ 
रूढ़िपर ही आधारित है। घो और 'डा' 
या धघ' और ओड़ा का कोई अर्थ नहीं है । 
योगिक शब्दमें प्रकृति-प्रत्यय रूप अंगोंका 
सार्थक नियोजन होता है । अंगोंके योगसे 
संपूर्ण अर्थ उद्धाटित होता है, जैसे सुन्दरता 
(सुन्दर--ता) । इसी प्रकार समस्त शब्द 
(घुड़दोड़ ) भी यौगिक होते हैं । योगरूढ़ दाव्द- 
में प्रकृतिप्रत्यय रूप अंगोंका सार्थक नियोजन 
तथा रूढ़का योग रहता है । दोनोंके सम्मि- 
लित आधारपर अर्थका उद्घाटन होता 
है--जैसे, सम्मानित अतिथि राष्ट्रपिताकी 
समाधिपर माल्यार्पण करने गये । यहाँ 


शब्दशक्ति 


'राष्ट्रपिता' शब्दका यौगिक अर्थ राष्ट्रके 
पिता' है और रूढ़ अर्थ है महात्मा गांधी । 
प्रस्तुत वाक्यमें अभिप्राय दोनों अथोसे है । 
इसलिए यह ॒योगरूढ़ शब्द कहलायेगा । 
जलज' हाथी आदि इसी प्रकारके शब्द हैं । 
लक्षक दब्द-जिस दब्द द्वारा मुख्यार्थसे भिन्न 
कोई अन्य अर्थ लक्षित होता है, उसे लक्षक 
शब्द' कहते हैं। जैसे “तू गदहा' है” में गदहा' 
लक्षक शब्द है। यहाँ इसका अर्थ चार पैरका 
जानवर न होकर मूर्ख है। लक्षणा शक्ति- 
मुख्यार्थमें बाधा उपस्थित होने, या कोशार्थेके 
बाध होनेपर जिस शतक्तिद्वारा, रूढ़ि अथवा 
प्रयोजनको आश्रय करके, मुख्यार्थसे संबंध 
रखनेवाला अन्य अर्थ छक्षित हो, उसे 
लक्षणा शक्ति कहते हैं। नीचे उद्धुत पंक्तिमें 
'अनल-किरीट' शब्दमें मुख्यार्थका बाघ है; 
कारण यह है आगका मुक्‌ट' नहीं होता । 
अतएव लक्षणा द्वारा भयंकर संकट या 
कठिनाई ' अर्थ लिया जायगा---- छेना अनल 
किरीट माल पर, ओ ! आशिक होने वाले ।” 
“दिनकर । लक्षणाके भेद--लक्षणाके 
सामान्य भेद दो हैं--(१) रूढ़ि (२) 
प्रयोजनवती । रूढ़ि लक्षणा--रूढ़ि लक्षणा 
वहाँ होती है, जहाँ रूढ़िके आधारपर मुख्यार्थ- 
को छोड़कर, उससे संबंध रखनेवाला अन्य 
अर्थ प्रहण किया जाता है। बिहारीके निम्नां- 
कित दोहेमें--दूग उरझत, टूटत क॒टुम, 
णुरत चतुर चित प्रीति । परति गाँठ दुरजन 
हिये, दई नई यह रीति ।” दुगोंका उलझना', 
कुटुम्बका टूटना, प्रीतिका जुठना' और 
दुजनोंके हृदयमें गाँठका पड़ना” रूढ़िके 
आधारपर ही अपना अर्थ देते हैं। इन पदार्थों- 
के उलसझने, टूटने! आदिका अभिधार्थ 
. इस प्रकरणमें बाधित है । प्रयोजनवत्ती 
लक्षणा--जहाँ किसी विशेष प्रयोजनकी 
'सिद्धिके लिए मुख्यार्थका बाध होनेपर, उसी- 
से संबंध रखनेवाला अन्य अर्थ ग्रहण किया 
जाय, वहाँ लक्षणा प्रयोजनवती' कहलाती 
है । भिक्षुकके इस रूपमें-- पेट पीठ दोनों 
मिलकर हैं एक, चछ रहा लकूटिया टेक”, 
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अर्थात्‌ पेट और पीठका मिलकर एक' होना 
अभिषार्थ द्वारा संभव नहीं है । पेट, पेट ही 
रहेगा और पीठ, पीठ। दोनों एक' नहीं हो 
सकते । अतः एक' शब्दका इस प्रयोजनके 
आधारपर हलक्ष्यार्थ ग्रहण किया जाता है 
कि भिक्षुक अत्यन्त क्षुबात्रस्त है। पेट पीठकी 
ओर इतना धँस गया है कि दोनोंमें मेंद नहीं 
रह गया । प्रयोजनवती लक्षणाके छः 
प्रसिद्ध भेद हैं--(१) गौणी, (२) शुद्धा, 
(३) सारोपा, (४) साध्यवसाना, (५) 
उपादान, (६) लक्षण । इन्हें ऋ्रमसे लिया 
जा रहा है। गोणी लक्षणा--जहाँ मुख्यार्थका 
बाघ होनेपर, उसीसे संबद्ध अन्य अर्थ सावृश्य 
अथवा समान गुण या धर्मके आवारपर 
ग्रहण किया जाय, वहाँ गौणी लक्षणा होती 
है। निरालाजीकी निम्नांकित पंक्तियोंमें 
उनन्‍्मदनद' और पठान में दम्भपूर्ण प्रवाहका 
साम्य है, इसलिए पठान ही उन्माद ग्रस्त 
नदियोंके समान हैं यह अर्थ लिया जायगा--- 
“मोगरू दर बल के जलूद यान । दर्पित पद 

उन्मद-नद-पठान ।” रूपक अलंकारमें गौणी 
लक्षणाका ही योग रहता है। शुद्धा लक्षणा-- 
जहाँ मुख्यार्थका बाध होनेपर उसीसे सम्बद्ध 

अन्य अर्थ सादृश्य संबंधके अतिरिक्त किसी 

अन्य संबंध द्वारा ज्ञात हो, वहाँ शुद्धा लक्षणा 
होती है। उदाहरणके लिए 'ृप्तजीकी 
निम्नांकित पंक्तियाँ ली जा सकती हैं-- 
“अबला जीवन हाय ! तुम्हारी यही कहानी । 
आँचलमें है दूध और आँखोंमें पानी । 
आऑआँचल में दूधका होना संभव नहीं । सामीष्य 
संबंधसे यह व्यक्त होता है कि आँचल'का 
अर्थ स्तन' है। वे आँचल'में ही ढँके रहते 


. हुँऔर दूध उन्हींमें होता है। सारोपा लक्षणा-- 


जहाँ लक्षणामें विषयी और विषयका अलूग- 
अरूग उल्लेख हो और विषयीका विषयपर 


. आरोप हो, वहाँ सारोपा लक्षणा' होती है । 


जसे निरालाकी निम्नांकित पंक्तिमें--- 
“स्वर्ण-किरण कलोलोंपर बहता रे यह बालक 
मन ।” किरणके ऊपर कल्‍्लोलका और मन- 
प्र बालकका आरोप कर दिया गया है। 
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किरण किरण है और मन, मन। वे लहर और 


बालक नहीं बन सकते | इसीलिए मुख्यार्थेका 
बाघ है और अर्थ लक्षणा द्वारा ग्राह्य है। 
बालककी भाँति भोझा मन किरणोंको देख- 
कर बेसँमाल हो जाता है (कल्लोलोंमें बह 
जाता है) । साध्यवसाना लक्षणा--जहाँ 
लक्षणामें आरोप तो हो, किन्तु विषयका निर्देश 
न कर केवल विषयी या आरोप्यमाणका ही 
निर्देश किया जाय, वहाँ साध्यवसाना लक्षणा 
होती है। दिनकर की निम्नांकित पंक्तियों- 
में महल' और झोपड़ीके लक्ष्यार्थ इसी 
पद्धतिपर 'धनी' और ग़रीब' निकलते हैं--- 
“विद्युतूती इस चकाचौंधमें देख दीपको 
लौ रोती है। अरी हृदयको थाम महलके 
लिए झोपड़ी बलि होती है ।” उपादान 
लक्षणा--जहाँ वाक्यार्थकी संगतिके लिए 

अन्य अर्थ ग्रहण किया जाय और अपना 
मुख्य अर्थ न छूटे, वहाँ उपादान लक्षणा 
होती है । मुख्यार्थंका बाघ तो रहना ही 
चाहिये । उदाहरण निम्नांकित है-- जब 
हुई हुकूमत आँखोंपर जनमी चुपके मैं आहों- 
में। कोड़ोंकी खाकर मार पली पीड़ितकी 
दबी कराहोंमें। विपथगा' अथवा क्रान्ति- 
का पेट कोड़ोंकी मार खानेसे नहीं भर 
सकता और न उसका पालन ही इस प्रकार 
होता है । उपादान लक्षणा द्वारा ही यहाँ 
अर्थ ग्राह्य है । लक्षण-लक्षणा--जहाँ 
लक्ष्यार्थ वाच्यार्थको पूर्णतया छोड़कर केवल 
अपने आपको ही सूचित करें, वहाँ लक्षण- 
लक्षणा होती है | घनानंदने लिखा है-- 
“कबहूँ वा बिसासी सुजानके आँगन मो 
अँसुवान को ले बरसो ।” यहाँ बिसासी' 
दब्दका अर्थ उलटकर विश्वासघाती” हो 
गया है । यह मुख्या्थंका ठीक उलठा है। 
इसीलिए लक्षण-लक्षणा है. । 

व्यंजक दाब्द-जो शब्द वाच्यार्थ एवं लक्ष्यार्थ- 
से भिन्न अन्य अर्थका बोध कराता है, उसे 
व्यंजक शब्द कहते हैं। गंगापर गाँव है- 
में पर' शब्द द्वारा निकटता' लक्षित होती 
है और पावनता, शीतरूता आदिकी 


दौब्दशक्ति 


व्यंजना होती है, अतः यहाँ पर' व्यंजक 

शब्द है। व्यंजना शक्ति--अभिधा और 
लक्षणाके अपना-अपना अर्थ बोध कराकर 
विरत हो जानेपर, जिस शक्ित द्वारा व्यंग्यार्थ- 
का बोध होता है, उसे व्यंजना कहते हैं । 
भूषण कविका निम्नांकित उदाहरण लीजिये 
-“ इंतनो सँदेसो हैं पथिक ज्‌ तिहारे हाथ, 
जाय कहो कंत सौं बसंत ऋतु आई है ।” 
प्रोषितपतिका नायिकाकी इस उक्तिमें 
वाच्यार्थ केवल यह है कि, पथिक प्रियसे 
बसंत ऋतुके आनेकी बात कहे, कितु 
व्यंग्यार्थ यह है कि इस ऋतुमें प्रियका अभाव 
जितना पीड़ादायक है, उतना और कुछ 
नहीं, इसी लिए उसे वापस चले आना चाहिये। 
व्यंजनाके भेद--व्यंजनाके दो मेंद हैं--- 
(१) शाब्दी (२) आर्थी । श्ाब्दी-व्यंजनाके 
भी दो भेद होते हैं--(क) अभिधाम्‌लछा 
(ख ) लक्षणामूला। आर्थी व्यंजना परिस्थिति 
भेदके कारण रूगभग ३० प्रकारकी होती 
है । आगे चलकर अभिधामूछा शाब्दी 
व्यंजनगाके १५ और लरूक्षणामूला शाब्दी 
व्यंजनाके ३२ प्रकार निर्धारित किये गये 
हैं । अभिधामूला शाब्दी व्यंजना--संयोग 
आदिके द्वारा अनेकार्थवाची शब्दके प्रसंगो- 
पयोगी एक विशिष्ट अर्थका निश्चय हो 
जानेपर जिस शतक्त द्वारा अन्यार्थका ज्ञान 
होता है, वह अभिधामूला शाब्दी व्यंजना 
कहलाती है । बिहारीके निम्नांकित दोहेमें 
गोरस' शब्दकी व्यंजना इसी प्रकार स्थिर 
हुई है-- लाज गहो बेकाज कत, घेरि रहे, 
घर जाहि। गोरसु चाहत फिरत हो, गोरसु 
चाहत नाहि ।” यहाँ गोरस शब्द दूघ- 
दही और इन्द्रिय-रस का वाचक है। व्यंजना 
द्वारा यह प्रकट है कि स्वयंदृतिका नायिका 
नायकपर अनुरक्‍्त है और एकांतमें मिलने- 
का प्रस्ताव रख रही है। लरक्षणाम्‌ला शाब्दी 
व्यंजना--जिस प्रयोजनके लिए रक्षणाका 
आश्रय लिया जाता है, उस प्रयोजनकी 
प्रतीति करानेवाली शक्तिका नाम लक्षणा- 
मूला शाब्दी व्यंजना है। मतिरामका निर्म्ता- 





दब्दि-दक्ति 
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कित सर्वेया देखिये--'कुकती 


कानन लों नहिं जाति सह्यो तिन की 
सुअवाजें । भूमि ते लेके आकाश लों फूले 
पलछास दवानलकी छवि छाजें । आये 
बसंत नहीं घर कंत लगी सब अंतकी होने 
इलाजें | बेठि रही हमह हिय हारि कहाँ लूगि 
टारिये हाथन गाजें ।” हाथसे गाज, 
अर्थात्‌ बिजली टालना सम्भव नहीं । 
विपत्तियोंकी अतिशयता यहाँ व्यंजित 
है। विपत्तियाँ भी मामूली थोड़े ही 
हैं। कोइल कूकती कूकती कानके पास 
चली आती है । लाल लाल पछ़ासके फल 
ऐसे छग रहे हैं, जेसे दावानल उत्पन्न हो गयी 
हो । ऋतुराज वसंत आ गया है और प्रिय 
घरपर नहीं हैं। में कहाँतक और क्या उप- 
चार करूँ | कहीं गाज ऐसी विपत्ति हाथसे 
टाली जाती है। आर्थों व्यंजना--जो शब्द- 
दक्ति वक्‍ता बोडद्धव्य आदिके विचारसे 
व्यंग्यार्थंकी प्रतीति कराती है, वह आर्थी 
व्यंजना है । उदाहरण निम्नांकित है-- 
“'जिहि निदाघ दुपहर रहै, भई माघकी 
राति,। .तिहि उसी रकी रावटी, खरी आवटी 
जाति ।” दूतिका नायकसे नायिकाके विरह- 
जन्य तापका उल्लेख करके शीघ्र चलनेका 
आग्रह करती है. । जिस रावटीमें खसका 
प्रयोग होनेसे जेठका दुपहर माघकी रातकी 
भाँति शीतल छूगता है, उसीमें बैठी.नायिका 
विरह तापसे जल रही है ।' शीघ्र चलनेका 
आग्रह व्यंग्य है । वक्‍तवेशिष्ट्द्योत्पन्ना आर्थी 
व्यंजना--कवि अथवा कवि-कल्पित पात्रके 
कथनको विशेषताके कारण जो ब्यंग्यार्थ 
प्रतीत होता है, वक्‍तृवशिष्ट्योत्पन्न कहलाता 
है-- तो ही निरमोही लमग्यौ मो ही यहै 
सुभाव । अन आये आवे नहीं, आये आवै, 
ओव .।” नायिकाकी नायकसे उक्ति-- 
तुम्हारे निर्मोही हृदयसे मेरा हृदय जा छगा 
है । अब उसका स्वभाव यह हो गया कि 
तुम्हारे आनेसे आता है और न आनेसे नहीं । 
इसलिए -तुम आओ । नायिकाकी अत्या- 
सक्ति व्यंग्य है । बोदधव्यवेशिष्टयोत्पन्ना 


वक्ता बोड्धव्यसे जो 
_ हुआ व्यंग्य जहाँ निकले, वहाँ यह आर्थी 


६४६ 
आर्था व्यंजना--जहाँ सननेवालेकी बविशे- 
पताके आधारपर व्यंग्यार्थका बोब हो, 
वहाँ बोद्धव्यवेशिष्ट््योत्पन्ना व्यंजना होती 
है। निम्नांकित दोहेमें सुतनेवालेके अनुसार 
अर्थका निर्धारण देखिये--“यह अवसर 
निज कामना, किन पूरत करि लेहु। ये दिन 
फिर ऐहें नहीं, यह छन भंगुर देह ।” यदि 
यह बात किसी तरुण परीक्षार्थसे कही 
गयी है तो परिश्रम करो यह व्यंजना होगी 
किन्तु यदि किसी कामी अथवा छंपटसे कट्ठी 
जाय तो सुरतोपदेशकी व्यंजना होगी । 
वाक्यवंदिष्ट्ोत्पन्ना आर्थो व्यंजना--जहाँ 
संपूर्ण वाक्यकी विशेषतासे व्यंग्यार्थ की प्रतीति 
हो, वहाँ यह व्यंजना होती है-- नर्नंद चाह 
सुनि चलनकी बरजन क्यों न सुकंत। आवत 
बन विरहीतकों, बैरी अधिक बसंत ।” 
यह परकीया नायिकाकी उक्त ननंदके प्रति 
है--तुम्हारे पति परदेश जानेकी कामना 
रखते हैं, उन्हें रोकती क्‍यों नहीं ? बिरहि- 
नियोंको मारनेवाला वसंत बनमें आ रहा 
है । तुम कैसे जीवित रहोगी, यह व्यंग्य 
है । वह नायिका ननदके पतिमें अनुरक्त 
है, इसलिए यह व्यंजना भी निकलती है 
कि उसके परदेश जानेसे प्रेमिका बच नहीं 
सकती । यहाँ, संपूर्ण वाक्यसे व्यंग्यार्थकी 
ध्वनि निकलती है। अन्य संनिधिवेशिष्ट्यो- 
त्पन्ना आर्थी व्यंजना--अन्यकी उपस्थितिमें 
कुछ कहे, उससे निकला 





व्यंजना होती है। इसमें व्यंग्यार्थ वही समझ 


: पाता है, जिसे लक्ष्यकर बात कही गयी है। 
 आगेके दोहेमें--घरके सब नन्‍यौते गये, 


अभी अँधेरी रात। घर किवार नहिं द्वारमें, 
ताते जिय घबरात ।” नायिकाका प्रिय अन्य 
लोगोंके बीच उपस्थित है । वात उसे ही 
सुनायी जा रही है, लेकिन प्रत्यक्षतः सखी- 
के प्रति निवेदित है । व्यंग्यार्थ यह है कि 


: तुम रातमें निर्भभ चले आओ, कोई बाघा 
नहीं है 4 बाच्य वेशिष्ट्योत्पन्ना आर्थो 
: व्येज़ना--जहाँ वाच्य, अर्थात्‌ कही हुई बात- 
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की विशेषतासे व्यंग्यार्थकी .प्रतीति हो, वहाँ 
इस वध्यंजनाका प्रयोग मानत्ता जायगा; जैसे-- 
“सूखी सता पटेलक़ी, सूखी ऊखन पेखि । 
अब फूली फूली फिरे फूली अरहर देखि ।* 
'फूली' अरहरसे व्यंजित है कि विहारके लिए 
एकांत संघन आच्छादित स्थाव उपलब्ध 
है। प्रस्ताव वेशिष्ट्दोत्पन्ना आर्थी व्यंजना--- 
जहाँ प्रस्ताव, अर्थात्‌ प्रकरणकी विशेषतासे 
व्यंग्याथंका बोध हो, वह व्यंजना रहती 
है; जेसे-- सुन्यी माइके ते वह आयो 
बाभन कंत । कुसल पूछिबे के मिसनि लीनी 
बोलि इकंत ।” मायकेके ब्राह्मणकों भेंट 
करनेके लिए एकांतमें बलानेसे दोनोंके 
पारस्परिक पूर्वे-प्रेमकी व्यंजना होती 
कशल-क्षेम पूछनेका प्रकरण होनेसे ही 
यह व्यंजना संभव है । इसलिए विशिष्टता 
प्रकरणकी है। देश वेशिष्ट्योत्पन्ना आर्थो 
व्यंजना--जहाँ स्थानकी विशेषताके कारण 
व्यंग्यार्थ प्रकट हो, वहाँ यही आर्थी व्यंजना 
रहती है; जैसे-- चित्रकूटमें रमि रहे, 
रहिमन अवध नरेंस । जापर विपदा परत 
है, सो आवत यहि देस | व्यंग्य यह है कि 
यह स्थल दुःखके दिन बिताने लायक 
है। रामके निवासके कारण इसमें यह 
विद्येषता उत्पन्न हो गयी है। काल वेशिष्ट्यो- 
त्पन्ना आर्थी व्यंजना---जहाँ कालकी विशे- 
पताके कारण व्यंग्यार्थका बोध हो, वहाँ 
यह आर्थी व्यंजना होती है; जैसे--- कहाँ 
जायेंगे प्राण ये लेकर इतना ताप ? प्रिय- 
के फिरनेपर इन्हें फिरना होगा आप । 
इस छंदमें वेदनाकी अधिकता और अभि- 
लापाकी व्यंजना है, प्रियके आगमनके समय 
प्राणोंका छौट आना कालकी विशेषता 
सूचित करता है । काक वेशिष्टयोत्पन्ना 
आर्थो व्यंजना--कंठ ध्वनि या काकू (6070 ) 
“की भिन्नता या विशिष्टतासे उत्पन्न व्यंजना 
इस श्रेणीके अंतर्गत आती है; जैसे--- मैं 
सुकूमारि नाथ बन जोगू, तुमहि उचित तप 
मोकहँ भोग । सीताके इस कथनमें व्यंजना 
यह है कि यदि राम वनके योग्य हैं तो वे 





दब्द शाक्रित मु० सं० व्यंश्र ध्वनि . 


फीनन गत शनि डनकम कक लीन नानक लत+++ल-नननकन-० ० ००3 


भी हैं और यदि वे सुकुमा र हैं तो राम अंपेक्षा- 


कृत अधिक सुकमार हैं। यह काकू (8070 ) 
द्वारा ही होता है । चेष्टा वेशिष्टयोत्पन्ना 
आर्था व्यंजना--जहाँ चेप्टा-हाव-भावादि 


द्वारा व्यंग्यार्थंका बोध हो, वहाँ यही व्यंजना 


रहती है । शारीरिक चेप्टाए भावोंकी 
व्यंजनामें कितनी सफल होती हैं, यह बताने- 
की आवश्यकता नहीं । निम्नांकित उदाहरण- 
में नायिकाका अनुराग-व्यंग्य है-- सटठ- 


. पटाति-सी ससिमुखी, मुख घूंघट पट ढांकि । 


पावक झर सी झमकिके, गयी झरोखा झांकि” 
“5बविहारी । चन्द्रमाके समान मुखवाली 
नायिका कुछ सटपटातीसी, मुखकों घंंघटसे 
ढंकती हुई, आगकी लपटकी तरह झमकती 
हुई झरोखेसे झांककर चली गयी । नायकके 
इस प्रकार कहनेसे व्यंजित है कि नायिका 
उसमें पूर्णतः: अनुरक्त है। यहाँ चेष्टाओं- 
द्वारा ही सब कुछ जतला दिया गया है। 
शब्दशक्तिम्लक संलक्ष्यक्रम व्यंग्य ध्वनि--- 
एक प्रकार की ध्वनि (दे०) । 
दब्दशास्त्र-- ( दे० ) व्याकरण । 
दब्द-संकेत (॥02027970)--ऐसे चिह्न 
या संकेत, जो एक या अधिक शब्दोंके प्रतीक 
हों। आशुलेखन (शार्ट हैण्ड ) में इन्हीं चिह्ों- 
का प्रयोग करते हैं । 
शब्द-संकेत-लेखन (0/80278]0)ए ) -शब्द- 
संकेत (दे०)से लिखनेकी पद्धति । 


 बब्द-संगस--संगम (दे०)का भेद । 
' शब्द-सम्‌ह (५००८७०७)७/ए ) -किसी भाषा, 


बोली, उपबोली, व्यक्ति या: पुस्तक द्वारा 
प्रयुक्त शब्दोंका समूह । इसे शब्द-मांडार 
भी कहते हैं। किसी भाषाके पूरे शब्द-समूह- 
का ठीक-ठीक अनुमान संभव नहीं है, क्‍योंकि 
उसमें परिवर्तन-परिवद्धंन होता रहता है । 
अंग्रेज़ी भाषा अन्य क्षेत्रोंकी माँति शब्द- 
समूहके क्षेत्रमें भी सबसे धनी कही जाती 
है । वेब्स्टर कोशके १९३४के संस्करणमें 
५,५०,०००से कुछ अधिक दछाब्द हैं। इधर 
२६ वर्षोर्में अधिक नहीं तो १०,००० झब्द 
तो अवश्य ही बढ़े होंगे। इस प्रकार अंग्रेज़ी 


दोब्द समह 





भाषामें इस समय रूगभग ५,५६,००० 
शब्द होंगे । मोनियर विलियम्सके संस्कृत 
कोशके आधारपर संस्कृत भाषामें १,२५,००० 
शब्दोंके होनेका अनुमान लगाया जा सकता है। 
शब्द-समूहकी दृष्टिसे हिन्दीका सबसे बड़ा कोश 
बहत्‌ हिंदी कोश (ज्ञानमम्डछूलि ०,वाराणसी) 
है। इसमें छझगभग १,३८,००० शब्द हैं। इसके 
आधारपर इस समय हिन्दीमें लगभग १॥ 
लाख शब्दोंके होनेका अनुमान लगाना 
अनूचित न होगा । भाषाकी भाँति ग्रंथ तथा 
व्यक्तिका भी अपना शब्द-समूह होता है । 
पुरानी बाइबिलमें ५,६४२, नयी बाइबिलमें 
४८००, होमरके ग्रंथोंमें ९,०००, मिल्टनमें 
८,०००, शेक्सपीयरमें १५,००० और तुलसी- 
दासमें लगमग १६,००० शब्द प्रयुवत हुए 
हैं । बिना पढ़े-लिखे सामान्य व्यक्तिका 
दब्द-समूह ५००-८००के बीच या कभी- 
कभी इससे भी कम होता है। चचिलके 
शब्द-समूहमें लगभग ६०,००० शब्द कहे 
जाते हैं, जिनमें ३०,०००का तो वे प्रयोग 
करते हैं । अनेक वकीलोंका शब्द-समृह 
५०,०००के लूगभगका होता है, पर सबसे 
अधिक दछब्द वैज्ञानिकोंको ज्ञात रहते हैं । 
इसका कारण यह है कि अन्य लोगोंके प्रयोग- 
के सामान्य शब्द तो वे जानते ही हैं, साथ 
'ही विज्ञानके पारिभाषिक हछब्दोंको भी 
उन्हें जानना होता है । लोगोंका ख्याल 
है कि अच्छे विज्ञानवेत्ता लगभग ८०,००० 
शब्द जानते हैं । 

जीवनके आरंभसे लेकर अंततक व्यक्तिके 
शब्द-समू हमें परिवर्तन होता रहता है । 
ओर ठीक इसी प्रकार भाषाका शब्द-समूह 
भी परिवर्तित होता रहता है। उदाहरणार्थ 
हिन्दी भाषाको ही लें । इसके इतिहासकी 
ओर दृष्टिपात करें तो देखेंगे कि १००० 
ई०से १९६३ तक उसका डछब्द-समूह एक 
नहीं रहा हैं। उसमें हर सदीमें, बल्कि हर 
दसक या कभी-कभी तो हर वर्ष परिवर्तन- 
परिवर्द्धन होते रहे हैं । 
. शब्द-समूहमें. परिक्‍्तंन--किसी भाषाके 
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शब्द-समूहमें परिवर्तेत दो कारणोंसे होता 
है :-(१) प्राचीन शब्दोंका छोप, (२) 
नवीन शब्दोंका आगमन । इनपर अलग- 
अलग विचार किया जा रहा है । 

(१) प्राचीन शाब्दोंका लोप--प्राचीन 
शब्दोंके लोपके सम्बन्ध हम जितने का रणोंपर 
यहाँ विचार करेंगे, उनके दो पक्ष हो सकते 
हैं। प्रथम है बेयक्तिक पक्ष । इसमें कारण 
बोलनेवालेके मस्तिष्कमें रहता है । जैसे 
दब्द कभी-कभी घिस जानेके कारण अर्थकी 
अभिव्यक्ति नहीं कर पाता, तो बोलनेवाऊे 
उसे व्यर्थ समझकर छोड़ देते हैं । दूसरा है 
सामाजिक पक्ष । समाजकी कूछ रीतियोंके 
समाप्त हो जानेके कारण उनसे सम्बन्धित 
शब्द भी छट जाते हैं। कभी-कभी ये दोनों 
पक्ष साथ-साथ भी देखे जाते हैं, पर इन दोनों 
पक्षोंके साथ-साथ होनेमें भी कुछमें एकका 
प्राधान्य रहता है और कूछमें दूसरेका । 
प्राचीन शब्दोंके लोपके कारण--लोपके 
प्रमुख कारण ये हैं :-(क ) रीति या कर्मोंका 
लोप--परिवर्तेनशील समाजमें सर्वदा एक 
ही प्रकारके कार्य नहीं होते और न तो उसमें 
एक प्रकारकी रस्मों या रीतियोंका ही 
स्वेदा प्रचछन रहता है । ऐसी अवस्थामें 
रीतियों या कर्मोके लुप्त होनेपर उनसे 
सम्बन्धित शब्द भी भाषाके शब्द-सम्‌हसे 
प्रायः निकल जाते हैं। उदाहरणार्थ प्राचीन 
कालमें भारतमें प्रचलित यज्ञकों हें । 





'उस समय देशमें भाँति-भाँतिके यज्ञ होते थे, 


अतः उस कालकी भाषामें यज्ञसे सम्बन्धित 
सुब्रह्म प्या, व्यूडख, यज्वा, यायजुक, स्थाण्डिल, 
आवसथिक, अहीन, अभिष्छव, संचाय्य, 
सुत्या तथा आनाय्य आदि सैकड़ों शब्द 
प्रचलित थे, जो बादमें यज्ञोंकी परम्परा 
ल॒प्त हो जानेके कारण शब्द-समूहसे निकल 
गये । यदि यज्ञ-कर्म आजतक होते आते 
तो तत्सम या तद्भव रूपमें ये शब्द अवश्य 
वर्तमान होते । (ख) रहन-सहन तथा 


खान-पान आदिमें परिवर्तत--खान-पान, 


रहन-सहन, वेश-भूषा या इस प्रकारकी 
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अन्य चीजोंमें परिवर्ततका भी शब्द-समृह- 
पर प्रभाव पड़ता है | परिवर्तन होनेपर 
पुरानी चीजें नहीं रह जातीं, अतः उनसे 
सम्बन्धित शब्द भी लप्त हो जाते हैं। उदा- 
हरणार्थ, प्राचीन कालमें भक्‍त, अभ्यूप, 
अपूप तथा सकक्‍तुकका प्रचार खानेमें था 
और आज भी है। अतएव ये शब्द लप्त नहीं 
हुए हैं और तद्भव रूपमें (भात, हाबुस, 
पूआ या मालपूआ और सत्तू) आज भी 
शब्द-समुहमें हैं, पर दूसरी ओर मंथ (धान- 
का मथकर बनाया गया सत्त्‌ृ), यावक 
(जौसे बना एक खाद्य) तथा संयाव (एक 
प्रकारका हल॒वा)का प्रयोग बहुत पहलेसे 
बन्द हो गया है, अतः ये शब्द भी शब्द-समूहसे 
निकल गये हैं । इसी प्रकार पुराने ढंगके 
कपड़ों, गहनों, शछंगारकी अन्य सामग्रियों, 
वाहनों, अस्त्रों तथा बतेनों आदि जिन- 
जिन चीज़ोंका प्रयोग समाप्त हो जाता 
है, उनसे सम्बन्धित शब्द भी शब्द-समूहसे 
लप्त हो जाते हैं। (ग) अहलीलहूता सामा- 
जिक रूढ़ियों तथा परम्पराओंके अनुसार 
मैथून या शौच विषयक बहुतसे शब्द 
अइलील स्वीकार कर लिये जाते हैं। इसका 
फल यह होता है कि शिक्षित तथा सभ्य 
समाजमें उनका प्रयोग नहीं होता और इस 
प्रकार वे लुप्त हो जाते हैं। आश्चर्य यह है 
कि ठीक वही अर्थ रखनेवाले अन्य शब्द 
समय और क्षेत्र विशेषमें अइलील नहीं माने 
जाते । पाखाना और गृह, पेशाब और 
मूत' आदियें यह बात स्पष्ट है। इन दोनों 
जोड़ोंमें प्रथम शब्द प्रचलित हैं पर दूसरे 
सभ्य-समाजके दब्द-समूहसे निकरू चुके 
हैं । इसी प्रकार लिंग, उपस्थ, सहवास, 
वीयें, शौच तथा गुदा आदि शब्द प्रचलित 
हैं, पर इन्हीं अर्थोमें प्रयुक्त कुछ अन्य शब्द 
अब बिल्कुल ही अश्लील हो गये हैं तथा 
- सभ्य समाजके लिए त्याज्य समझे जाते हैं । 
वे शब्द हमारे शब्द-समू हसे निकल गये हैं । 
(घ) ध्वनिकी दृष्टिसे शब्दोंका घिस जाना 
ध्वनि-परिवर्तन होते-होते कभी-कभी दब्द 


दाब्द समेह 
इतने घिस जाते हैं, कि उन्हें शब्द-समृहसे 
निकल जाना पड़ता है और उनके स्थानयपर 
भाषामें फिरसे उनके मूल तत्सम शब्द या 
अन्य शब्द ले लिये जाते हैं । प्राकृत तथा 
अपभ्रश तक आते-आते बहुतसे शब्द इस 
प्रकारके हो गये थे । कुछमें केवल स्वर 
ही स्वर रह गये थे । कुछ उदाहरण ऐसे 
भी मिलते हैं, जिनमें घिसते-घिसते कई शब्द 
एक रूप धारण कर चुके थे और उनमें 
प्रयोगकर्ताके लिए परेशानी थी । फल 
यह हुआ कि इस प्रकारके बहुत-से शब्द 
निकल गये। यहाँ कुछ इस प्रकारके शब्दोंके 
उदाहरण लिए जा सकते हैं जो स्पष्ट रूपसे 
घिसे लगते हैं और जिनको प्राकृत-अप अ्रंशके 
बाद हम प्रयोगमें नहीं पाते और उनके 
स्थानपर उनके मूल तत्सम शब्दोंको फिरसे 
अपना लिया गया है। 
(क) ऐसे शब्द जिनमें घिसनेसे केवल 
स्वर ही स्वर शेष थे--- 
संस्कृत प्राकृत-अपभ्रश॒ सं० 
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अति अइ त्तु उउ 
इति दे उचित उद्' 
उदर उअअ॒ एक एअ 

(ख) अन्य घिसे शब्द--- 
संस्कृत प्राकृत-अपभाश सं०. पग्रा०अप० 
ऋण अण्‌ शाखा साहा 
उदास उआस अंतर अंतो 
राज राअ अध्ययन अहिज्जण 
चरित चरिड इत्यादि इच्चाइ 
अजगर अअगर स्त्री इ्त्थि 
अतिथि अइहि प्रयोग पओग 
वर्ष वास प्रदेश पएस 
रजत रयय दब्द सद्द 
भरत भरह धर्म धम्म 

साधक साहय 


ग॒ ऐसे शब्द जिन्होंने घिसकर एक रूप 
धारण कर लिया था और पम्रमकी आशंका 
थी--- 
संस्कृत 
अवतार 


प्राकृत-अपभ श 
ओआर 


शब्द संमहं 
अपकार ओआर 
उपकार ओआर 
ग के अंतिम दो उदाहरणोंमें हम देखते 
हैं कि दो विरोधी भावोंके शब्द भी घिसकर 
एक हो चुके थे। यहाँ श्रमकी कितनी अधिक 
गृञजाइश थी, कहनेकी आवश्यकता नहीं। 
(ह) अंधविश्वास --यह विशेषत: जंगली 
या अरद्धसभ्य लोगोंकी भाषाओंमें पाया 
जाता है । वे लोग अंधविश्वाससे द्वब्दोंका 
प्रयोग बिल्कल बन्द कर देते हैं। यदि किसी 
भी कारणसे उन्हें इसका आभास मिल गया 
कि अम॒क शब्द अशुभ है या उसके कहने- 
से कोई देवता रुष्ट होगा तो वे उसका प्रयोग 


छोड़ देते हैं। कुछ सभ्य लोगोंमें भी इस प्रका र- 


के अंध-विश्वास मिलते हैं । जापानमें राजा 
या उसके परिवारमें बोली जानेवाली भाषा- 
में ऐसे बहुतसे शब्द हैं, जो वहाँकी सामान्य 
भाषासे निकल गये हैं, क्योंकि सामान्य जनता 
उनका प्रयोग पाप समझती है । भारतमें 
पतिका नाम पत्नी या पत्नीका नाम पति 
नहीं लेता । कहीं-कहीं बड़े लड़केका नाम नहीं 
लिया जाता । एक संस्कृतका श्लोक भी है, 
जिसमें अपना नाम, गृरुका नाम, राजाका 
नाम तथा इसी प्रकारके कुछ और नामोंकों 
'लेनेका निषेध है। जेैसे--- आपनाम गुरोर्नाम 


नामातिक्ृृपणस्य च। श्रेयस्कामान्न गृह णीया- | 


ज्जेष्ठापत्य कलत्रयो: ॥” कहीं-कहीं रातमें 
, छोग साँप-बिच्छूका नाम न लेकर साँपको 


जेवर, करियवा या पौंढ़ा तथा बिच्छूकों | 


टेढ़की कहते हैं । पर, इस प्रकारके वैयक्तिक 
या विशिष्ट समय (जैसे रातमें बिच्छ आदि- 
/का नाम न लेना) के टेबू दाब्दोंका भाषाके 
शब्दसमूहपर कोई स्थायी प्रभाव नहीं पड़ 


सकता । (च) पर्याय--कभी-की यह | 


देखा जाता है कि जन-मस्तिष्क व्यर्थमें एक 
'मावनाके लिए कई शब्दोंका भार ढोना पस- 


'.न्द नहीं करता । ऐसा होता है कि शब्दोंके | 
_अर्थमें यदि कुछ भी अन्तर न हो तो उसमें | 
कुछ लुप्त हो जाते हैं। मुसलमानोंके आगमन- | 


के बाद मध्ययुगमें जन-भाषामें सहस' (सं० 





६५० 





: सहख्र) शब्द हज़ार की प्रतियोगितामें ख़ड़ा 
- नहीं सका और उसे मैदान छोड़ना ही पढ़ा । 


इसी प्रकार इशारा की प्रतियोगितामें से क्रेत- 
आईना या शीशाकी प्रतियोगितामें दर्भण, 
दशकलकी प्रतियोगितामं आकृति, शराबकी 
प्रतियोगितामें मदिरा या मय, बहरकी प्रति- 
योगितामें नगर या पुर, शिकारकी प्रतियो- 
गितामें मृगया या आखेट तथा खालीकी 


: प्रतियोगितामें रिक्त या रीता मो जन भाषा- 
में नहीं ठहर सके। हाँ, अब अवश्य सांस्क्ृतिक 
: पुनरुत्थानके साथ फिर धीरे-बीरे ये लप्त 


शब्द प्रयोगमें आ रहे हैं । बेइमान, ईमान, 
तथा ईमानदार आदि ऐसे बहुतसे शब्द हैं, 
जिनके लिए यह तो नहीं कहा जा सकता कि 
मुसलमानोंके सम्पर्कमें आनेके पूर्व भारतमें 
ये भाव व्यक्त किये जाते थे, पर हाँ आज इनके 
उपयुक्त भारतीय पर्याय इतनी बरी तरह 
लुप्त हो गये हैं कि बिना समुचित शोध किये 
उन्हें जान पाना भी कठिन है। 

(२) नवीन शब्दोंका आगमन--माषामें 
एक ओर तो कृछ प्राचीन शब्दोंका छोप होता 
है पर दूसरी ओर कुछ नये शब्दोंका आगमन 
भी होता है । आगमनके लिए निम्नांकित 
कारण सम्भव हैं : (क) सभ्यतामें विकास--- 
सभ्यताके विकासके साथ तरह-त रहकी नवीन 
चीजोंका निर्माण होता है और उनसे सम्ब- 
न्धित शब्दोंका निर्माण करना पड़ता है। अं- 
ग्रेजी भाषामें तरह-तरहके वैज्ञानिक विकासके 
क्रारण ही. तरह-तरहकी चीज़ों तथा विचारों - 
के लिए प्रति वर्ष हज़ारों नये शब्द अन्य भाषा- 
ओंसे लेने या.बनाने. पड़ते हैं। हिन्दीमें स्वत- 
न्त्रताके बाद इस प्रकारके पर्याप्त शब्द आये 


“हैं, जसे नलकूुप आदि । (ख) चेतना-- 


राजनीतिक या सांस्कृतिक चेतनाके कारण 
भी नवीन दब्दोंका आगमन होता है। स्व- 
तन्त्रताके बाद भारतमें बहुमुखी चेतना दृष्टि- 


. गृत हो. रही. है । फल यहू हुआ. है कि .उन वि- 
: भिन्न क्षेत्रोंसे सम्बन्धित विचारकी अभिव्य- 
क्तिके लिए हज़ारों शब्द संस्कृतके आधार- 
. पर बन्नाग्ने जा रहे हैं, या संस्क्रृत, प्राकृत आदि 
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प्रा चीन भाषाओं या कभी-कभी अंग्रेज़ी आदि 
विदेशी भाषाओंसे लिये जा रहे हैं। (ग) 
भिन्न भाषा-भाषी दाड दों या क्षेत्रों का सस्पके--- 
जब दो भिन्न भाषा-भाषी राष्ट्र, प्रान्त या 
क्षेत्र एक दूसरेके सम्पर्क में आते हैं तो दोनों 
ही एक दूपरेपे कूछ न कुछ शब्द लेते हैं । 
भारतके संपर्क में समय -समयपर अरब, ईरानी, 
पुतंगाली तथा अंग्रेज आदि आये और फल 
है हुआ कि एक ओर तो भारतीय भाषाओं- 

ने इन सभीकी भाषाओं (अरबी, फ़ारसी, 
पुतंगाली तथा अंग्रेज़ी )से शब्द लिये तथा 
दूसरी ओर अरबी, फ़ारसी, पुर्तगाली तथा 
अंग्रेज़ी आदिने भी भारतीय भाषाओंसे अने- 
कानेक शब्द लिये । संसारकी सभी भाषाओं ने 
सम्पर्कके कारण कुछ न कुछ शब्द इस प्रकार 
ग्रहण किये हैं। जमनमें विदेशी शब्दोंकी संख्या 
लगभग १०,००० है। अंग्रेज़ीने केवल भार- 
तीय माषाओंसे लगभग २,५०० शब्द लिये 
हैं । हिन्दीने तुर्कीसि ऊगमग ७०, फ़ारसी- 
अरबीसे रलूगभग ७,००० अंग्रेज़ीसे लगमग 
३,००० तथा पुतंगालीसे लगभग ८० शब्द 
लिये हैं | फ़ारसीमें भारतसे लगभग १५० 
शब्द गये हैं। डॉ० चटर्जीके अनुसार बंगछूमें 
तुर्की, अरबी-फारसी शब्द २४००, अंग्रेजी 
७०० शब्द तथा पुर्तंगाली शब्द लगभग १०० 
(घ) दृश्यात्मकता--कुछ चीज़ोंके 
विशिष्ट रूपसे दिखाई पड़नेके कारण भी 
कमी-क भी कुछ शब्द उनकी दृश्यात्मक अनु- 
भतिकी अभिव्यक्तिके लिए आ जाते हैं । 
बगबग, जगमग, चमचम, रूकदक आदि हिन्दी 
इसी श्रेणीके हैं । (हू) ध्वन्यात्मकता 
-“कुछ वस्तुओंकी ध्वनिके कारण भी नये 
शब्द उन ध्वनियोंके आधारपर आ जाते हैं । 
मोटर ध्वनिके कारण पों-पों, क्त्तेके कारण 
भों-भों शब्द हिन्दीमें आये हैं । चरमर, 
मड़भड़, हड॒हंड़, कलू-कछ, छल-छल तथा' 
खल-खल शब्द भी ऐसे ही हैं। (च) साम्य 
या नवीनता लानेके लिए---साम्य या नवी- 
नता लानेके लिए कभी-कभी लोग बलात्‌ 
मय शब्दोंको छाते हैं और वे शब्द चल पड़ते 


हद सम है. 

हैं । हिन्दीमें साम्यके लिए पाइचात्यके साथ 
नवीन शब्द- यौर्वात्य आ गया है। पिगलके 
आधारपर डिगल, मीठाके आधारपर सीठा 
आदि ऐसे ही हैं । नवीनताके लिए उपसों 
आदिको जोड़कर भी इधर कितने ही नवीन 
शब्द बनाये गये हैं। १९१५ से १९४५ तकके 
हिन्दी साहित्यमें ऐसे बहुतसे शब्द खोजे जा 
सकते हैं । । 

नवीन शब्दोंका ्लोत--नवीन शब्दोंके 
प्रमुबतः दो स्रोत हैं--१. निर्माण; २. 
उधार। कुछ शब्द तो (क) दो शब्दोंके मेल 
से, (ख ) व्यक्तिवाचक संज्ञाओंके आधा रपर, 
(ग) ध्वनिके आधारपर, (घ) दृश्यके आ- 
धारपर, (ह) सदशताके आधारपर, (च) 
व्याकरणके नियमोंके आधारपर या (छ) 
स्वतन्त्र, निर्मित कर लिये जाते हैं और कछ 
(क ) दूसरी भाषाओंसे, (ख) अपने प्राचीन 

हित्यसे, या (ग) ग्रामीण बोलियोंसे उधार- 
ले लिये जाते हैं। यहाँ इन सभीपर अलग- 


अलग संक्षेपर्में विचार किया जा रहा है । 


(१) तिर्माण--(क ) दो शब्दोंके सेलसे 
-““आवश्यकतानुसार हम कभी-कभी दो 
दब्दोंको मिलाकर एक तीसरा दाब्द बना 
लेते हैं। यह क्रिया सभी समुन्नत भाषाओं में 
हुआ करती है । यह मिलाना आवश्यकता- 
नुसार प्राचीन शब्द-।-प्राचीन शब्द, प्राचीन 
शब्द -- नवीन शब्द, नवीन शब्द-+ नवीन 


शब्द विदेशी दाब्द + विदेशी शब्द --विदेशी 


शब्द + देशी शब्द तथा देशी शब्द- देशी शब्द 


आदि कई प्रकारका हो सकता हैं। फ़ारसी 


भाषामें फ़ारसी और अरबीके मेलसे बनाये 


गये शब्द कई हज़ार हैं । कुछ उदाहरण हैं । 
अरबी फ़ारसी मेलसे बने शब्द 
अक्द (विवाह ) नामा अक्दनामां 
। (विवाहका इकरारनामा ) 
अक्ल मंद अक्लमंद 
अरक , रेज़ी अरकरेज़ी 
5 (बहुत परिश्रमी) 
अर्जी: नवीस अर्जीनवीस 
खा 5 अमामल 





शैंबद समे हैं 

हिन्दीमें भी इस प्रकार मेलसे बनाये गये 
शब्दोंकी संख्या कम नहीं है। जैसे :--- 
अंग्रेज़ी रेल' + हिन्दी गाड़ी -+ रेलगाड़ी 
अरबी अजायब -- हिन्दी घर -- अजायबघर 
हिन्दी चिड़िया + फ़ारसी खाना >चिड़िया- 
खाना 

संस्कृत दल' + फ़ारसी बंदी ७ दलबंदी 
हिन्दी रसोई + हिन्दी घर' ८ रसोईघर 


संस्कृत देश" + हिन्दी निकाला' ८ देशनिकाला 


हिन्दी +- अब'हिन्दी ही ++ अभी 
पुरतेंगाली पाव' + हिन्दी रोटी' >-पावरोटी 
हिन्दी कब' +- हिन्दी ही -- कभी 
हिन्दी + जब हिन्दी ही -- जभी 
(ख) व्यक्तिवांचक संज्ञाओंके आधारपर---- 
व्यक्तिवाचक शब्दोंके आधारपर भी उनके 
कार्य, गुण या विशेषताको लेकर शब्द बना 
लिये जाते हैं। सेंडो बनियाइन मेंका सेंडो 
दब्द एक अमेरिकन पहलवानके नामसे लिया 
गया है, जिसने इस प्रकारकी बनियाइनका 
सर्वेप्रथम प्रयोग किया था। अंग, बंग, क्‌रु, 
पांचाल, भारत तथा अमेरिका आदि भी 
व्यक्तिवांचक नामोंपर ही आधारित हैं । 
अंग्रेज़ीके बॉयकाट, एटलस, मर्सराइज़, इको 
तथा क्विसलिंग एवं हिन्दीके जयचन्द (देश- 
द्ोही ), सावित्री (पतिन्नरता), हरिदृचन्द्र 
(सच्चा) तथा विभीषण (घरका भेदिया, 
देशद्रोही ) आदि शब्द भी ऐसे ही हैं। स्थानों- 
के नामके आधारपर भी शब्द बनते हैं । 
सुर्ती (सूरत नगरसे आनेवाली ), चीनी 
(चीनकी ), मिश्री (मिस्रकी ), तथा मोरस 
(मारिशसकी ) ऐसे ही शब्द हैं । रलूखनौवा 
(छेला, नाजुक) तथा बनारसी (चतुर, 
ठग) आदि विशेषण भी इसीके उदाहरण 
हैं। (ग) ध्वनियोंके आधारपर--कुछ शब्द 
ध्वनियोंके आंधारपर भी बनते हैं । धड़-धड़ 
तड़-तड़, पड़-पड़ चर-भर, चू-चू, मर-मर 
तथा खर-खर आदि दब्द ऐसे ही हैं। (घ) 
वृद्यके आधारपर--कुछ वस्तुओंके देखनेसे 
ही उनके दिखाई पड़नेके सम्बस्धमें शब्द बत 
जाते हैं। चम-चम, जग-मग, बग-बग तथा 
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दग-दग आदि इसी प्रकारके शब्द हैं। (हू) 
इसरे शब्दोंके रूपके आधारपर (औपस्य 
या सादृइयके आधारपर )--दूसरे शब्दोंके 
वज़न या औपम्यपर भी कुछ शब्दोंसे नये 
शब्द बनाये जाते हैं। कुछ इस प्रकारके वि- 
चित्र उदाहरण भी मिलते हैं। उरमानिया 
युनिवर्सिटीसे एक कोश (७ ९0ा९ं86 लाए- 
विडी-ततवा ताएाएणाए9) प्रकाशित 
हुआ है, जिसमें करना, कराना' आदिके 
सादृश्यपर अंग्रेजी शब्द ढ्ााएतह8 से 
हिन्दी कन्वसना', 8९६0 ए०ते९०के लिए 
रसीदसे 'रसीदियाना' तथा ७शाक्ता6 के 
लिए विपक्षसे विपक्षियाना' जैसे बहुतसे 
शब्द बनाये गये हैं। कहना न होगा कि योग्य 
संपादकोंने धन, श्रम और बुद्धिका यह जो 
दुरुपयोग किया है, दयनीय है और इसका 
अधिकांश कभी प्रयुक्त नहीं होगा । पर 
सादृश्यके आधारपर बने ऐसे शब्द भी बहुत 
हैं जो खूब चलते हैं और अच्छे हैं। शहरसे 
शहरी और देहातसे देहाती शब्द थे पर बादमें 
देहाती' के सादृुश्यपर शहराती' शब्द बना 
जो आज घड़ल्लेसे प्रयुक्त होता है। बहुतसे 
संज्ञा-शब्दोंसे (करना, मरना आदिके) 
सादृश्यके आधारपर क्रिया शब्द बने हैं, जैसे 
संस्कृत टंकारसे टंकारना, फारसी दाग़से 
दागना या लालचसे लूलचाना, अंग्रेजी फ़िल्म- 
से फ़िल्मियाना । छोक भाषाओंमें मी यह 
प्रवृत्ति है और बरधसे बरधाना, पाड़ीसे पड़ि- 
याना, भेंससे भेंसाना तथा छातसे रूतियाना 
आदि इसके अच्छे उदाहरण हैं। (च) व्या- 
करणके नियमोंके आधारपर--व्याकरणके 
नियमोंके आधारपर पुराने या नये, देशी या 
विदेशी शब्दोंमें उपसर्ग या प्रत्यय आदि छूगा- 
कर बहुत अधिक शब्दोंका निर्माण होता है। 
जैसे हिन्दीमें अ उपसर्ग लगाकर अथाह', 
दु' लगाकर, दुकाल", नि” रूगाकर 'निक- 
म्मा या अक्कड़  प्रत्यय लगाकर भुलवकड़', 
आऊ' लगाकर दिखाऊं, चलाऊं', 
उड़ाऊ'; आका' लगाकर (पड़ाका, धड़ाका, 
तथा आरी' छगाकर भिखारी, पुजारी' 
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आदि। संस्कृतमें कृतमें अप' उपसर्ग लगाकर 
अपकृत, उप ऊगाकर उपकृत' वि लगा- 
कर विक्ृत, या ता प्रत्यय लगाकर सुन्दर' 
से सुन्दरता, मृदु से मुदुता आदि। अंग्रेजीमें 
डिवीज़नमें सब” उपसर्ग लगाकर सबडि- 
विजन' या अल प्रत्यय लगाकर डिविज्ञनल' 
अरबी-फ़ारसीमें छा” उपसर्ग लगाकर 
वारिस' से लावारिस' या कर्मा लगाकर 
कमजोर और खोर॑ प्रत्यय लगाकर 'चुग़ल- 
खोर' या कार रूगाकर पेशकार' आदि । 
(छ) स्वतन्त्र रूपसे निर्मित शब्द--विना 
किसी आधारके स्वतस्त्र रूपसे शब्दोंका 
निर्माण होता है या नहीं यह प्रश्न विवादग्रस्त 
है। अधिकतर विद्वान इसी पक्षमें हैं कि स्व- 

तन्‍्त्र रूपसे शब्दोंका निर्माण नहीं होता । 
क्‌ूछ लोग अंग्रेजी शब्द 'कोडक, गर्ल, डॉग 
तथा गैस को स्वतन्त्र रूपसे निर्मित शब्द 
मानते हैं। यों इसमें संदेह नहीं कि बिना किसी 
आधारके प्राय: बहुत ही कम शब्द बनते हैं । 

[२] उधार-- (क) दूसरी भाषाओंसे--- 
देश या विदेशकी दूसरी भाषाओंके संपकमें 
आनेपर शब्द उधार ले लिये जाते हैं। पीछे 
कहा जा चुका है कि तुर्की, फ़ारसी, अंग्रेजी 
आदिके बोलनेवालोंके संपर्कमें आनेके कारण 
हिन्दी आदि भारतीय भाषाओंने बहुतसे शब्द 
लिये हैं। ये शब्द कभी-कभी तो ज्योंके त्यों 
ले लिये जाते हैं जैसे, अंग्रेज़ी निब, पिन, टिन 
आदि और कभी-कभी ध्वनि-परिवर्तित होकर 
जैसे दिसम्बर, अगस्त, पैटमेन तथा बास्कट 
आदि । (ख) अपने प्राचीन साहित्यसे--- 
सभी भाषाओंके प्राचीन साहित्य या वहाँकी 
प्राचीन भाषाओंके साहित्योंमें ऐसे अनेकानेक 
शब्द मिलते हैं जो अब प्रचलित नहीं हैं और 
आवश्यक होनेपर वे वहाँसे ले लिये जाते हैं। 
राष्ट्रभाषा हिन्दीको पारिभाषिक शब्दोंकी 
दृष्टिसे संपन्न बनानेके लिए संस्क्रत साहित्य- 
से बहुतसे पुराने शब्द लिये जा रहे हैं। अंग्रेजी 
तथा फ्रेंच आदि यूरोपीय भाषाएँ आवश्यकता 
पड़नेपर ग्रीक तथा लेटिनसे इसी प्रकार 
शब्द लेती हैं। (ग) ग्रामीण बोलियोंसे--- 


शब्द सम्‌ हमें ०-शब्दानुक्रमणी 


ग्रामीण बोलियोंसे भी आवश्यकतानुसार, 
भाषाकों जीवंत बनानेके लिए या यों भी 
शब्द लिये जाते हैं | हिन्दीके मध्ययुगीन 
साहित्यमें तत्कालीन बोलियोंके काफ़ी शब्द 
लिये गये हैं । आधुनिक युगमें भी विशेषतः 
आंचलिक उपन्यासोंमें इस प्रकारके शब्द 
पर्याप्त मिलते हैं । नागार्जुत॒का बलूचनमा! 
या रेणुका मैला आँचल' या 'परती परिकथा 
इस दृष्टिसे दर्शनीय हैं। हिन्दीके चिपोंग, झांपी, 
झाम, लहबर, लेहड़ा, ठड़ढा, ढोंका, ढुकना, 
टट्‌टू, ठर्रा, ठेठ, टेट, टंठा तथा डीरू आदि 
शब्द ग्रामीण बोलियेसि ही लिये गये हैं । 
शब्द-सम्‌ हमें परिवर्तत-- ( दे ० ) शब्द-सम्‌ ह । 
शब्द-सांख्यिकी (05॥0080868708 ) --- 
भाषा-कालक्रम विज्ञान (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । " 
शब्द-साधन-- (दे ० ) शब्द-विचार । 
शब्द-सुरलहर--सुरलहर (दे० ) का एक भेद । 
शब्दानुकरणमूलकताबाद---भाषाकी उत्पत्ति- 
का एक सिद्धांत । इसे अनुकरण-सिद्धांत 
(दे०) भी कहते हैं । 
शब्दानुकरणवाद--माषाकी उत्पत्तिका एक 
सिद्धान्त । इसे अनुकरण-सिद्धांन्त (दे०) 
भी कहते हैं । 


शब्दानुक्मणी ([वैछ्याए या जठाते 
०07007प॥70७.. ए०7पै-४वपै०5 ) -- 


अनुक्रमणी या शब्दानुक्रमणीका प्रयोग कई 
अर्थों और कई प्रसंगोंमें होता है । यहाँ इस- 
प्र विचार भाषाविज्ञानकी शाखा दाब्द- 
विज्ञान (दे ०) या उसकी शाखा कोश विज्ञान 
(दे० )की दृष्टिसे किया जा रहा है। किसी 
पुस्तक या किसी साहित्यकारके शब्द-समूह, 
या उसकी भाषापर विचार करनेके लिए या 
उसका कोश बनानेके लिए उसमें (पुस्तक) 
आये हुए या उसके (साहित्यकारके) द्वारा 
प्रयुक्त शब्दोंकी आवश्यकता होती है । 
इन्हीं शब्दोंका वर्णानुक्रमससे संकलन पुस्तक 
या साहित्यकार-विशेषकी डाब्दानुक्रमणी 
कहलाता है । इसमें लेखक या ग्रंथमें आये 
हुए जितने भी शब्द हैं, उन्हें वर्णानक्रमसे 


शब्दानुक्रमणी 


रखते हैं, साथ ही उनके साथ वे सारे संदर्भ _ 


लिए जाते हैं, जहाँ-जहाँ लेखक या पुस्तकमें 
वह शब्द आया है । उदहरणार्थ कल्पना 
कर ले कि रामचरितमानसकी शद्दानुक्र- 
मणीमें अवध १. २. ३; २.३.४' लिखा है, 
तो इसका अर्थ होगा कि उसमें अवध शब्द 
दो बार आया है एक बार तो बालकांडके 
दूसरे दोहेकी तीसरी चौपाईमें और दूसरे 
अयोध्याकांडके तीसरे दो हेकी चौथी चोपाईमें । 
इसी प्रकार पुस्तक विशेष या लेखक-विशेषके 
सारे शब्दोंके सन्दर्भ दिये रहते हैं। इस तरह 
शब्दानुक्रमणीके द्वारा सरलतासे यह जाना 
जा सकता है कि किसी शछब्दका प्रयोग 
किसी पुस्तकमें कितनी बार हुआ है 
और कहाँ-कहाँ हुआ है । इस दिशामें 
प्राचीनतम प्रयास अपने यहाँ निषंटुओंमें 
मिलता है, यद्यपि वह संच्चे अ्योमिं शब्दानु- 
क्रमणी नहीं है । कितु उन्हें शब्दानुक्रमणीका 
- पूर्वेरूप अवश्य कहा जा सकता है। पश्चिममें 
बाइबिल, शेकक्‍्सपियर आदिपर इस प्रकारका 
काम हुआ है। भारतीय साहित्यमें इस क्षेत्रमें 
कार्य करनेवालोंमें मेकडॉनेल और कीथका 
नाम उल्लेख्य है। इन्होंने सर्वप्रथम इस दिशा- 
में कदम उठाया । इन लोगोंने १९१२में 
वेदोंकी शब्दानुक्रणी (४९१6 [0०5 


06 787768 87वें 8प0]86०९8 ) प्रका- 


शित की हैं। इसकी विशेषता यह है कि 
इसमें व्याख्यात्मक टिप्पणियाँ भी हैं जो 
विषयको देखते हुए बहुत मूल्यवान हैं । 
इसी' प्रकार विश्वबंधुशास्त्रीने बैदिक-पदा- 


नुक्रम-कोशः (ए९वा० ज़ठवे-00ा007क- 


87!८6)नामसे वैदिक साहित्यके ४२५ ग्रंथोंकी 
शब्दानुक्रमणी (१९३५में तथा उसके बाद) 
प्रकाशित की। अनुक्रमणीकी दृष्टिसे यह 
कार्य मेकॉडनेल के कार्यसे श्रेष्ठ है। हिन्दी 
साहित्यके क्षेत्रमें इस दिशामें डॉ० सर्यकान्तने 
सर्वप्रथम काम किया । उन्होंने तुलसीके 
रामचरितमानस और जायसीके पद्मावतकी 
अनुक्रमणियां प्रकाशित कीं। इधर तुलसीके 
_ मानसकी एक और अनुक्रमणी प्रकाशित हो 


पद 

च्‌की है। 
अनुक्रमणी बनानेके पूर्व संबद्ध पुस्तक या 
लेखक का ठीक पाठ आवश्यक है। नये लेखकों 
या ग्रंथोंमें तो यह समस्या नहीं उठती, 
कितु प्राचीन जैसे कबीर, तुलसी आदिके 
संबंधर्में इसका ध्यान बहुत आवश्यक है। 
अच्छा यह होता कि पाठ विज्ञानके आधारपर 
पहले लेखक या पुस्तकके ठीक पाठका निर्धा- 
रण कर लिया जाय और तब उसकी शब्दानु- 
क्रमणी तैयार की जाय । आधुनिक लेखकोंकी 
अनुक्रमणी बनानेमें भी कभी-कभी बड़ी सत- 
कंता अपेक्षित होती है । ऐसा प्रायः होता है 
कि मुद्रित पाठमें एकरूपता नहीं मिलती 
और अनुक्रमणी बनानेवालेने यदि आँख 
मूंदकर मुद्रित पाठके आधारपर अनुक्रमणी 
बना डाली तो अनेकरूपताके कारण कई 
प्रकारकी गड़बड़ियाँ रह जाती हैं। उदाहरण- 
के लिए मान लें कि कहीं तो करनेवाला' 
छपा है और कहीं छपा है करने वाला । 
अब यदि एक स्थानपर करनेबालाकों एक 
शब्द मानकर रखा गया तथा दूसरे स्थान- 
पर करने को अलग और वाढाकों अछूग 
शब्द रखा गया तो अनुक्रमणी त्रुटिपूर्ण 
हो जायगी। वाला' शब्द जहाँ होगा, वहाँ 
करने वाला के वाला" का संदर्भ तो मिल 
जायगा कितु करनेवाला के बाला का संदर्भ 
नहीं मिलेगा । इसी प्रकार यदि कहीं उस ने' 
छपा है और कहीं उस ने, तो ने'े दोनों 
संदर्भोका पता नहीं चल सकता । विभिन्न 
भाषाओंमें प्रेस-संबंधी गड़बड़ियाँ विभिन्न 
प्रकारकी हो सकती हैं, जिनके कारण शब्दा- 
नुक्रमणी त्रुटिपूर्ण या अपूर्ण हो सकती है । 
इस दृष्टिसे, अनुक्रमणी बनानेके पूर्व, ग्रंथ- 
को आद्यंत पढ़कर उसमें आवश्यक संशोधन 
कर लेना अधिक अच्छा होता है । यह तो 
प्रेसकी गड़बड़ीकी बात थी। भमाषा-विशेषकी 
लेखन-पद्धतिके कारण भी गड़बड़ी हो जाती 
है । उदाहरणार्थ, हिन्दीमें सर्वतामोंके साथ 
कारक चिह्न मिलाकर[लिखते हैं--जैसे उसने, 
मैंने, तुमको,कितु संज्ञाके साथ अरूण लिखते 


६५५ 
हैं, जेसे राम ने, मोहन ने, श्याम को । मान लें 
इनकी शब्दानुक्रमणी वनानी हैं और इसी 
प्रकार बना दी गयी तो परिणाम यह होगा 
कि अनुक्रमणीमें ने! और को' केवल संज्ञाके 
साथवाले ही आवेंगे, सर्वबनामके साथके ने' 
और को के संदर्भ उनके साथ नहीं मिलेंगे। 
इसके लिए अच्छा यह होता है कि जिनके 
साथ कारक चिह्न जोड़कर लिखे जाते हैं 
उन्हें संयुक्त रूपमें (जैसे उसने, उसको) 
अलग लिखा तो जाय, कितु साथ ही कारक- 
चिह्नों (जैसे यहाँ ने! या को को) के संदर्भ 
अलग आनेवाले कारकचिह्नोंके साथ भी 
दे दिये जाये । दोनोंमें अंतरके लिए दोनोंको 
अलग-अलग भी रखा जा सकता है, जैसे 
ने--१.२.४, आदि (अलूंग 'नेके लिए ); 
तथा-न्‍ने--१.३.२, आदि. (संबद्ध नेके 
लिए) । दोनोंकों मिलाकर एकमें भी रखा 
जा ;सकता है | इसके लिए ने शीर्षकके 
अंतर्गत ही संदर्भोके साथ कुछ संकेत दिये जा 
सकते हैं। जै से, जहाँ ने! अलग है, उसका संदर्भ 
सामान्य रूपमें दिया गया, कितु जहाँ संबद्ध 
है, उनके साथ कोष्ठकमें स या कुछ और 
लिख दिया जाय । जैसे ने--१.४.२, २.३.४: 
(स') ३.२.६। संधित या सामासिक पदोंके 
संबंधमें भी यही नीति बरतनी चाहिये । यदि 
इनमें दूसरा सदस्य भी स्वतंत्रत: उस भाषामें 
प्रयुक्त होता हो तो उसे अलग भी देना चाहिये. 
और उसके बंधे रूपका भी संकेत दे देना 
चाहिये । उदाहरणार्थ रामावतार, यथाशक्ति 
आये हों तो रामावतार और यथाशवक्तिको 
अलग-अलग तो देना ही चाहिये, साथ ही' 
अवतार और शवितको भी अपने अपने स्थान- 
पर दिखाता चाहिये । और इनके साथ इनके 
समास या संधिमें द्वितीय सदस्य होनेका भी 
संकेत किया जाना चाहिये । 
ये बातें हिन्दीकी दृष्टिसे कही गयी हैं। इस 
प्रकारके नियम सभी भाषाओंके लिए अरूग- 
अलग बनाये जा सकते हैं । इसके संबंधमें 
सामान्य सिद्धांत यह है कि जिस भाषाकी 
पुस्तक या साहित्यकी अनुक्रमणी बनानी हो, 





 शब्दानुक्तमणी 


उसकी लघुतम इकाई [दब्द, रूप; अच्छा 
हो कि उपसर्ग, प्रत्ययं, मध्यसर्ग (दे०) आदि 
भी दिये जायेँ | दी जाय । स्वतंत्र शब्दों या 
रूपोंका अलग-अलूग सामान्य रूपसे दिया 
जाय और जो केवज प्रारंभमें (जैसे उपसर्ग ), 
केवल मध्यमें (मध्यसर्ग ), या अंतमें (प्रत्यय, 
परसर्ग या संधि या समासके प्रथमेतर सदस्य ) 
आये हों, उन्हें अछग दिया जाय, या उनके ही 
अलग आनेवाले रूपोंके साथ, किसी भेदक- 
चिह्न या संकेतके साथ दिया जाय । ऐसी 
अनुक्रमणियोंसे भाषावैज्ञानिक अध्ययनमें 
बहुत सहायता मिलेगी । यहाँतक कि यदि 
उस लेखक या पुस्तक के कारक चिह्नों, उप- 
सर्गों, मध्यसर्गों या प्रत्ययों आदिपर विचार 
करना हो, तो भी ऐसी अनृक्रमणीके आधार- 
पर सरलछतासे विचार किया जा सकता है। 
सामान्य समासोंकों तोड़कर अलूग-अछरूग 
शब्दोंकोी अपने-अपने स्थानपर भी दिया 
जा सकता है । जैसे मुखचंद्र के लिए बहुत 
आवश्यक नहीं है कि मुखचंद्रकों भी अछकूग 
दिया जाय । यथास्थान मुख' और “चंद्र 
दे देना पर्याप्त है कितु बहुब्रीहि समासके 
शब्दोंको (जैसे चक्रपाणि, दशानत आदि) 
तो संयुक्त रूपमें भी अवश्य ही दिया जाना 
चाहिये, क्योंकि संयुक्त रूपमें उनका अर्थ 
योगरूढ़ होनेके कारण कुछ और हो जाता है । 
मुहावरों और लोकोक्तियोंके संबंधों दो 
बातें की जानी चाहिये । पहली तो यह कि 
इनमें आनेवाले कूपों या शब्दों या उप- 
सर्ग प्रत्यय, कारक-चिह्नों आदिको, जैसा 
कि ऊपर कहा गया है, अरूग-अछूग देना 
चाहिये। दूसरे पूरे मुहावरें या पूरी छोको- 
क्तिको भी अछूग कोशमें यथास्थान देना 
चाहिये | इससे उस ग्रंथ या लेखककी भाषा- 
पर विचार करते समय, उसमें प्रयुक्त मुहा- 
वरों और लोकोक्तियोंका अध्ययन करनेमें 
सहायकता मिलेगी । 

शब्दानुक्रमणीमें संदर्भ देनेमे बहुत सतकता 
बरती जानी चाहिये और पद्धतिका भूमिका- 
में स्पष्ट उल्लेख होना चाहिये । पद्य-म्ंथोंमें 


दब्दानुशासन-शान 
प्रबंधकाव्य हो तो सर्ग या अध्याय. और छंद- 
की संख्या दी जा सकती है। मुक्तक हो तो 
छंदकी संख्या और पंक्ति दी जा सकती है। 
गद्य-प्रंथोंमें अध्याय, पृष्ठ और पंक्ति या केवल 
पृष्ठ दिया जा सकता है। भूमिकामें संस्करण- 
का उल्लेख अवश्य होना चाहिये, नहीं तो 
विभिन्न संस्करणोंमें गद्यमें और कभी-कभी 
पद्यमें भी पृष्ठ और पंक्तिमें अंतर होनेपर 
शब्दका ठीक पता नहीं चल सकता । यदि 
किसी लेखकके पूरे साहित्यकी अनुक्तमणी 
बन रही हो, तो उपर्युक्त बातोंके अतिरिक्त 
पुस्तकके नामका संक्षेप भी दिया जाना 
चाहिये । 
दशब्दानुशासन-- (दे ० ) व्याकरण । 
शब्दान्वय-- (दे ० ) शब्द-निरुक्ति । 
शब्दापक्रस(8700 ए88)--वाकक्‍्यमें शब्दों का 
अव्यवस्थित क्रम । 
शब्दाभ्यास--पुनरुक्ति (दे०)का एक अन्य 
नाम । 
दब्दार्थ-तत्त्त--अर्थे-विज्ञान (दे०)के लिए 
प्रयृकृत एक अन्य नाम । 
शब्दार्थ-विज्ञान--अर्य-विज्ञान (दे० )के लिए 
प्रयृक्त एक अन्य नाम । 
शब्दा्थमिय शक्तिसूलक संलक्ष्यक्रम ध्वनि-- 
एक प्रकारकी ध्वनि (दे०) । 
शम (80877॥ )--भोटिआ (लद्गाखकी ) का 
एक रूप । (दे०) भोटिआ (लद्ाखकी) । 
शमबीओआ (8907707098 )--करज (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
शराचली ( 887.8089) )--सोराचोली 
(दे० )का-एक अन्य नाम । । 
शरी (887 ) --सूडानवर्ग (दे० )की कूछ 
भाषाओंका एक वर्ग । 
शरो-बाडी (877-एवों ) “सूडानवर्गं 
(दे० )की कुछ भाषाओंका एक वर्ग । 
शर्पा भोटिआ (804/00 90079 ) --भोटि- 
आ (दे० )की, पूर्वी नैपाछल, सिक्‍कम तथा 
दाजिलिगमें प्रयुक्त, एक बोली । १९२ १की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकों 
संख्या ५,१८० थी । 
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शल्गनो (809/870 )--तिब्बती (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

श्ंदे (3॥9५७7000 )--दक्षिणी अमरी की वर्ग 
(दे० )का एक अमेरिकी भाषा-परिवार । 
इसका अन्य नाम एओशवनूदे (0088 ए- 
७7700 ) है। इसकी प्रमल भाषा इसी नाम- 
की है। 

शवांते-ओपे (8)0 ५७४6० 0])0/0७) ““अक्‌- 
आ (दे०)की एक बोलीका नाम । इसके 
दूसरे नाम अराये, शिक्रिअबा, अक्रोआ 
इत्यादि हैं । 

शस्टकोस्टा (8॥8809/7088 )--पैसिफ़िक 
(दे०) उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा । 

शस्ता (8/880७ )--होक (दे०) भाषा- 
परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

दहपूटिन (899]0000 ) --उत्तरी अमरीकी 
वर्ग (दे०)का एक भाषा परिवार । इस 
वर्गमें लगभग ८ भाषाएँ हैं , जिनमें प्रमुख 
क्लीकिटट (टाटा), नेज़ पेसे (762- 
[08706 ), वल्छावल्ला (ए99७]& ) 
तथा याकिम (9७ टा708) आदि हैं।इस 
परिवारकी भाषाओंका मूलक्षेत्र कोलंबिया 
नदीकी ऊपरी घाटी था । अब इनके बोलने- 
वाले ओरेगन आदियें हैं। इनकी संख्या लूग- 
भग साढ़े चार हज़ार है। 

शांगले (3090800 )--शान (दे०)का एक 
रूप। १९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ४,७४,८७८ थी। 

शांग्गे(8॥9/986)--चीनी परिवार (दे०) 
तिब्वती-बर्मी भाषाओंकी, असमी-बर्मी 
शाखाके नागा वर्गकी, असम फ्रन्टियरमें 
अयुक्त एक पूर्वीय नागा भाषा । 

शाग्यी (8097878)--शान (दे० )का एक 
हुप | १९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १ ८,०७४ थी | 

शाकारो--मागधी प्राकृत (दे० )की एक बोली । 

शान--चीनी परिवार (दे० )की चीनी स्यामी 
शाखा की, बमके बहुत बड़े भूभाग (शान 
स्टेट) तथा असमके कुछ मायोंमें प्रयुक्त 
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ऐके भाषां । इसकी बोलियोंमें आहोम, 
खाम्ती आदि प्रमुख हैं। करेन भी इसीका 
एक दक्षिणी रूप है। इसे करेन, आहोम 
खाम्ती आदिका सामूहिक रूप भी कहा जा 
सकता है । १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ८ लाख, 
४४ हज़ार थी । 
शान-तयोक (8097-/970४ ) -बर्माके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार, शान (दे० )का, निचले 
छिन्दविन, भामों तथा कथामें प्रयुक्त, एक 
रूप । १९२ १की जनगणनाके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग २३,४७३ थी। 
शान-तेओ ( 80977-/00 )--कचिन (दे० ) के 
लिए प्रयुक्त एक 'चीनी' नाम । 
शान-बम ( 8087]-09779 )--शान (दे० )के 
लिए प्रयुक्त एक बर्मी नाम । 
शाबरी--मागधी प्राकृत (दे०)का एक 
जातीय रूप । 
शाब्दिक-- ( दे० ) वेयाकरण । 
दशाब्दी-व्यंजना--एक प्रकारकी व्यंजना (दे० ) 
दब्द-शक्ति । ः 
शाम (80977 )--ताई (दे०)वर्ग के लिए 
प्रयकत एक नाम । 
शाम तुरूंग (8))877 7777४ )--तरोंग 
"(दे०)का एक अन्य नाम । 
शाम दोआन (87877) ५0७॥ )--ऐटोन 
(दे०)का एक नाम । क्‍ 
शारदा लिपि--काश्मीरकी अधिष्ठ्ात्री 
देवी शारदा कही जाती हैं और इसी आधारपर 
. कद्मीरकों शारदा मंडल तथा वहाँकी लिपि- 
को शारदा लिपि कहते हैं। कूटिल लिपि (दे० ) 
से ही १०वीं सदीके आसपास इसका विकास 
हुआ और नागरीलिफिके क्षेत्रके उत्त रपश्चिम 
(कश्मीर, सिध तथा पंजाब आदि ) में इसका 
प्रचार रहा । आधुनिक कालकी शारदा, 
: ठाक्की, लंडा, गरमुखी, डोगरी, चमेआली 
तथा कोची आदि लिपियाँ इसीसे निकली हैं । 
[शारदा लिपिका यह प्राचीन रूप १०वीं 
और ११वीं सदीके चंबा राज्य और सुंगलमें 


क्रमशः: अ, आ, इ ई, उ, ऊ, ए, क, ख, ग, घ, 





शान तयोक-शारीरिक ध्वनि-विज्ञान 


च, छ, ज, ट, ठ, ड, ण, त, थ, द, ध, न, प, 
फ, ब, भ, म, य, र , ल, व, श, ष, स, ओर 
ह हैं। वर्तमान शारदा लिपि जो कश्मीरके 
हिंदुओंमें प्रचलित है, इससे बहुत भिन्न है । | 
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शारा (87979 ) --यूराल-अल्ताई (दे०) 


प्रिवारकी एक भाषा । 


शारी---अफ्रीकी भाषाओंका एक वर्ग । यह 


सडान वर्ग (दे०)के अंतर्गत आता है । 


शारीर सिद्धांत (7000॥878070 00079 )- 


एक सिद्धांत, जिसके अनुसार भाषाकी 
परिवर्तत-शीलता मानवशरीरसे संबद्ध 


 कारणोंपर आधारित है। 
शारोरिक ध्वनि-विज्ञान ([.एश४00976क0 


70॥0708४08)-ध्वनि-विज्ञानके इस विभागे- 
में उच्चारणमें सहायक अवयवों एवं उनके 
कार्योका विवरण प्रस्तुत किया जाता है। 
साथ ही ध्वनि सुननेमें सहायक अंगोंपर भीं' 
इसमें प्रकाश डाला जा सकता है। शांरी-: 
रिक ध्वनि-विज्ञान को आंगिक या आवयविक 
ध्वनि-विज्ञान (77000: ए7#076068, 
8९76४ं० ए0760708, #700प ७07५ 
0॥0700008 ) तथा उच्चारणात्मक ध्वनि- 


प्राप्त अभिलेखोंसे लिया ग़या है । अक्षर | विज्ञान आदि अन्य नामोंसे भी अभिहित 
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। १४ (३ पी 


है / | रे 5] 





हे - । ८ रु ६४ | 7 ् हैं 
१४. वर्त्सर (8760!9 ) 
१५. दाँत (666४) 
१६. ओष्ठ (!9) 
१७. जिहवा मध्य ( एरांतती8 0 ४86 


किया जाता है। 

ध्वनि-यंत्र--जिन अंगों या अवयवोंसे भाषा- 
ध्वनियोंका उच्चारण किया जाता है, उन्हें 
ध्वनि-यंत्र, उच्चारण-अवयव या वाग्यंत्र 


कहते हैं । 6070 80० ) 
१. उपालि जिह्व ([097'ए77८, ) गलबिल १८. जिह्वानीक (जिद्वानोक ४0 0६ ॥78 
ह ह 07206 ) 


कंठ, कंठ मार्ग 
२. भोजन-नालिका (20!॥6६) 
३. स्वर-यंत्र [ कंठ-पिटक, ध्वनियंत्र, |॥7"ए7%2) 
४, स्वरस्यंत्रमुख (काकल, 8[0008 ) 
५. स्वर-तंत्री (ध्वनि-तंत्री, ए008॥] णा0व ) 
६. स्व॒र॒यंत्र-मुख-आवरण (अभिकाकल, स्वर- 
यंत्रावरण, 6[0270008 ) 
७. नासिका-विवर (792%7 ०७ए॥$9) . 
८. मुख-विवर (770प0 ००४70 ) 
९, अलिजिह॒व (कौवा,घंटी,शुंडिका,पए7/9 ) 
१०. कंठ (80 ) 
११. कोमल ताल (8070 [७/७॥6 ) 
१२. मूर्दधा (८७९००7७)) . 


१३. कठोर ताल (076 एक&॥०)' 


१९. जिह्वाग्र (जिहवाफलक, 77076 0०0४ 
४06 ४0००) 

२०. जिह॒वा ($00276 ) 

२१. जिह्वा-पश्च (जिद्वापृष्ठ, परचजिह॒व, 
9००४६ ० ४6 6007876 ) 

' २२. जिह्वामूल (7006 ०६06 $07808 ) 
चित्रमें जहाँ नं० ३ के तीरकी नोक है, वह 
इवास-नालिका (एा॥१ (708) है । 
इवास-नालिका, भोजन-नालिका और अभि- 

: काकल--हम प्रतिक्षण नाकके रास्तेसे हवा 

| १ बंदिक साहित्यमें शुद्ध शब्द वस्वे' है, जिससे 

$ वबिस्व्य/ विशेषण बनता, है अब अशुद्ध 
शब्द वरत्सं' तथा उसका विशेषण बत्सयें' 

'ही प्रचल्ठित हो गये हैं ? 
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अपने फेफड़ेमें पहुँचाते रहते हैं । जैसा कि 
ऊपरके चित्रमें दिखलाया गया है । श्वास 
श्वासनालिकामों होती हुई फेफड़ोंमें पहुंचती 
है और उन्हें स्वच्छ कर वह फिर उसी पथसे 
बाहर निकल जाती है। श्वास-नालिकाके 
पीछे भोजन-नालिका है, जो नीचे आमाशय- 
तक जाती है। इन दोनों (श्वास तथा भोजन ) 
नालिकाओंके बीचमें दोनोंको पृथक्‌ करनेके 
लिए एक दीवार है। भोजन-नालिकाके विव- 
रके साथ इवास-तालिकाकी ओर झुकी हुई 
एक छोटी-सी जीभ है, जिसे अभिकाकलू या 
स्व॒रयंत्रमुखआवरण (०[१20॥78 ) कहते हैं। 
इस अंगका यों तो बोलनेसे बहुत सीधा सम्ब- 
न्ध नहीं है, किन्तु कुछ ध्वनिविदोंके अनुसार 
मोखिक संगीतमें यह कुछ काम करता है। 


साथ ही आ, आओ के उच्चारणमें यह पीछे खिच- - 


कर स्वर-यंत्रमुखके पास चला जाता है और 
ई, ए के उच्चारणमें यह बहुत आगे खिंच 
जाता है। भोजन या पानी जब मुंहके रास्ते 
भोजन-तालिकाके मुखके पास आता है, तो 
यह अभिकाकल नीचेकी ओर झुककर इवास- 
नालिकाको बन्द कर देता है और भोजन या 
पानी आगे सरककर भोजन-नालिकामें चला 
जाता है। यदि इवास-नालिका बंद न हो तो, 
जसा कि चित्रसे स्पष्ट है, भोजन और पानी 
इसी नालिकामें चले जायेँ और मनुष्यकी 
तुरन्त ही मृत्यु हो जाय । खाते समय कभी- 
कभी असावधानीके कारण जब अन्नके एक- 
आध टुकड़े श्वास-नालिकामें चले जाते हैं तो 
बुरी दशा हो जाती है और फेफड़ेकी हवा 
शीघ्र ही अपनी पूरी शक्ति लगाकर उसे 
लोटा देती है। पानी पीते समय भी यदि पानी 
सरक' जाता है तो इसी प्रकारकी सुरसुरी 
आ जाती है। हमारे यहाँ खाते समय बात 
करना संभवत: इसीलिए वर्जित है; क्योंकि बात 
करते समय श्वास-नालिकाको खुला रखना 
ही पड़ता है। भोजन या पानीका स्वाभाविक 
मार्ग मूँह द्वारा होता हुआ भोजन-नालिकामें 


है। इसी प्रकार इवास या वायुका स्वाभाविक . 
पथ नासिका-विवरमें होते हुए इवास-तालछिका- 


शारीरिक ध्वनिविज्ञान 





में है। सभी जानवर इस स्वाभाविक पथका 


' ही अनुसरण करते हैं, पर मनुष्य मस्तिष्क- 


प्रधान होनेके कारण स्वाभाविकता या प्रक्क- 
तिके विरुद्ध जाता है। यहाँ भी उसने कुछ 
विशिष्ट अवसरोंके लिए भोजन-पानी और 
दवासके स्वाभाविक मार्गका परित्याग कर 
दिया है । साथु लोग ठोस भोजन तो नहीं, पर 
दूध और पानी आदि द्रवपदार्थ कभी-कभी 
नाकसे पीते देखे जाते हैं, दूसरी ओर बोलते 
समय सभी लोग श्वास-नालिकाके साथ-साथ 
मूंहको भी वायुके आने-जानेका मार्ग बना देते 
हैं, जो कि नितान्त अस्वाभाविक है । पशु 
बोलते भी हैं तो वायुका अधिक भाग उनकी 
नाकसे ही निकलता है । यही कारण है कि 
उनकी ध्वनि सर्वेदा अनुनासिक होती है। हम- 
लोगोंकी भाषामें भी कभी-कभी कुछ शब्दोंमें 
अकारण अनुनासिकता (870760878078 
79829|29/707) आ जाती है (सर्पसे साँप 
या वक्रसे बाँका ) जो शायद इसी बातको प्रद- 
शित करती है कि नाकसे बोलना ही हमारे 
लिए भी अधिक प्राकृत या स्वाभाविंक है। 
स्वर-यंत्र, स्व॒र-यंत्र-मुख और स्वर-तंत्री-- 
दइवास-नालिकाके ऊपरी भागमें अभिकाकलसे 
कूछ नीचे ध्वनि उत्पन्न करनेवाला प्रधान 
अवयव होता है, जिसे ध्वत्ति-यंत्र या स्वर-यंत्र 
कहते हैं । बाहर गलेमें (दुबले पुरुषोंमें) जो 
उभरी घांदी (टदुआ या 80७78 9]0]0!0 ) 
दिखाई पड़ती है, वह यही है । यहाँ श्वास- 
नालिका कुछ मोटी होती है। स्वर-यंत्रमें 
पतली झिल्लीके बने दो लछचीले परदे या 
कपाट होते हैं, जिन्हें स्व॒र-तंत्री या स्वर- 
रज्ज कहते हैं । वस्तुतः इनका थह नाम 
(7०००) ०॥०/०) उचितनहीं है । ये ओष्ठ 
जैसे होते हैं, अतः इन्हें स्वर-ओष्ठ कहना 
अधिक सही है। इन परदों, स्वर-तंत्रियों या 
स्वर-ओष्ठोंके बीचके खुले भागको स्व॒र-यंत्रमुख 
या काकलछ (20778 ) कहते हैं। साँस लेते 
समय या बोलते समय हवा इसी मुखसे होकर 
बाहर-भीतर जाती है। इन स्वर-तंत्रियोंका 


: मूल या प्राकृतिक काम है बोझ उठाते समय 
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या उसी प्रकारके अन्य कामोंके समय हवाकों | उचित मात्रामें खोलने या बंद करनेमें असमर्थ 
रोककर हमारी शक्ति और हिम्मतको अपेक्षा- | होते हैं | स्वरतंत्रियाँ जब ढीली रहती हैं तो 
कृत बढ़ा देना । किन्तु अब बोलनेमें--जो | सामान्यतः पुरुषोंमें उनकी लम्बाई ३॥४” 
निश्चय ही क्रत्रिम या बादमें विकसित है--- | और स्त्रियोंमें २” होती है । तनकर कड़ा 
हम इन स्वर-तंत्रियोंके सहारे कई प्रकारकी | होनेपर ये क्रशः १” और ३।४” हो जाती हैं। 
ध्वनियाँ उत्पन्न करते हैं। ऐसा करनेके लिए | स्वरतन्त्रियोंके इस प्रकार समीप आने या 


स्वर-तंत्रियोंकी कभी तो एक दूसरेके समीप 
लाना पड़ता है और कभी दूर रखना पड़ता 
है। जो लोग रुक-झककर बोलते या हकरूाते 
हैं, वे किसी शारीरिक या मानसिक कमीके 
कारण इन स्वर-तंत्रियोंको आवश्यकतानुसार 


दूर हटनेसे (साथ ही तनने आदिसे ) कई प्र- 
कारकी स्थितियाँ उत्पन्न होती हैं। बहुत सूक्ष्म- 
तासे देखा जाय तो इन स्थितियोंकी संख्या 
लगभग एक दर्जन है, जिनमें अधिक महत्त्व- 
पूर्ण निम्मांकित ही हैं:-- 
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स्वरतन्त्रियॉंकी कुछ प्रमुख स्थितियाँ 


(१) स्व॒रतन्त्रियाँ एक दूसरीसे सबसे अ- 
: धिक दूर श्वास लेने' या प्रद्यास (77|8|8- 
907 ) की स्थितिमें होती हैं। इस स्थितिमें 
काकल या स्वरयंत्रमुख एक पंचमुखीकी एक 
पंचभुज स्थितिमें और बहुत अधिक चौड़ा 
होता है। (२) दूसरी स्थिति है निःशवास 
या साँस निकालने (6579|9707 ) की । 
साँस निकालते समय स्वरतंत्रियाँ श्वास लेते 
समयकी तुलनामें एक दूसरेके निकट होती हैं 
और इस प्रकार स्वरयंत्रमुख कूछ कम चौड़ा 
हो जाता है। इस स्थितिमें स्वर॒यंत्रमुख 
लगभग त्रिभुजाकार होता है। ऐसी स्थिति- 
में जो प्रच्छवास निकलता है, स्वरतंत्रियोंसे 
घर्षण नहीं करता । अघोष' ध्वनियोंका 
उच्चारण इसी स्थितिमें होता है । अघोष 
(ए00०08688, 66५० ०९९या०7०७४१४४व) 
उन ध्वनियोंकों कहते हैं जिनके उच्चारणमें 
स्व॒रतंत्रियोंमें (उनके एक दूसरेसे दूर रहनेके 
कारण ) निद्वास घर्षण नहीं करती और 
इसीलिए उनमें कम्पन नहीं होता । सांस 
निकलनेकी स्थितिमें उत्पन्न होनेके कारण ही 


इस प्रकारकी ध्वनियोंको संस्कृतमें श्वास 
भी कहा गया है। (३) तीसरी स्थितिमें 
स्वरतंत्रियाँ एक दूसरीके और भी निकट आ 
जाती हैं। अब वे इतनी निकट होती हैं कि 
इनके बीचसे जानेवाली हवाको रगड़ खाकर 
निकलना पड़ता है। रगड़के कारण ही स्व- 
रतन्त्रिमें कम्पंन होता है। घोष ध्वनियोंका 

उच्चारण इसी स्थितिमें होता है। घोष या 
नाद (ए०006 या ९00७) उन ध्वनियों- 
को कहते हैं, जिनके उच्चारणमें स्वरतंत्रियोंमें 
उनके एक दूसरेसे निकट होनेके कारण उनके 
बीचसे आती हवाके घर्षणसे कम्पन होता है । 
कानोंको दोनों हाथोंसे बन्द करके, या गले- 
पर (स्वरयंत्रपर) हाथ रखकर या सिरसे 
ऊपर हाथ रखकर इस कम्पतका अनुभव क्रम- 
से अधोष-घोष (क ग) और घोष-अघोष 
(गक ) ध्वनियोंका बार-बार उच्चारण करके 
किया जा सकता है । इस स्थितिमें स्वरयंत्र- 
मुख बहुत संकोर्ण हो जाता है और नीचे-ऊपर- 
के किनारोंके बन्द होनेके कारण लम्बाईमें 


भी वह्‌,छोटा हो जाता है। इस स्थितिमें भी 
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कभी तो स्वरतन्त्रियाँ कम कड़ी रखी जाती 
हैं और कभी अधिक । इसी प्रकार कभी उनके 
बीचसे हवा कम तेज़ निकलती है और कभी 
अधिक । इन दोनों बातोंपर तन्त्रियोंका कम्पन 
निर्भर करता है । और इस कम्पनके स्वरूप 
ओरतेजीपर ध्वनिका आयत्तन (ए0]70776 ) 
और उसकी गंभीरता या तीक्रता (7766- 
7809) तथा सुर ([70८॥) निर्भर करता 
है। सामान्य बोलचालमें पुरुषोंमें स्वरतंत्रि- 
योंके कम्पतकी गति १०९से १६३ चक्र 
(०५०।७) प्रति सेकेंड तथा स्त्रियोंमें २१८- 
से ३२६ चत्र प्रति सेकेंड होती है । यों यह 
'कम-से-कम ४२ चक्र प्रति सेकेंड तथा अधिक- 
से-अधिक २०४८ चक्र प्रति सेकेंड हो 
सकता है । संगीतज्ञ, अभिनेता और अच्छे 
वक्‍तामें भावावेश आदिके अनुसार यह कम्पन 
सामान्‍्यसे बहुत अधिक देखा जाता है। १९ 
मई १९४३ई० को चचिलका वाशिगठनमें 
भाषण हुआ था। उनके रेकार्डका विश्लेषण 
करनेपर पता चला कि भाषणके अधिकांश 
अंशोंमें उनकी तन्त्रियोंकी गति १९१ष्से 
२३०के बीचमें थी । (४) चौथी स्थितिमें 
स्वरतन्त्रियाँ अपने लूगमग तीन-चौथाई 
भागमें तो एक-दूसरीसे मिलकर हवाका मार्ग 
पूर्णतः बन्द कर देती हैं। कोनेका केवल एक 
चौथाई भाग ही स्वरयंत्र मुखके रूपमें खुला 
रहता है । इसी स्थितिमें फुसफ्साहटवाली 
ध्वनियोंका उच्चारण होता है। इन ध्व- 
नियोंको जपित, जाप, फुसफूस या उपांशु 
(ण)78967९९ ) भी कहते हैं। जब दो 
मित्र आपसमें धीरे-धीरे बात करते हैं, तो 
इसी प्रकारकी ध्वनियोंका प्रयोग करते हैं । 
स्व॒रतंत्रमुखके बहुत छोटा हो जानेंके कारण 
ध्वनि घीमी हो जाती है । फुसफुसाहुटकी 
सभी ध्वनियाँ अधोष होती हैं। इनके उच्चा< 
रणमें स्वर-तंत्रियोंमें कम्पन नहीं होता। 
वस्तुतः जपित ध्वनिके उत्पन्न होनेकी यह 
एक स्थिति है । इसके अतिरिक्त निम्मांकित 
अन्य स्थितियाँ भी होती हैं। (क ) कभी-कभी 
इनके उच्चारणमें स्व॒रतन्त्रियाँ ठीक उस 


शारोरिक ध्वनि विज्ञान 
स्थितिमें होती हैं, जिस स्थितिमें वे घोष ध्व- 
नियोंको उत्पन्न करती हैं। पर साथ ही गलेकी 
मांस-पेशियोंको बहुत कड़ा रखकर स्वरत- 
न्त्रियोंमें इतना तनाव छा दिया जाता है कि 
ह॒वाके घषंणसे वे कम्पित नहीं होतीं और इस 
प्रकार उनसे जो ध्वनियाँ उत्पन्न होती हैं, 
जपित होती हैं। (ख) स्वरतन्त्रियोंके ऊपर 
उन्हीं जैसी दूसरी स्वर- तन्त्रियां भी होती हैं, 
जिन्हें मिथ्या या क्ृत्रिस स्व॒रतंत्रियाँ ((9/- 
86 ए0०७] ०70708) कहते हैं। ये असली 


. स्वरतंत्रियोंस कूछ छोटी होती हैं। कभी-कभी 


ऐसा होता है कि असली स्वरतन्त्रियाँ तो दूर- 
दूर रहती हैं, किन्तु ऊपरकी तन्त्रियाँ निकट 


. आकर हवाके रास्तेको बहुत छोटा कर देती 
. हैं और इस स्थितिमें भी जपित' ध्वनियाँ 
. उत्पन्न होती हैं। (ग) कभी-कभी स्वर- 
: तंत्रियाँ सामान्य स्थितिमें हों, लेकिन उनके 
. बीचसे आनेंवाली हवा बहुत थोड़ी और बहुत 
. धीमी (बीमारीके कारण या सप्रयास) हो, 
. तब भी फूसफुसाहट ध्वनियाँ उत्पन्न हो सकती 


हैं। (घ) एक चौथी स्थिति वह भी मानी 
जाती है, जब स्वरतन्त्रियाँ न तो अधोषकी 


. स्थितिमें बहुत खुली होती हैं और न घोषकी 


स्थितिमें काकरूको इतना संकरा बना देती 


है कि हवा रगड़से निकले । यह स्थिति घोष- 
. अधोषके बीचकी है तथा असामान्य है । 


(झ ) बिथेल आदि कुछ ध्वनिशास्त्रियोंने 
एक ऐसी स्थिति भी मानी है, जब दोनों ही 


स्वरतंत्रियां (मिथ्या और यथार्थ ) अधिकां- 
दतः बन्द होकर हुवाको रोकती हैं और 
केवल दोनोंका एक-एक अंश ही खुला रहता 
है । जब बहुत फटी-फटी आवाज़ सुनाई 


: पड़ती है, तब भी यही स्थिति रहती है । ध्व- 


निविदोंके अनुसार यह स्थिति देरतक नहीं 
रखी जा सकती | (५) एक अन्य स्थितिमें 
स्वरतन्त्रियाँ एक कोनेसे दूसरे कोर्नेतक पूर्णतः 
सटी रहती हैं और हवाका रास्ता पूर्णतः बन्द 
हो जाता है । इसी स्थितिमें रहकर झटकेके 
साथ स्वरतन्त्रियाँ अछग हो जाती हैं तो 


काकल्य स्पर्श (20008] 80009, 20॥08) 
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08/०)१, अन्य नाम अलिफ़ हमूजा आदि 
हैं) नामदी प्लमि उच्चनित होदी है, जिसके 
लिए १ चिक्त॒का प्रयोग किया जाता हैं। 
भारतीय भाषाओंमें यह मुंडारीमें मिलती 
है। कुछ अफ्रीकी, हिन्रू, डच, जमेनमें यह 
ध्वनि सामान्य है। यह हल्की खांसीसे 
मिलती-जुलती है। अंग्रेजीमें कभी-कभी 
ज़ोर देकर बोलनेमें 8 इज़के उच्चारणमें 
'इ'के पहुले यह ध्वनि सुनाई पड़ती है 
(576 6ए 78 ॥0 77476 0007) 
वाक्यमें 'इज़'की इके पूर्वके प्रभावके 
कारण “१” उच्चरित होती है। (६) छठे 
प्रकारकी स्थितिमें स्वरतंत्रियोंका लगभग 
तीन-चौथाई भाग तो लगभग घोषकी स्थिति- 
में होता है और शेष एक-चौथाई काफ़ी खुला 
घोष ह (जिसमें घोषत्वके साथ महाप्राणता 
भी होती है) इसी स्थितिमें उच्चरित होता 
है। (७) सातवें प्रकारकी स्थिति घोषवाली 
स्थिति ही है, किन्तु यह अछ्ग इसलिए है कि 
स्वरतंत्रियाँ घोषकी तुलनामें इसमें तनी होती 
हैं, जिसके कारण कम्पन अधिक नहीं होता, 
किन्तु वे जपित जैसी स्थितिमें, अर्थात्‌ पूर्णतः 
तनी नहीं होतीं । इस रूपमें इसे घोष और 
जपितके बीचकी स्थिति मान सकते हैं। मर्मर 
' (77077767 ) ध्वनियोंका उच्चारण इसी 
स्थितिमें होता है.। इसमें कम्पन: बहुत थोड़ा 
होता है। साथ ही रगड़ जैसी एक आवाज़ भी 
होती है। इस प्रकार स्वर यंत्र, स्व॒र-तंत्रियों 
और भिथ्या स्वर तंत्रियोंके सहारे ध्वनियोंके 
उच्चारणमें पर्याप्त काम करता है । वस्तुतः 
यही वह पहला ध्वनि-अवयव है, जहाँ 
प्रच्छवासके सहारे ध्वनि उत्पन्न करना 
आरम्भहोता है। साथ ही किसी भी भाषाकी 
कोई भी ध्वनि ऐसी नहीं है, जिसके निर्माणमें 
इस अंगका हाथ न हो । स्वरंयंत्र, स्वरतं- 
त्रियोंके सहारे नहीं, अपितु अपने पूरे 
शरीरके साथ, अर्थात्‌ पूरा स्वर॒यंत्र भी 
ध्वनियोंके निर्माणमें सहायता देता है। अफ्री- 
काकी कई भाषाओंमें पायी जानेवाली 
अंतर्मुखी या अंतःस्फोट (777]0]0996 ) ध्व- 
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नियाँ इसी प्रकारकी हैं। इनके निर्माणमें पूरा 
ध्वनियंत्र कुछ नीचेको खींच दिया जाता है। 
मुख-विवर, नासिका-विवर और कौवा--.. 
स्वर॒यंत्रके ऊपर उसका ढक्‍्कन (अभिकाकल ) 
होता है, जिसके सम्बन्धमें हम ऊपर विचार 
कर चुके हैं। उसके ऊपर वह स्थान आता है, 
जिसे हम चौराहा (८०08278 ) कह सकते 
हैं। यह एक खाली स्थान है, जहाँसे चार मार्ग 
(१. इवासनालिका, २. भोजन-नालिका, 
३. मुख-विवर, और ४. नासिका-विवर) 
चारों ओर जाते हैं। जिस प्रकार इस चौराहे- 
के नीचे अभिकाकल है, उसी प्रकार ऊपर 
जीभके स्वरूपका माँसका छोटा-सा भाग 
उस स्थानपर होता हैं जहाँसे नासिका- 
विवर और मुख-विवरके रास्ते फूटते हैं। 
इस छोटी जीभमको कौवा या अलिजिह्व 
कहते हैं । इसका भी कार्य कोमलतालके 
साथ अभिकाकलकी भाँति कभी-कभी मार्ग 
अवरुद्ध करना है। कौवाको कोमलतालके 


. साथ विभिन्न दशाओंमें हम तीन अब- 


स्थाओंमें पाते हैं :-(१) पहली तो इसकी 
स्वाभाविक और साधारण अवस्था है, जिसमें 


. यह ढीछा होकर नीचेकी ओर गिरा रहता 


हैँ । इसके गिरे रहनेसे मुख-विवर और 


. श्वास-नालिकाका सम्बन्ध-विच्छेद हो जाता 


है और इवास अबाध गतिसे नासिका-विवरसे 
होकर आता-जाता है । स्वाभाविक रूपसे 
श्वास लेनेकी अवस्था यही होती है। किसीकी 
बात सुनकर जब हम मुंहको बिना खोले हुए 
हूँ या हैँ ध्वनि कहते हैं तो वह इसी दशामें 

उच्चरित होती है। संस्कृतके शुद्ध अनुस्वार- 
का उच्चारण भी इसी प्रकार होता था। (२) 
दूसरी अवस्थामें कौवा सामनेकी ओर खड़ा 


हो जाता है और नासिका-विवरमें श्वास- 
_ नालिकासे आयी हवाकों तनिक भी नहीं 


जाने देता, अतः वायु मुखविवरसे आता-जाता 
है। अनुनासिकेतर स्वर या व्यंजनोंका उच्चा- 
रण इसी दश्षामें होता है। (१३) तीसरी और 
अंतिम अवस्था उस समयकी है, जब कौवा 
न तो ऊपर तनकर नासिका-विवरको रोकता 
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है और न नीचे गिरकर मुखविवरको । वह 
मध्यमें रहता है, अतः इवास, नासिका और 
मुख दोनों हीसे होकर निकलता है। अनना- 
सिक स्वरों तथा व्यंजनोंका उच्चारण इसी 
अवस्थाम होता है । 


तन के 












उपयुक्त तीन स्थितियोंमें दूसरी और 
तीसरीमें कौवा भाषा-ध्वनियोंके उच्चारणमें 
बहुत सहायक होता है, क्‍योंकि अधिकांश 
ध्वनियाँ इन्हीं दो प्रकारोंकी होती हैं । किन्तु 
यह तो कौवेका सामान्य कार्य है, जिसकी 
आवश्यकता अधिकांश भाषाओं में होती है । 
कुछ भाषाओं में यह विशेष प्रकारकी ध्वनियों- 
के उच्चारणमें प्रत्यक्षतः भी सहायक होती है। 


का वि | 


शारीरिक ध्वनि विज्ञाने 


इस प्रकारकी ध्वनियाँ अलिजिहवीय ( पएए- 
]0/' ) कहलाती हैं। इनके उच्चारणमें कौवा 
या तो जिद्वापरच (या जिह्वामूल) से स्पर्श 
करके ( हिन्दी-उर्दू क', या उसीका घोष रूप 
जो फ़ारसीमें है ) स्पशै-ध्वनिःउत्पन्न करता है 
या एस्किमों भाषाका अनुनासिक स्परशश (छ) 
उत्पन्न करता है, या उसके समीप होकर 
संघर्षी ध्वनि (हिन्दी, अरबी ख, गा, ) उत्पन्न 
करता है या फिर उत्क्षेप या लुंठन करके 
फ्रांसीसी र॑ ध्वनि (जो “ग़' जैसी सुनाई पड़ती 
है) उत्पन्न करता है। 
: तालु, जिदववा, दंत्य और ओष्ठ--कौवेके 
एक ओर नासिका विवर है और दूसरी ओर 
मुखविवर । नासिका-विवरमें और कोई भी 
ऐसा अंग नहीं है, जिससे ध्वनि उत्पन्न करनेमें 
कछ सहायता मिले, अतः उसे छोड़कर मुख- 
विवरपर विचार किया जा सकता है। मुख- 
विवरमें ऊपरकी ओर ताल है, जिसके कंठ- 
स्थान और दांतोंके बीचमें ऋमसे ४ भाग हो 
सकते हैं:-( १) कोमल ताल, (२) मूर्डा, 
(३) कठोर तालू तथा (४) वर्त्स। जिह्वाके 
विभिन्न भागोंका इनसे स्पर्श कराकर विभिन्न 
ध्वनियाँ उच्चरित की जाती हैं । 
; के कौवा 
| | ह 
£५ 
| 6 

पर्स फठोर मूद्धी कोमख 

मुख-विवरके निचले भागमें जिद्दवा है। 
जिह॒वा उच्चारण-अवयवोंमें सबसे प्रमुख है, 
इसी कारण इसके पर्याय ज़बान (अरबी ) या 
|020०७ ( लेटिन) आदि भाषाके पर्याय बन 
गये हैं। प्रायः सभी माषाओंकी अधिकांश ध्व- 
नियाँ जीमकी सहायतासे ही बोली जाती हैं । 
साधारण अवस्थामें जीम ढीली नीचे पड़ी है। 
बोलनेमें वायु-अवरोध या विशेष आक्ृतिका 
गूंज-विवर बनानेके लिए हम इसका प्रयोग 
करते हैं । जिद्वाको पाँच भागोंमें बाँटठा जा 
सकता है--- 


शॉस्त्रावर्तलिपि-शिकारी 


(न्मूछ ५४३२१ रसेन्‍्मध्य 

रू-परच ४-अग्र 

े - "-नोक 
चछ ३२९१ 


पा 
कभी-कभी इनके “जिह्वोपाग्र' (जिह्वा 
य्यसे कुछ आगे ) आदि अन्य अवांतर भेद 
भी किये जाते हैं। ध्वनि-उच्चारणमें इन 
सभी भागोंका अलूग-अलग महत्व है । साथ 
ही अभिकाकल और कौवेकी भाँति जिहवाकी 
विभिन्न अवस्थाएँ भी होती हैं। इन सबका 
सविस्तार वर्णन ध्वनियोंके प्रसंगर्में मिलेगा । 

जीभ दाँत तथा तालके विभिन्न भागोंको छ- 
कर या उनके समीप आकर या उत्क्षेप लोडन 
आदि करके ध्वनियोंका निर्माण करती- है । 

मुख-विवरमें ताल तथा जिह्वाके बाद 
तीसरे प्रधान अंग दाँत हैं, जो भोजन करनेके 
अतरिक्‍त बोलनेमें भी हमारी सहायता करते 
हैं। इनके भी (१)मूछठ और (२) अग्र ये 
दो भाग किये जा सकते हैं । 
अग्र . पा 
मूल 8 
कभी-कभी दोनोंके बीचमें एक मध्य भाग 
भी माननेंकी आवश्यकता पडती है। ध्वनि- 
निर्माणमें ऊपरके दाँतोंका ही अधिक महत्व 
है। ये नीचेके ओष्ठ या जीमसे मिलकर या 
उसके समीप होकर ध्वनि-निर्माण करते हैं । 
ध्वनिसे सम्बन्ध रखनेवाले अंतिम अंग 
ओठ हैं। ये आपसमें मिल या पास आकर या 
दातको सहायतासे ध्वनियाँ उत्पन्न करते हैं। 
ध्वत्ति-उत्पत्ति--ध्वनि-अवयवोंके प्रसंगमें 
ही यह बात भी विचारणीय है कि हम ध्व- 
नियाँ कैसे उत्पन्न करते हैं । 

'हारमोनियम या बिगुल आदि वाद्ययंत्रोंकी 
भाँति हमलोग भी वायुकी सहायतासे बोलते 
हैं। यह वायु दो प्रकारका है। एक तो वह है, 
जो हम नाक या मुंहके मार्गसे भीतर खींचते 
हैं। यह बाहरकी साफ़ हवा होती है। इस शुद्ध 
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शिपी (&0779) --मराठी! (दे० 
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हवासे दुःख है कि हम लोग अधिक ध्वनियाँ 
चरित नहीं कर पाते । कछ भाषाओंकी 
आश्चर्य आदिकी ध्वनियों तथा अफ्रीका, अमे- 
रिका आदिकी कछ क्लिक आदि ध्वनियोंके 
उच्चारणमें ही यह हवा हमारा काम दे पाती 
है। दूसरे प्रकारकी हवा वह है, जो फेफड़ेकी 
गन्दगी साफ करके बाहर निकलती है । सच 
पूछा जाय तो यह दूसरी हवा ( जो पहलीका गंदा 
रूप मात्र है) ही संसारकी प्राय: सभी भाषाओं- 
के बोलनेमें हमारी सहायता करती है। पहली 
हवा ( श्वास ) है, दूसरी प्रच्छवास' । फेफड़े 
की सफाई करने के पश्चात्‌ वायु श्वास रूपसे 
इवास नालिकाके पथसे बाहर चलता है। 
स्वर-यंत्रके पूर्व इसमें किसी भी प्रकारका 
विकार नहीं होता | सर्वप्रथम हम स्वरतंत्रियों- 
की सहायतासे इसे मनमाना रूप देते हैं । 
उससे आगे चलकर आवश्यकतानुसार नासि- 
का-विव र, मुख-विवर या  दोनोंसे थोड़ा-थोड़ा 
निकालते हैं। ऐसा करनेमें कौवा भी हमारी 
सहायता करता है | वहाँसे मुख-विवरमें 
जानेवाला हवाकों हम आवश्यकतानुसार 
जिह्वा, कंठ, ताल, दाँत और ओप्ठके सहारे 
इच्छित रूप देकर बाहर निकालते हैं, जो 
बाहर आकर ध्वनिकी संज्ञा पाती है। साथ ही 
आवश्यक होनेपर इससे एक अंशको नासिका- 
विवर (अनुनासिक-ध्वनियोंकी उच्चरित 
करनेमें )से निकालते हैं । 





शास्त्रावतेलिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्त्र- 


में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 


शिगप्रव ( 3070 2078 ४ )--चिगपच ( दे ० ) - 


का एक नाम । 


शिगसोल (8)07280] )--थादो (दे०)का 


एक रूप। ह 
) के 
लिए, हैदराबादमें प्रयक्त, एक नाम । 


शिओपुरी (8॥07प77 )--सिपाड़ी (दे ०)का[ 


एक अन्य नाम । 


शिकारी (80/7977)--१८९ १की मध्यप्रदेशकी 


जनगणनाके अनुसार एक बंजारा (दे०).- 
भाषा | इसका अब पता नहीं है। 
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शिक्षिअबा ( 877277७/09 )--शवान्तेओप 


शिक्रिअबा-शिवस्‌त्र 
पास डिन्‌का तथा उसके आसपास है । 


(दे०)का एक अन्य नाम | यह भाषा अब | शिल्ह--इल॒ह (दे०) भाषाका एक अन्य नाम। 


विल॒प्त हो चुकी है । 
शिक्षा-शास्त्र--ध्वनि-विज्ञान (दे०)के लिए 
संस्कृतमें प्रयृकत एक नाम । 
शिखर--क्षीर्ष (दे०)का एक अन्य नाम । 
शिगरनी---ईरानीकी एक ग़रूचा (दे० ) भाषा। 
शिथिल ध्वन्िि--अशकक्‍त ध्वनि (दे०)का एक 
अन्य' नाम । 
शिणा (879 )--गिलगित तथा उसके आस- 
पासप्रयुक्त, एक दरद(दे ०)भाषा । १९२ १की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २८,४८२ थी । 
श्िन-कता काना लिपि ( 87-7069 ॥20)9) 
--जापानी लिपि (दे०) का एक रूप । 
शिपिनठउअ (8॥[077909 )--पनो (दे० ) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
शिमला सिराजी--क्यूँठली (दे०) बोलीकी 
शिमलाकी पहाड़ियोंपर प्रयुक्त एक उप- 
बोली | इसके बोलनेवालोंकी संख्या, ग्रियर्सनके 
भाषा सर्वेक्षणके अनुसार २८०० थी । 
शिमाली उर्द--दक्खिनी (दे० )की तुलनामें 
: उत्तर मारतकी उर्दूको दक्षिण भारतमें दिया 
गया नाम । 


शिरिअना (&गर879 ]--वक्षिणी अस- 


रोकी वर्ग (दे०) का एक अमेरिकी भाषा- 
परिवार । इस परिवारमें शिरिशना तथा 
वका भाषाएँ हैं । 

शिरिशना (8]778॥870%)-शिरिअना (दे ०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
इसे शिरिअना भी कहते हैं । 

शिलालेख श्ञास्त्र--पुरालेख शास्त्र (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

शिलालेखी प्राकृत--एक प्राकृत, जिसका 
प्रयोग शिलालेखोंमें मिलता है (दे० )मध्य- 
युगीन भारतीय आये भाषामें शिलालेखी 
प्राकृत उपशीर्षक । 

शिलुक (27एं८ )--सूडानवर्ग (दे०)की 
शिलुक नामक अफ्रीकी जातिमें प्रयुक्त एक 
भाषा । . इस भाषाका क्षेत्र, . नील नदीके 


शिवपुरी-- सिपाड़ी' (दे०) का एक नाम । 
शिवपुरके आसपास इसका क्षेत्र होनेंसे यह 
नाम पड़ा है | शिवपुरीको ज्षिओपुरी भी 
कहते हैं । 

शिवसूत्र--पाणिनिके अष्टाध्यायीके प्रारंभ में. 
अइउठण (१) ऋ लक (२) एओडछ (३) 
ऐओच्‌ (४) हयवरद्‌ (५) छूण्‌ (६) ज्वम- 
डइ णनम्‌ (७) झभज्य (2) धढधष्‌ (९) 
जबगडदश्‌ (१०) खफछठथ चटतव्‌ (११) 
कपय्‌ (१२) सघसर्‌ (१३) हल (१४) 
ये १४ सूत्र आते हैं। कहा जाता है कि इनकी 
उत्पत्ति शिवके डमरूसे (नृत्तावसाने नट- 
राजराजो ननाद ढकक्‍्काँ नवपंचकारम्‌ । उद्ध- 
तुँकाम: सनकादिसिद्धानेतद्‌ विम्षे शिवसूत्र- 
जालम्‌ ) हुई थी, इसी लिए इन्हें शिव या 
माहेदवरसूत्र कहते हैं। पाणिनिका व्याकरण 
इन्हीं सूत्रोंपर आधारित है। इनमें सत्रांतमें 
जो हल व्यंजन (ण्‌, क्‌ू, ड्‌ आदि) हैं उनकी 
इत्‌ (दे० ) संज्ञा है, अर्थात्‌ उनको नहीं लिया 
जाता । इन सूत्रोंमें शेष जितने वर्ण बचते हैं 
वे संस्कृतकी ध्वनियाँ हैं। आरंभमें४ सूत्रोंतक 
स्वर हैं--अ, इ, उ, ऋ, लू, ए, ओ, ऐ, औ। 
इन चारों सूत्रोंको मिलाकर प्रथम वर्ण अ 
और चौथेके अंतिम वर्ण 'च के आधारपर 
इनका सामूहिक नाम अच' है। पाणिनीय 
व्याकरणमें इसी कारण अच्‌' का अर्थ स्वर 
है। शेष सूत्रोंमें सारे व्यंजन आये हैं। इनमें 
प्रथम वर्ण हैं है और अंतिम रू इसी 
आधारपर इन सारे व्यंजनोंकों या व्यंजन 
मात्रको पाणिनीय व्याकरणमें हल” कहते' 
हैं। संस्कृत व्याकरणमें एक पारिभाषिक दब्द 
आता है प्रत्याहार। प्रत्याहारका अर्थ है एक 
जगह लाना' या संक्षेपमें कथन (बाल मनोरमा- 
टीकाकार---प्रत्याह्वियन्ते संक्षिप्यन्ते वर्ण 
इतिति प्रत्याहार:) पाणिनिने उपर्युक्त सूत्रों- 
के आधारपर संक्षेपमें कहनेके लिए अक, 
शर्‌ आदि प्रत्याहार बनाये हैं। उदाहरणके 

लिए उन्हें यदि अ इ उ ऋ ल' कहीं कहना 


दशिवोरा-शुन्‌वक 


हुआ तो इन सबको न कहकर प्रथम दी सूत्रों- 
को मिलाकर आरंभके 'अ' और अंतके क' 
को लेकर वे अक्‌' कहते हैं। अक्‌' एक प्रत्या- 
हार है। अक्‌में अ से लेकर क्‌ू तककी 
ध्वनियां आयेंगी । इनमें ण और क्‌ इत्‌ 
हैं, अर्थात्‌ उनको नहीं लिया जायगा, अतः 
अकमें केवल अ, इ, उ, ऋ, ले, आये । इस 
तरह शिव सूत्रमें कहींसे भी आदि और अंतके 
अक्षरकों लेकर प्रत्याह्यार बनाये जा सकते 
हैं--आदिरल्त्येन सहेता (पाणिनि १.१.७१) 

प्रत्याहारमें बीचके वर्ण (इत्‌ या हलन्तवाले 
छोड़कर ) ही लिये जाते हैं। कहा गया है--- 
प्रत्याहारोनाम मध्यपतितानां ग्रहणाय आद्य- 
न्तयोमेंलनम्‌' (लघुपाणिनीयम्‌) । शिवसूत्रके 
आधारपर कुल ४४ प्रत्याहार बनते हैं। जैसे 
झश्‌, अण्‌, जश आदि पाणिनिके बहुतसे पारि- 
भाषिक शब्द भी मूलतः प्रत्याहार ही हैं । 
जेसे ऊपर कहे गये अच्‌ (स्वर) तथा हल 
(व्यंजन ) | कभी-कभी इन सूत्रोंके अतिरिक्त 
अन्य आधारोंपर भी प्रत्याहार बनाये गये 
हैं। जैसे कारकीय प्रत्ययों या विभक्तयोंमें 
प्रथम और अंतिम वर्णको लेकर उन्हें सुप्‌' 
कहते हैं। यह सुप्‌' भी प्रत्याहार ही है, इसी 
आधारपर कारक रूपोंको सुबन्त' कहते हैं । 
इसी प्रकार क्रियापदके प्रत्ययके लिए (तिझ ! 
प्रत्याहारका प्रयोग होता है, जिसके आधार- 
पर क्रियाके संयोगी रूपोंको (तिहझन्त' कहते 
हैं । उपर्यक्त बातोंके आधारपर कहा जा 
सकता है कि संस्क्तत व्याकरणमें संक्षेपके 
लिए सूत्र या प्रत्यय आदिमें किसी भी समूह 
या इकाईको द्योतित करनेके लिए उसके 
आदि और अंतकी इकाईके योगके अधारपर 
उसे जो नाम दिया जाता है, उसे प्रत्याहार 
कहते हैं । प्रयोग पाणिनिके 'प्रत्यहार' 

शब्दका तो नहीं किन्तु इस पद्धतिका 

पू्वसे चछा आ रहा है। कछ लोगोंके अनसार 
एन्द्र व्याकरणम इस पद्धतिका संक्षेपमें कथन- 
के लिए सर्वप्रथम प्रयोग हुआ । प्रत्याहार' 

शब्दका प्रयोग पाणिनिमें नहीं मिलता । 

इस प्रकारके संक्षेपके लिए यह शब्द पारि- 
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भाषिक रूपमें पाणिनिके बाद प्रचलित हुआ। 
इसका प्रथम प्रयोग कदाचित्‌ सामवेदीय 
प्रातिशाख्य ऋकतंत्र (प्रत्याह्ारार्थों वर्णानु- 
बन्धों व्यंजनम्‌) में हुआ है । शिवस्‌त्रोंके 
आधारपर प्रत्याहार बनते हैं, इसी लिए इन्हें 

प्रत्याहारसूत्र भी कहते हैं । 

शिवोरा (80फ07७ )-- क्सिबरो (दे०) 
भाषा तथाभाषा-परिवा रका एक अन्य नाम । 

दिष्ट भाषा--ऐसी भाषा जिसका प्रयोग 
शिष्ट समाजमें होता हो । 

शिष्टाचारी रूप--ओऔपचारिक रूप (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

शीक-शिशुम_ ( 8॥|7-80॥78/॥0777 ) --थाडो 
(दे० )का एक रूप । 

शी-जांग (8॥7-2978 )--सिथिन (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

शीत्कारी--दे ० ऊष्म । 

शीना--शीणा (दे०)का एक नाम । 

शीरानी (8777977 ) -- दक्षिणी-परिचिमी 
पढतो (दे० )का बिलोचिस्तानमें प्रयुक्त रूप । 
शीर्ष (70 00608, 6776] ८76४६ या 06- 
8६ )--अक्षर (दे० ) की आक्षरिक ध्वनिको 
क्षीषं कहते हैं। इसे चोटी, केन्द्र तथा 
शिखर भी कहते हैं । 

शीर्ष उच्चारण (007079] 8700/96707) 
“जिह्वाफलक (79]9066) से, तालू या 
दंत आदि मुख-विवरके ऊपरी अंगोंका स्पर्श 
कराकर किया गया उच्चारण । 

शंडिका--अलिजिद्न (दे ०)का एक अन्य नाम । 

शुआरा (800878 )--क्सिबरो (दे ० ) भाषा 
तथा भाषा-परिवारका एक अन्य नाम । 

शुद्ध काल--दे० काल । 

शुद्ध क्रिया विशेषण--दे ० क्रिया विशेषण ! 

शुद्ध भाषा--ऐसी भाषा जो व्याकरणिक 
दृष्टिसे शुद्ध हो । 

शुद्धा लक्षणा--एक प्रकारकी लक्षणा । दे० 
दब्द-शक्ति । 

शुनक्ल (8007/|8 )--चीनी परिवार(दे०) 
की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, असमी-बर्मी 
शाखाके, कुकी-चिन वर्गकी, चिन पहाड़ियों 
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(बर्मा ) में प्रयुक्त, एक केन्द्रीय चिन भाषा । 
ग्रियर्सतके भाषा सर्वक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ४१२१५ थी । 
शुस्वप (8008ए99]0)--सलिश्ञ ( दे ० ) भाषा- 
परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा। 
श्‌ (8307 )--पवो करेन (दे ० ) का एक नाम । 
दन्‍्य प्रत्यय (2070 6700॥78 )--वाक्यमें 
जब प्रातिपदिक ज्योंका त्यों बिना कुछ 
जोड़े घटाये प्रयुक्त किया जाता है तो उस- 
में शून्य प्रत्यय माना जाता है। संस्कृतमें 
'विद्या' प्रातिपदिक भी है और प्रथम एक- 
वचनका रूप भी है । इसका अर्थ यह है 
प्रातिपदिक विद्या-+-शूत्य प्रत्यय - प्रथमा 
एक वचन विद्या । इस प्रकार शून्य प्रत्ययका 
यथार्थ अर्थ है प्रत्ययाभाव । 
दोंतंग ( 80676870 )--चिन पहाड़ियों 
(बर्मा)में प्रयुक्त, चौनी परिवारकी एक 
कुकी-चिन (दे०) भाषा । १९२१की जन- 
गणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ५७२० थी । 
होंदू (8॥07 60 )-चिन (दे० )का एक नाम । 
दोकसिप (8]0॥72927]0)--१. सकाजेब (दे०) 
का एक नाम। २. हल्लाम (दे०)का नाम । 
शेखई (8/6!209/ )--१. चम्पारन ज़िलेके, 
मुसलमानों-द्वारा प्रयुक्त अवधी (दे०)का 
नाम । शेख” ( & मुसलूमान ) शब्दके आधार- 
पर यह नाम पड़ा है। २. जोलहा बोली 
(दे० )का एक अन्य नाम । 
शेखाई-- शेख” मूलतः एक प्रकारके ऊँचे 
मुसलमानोंको कहते हैं । यों इसका प्रयोग 
सामान्य मुसलमानके लिए भी होता है। 
शेखाई दब्द इसीसे बना है, और इसका 
अर्थ है मुसलहूमानकी” इसका प्रयोग ज्ोलहा 
बोली (दे०)के लिए होता है । 
दोखावाटी- उत्तरी मारवाड़ी का एक स्थानीय 
रूप जो बीकानेरके पूरब शेखावाटी नामक 
प्रदेशमें बोला जाता है। ग्रियर्सनके भाषा 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ४८८,० १७ थी । दे० मारवाड़ी । 
शेत--तामिल (दे०) भाषाकी एक हौैली । 


शुस्वप-द ली विज्ञा नें 


देरपा तिब्बती-नेपालमें प्रयुक्त तिब्बती (दे०) 
बोली। इसे शेरपा भोटिया भी कहते हैं । 

शेरेन्ते (80676700)--अकुआ (दे०)की 
एक बोलीका नाम । 

शेयांग (8॥07979078 )--मिरी (दे०)का 
एक रूप । 

शली-शास्त्र--शैली-विज्ञान (दे०)का एक 
अन्य नाम । 

शेलीबिज्ञान (8:7]80708)--एक विज्ञान, 
जिसमें शैली का वैज्ञानिक अध्ययन किया 
जाता है। शेली-विज्ञानको जेनेवा, फ्रांस और 
जर्मनीके बहुतसे विद्वान्‌ भाषा-विज्ञानके अंत- 
गत मानते हैं, किन्तु स्टर्टवेंट, ग्लीसन आदि 
अधिकांश अमेरिकन भाषा-विज्ञानविद्‌ इसे 
भाषा-विज्ञानके क्षेत्रके बाहरका मानते हैं । 
यह विज्ञान, काव्यशास्त्रके पर्याप्त निकट 
है । इसमें प्रभावकी दृष्टिसे ध्वनि, रूप, 
शब्द, वाक्य आदिपर विचार किया जाता 
है । इन आधारोंपर इसके ध्वनीय-दौली- 
विज्ञान, ([707087ए97॥8708 ), रूपीय 
दैली विज्ञान, (7707080-8098008) , 
शब्दीय शैली विज्ञान ( ए़070086 ए8786- 
08), वाक्यीय शैली-विज्ञान ( 897680- 
5४080798008 ), तथा अर्थीय दशलीविज्ञान 
( 8670077700-809॥80708 ), आदि पाँच 
उपभेद हो सकते हैं। अर्थात्‌ इसमें इस बात- 
पर विचार करते हैं कि साहित्य-रचना या 
बातचीतमें प्रभाव आदिकी दृष्टिसि किस 
प्रका रकी ध्वनियों, रूपों, शब्दों, वाक्यों या 
अर्थों आदिको छोड़ा जाय और किन्‍हें प्रयुक्त 
किया जाय । इस तरह इसमें चयन-पद्धति 
एवं उसके आधारभूत सिद्धान्तोंपर विचार 
किया जाता है। इस प्रकारका विचार साहि- 
त्यिक भाषाके सम्बन्धमें तो होता ही है, 
रोज़की बो ली जानेवाली भाषामें भी वक्‍ताके 
सामाजिक स्तर, संदर्भ या विषय आदिकी 
दृष्टिसे रूपों या शब्दों आदिके चयनमें 
पर्याप्त अन्तर पड़ता है । इसी प्रकार वि शष्ट 
प्रभावके लिए सामान्य भाषामें परिवर्तन : 
करके भी भाषाकों आकर्षक बनाया जाता 


गेषिक-अआवणिक ध्वनि विज्ञान 
है । इन सभी बातोंका इसमें विचार किया 
जाता है । मारतके भाषा-विज्ञानविदोंमें 
डॉ० मसऊद हसन खांने इस दृष्टिसे अपने 
कुछ लेखोंमें उर्दूके प्रसिद्ध कबि ग़ालिवकी 
भाषापर विचोर-फिया है । 
शेषिक--दे ० तद्धित । 
शोंशे (800708॥0)--जलइ (दे० ) का एके रूप ! 
शो (800)--झूयंग (दे० )का एक नाम । 
शोअ (8008 )--खरूयंग (दे० ) का एक नाम 
शोउ (8000 )--खरूयंग (दे० ) का एक नाम । 
शोकबोधक अव्यय--दे ० मनोविकार बोधक 
अव्यय । 
शोदोची--पद्चिमी पहाड़ी (दे०)के सतलज 
वर्ग (दे०)की शिमला पहाड़ियोंमें सतलूज 
नदीके दक्षिणी किनारेपर प्रयुक्त एक बोली । 
ग्रिय्सनके भाषा सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १८,८९३ थी । 
शोम्वांग (870707ज७708 )--मिरी (दे०) 
का एक रूप । 
शोराचोली--क्यूंठली (दे०)का शिमलाकी 
पहाड़ियोंमें प्रयुक्त एक रूप । ग्रियर्सनके 
भाषा सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या २,४२८ थी । 
शोलग (8/0828 ) -सोरूग (दे ० ) का नाम । 
शोशोन (8)08]07 ) --उत्तरी अमेरिकाके 
उटो-अज्टेक ( दे ० ) परिवारका एक वर्ग । इस 
वर्गके चार उपवर्ग हैं :(१) प्लेटो (दे०) 
(२) वक्षिणी कैलिफोिअन (दे०), (३) 
कर्न रिवर (दे०) तथा (४) पुएबलो (दे०) 
हैं। इन चारो उपवर्गमिं लगभग २४ भाषाएँ 
हैं । इस वर्गका क्षेत्र कैछिफोनिया तथा ऐरि- 
जोना आदियें है । 
शोशोनो-कोमंच (8020मा-0070॥0]) 
>प्लेटो (दे०)उपवर्गकी एक उत्तरी अमे- 
रिकी भाषा | इस भाषाकी बहुतसी बोलियाँ 
हैं । इसे शोशेनिअन भी कहते हैं । 
शोद्धाक्षरससंधि-- (दे ०) संधि । 
शोरसेनी--मार्क ण्डे यके अनुसार पंज्ञाची 
प्राकृत (दे० )का एक भेद । 
शौरसेनी अपभ्रंश--अपश्रंश (दे० )का भेद । 
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श्यामसिओ (9]90॥२ 780 ) -- है भिआव' 
(दे० )का एक नाम । 
इयास यिन (]807 ७॥॥)--शन-यंगलूम 
(दे० )का एक अन्य नाम । 
इयाम रिअंग (0]800 77870) शंग-यंगलम 
(दे० )का एक अन्य नाम । 
श्यू (8090 )--रूपंग (दे० ) का एक नाम । 
अमपरिहरण सूलकतावाद--भाषाकी उत्पत्ति- 
का एक सिद्धांत । इसे यो-हे-हो-सिद्धांत 
(द०) भी कहते हैं । 
भावणिक ध्वनि-विज्ञान (॥00प560 0!- 
0766058 ) --- श्रावणिक ध्वनि-विज्ञान' 
भौतिकीकी एक शाखा है | इसका सम्बन्ध 
मूलतः ध्वनिकी श्रोतव्यतासे है। भाषाका 
प्रहण ध्वनियोंकों सुनकर किया जाता है, 
इसीलिए इसका सम्बन्ध भापा-विज्ञानसे 
भी है। भाषा विज्ञानके क्षेत्रमें यह ध्वनि- 
विज्ञानकी एक शाखा मानी जा सकती है। 
इसमें इस बातका अध्ययन किया जंतता 
है कि सुननेमें ध्वनि कैसी है । ध्वनिका 
विशिष्ट प्रकारका होना उसके सुर या तारत्य 
([000॥ ), आयतन (४०प्रा॥८), गूंज 
या अनुनाद, भीतरसे आनेबाली हवाकी 
शक्ति, उच्चारण अवयवोकी बनावट तथा 
उनके द्वारा विशिष्ट शक्तिसे ध्वनन्‌ आदि 
कई बातोंपर निर्मर करता है । इन्हींमें 
विभिन्नताके कारण ध्वनि मीठी-सरीली, 
करकेश-कर्णकट, भारी-हलछकी, मोटी-पतली, 
मरी, मर्राई, टूटी, कृमिम आदि होती है । 
इतना ही नहीं भाषा-ब्वलिके रूप एक 
व्वनिका दूसरेसे अंतर भी दस्हीं बातोपर 
निर्भर करता है | स्वर, अर्॑र्वर तथा व्यंजन 
आदि रूपोंमें ध्वनियोंका वर्गीकरण अन्य 
बातोंके अतिरिक्त ध्वनियोंके श्रौतगुणपर 
भी आधारित है | आगे स्वर और व्यंजनके 
वर्गीकरण भी कुछ अंशोतक इसपर भी 
आधारित हैं । डा० जोन्सके मान स्वरोंका 
वर्गीकरण भी मूलतः: श्रावणिक है । (दे० 
मान स्वर ) यह वात दूसरी है कि उच्चा- 
रण-अवयवोंकी विभिन्न स्थितियोंसे भी उन- 
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का सम्बन्ध है । वस्तुत: अवयवबोंकी क्रिया 
कारण है और उत्पन्न ध्वनियोंका श्रोतगुण 
उनका परिणाम या कार्य । व्यंजनोंके वर्गी- 
करण(घोष, अघोष, अल्पप्राण, स्पर्श, संघर्षी, 
लुंठित, पाश्विक, नासिक्य आदि)का भी इस- 
से सम्बन्ध है । ध्वनियोंके श्रौतगुणके कारण 
ही श्रोता विभिन्न ध्वनियोंकों पहचानकर 
भाषाकों समझता है या सुर, बलाघात, या 
व्यक्ति-विशेषका निर्णय करता है । श्रोताके 
कानतक इन ध्वनियोंकी लहरें आती हैं और 
उन्हींकों पकड़कर श्रोता ध्वनियोंकों विभिन्न 
दृष्टियोंसे समझता है। इस प्रकार ये लहरें 
बहुत महत्वपूर्ण हैं। आज इसीलिए श्राव- 
णिक ध्वनि-विज्ञानमें विभिन्न यंत्रोंसे इन 
लहरोंका अध्ययन किया जाता है । पहले 
यंत्र इन लहरोंका चित्र ले लेते हैंफिर उन 
चित्रोंके विश्लेषणद्वारा ध्वनिकी आवृत्ति 
(7700 7९४००), उसका मात्राकारल 
((ैप्/०007), आयाम ( 87070प706 ) 
तथा उसकी तीब्रता (770602609) का 
पता चलाते हैं। श्रावणिक ध्वनि-विज्ञानमें 
प्रमुखतः दो यंत्रोंसे आजकल बहुत सहायता 
ली जा रही है। एक तो है ऑसिलोग्राफ 
(दे०) जो पुराना आविष्कार है । और 
दूसरा है स्पेक्टोग्राफ़ (दे०) जिसे पिछले 
महायुद्धमें बनाया गया था । श्रावणिक 
ध्वनि-विज्ञानमें, अभीतक स्वरोंपर ही विशेष 
रूपसे कार्य हो सका श्रावणिक ध्वनि 
विज्ञानको श्रुतिज्ञास्त्र (॥००४8/08 ) भौतिक 
ध्वन्ति-विज्ञान ([009280७)| 000706008 ) 
तथा ध्वानिकी (2070077770 97076- 
(08) भी कहते हैं। 
श्रीतगरिया--गढ़वाली (दे०)की, गढ़वाल- 





की, प्राचीन राजधानी श्रीनगरमें तथा 


उसके आसपास प्रयुक्त, एक उपबोली । 
यह गढ़वालीका परिनिष्ठित रूप है। ग्रिय- 
सेनके भाषा सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या १२००८ थी । 
श्री हृट्दिया पुर्वीय--सिलहठिआ (दे०)का 
एक अन्य नाम |. हु 


श्रीनगरिया-इवास 


श्रुति (2)00)--दे ० ध्वनियोंका वर्गोकरणमें 
श्रुति उपशीर्षक । 

श्रुति ध्वनि (शाफाणट 8०४४0 )--ऐसी 
ध्वनियां जिनका उच्चारण एक निश्चित 
स्थितिमें (दे०) मूल ध्वनि न होकर 
चल स्थितिमें होता हैं। (दे०) श्रुति । 
इनके उच्चारणके समय उच्चारण अवयव 
एक ध्वनि-उच्चारणकी स्थितिसे धीरे घीरे 
दूसरी ध्वनिके उच्चारणकी स्थितिकी ओर 
अग्रसर होते रहते हैं, इसी बीचमें या चल 
स्थितिमें श्रुति ध्वनियोंका उच्चारण हो 
जाता है । व, य तथा सभी संयुक्त स्वर 
(ऐ, ओ) इसी श्रेणीके हैं। इन्हें चलध्वनि 
या गत्यात्मक ध्वनि भी कहते हैं । 

श्रतिशास्त्र (॥०078008)--भ्रावणिक ध्वनि- 
विज्ञान (दे०)का एक अन्य नाम । 

श्रेणीवाचक क्रियाविशेषण -- ( दे०) क्रिया 
विशेषण । 

श्रेष्शावस्था-- ( दे० ) विशेषण । 

श्रेप्र सुर--सुर (दे०)का भेद । 

हिलष्ट-योगात्मक (7/]0८0078 )--योगा- 
त्सक-भाषा (दे०)का एक भेद । 

एिलष्ट योगात्मक वाक्य--( दे०) वाक्यमें 
वाक्योंके प्रकार उपशी्षेक । 

इल॒ह ( 80प7 ) हेमिटिक परिवारकी एक 
बेर भाषा, जो दक्षिणी मोरक्‍्को (अफ्रीका )- 
में बोली जाती है । इसे शिल्ह भी कहते हैं । 

इवस्तनी--लुट लकार (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

इंवा ( 8॥एछ9 )-+यह पारिभाषिक शब्द 
हिब्रूका है | हिबूमें इसका प्रयोग अस्पष्ट 
स्वर या स्वर शून्यताके लिए हुआ है। अ- 
स्पष्ट स्वरके लिए प्रयुक्त बवाको चलू इवा 
(70096 870 ) कहते थे। आजकल इसे 
उदासीन स्व॒र (76प7७)| ए09७6/॥ ) कहते 
हैं तथा उलटी ई (9)से इसे व्यक्त करते 
हैं। स्वरशून्यताके लिए प्रयुक्त श्वा हिन्नमें 
अस्पष्ट इवा([80677 870 छ89)कहलाता था। 

_इबास--अधघोष (दे ० ) का एक अन्यनाम । (दे ०) 
ध्वनियोंका वर्गोकरणमें प्रयत्न उपशीर्षक ।. 


इवास-नालिका-सं० उ० ब० समास 
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इवास-तालिका ( फ्ाएतें 976 )--भाषाके दिवज्दुत्श (80) एफडपॉछिटी) ) --स्विट्ज़र- 


बोलनेमें सहायक एक अंग। इसीके द्वारा 
हवा फेफड़ोंस निकलकर मुंहमें आती है । 
स्व॒र-यंत्र (दे०) इसीके ऊपर होता है । 
दे० शारीरिक ध्वनि-विज्ञान । 
श्वास वर्ग (07600078 27०प))--एक 
श्वास ( ०5७78७॥07) ) में उच्चरित ध्वनि 
या शब्द-समूह । 
श्वासानुप्रदान--दे ० अनुप्रदान । 


षकार--षके लिए प्रयुक्त नाम | (दे० ) कार। 


लेंडमें प्रचलित परिनिष्ठित जर्मन । 

बवेत करेन (छत॥6 फैला) “करे न्यू 

(दे० )का एक अन्य नाम । 

श्वेत सिआओ ( ए७॥06 7780 ) --पे-मिअओ 
(दे० ) का एक दूसरा नाम भाषा। 

श्वेत रूसी--दे ० स्लेबोनिक । 

ब्वेलो शान ( 8॥ए०॥ 80870 )--शांगले 
(दे० )का एक रूप । 


प्रयोग होता है । 


पष्ठी--संबंध कारकके लिए संस्कृतमें प्रयुक्त | षष्ठी तत्पुरष समास,--(दे०) ससमास । 


एक नाम । कभी-कभी इसका हिन्दीमें भी 


संकर (89/0/72878 )--येरूकलस (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम | वस्तुतः यह येरुकलस 
बोलनवालोंका नाम है । 

संकोर्ण प्रतलिखन-- (दे ० ) सूक्ष्म प्रतिलिखन । 

संकीर्ण रोमिक(7877:07 70770)--स्वीट 
ह्वारा बनायी गयी ध्वन्यात्मक लिपि। बादमें 
उसने इसका एक सरल रूप भी बनाया, 
जिसे आयत रोमिक (07080 7०70) 
कहते हैं । 

संकीर्ण संयुक्त स्वर--(दे०) ध्वनियोंका 
वर्गोकरणका संयुक्त स्वर उपशीर्षक । 

' संकेत--एक प्रकारका चि क्ृ। (दे० ) विराम । 

संकेतवाचक अव्यय-- (दे ०) समुच्चयबोधक 
अव्यय । 

संकेतवाद--भाषाकी उत्पत्तिका एक सिद्धांत । 
इसे निर्णय-सिद्धांत (दे०) भी कहते हैं । 

सकेतार्थ-- (दे०) अर्थ । 

संकेथ ( 8977760॥8 )--तमिल (दे०)के 
लिए कूर्गमें प्रयृकत एक नाम । ५ 


संक्रमित अर्थ (६79708(67760 70687778)-- 


षष्ठी बहुत्नीहि समास--(दे०) ससास । 


स 


किसी शब्दका लाक्षणिक अर्थ । जैसे बह 
गदहा है में गदहाका 'मूखे' अर्थ । 

संक्रांतिकालिक प्राकृत--एक प्राकृत (दे० )। 

संक्रांतिलिपि (7970#079] 800 9॥)--- 
ऐसी लिपि, जिसमें कुछ चिह्न चित्र लिपिके, 
कुछ भाव लिपिके तथा कुछ ध्वन्यात्मक 
लिपिके हों । 

संक्षिप्त वाक्यांश (97708 087४७ ) -- 
ऐसा वाक्यांश या उपवाक्य, जिसमें क्रिया 
(77766 ए७०७) न हो । 

संक्षेप (900769078807)--संक्षिप्त किया 
हुआ रूप । जैसे, आधुनिक भारतीय आर्य॑- 
भमाषाका आ० भा० आ० या आ भा आ। 

संक्षेपित शब्द(2प्र#॥[00 ४०7प)-किसी 
शब्दके अग्न, मध्य और पहच भागोंमें किसी 
एक या अधिकको काटकर बनाया गया 
संक्षिप्त या छोटा शब्द । जैसे, नेकटाई'- 
का टाई'। 

संख्या उत्तरपद बहुब्नीहि समास---- (दे०) 
समास । 
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संख्यादर्शी विशेषण--(दे०) विशेषण । 
संख्या पूर्वपद कर्मंधारय समास--(दे० ) 
समास । 
संख्या पुर्वपद बहुत्रीहि समास--(दे ० )समास । 
संख्याबोधक विशेषण--(दे०) विशेषण । 
संख्यावाचक विशेषण-- (दे०) विशेषण । 
संख्यालिपि--बौद्धग्रंथ ललित विस्तर में दी 
गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 
संख्यासुचक विशेषण--(दे०) विशेषण । 
संगतम्र (397)20977078 )--थुक्‌मी (दे० ) के 
लिए प्रयुक्त एक नाम । 
संगतिमूलक सबंनाम-- (दे० ) सर्वनाम । 
संगतिवाचक सर्वताम--(दे०) सर्वनाम । 
संगम (]70770077'6)---(अंग्रेजी शब्द ) | प700- 
£प7/७के लिए हिन्दीमें संधिका भी प्रयोग 
कूछ लोगोंने किया है, किन्तु सन्धि एक विशेष 
अर्थमें पहलेसे प्रचलित है, अतः एक नये अर्थमें 
उसे प्रयुक्त करना ठीक नहीं । [0700+प7:8- 
को अंग्रेज़ीमें 0074७7/-]0070॥(सीमा बिन्दु) 
भी कहा गया है। हिन्दीमें इसे योजक या 
सोन योजक भी कहा जा सकता है) बोलने- 
में एक ध्वनिके बाद दूसरी ध्वनि आती रहती 
है। वक्‍ता एक ध्वनि समाप्त करके दूसरीका 
उच्चारण करता है। यह एक ध्वनिसे दृसरी- 
पर जाना दो प्रकारका होता है। कभी तो 
हम सीधे चले जाते हैं, दोनों ध्वनियोंके 
बीचमें कूछ नहीं आता । उदाहरणार्थ, तु- 
म्हारे में मूके बाद ह' सीधे आ जाता हैं, 
किन्तु कभी एक ध्वनिसे दूसरीपर जाना 
ऐसा नहीं होता । उदाहरणार्थ, तुम हारे में 
ध्वनिर्यां वही हैं, किन्तु म्‌ से ह पर जाना 
तुम्हारे! जेसा नहीं है। यहाँ म्‌' और ह- 
के बीचमें थोड़ा अवकाश, विराम या मौन 


है । इसी विराम या मौनकों संगम”, मौन' : 
या योजक मौन' कहते हैं । यह ध्यातव्य ' 
है कि यह संगम सार्थक है। यदि न हो तो : 


तुम हारेका अर्थ तुम्हारें हो जायगा । 


' संगमको भाषा-विज्ञानमें धन (+, जैसे 
तुम्‌ + हारे) द्वारा व्यक्त करते हैं, इसीलिए 
इसे धन संगम (9]प8 [फाठपए७) भी. 





संख्यादर्शों विशेषण-सं गम 


कहते हैं। संगम सर्वेदा शब्दोंके बीचमें आता 
है, अर्थात्‌ वाक्यांशकी सीमाओंके भीतर 
ही आता है, इसलिए इसे कूछ लोग आंतरिक 
संगम (7770077/9] ]प070ए८०४ ) कहते हैं । 
दूसरे शब्दोंमें संगम कभी वाक्य या वाक्यांश- 
के अन्तमें नहीं आता, अतः वह आंतरिक 
है। कछ विद्वानोंने वाक्यादिके अन्तके विराम" 
(| )को भी संगम कहा है, किन्तु उसे संगम 


न कृहुकर सोमांतिक विराम (९77 


०0760007 ) कहना कूछ लोग अधिक ठीक 
मानते हैं। संगमका एक भेद रूपग्रामोय 
संगम(7007"0!0700 ]700ए7/७ ) भी है। 
जब दो रूपग्रामों (77070॥67॥8 ) के बीच 
संगम हो तो उसे यह नाम देते हैं। तुम्‌ +- 
हारे में यही है । व्याकरणिक शब्दोंके बीचमें 
आनेसे इसे व्याकरणिक-संगम भी कहते हैं । 
संगमका एक भेद आक्षरिक संग (3ए]9 00 
पए80प७७ ) भी है। जब संगम दो अक्षरोंके 
बीचमें आये तो उसे यह नाम देते हैं । दो 
समध्वनीय भिन्नार्थी उच्चारणोंको लें । 
नलकी नल की 
(१) (२) 

उपर्युक्त दोनोंमें दो अक्षर हैं (१) में नल' 
और की । इन दो अक्षरोंके बीच संगम 
नहीं है, किन्तु दूसरेमें इन्हीं दोनों अक्षरोंके 
बीच संगम है। अक्षर-सीमापर स्थित होनेके 
कारण यह संगम आक्षरिक सगम' है |" 


९ इस प्रसंगमें आन्तरिक मुक्त संगम 


([7697"0%8] 0060 ]ए/८ांप्रा'७) और 
बाहय मुक्त संगम ( 6ह४०779)] 00670 
[707७ के भी नाम लिये जाते हैं। 
दूसरे वहाँ होता है, जहाँ संगम ध्वनिप्रामकी 
प्रक्ृतिमें निहितहो, जैसे हिन्दी आदियें अन्तके 
स्पर्श या स्पर्श संघर्षी अस्फोटित होते हैं या 
अंग्रेजीमें आरम्भमें आनेवाले क्‌, पू, ट्‌ आदि 
कुछ महाप्राण हो जाते हैं। इस प्रका रयहांआदि 
या अन्तमें मिलता है । अर्थात्‌ शब्दसे बाहर 
है। इसे हॉकिटने सीमांतिक ($6777779 ) 
कहा है। पहलेको शब्द-संगम या वाक्यांश- 
संगम भी कहते हैं | यहाँ संगम न बाहूर 


संगमेदवरी-संघाती 





संगम बहुत-सी भाषाओंमें किसी-न-किसी | 


रूपमें सार्थक होता है। कुछ उदाहरण हैं :-- 
नदी--न दी । नफ़ीस--न फ़ीस । नरम-- 
ने रम | सोना--सो ना । वह घोड़ागाड़ी 
खींचता है--बह घोड़ा गाड़ी खींचता है । 
इसी आधारपर कछ बिद्वानोंने संगमकों 
ध्वनिग्राम माना है । ऊपर कहा जा चुका 
है कि वाक्य या वावयांशके अन्तमें आनेवाले 
विरामको संगम न कहकर सीसांतिक विरास 
कहना अधिक उचित समझा जाता है, किन्तु 
यह सर्वेसम्मत नहीं है । कुछ लोग भाषाके 
बीच किसी भी प्रकारके [मौन या टूट- 
(7९8 ) को संगम मानते हैं। इस रूपमें 
सीमांतिक विरामको संगम मानकर उसके 
दो भेद किये जा सकते हैं :--( १)पूर्ण विराम 
संगस या सीमांतिक संगम ($8707778) 
]07007४7७ )--यह पूर्ण विराम है, जिसके 
(7) सामान्य भाव, (॥) प्रइन, (7) 
आइचरये, ये तीन उपभेद किये जा सकते हैं । 
(२) अल्पविराम संगस या कॉमा संगस 
(00779 [५700प7/.6)-यह अल्प विराम है। 
रोको मत, जाने दो; रोको, मत जाने दो । 
॥6 जी 8७, 707४॥ए ॥7) #॥68 
89776.. 7470"; ॥0 ज्ञात 86 
70प27[79, ॥0 000 88070 7747007 । 
006 फ#रछ70, 70 जछ0०797: 0णोव. 
. होता है, न ध्वनिग्नामकी प्रकृतिमें निहित 
होता है। वह शब्दके भीतर होता है। अंग्रेज़ी 
का एक उदाहरणलें 8977688 । इसमें 
बीचमें 8/ए7 --7)088 संगम है। कभी-कभी 
बद्ध संगम (0086 [प700प्रा/6) का भी 
प्रयोग होता है । जहाँ सररूतासे, बिना अव- 
काशके एक ध्वनिसे दूसरीपर जाया जाय 
(जसे तुम्हारे, नलकी ) ,वहाँ यह होता है । 
इसे ध्वन्यात्मक संगम भी कहते हैं । वस्तुत: 
इसे संगम नहीं कहना चाहिये | कुछ लोग 
आस्तरिक और वाह्य मुक्त संगम नामका 
प्रयोग बिल्कुल ही भिन्न अर्थमें करते हैं । 
क़ुछ अमेरिकी विद्वान्‌ 'जंक्चरमें और भी 
'खुंहुलसी, बातोंको समेट छेते हैं । 





................. नल नी तन डी 
नननीजन ली तभ भ- सी डी लव दल नन3ल तीन नीनयन नी क्‍  ल्‍ोॉनााा 
................>...ततत+तऋत++____3_++_++ै+++_हह६_लन है < 
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7)987 70 छ0०॥097 । दिया, ते रख 
दो; दिया तले रख दो । इन उदाहरणोंसे 
स्पष्ट है कि ये अल्प विराम संगम सार्थक हैं 
और इनके रहने या न रहनेसे पर्याप्त अन्तर 
पड़ जाता है । 

संगमेश्वरी (8072077/08५0/7)--कोंकणी 
(दे०) का, राजापुर तथा बंबईके बीचमें 
प्रयुक्त, एक रूप। ग्रियर्सतके भाषा-सर्वक्षणके 
अनुसार इसके बोलने वाऊोकी संख्या लगभग 
१३,३२,८०० थी । 

संगयस ( 508 ५४9 )--वानवरमें प्रभकत 
भोटिआ (दे०)का एक साम । 

संगलीची (४७॥2!80] ) ---इइकाइमी ( दे ० )- 
की, पामी रमें प्रयुक्त, एक वोली । 

संगोतवाद---भाषाकी उत्पत्तिका एक सिद्धांत । 
इसे संगीत सिद्धांत (दे०) भी कहते हैं । 

संगीत सिद्धान्त (7प7309] 6]6079 ) -- 
भाषा उत्पत्तिका एक सिद्धांत । [दे०) 
भाषाकी उत्पत्ति । 

संगीतात्मक स्व॒राधात ( ॥शए8647 800- 
९7 )--सुर(दे ० )के लिए प्रयुक्त एक नाम । 

संग्रहवाचक संबंधसूचक अव्यय-- दे ० ) संबंध- 
सूचक अव्यय । 

संघर्षो (7687०, 8]00॥0) प्रयत्नके 
आधारपर किया गया व्यंजनोंका एक भेद । 
संघर्षी व्यंजनमें किन्‍्हीं दो अंगोंके समीप 
आनेसे उनके बीच हवा घर्षण करते हुए 
निकलती है । स, ज, फ़ आदि ध्वनियाँ 
इसी प्रकारकी हैं। इसके कई भेद होते हैं। 
(दे०) ध्वनियोंका वर्गीकरणमें व्यंजनोंका 
वर्गीकरण उपशीर्षक । 

संघर्वबोकरण---किसी असंघर्षी ध्वनिका विक- 
सित या परिवर्तित होकर संघर्षी ध्वनि हो 
जाना । यह ध्वनिपरिवर्तनकी एक दिला 
है । इसे संघर्षी भवन भी कहते हैं। लैटिन 
ए]7प्राएसे इतालवी ए०७220 इसका उदा- 
हरण हो सकता है । 

संघात-प्रधान--प्रश्लिष्ट-योगात्मक (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

संघाती--प्रश्लिष्ट-पोगात्मक (दे०)का नाम | 


8७५ + नमन थाने ">ॉ्यृत-क- 3 अर तक 3 ०-+क 48० 


६७३ 


संचयात्मक भाषा--संटो टोममे 





संचयात्मक भाषा--योगात्मक भाषा (दे० )- 
का एक अन्य नाम । 

संचयोन्मुख भाषा--योगात्मक भाषा (दे० )- 
का एक अन्य नाम । 

संज्ञा (/000 )--सम्‌ +ज्ञा+-अहझ--टठाप्‌ ; 
अर्थात्‌ जिससे सम्यक ज्ञान हो। किसी प्राणी, 
चीज,गुण, काम या भाव आदिके तामको संज्ञा 
कहते हैं। जैसे हाथी, कुर्सी, भलाई, दौड़ना, 
मित्रता आदि। कामताप्रसाद गुरुके शब्दोंमें 
संज्ञा उस विकारी शब्दको कहते हैं, जिससे 
प्रकूत किवा कल्पित सृष्टिकी किसी वस्तुका 
नाम सूचित हो । संक्षेपमें यह भी कहना 
अनुचित नहीं है कि किसीके भी नामकों 
संज्ञा कहते हैं । संज्ञाके, अर्थंकं आधारपर 
प्रमुख भेद दो हैं :--- ( १) पदार्थ वाचक या 
'वस्तुवाचक तथा (२) भाववाचक । पदार्थे- 
वाचक संज्ञा, किसी पदार्थ (वस्तु या जीव 

आदि) के नामको कहते हैं, जैसे कलम, 
घोड़ा, मोहन आदि । भाववाचक (&28077- 
8०४ 707७) संज्ञा, उसे कहते हैं जिससे 
किसी गुण, दशा, क्रिया या भाव आदिका 
बोध हो । जैसे वीरता, सुख, बहाव, मित्रता 
आदि । इसे गुणवाचक संज्ञा भी कहते हैं । 
प्रथम, अर्थात्‌ पदार्थवाचकके व्यक्तिवाचक 
([070[007" ॥0 70 ), जातिवाचक ( 0070- 
70070 7000 ), सम हवाचक (00!00076 
707 ) और द्र॒व्यवाचक (77908779:7 700- 
पा), ये चार उपभेद होते हैं। व्यक्तिवाचक 
उस संज्ञाको कहते हैं, जिससे किसी एकका 
बोध हो । जैसे राम, काशी, विध्याचल, ऐरा- 
वत आदि । जातिवाचक उस संज्ञाको कहते हैं 
जिससे पूरी जातिका बोध हो । जैसे मनुष्य, 
नगर, पवेत, हाथी आदि । जिस संज्ञासे 
अनेक व्यक्तियों या पदार्थों आदिके समूहका 
बोध हो, उसे सम हवाचक संज्ञा कहते हैं । 
जैसे सेना, गृच्छा आदि । जिस संज्ञासे 
किसी द्रव्यका बोध हो, उसे द्रव्यवाचक 
संज्ञा कहते हैं। जैसे सोना, घी, चीनी 
आदि। इन्हींको अलग-अलूग कुछ वैयाकरणों ने 
संज्ञाके पाँच भेद--व्यक्तिवाचक, जाति- 

डरे 


वाचक, समू हवाचक, द्रव्यवाचक, भाववाचक--- 
के रूपमें माना है । संस्कृत व्याकरणमें 
संज्ञा शब्दका प्रयोग पारिभाषिक दाब्दोंके 
लिए हुआ है। वहाँ संज्ञा शब्द (पतंजलिके 
अनुसार ) दो प्रकारके हैं :-क्रृत्रिस संज्ञा--- 
अर्थात्‌ जो कृत्रिम हैं और जिनका सामान्य 
भाषामें प्रयोग नहीं होता । ये केवल व्या- 
करणिक विवेचनमें ही प्रयुक्त हुए हैं। जैसे 
टि, घु, घ, भ आदि । अक्रन्रिम संज्ञा-- 
वे संज्ञा या नाम, जो कृत्रिम नहीं हैं और जो 
अपने द्वारा व्यंजित कोशार्थकों व्यक्त करते 
हैं । जेसे अव्यय, सर्ववाम, विशेषण आदि । 
हिन्दीमें जिस अर्थमें संज्ञा' शब्दका प्रयोग 
हुआ है, उस अर्थमें संस्कृतमें “नाम” शब्द है। 
पाणिनि सूबन्त” शब्दका प्रयोग करते हैं, 
जिसमें नामके अतिरिक्त उपसर्ग और 
निपात भी आते हैं । 

संज्ञा उपवाक्य--( दे०) वाक्यमें वाक्यका 
विभाजन उपशीर्षक । 

संज्ञात्मक उपवाक्य-- (दे ० ) वाक्यमें वाक्‍्य- 
का विभाजन उपद्यीर्षक । 

संज्ञात्मक विशेषण ( ७080]प/8 806]6७६+- 
7ए6 )--ऐसा विशेषण, जो संज्ञाके रूपमें 
प्रयुकेत हुआ हो। जेसे, अच्छोंको जाने 
दोमें अच्छों । 

संज्ञाप्रधान वाक्य ( 7/077फ7क 807667- 
06 )--ऐसा वाक्य, जिसके प्रमुख अवयव 
संज्ञा शब्द हों । 

संज्ञा भाषा (007 |87879 208, 77077709] 
[0720888)--ऐसी भाषा, जिसमें संज्ञा 
प्रधान वाक्य ही प्रमुख रूपसे प्रयुक्त हों । 

संज्ञावाचक विशेषण-- (दे० ) विशेषण । 
संज्ञार्थंक क्रिया(20"प00, ४७7०७) 70770, 
ए९7०-70707)--वबह क्रिया या क्रिया रूप, 
जो क्रियाका काम होकर ही रुके, संज्ञाका 
भी काम कर सके। इसे कभी-कभी क्रियात्मक 
संज्ञा भी कहते हैं । अंग्रेज़ीमें घातुमें लगाकर 
इसका निर्माण किया जाता है । जैसे 
76078 78 & 8000 ३880776. 
संटोटोीमस (80700 _ $07798 )--लछोअर 


६७५ 
प्रकृतिभावश्चेति, अर्थात्‌ संधि चार प्रकार- 
की होती है--लोप, आगम, विकार और 
प्रकृतिभाव । लोपसंधिमें किसी ध्वनिका 
लोप होगा । आगम संधिमें कोई नवीन 
ध्वनि आ जायगी । विकार संधिमें वर्तमान 
ध्वनियोंमें कोई विकार होगा । प्रकृतिभाव 
संधिमें न लोप होगा, न आगम और न 
विकार | अर्थात्‌ ध्वनियाँ ज्यों-की-त्यों रहेंगी। 
विश्वकी सभी भाषाओंको दृष्टिमें रखते 
हुए इस झूंखलामें सिश्व संधि नामक एक 
पाँचवीं संधि भी जोड़ी जा सकती है। इसमें 
उपर्युक्त चार संधियोंमें किसी भी दो या 
अधिकका मिश्ररूप हो सकता है । इन पाँच 
प्रकारोंको सामान्य रूपसे संधिका कार्य भी 
माना जा सकता है। अर्थात्‌ संधियाँ छोप, आ- 
गम, विकार, प्रकृतिभावका या मिश्रकार्य 
करती है। सामान्यतः संस्कृत तथा हिन्दी 
आदियें संधियाँ तीन प्रकार * की मानी 
गयी हैं :--( १)अच्‌-संधि या स्वर-संघि--- 
दो स्वरोंके पास-पास आनेसे जो संधि होती 
है, उसे स्वर या अच्‌ संधि कहते हैं। जैसे, 
कवि--ईढवर >> कवीहवर । (२) हल- 
संधि या व्यंजन-संधि--जिन दो ध्वनियोंमें 
संधि हो, उनमें पहली व्यंजन हो और दूसरी 
स्वर या व्यंजन हो तो संधिको हल या व्यंजन 
संधि कहते हैं। जैसे, वाक्---मय>>वाहऊुमय 
या जगत्‌ +-ईश-">जगदीश । (३) विस 
संधि या बिसर्जेनीय संधि--जिन दो ध्वनि- 
योंमें संधि हो, उनमें प्रथम विस तथा 
दूसरी स्वर या व्यंजन हो तो संधिको विसर्ग 
संधि कहते हैं। जैसे नि:--चल -- निशचल, 
नि: |- आशा ++ निराशा । इस प्रकार संधियों- 
का नाम प्रथम ध्वनिके आधारपर रखा 
गया है । संस्क्ृतके शिक्षा ग्रंथों, व्याकरण 
(१) सच्चे अर्थोर्में पाणिनिके अनुसार संधियाँ 
दो ही मानी जानी चाहिये-एक अच्‌ और 
दूसरी हल । विसर्ग संधि हलके अंतर्गत 
ही रखी जा सकती है। कितु परंपरागत रूपमें 
तीन ही मानी जाती हैं । कुछ लोगोंने ४,५, 
६ या अधिक भेंद भो माने हैं । 


संधि 
ग्रंथों तथा प्रातिशाख्योंमें उपर्युक्तके अतिरिक्त 
कुछ अन्य संधियोंके भी नाम मिलते हैं, जो 
तत्त्वतः उपर्युक्त तीनमें ही किसी-त-किसी- 
के अंतर्गत रखी जा सकती हैं । उनमें कुछ 
प्रमुख संधियाँ इस प्रकार हैं :--(क ) प्रकृति- 
संधि--कातंत्र व्याकरणमें तथा अन्यत्र भी 
इस संधिका नाम मिलता है| यह 'प्रकृति 
भाव संधिका ही एक अन्य नाम है। जेसे, 
प्लृत स्वरके उपरांत या प्रगृह्यसंज्ञक वर्णो- 
के बाद यदि स्वर आवे तो संधि नहीं 
होती :--विष्णो -+- इति+-विष्णो इति । (२) 
अनुलोम अन्वक्षर संधि--जब संधिमें स्वर 
पहले हो तथा व्यंजन बादमें । (३) प्रति- 
लोभ अन्वक्षर संधि--जब संधिमें व्यंजन 
पहले हों तथा स्वर बादमें । (४) अन्वक्षर 
संधि-वक्‍त्र--जिसमें अघोषके पूर्वके ऊष्मके 
पूर्वके विसर्गका लोप हो । इसे अन्वक्षर- 
वक्‍त्र संधि भी कहते हैं । (५) अन्वक्षर 
संधि--ऊपरकी नं० २, नं० ३का यह एक 
सामूहिक नाम तो है ही, इसके अतिरिक्त 
जब एष:, स्यः सःका विसर्ग किसी व्यंजनके 
पूर्व आनेपर लुप्त हो जाता है, तो उसे भी 
अन्वक्षर संधि कहते हैं । (६) शौद्धाक्षर संधि 


“जहाँ ऊष्म या र्‌ ध्वनियाँ कुछ शब्दों- 
में आ जायें। जैसे, पुरु'में ष' ( ऋग्वेद- 
प्रातिशाख्य) । एक ध्वनि या शुद्ध अक्षरके 


आनेके कारण यह नाम पड़ा है। (७ ) 

अंतःपात संधि--जिसमें कुछ श्रुति ध्वनियाँ 
( जैसे यू, व्‌ आदि ) आ जायेँ। (८) प्र- 
हिलष्ट संधि--स्वर संधिका एक भेद, जिसमें 
हृस्व या दीर्घ मूल स्वर मिलकर दीर्ष हो 
जाते हैं। जैसे, राम+ अनुज ८ रामानूज । 
कूछ अन्य अथौमें भी प्रश्लिष्ट संधिका 
प्रयोग होता है। (९) क्षैप्र संधि--स्वर 
संधिका एक भेद । बोलनेकी शीघ्रता या 
क्षिप्रतासे उत्पन्न स्वर-संधियोंको यह नाम 
दिया गया है। ऋग्वेद प्रातिशाख्यमें स्वरके 
असमान स्वरोंके पूर्व अरधेस्वर हो जानेको 
इस नामसे पुकारा गया है। (१०) भुग्न- 
संधि--अनोष्ठय स्वरोंके पूर्व ओ,, औके 


संधिकालीन प्राकृत-संबधतत्त्व 


अब, आव्‌ हो जानेको भुग्न संधि कहा गया 
है। भुग्तका अर्थ है मरोड़ा या विक्वत 
किया हुआ । अर्थात्‌ ओ का अव' मरोड़ा 
हुआ या विक्रत रूप है। (११) अभिनिहित 
संधि--अभिनिहित का अर्थ है पाइशवंवर्ती- 
में रखा हुआ। जब संधिमें एक ध्वनि दूसरे- 
में अपना व्यक्तित्व मिटा दे तो इस नामसे 
अभिषहित किया जाता है। जैसे, हरे-अवब ८ 
हरेइव | यहाँ अ' ए'में समाहित हो गया है। 
अन्य संधियोंमें उद्ग्राह संधि, उद्ग्राहवत्‌ 
संधि, प्राच्य पदवृत्ति संधि, पांचाल पदवृत्ति 
संधि, सामवद्य संधि, परिपन्न संधि, अवशंगम 
आस्थापित संधि, बहंगम संधि, नियत संधि 
रेफ संधि (विसगंका 'र हो जाना), अकाम 
संधि (रके पूर्व विसर्गका लोप ), प्रश्नित 
संधि (अः का ओ हो जाना ), व्यापन्न-उष्म 
संधि, विक्रांत-उष्स संधि, उपाचरित संधि, 
अनानुपुव्यं संधि, स्पशे-रेफ-संधि, स्परशेोष्स- 
संधि, विक्रांत संधि, नति संधि (दंत्यका 
मूर्न्यमें परिवर्तन), ऋम्त संधि तथा प्लति 
संधि आदिके नाम लिये जा सकते हैं । 

हर भाषामें ध्वनियोंके उच्चारण-स्थान 
तथा प्रयत्न आदिके आधारपर संधिके नियम 
अलग-अलग होते हैं । संधि वस्तुतः सहज 
« रूपमें बोलनेमें दो ध्वनियोंके मिलनेसे उद्‌- 
भूत ध्वनि-परिवर्तन है और यह हर भाषा- 
का अलग-अलग हो ता है। संस्क्ृतकी संधियोंके 
नियम हिन्दीपर लागू कर दिये जाते हैं, कितु 
वेज्ञानिक दृष्टिसे यह सर्वथा अनुचित है । 
संस्कृतकी बहुत कम संधियाँ हिन्दीपर वास्त- 
विक रूपमें लागू होती हैं। आजकल भाषा- 
विज्ञानमें मार्फ़ो फ़ोनीमिक्सके अंतर्गत जिन 
परिवर्तंनोंका विचार होता है, वे भी एक 
प्रकारसे संधि ही हैं। संधिके प्रसंगमें विवृत्ति 
(]7980४७ ) का नाम भी उल्लेख्य है। (दे०) 
विवृत्ति, रूपध्वनिग्नाम विज्ञान तथा ध्वनि- 
परिवर्तन । ॒ 
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संध्वनि (800॥0) -- भाषा विदश्येषमें 
प्रयक्त होनेवाली यथार्थ ध्वनियोंके लिए एक 
नाम । ये एक ध्वनिग्राम (दे०)के अंतर्गत 
आती हैं ।(दे०)ध्वनि और भाषा-ध्वनि । 

संपर्क भाषा (00780 एलापा9एप्रौक्ा' ) -- 
बॉडकर तथा हाँगवेन द्वारा प्रयुक्त एक 
नाम। यह नाम ऐसी स्थानीय भाषाओंको 
दिया गया है, जो यूरोपीयों तथा आदि- 
वासियों या उपनिवेशोंके प्राचीन निवासियों- 
के बीच संपर्कके कारण पनपीं । संपर्क 
भाषाएँ एक प्रकारकी मिश्रित भाषाएँ हैं । 
पिडगिन अंग्रेजी इसी प्रकारकी है । 

संपर्क सिद्धांत (000॥806 $#6079 ) -- 
भाषा-उत्पत्तिका एक सिद्धान्त । (दे०) 
भाषाकी उत्पत्ति | 

संप्रदान कारक--(दे ०) कारक । 

संप्रदान तत्पुरूष संमास---(दे ०) समास । 

संप्रदान बहुत्रीहि समास--(दे०) समास । 

संप्रसारण-- ( १) संप्रसारणका अर्थ है फैला- 
ना। अड़ंस्वरों (य, व, र, कत ) को समस्थानीय 
स्वरों (इ, उ, ऋ,लरू ) में फैलाना या परिव- 
तित कर देना ही संप्रसारण है। पाणिनि कहते 
हैं :-- इग्यण: संप्रसारणम्‌' (१.१.४५) । 
इं,उ,कऋ लको इक कहते हैं और यू, व्‌, र्‌, 
लको यण्‌ और कभी इकके स्थानपर यण्‌ 
और कभी यणके स्थानपर इक्‌ हो जाता है। 
जब इकके स्थानपर “यण्‌” हो जानेको यण्‌' 
कहते हैं तथा यण्‌के स्थानपर इक” हो जाने 
को संप्रसारण' अर्थात्‌ इ का यू,उ का व्‌, 
ऋ का र्‌ तथा लू का ल हो जाना संप्रसारण 
है | संप्रसारणके लिए प्राचीन नाम प्रसारण 
मिलता है। (२) अपश्रुति (दे ० ) को मराठी- 
में संप्रसारण कहते हैं । 

संबंधकारक-- (दे ०) कारक । 

संबंध तत्पुरुष समास-- (दे०) समास । 

संबंधतत्त्व--वाक्यमें प्रयुक्त रूपोंमें जुड़ा हुआ 


संधिकालीन प्राकृत--शिलालेखी प्राकृत(दे० ) वह तत्त्व, जिसके कारण उन रूपोंके आपसी 


का एक अन्य ताम । 


संबंधका पता चलता है। (संबंध तत्त्वके 


संध्यात्मक तत्त्व (7080070 6&प7/७)- | प्रकार, संबंधतत््व और अर्थतत्त्वका संबंध, 
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हिन्दी संबंधतत्त्व, संबंधतत््वके कार्य आदिके 
लिए (दे०) रूप ; विश्वकी भाषाओंका 
वर्गीकरण भी देखिये) । 
संबंध तत्त्व और अर्थ-तत्वका संबंध-- (दे ० ) 
रूप । 
संबंध-तत्त्वके कार्य--(दे०) रूप । 
संबंध-तत्त्वके प्रकार--(दे०) रूप । 
संबंधदर्शी रूप ग्राम--एक प्रकारका रूपग्राम 
(दे०) । 
संबंधदर्शी शब्द (70]8078 ए07वतं, ईप70- 


0078] ए07वे या 7/०|७0079/! ण07तें ) - 


ऐसा शब्द, जो वाक्यमें अन्य शब्दोंके संबंधों- 
को द्योतन करे। परसर्ग, संयोजक, वियोजक 
आदि शब्द इसी श्रेणीके हैं । फंक्शनल बर्ड' 
नाम इलौच (80॥|970 ) का दिया हुआ 
है । ऐसे शब्दोंका अन्य शब्दोंकी भाँति कोई 
स्पष्ट अर्थ नहीं होता, इसी कारण इन्हें 
रिक्त शब्द भी कहते हैं । 

संबंध बहुत्रीहि समास--(दे०) समास । 

संबोधनबोधक अव्यय-- ( दे ० ) मनोविकार--- 
बोधक अव्यय । 

संबंधवोधक सर्वेताम--(दे०) सर्वेनाम । 

संबंधवाचक क्रियाविदेषण-- (दे ०) क्रिया- 
विशेषण । 

संबंधवाचक प्रत्यय--एक प्रकारका प्रत्यथय । 
(दे० ) | 

संबंधवाचक समुच्चयबरोधक-- (दे ०) समु- 
उचयबोधक अव्यय । 

संबंधवाचक सर्वताम--(दे०) सर्वनाम । 

संबंध समास (908868अपए76 00777900- 
70 )--(दे० ) संबंध तत्पुरुष । 

संबंधसुचक अव्यय--संज्ञा अथवा संज्ञाके 
समान प्रयुक्त होनेवाले सर्वताम, क्रिया, 
विशेषण, क्रिया विशेषण आदि शब्दोंके साथ 
जो अंव्यय संबंध सूचित करनेके लिए आते 
हैं, उन्हें संबंधसूचक अव्यय कहते हैं। जैसे 
ने, को, वास्ते, बिना, पास, में आदि ॥ इनमें 


जो संज्ञा आदि शब्दोंके बाद आते हैं, उन्हें | 


परस्थ अव्यय अथवा परसरे (7080 [00- 


8707 ) कहते हैं। जैसे, (उन ) के, (राम )- 


सं० त० और अ० संबंध-संबंध सूचक अव्ययें 
से, (घोड़े )ने । इनमें ने, को, से, के लिए, 
का, में पर आदि जो कारकके चिह्नके रूपमें 
प्रयृकतः होते हैं, कारक चिह्न कारक- 
विभक्ति या विभकित कहलाते हैं। इन्हें भी 
परसर्ग कहते हैं। अंग्रेजीमें ये संबंधसूचक 
अव्यय संज्ञा आदि शब्दोंके पहले आते हैं । 
अतः उन्हें पूर्वसर्ग ([07/0[008007 ) कहते 
हैं। जैसे, ट्‌ (60), फ्रॉम (97070 ) आदि । 
हिन्दी आदि आधुनिक भारतीय आय भाषा- 
ओके इस प्रकारके शब्दोंको अंग्रेजी ]070- 
0030707के विरोधमें ही अंग्रेज विद्वानोंने 
70080-]0080707 कहा था। परसर्ग उसी- 
का अनुवाद है । 
कुछ लोग कारक चिह्नोंको छोड़कर शेष 
संबंधसूच्रक शब्दोंकों ही संबंधसूचक अव्यय 


. कहते हैं। इस दृष्टिसे संबंधसूचक अव्यय तीन 


प्रकारके माने जाते हैं :-(१)निविभकतिक 
संबंधसूचक अव्यय--जिनका प्रयोग ने,से, 
को आदि कारक विभक्तियोंके बिना ही होता 
है । जसे--सहित, रहित आदि । (२) 
सविभक्तिक संबंधसूचक अव्यय---जिनका 
प्रयोग कारक विभक्तियोंके बिना नहीं होता । 
जैसे पास, वास्ते आदि | (३) उभयविधि 
संबंध सूचक अव्यय--जिनका प्रयोग कारक 
विभक्तियोंके साथ तथा उनके बिना दोनों ही 
प्रकारसे होता है । जैसे द्वारा, बिना आदि । 
इनमें प्रथमकों स्वतंत्र संबंधसूचक अव्यय, 
दूसरेको संबद्ध संबंध सूचक अव्यय या परतंत्र- 
संबंध सूचक अव्यय भी कहते हैं । तीसरेको 
अर्धाधीन संबंधसूचक अव्यय या अधे-स्वतंत्र- 
संबंधसूचक अव्यय भी कहते हैं। कुछ लोगोंने 
एक अनुबद्ध संबंधसूच्चक अव्ययका भी उल्लेख 
किया है। ये संज्ञा आदिके विक्ृत रूपके साथ 
आते हैं। जैसे- किनारे तक में किनारे विकृत 
रूप है । अतः तक' अनुबद्ध संबंधसूचक है । 
'कटोरे भर में भर' भी ऐसा ही है। हिन्दीके 
संबंधसूचक अव्यय प्रायः संज्ञा आदि दाब्दोंके 
बाद आते हैं, कितु कभी-कभी पहले भी 
आते हैं। जैसे---बिना राम मैं नहीं जा सकता। 
बहुतसे क्रिया विशेषण (दे०)भी संबंघ- 


संबंधसूचक वाक्यांश-संयुक्त वार्षय॑ 


सूचक अव्ययोंके रूपमें प्रयुक्त होते हैं। उनको 


. लेकर संबंधसूचक अव्ययके अर्थके आधारपर 
कालवाचक संबंधसूचक अव्यय (आगे, पीछे ) , 
स्थानवाचक संबंधसूचक अव्यय (ऊपर, नीचे, 
दूर ),दिशावाचक संबंधसूचक अव्यय (ओर, 
तरफ ) साधनवाचक संबंधसूचक अव्यय (द्वारा, 
जरिये), कारणवाचक संबंधसूचक अव्यय 

(कारण, हेतु ), सादृश्यवाचक संबंधसूचक 
अव्यय (समान,तरह ), विरोधवाचक संबंध- 
सूचक अव्यय (प्रतिकूल, विरुद्ध ) , विषयवाचक 
संबंध सूचक अव्यय ( मद्धे, बाबत), व्यतिरेक 
वाचक संबंधसूचक अव्यय (बिना, बगर), 
विनिमय, वाचक संबंध सूचक अव्यय (बदले, 
जगह ), सहचारवाचक संबंधसूचक अव्यय 
(साथ, संग ), तुलनावाचक संबंधसूचक अव्यय 
(सामने, अपेक्षा ), सीमावाचक संबंधसचक 
अव्यय (तक, पर्यन्त, लोौं), संग्रहवाचक 
संबंधसचक अव्यय (भर) आदि अनेक भेद 
किये जा सकते हे । 
हिन्दी संबंधसूचक अव्यय ब्युत्पत्तिके 
आधारपर दो वग?ोमें रखे गये हैं :-(क) 
मूल संबंधसूचक अव्यय जसे--बिना, पर्यन्त, 
(ख) यौगिक या सन्धित संबंधसूचक 
अव्यय--जो संज्ञा, विशेषण, क्रिया आदिसे 
बनाये गये हों ; जसे--वास्ते (संज्ञा), 
मारे (क्रिया) आदि । 
जो शब्द मूलतः संज्ञा, विशेषण क्रिया या 
क्रिया विशेषण हैं, किन्तु कभी-कभी काम सं- 
बंधसूचक अव्ययका करते हैं ,उन्हें सांज्ञिक 
संबंधसचक अव्यय (ओर, नाम), वेशेषणिक 
संबंधसूचक अव्यय (समान, तुल्य), क्रिया 
विशेषण संबंधसूचक अव्यय (भीतर, पास) 
तथा क्रियामूलक संबंधसूचक अव्यय (जान ) 
कहा जा सकता है। जो कृदंत संबंधसूचक अ- 
व्ययका काम कररते हैं, उन्हें कार्दन्तिक संबंध- 
सूचक अव्यय (छोड़कर ) कहा गया है। कभी- 
कभी एकसे अधिक शब्द एक साथ संबंधका 
बोध कराते हैं। जैसे राम के में से ले लो । ऐसे 
. अव्यय सामूहिक संबंधसूचक अव्यय या 
संबंधसूचक वाक्यांश कहे जा सकते हैं। (दे० ) 
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अव्यय । 

संबंधसूचक वाक्यांश-- (दे ० ) संबंधसूचक 
अव्यय । 

संबंधसूचक सर्वताम--(दे०) सर्वेताम । 
संबद्ध भाषाएँ (76]७९व ।8279206 ) --वे 
भाषाएँ, जो एक दूसरेसे पारिवारिक संबंध 
रखती हों। दूसरे शब्दोंमें वे भाषाएँ जो एक 
ही मल भाषा (दे०)से निकली हों । 
संबद्ध संबंधसूचक अव्यय-- ( दे ० ) संबंधसूचक 
अव्यय । 

संबोधन कारक-- (दे० ) कारक । 
संभावनाथें-- (दे ० )अर्थ । 

संभावनास्चक वाक्य--ऐसा! वाक्य, जिसमें 
किसी कार्य या बातके होनेमें निश्चयका माव 
न हो, अपितु संभावनामात्र हो । जैसे--उससें 
काम समाप्त कर दिया होगा । 

संभाव्य भविष्य-- ( दे० ) काल । 

संभाव्य भूत-- (दे० ) काल । 

संभाव्य वर्तमान--(दे० ) काल । 
संमात्रा-- (दे ० ै) मात्राग्राम । 

संयुक्त काल--(दे०) काल । 

संयुक्त-क्रिया-- (दे ० ) क्रिया । 

संयुक्त ध्वनि (007700प70 80774 ) --दो 
मूल ध्वनियोंके योगसे बनी ध्वनि । इनके 
उच्चारणमें उच्चारण अवयव एक ध्वनिका 
उच्चारण करके (पूर्ण या अपूर्ण ) तुरत दूसरी 
ध्वनिका उच्चारण करते हैं । क्त, प्ट, ऐसी 
ही ध्वनियाँ हैं । डेनियक जोन्स संयुक्त 
ध्वनिका प्रयोग थोड़े भिन्न अर्थमें करते हैं । 
उनके अनुसार क, प, ट, व आदि स्पर्श 
ध्वनियाँ संयुक्त हैं। यहाँ निश्चय ही उनका 
ध्यान ध्वनिकी अखंडतापर नहीं, अपितु 
उच्चारण की केवल चल स्थितिपर है । 

संयुक्त ध्वनिग्राम (0077]00प70 9॥076- 
706 )--दो या दोसे अधिक मूल ध्वनि- 
ग्रामोंका संयुक्त रूप । जैसे, संयुक्तस्वर । 

संयुक्त रूप ग्राम--एक प्रकारका रूपग्राम 
( दे० ) | 

संयुक्त वाक्य--(दे०) वाक्यमें वाक्योंके 
प्रकार उपशीर्षक । 


६७९, ह 
संयुक्त विधेय (007700प70 978009/॥० ) 


--एक ही वाक्यमें प्रयुक्त दो विधेय । जेसे-- 


वह आता है और जाता है । 

संयक्‍त व्यंजन--ऐसे व्यंजन जो असंयुकत या 
एक न हों, अपितु एकसे अधिक व्यंजनोंके 
मिलनेसे बने हों । जेसे--क्त, प्व, लय आदि 
इसमें असमान या दो या अधिक भिन्न व्यंजनों- 
का योग होता है । इसके विपरीत द्वित्त्व 
व्यंजनों में समान व्यंजन संयुक्त होते हैं। 
जैसे, कक, प्प, त्त आदि । (दे०) ध्वनियोंका 
वर्गोक्रणमें व्यंजनोंका वर्गीकरण तथा संयुक्त 
व्यंजन । 

संयुक्त स्व॒र ( 6]]700 ६॥0782 )--ऐसा स्वर, 
जो दो या अधिक मूलसस्‍्वरों (दे० ) से मिलकर 
बना हो । विशेष विवरणके लिए देखिये ध्व- 
नियोंके वर्गीकरणमें स्वरोंका वर्गीकरण, भरुति 
और संयुक्त स्वर उपशीर्षक । 

संयुक्त स्वरकिरण (077॥00079272907077 ) 
-“मूल स्वरका संयुक्त स्वर हो जाना, या 
कर देना। वस्तुत: करनेको संयुक्त स्वरी- 
करण तथा हो जानेंको संयुक्त स्व॒री भवन 
कहा जाना चाहिये । 


संयोग---इसका शाब्दिक अर्थ है मिल जाना 
यदि दो व्यंजनोंके बीच कोई स्वर न हो तो 
बे मिल जाते हैं। पाणिति इसीको संयोग कहते 
हैं-- हलोअ्नंतरा: संयोग: (१.१.७)--दो 
स्वर यदि पास-पास हों तो संयुक्त स्वरके 
विरुद्ध उन्हें स्वर-संयोग (जैसे आई ) कहते हैं। 

संयोगप्रधान भाषा--संयोगात्मक भाषा ( दे० ) 
का एक अन्य नाम । 

संयोगात्मक अन्तर्मुंखी हिलिष्ट (3ए7/0800) 
--अन्तमुंखी-हिलष्ट (दे०) का एक भेद । 

संयोगात्मक बहिसृखी-इिलष्ट----बहिम्‌खी- 
दिलष्ट (दे०)का एक भेद । . 

संयोगात्मक भाषा ( 8ए7676600 |॥2- 
४७९० )--ऐसी भाषा, जिसमें व्याक- 
रणिक संबंध स्वतंत्र शब्दों (जंसे--परसगें, 
पूर्वेसगं, सहायक क्रिया) द्वारा प्रकट न 
न किया जाकर संयोगात्मक रूपों (संस्कृत- 
में-राम:, रामस्य, गच्छति आदि ) द्वारा 


_६७९__._.._____॑_]_].[____ झंयुक्त विधेय-संवृत्त 
प्रकट किये जाये । संस्कृत, ग्रीक, लैटिन 
आदि प्राचीन भाषाएँ इसी प्रकारकी थीं । 
इन्हें योगात्मक भाषा (दे०) था संइले- 
घणात्मक भाषा भी कहते हैं । 

संयोगात्मक रूप--ऐसे रूप, जिनमें व्याक रणिक 
संबंधदर्शी तत्त्व जुड़े हों | जैसे--संस्क्ृत 
रामः, राम॑ आदि । इसके विरुद्ध वियोगा- 
त्मक रूप उन्हें कहते हैं, जिनमें ये तत्त्व जुड़े 
नहीं होते । जैसे--रामने, रामको आदि । 
संयोगात्मक रूपको संइलेषणात्मक रूप, 
तथा वियोगात्मक रूपको अयोगात्मक रूप 
या विश्लेषणात्मक रूप भी कहते हैं । 

संयोगी भाषा--योगात्मक भाषा (दे०)का 

. एक अन्य नाम । 

संयोजक अव्यय--( दे० ) समुच्चयबोधक 
अव्यय । 

संयोजक क्रियाविशेषण-- (दे०) क्रियाविशे- 
षण । 

संयोजक चिद्ध--योजक चिह्नूका एक अन्य 
नाम । (दे०) विराम । 

संरचना (30770077'९ )--अक्षर, रूप वाक्य 
आदि भाषिक इकाइयोंका गठन या उनकी. 
रचना । 


संरचनात्मक रूप चिज्ञान (877०प्राक्नो 
7007[070]029 ) --रूपविज्ञान (दे०)का 
एक भेद । 

संरुप (9]07707]00 )--(दे ० ) रूपग्राम॑- 
विज्ञान । 

संलक्ष्यक्रम व्यंग्य ध्वनि--एक प्रकारकी ध्वनि 
(दे०) । 

संवार--संस्क्ृत व्याकरणोंमें एक बाहंच 
प्रयत्न । कहा गया है--कंठबिंलस्थ संकोच: 
संवार: । अर्थात्‌ संवारकी स्थितिमें कंठ- 
बिल ( स्वर्यंत्र मुख ) संकुचित रहता 
हैं। वस्तुतः यह स्थिति या यह प्रयत्न वही 
है, जिसे आजकल घोष (दे०) कहा जाता 
है। (दे०) ध्वनियोंका वर्गोकरणमें प्रयत्नउप- 
शीर्षक । 

संवत्त--इसका शाब्दिक अर्थ है ढँका' या 
सँकरा' । (१) संस्कृत व्याकरणमें संवुत 


संयुक्त स्वर-सदरी कोल 

एक आमभ्यंतर प्रयत्न है। संवृतों घोषवान्‌' 
या 'हस्वस्थावर्णस्य प्रयोगे संवृतम्‌' रूपमें 
इसे स्पष्ट किया गया है। (दे०) ध्वनियों- 
का वर्गोकरणमें प्रयत्न उपशीर्षक । (२) 
आधुनिक कालूमें स्वरोंके प्रसंगमें प्रायः 
इसका प्रयोग होता है। (दे०) संबत स्व॒र । 

संवृत स्व॒र--एक प्रकारका स्वर । (दे०) 
ध्वनियोंका वर्गोकरणमें स्वरोंका वर्गोकरण 
तथा मानस्वर उपशीर्षक । 

संशयवाचक क्रियाविशेषण --(दे०) क्रिया 
विशेषण । 

संइलेषण ( 8५7688 )--दो या अधिक 
भाषिक इकाइयोंको मिलाकर कोई एक इकाई 
(विशेषतः रूप) बनाना । 

संइलेषणात्मक भाषा--संयोगात्मक भाषा 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

संइलेषणात्मक रूप--संयोगात्मक रूप (दे० )- 
का एक अन्य नाम । 
संस्कार-प्रधान---हिलष्ट-योगात्मक (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

संस्कृत--भारतकी एक प्राचीन भाषा । 
(दे०) प्राचीन भारतीय आये भाषा । 
संस्कृततव-- तद्भव' के लिए प्रयक्त॒ एक 
नाम । (दे०) शब्द । द 

संस्कृतवोनि-- तद्भव'के लिए चंड द्वारा 
प्रयुक्त एक नाम । (दे०) हदाब्द । 

संस्वन--संध्वनि (दे०)का एक अन्य नाम । 

संहितन सुर--सुर (दे०)का एक भेद । 

संहिता--वर्णोकीं अत्यंत समीपता । पाणिनि 
कहते हैं :---पर: सन्निकर्ष: संहिता' ( १.४. 

. १०९ ) | (दे०) संधि । 

सक (88|7 )--थेत (दे० )का एक अन्य नाम | 

सकसमेक्रन ( 88.78॥706)72797] )--दक्षिणी अमे- 
रिकाके ज्ञे(दे०) परिवारके उत्तरी वर्गकी 

एक भाषा । ः 

सकसेक क्रिया--(दे० )धातु तथा क्रिया। 

सफरसेक धातु--(दे०) धातु तथा क्रिया। 

 सक वर्ग (80 270प0) -हई वर्ग (दे०) 

| .का एक अन्य: नास । द 


सकाजेब (80|:॑ंअं0)--(१)  हल्लाम 
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(दे० )की, उत्तरी काचार ( असम )में 
प्रयुक्त, एक बोली । (२) हल्लामके लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

सकार--स के लिए प्रयृक्त नाम | (दे० )कार । 

सकियन--शक (दे ० )बोलीका एक नाम । 

सगूनुम॒ (892700770 )--कनौरी ( दे० )की 
एक बोली । इसका अब पता नहीं है । 

सजातीय कर्म--(दे०) क्रिया । 

सजातीय क्रिया (00270/806 ५७/०४)- (दे० ) 
क्रिया । द 

सजातीय पूरक-- (दे ० ) क्रिया । 

सतनामी--छत्तीसगढ़के सतनामी चमारोंमें 
प्रयुक्त छत्तीसगढ़ी (दे ० )का एक नाम । 

सतपरिया (8960]0977 ए७ )--कोच (दे ० ) की, 
गारो पहाड़ियों (असम ) में प्रयुक्त, एक बोली | 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या, ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार १,१०० थी। 

सतम्‌--भारोपीय परिवारकी एक शाखा । 
(दे०) भारोपीय परिवार शीर्षकर्में भारो- 

पीय परिवारका विभाजन उपशीर्षक । 

सतलज वर्गकी बोलियाँ--कुल तथा शिमछा- 
की पहाड़ियोंमें सतलूज नदीके दोनों किनारों- 
पर प्रयुक्त पश्चिमी पहाड़ी (दे०)की 
बोलियाँ । इसकी प्रमुख बोलियाँ झोदोची 
(दे०) और बाहरी सिराजी (दे ०) हैं। प्रियर्सन- 
के भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इनके बोलने- 
वालोंकी संख्या ३९,० ० ०से कुछ कम थी। 

सती--मालवी (दे०)का एक अन्य नाम । 

सतू-- (१) सत्‌का अर्थ है विद्यमान । 
शत्‌ और शानच्‌' वर्तमानकालिक कृत्‌ 
प्रत्यय हैं, अतः इन्हें सत्‌' कहा गया है । 
तो सत्‌' (पाणिनि, ३.२.१२७) इसी 
प्रकार 'क्त और क्‍्तवतु'को तिष्ठा (दे०) 
कहा गया है ।(२) लद॒लकार (दे० ) के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

सदरी (8807 )--नागपुरिआ (दे ० ) का एक 
अन्य नाम । क्‍ 

सदरी कोल--पूर्वों सगही (दे०) का एक 

स्थानीय रूप, जो बामराके आसपास वहाँके 
आदिवासियों द्वारा बोला जाता है । ये 
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सैदान-सब॒य॑ 


आदिवासी कोल” जातिके . आदिवासी कोल' जातिके हैं और इन्होंने | ठिषति, अर्थात्‌ पढ़ हैं और द इन्होंने ठिषति, अर्थात्‌ पढ़ना चाहता है) या गम्‌ + 


अपनी भाषा छोड़कर इसे अपना लिया है । 
जब कोई आदिवासी जाति अपनी भाषा 
छोड़कर किसी आये भाषाको अपना लेती 
है तो उसे सदरी' कहते हैं। इस सदरीको 
प्रमुखतः: कोल जातिने अपनाया है, अतः 
इसे सदरी कोल' कहते हैं। इसपर बंगला"- 
का कुछ प्रभाव है । ग्रियर्सनके भाषा-सववे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
४,१९४ थी । 

सदान (88087) )--नागपुरिआ ([दे०)का 
एक अन्य नाम । 

सद्री कोरवा--छत्तीसगढ़ी (दे०)की एक 
उपबोली, जो जशपुरमें बोली जाती है । 
जब छोटानागपुर या छत्तीसगढ़में कोई 
आदिवासी जाति अपनी मूल भाषाको 
छोड़कर आर्य परिवारकी किसी बोलीको 
अपना लेती है, तो उस बोलीको सदरी' 
या. सद्री कहते हैं । जशपुरकी कोरवा 
जातिके आदिवासियोंने इसी प्रकार छत्तीस- 
गढ़ीकी अपना लिया है और इसीलिए 
उनके द्वारा प्रयुक्त छत्तीसगढ़ी सद्री कोरवा' 
कहलाती है । यह सरगुजियासे बहुत 
मिलती-जुलती है । ग्रियर्सनके भाषा-सववें- 
क्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग ४,००० थी । द 

सधोची (890५॥००!॥! )---शोदोची ( दे ० ) का 
एक अन्य नाम । | 

सनपन (897/8]09700 )--मस्कोद  (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

सनबिरोन (887)907/07 )--दक्षिणी अस- 
रीकी वर्ग (दे० )का एक विल॒प्त भाषा- 
परिवार । इसकी प्रमुख भाषा सनविरोक 
थी । इसकी एक बोली मेचिगन थी । 


सन्‍नंत ( 6४ १७७४७ )--ऐसी धातु, 


जिससे इच्छाका बोध हो । इसे इच्छा- 
थक धातु भी कह सकते हैं । संस्क्ृतमें मूल 
घातुमें इच्छाका अर्थ व्यक्त करनेके लिए 
सन्‌ प्रत्यय जोड़ते हैं, अतः घातुको सन्नन्त 
कहते हैं | जैसे-पठ + सन्‌ -- पिपठिष्‌ (पिप- 


सन्‌ >> जिगमिष्‌ (जिगमिषति अर्थात्‌ जाना 
चाहता है ) | इसे चिकीषित भी कहते हैं । 

सन्नतर--( दे० ) अनुदात्ततर । 

सन्निधि--- ( दे ० ) वाक्यमें वाक्यकी आवश्य- 
कताएँ उपशीर्षक । 

सपर (89]097/0 )--करिब (दे० )परिवार- 
की एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

सपरसर्ग कर्ता--(दे०) कर्ता । 

सपरसर्ग कर्म--(दे० ) कर्म । 

सपुकी (88]0प८ )--मस्कोई (दे० )परि- 
वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
सप्तमी--( १) लिझः लकार (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । (२) अधिकरण 
कारक (दे०) । 

सप्तमी तत्पुर्ष समास--(दे०) समास । 

सप्तमी बहुत्रीहि समास--(दे०) ससास । 

सप्रत्यय कर्त्ता --(दे०) कर्ता । 

सप्रत्यय करमें--- (दे ०) कर्म । 

सप्रवाह (00707प्७7४, तप्रा'कए७)- 
ऐसी ध्वनियाँ, जिनका उच्चारण प्रवाह 
रूपमें या देरतक किया जा सकता है। 
इसमें संघर्षी, नासिक्य व्यंजन, पाश्विक 
लुठित तथा अर्द्ध स्वर आते हैं । इसे अनव- 
रुद्ध, प्रवाही, अव्याहृत भी कहते हैं। सच्चे 
अर्थमें स्वर भी सप्रवाह हैं, कितु प्रायः उनके 
लिए इसका प्रयोग नहीं किया जाता । 

सप्रवाह समुच्चय बोधक ( 607#97008- 
076७ ०07ंप्रा०७700 ) --ऐसा समुच्चय- 
बोधक, जो आश्रित उपवाक्यकों अनाश्रित 
या मुख्य उपवाक्यसे जोड़ता है । 

सप्राण- महाप्राण (दे०)का एक अन्य नाम । 

सबरी (8972877 )--१८९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार हिन्दी (दे०)का खान- 
देशमें प्रयुक्त एक रूप । 

सबिर (880]7 )--भूमध्यसागरके बंदरगा-. 
होंपर प्रयुक्त फ्रांसीसी, इतालवी, ग्रीक, 
अरबी, प्रावेंशल तथा स्पेनी आदि मिश्रित 
एक खिचड़ी भाषा । 

सबुय (89 0पए७ )--करिरि (दे०) परि- 
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वारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 
समकरण ध्वनि--एक करण ध्वनि (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

समध्वनि-लोप ( ए9७]00]029 ) --एक प्रका र- 
का लोप (दे०) अंग्रेज़ी नाम ॥9]00]08 ए 
अमेरिकन भाषा-विज्ञान विद्‌ ब्लमफ़ील्डका 
दिया हुआ है | इसमें ॥9[000 तथा 089 
दो शब्द हैं। ग्रीक 9]0।008 का अर्थ है 
एक और ]0208 का अर्थ है कहना या 
बोलना या जानना। अर्थात्‌ दोके स्थान- 
पर एक बोलना । किसी शब्दमें यदि दो 
समान ध्वनियाँ या अक्षर पास पास हों तो 
प्राय: एक छुट जाता है। जैसे-मूछतः हिन्दी- 
में शब्द था खरीददार' कितु अब हो गया 
है खरीदार! । दो द' पास-पास थे, अतः 
एक छूट गया । यह मुख-सूख या बोलनेकी 
शीघ्वताके कारण होता है। मुख-सुख इस- 
लिए कि दो ध्वनियाँ पास-पास हों तो, 
उच्चारणमें सतर्कता बरतनी पड़ती है, 
अतः कुछ कठिनाई होती है । लैटिनमें एक 
दब्द था 8थगा704प8, बादमें यह 
मिलता है 80770008 । इसी प्रकार 'नक 
कटा से नकटा' या ]0976 67776 से [097'- 
४7776 है। इसे अंग्रेज़ीमें कभी-कभी 8५- 
]9070 8970096, 88977क्‍8607फए 
00०76608907007 तथा 89700796 भी 
कहते हैं । हिन्दीमें इसे समाक्षर लोप भी 
कहा गया है । 

समध्वनीय भिन्ना्थंक दाब्द--एक प्रकारके 
शब्द (दे०) । 

'समन्वित रूप--कई वादोंके समन्वयके 
आधारपर भाषाकी उत्पत्तिके संबंधमें 
प्रस्तुत स्वीटके मतके लिए प्रयुक्त नाम । 
(दे०) भाषाकी उत्पत्ति । 

समपाहर्व संघर्षो ( 8॥ 470980976 ) 
-“एक. प्रकारकी संघर्षी ध्वनि । इसके 
उच्चारणमें जीभके आगेके दोनों किनारे 
सम या बराबर होते हैं। श' इसी प्रकारकी 
. ध्वनि है । उत्थित पादर्व संघर्षो (दे०) में 
इसके उलटे, किनारे उठे होते हैं। (दे०) 


६८२ 
ध्वनियोंका वर्गकिरणमें व्यंजनोंका वर्गी- 
करण उपशीर्षक । 

समप्रयत्नीय ध्वनि--एक प्रयत्नीय ध्वनि 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

समयबोधक क्रिया विशेषण -- (दे० ) क्रिया 
विशेषण । 

समयवाचक क्रिया विशेषण-- (दे०) किया 
विशेषण । 

समवर्ण लोप (॥9]0027'9 009 )---लिखने- 
में एक ही अक्षर ([00097) या अक्षर- 
समू हके दो बार आनेपर एकका छूट जाता । 
जैसे-]07]0]02ए के स्थानपर [000- 
2ए । इसे आवृत्ति लोप भी कहते हैं । 
समसुर--सुर (दे०)का एक भेद । 
समस्तपदीय अव्यय--(दे ०) अव्यय । 
समस्त द्ाब्द--एक प्रकारके शब्द । (दे०) 
दब्द । 


समस्वरागसम--आगसका एक भेद । 
अपनिहिति (दे०) भी कहते हैं । 
समाक्षर-लोप---समध्वनि-लोप (दे ० ) के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

समाक्ष रिक (]097787]]9/0 )--बराबह 
अक्षरवाला ( शब्द, छंद आदि )। 
समान-- तत्सम” शब्दोंके लिए भरत मुनि 
द्वारा प्रयुक्त एक नाम । (दे०) शब्द । 

समानताबोधकविशेषण-- (दे ०) विशेषण, 

समानाधिकरण---समानाधिक रण का अर्थ 
है एक ही आधारके' । इसका प्रयोग कई 
प्रसंगोंमें होता है। (दे०) विशेषण, समु- 
चचय बोधक अव्यय तथा निम्नस्थ शीर्षक । 

समानाधिकरण उपवाक्य-- (दे ० ) वाक्यमें 
वाक्यका विभाजन उपश्ीर्षक। 

समानाधिकरण तत्पुर॒ुष समास-- (दे० ) 
समास । 

समानाधिकरण बहुन्नीहि समास--(दे०) 
समास । 

समानाधिकरण विशेषण--(दे०) विशेषण । 

समानाधिकरण समुच्चय बोधक-- (दे ०) 
समुच्चयबोधक अव्यय । 

समानुपातिक विरोध ([7070700794 


इसे 


६८३ 
०)7०४४07 )--एकाधिक ध्वतिग्राम- 
युग्मोंका एकाधारीय विरोध। जैसे--क : 
ग, च : ज, 2 : ड, प : ब। यहाँ इन सारे 
युग्मोंका विरोध घोष-अघोषपर आधारित है। 
समानुपाती संख्यावाचक विशेषण--(दे० ) 
विशेषण । » 
समापिका क्रिया--वह क्रिया, जिससे कार्य 
या वाक्यकी समाप्ति सूचित होती है । 
वाक्य या उपवाक्यकी अंतिम क्रिया समा- 
पिका ही होती है । समापिका क्रियाकों 
परिमित क्रिया (दे०) भी कहते हैं । 
समाप्ति-सूचक चिक्नू--एक प्रकारका चिह्न, 
जिसका प्रयोग प्रायः किसी लेख अथवा 
पुस्तकके अंतमें करते हैं। (दे०) विराम । 
समावेशी पुरुषबवाचक सर्वेतास--अंतर्भावी 
पुरुषवाचक सर्वताम (दे०)का एक नाम । 
समास (_ ००777०पफ0 06 )--सम्‌ +अस्‌ 
+ घञ्म । सम अर्थात्‌ समीप या इकट्ठा ; 
अस' अर्थात्‌ फेंकना । अर्थात्‌ समास का 
शाब्दिक अर्थ है समीप फेंकना या दो या 
अधिक शब्दोंकों समीप रखना । कहा 
गया है पृथगर्थानामेकार्थीमावः समास: | 
अर्थात्‌ भिन्नार्थी शब्दोंका एक अर्थमें हो 
जाना समास है । जब दो या अधिक शब्दों- 
के आपसी संबंध बतलानेवाले संबंधसूचक 
शब्दों या प्रत्ययों आदिका छोप करके (या 
यों ही) उन शब्दोंको मिलाकर एक दाब्द 
बनाया जाता है, तो उस एक शब्दको सामा- 
सिक दाब्द तथा संबंधसूचक छाब्दों या 
प्रत्ययों आदिका लोप करके (या यों ही) 
इस मिलानेकी क्रियाकों समास कहते 
हैं। जेसे--- रसोईका घर' से 'रसोईघर' । 
सामासिक दब्दोंको तोड़कर उसके बनाने- 
वाले शब्दोंको अलग करना तथा मूल संबंध- 
सूचक शब्द या प्रत्यय आदि जोड़कर उनका 
आपसी संबंध दिखलाना बिग्रह कहलाता 
है. । जेसे-रसोईधर' सामासिक शब्दका 
विग्रह होगा 'रसोईका घर । संस्कृतमें 
सभाया: पति:का समास होगा सभापति: 
और इसका विग्रह होगा सभाया: पति: । 


सं० संस्यावाचक विशे०-समास 
समास मुख्यतः चार प्रकारके माने गये हैं :--- 
अव्ययीभाव, तत्पुरुष, दढंद्गब, बहुत्नीहि । 

(१) अव्ययीभाव ( 8वेएछ/फांक्ो 
०07706ए07व )--इस समासमें पहला 
शब्द प्रायः प्रधाव होता है --पूर्व॑पदार्थ 
प्रधानो5व्ययीमाव:-महाभाष्य । _ अव्ययी 
भाव का शाब्दिक अर्थ है, जो अव्यय' नहीं 
था, उसका अव्यय हो जाना! । अर्थात्‌ दोनों 
शब्द मिलकर अव्यय बन जाते हैं या अव्यय- 
का काम करते हैं । महाभाष्यकार कहता 
है :--- अनव्ययं अव्ययं मवतीत्यव्ययी भाव: 
संस्क्ृतमें अव्ययीभाव समासमें पहला शब्द 
प्रायः अव्ययः होता है और दूसरा संज्ञा 
अथवा विशेषण । जैसे-यथाशक्ति । हिन्दी में 
इस समासमें प्रायः पहला शब्द संज्ञा या 
विशेषण आदि होता है । जैसे-रातों रात, 
हर रोज । 

(२) तत्पुरुष समास ( व6&0॥- 
08077ए8९ ००77700प्राव॑ )--महाभाष्य- 
कारके अनुसार उत्तरपदार्थ प्रधानस्तत्पुरुष:', 
अर्थात्‌ जिसमें दूसरा शब्द या उसका 
अर्थ प्रधान हो । इसमें पहला शब्द 
प्राय: दूसरे शब्दके विशेषणका कार्य करता 
है | जसे-राजपुत्र' । अर्थात्‌ पहला शब्द 
या तो विशेषण होता है, या संज्ञा होते 
हुए भी अर्थकी दृष्टिसे विशेषणका कार्य 
करता है। 'कृष्णसर्प॑ में कृष्ण विशेषण है। 
'रसोईघर'में 'रसोई' शब्द संज्ञा होते हुए 
भी घरकी विशेषता बतलछा रहा है, अतः 
विशेषण है । इसका अर्थ यह भी हुआ कि 
इसमें उत्तर शब्द विशेष्य होता है | विशेष्य 
होनेंके कारण ही वह प्रधान होता है । 
तत्पुरुष' शब्द स्वयं ( सः पुरुष: अथवा 
तस्य पुरुष: ) तत्पुरष समासका एक 
अच्छा उदाहरण है, साथ ही जैसा कि 
आगे दिया जायेगा, इसमें तत्पुरुषके दों 
प्रमुख भेदोंका भी उल्लेख है, इसी कारण 
अत्यंत प्राचीन कारसे ही इस समासको 
यही नाम ( तत्पुरुष ) दे दिया गया है । 
तत्युरुष” शब्दके, जैसा कि ऊपर दिया 


समसे 





' गया है, दो अर्थ संभव हैं:--(क) 


(ख) तस्य पुरुष: । इन्हीं दोनोंके आधार 
तत्पुरुष समासंके मुख्य रूपसे दो भेद हो 
सकते हैं। सः पुरुष:के आधारपर जो भेद 
होता है, उसे समानाधिकरण: तत्पुरुष या 
समानाधिकार तत्पुरुष कहते हैं । इसमें 
प्रथम और दूसरे, दोनों शब्दोंकी विभक्ति 
( झूअधिकरण या अधिकार ) एक या 


: समान होती है । अर्थात्‌ विग्रहमें दोनों 


दब्दोंमें एक ही विभक्ति लगती है, जैसे सः 


पुरुष: में है । क्ृष्णसर्प:' (क्रृष्ण: सर्प: ) 


भी इसीका उदाहरण है । समानाधिकरण 
तत्पुरषका ही प्रचलित नाम कर्मधारय 
समास (9]0[008007%7 0००77[00प्०) 
है । तस्य पुरुष:के आधारपर तत्पुरुष का 
जो भेद होता है, उसे व्यधिकरण तत्पुरुष 
कहते हैं। व्याकरणोंमें तत्पुरुषः नामसे 
जिस समासका वर्णन होता है, वह ब्स्तुतः 
यह व्यधिकरण तत्पुरुष ही होता है । 


, समानाधिकरणके विरुद्ध इसमें प्रथम शब्द- 


की विभकित दूसरेसे भिन्न ( अर्थात्‌ व्यधि- 
करण ) होती है, जैसे तस्य पुरुष: में 
है । राजपुत्र ( राजाका पुत्र ) या नरेश 
( नरका ईश ) आदि भी इसीके उदाह- 
रण हैं । नीचे क्रमशः दोनों भेदोंकों लिया 
जा रहा है । 

व्यधिकरण तत्पुरुष या तत्पुरुषके प्रथम 
शब्दमें जिस विभक्तिका लोप होता है, 
उसीके आधारपर इसके भेद होते हैं। यह 
लोप द्वितीयासे लेकर सप्तमीतक छ: विभ- 
वितियोंका ( प्रथमा तथा संबोधनका नहीं) 


. ' होता है अतः, इसके निम्नांकित छः भेद 


माने गये हैं :---( १) द्वितीया या कमंतत्पु- 
रुष--जिसमें प्रथम शब्द द्वितीयाका हो 
और समास करनेपर कर्म-विभक्तिका 


' लोप हो। जैसे स्वर्गप्राप्त ( स्वर्ग प्राप्त: ) । 


ज्क 


ः (२) तृतीया या करणतत्पुर॒ष --जिसमें 


प्रथम्त शब्द तुतीयाका हो और समास करने- 


' परं॑ करण-विभक्तिका लोप हो । जैसे 


ईइवरद॑त्त, तुलसीकृत । (३) चतुर्थी या 


संप्रदान तत्पुरुष--जिसमें प्रथम शब्द 
: चतुर्थीका हो तथा समास करनेपर उसकी 


सः पुरुष:, 
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चतुर्थी विभक्तिका लोप हो जाय । जैसे 
ब्राह्मगहितम्‌ू, रसोईघर । (४) पंचमी या 
अपादान तत्पुरुष--जिसमें प्रथम शब्द 
पंचमीमें हो और समास करनेपर उस 
विभक्तिका लोप हो जाय । जैसे देश- 
निकाला, जन्मांध, जातिप्रष्ट । (५) 
षष्ठी या संबंध तत्पुरुष --प्रथम शब्द 
षष्ठीका हो। जैसे राजपुत्र, बैलगाड़ी । (६) 
सप्तमी या अधिकरण तत्पुरुष--प्रथम शब्द 
सप्तमीका हो । जैसे दानवीर, आपबीती । 
व्यधिकरण तत्पुरुषके इन छःके अतिरिक्त 
कुछ और भी भेद होते हैं :--(१) अलुक 
समास--जिस तत्पुरुषमें पहले पदकी 
विभक्तिका लोप न हो । जेसे युधिष्ठिर, 
ऊटपटाँग । अलुक्‌ समास करनेका अधि- 
कार सामान्यतः किसीको नहीं है । प्राचीन 
कालसे जो ऐसे शब्द चले आ रहे हैं, वे ही 
इसके उदाहरण हैं । वस्तुत: ऐसे शब्द समास- 
की दृष्टिसे अशुद्ध हैं, जिन्हें परंपरागत 
होनेके कारण मान्य मान लिया गया है 
और उन्हें समाहित करनेके लिए तत्पुरुषका 
एक यह भेद करना पड़ा है। अलुकका 
अर्थ है अलोप' अथवा लोपका अभाव 
(२) उपपद ससास या उपपद तत्पुरुष--- 
जब प्रथम शब्द संज्ञा या अव्यय हो तथा 
दूसरा शब्द कृदंत हो, जिसका स्वतंत्र उप- 
योग प्रायः न होता हो । जैसे-प्रंथकार, 
चर्मकार । प्रथम शब्द उपपद कहलाता है, 
इसी आधारपर यह उपपद समास कहा 
गया है । (३) नझा तत्पुरुष-- (7008- 
#ए8 तै&॥8"77780798 )--निषेष या 
अभाव आदि अथरमें जब प्रथम शब्द अ, 
अन्‌, न्‌, ना आदि हो तथा दूसरा संज्ञा या 
विशेषण हो । जैसे-अधम, अनाचार, 
नास्तिक, नालायक आदि । (४) प्रादि- 
तत्पुरुष--जब पहला शब्द प्र आदि उप- 
सगमेंसे कोई हो । जैसे--प्रपितामह । 


- (५) गति तत्पुरुष--कुछ कृदंतोंके साथ 
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जब ऊरी आदि कुछ विशिष्ट शब्दोंका 
समास होता है तो उसे गति तत्पुरुष कहते 
हैं । इस नामका कारण यह है कि ऊरो' 
आदि निपातोंकी क़ियाके योगमें गति 
संज्ञा मानी गयी है । (दे०) गति। 
समानाधिकरण तत्पुरुषको जैसा कि कहा 
गया है कर्मंधारय भी ( तत्पुरुष: समा- 
नाधिकरण: कर्मघारय: >पाणिनि १.२. 
४२) कहते हैं | इसमें दोनों पदोंका अधि- 
करण अर्थात्‌ उनके आसन और उनकी 
विभक्तियाँ समान होती है । कर्मघारय' 
नाम क्‍यों दिया गया है, इसका कोई संतोष- 
जनक उत्तर नहीं मिलता । शाकटायन इस 
संबंधमें कहते हैं--विशेषणं व्यभिचारि 
एकार्थ कर्मधारयहच' । दूसरे शब्दोंमें विशे- 
षण व्यावर्तक या भेदक है और कर्म का 
अर्थ है भेदक क्रिया-- कर्म मेदक क्रिया 
तां धारयति असौ कर्मधार॒य: । अर्थात्‌ 
कर्मंधारयका विशेषण विशेष्यको विषे- 
षता प्रदान करके उसे उसकी सामान्य 
जातिसे अलगाता या मेंद करता है, इस 
भेदक क्रियाको जो घारण करे, वह कर्म- 
धारय' है। जैसे नीलकूगाय में नील शब्द 
गायको अनेक रंगोंकी सामान्य गायोंसे 
अलग कर रहा है । नीलगाय' कर्म धारयका 
उदाहरण है । कर्मंधारय दो प्रकारका होता 
है :---( १ )--विशेषतावाचक कर्मेंधारय--- 
जिसमें एक विदशेषण विशेष्यकी विशेषता 
बतलावे । जैसे नीलगाय, महाजन । (२) 
उपसावाचक कर्मंघारय--जिसमें उपमान- 
उपमेयका भाव हो । जैसे चंद्रमुख, अर्थात्‌ 
चंद्रके समान मुख । यहाँ चंद्र' उपमान है 
और मृख' उपमेय । 
 विशेषतावाचक कर्मंधारय निम्नांकित ८ 
प्रकारके हो सकते हैं :-- ( १) विशेषण-पूर्व- 
पद कर्मंधारय--जिसमें विशेषण विद्येष्यके 
पूर्व आबे । जैसे--नीलोत्पल, 
खड़ीबोली । (२) विशेषण-उत्तरपद 
कर्मंधारय--जिसमें विशेषण  विद्येष्यक्े 
बादमें आवे । जैसे-पुरुषोत्तम, मुनिवर । 





: ७२) ने अलग रखा है। 


समास॑ 


(३) विशेषण-उभयपद कर्सधारय--जिसमें 
दोनों ही शब्द विशेषण हों। जेंसे-- 
चराचर ( जगत्‌ ), ध्यामसुन्दर । वैया- 
करणोंने इसे तत्पुरुषके अंतर्गत माना है, 
कितु मैं इसे माननेके पक्षमें नहीं हूँ । या 
तो दन्द्रका एक भेद इसे माना जा सकता 
है, या फिर ऐसे समास, जो परंपरागत 
समासोंमें नहीं आते, उनके लिए समासके 
कूछ नये भेद माने जा सकते हैं। (४) 
विषय पूर्वेपद कर्मधारय--जिसमें विषय 
पहले हो । जैसे-धर्मबुद्धि ( घर्मविषयक 
बुद्धि ) | (५) अव्यय पूर्वपद कर्मधारय- 
जिसमें अव्यय हो, कितु जो विशेषणका कार्य 
कर रहा हो । जैसे निराशा, दकाल । इसे. 
उपसर्ग पूर्वपद कर्म धारय भी कह सकते हैं । 
(६ ) संख्या पू्वंपद कर्मंधारय--जिसमें पहले 
संख्यावाची शब्द हो ( संख्यापूर्वो द्विगु:-- 
पाणिनि, २.१.३२) तथा पूरेसे एक समृह- 
का बोध हो । जैसे-त्रिमुवन, पंचवटी । 
इसीकों द्विगु समास (77767 9[000- 
877079] ०७०००॥70०0०८० ) भी कहते है । 
द्विगु शब्द स्वयं (द्वि>दो+गोज-गाय) 
इसका अच्छा उदाहरण है, इसीलिए इसे 
यह नाम दिया गया है। (७) सध्यम-पद- 
लोपी तत्पुरुष--ऐसे समास, जिनके मध्य- 
से किसी ऐसे पदका लोप हो गया हो, जिसे 
सामान्यतः रहना चाहिये । जैसे शाकप्रिय: 
पाथिव:का शाक पार्थिव: या दिवपूजक: 
ब्राह्मण:का देवब्राह्मप: । इसके उदा- 
हरण परंपरागत रूपसे चले आ रहे हैं । 
यों इस प्रकार छोप' करनेका अधिकार 
सामान्यतः किसीको है नहीं । हिन्दीमें 


' गुड़म्बां ( गुड़में उबाछा आम ) आदि 
' इसके उदाहरंण हो सकते हैं । (८) मयर- 
 व्यंसकादि तत्पुरुष--समासके सामान्य- 


नियमोंका उल्लंघन: करनेवार्ू शब्दोंको 
'मयूर व्यंसकादि” नामसे पाणिनि (२.१.- 
मयूरव्यंसक' 
इसका उदाहरण होनेसे यह नाम पड़ा 
है। उदाहरण हैं--व्यंसक: मयूर: -- मयूर- 





७ धाम 
व्यंसक: (चालाक मोर), अन्यो ग्राम: ८८ 

ग्रामान्तरम्‌ । 

उपमावाचक कर्मधारयके चार भेद होते 

हैं:+? (१) उपसान-पूर्वपद कर्मंधारय-- 
जिसमें उपमान पहले हो । जैसे चंद्रमुख, 

घनश्याम, प्राणप्रिय। (२) उपभमान-उत्त र- 
पद कर्मंधारय--जिसमें उपमान बादमें 


हो । जैसे चरणकमल, मुखकमल । (३) 
अवधारणा-पर्वपद-कर्संधारय---जब 


में उत्तरपदका अर्थ पूर्वपदके अर्थपर अवब- 
लंबित हो । बुद्धिबल, धर्मसेतु ॥ (४) अब- 
धारणा उत्तरपद कर्मधारय--जहाँ पूर्वे- 
पदका अर्थ उत्तरपदपर अवलंबित हो । 
जैसे भ्रष्टबुद्धि । तत्त्वतः ये तीसरे, चौथे भेद 
इस प्रकार माने तो गये हैं, कितु इन्हें ऊपरके 
कुछ अन्य भेदोंमें भी समाहित किया जा 
सकता है।(३) दढवंद समास ( 00)079867ए 8 
00770770 ) -जब दो या अधिक संज्ञाएँ 
हों और उनके बीचसे और, च, अथवा 
या इसी अर्थका कोई और शब्द लप्त करके 
उन्हें जोड़ दिया गया हो । पाणिनि . कहते 
हैं 'चार्थे दवन्दः (२.२.२९) । उदाहरणार्थ, 
राधाक्ृष्ण, माँ-बाप ( माँ और बाप ) 
आदि | हंद् समासमें दोनों ही दब्द या 
पद प्रधान होते हैं--उभयपदार्थप्रधानों 
दन्द्र:--महाभाष्यकार । दढूंद शब्दका 
अर्थ है युगल, जोड़ा या मिथुन । इस समास- 
में प्रायः शब्दोंका जोड़ा रहता है, इसीलिए 
यह नाम पड़ा है। ढ्वंद्ध समास तीन या चार 
प्रकारका हो सकता है :-(१) इतरेतर 
दन्द्र--जब दो या अधिक संज्ञाएं इस समास- 
के बावजूद अपना व्यक्तित्त्व या प्रधानत्त्व 
रखें । जैसे-राधाकृष्ण, तन-मन-धन । 
(२) समाहार द्वन्द्र--जब दो या अधिक 
संज्ञाएं मिलकर एक समाहारका बोध 
करावें, अर्थात्‌ उनसे उनके अपने अर्थके 
अतिरिक्त उसी प्रकारके और अर्थ भी 
सूचित हों । जैसे, आहार-निद्रा-मय, 
अर्थात्‌ जीवोंके सभी धर्म । कपड़े-लत्ते, 
. काम-काज, बाल-बच्चा आदि भी इसी 
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प्रकारके द्वन्द्र हैं। (३) बवेकल्पिक हच्ध- 


जब समास अथवा या इसी अर्थके अन्य 
दब्दोंका लोप करके बनाया गया हो । 
जैसे-धर्माधर्म, दो-चार, भला-बुरा आदि | 
संस्कृतमें (४) एकदोष द्वन्द्द नामसे द्वन्द्रका 
एक और भेद भी माना गया है। इसमें दो 
या अधिक ढाब्दोंमें समास रहनेपर केवल 
एक ही शेष रह जाता है | जैसे-- माता च॑ 
पिता चका 'पितरौ'। वस्तुतः इसमें जब 
एक ही शब्द या पद शेष रह जाता है तो 
बाह्य प्रत्यक्ष दृष्टिसि इसे समास मानना 
चित्य है । हाँ, आंतरिक दृष्टिसे अवश्य इसे 
इन्द्र कहा जा सकता है। भद॒टोजि दीक्षित 
भी सिद्धांतकौमुदीके सर्वसमासशेष प्रकरण 
(२२) में इसके समास होनेपर प्रश्नवाचक 
चिह्न लगाते ज्ञात होते हैं । 

(४) बहुब्नीहि समास (8॥0677 79 प्र५०- 
०07770पष0 ) --जब दोनों शब्द मिलकर 
अपनेसे भिन्न किसी संज्ञाके विशेषण हों 
तथा जिसमें कोई भी शब्द प्रधान न हो 
(अन्य पदार्थ प्रधानो बहुव्रीहि:--पत- 
ड्जलि: ), उसे बहुन्नीहि कहते हैं । जैसे- 
दशानन” ( दस मुंह हैं जिसके अर्थात्‌ 
रावण” ) | बहुब्रीहिका शाब्दिक अर्थ 
है, 'जिसके पास बहुत चावल हो” । बहु' 
और “'व्रीहिं' दोनों शब्द मिलकर किसी 
तीसरेकी विशेषता बतला रहे हैं 4 इस 
प्रकार बहुनब्नीहि' शब्द बहुब्रीहि समास'- 
का एक अच्छा उदाहरण है, इसी कारण 
समासके इस भेदकों यही नाम (बहुब्रीहि) 
दे दिया गया है । बहुब्नीहि और तत्पुरुषमें 
अंतर यह है कि प्रथममें दोनों शब्द मिलकर 
किसी तीसरे शब्दके विशेषण होते हैं, जैसे 
चतुरानन', कितु दूसरेमें उक्त समासमें 
ही विशेषण और विदेष्य दोनों होते हैं, जैसे 
चंद्रमुख' या 'रक्तकमर। बहुब्नीहि समासके 
कई आधारोंपर कई मेद हो सकते हैं । कुछ 
प्रमुख मेंद आधारोंके संकेतके साथ नीचे 


. दिये जा रहे हैं :--अधिकरणके आधारपर:-- 


इस आधारपर बहुब्नीहि दो प्रकारका. होता 


६८७ 
है :--- (१) समानाधिकरण बहुब्नीहि--वह, 
जिसमें दोनों ही शब्द एक ही कारकके हो 
या विग्रह करनेपर दोनों शब्दोंके साथ एक 
ही विभक्ति लगे | जैसे दशानन या 'पीतां- 
बर' । (२) व्यधिकरण बहुब्नीहि--जिसमें 
दोनों शब्दोंके कारक या उनकी विभकित 
एक न हो । संस्कृतमें प्राय: इसमें एक शब्द 
प्रथमामें होता है और दूसरा पष्टी या 
सप्तमीमें । जैसे--चंद्रशेख र -- चन्द्र: शेखरे 
यस्य सः>शंकरः । हिंदी 'सतखंडा भी 
इसी प्रकारका है । समानाधिकरण बहु- 
ब्रीहिके विभकतियों या कारकोंके आधार- 
पर ६ भेद हो सकते हैं :--(१) द्वितीया 
या कर्म बहुब्नीहि--प्राप्तोदक (प्राप्तोदक 
ग्राम ) । (२) तृतीया या करण बहुत्नीहि- 
कृतकार्य ( किया गया है कार्य जिसके 
द्वारा ) । (३) चतुर्थों या संप्रदान बहु- 
ब्रीहि--दत्तवन: (पुरुष:) (४) पंचमी 
या अपादान बहुदब्नोहि--निर्जन (गाँव ) । 
(५) षष्ठी या संबंध बहुद्नीहि--पीतांबर 
(कृष्ण), (६) सप्तमी या अधिकरण 
बहुत्नरीहि-- व्यंजनांत (शब्द) । 
बहुत्नीहिकि उपर्यक्ा अधिकरण तथा 
विभक्तियोंके आधारपर थे । पदोंके स्थान 
या उनके अर्थ आदिके आधारपर बहुब्रीहि- 
के निम्नांकित अन्य भेद किये जा सकते 
हैं :-- (१) विशेषण पूर्वपद--जिसमें विशे- 
षण पहले हो । जैसे पीतांबर, मिठबोला । 
(२) विशेषण-उत्तरपद--युद्धप्रिय, सिर- 
फिरा । (३) उपमान पूर्वपद--चंद्रमुखी, 
व्जांग । (४) विषय पुर्वपद---अहूमभि- 
मान ( अहं' अर्थात्‌ मैं, यह है अभिमान 
जिसको ) । (५) अवधारणा पृूर्वपद-- 
ज्ञान बल ( ज्ञान ही है बल जिसका ) । 
(६) मध्यम पदलोपी--मीनाक्षी (मीन- 
की तरह आँख है जिसको )। (७) नझ 
बहुत्नीहि--अनाथ (नाथ नहीं है जिसका ) , 
निर्धभे | (८) संख्या पूर्वंपद--पंचानन, 
दशानन । (९) संख्या-उत्तरपद--त्रिसप्त 


( तीन है सात जिस संख्यामें अर्थात्‌ 


समास प्रधान-समास अधान भाषां 
२१) । (१०) सह बहुन्नीहि--सपरिवार 
( व्यक्ति ) । (११) दिगंतराल बहुब्रीहि 
“पूर्वोत्तर ( दिशा ) | (१२) व्यति- 
हार बहुन्नीहि--जिससे दो -व्यक्तियों या 
दलों आविमें व्यतिहार, विनिमय, बदला, 
मारपीट आदि प्रकट हो । जैसे-हाथापाई, 
मारामारी । कामताप्रसाद गुरु तथा कुछ 
अन्य लोगोंने इसे बहुबन्नीहि माना है, कितु 
मैं समझता हूँ कि यह मत चिंत्य है । बहु- 
ब्रीहि अंततः किसी अन्यका विशेषण होता 
है, कितु इसके उदाहरणस्वरूप जितने भी 
उदाहरण दिये जाते हैं, प्रायः सभी संज्ञा 
होते हैं । इस वस्तुतः समाहार द्वन्द्र माना 
जाना चाहिये । (१३) पश्रादि अव्ययपुर्व 
या उपसर्गयुकत बहुत्नीहि--जिसके आरंभ- 
में प्रादि अव्यय या उपसर्ग हो । जैसे--- 
विधवा (स्त्री), कुरूप । इस प्रकारके और 
भी भेद-विभेद किये जा सकते हैं । 
समासके अन्य भी कई भेद-विभेद मिलते 
हैं । जैसे-संस्कृतमें एक प्रकारके समासको 
नित्य समास कहा गया है। इनका अपने 
पदोंसे विग्रह नहीं होता--“अस्वपद विग्रहो 
नित्यसमास: । जेसे जीमूतस्थेव” । ऊपर 
हमने देखा कि समास मूलत: चार 
हैं :--अव्ययीभाव, तत्पुरुष, इन्द्र और 
बहुत्रीहि। तत्पुरुषके एक भेद कर्मधारय' 
तथा कर्मंधारयके एक भेद द्विगु, इन 
दोको उपर्युक्त चारमें मिलाकर सामान्यतः: 
समासके छ: भेद कहे जाते हैं: -- 
द्वन्दों द्विंगुरपि चाहं मदगेहे नित्यमव्ययी- 
भाव: । तत्पुरुष कर्मंधारय य्रेनाहूं स्थाम- 
बहुब्रीहिः | मैं जोड़ा (सपत्नीक) हुं, 
मेरे पास दो गायें हैं, कितु मेरे घरमें सदा 
व्ययका अभाव अर्थात्‌ धनाभाव है, 
इसलिए हे पुरुष ! कोई ऐसा उपाय करो 
जिससे मैं बहुत चावलोंवाला अर्थात 
धनी बन जाऊँ | । 


समास प्रधान--प्रहिलष्ट योगात्मक (दे०)- 


का एक अन्य नाम । 


समास-प्रधान भाषा--प्रश्लिष्ट योगात्मक भाषा 
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समाहार दंद्व समास-समीकरण 


(दे०) या पूर्ण प्रशिलिष्ट-योगात्मक भाषा 
(दे० )का एक अन्य नाम । 
समाहार हद समास--(दे०) समास । 
समोकरण ( 888]7|06707 ) --एक प्रकार- 
का ध्वति-परिवर्तत । (दे०) ध्वनि- 
परिवर्तेवकी दिद्ञाएँ । इसमें एक ध्वनि 


दूसरी ध्वनिको प्रभावित कर अपना रूप | 


दे देती है, जैसे संस्कृत चक्रसे प्राकृत चकक्‍क 
हो गया है | यहाँ क्‌ ने ट को प्रभावित करके 
क्‌ बना लिया । सावण्य, सारूप्प तथा अनु- 
रूपता भी इसके अन्य नाम हैं । समीकरण 
दो प्रकारका होता है:--(१) व्यंजनका, 
और (२) स्वरका । इन दोनोंके ही दो-दो 
उपमभेद होंते है--(क) पुरोगामी (ख) 
पदचगामी । इनमेंसे प्रत्येकके पाइवबंवर्ती 
और दूरवर्तो विभेद भी हो सकते हैं। (१) 
व्यंजन---(क ) दूरवर्ती दुरोगामी व्यंजन 
समीकरण (77007/790 ][0"027:658ए७ 
 &8भंगरा]80070 )--इसमें दो ध्वनि 
पास न रहकर दूर-दूर रहती है और 
पहली ध्वनि दूसरीको प्रभावित करती 
है । इसके उदाहरण अधिक नहीं मिलते । 
संस्कृतका शब्द भ्रष्ट” भोजपुरी आदि 
कछ ग्रामीण बोलियोंमें मरभट' हो गया 
है । (ख) पाइववर्ती पुरोगामी व्यंजन 
समोकरण  (0078% [7676४ ए७० 
88४779007 ) --इसमें ध्वनियाँ पास- 
पास होती हैं । इसके उदाहरण प्राक्ृतमें 
पर्याप्त संख्यामें मिलते हैं । चक्र ७ चक्‍क:, 
 पदुम--पहु; व्याध्य > बाष्च; मुक्त 
मुक्‍्क; लग्त > लग्ग; यस्य"-जस्स; तक्र 
तक्क; वक्र -- वक्‍त; हिन्दीमें चक्र'से चक्‍का 
तथा पत्रसे पत्ता' इसके अच्छे उदाहरण 
हैं। (ग) दूरवर्ती पश्चगामी व्यंजन समी- 


करण (क्‍70070806 7627'68876 889- 


77]3907 ) --इसमें दूसरी ध्वनि पहली 
ध्वनिको प्रभावित करती है। इसके उदाहरण 
" भी अधिक नहीं मिलते | लैटिन 0९0८० #« 
. (०९०४०; [707४ ८ १०००७; खरकट 
ज॑+करंकंट; नील --लील; लकड़बग्घा ८ 
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समीकरण बगड़बग्धा । (घ) पाइरववर्तो पदच- 


गामी व्यंजन (20770800 760976887९ 
98877!00707 )-इसके उदाहरण प्राकृत- 
में बहुत अधिक मिलते हैं । कर्म -- कम्म ; 
धर्म > धम्म; सर्प 5सप्प; दुग्ध ८ दुध्ध 
(दुद्ध); भकक्‍त ८ भत्त; श्रेष्ठ > सेठठ; 
दुर्गा  दुग्गा। हिन्दीमें भी शर्करा +> सक्‍्कर 
या कलक्टर -- कलट्टर जैसे कुछ उदाहरण 
मिल जाते है। (२) स्व॒र--(क) दूरवर्ता 
पुरोगासी स्वर समीकरण--ऊपररके व्यंजन- 
नियमकी भाँति इसमें भी प्रथम स्वर दूसरेको 
प्रभावित करता है। सूरज ८ (भोजपुरी ) 
सुरुज । अं० इस (8 ) -- इज़ ([2) । इसमें 
'इ! घोष है, उसने अघोष व्यंजन (स)को 
प्रभावित करके घोष (ज्ञ) बना लिया। यहाँ 
स्वरने व्यंजनको प्रभावित किया है । (ख) 
पाइवेंवर्तो पुरोगामो स्वर समीकरण--सा धा- 
रणतया शब्दमें स्वर पास-पास नहीं रहते । 
अधिकतर दो स्वरोंके बीचमें एक व्यंजन पाया 
जाता है। इसीलिए इसके उदाहरण प्रायः नहीं 
मिलते । प्राकृतकी अंतिम अवस्थामें अधिकतर 
शब्दोंमें स्वर-प्राधान्य था। यदि खोज हो 
तो इसके उदाहरण उस कालके साहित्यमें 
मिल सकते हैं । समझनेके लिए कल्पित 
उदाहरण लिये जा सकते हैं :---अउर -- 
अअर, आइए +5 आइइ | (ग) दूरवर्ती पदच- 
गासी स्व॒र समीकरण--अंगुलि ८ उँगुली ; 
इक्ष्‌ 5 उकखु; आदमी -८ अदमी ; अदिमी ८८ 
इदिमी (भोजपुरी ) । (घ) पाइवंवर्तो पढच- 
गासी स्वर समीकरण--पुरोगामीकी ही 
भाँति इसके उदाहरण भी प्रायः नहीं मिलते । 
(३) पारस्परिक व्यंजज समीकरण (7006- 
प्७&| &827790707 )--उपर्युक्त. आठ 
प्रकारके समीकरणोंके अतिरिक्त एक प्रकार- 
का और समीकरण होता है। इसे हम अधिक- 
तर व्यंजनोंमें पाते हैं। दो पारश्व॑वर्ती व्यंजन 
एक दूसरेकों प्रभावित करते हैं और इस 
पारस्परिक प्रभावके कारण दोनों ही परि- 
वरतित हो जाते हैं और एक तीसरा व्यंजन 

वहाँ आ जाता है। जैसे विद्युत - बिजली ; 
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सत्य>+सच, साँच; कतरिकाज*कटारी; 
बुद्धि बूझ; साध >साढ़े। अनाय-- अनाज; 
युद्ध-- जुझना; वाद्य >> बाजा। समीकरण का 
उलटा विषमीकरण (दे०) होता है। 
समीकारी ध्वनि (889777]&607'ए 80 प्र थे ) 
““ऐसी ध्वनि, जो किसी दूसरी ध्वनिको 
अपने समान बना ले या समीकृत कर ले । 
(दे० ) समीकरण । कलक्टरसे कलट्ट रमें ट' 
समीकारी व्यंजन (88877]9807'ए ७078- 
0797 ) है । इसी प्रकार समीकारी स्वर 
(8887998007ए ए० ८! ) भी हो सकता 
है । समीकारी ध्वनि यदि ध्वनिग्राम ( [00- 
76706 ) हो तो उसे समीकारी ध्वनिग्राम 
(8.887777|8607ए [00076776 ) कहते हैं । 
समीकारी ध्वनिग्रास-- (दे ० ) समोीकारी ध्वनि । 
समीकारी व्यंजन-- (दे ० ) समीकारी ध्वनि । 
समीकारी स्व॒र--- (दे० ) समीकारी ध्वनि । 
समुक्‌ (83977प्:7 ) --दक्षिणी अमरीकी वर्ग 
(दे० ) का एक भाषा-परिवा र । इस परिवार- 
में लगभग १६ भाषाएं हैं, जिनमें प्रमुख 
चसकोको, मोरोटोको, उगरनो तथा चिर- 
कुआ आदि हैं । 
समुच्चयबोधक-- (दे ०) अव्यय । 
समुच्चयमबोधक अव्यय (007]प7700 07 ) 
““जो अव्यय शब्द दो शब्दों, वाक्य- 
खंडों या वाक्योंकों जोड़ते हैं, उन्हें समु- 
व्चयबोधक कहते हैं। जैसे और ( राम 
और व्याम जा रहे हैं )। इसे उभयान्वयी 
या योजक अव्यय भी कहते हैं। समुच्चय- 
बोधकके मुख्य भेद दो हैं :- (१ )समानाधि- 





करण और (२) व्यधिकरण । जो समुच्चय- 


बोधक दो प्रधान वाक्योंको मिलाते हैं, उन्हें 
समानाधिकरण समुच्चयबोधक कहते हैं । 
जेसे, राम गया और घड़ी ले आया । जो 
समृच्चयबोधक प्रधान वाक्य ( दे० )से 
एक या अधिक आश्चित वाक्य या गौण 
वाक्य जोड़ते हैं, उन्हें व्यधिकरण समुच्चय- 
बोधक कहते हैं। समानाधिकरण समुच्चय- 
बोधक प्रमुखतः चार प्रकारके होते हैं:- 
(क) संयोजक (०0०0प9७४४७ )--जो 
४४ 


समीकारी ध्वनि-स० अव्यय 


खिलना ओर ह+ड- 


दो हाब्दों अथवा वाक्‍्यों आदिको जोड़ते 
हैं। जैसे और, तथा । (ख) विभाजक या 
वियोजक (80670776 ) --यह संयो- 
जकका उल्ठा है। इन अव्ययोंसे दो 
या अधिक दब्दों या वाक्योंमेंसे एक या 
अधिकका त्याग होता है। जैसे या राम या 
मोहन, न राम न मोहन, चाहे वह चाहे 
तुम आदि । (ग) विरोधदशेंक ( 80ए- 
७"890776 )--ये अव्यय दो वाक्योंमें 
पहलेका दूसरेके द्वारा निषेध करते हैं 
या उसकी न्यूनता प्रकट करते हैं। जैसे, 
चमड़ी चली जाय पर दमड़ी न जाय । 
(घ) परिणामदर्शक ( ४9७0ए७ या 
]7676709] )--पहले वाक्यमें कारण 
बतलाकर प्रायः इनके द्वारा दूसरे वाक्य- 
में परिणाम या फल दिखलाया जाता है। 
जैसे, वह आ गया अतः तुम जाओ | 
इसलिए, सो भी परिणामदश्शक हैं । इन्हें 
फलदशंक भी कहते हैं । 

व्यधिकरण समुच्चयबोधक भी चार 
प्रकारके होते हैं :---(क) कारणवाचक 
(08५8७४ए० )--जब प्रधात वाक्यमें फल 
या परिणाम बताकर गौणमें उसका कारण 
बताया जाय तो दोनोंको जोड़नेवाला समु- 
चचयबोधक कारणवाचक कहलाता है। जैसे, 
मैं आपसे कुछ नहीं लुंगा क्योंकि आप अपने 
हैं। (ख ) उद्देयवाचक--इस वर्गके समुच्चय- 
बोधकके बाद आनेवाला वाक्य पहलेका 
उद्देश्य सूचित करता है। जैसे ताकि (पढ़ो, 
ताकि पास हो जाओ ), कि आदि । 
(ग) संकेतवाचक (0077.086ए७) --ये 
संबंधवाचक सर्वतामकी भाँति साथ आते 
हैं । पहला गौण वाक्यमें आता है । इनसे 
शर्त, संकेत आदिका बोध होता है । जैसे-- 
यदि. . .तो (यदि पास होना चाहता है तो 
पढ़ ), यद्यपि ... तथापि । इसे संबंध 


. बाचक समुच्चयबोधक भी कहते हैं । (घ) 


स्वरूपवाचक ( 0668070997४6 )+>+-जो 
समृच्चयबोधक पहले कही गयी बातका 
स्पष्टीकरण या वर्णन करते हैं । जैसे पानी, 


स० विशेषण-सरावकी 


६९० 


दल किक आकर दी कक 3 कट अल जज ननकमि कलि मी पर मर शत 5 मरी न िलल नरक  त कम मच जब मरा नली 
कि (उसने कहा कि वह जायगा; मुझे लगता | सर (8879 )-“सूडान वर्ग (दे०)की सर' 


है कि कहीं वह मर न जाय), मानो आदि । 

समुदायबोधक विशेषण-- (दे ० ) विशेषण । 

समुदायवाचक प्रत्यय-- (दे ० ) प्रत्यय । 

समुदायवाचक विशेषण--(दे०) विशेषण । 

समुदाय संख्यावाचक विशेषण- ( दे ० ) विशेषण । 

सम्‌ हबोधक संज्ञा-- (दे ० ) सम हवाचक संज्ञा । 

सम्‌ हबोधक सर्वताम--(दे ० ) सर्वेताम । 

सम्‌ हवाचक विशेषण--(दे०) विशेषण । 

समहवाचक संज्ञा--(दे० ) संज्ञा । 

समेन(58779779)--आओ (दे ० ) का दूसरा 
नाम । 

समेरिटन लिपि--प्राचीन हिन्नू लिपि (दे० )- 
का एक रूप । 

समेरितन ( 8987797760%07 )--आरमेइककी 
पदिचमी बोली । | 

समोंग (8977/072 )--फोन (दे ० ) की एक 
बोली । द 

समोई--पॉलिनेशियन परिवार (दे० )को 
समोओ द्वीपोंमें प्रयुकत एक भाषा । इसे 
समोअन भी कहते हैं । 

समोयद (_ 89770960 )--यूराल-अल्ताई 
(दे०) परिवारकी.एक भाषा, जो एशि- 
याई रूसमें येनिसिई नदीके आसपास लग- 
भग ११ हज़ार लोगों द्वारा बोली जाती 
है | इसके अंतर्गत येनिसेई समोयद, ओस्त्यक 
समोयद तथा दक्षिणी समोयद, ये तीन 
बोलियाँ आती हैं । दक्षिणी समोयदकों 
कमासिन या सयन समोयद भी कहते 

. हैं। समोयदर्भाषी अपनी भाषाकों नेनेद्स 
कहते हैं । समोयद, समोयदिक (बोलने- 
वाले लगभग २१ हज़ार ) वर्गकी एक 
शाखा है, जिसमें समोयदके अतिरिक्त यूरक 
(५०79६ ),ताग्वी (92४७ ) आदि भी हैं । 

समोयदिक--यूं राल-अल्ताई परिवारका एक 
वर्ग । (दे०) समोयद |. 

सम्च्‌ (3७70070 )--कनौरी (दे०)की एक 
बोली । इसका अब पता नहीं है। 

सयन--दक्षिणी समोयद (दे०) बोलीका एक 

अन्य नाम । 


नामक जातिमें प्रयुक्त एक अफ्रीकी भाषा । 
इसका क्षेत्र केमरूनमें शारी नदीके आसपास 
हे । 

सरकोल्ले (89/070]6 ) ---सूडान वर्ग(दे ०)- 
की नाइजर तथा सेनेगल नदियोंके पास 
प्रयुक्त एक अफ्रीकी भाषा । 

सरगुजिया-- (दे ०) सुरगुजिया । 

सरन (88707) )--पलौंग (दे ० ) का एक रूप । 

सरल रोमिक---आयत रोमिक[(दे०)का नाम। 

सरल वाक्य--साधारण वाक्य (दे०)के लिए 
प्रयक्त एक नाम । 

सरवारिया--उत्तरी-भोजपुरी (दे०)का एक 
स्थानीय रूप, जो पश्चिमी गोरखपुर तथा 
बस्तीके आसपास, सरयू नदीके उत्तर 
स्थित सरवार' या सझ्वार (सरयू--पार ) 
नामक प्रदेशके एक भागमें बोला जाता 
है । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणषके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ३३,५३,१५१ 
थी । 

सरवाड़ी--पूर्वी मारवाड़ी के एक रूप भेवाड़ी 
(दे०)का एक स्थानीय रूप, जो किशन- 
गढ़के दक्षिणमें सरवाड़में तथा उसके आस- 
पास बोला जाता है। ग्रियर्सतके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
लगभग १५,००० थी। 

सर्रहदी--खड़ीबोली (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 

सराकी (887:0|7)--पश्चिमी बंगाली (दे० )- 
का, रांचीकी जैन जातिमें प्रयुक्त एक रूप । 
ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ४८,१२७ थी। 

सराफ़ी लिपि--गुजरातमें प्रयुक्त एक लिपि । 
गुजराती भाषाके लिए प्रयुक्त यह लिपि 
बहुत ही अपूर्ण है | प्रमुखतः सराफ़ों द्वारा 
प्रयुक्त होनेके कारण इसका यह नाम पड़ा 
है । इसके बनयई तथा बोडिया नाम भी 
हैं। इस लिपिका विकास प्राचीन नागरीके 
पश्चिमी-दक्षिणी रूपसे हुआ है । 


-| सराबकी (8979 ए7:)--सराकी (दे०)का 
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एक अन्य नाम । 

सरीकोली (8977/70! )--शिग्नी (दे ० ) की, 
पामी रमें प्रयुक्त, एक बोली । 

सर्ग (७775 )--ऐसी ध्वनि या ऐसा ध्वनि 
समूह, जो उपसर्ग रूपमें आदिमें, मध्य 
सर्ग रूपमें बीचमें या अंत्य सर्ग रूपमें अंत- 
में जोड़ा जाय । इस प्रकार यह उपसर्ग, 
मध्यसर्ग तथा अंत्यसर्ग ( प्रत्यय )के लिए 
एक सामूहिक नाम है । 

सपोकार कोष्ठक--एक प्रकारका कोष्टक | 


(दे०) विराम । 
सर्वताम ( ]0700007070 )--सर्वनाम उस 
शब्द ( या विकारी शब्द )को कहते हैं, 
जो किसी भी संज्ञाके स्थानपर (पूर्वापर 
संबंधसे ) आता है | जसे--मैं, तुम आदि । 
अंग्रेज़ी तथा हिन्दी आदिमें इसका यही 
अर्थ है। संस्कृतकी स्थिति थोड़ी भिन्न कही 
. गई है। सर्वेताम' शब्दका प्राचीनतम प्रयोग 
आपस्तंभ धर्मसूत्रमें मिलता है। और आगे 
चलकर निरुक्‍त तथा अथवेंबेद प्रातिशाख्य- 
में मी यह मिलता है। इन स्थानोंपर सर्वे- 
नामका अर्थ रगभग वही है, जो हिंदी 
आदिमें है । पाणिनिकी अष्टाध्यायीपर 
दृष्टिपात करनेपर सर्वेनाम॑की एक दूसरी 
परिभाषा सामने आती है । पाणिनिका 
सूत्र है--सर्वादीनि सर्वतामानि' । अर्थात्‌ 
सर्वे, विश्व, उभ, उभमय, डतर, डतम, अन्य, 
अन्यतर, इतर, त्वतू, त्व, नेम, सम, सिम, 
पूर्व, पर, अवर, दक्षिण, उत्तर, अपर, 
अधर, स्व, अन्तर, त्यदू, तद्‌, यद्‌, एतद्‌, 
इृदमू, अदस्‌, एक, द्वि, युष्मद्‌, अस्मद्‌, 
भवत्‌, किम्‌, ये ३५ शब्द सर्वनाम हैं । इसी 
आधारपर डॉ० बाबूराम सक्सेना (संस्कृत 
व्याकरण प्रवेशिका, ३रा संस्करण, पु० 
९२ ) आदि अनेक विद्वानोंने कहा है कि 
संस्क्ृतमें सर्वेनाम का वही अर्थ नहीं है, जो 
हिंदी आदियें है। हिंदीमें यह संज्ञाके स्थान- 
पर आनेवाला है, जबकि संस्क्ृतमें यह 
उपर्युक्त ३५ शब्दोंका एक सामूहिक नाम 
है । इन शब्दोंमें प्रथम शब्द सर्व है, कदा- 


सरीकोली-सर्वनाम 
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चित्‌ इसी आधारपर पाणि निने इन्हें सर्व- 
नाम कहा है। मुझे ऐसा छगता है कि पाणिनि 
संस्कृतका प्रायोगिक व्याकरण (ईप्रा0- 
0078] 8278777787' ) लिख रहे थे 
और इन शब्दोंके रूप प्रायः एकसे चलनेके 
कारण उन्होंने इन्हें सर्वतवाम' कह दिया 
है । इस प्रकार पाणिनिमें यह अक्लत्रिम 
संज्ञा न होकर उनकी अन्य बहुत-सी संज्ञा- 
ओंकी भाँति क्षत्रिम संज्ञा है। पाणिनिमें 
'सर्वताम” शब्द आथिक दृष्टिसे एक वर्गके 
शब्दोंके लिए नहीं है, क्योंकि यदि ऐसा 
होता तो केवल एक' और 'दो', मात्र इन 
दो संख्यावाचक शब्दोंके सम्मिलित करनेका 
कोई अर्थ नहीं । अन्य संख्यावाचक शब्द 
भी अवश्य लिये जाते । आशय यह निकला 
कि सर्वतामका यह ३५०वाला अर्थ पाणि- 
तिका बिल्कूल अपना है और अंग्रेज़ी प्रो- 
नाउन [ लैटिन [7070707॥ , अर्थात्‌ 
संज्ञा ( 7070670 )के स्थानपर प्रयुक्त 
शब्द | या हिन्दी सर्वेतामकी भाँति यह एक 
व्याकरणिक विषमता नहीं है । कितु संस्कृत 
ग्रंथोंमें सर्वत्र स्वेतामका पाणिनि जैसे 
अर्थमें ही प्रयोग नहीं है । अतएवं यह नहीं 
कहा जा सकता कि संस्कृतमें सर्वेनाम 
शब्दका अर्थ हिन्दीसे भिन्न है। हाँ, पाणिनि- 
में यह अवश्य भिन्न है, क्योंकि वहाँ सर्वनाम- 
में कुछ विशेषण आदि भी आ गये हैं । 
अब प्रश्त यह उठता है कि संस्कृतमें अन्यत्र 
सर्वेनाम का अर्थ क्‍या है ? मुझे लगता है 
कि अन्यत्र सर्वतामका अर्थ प्राय: ठीक 
वही है, जो इसकी ग्रीक (80॥07प7४७) 
या लैटिन ([97007077069 ) आदि समोत्रीय 
भाषाओंमें है,अर्थात्‌ संज्ञाके स्थानपर आने- 
वाला | संस्क्ृतमें नाम या नामन्‌ का अर्थ 
है संज्ञा' और सर्व॑का अर्थ है सब । अर्थात्‌ 
सर्वनाम' वह शब्द है, जो सभी संचज्ञाओंके 
लिए आ सके । इस प्रकारकी व्याख्याके 
लिए निरुक्‍त, महामाष्य तथा चतुरध्या- 
यिकाकी छ्विटनीकृत टीका आदिसें सांके- 
तिक आधार वतंमान हैं । संस्कृतके कई 


सर्वताम 

बैयाकरणोंने सर्वेतनाम' के लिए स्ति (देव- 
नंदित्‌ ), सर्वादि (शाकटायन, हेमचंद्र ), 
स्री (वोपदेव), कृष्णनाम (जीवगोस्वामी ), 
सिट (शान्तनवाचाय ) तथा सादि आदिका 
प्रयोग किया है। कुछ आधुनिक प्रयोगोंमें 
प्रतिनामभी सर्वतामके लिए प्रयुक्त मिलता 
है । 

तात्त्विक दृष्टिसे सर्वेनाम' की परिभाषा 
विवादास्पद है । इस संबंधमें येस्पसेनने 
(007080909 ०९ 8"५777097 ) वि- 
स्तारसे विचार किया है। सर्वेनाम सववेत्र 
संज्ञाके स्थानपर ही आता हो, ऐसी बात 
नहीं है। मैं रामलाल शपथ लेता हूँ कि. . .- 
में मैंके संबंधमें यह कहना कि वह राम- 
लाल के स्थानपर आया है, बहुत सही नहीं 
कहा जा सकता । इसीलिए, यह कहनेसे 
कि---सर्वनाम वह है, जो किसी संज्ञाके 
स्थानपर आये यह कहना कदाचित्‌ अधिक 
उचित है कि 'सर्वताम वह है, जो सबका 
नाम! ( सर्वेषाम्‌ नाम ) हो, अर्थात्‌ सभी 
बस्तुओंका बोधक हो सके ।” यों, यह परि- 
भाषा भी सभी दृष्टियोंसे पूर्ण नहीं कही 
जा सकती । 

सर्वताम (प्रमुखतः हिन्दीको ध्यानमें रखते 
हुए ) के मुख्यतः आठ भेद हैं :---( १) पुरुष- 
वाचक सर्वनाम ([06'3079] [07070 प्रा) ) 
--वह सर्वनाम, जो बात कहनेवाले, सुनने- 
वाले या किसी तीसरे (जिसके संबंधमें 
बात हो )का बोध कराये। जैसे, मैं(बात 
करनेवाला ), तुम (सुननेवाला), वह 
(तीसरा ) आदि । इसे व्यक्तिवाचक, व्यक्ति- 
बोधक, व्यक्तिसूचक, पुरुषबोधक तथा पुरुष- 
सूचक आदि कई अन्य नामोंसे भी अभिहित 
किया जाता है। उपर्यक्त तीनोंकों पुरुष 
([007807) या व्यक्ति भी कहते हैं । 
इन तीनों पुरुषोंके आधारपर पुरुषवाचक 
सर्वनामके तीन भेद होते हैं :--(क) 
उत्तमपुरुष (780 [00/'80॥ )--बोलने या 
लिखनेवाला अपने लिए जिन सर्वनामोंका 
प्रयोग करे, वे उत्तम पुरुष कहलाते हैं । 
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जैसे-मैं, हम । (ख) मध्यम पुरुष (88- 
००४० 9०807 )--वक्‍ता जिससे बात 
कर रहा है या लेखक जिसे लिख रहा 
है, उसके लिए जिस व्यक्तिवाचक सर्वे-' 
नामका प्रयोग हो, उसे मध्यम पुरुष कहते 
हैं। जैसे--तू, तुम, आप । यों ये तीनों 
ही मध्यम पुरुष हैं, कितु प्रयोगतः इसमें 
आर्थिक अंतर है । तूका प्रयोग मग- 
वानके लिए अथवा अतादर या प्यारमें 
छोटेके लिए होता है। इसे अनादरसूचक 
मध्यम पुरुष सर्वेनाम (प0707706 80- 
००४0 9०78070) कह सकते हैं। इसके 
विरूद्ध आप आदरसूचक मध्यम पुरुष 


सर्वेनाम (0 0007770 86007 (७7807) 


है। इसे आदरसचक, आदरबोधक या आदर- 
वाचक (]70707770 (707007 ) रूपमें 
कुछ लोगोंने सर्वेनामका एक स्वतंत्र मेद माना 
है, किंतु ऐसा मानना समीचीन नहीं । तत्त्वतः 
यह मध्यम पुरुषका ही एक रूप है, अतः 
पुरुषवाचकके ही अंतर्गत आ सकता है, 
अलग नहीं । तुम'की स्थिति प्रयोगतः तू' 
और आप'के बीचमें है । यों मूलतः यह बहु- 
वचनका रूप है | इसे सामान्य सध्यस पुरुष 
कहा जा सकता है। (ग) अन्यपुरुष (हरा 
00/807)--उत्तम पुरुष और मध्यम पुरुषके 
अतिरिक्त अन्य सभी व्यक्तिवाचक सर्वनाम 
इसके अंतर्गत आते हैं। व्याकरणकारोंने इसके 
भेद किये तो नहीं हैं, कितु वस्तुतः अन्य पुरुष 
के दो वर्ग सरलतापूर्वक बनाये जा सकते 
हैं:- (7) निकटवर्ती अन्यपुरुष--यह, ये, आप । 
(7) दूरवर्ती अन्य पुरुष--वह, वो, वे । इनमें 


भी प्रथम, अर्थात्‌ निकटवर्तीके दो उपभेद 


हो सकते हैं :- (क ) निकटवर्ती सामान्य अन्य 
पुरुष--यह, ये; (ख) निकटवर्ताी आदरार्थ 
अन्य पुरुष-- ([07050770966 ॥070770 
0॥7 0 96/807 )---आप, आप छोग (जैसे 
तुम, आपके साथ साथ चले जाओमें आप”)।' 

अन्य पुरुषके इन भेदोंमें निकटवर्ती अन्य पुरुष 
अर्थात्‌ यह, ये को प्रायः व्याकरणोंमें निकट- 
वर्तो निब्चयवाचक (70>070906 0(6- 


६९३ 


7707807798098 ) कहा गया है । कुछ 
लोगोंने इसे निकटोल्लेखसूचक या प्रत्यक्ष 
उल्लेखसूचक आदि भी कहा है। इसी 
प्रकार दूरवर्ती अन्य पुरुष, अर्थात्‌ वह,वे को 
प्रायः वेयाकरणोंने दूरवर्तों निश्चयवाचक 
(7677006 तै60078077980798 ) कहा 
है। इसी प्रकार इसे दूरोल्लेखसूचक या 
परोक्ष उल्लेखसूचक भी कहा गया है। 
इस रूपमें इन्हें निश्चयवाचक सर्वेनास 
( 66700780778&077९.._ (7070फ0 ) के 
निकटवर्ती और दूरवर्ती दो भेद माने जा 
सकते हैं । यों ये दोनों कार्यतः अन्य पुरुष भी 
हैं और निरचयवाचक भी । ऐसी स्थितिमें 
कार्यतः पुरुषवाचकके बाद सर्वनामका दूसरा 
भेद (२) नि३चयवाचकको माना जा सकता 
है । यह दूरवर्ती या निकटवर्ती वस्तु या 
व्यक्तिका सनिश्चय बोध कराता है। जैसे--- 
यह लड़का, वह पुस्तक । अन्य पुरुष को 
संस्क्ृतमें प्रथम पुरुष' कहते हैं । (३) अनि- 
दचयवाचक सर्वनाम (770007706 970- 
70प7 )--जिस सर्वेनामसे किसी व्यक्ति 
या वस्तुका सनिद्चय बोध न हो, उसे अनि- 
इचयवाचक कहते हैं। जैसे---कोई, कुछ । 
इसे अनिदच्रयबोधक या अनिशरचचयसूचक 
आदि अन्य नामोंसे भी पुकारा जाता है । 
. (४) निजवाचक सर्वेनाम ( 7९॥०ह5ाए७ 
0707077 )--जिस सर्वतामसे अपना 
या निजका बोध हो । जैसे---आप, स्वयं, 
खुद, अपना । इसे निजबोधक, आत्मवाचक 
या आत्मसूचक आदि अन्य नामोंसे भी अभि- 
हित किया जाता है । प्रयोगके आधारपर 
आप' तथा स्वयं आदिको कुछ लोगोंने 
पारस्परिक सर्वनास (760]07008] ]070- 
7009 ) भी कहा है। (५) प्रइदनवाचक 
- सर्वनाम(]006"08907ए8७ [07.00007)- 
जिस सर्वेत्ामका प्रयोग प्रश्न पूछनेके लिए 
हो, उसे प्रशनंवाचक कहते हैं । जैसे--कौन, 
क्या । इसे प्रदनसूचक या प्रश्नबोधक आदि 
भी कहते हैं । (६) संबंधवाचक सर्वेनाम 
- (70७07५७ ]00070707 )--जो स्वेनाम' 


सवभूतरुद्ग्रहणी लिपि-सलिन 


किसी दूसरी संज्ञा या सर्वनामसे संबंध 
दिखानेके लिए प्रयुक्त हो । जेसे--जो ( वह, 
जो आया था, चला गया )। इसे संबंधसचक 
या संबंधवोधक भी कहते हैं। (७ ) पारस्परिक 
संबंधवाचक सर्ववाम ( 00-70/80४० 
70707 )->>जो परस्पर या जोके 
साथ संबंध दिखानेके लिए प्रयुक्त हो। जैसे 
सो (जो आयगा सो जायगा) । अब सो“ 
के स्थानपर वह प्रयुक्त होता है। इसे नित्य 
संबंधी संगतिमूलक या संगतिवाचक आदि 
भी कहते हैं। (८) साकल्यवाचक सर्वनाम' 
( ॥70]प806 . [77070प70 )--जिसमें 
साकलय या समूहका बोध हो । जैसे--सब, 
कूल । इसे समृहबोधक (00!]6009० ) 
या साकल्यसूचक आदि भी कहते हैं । 
सर्वभूतरूद्ग्रहणी लिपि--बौद्धग्रंथ', ललित 
विस्तर में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 
सर्वरुत्संग्रहूणी लिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित 
विस्तरमें दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 
सर्वेसारसंग्रहणी लिपि--बौद्ध ग्रंथ. 'ऊुलित- 
विस्तर में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 
सर्वादि--सर्वनाम (दे० )का एक दूसरा ताम। 
सर्वेबधनिष्यनन्द लिपि--बौद्ध ग्रंथ, ललित- 
विस्तर में दी गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 
सर्वोक्तोटिअन-- (दे ० ) सलेवोनिक । 
सलाणी-- (दे ०) सलानी । 
सलानी--गढ़वाली ( दे० ) की, अलमोड़ा, गढ़- 
वाल, देहरादून, सहारनपुर, बिजनौर तथा 
मुरादाबादके कुछ भागोंमें प्रयकता एक 
उप-बोली । इस उप-बोलीके क्षेत्रमें मल्ल 
सलान, तल्‍ला सलान तथा गंगा सछान नाम- 
के तीन परगने, हैं जिनके आधारपर इसका 
नाम सलानी या सलाणी है। इसपर 
पश्चिमी हिन्दीका कुछ प्रभाव पड़ा है । 
प्रियर्सतके भाषा-सर्वक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या २,२९,७५८ थी । 
संलिन (89]77 )--होक (दे०) माषा-परि- 
वारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । अब 
यह भाषा विलुप्त हो चुकी है। इसे सलिन 
नामक जाति बोलती थी । 


सलिश-सांसी 


सलिश (89!8]) )--उत्तरी अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक भाषा परिवार । इस परि- 
वारमें लगभग १६ भाषाएँ हैं, जिनमेंसे 
प्रमुख ये हैं:---लिल्लुएट, शुस्वप, फ्लाथेड, 
स्किट्सविज्ञ, बेल्लाकुला, कोमोक्स, सोन्‌- 
गिश, टिल्लामुक आदि । इस परिवारकी 
भाषाएँ पहले ब्रिटिश कोलंबियाके दक्षिणार्थ, 
वाशिगटन स्टेट तथा ओरेगन, इडाहो आदियें 
बोली जाती थी । इसके अंतर्गत ९७ भाषाएँ 
थीं, जिनको ९७ जातियोंके लोग बोलते थे । 
सव-को करेन (88 ज़-]20 [7876॥ )--बर्माके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार, टौंगू (बर्मा) में 
प्रयुक्त, करेन (दे०)का, एक रूप। इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १,७८३ थी । 
सवर(89४००७7॥'७ )--मद्रासकी उत्तर-पूर्वी पहा- 
ड़ियोंमें प्रयुक्त एक मुंडा (दे०) भाषा । 
१९२१की जनगणनाके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या १,६८,४४१ थी । 
सवर्ण-- (१) एक स्थान तथा एक प्रकारके 
आभ्यंतर प्रयत्न (स्पर्श, संघर्षी आदि) से 
उच्चरित ध्वनियाँ एक दूसरेकी सवर्ण कह- 
लाती हैं। ताल्वादिस्थानमाभ्यंतर क्‍ 
त्येतद्‌ द्वयं यस्य येन तुल्यं तन्मिथं सवर्णसंज्ञं 
स्यात्‌ । (२) एक प्रकारके प्रयत्नसे उच्च- 
रित ध्वनियाँ भी एक दूसरेकी सवर्ण कही 
गयी हैं। पाणिनि कहते हैं तुल्यास्य प्रयत्न 
सवर्णम' (१.१.९) । 
सविभक्तिक कर्ता--(दे०) कर्ता । 
सविभक्तिक कम-- (दे०) कम । 
सविभक्तिक संबंधसूचक अव्यय-- (दे ० ) 
संबंधसूचक अव्यय । 
सर्वन(8७४8//0)--लहँदाके “उत्त री-पर्चिमी 
बोली का, अटकमें प्रयुक्त, एक रूप । 
सबन (89 ७]) )--बमकि भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार व (दे०) का, पूर्वी मंगलन उत्तरी 
शान स्टेटमें प्रयृकत तथा १,२६० व्यक्तियों 
द्वारा व्यवहत एक रूप । द 
सवृपन (89 ए]00708 )--बर्माकें भाषा सर्वे- 
क्षणके अनुसार पलौंग'की पले(दे ० )बोलीका, 
तवूनपेंग उत्तरी शान स्टेट (बर्मा) में प्रयुक्त 
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तथा ३,००८ व्यक्तियों द्वारा व्यवहुत एक 
रूप । 

सशक्त ध्वनि (0778 )--ऐसी ध्वनि, जिसके 
उच्चारणमें मुंहकी मांसपेशियाँ दृढ़ रहती 
हों । सशक्त स्वर भी हो सकते हैं जैसे ऊ, 
ई तथा सशक्त व्यंजन भी जैसे सू,द्‌। 
सद्यक्त ध्वनिको दृढ़ ध्वनि भी कहते हैं । 
(दे० ) स्व॒रोंका वर्गोकरण तथा व्यंजनोंका 
वर्गोकरण । 

सशक्त बलाधघात--बलाघात (दे० )का भद। 

ससंख्य-- (दे ० ) अव्यय । 

सस्सन (888587) )--कचिन (दे० )का एक 
मिश्रत रूप । 

सहकारी क्रिया-- (दे० ) कार तथा क्रिया। 
सहचारवाचक संबंधसूचक अव्यय-- (दे ० ) 
संबंधसूचक अव्यय । 

सह बहुत्रीहि समास--(दे ०) समास । 
सहायक क्रिया--(दे०) सहकारी क्रिया । 
सहेरिआ--बुंदेली (दे०)का शिवपुर (ग्वा- 

. छियर) ज़िलेमें प्रयुक्त एक रूप । 
सांकेतिक उत्पत्ति-सिद्धांत--भाषाकी उत्पत्ति- 
का एक सिद्धान्त । इसे निर्णय-सिद्धांत (दे०) 
भी कहते हैं । 

सांगपांग (3972]0978 )--खंब्‌ (दे ० ) की नै- 
पालमें प्रयुक्त एक बोली । 

सांज्ञिक क्रिया विशेषण---(दे ० )किया विशेषण । 
सांज्ञिक संबंधसूचक अव्यय--(दे० ) संबंध- 
सूचक अव्यय । 

सांठकी बोली--सिरोही (दे० )का एक स्था- 
नीय रूप, जो सिरोहीके दक्षिणी-पश्चिमी 
भागमें सांठ (इसे साठ या सायठ भी कहते हैं ) में 
बोला जाता है। इसे साठ या सायठकी बोली 
भी कहते हैं । इसपर गुजरातीका अत्यधिक 
प्रभाव पड़ा है। ग्रियर्सनके भाषा सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 

६,००० थी । 

सांसिया (887)8[7& )--साँसी (दे ० ) के लिये 
प्रयुक्त एक नाम । 

सांसी ( 8978 )--पंजाब तथा उत्तरप्रदेशमें 
प्रयुक्त एक बंजारा (दे० )मभाषा। प्रियर्सन- 
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के भाषा सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ५१,५५० थी । 

सांस्कृतिक भाषा (20क्‍6007७)| 972 0926 ) 
-“-ऐसी भाषा, जो अन्य भाषा-भाषी क्षेत्रों में 
सांस्कृतिक या उच्च स्तरपर प्रचलित हो, 
वहाँकी सांस्कृतिक भाषा कहलाती है । पहले 
पूरे पश्चिमी यूरोपमें फ्रांसीसी का यही स्थान 
था । हर उच्च वर्गका आदमी फ्रेंच अवश्य 
पढ़ता था । जमेन मध्य यूरोप, नीदरलेंड्ज़ 
तथा स्कैंडिनेविया आदियें सांस्कृतिक भाषा 
है । मध्ययगमें पूरे यूरोपमें लैटिनकी यही 
स्थिति थी । कभी संस्कृत पूरे भारतकी 
सांस्कृतिक भाषा थी । 

सांस्कृतिक भाषा विज्ञान (0707७) [08प- 
8708 )--एक प्रकारका अध्ययन, जिसमें 
भाषाके अध्ययनके आधारपर किसी देशकी 
संस्कृतिके विभिन्न तत्त्वोंका अध्ययन किया 
जाता है । यह सांस्क्ृतिक दृष्टिसि भाषाका 
अध्ययन है । भाषापर आधारित प्रागतिहा- 
सिक खोजका भी इससे संबंध है । 

सांस्कृतिक शब्द(2पप7'9| श07'()--किसी 
जाति, संप्रदाय, कबीले या राष्ट्रके सांस्कृतिक 
विचार या सांस्कृतिक विशेषता आदिको 
व्यक्त करनेवाला शब्द । उदाहरणार्थ यज्ञ, 
वर्ण, आश्रम, पूजा आदि भारतीय भाषाओंमें 
सांस्कृतिक शब्द हैं । 

साइप्रस लिपि---साइप्रसकी प्राचीन लिपि, जो 
एक प्रकारकी आक्षरिक लिपि थी । इसके 
लिपिचिह्व रेखात्मक थे । कुछ लोगोंके अनु- 
सार यह हित्ती हीरोग्लाइफ़िकसे निकली थी। 


साइप्रोफ़ोनीशियन--- ( दे ०)फोनीशियन लिपि । 


साइरीन(397'7०॥)--ज्ञाइरीन (दे ० ) भाषा- 
का एक अन्य नाम । 

साइलू (37])00)--साइलो (दे० )का नाम। 

साइलो (859॥0 )--लुशेई (दे ० )का एक रूप । 

साकल्यसूचक सर्वेताम-- (दे ० ) सर्वनाम 

साकल्यवाचक सर्वेनाम-- (दे ० ) सर्वतास । 

सागस (9४27700090५० ) --ऐसा शब्द या 
रूप, जिसमें आगम हुआ हो, अर्थात्‌ जिसमें 
कोई नयी ध्वनि आई हो । इसके सागम शब्द, 
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सागम रूप आदि कई भेद हो सकते हैं । 
सागम रूप--(दे०) सागम । 

सागम दाब्द--(दे०) सागम । 

सागर लिपि--बौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर 'में दी 
गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । 

साठकी बोली-- (दे ० ) सांठकी बोली । 

सादि--सर्वनामका एक दूसरा नाम। (दे०) 
सर्वेनाम । 

सादृश्य (97902ए )--भाषा-विज्ञानमें नये 
शब्दोंको बनाने या कुछ शब्दोंमें परिवर्तन 
होनेका एक आधार । मनुष्य स्वभावतः 
सरलताका प्रेमी होता है। उसका यह स्वभाव 
भाषामें भी कार्य करता है । यह किसी 
पुराने शब्दको किसी पुराने शब्दके वजनपर 
उसकी आक्ृतिके साँचेमें ढाल लेता है और 
इस प्रकार दोनों शब्द रूपकी दृष्टिसे एक-से 
हो जाते हैं या दोनोंमें सादुश्य (या रूप- 
सादुश्य ) हो जाता है। जैसे संस्कृतमें द्वादश'- 
के वज़नपर संस्कृतवालोंने 'एकदश'को 
एकादश" बना लिया । सेंतिस और सेंता- 
लिसकी अनुनासिकता पेंतिस और पेंतालिस- 
के सादुश्यपर ही आधारित है। व्याकरणकी 
दृष्टिसि भाषाके आरंभकालमें बहुतसे रूप- 
रहे होंगे । धीरे-धीरे सादुश्यके आधारपर 
ही रूपोंकी विभिन्नता दूर हुई होगी। अंग्रेज़ी- 
की बली (807072 ) क्रियाएँ इसी आधार- 
पर धीरे-बीरे बलहीन (७०७८) होती 
जा रही हैं। एक समय ऐसा भी असम्भव्‌ 
नहीं है, जब कि एक भी बली क्रिया अंग्रेजी- 
में शेष न रहे । मिथ्या सादृश्य (9]3० 
979029)--सर्व प्रथम रोम|स भाषाओंके 
अध्ययनमें छोगोंका ध्यान इस ओर गया । 
उस समय लोग इसे सादृश्य न कहकर 
सिथ्या सादृश्य कहते थे। बादमें इस आधार- 
पर कि सभी सादृश्य मिथ्या हैं, 'मिथ्या' 
दब्दको निरर्थक समझा गया और मिथ्या 
सादृश्यके स्थानपर सादुश्यका प्रयोग होने 
लगा । क्या सादृश्य एक कारण है ?-- 
अधिकतर लोग ऐसा समझते हैं कि सादृश्य 
स्वयं एक कारण है और इसी कारणसे 
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परिवततन होते हैं। यथार्थतः यह बात नहीं 
है । सादृश्यपर आधारित परिवतेनोंका 
कारण सादृश्य नहीं है । उसका कारण तो 
सुविधा या सरलता है । सादृश्य तो एक 
साधन मात्र है, जिससे सुविधा प्राप्त होती 
है । उदाहरणके लिए मझ्' शब्द तुझ के 
सादृश्यपर 'मुझ हो गया । यहाँ यह नहीं 
कहा जा सकता कि मुझ', तुझ के सादश्यके 
कारण तुझ' हो गया, अपितु यह कहना 
उचित है कि याद रखनेकी सुविधाके कारण 
तुझ के आधारपर मुझ बना लिया गया। 
तुझ का सादइ्य तो आधार या साधन 
मात्र है। अतः यह कहना अशुद्ध है कि सादुश्य 
किसी परिवर्तनका कारण है । सादृश्यकी 
गति--इसकी गति गणितकी भाँति है :-- 
१:२: ६: १२ | संस्कृतमें केवल युग्म 
शब्दोंके लिए द्विवचनका प्रयोग होता था :-- 
पादौ, कणों , पितरौ । बादमें विलोम, युग्मके 
लिए भी प्रयोग होने रगा :--लाभालाभौ 
जयाजयौ । कुछ दिन बाद सादृश्यके आधार- 
पर इन्द्र समासवाले शब्दोंमें भी यही बात 
आने छूगी :--सिंह-मुगालौ, राम-लक्ष्मणों 
आदि । अंग्रेज़ीमें 89]]से 80000 और 
फ़ावसे फ़ृ0प्ते बना तो यहाँ 808॥| 
और श्ञामें | होनेसे, । होना अस्वाभा- 
विक नहीं था, पर इसीके सादृश्यपर 0७77- 
में | न रहते हुए भी ०0प्रांक्रेमें | ला दिया 
गया । छोटे लड़के या नवीन भाषा सीखने- 
वाले सादृब्यके आधारपर अधिकतर रूप 
बना लेते हैं । अंग्रेज़ीमें & लगाकर बहुधा 
बहुवचन बनाया जाता है। नया विद्यार्थी 
कभी-कभी उसी सादुश्यपर 00.5 से 00:68 
देखकर 0हसे 0568 कर देता है, यद्यपि 
0507 होना चाहिये । नया हिन्दी सीखने- 
वाला इसी प्रकार मरसे मरा, धरसे धरा 
देखकर करसे .करा' या बैठिए, लिखिए 
देखकर करिए' कह बैठता है, यद्यपि परि- 
निष्ठित रूप किया' और कीजिये' हैं । 
_ सादृइ्यके कुछ प्रधान कारण--यों तो 
, सुविधाके लिए सादृश्यका सहारा छेना 


६९६ 
पड़ता है, पर उस सूविधाके भी कुछ विशेष 
पक्षोंकी ओर पृथक्‌-पृथक संकेत किया जा 
सकता है--(क) अभिव्यंजनाकी किसी 
कठिनाईको दूर करनेके लिए---एक प्रकारके 
भावके लिए दो शब्द भिन्न-भिन्न रूपोंके 
रहते हैं तो कुछ कठिनाई होती है । यदि 
दोनोंको एक वज़नका बनाना सम्भव होता 
है तो जन-मस्तिष्क बना लेता । पूर्वीया 
और पौरस्तके रहते हुए भी पादइचात्यके 
सादद्यपर पोर्वात्य' शब्द इसी कारण 
हिन्दीमें आ गया है। (ख) अधिक स्पष्टता 
लानेके लिए--यदि रूप बहुत छोटे हों 
या किसी कारणसे अर्थ स्पष्ट: न वहन कर 
सकते हों तो अन्य शब्दोंके आधारपर उनके 
रूप बना लिये जाते हैं । अंग्रेज़ीमें, ग्रीक 
[एके आधारपर 0700फशा879, 80- 
09]89), जमंन--७7एपैके आधारपर 
0998%&7'त, 007 त ; इटेलियन 880घ७- 
के आधारपर 707797880 06, [7%ए7/- 
68006 तथा फ्रेंच---9 के आधारपर 79- 
(7079, 00&] आदि शब्द बना लिये गये 
हैं। (ग) समानता या विपयंयपर बल देनेके 
लिए-अंग्रेज़ीके 00/078, &0०/ या लेटिनके 
970070, [00870 आदि इसके उदाहरण 
हैं। संस्कृतमें स्वसृका पंचमी में स्वसु:, मातृ- 
का मातु:, पितृका पितु: तो ठीक है, पर 
इन्हीं समानतासे सादृश्यपर पतिका पत्यु: 
रूप चल पड़ा है, यद्यपि पते: होना चाहिये 
जैसा कि कुछ स्थानोंपर मिलता भी है । 
संस्कृतमें अभ्यन्तर और बाह॒च' शब्द 
थे | अभ्यन्तरसे हिन्दी भीतरका बनता 
तो ठीक था, पर बाहयसे बाहर' क्‍यों बना । 
दोनों एक-दूसरेके विपर्यय हैं, अतः रूपकी 
समानता दे दी गयी । इसी विपर्ययपर बल 
देनेके लिए निर्गुणके सादृश्यपर सयुण'- 
को मध्ययुगीन साहित्यमें सरगुण का. रूप 
दे दिया गया है। (घ) किसी प्राचीन अथवा 
नवीन नियमकी संगति सिलानेके लिए--- 
कभी-कभी कोई अशुद्ध शब्द चक पड़ता 
है, तो उसे प्राचीन नियमके. अनुसार अन्य 
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विन ननिअन बने नमन पिन 


शब्दोंके सादुश्यपर नया रूप दे दिया जाता 


है । कभी-कभी नवीन नियमके अनुसार 
भी शब्द बनाये जाते हैं। कुछ लोगोंने हिन्दीके 
'इक' प्रत्ययको प्रामाणिक मानकर ऐति- 
हासिकके स्थानपर इतिहासिक' लिखना 


आरम्भ किया और अब उसके सादुइ्यपर 


सामाजिक, व्यवहारिक, भूगोलिक आदि 
भी प्रयुक्त हो सकते हैं। सादृश्यका आरम्भ- 
कूटिअस आदि कुछ विद्वानोंका मत था कि 
सादुश्यका आरम्भ हालमें हुआ है, पर 
इसके विपरीत ब्रील आदि इसे भाषाके 
आरम्भके कुछ ही बादका मानते हैं । यही 
ठीक भी है। भाषा ही क्‍या, जीवनके प्रत्येक 
क्षेत्रमें मानवके आरम्मसे ही सादुश्यका 
आरम्म हुआ होगा । एकको घर बनाते 
देख, वसा ही दूसरेने बनाया होगा । तीसरेने 
जब उससे अधिक उपयोगी बनाया होगा 
तो अपनी सुविधाके लिए पहले और दूसरेने 
मी अपने मकानको तीसरेके आधारपर 
नया रूंप दिया होगा । भाषाके आरम्भ 
होनेपर यही बात भाषामें भी छागू हुई 
होगी । व्याकरणके सारे नियम साद्श्य- 
के कार्य करनेके उपरान्त ही समानता 
देखकर बनाये गये होंगे । सादृइयका प्रभाव 
(१) सादृश्य नियमके विरुद्ध पाये जानें- 
वाले अपवादोंको दूर करके नियमबद्धता 
लाता है । अंग्रेज़ी क्रियाएँ धीरे-धीरे इसी 
कारण एक-रूप होती जा रही हैं । (२) 
एक भाषाका दूसरीपर भी प्रभाव पड़ता 
है । अंग्रेज़ी वाक्‍्योंका प्रभाव इसी रूपमें 
नेहरू, जैनेन्द्र आदिके वाक्योंपर पड़ा है । 
(३) दो जातियोंके मिश्रणके बाद जब भाषा- 
का विकास होता है, तो वहाँ भी सादुइ्य 
ही काम करके भाषाकों दोनोंके उपयुक्त 
बनाता है । (४) इसके प्रभावसे भाषा 
आसान होती जाती है । एसपिरेंतों इसीपर 
आधारित होनेके कारण थोड़े समयमें ही 
सीखी जा सकती है । सादृइयका क्षेत्र-माषा- 
विज्ञानके अध्ययनकी प्रमुख चारों ही 
शाखाओं (ध्वनि, रूप, वाक्य, अर्थ)में इसका 


सोर्दृश्यका नियम-सानु नासिक 


क्षेत्र है। वाक्‍्यमें इसका प्रभाव अन्योंसे कम 


मिलता है। अर्थमें भी अधिक नहीं मिलता । 
पर रूप और ध्वनिमें तो इसका प्रधान हाथ 
है। अन्तमें यह कहना असंगत न होगा कि 
भाषाके विकासमें सादुश्यका प्रधान हाथ है। 

सादृइ्यका नियम--बोद्धिक-नियम (दे०)का 
एक भेद । 

सादृइ्यवाचक संबंधसूचक अव्यय-- (दे० ) 
संबंधसूचक अव्यय । 

सादृश्याधारित रूप ( 97/98]0208॥ 07'7 ) - 
किसी रूपके सादुश्यपर बनाया गया रूप । 
जैसे जलसे जला आदिके सादुश्यपर 'करसे 
करा । 

साधनवाचक संबंधसूचक अव्यय-- ( दे ०)संबंध- 
सूचक अव्यय । 

साधारण अतीत--( दे० ) काल । 

साधारण उद्देश्य--साधारण वाक्यके उह्ेश्य 
(दे० )को साधारण उद्देश्य कहते हैं । 

साधारण काल--(दे०) काल । 

साधारण प्रइनात्मक सुर--सुर (दे ० ) का भेद । 

साधारण वाक्य--(दे०) वाक्यमें वाक्पोंके 
प्रकार उपशीर्षक । 

साधारण विधेय--साधारण वाक्यके विधेय 
(दे० )को साधारण विधेय कहते हैं । 

साधित क्रिया विशेषण--(दे ० ) क्रिया विशें- 


.चण । 


साधित धातु--(दे०) धातु । 

साधित शब्द (0७77ए०७४7५ए७ )--ऐसा शब्द, 
जो किसी धातु या मूल शब्द आदिसे (कुछ 
जोड़कर या परिवर्तित करके ) बनाया गया 
हो । इसे व्युत्पन्न शब्द या व्युत्पादित शब्द 
भी कहते हैं । 

साधित संबंधसूचक अव्यय-- (दे ० ) संबंधसूचक 
अव्यय । 

साधित सार्वेतामिक विद्येषण- (दे ० )विशंबण । 

साधु भाषा--इसका प्रयोग शिष्ट भाषा(दे० ) 
या शुद्ध भाषा (दे०)के लिए होता है। 

साध्यवसाना लक्षणा[--एक प्रकारको लक्षणा | 
(दे ० ) शब्द-शक्ति । 

सानुनासिक--अनुनासिकतासे युक्त ध्वनि | 


सान्निध्य समास-सामी लिपि 


ऐसा स्वर या व्यंजव, जिसके उच्चारणमें | 


नाकसे भी सहायता ली जाय । जंसे आअँ, क्‌ । 
: सान्निध्य समास (]0808]00860 007700- 
पते )-ऐसा समास, जिसमें जिन पदों या 
शब्दोंका समास किया गया हो, उन्हें अलग- 
अलग लिखा गया हो, मिलाकर नहीं । जसे 
भाषा विज्ञान । 
सापेक्ष उत्तमावस्था--(दे०) विशेषण । 
साम (8970 )--शाम (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 
सामवक्ञ संधि--(दे०) संधि । 
सामवेदी--कोंकणी (दे० )का, थाना (बंबई )- 
के सामवेदी ब्राह्मणोंमें प्रयुक्त, एक रूप । 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियसनके भाषा- 
सर्वक्षणके अनुसार लगभग २,७०० थी । 
सामान्य अव्यय--(दे०) अव्यय । 
सामान्य क्रिया विशेषण--(दे ०)क्रिया विशेषण | 
सामान्य ध्वनि--मूल ध्वनि (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
सामान्य ध्वनि-परिवर्तेन--एक प्रकारका ध्वनि 
परिवर्तन (दे०) । 
सामान्य बलाघात--बलाघात (दे ० ) का भेद । 
सामान्य भविष्य--(दे० )कारू । लृद रूकार 
(दे०)के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
सामान्य भविष्य आज्ञार्थ--(दे०) काल । 
सामान्य भविष्य निरचयार्थ--(दे० ) काल । 
सामान्य भाव संगसम--संगम (दे० )का भेद । 
सामान्य भाषा (20707 |9727826 ) 
--१. गुप्त भाषा (दे०)के विरुद्ध ऐसी 
भाषा, जिसे समाजके सभी या सामान्य लोग 
'समझ संकें, सामान्य भाषा” कही जाती है । 
इसके विरुद्ध गुप्त भाषाकों सामान्य लोग 
'नहीं समझ सकते । (दे०) भाषाके विविध 
रूप । २. (20777707 %&॥॥27926)-- 
ऐसी भाषा, जो वर्ग, जाति या स्तर 
विशेषकी न होकर सर्वेसामान्यकी हो । 
सामान्य भूत--( दे० ) काल । लुद्ड लकार(दे ०) 
“के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
सामान्य भूत निरचयायें--(दे०) काल । 
सामान्य भूत संभावनाथ--(दे०) काल । 


६९८ 
सामान्य मध्यम पुरुष सर्वेनाम-(दे ० ) सर्वनाम । 
सामान्य रूप (78777]7 077))--कुछ 

भाषाओं (जापानी, उर्दू आदि) में वे रूप, 
जो सामान्य रूपसे प्रयुक्त होते हैं ॥ औप- 
चारिक रूप (दे०) इसके ठीक उलटे होते 
हैं । इसे अनौपचारिक या अशिष्टाचारी 
रूप भी कहते हैं । 

सामान्य लिंग (00977707 20700 ) +- 
ऐसे संज्ञा-शब्दों, सर्वतामों या विशेषणोंके 
लिए प्रयुकत, जो लिगके अनुसार परिवर्तित 
नहीं होते । जैसे तेज, वह आदि । इसे द्विलिगी 
भी कहते हैं । 

सामान्य वर्तेमान--(दे०) काल । 

सामान्य वर्तमान निशचयार्थ--(दे० ) काल । 

सामान्य संकेतार्थ--(दे०) काल । 

सामान्यावस्था-- ( दे० ) विशेषण । 

सामासिक दाब्द--(दे०) समास । 

सामी परिवार--सेमिटिक परिवार (दे०)-- 
का एक अन्य नाम । 

सामी लिपि--सामी लिपि विद्वकी प्राचीन- 
तम ध्वन्यात्मक लिपि है । सामी लिपिके 
दो रूप मिलते हैं :--उत्तरी सामो लिपि 
तथा दक्षिणी सामी लिपि । उत्तरीका प्रयोग 
सीरिया तथा फ़िलस्तीनमें होता था तथा 
दक्षिणीका अरब आदियमें । मूल सामी लिपि- 
का कारलू १९०० ई० पूृ०के आसपास है। 
यह बेबिलोन, मिस्र, क्रीट आदिकी विभिन्न 
लिपियों तथा आसपासकी अन्य चित्र एवं 
ज्यासितीय लिपियोंके आधारपर बनी थी । 
मूल सामी लिपिकी मूल उत्तराधिकारिणी 

उत्तरी सामी लिपि थी, जिसका कारू १२०० 

ई० पू०के आसपास है। इसमें २२ वर्ण 

थे। ये वर्ण केवल व्यंजन थे। इसमें स्वर- 
चघिट्तन नहीं थे । उत्तरी सामीसे ही आगे 
चलकर कनानाइट लिपि (दे०) तथा 
आरमेइक लिपि (दे०)का विकास हुआ | 
प्राचीन हिब्र लिपि और फ़ोनिशियन लिपि 
इस कैनानाइट लिपिसे ही कालान्तरमें विक- 
सित हुई । आरमेइकसे परवर्ती हिन्र, अरबी, 
पहलवी आदि लिपियाँ निकालीं । प्रीकका 


ब+फ- 
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संबंध भी उत्तरी सामीसे ही है । ग्रीकसे 
एत्रुस्कन तथा उससे लैटिन लिपि. विकसित 
हुई । इस प्रकार सामी लिपिकी वंशज 
लिपियोंका आज विश्वमें सर्वाधिक प्रचार 
हैं । सामी लिपि मूलतः: व्यंजनात्मक 
लिपि थी । 
सामूहिक संबंधसूचक अव्यय-- (दे० ) संबंध- 
सूचक अव्यय । क्‍ 
सायठकी बोली--(दे०) सांठकी बोली । 
सारन बोली--भोजपुरी (दे०)का एक रूप, 
जो सारन (बिहार तथा उड़ीसा) तथा 
पूर्वीय गोरखपुरमें प्रयृकत होता है । 
'ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
'बोलनेवाले १५,०४,५०० थे । इसे सरन 
बोली भी कहते हैं । 
सारूप्य---समीकरण (दे०)का एक नाम । 
सारोपा लरूक्षणा--एक प्रकारकी छक्षणा । 
 (दे०) दशाब्द-शक्ति । 
सा्थंक--जिसका अर्थ हो | जैसे सार्थक शब्द । 
इसके विरुद्ध निरर्थक उसे कहते हैं, जिसका 
"कोई अर्थ न हो । 
सार्थंकता--( दे० ) वाक्यमें वाक्यकी आवश्य- 
: कृताएँ उपशीर्षक । 
साथंक बलाघात--बलाघात (दे०)का भेद । 
सार्थक बाब्द---एक प्रकारके शब्द (दे०)। 
साथथंक सुर--सुर (दे०)का एक भेद ।. 
साडिनिअन (89/'त779॥ )--एक रोमांस 
भाषा (दे०) । वस्तुतः यह सा्डिनिया द्वीप 
(मध्य तथा दक्षिण ) में प्रयुक्त बोलियोंका 
एक सामूहिक नाम है। इसकी प्रमुख बोलियाँ 
कंपीदानीज् ( 097770877686 ) तथा 
 लोगुदोरीज़्ञ (]020007:286 ) हैं , जो ऋमसे 
द्वीपके दक्षिणी तथा केन्द्रीय भागमें बोली 
जाती हैं । कंपीदानीज़को कंपीदेनीसिअन 
(०७77]00976897 ) तथा लोगुदो रीज़को 
लोगुदोरीसिअन (।0 ९प१०7७४७/॥ ) भी 
कहते हैं । 
साडिनिअन लिपि--- ( दे० ) फोनीशियन लिपि । 
सातें (5970 )--यूरालू-अल्ताई (दे०) परि- 
वारकी एक भाषा, जो तुर्की, ईरान और 


सा० सं० अव्यय-सा० हि० वर्ग 


अफ़गानिस्तानमें सात नामक तुके जाति 
द्वारा बोली जाती है । 

सार्वधातुक--एक प्रकारके प्रत्यय | धातुओंसे 
क्रियापद बनानेमें कई प्रकारके प्रत्ययोंकी 
आवश्यकता पड़ती है । इन प्रत्ययोंकों दो 
वर्गमिं रखा गया है :--(१) सार्वधातुक 
प्रत्यय, (२) आर्धघधातुक प्रत्ययथ । सावे- 
धातुकके अंतर्गत दो प्रकारके प्रत्यय आते 
हैं। एक तो तिहझू प्रत्यय (परस्मेपद और 
आत्मनेपदके ), जिनसे काल रचना होती 
है तथा दूसरे शित्‌ प्रत्यय (अर्थात्‌ जिनमें 
शकी इत्संज्ञा हो, जेसे श्यनू, शप्‌, श्नम्‌, 
शत्‌ आदि) । पाणिनि कहते हैं :-तिह 
शित्‌ सार्वधातुकम (३.४.११३) । शेष 
सारे प्रत्यय आर्धेधातुक कहलाते हैं। पाणिनि 
कहते हैं :-'आर्धधातुक शेष: (३.४.१४४) । 
स्य, तासू, च्लि, इट्‌ आदि आधरधातुक प्रत्यय 
हैं। सार्वधातुक और आधेधातुक पाणिनिके 
पहलेसे व्याकरणमें प्रयुक्त. होते रहे 
हैं । इनके नामका आधार कदाचित्‌ 
यह है कि जो प्रायः सभी धातुओंमें छगते 
हैं, उन्हें सावंधातुक प्रत्यय कहा गया है, 
किलु जो सभीमें नहीं लगते, उन्हें आर्थ- 
धातुक । ' 

सार्वतासिक--१. सर्वनामका या सर्वतवाम- 
विषयक या सर्वेनामसे बना । २. ( दे० ) साबवे- 
नासिक भाषा । क्‍ 

सार्वतासिक क्रिया विशेषण--(दे०) क्रिया 
विशेषण | 

सार्वनासिक भाषा ( 97070शा]9]द6ते 
9789 7926 )--चीनी परिवार (दे०)की 
कुछ भाषाओंके लिए प्रयुक्त नाम । इनमें 
कर्ता और कर्म सर्वनाम हों तो क्रियाके 
साथ मिल जाते हैं । 

सार्वनासिक विशेषण--(दे०) विशेषण । 
सार्वनासिक हिमालयी वर्म([0)707]077॥79)- 
2860 ॥7799ए997) 270प0)--चीनी परि- 
वार (दे०)की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी, 
तिब्बती-हिमालयी शाखाका एक वें । 
इस वर्ममें लगभग २२ भाषाएं हैं, जो सभी 


सॉलिय--सिधी! 


हिमालयमें प्रयुक्त हैं । इस वर्गके दो 


वर्ग, पश्चिमी तथा पूर्वीय हैं । इसकी मुख्य 
भाषाएँ तथा बोलियाँ बुनन, रंगलोई, कनाशी, 
कनोरी, रंगकास, दमिया, चौदान्गूसी, 
व्यांगसी, जंगली आदि पश्चिमी वर्गमें तथा 
धीमाल, थामी, लिम्बू, यारबा, खंबू, जिम्दार, 
चेपांग, कुसुन्दा, श्रामू, थाक्सा आदि पूर्वीय 
वर्गमें हैं। इन भाषाओंको कोशमें यथास्थान 
देखा जा सकता है । १९२ १की जनगणनाके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
१,०७,८४१ थी । 

सालिब (89][09 )--दक्षिणी अमरीकी वर्ग 
(दे० )का एक भाषा-परिवार। इस परिवार- 
की भाषाएं सालिब, पिअरोआ तथा माक्‌ हैं। 

सालिब भाषा (59/& )-सालिब (दे ० ) परि- 
वारकी एक प्रमुख दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

सालेवारी (89]69&77 )--तेलुगु (दे०)की 
चाँदाकी सालेवार नामक जातिमें प्रयुक्त एक 
बोली । ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ३,६६० थी । 

सावयव भाषा--योगात्मक भाषा (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

सावष्यं--समीकरण (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

सासानियन पहलवी लिपि--पहलवी लिपि 
(दे० ) का एक रूप । 

साहिडिक (3%7ं40)--कॉप्टिक (दे०) 
भाषाकी एक बोली । 

साहित्यिक भाषा ([06/७7ए ]80 27826) - 
ऐसी भाषा, जिसका प्रयोग साहित्यमें हो । 
(दे० ) भाषाके विविध रूप । 

सिगफो (82]0/0 )--कचिन (दे०) की, 
असममें प्रयुक्त, एक बोली। ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १,९२० थी । 

सिगली (82] )--कोर्वा (दे० )का रूप। 
सिर्तेग (3970672 )--खासी (दे० ) की, 
खासी तथा जयंतिया पहाड़ियों (असम )- 
पर प्रयुक्त, एक बोली । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
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संख्या ५१,७४० थी । 


सिध बलोची (आते 08]06ऐ )--पूर्वीय 


बलोचो (दे० ) का, सिधमें प्रयुक्त, एक मिश्रित 
रूप । प्रिय्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलने वालोंकी संख्या १,४५,७९० थी । 
इसमें लसबेला और बहावलपुरके 'बलोची' 
बोलनेवाले भी सम्मिलित थे । 


सिधी-- सिंध! शब्दका संबंध संस्कृत शब्द 


सिधुसे विद्वानोंने जोड़ा है। मैं इस बातसे 
अपनेको सहमत नहीं कर सका हूँ । मूल 
शब्द संभवतः संस्कृत न होकर द्रविड़ 'सिद्‌' 
या सित्‌ था (दे० हिंदी) और सिंधु 
उसीका संस्कृतीकृत रूप है । सिध की भाषा 
सिधी है। अब सिधमें अधिकतर सिंधी 
बोलनेवाले मुसलमान ही रह गये हैं। सिंधी 
हिंदू प्रायः कच्छ, बंबई, अजमेर तथा दिल्ली 
आदियें हैं । 

सिधी भाषाका प्राचीनतम संकेत भरतके 
नाट्यशास्त्र (२री सदी)में मिलता है। 
७वीं सदीमें चीनी-यात्री युआन च्वाँगने 
भी अपने यात्रा-विवरणमें इसका उल्लेख 
किया है। ८वीं सदीमें 'कुवलयमाला'में भी 
इसका उल्लेख है।इस प्रकार स्पष्ट है कि 
सिधीकी अपनी विशेषताओंका विकास अत्यंत 
प्राचीन कालमें ही हो चुका था । 

सिधीकी प्राचीनतम पुस्तक महाभारत' 
कही जाती है, जिसकी रचना संस्कृत 'महा- 
भारत के आधारपर १००० ईश्से कुछ पूर्व 
हुई थी। १४वीं सदीसे इसमें नियमित रूपसे 
साहित्य मिलने रूगता है। सिंधी साहित्यका 
सबसे प्रसिद्ध ग्रंथ 'शाहजो रिशालो' है। 
इसके प्रमुख कवि अब्दुल करीम, शाह लूतीफ़ 
सचल और सामी आदि हैं । 

सिंधीमें मुसलूमानोंकी संख्या अधिक रही 


है, कितु सिंधी भाषा उस अनुपातमें अरबी- 


फारसीसे प्रभावित नहीं कही जा सकती । 
सिधी भाषाकी प्रमुख बोलियाँ ५-६ हैं । 
विचोली मध्य सिधमें बोली जाती है। यही 
वहाँकी परिनिष्ठित तथा साहित्यिक भाषा 
है । विचोली'के एक रूपको 'सिराइकी' 
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या सिराइकी सिंधी कहते हैं। यह 
होती हुई भी अब स्वतंत्र बोली जैसी हो गयी 
है। अन्य बोलियाँ थरेली, लासी, लाड़ी तथा 
कच्छी हैं। कच्छीकी कायस्थी, भाटिया आदि 
कूछ उप-बोलियाँ भी हैं। कच्छीपर गृज राती- 
का प्रभाव पड़ा है। 
सिधी भाषाकी सबसे बड़ी विशेषता है, 
उसकी अंतःस्फोटात्मक (77]7/0898 ) 
ध्वनियाँ ज, ब आदि । सिधीके लिए 
फ़ारसी लिपिका प्रयोग होता हैं। अंतत्त:- 
स्फोटात्मक ध्वनियोंके लिए पुराने अक्षरोंके 
आधारपर कुछ नये अक्षर भी बना लिये 
गये हैं । भारतमें सिंधी, अब नागरी 
लिपिमें भी लिखी जाने छगी है । सिधीकी 
अपनी प्राचीन लिपि रूंडा है। इसके पूरे 
सिंधमें कई रूप प्रचलित रहे हैं। कुछ सिधी- 
भाषी ग्रमुखीका भी प्रयोग करते रहे हैं । 
सिंधी बोलनेवालोंकी संख्या १९३ १की 
जनगणनाके अनुसार लगभग ४० लाख थी । 
भारतमें इस समय सिंधियोंकी संख्या २० 
लाखसे ऊपर है । 
सिधीका संबंध ब्राचड अपभ्रंशसे है । 
ब्राचडकी बहुतसी विशेषताएँ इसमें अब भी 
मिलती हैं । 
सिधी लिपि--पहले सिंधमें प्राचीन नागरीका 
अचार था, मुस्लिम-कालमें यहाँ मुसलमानों - 
की संख्या बढ़ गयी और अरबी-फारसी 
लिपि प्रचलित हो गयी। अंग्रेज़ोंके आनेके 
बाद इस लिपिका एक निश्चित स्वरूप सिंधी 
लिखनेके लिए निश्चित किया गया, जिसे 
अरबी-सिधी लिपि कहते हैं। अरबी-सिंधी 
मूलतः: अरबी-फ़ारसी लिपिपर आधारित 
है, कितु कई बातोंमें जैसा कि आगे दिये गये 
अक्षरोंसे स्पष्ट है, यह उर्द्से भिन्न है । इसमें 
सिधीकी आवश्यकताके अनुसार बहुतसे 
नये अक्षर बिंदुओंके सहारे बना लिये गये हैं। 
बिदुओंके सहारे नये अक्षर बनानेकी परंपरा 
देवनागरी (ड़, ढ़,क़, फ, आदि )तथा रोमन 
आदि (+) में भी मिलती है। सिंधी वर्णमाला- 
में वर्णोका क्रम १९०८के पूर्व कुछ और था। 





सिधीलिपि-सिधु घाटी की लिपि 


१९०८के . या 'सिराइकी 'सिंधी' कहते हैं। यह उपयोली | १९०८के बादसे जो ऋम निश्चित हुआ, वही. 
अब भी चल रहा है | नीचे इसी कममें वर्ण 
दिये गये हैं। अब भारतीय सिंधी अरबी- 
सिंधी लिपि छोड़कर देवनागरी लिपि (कुछ 
परिवर्धनके साथ) अपनानेकी सोच रहे हैं। 
कुछ सिधी पुस्तकें देवनागरीमें अजमेरसे 
छप भी चुकी हैं । 
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सिधु घाटीकी लिपि--.भा रतमें लिखनेकी कला- 


का ज्ञान लोगोंको अत्यंत प्राचीन कालसे है । 
इसके प्राचीनतम नमूने सिधु घाटी (पंजाब- 
के मांटेगोमरी ज़िलेके हेड़प्पा तथा सिंधके 
लरकाना जिलेके मोहन-जो-दड़ोंमें प्राप्त 
सीलोंपर) में मिले हैं । हेरास, लेंग्डन, 
स्मिथ, गैड तथा हंटरने इसे समझने और 
पढ़नेका प्रयास किया है, पर अभीतक किसी- 
को पूर्ण सफलता नहीं मिल सकी है। सिधु 
घाटीकी लिपिकी उत्पत्ति--सिंध्‌ घाटीकी 
लिपिकी उत्पत्तिके विषयमें प्रधानतः तीन 
मत है :-(क)द्रबिड़ उत्पत्ति-इस मतके सम- 
थंकोंमें ।एच० हेरास तथा जान मार्शल प्रधान 
हैं ।इन लोगोंके अनुसार सिधु-घाटीकी सभ्यता 
द्रविड्ोंकी थी और वे ही छोग इस लिपिके 
जनक तथा विकास करनेवाले थे । इस मतके 
समर्थकोंके तर्क पुरातत्त्ववेत्ताओंको इतने 
सशक्त नहीं छगे हैं कि उन्हें स्वीकार किय 
जा सके | (ख) सुमेरी उत्पत्ति--एल० ए० 
बेडेंल तथा डॉ० प्राणनाथके अनुसार सिधु 
घाटीकी लिपि सुमेरी लिपिसे निकली है । 


सिहली 
वेडेलके अनुसार सिधुकी घाटीमें ४००० ई० 
पू० सुमेरी लोग थे और उन्‍्हींकी भाषा तथा 
लिपि वहाँ प्रचलित थी । जैसा कि डॉ० राज- 
बली पांडेयने लिखा है प्राचीन भारतीय, 
मध्य एशिया, क्रीट तथा इजिप्टकी पुरानी 
लिपियाँ चित्र-लिपि थीं और व्यापारिक 
संबंधोंके कारण उनमें कुछ साम्य भी है, 
कितु आज इतने दिन बाद यह कहना कठिन 
है कि इस प्रकारकी लिपिके मूल निर्माता 
कौन थे और किन लछोगोंने मूल निर्माताओंसे 
इसे सीखा । (ग) आर्य या असुर उत्पत्ति-- 
कुछ लोगोंके अनुसार सिंधुकी घाटीमें आये 
या असुर रहते थे और इन्हीं लोगोंने इस 
लिपिका निर्माण किया । इन छोगोंके अनु- 
सार प्राचीन एलामाइट, सुमेरी तथा मिस्री 
- लिपियोंसे, इस लिपिका साम्य इस कारण 
है कि इन तीनों ही देशोंमें लिपि भारतसे ही 
गयी है। 

ये तीनों ही मत अपने समर्थकोंको ही मान्य 
हैं। वस्तुस्थिति यह है कि आधारसूत्रकी 
कमीके कारण इस लिपिकी उत्पत्ति या 
उत्पत्तिस्थानके संबंधमें निश्चयके साथ कुछ 
नहीं कहा जा सकता । 

सिधु घाटीकी लिपिमें कुछ चिह्न तो चित्र 
जैसे हैं--- 
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आधारपर इसे संक्रमणकालीन लिपि या 
ट्रांजिशनल स्क्रिप्ट ( माव-ध्वनि-मूलक लिपि) 
कहा गया है। सिधु घाटीकी लिपिमें कुछ 
कितने चिह्न हैं, इस संबंधमें भी दविद्दानोंमें 
मतभेद है। इसका कारण यह है कि वर्गीकरण- 
में कुछ लोग तो कई चिह्नोंको एक चिह्नुका 
ही लेखनके कारण परिवर्तित रूप मानते हैं 
और कछ लोग उन्हें अछग-अलग चिह्न मानते 
हैं। इस संबंधमें तीन विद्वानोंके मत प्रधान हैं। 
हंटरके अनुसार चिह्नोंकी संख्या २५३, 
लेग्डनके अनुसार २२८ तथा गैंड और स्मिथ- 
के अनुसार २९६ है । कुछ प्रमुख चिह्न 
इस प्रकार हें :-- 
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: और कुछ अक्षर या रेखात्मक लिपि जैसे-.-- 
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विद्वानोंका कहना है कि यह लिपि यदि शुद्ध 
भावमूलक होती तो इतने थोड़े चिह्नोंसे काम 
नहीं चलता, जितने कि वहाँ मिले हैं। इसी 

_ आधारपर लोगोंने अनुमान लगाया है कि यह 
. लिपि भावमूलकता और अक्षरात्मकताके 
संधिस्थलपर खड़ी है। अर्थात्‌ यहाँ कुछ चिह्न 
चित्रमूलक हैं जौर कुछ अक्षरसे हैं । इसी 


हक आज 8 00 आओ 


सिहली--भारोपीय परिवारकी लंकाके दक्षिणी 
भागमें प्रयुक्त एक भाषा | लगभग ५वीं सदी 
ई० पू०में विजय नामक राजाके साथ भारत- 
से कुछ लोग लंकामें जाकर बस गये । इन्हीं 
लोगोंके साथ यहाँसे भाषा भी गयी । विजय 
राजा तथा उनके साथ जानेवाले कहाँके थे, 


: इस संबंधमें विवाद है। ये लोग जहाँके रहने- 


वाले रहे होंगे, वहींकी भाषासे सिंहलीका 
संबंध होगा । कुंछ लोगोंने इन्हें पश्चिमी 
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बंगालका माना है, जिसके अनुसार सिंहलीका 
संबंध उस समय बंगालमें प्रयुक्त भाषासे 
होगा, कितु कुछ लोगोंने सौराष्ट्र, छाठ या 
गुजरातमें उनका स्थान माना है। अधिक 
संभावना सौराष्ट्रकी ही है, इस प्रकार सिह- 
लीका संबंध सौराष्ट्रकी पालि या पालिपूर्व 
भाषासे है। बादमें बौद्ध धर्मके कारण मगधसे 
भी लंकाका संबंध हो गया और इसपर पालि 
तथा संस्क्ृतका कुछ प्रभाव पड़ा। सिहली 
प्राकृत भारतीय प्राकृतोंकी तरह, लंकाकी 
प्राकृत है। इसका अधिकांश साहित्य नष्ट 
हो चुका है, केवल कुछ अभिलेख ही हैं। 
सिहलीमें प्राप्त साहित्य १०वीं सदीके आस- 
पासका है। सिहली भाषाका प्राचीन रूप एक 
कहलाता है। एक शब्द सिंहुल (>सिंहल >> 
हिअल> एल ) का ही विकसित रूप है।एक्रु 
एक प्रकारसे अपभ्रृंश है, अर्थात्‌ सिंहली 
प्राकृत और वर्तमान सिहलीके बीचकी 
भाषा है। एलपर कुछ मराठीका भी प्रभाव 
पड़ा है। मालद्वीप तथा आसपासके द्वीपोंकी 
भाषा भी सिहलीका ही एक रूप है। इसे 
सहल (7709)0| ) कहते हैं । 
सिहली प्राकृत--(दे०) सिहली । 
सिहली लिपि--लंकामें प्रयुक्त लिपि । प्राचीन 
सिहली लिपिका संबंध ब्राह्मो लिपि (दे० )- 
से है। मध्यकालीन सिहली लिपि ग्रंथलिपि 
(दे० )से निकली है। इसीसे १३वीं सदीमें 
आधुनिक सिहली लिपि विकसित हुई उत्तरी 
लंकामें तमिल भाषी लोग तमिललिपि ( दे ० )- 
का प्रयोग करते हैं । 
सिउस्लब (8789 छ )--उत्तरी अमेरिकाकी 
कोअस्टल (दे०) भाषाकी एक उप-भाषा । 
सिऔक्स (57075 ) --उत्तरी अमरीकी वर्गे 
(दे० )का एक भाषा-परिवार | इस परिवार- 
के अंतर्गत ७ वर्ग हैं:-(१) डकोट-अस्सि- 
निबोइन, (२) ढेगिहा, (३) चिबेरे, (४) 
समंडन, (५) हिडटस वर्ग, (६) बिलोक्सी 
वर्ग तथा पूर्वॉय सिऔक्स । इस परिवारमें 
लगभग २४ प्रमुख भाषाएँ हैं। इस परिवारका 
मूल क्षेत्र सुपीरिअर झीलके दक्षिण-पद्चिम 


सिहली प्राकृत-सित्त्‌ 


था । अब डेकोट्स, मिनेसोटा तथा मोन्‍्टाना- 
में इसके बोलनेवाले हैं, जिनकी संख्या लगभग 
२५,००० है। इस परिवारकी भाषाओंके 
लिए तथा वर्गोको कोशमें यथास्थान देखा 
जा सकता है । 

सिकरवाड़ी--बजभाषा (दे०)का, ग्वालि- 
यरके उत्तरी-पूर्वी क्षेत्रमें प्रयुक्त एक स्थानीय 
रूप । इस क्षेत्रमें सिकरवाड़ राजपूतोंके 
प्राधान्यके कारण इसका नाम 'सिकरवाड़ी' 
पड़ा है। ग्रियर्सनके भाषा सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १,२७,००० थी। 

सिकल्गारी (8/79] 2 87.0 )--बे लगाम ( बंबई ) 
में प्रयृकत एक बंजारा (दे० )भाषा । इसका 
एक नाम सिश्न भी मिलता हें । 

सिक्‍्कमी तिब्बती---सिक्‍्कम और दाजिलिगमें 
बोली जानेवाली तिब्बती (दे० )। १९२ १की 
जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या १०,०४६ थी । 

सिक्किस भोटिआ-- ( दे ० ) सिक्कसो-तिब्बती । 

सिक्‍्यूलन ( 80ए७7॥ )--प्राचीन कालमें 
सिसलीमें सिकेली लोगों द्वारा प्रयुक्त एक 
भारोपीय परिवारकी भाषा, जो अब विलप्त 
हो चुकी है । 

सिखरिआ (87॥979 )--कीडा (दे०)का 
एक जातीय रूप । 

सिखी (8]70] )-- १८९१ की हैदराबाद जन- 
गणनाके अनुसार पंजाबी (दे०)का एक 
नाम । इसका संबंध सिक्‍ख' दाब्दसे है । 

सिग्ननी--एक पामीरी बोली । (दे० )ईरानी । 

सिगुआ (22079 )--नहुअत्‌ल (दे०) भाषा 
वर्गका एक उपवर्ग । इस उपवर्गेकी भाषाएँ 
विलुप्त हो चुको हैं । इसकी प्रमुख भाषा 
सिगुआ थी । 


'सिजब (87]907४ )--१८९ १की बंबई जन- 


गणनाके अनुसार हिन्दी (दे०)का खान- 
देशमें प्रयुक्त एक रूप । 

सिट--सर्वेताम का एक अन्य नाम । (दे०) 
सर्वनाम । 

सित्तू (5007 )--क्यौकप्यू (बर्मा)में प्रयुक्त 
एक कुकी-चिन (दे०) भाषा । १९२१की 


सिद्धमात्रिकालिपि-सिरहिन्दी 


जनगणनाके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ३,९१८ थी । 

सिद्धमात्रिका लिपि--गुप्तलिपि (दे०)की 
पश्चिमी शाखाकी पूर्वी उपशाखासे ६वीं 
सदीमें विकसित एक लिपि। इसे न्यूनकोणीय 
लिपि भी कहा गया है। तिव्बती लिपिका 
इसीसे विकास हुआ है। 

सिनलोआ (87790& )--किनलोआ (दे०) 
भाषाका एक अन्य नाम । 

सिनसिन (87087 )--करेन (दे०)की एक 
बोली । 

सिन-हम मपौक (877-॥970 709]0007:) 
--करेन्नी (दे०)का एक रूप । 

सिन्‌का (87709 )->क्सिन्‌का (दे०) परि- 
बारका एक अन्य नाम । 

सिन्‍लस (37977 )--बमके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार ब(दे० )का, पूर्वी मंगलन, उत्तरी 
शान स्टेट (बर्मा)में प्रयकत (४,३५२ 
व्यक्तियों द्वारा) एक रूप । 

सिन्‍्लेंग (आ70]672)--ब (दे०)का पूर्वी 
मंगलुन उत्तरी शान स्टेटमें प्रयुक्त एक रूप । 
बमकि भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या २५३८ थी । 

सिपाड़ी-- मध्यपूर्वी राजस्थानी की बोली 
हाड़ौतो (दे ० ) का एक स्थानीय रूप, जो शिव- 
पुर (ग्वालियर) के आसपास बोला जाता 
है । ग्वालियरके निवासी हाड़ौतीके इस 
रूपको शिवपुरी, कितु कोटाके निवासी 
सिपाड़ी (समीपवर्त्ती नदी सिप'के आधार- 
पर) कहते हैं । सिपाड़ीपर बुंदेली' तथा 
डांगी का प्रभाव पड़ा है । प्रियसेनके भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ४८,००० थी । 

सिप्रिअन-सिप्रिओटे (दे ० ) माषाका एक नोम। 

सिप्रिओठे (०0ए७7066 )--प्राचीन कालल्‍ूमें 
साइप्रसमें प्रयृकृत एक विलुप्त भाषा। इसके 
संबंधमें बहुत कम जानकारी है। इसे एशि- 
यानिक वर्गमें रखा गया है। इसको एपिसि- 
: प्रिअन या सिप्रिअन भी कहते हैं । 


सिम (8779 )--अंगवाक (दे०)का एक नाम क्‍ 
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सिम और मुलंग (8778 कछ70 शापोप- 
02 )--(दे० ) मुलंग और सिम । 

सिसी (8770 )--सेस्ा (दे० )की एक बोली । 

सिस्लिक (2977770 )--वेल्श (दे० )का एक 
नाम । 

सिम्रेग (0ए70॥79८९ )--वेल्श (दे ० )का एक 

अन्य नाम । 

सिर्यांग (89972 )--सियिन (दे०)का एक 

अन्य नाम । 


सियाल्‍्गीरोी (५9७) 877 ) --भीली ( दे ० ) --- 


की, मिदनापुर (बंगाल) में प्रयुक्त, एक 
बोली । 


सिथित (8977 )--चीनी परिवार (दे० )--- 


की तिब्बती-बर्मी माषाओंकी, असमीबर्मी 
शाखाके, कुकी-चिन वर्गकी, चिन पहाड़ियों 
(बर्मा) में प्रयुक्त एक उत्तरी चिन भाषा। 
बमके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ३१६० थी । 

सिरफेसिअन ( 277098897) )--एक काकेशस 
भाषा,जो मूलतः काकेशसमें बोली जाती थी, 
कितु अब जिसके बोलनेवाले सीरिया तथा 
एशियामाइनर आदियें बस गये हैं। इस भाषा- 
को चेरकेस (0767/7688) भी कहते हैं । 

सिरमौरी--पश्चिसी पहाड़ी (दे०)की सिर- 
मुरके आसपासके क्षेत्रमें प्रयुक्त एक बोली । 
इसकी प्रधान उपबोलियाँ धारठी तथा गिरि- 
पारी (दे०) हैं। इसकी लिपिका नाम भी 
सिरमौरी है, जो टाकरी लिपिका एक रूप 
है । इसपर पश्चिमी हिन्दी तथा पंजाबीका 
प्रभाव है। ग्रियर्सतके भाषा सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या १,२४,- 
५६२ थी। 


सिरसौरी धारठी--(दे०) घारठी । 

सिरसमौरी लिपि--पहाड़ीकी उपबोली सिर- 
मोरी (दे०) बोलीकी लिपि । यह यक्ती 
लिपि (दे० )की ही एक उपशाखा है। इसपर 
देवनागरी लिपिका प्रभाव पड़ा है । 

सिरयाली-सीराली (दे ० ) का एक दूसरा नाम। 

सिरहिन्दी--खड़ी बोली (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक अन्य नाम । 
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सिराइकी--इसका शाब्दिक अर्थ है सिरो, 


अर्थात्‌ ऊंची भूमिकी भाषा | एकाधिक 
बोलियोंके नामोंके साथ इसका प्रयोग 
मिलता है । 

सिराइकी लहँदा--सिराइकी हिन्दकी (दे ० )-- 
का एक अन्य नाम । 

सिराइकी सिधी ( ॥7"87ट८ 87 00॥7)--सिधी 
(दे ० ) की, ऊपरी सिंधमें प्रयुक्त, एक बोली । 
सिराइकीको सरेकी भी कहा जाता है। 
ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ११,१२, ९२६ थी । 

सिराइकी हिन्दकी--लहँदा ( दे ० ) की, मुलतानी 
(दे०) बोलीका, ऊपरी सिंधमें प्रयुक्त, एक 
रूप । सिराइकी शब्दोंको सिरेकी भी कहा 
जाता है। ग्रियर्सनके भाषा सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या १,०४,- 
८७५ थी । 

सिराचली(877080॥9])--शोराचोली (दे ० )- 
का एक अशुद्ध नाम । 

सिराजी--भारतके उत्तरी पहाड़ी भागोंमें 
कई बोलियोंके नामोंके साथ प्रयुक्त एक शब्द | 
इसको प्रायः लोग शीराजी' समझते हैं । 
वस्तुतः इसका अर्थ है ऊंचे पर्वतका' और यह 
शब्द मूछतः शिव-राज्य--ई' है। 

सिराजी (डोडाकी)--कश्मीरी (दे०)की, 
जम्म्‌ प्रांतमें प्रयुक्त, एक बोली । ग्रिय्सेनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या १४,७३२ थी । 

सिराजी (मंडीकी )--मंडी सिराजी (दे० )- 
के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

सिराजी (शिमलाकी)--दे ० शिमला सिराजी। 

सिराली-- (दे० ) सीराली । 

सिरावाली--सीराली (दे०)का एक नाम । 

सिरिओनो (&770700)--दुपी-गुअरनी (दे० ) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

सिरिपुरिआ ( आं7[0 07079 )--उत्तरी बंगालो- 
का, पूर्वीय पूर्णियामें प्रयुक्त, एक रूप । ग्रिय- 
सेनके भाषा सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ६,०३,६२३ थी । 

सिरिलिक लिपि(0५/0॥0)--सिरिल(०ए४॥ 


प्‌ 


सिराइकी-सिसेल 


नामक विद्वान संत द्वारा ग्रीक लिपिके आधार- 
पर ९वीं सदीमें बनायीं गयी एक लिपि। सिरिल- 
ने इसको बनानेमें मिफ़ोन तथा मेथोडिअस 
नामक आचार्योका भी सहयोग प्राप्त किया 
था । सिरिलिक लिपि ही रूस, बुल्गेरिया, 
युक्रेन तथा सबिया आदियें प्रयुक्त होती है । 
आरंभमें इसमें कम अक्षर थे, बादमें कुछ और 
जोड़े गये । इस लिपिमे दो बार सुधार हुए । 
पहला सुधार १७००के लगभग हुआ और 
यह लिपि कुछ सरल कर दी गयी, दूसरा 
सुधार १९१८ में । इसे किरिल या किरिलिक 
लिपि भी कहते हैं । (दे०) रूसी लिपि । 
सिरोही-- दक्षिणी मारवाड़ी का एक स्था- 
तीय रूप, जो सिरोही तथा उसके पासके 
मारवाड़के कुछ भागोंमें बोला जाता है। 
सिरोहीके प्रमुख उपरूप राठी तथा सांठको 
बोली हैं। सिरोही पर गृजराती का प्रभाव 
है । इसके बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियसेनके 
भाषा सर्वेक्षणके अनुसार लगभग १,७९,- 
३००थी । (दे०) मारवाड़ी । 
सिलबिक-- (दे ० ) ध्वनियोंका वर्गीकरणमें 
स्वर और व्यंजन उपशीर्षक । 
सिलहटिया (890॥०70७ )--पूर्वी बंगाली- 
का, पूर्वी सिलहूट तथा काचार (असम ) में 
प्रयुक्त, एक रूप। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 


९,०६,२२१ थी। 
सिलियन--एक प्राचीन भाषाका नाम। (दे० ) 


भारोपीय एनाठोलियन परिवार । 

सिलिसिअन (00७४ ) -- सिलिसिआकी 
एक विल॒प्त भाषा । इसके परिवारका पता 
नहीं है । इसे एशियानिक (दे०) वर्गकी 
भाषा कहा जाता है ! 

सिसिलिअन (80797 )--( १) सिसलीकी 
बोलियोंका एक सामूहिक नाम (२) सिसंली- 
की प्रमुख बोलीके लिए प्रयुक्त एक नाम । 
इन बोलियोंका संबंध लेटिनसे है । 

सिसेल (806 )--सिसिली तथा इटलीमें 
प्राचीन कालमें प्रयुक्त होनेवाली एक विल्॒प्त 
बोली । इसे सिकूली लोग बोलते थे, जो 


सिस्किआ-सुप्‌ 


'लिगूरियन कबीले थे इसी आधारपर इसे 
लिगूरियनसे संबद्ध माना गया है । 
सिस्किआ (8829 )--ब्लेकफ़ुट (दे० ) भाषा- 
का एक अन्य नाम । 
सि-हिअ (8-779 )--चीनी परिवार (दे०)- 
की एक विल॒प्त भाषा। इसका क्षेत्र तान्‍्गुत' 
(बंर्मा) था । 
सोसांतिक विराम ($७77॥79] ०0960प7:) 
-“एक प्रकारका संगम (दे०)। 
सोमांतिक संगम (68777778/ ृप्र॥०४४7"७) 
“संगम (दे०)का एक भेद । 
सीमावाचक संबंधसूचक अव्यय-- (दे०) 
संबंधसचक अव्यय । 
सीरिअक (87780)--( १) इराक, ईरान 
तथा तुर्कीमें लगभग एक लाख लोगों- 
द्वारा प्रयुक्त एक सेमिटिक (दे०) भाषा, 
जो अरबीसे संबंध रखती है। (२) एक पूर्वी 
आरमेइक बोली, जो .एदेसामें २री सदीके 
पास बोली जाती थी । बादमें यह उत्तरी 
सीरिया तथा पश्चिमी मेसोपोटामियाँकी 
साहित्यिक भाषा बन गयी । १३वीं सदीके 
बाद इसका स्थान अरबीकी एक बोलीने ले 
लिया। यों कर्मकाण्डीय कामोंमें अब भी 
इसका प्रयोग चलता है । 
सीराली--- कुमायूनी (दे०)की अलमोड़ा 
ज़िलेके सीरपरमनेमें प्रयुकत एक उपबोली । 
इसपर नेंपालीका कुछ प्रभाव पड़ा है। 
इसे सिराली, सिरयाली, या सिरावाली भी 
कहते हैं। ग्रियर्सनके भाषा सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या १२,४८ १ 
थी । 
सूंडी (3770 0 )--हलबी (दे ० ) का एक रूप । 
सुंदीअन (877097686 ) ६५ लाख हछोगों 
द्वारा जावा आदिमें बोली जानेवाली, 
इंडोनीशियन परिवारकी एके भाषा । 
सुएरे (37677.6 )--दक्षिणी अमेरिकी भाषा 
टलमन्‌क (दे०)की एक विल॒प्त बोली । 
सुक (877 )--सूडानवर्ग (दे०)की सुक 
नामक जातिमें प्रयृकत एक अफ्रीकी. भाषा । 


ख 


: इसका क्षेत्र इथियोपियाकी सीमापर बरिंगो | 


७०६ 


(लक अननलेकमनन “पिलाने +नआ+ जलन कनन 


झीलके आसपास है । 

सुकाली (8प्78]) -- मैसूरमें प्रयुक्त एक 
बंजारा (दे०) भाषा । 

सकेती--पश्चिमी पहाड़ी (दे०)की मंडी 
बर्गकी एक बोली, जो सुकेत पर्वत श्रेणीके 
आसपास बोली जाती है। इसमें और मंडे- 
आलीके परिनिष्ठित रूपमें अधिक अंतर 
नहीं है । इसके लिखनेमें मंडेआली लिपि 
प्रयुक्त होती है जो, टाकरीका ही एक विक- 
सित रूप है। (दे०) मंडी वर्गकी बोलियाँ। 

सुडानी गिनिअन या सुडानी गिनी--सूडान 
भाषा-परिवार वर्गका एक अन्य नाम । 

सुतइओ (87(970 )--चेयेन्ने (दे०) वर्गकी 
एक उत्तरी अमेरिकी भाषा | अब यह भाषा 
विल॒प्त हो चुकी हैं। इसके बोलनेवाले अब 
चेयेन्ने बोलते हैं। सुतइओ भाषा-भाषियोंका 
क्षेत्र दक्षिणी डकोटा है । 

सुदा (8708 )--उड़िया (दे०) अथमलिकमें 
सुदा नामक जाति द्वारा बोले जानेवाले 
रूपका एक नाम । 

सुदिर (870॥7)-- १८९ १की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार कोंकणीकी बोलीके अनुसार 
गोमांतकी (दे०)का एक रूप । 

सुद्र (374'8 )--१८९ १की बंबई जनगणनाके 
अनुसार मराठी (दे०)का एक रूप । शाद्रों 
द्वारा प्रयुकत होनेके कारण यह नाम पड़ा है। 

सुनुवार (877798/ )--सुन्बार (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

सुन्वार (8पए99७/' )--चीनी परिवार (दे ० )-- 
की तिव्बती-बर्मी भाषाओंकी, तिब्बती-हिमा- 
लयी शाखाकी, सिक्किम, दाजिलिंग तथा 
पूर्वीय नेपालमें प्रयुक्त, एक अ-सार्वतामिक 
हिमालयी भाषा । १९२१की जनगणनाके 
अनुसार इसके बोलने वालोंकी संख्या ४१३२ 
थी । द 

सुपू--संस्क्ृतकी वे विभिक्तियां, जिन्हें प्राति- 
पदिकर्मे छगाकर कारक रूप बनाये जाते हैं। 
इन विभक्तियोंके आधारपर बने कारक रूप 
सुबन्त (सुप्‌ + अंत) कहलाते हैं। उदाहरणार्थ 
राम--सु (सूप्‌ प्रत्यय ) <: राम: । यह राम: 


७०७ 

सुबंत है। (दे०) प्रत्यय । 

सुबंत--(दे० ) सुप्‌ । 

सुबन्तीय प्रत्यय (77785079 ७75) -- 
ऐसे प्रत्यय (पूर्व, मध्य या अंत्य), जिनकी 
सहायतासे प्रातिपदिक या मूल शब्दके कार- 
कीय रूप बनाये जाते हैं । 

सुबन्त्य ((770770]6 )--ऐसे प्ररदिपदिक या 
मूल शब्द, जिनके कारकीय रूप प्रत्यय (आदि, 
मध्य या अंत) जोड़कर बनाये जा सके । 

सुबलसिसिक (87709]207/770 ) कॉप्टिक 
(दे० ) भाषाकी एक बोली । 

सुबरेअन (8प097'0०९७॥) )-- उत्तरी मेसो- 
पोटामियामें प्राचीनकालमें प्रयुक्त हरिअन 
तथा मितानी, इन दो विल॒प्त भाषाओंके 
वर्गका नाम । 

सुबिन्हा (80077/8 )--मध्य अमेरिकाकी 
ठज़ोद्ज्ञिल भाषा (दे०)की एक विलप्त 
बोली । 

सुबिया (37079 )--बांद (दे ० ) परिवारकी 
एक अफ्रीकी भाषा । इस भाषाका क्षेत्र 
जंबजी नदीके उत्तर तथा न्यासा एवं टेंगेनिका 
झीलोंके पश्चिममें है । 

सुसात्री लिपि--सुमात्रामें तथा आसपास 
प्रयुकत लिपि | यह प्राचीन जावानी छिपिसे 
निकली है । 

सुमेरियन(807767700)--एक विल॒प्त भाषा । 
यह सुमेरी लोगोंकी भाषा थी | ४००० ई० 
पूृ०से ३री सदी ई० पू० तक यह भाषा 
प्रयुक्त होती रही । इसके प्राप्त साहित्यमें 
व्याकरण, अर्थशास्त्र, शासन, कानून, इति- 
हास, धर्म आदि विषयोंका वर्णन मिलता है। 
सुमेरी भाषाका क्षेत्र बेबलोनियासे फारसकी 
खाड़ीतक सुमेरिया या मेसोपोठामियामें 
था । इसे बर्मी, यूराल-अल्ताई, काकेशी, 
हैमेटिक, मलूय--पालिनीशियन आदिसे 
जोड़नेके प्रयास. किये गये हैं, किन्तु सफलता 
नहीं मिल सकी. है । सुमेरी भाषा अद्िलष्ट 
. योगात्मक है । 

सुमेरी--(दे०) सुमेरियन । 

सुसेरी लिपि--सुमेरी लोगों द्वारा प्रयुक्त क्‍्य 


सुबंत-सुस्कयेहन्ना 


निफ़ाम लिपि (दे०) । क्यूनिफ़ार्म लिपिका 
प्राचीनतम प्रयोग सुमेरियोंगें ही मिलता है । 

सुमो (80770 )-मध्य अमेरिकाके मिस्किटो- 
सुमो-मटगल्पा (दे०) भाषा परिवारकी 
एक मुख्य भाषा । इसकी बोलियाँ ऊलआ, 
सुमोटाउअक्सक तथा योस्को हैं । सुमोका 
एक अन्य नाम ऊलआ मी है। 

सुमो-टाउअक्सक (8प770-#प्र७ 5९8 ) -- 
मध्य अमेरिकाकी सुमो (दे०)भाषाकी एक 
बोली । 

सुया (8779 )--कयापो (दे०) की एक 
बोलीका नाम । 

सुर-- (दे ० ) आघातका सुर उपशीर्षक । 

सुरगुजिया--छत्तीसगढ़ी (दे०)की एक उप- 
बोली, जो कोरिया, सुरगुजा, उदयपुर तथा 
जशपुरके पश्चिमी भागमें बोली जाती है । 
इसका क्षेत्र प्रधान रूपसे सुरगुजामें है, अतः 
इसे इस नामसे अभिहित किया गया है। 
ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या लगभग ३, ८४, ० ० ०थी । 
सुरगुजिया,उपबोली, छत्तीसगढ़ी (दे ०)और 
'नगपुरिया' (दे०)का एक मिश्रित रूप है। 

सुरती (807"7 )--गुजराती ( दे ० ) की सूरतमें 
प्रयुक्त एक बोली । 

सुर रेखा (80007[0 [76 )--नकक्‍्शेमें एक 
सुरके प्रदेशों या स्थानोंको दिखानेवाली रेखा। 

सुर-लहर (7700798607)0 ) --- (दे ० ) आधघात- 
में सुर-लहर उपश्ीर्षक । 

सुर-लहर रेखा--नकशेमें समान सुर-लहर 
(दे ० )--के स्थानोंकों दिखानेवाली रेखा । 

सुर विज्ञान (807/00708 )--भाषाके 'सुर'का 
अध्ययन । यह ध्वनि विज्ञानकी एक शाखा 
है। (दे०) आघात । 

सुखुली (8प7 7) )--कोची (दे०)की 
एक बोली । ह 

सुलमानी (8प9777977 ) --पूर्वी बलोची 
(दे०)का एक प्राचीन नाम । 

सुसिअन--एलामाइट (दे०)का एक नाम । 

सुस्कक्‍्येहन्ना (878000०॥8॥770 ) ---इरोको- 

इस (दे०) भाषा-परिवारकी एक विल॒प्त 


सूक्ष्म प्रतिलेखन-सूडानवर्ग ० 


उत्तरी अमेरिको भाषा । 

सूक्ष्म प्रतिलिखन (78770ए (787807- 
000 )--एक प्रकारका ध्वन्यात्मक प्रति- 
लेखन (दे०) । इसे कुछ लोगोंने संकीर्णं 
प्रतिलिखन भी कहा है, यद्यपि यह नाम 
सूक्ष्म प्रतिलिखन जितना सार्थक नहीं है । 

सूचक (77[079700 )--सूचक उस व्यक्ति- 
को कहते हैं, जिससे सूनकर भाषा 

- वैज्ञानिक अध्ययनके लिए सामग्री एकत्र 
की जाती है | सूचकका चयन बहुत समझ- 
बूझकर किया जाना चाहिये। ऐसा सूचक 
सर्वोत्तम होता है, जो केवल उसी भाषा 
या बोली आदिका जानकार हो, जिसका 
अध्ययत्त करना हो तथा जिसपर अन्य 
प्रभावोंकी कम-से-कम संभावना हो । 

सूडान वर्ग था सूडान भाषा-परिवार-वर्गं-- 
अफ्रीकाके कुछ भाषा-परिवारोंका एक वर्ग 
जो पहले सूडान परिवार वर्ग न समझा 
जाकर, एक परिवार समझा जाता था, पर 

. डब्ल्यू दिमिटने स्पष्ट रूपसे दिखला दिया है 
कि यह एक वर्ग है और इसमें एकाधिक 
परिवार हैं । इसे सुडानी-गिनियन, सुडानी 
तथा गिनिअन भी कहते हैं। इस वर्गकी 
भाषाएं अफ्रीकामें भूमध्यरेखाके उत्तर और 
हैमिटिक भाषाओंके दक्षिण, पूरबसे पश्चिम- 
तक पतले भागमें फैली हैं । इसकी कुछ 
भाषाएं लिपिबद्ध भी हैं। कुछ बातोंमें यह 
वर्ग बांटूसे मिलता-जुलता है। सूडान वर्गकी 
भाषाओंकी प्रमुख॒ विशेषताएं-- (१) 
चीनी भाषाकी भाँति ये अयोगात्मक हैं । 
विभक्तियाँ बिल्कुल नहीं पायी जातीं । 
धातुएँ उसी प्रकार एकाक्षर हैं । (२)यहाँ 
व्याकरण नहीं होता और न उसकी कोई 
आवश्यकता ही है। (३) इनमें बहुवचन 
बहुत स्पष्ट नहीं है। कभी-कभी अन्य पुरुष 

(वे छोग, ये छोग ) या लोग'के समा- 
नार्थी शब्दोंको जोड़कर संज्ञाको बहुवचन 
बना लेते हैं। हस्व स्वरको दीघघे करके भी 
' कभी-कभी बहुबचननकों प्रकट कर लेते हैं, 
जैसे रॉर > बन और रोर ८ बहुतसे बन | 
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पर यह सब बहुत कम किया जाता है। 
(४) लिगके विषयमें भी यही बात है । 
कुछ खास शब्द लिग-बोधक होते हैं, जिन्हें 
जोड़कर शब्दोंको लिंग प्रदान किया जाता 
है । (५) पूर्वेसर्ग ( 97९00080707 )के 
अभावके कारण संयुक्त या मिश्रित वाक्यों- 
की रचना यहाँ नहीं हो पाती, अतः उसे 
तोड़कर लोग साधारण बना लेते हैं, जो 
छोटा-सा होता है और जिसमें केवल एक 
क्रिया होती है । उदाहरणार्थ यदि इन लोगों- 
को वह जहाज़परसे समुद्रमें कदा' कहना 
होगा तो इसे तीन वाक्योंमें ( वह कदा । 
जहाजके भीतरी भागकों छोड़ा । समुद्रमें 
गिरा। ) कहेंगे। (६) ऊपर हम कह चुके 
हैं कि इस परिवारकी घातुएँ चीनीकी 
भाँति एकाक्षर होती हैं, पर प्रकृतिकी 
दष्टिसे कुछ भिन्न होती हैं । इनमें वर्णना- 
त्मकता होती है । साथ ही वे ध्वन्यात्मक 
भी होती हैं | यों तो हिन्दी आदि अन्य 
माषाओंमें भी भड़-भड़, तड़-तड़ आदि 
ध्वन्यात्मक शब्द होते हैं, जो ध्वनिको चित्रित 
करते हैं, पर इन भाषाओंमें धातु या शब्द 
केवल ध्वनिको ही प्रकट नहीं करते, अपितु 
रूप, गति, अवस्था और यहाँतक कि रंगका 
भी चित्र खींच देते हैं। ये अधिकतर क्रिया- 
विशेषणके रूपमें प्रयुक्त होते हैं, पर कभी- 
कभी विशेषण रुपमें भी । इस वर्गकी माषा- 
ओंमें ऐसे शब्द सबसे अधिक हैं। कुछ क्रिया- 
विशेषणोंके उदाहरण लिये जा सकते हैं:--- 
ये क्रिया-विशेषण जो' धातु ( - चलना )- 
की विशेषता प्रकट करते हैं--कक--- 
सीधा । त्यत्य--जल्दी-जल्दी । सिसि-- 
छोटे-छोटे कदम रखकर, आदि । हमलोग 
इनके सुननेके अभ्यस्त नहीं हैं, फिर भी 
थोड़ा ध्यान दें तो यह स्पष्ट हो जाता है 
कि इन दाब्दोंकी ध्वनि अपने अर्थको व्यक्त 
करनेमें पूर्णतया समर्थ है । (७) चीनी 
माषाकी ही भाँति यहाँ भी सुर या तान 
(7076) के परिवतंनसे अर्थमें परिवर्तन 
हो जाता है। सूडान या सुडानी-गिनी 
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वर्गका विभाजन कई लछोगोंने कई प्रकारसे 
किया है । श्मिटने इसमें ७ परिवार माने हैं, 
ड्रेक्सेल १७१ भाषाएँ मानते हैं, डेलाफ़ोसे 
४३५ भाषाएँ माननेके पक्षमें हैं। कूछ छोग 
इसमें सूडान और गिनीका दो परिवार 
मानते हैं। डेलाकफोसेका वर्गीकरण 
(468 872768 तेए 7र0०7तें& में ) 
निम्नांकित रूपमें है:--(१) नोल-चाड 
(77[0-0॥9 6 ) --इस वर्गमें छगमग ३० 
भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख नूबा', कुनम', 
टूबू, कन्री' आदि हैं। (२) नील- 
अबीसीनिअन (70-90 ए88777%&॥ ) -- 
इस वर्गमें १५ भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख 
'शिलुक', डिन्‌का' आदि हैं। (३) नीलर- 
भूमध्यरेखा वर्ग (00-8009॥079) )-- 
इस वर्गमें २६ भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख 
बरी, सुक', मासइ' आदि हैं। (४) 
कोर्डोफ़निअन (/70704979॥ ) --इस 
वर्गमें १० भाषाएँ हैं, जिनमें प्रमुख टुमेली' 
है । (५) नील-कांगोली ( 770-0078- 
0686 )--इस वर्गमें १९ भाषाएँ हैं, जिनमें 
प्रमुख मंगबेटू' तथा मबुबा' हैं । (६) 
उबांगी (५०७7४ )--इस वर्गमें छंगभग 
२५ माषाएँ है, जिनमें प्रमुख “निट्ट्‌', 
मुंगू, जांडे' तथा बांडा' आदि हैं। (७) 
शरी-वाडी (8॥477-ण़907 )--इस वर्गमें 
१२ भाषाएं हैं, जिनमें प्रमुख सर” तथा 
बरम हैं । (८) शरी (8॥9/7 )--इस 
वर्गमें लगभग १५ भाषाएँ हैं, कितु प्रसिद्ध 
कोई नहीं है । (९) नाइजेरो-चाड 
(778670-0॥8 0 ) --इस परिवारमें छग- 
मग ३१ भाषाएं हैं । प्रमुख हौसा है । 
(१०) नाइजेरो कसेरून (7207"0 ०७- 
' 76/परा )--इस वर्गमें लडगमग ६४ भाषाएँ 
हैं, जिनमें प्रमुख 'फ़ी', बो', योरुवा आदि 
हैं। (११) छलोअर नाइजर (]0ज07 
7867 )--इस वर्गमें केवछ एक ही भाषा 
'जो' है। इस भाषाकी बहुतसी बोलियाँ तथा 
उपबोलियाँ हैं । (१२) बोल्टाइक (४०!- 
6»0 )--इस वर्ममें ५३ भाषाएँ हैं, जिनमें 


सूतो-सूचलिपि 
प्रमुख गुर्मा, मो, कुछमा', सेन फू' आदि 
हैं । (१३) आइवरी कोस्द-डहोमिअन 
]ए07ए 0098-09/0797/97 ) ---इस 
वर्गमें ४८ भाषाएँ हैं। जिनमें प्रमुख फ़ोन", 
एहुए', गाँ, ची', फांटी' आदि हैं। (१४) 
नाइजेरो सेनेगलीज्ञ (772070-807029- 
]60868 )--इस वर्गमें ३६ भाषाएँ हैं, जिनमें 
प्रमुख सोंगोइ,  डोगोन', सरकोल्ले', 
मनूडिंगो, वइई', मेंडे' आदि हैं। (१५) 
आइवरी कोस्ट-लाइबेरिअन (7ए07ए ०७०- 
880-0 8४97 )--इस वर्ममें २४ भाषाएँ 
हैं, जिनमें प्रमुख ग्रे', क्रा', बस्सा' आदि 
हैं। (१६) सेनेगल-गिनी (867029/- 
शप्र06७7 )--इस वर्गमें रंगभग २४ 
भाषाएं हैं, जिनमें प्रमुख वोलोफ', प्यूला 
तथा सेरेर' आदि हैं। डेलाफ़ोसेके अनुसार 
सुडानी-गिनी और बांदका एक परिवार 
है । सुडानी-गिनीके बोलनेवालोंकी संख्या 
५ करोड़से ऊपर है । 


सूतो--सोथो (दे० )भाषाका एक नाम । 
सूत्र--ऐसी संक्षिप्त समस्त शैलीकी रचना, 


जिसमें सांकेतिक ढंगसे किसी विषयके 
संबंधमें कोई बात असंदिग्ध रूपमें कही गयी 
हो । व्याकरण तथा दर्शन आदियें सूत्रों 
ढदारा विषय-विवेच्रनाकी परंपरा भारतमें 
प्राचीन कालसे मिलती है । सूत्रकी जो 
प्रसिद्ध परिभाषा है, उसमें अल्पाक्ष रता, 
असंदिग्वता, सारवत्ता, अनेकार्थता तथा 
अबाधताको सूत्रमें आवश्यक माना गया 
है :--अल्पाक्ष रमसंदिग्ध॑ सारवद्विश्वतो- 
मुखम्‌ । अस्तोभमनवद्यं च सूत्र सूत्रविदो 
विदुः, । सूत्रोंकी परंपराका विकास संक्षेपमें 
बातोंको याद करनेके लिए हुआ था । 


सूत्र-लिपि--एक प्राचीन पद्धति, जिसके 


द्वारा एक प्रकारसे लिपिका काम लिया 
जाता था। सूत्र लिपिका इतिहास भी काफ़ी 
पुराना है । इसकी परंपरा, प्राचीन कालसे 
आजतक-किसी“न-किसी रूपमें चली आ 


रही है। स्मरणके लिए आज भी लोग रूमालू 


आदियें गाँठ देते हैं। सालगिरह या वर्ष 


सेकदोंग-सेक' 





गाँठमें भी वही परंपरा अक्षुण्ण है। प्राचीन 


कालूमें सूत्र, रस्सी तथा पेड़ोंकी छाल आदि- 
में गाँठ दी जाती थी | किसी बातको सूत्र 
रूपमें रखने या सूत्र (व्याकरण या दर्शन- 
शास्त्र आदिके सूत्र ) यादकर पूरी बातकों 
याद रखनेकी परंपराका भी संबंध इसीसे 
ज्ञात होता है । 
सूत्रोंमें गाॉँठ आदि देकर भाव व्यक्त करने- 
की परंपरा भी काफी प्राचीन है | इस 
आधारपर भाव कई प्रकारसे व्यक्त किये 
जाते रहे हैं, जिनमें प्रधान निम्नाकित हैं :-- 
(क) रस्सीमें रग-बिरंगे सत्र बाँधकर । 
(ख) रस्सीको रंग-बिरंगे रंगोंसे रैगकर । 
(ग) रस्सी या जानवरोंकी खाल आदियें 
भिन्न-भिन्न रंगोंके मोती, घोंघे, मंगे या 
मनके आदि बाँधकर । (घ) विभिन्न लंबा- 
इयोंकी रस्सियोंसे । (ड़) विभिन्न मोटा- 
इयोंकी रस्सियोंस । (च) रस्सीमें तरह- 
तरहकी तथा विभिन्न दूरियोंपर गाँठें बाँध- 
कर । (छ) डंडेमें भिन्न-भिन्न स्थानोंपर 
भिन्न-भिन्न मोटाइयों था रंगोंकी रस्सी 
बांधकर । इस तरहके लेखनका उल्लेख 
५वीं सदीके ग्रंथकार हेरोडोटस ( ४, ९८ ) 
ने किया है । चित्र लिपिका सर्वश्रेष्ठ उदा- 
हरण पीरूकी वीप' है । 

क्वीपूमें भिन्न-भिन्न लंबाइयों, मोटा- 
इयों तथा रंगोंके सूत ( जो प्रायः बटे ऊन- 
के होते थे) लठकाकर भाव प्रकट किये 
जाते थे। कहीं-कहीं गाँठें भी लूगायी जाती 
थीं। इनके द्वारा गणना की जाती थी तथा 
ऐतिहासिक घटनाओंका भी अंकन होता था। 





[पीरूँमें प्राप्त 'क्वीप” नामक संत्र लिपि] 

पीरूके सैनिक॑ अफंसर इस लिपिकां विशेष 
प्रंयोग करते थे । इसके माध्यमसे सेनांका 
एंक वर्णन आज भी प्राप्त है, पर उसे पढ़ने 


(७९० 
या समझनेका कोई साधन नहीं है। चीन 
तथा तिब्बतमें भी प्राचीनकालमें सूत्र-लिपि- 
का व्यवहार होता था। बंगालके संथालों 
तथा कुछ जापानी द्वीपों आदिमें आज भी 
सूत्र-लिपि कुछ रूपोंमें प्रयोगमें आती है । 
टंगानिकाके मकोन्दे लोग छालकी रस्सियों- 
में गाँठ देकर बहुत दिनोंसे घटनाओं तथा 
समयकी गणना करते आये हैं । 








व्च्का8 

सेंकदोंग (807|<-५०78 )--बर्माके , भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार, ऊपरी छिन्दविन (बर्मा )- 
में प्रयकत॒ (लगभग २००० व्यक्तियोंद्रारा 
व्यवहृत) चौनी परिवार (दे०) की एक 
नागा भाषा । | 

सेंगसइ (88779 )--मणिपुर (असम)- 
में प्रयुक्त एक लई (दे०) भाषा । 

सेंगा (86728 )--बांटू (दे०) परिवारकी 
एक अफ्रीकी भाषा। इस भाषाका क्षेत्र 
जंबजी नदीके उत्तर तथा न्‍्यासा एवं टंगे- 
निका झीलोंके पश्चिममें है । 

सेंगिमा (86॥87779 )--एंपेओ (दे० )का 
एक अन्य नाम । 

सेंग्सा (8608778) एंपेओ (दे०) की एक 
बोलीका नाम । 

सेंतुंग (807।0 078 ) --ब्माके भाषा-सर्वेक्षण- 
के अनुसार (बर्मासें इसका नाम है सेंतंग 
लिया जाता है), चिन पहाड़ियोंपर प्रयक्त' 
एक भाषा । इसके पारिवारिक संबंधका 
ठीक पता नहीं है । 

सेओ-बंकर (8९0-)0)]:&7 --कीहिस्तानी 
(दे० )की बोली मैयाँ (दे०)का कोहि 
स्तानमें प्रयुक्त, एक रूप । 

सेक (88): ) --दक्षिणी अमरीकी वर्ग (दे०) 
के एक भाषा-परिवार । इस परिवारकी 
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हैं । 

सेकोटन (88]7009॥ ) --पुर्वीय अलगोन्‌किन 
(दे०) वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
अब यह भाषा विल॒प्त हो चुकी है । 

सेच रा (3९0॥प्र/8 )--सेक (दे०) परिवार 
की एक बिल॒प्त दक्षिणी अमेरिकी भाषा। 

सेटाला नियम ( 8009/७/8 989 )--फ़िनिश 
भाषाके व्यंजन-परिवर्तेन संबंधी एक ध्वनि 
नियम । इसका प्रयोग वेसलेने किया है । 

सेटू--संस्कृतमें धातुओंकों आगमकी दृष्टिसे 
तीन वर्गो्में बाँठा गया है :--( १) सेट-- 
ऐसी धातुएँ, जिनके रूप बनानेमें धातु 
और प्रत्ययके बीचमें इंट' अर्थात्‌ इका 
आगम होता हो । € या इंट! सहित रूप 
होनेसे इन्हें सेट कहते हैं। उदाहरणार्थ, भू 
(मविता ), पढ्‌ (पठिष्यति ) । (२) बेदू-- 
ऐसी धातुएँ, जिनमें इः (या इंट )विकल्प- 
से(वा+इट) आती है । (३) अनिदू-- 
ऐसी धातुएँ जिनमें इ या इट न (अन्‌ -+इठ ) 
आवे । जैसे गम भुज्‌ आदि । 

सेडिला (060॥ )--कऋुछ रोमन अक्षरोंके 
नीचे ( , ) लगाया जानेवाला एक चिह्न । 
इसका प्रयोग उक्त अक्षर द्वारा विशेष 
प्रकारकी ध्वनि व्यंजित करतेके लिए किया 
जाता है। यह एक प्रकारका विकारक 
(77040) या विशिष्ठ चिह्न (५08- 
०५७०७ 77972) है। 

सेतु-अक्षर-- (दे ०) सेतु-ध्वनि । 

सेतु-ध्वनि (077096 8007५ )--उच्चारण 
सुविधाके लिए उपसर्ग तथा मूल शब्द, 
या मूल शब्द और प्रत्यय आदिके बीच ( कुछ 
भाषाओंमें) छायी जानेवाली ध्वनि । इसे 
सेतु-वर्ण, सेतु-अक्षर, सेतु-5यंजन ( यदि व्यंजन 
हो), सेतु-स्वर (यदि स्वर हो ) ,सेतु-ध्वनि- 
ग्राम (यदि ध्वनि-ग्राम हो) आदि नामोंसे 
भी अभिहित करते हैं । द 

सेतु-ध्वनिग्नाम-- (दे ० ) सेतु-ध्वनि | 

सेतु-वर्ण--(दे०) सेतु-ध्वनि । 

सेतु-व्यंजन-- (दे ० ) सेतु-ध्वनि । 





सेकोटन-सेसिटिक परिवार 


सेतु-स्वर-- (दे० ) सेतु-ध्वनि । 

सेन (800 )--सेम' (दे ० ) का एक नाम । 

सेन सुम (867 8प्)--बर्माके भाषासवें- 
क्षणके अनुसार (वर्मामें इसका नाम 'ह सेन 
ह सुम' लिया जाता है ) केंगतृंग दक्षिणी शान 
स्टेटमें प्रयुक्त (लगभग १,२६५ व्यक्तियों 
द्वारा व्यवहुत) एक भाषा । इसके संबंध- 
का ठीक पता नहीं है। कुछ लोग ब (दे० ) 
से संबद्ध मानते हैं । 

सेनुफू (8077) --सूडान वर्ग (दे०)की 
एक अफ्रीकी भाषा । 

सेनेगल-गिनी ( 800028-2प77०७७॥) )-- 
सूडान वर्ग (दे०)की कुछ भाषाओंका एक 
वर्ग । 

सेकार्दी (3०0॥87व0 ) --भारोपीय . परि* 
वारकी इटेलिक उपशाखाकी स्पेनी भापासे 
उद्भूत एक भाषा । इसका आधार १५वीं 
सदीकी स्पेनी है। यह कान्स्‍्टेंटिनोपूल, सलो- 
निका आदिके यहुदियोंकी भाषा है। इसका 
दव्द-भाण्डार तुर्की, अरबी,ग्रीक तथा हिलूसे 
प्रभावित है | इसे लेदिनों (90॥70 ) ,जूदो- 
रोमांस (]प069०० 70709706 ) तथा जूदों 
स्पेनी ([५08७०-४ 09787 ) भी कहते हैं । 

सेफ़ार्दी लिपि--हिब्रू लिपिपर आधारित 
एक लिपि, जिसका प्रयोग सेफ़ार्दी (दे०) 
भाषा लिखनेमें होता है । 

सेम (8070 )--व (दे०)का एक रूप । 

सेमा (80779 )--चीनी परिवार (दे० )की 
तिव्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी 
शाखाओंके नागा-वर्गंकी, नागा पहाड़ियों 
(असम) में प्रयुक्त, एक परिचमी नागा 
भाषा । १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या २४,८८३ थी'। 

सेसिटिक परिवार--उत्तरी अफ्रीका तथा 
पश्चिमी दक्षिणी एशियाका एक भाषा- 

 परिवार। हैमिटिकपर विचार करते समय 

हजरत नूहके बड़े लड़के सेम दक्षिणी- 

पश्चिमी एशियाके निवासियोंके आदि 

पुरुष कहे गये हैं । उनन्‍्हींके नामपर उस 

क्षेत्रमें बोले जानेवाले भाषा-परिवारका 


नी 
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प्रयोग होता था, पर अब अछगसे दाब्द जोड़े 
जाते हैं, क्योंकि हिन्दी आदिकी भाँति ही 
ये भाषाएँ भी प्रायः वियोग।त्मक हो गयी 
हैं। (६) ऊपर हम यह कह चुके हैं कि 
हैमिटिक और सेमिटिक दोनों हीमें त 
सत्रीलिगका चिह्न है, पर सेमिटिक परि- 
वारमें एक बात यह विशेष है कि यह त' 
व्वनि कुछ भाषाओंमें विकसित होकर 
'थ' या हु हो गयी है। जैसे-अरबीमें मरूक्‌ 
(राजा ) का स्त्रीलिंग मछकह (रानी ) होता 
है कि मलकत्‌ । (७) इसी प्रकार कुछ 
धातुओंमें ध्वनि-विकासके ही कारण व्यंजन- 
लोप हो गया है, जिसके फलस्वरूप वे द्वि- 
व्यंजनात्मक हो गयी हैं। पर ऐसी हिव्यंजना- 


अकादिअनभ -++- 





बेबिलोनियन 


सैमिनोले-सेरानो 
त्मक धातुएँ संख्यामें अधिक नहीं हैं, अतः 
इनकी उपस्थिति अपवाद ही समझी जायगी। 
सेमिटिक परिवार या उपपरिवारका वर्गी- 
करण कई प्रकारसे किया गया है। कुछ 
लोग इसे पूर्वी सेमिटिक और पश्चिसी सेमि- 
टिक, दो वर्गों बाँटते हैं । पूर्वीमें अका- 
दिअन (जिसके प्राचीन रूपको कुछ छोग 
प्राचीन. अकादिअन या असीरियन तथा 
बादके रूपको नव अकादिअन या बेबिलो- 
नियन कहते हैं) आती हैं । पश्चिमीमें 
उत्तरी (कनानाइट, आरमेइक ) तथा दक्षिणी 
[उत्तरी अरबी जिसे अरबी कहते हैं, दक्षिणी 
अरबी, इथिओपिअन] दो वर्ग हैं। कुछ अन्य 
लोग इस रूपमें भी इसे बाँटते हैंः-- 


असी रियन 


केैना नाइट 


कैना नाइट कल 


हिब्रू 


सेमिटिक आरमेदक 


अरबी (प्राबीन तथा आधुनिक ) ्ं 


एबिसीनियन या इधियोफ्जिन 


सेमिटिक परिवारकी विभिन्न शाखाओंमें 
आपसमें बहुत कम अन्तर है । इस परिवार- 
की अरबी भाषा बहुत धनी है। धर्म, ज्योतिष, 
गणित, दर्शन, साहित्य और रसायन आदि 
सभी क्षेत्रोंमें उसका हाथ है । अरबी साहि- 
त्यने फ़ारसी, तुर्की, उर्दू, हिन्दी, बँगला, 
मराठी और गृजराती आदिको बहुत प्रभा- 
वित किया है । अंग्रेजी, स्पैनिश तथा फ्रेंच 
आदि यूरोपकी अन्य समुन्नत भाषाएं भी 
अपने दब्द-समहमें अरबीके प्रभावसे नहीं 
(अलजब्रा, सिफ़र, अलकोहल आदि) बच 
सकी हैं । 
सेसिनोले (8077770!68)--मुस्खोगी (दे० ) 
भाषा-परिवारका एक वर्ग । इसके अंतर्गत 
अपरूची (दे०), अलबमा, चोक्टव आदि 


फ़ोनीशियन ---- प्यूनिक 
मोआबाइट 


मिस्ती अरबी 
उत्तरी अफ्रीकी (टयमिशियन, अलजीरियन आदि) 


सीरियन या सीरिअक 


भाषाएं आती हैं । 

सेरी (867)--( १) थाडो (दे०)का एक 
रूप । (२) होक (दे०) परिवारकी एक 
उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

सेरेगोनूग (86/०2072) --करिब (दे०) 
परिवारकी एक दक्षिणी अमेरिकी भाषा । 

सेरेर (86767 )-- पदिचमी अफ्रीकामें बडे 
अंतरीपके पास सेरेर जातिके नीग्रो लोगों 
द्वारा प्रयुक्त एक भाषा । यह सूडान वर्ण 
(दे०) की है । 

सेरनो (367'870 )--( १) मध्य अमेरिका- 
के ओदोमि (दे०) भाषा-परिवारकी एक 
विलुप्त माषा। (२) दक्षिणी-केलीफोनिअन 
(दे०) उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी 
भाषा। इस भाषाकी कई बोलियाँ हैं । 


सेलेंग-सोनपारौ 
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सेलुंग (80५7४ )--सलोन (दे०)का 
विकृत नाम । 

सेलोन (800॥ )--( १) सलोन (दे०) का 
एक अन्य नाम । (२) पछौंग (दे०) का 
एक रूप । 

सेसेथो--सोथो (दे०) भाषाका एक नाम । 

सेंगबॉग ( 8क0ग8 99५7४ )--बर्माके 
क्योक्पूयू नामक स्थानमें प्रयुक्त चौनी 
परिवार (दे०)की एक कुकी-चिन (दे०) 
भाषा । १९२१की जनगणनाके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ७२३२ थी । 
सेद्धांतिक भाषा विज्ञान--भाषा विज्ञानका 
वह रूप, जिसमें भाषा विशेष या कुछ सीमित 
भाषाओंका अध्ययन न करके, सामान्य 
रूपसे विश्व-भाषाओंकी उत्पत्ति, उनमें 


परिवर्तन या विकास, उनका आदर्श और : 


उसकी प्रगतिके लिए करणीय उपाय आदि- 
का अध्ययन करते हैं । 

संद्धांतिक लिपि विज्ञान--एक प्रकारका लिपि 
विज्ञान (दे०)। 


सेंद्िशी--हवाई (दे०)भाषाका एक नाम । 


सेंहल अपभ्रंश--अपश्रंश (दे० )का एकमभेद । 
सेन (890 )--मुर्मी (दे०)का एक नाम । 


सेनजी--कलू वर्गकी एक बोली, जो कुलके 
पास सैनजी नदीकी घाटटीमें प्रयुक्त होती 
है। प्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षके अनुसार 


इसके बोलनेवालोंकी संख्या १०,००० 
थी। (दे०) कुलू बर्गकी बोलियाँ। .. 
संबाइन (89 0776 ) --सैबेलियन ( भारोपीय 


परिवारकी इटेलिक शाखाकी एक शाखा ) -- 


की एक विलप्त बोली. । 

संबेलियन (89 08]970 )--भारोपीय परि- 
वारकी इटैलिक शाखाकी एक उपशाखा । 
इसके अंतर्गत एक्विअन, मैरुसिनिअन 
मेरिसन, पेलिगूनिअन, सैबाइन, वेस्तिनिअन 
तथा बोलस्किअत आदि बोलियाँ आती हैं। 

सेंसर (897087 )--थाडो (दे०) 
काचारके मंदान (असम ) में प्रयकत एक रूप । 
सरंग  (807978 )--थाडो (दे०) की 
कांचारके मैदान (असम) में प्रयुक्त एक 


बोली । ग्रियर्सतके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या ५,२७० थी। 

सोंगब्‌ (30780 )--कबुई (दे ० ) का रूप। 
इसका क्षेत्र मणिपुर है । 

सोंगलोंग (307।0]072 )--ब (दे ० ) का रूप । 

सोंगिश (80॥28] )--सलिश (दे ० ) भाषा- 
परिवारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

सोंगोइ (807080)--सूडानवर्ग (दे०) की 
नाइजर और सेनेगलर नदीके पास प्रयुक्त 
एक अफ्रीकी भाषा । 

सोंड्वाड़ी--मालवी (दे०)का एक स्थानीय 
रूप, जो झालावाड़, पद्चिमी मालवा तथा 
भोपालके आस-पास बोला जाता है। इसके 
बोलनेवाले प्रमुखतः सोंडिया लोग हैं, जिनका 
क्षेत्र सोंडवाड' कहलाता है। इसी आधारपर 
इसका नाम सोंड्वाड़ी' पड़ा है। ग्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालों- 
की संख्या २,०३,५५६ थी । इसे सौंधवाड़ी 
भी कहते हैं । 

सोक्ते (30/706 )--चौनी परिवार (दे०)की 
तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी शाखा- 
के, कुकी-चिन वर्गकी, चिन पहाड़ियों 
(बर्मा)में प्रयुक्त एक उत्तरी चिन भाषा । 
१९२१की जनगणनाके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ३०,६३३ थी । 

सोग्दिअन--एक ईरानी (दे०) भाषा । 

सोग्दिअन लिपि--सोगिदिआमें प्रयुक्त एक 
लिपि, जो आरमेइक लिपिसे निकली मानी 
जाती है। उद्दगुरलिपि (दे०) इसीसे निकली 
थी । 


सोथो (80070 )--बांदू (दे०) परिवारकी, 


पूर्वी अफ्रीकाके चुआना प्रदेशमें, प्रयुक्त एक 
अफ्रीकी भाषा। इसे सूतो या सेसेथो भी 
कहते हैं । 

सोद्देश्य बलाघात--बलाघात (दे ० ) का भेद । 

सोन (807 )--ब (दे०)का एक रूप । 

सोनपारी--पश्चिमी भोजपुरी (दे०)का एक 
स्थानीय. रूप, जो मीरजापुर जिलेमें सोन 
नदीके दक्षिणमें सोनपार' नामक स्थानमें 
बोला जाता है। 'भोजपुरीका यह रूप 


७१५ 
'अवधी'से प्रभावित है। प्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेज्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ४९, ०० थी । 

सोनारेखा (80787 १० )-:कोडा (दे ० ) का 
एक जातीय रूप । 

सोनास्ट्रेचर--स्पीचस्ट्रेचर (दे० ) का एक रूप। 

सोनोग्राफ़ ( 8070979[0॥ )--स्पेक्ट्रोग्राफ़ 
(दे० )का एक रूप । 

सोप्वोमा (5070ए0778 )--चीनी परिवार 
(दे०) की तिब्बती-बर्मी भाषाओंकी 
असमी-बर्मी शाखाके, नागा वर्गकी, मणिपुर 
(असम ) में प्रयुक्त, एक नागा-कुकी भाषा 
१९२१की जनगणनाके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १३,०९६ थी। 

सोबइपुरी (300979प7 ) --अपरपीसा (दे० 
भाषाकी एक उत्तरी अमेरिकी उपभाषा । 
अब यह उपभाषा विल॒प्त हो चुकी है । 

सोमाली (80779] )--हैमेटिक परिवारकी 
अफ्रीकी भाषा। इसका क्षेत्र सोमालीलेड है। 

सोयोनिअन (830707797 ) --यूराल अल्ताई 
(दे०) परिवारकी एक पूर्वी तुर्की भाषा । 

सोरठी (807:9]॥ ) --गुज रातीकी, काठिया- 
वाड़ी (दे० )बोलीका, काठियावाड़में प्रयुक्त, 
एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
७,३३,००० थी । 

 सोराली--(दे ० ) सोरिय्ाली । 

सोरियाली--कुमायँनी (दे०)की, अलमोड़ा 
जिलेके सोर' परमनेमें प्रयुक्त, एक उप- 
बोली । इसपर नैपाली का कुछ प्रभाव पड़ा 
हैं। इसका एक नाम सोराली' भी मिलता है। 
इसके बोलनेवालोंकी. संख्या प्रियर्सनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार १२,४८१ थी। 

सोरियाली गोरखाली (3077ए9 807/7॥- 


8|7 )--नेपाली (दे ० ) का, कुमाऊमें बसे हुए. 


नेपालियोंमें प्रयुक्त, एक रूप । 
सोबिअन--लुसेशन(दे ० )भाषाका अन्य नाम । 
सोर्बो-वेन्डिक--लसेशन ( दे ० ) भाषाका नाम । 
सोलग (80829 )--तमिलल (दे०)का एक 

अन्य नाम | वस्तुतः यह मद्रासकी एक आदि- 


सौनारेखा-स्किट्सविश 


वासी तमिल-भाषी जातिका नाम है । 
सोल्टेक (80[66|7 )--मध्य अमेरिकाके ज्ञपो- 
टेक (दे ० ) परिवारकी एक भाषा । 

सौंगूप (88५72]08 )--वबर्माके भाषा-सरबवे- 
क्षणके अनुसार, नुंग (दे०)का, पुताओ 
ज़िलेमें प्रयुक्त एक रूप । बमकि-सर्वेक्ष णानु- 
सार इसके बोलने वालोंकी संख्या १,१२८ थी । 

सोंधवाड़ी-- (दे ० ) सोंड़वाड़ी । 

सोक (897|7 )--केन्द्रीय अलगोन्‌किन (दे० ) 
वर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

सोकिया खुन (880)7798 ॥0॥70॥ )--रंगकस 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

सौराष्ट्री--तामिलनाडमें रेशमका काम करने- 
वाले जलाहोंमें प्रचलित एक बोली, जिसे 
ग्रियसेनने गुजराती की बोली माना है, कितु 
जिसे डॉ० सुनीतिकुमार चटर्जी राजस्थानी'- 
की बोली माननेके पक्षमें हैं। इसपर तमिल, 
गुजराती तथा मराठीका पर्याप्त प्रभाव है । 
इसके बोलनेवाले मूलतः सौराष्ट्रके रहने वाले 
हैं तथा अपनेको सौराष्ट्री कहते हैं। सोराष्ट्री- 
को पटरूणी भी कहते हैं। ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ५,८०० थी. .। 

सोराष्ट्री लिपि--सौराष्ट्री (दे०)के लिए 
प्रयृकत लिपि । यह .छिपि अन्य भारतीय 
लिपियोंसे भिन्न है और इसकी उत्पत्तिके 
संबंधमें अभीतक विशेष खोज नहीं हुई है । 

सौरिआ (8907779 )--माल्तो (दे० )का एक 

दूसरा नाम । 

स्कांगो (039720)-6ंगे रियनकी, एक बोली जो 
कारपेथियन्सके पास बुकोविआमोे,ं बोली 
जाती है । इसपर रूसी तथा रुमानियनका 
प्रभाव पड़ा है । 

स्कॉटगे लिक. (3008 296/0 )--भारोपीय 
परिवारकी केल्टिक (दे०) -शाखाकी एक. 
भाषा, जो स्कॉटलेडमें लगभग एक राख 
लोगों द्वारा प्रयुक्त होती है । 

स्किट्टागेदडन ( 87009 2०07087 )--हैडा 
(दे ०) वर्गका एक अन्य नाम । 

स्किट्सविश (8/708ए७780 )--सलिश (दे०) 


स्किड गेट-स्थूल प्रतिलेखन 
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भाषा-परिवा रकी एक उत्तरी अमेरिकी स्थान-प्रधान भाषा -- अयोगात्मक भाषा 


स्किड़गेट (8)709966 )--हैडा (दे० ) वर्गकी 
एक प्रमुख उत्तरी अमेरिकी बोली । 

स्केन्डिनेवियन--भारोपीय परिवा रकी जमंनिक 
(दे०)उपशाखाकी उत्तरी शाखाका एक अन्य 
नाम । इसमें आइसलेंडिक, स्वेडिश, डेनिश, 
नार्वेजियन, फ़रोईज, गॉटलेंडिक आदि हैं । 

स्गव करेन (8297 /97"९70 )--करेन (दे ० ) 
की, बर्माके बहुतसे ज़िलोंमें प्रयुक्त, एक 
बोली। १९२ १की जनगणनाके अनुसार इस- 
के बोलनेवालोंकी संख्या ३,६८, २८२ थी । 

सजी (82 )--वर्माकी एक अनिश्चित भाषा । 

स्ज्जीलेपद (82]0]09 )--स्ज़ी (दे० )का एक 

अन्य नाम । 

स्ट्रोबोल रिगोस्कोप(80770]00]877720800]08 
“-“एक यंत्र जिसे स्वर-तन्त्रियोंकी गतिविधि- 
का अध्ययन करने के लिए बनाया गया है । 

स्तंबुल---आरम नियन (दे०)की एक बोली । 

स्तीएंग (४7677 )--हिन्दचीनमें प्रयुक्त एक 
मोन-ख्मेर (दे०)भाषा। 

सत्री-प्रत्यय--ऐसे प्रत्यय, जिन्हें जोड़कर पुल्लिग 
शब्दोंके स्त्री लिंग रूप बनाये जाते हैं। संस्कृत- 
में टापू, छोपू, औरहष्‌प्रमुख स्त्री-प्रत्यय हैं । 

सत्नीभाषा--ऐसी भाषा, जिसका प्रयोग केवल 
स्त्रियाँ ही करें । करीब” नामकी एक जंगली 
जातिमें इस प्रकारका भेद है । वहाँ पुरुष 
करीब बोलीका प्रयोग करते हैं, कितु स्त्रियाँ 
अरोवक' नामक बोलीका । (दे०) भाषाके 
विविध रूप । 

स्त्रीलिग--- ( दे० ) लिग । 

स्त्रीलिगीकरण (67777290707 ) --किसी 
पुल्लिग शब्दका स्त्रीलिंग बनाना । 

स्थान-- (दे० ) उच्चारण-स्थान । 

स्थानगत ध्वनि-परिवर्तत--ध्वनि-परिवर्तेनका 
एक रूप। (दे० )ध्वनि-परिवर्तेनकी दिद्याएँ। 
स्थानदर्शी विशेषण--(दे०) विशेषण । 
स्थान नाम विज्ञान ((0]000 ए7708 )--नाम 
विज्ञान (दे०)का एक भेद । 

स्थानपुरक चिहक्न--एक प्रकारका चिह्न । 
(दे०) विरास । 


(दे० )का एक अन्य नाम । 

स्थानप्रधान रचना या वाक्य (8007- 
8९०४707-209/ )--ऐसी रचना या ऐसा 
वाक्य, जिसमें कर्त्ता और कर्मके स्थान- 
परिवर्तनसे ही अर्थ बदल जाता है। जैसे-- 
शेर गीदड़ खाता है, और गीदड़ शेर खाता 
है। अंग्रेज़ीमें भी इसके उदाहर मिलते हैं, 
जैसे---877 वंग्र6वत 70087 तथा 
700/97 [7]]60 ४७777. 

स्थानबोधक विशेषण--(दे० ) विशेषण । 

स्थानवाचक क्रियाविशेषण-- (दे ०) क्रिया- 
विद्येषण । 

स्थानवाचक क्रिया विशेषण उपवाक्य-- 
(दे ० ) बाक्यमें वाक्यका विभाजन उपशीर्ष क | 

स्थानवाचक प्रत्यय-एक प्रकारका प्रत्यय (दे० ) 

स्थानवाचक विशेषण-- (दे ०) विशेषण । 
स्थानवाचक संबंधसचक अव्यय-- (दे० ) 
संबंधसूचक अव्यय । 

स्थानसूच्क विदशेषण-- (दे ०) विशेषण । 

स्थानीय. क्रियाविशेषण-- ( दे० ) क्रिया 
विशेषण । 

स्थानीय प्रयोग (009787) --मुहावरा, 
लोकोक्ति, शब्द, रूप, ध्वनि या ऐसी वाक्य- 
रचना जो किसी भाषाके पूरे क्षेत्रमें प्रचलित 
न होकर किसी सीमित क्षेत्रमें प्रचलित हो । 

स्थानीय बोली (!009) 0]9]000 )--ऐसी 
बोली, जो अत्यंत छोटे स्थान-विशेष में सी मित 
हो । इसका क्षेत्र बोलीसे छोटा होता है। 
अर्थात्‌ एक बोलीके अंतर्गत कई स्थानीय 
बोली या स्थानीय रूप होते हैं, | स्थानीय 
बोली और उपबोली (दे०)का प्रयोग 
प्रायः समानार्थी रूपमें होता है। (दे०) 
भाषाके विविध रूप। 

स्थिति-परिवृति --विपयेय (दे० )का नाम । 

स्थितिवाचक क्रियाविशेषण--(दे० ) क्रिया- 
विशेषण । 

स्थल प्रतिलिखन (07080 (79786 70#:- 
00 )-“एक प्रकारका ध्वन्यात्मक प्रतिलिखन 
(दे० )। इसे आयते प्रतिलेखन भी कहा गया 





७१७ ह्नि-स्पेक्ट्रोग्राफ 
हैँ । हो जाती है , इसी कठिनाईको दूर करनेके 


स्ति--सर्वनाम (दे० ) के लिए प्रयृक्त एक नाम। 

स्पर्श ( 80090, 77066, ९5०70 8ए8, 
0]087९, 000 प्र४ए6 )-- प्रयत्न ( दे० )- 
के आधारपर किया गया व्यंजनोंका एक 
भेद । 
इसमें एक अंग दूसरेका स्पर्श करता है, इसी- 
लिए इसे स्पर्श कहा जाता है। (दे०) 
ध्वनियोंका वर्गीकरणमें व्यंजनोंका वर्गी- 
करण उपशीर्षक । 

स्पर्श-घरषे--स्पशें-संघर्षी (दे० )का एक नाम। 

स्पद्ं-रेफ संधि--(दे०) संधि । 

स्पर्श-संघर्षी (8770966 )--प्रयत्न (दे० ) के 
आधारपर किया गया, ध्वनियोंका एक भेद । 
स्परश-संघर्षी ऐसी ध्वनियोंको कहते है,जिनके 
उच्चारणका आरम्भ स्पशंसे हो, किंतु 
उनन्‍्मोचन या स्फोट झटकेके साथ या एक-ब- 
एक न होकर धीरे-घीरे हो । इसका फल यह 
होता है कि कुछ देरतक हवाको घर्षण करके 
निकलना पड़ता है। इसे स्परशे-घर्ष भी कहते 
हैं। हिन्दीमें च, छ, ज, झ स्पशे-संघर्षी हैं । 
इबमें भी स्पर्श की तरह पूर्ण-अपूर्ण दो भेद 
हो सकते हैं और वे ठीक स्पशेकी स्थितियों में 
ही घटित भी होते हैं । 

स्पर्शोष्सि संधि--(दे० ) संधि । 

स्पष्ट बलाघात--बलाघात (दे ० ) का एक भेद । 

स्पष्ट ल (0097 )--(दे० ) पाश्विक । 

स्पीचस्ट्रेचर ( 800९०॥876000७' ) -- 
एक यंत्र, जिससे किसी भी रिकर्ड की हुई 
सामग्रीको काफ़ी धीरे-धीरे बिना विशेष 
अस्वाभाविकताके सुना जा सकता है। 
किसी सूचक (770777977 ) से सुनकर 
रिकर्ड की हुई सामग्रीको विश्लेषणके लिए 
बहुत धीरे-धीरे सुनना अधिक अच्छा 
होता है । इसी दृष्टिसे इस यन्त्रको बनाया 
गया है। नयी भाषाकों रिकर्डसे सुनकर 
सीखनेवालेके लिए भी यह पर्याप्त उपयोगी 
है। इस यन्त्रका एक रूप सोनास्ट्रेचर' है । 
सामान्य टेपरेकर्डर आदिपर बहुत धीरे- 
धीरे सुनतेपर ध्वनिकी स्वाभाविकता समाप्त 


लिए यह यंत्र बनाया गया है । 

स्पीती तिब्बती--स्पीतीमें बोली जानेवाली 
तिब्बती (दे० )। ग्रियर्सनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ३,५४८ 
थी। 

स्पीती भोटिआ--स्पीती तिब्बती (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

स्पुनरिज्म--आद्यशब्दांश विपर्यय (दे०) 
का एक नाम । 

स्पेक्ट्रीग्राफ (8[0०0॥7087'8]00 )--ध्वनि- 
विज्ञानमें बहुत अधिक उपयोगी एक यंत्र । 
दूसरे महायुद्धमें यह यन्त्र सामरिक प्रयोगके 
लिए बनाया गया था, अब भाषाके अध्ययनमें 
सहायक यंत्रोंमें यह सबसे अधिक उपयोगी 
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माना जाता है । इससे प्रमुखतः उच्चारण- 
समय तथा आवृत्ति (77600676%9) का 
पता चलता है। अभीतक स्वस्का ही विशेष 
रूपसे अध्ययन इसके द्वारा सम्भव हो सका 
है | व्यंजनके फार्मेट इसपर पर्याप्त स्पष्ट 
नहीं आते, यद्यपि उस दिशामें प्रयास जारी 
हैं। यह यन्त्र सोनोग्राफ़ (307027900) , 


स्पेंनी-स्डायी उप परिवार 


क्ननन 3 


_ बाइब्रलाइजर ( ए 079] एड७7 ) तथा कार्डि- 
स्पृष्ट-- (दे ० ) ध्वनियोंका वर्गीकरणमें प्रयत्न 


अलाइज़र (087'68!ए2७/ ) आदि कई रूपों 
में चल रहा है। सोनोग्राफ़ समय-मापनकी 
दृष्टिसि सर्वश्रेष्ठ समझा जाता है। इस 
मशीनसे ध्वनिका जो चित्र (स्पेक्टोग्राम) 
बनता है ऊँचाईमें आवृत्ति तथा लम्बाईमें 
समय दिखलाता है। इससे ध्वनिके भौतिक 
स्वरूपकी सारी विशद्येपताओंपर प्रकाश 
पड़ता हैँ । इसमें माइकपर बोलते हैं और 
ध्वनिचित्र मशीनमें ही बनता है। १९५९६०- 
में अन्स्ट पुलग्राम (७80 9प्रॉ४7970 ) ने 
[7070वैप्रक्रण0 ४0 $#76 80607- 
027:0[00ए ० 8]068०7१ नामसे इस 
यंत्रके भाषाके अध्ययनमें प्रयोगका परिणाम 
प्रकाशित किया है। 
स्पेनी-- (दे ० ) स्पेनिश । 
स्पेलिन (80०77 )--बोलपुक (दे०) के 
आधारपर १८८८में बॉयरद्वारा बनायी 
गयी एक क्रृत्रिम भाषा । 
स्पेनिश--स्पेनकी प्रमुख (अन्य भाषाएँ गैलि- 
शिअन, बास्क, कंटलन हैं) भाषा । इसके 
बोलनेवाले स्पेनके अतिरिक्त फ़िलिपीन, 
अमेरिकाके कुछ क्षेत्रों, जेसे-मेक्सिको, मध्य 
एवं केन्द्रीय अमेरिका तथा क्यूबा और अन्य 
स्पेनी उपनिवेशोंमें हैं। विश्वमें इसके बोलने- 
वालोंकी कुल संख्या ११ करोड़के लगभग 
है । स्पेनिश भाषा फ्रांसीसी आदिकी तरह 
वल्गर लेटिनसे विकसित एक रोमांस भाषा 
(दे०) है | स्पैनिशका परिनिष्ठित रूप 
केरिटलियन है, जो कैस्टाइलकी बोली है । 
वस्तुतः प्राचीत केस्टिलियनका ही विकास 
स्पैनिशके रूपमें हुआ है। स्पैनिश भाषाकी 
लेखन पद्धति बहुत वैज्ञानिक है । विश्वकी 
अन्य भाषाओंकी तुलनामें इसका लिपिबद्ध 
रूप, इसके उच्चरित रूपके बहुत निकट है। 
स्पेनिशके प्राचीनतम नमूने ११वीं सदीके 
हैं । इसमें साहित्य-रचना १२वीं सदीसे 
मिलती है । स्पैनिशको हिन्दीमें स्पेनी भी 
कहते हैं । इसकी एक मध्ययुगीन बोली 
लेओनीज थी। इसके अन्य रूपोंमें पैपिआमेंतो 


७१८ 
(दे०) तथा लूदिनो (दे०) उल्लेख्य हैं। 





उपशीर्षक । 


स्फोट-- (१) स्पशोके उच्चारणमें एक स्थिति 


या प्रक्रिया । (दे०) ध्वनियोंके वर्गोकरणमें 
व्यंजनोंका वर्गोकरण उपशीर्षक। (२) 
स्पर्दों (दे० )के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 
(३) स्फोटवाद (दे०) । 


स्फोटक--स्पशेके लिए प्रयुक्त एक नाम । 


(दे०) ध्वनियोंका वर्गीकिरणमें व्यंजनोंका 
वर्गीकरण उपशीर्षक । 


स्फोटवाद--व्याकरण-दर्शनका एक सिद्धांत, 


जिसके अनुसार स्फोट' ही विचारका वाहक 
है। ध्वनि या शब्द सुननेपर वस्तुत: जो प्रति- 
क्रिया मानस पटलपर होती है, वही स्फो्ट' 
है। स्फोट'का शाव्दिक अर्थ जैसा कि स्पष्ट 
है, फूटना' है। अर्थात्‌ मानसमें विचार या 
भाव श्रवण-क्रियाके बाद फूटते या उदित 
होते हैं। कभी-कभी इस फूटनेकी क्रियाको 
और कभी-कभी इस क्रियाके परिणामस्वरूप 
उत्पन्न या उदित भावकों भी स्फोर्ट कहा 
गया है। मीमांसामें नित्य शब्दको स्फोट 
कहा गया हैं। यह नित्य शब्द ही, मीमांसाके 
अनुसार विश्वका कारण है । इस मतको भी 
स्फोटवाद' कहते हैं । 


स्फोटित स्परशञ (0077[0700 या ०: णपंल्वं 


800]0)--एक प्रकारका स्पर्श । (दे०) 
ध्वनियोंके वर्गीकरणमें व्यंजनोंका वर्गोकरण 
उपशीर्षक | 


स्थासी---चीनी परिदार (दे०)के दक्षिणी 


शान वर्गकी बर्मा तथा थाइलंडमें प्रयुक्त 
भाषा | इसकी बोलियोंमें राओ उल्लेख्य है। 
इसकेबोलनेवालोंकी संख्या १, ० ०,० ०,०० ०के 
लगभग है । इसका एक नाम योदयशान 
भी है । 


स्यासी-चीनी उप-परिवार  ( 89॥7086- 


0॥07686 8प0-48707॥9 )--इस वर्गकी 
भाषाएँ बर्मा तथा स्याममें बोली जाती हैं। 
बर्मामें इसके बोलनेवालोंकी संख्या १९२१ 
कोजनगणनाके अनुसार ९,२६,३३५ थी । 
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स्यामीलिपि--स्यामकी लिपि। इसे कुछ लोग 
सिहली लिपि (दे०)से तथा कुछ लोग बर्मी 
लिपि (दे०)से निकली मानते हैं । 
सत्री--सर्वतामका एक दूसरा नाम । 
स्‍लाविक--स्लेबोनिक (दे०)का एक नाम । 
सस्‍लाविक लिपि-- सस्‍लाव भाषा-भाषियों 
द्वारा प्रयुक्त लिपियाँ । ९वीं सदीके 
आस-पास ग्रीक लिपिके आधारपर स्लाव 
लोगोंने अपने लिए दो लिपियाँ बनायीं :--- 
(१) ग्लंगोलिटिक लिपि, (२) सिरिलिक 
लिपि । इनमें प्रथमका प्रयोग तो अधिक 
नहीं होता, कितु दूसरी कुछ संशोधित- 
विकसित रूपमें रूस, बल्गेरिया तथा सबिया 
आदियमें प्रयुक्त होती है । 
स्‍लाबी-- (दे ० ) स्लेवोनिक' । 
स्‍लाव या स्लेबोनिक--भारोपीय परिवार- 
की सतम्‌ शाखाकी एक उपशाखा या वर्ग । 
कभी-कभी बाल्टीके साथ मिलाकर इसे 
बाल्टो-स्लाविक भी कहते हैं । यह बहुत 
विस्तृत वर्ग है । इसमें पूर्वी यूरोपका एक 
काफ़ी बड़ा भाग आ जाता है । दूसरी- 
तीसरी सदीके लगभगतक इसके बोलने- 
बाले एक सीमित क्षेत्रमें थे, पर पाँचवीं 
सदीके बादसे ये लोग इधर-उधर फैलने 
लगे और नवीं सदीतक रूस, पोलेड, गल- 
सिआ, आस्ट्रियाका एक बड़ा भाग, 
मिया, मोराविआ, सर्विया, बलगेरिया] 
तथा स्‍लावोनिआ आदि इनके कब्जेमें आ 
गया । आज भी यह क्षेत्र उनका है। इसमें 
नवीं सदीतकके लेख मिलते हैं । इसका 
विभाजन कुछ इस प्रकार हो सकता है । 
पूर्वी शाखाका १२वीं सदीतक लगभग 
एक ही रूप मिलता है । इसमें साहित्य 
१९वीं सदीसे भी पूववेका है । महारूसी ही 
रूसकी प्रधान भाषा है। १८वीं सदीके पुर्वे- 
तक यह बहुत अस्तव्यस्त थी । उसके बाद 
इसे टकसाली रूप मिला। यह मूलतः मास्को- 
की एक बोली मात्र है। इबेत रूसी रूसके 
दक्षिणी भागमें बोली जाती है। लूघु रूसी- 
का दूसरा नाम युक्रेनियन है, जिसकी बोली 


स्थामीलिपि-स्लावी 


रुथेनियन है । इसके बोलनेवाले कुछ आस्ट्रि- 
याके गलीसिया प्रान्तमें भी हैं। आधुनिक 
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साहित्य प्रमुखतः महारूसीमें ही है । रूसी 
ऋ्रांतिके पशचात्से इसका भंडार बहुत ही 
पूर्ण हो गया है । पा इचमी शाखाकी प्रधान 
भाषा ज्षेक है । यह प्रधानतः प्राचीन बोहे- 
मिआकी भाषा है, अतः इसका नाम बोहे- 
मिअन भी है । स्लोबेकिअन इसीकी एक 
बोली है, जो उत्तरी हंगरी तथा प्रेसवर्ग 
एवं कारपेथिअन्सके मध्यमें बोली जाती 
है । ज्ेककी बहिन सोबिअन का नाम सारो- 
बिअन, लुसेशन (दे०) एवं बवेंडिक भी 
है। पोलिश भाषाका मूल क्षेत्र अब पोलेंड 
है। जरमनीमें मी इसका प्रचार कभी था, पर 
फिर निकाल दी गयी । निम्न एबके पासके 
गुलामोंकी भाषा पोलाबिश पोलिशकी ही 
बहन थी । पोलाविश या पोलाबिअनका 
लोप १८वीं सदीमें हो गया । इसमें साहित्य 
आदि कुछ भी नहीं मिलता । दक्षिणी शाखा- 
की प्रसिद्ध भाषा बल्गेरिअन है । इसके 
पुराने रूपको प्राचीन बल्गेंरियन या चर्च 
स्‍लबोनिक कहा जाता है। इसमें बाइबिल- 
का अनुवाद ९वीं सदीके मध्यका मिलता 
है । इसमें द्विवचनका प्रयोग भी है और 
भाषा अधिक वियोगात्मक नहीं है। वर्त- 
मान बल्गेरिअन पूर्णतः वियोगात्मक हो 
गयी है | यह अपने प्राचीन रूपसे बहुत दूर 
चली आयी है । जहाँतक शब्दसमहका 
प्रश्न है, इसने स्वतंत्रताके साथ ग्रीक, अल्बे- 
नियत, रूमानियन तथा तुर्की शब्दोंकों 
अपनाया है। बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
७० लाख है। इसका प्रधान क्षेत्र बल्गेरियाके 
अतिरिक्त यूरोपीय तुर्की तथा ग्रीस आदि भी 
है। सम्भवतः इसी कारण इसके शब्दसम्‌ हमें 
विदेशी तत्त्व अधिक आ गये हैं। सर्बोक्तो- 


स्लोदेकिअन-स्व॒र भंग 
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टिअन भाषाके बोलनेवाले (लगभग सवा 
करोड़) सबिआ, यूगोस्लाबविया, दक्षिणी 
हंगरी तथा स्‍लैवोनिया आदि कई स्थानोंपर 
हैं । इसके अन्तर्गत बहुत-सी बोलियाँ हैं । 
भाषा-विज्ञानकी दृष्टिसे इसका महत्त्व अत्य- 
धिक है । इसके १२वीं सदीतकके कुछ 
लेख मिलते हैं, पर पुराना साहित्य नहीं 

. है। इसमें सबिअन और क्रोटिअन दो 
भाषाएँ आती हैं । पहली सबियामें, दूसरी 
क्रोटिआमें बोली जाती है । स्लोबेनिअन 
या स्‍्लोबीन (दे०)का क्षेत्र यूगोस्लाविया- 
में है। इसके प्राचीन लेख १०वीं सदी- 
तकके मिलते हैं। इसके बोलनेवाले १५ 
लाख हैं । 

सलोबेकिअन-- (दे ० ) स्लबोनिक । 

स्‍लोवक (8079/< ) -मध्य ज़ेकोस्लोवाकिया 
(स्लोवाकिया) में स्‍लोवक लोगों द्वारा 

प्रयुक्त भारोपीय परिवारकी एक स्लाव 

. भाषा । यह ज़ेकके बहुत निकट है। 
बोलनेवालोंकी संख्या ३०छाखके लगभग है । 

सस्‍्लोवन (800797 )--स्लाव भाषाओंके 
आधारपर प्रस्तावित एक कृत्रिम भाषा । 

सलोवियन--स्छोवीन (दे०) भाषाका नाम । 

सस्‍्लोवीन (8/07९76) -- यूगोस्लावियामें 
लगभग १५,००,००० हछोगों द्वारा प्रयुक्त 
एक दक्षिणी स्‍लाव भाषा । यह भाषा 
सर्बोक्रोटिअनके निकट है। इसे स्लोविअन 
भी कहते हैं । 

सस्‍्लोवेनियन-- (दे ० ) स्लेवोनिक । 

स्वच्छन्द परिवर्तन (६766 ए&7060॥ ) - 
ध्वनिग्नाप्त विज्ञान (दे०)में प्रयुक्त एक 
पारिभाषिक शब्द । 

स्वतंत्र इकाई (॥7व6960706096 ०]७- 
70677 )--वाक्यमें प्रयुक्त ऐसी भाषिक 
इकाई, जिसका वाक्यकी अन्य इकाइयों 
(पदोंसे किसी भी प्रकारका व्याकरणिक 
संबंध न हो । विस्मयादिबोधक शब्द इसी 
प्रकारके होते हैं । द 

स्वतंत्र उपवाबय (70006706086 ०08- 
४86 )--ऐसा उपवाक्य, जो अपने-आपमें 


स्वतंत्र वाक्य हो । इसे स्वतंत्र वाक्यांश भी 
कहते हैं । 

स्वतंत्र वाक्यांश-- (दे ० ) स्वतंत्र उपवाक्य । 

स्वतंत्र संबंधसुचक अव्यय-- (दे०) संबंध- 
सूचक अव्यय । 

स्वनग्राम--ध्वनिग्राम (दे० )का एक नाम । 
स्वनप्रासिकी--ध्वनिग्रास विज्ञान (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

स्वनिम--ध्वनिग्नाम (दे० )का एक नाम । 
स्वभावबोधक विशेषण-- (दे० ) विशेषण । 

स्वयंजात ध्वनि परिवर्तत--एक प्रकारका 
ध्वनि-परिवर्तन (दे०) । 

स्वयंभू ध्वनि परिवर्तन (४700706007%)] 
00707600 ८॥७702७ )--एक प्रकारका 
ध्वनि-परिवर्तत (दे०) । 

स्वर (५४०७6! )--( १) एक प्रकारकी 
ध्वनि । स्वर वह घोष (कभी-कभी अधोष 
भी ) ध्वनि है, जिसके उच्चारणमें हवा 
अबाध गतिसे मुख-विवरसे त्रिककः जाती 
हैः । (दे०) ध्वनियोंका वर्गकरणमें स्वर 
और व्यंजन उपज्नीर्षक । (२)सुस(दे० )का 
एक अन्य नाम । 

स्व॒र-अनुरूपता-- ( दे ० ) यूराल अल्ताई परि- 
वार । 

स्व॒र-ओष्ठ---स्वरतंत्री (दे० )का अधिक शुद्ध 
नाम । (दे०) श्ञारोरिक ध्वनिविज्ञानमें 
स्व॒रयंत्र स्व॒र-पंत्रमुख और स्वर-तंत्री 
उपशीर्षक । 

स्व॒रक्रम-अपश्रुति (दे० ) का एक अन्य नाम । 
स्वर-चतुर्भुज--- ( दे ० ) ध्वनियोंका वर्गीकरण- 
में मान स्वर उपशीर्षक। 

स्व॒र-तंत्री (ध्वनि-तंत्री, स्वर-रज्जु--५0०9) 
०४076 )-- स्वर यंत्र (दे०)के मुखपर 
स्थित तंत्रियाँ, जिनके द्वारा घोष(दे ० ),अघोष, 
(दे० ), जपित (दे०) ध्वनियाँ उत्पन्न की 
जाती हैं। विशेष विवरणके लिए (दे०) 
शारीरिक ध्वनि विज्ञान । 

स्व॒र-त्रिभुज (709९6! 077878]6)-- (दे० ) 
ध्वनियोंका वर्गोकरणमें मान स्वर उपशीर्षक। 

स्वर भंग (ए0०ज़6 780प76 )--निकट - 
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वर्ती ध्वनियोंके प्रभावसे मूल स्वरका संयुक्त 
स्वर हो जाना । 

स्वस्भक्ति (87)9009:708 )--एक' प्रकाौर- 
की आगस ( दे० )। उच्चारण-सुविधा 
आदिके लिए दो संयूक्‍त व्य॑ंजनींके बीच एक 
स्वरकां आ जांना । जैसे राजेन्द्रकां रांजि- 
न्दरा । पाणिनिने स्वर भेकतिके लिए 
अज्भक्तिका प्रयोग किया हैं। संस्कृत व्याक- 

. रणमें स्वरभक्तिका प्रयोग कई अर्थीमें 
मिलता है । (दे०)अपिनिहिति । 

स्वरभक्ति स्व॒र (879]00ए०60 ए०छ़०९ )-- 
उंच्चौरण-सुविधाके लिए शब्दके बीचमें आगत 
स्वर । (दे०) स्वरभक्ति, मध्य स्वरागम । 

स्व॑र मंध्यंग ([7067' ए009)0 ) --दो स्वरों- 
के बीचमें आनेवाली ध्वनि । 

स्वर सध्यग व्यंजन लोप (]870777702 ) -- 
दो स्वरींके बीचंके व्यंजनका लोप। जैसे- 
'कोकिलका कोइल' या वल्गर लैटिनमें 
[97706080 का 60 आदि ]&॥7707079 का 
इंस अथ में प्रथम प्रयोग होल्मेस (॥07)68) 

- नें किया । 

स्वर-यँत्र (कंठ-पिठक, ध्वनि-यंत्र।&7ए7:7) 
“-गलेमें स्थित एक अवयंव, जिसके द्वारा 
बोलनेमें बहुत सहायता मिलती है । (दे०) 
दॉरीरिक ध्वनि-विज्ञान । 

स्व॒स्यंत्रे-मुख (काकल, 20॥078 )--गलेमें 
स्थित स्व॑रयंत्र नामक अवयवका मुख । 
इससे बोलनेमें बहुत सहायता मिलती है। 
(दे०) शारीरिक ध्वनि-विज्ञान । 

स्वरयंत्र-मुल-आवरण ( अभिकाकल, स्वर- 
यंत्रावरण, ७०४४0॥78 )--गरलेमें स्थित 
स्ंवरँ-यंत्रकें ऊपर स्थित एक अंग, जो 
स्व॒र॑यंत्रको ढकनेका काम करता है । विद्येष 

'विवरणके लिए(दे०)शारीरिक ध्वनिविज्ञान । 

स्‍्वरेयंत्रमुखी (97ए726७ या 200॥6+- 
9. )--उच्चारण स्थान (दे० )के आधारपर 
किया गया ध्वनियोंका एक भेद । स्वर 

. यंत्रमुखी उन ध्वनियों को कहते हैं, जो स्व॒र- 

यंत्रमुख (दे० )से उंच्चारित की जाती हैं । 

इन्हें स्वर-पँत्र-स्थानीय, काकल्य या उरस्य 
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स्थरंभक्ति-स्वर-विच्छेंद 
भी कहते हैं। हिन्दीका हु स्वर यंत्रमुखी 
संघर्षी हैं और (१ स्वर-यंत्रमुखी स्परों 
(8/0009 8009) । अरबीका हमज़ा 
यह दूसरी प्रकारकी ही ध्वनि है । उत्तरी 
जमेन तंथा कुछ अन्य भाषाओंमें भी यह 
स्पर्श मिलता हैं (कुछ छोग 28006%] 
और 9797269/में अंतर मानते हैं) । 
स्व॒रयंत्रमंसी स्पर्श (200॥0%)] 8४000 )-- 
ऐसी स्पशे-ध्वनि, जो [स्वरयंत्र (दे०)की | 
दोनों स्वरतंत्रियों (दे०) का स्पर्श कराकर 
स्पशे (दे०) ध्वनियोंकी तरह उच्चारित की 
जाय। इसे हेमज्ञा, काकल्य स्पर्श या उरस्य 
स्पर्श भी कहते हैं | अरबी, जर्मन तथा 
एकाघ शब्दोंमें अंग्रेज़ीमें यह ध्वनि मिलती 
है । इसे १ लिखते हैं ।(दे०) शारोरिक 
ध्वनिर्विज्ञाममें स्व॒सयंत्र, स्वरतंत्री उपशीर्षक 
“>-तथा स्वरयंत्र मुखी । 
स्वर-यंत्र-स्थानीय-+स्वरयंत्रमुखी (दे० )का 
एक नाम । 
स्व॒रयंत्रावरण--स्वरंयंत्रे-मुख-अआवरण ( दे० )- 
का एंक अन्य नाम । 
स्वर-रज्जु--स्वरतंत्री (दे०)का एक अन्य 
नाम । (दे०) शारीरिक ध्वनि-विज्ञान । 
स्वर-रेखा (7०७९७) ॥06 ) --- (दे ० ) ध्वनियों - 
का वर्गाकरणमें मानस्वर उपशीर्षक । 
स्व॑रवत्‌ व्यंजन(ए00७/0 ०07080747)-- 
ऐसे व्यंजन, जो अक्षर (दे० )बनानेमें शीर्ष 
(दे० )का काम कर सकें । र्‌, छल, म्‌, नू, ज्‌ 
आदि व्यंजन इस श्रेणीके हैं । 
स्व॒र-विच्छेद (॥78078 )--दो स्वरोंके साथ 
आनेपर दोनोंके बीचकां अंलप विराम, जो 
उन्हें मिलने नहीं देतां । इसके दो भेद होते 
हैं :( १) आंतरिक स्वर-विच्छेद (॥7067'79/] 
॥9॥78)-जब एक ही शब्दमें आये दो 
पाइववर्ती स्व॒रोंके बीच हो। जैसे--- आइये 
या खाइये' आदिमें । (२) बाहच स्व॒र-विच्छेद 
(65%४०/०७) ॥790प8 )--जब दो शब्द 
पास-पास आवें और प्रथमकी अंतिम ध्वनि 
तथा दूसरेंकी प्रथम ध्वनि स्वर हो, तो उन 
दोनों स्वरोंके बीचका विच्छेद बाह्य कहलाता 


स्वर विपरयय-स्वरित 


: है। जैसे-गीला ईंधन, लंबी आरी आदि । 
स्व॒र विपयेंय-विपयंय (दे०)का एक भेद । 
स्व॒रश्नेणी(ए0ज़९! 27%806)--संस्क्ृत आदि- 
के स्वरोंको तीन श्रेणियोंमें बाँठा गया है : 
(१) शून्य या प्राथमिक श्रेणी (5670 या 
9777797ए 27808 या 4627'66 )--भ, 
दर, उ। 
(२) सामान्य या गृण श्रेणी (07709। या 
(पा) 6627७० या 27806 )--अ, ए, ओ । 
(३)वद्धि श्रेणी या दीर्घश्रेणी (४०७0॥& 
या 0702 27808)--आ, ऐ, ओ । 
इनमें प्रथम श्रेणीके स्वरोंको प्राथमिक स्वर, 


दूसरीके स्वरोंको गूण या गुण स्वर तथा तीस- 


रीके स्वरोंको वृद्धि या वृद्धि स्वर कहते हैं । 

स्वर-संधि-- (दे० ) संधि । 

स्व॒रानुरूपता (ए०ए़९ ॥977707970,8880- 
79706)--यूराल-अल्ताई तथा द्रविड़ आदि 
भाषा-परिवारोंकी कुछ भाषाओं में पायी जाने- 
वाली एक प्रवृत्ति जिसके अनुसार शब्दोंमें 
स्वर एक दूसरेके अनुरूप होते या हो जाते हैं। 
एक ही हब्दमें एक पशच और दूसरा अग्रस्वर 
नहीं आ सकता । यदि मूल शब्दमें कोई स्वर 
है और प्रत्ययमें कोई दूसरे प्रका रका स्वर है 

_ तो उनमें कोई एक परिवर्तित न होकर दूसरे- 
के अनुरूप हो जायगा। (दे० ) द्रविड़ परिवार- 
में विशेषताएँ या यूराल-अल्ताई परिवार, 
ध्वन्यम्यास, ध्वनि (विशेषतः स्वर)का 
दोहराया जाना । 

स्वरित--इसका शाब्दिक अर्थ है उच्चरित' 
या ध्वनित' | स्वरित एक प्रकारका वेदिक 
सुर ( या स्वर ) है। (दे०) आघातमें 
सुर उपशीर्षक । तैत्तिरीय प्रातिशाख्य तथा 
अष्टाघध्यायी आदिमें आता है--समाहार: 
स्वरितः । वाजसनेयी प्रातिशारुयमें आता 
है-- उमयवान्‌ स्वरित:ः । आपिशलि 
शिक्षामें आता है-- उदात्तानुदात्तस्वर- 
सन्निषातात्‌ स्वरितः , अर्थात्‌ स्वरित 
उदात्त (दे०ण) और अनुदात्त (दे०)का 
मेल या समाहार है । इस मेलका अर्थ संधि 
है या समन्वय, यह्‌ प्रश्न महामाष्यकारने 
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उठाया है। कहना न होगा कि यह संघि ही 
है, जिसे नीर-क्षीरकी तरह न मानकर 
काष्ठ-जंतुकें समान माना गया है। 
पाणि निने कहा है--- तस्यादित उदात्तमर्घे- 
हृस्वम्‌' ( १. २. ३२ ), अर्थात्‌ स्वरितके 
आदिकी हस्वार्द्ध मात्रा उदात्त होती है 
और शेष अनुदात्त । मैकडॉनेलने स्वरितको 
उदात्तसे गिरता हुआ या अधोगामी सुर 


. (49]72 900०॥४) मात्रा है | उनके 


अनूसार यह उदात्त और सुरशुन्यता 
(507068877088) के बीचका है । 
स्वरोंके भेद और उसके स्वरूपके संबंधमें 
अनेक प्रकारके मत व्यक्त किये गये हैं । 
भेद--कुछ लोगोंने पाणिनिके आधारपर 
इसके स्वतंत्र और परावलंबी दो भेद माने 
हैं। परावलंबी स्वरित ग्रीकके सरकम्फ्लेक्स- 
सा कहा गया है, जिसमें स्वरितका आयंश 
उदात्तसे भी कुछ ऊँचा होता है। उसके 
बाद यह अनुदात्त होता है। ऋक्‌ प्राति- 
शाख्यमें भी यह बात कही गयी है। स्वतंत्र 


 रूपमें यह महत्त्वकी दृष्टिसे उदात्तके सम- 


कक्ष माना गया है । कुछ छोगोंने मात्राके 
आधारपर स्वरितके हृस्व स्वरित, दोीघें- 
स्वरित और प्लुत स्वरित तीन भेद माने 
हैं । हस्व स्वरितका पूर्वार्द उदात्त और 
उत्तरार्ध अनुदात्त होता है, दीघेकी प्रारंभ- 
की १।४ मात्रा उदात्त तथा शेष ३।४ अनु- 
दात्त तथा प्लतकी प्रारंभकी १॥८ मात्रा 
उदात्त तथा शेष ७।८अनुदात्त होती है। इस 
प्रकारके मत उव्बट तथा अनंत भद्द आदि 
हारा व्यक्त किये गये हैं । प्रातिशासख्योंमें 
स्वरितके कई भेदोंका उल्लेख मिलता है । 
कुछ ( मीमांसकको वंदिक स्वर मीमांसाके 
आधारपर ) ये हैं :--(१) जात्य स्वरित 
या नित्य स्वरित--जो पारवंवर्ती उदात्त- 
अनुदात्त आदिके कारण स्वरित न होकर 
अपनी जाति या स्वमावसे ही स्वरित हो । 
जैसे स्व: में । (२) अभिनिहित स्वरित--- 
जो स्वरित ए अथवा ओ के बादके अ के 
पूर्वरूप हो जानेपर ( जिसे अभिनिद्वित 
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'संधि कहते हैं ) ए अथवा ओ पर हो। जैसे 
ते -- अवन्तु “-तेउवन्तु (३) क्षैप्र स्वरित- 
यदि हृस्व या दी इ, उ, ऋ, ल के बाद. 
 असवर्ण स्वर आवबे तो क्रमश: य, व, र, ल 
हो जाता है। इसे क्षैप्र संधि कहते हैं। यहाँ 
संधिके पूर्व यदि इ, उ आदि उदात्त हों और 
परवर्ती स्वर अनुदात्त हो तो, संधि होनेके 
बाद उद्मभृत स्वर स्वरित हो जाता है । 
इस प्रकारका स्वरित क्षैप्र कहलाता है। 
जैसे--नु + इन्द्र <न्विन्द्र । (४) प्राइिलष्ट 
स्वरित--प्रहिलिष्ट संधि ( अ+अ“+आ, 
आ+आज--आ, इ+इज-ई; अ+६४००ए, 
अ+उबन्तओ, अ+ए<>ऐ, अ+ओ ८ 
ओऔ आदि ) पर जो स्वरित हो । जैसे- 
अभि + इन्धताम्‌ > अभीन्धताम्‌ । (५) 
तेरोव्यंजन स्वरित--किसी उदात्त स्वरके 
बाद यदि कोई व्यंजन हो और उसके बाद- 
का स्वर स्वरित हो तो उसे तेरोव्यंजन 
स्वरित कहते हैं। जेसे--इड। (६ )पाद- 
वृत्त स्वरित या वेबृत्त स्वरित --पाइवें- 
वर्त्ती असंधित स्वरोंकी असंधि विवृत्ति कह- 
लाती है। ऐसी स्थितिमें यदि पदान्‍्त्य 
स्वर उदात्त तथा उसके बादका स्वर स्वरित 
हो तो उस स्वरितके लिए इन नामोंका 
प्रयोग होता है । जैसे--ध्रू वा असदचु- 
तस्य, । संस्क्ृतका स्वरित ग्रीकके सरक- 
म्फ्लेक्सके समीप होता हुआ भी उसका 
समानार्थी नहीं है । 
स्वरित सुर--सुर (दे०)का एक भेद । 
स्व॒रीय अपनिहिति--एक प्रकारका अपि- 
निहित (दे०)। ु 
स्वरीकरण (५४००७/४2960007 ) -- किसी 
व्यंजनका स्वर हो जाना | . 
स्वरूपवाचक अव्यय--( दे ० ) समुच्चयबोधक 
अव्यय । 
स्व॒रोंका वर्गोकरण-- (दे ० ) ध्वनियोंका वर्गी- 
करणमें स्व॒रोंका वर्गोकरण उपशीर्षक । 
स्वल्पवृत्तमुती स्वर--ऐसा स्वर, जिसके 
उच्चारणमें ओष्ठ अपूर्णरूपसे वृत्तमुखी 
हो । जैसे--ऊ उ, की तुलनामें ओ या 


स्वरित सुर-स्वीकृतबवो धक अव्यय 


आऑ । इसे स्वल्प वृत्ताकार स्वर भी कहते 
हैं। (दे०) ध्वनियोंका वर्गोकरणमें स्वरों- 
का वर्गोकरण उपशीषंक । 
स्वल्प वृत्ताकार स्वर--स्वल्प वृत्तमुखी स्वर 
(दे० )का एक अन्य नाम । 
स्वात--उत्तरी-पूर्वी पश्तो (दे०)का स्वातमें 
प्रयृकत एक रूप । 
स्वादबोधक विशेषण--- ( दे०) विद्येषण । 
स्वादिगण--संस्क्ृत धातुओंका एक गण(दे ० )। 
स्वानिमी--ध्वनिग्रामविज्ञान (दे ० ) का नाम । 
स्वानियन (3ए97797)--काकेशस परिवार- 
की काकेशसमें प्रयुक्त एक भाषा । इसे 
स्वानेतिअन भी कहते हैं । 
स्वानेतिअन--स्वानियन (दे ०) ) भाषाका नाम । 
स्वार--स्वरित (दे०)के लिए प्रातिशासख्यों- 
में प्रयृकत एक नाम । स्वारःस्वरित:' । 
स्वाथिक-- (दे ० ) तद्धित । 
स्वाथिक प्रत्यय--ऐसे प्रत्यय, जो शब्दोंके 
साथ छूगते हैं, कितु उनके लंगनेसे शब्द के 
अर्थमें कोई अंतर नहीं आता । शब्दका 
अपना अर्थ (स्वार्थ) ज्यों-का-त्यों बना 
रहता है । महामभाष्यकारने कहा है--- 
अनिर्दिष्टार्था: प्रत्यया: स्वार्थे भवन्ति' । 
स्वाहिली--बांदू परिवार (दे०)की एक प्रसिद्ध, 
अफ्रीकी माषा | मूलतः यह स्वाहिली लोगों- 
की भाषा है, जो बांट मुसलमान हैं तथा 
जंजीबार और आस-पासके तटीय क्षेत्रोंमें 
रहते हैं । स्वाहिली लोगोंके व्यापारी होनेके 
कारण उस क्षेत्रके आस-पासकी यह सर्वे- 
प्रचलित भाषा हो गयी है, इसीलिए इसका 
क्षेत्र अब सीमित न रहकर काफ़ी फैल गया 
है और पूर्वी अफ्रीकोकी अंतर्राज्यीय भाषा 
बन गयी है । कुछ सदियोंसे इसमें लिखित 
सांहित्य भी मिलता है। इसके बोलने वांलों- 
की संख्या ८०,००,०००के रूगभग है । 
स्वीकारवाद--भाषाकी उत्पत्तिक एक 
सिद्धान्त । इसे निर्णय-सिद्धान्त (दे०) भी 
'कहते हैं । 
स्वीकृतिबोधक अव्यय--- (दे०) सनोविफार- 
बोधक अव्यय ।' | | 


स्पेडिश-हमीरपुरी 





उपज्ञाखाकी उत्तरी जर्मनिक शाखाकी एक 
भाषा । स्वेडिश पहले कुछ दक्षिणी तथा 
उत्तरी भागकों छोड़कर पूरे स्वीडेनमें, 
फ़िनलेंड तथा रूसके कुछ भागोंमें एवं 
आस-पास भी बोली जाती थी । अब 


इसका प्रमुख क्षेत्र स्वीडन है । कुछ बोलने- 


वाले फ़िनलैड आदि अन्य देशोंमें भी हैं । 
बोलनेवालोंकी संख्या ६५ लाखसे ऊपर 


है । प्राचीन स्वेडिश लगभग १००० ई०के | 


बादसे मिलती है। यों कुछ अभिलेख ९०० 


ई०के पूर्व या उसके आस-पासके भी मिले | 


रोड 
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था, कितु १४००के बादसे स्वेडिशमें भी 
साहित्य-रचना होने लगी । तबसे अबतक 
साहित्य रचना हो रही है । यहाँके प्रमुख 
साहित्यकार छार्स विवेछिअस (१६०५- 
६९ ), फ़िलिप क्रटज़ (१७३१-८५), 
ओक्सेन्स्टीयर्न (१७५०-१८१८), बेंगट 
लिडनर (१७५७-९३) आदि कहे गये हैं । 
स्वडिशकी सर्वप्रमुल बोली गॉटलेंड द्वीपमें 
बोली जाती है, जिसका ताम फॉननेगुटनिस्क 
है । अब यह प्राय: एक स्वतंत्र माषा मानी 
जाती है| इसे गॉटलेैडिक भी कहते हैं । 


ह्‌ 


हंगकूप (9727700]0)--थाड़ो (दे०) का | हज्ंग (॥9]9782 )--हैजोंग (दे०)का एक 


एक रूप । 

हंगसीन (8728667 )--थाडो (दे०) का 
एक रूप । 

हंड्री--क्यूठली (दे०) बोलीकी शिमलाकी 
पहाड़ियोंमें हंंडूरके आसपास प्रयुक्त एक 
उपबोली । इसकी एक उपबोलीका ताम 

. बाघली है । ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या लगभग 
५०,५०० थी । 

हँसपद--एक प्रकारका चिह्न, जिसका प्रयोग 
लिखनेमें छूटे हुए किसी शब्दके लिए होता 
है । इसे काकपद भी कहते हैं। (दे०) 
विराम । 

ह-अंग ((9-870 2 )--पलोौंग (दे ० ) का रूप । 

हक (9॥79 )--चिन पहाड़ियों (वर्मा) में 

. प्रयुक्त. लई (दे० ) की एक बोली ग्रियर्सनके 

माषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने वालों- 
की संख्या १४,२५० थी । १९२ १की भारत 

" ,जनगणनामें इसे क्वेलशिन कहा गया है । 

हकार--ह के लिए प्रयुक्त नाम । (दे०)कार । 

हकक्‍कोा (]/9]728 )--मानकी कछ बोलियों- 

. का, दक्षिणी चीनमें प्रयुक्त एक वर्ग । कुछ 


लोग इन्हें मान (दे०)से अलग रखते हैं। 


दूसरा नाम । 
हजारी अजिरी--(दे०) अजिरी । 
हजारा हिन्दकी--उत्तरी-पश्चिमी रहँदा(दे ०) 
का हज़ारामें प्रयुक्त एक रूप । 
हजोंग (9]072 )--हैजोंग(दे ० ) का नाम । 
हतिगोरिआ (]902 077५9 )--केन्द्रीय नागा 
भाषा आओ (दे०)का एक अन्य नाम । 
हत्ती--हित्तो (दे०)माषाका एक नाम । 
हनियुन (!7एप7 )--यिन्दू (दे०)का एक 
दूसरा नाम । 
हबूड़ा--ग्रियर्सनके भाषा सर्वेक्षणके अनुसार, 
अलीगढ़में प्रयुकत भीली (दे ० )की एक बोली । 
सर्वक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ९५० थी । इसे हबड़ी भी कहते हैं। 
हबड़ी-- ( १) जिप्सी (दे०) भाषाका एक 
अन्य नाम । (२) हबड़ा (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक अन्य नाम । 


| हमज्ञा--स्वर यंत्र मुखी स्पर्श (दे० ) ध्वनिके 


लिए एक अरबी नाम । पारिभाषिक 
शब्दके रूपमें हमज़ा का प्रयोग अब अंग्रेजी 
आदि अन्य भाषाओंमें भी होता है। 

हमीरपुरी--पर्चिमी पहाड़ीकी एक उप- 
बोली । इसका क्षेत्र कांगड़ा जिलेकी 
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हमीरपुर तहसील है । यह उपबोली कांगड़ी 
(दे०)से थोड़ी ही भिन्न है। उदाहरणार्थ, 
मैंके स्थानपर कांगड़ीमें मिजो' चलता है 
तो हमीरपुरीमें हाऊँ । हमीरपुरी पंजाबीसे 
थोड़ी-बहुत प्रभावित है | (दे०) पश्चिमी 
पहाड़ी । 

हरज (97'9] )--१८९ !की बंबई जन- 
गणनाके अनुसार अहमदाबादकी एक भाषा । 
अब इसके बारेमें कुछ ज्ञात नहीं है । 

हरणशिकारी ([97978॥[2७॥० )--१९ १ १- 
की बंबई जनगणनाके अनुसार कन्नड़(दे०)का 


हरज-हैल 
* पूर्वी आरमेइक बोली । 
हरोद (9700 )--हाड़ौती (दे०)का एक 
विक्रत नाम । 
हर्थी (097077 )--बंबई  जनगणनाके अभनु- 
सार गुजराती (दे०)का एक रूप । 
हनिसिअन (॥677097 )-- एक विलप्त 
इतालवी बोली । (दे० ) रूंटियो-फेलिस्कंन । 
हर्षबोधक अव्यय-- ( दे० ) मनोविकारबोधक 
अव्यय । कम 
हलंत-- (दे ०) हल । 
हलबी--एक बोली, जो बस्तर, चाँदा, विदर्भ, 





बीजापुर तथा धारवाड़में प्रयुक्त एक रूप । | 


हरारी (॥879077 )--सेमेटिक परिवारकी 
इथिओपिअन (दे०) भाषाकी एक बोली । 

हरि (0977)--कन्नड़का एक अन्य नाम | 
वस्तुत: यह नाम एक मद्रासी जातिका है, 
जो कन्नड़ (दे०)के एक विक्ृत रूपका 
प्रयोग करती है। 

हरिगया(]97789 879 )--कोच[दे ० ) माषाकी 
असममें गारों पहाड़ियोंपर प्रयुक्त एक 
बोली । इसके बोलने वालोंकी संख्या ग्रियसेनके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार १,१०० थी । 

हरियाना--( १) परदिचसी हिन्दीकोी बोली 


बॉगरूका, पंजाबके हिसार ज़िलेके पूर्वी | 


माग तथा उसके आसपास प्रयुक्त एक 
स्थानीय रूप । इस क्षेत्रका नाम हरियाना 
होनेके कारण यहाँकी बोलीको हरियानी' 
कहा गया है । ग्रियर्सनके मतानुसार यह 
नाम यूरोपीयोंका दिया हुआ है । हरि- 
यानाको देस' भी कहते हैं, इसी आधार- 
पर हरियानीके अन्य नाम देसवाली, 
केसी या देसड़ी भी हैं। क्षेत्रके हरियाना' 
नामके संबंधमें कई मत हैं । कुछ लोगोंके 
अनुसार इसके हरा-भरा होनेके कारण 
यह नाम पड़ा है। कुछ अन्य लोगोंका कहना 
है. कि हरि (कृष्ण )का यान (रथ) द्वारिका 
इंधरसे ही गया था, अतः यह नाम पड़ा । 
(२)कभी-कभी बाँगरू(दे०)के लिए भी 
हरियानी नामका प्रयोग होता है । 
हरोनिअन (॥&77:97797)) --एक विल्प्त 


काँकेर तथा नागपुर आदियें प्रचलित है । 
इस बोलीके बोलने वाले हलवा  हैं। ये किसान 
हैं और हल चलानेके कारण इनका ताम 
हलवा या हलबा' पड़ा है। हलूबा छोग 
आदिवासी हैं और जहाँ भी गये हैं, वहाँकीः 
माषाकी कुछ-न-कूछ विशेषता ग्रहण करंते 
गये हैं। इस प्रकार हलबी बोलीमें कई बोलियों 
और भाषाओंका मिश्रण है । साथ हीः 
विभिन्न क्षेत्रोंकी हलबी इन बाह्य प्रमावोंके 
कारण ही एक दूसरेसे कुछ भिन्न हो गयी है । 
उदाहरणार्थ, चाँदाकी हलबी मराठीकी 
ओर झुकी है तो छत्तीसगढ़में छत्तीसगढ़ी 
हिन्दीकी ओर। ग्रियर्सतने अपने भाषा-सर्चे- 
क्षणमें चाँदाके उदाहरणोंके आधारपर: ही 
हलबीको मराठीके साथ रखा था, यद्यपि 
उन्होंने इसे मराठीकी सच्ची बोली नहीं 
माना था, जैसा कि उनके शब्दोंसे स्पष्ट है । 
इसमें कोई संदेह नहीं कि हलबीपर मराठी 
और उड़िया तथा कुछ द्रविड़ भाषाओंका 
प्रभाव हैं कितु हलबीके सभी रूपोंको दृष्टिमें 
रखा जाय तो यह स्पष्ट हो जाता है कि उसकी 
व्याकरणिक आत्मा छत्तीसगढ़ी हिन्दीकी 
ओर झुकी है। इस तरह उसे पूर्वी हिन्दीक़ी 
छत्तीसगढ़ी बोलीके अंतर्गत रखा जा सकता 
है। ग्रियसंनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या १,०४,९७१. थी । 


हलू--व्यंजन (दे० ) के लिए प्रयुक्त एक नाम-। 
. वस्तुतः हल पाणिनिका एक प्रत्याह्मर 


(दे०) है, जिसमें सभी व्यंजन आ. जाते हैं । 


हल्लाम-हिंदको 
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(दे०) शिवसूत्र । यह हयवरट' के ह' और | हाड़ौती--मध्य-पूर्वी राजस्थानी (दे० )की एक 


हलके 'लको मिलाकर बनाया गया है । 
'हलसे ही हलंत बना है | हलंतके दो अर्थ 
हैं :-(१) ऐसा शब्द, जिसके अंतमें हल' 
या व्यंजन हो । इस अर्थमें यह व्यंजनांत- 
का समानार्थी है। (२) चिह्न (।) जो देव- 
नागरीके व्यंजनचिद्नोंमें उन्हें अ-विही न 
के लिए लगाया जाता है, जसे क्‌, प्‌, ब्‌ । 

हल्लास (/9/|877 )--सिलहट (असम ) तथा 
बंगालके पहाड़ी मागोंमें प्रयुकतत एक प्राचीन 
कुकी माषा। यह भाषा चौनी परिवार (दे ० ) 
की तिब्बती-बर्मी' भाषाओंकी 'असमीबर्मी' 
शाखाके ककी-चिन वर्गकी है। इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ग्रियर्सनके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार २६,८४८ थी । 

हल्संधि-- (दे ० ) संधि । 

हवसुपइ [[9788प्र[79/ )---पूर्वीय यूम (दे ० ) 
उपवर्गकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । 

हवाई--पालिनेशियम परिवार (दे ० ) की हवाई 
द्वीपमें प्रयकता एक भाषा । 

हविक (789ए79 )--कन्नड़ (दे०)का एक 
नाम । वस्तुतः यह नाम एक ब्राह्मण जातिका 
है, जो कि कन्नड़के एक विक्ृत रूपका प्रयोग 
करती है । हि 

हइवें करेन (88/ज़6 567/0॥ )-बर्मीमें बोली 
जानेवाली करेन (दे० ) भाषाकी एक बोली । 
हाइपरबोरियन वर्ग (ए]00"090769॥) )-- 
उत्तरीपूर्वी साइबेरियामें तथा कुछ द्वीपोंमें 
लगभग ५० हजार लोगों द्वारा प्रयुक्त चुक्ची- 
कमचदल, गिल्यक तथा ऐन्‌ (०४07), इन 
तीनों माषाओंका एक वर्ग । इनमें आपसमें 
कोई पारिवारिक संबंध नहीं है । यह वर्ग मात्र 
मौगोलिक समीपताके आधारपर बनाया 
गया है | इसे पेलेओ-एशियाटिक ([0896०- 
887970 ) भी कहते हैं। इसे हाइपरबोरी 
भी कहते हैं । ' 

हाइपरबोरी--- ( दे० ) हाइपरबोरिअन । 

हाढड़ोढी--हाड़ौती (दे० ) का एक दूसरा नाम । 
हाड़ (087 )--संथाली ( दे० ) के लिए प्रयुक्त 

.. एक नाम । 


बोली, जो बूंदी तथा कोटामें एवं उनके 
आसपास बोली जाती है। इसके बोलनेवाले 
प्रमुखतः हाड़ा राजपूत हैं। इसी कारण इसका 
नाम हाड़ौती है । सिपाड़ी (दे० ) या शिवपुरी 
इसके एक स्थानीय रूपके नाम हैं । ग्रियर्स नके 
भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने वालों- 
की संख्या ९,९१,१०१ थी । इसके परि- 
निष्ठित रूपके बोलनेवाले ९ लाख, ४३ 
हजारसे कुछ ऊपर थे । 

हॉब्सन-जॉब्सन--ऐंग्लो-इंडियन भाषाके लिए 
युक्त एक अन्य नाम । 

हामी परिवार--हँसिटिक परिवार (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

हायू (॥997 )--मध्य नैपालमें प्रयुक्त वायु 
(दे० )का एक अन्य नाम । 

हार-राड़ (88770 )--संथाली (दे०)का 
एक अन्य नाम । 

हालाई (॥99 )--हालाडी (दे०)के लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

हालाडी (॥8807 )---गुजराती की बोली 
काठियावाडी (दे०)का एक रूप । ग्रिय- 
सनके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने- 
वालोंकी संख्या ७,७०,०००के लगभग थी । 
हिक्‍्येन (#77ए९॥ )--बर्माके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार परौंग (दे० )का एक रूप। 
हिंद-ईरानी--आयये (दे० ) उपशाखाका नाम । 
हिदकौ--लहँदा (दे०)के लिए प्रयुक्त एक 
सामान्य नाम । हिंदकी नामका प्रयोग 
निम्न|कित बोलियोंके लिए भी होता है । 
(१) मुल्तानी (दे०) बोलीका डेरागाज़ी 
खांमें प्रयुक्त एक रूप । ग्रियर्सनके भाषा- 
सर्वेक्षषके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या २.६२,२७० थी । (२) अवांकारी 
(दे०) बोलीके लिए प्रयृक्त एक नाम । 
( ३ ) मुल्तानी (दे० ) का एक स्थानीय नाम । 
(४) डेरा इस्माइल खांकी लहँदाके लिए 
प्रयुक्त एक नाम । 

हिदको--पेशावर, हजारा तथा उसके आस- 
पास हहँदा (दे० ) की उत्तरी-पश्चिमी बोली- 
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सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या ८.८१,४२५ तथा इसके परिनिष्ठित 
रूपके बोलनेवालोंकी संख्या ८,२७,०००के 
लगभग थी । हिन्दको' नाम अन्य अर्थोमें 
भी प्रयुक्त होता है जैसे--( १) सामान्यतः 
लहँदाके लिए (२) लहँदा'की उत्तरी-पूर्वी 
बोली अवांकारी के लिए तथा (३) भियाँ- 
वाली तथा बच्चूमें थकी लहँदाके लिए । 


. हिंदवी--यह नाम हिन्दुवी, हिन्दुई, हिन्दवी, 


इन तीनों रूपोंमें प्रायः मिलता है। प्रचलित 
व्यूत्पत्तिके, अनुसार संस्कृत सिन्धव का 
फारसीमें हिन्द बना। इसी हिन्दव में 
फारसी प्रत्यय ईक के मिलनेसे हिन्दवी' शब्द 
 बना। किन्तु यह व्युत्पत्ति सहमत होने योग्य 
नहीं हो सकी है। हिन्दवी' शब्दका प्रयोग 
भारतके बाहर प्राचीन कालमें नहीं मिलता । 
ऐसा लगता है कि मुसलमान जब भारतमें 
आये तो वे यहाँके लोगोंको हिंदु' या हिंद 
कहते थे । इसीमें तत्कालीन फ़ारसीके विशेष- 
णात्मक प्रत्यय' ई (जो प्राचीन फ़ारसी 'ईक'- 
का विकसित रूप है) जोड़कर मध्यप्रदेशके 
हिन्दुओंकी भाषाकों (हिंदु+-ई) उन लछोगों- 
ने हिन्दुई (अर्थात्‌ हिन्दूवाली' या हिन्दूकी' ) 
नाम दिया । बादमें उच्चारण-सौकर्य- 
के लिए व श्रुति (दे० ) आ जानेके कारण 
'हिन्दुई' शब्द हिन्दुवी हो गया ( उर्दू्में देहलूवी, 
बाराबंकवी, रलखनवी आदि शब्द इसी प्रकार 
बने हैं । अलिब वाव, ये, हरूफ इल्लत हैं । 
इनके बाद ई आनेपर व श्रूति आ जाती 
है ) । हिन्दवी” इस दूसरे रूप हिन्दुवी का 
ही विकास है। इस प्रकार इसके तीनों नामोंमें 
'हिन्दुई! सबसे पुराना, हिन्दुवी' उसका 
विकास तथा हिन्दवी' अंतिम विकास है । 
एक इसके बादका भी विकास हिंदुवी मिलता 
है। 

यहाँ यह भी उल्लेख्य है कि भाषाके अर्थ- 
सें हिन्दवी' या हिन्दुवी नाम हिन्दीसे 
पुराना है। हिन्दुवी नामका पुराना उल्लेख 
प्रसिद्ध भारतीय फ़ारसी कवि मुहम्मद 





का एक सामान्य नाम। ग्रियर्सनके भाषा- 


हिंदवी 





का एक सामान्य नाम। प्रियर्सनके भाषा- | औफ़ीम मिलता है। औफ़ी (१२२८ ई०)-- औफ़ीमें मिलता है। औफ़ी (१२२८ ई० )-- 


ने इसका प्रयोग कई स्थानोंपर किया है । 
एक स्थानपर मसऊद नामक कविकी रच- 
नाओंका उल्लेख करते हुए वे लिखते हैं-- 
यके बताजी व यके ब पारसी व यके ब 
हिन्दुवी! । अमीर खुसरोमें भी हिन्दुवी' 
शब्द मिलता है:-हिन्दुस्तानियम मन हिन्दुबी 
गोयम्‌ जवाब । दक्षिण भारतमें भी यह शब्द 
बहुत पहले चला गया था और मुसलमान 
कवियोंने इसमें (जिसे दक्खिनी मी कहते 
हैं) रचना भी प्रारंभ कर दी। शेख अशरफ 
(१५०३ ) नौसरहार'में लिखते हैं---यक 
यक बोल न मौजूं आन । तकरीर. 'हिन्दवी' 
सब बखान' । इस समयतक कदाचित्‌ 'हिन्द- 
वी (हिन्दुवीसे विकसित होकर) शब्द 
चल चुका था। उत्तरी भारतमें जायसी (१६ 
वीं सदी उत्तराध॑)भी कहते हैं --तुर्की 
अरबी हिन्दवी भाषा जेती आहि । जामे 
मारण प्रेमका, सबे सराहें ताहि' | तुलसीके 
फ़ारसी पंचनामे [जो महाराज बनारसके 


यहाँ सुरक्षित है; सन्‌ १६२३ ई० में लिखित 


गोरा बादरूकी कथामें तथा १६६६३ ०में 
श्री परकासदासके एक पत्रमें (जो अम्बेरके 
दीवानको लिखा गया था| भी हिन्दवी' 
शब्दका प्रयोग मिलता है। यह आदचर्य होता 
है कि इस प्रकार भाषाके रूपमें चारों ओर 
प्रसिद्ध होनेपर भी अमीर खुसरो द्वारा प्रस्तुत 
भारतीय माषाओंकी सूचीमें या अबुछफ़जरू 
द्वारा दी गयी भाषा सूचीमें यद्यपि 'लाहीरी*, 
देहलूवी' आदि नाम हैं, कितु यह नाम नहीं 
है । इसका कारण शायद यह है कि इसके 
क्षेत्रका निर्धारण नहीं हुआ था । उपर्युक्त 
सूचियोंमें दिये गये नाम क्षेत्रोंसे संबद्ध हैं । 
या यह भी हो सकता है कि खुसरो और अबुल- 
फ़ज़ल द्वारा प्रयुक्त नाम देहलकवी इसीका 
नाम हो । कदाचित्‌ जनतामें देहलूवी' नाम 
ही चल रहा था, हिन्दवी' शब्द विशेषतः 
साहित्यिकोंतक सीमित था । 

यह संकेत किया जा चुका है कि हिन्दवी' 
का प्रयोग संभवत: हिन्दुओंकी बोलीके लिए 


हिदबीर- हिंदी कक 
था, इसके विरुद्ध आरंभमें हिन्दी नाम मुस- 
लमानों द्वारा प्रयुक्त (दे०-- हिन्दी) उसी 
भाषाके लिए था। दोनोंमें व्याकरणक्रा अंतर 
न भ्रा किन्तु शब्द-समूहका कुछ अंतर था । 
हिन्दीपर विचार करते समय दिखलाया जा 
चुका है कि खालिक बारी” खुसरोकी रचना 
नहीं थी। वह रचना उनके बादकी है। किन्तु 
हिन्दी! और 'हिन्दवी” दब्दोंके इतिहासकी 
दृष्टिसि उसका मूल्य है । उसमें हिन्दी” 
शब्दका प्रयोग केवरू पाँच बार, जबकि 
'हिन्दवी का प्रयोग तीस बार हुआ है। इसका 
अथ यह है कि उस समयतक हिन्दवी'” शब्द 
अधिक प्रचलित था और हिन्दी” बहुत कम । 
सच पूछा जाग्र तो १३००से १८० ०के बीचके 
पूरे इतिहासमें हिन्दी” शब्दका प्रयोग 
अपैक्षाकृत कम हुआ है और हिन्दवी'का 
अधिक हुआ है। खालिकबारीके संबंध 
पहले मेरा विचार था कि इसमें हिन्दवी'” 


और हिन्दी” शब्द ब्रिल्कुल समानार्थी शब्द- | 


के रूपमें नहीं प्रयुक्त हुए हैं, अपितु जैसा कि 
ऊपर संकेत किया गया है, केवल उन दब्दोंके 
लिए हिन्दवीका प्रयोग है, जो अधिकतर 
हिंदुओंकी भाषामें चलते हैं और हिन्दी उनको 
कहा गया है,जो मुसलूमानोंकी भाषा(हिन्दी ) - 
में भी खूब चलते हैं । ध्यानपूर्वक देखनेपर 
पता चला कि कुछ शब्दोंसे इस बातकी 
पुष्टि होती है, कितु कुछ इसके विरुद्ध भी 
जाते हैं। इसका निष्कर्ष यह निकरहा कि 
(१) उस कालमें दोनों शब्द प्राय: समानार्थी 
थे। (२) हिन्दी शब्दका प्रचार कम तथा 
हिन्दवी' का अधिक था। (३) ख़ालिक- 
बारीमें इनके प्रयोगमें कोई विशेष ध्यान 
नहीं दिया गया है। अधिक प्रचारके कारण 
हिन्दबी शब्द अधिक तो आया है, कितु इस 
अधिक आनेमें छंदकी आवश्यकता भी कुछ 
कारण रही है । 

हिन्दवी को हिन्दुओंकी हिंदी (जिसे हिन्दू 
लोग भाखा' या भाषा कहते थे) या ऐसी 
हिंदी, जिसमें. अस्बी-फ़ारसी शब्द अपेक्षाकृत 
कम रहते थे, १८वीं सदीक्षक या तासीकों 
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प्रमाण मानें तो १९वीं सदी के मध्यतक माना 
जाता रहा है। हातिम (१८वीं सदी उत्तरार्घ ) 
दीवानज़ादे के दीबाचेमें लिखते हैं-- हिन्द- 
वी किआ रा भाका गोयन्द । इंशाकी हिन्दवी' 
भी रानी केतकीकी कहानी की भाषासे स्पष्ट 
है कि पढ़े-लिखे मुसलमानोंकी भाषा नहीं 
है, जैसा कि चंद्रबली पाण्डेय या डा० उदय- 
नारायण तिवारी मानते हैं । वह प्राय: 
हिन्दुओंकी ठेठ हिन्दी या भाखा' है ।'उस 
कालके मुसलमानों द्वारा लिखित गद्य या 
पद्यक्ती भाषाकी तुलना करनेसे यह बात 
स्पष्टतया देखी जा सकती है। गार्सा द तासीने 
अपने इतिहासमें एंद्स्तानी' (अर्थात्‌ हिन्दु- 
स्तानी )का प्रयोग उर्देके लिए तथा ऐंदुई' 
(अर्थात्‌ हिन्दवी) का प्रयोग हिन्दीके लिए 
किया. है, इससे भी वही बात स्पष्ट होती है। 
निष्कषत: कहा जा सकता है कि मोटे 
तौरपर तो दिल्‍ल्लीके आसपासकी बोली 
देहलब्री या उसपर आधारित साहित्यिक 
भाषाओंके लिए इस हिन्दवी नामका प्रयोग 
होता रहा है, और इस रूपमें हिन्दवी'हिन्दू- 
मुसलमान दोनोंकी भाषा रही है, और इसके 
अंतर्गत हिन्दी, हिन्दुस्तानी, दविखनी,रेख्ता, 
उद्‌ आदि सभी कुछ रही हैं । कितु इसके 
साथ ही मूलतः यह हिन्दुओंकी भाषा रही 
है और उसके लिए यह नाम प्रयुक्त होता 
रहा है। इस प्रकार हिन्दवी नामके प्रयोगमें 
वैज्ञानिक ढंगकी दो-टू कता तथा एकरूपता 
नहीं मिलती । इसका प्रयोग सामान्यतः 
१९वीं सदीके मध्यतक मिलता है । बादके 
प्रयोग अपवाद स्वरूप ही हैं। आजकल केवल 
दविखनी' या दक्खिनी तथा उसके पूर्वके 
उत्तर-भारतके मसऊद, खुसरों तथा शकर- 
गंजी आदिके साहित्यके लिए भी हिन्दवी 
दब्दका प्रयोग चल रहा है। (दे०) हिन्दी, 
उर्दू, हिन्दुस्तानी, दक्खिनों । 
हिदी--( १.) पद्िचसी हिंदीकी बोली बांगरू 
(दे० ) का, रोहतक, दिल्‍्लीके ग्रामीण भागों 
तथा करनालमें प्रयुकत एक स्थानीय रूप । 
प्रियर्सनके अनुसार इस क्षेत्रकी बोलीके लिए 
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. हिंदी” नाम यरोपीय छोमोंमें प्रचलित था । 
(२) खोंदाली (दे०)का एक नाम । (३) 

 घूत्रों सगही (दे० )के लिए मालदा (बंगाल )- 
में प्रयुक्त एक नाम । (४ )सुल्तानी (दे० )- 
का मुल्तानमें प्रयुक्त एक नाम । (५) 

' बक्रिखनी (दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 


(६) कनौजी (दे०)के एक रूपका नाम, 


जो फ़रूखाबादमें बोला जाता है । (७) 


भारतकी प्रसिद्ध भाषा, जो अब भारत गण- 


तंत्रकी राज्यमाषाके रूपमें स्वीकृत हो चुकी 


है। हिंदी शब्दका इतिहास बहुत पुराना है। 


लोग इसे संस्कृत शब्द सिधु से संबद्ध मानते 
हैं। किन्तु सिधु शब्द मूलतः संस्कृतका शब्द 
नहीं हो सकता । आयेके भारतमें आपनेके 


समय पदिचमोत्तर भारतमें आर्येतर लोग 


रहते थे और ये लोग पर्याप्त संस्कृत थे । ऐसी 


स्थितिसें यह स्वाभाविक है कि सिधु नदीका 


कोई नाम इन आ्येतर लछोमों द्वारा प्रयुक्त 


होता रहा होगा । ऐसा प्रायः नहींःहोता कि. 


क्रोई विदेशी जाति किसी देशमें आवे और 
वहाँके सारे-के-सारे नामोंको बदल डाले । 
'ऐसी नदियों या ऐसे पहाड़ों आदिके नाम तो 
नवागंतुक रख या बदल सकते या. लेते हैं, 
जिनको अधिक्त छोग़ नहीं जानते, कितु 


पशद्चिमोत्तर भारतकी सबसे बड़ी नदीके | 
संबंधमें उनको ऐसा करना पड़ा हो, या | 


उन्होंने ऐसा किया हो, ऐसा माननेका कोई 
कारण नहीं दीखता । ऐसी स्थितिमें क्रम-से- 
कम इतना तो कहा ही जा सकता है कि यह 
शब्द मूलतः द्रविड़ है। यों यह भी असंभव 


नहीं है कि द्रविड़ छोग जब मारतमें आये हों | 
तो उन्हें यह नाम आस्ट्रिक आदि किसी अन्य | 
घुरानी जातिसे मिला हो । साथ ही यह भी 


संभव है कि आयोके आनेके समय इस नदी- 
का जो नाम प्रचलित रहा हो, आयोने सिधु' 
रूपमें उसका संस्कृत रूप बना लिया हो । 
शब्दोंके संस्कृतीकरणकी परंपरा आरयोमें 
अत्यंत प्राचीन कारूसे मिलती है । उन्होंने 
अनेक देशी-विदेशी नामों एवं शब्दोंके साथ 
ऐसा किया है। 





शह्हौ 


एक शब्द सिड्डा' सित्‌ या चिन्द' आदि. 
कई रूपोंमें द्रविड़ परिवारकी कई भाषाओं 
एवं बोलियोंमें अत्यंत प्राचीनकालसे मिलता 
है, जिसका प्रयोग, अन्य अथोकि साथ, 'छिड़- 
कने , सींकने या बहने आदिके लिए होता 
रहा है। मेरा अनुमान है कि इसी सिडध या 
'सित्त' शब्दके आधारपर प्राचीन द्रविड़ोंने 
इस बड़ी नदी (सिधु )को 'सिद या सित' 
नाम दिया। यह नाम इसमें बहते हुए बहुत 
अधिक प्रानीके कारण भी हो सकता है, या 
इस कारण भी हो सकता है कि इनकी 
सभ्यताका उस कालमें मूल केन्द्र (सिधुकी 
घाटी) जो था, इसीसे सींची जानेवाली 
भूमिपर बसा था। बादमें इस नदीके आसपास- 
की भूमि (सिधु घाटी) भी इसी नामके 
आधारपर सिद या सित्‌” कहलायी । इस 
अनुमानके लिए एक ठोस आधार भी है। 

१९२८-२९में पश्चिमोत्तर मशारतसे प्राप्त 
कुछ अभिलेखोंसे यह पता चलता है कि 


हड़प्पा-मोहन-जोदड़ोके लोगोंके स्थानका नाम 


उस कालमें सिद या सित्‌ था। इस प्रकार 
सिधु प्रदेशका प्राचीन नाम सिद्‌! या सित' 
सिद्ध होता है। इसका अर्थ यह हुआ कि संस्कृत- 
में इस नदी या इस प्रदेशके लिए सिश्रु 
शब्द वस्तुत्तः संस्कृत शब्द न होकर प्राचीन 


द्रविड़ शब्द सिद या सित्‌ का संस्कृतीकृत 


रूप है। जैसा कि ऊपर संकेत किया गया है 
ज्ञानकी वर्तमान परिधिमें इस शब्दको और 
पीछेतक ले जाना संभव नहीं । संभव है, 
मक्ष्यमें और प्रमाणोंके मिलनेपर इसे आ- 
स्ट्रिक या और भी किसी प्राचीन माषाका 
दब्द सिद्ध किया जा सके । द्रविड़ छब्दके 
आधारपर बने इस सिंध” शब्दका प्रयोग 
ऋतस्‍्वेद-कालमें दो अभ्ोमें चल रहा था । 
इसका प्रमुख अर्थ तो नदी था' और दूसरा 
अर्थ था सिधुनदीके पासकी भूमि । नदीके 
अर्थमें यह शब्द सिधु' सप्तसिधव:' (सात 


नदियाँ), सप्तसिश्रुष आदि रूपोंमें कई 


स्थानोंपर आया है, कितु स्थान-विदेषके अर्थ- 
में कदाचित्‌ केवछ एक बार (२.८.९६)ही 





हिदी 

प्रयुक्त हुआ है । आयोके भारत-आगमनसे 
पूर्व भी भारतसे' ईरानका सांस्कृतिक तथा 
व्यापारिक संबंध रहा है, जैसा कि ज्योतिष, 
'पौराणिक कथाओं तथा अन्य क्षेत्रोंमें आपसी 
प्रभावोंसे स्पष्ट होता है। आयोके भारत 
' आंगमनके बाद यह संपर्क सम्रोत्रीय होनेके 
कारण कदाचित्‌ और अधिक बढ़ गया । 
५००ई० पू०के आसपास दारा प्रथमके 
 कालमें सिधु नदीका प्रदेश ईरानी लोगोंके 
 हाथमें था । इन्हीं संपर्कोके साथ भारतसे 
ईरान तथा ईरानसे भारतमें याजक लोग 
आया-जाया करते थे । श्ाक द्वीप के मग 
ब्राह्मण (जो भारतमें शाकद्वीपी ब्राह्मण 
कहलाये ) फारसके पूर्वोत्तर भागसे ही आकर 
यहाँ बसे थे । कदाचित्‌ याजकोंके साथ हमारे 
सिधु और सप्तन्धिव: आदि शब्द भी 
' ईरान पहुँचे । हमारी प्राचीन स' ध्वनि ग्रीक 
, भाषाकी तरह ईरानकी अवेस्ता आदियें 
भी ह' उच्चरित होती रही है, जैसे--सं ० 
सप्त, अबेस्ता हफ्त, सं० असर, अवेस्ता 
' अहुर आदि । इसी का रण ये सिधु' और सप्त- 
'सिन्धव' शब्द अवेस्तामें हिंद (अवेस्तामें 
: भहाप्राण ध्वनियाँ नहीं होती, अत: ध का द 
"हो गया है) और हृप्तहिन्दव' रूपमें मिलते 
हैं | अवेस्तामें हिंदुः शब्द नदीके अर्थमें तो 
प्रयुक्त हुआ ही, साथ ही, सिध्‌ नदीके पासकी 
_ भूमिके अर्थ में भी प्रयुक्त हुआ है । उस समय 
ईरानवालोंके ' पास भारतकी भूमिके लिए 
क्रेवल वही शब्द था, अतः धीरे-धीरे इरानी, 
भारतके जितने भी भागसे परिचित होते गये, 
उसे वे इसी नामसे अभिहित करते गये । इस 
' प्रकार किसी अन्य शब्दके अभावमें इस शब्द- 
के अर्थमें विस्तार होता गया और सिधु 
नदीके पासकी भूमिका वाचक' शब्द धीरे- 
धीरे पूरे भारतका वाचक हो गया । इस 
' आथिक विकासके साथ-साथ इस शब्दका 
ध्वनिक विकास भी हुआ और . इसमें 'इ'पर 
बलाघात होनेके कारण अंत्य उ' लुप्त हो 
गया और इस प्रकार यह शब्द 'हिन्दु- 
'से हिंदः हो गया । आगे चलकर (हिंद 


७३६० 
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जुड़नेसे हिदीक" शब्द बना, जिसका अर्थ था 
हिन्दका' इसी 'हिन्दीक का विकास (क के 
लुप्त हो जानेके कारण ) हिंदी” रूपमें 
हुआ । इस प्रकार हिन्दीका मूल अर्थ है 


_हिन्दका' या मारतीय' । इस अर्थमें' हिन्दी' 


शब्दका प्रयोग मध्यकालीन फ़ारसी तथा 
अरबी आदिमें अनेक स्थलोंपर हुआ है । 
उदाहरणार्थ अरबीमें तमर'का अर्थ सूखा 
खजूर' है। इससे कुछ मिलता- जुलता 
होनेके कारण उन लछोगोंने इमली'को 
(जिसका परिचय उन्हें भारतसे ही प्राप्त 
हुआ था) इसी आधारपर तमर हिन्दी या 
तमर-ए-हिद' * कहा | विशेषणके रूपमें 
प्रयकत होनेके अतिरिक्त हिन्दी शब्द 
संज्ञा रूपमें भी बहुत-सी भाषाओंमें प्रयुक्त 
होता रहा है। उदाहरणार्थ फ़ारसी तथा 
अरबीमें हिन्दी' शब्दका प्रयोग विशेष 
प्रकारकी तलूवा रके लिए (जो भारतीयइस्पा- 
तकीबनी थी, याभारतसेजाती थी) तथा 
तलवारके वार आदिके लिए होता रहा है । 
मिस्रमें मलमल (जो भारतसे जाता था) के 
लिए भी हिन्दी” शब्दका प्रयोग मिलता है । 

भाषाके लिए हिन्दी शब्दके प्रयोगका 
इतिहास भी फ़ारस और अरबसे ही आरंभ 
होता है । छठी सदी ई०के कुछ पूव्वसे ही 
ईरानमें ज़बान-ए-हिन्दी का प्रयोग भारत- 
की भाषाओंके लिए होता रहा है । इस 
दृष्टिसि कुछ उदाहरण उल्लेख्य हैं :--- 
(१) ईरानके प्रसिद्ध बादशाह नौशोरवाँ 
(५३१.५७९ ई०) ने अपने दरबारके प्रमुख 
विद्वान हकीम बजरोयाको पंचतंत्र का 
अनुवाद कर छानेके लिए भारत भेजा 
था । बजरोयाने यह काम पूरा किया । 


ककंटक और दमनक के आधारपर उसने 
१--यह 'हिन्दीक” दब्द ही अरबीसे होता 


ग्रोकर्मे 'इंदिके' 'इंदिका', लैटिनमें 'इंदिआ 
तथा अंग्रेजी आदि में 'इंडिआ' हुआ । 


(२) यही छाव्द अंग्रेजीमें टेमरिंड (6&- 


ग्राएएते - इसलो है । 
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इस अनुवादका नाम 'कलीला व दिमना' 
रखा । इसकी भूमिका नौशेरवाँके मंत्री 
बुज़चे मिहरने लिखी । भूमिकामें अन्य 
बातोंके अतिरिक्त यह भी कहा गया है कि 
यह अनुवाद--जबाने हिन्दीसे किया 
गया है । यहाँ स्पष्ट ही जबाने हिन्दीका 
प्रयोग भारतीय भाषा या संस्कृत के लिए 
है। (२) इस पहलवी अनुवादसे इस पुस्तक- 
के अरबी गद्य तथा पद्ममें कई नामोंसे कई 
अनुवाद हुए । ९वीं सदीतकके प्रायः सभी 
अनुवादोंमें मूल पुस्तकको ज़बाने हिन्दी--- 
का कहा गया है। उदाहरणार्थ ७०० ई०के 
आस-पासमें किये गये अब्दुल्ला इब्नुलू 
मुकफ्फ़ाके अनुवादमें, इब्न भकनाके अनु- 
' बादमें तथा जावेदाने खिरद नामसे ८१३ 
ई०में इब्न सुहेल द्वारा किये गये अनुवादमें । 
(३) १२२७में मिनहाजुस्सिराज् भारत 
आया था । इसने अपनी पुस्तक तबकाते- 
नासिरी में लिखा है कि ज़बाने हिन्दी में 
बिहारका अर्थ मदरसा है। स्पष्ट ही यहाँ 
ज़बाने हिन्दी'का प्रयोग संस्कृतके लिए 
* न होकर या तो सामान्य भारतीय भाषाके 
अर्थमें है, या फिर मारतके मध्य भागकी 
भाषा' (कदाचित्‌ हिन्दुवी' या हिन्दी”) के 
लिए । (४) १३३३ ई०में इब्नबतूता 
अपने 'रेहला इब्न बतूता में तारत नगरके 
संबंधमें लिखते हुए लिखता है :---किताबत 
अला बाज़ अलजदरात बिल हिन्दी” अर्थात्‌ 
कुछ दीवारोंपर हिन्दीमें लिखा था। भाषा- 
. के अथंमें केवल हिन्दी” शब्दका विदेशोंमें 
यह कदाचित्‌ प्राचीनतम प्रयोग है, यद्यपि 
यह नाम आजकी हिस्दीके लिए न होकर 
'कदाचित्‌ संस्कृतके लिए है। (५) तैमूर- 
लूंगके पोतेके कालमें (१४२४ ई०) शर- 
'फुद्दीन यज्दीने तैमूर और उसके परिवारके 
संबंधमें जफ़रनामा' नामक ग्रंथ लिखा । इस- 
में एक स्थानपर आता है कि राव हिन्दी 
'शब्द है। विदेशोंमें हिन्दी भाषाके लिए 
' हिन्दीका संभवतः यह प्रथम प्रयोग है। 
भारतवर्षमें भी भाषाके अर्थमें हिन्दी 


हिंदी 
शब्दका प्रयोग प्रारंभमें मुसलमानों द्वारा 
ही किया गया। भारतीय परंपरामें बोलो 
जानेवाली या प्रचलित भाषाके लिए 
प्राचीन कालसे ही भाषा' दब्दका प्रयोग 
करते आ रहे हैं। इसका प्रयोग करमसे संस्कृत, 
प्राकृत तथा बादमें हिन्दी आदिके लिए 
हुआ । सो देख के बनमाली शिष्यार्थ भाषा 
ठीका कीन्ह ( १४३८में लिखित भास्वती- 
की भाषा-टीका ) । संस्कृत कबिरा कृप- 
जल भाषा-बहता नीर -कबीर; आदि 
अंतजसि कथ्था अहै । लिखि भाषा चौपाई 
कहे >जायसी; भाषा भनित मोर मति 
थोरी “-तुलसीदास; भाषा-निबद्ध मति 
मंजुल. .. ..' तुलसीदास; भाषा बोल न 
जानहीं जेहिके कूलके दास “-केशवदास.। 
संस्कृत आदिके ग्रंथोंकी हिन्दी टीकाओंमें 
भाषा टीका रूपमें मी यह शब्द उसी अर्थ- 
में प्रयुक्त हुआ है। रामप्रसाद निरंजनी--- 
कृत "भाषा योग वासिष्ठ” (१७४१ ई०), 
१९ फ़रवरी १८०र२में फोर्ट विलियम 
कॉलिज द्वारा भाखा मुंशी'की माँगकी 
स्वीकृति तथा लल्ललछारूको उक्त कॉलिजके 
कागज़ोंमें भाषा मुंशी कहे जानेसे पता 
चलता है कि हिन्दीके लिए भाषा शब्दका 
प्रयोग आधुनिक कालतक चला आ रहा है। 
संस्क्ृतके टी का-ग्रंथोंमें तो यह अब भी चल 
रहा है। पुरानी पीढ़ीके पंडित हिन्दी टीका 
न कहकर भाषा ठीका ही कहते है । 
मुसलमान इस देशके लिए हिन्दका 
प्रयोग करते थे ही, अतः जब वे यहाँ आये 
तो यहाँकी भाषाको ज़बान हिन्दी कहने 
लगे । उनका विशेष संबंध मध्यदेशसे था, 
अतः धीरे-धीरे इसकी मध्यदेशीय बोलीके 
लिए उन्होंने 'ज़बान हिन्दी' या हिन्दी 
ज़बान' या हिन्दी नामका प्रयोग किया । 
आरंभमें इस नामके अंतर्गत पूर्वी पंजाबी 
भी कदाचित्‌ आती थी । 
. हिन्दी! नामका भारतमें प्रथम प्रयोग 
किसने किया, यह अमीतक अनुसंघानका 
विषय है । प्रायः यही कहा जाता है कि 





ह्‌दी 
अमीर खुसरोमें सबसे पहले हिन्दी शब्द 
. हिन्दी भाषाके लिए मिलता है। मैं सम- 
झता हूँ कि भाषाके अर्थमें खुसरोने कहीं 
भी हिन्दी शब्दका प्रयोग नहीं किया । 
उसने ( इलिअट, ३. ८. ५३९ ) हिन्दी 
दब्दका प्रयोग भारतीय मुसलमानों या 
भारतीय के लिए किया है । यहाँ बहुत 
विस्तारसे इस विषयको रु्छ्ता संभव नहीं 
है, कितु संक्षेपमें कुछ बातें कही जा सकती 
हैं । इस संबंधमें सबसे बड़ा तर्क तो यह 
दिया जाता है कि खूसरों लिखित ख़ालिक 
बारी में हिन्दी शब्द कई बार आया है । 
बस्तुत: खालिक बारी” खुसरोकी रचना 
नहीं हैं और उसके बहुत बाद किसी खुसरो 
शाह ने इसकी रचना की हैं। यदि खालिक 
बारी' अमीर खुसरो जैसे विद्वान्‌की रचना 
होती तो वह पर्याप्त व्यवस्थित होती, 
जबकि उपलब्ध 'खालिक बारी पूर्णतः अव्य- 
वस्थित है । कभी फ़ारसी दब्दोंके समा- 
बार्थी हिन्दी शब्दादि दिये गये हैं तो कभी 
श्राक्योंके समानार्थी वाक्य । भाषा सीखने- 
की दृष्टिसे इन वाक्‍्यों या शब्दोंमें कोई भी 
एकरूपता नहीं है । जो वाक्य दिये गये 
हैं, बे भी तुक या छंद बेठानेकी दृष्टिसे 
लिये गये ज्ञात होते हैं । भाषाके प्रारंभिक 
ज्ञनानकी दुष्टिसि उनका प्राय: बिल्कूल भी 
मूल्य नहीं है। कारक, काछ-रचना आदिको 
दृष्टिसि भी वे महत्त्व नहीं रखते । तुर्की 
जानी ना । तुर्कीका विद्वान्‌ खुसरो यह 
लिखे कि उसे अमुक शब्द्रकी तुर्की नहीं 
आती, कल्पनातीत है । साथ ही यदि उसे 
तुर्की नहीं भी आती, तो इस स्वीकारोक्ति- 
की, किसीको हिन्दी या हिन्दबी सिखाने- 
के किए लिखे गये कोकमें क्या आवश्यकता ? 
ऐसे शब्द छोड़ देता या उसके लिए जैसा 
कि अन्यत्र किया गया है अरबी या फ़ारसी 
शब्द दे दिया होता । 'ख़ालिक' बारीमें 
शब्दोंकी गलतियाँ भी हैं। हिन्दी काना- 
के लिए फ़ारुसी शब्द कोर" दिया गया 
है, जबकि कोर का अर्थ जंधा' होता है। 
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'तिदर्ब', कुबक' और हंसको एक माना 
है, जबकि तीनों अलूग-अछग हैं । तीतर'के 
लिए एक स्थानपर दुर्राज' तथा अन्यत्र 
'लगलग' दिया गया है। खालिक बारीसे 
इस तरहकी अशुद्धियोंके अनेक उदाहरण 
दिये जा सकते हैं | उपर्यंक्त बातोंको देखते 
हुए यह कहना उचित नहीं रूगता कि 'खा- 
लिक बारी, खुसरोकी रचना है। ऐसी 
स्थितिमें हिन्दी शब्दका खसरो द्वारा 
प्रयोग खालिक बारीके आधारपर नहीं 
मात्रा जा सकता । दूसरे प्रमाणके रूपमें 
खुसरोका एक वाक्य उद्धृत किया जाता 
है, जिसमें उन्होंने कहा है कि- मैंने फ़ारसी के 
साथ-साथ हिन्दीमें भी चंद नज्में कहीं :- 
“जज बै चंद नज्म हिन्दी नीज नज्जर देस्तान 
करदा शुद अस्त ।' वस्तुतः यह वाक्य उनके 
किसी भी प्रामाणिक मंथमें नहीं आया है । 
देवल देवी खिज्य खाँ मसनवीसे कुछ लोगोंने 
उद्धरण दिये हैं, कितु वहाँ भी मूलत: 
'हिन्दुवी का प्रयोग है न कि हिन्दीका । 
इनके अतिरिक्त खुसरो द्वारा भाषाके 
अर्थमें हिन्दी शब्दके प्रयोगका कोई अन्य 
प्रमाण देखनेमें नहीं आया । उसने कहीं 
और भी प्रयोग किया हो तो नहीं कह 
सकता । यों, भाषाके अर्थमें हिन्दुबी 
(दे० ) या हिन्दुई शब्दका प्रयोग खुसरोभें 
कई स्थलोंमें मिलता है। एक स्थानपर वे 
कहते हैं :-- तुक हिन्दुस्तानियम मन हिंदवी 
गोयम जवाब' अर्थात्‌ मैं हिन्दुस्तानी तुर्क 
हैँ, हिन्दुवीमें जवाब देता हूँ । उनकी मस- 


: नवियोंमें भी यह शब्द एकाधिक स्थलोंपर 


आया है । इस प्रकार खुसरोके द्वारा हिंदी 
नामके प्रयोगकी बात बहुत प्रामाणिक नहीं 
ज्ञात होती । हाँ, यह अवश्य अनुमान है, 
कि उनके कुछ ही बाद इस दब्दका माषाके 
अर्थमें प्रयोग प्रारंभ हो गया था 

यह प्रायः कहा गया है कि हिन्दी' और 
'हिदवी' शब्द एक ही अर्थ रखते थे और 
एक ही अर्थमें प्रयुक्त होते थे । कितु मूलतः 
यह बात गलेसे उतरती नहीं । एक ही 
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भाषाके लिए बिना किसी विशद्येष कारणके 
दो नामोंका साथ-साथ उत्पन्न होना और 
बिल्कुल एक अर्थ चलछना कूछ बहुत जँंचता 
नहीं । मुझे ऐसा लगता है कि आरंममें ये 
दोनों शब्द भिन्नार्थी थे । ऊपर कहा गया 
है खुसरोने हिन्दी शब्दका प्रयोग भार- 
तीय मुसलमानोंके लिए किया हैं और 
'हिन्दवी” शब्दका प्रयोग उसने मध्यदेशीय 
भाषाके लिए किया है। यह 'हिन्दवी” शब्द 
वस्तुत: हिन्दुवी' या हिन्दुई है। हिन्दू-- 
ई- हिन्दुओंकी भाषा ( दे० हिन्दवी) । 
'हिन्दुवी' शब्दके प्रयोगके कुछ दिन बाद 
हिन्दी ( अर्थात्‌ मारतीय मुसलमानों ) की 


भाषाके लिए कदाचित्‌ हिन्दी” शब्द ही 


चल पड़ा । हिन्दुवी' या हिन्दवी तो वह 
भाषा थी, जो शौरसेनी अपभ्रंशसे विक- 
सित थी और मध्यदेशमें सहज रूपसे प्रयुक्त 
हो रही थी । हिन्दी” अर्थात्‌ भारतके मुस- 
लमानों ने भी इसे अपनाया, कितु स्वभा- 
वतः घामिक तथा सांस्कृतिक (खान- 
पान, रहन सहन, कपड़ा-लत्ता ) कारणोंसे 
उनकी भाषामें अरबी, फ़ारसी, तुर्कीके 
. शब्द अधिक थे। इसी भाषाके लिए आरंभ- 
में कदाचित्‌ हिन्दी' शब्द चला। इस प्रकार 
'हिन्दवी' शब्द पुराना है और टिन्दी' 


अपेक्षाकृत बादका । साथ ही मूलतः दोनोंमें . 


कुछ अंतर भी है । शुद्ध हिन्दीमें लिखने- 
वाले पुराने कवियों तथा लेखकोंने संभ- 
वतः इसी कारण अपनी भाषाकों प्रायः 
'हिन्दवी' कहा है--तुरकी अरबी 'हिन्दवी 
भाषा जेती आहि । जामें मारणग. प्रेमका, 
. सबें सराहैं ताहि ।--जायसी । श्री परकास 
दास (१६६६ ई०)के अंबेरके दीवानको 
लिखे गये पत्र, तुलसीके 'फ़ारसी पंचनामे' 
जटमलूकी गोरा बादलकी कथा” तथा इंशा 
अल्ला खाँकी “रानी केतकीकी कहानी 'में 
भी हिन्दवी' शब्द ही मिलता है। 
कितु ऐसा लगता है कि यह भेद अधिक 
दिनततक चला नहीं । अरबी-फ़ारसी- 


तुर्कीके -बहुतसे आम-फ़हम शब्द हिन्दवीमें 


हिंदों 
आ गये और दूसरी और हिन्दुओं एवं भार- 
तीय वातावरणके. प्रभावसे पर्याप्त भार- 
तीय शब्द मुसलमानोंकी भाषामें भी गृहीत 


हो गये, और हिन्दी-हिन्दवी दोनों ही शब्द 


प्रायः ( किल्तु पूर्णतः नहीं ) समानार्थी हो 
गये । यों कुछ विद्येष प्रयोगोंमें इन शब्दोंके 
मूल अर्थ भी लगभग १८वीं सदी उत्तराद- 
तक या उसके भी बाद चलते रहे | हातिम 


(१८वीं सदी उत्तरार््ध )ने दीवानजादेके 


दीबाचेमें लिखा है,--जबान हर दयार ता 
बहिन्दवी, कि आरा माका गोयंद. . . । 


इससे स्पष्ट है कि हिन्दवी' और भाषा 
 प्रॉयः एक थी । उसीके कुछ दिन बाद तज़- 


किरः मखंज़न उलगरायब में लिखा मिलता 
है--दरजबाने हिन्दी किमुराद उर्दू अस्त' 
अर्थात्‌' हिन्दीमें जिससे मंतलूंब उर्दू है । 
कितु जैसा कि संकेत किया गया हैं तथा 
आगे भी कुछ उदाहरणोंसे स्पष्ट होंगा, इस 
प्रकारका अंतर सर्वेत्र नहीं किया गया है । 
चंद्रबली पाण्डेयने यह दिखानेका' ('उर्दूका 
रहस्य” 'पृष्ठ ४०-४२) प्रयास किया है कि 
हिन्दवी हिन्दुओंकी भाषा नहीं थी । इसी 
आधारपर - डॉ०  उदयनारायण तिवारी 
(हिन्दी भाषाका उदय और विकार्स पुृ० 
१८४)ने भी कदाचित्‌ इसे स्वीकार कर 
लिया है, कितु पांडेयजीके तर्क वस्तुतः उनके 
मतको प्रमाणित करनेमें समर्थ नहीं दीखते । 
(हिन्दी शब्दके प्रारंभिक प्रयोग जब भी 
और जिसके भी द्वारा हुए हों, इसके अवि- 


छिछन्न प्रयोगकी प्राचीन परंपरा दक्खिनी 
' या दक्खिनी हिन्दीके कवियों एवं गद्यकारों- 


में ही मिलती है। उदाहरणाथ :--(१) 
दशाहीं नीराजी (१४७५ ई०)--यों देखत 
हिन्दी बोल.। (२) शाह बुहानुद्वीन 
(१५८२ई० )--ऐब न राखें हिन्दी बोल 
( इरशाद नामामें )। (३) मुल्झा वजही 
(१६३५ .ई० )-- हिन्दोस्तानमे हिन्दी 
ज़बान सों. .., ( सबरसकी भूमिकामें) । 


. (४) जुनूनी (१६९० ई०)-- मैं इसको 


दर हिन्दों ज़बाँ इस वास्ते. कहने: छूगा 


हिदी 


- ( मौलाना रूमके भोजज़ा के अनुवादमें ) । 
इसके साथ-साथ हिन्दवी (दे०) शब्द भी 
, प्रयृकत हो रहा था । १७वीं सदीसे हिन्दी 
शब्द उत्तर भारतमें भी अविच्छिन्न रूपसे 
मिलने छगता है। उदाहरणार्थे, खफ़ी खकि 
. मुतखवुल्ल बाव” (१७वीं सदी उत्तराद्ध ), 
मिर्जा खाँके तुहफ़तुल हिन्द ( १६७६ 
. ई० ), बरकतुल्ला पेमीके अवारफ़े हिन्दी 
(छगभग १७०० ई० ) तथा मआसिरुरू 
..उमरा (१७४२-१७४७ ) आदियें । हिन्दी 
 कवियोंमें १७७३ ई०में सूफी कवि नूर 
: मुहम्मदने लिखा है-- हिंदू मग पर पांव न 
राख्यों । का जौ बहुते हिंदी भारुयों ।' इससे 
- संकेत यह मिलता है कि इस कालतक 
. आते-आते हिन्दी शब्द कुछ-कुछ हिन्दुओं- 
- की भाषाकी ओर झुक रहा था, और इसमें- 
से हिन्दुओंकी शब्दावली निकलकर फ़ारसी 
, शब्दोंके आधारपर उर्दकी नींव पड़ रही थी । 
: १८००के लगभग मुरादशाह लिखते हैं : 
शझिझोड़ा फ़ारसीके उस्तख्वाँ. को. 
किया पुर मण्ज़ तब हिन्दी ज़बाँ को 
: फ़साहत फ़ारसी से जब निकाली 
: तताफ़त शोर में हिन्दी के डाली । 
यों जैसा कि हम: आगे देखेंगे, हिन्दी शब्द- 
का प्रयोग इसके विरुद्ध सामान्य अर्थोमें 
. लगभग १९वीं सदीके मध्यतक मिलता है । 
यह ध्यातव्य है कि यद्यपि हिन्दवी' या 
हिन्दी का प्रयोग मध्यदेशकी जनभाषाके 
लिए चल रहा था और वह उत्तर भारतसे 
दक्षिण भारतमें भी जां पहुँचा था, कितु 
इसका. स्वीकृत नाम भाषाओंमें अकबरके 
कालतक. नहीं मिलता । अमीर खुसरोने 
अपने ग्रंथ नुहसिपरमें उस कालकी प्र- 
सिद्ध ग्यारह भाषाओंका उल्लेख किया है 
(सिन्धी, लाहोरी, कश्मीरी, बंगाली, 
गुजराती, तिलंगी, मावरी (कोंकणी) ध्रुव 
समुन्दरी, अवधी, देहरूवी ), कितु इनमें 
'हिन्ददी' या 'हिन्दी' नहीं है। अबुल 
फ़़लकी 'आईने अकबरी'में दी गयी १२ 
- भाषाओं. ( देहलूवी, बंगाली, मुलतानी, 
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मारवाड़ी, गुजराती, तिलंगा, मरहठी, 
कर्नाटकी, सिधी, अफ़ग।नी, बलचिस्तानी, 
कद्मीरी ) में भी इनका नाम नहीं आता । 
हाँ, एक बात अवश्य विचार्य है। खुसरो 
और अबुलफ़ज़ल दोनों हीने देह- रूबो 
माषाका उल्लेख (किया है । यह 'हिन्दवी' 
या हिन्दी छोड़कर कोई और भाषा नहीं 
हो सकती । इसका अर्थ यह हुआ कि 
खुसरोसे लेकर अबुलफ़्ज़लके कालतक इस 
माषाका स्वीकृत नाम संभवतः देहलूवी 
था। अन्य नाम केवल साहित्यतक ही 
सीमित थे । 

ऊपर यह संकेत किया जा चुका है कि 
हिन्दी” शब्द मूलतः मुसलमानोंकी हिन्दीके 
लिए प्रयुक्त होकर फिर हिन्दुओंकी भाषाके 
की ओर आ रहा था। कितु १९वीं सदीके 
मध्यके पूर्वतक उर्देके लेखकोंमें प्राय: इसका 
प्रयोग उर्दू या रेखताके समानार्थी रूपमें 
चल रहा था। हातिम ( १८वीं सदी उत्तराद्ध ), 
नासिख, सौदा (१७१३-१७८० ई०), 
मीर (१७१८-१७५८ ई०) आदिने एका- 
घिक बार अपने शेरोंकों हिन्दी शेर कहा 
है । ग़ालिबने अपने खतोंमें उर्दू, हिन्दी' 


तथा रेख्ताको कई स्थलोंपर समानार्थी 


शब्दोंके रूपमें प्रयुक्त किया है । १८०३ 
ई०में लिखित 'तज़किरः मख़ज़न अलूग्- 
रायब में आता है--दर जबाने हिंदी कि 
मुराद उर्दू अस्त ।' फोर्ट विलियम कॉलिजके 
हिन्दीके अध्यापक गिलक्राइस्टके लेखोंसे 
पता चलता है कि वे हिन्दी, हिंदुस्तानी, 
उर्दू तथा रेखता आदिको समानार्थी समझते 
थे । कितु उनकी दृष्टिमें इनका परिनिष्ठित 
रूप अरबी-फारसी मिश्रित था, अर्थात्‌ 
उनकी हिन्दी आजकी दृष्टिसे उर्दू थी । 
१८२०ई०में उनकी एक किताब निकली 


: जिसका नाम था--कवानीन सर्फ़ व नहों 


हिन्दी । पुस्तकपर अंग्रेजीमें लिखा था--- 
'(एपरौ68 ०0 ग्रं।व66९. एएक्यगाए्वा' ) 
पुस्तकके भीतर सर्वत्र ही हिन्दी या रेख्ते' 
शब्दका प्रयोग है, कितु व्याकरण उर्दूका 
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है । इसकी भाषा भी अरबी-फ़ारसी शब्दोंसे 
लदी है, जेसा कि नाम (कवानीन सफ़ै. . .) 
से भी स्पष्ट है। इस तरह आरंभमें. गिल- 
क्राइस्ट भी हिन्दी” शब्दका प्रयोग उर्दू के 
अर्थमें ही करते हैं। आशय यह है कि 
१८००के आसपास हिन्दी हाब्दका प्रयोग 
उदं तथा रेख्ताके लिए हो रहा था । 
हिन्दी! शब्दके आधुनिक अथमें प्रयुक्त 
होनेका इतिहास बड़ा विचित्र है | पीछेके 
नूर मुहम्मद तथा मुरादशाहके उद्धरणोंसे 
इस बातका कुछ संकेत मिलता है कि 
कभी-कभी उसका प्रयोग हिन्दुओंकी भाषा 
या अरबी-फ़ारसीके कठिन छझब्दोंसे रहित 
मध्यदेशीय भाषाके लिए होता था, कितु 
ऐसे प्रयोग प्रायः अपवादस्वरूप हैं। प्राय: 

(हिन्दी का प्रयोग उस भाषाके लिए मिलता 

है, जो अरबी-फ़ारसीसे मरती जा रही थी 
या जो वह भाषा थी, जो बादमें विकसित 
होकर उर्दू कहलायी । जनतामें १९वीं 
सदीके प्राय: मध्यतक कुछ अपवादोंको छोड़ 
हिंदीका इस अर्थमें प्रयोग मिलता है । 

. आधुनिक अर्थमें हिन्दी शब्दके व्यापक 
प्रयोगका श्रेय मूलतः अंग्रेज़ोंको है। १८०० 
ई०में कलकत्तेमें फ़ोटे विछियम कॉलिजकी 
स्थापना हुई । वहाँ गिलक्राइस्ट हिन्दी या 
हिन्दुस्तानीके अध्यापक नियुक्त हुए । यदि 
गिलक्राइस्टने मध्यदेशकी वास्तविक प्रति- 
निधि भाषाको, जो न तो अधिक अरबी- 
फारसीकी ओर झुकी हुई थी और न संस्क्ृत- 
की ओर, अपनाया होता तो आज हिन्दी- 
उर्दू नामकी दो भाषाएँ न होतीं और हिन्दी 
माषा एवं उसके साहित्यका नक्शा कुछ और 
ही होता। कितु उनकी हिन्दी [जेंसा कि 
उनके हिन्दी व्याकरणके नाम (कवानीन 
सर्फ़ व नहो हिन्दी) |] से स्पष्ट है, बहुत 


ही कठिन उर्दू थी। वे १९०४ तक तो अध्या- 


- पक रहे, अतः वही भाषा हिन्दी कही जाती 
रही । कितु वहाँके कर्मचारियोंका ध्यान 
इस बातकी ओर गया कि प्रतिनिधि भाषा 
वह्‌ नहीं थी । इसका परिणाम यह हुआ 


हिदी 
कि . हिन्दुस्तानी शब्द तो अरबी-फ़ारसी 
शब्दोंसे युक्त गिलक्राइस्टकी हिन्दी (जो 
वस्तुतः उर्दू थी) के लिए प्रयुक्त होने लगा 
और हिन्दी शब्द हिन्दुओंमें प्रयुक्त. संस्कृत 
मिश्वित भाषाके लिए । इस अथ्थर्में हिन्दी" 
शब्दकी परंपरा प्राप्त साहित्यमें कहीं-कहीं 
ही मिली है। संभव है जनतामें इस अर्थ- 
में उस समय हिन्दी नामका कुछ अधिक 


प्रचार रहा हो, जहांसे अंग्रेज़ोंने उसे ले 


लिया हो । इस नवीन अर्थमें हिन्दीका स्पष्ट 
रूपसे लिखित प्रयोग कदाचित्‌ सर्वप्रथम 
कैप्टिन टेलरने किया,। १८१२में फोर्टं 
विलियम कॉलिजके वाषिक विवरणमें वे 
कहते हैं---मैं केवल हिन्दुस्तानी या रेंख्ताका 
जिकर कर रहा हूँ, जो फ़ारसी लिपियें 
लिखी जाती है...., मैं. हिन्दीका ज़िक्र 
नहीं कर रहा, जिसकी अपनी लिपि है,... 
जिसमें अरबी-फारसी शब्दोंका प्रयोग नहीं 
होता और मुसलमानी आक्रमणसे पहले 
जो भारतवर्षके समस्त उत्तर-पश्चिम प्रांत- 


की भाषा थी ' (7790०09 #९७- 


0768, ए०-।४ पृ० २६७-७७) । इस 
उद्धरणसे यह स्पष्ट है कि उस समय- 
तक हिन्दी शब्द इस अथेमें कम-से-कम 
कॉलिजके छोगोंमें) कुछ समझा जाने 
लगा था, कितु बहुत अधिक नहीं, क्योंकि 
उसे हिन्दुस्तानी या रेख्ता अछग . स्पष्ट 
करनेकी आवश्यकता अभी समाप्त नहीं 
हुई थी, जैसा कि टेलरके कथनसे स्पष्ट 
है । कॉलिजमें यह हिन्दी-उर्दू (या हिन्दु- 
स्तानी )का यह अलूगाव बढ़ता ही गया। 


,. १८२४में उक्त कॉलिजके हिन्दी प्रोफ़ेसर 


विलियम प्राइसने स्पष्ट शब्दोंमें हिन्दीके 


(१) ज्ञाससके छोगोंमें इसरूपमें प्रयुक्त 


होनेपर भी हिन्दी शब्द उदके अर्थमें साहि- 
त्यिकों तथा जनता आदि में२ ९र्वो सदोके 
लगभग मध्यतक चलता रहा । कहा जा 


चुका है कि गाअबने अपने पत्रोंसें हिन्दी 


उदूं सौर रख्ताकों प्रायः समान अ्थोमें 
प्रयुक्त किया है। 


हिंदी 

. लगभग सभी दब्दोंके संस्कृत होनेकी .बात 
कही तथा हिन्दुस्तानीके शब्दोंके अरबी- 
फारसी होनेकी । १८२५में .कॉलिजके 
वाषिक अधिवेशनके भाषणसें लोड ऐमहंस्टें- 
ने हिन्दी भाषाकों हिन्दुओंसे संबद्ध कहा 
तथा उर्दूको उनके लिए उतना ही विदेशी 
कहा, जितनी अंग्रेजी । इंस प्रकार अंग्रेज़ोंने 


चाहे जिंस नीयतसे भी किंयां हों, १९वीं. 


सदीके प्रथम २५ वर्षोमें एक ओर हिन्दवी 
या हिन्दी-देवनागरी-संस्क्रत-हिन्दूंकोी जोड़ 
दिया और॑ दूसरी ओर हिन्दुस्तानी, रेख्ता 
या उर्दू-फ़ांससी लिपि-अरबी-फारसी शब्द 
“मुसलमानोंकी । संभवत: शासनकें ही 
इंशारेपर १८६ में हिन्दी-उर्दूका प्रश्न शिक्षा- 
के 'संयोंजकोंके समक्ष आया औरं इस प्रकार 
हिन्दी! आजकलके अर्थमें निश्चित रूपसे 
स्वीकूंत हो गयी । उर्दू और हिन्दी भाषा- 
को लेकर उंस कालमें कितनी गर्भा-गर्मी थी, 
इसका चित्र सितारे हिन्द! और भारंतेन्दु' 
उंपाधिकी अंतःकंथामें मूतिमान है। 
इंस प्रकार हिंन्दी' शब्दक विकासकों पाँच 
कालोंमें बाँठा जा सकता है। पहला कार 
: बह हैं जब यहं शब्द विदेशमें था और 
भारतीय के अर्थमें एक विशेषण था । 
दूसरां कालं विदेशोंमें ही वह है, जब यह 
विशेषण या संज्ञाकै रूपमें भारतीय भाषांओं- 
के लिए प्रयुक्त हो रहा था। तीसरा काल 
वह है, जंब भारतमें खुसरोके समयके आस- 
पास हिन्दवीके प्रयोगमें आनेके बाद मुसल- 
मानोंकी हिन्दवीके लिए'इसका प्रयोग हुआ। 
चौथे कालमें उत्तर तथा दक्षिण भारत- 
'में यह शब्द हिन्ददीका लगेभग समानार्थी 
होकर मंध्यदेशीय भारतीय भाषांके लिए 
' प्रयुक्त हो रहा था | इस कालमें सामान्यतः 
: यंह हिन्दवीका समानार्थी तो थां, किन्तु 
विभिन्न प्रयोगोंपर दृष्टि डालनेसे ऐसे 
संकेत मिलते हैं कि हिन्दवी शब्द हिन्दुओं 
की हिन्दींकी ओरं तंथा हिन्दी मुसलमानों- 
को हिम्दीकी ओर भी कभी-कभी झुक हुंए 
थे । हिन्दू अपनी भाषाकै लिए भौँषो'- 
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के अतिरिक्त कभी-कभी यदि प्रयोग करते 
थे तो प्रायः हिन्दवी का इसी कालके अंतमें 
हिन्दी नाम अपनेमें उर्दू, रेख्ता या हिन्दु- 
स्‍्तानी आदिकों भी समाहित किये था। इस 
कालके पूर्वाद्धमें इस भाषाको देहलूवी” 
(खुसरों तथा अबुल फ़ज़लमें) भी कहते 
थे। पाँचवाँ काल १८०० ई०के बादसे आरंभ 
होकर लगभग ग़दरके कालंतक है, जब जनता- 
में हिन्दी शब्द कुछ अपवादोंको छोड़कर प्राय: 
पूर्वेवर्ती अर्थमें प्रयकत हो रहा था, कितु 
फोर्ट विलियम कॉलिजमें तथा शासनके 
मस्तिष्कमें वह हिन्दुओंकी भाषाका नाम 
था, जिसकी लिपि देवनागरी थी तथा 
जिसका दब्द-समूह संस्कृतकी ओर झुका 
था | हिन्दी नाम आज भी इस पाँचवें अर्थ 
( फ़ोर्टे विलियम' कॉलिजवाला ) में प्रयुक्त 
हो रहा है । यहाँ एक यह बात भी संकेत्य 
है कि उपर्यक्त बातोंसे यह स्पष्ट है कि 
१८५ ०के पूर्च हिन्दी शब्दके प्रयोगमें वैज्ञा- 
निक दो -ट्कता नहीं थी। एक ही साथ कई 
अथॉमें इसके प्रयोग चल रहे थे। द 
इस समय (६िन्दी' शब्द प्रमुखतः निम्नां- 
कित पांच अर्थोमिं प्रयुक्त हो रहा है :-- (१) 
हिन्दी साहित्यके इतिहासमें हिन्दी शब्द- 
का अर्थ है बिहार, उत्तरप्रदेश, मध्यप्रदेश, 
राजस्थान, बिल्ली तथा पंजांब एवं हिमा- 
चल प्रदेशके कुछ मागोंकी भाषा'। यही 
हिन्दी प्रदेश है । इस पूरे प्रदेशमें उर्दूको 
छोड़कर सभी भाषाएँ या बोलियाँ हिन्दीमें 
समाहित है । इस दृष्टिसे हिन्दी माषाकी 
पांच उप-भाषाएँ तथा १७ उप-बोलियाँ मानी 
जाती हैं :-- (क ) राजस्थानी उपभाषा-- 


चार बोलियाँ (१) मेवाती-अहीरवाटी, 


(२) मांलवी, (३) जयपुरी-हाड़ौती, 
(४) मारवाड़ी-मेवाड़ी । (ख) पश्चिमी 
हिन्दी उपभोाषा--पींच बोलियाँ (१) हरि- 
यांनीं या बांगरू, (२) खड़ी बोली, (३) 
ब्रज, (४) कनोंजी, (५) बंदेली। (ग) 
पहाड़ी--दो बोली वर्ग (१) परिचिमी 
पहाड़ी, (२) माध्यंमिक पहाड़ीं | (घ) 
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पूर्वी, हिन्दी--तीन बोलियाँ (१) अवधी, 
(२) बघेली, (३) छत्तीसगढ़ी । (७) 
बिहारी--तीन बोलियाँ (१) भोजपुरी 
(२१) मगही, (३) मैथिली । हिन्दी साहित्य- 
के इतिहासमें इन सभी बोलियोंमें प्राप्त 
साहित्य (जैसे डिंगल, ब्रज, खड़ीबोलीं, 
अवधी, मैथिली आदि) समाहित मिलता 
है । हिन्दीका यह सर्वप्रचलित' अर्थ है। 
इसी अथंमें हिन्दी प्रदेश या हिन्दीके विश्वमें 
बोलनेवालोंकी संख्याकी दृष्टिसे तीसरी 
भाषा (प्रथम चीनी, दूसरी अंग्रेज़ी ) होनेकी 
बात की जाती है । सॉँस्क्ृतिक तथा व्याव- 
हारिक दृष्टिसे यह हिन्दीका व्यापकतम 
रूप या अर्थ है। (२) १९४७, अर्थात्‌ 
स्वतंत्रताके पूर्व हिन्दीकी' पहाड़ी उपभाषामें 
पश्चिमी तथा माध्यमिक पहाड़ीके अति- 
रिक्त पूर्वी. पहाड़ी (या नेपाली )को भी 
स्थान दिया जाता था। इस दृष्टिसे हिन्दीके 
अंतर्गत: १८ बोलियाँ मानी जाती थीं । 


अब नेपाली भारतसे अरूग एक स्वतंत्र | 


देशकी राष्ट्र और राज्य-भाषा है, अतः 


उसे हिन्दीके अंतर्गत सम्मिलित करनेका |. 
प्रश्न नहीं उठता । यों नैपाली हिन्दीसे 


पर्याप्त निकट है, दोनों भाषाओंको जानने- 
'बाले इस बातसे भली-मांति परिचित हैं । 
नेपालीमें हिन्दी-भाषी पर्याप्त संख्यामें हैं 
तथा वहाँके अधिकांश लोग हिन्दी समझते 
हैं । इसीलिए कुछ दिनतक यह भी सुना 
जा रहा था कि नैपाल भी अपनी राज्यभाषा 
हिन्दीको ही बनायेगा, कितु ऐसा हुआ नहीं । 
नैपालमें हिन्दी माध्यमसे शिक्षाकीः भी 
व्यवस्था, रही है तथा वहाँके कुछ पत्र, भी 
' हिन्दीमें निकलते रहे हैं। (३). कुछ लोग 
पंज़ाबीकों भी हिन्दीको एक उपभाषा 
या. बोली मानते हैं । यह मत नया नहीं 
है । खुसरोके समयके आसपास आरंममें 
हिन्दी शब्दका प्रयोग जिस भाषाके लिए 
हुआ, उसमें कदाचित्‌ पंजाबी भी समाहित 
थी। १८१२ ई०में टेलरने फोर्ट विलियम 
कॉलिजके वाषिक, विवरणमें हिन्द्रीका. जो 
४७ 


. के राज्य या राष्ट्रमाषा 


अर्थ बतलाया था, उसमें भी ऐसा छगता 
है कि कम-से-कम पूर्वी पंजाबी सम्मिलित 
थी । १८५३में बंबईके चीफ. जस्टिस सर 
एरस्किन पेरीने रायछ एशियाटिक सोसा- 
यटीके जनंलके जनवरीके अंकमें भारतीय 
भाषाओंके विभाजनयर एक लेख प्रकाशित 
किया । इसमें उन्होंने. सिधी, पंजाबी तथा 
मुल्तानी (लहँदा)को हिन्दीकी बोलियोंके 
रूपमें स्वीकार किया था। इन्होंने मेथिली- 
को हिन्दीकी बोली न मानकर बंगलाकी 
बोली माना था | कहना न होगा, भाषा- 
वैज्ञानिककी दृष्टिसे पंजाबी पश्चिमी हिन्दी- 
की हरियानी आदिसे निदचय ही बहुत 
निकट है; कितु इस प्रकारके मतोंके लिए 
अब कोई स्थान. नहीं है । (४) ग्रियसंनने 
अपने माषा-सर्वेक्षणमें पश्चिमी और पूर्वी 
हिन्दीको ही वस्तुतः हिन्दी माना है | इसी 
कारण उन्होंने केवल इन्हीं दोनोंके साथ 
हिन्दी शब्द रखा है। अन्यको पहाड़ी, राज- 
स्थानी, बिंहारी आदिं अन्य नामोंसे अभि- 
हित किया हैं। इस प्रकार उनके अनुसार 
भाषा-वैज्ञानिक दृष्टिसे हिन्दीके अंतर्गत केवल 
काठ बोलियाँ हैं। पांच पश्चिमी हिन्दीकी, 
और तीन पूर्वी हिन्दीकी । (५) एक भाषा- 
शास्त्रीय मत यह भी है कि केवरू पश्चिमी 
हिन्दी ही हिन्दीके अंतर्गत है, अर्थात्‌ हिन्दी, 
केवल पश्चिमी हिन्दीके अंतर्गत आनेवाली 
पांच बोलियोंके समूहका नाम है। प्रियर्सनने 
भी. कभी इस मतको १९३०के रूगभग 
व्यक्त किया था; कितु बादमें उन्होंने अपना 
यह मत वापिस ले लिया । डॉ० सुनीति- 
कुमार चटर्जीने भी यह मत. व्यक्त किया 
है, विशेषतः १९५२ के बाद, जबसे' वे हिन्दी 
होनेके विरोधी 
हो गये हैं। हिन्दी (जिसे वे, [07000 
॥70 कहते हैं)की वे दो शाखाएँ मानते 
हैं :---(क) आजकी परिनिष्ठित- हिन्दी, 
जिसकी हरियानी, जादू तथा, खड़ी बोलियाँ 
हैं। (ख) ब्रजभाषा, बुंदेली तथा: कन्ौज़ी, 


इन: तीज बोल़ियोंका, समूह (दे०-50]6 


न 
]970208268 ० [768, 7794'88, 
प्रथम संस्करण ) । अन्य दृष्टियोंकी तो बात 
ही और है, भाषा वैज्ञानिक दृष्टिसे भी इस 
मतको ठीक नहीं कहा जा सकता | हिन्दीके 
अंतर्गत १७ या १८ बोलियाँ शास्त्रीय या 
वैज्ञानिक दृष्टिसे भले न मानी जायें, कितु 
आठ तो (पर्चिमी + पूर्वी ) हैं ही । इसपर 
प्र श्नवाचक चिह्नन नहीं लगाया जा सकता । 
(६) आज जब हम कहते हैं कि शिक्षाका 
माध्यम हिन्दी हो, या हिन्दी मारतकी 
राज्य या राष्ट्रभाषा है, तो हमारा आशय 
न तो १८ या १७ बोलियोंसे होता है और 
* न ८ बोलियोंसे । हमारा आशय होता है, 
आजकी परिनिष्ठित हिन्दीसे, जो प्रमुखतः 
खड़ीबोलीपर आधारित है। यह हिन्दीका 
अविस्तृततम अर्थ है । 
उपर्युक्त मतोंमें अधिक प्रचलित तथा मान्य 
मत तीन ही हैं । व्यावहारिक तथा सामान्य 
दृष्टिसे हिन्दी १७ बोलियोंके समूहका नाम 
है । हिन्दी साहित्यमें यही अर्थ लिया जाता 
है । दूसरा मत भाषा-वैज्ञानिक है, जिसके 
अनुसार पदिचमी और पूर्वी हिन्दीकी आठ 
बोलियाँ हैं। तीसरा मत आधुनिक राज्यभाषा, 
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शिक्षा, समाचार पत्र आदिसे है और जिसमें 


परिनिष्ठित हिन्दी ही हिन्दी है । अपने- 
अपने स्थानपर ये तीनों ही मत ठीक हैं । 
इन्हीं तीनोंके आधारपर हिन्दी-क्षेत्र या 
- हिन्दी प्रदेशका भी निर्धारण हो सकता 
है । प्रथमके अनुसार हिन्दी प्रदेश बिहार, 
उत्तरप्रदेश, मध्यप्रदेश, राजस्थान, दिल्‍ली, 
पंजाब एवं हिमाचल प्रदेशका कुछ भाग 
है । भारतीय संविधानमें प्रथम पाँच ही 
हिन्दी प्रदेश कहे गये हैं । भाषा वैज्ञानिक, 
अर्थात्‌ दूसरे मतके अनुसार संबद्ध ८ बोलियों- 
का क्षेत्र ही हिन्दी प्रदेश है। तीसरे मतके 
अनुसार बोलीकी दृष्टिसे, खड़ीबोली-झ्षेत्र 
हिन्दी प्रदेश है, कितु भाषा (जो राष्ट्र या 
राज्य भाषा है) की दृष्टिसे एक प्रकारसे पूरा 
देश हिन्दी प्रदेश है ।. 

हिन्दी भाषाके अंतर्गत कौन-कौनसी बोलियाँ 


सामान्यतः मानी जाती हैं, इनका उल्लेख 

ऊपर हो चुका है। उनकी संख्या १७ है। 
कितु आज वैज्ञानिक एवं व्यावहारिक दृष्टिसे 
ऐसा मानना बहुत समीचीन नहीं ज्ञात 
होता । इसके विरुद्ध दो बातें कही जा सकती 
हैं :-- (१) जो-जो-बोलियाँ अलग अरूग 
कही गयी हैं, उनमें सभी बोली कहलानेकी 
अधिकारिणी नहीं हैं। कुछ तो मात्र स्थानीय 
रूप हैं। (२) कुछ जैसे मैथिली, भोजपुरी, 
अवधी, ब्रज आदि बोली न कही जाकर 
भाषा कहलानेकी अधिकारिणी हैं । ग्रिय- 
संनके नाम (बिहारी, पश्चिमी हिन्दी, 
पूर्वी हिन्दी आदि) काल्पनिक थे । उनको 
छोड़कर आजकी वस्तुस्थितिके संदर्भमें 
यह कहा जा सकता है कि हिन्दी प्रदेशकी 
प्रमुख भाषा आजकी परिनिष्ठित हिन्दी 
है। शेष भाषाएँ इस प्रदेशकी गौण भाषाएँ, 
अप्रमुख भाषाएँ या उप-भाषाएँ हैं, जिन्हें 
भूगोल तथा भाषाओंके आधारपर इस 
प्रकार विभाजित किया जा सकता है : 

हिन्दी प्रदेशकी उप-भाषाओंके वर्ग ;-- 

(१) सागधी वर्ग--मैथिली, मगही, भोज- 
पुरी । 

(२) अद्धंमागधी वर्ग---अवधी, छत्तीसगढ़ी 
(बघेली” स्वतंत्र न मानी जाकर अवधीकी' 
एक बोली मानी जानी चाहिये ) । 

(३ ) उत्तरी शौरसेनी वर्ग--गढ़वाली, कुमा- 
यूंनी, शिमला वर्ग (इन बोलियोंके आधारमें 
तथाकथित खस अपभ्र शकी कुछ बातें मिल 
सकती हैं, कितु वस्तुतः इनकी अधिकांश 
बातें शौरसेनीकी ज्ञात होती हैं । इसीलिए 
इन्हें भी शौरसेनी माना गया है) । 

(४) माध्यमिक शौरसेनी वर्ग--खड़ी 
बोली (हरियानी' इसीकी एक बोली), 
ब्रज (कनोजी इसीकी एक बोली ), बुंदेली, 
नीमाड़ी (इसे लोगोंनें राजस्थानीके साथ 
रखा है, कितु वस्तुतः यह पश्चिमी हिन्दीके 
निकट है) । 

(५) पश्चिमी शौरसेनी वर्ग--मारवाड़ी 
(इसकी प्रमुख ब्रोलियाँ ढटकी, थली, बीका- 
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नेरी, बागड़ी, शेखावाटी, मेवाड़ी, खेराड़ी, 
सिरोही, राठी, साँठ, गोड़वाड़ी, देवड़ावाटी 
आदि हैं), मेवाती--अहीरवाटी, ढूंढाड़ी 
' (इसमें हाड़ौती, जैपुरी, काठंड़ा, राजाबवाटी, 
अजमेरी, किशनगढ़ी, चौरासी, नागरचार 
आदि बोलियाँ हैं), मालवी (इसमें सोंध- 
'बाड़ी, रांगड़ी, होशंगाबादी आदि बोलियाँ 
आती हैं) तथा भीली । 


इस प्रकार हिन्दी प्रदेश भाषाकी दृष्टिसे 
५ क्षेत्रोंमें विभक्‍त है और हिन्दीके अंतर्गत 
कूल १६ उप-भाषाएँ हैं। उर्दको यहाँ अलग 
स्थान नहीं दिया गया है। वह अरबी-फारसीके 
बहुल शब्द प्रयोगोंपर आधारित हिन्दीकी 
एक हौली मात्र है। 

हिन्दी भाषा तथा उसकी उप-भाषाएं 
अपम्न शके विभिन्न रूपोंसे प्रसूत हैं। (दे० ) 
अपभंद । जेसा कि ऊपरके वर्गीकरणसे 
स्पष्ट है हिन्दीका संबंध शौरसेनी, अद्धें- 
मागधी तथा मागधी अपम्रंशसे है। शौर- 
सेनीके पद्िचमी रूपसे भीली, मालवी, 
ढुंढाड़ी, मेवाती, मारवाड़ी आदि हैं, मध्य- 
वर्ती रूपसे खड़ीबोली, ब्रज, बुंदेली तथा 
नीमाड़ी हैं, और उत्तरी रूपसे गढ़वाली- 
कुमायूंनी तथा शिमला वर्गकी बोलियाँ । 
अद्धेमागधीसे अवधी, छत्तीसगढ़ी और माग- 
धीसे मैथिली, मगही, भोजपुरी । 

हिन्दी माषाका कारू लगभग १००० 
ई०से प्रारंभ होता है । इसके इतिहासको 
भाषाकी दृष्टिसे ३ कालोंमें विभाजित किया 
जा सकता है | ( र्कृ ) आदिकाल ( १०००- 
१५०० ई०)-यह हिन्दीका शैशवकाल है । 
इस कालकी हिन्दीमें अपभ्र शके काफ़ी 
रूप मिलते हैं। साथ ही हिन्दीकी विभिन्न 
उप-भाषाओं एवं बोलियोंके रूप इस कालमें 
बहुत स्पष्ट तथा सुविकसित नहीं हैं । इसी 
कारण प्रायः साहित्यमें भाषाओंका मिश्रण 
जैसा मिलता है। अपमभ्र शसे हिन्दीने लूग- 
भग सभी ध्वनियाँ लीं, कितु उसमें कुछ 
नयी ध्वनियोंका भी विकास हुआ । अप- 
म्रंशमे संयुक्त स्वर नहीं थे । हिन्दीमें ऐ 


हिंदी 
और ओऔ दो संयुक्त स्वर इस कालमें प्रयुक्त 
होने लगे । व्यंजनोंमें एक तो दंत्योष्ठय 
“व नया विकसित हो गया तथा दो उत्क्षिप्त 
ध्वनियाँ--ड़, ढ़--मी प्रयुक्त होने लगीं । 
कुछ ध्वनियोंके महाप्राण रूप भी विकसित 
हो गये,-रह, नह, म्ह, लह आदि । शब्द समूह- 
की दृष्टिसि आदिकालीन हिन्दी अपम्रंश- 
से बहुत भिन्न नहीं थी । उसमें तद्भव शब्द 
सर्वाधिक थे | तत्सम शब्द उससे कम तथा 
देशज उससे मी कम । अपम्रंश तथा आदि- 
कालीन हिन्दीके शब्द-भांडारमें विदेशी 
दब्दोंकी दृष्टिसि अवश्य अंतर मिलता है। 
अपम्रंशमें अरबी-फ़ारसी-तुर्की शब्दोंकी 
संख्या सौ-से अधिक न होगी, कितु हिन्दीके 
इस कालमें मुसऊमानोंके बस जाने, एवं 
उनके शासनके कारण इन तीनों ही भाषाओं- 
से पर्याप्त शब्द आ गये । विदेशी शब्द प्रायः 


पहले उच्च वर्गमें आते हैं, फिर मध्यम 


वर्गमें और तब निम्न वर्गमें । इस कालमें 

साहित्यमें प्रमुखत: डिगल, मैथिली, दक्खिनी 

तथा मिश्रित रूपोंका प्रयोग मिलता है । 

इस कालके प्रमुख हिन्दी साहित्यकार गो रख- 

नाथ, विद्यापति, नरपति नाल्‍्ह, चंद वरदायी, 

कबीर, ख्वाज़ा बंदे नेवाज़, शाहमीराजी 
आदि हैं । हिन्दी'का प्रथम कवि कौन है, 

इस संबंधमें विवाद है। जहाँतक मुसल- 
मानोंका संबंध है हिन्दवी या हिन्दी के 
प्रथम कवि झुवाज़ा मसऊद साद सलमान 
(र० का०, १०६६ ई० ) हैं। इनके हिन्दवी- 
संग्रहकी चर्चा अमीर खुसरोने की है। इसकी 
भाषा प्राचीन पंजाबी मिश्रित हिन्दवी थी। 
(ख) मध्यकाल (१५००-१८०० )--इस 
कालतक आते-आते हिन्दीका स्पष्ट स्वरूप 
निखर आया । उसकी प्रमुख बोलियाँ भी 
विकसित हो गयीं । अपम्रंशके रूप समाप्त- 
प्राय हो गये और प्रायः हिन्दीके अपने रूप 
प्रयुक्त होने लगे । ध्वनियोंकी दृष्टिसे इस 
कालकी प्रमुख विशेषता यह है कि पढ़े लिखे 
लोगोंकी हिन्दीमें क, ख, ग़, ज, फ़ ये पाँच 
व्यंजन ध्वनियाँ सम्मिलित हो गयीं । अरबी- 


हिंदी 


7 फ़ारसी शब्द तो आदिकालमें भी आये 


थे, किंतु इसी कालमें आकर वे पूर्णतः हमारे 
हुए. । दरबारी भाषा फ़ारसी थी, अतः 
. उच्च वर्गके लोग फ़ारसी पढ़ने लगे और 
- अपनी भाषामें प्रयुक्त शब्दोंका प्रायः बुद्ध 
. फ़ारसीः जैसा: उच्चारण करने. रूगे । इस 
शुद्ध उच्चारणके कारण- ही उपर्युक्त पाँच 
व्यंजन ध्वनियाँ हिन्दीमें आयी । शब्दोंकी 
, दृष्टिसे कई उल्लेख्य बातें घटित हुईं ॥ उस 
कालमें. धर्मके प्रति लोग अधिक आस्थावान्‌ 
हो गये, इसी कारण प्रमुख हिन्दी साहित्य, 
. कम-से-कम इस यूगके पूर्वार््धतक, धर्सपर 
“लिखा गया। धर्मके कारण संस्क्ृतके धामिक 
ग्रंथोंका -प्रचार- हुआ । परिणाम- यह हुआ 
- कि आदिकालकी तुलनामें बहुत अधिक 
तत्सम शब्द भाषा, प्रमुखत:- साहित्यिक 
. भाषामें गृहीत हुए । आदिकालकी तुलनामें 
तद्मव और देशज झब्दोंका प्रयोग कुछ 
- कम हुआ । उनका स्थान प्राय: तत्सम शब्दोंने 
“के लिया: । अरबी-फ़ारसी-तुर्की शब्द इस 
| कालमें, और अधिक आ गये । हिन्दीमें इस 
समय, जो लगभग ३,५०० फ़ारसी, २,५०० 
अरबी तथा सौ-से कुछ .कम तुर्की, शब्द 
प्रयुक्त हो रहे हैं, ये. प्रायः समीउस काल- 

तक अपनी भाषाम़ें आ चुके थे और धीरे- 
: धीरे उच्चसे मध्यम और मध्यमसे निम्न- 
वर्गमें प्रवेश कर रहे थे। इस कालके उत्तरार्ध में 
. यूरोपसे भी हमारा पर्याप्त संपर्क हो गया 
अतः १०० से कुछ कम पुतंगाली, कुछ 
-फ्रांसीसी एवं डच तथा कई सौ अंग्रेज़ी 
शब्द भी हिन्दीमें प्रविष्ट हो गये । धर्मंकी 
प्रधानताके कारण. राम-स्थानकी भाषा 
अवधी तथा. कृष्ण-स्थानकी भाषा ब्रजमें 
ही विशेष साहित्य रचा गया। यों दक्ख़िनी, 
उर्दू, डिगल, मैथिली और खड़ी बोलीमें 
भी साहित्य रत्रना हुई । इस कालके प्रमुख 
साहित्यकार जायसी, सूर.. मीरा, तुलसी 
केशव, बिहारी, देव, बुरहानुद्दीन, नुसरती 
कली कुतुबशाहू, बजही, वली, मीर, इंश्ा 
अतीस, दबीर, नासिख्त नासिक स्वामी 
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प्राणनाथ आदि हैं। (ग) आधुनिक, कस्ल 
(१८००--अबतक )इस कालूमें आकर 
हिन्दी भाषा पूर्ण विकसित हो गयी है । 
हिन्दीकी प्रमुख बोलियाँ इतनी विकसित 
हो गयी हैं कि वे अब बोली न रहकर-उप- 
भाषाएँ हो गयी हैं और भाषा होनेके पथपर 
हैं । इस कालमें अंग्रेजीसे पर्याप्त शब्द आ 
गये हैं । सामान्य भाषामें भी उनकी संख्या 
तीन हजारके आसपास है । 'शिक्षाके प्रचार- 
प्रसारके कारण इधर संस्कृत शब्द बहत 
अधिक आये हैं और बहुतसे पुराने तदभव 
एवं देशज शब्द अप्रचलित हो गये हैं। भारत- 
की संगोत्रीय तथा अगोत्रीय दोनों ही वर्गको 
भाषाओंसे हिन्दीनें शब्द ग्रहण किये हैं 
और करती .जा रही है। नये पारिभाषिक 
शब्दोंके निर्माणका कार्य भी चल रहा है 
और बातचीत साहित्य तथा पत्र-व्यवहारकी 
भाषा हिन्दी, अब विज्ञान आदि हर क्षेत्रके “ 
लिए एक सक्षम भाषा बनती जा रही है। 
साहित्यके क्षेत्रमें प्रमूब॒त: केवल खड़ी बोली- 
का प्रयोग चल रहा है। राजनीति-प्रधान 
युग होनेके कारण दिल्‍्लीके पास ही भाषाको 
प्रमुखता मिलना स्वामाविक ही है । फरि. 
निष्ठितः हिन्दीमें एक नयी ध्वनि-आ गयी 
है--ओ । इसका प्रयोग ऑफिस, कॉलिज 
आदि अंग्रेज़ी शब्दोंमें हो रहा है । जिस 
प्रकार फ़ारसीके शुद्ध उच्चारणके प्रयासमें 
मध्य युगमें हिन्दीने कई नये व्यंजन ग्रहण 


, किये उसी प्रकार आधुनिक यगमें यह नया 


स्वर ग्रहण किया है। ध्वनिकी दष्टिसे कछ 
विकास भी दृष्टिगत हो- रहा है । आदि 
कालमें हिन्दीने दो संयुक्त स्वर- (ऐ, और) 
को - अपनाया था, अब ये घ्वनियाँ धीरे- 
धीरे संयुक्त स्वरके स्थानपर मूल स्वर 


होती जा रही हैं। ऐसा लगता. है कि आगे 
. चलकर ए-ऐ, ओ-ओ में केवल संवृत-विवृत॒का 
, भेद रह जायगा मूल-संयुक्तका नहीं। हिन्दीके 


आधुनिक साहित्यकारोंमें भारतेन्दु, 


.-बीरप्रस्ताद, प्रसाद शुक्ू, निराछा, पंत, 
 ग़छिब, मोमिन, जौक, दाग़, हाली, इकबाल, 
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जिगर, जोश, फ़िराक आदि प्रमुख हैं । 


उदू हिन्दीकी एक शैली विशेष है॥ वस्तुतः 
हिन्दीकी इस समय प्रमुखतः तीन बोलियाँ 
चल रही हैं एक उर्दे, एक संस्कृतनिष्ठ 
हिन्दी, तथा एक बीचकी । आवश्यकता 
इस बांतकी है कि बिना किसी पूर्वाग्रहके 
हिन्दी-उर्दूवाले, इस स्थितिको समझें और 
स्वीकार करें । हिन्दी साहित्यके इतिहासमें 
उर्दू साहित्यका या उर्दू साहित्यके इंतिहासमें 
हिन्दी साहित्यका समन्वय किया जाना 
चाहिये । (दे ०) हिन्दवी, उ्द, हिन्दुस्तानी 
(हिन्दीकी विभिन्न उप-भाषाओं, बोलियों 
आदिकें लिए कोशमें” यथास्थान देखिये), 
हिंढ़ुरी (77600 )--हंडरी (दे०) का 
एक विकृत नाम । द 
हिन्दुस्तानी-- हिंदुस्तानी! नामकी व्युत्पत्ति 
स्पष्ट है। हिन्दु' (दे० हिन्दी) ८ फ़ारसी 
स्तान' (सं० स्थान) » ई ( - की, वाली, 


संबद्ध) । कितु , यह प्रश्न विवादास्पद है - 


कि इसका प्रयोग कब हुआ । कुछ लोगोंका 
विचार है कि यह नाम यूरोपवालों, विशेषत: 
अंग्रेज़ोंका दिया है, कितु वस्तुतः: यह नाम 
और भी पुराना है और 'हिन्दी'की तरह 
ही इसका भी संबंध मुसलमानोंसे है। मझे 
लगता है कि बाबरके पहलेसे यह माम आ 
रहा है । आगे चरूकर फ़रिश्ता (१७वीं 
सदी), टेरी (१६१६), वजही (१६३५), 
अमादुज्जी (१७०४) तथा कैटलियर 
(१७१५) आदि अनेक लेखकोंने इस नामका 
प्रयोग किया । हिंदुस्तानी! नाम आजकी 
तरह, पहले भी विशेषण (हिदुस्तानका) 
एवं संज्ञा (निवासी, भाषा) दोनों अं्थोंमें 
प्रयुक्त होता था। यों, अपने मूलमें यह शब्द 
विद्येषण हैं । भाषांके अर्थमें हिंदुस्तानी - 
का प्राचीन प्रयोग हिंदी के अर्थमें हुआ 
है। बादमें १८वीं सदीके अंतंमें यह मुसलमानों 
(केवल दक्षिणके या उत्तर-दक्षिण दोनोंके)- 
की भाषाके अर्थमें प्रयुक्त होने लगा । इस 
रूपमें यह उर्दू'का पर्याय बन गया। १९वीं 
सदीमें यह बात स्पष्टतः दिखायी पड़ती 


है | गार्सा द तासीके इंतिहासमें भी इंसका 


_. .. हिदरी-हित्ती 


यही अथ है। २०वीं सदीके तीसरे दशकमें 
हिंदी-मुस्लिम संघर्षके परिणामस्वरूप, उर्द- 
हिंदीके विवादसे बचनेके लिए हिन्दुस्तानी - 
को एक नये अर्थसे गर्भित किया गया । 
इसमें प्रमुख हाथ गाँधीजीका था। इस 
प्रकार हिंदुस्तानी हिंदी-उर्दके बीचकी भाषा 
बन गयी, जिसमें दोनों माषाओंकी सामान्य 
शब्दावछी थी और कठिन अरबी, फ़ारसी, 
संस्कृत शंब्दोंके लिए जिसमें कोई स्थान 
नहीं था। समय-समयपर (हिंदुस्तानी नामका 
प्रयोग दक्खिनी या कौरवीके लिए भी 
'हुआ है। आज सरल कथा साहित्यकी हिंदी 
या उर्द, बस्तुतः हिंदुस्तानीके बहुत निकट है। 
हिऊ (॥70 )--हिओड (दे ० ) के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 
हिओउ (॥7070 )---श्ो (दे० ) का. एक नाम । 
हिदठाइट लिपि--(दे० )हित्ती लिपि। 
हिंट॒टाइट हीरोग्लाइफ़िक लिपि--हित्ती लिपि 
(दे०)का एक अन्य नाम । . | 
हिडट्स (7709089 )---हिडट्स व्गे(दे०)- 
की एक प्रमुख अमेरिकी उत्तरी भाषां । 
हिडट्स वर्ग (009॥8& 28700७]0)--उत्तरी 
अमेरिकाके सिऔक्स (दे०) भाषा-परिवार- 
का एक वर्ग । इस वर्गमें दो प्रमुख भाषाएँ 
हिडद्स तथा क्रोव (दे०) हैं । 
हित्ताइत--हित्ती (दे० ) भाषाका एक नाम । 
हित्ती (या हित्ताइतल-07007॥6 )-एक प्राचीन 
भाषा । हयूगो विकलरको एशिया माइनरके 
बोगाज़कोई' नामक स्थानकी खुदाईमें कुछ 
कीलाक्षर लेख १८९३ई०में मिले, जिनसे 
'हित्ती भाषाका पता चला । इसे हिटद्टाइट, 
खत्ती, कप्पदोसी, हत्ती, कनेंसिअन, नेसीय, 
नेसियन तंथा नासिली आदि भी कहते हैं । 
१९०५से १९०७तक. यह. खुदाई और भी 
हुई और पर्याप्त सामग्री कीलाक्ष रके अति- 
रिक्त चित्रल्ैपि आदिमें भी मिली । यह 
भाषा २००० ई० पृण्से १५०० 0 पू्‌०- 
की मानी जाती है। इसे कुछ लोगोंने काके: 
शियनसे जोड़नेका प्रयास किया, कुछ छोगोंने 


ह्त्ती 


लीसियनसे और कुछ लोगोंने .. छोसियनसे और कुछ लोगोंने लीडियनसे । | अब हित्तीके बहन माने जानेपर स्थिति । 


इस भाषापर समीपवर्ती होनेके कारण 
सामी परिवारका बहुत अधिक प्रभाव पड़ा 
है, इसीलिए सईस तथा कुछ अन्य छोगोंने 
यह भी विचार प्रकट किया था कि यह सामी 
परिवारकी भाषा है | कुछ विद्वानोंका यह 
भी कहना था कि इस भाषामें मारोपीय 
या सामी परिवारके शब्द तो गृहीत 
(उधार ) मात्र हैं। यथार्थत: इसका सम्बन्ध 
किसी भी परिवारसे नहीं है । इसीलिए 
बहुत दिनोंतक इसे अनिश्चित परिवारकी 
भाषा भी कहा जाता रहा । १९१७में जेक 
विद्वान्‌ बी० ह्ाज्नी (02779 ) ने विस्तृत 
अध्ययनके बाद अपनी पुस्तक 06 8]07- 
806 0७१ ॥67/॥079 में इसे निश्चित 
रूपसे भारोपीय परिवारकी सिद्ध किया । 
इसके बाद मेरिगी, स्टुटेवेण्ट, कृत्नर तथा 
पीडसेन आदि रूगभग एक दर्जन विद्वानोंने 
इस भाषाके अध्ययनकों अपनी पूर्णतापर 
पहुँचाया है । अब हित्ती भाषाको निश्चित 
रूपसे भारोपीयसे सम्बद्ध माना जाता है, 
और सामी प्रभावके कारण उससे .भी कुछ 
साम्य रखनेवाली माना जाता है। किन्तु 
हित्तीके विवादकी समाप्ति केवल इसके 
परिवार-निर्धारणसे ही नहीं हो गयी । 
आरम्भमें लोगोंने संस्कृत, ग्रीक, छेटिनकी 
भांति इसे भारोपीय परिवारकी पुत्री माना 
और भारोपीयके दो वर्ग केन्तुम और शतममें 
इसे केन्तुम के अन्तर्गत स्थान दिया, किन्तु 
अब स्टुटेवेंटकी यह मान्यता है कि इसकी 
ओर संकेत करनेका प्रथम श्रेय एमिल 
फ़ॉररको है। प्राय: सर्वमान्य-सी बात हो 
चली है कि 'हित्ती, भारोपीयकी पूत्री न 
होकर उसकी बहन थी । हित्तीके पुत्री 
माने जानेपर स्थिति इस प्रकारकी थी--- 


भारोपीय 


हित्ती ... प्रीक भारत-ईरानी आदि 


७४२ 
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अब हित्तीके बहन माने जानेपर स्थिति 


इसतरहकी हो गयी-- 
भारत-हित्ती 
 ] 


ह्त्ती भारोपीय 


अप यका वेदइक का 


ग्रीक भारत-इरानी. हेटिन आदि 


ऐसी स्थितिमें, जबतक इसे पुत्री माना 
जाता था, परिवारका नाम मारोपीय परि- 
वार हो सकता था, किन्तु जब दित्ती' 
भारोपीयकी बहिन म।न ली गयी तो परिवार- 
का नाम स्वभावतः हित्तीको भी प्रत्यक्षतः 
समाहित करनेवाला होना चाहिये, इसीलिए 
अब यह परिवार भारोपीयके स्थानपर भारत- 
हित्ती (7700-7760706) कहा जाता है। 
हित्तीकी वास्तविक स्थितिकी दृष्टिसे मैंने 
इस परिवारके एक अन्य नामका सुझाव दिया 
है। (दे०) भारोपीय एनाटोलियन परिवार । 

हित्तीसे भारोपीय भाषाओंकी एकता सिद्ध 
करनेवाली कुछ प्रमुख बातें या समानताएँ 
यहाँ द्रष्टव्य हैं :-- (१) बहुतसे वैदिक देव- 
ताओंके नाम हित्तीमें थोड़े परिवर्तनके साथ 
वर्तमान है । छित्ती शुरियश, संस्कृत सूर्य; 
हि० मरुत्तर, सं० मरुत:; हि० ईन्दर, 
पं० इन्द्रः; हि० उरुवन, सं० वरुण:। (२) 
सर्वेनामोंमें मी साम्य है। मैं'के लिए हि० 
उग्स, लैटिन ७९०, जन 00; “वह'के 
लिए हि० ततू; सं० ततू; कौन'- 
के लिए हिं० कुइस्‌, लेटिन क्विस, सं० कः; 
क्याके लिए हि० कुइदू, लैटिन क्विड, 
वेदिक कद; (३) कुछ क्रिया रूप भी 
समान हैं। हिं० एकुज़ि, लैटिन 0८७ ; 
हि० इदआमि, सं० यामि; हि० इइआसि, 
सं० यासि; हि० नेयन्त्सि, सं० नयन्ति । 
(४) संज्ञा शब्दोंमें मी समानता है | हि० 
वेदर, अंग्रेजी फ़&0७7, सं० उद; हि० 
केमन्ज, सं० हेमंत, ग्रीक 000॥778; हिं० 
लमनू, सं० नामन्‌, लैटिन 70707॥ | (५) 
सुबन्त, तिहझू न्‍्तकी विभक्तियोंमें भी समान- 
ताएं हैं। 


(७४३ 


हित्तो भाषाकी प्रमुख विशेषताएं ये हैं : (क ) 
हित्ती, ध्वनिकी तथा अन्य बहुत-सी दृष्टियों- 
से लैटिनके समीप है, इसी कारण इसे केंतुम' 
वर्गकी भाषा माना जाता रहा है। (ख) 
इसके ध्वनि-समूहकी सबसे बड़ी विशेषता 
है एक (कुछ लोगोंके अनुसार दो ) प्रकारकी 
ह ध्वनि, जोः अन्य भारोपीय भमाषाओंमें नहीं 
मिलती । मू, न्‌ का वितरण भी इसका 
अपना है जो अन्य भारोपीय भाषाओंसे 
भिन्न है। (ग) इसमें कारक केवल छ: हैं, 
अन्य भाषाओंकी तरह सात नहीं । (घ) 
हित्तीमें केवल दो लिंग हैं--पुलिग और 
नपुंसक लिग | यह इसकी सबसे बड़ी विशे- 
षता है कि इसमें स्त्रीलिंग नहीं है। (हू) 
वचन तीन थे, किन्तु द्विवचनका प्रयोग 
कम होता था, सभी शब्दोंके स्पष्ट बहुबचन 
नहीं हैं। (च) काल केवल दो थे--वर्तमान 
और भूत ([07006708 ) (मूल क्रिया द्वारा )। 
अन्य सहायक किया द्वारा बनते थे । (छ) 
क्रिया्थ भेद (70006 ) दो थे--निश्चयार्थ 
और आज्ञार्थ । (ज) क्रिया और संच्ञा 
दोनोंमें द्विबक्ति (7९वंपए॥0800॥ )- 
का प्रयोग पर्याप्त होता था। ऑक्आकस 
(मेंढक ), काल-कालूटुरें (एक बाजा), 
काट-काट एन (नहाना) तथा लाह-लाह 
इनू (लड़ाना) आदि । (झ) अन्य ज्ञात 
प्राचीन भारोपीय भाषाओंकी तुलनामें यह 
कुछ दृष्टियोंसेो अधिक विकसित थी, इसी 
कारण इसमें योगात्मकताके साथ अयोगा- 
त्मकता (निपात तथा सहायक क्रियाके 
प्रयोग) के लक्षण भी मिलते हैं । 
साहित्यके नामपर हित्ती' भाषामें केवल 
एक अश्वविद्या संबंधी पुस्तक है | (दे०) 
भारत-हित्ती परिवार तथा भारोपीय परि- 
वार। 
हित्ती-लिपि--इसे हिद्टाइहट. लिपि या 
हिदटाइट हीरोग्लाइफिक लिपि भी कहते 
हैं। इसका प्रयोग १५०० ई० पू०्से ६०० 
ई० पू०तक मिलता है। यह्‌ लिपि मूलतः 
चित्रात्मक थी, पर बादमें कुछ अंशोंमें 


हित्तू-लिपि-हिन्र्‌ 


भावात्मक तथा कुछ अंशोमें ध्वन्यात्मक 
हो गयी थी। इसमें कूछ ४१९ चिह्न मिलते 
हैं। इसे कभी दायेंसे बायें और कभी इससे 
उलटा लिखते थे । इसकी उत्पत्ति कुछ लोग 
मिस्री हीरोग्लाइफिकसे तथा' कुछ लोग 
क्रीटकी चित्रात्मक लिपिसे मानते हैं । 
डॉ० डिरिजरने इन मतोंका विरोध करते 
हुए इसे वहींकी उत्पत्ति माना है। उनके 
अनुसार केवल यह संभव है कि इसके आवि- 
ष्कारकोंने इसके आविष्का रकी प्रेरणा मिस्नसे 
ली हो । तत्त्वतः इसकी उत्पत्तिके बारेमें 
सनिश्चय कुछ भी कहना कठिन है ।. 
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हित्तो हीरोग्लाइफ़िक लिपि--हित्ती (दे०) 
भाषाके लेखन में प्रयुक्त हीरोग्लाइफ़िक लिपि 
(दे०) । इसका प्रयोग १५०० ई० पू०- 
के बाद, कुछ दिनोंतक मिलता है । इसकी 
उत्पत्तिके संबंधमें मतमेद है । कुछ लोग 
इसका संबंध सिस्रो होरोग्लाइफ़िकसे तथा 
कुछ क्रीटकी चित्रलिपिसे मानते हैं । 
हिब्रू--उत्तरी पश्चिमी (दे०) कंनानाइट 
सामी भाषा । यह हिन्नू लोगोंकी भाषा है । 
इनका मूल क्षेत्र इसराइलके आसपास था। 
लगभग ओल्ड टेस्टामेंट (बाइबिलकी पुरानी 
पोथी ) इसी भाषामें लिखी गयी है । हिब्रूका 
प्राचीनतम रूप शरवीं सदी ई० पुृ०में 
लिखित॑ दिबोराके गीत” (बाइबि लका एक 
अंश ) रूपमें उपलब्ध है। बाइबिलकी हिल्न 
बिबलिकल हिन्र्‌ कहलाती है। यह भाषा 
आमेइक और फ़ोनीशियनसे बहुत निकट 
है। छठी सदीके बादसे हिब्बूका प्रयोग मात्र 
घामिक कार्योतक सीमित हो गया और 


हिन्न॒लिपि-हौरोग्लाइफिक लिपि 
बोलचालमें आर्मीयन प्रभावके कारण ज्यू 
लोगोंने (जो हिल्रू लोगोंकी मिश्र संतान हैं) 
आम्मेइकको अपना लिया। बिबलिकल हिन्रके 
अतिरिक्त मिशनेइक हिन्रू (77809790 
]6076७9 ), रेबिनिक हिब्रू (790 0]770 
॥06776ए७) आदि भी इसके रूप मिलते 
हैं। इनमें प्रथम बिबलिकलके बादकी भाषा 
है । इसपर ग्रीक , लैटिन, तथा आर्मेइकका 
प्रभाव पड़ा है। इसका प्रधान ग्रंथ मिश्नाह 
है। दूसरी बादसें ज्यू करमंकांडियों एवं पंडितों 
द्वारा प्रयुक्त मध्ययुगकी घामिक भाषा है । 
आधुनिक हिन्रू ज्यू पंडितोंकी भाषा है, हालाँकि 
उसका विभिन्न देशोंमें स्वरूप अलग-अलग 
है । हिब्रमें साहित्य रचना पैलेस्तीन, स्पेन, 
अमेरिका आदि अनेक देशोंमें हुई है। स्पेनमें 
इसके साहित्यका स्वर्णक्काछ ९००-१२०० 
ई०तक है। प्राचीनकालसेः लेकर आधुनिक 
कालतक इसमें धर्म, दर्शन, चिकित्सा तथा 
साहित्यके अनेंकोनेक ग्रंथ लिखे गये हैं 
और लिखे जां रहे हैं। (दे०) इब्रिठ। 
हिन्रू लिपि--हिब्रू भाषाकी लिपि। प्राचीन 
हिन्रू लिपि कंनानाइट लिपि (दे०)से तथा 
परवर्तो हिन्नू (दे० ) लिपि आरमेइक लिपिसे 
निकली है। (दे०) सामी लिपि । 


क. 3) 93 7039 ४3 १+4 #9 
मी, ह।य ० कि जाओ +> ही 
2 ४ 2२2४० ४? ६८? | 


[प्राचीन हिब्रू लिपि । ये ऋमश: अलेफ़, 
बेथ, गिमेल, पालेथ, है, वाउ, ज़ायिन, केथ, 
तैथ, योद, काफ़, लामेद, मेम,नुन, समे ख, ऐस, 
पे, साद, कोफ़, रेश, सीन, जीन, ताव हैं ।] 

हिरा गाना लिपि (॥078 287)8 )--जापानी 
लिपि (दे० )का एक रूप । 

हिरीई-लम्मांग ([970॥ ]89702802 ) -मणि- 

 पुरमें प्रयुक्त एक प्राचीन कूकी भाषा | यह 
चीनी-परिवार ( दे० )की तिब्बती-बर्मी भाषा- 
'ओंकी असमसी बर्मी शाखाके कुकी-चनि वर्गकी 
है । १९२ १की जनगमणनाके अनुसार इसके 
जोललनेबालींकी संख्या ७४४ थी । 


७४४ 
हिस्पानी--इस्पहानी ( दे० )का नाम । 
ही--लुझइलकार (दे० )का नाम । 
हीरवाटी--अही रवाटी (दे० )का नाम । 
हीराटिक (॥07"90) लछिपि--हीराटिक 

(>पवित्र लिपि )|एक प्राचीन लिपि हैं, 
जिसका प्रचार प्राचीन मिस्रमें था। यह नाम 
यूनानियों द्वारा दिया गया है । 
हीरोग्लाइफ़िक हिट्टाइट--एक प्राचीन भाषा- 
का नाम । (दे० )भारोपीय-एनाटोलियन 
परिवार । 
होरोग्लाइफ़िक लिपि ( 07029]000 जा 
70779 )--एक प्राचीन लिपि। इसके अन्य 
नाम गढ़ाक्षर, बीजाक्षर, पविन्नाक्षर, या पवित्र 
लिपि भी हैं। इसे पहले हीरो ग्लाइफ़िक 
ग्रामेटा ([707"08- पवित्र, 8एए#७॥) # 
उत्कीर्ण_ करना, 27'987779/& >> अक्षर ) 
नाम यूनांनियों द्वारा दिया गया । 
प्राचीनकालमें मन्दिरकोी दीवारोंपर लेख 
खोदनेमें इस लिपिका प्रयोग होता था। इंसी 
आधारपर इसका यह नाभ रखा गया । 
विद्वानोंका अनुमान है कि ४,००० ई० पू०- 
में यह लिपि प्रयोगमें आ गयी थी। आरम्ममें 
यह चित्र लिपि (दे०) थी। बादमें भाव- 
मूलक लिपि हुई और फिर अक्षरात्मक 
हो गयी । सम्मवतः इसी लिपिमें अक्षरोंका 
सर्वप्रथम विकास हुआ । इस लिपिमें स्वर 
नहीं थे, केवल व्यंजन थे। पर ये व्यंजन ठीक 
आजके अश्रमें नहीं थे । एक ध्वनिके लिए 
कई चिह्न थे और साथ ही एक चिहतका 
कई ध्वनियोंके लिए भी प्रयोग हो सकता था। 
सामनयतः यह दायेंसे बायेंकी लिखी जाती 
थी, पर कभी-कभी इसके उलटे या एकरूपताके 
लिए दोनों ओर सेभी। ही रोग्लाइफ़िक लिपि- 
के घसीट लिखे जानेंवाले रूपका नाम हीरस- 
टिक है।जो पहले ऊपरसे नीचेको और बाद- 
में दायेंसे बायेंकी लिखी जाने लगी थी १ 
इसका बादमें एक और मी घसीट रूप विक- 
सित हो गया, जिसकी संज्ञा डेसाटिक है। 
यह द्वायेंसे बायेंकी लिखी जाती थी। ही रो- 
ग्लाइफ़िक लिपिका प्रयोग ४०००ई० पू०- 
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से छढीं ई०तक, हीराटिकक्रा २००० ०पू०- 
से ३री सदीतक तथा डेमोटिकका ७वीं सदी 
ई० पृ०से ५बीं सदीतक मिलता है। इस 
लिपिका प्रयोग प्राचीन मिस्रमें मिलता हैं, इसी- 
लिए इसे मिल्री हीरोग्लाइफिक भी कहते हैं । 


() री 


श्के नीचे कुछ हीरोग्लाइफ़िक अक्षर हैं .। 
उनके साथ रके नीचे हीराटिक तथा ३के 
'नीचे डेमोटिक अक्षर दिये गये हैं ॥। 
हीर्बाटी---अहीरबाटी (दे० )के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 
हुंगेरियन--हंगरी तथा आसपासके देझ्ोंकी 
भाषा। इसे सजियार भी कहते हैं। यह यूराल 
अल्ताइक (दे०)की यूराली शाखाकी हे । 
इसके बोलनेवालोंकी संख्या १,२०,००,०००- 
'से कुछ ऊपर है। इसमें साहित्य १२वीं सदीसे 
कुछ पूर्वसे ही मिलता है। इसकी एक बोली 
स्क्रमो (दे०) है, जो खसी और रुमानियनसे 
प्रमावित है । 


हुंडबाड़ी (प070 फ७77 )-+सोंडवाड़ी (दे० )- 


का एक स्थानीय नाम । 

हुअनकग्नो (॥797000970)--दक्षिणी अमे- 
रिकाके किन्रुआ (दे०) प्ररिवारकी एक 
दक्षिणी अमेरीको भाषा । 

हुअरी (77७7] )--दक्षिणी अमरीकी व्रग् 
(द्वे०)का एक भाषा-परिवार । इसकी 
प्रमुल भाषा इसी नामकी है । 

हुअल्नो (॥09]7020)--आुन्क (दे० )का 
एक रूप | 

हुअब्रे (क्‍978 )---मध्य अमेरिकाके भिक्‍से 
ज़ोक़ो (दे०) भाषा परिवारकी एक भाजषा | 

हुअस्टेक (0980९) --मध्य अमरिकाके 


हौवबटौ-हुत्स्वंद 

हुअस्टेक वर्ग (दे०)की प्रमुख माषा ॥ 

हुअस्टेक बर्म (08806 27070 )--भय 
(दे० )परिबारका एक भाषा-वर्ग । इस वर्गकी 
प्रमुख भाषा हुअस्टेक तथा इसकी प्रमुख 
बोली स्िकोमुसेल्टेफ है ॥ 

हुआपें (7७70० )--दक्षिणी अमरिकाकी 
अलेन्‌-टिअक परिवार (दे०) की एक विलप्त॑ 
भाषा । इसकी एक और भाषाका नाम 
अलेन्‌टिअक है । 

हुइचोल (॥770॥0/! )--पिसा-सोनोर ( दे० ) 
बरगंकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । . 

हुज्वारेश--पहलवीका एक रूप । (दे०) 
ईरानी । 

हुनिया ( [07)/ 79 )--तिब्बती (दे० ) का एक 
अन्य नाम 4. 

हुम ( 0779 ) --पलोंग ( दे० ) का एक उत्तरी 
शान (बर्मा )प्रांतमें प्रयुक्त रूप । 

हुरोन (#070॥ )--इरोक्नोइस (दे०) परि- 
वारकी एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । इसका . 
एक अन्य नाम व्यनडोट भी है । 

हरकिली (॥77५7 )--काकेशस परिवार- 
की एक दरत्ी बोली । 

हुलून (00|७7) )--पलौंग (दे ० ) का एक रूप । 

हुलिये ([777॥0॥8 )--दक्षिणी अमरिकाके 
अरोकन (दे०) परिवारकी एक भाफा 4 
इसका एक अन्य नाम कुंको है । 

हुसेइन ( ॥7080॥) )-परोंगकी पले (द्रे० )बीली 
का उत्तरी शान प्रांतमें प्रयुक्त एक रूप । 
बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने 
बालोंकी संख्या १,६८२ थी... . । 

हुअची. (090॥] )-- ( दे०) परिवारकी 
एक प्रमुख दक्षिणी अमेरिकी श्लाषा । इसको 
चपकरा भी कह हैं । 

हजलिपि--अौद्ध ग्रंथ ललित विस्तर में दी 
गयी ६४ लिपियोंमेंसे एक । | 


हुपा (0708 )--पेसिफ़िक (दे०) वर्गकी एक 


उत्तरी अमेरिकी भाषा । 
हरिअन---उत्तरी मेंसोपोटामियाकी एकबोली। , 
(दे०) सुबरेअन ५ 
हत्स्पंद (00680 90786 )--हृदयका एक स्पंद 


हेठ-हैमिटिकपरिवार 

या धड़कन । (दे०) अक्षर | 

हेट (॥6॥0)--दक्षिणी अमरीकी वर्ग (दे०)- 
का एक भाषा-परिवार । इस परिवारकी 
प्रमुख भाषाएं चेचेेहेट तथा डियिहेट थीं। अब 
इस परिवारकी भाषाएँ विल॒प्त हो चुकी हैं । 

हेतुवाचक क्रियाविशेषण--(दे ०क्रियाविशेषण । 

हेतुहेतुमद्भूत-- ( दे० ) काल । 

हेने---अफ्रीकाकी एक भाषा जो बाँट परिवारकी 
है। 

हेमी (70777 )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षणके अनु- 
सार ऊपरी छिदविन ज़िलेमें प्रयुक्त एक 
नागा (दे०) भाषा । इसके बोलनेवालोंकी 
संख्या लगभग ४,००० थी । 

हेरेरो (67670)--बांदू (दे०) परिवारकी 
एक अफ्रीकी भाषा । इस भाषाका क्षेत्र 
दक्षिणी अफ्रीकार्में कालाहरी रेगिस्तान तथा 
जंबज़ीके पश्चिममें है । 

हेलेनिक-- (दे ० ) ग्रीक । 

हेहे (070 )--बांटू (दे०) परिवारकी एक 
अफ्रीकी माषा। इस भाषाका क्षेत्र विक्टोरिया, 
टेंगेनिका तथा न्‍्यासा झीलोंके बीचमें है । 

हैजोंग ( /87]002 )--बंगाली (दे० )की, 
पूर्वीय बोलीका, सिलहट तथा मेमन सिंहमें 
प्रयुक्त एक रूप । ग्रियसेनके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ५,०००- 
के लगभग थी । 

हेडा (7809 )--( १) एक उत्तरी अमेरिकी 
माषा-वर्ग । (दे०) ना“डेने। (२) हैडावर्ग- 
की एक प्रमुख भाषा । 

हेडावर्ग (79709 )--उत्तरी अमेरिकाके ना- 
डेने (दे० )भाषा-परिवारका एक वर्ग । इस 
वर्गकों स्किट्टागेटन भी कहते हैं । इस वर्गंकी 
प्रमुख भाषाएं हैडा तथा कंगनी हैं और 
प्रमुख बोलियाँ हैं, स्किड॒गेट तथा भस्सेट । 


हैदलारादी-- १८९ १की बंबई जनगणनाके 


अनुसार हैदराबादमें. प्रयुक्त उदूं (दे०)- 
का एक रूप 
हैमिटिकपरिवार--अफ्रीकाका एक भाषा- 
परिवार । इसे हामी परिवार भी कहते हैं । 
उत्तरी अफ्रीकाके संपूर्ण प्रदेशमें यह फैला हुआ 
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है। इसके कुछ बोलनेवाले मध्य और दक्षिणी 


अफ्रीका तक पहुँच गये हैं, अतः उत्तरी 
अफ्रीकाके अतिक्ति छिट-फुट कुछ अन्य छोटे- 
छोटे प्रदेशोंमें मी इस परिवारकी भाषाएँ पायी 
जाती हैं । इंजीलकी पौराणिक-कथाके अनु- 
सार नौहके दूसरे पुत्र हैम अफ्रीकाके कूछ 
लोगोंके आदि पुरुष माने जाते हैं । इन्हींके 
नामपर इस कुलका नाम हैमिटिक' पड़ा 
है । इस परिवारकी बहुत-सी भाषाएँ अब 
नष्ट हो चुकी हैं और अब उन क्षेत्रोंमें सेमि- 
टिक परिवारकी भाषाओंने अपना आधिपत्य 
जमा लिया है । इसे अब प्रायः तमिटो- 
सेमेटिक(दे० ) परिवारका एक उप-परिवार 
माना जाता है। सेमिटिक परिवार (दे०)- 
से इससे बहुत साम्य है। हैमिटिक परिवारकी 
कुछ भाषाओंमें धामिक साहित्य तथा पुराने 
शिलालेख मिलते हैं। इस परिवारकी अधिक- 
तर वर्तमान बोलियाँ अन्य परिवारोंसे प्रभा- 
वित हैं। हौसा (मध्य अफ्रीकाकी राष्ट्रभाषा ) 
जिसका नाम हम छोग सूडान परिवारके 
अन्तर्गत ऊपर छे चुके हैं, कुछ विद्वानोंके 
अनुसार इसी कूलकी है और सूडानी परिवारसे 
अधिक प्रभावित होनेके कारण ही सूडानी 
ज्ञात होती है । हैसमिटिक परिवारको प्रमुख 
विशेषताएं-- ( १)इस परिवारकी भाषाएँ 
हिलष्ट. योगात्मक है। (२) पद बनानेके 
लिए इन भाषाओंमें प्रत्यय और उपसर्ग दोनों 
ही लगाये जाते हैं, पर ऐसा केवल क्रिया- 
के ही सम्बन्धमें होता है। संज्ञामें प्रत्यय ही 
लगाये जाते है। (३) इन भाषाओं में स्वर 
परिवतन मात्रसे अर्थ परिवर्तित हो जाता 
है। जैसे गल का अर्थ होता है भीतर जाना", 
पर गेलिका अर्थ होता है भीतर रखना' 
है। (४) जोर देनेके लिए इनमें पुनरुक्तिका 
प्रयोग किया जाता है। लरूबका अर्थ मोड़ना' 
होता है, पर बार-बार मोड़नेके लिए “लबू- 
लब्‌ का प्रयोग होता है । इसी प्रकार गोइ 
(काटना ) और गोगोइ (बार-बार काटना) 
भी हैं ।(५)इन भाषाओंमें क्ियामें रूपोंसे 
ठीक-ठीक कालका बोध नहीं होता, बल्कि 


७४७ 

पूर्णता और अपूर्णताका बोध होता है। समय- 
का ठीक बोध करानेके लिए अन्य सहायक 
झब्दोंकी शरण लेनी पड़ती है ।(६)इस 
परिवारमें लिगभेद नर और मादापर आधा- 
रित नहीं है, पर साथ ही वह भारोपीय 
भाषाओंकी भांति बहुत अव्यवस्थित भी 
नहीं है । सामान्यतः बड़ी और बली वस्तुएं 
पुलिग समझी जाती हैं और इसके उलटे 
निरबंछ और छोटी स्त्रीलिग । प्यार करने 
योग्य तथा कोमल वस्तुएँ भी स्त्रीलिंग मानी 
जाती हैं। तलवार, कड़ी और मोटी घास, 
चट्टान तथा हाथी आदि पुलिग हैं, पर चाक्‌, 
नरम और पतली घास, पत्थरके टुकड़े तथा 
छोटे-छोटे जानवर स्त्रीलिंग हैं। इन भाषाओं - 
के अधिकतर पुलिग शब्द कण्ठ-ध्वनिसे 
आरम्भ होते हैं और स्त्रीलिग दंत्य ध्वनिसे । 
इथिओपिक शाखाकी गलल्‍ला और सोमाली 
भाषाओंमें यह बात विज्येष रूपसे पायी जाती 
है। नामा आदि भाषाओंमें अन्तकी ध्वनिसे 
लिड मेंद होता है। कुछ भाषाओंमें अन्य 
नियम भी हैं, किन्तु त' ध्वनि स्त्रीलिगके 
चिहनके रूपमें पूरे परिवारमें प्रचलित है । 
(७) बहुवचन बनानेके यहाँ कई तरीके हैं, 


साथ ही बहुवचनके समू हात्मक और असमू- | 


हात्मक आदि कई भेद भी हैं ।लिसा ( > आँसू, 
एकवचन ), लिस्‌ ( +-आँसूका असमूहात्मक 
बहुवचन ) और छिस्से ( ++ आँसूका समूहात्मक 
बहुवचन )। छोटे पदार्थ या कीड़े आदि बहु- 
वचन समझे जाते हैं। उनको एकवचनमें लानेके 
लिए प्रत्यय जोड़ने पड़ते हैं। ऊपर हम लोग 
लिस्‌ और लिसा देख चुके हैं | बिल (पतिगे ) 
औरबिला (पतिंगा ) भी उदाहरण स्वरूप लिये 
जा सकते हैं। इस परिवारकी केवल नामा' 
भाषामें द्विवचन हैं। (८) यहाँकी सबसे 
विचित्र और अभूतपूर्व विशेषता यह है कि 
संज्ञा वचनमें परिवर्तन होनेपर लिगमें भी 
परिवर्तित हुई समझी जाती है। अर्थात्‌ किसी 
एकवचन पुलिग संज्ञाको बहुवचन बनाते हैं, 
तो लिंगके विचारसे वह स्त्रीलिंग हो जाती 
है । इसे नियमको भाषा-वज्ञानिकींने धवा- 


७४७ ._._._._॒__॒_॒_॒__ हैसिटो-सेसिटिक-होजे 
भिमुख नियस (दे०) कहा है। इसके अनु- 
सार माता स्त्रीलिंग है, पर माताएँ पुलिग 
और इसी प्रकार शेर पुलिग है, पर कई शेर 
सत्रीलिंग । इसे, (१) कुशिटिक (सोमाली, 
गल्ला, कफ़ा, खामिर, बंबाला, साहो खाम्ता 
आदि); (२) मिस्री (पुरानी मिलत्री तथा 
कॉप्टिक आदि) तथा (३) लिबियो बर्बर 
(मृत भाषा लिबिअन, तमशेक तथा बर्बर, 
जिसमें तुआरेग, इल॒ह, कबिल, जेनागा 
जनेटे तथा मृत माषा गुआंचे आदि हैं), इन' 
तीन वर्गोमें प्रायः बाँठा जाता है । पुराना 
वर्गीकरण कुछ और ढंगका मिलता है । 

हेमिटो-सेमिटिक--एक भाषा परिवार, जिसकी 
हैमिटिक और सेमिटिक दो शाखाएं हैं । 
पहले इन दोनोंका अलूग-अरूग परिवार 
माना जाता था, कितु अब प्रायः इन्हें एक 
परिवारकी दो शाखाएँ या 'उपपरिवार माना 
जाता है। इस परिवारकों हामी-सामी भी 
कहते हैं । (दे० ) हैसिटिक परिवार, सेमिटिक 
परिवार । 

हो--( १) कुरुख (दे०)का एक भ्रमवश 
पड़ा हुआ नाम । (२)खेरवारी (दे०)की 
सिहमूमि तथा मानभूमिमें प्रयुक्त एक बोली । 
१९२१ की जनगणनाके अनुसार इसके 
बोलनेवालोंकी संख्या ४,४७,८६२ थी । 
इसे कोल भी कहते हैं। 

होक (॥0: )--उंत्तरी अमरीकी वर्ग (दे० ) 
का मेक्सिको आदियें प्रयुक्त एक भाषा-परि- 
वार। इसे होकन (॥0897 ) कहते हैं। इसका 
श्रेत्र कैलिफ़ोनिया है इस परिवारमें लगभग 
४२ भाषाएं हैं, तथा बहुतसी बोलियाँ हैं जिनमें 
प्रमुख निम्नलिखित हैं, शस्ता,-चिमरिको, 
(दे० ), करोक, यन, पोमो एस्सेलेन (दे० ) यूम 
(दे० )सलिन (दे० ), चुमश (दे० ) सेरी, वशो, 
टेकिस्ट्लिटेंक और कोअहुइल्तेक (दे०)। 

होज्ञी--नव एलासाइट (दे०) भाषा । 

होज (70]०0 )--दीमासा (दे० )की असममें 
प्रयुक्त एक बोली । ग्रियर्सतके भाषा-सर्वे- 
क्षणके अनुसार इसके बोलने वालोंकी संख्या 
२,७५० के थी । 


होरेन्टोट-हमीर .. 

हौरेन्टोट--बुशमैन (दे०)की एक अफ्रीकी 
आषा, जिसे नामा भी कहते हैं। इसके बोलने- 
वाले लगभग २॥ लाख हैं, जो दक्षिणी 
परदिचमी अफ्रीका में रहते हैं । इसकी ४ 
बोलियाँ हैं । 

हो-थ (!0-079 )--जयेइन (दे०)का रूप । 

होप (0[08 )-पुताओ (बर्मा ) में प्रयुकत चीनी 
परिवार (दे०)की एक छोलो-मोसो ( दे० ) 
भाषा । 

होपी (!0[0 )--पुएबंलो (दे०) उपवर्गकी 
एक उत्तरी अमेरिकी भाषा । इसे सोकी 
भी कहते हैं । 

होमेंग ()978//0 2 )--बम के भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार, शान प्रान्तमें लगभग ३७९ लोगों 
द्वारा व्यवहृत पलौग' भाषाकी, पले बोली 
(दे० )का एक रूप । 

होमोंग(!077072)--बमके भाषा-सर्वेक्षणके 
अनुसार उत्तरी शान प्रांतमें २६५५ लोगों 
द्वरा व्ययहत पलौंग भाषाकी बोली पे 
(दे० )का एक रूप । 

होर (07' )- हड़ ( दे० ) का एक प्राचीन नाम । 

होर त्सेंग (07 ४8०72 )--मध्य तिब्बतमें 
प्रयुक्त तिब्बती (दे०)का एक रूप । 

होरु मुथुन (07प्राताप॥0 ) --घुतोनिआ 
(दे०) का एक रूप। 

होरोलिआ झगर (॥070!9 ]॥9829/7 )-- 
मुंडारी (दे०)का राँची स्थित कुरुत्न लोगों 
द्वारा व्यवहृत एक रूप । 

होलब(!0878)--छड़िया (दे०)का मद्रासमें 
प्रयुक्त एक नाम । 

होलिया(]0|99 )--न्गोलरी (दे०)के लिए 
प्रयृक्त एक नाम । 

होबहुल (॥0फद्गपरो )--अहओ ऐ(दे०)का 
एक दूसरा नाम ॥ 

होवा--इंडोनेशियन. परिवार (दे० )की मैंडा- 
गास्करमें प्रयुक्त एक माषा | 

होशियारपुर पहाड़ी-परिनिष्ठित पंजाबी (दे०): 
का एक रूप, जो कि होशियारपुरके पहाड़ी 
भागोंमें प्रयुक्त होता है । ग्रियसेन्रके भाषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलनेवालोंकी संख्या 
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२,०७,३२१ के थी और इसमें कहंल्री' 


बोलनेवाले भी सम्मिलित थे। 

होस शान (!088 8/97 )--समेंगथ ( दे० ) - 
का एक अन्य नाम । 

हौलनो (!902770) --शुन्कल (दे ० ) का एक 
रूप | 

होसा--मध्य अफ्रीका ( नाइजीरिया तथा चाड- 
झीलके पास )की एक भाषा । इसे कुछ लोग 
सुडान वर्ग (दे० ) की तथा कुछ हेमिटिक परि- 
वारकी मानते हैं। यह एक मिश्रित भाषा 
है। अपने क्षेत्रकी एक व्यापारिक माषा होनेके 
कारण इसे काफ़ी लोग जानते हैं १ इंसमें 
साहित्य भी है। यह मूलतः: हौसा नामक नीग्रो 
जाति द्वारा बोली जाती है। बोलनेवालोंकी 
संख्या १,२०,००,०००के लगभग है । 

हकम॒क (!7077प 7 )--खमुक (दे०)का 
एक नाम । 

टकाम्ती (/79770 )---खास्ती ( दे० ) का एक 
नाम । 

हकन (॥707॥) ) 
एक नाम । 

हकनुंग (॥777प7४ )--खुंलोंग (दे०)के 
लिए प्रयुक्त एक नाम | * 

हकुंलोंग (707078 )---खुंलोंग ( दे ० )-- 
का एक नाम | 

हुतगस (097280 )---थंगस्‌ (दे० )का एक 
नाम । 

हंतओते (0:8000 )---थओते (दे ० ) का एक 
नाम । 

हत-समो (॥89770 )--थ-मो (दे०)का एक 
अन्य नाम 4... 

हताइ (0& )--थांइ (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम ) 

हपिन (|[27))--फिन. (दे० )का नाम । 

हो (700 )--फोन (दे०)के लिए प्रयुक्त 
एक नाम। 

हपोन (7007))--फोन (दे० ) के लिए प्रयुक्त 
एक नाम । 

हमार (॥87 )---चीनी परिधार (दे० )की 
तिंब्बती-बर्मी भाषाओंकी असमी-बर्मी शाखाके 


-“खुन (दे० )के लिए श्रयुक्त 
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कुकी-चिन वर्गकी असममें प्रयुक्त एक प्राचीन 
'कुकी' भाषा । ग्रिय्सेनके अनुसार इसका शुद्ध 


नाम मूहार है। १९२१ की जनगणनाके अनु- 
सार इसके बोलनेवालोंकी संख्या ८,५८६के 


थी । 


हमेंग (!006002 )--बर्मामें प्रयुक्त भिंआओ- 


(दे० )की एक बोली । 


हमोंग (777072 )--हमेंग (दे०)के लिए 


प्रयुक्त एक नाम । 


एक अन्य नाम । 


हरंगचल (|]7920]9] )--ह॒संगखोलू ( दे ० ) 


का एक नाम । 

हृस्व--ऐसी ध्वनि, जिसे बोलनेमें अपेक्षाकृत 
(दीर्घकी तुलनामें) कम समय लगे । अ,इ, 
उ आदि हृस्व ध्वनियाँ हैं। (दे०) मात्रा । 

हछस्व-चिहन---एक प्रकारका मात्रा चिहन 
(दे०) 

हृस्क्‍ता-दीघंतात्मक ,अपश्रुति--मान्रिक अप- 
श्रति (दे० )के लिए प्रयुक्त एक अन्य नाम । 

कृस्वमात्रा--एक प्रकारकी मात्रा (दे०) । 

हुस्व स्वर (3॥/070 ०७७! )--ऐसा स्वर, 
जिसके उच्चारणमें थोड़ा समय लगे । जैसे अ, 
हू, उ, आदि । (दे० ) मात्राकारू तथा ध्व- 
नियोंका वर्गोकरणमें स्वरोंका वर्गोकरण उप- 
दीषेंक। 

हूस्व स्वरित--एक प्रकारका स्वरित (दे० )-। 


हस्वार्धं-मात्रा--मात्रा (दे० ) का एक . भेद । | 


हस्वाढ्ध स्व॒र--ऐसा स्वर, जिसके उच्चारणमें 
हृसस्‍्व स्वर (दे० ) से मी कम समय लगें । उदा- 
सीनस्वर (दे ० ) इस प्रकारका स्वर होता है। 


(दे० ) मात्राकालू तथा ध्यतियोंका वर्गोकरणमें 


स्व॒रोंका वर्गोकरण उपशीर्षक । 
हृस्वीकरण (006080॥6778 )---मात्रा- 





हमेंग-सेस 
भेदीकरण (दे०)का एक भेद । 
हृस्वीभवन-- हस्वीकरण (दे० )का नाम । 


छेरांग्रलोल (॥787/2/29! )---खासी और 
जयंतिया पहाड़ियों (असम ) तथा बंगालके 


. पहाड़ी भागों आदियें प्रयुक्त एक प्राचीन कुकी' 
* भाषा । यह चीनी परिवार (दे० ) तिब्बती-बर्मी 


भाषाओंकी असमी-बर्मी शाखाके कुकी-चीन 
वर्गकी है। इसे हरंगचल भी कहते हैं । 


. इसके बोलनेवालोंकी संख्या प्रियर्सनके भाषा- 
हयस्तनी---लडलकार (दे० )के लिए प्रयुक्त | 


सवक्षणके अनुसार ८,४५० थी । 
हसोन्मुख संयक्त स्व॒र--(दे० ) ध्वनियोंका 
वर्गीकरण में संयुक्हेंस्वर उपशीर्षक । 


' हुसो (!777880)---अक ( दे० ) का एक ताम-। 
हलुंसेऔ (!] 77860 )--बर्माके भाषा-सर्वेक्षण 


के अनुसार चिन पहोड़ियोंमें प्रयुक्त छेयौ.. 
(दे०)का एक रूप । $ के जद 
हरवेंच (४)670॥ )--शुन्कल (दे०)का एक: 
रूप | इसका ठीक नाम हरेनों है। 
टवेनो ((॥४९7० ) - शुन्वल ( दे० ) का एक रूप । 
हवैलन्गोव (!ए०]720एछ )--चिन पहांडिियोंमें 
प्रयृकत एक अवर्गक्वित भाषा । बमके माषा- 
सर्वेक्षणके अनुसार इसके बोलने वालोंकी 
संख्या लगभग ५,००० थी । 
हसिलेग (87078 )--सिन्लेंग. (दे०)का 


. का एक नाम । । 
 हसिनीअम (/877970 ) --सिन्‍्लस ( दे ० )-- 


एक नाम । 
हसेंतुंग (867700702 ) 
प्रयुक्त एक नाम । 
ह सेन (॥807) )--सेम (दे०)का नाम । 
हसेन हसुम ( 780] 8707 )--सेनसुम 
(दे०)के लिए प्रयुक्त एक नाम । 
सेस ()8270)--सेम (दे०)का एक नाम । 


(दे०)के लिए 


परिशिष्ट 


अंग्रेजी-हिंदी पारिभाषिक शब्दावली 


.. 


30076ए१७४707 संक्षेप, संक्षिप्त रूप 

30070०9/700 0० 0078070%7/ व्यंजन- 
संक्षेप, व्यंजन-निचय 

॥09076ए४०४४०॥ ०0 ४०श०)] स्वर-संक्षेप, 
स्वर-निचय 

8260000&॥४७॥) वर्णमालिक 

826९९१४7४७7 070७७ वर्णमालिक क्रम 

3 ०९88776 ७०७४९ विहीनार्थी कारक 

82!098079४8 अपादान 

3080786 ७980७ निरपेक्ष अपादान, 
निरबंद्ध अपादान । 

80]907ए76 ०७४७ अपादान कारक 

8०8४७ ॥0॥7४ ए8 अपादानी क्रिया- 
थक संज्ञा 

80]89908 0 820०॥४ कर्तूं अपादान, कतृ - 
वाचक अपादान श् 

80]8897ए78 07 778770०7 रीति अपादान, 
रीतिवाचक अपादान 

808 ४ए९ .ए ०0770970807 तुलना- 
वाचक अपादान, तुलनासूचक अपादान 

80]8४ए०.. 07700 लुप्त अपादान, 
विवक्षित अपादान ह 

870]9078 ,0080 9020907 0 अपादा- 
नीय परसग, अपादानीय कारक-चिह॒न 

&0]9प70 अपश्रुति, स्वर-क्रम, स्वरानुक्रम, 
अक्षरावस्थान, अक्षर श्रेणीकरण, संप्रसारण- 
गुण-वृद्धि 

2०0]876 27%&06 अपश्रुति-अवस्था, अपश्रुति- 
स्तर 

&0]8060, 0१७७)॥।७/7 ४७ गुणात्मक अपश्रुति 
80]800, १७७707090979९8 मात्रात्मक अप- 
' श्रुति, मात्रिक अपश्रुति 


89700०"7॥७) असामान्य, अपवाद नियम- 
बाह्य 

8090077798]. ०07807977 असामान्य 
व्यंजन, अपवाद व्यंजन 

8070770%)] ए0 ८) असामान्य स्वर, 
अपवाद स्वर 

0077 2778) मूल, आदिम 

8०7१26व संक्षिप्त, कर्तित 

&97प्र०४ आकस्मिक 

.030]7॥ 6 निरपेक्ष, पूर्ण, स्वतंत्र, निबंद्ध 

#280|प7606 ७70]87 ४०४ निरपेक्ष अपादान, 
निबंद्ध अपादान 

&08000० 80]6०४४० सांज्ञिक विशेषण 

87080]7066 ०७७४6 निरपेक्ष कारक, अबद्ध 
कारक | 
0807७ 00080700॥0) पूर्ण संरचना, 
स्वतंत्र रचना 

08006 070 पूर्ण रूप, निरपेक्ष रूप 
8080]7॥७ (00शं४07 निरपेक्ष स्थिति 
2280]006, 85077-अर्ध निर्बद्ध, अर्धनियं 
त्रित, अर्थ निरपेक्ष 

8080[006. 5प9०७]७४४४७.. (687९७ 
निरपेक्ष उत्तमावस्था 

980७० पूर्णतः, पूर्णतया 

&०080प 09४७6 पूर्णकालिक 

&080707079 विलूयन 

७०870 अमूर्ते 

8908078०४ 706& अमूर्त विचार 
80807800 70707 भमाववाचक संज्ञा, गुण- 
वाचक संज्ञा 

&०807006 [9700688 अमूतें प्रक्रिया 

80870 ६6777 अमू्ते शब्द 

&080780707 अमूर्तीकरण, अमूर्तीमवन, 
भावानयन 


७५१ 


800९९7:७४४४07 वर्धेन, विवर्धन, वेग- 
800९76 (१) आधात, (२) स्वराघात, 
बलाघात स्वर, बहू 

900९४४, 80706 उदात्त स्वराधात 
800676, 07०0प्राशी ०5 स्वरित . 
800९7, 2676/० सामान्य स्वराधात 
80067, 279४९ अनुदात्त स्वराधात 
80०९7, ॥782 (700॥ उदात्त स्वराधात 
800676, 6५९८) [7॥0॥ स्वरित्त 
७0067, 0एछ [7006॥ अनुदात्त स्व॒राधात 
&008676, 77787098/ संगीतात्मक स्वराघात. 
गीतात्मक स्वराधात द 
80०९7४, ]000०॥ सुर, संगीतात्मक स्वरा- 
घात, स्वराघात, गीतात्मक स्वराघात 
800९7, 8677670०6 वाक्याघात, वाक्य- 
बलाधघात, वाक्य स्वराघात 

0०७7४, 8४777 आघात परिवृत्ति, स्वरा- 
घात परिवृत्ति 

200९7, 87"९88 बलाघात, बलात्मक स्व- 
राधात, बल | 
800९7060 सस्वर, बलाघातयुकत, सबल, 
आहत स्वराघातयुक्त 

&006770688 विस्व॒र, अबल बलाघात शून्य, 
स्वराघात शून्य . 
&00७९707७॥७ स्वरांकित करना, स्वर- 
घातांकन करना, स्वर-चिहनांकन करना 
&00९770789४07 स्वरांकन, स्वरघातांकन, 
स्वर-चिह्तांकन 

8006९770708007, 0०॥70779070 रंजित 
स्वरांकन 

8&006९70प790707, 0747४&7/ए सामान्य 
स्व॒रांकन क्‍ 

800९70प79॥707,, ४070 काक्‌ स्वरांकन, 
तान स्व॒रांकन 

80०८९७४०"ए सहकारी 

8004 670७! आनुषंगिक 
800077770690907 आंशिक समीकरण, 
निवेशन, व्यवस्थापन 

80007777008/7५986 88]0600 व्यवस्थापन- 
पक्ष, निवेशन-पक्ष 





8&00प-प७0ए6 ६0707 कर्म संप्रदान रूप 
80०7-४९०"पाणंते क्रिया निष्पन्न संज्ञा कर्म 
800प्-7777४98 कर्म तुमुनन्‍्त 
8००प्रा'808 सही, शुद्ध, ठीक, सटीक 

80०प्5७0४ ०९ कर्म 

80०४85987ए९, 80 ए७/09७) . क्रियाविशे- 
षणात्मक कर्म 

80075%7५78७ ०0७8७ कर्म कारक, द्विंतीया 
विभक्ति : 

9००78॥४००, ०0279/9 सजातीय कर्म 
&00758ए७, . 0070]6 द्विगुणित कर्म 
&00प्570 श्रावणिक, श्रौत 

800 प570 0928 श्रावणिक आधार 
8९0००7र४70 600प्रशा४ श्रावणिक रंजन, 
श्रावणिक स्पर्श 

8००प्र570 7680777७४ श्रावणिक विशेषता 

8007800 ए]0788800 श्रावणिक आ- 
भास 

&0०प्5708 श्रावणिक ध्वनिविद, श्रति- 
शास्त्री | 

&00०7570 ]000706008 श्रावणिक ध्वनि- 
विज्ञान 

80078708 श्रुतिशास्त्र 


807०7007600.. शापंगरए8 भावनध्वनि 
लिपि 

8070]0907%9 भाव-ध्वनि-लेखन 

&00707) क्रिया 


800707.,, ०07006789! समपाती किया 

80007, 0077770प्रे8 अविच्छिन्न क्रिया 

80007, ०07708708 क्षयकारी क्रिया 

80007, ॥9[270709)! अभ्यासी क्रिया 

80007, 7007 क्रियासूचक संज्ञा 

80007 9070 क्रियासूचक शब्द 

80078 कतृ -कत्त्‌ वाची 

8८४५७ ८७४6 क॒तु कारक 

80०7५ए४ 7077 क॒त्‌ वाचक रूप 

807ए6 4872प7926 गतिशील भाषा, 

जीवन्त भाषा 

80776 [980 6786 क्तवत्‌ प्रत्ययान्त 

काल रा ह 





80४7७ घ७७ केतरि प्रयोग 

8०४ए७ ४&/० सकत्तक धातु 

8०४९ ४००९ कत्ते,वाच्य 

8०(07-980007 20% स्थान-प्रधान रचना 

80(0७)29/707 वास्तविकीकरण': 

&07॥6 उदात्त, तीक् 

%&00४06 8&०७९४४६ उदात्त स्वर, उदात्त- बल़ा- 
चात, उदात्त स्‍्वराघात 

809]008707 06079 अनुयोजन. सिद्धांत, 
अभिस्वीकरुण सिद्धांत 

&00॥009 योग, आगम' परिवद्धंन' 

&00॥070799) अतिरिक्‍त,; अनुपूरक्र 

800॥076: ०४8४86 .उपवाक्य' 

&0॥6887ए6 0886 नेकट्यसूचक कारक 

80]0:67+॥ 90]००४४४९ संसक्त विशेषण 

&070976 ०886 ओरसूचक कारक, . 

807]००7४४४/  विशेषणात्मक, वैशेषणिक 
विशेषण 

80]8०7ए०) ०)७४86 विशेषण उपवाक्य, 
विशेषणात्मक उपवाक्य 


&0]980७7६: संसकक्‍त, आसच्न, 
निकटस्थ, सन्निकट 

80]००४४७ विशेषण: 

#0]6०%ए९,, #प्र0प्ए०, ग्रूणवाचक 
विशेषण 


80]००४४२९, ७७78९ विशेषण उपवाक्य 
84]००॥४०९, प्रापोएं 9॥090 9७ गुणात्मक 
विशेषण । 
8प[००४५४०, वैशीएआ08७. वै0॥078079- 
४ए७ निश्चयार्थी- संकेतवाचक विशेषण 
#प]००४४०७, १6६0९, 0एवं8, ऐप- 
7007:8/ . निशु्चयार्थी क्रम संख्यावाचक वि- 
शेषण 
80]०९०४ए९, (७70078078079७ संकेत- 
वाचक विशेषण, संकेतसूचक विशेषण 
80]००7२९७, 468८7७४7ए७ विवरणात्मक 
विज्वेषण . 
80]6०४ए००, ग्रावेधएं०. ०७वं१७] 
प्रणात८', अनिरचयार्थी संस्यावाचक 
विशेषण द | 


संकगन रँ 


पुर 

80]667ए९, 7वैशीआ06७ बैढ?]0०ा३7- 
87५०6 अनिश्चयार्थी संकेतवाचक विशेषण' 

8प]००४४७, एपफ्त7००थ संख्यावाचक 
विशेषण 

80]0207ए९ 0६ 80007 क्रियाबोधक 
विशेषण 

8(]6०४४९ ०६ 807777070९ गृणवाचक 
विशेषण 
80]6९०0५४९ 
विशेषण 
80]6०४५४९ 04 ००॥0]08079 दशावाचक 
विशेषण, स्थितिसचक विशेषण 
8&0]९०४ए७ ०६ 007 'आकारसूचक 
विशेषण 

&0॥]0०7४6९ 0० एप्या।00०/ संख्यावाचक 
विशेषण 
%0]6०7९७ 
विशेषण 
80]९०४ए४ ० ०१८७॥४०. गृणवाचक 
विशेषण 

-8कँी९०४ए९ ० (ृष॥709 परिमाण- 

. वाचक विशेषण 

80]९०४ए९ 0०7 (98४06 स्वादबोधक 
विशेषण 

80]6९९०४ए७ ०0 ४०७77०9७/ स्वभावबोधक 
विशेषण 

80]6०7५४७ ०. ४४776 समयबोघक 
विशेषण, कालवाचक विशेषण 
80]6%ए6 ० शभथ्ंधर॥ भारवाचक 
विशेषण 

&१]6०४ए०, [770५४09/४४६. विधेयात्मक 
विशेषण 

&0]6०४ए७, 070707779/ सर्वेनाममूछक 
विशेषण, सार्वनामिक विशेषण 
80]6०९०४२७, 770]067 व्यक्तिवाचक विशेषण 
80] ९०४४९, 0१०७7॥४॥७( ४७ परिमाणा- 
त्मक विशेषण, मात्रावाची विशेषण 

80]6०४५ए७, ४०7००! घातुसाधित विशेषण 

£20॥ पा0॥; 4प]प्रणर्क ज़07ःवे अनुबंध, 
अनुबंध-शब्द, गुणवाचक शब्द, द 


07 060]0पा' वर्णवाचकः 


05 ए7806 स्थानवाचक 


७५३ 


80 प7०, 80ए०7/09| क्रियाविशेषगा- 
त्मक अनुबन्ध 

80]प77%, 897०आं४0०४8. समानाव- 
स्थित अनुबन्ध 

ध0]प्र70,. ##ए0प्रपंए७ 
अनुबंध 

80707श॥78/ संज्ञात्मक, 'सांज्ञिक 
0तैए6९7४४ आगम 

80४०7 क्रियाविशेषण 

80 ए७/०, 8600 0प्रा ए8 गुणवाचक क्रिया- 
विशेषण द 
8प"४७/७, ७0779 7906 स्वीकारात्मक 
क्रियाविशेषण 

80 ए०70 ०७786 गुणवाचक क्रियाविशेण- 
उपवाक्य. , ््ि 
8पए९०:0, 0077700प7046ै७व समासभूत 
क्रियाविद्येषण क्‍ 
8१ए९७०७0,.. 66807]007७ .. वर्णनात्मक 
क्रियाविशेषण 

80 7०९७७, 8०४४ ए०७)। संबंधवाची क्रिया- 
विद्येषण । 
0 ए&709%  क्रियाविशेषणात्मक, क्रिया- 
विशेषण 

8पए०7७| 80]0४60- क्रियाविशेषणात्मक 
अनुबंध | 
#पए87/)%] ०७88 क्रियाविशेषणात्मकका रक 
#पेए९००8) ८]8प्स्‍8०. क्रियाविशेषणात्मक 
उपवाक्य 

80 ए6/०7७] ७०779०ए7वैं क्रियाविशेष- 
णात्मक समास, अव्ययीभाव समास 
#पैए९7/079 6>27०8807 क्रियाविशेष- 
णात्मक अभिव्यक्ति, क्रिया विशेषणात्मक 
वाक्यांश ह 
#पवेएछ&099 | 2०"प्रशत क्रिया विशेषणा- 
त्मक धातु साधित संज्ञा। 
8पए87078! 70460॥799870]6 
षणात्मक अव्यय हर 
809४९४०१७| 7704!7#७7' क्रियाविशेषण, 
क्रियाविशेषणात्मक विशेषक. 
90 ए०४/ं9] -9)788७ क्रियाविशेषणात्मक 

४८ 


गृगवाचक 


वाक्यांश 

(५४९7७, 770677028 87५6. प्रइनसूचक 
क्रियाविशेषण 

87७7४, 7०2०४४ए७ नकारात्मक (निषे- 
घात्मक) क्रियाविशेषण 

807ए७/09, 707707/8) संख्यावाचक क्रिया- 
विदश्षण 

8पए७7७०9 0६ ०७7४४४॥४ए निश्चयवाचक 
क्रियाविशेषण 

076७० ० व7९०७४०॥ दिशासूचक किग्रा 
विशेषण 

8वैए०70 0६ 797707 रीतिवाचक क्रिया- 
विशेषण 

80ए870 ० 07667 क्रमवाचक क्रिया- 
विशेषण 

8(ए2०7/० 04 9०४०4 अवधिवाचक क्रिया- 
विशेषण फ 

84 ए०७:9 04 7!98८७ स्थानवाचक क्रिया- 
विशेषण द 

807०७ 0० 90980907 स्थितिवाचक 
क्रियाविशेषण 

8(ए९०७ 07 (४७४४४ परिमाणवाचक 
क्रिया विशवण 

80ए०१० ० 7७७४०४ हेतु (कारण ) वा- 
चक क्रियाविशेषण 

80५ए९०:9 04 ४706 कालवाचक क्िया- 
विशेषण 

(०७०७ 0 प्र॥068"/870ए अनिश्चय- 
वाचक क्रियाविशेषण 

8त767४७, 076व0७0ए8 विधेयमूत क्रिया- 
विशेषण, विधेय क्रियाविशेषण 

84५०७७, 9770707ांशक सार्वतामिक 
क्रियाविशेषण 

80ए९70, ४०४७४76 संबंधबोधक क्रिया- 
विशेषण 

9(7००७, 7०]0०70५7७ . द्विरक्ति 
विशेषण, अभ्यासी क्रियाविशेषण 

84ए९7/ ४०, 8777[06 सामान्य क्रियाविद्येषण 

#५ए९7४४0ए७ ०07] प707079 विरोघ- 
दर्शक समुच्चयबोधक अव्यय 


क्रिया- 





876009४6 प्रभावक 

#ग7709 सामीष्य, समीपता ; अनुरूपता 

#ग707, ए0ए८। स्वरानुरूपता 
97777079/7५86 अस्तिवाचक, सम्मोदनात्मक 
#7ि090976 007४]07०४07 सम्मोद- 
नात्मक समुच्चयबोधक 

धगीड प्रत्यय, अनुबंध, पूर्व प्रत्यय, उपसर्ग, 
मध्य प्रत्यय, अंत्य प्रत्यय 

05, ०00॥80 अव्ययात्मक प्रत्यय 
४ग्7ड, 70777776 स्त्री प्रत्यय 

धगीड, 077987ए6 रचनाक्षम प्रत्यय 
धग5, ॥070प्90 आदरवाचक प्रत्यय, 
आदरबोधक प्रत्यय 

धीरज, 00777 कृत प्रत्यय, प्रधान प्रत्यय, 
मूल प्रत्यय 

0गड़, 07ए906 स्वाथिक प्रत्यय 

कीड, 86007097ए तद्धित प्रत्यय, अप्र- 
घान प्रत्यय, गौण प्रत्यय 

धग709॥6 स्पर्श-संघर्षी, घर्ष-स्पर्श, स्प्शे- 
घर, घृष्ट 

877709(407 घरषण, स्पर्शसंघ्षण 
कगि77080778 88]0770806 स्पर्ष संघर्षी 
महाप्राण 

80९27 80070 परच-ध्वति, पर-ध्वनि 
826 870 87.68 07607% क्षेत्र और यूग 
सिद्धांत 

8207 कर्ता 

&2677079 0०७४6 कत्‌ कारक 

92०79] 7077 कु संज्ञा 

&267777५86 कतृ्‌ वाचक 

92९70-770प7 कतु संज्ञा | 

8६४2/07767/9077092 . योगात्मक, प्रत्यय- 
प्रधान, संयोगात्मक, उपचयात्मक 

88827079606 अभिरिलष्ट 

8४६ प70078 योगात्मक, प्रत्ययप्रधान, 
संयोगप्रधान, संयोगात्मक 

88270॥778007 संयोग, योजन, अभिश्लेष 

8४६ ५४7७(४ ४९७ योगात्मक, संयोग-प्रधान, 
अमिस्डेपी- 

8220४7॥8४76 ]8780882९० संयोगप्रधान 


७प्‌डं 





भाषा 

8१९ पपं09४ ४४ ॥75% मध्य योगात्मक, 
अन्तर्योगात्मक, मध्य प्रत्ययप्रधान 

8९४) प7%09०6 [7०॥25 पूर्व योगात्मक, 
पूर्व प्रत्ययप्रधान 


8१९पं080ए९७.. एशीड एप 
उभप्रोगात्मक, पूर्वापर योगात्मक 
822प08॥ए९७. 87779!0_ अश्लिष्ट 
योगात्मक 


8280४॥78070 85% अंतयोगात्मक, 
परश्रत्ययश्रधान 

827'0070677[. अन्वय 

8]7 ८४०७४ श्वास-प्रवाह 

877 [0888926 श्वास-नालिका 

8]/8/7ए6 ००७९ ओरसूचक कारक 
8]]706780907 अनुप्रास 

9]0077076 संमात्रा 

8]0879]00 संलिपि, संवर्ण 

8]027977 संचिहन 

&]]07707'07 संरूप 

&)0]0076 संध्वनि, ध्वन्यंग, संस्वन, सह- 
स्वन 

8]]0076 संतान 


8.7 0278778 चिह॒नक 

9|079 060 वर्णमाला, लिपि, वर्ण, अक्षर 
8]0090600 0४७४ अर्थ वर्णमालीय 
8]0/0 82600 9]॥070827977 वर्णमालीय 
ध्वनिग्राम 

9778/0९00 807 वर्ण ध्वनि 

9](0/9 06070 जछ्ञ7078 वर्णात्मक लिपि, 
वर्ण लिपि 

9/9]90९00%) वर्णात्मक, वर्णानुक्रमिक, 
वर्णमालीय 

&]067"%80707 परिवतंन 

8067007 0 76७77४ अर्थ-परि- 
वर्तेन 

9067709777 प्रत्यावर्ती 

8|067708/7 ४6 वैकल्पिक, विकल्प 

80697 ए6 007]प४०४४07४ विभाजक 
समुख्ययबोधक अव्यय,वियोजक समृच्चय- 
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बोधक अव्यय 

8४९०) वत्से 

8/7609/' वर्त्स्यें 

9[०९०]0-]7990७/] वत्सेतालूव्य 
877788977090778 पूर्णसंयोगी, सम्मिश्र- 
णात्मक 

87088 978/078 ]972792०. सम्मि- 
श्रणात्मक भाषा 

#778 7078 अस्पष्ट, संदिग्ध, अनिश्चित 

877027078 26४० संदिग्ध लिंग 

9776]07:80707 अर्थोत्कर्ष 

87700!77080976 आगमित शब्द 

877]0!77066 आयाम, विस्तार, दोलनांक 

97900] 70007 क्रमदोष, वाक्यक्रम दोष 

878279॥70 वर्णान्तरित शब्द, वर्णान्तरित 
वाक्य 

&70902709 07"6७70॥ . सादृश्यमूलक 
रचता 

७78020 0॥97826 साद्श्यात्मक परिवर्तन 

9780200 ९७४७४४ ०7४ सादृश्यात्मक 
विस्तार, सादृश्यात्मक परिवर्तन 

879.02008 077॥ सद्श रूप 

8709/02708 0770 सादुश्यात्मक रूप, 
सादृश्यमूछक रूप 

9790 2५6 समरूपी शब्द, तुल्य शब्द 

879]027ए सादृश्य 

9708029ए, 986 मिथ्या सादृश्य 

8708/[00806000 70096090 अवर्णात्मक 
परिचिहन 

879| 788 विश्लेषण, वाक्य-विश्लेषण 

8708/ ए88 07 8९7॥67068 वाक्य वि३- 
लेषण, वाक्यविग्रह 

87)9/7070 . वियोगात्मक, विद्लेषणात्मक, 
व्यवहित 

879 7009] विश्लेषणात्मक, वियोगात्मक, 
अयोगात्मक 

878। 7008] ग/ए॒प्रांई08 विद्लेषणा- 
त्मक भाषा-विज्ञान 

8709/9700७] 7707970602ए . विश्लेष- 
णात्मक रूप-विज्ञान 





879 7098) 897095 . विश्लेषणात्मक 
वाक्य-विज्ञान क्‍ 

879] ए70]8727928 वियोगात्मक भाषा, 
अयोगात्मक भाषा 

87७ ए४0 8/928 वियोगावस्था, वियो- 
गात्मक अवस्था 

878]0707& पुनरावृत्ति, पशच संकेत 
०१०]0070 ए07व पश्चसंकेती शब्द 

870 800ए7 ०70 478७७४07 मध्य प्रक्षेप 

&74[00ए070 ए०छ़& मध्यागत स्वर, 
स्वरमक्ति स्वर 

&7900ए578 स्वरभक्ति, स्वरागम, मध्य 
स्वरागम, विप्रकर्ष | 

07 900एज8,. 00780/क्षा9) व्यंजन- 
भक्ति, व्यंजनागम ._ | 

82 797808-06९ 0॥87"80 ७7 
कोणातह्मक लिपि 

7777) 8&727986 प्राणि-माषा, पशु- 
भाषा ्ः 

&77778606 चेतन, सजीव 

87770966 267067 चेतन लिग, प्राणिलिंग 

&77908 700 चेतन संज्ञा, सजीवसंज्ा 

&707090प78 ४७7४७ अनियमित क्रिया 

870700!ए अनियम, अव्यवस्था 

8009 20778006 ।9802 7७806 विरोधी माषा 

870606067४ पूर्वगामी, पूवेगामी शब्द 

870९7067प४ उपधापूर्व॑, उर्पात्यपूव 

8706[060प070406 उपधापूवे, उपांत्यपूर्व 

&770677 07 पूवेवर्ती 

७7060707 89[8,0!6 पूर्ववर्ती अक्षर 

870770]007007.70 0॥%&7900४7" मा- 
नवरूपात्मक लिपि 

&7000&607 पूर्व प्रभाव 

&7700707798% परस्थानी प्रयोग, संज्ञा- 
स्थानी विशेषण प्रयोग, विशेषणस्थानी संज्ञा- 
प्रयोग 

&770079ए77 विलोम, विलोमार्थी, विपरीतार्थी 
807080 लझछलकार, सामान्य भूत, अनिश्चित 
भत क्‍ 


. &07780, 08&089096 प्रेरणार्थक लुड्, प्रेर- 


णार्थे सामान्य भूत 

80787, वएए॥09॥०९. हिगुणीकृत लुछ, 
अभ्यस्त लुड 

8077800 लुड्ात्मक 

80786, ]09888798 कर्मवाच्य लुदध 
80778, 007707"98070 पलल्‍लवित लड़, 
वियोगात्मक सामान्य भूत 

807780, 2776 सामान्य लुझू 
80780, 80770072 सबलभूत, सबरू लुड 
80778, 00709/70 सविकरण लुडझ 
#]0९४प76 मुख रंघ्य, मुख-विवर, विवर 
»]0॥9878 वाग्रोध 

9]0707/628 आदि अक्षर लोप, आदि स्वर 
लोप, आदि वर्णलोप 

»[06&8 आदि वर्ण लोप, आदि स्वर लोप 
8]07077४ सूत्रकार 

&0077870 सूत्रात्मक 


800०» अग्न, अग्रवर्ती, पूब॑वर्ती, जिह्वानोकी 


0.08] 87757 ४४०) . जिह्वानोकी 
उच्चारण... 

80% 000॥80/ जिह्वानोकी संपर्क या 
स्प्श 

8]0000]96 अन्‍्त्यवर्ण लोप, अंत्याक्षर लोप, 
अंत्य लोप, अंत्य स्व॒रलोप, अंत्य व्यंजन लोप 
»[0060988 परिणामी उपवाक्य 
७0000079 अपश्रुतति, अक्षरावस्थान, स्वर 
विकार, स्वर-विक्रति, मात्रिक अपश्र॒ति 
800870.6»8 आकस्मिक वाररोघ, मध्य- 
रोध 

9]008770]0॥6 षष्ठी चिह्न, संबंध चिह्न, 
एंपास्ट्राफ़ि 

8]0[0070078, 7४8[08607ए इवास यन्त्र 


80]0097 ए७ जातिवाचक संज्ञा, श्रोता पक्ष । 


9]0[070%607 प्रयोग, सम्प्रयोग 

»00॥08096 88]060+ प्रायोगिक पक्ष 
8076 ॥7 ४एरं50068 प्रायोगिक भाषा- 
विज्ञान 

भुए008#9078 60000प्रगा68.. कर्म- 

धारय समास 

8:79 58, प्रत्यभिज्ञा लोप 


७५६ 
87 070797'ए यादुच्छिक 
07 0797ए ए0०७  8ए7000)] यादुच्छिक 
ध्वनिप्रतीक 
४7०! ७॥८ आप, पुरातन, प्राचीन, अग्रचलित 
870॥9787 आर्ष प्रयोग, प्राचीन अभि 
व्यक्ति, अप्रचलित प्रयोग 
87009]07076 मूल ध्वनिग्राम 
87089 क्षेत्र 
87७७, 09/00॥ बोली-द्षेत्र 
87९७ क्षेत्रीय, क्षेत्रविषयक 
87७७, ॥70प7800 भाषा-क्षेत्र 
87९8] [70प्रांई708 क्षेत्रीय भाषा-विज्ञान 
8720 + गुप्त भाषा, चोर-माषा 
&77797726व व्यवस्थित, ऋ्रमबद्ध 
8777972९7007/7 व्यवस्था, क्रम 
87770 श)680 860 897 वाणमुखी चिह्न 
8770]6 उपपद 
87४१0९, (०॥77॥6 निश्चितार्थी उपपद 
870]6, 40 0077॥6 अनिश्चितार्थी उपपद 
&77078॥6 व्यक्त 
७7707960 उच्चरित 
०770079॥6 867॥6706 पूर्ण वाक्य 
४70प806 80प्रणवे व्यक्त ध्वनि 
8707906 80000) व्यवस्थित भाषा 
07 70प्रौ॥0079 उच्चारण 
87४0 ७॥ 07, ]0!808 ०0 उच्चारणस्थान 
का0प्रौ&077 करण, उच्चारण-अवयब 
भाफाएपा४0070ए . दै#ी००७४०७ उच्चारण- 
गत भिन्नता क्‍ 
8०0 (87087826 कृत्रिम भाषा 
87909] 806 क्रत्रिम ताल 
87ए0670]0 ००7४76४७४ दर्विकास्थि 
88]060+ पक्ष 
98076 महाप्राण, प्राणध्वनि ह-कार 


88]07906 4 महाप्राण, सप्राण, महाप्राणप्रुक्‍त , 


महाप्राणित, महाप्राणीकृत 


88 ]077&7070 महाप्राणत्व, महाप्राणीम वन, 


महाप्राणीकरण 
888&707ए6४  निश्चयात्मक, निरचयबोधक, 
दृढ़ताबोधक 


७५७ 
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8886ए 6७/8४/7०४७ [)9706 निशचयात्मक 
निपात 
888[)8॥707 ऊष्मीकरण, ऊष्मीमवन 


888777[8060. [707676 . समीक्ृत 
ध्वनिग्राम 

88877[90070 समीकरण, अनुरूपता, 
समीभवन', सार्प्य 

888778007,  पएार्पाप०. अन्योन्य 
समीकरण 


888777]8007,  [770227९४४४४७ पुरो- 
गामी समीकरण, पूरोवर्ते समीकरण 
8887|9/7070 78४276887५6 पश्चगामी 
समीकरण 

88277&6007ए ०07व७४४०8४७४४07 सम- 
ध्वनि लोप, समाक्षर लोप 

888॥7079007ए ]07700०706  समीकारी 
ध्वनिग्नाम 

8880096707 संसर्ग, साहचये 

88802 &007 270०प७ संसर्ग-वर्ग, साह- 
चर वर्ग 

888029077079%) ए07व4 साहचयिक शब्द 
99807)9708 स्वरानुप्रास, स्वर-अभ्यास 
880607787 तारक-चिहनन 

8&800प7008 ॥7607ए . विस्मयकारी 
सिद्धान्त, आइचर्यकारक सिद्धान्त 
889५]]90०0 अनाक्षरिक, अनाक्षरिक ध्वनि- 
ग्राम 

889700०007 द्वन्द् समास 

8897/8000 007770फ76 व्याकरण 
विरुद्ध समास, अनियमित समास 

8&0०॥० 88[06७$ आपउूर्ण पक्ष 
807670%00 अविकरण, आदिष्ट, मूल- 
विहीन, प्रकरणात्मक ' 
&00770 सुर-सवहीन, बलाघात शून्य 
80068060 077 प्रयुक्त रूप, प्राप्त रूप 
8&77780(707 संक्षेपण, रूपात्मक समीकरण 
&6070प 66 गृण, धर्म, गुणबोधक, धर्मे- 
बोधक 

797 0प7४० गुूणवाचक, गृुणबोधंक, धर्म 
बोधक ्ि 


80770 प्र॥ए6 ०0777007०वं गुणवात्रक 
समास, बहुत्नीहि समास 
#7070प्7ए6 80]९०४ए०७ गृणवाचक 
विशेषण द 
७707 0परए७ 
क्रियाविशेषण 
#_प्रवा007ए श्रोतग्राहय, श्रावणी, श्रौत 
#ए्रव॥00ए 470886 श्रावणी बिब 
#प९४०"ए ]8727७26 श्रोत्‌ भाषा 
87५7007ए 7677७ श्रावणी स्नायु 
872877677 आगम, ध्वनि-आगम, वृद्धि 
87 27706797ए४९  आगमी, आगमीय, 
आगम-विषयक, आगमित दब्द 
#प20007097ए९ 8प्ररीड आगमी प्रत्यय 
8प/000770708 80प्र0व4॑ 00872०४निर- 
पेक्ष ध्वनि-परिबवतंन, स्वयंभू ध्वनिपरिवर्तन 
8परञ्रा97ए सहकारी, सहायक 
_षपरा॥।97ए शप्ा67७ सहकारी संख्या- 
वाचक 
9प5ा७7ए ए७7/० सहायक क्रिया 
&ए५७०३४४2०९ [7707प्र7296707 सामान्य' 
उच्चारण 


5 वए७ए7०  गृणवाचंक 


3 
98०६ पश्च, पिछला 
98०७६ 0॥086 ए०छ़७ परच संवृत स्वर 
99०८ 4077780707 पर्चगामी रचना, 
परुच-रचना 
980५८ 80॥प्रा:'9 जिह वामूलीय 
990०/टा7४ पश्चावर्तेत 
098०८ ०0 ४86 ४070206 चिट वा-पर्च, 
परचजिह्वा 
099807-0ल्‍0०0 ४0५४७) पश्च विवृत स्वर 
99५०८ ए0०ए़७! पशच स्वर 
09॥97006 86706706सन्तुलित वाक्य 
0%7०७7१४४77 अव्याकरणिक, अनाष॑ प्रयोग 
व्याकरण-विरुद्ध 
09०7/000797968 |&छा बारथोलोमे नियम 
9888 प्रकृति, प्रातिप्रादि क, आधार, धातु, मूल 
09886 0६ ०0077[0877807 तौलनिक आधार 
9986 07 77#80709 प्रातिपदिक, प्रकृति 
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8७0 मूल, मौलिक, आधारमूत 

0980 [87879886 मूल भाषा,आधा र भाषा 

- 99४0 7707]06 मूल तत्त्व, आधार- 
भूत-सिद्धान्त 

9928 आधार 

28298 07 ७7707 8॥707 उच्चारणाधार 
0676९१०४ए०७ आजशी:, आशीलिक 

90॥087०.77 पुस्तकब्पूची, संदर्म-सूची 

97979 (07-808)) द्वयोष्ठय 
2790]06 67690 द्वयोष्ठदंत्य 

9790679/ 000028707 द्विपादर्व विरोध 
9०07४ट7%) द्विभाषा-माषी _ 
97£279॥87 द्विमाषिता 

'0|727%७0ए द्विमाषिता 

77797% द्वितत्त्वी, द्विपक्षी, हचांगी 

0779/7ए 077700]6 द्विगतिक सिद्धांत 

90॥78पं8४08 जैविक भाषा-विज्ञान 

9]806 फलछक 

7966 0 076 $072प76७ जिद्वाफलक 
जिद्दवाग्र 

007व मिश्र, मिश्र शब्द, मिश्रित शब्द, संकर 

7]09047/8 संकरता, मिश्रण... 

7!0076१९ 8980]७6 बद्धाक्षर, व्यंजनांत 
अक्षर । | 

00770 फ्०ते गहीत 

00770ए6त॑ ०0॥०७7:8८॥००, गहीत लिपि 

00770ए6व ए070 गृहीत शब्द 

707770 ज़९त ७॥९7०77॥6४ गृहीत तत्त्व 

00708 ग्रहंण . 

0070 बद्ध, आबद्ध 

900७१ 8०८०७४४ बद्ध बलाघात, अपरिवर्ती 
बलाघात 

090प7९४७7ए सीमा, सीमांत 

0077487ए |9727826 सीमान्त-भाषा 

070०7४९6९ 7० बद्ध संज्ञा 

90प्रा7स्‍0 40777 बद्धरूप 

70076 77077078060776 बद्ध रूपग्राम 

090प्ए2४6०ं४ ]970278826 बूर्जआ भाषा 


प्रबल - 2... आती 





0९७०००९2%9 कुप्रयोग, दुष्प्रयोग; 


>कपर्ट 


०३० +॥ %०३-२। 





07980॥7९४ कोष्ठ, कोष्ठक 

778०४०४ 7०प7/वं गोल-कोष्ठक, छोटा 
कोष्ठक 

0090॥766 80 0७7'४चौकोर कोष्ठक, बड़ा 
कोष्ठक 

77970) शाखा, प्रशाखा 

076७४ श्वास 

07970॥9089 समास-शैली, सूत्राभिव्यक्ति 

0768४ 4070७ प्राण शक्ति, श्वास-शक्ति 

076०/:764 अधोष 

07680) 70 श्वास 

97९०7 8 27077 श्वास वर्ग 

076०0 006 नि:श्वास, प्रश्वास 

076७6/0 88 प्राणत्व, प्रागचिद्न 

076४७ चंद्र 

07080७-०४६७० सेतु-वर्ण 

07086-7॥०7०९7४९ सेतु ध्वनिग्राम 

070926-४००४व सेतु ध्वनि 

077026-89]90]6 सेतु-अक्षर 

०008०-४०ए७)] सेतुस्वर 

70९00 ए०छा८ अग्रस्वर, स्पष्ट स्वर, 

उज्ज्वल स्वर 


97094 आयत, स्थूल 

07090. 6078079760 आयत व्यंजन, 
पश्चस्वरानुवर्ती व्यंजन 

07084 707770 आयत रोमिक 

97044 एक78507907 . स्थूछ प्रति- 
लेखन, आयत प्रतिलेखन 

07090 ए0०श८) पश्च स्वर, आयत स्वर 

०70/£67॥ टूटी-फूटी 

07०८७) मुखसम्बन्धी, मौखिक 

00०८७) ८७५४709 मुख-विवर 

०008 ।80207७26 रचनात्मक मापा 

(2 

08007279]27% दुष्प्रयोग, दूषित शब्द-चयन, 
अशुद्ध वर्तेनी, दूषित भाषा 

अशुद्धों- 

उ्चारण 


0०९४० ,6607ए 


080प7079/ मूरद्ध॑न्य 


५९ 


080०7०८७ स्वर-संगति, लय 

08067०९6व९ सुरीला, रूययुकत 

5७7 सांकेतिक भाषा, सांकेतिक शब्द-सम्‌ ह 

59009] |600७7/ बड़ा अक्षर, बृह॒दक्ष र 

0970]79। मूल, मौलिक, आवारमूत 

0६०वा।७] 0008079870 मूल, आधार, 
मान, मानक या मुख्य व्यंजन 

087'ता0&] 7प्रा॥7९7७) मुख्य अंक, पूर्ण 
संख्यनवाचक विशेषण 

0७०१९॥०४७) ए०0छ०े प्रवानस्वर, मूल स्वर 
आधार स्वर, मान स्वर 

५७४७१) 0986 विहीनार्थी कारक 

0७7४7]92७6 क्वास्थि 

९४४6 कारक, विभक्ति 

0886, 80]40५७ 
अपादान विभक्ति 

0७४९, 800प्र80५०6 द्वितीया विभक्ति, 
कर्म कारक 

088७, 09(07७९ सम्प्रदान कारक, चतुर्थी 
विभक्ति 

०९७४6 €९707४९2 विभक्ति, कारक-विभक्ति 
स॒प, कारकान्त 

0886 40777 कारक रूप 

0७86 2०77096 संबंघका रक, षष्ठी विभक्ति 

08986, 770॥7'200 परोक्ष विभकित, परोक्ष 
कारक 

08७8९, 7777200707 कारक-रूप, नाम रूप, 
सुबन्त 

0७86, ॥8077प776708) तृतीया विभक्ति, 
करण कारक 

09७86, 0087ए6७  सप्तमी विभक्ति, 
अधिकरण कारक 

0७886, 707774&07ए९ प्रथमाविभक्ति, 
कर्ता कारक 

098९, 070]60796 द्वितीया विभक्ति, 
कर्म कारक 

088९, [0088688ए72 षष्ठी विभक्त, संबंध 
कारक 

08.86 $6७7777790707 कारक विभक्ति 
७88०, प०0०६४४४ संबोध व 


ओपादान कारक, 





098॥6 जाति, वर्ग क्‍ 
08806 [&727926 जातिभाषा 
0७8॥6-]888 जातिशून्य, वर्गविहीन 


08808]688 70प्रा7& जातिशुन्य संज्ञा, 
निम्नवर्गीय संज्ञा 

0७/0 स्पश, स्वरयंत्रमुखी स्पर्श 

०8॥९९०:ए श्रेणी, वर्ग 

09४89! प्रेरणार्थक, णिजन्त क्‍ 
08789) 0]७78७ कारणात्मक उपवाक्य, 
कारणात्मक वाक्यांश द 

58 प59स्‍  007]प८7००४०१ -कारणवाचक 
समुच्चयबोघधक अव्यय 

0००४७) 867086 प्रेरक अर्थ, णिजर्थ 
०४४७7 ४७ प्रेरणार्थक, णिजन्त 
08०४७३ए७ &8]066/ प्रेरणार्थक पक्ष , 
९७प880ए४९.. 60श]णा०४07। कारण- 
वाचक समुच्चयबोधक अव्यय 
0&५४७४ए७ 700 प्रेरणार्थक धातु ु 
५8५7४ए विवर, द्वार - । 
08४7॥9, 798 नासिका विवर _ 

०७ ४7४ए ४००७) मुख विवर क्‍ 
०७॥॥८४४४ थां]700707४£ केन्द्राभिमखी 
संयुक्त स्वर 

९6७॥79/ केन्द्रीय | 

0९708 प0फ़छ मध्यस्वर, केन्द्रीय स्वर 

0९70768 केन्द्र द 

067070-6 670७] मध्यदन्त्य , 

0९7प०7 केंतुम 

0९/8०7 मूर्द्धा 

06767) मूद्ध॑न्य 

0९7००7७)89007 मूद्धेन्यीकरण 

0७०९0०7७४2०:7 मूद्ध॑ंन्यकारी 

087/6०7ए77 मूर्दधां, मस्तिष्क 

०॥97776/7 . कोष्ठ 

009॥7067, 768079॥08 प्रतिध्वनन-कोष्ठ 

०॥०7९७ परिवर्तन, विकार द 

०॥७7४४77४ परिवर्तेनशील 

०॥8४7%०४७7 लिपि-चिह्न , प्रकृति 
087.800९7४800 लक्षण 

७०7४ चार्द _ 


०॥९८८ स्पक्ष वर्ण 

०॥९८४८९९ 89ए१90!6 बद्धाक्षर 
०॥6४४ एप्र86 हृत्स्पंद 

08५४ 97७# मृत्पट्टिका 
०0॥707098070 &0०९7४ सुर, सुराघात 
०॥707 मात्रा 

0॥7:076776 मात्राग्राम 
०7070027]08 काछक्रमिक 
०0707002ए कालक्रम 

(70प776>5 स्वरित 

0|888 वर्ग, जाति 

0]888-77697772 वर्गे-अर्थ 

0]888 जश्ञ0708 वर्ग-शब्द 

0७88 ९0॥९७४७४० वर्ग भेद 
098808। क्लासिकल, पुरातन अभिजात्य, 
लौकिक 

08880% [8707926 क्छासिकल भाषा, 
लोकिक भाषा 

0७880%! 897879% लौकिक संस्कृत 

098870&80707 वर्गीकरण 

0०988767 वर्गकर्त्ता 

०७४8९ उपवाकक्‍्य, वाक्यांश 

0687 स्पष्ट 

-06&7 - ]. स्पष्ट छू. 

००४ क्लिक, अंतर्मुखी द्विस्पर्श, अंतः- 
स्फोट द्विस्पशें | 

०॥४7979०व 07 कतित शब्द 

0086 संवृत 

००860 संवृुतत 

0]0860 ९०८०४80"7८0707 संवृत रचना 

0]0860 80707व॑ संबृत ध्वनि 

0086 6 877688 संवृत बलाघात 

0086९ 5५१90!6 बद्धाक्षर 

: 0086 ॥797020 07 अविच्छिन्न संक्रमण 

0॥086 ए०ए८! संवृत स्वर 

0०08076 संवृति 

९0५४(७/ समूह, गुच्छ, अनुक्रम 

९0ए४४४/ 00780787/ व्यंजन गुच्छ 
९0ए४७१ ए०शें स्वरानृक्रम 
009]९80९7006 एकीमाव 


७६० 





0009 पर-गह्वर 
002796/० सजातीय 
0००27968 ०0709]0॥7076 सजातीय पूरक 
00279606 70०07 सजातीय संज्ञा 
002790७ 00|०९क सजातीय कर्म 
002778/86 ५४७०) सजातीय क्रिया 
0208॥06 ए०7( सजातीय शब्द, एकमलीय 
शब्द 
007826 शब्द गढ़ना, नव शब्द-निर्माण 
०0०7० फछ0/ते नवनिर्मित शब्द, गढा 
हुआ शब्द 
00900/'8)| ८8प5७ उपवाक्य 
९०0(0८0ए७ 7007 समूहवाचक संत 
00]600ए७ 70प्र70७/ समृहवाचक संख्या 
०९०0600५४७ 7४प्रा॥०78/ समुदाय संख्यात्राचक 
00600ए8 [9707077 समूहवाचक 
सर्वेनाम 
00॥06%707 


शबव्द-निवेशन 
00!00 0४०७) बोलचालका, छोकभाषीय, 


स्थानीय भाषीय 
००॥00 07०87 बोलचालका ढंग (शैली ) 
00!00प४७! 807ए४6७ बोलचालकी शैली 
00]00 कोलन 
00!प707 स्तंभ, खाना 
00700]796770%9 सन्धि, संहति 
0077070960"ए प्रध्च797/08 . स्थितिजन्य 
रुपान्तर 


शब्द-व्यवस्था, शब्द-क्रम 


00078077ए९ ०98० सह-अर्थीय 
0077779 अद्धंविराम, कॉमा 
0070078 70ए९7४6 ९ उद्धरण चि 
00770009  पपए्श७ पा७ कांमा, संगम, 
अद्धंविराम संगम | 
007770007 ०८७४९ सामान्य कारक 
९00777067 ०४6७७ उमरयलिंग 
00777007 8027926 साधारण भाषा, 
लोकभाषा 

००77707 -707४ जातिवाचक संज्ञा 
0०707707 .8ए]90]6 .उम्यविध अक्षर 
००00॥00प77080709, संसूचन, सम्प्रेषण 


कारक 


७६१ 


6077एप्रा।ए 876९८॥ संप्रदाय-भाषा, 


वर्ग-भाषा 

00770[09797797७ तुलनात्मक 
0०॥70%7/७४४ए७ . 6627९७ . तरकौटि, 
तुलनात्मक कोटि, उत्तरावस्था, तुलनावस्था 
0077[007967५78 278777787' तुलनात्मक 
व्याकरण 
8077798790ए8. #9परंड768 
'नात्मक भाषाविज्ञान 
00707797७४ए७ 7067000  तुलनांत्मक 
पद्धति 
०00770797.8096 7707]0॥0]02ए तुलना- 
त्मक रूपविज्ञांन 


पट 


2077048780ए९.. 8ए785 तुलनात्मक 
वाक्यविज्ञान द 
00770]0 977807। _लना 


0070[008 0५76४ ८७४७ संबोधन कारक 
0077096788007"ए ।6020067॥॥78 पूत्ति- 
कारी दीर्घीकरण, क्षतिपूरक दीर्घीकरण 

0077]067067/6 पूरक, पूर्ति 
0070.67067%7/"ए ०07770 प्रश68 पूर- 
. कात्मक समास : 
00779] 67007#97ए तीड$ए70प्र07 
परिपूरक वितरण, पूरक वितरण 
0077[0!6(6 पूर्ण 
00770]0806 077007070 पूर्ण संयुक्तस्वर 
0०07770शेए 000079078/708 870- 
27920०8 पूर्ण संश्लेषात्मक भाषा 
0077]0]000 .0770९00086709 पूर्ण॑विधेयकत्व 
०८0770]06 7९१ ४७॥09/707 पूर्ण द्विरक्ति 
०077[0006 700 पूर्ण धातु 
0०077]0006 800] पूर्ण स्पर्श, स्फोटित स्परशे 
०070[060७ ४6०४ पूर्ण क़िया, पूर्ण धातु 
007770!00798 पूर्णतावाची, पूर्णात्मक 
0070]0!65 मिश्र, जटिल 
00777065 86706706 मिश्र, मिश्चित 
या जटिल वाक्य 
0077]0[65 ए07!ते मिश्र शब्द 
००700॥0806५ उलझा हुआ, पेचीदा, जटिल 
०070[007067/ संघटक 








000079070676, - 708279 अखण्ड अब- 
यव,अखंड संघटक 
007770206 संशिलिष्ट 
00770080707 07 86708706 वाक्य- 
विन्यास, वाक्यरचना- ,वाक्य-गठन 
०07770फ7 व समास, संयुक्त 
007770परतव॑ 94ैए०४४० साधित क्रिया- 
विशेषण, यौगिक क्रिया-विशेषण 
0070[00प70 ००7807977 संयुक्त व्यंजन 
०07070फ7व ई0०7॥ संयुक्‍त रूप 
007ाए०ए0९ $्रते९ट।0०0]6 . संयुक्त 
अव्यय, समस्तपदीय अव्यय | 
007700प704 79807%9|6776 संयुक्त रूप- 
ग्राम 
००7770077 4 #0प्रा संयुक्त संज्ञा 
0०770077व 99/9/9) संयुक्त तालव्य 
९०777076४व 90७767४ संयुक्त ध्वनिग्राम 
९०7४००7ए०व 976902707 संयुक्त पूर्व- 
सर्गे 
०0779०7४१ [76609/6संयुकत , विधेय 
0०07079077 4 86766706 संयुक्त वाक्य 
007779077व 287 संयुक्त चिह्न 
00770०फएणव 80प्रएत संयुक्त ध्वनि . 
007770प7४0 8990]6 संयुकताक्षर 
00707900ए7०व ६७78७ संयुक्त काछ 
0070700फल्‍व ए७ए४० संयुक्त क्रिया 
0077970प74 ४०एछ४७। संयुक्त स्वर 
०077707४ 0 एछ07व समस्त शब्द, .संयुक्त 
शब्द 
007068]7 घारणा, विचार 
0070९[70०७/ धारणात्मक, वैचारिक 
००70070 अन्विति, एकस्व॒रता, स्वरेकता 
0070007१97४०९ अन्विति 
007907९(७ मूत्तें 
00707606 7007 मूर्तंबोधक संज्ञा 
0070786॥06 86786 मूत्तेभाव, मूर्तार्थ 
007007808 ६७7१7 मूर्ते शब्द 
607000078/ सापेक्ष, सप्रतिबंध, प्राति- 
बंधिक 
007व00787 ७०७प्न्‍8७ सोपाधिक उप- 


वाक्य; प्रातिबंधिक उपवाक्य या वाक्यांश 
0070]007%8]| 77000 हेतुहेतुमद्माव, 
संकेतार्थ लूछ, क्रियातिपत्ति 
०0070॥007%8] [0980 हेतुहेतुमद्मूत 
०0०074॥0907%9) 8९70670९ प्रातिबंधिक 
वाक्य, सोपाधिक वाक्य, प्रतिबंबात्मक वाक्य 
607490079 80फए7व ०८॥8726 परि- 
स्थितिजन्य ध्वनिपरिवर्तन, सोपाधिक ध्वनि- 
परिवर्तन 

०७070007%! 8076४8 प्रतिबद्ध बलाघात 
0070॥09079) ए०7४७708 प्रतिबद्ध रूपांतर 
007077907900 पुष्टिकारी, समर्थक 
00727"70708 संगति, अन्विति 
००7]प्९०/४७१ 0०770 तिहडन्त 
00पर[ंपट्ु॥४07॥ क्रिया-रूप, तिहइन्ती रूप, 
काल:्प्रक्रिया 

००गंपष्ट॥४007% 0७077798007॥ तिह्‌ 
७०7]0०70 संयुक्त, संयोजक, संयुक्त व्यंजन 
00प]0०७॥ ००7807%7/ संयुक्त व्यंजन 
००४[ंपा७ ४०ण़े संयुक्त स्वर 

009] प070707 समुच्चयबोधक 

607] ए्7279४6 संयोजक 

007]0767ए6 80 ए७१७० संयोजक क्रिया- 
विशेषण 

007] 77/00 7९४ 4077 समच्चित रूप 

50०7]प्पाका ए8 7720व संमाव्य क्रियार्थ 

००7] प्7७४ए6 98700 ]]0 .पूर्वकालिक 
कृदन्त 

०007] प7ा0ए6  97070प्र8 सम्‌ च्चित 
सर्वताम 

007]प700976 80०70 समुच्चित प्रक्ृति, 
समुच्चित प्रातिपदिक 

0०07760064 8]06९०)!॥ संबद्ध भाषण 
007766078 ४०४6) योजक स्वर, सेतु- 
स्वर 

007760007 संबंध, योग 
९07760070ए४6९ ००7]0.78आ0707  योजक 
समुच्चयबोधक 

९07760076 070 संयोजक शब्द, योजक 
' शब्द 


छर२ 

00770096707 अर्थ, अभिषघान 
0078600७706 ८8४5७ परिणामी उप- 
वाक्य या वाक्यांश 

00780778706 स्वर-ऐक्य, स्व॒र-संगति 

007080779777 व्यंजन, हल 

007807970]! व्यंजनात्मक, व्यंजनीय 
0078079779) 08808 हलन्‍्त प्रकृति, 
व्यंजनांत 

007807979 द879.7 संयुक्त वर्ण, 
प्रातिपदिक या द्विवर्ण धातु 
0078079709] 0]0७70॥6898 व्यंजनीय 
अपिनिहिति 

007807%709]! ९|006 व्यंजन-श्रुति 
0078079709] 27079 व्यंजन-वर्ग 
007807979]| (6777778607078 हलनन्‍त 
प्रत्यय, व्यंजनांत प्रत्यय 

007807%&7/9) ॥772700)) त्रिवर्ण 

0078077877097 ४०७९८) व्यांजनिक स्वर 

00780787048/ ण77(॥2 व्यांजनिक लेखन 

0077807%97[ ०९|ए४(67 व्यंजन-गुच्छ 

0077807097077877 व्यंजनत्व, व्यंजन-विज्ञान 

007780798777 29707 व्यंजनीकरण 

5७070807076४४ अवयव 

00785770086व निकुंचित 

007807प000 80 5७॥5एण॥ अर्थानुकूल 
रचना 

007877"प7८007 रचना; अवयव: वाक्य- 
विन्यास 

००78777०707, ७८४४९ करत वाचक 
वाक्य-विन्यास या रचना 
00787प707070, 7988फ76 कर्मवाचक 
वाक्य-विन्यास या रचना 

0070890 ४ संपर्क, स्परों, संस्पर्श 

0०0709९०५  &7070]098707 पर्चगामी 
समीकरण 

00708०॥ 0॥07600 00७72० कारण- 
जन्य ध्वनिपरिवतंन, सापेक्ष ध्वनिपरिवर्तन, 
परोद्मूत ध्वनिपरिवर्तन 

0076%66 ए7287688ए6 885॥77]8007 
पारवेवर्ती पश्चगामी व्यंजन समीकरण 


५ ७६३ 

00708० 7087688ए6. #880ग- 
707 पाश्वंवर्ती पुरोगामी व्यंजन समीकरण 
007609806 80770 संपक्ित ध्वनि 
00780० $7607"ए संपर्क सिद्धांत 
0078९ पए७678८प ००" संपर्क भाषा, 
संपर्क लोक भाषा 

०00797777% 007 संपर्क-विका र, संपके- 
प्रभाव, मिश्रण 

007॥677४ अंतःतत्त्व 

0076656 संदरम, परिस्थिति 
0076657 पर ४७77870 सांदर्भिक रूपाँतर 
0०070072०९7४ आपातिक, संभाव्य 
00777926७४॥॥ [प्रपए'6 संभाव्य भविष्य 
007070267॥ 7700वे संभावनार्थ * 
0०707£2०7॥ [0७००६ पूर्ण से भावनार्थ 


0७07077779770 सप्रवाह, अव्याहत, अनवरुद्ध 


0077770797776 अव्याहत, सप्रवाह 
0०ऋग्रगाप्रशाए6 607 प्राए70ा सप्र- 
वाह समुच्चयबोधक 

७०07077प्४घ0०8४ अविच्छिन्न, अप्रतिहत 
०007070प078 ज्ञाप07082 अविच्छिन्न लेखन 
0०07700प्0 $076 कतूर तान, चल तान, 
चलस र ' 
0070790080 8९786 संकचित अरे 
007070900४07 संकोच, संकोचन - 


०077 80०४07 ० एा6्क्णांशए्‌ु अथ- 


संकोच | 
०007॥790670607ए विरोवात्मक, विरोधी 
00707980 विरोध, व्यतिरेक, वैषस्य 
00700798096, व्यतिरेकी, विरोधी ._ 
00फ्रा788४४ ए० ७४४ व्यतिरेकी युग्म, 
विरोधी युग्म द 

०७07ए०7०४0०07%/। परंपरागत, सांकेतिक 
0077७॥7079/] 89270 सांकेतिक. चि8 
0०॥ए४९/४०॥०० संक्रमण, अभिसरण 
००7ए०१४७४०॥ बातचीत - 
007ए९७78%8॥४07&] बातचीतका, बातचीत- 
विषयक । " 
९0-070॥7906 समपदस्थ, समान, समा- 
नाश्रित; समानाधिकरण ह 








००-०कांग्॥र० श॥छ-॥४भए०.. 00[]- 
पा0707 समानाश्चित विकल्पवाची समु- 
च्चयबोधक क्‍ 
00-0:478606 #वैए७7४७४ए९ 007]- 
प7०७४४07 समानाश्रित विरोधवाची समु- 
च्चयबोधक 

00-070 7906 09प756  समानाधिकरण 
उपवाक्य, संयुक्त उपवाक्य 
00070779906व९ 90] 6०४४० समानाश्रित 
विशेषण, समपदस्थ विशषण 
000747977£2 ००ण]प्7/0007 समा- 
नाश्रित समुच्चयबोधक 

000707%&0४ए6९ ०07]प070०007 समा- 
नाश्वित समुच्चयबोधक 

000:4व79 0ए९७ ०प्पौ॥गए९ 007- 
]7700007 समानाश्चित उपचय समुच्चग्र 
बोधक 

650707क80ए6 ॥&807ए९७ ०070[प7४५- 
7707 समानाश्चित आनुमानिक समुच्चय- 
बोधक । 
०0)ण0 ७ संयोजक, संयोजक क्रिया; विधेयक 
009प्रौ७४0ए७ संयोजक 

007ए७४ए९७ ००0777907४प॑ द्वन्द्द-समास 
0079एौ&0ए6 6079] प7०707 समुच्चय- 
बोधक- अव्यय, संयोजक ह 
007079& %&77070090707 शीर्ष उच्चारण 
0077:66 शुद्ध, साथु 

0077600 077 शुद्ध रूप 
०0776९०४7688 साथुता, शुद्धता . 
0077९०७४707 अन्योन्य संबंध, पारस्परिक 
संबंध _ 32 
007709४४४९ संबद्ध, संबंधित, अन्योन्याश्रयी 
0077९]8४ए९७ ००४] 07०४0॥ अन्योन्या- 
श्रयी संयोजक, संकेतवाचक समृच्चयबोधक 
अव्यय, परस्पर संबद्ध. समुच्चय बोधक 
0077'९897ए९ ]077"886७ . अन्योन्याश्रयी 
वाक्यांश या उपवाक्य 

0076 80४6९. _[77070प07  नित्यसंबंधी 
सर्ेनाम .... " 


हर 


: 00776॥90ए७ ए07 अन्योन्याश्रय्ी शब्द 


0077'68[007 66706 अनुरूपता 

00776४[00707९ अनुरूप 

007:6४०7 4४७९ 4077 प्रतिरूप 
00००:७४१07078 0606० प्रतिवर्ण 
0077768707 4ंश९ 80प्राए॒पै प्रतिध्वनि 
007768[00700॥782 ज070ं प्रतिशब्द 
007'प्र/ विक्ृत, भ्रष्ट, विकसित 
0077प[0067 भप्रष्टता, विक्ृति, विकास 

००४7७" 8००७॥४ प्रतिस्वराघात,प्रत्याघात 

0007४ |978209206 राजभाषा 

०7/8९४7४ एकादेश, एकीमाव 

0768४ शीर्ष, चोटी, शिखर, केन्द्र 

07९४४ 0 807070ए7 मुखरता-शीष्ष 

07९79, ]0707 6000 ध्वानिक मापदंड 
ध्वन्यात्मक मापदंड 

०७70७००४ मापदंड 

0ए77790707 पर राकोटि 

०7087 ए९ 7प्र07079 पराकोटि 
कार्येकारिता 

०प्रॉ।प/४ 8727७26 सांस्कृतिक भाषा 

०प्रंप्र&।. पगटुणांडई708.. सांस्कृतिक 
भाषाविज्ञान । 

0प्ॉए७७स्‍  ४00807097"ए सांस्कृतिक 
शब्दावली 

०प्राप्रा'७& ए0/तीं सांस्कृतिक शब्द 

०76पर'€थ सुसंस्क्ृत 

०एप्र/66 87279886 सुसंस्कृत माषा 
07700777 कीलाक्षर 

0४!९वं प्र उत्कूंचित 

0प्र7/९7४ प्रचलित, व्यवह्ृत 

0प्रा7/७70 ।97027926 प्रचलित भाषा, 
व्यवहृत भाषा 

०ए्र'/8ए6९ घसीट 

0प्राह्वए&2 क्ा777४ घसीट लेखन 
0प्रा।श6व4ं 07 संक्षिप्त शब्द 
०प/ए४प४7७ वक्ता 

) 

पै&77: अस्पष्ट, अस्फूट, ध्वांत 

(97४ | अस्पष्ट छ, अस्फूट छ, घ्वांत 

है॥7 7 ए0०फ९! अस्पष्ट स्वर; ध्वांत स्वर 


७६४ 


१8७४७॥ डेश, निर्देशक रेखा 

6809ए6 ०0७86 संप्रदान कारक 

06७ ]97279206 मृतमाषा, विल॒प्तभाषा 
4690 70669]0007 मृत रूपक 
0698]07780707) अल्प प्राणीकरण 
(6०।७४& ०07 संज्ञारूप, सुबन्त, कारकरूप 
१6८॥४४७०!७ विकारी 

0९०78 0]6 (97006 अनिपाद पद 

(९०७७७ रूप चलाना, कारक रूप चलाना 

(९०८०7०४०एए विग्रह करना 

(6६००४४०४ अनुमिति 

06९१ ए०ए८ गतें स्वर, पर्च स्वर 

५९(९०४४४४ सदोष, दोषपूर्ण, त्रूटिपूर्ण 

(९४९८४४ए४ 0.8008776 सदोष ध्वनिग्राम 

(6ई९८४०९ ए७70 सदोष क्रिया, दोषपूर्ण 
क्रिया 

(6९०४ ए७ ज्ञापर778 त्रुटिपूर्ण छेखन 
0९॥706 निश्चयार्थी 

१677७ &0]6%ाए6 0० #पएा0०० 

निरिचत संख्यावाचक विशेषण 

(९॥0॥06 806[6०0४6 ० 0०७7४४ए 
निश्चित परिमाणवाचक विशेषण 
0९१706 87४0० निश्चयार्थी उपपद, 
निरचयात्मक उपपद 

तशीफा॥6 एकावींएक #फ्ात९७०७) ते] 
९०८४॥ए९ निश्चयार्थी संख्यावाचक विशेषण 
(2गए0७ ००7]ंप्४४०॥ निशिचितार्थी 
क्रियारूप, निरचयार्थी क्रियारूप 
(0७706... 66०७४४४०४ निश्चयार्थी 
संज्ञारूप, निदिचतार्थी संज्ञारूप 

पैशी॥06 वै&आा0ग87%४76.. 80] 0०- 
४०6 संकेतवाचक विशेषण, निरचयार्थी 
वाचक विशेषण 

(6777606 प्रपः6 098 निश्चयार्थी 
भविष्य भूत 

(0ग7॥6 एप्राः6 768७॥४ निश्चयार्थी 
भविष्य' वर्तमान 

१6७॥708 .रपंं0॥08४ए68 ॥प्रता0क्षा 
80]००८४6 निश्चयार्थी गुणात्मक संख्या- 
वाची विशेषण 
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त९७॥7706 070वाए७] शर्तों... &0- 
]९070ए७४ निश्चयार्थी क्रमसंख्यावाचक 
(विशेषण ) 

(९॥706 [0980 0070॥770प8 निश्च- 
यार्थी भूत अपूर्णे 

पै७०0706. (8४ [07606 6070- 
770फ08 निश्चयार्थी पूर्ण अपूर्ण भूत 

पै७07९ 988४ [07086९76 निश्चयार्थी 
भूत वर्तमान 

पैशीणआं॥0 79०४०७५ 9885 09768९7४ 
निश्चयार्थी पूर्णभृत वर्तमान 

(७॥70706 [0768९076 098 निश्चयार्थी 
वर्तेमान भूत 

(९॥7766 ॥6४88 निश्चयार्थी काल 

(७006 ४०४७४ निश्चयार्थी क्रिया 

0(९॥0॥070%7 परिभाषा; लक्षण 

(6४7७९ अंश; मात्रा; अवस्था; कोटि 

46909/29007 अनोष्ठीकरण 

0(6[७४४ए४९ ००७४९ अवतरणार्थी कारक 

(०6720767772 ह्ृस्वीकरण 

त67087'080078 /प076007 सीमांकन- 
कार्यकारिता 

(677007877७7५७ संकेतवाचक 

(6707807'80796 80] ७०४४७ संकेत- 
वाचक विशेषण, 'संकेत-सूचक विशेषण 

५७7707807807ए७  [79970706 . संकेत- 
वाचक पद, संकेतवाचक निपात 

त७707807787ए९७ [7007० 0ए70 संकेत- 
वाचक सर्वेताम, निश्चयवाचक सर्वनाम 

(6770070 ०॥६7:8०४९/ डिमाँटिक लिपि 

067700700 ज777४78 डिमाटिक लेखन 

(67829/72590707॥ अनासिक्यीकरण 

06700779907ए6 नामधातु 

(67049/707 अभिधान 

007077797ए6 [0768076 नामधातुज 

वतमान . ह 

१९४070 7006 नामधातु 

(6९7(8/ दनन्‍्त्य' 

(6708] 48/00 दंतौष्ठ य | 

0०.०7 4९76 ०७८४९ आश्रित: उपवाक्य 








4९०४१९७४४ 8070९ ०॥७४०2० सापेक्ष 
ध्वनिपरिवर्तेन, परिस्थितिजन्य परिवर्तेन 
त6०४ए०७॥४709 व्युत्पत्ति, निर्वेचन 
व6७०0४०/४ए७ साधित, व्युत्यन्न, व्युत्पादित 
वै९७४ए७४079/ व्युत्पत्ति-विषयक 
0७४ए४७४77ए९ ४70४7 साधित संज्ञा 
(009ए०/7४०९ ए०7४ साधित क्रिया 


व6807४97४6 वर्णनात्मक, विवरणात्मक 


वें&8८979४7ए७. 80]0००४४० वर्णनात्मक 
विशेषण 
(680००007५०० 
क्रियाविशेषण 
१68507907ए6 87/90/४7७7 वर्णनात्मक 
व्याकरण 

१68०४७४ए७ ॥792प्रां४४08 वर्णनात्मक 
भाषाविज्ञान 

प680४90४ए78७ ४2707%70029 वर्णना- 
त्मक रूपविज्ञान 

१682८४07ए४ ]0980760708 वर्णनात्मक 
व्वनिविज्ञान 


80 ए०/'०9  वर्णनात्मक 


त680५007ए७.. 8ए785  वर्णनात्मक 
वाक्यविज्ञान 
3९४06७"७४7ए७  सन्नन्त, इच्छाबोधक 
. इच्छार्थक 


१68 वै००8४ए७ 007000फ0व4 ४७७७ 
सन्नन्त संयुक्त क्रिया... 

तै७४०४०7७४४ए७ अपकर्षार्थी 

व७४७४००७६४ए७ 85" अपकर्षार्थी प्रत्यय 

१00०४४797ए७ निर्णयात्मक, निर्णायक, 
निर्धारक 

१4600.777907908 , ०87७९. निर्णायक 
उपवाक्य या वाक्यांश 
१6९॥७"४४097ए७ ००7977०07व  तत्पुरुष 
समास 


+। 6०९ए7०७४४07 अपसरण, व्यतिक्रम 


66४०९ युक्ति 
(०ए००७/।2०४ 07 अघोषीकरण 
0९०ए००९१ अघोष 
0]80॥77070 ऐतिहासिक 


"'धा80#70%0 878॥77797 ऐतिहासिक 


व्याकरण 
0980॥70776 [#९प्रां४708 ऐतिहासिक 
भाषाविज्ञान 
07980070770 97076008 ऐतिहासिक 
ध्वनिविज्ञान, ध्वनिप्रक्रिया विज्ञान 


9]907008&/ 7797. 7 विशेषक चिहन 
68000 7777८ विशेषक चिह्न 
07907090० 8927 विशेषक चिह्न 
979 279]0!) द्विवर्ण, द्विग्राह, द्विवर्णग्राह 
679060% बोली द 
0960॥9] बोलीय, बोलीगत 
09606 87:6७ बोली क्षेत्र 
0]9/606 80798 बोली एटलस 
09]6०6 86०९279]009 बोली भूगोल 
679/604 00%)! स्थानीय बोली 
09]९050)02ए बोली-विज्ञान 
0(%९०४ 78726 बोली परिधि 
078]070706 प्रध्वनि, विषुस्वन 
078[0॥07स्‍0 ५०7१७॥08 प्रध्वनीय अंतर 
विषुस्वनीय भेद | 
00009 शब्द-चयन 
6000797"ए शब्दकोश 
0676४४8 विप्रकर्ष स्वरभाजक 
(0/:670७ व्यतिरेक, मेद, अन्तर 
व#0०/९7४४४७४07 भेदीकरण 
वारि6०७४४  एा०्ाला6. छारशंःता- 
7767 भिन्न ध्वनिग्रामिक परिवेश 
५7268] [8787980०6 अंकभाषा 
0879]0॥ द्विवर्ण, ट्विलिपि 
(76087 द्विमात्रिकता 
पशधगरपाए0 40706 अल्पाथेंकीय बल 
त77एप76४ए9) 8७॥86 अल्पार्थ क्‍ 
धंत्पंए8 अल्पाथेक, लध्वर्थक, लघु- 
त्वार्थंक । 
वाएप्रप्ाए8 8४06०४ अल्पार्थी पक्ष 
तएरतपए6 8प्रीड अल्पार्थी प्रत्यय 
त72-१00४ ४९०7ए डिग-डांगवाद 
0]770007£ संयुक्त स्वर, संध्यक्षर 
0/॥0॥0702789007 संध्यक्षरीकरण 
479007900 ९१४४४०४ यथावत्‌ अनुलिपि 
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0॥700709800 ॥7%8780790700 यथावत्‌ 
अनुलिंपि 

076०5 मूल, अविकारी, प्रधान 

6476०४॥ ०886 मूल कारक, कर्ताकारक 
0760 0०77 मूल रूप, प्रधान रूप, 
अविकारी रूप 

478600 78778007 साक्षातुक्ति 

0॥76८6 070]600 मुख्य कर्म, प्रधान कर्म, 
प्रत्यक्ष कमे 

0]7९600 0१06४४07 प्रत्यक्ष प्रश्न 

0॥76०5 १(४०0090४07 यथावत्‌ उद्धरण 

07९०४॥ए९ ०७४० अर्थार्थी कारक 

(8927667767/ अन्वयाभाव, अनन्बय 

089]0[0687"8706 लोप, अन्तर्घान, तिरो- 
भाव 

(89पर56व .प्रच्छन्न 

त8774687:8060९ 80प्रातै विकलित ध्वनि 
089706९27७४४07 भेदीकरण, विखंडन 
ता[3] ४०007 वियोजन' 

वींशुप्र7ा0ए8 ००7 प70007 वियोजक 
समुच्चयबोधक 

08]|पए70०7ए७ 8670०706 वियोजक वाक्य 
(800980707 अपसरण 

0809084 8]066०॥ अस्थानीकृत भाषा 
08]0!80076760  अपसरण, अस्थानीक्वत 
बोली 

8॥898067767॥ 0 77697/07082 अर्था- 
देश, अर्थापसरण 

0॥8877087' विषम, असमान 

त887777980707 विषमीकरण, असमानी- 
करण 

(8808977086 ध्वनि-वेषम्य, विस्वनता 

(१859१9070 द्वद्याक्षरी, द्वच्नक्ष रात्मक 

दी808760 88877 8707 दूरवर्ती समी- 
करंण 

पीं807700070 04 7687778४ अथैभेद 
08070096 सुस्पष्ट, विशेषक तत्त्व 
008077007ए6 ९१९४४०७7४ विशेषक तत्त्व 
0787700ए6 769/प7७ विशेष लक्षण, 
विशषक लक्षण -: 
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0880707ए७ प्70007 विशेषक कार्य- 
कारिता 

व80705%ए6 [7070776707 सुस्पष्ट, 
अनुलक्षण 

48072 प्रां४6वत महत्त्वपूर्ण 

0]80780॥0707 संप्रसारण 

व800090४07 वितरण, बंटन 

(80770प/7079! वितरणात्मक 

वा80प00070%7 879 ए88 वितरणा- 
त्मक विश्लेषण 

वाहाए्रपर078| 668००७४७०४0%7 वितर- 
णात्मक वर्णन 

पाडप्रएपा00,... ०0फकशाथाका'ए 
परिपूरक वितरण, पूरक वितरण, पूरक बंटन 

त8770प0070 ७5० प्रशंए७ अनन्य वित- 
रण, अपवर्जी वितरण 

050700प80% 776८ मुक्त वितरण, अबाघ 
वितरण 

त8000प7॥7७ 90] ४०४४७ वितरणात्मक 
विशेषण 

08070प0ए76 880०७ वितरण पक्ष 
धींडए0प70ए6 श्ता।०7/७४ वितरणात्मक 
संख्यावाचक 

08786 अप्रचलन, प्रयोगाभाव 
वए७7१४९४०९ विभेद, अपसरण, व्यूत्कमण 
तए९००९०४०७  (986000%। बोलीगत 
विभेद 

0४९7४९४४ अपसारी, व्युत्क्रांत 
वए७7४९९४॥४ संध्वनि, ध्वन्यंग, संस्वन 
वए०780ए भिन्नता, विभिन्नता 


(५४९४/४ए, 69]९0॥७)] बोलीगत क्‍ 


वएा(6वं विभक्‍त 

वाएाव०त ७०78070870 विभक्‍त व्यंजन 
वीए0७ ०7४४7 दिव्य उत्पत्ति 

पए76 ४॥6०7ए देवी सिद्धान्त 
वाएशांआऔं०0 विभाजन 

40०077786 वाद, सिद्धान्त,मत 
(00प्रा767% प्रलेख, दस्तावज 
(0776870806वं र074 गृद्यय दब्द 
0078%] पृष्ठ, पृष्ठीय 


त078प77 पृष्ठ 
१0प70]6 द्वि, द्विगुण, द्विगुणित, द्वित्व 
(60700]6 6७०४8०7977 द्वित्व-व्यंजन 
90पस्‍006 ]6॥067 द्वित्व-वर्ण द 
१०00४0]6 ॥7०2०७४४० द्विगुणित नकारात्मक 
प०४०!७ एप्रा'श हिगुणित बहुवचन 
(०7060 एकमूलीय भिन्नार्थक शब्द, द्वित्तक, 
युग्मक 
१0प्0॥78£ द्वित्व 
000 ०॥एां सन्दिग्ध 
(०0प्00प) 07४07 सन्दिग्ध व्यृत्पत्ति 
40700 9980 सन्दिग्ध भूत 
त0प00[0) 976867/ संदिग्ध वर्तेमान 
(770 अपसरण 
(४७) द्विवचन 
तैंप७ ४ध्ा7०७०० द्विवचन 
वप्009०१ 807४ द्विगुणीकृत लड 
वएए086व ४७०० साम्यास क्रिया 
१0ए॥080०९९ैं. शझ्07त आवृतिवाचक 
दिरैक्तिवाचक 
(प07080707 पुनरुक्ति, अभ्यास, द्विगुणन 
पैप्ा'४707 मात्रा, मात्राकाल 
तैप्राः#7ए6 सप्रवाह, अव्याहत, ऊष्म 
6ए797770 चल क्‍ 
तए7/कग०5 800७7४ चल बलाघात 
१ए7०770 25४०8 विकासात्मक 
भाषाविज्ञान, ऐतिहासिक भाषाविज्ञान, चल 
भाषाविज्ञान ु 
[9 
887'वै/प्रए/ कर्णशष्कूली, कर्णपटह 
€०॥० प्रतिध्वनि, अनुरणन 
8०॥00 ई76079 प्रतिध्वनि सिद्धांत, ध्वन्य- 
नुकृतिमूलक सिद्धांत 
९९॥०87 प्रतिध्वनन, अनुकार 
6९०॥०-छ०7वं प्रतिध्वन्यात्मक शब्द, प्रति- 
ध्वनि शब्द 
९८088 व्यंजनलोप; अनुनासिकीकरण 
8007077ए 0०0 ७०75 प्रयत्न लाघव 
९०]0070776 विस्मयादिबोधक चिहन 
6७0४9» 98 व्यंजन लोप 


०७6९०0४पए९७ 88060 प्रभावक पक्ष 

९707 प्रयत्न 

0]००४४ए७ 0०780797 डद््‌गार व्यंजन 

शं०कांए० 809 उद्गार स्पर्श 

९७४४0 रूचीला 

0]७४४ए० ०७४० बहिरथी कारक 

९0०४०७००४ तत्त्व, अंश 

006०706708 ०07 8 867॥6706 वाक्यावयव 

०]77779/707 निष्कासन 

6॥80०7 लोप, ध्वनि लोप 

०।॥ए४8 शब्दलोप, पदलोप, शब्द-लोए- 
चिह्न, अध्याहार . 

०॥ए०४8 ० ०७५४७ वाक्यांश-अध्याहार, 
वाक्यांश-लोप द 
९०!099708) लुप्तांश, लुप्तावयव, अध्या- 
हारयूक्त 

8!॥000%/! 0770 अध्याहारित रूप, 
रूप े 
७॥॥४9४06७) ००४॥8777०7०7४ अध्याहारित 
रचना 

8770#07 मनोभाव, भाव, आवेग 
8७7707079] .. भावात्मक . आवेगात्मक, 
मनोभावात्मक 

९7000079/ ९70[00988 भावात्मक बल 
९7000#9७6 भावोत्तेजक ' 
७770976 80०6०) भावोत्तेजक भाषा 
९70४ए6९ 807ए]6 भावोत्तेजक शैली 

8677]00988 बल 

6770[009600 बलात्मक 

९77707970 &700प्रौ॥7070 बलात्मक 
उच्चारण क्‍ 

९॥7]0098/70 77000 बलात्मक त्रियार्थ 

९77800 [07070 पर बल्ात्मक सर्वनाम 

९॥7770%४ं प्रयोगाश्चित 

०ण०970%॥ 709]6026 ल्‍ 

९77760ए ए076 रिक्त दब्द, अर्थहीन शब्द 

67०॥88 अनुलग्न उच्चारण, पश्चाश्रयी 
उच्चारण . ु 

९7॥0०॥४० पर्चाश्रयी, अनुलग्न शब्द 
९7०४० «८ प्रर्चाक्षयरी, पूर्व प्रत्यय . 


ल्प्त 


हि 






७६८ 





०९70 अंत 

९7१7६ प्रत्यय, विभदित 

९४ता78, ०७४७ कारक विभक्ित 
९07व78 ए०ए०७। अन्त्य रबर 
९70400७॥॥7४४७ अंतःकेन्द्रिक, अंत्यकेन्द्रिक 
९74 00९76770 
केन्द्रिक रचना 
07४778 पहेली, प्रहेलिका 
९४0097889 आंतरिक भापा, अनुच्च- 
रित भाषा 

७767९०४06 77000 बलात्मक क्ियार्थ 
67726व वर्द्धित, विस्तृत 
९787'97707# वर्द्धन, विस्तार, वृद्धि 
67%&7४77£2 वृद्धिकरण, वद्धंत 
677067॥78 $0॥6 प्रवेशमुखी सूर 
७४प706"80707 परिगणन, परिगणना 
8४प77०'७४०6 गणनात्मक 
87077707770676 परिवेश, परिसर, वाता- 
वरुण 

९(09798]088 . पुनरुक्ति, शब्द-पुनरुक्ति, 
शब्दाभ्यास 

8]007/7688 अपिनिहिति, समस्वरागम, 
ध्वनि-सन्निवेश 

8]0600076070-४०एछ6)| अपिनिहित स्वर 
8000707600 ए07त अपिनिहित शब्द 
०७(006९३७ द्विलिगी,. उमयलिगी 
8]0270॥08 स्वरमुखावरण, 
स्वरयंत्रच्छद 
8]7279]0709) अभिलेखात्मक 
०७72००]०9ए पुरालेख शास्त्र, अभिलेख- 
शास्त्र, शिलालेख शास्त्र, अभिलेख विद्या 
०९]080776770 अथ॑ग्राम 

९[07४7688 .अंत्ययोग 

०४४४७ विशेषतासूचक, गुणसूचक 
०(700ए70 आधारतामी, आधार नाम 
60०७५ समान, बरावर, सम 

९९८७ ०७४8७ समान उपवाक्य 
९0प०७/४०07॥ - समीकरण 

807७४7079] समीकरणात्मक 
०0५७४07, 6४५७7१०0]082709/ - व्युत्पत्ति- 


00087706007 अंत: 


अभिकाकल, 


७६९ 
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मूलक समीकरण 
९0८०७(४7४९ 0886 समानार्थी कारक 
९0४०९ तै०27९९ समकोटि, समश्रेणी 
80 णा। 0पक) साम्य, समत्व 
60 ४7४७।०॥४ समानार्थी, एकार्थी पर्याय 
0/8०ए७ 0886 अप्रत्यक्ष करत कारक 
९80709॥8 अनुमान क्‍ 
९४70709080 08 नृवंशीय भाषाविज्ञान, 
जाति भाषा विज्ञान 
60770]0£2ए न्‌वंश विज्ञान 
6609770028708/ व्युत्पत्तिमूलक, व्यत्पत्तीय 
७0४7700ए087 तै0प७४8 वब्युत्पत्ति- 
मूलक द्वित्तक 
0(9700]089 व्युत्पत्ति, निरुक्‍्त, उत्पत्ति, . 
शब्द विचार,शब्दसाधन, पद साधन, व्यृत्पत्ति 
शास्त्र, व्यूत्पत्ति विज्ञान | 
60ए7007 मूल, शब्द-मूल 
०प्रए०णा87 मंगलाभिव्यक्ति, मंगल- 
भाषित, शिष्ट भाषित, मंगल प्रयोग, मधुर 
भाषित द 
९प07०प ां० सुस्वर, श्रुतिमधुर, उच्चारण- 
सुकर 
९7 /0007॥6 00770779007 संधि 
९प्र070ण 06 शॉपे७ उच्चारण-सुकर-श्रुति 
०प७॥07ए ध्वनिमाधूर्य 
6५७१ $076 समसुर 
8५००।५४४07 विकास 
९ए0प्रा00907ए ॥09प8008 
सात्मक भाषाविज्ञान _ 
९०8८४ 8076706 निश्चयात्मक 
०२928०/'80९९ अतिशयोक््तिपूर्ण 
65०७०४४07 अपवाद 
९:८७[/707%&) अपवादात्मक 
05०97286 विनिमय 
65८७7708607 विस्मयादि सूचक, 
विस्मयादि बोधक 
९05%०७779007 77977 विस्मयादिबोधक 
चिह्न 
९२८७7709607"9 97600) विस्मयादिबोधक 
सुर, भावमूलक सुर 
४९ 


विका- 


विज्ञान 


९5९०870986007ए [707077 उद्गार- 
वाचक सर्वंनाम, विस्मयादिबोधक सर्वनाम 

€डठक्षा।का0एए 887॥67006 . उद्‌गार- 
वाचक वाक्य, विस्मयादिबोधक' वाक्य 

०%०80790079 8870 उद्‌गार चिह्न 

€९5००७१7708607ए 80प्राव उद्गार ध्वनि 
विस्मयादिबोवक ध्वनि 


९४० प्रआ07 वहिष्करण 


€जटपडए6 09०"8078)] 970700प7 अनंत- 
भावी पुरुषवाचक सर्वताम, असमावेशी 
पुरुषवाचक सर्वेनाम 

०झ0प्रशए७ ४#08७0४0०787 79 परिपूरक 
वितरण 

6507"68०९४४ आगत ध्वनि 

९%॥७|७ निःश्वास 

6500७70770 00787"70007 बहिष्के- 
न्द्रिक रचना, बहिष्केन्द्री रचना 
85026९7008 बाह्यावारित, बाह्ययजन्य 
65००४७४%9 उच्चरित भाषा, श्रुत भाषा 
बाह्य भाषा 

९5००78707 विस्तार 

8508788070 07 77697778 अर्थविस्तार 

९50०९०४९४४ ७) जएछ07प अनूभूत शब्द 

९50७४४7९॥४ प्रयोग 

९50७४॥767(७/ प्रायोगिक 

०5]0०४7॥76709) ]00070008 प्रायोगिक 
ध्वनिविज्ञान 

०5४7790070 निः:श्वास 

९5]0778007ए7 807888 बलाघात 

0०5]970807 ५०. ]09770 व्याख्यात्मक 
व्याकरण 

९5ए97%8607ए 28797777/? व्याख्यात्मक 
व्याकरण 

९50]6096 नियमपूरक 

९5०]0460 8000 पूर्ण स्पर्श, स्फोटित स्पर्श 
०5०0!0०४07 स्फोट, स्फोटन 
०50]089७ स्फोटात्मक स्पशे, बहि:स्फोटक 
850/"९४४707 अभिव्यक्ति 

65]07888ए७ व्यंजक, अभिव्यंजक 
९>॥87080]9 विस्तार 


९5॥७॥807 0 77087772£ अर्थ-विस्तार 

९5९॥8ं०7॥ 0 77600808 विधेयकका 
विस्तार 

९5७08) तीालश'९70७ बाहययभेद 
९हाएणशाओं ॥8008 बाह्य स्वर विच्छेद 
65४९8] 4॥7600079) बहिर्मुखीश्लिष्ट 
€डाणा॥] 6970 ]घारटाप्र/6 बाह्य 
मुक्त संगम 

९डाहापाब। >प्ालप॥0०ा 79788 
वाक्यांत विरामचिटदन 

6४० 700087"700707 बाहय 
पुनननतिर्माण 

९5०7० 87280890 लुप्त भाषा, विल॒प्त 
भाषा, मृतभाषा 

86578 ।0027)0 अतिरिक्त दीघेता 
6ए6-४९६४7:8 दृष्टि-चित्र 

॥0 

480+ तथ्य 

49800096 प्रेरणार्थक 

4800५४6 0886 परिवर्तार्थी कारक 
8060 7700व तथ्यार्थ, निरचयार्थ 
780607/ उपकरण 

49/80ए श्रांति 

89]]08 0(ए970॥078 अबरोही संयुक्त- 
स्वर, अधोगामी संयुक्त स्वर 

[9/]779 ॥076 अवरोही सुर 

4986 87)8]029 मिथ्या सादुश्य 

4886 ]09906 क्रृत्रिम ताल्‌ 

६986 ए008७) ०७/0४ मिथ्या स्वरतंत्री 

7977]877 40707 सामान्य रूप, अनौप- 
चारिक रूप 

(877]97: 80/ए]6 सामान्य शैली, सामान्य 
अभिव्यक्ति 

(977]ए परिवार, वंश, कुछ 

शक] ए 04 ]9720820०8 भाषा-परिवार 

7977]7 0 898०७०)॥ भाषा-परिवार 

40॥ए (7686 वंशावली, वंश-वक्ष 

६90प0प78 0607/ए अनगेल सिद्धान्त 

(0०७) कंदय 

६&0068 मुख-विवर, तालु-चाप 


३७9० 


अननननाल लि लनल ली ऑल लन न भनलिक नल बन नील न न लिन अनजनमनान गलत निनानाभक लक लत न. ५-रहन + तलाक ताप अवनीनानी >न्‍प-« ५ ५ अनिल अन्ज... न कटनी नानतनि लीन तीन पति पिन रतन ननपभ न-+०-+०-+ २०००० ५०+- 


98700808] ताल-चापीय 

(6&0प76 लक्षण, विशेषता, विशेष लक्षण 
07707[76 स्त्रीलिंग 

(शप्रागा6 ॥गीए स्त्री प्रत्यय, स्त्री-अनुबंध 
शातरं॥0, तै0प्रो।6 द्विगुणीकृत स्त्रीलिंग 
शि।।।ध।।ए #_प्रीडए स्त्रीलिंग प्रत्यय, 
स्त्रीलिंग पर-प्रत्यय 

(097729॥70॥ स्त्रीलिगीकरण 

(0706 ही उबर प्रत्यय 

(00 7600 क्षेत्र-पद्धति, सर्वेक्षण-पद्ध ति 
॥6१ जा0ा क्षेत्र-कार्य, सर्वेक्षण-कार्य 
(0प७ए९ 30070 रूपकयुक्‍त मुहावरा 
(08४४७ 760॥॥78 लाक्षणिक अर्थ, 
रूपकाश्रित अर्थ 

(2776 अलंकार, छाक्षणिक प्रयोग 
(00.९७  ०ए ७ए7००2ए अलंकार, 
लाक्षणिक प्रयोग 

॥2प07/6 07॥60070 अलंकार, लाक्षणिक 
प्रयोग 

(9076 0 80060॥ अलंकार, लाक्ष णिक 
प्रयोग 
स्‍79) 
738॥ 


अंतिम, अंत्य 

80९९7 अंत्य आघात, अंत्य बला- 
घात, अंत्य स्वराघात 

(7७) 8]06 अंत्य श्रति 

[7)9] 807088 अंत्य बलाघात 

7709] ५०छटो अंत्य स्वर 

[77606 40/00 समापक रूप, समापिका क्रिया 

(7606 7700ते समापक क्ियार्थ 

7606 ४०४४ समापिका क्रिया 

[786 प्रथम 

#"86 06058] प्रयम प्रेरणार्यक 

(80 40707 प्रथम रूप 

[780-प्राप्रा'.७ लुटुऊकार, अनयतन भविष्य 

[780 7097007]6 वर्तमानकालिक क्ृदंत, 
प्रथम कृदंत 

7860 [06780॥ उत्तम पुरुष 

एड ए0एातवे ही्पाप्एए प्रथम वर्ण- 
परिवर्तन 

7560 स्थिर, अचल, निद्िचत 


७७९ 


#5९0९ ७0०6९७४ स्थिर स्वराधात, अचल 
बलाघात 


[560 0४7प७ निश्चित सूत्र 

7560 807688 अचल बलाधात, स्थिर 
बलाघात, निश्चित बलाघात 

मिलते जरठणते 0वे6/ स्थिर पद-क्रम 
निश्चित पद-क्रम 

६90 उत्क्षेप 

[9]00०वं उत्क्षिप्त, ताड़ित, ताड़नजात, 
लघ्वाघात 

[[88]॥ 06 7९987772 अर्थ-स्फोट 
[]00007 रूप, रूर्पातर 

4०500]6 लचीला 

[65707 रूप, रूपांतर 

१65078] रूप-विषयक 

[65079] |9727922० रूपांतरयुक्त माषा 
[090772 ०॥९॥१३७॥४ प्लवमान तत्त्व 
[09 गति 

(07 6४ए77००02ए लोकिक व्युत्पत्ति, 
अआमक व्युत्पत्ति 

(077 078 छोकवार्ता 

000 99888926 अन्न-मार्गे 

8000 [776 भोजन-नलिका 

(0706, 076०७ 0 श्वास-शक्ति 

0708४7 विदेशी, विजातीय, आगत, गृहीत 
807027 ०॥९४॥७४४ विजातीय तत्त्व 

0768977870 विदेशीयता, विजातीयता 

607687 878788० विदेशी भाषा; 
अन्य भाषा 

6070४7 श्र0708 विदेशी शब्द, 
तीय शब्द, आगत शब्द,गृहीत शब्द 
६00770 रूप 

607709 ६077 औपचारिक रूप 

(07779 87%7770970 औपचारिक रूपीय 
व्याकरण 

8077क%) |७72५&26 ओपचारिक भाषा 
07708! 8[0०2070 औपचारिक भाषा 
40777907707, 280 परच-रचना, पश्च- 
गामी रचना 

607740776 रचनात्मक 





६70777#7ए6 गज रचनात्मक प्रत्यय 
रचनात्मक अनुबन्ध 

[07779676 6९607007/0 रचनात्मक तत्त्व 
[0077-72 प4709 रूप रचना 

(0777-0989 रूप वर्ग 

(0777]088 रूपविहीन, रूपशून्य 

70777]688.. ]078 78७४० . वियोगात्मक 
भाषा, स्थान-प्रवान भाषा 

(077, 0०792779/ प्रकृत, मूल, मूलरूप 

0770, 80700702 सबल रूप, सशक्त रूप 

0077प76 सूत्र 

60770, ४6७८ निर्बंल रूप, अशक्त रूप 

0786 दृढ़ता, दृढ़तासे 

0708 दृढ़, सशक्त, दुड़ोच्चरित व्यंजन 

6076079॥07 |७एछ फ़ारवुनेतोीफ़ नियम 

088] 40770 अवशिष्ट रूप 
082]26व अश्मीमृत, प्राचीन, अश्रचलित 

7798000094! प776/७| अपूर्ण संख्या- 
वाचक विशेषण 

77:800प7'6 स्वर-मंग 

7:66 &00670 मुक्त स्वराधात 

7766 07४7॥ मृकत रूप, निरपेक्षरूप 
77९6 7707070७776 मुक्त रूपग्राम 

77०6 [07006 शुद्ध निषपात अव्यय 
7768 (07067786 मुक्त ध्वनिग्राम 
77९९ 807688 मुक्त बलाघात 

70०6 89]]90)6 मुक्ताक्षर, स्वरांताक्षर 
[706 079808]800% भावानुवाद, मुक्ता- 
नृवाद | ढ 
77९6 ४७7४७7४ वैकल्पिक रूप, मुक्त 
रूपांतर, वैकल्पिक ध्वनि, मुक्त परिवर्तेन 
६0७९ ए७/४७07 मुक्त प्रयोग, वैकल्पिक 
प्रयोग, मुक्त परिवर्तन, स्वच्छन्द परिवतेंन 
7786 ज्ञा0/तें 0067४ मुक्त शब्द-स्वराधात 


७७ ए0 वे ०त७: मुक्त पदक्रम 

77607७॥०9 आवृत्ति, बारंबारता 

47607७१०ए 6प7४७ आवृत्ति-वक्त, बारंबा- 
रता-वक्र 

77600०7०0ए ०0 0ए०७ चक्र-संख्या, चक्रा- 
वृत्ति 


7700]7९७70ए फ९वृप्शा०ए जा ४०7० कंपन-संख्या, | [पप०७ ग0७/७४ए७ भविष्य आज्ञा, कंपन-संख्या, 
कंपनावृत्ति 

760प767०४ए७ यडन्‍्त, पौन:पुन्यात्मक, 
बारंबारता सूचक 

7"680प८९०॥४७॥8ए6 88]06० यदह्तन्‍्त पक्ष, 
पौन:पुन्यात्मक पक्ष 

7760 06९7098097ए6 ए८४ यहज्त क्रिया, 
पौन:पुन्यात्मक क्रिया 

770907५४८ संघर्षी 

7700707 घर्षण 

7'07# अग्र 

7707[9] अग्रजिह्वोच्चरित 

707660 अग्रीकृत, अग्नित 

7076 0०६ #6 600206 जिद्यवाग्र 
77070 ए०ए७) अग्र स्वर 

7प7)) 00790 पूर्ण स्पर्श 

[पं 766 प(0॥090707 पूर्ण द्विरुक्ति 
पर 8670९706 पूर्ण वाक्य 

पप 80% पूर्ण विराम 

! छ070 पूर्ण शब्द, अर्थपूर्ण शब्द 
[प7000% कार्य, कार्यकारिता, प्रकार्य 
[ध007078! कार्यकारी, प्रकायंकारी, 
कार्यत्मक, प्रकार्यकर, कार्याधारित 
पप्रा।का079] 87व 8७प्रधंप्रा'॥ $60- 
79 कार्यात्मक एवं संरचनात्मक सिद्धांत 
47707078| ८७7४७ शीर्ष, चोटी, केन्द्र 
70०0079] ०॥७॥४७6 प्रकार्यकारी परि- 
वर्तन, कार्याधारित परिवर्तन 
[प7007078[| 07% प्रकार्यकर रूप, 
कार्यकारी रूप 

0700089)] '702प्रां&7068 प्रकार्यात्मक 

' भाषाविज्ञान 

प४7700079/ (70760808 प्रकार्यात्मक 
ध्वनिविज्ञान, ध्वनिग्रामविज्ञान 

पि त8&70708 आधारभूत, मूलभूत 

प807 मिश्रण, विलयन 

प797'ट2 रूनिक लिपि 

पप7७ भविष्यत्‌, भविष्य 

पप्रपए8 87७४07 पूर्ण भविष्य 
प्रप.७ ००४]प४०४४७ संभाव्य भविष्य 
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4परपए6 गशए०'क्षप्रए७ भविष्य आज्ञार्थ, 


आज्ञात्मक भविष्य 
$पपा6 ॥7ए06760 7009॥#7ए७ अपूर्ण 
निरचयार्थी भविष्य 
प76 70009/79४8 निरचयार्थ भविष्य, 
सामान्य भविष्य 
06778 $07॥86 भविष्यत्‌ काल,भविष्यकाल 
प्रांपा'.४ [087070706 भविष्य क्ृदंत 
पप:6 90४४6०॥ पूर्ण भविष्य 
परप/6 ए७७.४९९४  क्रवा०७४४७ पूर्ण 
निश्चयार्थ भविष्य द 
[प्राप्रा'.8 9९790॥7:8870 पल्‍लवित भविष्य, 
वियोगात्मक भविष्य 
(ञ 
29०॥० गेली प्रयोग 
2९7१7%&/707 द्वित्त्व, द्वित्त व्यंजन 
2०07प७/ लिग 
2०7406/]७४४ निलिझंगी, लिगविहीन 
807067]6088 970 0926 निलिझगी भाषा 
2९०7060/]९88 7077 निर्जीव संज्ञा 
2९074 06७' 70प्रा लिगार्थी संज्ञा 
860769/0270%। बंश-क्रमात्मक 
8076%870200 0०७४४0९8607 पारि- 
वारिक वर्गीकिरण, वंशान्‌ क्रमिक वर्गीकिरण 
860760/02ए वंश-क्रम 
8०7677770 (7070॥08 ध्वानिकी 
267७7/७)] सामान्य 
8०7०७ 800९7४४ सामान्य स्वराधात 
267067'8) 00767/6708 सामान्य सामंजस्य 
80769 27877779/ सामान्य व्याकरण 
86०707.9/890707 साधारणीकरण 
80707'97 97279206 सामान्य भाषा 
26९॥९7७६07 पीढ़ी 
2676770 सामान्यकारी 
2०7॥670 $७&7४70 सामान्य शब्द 
86767:008 प्र द्विगुणित बहुवचन' 
2०760 ९98श709007॥ उत्पत्तिमूलक 
वर्गीकरण 
2०7०0 [709760668 
भाषाविज्ञान 


ओऔच्चारणिक 
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807600 7९७४078779 उत्पत्ति मूलक 
संबंध 

2९70986 संबंध षष्ठी 

2०770 ए९७ ०886 संबंध कारक, षष्ठी कारक, 
षष्ठी विभक्ति 

8९गाएएशए वेकुशावेद्ञा। ०0०7- 
00प7व6 षष्ठी समास, संबंधाश्रित समास 

8९०7॥ए९ 9080770870707 संबंधवाचक 
परसगर्ग, संबंधवोधक परसर्ग 

0९7०४ जाति 

2००2790770%। [72 प्रांई708 भौगोलिक 
भाषाविज्ञान फ 

2०"पाते तुमस्त, संज्ञार्थक क्रिया, क्रिया- 
निष्पन्न संज्ञा, धातु-साधित संज्ञा 

2९००प)थ५७। तुमन्त 

2९०"प४व७॥ 70#7096 क्रिया निष्पन्न 
तुमन्त, तुमुनन्त 

2०"प४५४ए७ तुमन्त, क्रियात्मक विशेषण 
8९०/प्रावीए७ 8प्ररीड कृत्य 

श७प्र7वीए७ 077) किया निष्पन्न संज्ञा- 
रूप, धातु-साधित संज्ञारूप 

2९४7प7७) (॥607'ए इंगित सिद्धान्त 
2०४7७ इंगित, संकेत 

268४प7/७ ]9702792० सांकेतिक भाषा 

2708॥-70770 अशुद्धिजन्य रूप 

27086-ए07व अशुद्धिजन्य शब्द 

शंए्श००) वर्त्स्य 

206 श्रुति 

(!व6-४०ण़र्छ श्रुति स्वर 

शावा।8 ए०छ०! श्रुतियुक्त स्वर 

20088 अर्थ, पार्र्वार्थ 

2008897ए शब्द समूह, शब्द संग्रह 

2]0880708808 ग्लॉसीम विज्ञान 

20886776 ग्लॉसीम 

20880]909 विक्षिप्त-माषा 

2088002ए भाषाविज्ञान, अथेविज्ञान 
अर्थ॑तत्त्व 

200॥09४ स्वर-यंत्र-मुखी, स्वर यंत्र स्थानीय, 
काकल्य, उरस्य, कंठद्वा रीय 

200॥0%ऑ ०७० स्वर्यंत्रमुखी स्पशे 








20096 ०॥०7प स्वरतंर्त् 

20॥79) ००58प्रा!७ अलिजिह्वीय संवृति 

20000#260 काकल्यीकृत, कंठमूलीकृत 

20469 220 8009 उद्गार व्यंजन 
2]000७ 9]087ए786 काकल्य स्पर्श, स्वर- 
यंत्रमुखी स्पर्श 

20009/ 8]07&76 स्वरयंत्रमुखी संघर्षी 
काकल्य घर्ष 

8/00096 8009. काकल्‍प स्पर्श, स्वर- 
यंत्रमुखी स्पर्श 

90009/! ए४॥0790707 स्वरयंत्रमुखी कंपन 

270008 काकल, स्वरयंत्रमुख, कंठटद्वार 

270000677070!02ए  भाषा-कालक्रम- 
विज्ञान 

2]0700!08४ भाषाविज्ञान 

20ए6७॥ नियंत्रित करना 

20ए०ण०ते ए07व नियंत्रित शब्द 

20ए०४शाएए एछ07व नियंत्रक शब्द 

207७7७॥7767# नियंत्रण 

879५४७(707 अपश्रुति 

87/980५७707 ० 80प0व ध्वनि-अपश्रुति 

878५७ श्रेणी, कोटि 

27808, 2] उच्च श्रेणी, उच्चावस्था, 
उच्चकोटि 

2780 ५७ क्रमिक 

87977777%7 व्याकरण 

879777797797 वेयाकरण, व्याकरणकार 
27977779/70%) व्याकरणात्मक, व्याकरण- 
मूलक, व्याकरणिक 

हक 4700) 8278७7676 अन्वय, 
अन्विति, व्याकरणिक अन्वय 

87977779/0709 874] ए88 व्याकरणिक 
विश्लेषण 

87"%977779709) ०७७/७2०"ए व्याकरणिक 
प्रवर्ग, व्याकरणिक श्रेणी 
2709877779/708] ९/७7०७7४ व्याकरणिक 
त्तत्त्व 

270777798009] 6९ प्राए३ ०76 व्याकर- 
णिक पर्याय 


। 87977770%00&]| 07४70 व्याकरणिक रूप 





£/का78009) 80740०/ व्याकरणिक 
लिगि द 
2'&7770008  70697778 व्याकरणिक 
270%7800%7 076७7 व्याकरणिक क्रम 
20787777808 . 807888. व्याकरणिक 
बलाघात 
278778008] 50770प४7"७ व्याकरणिक 
संरचना ः 
287"977777870%&| ॥6770770]027ए व्याकर- 
णिक पारिमाषिक शब्द 
8797]7]800]02ए लिपिविज्ञान 
278]0[0700 लिपिग्राम, वर्णग्राम 
279]0007708 लिपिग्राम विज्ञान, लिपि- 
विज्ञान 
279]0770. &00676 विशेषक चिह्न, 
चिट्टििनत स्वराघात 
278]007077ए लिपिग्राम विज्ञान, लिपि 
विज्ञान... 
2788870978 ]&छ ग्रेसमैन-नियम 
87/७५४९6 अनुदात्त 
879४७ 80०6४ अनुदात्त स्वराधात 
2पए8 8छ् ग्रिम-नियम 
2700ए6व 477080776 उत्वथित पादवे संघर्षी 
270076-8[97:806 नद संघर्षी 
27079 वर्ग, गण 
20660 भोजन नलिका 
2५४ मसूड़ा, वस्से 
207 27906 गृण श्रेणी 
शप807 कंठ 
धप्र/प्रा'9॥ कंठय 
8पपा०0-9097 कंठौष्ठ 
ध770प्70-7६४७॥७ कंठ-तालव्य 
प्त 
ग4777767" &70 87ए7हयौड़ा औरनिहाई 
97778 स्वरयंत्रमुखी स्पर्श, हमज़ा 
॥970 लेखन 
॥%7 अढें, आधा 
॥%&-00ए४वतैं अरद्ध बद्ध 
7७-0]086 अर्द्ध संबुत 
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॥&][-0]0860 अद्ध संव॒त 

]0/[-766 अद्ढ मुक्त 

॥9]-]67020॥ अद्ं दीघेत्व 

[9-]072 अद्ढं दीघे, ईषत दीर्घ 

]9 [(-0]0०7 अद्ध विवृत 

9[-0!08ए0 अद्ढ स्पर्श 

]0-8॥07% हृस्वाद्ध 

॥9]0027/9[00ए7 समध्वनि लुप्त रेखन 

9]0]0]0£2ए समध्वनि लोप, समाक्षर छोप 

797'4 अधोष, कठोर 

78706 00780797/6 अधोष व्यंजन 

॥&70 6 [0880७ कठोर ताल 

॥७7'प 887 कठोर चिह्न 

॥9077707ए सामंजस्य, संगति 

]977000ए ०( ४०श०७५४ स्वर-संगति, 
स्वर-सामंजस्य 

[&7707ए-77708007 ससामंजस्य अभि- 
श्रुति 

]68५४]7658 उदात्तत्व 

॥6067 ए७7४ सहायक क्रिया, सहकारो क्रिया 
06808707-0707 द्विधा रूप 
]0809007 80पएवपें द्विधा ध्वनि 

70(०/00॥॥6 अपवाद 

466067070770प78 80एतव॑ ०&72० 
परिस्थितिजन्य ध्वनि परिवर्तेन, सापेक्ष 
ध्वनि परिवर्तेन 

]60527/0-07 2७770 भिन्न स्थानीय 

76॥०/०8५]]9|00 भिन्नाक्षरी 

[79008 विवृत्ति, स्वरविच्छेद 

09:70 जऊ्7४7४2 हिरेटिक छेखन 

7670 शए0770 ७0॥६78०(७/ चित्रलिपि, 


: सांकेतिक लिपि 


॥6702ए97900 छह चित्रलिपि, 
सांकेतिक लिपि 


 ग27 उच्च 


॥8-080८ ए0०छ&ो उच्च परच-स्वर 
7९270 ०७४४8 7007 उच्चवर्मीय संज्ञा 


 ह800७' उच्चतर 


ए। 078 8७००७ उच्चावरोही 
स्वराघात रा ह 


७५ 


हलके 


॥8॥ 8९" उच्च (या दक्षिणी )जमंन 
ही 87806 उच्च श्रेणी, उच्चावस्था 
॥0॥0७' 09 उच्चतर निम्न 

॥92॥0७7/ पंत उच्चतर मध्य 

8) 9॥00] उच्च स्वर, उच्च सुर, उदात्त 

॥82॥ ए॥00॥ 8९८९८७॥४४ उदात्त 
]88789 80प्राए0 सीत्कार ध्वनि, शीत्कार 
ध्वनि 

[8007'ए इतिहास 

]8007708)] ऐतिहासिक 

]800708) ८!७887708007 ऐतिहासिक 
वर्गीकरण, पारिवारिक वर्गीकरण 
08007709) ७6४ए७770)02ए ऐतिहासिक 


व्युत्पत्ति 

80708). ४7७॥7॥797 एतिहासिक 
व्याकरण 

#स्‍8070%8 ए९पांडइ808 ऐतिहासिक 
भाषा विज्ञान 

7800709| 707000]02ए ऐतिहासिक 
रूपविज्ञान 

]800770७]. [00076008 ऐतिहासिक 


व्वनि-विज्ञान, ध्वनि प्रक्रिया विज्ञान 
]8007709] [07.0867४ ऐतिहासिक वर्तमान 
]8007708] 8ए7085 ऐतिहासिक वाकक्‍्य- 
विज्ञान 

8007008) 00808 ऐतिहासिक काल 
]0]6 रिक्ति, अभाव, कमी 

॥0]6 90 ४70 [087000॥ ढांचेमें रिक्ति 
]00]077986  एकशब्दीय वाक्य, एक- 
शब्दीय वाक्यांश 

]0]077988 एकशब्दीय अभिव्यक्ति 
0]0]0॥7%800 अव्यक्त योगात्मक 
(0]0.॥78800 80826 अव्यक्त योगात्म- 
कावस्था 

[07॥6 7972 7७2० घरेल्‌ भाषा 
[0770207607४ सजातीय 
[07079आा समानाकार _ 
[0770-0788770 समस्थानीय, 
तुल्यस्थानीय समकरण, एककरण 
077070076... समध्वनि,  समध्वनीय 


सवर्ण, 





भिन्नार्थक शब्द, समस्वन 

त0770.7070ए  समस्वनता, समध्वनित्व 

[07077760 आदराथंक, आदरबाचक 

व070770 कीड़े आदरवाचक प्रत्यय या 
अनुबंध 

]070770 7077)  आदरवाचक रूप 

[00707770 [0707007 आदरवाचक सर्वनाम 

]070770 86007 कछणफ्0). आदर- 
बाचक मव्यम पुरुष 

॥0ए0८20॥॥0%8! आड़ा, बेंड़ा 

गप्छठतए 80प्राते॑ तालव्य ऊष्म 

॥#ए79प0व संकर, मिश्र, मिश्रित 

॥एएम्तवाह९वें मिश्चित, संकरित 

॥7ए07४व429007 मिश्रण, संकरण 

॥ए0एंव 0078007॥ मिश्र रचना, संकर 
रचना 

॥एछपत ]8720828 मिश्रित भाषा, मिश्र 
भाषा 

7५90व क्ञ0त संकर शब्द, द्विज शब्द 

7५9.७7७0७४0 शब्दक्रम विपयंस्त 

0ए90"'08607॥ डब्दक्रम विपर्यय 

॥ए90"00]6 अत्युक्ति, अतिशयोक्ति 

॥99॥67॥ योजक चिह्न, संयोजक रेखा 

[90900॥088 कल्पना, उपकल्पना, अन 
मान, सिद्धान्त 

79५00077॥0709७। अनुमानसिद्ध, काल्पनिक, 
अनुमानाधारित 

॥97907&060  (७घ४७. प्रातिबंधिक 
उपवाक्य, प्रातित्रंधिक वाक्यांश 
॥ए90०0॥0008! 607] पक्‍007 प्राति- 
बंधिक समुच्चयबोवक 

8ए70900॥0008) 809 78७. काल्पनिक 
भाषा, कल्पित भाषा 

]06७ विचार, भाव 

606&) आदर्श 

[06700 समान, अभिन्न, समरूप, एकरूप 
क्‍067000) समान, अभिन्न, समरूप, एकरूप 
007067 पहचान, एकरूपता, अभिन्नता 


[40027%॥0 भावलिपि, भावचित्र 


060279]00 भावलिपि, भावचित्र 

6०0279]0!70 87700! भावसूचक प्रतीक 

660878]000 फरार भावमूलक लिपि 

00]6७ व्यक्ति-बोली, व्यक्ति-भाषा 

00% मुहावरा, भाषा, बोली 

000779/70 मुहावरेदार 

00708070 ७5.४ 6३४07 
अभिव्यक्ति 

0007098070 ए्र&92० मुहावरेदार प्रयोग 

]80996 ०७७० प्रवेशार्थी कारक 

]]80ए8७ 0०7][प्7०707 परिणामदशेक 
समुच्चयबोधक अव्यय 

]007808 अशिक्षित, अनपढ़ 

]]प807 भ्राँति 

[].7807ए म्राँतिपूर्ण, मिथ्या 

]]780090707 उदाहरण 

[7826 बिंब 

77&27797"ए काल्पनिक 

]70&70709) अनुकरणात्मक 

॥770%7ए७ अनुकरणात्मक । 

0787 ए6७ ए07व अनुकरणात्मक शब्द, 
अनुकार शब्द 

[777760]8&06 00780707९/१४. निकटतम 
अवयव, निकटस्थ अवयव 
]77700906 ईपरप्/6७ आसन्न भविष्य, 
तात्कालिक' भविष्य 

पत॥ 27'७7॥0 ।97279206 आप्रवासी माषा 

07]0"907४ए6 40770 आज्ञासूचक रूप 

ए७/४४४ए७ 7000. लोटू, अनुज्ञा, 
आज्ञार्थ, आज्ञा 

]700"877ए6७_ 070७४४४70० प्रोथेनिक 
आज्ञासूचक 

॥7]00"807ए6.. 8७709766 आज्ञासूचक 
वाक्य 

]7]00/80776 ए७/७० आज्ञासूचक क्रिया 
॥700/8४४९ ए७४० ०0७ ए४७(79७ प्रेर- 
णार्थक आज्ञासूचक क्रिया 

066०७ बा०प्रीहा07 अपूर्ण उच्चा- 
रण, अभिनिधान 

॥70४60॥0 77708707 अपूर्ण अनुकरण 





मुहावरेदार 
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6 6०४/७00॥ भावलिपि, भावचित्र..... | गए6०र्श0० एक7धभ) 9. अपूर्ण कृदंत ॥7790४6०$ 797709]6 अपूर्ण कछ्ृदंत 


[7.6"6०6 $89786 अपूर्ण काल, लझ्ट्‌, 
अनद्यतन भूत 


. | ए7790र्४घ७०४ए७ अपूर्ण, अपूर्णार्थी 


॥77७7800ए७ 98]0९06 अपूर्ण पक्ष 
]77700:8078! . अवैयक्तिक, भावबोधक, 
पुरुषशन्य 

7]0078078| ए४8७ भावेप्रयोग 
]700/8078] ए2&09 भाववाचक क्रिया 

]770078079% ४000 भाव वाच्य 

]7॥080707 निहितार्थ 

]0]0॥60 विवक्षित, निहित, उपलक्षित 
]7[0/0907 अन्तःस्फोट, स्फोट 

77077708 ए6 अन्तःस्फोटात्मक 
[709/08776 ०७078079776  अन्तःस्फोटा- 
त्मक व्यंजन, अंतर्मुखी व्यंजन 
॥7]070987 ००॥7००ए४व१ैं अपूर्ण समास 

॥7[7'0/067 0777970॥078 त्रिस्वर, अपूर्ण 
त्रिस्वर . 

7एप्रा'.8 ।0707926 मिश्रित भाषा, संकर 
भाषा 

709800ए७ ४006 अकत्‌ वाच्य 
]09777708॥8 अचेतन, निर्जीव 
]097077906 . ४०7व७/ अचेतन लिंग, 
निर्जीव लिग 

[09077866 7007 अगप्राणीवाचक संज्ञा 
7007 90७ 80ए7वे अव्यक्त ध्वनि 
708&]08प्रॉ 8078 &7279890 समास- 
प्रधान भाषा 

7009]0879007 समास 

]700%0ए6७ ए७४४ प्रारंभात्मक क्रिया 

700प&07 अन्‍्तर्माव, समावेश 

0८]प्रशए8 साकल्यवाचक 

एटप्रशंए8 9७78078] 09707007 अंत- 
भावी पुरुषवाचक सर्वनाम, समावेशी पूर्ण- 
वाचक सवंनाम 

[00प8ए6 (70707 साकल्यवाचक 
सर्वेनाम हि 

00768 अपूर्ण..... 


7000779088 . वए।काहु भपूर्ण 





७७७ 


संयुक्तस्वर 
77007779606 700 अपूर्ण धातु 
]70070]0066 8009 अपूर्ण स्पर्श 
॥0077]0]006 ए०7/७ अपूर्ण क्रिया 
700077277ए असंगति, असादृश्य, विषमता 
[000727"70प78 असंगत, विषम 
77007878/977+$ असंबद्ध 
॥0070866 .70ए7682 78. 889ं77- 
]8007 दूरवर्ती पुरोगामी समीकरण 
॥007॥0860. 76876898776.. 88पग- 
]80४07 दूरवर्ती पश्चगार्मी समीकरण 
॥0007# 20008 888078/0707 असंलग्न 
समीकरण 
70007707&0९0. [9॥/980 
वाक्यांश, समासप्रधान वाक्यांश 
]0007907क7708.प्रश्लिष्ट, 
समासप्रधान 
]0007007867५9७6 
7700776060 अशुद्ध 
70076988 वृद्धि 
77060॥7970]6 अव्यय, अविकारी 
77060॥7090]6 [0880 ]097/70708 
अधिकारी भूत क्ृदंत 
700007766 अनिश्चित, अनिर्दिष्ट; सामान्य 
अनिश्चयात्मक 
प्वेक्ञीए06 8त]607ए6 0 एप्र००० 
अनिश्चित संख्यावाचक विशेषण 
॥व७॥7706 80]6०7ए७ ० (४७7४ए 
अनिश्चित परिमाणवाचक विशेषण _ 
700677706 87/7४06 अनिरचयात्मक उपपद 
7467006 ०४7वींए0७ऑ एप्र76"8 80- 
]6079ए8 अनिश्चित संख्यावाचक विशेषण 
पव6॥008 वैक्ा0ा४8४ए७ . 80]6- 
०४ए४७ अनिधश्चित संकेतवाचक विशेषण 
74७॥006 (6707078077ए8 . 070- 
70प7 अनिर्चित संकेतवाचक सर्वनाम 


प्रश्लिष्ट- 
योगात्मक, 


प्रश्लिष्ट, समासप्रधान 


70407स्‍06 ईपए7:७ 9886 अनिश्चतार्थी 


भविष्य-भूत 
00व७0706 ईप्र।प्ः-8 [7"68670 .. अनि- 
दिचतार्थी भविष्य वर्तमान 
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॥46#70706 शप्ता॥९७१४ 84]6०४ए७ 


अनिश्चित संख्यावाचक विशेषण 
00777008 
अनिश्चित अपूर्ण भूत 


॥046॥7706 8७8७ एश0ए९टा 6070 - | 


70०४8 अनिर्चित पूर्णापूर्ण भूत 


040#708 (9886 [0768670 अनिश्चित 


भूत वर्तमान 


फावशीया08 छ९5घ९०९ ५ एब्चड [7"080॥॥ 


अनिश्चित पर्ण भत वर्तमान 


जाविश्ञीए॥6 [768७7  ९0०07ग0फप0प5 


अनिश्चित अपूर्ण वर्तमान 

0000॥7706 [97070070 अनिश्चयवाचक 
सर्वेनाम 

]00677706 46786 अनिश्चित काल 
7006777086 ए७+४ अनिद्िचत क्रिया 
ए00009७7(७४४ ९७४४७ स्वतंत्र उपवाक्य, 
स्वतंत्र वाक्यांश 

॥9त60०7046४॥ ७।७7१९४॥ स्वतंत्र एकांश, 
स्वतंत्र इकाई, स्वतंत्र तत्त्व 

46. 004676 ए०ए७! -266 स्वतंत्र 
स्वरश्र॒ति 

7व०5278 डब्दानुक्रमणी 

]00॥0879७6 निर्देशात्मक, निर्देशक 
700090ए७8 77000 निश्चयार्थ निर्देशक 
क्रियार्थ 

00008096 (760०४॥७ भूत निश्चयार्थ 
एावा0999४७,. ४078४00.._ आदिष्ट 
निश्चयार्थ 

700॥76०८४ अप्रत्यक्ष, असाक्षात्‌, परोक्ष, गौण 
एवाए००४ 00]6०9 अप्रत्यक्षकर्म, अप्रमुख- 
कम, गौणकर्म ' 
00760 777 :8४07 असाक्षादुक्ति 

7009ए709%७/ व्यक्ति, व्यक्तिगत, वैयक्तिक 

[000-87"ए७7॥ भारतीय आर्यमाषा 

00-87ए७७, 7एंवैंव।8  मध्यभारतीय 
आयंभाषा 

[0060-987ए970, ४004&४ आधुनिक भार- 
तीय आयेभाषा । 


॥00-87ए०7), 00 प्राचीन भारतीय 


७७८ 


मय 
आयेभाषा ॥008] प्राथमिक, आदिम, आदि, संक्षिप्त 
॥700-6प्र/07687. भारोपीय,_ भारत- हस्ताक्षर 

यूरोपीय शा0ं॥] 8००९४॥ आच्य स्वराघात, आद्य 


[000-2077798770 भारत-जर्मनीय 

7000-॥7&87]97 भारत-ईरान 

]7040-/70[086 भारत-केल्टी 

]068876 0986 अभ्यंतरार्थी कारक 

]7062007 सापेक्ष स्वर-परिवर्तेन 

'70/6700%।] 88]0000 परिणामदर्शी पक्ष 

ग्रा#छात॥ 60म॒[प्राकाणा परिणाम- 
दर्शी समुच्चयबोधक 

पराछण0. ०0०77४7४४00  निम्नकोटिक 
तुलना 

॥7768९ ए७४० असमापिका क्रिया 
[000ए6 क़ियार्थक संज्ञा, तुमुनत, तुमंत, 
तुमुन, अपरिमित क्रिया 

पगएंधए6७ 0808९ तुमुनंत उपवाक्य, 
तुमुनंत वाक्यांश 

॥706ए6 70000 तुमुनंत क्रियार्थ 
70776 एफ असमापिका क्रिया, 
तुमुन क्रिया 

॥5ह मध्य सर्गे, अन्तःप्रत्यय, मध्य विन्यस्त- 
प्रत्यय 

फ्रीड 822प7798707 मध्ययोग 
फीड 888प007709४ए6 मध्ययोगात्मक 
अंतःप्रत्यय प्रधान, मध्यसर्ग प्रधान 
॥760४97९ हिलष्ट योगात्मक, विभक्ति- 
प्रधान 

]766 78 ।87027&20 दिलिष्ट योगात्मक 
भाषा, विभक्ति-प्रधान भाषा 

पररी6७86वें छ0ते पद, .त्यय निष्पन्न 
शब्द, रूप 

00007 रूपांतरण, रूप-रचना, अभि- 
संक्रमण, विभक्ति 

॥7॥6०7070%0! श्लिष्ट योगात्मक, विभ क्ति- 
प्रधान, श्लिष्ट 

[0065070 विभकित 

परील्यणाओं (दे०) ॥60707% 
तरीप्र७70७ प्रभाव 

. फव्षाशए सूचक 


आधात 

ए08 ९806 पूर्व श्रुति, आच् श्रृति 

[09।| 7776609707॥ आदियोगी रूप- 
निर्माण 

[708[ए आदत: 

॥76% 7770907707 आद्य ध्वनिपरिवर्तन 
[798 807088 आद्य बलाघात 
एपा0४४७ निर्बंध, विधि 
परंपरााऊआंए० 7700व विध्यर्थ, विधि 
क्रिया 

]7770/ मध्यवर्ती, आभ्यन्तर, आंतरिक 
रा6/ ]8727826 आंतरिक भाषा 
]77007960707 नवीनता, नवपरिवर्तन 
[074[7४8॥०व 90] ४०४४७ मुख्य विशेषण 
700729770 निरिन्द्रिय, निरवयव, निपात- 
प्रधान 

]00729770 )472098206 निपातप्रधान भाषा 
]0807]7007 अभिलेख, शिलालेख 
080]097"90]6 अविच्छेद्य 
70800987/80]6 [7९०#-> पूर्वप्रत्यय 
[08९[08700]6 [0700087007 अविच्छेद्य 
पूर्वेसर्ग 

[0860% सचन्निविष्ट करना 

]807860 0]9प्र७७ सन्निविष्ट उपवाक्य, 
सन्निविष्ट वाक्यांश 

]7867707 आगम, ध्वनि-आगम, सन्निवेश 
पाउशएंता 6 ०प्ञाकांकद शव 
श्रुत्यागम | 
[08977%707 निश्वसन 

]7877प ७77९ 0७88९ करण कारक 
]7807प77676 यंत्र, उपकरण 
]8077706768) ०8४९ करण कारक 
8077प्राा७708) 9॥076008 यांत्रिक 
ध्वनिविज्ञान 

780777067% 7 ४९४ 0७8४७ करण कारक 

[06270स्‍ ०८०४[000%770 अखंड अवयव 


70॥6९]6000708) |७ए बौद्धिक नियम 


७९ 


7/68797707 एकीकरण, संघटन 

]7060॥2[9 तीब्रता, गंभीरता 

[70०02 ए6 यहझनत, अतिशयार्थंक, तीब्रता- 
बीोधक 

700002ए6 8870०॥ तीव्रताबोधी पक्ष 

770002 97९ ००0777०णशवत तीकब्रताबोधी 
समास 

राशाअए०७ ०077०ए0वे ए०४ तीकब्रता 
बोधक संयुक्त क्रिया 

[70078776 077 तीब्रताबोधी रूप 

7706702ए७ ]१७7/४0७ तीब्रताबोधी निपात 

700700074। 77९87778£ साभिप्राय अर्थ 

]700/097086 विनिमय 

77097व 67७) अंतर्देन्त्य 

70॥2707 अंतस्थ 

]702"९०४४०४ विस्मयादिबोधक शब्द, 
मनोविकारबोधक अव्यय 

[6] ००४079७) विस्मयादिबोधक 

77।6"]००४0798  007986 विस्मयादि- 
बोधक उपवाक्य या वाक्यांश 

[787]6००४0708|- 0 7607ए  मनोभाव 
व्यंजकतावाद, पूह पूह सिद्धांत, मनोभावा- 
भिव्यक्ति सिद्धांत 

]700'-&720७2९ अंतर्राष्ट्रीय भाषा 

/06-ा४ण९८ा४४098 अंतर्भाषा विज्ञान 

पाशप्रते6 अक्षर-मध्यम ध्वनि 

7700776087ए अंतस्थ, मध्यवर्ती 

]7007760]9(06 अंतवर्ती, अंतस्थ, मध्यवर्ती 

7700"760]40७ 80प्रा70 अंतस्थ ध्वनि, 
मध्यवर्ती ध्वनि, मध्यस्थ ध्वनि 

[0७707 ९278 अंतर्मिश्रण 

॥700"09] आंतरिक 

एाक्षाणओं ॥७52070 आंतरिक रूपांतरण, 
आंतरिक रूप निर्माण 

राशन. की प8 
आंतरिक स्वर-विच्छेद 

77667"7%&)] ॥6०007%/ अंतर्मुखी द्लिष्ट 

क्‍॥0778] [ंप्ा०४प्रा/& आंतरिक संगम 

राशन 0000 [प7ट॑प्रा& आंतरिक 
मुक्त संगम 


अंतस्थ विवृति, 





॥77%] 9प्र]0प्॥४07 797 आंत- 
रिक विराम चिह्न 

[70077%8[ 76007877"70007 आंतरिक 
पुनर्निर्माण 

राशियों 87प८प्राः० आंतरिक बनावट, 
आंतरिक संरचना 

]700778/| ए०७९] आंतरिक स्वर संरचना 
रा छश्याआं०07क्क 0॥090०00 00900 
अंतर्राष्ट्रीय ध्वन्यात्मक वर्णमाला या लिपि 
[छक्रांगनों जाताकां७ इठप0४ 
अंतराष्ट्रीय ध्वन्यात्मक लिपि 
67076 दुमाषिया 
॥7677९8४४०४ अंतः:संबंब, परस्परसंबंध 
7007702&॥707 7१&/):7 ([007) प्रश्न 
चिह्न, प्रशरनसूचक विराम या चिह्न 
[00९770297४९ प्रश्नवाचक 
॥7087"08&07ए6 80ए०४४ प्रदनवाचक 
क्रियाविशेषण 

770९7/028&09ए९ [0/070०0प7 प्रइनवाचक 
सर्वेनाम 

77/67708807ए6९ 867॥6706 प्रइनवाचक 
वाक्य 

[70077028/07ए७ 2887 प्रश्नसूचक चिन्ह 
[0॥0"ए०0००७/0 स्वरमध्यग, द्विस्व॒रान्तर्गत 
77007%0707) सुरलूहर, वाक्यसुर 
]707878707ए अकर्मेंक 
]7078780ए76  ०8प्5907 ए९ 
प्रेरणार्थक 

[00878090 ए०/४9 अकर्मक क्रिया 
[707778ए76९ ४०७०) विप्रकर्ष, आगत स्वर, 
आगंतुक स्वर 

]77%87780]86 अव्यय 

70५९7.86 80770 ]8७ए विपर्यस्त ध्वनि नियम 
॥ए७/३४07 दब्दक्रम-विपयेय 

उं॥ए७+९त_ ७079॥7788 अवांतरण चिह्न 
॥प6७-४९वं 80पशवे प्रतिवेष्टित ध्वनि, 
मूद्धेन्य ध्वनि 

7768५)७/ अनियमित, नियमविरुद्ध 
प+6एपौका।ए अनियमितता, अनियम, 
ग्यत्यय 


अकर्मक 
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77"80५७7॥४ अप्रासंगिक 
802088 शब्दरेखा, आइसोग्लाीस 
80200600 ॥76 शब्दरेखा ह 
80278[070 लिपिरेखा, भाषांगरेखा 
50]80606 ०]/7०8४007 पृथक्क्ृत विरोध 
80]90#72 वियोगात्मक, अयोगात्मक, व्यास 
प्रधान 
850]8078 [970 (४७४९४ वियोगात्मक भाषा 
80]80986 ०!७॥726 निरपेक्ष परिवर्तन 
8067%70 ]]76 शब्दरेखा 
50]00076 ध्वनिरेखा, स्वनरेखा, आइसोफ़ोन 
80|000770 ॥76 ध्वनिरेखा, स्वनरेखा 
808970987770 ॥776  वाक्यरेखा 
80070 [76 सुररेखा 
]800076 समस्थानी 
[667/%7ए७ 88]0०९0 पुनरुक्ति पक्ष, अभ्यस्त 
पक्ष, पुनरावत्तीय पक्ष | 
[00७796 00770 प्रएव पुनरुक्ति समास 
द्न्द्र समास, पुनरांवत्तीय समास 
]06/87ए6 एप7॥१७/७४ पुनरावृत्तीय संख्या- 
वाचक विशेषण, बारबोधक संख्यावाचक 
विशेषण रे 
[00798077976 7000 पुनरुक्ति धातु, पुनरा- 
वत्तीय धातु क्‍ 
406"08677986 ए७7/४ पुनरावृत्तीय. क्रिया 
रे 
[80778 स्वरमध्यग व्यंजन -लोप 
]0प779686 पत्रकार-शैली, अख़्बारी भाषा 
या दौली 
[00007 संधि . 
[7000079] [0708007ए संध्यात्मक राग 
[ए7७प्रा/४ संगम, योजक, मौन योजक, 
विवृति ' 
[प887077077%77970, 700 नव-वैयाकरण 
[प४8878॥09080767 नव-वैयाकरण 
]708४ए७ 7700 अशक़्त आज्ञार्थ 
[प8अंए6 8प्रण]| ए्रठक्चंए 8' आज्ञार्थी संभाव- 
नाथ क्‍ हर 
]पएछ७0086 पास-पास रखना, जोड़ना 
अप्ण्त॥ 00880 ९०0०77०एाव सान्निध्य- 


समास 


]प5090श80907 सान्निध्य; जोड़ 
[ए90०0आर0फकक. 888शिकवा0त 
सान्निध्य समीकरण 
| [९ 


[07४०] शीष॑, केन्द्र, शिखर, 
76ए जछा07तें सूचक शब्द 
7077708 इंगिताभिव्यक्ति विज्ञान 
[7706808 अंगविक्षेपाभिव्यक्ति विज्ञान 
[77600 ०007807977 गतिक व्यंजन 
[706 थैं&ए]०७ ग्रंथि लिपि 
[704 76९७/२०४४४ ग्रंथि गणना 
(000 800४] ग्रंथि लिपि 
[700060 ००07 ग्रंथित रज्ज्‌ 

, 
82%] ओष्ठय, द्यौष्ठय 
9079] ०॥०८ ओष्ठ्य' क्लिक 
909] 667॥&/] दंत्यौष्ठय 
क57%] #0809ए6 ओष्ठय' संघर्षी 
80&280707 ओष्ठीकरण 
क्‍80%926 ओष्ठय' बनाना 
8/0॥52606 ओघष्ठीकृत 
9/00-067(9/ दन्त्यौष्ठय' 
[000-ए९097 कंठौष्ठय, ओष्ठ-कंठय 
[000969/7726व कंठयौष्ठीकृत 
000708007ए प्रयोगशाला ु 
[80078607ए 9॥07०008 प्रयोगशाला 
ध्वनिविज्ञान 
82 परचगामी समीकरण 
]9770 487870 लकारीकरण 
]876 शिथिल्‍ व्यंजन 
किाशप826 भाषा. 
]0727928-00 77 व &7'ए भाषा-परिधि 
[087279826 7977ए7 भाषा-परिवार 
]97027926 87[0 भाषा-पर्ययण 
]9702782० 807७9 भाषास्तर 
(7 27988 ४ए४४७॥॥ '' भाषा-व्यवस्था 
9]086 स्खलन 
[&7ए729/ स्वर॒यंत्रमुखी, स्वरयंत्रस्थानीय, 
काकल्य, उरस्य 
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]97ए70268/ स्वरयंत्रमुखी, स्व॒रयंत्र स्क्ानीय, 
काकल्य, उरस्पय (६. 

]97ए7269! 65७०]०४४ए6 काकल्य-संघर्षी 
काकल्यीय स्पर्श 

[987ए7%5 स्वरयंत्र 

]90600 80998 स्वरलोप-चिट्न 
]9067/७ पाश्विक 

]900/'& 876७ पार्व्ववर्ती क्षेत्र 
]80979)! 0078077970 पारवेवर्ती व्यंजन 


]8प४ए४९7८४४४०प४४ जमेन-ध्वनि-परि- 
वर्तन 


]5छ नियम, विधान 

]0ए9 07 87&02ए सादृश्य-नियम 

]8ण४ 07 त70/९७7१७४070.. भेदका 
नियम, भेदभावका नियम, भेदीकरण-नियम 
]9ण 0 ९5770707 07 प्र52688 407"- 
708 अनुपयोगी रूपोंके विलोपका नियम 
]99छ ० ६886 9/0९[007) भघ्रमका 
नियम, मभिथ्याप्रतीतिका नियम 

]9छ ०7 ॥780]90070 उद्योतनका नियम, 
अर्थोद्योतन नियम 

]9छ ०0 76ए 8९०१एां४४07 वव प्राप्ति- 
का नियम 

]9ज ०0 [08909 29007 तालबन्यीकरण- 
का नियम, तालव्यभावका नियम 

]9ा 0 90097४097 धअ्वाभिमुख नियम 
]8छ9 0 80808] 29/707 ,विशेषीकरण- 
का नियम, विशेषभावका नियम 

]9ण 0ईऋ हप्णशाप 07 70760007 
विभक्तियोंके अवशेषोंका नियम . 

 ]85 शिथिल 

[99७" परत, स्तर 

[67207 मात्रा, दीघेता 

[002070 8००प्रा6 मात्रासूचक आधात 

060277676व प्रलंबित, दीर्घीक्रत, प्रवरद्धित 

]0020767060 87806 वृद्धि प्राप्त श्रेणी, 
प्रलंबित श्रेणी 

॥00९07॥6४४४ वृद्धि, दीघीकरण, प्ररुंबी- 

करण 
]0078 शिथिलू, अशकत, शिथिरू व्यंजन 





]0770707 व्यंजन परिवर्तन, आदि एवं स्वर 
मध्यग व्यंजन-परिवतेन 

]660०/ वर्ण, अक्षर 

0ए७] तरह, समतल, सम, स्तर 
]0ए९॥४४ समीकरण, समानीकरण 
।0४७ [700०)॥ स्वरितसुर, समसुर 

[0ए९ [700॥ 8९०७४ स्वरित 

[0ए९!३ 07 8४४707[967097 उच्चारण-स्तर 

05097 शाब्दिक, आभिषानिक, कोश- 
विषयक, कोशगत 

]60509 7007 आभिवषानिक रूप, कोशगत 
रूप 


ख्यठक्वं 77स्‍0807॥82 अभिधानिक अर्थ, 


कोशगत अर्थ 
6570028789]00ए कोश-रचना, कोश-कला 


. 465700279]000/' कोशकार 


05700]02ए कोश-विज्ञान 


_057007 शब्दकोश, अभिवान 


0500-8090 80708 शब्द-सांख्यिकी 

]97807 संयोग, संधि, योजन 

॥87॥0 89॥]90]6 बलाघात शून्य अक्षर 
॥276 ए०ए6! बलाघात शून्य स्वर 
॥४6 रेखा 

॥7687 ]77070706 रेखिक ध्वनिग्राम 
खंडध्वनिग्राम ु 

[70687 &897 रेखिक चिह्न 

]7069० एछ77४7४ रैेखिक लेखन 

[706 7964४७४ मध्य रेखा 

[7808 770७ राष्ट्र-माषा 
॥720७/ मूडेन्य 


- शए्॒पांई साषाशास्त्री, बहुमभाषाविद्‌ 


॥7820800 भाषिक, भाषागत, भाषायी 

॥शह॒प्रांई00 808 ए&8भाषिक विश्लेषण, 
भाषा-विश्लेषण 

श्प्रांई0 ७768. भाषा-क्षेत्र 
प्रशप्रंडई7०0. 0097286 भाषा विषयक 
परिवर्तेन, भाषिक परिवर्त त 

वररमछप्राइ00. 600770870807 
तुलना, भाषागत तुलना 
फह8पंड7० करर्रछाआंए भाषा-वैभिनन्‍्य 


भाषिक्‌ 


भाषागत विभिन्नता 

गणह्॒प्रांई70 4070 भाषिक रूप 
धगशपा800 200879]00ए भाषा भूगोल, 
भाषिक भूगोल, भाषायी मूगोल 
पश्प्रांई0 पा08)2 भाषिक मानचित्र, 
भाषायी नक्शा 

[70808070 77096 भाषिक अल्प- 
संख्यकता, माषिक अल्पसंख्यक वर्ग 
[8प्रंड४०0 07002०0ए व्यक्ति-बोली- 
विकास, व्यक्ति-माषा-विकास 

[78 परं570 99]9860700]02ए भाषिक 
पुराशास्त्र 

धग्राप४06७ ॥ए0०2०॥0ए भाषा-विकास 
[78प80८08 भाषा विज्ञान, भाषाशास्त्र 
80800 हप्ा'ए०ए भाषा-सर्वेक्षण 
॥78प४४0 $99002ए जाषिक प्ररूप 
विज्ञान, भाषा प्ररूप विज्ञान 
पराश्परांड80 भाषा वैज्ञानिक, भाषा 
विज्ञानवेत्ता 

॥ऐ४ एछा० योजक क्रिया 

॥शट छ0ाते योजक शब्द 


]फ_ ट708 योजन 
[9 ओष्ठ, ओठ 


[9, ॥0फ़/ अधर, अधरोष्ठ 
॥9-70प्रश0702 ओष्ठ वतु रूम 

॥9, प.?७/ ऊर्ध्वोष्ठ 

॥0एा0१ तरल, द्वव, कोमल 

॥0पांतव 50प्रात तरलरू ध्वनि 

॥8978 थदीकरण 

॥00'9) शब्दश:, अविकल, वर्णात्मक 
[0678] (7878]00070 शब्दश: अनुवाद 
छा8|, ६ अिवर्णात्मक, त्रिवणिक 
ताशि"ए 97279206 साहित्यिक भाषा 
॥067४/७ शिक्षित 

[०:७(प७ साहित्य, वाहुमय 
॥(प्रएक्‍्टा०88 ।872प७2९ घममंप्रयुक्त भाषा 
एशं)३ जीवित, सजीव 

फरांणए् )802782० जीवित भाषा 
40870 7&78]8॥007 अनुवादागत शब्द, 
 अनुवादाधारित शब्द 
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[09॥ ज्ञ07पते गृहीत शब्द 

]069/ स्थानीय 

]009] 889/०८४ स्थानीय बोली 

[0089] तीा#0:७॥४०७ स्थानीय अंतर 
]00%0]877 स्थानीय प्रयोग 

]0080796 0७86 सप्तमी विभकक्‍िति, अधि- 
करण कारक 

]0080 ४७ 09प82 अधिकरणार्थी वाक्यांश, 
अधिकरणार्थी उपवाक्य, अधिकरणात्मक 
उपवाक्य 

]00प7007॥ भाषण-शैली, मुहावरेदार शैली, 
विशिष्ट शैली द 
02087977 शब्द-संकेत, शब्द-ब्यंजक-संकेत 
]020/72[00ए शब्द-संकेत-लेखन 

807९ दीथघें 

।0707 ०८०78078&7/ दीघे व्यंजन 


॥08 27806. दीर्ष श्रेणी 
[070९ ४०फ्ाथें दीघे स्वर 
088 लोप 

॥0ए9 निम्न 


[0ण 0802८ ए0श् निम्न परच स्वर 

]0 श़७/ निम्नतर 

[0छ़७' शहरी) ए०श6े! निम्नतर उच्चस्वर 
॥0छ6७0 एांत ए०छ८! निम्नतर मध्यस्वर 
[0श 26777 निम्न या उत्तरीय जन 
[0ए 27908 निम्न श्रेणी 

[09७ [707 निम्नसुर 

609 एटा 8००९४ अनुदात्त, अनुदात्त 
स्वराघात 

0४9 ४096! निम्न स्वर 

[0788 फुफ्फूस, फेफड़े 

4 

790707 दीघे-चिहन 

7797॥ प्रमुख, मुख्य, प्रधान 

ए&॥7 80०७7 प्रधान आघात, प्रवान 
सस्‍्वराघात 

708॥0 ८७८४९ प्रधान उपवाक्य, मुख्य 
उपवाक्य, 

74]870787 मैलाप्रापिज्म, मैलाया[प 
प्रवृत्ति, पांडित्य-प्रवृत्ति 
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779077098707 अपनिर्माण, अपरचना 
7787770', 80]909ए0 0०४ रीतिवाचक 
अपादान 

07279] 876७ पाशव॑वर्ती क्षेत्र 
7097'2 चिह्न, निशान, विरोधाधार 
पाका)7७ चिह॒नक 

7]980प॥70 पुल्लिंग 

77988-9ए070 पिड शब्द 

7780078] 70प7 द्रव्यवाचक संज्ञा 
70087)7782 अर्थ 

]0097 शांत ए४०छणएी मध्य स्वर 
709807'0 माप, 'नाप 

7]688प्रा!'070677 मापन 
7060/॥9778070 ४607"ए शारीर सिद्धांत 
7]008] मध्य, मध्यस्थ 

77009] . 800९760 मध्य स्वराघात, 
मध्याघात 

760]9]|ए मध्यत: 

7]९69) (0080207 मध्य स्थिति 
7609] 807९४४ मध्य बलाघात 

060]98089५96 ८७७९ माध्यमार्थी कारक 
70600]099॥8) मध्यतालव्य 
70070॥078 [७9७ मेनहोफ़-नियम 
700|07/80707 अर्थोत्किष 
700॥07/'80५७6 ४&प्री5 अर्थोत्कर्षी प्रत्यय 
706709] 7792० मानस-बिंब 
70779800 $007ए7 मानस सिद्धांत 
7060878 78708. सांस्कृतिक भाषा- 
विज्ञान, भाषा-दर्शेन, दार्शनिक भाषा- 
विज्ञाम, बहिर्भाषा-विज्ञान, परभाषा-विज्ञान, 
उत्तर भाषा-विज्ञान 

70009]0!0707 आंतरिक स्वर-परिवततेन, 
गुणीय अपश्रुति, अपश्रुति 

70009]0/0' रूपकालंकार; उपचार 
770009]077'886 शाब्दिक अनुवाद 
70609]0)0870 भाषिक परिवर्तन 
706॥907९878 विपयेय, ध्वनि-विपर्यय 
7766॥0त पद्धति, विधि, प्रणाली 
700000008) सुव्यवस्थित 
7060070५ए70५7 शब्द-प्रतिस्थापन 





7070॥7९परांड008 विश्लेषणात्मक भाषा- 
विज्ञान 

7700॥6 मध्य 

प्रांतव० 04 ६४७५ 07९0० जिहृत्रामध्य 

79700]0 ४०१00 मध्यवाच्य 

0-ए0एछ०0ै मध्य स्वर 

79770९000 छ070 अनुकरण त्मक शब्द 

777778) अल्प, स्वल्प 

77779) 0077 अल्पतम विरोधी युग्म, 
स्वल्प युग्म, स्वल्पांतर युग्म, स्वल्पतम 
विरोधी यूग्म 

रांइआ॥९9 7 लुप्त कड़ी, लुप्त चिह्न 
560 मिश्चित, मिश्र 

580 60प्] प2७४07 मिश्रित क्रिया-रूप 
7756१ 862८०॥207 मिश्वित कारकरूप 
560 ]872082० मिश्रित माषा, सिश्र 
भाषा 

7700॥]९ ४0७७ चल श्वा 

70008)! 8पच्टा87ए क्रियार्थथोतक सह- 
कारी क्रिया 

7006 (दे०) 700वें 
77008700960079 परिवर्तन, विकार 
7700॥708007' परिवर्तेक, विकारक 
7700॥#0/ विशेषक, परिवर्तेक 
77770270] ज0ःते संकर शब्द, मिश्र शब्द 

700700£०7॥५०४8 00077 एक-परिवार 
सिद्धांत 

7007072] ० एक-भाषामाषी,  एकभाषी 
700709०807% एथ/0 एकपुरुषी क्रिया 
7१070]0॥070 एकध्वनीय शब्द 
7007700॥00078 मूल स्वर, मूल ध्वनि 
700700॥॥707श2%%&707 मूलस्वरीकरण, 
मूलध्वनीकरण 

7]0708ए)9|00 एकाक्षर, एकाक्षरात्मक, 
एकाक्ष री 

70708909807०0 |#7॥2ए८७६० एकाक्षरी 
भाषा द 

77077057]]90]6 एकाक्षरी (शब्द) 

70000 क्ियार्थ, अर्थ, क्रियाभाव 

70079 मात्रा 





700707 रूप 

7707]06706 ' रूपग्राम, संबंधतत्त्व, रूप 

7007"]0॥ 6770 रूपग्रामीय 
7007"0]0770 00700प्रा/ रूपग्रामीय संगम 

7707"0॥07708रूपग्राम विज्ञान 
700707-260279709ए रूप भूगोल 
770070॥0]0 2708) आक्ृतिमूलक, रूपात्मक 

7707070]0270% 88»777]9/707 रूपा- 
त्मक समीकरण 

7007000]02709) ०८॥809206 रूप-परिवततेन 
700770॥0|09708/.. ०889080707 
आक्ृतिमूलक वर्गीकरण, रूपात्मक वर्गीकरण 

7007700908/6 ७0074॥007४#॥7£ रूपा 
त्मक परिस्थिति. 
7007000]027000] 40प्री0/९४8 रूपात्मक 
द्वित्तक 

70070070]02ए रूपविज्ञान, रूपविचार 
770070॥07॥0707076 इतरेतर परिवर्ती 
ध्वनिग्राम 

7007000]000907070 रूप -ध्वनिग्रामीय, 
पदिम स्वनग्रामीय 

7707]000]0700767708 रूप ध्वनिग्राम 
विज्ञान 

7707]77080ए)स्‍ 8008 रूप शैली विज्ञान 
रूपीयशैली विज्ञान 

7707"070॥007]0 रूपतानग्रामीय 
770॥027/ 48727926 मातृभाषा . 
700॥/67' 5070£276 मातृभाषा 

70॥07 पधा॥+ गत्यात्मक इकाई 

7707070 0७ए४77ए मुख-विवर 

घाप्र।09806'9] 0]070»00707 बहुपाशवी 
विरोध 

एप्रत[080ए8 7प76७/७] गृणात्मक 
संख्यावाचक विशेषण 

ए70॥08ए]]90!6 बह्वक्षरी 

एप्प मर्मर 

शाप्राएाप्र-५0ए९) मर्मर स्वर 

शाप्रढ08 80०९४ सुर, संगीतात्मक 
स्वराघात, गीतात्मक स्वराघात, स्वर तान 
70809] 0)॥6०7"ए संगीत सिद्धांत 
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70760907707 परिवतेन 
77760907906 , परिवर्तेतशील 
77768 स्पर्श 

77707] पारस्परिक 
पाप 888778007 
व्यंजन समीकरण 
7प्राप्र&ए 65८ प्रशाए७ पारस्परिक अप- 
वर्जी 


पारस्परिक 


ण 
79776 ए0/ते व्यक्तिवाचक संज्ञा 


707070 ए070 अर्थदर्शी शब्द 


097770ए60 706877708 संक्चित अर्थ 
9770 ए ॥797807]0707 सूक्ष्म प्रति- 
लेखन, संकीर्ण प्रतिकेखन, संयत प्रतिकेखन 
79888] नासिक्य, 'अनुनासिक 

78897 ०८७४7।४ए नासिका-विवर 

70889] 0॥७77067/ नासिका कोष्ठ 
क्‍88828007 नासिक्यीकरण, अनुना- 
सिकीक रण 

7988] [0)0807 नासिक्य स्फोट 

क्‍880]| ॥५७॥2 स्वरानुनासिकीकरण 
7807 078) 8708792& राष्ट्रभाषा, राष्ट्रीय 
भाषा 

78076 9727920०6 मातृभाषा 
700ए6 8.089)76/ मातृभाषी 

7#7९ ए0/वे देशज दब्द, देशी शब्द 
7007 ४7806 $607ए नेटिविस्टिक सिद्धांत 
]90प7'8) प्राकृतिक 

]980779| 8०70067 प्राकृतिक लिंग 

]80प'8] 2०746" 8५8007॥ प्राकृतिक 
लिंग व्यवस्था 

78007'826 छ०07पे प्रकृतीकृत शब्द 

70290707 निषेध 

062927ए6 . निषेधात्मक, 
तकारात्मक 

क्‍0290776 &88]060॥ निबेधात्मक पक्ष 

7९896५96 ९०7]प४०७॥४४07 निेधात्मक 
या नकारात्मक क्रियारूप 

0680/00५76 00फ्]|प्र7घ0007 निषेधात्मक, 
समुच्चय बोधक 


नास्तिसूचक, 
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76227ए९  त60077709807ए6 00770- 
79077 नज्य तत्पुरुष समास 

7]829 07५6 097/706 निषेधात्मक उपपद 
76290778 ४७/७ निषेधात्मक क्रिया 
70290ए९ ४00९ निषधात्मक वाच्य' 
700]02787) नवनिमित शब्द, नवनिर्माण 
780-27'877770877 97) नव्य-वेयाकरण 
70"०९, #प्रती॥07ए श्रावणी शिरा 
॥6प0097' 2०7060७7/ नपुंसक लिग 
707॥79]7290]07 तटस्थीकरण, तटस्थी- 
भवन 

7/67778/26 तटठस्थ होना 

76079)! 8प्रगी5: उदासीन प्रत्यय 
76प078)] ए०छ७) उदासीन स्वर 

709 ए०070 वर्जित शब्द 

7॥00776 ग्लासीमार्थ, अर्थग्राम 
7077000]9॥77"७ संज्ञीकरण 

07779] 80]6८४४७ संज्ञात्मक विशेषण 
707709] 2886 नामप्रकृति, प्रातिपदिक, 
707778]! ०]90४86 संज्ञा उपवाक्य, संज्ञा- 
त्मक उपवाकक्‍य 

7007779] 0०॥70709 नामिक परिभाषा 

707779% ]9727928 संज्ञा भाषा, सांजश्िक 
भाषा 

707779] 807700706 संज्ञा प्रधान वाक्य 

7007009] 806४7 नाम प्रातिपदिक, संज्ञा 
प्रातिपदिक 

707079क ए७४० नामधातु, नामसाधित 


क्रिया 
0070790976 9080]प06 अनन्वित कर्ता 


707777860776 0986. कर्त्ताकारक, कतु - 
कारक, प्रथमा विभक्ति 
]07-988]077906 0 अल्पप्राण 
70706 ए०7'6 विशिष्ट शब्द 
707-0077]00प76 असमस्त, समास रहित 
707-00707'887ए6 त8070790प6007 
अविरोधी वितरण, अव्यतिरेकी वितरण 
707-0॥8077000ए6 अभेददशेक 
707-0[70॥67860 अविशेषणात्मक 
000-९506767॥9/! फ़07 अननुभूत 
५० 


007-7097 (0४707 उपान्त्य स्थिति 
707-]008079| अव्यक्तिवाचक 
7007-97076770 अध्वनिग्रामिक 
007-]00067०४४७ 8४प्री/ड अनुत्पादक 
अत्यय 

707-]0/07770676 89!906 अवुत्सि- 
द्वाक्षर 

07-]070707779]/26  असार्वनामिक 

7077-8027767॥%] अखंड, अखंडीय 

]07-86९0 00०7709) [070770778 अखंडब्व- 


निग्राम 
707-867)007706 अवाक्य 


707-88777098776 अमहत्त्वपूर्ण, असार्थक 

707-80970970 अपरिनिष्ठित 

707-808709870 407770 अपरिनिष्ठित रूप 

707-80&70 706. 987209826 . अपरि- 
निष्ठित भाषा 

707-892779/70 असिजंत, सिजंतशून्य 

707-89]]9/00 अनाक्षरिक, अनक्षेरात्मक 
707-776779070 अनादिष्ट, अविकरण, 
अग्रकरणात्मक 

707-00796 79727926 अतान भाषा, 
तानशून्य भाषा 

70770 आदहों 

707.709 सामान्य 

707779/] 278५8 सामान्य श्रेणी 
07770] 077079/0707 सामान्य नवीनता 


]077796798 27"0777787 आदर्शी व्याकरण 
700090707 स्वरांकन, संकेतन, स्वरसंकतन 


7046 07 ७5०७॥०७/07 विस्मयादि 
बोधक चिह्न 

70॥6 ०६ 476090709890707 प्रश्नसूचक 
चिह्न 

7007 संज्ञा 

7007 0०]७४७४७ सेंज्ञा उपवाक्य 

70070 6१४०ए०।७४/ संज्ञार्थी, संज्ञार्थी 
शब्द-वर्गे 

7077 ]७&7279286 संज्ञा प्रधान भाषा 
7007 7४0७77०/४७/ संज्ञात्म संख्यावाचक 
70प7) 7007 नामधातु 
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7007 867॥86॥06 संज्ञात्मक वाक्य, संज्ञा 
प्रधान वाक्य 

70078407 संज्ञा प्रकृति, संज्ञाप्रातिपदिक 

0प0।८७४ शीषे, चोटी, केन्द्र, शिखर 

777720" वचन 

0प0720०' ८0॥00४त वचनान्विति 
7)07]0'8! संख्यावाचक, संख्यापद 


गप्राश'क। 80]९०7ए४०७ . संख्यावाचक 
विशेषण 

0प7707/8।| 8[0700870078] 00॥7]0007) 
ह्विगु समास 


70707"8| [77070707 अनिश्चयार्थी संख्या- 
वाचक सर्वनाम 

0प7770०'8/8 अंक, संख्या 

7प770708/] सांख्यिक, संख्यात्मक 


077707708| 776/879[ए88.._ वचन- 
परिवततेन 
707'8९7"ए ए्07थ नसेरी शब्द, बाल शब्द 


() 
00]6०॥ कर्म; उद्देश्य 
009]०0॥9) कर्म-विषयक 
000००, ०0027906 सजातीय कम, सवर्ण 
कर्म, समवातुज कर्म 
070]९७, ([7९८$ मुख्य कर्म, प्रत्यक्ष कर्म 
00]०९७॥ 770077:806 गौण कर्म, अप्रत्यक्ष कर्म, 
00]००7ए४७ ८९७86 कर्म कारक, द्वितीया 
विभक्ति 


00]९७॥ए७ ९०ग्रुंप्ट॥707% . वस्तुनिष्ठ 
घातुरूप, निश्चयार्थी धातुरूप 
00]९७४ए९ [007076077068 . वस्तुनिष्ठ 


ध्वनिग्नाम विज्ञान 
00]6७४ए० 807688 स्पष्ट बलाबात 
00]076 ९७8९ विकारीकारक, विक्ृत कारक 
070!076 4077 विकारी रूप, विक्रृत रूप 
00॥076 (प6४४४०7 अप्रत्यक्ष प्रश्न 
008067॥6 अश्लील 
0080प्राः.७ अस्पष्ट 
0080प77४॥ए अस्पष्टता 
0080]68067/ अप्रचलितप्राय, अप्रयुक्तप्राय 
0080]60७ अप्रचलित, अप्रयुक्त 


0००९ प्र8ए९ स्पृष्ट, स्पर्श 

07-2॥06 परश्नति, पश्चश्रुति, अवरोह श्र॒ति 

0709) |87279926 राजभाषा 

07-8॥00/ प्रशाखा 

07770प8 4077 मांगलिक रूप 

07987॥088 एकत्व 

00-27086 पूर्वश्रुति, अग्रश्नुति, आरोह श्रृति 
070779870/02५ नाम विज्ञान 
070779887708 नाम विज्ञान 
070779॥0702ए7 नाम विज्ञान 
070077960]00609 . ध्वन्यात्मक. शब्द, 
अनुकरणमूछक शब्द, अनुरणनमूृरूक' शब्द 
ध्वनि-अनुकरणमूलक शब्द 
000779॥0]0060 ध्वन्यात्मक, अनुरणन- 
मूलक, ध्वनि-अनुकरणमूलक 
07077900]000000 7006 अनुरणनमूछक 
धातु, ध्वन्यात्मक धातु 
07077960]90600 $0607ए9 ध्वनि-अनु- 
करण सिद्धांत, अनुकरण सिद्धांत, अनुकरण- 
मूलकतावाद, अनू रणनवाद 
07077800]00600 ४७७४ अनुरणनात्मक 
क्रिया 

00070800]00600 (070779॥0]00 8००) 
जश्07 ध्वन्यात्मक शब्द, अनुकरणमूछक 
शब्द, अनुरणनमूलक शब्द 

07086/ पूर्व गहवर 

07९४ विवृत 

0]067 ०८०7807970/ व्यक्त व्यंजन 

0]0070, 79/ई अर्ध विवृत 

०70०7 80प्राव॑ विवृत ध्वनि 

00670 807९88 विवृत बलाघात 

00670 89॥9]6 मुक्ताक्षर, स्वरांत अक्षर 

0090 #7978007 विवृत संक्रमण 

0060 ४०४6८ विवृत स्वर 

000086 6 [97 विरोधी युग्म 

०070%४00% विरोध, व्यतिरेक 

0[४७४7ए७ 7700प इच्छासूचक क्रियार्थ, 
विधि लिझ, विध्यात्मक, संभाव्य भविष्यत 

07709 %! ऐच्छिक, वेकल्पिक 


| 0000008) ४०॥7१७7४ ऐच्छिक परिवर्तन 
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वाक्य 

08767॥70708/ 070 निश्षिप्त शब्द 

0%789]]900 समाक्षरिक 

09797706 भाषा शैली, विशिष्ट भाषा शैली 

797'0!6 भाषा, व्यक्तिभाषा, एकावसरी 
व्यक्ति-माषा | 

]007707ए770 समानोच्चरित शब्द 

087079५970078 समानोच्चरित शब्द यूक्‍त 

00970790076 उपान्त्यक्षर स्व॒राधाती शब्द, 
उपधाघाती शब्द 

09705ए00770 48727982० उपधाघाती 
भाषा 

09786 पदव्याख्या करना 

0०078778 पद-व्याख्या, पद-परिचय 

097% अंश, भाग 

09707%! आंशिक 

097/78| 88877|8007 आंशिक समी- 
करण 

(9749 0070800 ईषत्स्पर्श 

0&708/ए 82९7प70780ए०७ आंशिक 
योगात्मक, ईषत्‌ प्रत्यय प्रधान 
[097"79/] ए 007]707:8078 ईषत्समास 
प्रधान 

700777079/] क्ृदंती 

[87070]09! 00777077वं कृदंती समास 
7090777079797, ०07700प0व संयुक्त कृदंती 
099700]79/296707 क्ृदंतीकरण 
9०700 7०प7 क्रियार्थक संज्ञा 
78770 70% [0॥7:886 क्ृदंती वाक्यांश 
7000070ए%&]| ए७97००श/ं४४०00. क्रृद॑ती 
प्वेसग 

097070]09/[ 8प्रीद् कृद॑ती प्रत्यय 

]087/707009) ॥6786 क्लुदंती काल 

7097070]06 क्ृदंत 

709706 निपात 

]0077707ए6 विभागबोधक, खंडबोधक, अंश- 
बोधक, अंशार्थी 

09770 ५9९ ७7706 अंशार्थी उपपद 
097070877९ ०८७४८ अंशार्थी कारक 
0%70707ए6 2७०४४४४७० अंशार्थी षष्ठी 
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097070776 ]00907५९ अंशार्थी अधिकरण 

90970707986 ४ष्ा7॥७/७/ अंशार्थी संख्यावाचक 

097/ए अंशत: 

90%7ए 77007700780772 आंशिक 
प्रशिलिष्ट योगात्मक, अंशत: समासप्रधान 
97 0 8]066०॥ वाक्यावयव, शब्द भेद 
70882790]0॥ए7 विश्वलिपि 
0997700]02ए इंगिताभिव्यक्ति 
[00888926 मार्ग, प्रणाली 

7982४ 76 8078कर्मणि लड् 

98876 [0880 709700]0!6 . कर्मणि 
भूतकालिक क्ृदंत 

[098876 पर86 कर्मणि प्रयोग 

09886 ए७/०कमंप्रधान क्रिया, कर्मणि 
क्रिया 

9889ंए७ ए००6 कमंवाच्य 

0888ए6 [08707079]6 कर्मणि क्ृद॑ंत 
08870 भूत, अतीत 

880 007]०7००४४७ संभाव्य भूत 
0980 2८0770प078 अपूर्ण भूत 

0988 ॥7]0076७ अपूर्ण भूत 

980 04७॥7४06 70008609५७ सामान्य 
भूत निश्चयार्थ 

70980 7760॥7706 सामान्य भूत 

00980 ॥77076 भूत तुमुनन्‍्त 

09870 (9/7"70796 भूतकालछिक कृदंत 
0980 [0060० पूर्ण भूत 

[098 .674660 007 रंप्रा20४७ पूर्ण भूत 
संभावनार्थ 

0980 90९०७ 997000० पूर्ण भूत- 
कालिक कृदंत 

[0980 (6786 भूत काल 

7090078 बोली, स्थानीय बोली 

09/0677 पैटने, साँचा, ढाँचा, आदर्श 

(00086, विराम 

09प.86, 6४(९०:७७! बहिविराम 

09786, ॥7067708! अंत्विराम 

[00786-0780॥ विराम-पूर्वे सुर, विराम- 
पूर्व सुरारोहण 

0692 शीर्ष, शिखर, केन्द्र 
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0०427.66 ४॥607ए वंशवक्ष सिद्धांत 


00[०/७४४०7४ अर्थापकर्ष 

0०]0780४ए6 निदात्मक, अर्थापकर्ष क 

0श[००७४ए७ 8प्रगीड निदात्मक प्रत्यय, 
अर्थापकर्षक प्रत्यय 

0000007# अपूर्ण रचना 

067प0 उपान्त्य 

06707079800 उपान्त्य, उपधा 

707"९४९7४7४४870 विदेशी तत्त्व, विजातीय 
तत्त्व, बाह्य तत्त्व 

9०४6७ पूर्ण, परोक्ष मृत, लिट्‌ 

70"76660 6786 लिटू, परोक्षमूत, अतीत 

(07660 77#7770ए6 भूत तुमुनन्‍्त 

[0076007०/४07 पूर्णकालिकता, पूर्णीकरण 

]00060॥96 पूर्णकालिक 

7670 अवधि, काल, युग, विरामच्छेद 

00700680 नियतकालिक 

]06770076 8९706९706 अंतप्रधान वाक्य 

000]7798070 पल्‍लवित, वियोगात्मक, 
संयुक्त 

060]0॥7%8800 80778 पल्‍लवित लक, 
वियोगात्मक लड्क 

007077"'8800 007]0280907 वियोगा- 
त्मक क्रियारूप 

70070॥7'8870 (66]270807 वियोगा- 
त्मक संज्ञा-रूप 

0070779800 0777 वियोगात्मक रूप 

007[0॥78800 077]8007 पल्‍्लवित 
रचना, वियोगात्मक रचना 
70००[7॥79800 4पप7.७  लुटू, अनच्यतन 
भविष्य, पल्‍लवित भविष्य, वियोगात्मक 
भविष्य 

7००७7॥78800 967९० पल्‍लवित पूर्ण, 
वियोगात्मक पूर्ण 

(067]0778800 ॥6786 संयुक्त काल 
9०7880]0270 ) अनावश्यक (दाब्द, रूप, 
70788009270%&/] | परसग्ग, उपसगे, प्रत्यय ) 
60880]08ए7 अनावश्यक प्रयोग (उप- 
यक्तका) 

00/778876 अनुमतिबोधक 


जलता जा #% च् डे सनेक कई क बल ज्व 
ब्क 


70006 अनुमतिबोधक- 
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09/778876 

क्रियार्थ 

00"06९740प्रौ&7' 80"0१26 ऊर्ध्वाघात 
007807) पुरुष 


007"807 0०07007वे पुरुषान्विति 

70078079)] पुरुषवाचक, व्यक्ति वाचक 

00/807%8/ ९४47९ पुरुषबोधघक प्रत्यय' 

000'8079] 477776 पुरुषबोधक तुमुनन्त 

0०7"8079 . ]770707070.... पुरुषवाचक 
सर्वताम 

000/85079/ 8प्रागीष्ट पुरुषबोधक प्रत्यय 

000"8078 ए&7/ पुरुषबोधक क्रिया 

7007080760 मूरत्तीक्वित 

06000797ए 867॥8700 प्रार्थनात्मक 
वाक्य 

70607०2]ए]0॥ पेट्रोग्लिफ़ 

7020702797 पेट्रोग्राम 

00"प७/४०07 विपर्यास, विपयेय, प्रतीपता 

07॥8760070 छ07व प्रमादाधारित शब्द 

079/7"77209)  उपालिजिहव, उपालि- 
जिटह्वी 

097'7720०0७| 8009 उपालिजिटवी स्पर्श 

07%7"ए7>5 उपालिजिद्ववा 

07[00295 भाषा-विज्ञानी, भाषा विज्ञान- 
वेत्ता 

70770002ए भाषा-विज्ञान, भाषा-शास्त्र, 
भाषा-साहित्य विज्ञान 

0]7]08070800]| 279777787 दाशैनिक 
व्याकरण 

7007907070 ध्वनि-उच्चारण 

070798007ए ध्वनि-उच्चारणका, ध्वनि 
उच्चारण-विषयक 

70076 स्वन, ध्वनि, भाषा-ध्वनि, भाषण- 
ध्वति 

0707677%00 ध्वनिग्रामिक, स्वनग्रामिक 
0.70770776 ध्वनिग्राम, स्वनग्राम, स्वनिम, 
ध्वनिश्रेणी, ध्वनिमात्र, ध्वनितत्त्व 
77076770 घ्वनिग्रामिक, स्वनग्रामिक, 
ध्वनिग्नामीय, स्वनभ्रामीय 


9070767070 878 ए88 घध्वनिग्रामिक, 
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विदलेषण,ध्वनिपग्रामीय विश्लेषण, स्वनग्रामिकं| [000706॥070 7800०77) ध्वन्यात्मक ढाँचा 


विश्लेषण, स्वनग्रामीय विश्लेषण 

770707708/ ध्वनिग्नाम विज्ञान वेत्ता, 
ध्वनिग्रामशा स्त्री द 

90॥0767708 ध्वनिग्राम विज्ञान, स्वनग्राम 
विज्ञान, ध्वनिग्नामिकी, स्वनभ्रामिकी, स्वनिम- 
शास्त्र, ध्वानिकी, स्वानिकी 
7700760700 87प्र४॑प्रा'७. ध्वनिपग्नामिक 
गठन 

07070070 एक800[60070 ध्वनि- 
ग्रामिक लेखन 

07076770 ए8779॥ ध्वनिग्नरामिक परिवर्ते 
0)707600 ध्वन्यात्मक, ध्वनि-संबंधी 
707076009७| ध्वन्यात्मक 

0007600 8/&708॥ ध्वच्यात्मक लिपि, 
ध्वन्यात्मक वर्णमाला 

07070600 ०॥७7४७ ध्वनि-परिवर्तन 
0॥07600 0070078007 संधि 

गाल 00777]67067[ ध्वनि-पूरक 
उच्चारण-पूरक 

॥076# ० 007609770770%0707 . ध्वनि- 
सम्मिश्रण, आद्य शब्दांश-विपर्यय 
0707600 तै6०७ए ध्वन्यात्मक क्षय, 

.. थवन्यात्मक क्लास, ध्वनि-विकार 
707076॥00 वार्सी७/७7०७ ध्वन्यात्मक 
770766#0 * 06ए९।०१०४0७76 *  ध्वनि- 
विकास 

0707600 6४०४४०१९ ध्वनि-विकास 
077070600 ॥877007ए ध्वनि-संगति, 
797076070&7 ध्वनिशास्त्री, ध्वनिविज्ञान- 
वेत्ता 

ल्‍970700070 ॥6409/॥07 ध्वनि सूचक : 
उच्चारण-सूचक 

707076॥00 777767706 ध्वन्यात्मकःप्रभाव 

970806४09 ध्वनिशास्त्री, ध्वनिविज्ञान- 
वेत्ता 

79॥0760४0 29४09 ध्वन्यात्मकीकरण 
797॥070006 9छ ; ध्वनि-नियम 
79707600 770077090807 ध्वन्यात्मक 
परिवतेन, ध्वनि-परिवतंन 


070700068 ध्वनिविश्नान, 
ध्वनितत्त्व 

7//070000 800४ ध्वन्यात्मक लिपि 

70॥0760008, €590७0777070%9) प्रयोगा- 
त्मक ध्वनिविज्ञान 

[707000 #8927 ध्यवनत्मक चिह्न या 
संकेत 

0707600 877]9770ए ध्वन्यात्मक साम्य' 

0!07670 89078 ध्वन्यात्मक वर्तेनी 

0000786000 80926 ध्वन्यात्मक अवस्था 

0॥006600 8ए7700)0 ध्वन्यात्मक प्रतीक 
(संकेत, चिह्न ) 

700॥00९00 ॥6४व७४०ए ध्वन्यात्मक प्रवृत्ति 
097/070000 ४7870807779670% ध्वन्यात्मक 
प्रतिलेखन 

0॥07060706 क्ञा४४0४ ध्वन्यात्मक लिपि 
70007608/6 ध्वनिशास्त्री, ध्वनिविज्ञानवेत्ता 
0॥0706 ध्वनिक, ध्वन्यात्मक 

70॥007८8 ध्वनिविज्ञान, ध्वनिविचार, 
ध्वनिशास्त्र 

0//070 8९४0600 ध्वनि सौंदर्य 
70!॥070 8&९४४॥७४०७ ध्वनि सौंदर्य विज्ञान 
70॥000-26027%७[009ए ध्वनि-भूगोल 
70070/27870 ध्वनि-संकेत, ध्वनिलिपि, 
ध्वनिग्राफ़ 

7]07002708)! ध्वनि-प्रक्रियात्मक, ध्व- 
न्यात्मक 

7॥070]02709/ ००7४4700778 ध्वन्या- 
त्मक परिस्थिति 

77000।02709) 0॥७720 ध्वन्यात्मक परि 
वर्तेत या विकार 

7707002709]]ए ध्वनि-प्रक्रियाकी दृष्टि- 
से, ध्वन्यात्मक दृष्टिसे 

77070!02ए ध्वनि-प्रक्रिया विज्ञान, ऐति- 
हासिक ध्वतिविज्ञान, ध्यनि विचार, ध्वनि- 
विज्ञान, ध्वनिग्राम विज्ञान दे० [0- 
7707708 

7!/070080ए9787708 ध्वनीय शैली विज्ञान 


ध्वनिविचार, 


को 0!0770॥80708 फ़ोनोटेक्टिक्स 
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077/888/) वाक्‍्यांशी 

[07889] ०070]00770 वाकक्‍यांशी समास 

077/889) ॥९॥॥86 वाक्‍्यांशी कार 

.077980 वाक्यांश, मुहावरेदार उक्ति,कथन- 
पद्धति 

[077/8800]02ए शब्द-श्ृंखला, कथन-पद्धति 

70/9५80%! भौतिक, शारीरिक 
707५ए8098] ७४[0००॥ शारीरिक पक्ष 

900ए808! 9288 भौतिक आधार, शारी- 
रिक आधार 

ए॥एआ6छ 7॥076॥८8 भौतिक ध्वनि- 
विज्ञान 

0॥9ए४08 भौतिक शास्त्र, मौतिकी, भौतिक 
विज्ञान 

7॥ए४0]09272८0 9)070008 शारीरिक 
ध्वनिविज्ञान 

0॥५४50]029 शरीर विज्ञान 

9000४7"७॥7 चित्रलिपि चिहनन 
770002"9७])/ चित्रलिपि 

97000278[009ए चित्रलिपि लेखन 

90078 ली9780॥७/ चित्र लिपि 

४00णॉंक्षों 8०06 चित्र लिपि 

४0079) 897700) चित्रात्मक प्रतीक 

छ90079 छषततहु चित्रलिपि 

706ए7७ चित्र 

9८पएा'6 8५7700व। चित्र-प्रतीक 

[४0(प7७ जश्ञातंग्राह्रु चित्र लिपि 
9प897 मिश्चित, मिश्रित भाषा 

[00 नली, नलिका, नालिका 

7700॥ सुर, स्वर, तारत्व 

7॥00॥ ७0०७7 सुर, सुराधात 

[700%, 4७))0)8 अवरोही सुर, अबोगामी 
सुर 

7700)॥ १४९), ।0४७ उच्चस्तरीय सुर 

97000, 0 ७ निम्न सुर 

900०), 7४४78 आरोही सुर, ऊध्वंगामी 
सुर 

0906 एर्ग 8700प्रौ॥707 उच्चा रण-स्थान 

.0॥6 श्ञ्र४78 प्लीन लेखन 

9]6079870 शब्द-बाहुल्‍य, अधिक पदत्व 





70]00788070  शब्द-बाहुलय, शब्द-बाहुलय 
पूर्ण, स्वाथिक 

8707 स्फीट, स्फोटन 

7!087ए6 स्पशे 

0]08ए707088 स्परशत्व, स्फोटकत्व 
प07०४०७७॥ परोक्ष भूत; पूर्णभत 
9079] बहुबचन 

7!प79 707)00' बहुबचन 

]078] 08]0]7705078/707 लछगभगार्थी 
बहुबचन, निकटार्थी बहुब॒चन 

!00798090 बहुवचन विशेषण 
9|00॥॥४प७) बहुभाषिक, बहुभावाभावी 
708 ]प0८प्रा'७ धन संगम 

700007ए7 कविता 

0070 0० 6078८॥ स्पर्श स्थान, स्पर्श- 
बिदु 

0०9६2०६ बहुमाषाविद्‌, वहुभाबा-भाषी 

00ए8प। बहुमापिक, बहुमाषाभाषी, 
बहुमाषाविद्‌ 

700!7000706 बहु ध्वनिचि क्ृ 

70]9]0॥07॥0 बहुध्वनि, बहुव्वन्यात्मक 

00] ए80708700 बह्वार्थी, अनेकार्थो 

00।78077% अनेकार्थता, अनेकार्थी शब्द 

700[78070008 अनेकार्थी, बहवार्थी 
00]ए8७079 अनेकार्थता 

00]789]000 बहवक्ष रात्मक, अने काक्षरी 
70989]9 0७ अनेकाक्षरी शब्द 

700ए897700088 बहुसंश्लेपात्मकता 

0078५0॥0॥0600 बहुसंरलेब्त्मक, 
सरलपष णाृत्मक 

70098ए9807900 बहुतंत्रात्मक, बहु- 
पद्धत्यात्मक 

700700770 बहुसुरात्मक, बहुम्तुरीय, बहु- 
तानात्मक, बहुतानीय 

09000-]0000 ४॥0079, पुह-पृहवाद, मनो- 
भावाभिव्यक्तिवाद 

00प80 ०४(५७7॥002ए छौकिक व्यु- 
त्पत्ति, श्रामक व्युत्पत्ति 

00]ए७0 ४॥800700].907॥ प्रचलित 
भ्रम 





707 ग्राक्षात्ष जावे 
पोर्ट मैंटो 

700४7707 अवस्था, स्थान, स्थिति 

70877079/ स्थान-संबंधी, स्थान-विषयक ; 
स्थितीय, स्थान-प्रधान, निपात प्रधान 

00»॥7079] ]87279208 स्थान-प्रधान 
भाषा 

00007... एक्षक्षा 
परिवर्त, स्थैतिक परिवत 
70087096 अस्त्यात्मक, अस्तिवाचक 

00209ए96 007[0ा०४0४ अस्तिवाचक 
समुच्चयबोधक 

00877ए8 06827.66 अस्त्यात्मक कोटि, 
निश्चित कोटि, मूलावस्था 

700207ए6 806706 अस्त्यात्मक विज्ञान 
002/07५४७ ए४७/४ अस्तिवाची क्रिया 
008868896 संबंधवाचक, संबंध 
008868878 0७४6 संबंध कारक, षष्ठी 
विभक्ति 

008868276 0070]00प7व षष्ठी समास, 
संबंध समास 

0088688ए8 7077 संबंधवाचक संज्ञा 
]0080 80067709/॥ पश्चस्वरित 
]008-46709/ परचदन्त्य, परदंत्य 
008४5 पर प्रत्यय, प्रत्यय 
0080]0080707 परसर्ग 

70080-५8/%7 परकंठय, परचकंठय 
00॥67079] 77004 लिझ, विधिलिझ, 
विध्यर्थक, विधि 

7000670%) .097"/707]0!6 विध्यर्थक क़ृदंत 
790067007%8।. 9988ए6 7४87४ 00]७ 
विध्यर्थक कर्मणि कृदंत 

77/80008/ व्यावहारिक 

]070-98006700%)] पूर्व स्वरित 

97०0-9५] 6९८४४४९ पूर्ववर्ती विशेषण 
0760७ ए७. इच्छार्थंक, प्रार्थनात्मक 
[7/९०&076 700 6 इच्छार्थक क्रियार्थ, 
प्रार्थनात्मक क्रियार्थेआशीलिझ, लिझाशिषि 
976९6 702 पू्वेवर्ती, पूर्वंगामी 
77९८॥00 पूर्वाश्रयी 


स्थितीय 


मिश्र शब्द, | 976-06॥/ पूर्वेदंत्य 
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976९५१००७४७ विधेय 

[7607086७ 80]6०८४४ए९ विधेय विद्येषण, 
विवेयात्मक विशेषण 

970408600 ४007 विधेय संज्ञा, विधे- 
यात्मक संज्ञा 

77०409800० ए७४ विधेय क्रिया, विधे- 
यात्मक क्रिया 

776408४708 ए०070 विधेय झब्द 

707०4868007 पूर्वकथन, भविष्य-कथन, 
पूर्वानुमान 

7764ा०७४४४७ विधेय, विधेयात्मक 
77०07८80ए७ 8वैए7७0. विधेय क्रिया 
विशेषण, विधवेयात्मक क्रिया विशेषण 
[77675 उपसर्ग, पूर्वप्रत्यय, आदिसर्ग 
[705 828770078078 पूर्व प्रत्यय 
योगात्मक, पूर्व योगात्मक 


[/शीड. 98न्‍प7790070 पूर्वप्रत्यय 
योगात्मक, पूर्वयोगात्मक 
0765५  882प0078076 . पूर्वप्रत्यय 


योगात्मक, पूर्वयोगात्मक 

07675 8परीड 822 प779079 उभयव- 
प्रत्ययः योगात्मक 

7०गड 8पगीर 82१ प४४३४ए७ उभय- 
प्रत्यय योगात्मक 

(762708770 0078770007 अर्थग्भित 
रचना 

770॥70९प्र8708 पूर्वभाषा विज्ञान 
(70]099(69) पूर्व तालव्य 

]07090०र्"९०४॥ अपूर्ग भूत 

[770008009 पूर्व॑सर्ग 

[76.008007%) पूर्वसगिक, पूर्वसर्गमुलक 

]700280078)] ००7000प7व॑ पूर्वसर्गिक 
समास 

[77000870079%) ]0॥7988 पूर्वसर्गमूलक 
वाक्यांश द 

770[00»7079] ए७॥४ पूर्वसर्गमूलछकक्रिया 

7760020709-६700]7 पूर्वसर्ग वर्ग 

[7768277076 8797777%/' निर्देशात्मक 
व्याकरण, आदर्शी व्याकरण 
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[7:68९76 वर्तेमान, लद्‌ 

]768676 007प7007796 संभाव्य वर्तेमान 
[76807॥ 00707700प8 अपूर्ण वर्तमान 
7768676 ॥7770०/७7४७ वर्तमान आज्ञार्थ 
]9708076 77७7/००/४ अपूर्ण वर्तमान्त 
70807 770 0०॥7706 सामान्य वर्तमान 
9788076 700%0५6 वर्तेमान निश्च- 


5 
याथ 


याथ 


708076 .097770 706 वर्तमानकालिकक्ृृदंत 
700088076 00000 आसन्नमूत, पूर्णवर्तेमान 


]7708076 66780 वर्तेमान काल, लदट्‌ 
[708777]0990 7700पे संदेहार्थ 
770७7766७ भूत, अतीत 

97676 7704099ए७ मूत निश्चयार्थ 
07%७77॥06 987४ 09]७ भूतकालिकक्ृदंत 
77080 972८७९2०७ पुरोहिती भाषा, 
कर्मकांडी भाषा 

ए077977 मूल, कृत, प्रधान, प्राथमिक, 
अविक्ृत 

777797ए 8७८९७॥॥६ मूल स्वराघात, मूल 
आघात , प्रधान स्वराघात 

970797ए 8775 क्ूत्‌ प्रत्यय 
]777797"7 ०007779007 0 मूल समास 
0077979 तैह/ए०४४४०७ मूलसाधित 
]707797"ए 278५० प्राथमिक श्रेणी 
एा77097"ए 9720920 कथ्य भाषा 
977797"ए7 (॥070776 मूल ध्वनिग्राम 
0707097ए 7006 मूल धातु 

9777979 8परी>ऋ कृत 

]007797ए ४0786 मूल कार 
70070797ए7 छ070 मूल शब्द 

07770 जए्074 मूल दब्दं 

070077070ए76 आदिम 

97770909] सिद्धान्त 

07770799। 09प86 मुख्य उपवाक्य 
077707]9। ए७/४० मुख्य क्रिया 

7077 ०]09ऑ ज्ञ07प मुख्य शब्द 
97ए७606 9772 स्वाथिक प्रत्यय 
907779/77५8 ७775 स्वाथिक प्रत्यय 

9700688 प्रक्रिया 


कल है 5. अभनक. कक 


0700670 समस्या, प्रदन 


70700॥0770 अबलाघाती दब्द, अग्राश्रयी 

07067०४09 उत्पादन 

09704 ८४ए७ 8075 उत्पादी प्रत्यय 

070७0700 77]0७'७४५४७ प्रोथेनिक 
'आज्ञार्थ 

97060770 8720928 प्रोथेनिक भाषा 
970660770 [007९०$ प्रोथेनिक पूर्ण 

77० दृश्य रेखा 

07027888 प्रगति 

07027९४४ए०९ पुरोगामी 

070९27688776 98877]%007 पुरोगामी 
समीकरण 

07 08768806 दीइआश।&707 पुरो- 
गामी विषमीकरण 

070276887976 ॥6786 अपूर्ण काल 

70707097907 निषेध 

7707007 ४6 निषेधात्मक 

070]80776 ०७४७ सहार्थी कारक 
70700]098 पूर्व प्रयोग 

070]079४€पें दीर्घीमृत, दीधित, दीर्घीक्ृत, 
प्रलंबित, प्रवद्धित 

77070706॥06 प्रधानता, प्राधान्य 

]070707778677 प्रधान, मुख्य, मुखर 

77०7्र898976 प्राप्रा/6 प्रतिज्ञात्मक भविष्य 

0707782 76 56786 प्रतिज्ञात्मक. काल 

70"0707779) सा्वतामिक 

7700707779)] 80] 6०४४० सा्वेनामिक 
विशेषण 

]077070777089. 90५४७/0 सावेनामिक 
क्रिया-विशेषण 

07070777%4]860 80०80॥ सार्वनामिक 
भाषा 

70770707770%/| ए७/४ सार्वेनरामिक क्रिया 

7707007 स्वनाम 

707070 परा 00-7'6/8070४७ नित्यसंबंधी 

90707007 (46७॥760 निश्चय वाचक 
सर्वनाम 

[7/070प7 86७॥7078077807५४७ निश्चय 
वाचक सर्वनाम॒ 


[70070070॥ ॥07007706 आदरवाचक सर्वतनाम 


[7000॥. 77007907#778 संयोगी 
सर्वनाम 

[70700 एव७शशा७ अनिश्चयवाचक 
सर्वेनाम 

ए/07000॥. 70०708#४7ए७ 
वाचक सर्वेनाम 

7707000 90०7/807%| पुरुष वाचक 
सर्वेनाम 


प्रश्न 


[70०॥०0४ 7शी०5यंए७ निजवाचक सरब्रनाम 


0707॥007 708/9५6 संबंधवाचक सवंना 
7/00॥62&8 आदि वर्णागम, अग्रागम 
ए9/07प708007 उच्चारण 


07087059078 पूर्वोषधा बलाघाती 


97090705ए9॥0770 #0209828 पूर्वो- 
पधा बलाघाती भाषा 


770७7 80] ००४४९ व्यक्तिवाचक विशेषण 


[70060 ००7070070वं पूर्ण समास 
[70७१ ४0प7॥ व्यक्तिवाचक संज्ञा 
[709०/ ४४97॥00078 पूर्ण त्रिस्वर 
770790०"707 अनुपात 
7970.9070079।॥ समानुपात, समानुपाती, 
समानुपातिक 

970907४079 8790 89 समानुपाती 
साद्श्य 

[70907#07%8]|. गरप्ा&/&[ आवृत्ति 
संख्यावाचक विशेषण 

7707०४४गा9 ०97०शआं007 समानु- 
पातिक विरोध 

07086 गद्य 

7086८प४ए९ ०७४० सहार्थी कारक 

]7.080067॥6 प्रासडीम 

[7/080040 रागात्मक, रागीय, संध्यात्मक 

9708000 46७&(प7९ रागात्मक लक्षण 
या तत्त्व, संध्यात्मक लक्षण या तत्त्व 

[77080 09 राग 

0708/76»8 पुरोहिति, पूर्वहिति 
97080॥600 पुरोहितिमूछक 
7006»8 अग्रागम, आदिस्वरागम, पुरो- 
हिति, पूर्वहिति, प्रागपजन 
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70700. 00780गक्षा/. अग्रागमित 
व्यंजन 
[700000 0707706 अग्राग मित ध्वनि- 
ग्राम 
9700॥6006 ४०छ७। अग्नागमित स्वर 
70007ए96 मूल, मूल रूप, मू लादर्श 
7070ए७'9? लोकोक्‍क्ति, कहावत 
770ए७//०9) लोकोक्तीय 
770ए४7४0७)877 प्रादेशिकता, 
प्रयोग, स्थानीय प्रयोग 
705774806 पै&ाठा87क॥ए० [970- 
॥007 निकटवर्ती संकेतवाचक सर्वेनाभ, 
निकटवर्ती निर्चयवाचक सर्वेनाम 
070577806 ॥070770 एवं 9९0807 
निकटवर्ती आदराथ अन्यपुरुष 
08ए70॥09) 88]0000 मानसिक पक्ष 
987०॥07९9प/8708 मनोभाषा-विज्ञान 
908ए70॥0]02ए मनोविज्ञान 
00॥7707 87"ए फुप्फुसीय 
9097 इलेष 
9070 प8007 विराम 
छप्ा0प४४00 7007४ विराम चिटह॒न 
0776 |870279206 शुद्ध भाषा, अमिश्रित 
भाषा 
90076 58786 साधारण काछ, शुद्धकाल, 
मूलकाल 
007४ए शुद्धता 
90॥08070 88]0९270 परिणामदर्शी पक्ष 
(0 
५८७ 4।४8ए।।9070 चतुराक्ष रिक, चतुरक्षरी 
१०८०४१४४४ए।|७७।७ चतुरक्ष री शब्द 
१८७५/प्र[060 चतुद्वित्तक 
१०७)॥67 विशेषक 
१घ७।एशए2 ॥7009ए७ गृणबोधक या 
विशेषक तुमुनन्त 
(४८०४४ विशेषता बतलाना 
५9०/[088077७ 80]97/0 गृुणीय अपश्रुति 
१४०।४७४४ए७ 8&0०९४४ गृुणीय स्वराघात 
गृणीय 


प्रादेशिक 


अपश्रुति 


७९५ 


१००॥४७४४४४९ 2784७07 गुणीय अश्रुपति 


१४७॥४४ गण 

0(४०४४॥6७7 संख्यावोधक विशेषण 
१0७7४7080 ४७ मात्रिक 
0०७70॥87ए6 &0]%076 मात्रिक अपश्रुति 


(0७708 0790० 8८००॥४ मात्रिक स्व॒राधात 


१प087787ए७ 806]०0०7ए४९ मात्रिक 
विशेषण 
(प870(87५४९ 8[007६707 . मात्रिक 
अपश्रति 
वुपथ्ापराह्धए० ए/808007॥  मात्रिक 
अपश्रति 
4४८७7४॥9 मात्रा, परिमाण 
0७७7709 7087२ मात्राबोधक चिहन 
(०७७४8/7980600 अधें-वर्णमालीय, अथे- 
वर्णात्मक 
१7829][)080 000 86090 अर्धवर्णा- 
त्मक लिपि 
07७/77७9 70067 चतुर्वेचन 
१५४6४४070 7709707  प्रश्नवाचक चिह्न 
00०79768५]]8]070 पंचाक्षरी 
१०ां०७7०४५७४७॥७ पंचाक्षरी शब्द 
0१0७])९ किविपु लिपि 
(०घ0०॥७(807 787778 अवतरण-चिटन, 
उद्धरण-चिह्न 
रि 
7809] 80॥75%प7०९ जातीय मिश्रण 
7800॥ ॥00700 जातीय प्रभाव 
780७) 80790 जातीय स्तर 
780]80707 ध्वनि-प्रसरण 
78009] मूल शब्द, मूल चिहन, मूल, 
मौलिक; आद्योपांत, आमूल 
780409] ०॥०7॥७४॥४ मौलिक अंश 
78008| ॥6780 मूलकारू 
78009] 405%709 मूल-रूपनिर्माण 
7&009) 870 27926 स्थान प्रधान भाषा 
79777090707 प्रशाखीकरण 
79777760 प्रशाखित, शाखाकृत 
79/8 विरल, दुलेभ 
7976 प्र8९ विरल प्रयोग 


:3००+२० ये किक)» -कननान-+ सब" का /“(--;केक+ने पमआ 


768] वास्तविक, यथार्थ 
76९७! ८०7धीा8४0०7॥ वास्तविक स्थिति 
769 4७॥7007 वास्तविक परिभाषा 
769/2580707 प्रत्यक्षीकरण 

70&77'&78 0707 पुनर्व्यवस्था 
70297008] पारस्परिक, अन्योन्य' 

76८ ]07008] 88आं॥974007॥ पारस्परिक 
समीकरण 

76097008] 00कप्रो॥कए४०७ 607000- 
पणव अन्योन्य इन्द्र समास 


700[7009] 97'070प्र) पारस्परिक सर्व- 
नाम 


700]07068) ए०% अन्योन्य क्रिया 
706007877०0707॥ पुनरंचना, पुनर्निर्माण 
7९००० प्रढेख, लिखित प्रमाण 
7९०७॥307 नियंत्रण 

7९(४०७९ स्वीकृत, न्यूनीकृत, प्रह्मासित 
7९६ए८४४07 ह्ृस्वीकरण, कमी, न्यूनीकरण 
7९4प्र7/08060ए अनावश्यक दाब्द-प्रयोग, 
शब्दाधिक्य दोष, पदाधिक्य दोष 
72वंघाप8&0#॥... अनावश्यक, अतिरिक्त, 
अतिशय 

ए2पपग्रात8७४0 ७०0॥78507877 अतिरिक्त 
व्यंजन, अनावश्यक व्यंजन 

76 प्रा)4॥76 4080प70७ अतिशय लक्षण, 
अनावश्यक लक्षण 

7९९ पर0080०0  अभ्यस्त, द्विरावृत्तिक, 
द्विगुणीकृत 

704 079॥6%#789 . 76वपफञा०8007 
अभ्यास, द्विरावृत्ति, द्वित्व 

72वप॥609800ए७ ०5७7०८४४०४ पुनरा- 
वृत्तिक अभिव्यक्ति; पुनरावृत्तिक शब्द 


7८पैप्र0407ए७ [0॥7.980 पुनरावृत्तिक 


वाक्यांश, अभ्यस्त वाक्यांश 
720 प्0!09077ए० 89]90]0 द्विर्कताक्षर, 
अभ्यस्ताक्षर ह 
7९0ए08४ए७ . छ्0/ते पुनरावृत्तिक 
शब्द, अभ्यस्त शब्द 
76९70]00ए9 ९4 अन्वादिष्ट 

7९(०॥९॥०७ संदर्भ 


76/87/8700 "संकेत-साधन 

7४/९/७४ संकेतित, निर्दिष्ट 

7०॥760 परिष्कृत, सुसंस्क्ृत 

7७॥766 ]98727826 परिष्कृत भाषा, 
सुसंस्कृत भाषा 

7०60776 निजवाचक, आत्मवाचक 
7७65ए७ निजवाचक, आत्मवाचक 
700०5ए०७ 00]9७ निजवाचक कर्म 
7०॥65४७ [0707077, निजवाचक सर्वे- 
नाम 

"शी०डपए७ ४७/७० निजवाचक क्रिया 

7027776॥ नियंत्रण 

78४2707 क्षेत्र, प्रदेश 

7627079/ प्रादेशिक, क्षेत्रीय 

7027079)! 0%6८॥ प्रादेशिक बोली, 
क्षेत्रीय बोली 

70207997 प्रादेशिक प्रयोग, प्रादेशिकता 

7627808/! 4070७ अचल स.र, अचल तान 
रजिस्टर तान 

7'०27'6४४ए8७ परदचगामी 

782708876 &8877]%0707 पर्चगामी 
समीकरण 

7'827'08876 6760607 पद्चगामी दिशा, 
प्रतिगामी दिशा | 
7827'68876 थ8877]9/707 पश्चगामी 
विषमीकरण 

76४79/" नियमित 

762प97 077) नियमित रूप 
76४प७४४ए नियमितता 

76९प।७7' 76/0 नियमित क्रिया 
7९७06 संबद्ध 

7९७॥60 ]७7227७2० संबद्ध भाषा 
709072 जछा07वत संबंधदर्शी शब्द 

7680707 संबंध 

7९७07) ए07ते संबंधदर्शी शब्द 

7९|&7ए6 संबंधवाचक, संबंधसूचक 
76980ए७ 80ए७०/४७ सम्बन्धवाचक क्रिया- 
विशेषण 

76]&7ए७ ०9प5७ संबंधवाचक वाक्यांश 
या उपंवाक्‍्य 


ः ७९६ 
786807५ए6  6627'6७ तुलनात्मक कोटि, 
संबंधसूचक कोटि, संबंधसूचक तुलनात्मक कोटि 
70|80776 [077070प77 सम्बन्ध वाचक 
सर्वेनाम 
708४ए6. 8ए00०"७४४ए८ . संबंधसूचक 
सर्वोच्चकोटि या तमावस्था 
7/0]९७४७ उनमोचन, मोचन, रेचन, स्फोट 
70]९७४९० मोचित, रेचित, स्फोटित 
720०ए७70 संबद्ध, प्रासंगिक, संगत, 
आवश्यक 
7९॥0 40707 अवशिष्टरूप 
7600006. 66४070787787ए७.. दूखर्ती 
निरचयवाचक 
70[0%70707707 पुनविभाजन 
70090€व प्रतिस्थापित 
70]0/9079 प्रतिस्थापन 
70]0768९7080707 प्रतिनिधित्व, निरूपण 
70]0788670%07079) . 88]0006 विषय- 
पक्ष; अभिव्यक्ति-पक्ष 
7886/"ए०/709 प्राचीनता, अभिरक्षण 
768679)] अवशिष्ट 
76॥00709] 0770 अवशिष्ट रूप 
76४ पैप१९० शेष, अवदेष 
768079706 प्रतिध्वनि, अनुनाद 
॥680798706 08५76 प्रतिध्वनि विवर, 
अनुनादी विवर 
768079706 ०॥97770 6७ प्रतिध्वनि कोडठ 
या कक्ष 
7८8079007 प्रतिध्वनक, अनुनादक 
76807700707 0 70987772 अर्थसंकोच 
7९80770097७ ०७४86 प्रतिबंधी उपवाक्य, 
विशेषक उपवाक्य 
76807707ए6 97786 प्रतिबंधी वाक्यांश, 
विशेषक वाक्यांश 
76&77%ए6. #९४४ए७.. एछ7०70प्र॥ 
प्रतिबंधी संबंधवाचक सर्वनाम 
76870 फल, परिणाम 
7'807'8०॥९९ परचीकृत, संकोचित 
7607800707 पश्चीकरण, संकोचन' 
780707 65 मूर्चेन्य 
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ए2(70270887796 पदचगामी 
70779॥902ए अर्थविज्ञान 
70708008 अर्थविज्ञान 
70॥90870 रकरण 
779778 तुक, अंत्यानुप्रास 
79776 ए०7 तुकांत शब्द, मित्राक्षरी शब्द 
790॥77 सुस्वरता, लय 
7709९, 6०८४) वर्त्स 
7|| 7707७ उत्थित पारव संघर्षी, 
नद संध 
0808 4॥0॥6707९आरोही संयुक्त स्वर 
7808 $070 आरोही सुर 
70॥60 लुंठित, लोडित 
7006 धातु 
7007 986 शब्द मूल, मूल, धातुमूल 
70065 6॥४908007 धातु-द्विरक्ति, 
धात्वभ्यास 
7006 8780 9707 धात्वपश्चुति 
7006 ॥7705767 अपश्रति 
7004 07 ॥786 66४ दन्‍्तमूल 
7006 07 686 07806 जिह्वामूछ 
7000 ॥॥6079 धातु सिद्धांत 
70४४९ ७० वृत्ताकार, वृत्तमुखी 
7000 थंशह वृत्तीकरण, वृत्तमुखीकरण 
"पर नियम 
7प7७| ग्रामीण 
7078 (80९६ ग्रामीण बोली 
7078] [87279286 ग्रामीण भाषा 
7प797 8]006८ ग्रामीण भाषा 
70.86 ग्राम्य, अपरिष्कृत 
४७ 
897088॥0 व्यंग्योक्ति 
890670 |&78792९8 सतम्‌ भाषाएँ 
80णांग्रष्र ० ९रीं०+ प्रयत्न-लाघव 
808/08766 अस्तव्यस्त, छिटपुट 
80॥09800 पांडित्य-प्रदर्शक, रूक्षपाण्डि- 
त्यमय, पंडिताऊ, शास्त्रीय 
806706 विज्ञान 
800706 ०0 97279 ४० भाषा विज्ञान 
8078९९४ कर्णकटु ध्वनि, कर्कश ध्वनि 
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80096 लिपि 

807790002ए लिपि विज्ञान 

86007 मध्यम, दूसरा, द्वितीय | 
8९९0709/"ए गौण, अप्रमुख, तद्धित, यौगिक, 
द्वितीयक, विक्वृत 

86007 6 97"ए 800७7/॥ गौणस्वराघात 
86007 ७"ए #&75 गौण प्रत्यय 


8९007 "ए 6०77४७०ए४व द्वितीयक 
समस्त शब्द 


8९00706987ए त७४ए४१४७ द्विसाधित 
86007097ए 40770 गौण रूप 


'80007व97"ए [७72०७९० गौण भाषा, 
लिखित भाषा 
86007व87'ए 7076877798. _गौण अथे, 


अप्रमुख अर्थ 
8९९00 697"ए 907076776 गौण ध्वनिग्राम 
86007 697ए 7006 गौण धातु, यौगिक धातु 
86007687ए 8प्रतिड तद्वित 
86007 097"ए 6७786 गौण काल, संयुक्तकाल 
86007697"ए ए७/० गौण क्रिया, संयुक्त 
क्रिया 
86007 व७7ए छए070 गौण दब्द, विशेषक 
शब्द 
8९0070 06&0४8७॥ द्वितीय प्रेरणार्थक 
8९007 ईप४7/७ लूट, सामान्य भविष्य 
8600700 [#९7४०) मध्यम पुरुष 
86060 ।987279९2० गृप्त भाषा 
800॥07 विभाग, खंड 
8९27707$ खंड 
802770709! खंड, खंडीय, खंडयुक्त 
8९27760769] 9॥07007!९ खंड ध्वनिश्राम 
8९277607090007 खंडीकरण 
80277067 0 प्र।॥/९7७706 उच्चारण-खंड, 
उच्चारखंड 
8677977002ए अर्थ प्रक्रिया विज्ञान 
867797706776 अर्थतत्त्व, अर्थग्राम 
867797/00 अर्थ, आ्थिक 
8670970098]! आथिक 
867787/70 0॥9726 अर्थपरिवतेन 
8९780 0077॥0760760 . अर्थपूरक 
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आशिक पूरक 
80779770 ९५४४९॥४०7 अर्य-विस्तार 
807797880 700॥09007 अये-संकेतक 
807797000-80ए)8008 अर्थीय शैली विज्ञा 
8९7977008 अर्थविज्ञान, अयेतत्त्व 
807097/70 877 अ्थे-परिवर्तन 
80॥7920]072फए अर्थ-विज्ञान 
807880]0809) अर्थविज्ञान-मूछक 
80770 900!02ए अर्थविज्ञान 
86077006 अर्थग्राम 
80707॥0776 अर्थग्राम 
8९77 अर्ध-अल्प, ईषत्‌ 
8९077-9080]0॥6 अर्धस्वतंत्र, अध॑मुक्त 
8९7700]07 से मिकोलन, अधेविराम चिह्न 
8९77007807/98796 अधेव्यञ्जन 
8077007807787॥97 अधव्यंजनात्मक 
8077007807%76%। ए0०ए७! अर्धव्यंज- 
नात्मक स्वर, अर्धेस्वर 
80770॥08 अश्थ॑विज्ञान 
8077]0[02ए0 ईबत्स्पृष्ट, स्पर्शसंघर्षी 
8677]-॥908987709 अर्व॑तत्सम 
8९7770 सामी, सेमिटिक 
8९70-7096/] अधेस्वर 
8877-87708९0४०७ 00770077व अचंवा- 
क्यक्रम समास 
8९786 तात्पयं, अर्थ, अभिप्राय 
8078008 अर्थविज्ञान 
8९07706९70086 वाक्य 
80776९7706 80067  वाक्याघात 
8070077068 &79ए8]8 वाक्यविश्लेषण, 
वाक्यविग्रह, वाक्य-विच्छेद 
8670607706 [00076॥708 वाक्यीय ध्वनि- 
विज्ञान 
86706706 877688 वाक्य-बलाघात- 
8607॥00706-फए070 वाक्‍्यार्थी शब्द, शब्द- 
वाक्य 
80]097:006 पृथक्करणीय 


80]0087908 [77७05 पृथक्करणीय उपसर्ग 


80[097806 85 पृथक्करणीय प्रत्यय 
860०७7०6९ अनुक्रम द 


80768 क्रम 

808770]02ए अर्थविज्ञान 
80000600 परीक्षाशब्द 

870 04 ७४॥07॥8878 बरलूका अपसरण 
8॥7-88॥7 परिवृत्ति चिह्न, परिवर्तेक 
चिहत, विशेषक चिह्न 

8॥07%5 हस्व 

8007/070770 हृस्वीकरण 

8॥ए9 दवा, उदासीन स्वर 

8॥ए99, ।9/07+$ अस्पष्ट हवा 

5]॥]98, 70/]6 चलद्वा 

807976 ऊष्म 

8277966 स-प्रतवेश कराना, सन्‍योग कराना 
8277900 सनयुक्त, सिजंत 

827787707 स-प्रवेश, स-योग, सिजंतीकरण 
8027 चिह्न, संकेत, प्रतीक, इंगित 
8278) चिहनक 

807709706 अर्थ 

8277708 अर्थविज्ञान 

807 ]97027928 इंगित-भाषा 

8676 मूक 

877|%7 समान, अनुरूप 

80॥|&0ए साम्य, समानता, अनुरूपता 
877]8800ए७ 6886 समानार्थी कारक 
877[08 सरल, अश्लिष्ट, मूल अथौगिक, 
सामान्य, साधारण 

87]6 9वैए९7४ मूल क्रियाविशेषण, सरल 
क्रियाविशेषण 

877]0!6 982९प078॥78 अद्लिष्ट 
योगात्मक द 

8777]0।6 ए॥ए7०"४ लटू, सामान्य भविष्य 

87777]6 476607906 मूल अव्यय 

87]0॥6 7॥777096 मूल तुमुन्त सामान्य 
अव्यय 

8777]06 7९(0886 मूल विधेय 

8770]6 7005 मूल धातु 

87]]0।0 86766706 सरलवाक्य, साधा- 
रण वाक्य 

8770]6 80प्70 मूल घ्वनि 

877]06 (९786 मूल काल 
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8770[00 ४७7४ मूलकत्रिया 

8770[|6 ए0०ए८! मूल स्वर 

8777]6 छ07त मूल शब्द, अयौगिक शब्द 
878-8078 ४7607ए संगीत सिद्धांत 
8772 797" एकवबचन 

87278 6070 अवरोही सुर 

88007" 89९८८) भगिनी भाषा, 
भाषा 

8[8॥9 वर्ग बोली, ग्राम्य बोली 
8070: ८०॥80०78७7॥॥ अग्रस्वर संपकित 
व्यंजन 

8]0॥0 07 ४०ए०! अग्रस्वर 

8]60 70७7५४९ समसंघर्षी, समपाश्रव 
संघर्षी 

8]0-8])7'876 समपारवे संघर्षी 

8]0]0७ गहवर, घाटी, ढाल 

8]09 विलंबित, धीमा 

800%07ए७ ०८७४० सहार्थीकारक 
80000]0897 समाजविज्ञान 

807 कोमल 

8070 007807970 घोष व्यंजन, कोमल 
व्यंजन " 

8070 0७90७ कोमल तालब्य, कंठय 
807 .9/800 कोमल ताल 

800-887॥ कोमल-चिहन 

80|028770 व्याकरणिक अशुद्धि 

800 ९८०7७०प४त पूर्ण समास, संघाती 
समास 

8079॥7 अन्तस्थ, स्वनंत, 
अर्धस्वर, घोष 

80707709 मुखरता, संस्वनता 
80707729/707 घोषीकरण 
80707:078 मुखर 
8077070787688 मुखरता 

80 प्रात ध्ध्वनि 

80प7व4 80#07009प्/86 ध्वनि-गुण, ध्वनि- 
लक्षण 

80प76 ०८॥8726 ध्वनि प्रक्रिया, ध्वनि- 
परिवतेन 

80प्रशत्‌ ९०४0978007 ध्वनि-संयोग 


आक्षरिक, 


80ए7व 8707 ध्वनि-समवाय 

80प70 ॥७77707ए ध्वनि-संगति 
80प0व ॥7792० ध्वनि प्रतिमा, ध्वनि-बिंब 
80फ74 900पफ7८ ध्वनि-चित्र 

80प7त १४७४7 घ्वनिगुण 

80770 807#778 ध्वनि-परिवर्तन 
80प70 8४ए7॥00॥897 ध्वनि-प्रतीक 
80प्राव 5ए806९00 ध्वनि-पद्धति 

8000 $प0०0 ध्वनि-नालछिका 

8070 $ए98 ध्वनि-प्रकार, ध्वनि-वर्गे 
80पर0 ७७४० ध्वनि-तरंग क्‍ 
8960 कषो।दक।070 07 76000ग॥ए अर्थ- 
संकोच 

87९0७] 97९०७७४० विशिष्ट भाषा 
8006८॥ भाषा, वाक्‌ 

808९00॥-८०७॥00९/ भाषा-केन्द्र क्‍ 
8]0000॥-007णशप्रशञाए भाषा-समाज, 
भाषा-भाषी-समुदाय क्‍ 
8(0000॥-8]9॥00. भाषा-द्वीप 

8]0000॥ 77९0॥87877 भाषण-अवयव, 
उच्चारण अवयव 

8]00600-07 0०7 भाषण-अवयव, उच्चा. 
रण-अवयव 

8000९ 807 भाषा-ध्वनि, माषबणध्वनि 
80679 वर्तती, वर्ण-विन्यास, अक्षर- 
विन्यास 

800]702 [77/00प07090 07 वर्ण-विन्यासी 
उच्चारण 

8]07790 संघर्षी, ऊष्म क्‍ 
807870780007) संधर्षीकरण, ऊष्मीकरण 
8000ए७॥ |५श९प७९० उच्चरित' भाषा 
870070976008 80प्र00. 009096 स्वयंम्‌ 
ध्वनिपरिवर्तेन 

8007097060 08 9889॥20700 अकारण 
अनुनासिकता, स्वयंमू अनुनासिकता 
800078080 स्पूनरिज्म, आद्यशव्दांश 
विपयेय 

8970 970 आदी, प्रामाणिक, टकसाली, 
परिनिष्ठित 

8976 87त [8729 7920० परिनिष्ठित भाषा 


8097 497'त 707070%607 प्रामाणिक 
उच्चारण 

80977"'60 (077 तारांकित रूप 

8806 दशा, स्थिति 

809070 अचल 

89670 00780797/ अचल व्यंजन 
80800 गए्टपरांई008 वर्णनात्मक भाषा- 
विज्ञान 

809/708 वर्णनात्मक व्याकरण 

80॥808009] 76070 4 संख्यिकीय पद्धति 

8/8078708 सांख्यिकी 

80९7 प्रकृति, मूलरूप, प्रातिपदिक, शब्दमूल 

8067 886 (दे० ) 80670 
8007-0077790फ70 प्रातिपदिक-समास 
8067'600ए786व अपरिवर्तनीय, रूढ़िवद्ध 
80% स्पर्श, विराम 

80789 स्तर 

807'9(प्70 स्तर 

8&778ए 0707 -विरल, छिटफुट 

87688 बल 

87688 80067 बलाघात, बलात्मक 
स्वराघात 

8077688 27079 बलाघात वर्ग 

87688 877 बल-परिवर्तेन, बलाघात 
परिवर्तेन 

877688, 807768860 सशक्त बलाघात 
807288-777 बलाघात-इकाई 

877078 सबलर, बली, सशक्त 

87072 807780 सशक्त सामान्य भूत काल 

87072 ००7४[प£७४7070 सशक्त या बली 
क्रियारूप ु 

807072 0077प70७४ बली संयोजक 

87079 ०८०070807976 बली व्यंजन 

87072 ५००।९॥४४07 बलीकारक रूप 
87072 007 बली रूप, सशक्त रूप, 
तनुलरूप 

80707॥2 27806 बली श्रेणी 

87078 7077 बली संज्ञा, सशक्त संज्ञा 
87078 [00076776 बली ध्वनिग्नाम, 
सशक्त ध्वनिग्नाम 
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87707 2 8067॥ सबल प्रकृति, सशक्त 
प्रातिपदिक 

807"072 ४प्ररीड सबल प्रत्यय 

807 0॥2 (७/77709/0707 सबरू विभकित 
807700709 ४८०४० सबलर क्रिया 

87072 ४०छ९] सबल स्वर 

8770 प्रा'&। संरचनात्मक, रचनात्मक 
8077प०८प7७| ॥0208008 संरचनात्मक 
भाषा विज्ञान, रचनात्मक भाषा-विज्ञान 
8४(7ए०ए7७ 7707'[000]02ए संरचनात्मक 
रूपविज्ञान 

807'प८0प्7/७| 07067 संरचनात्मक क्रम, 
संरचना क्रम 

87770 प्र'8 8ए7777607ए संरचनात्मक 
संगति 

8(7700प7/७ संरचना, रचना, गठन 
8५]6 दौली 

8४7५]800 शैलीगत 

8५०]8008 शैलीविज्ञान 

8प00797/00। उपशाखा 

87009605 उपबोली, स्थानीय बोली 
87 07970[ए उपपरिवार, उपकुरू 
870]6% उद्देश्य, कर्ता 

870]607ए७ #४#0प्रा कत्तंवाचक संज्ञा, 
उद्देश्यवाचक संज्ञा 

5प0]००00ए6  कतृपदीय, कर्ता-विषयक, 
उद्देश्य आत्मगत 

5प2]607ए6 0०७४७ कर्ताकारक 
870]607५ए8 ०07709]077९7/6 उद्देश्यप्रक 

8प्0]600ए6 807688 अस्पष्ट बलाघात, 
आत्मगत बलाघात 

8प्री.]०८0 ए070 कर्त शब्द 

8प0]प0700 ४6 लेट, अभिप्रायात्मक 

5प्0]प0700ए76७ 777070]0" .. परोक्ष 
विधिलिह 

5प//][प7०7ए6 7000व लेट 

870]9720926 उपभाषा 

8570]907786 0७86 निम्नार्थी कारक 

87 07077|78] [0७7 उपस्वल्प युग्म, 
उपाल्पतम-विरोधी युग्म 


८०९ 





870070]7906 आश्रित, अप्रधान 
870076]7096६6 ०७८४४ आश्रित उपवाक्य 
या वाक्यांश, अप्रधान उपवाक्य या वाक्यांश 
8700707%8#798 ००7]0000४07 उप- 
समुच्चयबोधक 

8000क्‍0700770 ए७77977 संध्वनि,संस्वन 
ध्वन्यंग 

8प08097"ए 77०7॥0७/ संध्वनि, संस्वन, 
ध्वन्यंग 

8पर8097ए ॥0॥070770 उप ध्वनिग्राम 
87080974%7"0  उपमानदंड, सहायक 
मानदण्ड 
8708097099) विशेष्यात्मक, संज्ञात्मक 
8प0809709ए9) 90]प070०% विशेषण संज्ञा 
87280977079०8 संज्ञा, विशेष्य 

50 08097777976 867)7087006 संज्ञा वाक्य 
87080987076 ४७७०७ सहायक क्रिया 
87080070७ आदेश, स्थानापन्न 
8प08077'कापा) आधार, आधार भाषा 
87 086790पए7) 47607"ए7 आधार-सिद्धांत 
8प007800707 अभिन्‍यूतन, ध्वनि-न्यूनन 
ध्वनि-वियोजन 

8प्रं०४००७) अधेस्वरात्मक 

8700688५6 आनुक्रमिक 
87८0४07-80प्रग70 चोषण ध्वनि 
8प्रगी5 प्रत्यय, परप्रत्यय, अंत सर्गे 
8प्रीड 822 प४7०४ए७ अंतयोगात्मक, 
परप्रत्ययप्रधान 

8प्रीड 7060007 परप्रत्ययी रूप रचना 
85, [007097ए छुृत्य॒त्यय 

5प्री5डए, 808007497ए तद्धित प्रत्यय 
8709[2]6 उपयुक्त 

8प09]264 ५४०ए८) सुषिर स्वर 
8097 अति 

8700768876 0986 उपर्‌यर्थी कारक 
8प0077008४9707 आरोपण 
8706707 श्रेष्ठ उच्चतर 

8प06007 . 007]00४४०7 . ऊध्वंगामी 
तुलना 

8700.907976  ५७९7/७७ उत्तमावस्था, 
५९ 


श्रेष्ठावस्था 

8प 00879 प्7॥ आधारोच्च भाषा 
8प%798787700प07/8 बाह्य रचना 
87076 क्रियार्थक संज्ञा 

8प79]000ए8 40700 पूरक रूप 
5079]77007 पृुत्ति 

87079-802776709] अखंड 

870]078-80977607/9]| (0॥070776 अखंड 
ध्वनिग्राम 

8प्त॑ अघोष 

8प7900 ॥090#9० समपारव संघर्षी, 
समसंघर्षी 

8प7ए एक अवशिष्ट रूप, अवशेष 

8प्र'एए३)] 04 ॥06 76680 योग्यतमा- 
वशेष 

877ए6ए सर्वेक्षण 

8प7"ए९ए, ॥7027800 भाषा-सर्वेक्षण 
मापन 

8प78]0608707-9]00॥ विरामपूर्ण सुर 

8प2700008 फछु७ संदिग्ध युग्म, संदेहा- 
स्पद युग्म 

8ए&790॥970 80प४प स्वरभक्ति स्वर, 
श्रुतिस्व॒र 

8ए6७/' 070 शपथ-शब्द 

87]80%97ए अक्षरी 

87]]9/09/707 अक्षरीकरण, अक्षर विभाजन 
आक्षरिक विभाजन ह 

859]|800 आक्षरिक, अक्षरात्मक, अक्षरीय 

8ए]]9/009007 अक्षरीकरण, आशक्षरिक 
विभाजन 

85709070 ताए80४ आक्षरिक विभाजन 
87]]900 ]070प078 आक्षरिक' संगम 
89]8/00 6०७४४ अक्षर-शीर्ष 
8ए]9/000 887 अक्षर-चिह्न 
87]900 877688 आक्षरिक बलाघात 
89|9/00 8ए700]06 समाक्षर लोप, सम- 
ध्वनि लोप 

8ए8070 जशरतएह अक्षरात्मक लिपि, 
आक्षरिक लिपि 

89]970॥0907097 अक्षरीकरण 
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85ए]90|6 अक्षर 

8790० ४9४ अक्षर-चिह्त 

8ए]80]6 ज्ञापंगग& अक्षरात्मक 
आक्षरिक लिपि 

8ए900 087५) अक्षर-चिह॒न 

8ए00४8 शब्दान्वय 

8ए7700] प्रतीक, संकेत 

8ए7700[0 प्रतीकात्मक हि 
80008) भ्रतीकात्मक, सॉर्केतिक 
8ण607८8। सम, सुश्म, हुट्ांड, 
संगतिपूर्ण, सुसंगत ः 
8ए600760) 987९7 सुसगत ढांचा, 
संगतिमय ढांचा, संगतिपूर्ण ढांचा | 
8ए77760797 सम्मिति, संगति, संतुलन 
8ए707070 संकालिक, वर्णनात्मक की 
8ए॥07070. हक संकालि 
व्याकरण, वर्णनात्मक व्याकरण 
8ए707:070 ]72पां४४08 संकालिक 
भाषाविज्ञान, वर्णनात्मक भाषा-विज्ञान 
8ए70॥7707]0 क्‍0007708 संकालिक 
ध्वनिम्नाम विज्ञान, वर्णनात्मक ध्वनि विज्ञान 
8ए707070. ए070008 संकालिक 

' ध्वनिविज्ञान, वर्णतात्मक ध्वनि विज्ञान 

8ए709ए88 शब्दाक्रम 

8ए700]00007 ([दे०) 89700] 

87700])8 स्मध्वनि लोप, समाक्षर लोप, 
मध्यस्वर लोप 

87700.70 ४०जछ6७ मध्यलोपी स्वर 

87707670 ०७86९ आत्मसाती कारक 
8ए70707600 077 आत्मसाती रूप 
8ए70/९४8॥70 अन्यरूपार्थी प्रयोग 
8ए706४28 संयोजन 

87706४0० संयोजित, संयोगित 
8ए70000 ज्0/'0 संयोजी शब्द 
8ए7070५ए7008 समानार्थक, पर्याय 
8ए५707ए70008 ए०/ समानतार्थक शब्द, 
पर्याय शब्द, समानार्थी शब्द 

8ए707५ए77] पर्याय, समानार्थी 
8ए707ए7ए समानार्थता 


8ए008000  वाक्‍्यीय,  वावय-विषयक, 


वाक्यक्रमी, वाक्य-विन्यासात्मक 

8ए77080009] वाक्य-विन्यासात्मक 
89708०008] ८७४»॥096807 आक्ृतिमू- 
लक.वर्गकिरण, वाक्यमूलक वर्गीकिरण 


8ए78000 ८७&(/९९2०07ए प्रयोग-वर्ग 

8ए780॥0 -.0॥8॥2०6 वाक्य-परिवतेन 
8०7॥8000.. 007700ए07व॑ं वाक्यक्रमी 
समास 

8774$80000.. ०078770८60707. वाक्य- 
रचना 


877090070 070७7 वाक्य-क्रम 
8५708000 ॥९९४॥७॥ नियंत्रण 
8ए777080॥08 वाक्य-विचार, वाक्य-विज्ञान, 
वाक्य विन्यास-विज्ञान 
8797/9800080ए॥860 
विज्ञान 
897/0927709/70 वाक्य रचना क्रमात्मक 
8५795 वाक्य-विन्यास, वाक्य-गठन, 
वाक्य-विज्ञान, वाक्य-विचार 
8977688 संयोजन, संश्लेषण 
8977076600 संयोगात्मक 
897706009 संयोगात्मक 
8ए790॥6॥0 007770077व0 संयोगात्मक 
समास 
8ए79600 00090पए7व [87907०2० 
संयोगात्मक भाषा 
8970॥6600 ०077790प7व0 88826 संयो- 
गात्मक अवस्था या स्थिति 
898006॥7 व्यवस्था 
8780677400 सुव्यवस्थित 
प्‌ 
680]6 तालिका, सारणी 
58000 निषिद्ध, बहिष्कृत वर्जित, वजित 
शब्द, शब्द-वर्जन 
680प87/ सारणीबद्ध, तालिकाबद्ध 
(%&00|6 स्पशें ग्राहयय 
5927706776 युक्‍तग्राम 
६89 लध्वाघात 
09-॥8 0607ए टा-टा सिद्धांत, टा-टा वाद 
॥8प000809] 0०0०77070प70_ पुनरुक्‍्त 


वाक्यीय शैली-- 
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समास, पर्याय-समास 
690/0]02ए पुनरुक्ति, द्विरक्ति, अनुवाद- 
युग्म द 
0987॥0[00079ए 
पुनरुक्ति 
0850०770 लघृतम रूप 

00०॥770४७ पद्धति, प्रविधि 
0९८।700७ पारिमाषिक 

॥०९०॥709. ]870 20७2० पारिभाषिक 
भाषा 

+९९॥78697 0 पारिभाषिक शब्द 
06९00) दन्त, दाँत 

॥०९(४॥ 77088 वत्सें,दंतमूल 
॥0९[७8०८0.8व.. ७59768807 अंशान्वित 
अभिव्यक्ति, अंशमिश्चित अभिव्यक्ति 
00]०800706. शर०7व॑ अंशान्वित शब्द, 
अंशमिश्रित शब्द 

0077]007/9॥ समयवाचक, कालवाचक 
06770]007:98] 04978९ कालवाचक उपवाक्य 
66770078] 00४]०7०७७०७४०४ कालवाचक 
समृच्चयबोधक 

6070067८७ प्रवृत्ति 

5678९ काल, दृढ़ 

॥07786-]077986 वियोगात्मक कार, काल- 
वाचक वाक्यांश 

60786 ४8४प्रगरीझ कालबोधक प्रत्यय 
66706 प्रतनु 

560प8 अधघोष, श्वास 

॥0777 शब्द 

॥0907%) ००0000प7 सीमांतिक विराम 
$0/77798/! ]0४770प्7-७ सीमांतिक संगम, 
पूर्ण विराम संगम 

छाफ्यांएक्क 80".888 अंत्य. बलाघात, 
अंत्याक्षरी बलाघात 

6077779/709 विभक्त, प्रत्यय, परप्रत्यय 
६&0777807ए6 ०७४९ उद्देश्यार्थी कारक 
0&07779807७ 8४१०७ उद्देश्यार्थी . पक्ष 

$007770]02ए परिभाषा शास्त्र, परि- 
भाषाविज्ञान, पारिभाषिक शब्द, पारि- 
भाषिक शब्द-विज्ञान 


ध्वनिद्विरकक्‍्ति, ध्वनि- 





$67787ए त्रयात्मक, त्रिवर्णक, त्रिधातुक 
0080777079 साक्ष्य, प्रमाण 
06॥78]0767072 चतु:संयुक्तस्वर 

60॥78 27877 चतुर्वेर्णी शब्द 

00078 89ए]8[00 चतुरक्षरात्मक, चतु- 
राक्षरिक 

0०5एप७ ७४४0०8॥7 पाठालोचन 
0077900 आदिष्ट, सविकरण 

0 90779070 80778, सविकरण लुड 
0)0778090 0507 सविकरण रूप 
0स्‍078070. 70फञञौा्ात0. सविकरण 
रूपग्राम 

0007900 807 सबिकरण प्रातिपदिक 
6०706 मूल, शब्दमूल, प्रातिपदिक, प्रकृति, 
धातु 

#00४0969. 70फ7 सैद्धांतिक रूप, 
काल्पनिकरूप 

006०07"ए वाद, सिद्धान्त 

0607ए ०07 7९०७४ शा सापेक्ष्य वाद 
007व 9०7807 अन्य पुरुष 

00॥07276 विचार 

फर०प९)0 7700वे छेद 

000प276 807088 वैचारिक बलाघात 

ह68वे जाप सूत्र या रज्जुलिपि 

#070960 कण्ठ, गला 

४) अनुनासिक चिह्न, टिल्डे 

90७6 टिल्डे, अनुनासिक चिह्न 
077070 सुर, तान 

09 ० ४॥6 ४0०780०७ जिह॒बा नोक, 
जिद्दवाग्र 

0706878 समस्तपद प्रवेश 

6076 सुर, तान 

5076 497979206 तान भाषा, तान प्रधान 
भाषा, सुर प्रवान भाषा 

607)67706 तानग्राम 

5076668 तानग्राम विज्ञान 

$07276 जिह॒वा, भाषा 

६078206 787? जिद॒वाबात 

60770 तानात्मक, तानमूलक, सुरात्मक 
6070 800९7( सुरात्मक बलाघात, सुर 





60770 8००९7॥४४७४४०7॥ सुरांकन 
60]00707788002ए स्थाननाम विज्ञान 
60.00707798708 स्थान नाम विज्ञान 
600]0000778600]02ए स्थान नाम विज्ञान 
508860 788॥70 आस्फालित श्वास 
078०७ अनुचिद्दन, शेष-चिहनन 

08०॥69 श्वासनली 

678068 0.९४7708 श्वास-विवर 
07806 98702782० व्यापारिक भाषा 
॥7806 छए07पें व्यापारिक शब्द 
0780॥0070 परम्परा 

080407078) परम्परागत 
॥7800078)87) परम्परागतता 
070&4॥60079) 8[0०॥782 परंपरागत वर्तेनी, 
परंपरागत वर्णविन्यास 

078000799) 876४४ परंपरागत बलाघात 
0806007&| 07/॥78077]07707 परंपरा- 
गत प्रतिलेखन 

078708077]0॥ प्रतिलिपि 
0797807]0007 प्रतिलिपीकरण, प्रतिलेखन 
0787)8767"67066 परिवत्तेन, संक्रमण 
07&0867"07086 07 706%707९ अर्था देश 
07970870778व संक्रमित 

(79878707760 706977708 संक्रमित अर्थ 
$797)8007 संक्रांति, संक्रमण 
078780079) सांक्रांतिक, सांक्रमणिक 
0787800797 (0९70 संक्रमण-कालु 
0797)80079] 80797 संक्रांति लिपि 
079780078] 80प0व॑ं संक्रमण-ध्वनि 
0787800798)! 7078 संक्रांति लेखन 
07987870707), ०086 अविच्छिन्न संक्रमण 
0७780 ए७ सकम्मक 

0078॥776 ए७7/४ सकमंक क्रिया 
(797890707 अनुवाद 

॥%78/98007 ]09॥ अनुवादागत, अनु- 
_ वाद-ग्रहण 

॥797080007 0%7-9070 अनुवादागत 
शब्द, अनुवादगृहीत शब्द 

07978]860ए७ अनुवादात्मक 
079788007 अनुवादक 


८०४ 


078708/66796707 लिप्यन्तरण, अनुलिपि- 
करण, लिप्यांतर अनुलिपि 

07&78]008070)/ विपर्यय, स्थानान्तर 

0768-80९70 6079 वंशवक्ष सिद्धांत 

70779 ट्रेमा, द्विबिदु 

078) त्रिवचन 

07007807%9709] त्रिव्यंजनात्मक 

070070807876 ७ 700+ त्रिव्यंजनात्मक 
घातु 

07279]0 त्रिवर्ण 

077॥697"8) त्रिवर्णात्मक 

0766७ 7006 त्रिवर्णात्मक धातु 

07॥66 कंपनजात, जिह्वोत्कंपी, कंपनयुक्त 

066 ६7090४ए०७ कंपनजात संघर्षी, 
कंपनयुक्त संघर्षी 

077707॥0॥078£ त्रिसंयुक्त स्वर, त्रिस्व॒र, 
त्रिसंध्यक्षर 

776 त्रिगुणित, त्रिगुण 

0796% त्रिक 

0789]%00 त्रि-अक्षरात्मक, व्यक्षर 

07897]9]06 व्यक्षर, त्यक्षर दब्द 

770]06 अलंकार 

(776 शुद्ध, सही 

(0८०७ नली, नलिका, नालिका 

प्रा0 वाच्य 

परा-+ प्र ॥॥6079 तू-तू वाद, तू-तू सिद्धांत 

60५.709/ विशिष्ट, ठेठ, प्ररूपात्मक 

09.709॥ ०७8४708007 प्ररूपात्मक 
वर्गीकरण 





| 
प४77906 मूल, मूलभूत, चरम, अंत्य 
प्रौ07090॥8 ०0078077/0७7४ चरम अवयव, 
चरमांश 
प077866 6|९77०7४ मूलतत्त्व 
५/४४क्‍7806 0७९७४(४०४ मूल प्रदन 
प्रौ7098. 89738)7760890077 


अत्यन्त 
संस्क्ृतमयता 

प्रा7७0॥ अभिश्रुति, द्विविदु 
पा॥80067064 अनुदात्त, अनाहत, स्व- 


राघात शून्य, स्वराधात विहीन, अनाघात' 
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पए788]0779806 अल्पप्राण 
४798]079060 अल्पप्राण 

पघ7)०0०प0 06०१ असीमित 

प्रा0000प08 र्ल॑परढ07॥ 
समावेश, अज्ञात अंतर्भाव 

पघ००79909079) [07600 ०9726 
स्वयंभू ध्वनि परिवर्तत, अकारण ध्वनि 
परिवर्तन 

प्रा00777०९त6 असाधित क्‍ 

प्रात000ए78९2 4077) मुक्त रूपग्रास 

प)०5०)0460 8009 अस्फोटित स्पशें, 
अपूर्ण स्पशें 

धा)।ई077707 एकरूपता 
धघा0707"70 अनादरसूचक 
४घ7]96067/9) एक पाश्विक 

प्रा70०॥ 20)० अबोधगम्य 
प॥0९१8070 ४७7४७ सर्वपुरुषी क्रिया 
धाएं४ इकाई, एकांश, एकांक 

ध)0५9०९ ०७४७ सहार्थी कारक 

प्रा॥770 शा) अज्ञात 

धा)॥8९ भिन्न, असदृश, असमान 
प्रा)॥770०0त असीमित 
पा]070वप०४४७ 8 अनुत्पादी प्रत्यय 
घ77०४४०१ ००777०0ए०व५ असम्बद्ध समास 
प्र॥7077व 60 अवृत्तमुखी, अवृत्ताकार 
प7"0०प70]702 अवृत्तीकरण 

४78090)० अस्थायी, परिवर्तेनशील 
घ7)807088600 बलहीन, बलाघात शून्य 
४7५४००९९ अधघोष 

प॥५००४९४ अधोषीकरण 

प0.0०: ।972792० उच्चवर्गीय भाषा 
उच्च भाषा 

पा श्७7व 00777%77807 ऊध्वेमुखी तुलना 
पा9 8078770 नागरिक प्रयोग, शिष्ट प्रयोग 
प&928 प्रयोग 

४७७ प्रयोग 

०४)097797 उपयोगितावादी 
प॥67७7006 उच्चरित शब्द, उच्चरित रूप, 
उच्चरित वाक्य 

प्रएप्र& अलिजिहव, कौवा, घंटी, शुंडिका 


अनजान 





प्रश्पा॥7" अलिजिहव, अलिजिदहवीय, काकल्य 


हा 
५७९७6 अस्पष्ट 


ए8)]७ए गहवर, घाटी, ढाल 


ए७[४९ मूल्य 

ए8977970 परिवतें, भिन्नकूप, रूपांतर, 
संध्वनि, वेकल्पिक रूप 

ए७7१७007 भेद, रूपांतर, विभेद, परिवतन 
ए७779॥707, 807प्75 आकस्मिक परिवतेन 
ए०७77०४ए शबलरता, अनेकरूपता 
ए६7"ए7708 ०७72० बहुरूपी परिवत्तेन 
ए&१06 8प्री०]प४०४४७ लेद्‌ 

ए८।9/' कंठय 

ए९|७/ ४09७) पश्च स्वर, कंह्य स्वर 


_ (०००४॥९व कंठीकृत, पश्चीकृत 


ए९ पा कोमल ताल 

ए९७7४ क्रिया 

ए6709) क्ियामूलक, क्रियार्थक 

ए९708)! 90]6०४४७ क्रियामूलक विशेषण': 

४९7००) 88]0600 क्रियापक्ष । 

ए6709) ०077700 प्रात क्रियामूलक समास 
ए270% 66०0४०४ए७ क्रिया-साधित शब्द 

ए67709! 700॥ क्रियार्थक संज्ञा 

पएछ०७)|. 6छ90४0907 
पूर्वेसर्ग 

ए87४9 ]87999286 क्रिया-प्रधान भाषा 

ए670-7009 क्रियाथक संज्ञा 

ए७70 8७7॥6७7॥0९6 क़िग्रावाक्य, क्रिया- 
प्रधान वाक्य 

ए९/० 80679 धातु, क्रियामूल 

ए&७7080प ७7 देशमाषा, जनपदीय भाषा 

ए27767 8 [9ए वर्नेर का नियम 

ए&0/80776 निषेधार्थी : 

ए808/ नेत्रग्राहय 

ए8प79 77792& नेत्रग्राह्य बिब 

एप) ]&702979286 नेत्रग्राह्य भाषा 

०४009! ]6 शब्द : ह 

४0०७०४97ए शब्द-भांडार, शब्द-समूह, 
दब्द-कोश, अभिधान 

ए0८४४ स्वरात्मक, स्वरीय, स्वर 


क्रियामलूक 







ए008] ००7 स्वर तंत्री , 
९००७! 0००॥76४88 स्वरीय अपनिहिति 
ए००७)४० स्वर्रात्मक 

000870 ०0078074&70 स्वरवत्‌ व्यंजन 
(००७० 0876 स्वरीय अपिश्रुति, 
अपिश्रुति 

ए00870 879]00ए:78 स्वरभक्ति 
ए008/70 98777079 स्वर-संगति 
ए00898797 स्वर-विज्ञान, स्वर-अध्ययन, 
स्वर-व्यवस्था 

ए008] 776097787 मुखयंत्र 

४0०७) ०72०7 उच्चारण-अवयव 

0००७] 8ए7700) ध्वनि-प्रतीक 

ए00०4290707 घोषीकरण, स्वरीकरण 

ए0080776 0७86 संबोधन कारक 

ए006 वाच्य, घोष, ध्वनि 

ए0060 घोष, सघोष, नाद 

70060, 7७7४9)|]ए अपूर्ण घोष 

ए0006९88 अधघोष, श्वास 

70007688 घोषत्व 

ए007४ घोषत्व 

ए006 077076 ध्वनि-लक्षण 

४0)0ए७ इच्छार्थक, स्वेच्छार्थक 

४0।70706 आयतन 

ए0]प77909४० इच्छार्थक, स्वेच्छार्थक 

ए0शछ९। स्वर 

ए०ज़छ! 8]0९०7/87॥06 स्वर-परिवर्तेन 

ए0ए९) ९०४070980707 स्वर-संयोग 

ए0ज़० ९0|प४७० स्वरानुक्रम 

ए0०ज़0, ९०7770प्रतव संयुक्त स्वर 

ए0ज़छे ९०१7४ स्वरान्त 

ए०ए०! 77980(007४ स्वर-भंग 

ए०ज़छ) 27806 स्वर श्रेणी 

प०फ० 278५8707 अपश्र॒ुति 

ए0०श८०ं ॥877707ए स्वर-संगति, स्वर- 
अनुरूपता | 
ए०फ़९० 47807707 स्वरभक्ति, विप्रकर्ष 
प्०ज़९ ! ]॥6 स्वर रेखा 

ए०शले प्रपा&गंठत0 अभिश्रुति . 

. ए०भ्र० 970062»8 आदि-स्वरागम 
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ए०ण़७। (६४०७॥0ए एक्ॉकिफव स्वर तंत्री...... | ए०ज़ञ७ वण्शाए ध्वनि गण 


'ए0ए6)! 507 स्वरान्तर 


ए४०0एछ९! 877]870ए स्वर-साम्य 

ए०ए़छ ६७४४78707 स्वर विभक्त, 
स्वर व्रत्यय 

ए०5 एतरी अशुद्धिजन्य दाब्द 
प्रणपंतां ४०846 वृद्धि श्रेणी 

प्रध297' अइलील, अशिष्ट, ग्राम्य 
ए72%' 08]९०४ ग्राम्य बोली, जनबोली' 
श्पो2&7087 ग्राम्य प्रयोग, अइलील प्रयोग, 
अशिष्ट प्रयोग 

है 

श७५०९ तरंग, लहर 

ए३५९ 7760'ए लहर सिद्धांत 

जफ़&५९ ०0 7070276 विचार-लहरी 


 ज&0)2 निर्वेल, बलहीन, निर्बलीभुत 


छ&8 2 00गररंप2४४४07 निर्बेल क्रियारूप 
जल 66९७४॥४०॥ निर्बल संज्नारूप, 
निर्बंड कारक रूप 

शा०७ ८ 0777 निर्बेल रूप 

श69)८ 27७0७ निर्बेल श्रेणी 

ज़९&८ 7077 निबंल संज्ञा 

9८ 70!076776 निर्ब ध्वनि 
एछ९७ ८ 80677 निबेल प्रकृति 

छा८७|८ $0777796707 निर्बंड विभक्ति 
या बअत्यय 

ज़०७ ८ एछ७0 निरबेल क्रियापद, 
क्रिया रूप 

ज़०9)7 ए0०ए़०) निरबंल स्वर 

ए।8700' फुसफूसाहट 

जी87०97/6१ ०0780787/ जपित व्यंजन 

ज़ञ806/6९ पए्र०फ़७) अस्पष्ट स्वर, जपित 
स्वर द 

शांवं&8 ध007070078 प्रशस्त संयुक्त स्वर 
जशांवे८ ए०ए०! दीघे स्वर 

जांव07०१ 77९87772 विकसित अर्थ 
ज्ञात संकल्प 

ज्ा7 वायु, श्वास 

जश्ञ70-]0]06 श्वास-नलिका 

ए्07त शब्द, पद 


नियमित 


गहन, आशिक साधा अऑननफिललनान मनाने अतमकमक 
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शा इच्छा 
श़00-ए00 ४607 प्रेम सिद्धांत 
ए्076 0986 शब्द-मूल 


ए076 ०]9७88 शब्द-वर्ग 
ए070 ७0०0700749706 शब्दानूक्रमणी 


श्070९ ई07780707 शब्द रचना 
ज़070-260279]009ए शब्द-भूगोल 
ए07तै-74७5४ दाब्दानुक्रमणी 

ए076 776%॥7772 शब्दार्थ 
ए070-070७' पदक्रम, शब्द-क्रम 
शए०70080५१8008 इशब्दीय शैली विज्ञान 
शा07ते [07:86 शब्द चित्र 

ए076 807९७४४ शब्द-बलाघात 
ज070-9प्द्रा॥%7ए कृत्रिम विश्व-भाषा 
ए/९70॥6व6 8००९7४ भअशुद्ध स्वराघात, 
अशुद्ध आघात 

ए7९7०॥९वं 8070688 अशुद्ध बलाघात 
शा।ए॥2 लेखन 


शां02, ॥970व0-हस्तलिपि 


शा।7०॥ ]972792० लिखित भाषा 
ए'070 ०४४8४7070 अपलोप 
जा078 76980॥72 अपपाठ 
ए/072 ४४७ अपप्रयोग 
है ५ 
००0-/6-70 ४7607ए यो-हे-हो वाद, श्रम- 
परिहरणवाद 
904290707 यकारीकरण, यकरण 
८ 
2९7० शून्य 
2270 ७70778 शून्य विभक्ति, शून्य प्रत्यय 
2670 6&पप्रा6 शून्य-रूप 
2270 87906 शून्य श्रेणी 
2078779 पदलोप 
267 9779670 पदलोपी 
20706 प्रदेश, क्षेत्र 


